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अहपिश्रीवेदव्या[सप्रणीत 


2० 24+एन्पकमाकर का 76 
डा टी रिया +ं-++-सा : 
कह आई हद 


तन ७... धरती: 
(्शल 5 
7 ध्3 


प्रमहंसपरिब्राजकाचायेश्रीमच्छक्लरमगवत्पूज्यपाद विरचित- 
शारीरकमीमांसाभाष्येण, 
ओमत्परमहंसपरिजकाचायेश्रीमदृगोपाल्सरस्वतीपूज्यपाद शिष्य- 


श्रीरामावन्द्भगवत्पादविरचितरत्नप्रभया 
तथा 


(०. 


यतिवर श्री भो वबाबिशचिते न साच्यिरत्नप्रश्षमापचछुवादन च्द 
समलड्ठतम्‌ 


+00 लक #म 


;*5 ०-३० ब््््र० र; 


छ्वितीयो ड्याय: 


तृर्तायाध्यायस्याद्ं पादृद्यज्च 


संबत्‌ 
कक 5 


हि न 

८ सं हू. कण 3 टनकक 5 कक 
हे 4 ले8ह 
कु | को 


दर 
47.8 ०६ प्ले हा €्ठे हक । ध्धू न 
हि धर कि ् हि. 
तट 


शाहुरभाष्यरत्नप्रभामापालुसादसहित 
ब्रह्मसृत्र 
पु 


के दिवीयाध्याय एवं दृतीयाध्यायके द्वितीयपाद तक 


विषय-सूची--- 
विषय. . अब चंड 
स्वृत्याधिकरण २।१।१।१-२ [| पृ० ९१११-९३९ ] 
द्वितीय अध्यायके प्रथम पादके प्रथम अधिकरणका सार कक . ९२१ की कै 
प्रथम अध्यायके विषयका अजुवादपूवक ह्ितीय अध्यायके क्‍ 

आरमच्भका कारणकथन री के ९हर मे - 

सूत्र-स्मृत्यनवकाशदोषपप्रसज्ञ० २।१।१।१. ... । बंद 2 हे. 
. कापिक आदि स्थृतियोंके निरवक्ाश होनेके कारण उनके खा 

अविरोधसे श्रुतियोंका व्याख्यान करना चाहिए [पूवपक्ष ] ९५२५ - ७ 
मनु आदि स्मृतियाँ निरवकाश हो जायेगी, अतः स्ट्टतिक्रे है 

अनुसार श्रतिका व्याख्यान नहीं किया जा सकता. ... 0७० ६ 
अत्यनुसारी स्मृतियाँ ही प्रमाण हैं, अन्य स्घृतियाँ प्रमाण चहीं हैं ५३७ «7. 
मनु सवोत्मत्वद्शनकी प्रशंसा कर मल ५३४ - ३ 
महाभारतम भी सवोत्मत्वद्शंन कहा गया है श शक बट... 
कापिलतन्त्र सवथा वेद्विरुद्ध है शनि हे ५३६ - ६ 
सूत्र-इतरेषां चानुपलब्धे: २।१।१।२ मिल ९३८ - १. 
कपिलोक्त प्रधानभिन्न महत्‌ आदि अन्यत्र अप्रसिद्ध है, अत 

कापिलस्पृति अप्रम्माण है न शक ९४८ - ९ 

योगग्रत्युकत्याधिक्रण २११३ [ पृ० ९४०-९४६ |. 

द्वितीय अधिकरणका सार. की ..... ९४० - ६ 
सूत्र--एतेन योग: ग्त्युक्त: २।१।२।३ कल %6 ऊ. का ज्क मे 
योग श्रुतिप्रतिपादित है, अतः योगस्थ्रतिके अजुसार श्रुतिका ः 

व्याख्यान करना चाहिए [पूवपक्ष] «०. - ९४७१-१२ 
उक्त पूर्वपक्षका निरसन [सिद्धान्त]... .... ९४३० हे 


त्वज्ञान वेदान्तवाक्योंसे ही होता है... ४४३ 8... अप कत है 


तकके अप्रतिष्ठित होनेसे शाद्घप्रतिपाद अथका केवछ तकसे 


विरोध नहीं किया जा सकता... .. ९८१- 


विषय पृष्ठ. पं० 
विलक्षणल्ाधिकरण २।१।१॥४-११ [ पू० ९४७-९८७ ] 

तृतीय अधिकरणका सार ४४8 ९७४७ - ६ 
मृत्र--न विलक्षणत्वादस्य० २।१।३।४ मी मी कआछ पड़ की. 
वेद्समन्वयपर तकसे आज्तेप हो सकता है ,. कर ९४८ - १४ 
चेतन ब्रह्म जगत॒का कारण नहीं हो सकता है... किक ९०० - ६ 
जगत्‌ अचेतन है कक दा शक ९०२ - ५. 
जगतकी चेतन कहनेवाले एकदेशीका संत द न ९५३ - ८ 
श्रुति जगत॒की अचेतन कहती है हे ,.. ९५५० - ४ 
भूत और इन्द्रियाँ श्रुतिसें चेतनहूपसे प्रतिपादित हैं...“#... ५९५६ - २ 
सूत्र--अभिमा निव्यपदेशस्तु० २१।३॥५ «५ . 2053. * - अदा क को 
श्रतिमें भूत और इन्द्रियोंके अभिमान्ी देवता प्रतिपादित है ९०७ - १८ 
सवत्र तद्भिसानी देवता अनुगत है. ... बुध ले ल्‍नत्टी! 
सूत्र--दृश्यते तु २।१।३॥६ कि दी ९६०: - १४ 
पूबपक्षका सयुक्तिक खण्डन 050 कि ९६० - २३ 
विलक्षणताका विकर्पपूवंक खण्डन.....#... शक ९६२ - ६ 
ब्रह्ममें प्रमाणान्तरोंका असम्भव कक ०.  ९६३-७ 
सांख्यमतमें विभागश्रवणकी अनुपपत्ति ... के ९६७ - ६ 
सूत्र--असदिति चन्न० २॥१॥३।७ की र ९६८ - १६ 
शंकापूवक असत्कायवादका संच्षेपस निराकरण डक; ५९६९-२९ 
सूत्र--अपीता तह्ृत्यसज्ञा० २।१।३।८ बऊ.. ७७ -+ थे 
कारणमें कायका छय नहीं हो सकता, इसलिए ओपनिषद्‌ 

दुशन असम जस है दम न ९७१ 
सूत्र--न तु दृष्टान्तमाबात्‌ २।१।३.९ थक हि ९७२ - २४ 
उक्त असामआअस्यका निराकरण कक कम ९२७३-२० 
“अपीतो' विशेषणका बेयथ्यप्रतिपा कस ,.. ९७४- ४ 
प्र्यके अनन्तर सखुष्टिमें नियमकारणका प्रतिपाइन........ (९एछएन-ट 
प्रछयमे ब्रह्म भ्ेदसे जगवृस्थितिका निराकरण न 0७८ «हैं 
सूत्र--स्वपक्षदोषात्व २।१।३।१० हि कै... अर :% .&७७ .-+ मेड 
कारणमें कार्यधमसंक्रमणरूप दोषका सांख्यमतसें उड्भावन ,,. ९७९ - २ 
सूत्र--तकाग्रतिष्ठानादुष्यन्यथा० २।१॥३॥११ .,.. हक, . ९८१ - १ 


विषय | द तु 


अखत्यसे सत्यकी उत्पत्ति नहीं हो सकती, इस शंकाका खण्डन- द द 
पूवक अनेक दृष्टान्तों द्वारा असत्यसे सत्योत्पत्तिका प्रद्शंन___ १०१० ० ६ 
 आत्मेकत्न्नानसे बढ़कर अन्य कुछ भी आकांश्य नहीं है... .. १०१५० ३ 


प्‌० 
कुछ तक प्रतिष्ठित हैं, इसलिए तकोंप्रतिध्ठान दोष नहीं है... ९८२५ - ७ 
मन भी कुछ तकाको ग्रतिपष्ठित मानते है ... ले ९८४ - ३ 
 जगव्कारणके विषय तक अप्रतिष्ठित ही है आर ९८५ - ३ 
वस्तुतन्त्र होनेसे सम्यसज्ञान एकरूप है. ... का है ४0६ > है 
सब ताकिकोंका एकरूप ज्ञान नहीं हो सकता हे ४ ४७ +.. डए- डक हे 
शिष्टापरिग्रह्मपिक्रण २१४१२ | घुृ० ९८८-९९ ! | 
चतुर्थ अधिकरणकां सार... किन कम है. 2 6४४९ उ६ 
सूत्र--एतन शिक्टापरिग्रहा ० २।१॥४।१२ बी ग्द् ९८९ - १ 
अतिदेशसे काणाद आदि मतोंका निराकरण ,.. ५.७... : आई < ७ 
भोकत्रापत्यधिकरण २.१।५।१३ [ एू० ९९२-९९८ ! 
सूत्र--भोवन्नापत्तरविभाग ० २।१।७।१३ कि हे ९९२ - १ 
पश्चन आधकरणका सार ल 035 जुआ, 
यदि भोक्ता और भोग्य ब्रह्मस अभिन्न हों, तो वे परस्पर सी... हि 
अभिन्न हो जाय॑ंगे |पृवपक्ष | ३8५ तु ९९४ - ५ 
भोक्ता और भोग्यके बरह्मसे अभेदका तथा परस्पर भेदका पु 
प्रतिपादन [सिद्धांत] ... गा किक ९९५६ - ५ 
आरम्मणाधिकरण २।१।६।/१४-३२० | घृ० ९९९--१०५४ ] 
पट अधिकरणका सार न का मम ५ कक >ू हह 
सूत्र--तदननन्‍्यत्वमारस्खम ० २।१।६।१४ ब्न्न्ः आओ जि कद 5. प] 
काय और कारणके अभिन्न होनेसे भोक्तभोग्यविभाग पार- 
मार्थिक नहीं है किक ह सी १०७०० - १३४ 
आरम्भणशब्द आदिसे कायकारणके अभेदका प्रद्शल ़ कल 
ब्रह्ममें भेदाभेद्प्रद्शंक मतका निरूपण..... कर 750 आह 
उक्त मतका श्रुति द्वारा निराकरण शक १००४-१९ 
नानात्वकों मिथ्या साननेपर प्रत्यक्ष आदि प्रमाण और छोकिक ि 
व्यवहारोंकी अनुपपत्तिशड्भा..... 9. १०८५ 
उक्त शंकानिराकरणपृवक प्रमाणोंके व्यावहारिकप्रांमाण्यका ... || | 
कपल |. <+« .0.. .. ..... -- “१००९-०५ 


न्‍ न जज कलम 2 जन न मल जन कल जल अमल 
थे पु पु कक, हा अ0 ८ 2054 
0 5 ह2 0 आका कट ओ $3 अप का कक 

के कब क के अं हम 


५ आफ 7 8 227 
दि कक 
20 2200०: कर. कक 
मय 

मा 

के हल ] 2१ 


विषय 

शतिप्रमाणप्रद्शेन१ृवेक परिणाप्रवादका निराकरण 

अद्वितीय ब्रष़को माननेपर संभावित इश्वरकारणप्रतिज्ञाके 
विरोधका निराकरण 

शविद्यादि-उपाधिकृत इश्वरत्व आदि व्यावहारिक है, परमार्थिक 


उक्त विषयमें श्रतिप्रद्शन का का 
उच्त विषयमें गीताप्रद्शन न , 
व्यवहारावस्थामें ईश्वरत्व आदि व्यवहार श्रुतिमें और गीत्तामें 
भी कहे गये है. ... के 
सूजकारने भी व्यवहाराभिप्रायसे पू्वंसूत्र और परमाथोमि- 
प्रायसे यह सूत्र कहा है न 
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कारणसे अभिन्न है 


त्रके पाठान्तरप्रद्शनसे अन्य अथंका कथन कि 
सन्न -पत्वाचावरस्य २।१।६११६ ु | हो ड 
श्रतिप्रतिपादित होनेसे भी कार्य कारणसे अभिन्न है शक 
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श्रतिमं असत्‌ कहे जानेके कारण कार्यकी उत्पत्तिके पू् सत्‌ नहीं है 
क्त असतशब्द अव्याकृताथेक है 
उक्त विषय वाक्यशेषसे प्रतीत होता है 
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अधिकरणाथका उपसंहार हा 4... डक «के । 
इतरव्यपदे शाधिकरण २।१।७।२ १-१३ | ० १०५५७५--१ ०६ | | । 
सप्तम अधिकरणका सार हल ़ ला द | । 
सुत्र--श्तरव्यपदशाडदा रणादिदाषप्रसाक्त: २।१।७६९) नम गए पु ७ 55 पड | ५ 
चेतनसे जगतकी सरष्टि माननेपर अपना हित न करना आदि का 
दोष प्राप्त होते हैं. [पूनपक्ष] | ,... १०५६-२९ है. 
सूत्र--अधिक तु भेदनिर्देशात्‌ २१।७९२ _ --- ले बह 98 ++ आओ | । 
अपना हित न करना आदि दोषोंका समाधानपूर्वक चेतन ब्रह्म . 
जगतका कारण है [सिद्धान्त | ०... १०५९-७२ है. 
सूत्र--अश्मादिवच्च तदनुपपत्ति: ९१७९३ ..« ५३५ १०६२९ - १ | 20 
हृ्टान्तपूवंक एक ही ब्रह्म का जीव-प्राज्रूपसे भेद और क्‍ हा 
कार्यवेचित्यका कथन... ,... १०६२ -- १० हा 
उपसंहारदर्शनाधिकरण २।१८।१४-२१५ [ पृ० १०६४-१०७१ ] के 
अष्टम अधिकरणका सार मा हंढ; १०६४ - ६ * । 
सूत्र-उपसंहारदशनाज्ञेति चेन्न क्षीरवद्धि २२१॥८।२४ +४ १०६४ - ११ 2 
अद्वितीय ब्रह्मसे विचित्र रचना नहीं हो सकती [ पृवपक्ष | (७ह७:++ 
जैसे दूध स्वयं द्धिके रूपमें परिणत होता है वैसे ही त्रह्मसे द ४, 
जगत्‌की सृष्टि होती है | सिद्धान्त | _ .... १०६६-३ । 
सूत्र-देवादिवद्पि छोके २।१॥८।९५ बा , अ पे ढहँडें. >< ये बा किड 
चेतनविशिष्ट असहाय ब्रह्म जगतका निर्मोण केसे कर क्‍ 
सकता है ? [पूवपक्ष | “ आशा 5... * औंडहेंड + ४ | 
देवता, मकड़ी, पद्चिनी आदि दृष्टान्तोंस उसका परिहार... १०६८ - १५ 
झत्स्वअसक्त्याविकरण २।१।९।२६-२९ | छ० १०७२-१०८७ | 
नवम अधिकरणका सार द आम हा 
सूत्र-छत्स्नप्रसक्तिनिरवयवत्वशब्दकोपी वा २४३१॥५।२६ ,.. #६.. - औ७छ 5 जे 


अं आ की, 
विषय पूछ पं० 
ब्रह्मकों निरवयव माननेमें सम्रस्तका परिणाय और सावयव 
मानमेमें श्रतिविरोध होगा [पूर्वपक्ष] रत १०७४१ - २ 
सूत्र-श्षते स्तु शब्श्मूलत्वात्‌ू २१॥९५२७ रे नह १०७७० - २० 
बरह्मके रथ परि का अ३ ओर (> वत्व श्र जे 
ब्रह्मके सवंथा परिणामका अश्नाव और निरयबत्व श्रतिमूलक हें 
| सिद्धान्त | न 8३3 १०७६ - २ 
आशयको ठोकन्ठोक न समझकर, शब्द विरुद्ध अथका बोध 
केसे करा सकता है, इस पूबपक्षका उत्थापन कर १०७९ - ७ 
६ कर हि 
विवत्तवादके अनुसार उसका परिहार... १०८० - ई 
सूत्र-आत्मनि चेव॑ विचित्नाश्व हि २१॥९५।२८ ... हक १०८२ - १५० 
स्वप्रश्शन्तस तब्रह्मवादका स्पष्टीकरण 2 को है पी जे के 
सूत्र-स्वपक्षदोषात्य २।१।९१२९% हि न वॉक <+ 
दूर ३३० बिके किन #< डे: रो [8]| 
सरोंफे पक्षमें भी दोषकी समानताका प्रदशेन ब १०८४ - ९ 
सर्वोपेताधिकरण २।११०।३३७-३१ [ ४० १०८८-१०९१ ] 
दशम अधिकरणका सार रा हो पछ७ ७४ 5 
सूत्र-सवोपिता च तहशनात्‌ २१॥१०॥३० . ... कह १०८८ - १३ 
सहायरहित बद्ममें विचित्रसामथ्ययोगका श्रुतिवाक्योंसे समथेन....._ १०८९-२ 
सूत्र-विकरणत्वान्निति चेत्तदुक्तम्‌ २१॥१०॥३१ «३० का ग कक हर] 
» ५३ हीं 8 
नेत्र आदि करणरहित ब्रह्ममें कायसामथ्य नहीं है [पूवपक्ष | .. १०९० - १० 
उक्त पूवपश्चका समाधान न ले १०९६१ - २ 
ग्रयोजनवत्त्वाधिकरण २।१।११।३२-३१श | छू० १०९२-१०९७ | 
एकारशवब आधकरणका सार 2 के सा कप ित ० 5 
सूत्र-त प्रयोजनवत्त्वात्‌ २॥१॥११॥३२ ढंग सा १9४ व “ शै३ 
जगत्‌-निर्माणका कोई प्रयोजन न होनेसे परमात्मा जगवऊा 
हीं हे हु ए्‌ बन 
निर्माता नहीं हो सकता [पूवपक्ष| ... न | 
सूत्र-लोकवत्त लीछाकेवल्यस्‌ू २॥१॥११॥३३.. ... ३०९७५ - १ 
प्रयोजनके बिना भी तृप्त परमात्मा जगतसृष्टि करता है [सिद्धान्त] १०९० - १३ 
वषस्यनईण्याविकरण २११२|३१४-३६ [ छु० १०९८-१ १०८ ] 
हादशर्वे अधिकरणका एर पक ध् बैंड २5 55 
सूत्र-वेषस्यने इृण्ये न सापेक्षत्वात्तपाहि द्शयति २१२३४... पूं5दुछ -+ 
विषम सृष्टि करने, दुःख देने और सबका संहार करनेसे पक्षपाती 
(५ कप 2 
ओर निदय परमेश्वर जगत्कारण नहीं है [पूवपक्ष| ... १०९९ - ६३ 
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विषय प््ठ 
प्राणियोंके कप्के अनुसार सृष्टि करनेवाले परमेश्वरस उत्त दोष 

नहीं है | सिद्धान्त | रे की ११०० 
सुत्र--न कमाविभागादिते चन्नान दित्वात्‌ू २१॥१२॥३४० बद वेब ३ 
सष्टिके पहछे कम ही नहीं था, इस आज्ञपका रू सारकी अना- 

दिता मानकर परिहार कि ही ११८३ 
सूत्र--उपपदते चाप्युपलस्यते व २११९३ ः न ११०५ 
संसारकी अनादिताका श्रुति और स्पतिसे समर्थन की ११०५ 


तर्वधर्मोपपत्यविकरण २१।१३।३१७ [ पृ० ११०९-११११ | 


त्रयोदशर्वें अधिकरणका सार ००" ९" 8 
सूत्र--स्व धर्मोपपत्तेश्व २१११ ३॥३७ रे न कक, 


कक के. 


निर्शण व्रह्ममें सब घर्मोकी उपपत्ति होनेसे वह जगतका उपादानकाद। है १११० 
रचनानुपपत्याषिक्रण २२।१।१-०-१० | ४० ६ ११२-११५७ | 


हक हितीयमरके पथ अलिकरणल याध्यायके द्वितीयपादके प्रथम अविकरणऊका सार का १११६ 
सूत्र-+रचनानुपफ्तत्व नानुमानस्‌ २।९॥। 0 389 बह तु 5 
“-चेदान्ववाक्योंके तात्पयका निरूपण करनंवाल शासम विपक्ष भूत 

सांख्य आदि सतोीकोी समीक्षा सगत्त 4४8५ १११३ 
रपक्षके निराकरणसे स्वपश्चस्थापन्मम श्र छताका प्रदर्शन ..«: १११8 
मुमुझ्लुओंकी ज्ञानचचोर्स भी परपक्षक ऊछण्डनका आचित्यप्रदर्शेन ९१५१८ 
पहले प्रधानकी श्रुतिमूछताका निषेध किया था अब दुकिसत्ताका 

निषेध करते हैं, अतः पुनदुक्ति नहीं ११६ 
सभी पदार्थोंके सुख-ठुःख-मोहात्मक होनेस जिगुणात्मक्त अवान 

जगतका कारण है | पूव्वपक्ष है कि क ११९७ 
अचेतन प्रधान विचित्र जगतक्ी रचना नहीं कर सकता, अत 

चेतन बह्य जगतका कारण है | सिद्धान्त | हक ११९ 
सूत्र--प्रकृततेश्य २९।१।२ हर का ११२५ 
प्रवृत्तिकी उपपत्ति न होनेसे भी प्रधान जगत्‌कारण चंदा है ..- ११२६ 
केवल चेतनपें प्रवृत्तिकी अनुपपत्ति हाचेंस अचतत्तन प्रवृत्ति 

| पृवपक्ष है! जा ३2५ २१०२८ 
अचेतनकी प्रवृत्ति चेतनसे होती है | सिद्धान्त | श् ११३० 
प्रवृत्तिरहित आत्माके प्रव्तकत्वका अयस्कात, झप आदिके 

इृष्टान्ससे समन सी ०. औहद! 


| 
न 


| 
ल्‍द) 


विषय 
सत्न--पयो म्बुबचेत्तत्रापि २।२।१॥३ ् हा 
ँ्रध ओर जलका दृष्टान्त देकर प्रधानकी स्वयंप्रवृत्तिकी आशंका 
दूध और जछ भी चेतनसे ही अधिप्टित होकर प्रवृत्त होते हें 
सुच्र-व्यतिरकानवस्थिते थ्वानपेक्षत्वातः २।२।१।४ कली 
प्रवर्तककफे अभावसे प्रधानकी प्रवृत्ति नहीं हों सकती हि 


सूत्र--अन्यत्राभावाद्व न तृणादिवत्‌ू २।२॥१॥५ न्‍ 
वण अ जैसे ले 33 बि्‌ ध्‌ ० ७ 3७ 
तृण आदि ज॑स प्रयत्नफे विना दूधरूपमें परिणत होते हैं, 

वंस ही म्रधानका परिणाम होगा [ पृथपक्ष |] सा 
उक्त पृवपक्षका खण्डन * ३ 
सूत्र--अभ्युपगम ब्प्यथाभाव।त्‌ २४२।१॥६ «६, 
प्रधानकी स्वाभाविक प्रवृत्तिका 'तुष्यतु दुजनन्यायसे” स्वीकार- 


पृथक खण्डन..... हल श 
सूत्र-गुरुषाइमवदिति चेत्तवापि २२॥१।७ का का 
हृष्टान्तबलछसे पुरुष प्रवतेक है [शंका ] ... हा 
उक्त शंकाका निराकरण ... शल कि 
सत्र--अ ज्वित्वानुपपत्तश्थ २।२।१।८ न 43० 
गुणोंकी साम्यावस्थामें परस्पर अद्जगाड्डलिभावकी अनुपपत्तिसे 

प्रधानकी प्रवृत्ति नहीं हो सकती .... लक 


सत्र--अमभ्यथयुमिता थे शशक्तिवियोगात्‌ू २॥२।१॥५ हर 
गुण परम्पर सापेक्ष 8” इस अनुमानकी आशंका करके खण्डन 
शज्न-विप्रतिषिधाशारामशसम्‌ २।२९।१॥१० ..... श्छ 
परस्पर विरोध द्ोने और श्रति-स्मृतिसे विरोध होनेसे सांख्य- 
सिद्धान्त संगत नहीं हे हे ,. 
तप्यतवापकभावकी एक अह्यमें अनुपपत्ति होनेसे वेदान्तसिद्धान्त 
भी असंगत ऐ [ पृवपक्ष | पक श् 
एप्यतवापकभाव परमाथिक नहीं है [ सिद्धान्त ] से 
असंगपुरुषवादी सांख्य भी तप्यतापक्रमावको अपारमार्थिक ही 
भानते है, ऐसा उसिप्रत्युक्तिसि निरूपण करके अपने 
भपभमें दोषाभावका सभधेन ही 
प््यतापकभावकी पारमभाथिक माननेपें सांख्योंकी अपवर्गकथा 
व्यथे ही है, ऐसा दिखाकर ओऔषनिषद सतका 
ओचित्य-प्रद्शेन 


के 


रु ७ कछ छू के 


१२५४ 


२१०७ 


विषय | द ु प्रष्ठ॒ प॑० 
महद्वीर्धाधिकरण २।९२।११ [ ए० ११७८-११६९ | 
द्वितीय अधिकरणका सार. «« कि ५ हा 
कारणद्रव्यमें समवायसम्बन्धसे रहनेवाले गुण कार्यद्रव्यमें 
सजातीय अग्य गुणोंकों उत्पन्न करते हैं” इस प्रकारके 
वैशेषिकोंके नियमसे चेतनकारणवादके विरोधका उद्स्‍ावन. ११५९ - २ 


सूत्र--महद्दीघवद्वा दृस्वपस्मिण्डलास्याम्‌ २।२।२११ हित बला ७: २०८: 

*- बैशेषिकोंकी प्रक्रियाका प्रदर्शन कि - ११६१-१२ 
प्रमाणुगुणविशेष-पारिमाण्डल्य ज्यणुकमें अन्य पारिमाण्डल्यका 

आरम्भक न होनेसे उक्त अक्रियामें व्यभिचार है... ११६२ - ३ 


'अणुपरिमाण दो ब्यणुकोंके स्थूछ कार्यका आरम्भक होनेसे 
वैशेषिकोंकी परिभाषा अग्रयोजक है” इसका विस्तारपृवक 


निरूपण री कर .. ११६३ - १ 
कार्यद्रव्य विरोधी परिमाणसे आक्रान्त है, अतः कारणगत 
पारिमाण्डल्य आदि आरम्भक नहीं है [शह्ढा] न 
उक्त शइगका परिहार ... नल े ११६५ - ४ 
संयोग आदिका उदाहरण देकर सजातीयोत्पत्ति-नियम्से 
व्यभिचारका प्रपच्चन रा ११६८ - २ 
न विलक्षणत्वाधिकरण और शिष्टापरिश्रह्ाधिकरणसे यह अधिकरण 
' गताथ नहीं है. *#... कक ... ११६९- ६ 
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नवम अधिकरणका सार 
सन्न--संज्ञामूतिवल प्विस्तु---२।४।९।२ ० 


नाम और रूपकी व्याक्रिया जीवकतृक है [पृथपक्ष | हा 
जीवेन' इस पदुका “अनुप्रविश्यः इसके साथ॑ सम्बन्ध 
“्याकरवाणि' इसके साथ नहीं. ... कि 
सूत्र--मांसादि भामम्‌० २।४९।२१ 308 
६ ७ १2" 
मांस आदि भूमिकाय॑ न रे 


सन्च--वेशेध्यात्त तद्वादस्तद्वाद: २४९२२ | 
पृथ्वी आदिके आधिक्यसे पृथ्वी, जछू आदिका व्यवहार होता है 


इति ढ्वितीयाध्याय: 


१६०५९ 


१६०९ 
१६१० 


१६१३ 
१६१७ 
१६१७ 
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१६१५९ 


्डफकस 


नह पे, 


जल 
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मी 3 पा कल जल 3 कम 2 मम हल ही 


बडे फ्तप् 


. विषय क्‍ 
उतीय अध्यायका आरम्भ कि सम 
है 30 400 2० 


प्र 
१६२१ 


तद्न्वरमतिपत््यविकरण ३१।१।१-७ [ पृ० १६११-१६४६ | 


तृतीय अध्यायके प्रथमपादक श्रथम अधिकरणका सार 

सयत्र--तदन्तरप्रतिपत्ता ० ३।१॥१॥।॥ गा 

ह्वितीय अध्यायके बृत्तका अनुवाद कर तृतीय अध्यायक्े विषयका 
. संक्षेपतः कथन. ... , 

देहके बीजभूत भूतसूक्ष्मोंस जीव अपरिवेष्टित जाता है [पृवपक्ष] 

भूतसूक्ष्मोंसे परिवेष्टित ही जीव जाता है [सिद्धान्त]... 

_ सूत्र-त्यात्मकलात्तु भूयस्वात्‌ ३३११४ :«* 


जल ज्यात्मक है हा किक रा 
सतन्न--प्राणगतेश्व ३।१।१। ३ 2 स 
प्राणकी गति आशभ्रयक्के बिना नहीं होती ... . का 


सत्र--अग्न्यादिगतिश्रुतेरिति०ण ३३१॥१४ | ««« 
हान्तरकी प्राप्तिमें प्राण जीवके साथ नहीं जाते हें [ पृवपत्त] 


उक्त पूथपक्षका खण्डन [सिद्धान्त | हि धज 
सन्न--प्रथमे उश्रवणादिति चेत्७ ३॥१॥१।५ . -«*« > 
पञ्चम्यामाहु तावाप: पुरुषवचसों भवन्ति' इसका निधोरणं किस 
प्रकार है ? [पृवपक्ष| हि कल 
उक्त श्काका खण्डन.... कि 388 
बैदिकप्रयोग दर्शनसे श्रद्धाशब्द जलूका वाचक है गो 
सन्र>्ञयश्वतत्वादिति चन्नेष्टादू ० ३।१।१।६ 2 
जीव परिवेष्टित नहीं जाता है [अन्य पृव्रपक्ष ] कि 
उक्त पूर्वपक्षका खण्डन हि 
सत्र--भाक्त बाज्नात्मवित्त्वात्तथाहि दशयति ३॥१॥१॥७ हे 


ते चन्द्र ग्राप्प अज्ञ भवन्ति! इस्र श्रतिसे प्रतिपादित इष्टादि- 


कारियोंमें जो अन्नत्व है वह भाक्त हे सिर 
'अनाव्मविच्वाचथाहि दशयति' इसकी अन्य व्याख्या... 
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द्वितीय श्रधिकरणका सार जज 2 

सुत्र--क्ृतात्यये बनुशयवान्‌ दृश्स्वतिभ्याम्‌ ० ३।१॥२॥८ शा 

इष्टादिकारियोंका चन्द्रमण्डल्से ग्रत्यव॒रोह दिखाकर वे निरनुशय 
थाते हैं या सानुश॒य आते हैं इस प्रकार संशयका कथन 


१६४७ 
१६४७ 


१६४८ 


प० 
लक 


३ 


विषय 
निरनुशय चन्द्रमण्डलसे आते है [पृत्रपक्ष | हर 
सानुशय आते हैं, इस सिद्धान्तका कथन 
इष्टादिकारी सानुशय आते हें, इसमें श्रुति और स्प्वतियोंका 
ग्रमाणतया कथन हल के 
अनुशयसे अथके प्रद्शनमें मतमतान्तर .., किक 
मरण अनारब्ध सब कर्मोका अभिव्यजक है, इस मतका खण्डन 
धर्म ओर अधघमके स्वरूपके ज्ञानमें शात्र ही प्रमाण है... 
अवरोह करनेवाले जिस मसागसे जाते हैं, उसी मार्गसे अथवा 
उससे विपरीत मा्गसे आते हैं क्‍ 
सत्रन-वरणादिति चन्नोपलक्षणार्थति काष्णोजिनि: ३३१॥१५॥५._ .,.. 


चरणसे योन्यापत्ति है, अनुशयसे नहीं [पूर्वपक्ष | हि 
चरणश्रतिके उपलक्षण होनेसे दोष नहीं है जा 
सत्न--आनथेक्यमिति चेन्न तदपेक्षत्वात्‌ ३॥१॥२।१० द पे 
शीलाथक चरणसे भी शुभाशुभयोनि प्राप्त होगी 2३ 
उक्त सतका गअ्तिषेघध ... नर 
कम सवोथकारी है... हा $ 35 
सप्र--सुक्ततदुष्कृते एवेति तु बादरि: ३३१॥२।११ हा 
चरणशब्दसे सुकृत और दुष्छृत ही विषक्षित हैं, बादरिके 
सतका कथन...... हे ही 


अनिष्दिकायावकरण ३।१।8१२-२१ | घृ० १६७०-१६८५ | 


. तृतीय अधिकरणका सार 3 स् 

_ सूत्र--अनिश्वदिक्ारिणामपि च श्रतम ३॥१॥३।१२ 

इष्टादि करनेवाले ही चन्द्रछोकमें जाते हैं, ऐसा नियम नहीं है 
प्रत्युत अनिष्टादिकारी भी जाते हैं [पूर्वपक्ष | बा 

सत्र--संयमने त्वचुभूयेतरेषाम-३१।३॥१३.. ..... हि 

सब चन्द्रछोकमें जाते हैं, ऐसा नियम नहीं है [सिद्धान्त] 

४ 5[--/ लत थे २३।१३।१४ #डड 

पाप कम करनेवाले यम्राधीन यातना भोगते हैं का 

सत्र--अपि च सप्त ३३१॥३।१५८ 


रौरवादि पापकसके फछकी उपभोगमूमि हैं पक 


सूत्र--तत्नापि च तदूव्यापारादविरोंघः ३।१॥३।१६ 


रोख आदिमें यमग्रयुक्त ही चित्रगुप्त आदिमें अधिष्ठावत्व है 
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या का 
ट् विषय द पृष्ठ॒ पं० 
" सूत्र--विद्याकमणो रिति तु प्रकृतत्वात्‌ ३३१। ३।१७ १६७७ - 
एतयो: पथो:” इसमें 'एतयो:” शब्द्से विद्या और कमका ग्रहण 
करना चाहिए. .... क किक १६७८ - ४ 
अनिष्टादिकारी चन्द्रबिम्बर्में चढ़कर पुनः छ्ुद्र योनिको ग्राप्त करे, 
क्‍ यह भी असड्भत है कोड 8३ १६७९ - ३ 
हि सत्र--न तृतीये तथोपलब्धे: ३३१॥३।१८... ««« 928 १६८० - २ 
- : तृत्तीय स्थानमें देहके छामके लिए आहुतिका पश्चसंख्यानियम नहीं है १६८१ कल 
सत्रन--स्मयते5पि च लोके ३।१॥३॥।१९ हा हक १६८३२ - १५ 
द् द्रोग, सीता आदि अयोनिज सुने जाते है पा १६८३ - २ 
पत्न--दशनाचव ३॥१॥३२० की पु पक»... अप 23 ह+ मे 
आहुति संख्याके अनादरमें पुनः दृष्टान्तका कथन... #... १६८४-४९ 
सूत्र--तृतीयशब्दावरो घः ० ३॥१॥३।२१ बे $क ४023 मा 
उद्धिज्जशब्दसे स्वेदजका संग्रह होता है ,.. १६८५०- १३ 
द साभाव्यापत्त्यांघकरण ३॥१।४।२ ९ | ० १६०७३-- १६४४९ ] 
हा ४थे अधिकरणका सार... ता शा पृं६८६ +- 
कह सूत्र---साभाव्यापत्तिरुपपत्ते: ३३१।४।२३ कि सा 4६४६ | १६ 
इष्टादिकारी आकाश्ञादि स्वरूप ही होते हैं [पूवपक्ष] ,.... १६८८ - ३ 
उक्त पृवपक्षका खण्डन है .... १६८८-७ 
नातिचिराधिकरण ३॥।१।५॥२३ [ एृ० १६९०-१६९२ | 
ण्स अधिकरणका सार &,«० ह कर १६९० - ६ 
हा त्र--नातिचिरेण विशेषात्‌ ३॥।१॥७॥२ ३ हल गे १६९० - १ 
ज&... अनुशयी अल्पकार आकाशादिभावसें रहकर बृष्टि द्वारा इस 
हे भूमिमें आते हैं कि । 8 दा १0 
श) अन्याधिषिताधिकरण ३१।६॥२०-२७ [ पृ० १६९३-१७०४ | 
हु ६छ अधिकरणका सार ... क कक पे 
न सूत्र--अंन्याधिष्टितेयु पूवंबदभिकापात्‌ू ३३१॥६।२४ 9. गत वे. 
त इह ब्रीहियवा: इत्यादि श्रतिस अनुशयी स्थावरजात्यापन्म ्््््ः 
होते हैं [पू्वपक्ष ] हे ५२० ” आज 
कथित पूवपल्चषका खण्डन .... ग ही १६९६ - रे 


ब्रीह्ादिभावसे संश्छेषमात्र विवक्षित है, इसमें हेतुका कथन ..... 575 

द यदि ब्रीह्मादिमें मुख्य जन्म माना जाय, तो दोष होगा. «० . ह३७-० २ 
रे सूत्र--अशुद्धमिति चेन्न शब्दातू ३१६२५ «« 7... या हुक... १६898 ” 3६ 
हा 


है. 


 कफकाख्थ कूल. -- 0- 3 ० बा कजप कर है. १938 
कक ७--+-०. तह >> + फेक ० 2 पाभा--++-+-3+-.+-+०»++«त -+>मी ०-००. 5 9 अब... 
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विषय 
अग्निष्टीमसे पशुहिंसा अधर्म नहीं है... 3३४ 
सूत्र--रेतःसिग्योगो5थ ३।१।६।२६ 4६ 
ब्रीद्यादिभावसे त्रीहि आदि के साथ संश्लेषमात्र ही विवक्षित है 
सुत्र--योने: शरीरम ३।१।६।२७ 


त्रीद्यादिभावसे ब्रीद्यादिसंश्लेष ही ठेना, इसमें अन्य रीतिका कथन _ 


तृतीय अध्यायके छद्वितीय पादका आरम्भ 


सन्ध्याधिकरण ३॥२९।९।१-६ [ घू० १७०५-१७२६ |] 


तृतीय अध्यायके द्वितीय पादके प्रथम अधिकरणका सार _ 


>> तार "पालाशालआ। जए-(ा 
सत्र--सन्ध्ये सुष्टिराह हि ३।२।१॥१ 


. कथित प्रश्नका खण्डन ,.. हि 


' श्य अधिकरणका सार 


स्वप्रकी सृष्टि सत्य है [पूवपक्ष सा पे 
सूत्र--निमातार॑ चेके पुत्रादयश्व ३।२।१॥२ क् 
स्वाप्रप्रपच्चंका निमाता इश्वर है [पूवपक्ष] ... कि 
सूत्र--मायासात्रन्तु० ३।२।१। ३ रह 5 ४ 
स्वाप्रप्रपश्च पारमाथिक नहीं है [सिद्धान्त] ...... ««« 
कांत्सन्यपदका विवेचन... मा 


स॒प्त पुरुषका छक्षणमात्रमें सेकड़ों मीठ गमन नहीं हो सकता है 

सत्र--सचकश्च हि श्रतेराचक्षते च तद्विदः ३३२।१।४ 

स्वप्तके मायामात्र होनेपर भी वह अविष्यके शुभाशुभका सूचक है 

स्वप्में रथादिसष्टिकी प्रतिपादिका श्रुति स्वाथसें गौण है 

स्वयं विह॒त्या इत्यादि श्रुतिके अचुसार जीब ही स्वप्नस्ृष्टिका 
निमोता है कल का कि 

सूत्र--पराभिध्यानाज्ु ० ३३२॥१।५ 4६ ५ 

अम्नि के विस्फुलिड्के समान जीव भी परमात्माका अंश है 
अतः जीवके ज्ञान और ऐबव्वयसे स्वप्नमें सांकल्पिकी सृष्टि 


हो? [प्रश्न | ... बह 05 


सत्र--देहयोगाद्वा सोष्पि ३॥२॥१।६ हि 
परमात्माका अंश होनेपर भी तिरस्कृतज्ञानेश्वय जीव क्‍यों है ? 
जीवका ज्ञानेश्वयतिरोभाव देहादि उपाधिके योगसे हुआ है 
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६-3 नियम कम डर 
ध्य स्‍ < के स्फ 


सुषुप्ति अवस्थाका परीक्षण हक ... १७३८ - १४ 
सुपुप्तिके नाडी आदि परस्पर निरपेक्ष प्रथक्न्‌ २ स्थान हैं 
अथवा परस्पर सापेक्ष एक सुषुप्तिस्थान है ,... १७३० - ६ 
नाडी आदि प्रथक स्थान है [पृवपक्ष |... कि १७३० - ९ 
कथित पूवपक्षका खण्डन अथोत्‌ समुच्चयसे नाडी आदि सुषुप्तिके 
स्थान हैं. [सिद्धान्त हे ,.. १७३२९- २ 
एकार्थक होनेसे त्रीहि आदिके समान नांडी आदिका बिकरप 
. क्यों नहों?) . .« जी । की आओ) 
नाडी आदि भिन्नार्थक हैं और भिन्नाथक शब्दोंमें भी एक 
विभक्तिक्ना निदेश होता ह--प्रासादे शेते, पर्यक्ल शत 
इत्यादिमें 3 नयी 5225 १७३३ - * 
सर्व पाप्मान:' इत्यादि अ्रतिसे ब्रह्मसम्पत्ति पापके स्पशोभ 
हेतु है कद कि ,.. १७३५ - ३ 
उपाधिके सम्बन्धके बिना जीवका कोई आधार नहीं हो सकता है १७३७ - २ 
नाडी आदियें सुधुप्त जीवके अज्ञानमें कारण नहीं जाना जा सकता. (६७६५० ९ 
सत्र---अतः प्रवोधोष5स्मात्‌ ३।९।९।८ रे सा १७४१ - १ 
प्रधानतया आत्मा ही सुप्तिका स्थान है, अतः जीवके प्रबोधका 
स्वापाधिकारमें उपदेश हे कक . ... १७४१- ९ 
कमननस्थतिशब्दविध्यधिकरण ३|३।३।९ | घृ० १७४३-१७४९ | 
श्य अधिकरणका सार... बे कक १७४३ - ६ 
त्र--स एवं तु क्मीनुस्खतिशब्द्विधिभ्यः ३४१३॥५.. ««« १७७४४ - १ 
_सुषुप्त पुरुष ही उठता है, इसमें अनियम है [पू्वपक्ष|. .... १७४५- ३ 
सुप्त जीव ही जागता है [सिद्धान्त]... ... १७४६-२ 
श्रतियोंसे भी उसीका उत्थान प्रतीत होता है १७४७ - ३२ 
जैसे जलराशिमें प्रक्षिप्त जलबिन्दुका उद्धरण नहीं हो सकता 
वैसे ही सुपुप्तिमें सतके साथ सम्पन्न जीवका उद्धरण नहीं हो 
-. सकता है--इस प्रकार कथित पवपक्षका खण्डन_.... १७४८-५९ 
मग्पेडर्घसम्पत्यधिकरण ३९।४।१० [ ए० १७५०-१७५७ | 
थे अधिकरणका सार... न क १७०० - ६ 
सूत्र--मुग्धेडधसम्पत्ति: परिशेषात्‌ ३३२।४१०...... हक १७०१ - 
मुग्घकी अवस्था कोन है. १ |. 9... ».. (९७५१० १५ 
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- विषय 
मुग्धका जाग्रदादिसें अन्तभाव नहीं हो सकता है, इसका प्रोढ 
विचार करते हुए अतिरिक्त--मूच्छी अवस्थामें उसका 
अन्तभोव क शा 
परिशेषसे मुग्धता अधसस्पत्ति है हक 


शमी ५. | 
१७५५० “* है: 


उभ्रयालेज्ञापिकरण ३।॥२।५।११-२१ [| पृ० १७५८-१७९४ | 


"स अधिकरणका सार कक 

सूत्र--न स्थानतो5पि परस्योमयलिज्ञ सवत्र हि ३३२।५॥११ 

सुधुप्ति आदिसें जीव जिस ब्रह्मके साथ उपाधिके उपशमसे 
सम्पन्न होता है उसके स्वरूपका परीक्षण 


. सविशेष और निर्विशेष श्रतिके बलसे ब्रह्म उमयरूप है अथोत्‌ 


सविशेष ओर निर्विशेषरूप है. ... हर 
ब्रह्म स्वतः उभयरूप नहीं है. ही हर 
उपाधिके योगसें भी उभयक्तिज्ञ नहीं है ... 
सूत्र--न भेदादिति० ३।२।५।१२ डे 


स्वतः या उपाधिसे ब्रह्म उमयलिल्ठः नहीं होता है,यह अनुपपन्न है 
उक्त रक्षा युक्त नहीं है, क्‍योंकि शाख्रसे प्रतिउपाधि ब्रह्मका 
अभेद ही श्रत है. ... कि 

सुत्र--अपि चंवमके ३२।२।५॥१३ ल्‍ 

भेदकी निन्‍्दा करके अभेद ही कोई शाखापाठी कहते हैं 
सूत्र--अरूपवरदव द्वि तत्यव।/नत्वात्‌ू ३३२।५११४ ५3५ 
रूपादि आकार रहित ही ब्रह्म को जानना चाहिए कि 
आकारबद्‌ ब्रह्म के बोधक श्रतिवाक्य उपासनापरक है 
सुत्र--अकराशवच्चा ब्वेयथ्येमू ३३२॥५।१५ 


९७ छे 


प्रकाशके समान उपाधिसे ब्रह्म भ्री उस-उस आकारको प्राप्त 


होता है 3" जे है 
सूत्र--आह च तन्मात्रम्‌ ३२५१६ 
बिलक्षणरूपसे रहित निर्विशेष चेतन्यमात्र त्रह्मका श्रति प्रतिपादन 
करती है पे के 
सूत्र--दशेयति चाथों अपि स्मयते २॥२।५।१७... 


रूपके प्रतिषेघ द्वारा श्रुति तह्मको कहती है... का 


सूत्र--अत एवं चोपमा सूर्यकरादिवत्‌ ३।२।५।१८ 
प्रमात्माकी ओऔपाधिक अपारमाथिकी अवस्थाकों छेकर 
. जल सूयकाद्वितू-यह उपसा दी जाती है न 


१७०८ - 


गिह३० ९. ++ 


न्न्णि.. 


१७०५९ - १६ 


१७६० “5 २ 
१ ७६० “ ८ द 
१७६१-२ 
१७६९२ -- १.३ 
१७६३ -२ 


१७६४३ *- ८ 
१७६४ - २१ 
१७६५०“ २ 
१७६६ - १ 
१७६६ - १० 
१५७६७ - ६ 
३७६८ -“ १ 


१७६८ - १४ 


१७७० -+- १ 


१ ७5७० » ८ 


' १७७१ - १ 


१७७१ “ १० 
१७७३ +“ पे 


१७७३ - १२ 


८2४2 85282:522525:52::5:::2---#<- हा आए, 27० ० जज 2 22.3 ।_]_््भ्भाााह ० 
2२225 2227%20:20 34% की 2:582222:454:-<4%-< 3:5२ 4:29. 


हि लक लल लत लत | मा जद आआ! सी कल व दि 
विषय 
सूत्र--अम्बुवद्पहणात्तु न तथात्वम्‌ ३।९॥५।१५९ है... 
जलूसूयकादिवत्‌ दृष्टान्त नहीं घट सकता पड 
सत्र--वृद्धिहासभात्तवसन्तभांवा० ३॥२॥७॥२० ..« ५४2 
जलसूयकादिवत्‌ रृष्टान्त युक्त २ कर 
सारूप्य केसा विवक्षित है ! का मा 
सत्र--दशनाच्च ३॥२७५२१ हक हर 
श्रति दिखाती है कि देहादि उपाधियोंमें परत्नह्मका अनुप्रवेश है 
यहाँ कोई दो अधिकरणोंकी कल्पना करते है... हा 
रन्‍्तु अधिकरणान्तरका आरम्भ सवंथा व्यर्थ ही . व # 
उभयलक्षण त्रह्म भी नहीं कह सकते. **: ७ 
आकारवादिनी श्रुतियाँ प्रपश्वविल्यमुखेन अनाकार त्रह्मकी सूचिका हे 
प्रपश्चविछ्य क्या है ९... हि छः 
अविद्याध्यस्त सकल प्रपच्चका स्वप्नप्रपश्वके समान विलय होता है 
ट्रव्यादिशव्द विधिपरक नहीं हें का हि 
प्रसाणजन्य ज्ञान नियोगसे नहीं कर सकते हैं 


ब्रह्मवाक्योंमें नियोगके होनेपर भी एकवाक्यता नहीं हों सकती है 
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६5 अधिकरणका सार ०6: बडा ५ 
सूत्र--प्रकृततावत्त्वं हि. ३३२।६।९६९ 0 5 ४85 
'नेति नेति' शब्द्से किसका निषेध होता है. शी 
कुछ विशेष व होनेसे रूप और रूपवत्‌ दोनोंका निषेध होता है. 

. पपूवषक्ष]) ... #-.. >2807 सह 
दोनोंका निषेध नहीं है [सिद्धान्त | ले के 
ब्रह्मका प्रतिषेध उपपन्न भी नहीं होता है. ... की 


प्रकृत जो मूर्त और अमूर्ते है उसका प्रतिषेध करता है... 
'्नेति नेतिः में पूर्व भूतराशिका प्रतिषेध करता है और दूसरा... 


वासनाराशिका. ... कल 50५ 
अन्य हेतुसे भी रूपद्नथका ही निषेध होता है 7 
नेति नेति इस शब्दके अर्थका कंधन ... - : दा 
सतन्न--तदव्यक्तमाह हि ३२६॥२३ .. | «*#* डक... क « 
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विषय 
५ + पीकर है 
सवदृश्यका साक्षी होनेसे वह अनिन्द्रियग्राह्म है 
सूत्रन-अपि च सराघने प्रत्यक्षानुमानाभ्याम्‌ ३।२९।६।२४ 


अव्यक्त निरस्तसमस्तप्रपभ्च ब्रह्मकों समाधिकालमें योगी छोग - 


ग्रहण करते है सका 
सूत्र--प्रकाशादिवच्वावेशेष्यम्‌० ३॥२।६।२५ ... 
सूयके प्रकाशके समान औपाधिक आत्माका भेद है 
सूत्र--अतोञ्नन्तेन तथा द्वि लिक्लम्‌ ३३२।६।२६ ... मर 
अभेद्‌ स्वाभाविक है और भेद अविद्याकृत है, इसलिए विद्यासे 
अविद्याका विधूनन करके जीव परके साथ एकता प्राप्त 
करता है हक 
सूत्र---उभयव्यपदेशा/त्त्वहि कुण्डलवत्‌ ३३२।६।२७ 
स्वमतकी परिशुद्धिके छिए मतान्तरका उपन्यास 
सूत्र--प्रकाशा श्रयवद्धा तेजस्त्वात्‌ ३३२।६।२८ हल 
प्रकाशके आश्रयक्रे समान भेदाभेद॒व्यपदेश समझना चाहिए 
सूत्र--पू्ववद्ध। ३३२।६।२९ नि 
पारमाथिक बन्धका स्वीकार करनेमें मोक्षशासत्र व्यथ होगा 
सूत्र--अ्रतिषेघात्व ३।२।६।३० 
शास्त्र परमात्मासे अन्य चेतनका प्रतिषेघ करता है, अत: 'अभेद 
ही है? यह पूर्वोक्त सिद्धान्त ही युक्त है 


पराधिकरण ३२।७।३१--२७ [ पू० १८१९-१८१५ ] 


से आधकरणका सार 


_ सूत्र--परमतः सेतून्म|नसम्बन्धभेदव्यपदेशेभ्यः ३३२।७३१ 


परत्रह्मसे अन्य वस्तु हे, क्योंकि सेतु आदिका व्यपदेश है [पूव॑पक्ष | 
भेदका साधक जो सेतुग्यपदेश है, उसका उपपादन 
उनन्‍्मानव्यपदेशका कथन 3 ५ 
सम्बन्धव्यपदेशका अ्रतिमें प्रदर्शन द 
अथ य एषोउन्तरा' इत्यादि भेदव्यपदेश भी पूवपक्षीके सतर्क 
परिपुष्टि करता है 
सन्न--सामान्यात्तर ३।२॥७॥३२ 
प्रमाणके- अभावसे अक्से अन्य वस्तु नहीं हो सकती है [सिद्धान्त] 
सेतु आदिका व्यपदेश जो ब्रह्मसे अन्य वस्तुके साधनके छिए 
पूवपक्षी द्वारा उपन्यस्त है, उन्तमेंसे सेतुब्यपदेशका मिरसन 
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हा 
दितायाध्च्याय: । 
( द्वितीये अविरोधाख्याध्याये अथमपादे साइख्ययोगकाणादादिस्थृतिभिः 
साडख्यादिप्रयुक्ततकेश्व वेदान्तसमन्वयविरोधपारिहारः ) 
लत “9 ह्यृत्यधिकरण छू० १--२ ] 
साड्ख्यस्म॒त्याउस्ति संकोचो न वा वेद्समन्वये। पर्मं वेद: सावकाश; संकोचोनवकाशया || 
प्रत्यक्षश्रुतिमूलानमन्‍्वादि स्वाति: स्वति। अमूला कारिली वाध्या व संकोचोनया तत:॥ 
| अधिकरणसार | 
सन्देह--वेदसमन्वयका सांख्यस्मृतिसे संकोच होता हूं या नहीं 
पृबपक्षु--वद्‌ घमम सावकाश है, अत; ।नरवकाश साख्यस्मातस वंदका सकाच 
हाना युक्त 
सिद्धान्त--प्रत्यक्ष श्रुतिमूडलक मनु आदि स्मृतियोंसे मूलश्ुतिराहित कापिल 
स्मृतिका बाघ होता है, इसलिए, सांख्यस्थृतिसे वेदका संकोच युक्त नहीं है । 


/7॥४ 


तात्पर्य यह है कि इस पादके सब अधिकरणोंका पूर्वाष्यायमें वर्णित समन्वय विषय है । 
यहां पर सन्देह किया जाता है कि उक्त वेद्समन्वयका सांख्यस्वृतिसे संकोच द्वोता है.या नहीं १ 
: पूर्॑पक्षी कइता दे कि संकोच होना युक्त है, क्‍योंकि सांख्यस्टृति निरवकाश होनेसे प्रवक 
है। सांख्यस्मृति केवरक वस्तुतत्वका निरूपण करनेके लिए ही प्रवृत्त हुई है, कहींपर भी 
अनुष्ठेय धर्मका प्रतिपादन नहीं करती है । यदि वह वस्तुतत्व अतिपादनमें भी वाधित हो जाय 
तो निरवकाश दो जायगी। वेद धर्म और ब्रह्म दोनोंका निरूपण करता है। बक्षके 
विषयम वाधित होनेपर भो पधर्ममें वह सावकाश है। इसलिए निरवकाश स्थृतिसि सावकाश 
वेदका संकोच होना ठीक हे । द 
... सिडान्ती कहते हैं कि सांख्यस्मृति ब्रह्मकों जगत्कारण माननेवाली मनु आदि स्थ॒तियोंसि 
बाधित है। मनु आदे स्मृतियाँ प्रत्यक्षवेदमूलक होनेसे प्रवल हैं। प्रधानकों जगत्‌का कारण मानने- 
वाली सांख्यस्मतिकी मूलभूत कोई श्रुति नहीं दिखाई देती हे, क्योंकि परिदृश्यमान वेदवाक्य 
ब्रह्मपरक हूँ, ऐसा पहले ही निर्णय किया जा चुर्का हे। इसलिए सांख्यस्मृतिसे वेदका संकोच होना 
ठीके नहीं है । 


भाष्य क्‍ 
ग्रथमेडथ्याये सर्वज्ञ: सर्वेश्वरो जगत उत्पत्तिकारण मृत्सुवणोद्य इव॑ 
घटठरुचकादीनास , उत्पन्नस्थ जगतो नियन्तृस्वेन स्थितिकारणम , 
भ्ाष्यका अनवाद 
जेसे म्त्तिका सुवर्ण आदि घट, रुचक आदिके कारण हैं, बेसे ही सर्वज्ष, 
सर्वेश्वर जगत्‌ की उत्पत्तिका कारण है, जेसे मायावी मायाका नियन्तारूपसे 
स्थितिकारण है, बेसे ही सर्वज्ञ सर्वेश्वर नियन्तारूपसे उत्पन्न हुए जगतका 


रत्नप्रभा 
सच्चिदानन्द्रूपाय कृष्णायाइविरष्टकारिणे । 
नमो वेदान्तवेद्राय गुरवे बुड्धिसाक्षिणे ॥ १ ॥ 
साड्ख्यादिस्मृतियुक्तिभिने चलितो वेदान्तसिद्धान्तगो 
निमृलेविविधागमैरविदतीं. व्योमादिजन्माप्ययः | 
उत्पत्त्यन्तविवर्जितश्रितिवपुर्व्यपी च. कर्ताशको 
लिज्जेन प्रथितोडपि नामतनुकृत्‌ त॑ जानकीश भजें ॥ २ ॥ 
“नामरूपे व्योकरवाणि” इति श्रुतेः नामतनुक्ृदपि संज्ञामूर्तिव्याकर्ताडपि 
लिज्ञशरीरोपाधिना कर्तेति अंश इति च॒ ग्रथितः प्रसिद्धो यः त॑ प्रत्यगमिज्ञ परमा- 
त्मानं मूलप्रकृतिनियन्तारं मजे इत्यर्थः | स्वृतिप्रसज्ञात्‌ पूर्वोत्तराध्याययोः विषय- 
विषयिभावसह्ञतिं वक्‍तु बृत्त कीर्तवति--प्रथमे5ध्याय इति | जन्मादिसूत्रमारभ्य 
जगदुत्पत्त्यादिकारणं ब्क्षेति प्रतिपादितम्‌, “शाश्रदृष्टया तूपदेशों वामदेववत्‌”” 
त्वत्रभाका अनुवाद 
केवल उपनिषदोंसे ज्ञात दहोनेवाले,  बुद्धिके साक्षी, सुखदायक, अन्धकारनिवतंक, 
सच्चिदानन्द्स्वरूप कृष्णके लिए प्रणाम हैँ ॥१॥ द 
सांख्य आदि स्थ्व॒तियाँ ओर युक्तियाँ जिसके स्वरूपकों अन्यथा नहीं कर सकतीं, जो केवल 
वेदान्तसिद्धान्तसे ज्ञात होता है, अनेक प्रकारके अवेदिक शास्त्र जिसका ग्रातिपादन नहीं कर 
सकते, आकाश आदि जगतूके जन्म आंर नाशका हेतु, जन्म-मरणरहित, ज्ञानस्वरूप, 
व्यापक, 'नामसरूपे व्याकरणवाणि” इस श्रुतिके अनुसार स्वयं नाम और रूपका स्पष्टीकरण करनेवाला 
होनेपर भी लिहज्नशरोररूप उपाधिसे कतृत्व, भोकक्‍तृत्व आदिसे विशिष्ट ओर परमात्माके अंशके 
समान भासनवाल, मूलगप्रकातर्क नयच्ता ग्रद्मगाभनन्‍न उस परमात्माकाी मं नमस्कार करता है ॥२॥ 


पूवं आर उत्तर अध्यायका विषयविषयिभाव संबन्ध दिखलानेके लिए पूर्वोक्तका अनुवाद करते 
“ प्रथमेष्ष्याये” इत्यादेसे । जन्मादि सूत्रस्ते लेकर ब्रह्म जगत्‌की उत्पात्ति आदिका कारण 


गए 


एसा प्रातपादइन किया जा चुका हैं, शासत्र-हष्टया०” इत्यादि सूत्रोंस वही अद्वितीय ब्रह्म 
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साष्य द | 
ने श्वात्मन्येबोपसंहारकारणमस 
च सर्ववां न आत्मेत्येतद्‌ 


95 8 मा 
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मायावीव मायाया। | प्रसारितश्य जगत! पु 
वेदान्तवाव्यसमन्वयग्रतिपादनेन प्रतिषादितस । प्रधानादिकारणबादा- 
दानीं स्वपश्ले स्मृतिन्यायविशेधपरिहार:, 


अवनिरिष चतुर्विधस्य थ्ूत्रामश्य | से एच 
आशब्द्त्वेन निराइता।। इदानीं स्वपक्ष 

भाष्यका अनुवाद 

स्थितिकारण है ओर जैसे प्रथिवी जरायुज आदि चार प्रकारके प्राणियोंका 

अपनेमें उपसंहार कर लेती है, बेसे ही सर्वज्ञ सर्वेश्वर विस्तृत जगत॒का अपनेमें 

उपसंहार कर लेता है, इसलिए उपसंहारकारण है। वही ( सर्वेज्ञ सर्वेश्वर ) हम 

सबका आत्मा है, ऐसा प्रथम अध्यायमें वेदान्तवाक्योंके समन्वय-प्रतिपादनद्वारा 

कहा जा चुका है ओर प्रधान आदिको जगत्‌कारण माननेवाछोंके सतका, श्रुतिमें 

अब अपने पक्षमें स्थृति और 


प्रतिपादन न होनेसे, खण्डन किया गया है । 
क्‍ द रल्ल्प्रभा 

बा ( ब्र० सू० १।१।३१ ) हझलत्यादिम्वत्रेष, स एवं अद्वितीयः स्वोत्मा इत्युक्तम, 

“आनुमानिकमप्येकेषाम्‌!!” (ब्र० सू० १।०।१ ) हत्यादिना कारणान्तरस्य 

अश्रोतत्त॑ दशितमित्यर्थ: | एवं ग्रथमाध्यायस्य अथमनूय तस्मिनू विषये विरोध- 
परिहारविषयिणं द्वितीयाध्यायस्य अथ पादश्ञः संक्षिप्प कथयति--इृद्यमीभिति । 
साड्ख्यादिस्मृतियुक्तिमि:ः  विरोधपरिहार: 
द्वितीयपादे सांख्याद्यागमानां आन्तिमूछत्वम्‌ अविरोधाय कथ्यते । 


अन्र प्रथमपादे समन्वयस्य 
क्रियते । द दे सांख्यायाः 
तृतीये पादे प्रतिवेदान्त सष्टिश्रतीनां जीवात्मश्ुतीनां च व्योमादिमहाभूतानां 
हे जन्मलयक्रमादिकथनेन अविरोधः प्रतिपाचते । चतुर्थपादे छिज्ञशरीरश्नतीनाम्‌ 
प क्‍ र्वश्रभाका अनुवाद क्‍ 
सबका आत्मा दें, ऐसा ग्रातपादन किया गया है और “आलनुमानिक०” इत्यादिसे ब्रह्मभिन्‍्न 
कारण श्रुतिप्रतिपादित नहीं हैं, ऐसा दिखलया गया है। इस प्रकार प्रथम अध्यायक्रे अर्थका 
अनुवाद करके उसी अथंके विरशोधका परिहार करनेवाले ट्वितीय अध्यायके अर्थक्ा पादके 
क्रमानुसार सक्षपसे वर्णन करते हं--“इदानीम्‌” इत्यादिसे । श्रतियोंका जो ब्रह्ममें समन्वय किया 
गया है उसमें सांख्य आदि स्मृतियों ओर युक्तियोंसे जो विरोध उपस्थित होता है, उसका इस 
अध्यायके प्रथम पादमें परिहार करते हैं । द्वितीय पादमें अविरोध दिखलानेके लिए सांख्य आदि 


शात्र भ्रान्तिमूलक है, ऐसा प्रतिपादन किया है | तृतीय पादमें प्रतिवेदान्तमें स्रष्टिश्षतियोँ और 
जीवात्मश्रुतियों व्योम आदि भूतोंका जन्म, लूयक्रम आदि कहती हैँ, इससे उनका अविरोध हैं, 
इसके चतुथ पादमें लिज्नशर्रास्श्ुतियोंका अविरोध प्रातिपादन किया हैं । 


एसा दिखलाया हूं । 
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साष्य 
प्रधानादिवादानां च न्‍्यायाभासोपबृहितल्वम, अतिवेदान्त च सुष्टचा- 
दिग्नक्रियाया अविगीवत्वमित्यस्याउर्थजातस्य प्रतिपादनाय द्वितीयोड्ध्याय 
आरशभ्यते । तत्र प्रथम तावत्‌ स्वृतिविरोधशुपन्यस्य परिहरति-- 
भाष्यका अनुवाद 
न्‍्यायके विरोधका परिहार, प्रधान आदि कारणवादोंकी आन्तिमूठकता और 
उपनिषदोंमें उक्त सृष्टि आदि ग्रक्रियाका अविरोघ इत्यादि विषयोका प्रतिपादन 
करनेके लिये दूसरा अध्याय आरंभ किया जाता है। इनमेंसे सबसे पहले स्वति- _ 
विरोधका उपन्यास करके परिहार करते हैं-- 
क्‍ रत्वग्रभा 
अविरोध इत्यथः । अयमेवार्थः सुखबोधाथ शछोकेन संगृहीतः-- 
'द्वितीये स्घृतितकोभ्यामविरोधोडन्यदुष्टता । 
भूतभोक्तृश्रुतेरिज्ञश्रतेरप्यविरुद्धता || १ ॥! इति । 
तत्र अज्ञाते विषये विरोधशह्लासमाध्ययोगात्‌ समन्वयाध्यायानन्तयम्‌ अवि 
रोधाध्यायस्य युक्तम्‌ । तत्र प्रथमाधिकरणस्यथ तात्पयमाह--तत्र प्रथममिति । 
रत्वम्भाका अनुवाद 


यही विषय सुखपूवेक ज्ञात होनेके लिए 'द्वितीये स्मतितकाभ्या०” (द्वितीय अध्यायमें स्मृति 
ओर तकेसे श्रुतिका अविरोध, अन्य मतोंकी असाधुता, खश्श्रुति, जीवश्रुति और 
लिप्नशरीरश्रुतियोंका अविरोध कहा गया है ) इस इलेकमें संग्रहीत हैं । अज्ञात अथमें विरोधकी 
शंका या समाधान युक्त नहीं हे, इसलिए समन्वयाध्यायके अनन्तर अविरोधाध्यायका कथन 


| हि युक्त हैं। इसमें प्रथम अधिकरणका तात्पये कहते हैं---“तत्न प्रथमम्‌” इत्यादिसे । 

का पु यन व्‌ का ञ्‌ आर प्र लक हू €& चेज्ञ 5 हक गन ध्‌ झा वश 
...... स्मृत्यनवकाशदोपप्सज़ हाते चेज्नान्यस्थृत्यनववकाशदोप- 
5 अप पसज्ञात्‌ ॥ १ ॥| 


पृदच्छेद--स्मृत्यनवकाशदोषग्रसडग:, इति, चेत्‌, न, अन्यस्मृत्यनवकाश- 
दोषप्रसड्गात्‌ । द द | 
पदार्थोक्ति--स्टृत्यनवकाशदोषप्रसझुग :--महर्षिप्रणी तप्रधानकारणवाद- 
स्वृतीनामनवकाशरूपदोषप्रसड्गात्‌ समन्वयो विरुध्यते, इति चेतू , न-न समन्वयो 
विरुष्यते, [ कुतः ] अन्यस्मृत्यववकाशरूपदोषप्रसड्गात्‌ू--चेतनकारणवादिनी- 
नामन्यासां स्मृतीनामनवकाशरूपदोषप्रसड्गात्‌.[ शुत्यविरुद्धस्मृतिविरुद्धलात्‌ 
साड्ख्यस्मृतिरप्रमाणम्‌ ]। 
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भाषाश--महर्षिद्वार रचित प्रधानको जगतकारण कहनेवाली स्मृतियां 
व्यथ हो जायेगी, अतः वेदान्तोंका ब्रह्ममं समन्वय नहीं हो सकता है, ऐसा 
यदि कहो, तो ब्रह्मम वेदान्तोंका समन्वय होनेमे॑ कोई विरोध नहीं है | क्योंकि 


अचेतन प्रधानको कारण माननेपर चेतनको जगत्कारण कहनेवाली स्पृतियाँ निरर्थक हो 
जायँगी, अतः श्रुतिमूछक स्मृतियोंसे विरुद्ध होनेके कारण सांख्यस्मृति अग्रमाण है | 
०. ह साष्य... 
....... यदुक्तम-ब्रह्मेव सर्वज्ञ जगत! कारणम्‌ इति, तदयुक्तम्‌ | कछुतः 
हु स्मृत्यनवकाशदोपग्रसज्ञात्‌ । स्मृतिश्व तन्त्राख्या परमपिं्रणीता शिक्षपरि- 
|... शहीता, अन्याथ् तदसुसारिण्यः स्थतया, ता एवं सत्यनवकाशाः 
| जा भाष्यका अनवाद जप द 
पूर्वपक्षी--सर्वज्ञ ब्रह्म ही जगत॒का कारण है, ऐसा जो पीछे कहा गया हे, 
| वह युक्त नहीं है। किससे ? स्वृतिके अनवकाशरूप दोषके प्रसड़से । ऐसी 
अवस्थासें परम ऋषि द्वारा निमित ओर शिष्ट पुरुषों द्वारा स्वीकृत कपिल्स्मृति 
कि रत्नप्रभा | 
ह | २३ 6५ 
॥ . श्रोते समन्वये विरोधनिरासार्थत्वादस्य पादस्य श्रतिशाखाध्यायसक्ञतयः । 
स्वमृतस्थापनात्मकत्वात्‌ सर्वेषामधिकरणानामेतत्पादसज्ञतिः । अतन्र पूर्वपक्षे 
स्वृतिविरोधादू उक्तसमन्वयासिद्धिः फलम्‌, सिद्धान्ते तत्सिद्धिरिति विवेकः | 
तत्र ब्रह्मणि उक्तवेदान्तसमन्वयो विषयः | स कि सांख्यस्मृत्या विरुध्यते न वेति 
स्मृतिप्रामाण्याप्रामाण्याभ्यां सन्देहे. पूर्वपक्षमाहई--यदुक्तमिति । तन्च्यन्ते 
व्युत्पाबन्ते तत्त्वानि अनेनेति तन्त्रम-शा् कपिलोक्तम, अन्याश्र पद्चबशिखादिभि 
हम प्रोक्ताः, एवं सति वेदान्तानामद्गयत्रह्मसमन्वये निरथथकाः स्युरित्यथं। तासामपि 
बल क्‍ रत्वग्रभाका अनुवाद 
ह श्रतियोंके समन्वयमें होनेवाले विरोधका इस पादमें परिदह्दार किया जाता है, अतः श्रृति- 
संगति, शाखरसंगति और अध्यायसंगतियाँ हें। इस पादके सब अधिकरणोंसे अपने. मतकी 


स्थापना की गई है, इसलिए सब अधिकरणोंमें पादसंगति है । यहाँ पू्वपक्षमें स्मृतिविरोंधसे 
पूरवाध्यायोक्त समन्‍्वयकी असिद्धि फल है, सिद्धान्तमें समनन्‍्वयकी सिद्धि फल है, ऐसा समझना 
चाहिए । यहाँ ब्रह्ममें उक्त वेदान्तोंका जो समन्वय है, वह विषय है । वह सांख्यस्मृतिसे विरुद्ध 
होता है या नहीं, ऐसा स्म॒तिके प्रामाण्य ओर अग्रामाण्यमें संशय होनेपर पूबपक्ष करते है--- 
“यदुक्तम” इत्यादिसे । जिसके द्वारा तत्त्वोकों व्युत्पात्त।दुखलाइ जाय, वह तनन्‍त्र--कापलका 
रचा हुआ शाख। अन्य--आसुरि, पब्चशिख आदिसे रची गई स्मृतियाँ ॥। एवं सति' 
अर्थात्‌ वेदान्तोंका अद्वितीय ब्रह्ममें समन्वय हो, तो निरथंक द्वो जायेगी । यदि 


प्रसज्येर्त्‌। तासु छचेतर्न प्रधान स्वतम्त जगतः कारणझुपनिबध्यते । 
के द्श्वृतयश्तावच्चोदनालक्षणेना5प्निहोत्र दिना धर्मजातेन! ध्पृक्लि शंतभय 
समपयवन्‍्त्य। सावकाशा भवन्ति | अख वर्णस्याउस्मिन कालेड्नेन विधाने- 
नोपनयनस्‌, ईद्शश्वाउड्यार। हइत्य॑ वेदाध्ययनंम, इत्थ समावर्तनम् , 
इत्थ सहधर्मचारिणीसंयोग इति। तथा घपुरुषाथाश्वतुवणोंश्रमधमोन्‌ 
नानाविधान्‌ विद्धति। नव कषिलादिस्मृतीनामनुप्ठेये विषथेड्वकाशो5स्ति | 
मोक्षसाधनम्ेव हि सस्यग्दशनमशधिक्ृत्य ता। प्रणीता)। यदि तत्राप्य- 
भाष्यका अनुवाद | 
ओर तद्मनुसारिणी दूसरी स्मृतियां निरर्थक्क हो जायेगी, क्‍योंकि उनमें 
अचेतन प्रधान जगत्‌ का स्वतंत्ररूपसे कारण कहा गया है। चोद॑नालक्षण अम्नि- 
होत्र आदि धर्मसमूहसे अपेक्षित अर्थका बोध करानेवाली मनु आदि स्मृतियां 
तो सार्थक हैँ, क्‍योंकि वे अम्मुक वर्णका अम्जुक कालमें असुक विधानसे उप- 
. नयन होता है, अमुक वर्णका असुक आचार, अमुक रीतिसे वेदका अध्ययन, 
. ... समावर्तन, विवाह होता है, ऐसा [ बोध कराती हैं |। उसी प्रकार पुरुषार्थ भूत 
नाना प्रकारके वर्णीश्रम धर्मका विधान करती हैं। कपिर आदि स्थृतियाँ इस 
प्रकार अनुष्ठानयोग्य विषयमें सावकाश नहीं हैं, क्‍योंकि सोक्षके साधन 
. तत्वज्ञानके उद्देशसे ही उनकी रचना हुई है। यदि उसमें भी वे अवकाशरहित 
 , र्वग्रया 
.. ब्रह्माथंक्वम्‌ अस्तीति अविरोध इत्यत आह--तासु हीति । ननु सांख्यस्मृति- 
प्रामाण्याय प्रधानवादगहे मन्वादिस्मृतीनाम्‌ अप्रामाण्यं स्यादित्याशडक्य तासां 
धर्म सावकाशल्वात्‌ प्रामाण्ये स्थादित्याहइ--मन्वादीति | तहीं सांख्यादि- 
 स्मृतीनासपि धर्मे तात्पयेण प्रामाण्यमस्तु, तत्त्व तु बल्मेवेति अविरोध इत्यत आह--- 
मैंबेमिति । तत्वे विकल्पनानुपप्तेः निरवकाशस्मृत्यनुसारेण श्रतिव्याख्यानसे 
रत्वअमाका अनवाद क्‍ द 
कोई कहे कि उन स्मतियोंमें भी ब्रह्म ही ग्रतिपादित हे, इसलिए विरोध नहीं है, तो इसपर 
कहते हं-- तासु हि” इतद्याद | साख्यस्मातका प्रमाण साननंक लए यांद प्रधघानकारणवादका 
स्वीकार करें तो मनु आदि स्मृतियां अप्रमाण हो जायेगी, ऐसी आशंका करके वे स्मृतियां धर्मका. 
प्रतिपादन करंती हैं, इसलिए सावकाश दोनेके कारण प्रमाण हैं, ऐसा कहते हँ-मन्वादिं”” 
इत्यादिसे । तब सांख्यस्मृतिका भी घममें तात्यय मानकर प्रमाण मानो, तत्त्व तो ब्रह्म ही है, 
: इसलिए कोई विरोध नहीं है, इसपर कहते हैं--“नैवम्‌”” इत्यादि । तत्त्वमें विकल्प नहीं हो _ 


(१) भेरणा जिनके छक्षूण हैं | 


नवकाशाः झ्थु3, अनर्थक्यमेवार्सां प्रसज्येत । तस्मात्‌ तदविशेधेन वेदान्ता 
व्याख्यातव्या। । कथ पुनरीक्षत्यादिश्यी हेत॒ुभ्यों अ्ेव सबेज्ध जगतः 
कारणमित्यवधारितः शत्यर्थः स्मृत्यनवकाशदोपग्रसड्गेन पुनशक्षिप्यते ? 
अवेदयमनाश्षेप) स्वतन्त्रप्रज्ञनाम । परतन्त्रप्रज्ञास्तु ग्रायेण जना। स्वा- 
तम्त्येण श्रत्यथमवधारयितुमशकलुबस्तः प्रख्यावप्रणेतृकासु स्सृतिष्वव- 
लब्बेरत । तद्लेन च श्त्यर्थ प्रतिपित्सेश्त । अध्यत्कृते व व्याख्याते 
ने विश्वस्युबहुमानात स्पृतीनां प्रणेत॒ुषु। कपिठलग्रभृतीनां चार ज्ञानमग्रतिहत 
भाष्यका अनुवाद 
हों, तो वे निरर्थक ही हो जायंगी ? इसलिए जेसे उनके साथ विरोध 
न हो,. उस प्रकार वेदाब्तोंका व्याख्यान करना चाहिए। परन्तु ईक्षण आदि 
हेतुओंसे सर्वज्ञ ब्रह्म ही जगत॒का कारण है, इस प्रकार सुनिर्णात श्रतिके 
 अर्थका स्मतिके अनवकाशरूप दोषके प्रसंगसे फिर क्‍यों आश्षिप किया 
जाता है ? जिनकी बुद्धि खतंत्र है, उनके लिए यह आश्षेप नहीं है, परन्तु 
प्रायः मनुष्य परतंत्रबुद्धि होते हैं, इसलिए वे स्वतंत्रतासे श्रतिके अर्थका 
निर्णय नहीं कर सकते, अतः प्रसिद्ध व्यक्तियों द्वारा रचित स्थृतियोंका 
अवलम्बन करेंगे और उन्हींके बढसे अ्रतिका अथ जानना - चाहेंगे। 
स्वृतियोंके रचयिताओंपर आदर होनेके कारण हमारे व्याख्यानपर विश्वास न 
करेंगे। स्मृति कहती है कि कपिछ आदिका ज्ञान आषे ओर अग्रतिहत है। . 
स्रा्नमा 
उचितमू, सावकाशनिरवकाशयोः निरवकाशं बलीय इति न्यायादित्याह--- 
. हस्मादिति। श्रतिविरोधे स्पृत्यप्रामाण्यस्य इश्टलात्‌ पूर्वपक्षो नयुक्त इति शझते--.._ 
_ कथमिति। ये खवातन्व्येण श्रुत्मथ ज्ञातुं शक्नुवन्ति, तेषामर्य पूर्वपक्षो न भवेत्‌, 


_साडख्यवृद्धेषु श्रद्धाइनां तु मवेदि्याह--भवेदि्ति । तेषाम्‌ अतीरिद्ियार्थश्ान- है. सा 


सत्वग्साका अनुवाद हा 
-.. सकता हैं, इसलिए निरवकाश स्मृतिके अनुसार श्रतिका व्याख्यान करना युक्त हं, क्योंकि सावक्राश 


ओर निरवकाशोंमें निरवकाश विशेष बलवान्‌ होता हे, ऐसा न्याय है, ऐसा कहते हैं-- 


“तस्माद” इत्यादिसे । श्रुतिके साथ विरोध हो, तो स्म्लतिको अग्रमाण मानना इष्ट हे, इस- 
लिए पूवपक्ष युक्त नहीं है, ऐसा कहते हँ--“कथम्‌” इत्यादिसे । जो लोग - स्वृतन्त्र रीतिसे 
श्रुतिके अर्थको जाननेमे समर्थ हैं, उनके लिए यह पूर्वपक्ष नहीं, परन्तु सांख्यबड्धोंमे 
_ जिनकी श्रद्धा है, उनके लिए तो यद्द पूवपक्ष हों सकता है, ऐसा कद्दते हें-“भवेत्‌” इत्यादिसे । 


(१) भवकाशवाली । 
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भाष्य 
ही श्र सवति--ऋषिं प्रद्ूत कृपि यश्तमग्रे ज्ञामै्बिभर्ति 
स्मयंते। शृतिथ बवति--ऋषि ग्रह्नते कपिल यस्‍्तमग्र ज्ञानबिभति 
जायमान च पश्येत' ( श्वू० ५।१ ) इंतिे । तसानेषां सतप्तयथाथ शकय 
सम्भावयितुस । तकावश्स्येव व तेड्थ प्रतिष्ठापपन्ति । तखादपि 
स्पृतिबलेन वेदान्ता व्याख्येया इति पुनराक्षेप ३ | 
तख समावि। नाज्न्यस्पृत्यववकाशदोपग्रज्ञादिति । यदि सपृत्यनव- 
0५30 0/ ण्णव आध्िए प्ग८ रद कृ र्‌ न लय 
काशदोपग्रसड्नेछकारणवाद क्षिप्येत, एक्सप्यस्यां इश्वरकारणवादिन्य! 
भ्राष्यका अनुवाद 
ऋषि प्रसूत॑ कपिछ॑०” ( जिसने आरम्भसें उत्पन्न किये हुए कपिछ ऋषिको 
उत्पन्न होनेके अनन्तर स्थिति कालसें ज्ञान देकर पुष्ठ किया, उस ईश्वरका 
दशन करना चाहिए ) ऐसी श्रुति भी है। इसलिए उनके मतको अयथार्थ 
कहना युक्त नहीं है। ओर ये तकेके अवरूम्बनसे अपना अथे स्थापन 
करते हैँ, इसलिए भी स्मृतिके बरसे वेदान्तोंका व्याख्यान करना चाहिए, ऐसा 
फिर आक्षेप होता है । क्‍ 
सिद्धान्ती--यह कथन ठीक नहीं है, क्‍योंकि ऐसा माननेपर अन्य स्मृतियां 
निरथेक हो जायगी । यदि सांख्यस्मृतिकी निरथेकताके भयसे ईश्वर कारणबादका 
रत्वप्रभा 
वत्वाच तन्र श्रद्धा खादित्याह--कपिलगप्रभ्नतीनां चेति | 
.. आदो यो जायमान च कपिल जनयेहपिम्‌ । 
प्रसूत बिम्याज्ञ्ञानेस्तं पश्येत्‌ परमेश्वरम ॥१॥/ इति श्रुतियोजना । 
यथ। साडुख्यस्मृतिविरोधादू ब्रह्मवादस्त्याज्य इति त्या उच्यते, तथा 
स्मृत्यन्तरविरोधातू प्रधानवादः त्याज्य इति मया उच्यते इति सिद्धान्तवति-- 
तस्थ समाधिरिति। तस्मातू-बह्मण: सकाशाद्‌ अव्यक्तम--मायया छीनम्‌, सूक्ष्मा- 
ल्रप्रभाका अववाद 
कपिल आदिको अतीन्द्रिय पदार्थाका ज्ञान होता है, इसलिए उनमें श्रद्धा हो सकती हैँ, ऐसा 
कहते ह--कपिलप्रदतीना च” इत्यादिसे । आदो यो! ******०* परमेश्वरम्‌' (जिसने 
आरम्भमें उत्पन्न किये हुए कपिल ऋषिको उत्पन्न होनेक्रे अनन्तर ज्ञान देकर पुष्ट किया, 
उस परमात्माका दशन करना चाहिए) “ऋषिं प्रसूत॑०” इत्यादि श्रुतिकी ऐसी योजना करनी 
चाहए । 
जसे तुम सांख्य स्मृतिके विरोधसे ब्रह्मवाद को त्याज्य बतलाते हो, उसी प्रकार हम भी 
अन्य स्मृतियोंके विरोधसे ग्रधानवादकों त्याज्य कहते हैं, इस प्रकार सिद्धान्त करते 
हँं--“तस्म समाधिः” इत्यादिसे । तस्माद--ब्रह्मसे, अव्यक्तमू--मायामें लोन सूक्ष्मरूप जगत्‌ । 
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भाष्य 
स्मुतयोडनवक्ाशा! अ्सज्येश्त । ता उद्ाहरिष्ियाम।--यचस्सृह्मस- 
विज्वेय््‌! इति पर ब्रह्म प्रक्ृत्य 'स हन्तशत्मा भूताना क्षेत्रज्षश्चेति कथ्यते' 
इति चोक्ला तसखादव्यक्तशुत्पज्ञ त्रिगुण ह्विजसत्त्ां इत्याह। तथाड- 
न्यत्रापि अव्यक्त पुरुषे ब्ल्नज्षिगुणे संप्रलीयते' इत्याह | 
अतश्र संक्षेपमिम शणुध्य नारायण) सर्विदं पुराण; । 
से सग्गकाले च करोति सब संहारकाले च तद॒त्ति श्ूयः ॥' 
इति पुराणे । भगवहीतासु च--- 
'अहं कृत्झस्य जगतः प्रभवः गअल्यस्तथा । 
(भ०गी०७।६) इति | परमात्मानग्रेव च ग्रद्धत्याउ््पस्तस्थ! पृठति-- 
तसात्‌ काया! प्रभवन्ति सर्वे स घू्े शाश्रतिकः स नित्य; । 
भाष्यका अनुवाद 

आक्षिप किया जाय तो ईश्वर जगत्‌ का कारण है, ऐसा कहनेवाली दूसरी स्घृतियाँ 
निरथेक हो जायेंगी। उनको उद्धृत करते हैं--यत्तत्सूकम ०” (जो सूक्ष्म अविज्ञेय 
है ) इस प्रकार परतह्मको प्रस्तुत करके 'स ह्ान्तरात्मा भूतानां०” ( वह निश्चय 
प्राणियोंका अन्तरात्मा और क्षेत्रज्ञ कहछाता है ) ऐसा कहकर “तस्मादव्यक्तमुलन्ने! 

हे ह्विजश्रेष्ठ | उससे तीन शुणवाढ्या अव्यक्त उत्पन्न हुआ ) ऐसा कहते हैं । 
उसी प्रकार दूसरे स्थछोंमें भी “अव्यक्ते पुरुषे त्रह्मगू०”? ( हे ब्रह्मन्‌ ! निरगुण 
पुरुषमें अव्यक्त लीन होता है ) ऐसा निरूपण किया गया है। पुराणमें भी 
“अतश्र संक्षेपमिम शृणुध्यं”” ( इसलिए तुम यह संक्षेपसते सुनो यह सम्पूणे प्रपंच 


पुराण पुरुष नारायणरूप है। वह खष्टिकाछमें सबको उत्पन्न करता है ओर 


संहार काहमें सबका विनाश करता है ) ऐसा कहा है। “अहं कृत्स्नस्य जगत:०! 
( में सम्पूर्ण, जगतका निमोता ओर संहारकता हूँ ) ऐसा भ्गवद्दीतामें भी है । 


परमात्माको प्रस्तुत करके ही आपस्तम्ब कहते हँ--“तस्मात्‌ काया: प्रभवन्ति 


रत्नमभा 
व्मक॑ जगत्‌ इति यावत्‌ । इतिहासवाक्यानि उक्त्वा पुराणसम्मतिमाह--अत- 
इचेति | प्रभवत्यस्मादिति प्रभवः--जन्महेतु: | प्रीयतेडस्मिन्निति प्ररयः 
व्याधिष्ठानम्‌ । तस्मात्‌-कतरीखरातू्‌ , कायाः-बह्यादयः प्रभवन्ति स एवं सूल- 


सत्नप्रभाका अनवाद 
इंतिहास वाक्योंकों कहकर पुराण संम्मति कहते हुं--अतखश्र” इत्यादिसे। प्रभव:««« 
उत्पत्तिका कारण । प्रलूय:--लयका अधिष्ठान । तस्मात्‌ू--कर्ता इंश्वरसे, कायाः--बह्यासे 
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भाष्य 
(घ०सू० १।८।२३।२) इति एव्मनेकशः स्पृतिष्वपीश्षरः कारणत्वेनोपादान- 
व्वेन च प्रकाश्यते। स्पृतिबलेन प्रत्यवतिष्ठगानय स्मतिबलेनेवोत्तरं 
प्रव्ष्यामीत्यतोज्यमन्यश्मत्यनवकाशदोषोपन्यास। । दर्शितं तु श्रतीनामी 
अरकारणवादं प्रति तात्पयंस | विभतिपत्ता च स्पुतीनामबब्यकतेव्येडस्यतर- 
प्रिग्रहेउन्यतरपरित्याणे च श्रृत्यजुसारिण्यः स्पृतयः प्रमाणय्‌, अनपेक्ष्या 
इतशः । तदुक्त प्रभागलक्षणे--विरोधे त्वनपेक्ष थादसति बसुमानप्र' 
 भाष्यका अनुवाद 
सर्वे”? ( उस ईश्वरसे सब शरीर उत्पन्न होते हैं, वह उपादान है, कूटस्थ है' 
ओर नित्य है )। इस प्रकार अनेक रीतिसे स्मृतियोंमें ईश्वर निमित्त ओर 
उपादानरूपसे वर्णित है। स्पृतिबछसे विरोध करनेवालेको स्मृतिबलसे ही 
उत्तर दंगा, ऐसा सोचकर अन्य स्मृतिके अनवकाशरूप दोषका उपन्यास किया 
है। श्रतियोंका तात्पये ईश्वर कारणवादसें है, ऐसा दिखाया गया है। ओर 
स्मृतियोंके विरोधमें एकका ग्रहण ओर अन्यका हद्याग अवश्य कतेव्य होनेसे 
श्रतिका अनुसरण करनेवाली स्मृतियां प्रमाण है ओर अन्य स्वृतिया अप्रमाण 
हैँ, क्‍योंकि प्रमाण छक्षणमें कहा हे--विरोधे त्वनपेक्षूं०” ( श्रतिके साथ 
विरोध हो, तो स्मृतिका प्रामाण्य त्याज्य है, विरोध न हो, तो श्रुतिका अनुमान 
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मी त्वप्रभा 

मुपादानम्‌ | कि परिणामी ? न, शाश्वतिकः कूटस्थः। अतः स नित्य 
इत्यथेंः । ननु श्रुतिविरोध: किमिति नोक्त इत्यत आह--झ्यृतिबलेनेति। 
5 5 8. स्मृतीनां मिथो विरोधे कथ तत्त्वनि्णयस्तत्रा35ह--दशितन्त्विति । श्रुतिमिरेव 
| तत््वनिणय इत्यथः। स्मृतीनां का गतिरित्यत आह--वबिग्रतिपत्तों चेति | 


वस्तुतत्त्वे स्मृतीनां मिथी विरोधे वर्तुनि विकल्पायोगात्‌ क्छप्तश्रुतिमूछाः स्मृतयः 


डर छू 
| । ८ 
॥ २ 


रतर्॒भाका अनवादू 


 परिणामी है ? नहीं, कूटस्थ हैं इसलिए वह नित्य हैें। यदि कोई कहे कि साख्यस्मातिसे 
श्रुतिका विरोध है, ऐस। क्यों नहीं कहा, इसपर कहते हैं--स्व्ृतिबलेन” इत्यादि | स्खतियोंमें 
परस्पर विरोध हो, तो निणय किस प्रकार करना चाहिए, इसपर कहते हैँ--''दर्शितं तु” 
' : इत्यादि । श्रुतियोंसे हो तत्त्वका निणय करना चाहिए, ऐसा अथ हैं। तब स्म्तियोंकी क्‍या 
| गति है, इसपर कहते हं--“विप्रतिपत्तो च” इत्यादि । आशय यह कि यदि पदार्थकी 
सथाथतामें स्मृतियोंका परस्पर विरोध हो, तो वस्तुका विकल्प तो नहीं हो सकता, इसलिए 


का लेकर स्तम्बपयन्त देंद्द उत्पन्न होते हैं, वही मूठ--उपादानकारण हैं । क्या परमात्मा 


याब्य 


( जे०सू० ११३ ) इति। न चाउतीन्द्रियानथान्‌ श्रुतिम्नन्तरेण कब्रि- 


दुपलमत इति शकय संभावयितुम, निमिच्ताभाबात्‌ | शकय कपिलादीनां 

सिद्धानामप्रतिहतज्ञानत्वादिति चेत्‌, न) शिद्धेरपि सावेक्षत्यात्‌ । धर्मा- 
भाष्यका अनुवाद क्‍ 

होता है )। श्रुति प्रमाणकों छोड़कर अन्य अमाणोंसे किसीको अतीन्द्रिय अर्थका 

ज्ञान होता है, ऐसी संभावना नहीं की जा सकती, क्योंकि कोई निमित्त नहीं है। 

अप्रतिहत ज्ञान होनेके कारण कपिल आदि सिद्धोंको अतीन्द्रियाथका ज्ञान होता है, 


ऐसा कहना युक्त नहीं है, क्‍योंकि सिद्धि भी सापेक्ष है। सिद्धिको धर्मके अनुष्ठानकी 


रत्वग्रभा 
प्रमाणम, इतरास्तु कल्प्यश्रुतिमूछा न प्रमाणमित्यर्थ:। क्लप्तश्रुतिविरोधे स्मृतिन 


प्रमाणमित्यत्र जैमिनीयन्यायमाह--तहुक्तमिति | “ओदुम्बरीं स्पृष्टवोहायेदू” 


इति प्रत्यक्षश्रुतिविरुद्धा “सा सर्वा वेष्टयितव्या” इति स्मृतिमान न वेति सन्देहे 
मूलश्र॒त्यनुमानादू मानमिति प्राप्ते, सिद्धान्तः-क्रूप्तश्न॒तिविरोधे स्मृतिप्रामाण्यस्‌ 
अनपेक्षम्‌--अपेक्षाशून्यम, हेयमिति यावत्‌ । हि यतः असति विरोधे श्रुत्यनु- 
मान मवति, अतन्र तु विरोधे सति श्र॒ुत्यनुमानायोगाद्‌ मूलछाभावात्‌ सर्व- 
वेष्टनस्मृतिरप्रमाणमित्यथः ।  अस्तु साइख्यस्मृतिः प्रत्यक्षमूठा इत्यत आह--- 


न चेति । योगिनां सिद्धिमहिम्नाउतीरिद्रियज्ञानं सम्भावयितुं शक्यमिति शह्ृते-- 


शक्यमिति । कपिलादिभिः किछाडंडदों वेदप्रामाण्ये निश्चित्य तदथेस्थ धर्मस्या$- 
त्वश्रभाका अनुवाद 


उपलब्ध श्रुति जिनका मूल हे, वे स्मृतियां ही प्रमाण हैं, अनुमेय श्रुति जिनका मूल हैं, वे प्रमाण 


थ् 


नहीं है । उपलब्ध श्रुतिसे विरोध हो, तो स्थति प्रमाण नहीं हो सकती, इसमें जेमिनिका न्याय 
कहते हं--“तदुक्तम्‌” इत्यादिसे । “ओदुम्बरीं०” ( उद्भाता गूलर ब्क्षकी शाखाकी स्पश करके 


है 


सामवेद गवि ) इस प्रत्यक्ष श्रुतिसे विरुद्ध 'सा सवा०” ( उसका पूर्ण वेष्टन करना चाहिए ) 
यह स्मृति प्रमाण है या नहीं ऐसा संशय होनेपर मूल श्रुतिका अनुमान होनेसे सरुखति प्रमाण: 


हे, ऐसा पूवपक्ष प्राप्त होनिपर सिद्धान्त कहते हैं--उपलब्ध श्रुतिके साथ स्म्रृतिका विरोध हो, तो 
वह सरुमृति प्रमाण नहीं हे, किन्तु त्याज्य है, क्योंके विरोध न हो तो श्रुतिका अनुमान होता 
है, यहाँ ग्रत्यक्ष भ्रुतिसे विरोध दहोनेके कारण श्रुतिका अनुमान नहीं हो सकता है, इसलिए 


मूल न होनेसे स्वेवेश्न स्मृति अप्रमाण है, ऐसा अथ हैं। तब सांख्यस्पृति प्रत्यक्षमूलक हो, 
इसपर कहते हैँ--“न च” इत्यादि । योगियोंकी सिद्धिमहिमासे अतीन्द्रियपदार्थके ज्ञानकी 


है 5 
जज 


संभावना ऋर सकते हैं, ऐसी शंका करते हँ--“'शक्यस्‌” इत्यादिसे । कपिल आदि ऋषियोंने 
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आब्य 
नुष्ठानापेश्षा हि सिद्धि!। सच धर्मंथोदनालक्षण। | ततश्र पूर्वेसिद्धाया- 
शओोदानाया अर्थों न प॑थ्िमसिद्धएरुपवचनसवशेनाउतिशड्डितु शक्यते । सिद्ध- 
व्यपाश्रयकृस्पनायासपि बहुत्वात्‌ सिद्धानां प्रदर्शितिन प्रकारेण स्पातिविप्र- 
शी तिपत्तों सत्यां न श्रुतिव्यपाश्रयादन्यन्निर्णयकारणमस्ति | पंश्तस्ञपन्ञ- 
मा आज्यका अनुवाद 

हा अपेक्षा है ओर वह धर्म प्रेरणालक्षण है । इसलिए पूर्वसिद्ध प्रेरणाके अथैका 
अनन्तरसिद्ध पुरुषके वचमबलछसे आश्षेप नहीं किया जा सकता। सिद्धोंके 
वचनका आश्रय करके वेदाथेकी कल्पनामें भी सिद्ध बहुत होनेसे उक्त रीतिसे 
स्मृतियोंका विरोध होनेपर श्रुतिके सिवा दूसरा निर्णायक कोई नहीं है । परतंत्र- 


रत्नत्नभा क्‍ 
नुछ्ठानेन सिद्धि! सम्पादिता, तया सिद्धया प्रणीतस्मृत्यनुसारेणाब्नादिश्रुतिपीडा न 
युक्ता उपजीव्यविरोधादिति परिहरति--न सिद्धेरपीति । अतिशडुकितुमिति । 
श्रतीनां मुख्याथमतिक्रम्य उपचरिताथेते शज्लितुंन शकयते इत्यर्थ:। स्वतः 
सिद्धेर्वेदो नोपजीव्य इति चेत्‌ु, न, अनीश्वरत स्वतःसिद्धो मानाभावात्‌ । 
अज्ञीकृत्याउप्याहइ--सिद्घेतिं । सिद्धानां वचनमाश्रित्य वेदाथकल्पनायामपि 
सिद्धोक्तीनां मिथो विरोधे श्रृत्याश्रितमन्वाब्रुक्तिमिः एवं वेदार्थनिर्णयो युक्त 
इत्यथः । श्रुतिरूपाश्रयं विना सिद्धोक्तिमात्रं न ततत्वनिर्णयकारणमिति अक्षरार्थः। 
है है ््‌ थ्र भ्‌ रत सर गे हि ] 
बे ननु मन्दमतेः सांख्यस्मृतो श्रद्धा भवति, तस्य मतिः वेदान्तमार्ग कथमानेया 
जा द रत्नप्रभाका अनुवाद 
जप आरंभमें वेदका प्रमाण्य निश्चय करके वेदके अर्थ धर्मके अनुष्ठानसे सिद्धि प्राप्त की, उस 
'ज्ा सिद्धिसे रचित स्पृतिके अचुसार अनादि सिद्ध शुतिका बाघ करना युक्त नहीं है, क्योंकि 
उपजीव्यका विरोध होता हे, ऐसा परिहार करते हे--“न सिद्धेरपि” इत्यादिसे । “अति- 
0... शक्लितुम” इत्यादि। श्रुतियोंके सुझय अथका अतिक्रमण करके गौण अथकी शंका करना युक्त 


नहीं है, एसा अथ हैं। परन्तु कपिल आदि स्वयंसिद्ध हैं, उनकी सिद्धिके प्रति वेद आधार- 
भूत नहीं हैं, यह कथन युक्त नहीं है, क्योंकि इश्वरके सिवा ओर किसीके स्वतःसिद्ध होनेमें 
! प्रमाण नहीं है । कपिल आदिको स्वतःसिद्ध अंगीकार करके भी कद्दते हैं--''सिद्ध” इत्यादि । 
! सिद्धोंकी उक्तियोंके अनुसार श्रुतिके अथकी कल्पना करें, तो सिद्धोंकी उक्तियोंमें परस्पर विरोध 
होनेपर श्रुतिमूलक मनु आदिका उक्तियोंसे ही वेदके अथका निणय करना युक्त है, ऐसा अंर्थ 
हैं। श्रुतिरूप आश्रयके बिना सिद्धोक्तिमात्र तत््वके निणयका कारण नहीं है, ऐसा अक्षराथ है । 
परन्तु सांख्यस्य्ृतियोंमें श्रद्धा रखनेबाले मन्दमतिकी वेदान्तमामर्मे प्रश्नत्ति किस प्रकार करानी 
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शाक्प 


प्स् 


स्याउपि नाउकसात्‌ स्थृतिविशेषविषयः पक्षपातों युक्त । कथचित्‌ क्चित्‌ 
पक्षपाते सति पुरुषमतिवेश्वहुप्येण त्वाव्यवखानप्रसड्रंतत्‌ | तसात्‌ तस्यापिं 
स्पृतिविप्रतिपत्युपन्यासेन श्रत्यतुसारानतुसारविषयविवेचनेन च सन्मारे 
प्रज्ञा संग्रहणीया | या तु क्षति! कृपिलस्यथ ज्ञानातिशय प्रदरशयन्ती 
प्रद्शिता न तया श्रतिविरुद्धमपि कापिल मत श्रद्धातु शकयम , कपिल 

मिति श्तिसामान्यमात्रत्वात्‌ । अन्यश्य चे कपिलश्यः संगरपुत्राणां 


अतप्तुवोसुदेवनाजर! सरणात्‌ | अन्यार्थद्शनस्थ च॒ ग्राप्तिरहितस्याउसाध- 


भाष्यका अनवाद 
बुद्धि पुरुषोंका भी अकस्मात्‌ किसी विशेष स्वृतिके ऊपर पक्षपात होना युक्त 
नहीं है, क्योंकि किसी एकका किसीमें पक्षपात होनेपर पुरुषबुद्धिवेचितन्न्यसे 
तर्वकी अव्यवस्था हो जायगी । इसलिए स्मृतियोंके विरोधका उपन्यास करके 


: यह स्मृति श्रुतिका अनुसरण करती है, यह श्रुतिका अनुसरण नहीं करती इस 


प्रकार विवेचन करके उसकी भी बुद्धि सन्मागेमें छानी चाहिए। कपिलका 
अतिशय ज्ञान दिखानेवाली जो श्रुति कही गई है, उससे श्रुतिविरुद्ध कपिल मतमें 
श्रद्धा नहीं की जा सकती, क्योंकि सांख्य प्रणेता कपिछ और श्रुत्युक्त कपिलसें : 
केवल शब्द्साहश्य है। ओर सगरके पुत्रोंको जलानेवाला वासुदेव नामक अन्य 
कपिल भी स्प्तिमें प्रसिद्ध है। अन्य प्रमाणसे प्राप्त न होनेवाले अन्या्थ जो 


अताशिनतओत अत 


रत्नश्नभा 

8 सर्वज्ञः : जे 
इत्यत आह--परतन्त्रेत्मादिना । ननु श्र॒त्या कपिल सर्वज्ञलोक्तिेः तन्मते 
श्रद्धा दुर्वारा इत्मत आह--या त्विति। कपिलशब्दमात्रेण सांख्यकर्ता श्रौत 
इति आर्तिः अयुक्ता, तसय॑ द्वेतवादिनः सर्वज्ञत्वायोगादू । अन्न च॒ सर्वज्ञानसम्भृत- 
स्वेन श्रतः कपिछो वासुदेवांश एबं। स हि सर्वात्मलज्ञानं वेदिक॑ सांख्यम्‌ 
उपदिशतीति सर्वज्ञ इति भावः | प्रतप्तु:--प्रदाहकस्य । किश्च, यः कपिल 

. रत्नअभाका अनुवाद द 

चाहिए, इसपर कहते हैं--परतन्त्र' इत्यादिसे । परन्तु श्रुतिमें कपिल सर्वेज्ञ कहा गया हैं 
इसलिए उसके मतमें श्रद्धा होना ढुवौर हैं, इसपर कहते हैं---था तु” इत्यादि । कपिल इस 
शब्दसात्रसे सांख्यकतों कपिल श्रुतिप्रतिपादित है, ऐसी आआ्रान्ति नहीं करनी चाहिए, क्योंकि 
द्वैतवादी कपिलका सर्वज्ञ होना संभवं नहीं है । श्रतिमें प्रतिपादित, सवज्ञानसे परिपृ्ण कपिल 
वासुदेवका अंश ही है। घह सवात्मत्वज्ञानहप वेदिक साख्यका उपदेश करता हूं, इसलिए 
वह सर्वज्ञ है, ऐसा समझना चाहिए। प्रतप्ता-दाहक । और जो इंइवर ज्ञानसे कपिलका 


हा ४ 

हि < 

हि +४ पैक 
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भाष्य द 
कत्वात्‌। भवति चान्या मनोमाहात्ूम्य प्रख्यापयन्ती श्षतिः--यहे 
किश्व मनुरवदत्तद्‌ सेपजश् ( ते० सं० २४२।१०२ ) इति। मत्ुना च-- 

'स्वेशूतेषु चात्मान सर्वभूतानि चात्मनि। 

| संपश्यज्षात्मयाजी वे स्वाराज्यमधिगच्छति ॥! (११९१) 
इति स्वात्मत्वद्शन प्रशंसता कापिलं परत निन्धत इति गम्यते। 
कपिलोी हि. न स्वात्मत्वद्शनमलुमब्यते, आत्मभेदास्युपगमात्‌ 
सहाभारतेडपि च 'बहव। पुरुषा ब्रह्मन्तनुताहों एक एवं तु! इति विचाये 

भाष्यका अनुवाद 

अनुवाद है, वह स्वाथसाधक नहीं हो सकता । ओर “यहे किच्च मनु०”? ( जो कुछ 
समझने कहा है, वह ओषध है ) ऐसा मलुका माहात्म्य बतछानेवाली दसरी श्र॒ति 
है। सर्वभूतेषु चात्मानं०” ( सब भूतोंमें आत्माकों और आत्मामें सब भूतोंकों 
देखनेवाला आत्मयाजी खराज्यको प्राप्त करता है) इस प्रकार आत्माकों 
सर्वस्वरूप समझनेवालेकी ही प्रशंसा करते हुए मनुने कपिछके मतकी निन्‍्दा की 
है, ऐसा प्रतीत होता है। आत्मा सर्वसखखरूप है, इस दशनसें कपिछकी अनुमति 


नहीं है, क्योंकि वह आत्माका भेद स्वीकार करता है। महाभारतसें भी 'बहव: 


रत्वञ्मा 
ज्ञान: बिभर्ति तमीश्वरं पश्येदिति विधीयते, तथा चाउन्याथैस्थ इईश्वरप्रतिपत्ति- 


.  शेषस्य कपिरुसवैज्ञत्वस्य दशनमनुवादः तस्य मानास्तरेण प्राप्तिशून्यस्थ स्वाथसाध- 
. कत्वायोगात्‌ न अचुवादमात्रात्‌ सर्वज्ञखसिद्धिरित्याह--अन्यार्थति | द्वेतवादिनः 


कृपिरुस श्रौतत्व॑ निरसस्‍्य ब्रह्मादिवो मनोः श्रौतत्वमाह--भवति चेति। 
इतिहासे5पि कापिल्मतनिन्‍्दापूर्वकम्‌ उद्गेत दर्शितमित्याह--महाभारतेडपीति । 
त्वग्रभाका अनवाद 


पोषण करता हैं, उसके दशनका विधान है । वहाँ इंड्वरज्ञानके अंगभूत जो कपिलका सवज्ञत्व 
. है, उसका दशन अथात्‌ अनुवाद है। इस प्रकार यह सववेज्ञत्व अन्यारथंक--ईश्वरज्ञानका अंग 
_- हैँ ओर बह किसी अन्य ग्रमाणसे श्राप्त नहीं होता, इसालिए वह स्वार्थ साधक हो, यह युक्त 
.. नहां हूं, इसारुए अजुवादमात्रस स्वज्ञत्वासाद्ध नहां हैँ, ऐसा कहते हं--- अन्याथ ” इत्यादेस । 
: द्वेंतवादी कपिलके मतमें शुतिमूलकताका निराकरण करके अद्वितवादी मनुके मतकों श्रतिमूलक 
. कहते हैं--'“भवंति च” इत्यादिसि। इतिह्ासमें भी कपिल्मतकी निन्‍्दापूबक भद्वेत दिखलाया 


(१) ब्रह्मापंणन्यायसे ज्योतिष्टोम आदि करनेवाला । 
..._ (२) बह्यत्व, 'स्वन राजते इति स्वराट तस्य भावस्तत्ता? |. 


॥ 
; 
. 


साब्य 
बहवः पुरुषा राजन सांख्ययोगविचारिणाप्ता हू 
बुदासन-- 
बहूनां पुरुषाणां हि यथेका योनिरुच्यते । 
तथा त॑ पुरुष विश्वम्राख्यास्यामि गुणाधिकस । 
हत्युपक्रल्य-. 
'ममान्तरात्मा तव च ये चान्ये देहसंस्थिता) । 
सर्वेषां साक्षिय्रूतोज्सो नग्राद्म।! केनचित्‌ कचित्‌ ॥ 
विश्वयूधां विश्वश्चजो विश्वपादाध्षिनाध्िकः । 
साष्यका अनवाद 
रुषा०? ( हे त्रह्मन्‌ ! आत्मा बहुत हैं या एक ही है ) ऐसा विचार कर “बहव 
पुरुषा राजन्‌०? ( हे राजन ! सांख्य ओर योग द्शनवालोॉके मतसें आत्मा बहत 
हैं ) ऐसा परपक्षका उपन्यास करके उसका निरूपण करते हुए “बहूनां पुरुषाणां हि 
यथेका०? ( जेसे बहुत पुरुषाकार देहोंकी एक प्थिवी उपादान कहलाती है, वेसे ही 
जो उपादान होनेसे सबोत्मक ओर सर्वगुणसम्पन्न उस आत्माको कहूँगा) ऐसा उप- 
क्रम करके 'ममान्तरात्मा तव च०? ( मेरा ओर तुम्हारा जो अन्तरात्मा है और जो 
अन्य आत्माएँ हैं, उन सबका वह साक्षिभूत है | कहीं भी कोई मी उसका ग्रहण 


परपक्षइपन्यरय 


नहीं कर सकता। सब सिर उसीके हैं, सब भ्ुुजञाएँ उसीकी हैं, सब पाद उसके ही हैं, 


र्लग्नभा _ 
पुरुषाः आत्मानः कि वस्तुतो भिन्नाः उत सर्वेह्श्यानां प्रत्यगात्मा एक इति विम- 


शा! । बहूनां पुरुषाकाराणां देहानां यथेका योनिः उपादानं प्रथ्वी, तथा 
ते पुरुषम्‌ आत्मान विश्व सर्वोपादानत्वेन सर्वात्मक॑ सर्वज्ञत्वादिगुणैः सम्पन्न कथ- 


यिष्यामि । विश्वे सर्व छोकप्रसिद्धा देवतियडमनुष्यादीनां मूधीनोअ्स्थेवेति 
विश्वमूधों, एकस्येव सर्वक्षेत्रेषु प्रतिबिम्बभावेन प्रविष्टवात्‌ । एवं विश्वभुजत्वा- 
'. रत्नञ्रभाका अनुवाद 


गया है, ऐसा कहते हैं--““महामारते5पि”” इत्यादिसे । पुरुष अथात्‌ आत्मा क्‍या वस्तुतः भिन्न 
हे या सब दृश्य पदार्थोका ग्रत्यगात्मा एक ही है, यह संशयका अर्थ है। जैसे बहुत पुरुषाकार 
देहोंकी एक एथिवी उपादान दे, वेसे ही जो सबका उपादान द्वोनेसे सर्वात्मक है ओर सर्वज्ञत्व 


आदि गुणोंसे संपन्न है उस आत्माकों आगे कहेंगे। विश्व-सब लछोकप्रसिद्ध देव, पशु, मनुष्य 

आदिके मस्तक जिसके हैं, वह विश्वमूथा है, क्योंकि एक ही सब क्षेत्रोंमें प्रतिबिम्ब॒भावते 

प्रविष्ठ हे। उसी श्रकार 'विख्भुजः? इत्यादिका अथ है। सब भूतोंमें एक ही चरता--जानता 
“११८ द 
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संधिय 

का एकशरति भूतेषु स्वेस्चारी यथासुखम्‌ ॥ 

कि कय इति सवोत्मतेव निधारिता । श्रुतिश् सर्वात्मतायाँ भ्वति-- 

ि यस्मिन स्वोि शूतान्यास्मेवामूद्विजानतः । 

। तत्र को मोह! क। शोक एकत्वमशुप्श्यत) ।॥ 

हा (१०७) इत्येब॑विधा । अत सिद्धमात्मभेदकल्पनयापि का्िलिस्य 
हा तन्त्रस्य वेदविरुद्धत्व॑वेदातुसारिमनुवचनविरुद्धल॑ च, न केवर्ल स्वतन्त्र- 
हा प्रकृतिकल्पनयैवेति । वेदस्य हि निरपेक्ष स्वार्थ ग्रामाण्य रवेरिव रूप- 
५ कह हे आष्यका अनवाद 


आंखें ओर नासिकाएँ उसीकी हैं । अकेछा स्वैरचारी--खतंत्र, सुखस्वरूप भूतोंमें 
वि विचरता है अथोत्‌ उनको जानता है ) इससे स्वोत्मता ही निर्धारित की गई है । 
व 'थस्मिन्‌ सवोणि भूतान्यात्मैवा०” ( ज्ञानकाछमें सब भूत आत्मा ही हैं, ऐसा 

कम जाननेवाछे, एवं एकत्वदर्शीके लिए क्या मोह ओर क्या शोक है ) इस प्रकारकी 
ा श्रुति भी स्वात्मता दिखलाती है। इससे यह सिद्ध होता है कि केवछ खतंत्र प्रधान- 
5 की कल्पनासे ही नहीं किन्तु आत्मभेदकी कल्पनासे भी कापिछतंत्र वेदविरुद्ध है, 


| ओर वेदानुसारी मनुवचनसे सी विरुद्ध है, क्योंकि जेसे रविका रूपके विषयमें 
का र्वग्रमा 
/'.... . दियोजना। सर्वभूतेषु एकः चरति--अवगच्छति--सर्वज्ञ हत्यर्थः । स्वैरचारी- 
हा खतन्त्रः। नाअस्य नियन्ता कश्चिदस्ति | सर्वेश्वर इत्यथः । यथासुखमिति । 
 , विशेकानन्दखरूप इति यावत्‌ । कापिलतन्त्रत्य वेदमूरूस्मृतिविरोधमुक्तवा 
हा] साक्षाद्‌ वेदविरोधभाह--श्रुतिश्वेति | यस्मिनू--ज्ञानकाले | केवर्ू खतन्त्रप्रकृति- 
जे क्‍ कल्पनयैव वेदविरुद्धं न, किन्तु आत्ममेदकल्पनयाअपीति सिद्धमिति सम्बन्ध: | 
|. स्मृतिविरोधे वेदस्यैव अप्रामाण्य कि न स्थादित्ततः आह--वबेदरुष हीति। 
हि रत्नग्रमाका अनुवाद 


दि है अथांत्‌ सवज्ञ है । स्वैरचारी--स्वतंत्र, जिसका कोई नियन्ता नहीं है. अर्थात्‌ सर्वेश्वर । 
. “यथासुखम्‌*---शोकरहित आनन्दस्वरूप । कपिलस्म्ति वेदमूलक स्मृतियोंसे विरुद्ध हे, ऐसा 
रा कहकर साक्षात्‌ वेदसे मी विरुद्ध हे, ऐसा कहते हैं--“श्रुतिश्व” इत्यादिसि। “यस्मिन!--. 
ल्‍ जिस ज्ञानकालमें । संझ्य स्थृति केवल स्वतन्त्र प्रकृतिकी कल्पनासे ही वेदविरुद्ध 
है नहीं है, किन्तु आत्मसदकल्पनासे भी उसकी वेदविरुद्धता सिद्ध होती है, ऐसा 

ः संबन्ध है । स्पृतिके साथ विरोध होनेपर वेद ही अप्रमाण क्‍यों न मान लिया जाय, इसपर 
कहते हैं--“वेदस्य हि” इत्यादि । वेदका प्रामाण्य स्वतः सिद्ध है, क्योंकि वह अपोरुषेय है । 


कि-+-. >+ “८ ऊ++-2--+ अनेक स्म्म्म या 


आधि० १ सू० अप बाइरयायय रा १] शाह्वरभाष्य-रत्रग्रभा-मापालुवादसाहेत 


“5.४. बला ना अत 


भाष्य 

विषये । पुरुषबचसां तु घूलास्तरापेक्ष वजतृश्मृतिव्यवहित चेति विभ्रकपेः । 
तसादू वेदविरुद्धे विषये स्पृत्यनवक्काशदोपप्रसड़ों न दोष: ॥ १॥ 

कुतश्व स्मृत्यनवकाशदोषभ्सज्ी न दोष।--- 

भाष्यका अनुवाद 

निरपेक्ष प्रामाण्य है, वेसे ही अपने अथेमें वेदका प्रामाण्य निरपेक्ष है। और 
पुरुषवचनोंका प्रासाण्य अन्य मूलकी अपेक्षा रखता है ओर उसमें वक्ताकी अर्थ 
स्वृतिका व्यवधान है, इस प्रकार दोनोंमें बहुत भेद है। इसलिए वेद्विरुद्ध 
विषयमें स्घृतिका अनवकाशप्रसंग दोष नहीं है ॥१॥ | - 

ओर किस कारण स्मृत्यमवकाशप्रसड्ः दोष नहीं है 


रत्नग्रभा 
वेदस्य प्रामाण्य स्वतःसिद्धस, अपोरुषेयत्वात्‌ । पोरुषेयवाक्यानां खार्थस्मृतितन्मूछा- 
नुभवयो: कहपनया प्रामाण्य ज्ञेयमिति व्यवहित परतः प्रामाण्यमिति विप्रक्ष 
श्रुतिस्मत्यो: विशेष इत्यक्षराथ:। समयो: विरोधे हि निरवकाशेन साबकाशं 
बाध्यमू । इह खतःपरतः:प्रामाण्ययो: वेषम्याद्‌ू झटिति निश्चितप्रामाण्येन 
चाउ्नुपसंजातविरोधिना वेदवाक्येन विरुद्धस्मतेः एवं बाघ इति भाव: | तस्मा- 
दिति। विशेषादित्यर्थः । आन्तिमूठ्त्वसम्भवादिति भावः ॥ १ ॥ 

द रत्नप्रभाका अनवाद 


ओर पोरुषेयवाक्योंका प्रामाण्य तो उनके अरथंकी स्पृति और उस स्मृतिका मूल जो अनुभव 


इन दोनोंकी कल्पनासे समझा जाता है, इसलिए यह परतः प्रामाण्य है ओर व्यवहित है अथोत्‌ 
स्मृति ओर अनुभवका व्यवधान है, इस प्रकार श्रुति और स्मृतिर्म महान्‌ अन्तर हें, यह 


अक्षराथ है । तुल्य वलवालोंके विरोधमें निरवकाशसे सावकाशका बाघ होता है। यहाँ तो 


स्वतःप्रामाण्य (वेदका) ओर परतः प्रामाण्य (स्मृतिका) ये दोनों विषम हैं, अतः जिसका : 
प्रामाण्य निश्चित है ओर जिसका कोई विरोधी नहीं हे, उस वेदवाक्यसे तह्विरुद्ध स्मृतिका ही 
बाघ होता है । तस्मादः--विशेष-भद है इसलिए अथात्‌ स्म्रतिसें श्रान्तिमूलकत्वका संभव 
है इसलिए ॥१॥ 


(१) जिन वाक्योंकी रचना अर्थज्ञानपूर्वक होती, वे वाक्य पौरुषेय कहलाते हैं । वेद यच्रपि 
ईइ्वरोचारित है, तो भी अधैज्ञावपूवक रचित नहीं है, इसलिए स्वतः प्रमाण है। सांख्य आदि 
स्मृतियाँ तो अरथज्ञानपूवक रचित हूँ | कापिल आदिने अर्थका स्मरण करके ही तदनुसार वाक्यकी 
रचना की है। स्मरण अनुभवपूर्वक होंता अतः पूर्वानुभव॒ और उस अनुभवसे उत्पन्न 
संस्कारसे संभूत स्मरणद्वारा कल्पित होनेके कारण स्मृतियाँ परत: प्रमाण हँ । स्थृतिके प्रामाण्यके 
. निश्चके लिए स्मृति और अनुभवकी कत्पना होनेके समय ही स्वतः प्रमाण श्रुतिके अर्थका 
निश्चय हो जाता है, श्सलिए श्रुतिसे स्मृति बाधित ही जाती है । 
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इतरेपां चाजुपछब्धेः ॥ २॥। 


पृदचछेद्--इतरेपां, च, अनुपलठथेः | 

पृदाथाक्षि--हतरेपां--सद्चभतमस्यृतिग्रसिद्धानासितरपां महदादितत्वानास, 
अनपलब्धेश्य --छोक वेदे चानुपलव्थेश्व [ न साद्यम्मृतेरप्रामाण्य दोष! ] । 

भाषा थ--सांख्यस्पृतिस स्रसिद्ध प्रवानसे सिन्न महत्‌ आदि तच्ोंके छोकम 
और बेंद्ग प्रसिद्ध न होनेके कारण सांख्यस्मतिकों अप्रमाण माननेमे कोई 
दीप नहीं है | 

भव्य 

गप्रधानादितराणि यानि प्रधानपरिणामत्वेन स्पर्तों कलिपतानि सह- 
दादीनि न तानि वेदे लोके वोपलब्यन्ते | भूतेन्द्रियाणि तावस्लोकवेद- 
प्रसिद्धत्वाच्छक्मन्ते खतुम्‌ | अछोकवेंद्मसिद्धत्वाचु सहदादीनां पह्स्थेवे- 

भाष्यका अनुवाद 

प्रधानसे भिन्न गहत आदि तत्त्व जिनकी प्रधानके परिणामरूपसे स्मृतिर्में कल्पना 
शी गई है, वे वेदर्गं या छोकमें उपछब्ध नहीं होते । छोक और वेदम प्रसिद्ध 
होनेके कारण भूत ओर इन्द्रियोंका स्मृतिर्में त्रतिपादन हो सकता है, परन्तु 


लोक और वेदगें प्रसिद्ध ग होनेके कारण छठे इन्द्रियार्थके समान महद' आदिका 


रत्नयभा 
भहदहझ्लारोी तावदप्रसिद्धां, अहड्भारप्क्तिकत्वेन तम्मात्राण्यपि अप्रसिद्धानि 

पल श़ व्‌ न | जे १] शर्त ननु न र्‌ जे थ्रर 

सात न शक्यन्ते इत्याह-इतरेपाश्वेति । नचु महतः परमव्यक्तमिति श्रुति- 
र्वग्रभाका अनुवाद 

गहत और अहक्कार अप्रारशद्ध ६ आर जहऊ्लारका विकार होनेसे तन्मानत्राएँ भी अप्रसिद्ध हे, 
इसलिए उनका भी स्ातिगें श्रतिपादन नहीं हो सकता, ऐसा कहते हैं--“इतरेषां च” 
श्यादिरों । परन्तु महतः परमव्यक्तम! इत्यादि श्रुतियोंमें महृदादि असिद्ध हैं, इस शह्जाका 

(१) चक्ष, रसना, घूण, त्वकू और श्रोत्र, ये पांच ही इन्द्रियाँ ६, रूप, रस, गन्ध, स्पर्श और 
श्र ये पांच इन्द्रियोंके विषय एं, न छठी इन्द्रिय ऐ ओर न छठा विषय ही है, इसी प्रकार महृत्‌ 
आदि छठी इन्द्रिय आदिकी तरह न लोकमोे प्रासेद्ध ई, न वेद ही प्रासेद्ध हैं, अत: वे हई ही 
गद्दा | स्मृति तो प्रमाणभूलक ऐं, सदंदादे स्मृतिके विषयर्मे जब न श्रुति सूल हे, न प्रत्यक्ष मूल हे 
तब वह स्मृति भी अप्रभमाण री ऐ। आपंज्ञान ऐ स्मृतिका मूल ऐ, यह नहीं कद सकते हैं, क्‍्यों। 
वह शान भी प्रत्यक्षविषयक अथवा शब्दावेषयक होगा, सहदादिका, छोक ओर वेद्मे प्रसिद्ध न होनेके 
कारण, शान ही नहीं हो सकता । 
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भसाल्य 
ख्द्यि के क्शन्त कि मकर 39 0 80: 2 नल हत्प्र्शिव कष्णरुअशाशे 
ल्द्रयाथरव थे सद्भातरददालपद | यदाद दचस्वतू तत्परामव अदणसंबभासत 
तद्प्यतृत्वर व्याज्यातण जआाहुदादकलप्यकदा: 5822) ह्त्यञ्ज | 
झायस्णतेरप्राम्माण्य रस्मतरस्प्यप्रात्ाण्य सच्शासिल्यणिप्राय! । तस्यादणि 
५ पट पु रद ३६ [ 4३६ ९५६६ अर 0 कह 3ण१ ५८ एएफाए: । 
सुर पर्स ड्गे पेपर ५ हम्णपपिक 'बछ्स्स ना लिन की 
न स्पृत्यतवदारंदापपचद्धाू ढांद।। दकादइल्य तु व छलछणजात्‌ 
यो्‌ >ि  आ 


भाष्यका 
स्वृतिर्में प्रतिपादन संभव नहीं है । कहीं कहीं श्रति सह॒दू आदिका प्रतिपादन 
करती हुई-सी जो भासती है, उसका सी 'आजुसानिक०” सूत्रसं श्रुति सहद 
आदिका प्रतिपादन नहीं करती” ऐसा व्याख्यान किया गया है। कार्य-सह॒द्‌ आदिकी 
स्मृतिके अप्रमाण होनेसे कारण-प्रधानकी स्ृति सी अप्रसाण है, यह युक्त है, 
ऐसा अभिप्राय है। इसलिए भी स्मृद्यववक्काशधसंग दोष नहीं है। तकेके अब 
लम्बनका तो सूत्रकार "न विलक्षणत्वात्‌! इस सूत्रसे छेकर खण्डन करेंगे || २ 
रत्वञ्रभा 
हु प्रसिद्धानि महादादीनि इत्यत आह--यदपीति । सत्रतातर्यमाह--क्कार्यति । 
साड््यस्मतेः महदादिष्विव प्रधानेउपि प्रामाण्य नेति निश्चीयते इत्यर्थ: | सांख्यस्म ति- 


बाधेडपि तद॒क्तयुक्तीनां कथ बाघ इत्यत आह--तकेति ॥ २ ॥ ( १ )॥ 
र्रग्नभाका अनुवाद 

निराकरण करते हें--“यदपि” इत्यादिसे । सूत्रका तात्पय कहते हं-- कार्य” इत्यादिसे । 

सांख्यस्मति जेसे महदादिमें प्रमाण नहीं है, बेसे ही प्रधानमें भी प्रमाण नहीं है, ऐसा 

निश्चय होता है, यह अथ है। परन्तु सांख्यस्म्नतिका वाध होनेपर भी उसमें कही हुई 

युक्तियोंका वाध किस प्रकार होता हैं ? इसपर कहते हैँ-- तक” इत्यादि ॥२॥ 
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योगस्म्ृत्याउस्ति संकोचों न वा योगो हि वदिक/ । 
तत्त्वज्ञानोपयुक्तश्च तत।. संकुच्यते तया ॥१॥ 
प्रमापि यांगे वात्ययादितात्पर्यात्र सा अमा। 
अवंदिके प्रधानादावसंकोचस्तयाउप्यत/# ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 


सन्देह--वेदसमन्वयका योगस्मृतिसे संकोच होता है या नहीं ! 
ु (५ 5 


पूर्वपक्ष--योग श्रुतिप्रतिपादित है ओर तत्त्वज्ञानमेँ उपयोगी है, इसलिए योग- 
शासत्रसे वेदका संकोच होना युक्त है । 
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सिद्धाग्त---योगस्मृति अशज्ञ्योगमें तात्पय) रखती है अतः उस विषय प्रमाण 
त्र्‌ब 


होनेपर भी अवैदिक प्रधान आदियमें तात्पर्य न होनेके कारण प्रमाण नहीं है । इसलिए, 
योगस्म्रूतिसे भी वेंदका संकोच होना युक्त नहीं है । 


% तात्पर्य यह हे कि पूर्वपक्षी कहता दे कि योगस्ट्रति--पतजालि सुनिप्रणोत योगशाख्रमें कथित 
अष्टाह्रयोग प्रत्यक्ष वेदमें मी उपलब्ध द्ोता है, क्‍योंकि खेताइवतर आदि शाखाओंमें योगका 
विस्ताररूपते वर्णन हैं। और योग तत्तज्ञानका उपयोगी हे, क्‍योंकि 'इृश्यते त्वग्रथया बुद्ध्या' 
( एकाञ्य बुद्धिले देखा जाता हैं ) इस प्रकार श्रुतिमेंयोगसे साध्य चित्तेकाग्रता ब्रक्मसाक्षात्कारके 
प्रति कारण कही गई है। इसलिए योगशास्त्र प्रमाणभूत्त है । वह योगश्ञासत्र॒प्रधानकों जगत्कारण 
कहता है, इसलिए योगशाखसे वेदका संकोच होना युक्त है । 

सिद्धान्ती कहते हें कि योगशास्रका अश्न्ञयोगमें तात्पर्य हैं इसलिए योगमें प्रमाणभूत हे, तो 
भी अवेदिक प्रधानमें प्रमाण नहीं है, क्योंकि प्रधान प्रतिपादनमें योगशास्रका तात्पर्य नहीं दे । 
योगशास्त्रमें “अथ योगानुशासनम्‌! ( योगका शासन आरम्भ होता हे ) ऐसी प्रातिज्ञा करके 
योगश्रित्तवृत्तिनिरोध:? ( चित्तकी वृत्तियोंका निरोध करनेवाला अवस्थाविशेष योग है ) इस प्रकार 
योगका ही लक्षण कह कर उसी योगका सम्पूर्ण शास््रमें विस्ताररूपसे प्रतिपादन किया गया हे, 
इसलिए वह योगमें प्रमाण हे । प्रधान आदिके प्रतिपादनमें प्रातिज्ञा नहीं है, किन्तु यम, नियम 


आदि साधनोंके प्रतिपादक दूसरे पादमें त्याज्य ओर त्याज्यके कारण एवं दुःख ओर दुःखके 


कारणोंके प्रतिपादनके अवसरमें प्रसंगात्‌ सांख्यस्मातिमें प्रसिद्ध प्रधान आदि कहे गये हें, 
श्सलिए प्रधान आदिमें योगशासत्रका तात्पये नहीं है । इस कारण योगस्मृतिसे वेंदका संकोच होना 


3 2. 
च्क्त फन्दा है । 


श्र०३| शाह्रपॉप्य-रत्तत्रभा-धाषानुवाद्सईत ९४ है ्ि 
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एतेन योग: अल्युक्तः ॥ ३ ॥ 


पृदच्छेद---एतेन, योग:, प्रत्युक्तः । 
पदार्थोक्ति--एतेन-साहचस्मृतिग्रत्याख्यानेन,. योगः--योगस्मृतिरपि, 
प्रत्युक्त--प्रत्याख्याता द्रृष्टव्या | 
क्‍ भाषा्थ--सांख्यस्मृतिके निराकरणसे योगस्मृतिका भी निराकरण 
समझना चाहिए । द 
भाष्य द 
एतेन सांख्यश्मृतिप्रत्याख्यानेन योगस्व॒तिरपि प्रत्याख्याता द्ृष्टब्ये- 


 त्यतिदिशति। तत्रावि श्रुतिविरोधेन प्रधान स्वतन्त्रमेव कारणस्‌ , सहदा- 
 दीमनि च कार्याण्यलोकवेदप्रसिद्धानि कृाण्प्यन्ते। नम्वेव॑ सति सम्ास- 


व्यायात्वात पूर्वणवेतद्रत किसथ पुनरतिदिश्यते | अस्ति छत्राभ्यधिका355- 

गछ। सम्यदशनाभ्युपायों हि योगो वेदे विहितः श्रोतव्यों मन्‍्तव्यों 
भाष्यका अनुवाद द 

इस सांख्यस्मृतिके निराकरणसे योगस्मृति भी निराक्ृत हुई, ऐसा समझना 

चाहिए इस प्रकार सूत्रकार इस सूत्रमें पूवेन्यायका अतिद़ेश करते हैं। योगसें 

भी प्रधान ही खतंत्र कारण है, एबं छोक ओर बेदसें अप्रसिद्ध महत्‌ आदि 

काये हैं, ऐसी श्रुतिविरुद्ध कल्पना की गई है। यदि ऐसा हो, तो एक ही 


न्याय होनेसे पूवे अधिकरणमें ही यह आ गया, पुनः इसका अतिदेश क्‍यों 
किया जाता है ? इसलिए कि यहां अधिक शंका है, श्रोतव्यों मन्तव्यो०!' 


र्नप्रथा 
ब्क्षणि उक्तसमन्वयः प्रधानवादियोगस्पृत्या विरुध्यते न वेति सन्देहे पूर्व 
न्यायम्‌ अतिदिशति--एतेन योगः प्रत्युक्तः इति। अतिदेशलत्वातू पू्ववत्‌ 
सज्नत्यादिक द्रृष्टव्यम्‌ | पूर्वेत्र अनुक्तनिरासं पूर्वपक्षमाह--अस्ति ब्यत्नेति । 
| र्प्रभाका अनुवाद 


ब्रह्ममं जों समन्वय कहा है, उसका प्रधानकोीं जगत्कारण माननेवाली योगस्मृतिसे 
विरोध हैं या नहीं, ऐसा संशय होनेपर पूवन्यायका अतिदेश करते हँ* एतेन योग 
प्रत्युक्तः? । यह अतिदेश सूत्र हे, इसलिए इस अधिकरणकी अध्याय आदि संगतियाँ 
पूवे अधिकरणके समान ही समझनी चाहिएँ। पूर्व आधिकरणमें जिसका निराकरण नहीं 
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७४४ भाष्य द 
निदिध्यासितव्य/॑ (जृ०१५।४।|५ ) इति । त्रिरुज्नते स्थाप्य समे 
शरीर (श्रे०१२८) इत्यादिना चाउंडसनादिकरर्पनापुर।सर बहुग्रपश्चे 
योगविधान श्रेताअतरोपनिषदि दृश्यते । लिद्ञानि व वेदिकानि योग- 
विषयाणि सहस्तश उपलब्यन्ते ता योगमिति सन्यस्ते स्थिरामिन्द्रियधारणास' 
(का०२॥६।११) इति। “विद्यामेतां योगविधि च छृत्खम्‌ (का०२।६।१८) 
इति चेबसादीनि। योगश्ञास्त्रेषपि 'अथ त्वदशनाभ्युपायो योग: इति 
भाष्यका अनुवाद 
( आत्माका श्रवण, मनन ओर निदिध्यासन करना चाहिए ) इस प्रकार 
वेदमें साक्षात्कारके साधनरूपसे योगका विधान किया है । “त्रिरुन्नत॑ ०” ( तीन-- 
चक्षःस्थल, श्रीया ओर सिर जिसमें ऊचे हैं, ऐसे शरीरको समान रखकर 
योग करे ) इत्याद्ेसि आसन आदिकी कल्पनापूवेक विस्ताररूपसे योगका 
विधान श्वेताश्वतर डउपनिषदूसें किया गया है। और 'वतां योगमिति सन्यन्ते०” 
( उस स्थिर इन्द्रिय धारणाको योग कहते हैं ) विद्यामेतां०” ( इस ब्रह्मविद्या 
ओर अखिल योगविघधिको मृ॒त्युके प्रसादसे प्राप्त करके नचिकेताने ब्रह्मको 
प्राप्त किया ) इल्यादिमें योगके वेदिक लिंग हजारों दिखाई देते हैं। योगशाद्ममें 
भी 'अथ तस्त्वदशेनास्युपायो०” ( योग तत्त्वदशेनका उपाय है ) इस प्रकार योग 


सत्नशभा 
निदिध्यासनम्‌--योगः । जत्रीणि रशोग्रीवाशिरांसि उन्नतानि यस्मिन्‌ शरीरे 
तत्‌ च्युन्नतम्‌ । त्रिरुन्नतमिति पाठश्वेच्छान्द्सः | युझ्लीतेति शोष:॥ न केवर्ल 
योगे विधिः, किन्तु योगस्य ज्ञापकानि अथवादवाक्यान्यपि सन्तीत्याह--- 
लिड्ानि चेति | तां पूर्वोक्तां घारणां योगविदो योग परम तप इति मन्यन्ते । 
उक्तामेतां ब्रह्मविद्यां योगविधिं ध्यानप्रकार॑ च मृत्युप्रसादात्‌ नचिकेता छब्ध्वा 
रत्वग्रभाका अनुवाद 
किया, ऐसा पूवपक्ष कहते हैं--“अस्ति ह्यत्र” इत्यादिसे । निदिध्यासन->योग । तीन-- 
वक्षःस्थल, भ्रीवा और सिर जिसमें उन्नत हैं, ऐसा शरीर *्युन्नतः है। यदि “त्रिरन्नतम' 
पाठ हो, ते उसे छान्‍्द्स समझना चाहिए। रवेताइवतर उपनिषदके मंत्रमें 'युज्ञोत' इतना 
शेष समझना चाहिए। वेदमें योग विषयक केवल विधिवाक्य ही नहीं हे, किन्तु योंगके ज्ञापक अथ 
वादवाक्य भी हैं, ऐसा कहते हैं--/लिज्ञनि च” इत्यादेसे । उस पूर्वोक्त घारणाकों योगवेत्ता 
परम तप कहते हैं। पूर्वोक्त इस ब्रह्मविद्या और योगविवि--ध्यान प्रक्रारको सृत्युके प्रसादसे 
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भाष्य 
सम्यग्दशनास्युपायस्वेनेद योगोड्डशीक्रियते । अतः संप्रतिषन्नाथकदेश- 
वादश्कादिश्यतिवद योगश्मतिस्प्यनपवदनीया भ्विष्यतीति । इयशप्य- 
घिका शह्वाउतिदेशेन निवत्येते, अर्थकृदेशसब्पतिप्तावप्यर्थकदेशविप्रतिपत्ते 
पूर्वोक्ताया दशनात्‌ । सतीष्वप्यध्यात्मविषयासु बह्चीषु स्पतिषु साइूखय- 
शत योगस्मृत्योरेव निराकरणे यत्न। कृत। | साडख्ययोगो हि परमपुरुषाथसाधन- 
भाष्यका अनवाद 
हे सम्यर्दशनका उपाय साना गया है। इसलिए योगस्म्रतिके आअर्थकी एकदेशसें 
> _ संप्रतिपत्ति होनेसे अष्टका आदि स्थृतियोंके समान योगस्व्रति भी अनिराकरणीय 
गा सिद्ध होगी। यह भी अधिक शंका अतिदेशसे निवृत्त की जाती है, क्‍योंकि 
अर्थके एकदेशमें संप्रतिपति होनेपर भी अर्थके एकदेशमें पूर्वोक्त विप्नतिपत्ति 
दिखाई देती है। अध्यात्मविषयक बहुत स्मृतियां हैं, तो भी सांख्य स्मृति और 
योगस्मृतिके निराकरणमें ही यत्न किया है, क्‍योंकि सांख्य ओर योग परम- 


हे द र्रग्रभा 
द ब्रह्म प्राप्त इति सम्बन्धः | योगस्मृतिः प्रधानादितत्त्वांशेडपि प्रमाणत्वेन स्वीकायों, 
सम्प्रतिपन्न:--प्रामाणिको5थकदेशो योगरूपो यस्‍््याः तत्त्वादित्वथः । “अष्टका: 
कर्तव्या:? “गुरुरनुगन्तव्यट”! इत्यादिस्मृतीनां वेदाविरुद्धाथकत्वादू मूलश्रुत्य- 
नुमानेत प्रामाण्यमुक्त प्रमाणछक्षणे | एवं योगस्मृतेयोंगे प्रामाण्यात्‌ तत्त्वांशेडपि 
ञ्‌ नृद् द्य 5 >> ही 
प्रामाण्यम्‌ इति पूर्वपक्षम्‌ अनूथ सिद्धान्तयति--इयमपीति । ननु बौद्धादि- 
स्मृतयो5त्र किमिति न निराक्ृता इत्मत आह--सतीष्वपीति | तासां प्रतारकत्वेन 
के प्रसिद्धत्वाद अशिष्टः पशुप्रायेः गृहीतत्वादू वेदबाब्नत्वाच् अन्नोपेक्षा इति मावः | 
रत्वश्रभाका अनुवाद क्‍ 
] जान कर नचिकेताने ब्रह्मकों प्राप्त किया, ऐसा संबन्ध है । योगस्मृतिकों अ्रधान आदि 
द तत्त्वोके अंशमें भी प्रमाण मानना चाहिए, क्योंकि उसका अथैकदेश योग प्रामाणिक है 
ऐसा अथ है। 'अष्टकाः' ( अश्का श्राद्ध करना चाहिए ) “गुरुरलुगन्तव्य:' ( गुरुका अनुसरण 
करना चाहिए ) इत्यादि स्मृतियां वेदसे अविरुद्ध अथका ग्रतिपादन करती हैं, इसलिए श्रमाण- 
क्षणमें मूलश्रतिके अनुमानसे उन स्मृतियोंका ग्रामाण्य कहा गया हैं । इसी श्रकार 
योगस्मति भी योगमों प्रमाण होनेसे तत्त्वांशमें भी प्रमाण हे, इस पृवपक्षका अलुवाद करके 
सिद्धान्त करते ह---इ्यमपि” इत्यादेसे । यदि काई कह के यहा वाद आद स्पातयाका 
निराकरण क्यों नहीं किया गया है, इसपर कहते हें--“सतीष्वपि” इत्यादि। आशय यह 
है कि बोद्ध आदि स्पृतियाँ वंचकरूपसे प्रसिद्ध हैं, वेदका अमाण न माननेवाले पशुप्राय नरोंसे 
११९ 
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सामना आना या आन आशा नया 


भाष्य 

त्वेन लोके प्र्यातो, शिश्श परियृहीतो, लिड़्ेन च श्ोतेनोपबूहिती-- 
तत्कारणं सांख्ययोगाशिपन्न ज्ञात्वा देव छुच्यते सर्वपाशे। (इबें० ६।१३) 
इति। निराकरणं तु न सांख्यश्मृतिज्ञामेन वेदनिश्पेक्षेण योगमार्गेण वा 
निःश्रेयसमधिगम्यत इति। श्रुतिहिं वेदिकादस्मेकत्वविज्ञाबादन्यज्नि)- 
श्रेयससाधन वारयति तमेव विदित्वाउतिसत्युमेति नान्‍्य। पन्‍्था विद्यतेड- 
यनाय' ( इवे० ३।८ ) इति।| देतिनों हि ते सांख्या योगाश्र ना55त्मे- 
कत्यद्शिनः । यत्त दशनपुक्ततु--तत्कारणं सांख्ययोगाभिपन्नम्र इति, 
वेदिकगेव तत्र ज्ञान ध्यान व सांखडययोगशब्दाभ्यामभिलप्पेते प्रत्यासत्ते- 
क्‍ भाष्यका अनुवाद | 

पुरुषार्थक साधनरूपसे छोकमें प्रख्यात हैं, शिष्टों द्वारा परिग्रहीत हैं. और 
'तत्कारणं सांख्ययोगाभिपन्न०” ( उन कर्माके कारण सांख्य ओर योगसे प्राप्त 
हुए देवको जानकर पुरुष सब पाशोंसे मुक्त हो जाता है ) इत्यादि श्रोवलिड्जसे 
पुष्ट हैं। वेदनिरपेक्ष सांख्यज्ञानसे या योगसागसे सोक्ष प्राप्त नहीं होता, इस 
हेतुसे निराकरण किया गया है। 'तमेव विवित्वातिम्ृत्युमेति०” ( उसीको 
जानकर स॒त्युसे छुटकारा पाता है, सोक्षके लिए अन्य मागे नहीं है ) यह श्रुति 
वैदिक आत्मेकत्वविज्ञानको छोड़कर दूसश मोक्षका साधन नहीं है, ऐसा प्रति- 
पादन करती है। इसमें सन्देह नहीं है कि सांख्य और पातझजलछ द्वेतमार्गी हैं, 
आत्माको एक माननेवाले नहीं हैँ। 'तत्कारणं साड्ख्ययोगाभिपत्रम” इत्यादि 
जो दशन कहा गया है, उसमें सांख्य ओर योगशब्दोंसे सान्निध्यके कारण 


रत्वत्रभा 
तत्कारणमिति । तेषां प्रकृतानां कामानां कारणं सांख्ययोगाभ्यां विवेकध्याना- 
भ्याम्‌ अभिपन्ने प्त्यक्तया प्राप्त देव ज्ञात्वा सर्वपाशेः अविद्यादिभिः मुच्यते 
इत्यथः। समूलत्वे स्प्ृतिद्ववस्प॒निरासः किमिति कृत इत्यत आह-- 
निराकरणन्त्विति । इति हेतो! कृतमिति शेष: | प्रत्यासचेरिति | श्रुति 
्््ि त्नप्रभाका अनुवाद 
स्वीकृत हैं ओर वेदबाह्य हैं, इसलिये यहाँ उनकी उपेक्षा की गई है। “तत्कारणम्‌” इत्यादि । 
उनका अथोत्‌ प्रकृत कामनाओंके कारण, विवेक ओर ध्यानसे अत्यग्ख्पसे प्राप्त देवकों 
जान कर अविद्या आदि पाशोंसे सुक्त हो जाता है, यह 'तत्कारणम! इत्यादि श्रुतिका अथे है। 
यदि सांख्यस्टति ओर योगस्मृति श्रुतिमूलक हैं, तो उनका निराकरण क्यों किया गया, इस 


[किक कर 


पर्‌ कहते हैं--/निराकरणं तु” इत्यादि । इति' के बाद 'हेतोः कृतम्‌! (कारणसे किया गया) 
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च््् 


दा कमाया यशपाल मत 


सआष्य 
रिव्यवगन्तव्यम् । येन ल्वशेन न विरुध्येते तेनेश्मेव साँख्ययोगस्मृत्यो 
सावकाशत्वप्ू । तद्था--अखसझू हार्य मुरुष/ (बु० ४३।१६) है! 
मादिश्वतिपसिद्धमेव पुरुषस विशुद्धत्व निशुणपुरुषनिरुषणेन सांख्यिर्थ्युप- 
गस्यते । तथा चे॑ योगरपि अथ परिवाद विवर्णवासा उुण्डोडपरिग्रह+ 


( जाबा० ५ ) इत्येवांदि श्रुतिग्रसिद्धभेव निवृत्तिनिष्ठत्व॑ग्रत्ज्याइप- 


देशेनाउल्दुगम्यते । एतेन सर्वाणि तर्कस्मरणानि ग्रतिवक्तव्यानि | तान्यपि 
तकोपपत्तिम्यां तखन्ञानायोपक्ुर्वन्‍्तीति चेहुपइुबैन्तु नाम। तचखज्ञानं 
तु॒वेदान्तवाक्थेम्प एवं. भवति 'ावेदविन्मनुते ते बृहन्तमर' 
भाष्यका अनवाद 
वदिक ज्ञान ओर ध्यान ही कहे गये है, ऐसा समझना चाहिए। जितने अशमसें 
सांख्य और योगस्मृतिका श्रुतिसे विरोध नहीं है, उतने अशमें उनका प्रामाण्य 
इप्ट ही है। जेसे असजद्भो० (यह आत्मा निश्चय असइ्ड हे ) इत्यादि श्रतियोंसें 
प्रसिद्ध ही आत्माके विशुद्धत्वका निगुण आत्माके निरूपणसे सांख्य स्वीकार 
करते है। उसी प्रकार योगदशनवाले भी “अथ परित्राड०” ( परिब्राजकको काषाय 
वस्धय पहनना चाहिए, सिर सुण्डित रखना चाहिए, किसीका परिग्रह नहीं करना 


चाहिए ) इल्यादि श्रुतिप्रसिद्ध निवृत्तिमागंका ही प्रव्रज्या आदिके उपदेशसे अन्नु 


सरण करते हैं। इससे सब तक्कस्मृतियों का निराकरण करना चाहिए । वे भी 


तर्क ओर युक्तिसे तत्वज्ञानके उपकारक होते हें, यदि ऐसा कहो, तो भले 
 छपकारक हों। परन्तु नावेद्विब्मनुते०” ( अवेदज्ञ उस बह्यको नहीं जानता ) 


रत्ग्रभा 

सांख्ययोगशब्दयो: सजातीयश्र॒त्यथग्राहित्वादिति यावत्‌ । कि सवाशेषु स्थृत्य॑- 

प्रामाण्यम्‌ ! नेत्याह-येन त्वंशेनेति | अह्मवादस्य कणमसक्षाद्स्पृतिभिः विरोधमाशड्- 

क्याउतिद्शिति-एतेनेति । श्रुतिविरोधेन इत्यथैः | उपकारकबाधो न युक्त इत्या- 

शह्य यश अंश उपकारकः स न बाध्यः किन्तु तत्त्वांश इत्याह-तान्यपीति । 
रत्वश्रभाका अनुवाद 


इतना शेष समझना चाहिए। “अत्यासत्तेः” अर्थात्‌ श्रुतिस्थ साख्य और योग शब्द 


सजाताय श्र॒त्यर्थका ग्रहण कराते हैं। तब क्या स्मृति सभी अशोंमें अप्रमाण है १ नहीं, 


ऐसा कहते हैं--“येन त्वंशेन” इत्यादिसे । ब्रह्मवादका वेशेषिक आदि मतोंके साथ विरोध 


है, ऐसी आशंका करके पूर्व न्यायका आतिदेश करते हैं-- एतेन” इत्यादिसे। एतेन-- 


श्रुतेविरेधसे । उपकारकका वाध करना युक्त नहीं है, ऐसी आशंका करके जो अंश 
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( ते० ब्रा० ३।१२।९।७) त॑ स्वोपनिषद पुरुष प्ृच्छामि (ब० ३।९१६) 
इत्येवमादिश्रुतिस्य! ॥३॥ 

भाष्यका अनुवाद 
“(त॑ व्वोपनिषदं०” ( में उस उपनिषद्वम्य आत्माकों पूछता हैँ ) इत्यादि श्रुतियोंसे 
प्रतीत होता है कि तत्त्वज्ञान तो वेदान्तवाक्योंसे ही होता है॥ ३॥ 


रवप्रभा. 
के।--अनुमानम्‌ । तदनुआहिका युक्तिः---उपपत्ति:, स्मृतीनाम्‌ अम्रामाण्यात्‌ 
तामि। समन्वयस्य न विरोध इति सिद्धम ॥ ३॥ (२ ) ं 
त्वप्रभाका अनवाद 
उपकारक है, वह बाध्य नहीं है, किन्तु तत्त्वांश वाध्य है, ऐसा कहते हँ--“तान्यपि'? 
इत्याद्स । तक--अनुमान | उपपात्त--तकका अनुग्राहका युक्त, स्ग्टातयाक अश्नमाण इह्निस 
पव।क्त समन्वयंका उनसे वर।|ध नहां है ॥३॥ 


अल जकाइ सु शा शाह्रसाब्य-रत्लत्ता वापालचुवादसाहंव ९४७ 


$ न > रा नज+वक सबक अचन कक > कम न कक लक व ;; 
क्ष्‌ ब्वष्छुएा धिकक जता | £ 
[ ३ विलक्षणस्वाधिकरण छू० ४७--११ ] । 
दो क्षण्याख्यत न्‍ के पा यते किक थ 3५ ४ 
वलक्षण्याख्यतकेण बाध्यतेडथ न वाध्यते । |; 
330 #" ४ कार्यकारणव " है! 
वाध्यते साम्यनियमात्‌ कार्यकारणवस्तुनों! ॥१॥ | 
भ 5 कह ले | 
मृदघटादा समत्वेडपि दृष्ट इृश्चिककेशयोंः । | 
दी 3] )) पस्यं त के । ; 
ह स्वकारणेन व कमासो न बाधकः# ॥२॥ | 
| ! ॥ + ४ [ पा 
है आज अधिकरणसार | 
आक, । 
सन्देह--वेदसमन्वयका बेलक्षण्यरूप तकंसे बाघ होता हैं अथवा नहीं ! 
| 
रे ३ प भी 6 ्‌ है ' 
पूर्वपक्ष--यह नियम है कि कार्य और कारणकी समानता होनी चाहिए, इसलिए । 
समन्वय बाधित होता है । 
हे ह है 
[ सिद्धान्त--घटरूप कार्य यद्यपि अपने कारणभूत म्तके समान देखा जाता है, 
| जल 0 ८५. | ञ< किक हे ्ि ।3पहिक ज  चओ ८ 
तथापि वृश्चिक ओर केशरूप कार्य अपने कारणसे विष्रम देखे जाते हैं, इसलिए, 
वैलक्षण्य तकाभास है बाधक नहीं है | 
# तात्पय यह है कि पूर्वपक्षी कहता हे--बह्ममें जो वेदान्तोंका समन्वय कहा गया है, उसमें 
तक बाधक हैँ । अचतन जगत्‌ चततन ब्रकह्मत्त उत्पन्न नहा दासकता, क्याक जगत बत्रह्मस वलरूक्षण ह॥। 
जो जिससे विलक्षण होता हे, वह उससे उत्पन्न नहीं होता, जप्ते गोंसे महिष, श्स तकसे 
है समन्वय बाधित होता है। 
। है द क्‍ 
सिद्धान्ती कहते दे कि कार्य ओर कारण समानखरूपवाले होते हँ, इस व्याप्तिका वृश्चिक 
आदिमें व्यमिचार देखा जाता है, क्योंकि अचेतन गोमयसे चेतन दृश्चिक उत्पन्न होता दे ओर 
चेतन मनष्यसे अचेतन केश, नख भादि उत्पन्न होते हैं, इसलिए वेदनिरपेक्ष शुष्क तक कहीं 
कै प्रतिष्ठित नहीं है । आचाये कहते दँ-- 


“यत्नेनानुमितोडप्यथं: कुशलूरनुमातृमिः । 
अभियुक्ततरैरन्येरन्यथवोपपाचते ॥”” 
अर्थात्‌ अनुमांन करनेवाले कुशल पुरुषोंसे प्रयत्नपूवक जो अथे अनुमान द्वारा सिद्ध किया 
जाता है, उसे भी और अधिक तीक्ष्णबुड्धिवाले अन्यथा कर देते हँ। इसलिए वेलक्षण्यरूप हेतु 
तकाभास दोनेसे समन्‍्वयका बाधक नहीं है । 


४ 
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न विलक्षणलवादस्य तथातल व शब्दात्‌ ॥४॥। 
पदच्छेद---न, विलक्षणत्वात्‌ , अस, तथावम्‌, च, शब्दात्‌ । 
पदार्थाक्ति->त-न जगत्‌ चेतनप्रकृतिकम्‌ [ कुतः ] अस्--अचेतनस्य 

जगतः, विलक्षणलात्‌--चेतनाह्विलक्षणत्वात्‌ । तथातल॑ च--वैलक्षण्य॑ च, द 
शब्दात्‌--विज्ञानं चाविज्ञानं च! इत्यादिश्वतितोइवगम्यते | क्‍ ही 
भाषार्थ--यह जगत्‌ चेतनप्रकृतिक अथौत्‌ चेतन जिसका उपादानकारण 
है, ऐसा नहीं है, क्योंकि अचेतन जगत्‌ चेतन ब्रह्मसे विछक्षण है | ब्रह्म और 
जगत्‌का वैलक्षण्य तो विज्ञानं०” ( चेतन और अचेतन ) इल्मादि श्रुतिसि जाना. #* 
जाता है । द द क्‍ 
भाष्य 
ब्रह्माउ जगतो निमित्तकारणं प्रद्मतिश्रेत्वल पक्षश्याउश्षेपः स्पृति- 

निमित्त:ः परिहत)। तकेनिभित्त इदानीमाक्षेप: परिहियते। छुत) घुन- डे 
रस्मिन्नवधारित आगप्ार्थे तकेनिभित्तस्याऊषक्षेप्याज्वकाश। | नत्तु धर्म | 
इव ब्रह्मण्यप्यनपेक्ष आगमो भवितुमहति | मवेदयसबहस्धों यदि प्रमा-. 

कर भाष्यका अनुवाद 
(मु क्‍ ब्रह्म इस जगतवका निमित्तकारण और उपादानकरण है, इस पक्षमें सांख्य 
हक आदि स्मृतियोंसे होनेवाले आक्षेपका परिहार किया जा चुका है। अब तकंसे 
ली आश्षिपका परिहार करते हैं। परन्तु निश्चित वेदार्थ्में तकसे होनेवाले आश्विपका 
0 अवसर ही कहां है? क्‍योंकि वेद जैसे धर्ममें खतःप्रमाण है, वेसे ही 

या र्वप्रभा 

च न विलक्षणल्वाद्‌ । इत्तानुवादेनाइस्याउचिकरणस्य तात्पययमाह--ब्रह्ना प्स्थेति | 
(88 पूर्वपक्षमाक्षिपति-छुतः पुनरिति | अनवकारशे हेतुमाह-नन्नु धर्म इवेति। 
का, मानान्तरानपेक्षे वेदेकसमघिगम्ये ब्रह्मणि अनुमानात्मकतर्कस्याउप्रवेशः, तेन 
कम आश्षिपस्य अनवकाशः मभिन्नविषयत्वात्‌ तर्कवेदयोः इत्यथेः। सिद्धस्य माना- 

| र्वप्रसाका अनुवाद 
हक ' लि लील.. । ब्तका अजुवाद करके इस अधिकरणका तात्पये कहते हैं--“ ब्रह्माज्स्य' 
इत्यादिसे । पूवपक्षपर आक्षेप करते ह--- कुतः पुनः” इतच्यादिसे। अनवकाशमें हेतु कहते 


हे 
[ 


हें--“ननु धर्म इव” इत्यादिसे । अन्य प्रमाणकी अपेक्षा जिसमें नहीं है और केवल वेदसे 
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शाड्रसाध्य-रत्मप्मश्वा-बापलुवादस 


आधे० १ स०७४ ] 


सह्य 
णाब्तरानवगाह्मय आभममसाज्रप्रग्नेयोड्यसथ! ख्ादलुप्ठेयहूप इव धर्म! 
प्रिनिष्पज्नरूप तु ब्रह्माज्वगस्यते | परिनिष्पञ्न चू बस्तुनि प्रग्माणा« 
राणमस्ल्वक्ाशों यथा एशथिव्यादियु। यथा च शतीनां परस्परविरेधे 


५ 


दृष्सास्थेन चाउदृश्सथे समथयत्ती युक्तिरतुभवस संनिद्ृष्यते | विश्र- 
भाष्यका अनवाद 
ब्रह्ममें भी खतःप्रमाण है। यह दृष्टान्‍्त तभी घट सकता है यदि अलनुष्ठेय 
धमके समान ब्रह्म भी प्रसाणान्तरसे अज्ञेय ओर केवल वेदसे ज्ञेय हो। 
ब्रह्म तो सिद्ध वेदसे समझा जाता है। प्रथिवी आदिके समान सिद्ध 
वस्‍्तुसें अन्य प्रमाणोंका अवकाश है। ओर जैसे श्रुतियोंमें परस्पर 
विशेष उपस्थित होनेपर एंक श्रुतिके अनुसार अन्य श्रुतियोंका अथे किया 
जाता है, वेसे अन्य प्रमाणोंके साथ श्रुतिका विरोध होनेपर उनके अनुसार ही 


क्‍ र्लप्रभा 
न्तरगम्यत्वाद्‌ एकविषयत्वादू विरोध इति पूर्वेपक्ष समर्थयते--भवेदयमिति 
अवष्टम्म:--दृष्टान्तः । ननु एकविषयत्वेव विरोधेडपि श्रुतिविरोधाद मानान्तरमेव 
वाध्यतामित्तत आह-यथा चेति | प्रबलभ्र॒त्या दुर्बलश्रुतिबाघवत्‌ निरवकाश- 
तान्तरेण छक्षणावृत््या सावकाशश्रुतिनयनं युक्तमित्यथः । किद्च, ब्रह्मसाक्षा- 
त्कारस मोक्षहेतुत्वेत प्रधानस्य अन्तरज्न तकेः तस्य अपरोक्षदृष्टान्तगोचरत्वेन 
पधानवत्‌ अपरोक्षाथविषयत्वात्‌ू, शब्दस्तु परोक्षाथकत्वाद्‌ बहिरब्गस्‌ अत 
तकेंण बाध्य इत्याह--दृष्टेति । ऐतिब्यमत्रेण--परोक्षतयेति यावत्‌ | अनुभवस्य 
द र्लग्रसाका अनवाद 
ज्ञात होनेवाले ब्रह्ममें अनुमानहूप तकंका प्रवेश नहीं हे, इसलिए आश्षिपका अवसर नहीं है 
क्योंकि तक ओर वेदके विषय भिन्न हें । जो सिद्ध वस्तु है, वह अन्य प्रमाणसे गम्य हे, 
इसलिए तक ओर वेदका विषय एक होनेसे विरोध संभव हे, इस प्रकार पूर्वपक्षका समर्थन 
करते ह-- 'भवेद्यम्‌” इत्यादि । अवश्म्भ--दृथन्त । दोनोंका विषय एक होनेसे विरोध 
होनेपर भी श्रतिका विरोध हो, तो अन्य प्रसाणका ही बाघ होना चाहिए, इसपर कहते हैं 
यथा च” इत्याद। जेस प्रबल श्रातिस दुबंल श्रुतिका बाघ हाता है, वंस दे नरवकाश 
अन्य गप्रधमाणस लरक्षणाहृत्त द्वारा सावकाश शुतिका अथ करना हा युत्ती है, एसा अथ 
बरह्मसाक्षात्कार मोक्षक्ता साधन होनेसे प्रधान हैं और तक उसका अन्तरक्ञ है, क्योंकि वह 
अपरोद्ष--प्रत्यक्षभूत दृशन्तविषयक्र होता है अथांत्‌ अल्यक्ष दृशान्तकी अपेक्षा रखता है 
अतः प्रधानभूत ब्रह्मसाक्षात्कारके समान अपरोक्षाथ विषयक हैं, श्रुति तो परोक्षा्थविषयक 


दा 
९५० काल 
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.. आष्य के क्‍ 
कृष्यते तु श्रतिरितिह्यमात्रेण स्वाथोमिधानात्‌ । अश्युभवावसान च॑ बह्- 
विज्ञानमविद्याया निवर्तक मसोक्षताघरन च चष्टफलतय्रेष्यते । अ्षतिरपि पी आ 
ओतव्यों मन्‍्तव्यः' इति अवणव्यतिरेकेण मनन विदधती तकेमप्यत्ना55- । ; 
दर्तव्य दशयति । अतस्तरकनिभित्तः पुनराक्षेप: क्रियते 'न विलक्षणलवा- 

_ दस्सों इति। यदुक्तप-चेतन ब्रह्म जगत! कारणं प्रकृति! इति | वन्नो- 
पपच्मते । कस्मात्‌ ! विलक्षणलादस्थ विकारस्य अ्रद्धल्या।। इढ हि 
भाष्यका अनवादू 
श्रतिका अथे करना उचित है। अनुभूत अथके साहश्यसे अदृष्ट अथका 
समथन करनेवाली युक्ति अनुभवसे संनिकृष्टठ है। श्रुति तो ऐतिह्ममात्रसे 
खाथेका अभिधान करती है, इसलिए अनुभवसे दूर है और दृष्फछक होनेके 
कारण अविद्या निवर्तक ओर मोक्षसाधन बत्रह्मविज्ञानका अन्तिम फल अनुभव ही 
माना गया है। श्रोतव्यो०” ( श्रवण ओर मनन करना चाहिए ) इस प्रकार 
श्रवणसे भिन्न सननका विधान करनेवाली श्रुति भी तकका आदर करना युक्त | 
है, ऐसा दिखाती है। इसलिए “न विरक्षणत्वादस्यः इस सूत्रसे त्क- . 

सलप्रमा .. । * 
प्रधान्य दशयति-अन्ुभवावसानश्वेति । नेषा तर्केण मतिरित्य्थवादेन तर्कस्य 
निषेधमाशडक्य विधिविरोधादू मेवमित्याह-श्रुतिरपीति । एवं पूर्वपक्ष सम्भाव्य 
चेतनब्रह्मकारणवादिवेदान्तसमन्वयः, क्षित्यादिक न चेतनप्रकृतिकम््‌ , कार्यद्रव्य- 
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गे ख 8 री 
त्वादू, घटवदिति सांख्ययोगन्यायेन विरुध्यते न वा इति सन्देहे स्मतेः शा 


मूलाभावाद्‌ दुबेलत्वेडपि अनुमानस्थ व्याप्तिमूछत्वेन प्राबल्यात्‌ तेन विरुध्यते 

इति ग्रत्युदाहरणेन पूर्वपक्षयति--न विलक्षणत्वादिति ।  पूवात्तरपक्षयो: 
रत्नग्रमाका अनुवाद द 

होती हैं, ऐसा कहते हँ--“इृ४”” इल्यादिसे । ऐतिहामात्रसे-परोक्ष रीतिसे, प्रवाहपर॑परा 


। मात्रसे। अनुभवका प्राघान्य दिखलाते हं--““अनुभवावसानं च” इत्यादि। 'नेषा तर्केण ०” ५ 
। इस अथवादसे तकेके निषेघकी आशंका करके “श्रुतिरपि” इत्यादिसे कहते हैं कि अथंवाद । 
|; 4 ८5 3 हर रे अत $ ० त्ध # _। हे 
५ विधिसे विरुद्ध हे, अतः यह आशंका युक्त नहीं है। इस प्रकार पूर्वपक्षकी संभावना | 
। करके चेतनब्रह्मकारणवादीका वेदान्तसमन्वय सांख्य, योग सिद्धान्तस विरुद्ध हे या नहीं, ४ 
ः ऐसा संशय होनेपर स्मृतिकी मूलभूत श्रुतिके न होनेसे उसके दुबंछ होनेपर भी 'क्षिति आदि ! 
! चेतनप्रकृतिक नहीं है, कार्य द्रव्य होनेसे, घटके समान! इस अनुमानके व्याप्तिमूलक की 
प्र न्द आने 5, यु ५ 
हु 99927 -  आअकलआा् जाए डिश 2 करू 35% 
;॒ (१) जिसका वक्ता अनिदि रम्परागत वाक्य । हक 
[ः 
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दा के ध _ न दा रण रे शु ० यते 
ब्रह्मकायेत्वेनाउभिप्रेयमाण जगत बह्मविलक्षणमचेतनमशुद्ध चे दव्यते | 
ब्रह्म चे जगहिलक्षणं चेतर्न शुद्ध व शूयते। न च विलश्षणत्वे 
प्रकृतिविकारभावी दृष्ट! । नहि रुचकादयों विक्ारा शत्मकृतिका 
-सवब्ति शरावादयों वा सुवर्णप्रकृतिका! | ग्ुदेव तु पृदच्बिता 
विकारा! क्रियन्ते सुर्णय व सुवर्णोन्बिता।। तथेदसपि जगद- 
वेतन सुखदुःखमोहान्वितं सदचेतनस्येव सुखदु/खमोहात्मकश्य कारणस 
द द भाष्यका अनुवाद 
निर्मित्तक फिर आश्षेप किया जाता है। चेतन ब्रह्म जगत॒का कारण--प्रकृति 
है, ऐसा जो पीछे कहा गया है, वह ठीक नहीं है। क्‍योंकि यह विकार प्रकृतिसे 
विलक्षण है। ब्रह्मके कायरूपसे माना गया यह जगत्‌ ब्रह्मसे विलक्षण, अचेतन 
ओर अशुद्ध दिखता है ओर ब्रह्म जगतूसे विलक्षण, चेतन ओर शुद्ध है, 
ऐसा श्रुति कहती है। विलक्षण पदार्थोमें परस्पर कार्यकारणभाव नहीं 
दिखाई देता है, क्योंकि मिट्टी रुवक आदि कार्याकी उपादानकारण नहीं हो 
सकती है ओर शराव आदिका कारण सुबणे नहीं हो सकता। घट आदि 
मिद्टीके पदार्थ मिद्टीसे ही बनाए जाते हैं ओर रुचक आदि सुवर्णके पदाथे 
सुवर्णसे ही बनाये जाते हैँ । उसी प्रकार यह जगतू भी अचेतन एवं सुख, 
दुःख ओर मोहसे युक्त होनेके कारण अचेतन ओर सुख-दुःखमोहात्मक 
कारणका ही काये होना चाहिए, विलक्षण ब्रह्मका कार्य हो, यह युक्त नहीं 
रत्नग्रभा 
समन्वयासिद्धिः तत्सिद्धिश्वति पूवैवत्‌ फछम्‌ | जगत न ब्रह्मप्रकतिकम्‌, तद्ि 
क्षणत्वादू, यचद्विलक्षणं तन्न तत्यकृतिक यथा मुह्विलक्षणा रुचकादय इत्यथ; 
सुखद॒ःखमोहाः--सत्त्वरजस्तमांसि, तथा च जगत्‌ सुखदुःखमोहात्मकसामान्य- 
प्रकृतिकम्‌, तदन्वितत्वादू, यदित्थ तत्तथा यथा मृदन्बिता घटादय इत्याह- 
रत्वम्रभाका अनुवाद 
होनेसे प्रबल होनेके कारण उससे विरुद्ध है, इस अकार भ्रत्युदाहरणसे पूर्वपक्ष करते हैं-- 
“न विलक्षणत्वात्‌” इत्यादिसे । पूवे अधिकरणके समान इस अधिकरणमें भी पूर्वेपक्षमें 
समनन्‍्वयकी असिद्धि और सिद्धान्तमें समन्‍वयकी सिद्धि फल हैं । जगत्‌ ब्रह्मप्रकृतिक नहीं हैं, 
उससे विलक्षण होनेसे, जो जिससे विलक्षण द्वोतां है, वह उससे उत्पन्न नहीं कह्य जाता, जैसे 
कि मृत्तिकासे विलक्षण रुचक आदि मृत्ूप्रकृतिवाले नहीं हँ । सुखदुःखमोह--सत्त्व, रज 
और तम । जगत्‌ सुखदुःखमोंहरूप एक उपादान कारणसे उत्पन्न है, क्‍योंकि सुख, 
दुःख आदिसे युक्त है, जो जिससे अन्वित द्वोता है, वह उससे उत्पन्न होता है, जैसे मृतिकासे 
३२० 
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काये भवितुम्हेति, न विलक्षणस ब्रह्मण । ब्रह्मविलक्षण्ल॑चाउश्य 


जगतो5्शुद्भ चचेतनस्वद्शनादवगन्तव्यम्॒। अशुद्ध हीद॑ जगत्‌ सुखदु/ख- 
मोहात्मकतया प्रतीयते, प्रीतिपरितापविषादादिहेतुत्वात्‌ स्वगनर का सुच्चावच- 
प्रपश्चवत्वाच्च । अचेतर्न चेदं जगव्‌, चेतन प्रति का्यकरणभावेनोंपकरणभा- 
वोपगमात्‌। नहि साम्ये सत्युपकाय्योप का रकभावी भवति, नहि प्रदीषो परस्पर- 
स्थोपकुरुतः । नतु चेतनमपरि कार्यकरण स्वामिश्षृत्यन्यायेन भोकतुझुप- 

भाष्यका अनवाद क्‍ 
है। और यह जगतू ब्रद्मसे विलक्षण है, यह बात इसमें अशुद्धि, . 
अचेतनत्व आदि देखनेसे प्रतीत होती है। इसमें सन्देह नहीं है कि यह 
जगत्‌ अशुद्ध है, क्‍योंकि सुखदुःखमोहात्मक होनेसे प्रीति, परिताप, विषाद 
आदिका हेतु है ओर खगे, नरक आदि अनेक श्रकारके प्रपत्चोंसे भरा है। और 


जगत्‌ अचेतन है, क्‍योंकि शरीर, इन्द्रिय आदि रूपसे चेतनक्ा उपकारक है।. 


यदि साम्य--साहश्य हो, तो उपकार्योपकारकभार्व ही नहीं बन सकता। दो 

दीपक परस्पर उपकारक नहीं होते। परन्तु जेसे सेवक खामीका डपकारक 
५ बी 

होता है, वेसे चेतनभूत देह, इन्द्रिय, आदि भी मोक्ताके उपकारक हो सकते 


है, नहीं, क्योंकि खासी ओर सेबकमें भी अचेतन अंञ्ञ ही चेतनके प्रति उपकारक 


रत्नयमा 
घुदेवेति । जगतः ब्रह्मविरक्षणल॑ साधयति--ब्रह्मविलक्षणलवल्चेति । यथा 
हि. एक एवं स्रीपिण्डः पतिसपल्युपपतीनां प्रीतिपरितापविषादादीनू करोति, 


 एवमन्येडपि भावा द्रष्टव्याः। तत्र प्रीतिः--सुख, परितापः--शोकः, 


विषादः--अमः । आदिपदादू रागादिय्रहः उभयोः चेतनत्वेन साम्याद 
उपकार्योपकारकभावोी न स्थादिति अयुक्तम्‌, स्वामिभृत्ययोः व्यभिचारादिति 
रत्ययभाका अनवाद 


. अन्वित घट सृत्तिकासे उत्पन्न होता है, ऐसा कहते हं--“मदेव” इत्यादिसे। जगतकों बह्मसे 


विलक्षण [सद्ध करते हँ-- बह्यविलक्षणत्व च” इत्यादेसि । जेसे एक ही ज्लीपिंडः पति, 
सपत्नी ओर उपपातिके प्रेम, परिताप और विषादका हेतु होता है, उसी प्रकार 


. अन्य पदार्थमिं भी समझना चाहिए। प्रीति--सुख, परिताप--शोक, विषाद--भ्रम । 


आदि पदसे राग आदिका अहण करना चाहिए। दोनों चेतन होनेसे उपछार्य-उप- 


कारकभाव नहीं होता, यह अयुक्त हे, क्योंकि स्वामी सेवकर्मोें उक्त नियमका संग 
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(१) एक उपकाय ओर दूसरा उपकारक हो, ऐसी स्थिति । 


ट 
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भष्य 
करिष्यति | न, स्वामिश्ृत्ययोरप्यचेतनांशस्थेव चेतन प्रत्युपकारकत्वात। 
यो बेकस्य चेतनसथ परिग्रहों ब॒द्धचादिसर्वेतनभाग! स एवाउन्यल चेतन- 
स्थोपकरीति न तु स्वयम्व चेतनश्वेतनान्तरस्थोपकरोत्यपकशेति वा | नि 
तिशया हकतारश्रेतना इति साझा मन्यन्ते | तसादचेतन कार्यकरणस । 
काएलोशदीनां चेवनत्वे किचित्‌ प्रसाणमस्ति | असिड्आरय चेतला- 
चेतनविभागों लोके | तझाद्‌ ब्रह्मविलक्षणत्वाबेदं जगद दत्प्रद्भतिकश । 
योडवि कश्निदाचश्नीत शुत्वा जगतश्रेतनप्रद्ध तिकृतां तद़्लेनिव समस्त 
जगब्चेतनमवगमसयिष्याशरि, प्रद्मतिरुपश्य विक्वारेउस्चयद्शनात्‌ । अभिभावन 
पर भाषज्यका! अनवाद 
होता है। एक चेतनका परिग्रह--डपकारक बुद्धि आदि जो अचेदन भाग हैं, 
वे ही अन्य चेतनके डपकारक होते हैं, परन्तु स्व चेतन अन्य चेतनका 
उपकारक या अपकारक नहीं होता, क्‍योंकि चेतन अतिशय रहित और अकर्ता 
है, ऐसा सांख्य मानते हैं। इसलिए देह, इन्द्रिय आदि अचेतन हैं। छकड़ी 
ओर ढेले आदिके चेतन होनेमें कोई प्रमाण नहीं है। छोकमें चेतन ओर 
अचेतनका विभाग प्रसिद्ध है। इसलिए ब्रह्मसे विलक्षण होनेसे इस जगतू- 
की प्रकृति ब्रह्म नहीं है । 
जगतृ्‌की प्रकृति चेवन है, ऐसा श्रतिद्वारा जानकर उसके ही वरूसे समस्त 


जगतको चेतन सिद्ध करूँगा, क्योंकि प्रकृतिस्वरूपकी विकारमें अलुबृत्ति 


रत्वग्रभा 
शक्ते-नतु चेतनसपीति । अ्ृत्यदेहस्येव स्वामिवेतनोपकारकलात्‌ू ने 
यमिचार इत्याह--बेत्यादिना। उत्कर्षापकर्षशून्यत्वाच्चेतनानां मिथो न उपकार- 
कत्वमित्याह-निरतिंशया इति । तस्माद--उपकारकल्वातू । 
अतचेतनप्रकृतिकत्ववलेन जगच्चेतनमेव इत्येकदेशिमतम्‌ उत्थापयति-- 


योडपीति । घटदेश्वेततत्वमनुपलछब्धिबाधितमित्यत आह--अविभावन न्त्विति | 

रत्नथभाका अनवादू ह 

दिखाई देता हैं, ऐसी शंका करते हें--“ननु चतनसपि” इत्यादिसे । सेवकका देह ही 

स्वामीके चेतन आत्माका उपकारक होता है, इससे व्यभिचार नहीं हे, ऐसा कहते हैं-- 

“न” इत्यादेसे । चतन आात्माम उत्क्ष या अपकष न हानस व परस्पर उपकारक नहा हांत 
ऐसा कहते हँ--निरतिशया” इत्यादिसे । तस्मादू--उपकारक होचसे । 

जगत्‌ चेतनसे उत्पन्न हुआ है, ऐसा श्रुति कहती है, उस कथनके बलसे जगत्‌ 


कि. 


हैँ ऐसा एकदेशीका मत उठाते हँ--“योइपि” इत्यादिसे। परन्तु घट आदिका चेतनत्व 
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भाग्य 


तु॒चेतन्यस्थ परिणामविशेषाद्‌ भविष्यति । यथा स्पष्टचेतन्यानाप्रप्या- 
त्मनां स्वापयूछायबथास चेतन्य न विभाव्यत एवं काह्टलोशदीनामपि 
चैतन्य न विभावयिष्यते । एतस्मादेव च विभावितत्वाविभावितत्वद्धतादू 
विशेषाद्‌ रूपादिभावाभावाभ्यां च कार्यकरणानामात्मनाँ च चेतनत्वाविशे- 
पेडपि शुणप्रधानभावो न विरोत्स्यते। यथा च पार्थिवत्वाविशेषेषषि 
मांससपोदनादीनां ग्त्यात्मवर्तिनों विशेषात्‌ परस्परोपकारित्व भवत्येव- 
मिहापि भविष्यति | प्रविभागप्रसिद्धिरष्यत एवं न विशेत्श्यत इति | 
साष्यका अनवाद 

देखी जाती है ओर विशेष परिणामके कारण चेतन्‍्य अभिव्यक्त नहीं होता, 
जैसे स्पष्टटया जिनकी चेतनतामें किसीको सन्देह नहीं है, ऐसे आत्माओंका भी 
चैतन्य निद्रा, मूछो आदि अवस्थाओंमें प्रतीत नहीं होता, बेसे ही छकड़ी, पत्थर 
आदिका चेतन्य भी प्रतीत नहीं होता है। और इसी अभिव्यक्ति ओर अनसि- 
व्यक्तिजन्य विशेषसे और रूप आदिके अस्तित्व और अभावके कारण देह, इन्द्रिय 
ओर आत्माओंमें चेतनत्वका विशेष नहीं है, तो भी गुण ओर प्रधानभावका 
निवारण कोन कर सकता है ? जैसे मांस, सूप, ओदन आदि सामान्यरूपसे 


प्रथिवीविकार होनेपर भी प्रद्यगात्मामें रहनेवाले विशेषसे परस्पर उपकारक होते 


है, वेसे ही यहां भी होगा। ओर इसीसे विभागकी प्रसिद्धिमें मी कोई विरोध 
नहीं है, ऐसा जो कोई कहे। ््ि 


रत्नश्रभा 

तःकरणान्यपरिणामत्वात्‌ सतोडपि चेतन्यस्यथ अनुपलछब्धिरित्यथ; । अच्तः- 
करणाद अन्यस्र वृत््युपरागदशायामेव चेतम्यामिव्यक्ति: नाउन्यदा इति भावः । 
वृत्यमभावे चेंतन्यानमिव्यक्तो दृष्टान्तः--यथेति । आत्मानात्मनोः चेतनत्वें 
स्वस्वासिभावः कुतः इत्यत आह-एतस्प्रादेवेति । साम्येडपि प्रातिस्विक- 
स्वरूंपविशेषात्‌ शेषशेषित्वे दृष्ठान्तः-यथा चेति। चेतनाचेतनभेदः कथम, 

. रत्वअभमाका अनवाद 

उंपलंब्ध नहीं होता, इस अनुपलब्धिसे बाधित है, इसपर कहते हें--““अविभावन॑ तु! 
इत्यादि । घटादिरूप परिणाम अन्तःकरणसे भिन्न है, अतएवं उससें चेतन्य रहनेपर भी 
उसका उपलाब्ध नहाँ होती हँ। अन्तःकरणसे भिन्न परिणामसमें बृत्तिसंबन्धसमयमें ही 
चतन्यकी अभिव्यक्ति होती है, अन्य समयमें नहीं होती है, इस विषयमें दृश्यन्त कहते हैं--- 
“यथा” इत्यादिसे । आत्मा और अनात्मा दोनों चेतन हों, तो उनका स्वस्वामिभावसंबन्ध 
कस हा सकता हैं, इसपर कहते हँ--“'एतस्मादेव” इत्यादि । सादश्य रहनेपर भी अपने 


'अपन स्वरूपक वेल्क्षण्यसे अगांगिभाव होता है, इस -विषयमें दृशान्त कहते हें--““थथा 


का जज 
* केडडी 
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ला ला ता 


साष्य द | 

तेनाएपि कथचिचरेतनत्वाचेतनत्वलक्षणं॑ विलक्षणत्व॑ परिहियेत | 
गुद्धायशुद्वित्वलक्षण तु विलक्षणत्त्र नव परिहियते ने चेतरद्पि विलक्षणत्व 
प्रिहतु शक्यत इत्याह-तथात्व॑ च शब्दादिति। अनवशगश्यमानमेव 


हीद लोके समस्तस्य वस्तुनथ्वतनत्व॑ चेतनप्रद्ध तिकत्वश्रवणाच्छब्दशरण- 


तया केवलयोस्प्रेक्ष्येत, तन्च शब्देनेव विरुध्यते। यतः शब्दादपि तथा- 
त्वमवगश्यते । तथालवमिति प्रद्ृतिविलक्षणर्ल कृथयति | शब्द एवं 
“विज्ञान चाविज्ञानं च (तें० १।६ ) इति कस्यचिद्विमागण्या5्चेतनतां 
श्रावयंश्रेतनाद्‌ ब्रह्मणो विलक्षणमचेतर्न जगच्छावयति ।॥॥४॥। 
भाष्यका अनवाद 

तो उस कथनसे भी किसी प्रकार चेतनत्व ओर अचेतनत्वरूप वेलक्षण्यका 
परिहार हो सकता है, परन्तु शुद्धि ओर अशुद्धिरुप वेलक्षण्यका परिहार 
तो हो ही नहीं सकता । इसी प्रकार दूसरी विलक्षणताका भी परिहार नहीं हो 


सकता, ऐसा कहते हँ---“तथात्व च शब्दात्‌! । छोकमें समस्त पदाथ चेतन 


नहीं प्रतीत होते हैं, श्रतिमें चेतनसे उत्पत्ति कहनेके कारण यदि केबल श्रति 
प्रमाणसे उनमें चेतनताकी कल्पना की जाय, तो वह चेतनत्वकी कल्पना श्रतिसे 
ही विरुद्ध होती है, क्योंकि श्रतिस भी तथात्व--बेसा खरूप जाननेमें आता 
है। तथात्वपदसे भ्रकृतिसे विलक्षणताको सूत्रकार कहते हें। विज्ञानं०' 
( विज्ञान ओर अविज्ञानं ) इस प्रकार किसी एक विभागकी अचेतनताका प्रति- 


पादन करनेवाली श्रुति ही चेतन अहयसे जगतू विलक्षण--अचेतन है, ऐसा 


प्रतिपादन करती है ॥। ४७ ॥ 


रत्नश्रभा 


इत्यत आह-प्रविभागेति। चैतन्यामिव्यक्त्यनभिव्यक्तिभ्यामित्यथ 


स्वस्थ चेतनत्वम्‌ एकदेश्यक्तम्‌ -अडगीकृत्य सांख्यः परिहरति-तेनांपि 


- कथश्विदिति। अड्गीकारं त्यक्ता सूत्रशेषेण परिहरति--न चेत्यादिना | 
_इतरत्‌ू--चेतनाचेतनत्वरूपस्‌ । वेलक्षण्यमू--तथात्वशब्दा्थः। श्रुताथापत्ति 


शब्देन बाध्या इति भावः ॥ 9 ॥ 


त्नग्रमाका अनवाद 
” इत्यादिसे । चेतन ओर अचेतनका भद किस प्रकार हैँ ः इसपर क 
इत्यांदे । इसासे--चंतन्यकी अभिव्याक्ति आर अनशिव्याक्तेस । 
एकदेशी द्वारा कथित सबकी चेतनताका अगीकार करके सांख्य उसका परिहार करते हैं--- 
“तेन्नापि कर्थचित्‌” इत्यादिसे । अगीकारका त्याग करके सूत्रके शेष भागसे उसका परिहार 


किक 


हें--“प्रविभाग ” 
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भाष्य 

नतु चेतनत्वमपि क्चिदचेतनत्वाभिमतानां भूतेन्द्रियाणां भ्रूयते 
यथा पदबवीत! आपोउब्बन ( श० ब्रा० ६।१।३।२९,७ ) इति, तेज 
शक्षत' ता आप एक्षन्तः ( छा० ६।२।३,४ ) इति चेवमाद्या भूतविषया 
चेदनलवश्रुति।, इन्द्रियविषयाउपि ते हेमे प्राणा अहंश्रेयसे विवदमाना 
ब्रच्म जग्छु। (बु० ६१७) इति, ते ह वाचसूचुसत्व न उद्गायेति' 
(जब ० १३।२) इत्येवमाधेन्द्रियविषयेति | अत उत्तर पठति-- 
क्‍ भाष्यका अनुवाद 


रन्तु अचेतनरूपसे माने हुए भूत ओर इन्द्रियोंमे भी कहीं कहीं श्रतिमें 
चेतनत्व दिखाई देता है, जेसे से सद्बबीत” ( सत्तिका बोढी ) आपोबन्नबू०? 


( जछू बोले ) इस प्रकार ओर 'तत्तेज०” ( उस तेजने देखा ) 'ता आप०! 
( उन जलछोंने देखा ) इत्यादि प्रकारसे भूतोंके...लिए चेतनत्वश्रुति है। इन्द्रियोंके 
लिए भी है, जेसे कि ते हेसे प्राणा अहंश्रेयसे ०” ( निश्चय ये प्राण अपनी अपनी 
श्रेष्ञाके छिए विवाद करते हुए ब्रह्माके पास गये ) 'तिह वाचमूचुस्त्व॑० 
( उन देवोंने वाणीसे कहा कि तुम हमारे 'लिए उद्गाताका कर्म करो ) इत्यादि 
इन्द्रियोंके लिए चेतनत्वश्र॒ुति है । इसलिए उत्तर सूत्र पढ़ते हैं--- 
र्षप्रसा ._ 

श्वतिसाहाय्यात्‌ न बाध्या इत्युत्तरसूत्रव्यावत्य शझ्ते-नन्विति। सदादीनां 

बक्‍तृत्वादिश्रुतेः तद्भिमानिविषयत्वात्‌ तया “विज्ञानब्वाविज्ञानश्च” (तै०२।५।१) 


इति चेतनाचेतनविभागशब्दस्य उपचरिताथत्व॑न युक्तमिति सांख्यः समाधत्ते- 


र्नप्रभाका अनुवाद 

करते है--न च” इत्यादिसे । इतरत--चेतनाचेतनत्वरूप । तथात्वशब्दका वेलक्षण्य अथ 
है । श्रुताथापत्ति शब्दसे बाध्य है, ऐसा भाव है ॥ ४ ॥ 

श्रुति सहायक है, इसलिए अथापत्तिका बाघ नहीं होता है, इस प्रकार अग्रिम सूत्रसे 
निरसनीय शंका कहते हें--“नज्ु” इत्यादिसे । मग्त्तिका आदिकों वक्ता कहनेवाली श्रुति 
उनके अधिष्ठाता देवताओंका ग्रतिपादन करती है, इसलिए “विज्ञानं चा०? ( विज्ञान और 
अविज्ञान ) इस प्रकार चेतन और अचेतनके विभागके वाचक शब्दोंका लक्ष्याथ युक्त नहीं हे, 
ऐसा सांख्य समाधान करते हैं--- 
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मिमानिव्यपदेशस्तु विशेषानुगतिभ्याय ॥५ 

पदच्छेद--अभिमानिव्यपदेश:, तु, विशेषानुगतिश्याम्‌ | 

पदार्थेक्ति-- अभिमानिव्यपरदेशस्तु--ते हेमे प्राणा अहंश्रेयसे विवदमाना' 
इत्मादी न प्राणादिमात्रस्य व्यपदेशः, किन्तु प्राणागभिमानिनीनां देवतानां 
व्यपदेशः [ मवति, कुतः ] विशेषानुगतिभ्याम---'णुता ह वे देवता अहंश्रेयसे 
विवदमाना: इति प्राणानां चेतनवाचिना देवताशब्देन विशेषितत्वात्‌, “अशप्नि- 
वॉम्मूत्वा मुख प्राविशत्‌” इत्यादिमन्त्रार्थवादादिषु सर्वत्र तदमिमानिदेवतानामनु- 
गतिश्रवणाच [ तस्मादचेतनस्य जगतो बेलक्षण्यान्न चेतनप्रकृतिकत्वम | । 

भाषार्थ--ति हेमें ग्राणा०” (ये प्राण अपनी अपनी श्रेष्ठताके. बारेमें 
विवाद करते हुए ) इत्यादि श्रुतिमें केवछ प्राणका कथन नहीं है, किन्तु प्राणाब- 
भिमानी देवताओंका कथन है, क्योंकि 'एता ह वे देवता०” ( ये देवता अपनी 
अपनी श्रेष्ठताके बारेमें विवाद करते हुए ) इस प्रकार चेतनवाचक देवताशब्दसे 
प्राण विशेषित हैं और “अग्निवोग्भूत्वा ०” ( अग्निने वाक्‌ होकर मुखर प्रवेश किया ) 
इत्यादि मंत्र और अर्थवादोंमें सब जगह पग्राणाबभिमानी देवताओंका अनुगमन 
कहा गया है | इससे प्रतीत होता है कि अचेतन जगत्‌ चेतनसे विलक्षण होनेके 
कारण चेतनग्रकृतिक नहीं है । क्‍ 
क्‍ द भाज्य 

तुशब्द आशक्भामपनुदति । न खलु प्रदत्रवीदित्येवजातीयकया शभ्रत्या 
भूतेन्द्रियाणा चेतनत्वमाशइ्नी यम , यतोी5भिमानिव्यपदेश एपं॥। मदा- 
धयमिमानिन्यों वागादमिमानिन्यश्व चेतना देवता वदनविसिंवदनादिषु चेत- 

भाष्यका अनवाद 


तुशाब्द आशंकाका निराकरण करता है। भमृदत्रवीत” ( मृत्तिका बोली ) 
इस प्रकारकी श्रुतिसे भूत ओर इन्द्रिया चेतन हैं, यह शंका नहीं करनी चाहिए, 
क्योंकि यह कथन उनके अभिमानी देवताओंका है। म्त्तिका आदिके ओर 
वाणी आदिके अभिमानी चेतन देवताओंका वाद-विवाद आदि चेतनोचित 


द र्वप्रभा... द 
अभिमानीति । विसंवदनम्‌--विवादः, न भूतमात्रम्‌ इन्द्रियमात्र वा चेतनत्वेन 
द र्रग्॒भमाका अनुवाद 
“अभिम्ानि” इत्यादिसि । विसंवदन--विवाद । केवरू भूतोंका या इन्द्रियोक 


डे -<ह- पे 5 


2 “म] प्रह्मस्त्र 


साष्य 
नोचितेपु व्यव॒हारेपु व्यपदिश्यन्ते न भूतेन्द्रियमात्रम् | कसात्‌ $ विशेषा- 
नुगतिभ्याम््‌। विशेषों हि भोक्‍तणां भूतेख्द्रियाणां च चेतनाचेतनप्रविभाग 
लक्षण; प्रागभिहितः | सवेचेतनतायां चाञ्सो नोपपद्चेत। अपि च कीषीवकिन: 
प्राणसंवादे करणसात्राशझाविनिवत्तयेअधिष्ठात चेतनपरिग्रहाय देवताशब्देन 
विशिषन्ति--एता ह वे देवता अहंश्रेयसे विवदाना। इति। तावा 
एवाः सो देवता; प्राणे निःश्रेयसं विदित्वा' (को० २।१४) इति च । अज्ु 
गताश्व सर्वेत्राभिष्ानिन्यश्रेतना देवता मन्त्रार्थवादेतिहासपुराणादिस्यो३$- 

याष्यका अनुवाद 

व्यवहारसें अभिधान है, केवछ भूत ओर इन्द्रियोंका अभिधान नहीं है । 
किससे ! विशेष ओर अनुगतिसे । सोक्ताओं एवं भूत ओर इन्द्रियोंमें चेतन 
ओर अचेतन विभागरूप विशेष पहले कहा जा चुका है। ओर सबके चेतन 
होनेपर यह भेद उपपन्न नहीं होगा। ओर कोषीतकि शाखावाले प्राणसंवादसें 
केवल इन्द्रियोंकी आशंका निवृत्त करनेके लिए ओर चेतन अधिष्ठाताका स्वीकार 
करनेके छिए 'एता 8 वे देवता:०” ( ये प्रसि द्व देवता अपनी अपनी श्रष्ठताके लिए 
विवाद करते हुए ) और 'ता वा एता: सवा देवताः०” ( ये सब देवता प्राणमें 
श्रेझता जानकर ) इस प्रकार इन्द्रियोंके लिए देवता: यह विशेषण देते हैं । 
अभिमानी देवता सर्वत्र अजुगत हैं, यह मंत्र, अर्थवाद, इतिहास, पुराण आदिसे 


र्त्ब्क्ष्या 
व्यपद्श्यिते, छोकवेदप्रसिद्धविभागबाधायोगादित्यथ: । विशेषपद्स्याडथीस्तरमाह- 
अपि चेति। अहंश्रेयसे स्वस्वश्रेष्ठत्ाय प्राणा: विवदमाना इत्युक्तप्राणानां चेतन- 
बाचिदेवतापदेन विशेषितत्वात्‌ प्राणादिपदे: अभिमानिव्यपदेश इत्यथेः | प्राणे 
निरश्रयस अछय विदित्वा प्राणाधीना जाता इत्यथे; । अनुगति बहुधा व्याचष्टे- 
अतुगताशति | तस्मे--प्राणाय, बलिहरणस्‌ू-वागादि्मसिः स्वीयवसिष्ठल्ादि 
तत्वश््याका अनुवाद 
चेतनरूपसे व्यपदेश वहीं है, क्योंकि छोक ओर वेदसें असिदध जो विभाग है 
उसका बाघ हो, यह युक्त नहीं हैे। विशेषपदका अन्य अथे कहते हेँ---“अपि च” 
ध्त्यादिसि। अपनी अपनी श्रेष्ठताके किए विवाद करनेवाले प्राण चेतनवाची देवताशब्दसे 
हुए है, इसलिए ग्राण आदि पदोंसे अधिष्ठाता देवताओंका व्यपदेश हे, ऐसा अथे है। 


नेःश्रयस ० -प्राणमें श्रेष्ठता जावकर ग्राणके अधीन हुए, ऐसा अथ है । अजुगतिका 
व्याख्याव करते हैं--““अजुगताश” इत्यादि 
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ज्राष्य 


वगस्यन्ते। अग्निवाग्यूस्या झु्ख त्राविश॒त' (ऐ० आ० २॥७।२॥४) 
इत्येयमादिका च॑ श्रुति। करणेष्वलुग्राहिकां देवतामब्ुगतां दशयति। 
पाणसंवादवाक्यशेषे च ते ह प्राणा। प्रजापति पितरसेत्योचु 

(छा० ५।१७) इति श्रेह्॒वनिधारणाय ग्रजापतिगमनम्‌ , तहचनाह्षेकैको- 
तक्रमणेना उन्वयव्यतिरेक्वास्यां प्राणश्रष्ब्यप्तिपत्तिः, तस्स बलिहरणग्र्‌ 
[द० ६।१।१३] इति चेब॑जातीयको5स्मदादिष्विव व्यवहारोउलुशम्यमानो३- 
भ्मसानिव्यपदेश द्रदयति। 'तत्तेज ऐेक्वर्ता इत्यपि प्रश्या एवं देवताया 
अधिष्ठात्या। स्वविकारेष्वचुगताया इयभीक्षा व्यपद्श्यत इति द्वष्टव्यम्त। 

साष्यका अनुवाद 

जाना जाता है । “अग्निवोग्यूत्वा०” ( अग्निने वाणी होकर झुखमें प्रवेश किया ) 
इत्यादि श्रति इन्द्रियोंके अनुग्राहक एवं इन्द्रियोंमं अजुगत देवताओंकों दिखछाती 
है । ओर प्राणसंवादके वाक्यशेपसें ते ह॒ प्राणाः प्रजापतिं०” ( उन प्राणोंने 
पिता प्रजापतिके पास जाकर कहा ) इस प्रकार श्रेष्ठत्व॒ निश्चय करनेके लिए 
प्रजापतिके पास जाना ओर उनके वचनसे एक एक के उत्कमणसे 
अन्वयव्यतिरेकद्वारा प्राणकी श्रेष्ठत्वप्रतिति ओर उसके छिए वल्ि छे जाना 
इस श्रकारका हसारे सभसान जो व्यवहार देखा जाता हे, च््ह अधिटष्ठटाताके 
व्यपदेशको दृढ़ करता है । ०तत्तेज ऐल्लत! ( उस तेजने देखा ) यह 
भी अपने विकारोंमें अचुगत हुए अन्य अधिष्ठाता देवताके ईक्षणका ही 


रत्वश्नथा 
गुणसमर्पणं कृतम्‌ । तेजआदीनाम्‌ इक्षणं खवयेव ईंक्षत्यघिकरणे [ब्र०सू० १|१।५] 
_ सब्प्रसाका अनुवाद 
लिए वाणी आदिने अपने वसिष्ठत्व. आदि गुणका समपंण किया है । तेज आदिक।! इक्षण 


( १ ) श्रेष्ठठाका निश्चय करनेके लिए प्रजापतिके पास बचे हुए प्राणोंके प्रति प्रजापतिने कहा 
कि तुमसेंस जिसके निकरो जानेपर शरीर चेतनाशूल्य होकर गिर जाय, वह श्रेष्ठ हे |॥ तब 
चक्षु आदि एक एक इन्द्रियके निकलनेपर अन्धत्व आदि ग्राप्त हुए, परन्तु शरीरपात नहीं हुआ । 
जब सुख्य प्राण निकलने लगा, तव इन्द्रियां भी विकल हो गई, शरोर सी गिरने छरूगा। तव 
सबने यह निणैय किया कि झुख्य ग्राण श्रेष्ठ हे। अनन्तर चल्ठु आदि इन्द्रियों ने मुख्य प्राणके 
लिए अपने अपने असाधारण गशुर्णोका समपंण किया । यह प्राणसंवादका उपाख्यान हे । 
१४४ 
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तसाद विलक्षणमरवेद ब्रह्मणो जगत्‌ , विलक्षणल्वाच न ब्रह्मप्रक्ृतिकय।।५॥ 
इत्याक्षित्त प्रतिविधत्ते--- 
आष्यका अनवाद 
अश्निधान है, ऐसा समझना चाहिए। इसलिए यह जगत्‌ ब्रह्मसे विलक्षण ही 
है ओर विलक्षण होनेसे ही ब्रह्म उसकी प्रकृति नहीं है ॥॥ ५ | 
ऐसा पूर्वपक्ष प्राप्त होनेपर उत्तर कहते हैं--- 
रत्वप्रभा 
चेतननिष्ठतया व्याख्यातं द्रष्टव्यम्‌ इत्यथ 
तस्मादिति पूर्वपक्षोपसंहार: ॥ ५ ॥ 
द र्लग्नयाका अनवाद 


चेतननिष्ठ है, ऐसा तुमने ( वेदान्तीने ) द्वी इक्षद्याधिकरणमें व्याख्यान किया है । चूँकि जगत्‌ 
चेतन नहीं है, इसलिए [ चेतन ग्रकृतिक नहीं है ] ऐसा पूवपक्षका उपसंहार है ॥५॥ 


 हश्यते तु ॥ 


पदच्छेद--दश्यते, तु । 


यस्मात्‌ नास्ति जगतः चेतनत्व 


..पदार्थोक्ति--तु-किन्तु चेतनात्‌ तह्निक्षणानामचेतनानामू, तथा अचेतनातू 
तद्विलक्षणानां चेतनानाब्चोत्पत्ति,, हश्यते, [ अतः अचेतन जगत्‌ चेतनप्रकृतिकं 


भवितुमहंति ] । 
भाषाँ--चतनसे चेतनविलक्षण अचेतन पदार्थोकी एवं अचेतनसे तदह्वि- 

लक्षण चेतन पदार्थोकी उत्पत्ति देखी जाती है, इसलिए अचेतन जगत्‌ चेतन- 

प्रकृतिक हो सकता है । 

है . आष्य 

तुशब्द३ पक्ष व्यावतंयति । यदुक्त विलक्षणत्वान्नेद जशदू बद्मप्रकृति- 

भाष्यका अनुवाद 
तु! शब्द पूर्वपक्षके निराकरणका द्योतक है। 


| रत्रग्नर्भां । 

कि यत्किचिंद्‌ वेलक्षण्यं हेतु: बंहुवेलक्षण्ये वा। आधि व्यभिचारमाहन 
क्‍ पल 2 रत्वशंभाका अनवाद 
 चलक्षण्यरूप जो हंतु कहा गया है, वह क्या यृत्किश्वित्‌ विलक्षणता हद अथवा बहु विलक्षणता 


विलक्षण होनेसे यह । 


(५ ऊई. 2 
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साब्य 
कम इति। नाथ्यपेकान्तः । चश्यते हि लछोके चेतनत्वेन पसिद्धेस्यः 
पुरुषादिभ्यों विलक्षणानां केशनखादीनाझुत्पत्तिः, अचेतनत्वेन च ग्रसिद्धे- 
भ्यो गोमयादिभ्यों वृश्चिकादीनाम । नब्वचेतनान्येव पुर॒ुषादिशरीश- 
प्यचेतनानां केशनखादीनां कारणानि, अचेतनान्येव च वृश्चिकादिशरीश- 
प्यचेतनानां गोमयादीनां कार्योणीति १ उच्यते--एयमपि किश्विद्चेत् 
चेतनश्याउडयतनभावश्युपगच्छति किश्विन्नेत्यस्त्येव बेलक्षण्यम्र॒ । महांश्ाय॑ 
पारिणामिक! स्वभावविप्रकर्ष! पुरुषादीनां केशनखादीनां च स्वरूपादि 
भष्यका अनवाद 
जगत्‌ अहामसे उत्पन्न हुआ नहीं है, ऐसा जो कहा है, वह नियम सादव॑त्रिक 
नहीं है, क्‍योंकि छोकमें चेतनरूपसे प्रसिद्ध पुरूष आदिसे विलक्षण केश, 
नख आदिकी उत्पत्ति दिखाई देती है ओर अचेतनरूपसे प्रसिद्ध गोमय 
आदिसे वृश्चिक आदिकी उत्पत्ति दिखाई देती है। परन्तु पुरुष आदिके 
अचेतन शरीर ही अचेतन केश, नख आदविके कारण हैं ओर अचेतन 
गोमय आदि वृश्चिक आदिके अचेतन शरीरके ही कारण हैं ? कहते है--- 
इस प्रकार भी कुछ अचेतन चेतनके आश्रय होते हैं ओर कुछ नहीं होते, 


ऐसी विलक्षणता है ही। ओर यह परिणामात्मक स्वभावकी विलक्षणता बहुत बड़ी 
है, क्योंकि पुरुष आदि ओर केश, नख आदिके स्वरूप आदिसें भेद है। उसी 


रत्वप्रभा 
नाध्यमेकान्त) । दृश्यते हीति। हेतोरसत्त्यात्‌ न व्यभिचार इति शकह्ते- 


नन्विति । यरिकिजिचिद्‌ वेलक्षण्यम्‌ अस्तीति व्यभिचार इत्याह-उच्यते इति | 


शरीरस्य केशादीनारच प्राणित्वाप्राणित्वरूपं वेलक्षण्यमस्तीत्यथः । द्वितीयेडपि 
तत्रेवः व्यमिचारमाह-पमहानिति । पारिणामिकः--केशादीनां ह्वगतपरिणा- 
मात्मक इत्यथेः । किज्च ययोः प्रकृतिविकारभावः तयोः साहश्य वदता वक्तव्य 
जि, .. रत्नअंमाका जन॒वादू 

है १ प्रथम पक्षमें हेतुका व्यभिचार कहते दे--“नांयमेकान्तः”। “हृस्यते हि” इत्यादिसे । हेतु 

न होनेसे व्यभिचार नहीं है, ऐसी शंका करते हेँ--“नज्ञ” इल्यादिंसे। थोड़ीसी 
विलक्षणता है, इसलिए व्यमिचार होता हे, ऐसा कहते हैं--“उच्यते”” इत्यादिसे । शरीर 
प्राणयुक्त है, केश आदि ग्राणयुक्त नहीं है, इस प्रकार. शरीर ओर केश आदियें प्राणित्व, 
अप्राणित्व रूप विलक्षणता है, ऐसा समझना चादिए । दूसरे पक्षमें भी उसी स्थलसमें देतुका 
व्याभिचार दिखलाते हैं--- महान” इत्यादिसि। पारिणामेक--केश आदिका स्वृगत परिणामा- 
त्मक और जिन दो पदार्थोमें प्रकृति-विकारभाव हैं, उन पदा्थोका साह्श्य कहनेवालेसे 
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भाष्य 

भेदात्‌ ॥ तथा गोमयादीनां दृश्चिकादीनां च। अल्यन्तसारुप्ये च 
प्रकृतिविकारभाव एवं परीयेत । अथोच्येत-अस्ति कश्नित्‌ पार्थिवत्वादि- 
स्वभाव; पुरुषादीनां केशनखादिष्वन्ुवतेसानोी गोमयादीनां च इश्निका- 
दिषु इति १ ब्रह्मणोडपि तहिं सत्तारुक्षणः स्वभाव आकाशादिष्वलुवते- 
मानो दृश्यते | विरक्षणत्वेन च कारणेन ब्रह्मप्रकृतिकर्व॑ जगतो दृषयता 
किमशेपसथ ब्रह्मस्वभावस्थाउनलजुवतैन विलक्षणत्वमशिप्रेयत उत यस्य कस्य- 
चिदथ चेतन्यस्थेति वक्तव्यम । ग्रथसने विकलपे समस्तग्रकृतिविकारभावो- 

साष्यका अनुवाद 

प्रकार गोमय आदि ओर वृश्चिक आदिकी परिणामात्मक विरक्षणता भी बहुत 
बड़ी है। अट्न्त साहश्य होनेपर तो कार्यकारणभाव ही नष्ट हो जायगा। 
यदि कोई कहे कि पुरुष आदिके कुछ पाथिवत्व आदि स्वभाव केश, नख आदिसें 
अनुवर्तमान हैं ओर गोमय आदिके भी पाथिवत्व आदि स्वभाव वृश्चिक आदिसें 
अनुवर्तमान हैं ? तब तो ब्रह्मका भी सत्तात्मक स्वभाव आकाश आदविमें अनुवर्तमान 
दिखाई देता है। और विलरक्षणत्वरूप कारणसे जगतके ब्ह्मप्रकृतिकत्वमें दोष 
कहनेवालेकी कहना चाहिए कि अशेष ब्रह्मस्वभावकी अनुबृत्तिका अभाव 
विलक्षणत्वरूपसे अभीष्ट है या चाहे किसी स्वभावकी अलुबृत्तिका अभाव या 


जन. /“++५--न+- पक "मन-पा०-+मनढ+०+ “नमक सनक ज> ५ ७३०. धकनमकन- फैन». चथम ॥०->अाओ, 


रत्नञ्भा 
किम्‌ आत्यन्तिक यत्किश्विद्‌ वा इति, आये दोषमाह--अल्यन्तेति । 
द्वितीयम आशडक्य ब्रह्मजगतोरपि तत्सत्त्वात्‌ प्रकृतिविक्ृतित्वसिद्धिरि्याह--- 
अधेद्यादिना । विलक्षणत्व॑ विकर्प्य दूषणान्तरमाह--विलश्षणत्वेनेत्यादिना । 
जगति समस्तस्य ब्रह्मस्वभावस्थ चेतनत्वाद्रननुवर्तनात्‌ न ब्रह्मकार्यत्वमिति 
पक्षे सर्वसाम्ये ग्रकृतिविकारत्वमित्युक्त॑ स्थात्‌ तदसज्ञतमित्याह--प्रथमे इति | 
त्नप्रभमाका अनुवाद 
यह पूछना चाहिए कि क्‍या साइश्य आत्यन्तिक--सवोशमें पूर्ण हैं अथवा यत्किज्चित्‌ 
है। प्रथम पक्षमें दोष कहते हैं---''अल्यन्त' इब्यादिसे । छ्वितीय पक्षकी आशका करके ब्रह्म 
और जगतमें भी यत्किश्षित्‌ साइश्य होनेसे अकृतिविकारभाव सिद्ध होता हे, ऐसा कहते हें-- 
“"अथ' इत्यादिसि । विलक्षणताम विकल्प करके दूसरा दोष वतलाते हँ--'वेल्क्षणत्वेन 


| ७ 


ध्यादिसे । ब्रह्मके चेतनत्व आदे सब स्वभावोकी जगत्में अजुद्गत्ति नहीं होती हैँ, इंसालिए 
गा 8 जे को 
जगत्‌ ब्रह्मकाय नहा हे, इत्त पक्षम पूण सत्तानता हानत्त हा अज्चातावकारभाव हाता हू, एचा कह! 


चैतन्यकी अनुबृत्तिका असाव अभिश्रेत है। प्रथम पक्षमें समस्त प्रकृति विक्ृति- 


"रु 


त ० शक - 
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शाहरभाष्य-सत्नग्रभा-भाषालुवादसाहेंत ९हँ३ 
॥ आष्य.... 
च्छेदप्रसड़४ । नद्यसत्यतिशये प्रकह्मतिविकार्माव इति भवति । हिवतीये 
उसिद्धत्वस् , दश्यते हि सत्तालक्षणों प्रह्मस्थभाव आकाशादिष्यतुवर्तमान 


इत्युक्तम | ततीये तु दशन्ताधाव), कि हि यच्चेतन्येनाउनन्वित तदब्रह्म- 
प्रकृतिक दृष्टभिति ब्रह्मकरणवादिन प्रत्छुदाहियेत, समध्तस्यथाउस्य वस्तुजात- 
सय ब्ह्मप्रकृतिकत्वास्युपगमात्‌ । आगमविरोधसतु प्रसिद्ध एवं, चेतन 
ब्रह्म जगत; कारणं प्रद्धतिश्रेत्यागमतात्पर्यश्य प्रसाधितत्वात्‌ । यत्तक्तमू- 

भाष्यका अनुवाद 
भावका उच्छेद हो जायगा। प्रकृति ओर विकारमें अतिशय न होनेपर यह 
प्रकृति है, यह विकार है, ऐसा थेद्‌ ही नहीं रह जायगा। हदितीय पक्षमें 
असिद्धि है, क्‍योंकि सच्ारूप ब्रह्मस्वसावकी आकाश आविसें अनुबृत्ति देखी 
जाती है, ऐसा कहा गया है | तृतीय पश्षमें तो कोई दृष्टान्त ही नहीं है| जो 
चैतन्यसे युक्त नहीं है, वह बत्रह्मप्रकरतक नहीं देखा जाता, ऐसा कौन-सा 
उदाहरण ब्रह्मवादीके प्रति देंगे / क्योंकि समस्त वस्तुसमूह ब्रह्मप्रकृतिक माना 
गया है। शास्रविरोध तो प्रसिद्ध ही है, क्योंकि चेतन त्रह्म जगत॒का कारण 
ओर प्रकृति है, यह आगमका तात्पये है, ऐसा सिद्ध किया है। ब्रह्म सिद्ध 


रत्नश्वभा 


/६ न! (व जल जगत्‌ रन ब्रह्म (8 कम ञ - नत्वाद 
हतीये तु दृष्टान्ताभाव इति | न च जगत्‌ न ब्रह्मप्रकृतिकस्‌, अचेतनल्वाद , 
[] वदि #/7 घ्त / ५ /- वाच्यम्र्‌ हक डक अन दित्वस्य उ्पा घित्वा 
अविद्यावदिति दृष्टान्तोड्स्तीति वाच्यम्‌, अनादित्वस्य उपाधित्वात्‌ू। नच 
5 4 कार्यसं ०. स्कारात्मकर य भावत्वेन रत ह्मप्रकृति कत्वा 
ध्वंसे साध्याव्यापकता, तस्याडपि काययसंस्कारात्मकस्य भावत्वेन ब्रह्मप्रकृतिकत्वादू 
हक ८ भा व न उ्पा दिति सम्यलि ८ कह पत्रय धारणं ० 
अभावत्वाग्रहे च अनादिभावत्रस्थ उपाधित्रादिति । सम्प्ति कल्पत्रयसाधारण् 
/& कु लक नूच शुप्कतकविषय ९८25 चल त्वासम 
दोषमाह--आगमेति । पूर्वोक्तमनूच ब्रह्मणः शुप्कतकंविषयत्वासम्भवात्‌ न 
रत्नग्रभाका अनवाद 
गया है, वह असंगत हैं, ऐसा कहते हें--“प्रथमे” इत्यादेसि। “टचुतीये तु इथन्ताभावः” 
इत्याद्‌ जगत्‌ ब्रह्लमप्रकह्”'०तक नहद्ां हे, अचततन द्वानच, अविद्याक्के समान, यह व्थान्त 
हैं, यह कथन ठीक नहीं है, क्योंकि उक्त अजुनानमें अनादित्व उपाधि हे । घ्वसमें 
साध्यव्यापकता नहीं है, ऐसा नहीं कहना चाहिए, क्योंकि ध्वंस सी का्यसंस्काररूप होनेसे 
भाव है, अतः अल्लप्रकृतिक है, यदि यह-आजम्रह 
अनादिभावत्वकों उपाधि समझना चाहिए। अ 
“आगम” इत्यादिसि । पूर्वोक्तक्ना अनुवाद करके ब्रह्म झ॒ुच्क तकका विषय नहीं हो सकता हें, 


हम 
हि 
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भाष्य 
परिनिष्पन्नत्वाद्‌ ब्रह्मणि प्रमाणान्तराणि संभवेय! इति, तदपि मनोरथ- 
सात्रमू। रुपाद्रभावाद्धि नाआयमर्थ। पत्यक्षय गोचरः | लिज्लाधभावात्र 
नाउलुमानादीनामू। आशमम्ात्रसमधिगस्य एवं ववयप्र्थों धर्मवत्‌ | तथा च 
कर (र [आप य अप आर 
श्रुतिः--नेंषा तर्केण मतिसापनेया प्रोक्तान्येनेव सुज्ञानाय ग्रेष्ठी 
(का०१।२॥९) इति। को अद्भा वेद के इृह प्रवोचत' (ये विश्वृष्टियंत 
भाष्यका अनुवाद द 
वस्तु होनेसे उसमें अन्य प्रमाण संभव हों, ऐसा जो कहा है, वह भी सनोरथ- 
मात्र ही है, क्योंकि रूप आदिका अभाव होनेसे त्रह्मवस्तु प्रत्यक्ष प्रमाणका विषय 
नहीं है ओर लिंग आदिके अभावसे अनुमान आदिका विषय नहीं है। यह 
अर्थ तो घर्मके समान आगममाजत्नसे ज्ञातव्य है। इस विषयमें निषा तर्केण 
मतिरापनेया०? ( हे प्रियतम ! यह मति तकसे प्राप्त की जा सके, या दूर की जा 
सके, ऐसी नहीं है, कुताकिकसे अन्यकी कही हुईं मति सुज्ञानके लिए होती है ) 
इद्यादि श्रुति है। 'को अद्भा वेद० ( कोन साक्षात्‌ उसे जानता है और कोन उसे 
ठीक-ठीक समझा सकता ) 'इय विस्ष्टियेत ०? ( यह विविध सष्टि जिससे उत्पन्न 
र्नग्रमा 
तकेण आक्षिप इत्याह--यप्तृक्तमित्यादिना । लिज्लसाहश्यपदप्रइत्तिनिमितता- 
नाम अभावात्‌ अनुमानोपमानशब्दानाम्‌ अगोचरः, ब्रह्म रक्षणया वेदेकवेद्य- 
मित्यर्थ:। एषा बह्मणि मतिः तकेंण स्व॒तन्त्रेण नाउपनेया न संपादनीया । यद्वा, 
कुतकेण न बाधनीया कुतार्किकादू अन्येनेव वेदविदा5अचार्यण प्रोक्ता मतिः 
सुशानाय--अनुभवाय फलछाय भवति | हे प्रेष्ठ प्रियतम ! इति नचिकेतसं प्रति 
मृत्योवेचनम्‌ | इये विविधा संष्टियतः आ समन्तादू बसूव ते को वा अड्धा 
साक्षाद्‌ वेद, तिष्ठतु वेदनम्‌, क इह छोके त॑ प्रवोचत्‌ प्रावोचत्‌, छान्दसो 
रत्वप्रभाका अनुवाद 
इसलिए तकंसे आशक्षिप नहीं हो सकता, ऐसा कहते हैं---यत्तूक्तम्‌”” इत्यादिसि। आशय यह 
कि देतु न होनेसे ब्रह्म अनुमानका विषय नहीं है, साहइ्य न होनेसे उपसानका एवं पद न॑ 
होनेसे शब्दप्रमाणका विषय नहीं हे, परन्तु लक्षणासे केवल वेद्से ही उसका ज्ञान होता है । [ नेषा 
तर्केण ०--] ब्रह्मबुद्धि स्वतंत्र तकसे प्राप्त नहीं की जा सकती । अथवा कुतकसे बाधित नहीं हो 
सकती, कुतार्तिकसे अन्य वेदज्ञ आचायसे कथित बुद्धि ही अनुभवरूप फलदायक होती है। हे 
प्रेष्ठ | (हे प्रियतम |) यह नचिकेताके प्रति खत्युका वचन है । यह विविध्‌ स॒ष्टि जिससे हुई है, उसको 
कोन साक्षात्‌ जानता है, उसको जानना तो दूर रहा, इस लोकसें उसका यथाथ स्वरूप कोन कह सकता 
है अथात्‌ उसका यथाथे रूपसे उपदेश देनेवाला भी कोई नहीं है। प्रवोचत्‌ः यहां दीघका छोप छान्‍्द्स 


है 
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भाष्य 
आबथूतव! (ऋ० झं०१।३०।६) इति चेते ऋचो सिद्धानामपीश्वरर्णा 

दुबाधतां जगत्कारणस्य दशयतः । स्वृत्तिरपि भवति-- अखिन्त्या। खलु ये 

भावा न तांस्तकेण योजयेत्‌! इति | 'अव्यक्तो5यसचित्त्यो इयमविक्ार्यी 5य- 

मुच्यते' (गी० २।२५) इति च | 

न में विदु। सुरगणा; प्रथवं ने सहर्षयः । 
.. अहमादिहिं देवानां महर्षीणां च सर्वश) ॥ (गी० १०२) 

इति चेवेजातीयका | यदप्ि-अवणव्यतिरेकेण मनने विदधच्छब्द एव 

तकेमप्यादर्तव्य दशयति इत्युक्तत । नाज्नेन मिषेण शुष्कत्केस्याउत्राउ- 

स्मलाबः संभवति, श्रत्यज्ुगहीत एवं छात्र तकोंरुभवाहत्वेना55श्रीयते | 

स्वप्तात्तबुद्धान्तयोरुभमयो रितरेतरव्यमिचारादात्मनोंनन्वोग॒तत्वशू , . से 

भाष्यका अन॒वाद 

हुईं ) ये दोनों ऋचाएँ जगत्‌का कारण सिद्ध ब्रह्म योगियोंके लिए भी दु्बोंध 
है, ऐसा दिखलाती हैं। 'अचिन्याः खलछु ये भावा० ( जो पदार्थ अचित्य हैं 

उन्हें तकेरूप कसोटीसे कसना उचित नहीं है ) ओर “अव्यक्तोड्यमचिन्त्यों ०? 
( यह अव्यक्त है, यह अचिन्द्य है ओर यह अविकाये कहलाता है ) न मे विदुः 
सुरगणा:०” ( देवगण या महर्षि मेरे जन्मको नहीं जानते, में सब देवों और 
सहर्षियोंका आदि हूँ ) इत्यादि स्वतिया भी हँ। श्रवणसे भिन्न मननका विधान 
करती हुई श्रुति ही तकेका भी आदर करना चाहिए, ऐसा दिखाती है, यह 
जो पीछे कहा गया है, उस कथनसे यहां शुष्क तके अवकाश नहीं पा सकता, 
यहां श्रतिसे अनुगृहीत तकेका अनुभवके सहायकरूपसे स्वीकार किया जा... 
सकता है । खप्नावस्था और जाम्रदवस्था इन दोनोंमें परस्पर व्यमिचार होनेसे.... 


जा 5. 


स्वंबैंसा 
दीघेलोपः, यथावदू वक्तापि नास्तीत्यर्थ:। प्रभवम्‌--जन्म न विदुः, मम 
सर्वादित्वेव जन्मामावात्‌ । मिषेण--सननविधिव्याजेन, शुष्कः--श्रत्यनपेक्षः | 
श्रत्या तत्वे निश्चिते सति अनु--पश्चात्‌ पुरुषदोषस्य असम्भावनादे! निरासाय 
रजबमभमाका जअनवाद 


 है। भर प्रभव--उत्पात्तका नहा जानते हू, सबका कारण हांनस मरा जन्म हां नहां है | भ्षण- 

 सननावाधक बहानंस, शुष्क-श्षुतिका अपक्षान रखनवाला। श्वास तत्वकाननश्चय करनक अनन्तर 
९ ८5 ३ जड ८ ७ ॥2+७ ० ( न ल्‍र .. ओर 

असंभावना आदि पुरुषदोषोंका निरास करनेके लिए स्वीकृत तक श्रत्यनुश॒हीत कहलाता है, 


22८१ 24-०5 धर कि -रवलक] गलडऋ 5 न्‍्ड लि भर 
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ग्राष्य 


प्रसादे च प्रपश्वपरित्यागेन सदात्मना सम्पत्तेनिष्प्रपश्चसदात्मकत्वप्‌ , प्रप- 
अस्य बह्नप्रभवत्वात्‌ कार्यकारणानन्यत्वन्यायेन ब्ह्माग्यतिरेक इत्येवंजाती 

भ्राष्यका अनुवाद 
आत्मा इनसे संस्प्रष्ट नहीं है, सुषप्िमें प्रपद्नका परित्याग होनेसे आत्मा सत्खरूप ८ 
आत्माके साथ एक होकर निष्प्रपद्न ब्रह्मखरूप हो जाता है, ओर प्रपथ्च त्रह्मसे हम 
उत्पन्न होता है, इसलिए कारण कायेसे अभिन्न है, इस न्यायसे ब्रह्मसे प्रपथ्च 


रत्नयना 


गृहीतः श्रत्यनुगृहीतः, तमाह--स्वग्नमान्तेति । जीवस्यथ अवखावतो देहादि- 
प्रपश्चयुक्तस्यनिष्पप्ञ्चब्रह्नैक्यस्‌ असम्मवि, द्वेतग्राहिप्रमाणविरोधादू ब्रह्मणश्व 
अद्वितीयत्वमयुक्तम इत्येवं श्रोताथासम्मावनायां तन्निरासाय सवासु अवस्थासु आत्मन 
अनुगतस्य व्यभिचारिणीमिः अवश्थामिः अनन्वागतवम्‌--असंस्पृष्टचम्‌ अवस्था- द 
नां स्वाभाविकस्वे वहयौष्ण्यवद्‌ आत्मव्यमिचारायोगात्‌, सुषुप्ौ प्रप|”्चआन्यभावे. ४१ 
“सता सोम्य” [छा० ६।८।१] इत्युक्तामेददर्शनात्‌ निष्प्रपञ्चब्रह्नेक्यसम्सवः, 
यथा घटादयो मृदमिन्नाः, तथा जगद्‌ ब्रह्मामिन्नम्‌ तजत्वादू, इत्यादि: तकः आश्रीयते 
इत्यथः । इतोड्न्याहशस्त्र तर्कस्याओच्र ब्रह्मणि अप्रवेशात्‌ अस्य चाउनुकूल्त्वात्‌ न 
तकेंण आश्षिपावकाश इति भावः। ब्रह्मणि शुष्कतकस्याउग्रवेशः सूत्रसम्मत 


रत्नममभाका अनुवाद दा 
उसके कहते हैं--“स्वप्तान्त” इत्यादिसि। जीव अवस्थावाला ओर देह आदि अ्पंचसे युक्त 
है, इसालिए निष्प्रपंच ब्रह्मके साथ उसका ऐक्य नहीं हो सकता ओर द्वेंतके भाहक श्रमाणोंसे पर] 


॥%- 7० कै. 


विरुद्ध होनेसे ब्रह्मकमो अद्वितीय सानना उचित नहीं है, इस प्रकार श्रृतिप्नतिपादित अर्थका 
असंभव ग्राप्त होनेपर उसके निराकरणके लिए सब अवस्थाओंसे अन्ुगत आत्मा परस्पर 
व्यसिचरित अवस्थाओंसे अस्पृष्ट हें, अवस्थाएँ यदि स्वाभाविक हों तो वह्वचिगत उष्णताके कद» 
समान उनका व्यभिचार नहीं हो सकता, सुघुप्तिसें प्रपंचश्रान्ति न होनेसे सता सोस्य' ( है 
प्रियद्शन ! सुघुप्त्यवस्थामें जीव ब्रह्मके साथ ऐक्यको प्राप्त होता है ) इस श्रुतिसि कथित असेद 
दिखाई देता है, इसालिए निष्प्रपंच ब्रह्मके साथ एकताका संभव है, जैसे झत्तिकासे उत्पन्न 
होनेसे घट आदि सखत्तिकासे अभिन्न हैं, उसी प्रकार ब्रह्मजन्य होनेसे जगत्‌ ब्रह्मते अभिन्न हैं, 
इत्यादि तक खीकृत द्वोते हैं, ऐसा अथ है । इससे भिन्न प्रकारके तकका वह्ममें प्रवेश न होनेसे 
और उक्त ग्रकारके तक सिद्धान्तानुकूल होनेसे तकंसे आक्षिपका अवकाश ही नहीं है, यह | 
आशय है। ब्रह्ममें शुष्क तकका प्रवेश नहीं हैं, यह वात सूत्रसंसत हैं, ऐसा कहते हैं-- हक 


आअधि० ३ वू० $| शाहरआपण्य-रत्नग्रभा-मापालुवादस!|इत | 
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साब्य 


यकः । तकांग्रतिष्ठानाद'ं (ब० छू० २१११) इति च कैबलस्थ तर्कश्य 
विप्रलुम्भकत्व दशेथिष्यति । योडपि चेतनकारणश्रवणवेनेव समस्तस्य 
जगतश्रतनवाइस्प्रेक्षेत तथापि विज्ञान चाविज्ञा्न था इति चेतनाचेतल- 
विभागश्रवर्ण विभावनाविभावनार्याँ चेतत्यश्य शक्यत एवं योजसितुस्त | 
प्रस्येव त्विदमपि विभागश्रवर्ण न सुज्यते | कथमर ? परमकारणस्य छात्र 
समस्तजगदात्मना समवस्थान शआ्राव्यते विज्ञान चाविज्ञानं चामवत्‌ 
इति। तत्र यथा चेतनस्याचेतनभावोी नोपपचते विलक्षणल्वात्‌, एवस- 
भाज्यका अनुवाद 
अभिन्न है, इस प्रकारके तकेका स्वीकार किया जाता है। ओर “तकोग्रतिष्ठानाव” 
इस सूत्रमं केवल तके ग्रमापक नहीं है, ऐसा दिखलाया जायगा। जो कोई चेतनको 
कारण कहनेवाली श्रतिके बठसे ही समस्त जगत्‌ चेतन है, ऐसी उत्प्रेक्षा करता 
है, उसके सतमें भी “विज्ञान चाविश्ञानं चः ( विज्ञान ओर अविज्ञान ) इस 
प्रकार चेतन ओर अचेतनका विभाग करनेवाली श्रतिकी योजना चेतन्यकी अभि 
व्यक्ति ओर अनभिव्यक्तिसे की जा सकती है। परन्तु परके ( सांख्यक्ले ) सतमें 
ही इस विभागश्रुतिकी योजना नहीं हो सकती। किस प्रकार ? क्योंकि 
“विज्ञान चावि०” ( विज्ञान ओर अविज्ञान हुआ ) यह श्रुति परम्त कारणकी 


र्वप्रभा 

इत्याह--तकाप्रतिष्ठानादिति । विप्ररूम्मकत्व॑म--अप्रमापकत्वम्‌ । यदुक्तम 
एकदेशिना स्वस्थ जगतः चेतनत्वोक्तो विभागश्रत्यनुपपत्ति: इति दूषणं 
सांख्येन | तत्‌ न; तत्र तेव एकदेशिना विभागश्रुतेः चेतन्यामिव्यक्तयनभिव्यक्ति 
भ्यां योजयितुं शक्यत्वात्‌ । सांख्यस्य विद दूध वज्जलेपायते, प्रधानकार्य॑त्वे 
सर्वस्याअचेतनत्वेव चेतनाचेतनकार्यविभागासम्भवाद्‌ इत्याह--योअपीत्यादिना | 

त्नप्रसाक्ा अनुवाद द 

“तकोप्रतिष्ठानात्‌” इत्याद्सि । विश्रल्म्भकतत--यथाथ्थ-ज्ञानकों उत्पन्न न करना। सांख्यने 
जा यह दुृधण ॥[दखलाया हू क एकदशास काथत सार जगतूका चतनता साचनपर जावसा 


श्राते उपपन्न नहीं हागी, वह ठोक नहां हूँ, क्या एकदशों ता चतन्यकां आनव्याक्त आर 

अनसिव्यक्तिसे विभायश्नुतिकी योजना कर सकता हैँं। परन्ठु सांख्यके मतमें तो यह दूपण 
5 ५ मद हे नल पूर्ण ५ तक डर अचलन सब ग्पे ७०० 

वज्जलेपसा हैँ, क्‍योंकि जगतकों प्रधानका काये साननेपर सम्पू्ण जगतके अचेतन होनेसे चेतन 


९ िकष हर ्त्ज्‌ ७ ज> ३ थ्यो €5 ३ हत्या त्ि द्सि 
काय ओर अचेतन कार्यका विभाग हो ही नहीं सकेगा, ऐसा कहते हँ---“योडपि” इत्यादिसे । 


है 
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भ्य 
चेतनस्थापि चेतनमावों नोपपश्ते। ग्रत्युक्तत्वाच विलक्षणत्वश्य यथा श्र॒त्येव 
चेतन कारण ग्रहीवव्य भवति ॥ ६ ॥| . 
आष्यका अनुवाद 


सा समस्त जगत्‌ख्रूपसे स्थिति है, ऐसा द्खिलाती है। उसमें जेसे विलक्षणतासे 
ही चेतनका अचेतनभाव नहीं बन सकता, बसे ही अचेतनका भी चेतनभाव- 


४५43-0४: 
कद 


का तप तप 


अंनुसार ही चेतन कारणका ग्रहण करना चाहिए।॥ ६॥ 


ा त््वप्रभा 
सिद्धान्ते चेतनाचेतनवैलक्षण्याज्ञीकारे कर्थ ब्रह्मणः 
प्रत्युक्तत्वादिति । अग्रयोजकत्वव्यभिचाराभ्यां निरस्तत्वाद्‌ इत्यथः ॥९॥ 
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४ द रत्वप्रभाका अनुवाद 

रा जगतमें चेतनावेतन वैलक्षण्य माननेसे सिद्धान्तमें ब्रह्म जगदुपादान कैसे हो सकता है, इसपर 
हि. ॥ कहते हैं--“अत्युक्तत्वात्‌” इत्यादि। अथोत्‌ अप्रयोजकत्व और व्यभिचारसे निराकरण 
छ करनेके कारण ॥ ६ ॥ द 


[00 


अग्ादिते बेन्‍न प्रातिपेषभाउलात ॥ ७ || 


पदार्थोक्ति--असत्‌्--उत्पत्तेः प्राक्‌ जगत्‌ असत्‌ खात्‌, इति चेत्‌, न, 
इति प्रतिषिधमात्रत्वात्‌ [ कार्यसत्ताया: 
पूवेमपि ब्रह्मात्मकमेवेद॑ जगत्‌ , 


द है . पृदच्छेद--- असत्‌ , इति, चेत्‌, न, प्रतिषिधगात्रल्वत्‌ | 
| 


प्रतिषेधमात्रात्‌ू--“असत्‌. स्यातू! 
| कारणाव्यतिरेकात्‌ स्थितिद्शायामिवोत्पत्ते 
नासत्‌ इति भावः |। 


भाषार्थ--उत्पत्तिके पहले यह जगत असत्‌ हो जायगा यह कथन ठीक नहीं 
है, क्योंकि 'असत्‌ होगा” यह केवल प्रतिषेध ही है अथांत ग्रतिषेष्य न होनेसे यह 
निरर्थक है, क्‍योंकि कार्य-सत्ता कारण-सत्तासे भिन्न नहीं है, इसलिए स्थितिकाल्के 


| समान उत्पत्तिके पहले यह जगत ब्रह्मरूप ही था, असत्‌ नहीं था | 


५ कायम ४ कट कील ३० 
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॥ तक २ रो > न 


| उपपन्न नहीं होता। परन्तु विलछक्षणताका निराकरण किया है, इसलिए श्रुतिके 


प्रकृतित्वमित्वतः आह--- 


०20. न. 2० 
दर फ्किड्कीण ६ 


7. सम 
हा हा 
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का बा ७| शाह्नरभाव्य-त्वश्रभा-शाषालुवादसाहंत रद्द 
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भाष्य क्‍ 
. यदि चेतर्न शुद्ध शब्दादिहीन च ब्रह्म तह्विपरीतस्याअ्वेतनस्याउशुद्ध- 
स्य शब्दादिमतथ कायल कारणामेब्येत, असचहि काय प्राशुत्पत्तेरिति 
प्रसज्येत। अनिष्ट चेतत्‌ सत्कायवादिनश्तवेति चेतू । नंष दोषः । प्रतिपेध- 
मात्रत्वात्‌ । पग्रतियेधमात्र हीं नाञ्स प्रतिषेघश्य प्रतिषेष्यममस्ति, नश्यय॑ 
ग्रतिषेध! ग्राशुत्पतेः सर्च कार्यस्य प्रतिषेद्ग शन्नोति । कथम् ) यथैव 
हीदानीमपीद कार्य कारणात्मना सदेव प्राशुत्पत्तरपीति गश्यते । नहींदा- 
नीमपीद कारय कारणात्मानमन्तरेण स्वतत्त्रमेवारिति, सब ते परादाद्रोड- 
आष्यका अनुवाद 

यदि चेतन, शुद्ध, शब्दादिरहित ब्रह्म अपनेसे विपरीत अचेतन, अशुद्ध, 
शब्दादियुक्त कायेका कारण माना जाय, तो उत्पत्तिसे पूर्व काये नहीं था, ऐसा 
सानना पड़ेगा। ओर सत्कायबादकों साननेवाछे तुम्हारे लिए यह अनिष्ठ होगा, 
ऐसा कहो, तो यह दोष नहीं है, क्योंकि प्रतिषेधसात्र है। निस्सन्देह यह प्रतिषेघ 
ही है, इस प्रतिषेधका प्रतिषेध्य कोई पदार्थ नहीं है । यह प्रतिषेध उत्पत्तिके पूर्व 
कार्यके सत्वका प्रतिषेध नहीं कर सकता । किस प्रकार ? क्‍योंकि जिस 
प्रकार अब भी यह काये कारणरूपसे विद्यमान है, उसी प्रकार उत्पत्तिके 
पूर्व भी विद्यमान था, ऐसा समझा जाता है। अब भी काये कारणस्वरूपके 
बिना खतंत्र नहीं है, क्योंकि स्व त॑ परादा०” (जो आत्मासे भिन्न सबको 


7 अंऑअऋआ«ओ»नचननाओ,। 


रज्ञ्यसों 


कायम्‌ उत्पत्ते; ग्राग असदेव स्यात्‌ स्वविरुद्धकारणात्मना सच्त्वायोगादू इत्यप- 

सिद्धान्तापत्तिमाशडक्य मिथ्यात्वात्‌ कार्यस्य कालत्रयेडपि कारणात्मना सच्त्वस्‌ 

अविरुद्धमिति समाधत्ते--असदिति चेद्त्यादिना । असत्‌ स्यथादिति सत्त्व- 

प्रतिषिधो निररथक इत्यथः । कार्यसत्यत्वाभावे श्रतिमाह--सर्वें तमिति। 
द र्नग्मभाका अनवाद 


उत्पत्तिके पहले कार्य असत्‌ द्वी होगा, क्योंकि अपनेसे विरुद्ध कारणरूपसे रह नहीं सकता, 
इस प्रकार अपासिद्धान्त होगा, ऐसी आशंका कर कार्य मिथ्या होनेसे तीनों कालोंमें भी कारण- 
रूपसे उसका रहना अविरुद्ध हे, ऐसा समाधान करते हैं--“असदिति चेत्‌” इत्यादिसे । 
असतू होगा, इस प्रकार सत्ताका निषेध व्यर्थ हैं, ऐसा अर्थ है । कार्य सत्य नहीं है, इस 


(१) जिसका प्रतिपेष किया जा सके । (२) सत्ता । 
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द भाष्य 

न्यत्राउउत्मनः स्व वेद (बृ० २।४।६) इत्यादिश्रवणात्‌ । कारणात्मना तु 
सच कार्यस्य प्रागुत्पत्तेरविशिष्स | नद्ु शब्दादिहीन बह् जगत! कारणम । 
बाढभू। न तु शब्दादिमित्काय कारणात्मना हीन॑ प्राशुत्पचेरिदानी वाउदित, 
तेन न शक्यते वक्त ग्राशुत्पत्तेरसत्‌ कार्यमिति । विस्तरेण चेतत कार्य- 
कारणानन्यत्ववादे वक्ष्यामः॥ ७॥ 

भाष्यका अनुवाद 
जानता है, उसका सब पराकरण करते हैं ) ऐसी श्रति है। उत्पत्तिसे पूर्व कार्येके पे 
कारणखरूपसे होनेमें तो स्थितिकाठसे कोई विशेष नहीं है । परन्तु क्या शब्दादि ः 
रहित ब्रह्म जगत्‌का कारण है? हाँ है, किन्तु शब्दादियुक्त काये कारणरूपसे रहित 
ने उत्पत्तिके पूर्व थां, न अब है, इसलिए उत्पत्तिके पहले काये विद्यमान नहीं था, 
ऐसा नहीं कह सकते। कारयकारणके अभेदका प्रतिपादन करनेके अवसरपर 
इसका विस्तारहूपसे वर्णन करेंगे ॥ ७॥ 


रत्वथ्भा 


सिथ्यात्वमजानतः शडकाम अनूध परिहरति--नन्वित्यादिना । विस्तरेण ई 
चेतदिति । मिथ्यात्वमिद्यर्थः ॥७॥ 
त्वग्रभाका अनुवाद 
विषयमें श्रुति कहते हैँ---“सव तम्‌” इत्यादिसे । मिथ्यात्वकों नहीं जाननेवालेकी आशंकाका 
अनुवाद कर उसका परिहार करते हें--“ननु” इत्यादिसि। “विस्तरेण चेतत्‌”। 
एतत्‌--मिथ्यात्व ॥ ७ ॥ द र 
को >>, पग्मद ज्‌ | | 
अपीतो तह॒ठसंगाद्समञ्जसब । क्‍ 
श कं  # और. 

दच्छेद---अपीतोी, तद्गत्‌, प्रसज्ञात्‌ू, असमझसम्‌ । अप 

पदार्थोक्ति---अपीतो--प्र्यसमये, तद्गबतू--कार्यवत्‌ , प्रसज्ञात्‌--कारण- 
स्‍्यापि ब्रह्मणोड्शुद्धलवादिप्रसक्षत्‌ू, असमझसम्‌--शुद्धत्वादिगुणकं ब्रह्म जगदु शा 


पादानमित्ययुक्तम्‌ । द 

भाषा्थ---शुद्धत्व आदि गुणवाल्य ब्रह्म जगत॒का उपादानकारण हो, यह 
अयुक्त है, क्योंकि प्र्यकाठमें कार्यके समान कारण ब्रह्म भी अशुद्धि आदि 
धर्मवाला हो जायगा। 


(१) पुरुषार्थसे अष्ट करते हें । द | 


बन 
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द साष्य " 

अत्रो5घह--यदि स्थोल्यसावयवत्वाचेवतत्वपरिच्छिन्नत्वाशुद्ध्यादि- 
धर्मक कार्य अल्लकाश्णकमस्युपणस्येत तदपीतो प्रढये प्रतिसंसुज्यमान काये 
कारणाविभागमापचसमान कारणमसात्मीयेन धर्मण दृषयेदित्यपीतों कारण- 
यापि ब्रह्मणः कार्यश्येवाउशुद्धायादिरुपतामसज्ञात्‌ सर्वज्ञ बक्ष जगत्कारण- 
मित्यसमझ्ञसमिद्मोपनिषद दशनस । अपि च॑ समस्तस्थ विभाशगस्याउ- 
विधागप्राप्ते! घुनरुत्पतों नियमक्षारणाबावाद भोकतशोग्यादिविभागेनो- 
त्पत्तिन प्राशोतीयसमज्जसम्‌ । अपि च भोक्त॒णां परेण ब्ह्मणाउविभागे 

आष्यका अनुवाद 

यहां कहते हैं--स्थूछता, अवयवयोग, अचेतनत्व, परिच्छिन्नत्व, अशुद्धि 
आदि घर्मवाले कायका कारण ब्रह्म है, ऐसा यदि स्वीकार किया जाय; तो 
प्रछ्यमें छीन होता हुआ अथोत्‌ कारणसे प्रथक्‌ प्रतीत न होता हुआ काये 
कारणको अपने घर्मसे दूषित करेगा, इस प्रकार प्रत्यमें कारण त्रह्मकी भी कार्यके 
समान अशुद्धि आदि रूपका प्रसंग आनेसे सव्वेज्ञ ब्रह्म जगतका कारण है, 
यह उपनिषद्द्शन अयथुक्त हो जायगा। ओर समस्त विभागका अविभाग 
प्राप्त होनेपर पुनः उत्पत्तिसमं नियस कारणका अभाव होनेसे भोक्ता, भोग्य 
आदि विभागसे उत्पत्ति प्राप्त न होगी, यह अयुक्त है। ओर. परत्रह्मके साथ 


5५ रत्वत्रमा 
सब्कार्यवादसिद्धयथ कार्याभेदे कारणस्थापि कार्यवदशुद्धयादिप्रसज्ञ इति . 
शड्कासूत्र व्याचष्ट--अन्राउब्हेति | प्रतिसंसज्यमानपद॒स्य व्याख्या--कारणा- 
विभागेति | यथा जले लीयमान रुवणद्गव्यं जल दूषयति तद्गृद्त्यर्थः | सूत्रस्य 
योजनान्तरमाह--अपि चेति। सर्वस्य कार्यस्याउ्पीतोी कारणवत्‌ एकरूपत्वप्रसडग 
इत्यर्थ: | अथान्तरमाह--अपि चेति | कम्मीदीनाम्‌ उत्पत्तिनिमित्तानां प्रत्येडपि 
द र्वम्साका अनुवाद 


सत्कायवादकी सिद्धिकें लिए कायकी कारणसे अभिन्न माननेपर कारण भी कार्यक समान अशाुद्ध 
आदि गुणवाला हो जायगा, इस अथके ग्रतिपादक शैकासूत्रका व्याख्यान करते हँ--- अन्राउडह! 
इत्यादिसे । “कारणाविभाग”” इत्यादि प्रतिसरूज्यमान पदका व्याख्यान है। जेसे जलमें प्रलीन 
लवण जलकों दूषित करता है, वसे काय ब्रह्ममें छान द्ोकर अपने घमस ब्रह्मका दूषित करगा यह अथ 
है। सूत्रकी दूसरी योजना कहते हं---'अपि च” इत्यादेसे। अथोतू सब कायाका अल्यम कारणक 
समान एक रूप ह्वोनेका प्रसंग हो जायगा। सूत्रका अन्य अथ कहते हँ---' आप च? इत्याद्स । 
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सराष्य 
गतानां कर्मा दिनिभित्तप्रलुयेडपि पुनरुत्पत्तावस्थुपणस्थमानायां झुक्तानामपि 


५ साहातराचा भरत जी 


पुनरुत्पत्तिवसज्ञादसमझसम । अथेद जगढपीताबषि विभक्तमेव परेण 
ब्रह्मणाज्वतिष्ठेत, एवमप्यपीतिश ने संभवति, कारणाव्यतिशिक्त व कार्य 
न संभवतीत्यसमञ्जसमैवेति ॥ < ॥ 
अन्रोच्यते-- 
भाष्यका अनवाद 
अभेदको प्राप्त हुए भोक्ताओंकी, कर्य आदि निमित्तका श्रछ्य होनेपर भी, 
पुनरुत्पत्ति मानी जाय, तो अुक्तोंकी भी पुन्रुत्पत्ति माननी पड़ंगी यह अनुचित 
है । यदि यह जगत प्रहुयमें भी परत्रह्मम्मे विभक्त ही अवस्थित रहे, तो इस 
प्रकार श्रछ्यका ही संभव नहीं होगा ओर कारणसे अभिन्न कायका संभव नहीं 
होगा, इसलिए यह ओपनिषद दशेन अयुक्त ही हो जायगा ॥ ८॥ 
इस पर कहते हैं--- 


रत्रञ्॒भा हे 
भोवतृणाम्‌ उत्पत्तीं तद्गदेव मुक्तानाम्‌ अपि उत्पत्तिगसज्ञादित्य्थः। शह्झापूर्वक 
ख्यान्तरमाह--अथेति | यदि छूयकालेडपि कार्य कारणाद विभक्त तर्हि स्थिति- 
कालवतू लयाभावप्रसज्ञात्‌ कार्येण द्वेतापचेश्व असमझ्जसमिदं दर्शनमित्यर्थ: ॥८॥ 
त्वप्रभाका अनुवाद 


: उत्पत्तिके कारणभूत कम आदिका शल्य होनेपर भी मोक्ता जीवात्माओंकी उत्पत्ति माननेसे 
उसी प्रकार मुक्त आत्माओंकी सी उत्पत्ति साननी होगी, ऐसा अथे है | शंकापूवेक अन्य व्याख्यान 
कहते हें“ अथ”” इत्यादिसे । यदि ग्रलूय कालमें भी काय कारणसे भिन्न हो, तो स्थिति 
कालके समान कभी लग ही नहीं होगा ओर कारणसे कार्य भिन्न हो, तो द्वेतकी आपत्ति होगी, 
इसलिए यह दशन असंगत हो जायगा, ऐसा अथ हैं ॥८॥ द 


ग॑ तु दशन्तमावातू ॥ 
पदच्छेद---न, तु, दृष्टान्तभावात्‌ | 
पृदार्थोक्ति---न तु--असमझसे नास्त्येव [ कुत्तः ] दृष्टान्तभावात्‌--- 
कारणे लीयमानं कार्य कारणं न वृषयतीत्यर्थ शतशो दृष्टान्तानां सत्तवात । 
भाषार्थ--पूर्वोक्त असामझस्थ है नहीं, क्योंकि कारणमें छीन काये अपने 
कारणको दूषित नहीं करता है, इस विषयम सैकडों दइशन्त हैं। 
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अध्य 


तैवाउ्मदीये दशने किम्िद्सामब्जसयमस्ति | यत्तावद्भिहित कारण- 
सपिगच्छत काय कारणमात्थीयेन घर्मण दूषयेत्‌ इति, तद्दूषणयू्‌ं। कस्सात्‌ 
इश्ान्तभावत्‌ । सन्ति हि दृषान्ता यथा कारणमापेगच्छत्कारय कारणम्रा- 
त्मीयेन धर्मेण ने दृूषयति। तथथा शराबादयों शत्मकृतिका विकारा 
विधागावशायाएुब्ावचमध्यमग्रभेदा! सम्तः पुन! प्रकृतिमपिगच्छन्तों न 
तामात्मीयेन धर्मेण संसूजन्ति। रुचकादयश्व सुबर्णविकारश अपीतों न 
गुनः सुबर्णमात्मीयेन घर्मेण संसुजन्ति | पृथिवीविकारशअतुर्विधों भृतआमो न 
पृश्चिवीमपीतावात्मीयेन धर्मण संद्ुजति। त्वत्पक्षस्य तु न कशिदू इृष्टान्तो5- 
स्ति। अपीतिरेव हि£8ल संब्वेबदि कारणे काये खधमेणवावरतिप्ठत | 

भाष्यका अनुवाद 

हमारे दशनमें कुछ भी अनोचित्य नहीं है । कारणमें छीन होता हुआ काये 

धर्मसे कारणकों दूषित करे, ऐसा जो कहा है, वह दूषण नहीं है।. 
किससे ? दृष्टाब्तवके अस्तित्वसे। कारणमें लीन हुआ कार्य कारणकों अपने 
धर्मसे दूषित नहीं करता, इस विषयमें दृष्टान्त हं। जसे सिद्टीसे बने हुए 
शराबादि स्थितिकालमें छोठे, बड़े ओर मझले आकारके होकर पुनः प्रकृतिमें 
लीन होते हुए डसको अपने घमसे मिश्रित नहीं करते। ओर रुचक आदि 
सुबर्ण विकार प्रछ्यमें सुबर्णकों अपने धर्मसे संख्ष्ट नहीं करते । उसी प्रकार 
चार प्रकारके प्रथिवीके विकार भूतसमुदाय प्रथिवीको प्रतयमें अपने धर्मसे 
संखष्ट नहीं करते । तुम्हारे पश्षमें तो कोई दृष्टान्त नहीं है। यदि कारणसें 


शस्त्नश्थां ॥ 
अपीता जगत्‌ स्वकारण न दृषयति कारणे छीनलादू सदादिषपु लीवघटादि- 
- .. वदिति सिद्धान्तसूत्र व्यांचष्ठ -नवेत्यादिना। अपिगच्छतू-लछीयमानमू, | 
विभागावस्था--स्थितिकालः । स्वत्पक्षस्पेति | मघुरजर्ू छवणस्य अकारणम्‌ इत्य- 
इृष्टान्तः। किच्च, दूषकत्वे कार्येस्थ स्थितिः स्थात्‌ रूवणवद्‌ इत्याह-अपीतिरेवेति । 

एत्वश्रभाका जचुवाद ह 

प्रल्यमें जगत्‌ अपने कारणकों दूषित नहीं करता हे, क्योंकि कारणमें छीन होता है, 

खत्‌ आदिमें लीन घट आदिके समान, इस भ्रकार सिद्धान्त सूत्रका व्याख्यान करते हैं-- 

“जेब” इत्यादिसे । अपिगच्छत्‌ू-- लीन होंता हुआ । विभागावस्था स्थितिसमय । “ त्वत्पक्षस्य 

काये यदि अपने धर्मसे कारणकों दूषित करे, तो लव॒ृणके समान सवदा कार्यकी स्थिति हो 


कारणात्सत्व॑ न॒ तु कारणस्य 
कायांस्म्ल आर्ण्यणशव्दादिभ्य। दृत्यन्न वक्ष्याम। (ज्र० सू० 
१।१।१७)। अत्यस्प॑ चेदमुच्यते--कार्यमपीताबात्मीयेन धर्मेण कारणं 
संसुजेन इति पि हि. समावनोड्य प्रसड़॥, कार्यक्रारण- 


स्थितावपि हि 
योगरतन्यत्वाभ्युपगमात्‌ । हदें सर्व यदयमात्मा (दर० २|४।६ ), 
ब्रह्मवेदमसत पुरस्तात्‌' (६ छु० 


'आस्मवेद सर्वम! ( छा० ७।२५।२ ), 
२|२।११ ), सर्च खल्विद ब्रह्मा (छा० ३॥१४।१ ) इत्येववाद्याभिहि 
भाष्यका अनुवाद 

काये अपमें पक्ष ही आवर्स्थित रहें तो प्रत्या ही न हों। कौये बे 
कारण अनन्‍्य हैं, तो भी काये कारणात्मक है, परन्तु कारण कायोत्मक 
नहीं है, ऐसा आरम्भणशब्दादिश्य: में कहेंगे । और. प्रल्यमें काये 
अपने धर्मसे कारणकों संस्रष्ठ करता हे, यह कथन बहुत थोड़ा है, स्थितिमें 
भी यह प्रसंग समान ही है, क्‍योंकि काये ओर कारण अनन्य हैं, ऐसा स्वीकार 
है | इद सब यदयमात्मा? ( दृश्यमान सव पदार्थ यह आत्मा ही है ), 'आत्मवेद 
सर्वम! ( यह सब आत्मा ही है ), त्रह्मंवेदमम्र॒तं०” ( यह अमझत ब्रह्म ही पूर्व 
देशामें है ) सब खल्विदं””? ( यह सब न्रह्म' ही है ) इत्यादि श्रतियां तीनों 


अन्य कीयशयों! कौयस 


रत्नयमभा 
असति कार्य तद्धमेंण कारणस्थय योगो न सम्मवति धम्येसत्वे धर्माणामपि 
असत्त्वादिति भाव: । नवु सत्कायवादे छयेडपि कार्यस्थ कारणासेदेव सच्त्वाद 
दूपकर्त॑ स्वाद इत्यत आह-अनन्यत्वेडपीति । कल्पितस्य अधिष्ठानधर्मवत्त्वम्‌ 
अभेदात्‌ न त्वधिष्ठानससय कहिपितकार्यवर्मवत्तम्‌ तस्य कायात्‌ प्रथक्‌ सत्तवा- 
दित्यथेंः । किझच, अपीतों इति विशेषणं व्यर्थमिति प्रतिवन्धा समाधत्ते-अत्यलपं 
सत्वम्रभाका अन॒वाद ह 
लय ही न हो, ऐसा कहते हं---“अपीतिरेव” इत्यादिसे । काय न हों, तो उसके घर्मके साथ 
कारणका संवन्ध दी न हो सकेगा, क्योंकि धर्मी वी न हो, तो उप्तके थर्स ह्वी नहीं रह सकेंगे, 
ऐसा आशय हैं । परन्तु त्कार्यवादसें प्रलयकाढें भी काये कारणाभिन्न रहता हैं, इसलिए 
कारणकी दूषित कर सकता हैं, इसपर कद्दते हं--“अनन्यत्वेषपि” इत्यादि । कह्पित 
वस्तुम आंधष्ठानक घन रहते हें, क्‍्योंक्रे वह उससे अभिन्न हैँ, परन्तु अधिष्ठानमें कल्पित 


का के ए 29 ( हक] द्दता दे. ९ <. रे # 
कार्यका कोई धर्म नहीं रहता हे, क्योंकि वह कायसे भिन्न हैं, ऐसा अर्थ है। और “अपीतो' 

८5५५ >> भी रे स 7 कप रु ऊ और ९ 
यह वशप्रण व्यर्थ भी है, इस प्रकार ग्रातिवन्‍न्दी उत्तर देकर समाधान करते हं--““अत्यल्पं 
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पाह्य॑ 
श्रतिभिर्विशेषेण त्रिष्पपि काढेषु कार्यस्य कारणादनब्यत्य श्राव्यते | 
तत्र यं। परिहार।--कार्यश्य तद्धमोणां चाउविद्या ध्यारोपिततला न्न तेंः कारण 
संसज्यते-इति, अपीताबधि से समान! | अधश्ति चायसपरो दृश्टान्तों यथा 


खर्य प्रसारितया मायया मायावी त्रिष्वपि कालेषु न संस्प्रस्थते, अ- 
वस्तुत्वात्‌ , एवं परमात्माडपि संसारमायया न संस्प्ृ्यत इति | यथा च॑ 
समस्गेकः स्वप्तदशनमायया न संस्प्ृत्यते प्रयोधसंप्रसादयोरनत्वागत 
त्वातू, एचसबस्थात्रयसाश्यकाजव्यांधचायबखात्रयण यृ भिचारिण [ ने 
भाष्यका अनवाद 
कालमें एकरूपसे कार्यका कारणसे अभेद्‌ प्रतिपादन करती हैं। उससें 
काये ओर उसके धर्माका अविद्या द्वारा कारणमें अध्यारोप होनेसे उनके साथ कारण 
संस्प्रष्ट नहीं होता, ऐसा जो परिहार है, वह प्ररूयमें भी समान है | ओर यह दूसरा 
दृष्टान्त है कि जैसे अपनी फेलाई हुई मायासे तीनों कालूमें मायादी संस्पृष्ट नहीं 
होता, क्‍योंकि साया अवस्तु है, वेसे ही परमात्मा भी संसारकी मायासे स्पृष्ट 
नहीं होता । ओर जैसे एक खप्त देखनेवाला खप्नदशनकी मायासे संस्प्रष्ट नहीं 
होता, क्‍योंकि जाम्रत्‌ और सुघ॒प्तिमें वह सायासे अनुगस्यमान नहीं है, इसी 
प्रकार तीनों अवस्थाओंका साक्षी, एक जो अव्यभिचारी है, वह तीनों व्यमिचारी 
त्वप्रभा 
चेति | परिणामदृष्टान्त व्याख्याय विवर्तदृष्टान्त व्याचष्ट-अस्ति चेति । मायावी 
अनुपादानमिति अरुच्या दृष्टान्तान्तरमाह-यथा चेति | अस्त्येव खम्नकाले दृष्ट: 
संसग इत्यत आह-प्रवबो धेति | जाग्॒त्सुषुप्त्यो: स्वप्नेनाउडत्मनः अस्पशात्‌ तत्कालेडपि 
अस्पश इत्यथे: | यदा अज्ञस्य जीवस्य अवस्थामिः असंसर्ग:, तदा सर्वज्ञस्य कि वाच्य- 
मिति दाष्टोन्तिकमाह-एवम्िति। यद्वा, जगज्जन्मस्थितिलया ईश्वरस्य अवस्थात्रयम्‌ 
रत्नम्भाका अनुवाद 

च” इत्यादिसे। परिणामर्में दृश्ान्तका व्याख्यान करके विवतमें दृश्ान्तका व्याख्यान करते 
हं--अस्ति च” इत्यादिसे । प्रथम दृश्यन्तसें उक्त मायावी मायाका उपादान कारण नहीं है, इस 
अरुचिसे दूसरा दृशान्त कहते हें--'यथा च” इत्यादिसे । स्वप्नकालमें तो आत्माका स्वप्नके साथ 
संसग देखा जाता है, इसपर कद्दते हैं-- प्रबोध'” इत्यादि । जाग्रत्‌ और सुघुप्त्यंवस्थामें स्वप्नके राथ 
आत्माका संसगे नहीं रहता, इसलिए स्वप्रावस्थामें भी स्वप्रके साथ आत्माका संसगे नहीं हे, 
ऐसा अर्थ हें। जब अज्ञ जीवका ही अवस्थाओंसे संवन्ध नहीं है, तब सर्वेज्ञके बारेमें 
कहना ही क्या हैं, ऐसा दाशीन्तिक कहते हैं-- एवम्‌” इत्यादिसे । जगत्‌की उत्पति, 


१२३ 


ब्ब्कच्ची 


'छु वाकक- तल कैज-> + वल्‍आ के. 2 दो की आती 


सश्ुश्यत । गायामात्र हतपत्परात्मनाउवसात्रयात्मनाउवमासंन रख्ज्या 
एव सपोदिभावेनेति। अन्नोक्त वेदान्ताथसप्रदायविद्धिशवचार्य--- 
आअनादिमायया सुझे यदा जीव प्रबुध्यते । 
अजमनिद्मस्वप्नमदत बुध्यते तदा ॥ (गोडपा० कारि० ११६) 
इति। यहुरूश--अपीतों कारणस्याउपि कार्यस्येव स्थोल्यादिदोषपसक् 
इति, एतद्युक्तए्‌। यत्युनरेतदुक्तमू--समस्तस विभागस्याअविभागपाप्ेः 
गुनर्विबागेनोत्पतो नियमकाश्णं नोपपच्त इति | अयमप्यदोष) । दृश्ान्त- 
भावादेव | यथा हि सुपुप्तिसमाध्यादावि सत्यां स्वाभाविकयामविभाग- 
भाष्यका अनवाद क्‍ 
दशाओंसे संस्पष्ट नहीं होता। जेसे रज्जुका सपे आदि रझूपमें अवभास है. वेसे 
परमात्माका तीनों अवस्थाओंके खरूपमें अवभास होना मायामात्र है।इस 
विषय वेदान्त संप्रदायको जाननेवाले आचार्योने कहा है--“अनावदि- 
मायया सुप्ती” ( जब अनादिसायासे सोया हुआ जीव जागता है, तब जन्म, 
निद्रा, खप्न ओर हेतरहित परमात्माको जानता है)। प्रल्यमें कार्यके 
समान कारणमें भी स्थूछता आदि दोष प्राप्त होंगे, ऐसा जो कहा है, वह 
अयुक्त हे। उसी प्रकार समस्त विभागका प्र्यकाढुमें अविभाग - होनेपर फिरसे 
विभागसे उत्पत्तिमं नियम कारण उपपन्न नहीं होता, ऐसा भी जो कहा है, यह 
भी दोष नहीं है, क्‍योंकि दृष्टान्त है ही। जैसे सुपुप्ति, समाधि आदिसें भी 


हज ए क्‍ क्‍ रत्वग्रसा क्‍ 
जा तदसडिगतले वृद्धसम्मतिमाह-अन्रोक्षम्रिति | यदा--तत्त्वमसीति उपदेशकाले 
हा लक प्रबुध्चते--मायानिद्रां त्यजति तदा जन्मलयस्थित्यवस्थाशूस्यम्‌ अद्वैतमीश्वरम 
जे आत्मलेनाउनुमवति इत्यथें: । फलितमाह-तत्रेति। द्वितीयम्‌ असामज्जस्यम्‌ अनूदथ 
ता तेनेव सूत्रेण परिहरति-यत्पुनारिति । सुषुप्ती अज्ञानसत्त्वे पुनर्विभागोत्पततो च॑ 
द रत्नमभाका अनवाद 
.. #४ |. स्थिति ओर लय इंश्वरकी तीन अवस्थाएँ हैं, इंश्वरका अवस्थाओंसे संबन्ध नहीं है, इस 
््ॉी बी विषयर्भ इद्धाकों सम्माते कहते हँ-- अन्रोक्तम्” इत्यादिसे । जब जीव 'तत्त्वमसि” इस उपदेशके 
ल्‍ . ससय मायान्रद्राका छाड़ दता है, तब उत्पात्ति, नाश, स्थिति रूप तीन अवस्थाओंसे 
_ शुन्‍्य अद्वितीय इंश्वरका खखरूपसे अनुभव करता है, ऐसा कारिकाका अर्थ है। “सत्र” 
|... इत्यादिसे फलित कहते हैं। दूसरे असामजस्यका अजुवाद करके उसी सूत्रसे उसका परिहार 
करते हूँ 'यत्पुन:” इत्यादिसे। सुषुप्तिमें अज्ञान रहता है ओर पुनः विभाग उत्पन्न होता 


जोडी पाए०००-हानचयृामए?* चलकारेन्क: व (पहला खनन सकनककम कम: -नकर ० पयाक पट पक सह" एज पाए कार जता सलाह "पास" नह फपाजरनयादुलक 7: कर शान्‍गस-जटयीटकफ्कण फल 2" एन ए"्कपन डा नदी ककट जय 
“5 5 हा 55 5 5 5 5 का जटिल 5 3 5.5 5. 5टध ७. 


साज्य 
ग्राप्ती मिथ्याज्ञानस्याउनपोदितत्वात पूर्ववत पुन) गवोधे विभागों भवत्येव- 
मिहापि भविष्यति | श्रुतिश्राउत्र भवति--हमा। सवा३ प्रजा! सति संपत् 


प्‌ 


ने बिहु। सति संपद्यामह इति त इह व्याप्रो वा सिंहो वा बुको वा व 
वा कीटो वा पतड़ी वा देशों वा मशकी वा यद्रद्भवन्ति तचदा भवन्ति 
( छा० ६॥९।२, ३ ) इति । यथा हविधागेडपि परमात्मनि मिथ्याज्ञान- 
प्रतिबड़ों विभागव्यवहारः श्वप्नवदव्याहतः खितो दश्यते, एकमपीतावपि 
आष्यका अनुवाद 
स्वाभाविक अविशभाग प्राप्त होनेपर मी सिथ्याज्ञान दूर न होनेसे पुनः प्रबोध 
होनेपर पूर्वके समान विभाग होता ही है, उसी प्रकार यहां भी होगा। इसमें 
श्रुति भी है--इसाः सर्वा: प्रजा: सति सम्पद्म?” (ये सब जीब ब्रह्ममें एक 
होकर हम ब्रक्ममें एक हुए हैं, ऐसा नहीं जानते । यहां सुषुप्तिके पूर्व प्रबोध 
समयझें बाघ या सिंह या भ्ेड़िया या शूकर या कीडे या पतंगे या डांस या 
मच्छुर आदि जो रहता है, सुपुप्तिसे उठनेके बाद वह बही होता है )। जेसे 
परमात्मासें अविभाग है, तो भी स्थितिकालसें शिथ्याज्ञानसे मिले हुए विभागका 


व्यवहार खप्नके समान अव्याहत देखनेमें आता है, बेसे प्र्यर्म भी मिथ्याज्ञानसे 


सतत्नम्मभा 
मानमाह-श्रुतिश्रेति । सति ब्ह्मणि एकीमूय न विदुः इल्ज्ञानोक्तिः, 
सुषुप्तेः प्राक्‌ प्रबोधे येन येन जात्यादिना विभक्ता मवन्ति तदा पुनः उत्थान- 
काले तथेव भवमन्तीति विमागोक्तिः। ननु सुषुप्तो पुनर्विभागशक्त्यज्ञानसत्त्वेडपि 
सर्वप्रल्ये तत्सत््व॑ कुत इत्यत आह-यथा हीति | यथा सुषुप्तो परमात्मनि 
सर्वकायाणाम्‌ अविभागेडपि पुनर्विभागहेत्वज्ञानशक्तिरघ्ति, एवम्र्‌ अपीता महा- 
प्रठ्येडपि मिथ्यामूताज्ञानसम्बद्धा पुनः सष्टिविभागशक्तिः अनुमास्यते । यतः 
त्वश्रभाका अनुवाद 
है, इस विषयमें प्रमाण कद्ठते हं--“श्रतिश्व” इत्यादिसे | ब्रह्ममें एकता प्राप्त करके भी उसे नहीं 


८ 


जानत हूं, इस प्रकार अज्ञानका कथन हुं, सुष्ठाप्तक पहल जाग्रद॒वस्थाम जा जजस जात आदस 


३. हो. ३ 


विभक्त रहते हूं, पुनः सुपाप्तेस्न उत्थान काम भा व उसा जात आदस विभक्त हात हैं, इस 


02० 


प्रकार विभागका कथन है । यदि कोई कह्दे कि सुघुप्तिमें पुनविंभागकी शक्ति अज्ञानके रहनेपर 
भी सर्वेप्रल्यमें वह विभगशक्ति रहती है, इसमें क्या प्रमाण है, इसपर कहते हं---“यथा हि?” 
इत्यादि । जैसे सुघुप्त्यवस्थामें ब्रह्ममें सव कार्योका विभाग न रहनेपर भी पुनः विभागहेतु अज्ञान- 


शक्ति रद्दती हे, उसी प्रकार मह्यप्रलयमें भी मिथ्याभूत अज्ञानस संवन्ध रखनेवाली पुन राश्की 
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खत पक्का पाकर खान पक, 
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भाष्य | 
मिथ्याज्ञानपतिबद्भेव विभागशक्तिरलुमास्यते | एतेन शुक्तानां पुनरुत्पत्ति- 
प्रसज्ग) प्रत्युक्त', सम्यग्ज्ञानेन मिथ्याज्ञानस्याज्पोदितत्वात्‌ू । या पुन- 

यमन्तेडपरी विकल्प उस्रेक्षितः---अथेदं जगद्पीतावषि विभक्तमेव परेण 
ब्रह्मणाआवतिष्ठेत--इति, सो 5प्यनभ्युपणमादेव ग्रतिषिद्ध)। तर: समम्ज- 
समिदमोपनिषद दशनस ॥९।| | 

माण्यका अनवादृ 

मिली हुई विभागशक्तिकी अनुमिति होती &। इससे मुक्तोंकी पुनरुत्पत्तिके 
प्रसंगका निराकरण हुआ समझना चाहिए, क्‍योंकि सम्यगज्ञानसे मिथ्याज्ञानका 
नाश हो गया है। ओर अनन्‍्तमें जो दूसरे विकल्पकी उत्प्रेक्षा की है कि यह 
जगत्‌ प्रछुयमें भी परत्रह्मके साथ विभक्त ही रहेगा, इसका भी अस्वीकारसे 
दी प्रतिषेध हुआ है | इससे यह ओपनिषद दशेन समंजस है ॥ ९॥ 


रत्वश्रा 
स्थिता इदानीं मिथ्याज्ञानकार्या विभागव्यवहारः तसत्त्वबीधाभावात्‌ स्वम्नवद्‌ अ- 
बाघितो दृश्यते, अतः का्यद्शनात्‌ कारणसच््वसिद्धिः इत्यथः । अज्ञानां जीवानां 
महाग्रल्येषपि अज्ञानशक्तिनियमात्‌ पुनजन्मनियम इति भावः। एतेनेति।. 
जन्मकारणाज्ञानशक्तयभावेन इत्यर्थ: ॥ ९ ॥ 

र्वश्भाका जअनवाद 

विभागशक्तिका अनुमान होता हैं। चूंकि इस स्थितिकालमें तत्त्वज्ञान न होनेसे मिथ्याज्ञानसे 
उत्पन्न विभागव्यवहार खप्नके समान अवधित ग्रतीत द्वोता हैं, जज कार्यज्ञानसे कारणकी के 
सत्ता सिद्ध होती हैं, ऐसा अथ है । अज्ञ जीवोंकी महाप्रलयमें भी अज्ञानशक्ति रहती है, 
इसलिए उनकी पुनः उत्पत्ति होती हे, ऐसा आशय है। “एतेन” अर्थात्‌ उत्पत्तिके कारण- 


भूत अज्ञानशक्तिके न होनेसे ॥ ९ ॥ हे 88५: 
स्पक्षदोषाब ॥ १०... ही 
पृदच्छेद--स्वपक्षदोषा । 
पदाथथाक्ति--छपक्षदोषाच-साइयेनोदूमावितानां दोषाणां साह्ठुपक्षेडपि ; 


सद्भावात्‌ [ दोषपरिहारोपायों समाने ]। 
भर ( 5 का हैं प + कप हैं 
गपाथे---सांख्य ने जो दोष कहे हैं, वे सांख्यमतमें भी हैं, अतः 

दोष एवं उसके परिहारका उपाय दोनों मतमें समान हैं । द डा 


9 १०] शाइरमाप्य-स्लनप्रमा-बॉपसुवॉरद्साहत एछए छह 
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आष्य 
ज्यपक्षे चेते प्रतिवादिन! साधारणा दोषाः प्रादु/ष्छु।। कथमिति ? उच्य- 
ते--यत्तावृदृभिहित विलक्षणत्वान्नेद जगद बलह्मप्रद्नतिकत्‌ इति, प्रधान- 
प्रक्ृतिकतायीसपि समानमेतत्‌, शब्दादिहीनात्‌ प्रधानाच्छब्दादिमतों 
जगत उत्पत्त्यस्युपगमात्‌ | अत एवं च विलक्षणकार्योत्यक्त्यस्युपगमात्‌ 
समानः प्रागुत्पत्तेरसरकायेबादगप्रसह४ । तथाअपीतों कार्येशय कारणविभागा- 
भ्युपगमात्‌ तहत ग्रसज्ञीईपि समान! । तथा सद्तिसवंविशेषेषु विकारेष्व- 
पीतावविभागात्मतां गतेष्विंद्सस्थ पुरुषश्योपादानमिद्मस्येति प्राक्‌ 

भाष्यका अनवाद 

प्रतिवादीके पक्षमें भी ये दोष साधारण हैं। किस प्रकार ? कहते हैं-- 
पीछे जो यह आश्षेप किया गया है कि विछक्षण होनेके कारण यह जगत बत्रह्मसे 
उत्पन्न नहीं हुआ है, वह आश्षेप प्रधानसे जगत्‌की उत्पत्ति माननेपर भी समान 
है, क्योंकि सांख्य शब्द आदिसे रहित प्रधानसे शब्दादियुक्त जगत्‌की उत्पत्ति मानते 
हैं । इसीसे--विलक्षण कायकी उत्पत्ति माननेसे उत्पत्तिके पूषे असत्कायेबादका 
प्रसंग समान है । उसी प्रकार प्रछयमें कायेका कारणसे अभ्ेद माना गया है, 
अतएव कारयके धर्मोका कारणके साथ संबद्ध होना भी समान है। उसी प्रकार 
जिनके सब विशेष नष्ट हो गये हैं, प्र्यमें कारणके साथ अभेदको प्राप्त हुए 
. उन विकारोंको प्रसूयक्े पूर्व प्रत्येक पुरुषके प्रति यह अमुकका उपादान है, यह 


ह रत्नमभा 
वैलक्षण्यादीनां सांख्यपक्षेईपि दोषत्वात्‌ न अस्मामिः तब्निरासप्रयासः कार्य 
ञ् * _ 6० | 
इत्याह-स्वपक्षति । सूत्र व्याचष्ट-स्वेति । प्रादुःष्युः प्रादुभवेय:। अत एचेति । 
सत्यकायस्य विरुद्धकारणात्मना सत्त्वायोगात्‌ सांख्यस्यैव अय॑ दोषों न कार्यमिथ्यात्व- 
वादिनः इति मन्तव्यम | अपीतो इति सूत्रोक्तदोषचतुष्टयम आह-तथापीता- 
विति। कायवत्‌ प्रधानस्य रूपादिमत्त्वप्रसड़गः । इद कर्मादिकम्‌ अस्य उपा- 
रत्वग्रभाका अनुवाद ह द 
वैलक्षण्य आदि दोष सांख्यमतमें भी होते हें, अतः उनका निराकरण करनेके लिए 
हमको प्रयास करनेकी आवश्यकता नहीं है, ऐसा कहते हैं--“खपक्ष” इत्यादिसे । “स्व” 
इत्यादिसे सूत्रका व्याख्यान करते हैं। ग्राहुःष्यु:--उत्पन्न होंगे। “अत एव” इत्यादि । 
सत्य काये अपनेसे विरुद्ध कारणरूपसे नहीं रह सकता है, यह दोष सांख्यके मतमें ही हें, 
कायकी मिथ्या माननेवाले वेदान्तियोंके मतमें नहीं है । “अपीतो” सूत्रमें कथित चार दोषोंको 
कहते हँ--““तथापीतो” इत्यादिसे । प्रल्यमें कार्यको कारणाभिन्न माननेसे कायके समान 


५८० ब्रह्मसूत्र [ थ० ९ पा० 

भाष्य द ् 
प्रलयात्‌ प्रतिपुरुष ये नियता भेदा न ते तथैव पुनरुत्पत्तों नियन्तुं शक्यन्ते 
कारणामावात्‌ । विनव च्‌ कारणेन नियमेउ्स्युपणस्यसाने कारणाभाव- 
पास्यानगुक्तानामपि एनबेन्चप्रसज़। | अथ केचिड्भेदा अपीतावविधागमापचकन्ते 
केचित्रेति चेत्‌। ये वापचन्ते तेषां प्रधानकायेत्व॑ न प्राप्नोतीस्येवमेते 
दोषा; साधारणलाज्नान्यतरस्पिन्‌ पश्षे चोदबितव्या मबवन्तीत्यदोषता- 
पेवेषां द्रढयति अवश्याश्रयितव्यत्वात्‌ || १० ॥ 

साष्यका अनुवाद 

अम्ुकका, इस प्रकार जो नियत भेद हैं, वे पुनरुत्पत्तिमें उसी प्रकार रहते हैं, 
ऐसा नियस नहीं कर सकते, क्‍योंकि ऐसा नियम करलेसें कोई कारण नहीं है । 
कारणके बिना नियस साना जाय, तो कारणके अभ्षावके समान होनेसे मुक्त भी _ 
पुनः बद्ध हो जायंगे । कुछ भेद्‌ प्रल्यमें अविभागणको प्राप्त होते हैं ओर कुछ 
नहीं होते, ऐसा कहो, तो जो अविभागको प्राप्त नहीं होते, वे प्रधानके काये 
नहीं होंगे | इस प्रकार ये दोष साधारण होनेसे एक ही पक्षमें छागू नहीं हो 
सकते, इसलिए सूत्रकार दृढ़तापर्वक कहते हैं कि ये हमारे ही मतमें दोष नहीं 
हैं, क्योंकि वे अवश्य मन्तव्य हैं [[१०॥ 


 रलडऊसा 
दान भोस्यम्‌ अस्य व हत्यतियमः । बद्धमुक्तव्यवस्था च। यदि व्यवस्था सुक्तानां 
सेदाः--सल्लातवि्शेषाः प्रधाने लीयसन्ते बद्धावां भेदास्तु व लीयन्ते इति उच्येत, 


ः हा हु । ॥ पा है रच अली हे के पुरु रन जी वि है 
आम तहिं जदीवानां पुरुषवत्‌ कार्यल्व्याघात इत्यथेः || १० || - 
रा रत्वश्नसाका गव॒वाद 
(' 
| को पा सहिसे चक्त सातउता हे गा। अबक के ए अकेली उप ् ञृ सुकक े ग्य्‌ मत 
४ | । घानका सा रूपादस चुक्त सावना हागा । अज्धक काने अशुकका उपादाव हूं, भशुकका भंगय हूं, 
| | की पा आओ नन्दण “0 - हु बलम>5 २००० “५ ० यघ्‌ के 20 कक ० हल अप न्नु 8 व्य्‌व्स्ध्‌ आ्भति आणूनथी नम गयी 
क्‍ ! ऊार असलुछकछा वहा ह ज्त्याद [वयम नहा रहग । ददू आर उुक्तक्वा व्यवस्धा ना नहा रहया | 
६ यदि उस व्यवस्थाडे लिए सुक्तोंके से पमहविश्ष पधातते लीन होते है. जार वरताक भेद तहं 
४4 उच्च व्यवस्वाक्ारए सुकछाक भसर-धभमूहावशद अपादन सलत हांते है, आर दद्धाक संद नहा 
ढ 0-5 2 3 २ पा य न समीप पुरुषे 0520] नल, ५९५ किक 7 यह पर चर 
। जान हापे, एसचा कहां ता अजय सदाब पुरुषाछ सतचाव दरछांदतदका व्याधात हागा अधथांत्‌ द 


द्यद वदद्दा ६ एयर! (॥ १० (0 
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. 5 जइ० ३ ए० ११५। शाहरभाब्य-रत्नप्रमा-पभाषालुबादसा[हत बा र 
मं हक रो लजिल लि लिए लए कक "हे सगे कीकीक - लि तह >+ ऋण 
तदाश्रतदानावप्यन्यथालबदाबात चददनय[व 
गक्षप्रसक्। (९९ 
.. प्दच्छेद--तकौप्रतिष्ठानात्‌ू, अपि, अन्यथा, अवुमेयस्‌, इति, चेत्‌ , एवस 
अपि, जअविमोक्षप्रसड्ग: | 
हे 


पृदार्थोक्ति--तकोमप्रतिष्ठावाद॒पि -केवलरुत्य तकत्य अप्रतिष्ठितत्वाच्च, [ व्‌ 
जा ब्रह्मणि वेदान्तसमन्वयविरोधः] कस्यचित्‌ तकैस्याउपतिष्ठितलेडपि, अनस्यथा-- 
अप्रतिष्ठिततकोादम्येन प्रकारेण प्रतिष्ठितरर्केण, अनुमेयस्‌-- समन्वयविरोधादिकम्‌ 
[अनुमेयम्‌], इति चेत, एव्मपि-कस्यचित्‌ तकत्य प्रतिष्ठितत्वेडपि, आवैभोक्षग्रसक्ष- 
प्रकृतविषये तकैस्य अप्रतिष्ठ ठतदोषाद विमो क्षप्रसज्ग: | यद्वा, अविमो क्षप्सक्ष:- कपिल- 
कणशभुगादीनां परस्परविप्रतिपन्नेस्तके: तत्वनिणयाभावात्‌ संसारादविमोश्षप्रसक्ः ! 
भशापाथे--केवल तकेकी प्रतिष्ठा न होनेसे भी ब्रह्मम वेदान्त समन्वयका कोई 


८5. किक & किसी री जय पक हि प्रतिष्ठित आाक 

विरोध नहं! हैं | कि तकाके वा अधपाताएत हानपर नी अन्चय रतन जचात्‌ [ताएतठत 

तक डे वेदार मम घन्च 2. विरो रो पक्का ञ् पान ल्‍००--ब१०० न ऑल चाहिय॑ जा सा नियम कम 
(५ ु तकसे वेदान्तसमन्चयके विरोधक अचनुनान करना चाहदय, याद एुद्धा कहा, तद। 
कि; ह ही कक जज 


कुछ तकाक प्राताह्ठत हानपर ना प्रद्धत विद्यम तदा अधप्मादाइत््रत्प दाषतत उुतक्त 


2 (२, 


भा ऋषआंशाों | हु शाह आह मम पा क 


-7 आप 
नहा हो सकता | अथदा का्पट ड़ कणाद आदइक पएरच्यर बवछुद्ध तक्ास तत्वावनणय 
न 0० बज ८222. आम 


ही नहीं हो सकता. इसलिए कथी नि ० कम श 2 जे 
ह8। पहा हो सकता, इसालए द्वत्षा सप्तारत्त छाक्त हाँ चनहां हां चकत 


भाप्यि 
इतश् नाउध्गमगस्पेज्थे क्ेवलेन तकेण प्रत्यवस्थातव्यम यस्पान्रिरागमा। 
े पुरुषोत्रेक्षामात्रनिवन्धवास्तको अपग्रतिष्ठिता भवस्ति उद्पेक्षाया निरहश- 


व्वात्‌। तथा हि. केश्रिद्भियुक्तेय॑त्तेनोल्ेक्षितास्तकों अभियुक्ततरेरस्थे- 
साब्यक्ता सतवाद 


$ पु पी. ३ (४. विरों 
ओर इससे भी केवल वेदसे जानते योग्य वस्तुमें वेदनिरपेश्न तकेसे विरोध 
करता उचित नहीं है, क्योंकि ज्ञालके प्रसाणसे रहित ओर पुरुष कह्पनासात्र- 
हे कक कस आखिर होल हल, बल्कि फल्ता निरुशों हे । जे फि्लह 
० ही सूट २ का जआस्य हो ७ €६*«६ र पोकि रा पाई ध्ण्श्् >> | जस क्र पट 


रल््श्सा 

>. अल >> विददोषलात >> प्कज 
किद्ध। तक सम्भावतदुइलात्‌ तव दच़्‌ 
इत्याहइ---तकाप्रतिष्ठानादपी ति | एर्पद॒दीदां वि; 
रत्तश्वमाक्ता अतवाद 


चर ग्ल्ा््त्तणो िन्न वा अमल 
वदान्द्सनतच्च्यू व्‌ बच्य 


3] 


हा कर 
_अन्‍कलक-र« एलियष्यत्याम्पटलपा बनाता रत न 
[५९०७७ सच्ूनृद्छा 


०5, 
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स्राष्ये 
राभास्यमाना स्वयन्ते। तैरप्युओश्षिताः सन्तस्ततोउन्येंरामाश्यन्त 
इति न प्रतिष्ठितत्व॑तकाणां शकयमाश्रयितुम, पुरुषमतिविरूप्यात्‌। अथ 
कस्यचित्‌ प्रसिद्धमाहात्म्यर्थ कपिलश्य चाइल्यश्य वा संमतस्तकेः प्रति- 
छत इत्याश्रीयेत, एय्मप्यप्रतिष्ठितवसेव । प्रसिद्धमाहात्म्यातुमताना- 
सपि तीथेकराणां कपिलकणभ्रक्‍प्रभृतीनां परस्परविप्रतिपत्तिदशनात्‌ | 
अथोच्येत अन्यथा वयमसल्ुमास्यामहे यथा नाअप्रतिष्ठादोषो भ्रविष्यति, 
नहि प्रतिष्ठितस्तक एवं मास्तीति शक्यते वकतुस, एतदपि हि तकोाणा- 
भाष्यका अनुवाद 
विद्वानोंसे यत्न द्वारा करिपत तके उनसे विश्येष विद्वानोंकी दृष्टिसें तकोभाससे 
प्रतीत होते हैं, ओर उनके तके उनसे बढ़े चढ़े विद्वानोंकी दष्टिमें 
तकोभाससे प्रतीत होते हैं । इस कारण तर्कोकी खस्विरता कदापि नहीं 
मानी जा सकती, क्योंकि पुरुषमति विलक्षण है। यदि किसी प्रसिद्ध माहात्म्य- 
वाले कपिछ या किसी अन्यका तके प्रतिष्ठित कहो, [ तो सो नहीं कह सकते | 
वह भी अगप्रतिष्ठित ही है, क्‍योंकि जिनका माहात्म्य प्रसिद्ध समझा गया है, 
ऐसे शास्रकार कपिछ, कणाद आदियें मी परस्पर विप्रतिपत्ति देखी जाती है। 
यदि ऐसा कहा जाय कि जिस प्रकार अप्रतिष्ठादोष नहीं आवे, उस प्रकार अन्य 


रीतिसे हम अनुमान करेंगे, क्‍योंकि प्रतिष्ठित तके है ही नहीं, ऐसा नहीं कहा 


रत्ग्मसा 

त्वात्‌ तदीयतर्के विश्वास इति शझ्डते--अथेति । 'कपिछो यदि सर्वज्ञः कणादो 
नेति का प्रमाः इति न्‍्यायेन परिहरति--एवय्सपीति | सूत्रमध्यस्थशक्जाभागं 
व्याचष्ट---अथोच्येतेति । विलक्षणल्वादितकाणाम्‌ अप्रतिष्ठितत्वेडपि व्याप्तिपक्ष- 
धर्मतासम्पन्नः कश्चित तक ग्रतिष्ठितो भविष्यति तेन प्रधानस्‌ अनुमेयमित्यथ; 

ननु सोडपि अप्रतिष्ठितः तर्कजातीयलादू विलक्षणल्वादिवत्‌ इत्यत आह-नहींति। 

रत्नग्रभाका अनवाद 

भी कपिलके सव्वेज्ञ होनेसे उनके तकमें विश्वास रखना चाहिए, ऐसी शंका करते हँ--“अथ”' 
इत्यादिसे । 'कापिलो यद्०” ( यदि कपिल सुनि सववज्ञ हें, तो कणाद सुनि सवज्ञ नहीं हैं 
इसमें क्या प्रमाण है ) इस नन्‍्यायसे शंकाका परिहार करते हैं--““एवमसपि” इत्यादिसे। 
सूत्रगत शंका भागका व्याख्यान करते हैं--“अथोच्येत” इत्यादिसे । विलक्षणत्व आदि तक 
अप्रतिष्ठित दोनेपर भी व्याप्ति, पक्षघमेता आदिसे संपन्न तके प्रतिष्ठित है, उससे ग्रधानका 
अनुमान करना चाहिए, ऐसा अथे है । यदि कोई कद्ठें कि वह्ठ तक भी अग्नतिष्ठित हे, तक 
सजाताय होनेसे, विलक्षणत्व आदि तकके समान, इसपर कहते हँ--“नौहि” इत्यादि । 
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आप ० ३० | शाहरभाष्य-रत्रप्रभाआपालुवादसदित ९८३ 


भाष्य 
मपतिष्ठितर्त तर्केंव प्रतिष्ठाप्यते । केषांचित तकोणामप्रतिष्ठितत्वदर्शने- 
नान्येबामपि तज्ातीयकानां तकोणामग्रतिष्ठित्वकस्पनात्‌ । सर्वतर्का- 
प्रतिष्ठायां च लोकव्यवहारेच्छेद्)्रसज्ृः । अतीतवर्तमानाध्वसाम्येन झता- 
गृतेउप्य ध्वनि सुखह!खग्राप्तिपरिहाराय प्रव्तमानों लोकों दृश्यते । श्त्यर्थ- 

भसाष्यका अनुवाद 

जा सकता, तकेका अगप्रतिष्ठितत्व तकेसे ही ठहराया जाता है, 
तर्कोंकी अप्रतिष्ठित देखकर तज्ञातीय अन्य तके भी अगप्रतिष्ठित हैँ, ऐसी 
कल्पनाकी जाती है। और सभी तवर्कोके अप्रतिष्ठित होनेपर छोकव्यवहार ही 
च्छिन्न हो जायगा, क्योंकि भूत और वर्तमान विषयके साहइयसे भविष्यत्‌ विषयमें 
भी सुख प्राप्त करने और दुःखका परिहार करनेमें प्रब्नत्त होते हुए छोग देखे 


रत्वञ्रभा 
तर्कजातीयल्वादू इति त्केः ग्रतिष्ठितो न वा, आंध्ि अत्रैव अग्रतिष्ठितवसाध्या- 
सावाद्‌ व्यभिचारः । . द्वितीयेडपि न सर्वतरकोणाम अप्रतिष्ठित्व॑हेल्वभावादू 
इत्यमिसन्धिमान्‌ आह-एतदपीति | किझ्च, अनागतपाकः इष्टसाधनम्‌ , पाकल्वादू, 
अतीतपाकवत्‌ ,  इत्यादीष्टानिष्टसाधनानुमानात्मकतर्कस्य॒प्रवृत्तिनिवृत्तिव्यवहार- 


हेतुत्वात्‌ न अप्रतिष्ठा इत्माह--सर्वेतर्केति | अध्वा--विषयः, पाकभोजनादिः 


विषभक्षणादिश्व तत्सामान्येन पाकत्वादिता अनागतविषये पाकादों सुखदुःख- 
हेतुत्वानुमित्या प्रवृत्यादिः इत्यथः । किझ्च, पूर्वीत्तरमीमांसयोः तर्केणेव वाक्य- 
तात्ययनिर्णयस्य क्रियमाणत्वात्‌ तर्क प्रतिष्ठित इत्याह-अ्षस्य्थेति । मनुरपि 
रत्वग्रमाका अनुवाद 
“तक सजातीय होनेसे? यह तक प्रतिष्ठित है या नहीं ? यदि अप्रतिष्ठित है तो इसीमें अग्रति- 
छितत्वरूप साध्य न होनेसे व्यभिचार होता है, यदि प्रतिष्ठित हे, तो सब तकॉमें 
अप्रतिष्ठितत्वरूप हेतु नहीं है, इस अभिप्रायसे पूवपक्षी कहता हे--“एतदपि” इत्यादि । 
और भविष्य पाक इष्ट साधन है, पाक होनेसे, अनुभूत पाकके समान, इत्यादि इष्ट- 
साधनानुमानरूप तक प्रवृत्ति, निश्त्ति आदि व्यवहारका हेतु हे, इसलिए तकंकी 
अप्रतिष्ठा नहीं हे, ऐसा कहते हैं--'सवेतर्क” इत्यादिसि। अध्वा--विषय--पाकभोजन 
विषभक्षण आदि, पाक आदिमें स्थित पाकत्व आदि द्वेतुसे भविष्य पाकमें भी सुखद्देतुत्व 
दुःखद्देतुत्त आदिकी अलुमिति होकर उससे अ्रब्ृत्ति आदि होते हैं, ऐसा अथ है । ओर पूवे- 
मीमांसा ओर उत्तरमीमांसाओँमें तकसे द्वी वाक्यके तात्पयका निर्णय किया जाता है, इसालिए 
तक प्रतिष्ठित है, ऐसा कद्दते हैं--श्रुत्यथ” इत्यादिसि । मनु भी कुछ तकोंको प्रातिष्ठित मानते 
१२४ 


(६५५७; 


विप्रतिपत्तों चाथाउधभासनिशकरणेन सम्यगर्थनिधोरण तर्केणेव वाक्यबूत्ति- 
निरूपणरूपेण क्रियते । मह्तुरपि चेवसेव मत्यतै-- 

अत्यक्षमनुमान व शाखत्र च विविधागमस | 

त्रय॑ सुविदित काय पर्मशुद्धिमभीष्सता ॥ इति । 

आप धर्मोपदेश च वेदशास्राविशेधिना 

यस्तर्केणानुसंघत से धम बेद नेतर। ॥ (१९।१०५,१०६) 
इति च ब्रवत्‌ू। अयसेव च तकंस्याओब्लड्ारो यदप्रतिष्ठितत्व नाप्त। 
एवं हि सावद्तकेपरित्यागेन निरवधस्तके। प्रतिपत्तव्यी भवति | नहि 
पूर्वजों यृूढ आसीदित्यात्मनाअपि मूढेन भवितव्यमिति किंचिंदस्ति प्रमा- 

भाष्यका अनुवाद 

जाते हैँं। श्रतिके अर्थमें विप्रतिपत्ति हो, तो अथोभासका निराकरण करके 
सत्य अर्थका निर्णय वाक्यतात्पयका निरूपण करनेवाले तकेसे ही किया जाता है। 
अ्रद्यक्षमजुमार् च०? ( धर्मका अधमेसे भेद जाननेकी इच्छा करनेवाले पुरुषको 
प्र्यक्ष, अलुमान ओर विविध संप्रदायोंसे युक्त शाह्मका भरी भांति मनन 
करना चाहिए) ओर “आप घर्मोपदेश च०” ( ऋषिग्रणीत घधर्मोपदेशका 
वेद और शास्से अविरुद्ध तक द्वारा जो विचार करता है, वह घममके 
यथार्थरूपको जानता है, अन्य नहीं जानता ) ऐसा कहते हुए मनु भी 
कुछ तकको प्रतिष्ठित कहते हैं। अग्रतिष्ठित होना तकंका भूषण है, क्योंकि 
इस प्रकारसे निन्‍्य तकंका परित्याग करके निहुष्ट तके स्वीकार किया जाता है। 


पूर्वजोंके मूढ होनेसे हमको भी मूढ होना चाहिए, इसमें कोई असाण नहीं है । 


त्वग्रभा 

केबाश्चित्‌ू तकाणां पतिष्ठां मन्‍्यते इत्याह--ममुरिति । धर्मस्स शुद्धिः अधर्माद 

भेदनिर्णयः । कस्यचित्‌ तक्क॑स्य अग्रतिष्ठितत्वमज्ञीकरोति--अयम्रेषेति । सर्व- 

तकाणां प्रतिष्ठायां पूर्वपक्ष एवं न स्थादिति भाव: । पूर्वपक्षतर्कवत्‌ सिद्धान्त- 

तकोंडपि अप्रतिष्ठितः तकंत्वाविशेषादिति वद॒न्तम उपहसति--महीति 
रसतश्भमाका अनवाद 


जे अर  च (ः 93% 
हैं, ऐसा कहते हं--- मनुः” इत्यादिसे । धमकी शुद्धि--अघमेसे भेदका निश्चय । कुछ त्कोको 


८ ८ जे औ न श्त्य 
अप्रातिष्ठित मानते हैं--''अयमेव” इत्यादिसे । आशय यह है कि सब तकोंकी प्रतिष्ठा होंनपर 
९ ः पक्ष बकप ४० कप ८ ८७ जे ७ 00. 
पूतृपक्ष ही न हो सकेगा। पू्वपक्ष तकेके समान सिद्धान्त तक भी अप्रतिष्ठित है, क्योंकि सब 
९, ७ अ॑ कं हि ८ दर ते (5 ५ हक प ८७ ह 
तकही हैं, ऐसा कहते हुए सिद्धान्तीका सांख्य उपहास करता है--““नहि” इत्यादिसे। कहींपर तककेके 


हा 


रब 


आवक] 
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माज्यि 


णम्त। तस्मान्न तकांग्रतिष्ठान दोष इति चेत। णएयमप्पविभोक्षप्रसद्ध) । 
यद्यपि क्चिद्विये तकसख प्रतिष्ठितव॑श्॒पलक्ष्यतें तथापि प्रछृते तावढू 
विषये प्रसज्यत एवाउप्रतिष्ठितत्वदोपादविमोक्षस्तकेस | नहीदमतिशगस्थीर 
भावयाथात्ूम्य छुक्तिनिवन्धनमागममन्तरणोस्रेक्षितुमपि शक्यस्‌ | रूपा 
भावाद्धि साज्यमर्थः प्रत्यक्षगोचर), लिड्रायभावात नाउलुमानादीनाभिति 
चाज्योचाम। अपि च सम्यग्वानास्मोक्ष इति सर्वेषां मोक्षयादिना म भ्यु पण म।। 
तच्च सम्यग्न्ञानमेकरूप वस्तुतन्त्रत्यात्‌। एकरूपेण छवस्थितो योज्थः 

परमार । लोके तह्विषय ज्ञान सम्यग्ज्ञानभित्सुच्यते यथापरिरुष्ण इति | 

साष्यका अनुवाद 

इसलिए तकेकी अग्रतिष्ठा कोई दोष नहीं है, ऐसा कहो, तो तके दोषमुक्त नहीं 
हो सकता । यद्यपि किसी एक विषयमें तक प्रतिष्ठित दीखता है, तो भी प्रकृत 
विषयमें तक अग्रतिष्ठितत्व दोषसे विम्ञुक्त नहीं हो सकता । इस अति गंभीर 
मुक्तिके हेतु कारणकी अट्वितीयताका अवधारण झाझ्कके बिना नहीं हो 
सकता, क्योंकि रूपादिरहित होनेसे यह अर्थ ग्रद्यक्ष प्रमाणका विषय नहीं 
है ओर लिंग आदिके अमावसे अनुमान आदिका विषय नहीं है, ऐसा भी हस 
पीछे कह चुके हैँ । ओर सम्यगरज्ञानसे मोक्ष प्राप्त होता है, ऐसा सब मोक्षवादी 
स्वीकार करते हैं। ओर वह सम्यरज्ञान एकरूप है, क्‍योंकि वह बस्तुके अधीन 
है। सदा एक झूपसे रहनेवारा पदार्थ परमार्थ है ओर उसका ज्ञान छोकसें 
सम्यगज्ञान कहलाता है, जेसे कि अम्नि उष्ण है, यह ज्ञान सम्यज्ज्ञान है । 


रत्तथमा 
कचित्‌ तर्कस्य प्रतिष्ठायामपि जगत्कारणविशेषे तर्कस्य खातन्व्यं नास्‍्तीति सूत्रशेष॑ 
व्याचष्ट-यद्यपीत्यादिना | अतिगम्भीरल्व॑ ब्रह्मणो वेदान्यमानागम्यत्वम्‌| भावस्त्र 
जगत्कारणस्य याथास्यम्‌ अद्वयत्व॑ दशयति-रूपादीति । अविमोक्षो मुक्त्यभाव 
इत्यथोन्तरमाह-अपि चेत्यादिना । एकरूपवस्तुज्ञानस्य सम्यग्ज्ञानत्वेडपि तके- 
र्रग्रभाका अनुवाद 
प्रतिष्ठित होनेपर भी जगत्कारणके विषयमें वह स्वतंत्र नहीं है, इस प्रकार सूत्रशेषका व्याख्यान 
करते हैं---“यद्यपि” इत्यादिसे । अतिगंभीरत्व--व्रह्मका वेदमिन्न प्रमाणस अशेयत्व । भाव- 
याथात्म्य--जगत्कारणकी अद्वितीयता । सुक्तिनिबन्धन--मुक्तिका आश्रय । ब्रह्म वेद्मिन्न प्रमाणसे 
ज्ेय नहीं हे, इस बातको द्खिलाते हैं---रूपादि” इत्यादिसे । अविमोक्षपद्का मुकत्यभावरूप 
अन्य अथे कहते हँ---“अपि च” इत्यादिसे । एकरूपसे स्थित वस्तुका ज्ञान सम्यरज्ञान होने- 
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आाष्य 
तत्रेब सति सम्यजज्ञाने पुरुषाणां विप्रतिपत्तिरतुपपत्ना । तकेज्ञानानां 
त्वस्योन्यविरोधात्‌ प्रसिद्धा विभतिपत्ति।। यद्धि केनचित््‌ तार्किकेणेदमेव 
सम्यग्त्ञानमिति ग्रतिष्ठापित तदपरेण व्युत्थाप्यते, तेनापि प्रतिष्ठापित 
ततो5परेण व्युत्थाप्यत इति च पअसिद्ध लोके। कथमेकरूपानवस्थित- 
विपय॑ तकेप्रभव सम्यज्ज्ञान भवेत्‌ । न च प्रधानवादी तर्कविदाष्चतम इति 
सर्वेस्तार्किक! परियृहीतों येन तदीय॑ मतं सम्यग्ज्ञानमिति ग्रतिपधेमहि। ने 

शकयन्ते5तीतानागतव्तेमानास्तारकिका एकस्मिन देशे काले च समाहतु 

भाष्यका अनुवाद 

ऐसी अवस्थामें सम्यग्ज्ञानके विषयमें पुरुषोंकी विप्रतिपत्ति अयुक्त है। तकेज्ञानोंमें 
तो अन्योनन्‍्य विरोध होनेसे विप्रतिपत्ति प्रसिद्ध है ओर यह छोकमें प्रसिद्ध है 
कि किसी एक ताकिक द्वारा सम्यस्ज्ञानरूपसे निर्णीात त्कका दूसरा खण्डन कर 
देता है ओर दूसरेके द्वारा निर्णीत तकंका तीसरा खण्डन कर देता है। इसलिए 
एक रूपसे जिसका विषय अवस्थित न हो, ऐसे तकेसे उत्पन्न हुआ ज्ञान किस 
प्रकार सम्यग्ज्ञान हो सकता है। प्रधानवादी तकवेचताओंमें उत्तम है, ऐसा सब 
तारिक नहीं कहते हैँ जिससे कि हम उसके मतको सम्यरज्ञान समान 


9५५ 


सकें । ओर अतीत, अनागत ओर वर्तमान ताकिक एक देशमें और 


रत्नग्रभा 

जन्यत्व॑ कि न स्यात्‌ इत्यत आह-तत्रैब सतीति । तकत्थज्ञानानां मिथो विप्रति- 

पत्ते: न सम्यश्ज्ञानल्व॑ सम्यग्ज्ञाने विप्रतिपत्त्ययोगादित्यर्थ: । एकरूपेण अनवस्थितो 

विषयो यस्य॒ तत्‌ तकेप्रभवम्र , कर्थ सम्यजज्ञानं भवेदिति योजना। ननु सांख्यस्य 

के श्रेष्ठत्वात्‌ तज्ज्ञान सम्यग्‌ इत्या डक्‍्य हेल्वसिद्धिमाह-न च प्रधानेति । ननु 

स्वैतार्किकः मिलित्वा निश्चिततर्कोत्था मतिः मुक्तिहेतुः इत्मत आह-म॑ च॑ 
रत्नग्नसाका अनुवाद 


| पर भी वह तकंजन्य क्यों नहीं होगा ? इसपर कहते हैं---““तज्जैवं सति” इत्यादि । तर्कसे 
॥ क्‍ क्‍ उत्पन्न ज्ञानाम परस्पर विरोध हैं, इसालेए वे सम्यगज्ञान नहीं हो सकते हैं, सम्यणज्ञानमें कोई 
| विप्रतिपाते नहीं रहती अथात्‌ सम्यग्ज्ञान हों, तो परस्पर विरोध नहीं रहेगा । जिस जश्ञानका 
विषय एकरूपसे अवास्थित नहीं रहता, वह तकंजन्थ ज्ञान सम्यग्ज्ञान कैसे हो सकता है, ऐसी 
योजना करनी चाहिए । परन्तु सांख्य सवापेक्षया श्रेष्ठ है, उसका ज्ञान तो यथार्थ है, ऐसी 
आशका कर दहेतुकी आशीद्धि कद्दते हैं---न च प्रधान” इत्यादिसे। यदि कोई कहे कि सब 
ताकिक मिलकर वचारप्वक जिस तकका निश्चित करेंगे, उस तकसे उत्पन्न ज्ञान मुक्तिका 
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येन तन्‍्मतिरेकरुपकाथविषया सम्यड्मतिरिति सात । वेदस्य तु नित्यत्वे 
विज्ञानोत्पत्तिहेतुत्वे च सति व्यवस्थिताथविषयत्वोपपत्तेस्नजज्ञनितस ज्ञानस्य 
सम्यक्त्वमतीतानागतवतसानः सर्वरषि तार्किकेरपहोतुमशक्यथ | अतः 
सिद्धमस्येवीपनिषद्स्य ज्ञानय सम्यंग्ज्ञानत्वश | अतोउ्न्यत्र सस्यग्ज्ञान- 
कुपपत्त; संसाराविमोक्ष्‌ एव मंसज्यंत। अत आगम्वशनाउज्गग्रा नुसार- 
तकवशेन च चेतन ब्रह्म जगतः कारण प्रक्ृतिश्वेति स्थित ॥११॥ 
भाष्यका अनुवाद 
एक काछसें एकत्र नहीं किये जा सकते, जिससे कि एक अर्थमें उनकी मति 
एकसी होकर सम्यणज्ञान हो सके । वेद तो नित्य है ओर विज्ञानकी उत्पत्तिका 
हेतु है, अतः वह व्यवस्थित अर्थका प्रतिपादक है, उससे उत्पन्न हुए ज्ञानकी 
यथार्थताका अतीत, अनागत और वर्तमानके किसी भी तार्किक द्वारा निषेध 
नहीं किया जा सकता। इससे यह सिद्ध हुआ कि यह उपनिषद्गस्य ज्ञान ही 
सम्यशज्ञान है। ओपनिषद्‌ ज्ञानकों छोड़कर ओर ज्ञान सम्यश्ज्ञान नहीं हो 
सकते | इसलिए अन्य ज्ञानोंसे संसारसे मुक्ति नहीं हो सकेगी। इससे यह 
सिद्ध हुआ कि आगमके बलछसे ओर आगमानुकूछ तकेके बलछसे चेतन बह्म 
जगत्‌का कारण ओर प्रकृति है ॥११॥ 


रत्नग्रभा 
शक्यन्त इति । तस्मात्‌ तकत्थज्ञानात्‌ मुक्‍्त्योगात्‌ तर्केण वेदान्तसमन्वयबाधो न 
युक्त, तद्बाधे सम्य्श्ञानाठामेन अनिर्मोक्षप्रसज्ञाद्‌ इति सूत्रांशार्थम्‌ उपसंहरति- 
अतोउन्यत्रेति । समन्वयस्य तकेंणाउविरोधे फलितमघिकरणार्थमुपसंहरति-अतठ 
आगमेति ॥ ११ ॥ (२) 

रत्वग्रभाका अनुवाद 


हेतु हो, इसपर कहते हैं--“न च शक्यन्ते” इत्यादि । अतः तकंजन्यज्ञानसे मुक्तिके न हो 


सकनेके कारण तकंसे वेदान्तसमन्वयका वाघ करना उचित नहीं है, क्योंकि वेदान्तसमन्वय- 
का वाध होनेसे सम्यग्ज्ञान उपपन्न ही नहीं हो सकेगा, इसलिए संसारसे कभी छुटकारा नहीं 
हो सकेगा, इस प्रकार सूत्रांशके अथेका उपसंहार करते हैं---“अतोइ्न्यन्र” इत्यादिसे । तकंसे 
समन्वयका विरोध न होनेपर फलित अधिकरणके अथंका उपसंहार करते हैं--“अत आगम” 
इत्यादिसे ॥ ११ ॥ 


२७ ना -ह्मी+ उचलयटात-- कोर कं 5 ८: “कर छ्ध ्््य्य्य्िसि्त्सिसि पक” का व 
222 03220: 232 222 80225 32050 42:022: 24204: 42242 बसपा __ः४४घााे॑ाशणणाण 


 €टड...... ॒ ब्रह्नछहब्र  + [अ०३क्करह 


[ ४ शिष्टापरिग्रह्धिकरण छू० १२ ] 


बाधो5स्ति परमाण्वादिमतर्नों वा यत! पट४। 
न्यूनतन्तभिरारब्धोी व्ष्टोउतोीं बाध्यते मत! ॥ 
शिष्टराप स्थतिस्त्यक्षा शिष्त्यक्तमत किस । द 
नातो बाधो विवर्ते तु न्यूचत्वानियमों नाहि ॥ 


[ अधिकरणसार | 
सन्देह--काणाद आदि मर्तोंसे वेदसमन्वयका बाघ होता है या नहीं ! 
पूवपक्ष--लोकर्म देखा गया हैँ कि पट अपनी अपेक्षा अल्प परिमाण तन्तुअ 
उत्पन्न होता है, अत: परममहत्पारिमाणवाला ब्रह्म किसी कार्य द्रव्यका कारण नहीं हो 
सकता | इसालिए काणाद आांदे मताीसे ब्रह्मम वेद्समन्वयका बाघ होता है। 


सिद्धान्त---जब॒ शिष्टसम्मत सरुमाति ही निराकृत हो, गईं, तब शिष्टोसे 

३ से ८ ३ कप (२ / 

वर्जित मतके विषयमें कहना ही क्या है। और विवर्तवादमें यह नियम नहीं हे 
े ५ 


कार्यसे कारण अब्प पारिमाणवालरा द होना चाहेए | इसालेए काणाद आद मतांस अद्वत 
5 
ब्रह्मम वेदसमन्वयका बाघ नहां हाता ह | 
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तात्पये यह दै कि पूर्वपक्षी कहता दे--सांख्य, योगस्म्रतियोंसे ओर उनके तकसे वेदसमन्वयका 
बाध भले ही न हो, किन्तु काणाद आदि स्मथृतियोंसे ओर उनके तकसे तो समनन्‍्वयका बाघ 
होना चाहिए, क्योंकि कणाद महषि कहते ई कि परमाणु जगत्कारण हैँ, - उस विषयमें 'दुव्यणुक 
आदि अपनी अपेक्षा अल्प परिमाणवाले द्रव्यसे उत्पन्न हैं, कार्यद्रव्य होनेसे, तन्तुओंसे उत्पन्न 
पटके समान? इत्यादि युक्तियाँ भी उपस्थित करते हैं । बुद भगवान्‌ विष्णुके अवतार हैं। वे अभावकों 
जगत्‌का कारण मानते हैं। अपने मतकी पुष्टिके लिए भावरूप जगत्‌ अभावसे उत्पन्न है, भावरूप 
होनेसे, सधुप्तिपूवेक स्वप्त प्रपंचके समान! इत्यादि युक्तियाँ भी उपस्थित करते हैँ । इसलिए प्रवल 
काणाद आदि मतोंसे वेदसमन्वयका वाध होगा। क्‍ 

सिद्धान्ती कहते दें कि जब वेदिकशिरोमाणि प्राणकर्ताओंसे प्रसंगवशात्‌ कहीं कहीं उदाहत 


28% | 


प्रकृति, पुरुष आदिका प्रतिपादन करनेवाली सांख्यस्मृति और योगस्म्रति जगतके कारणके प्रतिपादन- 

. में दुबंठ होनेसे त्याग दी गई हैं, तब अखिल शिश्टोंसे उपेक्षित काणाद आदि मतोंके दौरब॑स्यके 
बारेंमे कहना ही क्‍या है? ब्राह्म, पाक्ष आदि पुराणोंमें कहींपर भी किसी प्रसंगवश भी 
बणुक आदि प्रक्रियाका उल्लेख नहीं है। किन्तु इसके विपरीत 'द्देतुकान्‌ वकबत्तीश्व वाडमात्रे- 
णापि नाचयेत” ( हेतुवादी ओर बकद्तत्तिवालोंका केंवह वाणीसे भी उपचार नहीं करना 
चाहिए ) इत्यादि बहुतसे निन्दावचन मिलते हैं। यदह्ट जो कहा है कि कार्यद्रव्य अपनी अपेक्षा 
न्यून परिमाणवाले द्र॒व्यसे उत्पन्न होता है, यह नियम विवतैवादमें नहीं है, क्‍योंकि पर्वतके 
अग्नभ्रागर्म रहनेवाले महान्‌ बृक्षोमि दूरस्थ पुरुषकों दूर्वाप्रभागका अम होता है। अमावपूर्वक 
जगदुत्पत्तिका अनुमान जो कहा गया हे, उसमें दृष्टान्तमें साध्य ही नहीं है, क्योंकि सुषुप्ति तो 
अवस्था है, अवस्थाओंमें अनुगत सद्रूप आत्माका स्वीकार किया गया है, अतः खम् भी अभावपूर्वक 
नहीं हे । इस कारण काणाद आदि मतोंसे भी वेदसमन्वयका बाघ नहीं हो सकता है । 


हि 
नह का 


हत्या आकाइ कु7४ । शाहरबाष्य-रत्वप्रमां-सापाजुवाद्साहत 7 ंट< 


एतेन शिक्षपारित्रह अपि व्याख्याताः॥ १२॥| 


पृदच्छेद---एतेन, शिष्टापरिग्रह्मः, अपि, व्याख्याताः |. 


पृदार्थोक्ति--एतेव-देवरादिशिष्ट: केनचिदंशेन परिगृहीतप्रधानवाद- 


निराकरणेन, शिष्टापरिग्रहा: अपि-शिष्टेः केनाउप्येशेनाउपरिगृहीता अण्वादिकारण- 
बादा अपि, व्याख्याताः-निरस्ताः [ वेद्तिव्या: ]। 

आाषाथ--देवर आदि शिष्टोंसे किसी अंश परिगृहीत प्रधानकारणवादके 
निंराकरणसे शिष्टों द्वारा किसी भी अंशसे अपरिगृहीत अणु आदि कारणवादोंका भी 


निराकरण समझना चाहिए । 


अआादब्य 
वैदिक दर्शनश्य प्रत्यासन्नत्वादू शुरुतरतर्कबलोपेतत्वाद वेदालु- 
भाष्यका अनुवाद 
वेदिकद्शेनके निकटवर्ती होनेसे, अनेक प्रब् तकौसे युक्त होनेसे ओर 


रत्नप्रभा 

ब्रह्म जगद॒पादानमिति ब्रवन्‌ वेदान्तसमन्वयों विषयः, स कि “यद्वियु तन्न 
द्रव्योपादानम”” इति वेशेषिकादिन्यायेन विरुध्यते न वेति सन्देहे सांख्यवृद्धानां 
तकोकुशलमतित्वेषपि वेशेषिकादीनां तर्कमतिकुशछूत्वप्रसिद्ध/ तदीयन्यायस्य 
अबाधितत्वादू विरुद्धयते इति प्रत्युदाहरणेव प्राप्तेडतिदिशति-एतेनेति | फू 
पूर्ववत्‌ू । नमु सांख्यमतस्य उपदेशः तार्किकमतस्थ अतिदेशः किमिति कृतः, 


बेपरीत्यस्यापि सम्भवाद्‌ इत्याशड्क्य पूवोत्तरयो: उपदेशातिदेशभावे कारणमाह 


ए्त्वभभाका अनवाद 

“ ब्रह्ममों जगत॒का उपादान कारण बतलानेवाला वेदान्तसमन्वय इस अधिकरणक्ा विषय 
है। जो विभु--व्यापक हे, वह किसी द्वव्यका समवायिकारण नहीं होता, इत्यादि वेशेषिक 
आदिके न्‍्यायोंसे उस समन्वयका विरोध होता है या नहीं, ऐसा संशय होनेपर सांख्यबद्धोमे 
तकंकी प्रवीणता न दोनेपर भी वेशेषिक आदिका तकंज्ञानमें नेपुण्य प्रसिद्ध हे, अतः 
उनके न्याय अबाधित हैं, इसलिए उनके न्यायोंसे समनन्‍्वयका विरोध होता हे, इस 
प्रकार प्रत्युदाहरण संगतिसे पूवपक्ष प्राप्त होनेपर अतिदेश करते हँ--“एतेन” इल्यादिसे । 
पूवपक्ष ओर उत्तरपक्षके फल पूवांधिकरणके समान हैँ। परन्तु सांख्यमतका उपदेश ओर 
तार्किक मतका अतिदेश केसे किया है, क्योंकि इसके विपरीतका भी संभव है । ऐसी आशंका 
करके पूवोधिकरणके उपदेश ओर इस अधिकरणके अतिदेशमें कारण कहते हैं-- 


282१२ कल्प पक 470 फ? 039६4: व्यक्त ००7७2 श ३० (० कप व 7२ उप 2 पका ८ जनक 7 २८ २ (हमर कर 
8 08 33 कक 0 टेक  अदाट दर मटर शक की १३९7 87: कि रक 7६ ५३८९7 की 2020 :/ 2० *०/ 7 23: ० 2००००-:००२ 7३६ कक 228 + 8३०० 2220 म नर धन न न 32232 50 - 
333 अत पल क कप ३5 कक बस के यम सं रे कु पसन्द मई पस्कर £ कक ््फ्ड 2250३ | कब कमा का 7फ्ल “अयतत बज कर पक ० कल ८८ 8 उन नल मत इक पतन अल्प 

2 आप 3 पीर अल ः न िस्ल 20:32 > 


बन गन कमन रन न नतल 44 >> 2 >म ८८८ 


स्ग 


भाष्य 

सारिमिश्र केश्रिच्छिन्‍ें। केनचिदंशेन परिशहीतत्वात्‌ प्रधानकारणवाद 
तावदू्‌ व्यपाशित्य यस्‍्तकनिमित्त आश्षेपो वेदान्तवाक्सेपूद्भावितः 

प्रिहृत! । डदानीमण्व|दिवादव्यपाश्रयेणाउपि केथ्रिन्मन्दमतिभिरवेदान्त- 

वाक्थरेषु पुनस्तकनिमित्त आध्ेप आशइचेत इत्यत) प्रधानमज्लनिबहेण- 

भाष्यका अनवाद 

बेदके अनुसारी कुछ शिष्टोंस किसी एक अंशसे स्वीकृत होनेसे प्रधानकाशण- 

वादके आधारपर जो तकेनिमित्त आक्षेप वेदान्तवाक्योंमें उठाया गया था, उस- 

का परिहार किया जा चुका है। अब अणुवाद आदिके आधारपर भी कुछ 

न्द्सति फिर भी वेदान्तवाक्यों पर आक्षिपकी आशंका कर सकते हैं, इसलिए 


रत्नयंभा 
वैदिकस्येति । सत्कायत्वात्मासज्ञत्वखप्रकाशत्वाबंशेः वेदान्तशास्त्रस्य प्रत्यासन्नः 
प्रधानवादः शिष्टेः देवरछादिभिः सत्कार्यत्वांशेन स्वीकृत इति प्रबल्लवादू 
उपदेश; । अण्वादिवादानां निम्ूलेत्वेन दुर्बछत्वाद्‌ जतिदेश इति भावः। 
द रत्वग्रसाका अनुवाद 
“चैद्किस्य”” इत्यादेसि । आशय यह कि वेदान्तवादके समान प्रधानवाद भी सत्कायवाद॑ हे, 
आत्माको असंग ओर स्वग्रकाश कहता है इत्यादि कुछ अंशोंसे प्रधानवाद वेदान्तवादके 
समीप है और देवल आदि शिश्ठेंने सत्कायेत्वाशमें उसका स्वीकार भी किया है। इसलिए 
प्रबल होनेके कारण उसका उपदेश किया है, अणु आदि कारणवाद निमूल होनेके कारण 


(१) वाद अरथाव्‌ स्वाभिमत अरथंका कथन । यह दो प्रकारका है, सत्कार्यवाद और असत्वाय॑- 
वाद । सत्कायवाद भी दो अग्रकारका है परिणामवांद और विवतवाद। सांख्य और 
रामानुजोंकः पारिणामवाद हैं । उनके मतर्में कारण ही कार्यरूपमें परिणत होता है, 
इसलिए कार्य ओर कारण अभिन्न हैँ ओर सत्य हैं । जैसे कि दूध दहाके रूपमें. परिणत होता 
है, इसलिए दही कार्यान्तर है ओर दूधसे भिन्न नहीं है । बद्यवादी वेदान्तियोंका विवर्तवाद है। 
उनके मतमें कारण ही कार्यरूपमें भासता है, इसलिए कारण ही सत्य है, कार्य सत्य नहीं 
है। जैसे शुक्तिमें “यह रजत है? ऐसा ज्ञान होनेके अनन्तर अधिष्ठानभूत शुकक्तेका ज्ञान होनेसे 
पूर्वमे ज्ञात रजत निद्वत्त हो जाता हे, उसी प्रकार ब्रह्मका ज्ञान होनेपर जगत्‌ आदि भेदप्रप॑च 
निदृत्त हो जाता है। नेयायिक और माध्वोंका असत्कार्यवाद है। उसको आरम्भवाद भी कहते हैं । 
उनके मतमें पूर्वमें असत्‌ कार्य उत्पन्न होता है । जैसे के पहले न रहनेवाले घट आदि कार्य दण्ड, 
चक्र, कुलाल आदि सामग्रियोंसे युक्त मृत्‌ आदि कारणोंसे भिन्न उत्पन्न होते हैं, इसलिए कार्य और 
कारण भिन्न हैँ | इसी प्रकार योगाचार बोद्धोंका क्षणिक विज्ञानवाद है, माध्यमिक वौद्धेंका शून्यवाद 
है, आहंतोंका स्थाद्याद हे इत्यादि समझने चाहिएँ । 


कसम पास साय सा पाक पा पारा पापा 


साब्य 
न्यायेत्ातिदिशति । परिशृद्चन्द इति परिग्रहम।, न परिग्रहा अपरिग्रहा:, 
शिष्टानामपरिग्रहा! शिक्टापरिग्रहा', एतेन प्रक्नतेन प्रधानकारणवादनिरा- 
करणकारणेन, शिश्मेल्रुव्यासप्रश्नतिति! केनचिदर्प्पशेनापरिशहीता येउप्वा- 
दिकारणवादास्तेषपि प्रतिपिद्तया व्याख्याता निशक्ृतां द्रष्टव्या: 
तुल्यत्वान्निराकरणकारणस्य नात्र पुनराशक्चितव्य किल्विदस्ति | तुल्य- 


मत्रापि परमगस्भीरस्य जगत्कारणस्य तकानवगाह्यत्व॑ तकेस्य चापग्रति- 


प्ठितत्वमन्यथा5लुमानेउप्यविसोक्ष आगमविरोधब्रेत्यवजातीयर्के निरा- 
करणकारणम्‌ ॥ १२॥ 
क्‍ भाष्यका अनुवाद 
प्रधानमटछनिबहेणन्यायस अतिदेश करते हैं। जिनका परिग्रहण किया 
जाता है, वे परिग्रह कहलाते हैं, जो परिग्रहसे भिन्न हैं, वे अपारग्रह हैं, जिनका 
शिष्टों द्वारा परिप्रहण नहीं किया जाता, वे शिष्टापरिग्रह हैं। इससे अर्थात्‌ 
प्रकृत प्रधानकारणवादके निराकरणके हेतुसे शिष्ट अथात्‌ मह्छु, व्यास आदि 
द्वारा किसी एक अशञमें भी अखाकृत अणु आदि कारणवादोंका खण्डन किया गया, 
ऐसा समझना चाहिए । निराकरणका कारण समान होनेसे यहां समन्वयपर 
किसी प्रकारकी आशका नहीं होती। यहां भी परम गंभीर जगत्कारणकी 
तकेस अगम्यता, तकेका अप्रतिष्ठितपना, अन्यथा अनुमान करनेपर भी अविसोक्ष 
ओर आगमका विरोध, इत्यादि निराकरणके कारण ससान हँं॥| १२९॥ 
रत्नमभा 

कि निराकरणकारणमिति प्रष्टव्यं नास्ति इत्याह-तुल्यत्वादिति। कारणमेवाह- 

यमिति | यदुक्ते विभ्रुत्वात्‌ न द्वव्योपादानं ब्रह्मंति, तत्र पक्षसाधकत्वेन 
श्रतेः उपजीव्यत्वात्‌ू तया बाधः । महापरिमाणवत्त्वस्य सर्वेसंयोगित्वरूपविशुत्वस्य 
निगुणे ब्रह्मणि असिद्धिश्व॒ इति द्रष्टव्यम्‌ू । अतः समन्वयस्य ताकिकन्यायेन न 
विरोध इति सिद्धम ॥ १२ ॥ (४) 

रत्नग्रभाका अनुवाद 

दुबल हैं, अतः उनका अतिदेश है | निराकारणका कारण क्या है, यह पूछनेकी आवश्यकता 
नहीं हे, ऐसा कहते हैं---''तुल्यत्वात्‌”” इत्यादिसि । कारण ही कहते हैं---'तुल्यम्‌” इत्यादिसि । 
विभु होनेके कारण ब्रह्म द्रव्यका उपादान कारण नहीं हो सकता हैँ, यह जो कहा है, 
उसका पक्षका साधक होनेके कारण उपजीव्य श्रुतिसि बाघ होता हूँ । ओर परसमहत्परिसाण, 
'सवसयागत्वरूप |वभुत्व निश्युण ब्रह्मम नद्दां, ह एसा समझना चाहए । इसस सद्ध हुआ 


45 ७ 


कि ताकिकन्यायसे समनन्‍्वयका विरोध नहीं होता दे ॥१२॥ 
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साकजपत्तरवा।श्रर्वारल।कदत्‌ थे 

प्दच्छेद---भोकत्रापत्तेः, अविभागः, चेत, स्यात्‌, छोकवत्‌ । 

पदार्थोक्ति--भोकृत्रापत्तेः-[ अद्वितीयब्रह्मणो जगदुपादानत्वे सर्वस्य अल्ला- 
नन्यत्वेब ) भोग्यशब्दादीनां भोकृत्रात्मकत्वापत्तेग, अविभागश्चेतू-प्रत्यक्षसिद्ध: 
परस्परविभागो न स्यात्‌ , इति चेत्‌ , ठोकवत्‌-लोके मृदात्मनाउभिन्नानां घटादीनां 
परस्पर भेदवत्‌ स्थात्‌ू--भोकतृभोग्यप्रपब्चस्यापि परस्परविभागः स्यात्‌ | 

भाषार्थ--अद्वितीय ब्रह्म यदि जगत्‌का उपादान हो, तो सब पदार्थ बद्मामिन्न 
हेनेके कारण भोग्य--शब्द आदि विषय भी भोक्तासे अभिन्न हे। जायंगे, इससे प्रत्यक्ष 
सिद्ध भोक्ता, भोग्य आदि विभाग ही न रहेगा, ऐसा यदि कहे, तो जैसे व्यवहारमें 
घट आदि कार्य यद्यपि मृत्से अभिन्न हैं, तो भी परस्पर भिन्न हैं, उसी प्रकार 
कारणसे अभेद हे।निपर भी भोक्ता, भोग्य आदि ग्रपञ्चका परस्पर विभाग रहेगा । 


[ ५ भोवत्रापत्यधिक्रण सू० १३१ | 
अद्ढेत बाध्यते नो वा भोक्दभोग्याविभेद्तः । 
प्रत्यक्षादिप्रमासिद्धों भेदोइसावन्यवाघकः ॥१॥ 
| तरडगफेनमेदेआपि समुद्रेडमेद हृष्यते । 
| क्‍ भोक्द्रभोग्यविभेदेडपि अल्याद्वतं तथाउस्तु तत्‌# ॥२॥ 


+ 
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[ अधिकरणसार | 
सन्देह--भोक्ता, भोग्य आदि भेदसे अद्वेत बाधित होता है अथवा नहीं ! 
पूर्वपक्ष--अत्यक्ष आदि प्रमाणोंसे सिद्ध भेद अद्वेतका बाधक है | 
सिद्धान्त--जैसे तरक्ग, फेन आदियमें परस्पर भेद होनेपर भी उनके साथ समुद्रका 
० भेद नहीं माना जाता, उसी प्रकार भोक्ता, मोग्य आदिम परस्पर भेद होनेपर भी 
॥$॒ उनके साथ ब्रह्मका भेद नहीं है । 


# तात्पय यह है कि पूर्वपक्षी कहता है--वेदान्तसमन्वयसे प्रतीयमान अद्वगैतका प्रत्यक्ष, अनुमान 
हे आदि प्रमाणोंसे सिद्ध भोक्ता, भोग्य आदि भेदसे वाध होगा । 

॒ सिद्धान्ती कहते हैं कि एक हो जलका तरकज्ञ, फेन आदि रूपसे भेद, समसुद्ररूपसे अभेद 
| देखा जाता है, इसलिए भेद और असेदमें विरोध नहीं है । भेदामेदविरोधव्यवह्ार 
तो आकारमेंदसे रहित केवल एक, वस्तुमें भी हो सकता है। इसलिए ब्रह्मरूपसे अद्दैत 
है ओर मोक्ता, भोग्य आदिरूपसे द्वेत है. इस प्रकार आकारमभेदसे व्यवस्था हो सकती है, अत 
बाघ नहा € | 


न 
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भआाष्य 
अन्यथा बुनत्रह्मकारणवादर्तकबलेनेवाक्षिप्यते। यद्यपि श्रुति) प्रमाण 
. स्वविषये मवति तथापि ग्म्माणान्तरेण विपषयापहारेडन्यपरा भवितुमहंति, 

द आष्यका अनुवाद द 
0 बकरे पुनः अन्य प्रकारसे ब्रह्मकारणवादका तकेबछसे ही आशक्षेप किया जाता 


है। यद्यपि अपने विषयसें श्रुति प्रमाण है, तो भी जहां अन्य प्रमाणस 
उसके विषयका बाघ होता है, वहां अन्यविषयक होती है, जैसे कि मंत्र 


क्‍ रत्ग्रमा 

अद्वितीयादू ब्रह्मणो जगत्सगादिवादी वेदान्तसमन्वयों विषयः | स कि यत्‌ 
मिथो भिन्न तत्‌ न अद्वितीयकारणाभिन्नं यथा मृत्तन्तुजा घटपटो इति तर्कसहित- 
मेदप्त्यक्षादिना विरुध्यते न वा इति सन्देहे ब्रह्मणि तर्कस्य अप्रतिष्ठितत्वेडपि 
जगदमेदे प्रतिष्ठितत्वादू विरुध्यते इति पूर्वपक्षयति-श्ोक्त्रापत्तेरिति । विरो- 


(७ 


५ धादू अद्वेतासिद्धिः पूर्वपक्षफलम्‌ , सिद्धान्ते तल्सिद्धिरिति भेद: । अनपेक्ष- 
श्रुत्या खार्थनिर्णयात्‌ तकेण आश्षिपो न युक्त इत्युक्तम इति शझ्ते-यद्यपीति । 
मानान्तरायोग्यश्र॒त्यर्थ भवत्यनाक्षेप:ः । यस्तु अद्वितीयब्रह्मामेदादू भूजरादीनाम- 
भेदो ब्रह्मोपादानकत्वश्रुतविषयः, से “आदित्यो यूपः” इत्यर्थवादार्थवत्‌ 
मानान्तरयोग्य एवेति द्वेतप्रमाणेः अपहियत इति समाधत्ते-तथापीति | अन्य- 


हि] 
बा बम 


रत्वमभाका जनुवाद 


तय 
पो 


अद्वितीय ब्रह्मेस जगत्‌की उत्पत्ति कहनेवाला वेदान्तसमन्वय इस अधिकरणका विषय 
है। जो परस्पर भिन्न हैं, वे अद्विताय कारणसे अभिन्न नहीं होते हैं, जेसे म्रत्तिकासे उत्पन्न घट । 
और तन्‍्तुसे उत्पन्न वस्त्र, इत्यादि तकंसहित भेद्प्रत्यक्ष आदिसे युक्त वेदान्तसमन्वयका विरोध 
होता हैं या नद्दीं, ऐसा. सन्देह होनेपर ब्रह्ममें तक अप्रातिष्ठित होनेपर भी जगतके भेदमें प्रतिष्ठित द 


न होनेके कारण उससे विरोध होता है, ऐसा पूर्वेपक्ष करते हें---“भोकव्वापत्तेः” इत्यादिसे । 
हे; समन्वयके विरोधसे अद्वेतकी असिद्धि पू्वपक्षमें फल हे, अद्वेतकी सिद्धि सिद्धान्तमें फल हे । 

अन्यानपेक्ष श्रातेसि अपने अथंका निणेय होता है, इसलिए तकंसे आक्षिप युक्त नहीं है, ऐसा 
पहले कद्दा गया है, ऐसी शंका करते हैं---“यद्यपि” इत्यादिसे। अ्माणान्तरसे अज्ञिय श्र॒त्यथकरे 
विषयमें अक्षिप नहीं होता हे। परन्तु अद्वितीय ब्रह्मक्े अभेद्से भूमि, जल आदिका 
अभेद जो ब्रह्मके जगत्‌का उपादान कारण कहनेवाला श्रुतियोंका विषय है, वह “आदित्यों 
यूप:' ( आदित्य यज्ञस्तम्भ है ) इत्यादि अथवादके अर्थके समान प्रमाणान्तर योग्य ही हें, 
इसलिए द्वेत प्रमाणोंसे अद्वेत श्रुतिका बाघ होता है, इस प्रकार समाधान करते हैं--. 


न््न्य्च्स्््प्स्स्क्््रनररररपरप 2 2222822222888228 क् अन्आ लक 202: : जप दर अनेक कम कप पर पक ६4200: 60000 20/47/2027 2०. हट कं 0० ८ रे हक फ 5 2 [2 थ [६ पक ४0 ४१ है 
ट #ंआयक अकत्र सकी 35 2 पर 27 किट आग कट फिर डटड 2 2 वुू।2 5 40427 ०7४३० कै! द शक का है न ६ पक व के 8,22७ 
५2 3७०००७०> की जा ८ हूँ 2६5८2 द् ै धर 2 न है बम 2808 0707 2८९४३ पे नह हे पद ० हे ५४5. रू 7:77 कर है 
की कक अक + ध फ ४ +>5औ ६: 
ः 
ह कम. गाना पज नल शक जपसततलालकाका एक एज्ला हर्सचतालाधयायफत> >सतकल+ हे 


0. ६४ /5७/४./ 


भ्यि 


यथा मन्जाथवादों | तकों5पि हि स्वविषयादन्यत्राउप्रतिष्ठितः! खात्‌ यथा 
धर्माधर्मयो! । किमतो यदेवश ? अत इद्मयुक्त यत्ममाणान्तरप्रसिद्धा- 
थेबाधन श्रुतेः। कर्थ पुनः प्रमाणान्तस्पसिद्धोड्यं शुत्या बाध्यत इति १ 
अन्रोच्यते--पसिद्धो हय्य बोकतभांग्यविभागो लाके-भोक्ता चेतन! शारीरो 
मोग्या। शब्दादयों विषया इति, यथा भोक्ता देवदतो भोज्य ओदन 
हति | तस्य च विभागस्याउबावः प्रसज्येत, यदि भोक्ता भोग्यभावसापद्ेत, 
भोग्य वा भोकतभावमापचेत । तयोश्रेतरेतरसावापत्ति; परमकारणाद्‌ ब्ह्म- 
भाष्यका अनुवाद 
ओर अर्थवाद अन्यविषयक होते हैं। तके भी स्वविषयसे अन्यत्र अप्रतिष्ठित 
होता है, जैसे धर्म ओर अधमेमें । यदि ऐसा हो, तो इससे कया ? इससे 
यह अयुक्त है कि अन्य ग्रमाणसे प्रसिद्ध अर्थका श्रुति बाध करे । अन्य प्रमाणसे 
प्रसिद्ध अर्थका श्रुति बाध करती है यह किस प्रकार कहते हो ? इसपर कहते हैं--- 
लोकमें यह भोक्तृभोग्यविभाग प्रसिद्ध है, भोक्ता चेतन शारीर है ओर भोग्य शब्द 
आदि विषय हैं। जैसे कि देवदत भोक्ता है ओर ओदन भोज्य है। यदि भोक्ता 
भोग्यभावको प्राप्त हो ओर भोग्य भोक्तमावको प्राप्त हो, वो उस विभागका अभाव 


हो जायगा। ओर इन दोनोंके परमकारण ब्रह्मसे अभेद होनेके कारण आपसमें भी 


रत्वञ्रभा 
परत्व॑गाणार्थक्वम्‌ । खविषये जगदुमेदे तर्कस्य प्रतिष्ठितत्वात्‌ तेनाडडक्षेप 
इत्याह-तर्का षपीति । तकादेः द्वेते प्रामाण्येडपि ततः समन्वयविरोधे किमा- 
यातम्‌ इति शह़्ते-किमत इति | पूर्वपक्षी समाधत्ते-अत इति। तकादे: 
प्रामाण्याद्‌ व्वैतबाधकलं अ्रतेरयुक्तम्‌ इत्यद्वेतसमन्वयबाघो युक्त इत्यथः | इम- 
मर्थ शज्ञापूर्वक स्पष्टयति--कथमित्यादिना । ननु भोक्तुभोग्ययोः मिथः एकल 

रत्वशरभाका अनुवाद 

“तथापि” इत्यादिसे । अन्यपरत्व--गोणाथक होना । अपने विषय जगतके भेदमें तर्कके प्रतिष्ठित 
होनेसे उससे आक्षेप होता हे, ऐसा कहते हें--“तकौ5डपि” इत्यादेसे । तक आदि द्वैतमें 
प्रमाण होनेपर भी उससे समन्वयविरोधमें क्या आया अथात्‌ समन्वयका विरोध कैसे हो 


८८. 


सकता है, एसा शका करत हं--- कंमतः” इत्यादेसे । पवपक्षी समाधान करता हे---''अतः”? 

याद्स। तक आाद श्रमाण होनेके कारण श्रुतिसे द्वतका बाघ करना उचित नहीं हे, 
इसालए अद्वततमन्वयका तकस बाघ युक्त हें, ऐसा अथ है। इसी विषयकों शंकापूवक 
स्पष्ट करते इं--- कथम्‌” इत्यादेसे । परन्तु भोक्ता और भोग्यका परस्पर अभेद किसमे 


आष्य 

णो5्नन्यत्वात्‌ प्रसज्येत । न चाउश्य प्रसिद्धस्य विभागश्य बाधन युक्तम । 
भाष्यका अनुवाद 

अभेद हो जायगा । इस प्रसिद्ध विभागका बाधित होना युक्त नहीं है। जिस 


रत्नग्रमा 

केनोक्तमित्याशड्क्य श्रुताथापत्त्या इल्माह--तयोश्चेति । तयोः एकत्रह्मामेदअवणादू 

एकत्व॑ कल्प्यते एकस्मादमिन्नयोः भेदे एकस्याडपि भेदापत्ते: । ततश्च भेदो 

बाध्येत इत्यर्थ: | इष्टापत्ति वारयति-न चाउदश्येति। श्रुतेः गौणार्थत्वेन सावकाश- 

त्वात्‌ निरवकाशद्वैतमानबाधों न युक्त इत्यथेंः | ननु विभागस्य आधुनिकत्वादू 
त्नत्नभाका अनुवाद 


कहा १ ऐसी आशंका कर यह वात श्रुताथापत्तिसे सिद्ध होती है, ऐसा कहते हैं-- “तयोश्व 


इत्यादेसि । भोक्ता ओर भोग्य एक व्रह्मस अभिन्न हैं अतः उनमें भी अभेदकी कल्पना 
होती है, एक पदाथसे अभिन्न दो पदार्थो्में यदि भेद हों, तो एक पदार्थका भी भेद हो 
जायगा, इसलिए भेदका वाघ होता हैं, यह अथ है। इश्यपत्तिका निवारण करते हें---'न 
चा5स्य”” इत्यादिसे । आशय यह है कि श्रुति गोणारथक होनेसे सावकाश है, उससे निरवकाश 
द्वेतप्रमाणका बाघ युक्त नहीं है । यदि कोई कहे कि विभाग तो आधुनिक है, इसलिए अनादि 


[0 अरे # [कप ५ का 


१ उपपाचके ज्ञानंस उपपादककी कल्पना अथापत्ति है। जिसके विना जो अनुपपन्न होता है, 
वह उपपाथ है, जेसे--रात्रे मोजनके बिना दिनमें भोजन न करनेवालेका पीनत्व ( मोटाई ) 
अनुपपन्न हे, इसलिए वह पीनत्व उपपाय है । जिसके न होनेसे जिसकी अनुपपात्ति होती हे, 
वह उपपादक है, जेसे--रात्रिभोजन न होनेसे उस पौनत्वकी उपपात्ति नहीं होती, इसलिए 
रातजिभोजन उस पीनत्वका उपपादक है। अर्थापत्ति दो प्रकारकी हे, दृष्टार्थापत्ति ओर श्रुताथापत्ति । 
पुरोवती पदार्थमें पहले ज्ञात होनिवाले रजतका “यह रजत नहीं है? ऐसा जो उत्तर क्षणमें निषेध 
होता है, 'वह रजतकी सत्यतामें अनुपपन्न है, इसतलिए उससे रजतके मिथ्यात्वकी कल्पना होती है, 
यह दृष्टाथौपात्ति है । श्रूयम्ाण वाक्यके स्वार्थकी अनुपपत्ति द्वारा अन्य अर्थकी जो कस्पना 
होती दे वह श्रुतार्थापत्ति है, जेसे-'तरति शोकमात्मवित? में श्रुत शोकपदवाच्य वन्धसमूह 
यदि वस्तुतः है तो उसका ज्ञानसे नाश होना असम्भव है, इसलिए श्रुतिके अथंकी अनुपपात्ति 
होगी, इस अनुपपात्तिसे वन्धमें मिथ्यात्की कल्पना होती हे। यह श्रुतार्थापत्ति भी दो 


प्रकारकी हें---आभिधानानुपपात्ति ओर अभिहितानुपपातति । जहां वाक्‍्यके एकदेशके श्रवणसे अन्वया- 
मिधान उपपन्न नहीं होता है, उससे अन्वयातमिधानके उपयोगी पदान्‍्तरकी कल्पना होती हे, वहां 
अभिधानानुपपत्ति होती है । जेसे--द्वारम? इस जगह “पिधेहि? का अध्याहार होता हे। जहां 
वाक्यसे अवगत अर्थ अनुपपन्न ज्ञात दोकर अर्थान्तरकी कल्पना करता है, वहां अभिहितानुपर्पत्ति 
होती है । जैसे--“स्वर्गकामों ज्योतिष्टोमेन यजेत” शत्यादिमें क्षणिक याग कालान्तरभावी स्वर्गका 
साधन हो, यह अनुपपन्न है, इसलिए मध्यमें अपूवेकी कल्पना होती है । 
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भाष्य 
यथा ल्वचस्वे मोकतमोग्ययोविभागो दृष्टस्तथाइतीतानागतयोरपि कृल्पयि- 
तव्यः । तस्मात्‌ प्रसिद्धस्या5स्य बोक्त्‌ भोग्यविभागस्या5भावप्रसज्ञदयुक्तमिद॑ 
ब्रह्मकारणतावधारणब्‌ | 
इति चेत्‌ कश्निच्चोदयेत्‌ ते प्रति ब्रयातू--स्यास्लोकबदिति । उप- 
द भाष्यका अनुवाद 
प्रकार वततेमान कालमें सोक्ता ओर भोग्यका विभाग देखनेमें आता है, इसी प्रकार 
अतीत ओर अनागत कालरूमें भी कल्पना युक्त है। इसलिए इस प्रसिद्ध भोक्तृभोग्य- 
विभागका अभाव प्रसक्त होनेसे जगत्‌का त्रह्म कारण है, यह निपट अयुक्त है । 
ऐसी यदि कोई शंका करे, तो उसके प्रति कहना चाहिए कि-- 
'स्याल्छठोकबत)! ( छोकके समान विभाग होगा ) हमारे पक्ष विभाग उपपन्न 
द रत्नप्नमा 

अनाबद्वेतश्र॒त्या बाघ इत्यत आह--यथेत्रि । अतीतानागतकालो भोकत्रादिविभागा- 

श्रयो, काछत्वात्‌, वर्तमानकालवद्‌ , इत्यनुमानादू विभागोड्नाथनन्त इत्यथः | 
एवं प्राप्ते परिणामदृष्टान्तेव आपाततः सिद्धान्तमाह--स्याहलोकवदिति । 

त्नप्रभाका अनुवाद 

अद्वैतश्रुतिसि वाघ होता है, इसपर कहते हैं--““यथा” इत्यादि । तात्पय यह है कि अतीत 
ओर अनागत काल भोक्ता, भोग्य आदि विभागके आश्रय हैं, काल होनेसे, वतमान कालके 
समान, इस अनुमानसे विभाग भी अनादि एवं अनन्त है| इस प्रकार पूवपक्ष श्राप्त होनेपर 
परिणाम दृश्ान्तसे साधारणरूपसे सिद्धान्त॑ कहते हैं--“स्थाक्नोकबरत्‌” इत्यादिसे । दृश्यन्तमें 


हि. 


(१) सिद्धान्तीका आशय यह हे--जैसे तार्किक उपादानकारण कपालरूप द्व॒व्यसे कार्ये घट 
आदि द्रव्यको भिन्न मानते दें एवं दोनोंका समवाय संवन्ध मानते हैं, उसी प्रकार सिद्धान्तमें उपादानों- 
पादेयभावस्थलूमें दो द्रव्य नहीं माने जाते हँं। किन्तु एक दी मृत्तिकारूप द्रव्य पिंडावस्था- 
रूप धर्मका त्याग कर कम्बुग्नीवादि संस्थानवालढा हो जाता है, ऐसा माना. जाता है । इसीलिए 
सत्पिड ही घठ हुआ ऐसी सामानाधिकरण्य अतीति होती हं। “सर्व खल्विदं ब्रद्व”” ( यह 
सब ब्रह्म ही है) इत्यादि वाक्योंम भी “अर्ठि आाति प्रिय रूप॑ नाम चेत्येशपतन्नकम्‌ । 
“आय त्र्य शरह्यारूप॑ जगद्रूप॑ ततो दृयम? ( सत्‌ , प्रकाश, प्रिय, नाम ओर रूप, 
इस प्रकार पांच अंश हें, इनमें प्रथम तौन ब्रह्मरूप हैं, अवशिष्ट दो जगद्रूप हैं ) 
इस उत्तिके अनुसार जगद्रूपसे अनुप्रविष्ट ब्रह्मरूप धर्मीकों लेकर ही अभेद उपपन्न होता है । 
साम, रूप, इन अंशोंका ब्रह्मके साथ केवल तादात्म्य हैं, ऐक्य नहीं है । इसलिए ब्रद्म और 
जगत्‌में सांकर्य नहीं हैे। यदि कोई कहे कि नाम, रूप, इल अशोंका स्वरूपके साथ ऐेक्य 
ल माननेपर भी जीव और ब्ह्मके स्वरूपेक्य माननेसे सांकर्य होगा, तो यह कथन ठीक नहीं है, क्योंकि 
दोनोंका परमार्थमें स्वरूपेक्य होनेपर भी ओपाधिक भेद होनेके कारण सांकर्य नहीं होगा । 


न्ड चर 


22 2322:2-3:223 55 <4 5४3२-२४ ९०००५+२००अ+295५3>स कफ 


््््््श्लव्य्क्डडडक्व कस करपपररपनन999 9 न99>+99 «7772, 77 प-भापालनवादस बज तन “पता हे कम ० हे + जनम 0: 
आधे० ५ सू० १३| शाहूरमभाष्य-रत्नग्रश्ानवापाजुवादसाहत ब्छ । 


अनाथ दा व + ४: शान मम ००-. पप १: अपर कमाया रन जात 202 बा: डाल परटटअपपाकरफफ जाट: पय 74000: कक सकर- कट चताकर-आाल्क 0-25 


भाष्य॑ 
पद्चत एवाज्यमस्म॒स्पक्षेषपि विधाग!, एवं लोके दृश्त्वात्‌ । तथा 
हि--समुद्रादुदका त्मनी5नन्यत्वे पि तद्विकाराणां फेनबीचीतरड्डबुद्बुदा- 
दीनाभितरेतर विभाग! इतरेतरसंश्लेषादिलक्षणश्र व्यवहार उपलब्यते | 
नच समुद्राहदकात्मनोडनन्यस्वेडपि तद्विकाराणां फेनतरड्लादीनाभितरे- 
तरभावापत्तिभवति, नच तेषाशितरेतरभावानापत्तावपि समुद्रात्मनोअ्यत्व॑ 
भवति, एक्मिहापि ने व भोकक्‍्त्भोग्ययोरितरेतरभावापत्ति। न व 
प्रस्माद्‌ ब्रह्मणोउन्यत्व॑ ब्विष्यति । यद्यपि भोक्ता न ब्रह्मणो विकारः 
भाष्यका अनुवाद 
होता ही है , क्‍योंकि छोकमें ऐसा देखनेमें आता है। जैसे» कि उदकस्वरूप 
समुद्रसे, झाग, बड़ी वरद्भ, छहर, बुल्बुछे आदि विकार अनन्य हैं, तो 
भी उनका अन्योन्य सेद ओर संश्लेष आदि व्यवहार उपलब्ध होता है । उदक- 


खरूप समुद्रसे फेन, तरंग आदि उसके विकार अनन्य हैं, तो भी उनके अन्यो- 


न्‍्यभाव होनेका अ्संग नहीं होता । वे अन्योन्यभावको प्राप्त न होनेपर भी समुद्र- 
स्वरूपसे अन्य नहीं होते। इसी प्रकार यहां भी भोक्ता ओर भोग्य अन्यो- 


न्यभाव नहीं पावेंगे ओर त्रह्मसे अन्य भी नहीं होंगे। यद्यपि भोक्ता ब्रह्मका 


रत्नशवणां 


दृष्टान्तेषपि कथम्‌ एकसमुद्राभिन्नानां परिणामानां मिथो भेदः कर्थ वा तेषां भेदे 


सति एकस्मादमिन्नत्वम्‌ इत्याशडक्य नहि दृष्टेडनुपपत्ति: इति न्‍्यायेनाह--न चेति । 
एवं भोक्तुभोग्ययोः मिथो मेदों ब्रह्मामेद्थ इत्याह-एवमिहेति । जीवस्य 


 बअ्क्मविकारत्वाभावाद्‌ दृष्टान्तवैषम्यमिति शह्लते-यद्यपीति । औपाधिकं जन्म 


र्वप्रभाका अनुवाद 
भी एक समसुद्रसे अभिन्न पारेणामोंका परस्पर भेद किस प्रकार है ओर वे परस्पर भिन्न हों, तो भी 
एक समुद्रसे अभिन्न केसे हैं ? ऐसी आशंका करके “नहि दंष्टे०” न्‍्यायसे कहते हैं--'“न च” 
इत्यादि । इसी प्रकार भोक्ता और. भोग्यमें परस्पर भेद है ओर ब्रह्मामेंद भी है, ऐसा कहते 


'हैं---एवमिह” इत्यादिसे। जीव ब्रह्मका विकार नहीं हैं, इसलिए दृश्शन्तविषमता है, ऐसी 


(१) ग्त्यक्षविषयमें ग्रामाणान्तरके अन्वेषणकी आवश्यकता नहीं होती हे, ऐसी विवक्षा जहां होती 
है, वहां यह न्याय अइत्त होता है । प्रत्यक्ष अन्य सब अ्रमाणोंका बाधक है । अनुपपत्ति अर्थापत्ति- 
रूप या व्यत्तरेकानुमितिरूप होनेसे प्रत्यक्षवाधष्य है। इसलिए प्रत्यक्षविषयमें प्रत्यक्षविरोधिनी 
अनुपपत्तिका सम्भव नहीं है । 
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भ्राष्य 
तत्सृष्दया तदेवालुप्राविशत्! (त० २।६) इति स्रष्ठरेवाउविक्ृतस्य कार्योत्ु- 
प्रवेशेन भोवतृत्वश्रवणात्‌, तथापि कार्यमलुप्रविश्स्याउ्स्स्थुपाधिनिमित्तो 
विभाग आकाशस्थेव घटाद्य॒पाधिनिमित्त इत्यत! परमकारणादू ब्रह्मणां$- 
नन्यत्वेध्प्युपपचते भोक्तृभोग्यलक्षणो विभाग! समघुद्रतरज्ादिन्या" 
येनेत्युक्तम ॥ १३॥ 

आष्यका अनवाद 

विकार नहीं है, क्‍योंकि 'तत्सष्टा”” ( उसको उत्पन्न करके उसमें ही अलुप्रवेश 
किया ) इस प्रकार विकारको प्राप्त न हुए स्रष्टाका ही कार्येमें अनुप्रवेश होनेसे 
श्रुति उसे भोक्ता कहती है। तो भी जिसने कार्येमें अनुप्रवेश किया है, उसका 
उपाधिकृत विभाग है, जेसे कि घट आदि उपाधिकृत विभाग आकाशका है । 
इससे परम कारण ब्रह्मसे अनन्य होनेपर भी भोक्तृभोग्यलक्षण विभाग समझुद्र- 
तरंगन्यायसे उपपन्न होता है, ऐसा कहा है ॥ १३॥ 


सत्नग्रथभा 

2 ३ 
अस्तीति तरज्ञादिसाम्यमाह--तथापीति | विभागः जन्म, यद्वा, तथापीतिशब्देनेव 

हर ०» (३ 
उक्तः परिहारः | ननु भोक्तुः अतिदेह॑ विभाग: कथमित्यत आह-कार्यमलु- 
प्रविष्टस्थेति । औषपाधिकविभागे फलितमुपसंहरति-हत्यत इति |. एकबत्रह्मा- 
मिन्नत्वेडपि भोकत्रांदे: तरड्गादिवदू भेदाज्लीकारात्‌ न द्वैतमानेन अद्वेतसमन्वयर्थ 
विरोध इत्यथः ॥ १३ ॥ (५) 
रतत्नग्रभाका अनुवाद 

शंका करते हें---“यदपि” इत्यादिसे । उपाधिनिमित्तक जन्म है, इस विषयमें तरक्ञ 
आदि दृशान्त कद्दते हें--““तथापि” इत्यादिसि । विभाग--जन्म । अथवा “तथापि” शब्दसे 
ही आक्षेपका परिहार कह्दा गया समझना चाहिए। यदि कोई कहे कि भोक्ता आत्माका 
प्रतिदेह विभाग केसे हो सकता है, इसपर कहते हें--“कार्यमनुप्रविष्स्य” इत्यादि । 
उपाधिनिमित्तक विभाग माननेपर जों फल निकला, उसका उपसंदहार करते हैं --“इत्यतः?? 
इत्याद्स । आशय यह हू कि एक ब्रह्मससे आभेनज्न होनेपर भी भोक्ता, भोग्य आदियमें 
तरज्ञ, फेन आदिके समान भेद स्वीकार किया गया है, इसलिए द्वेत ग्रमाणसे अद्वेत 
समन्वयका विरोघ नहीं है ॥१३॥ 
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[६ आरभ्यृणाधिकरण छू० १४-१० | 
भेदाभेदां तात्तिका स्तो यादि वा व्यावहारिका । 
समद्रादाविव तयोबाधामसावेब तात्तविकां ॥१॥ 
है बाधितां श्रतियुक्तिभ्यां तावेता व्यावहारिकों । 


कायस्य कारणाभदादद्वत ब्रह्म तात्वकम्‌+ ॥|२॥ 


| अधिकरणसार | 
सन्देह--कार्य एवं कारणमें भेद ओर अभेद पारसार्थिक हैं अथवा व्यावहारिक हैं ! 
पूर्व॒पक्ष--जैसे सम॒द्र, तरंग आदिके भेद और अभेदमें परस्पर कोई विरोध नहीं है, 
उसी प्रकार उनका कहीं बाध नहीं होता हे, अतः पारमार्थिक हैं । 
... सिद्धान्त--भेद ओर अभेद श्रुति ओर युक्तियोंसे बाधित हैं, इसछिए व्यावहारिक 


९५ 


हैं| कार्य कारणसे भिन्न नहीं हैं, इसलिए अद्वितीय ब्रह्म ही पारमार्थिक है | 


 अआसा 


_# तात्पर्य यह है कि पूर्वपक्षी कहता है--छोकमें देखा जाता दै कि जिसका वाघ नहीं होता 

जब वह वस्तु पारमार्थिक होती है, जब एक ही वस्तुका बद्यमरूपसे अभेद है और भोक्ता आदि रूपसे भेद है, तो 

द भेद और अमेदमें परस्पर विरोध नहीं है, एक ही वस्तुमें दोनों रह सकते हैं, अतः उनके बाधित न 
होनेके कारण दोनों पारमायिक दें। 

सिद्धान्ती कहते हैं कि “नेह नानाइस्ति किल्वन” ( जहामें कुछ भी भेद नहीं है ) इस 

श्रुतिसि भेदका बाघ होता है। परस्पर विराधी भेद और अमेद एकत्र नहीं रह सकते हें 


यह युक्ति भी हे, क्योंकि एक चन्द्रमा कभी दो नहीं दो सकता । पूर्वाधिकारणमें जो यह कहा 
गया दे कि आकारभेदसे भेद है, वह भी युक्त नहीं है, क्योंकि अद्वितीय पदार्थम आकारभेद 
दी नहीं हो सकता । समुद्र आदियें तो दोनों देख जांते हैं, अतः “नहि इष्टेडनुपपन्न॑ नाम! इस न्यायसे 
वहाँ दोनोंका खीकार किया जाता है । यदि कद्दो कि अद्वितीय वस्तुमें सी ब्रह्माकाए ओर जगदाकार 
देखे जाते हैं, तो वह ठीक नहीं, क्योंकि ब्रह्म शास्रकवेच्च हे, प्रत्यक्ष दृष्ट नहीं है। इस कारण भेद 
और अभेद श्रुति ओर युक्तियोंसे वाधित दोनेसे पारमार्थिक नहों हे. किन्तु व्यावहारिक 
हैं। तब तत्त्व क्या है? उद्धेत द्वी तत्व है, क्योंकि कार्य कारणसे भिन्न नहीं है, इसलिए 
केवल कारण ही परमार्थ सत्‌ हैे। “यथा साम्येकेन सत्पिण्डेन सर्व रृण्मयं विज्ञातं स्पाह्ाचारम्भणं 
विकारों नामधेय॑ द्वात्तिकेत्येव सत्यम्‌ , एवं सोम्य स आदेश:” इत्यादि श्रुति झत्तिका आदि दृष्टन्तोंसे 
कारणको ही सत्य कहती है । श्रुतिका अर्थ इस प्रकार है--झत्पिण्ड कारण है, घट, शराब 
आदि उसके विकार हैं । यहां झत्तिका भिन्न दे ओर घट आदि पदार्थ मिन्न हैं, ऐसा तार्किक 
मानते हैँ | घट आदि पृथक्‌ पदार्थ नहीं हैं, ऐसा समझानेके लिए श्रुति विकार शब्दसे उनका ग्रहण 
करती है । देदकतसे भिन्न वेसे ही घट आदि मृत्तिकाके ही आकारविशेष हें, मृत्तिकासे भिन्न नहीं 
है हैं। जैसे देवदत्तको बाल्य, योवन, वार्धक्य आदि अवस्थाएँ हैं । ऐसी स्थितिमें घटादिके आकांरसे प्रतीत 
पी होनेपर भी केवल मृत्तिका ही स्वतंत्र पदाथ है, इसलिए म्रात्तेकाके ज्ञान होनेपर उसके विकारभूत घट 
१९६ 
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ध्म ॥ ॥॒ 
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|» न "4५५ अमलेंक रमन. ममलाल: | 
..# वा : तारक कक दे ०-3 क-+ ४“ +न्पा कफ +. अमन कनापक डर केनल 4 >> आ०+ न. वक्‍त, हर हु 


है 


अफिल्फेल- अल न्था बा पलक, 


१ हक हि 
अजज के कान फित 


श्ष 
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तदनन्यत्वमारम्भणशब्दादिभ्यः ॥ १७ ॥| 


पृदच्छेद--तदनन्यत्वस्‌ , आरम्भणशब्दादिभ्यः | 
पदार्थोक्ति--- तदननन्‍्यलस्‌--कार्य पय जगतः कांरणादू ब्रह्मणः पथक्‌- 


सत्ताराहित्यम्‌ [ 


कुतः | आरम्मणशब्दादिभ्यः--वाचारम्मर्णं विकारों नामधेय॑ 


मृत्तिकेत्येव सत्यमः, 'ऐतदात्यसिदं सब तत्‌ सत्य स आत्मा” अल्लेवेद सर्वे! 


इत्यादिशब्देभ्यः 


भाषाथ--कारण ब्रह्मस कार्य जगत॒की प्रथक्‌ सत्ता नहीं है, क्‍योंकि 
वाचारम्मणं विकारो० ( विकार केवछ वाचारम्भण मात्र है, मृत्तिका ही सत्य है 
अर्थात्‌ कारण ही सत्य है ), 'ऐतदात्यमिदं०” ( यह सब सढ्गप है, वह सत्‌ 


सत्य है, वह आत्मा है, ) अज्वैवेदं ०” (यह सब ब्रह्म ही है) 


ही प्रतीत होता 


इत्यादि वचनोंसे ऐसा 
है। 


साप्य 


अभ्युपगम्य चेम व्यावहारिक गोकवशोग्यलक्षण विभाग स्यासलोकव- 


पूर्व स्मिन्निव 


भाष्यका अनुवाद 


इस व्यावहारिक भोक्तृभोग्यलछ॒क्षण विभागका स्वीकार करके 'स्याल्लोकबत! 


रत्वश्रना 
पूर्वपक्षे विवर्तवादेन सुरुय समाधानमाह-तदननन्‍्यत्वमिति | 
त्नप्रभाका अनुवाद 


पूवाधिकरणमें उक्त पूवेपक्षका विवतेवादके आधारपर सुझुय समाधान करते हैं-““तदनन्यत्वम्‌” 


ही दीक नहीं है । 


कुछ त्वरूप ही नहीं 


स्वस्दाप ज्ञात हो जात ०० च यादव हर आका शाविजेषका क्षा ज्ञान 5 
च्वह्प ज्ञात हा जाता ६ह। याद कहां कक दाचचव्शापका ज्ञान नहा हाता 
हाने क्या हैं : जाकार तो कोई पदार्थ नहों है, श्तलिए उत्तकी जिज्ञास्ता करना 
० >प र यद्यपि चश्षुरिच्द्रियसे 35 देखे >> 2३ 3 3 आतिरिर ८ 5... उतकी 
दकार चद्याप चद्धाराद्दय ध्ज जात, तो भी नृत्तिकाते अतिरिक्त उनक 
है: घ न मत यह शराब है इस प्रकार मन वाभिन्द्रियसे उद्धारयमा ९ 
5६। पु सं८ है. चह शराद ६ रेस मकार कवर वावाननयत्ा उद्चायनाण 


नासमात्र हं। जो वाल्तविक स्वरूपवारा न हो, और उपलन्यमान हो, वह मिथ्या पदार्थ 

दाइलाता रद | यह लक्षण विकारोमें भी हे चत:ः विकार ! पमिध्या छ्व | नात्तिक काका तो वेकारके 
जे कप बे 

बिता भी स्वरूप है, इतलिए वह सत्य ह। इसी प्रकार व्रह्मके विषयमें भो समझना चाहिए, 

क्योंकि दत्तिकान्यायक्षी ब्रह्म और घदादिन्वावकी जगठमें योजना हो सकती है। इसकिए 

जयत्‌ ब्ह्मसे अभिन्न होनेक्के कारण अद्वितीय बह्म हो पारमा्थिक है । इस प्रकारक्ते विचारोंसे रहित 


पेपर लि ए साधारण छिपा मेन प्र 9 अर 0: >.--> मर डर 
उुरुरुक [र५ साधारण दाध्तस वंदन प्रात्पादइत्त आदताय ब्रद्धका थो ज्ञाव होता 


्ँ 5 अं ज+ आती, गंताते 5०2 
प्रमाणांद्ध चर सा प्रतत हात ह्‌ 


5 5 वे न 
हू, र॒ंदारूुए व्‌ दादृढ 


गे 


यादहारक्तक 


व्दावहारक्त ह॒ । 


ला ध - 
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दिति परिहारोडभिहितः, थे स्व विभागः परमार्थतोडइस्ति यश्यात्त तयों। 
कार्यकारणयोरनन्यत्वसवगस्यते । क्ायसाकाशादिक बहुग्रपश्च॑ जगत , 
कारण पर ब्रह्म, तस्मात्‌ कारणात्‌ परमाथतो5्नन्यत्व व्यत्तिरेकेणा भाव 
कार्ययाब्वगम्यते | कुत। $ आरम्भणशब्दादिस्य। | आरब्भणशब्दस्तावत्त 


हि ४ 5 


अआष्यका अनवाद 


ऐसा परिहार किया गया है, परन्तु यह विभाग वास्तविक नहीं है, क्‍योंकि 
वे काये ओर कारण अभिन्‍न समझे जाते है। आकाश आदि बहुत विस्तार- 
वाढा जगत्‌ काये है ओर परत्रह्म कारण है। उस कारणसे वास्तवमें काययका 


[आ 


अनन्यत्व--अभेद समझा जाता है। किससे ? आरम्भणशब्द आदिसे। 


रत्वग्रसा 
समानविषयत्व॑ स्गातिं वदनू उभयोः परिहारयो! परिणामविवर्तीअ्रयत्वेन अर्थ- 
भेदमाह--अभ्यगपस्येति | ग्रत्यक्षादीनाम्‌ औत्समिकप्रामाण्यमन्नीकृत्य स्थूलयुद्धि- 
समाधानाथ परिणामदृष्टान्तेन भेदामेदा उक्ता। सम्प्रति अड़गीह्ृतं प्रामाण्यं तत्त्वा- 
वेदकत्वात्‌ प्रच्याव्य व्यावहारिकल्वे स्थाप्यते, तथा च मिथ्यद्वितग्राहिप्रमाणै: 
उद्वैतश्रुतेः व बाधः, एकस्यां रज्ज्वां दण्डखगादिद्वेतदशनाद इत्ययं सुख्यः परिहार 
इति भावः। एवस्‌ उद्गभैतसमन्वयस्य अविरोधार्थ द्वेतस्य मिथ्यात्व॑ साधयति- 


यस्मात्तयोरिति । खख्पेक्ये कार्यकारणत्वव्याघात इत्यत आह-व्यतिरेक्षेणेति 


र्ग्मभाका अनुवाद 


इत्यादिसे । दोनों अधिकरणोंकी उमानविषयत्वकूप संगति कहते हुए “अश्युपगम्य”” इत्यादिसे 
कहते हैं--पूवाधिकरणमें वर्णित समाधान परिणामवादके आधारपर ओर इस अधिकरणमें 
वर्णित समाधान विवतंवादके आधारपर किया गया हैं । इस अ्रक्कार दोंनोंमें में अधझेद हे, 
तात्पय यह हैं कि प्रत्यक्ष आदिका स्वाभाविक प्रामाण्य स्वीकार करके स्थूल वद्धिवालेंछी शझ्जाकी 
निद्रत्तेके लिए परिणामच्थान्तसे भेद ओर अभद कहे गये अव स्वाद्धत प्रामाण्यको 
तत्त्वके प्रतिपादन करनेमें असमथ कहकर व्यावह्यारिक तत्त्वमें स्थापित करते हैं। इसलिए 
मिथ्याभूत द्वतके ग्राहक प्रमाणोंसे अद्वेत श्रुतिका वाघ नहीं है, क्‍योंकि एक ही रज्जुमें दंड, 


िननन असनन. सचचस्दय 


साला आाद द्वतक्ा दशन हता हू, इंच्ालए यह चरखय पारहार ह्‌। इस असकार सल्त सन 


सडक 


आवराधक [लए दृतका निथ्यात्व सदछ्ध करत हं-- यस्सात्तयाः इत्यादत्न। स्वद्प एक 


हि 
ता काचकारणंसावक्ा व्याधांत हा जायगा, इतस्पर कहत दहृ-- स्यातरकण': दत्वाद । 


है हा 2 2 
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है. ह0# 


९ ४५ >> जज थ-२ जि न कल कप < ः | ० लसनतत सन कर के लतज-लर 
१००२४ ब्रह्मसूत्र आअ० २ पा० ९ 
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साष्य 


एकविज्ञानेन. स्वविज्ञान प्रतिज्ञाय दशच्तापेक्षायापच्यतै-- यथा 
सोम्येकेन सृत्पिण्डेन स्व जनन्‍्पर्य विज्ञात शाद्वाचारम्थणं विकारों 
नामधेय मत्तिकेत्येथ सत्यश्ा (छा० ६॥१॥१ ) इति । एतदुक्त 
भवति-एक्कषेव. मुत्पिण्ठेव. परणसाथंतो सृदात्मगा विज्ञतिन सच 
सन्मय घट्शरावोद्शनादिकं शदात्मकत्वाविशेषाद विज्ञातं भवेत्, यतों 
वाचारम्भर्ण विकारो मामघेय वाचेव केवलमश्तीत्यारम्यते--विकारों घट! 


शराब उदश्वर्न चेति, व तु वस्तुशतस विकारों साथ कश्रिदस्ति, नासधेय- 
मात्र ब्ेतदनत झुत्तिक्रेत्थेव सत्यस्िति | एव ब्रह्मणो इृशान्त आज्ञातः | 
तत्र श्ताद्‌ वाचारम्भणशब्दादू दाशन्तिक्ेडपि ब्रह्मव्यतिरेकेश क्ार्यजात- 


साउच्चाव इति गण्यते | पुनश्व॒ तेजोबन्नार्ना ब्रह्मकायतामु॒कत्वा तेजोबन्न- 
भाष्यका अनुवाद 
एक विज्ञानसे सर्वविज्ञानकी प्रतिज्ञा करके दृशन्त की अपेक्षामें--यथा 
सोम्येकेन ०” ( हे सोम्य ! जेसे एक मृत्तिकापिण्डसे सब मत्तिकाविकार 
ज्ञात हो जाते हैं, क्‍योंकि विकार वाणीके अवलूम्बनसे हैँ ओर नाममसात्र 
हैं, मृत्तिका ही सत्य है, इस प्रकार आरम्मण शब्द कहा है। तात्पये 
यह है कि मृत्तिकारूपसे ज्ञात एक जृत्तिकापिंडसे सब जत्तिकानिर्मित 
घड़ा, सकोरा, डोछ आदि, मृत्तिकाखरूप होनेसे वस्तुतः विज्ञात होते हैं, 
क्योंकि वाचारम्मण विकार केवक नामसात्र है। विकार--घट, शराब और 
उदव्चन । विकार वस्तुतः कुछ नहीं है। नामचेयसात्र ये सब असल हैं, 
मृत्तिका ही सत्य है। यह हरह्मका दृष्टान्त श्षतिसें कहा गया है। उस श्रुतिमें कहे 
गये वाचारम्सणहशब्द्से दाश्ेन्तिकरें सी ब्रह्मसे व्यतिरिक्त काये नहीं है, ऐसा 
समझा जाता है और श्रुति तेज, जछू ओर अन्न ब्ह्मके काये है, ऐसा कहकर 


स्लयना 
कार हल 877६ स््् डे बह ए+ल्पट तककश : स्नमेघ्ण ता ध्यत् > ण्क्य सित्य थे ३ वागार पे हक 
न॥णात्‌ . ४र्चक अडयरल्यत्य कायएलओ जाप्यरी ना बीयाजीरकज ४ +। नागा 
पात्र > जय] अन्‍न+-> को ७७७ ७७ अं आऋुचछ आय 32 इत्येवकारा क् योजयति कलाओनन 25 
। तामसात्र विकारो न कारणात्‌ पएथग अस्तति इत्येवकाराथे [ए॑ यजियात- 
+ ८65 ट 2 पर हर 
ु एतदुक्तमिति | आरम्मणशब्दाथीन्तरमाह-पुनश्चेति | अपागाद अभिल्लत्र्‌ अप- 
। द र्वलप्रणका अवशद 
सा ले अं गत अप सकर, अल 8 अभि ,पशिकयर दर ०-० पु 
डी, अफीड। लो पएी। आएगा 9. सका (एच पता है, एज जाए पड चाहा 
हे हर व मत 2 2 मनन लक अप कप 0 पक ० न मय तप के 0 आ 
करते पता जथ हूं। केदऊ दयास अारन कदा जानदाओा विकार चानमात्न हूं, वह कारणतस 
5 आम ए ५ ् 5 
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बि स्ध्ण्ः हक 
ह सांज्य 

कार्याणां तेजोबन्नव्यतिरेकेणाभाव ब्रवीति-- अपागादसेरभितलं वाचारः् 

विकारों वासचेय त्रीणि ऋृषाणीत्येव सत्यय (छा० 4६४१) ह 

ः दिना | आरम्भणशब्दादिस्य इत्यादिशब्दात्‌ ऐत्दात्म्यसिद सर्वे तर 

«+ आह थे आत्मा तच्वम॒सिंं (छा० ६।७), इढे स्व यदयसात्मा' (दछ० २।७ 


ब्रह्मेवेद सर्वर (छु० २।२।११), आत्मवेद सबंध! (छा० ७२५ 
तेह नानास्ति किचन (बृ० ४।४।१९) इत्येवमादप्यात्मेकलपतियाद 
न वचनजातपुदाहतेव्यग्। न चा5न्यथेकविज्ञानेन सवंविज्ञान सपच्ते। तर 
यथा घद्करक्ाद्राकाशानां महाकाशानन्यत्वय, यथा च संगत ष्णिः 
दीनामूपरादिस्योअ्नन्य्त च्ट्टनट्टस्वरुपत्वात्‌ स्वरूपेणाउनुपाख्यरू 
साष्यका अनुवाद । 

तेज, जल और अन्नके कार्योका तेज, जल ओर अन्नसे सेदाभाव 5 
है--अपागाइस्तेरप्रित्य॑ं> (अम्निसे अप्नित्व गया, क्‍योंकि उसका व 
ही आरम्भ किया जाता है, विकार चाससात्र हैं, तीन रूप ही सल- 


हे के इत्यादिसे । आरम्भणशब्दादिश्य इसमें आदि हशब्दसे ऐतदार्त्म्या 
( यह सब सद्रप है, वह सत्य है; वह आत्मा है, वह तू है) 'इदं 
यद्यसात्मा! ( प्रपद्च आत्मा--सद्गप ही है) अकोब इदं र 
यह सब आत्मा ही है ), नेह नाचसास्ति किंचन! ( ब्रह्ममें कुछ भेद नहीं 
इत्यादि आत्मेकत्वका प्रतिपादन करनेवाले बचत सी उद्धृत करने चा। 
का नहीं तो एकविज्ञानसे सर्वज्ञान संपन्न नहीं होगा। इसलिए जैसे घटा 
- २७ < ७ कं के 


करकाकाश आदि सहाकाशसे असम्िन्न हैं, जेसे जलसी भासनेवाली छूर 
जज के >> ्ि उ्ैका स्लय हे गो 3 335 कम. होआर सप् > 
ऊषरसे आमस्नेन्न है, क्याके उनत्तका ररूप दृष्टिगोचर होकर नष्ट हो 
2९7. श्दु हा दी > #- ल्‍ रा हि 
न हे डा ध्ा- रत्नननों 
+ कार जमात्रत्वात है लि ( णि पे भय वन्नातां +. विद 
गत करुणनात्रत्वात्‌, त्राण तजांउत्रन्नाना रपाण हपतन्नात्रात्मकान 


नाथ: । जावजगता: ब्रह्म 


' जनन्यत्वत क्रचणग टइृष्टाच्ता * 
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कि जे 
हज हक बी गा च्ा ० 
कर जे यादे हन्ञपे सनन्न नाने जाच , हो फ्रतेज्ञका बाघ होगा णुच्चा न नम देय सा कट था तर 
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भाष्य 
एवसस भोग्यभोवत्रादिग्रपश्चजातस बह्ृव्यतिरेकेणाउौ्भाव इति दृष्टव्यस । 
नन्‍्वनेकात्मक बह्म, यथा वृक्षोब्मेकशाख एवमनेक्शक्तिप्रवृत्तियुक्त 
ब्रह्म, अत एकत्व नानात्व॑ चोमयभपि सत्यसेव | यथा धृक्ष इत्येकरत्व॑ 
शाखा इति च नानात्वस् । यथा च सघुद्रात्मनेकृत्व॑ फेनतरब्ायात्मना 
नानात्वघ्ू । यथा च ग्दात्मनेकलम, घटशराबाद्यात्मना नाना- 
त्वप्त । तत्रेकत्वांशेन ज्ञानास्मोक्ष्यवहार! सेत्स्यति । नानात्वांशेन 
तु कर्मकाण्डाश्यों लोक्िकवेदिकृव्यवहारों सेत्स्यत इति | एवश् मसदादि- 
दृष्टान्ता अनुरूपा भविष्यन्दीति | ने्ब स्यात, श्त्तिकेत्येव सत्यम्त! इति 
भाष्यका अनुवाद द 
है ओर वे सत्तारहित हैं, उसी प्रकार यह भोकक्‍तू, भोग्य आदि प्रपंच बहमसे 
भिन्न नहीं है, ऐसा समझना चाहिए है । क्‍ द 
परन्तु ब्रह्म अनेक स्वरूप है जैसे वृक्ष अनेक शझाखायुक्त है बेसेही 
ब्रह्म अनेकशक्तिप्रवृत्तियुक्त है। अतः नानात्व अनेकत्व दोनों सत्य 
ही हँ। जैसे वक्षस्वरूपसे वृक्ष एक है और शाखास्वहूपसे नाना है। जेसे 
समुद्र समुद्र्खरूपसे एक है ओर फेन, तरंग आदिस्वरूपसे नाना है, जेसे 
सत्तिका मत्तिकास्वरूपसे एक है ओर घट, शराब आदि स्वरूपसे नाना है, 
वैसेही ब्रह्मकारण स्वरूपसे एक ओर कारण जगत्‌ रूपसे अनेक है 
उक्त दो अशोमें एकत्व अशके ज्ञानसे मोक्षग्यवहार सिद्ध होगा ओर नानात्व 
अशके ज्ञानसे कर्मकाण्डसे सम्बन्ध रखनेवाले छोकिक ओर वेदिक व्यवहार 


सिद्ध होंगे ओर इसी प्रकार झत्तिका आदि दृष्ठान्त अनुकूल होंगे। ऐसा 


रत्नप्रभा 
तस्मादथेति । प्रतिज्ञाबलाद्‌ इत्यर्थः | दृष्टे प्रातीतिक नष्टम्‌ अनित्य॑ यत्खरूपं॑ 


तद्रपेण अनुपाख्यत्वात्‌ सत्तासफूर्तिशून्यत्वात्‌ अनन्यत्वमिति सम्बन्ध! । 


जुद्धाद्वेते खमतम्‌ उकत्वा मेदाभेदमतस्‌ उत्थापयति--नन्विति | अनेकाि 
र्अभाका अनवाद 


जीव ओर जगत्‌ ब्रह्मसे भिन्न नहीं हैं, इस विषयमें ऋमसे दृशान्त कहते हें--“तस्मायथा”” 


३. 


इत्यादिसे । तस्मात्‌ू--प्रतिज्ञाके बलसे। कार्यका स्वरूप केवल आभासित होता है ओर नइबर हें 
अथात्‌ अनित्य है, उसके रूपयुक्त होने एवं सत्ता ओर स्फूर्ति रहित द्दोनेके कारण कार्य कारणसे भिन्न 
नहीं है, ऐसा संबन्ध है । 

अपना मत--शुद्धाहइत कद कर भदाभेद मतकों उठाते हं--“ननु” इत्यादिसे। अनेक 


"कैट “रा 
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भज्यि 
प्रकृतिधात्रस्य इश्टान्ते सत्यत्वावधारणात्‌ । वाचारभ्भणशब्देन च विक्वार- 
जातस्याउनृतत्वाभिधानात्‌ । दाष्टान्तिकेडपे शंतदात्म्यमिदं सब, तत्सत्यम्र 
इति च परसकारणस्येवेकश्य सत्यत्वावधारणात्‌, स आत्मा तखम्नसि 
श्रेतकेतो इति व शारीरस्य बह्ममावोपदेशात्‌ । स्वयंप्रसिद्धं ब्रेतच्छारीरश्य 


ब्रह्मात्मस्वप्ुपद्दियते न यत्नान्तरप्रसाध्यम | अत शास्त्रीय ब्रह्मात्मत्व- 
भाष्यका अनवादे 
नहीं है। अत्तिकेत्येब सत्मम! ( शत्तिका ही सत्य है) इस प्रकार दृष्टान्तमें 
आक्ृतिमातन्रका सतद्यरूपसे निर्णय किया है ओर वाचारस्भण शब्दसे विकार- 
समूह असत्य कहा गया है, दाष्टोन्तिकसें भी 'ऐसदात्म्यमिद्‌ सब तत्सत्यम्‌! ( यह 
सब आत्मध्वरूप है, वह सत्य है ) इस प्रकार एक परस कारण ही सत्यरूप- 
से निश्चित किया गया है। 'स आत्मा०? ( हे ब्वेतकेतो ! वह आत्मा है, वह तू है) 
इस प्रकार शारीर ब्रह्म हे, ऐसा उपदेश है। इस जीवका स्वयंसिद्ध जो 
ब्रह्मात्मत्व है, उसीका उपदेश किया जाता है, अन्य यत्नसे साध्य ब्रह्मात्मत्वका 


उपदेश नहीं किया जाता । इससे जसे रज्जु आदिबुद्धि सपे आदिबुद्धि की 


रत्नवभा 
शक्तिमिः तदधीनप्रवृत्तिमिः--परिणामैः युक्तमित्यथः। मभेदामेदमते सव्वे- 
व्यवस्थासिद्धिः अल्म्ताभेदे द्वेतमानबाध इत्यभिमानः | नव स्थादिति | एव- 
कारवाचारम्मणशब्दाभ्यां विकारसत्तानिषेधात्‌ परिणामवादः श्रतिबाद्य इत्यथः | 
किश्च, संसारस्य सत्यत्वे तह्निशिष्टस्य जीवस्य ब्रह्नैक्योपदेशों न खादू विरोधादू 
इत्याह-स आत्मेति । एकत्व ज्ञानकर्मसमुच्चयसाध्यम्‌ इत्युपदेशाथैम्‌ इत्याशइ्य 


असीति पदविरोधात्‌ मैवम्‌ इत्याह--स्वयम्निति । अतः तसत्वज्ञानवाध्यलातू 


एलप्रभाका अनुवाद 
है। भेदमेदमतमें सब व्यवस्थाओंकी सिद्धि होती है, ओर अत्यन्त अभेद माननेसे द्वेत 
प्रमाणोंका बाघ होता हैं, ऐसा समझकर भेदाभेद मतका खण्डन करते हेँ--“नेव॑ स्यात्‌” 
इत्यादिसे । 'एवकऋर ओर वाचारम्भण” शब्दोंसे विकारकी सत्ताका निषेघ होता है, इसलिए 
परिणामवाद श्रुतिवाह्य है, ऐसा तात्पय है। ओर संसार यदि सत्य हो, तो संसारयुक्त 
जीवका ब्रक्षके साथ अभेदोपदेश नहीं हो सकेगा, क्योंकि विरोध हे, ऐसा कहते हैं-- 
“स्‌ आत्मा” इत्यादिस।  एकत्व ज्ञान और कमके समचयसे साध्य हे, ऐसा उपदेश करनेके 
लिए ऐक्यका कथन है, ऐसी आशंका कर 'असि' पदके विरोधसे यह बात नहीं हो सकती 


65 के. 


ऐसा कहते हँ--“स्वयम्‌” इत्यादिसिे । इसलिए तत्त्वज्ञानसे वाधित होनेके कारण संसारित्व 
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आष्य 
सवगब्यसान स्वाभाविकस्य शारीरात्मत्वश्य बाधक संपध्यते, रज्ज्वादि- 
। हर | डक या पे $ 
बुद्धय इच सपोदियुद्धोनाप । बाधिते च शारीशत्मत्वे तदाश्नय। समस्तः 
स्वाभाविकी व्यवहारों बाधितों भवति, य्सिद्धये नानात्वांशोउ्परो 
ह (5 ए हर ९ 
बह्णः कर्येत | दशयति च--यत्र स्वस्थ सबमात्मैवाशूतत्केन के 
ब्ेत! (ू० ४५१५) इत्यादिना बल्लात्मत्वद्शिन प्रति समस्तस्य क्रिया- 
कारकफ़ललक्षणश्थ व्यवहास्श्याउमावश । न चाय व्यवहाराभावीब्वसा 
क्‍ भाष्यका अनुवाद 
बाधिका होती है, वेसे, यह जो शास्त्रीय त्रह्मात्मत्व की अबंगति होती है, वह 
स्वाभाविक शारीरात्मा की बाधिका- है। शारीरात्मत्वका बाध होनेपर उसके 
आश्रित समस्त स्वाभाविक व्यवहार, जिनकी प्रसिद्धिके छिये एकत्वसे अन्य 
ब्रह्मके नानात्व अश्ञकी कल्पना करनी पड़े, बाधित हो जाते हैं। “यत्र त्वस्थ 
स्वेमात्मेवामूत्त! (जिस ज्ञानावस्था्ें इसकी सब आत्मा ही हो जाते हैँ, वहां किस 
. साधनसे किसको देखे ) इत्यादिसे ब्रह्मको ही आत्मा समझनेवालेके प्रति श्रुति 
क्रिया, कारक ओर फलखरूप समस्त व्यवहारका अभाव दिखलछाती है । विशिष्ट 
रत्नयभ्ां 
ऑल संसारित्व॑ मिथ्या इत्याह--अतशचेति । खतस्सिद्धोपदेशादू इत्यथः | यहदुक्त 
..... व्यवहाराथ नानालं सत्यमिति, तत्‌ कि ज्ञानादूध्व॑ प्राग्वा £ नाथ इत्याह-बाधित 
ह चेति । खभावोउत्र अविद्या, तया कृतः स्वाभाविकः, ज्ञानादूध्व॑ प्रमातृत्वादि- 
 व्यवहारस्‍्य अभावात्‌ नानातवं न करुप्यमित्यथ: । न ह्वितीयः-ज्ञानात्‌ प्राक्‌ कल्पित- 
नानात्वेन व्यवहारोपपत्ता नानात्वस्थ सत्यत्वासिद्धेः। यत्तु प्रमातृत्वादिव्यवहारः . 
सत्य एव मोक्षावस्थायां निवर्तते इति तन्न इत्याह-न चाउयमिति | संसारघ्तत्य- 
रत्वग्रमाका अन॒वाद 
मिथ्या है, ऐसा कहते हें--“अतश्व” इतद्यादिसे । अतः--स्वतःसिद्ध वस्तुके उपदेशसे । यह 
जा पाछ कहा गया हाक व्यवहारक [छए नानात्वका सत्य सानना चाहए, वह क्या ज्ञानात्पात्तक 
नन्तरके व्यवद्ारके लिए ह-अथवा तत्पूवेके व्यवहारके लिए ? प्रथम पक्ष ठीक नहीं हे, ऐसा 
2 कहते हं-- बाधित च” इत्यादिसे । यहां स्वभावका अथ अविद्या हे,  स्वाभाविक-- अविद्यासे 
आओ कृत । ज्ञानोत्पत्तिके अनन्तर प्रमातृत्व आदि व्यवहार नहीं होते हैं, इसलिए नानात्वकल्पनाकी 
है. | आवश्यकता नहीं हैं, ऐसा अथ हूं। दूसरा पक्ष भी ठोक नहीं है, क्योंकि ज्ञानोत्पात्तिसि पहले कल्पित 
नानात्वसे ही व्यवहार उपपन्न हो सकता है, उससे नानात्वकी सत्यता सिद्ध नहीं होती । 
. यह जो कथन हे कि ग्रमातृत्व आदि व्यवहार सत्य ही है, परन्तु मोक्षावस्थामें निबृत्त हो 
द - जाता है, वह ठीक नहीं हे, ऐसा कहते हैं--““न चाइयम्‌” इत्यादिसे । संसार यदि सत्य 
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भाष्य 
विशेषनिबद्धोइमिधीयत इति युक्त वदतुस, तच्वमसिं इति बल्लात्मबाव- 
स्याउनवखाविशेषनिबन्धनत्वात्‌। तस्करद्शन्तेन चाउनुतामिसन्धस्य बन्धन 
सत्याभिसन्धश्य च मोक्ष दशयबेकत्वमेवर्क पारमा्थिक॑ दशेयति 
[छा० ६।१६] मिथ्याज्ञानविजस्धित च नावात्वम । उमयसत्यतायां हि कथ 
व्यवहारणोचरो5पि जन्तुरनृताभिसन्ध इत्युव्येत | मृत्यो! स स॒त्युमाप्नीति ये 
भाष्यका अनुवाद 
अंवस्थाके आधारपर यह व्यवहारका अभाव कहा गया है, ऐसा कहना 
युक्त नहीं है, क्योंकि 'तत्त्वमसि” ( वह तू है ) इस प्रकार जीवका जो ब्रह्मभाव 
कहा गया है, वह अवस्थाविशेषके आधारपर नहीं कहा गया। ओर चोरके दृष्टा- 
न्तसे मिथ्या भाषण करनेवाकेका बन्धन ओर सद्यभाषीका सोक्ष दिखलाने- . 
वाली श्रुति केवछ एकत्व ही पारमार्थिक है ओर नानात्व मिथ्याज्ञानसे कल्पित 
है, ऐसा दिखछाती है। यदि भेद ओर अभेद ये दोनों सत्य हों, तो भेद्‌- 


व्यवहार करनेवाला पुरुष असत्यभाषी केसे कहा जा सकेगा ? 'मृत्यो: स०? 


र्प्रभा आर 
त्वे तदवस्थायां जीवस्य ब्रह्मत्व न स्थात्‌, भेदाभिद॒यो: एकदा एकत्र विरोधात्‌ । 
अतः असंसासित्रह्लाभेदस्य सदातनत्वावगमात्‌ संसारोडपि मिथ्यैव इत्यथेः । किश्व, 
यथा छोके कश्चित्‌ तस्करबुद्धया भें: ग्रहीतः अनृतवादी चेत्‌ तप्तपररश 


गृह्मति स दह्मते बध्यते च तथा नानाखवादी बध्यते, सत्यवादी चेत्‌ न दल्वते 


मुच्यते च। तथा ऐतदात्मयमिदं सर्वम्‌ इत्येकल्वदर्शी मुच्यते इति श्रतदृष्टान्तेन 
एकल्व॑ सत्यम, नानात्वं मिथ्या इत्याह--तस्करेति । व्यवहारगोचरो नानातवव्यवहा- 
त्वप्रभाका अनुवाद 


हों, तो संसारावस्थामें जीव ब्रह्म नहीं हो सकता, क्योंकि भेंद ओर अभेद एक समयमें 


इकट्ठे नहीं रह सकते । इसलिए असंधारी ब्रह्मके साथ जीवका अभेद सदातन प्रतीत होता 
है अतः संसार भी मिथ्या है, ऐसा तात्पय है । ओर जेंसे लोकमें किसी मनुष्यकोी चोर समझकर 


. राजभट पकड़ लेते हैं, तब वह अपने छुटकारेद्ते लिए तपाये हुए फरसेको हाथमें लेता है, वह 


यदि अद्तवादी होता है तो उससे जल जाता है और बर्न्दाशहमें रक्खा जाता है, उसी प्रकार 
नानात्ववादी बद्ध होता हैं, यदि वह सत्यवादी होता है, तो जलता नहीं ओर मुक्त हो जाता हे । 
उसी प्रकार यह सब सत्स्वरूप ही है, इस अकार एकत्व देखनेवाला मुक्त हो जाता है, श्रुतिमें 


5५१ 


वाणित इस दृश्चन्तके अनुसार एकत्व सत्य हैँ, नानात्व मिथ्या हैँ, ऐसा कहते हँ--- तरकर”! 


. इत्यादेसे । व्यवह्रगोंचर--नानात्व व्यवह्ारका आश्रय । श्रुतिर्स नानात्वकी निन्‍्दा को 


3९७ 
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भाष्य 

इह नानेव पश्यति' (छृ० ४।४।१९) इति च सेददृश्टिमपवदलेतदेव दशे- 
यति । म चाउसिन्‌ दशने ज्ञानान्मोक्ष इत्यपपयते, सम्यण्श्ानापतोंद्रश्य 
कस्यचिन्मिथ्याज्ञानस्य संसारकारणत्वेनाड्नस्युपगमात्‌ । उभयसत्यतायां 
हि कथमेकतल्वज्ञानेन नानात्वज्ञानमपबुद्यत इत्युव्यते । नम्वेदत्वेकान्तास्यु- 
पगमे नानात्वाभावात्‌ प्रत्यक्षादीनि लोकिकानि प्रमाणानि व्याहन्येरन्‌ 

क्‍ भाष्यका अनुवाद 

(जो ब्रह्ममें भेद-सा देखता है, वह जन्ससरणपरभम्पराको प्राप्त होता है) 
इस प्रकार भेदद्ष्टिका निषेध करके श्रुति यही बात सिद्ध करती है। और इस 
द्शनमें ज्ञानसे मोक्ष होता है, ऐसा उपपन्न नहीं होता, क्योंकि सम्यग ज्ञानसे 
निषेध्य कोई सिथ्या ज्ञान संसारका कारण नहीं माना गया है, क्‍योंकि 
दोनोंके सत्य होनेपर यह केसे कहा जा सकता है कि एकत्वज्ञानसे भेद- 
ज्ञान दूर होता है । परन्तु केवछ एकत्वका ही स्वीकार करें तो सेदके अभावसे 


प्रत्यक्ष आदि छोकिक प्रमाण निर्विषयक होनेसे बाधित हो जायंगे। जेसे कि 


रत्वञ्रमा 
राश्रयः । नानात्वनिन्दयाडपि एकत्वमेव सत्यम इत्याह-मत्योरिति। किज्च, 
अस्मिन्‌ भेदाभेदमते जीवस्य ब्रह्मामेदज्ञानाद मेदज्ञाननिवृत्तेः मुक्ति: इष्टा, सा न 
युकक्‍ता, भेदजशञानस्य अमल्वानभ्युपगमात्‌ , ग्रमायाः प्रमान्तराबाध्यत्वाद्‌ इत्याह- 
न चाइस्मिन्नति । वेपरीत्यस्याउपि सम्भवादू इति भावः । इदानीं परत्यक्षादिप्रामा- 
ण्यान्यथानुपपत्त्या नानातखवस्य सत्यत्वमिति पूर्वपक्षबीजम॒ उद्धाटयति-नब्वि- 


 त्यादिना। एकल्वस्थ एकान्तः--कैंवल्यम्‌ , व्याहन्येरनू--न ग्रमाणानि स्यथुः । 


उपजीव्यप्रत्यक्षादिग्रामाण्याय वेदान्तानां भेदाभेदपरत्वम्‌ उचितमिति भाव! | ननु 
त्वप्रभाका अनुवाद 

गई है, इससे भी सिद्ध होता है कि एकंत्व ही सत्य है, ऐसा कहते हैं--मृत्योः” इत्यादिसे। 

ओर जीवका ब्रह्मके साथ अमेदज्ञान होनेसे अज्ञाननिश्ृत्ति द्वारा मुक्ति मानी गई है, वह भेदाभेद- 


ही सु 


मतमें ठीक नहीं है, क्योंकि भेदज्ञानको श्रम नहीं मानते हैं, एक प्रमाज्ञानका अन्य प्रमाज्ञानंस 


४१०. _७ ञ्े है 2 सर आ दृ नव १ १ इ्टत ४5 ७०. 4*< ई्‌ ७ 5. 
बाघ नहीं हां सकता है, ऐसा कहते हं-न चाइंस्मिन्‌” इत्यादेसे । विपरीत भी हो सकता 


बस ९ ६ 65७ हर अर ४ < ७ अर ल्‍्ञ 

है, ऐसा तात्पये है। अब प्रत्यक्ष आदिके ग्रामाण्यकी अन्यथा उपपत्ति नहीं हो सकती, 

इसलिए नानात्व सत्य है, इस प्रकार पूर्वपक्षवीजको श्रकाशित करते हैं--नज्ञु” इत्यादिसे । 
प ए हक वि चत ७ गा 

एकत्वका एकान्त अथात्‌ केवछता । व्याहन्येरन:--अप्रमाण हो जायंगे । उपजीव्य प्रत्यक्ष 


आदिके भ्रामाण्यके लिए वेदान्तोंकी भेदामेदपरक मानना उचित है, ऐसा तात्पय है। परल््तु 
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च्न्टी 


को + , 


निर्विषयत्वात्‌, श्थाण्वादिष्विव पुरुषादिज्ञानानिं। तथा विधिग्नतिपेध- 
शासतमपि भेदापेक्ष॒यात्‌ तदभावे व्याहन्येत । मोक्षशास्र्यापि शिष्य- 
शासित्रादिभेदापेक्षत्वात्‌ तदभावे व्याघात) सात । कर्थ चाशआ्तृतेन सोक्ष- 
शास्रेण प्रतिषादितस्थाउञत्मेकत्वस्थ सत्यत्वम्ुपपयेतेति । अन्नोच्यते--नेष 
दोष), सर्वव्यवहाराणामेव प्राण बद्यात्मताविज्ञानात्‌ सत्यत्वोपपत्ते! स्वृप्न- 
व्यवहारस्येव ग्राक्ु अवोधात्‌ | यावद्धि न सत्यात्मेकत्वप्रतिपत्तिस्तावत्‌ 
प्रमाणप्रमेयफललक्षणेषु विकारेष्वनुतत्वबुद्धिन कस्यचिदत्पथ्यते, विकारानिव 
भाष्यका अनवाद 

स्थाणु आदियमें पुरुष आदिका ज्ञान बाधित हो जाता है | इसी प्रकार भेद्की अपेक्षा 
रखनेके कारण विधिप्रतिषेषशाद्य मी भेदके असावमें बाधित हो जायंगे। मोक्षशास्र 
भी गुरु, शिष्य आदि भेदकी अपेक्षा रखता है, अतः भेदके अभावमें वह बाधित हो 
जायगा ओर असत्य मोक्षशाखसे प्रतिपादित आत्मेकत्व सत्य है, यह किस प्रकार 
उपपन्न हो सकेगा ? इसपर कहते हैँ--यह दोष नहीं है, जेसे जागनेके 
पूर्व सब खप्नव्यवहार सत्य होते हैं, वेसे ही ब्रह्मात्मेकत्वज्ञानके पूर्व सभी 
व्यवहार सत्य हो सकते हैं | जब तक सत्य आत्मेकत्वप्रतीति नहीं होती, तब तक 

प्रमाण, श्रमेय ओर फलरूप विकार असल हैं, ऐसी बुद्धि किसीको भी नहीं 
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रत्नग्मभा 
कर्मकारकाणां यजमानादीनां विद्याकारकाणां शिष्यादीनां च कह्पितभेदसम्‌ 
आश्रित्य कर्मज्ञानकाण्डयोः प्रवृत्तेः स्वप्रमेयस्ल धमादेः अवाधात्‌ प्रामाण्यम्‌ अव्याह- 
तमित्याशकक्य आह--कथ चाउनतेमेति। धूछिकल्पितघूमेन अचुमितस्य 
वहेरिव प्रमेयवाधापतेः इति भावः । तत्र द्वेतविषये प्रत्यक्षादीनां 
यावह्ग(धं व्यावहारिक प्रामाण्यम्‌ उपपच्यते इत्याह--अन्नोच्यत इत्यादिना । 
रत्नवंभाका अनवाद 


यज्ञ आदि कम करनेवाले यजमान आदिके ओर विद्याका अध्ययन करनेवाले शिष्य आदिके 
कल्पित भेद्स कमकाण्ड आर ज्ञानकाण्डकी प्रवृत्ति हैं, इसलिए अपने प्रमेयभूत घम आदिका 
बाघ न होनेसे वेदका प्रामाण्य अव्याइत हैं, ऐसी शंका करके कहते हैं--'कर्थ चाइच्तेन” 
इत्यादि । आशय यह हे कि धूलिमं कल्पित धूमसे अनुमित वहिके समान प्रमेयका भी बाघ 
हो जायगा । जब तक बाघ नहीं होता तब तक प्रत्यक्ष आदिका द्वेतके विषयमें व्यावहारिक 
प्रामाण्य हों सकता है, ऐसा कहते हैं>-“अत्रोच्यते” इत्यादिसे । सत्यत्व--बाघका अभाव । 


0०२० ब्रह्मंसूत्र..... [(अं० £ पा० 
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भाष्य 
त्वहं मसेत्यविद्ययात्मात्मीयेन भावेन सर्वो जन्तु! प्रतिपद्यते स्वाभाविकों 
ब्रह्मात्मतां हित्वा, तस्पात्‌ प्रागू बलह्मात्मताप्रतिबोधादुपपत्नः सवों 
लोकिको वेदिकश्न॒ व्यवहार! | यथा सुप्तय प्राकृतश्य जनस्य स्वप्न 
उच्चावचान भावान्‌ पश्यतो निश्चितसेव प्रत्यक्षामिस्ततं विज्ञान भवति प्रारू 
प्रयोधातू, न च प्रत्यक्षाभासाभिप्रायस्तत्काले भवति, तद॒त्‌ | कर्थ खलसत्येन 
वेदान्तवाक्येन सत्यस्य बअल्लात्मत्वस्थ प्रतिपत्तिरुपपद्चेत १ नहि रज्जुसपेंण 
भाष्यका अनुवाद 
होती। खाभाविक ब्रह्मात्मताका द्याग करके अविद्यासे सब जन्तु विकारोंमें 
ही 'में/ मेरा! इस प्रकार आत्ममगाव ओर आत्मीयभाव रखते हैं, इसलिए 
ब्रह्मात्मताके ज्ञानके पूर्व सब छोकिक और वैदिक व्यवहार उपपन्न होते हैं । 
जेसे कि सोता हुआ साधारण मनुष्य खप्रमें भिन्न भिन्न पदाथाको 
देखता है ओर उनके प्रद्यक्ष ज्ञानको जागनेके पहिले निश्चित ही समझता है । 
उस समय उनके प्रद्मयक्षको आभास नहीं समझता । परन्तु असद्य वेदा- 
न्‍्तवाक्योंसे सत्य ब्रह्मात्मत्व ज्ञान केसे हो सकता है? क्योंकि रज्जुरूप सपसे 


रत्नयभा । 
जप सत्यववम-बाधाभावः, बाध:--मिथ्यात्वनिश्चयः | वस्तुतो मिथ्यात्वेषपि विकारेषु 
... तब्रिश्वयाभावेन प्रलक्षादिव्यवहारोपपत्तो उक्तदष्टान्त विश्णोति--यथा सुप्त्य 
| प्राकृतस्येति । एवं द्वेतश्रमाणानां व्यवहारकाले बाधशूत््यार्थबोधकत्वं व्यावहारिक 
| सच ० ट ४ को आर बाघ शून्य ब्रह्मबो ध हे 
है प्रामाण्यम्‌ू उपपाद्य अद्वितग्रमाणानां वेदान्तानां सर्वेकालेबु बाधशूम्यब्रह्मबोधकत्व॑ 
हे तात््विक प्रामाण्यमू उपपादयितुम्‌ उक्तशझ्जाम अनुवदति-कथ त्वसत्येनेति । 
किम्‌ असत्यात्‌ सत्यं न जायते, किम्रुत सत्यस्य ज्ञान न ? आद्य इष्ट एवं, नहिं 
जिद रत्लग्रभाका अनुवाद 
ल्‍ बाघ--मिथ्यात्वका निश्चय । वह्तुतः मिथ्या होनेपर भी विकारोंमें मिथ्यात्वनिश्चय न होनेके 
कारण प्रत्यक्ष आदि व्यवहार हो सकता है, इस विषयमें उक्त दृश्ान्तका विवरण करते हैं-- 
“यथा सुप्तस्य प्राकृतस्य” इत्यादिसि । इस श्रकार व्यवहारकाछमें बाधराहित अर्थ- 
बोधकताहूप द्वेतप्रमाणोंके व्यवाहारिक प्रामाण्यका उपपादन करके अद्दतप्रमाणभूत वेदान्तोंके 
का सब कालोमें बाधरहित ब्रह्मगोधकतारूप पारमार्थिक प्रामाण्यका उपपादन करनेके लिए 
पूर्वोक्त शंकाका अनुवाद करते हँं--“कर्थ त्वसत्येन” इल्यादेसे । क्‍या असत्यसे सत्य 
। उत्पन्न नहीं होता हे अथवा सत्यका ज्ञान नहीं होता है? प्रथम पक्ष तो इष्ठ ही है, क्योंकि 


फजक कम * हे कके के. ७-० अल्क क है. 
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के हा 


भाष्य 

दश्टो प्रियते, नापि गृगतृष्णिकास्भसा पानावशगाहनादि प्रयोजन क्रियत 

इति | नेष दोपः, शड़गविषादिनिभित्तमरणादिकार्योपलब्घे! । स्वप्नदश- 

नावस्थस्य च सर्वदंशनोदकखानादिकायदर्शनात्‌ तत्कायमप्यनतमेवेति 

बह. भाष्यका अनुवाद 

6 2 डेसा हुआ नहीं मरता ओर मगतृष्णाके जलका पान तथा उससे स्नान आदि नहीं 
च्कु किये जाते । यह दोष नहीं है, क्‍योंकि विषकी शंका होनेपर मरण आदि काये 
स् देखे जाते हैँ ओर जो खप्नावस्थामें सर्पद्वारा उसा जाना, जलूसरनान आदि काय 


रत्वग्सा . 
वर्य वाक्योत्थज्ञान सत्यमिति अद्जीकुर्म: | अज्लीक्ृत्याउपि दृष्टान्तमाह-नेष दोष 
इति । सर्पेण अदृष्स्यापि दष्टखभ्रान्तिकल्पितविषात्‌ सत्यमरणमूच्छांदिदर्शनादू 
असत्यात सत्य न जायत इति अनियम इत्यथे! | दृष्टान्तान्तरमाह--स्वप्न्ेति । 


| ' असत्यात्‌ सर्पादकादेः सत्यस्य दंशनस्नानादिज्ञानस्यथ कायर्य दशनादू व्यभिचार 
नस . | रत्वश्रभाका अनुवाद 

हम वाक्योत्पन्न ज्ञानकी सत्य नहीं मानते हें। अज्ञीकार करके भी दृशान्त कहते ह्ं-- 
“तैष दोषः” इतद्यादिसि । आशय यह हे कि सपके न काटनेपर भी सपने काटा हे, इस आरान्तिसे 
कल्पित विषसे पुरुषके सत्य मरण, मूछों आदि देखे जाते हैं, इसलिए यह कोई नियम 
नहीं हैं कि असत्यसे सत्य उत्पन्न नहीं होता । अन्य दृश्ान्त कहते हैं---“ स्वप्न”? इत्यादिसे । 
असत्य सपे, जल आदिस सत्य दंशन, स्नान आदि ज्ञानरूप काय देखे जाते हैं, इसलिए 


( १ ) यदि कोई कहे कि अनृतभूत शंकित विष मरणहेतु नहीं है, किन्तु शंका दी मरण- 


हैक] 


हेतु है, शंका तो सत्य है; स्वाप्तिक पदार्थका ज्ञान साक्षिरूप है, वह किसी असत्यका कार्य 

नहीं है, इसलिए अनृतसे सत्यकी उत्पत्ति होती है, इस विषयमें ये दृष्ान्त नहीं हो सकते, तो यह 

का कथन ठीक नहीं है, क्योंकि, विषशका विषके बिना मरणहेतु नहीं हो सकती है, किन्तु विष-विशिष्ट 

द होकर हो मरणद्वेतु होती हे, अन्यथा किसी शकासे सी मरण होनेका प्रसंग आ जायगा, ओर मन्द 

विषको शंका होती है, तो कुछ भय होता दे, तीत्र विषकी शंका होती हे, तो तीत्र भय द्ोता है, तीजंतर 

८ विषकी शंका होती है, तो मरण होता है, शस प्रकार विषके उत्कषष और अपकर्षसे कार्यमें भी उत्कषे 

३ और अपकषे दिखाई दते हैं, इसलिए विषविशिष्ट शंका ही कारण है, वह तो असत्य है । यद्यपि स्वप्ममें 

जो साक्षिरूप ज्ञान दोता है, -वद नित्य दे, तो भी चाक्षुप, स्पाशैन आदि ज्ञान नित्य नहीं हैं 

इसलिए स्वप्नममें भी असत्य (स्प्ममें काल्पित) चश्वु आदि दी कारण हूँ । यदि कद्दो कि तो भी असत्यसे 

सत्यकी उत्पत्तिमें यह दृष्टन्त नहीं घट सकता, क्योंकि असत्य चश्नु आदिसे उत्पन्न होनेवाले चाश्लुष आदि 

द ज्ञान भी असत्य ही हें, तो यह ठीक नहीं है, क्योंकि उस ज्ञानके चाक्षुपत्व आदि धर्माके आश्रय 

जः साक्षिरूप प्रतीतिका वाघ नहीं होता हे, इसलिए उस अंशको लेकर ग्रतीतिकी सत्यता हे ही । इस 
न्‍् द प्रकार दोनों दृष्टान्त युक्त हें । 
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भाष्य 


चेदू ब्रयात्‌, तत्र ब्रूमअ।- यद्यपि स्वप्नद्शनावस्थस्य सपदंशनो दकस्नाना दि- 


कार्यमनृत तथापि तदवशतिः सत्यम्रेव फ़लम्‌, ग्रतिबुद्धल्याउप्यवाध्यमान- 
त्वात्‌ । नहि स्वप्नादुत्थितः स्वप्नदर्श सपंदंशनोदकखानादिकाये मिश्येति 
सनन्‍्यमानस्तद्वगतिमपि मिथ्येति मन्‍्यते कश्रित्‌। एतेन स्वप्मद्शोज्व- 
गत्यबाधनेन देहसात्रात्मवादो दूषितों वेदद्तिव्य/ | तथा च श्रुति।-- 
'यदा कर्मसु काम्येषु स्लिय स्वप्नेषु पश्यति । 
भाष्यका अनुवाद 

देखे जाते हैं, वे काये भी असत्य ही हैं, ऐसा यदि कहो, तो उसपर कहते 
हँ--यद्यपि सखप्नावस्थामें पुरुषके सपेदंश, उदकस्नान आदि काय असत्य हैं, 
तथापि उनका ज्ञानरहूप फछ सत्य हे, क्योंकि जागनेके बाद भी उसका बाघ नहीं 
होता । स्वप़्से उठा हुआ पुरुष जिन सपेदंशन, उदकरनान आदि कार्याको 
मिथ्या मानता है, वह उनकी अवगतिको भिथ्या नहीं मानता । इससे अथोत्‌ 
खप्त देखनेवालेकी अवगतिका बाध न होनेसे, देहमात्र आत्मा है, 


इस मतका खण्डन हुआ समझना चाहिये । उसी प्रकार “यदा कर्मसु काम्येषु०? 


रत्नग्रभा 
इत्यथंः । यथाश्रुतम जआादाय शब्गते--वत्कायम्रपीति । उक्तमथथ प्रकटयति--- 
तत्र ब्रम इत्यादिना । अवगतिः वृत्तिः घटादिवत सत्यापि प्रातिभासिकस्वम्- 
दृष्टवस्तुन- फलम्‌ , चतन्य वा व्ृत्त्यभिव्यक्तम अवगतिशब्दार्थः । प्रसज्ञाद देहा- 
तव्मवादोडपि निरस्तः इत्याह--एवेनेति । स्वमस्थावगतेः स्वप्नदेहधमैत्वे उत्थि- 
तस्य “मभया ताइशः स्वप्नोड्वगत'” इत्यबाधितावगतिप्रतिसन्धानं न स्यातू , 


अतो देहमेदेडपि अनुसन्धानदशनाद देहादन्यः अनुसन्धाता इत्यथः। अस-- 


त्यात्‌ सत्यस्य ज्ञानं न जायते इति ह्वितीयनियमस्य श्र॒त्या व्यमिचारमाह--- 
रत्नम्रमाका जववाद 
व्यभिचार है, ऐसा अर्थ है। यथाश्रत अथको लेकर शंका करते हैं---“तत्कायमपि/! 
इत्यादिसे । उक्त अथंका स्पष्टीकरण करते हैं--“तत्न ब्रूमः इत्यादिसि। अवगति--अन्तः- 
करणकी दृृत्ति, चह व्यवहार दशामें घटके तुल्य सत्य ही काल्पनिक स्वप्नमें दृष्ट वस्तुका 
फल है, अथवा दत्तिमें अभिव्यक्त चेतन्य ही सत्य फल अवगति शब्दका अथ हैे। 
प्रसंगसे देहात्मवाद--चावोक मतका भी निरास हों गया, ऐसा कहते हैं--एतेन”” 
इत्यादिसे । स्वप्में होनिवाला ज्ञान यदि स्वप्नदेहका धर्म हो, तो उठनेके अनन्तर पुरुषको 'सुझे 
अमुक स्वप्त ज्ञात हुआ! इस प्रकार अबाधित ज्ञानका प्रतिसधान नहीं होगा । इसलिए 
देहभेद द्ोनेपर भी अनुसंघान दिखाई देनेके कारण देहसे अन्य अनुसंघाता है, ऐसा अथ 
है। असत्यसे सत्मका ज्ञान नहीं होता, इस द्वितीय नियमका व्यभिचार श्रुतिसि दिखलाते 
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ाष्य 


सम्ाद्धं तत्र जानीयात्तस्मिन स्वप्ननिदशने ॥ (छा० ५॥२॥९) 
इत्यसत्येन स्वप्नद्शनेन सत्याया। समृड्धे! प्रतिपत्तिं दशयति। तथा 
प्रत्यक्षदशनेषु केदुचिद्रिष्टेयु जातेष न चिरमिव जीविष्यतीति विद्यात' 
इत्युबत्वा अथ स्वप्ने यः पुरुष कृष्ण कृष्णदन्त पर्यति स एन हन्ति 
इत्यादिना तेनाउसस्येनेव स्वप्नद्शनेन सर्व्य सरणं स्यत इति दर्शयति। 
प्रसिद्ध चेद॑ लोके उन्वयव्यतिरेककुशलानामसी दशेन स्वप्नदशनेन साध्वागम: 
सूच्यते इद्शेनाइसाध्वागमः इति। तथाउकारादिसत्याक्षशप्रतिपत्तिरश 

भाष्यका अनवाद 
( जब किसी कामनाके लिए कर्म करता हुआ पुरुष खप्रमें स्त्रीको देखता है, 
तब यह ससझना चाहिए कि उसके कर्समें सफछता होगी ) यह श्रुति असत्य 
स्वप्रदशनसे सत्य ससृद्धिकी प्राप्ति दिखछाती है । इसी प्रकार कितने ही अरिष्ट 
पदाथाका प्रत्यक्ष दशन होनेपर नं चिरसिब० ( चिरकाछ तक न जीएगा ) 
ऐसा कहकर 'अथ य:ः स्वप्रे पुरुष कृष्ण” (जो स्वप्नमें कोई काले द्वांतवाले 
काले पुरुषको देखता है, तो वह इसको मारता है ) इल्यादिसे श्रुति असत्य 
स्वप्न दशनसे ही सत्य मरणकी सूचना करती है। यह छोकमें प्रसिद्ध है कि 
अन्वय-व्यतिरेकमें कुशल पुरुषोंको--अमुक स्वप्रदशनसे शुभप्राप्तिकी सूचना होती 
है, अमुकसे अशुभ ग्राप्तिकी सूचना होती है, ऐसा ज्ञान होता है । इसी प्रकार 


_ रेखाओंमें असल अक्षरोंके ज्ञानले अकार आदि सत्य अक्षरोंका ज्ञान होता 


रत्नसभा 
तथा च क्षतिरिति | न च ख्रियो मिथ्यात्वेडपि तहशनात्‌ सत्यायाः समृद्ध: 
ज्ञानमिति वाच्यम्‌ , विषयविशिष्टट्वेन दशनस्यापि मिथ्यात्वात्‌ू, प्रकृतेडपि 
सत्ये ब्रह्मणि मिथ्यावेदानुगतचेतन्यात्‌ ज्ञानसम्मवाच्च इति भावः। असत्यात्‌ 
सत्यस्य इष्टस ज्ञानमुक्वा जअनिष्टस्थ ज्ञानमाह--तथेति । असत्यात्‌ सत्यस्य 
रत्नमभाका अनवाद 


हैं--“तथा च श्रुतिः” इत्यादिसे । स्वप्नमें ख्रीके मिथ्या होनेषर भी उसका दर्शन सत्य है, उस 
सत्य दशनसे ही सत्य सम्रद्धिका ज्ञान होता है, यह कथन ठीक नहीं है, क्योंकि विषयविशिष्ट 
दशन भी मिथ्या ही हे, प्रकृतमें भी मिथ्याज्ञानमें अनुगत चेतन्यसे सत्य ब्रह्मका ज्ञान हो 
सकता है, यह तात्पर्य है। असत्यसे सत्यरूप इश्टका ज्ञान कहकर अनिष्टका ज्ञान कहते 
हँ-- तथा” इत्यादेसे । असत्यसे सत्यका ज्ञान होता है, इस विषयमें अन्य दृष्टान्त कहते 
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रब्ग्रभा 
ज्ञने दृष्टान्तान्तरम्‌ आह--तथाउकाशदिति। रेखासु अकारलत्वादिभ्रान्त्या सत्या 
अकारादयो ज्ञायन्ते इति प्रसिद्धम्‌ इत्यथेः | एवम्‌ असत्यात्‌ सत्यस्थ जन्मोकत्या 
यद्‌ अ्अथक्रियाकारि तत्सत्यम्‌ इति नियमों भम्नः | अनृतात्‌ सत्यस्य ज्ञानोक्तया 
यद्‌ अनृतकारणगम्यम्‌, तदू बाध्यम, कूटलिज्ञानुमितवहिवत्‌ इति व्याप्ति: भम्ना । 
तथा च. कल्पितानामपि वेदान्तानां सत्यत्रह्मबोघकरल्व॑ सम्मवति इति तारिक 
प्रामाण्यमिति भावः | यवुक्तम्‌ एकल्वनानात्वव्यवहारसिद्धये उभय॑ सत्यमिति | 
तन्न । भेदरय छोकसिद्धस्य अपूर्वफलवदमेदविरोधेन सत्यत्वकस्पनायोगात्‌ । 
किज्च, यदि उभयोरेकदा व्यवहारः स्थात्‌ू, तदा स्वादपि सत्यत्व नेवमर्ति, 


रत्नयभाका अनवाद 
हैं--“त॑ंथाब्कारादि” इत्यादिसे । रेखाओंमे अकारत्व आदिके अ्मसे सत्य अकार 
आदिका ज्ञान होता है, यह प्रसिद्ध हे, एसा अथ दे इस प्रकार असत्यसे सत्यकी उत्पत्ति 
कहनेसे जो अथंक्रियाकारक है, वह सत्य है, इस नियमका उच्छेद होता है। असत्यसे सत्यका ज्ञान 
होता है, इंस कथनसे जो असत्य करणोंसे ज्ञातं होता है, वह बाध्य है, कूट लिंगोंसे अनुमित 
वंहिके समान, इस व्याप्तिका भंग होता है । इस प्रकार कल्पित वेदान्त भी सत्य ब्रह्मका बोध 
करा सकते हैं, इसलिए उनमें पारमाथक प्रामाण्य हूँ, यह तात्पय हैँ । यह जो कद्दा ह के एकत्व 
ओर नानात्व व्यवहारकी सिद्धिके लिए दोनों सत्य हैं, वह ठीक नहीं है, क्योंकि लोकसिद्ध 
भेद अपूवफलके तुल्य अभेदसे विरुद्ध हे, अतः वह सत्य नहीं मानाजा सकता । ओर दोनोंका 
यदि एक ही समयमें व्यवद्ार हो, तो सत्य हो भी सकें, परन्तु ऐसा नहीं हे, क्योंकि अन्तके 


(१ ) लिज्ञज्ञान ही अनामितिकरण है, ज्ञायमान लिज्न अनुमितिकरण नहीं है, इस मतसें 
शुभाशुभ खम्त अनमापक नहीं हैं। इसलिए स्वप्न अ्मरूप होनेपर भी उसका ज्ञान प्रमा होनेसे 
असत्यसे सत्यक ज्ञानकाी उत्पात्तेमं यह दृष्टान्त युक्त नहीं दो सकता है, श्सलिए अन्य दृष्टान्त कहते 
हं-- तथाकारादि”” इत्यादिसे । 

(२) रेखासे अकार आदि अक्षरोंकी आभिव्याक्ते होती हे, ऐसा ज्ञान होता है, रेखा ही अक्षर हैं, 
ऐसा भ्रम तो नहीं होता । यदि पांमरोंकों होनेवाली रेखा दी अक्षर है, इस प्रतीतिके अनसार भ्रम 
माना जाय, तो रेखाश्षरसे अतिरिक्त रेखक्षर ज्ञानसे जन्य किस सत्य अक्षरकी प्रतीति होगी £ 


ऐसी शंका ठीक नहीं है, व्याक पुस्तकक्राा दखनवारू | पुरुषका रखाक्षर जश्ानक बाद रखाका वपय 


. न केरनवारा जा प्म्ारुष पद आर वाक्यका अतात हॉता है, वह उद्हरणरूपस ॥ववाक्षत है। 


. वस्तुतस्तु धूलीपटलम पूमअ्रम होनेके अनन्तर उत्पन्न परामशेम जायमान वह्की अनुमिति असरदिग्ध 


प्रामशैसे उत्पन्न होनेपर भी प्रमाहोतीदे और कोई वाधक दो, तो सहिंग. परामरसे उत्पन्न 


हानेपर भी कांचनमय पर्वत वहिमान्‌ है, इत्यादि अनुमिति अप्रमा होती है। इसलिए कारणगत 
प्रमात्व ज्ञानके प्रामाण्य ओर अप्रामाण्यका प्रयोजक नहीं है, किन्तु वाघ अप्रामाण्यका ओर 
बाधाभाव प्रामाण्यका प्रयोजक है। 
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रेखानताधुयतिपते! । अपि चाह्तत्यमिद प्रमाणमात्मकत्वश्य प्रतिषादकं 
नाउतः पर किश्विदाकाडनयमस्ति। यथा हि लोके यजेतेत्युक्ते कि केन कथ- 
मित्याकाइचते नेवे 'तत्वमसि' 'अहं ब्रह्मास्मि' इत्युक्ते किखिदत्यदाकाइच- 
सस्ति, स्वात्मिकलनविषयत्वावशते!। सति बडयन्यस्मिन्नवशिष्यमाणेडर्थ 
आकाड्ञा खात, न ल्वात्मेकत्वव्यतिरेकेणाज्वशिष्यमाणोउ्न्योड्थोंडस्ति य 
आकाइचेत । न चेयप्रवग॒तिनोत्पद्यत इति शर््य वढ़तुश्, तद्धासस्य 
विजज्ञों' (छा० ६।१६।१) इत्यादिश्रुतिभ्य) । अवगतिसाधनानां च 
भ्राष्यका अनुवाद कर 


'है। ओर आत्माके एकत्वका प्रतिपादत करनेवाछा यह प्रमाण सब प्रमाणोंमें 


अन्तिम है, इस एकत्वज्ञानके बाद कुछ भी अवशिष्ट नहीं रहता, जिसकी आकांक्षा 
हो | जेसे छोकमें 'यजेत” (यजन करे) ऐसा कहनेसे, किस फछके लिए, किससे 


ओर किस प्रकार ऐसी आकांक्षा होती है, इस प्रकार 'तत्त्वमसि” ( वह तूह) 


“अहं ब्रह्मास्मिः (मे ब्रह्म ह) ऐसा बोध होनेपर कोई आकांक्षा नहीं होती, क्योंकि 
सवोत्मा एक ही है, वह इस अवगतिका विषय है। कोई अन्य पदार्थ अवशिष्ट 
रहे, तो उसकी आकांक्षा हो, किन्तु आत्मेकत्वसे भिन्न अन्य पदार्थ रोष नहीं 
रहता, जिसकी आकांक्षा की जाय । यह अवगति उत्पन्न नहीं होती, ऐसा नहीं 
कहा जा सकता, क्योंकि तद्धास्य०” ( पिताके उपदेशसे शवेतकेतुने आत्मतत्व- 


स्त्ववभा 
एकत्वज्ञानेन चरमेण अनपेक्षेण नानात्वस्थ निर्शेष॑ बाधात्‌ शुक्तिश्ञानेनेव 
रजतस्थ इत्याह--अपि चाज्त्यमिति। ननु उपजीव्यद्वेतप्रमाण विरोधात्‌ एकत्वाव- 
गतिनत्पथते इत्यत आह--न चेयमिति । तत्‌ किरू आत्मतत्वम्‌ अस्य 
पितुः वाक्‍्यात्‌ रवेतकेतुः विज्ञातवान्‌ इति ज्ञानोत्पत्तेः अतत्वात्‌, सामग्रीसच्त्व 
इत्यथेः। व्यावहारिकगुरुशिष्यादिभिदय्‌॒ उपजीव्य जायमानवाक्याथावगते 
कक रत्नत्रभाका अनवाद 


निरपेक्ष एकत्वज्ञानस नानात्वका निःशेष बाघ हो जाता हे, जेसे कि शुक्तिज्ञासे रजतका 
बाघ होता है, ऐसा कहते हें--'“अपि चान्यम्‌” इत्यादिसे । परन्तु उपजीब्य द्वेत प्रमाणसे 
विरोध दहोनेके कारण एकत्वज्ञान उत्पन्न नहीं हो सकता है, इसपर कहते हैं--““न चेयम्‌” 
इत्यादि । अपने पिताके वाक्यसे खेतकेतुने आत्मतत्त्वकोीं जाना, इस प्रकार ज्ञानोत्पत्ति 


श्रेतिम कह्दी गई हैं .ओर जानोत्पत्तिकी साम्रिया भी हैं, यह तात्पय॑ हं। व्यावहारिक गुरु, 
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आष्य 

अवणादीनां वेदालुबचनादीनां च विधानात्‌ | न चेयमव्गतिरनर्थिका 
आश्तिर्वति शक्य वक्‍तुम्, अविद्यानिवृत्तिफलद्शनात्‌ , बाधकज्ञानान्तरा- 
क्‍ भाष्यका अनवाद 

को यथार्थरूपसे जाना ) इत्यादि श्रतियां हैं । और श्रवण आदि अवगति- 
के साधन एवं वेदके पठन आदिका विधान है । ओर यह अवगति प्रयोजन- 
रहित है या आन्ति. है, ऐसा नहीं कहा जा सकता, क्योंकि उसका अविदयया- 


/ पक 
का 


रजेयसा 
प्रत्यक्षादिगत्ं व्यावहारिक प्रामाण्यम्‌ उपजीव्यम्‌, तच्च पारमार्थकैकत्वावग॒त्या न 
विरुध्यते, किन्तु तया विरोधानुपजीव्यं प्रत्यक्षादेः तात्त्विक प्रामाण्यं बाध्यते इति 
भावः :किज्च, एकत्वावगते! फल्वत्ममात्वात्‌ निष्फलो द्वेतअमों बाध्य इत्याह-- 
न चेयमिति | ननु सर्वस्य द्वेतस्य मिथ्यात्वे स्वष्नो मिथ्या जाग्रत्‌ सत्यमित्यादि- 
लाकिकी व्यवहारः सत्य चाउनूतं च सत्यमभवत्‌ इति वेद्कश्व कथम्‌ इति आशइह्लय 
रत्नमभाका अनवाद 
शिष्य आदि भेदका आश्रय करके होनेवाले वाक्याथज्ञानमें प्रत्यक्षादिगत व्यावहारिक प्रामाण्य 
उपजीव्य है, वह पारमार्थिक एकत्वज्ञानसे विरुद्ध नहीं हे, किन्तु उससे विरोधका 
अनुपजीव्य प्रत्यक्षादिगत पारमार्थिक प्रामाण्यका बाघ होता है, ऐसा आशय है। ओर 
एकत्वावगति सफल यथाथेज्ञान है, उससे निष्फल द्वेतञ्रमका बाघ होता है, ऐसा कहते हैं--- 
“न चेयस्‌” इव्यादिसे । यदि सव द्वेत मिथ्या हों, तो स्वप्न मिथ्या' है, जाग्रत्‌ सत्य है, इत्यादि 
लोकिक व्यवहार ओर 'सह्य॑ चादह्ृतं च०” (सत्य और असत्य सब सत्य ब्रह्म ही है) 


(१) यदि कोई कद्दे कि निष्श्रपंच, चतन्यमात्र परमार्थ है, ऐसा जो वेदान्तोंमे प्रतिपादित है, 
उप्तका भी सर्वशून्यताग्रातिपादक अवोदिक आगमसे वाध-सा प्रतीत होता हो हैं । सवबै- 
शुल्यताप्रतिपादक आगम पौरुषेय होनेसे दोषमूलक दो सकता है, इसलिए दुर्बल है, उससे निदोंष, 
अपोरुषेय वेदप्रातिपाथ अर्थका वाध नहीं होता है, ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि सब प्रप॑च 
अविद्यात्मकदोषमूलक हे, इस मम वेद भी श्रपंचान्तगत होनेके कारण दोषमूलक है, इस प्रकार 
दोनोंमें दोषमूलकत्व समान हैं, अतः वाधक ज्ञानान्तर हैं। यह कथन ठीक नहीं है, क्योंकि 
चेतन्यमात्र परमार्थ है, जडसमूह उस चेतन्यमें अध्यस्त है, एवं अनृत है, यह वेदान्तोंका अर्थ है । 
इस अथका उपपादक होनेसे ही प्रपश्न अविद्यानामकदोषमूलक है, ऐसी कल्पना की जाती है, क्योंकि 
असत्य शुक्तिरजत आदि दोषमूलक देखे जाते दँ। वेदान्ताथके ज्ञानके पहले ही प्रपंच दोषमूलक 
है, यद ज्ञान नहीं होता हे। इसलिए वेदान्ताथंके प्रामाण्यके उपपादनके लिए कब्प्यमान 
दोषमूलताकी उस प्रकार कल्पना होगी, जे प्रामाण्यका वाध न हो, जेंसे कि स्व और याग 
साध्यप्ताधनभावके निर्वादके लिए क्प्यमान अपूर्वकी व्यापाराविधया कब्पना की जाती है। दोष 
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भव्य ः 
भावाच् | प्रावचाउज्त्मेकत्वावगतेरव्याहतः सर्वः सत्याजुतव्यवहारों लोकिको: 
शा वैदिकश्रेत्ययमोचाम । तस्मादन्त्येव प्रमाणेन गतिपादिते आत्मेकत्वे 
क्‍ समस्तस्य प्राचीनस्प सेदव्यवहारस्य वाधितत्वान्ञा उनेका त्मकत्रह्मकर्पनाव- 
४ |... काशोउरित। नबु सदादिद्शास्तत्रणयनात्‌ परिणासवद्‌ ब्रह्म शास्जस्या 5 सि- 
लि कक 
“ज्ू.. मतमिति गम्यते, परिणामिनों हि सदादयोञ्यां लोके.समघिगता इति। 
हे भाष्यका अनुवाद है 


हे निवृत्तिहप फल देखा जाता है ओर अन्य कोई बाधक ज्ञान मी नहीं है। 
आत्मेकत्वकी अवगतिके पूर्व सद्य ओर अनृत, छाकिक ओर बेदिक सब 
व्यवहार ज्योंके त्यों रहते हैं ऐसा हम पीछे कह चुके हैं। सवात्कष्ट 
प्रमाणसे आत्मेकत्वका अतिपादन होनेपर पूर्वक्रे समस्त सेदव्यवहार 
बाधित हो जाते हैं, अतः अनेकस्वरूपदाले ब्रह्मकी कस्पनाके लिए अवकाश नहीं 
है। परन्तु म्नत्तिका आदि दृष्टान्त दिये हैं, उनसे परिणामयुक्त अह्म शास्रका 
अभिमत है, ऐसा समझा जाता है, क्योंकि छोकमें सत्तिका आदि पदार्थ परि* 


बट 
री 


रत्नममा 

यथा स्वप्ने इदं सत्यम इृदस अनृतमिति तात्कालिकबाधाबाधाशभ्यां व्यवहार: 

तथा दीप॑स्वप्नेडपि इति उक्तस्वप्नदृष्टान्त स्मारयति--अ्राक्येति । व्यवहाराथ 

नानात्वं सत्यमिति कल्पनम्‌ असकह्ृवतम्‌ इत्युपसंहरति--तश्मादिति | नेदं कहिपत॑ 

*.. किन्तु श्रृतम्‌ इति शब्धते--नन्बिति । कार्यकारणयोः अनन्यत्वांशे अय 
दृष्टान्तः, न परिणामित्वे ब्रह्मणः कूटस्थत्वश्रुतिविरोधादू इति परिहरति--- 

ज कि: रे लव का अनुवाद 

इत्यादि वेदिक व्यवहार केसे उपपन्न होते हैं, ऐसी आशंका कर जैसे स्वप्नमें यह सत्य है, 
द ह असत्य हैं, इस प्रकार तत्कालजन्य बाघ ओर वाधाभावसे व्यवहार होता है, उसी प्रकार 

कक दाघ स्वप्म भा है, ऐसा पूवेकाथेत दृष्चन्तका स्मरण कराते हँ-- प्राकू च” इत्यादेसे। व्यवहारके 
लिए नानात्वक सत्यत्वको कल्पना असगत हैँ, ऐसा उपसहार करते हँ--“तस्माद्‌” इत्यादिसे। 

यह कल्पित नहीं है, किन्तु श्र॒त्युक्त हे, ऐसी शंका करते हैं--“नज्ु” इत्यादिसे । कार्य 

ओर कारण अभिन्न हैं, इस विषयमें यह दृष्शन्त है, परिणामित्वमें नहीं, क्योंकि ब्रह्मको 


कप ७. 


कई 


वहुविध हँँ। उनमें अविद्याख्य दोष असंग चेतन्यमें अपचका केवल आरोप करता है, वेदान्तजन्य 
| न 


५. नम वावताथत्वका आपादन नहीं करता, क्यांके उसकी उसी प्रकार कल्पना की जाती हैं । 
कल" ष् इसालण अप्रमाणभूत शून्यवादसे प्रमाणभूत वेदान्ताथका वाव नहीं होता । 


नस यह 


भाष्य 
नेत्युच्यते, सर वा एप. महानज आत्माओ्जरोज्मशेअ्सतोड्मयो ब्रह्मा 
(बू० ४।५।२५) 'स एप नेति नेत्यात्मा' (बू० ३॥९|१६) “अस्थूलमनणु 
(बू० २३।८।८) इत्याद्याम्यः सर्वविक्रियाग्रतिषेधश्रतिभ्यों ब्रह्मण) कूटस्थत्वा- 
वगमात्‌ । नद्येकस्य ब्रह्मणः परिणामधर्मत्व॑ तद्॒हितरत्व॑ च शकय॑ प्रतिपत्तस | 
स्थितिगतिवत्स्यादिति चेत्‌ । न | कूटस्थस्येति विशेषणात्‌ । नहि कूटस्थस्य 
ब्रह्मण। स्थितिगतिवदनेकधमोश्रयत्व॑ सम्भवति । छूटरथ च नित्य अक्ष 
भाष्यका अनुवाद द 
णामथुक्त उपलब्ध होते हैं | नहीं, ऐसा कहते हैं, क्‍योंकि 'स वा एप महानज०? 
( यह आत्मा महान्‌ , ज॑ंन्सरहित, जरारहित, मरणरहित, अमृत, अभय ब्रह्म 
है) 'स एप नेति०” (यह नहीं, इस प्रकार अन्यके निषेध द्वारा मधुकांडसें 
आत्मा निर्दिष्ट हे) 'अस्थूछ०” (स्थूल नहीं, सूक्ष्म नहीं) इत्यादि सब विक्रियाओंका 
प्रतिषेध करनेवाली श्रतियोंसे ब्रह्म कूटस्थ है, ऐसा समझा जाता है। एक ही ब्रह्म 
परिणामी और परिणामरहित नहीं माना जा सकता। स्थिति ओर गतिके 
समान होगा, यह कथन भी ठीक नहीं है, क्योंकि 'कूटस्थस्थ” ( कूटस्थका) 
ऐसा विशेषण है। कूटस्थ त्रह्म स्थिति ओर गतिके समान अनेक धर्माका 
आश्रय हो, यह नहीं हो सकता, ब्रह्म कूटर्थ ओर नित्य है, क्योंकि सब विक्रियाओंका 


स््वप्रभां 
कप व्‌ डे ञ्‌ (5 
नेत्युच्यत इति । सृष्टी परिणामित्वम्‌ , प्रछये तद्गाहित्य च क्रमेण अविरुद्धम्‌ 
इति दृष्टान्तेन शह़्ते--स्थितीति । कूटस्थस्य कदाचिदपि विक्रिया न युक्ता, 
हि 9) व आशय हि द्य 
कूटस्थल्वव्याघातादू इत्याहइ--नेति । कृट्स्थलवासिद्धिम्‌ आशइुथ आह-- 
6७ भर जि रव्‌ जा पूः ि अवसर भर सन्त न 
कूट्स्थेति | कूटरस्थस्य निरवयवस्य॒पूर्वरूपत्यागेन न्तरात्मकपरिणाम- 
त्वग्रभाका अनुवाद 
कूटस्थ कहनेवाली श्रुतिसि विरोध होता हे, इस प्रकार शेकाका परिद्यार करते हैं--“नेत्युच्यते” 
इत्यादिसे । सष्टिकालमें ब्रह्म परिणामधमवाला है, प्रल्यमें उस घममसे राहित है, इस प्रकार 
दोनों कमसे होनेके कारण अविरुद्ध हैं, दृष्टान्तप्रद्शनपूर्वेक ऐसी शंका करते हैं---. 'स्थिति ” इत्यादिसे। 
कूठटस्थका कभी विकार नहीं हो सकता है, यदि हो जाय तो कूटस्थत्वका ही व्याधात हो 
जायगा, ऐसा कहते हैं --“न” इत्यादिसे । कूटस्थत्वकी असिद्धिकी आशंका करके कहते हैं--- 
“कूटस्थस्य” इत्यादि । जाशय यह कि अवयवराहित कूटस्थका पूवेरूपके परित्यागसे रूपान्तर- 
प्राप्तिहप परिणाम नहीं हो! सकता हैँ, इसलिए प्रप॑च शुक्तिरजतके समान विवते ही है। और 
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साध्य 

सर्वविक्रियाप्रतिपेघादित्योचाम । न च यथा बअह्मण आत्मैकृत्वदशेन 
मोश्साधनमेव॑ जगदाकारपरिणामिलववद्शनसपि स्वतम्त्रमेव कस्मेचित्‌ 
फूलायाउमिग्रेयते, ग्रमाणावावात्‌ | झृटस्थत्रह्मात्मत्वविज्ञानादेव हि फल 

शयति शाश्त्रम--स एप नेति नेद्यात्मा इत्युपक्रम्य अभय वे जनक 
प्राप्नोज्सि! (बृ० ४।२।४) इत्येयजातीयकंय । तत्रेतत्‌ सिद्ध भवति--ब्रह्म- 
प्रकरण स्वधमंविशेषरहितब्रह्मदशनादेव फ्रठसिद्धों सत्यां यत्‌ तत्राइफ्ल 
श्रूयते ब्रह्मणो जगदाकारपरिणामित्वादि तदू ब्रह्मदशनोपायत्वेनेव विनि- 
युज्यते, फलवत्संनिधावफर्ल तदक्ञमितिवत्‌, न तु स्वृतन्त्रम् फलाय 
कव्प्यत इति | नहि परिणामवच्चविज्ञानात्‌ परिणामवत्वमात्मन! फले 

भाष्यका अनुवाद 

प्रतिषेध है, ऐसा हमने कहा है । ओर जेसे ब्रह्म आत्मासे अभिन्न है यह 
ज्ञान मोक्षका साथन है, वेसे त्रह्म जगद्गपसे परिणत होता है, यह ज्ञान 
स्वतंत्र ही किसी भी फलके लिये अभिप्रेत नहीं है, क्योंकि इसमें प्रसाण नहीं 
है। कूटस्थ त्रह्म आत्मा है, इस विज्ञानसे ही 'स एप नेति नेत्यात्मा ( नहीं, 
नहीं, ऐसा जो [ चतुथ मधुकांडमें निर्देष्ट है ] बह आत्मा है ) ऐसा उपक्रम- 


करके “अभय वे! ( हे जनक तुम ! अभयको प्राप्त हुए हो ) इत्यादि शास्त्र फल 


दिखलाता है । यहां यह सिद्ध है--ब्रह्मप्रकरणमें स्ेधर्मविशेषरहित ब्रह्मके ज्ञान- 
से ही फलसिद्धि होती है, इसलिए वहां जो ब्रह्म जगद्गपसे परिणत होता है, 


इत्यादि अफल झूपसे प्रतिपादित है , उसका ब्रह्मदशीनके उपायरूपसे ही विनियोग 


है, जेसे कि फलवालेकी संनिधिमें अफछ उसका अंग होता है, परन्तु स्वतंत्र 
रूपसे फल देनेके लिए उसकी कल्पना नहीं की जाती । निश्चय, त्रह्म परिणामवालढूा है, 


रत्नयरमा 


योगात्‌ शुक्तिरजतवदू विवते एवं प्रपश्च इति भावः | किश्च, निष्फलस्य जगतः 


फलवज्निष्प्रप्नत्रह्मधीरोषत्वेन अनुवादात्‌ न सत्यता इत्याह 


दिना। “तं यथा यथोपासते तदेव भवति” इति श्रतेः ब्रह्मणः परिणामित्व- 


रत्रयभाका अनवाद 
सफल श्रपच रहित ब्रह्मज्ञाकके अगरूपसे निष्फल जगतू्‌का अनुवाद हे, इसलिए जगत्‌ सत्य 
नहीं हैं, ऐसा कहते हैं --'न च यथा” इत्यादिसे | 'त यथा यथोपासते०” ( ब्रह्मकी जिस जिस 
झूपसे उपासना करता है, उसी रूपको प्राप्त करता हैं ) इस श्रुतिसे ज्ञात होता है कि ब्रह्म 
परिण।मी है, अतः वह परिणाम ही विद्वानको फल प्राप्त होता हैं, ऐसी आशंका कर कहते हँ-- 


श्लाष्यनर्त्नप्रभामाप[लुदाद्याॉहत | रुणरएचुटॉआा: 
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४ | कक 
स्थादिति वक्‍तु युक्त, कृटस्थनित्यलान्पोक्षस्प । न॒बु बह्मात्मवादिन 


एकल्वेकान्त्यादी शित्रीशितव्यामावे ईश्बरकारणग्रतिज्ञाविशेध इति चेत्‌ , 
न; अविद्यात्मकनामरूपबीजव्याकरणापेक्षत्वात्‌ सर्वक्ञत्वस्थ। वस्माद्दा 
एतस्मादात्ममस आकाशः संभूत/ (तै० २१ ) इत्यादिवाक्येस्यो 
नित्यशुद्धबुद्धए॒क्तस्वरुपात्‌ू सर्वेज्ञात्‌. स्वशक्तेरीधराजगज्जनिस्थिति- 
प्रढया), नाअ्चेतनात्‌ प्रधानादन्यस्माद वेत्येषोज्थेः ग्रतिज्ञातः जन्मा- 
भाष्यका अनुवाद 
इस विज्ञानसे आत्मा परिणामवाछा है, यह फछ होगा, ऐसा कहना थुक्त नहीं 
है, क्‍योंकि मोक्ष कूटस्थ नित्य है। कूटस्थ ब्रह्म आत्मा है, ऐसा जिसका मत है, 
उसके मतझें अव्यभिचरित एकत्व होनेसे इंशिता ओर ईशितव्यका अभाव होनेसे 
ईश्वर जगत्कारण है, इस प्रतिज्ञासे विरोध होगा, ऐसा कहो, तो ऐसा नहीं कह सकते, 
क्योंकि सर्वज्ञत्वको अविद्यात्मक नाम ओर रूप वीजके स्पष्टीकरण करनेकी 
अपेक्षा है, तस्माद्मा”” ( उस आत्मासे आकाश उत्पन्न हुआ ) इव्यादि 
वाक्योंसे निद्य, शुद्ध, बुद्ध, सुक्तस्वरूप, स्वेज्ञ, स्वेशक्तियुक्त, ईश्वरसे जगत्‌- 


के जन्म, स्थिति और प्ररूय होते हैं, अचेतन प्रधानसे या अन्यसे नहीं, इस 


रत्वथमा 
विज्ञानात्‌ तम्माप्तिः विदुषः फलम्‌ इति आशडक्य आह--नहि परिणामबतच्वेति | 
“ब्ह्मविदाप्नोति परम” (तै० २।१।१ ) इति श्रुतकूटस्थनित्यमोक्ष फलसंभवे 
दुःखानित्यपरिणामित्वफठकह्पनायोगादू इति भाव: | ननु पूर्व “जन्मायस् 
यतः” ( ब्र० सू० १।१।२ ) इति इंश्वरकारणप्रतिज्ञा कृता अधुना “तदुनन्य- 
त्वमारम्भणशब्दादिभ्यः” (तब्र० सू० २।१।१४७) इल्यत्यन्ताभेदप्रतिपादने इशि- 
हि प 
त्रीशितव्यमेदाभावात्‌ तद्विरोधः स्थादू इति शह्ते--कूटस्थेति । कहिपतद्वेतम्‌ 
रत्वश्रसाका अनुवाद 
'नहि परिणामवत्त्व” इत्यादि। '“ब्रह्मविदाप्नोति०” ( ब्रह्मवेत्ता पर ब्रह्मक्रो प्राप्त करता हैं ) 
इस श्रुतिसे कथित कूटस्थ, नित्य सोक्षरूप फलका संभव हैं तो दुःख, अनित्य, परिणामी रूप 
फलकी कल्पना उचित नहीं हे, ऐसा आशय है। परन्तु पहले “जन्मायस्य यतः' से इश्वर 
कारण है, ऐसी प्रतिज्ञा की गई है, अब * 'तदनन्यत्व०? सूत्रसे अत्यन्त अभेदका प्रतिपादन 
करनेसे इंशिता ओर इंशितव्यमें कोई भेद न होनेसे उस प्रतिज्ञाका विरोध होगा, ऐसी 
शंका करते हैं-कूटस्थ'' इत्यादिसि । कल्पित द्वेतकी अपेक्षासे इश्वरत्व आदि कहे गये हें, 


४०] 


परमाथतः अभेद है, इस प्रकार अविरोध कहते हैं--“न” इल्यादेसे ! जीवात्सक, 


जलन 


१ नियम में रखनवाला | २ नियम्य, जिसकी नियममें रवखा जाय | 


५० 


० 


सम श्््डाः “ 


क्‍ भाष्य क्‍ 

द्स्य यतः (ब्र० सू० ११४ ) इति। सा प्रतिज्ञा तदवस्थेव न 
तहिरुद्रोउथः पुनरिहोच्यते । कर्थ नोच्यतेउत्यन्तमात्मन एकल्वमह्वितीयत्य 
च्‌ बुवता ; श्रृणु यथा नोच्यते--सरवेज्ञस्पेश्वर॒स्याउउत्मभूत इवाज्विद्या करिपते 
नामरूपे तस्वान्यत्वाभ्यामनिवचनी ये संसारप्रपश्चवीजभूते सर्वेज्ञस्येश्वरस्य 
मायाशक्तिः प्रदृतिरिति च श्वुतिस्मृत्योरभिल्प्येते, वाभ्यामन्यः सर्वेक्ष 
ईश्वर। आकाशो थे नास नामहुपयोर्निवहिता ते यदन्‍्तरा तद ब्रह्म 

द भ्ाष्यका अनुवाद 

अधथकी “जन्मागस्य यतः” इस सूत्रमें प्रतिज्ञा की गई है। वह प्रतिज्ञा बेसी ही 
है, यहां उससे कुछ विरुद्ध नहीं कहा जाता । आत्मा अद्यन्त एक ओर अद्वितीय है, 
ऐसा तुम्हारे प्रतिपादन करमेसे यह कथन विरुद्ध क्‍यों नहीं है ? ऐसा यदि 
कहो तो सुनो, सवेज्ञ ईश्वरके आत्मभूतसे, अविद्यासे कल्पित, तत्त्व या अन्यत्वसे 
अनिवचनीय एवं संसाररूप प्रपंचके वीजभूत नाम और रूप स्ज्ष 
ईश्वरकी मायाशक्ति ओर प्रकृतिरूपसे श्रुति और स्मृतिमें कहे गये हैँ। उन 
दोनोंसे भिन्न स्वेज्ञ ईश्वर है, क्योंकि आकाशो वे नाम० ( आकाश- 
आत्मा नाम ओर रूपका व्याकरण--निर्माण करनेवाला है, ये दोनों 


अपेक्ष्य इंश्वरत्वादिकं परमार्थतः अनम्यत्वमिति अविरोधमाह--नेत्यादिना । 
अविद्यात्तके चिदात्मनि लीने नामरूपे एव वीजमू, तस्य व्याकरण स्थूलात्मना 
सृष्टि, तदपेक्षव्वाद्‌ ईश्वरत्वादें: व विरोध इत्यथः | संगृहीतार्थ विव्वणोति-- 
तस्मादित्यादिना । तच्वान्यत्वाम्यामिति | नामरूपयोः इंश्वरत्त॑ वक्‍तुमशक्यम्‌, 
जडल्वात्‌ ; नापि इंश्वरादू अन्यत्वम्‌ , कल्पितस्य प्रथक्‌ सत्तास्फूत्यों: अभावाद इत्यथेः। 
संस्कारात्मकनामरूपयो: अविदेक्यविवक्षया वृते--मायेति। नामरूपे चेद्‌ ईश्वरस्य 


रचयसमाका अनुवाद 


चिद्त्मामें लीन नाम ओर रूप ही वीज हैं, नाम ओर रूपका व्याकरण--स्थूलरूपसे छ्ष्टि, उसकी 
अपेक्षास इंश्वरत्व आदि हे, इसलिए विरोध नहीं हें, ऐसा अथ हैं। संग्रहीत अथेका 
विवरण करते हैं--“तस्माद” इत्यादिसे । “तत्त्वान्यत्वाभ्याम्‌” इत्यादि । नाम और रूपको 
इश्वर नहीं कह सकते, क्योंकि वे जड़ हैं, इंश्वरसे भिन्न भी नहीं कह सकते, क्योंकि कल्पित 
पदाथकी अधिष्ठानस एथक्‌ सत्ता और स्कूर्ति नहीं रहती, यह अथ हैं। संस्क्ारात्मक नाम 
ओर रूपको अविद्यासे अमिन्न कहते हैं--“माया” इत्यादिसिे । यदि नाम और रूप ईश्वरके 
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भराष्य 
( छां० 4|१४।१ ) इति श्रते! | नामरुपे व्याकरवाणि' ( छा० ६।३॥२ ), 
'सवाि रूपाणि विचित्य घीरो मामानि छूत्वाउभिवदन्यदास्ते' 

(त० आ० ३।१२।७), एक बीज बहुधा य। करोतिं! (इबे० ३॥१२) 

इत्यादिशुतिम्यक्ष । एयम्रविद्याहृतनामरुपोपाध्यनुरोधीश्रोी अबति, 
 व्योम्रेव घटकरकादुपाध्यजुरोधि । से व्‌ स्वात्ममूतामेव घटाकाशस्था- 
नीयानविदयाप्रत्युपस्थापितनामरूपकृतकायकरणसंघातानुरी धिनो. जीवा- 
ख्यान्‌ विज्ञानात्मनः ग्रतीष्ट व्यवहारविषये । तदेवमविद्यात्मकोपाधिप- 

भ्राष्यका अनवाद द 

जिसके भीतर हैं, वह ब्रह्म है ) ऐसी श्रुति है, ओर “नामरूपे व्याकरवाणि' ( में 
नाम ओर रूपको व्यक्त करूँगां,) 'सवोणि रूपाणि' विचित्य० ( धीर--पर- 
सात्मा ही सब रूपोंको उत्पन्न करके सबका नाम रखकर ओर उनमें 
प्रविष्ठ होकर बोलना-चालना आदि व्यवहारोंको करता हुआ स्थित है। 
“एक बीज बहुधा० (एक बीजको जो बहुधा करता है ) इल्यादि श्रुतियां 
हैं। इस प्रकार अविद्याजन्य नामरूप उपाधिका अनुरोधी इंश्वर होता 
है, जैसे कि घट करक आदि उजपाधियोंका अन्ुरोधी आकाश होताहै, ओर 
घटाकाशसहश अविया द्वारा उत्थापित नाम. ओर रूपसे किये हुये कार्यकारण 
गा संघातका अज्ञुरोधी खात्मभूत जीवसंज्ञक विज्ञानात्माके ऊपर ही व्यवहारके 
5... विषयमें शासन करता है। इसलिये इस प्रकार अविद्यारूप उपाधिके परिच्छेदको 


रत्नसभा 
ह आत्मभूते, तहिं इंश्वरो जड इल्मत आह--ताभ्यामन्य है त। अन्यत्वे व्या- 
|... करणे च श्रतिमाह--आकाश इत्यादिना। अविद्याद्यपाधिना कल्पितभेदेन 
हा बिम्बस्थानस्य इंश्वरत्वम्‌ , प्रतिबिम्बभूतानां जीवानां नियम्यवम इत्याहइ--स च 
स्वात्मभूतानिति। न चाअत्र नानाजीवा भाष्योक्ता इति अमितव्यम्‌, बुद्धयादि- 
। रतगबंभाका अनवादृ 
स्वरूप हों, तो इश्वर जड़ है, इसपर कहते हें-- ताभ्यामन्यः”” इत्यादि । इंश्वर नाम और रुपसे 
द भिन्न है, नाम ओर रूपकी संष्टि होती है, इस विषयमें श्रुति कहते हैें---'आकाश”! इत्यादिसे । 
अविद्या आदि उपाधि द्वारा कल्पित भेदसे बिग्बस्थानीय ईश्वर है, प्रतिबिम्बभूत जीव नियम्य 
हैं, ऐसा कद्दते हैं--स च स्वात्मभूतान्‌” इत्यादिसे । यहां भाष्यमें नाना जीव कहे गये हें, 
ऐसा भ्रम नहीं करना चाहिए, क्योंकि बुद्धि आदिके समूहके भेदस जीवोंका भेद कहा गया 
है, अविद्यप्रतिबिम्ब जीव तो एक द्वी है, यह कहा गया है। परमाथमें तो इंश्वर आदि 


रिच्छेदापेक्षमेवेश्वर्स्पेश्वरत्व॑ सवज्त्थय सर्वेशक्तित्व॑ च न परमार्थतों विद्य- 
या5पाश्तसर्वोषा धिस्वरूपे आंत्मनीशित्रीशितव्यसबंज्ञत्वादिव्यवहार - उप- 
पथते। तथा चोक्तमू---यत्र वाभ्यत्‌ पश्यति नान्यच्छूणीति नान्यदिजानाति 


से भूमा' (छा० ७।२४।१) इति, यत्र त्वस्य सवसात्मवामृत्तत्केन के 
पश्येत्‌ ( बृ० ४५१५ ) इत्यादिना च। एवं परमा्थावस्थायां सर्वृव्यव- 
: हाराभाव॑ बदन्ति वेदान्ताः सर्वे | तथेश्वरगीतास्वपि-- 


ने कमफ्लसंयो्ग स्वभावरतु प्रवतेते-॥ 
ना5डदते कसचित्पाप ने चव सुकृत विश्ु) । कह 
साष्यका जनवाद 


०७ ५० 


से हीं ईश्वरका ईश्वरत्व, स्वेज्॒ञ्य और सवश्क्तित्व है, परमाथत£अचेयो द्वारा 
सब॑ उपाधियोंसे रहित आत्मामें ईशिंतू, ईशितव्य, सवज्ञत्व आदि सब 


व्यवहार उपपन्न नहीं होते हें 
( जिसमें किसी दूसरेको नहीं देखता, किसी दूसरेको नहीं सुनता, किसी 
दूसरेको नहीं जानता, वह भूमा--ब्रह्म है) ओर “यत्र त्वस्य सवेमात्मेवाभूतू ततू 
केन क॑ पदयेत”ः ( जिस काछमें इसका सब आत्मा ही हो गया, उस काढमें 
किससे किसको देखे ) इत्यादिसि । इस प्रकार पारसा्थ अबस्थामें सब 
वेदान्त सब व्यवहारोंका अभाव कहते हैं। इसी प्रकार भगवाब्‌ गीतामें भी-“न 
कतुंत्व॑ न कमोणि! ( प्रश्नु लोकोंका कतृत्व या कर्म अथवा कर्मफलका संयोग उत्पन्न 
नहीं करता, परन्तु खभाव (माया) प्रव्ृच होता है। विश्वु किसीके पाप या पुण्यका 


रत्नयगा 
संघातभेदेन भेदोक्तेश, अविद्याप्रतिबिम्बस्तु एक एवं जीव इत्युक्तम | परमार्थत 
इश्वरत्वादिद्वताभावे श्रुतिमाहई--तथा चेति। कथ तर्हि कतृत्वादिकम इत्यत 
आह---स्वभावर्त्विति । अनाद्विद्येव कतेत्वादिखूपेण प्रवर्तते इत्यर्थः । भक्ता- 
भक्तयोः पापसुकृतनाशकत्वाद इंश्वरस्य वास्तवम्‌ इंश्वरत्वम्‌ इत्यत आह--नाउंड्द त्त 


रत्नथभाका अनवाद 
द्वेत नहीं है, इस विषयमें श्रुति कहते हें--'““तथा च” इत्यादिसे । तब ईश्वरमें कतृत्व आदि 


केसे हैं, इसपर कहते हैँ--'स्वभावस्तु” इत्यादि । अनादि अविद्या ही कतृत्व आदि रूपसे 

प्रवत्त होती है, यह आशय है। ईश्वर भक्तोंक पापका नाश करता है और अभक्तोंक्े पुण्यका 

नाश करता हैँ, इसलिए उसमें इंश्वर॒त्व वास्तविक है, इसपर कहते हें--- 'नाइडद्त्ते” इत्यादि । 
१३५९ द । द 


इसी प्रकार कहा है--“त्र नान्‍्यत्‌ पश्यति! 
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अज्ञाननावत ज्ञान तेन मुक्ति जन्तव! ॥! (गी० ५।१४१५) 
इति परमाथावस्थायामीशित्रीशितव्यादिव्यवहाशभावः प्रदश्यते । 
व्यवहारावस्थायां तृूक्तः क्षतावपीश्वरादिव्यवहार। एप सर्वेश्वर एप 
भूताधिपतिरेव भ्रृवपार्ल एबं सेतुर्विधरण एपां लोकानामसंभेदाय!' 
( बृ० ४।४।२२ )। इति। तथा चेश्वरणीतास्वपि--- 
_ईश्वरः स्वधतानां हृदेशेड्जुन तिष्ठति । 
 आमयैल्‍्सवेभूतानि यन्त्रारूढानि मायया ॥ (गी० १८६१) इति। 
सूत्रकारोडपि परमाथोशिप्रायेण तदनन्यत्वमित्याह । व्यवहाराभि- 
भ्रायेण तु स्याक्मोकवदिति महासझुद्रस्थानीयतां ब्रह्मण/ कथयति । अग्र- 
क्‍ भाष्यका अनुवाद 
नाश नहीं करता, अज्ञानसे ज्ञान ढका हुआ है, उससे जन्तु मोहित होते हैं ) इस 
प्रकार पारसार्थिक अवस्थामें ईशित, ईशितव्य आदि व्यवहारका अभाव दिख- 
लाते हैं| व्यवहारावस्थामें तो श्रुतिमें भी ब्रह्मका ईश्वर आदि रूपसे व्यवहार 
कहा गया है--एप सर्वेश्वर एप०” (यह सबका ईश्वर है, यह सब भूतोंका 
अधिपति है, यह भूतोंका पाछक है। लोकोंकी मर्यादा असंभिन्न न होनेके 
लिये यह व्यवस्था करनेवाला सेतु है)। इसी अ्कार भगवद्दीतामें भी-- 
इंश्वरः सर्वेभूतानां हृददेशेडज्जुन तिष्ठतिः (हे अजुन, यन्त्रारूढः जैसे सब 
प्राणियोंको मायासे घुमाता हुआ ईश्वर सब भूतोंके हृदयस्थानमें रहता है) सू्रकार 
भी परसार्थके अभिप्रायसे 'तद्नन्यत्यम्‌!० ( कार्यकारणका अनन्यत्व-अभेद ) 
ऐसा सूत्र कहते है। व्यवहारके अशिग्नरायसे 'स्याल्छोकबत!' (विभाग होगा 
लोकके समान) इस श्रकार ब्रह्मको सहा समुद्र जैसा कहते हैं । और कार्य प्रपंचका 
मा 3223 3 मजलि. जनमनसंललिज मिल मिप आ ले जलन नल त: दिल आल: अल" 
रत्नग्रमा 
इति। न संहरति हत्यथेः | तेन स्वरूपज्ञानावरणेन कर्ता<हम्‌ ईश्वरो मे नियन्ता 
इत्येव॑ अमन्ति | उक्तार्थः सूत्रकारसम्मत इत्याह--- खत्रकारोज्पीति। न केवर् 
लौकिकव्यवहाराथ परिणामप्रक्रियाअयणम्‌ , किन्तु उपासना च इत्याह-- 
रत्नग्रभाका अनुवाद 
नहीं करता है । अपने स्वरूपज्ञानके आद्वत होनेसे में कर्ता हूँ,इश्वर मेरा नियन्ता 
है, इस अकार अममें पड़े रहते दे। पूर्वोक् विषय सूजकारको भी सम्मत है, ऐसा कहते 
है इलकाराजप इत्यादिसे। केंवछ लछोकिक व्यवहारके लिए ही पारणामग्राकिया नहीं 


भा भापाजुवादसहित 


ऐ ज अ | शाहरभाष्य-रत्प्र 


त्याह शा कार्य प्झ्ु € प्रा जो इश्रयति नम के 

त्थाख्यायेव कार्यप्रपश्च परिणामग्रक्रियां चाइडश्रयति सजुणेषृपासनेषृपयों- 
क्‍ ह्ष्यत इति ॥१४॥ 
का भाष्यका अनुवाद 
प्रद्याख्यान किये बिना सगुण डउपासनामें उपयोगी हो सकेगा, ऐसा विचारकर 
परिणामगप्रक्रियाका आश्रयण करते हैँ ॥ १४॥ 
>> रत्वग्रमा 
परिणामप्रक्रियां चेति । तदुक्तम--“कृपणधीः परिणाममुदीक्षते क्षपितकछमष- 
घीरतु विवतेताम” इति ॥१४॥ 

त्वश्रभाका अनुवाद क्‍ 

मानी गई, किन्तु उपासनाके लिए भी मानी गई है, ऐसा कहते हैं-- “परिणामग्रक्रियां च? 
इत्यादिसे । उसी विषयकों आचाये कहते हैं---कृपणधीः परिणाम ०” ( जिसकी चित्तशुद्धि 
नहीं हुई हे, वह इस जगतकों ब्रह्मका परिणामझूपसे देखता हे, जिसके चित्तसे कालुष्य हट गया 
है, वह इस जगतकों ब्रह्मका विवते देखता है ॥१४॥ 


कल न भावे चोपलब्धे: ॥१५॥ 
पद्च्छेदू--भावे, च, उपलूब्धेः । 
पदार्थोक्ति--भावे च--कारणस्य सक्तत एवं उपलछब्धे:--कार्यस्योंप- 
लब्धेः [ कार्यस्य कारणानन्यत्वम्‌ ] । 
भाषा्थ--कारणके रहनेसे ही कार्यकी उपलब्धि होती है, इससे भी सिद्ध 
होता है कि काये कारणसे मिन्न नहीं है | 
भाव्य 
कं इतश्र कारणादनन्यत कार्य, यत्कारण भाव एवं कारणस्थ कार्य- 
क्‍ आप्यका अनुवाद द 
इससे भी कारणसे काये अभिन्न है, क्‍योंकि कारणके अस्तित्वमें ही कार्य 
रब्रग्नभा 
एवं तदनन्यले प्रत्यक्षादिविरोध परिहृत्य अनुमानम आह--शभावे चेति | 
कारणस्य भावे--सत्त्वे उपलब्धी च कार्यस्य सच्वादे! उपलब्धे: च अनन्यत्वस्‌ 
द रत्वश्नभाका अनुवाद 
थे # _ इस पकार काये कारणसे अभिन्न है, इस विषयमें प्रत्यक्ष आदिके विरोधका परिहार 
करके अब अनुमान कहते हँ--' भावे च” इत्यादेस । कारणक रहनंपर आंर कारणकी 


ध्शाः 


कु पृ सल्सनमकओ+ शट्टड हुए अटबतहनक+++ तय 
पट) 
324, 0० २३. # के 


घट ओर कुलालमें का्यकारणभाव रहनेपर भी भिन्न भिन्न होनेके कारण नियमतः कुलालकी 


भाष्य 

मुपलभ्यते, नाइभावे । तथ्था सर्त्यां गदि घट उपलब्यते, सत्सु च तन्तुपु 
पृट। । न च नियमेनाइन्यपादेउ्न्यस्योपलब्धिदृश, नह्यश्रो गोसन्य। सन 
गोभांव एवोपलम्यते । न च छुलालभाव एवं घट उपलब्यते, सत्यपि 

आज्यका अनुवाद 

उपलब्ध होता है, कारणके अभावमें उपछव्घ नहीं होता । वह इस प्रकार है-- 
मृत्तिकाके रहते घट उपछब्ध होता है और तन्तुओंके रहते पट उपलब्ध होता 
है। अन्य पदा्थेकी सत्तासें अन्य पदाथेकी उपछव्धि नियससे नहीं होती |! 
अश्व गोसे भिन्न है, अतः गोके अस्तित्वमें ही अश्चव उपलब्ध होता है, ऐसा नियम 


नहीं है| उसी प्रकार कुछाछके अस्तित्वमें ही घट उपछब्ध होता है, ऐसा नियम 


द रत्वञभा 

इति सूत्राथ:। घटो मृदनन्यः, मसृत्सच्वोपलब्धिक्षणनियतसत्तवीपकब्धिमत्तवात्‌ 
मृद्वत्‌ू। अन्यत्वेडपि जये हेतुः कि न स्थादू इत्यप्रयोजक्वस्‌ आशइ्डच 
( ८6 ( | ह हेत ख्छि 
निरस्यति--न चेति । झद्धव्योः अन्यत्वे गवाश्वयोः इव हेतूच्छित्ति: स्यादू 

हे श््व / दि / ह्् भा ब्ो हेत्व ञ है 
इत्यथ:। गवाश्वयोः निमित्तनेमित्तिकत्वाभावाद्‌ू हेत्वमावः, अतो सृद्धव्योः 

भर जे आ ञ 

तेन हेतुना निमित्तादिभावः सिध्यति, न अनन्यत्वम्‌ इति अश्ॉन्‍्तरताम्‌ आश- 

आह च्चृ डक न्ऊः द्‌ हक भा बट अथ् ट 
इथ आह-- ने च कछुछाढेति। न च उपादानोपादेयमावेन अशन्तरता, 
सद्दृष्टान्ते तदूभावाभावे5पि हेतुसच्वाद्‌ अन्यस्वे गवाश्ववत्‌ तदभावायोगाश्च इति 
भावः | कुछारकूघटयोः निमित्तादिभावे सत्यपि अन्यत्वात्‌ कुछाल्सच्वनियतोपछूब्धिः 

त्वम्रभाका अनुवाद 

उपलाब्धि होनेपर ही कार्यक्री सत्ता और उपलब्धि होती है, इसलिए कार्य कारणसे अभिन्न 
है, यह सूत्रका अथे है। घट मृत्तिकासे अभिन्न हे, क्योंकि झत्तिकाकी सत्ता ओर उपलब्धि 
क्षणमें ही रहता है ओर उपलब्ध होता है, खतके समान । घट मसृत्तिकासे भिन्न है, इसमें भी 
यह हेंठु क्यों नहीं होगा, इस श्रकार अश्रयोजकलकी आशंका कर उसका निराकरण करते 
हें--न च” इत्यादिसे । मृत्तिका ओर घट यदि भिन्न मिन्न हों, तो गाय ओर घेड़ेके समान 
उसमें हेतु ही नहीं रहेगा, यह अथ है । गाय ओर घोड़ेमें कार्यकारणभाव नहीं हे, इसलिए 
हेतु नहीं हे, इस कारण उस हेतुसे मृत्तिका ओर घटमें कायकारणमावकी सिद्धि होती 
हैं, अभेद तो सिद्ध नहीं होता, इस ग्रकार अथोन्‍्तरत्वकी आशंका कर कहते हें--“न च 
कुलाल” इत्यादिसि। आशय यह हैं कि उपादानोपादेयभावसे कार्यक्रारणभाव अर्थान्तर 
नहीं है, म्त्तिकारूप दृश्टन्तमें कार्यकारणभाव नहीं रहनेपर भी द्वेतु हे, यदि कार्यकारण 
भिन्न हों, तो गाय ओर घोेड़ेके समान कार्य और कारणमें कार्यकारणभाव ही नहीं रहेगा । 


न 
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भसाष्य 
निमिचनेमित्तिकमादेइन्यत्वात्‌ । नम्वस्यस्थ भावेउच्यन्यस्योपलब्धिनिय- 


ता इश्यते, यथाग्रिमावे धूमस्पेति | नेत्युच्यते । उद्याप्तिड्प्यणा गोपाल- 


घुटिकादिधारितस्थ धूमस्य इश्यमानत्वात्‌ । अथ धूम कयाचिद्वस्थया 
5 ८७ ९५ गे हे त्य बे 4 जे के 

वाशष्यादाइशो धूमों नाउसत्यभा भवतीति। नेवमपि कश्रिदोप:, तद्भा- 

भाष्यका अनुवाद 

नहीं है, क्‍योंकि कार्यकारणभाव रहनेपर भी दोनों परस्पर भिन्न हँ। परन्तु 
अन्यकी सत्तामें अन्यकी उपलब्धि नियमसे देखी जाती है, जैसे कि अमनिकरे 
रहते ही धूमकी उपलब्धि होती है। इसपर कहते हैं कि ऐसा नहीं है, क्‍योंकि 
अम्नि बुझनेके पीछे भी गोपाछूघुटिका (बटिका) आदिसें घारण किया हुआ धूम 
देखनेमें आता है । यदि धूमको किसी विशेषणसे विशिष्ट कर दें कि ऐसा धूम 
अभ्िके अभावसें नहीं होता, तो ऐसा निवेश करनेपर भी कोई दोष नहीं है, 


ाजपथ,/पिैथप०थ,०/ा/:८क्‍८:८+:३३फकौक+फ+++__.8हह-  ॒/॒/॒/॒£॒|॒||_|_| 


क्‍ र्रग्रमा 
घटस्य नेव इत्यक्षराथेंः | यथाश्रतसूत्रस्थस्य हेतोः व्यभिचारं शह्ते--नन्विति | 
अग्निभाव एवं धूमोपछ॒ब्धिरिति नियमात्मको हेतुः तत्र नात्ति इत्याह--नेति । 
अविच्छिन्नमूलदीपरेखावस्थधूमे नियमोडस्तीति व्यमिचार इति आशक्वते-- 
अथेति | तदूभावनियतमावत्वे सति तदूबुद्धयनुरक्तबु द्धिविषयत्वस्य हेतो: विव- 
क्षितत्वात्‌ न व्यमिचार इत्याह--नेब॑म्रिति । आशलछोकबुद्धयनुरक्तबुद्धिआद्े 
रूपे व्यभिचारनिरासाय सत्यन्तम्‌, आछोकाभावेडपि घटादिरूपस त्त्वात्‌ न व्यभिचार: 
उक्तधूमविशेषस्य अम्िबुद्धि विनापि उपहुम्भात्‌ न तत्र व्यभिचार इत्यथः । 

क्‍ रत्नम्रभाका अनुवाद क्‍ 


सत्ता और उपलब्धिकालमें ही घटकी उपलब्धि नहीं होती हैं, यह अक्षरार्थ है। यथाश्रुत 


सूतमें रहनेवाले हेतुके व्यभिचार॒की शंका करते हैं--“नजु” इत्यादिसे। अग्गिके रहनेपर 
ही धूमकी उपलब्धि होती दे, यह नियमरूप हेतु अग्निधृभस्थल्में नहीं है, ऐसा कहते हैं--. 
“न” इत्यादिसि । अविच्छिन्नमूल दीरेखारूपसे रहनेवाले धूममें नियम है, इसलिए 
सूत्रोक्त हेतुका व्यभिचार है, ऐसी शंकां करते हैं--“अथ” इत्यादिसे । - कारणसत्तानियत- 
सत्ताक होते हुए कारणबुद्धिसे अजुरक्त बुद्धिका विषय होना हेतु विवक्षित है, इसलिए व्यभिचार 
नहीं हैं, ऐसा कहते हँ--'नैवम्‌” इत्यादिसे आलोकबुद्धिसे अनुरक्त बुद्धिसे हम रूपमें 


व्यभिचारका निरास करनेके लिए देतु्मे 'तद्भावनियतमावत्वे सति” दिया गया है, आलोक 
न्‌ रहनेपर भी घट आदिमें रूप रहता है, इसलिए व्यभिचार नहीं है । उक्त धूम अग्निबुद्धिके 


] 


मराष्य 


वालुरक्तां हि बुद्धि कार्यकारणयोरनन्यत्वे हेतु वर्य बदाघ। । ने चाउसाव- 
भिधूमयोविद्यते । भावा्ोपलब्धेरिति वा खत्रस | ने केवर्ल शब्दादेव 
कार्यकारणयोरनन्यत्व, प्रत्यक्षोपलब्धिमावाच तयोरनन्यत्वमित्यथेः | घवति 
हि प्रत्यक्षेपलब्धिः कार्यकारणयोरनन्यत्वे । तद्यथा-तन्तुसंस्थाने पढे 
तन्तुव्यतिरेकेण पठो नाम काय नेवोपरूभ्यते केवलास्तु तन्तव आतान- 
भाष्यका अनुवाद 
क्योंकि कायकारणकी सत्तासे अनुरक्त बुद्धिको हम कार्यकारणके अभेदमें हेतु 
कहते हैं। ओर ऐसी बुद्धि अम्नि ओर धूममें नहीं है। अथवा 'भावाज्चोपरूब्चे:” 
ऐसा सूत्र है। केवल शब्दसे ही काये और कारण अभिन्न नहीं हैं, किन्तु 
प्रयक्षसे भी उनका अभेद उपलब्ध होता है, ऐसा अथे है। कार्यकारणके 
अभेदकी प्रत्यक्षतः उपलब्धि होती है। वह इस प्रकार है--तन्तुरचनाविशेषरूप 
पटमें तन्तुसे व्यतिरिक्त पट नामका कार्य उपछब्ध होता ही नहीं, केवछ आतान 


क्‍ क्‍ रत्वञ्रया 
तथा च तयोः कार्यकारणयोः भावेन सत्तया अनुरक्तां सहकृताम्‌ इति भाष्याथः । 
यद्वा, तदूभावः सामानाघिकरण्यं तह्निषयकबुद्धिग्राह्न॑ हेतुं वदाम: |. खुद्धट 
इति सामानाघिकरण्यबुद्धिंदर्शनादू अभिधधृम इति अदरशनाद इत्यथेः | अनुमाना्- 
त्वेन सूत्र व्याख्याय पाठान्तरेण प्रत्यक्षपरतया व्याचष्ट--भावषाच्चेति । 
पूर्वसूत्रोक्तारम्भणशब्द्समुच्चया्थः चकारः । न च एकः पट इति प्रत्यक्ष पट 
तन्तुभ्यः प्रथक सत्ते प्रमाणम्‌ , अप्रथक्सत्ताकमिध्याकार्यविषयत्वेनाइपि उपपत्ते: | 


रत्वग्रभाका अनुवाद 


विना भी उपलब्ध होता हे, इसलिए उसमें व्यमिचार नहीं है | काये और कारणकी सत्तासे 
सहकृवत, यह भाष्यगत तड्भावानुरक्तः पदका अथे है। अथवा तडद्भाव--सामानाधिकरण्य, 
तद्दिषयक वुद्धिसे ग्राह्मत्व हेतु हे, क्योंकि 'मद्धटःः इस प्रकार सामानाधिकरण्यबुद्धि देखनेमें 
आती है, “अग्निधूसः इस प्रकार तो नहीं दिखाई देती है। अजुमानपरतया सूत्रका 
व्याख्यान करके पाठान्तरसे अत्यक्षपरतया व्याख्यानः करते हें--“भावान्व” इत्यादिसे । पूर्व 
सूत्र कथित आरम्भण शब्दके समचयके लिए सूत्रमें चकार है । यह एक पट है, यह प्रत्यक्ष 
ही तन्तुओंसे प्रथक्‌ पटके रहनेमें अ्रमाण है, ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि कारणसत्तापेक्षया 
अभिन्नसत्ताक मिथ्या कायको उक्त प्रत्यक्षका विषय माननेपर भी यह एक पट है, यह बुद्धि 
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फाष्य 


वितानवन्तः प्रत्यक्षय्ुपत्भ्यन्ते, तथा तल्तुष्वेशवॉड्शुणु तदवयवा! | 
अनया प्रत्यक्षोपलब्ध्या लोहितशुक्नक्ृषष्णानि त्रीणि रूपाणि ततो वायुमात्र- 
माकाशमात्र चेत्यज्ुमेयम् [छा०६।४], ततः परं बल्लेकम्रेवाहितीय, तत्र 
सर्वप्रमाणानां निह्मामवीचाम ॥ १५॥ 
आब्यका अनुवाद 

ओर वितानवाले तन्तु ही उपरष्घ होते हैं, उसी प्रकार तन्तुओंमें उनके अब- 
यवभूत अशु ही उपलब्ध होते हैं ओर अंशुओंमें उनके अवयव उपलब्ध होते 
6ैं। इस प्रल्मश्ष उपलब्धिसे छोहित, श॒ुक्क और कृष्ण ये तीन रूप हैं तदनन्तर 
वायु ओर उसके अनन्तर आकाशमात्र है, ऐसा अनुमान करना चाहिए। तदु- 
परान्त केवछ अद्वितीय परत्रह्म ही शेष रह ज्ञाता है, उसमें सब प्रमाणोंकी परि- 
समाप्ति हमने कह दी है ॥१०॥ 


रत्नग्रभा 
अतः आतानवितानसंयोगवन्तः तन्‍्तवः एवं पट इति ग्रत्यक्षोपलूव्धेः सच्वादू 
अनम्यः टर के... ज अ ८3 भरे | गे 
न्यत्वमित्यर्थ: । पठन्याय॑ तन्तादों अतिदिशति--तथेत्यादिना । प्रत्यक्षो- 
पलब्ध्या तत्तत्कार्य कारणमात्र परिशिष्यत इत्यथेः। यत्र प्रत्यक्ष नास्ति तत्र 

छः ० (5 ०» (5 ह 
काय विमते कारणादमिन्न॑ कार्यत्वात्‌ पटवद्‌ इत्यनुमेयम्‌ इत्याह--अनयेति । 
कारणपरिशेषे प्रधानादिक परिशिष्यताम्‌ न॒ब्रह्म इंत्यत आह--तत्र सर्वेति | 
बह्मणि वेदान्तानां सर्वेषां तात्पयस्थ उक्तस्वात्‌ तदेव अद्वितीय परिशिष्यते न 
कारणान्तरम्‌ अप्रामाणिकत्वांद इति मावः ॥ १५ ॥ 
रत्वप्रभाका अनुवाद क्‍ 

उत्पन्न हो सकती हे । आतानवितानरूपसे संयुक्त तन्तु ही पट है, ऐसा अत्यक्ष द्वोता हैं, 
इसलिए काये कारणसे अभिन्न है। पटन्यायका तन्‍्तु आदिमें अतिदेश कहते हैं--'“तथा न 
इत्यादिसे । यह प्रल्यक्षज्ञानस अतीत होता है कि सब कार्योमें कारणमान्र दही अवशिष्ट रहता है, 
जहाँ अत्यक्षका अवकाश नहीं हे, वहां सन्देहविषयामूत कार्य कारणसे अभिन्न हैं, कार्य होनेसे 
पटके समान, ऐसा अनुमान करना चाहिए, ऐसा कहते हैं--“अनया” इत्यादिसे । यदि 
कारणका परिशेष हो, तो प्रधानादि ही परिशिष्ट हों, ब्रह्म न हों, इसपर कहते हें---“तत्र स्व” 
इत्यादिसे । सब वेदान्तोंका तात्पय ब्रह्ममें ही है, ऐसा कहा गया हे, इसलिए वह अद्वितीय 
ब्रह्म है| परिशिष्ट होता है, अन्य कारण नहीं, क्योंकि कारणान्तरकी सत्तामें कोई प्रमाण नहीं 
है यह आशय है ॥ १५ ॥ 
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सत्वान्ावरस्य ॥ १६ ॥ 


पृद्च्छेद--सत्त्वातू, च, अवरस | क्‍ 

पदार्थोक्तिं-- अवरस्य--कार्यस्, सत्त्वाच्---उत्पत्तेः प्राक्‌ ब्रह्म वा इृद- 
मग्र आसीत्‌! इत्यादे। सत्त्वश्रवणादपि [ कार्यस्य कारणानन्यत्वम्‌ ] | 

भाषार्थ--अह्म वा०? ( यह सारा जगत्‌ उत्पत्तिके पहले ब्रह्मरूप ही था ) 


इत्यादि श्रुतियोंसे प्रतीत होता है कि उत्पत्तिके पहले कार्यकी सत्ता है, इससे भी 


सिद्ध होता है कि कार्यकी सत्ता कारणसे प्रथक्‌ नहीं है । 
भाष्य 
इतथ् कारणात कार्यस्याइनस्यस्वं यत्कारणं ग्रागुत्पत्ते! कारणात्मनेव 
कार सच्चमव्रक्ालीनस कार्यस्य श्रयते । सदेव सोम्यबेदमग्र आसीत्‌ 
(छा० ३२१), आत्मा वा. इद्मेक एवाग्र आसीर्द (ए०आ०२।४।१।१) 
इत्यादाविदृशब्दगहीतवस्य कार्यस्य कारणेन सामानाधिकरण्यात्‌ | यच्च 
यदात्मना यत्र नम वर्तते न तत्तत उत्पधते, यथा सिकृताम्यस्तेलस , 
भाष्यका अनवाद 
ओर इससे भी कारणसे कारय अभिन्न है, क्योंकि अवोचीन काये उत्पत्तिके 
पहले कारणरूपसे कारणमें ही विद्यमान था। कारण कि सदेव सोम्येद्सग्र०” 
( हे सोम्य ! सष्टिसे पहले यह जगत्‌ सत्खरूप ही था ), आत्मा वा इदसेक०? 
( सृष्टिसे पूर्वमँ यह जगत्‌ केवछ आत्मरूप ही था) इल्यादिमें 'इदम” शब्दसे 
गृहीत कार्यका कारणके साथ सामानाधिकरण्य कहा गया है । जो जिस खरूपसे 
जिसमें नहीं होता, वह उससे उत्पन्न नहीं होता, जेसे बाल्से तेल उत्पन्न नहीं 
र्वप्रभा 
इद जगत्‌ सद-आत्मेव इति सामानाधिकरण्यश्र॒त्या सृष्टेः प्राक्‌ कार्यरय 
कारणात्मना सच श्रुतम्‌ तदन्यथानुपपच्या उत्पन्नस्यापि जगतः कारणादू अनन्य- 
त्वम्‌ इत्याह सूत्रकार--सच्षाच्चेति | अुत्यर्थ युक्तिमप्याहइ--यच्च यदा- 
स्मनेति। घटादिकं प्राक्‌ मदाद्यात्मना वर्तते तत उत्पय्मानत्वातू सामान्यतो 
क्‍ त्वप्रभाका अनवाद 
. यह जगत्‌ सद्रप आत्मा ही हैँ, इस प्रकार सामानाधिकरण्य श्रतिसे सकष्टिके पहले 
कारणछपस कायका सत्ता छुना गई है, वह अन्यथा उपपन्न नहां हा सकती हू, इसालए 
उत्पन्न जगतू भी कारणसे अभिन्न है, ऐसा सूत्रकार कहते हें--“सत्त्वाच्र” इत्यादिसे। 
श्रुतिश्रतिपादित अथंमें युक्ति भी कहते हैं--“यज्र॒यदात्मना” इत्यादिसे । घट आदि 
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तस्पात्‌ ग्रागुत्पत्तेरनन्यत्वाहुत्पन्नमप्यनस्यदेव कारणात्‌ कायमित्यवगस्यते | 
पं कारण बह त्रिषु कालेषु स्व न व्यभिचरस्थेद का यमपि जगत्‌ 
त्रेषु कालेषु सर्व न व्यभिचरति। पके च शुना सच्वमतोउप्यन्न्यस्थ॑ 
फारणात्‌ कार्यस्य ॥ १६॥ 
का भ्ाष्यका अनवाद 

होता । इसलिए उत्पत्तिके पूर्वमें अभिन्न होनेसे उत्पत्तिके अनन्तर सी काये 
फारणसे अभिन्न है, ऐसा समझा जाता है । जेसे कारण त्रह्म तीनों कालोंमें 
सत्तासे व्यभिचरित नहीं होता, उसी प्रकार कार्य जगत्‌ भ्री तीनों काढछोंमें 
सत्तासे व्यभिचरित नहीं होता ह। सत्त्व तो एक है, इससे भी कार्य कारणसे 


अभिन्न है॥ १६॥ अमल मनन नमन दिन शिशं 
र्वग्रभा के 


व्यतिरिकेण सिकताभ्यः तैलवत्‌ इत्यर्थ कारणवत्‌ कार्यस्यापि सच्चात 
सत्तमेदे मानाभावात्‌ कार्यस्य कारणात्‌ अभिन्नसत्ताक वस्‌ इति सूत्रस्याथथान्तर- 
भाह-यथा चेति। इदानीं सतः कार्यस्य प्राथुत्तरकाल्यो! असतच्त्वायोगात 
सत्त्वाव्यभिचार:, तन्च सच्त्व॑ सर्वोचुस्यृतचिन्मात्रम एक तदमेदेन सती मृत्‌ सन्‌ 
वंट इंति भासमानयो: कार्यकारणयों नन्‍यत्वसू इत्यथं:। न चैव॑ं 
घटपटयोरपि एकसच्त्वाभेदात अनन्यत्वं प्यादिति वाच्यमू | वस्तुत एकसत्त्वा- 
 जीजनन्यतवस्थ इष्टत्वातू । ताहिं सृदूघटयो: को विशेष तादात्यमिति 
4४ । वस्तुतः सर्वत्र सत्तेक्येडपि घटपटयो: भेदेन सत्ताया भिन्नवात न 


रत्नयभाका जअजनवादू 
उत्पत्तिसे पूव ग्द आदि कारणरूपसे र क्योकि उससे उत्पन्न होते हैं, जो जिस झुपसें 
नहा रहता, वह उससे उत्पन्न नहीं होता, जैसे वाड्आस तेल, यह अथ हैं । क्वारणके 
पमान कार्य भा सत्‌ ईं, क्योंकि सत्ताके भेदसें काइ अमाण नहीं हैँ, इसलिए कार्ये कारणा।/भन्नसत्ताक 
€, इस बरकरार सूत्रका अन्य अथ कहते ह,--' यथा च”? इत्यादिसे। बतेसान समयमें 
“हनवाल कार्यकी भूतकालमें ओर भविष्य कालल्‍में सत्ता न हो, . यह नहीं हो सकता है, 
रसालए सत्ताका व्यभिचार नहीं है, वह सत्ता सब उदाथास अजुस्यूत एक चिन्मात्र है, उससे 
जाभन्न हनिक कारण मृत्‌ सत्‌ हे, घट पत्‌ है, इस ग्रकार प्रतयिमान भत्तिका, घट आदि कार्य, 
आर कारणम अभेद है। यदि ऐसा हो, तो घट आर पट भा एक सत्तासे अभिन्नहें इसलिए 
दाना आशभन्न हों, यह कथन ठौक नहीं है, क्याक वस्तुतः एक सत्तारुपसे दोनोंका अभद्‌ इष्ट 
दा है। तब सात्तिका आर घटमें क्या विशेष हैं : उन दोनोंमें तादात्म्य हें। वस्तुतः सर्वत्र सत्ता ए 
द्ानपर भी घट ओर पट भिन्न होनेसे दानाआ। सत्ता भी भिन्न हे, इसलिए दोजनोंमें तादाह्म्य 
है हे 
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अमहचपदेशाजेति घेन्न धर्मोन्तरेण वाक्यशेष्‌ | 


पृदच्छेद--असह्ृूयपदेशात्‌ , न, इति, चेत्‌ , न, धमान्तरेण, वाक्यशेषात्‌। 

पद्मर्थोक्ति--असह्वयदेशात्‌ू--/असकद्गा इृदमग्र आसीत! इत्यादिना उत्तत्तेः 
प्राक्‌ जगद्सत्त्वकथनात्‌ [ न कार्यस्य कारणात्मना सत्त्म्‌ ] इति चेतू, न, धर्मा- 
न्तरेण--अव्याकृतत्वरूपान्यधर्मेंण [ अयमसत्त्वोपदेशः, कुतः ] वाक्यशेषात्‌- 
'तत्‌ सदासीत! इत्यादिवाक्यशेषात्‌ [ अतः सिद्ध कार्यस्य कारणानन्यत्वम्‌ ] | 

भाषार्थ--असद्वा०” इत्यादिसि कहा गया है कि उतपत्तिके पहले यह 
जगत्‌ असत्‌ था, इसलिए कार्यकी सत्ता कारणस्वरूपसे नहीं है, यह कथन ठीक 
नहीं है, क्योंकि यह असत्त्कथन अव्याक्ृतत्व (नाम और रूपसे स्पष्ट न होना) 
रूप अन्य धर्मसे है, क्योंकि 'तत्सदासीतृ! इत्मादि वाक्यशेषम कहा गया है कि 
यह जगत्‌ उत्पत्तिके पूर्वमे सत्‌ था। इससे सिद्ध होता है कि कार्यकी सत्ता 
कारणसे प्रथक्‌ नहीं है । 

भाष्य 

नत्ुु क्चिद्ससवम्रपि प्राशुत्पत्ते! कार्यश्य व्यपदिशिति श्रति: 

'असदेवेदमग्र आसीत' (छा०३।१९।१) इति, असद्वा इृद्मग्र आसीत्‌ 
आष्यका अनुवाद 
परन्तु कहीं कहीं श्रुति उत्पत्तिके पूर्वमें कायेका असत््व भी कहती है, जैसे 


कि 'असदेवेदमग्र ०” ( स्ष्टिसे पूर्वमें यह जगत्‌ असत्‌ ही था ), 'असह्दा इद०! 


रत्नम्भा 

तादात्यम्‌ कार्यकारणयोः भेदस्य सत्तामेदकत्वाभावाद्‌ अभिन्नसत्ताकल तादात्य- 
मिति विशेष: ॥ १६॥ 

उकत॑ कार्यस्य प्राक कारणात्मना सत्त्वम्‌ असिद्धमेति आशरूक्य समा- 

धत्त--असदिति । “अक्ताः शकेरा उपदुृध्याद” इत्युपक्रमे केन अक्ता इति 

त्नग्रभाका अनुवाद 

नहीं है, काये ओर कारणका भेद तो सत्ताका भेदक नहीं है, इसलिए काये और कारणमें अभिन्न 

सत्ताकत्वरूप तादात्म्य हे, यह विशेष है ॥ १६ ॥ 

उत्पत्तिके पूर्व कायेकी कारणरूपसे सत्ता जो कही गई है, वह असिद्ध है, ऐस 

समाधान करते हें--“असद्‌” इत्यादिसि । आशय यह के 'अक्तां: शकेरा०! 
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3. शाइरभान्य रतप्रभा-बापा 


*क क. पाठुबादसहित 


(तैं०१।७। १) इति च। तस्मादसद॒यपदेशान्न पाशुपत्ते। कार्य सच्चमिति 
चेत्‌। नेति ब्रम! । न ब्यमलब्तासचासिग्रायेण प्राशुत्पते! कार्यरयाउ- 
सद्रयपदेश।), कि तहिं १ व्याकह्ृदनामझूपत्वादू धर्मादव्याक्षतनामहूपत्व॑ 
धर्मान्दर्ं तेन धर्मान्तरेणाउयमसह्यपदेशः प्राशुत्पत्ते! सत एवं कार्यस्य कार- 
णरूपेणाञनन्यश्य । कथमेतद्वगम्यते ? वाक्यशेपात्‌, यदुपक्रमे संदिग्धाथे 
वाक्य तच्छेषान्रिथ्ीयते । इह च तावत्‌ 'असदेवेदमग्र आसी्ता इत्यस- 
च्छब्देनोपक्रमे निर्दिष्ट यत्‌ तदेव पुनश्तच्छब्देन परामस्ृश्य सदिति विशि- 
नष्टि 'तत्‌ सदासीत! इति | असतश्र पूर्वापरकालासम्बन्धादासीच्छब्दासुप- 
भ्ाव्यका अनुद 


( सृष्टिके पूर्व मेँ यह जगत्‌ असत्‌ ही था )। इसलिए असतृका अभिधान 
होनेसे उत्पत्तिके पहले कार्येकी सत्ता नहीं है, ऐसा यदि कहो, तो हम कहते हैं 
कि नहीं, क्‍योंकि उत्पत्तिके पूर्वेमें कायेका यह जो असद्गरपसे अभिधान है, वह 
अद्यन्त असत्त्वके अभिप्रायसे नहीं है। तब किस अभिप्रायसे है ! व्याकृत- 
नामरूपत्वरूप धर्मसे अव्याकृतनामरूपत्व धर्स भिन्न है, उस भिन्न धर्मसे 
उत्पत्तिके पूषे कारणस्वरूपसे अभिन्न सत्‌ काये असत्‌ कहा गया है । यह किस 
प्रकार समझा जाता है ? वाक्यशेषपसे | उपक्ममें जिस वाक््यका अर्थ सन्दिग्ध 
हो, उसका वाक्यशेषसे निश्चय किया जाता है। यहां 'असदेवेदमग्न आसीतृ! इस 
उपक्रममें 'असत्‌” शब्दसे जो निर्दिष्ट है उसीका पीछे 'तत्‌” शब्द्से परामशे करके 
'तत्सदासीत्‌! ( वह सत्‌ था ) इस प्रकार 'सत्‌! ऐसा उसका विशेषण कहा है । 
'असत्‌” का पूर्व ओर उत्तर काछसे संबन्ध न होनेसे “आसीत” (था) शब्दकी 


रत्नअमा 

सन्देहे “तेजो वे घृतमिति” वाक्यशेषात्‌ घ्तेन इति यथा निमश्चयः, एवमन्राडपि 

“तत्सद” इति वाक्यरोषात्‌ सन्निश्चय इत्यर्थ:। जासीत्‌ इति अतीतकाल- 

सम्बन्धोक्ते: च सत्‌ अव्याकृतमेव न शुन्यमित्याह---असतश्र पूर्वापरेति । 
रत्तममाका अनुवाद 

चीनीकों रक्खे ) इस उपक्रममें छिससे भिगोई हुईं, रखना चाहिए ? ऐसा सन्देह होनेपर 


'तेजों वे घृतम्‌” (घ्त तेज ही है) इस वाक्यशेषसे जेसे घ्तसे भिगोना चाहिए, ऐसा निश्चय 
ञ्डे 
होता हे 


हे उसी प्रकार यहाँ भी 'तत्सत्‌” (था) इस प्रकार भूतकालसम्बन्ध कहां गया हैं, इसलिए 


हि ८5. ४ ५ ॥ पी  ह अ तन पूच्‌ ए प्‌ 
'असत्‌? का अथ अबव्याकहृत ही है, शृन्‍्य नहीं हैं, ऐसा कद्दते हं--असतइच पूवापर” 
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भाज्य 
प्तेथ। असद्ठा इृदमग्र आसीद इत्यत्रापि 'तदात्मान खयमकछुरुतां इति 
वाक्यशेषे विशेषणान्नात्यन्तासत्यम्ध । तस्मादू धर्मान्‍्तरेणेवाउयमसहच- 
पदेशः प्राशुत्पत्ते! कार्यस्य । नामरूपव्याकृत हि वस्तु सच्छब्दाह लोके 
प्रसिद्धम | अतः प्राइनामरूपव्याकरणादसदिवाऊज्सीदित्युपचयते ॥१७)| 
भाष्यका अन॒वाद 
अल्षुपपत्ति हो जायगी । 'असद्वा इदमग्र आसीत? इसमें भी “तदात्मानं खवयम- 
कुरुत” ( उसने स्वयं अपनेको जगद्गपसे रचा ) ऐसा वाक्यशेषसें विशेषण है, 
इसलिए अत्यन्त असत्त्व नहीं है । अतएव उत्पत्तिस पूर्व अन्य घर्मसे ही कायका 
यह असत्त्वका कथन है | नाम ओर झूपसे व्याकहृृत वस्तु सत्‌ शब्दके योग्य है, ऐसा 
छोकमसें प्रसिद्ध है। इसलिए नाम ओर झूपसे व्याकृत होनेसे पहले असत्‌ू-सा 
था, इससे असत्‌ शब्दका उपचार किया गया है।॥ १७॥ 
| र्नग्नभा 
उत्तन्याय वाक्यान्तरे अतिदिशति--असद्वेति |. क्रियमाणत्वविशेषणं शून्य- 
सस्‍य असम्भवि इति भावः || १७ ॥ 
रत्नमसाका अनवाद 
इत्यादिसि । उक्त न्‍्यायका वाक्यान्तरमें भी अतिदेश कहते हें---'“असद्दा”” इत्यादिसे । 'अकुछुत' 
इस प्रकार कियमाणत्वहप जा ववशषण कहा गया है, वह शुनन्‍्यंभ नहा चंद सकता हु, यह 
तात्पये है ॥ १७ ॥ 


युक्तेः शब्दान्तरात् ॥ १८ ।॥| 

पदच्छेद---युक्तेः, शब्दान्तरात्‌ , च | 

पृदाथोक्ति---युक्ते: --म॒दात्मता पूर्व घटस्याउसम्मवे मदेव घटा्थिना नोपा- 
दीयेत असत्त्वाविशेषात्‌ यत्किश्चिदेवोपादीयेतेत्येवमादाया युक्तेः, शब्दान्तराच-- 
'सदेव सोम्येदमग्र आसीत”ः इत्यादो विद्यमानसच्छव्दान्तरा [ सिद्ध कार्यस्य 
कारणानन्यक्त्व सत््व च । । 

भाषा्थ--उत्पत्तिके पहले घट मृत्तिकारूपसे न होता, तो घटको वनानेकी 
इच्छा रखनेवाला मृत्तिकाको ही नियमसे ग्रहण नहीं करता और पदार्थोंकों भी ग्रहण 
करता, क्योंकि घठकी सत्ताको उसकी उत्पत्तिके पहले न माने पर मृत्तिका और 
अन्य पदार्थेम कोई विशेषता नहीं रहेगी, इत्यादि युक्तियोंसे और 'सदेव०? ( हे 
प्रियद्रान ! यह जगत्‌ उत्पत्तिके पहले सद्रप ही था ) इत्यादि श्रतियोंमें विद्यमान 
सत्‌' शब्दसे यह बात सिद्ध डोती-है कि कार्यकी सत्ता कारणसे प्रथक्‌ नहीं है । 


८५ 
च् 


उत्पत्तिके पहले भी कार्य कारणरूपमें विद्यमान हे | 


 याधि० ६ स० १८] 


आ्राष्य 

युक्तेथ प्राशुपचे। कार्यस्य सच्यम्ननन्यत्व॑ च कारणादवगब्यते, 
शब्दान्तराज्य । युक्तिस्तावद वण्येति--दविधघटरुचकांदर्थिमिः प्रतिनिय- 
तानि कारणानि क्षीरमचिकासुबणोदीन्युपादीयमानानि लोके दृथ्यच्ते | 
नहि दृध्यर्थिमिष्नंत्तकोपादीयते, न घटार्थिम्रिः क्षीरस, तदसत्कायवादे 
नोपपचेत । अविशिष्टे हि आ्राशुत्पत्ते! सर्वत्र सर्वस्यासस्वे कस्मात क्षीरा- 
देव दध्युत्पधते न मृत्तिकाया), झत्तिकाया एवं च्‌ घट उत्पयते न 
क्षीरात्‌। अथाअउविशिष्टेजपि प्रागसच्वे क्षीरे एवं दश्ध। कश्रिदतिशयों 

भआाष्यका अनवाद 

युक्तिसे ओर अन्य श्रतिसे भी उत्पत्तिके पूषे कायेकी सत्ता ओर कारणसे 
अभेद ज्ञात होता है। प्रथम युक्तिका वर्णन किया जाता है--उ्यवहारमें देखा 
जाता है कि दधि, घट, रुचक आदिकी इच्छावाले दूध, सत्तिका, सुवर्ण आदि 
नियत कारणोंका ग्रहण करते हैं । दधिकी इच्छावाले मृत्तिकाका ग्रहण नहीं करते 
ओर घटकी इच्छावाले दूधका ग्रहण नहीं करते । यह असत्कायबादसें उपपन्न 
नहीं होगा, क्‍योंकि उत्पत्तिके पूर्व सबका सर्वत्र असत््व साधारण होनेसे दूधसे 
ही दधि क्‍यों उत्पन्न होता है ओर मृत्तिकासे क्‍यों नहीं होता, उसी प्रकार 
सत्तिकासे ही घट क्‍यों उत्पन्न होता है, दूधसे क्‍यों नहीं होता । पूर्वमें असच्त्वके 


“| 


रत्नशमा 
न बानम्य त्वयो हेत्वर दे हि कॉरि ध्याद्ा ० अ.. ५. 
सत्त्वानन्यत्वयो: हेल्न्तरमाह सूत्रकारः--युक्तेरिति । दध्याद्रार्थनां क्षीरादों 
४2520 थानु कप 6 की काये क व्यं्वेच 42 सच्चं ध्य /> 
प्रवृत््यन्यथानुपपत्ति: युक्ति, तया कार्यस्र प्राक्‌ कारणानन्यत्वेन सत्व॑ सिध्यति 
। (रे माद हट 2. कार ण्त्व पे हा 
इत्यथंः। असतोडपि कार्यस्य तस्मादू उत्पत्ते: त्वधिया ततन्र प्रवृत्ति: इति 
(- माशइय ज वि :की कक 2 जधत डर जल के 
अन्यथोपपत्तिमाराह्य जाह--अविशिष्ट हीति। असत उत्पत्यभावाद्‌ उत्पतों 
२५ ४5 प्रसज्ञात्‌ /:5 20 (8०. | 
वा सर्वेस्मात्‌ सर्वोत्पत्तिप्रसक्ञात्‌ तत्तदुपादानविशेषे प्रवृत्तिः न स्थादित्यथथः । 
रत्वअभाका अनुवाद 
कार्य उत्पत्तिसे पूवे सत्‌ हें ओर कारणसे अभिन्न हे, इस विषयमें सूत्रकार अन्य हेतु 
कहते हँ--'युक्तेः” इत्यादिसि । दधि आदि चाहनेवालोंकी क्षीर आदियें प्रव्नात्तिक्ी अन्यथानुपपत्ति 
युक्ति हैं, उस युक्तिसे उत्पत्तिसे पूर्व कायंकी कारणाभेदसे सत्ता सिद्ध होती है। दधि आदि कार्य 
उत्पत्तिके पहले विद्यमान न होनेपर भी क्षीर जादेसे उत्पन्न होता हे, इसलिए कारणत्वज्ञानसे 
क्षीर आदियें प्रद्मत्ति होती हे, इस प्रकार अन्यथा उपपत्तिक्री आशंका करके कइते हैं- “अविशिष्टि हि? 
इत्यांदि | तात्पय यह हैं कि असत्‌ पदाथ उत्पन्न नहीं हो सकता, यदि असतकी उत्पत्ति मानी जाय तो 


की जा जे 


सबसे सबकी उत्पात होने लगेगी, अतः कारण॑विशेषम् किसोीकां प्रद्षात्ते नहीं होगी। यही बात 
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>  अल्यि 


मृत्तिकायां, मत्तिकायामेव चघंटसय कश्रिदतिशयों न क्षीर हत्युच्येत, 


... आज्यका अनुवाद 
साधारण होनेपर भी दूधमें ही दह्दीका कुछ गुणविशेष है, मृत्तिकामें नहीं है 


ओर मृत्तिकामें ही घटका कुछ गुणविशेष है, दूधमें नहीं है, ऐसा कहोगे, तो 


रलयंभा 
तदुक्‍तं सांख्यवृद्धेः---असदकरणादुपादानग्रहणात्सर्वसम्भवामावातू । 
रक्तस्य शक्‍्यकरणात्कारणभावाच्व सत्कायम ॥ 
(स|०का० ९) इति। शक्तस्य कारणस्य शक्‍यकायकारित्वात्‌ शक्तिविषयस्य कार्यस्य 
सत्तम्‌, असत अशक्यत्वात्‌ | किश्च, सत्कारणामेदात्‌ कार्यसद्‌ इति उत्तराद्धोर्थः 
कार्यस्थ असच्त्वेडषपि कुतश्रचिदृतिशयात्‌ प्रवृत्तिनियमोपपत्तिः इति शह्भते-- 


सरत्ा्भाका अनपवाद 
सांख्यवृद्धोंसे अथोत्‌ इश्वरक्ृष्णने--'असदकरणादू०” इस कारिकांसें कही है । शाक्तिविशिष्ट 
कारण शक्तिसंवद्ध कायका उत्पादक हैं, इसलिए शक्तिसम्बद्ध कार्यकी सत्ता उत्पत्तिके पहले 
माननी चाहिए, यदि काये असत्‌ हो, तो शक्तिसंबद्ध नहीं होगा। ओर कारण सत््‌ हे, 
उससे अभिन्न होनेके कारण काये भी सत्‌ हैं, यह कारिकाके उत्तराधका अथ है। उत्पत्तिके 
पहले कार्य न रहनेपर भी किसी अतिशय विशेषसे प्रब्ृत्तिका नियम उपपन्न हो सकता है, 


(१) कारिकाका तात्पये संक्षेपसे इस प्रकार है--असत्‌ पदार्थ किप्तीसे किया नहीं जा सकता । 
यदि कारणव्यापारसे पूर्व कार्य असत्‌ हो, तो किसी प्रकार भी उसकी सत्ता नहीं की जा सकती, 
जैसे [के हजार शिल्पी मिलकर भी नौकको पीत नहीं कर सकते, हजार युक्तियाँ भी धटको पट 
नहीं कर सकतीं, अतः कार्य सत्‌ है। कारणका कार्यके साथ संबन्ध हे अर्थात्‌ कार्यसते संबद्ध 
कारण ही कार्यका जनक होता है, यदि कार्य पूवे असत्‌ हो, तो असतका संबन्ध ही न हो सकनेके 
कारण कारणसे कार्यकी उत्पत्ति ही न द्दों सकेगी, अतः कार्य सत्‌ है। यदि असंबद्ध कार्य ही 
कारणसे उत्पन्न होता हो, तो सबसे असंबद्ध होनेसे सव कारणोंसे संब कार्योंकी उत्पत्ति होनी 


' चाहिए, अर्थात्‌ सत्तिकासे पट, तन्तुओंसे घट आदि कार्य होने चाहिएँ, ऐसा तो नहीं होता हे, 


इसलिए कार्य पूर्वमें भी सत्‌ ही है । जिस कार्यकों उत्पादन करनेकी शक्ति जिस कारणमें रहती हैं, 
उस कारणसे उस्ती कार्यकी उत्पत्ति होती हे, यदि कार्य पूर्वम असत्‌ हो, तो कार्य कारणमें रहनेवाली 
शक्तिसे सम्बद्ध न दोनेके कारण उत्पन्न ही न ह। सकेगा, यदि उत्पन्न होगा, तो सब कारणोंसे सब 
कार्योंकी उत्पत्ति होने लगेगी, इसलिए उस शक्तिको कार्यसस्वद्ध मानना चाहिए। असत्‌ कार्यसे 
तो संवन्ध नहीं हो सकता, इसलिए कार्य पूर्व भी सत्‌ है। कार्य कारणस्वरूप है, कारणसे भिन्न 
नहीं है। यदि कारणसे भिन्न हो, तो कारणसे अन्यत्र उपलब्ध हो, तन्तु आदि कारणोंसे अन्यत्र 
पट आदि कार्य उपलब्ध नहीं होते हें, अत: कारणरूप है। कारण तो कार्यकी उत्पत्तिके पहले भी 
सत्‌ हे, अतः कारणस्वरूप कार्य भी उत्पत्तिके पहले सत्‌ हे । 


हर +ः 
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रत 6५२ यव्त्त्व गवध्थ असत्क 6 लक लि किक. भव हर श्र 
बातशायवत्तात्‌ आगवश्थाया असत्कार्यवादहानिः सत्का यवादसिद्धिश् | 
ाप ु ; (१ य भर मी के गा जे हा प््ती व्‌ ॥ टॉ ये े 
अफिश कारणस्य कायनियमाथां कल्प्यण्ाना नान्‍्याउप्तती वा का निय- 
व्छेत्‌, असत््वाविशेषादन्यलाविशेषाज्र । पस्मात्‌ कारणखाडत्मथूता 
ण् 0 पश्नू पचछः शद्ध फ्योद्रेड न गन 
शक्ति शक्तिश्राउत्मयूत॑ क्ार्यय्ष | अपि च हयकारणयोद्रव्यगणादीना 
चा5श्वमहिपवद्‌ भेदबुद्धयभावात्‌ तादात्म्यमस्युपणन्तव्यम्त | 
भ्राष्यका अनुवाद 
इससे पूर्वकी अवस्थाके गुणविशिष्ट होनेसे असत्कायवादकी हानि और सब्कार्य- 
वादकी सिद्धि होगी। और कार्यक्षे नियमनके छिए कल्प्यमान कारणञक्ति अन्य 
या असत्‌ होनेसे का्येका नियमन नहीं कर सकेगी, क्योंकि असत्त्वमें कोई 
विशेष नहीं है और अन्‍न्यत्वमें सी कोई विशेष नहीं है। इसलिए कारणकी 
आत्मभूत शक्ति है ओर शक्तिका आत्मभूत कार्य है। और कार्य कारणसें तथा 
रे 9] घृ बह ्ु हीं में 
#व्य, शुण आदिये अश्व ओर महिषके समान भेद बद्धि नहीं है, इसलिए उन 
तादात्यका स्वीकार करना चाहिए | 
ििििशनथणणण 
रत्नप्रभा 
छह । रे अ धम हि व्‌ आ कप धृ [७ व्‌ 
अथीते। जअतिशयः कार्यधर्मः कारणधर्मों वा। आधच्े मित्वात्‌ थागवस्था- 
5:3० व्‌ के हि की 
झूपस् कार्यस्‍्य सच्चे दुर्वारम॒इत्याह--तह तशयवच्यादिति | द्वितीयेडपि 
कार्यसच्वम्‌ आयातीत्याह--शक्तिश्रेति । कार्यकारणाभ्यास्‌॒ अन्या कार्यवद्‌ 
असती वा शक्तिः न कार्यनियामिका, यस् फेस्यचिदन्यस्य नरश्वज्ञस्य वा नियाम- 
मपजाद, अन्यलासच्तयो: शक्तों अन्यत्र च अविशेषात्‌ ; तस्मात्‌ कारणा- 
मना छीन कार्यमेव अभिव्यक्तिनियामकतया शक्ति: इति एप्टवन्यम्‌। तत: 
क्‍ त्नग्रभाका अनुवाद _ ह द 
ऐसी शंका करते है--“अथ” इत्यादिसे । अतिशय कार्यका घर्में है अथवा कारणका धर्म है ! 
यदि कार्यका धर्म हो तो उसके धघर्मी होनेके कारण घमके पहले धर्मीका रहना अवश्य हे, 
अतः उत्पत्तिके पूब कार्यकी सत्ता नहीं हटाई जा सकगी, ऐसा कहते हैं-..' 'तह्य॑तिशयवत्त्वाद:” ? 
इत्यादिसे । यदि कारणका धर्म हो, तो भी कार्यकी सत्ता सिद्ध होती हे, ऐसा कहते हैं-.. 
' शक्तिश्च” इत्यादिसे । शाक्ति यदि कार्य और. कारणसे अन्य हों, अथवा कार्यके समान 
अशत्‌ हो तो कार्यका नियासक नहीं हो पकती, अन्यथा कोई एक पदार्थ, या नरझंग 
भी नियासक हो जायगा, क्योंकि कार्स ओर कारणसे भेद एवं असत्ता शाक्तिके समान 
नर“्ंगर्में भी हे, इसालिए कारणस्वरूपले लौन कार्य ही अपनी अभिव्यक्तिका नियासक 
होनेसे शक्ति कहलाता है, ऐसा मानना चाहिए, इससे सत्कायकी सिद्धि होती है, यह अर्थ 
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भाध्य 
समवायकरल्पनायामपि सप्रवायसख समवासिति! सम्बन्धेडस्युपगरुय- 
माने तस्य तस्याउन्योअन्य। सम्बन्ध! कल्पसितिव्य इत्यनवस्थाग्रसड्र8, अन- 
भाष्यका अनवादू 


समवायकी कल्पनामें मी ससवायका समवायियोंके साथ संबन्ध 
स्वीकार करनेपर उनके भिन्न मिन्न संबन्धोंकी कल्पना करनी पडेगी, 


आजजनतन+ जप ञद- 


रत्समा 
सत्कारयसिद्धि: इत्यथंः । किद्च, कार्यकारणयोः अन्यत्वे मृदूघणों भिन्नो सन्‍्तो 
इति भेदबुद्धिः स्थाद्‌ इत्याह--अपि चेति । 
तयोः अन्यत्वेडपि समवायवश्ात्‌ तथा बुद्धिः भवति इत्याशडक्य समवारये 
दृूषयति--सप्तवायेति | समवायः समवायिमिः सम्बद्धो न वा आधे 
सम्बन्धः कि समवायः उत खरूपम्‌ । आदि समवायानवस्था, द्विंतीये सृदूघट- 
र्जभाका अनुवाद 
है। ओर कार्य, कारण भिन्न हों, तो म्त्तिका ओर घट भिन्न हैं, इस प्रकार भेदवुद्धि होगी, 


ऐसा कहते हं--- आप चर” इत्याद्से । 

काये ओर कारणके भिन्न होनेपर भी समवायके वशसे भेदबु द्वे उत्पन्न नहीं होती हूँ, 
एसी आशंका करके ससवायका निराकरण करते हैं--'समवाय” हत्यादिसे। समवाय 
समवायी पदार्थीसे संवद्ध है या नहीं? यदि संबद्ध है, तो समवायसंवन्धस संबद्ध हैं अथवा 
स्वरूपसंवन्धसे ? यदि समवायसंबन्धसे संवद्ध हे, तो समवायकी अनवस्था होगी, यदि 


(१) युतसिद्ध (पहले परस्पर असम्बद्ध) दो पदार्थोका जैसे संयोग संबन्ध माना जाता है, उसी 
प्रकार अयुतसिद्ध दो पदार्थोका समवाय संवन्ध मानना आवश्यक है। अयुतसिद्ध, आधाराधेयभूत 
पदार्थोंका जो संवन्ध 'इह” ( इसमें ) इस ज्ञानका जनक होता है, वह समवाय है। द्रव्य, 
गुण, कर्म, सामान्य, विशेषोंमें जो अयुतसिद आधाराधेयभावसे स्थित है, उनमें इसमें यह 
पदार्थ है” ऐसी बुद्धि जिससे होती हे, अन्यत्वनन अधिगत किन्तु परधगू न रहनेवाले पदार्थोका इसमें 


यह है? ऐसी बुद्धि जिससे होती है, वह समवाय हैं। जेसे 'भूतलमें घट है” यह बुद्धि भूतल 


और घटका सबनन्‍्ध रहनेसे होती हैं उसी प्रकार तन्तुओंमें पट हैं, द्रव्यमें, द्वब्य, गुण, कर्म, हें, 
द्रव्य, गुण ओर कर्ममें सत्ता ह! इत्यादि प्रत्यय भी संवन्धसत्तासे ही होते ४ । यह संबन्ध संयोग 
तो नहीं है, क्योंकि संयोग युतसिद्ध द्ब्योंमें हो होता है, कर्मजन्य होता है ओर विभागसे नष्ट 
होता है, इसलिए यह समवाय है। समवाय एक है, नित्य है, अतीन्द्रिय है, 'इह” ( इसमें ) 
बुद्धिति अनुभेय है, ऐसा वेशेषिक मानते हैं । नेयायिक समवायको प्रत्यक्ष मानते हैँ | प्राभाकर 
समवायकी नाना एवं अनित्य मानते हेँ। समवायके स्थानमें स्वरूपप्ृंवन्धसे कार्यनिर्वाह हो 
सकता है, इसलिए समवाय पदार्थान्‍्तर नहीं हैं, ऐसा भाद्ट ओर सांख्य कहते दें | 


2 
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प््य्फन्याकन पम्प 


धा भाष्य 
भ्युपगब्यमाने च विच्छेद्रसज्)। अथ समवाय। स्वर सम्बन्धरूपत्वा- 
8 के 7 र लर $ | ओर $ कर + | 
दलपेक्ष्यवापर सम्बन्ध सम्बद्धयेत, संयोगो5पि तहिं स्वर्य सम्बन्धरूपत्था- 
भाष्यक्ा अनुवाद 


ऐसा करनेसे अनवस्था हो जायगी ओर न स्वीकार करनेपर काये ओर कारण 
तथा द्रव्य ओर गुण आदिका विच्छेद हो जायगा। समवाय स्वयं संबन्धरूप 
 होनेसे दूसरे संबन्धकी अपेक्षाके बिना ही संबद्ध होता है, ऐसा यदि कहो, तो 
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योरपि खरूपसम्बन्धादेव उपपत्तेः समवाय[सिद्धि! । असम्बद्ध इति पक्षे दोष- 
साह--अनस्युपृग॒स्यमाने इति । द्रव्यगुणादीनां विशिष्टपीविरहप्रसज्: अस- 
 म्बद्धस्य विशिष्टधीनियामकत्वायोगादू इत्यर्थः। विशिष्टधीनियामको हि सम्बन्ध: 
न तस्य नियामकान्तरापेक्षा अनवस्थानातू, अतः खपरनिवोहकः समवाय इति 
शह्ते--अथेति। सम्बध्यते-खस्य खसम्बन्धिनश्व॒ विशिष्टचियं करोति इत्यथे: | 
प्रतिबन्धा दूषयति--संयोगोडपीति । यत्तु गुणत्वात्‌ संयोगस्य समवायापेक्षा 
न सम्बन्धत्वात्‌ इति, तत्‌ न; धर्मत्वात्‌ समवायस्यापि सम्बन्धान्तरापत्ते: अस- 
म्बद्धस्य अख्वत्वस्थ गोधमत्वादशनात्‌ । किद्च, "निष्पापत्वादयों गुणा: इति 
श्रतिस्मृत्यादिषु व्यवहाराद इष्टर्मों गुण: इति परिभाषया समवायस्यापि शुण« 
व्वाच्च। “ातिविशेषों गुणत्वम्! इति परिभाषा तु समवायसिद्ध्युत्तरालीना, 
त्वग्रभाका अनुवाद 
स्वरूपसंबन्धसे संबद्ध हैं, तो म्त्‌ ओर घटका भी स्वरूप संबन्ध ही हो सकता है, अतः 
समवाय असिद्ध है । समवाय पदार्थोसे संवद्ध नहीं है, इस पक्षमें दोष कहते हैं--“अनभ्यु- 
पगम्यमाने ” इत्यादिसे । द्रव्य, गुण आदिकी विशिष्ट बुद्धि न होगी, क्योंकि असम्बद्ध संबन्ध 
विशिष्टज्ञाकका जनक नहीं दो सकता है, यह अथ हैं। संवन्ध विशिश्ज्ञानका नियामक है, 
उसके लिए अन्य नियामककी अपेक्षा नहीं है, क्‍योंकि अनवस्था हों जायगी, इसलिए समवाय 
अपना और अन्‍न्यका निवाहक है, ऐसी शंका करते हैं---“अथ” इत्यादिसे। सम्बध्यते--अपना 
तथा अपने संबन्धीका विशिष्ठज्ञान कराता है, ऐसा अथ है। उक्त पूवपक्षका अ्रतिबन्दीसे निराकरण 
करते हैं---' संयोगो5पि”” इत्यादिसे । संयोग गुण होनेसे समवायकी अपेक्षा रखता है, संबन्ध 
होनेसे नहीं, यह कथन ठीक नहीं है, समवाय भी घर्म है, अतः उसके लिए अन्य 
संबन्धकी अपेक्षा होगी, क्योंक़े गौसे संवन्‍्ध न रखनेवाला अख्बत्व गोका धर्म नहीं दिखाई 
पड़ता । और “निष्पापत्वादयों ०” ( पापराहित्य आदि ग्रुण हैं ) इत्यादि श्रुति ओर स्मृतिमें 
व्यवहार होनेसे 'इछ०? ( अभिप्रत घमम गुण है ) इस पारिभाषासे समवाय भी गुण हो सकता 
33.4 
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भाष्य 

दनपेक्ष्येय समवाय सम्बध्येत, तादात्म्यप्रवीतैश्न द्रव्यगुणादीनां समवाय- 
कण्पनानथेक्यप्‌ । कथ च कार्यमवयविद्रव्य कारोेष्ववयवद्रव्येषु व्॒ते- 
पान वर्तेत, कि समस्तेष्ववयवेषु वर्तेतोत प्रत्यवयवम्त्‌ | यदि तावह 

साष्यका अनुवाद 
संयोग भी खयय॑ संबन्धरूप होनेसे समवायकी अपेक्षाके बिना ही संबद्ध हो 
जायगा । और तादात्म्यकी प्रतीतिसे द्रव्य, शुण आदिशें समवायकी कल्पना 
अनेक है । और काये--अवयवी द्रव्य जो कारण--अवयब द्रव्योमें 
रहा है। बह किस प्रकार रहता है | क्या स॒त टास्क है, वह किस प्रकार रहता है? क्‍या समस्त अवयवॉमें रहता है अथवा 
रत्वप्रभा 
नित्याइनेकसमवेता जातिः इति ज्ञानस्य समवायज्ञानाधीनत्वातू, अतः समवाय- 
सिद्धेः प्राक्‌ संयोगस्य गुणलस््‌ असिद्धमिति दिक्‌ । किश्च, प्रतीत्यनुसारेण वस्तु 
स्‍्वीकार्यम्‌ अन्यथा गोप्रतीतीः अशव आन सित्यस्यापि सुवचत्वातू | तथा च 
मृत्‌ घट इत्यमेदप्रतीतेः अनैद एव स्वीकार्य: । ताभ्याम्‌ अल्यन्तमभिन्नस्य समवा- 
यस्य तन्नियामकत्वासम्भवाद्‌ इत्याहई--तादात्म्येति | एवं प्रतीत्यनुसारिण का- 
अस्य कारणात्मना सरत्त्व॑ खरूपेण तु मिथ्यात्वम इत्युक्तम्‌ । इच्यनिरूपणाच 
तस्य मिथ्याखमित्याह--कर्थ चेति | तत्र आबम्‌ अच्झ अवयविनः पदादेः 
तन्त्वादिषु अवयवेषु त्रित्वादिवत्‌ खरूपेण वृत्ति, उत अवयवश इति विकर्प्य 
आईये दूषयति--यदी त्यादिना । व्यासज्यवृत्तिवस्तुप्रत्यक्षस्य यावदाश्रयभ्रत्वक्ष- 
त्नप्नभाका अनुवाद 

है । जातिविशेष गुण है, यह परिसाषा तो समवायसिद्धिके उत्तरकालीन है, क्योंकि नित्य ओर 
अनेक पदार्थोंमें समवायसंबन्धसे रहनेवाला घर्व जाति कहलाता है, यह ज्ञान समवायज्ञानके 
अधीन है । इसलिए समवायसिद्धिके पहले संयोग शुण हैं, यह बात सिद्ध नहीं हो सकती, 
इत्यादि समझना चाहिए । और प्रतीतिके अनुसार पदार्थक्ष स्वीकार करना चाहिए, अन्यथा 
गौ: इस ग्रतीतिका विषय अख् भी हो जायगा। अतः चईते पट: ” इस प्रकार अभेदकी 
प्रतीति होती है, इसलिए खझात्तिका और घठसमें अभद ही स्वीकार करना चाहिए | मत्तिका 
और घटसे अत्यन्त भिन्न समवाय "मत घठः इस ज्ञानका नियामक नहीं हो सकता है, ऐसा 


5 का टात्म्य | प्र] विज मिल पंकार हे प़्ती 5 आज्लुल्लार 35222 50, ना ३ 63 
कहते हैं-- तादात्म्य” इत्यादिसे । इस अकार अतातिक जडुसार का ये कारणस्वरूपसे विद्यमान 
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है इ्सांल 7 काये अल 5० है ० ऐस >>न्क सर प्अ इत्यादिस ः उक्त ५ बज 
है, इसलिए कार्य मिथ्या है, ऐसा कहते--कर्थ च” इत्यादिस । उक्त पश्ञमि श्रधमका अनुवाद 


प्रत्येक अवयवर्में अलग अलग है, ऐसा विकल्प करके प्रथम पक्षका दूषित करते हं-- यदि 


कर ठन्तु आदि अवयवोंमें पट आदि अवयवको दात्ते त्रित्व आदिके समान स्वरूपसे हें अथवा 


| च ५. 
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साष्य 

समस्तेषु वतेत ततोष्वयव्यज्ञुपलब्धि! प्रसज्येत, समस्तावयवर्सनिकर्षखा 
क्यत्वात्‌, नहि बहुत्व॑ं समस्तेष्वाश्रयेषु वर्तमान व्यक्ताभ्रयत्रहणेन शब्यते | 
अथावयवशः समस्तेष वरतेत, तदाप्यारस्मकावयवव्यतिरेक्षेणावयविनोइव- 
यवा$ कस्प्येर्त येररस्मक्रेष्ववयवेष्ववयवशोउवयवी वर्तत । कोशावयब- 
व्यतिरिक्तिह्॑वयबैरसि! कोश व्याप्नोति। अनवखा चेव प्रसज्येत, तेघु 
तेष्ववयवेषु वर्तयितुमन्येपामन्येषामवयवानां कल्पनीयत्वात्‌ | अथ व्रत्य- 
वयव वर्तेत तदेकत्र व्यापारोडन्यत्राड्व्यापार। स्यात्‌, नहि देवदतः खुश 

भाज्यका अनुवाद 

प्रश्रक अवयमें रहता है ? यदि समस्त अवयवबोंमें रहे, तो अवयवीकी अलुप- 
लब्धि हो जायगी, क्योंकि समस्त अवयवोंका इन्द्रियके साथ संनिकपे नहीं 
होता, जैसे कि समस्त आश्रयोंमें रहनेवाले वहुत्वका किसी एक आश्रयक्रे 
प्रहणसे ग्रहण नहीं होता । यदि समस्त अबयबोंमें अवयवावच्छेदसे रहे, तो 
जिन आरम्भक अवयवबोंमें अवयवी अवयवावच्छेदसे रहता है, उन 
आरम्भक अवयबोंसे भिन्न अवयवीके अवयवोंकी कल्पना करनी पड़ेगी | यह 
प्रसिद्ध है कि कोशके अवयवोंसे भिन्न अवयवोंसे तछवबार कोशको व्याप्त करती 
है । ऐसी अवस्थामें अनवस्थाका दोष होगा, क्‍योंकि उन्त उन अवयवॉमें रहनेके 
लिए अन्य अन्य अवयवोंकी कल्पना करनी पडेगी। यदि प्रत्येक अवयसें रहे, 


तो एक स्थानपर व्यापार होनेपर दूसरे स्थानमें व्यापार न होगा, क्योंकि खतन्नमे 


शल्चश्रभा 

जन्यत्वातू संदृतपटादेः यावद्वयवानाम्‌ अप्रलवक्षत्वाद्‌ अप्रत्यक्ष प्रसज्येत इत्यथैः | 
८. 6५ + जिद थेति य्‌ भा हस्ते मर च्‌ अवयब न्ञ खडगो 

द्वितीय शह्ते--अथेति । यथा हस्ते कोशे च अवयवशः खड्गो वर्तमानों हस्त- 
मात्रग्रहेपि ग्रह्मयते, एवं यत्किश्विद्वयवग्रहेण अवयविनो ग्रहसम्भवेडपि 
अवयवानाम्‌ अनवस्था स्थादू इति दृषयति--तदापीति । आबचदह्वितीवम्‌ 

रत्नयभाका अनवाद 

इत्यादिसे । व्यासज्यज्ति पदाथका प्रत्यक्ष उसके सव आश्रय पदार्थोत्षे प्रत्यक्ष होता 
हू इसालए सदह्ुत पवठक सत्र सवयंवाक्ता अृत्यक्ष न द्वानत्त पठका अत्यक्ष चहा हागा, ऐसा स्व 
दत्तर पक्षक्मां शाक्का करत नल “अथ” इत्यादिसे । जेसे हाथम आर मस्यानम अद 
तलवार कवर दाथक अहृणस सा रुद्दयत हा जाता हू, उत्ता अकार कुछ सचवयवा केयर हगस अवदद हु 


किक # वि अ 


ग्रहण संभव होनेपर भी अवयवोंकी अनवस्था हो जायगी, ऐसा दूषित ऋरते हैं-- ठिद्ापे 


( १ ) अनेक पदायोमें व्याप्त । 


न पा 
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साधष्य 


सनिधीयप्तानश्तद्हरेव पाटलिपुत्रेडपि संनिधीयते सुगपदलेकत्र वृत्तावनेकत्व- 
प्रसज्ञः सात देवदत्तमज्ञदत्तयोरिव खुप्तपाठलिपुत्रनिवासिनों।। गोत्वा- 
दिवत्‌ प्रत्यक परिसमाप्रेने दोष इति चेत्‌ | न; तथा ग्रतीत्यमावात | 
दि गोत्वादिवत्‌ प्रत्येक परिसमाप्तोडवयवी स्याद यथा गोल्व॑ प्रतिव्य। 
शहायते एयसबयव्यपि ग्रत्यययव प्रत्यक्ष गृद्येत, न चेव॑ नियत शद्यते | 
प्र्यकपरिसमाप्ता चावयबिनः कार्यणांधिकारातू तस्य चेकत्वाच्छड़ेणापि- 
भाष्यका अनवाद 


रहता हुआ देवदत्त उसी दिन पाटलिपुत्रमें नहीं रह सकता एक ही समय 
अनेक स्थाममें रहे, तो झ्नन्न ओर पाटलिपुन्नमें रहनेवाले देवदत और यज्ञ- 
दत्तके समान अनेकत्वका प्रसंग आवेगा। गोत्व आदिके समान प्रत्येक 
परिसमाप्ति होनेसे दोष नहीं है, ऐसा कहो तो, नहीं, ऐसा नहीं कह सकते | 
क्योंकि बेसी प्रतीति नहीं होती । यदि गोत्व आदिके समान अबयवी प्रत्येकमें 
परिसमाप्त हो, तो जैसे गोत्वका प्रद्मयक व्यक्तिमें प्रत्यक्ष अहण होता है, वेसे ही 
अवयवीका भी प्रयेक अवयवसमें प्रत्यक्ष अहण होगा | परन्तु ऐसा नियमसे ग्रहण 
नहीं होता । प्रद्मेकमें परिसमाप्ति हो, तो अवयवीको कायके साथ अधिकार 

होनेसे ओर उसके एक होनेसे गाय सींगसे भी स्तनकाये करेगी ओर छातीसे पीठ- 
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रत्नग्भा 
उद्भाव्य दूषयति--अथ ग्रत्यवयवमित्यादिना | एकत्मिन्‌ तन्‍ती पटवृत्तिकाले 

तन्त्वन्तरे वृत्ति! न स्यात्‌ , वृत्तों अनेकत्वापत्ते: इत्यथः | यथा युगपदनेकव्यक्तिषु 
वृत्ती अपि जातेः अनेकत्वदोषो नास्ति, तथाअवयविन इल्माशइह्ृते-गोत्वेति | 
जातिवद अवयविनो वृत्ति: असिद्धा अनुभवाभावाद्‌ इति परिहरति--न तथेति । 
दोषान्तरमाह--प्रत्येकेति | अधिकारातृ--सम्बन्धात्‌ू | यथा देवदत्त: खकार्य॑म 

रलप्रभाका अनुवाद 

इत्यादिसे । कारय प्रत्यवयवमें रहता है, इस पक्षक्तो उठाकर दूषित करते 
प्रत्यवयवम्‌” इब्यादिसें। एक ठन्तुमें जब पट रहता है, तव अन्य टन्‍्तुमें वह नहीं 
रह सकेगा, यांदे रह ता अनेक हों जायगा, यह तात्पय॑े जेसे एक ही समय 


अनक व्याक्तयान रहनपर भा जांतम अनकत्व दांष नह ०३3 


हर 
हें सी प्रकार अवयवीम 


९ गों 


ओे >>७>> ने जा 3 ॥ कफ, कक । त्यादिसे | ६७ पलक ७65 
भा नहां है, ऐसा शाका करत ह७-- गांत्व इत्यादस । जातिक॑ समस्तान अवयवबीका 
वृत्ति असिद्ध हें, क्योंकि ऐसा अनुभव नहीं हे, इस प्रकार शंकाका परिहार करते हैं--- 


“न तथा” इत्यादिसे । अन्य दोष कहते हें---' अ्रत्येक” इत्यादिसि । अधिकार--सबन्ध | 


नाप 
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भाज्य 
कार्य कुयोदुरसा च पृष्ठकार्यय । सचैय॑ दृश्यते । 
तायुत्पत्तथ कायस्यासच उत्पत्तिरकतुंका निशात्मिका च॑ स्थात्‌ । 
प्त्तिश्न नास क्रिया, सा सकतेकेव भवितुमहति गत्यादिवत्‌, क्रिया च 
नाम सादकदूका चेति विग्नतिषिष्येत । घठरय चोत्पत्तिरुच्यम्ामा न 
भाब्यका अनवाद 
का कार्य करंगा। परन्तु ऐसा देखा नहीं जाता। 
ओर उतत्तिके पूर्व काये अविद्यमान हो, तो उत्पत्ति कतेरहित और 
निरात्मक हो जायगी। उत्पत्ति क्रिया है, वह गति आदिके समान 
सकग्रक ही हो सकती है । क्रिया अकतुक हो यह विरुद्ध है। घटकी 
है रत्नप्रभा 
अध्ययन ग्राम अरण्ये. वा करोति; तथा गो: अवयवी खक्ाय॑ क्षीरादिकं श्रज्ञ- 
पुच्छादी अपि कुर्याद इत्यर्थः । 
एवं वृत्यनिरूपणाद अनिर्वाच्यल्वं कार्यस्य द| शतम्‌ ; सम्प्रति असत्कायवादे 
दोषान्तरमाह--प्राभिति | यथा घटः चलछूति इ्युक्ते चलनक्रियां प्रति आश्रयत्व- 
उतर कंतृत्व घटस्य भाति तथा पटो जायत इति जनिक्रियाकर्ततमनुभूयते, अतो 
जनिकतु; जन माकू सतत वाच्यम कतु। असच््वे क्रियाया अपि असच्चापत्ते 
इत्यथः | जनेः अनुभवसिद्धेडपि सकरत॑कत्वे क्रियात्वेत अनुमानमाह--- 
पत्तिस्चेति । असतो घटस्य उतत्ते। कर्तृत्वासम्भवेडपि कुछाछादे सत्वात्‌ 
टन इत्याशडक्य जाह--घठस चेति। पटोत्पत्तितद असत्कपालबत्पत्ति: 
र्ेत्रभाका अनवाद 
जसे देवदत्त अपने काय--अध्यय को ग्राममें अथवा अरण्यसें करता है उसी प्रकार गाय 
भी अपने काय--क्षीर आदिका <ंग, पूँछ आदि अवयवोंमें सम्पादन करेगी यह अर्थ हैं। : 
इस श्रकार कार्यक्री कारणमें वृत्तिका निरूपण नहीं किया जा सकता, इसलिए 
काये अनिवोच्य हैं, यह दिखलाया गया, अब असत्दार्यवाद्ें अन्य दोष कहते 
८दं-- आगू” इत्यादिसे। जेसे ने जाजता--इिलतो हैं, एसी कहनेपर चलनकियाका 
ञआ बा कतृत्व घटमें भासता है उसा अकार पट उत्पन्न होता हैं, इसमें जवबत- 
कियाका कतृत्व सअचुसवन्य आता 6. इ्थालए अह कहना चाहंए के जननाज्षियाझे पहल 
जननक्रियाका करता है, यदि पहले कर्ता न हो, तो किया भी नहीं हे 
है जननक्रियाके अजुभवसिद्ध होनेपर भी वह सकतृक हैं, इस विषयमें क्रियात्वरूप 
हंतुस अनुमान कहते उत्पात्तेरच?” इल्यादेसे । असतद घट 
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घटकतका कि तह्ान्यकतेकेति कर्प्या स्यात्‌ । तथा कपालादीनामस्युत्प- 

त्तिरुच्यम्ानाधन्यक्तृकेव कर्प्येत, तथा च सति घट उत्पय्यत इत्यक्ते 

कुलालादीनि कारणास्वुत्पश्यन्त इत्युक्कत स्थात्‌। न च लोके घटोत्पत्तिरि- 

त्युक्ते कुलालादीनामप्युत्पद्यमानता ग्रतीयते, उत्पन्नताप्रतीतेश | अथ 

स्वकारणसत्तासस्वन्ध एवोत्पत्तिरात्मलाभश्व॒ कार्यस्येति चेतू, कथमलब्धा- 
साष्यका अनुवाद न १02 

उत्पत्ति घटकतृक नहीं है, किन्तु अन्यकत्त क है, ऐसी कल्पना करनी 33५ 

पड़ेगी । इसी प्रकार कपार आदिकी उत्पत्ति भी तो अन्यकत्तुक ही है 

ऐसी कल्पना करनी होगी। ऐसा होनेसे घट उत्पन्न होता है, ऐसा कहनेसे 

कुछठाल आदि कारण उत्पन्न होते हैं, ऐसा कहा जायगा। परन्तु छोकमें 

घटकी उत्पत्ति ऐसा कहनेसे कुछाछठ आदिकी भ्री उत्पत्ति प्रतीत नहीं होती 

क्योंकि घट उत्पन्न होता है, इस ज्ञानके अनन्तर कुछाछ आदि उत्पन्न हुए हैं, 

ऐसा ज्ञान नहीं होता । यदि उत्पत्तिका अर्थ अपने कारण या सत्ताके साथ 

अपना सबन्ध और कायका आत्मराभ हो तो जिसने सत्ता प्राप्त नहीं की बह जो 


रत्वग्रभा 
श्त्यतिदिशति--तथेैति । शझ्ञामनूद्य दोषमाह--तथा चेति । अनुभवविरोध 
इत्यथः | उत्पत्ति; भावस्य आच्या विक्रिया इति खमतेन कार्यसत्त्मम्‌ आनीतम्‌ , 
सम्प्रति कार्यस्य उत्पत्तिनाम खकारणे समवायः स्वस्मिन्‌ सत्तासमवायों वा इति 
ताकिकमतमस्‌ जाशझ्ते--अशथेति । तन्मतेनापि कार्यसर्य सक्वस्‌ आवश्यकम्‌ के 
असतः सम्बन्धित्वायोगाद्‌ इत्माह--कथमिति । अ्सतोर्वा इति दृष्टान्तोक्तिः । 
ननु नरश्वज्ञादिवत्‌ काये सवैदा सर्वत्र असत्‌ न भवति, किन्तु उत्पत्तेः प्राग॒ न 

: सत्नश्रमाका अनवाद 

च”” इत्यादे । घटकी उत्पत्तिके समान कपाल आंदिकी भी उत्पत्ति हैं, ऐसा अतिदेश करते 
हं--- तथा? इबत्यादेसे । शकाका अनुवाद कर दोष कहते हं-- तथा च” इलञ्यादिसे। *» 
आशय यहे कि अनुभव ववराघ ह । उत्पात्त--कारणका प्रथम ।वंकार इस अरकार अपन मतम 
उत्पात्तक्न पूव कायसत्ता कहां गइ, अब कायकां उत्पात्तका अथ अपने कारणसे अपना फ्मवाय 
ह अथवा अपनम तलत्तासमवाय हूँ £ इस प्रकार तार्किक मतस शंका करते हँ---“'अथ” 
इत्यादिसि । तार्किकोके मतसे भी कायकी सत्ता आवश्यक है, क्योंकि असतका संबन्ध नहीं 


दो सकता हैं, ऐसा कहते हँ--“कथम्‌” इत्यादेसे। असतेोवा” यह दृश्शान्तके लिए कहा 
गया हं। नर*४ंग आदिके समान कार्य सवेदा सत्र असत्‌ नहीं होता हैं, किन्तु उत्पत्तिके रू. 


(20278 


जा _अषि० ॥ सू० ?८] शाहरभाष्य-रत्नप्रभा-आपान्वादसाइंत_ २०४ री | 
स्त्स्स्स्य्य्य्य्य्य्य्य्य्य्ख्य्स्स्य्स्स्ख्ख्ख्ख्स्ख्ल्ल्ल्स्ल्ल्ल्ल्ज्टज-ज- 


भध्यि 


त्मक॑ सम्बध्येतेति वक्तज्यम््‌। सतोहि दयो! सम्बन्ध! सस्भवति न सदसतो- 


रसतोवा। अभावश्य च्‌ निरुपाख्यत्वात्‌ परागत्पत्तेरिति स्यादाकरणमलुप- 
पन्नमू, सता हि लोके क्षेत्रगृहादीनां मयादा दृष्टा नाभावश्य । नहिं 
वन्ध्यापुत्रो राजा बभूव प्राक्‌ पूणवर्मणो्मिषेका दिल्येवेजातीयकेन सर्यादा- 
करणेन निरुपाख्यो वन्ध्यापुत्रो राजा बभूव भवति भविष्यतीति वा विशे- 
ध्यते | यदि च वन्ध्यापुत्रोडपि कारकव्यापारादूर्ध्यमभविष्यत तत इद्स- 
प्युपापत्श्यत कार्याबावो5पि कारकव्यापारादूध्वे भविष्यतीति | वर्य तु 
भाष्यका अनुवाद 
केसे संबद्ध होगा, यह कहना चाहिए, क्योंकि दो विद्यमान पदार्थों संबन्ध 
होता है, विद्यमान और अविद्यमान या दो अविद्यमानोंमें नहीं होता। और 
अभावके असत्‌ होनेसे, उत्पत्तिके पूर्व ऐसी अवधि करना युक्त नहीं है, क्योंकि 
लोंकमें विद्यमान क्षेत्र, गृह आदिकी मर्यादा देखी जाती है, अभावकी नहीं देखी 
जाती। पूर्णवर्मोके अभिषेकके पूर्व वन्ध्यापुत्र राजा था, इस प्रकारकी मयोदा 
करनेसे असत्‌ वन्ध्यापुत्र राजा था, है या होगा, ऐसा नहीं कहा जा सकता | 
यदि वन्ध्यापुत्र भी कारकके व्यापारके अनन्तर उत्पन्न होता, तो असत्‌ कार्य भी 
कारकके व्यापारके अनन्तर होता है, यह कथन भी उपपन्न होता। हम तो ऐसा 


रसत्नम्ां 
ध्वंसानन्तर च असत्‌ मध्ये तु सदेव इति वैषम्यात्‌ सम्बन्धित्वोपपत्तिः इत्याशड्य 
आह--अभावस्थेति | अन्न अभावशब्दा असच्छब्दापरपर्याया व्याख्येयाः । 
असतः कालेन असम्बन्धात्‌ आ्राक्ल्वे न युक्तमित्यथः । ननु कारकव्यापाराद ऊध्व- 
भाविनः कार्यस्थ वन्ध्यापुत्रतुल्यत्व॑ कथम्‌ इत्यत आह--यदि चेति। कार्याभावः 
असत्कायमित्य4:, इति उपापत्त्यत--उपपन्नमभविष्यद्‌ इत्यन्बयः | कः तरहं 
रतत्नञभाका अनुवाद ही 


पहले ओर नाशके अनन्तर असत्‌ रहता हैं, मध्यमें तो सत्‌ ही होता है, इस प्रकार अत्यन्त 
असत्‌ पदाथसे कायमें विषमता है, इसलिए संबन्धित्व उपपन्न होता है, ऐसी आशंका कर 
कहते हैं--“अभावस्य” इत्यादि । इस शकरणमें कथित अभावशब्दकों असत्शब्दका पर्याय 
समझना चाहिए। असत्‌का कालसे सबन्ध नहीं रहता, इसलेए उसका श्राथम्य और आनन्तर्य 
कहना ठीक नहीं है, यह आशय है। कारक व्यापारके अनन्तर होनेवाला कार्य वंध्यापुत्र- 
सहश कैसे हें? इसपर कहते हैं--“यदि च” इत्यादि । कार्याभाव--असतकावे । ' इति 
उपापत्स्यतः ( ऐसा उपपन्न होता ) ऐसा अन्वय समझना चाहिए । तब क्या निर्णय है ? इस- 
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भाष्य 
पश्यामों वन्ध्यापुत्रस्य कार्याभावस्य चाभावत्वाविशेषाद्यथा वन्ध्यापुत्र; 
कारकव्यापारादूध्वे न भविष्यत्येवे का्योम्रावोडपि कारकव्यापारादूध्बे न 
भविष्यतीति । नन्‍्देव सति कारकृव्यापारोज्नर्थकः प्रसज्येत । यथेव हि 
प्राविसद्धत्वात्‌ कारणस्य स्वरूपसिद्धये न कशथ्रिद्‌ व्याग्रियते, एवं प्राद्िस- 
द्वत्वात्‌ तदनन्यत्वाच्च कार्यस्य स्वरुपप्रसिद्धयेडषपि न कश्िद्‌ व्याग्रियेत, 
व्याग्रियते च, अतः कारकव्यापारार्थवत्वाय मसन्यामहे ग्रागुपत्तरभावः 
कायस्येति चेत्‌ । नेष दोष॥। यतः कायोकारेण कारण व्यवस्थांपयतः 
भाष्यका अनवाद द 

खते हैं कि वन्ध्यापुत्र ओर कायौभाव दोनों अभाव हैं, इसलिए जैसे कारकके 
व्यापारके अनन्तर बन्ध्यापुत्र नहीं होता, बेसे कायोमाव भी कारकके व्यापारके 
अनन्तर नहीं होगा । परन्तु ऐसी परिखितिमसें तो कारकके व्यापार निरर्थक हो 
जायंगे। जैसे पूर्वमें सिद्ध होनेसे कारणस्वरूप की सिद्धिके छिए कोई व्यापार 
सहीं करता, वैसे ही कार्यके भी पूबेमें सिद्ध होने और उससे अननन्‍्य होनेसे उसके 
स्वरूपकी सिद्धिके लिए भी कोई व्यापार न करेगा। परन्तु व्यापार तो करता 
है, इससे कारणका व्यापार सप्रयोजन होनेके लिए उत्पत्तिके पूर्व कार्यका 
अभाव है, ऐसा हम मानते हैं। यह दोष नहीं है, क्योंकि काये स्वरूपसे 
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हि 22555 5 यह बात 
ऐसी स्खाति हूँ, इसाऊूए, यह भाव 


रत्नञ्भा 
निर्णयः तत्राहइ--वर्य त्विति । “नासतो विद्यते भावः”( सू० गी० २|१६) 
हति स्मृतेः इति भावः । सत्कार्यवादे कारकवेयथ्य शइझ्ते--नन्विति। सिद्ध- 
कारणानन्यलवाब कार्यस्य सिद्धलम्‌ इत्याह--तदनब्यत्वाच्चेति । अलियाच्य- 
कार्यात्मना कारणस्य अभिव्यक्त्यथं: कारकव्यापार इत्याह--नेष दोष है हे के | 
कार्यसत्यवम्‌ इच्छतां सांख्यानां सत्कार्यवादे कारकवैयथ्ये दोष आपकेशि> 
अभिव्यक्तेः अपि सत्त्वात्‌, अक्वितवादिनां तु अधटितघटनावभासनचतुरमाया- 
रलग्रमाका अनुवाद 
। नासतो विद्यते०' ( असत्‌ पदाथ्थक्की सत्ता नहीं हैं ) 
संत्कायवादस कारकवेयथ्यंकी शंका करते हे--“नज्ु' 


पर कहते हैं---“बय॑ तु! 


श्यांदिसे। सिद्ध कारणसे आाभन्न होनेसे कायय सिद्ध हैँ, ऐसा कहते हं-- तदजन्यत्वान्'' 
सु पे +<. / ए की | मिर यो 
इत्यादिसे । आनेवाच्य कायरूपसे कारणकी अभिव्यक्तिके लिए कारकव्यापार हे, ऐसा कहते हैं---- 


साननेवाले साख्यके मतमें सत्कायवादसें कारकवयशध्य 
अह्तवादियोंके मतनें तो अधटितकी घटनाकर उसका 


तेष दोष: इत्यादिसे । कायकी स॒त 
होता है, क्योंकि अभिव्यांक्ति भी सत्‌ 


भाष्य 

कारकव्यापारस्याथवच्वमुपपद्यते। कार्याकारो 5पि कारणस्याउउत्म भूत एवा- 
नात्मभूतस्याउनारम्यत्वादित्यभाणि । न च विशेषद्शनमात्रेण वस्त्वन्यत्व॑ 
भेवति । नहि देवदत्तः संकोचितहस्तपादः प्रसारितहस्तपाद् विशेषेण 
दश्यसानोडपि वस्लवन्यत्व॑ गच्छति, स एवेति ग्रत्यभिज्ञानात्‌ ! तथा 

भाष्यका अनवाद 

कारणकी व्यवस्था करनेबालेको कारकव्यापार समप्रयोजन है, ऐसी उपपत्ति 
होगी। कारयका खरूप भी कारणका आत्मभूत ही है, क्‍योंकि जो अनात्स- 
भूत है वह अनारभ्य है, ऐसा कहा है। ओर वस्तु विशेष दशेनमात्रसे 
अन्य नहीं हो जाती। हाथ-पेरोंको सिकोड़े हुए ओर हाथ-परोंको फेलाये 
हुए देवदत्तमें यद्यपि कुछ विशेषता दीखती है; तथापि वास्तवसें कुछ 


भेद्‌ नहीं है, क्योंकि वही है, ऐसी प्रद्मभिज्ञा होती है। उसी प्रकार प्रति- 


रलगबभा 
महित्ना स्वप्तवदू यथादरशन सर्वज्मपपन्नण्‌ । विचार्यमाणे सर्वमयुक्तम्‌ , 
युक्तत्वे द्वेतापत्तिरेति मुख्य समाधानम्‌ समाधानान्तराभावात्‌ | ननु 
कारणादू मिन्नम्‌ असदेव उत्पच्ते इति समाधान कि न स्थादू इति आशइ्ढय 
असत्पक्षस्य दूषणमुक्त समर इत्याह--कायोकारोडपीति । अतः कारणादू 
भेदाभेदाभ्यां दुर्नेरूपस्प सदसह्विलक्षणस्थ अनिर्वाच्याभमिव्यक्तिः अनि- 


वॉच्यकारकव्यापाराणां फलमिति पक्ष एवं श्रेयान्‌ इति मावः। ननु सृदि 


अद्ृष्टः प्रथुबुध्नत्वाबवस्थाविशेषो घटे दृश्यते, तथा च घटो सृदमिन्नः तद्विरुद्ध- 
पृ वृक्षदद्‌ इत्मत आह>"-न चेति। वस्तुनोअन्यत्व॑ सत्यो भेद 


८9 रतत्वग्रभाका अनवाद 
कु 5 ऊसे करानेमें चठुर मायाकी महिमासे स्वप्तकके समान जो कुछ दिखता हे, वह सब 


55 >उपपन्न होता हैं । परन्तु कुछ विचार करनेपर वह सव अयुक्त ठहर जाता हैं, क्योंकि यदि 


वह युक्त हो, तो दृतकी आपात्ति होगी, यहाँ यही सुख्य समाधान हूं, क्योंकि इसकी अपेक्षा अच्छा 
समाधान दूसरा नहीं हैं । परन्तु कारणसे भिन्न असत्‌ ही उत्पन्न होता हैं यह समाधान क्या 
नहीं हैं ऐसी आशंका कर असत्पक्षमें जो दूघण कहा गया है, उसका स्मरण करो, ऐसा कहते 
हं--- कायाकारोडपि ” इत्यादिसि । इसलिए कारणसे भिन्न हैं या अभिन्न हैं, ऐसा निरूपण 
करनेके अयोंग्य लत्‌ ओर असतूसे विलक्षण कार्यकी अनिवाच्य अभिव्याक्ति ही अनिर्वाच्य 
कारकव्यापारोंका फल हैं, यह पश्च ही प्रेयस्कर हैं, एसा अथ है। मृत्तिकामें न दिखाई देने 
वाला एथुब॒च्तत्व आदि अवस्थाविशेष घटमें दिखाई देता है, अतः घट मृत्तिकासे भिन्न दे 
मृत्तिकासे विरुद्ध आक्ारविशेषवात्म होनेसे, इक्षके सम्मान, ऐसा अनुमान द्ोता है, इसपर कहते 
१६३ २ 
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प्रतिदिनमलेकसंस्थानानामपि पिन्रादीनां ने वश्त्वन्यत्व॑ मवति, सन्च पिता 
मम आता सम पुत्र इति प्रद्यशिज्ञानात | जन्मोच्छेदानन्तरितत्वात तत्र युक्त 
नाउन्यत्रेति चेत्‌ न, क्षीरादीनामपि दष्याद्याकारसंस्थानस्य प्रत्यक्षत्वात्‌। 
अचह्य्यमानानाभपि वठधानादीनां समानजातीयावयवात्तरोपचितानाम- 
भाष्यका अनुवाद द 
दिन आकृतियाँमें भेद आनेपर भी पिता आदि अन्य नहीं हो जाते, क्‍योंकि 
मेरा पिता; मेरा आता, भेरा पुत्र ऐसी प्रत्यभिज्ञा होती है। जन्म और उच्छेदका 
ज्यवधान नहीं है इससे वहां यह युक्त है, अन्यत्र नहीं, ऐसा कहो, तो नहीं 
कह सकते, क्योंकि दूध आदि दही आदिके आकारमसें हैँ, ऐसा प्रद्यक्ष है। बटके 
बीज आदि जो अदृशयमसान हैं, वे भी अन्य समानजातीय अव्यबोंसे वृद्धि 
द र्वग्रमा... द 
हेतोः व्यभिचारस्थलान्तरमाह--तथा प्रतिदिनिति। प्रत्यहं पिन्रादिदेहस्य 
अवस्थामेदे्‌डपि जन्मनाशयोः अभावाद्‌ अज्ेदो युक्तः, दाशन्तिके तु झदादिनाशे 
सति घटादिकं जायते इति जन्मविनाशरूपविरुद्धधर्मवक्ष्वात्‌ कार्यकारणयोः अमैदो 
न युक्त इति शह्गधते--जन्मेति । कारणस्य नाशामावाद्‌ हेलसिद्धि! इति 
परिहरति--मेति । दषिघटादिकायोन्वितत्वेन क्षीरसदादीनां प्रत्यक्षवात्‌ नाशा- 
सिद्धि: इत्यर्थः | ननु यत्र अन्वयों दृश्यते तत्र हेल्वसिद्धो अपि यत्र अड्कुरादो 


/.... ,. वटवीजादीनामू अच्ययो न हृश्यते तत्र हेतुसत्त्वाद्‌ वस्तवन्यत्व॑ स्थादू इत्यत 
कक | हि ७ 
..... . आह-“अच्य्येति। तत्रापि जड़कुरादों बीजायवयवानामू अन्वयात्‌ न स्त एव 
हम बज द ..._ - रत्वग्रसाका अनुवाद 


हैं-'न च” इत्यादि । वस्तुका अन्यत्व--सत्य भेद । हेतुका अन्य व्यभिचारस्थल कद्दते 
है--तथा ग्रतिदिनम” इत्यादिसि । पग्रातेदिन पिता आदिके देहमें अवस्था भेद होता हे, 
तो भी देहके जन्म और नाश- प्रतिदिन नहीं होते हैं, इसलिए देहका अमेद कहना युक्त है 
। दार्थन्तिकर्म तो. सत्तिका आदिका नाश होनेपर घट आदि उत्पन्न होता है, इस 
| | प्रकार जन्म ओर नाशरूप विरुद्ध घसं होनेसे कार्य ओर कारणमें अभेद कहना युक्त 
(५2 नहीं है, ऐसी शंका करते हैं--“जन्म” इत्यादिसि। कारणका नाश नहीं होता है, 
इसलिए हेतु असिद्ध है, इस अकार शंकाका परिहार करते हैं--“न” इल्यादिसे। 
तात्पय यह 


। 45 २ (४७५० 2 पक. 8... # 5 [आप 
कि दघि, घट आदि कार्यों अनुगत होनेसे क्षीर, मृत्तिका आदिका प्रत्यक्ष 
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0 उनका नाश होना असिद्ध हैं। यदि कोई कहे कि जहाँ अनुब्ृत्ति 
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है, वहां हेतु असिद्ध दोनेपर भी जहाँ अंकुर आदिसें वटवीज आदिकी 
करे ब [] फिकन 5 [8] ५ कः कि सा 2 2 व ह ता हा 
| अजुबृत्ति नहीं देखी जाती है, वहां देतु होनेसे वस्तुमेद हो, इसपर कहते हँ-- 
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अुरादिभावेन दशनगोचरतापत्ती जस्मसंज्ञा, तेपाब्रेवाउययवानामपचय- 
पशादद्शनापत्तावुच्छेद्सज्ञा । तंत्रहण्जन्भीच्छेदान्तरितत्वाच्चेद्सतः सच्चा- 
पति; सतथासच्वापत्तिश्तथा सति गर्भवासित उच्तानशायिनश्र भेदप्रसडूु: 
तथा च बाल्ययोवनस्थाविरेष्यपि भेदगसड3, पित्रादिव्यवहारलोपस्सइथ | 
एतेन कषणभज्ञवादः प्रतिवद्तिव्य। । यर्य तु पुनः आगुत्पतेरसस्काओ त्श्य 
निर्विषय। कारकव्यापार: स्वात्‌, अभावस्य विवयत्वाहुपपतेशकाशहनम- 
कि भाष्यका अनुक्द का 
पाकर अकुरादि भावोंसे दृष्टिगोचर होते हैं, तब उनकी जन्मसंज्ञा होती है और 
वे ही अवयव क्षय हो जानेसे जब अदरशनता प्राप्त करते हैं, तब उनकी उच्छेद- 
संज्ञा होती है | उन्ममें ऐसे जन्म और उच्छेदका व्यवधान होनेसे असत्‌ सत्‌ हो 
ओर सत्‌ असत्‌ हो, तो ऐसा होनेसे गजसें रहनेवाले ओर उतान होकर सोने 
वाले इन दोनोंमें भेद होगा । इसी प्रकार बाल्य, योवन और स्थाविरसें भेदका 
प्रसंग हो जायगा। इसी प्रकार पिता आदि व्यवहार लुप्त हो जायेंगे | इससे क्षण- 
भंगवादका प्रद्यास्यान हुआ समझना चाहिए। परन्तु जिसके मतसें उत्पत्तिके 
पूर्व काये अविद्यमान हैं, उसके भतर्म आकाशको मारनेके छिये खज्डदि अनेक 


स्लकयस | 
जन्मविनाशी, किन्तु अवयवान्तरोपचयापचयाश्यां तद्बयवहार इत्यर्थ:। अस्तु उप- 
चयापचयल्िज्ञेन वस्तुभेदानुमानय , ततोडसत उत्पति: : सती नाश इति आशड्क्य 
व्यभिचारमाह--तत्रेहमित्ति | पितृदेहेडपि मेदसत्त्वात्‌ न व्यभिचार इ्त्यत्र 
पविकमाह--पित्रादीति । एसेनेवि । कारणस्थ सर्वकार्येजु अन्वयकथनेन इत्यथ: | 
सवपक्षे दोष परिहत्य परपक्षे प्रस्षयति--यश्य तु धुनरिति । असतः कार्यस्र 

है: 3 रत्वग्रभाका अनुवाद 

अदृश्य” इत्यादिसे। वहां अंकुर आदियसें भी बाज आदिके अवयवोंकी 
कारणके जन्म और. नाश नहीं होते हैं, किन्तु अन्य अवयवोंकी 
जन्म ओर नाशका व्यवहार होता है, यह अथ है। 


अजुवृत्ति होनेसे 
वृद्धि ओर क्षयसे 
वद्धि और क्षय रुप हेतुसे वस्तुभेदका 


अजुमान हो, इससे जगतूकी उत्पत्ति एवं सतूका नाश सिद्ध होते हैं, ऐसी आशंका कर 
 इत्यादिसे । पितृदेहमें भी भेद है, इसलिए व्याभिचार 
व कार्यों कारणकी 
में दोषका आपादन 
उन: इत्यादिसे । परन्तु असत्‌ कार्य कारकव्यापारसे उत्पायमान विशेषका 


व्यमिचार कहते हैं--“तत्रेदस” 
नहीं है, इस विषयमें वाधक कहते हैं-- “एतेन” इत्यादिसे । एतेन-स 
अजुद्तत्तिके कथनसे । अपने मतसें दोषका परिहार करके अन्य मत 
करते हैं--“यस्य तु 


69002 दादा आना उतताताररटटरपट पहतलर दा चलन 


जुट 4४ ता ४४४83 कद $सत+ पल पप जद ६८ के, हक उत५ अाघ्छ डे, सात 28 28205 यम 
4 हि: 77९३५ ०३३ कै ;5 है आह 
६ न्‍ हक - 
७ ३- 392 
| हद ० 5 


कक 


हो 
ला 57 ३४ 


2002 


४; 


रा 


(सर 78० 22277 22% डर 
रे 3. छह 


ञ्नल्च्ल्स्ल्च्ल्य्््ल्स्ल्च्य्््््य्््््््ल््््््् ललूुकः चिन्तन 55 लत आओ नाओ नाओ 35 5 >> 3 >> या शक शा यम यम यह - 


भाष्य 
प्रयोजनसब्नवनेकासुधप्रयुक्तिवत्‌ । समवायिकाशणविषय। कारकव्यापारः 
स्यादिति चेत्‌ , न; अन्यविषयेण कारकव्यापारेणा<्न्यनिष्पत्तेरतिप्र- 
सज्ात्‌ समवायिकारणस्थेवा5्उत्मातिशयः कार्यमिति चेत्‌, न; सत्कायता- 
पत्ते।। तस्मात क्षीरादीन्येव द्रव्याणि दध्यादिभावेनाउवतिष्ठमानानि कार्यो- 
झ्यां छभनन्‍त इति न कारणादन्यत्‌ कार्य वर्षशतेनाइपि शकर्य कल्पयितुस । 
तथा मूलकारणम्रेवाअत्यात्‌ कार्यात्‌ तेन तेन कार्याकारेण नटवत्‌ सर्वव्यव- 
हारास्पदत्व प्रातिप्यते । एवं युक्ते! कार्यस्य ग्रागुत्पत्त। सच्वमनन्‍्यत्व॑ च 
साष्यका अनुवाद 
आयुर्धोके समान कारक व्यापार निविषय हो जायगा, क्योंकि अभाव विषय नहीं 
हो सकता । कारक व्यापारका विषय समवायी कारण होगा, ऐसा कहो, तो ऐसा 
नहीं कह सकते । अन्य विषयकारक व्यापारसे अन्यकी निष्पत्ति हो, तो अति 
प्रसंग होगा। कायये समवायी कारणका ही अतिशय है, ऐसा कहो, तो 
ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि सत्कायवाद सिद्ध हो जायगा | इसलिए दूध आदि 
पदार्थ दृधि आदिके स्वरूपसे रहते हुए कायेकी संज्ञा प्राप्त करते हैं । 
कारणसे कायको सो व्षेमें भी अन्य करना शक्य नहीं है। उसी प्रकार 
मूल कारण ही अन्त्यकायेपयेन्‍्त उस कार्यके आकारसे नठके समान सब 
व्यवहारका आश्रय होता है। इस प्रकार उत्पत्तिके पूर्व कायेका सत्त्व और 


रलेसमा 
कारकव्यापारा55हितातिशयाश्रयत्वायोगादू अविषयत्वेडपि मृदादिविषयत्व स्यादू 
कु ( ८७ ७ « 65 
हा इति शझ्ते--समवायीति | समवायिकारणात्‌ कार्य भिन्नमभिन्नं वा इति विक- 
* रुप्य आय निरस्यति-नेत्यादिना । द्वितीयम्म जाशइ्ृथय इष्ठापत्तिमाह--- 
(६ समवायीति। कार्याणाम्र्‌ अवान्तरकारणानन्यत्वमुपसंहरति--तश्मादिति । 
े परमकारणानन्यत्व॑ फलितमाह--- तथा मूलेति | 
वि रत्वत्रभाका अनुवाद 
आश्रय न होनेसे उसका विषय न होनेपर भी मत्तिका आदि उसके विषय हो सकते हैं, 
ऐसी झोका करते हेँ--'समवायिे” इत्यादिसि। समवायिकारणसे कार्य भिन्न है अथवा 
अभिन्न है, ऐसा विकल्प करके प्रथम पक्षका निराकरण करते हेँ--'“न” इत्यादिसे । द्वितीय 
पक्षकी आशंकाकर उसमें इच्यपत्ति कहते हें--“समवायि” इत्यादिसे । कार्य अवान्तर कारणोंसे 
ह अभिन्न हैं, इस सिद्धान्तका उपसंहार करते हैं--“तस्माद्‌” इत्यादिसे । परम कारण ब्ह्मसे 
गा अभसेदरूप फलित कहते हं--' तथा बूल” इत्यादिसे। 


हि ५ शक 


न्‍ ऑ 


कि 


डे 


्श्ट 28277: 5 022:7%:::5:0 2:72 0275 


3222-355525:2:22:25205% 0 न 5 


झ्टूर 


अ् 


"औेंट, 


आज्जार्रसअचना कं बाज पा 


हे ५ 


>> छा, 


कक है. ४. 


पता[एपच तन फ्ुज्ल्ड्शाॉए: 


भाष्य 
का एगादवरणस्थते। शब्दान्तराच्वेतद्वगस्यते | पूर्वसृत्रेउसह चपदे शिन; बाब्दू- 
स्योदाहतत्वात्‌ ततोज्न्यः सह्यपदेशी शब्द; शब्दान्तरघ-सदेव सोम्येदमग्र 
आसीदिकमेवादितीयस! इत्यादि । तक आहुरसदेवेदमग्र आसीत! इति 
चाउसस क्षमुपश्षिप्प 'कथमसतः सज्ञायेत' इत्याक्षिप्य सदेव सोम्येदमग्र 
आती! (छा०६।२।१) इत्यवधारयति। तत्रेदशब्दवाच्यस्य कार्यस्य 
प्रायुत्पत्ते: सच्छब्दवाच्येन कारणेन सामानाधिकरण्यस्य श्रूयमाणत्वात्‌ 
सत्वानन्यत्वे अ्रसिध्यतः । यदि तु प्रागुत्पत्तेरसत्कार्य स्थात्‌ पश्चाच्रोत्प- 
धमान कारणे समवेयात्‌ तदान्यत्‌ कारणात्‌ स्यात्‌, | तत्र ेनाश्रत 
श्र भवति! (छा०६।१।३) इतीयं प्रतिज्ञा पीड्येत । सच्चानन्यत्वावगते- 
स्तियं प्रतिज्ञा समर्थ्यते ॥ १८ ॥ 

आष्यका अनुवाद 

कारणसे अनन्यत्व युक्तिसे समझा जाता है और अन्य शब्दसे भी यह समझा 
जाता है। पूर्व सूत्रमें असतका व्यपदेश करनेवालछा शब्द कहा गया है, इससे 
अन्य अर्थात्‌ जिनमें सतका व्यपदेश है, वे अन्य शब्द हैं-“सदेव सोम्येद्सग्र ०? 
( हे सोम्य, पूर्वमें यह सत्स्वरूप एक अद्वितीय था ) इल्यादि। 'तद्भैक आहुर- 
सदेवेदस०? ( कुछ छोग कहते हैं कि पूवमें यह असत्स्वरूप ही था ) इस प्रकार 
असत्पक्षका उपक्षेप करके 'कथमसतः०” ( असतूसे सत्‌ कैसे उत्पन्न हो ) ऐसा 
आक्षेप करके 'सदेव सोस्येदसग्म०? ( हे सोम्य, पूर्वमें यह सत्स्वरूप ही था ) 
ऐसा श्रुति निर्णय करती है। उसमें इदम्‌ शब्दका वाच्य जो कार्य है, उसका 
उत्पत्तिके पूथ सत्‌शब्दवाच्य कारणके साथ सामानाधिकरण्य श्रुतिमें कहा गया 
है, उससे सत््व और कारणाभेद स्पष्टलया सिद्ध होते हैं। यदि उत्पत्तिके पूवे 
काये असतू हो और पीछेसे उत्पन्न होकर कारणमें समवेत हो, तो कारणते 
अन्य हो । ऐसा होनेसे येनाश्र॒ुत॑ं>? ( जिससे अश्रुत भी श्रत हो जाता 
है ) इस प्रतिज्ञाका बाघ हो जायगा। सत्त्वत और अभेदकी अवगतिसे तो ह्स 


अतिज्ञाका समर्थन होता है ॥ १८ ॥ 


रत्नम्भा 
असत्कायवादे प्रतिज्ञाबाधः त्वादू इल्याह--यदि तु प्रागुत्पत्तेरिति॥१८॥ 
त्वप्रभाका अनुवाद _ 
असत्कायेवादमें प्रतिज्ञा बाधित हो जायगी, ऐसा कहते हैं-“यदि तु ॒प्रागुत्पत्ते” 
इत्यादिस ॥ १८ ॥ 


पटदेच ॥ ९९॥ 


पृदचछेढ--पटवत्‌ , च । 

पृदाथाक्ति--पटवच--तथा संवेध्टितप्रसारितपटस्य विरक्षणप्रतीति विषय- 
व्वेडपि न भेदस्तथा मुद्धव्योरपि | 

भाषार्थ--जैसे ठपेटे हुए और फैछाये हुए एक ही वस्त्रम तत्तत समयोंमें 
विलक्षणता प्रतीत होनेपर भी वस्त्रम कोई भेद नहीं आता, उसी प्रकार मत्तिका 
ओर घठमे भी भेद नहीं है । 

द साज्य 

यथा च संवेध्टित। पटो न व्यक्त शद्यते किमर्य पट) कि वाध्न्यदू 
द्रव्यमिति, स एवं प्रसारितों यत्‌ संबेशित द्रव्य तत्‌ पठ एवेति प्रसारणे- 
नाइभिव्यक्तो गृद्यते। यथा च संवेश्नसमयें पठ इति शृुश्यम्राणोडपि न 
विशिष्टायामविस्तारों शूद्यतीं, स एवं प्रसाश्मसमये विशिष्टायामविश्वारो 
गद्यते ने संवेशितरझूपादस्थीड्य भिन्न। पठ इति। एवं तन्‍्त्वादिकारणावस्थ 

साज्य का अनवाद 

जैसे छपेदे हुए वस्धका ठीक ठीक परिज्ञान नहीं होता कि यह वल्ल है या 
कोई अन्य पदार्थ है। उसको फेला देनेके बाद यह स्पष्टतया प्रतीत होता है कि 
रूपेटी हुई वस्तु वल्ल ही है । ओर जिस प्रकार संवेधनके समय वल्ल रूपसे 
प्रतीत होनेपर भी विशिष्ट रम्बाई ओर चोड़ाईके ज्ञानपृवंक उसकी प्रतीति नहीं 
होती, उसी प्रकार प्रसारण समयमें विशिष्ट छम्बाई ओर चोड़ाईकी प्रतीति होती 
है और संवेष्टित वल्ससे भिन्न यह दूसरा बल्ल है, ऐसी अतीति नहीं होती है । 


रत्नतञ्रमा 
0 जज प्‌ ड़ हू ! श्र छः लंड े डे 
कार्यम्‌ उपादानादू भिन्न तदुपरुब्धी अपि अनुपल्भ्यमानत्वात्‌ ततोडघिक* 
परिमाणत्वाच्च मशकादिव शशक इत्यत्न व्यभिचाराथ सत्रस--पट्वच्चेति । 
हेतो 6 $ य्‌ भा $ वे छू कं म सर घ्यसू ॥ 
द्वितीयहेतोः व्यभिचारं स्फुटयति--यथा च संवेश्नेति । आयामः-दैध्यम्‌ ॥१९॥ 
रत्वश्रमाका अनुवाद 
काय उपादान कारणसे भिन्न हे, क्योंकि कारणकी उपलब्धि होनेपर भो कार्य उपलब्ध 
नहीं होता है ओर कारणकी अपेक्षा अधिक परिणामवाला हे, मशकसे भिन्न शशके समान, इस 
अनुमानके व्यमिचार दिखलानेके लिए “पटवच्च” सूत्र हैं। “यथा च संवेश्न” इत्यादिस 
द्वितीय द्वेतु्में व्याभिचार स्पष्ट करते दें । आयाम-दूुर्धिता ॥ १९ ॥ 
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ष्यिं 
पटादिकायम्सपर्ट संत तुरीवेमकुविन्दादिकारकव्यापारादिशिव्यक्त स्पष्ट 
गृहते । अठः संवेशितप्रसारितपटन्याय्रेनेवाउनन्यत्‌ू कारणात्‌ कार्य- 
मित्यर्थ। ॥ १९॥ 
भाष्यका अनुवाद 

उसी प्रकार तन्तु आदि कारण रूपसे स्थित पट आदि काये होकर तुरी, बेस, 
कुविन्द आदि कारक व्यापार आदिसे व्यक्त होकर स्पष्ट ग्रहीत होता है। 
इसलिए संवेष्टित ओर ग्रसारित पटके न्यायसे ही कारण कार्येसे अनन्य है, ऐसा 
अर्थ है ॥ १९॥ 


यथा थे प्राणांदि! ॥ २० ॥| 

पृदच्छेद---यथा, च, प्राणादिः 

पदार्थेक्ति---यथा च प्राणादिः---यथा च प्राणायामादिना निरुद्धः प्राणापा- 
नादिः जीवनमात्र कार्य निष्पादयति, अनिरुद्धस्तवाकुश्चनप्रसारणादिकं कार्य निवर्त- 
यति, नेतावता प्राणादेभेदो5स्ति, तद्बत्‌ कार्यमेदेडपि कारणेक्ये न विरोध 

भाषाथ--जैसे प्राणायाम आदिसे निरुद्ध ग्राण अपान आदि केवछ जीवन 
रूप कायको संपन्न करते हैं, अनिरुद्ध होकर वे ही ग्राणादि आदुश्नन, प्रसारण आदि 
कायको भी संत्पन्न करते हैं, परन्तु ग्राण आदिम भेद नहीं है। इसी प्रकार कार्य- 
मे भेद होनेपर भी कारणकी एकताम कोई विरोध नहीं है । 

भाष्य 


यथा च लोके प्राणापानादिषु आरणभेदेषु प्राणायासेन निरुद्धेपु कारशण- 
मात्ररुपेण व्तमानेषु जीवनमात्र कार्य निवेलेते नाझशनप्रसाणादिक 
कार्यानतरग । तेष्वेव प्राणभेदेषु प्रवत्तेिचु जीवनादबिकमाकुश्चनप्रसारणादि 
कमपि कायोन्तरं निर्वेत्येते। न च प्राणभेदानां प्रमेद्वतः प्राणादन्यत्वस , 
| साण्यिका अनवाद । 
और जैसे छोकमें प्राण, अपान आदि प्राणभेदोंके प्राणायाम द्वारा निरुद्ध 
होनेपर ओर कारणसात्र रूपसे रहनेपर जीवनमात्र काये होता है, आकुद्धन, 
प्रसारण आदि अन्य काये नहीं होते परन्तु वे ही प्राणभेद्‌ फिर प्रवृत्त होते हैं 
उनके प्रवृत्त होनेके बाद जीवनसे आधिक आकुंचन, प्रसारण आदि अन्य कार्य 
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५: 
॥ई 
॥ 
। | 


समीरणस्वभावांविशेषात्‌ । एवं का्यश्य कारणादनन्यत्वम्‌ | अतथ्र कृर्ल- 
स्य जगतो ब्रह्मकायत्वात्‌ तदनन्यत्वाच्च सिद्धेषा. श्रोती प्रतिज्ञा येनाश्चत 
श्रुत भवत्यमत मतम॒विज्ञात विज्ञातग्य (छा०६३६।१।१) इति ॥ २० ॥ 
भाष्यका अनुवाद 

भी होते हैं ओर काये सेदविशिष्ट प्राणसे प्राणमभेद अन्य नहीं हैं, क्योंकि पवन- 
स्वभाव सबसें तुल्य है। इसी ग्रकार काये कारणसे अनन्य है । इसलिए सम्पर्ण 
जगत ब्रह्मकाये होनेसे ओर उससे अनन्य होनेसे '“ेनाश्रत॑ श्रुत॑ भ्वति 
( जिससे अश्रत श्रत हो जाता है, मनन न किया हुआ मनन किया हुआ हो 
जाता है ओर अज्ञात ज्ञात हो जाता है ) यह श्रतिप्रतिज्ञा सिद्ध होती है ॥| २० ॥ 


रत्नमभ्रा 
५ रित्वं 5 
. तत्रेव विलक्षणकार्यकारिखं हेतुमु आशंडक्य व्यभिचारमाह-यथा च॑ 
५ (0 

ग्राणादिरिति। एवं जीवजगतोः ब्रह्मानन्यत्वात्‌ प्रतिज्ञासिद्धिः इत्यघधिकरणाथमू 

उपसंहरति--अतश्र कृत्ख॒स्येति ॥२०॥ 

रत्वग्रभाका अनुवाद 

उसी अनुमानमें विलक्षणकार्यकारित्व हेतु है, ऐसी आशंका कर सूत्रकार व्यभिचार कहते 
हैं,-यथा च प्राणादिः” इत्यादिसे । इस प्रकार जीव ओर जगत्‌ ब्रह्ममित्र होनेसे भ्रतिज्ञा 
सिद्ध है, ऐसा अधिकरणके अर्थका उपसंहार करते हें--““अतरच कृत्स्नस्थ” इत्यादिसे ॥२०॥ 


१॥ 
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[ ७ इतरव्यपदेशाधिकरण छू० २१-१३] 


हितक्रियादि स्यान्नों वा जीवाभेद अपइयतः । 
जीवाहितक्रिया स्वार्था स्यादेषा नाहि युज्यते ॥१॥ 
अवस्तु जीवसंसारस्तेन नास्ति मस्र क्षविः 
डति पश्यतः ईशस्य न हिताहितभागता% ॥२॥ 
[ अधिकरणसार |] दे 
सन्देह--अपनेसे और जीवोंमें अभेद देखनेवाले ईश्वरमें हिताकरण, अहितकरण 
आदि दोष छामू होते हैं या नहीं द 
पूर्वपक्ष--जीवके हिंतका न करना ओर अहितका करना अपना ही अहित 


कर 


करना ओर हित न करना हैं, वह युक्त नहीं है, इसलिए हिताकरण आदि दोष ईंशर्मे 
छागू होते हैं | क्‍ क्‍ 
सिद्धान्त--जीवका संसार मिथ्या हैं, उससे मेरी कोई हानि नहीं है, ऐसा जानने- 


_ 


लइशथरम हताकरण आद दापष लागू नहां हांत है | 
इतरव्यपदेशाडिताकरणादिदोफ्सक्ति! ॥ २१ ॥ 
दच्छेद--इतरव्यपदेशात्‌ , हिताकरणादिदोषप्रसक्तिः | 
पदार्थोक्ति--इतरव्यपदेशात्‌--जीवस्य 'तत्वमसि' इत्यादिया बह्मत्वव्यपदे- 
शात्‌ अथवा ब्रह्मणः “अनेन जीवेनात्मनानुप्रविश्य॒ नामरूपे व्याकरवाणि' 
इत्यादिना जीवल्व्यपदेशात्‌ । [ ब्रह्मणः सष्ट्त्वे जीवस्थैव खष्टत्वात्‌ ] हिता- 
करणादिदोषप्रसक्ति:---अहितजरामरणादिबहुविधानथकरणदोषग्रसक्तिः [ ब्रह्मणः, 
इत्यतः चेतन ब्रह्म जगत्कारण न भवितुमहँति ]। 
भाषाथ--श्रुतिमं 'तत्त्वमस्ि! इत्मादिस जीव ब्रह्म कह्य गया है, अथवा अनेन 


' जीवेनात्मना ०” ( इस जीवरूप आत्मासे अनुप्रवेश करके नाम और रूपको अभिव्यक्त 


करूँगा ) इब्मादिसे ब्रह्म ही जीव कहा गया है, इसलिए ब्रह्म स्रश हो तो 


जीव ही स्रष्ट हुआ, इससे ब्रह्मको अपना अहित जरा, मरण आदि अनेक अनर्थ 


करणरूप दोषकी ग्रसक्ति होगी, इसलिए चेतन ब्रह्म जगत॒का कारण नहीं हो सकता | 


* तात्पय यह हं--पूर्वपक्षी कहता हे कि परमेश्वर संसारमें आसक्त जीवोंके लिए देरान्य 


आब् हितका नमाण नहा करता ह्ठे आर नरकका जनक अधम आद आहतका नमाण करता 

धे | &> पे ७ ५ ७ ९७ हक | 
है। ओर निर्माण करता हुआ भी सवेज्ञ होनेके कारण अपनेसे जीवॉका अभेद देखता 
भ्े 


हे, इससे उसमें अपने ही हितका अक्रण और जहितका करण प्राप्र होता है। यह उचित 
38३. द 
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पिय 
अन्यथा पुनथितनकारणवांद आश्षिप्यते । चेतनाड्धि जगठलक्रिया- 
यामाश्रीयग्राणायां हिताकरणादयो दोपा! प्सज्यन्ते | छुत) १ इतरव्यप- 
देशात्‌। इतरस् शारीरस्य ब्रह्मात्मत्व॑ व्यपदिशति श्तिः--स आत्मा 
तत्वमसि श्वेतकेतो इति प्रतिबोधनात्‌ | यद्दा, इतरश्य व बह्मण! शारी- 


# 52 


रास्मत्व॑ व्यपद्शिति तत्सृष्दवा तदेवालुप्राविशृतं ( ते० २६ ) इति 


खष्टुरेवाउविकृतस्य ब्रह्मणः कायोंलुप्रवेशेन शारीशत्मत्वप्रदशनात | 


अनेन जीवेनात्मनालुप्रविश्य नामरूपे व्याकश्वाणि'ं ( छा० ६।३॥२ ) 
भाष्यका अनुवाद हे 

चेतनकारणवादका प्रकारान्तरसे फिर आश्षिप करते हैं । चेतनसे ही जगतकी 
यदि सृष्टि मानें, तो अपना हित न करना आबि दोष प्राप्त होंगे। किससे १ इतरव्यप- 
देशसे । इतर अथोत्‌ जीवका ब्रह्मरूपसे श्रुति व्यपदेश करती है, क्‍योंकि 'स 
आत्मा तत्वमसि ०? ( हे शवेतकेतो ! बह आत्मा है, वह तू है ) श्रुति ऐसा बोध 
कराती है। अथवा इतर अथोत्‌ बह्मका जीवहूपसे व्यपद्ेश करती है, क्योंकि 
'तत्सृष्टा ०? ( उसको उत्पन्न कर उसीमें अलुप्रवेश क्रिया ) इस प्रकार श्रुतिने 
स्रष्ण अविक्ृत ब्रह्म ही कार्यमें अनुप्रवेश करनेसे जीव है, ऐसा दिखछाया है । 
'अनेन जीवेनात्ममा० ( इस जीवरूप आत्मासे अनुप्रवेश करके नाम और 


त्वग्भा 
इतरेति। जीवाभिन्न ब्रह्म जगत्कारणमिति वदन्‌ वेदान्तसमन्वयों विषय: | से 
यदि ताहग ब्रह्म जगदू जनयेत्‌ तर्हिं स्वानिर्ट नरकादिक न जनयेतू , स्वृतस्त्र- 
चेतनत्वादिति न्‍्यायेन विरुध्यते न वेति सन्देहे पूर्वोक्तजीवानन्यत्वसुपजीव्य जीव- 
दोषा ब्रह्मणि प्रसज्येरन्‌ इति पूर्वेपक्षस्नूत्र गृहील्रा व्याचष्ट-इतरव्यपदेशादित्या- 
स्वप्रभाका जनुवादू... री 
“इतर” इत्यादि । जीवसे अभिन्न ब्रह्म जगतका कारण है, ऐसा प्रतिपादन करनेवाला 
वेद/न्तसमन्वय इस अधिकरणका विषय है । यदि जीवानिन्न ब्रह्म जगत्‌कों उत्पन्न करता, तो 
अपने अनिष्टभूत नरक आदिको उत्पन्न न करता, इस न्यायसे समन्वयका विरोध होता हे 
अथवा नहीं ? ऐसा सन्देह होनेपर पूर्वोक्त जीवाभेदके आधारपर जीवदोष ब्रह्ममें प्रसक्त होंगे, 


नहीं ह। ऐसा कोई भी बुद्धिमान्‌ नहीं है जो अपने 
इसलिए परमेश्वरमें हिताकरणादि दोष लागू हो 
पिद्धान्ती कहते हैं कि ईश्वर सव्वेज्ञ है, इसलिए वह जीवका संसार मिथ्या है ओर वह स्वयं 


७ 


तको न करें और अहितको करे । 


हो 35 


निलेंप ६, इस बातका जानता है। अतः उसमें हिताकरण जादि देाष लागू नहीं हैं । 


हर वन 8“ पचकवपट फल... 
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खीाज्यि 
इति थे पशा देवता जीवमात्मशब्देन व्यपदिशन्ती न ब्रह्मणो भिन्न! 
शारीर इति दर्शयति | तस्समाद यद्‌ बह्णः खझष्टत्व॑ं तच्छारीस्येवेति । 
अतः स्‌ श्वतस्त्र/ कतों सत््‌ हितमेवाउबल्थघन! सोमनस्थकर छुर्यान्रा उहि 
जन्मभ्रणजशरोगावनेकानर्थजालयम । नहि कशिदपरतन्तरों बन्धनागार- 
मात्मनः छित्वाउलुप्रविशति । ने व स्वयम्ृत्यन्तनिर्मलः सन्नत्यन्तमलिन 
देहमात्मत्वेनोपेयात्‌ , ऋतमपि कर्थचिद्‌ यद्‌ दु।खकरे तद्च्छिया जब्यात्‌ , 
सुखकर चोपाददीत, स्मरेच् मयेद जगदह्िस्ब विचित्र विश्चितमिति: 
. सर्वो हि लोकः स्पष्ट क्वाये छइृत्या स्मरति सयेद ऋृतमिति। यथा च 


भाष्यका अनुवाद 


रूपको स्पष्ट करूँगा ) इस प्रकार परवरह्म जीवका आत्मशव्दसे व्यपदेश कर जीव 
ब्रह्मसे अभिन्न है, ऐसा दिखलाता है। इसलिए ब्रह्मका जो स्रष्टत्व है वह जीवका 
ही है। इसलिए जीव स्वतंत्र कतो होकर अपना सुखप्रद हित ही करेगा, और 
जन्म, मरण, जरा, रोग आदि अनेक अनथेरूप अहित न करेगा। क्‍योंकि 
स्वतंत्र होकर कोई भी अपने लिए द्वय बन्धनग्ृरह बनाकर उसमें प्रवेश नहीं 
करता | इसी प्रकार स्वयं अत्यन्त निरमेछ होकर अत्यन्त मलिन देहंको अपनी 
आत्मा नहीं समझता | किसी प्रकार दुःखकारक जगतूकी सृष्टि करनेपर भी 
उसका इच्छालुसार त्याग कर देता ओर जो सुखकारक है, उसका ग्रहण करता | 
ओर मेंने यह विचित्र जगद्बिम्ब रचा है, ऐसा स्मरण करता। क्योंकि सब छोग 
काये करके मेने यह किया है, ऐसा स्पष्ट स्मरण करते हं। और जेसे मायावी 


रत्वप्रभा 
दिना | पूर्वपक्षे जीवाभिन्ने समन्वयाअसिद्धिः, सिद्धान्ते तत्सिद्धिश्ति फलम | 
हिताकरणेत्यत्र नब्व्यत्यासेनाउहितकरणं दोषी व्याख्यातः । आदिपकदोक्त आन्त्या- 
द्किमापादयति--न च स्वयमित्यादिना | २१ ॥ 


त्नत्रमाका अनुवाद 

'इस पू्वपक्षसूत्रका व्याख्यान करते हैं--“इतरव्यपदेशाद” इल्यादिसें । जीवामिन्न ब्ह्ममें 
समन्वयकी असिद्धि पूर्वेपक्षमें फल हैं, समनन्‍्वयकी सिद्धि सिद्धान्तमें फल है । सूत्रगत हिता- 
करण शब्दके नज॒का व्यत्यास करके अहितकरण दोषका व्याख्यान किया गया है। आदिपदसे 
उक्त भ्रान्ति आदिका आपादन करते हं---'न च स्वयम” इत्यादिसे ॥२१॥ 
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मायावी स्वयं प्रसारितां मायामिच्छयाउनायासेनैवोपसंहर ति, एवं शारीरी5- 
पीमां सृशिशिपसंहरेत्‌, स्वकीयमपि तावच्छरीरं शारीरों न शक्नोत्यना- 
यासेनोपसंहतुस्‌ । एवं हितक्रियाददर्शनादन्याय्या चेतनाजगत्पक्रियेति 
ग़स्यते ॥ २१॥ 


भाष्यका अनुवाद 


अपनी फेलाई हुईं मायाका इच्छाछुसार बिना कठिनाईके उपसंहार करता है, 
उसी प्रकार जीव भी इस सष्टिका उपसंहार करता । परन्तु जीव अपने शरीरका 
भी अनायास उपसंहार करनेकी शक्ति नहीं रखता । इस प्रकार हितक्रिया आदि 
नहीं देखी जाती, इसलिए चेतनसे जगत्‌की स्ष्टिकी कल्पना अन्याय्य है, ऐसा 
समझा जाता है ॥ २१॥ | 


अधिक तु भेदनिर्देशात ॥ २१२ ॥| 


पृदच्छेदू--अधिकम्‌ , तु, भेदनिर्देशात्‌ । 

पदार्थोक्ति--भधिकं तु--शारीरादू भिन्न॑ [ सर्वज्श॑ सर्वशक्ति ब्रह्म जम- 
त्वष्ट्‌ अम॒स्तती ] न हिताकरणादिदोषप्रसक्तिः [ कुतः जीवब्ह्ममेदः ! ] भेद-- 
निर्देशात्‌ू--आत्मा वा अरे द्रष्टव्यः श्रोतव्यो मन्तव्यों निदिध्यासितव्यः” 
श््यादिना कल्पितमेदस्य व्यपदेशात्‌ [ निद्यमुक्तस्य च ब्रह्मणो हिताहिता- 
भावात्‌ |। द 


भाषा्थ--जीवसे मिन्न सर्वज्ञ, सर्वशक्तिमान्‌ ब्रह्मको हम जगतका स्ष्ट 
कहते हैं, इसलिए उसके द्विताकरण आदि दोष नहीं है' | जीव और बल्ममें भेद 
किस ग्रमाणसे हैः क्योंकि आत्मा वा थरे द्रष्टव्य:०! ( हे मैत्रेयि ! आत्माका दशन 
करना चाहिए, उसके लिए श्रवण, मनन और निदिध्यासन करना चाहिए ) इत्या- 
दिसे कल्पित भेद कहा गया है। निद्ममुक्त ब्रम्कका तो कोई पदार्थ हित 
या अहित है ही नहीं | 


छ्रभाप्य-रत्नत्रभा-धा पा सु वाद साई 


वाजुवादसोहित 


भाष्य 
तुशब्दः पक्ष व्यावतंयति। यत्‌ सर्वज्ञ सर्वशक्ति ब्रह्म निल्यशुद्धवुद्धयुक्त- 
स्वभाव शारीरादधिकमन्यत्‌ , तह॒य जगतः स्रष्ट्ू ब्रूम!। वे तस्मिन 


हिताकरणादयो दोषाः प्रसज्यन्ते, नहि तस्य हित किचित्कतंव्यम्स्य हित 
वा परिहतव्य, वित्यपुक्तस्वभावत्वात्‌ । न च तस्य ज्ञानप्रतिबन्धः शक्ति- 
प्रतिबन्धों वा क्रचिदष्यस्ति, सर्वज्ञखात्‌ सर्वशक्तित्वाच्च । शारीरस्त्वनेव॑- 
विधस्तस्मित्‌ प्रसज्यन्ते हिताकरणादयों दोषा!, न तु त॑ वर्य जगतः खरे 
ब्रम। | कुत एतत्‌ ? सेदनिर्देशातू, आत्मा वा अरे द्ष्टव्यः श्रोतव्यो 
द आाष्यका अनुवाद 

तु! शब्द पूर्वपक्षका निराकरण करता है। जो सर्वज्ञ, सर्वशक्तिमान्‌ , नित्य, 
शुद्ध, बुद्ध ओर युक्त ब्रह्म जीवसे भिन्न है, उसे हम जगत्‌का उत्पादक कहते हैं । 
उसमें हित न करना आदि दोष प्रसक्त नहीं होते, क्‍योंकि उसे न तो कोई अपना 
हित करना है ओर न अहितका परिहार करना है, क्‍योंकि वह मुक्तस्वरूप है । 
उसके ज्ञान और शक्तिका कहीं मी प्रतिबन्ध नहीं है, क्योंकि वह सर्वज्ञ और 
सर्वशक्तिमान्‌ है । जीव तो ऐसा नहीं है, अतः उसमें हित न करना आदि दोष 
प्रसक्त होते हैं। परन्तु उसको हम जगतूका उत्पादक नहीं कहते हैँ। यह किससे ? 
सेदका निर्देश होनेसे । “आत्मा वा भरे द्रष्टव्य:० ( हे मेत्रेयि ! आत्माका दशैन 


रत्नश्रभा 
अधिकन्त्विति | जीवेशयोरभेदादू जीवगताः दोषा त्रह्मणि स्थ॒ुः, बक्नगताश्व 
उंष्टिसंहारसरवैस्मर्तृ्वादयों गुणा जीवे स्थुः, न चेष्टापत्तिः, जीवस्थ स्वशरीरेडपि 
संहारसामथध्यादर्शनादिति ग्राप्ते सिद्धान्तसूत्र व्याचष्ट--तुशब्द इत्यादिना । 
जीवेश्वरयोलछोके बिम्बप्रतिबिम्बयोरिव कल्पितमे दाह्लीकारादू धर्मव्यवस्थेति सिद्धान्त- 
ग्न्थार्थ:। यदि वयं जीव॑ स्रष्टारं ब्रूम,, तदा दोषाः प्रसज्यन्ते न तु त॑ ब्र्मः 
द रलग्रभाका अनुवाद. 

'अधिक तु” इत्यादि । जीव और ईश्वर यदि अभिन्न हों, तो जीवके दोष ब्रह्ममें प्रसक्त 
होंगे ओर ब्रह्ममें रहनेवाले स्टिकतृत्व, संहारक तृत्व ओर सर्वेज्ञल आदि धर्म जीवमें प्रसक्त होंगे, 
इसमें इध्यपात्ति ती नहीं हो सकती है, क्योंकि जीव अपने शरीरका संहार करनेकी भी सामथ्ये 
नहीं रखता है, ऐसा श्राप्त होनेपर सिद्धान्तसूत्रका व्याख्यान करते हैं--“तु शब्दः” इत्यादिसे । 
सिद्धान्तग्रन्थका आशय यह है कि विम्ब और प्रतिविम्वर्सं जेसे भेदका खीकार किया जाता 
है, उसी प्रकार व्यवहारमें जीव और ईश्वरमें भी कल्पित भेदका अंगीकार किया जाता है, इससे 


बिक] 


धर्मोकी व्यवस्था होती हें । यदि हम जीवकों खष्टा कहें, तो दोष प्रसक्त होंगे, जीवकों तो हम 
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आाष्य 
मन्तव्यों निद्ध्यासितव्य।! ( बू० २॥४।५ ), शोडउन्वेश्वय। स॑ विजि- 
ज्ञसितव्य/ ( छा० ८|७)१ ), सता सोझ्य तदा संपत्नों भवति! ( छा० 
९।८।१ )) शारीर आत्मा प्राज्ञेनात्मनान्वारूढ।/ (बु० ४।३१५ ) 
ट्  $ ( ज आर 
ट्पेब॑जातीयकः कवेक्रमांदिभेदनिर्देशे जीवादधिर्क अल्म दशेयति | 
नन्‍्वभेदनिदेशोषपि दर्शित। तत्वम्नस्ति! इत्येवेजातीयक! कथ भेदाभेदो 
विरुद्धों संभवेताय । नेष दोष! । महाकाशघटाकाशन्पायेनोंमयर्सभवस्स 
तत्र तत्र प्रतिष्ठापितत्वात्‌ | अपि च यदा तख्वभसीत्येबंजातीयक्रैनाउ- 
भेदनिर्देशेनाउभेद: प्रतिबोधितों श्वत्यपशत भवति तदा जीवस्थ 
संसारित्व॑ ब्रह्मणथ स्रष्टत्वभ्‌ू , समस्त भिथ्याज्ञानविजुम्भिदर्ल सेद- 
व्यवहारश्य सम्यज्ञानेन बाधितत्वात्‌। तत्र छुव एवं छुष्टिः छुतो वा 
भाष्यका अनुवाद 
करना चाहिए, उसके लिए श्रवण, मनन ओर निद्ध्यासन करना चाहिए) 
'सोडन्वेशव्य:०” ( उसकी खोज करनी चाहिए, उसकी जिज्ञासा करमी चाहिए ) 
सता सोम्य तदा०” (हे सोम्य ! सुपषुप्ति समयमें जीव सतके साथ संपन्न 
+ हो जाता है ), शारीर आत्मा?” ( मरणकाछमें जीवात्मा परमात्मासे अधिष्वित 
कक होकर घोर शब्द करता हुआ जाता है ) इस प्रकार कतों, कर्म आदिके भेदका 
निर्देश जीवसे ब्रह्ममें भेद दिखलाता है । परन्तु 'तत्त्वमसि” (बह तू है) इत्यादि 
अभेद्‌ निर्देश भी दिखछाया गया है तो भेद ओर अभेद्‌ जो पररपर विदद्ध हैं उन 
दोनोंका किस प्रकार संभव हो सकता है ? यह दोष नहीं है, क्यों कि महाकाश, और 
घटाकाशके न्यायसे भेद ओर अभेद दोनोंका संभव तत्तत्‌ स्थरोंमें दिखछाया गया 
है। ओर जब तत्त्वमसि? इस ग्रकार अभेद निदेशसे अभेद प्रतिबोधित होता है 
तब जीवका संसारित्व आर ब्रह्मका सप्टूत्व जाता रहता है, क्योंकि मिथ्यान्नानसे 
जन्य समस्त भेद्ग्यवहार सम्यग ज्ञानसे बाधित हो जाता है। ऐसी अवस्थामें सृष्टि, 


'उ जधआ०ग॥००० आन है जसनय॥#"%ण्स_ 77-77" सात नागपरजबक, 
2 कि किया 


रत्नञ्भा 
इति अन्वयः । किद्च, भेदज्ञानाद्‌ ऊध्वे वा दोषा आपाचन्ते पूर्व वा ? नाडज्य 


रत्वश्रमाका अनुवाद 


/// 


 ऑओ त्छ. 5 ५ कप तु न] / 
खथ्द कहते हैँ नहीं, ऐसा अन्वय हैँ। ओर अभेदज्ञानके अनन्तर दोषोंका आपादन किया जाता 
हे अथवा पहले £ प्रथम पक्ष नहीं हो सकता, ऐसा कहते हैं --अपि च” इत्यादिसे । 
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््््ज्श्ड चुना... हट करका>जानन्‍तफल्मातट सजा. सात फसल 


भाष्य 


हिताकर्णादयोी दोषा।। अविधाग्रत्युपस्थापितनामरूपक्तकायकरण- 
संघातोपाध्यविवेकद्ता हि आन्तिहिताकरशणादिलक्षण। संसारों ने तु 
परमार्थतो5श्ती वध्तक्ृद्वो चास जन्ममरणव्छेद्नभेद्नाथमिमानवत्‌। अबा- 
घिते तु भेदव्यवहारे सोड्स्वेष्ठन्य! से विजिज्ञासितव्य/ इत्येव॑जादीय- 
केन भेदनिर्देशेनाउवगस्यभ्ान बहाणो परधिकर्व हिताकरणादिदोषग्रसक्ति 
निरुणद्धि ॥ २२५ || के 


भाष्यका अनुवाद 


हितका ने करना आदि दोष कहांसे हो सकते हैं न॑ करने आदसे छाशित 

आ संसार अविद्यासे खड़े किए हुए नामझूपसे उत्पन्न हुईं शरीर और इन्द्रियरूप 
उपाधिके अविवेकसे जनित आआन्ति है, पारसार्थिक नहीं है, ऐसा हम पीछे अनेक 
बार कह चुके हैं, जेसे कि शरीरका जन्स, सरण, छेदन, भेदन आदिकी आत्मामें 
प्रतीति होती है। परन्तु जब तक भ्ेदव्यवहार बाधित न हो, तब तक व्यव- 
हार दशामें सोडन्वेष्टटय:०” ( उसका अन्वेषण करना चाहिए ) उसकी जिज्ञासा 
करनी चाहिए ) इस ग्रकारके भेदरनिदेशसे ज्ञाव होनेबाछा ब्रह्मगत भेद हित न 
करने आदि दोषोंकी प्राप्तिको रोकता है || २२ ॥ 


रत्वग्मा 
इत्याह-अपि चेति । उक्त मिथ्याज्ञानविजुम्मितत्व॑ं स्फुटयति--अविद्वेति | कतै- 
लादिबुद्धिधर्माध्यासे देहधर्माध्यासं दृष्टान्तयति--जन्‍्मेति | द्वितीय प्रयाह-- 
अबाधघिते ल्विति । ज्ञानाद्‌ ऊध्वं खष्टत्वादिधिमोणां बाधात्‌ पूर्व च कहिपतमेदेन 
व्यवस्थोपपत्तेन किश्विद्‌ अवद्यमित्यथंः ॥२१२॥ 


रत्रम्रमाका अनुवाद 


पूर्वोक्त मिथ्याज्ञानविज्ञम्मितत्वको स्पष्ट करते ढें--“अविद्या” इत्यादिसे । कतृत्व आदि बुड्धिके 
धर्मोके अध्याससें देहके घर्मोक्के अध्यासको दृश्शन्तरूपसे कहते हें--““जन्म” इत्यादिसे । 
द्विताय पक्षके विषयमें कहते हं--“अबाघिते तु” इत्यादि । ज्ञानके अनन्तर खष्टत्व आदि 
धर्मोका वाध हो जाता हैं ओर ज्ञानसे पहले कल्पित भेदसे व्यवस्था हो सकती हैं, इसलिए 


कोई दोष नहीं हें, ऐसा तात्पय है ॥२२॥ 


'+>०्पमबुझाकमपाक-'वगान ऋप्यलालए* तक..." 'उ्मयारऑ तब था पटक है...) _्पपामग€- फ्रवमाकन्कक. 
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अश्मादिवच्च तदलुपपत्तिः ॥ २३ ॥ 

पदच्छेद---अश्मादिवत्‌ , च; तदनुपपत्तिः | 

पदाथोक्ति--अर्मादिवच्च--एकप्रथिवीजन्यानां अश्मनां यथा वज़वेद्ध- 
यादिमेदेन वेचिज्यम्‌ [ तथा ब्रह्मकार्याणां स्वरूपवैचित्य युज्यते, अतः ] तदनु- 
पपत्तिः---परपरिकल्पितदोषानुपपत्तिः | 

भाषार्थ---एक प्रथिवीसे उत्पन्न हुए पत्थरोंमें जैसे वच्न, बेहये आदि भेदसे 
विचित्रता हे।ती हैं, उसी प्रकार ब्रह्मके कार्योका भी स्वरूपवैचित्रय युक्त ही है, 
इसलिए अन्यकल्पित दोष संगत नहीं हैं | 


ष्य 
यथा च लोके प्ृथिवीत्वसामान्यान्वितानामप्यश्मनां केचिन्महाहों 
सणयो पज्वेड़्यादयोउन्ये सध्यमवीयों! छर्यकान्तादयोउब्ये प्रहीणाः 
श्रवायसग्रश्षेषणाहों। पाषाणा इत्यनेकदिध वेचित्य दश्यते । यथा चेकएशथिदी- 
व्यपाश्रयाणासपि बीजानां बहुविर्ध पत्रएष्पद्चलगन्धरसादिवेचित्य चन्दन- 
किपाकचश्पकादिषपृपलक्ष्यते। यथा चेकृस्याजप्यन्नसससण लोहितादीनि 
भाष्यका अनवाद 
ओर जैसे छोकमें सभी पत्थरोंके साधारणतया प्रथिवीत्व जातिसे युक्त 
होनेपर भी उनमें कितने ही वञ्ञ, बेडये आदि अति मूल्यवान्‌ पत्थर हैं 
दूसरे सूयेकान्त आदि मध्यस मूल्यके हैं ओर दूसरे निक्ृष्ट पत्थर कुत्ते ओर 
कौओपर फेंकनेके काममें आते हैं, एसा अनेक प्रकारका वेचिह्र्य दिखाई 
देता है। ओर जेसे एकही प्रथिवीसें बोये गये बीजोंके पत्ते, फूछ, फल, गन्ध, 
रस आदियें अनेक प्रकारका वेचित्र्य चन्दन, ताड आदिके वृशक्षोंमें दिखाई देता 
स्‍्लग्रभा._ 
ननु अखण्डेकरूपे ब्रह्मणि कथ जीवेश्वरवेचिज्य कथश्व तत्कायवेचित्यमस्‌ इति 
अनुपपत्ति दृष्टान्ते! परिहरति सूत्रकारः--अश्मादिवचेति | किपाक:ः--महाताछ- 
फलम्‌ । तत्तत्कायसंस्काररूपानादिशक्तिभेदादू वेचिज्यमिति भावः | सूत्रस्थ- 
रत्वग्नभाका अनुवाद द 
अखण्ड एकरूप ब्रह्ममें जीवेश्वरभेद किस प्रकार है. ओर उसक कार्योंकी विचित्रता किस 


विद 


प्रकार हूँ, सूत्रकार दृष्धन्तप्रद्शन द्वारा इस अनुपपात्तिका परिहार करते हँ--“अश्मादिवच्च”! 
इत्यादिसे । किम्पाक>>बड़ा ताइका फूल । तत्तत्‌ कायसंस्काररूप अनादि शक्तियोंके भेद्से 
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जीवमें ही दोष नहीं हैं, त 
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याष्य 


केशलोमादीनि च विचित्राणि कायोणि भवन्ति | एब्सेकस्याडंपे बहाणो 
जीवप्रानज्ञएथक्त् द्ायवचित्य चोपपचत इत्यतश्तदसुपपतचि।-प्रपृरिकृरिपि- 
तदीपाशुप्पत्तिरित्यथ! । श्रतेश् प्रामाण्याद्‌ विक्ारस्य व्‌ वाचारस्मणसात 
सात । स्वप्मदश्यभाववेचित्यवच्चत्यभ्युद्ययः ॥ २३ ॥ 

भाष्यका अनुवाद 
है ओर इसी प्रकार जेसे एकही अजन्नरसके उधिर आदि ओर केश, छोम 
आदि विचित्र कार्य होते-हैं, उसी प्रकार एकह्दी ब्रह्मका भी जीब ओर प्राज्षरूपसे 
प्रथक्त्व ओर कार्यवेचित्य उपपन्न होता है, इससे वह दोष अलनुपपन्न है, पर 
परिकलिपत दोष अनुपन्न ऐसा भावार्थ है। श्रतिके प्रमाण होनेसे ओर विकारके 
केवल वागारम्भण-मात्र होनेसे खप्में दिखाई देनेवाले पदाथाके बेचिन्रयके 
समान ऐसा अध्युच्चय है ॥ २३ ॥ | 


रत्रस्भा 


चकारार्थमाह--अतेश्वेतिं | बह्म जीवगहदोषवत्‌, जीवाभिन्नखातू, जीववद्‌ 


इत्यादि अनुमान खतःप्रमाणनिरवद्यत्वादिश्वतिबाधितम्‌ | किश्च, कर्तृत्वभोक्‍तृत्वान 


द्विकारस्य मिथ्यात्वाद्‌ जीवस्यैव तावदू दोषो नास्ति कुतो विम्बस्थानीयस् 
अशेषविशेषद्शिनः परमेश्वरस्य दोषग्रसक्ति! । यत्त ब्रह्म न विचित्रकायप्रकृति, 
एकरूपत्वाद, व्यतिरेकेण मत्तन्तवादिवद्‌ू, इति तन्न एकरूपे स्वम्नहश्ीव विचित्र- 
टश्यवस्तुवेचिज्यद्शनेन व्यभिचारादित्यथे! । तस्मात्‌ प्रत्यगभिन्ने ब्रह्मणि समस्व- 
यस्‍्य अविरोध इति सिद्धमू ॥२३॥ (७॥ | 


रत्तयभाका अनुवाद 


विचित्रता है, यद्द भाव सूत्रगत चकारका अथ कहते हैँं--श्वतेश्व 
जीवगतदोषयुक्त है, जीवसे अभिन्न होनेके कारण, जीवछ्े समान, इत्यादि अनुमान खतः अमाण 
होनेसे निदुष श्रुतिसे बाधित दें । ओर कतृत्व, भोक्तृत्व आदि विकारोंके मिथ्या दोनेसे जब 

विश्वस्थानीय, सब विशेषोक्रों देखनेवाले परसेश्वरमें दोषका 
कहांसे होगा । यह जो कथन है कि 


विचित्र कार्यका उपादान कारण नहीं हैँ, एकरूप होनेसे, 
: व्यत्तिरिकसे म्॒त्‌ , तन्‍्तु आदिके समान, वह ठोक नहीं है, क्‍योंकि एकरूप स्वप्रद्नश्टामें विचित्र दृश्य 
वस्तुआकों विचेत्रता देखनेसम आती झा 


है, इसलिए हेतुका व्यभिचार है । इससे सिद्ध हुआ कि 
वेरोध नहीं है ॥ब३॥ हा 


जीवाभिन्न ब्रह्ममें वेदान्तसमन्वयका 
१३४ 
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स््यादेसे।. ब्रह्म 


हद पल 


३ है अंक सर चलआनाशु जून कस उत कक क जुट कक कप+>नदृक 5-+ ६ 5च्य काआाक तर 
६ | हत्या इमारत कप राशकमसम कक 


है कट ४700 ६५ 


पृ ० 


प्‌ हे न पा ण्‌ श्र 
[ ८ उपसंहारदशनाधिकरण २४--१५ ] 
न संभवेत्‌ संभवेद्वा घृष्टिरेकाद्वितीयतः । 
वानाजातीयकायाणां क्रमाजन्म व सम्मवि ॥ 
अद्त॑ तत्त्वतो ब्रह्म तचाउविद्यासहायव्त्‌ । 
नावाकार्यकरं कार्यक्रमोडविद्यास्थशाक्िमिः# ॥९॥ 


सन्देह--एक अद्वितीय ब्रह्मसे सृष्टि हो सकती है या नहीं ? 
पूर्वपक्षु--विचित्र कार्योकी क्रमसे उत्पत्ति एक कारणसे नहीं हो सकती हैं । 
सिद्धान्त--यद्यपि परमाथतः ब्रह्म एक ही है, तथापि वह अविद्याकी सहायतासे 
अनेक विचित्र कार्योंको उत्पन्न कर सकता हैं। ओर अविद्याकी शक्तियोंसे कार्यक्रमकी 
व्यवस्था हो सकती है । 
ँ उपसहार के जाते 6 6 कर ही 
हारदशनाज्नात चन्न क्षैरवाद् ॥ २० | 
पदच्छेद---उपसंहारदशनातू, न, इति, चेत्‌, न, क्षीरवत्‌ , हि । 
पदार्थोक्ति--उपसंहारदशनात्‌ू--छोके कतुंः कुलारुस्य दण्डचक्राथुप- 
संहारदर्शनात्‌ू, न--नासहाय॑ ब्रह्म जगतः प्रक्नतिर्निमित्त वा, इति चेत्‌, न, 
क्षीरवद्धि--यथा क्षीरं अन्यानपेक्ष दष्याकारेंग परिणमते तथा ब्रह्मापि 
[ अन्यानपेक्षं जगत्सजनादि करोति ]। ह 
 भाषार्थ---छोकमे घटादि कार्योके कता कुछालका दण्ड, चक्र आदि सामग्रियोंको 
जुटाना दिखाई देता है, इसलिए असहाय ब्रह्म जगत॒का उपादान या निमित्त 
टः कारण नहीं हो सकता, यह कथन ठीक नहीं है, क्‍योंकि जैसे दूध अन्य 
हे पदार्थकी अपेक्षाके विना ही दही आदिके रूपसे परिणत हो जाता है, उसी प्रकार 
क्‍ ब्रह्म भी अन्यकी अपेक्षाके विना ही जगत॒की सृष्टि आदि करता है | 


# तात्पय यह द्वे--पृर्व पक्षी कहता हैं कि एकमेवाद्विवीयस? इस श्रतिसे ब्रह्म स्वगत, सजातीय 
और विजाताय भेदोंसे रहित प्रतीत होता है। खष्टव्य पदार्थ आकाश, वायु, आग्न आदि तो 
विचित्र हैं। यदि कारण विचित्र न हो, तो कार्यमें विचित्रता नहीं आ सकती है । अन्यथा केवल 
दूध हीसे दही, तेल, आदि अनेक विचित्र कार्य उत्पन्न हो जाने चाहिएँ। श्रुतिसि आकाश 
आदिकी सृष्टिम क्रम प्रतीत होता है। परन्तु क्रमका व्यवस्थापक कोई नहीं है। इसलिए 
अनेक कार्योंकी क्रमसे उत्पात्ति एक अद्वितीय बह्मसे नहीं हो सकती । न्‍ 


सिद्धान्ती कहते हैं कि यच्पि वस्तुतः जबह्म एक ही है, तो भी सायां तु प्रकृतिं विद्यान्मायिन 
यु 


तु महेश्वरम? ( मायाको प्रकृति जानो, महेंश्वरकों मायावी जानो ) इल्लादि श्रुति, युक्ति और 


न 5५ + कजलबओ शीला मप्र 3 (08 कह 22737: 072] 
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चेतन ब्रह्मकमद्वितीय जगत! कारणभिति यहुक्क तन्नोष पते | कस्मात | 
प्स्‌ं । मल द हि लो वीक. ला है यो ' ज्ॉकि 44365 कक ब् रो े 
उपसहारदशनात्‌ । इह हि लोके छुलालादयो घट्पटादीनां कर्ता 
बृदण्डचऋतत्रसालिलाबनेककारकोपसंदारेण संशृहीतसाधवा। सब्तर्त- 
त्त्काय कुबाणा दश्यन्ते | ब्रह्म चाउम्हार्य तवाऊमिग्रेत तश्य साधना- 

भाष्यका अनुवाद 
चेतन ब्रह्म, एक, अद्वितीय ओर जगत्‌का कारण है ऐसा जो कहा है बह 
उपपन्न नहीं होता। किससे ? इससे कि उपसंहार देखनेमें आता है। इस 
लोकमें घट, पट, आदिके कत्तो, कुछाल आदि म्रत्तिका, दण्ड, चक्र, सूत, जल आदि 
अनेक प्रकारके साधनोंके सम्मेठनसे साधनयुक्त होकर उस उस कार्यकों करते हुए 
दिखाई देते हैं। तुम्हारे मतमें ब्रह्म असहाय है, ऐसी परिस्थितिमें अन्य साध- 

रत्ग्रमा " 
९ 0 स्‌ गा बन जग डे व्‌ | 

उपसहारदशनादिति । असहायादू ब्रह्मणो जगत्सग ब्रुवन्‌ समन्वयो 
विषयः । स कि यदसहाय तन्न कारणम! इति छोकिकन्यायेन विरुध्यते न वेति 
सन्देहे पूर्वमिपाधिकजीवभेदाद्‌ अल्मणि जीवदोषा न ग्रसज्यन्ते इत्युक्तम, सम्पति 
उपाधितोडपि विभक्तस्य ब्रह्मण प्रेरकादिक सहकारि नाप्ति ईशनानात्वाभावादिति 
प्रत्युदाहरणेन पूर्वपक्षसत्रांश व्याचष्ट--चेतनमित्यादिनां । फू पूर्ववत्‌ । 
कारकाणाम्‌ उपसंहार:ः--मेलूनम्‌ । उक्तन्यायस्य क्षीरादौ व्यभिचार इति सिद्धा- 

द द रत्वग्रभाका अनुवाद 
“उपसंहारद्शनात्‌” इत्यादि । असहाय ब्रह्मस जगवकी खड्टिका प्रतिपादन करनेवाला 
वेदान्तसमन्वय इस आधिकरणका विषय है | उक्त समन्वयका, जो असहाय है, वह कारण नहीं 
हो सकता इस छोकिक न्‍्यायसे विरोध है, या नहीं, ऐसा सन्देद होनेपर पूर्वाधिकरणसें 
ओपाधिक जीवसे भेद होनेंके कारण ब्रह्ममें जीवदोष असक्त नहीं होंगे, ऐसा कहा 
हे, अब उपाधिसे भिन्न भी ब्रह्मका अरक आदि सहकारि पदाथ कोई नहीं है, क्योंकि 
इर्वर अनेक नहीं है, इस प्रकार अत्युदाहरण संगतिसे पूवपक्षसूत्रके एक सागकां 
व्याख्यान करते हँ--“चेतनम्‌” इंत्यादिसे । पूर्वपक्ष और सिद्धान्तका फल पूर्वा- 
घिकरणके समान समझना चाहिए । कारकोंका उपसंहार--मेलन। उक्त न्याय क्षीर 


अनुभवोसे ज्ञात होता हैं कि आवेद्या उसकी सहायक है। यह शंका नहीं करनी चाहिए कि 
मायाका अंगीकार करनेसे दंतकी आपाति होगी, क्योंकि वास्तवमें द्वितीय पदार्थ नहीं है । इस- 
लिए ब्रह्म एक दोनेपर भी आवेद्याकी सहायतासे अनेक कार्योंकों करता है। यह बात नहीं हे 
कि कार्यक्रमका कोई व्यवस्थापक नहीं हे, क्योंकि आविद्याकी शक्तियां कार्यक्रमकी व्यवस्थापिका हैं। 
कि भद्वितीय ब्रह्मते अनेक कार्योकी ऋमसे सृष्टि होती है। 


ल्‍2प 
4] 
तर 
हे 
/7|/2 


आाष्य 
पशलुपसग्रहे सति कथ सष्दुत्वहुपपचेव। तस्मान्न बह्म जगत्कारणमिति 
क्‍ चेत्‌ , नेष दोष। । यत; क्षीस्वद्‌ द्रव्यस्थभावविशेषाद॒पपचते । यथा हि 
लोके क्षीरं जले वा स्वयसेव द्िहिसकरकादिभावेब परिणमतेड्सपेक्ष्य 
बाह्य साधन, तथेह्यपे भविष्यति। नशु क्षीराद्यवि दध्यादिभाषेन परिण- 
समानमपेक्षत एव बाह्य साधनमोण्ण्यादिकय। कथपुच्यते क्षीस्वद्धीति * नेष 
दोष।। स्वयमपि हि क्षीर या थे यावतीं व परिणासमात्रामनुभवति ताव- 
त्येव त्वायते त्वोष्ण्यादिना दघिभावाय । यदि च स्वयं दधिभावशीलवा 
भाष्यका अनुवाद 
नोके संग्रहके बिना वह स्रष्टा हो, यह केसे उपपन्न हो सकता है। इसलिए 
त्रह्म जगत॒का कारण नहीं है, ऐसा कहोगे तो हम कहते हैं कि यह दोष नहीं है, 
क्योंकि क्षीरके समान द्रग्यके खभाव विशेषसे उपपन्न होगा, जेसे छोकमें ध्लीर 
या जल बाह्य साधनोंकी अपेक्षाके बिना खय ही दही या बरफ बन जाता है, 
वैसे यहां भी होगा। परन्तु दूध आदि भी दही आदिके रूपमें परिणत 
होनेके लिए उष्णता आदि बाह्य साधनोंकी अपेक्षा रखते ही हैं । इसलिए 
्लीरके समान, ऐसा क्‍यों कहा है? यह दोष नहीं है। शक्षीर खय्ंही 
जिस ओर जितनी परिणामभात्राको प्राप्त होता है, उचष्णता आदि द्वारा भी 
उतनी ही परिणाममात्रा ग्राप्त होती है, किन्तु उनसे उसमें दही बननेके छिए 
है। यदि उसका स्वयं दृधि वननेका स्वभाव न हो, तो 


व्वराकी जाती हे 


रत्नग्रभा रा 

न्तवति--नेष दोष हांते | शुद्धल ब्रह्मणोडकारणलवमिष्टमेव विशिष्टस्य इंश्वरस्य तु 

मायेव सहाय इति भावेनाउह--बाह्॒शिति | क्षीरस्याउप्यातअनादिसहायो<स्ती- 

॥. त्यसहायखहेतोन व्यभिचार इत्याशड्क्य सहायाभावेडपि यस्य कंस्यचित्‌ परिणामस्य 

क्षेरे दशनाह्रयभिचारतादवस्थ्यमित्याह--नन्वित्यादिना । तहिं सहायो व्यर्थ- 

। ह हल है. ् ्क्ष र॑ भाव मी उप क किम 

। छत्राह--त्वायते इति | नवु खायीते क्षीरं दघिभावाय शैघ्रय कार्यते इति किमथ 
। र्ेञ्रभाका अनुवाद 

आदियसें व्यभिचरित है, ऐसा सिद्धान्त करते हैं--“नेंष दोष:” इत्यादिसि । शुद्ध बह्नका 

| कारण न होना इष्ट ही है, सायाविशिष्ट ईश्वरकी तो माया ही सहाय हे, इस अभिप्रायसे 

कहते ई-- बाह्मम््‌” इत्यादिसे। क्षीरके जोरन डालना आदि सहाय हैं, इसलिए असहायत्व 

हेतुका व्यभिचार नहीं हे, ऐसी आशंका कर कोई सहाय न रहने पर भी क्षीरका कुछ न कुछ 

परिणाम होता ही है, इसलिऐ व्यभिचार ज्योंका दों हे, ऐसा कहते हें--'नज्ु” इवब्यादिसे । 

तब क्षौरके परिणामके लिए सहाय व्यथ हे, इसपर कहते हैं--त्वायते” इत्यादि । परन्तु 


एप तप 2 


>« चिजूकः | 


हु जा २७]. 


टच ८ श्काप-जय हन्कएनजा5-2-कतात हल 


भाष्य 

न स्थानेबोण्ण्पादिवापि बलाद दधिवावसापचेत | बहि वाथुशकाशो 
वोष्ण्यादिना बलाबू दधिभावमापद्ते | साधनसामम्न्या च तस्य पूर्णता 
संपाधते । परिपूर्णशक्तिक तु बह्म न तस्याउल्येन केवचिद्‌ पूर्णठा संपादसि- 
तव्या | श्रुतिश्व॒ भवति--न तस्य काये करण च विधयते म॑ तत्यम- 
वाउम्यधिकथ इश्यते। परास्य शक्तिविविषेव अभ्रूयते स्वाभाविकी शान- 
बलाक्रिया चा (इवे० ६।३१ ) इति | तस्मादेकस्यापि बह्मणो विचित्रशक्ति- 
योगात्‌ क्षीशद्विद्‌ विचित्रपरिणाम उपपच्चते॥ २४ ॥ 

भाष्यका अनुवाद द 

उष्णता आदि बल्ात्कारसे उसे दह्दीके रूपमें परिणत नहीं कर सकते, क्योंकि 
वायु अथवा आकाशको उष्णता आदि वल्ात्कारसे दही कदापि नहीं बना सकते हैं। 
साधन सामश्रीसे उसकी पूर्णता होती है । परन्तु त्रह्म तो परिपूर्ण शक्तिवाढा है। उसकी 
पूर्णता अन्य किसीसे सम्पादित नहीं होती | श्रुति भी है--“न तस्थ कार करणं च 
विद्यते०ः ( उसके कार्य-शरीर या करण--नेत्र आदि इन्द्रियसमूह विद्यमान 
नहीं है, उसका तुल्य-सजातीय या उससे अधिक-विजातीय नहीं दीखता, 
शक्ति-मूलठ कारण साथा--भहाव्‌ ओर विविध ही सुनी जाती है और उसकी 


ज्ञानक्रिया ओर बलक़रिया स्वाभाविक है) इसलिए एक भी ब्रह्मका विचित्र शक्तिके 


योगसे दूध आदिके समान विचित्र परिणाम उपपन्न होता है ।। २४ | 
द रत्वञ्रमा कि, 

कल्प्यते, खतो5शक्ते क्षीरं सहायेन शक्ते क्रियते इति किं न स्थात्‌ ? तत्राह-यदि 
चेति | शक्तस्थ सहायसम्पदा कि कार्यमित्यत्राह---साधनेति । सहायविशेषाभावे 
कश्चिद्विकारः क्षीरस्प भवति, तत्र आतश्वनप्रक्षेपोष्ण्याभ्यां तु उत्तमद्धिभावसामर्थ्य 
व्यज्यते इत्यथः । तरहिं शक्तिव्यज्लकोडपि सहायो ब्रह्मणो वाच्यः लबाडिडह:-पौरि- 
पूर्णति । निरपेक्षमायाशक्तिकमित्यर्थ: | ताइशशक्तीं मानमाह--अुतिभ्रेति।२४॥ 

रत्वम्रभाका अनुवाद 

'त्वायत” का क्षीर दि होनेके लिए शाघ्रतायुक्त किया जाता है, ऐसे अथकी कल्पना क्यों की जाती 
दे, स्वयं असमर्थ क्षार सद्यायसे समर्थ किया जाता है, ऐसा अर्थ क्यों नहीं है, इसपर कहते क्र 
“यदि च” इत्यादि। यदि क्षौर स्वयं समर्थ हो, तो उसको सहायक्ी क्यों आवश्यकता है, 
इसपर कहते हैं---“साथन” इत्यादि । सहायविशेष न हो, ते भी क्षीरका कोई विकार हो जाता 
है, परन्तु क्षीरको गरम करना, जोरन डालना आदिसे उत्तम दथि होनेकी सामथ्ते उसमें व्यक्त 
की जाती है, ऐसा अर्थ है। तब शाक्तिको व्यक्त करनेवाला कोई सहायक ब्रह्मके लिए भी कहना 
चाहिए, इसपर कहते हैं- “पारपूर्ण ” इत्यादिस । अन्यकी अपेक्षा न छरनेवाली मायारूप शक्तिसे विशिष्ट 
है, ऐसाअर्थ है। त्रह्मकी ऐसीशाके है, इस विषयमें प्रमाण कहते हैं-'श्रुतिश्व”” इत्यादिसे ॥२७॥ 
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न मे लक 


शाह्ररभाष्य-रत्तप्रभा-मंषाजुवादसोहेत.. १०६७ 
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देवादिवदापि छोके ॥ २५ ॥ 

पदच्छेद--देवादिवत्‌ , अपि, ठोके 

पदार्थोौक्ति--लोके--मन्त्रा्थवादेतिहासादी, देवादिवत्‌ू--यथा देवाः, 
पितरः, ऋषय इत्येवमादयश्वेतना बाह्य साधनमनपेक्ष्य सह्लल्पमात्रेणेव नाना- 
विधकायेकृतोर उपलरुभ्यन्ते तद्बत्‌ [ ब्रह्म ] अपि [ असहायमेव जगदु 
पादान कते च ]। 

भाषाथ--जेसे मंत्र, अथवाद, इतिहास आदिम चेतन देवता, पितृगण, 
ऋषि आदि बाह्य साधनके बिना संकल्पमात्रसे ही अनेकविध काये करनेवाले 
उपलब्ध होते हैं, उसी प्रकार वृह्म भी असहाय होकर ही जगत्‌का उपादान एवं 
निमित्तकारण होता है । | 


भाष्य 
स्यादेतत्‌ू, उपपयथते क्षीरादीनामचेतनामनपेक्ष्याईपि बोल साधन 
दष्याद्भाव;, दृष्टत्यातू। चेतना। पुन। कुलालादय। साधनसामग्रीम- 
पेक्ष्येव तस्मे तस्मे कायोय प्रवर्तमाना च्व्यन्ते | कर्थ ब्रह्म चेतन सद- 
सहाय प्रवर्वेतेति | देवादिवदिति ब्रम। | यथा लोके देवा), पिवर।, ऋषय 
भाष्यका अनुक्तद 
ठीक है, क्षीर आदि अचेतन पदार्थ बाह्य साधनोंकी अपेक्षाके बिना भी 
की दहीके रूपमें परिणत हो सकते हैं क्योंकि ऐसा देखा गया है। परन्तु चेतन 
0 2 कुछाछ आदि साधन सामग्रीकी अपेक्षा करके ही उस उस कायेसें प्रवृत्त होते हुए 
बल देखे जाते हैं, तो ब्रह्म चेतन होकर साधनसामग्रीके बिना किस प्रकार प्रवृत्त 
होगा ! हम कहते है कि देवता आदिके समान | जेसे छोकमें देवता, पितर, 


| रा रत्वग्रभा 
द ननु ब्रह्म ये करण चेतनत्वे सति जसच्तहायतादू सृदादिशन्यकुठझाराद्वदि 
का न क्षीरादी व्यभिचार इति सूत्रव्यावत्या शह्शामाह--श्यादेतदिति | तस्याउपि 


हेतोः देवादी व्यमिचार इत्याह--देवादिवदिति | छोक्यते ज्ञाप्यतेडथॉडननेति 


रत्वत्नमाका मनवाद 
ब्रह्म कारण नहां है, चेतन होकर असहाय होनेसे, ऋत्तेका आदिसे रहित कुलाल आदिके 
समान, इस अनुसानका क्षार आदेमें व्यसिचार नहीं होता है, इस प्रकार सूत्रसे निवतेनीय 
शकाकी कहते हं-- झ्यादेतत्‌” इत्यादिसे । उक्त हेतुका भी देवता आदिसें व्यभिचार है, ऐसा 


पद आध्य रत्न आप बवदिधाइत "एव 


साष्य 
इत्येबमादयोी महाप्रभावाश्वेतत्ना अपि सम्तोज्मपैक््येद किंचिहाओं 


का ९ 


हि साधनमेंश्यविशेषयोगादमिध्यावमात्रेण स्वत एवं बहनि नाजासंस्थानानि 
ह शशरीराणि प्रात्ादादीनि स्थादीनि च निर्भिमाणा उपलस्यन्ते सन्त्राथ- | 
वादेतिहासपुराणप्रासाण्यात्‌। तन्तुवाभश् स्वत एवं तस्तून् दजति, बलाक्ा 
5 जा चाञत्तरेणेव शुक्र गर्भ घत्ते, पत्मिनी च, अनपेक्ष्य क्िंचिखस्थानसाधर्न 
क्‍ सरोन्‍्तरात्‌ सरोन्तरं प्रतिष्ठत एवं चेतनमपि ब्ह्माउनपेक््य बाह्ल साधन 
हु स्वत एवं जगरत्नक्ष्यति | स यदि ब्ुयाद्य एते देवादयों व्मणो दृश्टान्ता 


भाष्यका अनुवाद 


ऋषि आदि महाग्रभाव चेतन होते हुए भी किसी भी वाह्य साधनकी अपेक्षा 
न करके ऐश्वय्ये विशेषके सम्बन्धसे केवछ सद्लुल्पमात्रसे अपने आपही 
विश्िज्ञ आकारवाले अनेक शरीर, ग्रासाद आदि और रथ आदिका निर्माण 
करते हुए उपलब्ध होते हैं, क्‍योंकि मन्त्र, अर्थवाद, इतिहास और पुराणोंसे 
४ यह प्रमाणित होता, है। और सकड़ी अपने आप ही तन्तु उत्पन्न करती है, 
वशुली शुक्रु-वीयेके विना ही गर्भधारण करती है, पद्चिनी भी किसी गसन- 
साधनकी अपेक्षाके बिना एक ताछाबसे दूसरे ताछावको जाती है, इस प्रकार 
चेतन ब्रह्म मी वाह्य साधनोंकी अपेक्षाके बिना अपने आप ही जगतकी सृष्टि 
करेगा। वह यदि ऐसा कहे कि ब्रह्मके जो देवता आदि दृश्डान्तरूपसे उप- 


४ण०+४४+5++++-+स ऊकऊकऊकडकफ्‌ौ--ऊ......08..0/औह.. .. .॒|||||॥़़्््््ऱ 


कप र्वञ्रभा 
लोको मन्त्रार्थवादादिशास्र वृद्धव्यवहारथ | अभिष्यानस--संकल्पः | ननु देवा- 

रे दूर्णनाभान्तदृष्टन्तेषु शरीरेषु चेतन नास्ति, वद्कापक्मिनीचेततयो:ः गर्भप्रस्थान- 
हे कतृल्वे मेघशब्दः शरीरं च सहायोडस्ति, अतो विशिष्टहेतो: न व्यभिचार इति 

के शझते--स यदि ब्वयादित्यादिना। व्यमिचारोइश्ति इति परिहरति-- 


हि. 


* 


(१ 


रत्तग्रभाका अनुवाद 
जे जक ६5५ देवत्‌ इ्त्य हदिसि भर चु जिलँ रु हलक ८: होता ५ ०27 5०८7 गा स्तर 
कहते ह-- दवादवत्‌” इत्यादिसे । अथे जिससे ज्ञात हांता हें, वह लोक अथांत मत 

८५ त्ञा ओर वृद्धांका व्यचहे बह भेध्यान कल्प पर न्तु क देवता 
अथवाद आदे शांत्र ओर ब्रद्धोंक व्यवहार, आभध्यान-सकतल्प | न्तु दवता स 

(९ ७० के ५ ७७७७ ओर 5 4 हे. 5  ल्‍ # ५ 5. 

ऊणनाभ्ष तक द्थन्तांम शरॉौरोंमें चतनन्‍्य नहा हैँ, वल्ाका आर पदन्नेनी यद्याप चतनत 
जे न (६ धार 3. णमें विकप का शब्द सा सहायक ५ कप पत्चिनी के मयतेग बल शरीर ५ +#+ अल 
कल हर बलाकाक गन घारणम मसपघक २०० चहांयक हू, पाझनाक गमनम रारर स दायक्त 
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हतुका व्याभचार नह , ऐसा शका करत हें पे जाए नयातू [द 
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५ बे ८0 दा ल्‍ (७. बन पी ८५ 6 ५७ थे 
है, क्योंकि देह भी खपदाथके अन्तगते होनेसे खातिरिक्त नहीं है । 


साष्यि 
उपातारते दाष्टान्तिकेन ब्रह्मणा न सप्ताना भयन्ति, शरीरमेव बचेने 
देवादीनां शरीशब्तरादिविषृत्युत्पादने उपादार्न न तु चेवन आत्मा, 
तन्तु नाधारय क्षुरतरजन्तु बज्णाछाला काठनताम्रापद्माना तंन्तुस- 


पति | बलाका च स्तनयित्तुरवश्नवणाद्रभ धत्ते । पदन्चिनी च चेतमप्रयुक्ता 


_ सत्यचेतनेनेव शरीरेण सरोन्तरात्‌ सरोन्तरशुपसपंति वस्लीय वृक्षस्‌ , ने तु 


स्वयसेवा<्चेतना सरोन्तरोपसपणे व्याप्रियते, तस्मान्ेते बह्मणों दश्टान्ता 

इति। त प्रति जयानज्ञार्य दोष), कुलालादिव्शन्तवैलक्षण्यमात्र्य विवष्चित- 
भाध्यका अनुवाद 

स्थित किये गये हैं उनकी दाष्टीन्तिक त्रह्मके साथ समता नहीं है, क्योंकि देवता 

आदि का अचेतन शरीर ही अन्य शरीर आदि विभूति उत्पन्न करतेमें उपादान 

होता है, चेतन आत्मा उपादान नहीं है, मकड़ा छुद्बतर जन्तुओंका भक्षण करता 


है, इससे उसकी राछ कठिन होकर तन्तु बन जाती है। बगुली मेघगजन सुनकर 


गर्भ धारण करती है। पद्मिनी भी जेसे वेछ एक वृक्षसे दूसरे वृक्षपर जाती है 
बसे ही चेतनसे प्रयुक्त होकर अचेतन शरीरसे ही एक ताछाबसे दूसरे ताछाबकों 
जाती है । परन्तु स्वयं अचेतन ही अन्य तालाबमें जानेका व्यापार नहीं करती 
इसलिए ये ब्रह्मके दृष्टान्त नहीं हैं, ऐसा जो कहे, उसके प्रति कहना चाहिये 
कि यह दोष नहीं है, क्योंकि कुछाछ आदि दृष्टान्तोंका बेलक्षुण्यसात्र विवक्षित है। 


रत्नश्नभ्रा 


ते प्रति ब्रयादिति । अय॑ दोषः दृष्ठाग्तवैषम्य|झ्यः | अन्न हि हेतो चेतनत्वम्‌ अहंधी- 


विषयत्व॒रूप चित्तादात्यापन्रदेहसाधारणं ग्राह्मम्‌ , न तु मुख्यात्मवम्‌ , तव कुछा 
लटटद्वान्त साधनवकस्यापततः । असहायत्व च चृतनस्य खातिरिक्तहेतुशून्यत्वम््‌ 9 
तदुभय दवादिषु अस्तीति व्यभिचारः, देहस्य स्वान्तःपातित्वेव स्वातिरिक्तल्वा- 
भावात्‌ । तथा च्‌ कुछल्वेलक्षण्य॑ देवादीनाव, घटादिक्वार्ये खातिरिक्तान- 
र्त्चयमभाका जनवाद 
द्खिलाते हुए उक्त आशंकाका परिहार करते हैं--“तं प्रति ब्रूयात्‌” इत्यादिसि । यह दोष- 
दृ्ान्तविषमतारूप दोष । उक्त हेतुमें चेतनत्व मुख्य आत्मत्व नहीं है, किन्तु अहं” इस बुद्धिक 
विषयतारूप चित्‌के तादात्म्यक्ो प्राप्त देहमें भी रहनेवाला चेतनत्व है, अन्यथा पूवपक्षीसे 
कथित कुलालझूप दृष्ान्तमें भी हेतु नहीं रहेगा । चेतनका असहायत्व अपनेसे भिन्न साधन- 


शत्यत्व हे, इस प्रकार चेतनत्व ओर असहायत्व, दोनों देवता आदियें हैं, इसलिए व्याभैचार 
इस प्रकार देवता आदि 
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दिति। यथा हि कुालादीनां देवादीनां च समाने चेतनत्वे कला- 
लादयः कायारम्शे बाह्य साधनमपेश्वन्ते न देवादय!, तथा बह्न चेतन- 
पिन बाह्य साधनमपेक्षिष्यत इत्येतावद्‌ बर्य देवा्ददाहरणेन विवक्ष्यात् । 
तस्साद्‌ यथकश्य सामथ्य दृष्ट तथा सर्वषामेष भवितुमहेतीति नास्त्येकान्त 
इत्यभिगप्राय! ॥ १५ ॥ 
भाष्यका अनवाद 


जसे कुछाल आदि ओर देवता आदियें चेतनत्व समान है, तो भी कुछाछ आदि कार्य 
आरम्भ करनेमें बाह्य साधनों की अपेक्षा रखते हैं, देवता आदि नहीं रखते 
वेसे ही ब्रह्म चेतन है, तो भी बाह्य साधनों की. अपेक्षा नहीं रक्‍्खेगा, इतना 
ही हम देवता आदि उदाहरणोंसे कहना चाहते हँ। इसलिए जैसे एककी सामथ्य देखी 


गई है, वेसी ही सबकी सामथ्ये हो, ऐसा नियम नहीं है, यह अश्निप्राय है |२५॥ 
अर मल पल की जल मा पक आज 


सत्नपग्रसा 
पेक्षत्वाद्‌, देववैलक्षण्यं ब्रह्मणः देहस्याडपि अनपेक्षणात्‌ , नरदेवादीनां कार्यारम्भे 
नास्ति एकरूपा सामग्री । श्रूयते हि महाभारते श्रीकृष्णंस्थ संकल्पमात्रेण द्वौपया 
पटपरम्परोपत्ति; | अतः सिद्ध असहायस्याउपि ब्रह्मणः कारण व्‌ |॥२५॥ (८)|| 


रत्वशभाका अनवदाद 


उम्हारत विलक्षण है, क्याकिे उनके घट आदि कायमें अपनेसे अतिरिक्त किसी भी पदाथकी 
अपक्षा नहीं ६, अर ब्रह्म दंवताअसे भी विलक्षण है, क्योंकि उसको देहकी भी अपेक्षा नहीं है, 
इसलिए मजुत्य, दवता आदँंक कार्यम सामग्री एकरूप नहीं होती हे । महाभारतमें सुना जाता 
है कि श्रेक्चण भगवानक सकत्पमात्रन्म द्वपदोकी वदस्धपरम्परा उत्पन्न हो गई थी। इससे सिद्ध 


हुआ [कर असहाय भा ब्रह्म जगतूका कारण हूं ॥२५॥ 
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[ ९ कृत्स्नप्रसत्तयधिकरण सू० २६--२५९ | 


न युक्तो युज्यते वाउस्य परिणामों न युज्यते । 
कात्स््याद्‌ बलह्मानित्यवाप्तेरंशात्सावयव॑ भवेत्‌ ॥१॥ 
मायामिर्बहरूपत॑ न कात्स्यान्वापि भागतः । 
युक्तोडनवयवस्याउपि पारिणामोपत्र मायिक/# ॥२॥ 
सन्देह--ब्रह्मका परिणाम होता है या नहीं ! 
पूर्वपक्ष--यदि ब्रह्मका सम्पूर्णरूपसे पारिणाम हो, तो ब्रह्म अनित्य हो जायगा 
ओर यादि अशत;: परिणाम हो, तो सावयव हो जायगा, इसाछिए ब्रह्मका परिणाम 
नहीं होता है | 
सिद्धान्त---अह्चकी मायासे बहुरूपता होती है, सम्पूर्णरूपसे एवं अशतः नहीं 
होती । मायासे निरवयव ब्रह्मका भी परिणाम युक्त ही है । 


ऋत्खप्रसक्तिनरवयवत्वशब्दकोपो वा ॥ २६ ॥| 


पदच्छेद--छत्खप्रसक्तिः, निरवयवत्वशब्दकोपः, वा । 
पदार्थोक्ति--छत्खप्रसक्तिः--निरवयवत्रह्मपरिणामे कृत्खस्त बह्मणः कार्यो 
कारेण परिणामग्रसक्तिः, निरवयवत्वशब्दकोपो वा--एकांशपरिणासे “निष्करूम! 
इत्यादिनिरवयवत्वशब्दकोप: [ उभयथापि अनिद्यत्वापत्या ब्रह्म नोपादानं 
(े | 
भवितुमहंति | । 
(ः (5 दि. 
भाषार्थ--यदि निरवयव ब्रह्मका परिणाम हो तो सम्पूर्ण ब्रह्मका कार्यरूपसे 
परिणाम प्रसक्त हैेगा, और यदि एक अंशसे परिणाम हे, तो ब्रह्मके सावयव 
हेनेसे 'निष्कलूम! इत्यादि ब्रह्मको निरवयव प्रतिपादन करनेवाले शब्दोंका विरोध 
होगा, दोनों प्रकारसे ब्रह्म अनित्य हे। जायगा, इसलिए ब्रह्म जगत॒का उपादान 
कारण नहीं है| सकता । 

# तात्पर्य यह हे--पूर्वपक्षी कहता है कि आरम्भणाधिकरणमें काये ओर कारणका अमेद प्राति- 
पादित है। इससे मालूम होता दे वेशेषिक आदिके समान ब्रद्मादी आरंम्भवादकों नहीं मानते हें, 
किन्तु क्षीरदाविन्यायसे परिणामवादकी मानते हें व्रह्मका यदि संपूर्णरूपसे परिणाम हो जाय, तो वह 
क्षीर भादिके समान आनित्य हो जायगा | ओर यादि एकदेशसे परिणाम हो, तो सावयव हो जायगा, 
इसालिए ब्रह्मका परिणाम होना यक्त नहीं है । 

सिद्धान्ती कहते हें के इन्द्रो मायाशे: पुरुचू्प इयते' ( परमेश्वर मायाशक्तियोंसे अनेक 
रूपवाला होता दे ) इस श्रसिसे ज्ञात होता है कि मायाशक्तिसे अनायास ब्रद्षका जयद्रूपसे परिणाम 


होता दे। इस परिणामके वास्तविक न होनेसे संपूणरूपसे परिणत होता है या एकदेशसे इत्यादि 


कब 


विकल्पका अवसर ही नहीं है । इसलिए बह्मका एतादृश परिणाम युक्त है | 
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आधष्य 

चेतनमेकमहितीय ब्रह्म क्षीरादिवद्‌ देवादिवच्चाइनपैक्ष्य बाह्य साधन 

स्वर्य परिणमम्तान जगवः कारणमिति स्थितस। शास्ार्थपरिशुद्धये त 
पुनशाश्षिपति-क्ृत्स्नश्रसक्ति।, क्ृत्स्तनस्थ बह्मणः क्वार्यकृपेण परिणामः 
प्राओति, निरवयवत्वात्‌ । यदि बल्म प्रथिव्यादिवत्‌ सावययवम्भविष्यत््‌ 
ततोअ्स्येकदेशः पर्यण॑स्यदेकदेशथाब्वास्थास्यत्‌ , निरययव तु ब्रह्म श्रति- 

भाष्यका अनुवाद 

चेतन एक अद्वितीय ब्रह्म दुध आदिके और देवता आदिके समान बाह्य 
साधनोंकी अपेक्षा किये बिना ही स्वयं परिणत होता हुआ जगत्‌का कारण है 
ऐसा निष्कर्ष है। परन्तु शाब्ार्थके स्पष्टीकरणके लिये फिर आश्षेप करते हैं । 
कत्स्पप्रसक्ति अथातू यदि ब्रह्मको जगत्‌का कारण मानें, तो समस्त ब्रह्म कार्यरूप 
में परिणत होता है, ऐसा मानना पड़ेगा, क्योंकि वह निरवयव है। प्रथिवी आदिके 
समान यदि त्रह्म सावयव होता, तो उसके एक देशका परिणाम होता और एक 
देश ज्योंका त्यों बना रहता । परन्तु ब्रह्म तो निरवयव है, ऐसा श्रतियोंसे प्रतीत 
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। रत्नयमभमा 

कत्सप्रसक्तिरिति | क्षीरहृष्टन्तेन अह्म परिणामि इति अमोलपत्त्या पूर्वफक्ष 
प्राप्ते शाख्रार्थों विवर्तः, न परिणाम इति निर्णयार्थम्‌ इदसू अधिकरणमिति पूर्वाधि- 
करणेन उत्तराधिकरणस्य कार्यत्वं सक़तिमाहई--चेतममिति | निरवयवाद्‌ ब्रह्मणो 

(ः न्‍ (५३ के (5 
जगत्सगें वदन्‌ समन्वयो विषयः, स कि यत्‌ निरवयवं तन्न परिणामीति न्यायेन 
विरुध्यते न बेति ? सन्देह्टे विरुध्यते इति पूर्वपक्षसूत्र व्याचष्ट--कृत्स्नेति | अक्ा 
परिणामीति वबदता वक्तव्य ब्रह्म निरवयवं सावयव॑ वा? आधे सस्य 
ब्ह्मणः परिणामात्मना स्थितिः स्यादित्युक्ते व्यतिरिकद्शन्तेन विवृणोति--यदि 

र्वप्रभाका अनुवाद 

'इत्स्नश्रसक्ति:” इत्यादि | दूधके दृश्ान्तसे ब्रह्म परिणामी है, इस प्रकार भ्रमकी उत्पत्ति 
होनेसे पूवपक्षश्राप्ति होनेपर वेदान्तासिद्धान्त विवर्तवाद है परिणामवाद नहीं है, ऐसा निर्णय 
करनेके लिए यह अधिकरण है। इस प्रकार पूर्वाधिकरणके साथ इस अधिकरणकी 
कार्यत्वरूप संगति कहते हैं--“चेतनम्‌"” इत्यादिसे । निरवयव व्रह्मसे जगतकी खथ्टिका प्रति- 
पादन करनेवाल् वेदान्तसमन्वय इस अधिकरणका विषय है, उक्त समनन्‍्वयका जो निरवयव हैं 
वह परिणामी नहीं है, इस न्यायसे विरोध होता है या नहीं ? ऐसा सन्देह होनेपर विरोध- 
अ्रतिपादक पूर्वपक्ष सूत्रका व्याख्यान करते हैं--“कत्सन” इत्यादिसे । वल्मको परिणामी 
कहनेवालेकी कहना चाहिए कि ब्रह्म निरवयव है अथवा सावयव हैं? यदि निरवयव, हो तो 
सस्पूर्ण ब्रह्मकी परिणामरूपसे स्थिति होगी, ऐसा जो कहा है, उसका व्यतिरेक इशन्तसे 
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भाष्य 

भ्योडवगब्यतैे--निष्कृूल निष्क्रिय शान्तं निरवध निर|्जनम ( इवे० 
६।१९), दिव्यों हमे! पुरुष! स बाह्याभ्यन्तरो हज! (शु० २।१॥२ ), 
'इद महद्‌ भूतमनन्तसपारं विज्ञानघन एवं (बू० २।४।१२ ), स एप 
नेति नेत्यात्मा ( बु० ३।९२६ ), 'अस्थूलमनणु' ( छ० हे।ढ।द ) 
इत्याद्याभ्यः सर्वविशेषग्नतिषेधिनीम्य।। ततश्रेकदेशपरिणामासबम्धवात्‌ 
कृत्स्नपरिणासप्रसक्तों सत्यां घूलोच ज्येत । द्रशव्यतोपदेशानथंद 
चा55पच्चेत, अयत्नच्श्त्वात्‌ कार्येस्य, तब्यतिरिक्तत च बअलह्मणोञ्सम्बवात , 

भाष्यका अनुवाद 

होता है--“निष्कछ निष्क्रियं” ( ब्रह्म अवयवरहित, क्रियाशून्य शान्त दोष- 
रहित निरज्ञन हे) दिव्यो ह्मूत्त पुरुष:०? ( यह अक्षरपुरुष दिव्य है, मूर्तिरहित 
है, बाह्य ओर आस्यन्तरमें वतेमान ओर जन्मरहित है ) 'इदं महद्‌ भूतसननन्‍्त- 
मपारं० ( यह महान्‌ है, परिनिष्पन्न है, अनन्त है, अपार है, विज्ञानधन ही है ) 
सर एप नेति०” (जो नहीं नहीं इस प्रकार निषेध हारा निर्दिष्ट है, वह 
आत्मा है ) 'अस्थूठमनणु०” ( जो न स्थूल है, न अणु है ) इत्यादि श्रुतियां सब 
उपाधियोंका निषेध करती हैं। इसलिए एक देशके परिणामका असमस्मव होनेसे 
समस्त ब्रह्मके परिणामकी प्राप्ति होनेषए मूछका ही उच्छेद हो जायगा ओर 
ब्रह्मका साक्षात्कार करना चाहिए, यह उपदेश ही निरर्थक हो जायगा, क्योंकि 


काये तो बिना प्रयत्नके दिखाई देता है ओर कायेसे अतिरिक्त ब्रह्मका सम्भव 


त्वप्रभा _ द द 

जेत्य हे रिणतो5भविष् एकदे पर. अवाय्ास्यद 
ब्रह्मया[दिना |. पयणंस्यत्‌--पारेण तो5भविष्यत्‌  एकदृशश्व॒ अवासास्यदू-- 
अपरिणतो$भविष्यत्‌ । उतक्तश्रुतिभ्यो निरवयवत्वस्तिद्धों फलित॑ देषमाह--- 
ततश्रेति । यदा परिणामवग्यतिरेकेण मूलब्रह्मात्मा नाइस्ति तदाउच्त्मा द्रष्टव्य 
इत्युपदेशोडर्थशूस्यः स्यादिति दोषान्तरमाह-द्रष्ट्यतेति | ब्ह्मण: परिणा- 
मात्मना जन्मनाशाज्ञलीकारे “अजोड्मरः” (बृ०9|०|२५ ) इति श्रुतिविरोधः 

रत्वञ्भाका जअनवाद 

विवरण करते हँ--“यदि ब्रह्म” इत्यादिसि। पयण्णस्यतू--परिणत -होता, एकदेशश्वाइवा- 
स्थास्यत्‌ू--एकदेश परिणत न होता। उक्त श्रुतियोंसे निरवयवत्त्वकी सिद्धि होनेपर फलित 
दोष कहते हें--“ततश्व” इत्यादिसि। जब परिणामके अतिरिक्त मूल ब्रह्म नहीं है, तब 
आत्मा द्रष्टव्य/ ( आत्माका साक्षात्कार करना चाहिए ) यह उपदेश अनथक हो जायगा, 
इस प्रकार, अन्य दोष कहते हेँ--द्वश्व्य”, इत्यादिसे । परिणामरूपसे त्रह्मका जन्म और 


न आज 


। आधि० ९ तू० १६ 
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आाए्यू 
अजल्वादिशब्दव्याकोपश्च । अथतद्योषपरिजिहीपंया सावयवमेव ब्रह्मा- 
अस्युपगस्थेत, तथापि ये निरवयवत्वस्यथ प्रतिपादका। शब्दा उदाहतास्ते 


| बा रे $ च् 
& [ 


प्रदुप्पेणु॥ । सावयवस्वे चाउनित्यलप्रसज़् इति सवथाडय पश्चो न घटयित 
शक््यत इत्याक्षिपति ॥ २६॥ 
भाष्यका अनुवाद 
नहीं है । उसी प्रकार श्रतिमें ब्रह्मके छिए जो अज आदि शब्दोंका प्रयोग है वह 
वाधित हो जायगा । यदि इस दोषका परिहार करनेकी इच्छासे शह्मको सावयव 
ही मानें, तो एक तो ब्रह्मको निरवयव कहनेवाली पूर्वोद्ध्रत श्रुतियोंका वाध हो 
जायगा | दूसरे, सावयवत्व माननेसे ब्रह्ममें अनित्यता प्राप्त हो जायगी | 
इसलिए यह पक्ष किसी प्रकार भी नहीं घट सकता, पूर्वपध्ठी इस प्रकार आश्षेप 
करता है || २६ ॥ 
र्रम्रया 
च इत्याह--अजत्वादीति । सावयवत्वपक्षम्‌ आशड़क्य सूत्रशेबेण परिह 
अथेत्यादिना ॥२६॥ 
रत्वग्रभांका अनवाद है 
नाश अगीकार करनेसे 'अजोब्मरः € जन्मरहित हे, मरणरहित हे ) इस श्रुतिसि विरोध भी 


गा, ऐसा कहते हैं---' अजत्वादे! इत्यादिसे | सावयवत्वकी आशका कर सूत्रशेषसे परिहार 
करते हँं--''अथ”” इत्यादिसे ॥ २६ ॥ 


झुतेस्तु शब्द्यूललात्‌ ॥ २७ ॥। 
पृदच्छेद--श्रतेः, तु, शब्दुमूलस्वात्‌ । 
पदार्थोक्ति--तुः-पूर्वपक्षनिरासार्थ:, श्रतेः-त्रह्मणो जगदुपादानलश्रवणात्‌ 
तावानस्य महिमा! इत्यादा कार्यव्यतिरेकेण सत्ताश्रवणात्‌ [ न इृत्सनप्रसक्तिः ]। 
शब्दमूलत्वातू-त्रह्मण: शब्देकप्रमाणलात्‌ू [न युक्तचा श्रुतेवाधः सम्भवति, 
अतो यथाश्रुति व्रह्मणः कार्यापादानत्व॑ तद्व्यतिरिकेण सत्व॑ चाडविरुद्धम्‌ | | 
भाषार्थ--तशब्द पू्वेपक्षके निरासके लिए है। श्रुतिमें ब्रह्म जगतका 


उपादानकारण कहा गया है । 'तावानस्थ महिमा” ( उतनी उसकी महिमा है) 
इत्मादि श्रुतिमें ब्रह्मकी कायसे प्रथत्‌ सत्ता कही गई है, अतः ब्रह्मकी सवीत्मना 


कार्यरूपमं परिणति नहीं हो सकती | परवीक्त युक्तिसे श्रतिका वाघ नहीं हो 
सकता, क्‍योंकि ब्रह्म श्रतिमूछकही है अतः श्रतिके अजुसार ब्रह्मका जगदुपादान 
होना ओर जगतसे प्रथक्‌ रहना अविरुद्ध हैं । 


शाहरभाष्य-रत्अमा-धापासुवदस दंत. (०७५ 
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इक थदित थार सम परा5 4555 ॥। है. + ही; 


भाष्य 
तुशब्देनाउउक्षेप परिहरति । न खस्वस्मत्पक्षे कश्रिदपि दोषो5स्ति । 
न तावत्‌ ऋृत्तमप्रसक्तिरस्ति | छुतः ? श्रुतेः। यथेव हि ब्रह्मणो जगदु- 
त्पत्ति; श्रूयत एवं विकारव्यतिरेकेणाउपि ब्रह्मणो5वस्थार्न श्षयते, अकृति- 
विकारयोभेंदेन व्यपदेशात्‌ 'सेये देवतेक्षत हन्ताहमिमास्तिसखो देवता अनेन 
जीवेनात्मनानुप्रविश्य नामरुपे व्याकरबाणि! ( छा० ६।३।२ ) इति, 
'तावानस्य महिमा ततो ज्यायांश्व पूछुषः । 
पादो5रय विश्वा भूतानि त्रिपादस्यास्प॒ुर्त दिवि ॥' 
भाष्यका अनुवाद 
तु शब्दसे सूत्रकार आक्षेपका परिहार करते हैं। वास्तवमें हमारे पक्षमें कोई 
भी दोष नहीं. है, क्‍योंकि हमारे पक्षमें सम्पूर्ण ब्रह्मकी कार्यरूपमें परिणत होते 
की नोबत नहीं आती । किससे ? श्रुतिसे । जिस प्रकार जगत्‌की उत्पत्ति श्र॒तिमें 
वर्णित है, उसी प्रकार विकारसे भिन्नरूपसे ब्रह्मकी अवस्थिति श्रुतिमें कही गई 
है, क्‍योंकि प्रकृति ओर विकारका भेद्से व्यपदेश किया दै--सेय देवतेक्षत 
हन्ताहमिमा०? ( उस देवताने विचार किया कि में इन तीन देवताओंमें इस 
जीवात्मा द्वारा अनुप्रवेश करके नाकरूपका स्पष्टीकरण करूँ) और “तावानस्य 
महिमा ततो०? (इस गायत्री संज्ञक त्रह्मकी इतनी महिमा है, पुरुष इससे भी 
महान है, सम्पूर्ण प्राणी इसका एक पाद ओर उसके निर्विकार तीन पाद स्वप्रका- 


रत्वग्रभा 

परिणामपक्षो दुघट इति यदुक्तम्‌, तत्‌ अस्मदिष्टम एव इति विवर्तवादेन सिद्धा- 

न्तयति--श्रतेरिति । खपक्षे पूर्वोक्तदोषद्वयं नास्तीति सूत्रयोजचया दर्शयति--- 

तुशब्देनेत्यादिना। ईक्षितृत्वेन व्याकतुत्वेन च ईक्षणीयव्याकर्तव्यप्रपद्चात्‌ प्रथगी- 

धरसत््वश्रुतेने कृत्ख॑प्रसक्तिरित्याह--सैय देवतेति । न्यूनाधिकमावेना$पि प्रथ- 
रत्वग्रभाका अनुवाद 


परिणाम पक्ष दुधट है ऐसा जो तुमने कहा है वह हमें इष्ट ही है इस अभिप्रायसे सूच्रकार 
विवरतवादसे सिद्धान्त करते हें--“अंतेः” इत्यादिसि । अपने पक्षमें पूर्वोक्त दोनों दोषोंमेंसे 
एक भी नहीं है इस बातको सूत्रकी योजना द्वारा दिखलाते हें--“तुशब्देन” इत्यादिसे । 
द्रष्ट और व्याकताके रूपसे इइ्वरकी इक्षण ओर स्पष्टीकरणके योग्य अ्रपश्चसे प्रथक्‌ सत्ता 
श्रुतिंमं कही गई हैं, अतएवं इंश्वरका सर्वात्मना परिणाम नहीं दोता, ऐसा कहते हैं-- 
“सेयं देवता” इत्यादिसे | श्रुतिसें जगत ब्रह्मका एक अंश कहा गया हें इससे भी ब्रह्मकी 
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साष्य 

( छा० ३।१९।६ ) इति चेंवेजातीयकात्‌ । तथा हृदयायतनत्ववच- 
नांतू सत्सब्पतिवचनाञ । यदि च दृत्स्न ब्रह्म का्यमावेनोपयुक्ती श्यात 
सता सोम्य तदा सम्पत्नी भवति”! (छा० ६।८।१ ) इति सुप॒प्तिशर्त 
विशेषणमल्गुपपन्मं श्यात्‌, विक्वतेन बह्मणा नित्यसम्पन्नसादविद्धतस्य च 

ह्ृणोउभावात्‌ , तथेन्द्रियगोचरत्वग्रतिपेधाद ब्रह्मणो विकारस्य वेन्द्रिय- 
गोचरत्वोपपत्ते,, तस्मादस्त्यविद्वतं ब्रह्म । ने व निरवयवत्वशब्दव्याको- 

. भाष्यका अनुवाद 

ग़स्वरूपमें स्थित हैं ) इस प्रकारका व्यपदेश है । और हृदय बह्मका 
स्थान कहा गया है ओर सतके साथ त्रह्मकी एकता कही गई है। यदि सम्पूर्ण 
ब्रह्म कायरूपमें परिणत हो जाय, तो सता सोम्य ! तदा०” (हे सोम्य ! तब 
जीव सता--परमास्माके साथ एकीभूत हो जाता है ) इस प्रकार सुपुप्ति सम्बन्धी 
विशेषण अलुपपन्न हो जायगा। क्योंकि विकृत--विकारको प्राप्त ब्रह्म नित्य प्राप्त है 
ओर अविक्वत ब्रह्म है ही नहीं जिसे वह प्राप्त करे । दूसरी वात यह भी है कि 
ब्रह्म इन्द्रियका अविषय भी कहा गया है ओर विकार इन्द्रियगोचर हो सकता है, 
इससे सिद्ध हुआ कि अविक्ृत त्रद्म अवश्य है। ब्रह्मको निरवयव कहनेवाली 


त्वग्रभा 
क्सत्त्व॑ श्रुतमित्याह--तावानिति | इतश्व अस्ति अविद्ञतं बल्लेत्याह--तथेति । 
“स वा एप आत्मा हृढि” (छा० ८।३।३ ) इति श्रुतेरसि दृश्यातिरिक्त ब्रह्म । 
तदेति सुषुप्तिकाल्रूपविशेषणाचेत्यर्थः | लिज्ञान्तमाह--तथेन्द्रियेति । भ्रम्यादे- 
विंकारस्येन्द्रियगोचरत्वात्‌ “न चक्षुषा गृद्मते” (सु०३।१।८) इत्यादिश्रत्या बह्मणस्त- 
सतिषेधादवाइमनसगोचरत्श्रुतेश्वाइस्ति कूटस्थं बल्लेत्यथः | कृत्खप्रसक्तिदोषो नास्ति 

रत्नम्रभाका अनुवाद 

पृथक्‌ सत्ता है, ऐसा कहते हैं--“तावान्‌” इत्यांदिसे । ब्रह्म अविकारी है इसमें यह भी 
अमाण है, ऐसा कहते हैं--“तथा” इत्यादिसे। सवा एप आत्मा हृदिः ( बह आत्मा 
हुृदयमभ हू एसा श्वात ह इसस प्रतांत हांता हु के ब्रह्म दृश्य प्रपश्चसे भिन्न है । तंदा +-- 
सुषाप्तकालम । सुपाप्कालरूप वशपण हनिस भी ब्रह्म प्रपच्चसे भिन्न हे । अविक्ृनत 
त्रह्मकी उथक्‌ सत्ता सिद्ध करनेके लिए दूसरे हेतु उपस्थित करते हैं--“तथेन्द्रिय” इत्या- 
दिस । भ[म आाद वकार इन्द्रयगांचर हेँ, किन्तु न चछुया गृह्यते ( चंज्रस व्रह्मका दशन 
संद्दा हाता ) शत्याद शक्षातयास्र ब्रह्मक इन्द्रियगाचरत्वक्रा निषध कंया गया ह आर ब्रह्म 
वाणा आर मनका अगांचर हूं एसी दूसरा श्षाते भां हूं, अतएव कूटस्थ---आववेकारी त्रह्मका ट्थक्‌ 


च 


सतत्व सद्ध हाता है। इस जकार ब्रह्मका सवंथा पारणाम हॉनेंका दोष नहां हें एसा 


पु 
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भाष्य 
पो5स्ति, श्यमाणत्वादेव निरवयवत्व॒स्याउप्यश्यपण यसानत्वात्‌ । शब्द्‌- 
मूल च्‌ ब्रह्म शब्दअमाणक नेन्द्रियादिप्माणक तद्यथाशब्द्सस्थुपगन्तब्यस्‌ | 
शब्दशोभयसपि बह्मण) ग्रतिपादयत्यकृत्स्नप्रसक्ति निश्वयव्व॑ च | लोकि 
कानासपि सणिमस्त्रोषधिप्रश्नतीनां देशकालनिमित्तवेचित्रयवशाच्छक्तयो 
विरुद्धानेककार्यविषया दृश्यन्ते, ता अपि तावन्नोपदेशमब्तरेण केवलेन 
भाष्यका जनवाद्‌ 

श्रतिका बाघ नहीं होता, क्योंकि श्रुतिप्रमाणसे ही निरवयवत्वका स्वीकार किया 
जाता है ओर श्रुतिमछक बहममें श्रति ही प्रसाण है, इन्द्रिय आदि प्रमाण नहीं हैं, 
इसलिए श्रतिके अतुसार उसका स्वीकार करना चाहिए। श्रति समस्त ब्रह्मका 
कायरूपस परिणाम ओर निरवययत्व दोनोंका प्रतिपादन करती है। छोकिक 
मणि, संत्र, ओषधि आदिकी शक्तियां भी काछ और निमित्तकी विलक्षणतासे 


परस्पर विरुद्ध अनेक कार्याको करती हुई दिखाई देती हैं। वे शक्तियां भी उपदेश 


र्ग्सा.... 
इति उक्त्वा द्वितीयदोषो$पि नास्तीत्याह--न चेति। ननु ब्रह्म कार्यात्मनाइप्यस्ति, 


प्रृथगप्यस्ति चेत्‌ सावयवत्व॑ दुवारण, निरवयवस्येकस्य द्विधा सत्त्वायोगात्‌, अतो 


यद द्विधामू्त तत्सावयवमिति तर्कविरुद्ध ब्रह्मणो निरवयवत्वमिति विवर्तम्‌ ' 


अजानतः शज्लां गूडाशय एवं परिहरति--शब्दमूलश्वेति | यदा लोकिकानां 
प्रत्यक्षरष्टानामपि शक्ति: अचिन्त्ा तदा शब्देकसमधिगम्यस्य ब्रह्मणः किस 
वक्तव्यम्‌ | अतो ब्रह्मणो निरवयवर्त द्विधाभावश्च इत्युमयं यथाशब्दम्‌ अभ्युप- 
न्तव्यम्‌ , न तर्केण बाधनीयमित्यथे:, प्रकृतिभ्यः प्रत्यक्षदृष्ट वस्तुस्वभावेभ्यों यत्परं 
विलक्षणं केवढोपदेशगम्य तदचिन्त्यस्वरूपमिति स्मृत्यथेः । 

रत्ग्रभाका अनुवाद 


कहकर अन्य दोष भी नहीं हे ऐसा कहते हें--“न च” इत्यादिसे । यदि कोई कहे कि ब्रह्म 
कार्यहूपसे भी है ओर एथक्‌ भी हैं ऐसा यादि कहो तो उसमें सावयत्व दोषका निराकरण 
करना कठिन हो जायगा, क्योंकि निरवयव एक पदाथे दो रूपसे रहे यह संभव नहीं हे । 
जो दो रूपसे रहता है वह साववय है इस युक्तिसे ब्रह्मयों निरवयव कहना विरुद्ध है विवर्तवाद 
न जाननेवालेकी इस शझ्लाका आचाय गूढ़ अभिग्नायसे परिहार करते हैं--“शब्दसूल च”” 
इत्यादिसि । जब प्रत्यक्ष दृुष लोकिक पदार्थोकी भी शक्तियों अचिन्त्य होती हैं तब केवल 
श्रुति से जानने योग्य ब्रह्मकी शक्ति अचिन्त्य हो तो इसमें आश्चय ही क्या है! इसालिये 
ब्रह्मका निरवयव होना ओर दो रूपसे रहना जैसा श्रति कहती है वेप्तेही स्वीकार करना 


चाहएणए। इशस विषय तकस बाधा उपास्थत नहा करनी चाहिए। अकातेसे. अथांत्‌ 


हआ 3>ऊ-०-अ 
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सआाब्य 


वकेणाउवगन्तु शब्यस्तेड्स वस्तुन एवावत्य एतत्सहाया एतहिपया एस- 
व्प्रयोजनाश्व शक्तय इति | क़िझुताउचिन्स्यप्रभावस्य ब्रह्मणे छरूप॑ विना- 
शब्देन न मिझुप्येत | तथा चाउंहः पौराणिकाः 
अचिन्ता। खलु ये भावा न तांसर्केण योजयेत । 
प्रकृतिस्य। पर ये तदचिन्त्ययय लक्षणग्र ॥ इति । 
तस्मात्‌ शब्दयूल एवाउतीड्द्रियार्थयाथात्म्याधिगम! । नन्नु शब्दे- 
नाउपि ने शक्यते विरुद्धोडर्थः ग्रत्याययितुं निरवयर्व च ब्रह्म परिणमते 
न च्‌ कृत्नमिति | यदि निरवयर्य ब्रह्म साजलेव परिणमेत। कृत्स्न- 
सेव वा परिणमेत | अथ क्ेबचिद्रयेण परिणशेत क्ेमचिच्चाब्वति- 
छतेति इपभेदकस्पवात्‌ सावयवसेव प्रसज्येत | क्रियाविष्ये हि अति- 
भाष्यक्ा अनुवाद 

के बिना केवल तकंसे ज्ञात नहीं हो सकतीं कि इस वरतुकी इतनी शक्तियाँ हैं, 
उनके ये सहायक हैं, उनका यह काम है ओर यह प्रयोजन है । तो जिसका 
प्रभाव अचिन्दय है, उस त्रह्मके रूपका श्रुतिके उपदेशके बिना निरूपण नहीं हो 
सके, तो इसमें आश्चय ही क्या है। पौराणिक भी कहते हैं--“अचिन्दा: खल॒ ये 
भावा०? ( जो पदार्थ अचिन्तय है, उन्हें तकेकी कसोटीमें नहीं कसना चाहिए, जो 
प्रकृतिसे पर है, वही अचिन्द है ) इत्यादि | इसलिए अतीन्द्रिय अर्थके यथार्थ 
सखरूपकी प्रतीति श्रुतियूछक ही है । परन्तु निरवय त्रह्मका परिणाम होता है, किन्तु 
सम्पूर्ण ब्रह्म परिणत नहीं होता ऐसे विरुद्ध अथकी प्रतीति श्रति सी नहीं करा सकती । 
यदि ब्रह्म निरवयव है तो उसका परिणास ही नहीं होगा, होगा तो सम्पूर्णका होगा । 
यदि कुछ रूपसे ब्रह्मका परिणाम होता है ओर कुछसे वह अवस्थित रहता है यह 
माना जाय, तो रूपसेदकी कल्पनासे ब्रह्म सावयव सिद्ध हो जायगा। क्रियाके सम्बन्ध 


ध् 
8 
प्‌ 


त्लप्रसा 

आशयानवबोधेन शह्ृते-नत्ु शब्देमाउ्पीति | यद्वा, ब्रह्म परिणामि इत्ये 

कदेशिनामियं सिद्धान्तसूत्रव्याख्या दर्शिता, तामाक्षिपति--नश्विति | शब्दस्य 
र्लयतमसाका जनवाद 


प्रययक्ष रृष्ट वस्तुस्त्रभावसे जो पर अथांतू विलक्षण हें अथात्‌ केवल उपदेशगम्य हैँ, वह अचिन्त्य 
स्वरूप हें यह श्रुतिका अथ हैं। आशयको ठीक-ठीक न समझकर पूवपक्षी शक 


व्याच्या 


नन्नु शब्दनाप  इबत्यादेसे। अथवा सिद्धान्तसूत्रकी एकदे शीकी ब्रह्म परिणामी हें” ऐसी व्याख्य 
दिखलाकर उसपर आशक्षप करता हं--- 'ननु” इत्यादेसे। यीग्यताके ज्ञानकी शब्दका अपेक्षा इनसे 
३३६ 
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आज्य 
रात्रे पोडशिन शृह्माति' नातिशत्रे षोडशिन शह्राति हत्येबंजातीयकाया 
विरोधप्रतीतावषि विकृस्पाभ्य्ण विशेधपरिहारकरण सवति, पुरुषतन्त्र- 
त्वाघ्वाउल्चुप्टानस्य । इह तु विकृल्पा शमणेनाउपि वे विशेधपरिहार। सभवति, 
अपुरुषतन्त्रत्वाद्‌ वस्तुन। । तश्माद्‌ द्घेटमेतदिति | 
लेप दोष। अविद्याकल्पितरुपशेदास्थुपममात्‌ । नश्लविद्याकश्पितेन 
भ्राष्यका अनवाद 
में 'अतिरात्रे पोडशिन ग्रह्माति०” ( अतिरात्रमें षोडशीका ग्रहण करता है ), 
नातिरात्र पोडशिन गरह्मति! ( अतिराज्न्में पोडशीका ग्रहण नहीं करता ) इस 
प्रकारकी विरोधप्रतीतिमें सी विकलपका आश्रयण विरोधके परिहारके किए 
किया जाता है, क्योंकि अनुष्ठान पुरुषके अधीन है । यहां तो विकल्पके आश्रयसे 
भी विरोधका परिहार नहीं हो सकता, क्योंकि वस्तु पुरुषके अधीन नहीं है। 
इसलिये यह द्घेट है । 
नहीं, यह दोष नहीं है, क्योंकि अविद्याकल्पित रूपभेदका सखीकार किया 


रत्वप्रभा 
योग्यताज्ञानसपेक्षल्वादित्यथैः । ननु ब्रह्म सावयवं निरवयव वेति विकल्पाश्रयणे 
सर्वेश्रुतिसमाधान स्यादित्वत आह--क्रियेति । 
निरवयवल्वे ब्रह्मण: प्रकृतित्वश्रतिविरोधः, सावयवत्वे निरवयवत्वशब्द- 
विरोध:, विकल्पश्च वस्तुन्ययुक्तः, अतः प्रकारान्तरानुपरम्मात्‌ श्रतीनां प्रामाण्यं 
दुधटमिति ग्राप्ते स्वाशयम्‌ उद्धाटयति--नेष दोष इति | निरवयवस्य वस्तुन 
कूटस्थस्याइपि अविद्यया कल्पितनामरूपविकाराड्गीकारादू दुर्घटत्वदोषो नास्ति, 
वास्तवकाटस्थ्यस्य कल्पितविकारप्रकृतित्वेनाडविरोधादित्यर्थ: । रूपभेदाडुगीकारे 
र्वग्रभाका अनुवाद 
ऐसा अर्थ है। परन्तु ब्रह्म सावयव है या निरवयव है ? ऐसे विकल्पका आश्रय करनेसे सब 
श्रुतियोंका समाधान होगा, इसपर कहते हैं-“क्रिया” इत्यादिसे । 
ब्रह्मका ।नरवयव माननम ब्रह्मका प्रकृति कहनवाला श्षातक्मा विरोध हांता हैँ, सावयव 
साननस नरवयत्वका आंतपादन करनंवालोीं श्रातेका विरोध दाता है, वर्तुम विकल्प अयचुक्त 
है आर अकारान्तर उपलब्ध नहा द्वांता इसस अआातका बजमाण्य घट है, एसा प्राप्त 
होनेपर अपने आशयका उद्घाटन करते हँ-“नेष दोषः” इत्यादिसे । निरवयव कूटस्थ 
वघ्तुके भी अविद्यासे कल्पित नाम-रूप विकारका अंग्रीकार है, अतः दुर्घटत्व दोष 
नहीं हैं। अथातू वास्तव जो कूटस्थ हैं, उसके कल्पित विकारकी प्रकृति होनेमें कोई 


हा 
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स्राष्य 


रूपभेदेन सावयर्य वस्तु संपचते। नहि तिभिशेषहवनयनेनाओ्नेक इव 
चन्द्रमा इश्यमानोउनेझ् एवं भवति । अविद्याकल्पितेत थ॑. भामरूप- 
लक्षणेन रूपभेदेन व्याद्वताव्याक्षतात्मक्रेन दच्चाव्यत्वाभ्यामनिरवेचनीयेन 
ब्रह्म परिणामादिसपेव्यवहारास्पदत्व प्रतिषद्यते । पारथार्थिकेन च रूपेण 
बंव्यवहारादीतमपरिणतमसवतिष्ठते । वाचारसख्भणमात्रत्वाच्ाउविद्याकृरिपि- 
स्य नामरुपशभ्ेदस्येति न निरवयवर्त् ब्रह्मण! छुप्यति | न चेर्य परिणास- 
श्रुति; परिणामगप्रतिपादनाथा, तत्यतिपतों फलानवगमातू। सर्वब्यव- 
हारहीनब्रह्मात्मबावग्रतिपादनाथों त्वेषा, त्अनतिपत्तों फलावमात्‌ । 'स 
द शक भाष्यका अनुवाद 


है । अविद्याकल्पित रूप भेदसे वस्तु सावयब नहीं होती । तिमिर रोगसे जिसके 
नेत्रका प्रकाश नष्ट हो गया है, उसकी दृष्टिसें चन्द्रमाके अनेकसे दिखाई देने पर 
भी वास्तवमें चन्द्रमा अनेक नहीं ही होता। ओर अविद्यासे कल्पित नामरूप 
लक्षण व्याकृत ओर अव्याहृत स्वरूप ओर तत्त्व या अतत््वसे अनिर्वचनीय 
रूपभेद द्वारा ब्रह्म परिणामादि सब व्यवहारोंका स्थान होता है, परन्तु पारसार्थिक 
रूपसे ब्रह्म सब व्यवहारोंसे अतीत ओर परिणामशून्य अवस्थित है। और अबि- 
द्याकल्पित नामरूपभेद केवछ वाचारम्भण मात्र है, अतः ब्रह्ममें निरवयवत्व बाधित 
नहीं होता । और इस परिणाम श्रुतिका प्रयोजन परिणामका प्रतिपादन करना नहीं 
है, क्योंकि परिणामका ज्ञान होनेसे फलकी भ्राप्ति नहीं होती किन्तु सब व्यवहारोंसे 
रहित ब्रह्मात्मत्वका प्रतिपादन करना ही उक्त श्रुतिका प्रयोजन है, उसके ज्ञानमें 


र्प्रभा 

सावयवर्त स्वादित्याशडक्य उक्त विवृणोति--नहीत्यादिना | कृत्खप्रसक्ति निरस्य 

दोषान्तर॑निरस्यति--वाचारम्भणेति | ननु श्रतिप्रतिपाग्स्यथ परिणामस्य कर्थ 

मिथ्यात्मत्व॑ तत्राउह़ू--न चेयमिति | निष्प्रपश्नत्रह्मपीशेषत्वेत सश्टिरनूबते, न 
रत्नग्रमाका अनवाद 


१4 


विरोध नहीं है। स्वरूपभेदका अंगीकार करनसे ब्रह्म सावयव है ऐसा मानना होगा ऐसी 
आशड्ढा कर पूर्वोक्तका स्प्टीकरण करते हैं हे” इत्यादिसे । ब्रह्मका सम्पूर्ण रूपसे परिणाम 
हांता ह इसका ननराकरण करके अन्य दोषका खण्डन करते हँ--“वाचारम्भण” इल्यांदिसे | 
याद काई कह कि झुतिग्रातिपादित पारणास मिथ्या किस अकार है / उसपर कहते हैं-... न चेयम्‌” 
इत्यादर्स । तनष्थ्पञ्च ब्रह्मत्रतीतक अन्नरूपसे छाश्किा अनुवाद किया जाता. हैं, सष्टिका 


एबं नति नेत्यात्मेएं इत्युपक्रस्याउड--अभयय वे जनक प्राप्तोड्सि' 
( बुू० ४।२।४ ) इति तस्मादस्मत्पक्षे न कशिदपि दोषग्रसज्ञोडश्ति ॥२७॥ 
भाष्यका अनुवाद क्‍ 


फल्प्राप्ति है, क्योंकि 'स एप नेति नेत्यात्मा (जो श्रुतिसें नहीं नहीं, इस प्रकार 
निषेधसुखसे निदष्ट है, वह आत्मा है) ऐसा उपक्रम करके कहते हैँ---'अभय वे 
जनक०? (हे जनक ! तुम निश्चय, मयरहित--अह्मको प्राप्त हो) इत्यादि । इसलिए 
हमारे सतसें कुछ भी दोष नहीं है || २७ ॥ 


रबेंसयमा 


प्रतिपाचते इति असकृदावेद्तिम । अतो विवर्तवादे न कश्चिद्‌ दोष इति उपसं- 
हरति--तस्मादिति ॥ २७॥ 


रत्वग्रभाका अनुवाद 


(९ 


प्रतिपादन नहीं किया जाता, ऐसा अनेक बार कहा जा चुका दहै। इसालिए विवतंवादमें कोई 
दोष नहीं हे, ऐसा उपसंहार करते हँ--“तस्मात्‌” इत्यादिसे ॥२७॥ 


७ 


आत्माने चेव॑ विवित्राश्व हि ॥ २८ ॥ 


पदच्छेद---आत्मनि, च, एवम्‌, विचित्राः, च, हि | 

पृदार्थोक्ति--हि-यस्मात्‌ न तत्र रथा न योगाः, इत्यादा आत्मनि- 
स्वप्तहशि एकस्मिन्‌ आत्मनि, विचित्रा: --विविधाः रुष्टयः [श्रूयन्ते] | च--लछोके 
मायाविनि स्वरूपानुपमर्देनेव हस्त्यश्वादिविचित्राः सृष्टयो दृश्यन्ते, एक्स-एक- 
स्मिन्‌ ब्रह्मणि अपि [ विविधसष्टि: भवितुमहँति ]। 

भाषार्थ--हूँकि न तत्र रथा न रथयोगाः ( खम्तमें न रथ हैं न घोड़े हैं ) 
इत्यादि श्रुतिम खम्मद्रष्ट एक आत्मामें अनेक प्रकारकी सृष्टियाँ कही गई हैं. और 
लोकम एक ऐन्द्रजालिकमं उसके खरूपके नाश हुए बिना हाथी, धोडे आदि 
विचित्र सृष्टि दिखाई देती है, उसी प्रकार एक ब्रह्ममें विविध सृष्टियां हो सकती हैं । 
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याज्य 


अपि च नेवाउत्र विवद्तिव्य कथमेकस्मिय्‌ बह्मणि स्वरुप सु पर्मदेनेवा3- 
नेकाकारा सृष्टि! स्थादिति, यत आत्मन्यप्येकसिप्रव्‌ स्वप्तरशि स्वरूपालुप- 
भदेनवाउनेकाकारा सुष्टि। पत्यते-सन तत्र स्थान रथयोगा न पन्थानों 
भवन्‍्त्यथ रथान्‌ रथयोगाव्‌ पथः खुजते' ( बरु० 8।३।१० ) इत्यांदिना । 
लोके5पि देवादिषु च मायाव्यादियु च स्वरूपासुपमर्देनेंव विचित्रा हस्त्य- 
श्ादिसृष्टयो दृश्यन्ते, तथेकस्मिन्नपि ब्रह्मणि स्वरुपानुपसदेनेवाउ- 
नेकाकारा यसृष्टिभ्॑विष्यतीति ॥ २८ ॥ 

| आष्यका अनुवाद 


और अपने रूपका नाश हुए बिना एक ही ब्रह्ममें अनेक प्रकारवाली सृष्टि 
किस प्रकार हो सकती है, इस विषयसें इस प्रकार विवाद करना उचित नहीं है, 
क्योंकि एक स्वप्न द्रष्टा आत्मामें भी स्वरूपका नाश हुए विना ही अनेक प्रकारकी 
सृष्टि श्रुतिमें कही गई है---न तत्र रथा न रथयोगा० ( स्वप्नमें रथ नहीं हैं, घोड़े 
नहीं हैं, माग नहीं हैँ, किन्तु स्वप्नद्रष्टा रथोंका, घोड़ों ओर उनके मागाका निमोण 
करता है ) इत्यादिसे | छोकमें भी देवता आदिमें ओर मायावी आदियमें अपने 
ध्वरूपके नाशके बिना ही हाथी, घोड़े आदि विचित्र ख॒ट्टिया देखनेमें आती हैं । 
उसी प्रकार अखण्ड त्रह्ममें भी स्वरूपका नाश हुए बिना ही विविध प्रकारकी 
स॒ष्टि होगी ॥| २८ ॥ 


रत्वप्रभा 

पूर्वावथानाशेनाइवस्थान्तरमू---परिणामः, यथा दुः्धस्य दघिभावः । पूर्व- 
रूपानुपसर्देन अवस्थान्तरम--विवर्तः, यथा शुक्तेः रजतभमावः | तत्न ब्रह्मणो 
विवर्तोपादानत्व खम्मसाक्षिदृष्टान्तेन द्ृढयन्‌ मायावाद स्फुटयति सूत्रकार:-- 
आत्मनि चेति | रथयोगाः--अश्वा: ॥ २८ ॥ 


रत्नग्रभाका अनुवाद 


बह 


पूव अवस्थाके नाशसे अन्य अवस्थाकी प्राप्ति परिणाम है जेसे दूधका दई 


है 


न आकडचतत 
परिणत द्वोंना । पूर्व अवस्थाके नाश हुए बिना अन्य अवस्थाकी प्राप्ति विवर्त है जैसे 
€ ५ ८ 4५७. कक ॥+ पका 2 ०# 4५७. छान्तसे ह्मको 8 या उपादान 
सीप चॉँदाके रूपमें दिखाई देती हे । यहाँपर स्वप्रसाक्षाके दृश्ान्तसे ब्रह्मकों विवर्तका उपादान 
सिद्धकर सूत्रकार मायावादकों स्फुट करते हँ--आत्मनि” इत्यादिसि । रथयोग--घोड़े ॥२८॥ 
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सपक्लदोषाब्व ॥ १९॥ 


छेद--स्वपक्षदोषात्‌ , च॑ । 
पदार्थोक्ति--च--अपि, स्वपक्षदोषात्‌-सांख्यादीनां पक्षेड्प्यस्य दोषस्य 
सत्त्वातू [ एकस्मिन्नेव पक्षे नोपक्षेप्रव्यों भवति। तत्मादुपपन्नो ब्रह्मकारण- 
तावादः ]।.. |. द 

भाषाथ---ओऔर सांख्य आदिके पक्षमं भी यह दोष है, इसलिए हमारे ही 
पक्षमें यह दोष छगाना उचित नहीं है। इसलिए ब्रह्मकारणतावाद उपपन्न है | 

भाज्य 

परेषाग्मप्येष! ससानः स्वपक्षे दोष, प्रधानवादिनोडपि हि निरवय- 
व्परिच्छन्न शब्दादिहीन प्रधान सावयवस्य परिच्छिन्नसर्य शब्दादिमतः 
कार्यस्य कारणमिति स्वपक्ष।। तत्राउपि दत्स्नप्सक्तिनिरवयवत्वात्‌ प्रधानस्य 
प्राप्नोति निरवयवत्वाभ्युपगमकोपो वा । नत्लु नेव तेनिश्वय् प्रधालसश्युप- 
क्‍ द भाष्यका अनुवाद 

दूसरे वादियोंके पश्चमें भी यह दोष समान है, क्योंकि प्रधानवादीका 
भी अपना पक्ष यह है कि निरवयव, अपरिच्छिन्न शब्द आदिरहित प्रधान साव- 
यव, परिच्छिन्न ओर शब्द आदियुक्त कायका कारण है। उसके मतसें भी प्रधानके 
निरवयव होनेसे सम्पूर्ण प्रधानकी कारयरूपमें परिणति होती है अथवा प्रधान 
की निरवयवताके स्वीकारका बाघ होता है । परन्तु वे प्रधानकी निरवयव नहीं 
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 रत्नथंभा 
किच्च, झत्खप्सक्तयादीनां सांख्यादिपक्षेईपि दोषत्वात्‌ न अस्मान्‌ प्रत्युदूभा- 
वनीयत्वमू, यश्वोमयोः समो दोषः, इति न्यायादित्याह सूत्रकारः--खपक्षेति । 
प्रधानस्थ निरवयवत्वे कृत्खप्रसक्ति, सावयवत्वे च निरवयवल्ाभ्युपगमविरोध 
इति जन्न शह्धते--नन्विति । कि साम्यावस्था गुणानां विकारः समुदायों वा ! 
र्ग्रभाका अनुवाद 

ओर सम्पूर्ण छपसे परिणाम होना आदि सांख्य आदिके मतमें भी दोष हैं, इसलिए हमारे 
पक्षमं ही उनका उद्धाटन करना युक्त नहीं है, क्योंकि यश्वोभयो:०? ( जो दोष दोनों 
मतमें समान हैं, ओर उनका परिहार भी समान ही है। उसके विषयमें केवल एक पक्षवालेसे 
पूछना उचित नहीं हैँ ) यह न्याय हैं ऐसा सूत्रकार कहते हैं--'खपक्ष” इत्यादिसे। 
प्रधानकी निरवयव मानों तो उसका सवेथा पारेणाम हो जायगा, यदि सावयव मानो तो 
उसको जो निरवयव साना है वह बाधित होगा-यहांपर यह श्का करते हैं--“नज्ु” 
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स््य्ल्््स्चख््ल्स्ल्ल्ल्ल्स्टस्ल्ंटड््ज्ल्डर खा 


द .... आष्य द 
गम्पते, सच्रजह्तमांसि हित्रयो गुणा नित्यास्तेषां साथ्यावस्था प्रधानम् , 


तरवाजवयवेस्तत्सावयवश्षिति । नेव॑जातीयकेन सावयवत्वेन् प्रकृतो दोष) 


_परिहतु पायेते, यत। सखरजस्तमसामप्येकैकश्य समान निरवयवत्वस , 
एकेकर्मेव चेतरहयालुग॒हीत॑ सजातीयश्य अपश्ेस्योपादानमिति सम्ा- 


नलात्‌ स्वपक्षदोपप्रसज्वस्थ । तकांग्रतिष्ठानात्‌ सावयवत्वशेवेति चेत्‌ । एव- 


भ्राष्यका अनवाद 
मानते, सत्त्व, रज और तम--तीन नित्य गुण हैं, उन्की साम्यावस्था ही प्रधान 
है, उन्हीं गुणरप अवयवॉोंसे वह सावयव है, ऐसा स्वीकार करते हँ। इस 
अकारक सावयवत्वसे : प्रकृत्त दोषका परिहार, नहीं किया जा सकता, 
क्योंकि सत्त, रज ओर तमसें भरी प्रत्यकका निरवयवत्वः समान हे । 
एक गुण ही शोष दो शुणोंसे युक्त होकर सजातीय प्रपच्चका उपादान है, 


इस प्रकार स्वपक्षसें उक्त दोषकी प्राप्ति समान है । उक्त तर्केके प्रतिष्ठित न होनेसे 
मनन ला लक आजकल न सर बक मम + >नलिलंज बल किकक करी 7 7 पक. 


रत्नप्रभा 
आधे तस्या न मूहप्रकृति॒वम , विकार वातू | द्वितीये प्रपच्चाभावः, समुदायस्या3- 
वस्चुत्न मूछामावात्‌ू । अथ निरवयवां गुणा एवं विविधपरिणामानां प्रकृतिरिति 


क्‍ चेतू , त्हि कृत्खप्रसक्‍तेः मूलोच्छेदो दुर्वार इत्यमिग्रेत्य परिहरति-- नव मित्या- 


दिना | इति--यतेः, अतः संमानत्वात्‌ न वर्य पर्यनुयोज्या इत्यन्वयः । प्रत्येक 
सत्त्वादिकम्‌ इतरशुणद्ववसचिव निरवयवं यदि उपादानम्‌ , तहिं कृत्खस्य उपादानस्य 
त्वेँ के दे न् लव | 
कार्यरूपत्वप्रसक्तेमूंछोच्छेद इत्युक्ते निरवयवत्वसाधकतर्कत्य भासत्वादू गुणानां 
सावयवत्वमेव परिणामित्वेन सृदादिवत, अतो न कत्खप्रसक्तिरेकदेशपरिणाम- 
रत्वग्रभाका अनवाद 
इत्यादस । साम्यावस्था गुर्णोका विकार हैँ अथवा समुदाय ? प्रथम पक्ष यदि स्वीकार करा 
ता वह मूलअकृतिहां नहीं हो सकेगी, क्योंकि वह विकार है। दूसरा पक्ष ग्रहण करों तो 
अपचका अभ्षाव हां जायगा, क्‍योंकि सम दाय अवस्तुरूप हांनंस केसीका सूल नहा हां सकता । 


ञ् 


निरवयव गुण हा वावेब पारणामोंकी प्रकृति हद एडा याद कहा जाय तो स्वंधा। परिणाम होनेसे 


द सूलाच्छद ।क्रंसा प्रकार नहा टल सकंगा इंध् अभिप्रायसे पारहार करते हँ--- पद 


श्लादस । इसालए समान दोष द्ोोनेसे हमसे हा अश्न नहां करना चाहिए एसा अन्चय 
। याद अत्यक सत्तव आादे अन्य दो शुणाक्क साथ नरवयव हांकर ही उपादान क्वारण 
| ते समस्त उपादानका कार्यरूपमें पारिणाम हानक कारण सूलाच्छद हां जायगा ऐसा कद्ा 


इ्वालर निरवयतका साधक तक तकांसास ही हें अतएवं ग्रुण पारिणाम होनेसे मिद्ठ 
जाडुक समान सावयव हो हैं। इसालेए हृत्लप्रसक्ति (सवंथा पारेणाम) नहीं होगी, क्योंकि 
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सप्यतित्यत्वादिदोषप्रसड्।। अथ शक्तय एवं कार्यवेचित्यसचिता अवयवा 
इ्यभिप्रायः ताश्तु ब्रह्मदादिनोज्प्पविशिष्टा), दथाउणुवादिनोउप्यणुरप्वब्त 
ण्‌ संगुज्यसानो निश्वयपत्वाबदि कास्ट््यन संयुज्येत ततः प्रथिमाजुपपत्ते- 


| रणुमात्स्वश्रसइ। । अयेकदेशेन संयुज्येत, तथापि निरवयवत्वास्युपगमकोप 


भाष्यका अनुवाद 

सावयव॒त्व ही है ऐसा कहो तो सावयवत्व होनेपर भी अनित्यता आदि 
ते दोषोंका प्रसक्ष आवेगा । यदि कार्यवेचिज्यसे ज्ञात होनेवाढी शक्तियां ही 
अवयब हैं, ऐसा अम्िग्राय हो, दो वही तो ब्ह्मवादी भी मानते हैं। इसी 
5 प्रकार अणुवादीके सतमें भी एक अणु दूसरे अणुसे संयुक्त होता हुआ निर- 


वयब होनेसे यदि सम्पूर्णतया संयुक्त हो, तो. प्रथिमा-अधिक परिमाणके 
अलुपपन्न होनेसे उसमें केवछ अणुमात्र होनेका प्रसंग आवेगा और यदि एक 


र्त्वशमभा 

सम्मवादिति शह्ते--तर्केति । एतद्दोषाभावेडपि दोषान्तरं स्थादिति परिहरति- 
एवसपीति । ननु श॒ुणानामवयवाः तस्तुवदारस्भका न सवन्ति, किन्तु कायवे- 
चिच्यानुमितास्तद्वताः शक्तय इत्याशद्क्य मायिकशक्तिमिः बह्लणोउपि सावयवंत्व॑ 

्् झा ले ड2 मी > वा्‌ 80. साम्य हैक पे सांख्य 
तुल्यमित्याह--अधैत्यादिना | अणुवादेडपि दोषसाम्यमाह--तथेति | सांख्य- 

वद दोष। समान इति सम्बन्ध: | निरवयवयों; परमाण्वीः संयोगो व्याप्यवृत्ति: 
यब्याप्यवृत्तिवाँ ! आधे तत्कायत्य व्यणुकस्य एकपरमाणुमात्रत्वापत्तिः प्रथिन्नीड- 

6 (5 श्र >िस 

घिकपरिमाणस्याइनुपपत्तें: । वहि अणोः अण्वन्तरण उपयधः पाश्चतश्व व्याप्तों 

स्वश्रयाका अनुदाद 

। एक देशके पारेणामका संभव हैं ऐसी शंका करते हें--“तक” इत्यादिसे । इस दोषका 
होनेसे भी अन्य दोष होंगे इस प्रद्र शंकाका परिहार करते हैं--“एवम्‌” इत्यादिसे । 
ह कहे कि शुणोंके अवयव तन्तुओंके समान आरम्भक नहीं होते, किन्तु कार्यवेचित्र्यसे 
अजुमित उनमें रहनेवाली शक्तियाँ आरम्भिका होती हैं तो मायिक शक्तियों द्वारा ब्रह्म भी. 
। सायवव है ही ऐसा कहते हें--“अथ” इत्यादिसे। अणुवादसें भी इस दोषकी समानता 
। दिखलाते हैं+“तथा” इत्यादिसे। सांख्यमतके समान अणुवादमें सी दोष समान है ऐसा 
सम्बन्ध है। निरवयव दो परमाणुओंका संयोग व्याप्यवृत्ति है या अव्याप्यव्ृत्ति है: श्रधम 
पक्षमं परमाणुओंसे उत्पन्न ब्णुक एक परसाणुमात्र ही होगा प्रथिग्ा--अधिक -परिमाण 
युक्तत होगा। एक अणुकी अन्य अछुक्के साथ नावे, ऊपर ओर वगलरूसे व्याप्ति होनेसे 
इससे अधिक द्रव्य नहीं हो सकता । संयोग यदि अव्याप्यज्त्ति माना जाय -तो परमाणुओंके 
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#२ै५७ ७. «-२- 


ही रथ ह 
; _सराष्य है 
| इति स्वपक्षेईपि समान एप दोप।। समानत्वाच नाग्यतरस्मिलव पं 
क्‍ उपसेप्तव्यों भवति । परिहतस्तु अह्मवादिना स्वपक्ष दोष) ॥ २९ | 
की भाष्यका अनुवाद 
| देशसे संयोग पावे, तो भी निरवयत्वस्वीकार बाधित हो >म्लिप न 8६ इसलिए 
॒ - अपने पक्षमें भी वह दोष समान है, दोनेकि राह _होनेपर दोसें से एक 
ध् पश्षमें दोष छगाना युक्त नहीं है । त्रह्मवादी तो अपने पक्षमें दोषका परिहार कर 
हा चुकादै॥ऋ९९॥_||_३|३|३  फ््जः 
' -: एलप्रमा 
। द ततोडचिकद्गब्य॑संम्भवति । ढ्रिंतीये प्रमाण्वो! सावयवत्वापत्तिः इत्यथः | ननु 
ह 'थ॑ चोर? इध्युक्ते 'ल्वमपि चोर” इतिवद्‌ दोषसाम्योक्तिः अबुक्ता इसत जाई 
: ट्‌ ; आय ह हि हि बे 
मा परिहृतरित्वति । उकते हि मायावादे खप्नवत्‌ स्व सामझ्जश्यम , तो निरवयव 
| बरह्मणि समस्वयस्याइविरोध इति सिद्धय ॥ २९६ ॥ (8) ॥ 
बे हे रलग्रमाका अनुवाद है 
का ४3 ३५ 6 0 मा कि तक के कि 7 
द सावयव हेनेकी नोबत आ जायगी यह तात्पय है। यदि कोई कहे 'ठुम चोर ही 5ॉ। लि 
न्तेपर 'तुम भी चोर हों इस कथनक्ते समान दोषकी समानताका उल्लेख करना अडुठ 
त है गया है इसलिए निरवयव ब्रह्ममें सन्‍्वयक्रा कोई विरोध नहीं हैं ऐसा तात्पर्य द ॥ ९५ 0 
| १ ॥ 
। : रा 
| मिनी ह ह 
। हु है के 
। ८ 
| द ; क्‍ 
| 
! नि 
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पका ४ ०/७/४७छ हि गहन न्द्यु 


9 मे. प | 
[ १० सवापेताधिकरण छू० ३०--३१ | 
नाशरीरस्य मायाउस्ति यादि वाउस्ति न विचते। 
ये हि मायाविनों लोके ते सर्वेडापि शरीरिण। || १॥ 
बाह्यहेतुमृते यद्वन्मायया कार्यकारिता । 
ऋतेडपि देह मायव॑ बब्यण्यस्तु प्रमाणतः%#॥ २१॥ 


| अधिकरणसार | 


सन्देह--शरी ररहित ब्रह्ममें माया है या नहीं ! 
वपक्ष--लोकमें जितने मायावी--ऐन्द्रजालिक हैं, वे सब शरीरधारी ही हैं 
अतः शरीररहित ब्रह्मम माया नहाों हो सकती | 
सिद्धान्त--जैसे बाह्य साधनोंके बिना भी ऐचन्द्रजालिक मायासे विविध पदाथ 
बना लेते है, बसे ही 'मायेन तु महेश्वरमः ( पर ब्रह्म परमात्मा माया युक्त हैं ) इस 
श्रुति प्रमाणसे शरीरके बिना भी ब्रह्ममें साया हो सकती हैं। 


सवापता च तहशनांत्‌ ॥ ३० ॥ 


पृदच्छेद---सवीपेता च तदशनात्‌ । द क्‍ 
_पदार्थोक्ति--च-अपि, सर्वोपिता--सर्वशक्तियुक्ता परा देवता, [ कुतः ] 
तदशनात--तस्य सर्वशक्तियोगस्य 'सर्वकर्मा सर्वकामः इत्यादिश्रती दर्शनात्‌ । 
भाषार्थ---और परा देवता सर्वशक्तियुक्त है, क्‍योंकि “सर्वकर्मी सर्वकामः 
( वह सबका कता है और उसमें सब कामनाएँ हैं ) इल्मादि श्रुतिमं उसका 
सर्वशक्तियोग देखा गया है । 


# तात्पर्य यह है कि पूर्वपक्षी कहता हे--लोकमें देखा जाता दे कि जितने ऐन्द्रजालिक आदि हैं 
वे सब शरीरपारी हैं, अतणव शरीररहित ब्रह्ममें मायाका संभव नहीं हे । 


रो 


सिद्धान्ती कहते हैं--यचापि लोकमें यद्द देखा जाठा है कि घर आदि बनानेव/ले सभी छोगोंके 
अपनेसे अतिरिक्त मिट्टी, लकडी, घास-फूस आदि बाह्य साधनों की अपेक्षा रहती है, तथापि ऐन्द्रजालिक 
जैसे उक्त साधनोंके विना भी गृह आदिका निर्माण कर छेता है, वेसे ही छोकिक मायावीके 
शरीर की अपेक्षा रखनेपर भी ब्रक्ममें माया की सिद्धेके लिए शरीर की अपेक्षा नहीं हे। यदि 
कहो कि ऐन्द्रजालिकका बाह्य वस्तुर्ओों की अपेक्षाके बिना वस्तुओंका निर्माण करना प्रत्यक्ष सिद्ध 
है तो बह्ममें भी शरीर की अपेक्षाके बिना मायासक्भावर्मे मायिनं तु महेइवरम? यह 
श्रुति प्रमाण ह्द। 


8] 


५“ पक 


थे फेक (ुल 


जाब० (० पृ०२०] शाइूरमॉष्यनरत्नश्षमात्मापाइुबादसाइव 
के, कक... कल 2 याध्य॑ 


एकस्थाउपि बत्मणों विचित्रशक्तियोगादुपप्चते विचित्रों विकारमपश् 
इत्युक्तप्‌, तत्युनः कथमवगणस्यते विचित्रशक्तियुक्त पर ब्रह्नेति। वहुच्यतै-- 
सर्वेपिवा व तदशनात्‌ । सर्वशक्तियुक्ता च॑ परा देवतेत्यस्थुप्गन्तव्यम्‌ । 
कुतः ? तदशनात्‌ । तथा हि दशयति अति! सर्वशक्तियोग परला 
देवताया।-- सर्वकर्मा सरवकामः सबंगन्धः सबेश्सः सर्वमिदमभ्यात्तो 5वा- 
क्यनादर। (छा० ३।१४।४), 'सत्यकाम) सत्यसड्ुल्प: (छा० ८।७।१), 
'य; सर्वज्ञ) सर्ववित' (यु० ११५९), 'एतस्य वा अक्षरर्प प्रशासने गाणि 
तर्याचन्द्रमसो विश्रतों तिष्ठत// (ब० ३।८।९) इस्येवजातीयका | रै० ॥| 
भाष्यका अनुवाद 
ब्रह्म यद्यपि एक ही है, तथापि उसका विचित्र ग़क्तियोंके साथ योग होनेसे 
विचित्र विकार प्रपल्च उपपन्न होता है, ऐसा कहा है। परन्तु परत्रह्म विचित्रशक्तियुक्त 
है, यह कैसे ज्ञात होता है ! उसे कहते हैं---'सर्वोपेता च तदशनात्‌? । पर देवता 
सर्वशक्तियुक्त है, ऐसा स्वीकार करना उचित है। क्विससे ? उसके दशनसे । 
क्योंकि श्रुति पर देवताका सबेशक्तियोग दिखाती है--.'सर्वकरमों सर्वकाम: 
( सम्पूर्ण विश्व जिसका कर्म है, जिसके सब मनोरथ दोषरहित हैं, सब गन्ध 
जिसके सुखकर हैं, जिसके सब रस सुखकर हैं, जो इस सम्पूर्ण जगतको व्याप्त- 
करके स्थित है, वाग-इन्द्रियरहित और निष्काम है ) 'सत्यकामः सत्यसझ्ूल्प:! 
( सत्यकामनावाला, सतद्यसझ्जडल्पवाला ) यः सर्वज्ञ: सर्ववित्‌, ( जो सर्वज्ञ ओर 
सर्ववेत्ता है ) 'एतस्य वा अक्ष्रस्य प्रशासने ०” ( है गार्गि, इसी नाशरहित ब्रह्मकी 
आज्ञाम्में सूबे और चन्द्र धारण किये हुए खते हैं) इस एरराइ्े सुथ और चन्द्र धारण किये हुए रहते हैं) इस प्रकारकी श्रतियाँ हैं ॥३०॥ 
.. रत्वग्रमा 
सर्वोपेता | मायाशक्तिमतो बह्मणो जगत्सगें बदतः समन्वयस्य अशरीरस्य॑ 
न मयेति न्‍्यायेन विरोधो5स्ति न बेति सन्देहे न्‍्यायस्य अनाभासलादस्तीति पूर्व 
पक्षे पूर्वोक्तशक्तिमत््वसमर्थनाद्‌ एकविषयर्स्व सन्ञतिं वदन्‌ सिद्धान्तसूत्र व्याचष्ट--- 
एकस्येत्यादिना । पूर्वो्तरपक्षयोर्विरोधाविरोधी फलमित्युक्तमेवा5 5पादसमाप्तेः 
अवगन्तव्यमू | अभ्यात्तः---अमिती. व्याप्त; अवाकी --वागिन्द्रियशुन्यः, अना* 
द्रः--निष्कामः ॥३०॥ द 
द रलग्रभाका अनुवाद _ 
“सर्वोपिता” । मायाशक्तियुक्त त्रह्म्रे जगत॒की सृष्टि कहनेवाले समन्वयका शरीररदिंतमें माया 


नहीं है, इस न्‍्यायके साथ विरोध है, या नहीं * शेसा सन्देह होनेपर न्याय आभासरूप न 


९ 


होने 


अभ्यात्तः--चारों ओरसे व्याप्त हुआ । अवाकी-वागिन्द्रियरंद्दित । अनादर-निष्काम ॥३०॥ 


होनेस विरुद्ध है, ऐसा पूर्वपक्ष होनेपर पूर्वोक्त शक्तिमत्त्वकें समर्थनसे एऋविषयत्वरूप पूर्व 
अधिकरणके साथ संगति कद्दते हुए सिद्धान्तसूत्रका व्याख्यान करते हँ-- एकस्य इत्यादिसि । 
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विकरणलान्नेति चेत्तदुक्तम्‌ ॥ ३१ 
पृद्च्छेद---विकरणल्वात्‌ , न, इति, चेतू्‌, तत्‌ , उक्तम्‌ । 
पदार्थोक्ति--विकरणल्वात्‌ू--“अचक्षुष्कमश्रोत्रम/ इत्यादिना बअद्मण: 

रणराहित्यावगमात्‌ न-न कतृल्वम्‌, इति चेत्‌, तदुक्तम्‌-अन्न यदुत्तर वक्तव्य 
ततू पूर्वमेव 'देवादिवदपि छोके' इत्यत्र उक्तम्‌ । 

भाषार्थ---अचक्षुप्क ०! ( उसके नेत्र नहीं हैं कान नहीं हैं) इत्यादि श्रति- 

से ब्रह्मके इन्द्रियरद्वित प्रतीत होनेसे ब्रह्म करती नहीं है ऐसा यदि कहो तो इस 

विषयमें जो कहना था वह हम पीछे 'देवादिवदपि छोके” इस सूत्रम कह चुके हैं | 

क्‍ भाष्य न 
स्यादेतत्‌, विकरणां परां देवतां शास्ति शाख्मू-अचक्षुप्कमशरोत्र- 

सवागमनः (बृ० ३।९८) इत्येब॑जातीयकस। कथ सा सर्वशक्तियुक्ताअपि 

सती कार्याय अमवेत्‌, देवादयों हि चेतना: सर्वशक्तियुक्ता अपि सब्त 
आध्यात्मिककायकरणसब्पन्ना एवं तस्मे तस्से कार्याय प्रभवनन्‍्तों विज्ञा- 
यन्‍्ते, कथ चनेति नेति' (ब० ३॥९१६) इति प्रतिषिद्धासवेविशेषाया 

देवताया! सर्वेशक्तियोगः सम्भवेदिति चेत्‌ , 

भाष्यका अनुवाद 
ठीक है। परन्तु 'अचक्षुष्कमश्रोत्रमवागमनः? ( बह नेन्नरहित, कर्णरहित, 
बाणीरहित ओर मनरहित है ) इत्यादि अश्रतियां पर देवताकों करणरहित कहती 
हैं। वह देवता यद्यपि सर्वशक्तिशाली है, तथापि कारयके लिए किस प्रकार 
समथे होगा, क्योंकि देवता आदि चेतन, स्वेशक्तियुक्त हैं, तो भी आध्यात्मिक 
शरीर ओर इन्द्रियांसे सम्पन्न होकर ही थे तत्‌ ततू काये करनेकी शक्तिवाछे 


देखे जाते हैं, तो नेति नेति! ( ऐसा नहीं, ऐसा नहीं ) इस प्रकार अतिने 


रत्ननभा 


पूवपक्षन्यायमनूच दृषयति--विकरणल्वादितिं | देवादिचेतनानां शक्ता- 

नामपि देहामिमाने सत्येव कतंत्वं दृष्टम, तदभावे सुषुप्तो तन्न दृष्टम , अतो ब्रह्मण 

शक्तत्वेडपि अदेहत्वाद न कतृत्वम्‌, नाइप्यदेहस्थ शक्ति: सम्पवतीति शह्जाथेः । 
| रत्वथभ्ाक्ा जनवाद 

पूवपक्षन्यायका अनुवाद करके उस्रको दूत करते हं--“विकरणत्वात्‌” इत्यादिसे। 

तो दंद्याभेमान रहनेपर ही वे कुछ काय करते दिखाई 

, इसालिए ब्रह्मके समथ 


देवता आदि चेतन समर्थ हें, 
देते हैं, उसका अभाव द्वोनेसे सुघुप्तिमें तो बेसा करते नहीं दिस्वाई देते 
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० तू० ३१| शाहरभाष्य-रत्नप्रभा-भापालुवाद्साइत 


सअध्य 


यदत्र वक्तव्य तत्युरस्तादेवोक्तम्‌ । श्रुत्यवगाब्ममेवेदमतिशस्थ्रीरें ब्र 


न तकावगाह्मम , न च यथेक सामथ्ये द॒ष्ट तथापम्यस्याउपि सामर्थ्येन 


भवितव्यमिति नियसो5्स्तीति प्रतिविद्धसवेविशेषस्या$पि बह्मणः सर्वेशक्ति- 

योग। सम्पवतीत्येतद्प्य विद्याकृल्पिवरूपभेदोपन्यासेनोक्तमेव । तथा 

च शाखमगू--अपाणिपादो जबनो ग्रहीता पश्यत्यचल्ु/ से श्रणोत्यकण 

(इवे० ३।१९) इत्यकरणस्थाउपि ब्रह्मण। सर्वेसामथ्येयोग दशयति || ३१ ॥ 
भसाष्यका अनवाद 


जिसके सब विशेषोंका प्रतिषेध किया है, उस देवतामें सवशक्तिका योग किस 
प्रकार हो सकता है ? ऐसा यदि कहो, क्‍ 

तो इस विषयमें जो हमें कहना था, उसे हम पहले ही कह चुके हैं। यह 
अति गम्भीर ब्रह्म श्रुतिसे ही जाना जा सकता है, तर्कोंसे वह ज्ञातव्य नहीं है । 
ओर एककी सामथ्ये जेसी देखी गई हो, वेसी ही दूसरेकी सामथ्ये होनी 
चाहिए, ऐसा कोई नियम नहीं है। जिसके सब विशेषोंका प्तिषेध किया 
गया है, उस ब्रह्ममें भी शक्तियोग सम्भव है, यह बात भी अविद्यासे कल्पित 
रूपभेदके उपनन्‍्याससे कही गई है। उसी प्रकार “अपाणिपादो जबनो ग्रहीता०” 
( उसके हाथ नहीं, तो भी बह सर्पग्राही है, ओर पेर नहीं हैं, तो भी वह 
वृरगामी है, आंखें नहीं है, तो भी वह देखता है ओर कान नहीं हैं तो भी वह 
सुनता है ) यह शाख करणरहित--इन्द्रियरहित बअह्ममें भी सर्वेसामथ्येका योग 
दिखलाता है ॥ ३१ ॥ 


रएत्नग्रभा 
विकरणस्य जीवस्थ कतृत्वासम्भवेष्पीश्वरस्य सम्भवतीति “देवादिविंद्पि छोके!! 
(ब० सू० २।१।२०) इल्यत्रोक्तमू, तत्र शरीरस्थ कहिपितस्थ मायाश्रयत्वायोगात्‌ 
निर्विशेषचिन्मात्रस्येव मायापिष्ठानल युक्तमिति समाघानाथः ॥ ३१ ॥ (१०) ॥ 
रत्वश्रमाका अनुवाद 
दोनेपर भी देहरहित होनेसे वद कत्तो नहीं हो सकता । देदरदहितमें सामथ्यका सम्भव भी 


५ आप 


नहीं है ऐसा शह्लबाका अथ है। करणरह्वित जीवमें यद्यपि कतृत्व सम्भव नहीं हे, तथापि 
देवादिवद्पि लोके” इसमें इंश्वरके कतृत्वका सम्भव कहा गया हूं। उसमें दारीरकल्पित होनेसे 


सायाका आश्रय हां, यह युक्त नहा ६, अतः निवशपष व्चन्सात्र हा सायाका आधा ह, 
यह युक्त ह; एसा समाघावका अथ हू ॥३१॥ 
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[ ११ प्रयोजनव्वाधिकरण घू० ११-३३ | 


. तृप्तीडस्रष्टाउथवा स्रष्टा न स्रष्टा फलवाजञ्छने । क्‍ 

ह अतृतत. स्यादवाज्छायामुन्मत्तनरतुल्यता ॥१॥ 
कं लॉलाइवासइ्थाचेष्र अनुद्विश्य फल यतः । क्‍ 
ल्‍ अनुन्मत्तोविरच्यन्ते तस्मात्‌ तृपतस्तथा सजेत्‌& ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 
सन्देह--नित्यतृप्त ब्रह्म खश है अथवा नहीं ! क्‍ 
पूर्वेपक्ष--त्रह्म खश्टा नहीं है, क्योंकि फलकी इच्छा होनेपर उसमें अतृत्ति हो जायगी, 
ओर यादि फलकी इच्छा न हो तो उसमें उन्मत्त नरतुल्यता हो जायगी । 
सिद्धान्त--+जैस लीछा, श्वासप्रश्मास आदि निरर्थक चेशए फरके उद्देश्यके 
बिना विवेकी लछोगोंसे मी की जाती हैं, उसी प्रकार नित्यतृप्त ब्रक् भी किसी फलकी 
इच्छाके बिना जगतकी सृष्टि करता है। 


। न प्रयोजनवलात्‌ ॥ ११ ॥। 


छः पृदच्छेद---न, प्रयोजनवत्त्वात्‌ । 

5 पदार्थोक्ति-न-न त्क्षणो जगतकतृत्व॑ संमवति नित्यतृप्तव्वेन ग्रयोजनवत्त्वात्‌-- 

प्रेक्षावतूप्रवृत्ते: प्रयोजनवत्त्वाभ्युपगमात्‌ [बह्मणो जगत्सगे वदन्‌ समन्वयो विरुद्ध्यते]| 
_भाषाथ--त्रह्मके जगत्कतैत्वका संभव नहीं है, क्योंकि निद्यतृप्त होनेसे उसे 

किसी प्रयोजनकी अपेक्षा नहीं है विवेकी जनों की प्रवृत्ति प्रयोजनवती मानी गई है, 

अतः ब्रह्मते जगतृकी सष्टिका प्रतिपादन करनेवाछा समन्वय विरुद्ध है । 


+ तात्पय यह हे कि पूर्वपक्षी कहता है--“आनन्दो बहा? (जहा आनन्दस्वरूप है) इत्यादि श्रुति 
ओर युक्तिसे प्रतीतं होता है कि परमेश्वर नित्यतृप्त हें। नित्यतृप्त अह्ममें सृष्टिविषाथेणी इच्छा यदि मानी 
हि 


जाय तो नित्यताप्तेका व्याघात हो जायगा । यदि कोई इच्छा न मानी जाय तो अव॒ुद्धिपूवक सृष्टि 
करते हुए ब्रह्मक्ी उन्‍्मत्त पुरुषसमानता हो जायगी । 


[कक [3] 


। ... पउद्धान्ती कहते हं--जते विवेकशीरू राजा आदिकों भी प्रयोजनके बिना क्रीडासे शिकार 
खेंलनेमें प्रवात्तिं देखी गई है, निरथंक श्वास-प्रश्मास व्यक्ह्वार तो सब लछोगोंगें देखा ही जाता है और 
व्यर्थ चेष्टाएँ भो बहुधा वालकोंसे की जाती हूँ । इसी प्रकार नित्यतृप्त परमेश्वर भी किसी प्रयोजनके 
बिना दी विवेकपूर्वक सकक जगत्‌की सृष्टि करता है। 


४4300 0 


हक >डि 
थक 


भाष्य 

अन्यथा एनश्रेतनकतेत्व॑ जगत आशक्षिपति, न खलु चेतना परमा- 
स्मेद॑ जगह्निम्ब॑ विरचयितुमहेति। छुतः $ प्रयोजनवच्वात्‌ प्रवत्तीनाय। चेतनों 
हि लोके बुद्धिपूषकारी पुरुष! प्रवतेमानों न मन्दोपकऋसाम५पि तावत्‌ ग्रबृत्ति- 
मात्मग्रयोजनानुपयोगिनीमारभमाणो दृष्ट), किशुत गुरुतरसंरम्पाम । 
भवति च लोकप्रसिद्धानुवादिनी श्रुतिः---/न वा अरे सर्वेस्य काम्राय सर्व 
प्रिय भवृत्यात्मनस्तु कामाय सवब्वे प्रिय भवति' (ब्ृू० २।४।७) इति। शुरुतर- 

भाष्यका अनुवाद 

ओर चेतन जगतका कत्तो है, इसका दूसरे अकारसे आश्षिप करते हैं। चेतन 
परमात्मा इस जगद्ठविम्बकी रचना करे, यह युक्त नहीं है, क्‍योंकि प्रवृत्तियां प्रयोजन- 
बती होती हैँ | छोकमें बुद्धिपू्वक काये करनेवाला चेतन पुरुष काय्येमें प्रवृत्त होता 
हुआ अपने प्रयोजनके अनुपयोगी सहज कार्मोकी मी आरम्भ करते नहीं दिखाई 
देता, फिर गुरुतरप्रयत्नसाध्य कार्मोंकी बिना प्रयोजन आरम्भ न करे, इसमें कहना 
ही क्या है ? लछोकप्रसिद्धिके अनुसार श्रुति भी है--“न वा अरे सर्वस्य कामाय०, 
( भरे मेत्रेयि ! यह प्रसिद्ध है कि सबके प्रयोजनके 'लछिए सब प्रिय नहीं होते, 
किन्तु आत्माके प्रयोजनके लिए सब प्रिय होते हैं)। यह प्रवृत्ति गुरुतरप्रयत्नसाध्य 


रतनग्रभा 

न प्रयोजनत्वात्‌ । परितृप्ताद्‌ ब्र्मणो जगत्सगें वदन्‌ समन्‍्वयों विषयः, 

स 'किमआन्तश्रेतनो यः स निष्फरलूं वस्तु न रचयति! इति न्यायेन विरुध्यते न 
वेति सन्देहे पूर्वमदेहस्याअडपि श्रुतिबलात्‌ शक्तत्वोक्तया कतृत्वमुक्तम्‌, तदाक्षेप- 
सज्ञत्या पूर्वपक्षस्तत्र व्याचष्ट-अन्यथेत्यादिता । इईश्वरस्स फलामावेडपि परप्रयो- 
जनाय राशी प्रवृत्तिरस्तु इत्याशइ्य श्रतिमाह-भवति चेति। या भ्रेक्षावत्नव्ृत्तिः सा 
स्वफलार्थेति छोकप्रसिद्धि' | न च दयाठुप्रवृत्तों व्यभिचारः, तस्ता अपि पर- 

रत्तमभाका अनवाद ह 

“न प्रयोजनवत्त्वात्‌”। परितृप्त ब्रह्ममं जगतकी रथष्टि कहनेवाल्ा वेदान्तसमन्वय विषय 

है। जो अश्रान्त चेतन है, वह निष्फल वस्तुकी रचना नहीं करता” इस न्यायसे उसका विरोध 
हं, या नहां £ ऐसा सन्देह द्वोनेपर पूवें अधिकरणमे श्रतिसामथ्यसे देहरदहित ब्रह्म समथ दोनेसे 
कत्ता है, ऐसा जो कहा है, उसका आक्षेप करता है, इससे इस अधिकरणकी पूवे अधिकरणके 
साथ आश्षिप सन्नति है, ओर इस संगतिसे पू्॑पक्षसूत्रका व्याख्यान करते हैं--““अन्यथा?? 
इत्यादिसि । इंश्वरकों खयं फलकी इच्छा नहीं है, तो भी वह दूसरेके प्रयोजनके लिए सष्टिमें 
प्रदत्त होता है, ऐसी शंका करके श्रुतिको उद्धृत करते हैं--भवति च” इत्यादिसे। जो विचार- 
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भाष्य क्‍ 
संरम्मा चेय प्रवृतियदुच्चावचप्रपश्चे जगहिस्ब विस्वायितवय्यणू । यदीय- 
भपि प्रवृत्तिभेतनस परमात्मन आत्मप्रयोजनोपयोगिनी प्रिकृल्प्येत परि- 
त॒प्ृत्य परमात्मनः भ्ूयमार्ण बाध्येत, प्रयोजनाभावे वा प्रदृत्यभ्रावो5पि 
स्थात्‌। अथ चेतनोपि सन्छुनत्भचो बुद्ध्यपराधादन्तरेणेवाउ&त्सप्रयोजने प्रव- 
अपनी इ्टस्तथा परमास्माऊपिं प्रवर्तिष्यत इत्युव्येत । तथा सति सर्वज् 
प्रमात्मनः श्षुयमाण बाध्येत, तस्माद्लिष्ट चेतनात्‌ सृष्टिरिति ॥ ३१ ॥ 

भाष्यका अनुवाद ः 

है क्योंकि अमेक प्रकारके प्रपश्नोंसे युक्त जगत्‌की रचना.करनी है। यदि यह भ्रवृत्ति 
भी चेतन परसात्माके लिए अपने किसी प्रयोजनकी उपयोगिनी है, ऐसी कल्पना 
की जाय, तो परसात्मा परिवृप्त है, ऐसा जो श्रुतिमें कहा गया है, उसका बाघ हो. 
जायगा और प्रयोजनके अभावसें श्रद्ृत्तिका भी अभाव हो जायगा। जैसे 
चेतन होता हुआ भी उन्मत्त पुरुष बुद्धिके अपराधसे अपने किसी प्रयोजनके 
बिना सी प्रवृत्त होता दिखाई देता है, उसी प्रकार परमात्मा भी प्बृत्त होगा, ऐसा 
यदि कहो, तो ऐसी परिस्थितिमें श्रुतिमें वर्णित परमाध्माकी सर्वज्ञवाका बाध हो 
जायगा। इसलिए चेतनसे सृष्टि नहीं घटती ॥ ३२९ 


रत्वग्रभा 
दुःखासहनप्रयुक्तस्ववित्तव्याकुलतानिबृत्त्याशलवादिति भावः | किश्न, गुरुतराया- 
ससस्‍्य फ् वाच्यमित्याह-शुरुतरेति। तरहिं अस्तीश्चरलाडपि प्रवृत्ति: खाथा इब्मत 
आह-यदीयमपीति । अस्वार्थत्वे प्रदृत्यभावः पूर्वीक्त: स्थादित्यथः । इश्वरः 
प्रेक्षावान्न मवतीति आशड्क्य श्रुतिविरोधमाह-अथेत्यादिना । बुद्धेरपराध। --- 
विवेकाभावः ॥ २२ ॥ द 
ः रत्वश्रभाका अनुवाद 
पूर्वक प्रवृत्ति होती हे, वह अपने किसी प्रयोजनके लिए होती है, ऐसी लेकप्रसिद्धि हे। दयालु 
पुरुषकी प्रदृत्तिमे व्यभिचार है, ऐसा कहना उचित नहीं है, क्योंकि दूसरेका ढुःख सहन न होनेसे 
अपने चित्तमें जो व्याकुलता होती है, उसकी निद्गत्ति करना उसका भी प्रयोजन है और ग़रुरुतर 
आयासका फछ तो कहना ही चाहिए, ऐसा कद्दते हैं-- गुरुतर” इत्यादिसे । तब इंख्रकी 
भी प्रवृत्ति खार्थके लिए है, उसपर कद्दते हैं--यदीयमपि” इल्यादि। अथोत्‌ उसका स्वार्थ 
न माननेसे पूर्वोक्त प्रव्कत्तिका अभाव हो जायगा । ईश्वर. ग्रेक्षावातू--विचारवान्‌ नहीं हे, ऐसी 
आशंका करके उसके लिए श्रुतिका विरोध कहते हैं---“अथ” इत्यादिसे । बुद्धिका अपराध 
विविकका अभाव ॥३ २॥ 


बे. 


जमा 
हि 


|; 


_हॉकवर्ु ठीछाकैवल्यण ॥ ३३ 
पदच्छेद--लोकवत्‌, तु, छीछाकेवल्यम्‌ । 
पदार्थोक्ति--तः--पूर्वपक्षनिरासार्थ: । छोकवत्‌--यथा छोके राजतद- 

मात्यादीनां फू विनिव केवढलीलारूपाः ग्रवृत्तयों दृश्यन्ते | यथा वा उच्छवा- 


सादयः स्वभावादेवोत्यच्न्ते तथा ब्रह्मणो विचित्रकायरचना ) ठीछकिवल्यम्‌-- 
लीछामात्रमेव न फलसापेक्षम्‌ [ अतः समन्वयों न विरुद्धयते ] 


प्ाषार्थ--तुशब्द पूर्वपक्षकी निदृत्तिका सूचक है। जैसे ठोकमे 


राजा और उसके अमात्य आदिकी फल्विशेषकी आकाज्नाके विना ही क्रीडार्म 


प्रवत्तियां देखी जाती हैं और जैसे श्वासोच्छवास खाभवत होते हैँ, उसी प्रंकार 


ब्रह्मकी विचित्रकायरचना केवछ लीलामात्र ही है। उसका कोई फढछ नहीं है, अतः 
उक्त समन्वय विरुद्ध नहीं है । 
भाष्य द 

तुशब्देना55क्षेपं परिहरति | यथा लोके कस्यचिदाध्िषणस राज्ञों राजा 

सात्यस्य वा व्यतिरिक्त किखित अयोजनमनभिसन्धाय केवर्ल छीलारुपा। 
क्‍ स्ाष्यका अनवाद द 

तुशब्दसे आश्षिपका परिहार करते हैं। जैसे लोकेमें कोई राजा या राजाका 
पन्‍्त्री जिसकी सब कामनाएँ पूरी हो गई हैं, क्रीडक्षेत्रसें उसकी ग्रवृत्तियाँ 
किसी दूसरे श्रयोजनकी अभिलाषा न करके केवछ छीलछारूप ही होती हैं और 


रत्ेप्रभा 

उक्तन्यायस्य राज्ञां लीछायां व्यभिचार इति सिद्धान्तसूत्र व्याचष्ट-तुशुव्दे- 
नेति। व्यतिरिक्तम--लीलातिरिक्तम्‌ | क्रीडारूपा विहारा येषु रम्यदेशेषु 
तेषु इत्य्थः । कदाचिद राजादीनां ठीछाया अपि किश्वित्‌ फर्ूं सुखोल्ल|सादिकं 
... रत्वम्रभाका अनुवाद 
पूथ उक्त न्‍्यायका राजाओंकी लीलामें व्यभिचार है, ऐसा सिद्धान्तसूत्रका व्याख्यान 


करते हैं---' तुशब्देन” इत्यादिसे । व्यातिरिक्त--दूसरा अथात्‌ लीलासे दूसरा। क्रौडारूप विहार 
जन रम्य देशोंमें होता है, उनमें एसा अथे है । कदाचित्‌ राजाओंकी लौलामें भी कुछ फल-- 


सुख, उछास आादे द्ां सक, ता भा निश्बास आादम श्वक्षवत॒का जअव्ात्त हू, परन्तु अप 
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भाष्य ः 
प्रवृततय। क्रीडाविहारेषु मवन्ति, यथा चोच्छवासप्रश्वासादयो5नमिसन्धाय 
बाह्य किखित्‌ प्रयोजन स्व॒भावादेव सम्भवच्ति, एवमीश्वरसा5प्यनपेह्य 
किखित्‌ प्रयोजनान्तरं स्व॒णावादेव केबल लीलारूपा प्रवृत्तिभविष्यति । ने- 
हीशवरख प्रयोजनान्तरं निरूष्यमाण न्यायतः डे तिवों वा सम्भवति, न च॑ 
स्वभाव! पर्यत्योव्लु शक्यते । यद्रप्यस्माकमिय जगदुविश्वर्चता उुहतः 
सरव्मेवाउउधाति तथापि परमेश्वरस्थ लीलेव केवलेयस्‌ , अपरिभितिशक्ति- 
आष्यका अबुवाद 

जैसे उच्छास, प्रश्याव आदि किसी बाह्य प्रयोजनकी अभिसन्धिके बिना 
खभावसे ही उत्पन्न होते हैं, इसी प्रकार किसी अन्य प्रयोजनकी अपेक्षाके बिना 
सभावसे ही ईश्वरकी भी केवल छीलारूप श्रवृत्ति होगी, क्योंकि युक्ति या श्रुति- 
से इश्वस्के अन्य प्रयोजनका निरूपण करना संभव नहीं है ओर खमावके विषय- 
में प्रश्न करना नहीं बनता अथीत्‌ इसका ऐसा खभाव क्यों है / यह अन्न करना 
उचित नहीं है । यद्यपि जगद्विम्बकी रचना हंस छोगोंकों गुरुतर आयाससाध्य 


प्रतीत होती है, वो भी परसेश्वरकी यह फैवछ लीला ही है, क्योंकि उसकी 
कक अप लव की तप रेप 


रज्नग्र्भा ह 
सम्माव्येत, तथापि निःश्वासादी प्रेक्षावत्रवृत्तिचमर्ति नतु खत्स तत्रोदूदेश्यं 
फ्ं किश्विबस्तीति व्यभिचारस्थलान्तरमाह--यथा चेंति | म्राणस्य खमावः-- 
चल प्रारब्ध वा उच्छवासादिहेतुः, ईशवरस्म स्वभावः--कारूकमसहितमाया । 
ननु ईश्वरस्थ जगद्गचनायाः केवढुलीढार्ल किमिति उच्यते, फलमेव किश्चित्‌ 

_करप्यतां तत्राह--नहींति । आप्तकामल्वव्याधातादित्यथः। ननु इश्वरस्तृष्णीं 
किमिति न तिष्ठति किमिति स्वस्थाउफरां परेषां दुशखावहा सृष्टि करोति, तत्नाह--- 
ने थे स्वभाव इति। कारूधमादिसामश्यां सत्यां संश्टेरपरिहार्यल्वादिलर्थः । 

रा ...._एत्वप्नसाका अनुवाद की 

उद्देशसें कुछ फल नहीं है, ऐसा दूसरा व्याभिचार स्थल कइते हें... “यथा च” इत्यादिसे। प्राणका 
स्वभाव--चलत्व या आरब्ध--उच्छवास आदिका हेतु है, इश्वरका स्व॒भाव--कालकम-सहित 
साथा है । परन्तु जगद्गचना केवल ईश्वरकी लीला है, ऐसा क्यों कहते हो, किसी फलकी भी 

कल्पना करों, उसपर कहते हैं--नहि” इत्यादि । क्योंकि ईश्वर श्रुतिमें आप्तकाम कह्दा गया हे, 
उसका व्याघात द्वों जायगा, यह अर्थ दै। और यदि कोई कद्दे कि ईश्वर शान्त क्यों नहीं बेठा रद्दता, 
अपनेकी कुछ फल न देनेवाली और दूसरोंको ढुःख देनेवाली सृष्टि किसलिए करता है, उसपर 


डे 


कहते दुँ--न च स्वभाव” इत्यादिसे। काल, घर्म आदि सामग्री होनेसे सृष्टिका परिहार 


हरा 
पक अनपअन रत 7 के, 


पायुवादसदिते 


'> 


ही हक ्ज््ज्ल्ज्ल्ज््ल्स्व््य््य्स्श्प्ल्््प्स्च्च्य्ल््ख्ध्ख्प्ख्प्ल्स्ल्ध््प्ल्य्स्प््प्स्स््य्स्य््ल्ट ल्ज्फ्फ्िप+ः 5 कक 
याज्य ५ 
लात । यदि बाम छोके छीलास्वपि करिखित्‌ सुहम अयोजनइलेक्येत) 
तथापि मैवात्र किख्वित्‌ अ्रयोजनपुस्पेक्षिद शक्यते, आश्रकासशुतेः | वाप्य- 
७७... प्रवत्तिरन्मसप्रइतियां, सुशिश्वतेः, सर्वेज्ञत्वश्ुतेश्ध | न चेरय प्रम्ाथविषया . 
सश्श्रितिः, अविद्याकल्पितनामरूपव्यवदारणोचरत्वात्‌, अह्मात्मभावत्रति- 
कर पादनपरत्वाच्वेत्थेतद्पि नेव विस्मतंव्यम्त्‌ ॥ रे३े ॥ 
क्‍ क्‍ क्‍ भाष्यका अनुवाद . 
* ... शक्ति अपरिमित है। यद्यपि छोकमें छीलाओंमें मी किसी सूद्षम प्रयोजनकी । 
: उठ्मेक्षा की जा सकती है, तो भी परमात्माके विषय किसी भी प्रयोजनकी 
, उत्प्रक्षा नहीं की जा सकती, क्योंकि परमेश्वर आप्तकाम है, ऐसी श्रुति है, 
.. इसी प्रकार अभ्रवृत्ति या उन्‍्मतकीसी प्रवृत्ति भी नहीं है, क्योंकि श्रुति खष्टिका- ९ 
.. प्रतिपादव करती है. ओर सर्वज्वत्वका भी प्रतिपादन करती है। ओर यह रूट हा 
श्रुति परसार्थविषयिणी है यह भी नहीं कहा जा सकता, क्योंकि अविद्यासे कल्पित < 
नामरूप व्यवहार इस श्रुतिका विषय है और यह बद्यात्मभावका प्रतिपादन 
आर करनेके लिए करनेके छिए है, यह लभूछ जाना चाहिए ॥ र३॥ यह न झूठ जाना चाहिए ॥ २३॥ द “ 
रत्वमआा 
यदुच्च॑ गुरुतरायासस्य फ्लू वाच्यमिति, तत्र हेल्वसिद्धिमाहई--यद्पीद्यादिनां।.]| 
अल्पप्रवृत्तिपि फर्क वाच्य छोके तथा दर्शनादित्यादितर्केा5डगमबाधमाह--यदि |; 
नामेति । सश्श्रुतेसमबृत्तिनीस्ति, सर्वज्ञखश्रुतेरन्मतता वासस्‍्तीति विभागः। ः 
3 स्वप्नसिवदस्याः संष्टेमीयामात्रत्वान्न फलपेक्षेत्याहइ--न चेयमितिं | न च निष्फ- / 
कप ल्सृष्टिश्रतीनामान्ैक्यम्‌ , सफल्मक्मधीशेषल्वेनाअथवत्त्वादित्युक्त न विस्मर्तव्यमू | 
,. &.. चल्र्थः ॥ ३३॥ (११) 
त्नञ्रभाका अनुवाद । 
डर हाँ हो सकता, ऐसा अर्थ है । और गुरुतर आयासका फल कहना चाहिए, ऐसा 
बल जो कहा है, उसमें हेतु असिद्ध है, ऐसा कहते हेँं--“यद्पि' इत्यादिसि । अल्प । 
प्रवत्तिका भी फल कद्दना चाहिए, क्योंकि लोकमें ऐसा देखनेमें आता हे, यह तक आमगमसे 
बाधित है, ऐसा कहते हैँ--यदि नाम” इत्यादिसे । रथ्टिकी श्रुति द्ोनेसे अग्रवृत्ति नहीं है 
और सर्वश्ञत्वकी श्रुति दोनेसे उन्मत्तता नहीं है, ऐसा समझना चाहिए । खप्नसष्टिके समान 
यह संष्टि भी मायामात्र है, इसलिए फलकी अपेक्षा नहीं है, ऐसा कहते हैं--“न चेयम्‌”” 
इत्यादिसे। और निष्फल सश्टशुतियाँ अनर्थक हों, ऐसा भी नहीं है, क्योंकि सफल ब्रह्म 
५ ३ प्रतीतिकी अंगभूत होनेसे वे सप्रयोजन हैं, ऐसा कद्दा गया हैं, उसको नहीं भूलना चाहिए, 


>».।. /+ ऐसा अर्थ है ॥ ३३॥ 


हि 
है ड़ 
ु ैै, ३ है 
हु 
कर म 
हि थ्र, 
पु हु 
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[ १२ वेषम्यनेर्ृण्याधिकरण सु० ३४-ईै ] 


वैषम्याद्यापतेत्नों वा सुखदुःखे इहभेदतः 
सजन्विषम. ही. स्वान्निईणश्रीपसहरन ॥ (॥ 
ग्राण्यनाछितघसा दिसपेक्ष्यश: प्रवर्तते । 
नातों वेषम्यनेदवण्ये संसारस्तु न चादिमान्‌# ॥९॥ 
[ अधिकरणसार | 
सन्देह--अक्मम वेषम्य आदि दोषोंका सेभव हैं, या नहीं 
पूर्व॑पक्ष--मल॒ष्य आदिके भेदसे सुख, कुःख आदिकी सृष्टि करता हुआ इश्वर 
विषम होगा आर सबका सहार करता हुआ नध्ठण हागा | 


सिद्धान्त--प्राणियों द्वारा अनुष्ठित धर्म आदिकों आयात ईश्वर प्रदत्त होता हेँ, 
इसलिए वेषम्य, नेध्वण्य दोष नहीं है ओर संसार अनादे है | 


के लत लटकन 


+ तात्पन यह कि--पूर्वपक्षी कहता दे कि ईैखर इवत आदिको अत्यन्त छुखी उत्पन्न 
करता हे प्शु आदियोंकी अत्यन्त दुःखी उत्पन्न करता हैं मनुष्योंकी सुखदुःखसाधारण 
उत्पन्न करता है, इस प्रकार तारतम्यस प्राणिविशेषमें सुख, दुश्ख उत्पन्न करता इुआ हैदर 
विषम क्यों न होगा और नीचसे भी अत्यन्त जुगुप्सित देव, पशु, मह॒ष्य आदि सम्पृर् जाग का! 
हार करता हुआ निशेण वर्या ने हेंगा। इसलिए इखरमें वेषम्य आर नेएण्य दांव भत्ते 


बच 


इाते ह€ । 


सिद्धान्ती कहते हें कि इश्वरमें वैषम्य दा लागू नहीं है, वयोकि प्राणियोंके उत्तम, 


यम ओर अधम रूप वषमस्यमं उत्तके कर्म ही प्रयोजक हैँ। इसस इरइंवरवा स्वतंत्रता नष्ट नहीं हो 


| छल रु 


जाती, क्योंकि वह अन्तयोमी दोनेंके कारण कमध्यश ॥। यदि ऐसा हो, तो घष्दकुदी- 
प्रध्नातन्याय प्राप्त होगा, वेवीक ईश्वरस वैषम्यका परिहार करनेके लिए करमोंकी वेषम्यका 
हेतु कहकर पुनः इश्वरकों खतत्रताओं सिड्डिके किए उसे करमतियामक माननंस अन्ततागत्वा 
इपरमें ही वैषम्यका प्रसंग होंगा। यह दंषि नेहा 5 क्योंकि नियामकत्वका अर्थ उन उन 
वस्तु झाकियों की अव्यवस्थाका पारेहारमात्र ई, शक्तियां तो मायाकी शरीरभूत ६ उनका उत्पादक 
ईश्वर नहीं है । इसलिए अपनी अपनी शक्तिके वशसे कम वैषम्यके हेतु दोनेपर भी उनके व्यवस्था- 
पक ईश्वरके वैषम्यका प्रसेग नहीं है। सहार तं सधुप्तिके समान दुःखका कारण नह हैं किन्तु 
उसके विपरीत सब छेशोंका निवर्तक दोनेसे दयाड ही हे। अवान्तर संष्टियाम पूर्व पूर्व 
करपोंकी अपेक्षासे सृष्टि करते हुए इशवरम वैंपस्थ न होनेपर भी प्रथम सृष्टिमें पूवे कमके संभव न 


चर 


हे।निसे वेषम्य दोष ज्योंका त्यों है, यह कथन ठकि नहीं है, क्‍योंकि सूष्टिपरम्परा अनादे हैं । 


लक 


कक 7 7 7 आदि है ) स्थादि रुटृति प्रमाण हू । इंसस काई 


702 


चल ५ 


टप शहद ४॥।| 


न अं. 


5-७9 


आधिे० ९? 

रे है 07 मय पक्ष व्वाच था 6 ह्‌ (कर | 

वैषम्यनैशण्ये न सापेक्षवातथाहि दशयाति ॥ ३४ हे 
प्दच्छेद--वैषम्यनेपृण्ये, न, सापेक्षवात्‌ , तथा, हि; दशयति । 
पदार्थोक्ति--वैषम्यनेषृण्ये न---त्रह्मणो वैषम्यनैष॒ण्ये न स्थाताम , [ छुतः ।| 
सापेक्षत्वात---प्राणिकर्मसापेक्षत्वात्‌ [ ननु कस्मात्‌ ब्रा कर्मसापेक्षचवम्‌ ? अत 
आह ] तथाहि दशयति-- एप छोव साधु कर्म कारयति' इत्याया श्रृतिः । 

भाषार्थ--त्रह्ममें विषमता और निष्करुणता दोष छागू नहीं होते, क्योंकि 

जो कुछ प्राणियोंकोी दुःख ही दुःख, कुछको सुख और दुःख और कुछकों अतिसुख 
प्राप्त होता है वह उनके कर्मापर निर्भर हैं। जलन कर्मके अनुसार सुखदुःख देता 


है इस विषयमें 'एप छोव साधु कर्म कारयति! ६ यही साधु कम कराता है ) 


इब्यादि श्रुति प्रमाण हैं । 
गाष्य 

पुनश्र जगजन्मादिददेतुत्वमीववरस्या55क्षिप्यते स्थूणानिखननन्यायेन 
प्रतिज्ञातस्याउथैस्य इढीकरणाय । नेश्वरो जगतः कारणगुपपचते | छुतः + 
वेपस्पनैर्धृण्यप्रसज्ञात्‌। कांशिंदृत्यच्तसुखभाजः करोति देवादीव, कांश्ि- 

भाष्यका अनुवाद 

ईश्वर जगत्‌ के जन्म आदिका हेतु है, इस प्रतिज्ञात अर्थकों स्थूणानिखनन- 
न्‍्यायसे दृढ़ करनेके लिए फिर आश्षिप करते हैं। ईश्वर जगतका कारण है, यह 
ब्पपन्न नहीं होता। किससे ! वैष्य और वैजण्यि धर नहीं होता । किससे ? वेषस्य और नैधैण्यके प्रसंगसे । वह कुछको--- 


कि 2 


रत्नत्नभा 

है, से (५ ४. ३ ५ ब्रह्म जगर के नव (. कि 
वृषम्यनधृण्ये नोत | निदोषादू ब्रह्मणो जगत्सगे दुवन्‌ समनन्‍्वयों विषय से 

कि यो विषमकारी स दोषवान! इति न्यायेन विरुध्यते न॒वेति सन्देहे पूर्वत्र 
लील्या यत्लष्ृत्वमुक्त तदेव कर्मादिसपेक्षस्य न उक्त अनीश्वरत्वापत्तेः, निरपे- 
क्षत्वे रागादिदोषापंत्तेः इत्याक्षेपसब्नत्या पूर्वपक्षयति--घुनथ्रेत्यादिना ।| ब्रह्नेव 

र्रञ्रभाका अनुवाद 

निर्दोष ब्रह्मसे जगतकी सृष्टि कदनेवाला वेदान्त समन्वय इस अधिकरणका विषय है, वह क्या जो 
विषम कार्य करता है, वह दोषवान्‌ है” इस न्‍्यायसे विरुद्ध है या नहीं? ऐसा सन्देह होनेपर पूर्व अधि- 
करणमें लीछासे जो खष्टुत्व कद्दा गया है, वही कर्मादिकी अपेक्षा रखनेवाले ईइरमें युक्त नहीं दें, 
क्योंकि ऐसी अवस्थामें उसमें अनीबरत्व प्रधंग आंवेगा और निरपेक्ष द्कर सथ्ट माननेसे रागादि 
दोष उसमें प्रसक्त होंगे, इस अकार आक्षिप सँगातिसे पूर्वपक्ष करते ह--- पुन इत्यादिसे। ब्रह्म दी 
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भत्यिं 


दत्यन्तदु।खभाज। पश्चादीव, कांश्रिन्सध्यममोगणाजो मलुष्यादीनिस्येव॑ 
विषमां सृष्टि निर्मिमाणस्येश्चरश्य एथग्जनश्येव रागहेबोपपत्ते! श्रतिस्मृत्य- 
वधारितखच्छलवादीश्वररखभावविलोप पश्तज्येत । तथा खलजनेरपि जुझु- 
प्पितं निधणत्वभ्तिक्रत्व दु।खयोगविधानात्‌ सर्वग्रजो पर्सहाराच असज्येत । 
तस्मादेषस्यनेधरेण्यप्रसज़नेशवरः कारणपिति । 
एवं प्राप्ते ब्रम/--वेषस्यनछ्रेण्ये लेश्वरश्य असज्येते । कस्मात 
सापेक्षयात्‌ । यदि हि निरपेक्ष। केवल इंश्वरो विषमां सृष्टि निर्मिमीते 
भाष्यका अनुवाद 
देवता आदिको वह अल्न्त सुखी बनाता है, कुछकको--पशु आदिको अत्यन्त दुःखी 
बनाता है और कुछको--मनुष्य आदिको सुख-दुःख भोगनेवाढा बनाता है । 
इस प्रकार विषम सृष्टिका निमोण करनेवाले ईश्वरमें साधारण मलुष्यके समान 
राग ओर द्वेषकी उपपत्ति होनेसे श्रुति ओर स्मृतिमें कहे गये खच्छतादि 
ईश्वरखखभावका छोप हो जायगा। इसी प्रकार उसने सब प्राणियोंको दुःखी बनाया है 
ओर वह सब प्रजाका संहार करता है, इसलिए उसमें दुष्टजनोंसे भी गहित निधृणत्व- 
अतिकूरताकी प्राप्ति होगी। इसलिए वेषम्य ओर नेधृण्यके प्रसंगसे ईश्वर कारण नहीं 
है, ऐसा प्राप्त होनेपर कहते हँ--बैषम्य ओर नेघेण्य ईश्वरमें प्रसक्त नहीं होते । 
किससे ? सापेक्ष होनेसे। यदि ईश्वर केवछ निरक्षेप होकर बिषस सृष्टिका निमोण 


स्वप्रभा.. द 
जगत्कारणमिति जन्मादिसूत्रे प्रतिज्ञातोड्थेः | प्रथग्जनः-पामरः | “निरवद्य निर- 
ज्जनम! इति श्रुति), “न मे द्वेष्योडस्ति न प्रिय” इति स्थृतिः, स्वच्छल्वादीति 
आदिपदेन कूट्खथत्वग्रहः | स्वच्छल्वादिश्वासों इंश्वरखभावश्चेति विग्नहः 
निमित्तमनपेक्ष्य विषमकारित्वे वेषम्यादिदोषः स्यात्‌, न तु अनपेक्षलसीश्वरस्या- 
स्तीति सिद्धान्ववति--एवं प्राप्त इत्यादिना । न च सापेक्षले अनीश्वरत्वम्‌ , 
त्त्वश्रभाका अनुवाद 
जगत्‌का कारण है, ऐसा जन्मादि सूत्रमें प्रतिज्ञात अथ हैँ । प्रथग्जन--पामर । “निरवर्यं 
निरज्ञनम' ऐसी श्रुति है ओर 'न मे द्वेष्योइस्ति न प्रियः” ऐसी रुखते है। 'स्वच्छत्वादि में 
आदि पदसे कूटस्थ॑त्वका ग्रहण हैं । 'स्वच्छत्वादिश्वासों इश्वरस्वभावश्व' ऐसा विश्नह है । 
यदि निमित्तकी अपेक्षाके बिना इश्वर विषम सृष्टि करे, तो वेषम्य आदि दोष होंगे, परंतु इश्वर सृष्टि 
करनेमें निरपेक्ष नहीं हू, ऐसा पिद्धान्त करते हैँ--« एवं प्राप्ते” इत्या।दिसे । इंश्वरके सापेक्ष होंनेसे वह 


हु । 


७] 


छा 


॥' श्‌ ए > ष कक 


े रा आधषं० ? 2 बू० १०। शाकरभाष्य-रत्नप्रभा-भाषालुवादसाइते 


साव्य 
स्यातागतौ दोषों वेषस्य नेधेण्य चे, न तु निरपेक्षर्य निमातृत्वमस्ति, 


सापेक्षो हीश्वरों विपन्नां सुर्धि निर्भिभीते | किमपेश्षत इति चेत्‌ | धर्माधसी- 
वपेक्षत इति बदाम)। अतः छुज्यमानग्राणिधमाधम्रपेक्षा विषमा सुश्टिरिति 
नायमीश्ररस्याव्पशाध) । ईश्वरश्तु पर्जन्यवद्‌ द्रष्टणय।। यथा हि पजन्यों 
ब्रीहियवादिसशे साधारण कारण भवति, ब्रीहियवादिवेषस्ये तु तत्तदृवीजग 
तान्येबाइ्साधारणानि सामथ्योनि कारणानि भवर्ति, एवमीश्वरो देवमतु- 
प्यादिसशे साधारण कारण भवति, देवमनुष्यादिवेषस्ये तु तचजीव 
गतान्येवासाधारणानि क्माणि कारणानि भवन्‍्त्येबमीश्वरः सापेक्षत्ान्न 
वैषस्यनेर्धण्या भ्यां दुष्यति । कथ्थ घुनरवगण्यते सापेक्ष इधरो नीचमध्य- 
आष्यका अनवाद 
करता, तो बैघम्य और नेधेण्य ये दो दोष होते। परन्तु वह निरपेश्ष होकर निर्माण 
नहीं करता, बल्कि सापेक्ष होकर विषम सृष्टिका निमोण करता है। किसकी अपेक्षा 
रखता है, ऐसा कहो, तो धर्म ओर अधर्मकी अपेक्षा रखता है, ऐसा हम कहते 
हैं। सज्यमान प्राणियोंके धर्म और अधर्मक्की अपेक्षासे सृष्टि विषम होती 
अत: ईश्वरका कोई अपराध नहीं है। ईश्वरको तो पजन्यके समान समझो | 
जैसे ब्रीहि, यव आदिकी सृष्टिसं पजन्य साधारण कारण है ओर ब्रीहि, यव 
आदिकी विषमतामें तो उस बीजमें रहलेवाली सामथ्ये असाधारण कारण है । 
इस प्रकार देव, मनुष्य आदिकी सष्टिका ईश्वर साधारण कारण है और देव, 
मनुष्य आदि की विषमतामें तो तत्‌ तत्‌ जीवमें रहनेवाले कर्म असाधारण कारण 
होते हैं । इस प्रकार ईश्वर कर्मकी अपेक्षा रखनेसे वेषम्य ओर नेघ्रृण्यरूप दोषोंका 


र्वज्सा क्‍ 

सेवामपेक्ष्य फलदातरि राशि ईश्वरत्वानपायात्‌। वनु तहिं धर्माधरमम्यामेव विचित्रा 

सश्टिससतु, किमीश्वरेण ! इत्यत आह-ईश्वर॒स्तु पजन्यवदिति | साधारणहेतुसहि तस्वे- 

व्‌ असाधारणहेतोः कार्यकारित्वादू न ईश्वरवैयथ्यैम, अन्यथा पर्जन्यवैयध्यप्रसज्ञादिति 
र्वम्रभाक्ा अनुवाद 


अनीबर ही जायगा यह कहना अयुक्त हे, क्योंकि सेवाके अनुसार फल देनेवाले राजाक्ा इच्चरत्द 
नष्ट नहीं होता । तब धर्म और अधमसे ही विचित्र सृष्टि हो, ईव्वर्का क्या अचोजन है ः 


इसपर कहते हैं-- ईश्वरस्तु पजेन्यवत्‌” इत्यादिसे । साधारण देतुके साथ 


च्े 


कार्य करता है, इसलिए ईश्वर व्यर्थ नहीं है, ऐसा न हो, तो पजन्यको भी व्यथ् 
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साब्यि 
मोत्तमं संसार निर्मिमीत इति | तथा हि दशयति श्रुतिः-- एवं बोव साधु 
कम काश्यति त॑ यम्नेस्यों लोकेस्य उल्लिनीषत एबं उ एवासाधु कम कार- 
यति त॑ यप्नथोीं निमीषते! (को० ब्रा० ३।८) इति । धुण्यों वे पुण्येल 
2 छू ८> 9 ८ ल्च ८ कं 2 अ 
कमेणा भवति पाप) पापेना (छू० ३॥२।१३) इति चे । रुहतिश्पि 


के 


प्राणिकमविशेषापेक्षमेवेश्वरखा इतुग्रहीत॒त्वनिग्नहीवृर्स च दशयति--े 
यथा मां ग्रपच्चन्ते तॉस्तथेव मजास्यहमा (० गी० ४११) इस्येव॑ 
जांतीयका | २४ ॥ 

भाष्यका अनुवाद 


भाजन नहीं होता। परन्तु सापेक्ष ईश्वर नीच, सध्यम ओर उत्तम संसारका निर्माण 
करता है, यह केसे समझा जाता है ? श्रति उसी प्रकार को दशाती है-- 
'एब ब्वव साधु कर्म कारयति०” ( जिसको इस लोकसे ऊंचा ले जाया चाहता है, 
उससे यही साधु कर्म कराता है ओर जिसको नीचे छे जाना चाहता हे, 
उससे यही बुरे कर्म कराता है) ओर पुण्यो बे पुण्येन कर्मणा०? ( पुण्य 
कर्मसे पुण्यशाली ओर पाप कर्मसे पापी होता है )। स्मृति सी प्राणियोंके कर्म 

विशेषकी अपेक्षा रखकर ही ईश्वर अनुगप्रह ओर निग्नह करता है, ऐसा दिखलाती 
है--'े यथा मां प्रपद्मन्ते” (जो जैसे सुझको प्राप्त करता है, उसको में बसे ही 
भजता हूँ ) इस प्रकारकी स्वति है ॥ ३४ ॥। 


त्वप्रमा 

भावः | य॑ं जनम्‌ उन्निनीषते ऊध्वे नेतुमिच्छति त॑ साधु कारयति, एप इंश्वर 

इत्यन्ववः | न च कश्चिदू जन॑ साधु कब्चिदसाधु कर्स कारयतो वैषम्य॑ तदवख- 

मिति वाच्यम्‌ | अनादिपूवारजितसाध्वसाधुवासनया खाभावेन तत्तत्कमंसु 

प्रवृत्तो इंश्वरस्य साधारणहेतुल्लातू, अतोइनवद्य इश्वर इति भावः || ३४ | 
रब्ग्रभाका अनुवाद 


70 मनुष्यको 5 ऊँची की स्थ 70 जाना चाहत ्> उस 5 5 श्वर साधु -् नम >म 

जिस 9 उऊतचा तत्थातवन ल जाना चाहता हूं, उत्तत्त यंहू ३ साधु कम छकराता हू, 

शा अन्वँध सर्वेॉधा वा /0अ ए. प्रनन्‍्त ४3 हे पुरुष घु व अप. ओर ८2320 5 

सा अन्वच सनजझना चाह रनन्‍तु किस। एक पुरुषत्त साध कंच कराता हू आर ाकसास 
घु कम कराता 2, कल ५. न मी कर कर 

असाधु कम कराता है. इसालए इशच्चवरन वषम्य ज्या का त्या ह यह कहना सुक्त नहां है, अनादु 
35328 कि पुवेसंचित पी प साध या असाध दठासनाओंसे पुरुष ल तत्‌ ५. >> प्रदत्त 
लस पृचसाचत साधु यथा अत्नाइ वात रुप स्भावद्ध हां तत्‌ तंतू कंसः त्र्त्त 
५ ७ पी कु जु | 


हि 


, इसमें इश्वर साधारण हेतु हूँ, इससे 


आधि० ११ सू० १५] शाहरपाज्य-रत्त्रथा-माषाशुवादसहित 


न्‍्ध्य्स्फ्पाय लव पाया का मम मा आम नल भ्भायइ रन लखन जल जज््क्व््च्त्ज्र्््य्य्य्ि्य््थ्््चत्् हिला 


न कमोवभागादात चन्नानादलात्‌ ॥। | 


दच्छेद--न, कर्म, अविभागात्‌ , इति, चेत्‌ , न अनादिलातू । क्‍ 

पदार्थोक्ति--अविभागात्‌ू--सदेव सोम्येदमग्र आसीदकेमेव इत्यादिश्रुद्या 

सष्टे: प्राक्‌ अविभागावधारणात्‌ , व कम--न तदानीं कमीरित [ अतः 'कमपेक्षया 
मा विषमा सृष्टि” इति असंगतम्‌ ] इति चेतू, न, अनादिलात्‌ू--संसारख 
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ध्ज् 


ही 
हु अनादित्वात्‌ तयोः बीजाडकुरवद्‌ हेतुद्देतुमद्भावोषपत्तेः। [ अतः कमपिक्षयरव 
सृष्टि: विषमा भवति |। 
भाषार्थ--'सदेव सोम्ये ०” ( हे सोम्य | सृष्टिके पूव. यह जगतू एक सतू 
रूप ही था ) इल्मादि श्रतिसे सश्टिके पृ मेदका अमाव कहा गया है, अतः उस 
समय कर्म नहीं था, इसलिए कर्म की अपेक्षास विषम सृष्टि है यह कथन असंगत 
है ऐसा कहो, तो ऐसा वहीं कह सकते; क्योंकि संसारके अनादि होनेसे सृष्टि 
और कर्मका वीज और अंकुरके समान कार्यकारणभाव है। इससे सिद्ध हुआ 
कक कि कर्मकी अपेक्षासे सृष्टि विषम हैं । 


साष्य 

देव सोम्येदमत्र आस्ीदेकमेवाहितीय्म (छा० ६।२।१) इति 
प्रावसट्रेरविभागावधारणान्नास्ति कर्म यदपेक्ष्य विपमा सृष्टि; स्थात्‌ । 
सष्दयुतरकार्ू हि शरीरादिविधागापेक्ष कर्म, कमपेक्षथ्ष शरीराद्विभाग 

भाव्यका अनुवाद 
। ७ 'सदेव सोम्येद्मग्र०” (हे सोम्य ! खृष्टिके पूर्वमें यह एक अद्वितीय सत्खरूप 
ही था) इस प्रकार खष्टिके पूवेमं भेदका अभाद निश्चित किया है, इससे के ही नहीं 
थे है जिसकी अपेक्षासे विषम सृष्टि हो। शरीरादि विभागकी अपेक्षा रखनेवाला 


े रत्नपभा 
द प्रथमसगेस्थ वेषम्यहेतुकमामसावादेकरूपत स्वात्‌; तथा तठुत्तरकत्पानामपात 
आक्षिप्य समाधत्ते सूत्रकारः--न द्धमति। प्रथमस्ष्ट; पश्चाद्‌ भाविकसझत वेषम्य- 
मित्याशडक्य अस्योन्याअश्रयमाह--सष्टयुत्तरेति | आद्या सष्टिराते उपक्क्षणन्रु, 
रलग्माका अनुवाद 

प्रथम छश्टिमें वेषम्यक्ते हेतु कर्मोके अभावसे एकरूप ही स्टृष्टि हो ओर पीछेके कल्पोंमें भी 
एंसा हा हा, एसा आक्षप करके चूत्रकार समाधान करत हृ-- ने कम” इत्यादिसे। अथसत साध्न 
पीछेसे होनेवाले कर्मोसे जनित वेषम्य हैं, ऐसी आशंछा करके अन्योन्याश्रय कहते 


| 


33१९ 
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साष्य 


इतीवरेतशश्रयर्स प्रसज्येत 4 अतो विभागादूध्चे कमपेक्ष ईश्वर! प्रवतेतां 


तास, ग्राग्विभागादेवित्यनिभित्तस्य कमेणोअ्भावातू तुल्येवाइ्ड्या सृष्टि! 
प्रामोतीति चेत्‌ | 

तेष दोष:। अना दित्वात्‌ सेसारस्य। भवेदेष दोषों यधादिमान्‌ संसार/ 
स्यात्‌। अनादौ तु संसारे बीजाडछुरबडद्भेतुहेतुमड्भावेन कण; स्गवेषस्य् 
च्‌ प्रवृत्तिन विरुष्यते ॥ रे५ | 


कर्थ एमरवगब्यते3नादिरेष संसार इति | अत उत्तर पृठति-- 
भ्राष्यका अनुवाद 


कमे सृष्टिके उत्तर काल्में होता है ओर शरीरादि विभागको कर्मकी अपेक्षा है, ऐसा 
इततरेतराश्रय प्रसक्त होगा । इस कारणसे विभागके बाद कमेकी अपेक्षा रखनेवाला 
ईश्वर प्रवृत्तिमान्‌ भले हो, परन्तु विभागके पूर्व बैचित्र्यका निमित्त जो कमे है, 
उसके अभावसे आद्य सृष्टि तो तुल्य ही प्राप्त होती है, ऐसा यदि कहो, 

तो यह दोष नहीं है, क्योंकि संसार अनादि है । यह संसार सादि होता, 
तो यह दोष होता। परन्तु संसारके अनादि होनेसे वीज ओर अकुरके समान 
हेत॒हेतुमड्भराबसे कम ओर विषम सृष्टिकी प्रवृत्तिमें कोई विरोध नहीं है ॥| ३५ ॥ 
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यह संसार अनादि है यह केसे जाना जाता है ? इसपर उत्तर कहते हँ--- 


रत्नग्रभा 


आदो एकरूपत्वे मध्ये विषमकर्मोत्पत्तों हेतल्वभावेन उत्तरसष्टीनामपि तुल्यत्वस्य 
टुवरत्वादिति द्रष्टव्यम्‌ | परिहारः सुगमः ॥ ३५ ॥ 
रलग्रसमाका अनवाद 


हं--रष्ट्युत्तर” इत्यादिसे । आय सृष्टि यह उपलक्षण हे। आरंभमें सष्टि एकरूप हों, 
तो मध्यम विषम कमकी उत्पत्तिके छिए हेतु न होनेसे उत्तर खष्टियोंका भी तुल्यत्व दुर्निवार 
गा, ऐसा समझना चाहिए। इसका खण्डन सहज है? ॥| ३५ ॥ 
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१-यदि संसार सादि होता तो विचित्रताके निमित्तोंका अभाव होनेके कारण उसमें 
एकरूपता होती। छलेकैन संसार अनादि है. अतः पूर्व-पूवें कर्मोकी विचिन्रतासे उत्तर-उत्तर 
होती ह ऐसा पसिद्धान्तीका अभिप्राय हे ) | 


हर 


| 


ऊँ. 


का 5 5 5 3 53 टा 


प ऊ- 


बकरे न्ल्आ न ञ्ः 


| 2१६७० र५ए7 शाहूरमाष्च-रजअमा नोपासुपाद्साहप . एएृण्वा: 


८ ऋनस- अमन... 


अल्प आमनक २ णक . 


-अपपचते चाज्युपलम्यते च॥ ३६ 

पृदच्छेद--उपपचते, च, अपि, उपलस्यते, च । 

पदार्थोक्ति--उपपचते च--संसारस्याइनादित्वमुपपद्चते च, [ अन्यथाई- 
कस्मादेव रुष्थ्यडगीकारे मुक्तस्यापि पुनजन्म असंगात्‌, पूर्वेसष्टिसाहश्यानुपपत्तेश्व | 
उपरुभ्यते च--संसारस्याउनादित्वमुपछभ्यते च [ “धाता यथापूर्वमकल्पयत्‌! 
इंत्यादिश्रुतेश, “न रूपमस्येह तथोपलभ्यते नान्‍्तो न चादिन च संद्रतिष्ठा 
इत्यादिस्मतेश्व | 

भाषा्थ--संसारकी अनादिता उपपन्न है, सष्टिकी अनादिता न मानकर 
यदि अकस्मात सष्टि मान छी जाय, तो मुक्तोंका भी पुनजेन्म होनेकी नोबत 
आयेगी ओर पूर्व रष्टिका साचइश्य अनुपपन्न हो जायगा। श्रुति और स्वृतिम संसारकी 
अनादिता उपलब्ध होती है, क्योंकि 'धाता यथापूर्वम्‌ ०? (बल्माने पूर्वके अनुसार ही 
जगतकी सृष्टि की) इल्यादि श्रुति ओर “न रूपमस्थेह ०? ( इस करिपत जगत्‌का 
पारमार्थिक अधिएष्ठान पर ब्रह्मको ग्राकृत पुरुष घठ, पट आदिके समान नहीं देख 
सकते । इस जगतृका न अन्त है, न आदि है और नमध्य हैं ) इल्मादि स्ट्वति है। 

भाष्य 

उपपचते च ससारस्याउनादत्वगमू | आस घाररथाउकरश्स!- 

दुद्भूतेमुकानामपि पुनः संसारोद्भूतिप्रसज्। | अद्तास्यागसग्रसबश्, सुख 
साब्यका अनवाद 


संसारकी अनादि्ता, उपपन्न है। यदि संसार सादि हो, तो उसके अकस्मात्‌ 
उत्पन्न होनेसे मुक्त पुरुषोंके भी संसारमें फिरसे जन्म होनेकी नोबत आ जायगी। 


_रलग्भा 
प्रथमसर्गः कश्चिद नास्ति इत्यत्र प्रमाणं एच्छति-कथ पुनरिति | उपपत्ति- 
सहितश्रत्यादिक॑प्रमाणमिति सूत्रव्याख्यया दशेयति-उपच्चते इति | हेतु विनेव 
सर्गाद्गीकारे ज्ञानकर्मकाण्डवैयथ्य स्यादित्यर्थ: | ननु सुखादिवेषम्ये इंश्वरो$विद्या 
रत्वग्रभाका अनुवाद 


प्रथम सृष्टि कोई नहीं हें, इसमें प्रमाण पूछते हं--““कर्थ पुनः” इत्यादिसि । उपरपात्तेज्इेट 
श्रति आदि प्रमाण हैं, ऐसा सूत्रकी व्याख्यासे दिखलाते ह--डउपपद्नते इत्यादिसे । हेहुझे 
बिना सश्टिका अगीकार करनेसे ज्ञानकांड ओर कमकांड व्यथे हो जायेंगे ऐसा अथ है। परूु 
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याष्य 
दुःखादिविषस्यश्य निर्निभित्तात्‌ । म चेश्वरो वेष्यहेतुरित्युक्तर्‌ । ने 
चाविद्या केवला वेषम्यस्य कारणम , एकरूपलात | रागादिवक्षेशवासला- 
क्षिप्कमपेक्षा लविद्या वेपम्यकरी स्थात | न च कर्मास्तरेण शरीर सम्भ- 
वति, न च शरीरमन्तरेण कर्म सम्भवतीतीवरेतराशयत्प्रसज्भ5 | अनादित्वे 
तु बीजाहुरन्यायेनोपपत्तेन कश्रिद्ोपो भवति। उपलब्यते च संसारस्याउना- 
गगष्यका अनुवाद 
अहकृत पाप पुण्य की प्राप्ति होगी, क्‍योंकि ऐसी अवस्थामें सुख, दुःख 
आदि विषम्तता अनिमित्त होगी । ईश्वर वैषम्यका हेतु नहीं है, यह 
पीछे कहा गया है । इसी प्रकार केवल अविद्या भी वैषम्यकी कारण 
नहीं है, क्योंकि वह एकरूप है । रागादि छेशोंकी वासनाओंसे उत्पन्न हुए कर्मोंकी 
अपेक्षासे तो अविद्या बैषम्य उत्पन्न करनेवाली हो सकती है । कमसके 
बिता शरीर नहीं हो सकता और शरीरके विना कर्म नहीं हो सकता, इस 
प्रकार अन्योन्याश्रयक्रा असंग आवेगा । परन्तु संसार अनादि है यह माननेमें 
वीजांकुरन्यायसे उपपत्ति होनेसे छुछ भी दोब नहीं है। संसार अनादि है 
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हे रलगत्रमा 
हेतुरसतु इत्याशडक्य क्रमेण दूबयति--न चेच्चर हत्यादिना | कस्तहिं हेतुः, तत्राह- 
रागादीति | रागद्वेषमोहाः क्लेशाः, तेषां वासनाभिराक्षिप्तानि कर्माणि धर्माधर्य- 
व्यामिश्ररूपाणि, तदपेक्षा तु अविद्या छुल्ादिसर्गवैचिघ्यहेतु:, तस्मादविद्यासहकारि- 
त्वेन क्लेशकर्मणाम्‌ अनादियवाहोउज्ञीकर्तन्य इति माव: | किद्च, उष्टेः सादित्वे 
प्रथमशरीत््योतत्तिन सम्भवति हेलभावात्‌, न च कर हेतुः शरीरात्‌ प्राक्‌ कर्मासम्भ- 
वात्‌,तस्मात्‌ कमेशरीरयोरत्योन्याश्रयपरिहाराय सर्व रेव वादिमिः संसारस्य अनादित्वम्‌ 
र्लग्रभाका अनुवाद 
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दिल अतिश्यृत्यो। । श्रतौ वावत्‌ अनेन जीवेनात्यवा” (छा० ६।३ २) 
इति समगग्रझखे शारीस्पात्माम जीवशब्देन तणधारणनिमित्तेताउमिलपन्न- 
नादिः संसार इति दर्शयति | आहिसस्ले तु आगनवधारितप्राण; सत्र कर्थ 
पाणधारणनिमिचतेन जीवशब्देन स्गप्रशुखेडमिलप्येत | न च धारयिष्य- 
तीत्यतो5भिलप्येत, अनागताद्धि सम्बन्धादतीत! सस्बन्धों पलीयानू भव ति, 
अभिनिष्पन्नत्वात्‌। 'हर्याचच्मसों धाता यथाएूवमकस्पयत्‌! (ऋण०सं० १०। 
+ १०३) इति च मन्त्रवर्गः पूर्वकर्पसद्भाब॑ दशयति | स्मृतावष्यनादि- 
त्व॑ संसारस्योपलभ्यते--न उपमस्येह तथोपलुभ्यते नान्‍्तो न चादिन 
आब्यका अनुवाद 
ऐसा श्रुति और स्वृतिमें उपलव्ध होता है। श्रुतिमें 'अनेन जीवेनात्मना 
( उस जीवरूप आत्मा द्वारा ) इस कार खष्टिके आरंसमें ज्ञारीर आत्मा को प्राण- 
धारण कता होनेके कारण जीवशब्दसे कहकर संसार अनादि है, ऐसा दिखाते ह्नं। 
परन्तु ससार आदिमान हो, तो पूर्वेमें ग्राणधारण न करनेपर आणधारण निमित्त 
जीवरब्दसे सृष्टिके आरंभमें उसका किस प्रकार निर्देश होगा ? * धारयिष्यति! 
( घारण करेगा ) इससे ऐसा निर्देश है, ऐसा नहीं कहा जा सकता, क्योंकि 
अनागत सबन्धसे अतीत संबंध अभि निष्पन्न--सिद्ध होनेके कारण वलवान है | 
'सूयोचन्द्रमसों धाता ( सूय ओर चन्द्रमाकी धाताने पृवके अचुसार कल्पना की ) 
यह मंत्रवर्ण पूषे कल्पका सद्भाव दिखलाता है। स्मतिमें भी संसार अनादढि है, 
ऐसा उपलब्ध होता है--थ्त रूपसस्येह०? ( यहां पए्णण---777-_ (उढं इसका वैसा रूप उपहव्प नहीं वैसा रूप उपलूष्ध नहीं 


रंत्नग्रभा 
भर गैकार्यमित्या । किक न ति सगे सष्ट्यादो 0 पारित सन्‌ 
भें कीयासतयाह--न चेति। सममप्रमुखे छ तगनवधारितप्राणोडपि सत्‌ 
प्रद्यगात्मा भाविधारणनिमित्तेन जीवशब्देनोच्यतामित्यत्राह-न चधारयिष्यतीति। 
0५ भ यं इत्यादावगत्य ८ श्रयणमि 5 #&+ भाव 
“गृहस्थः सही मुपेयादू? | भाविवृत्त्या ति भाव: । 
अस्य रासारवृक्षय खरूप॑ सत्यं मिथ्या वेति उपदेश बिना नोपलभ्यते , ज्ञान विना- 
एत्नग्रभाका अनुवाद 

दियोंकी संसारका अनादित्व स्वीकार करना चाहिए, ऐसा कहते हैं-..'न च' इत्थादिसे । पूवरें 
खाश्टके आरंभमें प्राण धारण नहीं करनेपर भी प्रद्मगात्माको भावी आणधारणनिमित्त जीवरशब्दसे 
कहो, इसपर कहते हैं--“न सच धारावेष्यति” इत्वादिसे। “सृहस्थ अपने सहर भार्यासे 
विवाह करे! इल्यादियें जगत्या भविष्य वृत्तिका आश्रयण किया गया हैं यह भाव हे । 
रस संसारइसका स्वरूप सत्य है या भिथ्य। यह उपदेशके बिना समझमें नहीं 
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भाण्य 


बीज 5 5. 


च सम्प्रतिष्ठा| (गी० १५३) इति । घुराणे चाञतीतानामनागतानां च 
कण्पानां न परिमाणमस्तीति स्थापितयय ॥ ३६ ॥ 
6 भाष्यका अनुवाद 

होता, उसका अन्त, आदि ओर मध्य नहीं हैं )। ओर पुराणोंमें अतीत 
५; ओर अनागत कलपोंका परिमाण नहीं है, ऐसा कहा गया है ॥ ३१६ ॥ 
" क्‍ द रत्वप्रभा द 
| 3न्तीडपि नारिति, नाप्यादिरिपलभ्यते, असच्चादेव; न च सम्प्रतिष्ठा-मध्ये स्थितिः 
जी इृष्टनष्खरूपत्वादिति गीतावाक्यार्थः | संसारस्य अनादित्वेडपि मिथ्यात्वाद्‌ “एक- 
क्‍ मेवाद्वितीयम” [छा० ६।२।१] इत्यवधारणमुपपन्नस्‌ । तस्मात्‌ निरवे ब्रह्मणि 
. समन्वयाविरोध इति सिद्धम्‌ ॥ २६ ॥ (१२) 


7 रलग्रभाका अनुवाद 
आता, ज्ञानके बिना इसका अंत भी नहीं है, उसका आदि भी उपलब्ध नहीं है, क्योंकि अस्तित्व 
क्‍ ही नहीं है; संप्रतिष्ठा--स्थिति भी नहीं है, क्योंकि दृष्नश्स्वरूप है, ऐसा गौतावाक्यका अर्थ 
हैं। संसार अनादि है, तो भी मिथ्या होनेसे 'एकमेवाद्वितायम” ( एक ही अहद्वितीय ) यह 
अवधारण उपपन्न है। इसलिए निदोंष ब्ह्ममें समन्‍्वयका अविरोध हैं, ऐसा सिद्ध हुआ ॥३६॥ 


बा ल्म्केत हर फल है. 
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चा जा न कल सकी परम हि है ्ज्ज्््श्््लश्ं््श््र्नल्यनल्जन््न्य्ल्ज््ः 5८ 5.७... ४/ सह 
। | १३ स्वेधर्मोपपत्यधिकृरण ३७ ] 
द नास्ति ग्रक्ृतिता यद्गा निर्गुगस्याउस्ति वास्ति सा । 
शक दाद: समुणस्यव ग्रक्ृतित्वोपलम्भनात्‌ ॥१॥ 
अमा।पिष्ानताउस्मासिः प्रकतित्वमुपेयते | 
गत ८४5 (१०५ /5 ब्रह्म 40] 
नल हा निगुणिथप्यस्ति जात्यादां सा ब्रह्म प्रकृतिस्तत/% ॥२॥ 
है 2 नल 
द | अधिकरणसार ] 
फ सन्देह--निर्गुण प्रकृति--उपादानकारण हो सकता है या नहीं ! 
पूवेपक्ष--छोकमें म्त्तिका आदि सगुण ही--उपादानकारण देखे गये हैं। 
इसाहिएं, निगुण उपादान कारण नहीं हो सकता है | 
सिद्धान्त--हम अमके अधिष्ठानकों प्रकृति कहते हैं, निशुण जाति आदि भी 
प्रकृति हैं, इसालिए, ब्रह्म प्रकृति हों सकता है | 
( 6 हर 
गा तंवंधसापपत्तथ ॥ ३७॥| 
है क 
3.2 ९ ध ५ श् 
पदच्छेद--सर्वधमोंपपत्तेः, च | क्‍ 
र्थों हु धम ९ उन श््ध जगत्का हि सर्वज्ञर ५ __+ ३ 9 
पदाथोक्ति--स्वंधर्म पफ्तेश्व--जगत्कारणल्वसर्वज्ञत्वादी नां सर्वेषां कारण- 
पर्माणां पूर्वोक्तप्रकारेण ब्ह्मण्येवोपप्तेः निशणं सदपि ब्ह्लेब जगर्कारणं 
भवितुमहति | 
के भाषार्थ--जगत्‌कारणत्व, सर्वज्ञत्व आदि सब कारण धर्मोंकी पर्वोक्त प्रकार 
से अरह्ममें उपपत्ति होनेसे निगुण भी ब्रह्म जगत्‌का कारण हो सकता है | 
>.. # 
ह * तात्पर्य यह है कि पूर्वपक्षी कहता है--कार्यके आकारसे विक्ृत--पारिणत होनेवाली वस्तु 


प्रक्मते है। लोकमें सगुण मिट्टी आदि ही प्रकृति देखे गये हैं, इसालिए निर्गुण ब्रह्म प्रकृति नहीं 
ब्- हो सकता । | 

सिद्धान्ती कहते हैं--यद्यपि “प्रक्रियतेडनया प्रक्वति:” इस व्युत्पत्तिसे कार्यरूपसे प्रद्त्त-. 

परिणत इनिवाली वस्तु ही प्रकृति प्रतीत दोती है, तथापि विकृवत होना दो प्रकारते उंसव होता 

है--जैसे दूध आदि दही आदिके रूपमें परिणत होते ई ओर जेसे रस्सी जाई उई जाहि 


अमके आधिष्ठान होते हैं । निगुण ब्रह्म यद्यपि पारिणामी नहीं है तथापि असक्तना आवेइ [न तो दइ 

रे रे ध्पे 8 ह हज 6५ 6 कप ले त_ ह 

दो ही सकता हैं। निगुण जाति आदिमें अ्मकी अधिष्ठानता देखो जाती ई। क्योंज्षि मालिय 
-.. »#+. नाह्मणको देख कर यह शाद् है? ऐसा अमरूप व्यवहार होता है। इससे तिनुय हल्न यो परज्ञति 


है यह सिद्ध हुआ । 
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भष्चि 
चेतन ब्रह्म जगव!ः कारणं प्रकृतिश्रेत्यस्म्िन्नवधारिते वेदार्थे परेझुप- 
क्षिप्ताव्‌ विलक्षणत्वादीन दोषान पर्यहापीदाबाय!, इदानीं परपक्षप्रतिषेध- 
प्रधान प्रकरण ग्रारिप्समान। खपक्षपरिग्रहप्रधान प्रकरणस्ुपसहरति। यशस्मा- 
दस्मिन्‌ ब्रह्मणि कारणे प्रिशकद्यमाणे प्रदर्शितेन प्रकारेण सर्वे कारणधप्मो 
भाष्यका अनुवाद 
चेतन ब्रह्म जगतका कारण ओर प्रकृति है, इस निम्।वित वेदार्थमें प्रतिपक्षि- 
यों द्वारा छगाये गये विलक्षणत्व आदि दोषोंका आचायेने परिहार किया। अब 
जिसमें परपक्षका निपेध प्रधान है, ऐसे प्रकरणके आरंभ करनेकी इच्छा करते हुए 
( आचाये ) जिस प्रकरणमें खपक्षका परिग्रह प्रधान है, उसका उपसंहार करते 


रलप्रभा 
धरम बिक चे प्‌ कर [॥> आय ह्म ञ व्वं हँ पक निकत्कत मेन्वथों ह 
सर्वधर्मोपपत्तेश्न । निगुणस्थ ब्रह्मणो जगदुपादानत्ववादिवेदान्तसमन 
विषयः, स कि यत्‌ निगुणं तन्नोपादान यथा रूपमिति न्यायेन विरुष्यते न वेति 
सन्देहे भवत्वीश्वरस्य विषमसृष्टिनिमित्ततम्‌, तत्मयोजकस्थ कर्मणः सत्त्वान्न तृपा- 
दानलखम्‌, तद्बय्यापकंथ सगुणलस्य अभावादिति प्रत्युदाहरणेन प्राप्त सिद्धान्तसृत्र- 
तात्पयमाह--चेतनमिति । विवर्तापादानल्व निर्गुणस्थाउप्यविरुद्धम, अज्ञातत्वस्य 
हे अमाधिष्ठानत्वप्रयोजकस्य सत्ततातू, समुगल्॑ त्वव्यापकस्‌ शब्दादिगुणेषु नित्य- 
४... लादिश्रमद्शनादिति भावः । यद्यपि सर्वज्ञखं सर्वशक्तित्व च छोके कारणधर्म- 
व्वेन अप्रसिद्धमू, तथापि यो यत्य कता स तस्य सर्वैस्य ज्ञाता शक्तश्वेति प्रसिद्ध, 
इंश्वरस्यापि सर्वकतृत्वश्रवणात्‌ प्रसिद्धयनुसारेणावथान्रिरतिशयसरब्वज्ञल॑सर्वशक्तित्व॑ 
त्लग्रभाक्ा अनुवाद 

“सवे धर्मोपपत्तेश्चव'” । निगुण बरह्मको जगत्‌का उपादान कहनेवाला वेदान्त समन्वय विषय है, 

वह जो निगेण है, वह उपादान नहीं हे, जैसे रूप', इस न्‍्यायसे विरुद्ध है या नहीं ऐसा सन्देह होनेपर 
इश्वरावषन साथ्का नामत्त कारण हा सकता, क्याक उसका अयाजक कम हू, परन्तु उपादान नहा हा 
सकता, क्याक उतसक व्यापक सशुणत्वका अभाव ह, एसा-अत्यदाहरणस जाप्त हानपर तसद्धान्त सू त्रका 
तात्पय कहते हैं--चेतनम्‌” इत्यादिसे । विवतेका उपादानत्व निशुणमें भी अविरुद्ध हे, क्योंकि 
जो अज्ञात है, वह अ्रमके अधिष्ठानका प्रयोजक हो सकता है। सग्रुणत्व तो अव्यापक है, क्योंकि 
शब्दादि शुणान नत्यत्वाद जम दखनम आता हू, . यह अथ है । यद्याप सवज्ञत्व आर सबं- 
शक्तिमत्व लोकमें कारणरूपसे अप्रसिद्द हे, तो भी जो जिसका कतों हे, वह उस सवका ज्ञाता 
है ओर समथ है, यह प्रसिद्ध हें। ईश्वर भी सबका कतों है, ऐसा श्रुति कहती है। इसलिए 
प्रसिद्धिके अनुसार अथांत्‌ निरतिशय सर्वज्ञत्व और सर्वशक्तित्व सिद्ध होता हैं, ऐसा विचार कर 


किलकपलंन+बे+-+ब-+०++अण कक. >»- जप 5 निज न आह, 


। 
रे 
|] 


रा 


उपपचन्ते 'सर्वेज्ञ सर्वशक्ति महाशाय च॑ 


भाष्य 


यमिदमोपनिषद दशनमिति ॥ ३७ ॥ 


इति श्रीगो विन 


गृचत्ुज्यदाद्‌ 


यशट्ूर बगवतएज्यपादद्धत 


इति, तस्मादनतिशडनकर्नी 


शाराश्क 


सीमांसाभाष्ये द्वितीयाध्यायस्य प्रथम पाद! समाप्त! १ ॥ 


ज्यिक्रा जअनवाद 


हैं। इस ब्रह्मा कारणरूपसे स्वीकार करनेपर पूर्वोक्त प्रकारसे सबब 


सवशक्ति०? ( ब्रह्म सवज्ञ स्वेशक्तिमान्‌ महामायायुक्त है ) ऐसे सब कारणधर्स 
उपपन्न होते हैं, इसलिए ओपनिषद दशनपर शंका करना ठीक नहीं है ॥३७॥ 


यतिवर श्री भोलेबाबा विरचित शांकरभाष्य भाषालुवादमें 


च--सिध्यतीति अभिसन्धायाइ"--सर्वज्ञ सर्वशक्तीति | महामायमिति 
कतृत्वोपादानलवकथने सर्वशड़कापड्ञक्षालनायोक्तम्‌ । तस्मादौपनिषदसिद्धान्ते न 


अथस पाद समस्ाप् । 
रतलयनसा 


कश्चिद्‌ दोष इति सिद्ध ॥३७॥२।१॥ (१३) ॥ 
इति श्रीमत्परमहंसपरिवाजकाचर्यश्रीमद्रो पाल्सरस्वतीपूज्यपाद शिष्य- 


रूप 


कुछ 


30 


देते ह 


५, 


४८ सववेज्ञ 


१४० 


श्रीरामानन्दभगवत्पाद तो 


द्वितीय 


शारीरकमीमांसादर्शन- 


भाष्यव्याख्यायां रलप्रभायां द्वितीयस्याध्यायस्य 


स्रथम। पादः समातः 


सवंशाक्ते” 


| पंकका प्रक्षाऊन करनेके लिए 
छ भी दोष नहीं है, ऐसा सिद्ध हुआ ॥३णा। 


र्वप्रभाका अनुवाद 


इत्यादि । 


ब्रह्म कतो ओर उपादान 


009. 8॥ 7 ॥| 


/ 


नि 
२३ 


ध्यायक्ा 


यह कहनेमें सब शंका 


यतिवर श्रीमालेिबावा विरचित ट्वितीय अध्यायके प्रथम पादका 
रत्नप्रभा भाषानुवाद समाप्त । 


“महामायम्‌” ऐसा कहा हे, इसलिए ओपनिषद दशनमें 


+् 
कर 
ह 
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3» ब्रह्मणे नमः । 


हितीयाध्याये हितीयः पादः । 


| 
4 
रु ३ 
हा । 
डा 
। 
; 
5; 
डा 


[ अन्न पादे सांख्यादिमतानां दुष्टत्वप्रदशेनस ।] 
[१ रचनासुपपत््यधिकरण सू० १-१०] 


जि द प्रधानं जगतो हेत॒व वा सर्वे घटादय। 
क्‍ अन्विता! सुखदुःखाद्यर्यतों हेतुरतों भवेत्‌ ॥१॥ 
कह न हेतुर्योग्यरचनाग्रवृत्यादेरसम्भवात्‌ । 
का सुखाद्या आन्तरा बाद्या घटाद्यास्तु कुतोडन्चय/# ॥२॥ 
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सन्देह--प्रधान जगत्‌ का हेतु है अथवा नहीं ! 

पूर्वपक्ष--चूंकि घट, पट आदि सब पदार्थ सुख, दुःख और मोह से युक्त हैं, 
अतः प्रतीत होता हैं कि ( सुख-दुःख-मोहात्मक ) प्रधान जगत्‌का हेतु है । 

सिद्धान्त--विचित्र जगत्‌ू की रचना ओर उससमें प्रद्मत्तिका संभव न होनेसे 
अचेतन प्रधान जगत्‌का हेतु नहीं है | सुख, ुःख आदि आन्तर हैं, ओर घट, पट आदि 
बाह्य हैं, अतः घट, पट आदि सुख-दुःख-मोहात्मक कैसे हो सकते हैं ! 


का # तात्पर्य यह हू कि सांख्य लोग कहते हैं---सुख-दुःख-मोहात्मक प्रधान जगत्‌का कारण 

है, क्योंकि जगत्‌में सभी पदार्थ सुख-दुःखसे युक्त दिखाई देते हैं । जब घट, पट आदि पदार्थ 
हक प्राप्त हेति हैं तव उनसे सुख होता है, क्योंकि उनसे जल छाना, शरीर आच्छादन आदि कार्यों 
पे द का निर्वाह होता हैं। जब उन्हीं घट आदिकों कोई चुरा के जाता है, तब उप्तीको वे दुःख देते 
हैं। जिसे जल लाना आदि कार्यों की भपेक्षा नहीं है, उसे सुख ओर दुःख नहीं देंते, किन्तु केवल 
उपेक्षणयिरूपसे स्थित रहते हैँ । उपेक्षाका विषय होना ही मोह दहै। वेचित्याथंक 'मुद्! धातुसे 
मोदशब्दकी निष्पात्ति हुई हे, अतएव उपेक्षणीय वस्तुओंमें चित्तद्गत्ति नहीं जाती है। इसलिए सुख, 


/ 5 घ 


दुःख ओर मोहका अन्वय--सम्बन्ध देखनेसे प्रधान प्रकृति है.।.. 

सिद्धान्ती कहते हैं--नदीं, प्रधान जगतका हेतु नहीं है, क्योंकि देह, इन्द्रिय, पर्वत आदि 
असाधारण अवयवसंगठनसे युक्त जगत्‌की रचना करना अचेतन अधानकी योग्यताके बाहर है । 
व्यवहार भें विचित्र महरू आदि प्रतिनियत कार्यके निर्माता कोई अन्यन्त वुद्धिमान्‌ व्यक्ति ही देखे 
जाते हैँ । रचनाको वात जाने दीजेए। रचनाकी सिद्धिके लिए अचेतनकी प्रद्मात्ति भी नहीं हो सकती, 
वयाक चतनसे अनावेष्ठित गाड़ी आदिम प्रद्मत्ति नहीं देखी जाती । यदि चेतन पुरुषको प्रकृति--- 
प्रधानका अधिष्ठाता मानें तो पुरुषकी असन्ञताकी हानि होती हे। इससे सिद्धान्त ही चोपट 
होता है । ओर जो यह कहा दे कि घट, पट आदि सुख, दुःख और मोहसे युक्त हे, यद कथन भी 
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ही नहीं हो सकृता । इससे सिद्ध हुआ कि प्रधान जगत्‌ का द्वेतु नहीं है ॥ 


। 
। 
ठीक नहीं है, क्योंकि सुख, दुःख आदि आन्तर हैं और घट, पट आदि बाह्य हैं, अत: उनका समन्वय 


(। 


+ 


जहर 


रचनाजुपपतेशर नावुमानस ॥१॥| 
पंद्च्छेद-रचनानुपपततेः, च, न, अनुमानम | 
पदार्थीक्ति---अनुमानमू---'जगत्‌ उखदुःखमोहात्मकवस्तूपादानक॑तद- 
न्वितत्वात्‌ म्ृदन्वितघटवत्‌” इत्यनुमानसिह्ध पानम, न--न जगदुपादानम्‌ , [कुतः] 
रचनानुपपत्ते:--अचेतनात्‌ उड्व्यज्ञानशुन्यात्‌ प्रधानात्‌ अनेकाविधविचित्ररचना- 
नुपप्ते: | च--झुखादीनामान्तरत्वप्रतिफ्तेश्र । तंदन्वितत्व॑ जगतोअसिद्धम , 
तस्माच्चास्ते सांख्यसिद्धान्तः प्रामाणिक: ]। क्‍ 
 भाषार्थ--जगत्‌ सुख-दुःख-मोहात्मक वस्‍्तुसे बना हुआ है, सुख-दुःख 
मोहसे युक्त होनेके कारण, मिट्टीसे बने हुए मृत्तिकायुक्त घटके समान, इस 
अनुमानसे सिद्ध प्रधान _ठका उपादान कारण नहीं है, क्योंकि सरध्व्यके ज्ञानसे 
रहित अचेतन श्रधानसे विविध विचित्र रचनाएँ नहीं बन सकतीं । दूसरी बात यह 
है कि सुख, दु:ख आदि आभ्यन्तर हैं उनसे बाह्य जगतृका अन्वित होना असिद्ध 
कर) इसलिए सांख्यसिद्धान्त प्रामाणिक नहीं है । 
द याष्य 
यधपीद॑ हा चेक 0 256 56 प्रवत्त 6 
'चपाद वेदान्तवाक्यामामेदंपर्य निरूपयितु शा््र॑ प्रवृर्त म॑ तकेशा खत - 
पत्‌ केवलाभियुक्तिभिः कश्वित्सिद्वान्तं पाधयितु दूषयितु वा प्रवृत्तम, 
रब्रेगभाका अनुवाद 
 थयपि यह शाद्र वेदान्तवाक्योंका तात्पर्य निरूपण करनेके लिए प्रवृत्त हुआ 
है, तकेशाख की भाँति केवछ युक्तियोंसे किसी पणणण 7-77 से किसी सिद्धान्तका प्रतिपादन करने या प्रतिपादन करने या 
तत्नञ्रया 
सख्यतार्केकबौद्धाश्व जैनाः पाशुपतादय: | 
उस्‍्थ तत्त्व न जानन्ति त॑ वन्दे रघुपुनबस || १ || क्‍ 
बल्नणि सर्वधर्मोंपपत्तिवत्‌ अ्रधानेडपि तदुपपत्तिम्‌ आशडक्य निराचष्टे-. 
रचनालुपपत्तेश्व नाजुमानम््‌ । नतु समुक्षूणा वाक्‍्यार्थनिर्णयप्रतिबन्धनिरासाय 
वेदान्तानां तात्पय निश्वेतुमिंदं शाखभ्‌ आरवब्धम्‌, तच निदोषतया निश्चितम्‌, 
क्‍ द प्जानभानन्यकबाद  - -. 
सख्य, नेयायिक, बौद्ध, जैन, पाश्ुपत आदि जिनके तत्त्वको नहीं जानते उन्त रघुपुगव 


( श्रीरामचन्द्रजी ) छो मैं प्रणाम करता हूँ ॥ १॥ क्‍ मी 

बह्में जेसे सब घर्मोंकी उपपात्ति संभव्‌ है उसी प्रकार अथानमें भी सबधर्मोंक 
उपपत्ति सम्भव है ऐसी आशझ् करके निराकरण करते हैं--“रचनाजुपत्तेश्वनानुमानम्‌” । 
ययषि सुमुक्षओंके वाक्‍्यार्थक्षे निर्णय करनेमें जो श्रतिवन्धक हैं उनके . निराकरण 


द्वारा वेदान्तोंके तात्पथ्यका निगेय करनेक्ले लिए इस शात्रका आरम्म किया गयाहै । 


पे पु 


| [ जे७ है पा० २ 


भाष्य 

तथापि वेदान्तवाक्यानि व्याचक्षाण। सम्यग्दशनप्रतिपक्षभृतानि सांख्यादि- 
दशनानि निराकरणीयानीति तदथः परः पादः ग्रवर्तते । वेद्ाग्ताथ- 
निणेयश्य च सम्यग्दशनाथेत्वात्‌ तजिणयेन स्वपशक्षश्थापन प्रथर्म कृत तद- 
भ्यहित परपश्चप्रत्याख्यानादिति । ननु छुट्॒क्षूणां मोक्षसाधनत्वेन सम्यरद 

शेननिरूपणाय स्वपशक्षस्थापनम्ेव केबल करतु युक्त कि परपश्षनिराकरणेन 

आष्यका अनुवाद 

किसीको दूषित करनेके किए प्रवृत्त नहीं हुआ है, तथापि वेदान्तवाक्योंका 
व्याख्यान करनेवालेकी सम्यगूदशनके प्रतिपक्षभूत सांख्य आदि दरशनोंका 
निराकरण करना चाहिए, इसीके लिए यह पाद प्रवृत्त हुआ है। वेदान्तवाक्योंके 
अर्थका ठीक ठीक निर्णय करनेका प्रयोजन तस्त्वक्लानंकी प्राप्ति ही है, इसलिए 
निर्णयसे पहले अपने पक्षकी स्थापना की, क्योंकि अन्य मतके खण्डन करने 
की अपेक्षा वह अभ्यहिंत--श्रेष्ठ हे। परन्तु सुमुक्षुओंके मोक्षप्राप्तिके साधन रूपसे 
तत्वज्ञानके निरूपण करनेके लिए केवल स्वपक्षका स्थापन करना ही युक्त है, दूसरेके 


ल््यया 
ततः परपक्षनिरासात्मकोडर्य पादः अस्मिन्‌ शासत्रे न सक्ञतः, तन्रिरासस्यथ सुमु- 
पेक्षितत्रादू इति आक्षिपति--यत्नपीति | परपक्षनिराकरण विना स्वपक्ष- 
स्थैयायोगात्‌ तत्‌ कर्तव्यम्‌ इत्याह--तथापीति । वहीं स्वपक्षख्ापनात्‌ प्रागेव॒ 
परपक्षप्रत्याख्यान॑ कार्यमित्तत आह--बेदान्तार्थेति । वेदान्ततात्पयनिर्णयस्य 
फलवज्ज्ञानकरणान्तमावादू अभ्यर्टितत्वम्‌ । ननु रागद्वेषकरत्वात्‌ परमतनिराकरणं 
न कार्यमिति शइझते--नन्विति । तत्त्वनिणयप्रधाना खह्विय कथा आरब्धा, 
तत्वनिर्णयश्र परमतेषु अश्रद्धां विना न सिध्यति; सा च तेषु आन्तिमूलत्वनिश्चर्य 
एत्नयभाका अचवाद़े 

क्योंकि अन्यमतोंके खण्डन की सुमुक्षुओंकों अपेक्षा नहीं हे ऐसा आशक्षिप करते हेँं---'“यबपि' 
इत्यादिसे । पर पक्षका निराकरण किये बिना अपना मत स्थिर नहीं हो सकता इसलिए 
परपक्षका निराकरण करना चाहिए ऐसा कहते हँ-- तथापे” इत्यादिसे । तब अपने पक्ष 
का स्थापन करनेके पहले परपक्षका खण्डन करना चाहिए था इसपर कहते हें--वेदान्ताथे” 
इत्यादि । वेदान्ततात्पयंका निर्णय सफल तत्त्वज्ञानक्रे साथनोंके अन्तगंत दह्वोनेसे श्रेष्ठ हें। 
परपक्षके खण्डन से रागद्वेष होता है इसलिए उसका खण्डन नहीं करना चाहिए ऐसी शड्डा 
करते ह--“नजु” इत्यादिसे। इस शासत्रका जो आरम्भ किया गया हैं, उसका प्रधान फल तत्त्वका 
निणय करना दी हैँ। ओर तत्त्वनिणयकी तबतक सिद्धि होनी कठिन हें जबतक कि पर मतमें 


किक न्‍ के 


आधि० १ बू० १]. शाह्रमाष्य-रत्नप्रभा-भाषाजुवाद्सहित शहद 
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भ्राष्य 
परविद्ेषकरोन । बाढ्सेवश्ू, तथापि भहाजनपरियृहीतानि, पहान्ति 
सांख्याद्तिन्त्राणि सम्यग्दशनापदेशेन भवत्तान्युपलम्य भवेत केपांचिन्सन्द- 
भतीनामेतान्यपि सम्यग्दशनायोपादेयानीत्यपेक्षा । तथा युक्तिगाद्त्व- 
सम्भवेन सर्वेकज्षभापितत्वाच्च श्रद्धा च तेषु श्यतस्तद्सारतोपपादनाय प्रय- 

भाष्यका अनुवाद 

साथ हेष फलानेवाले अन्य मतका खण्डन करनेसे क्या प्रयोजन है ? आपका 
कथन ठीक है, तो भी सांख्य आदि तन्त्र--आास्तत्र महाजनों द्वारा परिग्रहीत-- 
स्वीकृत हैं, और तत्त्वज्ञानके निरूपणके व्याजसे प्रदत्त हुए हैं, उनको प्राप्त 
करके कितने ही मन्दमतियों की यह अपेक्षा हो कि ये भी तत्त्वज्ञानके लिए 
उपादेय--आ्राह्म हैं। उसी प्रकार उनमें हृढतर युक्तियोंका होना सम्भव है 
ओर वे सर्वज्ञसरे उपदिष्ट हैं, अतएव उनसें सन्‍्दमतियों की श्रद्धा भरी 
हो सकती है, इसलिए 'वे शास्त्र असार हैं? ऐसा उपपादन करनेके लिए प्रयत्न 


| रत्नथभा 
विना न सिध्यति, स चेम॑ पादं विना नेति स्वसिद्धान्तसंरक्षणार्थव्वार्त प्रधान- 
सिद्धयर्थत्वादू अय॑ पादः अस्मिन्‌ शास्रे संगतः, संगतत्वाद्‌ वीतरागेणापि कर्तव्य 
श्त्यभिसन्धाय उक्ताज्नीकारेण समाथत्ते--बाढभित्यादिना | अपदेशेन-व्याजेन, 
मन्दमतीनां तेद्ु श्रद्धानिमित्तानि बहूनि सन्तीति तन्निरासाय यत्रः क्रियते 
इत्यर्थ: | स्वमतश्रद्धापरमतद्वेषो तु प्रधानसिद्धवर्थत्वादू अड्गीकृती, नापि अय॑ 
द्वेष५, परपक्षत्वबुद्धया हि निरासो द्वेपमावहति---न तु तत्वनिर्णयेच्छया कृत इति 
| र्रेगभाका अनुवाद ि 
अश्रद्धान हो जाय । और अश्रद्धा तबतक नहीं हो सकती जबतक परपक्षोंकी आान्तिमूलकताका 
निश्चय न हो जाय । इस पादके बिना वह निश्चय नहीं हो पकता, इसलिए अपने सिद्धान्तका 
संरक्षण करने ओर ब्रह्मकी सिद्धि करनेके लिए यह पाद इस शास्त्रमें संगत है। संगत 
होनेसे वीतरागपुरुषोंकों भी इसका अध्ययन करना चाहिए ऐसा विचार कर पूर्वोक्तके अंग्रीकारसे 
समाधान करते हैं--बाढम्‌” इत्यादिसे। अपदेश--व्याज । मन्दमतियोंकी उन द्शनोंमें 
श्रद्धा होनेके अनेक कारण हैं । उनका खण्डन करनेके लिए यह अयत्न किया जाता है ऐसा 
तात्पय है। मुख्य सिद्धान्तकी सिद्धिके निमित्त अपने मतमें श्रद्धा ओर पर पक्षमें द्ेषका 
स्वॉकार किया गया है। परन्तु वास्तवमें यह द्वेष नहीं है। यह दूसरेका पक्ष है इस बुद्धिसे 
यदि उसका खण्डन किया जाय तो वह द्वेषका कारण हों सकता है किन्तु तत्त्व निणयकी 


० 


इच्छासे परपक्षक्ता खण्डन द्वेष नहीं दो सकता ऐसा समझना चाहिए । पुनरुक्तिकी शह्ढा करते 


$ ला ॥.< पदक बट >-नकब अर, 
«>.. ध्यको टय कपूतयघतडय आल 


स्श्श्द्‌ू.... बहस  [आऊ दरेपान २ 
... आष्य 
त्यते । न्चु इिक्षतेनोशब्द्श! (तब्र० छू० ११५), कामाच नालुमानापेक्षा 
( ब्र० हु० १११८ ) एतेस सब व्याख्याता व्याख्याता। (ब्र० छू० 
१।४|२८) इति च पूवत्रापे सॉख्यादिपक्षपतिक्षपे: कृत), कि छुन) छृत- 
रोनेति । तदुच्यते--सांख्यादय। स्वपक्षस्थापताय वेदान्तवाक्यान्य- 
प्युदाहत्य स्वपक्षातुग॒ुप्येनत योजयन्तो व्याचक्षते, तेषां यद्याख्यान तब्या- 
ख्यानाभार्स न सम्यग्व्याख्यानमिस्वेतावत्‌ पूर्व कृतश । इह तु वाक्य- 
निरपेक्ष) स्वतन्त्रस्तद्क्तिप्रतिषेष! क्रियते हत्येष विशेष) | क्‍ 
आष्यका अनुवाद 
किया जाता है। परन्तु ईक्षतेनोशब्दम! “कामाच्च नानुमानापेक्षाः 'एतेन सर्वे 
याख्याता व्याख्याता:? इत्यादि सूत्रोंसे पूर्वमें भी साख्य आदि पकश्चोंका खण्डन 
किया गया है, सो फिर पिष्टपेषण करनेसे क्‍या छाम है ? इसका उत्तर कहते हैं । 
सांख्य आदि अपने अपने मतकी स्थापना करनेके लिए वेदान्तवाक्योंको उद्घृत 
कर खपक्षके अनुसार उनकी योजना करते हुए व्याख्यान करते हैं। उनका 
जो व्याख्यान है, वह व्याख्यानका आभास है, सम्यग्‌ व्याख्यान नहीं है, इतना 
ही पूबेमें प्रतिपादन किया गया है। इस पादमें तो वेदान्तवाक्यों की अपेक्षा न 
खते हुए खतन्‍्त्ररूपसे उनकी युक्तियोंका प्रतिषेध किया जाता है, पूर्वके प्रतिषेष 
ओर इस ग्रतिषेधमें इतना विशेष हे 


' आत्या++ साइट "कई जल-7१--पपचमान्य जब -अाए 
9 0 20 20 0३% 


रवग्रमा 
मन्तव्यस्‌ । पौनरुक्तयं शद्धते -नन्‍्वीक्षतेरिति । पूर्व सांख्यादीनां श्रत्यर्थानुगआ- 
हकतर्क॑निरासादू अश्रोतत्वमुक्तम्‌, संप्रति श्रत्यनपेक्षाः तदीया: स्वतन्त्रा युक्तयो 
निरस्यन्त इति अथमेदात्‌ न पुनरुक्तिः इत्याह--तहुच्यत इति। 

प्रधानम्‌ अचेतन जगदुपादानमिति सांख्यसिद्धान्तः अन्न विषयः, स कि प्रमाण- 
मूछो भ्ान्तिमूछो वा इति सन्देहे “सर्वधर्मोपपत्तेश्च” इत्युक्तधर्माणां प्रधाने सम्भवात्‌ 

त्वग्रमाका जनुवाद 

हँ-- नर्न्वक्षतेः” इत्यादिसे पहले सांख्य आदिके श्र॒त्यनुग्राहक तर्कोका खण्डन कर उनका 
मत अश्नोत ( श्रुतिविरुद्ध ) कहा गया है, अब उनकी श्रुतिकी अपेक्षा न रखनेवाली स्वतत्र 


युक्तियोंका खण्डन किया जाता हैं। इस प्रकार अथंभेद--विषयमेद होनेसे पुनराक्ति नहीं है 


ऐसा कहते हं-- तदुच्यते” इत्यादिसि। अचेतन प्रधान जगत्‌का उपादान कारण है यह 

सांख्य सिद्धान्त इस अधिकरणका विषय है । वह प्रमाणमूलक है या भ्रान्तिमूलक है ? ऐसा 
अर म डर पी थ्‌ 5 पे ९ घ्‌ ७ ७.५ ऊ जज १ अप $ 
पनन्‍द॒ह उपास्थत हानपर सवधमापत्तेश्व इस सूजसम कहे गये सब घम्राका प्रधानमें सभव 
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शाड्रसाष्य-रत्मग्रमा-आपातलव। 
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भपध्यू 
तत्र सांख्या मन्यन्ते--यथा घठशशवादयी भेदा शदात्मनाउन्वीयसा- 
ना सदात्मकसासान्यप्वका लोके दशा तथा सर्व एव बाह्माध्यात्मिका 
भेदाः सुखदुःखमोहात्मतयाउन्वीयमाना! ुखदुःखमोहात्मकसामान्यपूर्वका 
भवितुमहन्ति । यत््‌ सुखदुःखगोहात्मकं सामान्य तंत त्रिशुण पधान सह- 
भाष्यका अनुकद 
सांख्योंका यह सत है कि जैसे घट, शराब आदि विकार पिट्टीसे युक्त होनेके 
कारण सृत्तिकारूप असाधारणवाले कारण हैं, ऐसा लोकमें देखा जाता है, वैसे ही 
सब बाह्य ओर आध्यात्मिक विकार सुखठु:खमोहात्मकतासे युक्त हैं | इससे उनके 


असाधारण कारण सुख, दुःख और मोहात्मक ही हो सकते हैं। जो वह सुखदु:ख- 


क्‍ रत्वम्सा 
हा ड ञ 5 ण्‌ | 53 लक पूवै | 
पंढेव उपादानमिति आश्ेपसंगत्या प्रमाणमूछत्व॑ दशयन्‌ पू्वपक्षमाह--तत्र 
सांख्या इति | स्वसिद्धान्तज्ञानस्थ परमतनिरासं प्रति उपजीव्यत्वात्‌ पादयोः 
संगतिः | परमतनिरासात्मकत्वात्‌ सर्वेषाम्‌ अधिकरणानां एतत्पाद्संगति: | पूर्वपक्षे 
पमाणसूल्मतविरोधादू उत्तश्रु्यर्थसमन्वयासिद्धि: फल्म्‌ , सिद्धान्ते तत्सिद्धिरिति 
ञ 5 ल्‍ पा नव भरे ते शक ध्ज् थ्रर ५ /:५ 
'ई द्रव्यम्‌ | मूलश्रीतसमन्वयदाब्वर्थित्वाद्‌ अस्य पादस्य अतिसंगतिः इति 
विवेक: । मिद्चन्ते इति भेदाः विकारा:, ये विकारा येन अन्विताः ते तत्मक्ृतिका 
(0 ७ ए्‌ 6 

इति व्याप्तिमाह--यसथ्ेति | सर्व कार्य सुखदुःखमोहात्मकवस्तुप्रकृतिकम , तदन्वित- 

वादू, घटादिवद , इति अ भे कप लाई मे 
जादू, धटादिवदू , इति अनुमानमाह--तथ्षेति | किम प्रधान परिणमते तत्राह-- 

एत्वश्रजाका अनुवाद 

होनेसे प्रधान ही जगतका उपादान कारण है इस अकार आश्षिप संगतिसे सांख्यसिद्धान्त 
प्रमाणमूलक है ऐसा दिखाते हुए पूर्वपक्ष करते हैं--“तत्र सांख्या” इब्यादिसे | स्वसिद्धान्तका 
ज्ञान परमतके खण्डन करनेमें उपर्जाव्य--आधारभूत है इससे दोनों पादोंकी संगाति जाननी 
चाहिए। इस पादके सब अधिकरण परमत सण्डनात्मक हैं, इसलिए सब अधिकरणोंकी पाद- 
संगति है। पूर्वपक्षमें अ््माणमूलक सांख्यके विरोधसे श्रह्ममें कहे गये शुत्यंसमन्वयकी असिद् 
फल है और सिद्धान्तमें उसकी सिद्धि फल है ऐसा पादसमाप्ति तक समझना चाहिए । श्रृति 
समनन्‍्वयको दृढ़ करना इस पादका अयोजन है, अतः इस पादकी श्षतिके साथ संगति हैं ऐसा 
विवेक हैं। मिद्रन्ते--जों भिन्न होते हैं इस व्युत्पत्तिसि भेदका आर्थ विकार है। जो विकार 
जिससे अन्वित होते हैं, उनकी प्रकृति--उपादानकारण वही है ऐसी व्याप्ति कहते हैं---“यथा” 
इ्त्यादिसे । सब कार्य खुख-दुःख-मोहात्मक वस्तुसे बने हैं, उससे अन्वित होनेसे, घट आदिके 
समान, ऐसा अनुमान कहते ह्ल्ल्सी तथा ” इत्यादिसे । प्रधान किसलछिए परिणामको प्राप्त होता 


रे 7 गा 000 [६ 
री ट ब्रह्मसत्र [ अ० २ प्रा० २ 
ररररः है साज्य ः ह ह 
दचेतर्न चेतनख पुरुषा् साधयितु स्वभावेनेव विचित्रेण विकारत्मना 
प्रवतेते इति । तथा परिमाणादिभिरपिे लिझ्बस्तदेव प्रधानमनुमिमते । 
भाष्यका अनवाद 

मोहात्मक सामान्य है, वह त्रिगुणात्मक प्रधान है, मत्तिकोके समान वह अचेतन 
पुरुषके भोग ओर मोक्षरूप अर्थकों सिद्ध करनेके लिए खभावसे ही विचित्र 
विकाररूपसे प्रवृत्त होता है। उसी प्रकार कार्यगत परिमाण आदि छिंगोंसे उसी 


च्र+ 


प्रधानका वे अनुमान करते हैं । 


रब्ग्ममा द 
चेतनस्पेति । अर्थ:--भोगापवर्गरूपः, तद्थ स्वभावत एवं प्रवतते, न तु केन- 
चित्‌ चेतनेन प्रेय्यते इत्यथः । तदुक्तम-“पुरुषाथे एवं हेतुने केनचित्‌ कार्यते 
करणम्‌” (सां० का० छो० ३१) इति । अनुमानान्तराणि तैरुक्तानि 
स्मारयति--तथैति | उक्ते हि-- 
भेदानां परिमाणात्‌ समन्वयाच्छक्तितः प्रवृत्तेश्व | 
कारणकार्यविभागादविभागाद्‌ वेश्वरूप्यस्य |)! (सां०का०छो० १७) 
इति। जत्र कारिकायां समन्वयादिति छिजह्ञ व्याख्यातम, शिष्टानि व्याख्या- 
यन्‍्ते । तथा हि+्षित्यादीनां भेदानां कारणम्‌, अव्यक्तमस्ति, परिमितत्वादू, 
घटवत्‌ । न च दृष्टान्ते साध्यवैकल्यम , घटोत्पत्तेः प्रागनभिव्यक्तघटादिरूपकार्य- 
विशिष्टल्वेन मद: अपि अव्यक्तत्वात्‌ । तथा घटादीनां कारणशक्तितः प्रदत्त 

रत्नग्रभाका अनुवाद 
है? इसपर कहते हैं--“चेतनस्य” इत्यादिसे । अथोत्‌ चेतनके भोग ओर मोक्षरूप अयो- 
जनके लिए प्रधान अपने आप ग्रक्तत्त होता है किसी चेतन द्वारा प्रेरित नहीं किया जाता । 
सांख्यकारिकामें--पुरुषाथ एव० ( भावी भोग ओर सोक्षरूप पुरुषाथ ही करणोंको ग्रवृत्त 
करता है, वे किसी चेतन द्वारा श्रवृत्त नहीं किये जाते ) ऐसा कहा है। सांख्योने जो अन्य 
अलुमान कहे हैं उनका स्मरण कराते हैं--“तथा” इत्यादिसे। कहा हैं कि 'भेदानां परिसाणात्‌ ० 
( विकारोंके परिमाणसे, समन्वयसे, शक्तियोंकी प्रवत्तिसें, कारणस कार्यक्े विभाग होनेसे उसी 
प्रकार विचित्र विविध अविभागसे अव्यक्त--प्रधान सिद्ध होता है ) [ यह अधानसाधक तकाकों 
संग्राहक इलोक है । ] इस कारिकाके 'समन्वयात्‌” इस लिज्ञका व्याख्यान हो गया है। शेषका 
व्याख्यान किया जाता हें--पए्थिवी आदि भेदोंछा कारण अव्यक्त हें, क्योंकि वे घट आदिके 
समान परिमित हैं। दृश्ान्तमें 'अव्यक्त कारण है' इस साध्यका अभाव है ऐसा नहीं कहा 
जा सकता, क्योंकि घटकी उत्पत्तिके पूर्व अभिव्यक्त न हुए घट आदि रूप काय विशिष्टत्वसे 
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भाष्य 


तत्र वृदाम।--यदि दृष्टान्तवलेनवेतन्निरुप्येत नाउचेतर्न लोके चेतना- 
छु भाष्यका अनवाद क्‍ | 
ऐसा पर्वपक्ष होने पर सिद्धान्ती कहते है--यदि दृष्टान्तके बलसे ही इसका 


रत्लय्मा 

महदादिकायाणामपि कारणशक्तितः प्रवृत्ति: वाच्या, तच्छक्तिमत्‌ कारणम्‌ अव्यक्तम | 

किन ह (805. य र ४ 
किच्च, कारणात्‌ कार्यरत विभागो-जन्म हृश्यते। क्षितेः घत्तिका जायते, ततो घट 
इति | एव्मविभागः--प्रातिठोम्येन प्रलयो दृश्यते; घटस्य झत्तिकायां छुयः, तस्या: 

जे ० ३ ८5 भाग ८5 बच ध्् रूप्य का 
क्षितो, क्षितेः अप्सु, अपां तेजसि इति एतो विभागाविभागो वेश्वरूप्यस्थ--विचित्रस्य 
भावजातस्य दश्यमानों छथक पक्षीकृता कचित्‌ कारण विश्वान्ता, वभागत्ादू 
अविभागल्वाच्च, मृदि घटविभागाविभागवदू इत्यथः | 

सिद्धान्तयति--लत्र बंदाम हति । किम अनुमानेः अचेतनप्रकृतिकतव 

जगतः साध्यतं, खतन्‍त्राचतनमछतिकत्व वा £ आद्य सिद्धसाधनता, अस्मामिः 
अनादित्रिगुणमायाज्ञीकारात्‌ | द्वितीये घटादिदृष्टान्ते साध्याप्रसिद्धिः इत्याह--- 

दी्‌ र् के ८5 दि बे पद [8 हक] [कण 
यदीति | खतन्त्रमचेतन प्रकृतिरिति एतद्दृशन्तवलेन तदा निरूप्येत, यदि 
इृष्टान्तः कचित्‌ स्थात्‌, न तु दृष्ः कचिद इति अन्वयः | स्वतन्त्रपदार्थभाह--- 

क्‍ त्वमभाका अनुवाद 

मृत्तिका भी अव्यक्त है इसी प्रकार घट आदि कार्योंकी कारणशक्तिसे प्रद्नत्ति हेनेसे मह 
आदि कार्योंकी भी कारणशाक्तिसे ग्रज्वत्ति कहनी चाहिए। वह शक्तियुक्त ऋारण अव्यक्त हें 
और कारणसे कार्यका जन्म दिखाइ देता हैं। प्थिवीसे मिट्टी पेंदा होती हे, मिद्चमे घट 
होता हैं। इसी प्रकार अविभाग अथात्‌ उत्पत्तिसे उलठे ऋमसे प्रछ्य दिखाई देता है-- 
घटका मिट्टीमें, . मिट्ठीका प्रथिवामें, एथिवीका जल्से ओर जलका तेजमें 
लय होता है। इस प्रकार वेश्वरूपके--विचित्र पदाथसमूहके ये विभाग ओर अविभाग 
जो देखे जाते दें, वे दोनों प्रथऋ्‌ पृथक पक्षरूपसे खीकृत हैं, वे दोनों किसी एक कारणमें 
विश्रान्त हैं, विभाग ओर अविभाग होनेसे मृत्तिकामें घटके विभाग ओर अविभागके समान 
ऐसा भावाथ हे । ही 

इस प्रकार पूर्वपक्ष कहकर सिद्धान्त कहते हँ-- तिनत्र वदामः” दइत्यादिसे । 
क्या अनुमांनोंस जगत्‌ अचेतनप्रकृतिक हें--जगतकी प्रकृति--उपादान कारण--अचेतन हे 
यह सिद्ध करते हो, या खतन्‍त्र अचेतन इस जगतकी प्रकृति हे, ऐसा सिद्ध करते 
हो ? प्रथम पक्ष यदि मानो, तो सिद्धसाधनता दें-जो सिद्ध है उस्ीको सिद्ध करते 
हो, क्‍योंकि इंश्वरसे अधिष्ठित अनादि त्रिग्रुणात्मक सायाको जगवकी ग्रकृृतिरुपसे हम भी 
स्वीकार करते हैं। यदि द्वितीय पक्षका ग्रहण करो तो घठ आदि दृथन्तोंमें साध्य अप्राजिद्ध हे, 
ऐसा कहते हें--“ यदि” इत्यादिसे । स्वतन्त्र अचेतन प्रकृति हे, इसका दृथ्ान्तसे तभी निरूपण 
किया जा सकता है, जब कहीं दृश्ान्त हो परन्तु दृशन्त कहीं भी दिखाई नहीं देता, ऐसा! 
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भाष्य 
नधिष्ठितं स्व॒तन्त किख्िद्विशिष्टएरुपाथनिवेतेनसमथोन्‌ विकाशन विश्चयदू 
दृष्टम । गेहप्रासादशयनासनविहारघृस्यादयो हि लोके प्रज्ञावद्त्ि! शिटिप- 
भियेथाका्लं सुखदुःखप्राप्तिपरिहार्योग्या रचिता इश्यन्ते, तथेद जगद- 
खिल एथिव्यादि नानाकमेफलोपमोगयोग्य बाह्मत्र, आध्यात्मिक च शरी- 
रादि नानाजास्यन्वित प्रतिनियतावयबविन्याससनेककर्मफ़लालुभवाधिप्ठान 
भ्ाष्यका अनुवाद क्‍ 
निरूपण किया जाय, तो छोकसें स्वृतन्त्र--चेतनसे अनधिष्ठित अचेतन विशिष्ट 
पुरुषार्थके साधनमें समर्थ विकारों की रचना करता हुआ नहीं देखा जाता । 
घर, महछ, शयन, आसन, विहारसूमि आदि कालके अनुसार सुखकी प्राप्ति 
ओर दुःखंका परिहार करने योग्य पदार्थ बुद्धिमाब्‌ शिल्पियोंसे रचे गये देखनेमें 
शाते हैं, वेसे मिन्न मिन्न कमफलके उपभोगके योग्य एथिवी आदि बाह्य जगत्‌ 
आर भिन्न भिन्न जातियोंसे युक्त-असाधारण अवयबोंसे युक्त अनेक कर्मफलोंके 
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रत्वञग्रभा 
चेतनाधिह्वितमिति | परकीयस्य साध्यस्य अग्रसिद्धिम्‌ उकत्वा सत्मतिपक्ष वक्‍तु 
यद विचित्ररचनात्मक काये तत्‌ चेतनाधिष्ठिताचेतनप्रकृतिकम्‌ इति व्याप्तिमाह--- 
गेहेति। इदं जगत्‌ चेतनाधिष्ठिताचेतनप्रकृतिकम्‌ , कार्यत्वाद , गेहबद्ति प्रयोग: 

क्‍ विपक्षे विचित्ररचनानुपपत्तिरूपं छूत्रोक्ते बाधकतक वकक्‍तुं जगतो वेचिब्यमाह-- 
: तथेति | बाल्मम---प्रथिव्यादि मोग्यम , आध्यात्मिकम्‌ - शरीरादि च मोगाधिष्ठानमिति 
विभागः । ग्रतिनियतः असाधारणः अवययानां विग्यासो रचना यस्‍्य तद इत्यथेः । 
इत्थ विचित्र जगत्‌ चेतवानघिष्ठिता जडप्रकृति: कथ रचयेत्‌ न कथमपि हत्यथ 

र्लगरमाका अनवाद 

न्वय है। खतन्त्र पदका अथ कहते हैें-“चेतनानधिष्ठितम्‌” इत्यादिस। सांख्यका साध्य अग्नसिद्ध 
है, ऐसा कहकर हेतुका सत्प्रतिपक्ष कहनेके लिए “जों विचित्र रचनात्मक कारये है, वह चेतनसे 
अर्धिष्ठित अचेतनप्रक्नोतिक है--उसकी प्रकृति चेतनाधि।प्ठित अचेतन है, ऐसी व्याप्ति कहते हँं--- 
“गेह” इत्यादिसे । यह जगत्‌ चेतनाधिष्ठित अचेतनसे बना है, काये होनेसे, घरके समान 


| 
| की न प्‌ ज 
ऐसा अनुसानका प्रयोग है। विपक्षमें सूत्र कहा हुआ विचित्ररचनानुपपत्तिरूप बाधक तके 
| कहनेके लिए जगत्‌का वेचित्र्य कहते हैं [” हत्यादिसे। जमत्‌ दो प्रकारका है, बाह्य 
! 
| 


है| ओर आध्यात्मिक । वाह्य--प्थिवी आदि भोग्य है ओर आध्यात्मिक--शरीर आदि भोगका 
अधिष्ठान है--ऐसा विभाग है । प्रतिनियत--असाथारण है अवयवबोंकी रचना जिसकी, उसे 
प्रतिनियतावयव॒ विन्यास कहते हैँ । ऐसे विचित्र जगत्‌क्की चेतनसे अधिष्ठित न हुई जड़ 
प्रकृति केस रचना कर सकती है। किसी अकार भी रचना नहीं कर॒ सकती+-ऐसा 
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साष्य 


ह्थ्यमान प्रज्ञावदूमि! सम्भाविततम शिल्पिसिमेनसाध्प्यालोचयितुमशकर्य 
सत्‌ कथमचेतर्न प्रधान रचयेत्‌ | छोटपाषाणादिष्वच्शत्वात्‌ । शदादिष्वपि 
तहत प्रधानस्यापि 
मृदाह्यपादानस्वरूपव्यपाश्रयेणव धर्मण 


कुम्भकारायधिष्टितेषु विशेशकारा रचना इच्यते, 
चेतनानतराविष्ठितत्वप्रसज्ञ। | न॑ 
भाष्यका अनुवाद 


अनुभवका अधिष्ठानरूप दृश्यमान शरीर आदि आध्यात्मिक जगत्‌, जिसकी 
उसकी रचना 
अचेतन प्रधान केसे कर सकता है ? ढेके, पत्थर आदि अचेतनोंमें ऐसी शक्ति 
नहीं देखी जाती | हां, उत्तिका आदिमें भी कुम्मकार आदिसि अधिष्ठित होनेपर 
विशिष्ट आकारवाढी रचना देखी जाती है। इसी प्रकार प्रधानको भी अन्य 
उपादानके स्वरूपका आश्रय 


आडछोचना बड़े बड़े बुद्धिमान्‌ शिल्पी मनसे भी नहीं कर सकते 


चेतनसे अधिप्ठित मानना पडेगा। मृत्तिका आदि 


रत्वयभा 
यत्‌ चेतनानधिष्ठितम्‌ अचेतन तत्‌ न कायकारि इति व्याप्तिम्‌ उक्ततकेमूलभूतामाह-- 
लोशेति । चेतनाप्रेरितेषु छोष्टादिषु कार्यकारित्वादशनाद इत्यथः। किश्व, अनादि- 
जडप्रकृति: चेतवाधिष्ठिता, परिणामित्वात्‌; सृदादिवद इत्याह--मद्ति । ननु 
मृदादिद्ष्टान्ते हृयमपि अस्ति--अचेतनत्वं चेतनाधिष्ठितत्व॑ं चेति । तत्न परिणा- 
मिल्वहेती। अचेतनत्वमेव व्यापकम्‌ सृदादिस्वरूपत्वेन अन्तरह्तत्वात्‌ू, न तु 
चेतनाधिष्ठितत्व॑ व्यापकम्‌, तस््र मृदादिवाब्यकुछाछादिसिपेक्षत्रेन बहिरज्ञत्वात्‌ , 
तथा च परिणामित्वेइपि मूलप्रकृतेः अचेतनत्वधर्मणेव योगो न चेतनाधिष्ठितत्वेन 
इत्याशइ्रय निषेधति--न चेति । महानसदृष्टन्तेइन्तरहज्लस्थापि महानसस्वरूपस्य 
रत्वग्रभाका अनुवाद 
अथे है [ जगत्‌ खतन्त्र अचेतनका कार्य नहीं है, विचित्र कार्य होनेसे या विशिष्ट रचनात्मक 


3७0२ 


जो अचेतन चेतनसे अधिष्ठित नहीं है, वह कार्यकारी नहीं हे, उक्त तकंकी मूलभूत 


इस व्याप्तिको कहते है--“लोट” इत्यादिसि। आशय यह कि चेतनसे अधिष्ठित न हुए 


लोथ आदिम कायकारित्व नहीं देखा जाता है। ओर “अनादि” जड़ ग्रकृति चेतनसे अधिष्ठित है 
पारणामा हानसे, ग्त्तेका आदेके समान, ऐसा कहते हँ-- मद” इत्यादिसे। परन्तु 
ख्ात्तिका आदि दृथन्तोंमें अचेतनत्व ओर चेतनाधिष्ठितत्व दोनों हैं, उसमें परिणामित्व इस 


हेतुका अचेतनत्व ही व्यापक है, क्योंकि झत्तिका आदिका स्वरूप होनेसे वह अन्‍्तरंग है, 
चेतनाधिष्ठितत्व व्यापक नहीं है, क्योंके उसको म्त्तिका आदिसे बाहर रहनेवाले कुछाल 


पी पु ञ् पृ | हे ८५ 8... हो 5 डक आप पे दि 
जादका अपक्षा ह, अतः वह वाहरग हूं, इसालए पारणा[मत्वम भा मूल प्रकृातेका अचतनत्व 


अंधि० ९ सू० १ |] शाह्नरथाष्य-रत्वं्रभा-माषाछुवादसहित. ११२१ 
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निसे, विशिष्ट शिल्पीसे निर्माण किये हुए आसाद आदिके समान, ऐसा अनुमान है] 
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क्रय कंगाथ 


भाष्य 

भूलकारणमबधारणीयय्‌, ने वाह्मइस्मकारशदिव्यपाश्रयेणेति किश्िल्िया- 
मकमसिति | न चव॑ सति किखिद्‌ विरुध्यतें, प्रत्युत श्रुतिरसुगृद्यते, चेतनकार- 
णसमपंणात्‌ । अतो रचनाजुपप्तेश् हेतोनॉअ्चेतन जगत्कारणमजुमातव्य 
भवति | अन्वयाचजुपपत्तेशेति चशब्देन हेतोरसिद्धि समयश्चिनोति। नहि 
वाह्याध्यात्मिकानां भेदानां सुखदःखशभोहात्मकतया5न्वय उपपच्चते, सुखा- 

भाष्यका अनवाद 

करके रहनेवाले धमसे ही मूछ कारणका निश्चय करना चाहिए ओर बाह्य कुम्भकार 
आदिके आश्रित घमसे सूछ कारणका निश्चय नहीं करना चाहिए, ऐसा कोई 
नियम नहीं है । ओर ऐसा होनेसे कुछ विरोध भी नहीं आता । चेतनको कारण 
मानने में उलदे श्रुति अनुग्ृहीत होती है, क्योंकि वह चेतन कारणका प्रतिपादन 
करती है | इसलिए रचनाकी अनुपपत्तिरूप हेतुसे अचेतन जगत कारण है, 
ऐसा अजुमान करना उचित नहीं है। अन्वय आदिकी अनुपपत्ति होनेसे 
इस हेतुकी असिद्धिका चशव्दसे समुच्चय करते हैं, क्योंकि वाह्य और आशध्या- 
त्मिक विकारोंका सुखदुःखमोहात्मकताके साथ अन्बय उपपन्न नहीं होता, 


रत्नत्नसा 

धूमव्यापकत्व॑ नात्ति, तदमभिन्नस्य बहिरड्गस्यापि वहने: तद॒स्तीति अन्तरड्गर्ल॑ 
व्यापकत्वे प्रयोजक॑ न मवृतीति भावः | किश्च, यद्‌ अचेतनम्‌ तत्‌ चेतनाथिष्ठितमेव 
परिणमते इति अड्गीकारे वाघकामावात््‌ प्रत्युत श्र॒त्यनुग्रदमघ्च तथा अडगीकायमि- 

न 9 कर ख्‌ कल! न्घ य ८5 ह ञअ्‌ ड्विदयों 
त्याह--म चेव॑ सतीति । सुखदुःखमोहान्वयाद इति हेतो! असिद्धिदयोतनाथः 
सत्रे चकार इत्याह--अन्वयाद्यश्लुपपततेश्वेति | न अनुमान युक्तमित्वर्थः 
आंदिशब्दः परिमाणादिय्रहार्थ:। शब्दादीनां बाब्यतवानुभवाद आन्तरसुखाया- 
रत्वममाका अनुवाद 

घमसे ही योग है, चेतनाधिष्ठिततवसे नहीं है, ऐसी आशका करके उसका निषेघ करते हैं---- 
“न च” इत्यादिसे । महानसदृश्शन्तमें य्यपि महानसका स्वरूप अन्तरंग दे, तो भी वह धूमका 
व्यापक चढ्ीं हैं ओर उससे मिन्‍न अग्नि बहिरंग हे, तो भी वह धूमकी व्यापिका है, इसलिए 
अन्तरगत्व व्यापकत्वन अयाजकत्व नहा हू, यह भाव हू । आर जां अचतन हूं वह चतना।धपाए्ठ 
हाकर हां पारणत हाता है, उच्चक कारम वावक नहा ह। उलल्‍दा शांतका अनुगप्रह 


होता है, इसलिए अंगीकार करना चाहिये, ऐसा कहते हेँ-“ न चेव॑ सति”' इत्यादिसे । 'खुखडुःख- 


42502, 


» जा केदेत ६- 
| जआाद शब्दस 


पे 
>> 


“अनवयायनुपपत्तेश्व” इत्यादिसे | अनुमान युक्त नहीं है, यह अथ॑ 


जय 00 ० 0 2 


हर 


2 


है.) 


नशा 


डा हर आटा 
का हे. > ७ ऋ - 2५७. 
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याष्य 
दीनां चान्तरत्वप्रतीते), शब्दादीनां चाठद्रपत्वप्रतीते), तन्निमित्तत्वग्रती- 
तेश्व | शब्दाद्यविशेषेजपि च भावनाविशेषांत सुखादिविशेषोपलब्धे! । तथा 
परिमितानां भेदानां मूलाइकुरादी नां संसगपूवकर्त्व॑ दष्णवा वाह्याध्यात्मि- 

भाष्यका अनवाद 

क्योंकि सुख आदि आन्तर हैं, ऐसा प्रतीत होता है, और शब्द आदि अतद्गप 
प्रतीत होते हैं, इसी प्रकार उनके निमित्तरूपसे ग्रतीत होते हैँ, ओर शब्द 
आदि विशेषके न होनेपर मी भावना विशेषसे सुख आदि विश्ञोष प्राप्त 
होता है। इसी प्रकार मूछाडुरादि परिमित विकार संसर्गपूर्वक हैं, ऐसा देख- 


रतवप्रभा 
व्वकत्वस्‌ असिद्धम्‌ तन्निमित्तत्वात्‌ च। नहि निमित्तनैमित्तिकयो: अभेदेन योग: 
अस्ति, दण्डघटयोः अदशेनाद्‌ इत्यर्थः | किश्च, यदि घटे मद्ग॒त्‌ सुखादिक 
शब्दादों अन्वित स्यात्‌ तहिं सवे! अविशेषेण सुखादिकम्‌ उपलभ्येत घटे सृद्गवत्‌ , 
न तथा उपलब्धि: अस्तीति योग्यानुपलुब्ध्या हेत्वभावनिश्चय इृत्याह--- 
शब्दादीति | विषयस्य एकत्वे अपि पुरुषवासनावेचिच्यात्‌ कस्यचित्‌ सुखबुद्धि 
कस्यचित्‌ दुःखबुद्धिः । कस्यचित्‌ मोहबुद्धिः दृश्यते, अतो विषयाः सुखाद्यात्मका 
न भवन्ति इत्यर्थ:। एवं समन्वयादिति हेतुं दूषयित्वा परिमाणादिहेतून्‌ दृूषयति--- 
तथते | बुद्धयादीनां परिमितत्वेन संसगंपूर्वकत्वसिद्धी संसष्टानि अनेकानि 
सत्त्वर्जस्तमांसि सिध्यन्ति एकस्मिनू संसर्गासम्भवात्‌ न ब्रह्मसिद्धिः इति सांख्य- 
स्नत्रभाका अनुवाद 

परिमाण आदिका ग्रहण करना चाहिए । शब्द आदि वाह्य हैं, ऐसा अनुभव होनेसे वे आन्तर 
सुख आद स्वरूप हैं, यह अआशद्ध है, उच्चा श्रकार शब्द आद ता सुखादक नामत्त हूं, नामत्त 
आर नोमेत्तिकका अभेदसे सम्बन्ध नहीं होता, क्योंकि दण्ड, ओर घटमें अभेद दिखाई नहीं 


देला& एसा सावाथ है । आर घटस मश्त्तकाक समान शब्द आद सुखाद नित्य आन्चत हूर्त 


तो सबको समान रीतिसे उनमें खुखादिकी प्राप्ति होती, जैसे कि घटमें म्रततिकाकी सबको 
उपलब्धि द्योती हे, वेसे ही यहाँ भी द्वोती,. परन्तु वेसी उपलब्धि नहीं होती। इस योग्य 
अनुपलब्धिसे हेतुके अभावका निश्चय होता है, ऐसा कहते हैं-“शब्दादि” इत्यादिसे । विषय 
यद्यपि एक ही है, तो भी पुरुषवासनाके वेचिज्यसे किसीकी उसमें सुखबुद्धि, किसीकी दुःख- 
बुद्धि ओर किसीकी मोहबुद्धि देखी जाती है, इससे विषयसुख आदि स्वरूप नहीं है, ऐसा 


समझना चाहिए । इस प्रकार 'समन्वयात” इस हतुकों दूषित करके परिणाम आदि हेतुओंको 


दूषित करते हें-““तथा” इत्यादिसे । बुद्धि आदि परिमित होनेसे संसगपूवक हैं, ऐसा सिद्ध 
होनेपर संसष्ट अनेक सत्व, रज ओर तम हैं, ऐसा सिद्ध होता है । एकमें संसग न होनेसे 


४77 कुकर 


। 2 .. ब्रेहांसूने ... [बढ है क्ष० ३ 
कानां भेदानां परिमितत्वात्‌ संसगपृवेक्वमलुसिभानश्य सत््वरजश्तमसा- 
हे १. (१ ह व्‌ वि प ५५ ु कर 

.... सपि संसगपूवकत्वग्रसड्) परिभितलाविशेषात्‌ । क्ार्यकारणभावस्तु ग्रेक्षा 
जम आाष्यका जनुवाद 

कर बाह्य ओर आध्यात्मिक विकार परिमित होनेसे संसगेपूर्वक हैं, ऐसा 


अनुमान करनेवालोंको सत्व, रज ओर तम भी संसगेपूर्वक हैं, ऐसा मानना 


2 कप की 
१2८48 28 ५ 222/265:245447%%&:4, 


पड़ेगा, क्योंकि उनमें सी परिमितत्व समान है। अपेक्षापूर्वक निर्माण किये हुए 

स्य भावः | किमिदं परिमितत्वम्‌ ? न तावद देशतः परिच्छेदः, यक्षान्तगंताकाशे 
तस्याभावेव मागासिद्धे, नापि काछुतः परिच्छेदः, सांख्यै! कारुस्य अनड्गीका- 
ः रातू, अविद्यागुणसंसर्गेण सिद्धसाधनाच्च, नापि वस्तुतः परिष्छेदः, सत्त्वादीनां 
परस्परं भिन्नत्वे सत्यपि साध्यामावेन व्यभिचाराद इत्याह--सच्व्षेति | यदुक्ते 
कार्यकारणविभागो यत्र समाप्यते तत्‌ प्रधाननिति। ततू न, ब्रह्मणि मायायां वा 

समाप्तिसम्भवात्‌। न च यः कार्यस्य विभागः स चेतनानधिष्ठिते अचेतने समाप्तः 

इति व्याप्तिरस्ति सर्वत्र अचेतनेषु चेतनावधिष्ठानद्शनादू इत्याह--कार्येति । 

क्‍ एतेन अविभागोडपि व्याख्यातः । यत्तु यत्‌ परिमितं॑ तद अव्यक्त- 

से त्वम्रभाका अनुवाद 

ः कक ० द ब्रह्म असिद्ध हें, ऐसा सांख्यका आशय है । यह परिमितत्व क्या है ? परिमितत्वका देशसे 
8 परिच्छेद, ऐसा अथ तो हो नहीं सकता, क्‍योंकि पंक्षमें अन्तगंत हुए आकाशमें, ऐसे 


परिच्छेदका अभाव होनेसे हेतुमें भागासिद्ध दोष होगा । इसी प्रकार परिमितत्वका अथ 
कालसे परिच्छेद, ऐसा भी नहीं है, क्योंकि साख्य कालका अज्ञीकार नहीं करता [ पच्चीस 
तत्त्वोंसे अतिरिक्त कालका वह अज्ञौकार नहीं करता ] अविद्यायुण संसगरूप उपाधिसे कालका 
अज्ञीकार किया है, ऐसा यदि कहो तो सिद्धसाघनता दोष होगा । उसी अकार वस्तुसे परि- 
च्छेद भी परमितत्वका अथ नहीं है, क्योंकि सत्त्व, आदि परस्पर भिन्न हें, तो भी साध्यके अभावसे 
व्यभिचार है, ऐसा कहते हें--“सत्त्व” इत्यादिसि। और कार्यकारणभाव जिसमें समाप्त होता 
हे, वह प्रधान है, ऐसा जो कहा गया है वह युक्त नहीं है, क्योंकि ब्रह्ममें या मायामें इस समाप्तिका 
सम्भव हैं। कार्येका विभाग चेतनसे अधिष्ठित न हुआ अचेतनमें समाप्त है, ऐसी व्याप्ति 
नहीं हे, क्योंकि सत्र अचेतनमें चेतनका अधिष्ठान देखा जाता हैं, ऐसा कहते हैं--' कार्य" 
इत्यादिसे । इससे साख्यकारिकाके 'अविभाग” हेतुका भी अत्याख्यान हुआ समझना चाहिए । 


१-श्यत्ता, इतना प्रदेश । 


२- सब वाह्य और आध्यात्मिक भाव अविभक्त ऐसी एक वस्तु जिनको प्रकृति हे, ऐसे हें 
परिमित द्वोनेसे, घट आदिके समान” इस अनुमानमें “सब वाह्य ओर आध्यात्मिक भाव” पक्ष है। 
३-सब पक्षमें न रहे किन्तु पक्षके एक देशमें ही रहे वह देतु भार्गासिद्ध है । 


हज अप हि । 5 
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हे आशि० ? स्‌ दसहित 
000७७७७७१०९०७७०'* काश स्स्फ् 
पूर्वकनिर्मितानां शयनासनादीनां दृष्ट इति न कायकारणबाबाद बाह्याध्या- 
के त्मिकानां मेदानामचेतजपूर्वकृत्व॑ शक कऋल्पयितुय् ॥१॥ 


भआष्यका अनुवाद 
उयन, आसन, आदिका कारये-कारणभाव देखनेमें आता है, कार्य-कारण- 
/ भावसे बाह्य ओर आध्यात्मिक विकार अ चेतनप्रकृतिक हैँ, ऐसी करपना नहीं 
की जा सकती ॥ १ ॥ 


रत्वयमा 


प्रकृृतिपूर्वकम्‌ इति व्याप्त्यन्तरं तस्यापि गुणेषु अनादिषु परिमितेषु व्यभिचारः | 

.. एतेन सहश्योः एव प्रकृतिविकारभावाद अचेतनविकाराणामय्‌ अचेतनमेव प्रकृति: 

इति निरस्तम । चेतनाधिष्ठिताडचेतनग्रकृतिकत्वेडपि साहश्योपपत्ते: | “न विलक्ष- 

जादू (ब्र० सू० २।१।७) इत्यत्र साहइश्यनियमस्य निरस्तत्वाच्च । एवं चेतना- 

एक धीनकारणशक्तित) कार्यप्रवृत्तिसम्भवात्‌ शक्तितः प्रवृत्तिलिड्गम्‌ अन्यथासिद्धिम्‌ 
इति भावः ॥ १ ॥| क्‍ 


रमभाका अनुवाद 

ै जो परिमित है, वह अव्यक्त-श्रधान अक्वतिवाला है, यह जो दूसरी व्याप्ति सांख्यों 
द्वारा कही गई है, उसका भी अनादि परिमित गुणसें व्यभिचार हैं। इसलिए सहशका ह्दी 

रा भक्ृतिविकारभाव दोनेसे अचेतन विकारोंकी अचेतन ही अकृति है, इस पक्षका निरसन हुआ 
9... समझना चाहिए, क्योंकि चेतनसे अधिष्ठित अचेतन प्रकृति लेनेसे भी साहश्य उपपन्न होता 


हैं। "न विलक्षणत्वात्‌” इसमें साहइरय नियमका निराकरण किया गया है । इस प्रकार चेतनक्रे 


। पदच्छेद--प्रवृते, च। 
पदार्थोक्ति--- प्रवृत्त:-- अचेतनस्य प्रधानस्य पाम्यावखाप्रच्युतिरूपप्रवत्तेः 
[ चेतनमन्तरेण ] च--अनुपप्तेः | न अधारन जगत्कारणस ]।.. 
कर भाषार्ई---अचेतन भधानकी साम्यावस्थाप्रद्युतिरूप ग्रवृत्तिकी चेतनके बिना 
उपपत्ति नहीं हो सकती, इसलिए भी प्रधान जगतूका कारण नहीं हो सकता | 
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झाष्य 

आश्तां तावदिय रचना, तत्सिदृध्यथा या प्रवृत्ति! सास्यावस्थानात्‌ 
प्रच्युत! सचख्वसजस्तमस्ामद्धाज्िभावरुपापत्तिविशिष्टकायों भिश्ठुखप्रवृ तिता 
सापि नाअ्वेतनस्य ग्रधानख स्वतन्त्रस्योपपदते घृदादिष्वद्शनादू रथादिषु 

साष्यका अनवाद 

इस रचनाको रहने दो, उसकी सिद्धिके लिए जो प्रवृत्ति-सब्व, रज 
आर तम-गुणाकी साम्यावस्थासे च्युति, सत्व, रज ओर तमके अगांगिभाव 
आपत्ति, विशिष्ट कायाके उत्पादनमें जो प्रवृत्ति है, वह भी खतन्‍त्र अचेतन 
प्रधानमें नहीं घट सकती, क्योंकि मृत्तिका आदिसें ओर रथ आदियें बह नहीं 


रत्वप्रभा 

हे | हक पे 
खतन्त्रम्‌ अचेतन॑ करणत्वेव न अनुमातव्यम्‌ , तसय सृष्टयथ प्रवृत्ते: 
अनुपपत्ते: इति चकारेण अनुपपत्तिपदूम अनुषज्य सूत्र योजनीयम । रचना- 
प्रवृत्यो: को भेद इत्याशइथ प्रवृत्तिखरूपमाह--साम्येति । गुणानां किलर 
साम्यावस्था तत्त्वाना अलछूय/ तदा न किश्वित्‌ काये भवति प्रसुयाभावप्रसज्ञात्‌ , 
किंतु आदो साम्यप्रच्युतिरूपं वेषम्य॑ मव॒ति ततः कस्यचिद गुणस्र अक्नित्वम्‌ 
उद्भूतत्वेन प्राधान्य, कस्‍्यचिद्‌ अडुगल शेषत्वमिति अड्गाडूगिभावो भवति, 
तस्मिनूसति महदादिकारयत्पादनात्मिका प्रवृत्ति, तया विविधकायेविन्यासो रचना 
इति भेद इत्यथेः। गुणानां प्रवृत्ति: चेतनाधिष्ठानपूर्विका, प्रवृत्तिवाद, रथादि- 

प्रवृत्तिततू) इत्याह--सापीति । विपक्षे खतन्त्रे प्रवृश्यनुपपत्ति: इत्यथः 

रत्वशभाका अनुवाद क्‍ 

अचेतन-प्रधान स्वृतन्त्ररूपसे कारण है ऐसा अजुमान नहीं करना चाहिए क्योंकि सृध्टिके 
लिए उसको अब्गात्ति उपपन्न नहीं दोती है इस अकार चकारसे इस सूत्रममें पूवेसूतसे 'अजुपपत्ति 
पदका अनुद्यत्त कर सूत्रका याजना करना चाहए अथात्‌ प्रतृत्तश्व सिपपत्तनानुमान कारणस 
$ अवृत्तिकी अनुपपत्तिसे प्रधान कारण नहीं है ) ऐसी सूत्रकी योजना है । रचना और प्रवृत्तिमें 
क्या भेद है ऐसी आशंका करके प्रज्गत्तिका खछूप कहते हैं---“साम्य”” इत्यादिसे । गुणोंकी 
साम्यावस्था तत्त्वोंका प्रलय ह्‌, उस अवस्थाम कुछ भा कार्य नहीं हाता । उस अवस्थाम यादे 
काइ काय हान छा ता बलयका हा अम्ाव माचना पडंगा। आरंम्भस गणीकाो पाम्यशच्यते- 
रूप वेषम्य होता हैं । तदनन्तर उद्मूत द्ोनेके कारण छिसी एक गुणका पग्राघान्य ओर तिरोभूत 
हानक कारण अन्यगुणाका अयत्त-शपत्व दाता ह इस तरह गुणाका अज्ञाह्लभाव होता है। आर 
ऐसा होनेपर महत्‌ , अहड्लार इत्यादि कार्योत्पादनरूप ग्रवात्ति होती हें, उस प्रवृत्तिसि जो विविध 
कायविन्यास द्वोता है वद् रचना है। प्रज्कत्ति और रचनामें ऐसा भेद है--ऐसा भाव हैं। 
गुणोंकी प्रद्मत्ति चेतनाधिष्ठानपूवेक है, प्रवृत्ति होनेसे, रथादिकी अवृत्तिके समान ऐसा! कहते हे-- 
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ग़्ष्य 
2.5 पे 


च। नहि सुदादयों रथादयों वा स्वयमचेतना! सब्तब्रेतनेः कुछालादिधि- 
स्वादिभिवोडनधिष्ठिता विशिश्कायोंमिशुखप्रदूसयों रश्यस्ते, स्ट्टाच्ाउदए- 
सिद्धि।, अतः प्रदृत्यतुपपत्तेरपि हेतोनोउचेतर्न जम॒त्कार नुम्नातव्य भवति | 
नत्रु चेतनखापि प्रवृत्ति: केबलस्य ने दृष्टा | सत्यमेतत, तथापि चेतल- 
आष्यका अनवाद 
देखी जाती । मत्तिका आदि या रथ आदि खये अचेतन होने से चेतन कुभ्म कार 
आदि या अश्व आदिसे अधिष्ठित हुएबिना विशिष्ट कार्यकी ओर ग्रवृत्तिवाले नहीं 
देखे जाते ओर दृष्ठसे अदृष्टकी सिद्धि होती है । इसलिए प्रवृति सुपपत्तिछूप 
हेतुसे सी अचेतन प्रधान जगत्‌का कारण है, ऐसा अनुमान करना ठीक नहीं 
है । परन्तु केवछ चेतनकी भी प्रवृत्ति नहीं दिखाई देती । यह ठीक है, तो मी 


रत्रयमा 


केचित्त भेदानां प्रवृत्तिशक्तिमत्त्वात्‌ चेतनानविष्ठिताअचेतनप्रकृतिकवमिति शक्तितः 


पत्ृत्ति; इति छिक्न व्याचक्षते | अस्य अपि गुणेषु व्यभिचार: | कार्यत्व- 
विशेषणे च विरुद्धता, प्रवृत्तिशक्तिमत््वे सति कार्यत्वस्थ घटादिषु चेतनाधिष्ठित- 
पक्ृतिकत्वेव उत्तसाध्यविरुद्धेन व्याप्तिदशनाद्‌ इति “भ्रवृत्तेश्व” इति सूत्रेण 
पितम्‌ू । ननु छोके खतत्त्राचेतनानां प्रवृत््यदरनेडपि प्रधाने सा प्रंवत्ति 
सिध्यतु, तत्र आह--दृष्टाचेति । अनुमानशरणस्य तव इष्टान्तं विना अती 
व्वियाथसिद्धययोगात्‌ इति भावः | ननु प्रधानस्य प्रवृत्ति खण्डयता चेतनस्य 
पर्डो मतृत्ति: वाच्या, सा न युक्ता इति सांख्यः शझ़ते--नन्बिति । शुद्धचेत- 


(९ 


पसय॑ थ्वृत्त्ययोगम्‌ भन्नीकरोति--सत्यमिति | तहिं केवरूस्य अचेतनस्य 
रत््मसाका जनवाद 

“सापि” इत्यादिसे । अथात्‌ परपक्षमें खतन्त्र अचेतन ग्रधानमें प्रवातिक्ी उपपत्ति नहीं 

कई लाग पदाथके शाक्तिशाली होनेसे चेतवसे अनधिष्ठित अचेतनसे जगत्‌ उत्पन्न हुआ हैं इसप्रकार 
आजतः अतृत्ति: इस हँतुकों व्याख्या करते हूँ। इसका भी गुणोंमें व्यभिचार है। “कार्यत्व” 
(उरपरग दनपर वविराध जाता हूँ, क्योंकि भरवृत्तिशक्तियुक्त कायताकी घट आदिसें उक्त व्याप्िसे 
रद चतनस आधाप्ठत प्रक्नतिकत्वरूपसे व्याप्ति देखी जाती हे एसा जवृत्तश्वा इस सूत्रसे 
शापत हाता है। याद कोई कहे यद्यपि लछोकमें अचेतन पदार्थों स्वतन्त्ररूपसे प्रवात्ति ह्ं 
इसा जाता, ता सा अधानमें वह प्रवृत्ति सिद्ध हो ? इसपर कहते हैं--“दृश्ान्व” इत्याद्स | तुम 
_उमानशरण साख्य हो इृथ्न्तके विना तुम्होरे मतमें अतीन्द्रियवस्तुकी सिद्धि नहीं हो स ती 
उचा आभव्राय हूं। जधानमें प्रवृत्तिका निषेध करनेवाले सिद्धान्तीको चतनसें प्रवत्ति कहनी 
चाहिए, वह युक्त नहीं हैँ सांख्य ऐसी शझ्ला करता है-“नजु” इत्यादिसे। केवल चतनमें प्रवात्ति नहीं 
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ग्राष्य 


संयुक्तस्य स्थादेश्येतनश्य प्रवृत्तितेंश। न ल्वयेतनसंसुछश चेतनश्य 


प्रबृचिदेश | कि पुनरत्र युक्तम्‌ * यश्म्ित प्रवुत्तितेंश तश्य शोत यहसं- 
प्रयुक्तस्य रृष्टा तथ्य सेति । 
नतु यस्मिन्‌ इवयते प्रवृत्तिश्तस्येव सेति युद्धपू, उभयो। प्रत्यक्षयात्‌, 


भाय्यक्ता अनवाद 
के 


चेतनसंयुक्त रथ आदि अचेतनकी प्रवृत्ति देखनेमें आती है ओर अचेतनसंयुक्त 
चेतनमें प्रवृत्ति देखनेमें नहीं आती। परन्तु यहां क्‍या युक्त है ! जिसमें 


प्रवृत्ति देखी जाती है, उसकी वह प्रवृत्ति है या जिसके संयोगसे अचेतनमें प्रवृत्ति 
देखी जाती है, उसकी है ? 
पूर्वपक्षी--जिसमें प्रवृत्ति दीखती है वह उसीकी है, ऐसा ही कहना ठीक है, 
क्योंकि प्रवृत्ति ओर उसका आश्रय दोनों प्रत्यक्ष हैं, परन्तु केवछ चेतन रथ 
| रत्नथसा 
प्रवृत्तिसिद्धि: अन्यथा सृष्टययोगात्‌, तत्राहइ--तथापीति | केवरुस्‍्य चेतनस्य 
अप्रवृत्ता अपि चेतनाउचेतनयोः मिथः सम्बन्धात्‌ सृष्टिप्रवृत्ति: इति भाव: | इस 
वेदान्तसिद्धान्त सांस्यो दृूषयति-न त्वितिं। सर्वा प्रवृत्तिः अचेतनाश्रयेव 
दृष्टा, न तु अचेतनसम्बन्धेनापि चेतनस्थ कछचित्‌ प्रवुत्तिः दृष्ठा, तस्मात्‌ न 
चेतनात्‌ सृष्टि: इत्यथः। मतद्गय श्रुत्वा मध्यस्थः प्रच्ठति--कि घुनरिति। 
५ किक] विक 2 4० ७5 
यस्मिन्‌ अचेतने रथादो प्रवृत्ति: दृष्टा तस्थैव सा, न चेतन; तत्र हेतुः इति कि 
सांख्यमतं साधु, उत येव चेतनेनः अश्वादिना संयोगात्‌ अचेतनस्य प्रवृत्ति: 
तत्युक्ता सेति वेदान्तिमतं वा साधु इति प्रश्नाथं;। सांख्य आह--नन्बिति | 
त्वप्रभाका अनुवाद 
देखी जाती यह खीकार करते हैं-“सत्यम” इत्यादिसे | तो यद्यपि केवल अचेतनमें प्रवृत्ति सिद्ध 
होंगी अन्यथा खष्टि नहीं होगी £ इसपर कहते हं-- तथापि” इत्यादिसे । केवल चतनमें श्रवृत्ति 
नहीं होती, तो भी चतन ओर अचेतनके परत्पर सम्बन्धसे खश्टिकी प्रवृत्ति होगी ऐसा अभिप्राय 
है। वेदान्तीके इस सिद्धान्तकों सांख्य दूषित करता है--'न तु” इत्यादिसि । सब श्रवृत्ति 
अचेतनके ही आश्रित देखी गई है, परन्तु अचेतनके सबन्बसे भी चेतनमें कहीं भी प्रवृत्ति 
नहीं देखी जाती, इसलिए चेतनसे ख॒श्टि नहीं होती ऐसा सांख्यका अभिष्राय है। दोनों मतोंको 
सुनऋर मध्यस्थ पूछता हँ--ह्ि पुनः” इत्यादिसि। अचेतन रथ आदिमें जो श्रवृत्ति 


देखी जाती हे, वह उसीकी है, उसमें चेतन कारण नहीं हे यह सांख्यमत अच्छा है अथवा जिस 


चतन अश्व आदिके सयोगसे अचेतनकी अश्रवृत्ति होती हँ उसकी हे, यह वेदान्तमत अच्छा हैं 
यह प्रश्नका अथ हं। सांख्य कहता हँ- ननु” इत्यादिसे। उमयोः-दोनोंको अथातू श्रवृत्ति 


(रु 
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वैलक्षण्य अथात्‌ प्राणका अल्तित्वकूप हेत दिखाई देता हैँ इससे चेतनकी सिद्धि होती 
अन्वय हे । जीवित देह आत्मासे युक्त हे, 


अवत्तकत्व चद्ध नहा हाता--यह एवकारका अर्थ 


घन: फाटक कमत5 न ट आक:::%४: कस पऋत्फटजा 
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भ्राध्य 


ने तु प्रदृस्याश्रयत्वेन क्षेबलबेतनों स्थादिवद् प्रत्यक्ष)। प्रदृत्याश्रय- 
देहादिसंयुद्चस्येव तु चेतनश्य सद्भावसिद्धि! केवलाचेतनस्थादिवेलक्षण्य 


के के तू अस 5... 
जीवदेहय दृष्मेति। अत एवं च प्रत्यक्षे देहे सति दशनात्‌ असति 
भाष्यका अनुवाद 


आदिकी भांति प्रदृत्तिके आश्रयरूपसे ग्रद्यक्ष नहीं है, परन्तु प्रवृत्तिके आश्रय जो देह 
आदि हैं, उनसे संयुक्त होकर ही चेतनके अस्तित्वकी सिद्धि होती है, क्योंकि 
जीवित देहमें केवल अचेतन रथ आदिसे विलक्षणता दिखाई देती है। इसीसे 


रत्वपथा 
उभयोः प्रवृत्तितदाश्ययो: इत्यथः | दृष्टाश्रयेणेव प्रवृत्ते: उपपत्ती, अद्ृष्टे 
चेतनप्रवृत्ति: न कर्प्या इति भावः। आत्मनोअप्त्यक्षत्वे कर्थ सिद्धिः तत्राह- 
प्रदत्तीति । जीवद्देहस्थ रथादिश्यो वेलक्षण्यं प्राणादिमत््वं छिड्ग दृष्टमिति छत्वा 
चेतनस्य सिद्धिः इति अन्वयः | जीवहृहः सात्मकः, प्राणादिमत्त्वादू , व्यतिरिकेण 
रथादिवदिति आत्मसिद्धिः इत्यथः। देहप्रवृत्तिः स्वाश्रयाद्‌ अन्येन ज्ञानवता 
सहमूता, प्रवृत्तिवादू, रथप्रवृत्तिवदू, इत्यनुमानान्तरसूचनाय प्रदृत्त्याश्रया इस्युक्तम्‌, 


सद्भावसिद्धिः एवं न ग्रवर्तकल्वम्‌ इत्येवकारा्थ:। अनुमितस्थ सद्भावमात्रेण 


प्रवत्तिहेतुत्च सर्वत्र आकाशस्थाइपि हेतुत्वप्रसज्ञात्‌ इति भावः । आत्मनः 
अप्रत्यक्षत्वे चावांकाणां अमो$पि लिज्ञस्‌ इत्याह--अत एवंति । अप्रत्यक्षत्वादेव 
रत्नग्रभाका अनुवाद 
ओर उसके आश्रयका । जब उअत्यक्ष दृ४ आश्रयसे ही प्रवृत्तिकी उपपत्ति हो सकती है, तबं॑ अदृष्ठ 
चेतनमें प्रवृत्तिको कल्पना करना ठीक नहीं है ऐसा तात्पय है । आत्माके अप्रत्यक्ष होनेसे 
उसका [सांद्ध केसे दती ईं / इसपर कहते हँ- अवात्त” इत्यादिस । जावेत देहर्म रथ आदिसे 
ऐसा 
प्राण आदिसे युक्त होनेसे, व्यतिरेंकसे रथ आदिके 
्य॑ है। देहप्रद्धत्ति अपने आश्रयसे--देहसे 


/ 


ब्प 


इस अनुमानक्ष आत्मासचछ हाता ह यह त 


8 


ससान 


अन्य ज्ञानवान्‌ आत्मासे युक्त हूं, प्रज्नत्ति होनेसे, रथप्रद्तत्तिके समान, ऐसे अन्य अनुमान को 


सूचित करनेके लिए ग्रद्बत्तिका आश्रय ऐसा कहा है। आत्माका सद्भाव ही सिद्ध होता है 
। अनुमित जात्माक्े अस्तित्वमात्रसे यदि 
प्रवत्तकत्व सिद्ध हो तो स्वव्यापक आकाश भी सवत्र अ्रवतक होगा ऐसा तात्पय हे । आत्मा 


अत्यक्ष है इसमें चावाक का भ्रम भी लिछ् है, ऐसा कहते हें--'जत एव” इत्यादिसे | भत एव- 


री 


(हज :. 8१5 


& नल 


रे प[० 


घ_ 


आष्य 
चाडद्शनाढ्‌ देहस्येब चेतन्यमपीति छोकायतिकाः प्रतिपत्ना। | तश्माद- 
चेतनस्थेव प्रद्ृत्तिरिति । 

तदभिधीयते । ने ब्रमी यस्मिज्नवेतने प्रवृत्ति्श्यते ने तश्य 
सेति, भवतु तस्थेव, सा तु चेतनाहइुबतीति बरम।। तड्ावे भावात्‌ 
तदभावे चाभावात्‌ । यथा क्राष्ठादिव्यपाश्रयाउपि द्वाहप्रकाशरूुक्षणा 
विक्रियाउत्ुपलभ्यप्षागापि व. केवले ज्वलने ज्यलनादेव भवति, 
तत्सयोगे दशनात्‌ तदहियोंगे चादशनात्‌ , तब । छोकायतिकानामपि 
चेतन एवं देहोअचेतानानां स्थादीनाँ ब्रवर्तकी दृष्ट इत्यविप्रतिविद्ध 

भाष्यका अनुवाद क्‍ 

जब देहका ग्रद्यश्ष होता है, तब चेतन्य दीखता है ओर जब देहका प्रदयक्ष नहीं 
होता, तब नहीं दीखता, इसलिए देह ही चेतन है, ऐसा छोकायतिक 
मानते हैं। इससे सिद्ध हुआ कि अचेतनकी प्रवृत्ति होती है । 

सिद्धान्ती इसपर कहते हैं---जो अचेतनमें प्रवृत्ति दीखती है, वह उसंकी नहीं 
है, ऐसा हम नहीं कहते, वह उसीकी हो परन्तु वह होती चेतनसे है, ऐसा 
हम कहते हैं, क्‍योंकि चेतनके अस्तित्वमें उसका अस्तित्व है और चेतनके 
अभावमें अभाव है, जेसे काष्ठ आदिमें रहनेबाली भी दाह ओर प्रकाशरूप 


'विक्रिया केवछ अम्रिमें नहीं देखी जाती, तो भी होती है अग्नि ही' 


से, क्योंकि अप्रिका संयोग होनेपर वह दीखती है ओर 'वियोग होनेपर 
नहीं दीखती, उसी प्रकार चेतनके साथ संयोग होनेपर शरीरमें प्रवृत्ति दीखती 


है और उसके अभावमें नहीं दीखती। चावोकोंके मतमें भी चेतन देह ही अचेतन 


रत्वनमभा 
इत्यंथः | देहान्यात्मनः प्रत्यक्षत्े अमासम्भवात्‌ इति भावः॥ दरशनात्‌, प्रवृत्ति 
* . न्य ८ 3 (९ श्रयः कर ञ्े ध्ज ब््‌ 
चेंतन्ययोः इति शोेषः । प्रवृत्ति प्रत्याश्रयत्वमचेतनस्थैव इति उक्तमद्लीकृत्य चेतनस्थ 
प्रयोजकर्ख सिद्धान्ती साधयति--तद भिधीयते इति । रथादिप्रवृत्तो अश्वादिचेत- 
नस्य अन्य वि ० शिकम पा सर प्र्व हध ह्य म्‌ 
नस्य अन्वयव्यतिरेकों सफुटो, ताभ्यां चेतनस्य प्रवर्तकत्व बालह्यानामपि सम्मतम्‌ 
रत्वग्रभाका अनुवाद 

आत्माके प्रत्यक्ष होनेसे ही । देहसे अन्य आत्मा उत्यक्ष हो तो चाबोकके अ्रमका असंभव हों 
जायगा ऐसा अभिप्राय हे। 'दशनात्‌'के पीछे चेतन्य ओर प्रब्नत्तिका इतना शेष समझना चाहिए। 
अचेतन ही प्रद्मत्ते का आश्रय है इस सांख्योक्त पक्षका अंगीकार करके चेतन प्रवतेक है 
ऐसा सिद्धान्त करते हँ--“तद्भिधीयते” इत्यादिसे । रथ आदिकी प्रश्नत्तिमें अश्व आदि 
चेतनका अन्वय ओर व्यत्रिक स्पष्ट हे ओर इस अन्वय व्यतिरेकसे चेतन प्रवतेक है 


श्क्क 
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गाष्य 
चेतनस ग्वर्तकत्वत्त । नब्ु तब देहादिसंयुक्तस्याउष्यात्मयों विज्ञान- 


रे 


स्वस्पसात्रव्यतिरेकेण परवृत्यश्ुपपत्तेरप्रवर्तकत्वमिति चेत्‌ , न अयस्का- 

न्तबदू रूपादिवद्ध प्रवृत्तिरहितस्थावि प्रवर्तकत्वोपपते! | यथाउयरकाम्तो 

मणि; स्वर्य अवृत्तिरहितोउप्ययसः प्रवर्तती भवति, यथा वा हूपाढयों 

विषया; स्व्य प्रहत्तिरिहिता अपि चक्षुरादीनां पवर्तका भवन्ति, एवं 

अहृत्तिरहितो5पीश्वर; सर्वगतः सर्वात्मा सर्वज्ञ। सर्वशक्तिय सच सर्व' प्रवर्- 

बेदित्युपपन्नण्‌ । एकत्वात्‌ अवर्त्याभावे प्रवर्तकत्वाउुपपत्तिरिति चेत्‌, न; 
भ्राष्यका अनुवाद 


रथ आदिका प्रवतेक माना गया है, इसलिए चेतनके प्रवतक होनेमें कोई विरोध 
नहीं है। परन्तु तुम्दारे मतमें देहसे संयुक्त भी आत्मा की विज्ञानखरूप- 
भात्रसे अतिरिक्त प्रवृत्तिके अनुपपन्न होनेसे प्रवत्तकत्व भी अलुपपन्न है ऐसा यदि 
कहो, तो ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि लोहचुम्बकके और रूप आदिके समान 
प्रवृत्तिहित पदार्थो्में भी अ्रवर्तंकता देखी जाती है। जैसे छोहचुम्बक खय॑ 
प्वृत्तिरहित होनेपर भी छोहेका ग्रवत्तेक होता है अथवा जैसे रूप आदि विषय स्वयं 
प्रवृत्तिरहित होनेपर भी नेत्र आदिके प्रवरत्तक होते हैं। इसी प्रकार प्रवत्तिरहित 
होता हुआ भी ईश्वर, सर्वव्यापक, सर्वात्मा, सर्वज्ञ और सवेशक्तिमान होनेसे 
सबको प्रवृत्त करे, यह युक्त है। एकत्वके कारण प्रवत्थैका अभाव होनेसे 


द बा नल मिल लिन लि... मिल मिलियन 


रत्नग्रभा 

श्याह--लोकायतिकानामपीति | यः प्रवर्तकः स स्वयं प्रवृत्तिमान्‌ अश्वादिवदिति 

व्याप्तिः आत्मनि व्यापकामावात्‌ न प्रवर्तकत्वमिति कश्वित्‌ शइ्ते--नन्विति | 
०५२2 


भण्यादीं व्यमिचारात्‌ न व्याप्तिरिति परिहरति--नेति । वस्तुतः एकल्वेडपि 


बी) 


कहलिपतं द्वेंत॑ प्रवर््यम अस्तीत्याह--नाविद्येति | अविद्यया कल्पिते नामरूपप्रपश्ने 
रत्नम्माका अनुवाद द 


ऐसा बाह्य--चावाकोंकों भी अभीष्ट है, ऐसा कहते हैं--“लेकायतिकानाम्‌” इल्यादिसे । 


जो श्रवर्तक हैं वह स्वरूपसे अब्वत्तिमान्‌ है, अरब आदिके समान, ऐसी व्याप्ति होनेसे आत्माके 
व्यापक न होनेके कारण आत्मा अवतेक नहीं है ऐसी कोई शह्ल्र करता है---“नजु” इत्यादिसे । 
अयस्कान्तमणि आदिमें व्यभिचार है, अतः जो प्रवर्तक है, वह स्वरूपसे प्रवत्तिमान्‌ है ऐसी 
व्याप्ति नहीं है इस प्रकार शंका का परिहार करते हैं--“न” इत्यादि । वास्तवमें एकता 
होनेपर भी कल्पितद्वेत श्रवत्ये है ऐसा कहते हैं--“न” इत्यादिसे । “अविद्या” भविया 


! 
। 


ह भसशध्य 


अविधाग्रत्युपस्थापितनामरुपमायावेशवशे नाप क्वत्‌ पत्युक्तत्वात्‌ । तस्मात्‌ 
संभवति ग्रहत्ति; सर्वज्ञकारणत्वे न त्वचेतनकारणत्वे ॥। २ ॥ 
साष्यका अनुवाद 

प्रवत्तेकत्वअनुपपन्न है, ऐसा यदि कहो, तो यह नहीं कह सकते, क्योंकि 
अविद्यासे कल्पित नामरूपात्मक मायाके आवेशके बरसे उसमें ईश्वरभाव उप- 
पन्न है। ऐसा अनेक बार निराकरण किया जा चुका है। इसलिए सर्वज्ञको 
कारण माननेमें प्रवृत्तिकी उपपत्ति हो सकती है, परन्तु अचेतनकों कारण सानने- 
में नहीं हो सकती ॥ २॥ 


रत्नमथा 

तयेव अविद्यारूपया मायया य आवेशः चिदात्मनः कल्पितः सम्बन्धः तस्थ वशः 

सामथ्य तेन अन्तर्यामित्वादिकमीशध्रस्य इस्युक्तत्वात्‌ू न चोद्यावसर इत्य4ः ॥२॥ 
त्नप्रभाका अबुवाद 

से कल्पित नामरूप प्रपश्चम उस अविद्यार्प मायासे जो अविश--चिदात्माका काल्पित सम्बन्ध 


है, उसकी सामथ्येसे ईश्वरमें अन्तयामित्व आदि युक्त है, अतः आक्षेपका अवसर नहीं है 
ऐसा अथ है ॥ २ ॥ 


पयोअ्म्जुवच्चेत्त्रपि ॥ ३ ॥ 
 एदच्छेद--पयोग्बुवत्‌ , च, तत्र, अपि । 
पदार्थोक्ति--पयोग्बुवत्‌--यथा क्षीर वत्सविवुद्धये प्रव्तते, यथा च जद 
घयमेव स्वन्दते तदवत्‌ प्रधानमपि स्वयमेव प्रवतते इति चेत्‌ , [न] तत्रापि-- 
पयोअ्म्बुनोश्व [ परमात्ैव प्रेरकः श्र॒यते, 'योडप्सुतिष्ठन! इत्यादिश्रुते, अत एवं न 
प्रधान जगत्‌कारणम्‌ |। 
भापार्थ--जैसे दूध बछडेके पोषणके लिए स्वयं प्रदत्त होता है और जेसे 
जल स्वयं बहता है, उसी प्रकार प्रधान मी स्वयं प्रद्नत होता है ऐसा यदि कहो, 
तो ऐसा नहीं कह सकते क्योंकि “योउ्प्सु तिष्ठन! (जो जलमें रहता हुआ) इल्मादि 
श्रुतियोंत्ते प्रतीत होता है कि जछू आदियें भी परमात्माही प्रेरक हैं। इसलिए 
प्रधान जगत्‌का कारण नहीं है । | 


रययाामतभायान्कण्म नस रननरक3+भ नमक नम टट टटटगन िननननयय पट दस जय लत मर 7० अप आ। 
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कब. नानक कक ही 


५ 


की अर का 
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भाज्यि 
सजा यथा क्षीर मचे मा स्वभ पेजेय उच्यसित्तता भरे 6 
स्थादेतत्‌ , यथा क्षीर्मचेतन स्वभावेनेव वत्सविदृद्धयर्थ प्रवर्तते, 
यथा च जलमचेतन स्वभावेजेव छोकोपकाराय स्न्दत एवं प्रधानमचेतर्न 
खबभावेनेव पुरुषार्थसिद्धये प्रवर्तिष्यत इति । 


नेतत्‌ साधूज्यते । यतसर्तत्रापि पयोग्वुनोश्वेतनाधिष्ठितयोरेव मरदृत्ति 


हर 


रिव्यजुमिमीसहे, उमयवादिपसिद्धे रथादावचेतमे केवले प्रृत्यदशनात्‌ । 
शास्‍्त्र च योउप्सु तिह्नन! योज्योउन्तरो यम्षयति' (बु० ३॥।७।४ ) 
एतश्य वा अक्षरसण प्रशासने गार्गि प्राच्योज्त्या नद्यः ह्यन्दस्तें ( छु० 
३।८।९) इत्येबंजातीयर्क समस्तस्य लोकपरिस्पन्दितस्थेश्वराधिष्ठि- 
ततां श्रावयति, तस्मात्‌ साध्यपक्षनिश्चिप्तत्वात्‌ पयोअ्म्बुवद्त्यनुपन्यासः | 
भाष्यका जनुवाद.. द 

पूर्वपक्षी-- ठीक है, जैसे अचेतन दूध खभावसे ही बछड़ेकी विधृद्धिके 
लिए प्रवृत्त होता है. ओर जेसे अचेतन जछ खभावसे ही छोकोंके उपकारके 
लिए बहता है, वेसे ही अचेतन प्रधानकी भी खभावसे ही पुरुषार्थकी सिद्धिके 
लिए प्रवृत्ति हो सकती है ९ मय लय 

सिद्धान्ती--नहीं, यह कथन ठीक नहीं है, क्योंकि उन--दूध ओर जछमें भी 
चेतनसे अधिष्ठित होकर ही श्रवृत्ति होती है, ऐसा हम अनुमान करते हैं, 
क्योंकि दोनों वादियोंसे सम्मत रथ आदि केवछ--चेतनसे अनधिष्ठित अचेतनोंमें 
प्रवृत्ति नहीं दीखती । “योउप्सु तिष्ठच' (जो जरूमें रहता हुआ ) 'योडपोडन्तरो 
यमयति” (जो जछमें रहनेवाली देवताका नियमन करता है) 'एतस्थ वा 
अक्षरस्य प्रशासने ०? ( हे गार्गि, इस अविनाशीके प्रशासनसें पूर्वदिशाकी तरफ- 
की अन्य नवियां बहती हैं ) इल्यादि श्रुतियां ईश्वर समस्त लोकचेष्टितका अधि- 
घ्वाता है, ऐसा कहती हैं। इसलिए साध्यवान्‌ पक्षमें प्रविष्ट होनेसे 'पयोउ्म्बुबत्‌' 


रत्वयसंता 
अनादिजडस्य प्रवृत्ति: चेतनाधीना, प्रवृत्तित्वात्‌ , रथादिम्रव्ृत्तिवत्‌, इति स्थितस्‌, 
तत्र क्षीरादों व्यभिचारम्‌ आश्रय तस्यापि पक्षसमत्वेन उक्तानुमानात्‌ आगमेन 
च्‌ साध्यसिद्धेः न व्यमिचार इति सूत्र व्याचष्ट--श्यादेदितत्यादिना। 
र्वप्रभाका अनुवाद 
अनादि जड़की ग्रद्गयत्ति चेतनके अधीन हे, प्रवृत्ति होनेसे, रथ आदिकी अ्रबृत्तिके समान, 
ऐसी स्थिति हैं। उसमें दूध आदियमें व्यभिचारकी शझ्ढा करके उसके भी पक्षसम होनेसे उक्त 
अनुमान और आगमसे साध्यके सिद्ध होनेसे व्यभिचार नहीं है, ऐसा सूत्नका व्याख्यान करते 
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- भाष्य 
चेतनायाश्र घेन्वा। स्नेहेच्ठया पयसः) प्रवर्तकत्वोपपचे!, वत्सचोषणेन 

पयस आदक्ृृष्यप्ाणल्वात्‌ । ने चाअ्य्वुनोष्प्यत्यन्तमनपेक्षा, निम्नभूस्या- 
दपेक्षयात्‌ स्पन्दनस । चेतनायेश्व॒त्व॑ तु सर्वत्रोपद्शितश् । 'उपसंहार- 
दशनाज्ति चेन्न क्षीस्वद्धि' ( ब्र० छू० २।१।२४७) हत्यत्र तु बाह्यनिभित्त- 
निरपेक्षमपि स्व्राश्र्य कार्य भवतीसेतल्लोकरषण्य्या निदर्शितय | शाख्रदष्ट्या 
तू पुनः सर्वत्रेवेश्वरापेक्षत्यमापद्चमार्न ने पराणुच्ते ॥शे॥ 

भाष्यका अनुवाद 

(दूध और जलूके समान) यह्‌ व्यभिचार स्थछ नहीं है। ओर चेतन घेलुकी स्नेहे- 
च्छासे दूध प्रवृत्त हो सकता है ओर बछड़ेके चूसनेसे दूध खिंच जाता है। और 
जलके बहनेमें किसीकी अपेक्षा नहीं है, ऐसा नहीं है, क्योंकि उसे बहनेके 
लिए नीची भूमि आदिकी अपेक्षा है। चेतनकी अपेक्षा तो सबेत्र दिखछाई 
गई है। “उपसंहारदशनाज्नेति चेन्न क्षीरवद्धि! इस सूत्रमें तो बाह्य निमित्तकी 
अपेक्षाके विना भी स्वाश्रय काये होता है, ऐसा छोकदृष्टिसे दिखछाया गया है । 
शाखदृष्टिसे तो सर्वेत्र ईश्वरकी अपेक्षा होती है, इसका अपछाप नहीं किया 
जाता | ३ ॥ 


रत्नप्रभा 
साध्यपश्लेति । साध्यवता - पश्षेण तुल्यत्वादू इत्यथंः। अनुपन्यासो-+न 
व्यभिचारमूमिरिति यावत्‌ । क्षीरे प्रवर्तकत्वेन धेन्वादेः सत्त्वाच्च न व्यभिचार 
इत्याह--चेतनायाश्रेति | उपशितम्‌ अनुमानागमाभ्याम्‌ इति शेष; | सूत्रकारस्य 
“क्षीरवद्धि” (त्र० सू० २।१।२७) “तन्नापि” इति च वकक्‍तु) पूर्वोपरविरोधस 
आश्जय छोकद्ष्य्या शाखद्ष्य्या च सूत्रद्ययमिति अविरोधमाह--उपसंहा रेति॥३॥ 
रलग्भाका अनुवाद 
हैं --“स्यादेतत्‌” इद्यादिसे । “साध्यपक्ष” इत्यादि । साध्यवाले पक्षके समान होनेसे, यह 
अथ हैं। “अलुपन्यास:”--व्यमभिचार ए्थल नहीं है, यह तात्पय है । ओर दूधमें घेनु आदिके 
प्रवत्तक होनेसे व्यमिचार नहीं हे, ऐसा कहते हं--“चेतनायाश्व” इत्यादिसे । “उपदा्शेतम्‌--- 
शासत्र ओर अज्लुमानसे इतना शेष है। “जउपसंहारदशनान्नेति चेन्न क्षीरवाद्धि” इसमें दधि 
आदिके रूपमें दूध परिणत होता है, उसमें बाह्य साघनकी अपेक्षा नहीं है, ऐसा कहा गया 
हु आर यद्दया ता कायमान्रस उपादान स्वह्पस बाहमभूत आचधद्धाताका अपक्षा ६, एसा कहां 


गया है,- इस अकार प्ृवापरावरावका आशका करक लाकहाष्टस आर शाचत्रद्श्स य दा 


सूत्र हैं, इसालिए अविरोध हे, इस प्रकार शझ्का समाधान करते हें--“उपसंहार” 
इत्याद्से ॥ ३ ॥ 


पक. 


(३. 


अआ- आल - + “8-८ ---> ते जद 


शाकह्नरसाष्य-रत्नग्रभा-सापालुवादस हित 


6 शक | स्थितेश ने _ वा त्‌ 
 व्य|तरकानवास्थतश्रानपक्ष लव ॥ ७ || 

पृदच्छेह--व्यतिरिकानवस्थितेः, च, अनपेक्षत्वात्‌ । 

एृद्रर्थोक्ति--च-अपि व्यतिरिकानवस्ितेः--साह्ुयमते गुणा) साम्येना- 
वख्थिताः ग्रधानं तद्यतिरिकेण सहकायन्तरत्यानवखितेः, अनपेक्षत्वात्‌ू--पुरुषस्य तु 
असंगोदासीनत्वेन प्रवृत्तो निवृत्तों वानपेक्षत्वाध्युपगमातू [न प्रधानं जगत्कारणम |। 

भाषार्थ--और सांख्यमतमें साम्यावस्थापंत्र गुण ही प्रधान हैं उनसे 
अतिरिक्त कम आदि कोई सहकारी न होने और पुरुषके असंग तथा उदासीन 
होनेके कारण प्रवृत्ति या निवत्तिमें अपेक्षाका स्वीकार न होनेसे अचेतन प्रधान 
जगत्कारण नहीं हो सकता । 

भराष्य 

साइयानां त्रयो गुणा! सास्येनावतिष्ठमाना। प्रधानशू, न ठु तद्व्य 
तिरेकेण प्रधानस्य प्रवर्तक निवतेक वा किचिदू बाह्ममपेक्ष्यमवास्थतमास्ति, 
पुरुषस्तूदासीनों न प्रवतको न निवर्तेक इत्यतोइनपेक्ष प्रधानश, अनपेक्ष- 


त्वाच कदाचित प्रधान महदाद्राकारेण परिणमते कदाचिन्न परिणमत 
. आष्यका अनवाद 

सांख्योंके मतमें साम्यावस्थापंन्न,तीन गुण प्रधान हैं, परन्तु उनसे. भिन्न प्रधा- 

नका प्रवर्त्तक या निवर्तक कुछ बाह्य अपेक्षणीय नहीं है, ओर पुरुष उदासीन है 

प्रवत्तेक या निवत्तक नहीं है, इसलिए प्रधान अपेक्षारहित है ओर अपेक्षारहित 

होनेसे कभी प्रधान सहद्‌ आदि आकारोंसें परिणत होगा ओर कभी न होगा, 


रत्वग्रभा 
अस्तु प्रधानस्य अपि धर्मादि कर्म पुरुषों वा प्रवर्तकः इति आशय सूत्र 
प्रवत्तम, तब्याचष्टि--सांख्यानामित्यादिना। प्रधानव्यतिरेंकेण कर्मणः अनवस्थिते 
पुरुषस्य उदासीनत्वात्‌ कदाचित्‌ सष्टिप्रवत्तिः कदाचित्‌ प्रकय इत्ययुक्तमित्यर्थ 
कर्मणोडपि प्रधानात्मकर्य अचेतनत्वात्‌ सदासलत्वाच्र, न कादाचित्कप्रवत्ति- 
नियामकत्वम्‌ इति भावः ॥ 9 ॥ 
क्‍ र्नग्रभाका अनुवाद 

धर्म आदि कम या पुरुष प्रधानका ग्रवर्तक हो, इस आशंकाकों दूर करनेके लिए यह सूत्र 
प्रवत्त हुआ है। उसका व्याख्यान करते हें--'सांख्यानाम्‌” इत्यादिसि । श्रधानसे अतिरिक्त 
कमका अवास्थातं नहां ह, आर पुरुष उदासान ह इसालए प्रधानका का खाश्तद्वात्त हा आर 
कभा प्रलय हा, यह सभव नह्ाां है, एसा अथ है आर कम भा प्रधानात्मक हानस अचतन ह्‌ 
आर सदा वतंमान हूं, इसस वहू कादाचत्क अवात्तका नियामक नहीं हा सचझता, ऐसा तात्पयं हू ॥४॥ 

१४३ 
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साष्य 
र्येतदयुक्तम्‌ | इश्वरस तु सर्वज्ञत्यात्‌ सर्वशक्तित्वान्महाधायत्वाच् प्रवृत्त्य- 


प्रवृती न विरुच्येते || ७ ॥ 
आधष्यका अनुवाद 


यह अयुक्त है। ईश्वर तो सर्वज्ञ, सर्वशक्तिमान्‌ ओर महामायासे युक्त है, इस 
कारण उसकी प्रवृत्ति ओर निवृत्तिमें कोई विरोध नहीं होता ॥| ४ ॥ 


अन्यत्ञामावाब न तृणा[दिवत्‌ ॥ ५) 
पृद्च्छेद---अन्यत्र, अभावात्‌, च, न, तृणादिवत्‌। 
पदार्थोक्ति--च-अपि, तृणादिवतू--यथा तृणादिक निमित्तान्तरनिरपेक्ष- 
मेव क्षीररूपेण परिणमते तथेव प्रधानस्थापि परिणामोउस्तु [ इति चेत्‌ ] न, 
[ कुतः ] अन्यत्राभावात्‌-घेन्वादेरन्यत्र बलीवर्दादी तृणादेः क्षीरभावस्य 
अमावात्‌ [ अतस्तृणादेः क्षीरीभावेडस्ति निमित्तम्‌ ]। 

भाषार्थय--और जैसे तृण आदि अन्य निमित्तोंकी अपेक्षाके बिना ही 
दूधके रूपमें परिणत होते हैं, वैसे ही बिना किसी निमित्तकी अपेक्षाके प्रधानका 
भी परिणाम होता है ऐसा यदि कहो, तो ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि गाय 
आदि को छोड़कर बेढ आदिम तृण आदिका दूधके रूपमे परिणत होना नहीं 
देखा जाता, अतएव तृण आदिके दूध हेनेम॑ निमित्त अवश्य है । 

भाष्य 
स्यादेतत्‌, यथा तृणपललबोदकादि निमित्तान्तरनिरपेक्ष स्वथावादेव 


क्षीराद्याछ्वारेण परिणमत एवं प्रधानमपि महदाद्याकारेण परिणंस्यते इति। 


भाष्यका अनुवाद 
पू्वेपक्षी--जसे दृण, पछव, जर आदि अन्य निमित्तकी अपेक्षाके बिना 
सख्भावसे ही दूध आदिके रूपमें परिणत हो जाते हैं, वेसे ही प्रधान भी महद्‌ 


! रत्वग्रमा 


पुनरपि दृष्ठान्तबलात्‌ प्रधानस्य स्वत एवं कादाचित्कप्रवृत्तिः इत्याशइच 
निषेधति सूत्रकारः--अन्यत्रेत्यादिना । एच्छति -कृथमिति । उत्तरं-- 
र्ग्रमाका अनुवाद द 

ओर प्रधान अपने आप ही कभी ग्रवृत्त होता है, दृश्वन्तवलसे पुनः ऐसी शंका करके सूत्रकार 
उसका निषेध करते हँ-“अन्यत्र” इत्यादिसे | पूछते हैं--“कथम्‌” इत्यादिसे । उत्तर कहते 
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साध्य 


कर्थ च निमित्तान्तरनिष्पेक्ष तृणादीति गब्यते ! निभिचान्तशतुपलम्भात | 
यदि हि किंचिन्िमित्तपुपठ भेमहि ततो यथाकारम तेन दृणाहुपादाय क्षीर 
संपादयेसहि, न तु संपादयामहे । तस्मात्‌ स्वाभाविकस्दणादे! परिणाम- 
सता ग्रधानस्यापि स्यादिति | 
त्रोच्यते--भवेत तृणादिवत्‌ स्वाभाविक! प्रधानस्थापि परिणामी यदि 

तृणादेरपि स्वाभाविक परिणामोज्भ्युपगश्येत, न त्वभ्युपगस्यते, निभित्ता- 
न्तरोपलब्धे! । कर्थ निमित्तान्तरोपलब्धि; १ अन्यत्राभावात्‌, थेन्वेव छुप- 
थुक्ते वणादि क्षीरीमवति न प्रहीणमनडह्मद्मपझुक्त वा | यदि हि निर्नि- 

क्‍ आष्यका अनुवाद 
आदिके रूपमें परिणत हो जायगा । ओर दठण आदि अन्य निमित्तकी अपेक्षा 
नहीं रखते, यह केसे जानते हो? इससे कि अन्य निसित्तका दशेन 
नहीं होता | यदि हम अन्य निमित्त प्राप्त कर सकते तो उसके द्वारा इच्छानुसार 
तृण आदि लेकर दूध आद्का सम्पादन कर सकते, परन्तु हम सम्पादन नहीं 
कर सकते, इसलिए तृूण आदिका परिणाम स्वाभाविक है, उसी प्रकार प्रधान 
का भी परिणाम हो ? 

सि द्वान्ती--इसपर कहते हैँ--यदि तृण आदिका खाभाविक परिणाम भी 
माना जाता, तो तृूण आदिके समान प्रधानका सी स्वाभाविक परिणाम माना 
जाता। परन्तु रण आदिका सखाभाविक परिणाम नहीं माना जाता, - क्योंकि 
अन्य निभित्त उपलब्ध है। अन्य निमित्त किस प्रकार उपलब्ध है ? क्योंकि 
अन्यत्र अभाव है, कारण कि घेनुसे ही उपभुक्त तृण आदि दूधके रूपमें परिणत 
होते हैं, नष्ट हुए या बेठ आदिसे उपभुक्त तण दूधके छरूपमें परिणत नहीं होते । 

रत्वग्रभा 

: मिमित्तान्तरेति | धेन्वादि निमित्तान्तरम्‌ अस्तीति सिद्धान्तवति-+अतन्रोच्यत 
इति । प्रहीणं- नष्टस्‌ | यदुक्तम--दक्षीरस्य स्वेच्छया सम्पादयितुम्‌ अशक्यत्वात्‌ 
स्वाभाविकत्वमिति तत्राह--न च यथाकाममिति ॥ ५॥ 


रत्नञ्माका अनुवाद 
हैं-“निमितान्तर” इत्मादिसि। घेनु आदि अन्य निमित्त हें, ऐसा सिद्धान्त कहते हैं-- 
“अत्रोच्यते” इत्यादिसे । प्रहीण-नष्ट । दूध खेच्छासे बनाया नहीं जा सकता इससे खाभाविक 
है, यह जो कहा हैँ, उसपर कहते हँं-'न च यथाकामम्‌ इत्यादि ॥ ५॥ 


च्य््ख्य्व्य््य्््च्य्ल्च्च्ल्ल्ल्ल्््स्स्च्च््प 


भाज्य 

तमेतत स्याड्ेनुशरीरसम्बन्धादन्यत्रापि दृणादि क्षीरीमवेत | न च यथा- 

भ॑ सालुबेन शक्य सम्पादयितुशित्येताववा निर्निमभित्त भवति | भवति हि 
किंचित्काय मालुष्सम्पाय किंचिशंवसस्पाद्यम्‌ | मनुष्या अपि शक्ल्ुवन्त्ये- 
वोचितेनोपायेन तृणाह्युपादाय क्षीरं सम्पादयितुम, प्रभूत॑ हि क्षीरं काम- 
यम्तानाः प्रभूत घास घेनु चारयन्ति, ततश् प्रभूत क्षीर॑ ठभन्‍्ते । तस्मान्न 
तृणादिवत्स्वामाविकः प्धानस्य परिणाम) ॥ ५॥ 

भ्ाष्यका अनुवाद 

यदि इसमें कोई निमित्त न हो, तो घेनुके शरीरसंबन्धसे अन्यत्र भी तृण आदि 
दूध बंच जाय | ओर सन्॒ष्य अपनी इच्छानुसार उसको बना नहीं सकते, 
इतनेसे ही दूध निमित्तरहित नहीं होता, क्‍योंकि कितने ही कारये मनुष्यसे 
सम्पादन किये जा सकते हैं ओर कितने ही देवसे । मनुष्य भी उचित उपायसे 
तृण आदिका ग्रहणकरके दूधका सम्पादन कर ही सकते हैं, क्योंकि पुष्कल दूधकी 
कामनावाले पुरुष घेलुको पुष्कछ घास चराते हैं और उससे पुष्कल दूध प्राप्त करते 
हँ। इसलिए तृण आदिके समान प्रधानका परिणाम खाभाविक नहीं है | ५।| 


अम्युपगमेध्प्यर्थाभावात्‌ ॥ ६ 
पृद्च्छेद---अभ्युगमें, अपि, अशथ्भावात्‌ । क्‍ 
पदार्थोक्ति--अभ्युपगमेडपि--प्रधानस्य स्वतः प्रदृत्त्यभ्युपगमेडपि अथा- 

भावात्‌--प्रयोजनामावात्‌, [ दोषस्तद्वस्थः ] 


[8] 


भाषाथ--प्रधानकी खतः प्रवृत्ति माननेपर भी प्रवुत्तिका कोई प्रयोजन न. 
होनेसे दोष ज्योंका त्यों है । 


(१) घेलुस उपभुक्त ठूण, पकृव आदि स्वभावसे ही--चेतनकी अपेक्षाके बिना ही जैसे 
दूधभावमें परिणत होते हे उत्तमें पेलुके चेतन्‍्यकी मपेक्षा नहीं है, केवरू उपयोगमे पेलुकी 
अपेक्षा है, वेत्ेही प्रधान भी स्वभावसे ही परिणत होगा चेतनका क्या प्रयोजन है ? चह इंकाका 
तात्पय ह। पेलुले उपभक्त तृग आदि दूधरूपमे पारेणत होते हैं इसमें निमित्तमात्रका निषेध 
करते हैँ या चेतन निमित्त का ? निमित्त मात्रका निषेष तो नहीं शो सकता, क्योंकि भेचुकी 
देहमें रहनेवाली जाठराममे भादि निमित्तान्तका संभव है। डुड्धिपूवक कार्य करनाघाला तो 


््क 


संवज्ञ सुपर वहा भा ।चानत्त ह पक्हारका तात्पव है । 


हि 


४१ 


थः 
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भाष्य 


स्वामाविका प्रधानप्रवृत्तिन भवतीति स्थापितय, अथापि नाम भवत! 
अद्धामसुरुध्यसाना। स्वाभाविक्ीमेव प्रधानस्य प्रवृत्तिम्रस्युपणच्छेम तथापि 
दोषोअलुपज्येतेव । छुतः १ अर्थामावात्‌ | यदि तावध स्वाभाविद्धी प्रधानस्य 
त्ति पी ८४ लक ञरै) न््क 
पवृत्तिन किंचिदन्यद्हापेक्षत इत्युच्यते ततो यथैव सहक्षारि कैंचिन्नापे- 
क्षेत एवं प्रयोजनमपि किंचिन्रापेक्षिष्यते, इत्यतः प्रधान पुरुपस्याथ साध- 
यितुं अवर्तत इतीय अतिज्ञा हीयेत | स यदि ब्रयात सहकायेब केवर्ल नापेक्षते 
न ग्रयोजनमपीति, तथापि अधानप्रवृत्तेः अयोजन विवेक्तव्य भोगो वा स्था- 
भाष्यका अनुवाद 
प्रधानकी खाभाविक प्रवृत्ति नहीं होती, ऐसा स्थिर किया जा चुका है | 
परन्तु आपकी श्रद्धाके अनुसार हम प्रधानकी स्वाभाविक प्रवृत्ति सान भी छ, तो 
भी दोष आता है। किससे ? प्रयोजनका अभाव होनेसे । यदि प्रधानकी 
भवृत्ति स्वाभाविक है ओर उस ग्रवृत्तिसें दूसरे किसीकी अपेक्षा नहीं है ऐसा कहो 
तो जिस प्रकार प्रधानको किसी सहकारीकी अपेक्षा नहीं है, उसी प्रकार किसी 
प्रयोजनकी भी अपेक्षा नहीं होगी, ऐसी अवस्थामें प्रधान पुरुषके भोग तथा 
मोक्षरूप अर्थकी सिद्धिके छिए श्रवृत्त होता है, इस प्रतिज्ञाकी हानि होगी। 
यदि वह ऐसा कहे कि प्रधान केवछ सहकारीकी ही अपेक्षा नहीं रखता 
है, अ्रयोजनकी अपेक्षा तो रखता ही है, तो भी प्रधानकी प्रवृत्तिके प्रयोजनका 


न्क्ककक्क्क्ज्ज-न्‍.॒__ 
रत्वग्रभा 
अभ्युपगसे5प्यर्थति | प्रधानस्थ न स्वतः प्रवृत्ति, स्वतः प्रवत्त्यभ्पु पगमे 
पुरुषार्थस्य अपि अपेक्षामावप्रसंगात्‌ इति एकः अर्थ: | तत्र इश्टापत्ति निरसयति--- 
इत्यतः अ्रधानमिति | उत्तप्रसंगस्य इष्टत्वे प्रतिज्ञाहानिः स्थात्‌ इति अ्थः | 
अथसम्भवात्‌ न स्वतः प्रवृत्तिः इति अर्थान्तरं शझ्ञापूविकम आह--स यदी त्या- 


क्‍ रत्वमभाका अनुवाद 
_अश्युपमेज्प्यर्थ? । अधानकी स्वतः प्रश्नत्ति नहीं है, यदि स्वतः प्रवृत्ति मानें, तो 
पुरुषाथंकी अपेक्षाके अभावका प्रसंग आवेया, ऐसा एक अथ है, उसमें इश्यपत्तिका निरसन 
करते हैं--“इत्यतः प्रधानम्‌” इत्यादिसे । जो प्रसंग कहा, उसको इष्ट मानें, तो प्रातैज्ञाकी 
हानि होगी, ऐसा अर्थ है।. 'पुरुषार्थामावात'का पुरुषाथके असम्भवसे खत: अ्रद्वत्ति नहीं हे, 


कि 


ऐसा दूसरा अर्थ श्ढापूवेंक कहते हैं--.“स यदि” इत्यादिसि । यदि श्रयोजनकी अपेक्षा हो, 


4 असर 23420 445 43,242 722 2 पी ।+ 


भाष्य 

दपवर्गों बोभय वेति । भोगश्रेत्‌ की व्शोइनाथेया तिशयस्य_पुरुषस्य भोगों 
भवेत्‌ , अनिर्मोक्षग्रसज्श्र । अपवर्शश्रेत प्रागपि प्रवृत्तेरपवर्गेस्य सिद्धवात्‌ 
प्रवृत्तिरनयिका स्यात्‌ , शब्दायनुपलब्धिप्रसज्ञथ । उपयार्थ ताभ्युपगमे5पि 
भोक्तव्यानां प्रधानमात्राणामानस्त्यादनिमाक्षप्रसज्ञ एवं । न. चीत्सुक्य- 
निवृत्यथों प्रवृत्ति, नहि प्रधानस्याड्चेतनस्पोत्सुक्य सम्भवति । न च इंहुप- 

भाष्यका अनुवाद क्‍ द 

विवेचन करना चाहिये कि भोग उसकी प्रइत्तिका प्रयोजक है. या अपवग है 
अथवा भोग और मोक्ष दोनों हैं। थदि पुरुषका प्रवृत्तिमिं भोग प्रयोजक हो तो 
सुख आदि अतिशयरहिंत पुरुषका भोग किस प्रकार होगा ? और पुरुषके सोक्ष- 
का अभाव भी मानना पड़ेगा । यदि मोक्ष प्रयोजन हो, तो प्रवृत्तिके पूवर्मे भी 
सोक्षके सिद्ध होनेसे प्रवृत्ति निरर्थक हो जायगी और शब्द आदिकी अनुपछब्धिका 
प्रसंग आवेगा | प्रधानकी प्रवृत्ति भोग और अपवगे दोनोंके लिए है, ऐसा मानें, तो 
भी सोगयोग्य पदार्थो--अधानमात्राओंके अनन्त होनेसे मोक्षके ही अभावका प्रसंग 
आवेगा । और्सुक्यनिद्वत्ति करनेके किए प्रवृत्ति है, ऐसा नहीं कहा जा सकता; 


रत्नश्नभा 

दिना । प्रयोजनम्‌ अपेक्षित चेदू वक्तव्यमर इति आह--तथापीति । इब्स्थे 
पुरुषे स्वतः सुखादिरूपत््य अतिशयस्य जाधातुम्‌ अशक्यलातू अध्यासानब्लीका- 
गऔच्च भोगो न युक्तः। किद्, प्रधानप्रवृत्तेभोंगार्थ्वे मोक्षद्देतुविवेकख्यात्यमावादनिर्मो- 
क्षप्रसह्ृश्थ, अपवर्गाथस्वे स्वरूपावखानरूपमुक्तेः खतः सिद्धत्वात्‌ प्रवृत्तिबैयथ्यम्‌ , 
भोगाभावप्रसंगश्षेत्यथंः । देतीय॑ दूषयति--उभयाथेतेति । मीयन्ते अज्यम्ते 
इति मात्राः--भोग्याः । 

र्वप्रभाका अनुवाद 


तो वह कहना चाहिए, इसपर कहते हैं-- तथापि” इत्यादिसे । छूटस्थ नित्य पुरुष सुख 
आदि अतिशय का स्वतः आधान नहीं हों सकता ओर अध्यास का भज्नौकार न होनेसे भोग 
युक्त नहीं है। [ भोग खुखदुःख साक्षात्कारडप धर्स है, असंग पुरुषमें उसका सम्भव नहीं है।] 
और प्रधानप्रव्ृत्ति भोगाथक मानें, तो प्रकृति पुरुषके विवेक शालके अमावसे अनिर्मोक्ष असन 
आंवेगा । यदि प्रधानप्रवृत्ति अपवर्गनिमित्तक है, ऐसा सानें तो स्वदूपावस्थानडप सुक्तिके स्वतः 
सिद्ध होनेसे प्रवृत्ति व्यथ होगी और भोगके अभावका असंग अविगा, ऐसा अर्थ है । 


तीसरे प्रयोजतवका निरसन करते हैं-“उमयार्थता” इत्यादिसे। मात्र (-मीयन्ते भुज्यन्ते इंति 


हे नाना आवि० १ तृ० $).. शाइ्टरमाष्य-रत्नप्रभा-साषालुवाद्सदित. १६१४६ 


भाष्य 
शय निर्मलस्य निष्करस्पोत्सुक्यमू्‌ । व्वशक्तिसर्गशक्तिवयर्थ्यभयाचेल्इतति ), 
तहिं. ध्क्शक्त्यबुच्छेदवरत्‌ स्गेशकल्यचुच्छेदात्‌ _संसाराइच्छेदादनिर्मेक्ष 
प्रसक्ष एवं । तस्मात्‌ प्रधानस्थ पुरुषाथो प्रहत्तिरित्येतदयुक्म्‌ । ३ || 
भाष्यका अनुवाद 
आह. डी क्‍योंकि अचेतन प्रधानमें औत्सुक्य--इच्छाका सम्भव नहीं है, इसी प्रकार 
निर्मछ एवं निष्कल पुरुषमें भी औत्सुक्य नहीं हो सकता है । प्रधानमें स्शक्ति 
हे और पुरुषमें दृक्शक्तिकी सार्थकताके लिए यदि ग्रइत्तिका खींकार करो, तो जेसे 
.... पुरुषकी हकदक्ति निल् है, वेसे ही सगेशक्तिके नित्य होनेसे तथा संसारका विनाश 
न होनेसे मोक्षका अभाव मानना पड़ेगा। इसलिए प्रधानकी प्रवृत्ति पुरुषके 
प्रयोजनके निमित्त है, यह कथन अयुक्त है॥ ६ ॥ द 
दी के सटे कट कस कक 
रलप्रभा - 


#ज_ाअ5.७..6 ४. 
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झ हि 'औत्सुक्यनिवृत्त्यथ यथा क्रियासु प्रवर्ततेी ठोकः । | 
पुरुषस्थ॒विमोक्षा्थ प्रवर्तते तद्नदव्यक्तमः (सां० का “हो “अप ७५८) 

इति कारिकोक्त दूषयति--न चेति । औस्सुक्यम्‌--३च्छाविशेष:, केवलजडस्य 

आत्मनो वा न युक्त इत्यथः। अस़ति पुरुषस्य ह्क्शक्तिः चिद्रपत्वात्‌ अस्ति च 

प्रधानस्य सर्गशक्तिः त्रिगुणलवात्‌ू, तयोः शक्त्योदंश्यस्ाष्टिं विना सा्थक्यायोगात्‌ 

कु प्रधानस्य सझै प्रवृत्तिरिति चत्‌ । न शक्त्योनित्यलात्‌ सष्टिनित्यत्वापत्तिरित्याह-- 


इकशक्तोति ॥ ९ ॥ 


कक - रत्वग्रमाका अनुवाद 
अर्थात्‌ सोग्यपदार्थ “ओत्सक्यनिवृत्त्यर्थ 


कर. 


) 


हु आर कि त्रा ०/ ४८ 

३ सात्राः--जिसका भोग किया जाय वें मात्राए 5, 
/ ५ अल ० प /, “9398 65:85 6 लेए 

खा ० शान गली हो रिकामें कथित प्रवृत्तिके 
ही पुरुषके मोक्षेके लिए अव्यक्त-अधान श्रवृत्त होता ईं )डत कोश भर के 
कि गत्ख इच्छा 5 >> भर त्सु य्‌ ।क्‍ 
निमित्त को दूषित करते हें--न च” इत्यादिस । औत्ठुक्य-इच्छाविशेष । ऑत्सुक्य कद 
जड़में या आत्मामें युक्त नहीं हैं, ऐसा अथ है । चिद्रूप होनेसे पुरुष में जो दृक्शाफ़े है, वह दश्य- 
सश्टिके बिना निरर्थक हो जायगी, उसी अकार 
बिना निरर्थक हो जायगी, अतः भश्रधान को सथ्मि तो 


हि 


डेगा ऐसा कहते हैं-- द्क्शक्ति' 


सकते, शक्तियोंके नित्य होनेसे रष्टिकों भी नित्य मानना पड़ेगा 
इत्यादिसे ॥६॥ | " 


लोक क्रियाओंमें ग्रदतत्त होते है, वेसे 


र प्रधानमें जें। सगशक्ति है, वह भी स्थथटक 
प्रवृत्ति है ऐसा यदि कहो तो ऐसा नहीं कह 
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पुरुषाश्मवादोति चेचथापि ॥ ७ 

पृदच्छेदू---पुरुषाइमवत्‌ , इति, चेत्‌ , तथापि | 

एदार्थोक्ति-- पुरुषाइभवत्‌--यथा छोके पड़गुः पुरुष: स्वयमप्रवत्ते मानोइप्य- 
न्यमन्ध प्रवृत्तिशक्तिमन्त प्रवत्तेयति, यथा वाअयस्कान्तो5इमा सन्निधिमात्रेणाइयः 
प्रवत्तयति [ एवं पुरुष: प्रवरततेकः ] इति, चेत्‌ , तथापि-प्रधानस्थ॒पुरुषत्रेयेत्वेडपि 
[ स्वातन्थ्याभ्युपगमविरोध:, . पुरुषस्थ॒प्रवर्ततकत्वे केट्स्थ्यहानिरित्यादिदोषाणां 
तादवस्थ्यस्‌ | । 

भाषाथ--जैसे छोकमे लंगडा आदमी स्वयं चलने फिरने में असमर्थ होता 
हुआ भी गमनशक्तिसम्पन्न अन्घे आदमीकों प्रवृत्त करता है ओर जैसे छोहचुम्बक 
सामीष्यमात्रसे छोहको प्रवृत्त करता है, उसी प्रकार पुरुष ग्रधानका प्रवत्तेक है यह 
यदि कही तो प्रधानको पुरुष द्वारा संचाढित होनेवाछा मानने पर स्वीकृत 
प्रधानकी स्वतन्त्रताकी हानि और पुरुषकी असंगताकी हानि इत्यादि दोषोंसे छुट- 
कारा नहीं होगा । 

भाष्य 

स्यादेतत्‌, यथा कश्रित्युरुपो धक्‍्शक्तिसंपन्नः प्रवृत्तिशक्तिविहीन 
पड़गुरपरं पुरुष प्रवृत्तिशक्तिसंपन्न दक्शक्तिविहीनमन्धमधिष्ठाय प्वतेयरति, 
यथा वाध्यस्क्वान्तोड्सा स्वयमप्रवरततेमानोडप्ययः प्रवतेयति, एवं पुरुष 
प्रधान प्रवतेसिष्यतीति इृह्ान्तप्रत्ययेन पुनः प्रत्यवश्थानस्‌ | 

भाष्यका अनुवाद 
ऐसा हो सकता है। जेसे दशनशक्तिसम्पन्न किन्तु गमनशक्तिविहीन 


कोई पंगु पुरुष, गमनशक्तिप्म्पन्न किन्तु दशनशञक्तिरहित अन्य अन्ध पुरुषके 


कन्वेपर बेठऋर उसे प्रवत्त करता है ओर जेसे अयस्कान्तमणि--लोहचुम्बक स्वयं 


प्रसन्‍त 
| य् 
करे 


_रेगा, ऐसे दृष्टान्ववलसे सांखय फिर खड़ा होता हैं। इसपर कहते हँ--तो 


रत्वश्वमा | 
पुरुषस्य प्रवर्तकत्व॑ निरस्तमपि दृष्टान्तेवः पुनराशइुथ निषेधति--पुरू- 
त्वम्रभाका अनुवाद. 
पुरुषके प्रवत्तकत्वका निरसन किया जा चुका है, तो भी इृशन्तसे फिर आशंका करके 


हु 


जी 55 25 2 जे हज हर आर ओह ४5 छह हा 5 हो 


न होता हुआ मी छोहेको प्रवच्त करता है, बेसे ही पुरुष प्रधानको प्रवृत्त, 


225 220 
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साष्य 
अत्रोच्यते--तथापि नव दोपान्निमेशक्षोईस्ति । अभ्युपेवहार्न ताव- 
दोप आपतति प्रधानथ स्वतत्त्स्य प्रहत्यम्युपगमात्‌, पुछुषस्य च 
प्रवतेकल्वानस्युपगमात्‌ । कर्थ चोदासीनः पुरुषः प्रधान प्रवतेयेत्‌ । पड़ 
रपि हन्ध पुरुष वागादिसि) प्रव्तेयति, नेवे पुरुषश्य कृश्रिदपि प्रवतेन- 
व्यापारोडस्ति, निष्क्रियत्वा निगुणत्वाच। नाउप्ययश्कान्तवत्‌ संनिधिम्रात्रेण 
प्रवतेयेत , संनिधिनिद्यत्वेन प्रदूत्तिनित्यत्वप्रसज्ञत्‌। अयस्कान्तस्य त्वनित्य- 
संनिषेरश्ति स्व॒व्यापार; संनिधि!, परिमाजनाइपेक्षा चास्याउस्तील्यनुप- 
न्‍्यासः पुरुषाइ्मवद्ति। तथा अधानस्याब्वैतन्यात्‌ पुरुषस्य चोदासीन्यात्‌ 
साष्यक्ा अनवाद्‌ 
भी दोषसे मुक्ति नहीं है। एक तो स्वीकृत सिद्धान्तकी हानिरूप दोष आता है 
क्योंकि स्तनन्‍त्र प्रधानकी ग्रवत्तिका स्वीकार किया है ओर पुरुषका प्रवत्तेकत्व स्वी- 
कार नहीं किया गया है। ओर उदासीन पुरुष प्रधानको किस शकार प्रवत्त करेगा ? 
क्योंकि पंगु भी अन्ध पुरुषको वाणीसे ग्रवृत्त करता है। इस ग्रकार पुरुषमें कुछ 
भी प्रवत्तेन व्यापार नहीं है, क्‍योंकि वह निष्किय ओर निगुण है। ओर छोह 
चुस्बकके समान सन्निधिमात्रसे भी प्रधानको प्रवृत्त नहीं कर सकता, क्योंकि 
उसके नित्य सबन्निहित होनेसे प्रवृत्तिमें निद्यता प्राप्त होगी। | छोहचुम्बकका 
सामीप्य अनित्य है ] अनितद्य समीप्यवाले छोहचुम्बकका व्यापार तो अनित्य 
सन्निधि ही है। ओर उसको परिमाजन-सीधा रखना आदिकी अपेक्षा 
होनेसे पुरुषाश्मवत्‌! ( पुरुष ओर अश्मके समान ) यह सम दृष्ठान्तका उपन्यास 


रत्वग्रभा 
पाइम्वद्ति। प्रधानस्य खातम्व्य पुरुषस्योदासीम्य चा्स्युपेतं त्यज्यते इति वदन्‌ त॑ 
सांख्ये प्रयाह--कथस्चेति | पुरुषस्य परिस्पन्दः प्रय्नगुणो वा नास्तीति वक्‍तु हेतु- 
द्वयम्‌ । प्रधानपुरुषयोर्नित्यल्वादू व्यापित्वाच् नित्यः सन्निधिः, अश्मनस्तु परिमार्जन- 
मृजुत्वेन खापनमनित्यसन्निषिश्वेति व्यापारोडस्तीत्यनुपन्यासः, समदश्टन्तोपन्यासो 
द र्वप्रभाका अनुवाद 
उसका निषेध करते हैं--''पुरुषाइमवादिति” इत्यादिसे । ग्रधानकी स्वतन्त्रता ओर पुरुषकी 


० 5 


उदासीनताका जो स्वीकार किया हैँ, उसका त्याग देगा, ऐसा कहते हुए साख्यके प्राति कहते हँ-- 
“क्थ च”? इलद्यादिसे। पुरुषमें पारिस्पन्द या प्रयत्नगुण नहीं हैं, ऐसा कहनेके लिए दो 
हेतु कहते हं। पअधान ओर पुरुषके नित्य ओर व्यापक दोनेसे उनकी सन्निधि नित्य हे, 


| आक 


लाइचुम्बकक्रा ता पारमाजन ऋुजुरुपस स्थापन आर आनत्य साज्नाष व्यापार ह, 
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स्ाध्य 
न कप विकल कवे चत 5 23 * म्प्ड हम सा] चूए गायक रन अध्काद मद «० मर दि स् 
दंतायश्य च तथा सबन्धासतुरभादात सबस्धाउुपपात्। | याग्यतानानत्त 
पट ्जाहइ योग्यता दृ “उप ण्प प्र्पड़प | पू्ध स्वरा एज वी विक- 
ये उचच्द दान्यदाइुच्छदादानन्ाहअप्तन्ञ ननचहज्ण्यय[ मादा ६ 
ब्पण ००० दि शज हे ष्‌ प्ाद्वाए हेड झ्प्र 26०3 पु नम दासी किचन ब 
जल लज्ज। । परणर्मनरतु रररूपब्यपाथयशाइलजाहलायशाशशालका च 
चतद्ृत्य हद 2० त्य्‌ श््ज्मा 
ग़वतकत्वाम्मत्यस्त्याद्शय! | ७ | 
भाज्यका अनुवाद 

हीं है। उसी प्रकार प्रधान अचेतन है और परहूप उ और उन दोनों 
भसहां ह६। उदतांतव्रकार प्रधान अचतन्त ह आर पुरुष उदातान ॥र उत्त दाता 
का सम्बन्ध क नेव॒ तीसर च्पोडे 20 हज 

का सम्बन्ध करानेबाला दीसरा कोई नहीं है, इसलिए संवन्ध अनुपपन्न हो 

है क्युकक जप नये ०" अनु स्ञ्क्त कम घ्‌ £5॥ कि तार नुच्छेद 

जायगा ओर उनकी योग्यवानिमित्तक सम्बन्ध मानें, तो योग्यताके अनुच्छेद 


| ४", 


अनिर्मक्षका प्रसद्ञ आवेगा। ओर पूर्वके समान यहां भी प्रयोजनक्े अभावके 
विकल्पोंका विचार करना चाहिए। परमात्मा तो स्वरूपके आश्रयसे उदासीन है 
ओर मायाके आश्रयसे प्रवत्तेक् है, ऐसा अतिशय है || ७॥। 


ने सवतीत्यथः । ननु चिजडयोद्रप्ट्हर्यभावयोग्यताउस्ति, तया तदूभावः सम्बन्ध 
इत्यत आह--योग्यतेति | चिजजडलरूपाया योग्यताया निल्यत्वात्‌ सम्बन्धनित्यत्वा- 
पत्तिरित्यथे; | यथा खतन्‍्त्रप्रधानप्रवृत्तिपक्षो भोगोडपवर्ग: उसये वा फलमिति 
विकरुप्य दूषितः, एवं पुरुषाधीनग्रधानपरद्नत्तिपक्षोडपि फछामावेत दूषणीय इत्याह--- 
पूर्व॑ब्चेति | - सिद्धान्ते परमात्मव उदासीनस्यथ कथ॑ प्रवर्तकलवमित्याशडयाह--- 


मी परमसात्मेति | सांख्यमते उमयं विरुद्धम्‌ , सत्यतात्‌ , अस्मन्मते कहिपिता- 
3 कल्पितयोरविरोध इत्यतिशयः || ७ ॥ 
5 ह रा हि श््ञजजभाका आकार 
5 इसलिए समद्झान्तका उपन्यास नहीं है, ऐसा अथे हैं। यदि कोई शंका करे कि चित्‌ 
हक और जडमें द्रष््रसावा और दृइ्यभावक्की योग्यता है, [प्रधान अचेतन हैं, अतः उससें दृश्यरूप 
क् ! योग्यता है ओर पुरुष चेतन हैं, अतः उससें द्रष्ट्रूप योग्यता है] इसलिए उक्त योग्यतानिमित्तक 
| सम्बन्ध होगा, इसपर कहते हँं--“योग्यता” इत्यादिसे । चिद्रप ओर जडत्वरूप योग्यताके 
| नित्य होनेसे सम्बन्ध भी नित्य सानना पड़ेगा ओर उससे मोक्षके अभावका श्रसन्न आवेगा, 
यह अथ॑ है। जेसे प्रधानकी जवृत्ति स्व॒तन्त्र हे, इस पक्षको प्रद्नत्तिका भोग, या अपवरग या 


* उसय अयोजक है, ऐसा विकल्प करके दूषित किया है, वेसे ही पुरुषके अधीन 
पक्ष भी प्रयोजनके अभावसे दूबणीय हें, ऐसा कहते हं---“ पूव बच इत्यादिसे । 
परन्तु वेदान्तमें उदासीन परमात्मा प्रवत्तक केसे हैं ? इसपर कहते हें---“परमात्मा' 
इद्यादिसि । सांख्यमतमें उद्यासीनत्व और प्रवत्तेकत्व दोनों सत्य होनेसे विरुद्ध हैं ओर 
हमारे मतमें--वेदान्तसिद्धान्तमें अकल्पित और कल्पित होनेसे विरोध नहीं है । “अति 


२ 
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। 'आतिशय!' 


इस श्कार विशेष हैँ ॥ ७॥ 


। 
| ६० 
कम 
० । हँं-- सांख्याभिमतपुरुषात्‌” इतना शेष समझना चाहिए। सांख्यके पुरुषसे वेदान्ताके पुरुषसें 
| 


रे 


अधि ० १ | शाहुरभाध्य-रत्नश्वद्चान्भापाजुबीदस|इत ११४५ 
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/ 5 है 


पदाथीक्ति--च--अपि, अब्वलित्वानु परस्परानपेक्षणां. शुणानां 
गर 


पपत्ते 
साम्यावस्थाश्रच्युत्यभावेनाज्ञाडिगत्वानुपपत्ते: [ न प्रधानस्त्॒प्रवृत्ति: भवितुमहँति ) 
भाषाथे--एक दूसरेकी अपेक्षा न रखनेवाले गुणोंकी साम्यावस्थाके नाशके 
विना अड्गाड़िगमावकी उपपत्ति न होनेसे प्रधानकी प्रवृत्ति नहीं हो सकती । 


इतथ न प्रधानस्य प्रहत्तिस्वक्षस्पते, यद्धि सरवर्जस्तमसामन्यो- 
न्‍्यभणप्रयचानमावसुत्छ ज्य साब्यन स्वझूपमात्रेणा वर चच्चाग्धानाव्रसथा, 
तस्यामवस्थायामनपक्षस्वरूपाणां स्वृदुपप्रणाशभयात्‌ परस्पर पत्यड्भाद्धिमा- 
वालुपपत्ते। । बाह्यस्थ च कस्यचित्‌ शोमायतुरभावाद्‌ शुणबेषम्यनिित्ती 
महदाद्य॒त्पादी न स्थात्‌ || 4 ॥ 

भाष्यक्रा अनुवाद 

इससे भी प्रधानकी प्रवृत्ति नहीं हो सकती, क्योंकि सत्त्वगुण, रजोगुण 
ओर तमोगुण इन तीनों शुणोंकी परस्पर शुणप्रधान छोड़कर सास्यसे- 
केवछ सखरूपमात्रसे जो स्थिति है बह प्रधानावस्था है। उस अवस्थामें परस्पर 
अपेक्षारहित सक्त्व आदि गुणोंके वछूपके नाश होनेके भयसे परस्पर अज्जाड्लिभाव 
नहीं बन सकता ओर उनमें क्षोभ उत्पन्न करनेवाले किसी बाह्य पदार्थका अभाव 
होनेसे गुणोंकी विषसतासे उत्पन्न होनेवाले मह॒त्‌ आदि की उत्पत्ति 
नहीं होगी ॥ ८ || 


९ ५४2 


रत्वमथा 
कि प्रधानावथा कूटखवत्‌ नित्या उत विकारिणी ! दीषमाह---त स्था- 
भिति। जअड्गाइगिभावे रूपनाशः स्यातू, ततः कोट्स्थ्यमब्ग इति 


भयादडगाडढगित्वानुपपत्ते: उश्यनुपपत्तिरित्यर:। ह्वितीयं वृषयति--चाघ्यस्येति | 
चिरकारुखितस्य साम्यस्य च्युतो निमित्तं वाच्यम, तन्नास्तीत्यथ: || ८ ॥ 


रत्नञमाका अनवा 
क्या अधानकी अवस्था कूटस्थके समान नित्य हे अथवा विकारशील हें। प्रथम 


दि हर / 
पक्षमें दोष कहते इं--'ठस्थाम्‌” इल्यादिपते। अथांत्‌ अज्ञाज्ञिबाव होनेपर साम्यखरूप 


का नाश होगा ओर साम्यस्वरूपके नाश होनेले कूटस्थताका भंग होगा इस सबसे 
अज्ञाज्निभाश्वकोी अनुपपत्ति होनेसे सष्टिकी अज्ुपपत्ति हो जायगी । दूसरे पक्षक्नो दूषेत 


करते हं-- बाह्यस्थ” इल्ादिसे । चिरकालते स्थित साम्यावस्थाक़े नाशक्के लिए कोई निमित्त 
कहना चाहिए, परन्तु वह कहा नहीं गया है, ऐसा भावाथ है॥ ७ ॥ 
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अन्यथाजुमिती व ज्शक्तिवियोगात्‌ ॥ ९ 
प्दच्छेदू---अन्यथा, अनुमिती, च, ज्शक्तिवियोगात्‌ | जल, 
प्दार्थोक्ति--[ न वयमनपेक्षस्वमावान्‌ गुणाननुमिमीमहे किन्तु | अन्यथा . 
प्रकारान्तरेण गुणानस्योन्यसापेक्षान्‌ | अनुमितो--एवमनुमाने सति [ न ग्ागुक्त- 
दोषप्रसक्तिः इति चेत्‌, न, ] शशक्तिवियोगात्‌-शुणानां ज्ञानशक्तिरहितवातू, 
[ स्वतः प्रवृत्युभावेनाउन्नज्वित्वानुपपत्ते: कार्यानुदयस्तद्वस्थः |। कि 

भावाधे--हम अनपेक्ष गुणोंका अनुमान नहीं करते, किन्तु प्रकारान्‍्तर- 
से परस्पर सापेक्ष गुणोंका अबुमान करते हैं । ऐसा अबुमान करनेपर पूर्वोक्त 
दोष नहीं आता ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि वैसा अजुमान करनेपर भी गुर्णों- 
| ज्ञानशक्तिके अभावसे अपने आप साम्यावस्थासे आुति नहीं होनेसे परस्पर 
भज्ञाह्षिमाव नहीं हो सकता ऐसी स्थिति कार्यकी उत्पत्ति नहीं हो सकती 
अतः पूर्वोक्त दोष ज्योंका त्यों है । 


हा अं 
भाव्य 

अथापि स्थादम्यथा वेयमसुमिमीमहें यथा नायमनन्तरे दोष; प्रस- 
ज्येत । मद्यनपेक्षस्वभाबाः कृट्स्थाथराउस्मामिगुणा अम्युपणम्यस्ते, अ्रमा- क्‍ 
णाभावात्‌ । कार्यवशेत तु झ॒ुणानां स्वभावोशथ्थ्युपसम्थते, यथा यथा क्‍ 

साष्यका अनुवाद । 

पूवपक्षी--जिस प्रकार यह पूर्वोक्त दोष प्राप्त न हो, उस प्रकार हम अडुमान ्ि 
करते हैं। हम गुणोंको निरपेक्षस्वभाव कूटस्थ नहीं मानते, क्‍योंकि बेसा 
भाममेमें कोई प्रमाण नहीं है। कार्यके अलुसार शुणोंका स्वभाव माना जाता का ग 


____  _॒_॒ _॒॒_[॒[[॒॒[॒__औ[२औऑक्‍ीन््न-+-+5++7++++++४5: 


रलग्रना 
गुणानां मिथो$नपेक्षस्वमभावत्वान्न स्वतो वैषम्यमित्युक्तम्‌, तंत्र हेलवसिद्धिमा- 
शडकथ सूत्रकारः परिहरति--अन्यथेति । अनपेक्षस्वभावाद्‌ अन्यथा सापेक्षत्वेन 
गुणानामनुमानात्‌ पूर्वमृत्रोक्तो दोषो न प्रसज्यते | न चैवमपसिद्धान्तः का्योनुसारेण 
रञ्रभाका अनुवाद 

सर्व आदि शुण परस्पर अपेक्षा नहीं रखते, अतः उनमें अपने आप विषमता--सता म्या- 
वस्थाका नाश नहीं होता ऐसा पीछे कहा जा छुका है। उसमें 'अनपेक्षखभावत्वाव! इस हेतुकी ् हु 
असिद्धिकी आशइ्जा करके सूत्रकार उसका परिद्दार करते हें--''अन्यथा” इत्यादिसे | अनपेक्ष- 


हि 


> अर 2 पक 
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कार्योत्पाद उपपचध्ते तथा तथेषां खमभावोध्श्युपगब्यते, चले गुणवृत्त- 
भिति चास्त्यस्युपगप) । तसात्‌ साम्यावथायामपि वेषस्योपगमसयोग्या ए 
गुणा अवतिष्ठग्ते इति 

एयसपि प्रधानर्यथ बशक्तिवियोगाद्रवनातुपपत्यादय!। पूवोक्ता 
दोषासतदव्था एवं। ब्शक्तिमपि लवछुसिमानः प्रविवादित्वालिवतंद 
चेतनमेकमनेक्षप्रपश्चस्य जगत उपादानमिति ब्रह्मबादप्रसज्ञात्‌ । बेष 
स्योपगसयोग्या अपि शुणा! साम्यावलायां निभित्ाभावान्रेव वेषस्य 
भजे्‌रनू, भजमाना वा निमित्ताभावाविशेषात्‌ सर्वदेव वेषम्यं भजेरन्निति 
प्रसज्यत एवायमनब्तरोडपि दोष) ॥ ९ ॥ 

क्‍ साज्यका अनुवाद 

है जैसे जैसे कार्योकी उत्पत्ति की उपपत्ति होती है बेसे वेसे गुणोंका स्वभाव माता 
जाता है, गुणोंका स्वभाव चशञ्जछ है ऐसा स्वीकार किया गया है । इसलिए वे 
साम्यावस्थामें भी वेषस्यप्राप्तिके योग्य रहते हैं । 

सिद्धान्ती--इस प्रकार अनुमान करनेपर भी प्रधानमें ज्ञानशक्तिका अभाव 
होनेसे रचनाकी अनुपपत्ति आदि पूर्वोक्त दोष ज्योंके वों ही रहते हैं, उनका 
परिहार नहीं होता । यदि सांख्य प्रधानमें ज्ञानशक्तिका भी अनुमान करे तो 
बह प्रतिपक्षितासे ही निवृत्त हो जायगा, क्‍योंकि एक चेतन अनेक प्रपद्चरूप 
जगत्‌का उपादानकारण है इस ब्रह्मवादका प्रसज्ञ आवेगा । वेषस्यप्राप्तिके 
योग्य भी गण साम्यावस्थामें निमित्तके अभावसें विषमताकों नहीं ग्राप्त होंगे । 
यदि वे वेषस्यके भाजन होने छगेंगे तो निमित्तके अभावकी तुल्यता होनेसे 


सर्वदा वैषम्यके भाजन होंगे, इस प्रकार पूर्वोक्त दोषकी आ्राप्ति रह ही जाती है ॥९॥ 


रत्वप्रसा 

गुणखभावस्वीकारादिद्याह--चर्ल शुणब्षत्तमिति | पूवेसूत्रोक्ताज्लिवानुपपत्तिदोषा- 
भावमड़गीकृत्य परिहरति--एवमपी[तिे । कार्याथ ज्ञानवशक्तिकल्पने ब्रह्मवाद 
सादित्यथ: | अडगीकारं त्यजति--बषमस्येति | ॥ ९ ॥ 

र्वम्रभाक्ा अनवाद 

स्वभावस अन्यथा >नावपरात अथातू सापक्षरुपस शुणाक्रा अनुमान करवपर पृवसूत्रस उक्त 
दाष नहा आता । एसा अनुमान करनपर ॥ग्रद्धान्तकां हान भा नहा हाता क्याक कार्यक 
अनुसार शुणस्वभावका अगीकार किया गया हूं ऐसा कहते हुँं-- चल द्ुणवत्तम्‌ इत्यादसे | 


पूवसूजत्रमें उक्त अज्ञानज्ञिभावद्ों अनुपपातेरूप दोषका अभाव जो वादीने दिखिलाया हैं ] 
एक क्षणभमरके लिए सखीकार कर परिहार करते हँ--'एवमापे” इत्यादेसे। तात्यय यह कि 
कार्यके लिए ज्ञानशाक्तेको कल्पना करनेपर व्रह्मवादका प्राप्ति हा जायगां। पूवाक्त अज्ञेद्ारका 
त्याग करते हैं+-वेषम्य'” इत्यादिसे ॥ ९॥.. 


विभाविषेधाबासमझसभ ॥ १० ॥ 
दच्छेद--विप्रतिषेधात्‌ , च, असमझसम्‌ । 

पदार्थोक्ति--च--अपि, विप्रतिषिधातू--सांख्या हि. कचित्‌ महतः पद्चत- 
न्मात्रसृष्टि प्रतिजानन्ति कचिद॒हज्जारात्‌ू , क्चिदू दशेन्द्रियाणि कचिद्‌ ज्ञनिन्द्रि- 
याणि लगिन्द्रियेडन्तर्माव्य संप्तेख्द्रयाणीति परस्परविरोधात्‌, असमझसम्‌--- 
साख्यमतमसंगतम्‌ , [ तस्मात्‌ सांख्यसिद्धान्तो आन्तिमूछ इति निर्विवादम्‌ ]। 

भाषार्थ--सांख्यलोग कहीं महतसे पश्मतन्मात्राओंकी सृश्टिकी प्रतिज्ञा करते 
हैं तो कहीं अहज्ञासस, और कहीं दश इर्द्रियोंकी प्रतिज्ञा करते हैं तो कहीं 
ज्ञानेन्द्रियोंका ल्वगिन्द्रियमें अन्तमाव करके सात इन्द्रियोँ है ऐसा कहते हैं, इस 
प्रकार विरोध होनेसे सांख्यमत सुसंगत नहीं है । इससे सिद्ध हुआ कि सांख्य- 


सिद्धान्त भ्रान्तिमूलक है | 


बाध्य 
प्रश्परविरद्धथार्य सांड्यानामस्छुपगमः । क्चित्‌ सप्रेन्द्रियाण्यलुक्रा- 
मन्ति, क्षचिदेकादश, तथा क्विन्महतस्तन्मात्रसगेछ॒पदिशन्ति, क्चिद 
हड्जारात्‌ , तथा क्चित्‌ त्रीण्यस्त।करणानि वणयन्ति क्चिदेकसिति | प्रसिद्ध 
साब्यका अनुवाद 
सांख्योंका मत परस्पर विरुद्ध है। वे कहीं सात इन्द्रियां गिनाते है. कहीं 
ग्यारह, वेसे ही कहीं महतसे वन्मात्राओंकी उत्पत्तिका उपदेश करते हैं कहीं अहं- 
कारसे, ओर कहीं अन्त:ःकरण तीन बताते है ( सन, बुद्धि ओर अहंकार ) ओर 


र्त्वश्रमां 
तूत्र व्याचड्े--परश्परेति । लवड्मात्रमेव ज्ञानेश्दियसेकमनेकशब्दादिज्ञान- 
कारण पश्च कर्मेन्द्रियाणि मनश्रेति सप्तेन्द्रियाणि, ज्ञानेन्द्रियाणि पदश्च कर्मन्द्रियाणि 
पश्च मनश्रत्येकादश, बुद्धिरह्डारों मन इति त्रीणि, एकमिति डुद्धिरेव | एवं पूवा 
त्वग्रभाका अनुवाद 

“प्रस्पर” इत्यादिसे सूत्रका व्याख्यान करते हैं। [ कहींपर ] केवल एक त्वकूमात्र ही 
ज्ञनेन्द्रिय हें उसीसे शब्द, स्पश आदिका ज्ञान होता है, पॉँच कमेन्द्रियों, ओर एक मन इस 
प्रकार कुल मिलाकर केवल सात इन्द्रियाँ सानी गई हैं, [ कहीपर ] पाँच ज्ञानेन्द्रियोँ, पाँच 


कि 


सत ये तान ओर [ कहाीपर ] केवल बुद्धि ही माती गई है । इस प्रकार पूवोपर विरोध 


। ० हे 
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एव तु श््येश्वरकार्णवादिन्या विशेषस्तदसुवृतिस्या च स्घ॒ृत्या। तझाद- 
शक प्यसमण्जरल सांख्यानां दशनमिति । 
अन्राह--नम्वोपनिषदानामप्यससब्जसभेव  दरशर्न दष्यतापक्यों- 
जात्यन्तरमावानभ्युपगमात्‌ | एक हि वह्न सर्वात्मक सर्वस्य अपश्वस्य 
टन कारणमस्युपगच्छतामेकस्येवांउब्त्मनो विशेषों दप्यतापकोी ने जाल्यच्तरशू 
भ्राज्यका अनुवाद 


कहीं एक बुद्धि । ईश्वरको जगत्‌का कारण बतानेवाली श्रुतेसि आर उसीका 

अनुकरण करतेवाली स्मृतिसे इनका विरोध तो प्रसिद्ध ही है। इसलिये. भी 
सांख्योंका मत अयुक्त है । 

पूर्वपक्षी--वेदान्तदशन भी अयोग्य है, क्‍योंकि उसमें भी तप्य अथांत्‌ 

हुःखका भोग करनेवाला जीव ओर तापक अथात्‌ जीवको दुःख देनेवाछा संसार 

इनमें भेदका स्वीकार नहीं किया है। वेदान्तसें एक ही ब्रह्म सबकी आत्मा है 

2 ओर सब प्रपच्चका कारण है। इसके अज्लुसार तप्य ओर तापकरूप जो जीव 

और संसार हैं, वे एकही आत्माके विशेष होते हैँ, इसलिए इनमें जातिका भेद 


क्‍ . रत्वप्रभा ः 
प्रविरोधादिति व्याख्याय श्रतिस्यृतिविग्रतिषेधचित्य्थान्तमाह-प्रसिद्ध॒ इति । 
तस्मादू-भ्रान्तिमूछत्वात्‌ सांस्यशास्रत्य, तेव निर्दोषवेदान्तसमन्वयस्याडविरोध इति 

के सिद्धम्‌ | खमताइसामझ्स्यमसहमानः सांख्यः प्रत्यवतिष्ठते- अच्नाहति | तप्य!- 
जीवः, तापकः--संसारः, तयोमेंदानड्गीकारात्‌ छोकप्रसिद्धस्तप्यतापकभावो छ॒प्येत 
इत्यथ:। विवृणोति--एछक्क हीति। तथा च सेद्व्यवहारछो प इति असमझसित्यथे: | 
के ननु तयोरुपादनिक्येडपि मिथी सेदोञस्त्येव, यथा एकवहयात्मकयोरोप्ण्यप्रका- 
के र्म्रभाका अन॒वाद 


क्र 


होनेसे | साख्य सिद्धान्त ठीक नद्ीं हैं |] ऐसी व्याख्या करके श्राति ओर स्ग्ृतिके विरोधसे भी 
[ वह ठीक नहीं हैँ ] ऐसा अथोनन्‍्तर कहते हँ--“असिद्ध” इत्यादिसे । इससे सिद्ध हुआ कि 
सांख्यशासत्र भान्तिमूलक हैं, अतएव उससे निर्दोष वेदान्त समन्वयका विरोध नहीं है 


संद्ू श 


प्‌ [ ० 


| 


इत्यादिसे । तप्य--जीव ओर तापक--संसार, इन दोनोंका भेद न माननेपे लोकप्रसिद्ध 
अं तापकभ्ाव ही छप्त हो जायगा ऐसा भाव है। इसीका विवरण करते हँ--- एक हि” इत्यादिसे 
ऐसा होनेसे भेद-व्यवह्यरका लछोप हो जायगा, इसलिए यह ठीक नहीं है ऐसा आशय हैं। 
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साष्य 


तावित्यभ्युपगन्तव्य॑ स्यात्‌ | यदि चेती तप्यतापक्ावेकस्यात्मनों विशेषो 
याता दस ताभ्या तष्यताएद्घाभ्या व नि्॑च्यत शत तापोपशाब्तये सम्य॑- 
रदशनपुप|द्शच्छासद्भसनथक 33 ६8 । ने ह्याष्ण्यग्रद्ाशधर्मद्स्य प्रदापरय 
तदवखस्यंव ताभ्यां निर्मोक्ष उपपच्यते । योडपि जलूतरज्गवीचीफेनाइ- 
पत्यास।, तत्रापि जलात्मन एकस्य वीच्यादयो विशेषा आविभोवतिरोंमा- 
वरूपेण नित्या एवेति समानो जलात्मनों वीच्यादिमिरनिर्भोक्ष । प्रसि- 
द्रश्वाय तप्यतापकयोजोत्यन्त रघावों छोक़े । तथाहि--अर्थी चार्थथ्रा- 
भ्ाष्यका अनुवाद 
नहीं है, ऐसा मानना पडेगा। जीव ओर संसार यदि एक ही आत्माके 
विशेष है, तो इस अवस्थामें आत्माकी जीवभावसे ओर संसारभावसे 
निश्वत्ति नहीं हो सकती इससे तापकी निवृत्तिके लिए सम्यग्‌ ज्ञानका 
उपदेश देनेवाले शास्त्र व्यर्थ हो जायगे; क्‍योंकि उष्णता ओर प्रकाश 
जो दीपकके धर्म हैं, उनसे वह दीपक कभी भी अछग नहीं हो सकता। 
जलके तरंग, लहरें, झाग आदिके उदाहरणोंमें भी एक ही जछके तरंग आदि 
विशेष कभी प्रगट और कभी विलीन रहनेके कारण नित्य ही हैं, इसलिए उनकी 
भी जल्से प्रथकृता नहीं होती। परन्तु जीव और संसारकी भिन्नता जगतमें 
रलप्रथा 
शयो!, अतो न व्यवहारकोप हृत्याशइृथ वहेरिव ताभ्यामात्मनो मोक्षो 
स्यादित्याह--यदि चेत्यादिना। ननु सत्यपि धर्मेणि खभावनाशों मोक्ष 
उपपच्ते, सत्येव जले वीच्यादिनाशदशनादित्याशडक्य दृष्टान्तासिद्धिमाह--- 
योड्पीति किश्न, भेदाज्ञीकारेड्पसिद्धान्तः, अनद्जीकारे छोकग्रसिद्धिबाध 
इत्याह--प्रसिद्धश्नति । अर्थों शजनाउलाभादिना अर्थिने तापयतीति तापक 
र्नप्रभाका अनवाद 
उनके उपादानके ऐक्य होनेपर भी परस्पर भेद हे ही। जैसे एक वहिसे उत्पन्न हुए 
दाह ओर प्रक्राशमें भेद हे । इसलिए व्यवहारका लोप नहीं है ऐसी आशका करके जेसे दाह 
आर जकाशतस वाहका छुटकारा नहां हांता व हा जात्माका तप्यतापकभावस माक्ष नहा दागा 
ऐसा कददते हं-- याद च” इत्यादेसे। धर्मीके रहते हुए भी स्वभावनाशरूप मीक्ष हो सकता 
है, जलके रहते हुए भी तरंग आदिका नाश देखा जाता हें ऐसी आशंका करके दृश्न्तकी 
असिद्धि कहते हं--“यो5पि” इत्यादिसे। ओर भेदका स्वीकार करनेपर सिद्धान्तकी हानि 
होती है भेदक! अंगीकार न करनेपर लोक प्रासिद्धिका वाध होता है ऐसा कहते हैं--प्रसिद्धश्व?? 
इत्यादिसे । अथ्‌ उपाजज्न, अलाभ आदिसे अर्थीको .सन्ताप देता है अतः तापक है। अर्थी 


पे) 
च्च 
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काध्य 


न्योत्यभिन्नों लक्ष्येते, यंद्र्थिन! स्वतोइन्योज्थों व स्यात्‌, यस्याडर्थिनों 


याहपयसर्थित्त से तस्थाइथों नितल्यसिड्र एवेवि तल तहिषयमसर्थित्व॑ न 
स्यात्‌, यथा ग्रकाशात्मनः ब्रदीपश्य प्रकाशाख्योड्थों निल्यसिद्ध एवेति न 
तस्य तहिषयमसर्थित्व॑ मवति, अग्राप्ते छार्थडअथिनोडर्थित्व॑ स्यादिति | तथाड- 
थस्याउप्यर्थत्व न स्थात्‌, यदि स्यात्‌ खार्थत्वमेव स्थातू, न चेतदहित । 
संबन्धिशब्दो ह्यतावर्थी चाथेश्रेति | हयोश्व संबन्धिनो! संबन्ध। स्याज्रेक 
भाष्यका अनुवाद 
प्रसिद्ध है। बेसे ही अर्थ और अर्थी जगतमें परस्पर भिन्न ही देखे जाते हैं । 
यदि अर्थीका अपनेसे भिन्न कोई अर्थ न हो, तो जिस अर्थीका जिस विषयमें 
अर्थित्व है, उसके लिए वंह विषय निद्यसिद्ध ही है, अतः डस विषयमें 
उसका अर्थित्व नहीं बन सकता। जैसे प्रकाशरूप दीपकका प्रकाश अर्थ 
निद्यसिद्ध ही है, इसलिए वह दीपक प्रकाशका अर्थी नहीं बन सकता, 
क्योंकि अप्राप्त अर्थमें ही अर्थाका अर्थित्व होता है । 
वैसे ही अथेका अथेत्व भी नहीं होता ओर यदि हो तो वह खके 
लिए ही होना चाहिए, परन्तु ऐसा नहीं होता । क्योंकि अर्थ ओर अथी ये 
दोनों शब्द एक दूसरेसे संबन्ध रखनेवाले हैं। ओर दो सम्बन्धियोंका सम्बन्ध 
: रत्वम्रभा 


अर्थी तप्यः, तयोरमेदे बाधकमाह--यदीति। अर्थिनोअन्यस्याअथस्याइसावाद 


आर्थित्वाइमाववत्‌ अथांद्‌ अन्यस्य अर्थिनोइसच्ष्वात्‌ अर्थत्वाइमावः प्रसज्येतेक्माह- 
भा रथ पी [अप सह छ्त्वं करे लल  8] ््त्वं 
तथाउर्थव्यापीति। प्रसहुृस्य इश्च निराकरोति-न चेतदस्तीति | अथेत्व हि कामना- 
विषयत्वम्‌ , तच्च काम्यादन्यस्य कामयितुरसत्त्वान्न स्थात्‌, नहि स्वस् खार्थेत्वमस्ति, 
५ | यितृत्व ढुगी है ध्र्प 
काम्यस्येव कामयितृत्वायोगात्‌, तस्मादू भेदोडडगीकारय इत्यथः | इतश्व॒ भेद 
हत्याह-सस्बन्धीति । तथाओ्नर्थानर्थिनो अपि भिन्नो इत्यन्वयः | अर्थानर्थयो! खरू- 
रत्वग्रभाका अनुवाद 
तप्य है। उनका अमेद माननेमें बाघक कहते हँ-- यदि” इत्यादिसे । अर्थसे सिन्न अथका 
अभाव हेनेसे अर्थित्वके असावकी भाँति अथसे अतिरिक्त अर्थके अभावसे भी अथत्वके अभावकी 
प्राप्ति होगी ऐसा कहते हें--“तथाब्थस्यापि” इत्यादिसि। उक्त अथत्वामावकी इश्ताका 
निवारण करते हं---'न चेतदल्ति” इत्यादिसे । अथत्व--कामनाका विषय होवा। काम्यसे 
अतिरिक्त कामना करनेवालेके अभावमें अथत्व नहीं हो सकता । स्वका स्व अर्थ हो यह सम्भव नहीं 


है, क्योंकि काम्य ही कामयिता नहीं हो सकता । इसलिए दोनोंमें परस्पर भेद सानना चाहिए 
ऐसा अथ हँ। इससे भी दोनोंमें भेद मानना चाहिए ऐसा कहते हैँं--“सम्वन्धि” 
१४५ ह 
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॥ ६२३६, मा 
बा 
। मं जल 


याध्य 
स्पेव । तस्माड्विल्नावेतावथार्थिनों, तथाउनथानर्थिनावपि । अर्थिनो<्जुकू- 


लोडर्थः प्रतिकूलोइनथ।, . ताम्यामेकः पयोगेणोभाश्यां संबध्यते । 
तत्राउथस्थाइल्पीयर्त्वादू भूयस्त्वाचा उनर्थस्योभावष्यर्थानर्थावनर्थ एवेति 
तापक! से उच्यते । तप्यस्तु पुरुषो य एक! पयायेणोभाश्यां संबध्यत इति 
तयोस्तप्यतापकयोरेकात्मतायां मोक्षासुपपत्ति। । जात्यन्तरभावे तु तत्स- 
योगहेतुपरिहारात्‌ यादपि कदाचिद मोक्षोपपत्तिरिति । 


आाष्यका अनुवाद 


होता है, एक का नहीं, इसलिए अर्थ ओर अर्थी दोनों भिन्न ही हैं। वैसे ही, 
अनर्थ ओर अनर्थी भी भिन्न हैं। अर्थाके अनुकूल विषयको अर्थ कहते 
हैं ओर प्रतिकूलको अनर्थ कहते हैं। एकका उन दोनोंके साथ ऋमसे 
सम्बन्ध होता है। उनमें अथेके अल्प होने ओर अनथ्थेके अधिक होनेसे अथे 
ओर अनथे दोनों अनथेरूप ही हैं, इसलिए अथेको तापक कहते हैं। 
ओर कऋरमसे दोनोंके साथ जो एक संबद्ध होता है, वह पुरुष तप्य है। 
यदि तप्य ओर तापकको एक मान छें, तो सोक्षकी सिद्धि नहीं होगी । परन्तु 
यदि उनमें जातिका भेद माना जाय, तो उसके संयोगके हेतुके व्यागद्गारा कदाचित 
भोक्षुकी सिद्धि हो भी सकती है । 


रत्नयभा द 
पोक्तिपूविक तापकल॑ सफुटयति--अर्थिनो<नुकूल इति | अद्वैतमते मुक्तेः अयोगम्र्‌ 
उक्त्वा स्वमते योगमाह--जात्यन्तरेति। तया तप्यया बुद्धया पुरुषस्य 
संयोगः खखामिभावः, तस्य हेतुः अनादि! अविवेकः, तस्थ परिहारो विवेकः, 
तस्मात्‌ नित्यमुक्तस्याउपि पुरुषस्य कथश्विद्‌ उपचारादू मोक्षोपपत्तिः इत्यर्थः । 
। 3९ के च 6५ भर 
यथा योद्ध्रगतों जयपराजयो राजनि उपचर्यते, तथा पुरुषात्‌ अत्यन्तभिन्नबुद्धिगतौ 
तत्नग्रभाका अनुवाद 
इत्यादिसे । उसी प्रकार अनथ ओर अनर्थी भी परस्पर भिन्न हैं ऐसा अन्वय है। अथ और 
अनथका स्वरूप कहकर उनमें तापकताका स्पष्टीकरण करते हें--“आर्थिनोड्नुकूल” इल्यादिसे। 
अद्वेतमतमें मुक्तिको अनुपपात्ति दिखलाकर अपने मतमें मुक्तिकी उपपात्ति दिखलाते हैं-- 
“जात्यन्तर” इतद्यादिसे । उस तप्य बुद्धिसे पुरुषका संयोग--स्वस्व|मिभावरूप सम्बन्ध होता 
है, उसका कारण अनादि अविवेक है ओर विवेकसे उसका परिद्दार द्वोता हे । इसालेए नित्य- 
मुक्त पुरुषके भी उपचारसे किसी प्रकार मोक्षकी उपपत्ति हो सकती है ऐसा तात्पय है। जैसे 
योद्धाओंके जय ओर पराजयका राजामें उपचार किया जाता है उसी प्रकार पुरुषसे अत्यन्त- 
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ट 


आष्य 

अन्रोच्यत्ते--न, एकत्वादेव तप्यतापकृमाबाहुपपते! । भवेदेष दोषों 
यद्येक्षात्यतायाँ तप्यतापकावन्योन्यश्य विषयविव्िमा प्रतिपतेयाताश | 
न त्वेतद्स्त्येकत्वादेव । न ह्ग्रिरेकः सन्‌ श्वसात्मान दहति, प्रका- 
श्य सत्यप्योण्ण्यप्रकाशादिधम भेदे परिणामित्वे च। छ़ियु छूटस्थे 
ब्क्मण्येकस्पिस्तप्यतापकभावः संभवेत्‌ | क्क घुनर्य तप्यतापकभापः 
स्यादिति ! उच्यते--कि ने पश्यसि कर्मशूतों जीवदेहस्तप्य/, तापक! 

आष्यका अनवाद 

सिद्धान्ती--यह ठीक नहीं है, क्योंकि परमसार्थ्में एकता होनेसे ही तप्य- 
तापक भाव नहीं बनता। यदि इस अद्वत अवस्थामें तप्य ओर तापक विपषय- 
विषयि-भावको ग्राप्त होते, तो ऊपर कहा हुआ दोष प्राप्त होता । परन्तु ऐसा नहीं 
होता, क्‍योंकि वहां तो भिन्नता ही नहीं है। अकेली अग्नि यद्यपि उष्णता, 
प्रकाश आदि भिन्न धर्मोसे युक्त है और परिणामशीछ है, तो भी वह अपनेको 
जअछाती नहीं या प्रकाशित नहीं करती । फिर एक ही कूटस्थ ब्रह्ममें' तप्यतापक- 
भाव किस प्रकार घढठेगा। ओर यह तप्य-तापक भाव भी कहां होगा ? क्‍या 
तुम नहीं देखते कि कर्म (कारक) चेतन्ययुक्त देह तप्य है ओर सविता तापक है 


एत्नम्रभी 

बन्धमोक्षो पुरुष उपचर्यते, तद॒ुक्तमू--'सैव च बध्यते मुच्यते च' इति । 
सिद्धान्तवति--अत्रेति । कि परमार्थदृष्टया तप्यतापकमावानुपपत्तिरुच्यते 
व्यवहारदृष्टया वा ? नाथः इत्याह--न, एक्त्वादेवेति। दोषतलवमिति शेषः | 
तस्या अदोषत्व विवृणोति--भवेद्त्यादिना । एतत्--तात्तिक विषयविष- 
यित्व॑ न तु अस्तीत्यथः । यत्र तप्यतापकभावो दृष्ट;, तत्रेव इति व्यवहारपक्षमा- 
दाय सिद्धान्ती ब्रते--कि न पश्यसीति । देहस्य तप्यत्वे देहात्मवादापत्तिः 

र्वप्रमाका अनुवाद 
भिन्न बुद्धिमें रहनेवाले बन्ध ओर मोक्षका पुरुषमें उपचार किया जाता हैं। सांख्यकारिकामं 
 कह्दा ह--वह बुद्धि ही बद्ध होती हे ओर बुद्धि द्वी मुक्त होती हे । 

 “अत्र” इल्यादिसे सिद्धान्त करते हें। परमाथदृष्टिसे तप्यतापकभावक्नी अनुपपात्ति 
ते हा या व्यवहारद॑श्सि £ पहला पक्ष णेक नहीं है ऐसा कहते हं---''नकत्वादेव”” इत्यादिसे । 
नेकत्वात्‌'के अनन्तर 'दोषत्वम्‌! इतना शेष समझना चाहिए। उक्त अलजुपपत्तिकी अदोषता 
कहते हँ--भवेत्‌”” इत्यादिसिे । एतत्‌ू--वास्तविक विषय-विषयित्व नहीं हैं ऐसा अथ है। 
जहॉपर तप्यतापकमाव देखा जाता है, वह्वींपर तप्यतापकभाव है इस व्यवहार- 


>धतपमपन्य ४5 पर 2022 “7० मनी जिकल कक का ॥ क् गज 
>2 3 304 (५ 295: ०, + ् नर प्ू3+ २-०3 पअ< 0४४४४ 005०० २6625 3502 
अब कब +: 4५22 27:0;:47 2 £ कर 23322. 22% 2 २2220 


अ८न्टव' हे कि मा्ं०> ५० पक >+वारन+ममे काना कक 
ड 4 # को ८ + का <० ०७ के 3 


। दा. ह ।ज ह हे 4 ल ० 
१९५७ क्‍ ब्रह्मसूत्र 


साध्य 


सवितेति । नन्नु तप्तिनोम दु।ख सा चेतयितुनांड्वेतनशथ देहश्य | यदि हि 
देहस्येव ताप्त। स्यात्‌ सा देहनारें खयसेव नश्यतीति तन्नाशाय साधने 

ष्तिव्यं स्थादिति। उच्यते-देहाबावेडपि क्ेवलस्थ चेतनश्य तपिने 
इृष्टा । न च स्वयापि तप्तिनोस विक्रिया चेतथितु) केवलस्पेष्यते | माउपि 
देहचेतनयो। संहतत्वघ्‌, अशुद्भादिदोषग्रसज्ञात्‌ । न व तप्तरेव तप्तिम- 


अ्युपगच्छसि | कथ्थ तवाउपि तप्यतापकभावः १ सच्चे तर्प्य तापक रज इति 


चेत, न; वाभ्यां चेतनस्थ संहतत्वातुपपत्ते।। सच्ातुरोधित्वाचेतनोीअपि 
भाष्यका अनुवाद 
ताप ठुःखको कहते हैं ओर दुःख चेतनको होता है, अचेतन देहको नहीं होता । 
यदि देह ही को दुःख होता हो, तो देहके नाश होनेपर दुःख आपही आप 
तष्ट हो जायगा; उसके नाशके लिए साधन दूढ़नेकी कोई आवश्यकता नहीं है । 
समाधान कहते ह--देहके अभावमें केवछ चेतनकी तप्ति कहीं भी नहीं देखी जाती । 
और तापरूपी विकार केवछ चेतत को हो यह तुम्हें भी इष्ट नहीं है । बेसे ही, 
अशुद्धि आदि दोषोंकी प्राप्ति होनेसे देह ओर चेतनका संघात सी तुम्हें इष्ठ नहीं 


' है, न तप्तिका ताप होनातुम्हें मान्य है, फिर तुम्हारे सतमें भी तप्यतापकभाव किस 


प्रकार सिद्ध होगा ! यदि कहे कि सत्त्व गुण तप्य है ओर रजोशुण तापक है, तो 
यह नहीं हो सकता, क्योंकि उनका चेतनसे संबन्ध नहीं हो सकता। यदि कहे! कि 


रत्व्श्ष्भा 
इति शझ़्ते--नन्विति।  अचेतनस्थैव देहस्य तप्तिः व इति वद॒ता सांख्येत 
वक्तव्यम्‌ू--कि चेतनस्य केवलरूस्य तप्तिः, कि वा देहसंहतस्थ, उत तप, आहो- 
स्वित्‌ सत्वत्थ । नाद्यः इत्याह--उच्यते इति । न द्वितीयतृतीयों इत्याह-- 
नापीत्यादिना । चतुर्थ शझ़ते--सच्वमिति । सच््वरजसोस्तप्यतापकत्वे 
र्श्रभाका अनुवाद 
लेकर सिद्धान्ती कद्दते हैं--'किं न पश्यसि” इत्यादिसे । देहकों यदि तप्य मानें, तो 
हात्मवादकी आपत्ति हो सं ऐसी आशझ्ला करते ईँ--“नजु” इत्यादिसे । केवल अचेतन 
इका ताप नहीं होता हैं यह कहते हुए सांख्यसे पूछना चाहिए कि केवल चेतनकी तप्ति 
होती है अथवा देहसंहत--देहके साथ तादात्म्यकों श्राप्त हुए चेतनक्की तप्ति होती हे या 
तापकी तप्ति होती है या सत्त्वगुणक्ली तप्ति होती है ! उनमें केवल चेततकछी तप्ति होती है यह 
क नहीं है ऐसा कहते हँ--“उच्यते” इत्यादिसें। बूसरा और तीसरा कल्प 
। कहते हैं--“नापि” इल्यादिसे । चतुर्थ कल्पकी आशछ्ला करते हैं--- 


..। 2 ् आर सऊ 


छुनभाए्यएप 


7 जाप० (तू०*९०]। शाोहझूरखाज्थ रस वा-वाव 


तप्यत इव इति चेतू, परमाथंतश्तहिं नेव तप्यत इृत्यापततीवशब्द- 


प्रयोगात्‌ । न चेत्तप्यते मेबशब्दों दोषाय। नहि डुण्डुबः सर्प हवेत्ये- 
ह तावता सविषों भवति, सर्पो वा हुण्डुम इवेस्येतावता मिर्िंषों भवति । 
अतथा5्विद्याद्धतोडय तप्यतापकमावों न पाश्मार्थिक इत्यस्युपगन्तव्य- 

ह > है भाब्यका जनुवाद 


बुद्धिके अनुरोधसे चेतन दुःख मोगतासा प्रतीत होता है, यदि ऐसा हो, तो परमार्थसे 
वह दुःखी नहीं होता, ऐसा प्राप्त होता है, क्योंकि इब शब्दका प्रयोग है। यदि परसा- 
“ « थतःआत्मा तप्त नहीं होता, तब इवशब्द दोषावह नहीं है । निर्वेष ठुमुही सापसा 
होता है--ऐसा कहनेसे दुमुह्दी विषवाल्ा नहीं हो जाता, वैसे ही साँप दुम्ुुहीसा 
होता है--ऐसा कहनेसे सॉप निविष नहीं हो जाता, इसलिए यह तप्यतापकभाव 
रत्नप्रभा 

बन्धाभावात श रम्मवैयथ्य लक 5 तलः ताशय ८ 7 
पुरुषस्य बन्धाभावात्‌ शाखारम्मवेयथ्यस्‌ इति परिहरति--नम) वाभध्यामिति। 
असन्नत्वेडपि पुरुषत्य तप्यसत्त्वप्रतिविम्बस्तातू तप्तिः इति शबह्नते--सच््वेति । 
तहिं जलचन्द्वत्य चलनवत्‌ मिथ्येव तप्तिः इत्यस्मत्पक्ष आागत इत्याह--प्र- 

(५ दि + थ्या तो त्यव्‌ ७० | ५ 23 5 225 
माथत इति। इवशब्दमात्रेण कर्थ सिथ्यातप्त्मवगम इति चेतू , उच्यते-- 
इवशब्दः तप्यबुद्धिसत््वसाहर्य ब्रूते, तच्च साहशय पुरुषस्य तप्यत्वरूप चेत्‌ , 
कल्पितमेव वस्तुतः तप्त्यभावाद्‌. इत्युपपादयति--न चेदिति | पुरुषों 
वस्तुतस्तप्तिशुन्यश्चेत्‌ इवशब्दो न दोषाय, मिथ्यातप्तिपरत्वात्‌ इत्सथेः । मिशथ्या- 
हे साइश्यमेव दोष इति चेत्‌, नेत्याह--नहींति । सविषत्व॑ निर्विबत्व॑ च इव- 
रत्वश्रसाका अनुवाद 

का “सत्त्वम्‌” इत्याद्सि । सत्त्बमुण और रजोय्रुणका परस्पर तप्यतापकभाव मानें, तो 

बन्धका अभाव द्वोनेसे शास्त्रारम्भ ही व्यर्थ हो जायगा इस श्कार परिहार करते हैं--“त 

ताभ्याम” इत्यादिसे । पुरुषके असंग होनेपर भी तप्य जो सत्त्व है उसका प्रतिविम्ब होनेसे 
मल पुरुषमें ताप होता हैं [ उसकी निद्वत्तिके लिए श्ञास्त्रके आरम्मछी आवश्यकता है ] ऐसी शझ्ग 
करते हैं--“सत्त्व” इत्यादिसे। तब जलमें प्रतिविम्बित चन्द्रधाके यमनक्के समान तप्ति 
मिथ्या ही है यह हमारा मत ह्वी आ गया ऐसा कहते हैं--“परनार्थतः” इत्यादिसे । केवल 


गे 23 


'इव' शब्दसे तप्ति मिथ्या केसे होती हैं ऐसा यादि कहो तो कहते हँ-- इव' शब्द तप्य बुद्धि- 
ह्‌ 


बिक, 


रे 


४७ 
| कननला- का +.... फनाम+-मननाक का कुक सु खल्तनु 


ता वह दाल्पत 


सत्वके साव्श्यकों कहता हे | वह साहरय पुरुषका तप्यत्वरूप हे यह यदि कह 
ही है, क्योंकि वस्तुतः पुरुषसें तप्ति नहीं हैं ऐंसा उपपादन करते हैं--“न चेत्‌” इत्यादिसे । 
: पुरुष यदि वास्तवमें तप्तिरहित है तो 'इव'शब्द दोषाधायक नहीं है, क्योंकि वह भिथ्या- 
तप्तिपरक हैं ऐसा अथ है। मिथ्यासाव्श्य दी दोष है ऐसा यदि कहो, तों लो सो वहीँ 


भाष्य 
मिति, नव सति मम्मापि किंचिद दुष्यति । अथ पाश्माथिक्रेव चेतन 
तप्यत्वमभ्युपमच्छसि, सुतरामानेमाक्षः प्रसज्येत, नित्यत्वाभ्यु- 
पगमसाच् तापकेय। दष्यतापकशवत्योनित्यत्वेषपि सनिमित्तसंयोगापेक्ष- 


त्वात्‌ तप्ठे!। संयोगनिमित्तादशननिद्वत्तावात्यम्तिक! संयोगोप रस, ततश्ा- 


आष्यका अनुवाद 

अविद्यात्मक है, ऐसा ही मानना पड़ेगा ओर ऐसा माननेमें सुझे कोई आपत्ति 
नहीं है । परन्तु चेतनका सोक्तापन यदि ठुम परमार्थ रूपसे मानोगे तो तुम्हारे ही 
सतमें सोक्षका अभाव हो जायगा; क्योंकि तुम्हारे मतमें ताप देनेवाला रजोगुण 
नित्य माना गया है| दप्य ओर तापक दोनों शक्तियोंके नित्य होनेषर भी ताप 
निमित्त सहित संयोगकी अपेक्षा रखता है। इससे संयोगके हेतुरूप अज्ञानकी 
निवृत्ति हो जानेसे संयोगका आद्यन्तिक विराम हो जाने पर आल्यन्तिक 


क्‍ रत्नप्रभा 
शब्दाथेः कल्पित एवं द्रष्टव्यः। सांख्यस्य आविदध्के तप्यतापकत्वे सति 
ममाडपि किद्धित्‌ न दुष्यति, किन्तु इष्टमेव सम्पन्नम्‌ इत्यर्थ: | यदि सिथ्यातप्य- 
त्वाड़ीकारे अपसिद्धान्तः स्यादिति मभीत्या सत्य तप्यत्व॑ पुरुषस्य उच्यते, तथापि 
अपसिद्धान्तः, कोट्स्थ्यहानाव। अनिर्मक्षश्व, सत्यस्य आत्मवत्रिवृत्त्ययोगादित्याह-- 
अथेत्यादिना । किश्च, रजसो नित्यत्वाद्‌ दुःखसातत्यमित्याह--निस्यस्वेति | 
तअत्र सांख्यः शह़्ते--सप्येति | सच्च॑ पुरुषों वा तप्यशक्तिः, तापकशक्तिः 
तु रजः, निमित्तम अविवेकात्मकम्‌ अदशन तमः, तेन सहितः सनिमित्तः संयोग: 
पुरुषस्प गुणखामित्वरूपः तदपेक्षत्वादित्यथ:। मोक्ष:--तप्त्यभावः। निमि- 
र्ग्मआाका अनवाद 
कह सकते ऐसा कहंते ह-- “नहि” इत्यादिसे । सविषत्व ओर |नेविषत्व जो इव राब्दका 
असथ हू वह कालपत हा है एसा समज्नना चाहए। साख्यमतका तप्यतापकम्ाव याद 
अविद्या कल्पित हो, तो हमारी कोई हानि नहीं है, बल्कि इष्ट ही है ऐसा अथ है । मिथ्या तप्ति 
माननेसे सिद्धान्त चोपट हो जायगा, इस भयसे पुरुषकी तप्ति सत्य ही है ऐसा यदि कहो 


७ (“+ 


तो भी उरस्पकरा कूडटरथताका हानस अपासंद्धान्त हांगा । आर मंक्षेका अभाव हांगा क्याक 


सत्यवस्तुकी आत्माके समान निन्वत्ति नहीं हों सकती ऐसा कहते हें--“अथ” इलब्यादिसे । 
ओर रजके नित्य होनेसे दुःखकी नित्यता हो जायगी, ऐसा कहते हैं--निद्यत्व”” इत्यादिसे । 
यहांपर सांख्य शह्का करता हें--“तप्य” इत्यादिसि। सत्त्व अथवा पुरुष ही तप्यशक्ति हैं 
ओर रज द्टी तापकशक्ति है। निमित्त--अविवेकरूप अदशन अर्थात्‌ तम । उस निमित्तके 
सद्दित द्वोनेके कारण पुरुषका गुणस्वामित्वकूप संयोग सनिमित्त है। तप्ति उसकी अपेक्षा करती 


2 8॥ छः 


गा हय 
रु >फ 


क्र 
थाष्य 
त्यन्दिकों मोक्ष उपपन्न इति चेत्‌, न; अदर्शनण तमसो निल्यत्वास्युप- 
गाव | शुणानां चोडुवाशिभवयोरनियतत्वादनियत! संयोगनिमित्तोपश्म 
इति वियोगस्थाउप्यनियतत्वात्‌ सांख्यस्येवा्निर्मोक्षोज्परिहार्य; स्यात्‌ । 
ओपनिषद्स ल्वात्मैकत्वाभ्युपगमादेक॒स्य च॑ विषयव्षिसिभाव।ह्ुपप्चे- 
विंकारभेद्र्य च वाचारस्थणमात्रल्वश्रवणादनिर्मो क्षश डा खम्नेडवि न्लोपजा- 
यते। व्यवहारे तु यत्र यथा दृशस्तप्यतापकृभावस्तत्र तथैव सं इति न 
चोदयितव्यः परिहर्तव्यो वा भवति || १० ॥ 
आष्यका अनुवाद 
मोक्षकी सिद्धि होगी | यह ठीक नहीं है, अज्ञान तमोगुणरूप है और वह तमोगुण 
नित्य है, ऐसा तुम्हारे मतमें माना गया है। गुणोंका उद्धबभ और छय अनियमित 
होनेसे संयोगके निमित्तका उपराप् भी अनियत है उसका वियोग मी 
अनियत है, इसलिए सांख्योंके ही मतसें सोक्षकी सिद्धि नहीं हो सकेगी। 
उपनिषत्‌ पक्षमें तो आत्माके एक होनेसे विषय और विषयी ये दो भाव ही 
नहीं बनते ओर भिन्न २ विकार वागारम्भणमात्र हैं, ऐसी श्रति होनेसे सोक्षके 
अभावका प्रसज्ञ स्वप्तमें भी नहीं आ सकता | परन्तु व्यवहारमसें जहां 
जेसा तप्यतापकभाव है वहां वैसा ही है, इसलिये उसके लिए कोड प्रश्न उठाना 
या उसका खण्डन करना अनावश्यक है || ॒ [आर आआ 5 >> + मल ०॥। 
रत्वप्रभा द 
तत्य निवृत्त्मभावात्‌ न मोक्ष इति सिद्धान्ती परिहरति--तेति | तमसो 
निदृत््यभावेडपि विवेकेन उपरमात्‌ मोक्ष इत्यत आह--शभुणानां चेति | चढं 
जुणवत्तम इत्यज्ञीकारादिति भाव:। परपक्षे वन्धमोक्षानुपपत्तिम्‌ उक्त्वा स्वपक्षमुप- 
संहरति--औपनिषदस्य त्विति | वस्तुत एकत्वेन वन्धाभावाद्‌ न मुक्त्यभाव- 
शक्घावसरः, व्यवहारें तु भेदाज्ञीकारात्‌ तप्यतापकभावों बन्ध।, तत्तज्ञानात्‌ 
तन्निवृत्तिश्व उपपद्यत इति न चोद्यावसर श्त्यथ: ॥१ ०॥ (१) || 
रत्वग्रभाका अनुवाद 
है ऐसा अर्थ है। तप्ति--तापका अभाव भोक्ष है । निमित्तकी निवत्ति न होनेसे मोक्ष नहीं 
दोगा इस ग्कार सिद्धान्ती परिहार करता है--“न” इत्यादिसे । तमकी निवृत्ति न होनेपर भी 
० अप उसका उपरम होनेसे मोक्ष होता हैं इसपर कहते है--“गुणानाश्” इत्यादिसे | 


चर्ल गुणवृत्तम्‌” गुणोंका स्वभाव अस्थिर है ऐसा अंगीकार किया गया है ऐसा तात्पर्य च्ड 


परके पक्षमें बन्ध और मोक्षकी अनुपपत्ति दि्खिलाकर अपने पक्षका उपसंदार करते हद 

23539 (5 े धरा क्‌ बन ् हो 
भ्ञ उनषेद्स्य तु? इत्यादिसे । एक होनेके ५... चस्ठुतः वन्वका अभाव है, इससे उक्तिक्ले 
अभावकां शका -होनेका अवकाश दो नहीं है, परन्तु व्यवहारमें भेदका अंगीकार करनेझे 
कारण तप्यतापकभावरूप अन्‍्ध ओर तत्त्वज्ञानसे उसकी निवृत्तिकी उपपत्ति दोती हैं इसलिए 
जादापका अवसर ही नहीं है ऐसा भावार्थ हैँ ॥१०॥ 


हे अमन 
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| २ महद्दीधाधिकरण छू० ११ ] 


वास्त काणाददश्ान्तः कि वाउस्त्यसह्शोहूवे | 

चात्ति, शुक्कः पट! शुह्लात्नन्तोरेष हि जायते ॥ १ || 
अगु दगुकमुलन्मनणो। परिमिण्डछात्‌ । 

अदीधाद्‌ इबणुकाद्र्ध ज्यण॒क तन्निदृर्शनम# ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार | 


पूर्वपक्ष--असह्शकी उत्पत्तिमं काणादमतसिद्ध दृश्टन्त है अथवा नहीं 

सन्देह--नहीं है, क्योंकि झक्नव्र शक्क तन्तुओंसे ही उत्पन्न होता है | 

सिद्धान्त--पारिमाण्डल्य परिमाणवाले---अणुपरिमाणसे भी सूक्ष्म पारिमाणवाले 
प्रमाणुसे अणुपरिमाण द्यणुक उत्पन्न होता है और अणुपारेमाणवाले द्यणुकसे महत्परिमाण 
त््यणुक उत्पन्न होता है, अतः असहशकी उत्तत्तिमें काणादमतसिद्ध दृशान्त है | 


्णपययप।पिथपिप/ख/१षफफकफजन-..--  /  /// ढ£& 

+ तात्पर्य यह ई कि पूर्वपादम चेतन ब्रह्मते विलक्षण--अचेतन जगत्‌ उत्पन्न होता हे श्स 
विषयर्म सांख्योके प्रति छोकप्रसिद्ध गोवर और विच्छूका इृष्टान्त कहा गया है उसीसे सांख्यों द्वारा 
किये गये अक्षिपक्रा परिहार होनेपर भी स्वपक्षसाधनयुक्त परपक्षके दृषणका इस पादमे भी उपक्रम 
आरके दू् आविकरणप्े साख्यमतभ दोष दिखाया गया दे। इसके अंधन्तर वैशैपिकोंदा मत 
इयाय है । वशापकमतक ग्राक्रयावडुक होनेके कारण उसको वासनासे वासित पुरुष उनको 
अक्रियात उिड विसइशकी उत्पत्तिक इश्ान्तकों छोड़कर ब्रह्मगादका जादर नहीं करेगा, अत: 


पहापर पृप्नपक्षा कइता ईं कि चूँके शुकूु वल शुक्ध तन्तुओंसे दी उत्पन्न दोता है रक्त तन्तुओंसे 


न | 


नहीं होता इससे प्रतीत होता ह कि विसद्शकी उत्पत्तिमें काणादमतासिद्ध वृष्टान्त नहीं है । 


सिद्धान्ती कहते ४ं--विसट्शको उत्पत्तिमें दृष्टान्त है हे, वेयार्क परमाणु पारिमाण्डल्यपरिमाणसे 
चुफा है, अशुपारमाण युक्त नहीं ६ं। अपणुपरिमाणरहित दो परमाञुआस अणुपारेमाणयुक्त बणुक् 
उत्पन्न होता ६ । यह एक दृष्टान्त हे आर हस्वपारमाणयुक्त ब्णुक दोध॑पारिमाणराहित है। 
उन तीन विसदइश ब्यणुकोंसे द्यीधपरिमाणसे यक्त अयुपारमाणराहत ज्यणुक उत्पन्न होता हे यह 
इंसरा इथान्त है। इसा प्रकार वशेषिकोंकी प्रक्रियामें सिछ ओर भी दृष्टान्तोंका निदर्शन 
करना चाहिए | ह 


लि टि: 


>>जाह्लुरयाशचीरर््साभादाशुवाएसाहए.. रृरुदद 


0 जे. 0 पक या हि 


अ्राष्य 
प्रधानकारणवादो निराकृत) । परमाणुकारणवाद हृदानीं निराकर्तव्य। | 
| कि वद्य णु के 302 ०८: लि मम. ह्न्य चर ग 

तत्राउडदों तावद्योष्णुवादिना ब्रह्मवादिनि दोष उत्प्रेक्ष्यते, स पतिसमाधी यते | 

हि के चर 2० यि्‌ (६ 

ः तत्राउ्य वशेषिकाणामश्युपगन।-कारणद्रव्यप्तमवासिनों शुणा। कार्ये 
दृव्ये समानजातीरयय शुणान्तरमारमन्ते, शुझेम्यस्तन्तुभ्यः शुकहूसस पटखस 

हु (5 (3 आप 

मा प्रसवद्शनात्‌ तहिपययादशनाच । तस्माच्चेतनस्य ब्रह्मणो जगत्कारणत्वेड- 
प्यभ्युपगश्यमाने कार्यअपि जग॒ति चंतन्य समवेयात्‌ू, तददशंनाच न 


चेतन ब्रह्म जगत्कारण भवितुमहेंति इति। इमसमभ्युपगर्स तदीययव 


हज ग्रक्रियया व्यम्रिवारयति-- 
भाष्यका अनुवाद 


प्रधानकारणवादका निराकरण किया जा चुका है, अब परसाणुवादका निराकरण 
करना चाहिए। यहापर परसाणुवादी द्वारा ब्रह्मवादियोंके पक्षमें जो दोष रृगाये जाते 
हैँ, प्रथम उनका समाधान करते हैं। परमाणुवादी वेशेषिकोंका सिद्धान्त है कि कारण 
द्रव्यमें रहनेवाले गुण कार्यद्रव्य में अपने समान जातिवाले अन्य शुण्णाको उत्पन्न 


ही 


बे करते हैं; क्योंकि शुरू तन्तुओंसे शुक्क वस्त्र ही उत्पन्न होता है, विरुद्ध रंगवाढा 


वस्त्र उत्पन्न होता नहीं दिखाई देता । इसलिए यदि चेतन ब्रह्मकों जगत्‌का कारण 
मानें, तो उसका कार्यरूप जगत्‌ भी चेतन्ययुक्त होना चाहिए, परन्तु ऐसा देखनेमें 
नहीं आता, इसलिए चेतन ब्रह्म जगत्‌का कारण नहीं हो सकता है। उनके इस 
सिद्धान्तका उन्हींकी प्रक्रियासे खण्डन करते है 
क्‍ रत्वग्रभा 
। क्‍ वृत्तानुवादेन “महद्वीपवद” इति खमतस्थापनात्मकाधिकरणस््य सक्लति 
माह--प्रधानेति । यद्पि सांख्यमतनिरासानन्तर॑ परमाणुवादो निरा- 
<.. कर्तव्यः खमतस्थापनस्य स्मृतिपादे सक्लतत्वातू, तथापि पूर्वेत्र प्रधानगुणानां 
सुखादीनां जगति अनन्वयात्‌ प्रधानसाइनुपादानत्वम्‌ उक्तम । तथा ब्रह्मगुण- 
तन्यानन्वयाद्‌ ब्रह्मणोडपि न उपादानलमिति दोषों दृष्टान्तसंगतिछाभाद अन्र समा- 
है घीयते इत्यथे . 


जि रत्वप्रभाका अनवाद 
. पूर्वोक्त विषयके अज्ुवादसे "महद्वीपवत्‌' इस अपने मतकी पुष्टि करनेवाले 
अधिकरणकी संगति कहते हें--'प्रधान” इत्यादिसि । यद्यपि सांख्यमतके निराकरणके 
श्वात्‌ परमाणुवादका निराकरण करना उचित था, क्योंकि अपने मतकी स्थापना स्घ्ृतिपादसें 
की जा चुकी है, तथापि पूर्वमें श्रघानके सुख, दुःख आदि युणोंका जगतसें सम्बन्ध नहीं 
ही... होता, इसलिए प्रधान जगत्‌का उपादान नहीं है, ऐसा कहा गया हैँ, उसी श्रकार ब्रह्मके गुण 


४8५९ 


_ "अन्‍कका ५७. )य॥ अमक:? अपना रमन. बा... डर. 2० आना आे नमक -2 3. छा; 6 ७. क ॥ । 5७. अवात है के ५... 38 ..ााक०. उ०#नकी 57. ॥. “डी का फआाामकाक ९ थे जा शाप्क जप पाा+- अनरत, (07 का" न्यातपत जा इ्टा-जा पट) सह जाधकाट याण॥ ऋषाकगमिकालाट सन. डी... 3०-# $.... कट नक न उधाजशबा ज्क हु पापा का: ७० कातग/-7 “पता, 7-जामकन्शजन- हिना. 7" ंधम--धााउमम: ध्यान क्‍* ऋरनम2*सी+-नादाता "७-१" पम्य. हा ५#र]9७५५४ जाना": 7" प? पराए कर एन--१० "चलाना 2५ ्र्ालाकाकार-स्याल्‍यालाक. 
धन 36 आल 3 5 5 5ट 5 5 5 जल 5 5 आज छ 5 + 5 5चन+ 5 / हल लत 5 ि लत 5. टाटा आटा 5 चाल 5 5 5 जन 


पहदीपवहा हस्वपरिमण्डलाम्याय ॥ ११ ॥| 


पृद्च्छेद्‌--महदुदीपवत्‌ , वा, हृस्वपरिभण्डरामभ्याम्‌ | 


एदार्थोक्ति--हस्वपरिमण्डलाभ्याम्‌ू--व्यणुकपरमाणुमभ्याव्‌ , महदूदीपैवत्‌ , 
वा--च--ह स्वाणुवत्‌ [ चेतनादू ब्रह्मणोइचेतन जगत्‌ भवति | अयमाशयः--- 
वैशेषिका हि हस्वाणो: दृ॒यणुकादू महत्‌ दीध्धश्व ज्यणुक जायते, हृयणुकनिष्ठहस्वत्वा- 
ण॒त्वे ज्यणुके स्वसमानजातीयह स्वल्वाणुत्वे नारभेते, किन्तु दृयणुकगतत्रित्वसंख्या 
ज्यणुके महत्त्वादिकमारभते । एवं परिमण्डछात्‌ परमाणोरणु व्यणुकं जायते । पर- 
माणुगतं पारिमण्डल्यपरिमाणं द्वयणुके ताहश पारिमण्डल्य नारमते, किन्तु परमाणु- 
गतद्विस्वसंख्या ब्यणुके हस्वस्वादिकमारभते इति प्रक्नियां प्रदशयन्ति | इव्थं 
प्रदशयतां वेशेषिकाणां 'कारणगुणाः कार्ये स्वसमानजातीयगुणारम्भकाः इति 
न्यायाभासं वदतां कर्थ न छज्जा भवेत्‌ , व्यमिचारस्थ स्फुट्वात्‌ू । अत उक्त- 
न्यायाभासेन वेदान्तसमन्वयों न विरुध्यते । 

भाषार्थ--दृबणुक और परमाणुसे महत्‌ और दीर्व [ज्यणुक] तथा हस्व और अणु 
[ब्यणुक]के समान चेतन ब्रह्मसे अचेतन जगतूकी उत्पत्ति होती है। तात्पय यह कि 
वैशेषिक कहते हैं कि सूक्ष्म और अणु परिमाण ब्णुकसे महत्परिमाण और दीघे 
त्यणुककी उकत्ति होती है। इृचणुकर्में रहनेवाले हस्वत्व और अणुत्व त्र्यणुकर्म 
स्वसमानजातीय हृस्वत्व और अणुत्वके आरम्मक नहीं होते, किन्तु इबणुकगत त्रित्व- 
सख्या उयणुकमे महत्व आदिकी आरम्भिका है। इसी प्रकार परिमण्डलपरिमाण 
परमाणुसे अणुपरिमाण बणुक उत्पन्न होता है परमाणुगत पारिमाण्डल्यपरिमाण 
व्यणुकमें स्वसमानजातीय पारिमाण्डल्यका आरम्मक नहीं है, किन्तु परमाणुगत हित्व 
संख्या बणुकमें हस्वव आदिकी आरंमिका होती है। यहा उनकी प्रक्रिया है । 
इस प्रकारकी ग्रक्रिया दिखाते हुए वेशेषिकोंको यह न्यायामास---'कारणगुण 
कार्यमें स्वस्तमानजातीय गुणोंका आरम्भ करते हैं' कहते छजा नहीं आती, 
क्योंकि व्यभिचार विलकुल स्पष्ट है । इसलिए उक्त न्यायामाससे वेदान्तसमन्वय- 
का कोई विरोध नहीं है । 


रत्वप्रमाका अनुवाद 
चेतन्यकी जगतूमें अजुबृत्ति न होनेसे ब्रह्म मी जगतका उपादान नहीं है, इस्र दोषका दृश्शन्त 
सेंगतिके लाभसे निराकरण किया जाता है। 


््चु्‌ आओ 
दा 


>्वाध० र सृ० १९] शाहूरमष्य-रत्नअम 
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भाष्य 

एवा तेषां ब्क्रिया--परमाणवः किल कश्वित कालमनारब्धकायों 
यथायोग रुपादिमिन्तः वारिसाण्डल्यपरिमाणाश्र तिह्नन्ति, ते व पश्चाद- 
दृष्टादिपुर/ःसशः संयोगसचिवाश् सन्‍्तों अणुकादिक्रमेण छृत्ल कार्य 
जातमारभन्ते, कारणशुणांश्र कार्ये शुणान्तश्य। यदा हो परमाणू 

साष्यका अनुवाद 

वेशेषिकॉकी यह प्रक्रिया है--यथायोग्य-यथासम्भव रूप आदियुक्त पारि- 
माण्डल्यपरिमाणवाले परमाणु कुछ काछतक काय आरंभ किये बिना रहते हैं । 
पीछे वे अदृष्ट आदि कारणसे युक्त होकर व्यणुक आदिके ऋरमसे समस्त काये- 


समूहका आरंभ करते हैँ ओर कारणके गुण कारयेमें अन्य गुणोंका आरंस करते 


र्लप्रया 

चेतनादू ब्रह्मणो जगत्सगंवादी वेदान्तसमन्वयों विषयः, स कि '“यः 
समवायिकारणगुण:, सः कार्यद्रव्ये खसमानजातीयगुणारम्भकः, तन्तुशोक्षय- 
वत्‌ इति” न्यायेब विरुध्यते न वेति सन्देहे न्‍्यायत्य अव्यभिचारादू विरुध्यते 
इति प्राप्ते, व्यभिचारात्‌ न तद्विरोध इति सिद्धान्तसूत्र व्याचष्ठ--एपेस्यादिना | 
यद्यपि “न विलक्षणल्वाद्‌” (ब० सू० २। २। 9) इत्यत्र चेतनादू अचेतनसगेः 
साघितः, तथापि वैशेषिकन्यायर्य तदीयप्रक्रियया व्यमिचारोक्त्यथैत्वात्‌ अस्थ 
सूत्रस्य न गतार्थता । प्रकढ्यकाले परमाणवो निश्चका असंयुक्ताः तिष्ठन्ति, स्गकाले 
चाइदृष्टवदात्मसंयोगात्‌ तेबु कम भवति, तेव संयोगादू द्र॒व्यान्तरसृष्टिः भवति, 
कारणगशुणाः कार्य गुणान्तरमारभन्ते इति सामान्येन प्रक्रियाम््‌ उक्तवा विशेषत:ः 

र्वग्रभाका अनुवाद 

चेतन ब्रह्मसे जगत्‌की उत्पत्तिका प्रतिपादन करनेवाला वेदान्त समन्वय इस 
अधिकरणका विषय है । उक्त वेदान्तससमन्वव जो समवायी कारणका शुण हैं, 
ह कार्य द्ब्यमें अपने समानजातीय ग्रुणका आरम्भ्क होता हैं, जैसे तन्तुओंकी 
झुक्कता पटकी शुक्वताकी आरमिसिका है! इस न्यायसे विरुद्ध हैं, अथवा नहीं, ऐसा 
सन्देह उपस्थित होनेपर उक्त न्यायके अव्यभिचरित--अबाधित होनेसे विरुद्ध हे, 
ऐसा! पूर्वपक्ष उपस्थित होनेपर उक्त न्‍्यायके वाधित होनेसे वेदान्तसमन्वयका कोई विरोध 


| कप 


नहीं है, ऐसा सिद्धान्तसूत्रका व्याख्यान करते हँ--“एष” इत्यादिसे। यद्यपि न विलश्षणत्वात 
--इसमें चेतनसे अचेतन की संश्टि सिद्ध की गई है, तो भी वेशेषिकन्यायका व्यसिचार उसकी 
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हा आक्रयास [सद्ध करना इस सूत्रका प्रयाजन हानस यह सूत्र गताथ नहा है । पलयकालल्‍रूसे 
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परमाणु चश्चर्ध आर असयुक्त रहत हू, आर राष्टकालम अच्ध्युक्त आत्माक सयागच्च उत्तम कसम 
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होता हैं, उस संयोगसे अन्य द्वव्यकी रष्टि होती हैं । कारणके सुण कार्यमें छ॒ुणान्तर उत्पन्ष 


है| 
4 
; 
के 
|] 
ह 
ई 
| 
॥ 
ः 
| 
त 


+2 22328 टै अ डर मर 
>३ ३९७० 
ह्लृ | (८६ गाय 


श्रह्म 


साष्य 


अणुकमारभेते, तदा परमाणुगता रुपादिशुणविशेषा) शुक्लादयों अणके 
शुक्वादीनपरानारभन्ते । परपाणुशुणविशेषस्तु पारिमाण्डल्य न अणुके 
पारिमाण्डल्यम्रपरपारमते, अआजुकृस्य परिमाणान्तरयोगाम्युपगमात््‌ । 
अगुस्वहखत्वे हि गणुकवरतिनी परिमाणे वर्णयन्ति | यदापि हे बणुके 
भाष्यका अनुवाद 
हैं। जब दो परमाणु ब्यणुकका आरंभ करते हैं, तब परमाणुओंमें रहनेवाले 
रूप आदि गुणविशेष शुक्ल आदि व्यणुकमें अन्य शुक्ल आदिका आरंभ करते 
हैं। परन्तु परसाणुगुणविशेष पारिमांडल्य व्यणुकमें, अपर पारिमाण्डल्य- 
का आरम्भ नहीं करता, क्योंकि व्यणुकका अन्य परिमाण माना गया है| 
कारण कि हचणुकसें रहनेवाले परिमाणोंको वे अणुत्व और हस्वत्व कहते हैं । 
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रत्नसभा 
तामाह--यदा द्वाविति। परमाणुः--परिमण्डछः, तदहूते परिमाणं पारिमा- 
ण्डल्यम्‌ इत्युच्यते, तच्च स्वसमानजातीयगुणारम्मक॑ न भवति इत्युक्तन्यायस्य 
व्यभिचार इति भावः। व्यभिचारस्थलान्तरमाह--यदापि दे इति। हे हे 
इति शब्दद्वय पठितव्यम्‌, एवं सति चतुर्मिः व्यणुकैः चतुरणुकारम्भ उपपथते । 
यथाशरते तु द्वाभ्यां दयणुकाभ्यां महतः चतुरणुकस्य आरम्भो न युज्यते, कारणगते 
महत्त्वं बहुत्व॑ वा विना कार्य महत्त्वायोगात्‌ इति मन्तव्यस्‌ । प्रकटाथकारास्तु 
यद्‌ द्वाभ्यां द्वयणुकास्यामारब्ध॑ कार्य महत्त्वं इश्यते, तस्य हेतु: प्रचयो नाम 
प्रशिथिकवययसंयोग इति रावणग्रणीते भाष्ये ह॒श्यते इति चिरन्तनवैशेषिकदृष्टया 
रत्वग्रभाका अनुवाद 
करते हैं, सामान्य रीतिसे ऐसी प्रक्रिया कहकर विशेष रीतिसे उसे कहते हैं--..' ययदा 
द्वो” इत्यादिसे । परमाणु परिमण्डल है और परमाणुगत परिमाण पारिमाण्डल्य कहलाता है, 
वह पारिमांडल्य परिमाण स्वसमानजातीय परिमाण उत्पन्न नहीं करता, इस प्रकार उक्त न्‍्यायका 
व्यभिचार होता है, यह आशय है। व्यसिचारका अन्य स्थल कहते हैं-..' “यदापि द्वे!” 
श्त्यादिसे । दो दो इस प्रकार दो बार दो शब्द पढ़ना चाहिए । ऐसा करनेसे चार ब्यणुकसे चतु र- 
णुककी उत्पात्ति उपपन्न होगी । यथाश्रुत अर्थात्‌ एक ही बार 'द्वि शब्दका ग्रहण करनेसे तो 
दो बणुकोंसे महृत्‌ चतुरणुककी हे उत्पात्ति नहीं दो सकती, क्योंकि कारणगत महत्त्व और 
बहुत्वके बिना कार्यमें महत्त्वका योग नहीं होता, ऐसा समझना चाहिए । किन्तु ्कटा्थकार 
तो दा अणुकास उत्पन्न कार्यमें जो महत्त्व दीखता है, उसका हेतु प्रचय अर्थात्‌ प्रशिथिल अवयवों- 
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का सयाग है, एसा रावणप्रणात भाष्यस हैं, रस अकार चरन्तन वंेशाधेक दाष्टेसे यह भाष्य 
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भाष्य 
चतुरणुकमारभेते, तदापि समान अणशुकसमवायिनां शुकह्लादीनामाश्य्म- 
कत्वम्‌ । अण॒त्वहस्वत्वे तु दजुकसमवायिनी अपि नेवारभेते, चतुरणकृस्य 
हत्वदीधेत्वपरिमाणयोगास्युपगसात्‌ । यदापि बहवः परसाणवो बहनि 
वा अणकानि बजकसहितों वा प्रमाण कार्यमारभते, तदापि समानेषा 
योजना । तदेव यथा परमाणो! परिमण्डलात्‌ सतोड्ण हस्व च्‌ दृयण 


जायते, महद्वीघ च ज्यणुकादि, न परिभण्डलम् , यथा वा इचणुक्कादणो 
भाष्यका अनुवाद 


कं “55 5७0. 5. 


परन्तु जब दो व्यणुक चतुरणुकका आरम्भ करते हैँ, तब भी व्यणुकममें समवाय 
सम्बन्धसे रहनेवाले श॒ुकह्क आदि गुण पूवबत्‌ ही कायके आरम्भक होते हैं। परन्तु 
अणुत्व और हस्वत्व व्यणुकर्में समवायसंबन्धसे रहनेपर भ्री कार्यके आरम्भक 


नहीं होते हैँ, क्योंकि चतुरणुकका महत्त्व ओर दीघेत्व परिमाण माना गया है । 
परन्तु जब बहुत परमाणु या बहुत वब्यणुक या दहृचणुकसहित परमाणु किसी 
कार्यका आरम्भ करते हैं, तब भी यह योजना समान है। तो इस प्रकारसे जैसे 
परिमण्डछ परिसाण परमाणुओंसे, अणु ओर हस्व हयणुक उत्पन्न होता है, ओर महत्‌ 
रत्वश्रभा 
इृद भाष्यमित्याहु: । सर्वथापि दृयणुकगतहस्वत्वाणुत्वपरिमाणयो: नारम्मकत्वादू 
व्यभिचार: । यचपि तार्किकाः द्वाभ्यामेव परमाणभ्यां दृयणक त्रिमिद्बयणकैस्य- 
णकमिति कल्पयन्ति, तथापि तककैस्य अगप्रतिष्ठानात्‌ न नियम इति मत्वा ब्ते-- 
यदापि बहव इति | कारणगुणाः शुक्लादयः समानजातीयशुणारम्भका), कार्य- 
द्रव्यपरिमार्ण तु न कारणपरिमाणारभ्यम्‌, किन्तु कारणगतसंख्यारभ्यम्‌ इति 


प्रक्रिया तुल्या इत्यथः | एवं प्रक्रियां दर्शयित्वा सूत्र योजयन्‌ व्यभिचारमाह--तदेव- 


मिति। परमाणुभ्य एव महद्‌ दीघे चेत्यनियतग्रक्रियामाशित्य उक्तम्‌ , नियतप्रक्रिया- 
माश्रित्य व्यमिचारमाह--यथा वेति। अणुहस्वेभ्यो द्वयणुकेस्योइणुद्रव्य न जायते 
रत्नग्रभाका अनुवाद 
हैं, ऐसा कहते है । परन्तु सवंथा हृधणुकगत हस्वत्व और अणुत्व परिमाणके अनारंभक 
होनेसे व्यभिचार हे ही । यद्यपि ताकिक दो ही परसाणुओंसे ब्यणुक और तीन ब्यणुकोंसे 
त्यणुक उत्पन्न होता है, ऐसी कल्पना करते हैं, तों भी तकंके अप्रतिष्ठित होनेसे यह नियम नहीं 
है, ऐसा समझकर कद्दते ईं--“यदापि वहवः” इत्यादिसे । कारणके गुण शुक्छ आदि समान- 
जातीय गुण उत्पन्न करते हैं, परन्तु कार्यद्रव्यपारेमाण कारणगतपरिमाणसे उत्पन्न नहीं होता, 
किन्तु कारणगत संख्यासे उत्पन्न होता है, यह प्रक्रिया तुल्य है, ऐसा तात्पये हैं। इस 
अरकार प्रक्रिया दिखलाकर सूत्रकों युक्त करके व्यभिचार कहते हँ--“तदेवम्‌” इत्यादिसे । 
परमाणुसे ही मह्दत्‌ ओर दाघ उत्पन्न होता है, ऐसी अनियत प्राक्रियाके आधारसे कहा गया 
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साष्य 
हेखाच सतो महद्यीध च ज्यणु्क जायते नाइण नो हखम , एवं चेतनादू 
ब्रह्मणो3चेतर्न जगजनिष्यत इत्यम्युपगसे कि तव च्छिन्नम् | 
अथ मन्यसे-विशेधिना परिमाणान्तरेणाउ$क्रान्त क्ार्यद्रब्य दचयणु- 
कादीत्यती नारम्भकाणि कारणगतानि पारिमाण्डल्यादीनीत्यम्युपग- 
च्छामि, न तु चेतनाविशेधिना शुणान्तरेण जगत आतक्रान्तत्वमस्ति, 
येन कारणगता चेतना कार्य चेतनान्तर्ं ना5रमेत, न बचेतना नाम 
भाष्यका अनुवाद 
ओर दीघे उयणुकादि उत्पन्न होते है, परिसंडलछ उत्पन्न नहीं होता, अथवा जिस 
प्रकार दृयणुक अणु ओर हस्व है, तो भी उससे महत्‌ ओर दीधे >यणुक उत्पन्न 
होता है, अणु उत्पन्न नहीं होता या हस्व उत्पन्न नहीं होता, इसी प्रकार चेतन 
ब्रह्मसे अचेतन जगत उत्पन्न होगा, ऐसा स्वीकार करनेसें तुम्हारी क्या हानि है ? 
पूर्वपक्षी--यदि तुम ऐसा मानो कि हयणुकादि कार्येद्रव्य विरोधी अन्य 
परिसाणसे व्याप्त हैं, इस कारण कारणगत पारिमाण्डल्यादि उनके आरम्भक नहीं 
होते ऐसा में स्वीकार करता हूँ । परन्तु चेतनासे विरोधी अन्य गुणसे जगत युक्त 


नहीं हे, जिससे कि कारणगत चेतना कार्येमें अन्य चेतनाका आरम्भ न करे, क्योंकि 


रत्नमभा 

हंस्वमपि न जायत इति व्यभिचार इत्यथे:। सत्रे वाशब्दश्ार्थोंड्नुक्ताणुसमुच्चयाथः | 
तथा च हस्वपरिमण्डलास्यां ब्यणुकपरमाणुम्यां महदूदीघाणुवत्‌ चेतनाद्चेतनं जायते 

[का ( दे + 
इति सूत्रयोजना । तत्र हस्वादू महददीध ज्यणुक॑ परिमण्डछादणु ब्यणुकमिति 
विभागः | दृष्टान्तवैषम्य शझ़्ते--अथ सबम्यस इति | अचेतनैव विरोषिगुण इत्यत 
आह--भद्यचेतनेति | कार्यद्रव्यस्थ परिमाणान्तराडडक्रान्त्वम अड्गीहकृत्य 

रत्वश्रभाका अनुवाद 
है। नियत अक्रियाका आश्रयण करके व्यभिचार कहते हें--““थथा वा” इत्यादिसि। अणु 
ओर हृघ्व ब्णुकोंसे अणु द्वव्य उत्पन्न नहीं होता और हस्व भी उत्पन्न नहीं होता, ऐसा 
व्यभिचार है, यह अथ है। सूत्रमें वाशब्द चकाराथके ( ओरके अथयमें ) हे और अनुक्त 
समुच्चयका वाचक हें । इसलिए जैसे हस्व ओर परिमण्डल ब्यणुक और परमाणुओंसे मद्दत्‌ 
दारध, ओर हस्व उत्पन्न होता है, बसे ही चेतनसे अचेतन उत्पन्न होता है, ऐसी सूत्रकी 
योजना करनी चाहिए । उसमें हस्वसे महत्‌ और दीघे व्यणुक्कत ओर परिमडलपे अणु ब्यणुक 
उत्पन्न होता है, ऐसा विभाग है। दृशन्तमें विषमताकी शंका करते हैं--“अथ सन्यसे” 
इत्यादिसि। अचेतना ही विरोधी शुण हे, ऐसी कोई शका करें, तो उसपर कहते हँ--त् 


जाप ईद पूछ एप7 शांहू तार इसंज ना चजसुन प्रा ३६ 


। तल््ज्ल्स्य्ल्य्ल्ज्ज्व्श्ज्न्ज््ल््ज्जख्ज्र्ल्ल्छ्छ्छ्छ्ज 5 य्््प्प | 
2 है 

चेंतनाविरेधी कश्रिद्‌ गुणो5स्ति, चेतनापरतिपेघसात्रत्वात्‌ , तस्मात्र पारि 
माण्डल्यादिविषम्यात्‌ श्राप्मेति चेतनाया आरम्भकत्वस्‌ू-इति । 
कप सब संस्थाः--यथा कारणे विद्यमानानामपि पारिमाण्डस्यादीनासना- 

क्‍ रम्भकत्वमेव॑ चेतन्यस्यापीत्यस्यांशस्य समानत्वात्‌। न च परिमाणान्तरा- 

« 5 करान्तलं पारिमाण्डल्यादीनामनासस्थकत्वे कारणय्‌, प्रावपरिसाणान्तरा- 
” ४ रम़्भात पारिमाण्डस्यादीनासारमब्यकलोपप्ततःग, आरब्धमपि कार्यद्रव्य 
ज् प्राग्गुणारस्थात्‌ क्षणमात्रमगुण तिष्ठतीत्यस्युगमात्‌ | न च परिमाणान्तरा- 
५ के क्‍ साष्यका अनुवाद 

ः अचेतना नामका चेतनाका विरोधी कोई गुण नहीं है, क्योंकि अचेतना चेतनाका 
अभावमात्र है। इसलिए पारिसाण्डल्य आदिसे भिन्न होनेसे चेतना कार्यका ० 


आरम्भ कर सकती है । 
सिद्धान्ती--तो ऐसा मानना ठीक नहीं है, क्‍योंकि जेसे कारणमें विद्यमान भी 
पारिमाण्डल्यादि अनारंभक हैं, वेसे चेतन्‍्य भी--इतना अंश दोनों पक्षोंमें समान 
ह है। और पारिमाण्डल्यादिके अनारंभकत्वमें उनका ( व्यणुकादिका ) अन्य 
द परिसाणसे युक्त होना कारण नहीं है, क्योंकि अन्य परिसाणके आरंभके 
पहिले पारिसाण्डल्यादिका आरं॑मकत्व उपपन्न हो सकता है, क्‍योंकि आर 
भी काय द्रव्य गुणोंके आरंभसे पहिले क्षणमर शुणरहित रहता है, ऐसा 


ै$ 
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र्प्रभा 
॥ विवक्षितांशसाम्यमाह--मेबसिति । अज्ञीकारं त्यजति--न चेति | उत्पन्न हि 
न परिमाणान्तरं विरोधि मवति, तदुत्पत्तेः प्राग्विरोध्यभावात्‌ व्यणुके पारिमाण्डल्या- 


रम्मः कि नखातू इत्यथः। ननु विरोधिपरिसाणेन सहैव द्रव्य जायत इत्यत आह--- 

४... & आरब्धमपीति । सहोत्पततों अपसिद्धान्तः | अतो विरोध्यभावः सिद्ध इति 
5 भावः | अपुत्वाचारम्भे व्यग्रत्वात्‌ पारिमाण्डल्यादे: स्वसमानगुणानारम्मकत्वम्‌ 

त्नप्रभाका अनुवाद क्‍ 

ह्यचेतना” इत्यादिसे । कायद्रव्य अन्य परिमाणसे आक्रान्त-युक्त हें, ऐसा स्वीकार करके 
विवक्षित अंशमें साम्य कहते हैं--“सेवम्‌” इत्यादिसे। अंगीकारका त्याग करते हें--““न 
च” इत्यादिसे। उत्पन्न हुआ अन्य पारिसाण विरोधी होता हैं। उसकी उत्पत्तिके पूर्व 
विरोधीका अभाव होनेसे ब्यणुकमें पारिमाण्डल्यत्नी उत्पत्ति केसे न होगी १ ऐसा अर्थ है। 
द परन्तु विरोधी पारमाणके साथ ही द्र॒व्य उत्पन्न होता ४, इस शकाको दूर करनेके लिए कद्ठते 
$. इआ हं--“आरब्घमपि” इत्यादिसे । साथ उत्पत्ति माननेमें अपसिद्धान्त होता है, ऐसा अथ 


# ४” है। इससे विरोधीका अभाव सिद्ध होता है, ऐसा तात्पय है। अणुत्व आदिके उत्पन्न 
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आाष्य 
.. रू व्यग्राणि पारिमाण्डस्यादीनीत्यत!ः खमसानजातीय परिमाणान्तर 
नाश्मन्ते, परिमाणान्तरस्याध्न्यहेतुत्वाभ्युपगमात्‌ | कारणबहुत्वात्‌ कारण- 

ई सह्ात्‌ प्रचयविशेषाद्य महत्! ( ब० बछू० ७१५९ ) 'तहिपरीतमणु 

( ७।१।१० ) एतेन दीघेत्वहस्वत्वे व्याख्याते! (७।१।१७ ) इति हि 

भ्ाष्यका अनुवाद 

स्वीकार किया गया है। उसी प्रकार पारिमाण्डल्यादि अन्य परिमाणके आरंभ 

करनेमें व्यग्न होनेके करण अपने स्वससानजातीय अन्य परिमाणका आरंभ 

पु नहीं करते, ऐसा भी कहना उचित नहीं है, क्‍योंकि अन्य परिमाणके अन्य 
का 5 हेतु कहे गये हैं, क्‍योंकि 'कारणबहुत्वातृ० ( कारणके बहुत्वसे, कारणके 
. महत्त्वसे ओर अवयवके संयोग विशेषसे महत्‌ परिमाण उत्पन्न होता है।) 'तह्विप- 
रीतमणु०? (उससे विपरीत अणु परिमाण उत्पन्न होता है।) 'एतेन दीघेत्वहस्वस्वे०” 


्त्नयभा 


इत्याशक्रय निषेधति-न चेति | व्यग्रत्वमू--अन्यथासिद्धम्‌ । तत्र हेतुः-परि- 
माणान्तरस्येति । अन्यहेतुकत्वे सूत्राणि उदाहरति-कारणेति। कारणानां 
द्रयणुकानां बहुत्वात्‌ ज्यणुके महत्त्वम्‌ , सदो महत्त्वाद्‌ घटे महत्त्वम्‌, ह्वितूलपिण्डार- 
ब्येडतिस्थूलतूलूपिण्डे प्रचयाद्‌ अवयवसंयोगविशेषात्‌ महत्त्वमित्यथः । महत्त्वविरुद्धम्‌ 
अणुलं परमाणुगतह्वित्वसंख्यया द्यणुके भवतीत्याह-तद्ति। यत्‌ महत्त्वस्य अस- 
/........ भवायिकारणम्‌, तदेव महत्त्वसमानाधिकरणस्य दीपत्वस्य, यश्च अणुत्वस्य अस- 
5... ०0० मवायिकारणम्‌, तदेव अणुल्वाब्विनाभूतहस्वत्वस्यथ असमवायिकारणमिति अति- 
5../..... दिशति-एतेनेति। जतो महत्त्वांदा जहेतुत्वात्‌ पारिमाण्डल्यादीनां व्यग्रत्वमू असिद्ध- 

५ त्नप्रभाका अनुवाद 
करनेमें व्यग्न होनेसे पारिमाण्डल्य आदि स्वसमान गणको उत्पन्न नहीं कर सकते, एसी आशंका 
करके उसका नेषेध करते हं--“ न च” इत्यादेसे। व्यग्रत्व अन्यथा सिद्ध हँ, इसपर 
हेतु कहते हैं---पारिसाणान्तरस्य”” इत्यादिसे । पारिमाणके अन्य हेतु हैं, यह सिद्ध करनेके 
लिए सूत्रोंको उद्शत करते हैं--“कारण” इत्यादेिसे । कारण--अणुकोंके बहुत्वसे ज्यणुकमें 
मद्दत््व उत्पन्न होता है, मत्तिकाके महत्त्वसे घटमें महत्त्व उत्पन्न होता हैं ओर दो तूलपिंडोंसे 
आरब्घ अतिस्थूछ तूलपिंडमें श्रचयसे--अवयवोंके संयोगविशेषसे महत्त्व उत्पन्न होता. है, 
शा ऐसा अथ हैं। महत्त्वविरुद्ध अणुत्व परमाणुगत द्वित्व संख्यासे द्यणुकमें उत्पन्न होता हैं, ऐसा 
-.. कहते हैं--तव” इल्यादिसे । महत्त्वका जो असमवायी कारण हैं, वही महतत्वसमानाधिकरण 
दीघत्वका है ओर जो अगुत्वका असमवायी कारण है, वह अगुत्वसमानाधिकरण हस्खत्वक्ता हैं, ऐसा 


किल्लत न त्त 5 न हि 
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न टब बन. न 


द्रव्य या अन्य शुण आरंभ करनेमें सब कारणशुण स्वाश्रयमें समानरूपसे समवेत 
,.. हैं। इसलिए स्वभावसे ही पारिसाण्डल्य आदि अनारंभक है, वेसे चेतना भी 


8] हर 

काणशुजानि मत्राणि । न व सनिधानविशेषात्‌ इंतश्वित्‌ कारणबहुतसा- 

| दीन्येवाउडरभन्ते, न पारिमाण्डल्यादीनीत्युच्येत, द्वव्यान्तरे गुणान्तरे " 
वा5<र्थ्यमाणे सर्वेपामेव कारणगुणानां स्वाश्यसमवायाविशेषात्‌ | तस्मात्. 

स्वभावादेव पारिसाण्डल्यादीनामनास्स्थकतम, तथा चेतनाया अपीति ः 

38% 00 आष्यका अनुवाद " 
क्‍ .._( इससे दीघेत्व और हस्वस्वका व्याख्यान हुआ ) ये कणादके सूत्र हैं। और < 
7.., किसी संनिधानविशेषसे कारणबहुत्व आदि ही आरंभक होते हैं, पारि- ' 

द माण्डस्य आदि आरंभक नहीं होते, ऐसा कहा नहीं जा सकता, क्योंकि अन्य ५ 


द क्‍ रत्नभ्भा 
हो मिति भावः। तेषां सन्निषिविशेषामावाद्‌ न समानगुणारम्भकत्वस्‌ इत्यपि न 
वाच्यमित्याह-म चेति । पारिमाण्डल्यादीनाम्‌ अपि बहुत्वादिवत्‌ समवायि- 
कारणगतत्वाविशेषात्‌ इत्यथः। तेषाम्‌ अनारम्मकत्वे का्यद्रव्यस्य विरोधिगुणाक्रान्त- 
त्व॑ं व्यग्रत्वम्‌ असस्निषिवा न हेतुरिति उक्तिफल्माह-तस्मादिति | यत्तु कारण- 
है गुणः स्वसमानगुणारम्भक इति व्याप्तेः सामान्‍्यगुणेषु पारिसाण्डल्यादिषु व्यमि- 
द चारेडपि यो द्वव्यसमवायिकारणगतो विशेषगुणः स स्वसमानजातीयगुणारम्भक 
हु इति व्याप्तेः चेतन्यस्य विशेषणत्वादारम्मक्लवं दुवौरमिति, तत्‌ मन्दम्‌; चित्रपट्हेतु- 
सत्वसमाका अनवाद 
! अतिदेश करते हं--“एतेन”” इत्यादिसे । इस प्रकार महत्त्व आदिका हेतु न होनेसे पारिमाण्डल्य 
आदि व्यग्र हैं, यह पसिद्ध है, ऐसा तात्पय है । ओर कारणवहुत्व आदि सन्निह्वित हैं और 
कोन पारिमांडल्य सन्िदेत नहीं हे, ऐसा भी नहीं कहना चाहिए, ऐसा कहते हँ-“न च” इत्यादिसे। 
। वहुत्व आदिके समान पारिमाण्डल्य आदि भी समानरूपसे ही समवायी कारणमें स्थित हें, 
" ऐसा अर्थ है । पारिमांडल्य आदिके अनारंभक होनेपर कायेद्रव्यका विरोधी गुणों द्वारा आक्रान्त 
| होनारूप व्यग्रत्व अथवा .असनिधि कारणं नहीं हँ, ऐसा फलित-- तस्मात्‌” इत्यादिसे कहते 
। हैं। यहाँ कोई यदि शंका करे कि कारणगुण स्वसमानगुणका आरंभक है, इस व्याप्तिका यद्यपि 
पारिमांडल्यादि सामान्यग्रुणोंमें व्यभिचार है, तो भी द्वव्यके समवायी कारणमें स्थित जो 
आओ विशेष गुण है, वह स्वससमानजातीय ग्रुणका आरंभक है, ऐसी व्याप्ति होनेंत्रे कारण चेतन्यके 
छः ।; विशेष गुण होनेसे उसका आरंभकत्व दुवार है, तो यह शंका युक्त नहीं है, क्योंकि चित्रपठके द्वेतु 
। १४७ 


दृष्व्यप्‌ । संयोगाच द्रव्यादीनां विलक्षणानाझुत्पत्तिदशनात्‌ सम्तानजा- 
तीयोत्पृत्तिग्यभिचार। । दच्ये प्रद्नतें गुणोदाइरणमयुक्तमिति चेत्‌, न; 
दृष्टान्तेव विलक्षणारम्ममात्रस्य विवश्लितत्वात्‌ । ने च द्रव्यस्य द्ृव्य- 
सेबोदाहर्तव्य गुणस्य वा गुण एवेति कश्रिन्रियसे हेतुरस्ति | खत्रकारोडुपि 
भवतां द्रव्यश्य गुणघुदाजहार-- प्रत्यक्षाप्रत्यक्षाणामग्रत्यक्ष॒त्वात्‌ संयोगस्य 
पश्चात्मक न विद्यते! ( बे० सू० ४॥९॥३ ) इति, यथा ग्रलक्षाप्रत्यक्षयो- 
साष्यका ता 
अनारंभक है, ऐसा समझना चाहिए। इसी प्रकार संयोगसे विलश्चण द्रव्य 
आदिकी उत्पत्ति देखनेमें आती है, इससे ससान जातिवालेकी उ्प्पत्तिमें 
व्यभिचार है । द्रव्य प्रकृत है, उसमें गुणका उदाहरण अयुक्त है, ऐसा कहो, तो 


ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि दृष्टान्तसे विलक्षण आरंभमात्र विवक्षित है । और 
द्रव्यका उदाहरण द्रव्य ही होना चाहिए और गुणका गुण ही, इस नियमसमें कोई 


हेतु नहीं है। तुम्हारे सूत्रकारने भी द्र्यका गुण उदाहरण दिया है--प्रलक्षा- 
प्रयक्षाणामप्रयक्षत्वात्‌॒०” ( प्रत्यक्ष और अप्रत्यक्षका संयोग अप्रद्यक्ष होनेसे 


शरीर पंचभूतात्मक नहीं है ) ऐसा। जैसे प्रत्यक्ष ओर अगप्रद्यक्ष यूमि ओर 


रत्नसभा 


तन्तुगतेषु नीछादिरूपेषु विजातीयचित्ररूपहेतुषु व्यमिचारात्‌ चेतस्यश्य आत्मत्वेन 
गुणत्वामावाच्चेति मन्तव्यम्‌ | तस्मात्‌ चेतनाढदू विजातीयारम्ने। युक्त इति खितम, 
तत्र उदाहरणान्तरमाह--संयोगाबेति। ननु चेतन ब्रह्म कार्योपादानल्वादू द्रव्यम्‌ 
तन्न विलक्षणस्थ उपादानमिति प्रकृते किश्विद द्वग्यमेव विलक्षणकारयकरमुदाहत्त- 
व्यमू , न संयोगस्य गशुणस्थ उदाहरण थुक्तमिति शझ्ते--द्रव्य इति । शुणाद्‌ 
द्ृव्यवत्‌ चेतनादचेतनारस्म इति विरक्षणारम्भकत्वांशेड्य दृष्टान्त इति परिहरति- 
रत्नग्रभाका अनुवाद 
तन्तुओंगें रहनेवाले नील आदि रूप जो विजातीय चित्र रूपके हेतु हैं, उनमें व्यभिचार है ओर चेतन्य 
आत्मा हैं, गुण नहीं है, इसलिए चेतन--ब्रह्मसे विजातीय--अचेतन जगत्की उत्पत्ति युक्त है। उसमें 
अन्य उदाहरण दत ह- सयागात्रा इस्थादुस । याद काश कह के चतन ब्रह्म कार्यका उपादान 
होनेसे द्रव्य है, वह विलक्षणका उपादान नहीं है, ऐसा प्रकृत होनेपर कोई द्रव्य जो विलक्षण 
कायकारक हा, उसाका उदाहरण दना चाहए, सयागरूप सुणका उदाहरण देना युती नहा हु, 


ऐसी शका करते हँ-- द्रव्य” इत्यादिसे । गशुणसें द्रव्यके समान, चेतनसे अचेतनकी उत्पात्ति 
इस विलक्षण आरंभकत्व अंशमें यह दृश्ान्त हे, इस प्रकार शैकाका परिहार करते हैं-« 
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आप० २ सू० ११ । शाहरमाष्यनरब्प्रभा-भाषाकुवादसाहत .. र॒रृ६६ 


० की का आर आर 


भाज्य 
भम्याकाशयों। समवयत् संयोगोउ्प्रत्यक्ष/, एवं अल्यक्षात्रत्यक्षे 
भूतेषु समवयच्छरीरमप्रत्यक्ष स्थात्‌ | पत्यक्ष है शरीरय , तस्वाज्न पास 
भोतिकमिति । एतहुक्त भवति--मुणश् संयोगों द्रव्य शरीरस | इच्यते 
तु! ( ब्र० झू० २।१॥६ ) इति चाअत्राउपि विलक्षणोत्पत्ति। प्रषश्धिता। 
नन्‍्वेव॑ सति तेनवेतद्रतम | नेति ब्रूम/--तत्‌ सांख्य श्त्युक्तव्‌, एतक्त 
वेशेविक प्रति | नन्‍्वतिदेशो5पि समानन्यायतया क्ृत।--एतेन शिष्टा- 
परिग्रहा अपि व्याख्याता!? (त्र० सू० २।१।१२) इति। सत्यमेतत्‌ | तस्येव 
त्वरय वेशेषिकपक्रियारस्थे तत्प्रक्रियासुगतेन निदशनेन अ्पंश्व। कृत) ॥११॥ 
भाष्यका अनवाद 
आकाशमें समवाय सम्बन्धसे रहनेवाला संयोग अप्रयक्ष हे, इसी प्रकार प्रयक्ष 
और अप्रल्क्ष पांच भूतोंमें समवाय संबन्धसे रहनेवाछा शरीर अप्रत्यक्ष हो 
जायगा । शरीरतो प्रद्यक्ष है, इसलिए पाश्चभोतिक नहीं है । तात्पये यह है कि 
संयोग गुण है और दारीर द्रव्य है। दृश्यते तु! इसमें भी विलक्षणकी 
उत्पत्तिका विस्तारसे वर्णन किया गया है। परन्तु ऐसा हो, तो उससे ही 
ह सूत्र गतार्थ है। नहीं, ऐसा हम कहते हैं | वह सांख्यके प्रति कहा गया है, 
यह वेशेषिकके प्रति कहा जाता है। परन्तु अतिदेश भ्री 'एतेन शिष्टापरिग्रहा०” 
( इससे रिष्टोंसे अपरिगृहीतोंका भी प्रद्या्यान हुआ समझना ) इस प्रकार 
समान न्यायसे किया गया है। यह सत्य है, परन्तु उसीका इस बेशेषिक प्रक्रियां- 
के आरंभमें उसकी प्रक्रियाके अनुसारी निदशेन--हृष्टान्तसे प्रपंच किया है ॥॥११॥ 
रत्नत्रमा 
नेति। अनियमः कणादसम्मत इत्याह--सत्रक्वारोडपीति । एतावता कथम- 
नियम; १ तत्राह--एतदुक्तमिति | न विरक्षणत्वन्यायेच पुनरुक्तचरभावेडति- 
देशापिकरणेन पुनरुक्तिरिति शह्गते--नम्वतिदेश इति | समावगुणारम्भनियमस्य 


फ््िफ् यू हर: 
जी ञ् 


धन 
65: 


पारिमाण्डल्यादिद्ष्टान्तेव भज्जाथमस्य आरम्म इत्याह-सत्यमिति | तस्येव अति- 


देशस्य इत्यथः ॥ ११॥ ( २) 

रलप्रभाका अनुवाद क्‍ द 
“ज्” इत्यादिसे। अनियम कणादका सम्मत है, ऐसा कहते ह--' सूत्रकारो5पि” इत्यादिसे । 
इतने होसे अनियम केसे हुआ ? इसपर कहते हैं---“एतदुक्तम्‌” इत्यादिसे । "न विलक्षणत्व” 
न्यायसे पुनरुक्तिन होनेपर सी अतिदेशाधिकरणसे पुनरुक्ति हैं, ऐसी शका करते ह-- नन्‍्वातदश”? 


इत्यादिसि । समान सुणारम्भ नियसका पारिमाण्डल्यादि दृथ्चन्तसि भग वतानके लिए इसका 
आरम्भ हैं, ऐसा कहते हें-' सत्यम्‌'” इत्यादिसे। उसका ही-उस अतिदेशका द्वी ऐसा अथ हैं ॥ ११॥ 
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[ ३ परमाशजगदकारणल्वाधिकरण सू० १२-१७ | 
जनयन्ति जग्न्ना वा संयुक्ता। परमाणव: | 
आदध्यकर्मजसंयोगाद द्ष्यणुकादिक्रमाजनि। ॥ १ ॥ 
सनिमित्तानिमित्तादिविकल्पेष्वाद्यकर्मण। | 
असम्भवाद्सयोगे जनयन्ति न ते जगत्‌# ॥ २ ॥ 
| अधिकरणसार ] 
सन्देह---संयुक्त परमाणु जगतको पेदा करते हैं अथवा नहीं ? 
पूर्व॑पक्ष--सरूष्टिके पूर्वमँ कर्मजन्य संयोगसे युक्त परमाणुआँसे द्यणुकादिके क्रमसे 
जगत्‌की उत्पत्ति होती है। 
सिद्धान्त---वह कम सनिमित्तक हैं या अनिमित्तक है ऐसे विकल्‍प होनेपर आदि 
कमके असंभव होनेसे संयोग न होनेपर संयुक्त परमाणु जगतकी उत्पत्ति नहीं कर सकते | 


उम्यथापि न कमोतस्तदभावः ॥ १३२ ॥| 
पदच्छेद---उभयथा, अपि, न, कम, अतः, तदभावः | 
.पदार्थोक्ति--उभयथापि--वेशेषिका हि. कर्मणा प्राकू सष्टे: निश्चलयों 
परमाण्वोः संयोगे व्यणुकादेरुत्पत्ति वदन्ति | तस्व कर्मेणः किश्वित्‌ निमित्तम- 
भ्युपगम्यते न वा ? आधद्ये कर्मनिमित्त जीवप्रयत्नामिधातादिकमन्नीकतेव्यम्‌ | नहि 
तत्संभवति, रृष्य्यनन्तरकालीनत्वात्तस्य, द्वितीये कमीनुत्पत्तिः अतः प्रकारद्दयेडपि, 
न करमे--न परमाण्वीः संचलनादिरूप कर्म [ जअरृष्टस्य अचेतनस्यथ स्वतः 


_ कमभिमुख्यायोगात्‌ ] अतः--कर्माभावात्‌ , तदभावः--श्रणुकादिक्रमेण रृष्ट्यु- 


त्पांदनस्यथाभावः । द | हा 

भाषार्थ--वैशेषिक सृश्टिके पूर्व निश्चल परमाणुओंका कर्मसे संयोग होनेपर 
ब्णक आदिकी उत्पत्ति होती है ऐसा कहते हैं। उस कर्मका कोई निमित्त 
माना जाता है अथवा नहीं ? प्रथमकल्पमें कर्मका निमित्त जीवोंके प्रयत्नसे जन्य 
अभिघात आदि मानना होगा, उसका संभव नहीं है, क्योंकि वह सृष्टिके अनन्तर हो 
सकता है । दूसरे कल्पमें कर्मकी उत्पत्ति नहीं होगी, इसलिये उभयथा परमाणुओंमें 
चेश्ट नहीं हो सकती, अद्ृष्ट अचेतन होनेसे उन्हें स्वतः कमंकी ओर प्रबृत्त नहीं 
कर सकता, कम न होनेसे श्वणकादि-क्रमसे सृष्टि नहीं हो सकती । 


# तात्पय यह्द हे के पूर्वपक्षी कहता हे--पूर्वातिद्ध जगतके लीन होनेपर जब भगवान्‌ सृष्टि 
करनेकी इच्छा करते हैँ, तब ग्राणियोंके कर्भाँसे सम्पूर्ण परमाणुओंमें आदि कम उत्पन्न होता है। 
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भाज्य 

इृद्यनीं प्रमाणुकारणवादं निराकरोति | सच वाद इत्थं सप्नत्तिष्ठते- 
आष्यका अनवाद 

अब परमाणुकारणवादका निराकरण करते है। वह वाद इस प्रकार 


सत्नवत्रा 

वैशेषिकमतपरीक्षाम्‌ आरभते--उभयथापि न कर्मांतस्तदभावः । नाई- 

स्य प्रासज्लिकेन पूवाधिकरणेन सह्नतिरपेक्षिता इति मन्वानः प्रधानस्थ इंश्वरान- 
घिष्ठितस्य अकारणत्वेडपि परमाणूनां तदधिष्ठितानां कारणत्वम्‌ इति प्रत्युदाहरण- 
सज्गनत्या सांख्याधिकरणानन्तर्यसू अस्य वद॒न्‌ तात्पयमाह--इदानी मिति । 
ब्यणुकादिक्रमेण परमाणुमिः जगदारभ्यते इति वेशेषिकराद्धान्तोड्त्र विषयः, स 
कि मानमूछो आनि छो वा इति रन्देंहे पूर्वपक्षयति--स चेति | तेः पटा- 

रत्नम्ममाका अनुवाद 

वेशेषिक-मतकी परीक्षा आरम्म करते हैं--““उभयथापि न कमोतस्तदभावः” इत्यादिसे । 
प्रासंगिक पूवे अधिकरणके साथ इस अधिकरणकी संगति अपेक्षित नहीं है, ऐसा मानकर 
भाष्यकार, इश्वरसे अधिष्ठित न होनेसे प्रधान जगत॒का कारण नहीं है, तो सी इश्वरसे अधिष्ठित 
होनेसे परमाणु जगत्‌के कारण हों, इस अ्रकार प्रत्युदाहरण संगतिसे सांख्याधिकरणके अन- 
न्तर यह अधिकरण है, ऐसा कहते हुए तात्पय कहते हैं--“इदानीम्‌” इत्यादिसे । ब्यणुक 
आदिके ऋमसे परमाणुओंसे जगत्‌ उत्पन्न होता हें, ऐसा वेशाषिक सिद्धान्त इस अधिकरणका 
विषय है, उक्त सिद्धान्त प्रमाणमूलक है या आन्तिमूलक हे, ऐसा सन्देह होनेपर पूर्वेपक्ष 
कहते हैं--'स च” इत्यादिसे । तत्सामान्येन--डउन अथातव्‌ पट आदिके साथ क्षिति 


उस कर्मसे एक परमाणु दूसरे परमाणुसे संयुक्त होता है। उस संयोगसे ब्यणक उत्पन्न होता हैं । 
उन तीन बणुकोंसे एक ज्यणुक होता है इत्यादि ऋमसे जंगतकी उत्पत्ति होनेमें कोई बाधक न 
होनेसे सयक्त परमाणु जगतकी उत्पत्ति करते 

सिद्धान्ती कहते हैं--जो यह आदि कर्म कहा गया हे वह सतनिमित्तक हे या अनिमित्तक है १ 
यदि आनिमित्तक है तो नियामकके न होनेसे सदा उसकी उत्पात्ति होनेपर प्रूयमें जगदुत्पत्तिकी 
नौबत जावेगी । यदि वह सनिमित्त है, तो वह निमित्त दृष्ट है या अदृष्ट ? दृष्ट निमित्त तो हो 
नहीं सकता, क्योंकि प्रयत्न या जमिधातका शररारकी उत्पत्तिके पूर्व संभव नहीं है । ईश्वरका अयत 
नित्य है, इसलिए वह कादाचित्क आद्य कमैका नियामक नहीं हो सकता । भदृष्ट भी आदि कर्मका 
निर्मित्त नहीं हो सकता, क्योंकि आत्मामें समवाय सम्वन्धसे रइनेवाके अदृष्टका परमाणुओंसे 
सम्बन्ध नहीं हो सकता--रत्यादि विकल्पोंके उपस्थित इोनेपर आदि कमेके सम्भव न 
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होनेसे परमाणुओंका संयोग नहीं हो सकता। इससे सिद्ध हुआ कि संयुक्त परमाणु्ोसे 
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जगत्‌की उत्पत्ति होती है? यह मत नितरां अनुपपन्न हे । 
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पटांदीनि हि. लोके सावयवानि द्रव्याणि स्वान्नगंतेरेव संयोगसचिवैस्त- 
न्त्वाद्निद्वग्यरास्म्यप्राणानि दृश्ानि, तत्सामास्येन यावत्किखित्‌ सावयव॑ 
तत्सव स्वाह्ुगतरेव संयोगसच्विस्तेस्तेद्रेन्येरारब्धमिति गम्यते। से 
चा्यमवयवावयविविभागों यतों मिवतेते, सोज्पकर्षपयेन्तगत) परमाणु, 
सव चेद जगद्विरिसयुद्रादिक सावयवस्‌ , सावयवत्वाचाउष्धन्तवत्‌ , न चाउ- 
द भाष्यका अनुवाद 
उपस्थित होता है--व्यवहारमें देखा जाता है कि पट आदि सावयव 
द्रव्य अपने अनुकूछ संयोगसहित तनन्‍्तु आदि द्रव्योसे उत्पन्न होते हें। 
इस उद्गाहरणसे प्रतीत होता है कि जो कोई सावयव--अवयदवी द्रव्य हें, 
वे सब अपने अनुकूछ संयोगयुक्त तत्‌-तत्‌ द्रग्योंसे ही उत्पन्न होते हं। वह 
अवयवावयविविभाग--अवयब ओर अबवयवीका विश्लेषण जहां से निवृत्त 


होता है उस न्यून परिमाण की सीमाको परमाणु कहते हैं। पर्वत, 
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क्‍ द .. रलग्रमा 

दिमिः सामान्य क्षिक्मादे! कार्यद्रग्यववम्‌, तेन इत्यर्थ!। विमतं सावयवं क्षित्या- 
दिके खन्‍्यूनपरिमाणसयोगसचिवानेकद्गव्यारब्धम्‌ , कारयद्रव्यत्वातू, पटादिवत्‌ , 
इति प्रयोग: । स्वेष्टपरमाणुसिद्धयथानि साध्यविशेषणानि । नचु एतावता कथ्थ॑ 
परमाणुसिद्धिः, ततन्नाउप5ह--स चाज्यशिति | विमतं सावयवत्व॑ पक्षतावच्छेद्के 
यतो निवतेते, स न्यूनपरिमाणस्य अपकर्षस्थ पर्यन्तत्वेन अवसानभूमित्वेन अवगतः 
परमाणुरित्यथं:ः । यावत्सावयवमनुमानप्रवृत्तेः ब्यणुकन्यूनद्रव्य॑ निरवयवं 
सिद्धयति इति भाव; । जगन्नित्यलवादात्‌ कार्यद्रव्यत्वहेखसिद्धिः इति वद॒न्तं 
र्वश्रभाका अनुवाद हु क्‍ 
आदिका साहइय दहोनेसे--पट आदिके समान क्षित्यादि कार्य्रव्य हैं, इस साहश्यसे । 
विमत सावयव क्षिति आदि अपनेसे न्‍्यून परिमाणवाले संयोगसहित अनेक द्व॒व्योंसे आरब्घ 
हैं, कार्यद्रव्य होनेसिे, पट आदिके समान, ऐसा अलनुमानका अयोग है। अपने सिद्धान्तमें 
स्वीकृत परमाणुकी सिद्धिके लिए साध्यके विशेषण दिये हैं । परन्तु इतनेसे परमाणुकी सिद्धि 
किस प्रकार हो सकती है १ इसपर कहते हँ-“स चायम्‌” इत्यादिसे । विमत सावयवत्व 
पक्षताका अवच्छेदक जद्से निद्ृत्त होता है, न्यून परिसाणकी अन्तिम सीमारूपसे अवगत वह 


परमाणु है, ऐसा अथ है । जहां तक सावयवत्व है, वहां तक अनुमान श्रबृत्त होता है, इस- 


लिए हृयणुकसे न्यून द्रव्य निरवयव है, ऐसा सिद्ध द्ोता है, यह तात्पये हैं। परन्तु जगतके 
अनादि अनन्त होनेसे कारयब्रव्यत्वहूप हेतुकी असिद्धि होगी, ऐसा कहते हुए के प्रति कहते हैं- 
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आंध० २ घू०१९। शाहरमाप्य-इत्वप्रभा-भाषकुवादस 


 कारणेन कार्येण भवितवव्यमित्यतः परमाणवों जगत! कार्णमिति कृण- 


शुगमिप्राय/ । तानीमानि चत्वारि शूतानि भ्ृम्युदकतेज।पवनाख्याति 
सावयवान्युपलस्य चतुर्विधा। परमाणव! परिकृव्य्य्ते । तेषां 
बाउपकर्षपर्यन्वगतत्वेन परतों विभागासब्धवाहिनश्यता एथिव्यादीनां 
परमाजुपरयन्तो विभागों धवति, स प्रलयकाल।। ततः सबकाले च वाय- 
भाष्यका अनवाद 
समुद्र आदि यह सम्पूर्ण जगत्‌ सावयबव है ओर सावयव होनेसे उत्पत्तिसान्‌ 
ओर विनांशी है। कोई भी काये कारणके बिना उत्पन्न नहीं हो सकता, 
इसलिए परमाणु जगतके कारण हैं यह बेशेषिकोंका सिद्धान्त है । प्रथिवी, 
जल, तेज ओर वायु इन चार भूतों को सावयव देखकर चार श्रकारके पर- 
साणुओं की कल्पना की जाती है। वे न्‍्यूनता की चरमसीमा हैं, उनसे आगे 
विभागका संभव न होनेसे नाशशीरू प््थिवी आदिका परमाणुपयब्त विभाग 
होता है, परमाणुपयेन्त विभाग होना ही प्रढुय है। फिर सृष्टिके समय वाय- 
द द : ल्नग्ममा हे 
प्रद्याह--स्च चेति | विमतम आबन्‍्तवत्‌ , सावयवत्वात्‌, पटवदित्यथेः । हेतोः 
असिद्धिं निरस्य अप्रयोजकर्ल निरसति--न चेति । ते कतिविधा इत्याकाडक्षा- 
यामाह-- तानीति । प्रठ्ये चेषामपि नाशान्न जगत्कारणलम्‌ हत्याशइ्द्याउड-ह--- 
तेषां चेति। अवयवानां विभागात्‌ नाशादू वा अवयविनों नाशः परमाणूनां निर- 
वयवत्वेन अवयवविभागादें नाशहेतो! असम्भवात्न नाश इत्यथेः | तेषां नित्यत्वे 
फलित सृष्टिक्रममाह--ततव इंति । एवं काणादमतस्य मासमूलत्वात्‌ तेन 
वेदान्तसमन्वस्य विरोधात्‌ असिद्धिः इति पूर्वपक्ष फलम्‌ । 
त्वश्रभाका अनवाद 

“स्श्च” इत्यादिसे । विमत आद्न्तवत्‌ है, सावयव होनेसे, पटके समान, ऐसा अनुमानका 
प्रयोग हे। देतुकी असिद्धिका निरसन करके द्वेतुकी अप्रयोजकताका परिहार करते हैं--- 
“न च?” इत्यादिसे। वे परमाणु कितने प्रकारके हैं, ऐसी आशंका होनेपर कहते हैं-- 
“तानि” इत्यादिसे । प्रल्यमें इन परमाणुओंका भी नाश होनेसे ये जगतके कारण नहीं हैं, 
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ऐसी आशका करके कहते हँ--“तेषां च”” इत्यादिसे। अवयवोंके विभागसे या नाशसे 


अवयवीका नाश होता है, परमाणके तो निरवयव होनेसे अवयवविभाग आदि नाझके हेतुओं- 
का संभव न होनेसे उनका नाश नहीं होता हे, ऐसा अथ हैं। परमाणुओंके नित्यत्व सिद्ध 
होनेपर फलित सुष्टि-क्रम कहते द्वैं--'ततः” इत्यादिसि । इस प्रकार काणादसतंके प्रमाणसूलक 
होनेसे उसके साथ वेदान्त समन्व॒यका विरोध होनेसे समन्वय असिद्ध हे, ऐसा पूवपक्षसें फूल हं । 


हित... हृहछ३॒ 


धिस 


28:76 ५४ कमाए 77226 0७६० ४६१८४ ३ ८४ इ घ५ू5 एक लर ४४20५) ५ 
2 5/ २08 00770 आय 00: 7878 7 करके पट ले 5 पक है 


2 0022772922 5 


४ $ पल 


का 


डे 
हम. 


गा 


2 
* 
86: 
(0603 

7 


हम कक मर जी जीप 


१९७४ हंसते . [आअ७ २ पा०रे 


साष्य 
वीयेष्वणुष्वच्ष्टापेक्ष कर्मोत्पयते। तत्‌ कर्म स्वाश्रयमणमण्वन्तरेण संयुनक्ति, 
ततो बणुकादिक्रमेण वायुरुत्पय्यते, एयमम्रि', एवमाप), एवं प्रथिवी, 
एवमेव शरीर सेन्द्रियभिति । एवं सर्वभिदं जगदणभ्य। सम्भवति, अणु- 
ग्तेभ्यश्ररूपादिश्यो अणुकादिगतानि रूपादीनि सम्भवन्ति तन्‍्तु- 
पटन्यायेनेति काणादा सन्यब्ते । 

तत्रेदमभिधीयते--विभागावस्थानां तावदणूनां संयोग। कमोपेक्षो5- 
भ्युपगन्तव्य), कर्मवतां तच्त्वादीनां संयोगद्शनात्‌। कर्मणश्र कार्यत्वानि- 

भाष्यका अनुवाद 

वीय--वायुके परमाणुओमें अदृष्टवश कर्म उत्पन्न होता है। वह कर्म जिस 
परमाणुमें होता है उसका दूसरे परमाणुस्े संयोग करता है। तत्पश्चात्‌ व्यणुक 
आदिके क्रमसे वायुकी उत्पत्ति होती है। इसी प्रकार अम्नि, जछ ओर प्ृथिवी- 
की उत्पति होती है। ओर इसी प्रकार इन्द्रियसहित शरीर उत्पन्न होता है। 
इस प्रकार यह सम्पूर्ण जगत्‌ अणओंसे उत्पन्न होता है। जैसे तन्तुओंके रूपसे 
वस्त्रमं रूप उत्पन्न होता है, वेसेही अणमें रहनेवाले रूप आदिसे वब्यणुकगत 
रूप आदि होते हैं, ऐसा वेशेषिकोंका सिद्धान्त है | 

इस विषयमें हम कहते हँ--विभागकी अवस्थामें स्थित परमाणुओँका 
संयोग किसी कर्मकी अपेक्षा करता है यह सानना पड़ेगा, क्योंकि कर्मयुक्त 


रत्नश्नभा 
तस्य आन्तिमूछत्वात्‌ अविरोध इति सिद्धान्तयति--तत्रेदमिति । ग्रल्ये 
विभक्तानां परमाणूनाम्‌ अन्यतरकर्मणा उभयकर्मणा वा संयोगो वाच्यः, कर्मेणश्व 
निमित्त प्रयत्ादिक दृष्टमू, यथा प्रयल्वदात्मसंयोगाद्‌ देहचेष्टा, वाय्वाद्यमि- 
घाताद्‌ वृक्षाद्चिलनम्‌, हस्तनोदनादू इष्वादिगमने तद्ढदू अणुकर्मंणों दृष्टं 
र्रग्रभाका अनुवाद 

इस पूवपक्षके आन्तिसूलक होनेसे वेदान्तसमन्वयमें विरोध नहीं हे, ऐसा सिद्धान्त करते हैं--- 
“तत्रेदम” इत्यादिसे । गलयमें विभक्त हुए परमाणुओंका संयोग संयुक्त होनेवाले दो पर- 
माणुओमेंसे एक परमाणुके कमेसे होता है, अथवा दोनों परमाणुओंके कमसे होता हे, ओर 
कर्मके निमित्त प्रयत्न आदि देखनेमें आते हैं, जसे क्लि प्रयत्नवाले आत्माक्रे संयोगसे देहचेश 


५ बे 


होती हैं, वायु आदिके अभिघातसे वृत्ष आदिमें चलनांकरेया होती है, हाथक्नी प्रेरणासे शर 


आदिमें गमनक्िया होती हे, उसी प्रकार अगुओंके कमेका दुष्ट कुछ निमित्त स्वाॉकार करते 
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भाष्य 

मित्त क्िमप्यस्युपगन्तव्यम् , अनभ्युपणमे निमित्ताभावाज्ाणुष्चाद कर्म 
स्यात्‌ , अभ्युपगमेडपि यदि प्रबत्नोउमिघातादियों यथाइट् किमपि 
कर्मणो निम्िचमभ्युपगम्येत । तस्याञसम्भवाज्वाणुष्यादं कर्म स्यात्‌ । 
नहि तस्यासवस्थायामात्मगुण। प्रयत्न) सम्भवति, शरीराभमावात्‌ | शरीर- 
प्रतिष्ठ हि सनस्यात्मन) संयांगे सत्यात्मगुणः ग्रयत्नो जायते। एतेनाउशि- 
घाताद्पि दृष्ट निमित्त प्रत्याड्यातव्यम् । सर्मोत्तरकार्ल हि तत्सवे ना55- 
्स्य कर्मणों निमित्त सम्भवति। अथाइच्श्माथस्य कर्मणी निमित्तमित्यच्येत, 

साष्यका अनुवाद 

तन्‍्तु आदिसें संयोग दिखाई देता है। कमे काये है, इसलिए उसका कोई 
निमित्त सानना पड़ेगा । यदि निमित्तका स्वीकार न किया जाय, तो निमित्तके 
अभावमें अणुओमें आद्य कर्म नहीं होगा। यदि निमित्तका स्वीकार करें भी तो 
जेसे व्यवहारमसें कर्मका निमित्त प्रयत्न या अभिघात दिखाई देता है, वेसेही अणुके 
कर्सका कोई किमित्त मानना पड़ेगा । उसका संभव न होनेसे अणअमें आद्य कमे नहीं 
होगा। सड्टिके पूर्व आत्मगुण प्रयत्न नहीं हो,सकता, क्‍योंकि उस समय शरीर ही नहीं 
रहता। शरीरमें रहनेवाले मनमें आत्माका संयोग होनेपर आत्माका गुण पयत्न होता 
है। इस कथनसे अभिघात आदि दृष्ट निमित्तका भी प्रद्याख्यान करना चाहिए, 


| 


क्योंकि उन सबका सड्डिके अनन्तर ही संभव है, अतः वे आदि कमके निमित्त नहीं 


रत्नग्था 

निमित्तमू अभ्युपगम्यते न वा ? द्वितीये कर्मानुत्पत्तिः। नाथः, प्रयत्रादेः सष्ट्यु- 
त्तकालीनत्वादिति उमयथाडपि न कर्म सम्भवति, अतः-कर्मांउसम्भवात्‌, तस्य- 
संयोगपूर्वकब्यणकादिसगैत्य अभाव इति सूत्रारथ/। खिरस वेगवद्द्रव्यसंयोग- 
विशेषोइमिधघातः, स एवं चलख नोदनमिति भेदः | दइशष्टनिमित्तासावेडपि अदृष्ट- 
वत्‌ आत्मसयोगात्‌ अणुषु कर्म इति शझ़्ते--अथाष्दृष्टमिति । विकर्पपुर:सरे 

रबग्रभाका अनुवाद 

हो या नहीं ? स्वीकार न करो, तो कम उत्पन्न नहीं होगा, और स्वीकार करनेपर भी कम उत्पन्न 
हाँ होगा, क्योंकि प्रयत्न आदि साश्िके उत्तरकालमें होते हैं, इस प्रकार दोनों प्रदारसे भी कम 

सम्भव नहीं है । अतः कमका संभव न होनेसे, उसका अथांत संयोगपूर्वक वब्यणुक आदिक्वी 


2 
सांदनन 


द्रव्यके साथ संयोगविशेष अभिघात हैं, चल पदाथका वहीं संयोग नोदन कहलाता है 
यद्यपि दृष्ट निमित्तका अभाव है, तो भी अद्थ्वत्‌ आत्माके संयोंगसे अणुओ हे 
१४८ 
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भाष्य 
तत्पुनशत्मसमवायि वा स्यादणुसमवायि वा $ उमयथापि नाउदृष्ट निमित्तस- 
णुषु कमांआ्वकल्पेत, अद्श्स्याब्वेतनत्वात्‌ । (नहाचेवर्न चेतनेनाउनशिष्ठित 
स्व॒तन्त्र प्रवर्तते, प्रवर्तवति वेति साहुचप्रक्रियायामभिहितस्‌ ) आत्मनश्राउ- 
सुत्प्नचेतन्यस्थ तस्यासवस्थायामचेतनत्वात्‌ । आत्मसमवायित्वास्युप- 
ग॒माच नाध्च्ट्मणुपु कर्मणो निमित्त स्यात्‌, असम्बन्धांत्‌। अच्टवता 

भाष्यका अनुवाद 

हो सकते हैं। यदि आप कमेका निमित्त अद्ृष्ट है ऐसा मानो, तो प्रश्न होता 
है कि वह कम आत्मामें समवायसस्बन्धसे रहनेवाछा है या अणओमें । 
दोनों प्रकारसे भी अणओंमें अद्ृष्ठ निमित्तक के की कल्पना नहीं हो सकती 
क्योंकि अदृष्ट अचेतन है। चेतनसे अधिष्ठित हुए बिना अचेतन न तो 
स्व॒तन्त्ररूपसे प्रवृत्त हो सकता है ओर न किसीको प्रवृत्त करा सकता है ऐसा 
सांख्यप्रक्रिय में कहा गया है। चेतन्यके उत्पन्न न होनेसे आत्मा 
भी उस अवसध्थामें अचेतन ही है। अदृष्ट आत्मामें समयवायसस्बन्धसे 
रहता है ऐसा स्वीकृत होनेसे वह अणुओमें कमेंका निमित्त नहीं होगा, क्‍योंकि 
उसका अद्दृष्से कोई सम्बन्ध ही नहीं है। अद्ृष्वाले पुरुषके साथ अणुओंका 

रवप्रभा 
दृूषयति--तस्पुनरिति । जडात्मवत्‌ जणोः आश्रयत्व॑ कि न स्यादिति मत्वा 


विकल्पः कृत इति भन्तव्यम्‌ । अन्नाउपि सूत्र योजयति--उभयशेति । जीवा- 


पिष्ठितम्‌ जदृ् निमित्तमस्तु इत्मत जाह--आत्मनब्चेति | अचेतनल्वाद्‌ 

न अधिष्ठातत्वमिति शेषः, भिन्नेश्वरस्याउपिष्ठातृखस्‌ अंग्र निराकरिष्यते, अचे- 

तनतम्‌ अदृषत्य कर्मनिमित्तत्वाभावे हेतुरुक्तः । हेलन्तरमाह--आत्मसम- 

चायित्वेति | गुरुखवद अदृश्मपि स्वाश्नयसंयुक्ते क्रियाहेतुः इति शहइते-- 
र्ग्रमाका अनुवाद 

ऐसी शंका करते हैं---'अथाहश्म्‌” इत्यादिसे । विऋल्पपूर्वक खण्डन करते हैं--“तत्युनः” 


७ 


इत्यादप। जड़े आत्माक्त समान अछु आश्रय क्या न हां ऐसा मानकर विकल्प किया 


हें, ऐसा समझना चाहेए। इस दिताय व्याख्यानम भा सूत्रक्री योजना करते हैं-- 


उम्यथा” इत्यादिसे। जीवसे अधिष्ठित हुआ अदृष्ट निमित्त हो, इसपर कहते हैं-- 
आत्मनश्व” इत्यादिसे । आत्मा अचेतन होनेसे अधिष्ठाता नहीं हो सकता, इतना शेष 
समझना चाहिए। भिन्न इखर अधिष्ठाता नहीं हो सकता, ऐसा आगे निराकरण किया 
जायगा । जअद्थ्का अचेतनत्व कर्मके निमित्तक्ारण न होनेमें कारण कहा गया है। 
अन्य हेतु कहते हँ-- लात्मसमवायित्व” इत्यादेसे । गुरुत्वक्षं समान अदृ्ट मां स्वाश्रयसंयुक्त 


सा 


हक 


"मै 


पूआ 


जः 


पुरुषेणाउस्त्यणूनां सम्बन्ध इति चेत्‌ , सम्बन्धसातलात्‌ पद चिसा तत्यप्सक्र, 
नियामकान्तराभावात्‌ । तदेव नियतस्य कस्वचित्‌ कर्मनिमित्तस्याउभा- 
वाज्माउजुप्वाय कर्म स्थात, कर्मोमाबात्‌ तजिवन्धनः सेयोगों न स्थात्‌ , 
वयोगामावाध तन्निवन्धनं अणुकादि कार्यजात न स्थात्‌ । संयोग 

उणोस्प्यन्तरेण सवोत्मना वा स्यादेकदेशेन वा $ सवोत्मना चेदुप्चया- 

भाष्यका अनुवाद 

सम्बन्ध है ऐसा यदि कहो, तो सम्बन्धके सदा होनेसे, सदा अद्ृत्ति 
होने छगेगी; क्योंकि अन्य नियामक नहीं है। इस प्रकार कोई भी कमका 
नियत निमित्त नहीं है, अतः अणओंमें आयकर नहीं होगा। कमके अभ्ावभ 
कमेसे होनेवाला संयोग नहीं होगा ओर संयोगके अभावसे उसक आधार- 
पर होनेवाले व्यणुक आदि काये नहीं होंगे । और एक अणुका अन्य अशुक साथ 
संयोग स्वोत्सना होगा या एक देशसे होगा ? स्वोत्मना होगा, तो उपचय की 
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रत्नञ्ममा _ 
अच्ट्यतेति | विशुसंयोगस्य अणुषु सदा सत्त्वात्‌ क्रियासातत्ये प्रठ्याभावः 


स्थादिति दृूषयति--सम्बन्धेति । कादाचित्कप्रद्ृत्ते: अद्ृष्टनियम्यत्वायोगेडपि 


ईश्वरात्‌ नियम इब्यत आह--नियामकान्तरेति । यत्‌ ज्ञान ततू शरीरजन्य- 
सिति व्याप्विरोधेन नित्यज्ञानासिद्धिस्तदगुण ईश्वरो नास्ति, अस्तित्वेषपि सदा 
सच्वान्न नियामकल्वमिति भावः । सूत्राथ निगमयति--तदेवमिति । संयोगस्य 
हेतुल्व॑ खण्डयित्वा खरूपं खण्डयति--संयोगश्वाउ्णोरिति | संयोगस्य व्याप्य- 
वृत्तित्वे एकस्मिन्‌ इतरस्यथ अन्‍्तर्भावात्‌ कार्यस्य प्थुत्वायोगात्‌ सर्वे कार्य पर 


रत्लग्रमाका अनवाद 

कियाका हेतु है, ऐसी रोका करते हं-- अद्श्वता” इत्यादसे। व (आत्मा)के सयोगक 
अणुओंमें सदा विद्यमान होनेसे क्रियाके भी सतत होनेके कारण अल्यका अभाव हंंगा, पता द्षण 
देते हें--''सम्वन्ध” इल्यादिसि। यद्यपि कादाचित्क प्रद्ृत्तिका नियामक जेहंट नहां हे 
सकता, तो भी ईश्वर नियामक द्ोगा, इसपर कहते हं-- नियासकान्तर' इल्मादस। जा 
ज्ञान हे, वह शरीरजन्य है, इस व्याप्तिके साथ विरोध होनेके कारण बिद्यशानक असिद्ध हानस 
निद्यज्ञानहप गणवाला इश्वर नहीं है, हो भी तो उसका सवंदा आत्तत्व हानस वह कादाचत्क 
ग्रवत्तिका नियामक नहीं दे ऐसा अभिप्राय हैं। सूत्राथका नगसन करत हैं-“तदेवम” इत्यादिसे 

संयोगके देत॒त्वका खण्डन करके उसके स्वरूपका खण्डन करते ई- सयागश्चवा इस्ाद्स । दा 
परमाणुओंके संयोगके व्याप्यवृत्ति--सवात्मना व्याप्त होनेपर एकस अन्यका अन्तताव होने 
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भर्यि 


लुपपत्तरणमात्रत्वप्रसड़ो दृष्टविषययप्रसज्श, प्रदेशवतो द्रव्यस्य प्रदेशवता 
द्रव्यान्तरेण संयोगस्य दृष्टयात्‌। एकदेशेन चेतू, सावयवत्वप्रसद्भ | 
प्रमाणूनां कल्पिता। प्रदेशा। स्थुरिति चेह्‌े। कल्पितानामवस्तुत्वाद 
वरत्वेव संयोग इति वस्तुनः कार्यय्ाउसमवायिकारण न सात, असति 
चाउसमवायिकारणे अणुकादिकायंद्रव्य नोत्पधेत । यथा चा5डद्सगे 
निमित्ताभावात्‌ संयोगोत्पक्त्यथ कर्म नाइणूनां सम्भवत्येच॑महाप्रल्येशपे 
विभागोत्पतत्यथ कम नेवाउणूनां सम्भवेत । नहि तत्रापि किचिहन्नियत्त 
भाष्यका अनुवाद क्‍ 

अलनुपपत्तिसे अणुमात्रत्वका प्रसंग आवेगा ओर जो देखनेमें आता है, उससे 
विपरीतका प्रसंग आवेगा, क्योंकि ग्रदेशवाले द्रव्यका ग्रदेशवाले अन्य 
द्रव्यके साथ संयोग देखा जाता है। ओर एकदेशसे होगा तो सावथवत्वका प्रसंग 
आवेगा | परमाणुओंके कल्पित प्रदेश होंगे, ऐसा कहोगे, तो कल्पित अबस्तु 
होनेसे संयोग अवस्तुरूप होगा, इससे वस्तुरूप कायका असमवायी कारण 
नहीं होगा ओर असमवायी कारण न होनेसे ज्यणुकादि कार्येद्रव्य उत्पन्न 
न होंगे। ओर जेसे आदि सृड्टिमें निमित्तके असावसे संयोग की उत्पत्तिके छिये 
णुओंमें कर्म नहीं हो सकता बेसे महाप्ररुयमें भी विभाग की उत्पत्तिके छिये 


रत्ेयमा 
माणुमात्र स्थादित्यर्थ । किश्व, सांशद्॒व्ये संयोगस्य एकांशबृत्तित्व॑ दृष्टमू, तहिं- 
रोधात्‌ व्याप्यवृत्तित्व॑ न करुप्यमित्याह-- दृष्टेति । परमाणों! संयोगः एकदेशेव 
चेदिति सम्बन्ध', दिग्भेदेव कल्पितप्रदेशस्य संयोगस्याबइपि कह्पितत्वात्‌ू ततः 
कार्य नोत्पचित, उत्पन्न वा मिथ्या स्यादिति अपसिद्धान्त इत्यथः | काणादानां सर्ग- 
प्रव्युक्तो सूत्र योजयित्वा ग्रल्यनिरासेंडपि सूत्र योजयति--यथा चेति | पर- 
रत्नयभाका अनवाद 

कार्यमें प्रधुत्वके अभावसे सब काय परमाणुमात्र ही होगा, ऐसा अथ हैं। ओर सावयब द्रव्यमें 
एकांशव॒त्ति--अव्याप्यवृत्ति सयोग देखनेमें आता है, इसलिए उससे विरुद्ध व्याप्यवाति संयोगको 
कल्पना ठीक नहीं है, ऐसा कहते हें--“इृष्ट” इत्यादिसे । यदि परमसाणओंका संयोग एक 
दशसे हे, ऐसा सम्बन्ध हे । दिद्याओंके भेदके अनुसार परमाणुके कहिपित प्रदेश होगें ग्रदेशोंके 
संयोगक्रे भी कल्पित होनेसे उससे काय उत्पन्न नहीं होगा, और यदि होगा, तो मिथ्य्रा 
होगा, इस प्रकार सिद्धान्तकी हाने होगी, ऐसा अथ हु । काणादोंकी सथ्टिके निराकरणमें सूत्रकी 

में भी सूत्रक्की योजना करते हँ-'यथा च” इल्यादिसे | परमाणुओंमें 


हे 
कि 


याजनाद्वर अलयक नराकरण 


रह) 


न क 


या 


लय चल 5 5 55 ता बट 


7०२ ७५० २५] शाह्डूरमाण्य-र्र॑नथरना नाप छुचाएु चाह ६६०५ 


माब्य 
तन्निमित दृष्टमस्ति | अच्टमपि सोगप्रसिद्धयथे ने प्रल्यप्रसिद्धचर्थ मित्यतो 
निमित्ताबावान्न आादणूनां संयोगोत्पत््यथ विभागोत्पत््यथ वा कर्म 


हे 
अतश्र संयोगविभागामावात्‌ तदायचयो। सर्गगलययोरमावः ग्रसज्येत | 


तस्मादलुपपन्नो5य परमाणुकाश्णवाद। | ११॥ 
भाष्यका अनवाद 
अणुभोंसें कम न होगा, क्‍योंकि उसमें भी उसका कुछ नियत निमित्त देखनेसमें 
नहीं आता। अचह्ट भी भोगकी असिद्धिके छिए है, प्रदयकी प्रसिद्धिके 
लिये नहीं है, इसलिए निमित्तके अभावसे अणुओंमें संयोगकी उत्पत्तिके अर्थ 
ओर विभागकी उत्पत्तिके अर्थ कम नहीं होगा, इसलिए संयोग और विभागके-- 
अभावसे उनके आधारपर होनेवाके सगे ओर प्ररूयका अभाव हो जायगा, 
इसलिए यह परमाणुवाद अल्लुपपन्न है ॥| १२॥ 
रवप्रभा 
माणूतां कमणा संयोगात्‌ सगेः, विभागात्‌ प्रछुयः, इति प्रक्रिया न युक्ता, झुग- 
पदनन्तपरमाणूनां विभागे नियतस्य अभिषातादेः दृष्टटय निमित्तत्य असच्ात्‌ , 
धर्माधर्मरूपाहृष्टसय सुखदुःखाथेल्वेन सुखदुःखूशून्यप्रलयप्रयोजकत्वायोगात्‌ू न 
अद्ृष्टनिमित्तेत कमणा विभागः सम्भवति । तथा च॒ दृष्टादृष्टनिमित्तयोः असत्त्व 
उमयथा5पि संयोगार्थत्वेन विमागार्थत्वेन च कर्म नास्ति, अतः कर्माभावात्‌ तयो 
संयोगविभागपूर्वकयोः सग्ग्रल्ययोरभाव इति ख़त्रयोजना || १२ ॥| 
रत्वश्रभाका अनुवाद 

मेस संयोग होनेसे सष्टि होती हैं ओर विभाग होनेसे प्रठढय होता हैं, यह प्रक्रिया युक्त 
नहीं हैँ, क्योंकि युगपत्‌ अनन्त परमाणुओंके विभागमें नियत अभिघात आदि दृष्ट निमित्तोंका 
अभाव होनेसे ओर धममाधमरूप अद्ृश्कें सुखदुःखाथक होनेसे वे सुखदःखशून्य प्रल्यक्ते 
प्रयोजक नहीं हो सकते । अतः अद्ृश्नेमित्त कमसे विभाग नहीं हो सकता । इसलिए दृष्ट 
ओर अदृश निमित्त न होनेसे दोनों प्रकारसे संयोगके अथ या विभागके अर्थ कम नहीं है, 
इसलिए कम्मके अभावसे संयोगपूवक सृष्टि ओर विभागपू्वेक प्रठढयका अभाव है, ऐसी सूत्रक्ली 
योजना है ॥१२॥ 


(१ ) अणुओंके जाद्य और जअन्त्य कर्मका कोई निमित्त हे या नहीं? यदि है, तो वह 
दृष्ट हें या जअद्ृष्ट? यदि दृष्ट द्दे तो वह यत्र है या आमिधात आदि £ अवृष्ट है तो वह 
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प्रमाणुआम रहता हू या आत्मार्म £ इनमेंते कैसी भी पक्षक्षे स्वीकार करनेतसे संयोगकी 
उत्पत्तिके लिए ओर विभागकी उत्पत्तिके लिए कर्म नहीं हो सकता । कमके न होनेसे सर्म और 
प्रलयका अभाव होगा, इस प्रकार सत्नकी योजनाका उपसंहार करते हँ-अत:”! इत्यादि भाष्यसते । 
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उवायाध्युपगमाच्च साम्यादनवास्थितेः ॥१३॥| 


पृदच्छेद--समवायास्युपगमात्‌, च, साम्याद्‌ू, अनवस्थितेः | 

पदार्थोक्ति--च--अपि, समवायाभ्युपगमात्‌--यथैव अणुभ्यामत्यन्त- 
भिन्न सद्‌ व्यणुक समवायेन ताम्यां सम्बद्धबते एवं समवायोडपि समवायिशभ्यो5- 
प्यन्तसिज्न: सन्‌ अन्येन समवायेन समवायिप्रिः सम्बध्येत, साम्यात्‌ू--अल्यन्त भेद- 
पाम्यात्‌ | | ततश्र | अनवस्थितेः-- तस्व तस्य अन्य; अन्य: समवायः कल्पनीय 
र्यनवस्थानाव्‌ [ तदभावः व्यणुकादिसष्टयुत्पादस्याभाव: ] 

भाषाथ--और जैसे अणुओंसे अल्मन्त भिन्न व्यगुक समवायसम्बन्धसे 
उनके साथ सम्बद्ध होता है, बैसे ही समवाय भी समवायियोंसे अत्यन्त भिन्न होता 
डआ अन्य समवाय सम्बन्धसे समवायियोंके साथ सम्बद्ध होगा, क्योंकि अत्यन्त 
भेद दोनोंमें समान है । ऐसी स्थितिम्रें उस उस समवाय सम्बन्धके लिए अन्य अन्य 
समवाय को कल्पना करनी होगी, इस प्रकार अनवस्था होनेसे व्यणुका दिक्रमसे 
सृष्टिकी उत्पत्तिका अभाव होगा । 

भाष्य 
पसदायास्डुपगमाच तदभाव इति ग्र्नतेनाएणवादनिराकरणेन संब- 
| द्वाम्यां चाउणभ्यां उइयजुकधुत्पद्यमानमत्यन्तभिन्नमणुस्यामण्वी 
तीत्यस्युपगम्पते भवता न चैवमश्युपगच्छता शक्यतेउणकारणता 
भाष्यका अनुवाद । 

ओर वेशेषिकों द्वारा समवायको स्वीकार करनेसे भी सष्टि ओर प्रछयका 
अभाव है, इसका प्रकृृत अणुवादके निराकरणके साथ संबन्ध है। दो अणुओंसे 
उत्पन्न होनेवाला ब्यणुक अणुओंसे अत्यन्त भिन्न है और अणुओंमें समवेत है, 


९५. 


ऐसा तुम स्वीकार करते हो । परन्तु ऐसा स्वीकार करते हुए तुम अगुकारणताका 


रत्वग्रभा 
परववायास्डुपणभाच तदसाव इति । अणुवादासम्भव इति योग्यतया 
सम्बध्यते, दृयणुकसमवाययो: परमाणुमिन्नत्वसाम्यादू , दृरयणुकवत्‌ समवायस्या5- 
रतत्वम्रभाका अबुवाढ़ 
“समवायाभ्युपगमारूच तद्भाव:” । अणुवादका सम्भव नहीं हैं, इसका _योग्यतासे 
सम्बन्ध द्वोता है। जैसे ब्यगुक परमाणुसे भिन्न है, वैसे समवाय भी समवायी परमाणुओंसे 
भिन्न है, इस प्रकार द्णुक और समवाय दोनोंमें परमाणुभिन्नत्व रूप साम्य है, इसलिए 
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(दा ुपापताइज 


साल 


भाष्य 
समर्थयितुघ्‌ । छुत) ? साम्यादनवखिते! । यथैव ्यण॒स्यामलब्तशिन्न 
सह्‌ इचणु्क समवायलक्षणेन सम्बन्धेन ताश्यां सम्बध्यते, एवं सम 
वायो5पि समवायिभ्यो5त्यन्तमिन्न! सन्‌ समवायलक्षणेनाउच्पेगैक सम्बन्धेन 
समवायित्रिः सम्बध्येदाइल्यस्तभेद्सास्थात्‌4 ततथ तल तसखाउम्योडइल्य; 
सस्वन्ध; कल्पयितव्य इत्यनव॒स्थेव प्रसज्येत। नब्विहृप्रत्ययग्राह्य! सम- 
वायी नित्यसस्वद्ध एवं समवायिभिगृद्मते नाउसस्वद्धः सम्बन्धान्तरायेश्रो 
वी, तेतेथ न तल्याउन्य। सम्बन्ध। कल्पयितव्यो य्रेनाउनव्था प्रसज्ये- 
तेति । नेत्युच्यते--संयोगोज्प्येव॑ सति संयोगिभिनित्यपम्बद्ध॒ एवेति 
भाष्यका अनुवाद 
समर्थन नहीं करते | किससे ? साम्यसे और अनवस्थितिसे | जिस प्रकार दो 
अणुओंसे अत्यन्त भिन्न होकर व्यणुक समवायरक्षण संबन्धसे उनके साथ 
संबद्ध होता है, उसी प्रकार समवाय भी समवायियोंसे अत्यन्त भिन्न होकर 
प्मवायदक्षण अन्य सबन्धसे ही समवायियोंके साथ संबद्ध होगा, क्योंकि 
( दोनोंमें ) अल्यन्तभेदरूपी साम्य है। और तदनन्तर डस उस समवायक्ले अन्य 
अन्य सम्बन्ध की कल्पना करनी पड़ेगी, इस प्रकार अनवस्था की भ्राप्ति होगी | 
परन्तु 'यहांपर! इस प्रतीतिसे अहण करने योग्य समवाय समवायियोंक्षे साथ नित्य 
संबद्ध ही ग्रहीत होता है, असम्बद्ध या अन्य सम्बन्ध की अपेक्षावाल्या नहीं 
है, इसलिए उसके किए अन्य संबन्ध की कल्पना युक्त नहीं है जिससे क्रि 
अनवस्था असक्त हो, ऐसी शंका करोगे, तो हम कहते हैं कि नहीं, क्‍योंकि ऐसी 


रत्नग्रभा 


_पि समवायान्तरम्‌ इति अनवस्थितिः इत्य्थ:। ननु इह तन्तुषु पट इत्यादिविशिष्ट- 


धीनियामकः समवायो न सम्बन्धान्तरमपेक्षते, स्वरूपेणेव वित्यसम्बद्धलथादिति 
शझ्ञते--नन्विदेति | संयोगस्याइपि स्वरूपसम्बन्धोपपत्तेश समवायो न स्यादिति 
दृषयति--नेति । सम्बन्धिमिन्नत्वात्‌ चेत्‌, अपेक्षा समवायस्याउपि तुल्या | 
हक रलग्रभाका जनुवाद॒... 

ब्यणुकके समान समवायका भी समवायी परमाणुओंके साथ सम्बन्ध होनेके लिए अन्य समवाय 
चाहिए, इस प्रकार अनवस्थिति होगी, ऐसा अर्थ है। परन्तु इन तन्तुओंमें पट है, 


इत्यादि विशिश्ज्ञानका नियामक समवाय है, उसको अन्य संवन्धकी अपेक्षा नहीं है, क्योंकि 


वह स्वरूपसे ही नित्य संबद्ध है, ऐसी शंका करते हैं-...' 'नन्विह” इत्यादिसि । तब संयोग 
भी स्वडपसवन्धसे उपपनत्न होगा, इसलिए - समवाय स्वीकार करनेकी अयेक्षा नहीं है, ऐसा 


१४५, 
"० 
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आष्य 
समवायवन्नाउन्य सस्बन्धमपेक्षेत । अथाअ्थोन्तरत्वात्‌ संयोग! सम्बन्धा- 
न्तरमपेक्षेत, समवायोडपि तद्यथोन्‍्तरत्वात्‌ सब्बन्धान्तस्मपेक्षेत्र । न च 
गुणत्वात्‌ संयोग; सम्बन्धान्तरमपेक्षेी, न समवायोज्युणत्वादिति सुज्यते 
वकतुय, अपेक्षाकारणस तुस्यत्वातू, शुणपरिभाषायाश्ाउतन्जत्वात । 
तस्माद्थोन्तरं समवायमम्युपगच्छतः प्रसज्येतेवानवस्था । प्रसज्यमानायां 


चाउनवस्थायामेकासिद्ों सवासिद्धेद्रास्यामणश्यां हयणके नेवोत्पयेत । 
तस्मादपष्यनुपपन्न। परमसाणुक्षारणवांदश || २१३ ॥। 
आष्यका अनवाद 
परिस्थितियें संयोग मी संयोगियोंके साथ नित्य संबद्ध ही है, इसलिए समवायके 
समान उसको अन्य संबन्धकी अपेक्षा नहीं है, यदि अन्य अर्थ होनेसे संयोग 
अन्य संबन्धकी अपेक्षा रक्खे, तो समवाय मी अन्य अर्थ होनेसे अन्य सम्बन्ध 
की अपेक्षा रकक्‍्खेगा । गुण होनेसे संयोग अन्य संबन्ध की अपेक्षा 
रखता है, परन्तु अगुण होनेसे समवाय अपेक्षा नहीं रखता, ऐसा कहना युक्त 
नहीं है, क्‍योंकि ( दोनोंमें ) अपेक्षाक्ता कारण समान है ओर शुणपरिभाष् 
अतन्त्र है। इसलिए समवायका अन्य अर्थरूपसे स्वीकार करनेवाले ( वेशेषिक ) 
को अनवस्था प्राप्त होगी ही। ओर अनवस्था प्राप्त होनेपर एककी असिद्धिसे 
सब असिद्ध होनेसे दो अणुओंसे व्यणुक उत्पन्न होगा ही नहीं। इसलिए मी. 
परमाणुकारणबाद अनुपपन्न है॥ १३ || 
रत्नप्रभा 
गणपरिभाषायाश्रेति । गुणतल्वाभावेडपि कर्मसामान्यादीनां समवायाज्भीकाराद 
गणत्व॑ समवायित्वे न व्यापकंम, नापि व्याप्यमू, गुणस्थाइपि समवायिवत्‌ 
स्वरूपसम्बन्धसम्मवेन व्याप्त्यनुकूठतकामावात्‌ । तस्मात्‌ सम्बन्धिमिन्नलमेव 
सम्बन्धान्तरापेक्षायां कारणम्‌, तस्य समवायेडपि तुल्यत्वात्‌ अनवखा दुर्वारा। सा 
सच मूलक्षयकरी, तया समवायासिद्धों समवेतब्यणुकासिद्धिः इत्य१। || १३ ॥ 
रत्वश्थाका अनुवाद 
दूषण बताते हैं---न” इत्यादिसे । संबन्धियोंसे भिन्न होनेसे यदि संयोगकों अन्य संबन्धकी 
अपेक्षा हो, तो समवायकोी भी वह तुल्य है, क्योंकि वह भी संबन्धियोंसे भिन्न हें। 
“गुणपरिभाषायाश्र” इत्यादि । यद्यपि कम, सामान्य आदि गुण नहीं हैं, तो भी उनके समवायका 
संगीकार है, इसलिए गुणत्व समवाग्रीका व्यापक नहीं हे ओर व्याप्य भी नहीं है, क्योंकि 
समवायके समान ग्ुणके भो स्वरूप संबन्धका संभव होनेसे, - व्याप्तिके अनुकूल तकंका अभाव 
है, इसलिए संबन्धियोंसे भिन्नत्व ही अन्य सम्बन्धकी अपेक्षाका कारण है और उसके समवायमें 
भी तुल्य होनेसे अनवस्था दुवार है। ओर अनवस्था मूलका ही क्षय करनेवाली है, उस अन- 
चस्यथास समवायक आसद्ध हॉनेंस समवत छणुक भा आंसद्ध दे, एसा अरथ हूं ॥१३॥ 
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निलमेव व्‌ भावात्‌ ॥ १४ ॥ 


पृदच्छेद--नित्यम्‌ , एवं, थे, भावात्‌ । 

पदार्थोक्ति--[ परमाणुनां प्रवृत्तिस्वमावत्वे ग्रवूत्ते: | नित्यमेव--सदेव, 
भावात--सच्ष्वातू [ प्र्याभावप्रसंगः ), च -निवृत्तिस्वभावत्वे चिदृत्तेः नित्यमेव 
सत्त्वात्‌ रृष्ट्यभावग्रसंग: । [ततोडप्यनुपपन्नः एरमाणुकारणवादः] । 

भाषाथे--परमाणुओंको ग्रवृत्तिस्वभाव मानें, तो प्रबृत्तिके नित्य हेनिसे प्रतुय 
के अभाव का प्रसंग हेगा और निवृत्तिस्वमाव मानें, तो निवृत्तिके नित्य होनेसे 
सृष्टिके अभावका प्रसंग होगा | इससे मी परमाणयुकारणवाद अनुपपन्न है | 


स्राध्य | 
अपि चाउणव। पग्रवृत्तिस्यभावा वा निवृत्तिस्वभावा वोभयस्वभावी 
वा उलुभयश्वभावा वाउस्युपगम्यन्ते, गत्यन्तराभाबात्‌ । चतुधोपि नोपपच्चते 
प्रवृत्तिस्थ भावत्वे नित्यमेव ग्रवृत्तेमावात्‌ प्रठयाभावप्रसद्भ! । निदृत्तिस्वभाव- 
त्वेडपि नित्यमेव निवृत्तेमावात्‌ सगांभावग्रसव्ृ: | उभयस्वभावत्व॑ च॒ विरो- 
भाष्यका अनवाद 


ओर अणु प्रवृत्तिस्वभाववाले माने जाते हूँ या निवृत्तिखभाववाले माने जाते 
हैं या उभयखभाववाले माने जाते हैं या अनुभयस्व॒भाववाले माने जाते हैं, क्योंकि 
इनसे अन्य गतिका अभाष है। चारों प्रकारसे भी उपपत्ति नहीं होती | यदि उन्‍हें 
प्रवृत्तिखभाववाले मानें, तो नित्य ही प्रवृत्ति होनेसे प्रठयके अभावका प्रसंग आवेगा। 
यदि निवृत्तिखभाववाले मानें, तो नित्य ही निवृत्ति होनेसे सष्टिके अभावका प्रसंग 


रत्वञ्मा द 
+ कप 2 ४१ ३ कई 5 ८6४ ७. (का 

सूत्र व्याचष्ट--आपपि चेति । अनुभयस्वभावत्वे नेमित्तिकी प्रवृत्ति: वाच्या, 

निमित्त च कालादृष्टादिक नित्यसन्निहितमिति नित्यमेव प्रदृत्तिपसडढगः | तस्य 
अनिमित्तत्वे प्रवृत्यमाव इत्यथः ॥१9॥ 

रलग्रभाका अनुवाद 

सूत्रका व्याख्यान करते हैँ --“अपि च” इत्यादिसि । यदि अणु अनुभयस्वभाव हों 

अथांत्‌ उनमें प्रवृत्ति या निवृत्ति स्वाभाविक न हो, तो अवृत्तिका निमित्त कहना चाहिए-- 

ओर निमित्त काल, अदृष आदि निल्य सन्निहित ही हे, इसलिए नित्य ग्रवृत्तिका प्रसंग 


अविगा, ओर उन. काल, अदृष्ट आदिकों निमित्त न माननेसे श्रवृत्तिका अभाव होगा 
ऐसा अथ हैं ॥१४॥ 


३४५९ 
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भाष्य 
धादसमञ्जसप्‌। अनुभयस्वभावत्वे तु निमित्ततशात्‌ प्रहधत्तिनिहच्योरस्युप- 
गमस्यमानयोरव्श्टादेनिमित्तसय नित्यसब्रिधानाज्नित्यप्रवृत्तिप्रसज्रात, अतत्त्- 
ल्वेध्प्यच्ष्टादेनित्याप्रवृत्तिप्रसज्ञारू । तस्मादष्यतुपपत्न।ः परमाणकारण- 
वाद ॥ १४ ॥| क्‍ 
भाष्यका अनुवाद 
होगा । उसयखभाव होना तो विरोधसे ही अलुपपन्न है। यदि अनुभयखभाव 
सानें, तब तो उनकी प्रवृत्तिऔर निवृत्ति निमित्तवश मानी जाती है, इसलिए अद्ृष्ट 
आदि निमित्तके निद्य सन्रिहित होनेसे निद्यप्रबृत्तिका प्रसंग आवेगा। अद्ृष्ट 
आदि अततन्‍्त्र हों, तो भी निद्य अश्रवृत्तिका प्रसंग होगा। इससे भी परमाणुकारण- 
बाद अनुपपन्न है ॥। १७ ॥ 


रूपादिमचाच विपयेयों दशेनात ॥ १५ ॥ 


पृदच्छेद--रूपादिमत्ततातू , च, विपयेयः, दशनात्‌ | 

पदार्थों क्ति--च--अपि, रूपाद्मित्वात्‌ू--वैशे षिकमते परमाणुनां रूपादि- 
मत्वात , विपयेय:--निरवयत्वाणत्वनित्यत्वविषयेयः सावयवत्वादिः [ प्रसज्येत ] 
दरशन[त्‌ू--छोके रूपादिमतः घटादेस्तथा दशनात्‌ | 

भापा्थ--और वैशेषिकमतमें परमाणुओंके रूप आदियुक्त हेनेसे उनमें 
निरवयवत्व, नित्यत्व और अणुलके विपरीत सावयवत्व आदिका प्रस्ध हेगा, क्योंकि 
लेकमें रूप आदिसे यक्त घठमें वैसा देखा जाता है । 

साष्य 
सावयवानां द्रव्याणामवयवशों विभज्यमानानां यतः परो विभागों 
भाष्यका अनवाद कक 

वयवश्ञः विभक्त होनेवाले सावयव द्रग्योंका जहांसे आगे विभाग नहीं 


++-3+ 3०७० -न-«वयनअ»कन॒%.. “क-न+- ७ तमन्ना 3++बमनमन “नाा-+++-40० 


र्वग्रमा 
किज्ल, परमाणवः समवायिकारणवन्तः कारणापेक्षया स्थूछा अतित्याश्व, 
रूपवत्त्वाद्‌ रसवत्तताद गन्धवत्त्वातू स्पर्शवत्त्तादू, घटवदिति सूत्र योजयितु पर- 


रत्नग्रभमाका अनुवाद 


परमाणु सम्वायिकारणवाले हैं, और अपने कारणकी अपेक्षासे स्थूल और अलनित्य हैं, 
डुपवाले, रसवाले, गन्धवाले और स्पशवाले होनेसे, घटके समान, ऐसी सूत्रयोजनाके लिए 


ज्शे 


, 

या ५ 
च््का च्च 
श्ज्ा 


ड़ 
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हो का ० -प्च् 
जहा ज 5. 55 धरा 


भाष्य 
न सभ्मवत्ि, ते चतुर्विधा रुपादिमव्त! परमाणवश्वतुर्विषयय हृपादिमतो 


आर, चर ८ पि 


णे < पका 6" ७ (5. है €< आर 
पतभोतिकसा55रव्पका निद्याश्रेति यहैशेपिका अश्युपगच्छन्ति, से तेक्ा- 
भभ्यपगत्तो मिशलस्बन एव) यतो रुपादिसचातू परमाणूनामणुत्वनित्यत्व- 

5. (१ हक छ्‌ ल + हद |! क 
(या असज्यत । परमकारणापेक्षया स्थृूलत्वमनित्यत्व॑ व तेषामभिग्रेत 


भाष्यका अनुवाद 
हो सकता, वे चार प्रकारके रूप आदियुक्त परमाणु चार प्रकारके रूप आदि- 
युक्त भूतभीतिकके आरंभक हैं. और नित्य हैं, ऐसा जो वैशेषिक स्वीकार करते 
हैं, वह उनका स्वीकार करना निराधार ही है, क्‍योंकि रूप आदिसे युक्त होनेसे 
परमाणुओंके अणुत्व और नित्यस्वके विपयैयकी प्राप्ति होगी। परम करणकी 
अपेक्षासे वे स्थूठ और अनित्य हैं, इस प्रकार उसके असिप्रायसे विपरीत 
की आ॥प्ति होगी, ऐसा अर्थ है। किससे ? इससे कि लोकसें इसी प्रकार देखनेमें 
आता है। छोकमें जो रूपादियुक्त वस्तु है, वह अपने कारणकी अपेक्षासे स्थूछ 
ओर अनित्य दिखाई देती है। इसलिए जैसे पट तन्तुओंकी अपेक्षासे न है! इसलिए जैसे पट तन्तुओंकी अपेक्षासे स्थूछ 


रत्ननभा 
पक्रियामाहई--सावयवानासित्यादिना । नम्वत्र परमाणुत्त पक्षतावच्छेदक॑ तद्ठि- 


रु 


रुद्ध स्थूछत्व॑ं कथ साध्यते इति चेत्‌, न; वायुलतेजस्लवादे: प्रथमवच्छेदकत्वात्‌ । 
न चाइप्रयोजकता, कारणशूम्यत्वे नित्यत्वे चाइउत्मवद रपादिमत्त्वायोगात्‌ | न 
च तह वायुः कारणवानिति प्रथकं साधने रूपा दिहेतूनां भागासिदृध्यभावेइपि 
सिद्धसाधवता स्थादिति वाच्यम | यत्र स्पर्श: ततू कारणम, यत्र रूप॑ ततू सकारण- 


रत्वअभाका अनुवाद 
अथम वेशेषिकोंकी प्रक्रिया कहते हैं--'“सावयवानाम्‌» इत्यादिसे । इस अजुमानमें परमाणत्व 


पश्ताका अवच्छेदक धमे है, उसके विरुद्ध स्थ्ल्त्व किसि प्रकार सिद्ध किया जाता ता हे, 


( 
श 


ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि वायुत्त, तेजस्व आदि प्रथक््‌ प्रथरझू अवच्छेदक 
७ कप #5 के ८ किक ञे अथ हर - ४-५ 
हो सकते हैं। यदि कहो रुपवत्त्व आदि हंतु अश्रयोजक हैं अथांत्‌ हृपवत्त्व आदि 
हेतुसे परमाणुमें सकारणत्व और अनित्यत्व सिद्ध नहीं किया जा सकता, ऐसा भी नहीं 


ड्प ह्‌ 
कह सकते, क्योंकि आत्माके समान कारणशुन्य नित्य वस्तुर्में रूपवत्ता नहीं रह सकती । 


यादि कहो कि वायु कारणवान्‌ है इस प्रकार इथक पथक्‌ अजुसान द्वारा कारणत्व लि करनेमें 
रूप आदि हेतुओंकी मागातिद्धि न होनेपर सी सिद्धसाधनता होगी, ऐसा भी नहीं कहना 
चाहिए, क्योंके जहांपर स्पर्श हैं वह उकारण है, जद्वंपर रूप है वह सकारण है, इस 


नशे लन,, पे 
गरम 
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भाष्य 
न्तूनपेज्य स्थूलोउनित्यश्व भवति, तत्तवश्रांड्शूनपेक्ष्य स्थूला अनित्याश्र 
भवन्ति, तथा चाञसी परमाणवों रुपादिमिन्तस्तेरभ्युपगश्यन्ते, तस्मात्‌ तेडपि 
कारणवन्तस्तदपेक्षया श्थूला अवित्याथ प्राप्छुवन्ति | यज्च नित्यस्वे कारण 
तरुकम-- सदकारणवज्नित्यम! ( वे० सू० ४११ ) इति, तदसप्येव सत्य- 
णुषु न संभवति, उक्तेन प्रकारेणाउणूनामपि कारणवक्वोपपते! | यदपि 
नित्यत्वे द्वितीय कारणप्रक्तम-अनित्यमिति च॑ विशेषतः प्रतिषेधा- 
आध्यका अनुवाद 


ओर अनित्य हैं, इसी प्रकार ये परमाणु रुपादियुक्त हैं, ऐसा वे स्वीकार करते 


हैं, इसलिए कारणवाले होनेसे वे कारणकी अपेक्षा स्थूछ और अनिद्म हैं 
ऐसा प्राप्त होता है ओर परमाणुओंमें नित्यत्व सिद्ध करनेके लिए उन्होंने जो 
कारण कहा है--सदकारणवन्नित्यमः ( सत्‌ अकारणवाला नित्य है), वह 
भी ऐसा होनेसे अथोत्‌ परमाणुओंके भी कारण होनेसे अणुओंमें संभव 
नहीं है, क्‍योंकि उक्त प्रकारसे अणुओंका भी कारण है, ऐसा उपपन्न हो 
सकता है। ओर नित्यत्व सिद्ध करनेके लिए जो दूसरा कारण कहा है-- 


अनित्यमिति च विशेषतः? ( अनित्य है, इस प्रकार विशेष रीतिसे प्रतिषेघका 


रत्वअभा क्‍ 
सिति व्यापिग्रहकाले वायुत्वायवच्छेदेन साध्यसिद्धयभावादिति भावः॥ परमा- 
णवी नित्याः, सर्वे सति अकारणवत्त्वातू , आत्मवदिति सत्मतिपक्षमुत्थाप्य 
विशेष्ियासिद्धया दूषयति--यज्च नित्यत्वे इति | सत्त्वं भावत्व॑ प्रागभावनिरा- 
सार्थम्‌ । नित्यत्वप्रतिषिथ: सम्रतियोगिक:, अमावत्वादू, घटाभाववदिति नित्यस्य 
कचित्‌ सिद्धी कार्यम्‌ अनित्यमिति विशेषतः कार्य नित्यत्वप्रतिषेधात्‌ कारणभूतपरमा- 
णुषु नित्यत्व॑ सिध्यति, अन्यथा प्रतियोग्यभावे प्रतिषेधानुपपत्तिः इति कणादोक्तम- 
र्नग्रभाका अनवाद 
प्रकार व्याप्तिमहके समयमें वायुत्व आदिके अवच्छेद्स साध्यकी सिद्धिका अभाव है, ऐसा 
आभश्राय है । परमाणु नित्य हू, सत्तयुक्त हांकर अकारणवान्‌ हनेसे, आत्माके समान, ऐसा 
सत्प्रतिपक्ष उठाकर विशेष्य ( अकारणत्व ) की असिद्धिं है, ऐसा दिखलाकर वृ(षित करते हैं--- 
“यत्च” इत्यादेसे । सत््व--भावत्व प्रागमभावका निरसन करनेके लिए है, ऐसा समझना 
चाहिए। नित्यत्वका प्रतिषध प्रातियोगावाला है, अभाव होनेसे, घटाभावके समान, इस 
प्रकार अनुमानसे नित्यत्वका कहीं "कार्य अनित्य दे! इस प्रकार विशेषरूपसे कार्यमें 
प्रतिषिथ होनेसे कारणभूत परमाणुमें नित्यत्व सिद्ध होता है, अन्यथा--प्रतियोगीके 
अभावमें प्रतिषथ अनुपपन्न होता है, ऐसा कणादके कथनक्ा अजुवाद करके अन्यथासिद्धिस 
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माष्य 
भावः! ( बे० छू० ४।१।४ ) इति, तदपि नाउवश्ये परमाणूना नित्यत्वे साध- 
_यति, असति हि यर्मिन्‌ कस्सिश्विन्रित्ये वश्तुनि मित्यशब्देन नमः समासों 

न्‍ नीपपच्चते | ने पुनः परमाणुनित्यलवमेवाउपेक्ष्यते, तद्चाइश्त्येत निर्य परस- 
क्‍ कारण ब्रक्ष । न च शब्दार्थव्यवहारमात्रेण कश्चिदर्थल प्रसिद्धिभवति, 
« -..  प्रमाणान्तरसिद्धयोः शब्दाथयोव्यंबह्मरावतारातू । यदृपि नित्यत्वे तृतीय 

कक भाष्यका अनुवाद 
ा अभाव है ) वह भी अवश्य परमाणुओंका नित्यत्व सिद्ध नहीं करता, क्योंकि 
नह यंदि कोई नित्य वस्तु न हो, तो नित्य शब्दके साथ नमझ्ृका समास 
ः ठपपन्न न हो । ओर परमाणुके नित्यत्वकी ही अपेक्षा नहीं है, तो वह चित्य 
परम कारण ब्रह्म है ही । ओर शब्दाथव्यवहारमात्रसे कोई अथ सिद्ध नहीं होता, 
क्योंकि अन्य प्रमाणसे सिद्ध हुए शब्दाथे व्यवहारमें आते हैं। इसी प्रकार 
नित्यत्व सिद्ध करनेके छिए जो तीसरा कारण कहा है--“अविद्या च! ( और 


विकामन 
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रत्नम्र्भी 

नृद्याउन्यथासिद्धया दृूषयति--यद पी ति। कार्य नित्यत्वप्रतिषेधंव्यवहारम्‌ अद्जीक्षत्य 
ब्रह्मणि प्रतियोगिग्रसिद्धिः उक्ता, वस्तुतस्तु विशेषग्यवह्यर एवं असिद्धः, कारण- 
नित्यत्वस्र॒ प्रमाणान्तरेण ज्ञानं विना कार्यम्र अनित्यमिति व्यवहारायोगादित्याह--- 
ने च शब्देति। यदि प्रमाणान्तरं कारणनित्यत्वे स्ातू , तदाइयं व्यवहारः समूलछो 
ः भवति, ततो मूलज्ञानात्‌ प्राग्व्यवहारमात्रान्न वस्तुसिद्धिः, वटे यक्षव्यवहारादपि 
॥ तत्सिद्धिपसन्ञात्‌ , मूलज्ञाने तु तेनेव अशेषसिद्धिः व्यवहारोपन्यासवैयथ्येम्‌ इति 
भावः | एवं परमाणुनित्यत्वे काणादसूत्रह्नयं निरस्य तृतीयं निरस्यति--यदपीति | 
7 र्रग्रभाका अनुवाद 

० « दूषित करते हैं---“यद॒पि” इत्यादिसे । इस श्रकार कार्यमें. नित्यत्वके श्रतिषेथका व्यवहार 

क स्त्रीकार करके ब्रह्म प्रतियोगीरूपसे प्रसिद्ध है, ऐसा कह्दा गया है । परन्तु वस्तुतः विशेष 
व्यवहार ही असिद्ध हैं, क्‍योंकि कारण नित्य हें ऐसा अन्य प्रमाणसे ज्ञान हुए विना. कार्य 
अनित्य है, यह व्यवहार नहीं द्वोगा, ऐसा कहते हैं--'“न च” इत्यादिसे | यदि कारणकी नित्यता 
सिद्ध करनेके लिए अन्य प्रभाण हो, तो यह व्यवद्वार समूल हो, इसलिए मूलज्ञानके पहले 
केवल व्यवद्यारमात्रसे वस्तुकी सिद्धि नहीं हो सकती, क्योंकि यदि मूलप्रमाणके बिना केवल व्यवहार से 
उसकी सिद्धि मानें तो वटमें यक्षके व्यवद्रसे यक्षकों सिद्धि माननी पढ़ेगी। सूलज्ञान 
होनेपर तो उसीसे सब सिद्ध होनेसे व्यवह्ारका उपन्यास व्यथ हे, ऐसा तात्पय हैं । इस 
हि ड अकार परमाणुके नित्यत्वके साधक कणादके दो सूत्रोंका निरसन करके तीसरेंका निरसन करते 
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करिणइक्तपू--अविद्या च' ( बैं० सू० ४।१।५) इति, तद्‌ यथेव॑ विश्वीमेत 
पता परिद्ययसानक्कार्याणां कारणानां प्रत्यक्षेणाअ्ग्रहणमविद्या-इति, ततो 
ह्यणुकनित्यताउप्यापचेत | अथाउद्रव्यल्वे सतीति विशेष्येत, तथा5प्यकारण- 
पर्वमेव नित्यतानिम्ित्तमापथ्ेत, तस्थ च ग्रागेवोक्तत्वात्‌ अविद्या च' 


इति पुनरुक्त स्पातू। अथापि कारणविभागात्‌ कारणविनाशाब्याउल्यस्थ: 


दृतीयश्य विनाशहेतोरसस्भवोउविद्या सा परमाणूनां मित्यत्व॑ र्यापयतीति 
भाष्यका अनुवाद 
अविद्या ) उसका यदि ऐसा विवरण करें कि जिसका काे परिदृश्यमान 
( सर्वेतः दीखता हुआ ) है, ऐसे विद्यमान कारणोंका प्रत्यक्षसे अग्रहण अविद्या 
है, तो व्यणुककी भी नित्यताका प्रसंग आवेगा। यदि “अद्वव्ये सति ( अद्गग्य 
होकर ) इतना विशेषण दें, तो भी अक्वारणवर्त्व ही नित्यताका निमित्त होगा 
ओर उसके पूर्वमें ही कथित होनेसे “अविद्या चः यह पुनरुक्त हो जायगा । 
उसी प्रकार यदि कारणविभागसे या कारणविनाशसे अन्य तृतीय विनाञ- 
हेतुका असंभव अविया है और वह परमाणुओंका निद्मत्वस्थापन करती है, 


ाापपपफपफ।फ:,:-:-ऑ-ऑस्‍े+++-+_न्‍न्‍न्‍हहह॥नब.न्‍इ.तह#॥ि.्-  ़़़़््ख ज्<उखउख़़़़ 


रल्ग्रमा 
पंताम्‌ अपूना हृश्यमानस्थूछकायाणां प्रत्यक्षेण कारणाज्ञानम्‌ अविद्या इति यदि सूत्रार्थः, 
र्हि 5 ८ 8 द््य ण्के अधिक (7 जन “सी 
ताह अग्रत्यक्षकारणल निल्यले हेतु: स्थात्‌ , तन्न द्यणुके व्यभिचाराद इत्यथः | यदि 
रा /४5 ७. विशे८ 5 ते ि ञा कि 
आरम्भकद्रव्यशूत्यत्वं हेतुविशेषणय्‌ ,तदा शेष्यवैयथ्यंम्‌ आपयेत, पुनरुक्तिश्वेत्याह- 
अथेत्यादिना । परमाणवो नित्याः, नाशकानुपरम्भात्‌ , भात्मबदिति सूत्रार्थमा- 
शक़ते--अथापीति | तन्त्वाद्यययवानां विभागात्‌ नाशादू वा पटादिवाशों दृष्ट, 
र्वश्रभाका अनुवाद 
हँं--“यद्पि” इत्यादिसे । जिनके स्थूल कार्य सर्वतः दृश्यमान हैं, ऐसे उन विद्यमान पर- 
माषुओंके कारणका प्रत्यक्ष अग्नहण अविया है, ऐसा यदि सूत्रार्थ करें, तो अप्रत्यक्ष कारणत्व 
नित्यत्वका हेतु होंगा। वह युक्त नहीं है, क्योंकि द्यणुकमें नित्यत्वका व्यभिचार है। यदि 
उस व्यसिचारको दूर करनेके लिए अद्गव्य होकर अर्थात्‌ आरंभक्क द्रव्य जिसका नहीं है, ऐसा 
होकर इतना हेतुर्में विशेषण अधिक दें, अर्थात्‌ जिसका आरंभक द्रव्य न हो, उसके कारणका 
अत्यक्षते अग्रहण अविया है, ऐसी व्याख्या करें, तो 'कारणका प्रत्यक्षते अग्नहण” यह विशेष्य 
व्यथ हो जायगा । और अकारणवत्त्व ही नित्यत्वक्ा निमित्त होगा, इससे पुनरुक्ति होगी, ऐसा 
कहते हं---“अथ” इत्यादिसे । परमाणु नित्य हैं, नाशके उपलब्ध न होनेसे, आत्माके समान, 
इस प्रकार सूत्रके अथकी आशंका करते हैं--' 'अथाषि” इबद्यादिसे । तन्तु आदि अवयवोंके 


भा६ 

व्याख्यायेत, नाउवश्य विनश्यह्वस्तु द्ाभ्यामेव हेतुभ्यां विनष्ठुमहतीति 
नियमो5स्ति, संयोगसचिये छनेकस्मिश्व द्रव्य द्रव्यान्त्रस्या5इरस्मकेडम्युप- 
गड्यसान एतदेव स्यथातू | त्वपास्तावशूप सामान्य त्तक कारण [वशपदुद 

वखान्तरमापत्रमानमारस्मकमम्युपगम्यते, तदा घुतकाठिन्य॑विलयनवच्छू- 

भाष्यका अनुवाद 

ऐसी व्याख्या करो, तो विनष्ट होनेवाली वस्तु अवश्य दो ही हेतुओंसे विनष्ट होने 
थोग्य है, ऐसा नियम नहीं है, क्योंकि संयोगसहित अनेक द्र॒व्योंको अन्य द्वव्यका 
आरंभक स्वीकार करें, तो यह सिद्ध हो | परन्तु जिसमेंसे विशेष दूर हो गया है, 
ऐसा सामान्यात्मक कारण विशेषयुक्त अवस्थान्तर ग्राप्त करनेवाले आरंभकरूपसे 


स्वीकार किया जाय, तो घीके काठिन्यके नाशके समान यू्त्ते अवस्थाके विलयसे 


बन जननी विन ता 


रप्रभा 
तन्च ह्वये निरवयवाणुनां नास्तीति नित्यखम्‌ इत्यथः । परिणामवादम्‌ आश्रित्य 
अणूनां नाशर्क किश्वित्‌ सम्भवतीति परिहरति--नेति | अवयवानां संयोगेन 
द्व्यान्तरोत्पत्ति---आरम्भ इति यदि मं स्थात्‌, तदा द्वव्यविवाशों द्वाभ्यामेतर 
इति नियमः स्थात्‌ , न आरम्मे मानमस्ति, संयुक्ततन्त्वन्यपटादशना[त्‌ , अतः कारण- 
मेव स्वतो निर्विशेष॑ विशेषवद्वस्थात्मना कार्यम्रेति अनुभवबलादू आस्थेयम | 
तथा च अपूताम्‌ अपि जविद्यापरिणामरूपाणा प्रत्यानमित्तेत काछादिता ण्डा- 
त्मकस्वरूपतिरोभावेन कारणभावापत्ति: विनाश उपपचते | यथा अम्निसम्प- 
कांदू घ्तकाठिन्यम्‌ अवयवर्संयोगस्य अवयवानां च नाश विनेव लीयते, तद्गत्‌ । 
रत्वमसाका जनुवादू 
विभागसे या नाशसे पट आदिका नाश देखा जाता है, वे दानों विभाग और नाश निरवयव 
अणओंमें नहीं हैं, अतः परमाण नित्य हैं, ऐसा अथ हैं। परिणामवादका आश्रयण करनेसे 
अणुओंका नाशक कोई एक हो सकता हैं, इस अरकार पारहार करते हँ-- न” हत्या 
अवयवोंके संयोगसे द्रव्यान्तरकी उत्पात्ति--आरंभ हैं, ऐसा यदि मत द्वो, तो द्रव्यविना 
दोसे ही हो सकता है, ऐसा नियम हो, परन्तु आरंभमें प्रमाण नहीं हे, क्योंकि संयुक्त तन्तुओंसे 


ता 
९ 
थृ 


८ 


((<« 
अन्य पट [दखाई नदां दता । इसारूए कारण द्वां जा स्वरूपस [नावशप है, वहां |वशपर सरूवस्था 
से काय हू, एसा अनुभवबलस मानना हा पड़गा | उसा प्रकार अण जा सावद्याक पारणामरूप 
उनके प्रलयानामंत्त काठ आदस पिडात्मके स्वरूपक [तरासाव-सह्सय दानस कारणन्नावका 


८ (3 कि रे छऐ अ. / *_ (९ ७.. / 
प्रापसिृषष विनाश उपपन्न हांता हे, जैसे अगभ्निसपकेस घुतकाठन्यका, अवयव सयोगका या 
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द भाष्य 
( च्‌ लि वि्‌ ते 
त्यव्ाविलयनेनापि विनाश उपपच्चते । तस्माद रूपादिमच्वात्‌ स्थादमभिग्रेत- 
ईलाज व * यजप $ छू णवाद; द 
[व्पयेय। परमाणूनाम , तस्ादप्यजुपपनज्न। परमाणुकारणवाद। | १५ ॥| 
भाष्यका अनुवाद 
भी विनाश उपपन्न हो सकता है । इसलिए रूपावियुक्त होनेसे परमाणु जैसे माने 
गये हूँ, उससे विपरीत होगा, इससे भी परमाणुकारणवाद अनुपपन्न है ॥ १०॥ 
द रत्वग्रभा 
न च काठिन्यस्य संयोगविशेषत्वेन गुणत्वादू द्वव्यनाशेडनुदाहरणल्वमिति शड़- 
क्यम्‌ | गुणवद्‌ द्रव्यस्याइपि कुतश्विद्‌ विनाश इत्यंशेन उदाहरणात्‌, गुणपरि- 
भाषायाश्र अतन्त्रातू । वस्तुतस्तु घ्ते कठिन द्रवमिति अनुस्युतघ्मतपरिणाम- 
विशेषो द्रव्यमेव काठिन्यम्‌। न च द्र॒व्यस्वेडपि अवयवविभागादेव तस्य नाश इति 
वाच्यम्‌ । घ्वतस्य परिणामिन एकत्वेन विभागासम्भवात्‌ , परमाणुकाठिन्यनाशे 
तद्सम्भावाचेति भावः । किश्च, प्रठ्ये “नासीद्रजो” 'नान्यत्‌ किश्वन! इति अपुूनां 
नाशसिद्धिः। तस्मात्‌ न तेषां परमकारणत्वम्‌ इत्युपसंहरति-तस्मादिति ॥ १५ ॥ 
रलगप्रसाका अनुवाइ 

अवयवोंका नाश हुए बिना लय दह्ोता हैं, उसके समान । काठिन्य संयोगविशेष होनेसे गुण हें, 
इससे द्व्यके नाशमें उसका उदाहरणरूपसे उपन्यास युक्त नहीं हे--ऐसी शंका न करनी चाहिए, 
क्योंकि गुणके समान द्रव्यका भी चाहे जिस किसी कारणसे विनाश होता हैं, इस अशमें उदाहरण 
है, ओर गुण परिभाषा अतंत्र हे । वास्‍्त्तवमें तो छत कठिन है, द्रव्य है, इस प्रकार घत परिमाण 
विशेषसे युक्त द्रव्य ही काठिन्य हैं । द्रव्य होनेसे अवयवविभागसे ही उसका नाश होता है, ऐसा 
कहना अथुक्त है, क्‍योंकि परिणामी छतके एक द्वोनेसे उसका विभाग नहीं हो सकता । और 
परमाणुक्ले काठिन्यनाशसे भी विभागका संभव नहीं है, ऐसा तात्पय है। और प्रलयमें [ नासीद्रजः” 
'नान्यत्‌ किंचन'] 'रज-घूली नहीं थी” “अन्य कुछ नहीं था, इस प्रकार अणुके नाशको सिद्धि है, 
इसलिए अणु परमकारण नहीं है, इस प्रकार उपसंहार करते हैं--““तस्माद” इत्यादिसे ॥१५॥ 


(१) तात्पय यह हे--यदि संयोग सहित बहुत द्रव्य अन्य द्वव्योंको उत्पन्न करें, यह प्रक्रिया सिद्ध 
दो तो दो द्रव्य ही उसके विनाशके कारण हैं, ऐसा सिद्ध हो, परन्तु ऐसा नहीं है, क्योंकि द्रव्यके 
स्वरूपका इसमें परिज्ञान नहीं है। तन्तु हैं, ऐप्ता आधार जिसके तन्‍्तुसे व्यतिरिक्त पट नामका पदाय 
नहीं है, जो संयोगसहित तन्तुओंसे उत्पन्न हो। कारण ही विशेषयुक्त अन्य अवस्थाकों 
प्राप्त हुआ कार्य है, और वह सामान्यात्मक हे, क्योंकि झ्त्तिका या खुवर्ण घट, रुचक आदि 
कार्योमें अनुगत सामान्यरूपसे अनुभवमें आते हैं, और ये घट, रुचक भादि मृत्तिका था सुबर्णसे 
भिन्न नहीं हैँ, इसलिए गऋत्तिका आर खुवर्ण ही उस उस आकारसे पारेणत होते हुए घट 
रुचक, कपाक शर्करा, कण ओर शकछरू, कणिका ओर चूण कहलाते दें, क्योंकि वहां वहां उपादानकारण 
मत्तिका ओर सुवर्णका प्रल्मभिज्ञान होता है, परन्तु घटादिका कपाछादिमें, या कपाल्‍छादिका घटादिमें, 
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उभयथा व दोषात ॥ १६ ॥| 

पृदच्छेद---उभ्रयथा, च, दोषात । 

पदार्थोक्ति---च--+अपि, डभयथा-प्रथिव्यादिपरमाणवः किम्‌ उपचितानु- 
पचितशुणात्मकाः करुप्यन्ते न वा £ प्रथमे अणशुल्वव्याघातः, उपचितानुपचित- 
गुणात्मकप्रथिव्यादे: स्वरूपोषचयदशनात्‌; द्वितीये तत्काय॑प्रथिव्यादिषु रूपाय- 
नुपलम्भप्रसक्न इति पक्षद्वयेडपि, दोषात्‌ू--दोषसदुभावात्‌ , [ अनुपपन्नः परमाणु- 
कारणवादः | 

भाषाथे---एथिवी आदिके परमाणु अधिक गुणवाले ओर न्यून गणवाले 
माने जाते हैं अथवा नहीं £ प्रथम पक्षमें अणृत्वकी हानि हो जायगी, क्योंकि 
अधिक तथा न्यून गुणवाले प्रथिवी आदिके स्वरूपका उपचय देखा जाता है, 
दूसरे पक्षमें परमाणुसे उत्पन्न हुए प्रथिवी आदिमें रूप आदिके अभावक्का प्रसंग 
होगा । इस प्रकार दोनों पक्षोंमे परमाणुकारणवाद सक्ञत नहीं है | 


या रुचकांदका शकलादम, या शकलरादका रुचकाद्म पअत्याक्ज्ञान नहा दहोता-जाननेम नहीं आता 


जहां कार्यकारणभाव होता हो, इसालेण उपजन ओर अपाय जिसके धर्म हैं, ऐसी विशेष 
अत्रस्था सामान्यको ( कारणकी ) स्वीकार करनी चाहिए । सामान्यस्वरूप तो उपादान है। ऐसी 
अवस्था होनेसे जेसे सुवर्णद्रव्य काठिन्य अवस्था को छोड़कर द्वव अवस्थामें पारिणत होता है. उसमें 
अवयव विभाग है, तो भी द्ववत्वका कारण नहीं है, क्योंकि तुम्हारे मतानुसार परमाणुमें विभागके 
अभावसे द्रवत्व अनुपपन्न होगा, श्सलिए जंसे परमाणुद्र॒व्य अश्निप्तयोगसे काउठिन्यका त्यागकर द्रवत्वमें 
परिणत द्ोता है, परन्तु काठिन्य ओर द्रवत्व परमाणुसे अतिरिक्त नहीं हैँ, श्सीं प्रकार उत्तिका या 
सुवर्ण सामान्यपिण्डावस्थाका त्यागकर कुलाल, सुवर्णकार आदिके व्यापारसे घट, रुचक आदि अवस्था 
प्राप्त करते हूं | परन्तु अवयव विनाशसे या अवयवसंयोगविनाशसे घट, रुचक आदिका विनाश होना 
युक्त नहीं है । कपालांदि उसके उपादान नहीं हँ या उनका संयोग असमवायेकारण नहीं है किन्त 
सामान्य हा उपादान है, आर वह |नत्य है । वह सयागसाइत नहां हू, क्याके वह एक है और 
संयोग तो दिछ्ठ--दो में रहनेवाछा--होनेसे एकमें नहीं रहता | इसलिए सामान्य परमार्थरूपसे 
विद्यमान हे, इस अधिष्ठानकी अनिर्वाच्य विशेष अवस्था उपजन और अपायधमवाली है, जैसे 
भुजज्ञादि रज्जु आदि उपादानवाले ओर अधिष्ठानवाले हँ, वसे, यह भी स्वीकार करना यक्त है। 
अवयव संयोग असमवायीकारण हे, यह तार्किकपरिभाषा अप्रयोजक हे। यद्यपि पाटदिकार्यस्थलमें 
अनेक अवयवोंका संयोग उपलूब्ध होता है, तो भी पटका कारण नहीं हे, क्‍योंकि तन्तसंयोग और 
पट समानकाछोन देख जाते हैं, शससे कार्यकारणभावमें जो पूर्वापरभाव आवश्यक है उसकी यहां 
कल्पना निमूल है, इसी प्रकार संयोगनाशसे पण्नाश हे, ऐसी कल्पना भी नहीं हो सकती क्योंकि 
वह भी समानकालीन ही उपलब्ध होता हे। निश्चय घटादिकाय॑स्थलूमें दो कपार्ोका संयोग 


घटोत्पत्तिके पुव॑ अनुभवर्म नहीं आता । कुलारक दो कपालोंकों वनाकर जोड नहीं देता, किन्त 


पिंडको द्वी विस्तार विशेषसे घटावस्थामें परिणत करता छू । उसमें कपाल्शयसंयोगनाश घटनाशका हेत 
नहीं है, क्योंकि सुहरके प्रह्यसे घटनाश और संयोगनाश एक हो समय उत्पन्न हो सकता हे, 
इस कारणसे आरम्भवाद प्रतीतिविरुद्ध हें, वह युक्तिविरुद्ध ई ऐसा तो “धुक्तेः शब्दान्तराज्च” 
इसमें दिखल्‍लाया है। इसलिए एक हो द्रव्य उत्तर अवस्था प्राप्त करे उत्तर अवस्थामें आये हए 
द्रव्यकी उत्पत्ति ओर पूर्व अवस्थाके द्वव्यका नाश ऐसा स्वीकार करना चाहिए इसी प्रकारसे 
परमाणुकी अवस्थाको प्राप्त हुए मूलकारणका प्रलूयमें कारणविशेषसे गन्घादि अवस्थाओंके नाशके 
साथ मूत्तत्व अवस्थाके भी नाशका सम्भव है, इससे परमाणुकी नित्यता सिद्ध नहीं होती ॥१५॥ 
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भाष्य 
गन्धरसझुप्श्प्शेशुणा स्थुद्ा प्थिवी, हूपश्सश्पर्शशुणा। घक्ष्मा आप), 
रूपस्पशेणुणं सृक्ष्यतरं तेज।, स्पशेशुण! सहक्ष्मतमो वायुरित्येबमेतानि चत्वारि 
भूतान्युपच्तापचिंतशुणानि स्थृलसृष््मसूक्ष्मतरसूक्ष्मतमताश्तश्योपेतानि 
च लोके लक्ष्यन्ते, तद्॒त्‌ परमाणवी<प्युपचितापचितय॒णाः कृस्प्येरन्न वा ! 
उश्यथापि च दोषाजुपज्ञोडपरिहाय एवं स्याहू। कृल्प्यमाने तावहुपचिता- 
पचितशुणत्वे उपचितगुणानां बृत्युपचयादपरभाणुत्वप्रसड्भ४। न चाउच्तरे- 
णा$पि पृत्युपच्य गुणीपचयों भवतीत्युच्यते, कार्यथु शूतेडु गुणोपचये पूत्यु- 
क्‍ भ्राष्यका अनवाद 
गन्ध, रस, रूप और स्पशे शुणवाल्ली पृथ्वी स्थूछ है, रूप, रस और रुपशे 
गुणवाला जल सूक्ष्म है, रूप ओर सपशे गुणवाला तेज सूक्ष्मतर है और सपरी 
गुणवाछा वायु सूक्ष्मतम है, इस प्रकार ये चार भूत अधिक और न्यून शुणवाल्े 
एवं स्थूल, मतर ओर सूक्ष्मतम तारतम्यसे युक्त लोकसें देखे जाते हैं। 
इसी प्रकार--स्थूछ, सूक्ष्म एथ्वी, जठ आदिके समान उनके परमाणु भी अधिक 
और न्यून गुणोंसे युक्त हैं, ऐसी कल्पनाकी जाती है या नहीं ? कल्पना करें या 
न करें, दोनों प्रकारोंमें दोषकी ग्राप्तिका परिहार नहीं किया जा सकता | 
उपचित और अपचित गशुणवाक्े परमाणुओंकी यदि कल्पना की जाय, तो 
उपचित गुणवाले परमाणुओंकी सू्तिके उपचयसे उनसें परमाणुत्वकी हानिका 
प्रसंग आवेगा। मूत्तिके उपचयके बिना भी गुणका उपचय होता है, ऐसा नहीं 
कहा जा सकता, क्योंकि काये भूतोंमें गुणके उपचय होनेपर मूर्तिका उपचय 
रत्वग्रभा 
यदू यस्‍्माद्‌ अधिकगुणवत्‌, तत्त्‌ तस्मात्‌ स्थूलमिति व्याप्तिमू उकतवा विकरुप- 
यति--तद्गदिति | पार्थेवः परमाणु: अधिकगुण+, तत एकैकन्यूनगुणा जलादि 
परमाणव इति करुप्यते न वा ! आधे दोषमाह--क्वस्प्यमाने इति । मूर्त्- 
पचयात्‌ू--स्थोल्याद्‌ इत्यर्थ:। पार्थिवोडणुः आप्यात्‌ स्थूछ;, अधिकगुणलादू, 
घटवदित्येव॑ प्रयोक्तव्यः | अप्रयोजकल्व॑ निरस्यति--न चाउच्तरेणेति । दृष्ट- 
र्वग्रभाका अनुवाद 

जा जसस जाधक गुणवान्‌ हांता ईइं, वह उससे स्थूल हाता हू, एसा व्याप्त कहकर 
विकल्प करते हँं-- तद्गत्‌” इत्यादिसे । पछथिवीके परसाणु अधिक शुणवाले हूँ, ओर जल 
आंदेके परमाणुओंसें उसकी अपेक्षा कमशः एक एक गुण न्‍्यून है, ऐसी कल्पना की जाती हे, 
या नहां $ श्रथस पक्षमें दोष कहते हँं---“कवल्प्यमाने” इत्यादिसे। मूत्तिके उपचयसे--स्थूलतासे 
एसा अथ हू | 8थवाक अणु जलक अणआस स्थूल हैं, क्यादके व आधद्ा गुणवाल हूँ, घटके 
सम्तान, एसा अलन्ुम्तानक्रा प्रयाग करना चाहिए। ग्रणाका उपचय हठु अश्रयाजक ह, 


इसालए द्वव्यके उपचयका प्रयोजक नहीं, ऐसी शंकाका निरसन करते हँ--'न चान्तरेण”? 
इत्यादिस । एंा साननेसे दृष्टवेरोप--जो व्यवद्ारमें दिखाइ देता हे, उससे विरोध होगा । 
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शिष्टेरनड्गीकारात्‌, च्‌-अपि, [ तत्र ] अत्यन्तमनपेक्षा [ कायी श्रेयोथिंधि: हक 


न करनेसे भी उसमें कल्याणार्थी पुरुषोंकों अत्यन्त हेय बुद्धि करनी चाहिए | 
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भाष्य 


पचयदशनात्‌ । अकृर्प्यम्ाने तृपचितापचितगुणत्वे परमाणत्वसास्य- 
असिद्धूये यदि तावतू सर्व एकेक्युणा एव करूप्येश्न , ततस्तेजसि स्पशेस्थोपल- 
व्धिन स्थात्‌, अप्सु रूपस्पशयो:, प्रथिव्यां च रसझुपश्पशानाशू , कारण- 
गुणपूर्वकलात्‌ कार्यगुणानाम । अथ सर्वे चतुगुणा एव कृर्प्येश्त , ततो- 
>पख्पि गन्धस्योपलब्धि; स्यात्‌, तेजसि गन्धरसयो4, बायौ गन्घरूपरसा- 
नाम । न चैव॑ इश्यते । तसादप्यनुपपन्नः परमाणुकारणवादः ॥१६॥ ..._ 
भाष्यका अनुवाद जा 
देखा जाता है। यदि उपचित और अपचित गुणवाले परमाणुओंकी कल्पना 
न की जाय, ओर परमाणुत्वकी समताकी सिद्धिके छिये सब परमाणु एक एक 
गुणयुक्त माने जाय, तो तेजमें स्पशैकी उपलब्धि नहीं होगी, तथा जलूसें रूप 
ओर रपशेकी प्रथ्वीमें रत, रूप और स्पशेकी उपलव्धि नहीं होगी, क्योंकि 
कायक्षे गुण कारणगुणपूर्वक होते हैं अथांत्‌ कारणके शुणही कार्यसें आते ह। 
यदि सब भूत चार गुणवाले हैं, ऐसी कल्पना करें, तो जलमें भरी गन्धकी 
उपकव्धि होनी चाहिए, तेजमें गन्ध और रसकी और वायुमें गन्ध, रूप और 
रसकी उपलब्धि होनी चाहिए । परन्तु ऐसा देखा नहीं जाता। इसलिए भी 
परमाणुकारणवाद अज्लुपपन्न है'॥ १६ ॥ 


। रत्नत्रभा 
विरोध: स्थादिति भाव: । नेति पक्षे सर्वेषाम्‌ अणूनां साम्यार्थम्‌ एकैकगुणत्व॑ वा 
स्यात्‌ चतुगुणत्व॑ वा? उमयथापि दोषमाह--अकल्प्यमाने त्वित्यादिना ॥१६॥ 

र्वश्रसाक्ता अनुवाद 
परमाणुके श॒ुणो्में उपचय या अपचय नहीं होता, इस पक्षमें सब अणुओंके एक समान 
होनेके लिए सभी परमाणु एक एक गरुणवाले या चार चार गुणवाले मानने पढ़ेंगे । दोनों पक्षोंमें 
दोष कहते हँ--“अकल्प्यमाने तु” इत्यादिसे ॥ १६-॥ 


.._ अपरियहाबालन्तमनपेक्षा ॥ ३७ 
: परदेच्छेद--अपरिगरहात्‌ , च, अत्यन्तम्‌ , अनपेक्षा । 
पदार्थोक्ति--अपरिअहात्‌-परमाणुकारणवादस्य॒केनचिदप्येशेन कैशिदपि 


भाषार्थ--मतु आदि शिष्ठोंसे किसी भी अशसे परमाणुकारणवादके अंगीकार 
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प्रधानकारणवादो वेदविद्धिरपि केशिन्मन्वादिशिः सत्कायत्वाचशोप- 
जीवनाभिप्रायेणोपनिबद्धः । अय॑ तु परमाणुकारणवादो न केश्विद्पि शिष्टेः 
केनचिदप्येशेन परिगृहीत इत्यत्यन्तमेबाउ्नादरणीयो वेदवादिभि! 
अपि च वेशेषिकास्तन्त्राथेयूतान्‌ षट्‌ पदार्थान्‌ द्रव्यगणकर्मसामान्यविशेष- 
समवायाख्यानत्यन्तभिनज्नान्‌ भिन्नलक्षणानभ्युपगच्छन्ति, यथा मजुष्यो5- 
थे। शश शत। तथात्व चाजउस्युपाश्य ताइरुद्ध दृव्याधीनत्व शेषाणापबस्युप्‌- 

आब्यका अनवाद 

कितनेही मन्तु आदि वेदवेत्ताओंने प्रधानकारणवाद सत्कायेत्व आदि 
अशोंका उपजीवन करता है, इस अभिग्रायसे उसको अपनी स्मृति स्थान दिया 
है अथात्‌ सत्कायवाद सत्कायेत्व, आत्माका असंगत्व, चिद्रूपत्व आदि अंशोमें 
अपने सिद्धान्तका अनुसरण करता है, इस कारण मन्वादियोंने तत्‌ तत्‌ अशोकी 
इृष्टिसे उसका अपनी स्मृतिमें संग्रह किया है। परन्तु परमाणु कारणवाद किन्हीं भी 
शिष्टों द्वारा किसी भी अशमें स्वीकृत नहीं है, इसलिए वेदवादियोंसे अत्यन्त ही 
अनादरणीग्र है ) और वेशेषिक अपने शास्त्रके अर्थभूत--प्रतिपा्यरूप द्रव्य, गुण, 
कर्म, सामान्य, विशेष ओर समवाय नासके मनुष्य, अरब और शशके समान अत्यन्त 


भिन्न और भिन्न रक्षणवाले छः पदार्थोका स्वीकार करते हैँ। और इस प्रकार 


र्नग्रमा 
न केवलमणुवादस्याध्युक्तत्वात्‌ उपेक्षा, किन्तु शिष्टबहिष्कृतत्वात्‌ ग्रन्थतो<5- 
थेतश्र अग्राद्मलम्‌ इत्याह--अपरिग्रह्मश्वेति । चकाराथ प्रपश्चयितुम््‌ उपक्रमते--- 
अपि चेति | अल्यन्तभेदशापकमाह--भिन्नलक्षणा निति । द्व्यगुणकर्मणां दरृव्यत्व- 
गुणलकर्मत्वजातयो छक्षणानि गुणाश्रयत्वाद्यपाधयों वा। निर्गुणल्वे सति जाति- 
मत्‌ अक्रियल्म्--गुणलक्षणम्‌। संयोगविभागयोः निरपेक्षकारणस्‌ू--कर्म । नित्य- 
त्नज्भाका अनुवाद 

अणवादके केवल अयुक्त होनेसे वह उपेक्षणीय--अनाद्रणीय हे, सो बात नहीं हे, किन्तु 
शिष्टोंसे बद्िष्कृत होनेसे भी वह ग्रन्थसे ओर अथसे अग्राह्य हे, ऐसा कहते हें--- '“अपरिअद्ा्व 
इत्यादिसे । चकारके अथेका विस्तार करनेके लिए भूमिका रचते हैं--““अपि च” इत्यादिसे । 
उनमें परस्पर भिन्नताके ज्ञापक कहते हँ--“'भिन्नलक्षणान्‌” इत्यादिसे | द्रव्य, गुण ओर 
करके द्रव्यत्व, गुणत्व और कमत्व जाति लक्षण हैं । अथवा गुणाश्रयत्व आदि उपाधि 
ह्वी लक्षण हैं अर्थात्‌ जो गुणाश्रय हैं वह द्रव्य है, जो निगुण होकर जातिमान्‌ 
और क्ियाराहित हे वह ग्रुण है, जो संयोग और विभागका निरपेक्ष कांरण हें, 
वह कसे है, नित्य, एक और अनेकमें समवाय सम्बन्धसे रहनेवाला सामान्य है, 


| 


- | 


रे 
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गच्छन्ति, तब्नोपपच्चते। कथश्? यथा हि लोक़े शशकुशपताशप्रभतीनाम- 
लन्तमिन्नानां सता नेतरेतराधीनत्व भवति, एवं द्रव्यादीनामप्यत्यन्त- 
मिन्नत्वालेव द्रव्याधीनत्व गुणादीनां भवितुमहति । अथ भवति दृव्याधीनत्व॑ 
गुणादीनाप्‌, ततो द्रव्यभावे भावाद्‌, द्रव्याभावेध्भावाह्‌ द्रव्यग्रेव संखाना- 
द आब्यका अनुवाद. 
भानकर उसके विरुद्ध शोष सभी पदार्थ द्रग्यके अधीन हैं, ऐसा स्वीकार करते 
हैं। परन्तु उनका यह पश्ष उपपन्न नहीं है। किस प्रकार ? लछोकमें जैसे शश्ञ, 
ऊँश, पलाश आदि अलन्त भिन्न होनेसे, अन्योन्यके अधीन नहीं होते हैं, 
उसी भ्रकार द्रव्य आदिके भी परस्पर अल्यन्त भिन्न होनेसे गुण आदि द्रव्यके 
अधीन नहीं होते। और गुण आदि द्रव्याधीन होते न 0 3 आदि द्न्याधीन होते हैं, क्योंकि दृव्यके अस्तित्वमें क्योंकि द्रव्यके अस्तित्वमें 
स्लग्रभा 
मेकम्‌ अनेकसमवेतम्‌--सामान्यम । निल्यद्रव्यबत्तय:--विशेषा: | नित्य: 


...उन्‍्ध:--समवाय इति मिन्नानि रक्षणानि | तैमिंथोज्त्यन्तमेदसिद्धिः इत्यथेः | 


तथाखभअल्न्तनिन्नल्म्‌, तेन विरुद्धों यो धर्मधर्मिभावः | गुणादयो न द्रव्य 
धर्माः स्थु), ततोडत्यन्तभिन्नत्वात्‌ शशकुशादिवद्‌ हत्यथः | भेदे बाधकमुपन्य- 


पसये अभेदमाह--अथ भवतीति | गुणादिषु तदधीनतं तावत्‌ अन्वयव्यतिरेक- 


सिद्धम | तथा च गुणादयों द्रव्यामिन्नाः / देव्याधीनत्वादू, यद्‌ यस्मादू भिन्न तत्‌ 
न तदधीनसम्‌, यथा शशमिन्नः कुश इत्यर्थः । अभेदे द्वव्यं गुण इति शब्द- 
मत्ययभेदः कथम््‌, तत्राह--द्रव्यमिति । कल्पितमेदोडपि अस्तीति आशयः | 
द र्रमथाका अनुवाद 
नित्य द्रव्यमें रहनेवाला विशेष है और नित्य सम्बन्ध समवाय हैं, इस श्रकार उनके रक्षण 
भिन्न हैं। ओर इन रक्षणोंके भेदसे द्वव्य आदि परस्पर अल्लन्त भिन्न हैं, ऐसा सिद्ध होता है। 
तथातव--द्वव्य आदेकी अत्यन्त भिन्नता । उससे--पूर्व कथनसे विरुद्ध जो धर्मघर्मिभाव है, वह 
( उपपन्न नहीं होता ]। गुण आदि द्वव्यधर्म नहीं है, दृव्यसे अत्यन्त भिन्न होनेसे, झश, कुश 
आदिके समान, ऐसा अथ है। भेदमें द्रव्याधीनत्वरूप बाधकका उपन्यास करके--थदि द्रव्यसे 
अत्यन्त भिन्न गण आदि हों तो गुण आदि द्रव्याधीन नहीं होंगे, इस प्रकार भेदमें गुण आदिका 


व्या र्घ पट ब्‌ बे आप हि जज अड ८. ८ 
_व्याथानत्व बाधक है, ऐसा दिखलाकर अभेद कहते हं--'अथ भवति” इत्यादिसे । गण जआादे 


नये कप 6३ ७ ८5 जज ले जज ४ ७ ऋ 5 ८ जे 
“त्यूक अधीन है, यह बात अन्वय और व्यतिरेकसे सिद्ध है ऐसा दिखलाते हैं, गुण आदि द्रव्यसे 
(| हो टे ्थ र्ध बिक 3० जे 2 छल 6 रा 45 ७ _ कि 
, ये हैं, जव्याधान होनेसे, जो जिससे भिन्न है, वह उसके अधौन नहीं होता, जैसे शश- 
४5५ हक प ९ ७ ८ / (५ ३. 3 बिग 
गन उदय, ऐसा अर्थ है। यदि द्रव्य और गुण आदि अभिन्न हों, तो दृव्य आर गुण इस प्रकार 


३८ 


शब्द वर ञ_ हर ८ जे बम ८७ 
राब्दभद आर अतीतिभद किस प्रकार होगा? इसपर कहते हं--- द्वव्यम्‌” इत्यादिसे। 
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भाष्य 
दिभेदादनेकशब्दप्रत्ययभाग भवति | यथा देवदच एक एवं सन्नवस्थान्तर- 
योगादनेकशब्दप्रत्ययमाम्‌ बवति, तदत्‌। तथा सति साह्नवसिद्धान्त- 
प्रसज्ञ: खसिद्गधान्तविरोधश्वा5ब्पच्चेयातास्‌ । 
नन्‍्वग्नेरन्यस्यापि सतो पूमस्या»न्यधीनत्व वृश्यते । सत्य दृश्यते, 
भेदप्रतीतेस्तु तत्राउम्रिधूमयोरन्यत्व॑ निश्रीयते, इह तु शुक्। कम्बलः, 
भाष्यका अनुवाद द 
उनका अस्तित्व और द्रग्यके अभावसें अभाव होता है। इसलिए संस्थानादि 
भेदसे द्रव्य ही अनेक शब्द और प्रतीतिवाछा होता है। जेसे कि देवदत्त एक ही 
होता हुआ भी अन्य अबस्थाके योगसे अनेक शब्द ओर प्रतीतिवाछा होता 
है। ऐसी परिस्थितिमें सांख्यसिद्धान्तका प्रसंग और खसिद्धान्तका विरोध 
प्राप्त होगा । 
परन्तु अग्निसे अन्य होनेपर भी धूम अग्निकि अधीन दिखाई 
देता है। ठीक है, दिखाई देता है, परन्तु भेद्प्रतीतिसे उस स्थरूसें अग्नि 


और धूम अन्य हैं, ऐसा निश्चय होता है। परन्तु यहां शुक्छ कम्बछ, छाल 


रतप्रसा 

अन्यथा अत्यन्तमेदवदत्यन्ताभेदेडपि धर्मधर्मित्वायोगादिति मन्तब्यम्र॒ | अस्तु 
गुणादीनां द्वव्यतादात्यमिति वद॒न्त तार्किकम्मन्य प्रयाह--वथा सतीति । 
सांख्योडत्र वेदान्ती आद्यः । यद्वा, कापिलस्याषपि तादात्यसिद्धान्त इति 

* 6 कक घूर ञअ्‌ & 
सांख्यग्रहणम्‌ । यद्यपि तद्धीव्वम्र--तद्धमेखस्‌, तच्च धूमे नास्ति, अग्नि 
विनापि मावात्‌; तथापि तत्कायेत्व॑तद्धीनतल॑ मत्वा व्यभिचारं शहृते-- 
नन्विति । कार्यत्वमन्यत्व॑ं चाउज्नीकरीति--सत्यमिति | तथापि तादात्थेन प्रती- 

र्वश्रसाका अनुवाद 

कल्पित भेद भी है ऐसा आशय है, क्योंकि ऐसा न हो, तो जैसे अत्यन्त भेदमें घम घर्मि भाव नहीं 
होता है, वेसे द्वी अत्यन्त अभेदमें भी द्रव्य और गुण आदियमें धमम ओर घर्मित्व युक्त नहीं होगा, 
ऐसा समझना चाहिए। गुण आदि दृव्यस्वरूप हों, इस प्रकार गुण आदिका द्वव्यसे तादात्स्य 
कहते हुए अपनेकों तार्किक साननेवालेके प्रति कहते हं--“तथा सति” इत्यादिसे | सांख्य- 
पदसे यहॉपर, वेदान्तीका अहण करना चाहिए। अथवा कापिलोंका भी गुण ओर द्रव्यका 
तादात्म्य है, ऐसा सिद्धान्त है, यह सोचकर सांझुयका ग्रहण हैं। यद्यपि द्रव्याधीवत्व द्वंव्य- 
धर्मत्व है, वह धुममें नहीं है, क्योंकि वह अग्निका धर्म नहीं है, तो भी तद्घीनत्व तत्कायत्व 
है---( उसके अधीन अथोत्‌ उसका काये ) ऐसा समझकर व्यमिचारकी शंका करते हैं--- 
“नजु” इल्सादिसे | धूम अम्निका कार्य हैं ओर अम्निसे अन्य है, ऐसा स्वीकार करते हं-- 


धर) 
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भाष्य 
शेहिणी घेहु) नीठयुत्पलमिति द्रव्यस्थेव तश्य तश्य तेत तेन विशेषणेन 
प्रतीयमानत्वालेव द्रव्यगुणयोरम्रिधृययोरिव सेद्ग्रतीतिरस्ति, तखादू 
द्रव्यात्मकता गुणइय । एतेन कर्मसासान्यविशेषससवायानां दृव्या- 
त्मकृता व्याख्याता । द 
गुणादीनां द्रव्याधीनत्व दव्यगुणयोरयुतसिद्धत्वादिति यद्॒च्येत, तत्पुन- 
रुतसिद्धत्वमप्ृथरदेशर्व॑ वा स्यादशथकालल वाउ्एथक्खभाषत्वं वा, 
सर्वथापि नोपपच्चते । अप्थग्देशत्वे तावतू स्वाभ्युपगमो विरुध्येत | 
भ्ाष्यका अनुवाद 
गाय, नीछ कमल, इस प्रकार तत्‌ तत्‌ द्रव्यकी उस उस विशेषसे प्रतीति होनेसे 
अग्नि और धूमके समान द्रव्य और गुणकी भेद्प्रतीति नहीं है। इसलिए गुण 
द्रव्यात्मक है | इसीसे कर्म, सामान्य, विशेष ओर समवाय द्र॒व्यात्मक है, ऐसा 
व्याख्यान हुआ । 
गुण आदि द्रव्यके अधीन हैं, क्‍योंकि द्रव्य और गुण अयुत सिद्ध 
हैं, ऐसा यदि कहा जाय, तो वह अयुतसिद्धत्व अप्रथक्देशत्व है या 
अप्रथक्‌कालत्व है अथवा अप्ठथक्रव॒मावत्व है, सर्वथा ही वह उपपन्न नहीं 
होता | जो पृथरदेशमें न हो, वह अयुतसिद्ध है, ऐसा यदि अयुतसिद्धत्वको 
मानें तो अपने सिद्धान्तसे विरोध होगा । किस प्रकार ? क्योंकि तन्‍्तुमें उत्पन्न 


मा, 


रत्नद्ंगा 
यमानतस्य हेतोः विवक्षितत्वात्‌ न व्यभिचार इत्याशयः | अत्य हेतोः अन्यथा- 
सिद्धिम आशइते--गुणादीनाभिति | गुणादीनां द्वव्येण अभ्ेदाभावेडपि अयु 
तसिद्धत्वेन तादाल्यप्रतीतिसिद्धिः इत्यथेः | दूषयितुं विकल्पयति--त त्पुनरिति | 
शोक्ल्यस्थ पटनिष्ठत्वात्‌ पटस्य तन्तुदेशलात्‌ पटशोक्‍ल्ययो: अप्ृकरेशत्वा- 
भावात्‌ शुक्कनः पट इति सामानाधिकरण्यप्रतीतिः न स्थादिति आय दृषयति--+ 
त्वश्रभाका अनुवाद 
“सत्यम' इल्यादिसे । तो भी तादात्म्यसे अतीयमान होना--तत्स्वरूपसे अतीत होना, इस 


हेतुके विवक्षित होनेसे व्यभिचार नहीं है, ऐसा आशय है। इस हेतुकी अन्यथासिद्धिक्री 


आशइ्ा करते हूँ-- 'गुणादीनाम' ” जत्यादिसे। यद्यापे गुण आदि द्वव्यसे आंभन्न नहीं हूँ 
तथापि अयुतसिद्ध होनेसे उनमें तादात्म्यप्रतीति सिद्ध हे, ऐसा अथ॑ हेँ। इसे दूषित करनेक्े 


|| 
£/ 
| 
£7| 
;) 
नि 
न 
| 


लिए विकल्प करते हँ--'तत्पुनः” इत्यादिसे। शुक्लत्व पटमें रहता हे ओर पट तन्‍्तुआओंमें 
ह< चर हे 
हता है, इसलिए पट ओर झुछत्वमें एकदेशत्व त्‌ 


च साव 
७ आह शिकप खञ्क पट अकाल 
झुक्कः पट:, ( छझुछ्ल पट 


दानाक ससानद्शस (त््यृत न हाचस 


है ७... 
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भाष्य 
कथप्त १ तन्त्वारब्धो हि पटस्तन्तुदेशोउभ्युपगम्यते, ने पठदेश।। पठश्य तु 
गुणा) शुक्ृत्वादय। पटदेशा अस्युपगब्यन्ते न तन्तुदेशा।। तथा चाइ5ह।- 
'दृव्याणि द्रव्यान्तरमारमस्ते गुणाश् शुणास्तरप (बे० सू० १११०) 
इति। तनन्‍्तवों हि कारणद्रव्याणि कारयद्रव्य पठमारमन्ते, तन्तुगताथ 
गुणा! शुक्लादयः कायेद्रव्ये पे शुक्लादिगुणान्तरमारभन्ते इति हि 
तेडभ्युपगच्छन्ति । सोञ्श्युपगमी द्रव्यसुणयोरप्थग्देशत्वे3्म्युपगस्यमाने 
बाध्येत। अथाउप्ृथकाललखमयुतसिद्धत्वम्नुच्येत, सव्यदक्षिणयोरपि गोविषाण- 
योरयुतसिद्धत्व प्रसज्येत॥ तथाउंप्रथकस्व॒भावत्वे त्वसुतसिद्धत्वे न द्व्य- 
गुणयोरात्ममेद संभवति, तस्य तादात्म्येनेव प्रतीयमानल्वात्‌ । 
भाष्यका अनुवाद. 
हुआ पट तन्‍्तुदेश माना जाता है, पटदेश नहीं माना जाता, परन्तु पटके शुक्र 
आदि गण पटदेश माने जाते हैं, तन्तुदेश नहीं माने जाते। वेशेषिक कहते हैं- 
'द्रव्याणि द्रव्यान्तरसारभन्ते ०? ( द्रव्य अन्य द्रव्य उत्पन्न करते हैँ और गुण अन्य 
गुण ), क्‍योंकि कारणद्रव्य तन्तु कार्यद्रव्य पटको उत्पन्न करते हैं और तन्तुगत 
शुक्क आदि गुण कार्येद्रव्य पटमें शुक्ष आदि अन्य गुणोंको उत्पन्न करते हैं, ऐसा वे 
मानते हैं । द्रव्य और गुणको अपृथम्देश स्वीकार करनेसे उक्त सिद्धान्त बाधित 
हो जायगा । यदि जो प्रथक्काछू न हो वह अयुतसिद्ध है ऐसा यदि अयुत्तसि द्वत्व 
कहो, वो गायके बायें और दायें सींग अयुतसिद्ध हैं, ऐसा प्राप्त हो जायगा । उसी 
प्रकार जिसका स्वभाव प्रथक्‌ न हो, वह अयुतसिद्ध है, ऐसा यदि अयुतसि छ्धत्व 
मानें, तो द्रव्य और गुणका स्वरूपभेद नहीं हो सकता, क्योंकि गुण और 
द्रव्यकी तादात्म्यसे प्रतीति होती है । 
रज्गग्रभा 
अप्ृग्धदेशत्व इति | काणादसूत्रद्यय॑ व्याचष्ट--तब्तवोी हीति । स्वभावों हि 
स्वरूपम्‌, तस्याइप्रथक्त्वेडस्मदिष्टाउमेदसि द्विरित्याह---अप्रथवध्वभावत्व इति | 
अभेदे युक्तिमाह--तस्येति | शुणस्य इत्यथ:। एवं षद पदाथा: अल्वन्त- 
भिन्ना इति सिद्धान्तोडनु भवविरोधेन दूषितः | 
रेत्नग्याक़ा अनुवाद 
न होगी । इस भ्रकार प्रथम पक्षको दूषित करते हेँं--“अप्नथक्देशत्व'” इत्यादिसे । कणादके 
दो सूत्रोंका व्याख्यान करते हें---'“तन्तवों हि”इत्यादिसे । स्वभाव अथात्‌ स्वरूपको अप्ृथकू-- 
एक माननेपर हमको जो अभेद इष्ट हे, उसकी सिद्धि होगी, ऐसा कहते हँं-- अपृथक्‌- 
स्वभावत्वे” इद्यादिसि । अभेदमें युक्ति कहते हैँ --“'तस्य” इत्यादिसे । तस्य अथात्‌ गुणके । 
इस प्रकार छः पदार्थ अत्यन्ताभिन्न हैं, यह सिद्धान्त अज्जुभवविरुद्ध होनेसे दषित किया गया । 


की 
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याष्य 
हा युतसिद्धयो। सम्बन्ध! संयोगोड्युतसिद्धयोसतु समवाय इत्ययम्त- 
!_-. अयुपणसो सपपेव तेषास, प्रादिसद्धस्य कायोतू कारणश्याअ्युतसेद्धत्वालुप- 
ली पत्त। | अथान्यतरापक्ष एवायमश्युपगरा। स्थादउतासद्धस्थ कायरय कार- 
ऐेन सम्बन्ध! समवाय इति। एवसपि प्रागसिद्धस्याउलव्धात्मकस्य कार्यस्य 
रा कारणेन सम्बन्धी नोपपद्यते, हयायत्तत्वात्‌ सम्बन्धस्य | सिद्ध शूत्वा 
् सम्बध्यते इति चेत्‌, प्राकारणसब्बन्धात्‌ क्वार्यश्य सिद्धावश्युपगस्यमाना- 
*० . भाष्यका जनवाद ह 
व युतसिद्ध पदार्थोका सम्बन्ध--संयोग है और अयुतसिद्ध पदार्थोका 
्ः सम्बन्ध-समसवाय है, ऐसा उनका अज्जीकार सिथ्या ही है, क्‍योंकि कायसे 
पूवेमें सिद्ध कारण अयुतवसिद्ध हो, यह उपपन्‍न नहीं हो सकता। 
क्‍ अयुतसिद्ध कायेका कारणके साथ जो सम्बन्ध है, वह समवाय है 
यह अद्भीकार दोनोंमें से एककी अपेक्षासे ही है, यदि ऐसा कहो, तो 
क्‍ भी पूबेमें असिद्ध, जिसने स्वरूप प्राप्त नहीं किया ऐसे कायका कारणके साथ 
: *»... सम्बन्ध युक्त नहीं होगा, क्योंकि सम्बन्ध दोनोंके अधीन होता है। कार्य सिद्ध 


| द द र्लप्रभा 
द सिद्धान्तान्तर दूषयति--युतेति । अयुतसिद्ध्ल॑ किम उमयोः उत अन्य- 
तरस्य ? न आचद्यः इत्याह--प्रागिति | हितीयम आशड्ब्य दूषयति-- 


| 


हक भैत्यादिना । कारणस्य प्रथक्सिद्धत्वेडपि कार्यम्‌ अप्तथविसद्धमिति उत्तमुपेत्य 
“... सम्बन्धोइसिद्धस्य सिद्ध वा इति विकरुप्य आद्य दूषयेत्वा द्वितीय शइझ्ते-- 

द सिद्ध भूत्वेति | सतोः अप्राप्तयोः प्राप्ति: संयोगः हृत्यभ्युपगमात्‌ तन्तुपटयोरपि 
< . संयोगापत्तिरिति अपसिद्धान्तः स्यादित्यथः। सब्योजातपटस्य क्रियाध्सावात्‌ कर्थ 


्््््ि ह रसत्वग्रभाका अनवाद 


अब अन्य सिद्धात्तको दूषित करते हं-- युत” इत्यादेसे । अयुतासोद्ध दाकों हं अधथव 
दोमें से एककी है ? प्रथम पक्ष युक्त नहीं है, ऐसा कहते हँ---' प्राक्‌” इत्यादिले । दूसरे पक्षक 
आशंका करके उसको दषित करते हैं--“अथ” इत्यादिसे । कारणक्े पृथकूसिद्ध होनेपर भें 
कार्य अपथक सिद्ध है, ऐसा कहा गया है, उसको लेकर सम्बन्ध सिद्धका हे या असिद्धक्न, ऐस 
विकल्प कर, प्रथम पक्षका निराकरण करके द्वितीय पक्षक्की आशंका ऋरते हैँ--' सिर 
भूत्वा” इत्यादिसे । विद्यमान दो अप्राप्य पदार्थोकी प्राप्ति संयोग हे, इस अकार स्वीका 
करनेसे तनन्‍्तु और पटमें संयोग प्रसक्त होगा, इस तरद्द सिद्धान्तकी हानि द्वोगी, ऐसा अ 
है। तुरन्त उत्पन्न हुए पठमें क्रियान होनेसे संयोग क्रिस प्रकार होगा, इसपर कह 


न 
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भाष्य 

यामगुतसिद्धयभावात्‌ 'कार्यकारणयो! संयोगविभागों न विद्येतें! इतीदमुक्तं 
दुरुक्त स्यात्‌। यथा चोत्पन्ममात्रस्याउक्रियश्य कार्येद्रव्यश्य विश्वुम्रि- 
राकाशादिभिद्रंव्यान्तरे! सम्बन्ध! संयोग एवाड्श्युपशश्यते, ने समवाय॥; एवं 
कारणद्र॒व्येणाउपि सम्बन्ध। संयोग एवं स्थाज्ञ समवाय!। नाइपि संयोगस्य 
समवायश्य वा सम्बन्धस्य सम्बन्धिव्यतिरेकेणाउस्तित्वे किश्वित्‌ प्रमाण- 
सह्ति । सम्बन्धिशब्दप्रत्ययव्यतिरेकेण सेयोगसमवायशब्द्प्रत्ययदशनात 
तयोरस्तित्वमिति चेत्‌ , न; एकत्वेषपि स्वरूपबाद्यरूपापेक्षयाउने कशब्द प्र त्य य- 

भाष्यका अनुवाद 

होकर कारणसे सम्बद्ध होता है, ऐसा यदि कहो, तो कारणसम्बन्धके पूर्वेमें 
कायकी सिद्धि स्वीकार करनेसे अयुतसिद्धिका अभाव होनेके कारण “कारये- 
कारणका संयोग और विभाग नहीं होता” वेशेषिकका यह कथन दुरुक्त हो 
जायगा । और जैसे उत्पन्नमात्र (क्रयाराहत कार्यद्रव्यका विभु आकाश आदि अन्य 
द्रव्योके साथ सम्बन्ध--संयोग ही माना जाता है, समवाय नहीं माना जाता | 
इसी ग्रकार कारणद्॒व्यके साथ भी सम्बन्ध संयोग ही हो जायगा, समवाय 
नहीं होगा। ओर संयोग तथा समवाय सम्बन्धके सम्बन्धियोंकी 
अपेक्षासे प्रथक्‌ अस्तित्वमें कुछ भा प्रमाण नहीं है। शसम्बन्धीः इस 
शब्द और प्रतीतिसे व्यतिरिक्त संयोग ओर समवाय, इन हाब्दों ओर 
प्रतीतियोंके दशेनसे उनका प्रूथक्‌ अस्तित्व है, ऐसा यदि कहो, तो 


रतलत्मा क्‍ 
संयोग: ? तत्नाह--यथेति । किश्व, सम्बन्धस्य अपि सम्बन्धे अनव्थानात अस- 
म्बद्धस्याइनियामकत्वात्‌ सम्बन्धोडपि दुर्निरूप इत्याह--ना5पीति । सम्बन्धः 
सम्बन्धिमिन्न: तह्विलक्षणशब्द्धीगम्यत्वाद्‌ वस्वन्तरवदिति शह्ते--सम्ब- 
न्वीति | कल्पितमेदसाधने सिद्धसाधनता, वस्तुमेद्साधने तु व्यमिचार इति 
समाधत्ते--न, एकस्वेड्पीति | स्वरूपेणेव मनुष्यादिशव्द्मागेव पुन्रनायपेक्षया 
स्वेत्रभाका अनुवाद 


हैं “यथा” इत्यादि। और सम्बन्धका भी सम्बन्ध स्वीकार करनेपर अनवस्था होनेसे 


असंबद्धका नियामक न होनेसे संबन्ध दुर्नेरूप हे, ऐसा कहते हैँं--“नापि” इल्यादिसे। 
सम्बन्ध सम्बन्धियोंस सिन्न है, भिन्न शब्द ओर ग्रतीतिसे गम्य होनेसे, अन्य वस्तुके समान, 


ऐसी शझ्ला करते हैं--“सम्बन्धि!” इत्यादिसि । कल्पित भेद मानो, तो सिद्धसाधनता दोष 


होता है, वास्तविक भेद सिद्ध करनेमें व्यभिचार द्वोता है, इस प्रकार समाधान करते हैं-- 


ज्स्स्ल्स्स्ल्स्स्ख्ज्प्फ्प्क्ब्क्ख्ख्ल्ज्ज्जज्ऊससरर>र- 
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भाष्य 
दशनात्‌ । ययैकोडपि सच्‌ देवदा ढोके स्वरुप सम्बम्धिरूप चार्पेक्ष्याउनेक- 
शब्दभल्यभाग्‌ भवति--महुष्यो ब्राह्मणः ओत्रियों बदान्यों बालो युवा 
आविरः पिता पुत्र। पौत्रो आता जामाता इति, यथा चैक्ापि सती रेखा 
सानान्यत्वेन निविशमानेकदशशतसहस्तादिशब्दप्रत्ययभेदमतुभवति, तथा- 
सम्बन्धिनोरेव सम्बन्धिशब्दप्रत्ययव्यत्तिरेकेण संयोगसमवायशब्दप्रत्यया- 
हेत्वघ्ू, न व्यतिरिक्तवस्त्वस्तित्वेन, इत्युपलब्धिलक्षणप्राप्तस्याउत्मुपलब्धेर- 

भाष्यका अनुवाद | 
यह कथन युक्त नहीं है, क्‍योंकि एकमें भी स्वरूप और वाह्मरूपकी अपेक्षासे 
अनेक शब्द ओर प्रतीतियां उपलब्ध होती हैं। जैसे यद्यपि देवदत्त एकही है, 
तो भी व्यवहारसें वह स्वरूप और सम्बन्धिरूपकी अपेक्षासे अनेक शब्द और 
प्रतितियोंका भाजन होता है--मजुष्य, ब्राह्मण, श्रोत्रिय, दाता, बालक, 
अुवक, बृद्ध, पिता, युत्र, पोच्र, आता और जामाता इत्यादि । और जिसे 
एक ही रेखा स्थानभेद्से--भिन्न भिन्न स्थानोंमें योजित होने के कारण एक, दश, 
शत, सहख्र आदि शब्द ओर प्रतीतियोंकी भाजन होती है, वेसे ही दो संबन्धी 
ही सम्बन्धी! शब्द और “यह सम्बन्धी है? इस प्रतीतिके सेद्से संयोग और 
समवाय इन शब्द ओर ग्रतीतियोंके पात्र होते हैं, 'संयोग” और « समवाय” रूप 
व्यतिरिक्त वस्तुके अस्तित्वसे वे शब्द और प्रत्ययके पात्र नहीं जा ता ताल. अल आ पलक पात्र: संविहोति लि इसः होते हैं। इस 
रत्नग्रभा द 
पिता इत्यादिविलक्षणशब्द्धीगम्यो मवति, न च भिचते इति व्यभिचार इत्यथे: । 
फलितमाह--हव्युपलब्धी ति। विलक्षणशब्द्धीगम्यत्वादू इत्युपलब्धिघटितेन लक्ष- 
णेन लिज्लेन प्राप्तस्य वस्त्वन्तरस्थ संयोगादे: सम्बन्धिव्यतिरेकेण अनुपलब्धे: 
अभावो निश्वीयते इत्यर्थः | नहि. अड्गुलिद्वसस्य नैरन्तयीतिरिकेण संयोग उप- 
लम्यते, समवायस्तु न कस्याउपि क्वचिदपि अनुभवमारोहतीति भावः। सम्बन्धस्य 
रत्वअ्भाका अनुवाद 

“न एकत्वेषपि” इत्यादिसि । स्वरूपसे मनुष्य आदि शब्दके भाजन देवदत्त आदि ही 
पुत्र आदिकी अपेक्षासे पिता आदि विलक्षण शब्द और प्रत्ययसे गम्य होता हे, परन्तु इससे 
भिन्न नहीं हो जाता, ऐसा व्यमिचार है, यह अर्थ है। फलित कहते हैं--' “इत्युपलब्धि?? 


इत्यादिसे । भिन्न शब्द और अ्रतीतिसे गम्य होनेके कारण, इस उपलब्धिरूप लिझ्से प्राप्त हुए 
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> नये पदाथ सयाग आदिकी सम्वन्धियोंसे व्यतिरिक्त रूपसे उपलाब्ध न होनेसे उनका अभाव 
नि/श्ित होता है ऐसा अर्थ है । दो अड्गुलियोंकी निरन्तरतासे मिन्न संयोग उपलब्ध नहीं होता, 
समवाय तो कहीं भी किर्साके भी अज्ञुभवमें आरूढ़ नहीं होता, ऐसा तात्पर्य है। परन्तु सम्बन्ध 


अल शिननन पलक कक 
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आब्य 
भावों वस्त्वन्तरस्थ । नापि सस्बन्धिविषयत्वे सम्बन्धशब्दप्रत्यययोः 
संततभावप्रसड्र), स्वरूपबाह्रुपापेक्षयेत्युक्तोच्तत्वात्‌ । तथाउप्वात्म- 
भनसामप्रदेशत्वान्न संयोगः संभवति, प्रदेशवतों द्रव्यस्थ प्रदेशवता 
द्रव्या्तरेण संयोगदशनात्‌ । कल्पिता। गदेशा अप्वात्ममनसां 
क्‍ आष्यका अनुवाद 
भकार उपलब्धिरूप छिज्ञसे प्राप्त अन्य पदार्थका ( संयोग आबिकी सम्बन्धीकी 
अपेक्षा मिन्नरूपसे) अनुपछब्धिसे अभाव है। उसी प्रकार 'सम्बन्ध” इस शब्द और 
प्रतीतिके सम्बन्धी विषयक होनेसे उसके (सम्बन्धके) निरन्तर अस्तित्वकी प्राप्ति 
होगी, ऐसा कहना भी युक्त नहीं है, क्योंकि वह स्वरूप और बाह्मरूपकी अपेक्षा 
से है, ऐसा उसका उत्तर कहा जा चुका है । उसी प्रकार अणु, आत्मा ओर मनका 
संयोग नहीं हो सकता, क्योंकि उनमें प्रदेश नहीं है, और प्रदेशवाले द्रव्यका प्रदेश- 
वाले अन्य द्रव्यके साथ संयोग दिखाई देता है। यदि कहो कि अणु, आत्मा ओर 
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रत्नग्रभा 
सम्बन्ध्यमेदे सम्बन्धिचः सदा सच्त्वात्‌ सर्वदा सम्बन्धबुद्धिपसज्ञ इति शक्ल 
निभेधति-- नापीति । परापेक्षया नैरन्तर्यावथ्ायास्‌ अड्गुल्योः रूपरूपिणोश्व 
सम्बन्धधीः, व स्वत इति उत्तमित्मर्थ: । पूर्व परमाण्वोः संयोगनिरासेन द्चणु- 
कादिसृष्टिः निरस्त, संप्रति अद्ृष्टददात्मना अणूनां संयोगोड्णुषु क्रियाहेतु,, 
आत्ममनसो: सेयोगो बुद्ध्यायसमवायिकारणं निरस्यते--तथाउप्वात्मेति । 
निरस्तमपि कल्पितप्रदेशपक्षमतिप्रसज्ञाझ्यदोषान्तरं वक्‍तु पुनरुदूभावयति--- 
कल्पिता इति । कल्पनम्‌--ऊहः | ऊहिताथीः सन्तोउसस्तो वा ? द्वितीये न 

द रत्नअसाका अनुवाद क्‍ क्‍ 

सम्बन्धियोंसे अभिन्न हो, तो सम्बन्धाके सदा रहनेसे सर्वदा सम्बन्धबुद्धिका असक्ञ होगा, 
इस शक्षाका निषेध करते हैं---“नापि” इत्यादिसे । दो अड्गुलियों और रूप-रूपी पदार्थौकी 
नेर॒न्तयावस्थामें सम्बन्धबुद्धि होती है, स्वरूपतः बैसा प्रत्ययः कहीं भी नहीं होता, 


ऐसा कहा गया है, ऐसा अर्थ हैं। पहले दो परमाणुओंके संयोगका निरसन करके 


किस 


व्यणुक आदि सष्टिका निर्सन किया, अब अद्श्वत्‌ू आत्मासे अणुओंका संयोग 
अणुओंमें क्रियाका हेतु है, आत्मा और मनका संयोग बाद्धे आदिका असमवायी कारण 
है, इसका निरसन करते हैं--“तथाण्वात्म” इत्याद्सि । कल्पित प्रदेश पक्षका पहले 
निरास किया जा चुका है, तो भी अतिग्रसज्ञ नामक अन्य दोष दिखलानेके लिए 


कण 
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साष्य | 
भविष्यन्तीति चेतर, न। अविच्यमानार्थकलपनायां सवोसिद्धिप्रसज्ञातू। 
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इयानेवाउविद्यमानों विरुद्धोडविरुड़्ो वाईर्थ/ कत्पनीयों नातोअधिक इति 
नियमहेत्वबावात्‌ू, कल्पनायाश्र श्वायचलातू प्रशृतत्वसस्धवा।| न 
च्‌ वैशेषिकै! करिपतेभ्यः पड़झ्यः पदार्थेभ्योउन्येइघिका। शर्त सहर्ख वाज्था 
ने कस्प्यितव्या इति निवांश्कों हेतुरस्ति, तसाथस्मे यस्मे यचद्रोचते 
तत्तत्‌ सिद्ध्येत । कश्रित्‌ कृपाढः प्राणिनां दु!खबहुलः संसार एवं मा 
भूदिति कस्पयेत्‌ | अन्यो वा व्यसनी इंक्तानामपि पुनरुत्पत्ति कस्पयेत्‌ , करत- 
योनिवारकः स्यात्‌। किंचाइन्यत्‌ दाभ्यां परमाणुस्यां निरवयवास्यां साव- 
.. भाष्यका अनुवाद हे 
मनके प्रदेश कल्िपत होंगे, तो यह कथन युक्त नहीं है, क्‍योंकि अविद्यमान 
अथकी कल्पना करनेपर सब अथाकी सिद्धि होनेका प्रसद्धु आवेगा। इतनी 
ही अविद्यमान, विरुद्ध या अविरुद्ध अथकी कल्पना करनी चाहिए, अधिक 


. नहीं, इस नियमके लिए हेतु नहीं हैं। और कल्पना स्वाधीन है, अतः उसके 


५ 4 


पक: 


ः ४ द। 


निरवधि होनेका सम्भव है। ओर वेशेषिकॉंसे कटिपत छः पदाथासे अतिरिक्त 
सैकड़ों या हज़ारों पदार्थोकी कल्पना नहीं करनी चाहिए, इस तरहका कोई 
निवारक हेतु नहीं है। इसलिए जिस जिसको जो जे पदार्थ रुचिकर होगा वह 
सिद्ध हो जायगा । कोई एक कृपाछ ऐसी कल्पना करेगा कि प्राणियोंका यह 
दुःख से परिपूण संसार ही न हो अथवा कोई अन्य व्यसनी मुक्तोंकी भी 
पुनरुत्पत्तिकी कल्पना करेगा, ऐसी स्थितिमें उन दोनोंका निवारक कौन होगा ओर 


श्त्वययां 
संयोगसिद्धिः, स्वस्वाभावयोः एकत्र वृत्त्यवच्छेदकासत्त्वातू । आद्य तूहमात्रेण 
सवीाथसिद्धिप्रसंगः, ऊहस्य स्वाधीनतवात्‌, प्रभूतत्वम्‌ निरवधित्वस , तत्सम्मवाचे- 
त्यथः । यदि ऊहात्‌ सर्वसिद्धिः, तदा पदाथेबन्धमुक्तिनियमा हप्येरन्‌ इत्याह--- 
न चेत्यादिना। संयोग दूषयित्वा समवार्य दूषयति--किश्वाउन्यदिति । तन्मते 
रत्नममभाक्ता जशुनाद | 
अविय्यमान हैं ? द्वितीय पक्षमें संयोग सिद्ध नहीं होगा, क्योंकि वस्तु ओर उसका अभाव एकत्र 
नहीं रह सकते | प्रथम पक्षमें तों कल्पनामानत्रसे सब अथ सिद्ध होनेका ग्रसज्ञ आविगा, 
क्योंकि कल्पना पुरुषके अधीन है ओर उसके निरवाधि होनेका सम्भव हैं । यदि कल्पनासे 


सब सिद्ध हो, तो पदाथे, बन्ध और मुक्तिके नियम छ॒प्त हो जायेंगे, ऐसा कहते 
्च हु «७. ८ ७ कप ८४५ रे 5 (कर 
हं--“न च” इत्यादेसे । सयोगको दुषित करके समवायकी दूषित करते हँ-- किब्ान्यत्‌ 
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आष्य 

यवस्य अणुकश्याउ्डकाशेनेव से छेपाजुपप्त्ति!, न ह्याकाशस्य प्रथिव्यादीनां 
च जतुकाएववत्सछेषो5स्ति। कार्यकारणह्व्ययोराशिताश्रयभावोज्न्यथा नोप- 
पच्चते इत्यवश्यं कृरष्यः समवाय इति चेत्‌ू, न; इतरेतराश्रयत्वात्‌ । 
कार्यकारणयोहि सेद्सिद्वावाश्रिताश्रयभावसिद्धि! आशिताअ्रयभावसिद्धों च 
तयोभद्सिद्धिः छुण्डबदरवद्तीतरेतराश्रयता स्यात्‌ । नहि कार्यकारणयो 

भ्ाष्यका अनुवाद 

इसके अतिरिक्त दूसरा दूषण यह है कि जेसे निरवयव आकाशके साथ हश्यणुकके 
सम्बन्धका सम्भव नहीं है, वेसे ही दो निरवयव परमाणुओंके साथ सावयव 
हृयणुकका सम्बन्ध अनुपपन्न है। आकाश ओर प्रथिवी आदिका छाख 
ओर छरूकड़ीके समान संश्छेष नहीं है। यदि समवायको न मानोगे, तो 
काय्यद्रव्य ओर कारणद्गरग्यका आश्रिताश्रयभाव अनुपपन्न हो जायगा। अतः 
समवायकी कटपना अवश्य करनी चाहिए, ऐसा नहीं मान सकते, क्योंकि 
अन्योन्याश्रय हो जायगा । कारण कि काये और कारणका कुण्ड और 
बदरके समान सेद सिद्ध होनेपर आश्रिताश्रयभावकी सिद्धि होती है 


होता है, ऐसा अन्योग्याश्रय होता है। काये और कारणका भेद या आश्रिता- 


। थ 
द और कुण्ड बदरके समान आश्रिताश्रयसावके सिद्ध होनेपर भेद सिद्ध 


रत्वग्रभा 

दूषणान्तरमुच्यते इत्यथः । संश्लेष:--संग्रहः । यत एकाकर्षणेव अपराकर्षणं 
तस्य अनुपपत्ति: इत्यथे: | व्यणुकं निरवयवासमवेतम्‌, सावयवत्वादू, आकाशा- 
समवेतभूमिवद्ृति भावः। ननु ब्यणुकस्य असमवेतत्वे तदाश्रितत्व॑ न स्थात्‌, 
सम्बन्ध विना तदयोगात्‌ू, न च संयोगादाश्रितत्वम्‌ , कार्यद्रव्यस्य प्रकृत्यसंयोगा- 
दिति शइ्ते--कार्यति । प्रकृतिविकारयोः अमेदादाश्रयाश्रयिभावानुपपत्तिरि- 
प्टेति परिहरति--नेति | भेदात्‌ तद्माव इति वदन्त प्रत्याह--इतरेतरा- 

(त्नअ॒माका अनवाद 

इत्यादिसे । उनके मतसें दूसरा दोष कहा जाता हं, एसा अथ है। संछिष--संग्रह । जिससे एक 
सम्बन्धीके आकषेणसे अन्य सम्बन्धीका आकषण हो-उस (संशहेश) की अनुपपत्ति हो जायगी, 
ऐसा अथ हैं। व्यणुक निरवयव ( परमाणु ) में असमवेत है, सावयव होनेसे, आकाशरमें 
असमवेत पूथवाके समान, यह भाव है। परन्तु ब्यणुक परमाणुमें असमवेत हो, तो उसके 
आश्रित न हो, क्योंकि सम्बन्धके बिना आश्रितत्व युक्त नहीं होता, संयोगसे आश्रितत्व 


|! 8 


न] ७७ (५. द्रव्य दा किक थे संये श.. आ हर ] चर ७ 
नहीं होगा, क्‍्योंके कार्यद्रव्यका प्रक्मतेके साथ संयोग नहीं होता, ऐसी शेक्ता करते हैं--- 
“काय” इत्यादिसे । प्रकृति ओर विकारका अभेद होनेसे आश्रयाश्राथिमावकी अलुपपत्ति इष्ट 
ः ५ जप न । रिहार कृ न्‍ ओऔऔ पृ ना 0... 5 55 0 5] विक पाप व 
ही हैं, इस प्रकार शज्लाका पारहार करते हँ--'न” इत्यादिसे। फ्रकृते ओर विकारमें भेद 


भद आश्विताश्रयभावों वा वेदान्तवादिभिर्स्यप्गस्यते कारणश्यव संख्ा- 
नमात्र कार्यमित्यस्युपगम्तात्‌ । किचाज्यत्‌ परमापूना परिच्छिन्नत्ाबावत्यो 
दिशः पड़ष्टों दश वा वावद्धिरवयरः सावयवास्ते रथ / सावयवत्वादनित्या- 
अति नित्यत्वनिरवयवत्वाभ्युपणमों बाध्येत । याँस्तद [दिग्भेदभे दिनो डवय- 
वान्‌ कल्पयांस त एवं मम परसाणव हत हब  $ गा स्पूलसह्मतारतस्य- 
भाष्यका अनवाद 

श्रयभाव वेदान्ती स्वीकार नहीं करते, क्‍योंकि कारणका ही आकारविश्ेषमात्र 
कार्य है, ऐसा उनका सिद्धान्त है। और दसरा दूषण यह है कि परमाणुओंके 
परिछिन्न होनेसे जितनी दिशाएँ, छः, आठ या द्ञ हैं उतने अवयवोंसे वे साव 

हो जायेंगे और सावयव होनेसे अनित्य हो जायेंगे | इस प्रकार उनका नित्यत्व 
ओर विरवयवत्वके स्वीकारका बाघ होगा । दिशाके भेदसे सेदवाले जिन अवय- 
वोकी तुम कल्पना करते हो, वे ही मेरे परमाणु न77+7+--० हमर परमाणु है, ऐसा यति कहो, तो यह ऐसा यदि कहो, तो यह 


रत्वममा 


अयत्वादिति। कर्थ तरहिं कार्यत्य कारणाश्रिततवव्यवहार कल्पितमेदादू 
इलाह-- कारणस्यदेति । परमाणूनां निरवयवत्वमपि अयुक्तम इत्याह--- 
किश्वेति | परमाणवः सावयवाः, अह्पत्वात्‌ू, घटव विपक्षे तेषां दिग्भेदाव- 
धित्व॑ न स्थात्‌ आत्मवदित्यथथ: ननु परमाप्वपेक्षया योडइय॑ प्राची दक्षिणा 
इत्यादिदिग्भेदव्यवहारस्तदवधित्वेन येडवयवास्तवयोच्यन्ते त एवं मम परमाणवः 
तेडपि सावयवाश्वेत्‌ तदवयवा एवेत्येवे यतः परं॑ न विभागः स एवं निरवयवः 
परमाणुरिति शज्ञते--यांस्त्वमिति | परिहरति--न, स्थूलेति | अयमर्थः-. 


रत्वश्रभमाका अनवाद 

दनिय आश्रयाश्रायेभाव उपपन्न होगा, ऐसा कहनेवालेके प्रति कहते हैं-..' 'इतरेतराश्रयत्वात्‌?? 
सत्यादस । तब कार्य कारणके आश्रित है, ऐसा व्यवहार किस अकार हांगा / कल्पित भेदसे 
हांगा, एसा कहते हँ--- कारणस्येव”” इत्यादिसे । और परसाओय निरवयव हैं, यह कथन ठीक 
पह। हैं, एसा कहते हं--“'किन्च'” इत्यादिसे । परमाणु सावयव हूँ, पारोच्छन्न होनेसे, घटके 
पमान, अपाराच्छन्न हो तो आत्माके समान भिन्न भिन्न दशाए उनका अवाधे न हों, ऐसा तात्पय॑ 
द | याद काई कह के परमाणुकी अपेक्षास जो यह जत, दाक्षण, आदे दिशाओंका व्यवहार 

और उनका अवाधरूपसे जो अवयव तुस कहते हो वहा मर (ताकिकके) परमाणु हैं। वे भी सादसव 
हां, ता उनके भी अवयव हों, इस प्रकार जहांसे आगे विभाग न हाँ, वहां निरवयव परसाणु 
5 शाड्डा करते ह--“यांस्तवम्‌” इत्यादेसे । शझ्ाका पारहार करते हँ--“न् स्थूल 


/7॥// 
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अाष्य 


क्रमेणा 55परमसकारणाद्‌ विनाशोपपत्तेः | यथा प्रथिवी अणकाचपेक्षया स्थूल- 
तमा वस्तुयुताईपि विनश्यति, ततः सूक्ष्म सक्ष्मतर च एथिव्येकजातीयकं 
विनश्यति, ततो बणकम , तथा परमाणवोडपि पएथिव्येकजातीयकत्वादू विन- 
इयेयु। | विनश्यन्तोउ्प्यवधवविषागेनव विनश्यन्तीति चेत्‌। नाये दोष। । यतो 
भाष्यक्रा अनुवाद 
कथन युक्त नहीं है, क्योंकि स्थूल-सूक्ष्मके तारतम्यक्रमसे परमकारणपयेन्त 
विनाश उपपन्न होता है। जेसे व्यणुक आदिकी अपेक्षासे अति स्थूछ और 
तुम्हारे मतमें वस्तुभूत होती हुई भी प्थिवी नष्ट होती है, उसके अनन्तर सूक्ष्म 
ओर सूक्ष्मतर प्थिवीत्वरूप एक जातिवाले नष्ट होते हैं ओर पीछे ब्यणुक | वेसे ही 
परमाणु भी पृथिवीत्वरूप एक जातिवाले होनेसे नष्ट होंगे। नष्ट होते हुए भी अवयवब 


रज़सा 


यत्‌ सर्वात्मना विभागायोग्यं वस्तु स परमाणुरिति यदि उच्येत, ब्रह्मण 
एवं परमाणुसंज्ञा कृता स्थात्‌, तदन्यस्थ अल्पत्य दिगृविमागाहत्वेन अवयव- 
खा विभागावश्यम्भावात्‌ । यदि प्रथिव्यादिजातीयाल्पपरिमाणविश्रान्तिभूमियं: स 
2 रा परिमाणु) इत्युच्येत, ता्हि तस्य न मूलकारणलम्‌ , विनाशित्वातू, घटवत्‌ | 
ह न॒च हेखसिद्धि, अणवः विनाशिनः, पृथिव्यादिजातीयत्वातू, घटवदिति 

साधनात्‌ इति । सम्प्ति निरवयबद्रव्यस्य नाशहेत्वमावात्‌ आत्मवदविनाश 
... इबत्याशड्क्य पूर्वोक्त परिहारं स्मारयति--विनश्यन्त इत्यादिना | ब्रह्माति 
.. रिक्तस्य आज्ञानिकचाच द्रव्यस्थ निरवयवत्वम्‌ असिद्धम । निमित्तादृष्टादिनाशाद 


रत्वश्भाका अनवादृ 


इत्यादिसे ।. तात्पय यह है कि जो स्वात्मना--सब प्रक्ारसे विभागके अयोग्य वस्तु है, वह 
परमाणु हैं, ऐसा यदि कहो, तो ब्रह्मकी द्वी परमाणुसंज्ञा होगी, क्योंकि उससे अन्य अल्पवस्तु 
।क्‍ दिगूविभागयोग्य होनेसे उसके अवयवविभाग अल हंगे। यदि एथिवी आदिके समान 
। अल्प परिमाणका जो विश्रवामस्थल हे, वह परमाणु हैँ, ऐसा कहो, तो वह मूल कारण न होगा 
क्योंकि वह विनाशी हैँ, घटके समान । हेतु ( विनाशित्व ) असिद्ध है, ऐसा कदह्दना युक्त नहीं 
| है, क्योंकि अणु विनाशी हैं, प्रथिवाके समान होनेसे, घटके समान! ऐसा अनुमान हैं । अब 
ः ... निखयव द्रव्यके नाशका देतु न होनेसे वह आत्माके समान अविनाशी है, ऐसी आशज्ढा करके पूर्वोक्त 
परिहारका स्मरण कराते हैं--“विनश्यन्तः” इत्यादिसि । त्रह्मेस अतिरिक्त वस्तुके अज्ञानजन्य 
। होनेसे द्रव्यकी निरवयवता असिद्ध हे। अदृष्ट आदि निमित्तके नाशसे प्रलयमें विनाश हो 


-- 
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साष्य 
घृतकाठिन्यविछयनवदपि विनाशोपपचिमवोचाम । यथा हि घतसु- 
वर्णादीनामविभज्यमानावयवानामप्यम्िसंयोगाद्‌ द्रवभावापत्त्या काठिन्य- 
विनाशों भवति, एवं परमाणूनाप्षपि परमकारणभावापत्त्या पृत्योदिविनाशों 
भविष्यति । तथा कार्योरम्भो5पि नाअवयवर्सयोगेनेव केव्रेन भवति, 
भाष्यका अनुवाद 
विभागसे नष्ट होंगे, ऐसा यदि कहो, तो यह दोष नहीं हे, क्योंकि घृतके काठिन्य- 
विल्यनके समान विनाश उपपन्न है, ऐसा हम कह चुके हैं। जैसे घृत, सुबण 
आदि जिनके अवयब विभ्क्त नहीं हो सकते, अग्निसंयोगसे द्रवभावकी प्राप्तिसे 
उनके भी काठिन्यका विनाश होता है, इसी प्रकार परमाणुओंके भी परसकारण- 
भावकी प्राप्ति होनेसे उनकी सूर्ति आदिका विनाश होगा। उसी प्रकार कार्यकी 


सल्रमसा 

विनाश! ग्रल्ये सम्भवति, मुक्तों ज्ञानादज्ञाननाशें तत्कायाणुनाशसम्भव इति 
भावः । यदुक्तम--यत्कार्यद्रव्यम , तत्सेयोगसचिवानेकद्ग॒व्यारब्धम्‌ इति, तत्‌ न 

भर एे न पर मू्‌ न्य 6 द्व्यस्थि नो 
इत्याह--तथा कायोरस्मोड्पीति | केवल्यमू--प्राधान्यम्‌ू । कार्यद्रव्यखिते 
अपि हेतुत्वातू संयोगस्य क्षीरारम्भकर्ंयोगादू दृध्यारम्भक॑ न संयोगान्तरमू | तथा 
च दध्यादों व्यभिचारात्‌ न व्याप्तिः इत्यर्थः | किश्च, यत्‌ कार्यद्रव्यमू, तत्‌ द्वव्या- 
रभ्यम्‌ , इत्येव व्याप्तिरस्तु, छाघवातू , न तु संयोगसचिवस्वन्यूनपरिमाणानेकद्रव्या- 
रभ्यम्‌ इति, गौरवात्‌ , दीपविस्तृतदुकूलारब्धरज्जों न्यूनपरिमाणायां व्यभिचारात्र | 
न॒च रज्जुः न द्वव्यान्तरम्‌ इति वाच्यम्‌, अवयविमात्रविप्लवापातातू | किश्च, 
निरवयवद्गव्यत्वस्य एकात्मवृत्तित्वे छाघवात्‌ न निरवयवानेकाणुसिद्धिः । यत्तु अणु- 

रत्नश्रभाका जनुवाद मत 
सकता हे । मुक्तिमें ज्ञानसे अज्ञनका नाश होनेपर अज्ञानजन्य अणुके नाशका संभव हैं ऐसा 
भाव है । और कायद्र॒व्य संयोग सहित अनेक द्रग्योंसे आरब्ध हे ऐसा जो कद्दा है, वह युक्त 
नहीं है, ऐसा कहते हैं--“तथा कार्यारम्मे5पि”? इत्यादिसे । केवल्य--प्रधानता । कार्यद्रव्यकी 
स्थितिमें भी संयोगक्रे हेतु होनेसे क्षीरारम्भक संयोगसे दध्यारम्भक संयोगक्रे अन्य न होनेसे 
दधि आदियमें व्यभिचार होनेके कारण व्याप्ति नहीं हे ऐसा अथ है। ओर जो कारयद्रव्य हे, 
: बह द्॒व्यारभ्य है, इतनी द्वी व्याप्ति हो, क्‍योंकि उसमें लाघव है; न कि जो कारयेद्रव्य है, वह 
संयोग सहित अपनेसे न्‍यून परिमाणवाले अनेक द्रव्योंसे आरब्घ है, ऐसी व्याप्ति, क्योंकि 
उसमें गोरव है, और दीघ ओर विस्तारवाले दुकूलसे उत्पन्न हुई न्‍्यून परिमाणवाली रस्सौमें 
व्यभिचार है, क्योंकि रस्सी अपनेसे न्‍्यून परिसाणवाले अनेक द्रव्योंस आरब्घ नहीं हुई 
है। रस्सी अन्य द्रव्य नहीं है, ऐसा भी नहीं कद्द जा सकता, क्योंकि ऐसा हो तो अवयवी- 
3५२ 
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ते अजीत 
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साष्य 
शीरजलादीनामन्तरेणाउप्यवयवसयोगान्तरं दधिहिमादिकायारस्मद्शनातु, 
तदवमसारतरतकंसंच्ब्धल्वादोश्वरकारण शुतिविरुद्ध्ाच्छ तिपवणेश्च॒शिप्टे- 


प्ैन्वादिभिरपरिगृहीतत्वादत्यस्तमेवाज्नपेक्षाउसरितू. परमाणुकारणबादे 
काया आय्ये; अयोधिमिरिति वाक्यशेष। ॥ १७॥ 
शाध्यका अनुवाद 

उत्पत्ति भी केवछ अवयवसंयोगसे ही नहीं होती, क्योंकि अन्य अवयवसंयोगक्ने 
बिना भी दूध, जछ आदिसे दही, हिम आदि कार्याकी उत्पत्ति देखी जाती है । 
इसलिए इस प्रकार परसाणुकारणवाद असारतर तकोसे रचित है, तथा ईश्वरको 
कारण कहनेवाली श्रुतियोंसे विरुद्ध है और श्रुतिशरण शिष्ट मनु आदिसे परि 
ग्रहीत->स्वीकृत नहीं है । अतः अपना श्रेय चाहनेवाले सत्पुरुषोंको इस परमाणु: 
कारणवादसमें अत्यन्त हेय बुद्धि करनी चाहिए, ऐसा वाक्यशेष है || १७॥ 


रत्वमभा 
त्ववारतम्यविश्रान्तिभूमित्वेव तत्सिद्धिः इति, तन्न ज्यणुकत्वेन उक्तत्रुटिषु विश्वान्तेः | 
तन च त एव छुटिनामावों जगद्धेतव इति वाच्यम , पएथिवीलादिता सावय- 
वत्वाउनित्यवयोः अनुमानात्‌। नच अवयवत्वस्य कचिद्‌ विश्रान्ती परमाणु- 
सिद्धिः, अविश्रान्तों जनवस्थेति वाच्यम्‌ , मायायां ब्रह्मणि वाउबयवत्वविश्वानित- 
सम्भवात्‌ | जतो न किश्विदणुसदूभावे प्रमाणम्‌ । निरवयवानां संयोगसमवाययों 
असम्मवात्‌ समवेतद्वयण कायारम्मकत्वायोग इत्यादि बाधघकम्‌ उतक्तमेव | सम्प्रति 
“अपरिगहाञ्च” इति सूत्रवाक्यशेष॑ पूरयन्‌ अधिकरणार्थम्‌ उपसेहरति--- 
तदेवमिति । तस्माद आन्तिमूलेत वेशेषिकमतेन वेदान्ततात्पयस्थ अविरोध इति 
सिद्धमू ॥ १७ ॥ (३२) ॥ 


रत्नग्रभाका अनवाद 
कर ह कक, के 
मात्रका विनाश प्रसक्त होगा। ओर निरवयवद्रव्यत्व एक आत्मासे हो रहता है, एसी व्याप्त दनेस 
लाघव होनेसे निरवयव अनेक अणु सिद्ध नहीं होते। अणशुत्वतारतम्यका जो विशभ्ान्तिस्थल 


हूं, वह परनाशु हूं, इश्च अकार परनाणुकछो साद्ध होगा, एसा कहना नी डुके नहां है, फैयाक 

३ आओ 

उक्त चुटिनसें-व्यणुकर्न ज्यणुकत्वसे विश्वान्त होती | च्रटेसज्षक जगतके हेतु हैं, ऐसा 

कहना डे यक्त ०5०५ 2 ्ृ क्त्य पंचम पृथि के गा 322 उनत्त ड झो आनतदत्यत्यछा अन्तत्ात 

कहना भा युक्त नहां हैं, क्याक् शायवात्व आस उनन सावचयवत्व जार जानल्ल्कछा लचुचाच 
अर बज 75 2 ; 


ता न आर ऑलेगवर्लकी पलपर दिजाच्लि म्ति होनी >> राजा दस थ्रा न्तिस्थ लू परत्ताण 
हाता ६ । भर अवयवतल्वका कहा वश्ञान्त दाना चाहुए, चह चविलानएरथवर पष्चाएई 
५ 
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हैं आर अवश्वान्त हां, ता अनदंत्या हागोीं, यह ऋकुना मां चुक्ञ नहा €, च्यक् 
व रु 


४ चहक 
स्क्बनना पुन 


मायाम या ज्द्ञनत् अवचवत्वक्ा विश्वान्तका चनन्‍मन है| इसाल्य सणक सासतल्न काइ भा अनाण 
नहे।| हर पविरदयवयव या >नसानपलक७ नम अक सफल ््््ः कु ह्यूण किलकल “नसनन सआादक 
8 ६ । निरवयत पदायथा याग आर समयायका अतन्नव हद्दतस चउनवृद ब्य[छक ४०४ 
मिल | हर 5 


र ८ 5 
वे आरम्भके हां, यह युक्त नहीं हे, इत्यादे बाधक् पूषम कहा हा हैं । अब अपारपहात्र इस 
४2 


क्यराष कफरकझक पा अर, चुत का हे करण हनन झ्वृ 3६ चडस उपस हा जे डे तु है तलदवलधः १ च्ड्छ्ाचश्ड्छ त्त्‌ 
सुजक्ा वाक्तराष पुरा करके आधक्रणक सचका उपस्ृह्र करत हृततण एएवन रज्वारएफ | 
कप । 5 
फलम-> सह 


इ्जाडइए अआन्तपुरुक चवेशाबकुनतत्त चदनन्‍्ततासंयचका [वध नहा हु, सह चद्ध हु ५ 
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श्ड्ृ 
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7. जलन 


“ ८]  शाहरभांब्य-रत्नप्रेमो-धापालुवादसहइत 


[ ४ समुदायाधिकरण खू० १८--२७ | 


समुदायावुभा युक्तावयुक्ता वाउणुहेतुक: 
एकोडपर; स्कथहेत्रित्येव॑ थुज्यते द्यम ॥ १ ॥॥ 
स्थिरचेतनराहित्यात्‌ स्वयं चाउचेतनत्वत! । 
न स्कन्धानासणूनां वा समुद्रायोउत्र युज्यते# ॥ र ॥ 


.. ५5 
हक 


| अधिकरणसार | 


सन्देह--वाह्य और आम्यन्तर ये दो समुदाय हो सकते हैं या नहीं * 
334 00 2 ह्‌ ओर आन्तर सम्म॒दाय स्कन्धहेतुक हे 'इस 


प्रकार उक्त दोनों सम्ुदायोंका संभव है । 


सिद्धान्त--संघातकी उत्पत्तिमें निमित्तमूत स्थायी चेतनके न 
अचेतन होनेसे स्कनन्‍्धोंका ओर परमाणुआँका सम्र॒दाय नहीं हों सकता 


___॒॒ . | ७8ह# 4॒ठउ _॒उ [[_ऑ-ऑ----++ममपपपपपपप५प|ैफे++]ै5ैै 


हि ५ से . _ज 


५ तात्पय्न यह है कि वाह्मास्तिव्ववादी बौद्ध मानवे हैं कि दो समुदाय हं--(१) वाह्य और 

(२) आन्तर । उनमेंसे वाह्य समुदाय है--एथिवी, नदी, समुद्र आदि जोर आन्तर समुदाय ई 
चित्त और चेत्यरूप । ये दो सम॒दाय ही सारा जगत्‌ है। वाह्म समुदायंके कारण परमाणु हैं । वे 
माणु चार प्रकारके हैं--उनमें कठिन आहक्वतिवाले पार्थिव परमाणु कहलाते हईं, जिग्ध 
परमाणु जलीय हें, उष्ण परमाणु तैजस हई ओर चलतात्मके परमाणु वायवीय हूँ। उक्त ही समयरमें 
पुर/भूत हुए उक्त चार प्रकारके परमाणुओंसे वाह्य समुदाय उत्पन्न होता हैं। बान्तर समुदाययके 
कारण (१) रुूपस्कन्ध, . (२) विज्ञानस्कन्ध, (३) वेदनास्कन्ध, (४) संज्ञास्कन्ध और 
(५) संस्कारस्कन्ध यें पांच स्कन्ध हैं। उनमें चित्तते निरूपेत किये जानेवाले शब्द, स्पशे जादि 
पदार्थ रूपस्कन्ध हैं, उनकी अनिव्यक्ति विज्ञानस्कन्ध है, उनसे उत्पन्न होनेवाला दुःख वेदनास्कन्ध है 
दवदत आददिेका नाम सनज्ञास्कन्धच है आर इनका वात्तना ज्स्कारस्कन्ध ह। उुजाभूत उक्त पाच 
स्कन्धाँस आन्तर समुदाय उत्पन्न हाता ह 


चोट 


स प्रकार दोनों समुदय हो सकते हैं [ 


यहांपर सिद्धान्ती कहते हं--अणओंकी ओर स्कनन्‍्धोंकी संघातेत्पत्तिमं क्या कोई अन्य 


चेतनं निमित्त हैं अथवा वे स्वयं ही संघीभूत होते हें। प्रथम पक्षमें वह चेतन स्थायी है 


अथवा क्षणिक है ? यदि उसे स्थायी मानो, तो तिद्धान्तकी हानि होगी। यदि क्षणिक मानों 
ते पहले स्वयं जात्मलाभ करके पीछे संघातकी उत्मात्ते करता है ऐसा नहीं कहा जा सक् 


दूसरे पक्षम तो अचेतन स्कन्ध ओर परमाणु किसी नियामक चेतनके विना प्रातिनियत आकारसे 
किस प्रकार संघीभूत होंगे। इसालेए दो समुदाय नहीं हो सकते | 
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समुदाय उभयहेतुकेशपि तदआापिः ॥ १८ ॥ 


पृदच्छेद--समुदाये, उभयहेतुके, अपि, तद॒प्रापिः । 
पदार्थाक्ति--उभयहेतुकेषपि समुदाये--परमाणुहेतुके. बाह्यसम॒दाये 
स्कन्धहेतुके आध्यात्मिकसमुदाये च, तदप्राप्तिः--तस्य समुदायस्थ॒अग्राप्तिः 
[ अचेतनानामणूनां रकन्धानाश्व खतः समुदायायोगात्‌, अन्यस्य च स्थिर 
चेतनस्य संहन्तुरमावात्‌ तन्मतं श्रान्तिमूछम्‌ ]। 
भाषाथ-परमाणुहेतुक बाह्यसमुदाय ओर स्कनन्‍्धवहेतुक आध्यात्मिक 
समुदायम भी समुदायकी प्राप्ति नहीं होती, क्योंकि अचेतन परमाणु और स्कन्धोंका . 
अपने आप समुदाय नहीं हो सकता, अन्य किसी स्थिर चेतन संघातकतोाका 
अभाव है, अतः उनका मत आन्तिमूलक है। 
भाष्य 
वैशेषिकंझेद्धान्तो दुर्यक्तियोगाद्‌ वेद्विरेधाचिछिष्टा परिग्रहाम चाउपेक्षि- 
तव्य इत्युक्तप्‌। सोज्धवेनाशिक इति वेनाशिकत्वसाम्यात्‌ सर्ववैनाशिक- 
भाष्यका अनुवाद 
असत्‌ तकाके योगसे, वेदके विरोधसे ओर मन्त आदि शिश्टोंसे स्वीकृत 
न होनेसे वेशेषिक सिद्धान्त उपादेय नहीं है, ऐसा कहा जा चुका है। वह 
अधेवेनाशिक है, इसलिए वेनाशिकत्वरूप साहश्यसे स्वेनाशिकोंका सिद्धान्त 


रत्वनमा 


जे + ५ शिक (5 है, दर 

षिके निरस्य वेनाशिक निरस्यति--पसमुद्धय हृति | परिमाणमेदेन 

। पदक दे वि /६ धचे 6 ३. 
देहादे: आशुतरविनाशाह्लीकारात अधवैनाशिकः वेशेषिकः, तस्य निरासानसन्तर 
सर्वेक्षणिकवादी बद्धिस्थो निरस्यते इति ग्रसज्ञसंगतिमाह--वेशेपिक्रेति) “नामाव 

र्नग्रभाका जनुवाद 

वेशषिकका निरसन करके वैनाशिकका निरसन करते हैं--“सम्नुदाय” इल्यादिसि । 
परिमाणभेदसे देह आदिका शीघ्र विनाश होता हे,--वे केवल क्षणपर्यन्त स्थायी हैं, ऐसा 
अज्ञीकार करनेस वेशेषिक अधेवेनाशिक है, उसका निराकरण करनेके पश्चात्‌ सर्वेक्षणिक- 
वादी--सब पदाथ क्षाणेक हैं, ऐसा कहने वाले वाद्धिस्थ सववेनाशिकका निरसन किया जाता है, 
इस अकार असन्नसनज्ञाते कहते हँं-- 'वेशाषेकृ०? इत्यादिसे । “नाभाव उपलब्ध? इस सूज्र्म 


प््क्टरा 


५/ 


'शद्धान्तो।नितरामपेक्षितव्य इती 


नीशुपपादयाम)। सच बहुप्रकार!, 
ग्रतिपत्तिभेद्ाद्‌ विनेयभेदाद्वा । तत्रेते त्रयो वादिनों भ्वब्ति--केचित्‌ 
स्वाध्तित्ववादिन), केचिद विज्ञानास्तित्वमात्रवांदिन), अन्ये एन! सर्व- 
शूल्यत्ववादिन इति। तन्र ये सवास्वित्ववादिनों वाह्ममरान्तरं च वह्त्वस्युप- 
भाष्यका अनुवाद 
अत्यन्त अलुपादेय है, इसका प्रतिपादन करते हैँ। प्रतिपत्तिके भेदसे या 
शिष्योंके भेदसे वह बहुत प्रकारका है। उस सिद्धान्तमें तीन वादी हैं, कोई 
सवोस्तित्ववादी है, कोई विज्ञानास्तित्ववादी हैं, ओर अन्य सर्वशून्यत्ववादी 


हैं। उनमें जो स्ोस्तित्ववादी बाह्य--भूत और भोतिक, आन्तर--चित्त और 


एत्नश्रमा 

उपलब्धे/! (ब्र०लू ० २(२|१५७) इति निरसनीयसिद्धान्तातू अन्न निरखसिद्धान्तस्य 

चूक ९ शी * छू 0 प 
भेद वक्‍तु तत्सिद्धान्त विभजते--स चेति । ननु सुगतप्रोक्तागमस्य ऐक्यात्‌ 
कुतो बहुप्रकारता तत्राइपह--प्रतिपत्ती ति | एकस्य एवं आममव्याख्यातु! शिष्यस्य 
अवस्थामिदेन बुद्धिमेदात्‌ मन्द्मध्यमोत्तमधियां शिष्याणां वा मेदादू वहुभ्रकारता 
हि व रख री च /+< हम च पु ल्‍ गाचार हि 
इत्यथंः। तानेव प्रकारानाह--तत्रेति। सीत्रान्तिकः, वेभाषिकः, योगाचारः, 
माध्यमिकश्व इति चत्वारः शिष्या। । तेषु आदयोः वाद्याथॉनां परोक्षत्वापरोक्षत्व- 
विवादेषपि अष्तित्वसम्प्रतिपत्ते: तयोः सिद्धान्तम्‌ एकीकृत्य निरस्यते इत्याह-- 

भू * बाह्य है. अर कामा 
त्र ये सवाध्तित्वेति | भूतं भोतिकं वाह्मम्‌ , चित्त चेत्तत्न कामादि आन्तरम्‌ 
रत्ववभाका अनुवाद 

जिस (क्षणिकविज्ञान) सिद्धान्तका निरसन करना है उससे जिसका इस सूत्रमें निरसन करते हैं, वह सि- 
द्धान्त भिन्न हे, ऐसा कहनेके लिए उन सिद्धान्तोंका विभाग करते हैं--“स च” इत्यादिसे। यदि कोई 
हे कि सुगत प्रोक्त आगम एक होनसे वह बहुत आकारका केस हुआ, एक बुद्धने विरुद्ध चार सिद्धान्त 
किस प्रकार दिखलाये, इसपर कहते हैं--प्रतिपत्ति” इत्यादिसे । आगमका व्याख्यान करनेवाले 
बुद्धकें एक ही शिष्यकी भिन्न भिन्न अवस्थाओंके भेदसे वुद्धिभद होनेस अथवा मन्द, मध्यम और 
उत्तम बुद्धिवाले शिष्योंके भेदस विविधप्रकारता है, ऐसा अथ है। उन्हीं अकारोंको कहते हैं-- 
“तत्र” इत्यादिसे । वुद्धके चार शिष्य थे--सोत्रान्तिक, वेभाषिक, योगाचार ओर माध्यमिक । 
उनमें सोत्रान्तिक और वैभाषिकोंमें यद्यपि बाह्य पदार्थोके 
तो भी सवास्तित्ववादमें संवाद है, इससे उनके सिद्धान्तोंक्ो एक करके उनका निरसन करते हैं-- 
“तत्र ये सवास्तित्व” इत्यादिसि । “भूत?--प्रृथ्वी आदि चार महाभृत [ वौद्धनतने आकाश 
भाव ( पदाथ ) नहीं है, किन्तु आवरणका अभाव है, .इसलिए भूत चार हैं |-- प्रथ्वी, जल 
तेज, ओर वायु । भोतिक'--एथ्वी आदि भूतोंसे वन हुए भूतोंके काये गिरि, नदी आदि। 
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न्ज्ल्य्न््श्र्ल््र्न्स्व्स्््न्सल्तत्श्य्नल्य्न्य्न्यत्स्य्स्त्स्स्स् 


भाष्य 

गच्छन्ति यूर्त भौतिक च॒ चित्त चेचे च, तांस्तावत अतिब्रूमः । 
तत्र भूत पृथिवीधात्वादयः, भौतिक रूपादयश्रश्लुशादयश्र | चतुश्ये च 
पृथिव्यादिषश्माणव। खरस्नेहोष०्णेरणखभावास्ते पृथिव्यादिमावेन संहन्यन्ते 

भाष्यका अन॒वाद 

चेत्त वस्तुओंका स्वीकार करते हैँ, पहले उनके सतका निरसन करते हैं। 
उनसें भूत-प्रथिवीधातु आदि हैँ, मोतिक--रूप आदि और नेत्र आदि 
हैं। प्थिवी आबिके चार प्रकारके परमाणु कठिन, खेह, उष्ण और चलन 
खभाववाले होते हैं, वे प्रथिवी आदि भावोंके रूपमें संघीभरूत होते हैं, ऐसा 


रत्वप्रमा द 

इति विभाग! | तन्र सन्दिद्यते--कि मानमूछो आन्तिमूलछी वा अये सिद्धान्त 
इंति | तत्र मानमूल इति पूर्वेपक्षयन्‌ सिद्धान्त तदीय दशयति--तत्र बूतामति । 
स्थिरः प्रपञ्चो ब्रह्महेतुक इति वेदान्तसिद्धान्तस्य मानमूलक्षणिकसिद्धान्तविरोधादू 
असिद्धिः पू्॒वपक्षे फलम्‌, सिद्धान्ते तदविरोध इति ज्ञेयम््‌ | प्रथिव्यादिभूतचतुष्ट्य 
विषयेन्द्रियात्मकं भौतिक॑ च परमाणुसमुदाय एवं न अवयव्यन्तरम्‌ इति मत्वा 
परमाणूनू विभजते--चतुष्टये चेति। चतुर्विधा इत्यर्थ'। खरः--कठिनः, 
तत्स्वभावाः पार्थिवाः परमाणवः, स्निग्धा आप्याः, उष्णास्तैजसाः, इरण चलन- 
स्व॒सावी वायव्यानामिति | वाह्यसमुदायम्‌ उक्त्वा आध्यात्मिकसम्ुदायमाह--- 

रबसभाका लनवाद 

“चित्त”--ज्ञान । “चत्त”---चित्तस बने हुए चित्तके कार्य, सुख आदि। भूत और भौतिक 
ये बाह्य पदाथ देँ ओर चित्त ओर चेत्त आन्तर हैं । यहां सन्देह होता है कि बोद्धसिद्धान्त 
मानमूलक है या भान्तिमूलक है ? यहांपर प्रमाणसूलक है, ऐसा पूर्वेपक्ष करते हुए उनका 
सिद्धान्त दिखलाते हैं--तत्र भूतम्‌” इत्यादिसि। स्थिर अपन ब्रह्मदेतुक हे, यह वेदान्त- 
सिद्धान्त मानमूलक क्षणिक सिद्धान्तसे विरुद्ध होनेके कारण असिद्ध हे, ऐसा पूवपक्षमें फल है, 
सिद्ध/न्तमे तो वेदान्तसमन्वयका उससे विरोध नहीं है, यह फल है, ऐसा समझना चाहिए। 
प्रथिवी आदि चार भूत, ओर विषय ओर इन्द्रिय भोतिक, ये परमाणुओंके समुदाय ही हैं, 
उनसे अन्य अवयवी नहीं हैं, ऐसा मावकर परमाणुओंका विभाग करते हैं-““चतुश्ये”” इत्यादिसे। 
चार प्रकारके हैं, ऐसा अथ है। खर-कठिन । प्रथिर्वाके परमाणु काठ्िविस्वभाव-काठिन हैं; 


जलके परमाणु स्निग्घ, तेजके उष्ण ओर वायुके चलनस्वभाव हैं। | जैसे ताकिक सतमें परमाण 


 थादे हृयणुक आद क्रमंस काय उत्पन्न करते हे, वेस बाइमतम नहा करत, (दन्‍्तु परमाणु 


समुदाय ही गिरि, नदी आदि सब हूँ, उनसे अन्य अवयवी नहीं हं। | इस प्रकार बाह्य भूतभोतिक- 
रूप परमाणुसमुदायका निरूपण करके अनन्तर पंचस्कन्ध समुदायका निरूपण करते हं--अ 
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भिन्न अवयवाक उपलब्ध न दोनेसे अवयवब अवाशषट रहते हैं ओर जा विद्यम 


2 हु ऋ शक घ्ू च््जां दर र््‌ ही 


भाष्य 

इति मन्यन्ते। तथा रुपविज्ञानवेदनासंज्ञासंस्कारसंज्ञका। पश्च स्कम्घा! | 
तेउप्यध्यात्म॑ सर्वव्यवहारास्पदभावेन संहन्यन्त इति मन्यस्ते | ः 

तत्रदमनिधीयते--योज्यमुभयहेतुक उम्रय्रकारः समुद्ययः परेषा- 

भाष्यका अनवाद 

मानते हैं। उसी श्रकार रूप, विज्ञान, वेदना, संज्ञा और संस्कार नामके 
पांच स्कन्ध हू। वे आध्यात्मिक हैं ओर सब व्यवहारोंके विषयरूपसे संघी- 
भूत होते हैं, ऐसा सानते हैं । 


इस विषयमें कहते हँ--जो यह उभयहेतुक,  उभय प्रकास्के 


 एल्ससा 

तथेति | सविषयेन्द्रियाणि--रूपस्कन्धः । विषयाणां बाल्मत्वेडपि देहस्थेन्द्रिय- 
अंबलादू आध्यात्मिकत्वम्‌ | अहमहमिति आलूयविज्ञानप्रवाहः--विज्ञानस्कन्धः | 
सुखायनुभवः--वेद्नास्कन्धः । गौरश्व इत्येव॑ नामविशिष्टसविकल्पक: प्रत्यय:---- 
संज्ञासकन्ध:। रागद्वेषमोहधर्माधर्माः--संस्कारस्कन्ध! |. तत्र विज्ञानस्कन्ध: 
चित्तम्‌ आत्मेति गीयते । अन्ये चत्वारः स्कन्धाः चैत्ताः | तेषां संघातः आध्या- 
मिकः, सकललोकयात्रानिर्वाहक इत्यर्थः 
अवयवाः शिष्यन्ते यत्‌ सत्‌ तत्‌ क्षणिकम्‌ , यथा विद्यदिति, तेषां क्षणिकतलमिति 
मानमूलो$य सिद्धान्तः 

इति प्राप्त सिद्धान्तसूत्रे योजयति--योज्यमिति। सर्गादो परम णूनां च 

त्वग्रभाका अनवाद 


“तथा” इत्यादिसे । [ जिससे निरूपण किया जाय वह तथा जिसका निरूपण किया जाय वह 
दाना हूप हूं इस अकार करण ओर कम व्युत्पत्तिंसे रूपशब्दका अर्थ इन्द्रय. आर विषय दोनों 


है, | इस अ्रकार विषय सह्दित इन्द्रियाँ रूपस्कन्ध हैं । यद्यपि विषय बाह्य हैं , तो भी देह 

शच्हयास श्राह्म हानक कारण आध्यात्मिक हैं। अहम , अद्म्‌ ( मे, में ) ऐसा आलयविज्ञान- 
“वाह विज्ञानस्कन्ध हं, सुख-छुखका अनुभव वेदना स्कन्ध है। गाय, घोड़ा, ऐसे मामविशिष्ट 
नटाक अति सन्ञास्कन्ध हैं। राग, द्वेष, मोह, धम और अधर्म-ये संस्कारस्कन्ध हैं । 
उनम विज्ञानस्कन्ध चित्त, आत्मा माना जाता आर अन्य चार सकन्ध चेत्त हैं, उनके 


सरात आध्यात्मक हूँ और वे सकल लाकयात्राक निवाइक हैँ, ऐसा अथ हे अवयदसे 


पर्णिक हूँ, विद्युतूके समान, इस प्रकार सब बाह्य और आशभ्यन्तर पदाथे क्षणिद् 
अकार यह सिद्धान्त प्रमाणमूलक है। डा ः 
ही सात हेनिपयर हसद्धान्त सूत्रकी योजना करते हँ--“योड्यम्‌”? इल्यादिसे! 


3३8 २०३३२३ 


अवयवातिरिक्तावयव्यनुपलब्धे 


। 
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भष्य 
मभिप्रेतोउणहेतुकथ भूतभोतिकरसंह॒तिझूप+, स्कन्धहेतुकथ पश्चस्कन्थीरूपः, 
तस्मिन्लुभयहेतुक्केडपि सप्ुदायेडभिप्रेयणाणे तद्प्राप्ति! सात सप्ठुदायाप्राप्तिः । 
सझुदायभावालुपपत्तिरित्यथ। | कुद। $ सहुदायिनामचेतनल्वात्‌ | चित्ताशि- 
ज्वलनय च सहुदायसिद्ध्यधीनत्वात्‌ , अन्यश च कयचिच्चेतनश्य भोवतु! 
प्रशासितुया स्थिरस्य संहन्तुरन मय पणमात्‌ निरपेक्षपवृत्यस्युपणमे च प्रवृत्यजु- 
प्रमप्रसब्गत्‌, आशयस्याउप्यन्यत्वानन्यत्वाभ्यासनिरूप्यत्वात्‌। क्षणिकत्वा- 
भाज्यका अनुवाद 
समुदाय बोढोंको अभिप्रेत है, अणु जिसका हेतु है, ऐसा भूत भौतिक 
संघातरूप ओर स्कन्ध जिसका हेतु है, ऐसा पांच स्कन्धरूप उस उभ्रयहेतुक 
समुदायके माननेपर भी उसकी अप्राप्ति है--समुदायकी अप्राप्ति है, 
समुदायभावकी अलुपपत्ति है, ऐसा अर्थ है। किससे ! इससे कि समुदायी 
अचेतन हैं । चित्ताभिज्वलन समुदायसिद्धिके अधीन है, और अन्य कोई. 
. स्थिर चेतन, भोक्ता या शासकका संघातकत्तोरूपसे स्वीकार नहीं है, अपेक्षा- 
रहित प्रवृत्तिके स्वीकारसें तो प्रवृत्ति बन्द न होनेका प्रसद्ध आवेशा। आरूय- 


20 रलप्रसा 

स्कन्धानां च स्वतः संघातः तावत्‌ न सम्भवति, अचेतवत्वातू। नाइपि चित्ता- 
ख्यमभिज्वलन विज्ञान समुदायहेतुः। संघाते देहाकारे जाते विज्ञानम्‌, विज्ञाने जाते 
संघातः इति अन्योन्याश्रयात्‌ । न च क्षणिकविज्ञानाद्‌ अन्यः कश्चिज्जीव इश्वरो वा 
कम त्वयाइस्युपगम्यते, यः संघातकर्ता समवेत्‌। न च कर्तौरमनपेक्ष्य अणवः 
४... स्कन्धाश्व॒ सयमेव संघाताथ प्रवर्तन्ते इति वाच्यम्‌, अनिमोक्षप्रसद्भातू | ननु 
;$ आल्यविज्ञानसन्तानः संहन्ता अस्तु इत्तत आह--आशयस्येति । जशेरते- 

र्वञ्माका अनुवाद 

सश्टिके आरम्भ परमाणुओंका या स्कन्वोका समुदाय स्वतः नहीं हो सकता, 
क्योंकि वे अचेतन हैं। चित्तसंश्क विज्ञान भी समुदायदेतु नहीं है, क्योंकि संघात 
देहाकार द्वोनेपर विज्ञान द्ोता हे ओर विज्ञान होनेपर संघात द्वोता हैं, ऐसा अन्यो5- 
न्‍्याश्रय दोष है। ओर क्षणिक विज्ञानसे अन्य कोई जीव या इंश्वरकों बोद्ध नहीं 
मानते, जो कि संघातकत्ता अर्थात्‌ समुदाय करनेवाछा हो। उसी प्रकार कत्तोकी अपेक्षाके 
विना अणु ओर स्कन्ध स्वतः ही समुदाय उत्पन्न करनेके लिए ग्रवृत्त होते हें, ऐसा कहना भी 
युक्त नहीं है, क्योंकि निरपेक्ष प्रवत्ति माननेसे ग्रव्वात्ति बन्द नहीं होगी, अतः अनिर्मोक्षकरा प्रसन्न 
आवेगा । यदि. कोई कहे कि आलयविज्ञानसंतान संघातकतों हो, इसपर कहते है--आश्ययस्र? 
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जल कब ए चूत १८7 शाहरमास्य रतपरगामापाजवापसाइत  टररण 
धषाष्य क्‍ 
स्युपगमाञ् निर्व्यापारत्वात्‌ प्रवृत्त्यहुपप्चेः । तस्मात्‌ समुदायाहुप- 
हा पत्ति।। समुदायाहुपप्तौ च तदाश्रया छोकयात्रा छप्बेत ॥ १८ ॥ 


भाष्यका अनुवाद 

विज्ञानसंवानका भी. संतानीसे अन्यरूपसे या अनन्यझूपसे निरूपण नहीं किया 
< 5 जा सकता। और उसको क्षणिक माननेसे व्यापाररहित होनेके कारण उसकी 
५ प्रवृत्ति उपपन्न नहीं होगी | इसलिए समुदायकी अनुपपत्ति' है। ओर समुदायके 
अनुपपन्न होनेपर उसके आधारपर होनेवाली छोकयात्रा छप्त हो जायगी ॥१८॥ 


र्त्वग्रमा 

द .. स्मिन्‌ रागादय इति आशय+--सन्तानः, स कि सन्तानिभ्योडन्यो विज्ञानिभ्योडन्यो- 
इनन्यो वा ? भािडपि स्थिरः क्षणिको वा? नाइड्चः, अस्मदिष्ट नित्यात्मवादप्रसज्ञातू । 
द्वितीये दोषमाह--क्षणिकत्वेति । क्षणिकस्॒ जन्मातिरिक्तव्यापारों नासति, तस्मात्‌ , 


शक ध्क््श्भ्ण 


तस्थ॒परमाण्वादिमेलनाथ प्रवृत्ति अनुपपन्ना, क्षणिकलव्याड्रा तल ध्छ्त्््शी ते 0 

5 हे एतेनाइनन्यः सन्‍्तान इति पक्षो निरस्तः, क्षणिकरस् मेलकलाबुए्पतें, तूसात्‌ " 'घसात्‌ " 
संहन्तुः असत्त्वातू संघातानुपपत्तिः इत्यथेः || १८ ॥ प 

रलग्रभाका अनुवाद | 

।. .. इचल्यादिसे। राग आदि जिसमें रहते हें वह आशुय--सुन्तान हे। आलयविज्ञानसंतान रुन्ताॉनियीसे 
अन्य है या अनन्य १ यदि अन्य है, तो स्थिर हे या क्षणिक, स्थिर तो हो नहीं सकता 
क्‍ क्योंकि ऐसा हो, तो अस्मद्ष् ( वेदान्तियोंका इंड ) नित्य आत्मवादका असग आदवेगा। 
>> क दूसरे पक्षमें दोष कहते हँ-- क्षणिकत्व” इत्यादिसे । श्वाणेकसे जन्मका अतिरेक्त 

की व्यापार नहीं है, अतः परमाणु आदिका मेलन करनेके लिए उस सनन्‍्तानमें प्रद्त्ति उपपन्न नहीं 
होती, क्योंकि क्षणिकत्वका व्याघात होता है, ऐसा अथ हैं। इससे सनन्‍्तान सन्‍्तानासे अनन्य 


>> >+बकफनाणन लथाओऑितण एड ्िशआ एण 


520 जब है, इस पक्षका भी खण्डन हो गया, क्योंकि क्षाणिक परमाणु आदिका मेलन नहीं कर सकता । 
आई इसालिए संघातकत्तो न दोनेसे संघातकी अनुपपत्ति है, ऐसा अथ है ॥ १८ ॥ 
। | ० ७ ७३७. ८ ॥ कि 5 अप ढ | 5 कप 
स्का क्‍ (१) संतान संतानियोंसे अन्य है या अनन्य हे । यदि अन्य हो, तो उस संतानके दी स्थिर, चेतन 


6 जीव दोनेसे वेदान्तपक्ष सिद्ध होगा । यदि अनन्य हो, तो पूर्वोक्त अन्योन्याअय दोष आविगा। ओर 
ह परमाणु भी क्षणिक हें, ऐसा स्वीकार करनेसे मेलन-समुदाय नहीं हो सकता, क्योंकि परमाणुओंका 
मेलन परमाणुक्रियाके अधीन हे, इसलिये अंपनी क्रियांके कारण होनेसे क्रियाके पूर्व क्षणमें 
प्रमाणुओंको रहना चाहिए ओर परमाणु क्रियाके आश्रय होनेसे जिस क्षणमें क्रिया हों, उप्त क्षणमें 
भी परमाणुका अवस्थान अपेक्षित है। इसी प्रकार मेरून क्षणमें अवखान आवश्यक है, क्योंकि मेलन 

» का आश्रय न हों, तो मेलनरूप प्रवृत्ति उपपन्न न होगी, इसालिये स्थिर परमाणुओंसे साध्य मेलून- 
। रूप प्रज्मत्ति, परमाणु क्षणिक हो, तो किस प्रकार होगी १ यह तात्वय है । 

के; १५३ 


इतरतरात्ययतादिते चेन्नोत्मत्तिमात्रनामिततलात ॥१९॥| 

पदच्छेद---इतरेतरप्रत्ययतात, इति, चेत्‌, न, उत्पन्तिमात्रनिभित्तत्वात्‌ । 

पद्मथोंक्ति--इतरेतरप्रत्ययत्वात्‌-अविद्यादीनां परस्परकारणत्वात्‌ [घटीयन्त्र- 
मिवानिशमावर्तमानेषु अविद्यादिषु अथादाक्षिप्संघात उपपचते ] इति चेजन्न 
उत्पत्तिमात्रनिमित्तत्वातू-अविद्यादीनामितरेतरकारणत्वेइपि उत्पत्तिमात्रे निमित्तत्वात्‌ 
[ तवाभिमतों हेल्वघीवः कारणसमुदायाधीनश्च कार्य्योत्पादों न संभवति, सहन्हुः 
ख्िरसय चेतनस्याअनब्लीकारात्‌ ]। 

भाषा--अविद्या आदिके परस्पर कारण होनेसे घटीयन्त्रके समान अविद्या 
आदिके सदा घूमनेपर अर्थात्‌ आक्षिप्त संघात की उपपत्ति होती है, ऐसा 
यदि कहो, तो यह कथन ठीक नहीं है, क्योंकि अविद्या आदिके परस्परके प्रति 


कारण होनेपर भी उनके केवल उपत्तिमें निमित्त होनेसे तुम्हारी अमिमत हेतुके 


“अधीन ओर कारण समुदायोंके अधीन कार्योत्प॑त्ति नहीं हो सकती, क्योंकि तुम्हारे 
० की - मतम संघातकता स्थायी चेतन नहीं माना गया है। 

के द आष्य 
5. यद्यपि भोक्ता प्रशासिता वां कश्रिच्चेतन! संहन्ता स्थिशें नास्युपग- 
स्यते, तथाप्यविद्यादीनामितरेतरकारणत्वादुपपच्चते लोक़यात्रा | तस्यां 
चोपपद्यम्ातायां ने किखिदपरमपेक्षितव्यम॒स्ति । ते चाइविद्यादयोडविया 

भाष्यका अनवाद 

पूर्वपक्षी--यद्यपि भोक्ता या प्रशासिता ( शासन करनेवाछा ) कोई स्थिर 


चेतन संघातकत्तोका स्वीकार नहीं किया गया है, तो भी अविया आदइिके 


परस्परके प्रति कारण होनेसे छोकयात्रा उपपन्न होगी। ओर उसके उपपन्न 
होनेसे दूसरे निमित्तकी अपेक्षा नहीं है। और अविद्या, संकार, विज्ञान, नाम, रूप, 


का रत्वप्रमा 


| संहन्तुः अभावेडपि संघातोपपत्तिम्‌ आशड्क्‍्य निषेधति--इतरेति । कारये 


प्रति अयते गच्छति इति प्रत्ययः--कारणम्‌ । अविद्यादिभिरेवाइ्थात्‌ संघातसिद्धों 
. रलगगाछा अनुवाद के छ् 

- चदचा।तकत्ताक बना जा सघात उपपन्न हांगा, ऐसी आशा करके उसका निषेध कहत ह--< 
“इतरतरप्रत्ययत्वात्‌” इत्यादिसे । कायके प्रति जो जाता अथात्‌ जनकरुपस जा प्राप्त हाता 


45 


हैं वह अत्यय--करारण ह। जआावद्या आदिस हा अथातू समुदायासाद्ध होनेपर व्यवहारकी 
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न्ः शा मं 


] 


. हा 


संस्कारों विज्ञान नाग रूप पड़ायतर्न स्पश्ञों वेदना तृष्णा उपादान भवों 

जातिजरा मरणं शोक! परिदेवना ह।ख दर्भनस्तेल्येवेजातीयका इतरेतर- 
आष्यका अनुवाद 

घडायतन, स्पशे, वेदना, दृष्णा, उपादान, भव, जरा, सरण, शोक, प 

देवना, दःख ओर दुर्मनसर्ता इस पग्रकारक्के परस्परके कारणहूप थे अविद्या 


रत्वश्रभा 

व्यवहारोपपत्ति। इत्य्थः | अविद्यादीनाह--ते चेति । क्षणिकेषु खिरतबुद्धि।-न> 
अविद्या, ततो रागद्वेषमोहाः संस्कारा भवम्ति, तेभ्यो गभखस्याउ5्थं विज्ञानम्‌ 
उत्पयते, तझ्मात्‌ च आल्यविज्ञानात एथिव्यादिचतुष्टय॑ नामाश्रयत्वात्‌ू नाम 
भवति । ततो रूप सितासितात्मक॑ शुक्रशोणित॑ निष्पयते । गर्भेखकललबुदृबु- 
दावस्था नामरूपशब्दार्थ इति निष्कर्षः। विज्ञान प्रथिव्यादिचतुष्टयं रूपब्चेति 
घट आयतनानि यस्य इन्द्रियजातस्य ततू पडायतंनम्‌ , नामरूपेन्द्रियाणां मिथः संयोगः 
स्पशः, ततः सुखादिका वेदवा, तया पुनर्विषयतृष्णा, तया प्रवृत्ति: उपादानम्र्‌, 
तेन भवति यस्मात्‌ जन्मेति भवः--धमोदिः, ततो जातिः--देहजन्म, पद्चस्कत्घ- 
समुदाय इति यावत्‌ । जातानां स्कम्धानां परिषाक:--जरा, मरणम्‌--नाशः 

रा द .... र्वगसाका जबवाद 

उपपत्ति होती है, ऐसा अथ है। अविद्या आदिकों दिखलाते हं--"ते च” इत्यादिसे । 
दाणक पदाथाम [स्थरत्वदुद्ध आवयदा हूं [ सअथात्‌ आनत्य. आर अशाच झाणक शरराद्चरम 


पारेणत हुए अनात्म पदाथायोें ये नित्य, शुचि, स्थायी आत्मा हैं, ऐसी बुद्धि |, अविय।से 
संस्कार--रोग, हदेष ओर मोह होते हैं, उन सरकारोंसे ग्स्थका आद्य विज्ञान उत्पन्न 


होता है [ अन्य छन्‍मकी अविद्या ओर संस्कारसे ग्में स्थित शुक्रशोणित समुदायमें 


अहम! (मैं ) इस आल्यविज्ञानका वृत्तिछाभ विज्ञान होता है], उस आल्यविज्ञानसे 
पुथिवी आदि चार भूत, जिन्हें नामके आश्रय होनेसे 'नाम' कद्दते हैं, वे उत्पन्न होते हैं। 


उनस रूप संत आर आसत शुक्र आर शाणत उत्पन्न हांतं ६ । आल्यावज्ञानक सम्बन्धस _ 
दगभगत झुक्रशाणतका जा कलल दुद्ब॒ुदावत्था है, वह नामरूप--शब्दाथ ह्‌ एसा आशय 


है विज्ञान, एथिवी आदि चार भूत ओर रूप ये छः जिस इन्द्रियसमूहके स्थान हैं; वह 
इन्द्रियसमूह षडायतन है। नाम, रूप ओर इन्द्रियोंका परस्पर संयोग स्पश हैँ [ गर्भगत 
शरीरके शीत उष्ण आदिका अनुभव स्पश है ], उससे सुख आदि वेदना उत्पन्न होती है [वेदना 
अथात्‌ सुखदुःख आदिका अनुभव ], वेदनासे विषयोंकी तृष्णा उत्पन्न होती है [ ग्स्थ शरी- 


रीकी सुख प्राप्त करनेकी ओर दुःख त्यागनेकी इच्छा तृष्णा हे ], उस तृष्णासे जो ग्रब्ृत्ति होती हे, वह 
जल» ४ न ॥ घ है. पन्न र( रे कि ८ 
. उपादाब हे, उससे 'भव' (जिससे जन्म होता है, वह) धर्म जादि उत्पन्न होता है, उससे जाति 
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मच मरीज 


भाष्य 

हेतुकाः सोगते समये क्चित् संक्षिप्ता निर्दिश* क्यचित्‌ प्रपश्चिता३, सर्चे- 

पॉमप्ययम्रविद्यादिकलापोअ्प्रत्याख्येयः । तदेवमविद्यादिकलापे परस्पर- 

निम्िचनेमित्तिकमावेन घटीयस्त्वदनिशमावतमानेड्थाक्षिप्त उपपन्नः संघात 
शति चेत्‌, द द 

पल | केससात्‌ * उत्पत्तिमात्ननिमित्तत्यात्‌ू । अवेदुपपन्नः 

संघातों यदि संघातस्य किश्विन्रिमिच्तमवंशस्थेत, न स्ववम्यते। यत इतरे- 

आष्यका अनुवाद 

आदि बोद्धसिद्धान्तमें कहीं संक्षेपसे और कहीं विस्तारसे दिखलाये गये हैं ओर ये 

अविद्या आदि समुदाय सब वादियोंसे प्रत्याख्यान करने योग्य नहीं है। इसलिए 

इस प्रकार अविद्या आदि समुदायके परस्पर निमित्तमैमित्तिकभावसे घटीयन्बके 
समान सरव्वेदा प्रवत्तेमान होनेसे अथोत््‌ आशक्षिप्त संघात उससे उपपन्न है। 

._ सिद्धान्ती--यह कथन युक्त नहीं है । .किससे ? इससे कि वे उत्पत्तिमात्रके 
निमित्त हैं। थदि संघातका कोई निमित्त ज्ञात होता, तो संघात उपपन्म होता, 
परन्तु उसका निमित्त अवगत नहीं होता, क्‍योंकि अविद्या आदि यद्यपि 

र्नञया क्‍ 
भियमाणस्य चुत्रादिस्नेहादू अन्तर्दाहः--शोकः, तेन हा पुत्रेत्यादि- 
विछापः--परिदेवना, अनिष्टनुभवः--दुःखस्‌ , तेन दुर्मनस्‍्ता--मानसी व्यथा, 
इति शब्दों मानापमानादिक्लेशसंग्रहाथः। न केवल सुगतानामेवाउविद्याद्य: 
सम्मताः, किन्तु सर्ववादिनामपि इत्याह--सर्वेषाभिति । अविद्यादिहेतुका 
जन्मादयो जन्मादिहितुकाश्चाउविद्यादय इति मिथो हेतुहेतुमद्‌भावादू. अर्थात्‌ 
संवातसिद्धिः इति शज्ञाम उपसंहरति--तदेवमिति । सिद्धान्तभार्ग 
व्याचष्टे-तन्नेति | अविद्यादीनाम्‌ उत्तरोत्तरहेतुलमू. अज्जी- 
द र्वग्रभाका अनुवाद 
अर्थात्‌ पंचस्कन्धसमुदाय उत्पन्न होता है। जन्से हुए स्कन्धोंका परिपाक--जरशा है और 
नाश-मरण है। मरते हुए पुरुषक्ो पुत्र आदिके स्नेहसे जो अन्तदोह होता है, वह शोक है। 
हां, उ॒त्र | इत्यादि जो विलाप है, वह परिदेवना है। अनिष्ठका जो अजुभव हे वह दुःख है । 
ओर मनके विषयके अनुभवसे उत्पन्न हुआ जो दुःख, वह “दुमेनस्ता” अर्थात्‌ मानसी 
व्यथा है । इति शब्दसे भान, अपमान आदि छेशोंका संग्रह होता है। थे अविदया आदि 
केवल सुगतोंके ही सम्मत नहीं हैं, किन्तु सर्ववादियोंके भी सम्मत हैं, ऐसा कहते हैं-- 
“सर्वेषाम्‌” इत्यादिसि । जन्म आदि अविदाहेतुक हैं ओर अविया आदि जन्मादिहेतुक हें, 
ऐसा परस्पर कार्यकारणभाव होनेसे अर्थात्‌ संघात सिद्ध द्ोता हे, इस अकार शंकाका उपसंहार 
क्रते हैं--“तदेवम्‌” इल्यादिसे । सिद्धान्तभागका व्याख्यान करते हैं--“तज्न” इब्यादिसे । 


श्र 
5. 
ध् 


जाप ठें ही 


......... है] ् की 
सा 0 


54 शाह्ररवाप्च-रत्रअ् वासयापाणुचाप्‌चाहफ आर 5 


द भाष्य 
े 5 घूः पूव किम क७ स््योः परि पात्र ड्ज भर ट 
तर्प्रत्ययत्वे5प्यविद्यादीनां पूर्वपूर्वपुत्तरोत्तरओत्पतिमात्रनिमित्त वढ्‌भवेन्न 
दा घ्‌ त्प्‌ ते हर िः 6 भि्‌ 0 # भृ न ति जद दि च्च हर 8०0 20 भांद कु रस 6 झा 
त संघातोपतेः किंचिज्निमित संभवति। नन्‍्वविद्यादिधिरथ! दाक्षिप्यत्ते संघात 
रत्थुक्तथू्‌। अन्रोच्यते--यदि तावद्यममिप्राय/--अविद्यादयः संचातमन्तरे- 
गाउत्आानमलभमात्रा अपेक्षन्ते संघातस्‌ इति, ततस्तस संघातस्य मिमिच 
पक्तव्यमू , तच्च निल्येष्वप्यणुष्वस्युपराम्यमानेष्या भयाश्रयिभ्तेषु च भोकतृयु 
प्‌ लक पर का पृ क्षां जे कवि पृ हे क्ष ष्य पक 
पत्छु ने सब्भवतीस्ुक्त वेशेषिकपरीक्षायात्‌ , क्षिमक पुन; णिक्ेष्च प्यणुषु 
भाष्यका अनुवाद... द 
परस्पर कारणसूत हैं, तो भी पूर्व पूर्व उत्तरोत्तरकी केवल उत्पत्तिका निर्मित्त 
होता हो, तो हो, परन्तु संघातकी उत्पत्तिका कोई निमित्त नहीं हो सकता। 
अविद्या आदिसे संघात अर्थात्‌ गम्यसान होता है, ऐसा कहा है। इसपर कहते 
हैं--अविदया आदि संघातके बिना अपने स्वरूपकी प्राप्ति न करनेसे संघातकी 
अपेक्षा रखते हैं; यदि ऐसा अश्िप्राय हो, तो उस संघातका निमित्त कहना 
चाहिए। अणुओंके नित्य मानने और आश्रयाश्रयिभूवभोक्ताका स्वीकार करनेपर 
भी संघात नहीं हो सकता, ऐसा वैशेषिकपरीक्षामें कहा “77-30 ता नशा पिलशीलमिकदा गया।ई। तो शणिक अण है, तो क्षणिक अणु 
द रक्रग्रभा..... | 
कत्य संघा तहेत्वभाव व्‌ संघातो न स्थ ययक्ते ०३० द प्‌ न्धित्ि 
डत्य सवातहतभावात्‌ संघातों ने स्थात्‌ इल्युक्ते पूरवोक्त स्मारयति--भन्विति । 
किम्‌ अविद्यादय: संघातस्य गमकाः उत उत्पादका इति विकरुप्य आधे संघातस्य 
उत्पादर्क किड्चिदू वाच्यम, तन्नास्ति इत्याह--अत्रोच्यते यदीति | जाश्रया- 
श्रयिभूतेषु इति भोक्‍्तृविशेषणम्‌ , अदृश्शश्रयेबु इत्यथ: | यदा स्थिरेषु अणुषु संघात- 
योग्येषु कतृषु चा5दृष्टसहायेषु सत्सु ज्ञानाभावमत्रिण संहति कतृत्वायोगात्‌ संघाता- 
पत्ते। निमित्त नास्तीति उक्तमू, तदा क्षणिकपक्षे तन्नास्तीति किम्॒वक्तव्य- 
मित्याहई--क्िमिति । जाश्रयाश्रवः संघातकर्ता तच्छृस्येषु इलथे: | आश्रयाश्रयि- 
.._ ₹लतमाका अनुवाद कर 
अविद्या आदि उत्तरोत्तरके हेतु हैं, ऐसा स्वीकार करके संघातका हेतु न होनेसे संघात न होगा, 
ऐसा कंहनेपर पूर्वोक्तका स्मरण कराते हैं--' 'नज्ञ” इत्यादिसे । क्या अविद्या आदि संघातके गमक 
हैं या उत्पादक हैं ? यदि गमक हैं, तो संघातका उत्पादक कोई दूसरा कहना चाहिए, वह नहीं 
है, ऐसा कहते हैं--““अन्नो च्यते यदि” इत्यादिसे । “आश्रया श्रयिभूतिष” यह भोक्ताका विशेषण 
है उसका अर्थ हे-'अदृश्श्रय!। जब स्थिर संघातयोग्य अणु अच्ष्टकी सहायतासे संघातकत्ता हैं, ऐसा 
माना जाय, तो भी वशेषिक पक्षमें आत्मामें ज्ञानके अभावमात्रसे संघातकत्तृत्व युक्त न होनेसे संघात 
प्राप्तिका कोई निमित्त नहीं है, ऐसा कहा हे, तो क्षणिक पक्षमें वह नहीं है, इसमें कहना ही 
क्या है, ऐसा कहते हैं--“किम्‌” इत्यादिसे । [ आश्रयाश्रयिभूतेष” यहांपर “आश्रयाश्रयि- 


कटी न्‍य... 


75. 


भआाष्य 

मोक्तरहितेष्वाश्याश्यिशूल्येषु वास्युगस्यम्तानेषु सश्भवेत्‌ । अथायमभि- 
प्राय+-अविद्यादय एवं सद्भातस्य निमित्तप्त इति, कर्थ तमेवाशित्यात्मान 
ठभमानास्तस्थेय निम्नित स्यु)।। अथ मनन्‍्यसे सद्नाता एवानादों संसारे 
सब्तत्याओतुबतब्ते तदाभ्रयाथ अविद्ादाय इति, तदापि सद्भावात्‌ स 
रुत्पच्यसान नियमेस वा सच्शमेवोत्पण्षेत, अनियमेन वा सच्श विस- 
दर्श वोत्पद्येत, नियमाश्युपगसे सरुष्ययुद्ृलश्य देवतियग्योमिनाशकृग्राप्त्य- 
भाव प्राप्ुयातू, अनियमाम्युपगसेडपि भन्ठुष्यपुद्रछ) कदाचित्‌ क्षणेन 

भाष्यका अनुवाद 

जो भोक्तृरहित ओर आश्रयाश्रयिशुन्य माने गये हैं, उनमें तो संघात केसे हो सकता 
है? अविद्या आदि ही संघातके निमित्त हैं, ऐसा यदि अमिप्राय हो, तो उसका ही 
आश्रय करके अस्तित्व प्राप्त करनेवाले वे उसके ही निरित्त किस प्रकार होंगे । 
संघात ही अनादि संसारसें प्रवाहरूपसे वत्तेमान हैं ओर उनके आश्रयसे 
अवियया आबि हैं; ऐसा यदि तुम मानते हो, तो सी संघातसे अन्य संघात उत्पन्न 
होनेवाला नियमसे समान ही उत्पन्न होगा । अथवा अनियमसे समान या अस- 
हदृश उत्पन्न होगा । नियम स्वीकार करनेसे मसलुष्यके शरीरको देवत्व, तियेगू- 
योनित्व या नारकीयत्वकी प्राप्तिका अभाव प्राप्त होगा । अनियम्त स्वीकार करनेसे 


रंत्वत्रया द 

गन्येघु इति पाठे उपकायोपकारकलवशम्येषु इत्यथः। द्वितीय शड्ठते--अथ[य- 
भ्िति। संघातस्याअविद्यादीनां चोततो अन्योन्याश्रयः स्थादिति दृषयति--- 
कथमिति | खाभाविकः खल्वये संघातानां हेतुह्देतुमद्मावेन प्रवाहो न संहन्तार- 
मपेक्षते, पूवसंघाताअया अविद्यादय उत्तरसंघातप्रवर्तका इति नाइन्योम्याश्रय- 
दोषोडपि इत्याशइते--अथ मन्यसे इति | खभावस्त नियमानियमयो: अपसिद्धा- 

रत्वग्रभाका अनुवाद 

शुल्येष्! ऐसा भी पाठ है ] आश्रयाश्रय--संघातकत्तो, उससे राहित। आश्रयाश्रायेश्त्य ०-- 
उपकाय-उपकारकसावरहित, ऐसा अमिय्राय है । दूसरे पक्षकी साशंका करते हैं-- 
“यथायम्‌” इत्यादिसि । संघात ओर अविदया आदिकी उत्पत्तिमें अन्योड्न्याश्रय दोष होगा, 
इस प्रकार उक्त पक्षकां दूषित करते हं--कथम्‌” इत्यादिसे । संघातोंके हेतुह्वेतुमद्भावसे (कार्य 
कारणभावसे ) प्रवाह स्वाभाविक है वह संघातकत्तोकी अपक्षा नहीं करता, पूव्वे संघातके 
आश्रयसे होनेवाऊे अविया आदि उत्तर संघातके प्रवत्तक्न हैं, इस प्रकार अन्योध्न्याश्रय दो 


जे 
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3.2 न मिमी णि। आफ दा पेश्यिज आम कि स्तावके 
भी महाँ हैं, ऐंड्री आशंका करते हँ--सथ पन्यसे” इत्यादिसे ! खवावक्े वियत्ष ओ 
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भाष्य 

हस्ती बूत्वा देवो वा एुनमेलुष्यो वा भवेदिति ग्राप्युयात। उभयप्नप्यस्युप- 

255४ अपि ही 2० करी ब् प जधशिय फिकयोओे हेड थक 

शंाइरुडूभ | जाप च यद्धाजाद। सदात; दातू, रे नार्त स्थिर भत्ते 

हे छ्पुझ बल (२ न दल 2 तु" भोणो भ् षं पा 3] रू स्पृ व्मेत् धर कप रत 58.४ श्‌ 

तवाब्युपभम), ततश्व भोगों भोगाथे एवं सवाब्येन प्राथनीय!, तथा 

हल आ 32 क े हम ॥ 80॥ बुक मनन २० कमा जय क चि “यक हज आस कतचन् कप्क हि ब्यान्डाक कक न यु करन ज्मत 

शोक्षी सोक्षाथ एवेति १ इक्षुणा मान्‍्येन भेवितव्यनू | अच्यत चत प्राथ्यत 


उप्तय भोगमोश्षकालावस्थायिना तेन मवितव्यय, अवस्थायित्वे क्षणिक- 
तस्मादितरेतरोत्पत्तिप्तात्न निमित्तत्वम विद्यादीनां यदि 

से यह त्ृ कण्ण्मयूक जा ३ संघ दर से रह के ०३ सा णि छ्‌ 

वेदू भवतु नाम न तु संघांव। सिद्ध्येत भोक्‍्रभावादि (१९%| 


प्राप्त होगा। और ये दोनों ही सिद्धान्तके विरुद्ध हें। ओर जिसके सोगके 


लिए संघात हो, वह खझ्िर मोक्ता नहीं है, ऐसा तुम्दारा स्वीकार होनेसे 
भोग भोगके लिए ही होगा, अन्यसे प्रार्थनीय नहीं होगा। उसी प्रकार सोक्ष 
मोक्षके लिए ही होगा, इसलिए अन्य मुमुल्ल होना युक्त नहीं है । यदि भोग 
ओर मोक्ष दोनों अन्यसे प्रार्थित हों, तो वह भोग ओर मोक्षके समयमें स्थायी 
होना चाहिए । परन्तु स्थायी माननेपर क्षणिकत्वके स्वीकारका विरोध आता 
है। इसलिए अविद्या आदि केवल अन्योडन्यकी उत्पत्तिके ही निमित्त हों, तो 
होने दो, परन्तु संघात सिद्ध नहीं होगा, क्योंकि सोक्ताका अभाव है, ऐसा 
अमश्निप्राय है ॥| १९॥ 


रलमग्र्या 

हे अं “ (७ 5 | ८ मिमी आर कक (४७ 
न्तापातः स्थादिति परिहाराथेंः । पूथते गछति चेति पुदुगलः--देहः | किद्च, 
भोक्तुः क्षणिकत्वपक्षे भोगापवरगव्यवहारोडपि दुघेट इत्याहइ--अपि चेदि। यो 

0. €् ज्टणा व्य था ञ का बजे क्ष ण कत्वमक्क ना 
यादच्छात स तत्काल चात्त चढदू इच्छा वन्यथा, जात्त चंत्‌ क्षाणकृतमन्ग 

हे कक घ उपसंह ब्न् (6 
इत्यथः । ग्रकृतं सघातनिरासम्‌ उपसंहरति--तस्मादिति ॥ १९ | 
त्नग्रभाका अनवाद 

अनियस इन दोनों पक्षोंमें सिद्धान्तकों हानि होगी, यह उसका परिद्ार हैं। बढ़ता है और 
क्षीण होता है, इसलिए देह पुद्टल हें। ओर भोक्ता क्षणिक है, इस पक्षमें सोग और सोक्षद्धा 
व्यवह्वर भी दुघट है ऐसा कहते हैं---“अपि च” इत्यादिसे । जो जिसकी इच्छा ऋरता हैं, 
वह उस भोगकी अथवा गोक्षकी वेलासें यदि नहीं है, तो इच्छा व्यथ होती है, य 
वेलामें है, तो क्षणिकत्वका संग होता हे- सब क्षणिक हे” इस सिद्धान्तका वाघ होता हैं 
ऐसा भाव है। “तस्मात्‌” इल्मादिसे प्रकृत संघातके निराकरणका उपसंहार ऋरते हैं ॥१९॥ 
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उत्तरोग्यादे च पूवानिरोधात्‌ ॥ १० ॥ 
पदच्छेद--उत्तरोत्पादे, च, पूर्वनिरोधात्‌ । 
पदार्थोक्ति--च--अपि, उत्तरोत्पादे--उत्तरस्य कार्यक्षणस्य उत्पादे, पूर्ब- 
निरोधातू--पूर्वकारणक्षणस्य नाशाज्लीकारात्‌ [ सुगतर्य हेल्वधीनो$पि कार्य्यो- 
त्पादों न संभवति ।। 
भाषार्थ--और उत्तरकायेक्षणके उत्पत्तिके समयमें पूर्वकारणक्षणके नाशका 
अंगीकार होनेसे सुगतके मतमें हेत्वथीन भी कार्यकी उत्पत्ति नहीं हो सकती । 
भाष्य 
उक्तमेतत्‌-अवियादीनायुत्प तिमात्रनिमिचलान संघातसिद्धिरस्तीति, 
तदपि तूत्पत्तिमात्ननिभित्तत्व॑ न संमवतीतीद्िदानीहुपपाचते । क्षणभद्भ- 
न वादिनोड्यमभ्युपगमः उत्तरस्मित क्षण उत्पद्यमाने पूर्व! क्षणो मिरुष्यत 
क्‍ इति | न चेवमस्युपगच्छता पूर्वोच्तरयो! क्षणयोहेंतुफलभाव! शक्यते संपा- 
भ्राष्यका अनुवाद क्‍ 
अविद्या आदिके | परस्पर ] उत्पत्तिमात्रके निमित्त होनेसे संघातकी सिद्धि 
नहीं होती, ऐसा कहा है | परन्तु वे उत्पत्तिमात्रके निमित्त हों, ऐसा भी नहीं 
हो सकता, यह अब उपपत्तिसे प्रतिपादन करते हैं | क्षणभंगवादीका यह स्वीका 
है कि उत्तर क्षणकी उत्पत्तिके समयमें पूर्व क्षणका नाश होता है | ऐसा स्वीकार 


हा रत्वञ्रभा 

द्विविधो हि कार्यसमुत्पादः सुगतसम्मतः--हेल्वधीनः, कारणसमुदायाधीव- 
८ श्रेति। तत्र अविद्यातः संस्कारः, ततो विज्ञानम इत्येवंरूपः प्रथमः, प्रथिव्यादि- 
समुदायात्‌ काय इत्येव द्वितीयः, तत्र आध्रम्‌ अडगीकृत्य छ्वितीयः संघातकत्रेभावेन 
दृषितः, सम्प्रति आद्यं दूषयति सूत्रकारः--उत्तरेति | क्षणिको$र्थ:--क्षण 
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रत्नम्रआाका अनुवाद 
बोद्ध दो अकारकी कार्योत्पत्ति मानते हँ--एक हेतुके अधीन ओर दूसरी कारणसमुदायके 
अर्धान | उन दो अ्कारोंमें 'अवियासे संस्कारकी उत्पत्ति ओर संस्कारसे विज्ञानकी उत्पत्ति! 
यह पहला अकार है। 'पथिवी आदि ससुदायसे शरीर उत्पन्न होता है” यह दूसरा प्रकार 
है। उनमेंसे प्रथम प्रकारकी उत्पत्तिका अश्जीकार करके संघातकत्तोक्ना असाव होनेसे दूसरे 
प्रकारकी उत्पत्ति दूषित की जा चुकी हैं। अब सूत्रकार प्रथम प्रकारकी उत्पत्तिकों भी दषित 
करते हँ--“ उत्तर” इत्यादिसे । बोद्ध लोग क्षणिक अथकों क्षण! कहते हैं। 'निरुद्धयमानत्व!-- 


"इक. 
है व्य्पे 


भाष्य 


दयितुय , निरुष्यमानस्य निरुद्धश्य वा पूर्वक्षणस्याअभावग्नस्तत्वाहुत्तरक्षण- 
हेतुत्वाज्ञपप्तेः। | अथ भावधूत! परिनिष्पन्नावस्थ। पूर्वक्षण उत्तरक्षणस्थ 
हेतुरित्यभिप्रायः, तथापि नोपपच्यते, भावशूतश्य पुनव्योपारकब्पनायां 
धणान्तरसंबन्धगप्रसज्ञात्‌ । अथ भाव एवाइश्य व्यापार इत्यमिप्रायश्तथापि 
नेयोपपचते, हेतुस्वभावाशुपरक्तरय फलस्योत्पत्यसंभवात्‌। स्वभावोपशणा- 
य्युपणप्े च हेतुस्वभावस्य फलकालावखा गित्वे सति क्षण भड़ा स्युप गम त्याग- 
साष्यका अनवादु 
करनेवाला पूर्व झोर उत्तर क्षणका कायकारणभाव सिद्ध नहीं कर सकेगा, 


क्योंकि नष्ट होवा हुआ या नष्ट _हुआ पूर्व क्षणिक काय अभ्ोवग्रस्त होनेसे उत्तर 


क्षणिक कायका कारण नहीं -.हो सकता। यदि भावभूत, सिद्ध अवस्थावाला 
क्षुणिक कार्य उच्चतर क्षणिक कायेका हेतु है, ऐसा अभिप्राय हो, तो वेसा सानसे 
पर भी कार्यकारणभाव उपपन्न नहीं होगा, क्‍योंकि भावभूतके फिर व्यापारकी 
कल्पना करनेपर उसका अन्य क्षणके साथ सम्वन्धका प्रसद्ा आता है। 
यदि भांव ही इसका व्यापार है, ऐसा अभ्िप्राय है, तो वैसे मी उत्पन्न नहीं 
होता, क्‍योंकि हेतुखभावसे अल्ुपरक्त हुए बिना फलकी उत्पत्तिका सम्भव 
नहीं है। खभावसे ही उपरक्त होता है, ऐसा स्वीकार करें, तो हेतुखभाव फछके 


रत्वप्रथा 

इत्युच्यते, निरुध्यमानत्वमू-विनाशकसानिध्यम्‌, निरुद्धत्वमू-अती तत्वम्‌ | तनु कार्य- 
काले विनाश वब्याप्तत्वेडपि पृर्वक्षणे सच्त्वात्‌ क्षणिकार्थस्य हेतुत्वमू अक्षतमिति शह्नते- 
अथ भावेति। सद्रप इत्यर्थः। कि हेतोः उत्पत्त्यतिरिक्तः कार्योत्पादनाख्यों व्यापार: 
तिरिक्तो वा? नाथ इत्युक्ता ढ्वितीयं शज़ते--अथेति । भावः--उत्तत्ति:, 
उक्ते हि--भूतियंषां क्रिया सेव कारक॑ सेव चोच्यते! इति। या क्षाणेक 
भावानां या भूतिः सैव क्रिया कारकद्च इत्यथे:। नष्टस्याउपि निमित्तत्व॑ स्थादू न 

रत्वम्रभाका अनुवाद 

विनाशककी सन्निधि। “'निरुद्धत्व'-अंतीतत्व । यदि कोई कहे कि कार्यकाल्में विनाशसे व्याप्त होतेपर 
भी पूर्व क्षणमें विद्यमान होनेसे क्षणिक अथ हेतु हो सकेगा, उसके हेतुत्वक्षी कुछ हानि रहीं हें, 


ऐसी शंका करते हँं--“अथ” इत्यादिसे। भावभूत--सदरूप । क्या कार्योत्पाइदतानक 


पक्षकी शंका करते हैं--“अथ” इत्यादिसे । 'भाव'--उत्पत्ति। कहा हँ-- भूतियेयास ० 


च्ट् 
[8 हद त्तष्ट पदा ए कक निमित्त 
जिन क्षाणक पदाथोंकोी जो उत्पत्ति हं वहाँ क्रिया ऑर कारक हूँ । नथ पदांध सा नासा हां 


3०४३ 


प्रसड़र४। विनेव वा स्वधावोपरागेण हेतुफठभावमश्युपगच्छतः सर्वत्र 
तत्पाप्ेरतिप्रसड्ञ।। अपि चोत्पादनिशेधों नाम वस्तुनः स्वरूपसेव वा 
स्यांतामवखान्तरं वा वस्त्वन्तरमेव वा, स्वेधापि नोपपच्चते | यदि तावदू 
वस्तुन। स्वरूपसेवोत्पादनिरोधों स्थाताघ, ततो वस्तुशब्द उत्पादनिरोध- 
शब्दों च्‌ पयाया। ग्राप्ठुयु;। अथास्ति कशथ्चिद्विशेष इति सन्येत, उत्पाद- 
साष्यका अनुवाद 
कालमें स्थायी होनेसे क्षणभंगके स्वीकारके ट्यागछा प्रसक् आवेगा। अथवा 
हेतुभावसे उपरक्त हुए बिना ही फऊर उत्पन्न होता है, ऐसा कार्यकारणभाव 
स्वीकार करनेसे तुम्हारे सतमें सबेत्र उसके प्राप्त होनेसे अतिप्रसद्ध होगा। ओर 
उत्पाद और निरोध वस्तुका ही खरूप हो, या अन्य अबस्था हो, या अन्य वस्तु 
हो सर्वथा भी उपपन्न नहीं होता | यदि उत्पाद ओर निरोध शब्दोंसे मध्यवर्त्ती 
वस्तुकी आदि और अन्त नामकी अवस्थाएँ बाच्य होती हैं, ऐसा कोई एक विशेष 


रत्वपम्भा 
उपादानत्वम, तथा च सृदादेः घटादिकारासत्तवे घटाबनुत्पत्तिः | सत्तवे च क्षणिक- 
त्वह्मनिरिति परिहरति--तथापीत्यादिना । प्रथमपक्षोक्तदोर्ष द्ृढयति--विनै- 
वेति | वस्तुनों जन्मध्वंसानिरूपणाच न क्षणिकलमित्याइ--अपि चेति | तयोः 
र्रग्नभाका अनुवाद 
सकता है, किन्तु उपादान नहीं हों सकता। इस प्रकार मिद्ठे आदिके घट आदिके काल्में 
अस्तित्व न होनेसे घट आदिकी उत्पत्ति नहीं होगी। यदि अस्तित्व मार्नें, तो क्षणिकंत्वकी 
हानि होगी इस प्रकार परिहार करते हं--'' तथापि” इत्यादिसिे। प्रथम पक्षसें कहे गये दोषको 
दृढ़ करते हैं--“विनेव”” इत्यादिसे । पदार्थंके जन्म और नाशके निरूपण न होनेसे वह क्षणिक 
नहीं है, ऐसा कहते हैं--“अपि च” इत्यादिसे। जन्म ओर नाशको वंस्तुस्वकूप साननेपर 


व घर [कप कप 


(१) नष्ट भी निमित्त हो सकता है, परन्तु उपादान नहों हो सकता । जैसे कि च्त्तिका आदि 
घयादिके कालमें अवियमान हों, तो घटादि उत्पन्न न हों ओर विद्यमान हों, तो कारणके क्षणिकलकी 
हाने हो । उत्तिका, सुवर्ण आदि जिनके कारण हैं ऐसे घट, रुचक आदि पदाये उत्तिक्नास्वरूप और 
सुवर्णस्वरूप हैं, ऐसा अनुभव होता है। यदि कार्यके समय कारण अविद्यमान हो, तो कार्यके 

स्वरूपका अनुभव किस प्रकार होगा १ कार्य कारणसइश है, कारणात्मक नहों हे, ऐसा कहता भी 
युक्त न होगा, क्योंकि किसी रूपका अनुगस हुए विता साइश्य भी अनुपपन्न है। अनुगम होनेते 
ही कारण कार्य होता है, अथोद्‌ कारणात्मक कार्य होता है, शसल्यि अक्षणिकत सिद्ध होता हे 


।क 


सर्वधा काये ओर कारण विलुक्षण हो, तो देतुफलभाव तन्तु, घदादिमें नी प्राप्त होनेस अतिग्रसंग होगा। 


जाव० ४ पूणरु० | शाइुरसाष्य-र्स्ञमान्मपाशहुचाएसाइप 


निरेधशब्दाभ्याँ मध्यवर्तिनों वश्तुन आधब्ताख्ये अवस्थे अभिलप्येते इति, 
है एयमप्याचन्तसध्यक्षणत्रयसम्बन्धित्वाह वस्तुन। क्षणिकल्वाभ्युपगमहानि। | 
अथाउत्यन्तव्यतिरिक्तवेबीत्पादनिरोधो वस्तुनः स्थाताम श्रमहिषवत्‌ , ततो । 
ही वस्तु उत्पादनिरोधाभ्यामसंसु्टमिति वस्तुन! शाश्वतलग्रसज्ञ। । यदि च 
डै >ऊ दशनादशने वस्तुन उत्पादनिरोधों स्थाताम्‌, एवमपि दष्दूधर्मों तो ल्‍ 
शविति । का 
ह ने वृस्तुधमाविति वरतुन। शाग्वतत्वप्रसजक्न एवं। तस्मादष्यसज्ुत सांगत 2. 
हर प्तम्‌ ।। २० ॥ 
भाष्यका अनुवाद 
है, ऐसा साना जाय, तो ऐसी अबस्थामें भी वस्तुका आदि, अन्त ओर मध्य इन 
तीन क्षणोंके साथ सम्बन्ध होनेसे क्षणिकत्व स्वीकारकी हानि होती है । यदि 
गे अश्व ओर महिषके समान वस्तुके उत्पाद आर निरोध अत्यन्त व्यतिरिक्त हॉं, 
बे तो व॒स्तुके उत्पाद ओर निरोधसे संस्प्॒ष्ट न होनेसे उसके शाश्वत होनेका 
| प्रसंग आवेगा। यदि वस्तुके दशेन उत्पाद ओर अदशेन--निरोध हो, तो 
ऐसी अवस्थामें भी वह द्रष्टाके धर्म होंगे, वच्तुके नहीं, इससे वस्तुक्के शाश्वत 
होनेका प्रसंग अवेगा ही । इससे भी सोगत मत असंगत है || २० ॥ 
हु रत्वम्रभा 


खखपत्वे वस्तुनि अन्तभावात्‌ वस्तुनोइनायनन्तल्वस्‌ इत्यपि द्ृष्टव्यस | द्वितीय॑ 
श़्ते--अथा5श्ती वि । विशेषमेवाउडड---उत्पादेति| दूषयति---एबमपीति | 
९ ताभ्यां संसर्ग वस्तुनः क्षणिकत्वभड्गः स्थातू ! सैसग एवं नास्तीति तृतीय- 
कर्पम्‌ू--उत्थाप्य दूषयति--अथाव्यन्तेति | २० ॥ 


र्लप्रभाका अनुवाद 


| वस्तुममें अन्तमावसे वस्तु अनादि ओर अनन्त हो जायगी ऐसा समझता चाहिए। हदेर्ताय 


पक्षकी शाक्ना करते हं--''अथास्ति” इत्यादिसे । विशेषकों ही कहते हें--' उत्पाद” इत्यादिसे। 


उसको दूषित करते हें-एव्मपि” इत्यादिले । उनके साथ वस्तुका सम्बन्ध हेनेसे वल्ठुकछी 
५२. क्षणिकता नष्ट हो जायगी । संस ही नहीं है, इस तृतीय कल्पका उत्थापन करझे उसे दृषित 
० #॥ करते ह६--  अधात्यन्त” इत्यादिसे ॥३२०॥ 


)) 


अल कक ना 


९ एप 
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जात बतल्परावा यागपदमगन्यथा ॥ (| 

प्दच्छेद---असति, ग्रतिज्ञोपरोधः, येगपद्चम्‌ , अन्यथा | 

पदाथाक्ति---असति-अविद्यमाने हेता [ कार्यापत्यडगीकारे ] प्रतिज्ञो 
परोध:--पूर्वज्ञानचक्षुराकोकविषयेषु चतुर्ष हेतुषु सत्सु कार्य नीछादिविज्ञान 
जायते इत्यस्माः प्रतिज्ञाया उपरोधः स्यात्‌, अन्यथा--काये सहेतुकम्‌ 
इत्यड्गीकृत्य कार्यपरयन्त हेतोः खित्यड्गीकारे [ हेतुफलयोः ) योगप्यत्‌ृ+-+ श्र 
एकस्मिन्‌ काछे स्थितिः स्यात्‌ [ एवच्च क्षणिकत्वप्रतिज्ञाह्यनिः सात ] | 

भाषार्थ--कारणके विद्यमान न होनेपर कार्यकी उत्पत्ति होती है ऐसा 
स्वीकार करनेपर ज्ञान, चश्लु, प्रकाश और विषय इन चार हेतुओंके विद्यमान रहनेपर 
कार्य--नीलादिज्ञान होता है इस प्रतिज्ञाका बाध होगा | कार्य सहेतुक है ऐसा 
स्वीकार करके कार्यप्यन्त हेतुकी स्थिति है ऐसा स्वीकार करनेपर हेतु और कार्यकी 
एक काम स्थिति हो जायगी | इस प्रकार क्षणिकलप्रतिज्ञाकी हानि होगी । 


भाज्य क्‍ 
प्षणभड़वादे पूर्वक्षणो निरोधग्रसत्वान्नोत्तसय क्षणस्य हेतुभवती के 

ट्युक्तप्‌ | अथासत्येव हेतों फलोत्पत्ति ब्रयात्‌ , ततः प्रतिज्ञोपरोधः श्यात्‌ | 

न चतुर्विधान हेतून अतीत्य चित्तचेत्ता उत्पधन्त इतीय प्रतिज्ञा हीयेव, नि 


भाष्यका अनुवाद 
क्षणभड़वादसें पूर्वक्षण निरोधश्रस्त होनेसे उत्तर क्षणका हेतु नहीं होता, 
ऐसा कहा जा चुका है। यदि हेतुक्े रहनेपर भी फलकी उत्पत्ति कहो, 


जप क्‍ तो प्रतिज्ञाका बाध होगा। चार प्रकारके हेतुओंको प्राप्त करके चित्त ओर हैः 
क्‍ | रत्षप्रभा 

८ ८ इ 

. पत्र व्यास्यातु इंत सार्यात--छणभज्ञत | के कायात्पात्त: |नहतुका हम 

सहेत॒का वा ? आये प्रतिज्ञाह्मनिरित्याह--अथाससत्येवेत्यादिना। विषयकरण- ५. 


सहकारिसस्तकाराः चतुर्विधा हेतवः तान्‌ प्रतीत्य--प्राप्प चित्तर->रूपादिवि- 
ज्ञान चेत्ता।ा--चित्तात्मकाः झुखादयश्व जायन्त इति प्रतिज्ञाथं:। यथा नीलवि- 
रतशयसाका जनवाद 


50%. प्रण 5० भणभक्ञ!! खा 
उतेका व्याज्यान केरनके रुए प्वाक्ावषयका स्मरण करात ह“€| कझणमन्नें इद्यादस। 
यका उत्पात्तानहतुक ह या सहतुक * याद ह॒तुराहत हां, ता प्रातज्ञाकक द्वान हांतांईं, 
एला कहुत हूं--।+ लथान्तत्लनव इल्ादत | विषय, कर सहकारा आर चक्तारथ च! 
; ५ प्रदारदा पे 22 हे रजत पक है. पृ जज कि क् या 32 कुल धृ न 0-3 ++००"ह किग्यप बी ० जा 
! “६ फें हुछतु हू, उचका तप करके चित्त अचातव हपादवेज्ञान आर चत्त अधूतद (चत्तात्स फ 
च्चस कक प्ण्ज्तु है >न्प् के >> दि एस बस 2 लक को न के विकीशिक ज >> 55 5 लय न कण पल 883 - झ् नमन पशनननतननभीन+ मनन कनन। हैक 
उप्ते।द उत्तन्न कृत हू, एसा आातज्षका जूथ हू । जूते कि वबंलिय हानका नॉलवत्त भआालम्बन- 


ख्ज 


घी न पथ सा] जुनाएतु[हप ही 22 रच ध्ड्ट 


याज्य 
तुकायां चोत्पतावग्रतिबन्धात सब सर्वत्रीषच्येत। अथोत्तरक्षणोत्पचियाव चा- 
वद्बतिष्ठते पूर्वक्षण इति ब्रयात्‌, तती योगपद्य हेतुफलयो! स्यात्‌, तथा 


अच 4 
शिक्षा: सर्वे संख्का य॑ प्रतिज्ञे 
क्षणे्ञा। सब संश्कारा इतीय प्रतिज्ञो- 


| 
“07॥ 
है| 
ले 


पृरुच्यत || २११ ॥ 

भाष्यका अनुवाद 
चेत्त पदार्थ उत्पन्न होते हैं, इस प्रतिज्ञाकी हानि होगी। और निर्देतुक 
उत्पत्ति साननेपर, तो प्रतिंवन्‍्धके न होनेसे सब वस्तु सर्वत्र उत्पन्न होने 
लगेगी । उत्तर क्षणकी उत्पत्ति तक पूर्व क्षण अवस्थित रहेगा यदि 
ऐसा कहो तो हेतु ओर फछ समकालीन हो जायेगे, तो भी प्रतिज्ञाका बाध 
होगा ही । सर्व संस्कार क्षणिक हैं, यह प्रतिज्ञा वाधित होगी ॥| २१ ॥ 


रत्वञ्रभा 
शानस्य नी वस्तु आहूम्बनप्रत्ययो विषयः, चक्षुः--करणम्‌ अधिपतिप्रत्ययः, 
सहकारिप्रद्यय:--आहछोकः:, समनन्तरपूर्वप्रत्ययः--संस्कार:, इति सेद:। प्रतिज्ञाहा- 
निपुरुषदोषमुक्ता वस्तुदोषमपि आह-निर्हेतुकायाञअ्येति । सहेतुकत्वपक्षे 
अन्वयिकारणस मदादेः कार्यसहभावापत्त्या क्षणिकत्वप्रतिज्ञाहञनिरिति सत्रशेष॑ 
व्याचष्ट--अथोत्तर क्षण द्या दिना । सम्यक्‌ क्रियन्ते इति संस्कारा:), आचन्तवन्तो 
भावा इत्यथेः || २१ ॥ 
क्‍ रत्नत्नभाका मववाद 


घ् 


प्र्यय विषय है, चछ्ठ इन्द्रिय आधिपातिप्रत्यय हे, आलोक सहकाराीप्रद्यय है ओर संस्कार 
मननन्‍्तरपूवप्रत्यय है, ऐसा भेद हूं। प्रतिज्ञा ह्ानिरूप पुरुष दोषक्नों कहकर वस्तु दोषछों 
भी कहते हं-- निहतुछायात्र” इत्यादिसे । उत्पत्ति सहेतुक हे, इस पक्षमें अन्वयो बदादि 
कारणके कार्यस॒हभावी होनेतसे क्षणिकत्व प्रातिज्ञाकी हानि होगी, इस प्रद्ार उच्रशेपक्ी व्याख्या 
करत ह-- अधात्तरक्षण” इत्यादेसे । भत्ते भांति जो किये जाते हूं, वे संस्कार! कहलाते हैं 
अथांत्‌ आबन्तभाव, यह अथे है ॥२१॥ द हा 


। 
। 
! 
| 


प्रतिसस्याआप्रतिसंस्यानिरो धाप्राधिरविष्छेदात्‌ ॥ २२ ॥ 
पृद्च्छेद--प्रतिसड्ख्याप्रतिसंख्यानिरोधाप्राप्तिग, अविच्छेदात्‌ | 
पदार्थोक्ति--प्रतिसंख्याउप्रतिसंख्यानिरोधाग्राप्तिः---प्रतिसंख्याउप्रतिसंख्या- 
निरोधयोः बुद्धिपूर्वकाबुद्धिपूवकनाशयोः [ सन्तानसन्तानिषु ] अप्राप्तिः असंम्भवः, 
[ कुतः ] अविच्छेदात्‌ू--सन्तानसन्तानिनोरविच्छेदात्‌ । | तस्मादू निरोधद्वयस्य 
उपपत्तिन भवितुमहँति |। द 
भाषाथे--सन्‍्तान और सनन्‍्तानियोंमें बुद्धिपूषिकनाशका और अबुद्धिपूवैक- 
नाशका संभव नहीं है, क्योंकि सनन्‍्तान और सनन्‍्तानियोंका विच्छेद नहीं होता | 
इससे निरोधद्य--नाशद्वयकी उपपत्ति नहीं हो सकती । 
..... भाष्य 
अपि च वैनाशिका) कस्पयन्ति बुद्धिबोध्य त्रयादन्‍्यत्‌ संस्कृत क्षणिक 
चेति | तदपि च त्रय॑ प्रतिसह्वदाउप्रतिसहयानिरोधावाकाश चेत्याचक्षते । 
त्रयमपि चेतदवरुत्वथावमात्र निरुपाख्यमिति मन्यन्ते । बुदधिपूवेः किल 
क्‍ साप्यका अनुवाद द 
और वैनाशिक ऐसी कल्पना करते हैं कि जो बुद्धिबोध्य, उत्पाथ ओर 
क्षणिक है वह तीनसे भिन्न है ओर उन तीनोंको वे प्रतिसंख्यानिरोध, अम्नति- 
संख्यानिरोध ओर आकाश कहते हैं। ओर ये तीन अवस्तुएं अभावमात्र निरू- 


रतगतनतभा 

एवम्‌ आद्सृत्राभ्यां समुदायों निरस्त, उत्तरसूत्राभ्यां कायकारणभावक्षणिक- 

स्वे निरसे | सम्प्रति तदमिमतं हिविर्ध विनाश दृषयति--प्रतिसंख्येति । संस्क्- 
तम्‌ू--उत्पायम्‌ , बुद्धिबोध्यमू--प्रमेयमात्रम्‌ , त्रयात्‌ तुच्छरूपादू अन्यदित्वथः । 
कि तत्‌ त्रयं तदाह--तदपीति । निरुपारुयमू-निःखरूपम्‌, प्रतीपा--अतिकूछा 

त्वग्रभाका अनुवाद 

इस अधिकरणके अ्रथम दो सूत्रोंसे समुदायका खण्डन किया गया है। पीछेक्े दो सूत्रोंसि 
कार्यकारणभाव और क्षणिकत्वका निरसन किया गया है। अब बोद्धके अभिमत दो भ्रकारके 
विनाशकोी दूषित करते हैं--'अ्रतिसंख्या” इत्यादिसे । सं स्कृत--उत्पाथ, बुद्धिबोध्य 
अर्थात्‌ प्रमेयमात्र, तुच्छहप तीन वस्तुओंसे भिन्न हैं। वे तीन वस्तुएँ कन 
हैं? उसे कहते हैं---“तदपि” इत्यादिसि । निरूपाख्य--स्वरुपश॒त्य, श्रतिसंख्यानिरोध- 


28८ 
! 
मर जल चुमणा लक 
५ के हि 
४ 
्य 
का. 


४ 


2 के 2० मन 


हि 
(१ 


____“ |  _॒_ञ_॒_ _##॒क्‍्न्‍ंृििननननतपमपम्घ््प्पपफपपपफ््:ाआा/////ण///7 


नक्काकमका  क क हर न्क्क्टा 


भाष्य 

विनाशों भावानां प्रतिसन्नयानिरोेधों नाम माष्यते, तहिपरीतोज्यतिस- 
डयानिरोध', आवरणाभावमात्रताकाशमिति । तेषामाकाश परस्तात्‌ 
प्रत्याख्यास्यति, निरोधहयमिदानीं प्रत्याचष्टे | अतिसड्डयाअपतिसड्डया- 
निरोधयोरमापिः असंभव इत्यर्थः। कस्मात्‌ ! अविच्छेदात्‌ | एतो हि 
प्रतिसह्ायाअप्रतिसह्न चानिरोधो सम्तानगोचरों वा स्थातां भाव गेचरो 

_ भाव्यका अनुवाद 

पार्य हैं, ऐसा मानते हैं। भावोंका वबुद्धिपूर्वक्क विनाश प्रतिसंख्यानिरोध 
है और उससे विपरीत अप्रतिसंख्यानिरोध है ओर आवरणका अमावसात्र 
आकाश है, ऐसा उनका कथन है। उनसें से आकाशका आगे ग्रत्माख्यान 
करेंगे। इस समय दोनों निरोधोंका प्रत्याख्याव करते हैं। अतिसंख्यानिरोध 
और अप्रतिसंख्यानिरोधकी प्राप्तिका सम्भव नहीं है. ऐसा अर्थ है। किससे | 
अविच्छेदसे । ये प्रतिसंड्यानिरोध और अप्रतिसंख्यानिरोध सनन्‍्तानोंमें होंगे या 
भावोंमें होंगे। सब्तानमें तो हो नहीं सकते, क्योंकि स्व सन्तानोंसें सन्‍्ता- 


रत्वशमा 


संख्या सन्‍्त॑ भावम्‌ असम्तं-करोमीत्येवंरूपा बुद्धिः प्रतिसेख्या, तथा निरोधः 


कस्यचिद्‌ भावस्य भवति, अबुद्धिपूर्वकस्तु सम्मादीनां स्व॒रसभड्शुराणाम्‌ इसाह-- 
गत अर > . म भावा 
तदह्विपरीत इति। परक्रियाम्‌ उक्त्वा सूत्र व्याचष्टे---तेषासिति | भावाः-- 
; * ७ ह (५ स्म्ि 25 
सम्तानिनः, सन्‍्तानों नाम भावानां हेतुफलमावेन प्रेवाहः। तस्मिन्‌ सनन्‍्ताने चरमस- 
+ - विद वृव्य संबले वि ह 32 दा 
क्षण: क्षणान्तरं करोति वा न वा ? अधि चरमत्वव्याघातः, सन्‍्तायाविच्छदातू , 
द्वितीये चरमस्य असच्त्वप्रसन्गञ:, अथक्रियाकारित॑ सत्तमिति तल्सिद्धान्तात्‌ , 
रग्मभाका अनुवाद क्‍ 
संख्या अथात्‌ बुद्धि, प्रतिसंख्या अथात्‌ श्रतिकूछ बुद्धि, भावके श्रतिकूल बुद्धि । विश्वमान 
पदार्थकी अविद्यमान करता हैँ, इस ग्रकारकी बुद्धि प्रतिसंख्या हे, उससे किया हुआ विनाश 
किसी भावका होता है, वह प्रतिसंख्यानिरोध है, उससे उलटा अवुद्धिपूवक अपने ही आप 
नष्ट होनेवाले.. स्तम्भ आदिका नाश अप्रतिसंख्यानिरोध हैं, ऐसा कहते हैं-- 
“तद्विपरीतः” इब्यादिसे । परप्रक्रिया कहकर सूत्रका व्याख्यान करते ह--“तेषाम्‌” इत्यादिसे । 
ज्ाव” अर्थात्‌ सन्‍्तानी । 'सनन्‍्तान'--कार्यकारणभसावसे युक्त पदा्थोका श्रवाह । डस 
सन्‍्तानरूप पदार्थप्रवाहमें अन्तका क्षणिक पदार्थ अन्य क्षणिक पदार्थक्ो उत्पन्न करता है या 
नहीं ? आयद् पक्षमें अन्तपनेकी हानि होती हे, यदि अन्त्य सन्तान--अन्तका क्षण अन्य 
क्षणकों उत्पन्न करता हो, तो वह क्षण अन्तका न कहलायेगा, क्योंकि सन्तानप्रवाहका 
विच्छेद नहीं होता, जिससे कि अन्तका कहलावे । द्वितीय पक्षमें अन्त क्षणसें 
असत्त्वका प्रसन्ञ आंवेगा, क्योंकि जो अथैक्रियाकारी है, वह सतू-विद्यमान भाव है, ऐसा 


। 

| 

| 

| 

। 

| 

। 
रा 
। 


वा १ ने तांवत सन्‍्तानगोचरों संभवत), सर्वेष्यपि सब्तानेषु सब्तानि- 
नामविच्छिन्नेन हेतुफठभावेन सनन्‍्तानविच्छेदस्या उसभवात्‌ | नाउपि भाव- 
गोचरो संभवत), नहि भावानां निरन्वयों निरुपाज्यों विनाश) सम्भवति, 
सवाखप्यवस्थासु प्रत्यभिज्ञानवल्ेनाउन्वय्यविच्छद्दशनात्‌ । अस्पष्ठमत्य- 
भिज्ञानासप्यवस्थासु ववचिहृस्ष्टेनाउन्वय्यविच्छेदेनाउन्यत्राईपि तदलुमा- 
नातू | तस्मात्‌ परपरिक्ल्पितस्य निरोधहयस्याइलुपपत्ति! || २२ ॥ 

भाष्यका अन॒वाद 
नियोंके कार्यकारणक्रे अविच्छेद होनेसे सनन्‍्तानके विच्छेदः होनेका सम्भव 
नहीं है' | इसी प्रकार ये निरोध भावोंमें सी नहीं हो सकते, क्योंकि भावोंका 
निरन्वय निःस्वरूप विनाश नहीं हो सकता, क्योंकि सव्वे अवस्थाओंमें भी 
प्रयभिज्ञानवछूसे अन्वयीका अविच्छेद्‌ देखनेमें आता है। जिनमें प्रत्यभिज्ञान 
अस्पष्ट है, ऐसी अवस्थाओंसें भी कचित अन्वयीका अविच्छेद्‌ देखनेमें आता 
है, उससे अन्यत्र भी उसका अनुमान होता है। इससे सिद्ध हुआ कि कल्पित 
दोनों निरोध अलुपपन्न हैं॥ २२॥ ह 

र्ग्रभा 

चरमस्याउसत्त्वे पूर्वेषामप्यसत्त्वप्रसज्ञ: अथक्रियाशन्यत्वात्‌, तस्मातू सन्तानर्य 
विच्छेदासम्मवानिरोधाग्राप्तिरिताह--न तावदिति | न ह्वितीय:--शत्याह--- 
नापीति। घटकपारूचूणोचवस्थासु सेये मदिति प्रत्यमिज्ञानाद्‌ अन्वयि- 
भावस्थ यृदादेः नाउडत्यन्तिकविनाश इत्यथः । बीजस्याउड्कुरादिषु प्रत्यमिज्ञानादू 
अन्वयिनो विच्छेद इत्यत आह--अस्पष्टेति। अड्कुरादयः अनुस्यृतान्वयि- 
भावस्थाः, कार्यत्वात्‌ , पटवदित्यन्वय्यविच्छेद्सिद्धिः इत्यर्थ: | यस्मादू भावानां 
स्थायित्वं तस्मात्‌ ग्रतिक्षणनिरोधासम्भव इत्युपसंहारः ॥| २२ ॥ 

र्वग्रभाका अनुवाद द क्‍ 
बोद्धका सिद्धान्त है । उसके असत्तव आप्त होनेसे पूर्व क्षणमें भी असत्त्वका असन्न 
आविगा, क्योंकि वे अथक्रियाशन्य होंगे, इसलिए सन्तानके विच्छेदका सम्भव न 
होनेसे निरोधका असम्भव है, ऐसा कहते दैं--“न तावत्‌” इत्यादिसे । दूसरा पक्ष भी 
ठीक नहीं है, ऐसा कहते हैं--'नापि” इत्यादिसि। घट, कपाल, चूण आदि अवयवोंमें तो 


. यही वह सत्तिका है, इस प्रकार प्रत्यभिज्ञान होनेसे अन्वयिभाव--सृत्तिकादिका आत्यन्तिक 


८5 तल. >.. ७७ ८6 ७ ८ ८ श्ु दर ७ ७ ७. 
विनाश नहीं होता, ऐसा अथ है । बीजके अढकुर आदियसमें प्रत्यभिज्ञान न दिखाई देनेसे 
अन्वयीका विच्छेद होता है, इसपर कहते हँ--“अस्प'्ट” इत्यादिसि । अद्कुर आदि 
अनुस्यूत जो अन्वयी पदाथ है उसमें स्थित हैं, कार्य होनेसे, वस्त्रके समान, इस प्रकार अन्वयी 


के अविच्छेदकी सिद्धि द्वोती है, ऐसा अथे है। चूँकि पदार्थ स्थायी हैं, अतृएवं उनका 


प्रातिक्षण नाश नही हो सकता, इस प्रकार उपसंदार है ॥ २९ ॥ 


ह के उप पके हैं+4 २ कल दर >्ल 
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उभयथा व दोषात्‌ ॥ १३ ॥ 

पृदच्छेद---उमयथा, च, दोषात्‌ । 

पृद्गा्थीौक्ति--उभयथा च--अविद्याया: सम्यग ज्ञानान्नाशः स्वतो वा! 
प्रथमे निर्ेतुकनाशाभ्युपगमहानिप्रसंगः, द्वितीये सम्यग्ज्ञानोपदेशानथैक्यम्‌ इति 
दा प्रकारद्ये5पि, दोषात्‌ू-दोषसदूभावात्‌ [ असंगतं सौगतमतम्‌ | । 

भाषार्थ--अविद्याका सम्यग्‌ ज्ञासे नाश होता है या अपने आप नाश 
होता है प्रथम पक्षके स्वीकारमे निर्हेतुकनाशके स्वीकारकी हानि होगी, दूसरे 
* - £पक्षके स्वीकारमें ज्ञानोपदेश निष्फल होगा, इसलिए दोनों कब्पोंमें दोष होनेसे 

एन मत असंगत है। 


जाष्य हु कर 
योज्यमविद्यादिनिरोध) प्रातिसह्यानिरोधान्त।पाती परपरिके|रक८ू,- 
स सम्यश्ज्ञानादू वा सपरिकरात स्थात्‌ स्वयभ्रेव वा | पृवेस्मिन्‌ विकल्पे 
>>, #&. निर्हेतुकविनाशाभ्युपगमहानिप्रसज्ञ/ । उत्तरस्मिस्तु मार्गोपदेशानथेक्य- 
प्रसज्ञ।। एयप्न॒भ्यथाउपि दोषप्रसज्ञादसमझ्जसमिद दशनम | १३ || 
्राष्यका अनवाद 
प्रतिसंख्यानिरोधके अन्तभत जो यह अविद्या आदिका निरोध परपरि- 


कल्पित है, वह परिकरयुक्त सम्यगज्ञानसे है या स्वतः ही है ? प्रथम कल्पमें 
निहंतुक विनाशके स्वीकारकी हानि होगी, दूसरे कल्पमें सार्गोपदेश अनर्थक हो 


_..,' जायगा। इस ग्रकार दोनों पक्षमें दोषके प्रसंगसे यह दशेन अयुक्त है ॥ २३॥ 
अंयंध आज. रत्नग्रभा 
का हु अविद्यादीनां प्रतिसंस्यानिरोध तदमभिमत दूषयति--उभ्रयथेति ! यमनि 


यमादयः परिकराः । सब दुःख॑ं क्षणिकमिति भावनोपदेशः--मार्गोपदेशः ॥२३॥ 
रत्वमभाका अनुवाद 

बोद्धके अभिमत प्रतिसंख्यानिरोधमें अन्तभूत हुए अविद्या आदि निरोधकों दूषित करते हैं-- 
“उभ्यथा” इत्यादिसे । 'परिकर'--सम्यग्‌ ज्ञानकी सामग्री--यम, नियम आदि ओर श्रवण, 
श सनन आदि। 'मार्गोपदेश'--सव क्षणिक हे, ऐसी सावनाका उपदेश | [ चार प्रक्कारकी 

क ७ 5 0 च ि ५ 63439 0 णेक 

भावनासे बोद्ध परम पुरुषारथंका वर्णन करते हैं । चतुर्विध भावना इस प्रकार हें---सर्व क्षणिक 

५ २५ डे >> ह््ल्य ५ 

मा हे, क्षणिक है, सवे दुःखकारक है, दुः्खकारक है, सव स्वलक्षण है, स्वलक्षण हें, स्व शून्य हें, 
49 आओ शून्य है? ] ॥२३॥ द 
5 


ज्बर्् 


श्श्श्श . ब्रह्मसु् | [ज० है प० २ 
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कर आकाशे चाविशेषात्‌ ॥ २४ ॥| 
हा .. पदच्छेद---आकाशे, च, जविशेषात्‌ | 
व पएदार्थोक्ति--आकाशे च--आत्मनः जाकाशः सम्भूतः इति श्रुत्या 
ब्दगुणस्वेन च आकाशेडपि, अविशेषात्‌--्टथिव्यादिवत्‌ वस्तुत्वप्रतिपत्तेस्तुल्य- 
वातू | न आकाशस्य निरुपासख्यत्वम्‌ ]। 
भाषाथे--आत्मनः ०? (आत्मासे आकाश उत्पन्न हुआ) इस श्रतिसे और 


शब्दगुणक होनेसे आकाशमें भी प्रथिवी आदिके समान वस्तुव्वकी ग्रतिपत्ति-- 
आकाश वस्तुरूप है ऐसी प्रतीति--त॒ल्य है, इसलिए आकाश निरुपाख््य नहीं है। 


नं 
नि 


। भाष्य बन 
कि डेप कु यज्ञ->पपमियाउमिग्रेते -सिफ्रेपएटशपाक्ारद-वथ निररुपारूयमिति, तत्र 
. ---नरोधहयस निरुपाख्यत्व॑ पुरश्ताब्षिराक्ृतय, आकाशस्पेदानी निरा- 
क्रियते । आकाशे चायुक्तो निरुपाझ्यत्वाभ्युपगम), प्रतिसंख्याउग्रतिस- 
हयानिरोधयोरिव वश्तुत्वप्रतिपचेरविशेषात्‌ । आगमगप्रामांण्यात तावतू 
आत्मन आकाश! सथूत+ ( त० २॥१ ) इत्यादिशुतिभ्य आकाशस्य च॑ 

आधष्यका अनुवाद 
पूर्वोक्त दोनों निरोध ओर आकाश निरुपाख्य हैं, ऐसा बोद्धका सिद्धान्त 
के है उनमें दोनों निरोध निरुपाख्य हैं, इसका पीछे निराकरण किया जा चुका 
का , है। आकाश निरुपाख्य है, इसका अब निराकरण करते हैं। आकाझमें (चह 
पल पाख्य है ), ऐसा स्वीकार अयुक्त है, क्योंकि प्रतिसंड्यानिरोध ओर. अप्रति 
टी संख्यानिरोधमें जिस प्रकार वस्तुत्वकी प्रतिपत्ति है, उसी प्रकार उसमें वस्तुत्वकी प्रति- 
पत्तिहै, इन तीनोंमें कोई विशेष नहीं है। प्रथम शाख्रके प्रमाणसे आकाझसमें वस्तुत्व 
सिद्ध होता है--“आत्मनः आकाश: सम्भूतः” ( आत्मासे आकाश उत्पन्न हुआ ) 


| र्वग्रमा 
आगमप्रामाण्यादिति । तत्र आकाशख कार्यत्वोक््या घटादिवद्वस्तुत्व॑ 
प्रसिध्यति इत्यथः। ननु आगमग्रामाण्ये विप्रतिपन्नान प्रति आकाशस्य वस्तुत्व॑ कथ 
र्वश्रभाका अनवाद कक 
क्‍ |... “आगमग्रासाण्यात्‌” इत्यादि । उसमें आकाश कार्य है, ऐसा कह है, उससे घट आदिके 
है! समान उसका वस्तुत्व प्रसिद्ध होता है, यह अथ है। परन्तु आग्रमप्रामाण्यकों न माननेवाले 
ही 


55 हर अ्कप सणएटपपरिर ५7208 कप 
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वश्तुत्वग्रसिद्धि! । विग्रतिपन्नान्‌ प्रति तु शब्दगुणालुमेयर्त वक्तव्यम्‌, 
गन्धादीनां गुणानां एथिव्यादिवस्त्वाश्रयत्वद्शनात्‌ | अपि चाउज्वश्णाभाव 


ड मात्रमाकाशमिच्छतामेकस्मित्‌ छुपर्ण पतत्यावरणस विद्यमानत्वात्‌ सुप- | 
णॉन्तरजोत्पित्सतोउनवकाशत्वप्रसड्भ४। यत्राउव्बरणामावस्तत्र पतिष्यतीति 
डक के चेतू, येनावरणाभावो विशेष्यते तचहिं वर्तुभ्ूतमेवा55कार्श सात , नाउब्वर- 


| भाष्यका अनुवाद 
हि मी इत्यादि श्रुतियोंसे आकाश वस्तु है, ऐसी प्रसिद्धि है, परन्तु जो आगम ग्रमाणकों 
के हे »... नहीं सानते, उनके श्रति आकाश शब्दगुणसे अलुमेय है, ऐसा कहना युक्त 


कु हि ९ ७ 65 के 
«/ क्योंकि गन्ध आदि गुणोंके आश्रयरूपसे प्रथिवी आदि देखनेमें आते हैं। ।' 
ओर 5. आकाश आवरणका अश्षावमात्र है, ऐसा मानते हैं, उनके मतसें । 


एक पह्ठीके उद्नेपज - -7पपा ऑल होनोए लड़्चेकी इच्छा रः्तेवाले अन्य 
पशक्चलीको अवकाश नहीं है, ऐसा मानना पड़ेगा । जहांपर आवरणका अभाष छे, 
वहांपर उड़ेगा, ऐसा कहो, तो जिससे आवरणका अभाव विशिष्ट होता है, 


७ | र्ग्ममा 

सिध्यतीत्यत आह--विप्तिपन्नानिति । शब्दों वस्तुनिष्ठट, गुणलादू, गन्धा* 
द्विदू, इत्यनुमानात्‌ आकाशस्य वस्तुत्व॑ सिध्यति | पथिव्याबष्टद्रव्याणां श्रोत्रग्राह्य॑- 
गुणाश्रयत्वायोगादित्यर्थ/ । आकाशस्य भावल्व॑ग्रसाध्य जमावत्व॑ दूषयति--- 
अपि चेति। यथेकघटसत्त्वेडपि घटसामान्याभावों नारिति; तवथैकंपक्षिसस्तवेडपि 
मूर्तद्रव्यसामान्याभावात्मकाकाशो नास्त्येवेति पक्ष्यन्तरसश्चारों न स्थात्‌ इत्यथेः । 


ता 805 
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देशविशेषावच्छेदेब आवरणाभावोउस्तीत्याशडक्य. अभावावच्छेदकदेशविशेष 
७ | एवं आकाशः, नाउमाव इत्याहई-यत्रेत्यादिना । पतिष्यति पक्षी, सच्रि- 
2७9 30 | रत्नश्रमाका अनवादू 
क््यूद बौद्धके प्रति आकाशका वस्तुत्व केसे सिद्ध होगा, इसपर कहते हं-“विग्रतिपतज्नान” इत्यादिसे । 
हि द शब्द वस्तानष्ठ है, गुण हानस, गन्ध आआदक समान, इस अचनुमानस आकाशका वस्तुवसद्ध 


होता है, क्योंकि घाथिवी आदि आउ द्व्य श्रोत्रमात्रसे श्राह्म शब्दगर॒ुणके आश्रय हों, यह युक्त नहीं 
है, ऐसा अथ है। आकाश भाव है, ऐसा सिद्ध करके वह अभाव हे, इसको दूषित करते हँ-- 
“अपि च” इत्यादिसे । जेसे एक घट विद्यमान हो, तो घट सामान्यका अभाव नहीं होता, 
वैसे द्वै एक पक्षी वियमान हो, तो भी मू्ते द्रव्य सामान्यका अमावरूप आकाशझ्न हे--यह नहीं 
हो सकता । इसालिए अन्य पक्षीका संचार नहीं होगा, ऐसा तात्पय हैं। असुक देशके अवच्छेद 
से आवरणका अभाव हे, ऐसी आशंका करके उसका निराकरण करते हैं कि अभावका अवच्छेद्‌ 
देशविशेष ही आकाश है, अभाव आकाश नहीं हे--“यत्र” इत्यादिसे । पतिष्यति->पक्षी 
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न 
सभी 
हि 
कर जा कारणदध्थ7 है? * 


भाष्य 
णामावम्तात्रण। अपि चाउब्वश्णाभावमाजमाकाश सन्यम्ानस सागतश्य 
स्वाभ्युपगमविरोधः प्रसज्येत | सोगते हि समये 'पूथिवी भगवन्‌ किंसन्रि 
श्रया' इत्यस्मिन प्रतिवचनप्रवाहे पृथ्चिष्यादीनासन्ते वायु) किंसेनिश्रय), 
इत्यस प्रश्नस्य प्रतिबचर्न भवति वायुराकाशसंनिश्रयः इति, तदाकाश- 
'ब्वस्तुत्वे न समञ्जस स्यात्‌। तश्मादप्ययुक्तमाकाशस्थाथ्वस्तुत्वस् । 
अपि च॑ निरोधह्यमाकाश च त्रयमप्येतज्चिर्पार्यम्वश्तु नित्य चेति 
विग्नतिपिद्वम । न ब्नवस्तुनों नित्यल्वमनित्यत्व॑ वा संभवति, वच्त्वाश्रय- 
त्वाहर्मधर्मिव्यवहारस्य । धर्मधर्भिधावे हि घटादिवद्स्तुतमेव स्यादू ने 
निरुपाख्यत्वग् ।। २४ ॥ छ् 
भाष्यका अनवाद जल 
वही तब वस्तुभूत आकाश है, केवछ आवरणका अभावम्ात्र आकाश नहीं 
है। और -आंवरणके अभावसात्रको आकार साननेबाले सोगतको अपने स्वी- 
“कारसे विरोध होगा, क्योंकि सोगतदशनमें 'प्रथिवी भगवन्‌ ककिंसन्निश्रया! 
( हे भगवन प्रुथिवी किसके आधारपर है ! ) इस प्रश्न ओर प्रतिवचनके 
प्रवाहमें प्रथिवी आदिके अन्त वायु: किसंन्निश्रय:, ( वायु किसके आधार- 
पर है ) इस प्रश्रका प्रतिवचन है--वायुराकाशसंनिश्रय:” ( वायु आकाशके 
आधारपर है ), आकाशको अवस्तु साननेपर वह प्रतिवचन नहीं बन सकता । 
इससे भी आकाशका अवस्तुत्व अयुक्त है ओर दोनों निरोध और आकाश ये 
तीनों निरुपाख्य हैं, अवस्तु हैं ओर नित्य हैं, यह विरुद्ध है। क्‍योंकि जो 
अवस्तु है उसमें निद्यत्व या अनित्यत्व नहीं घठ सकता, क्योंकि धर्म ओर 
धर्मीका व्यवहार वस्तुके आशभश्रयसे है ओर धर्मधमिभाव होनेसे घटादिके 
समान वस्तुत्व ही होगा, निरुपाख्यत्व नहीं होगा ॥| २४ ॥ 
है र्वप्रभा 
प्यतीत्ययः । आकाशस्य अवस्तुत्व॑स्वग्रन्थविरुद्ध चेत्याह--अपि चेति 
कि सम्यड़ निश्रयः--आश्रयोञस्या इति किंसन्रिश्रया, अवस्तुनः शशविषाणस्य 
आश्रयतादर्शनादिति भावः । व्याघातान्तरमाह---अपि चेति। ध्वंसाप्रतियोगि- 
ताझ्यो धर्मो नित्यत्व॑ नाइसति सम्भवति, धर्मिणोश्सच््वव्याथातादित्यथः ॥२४॥ 
र्वश्भाका अनवाद 
डुंगा एसा अर्थ हूं । आकाशका अवस्तुत्व बाद्धफे अपने अन्थसे भी विरुद्ध हैं, ऐसा कहतें 
हं--अपि च” हइत्यादिसे। “किंसनिश्रया”--क्रिम्‌ ( क्या ) हे सम्यक्‌ निश्रय ( आश्रय ) 
जिसका वह पकसानेश्रय! हैं । शशावेषाण जो वस्तु ही नहीं है, वह आश्रयरूपसे नहीं दोखता 
परन्तु आकाश वायुका आश्रय होनेसे वस्तु है, ऐसा अथे है। अन्य विरोध कहते हैं-- 


“आपि च” इत्यादेसे। नाशका अप्रातेयोगेत्व घर्म नित्यत्व है, वह असतमें नहीं रह सकता 
क्योकि ऐसा माननेसे घर्माके असत्वका व्याघात होगा, ऐसा अथे हैं ॥ २४॥ 
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अनस्थुतेश् ॥ २५ ॥ 
पृदच्छेद---अनुस्म॒तेः, च । 
- पदार्थोक्ति--अनुस्थ॒तेश्व--अनुभवम्‌ अचु उत्पद्यमाना स्घृतिः अनुस्टृतिः, 
तह॒रादपि [ आत्मनोउनुभवितु्न क्षणिकलम्‌ |। 
कि भाषार्थ--उपलब्धिके अनन्तर उत्पन्न होता हुआ स्मरण ही अलुर््धति है 
का उसके बढसे भी प्रतीत होता है कि अनुभव करनेवाछा आत्मा. क्षणिक नहीं है । 
मत भाज्य 
5 क्‍ की... ५ क्ष्णि 
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|] 


- एणिकतामस्युपेयात्‌ । वन च सा सब्भवति, अलुस्यते! । अतुभवश्चपलब्धि- 
ममृत्पध्मारदं सएग्णमेवाब्चुस्थृति! सा चोपलब्ध्येककतुका सती संभवति, 
पुरुषान्तरोपलब्धिविषये बुरुषवस्तरस्य- एशस्यद्णेमाए+- केर्थ राइशदो5द्रा- 
क्षमिद पश्यामीति च एूवाचरदर्शिन्येकसिमिल्सति प्रत्यय। स्यात्‌ । अपि चें 

कर आष्यका अनुवाद 

.. और बैनाशिक सब वस्तुओंको क्षणिक मानते हैं, इसलिए उनको उपलब्धा 
की भी क्षणिकता माननी पड़ेगी । परन्तु उसका सम्भव नहीं है, 
अनुस्मृतिले । अलुमव--अथौत्‌ उपलब्धिके पीछे उत्पन्न होनेवाला स्मरण ही 
अनुस्मृति है। उसका ओर उपलब्धिका एक कत्तो हो, तभी वह अलनुस्म॒ति हो 
सकती है, क्योंकि एकपुरुषकी उपलब्धिके विषय अन्य पुरुषकी स्ट्॒ति नहीं देखी 
जाती है। मैंने यह देखा! 'मैं यह देखता हूँ” ऐसी प्रतीति पूर्वोत्तर द्रष्ठा एक 


हलक 

जी द र्त्नममा 

0 ओ आत्मनः क्षणिकल दृषयति--अलुस्यतेरिति । अचुभवजन्या स्मृतिः 
ह हे ह ह अनुस्मृतिः, तखाम्‌ अनुमवसमानाश्रवत्वात्‌ तदुभयाश्रयात्मनः स्थायिल्वमित्यथः । 
बह क्षणिकल्वे ज्ञानद्वयानुसन्धानं च न स्यात्‌ इत्याह--कर्थ हहमिति । पूर्वेद्शन- 


कर्तुरद्राक्षमिति स्मरणकर्त्रा ऐक्यप्रत्यमिज्ञानाचात्मतः स्थायरि्वमित्याइई--अपि 


रलप्रभाका अनुवाद 
आत्माके क्षणिकत्वको दूषित करते हैं-- “अनुस्घतेः” इत्यादिसे। अचुभवजन्य स्मतिः 
अनुस्मृति है, उसका और अचुभवका आश्रय समान होनेसे उन दोनोंका आश्रय आत्मा 
स्थायी है, ऐसा अथ है । यदि आत्मा क्षणिक हो, तो दो ज्ञानोंका अनुपफ्न्धान न होगा, ऐसा 
6 >> अं कहते हैं--कर्थ ह्यहम” इत्यादिसे । पूवे दशन करनेवालेकी “'मेंने देखा” ऐसा स्मरण करने 
रा बॉलेके साथ एऋता है, ऐसा ग्रत्यमिज्ञान दवोनेसे आत्मा स्थायी है, ऐसा कहते हैं---“अपि च” 


ह 


2] 
] 
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भाष्य 

दर्शनस्मरणयो! कर्त्येकस्मित प्रत्यक्ष: प्रत्यमिज्ञाप्रत्यय/ सर्वस्य लोकस्य 
प्रसिद्रो5हमदोउद्राक्षमिद पश्यामीति । यदि हि तयोभिन्न। कते स्यात्‌, 
ततोऊह स्मराम्यद्राक्षीदन्य इति प्रतीयात्‌, न ल्व॑ प्रत्येति कश्चित्‌ | यत्रिव 
प्रत्ययस्तत्र दशनस्मरणयोशिब्यग्नेव कतार स्वेडोकीव्वगच्छति, स्मशब्य 
हमसावदोडद्राक्षीदृति | इह त्वम्नदो5द्राक्षमेति दशनस्मरणयोवनाशिकी- 

आष्यका अनुवाद 

न हो तो किस प्रकार हो सकती है ? ओर दशन ओर स्मरणका एक कत्तो होनेपर 
मैंने यह देखा था? 'में यह देखता हूँ” ऐसी प्रद्यभिज्ञा--प्रतीति प्रत्यक्ष 
सर्वलछोकमें प्रसिद्ध है | यदि उन दोनों के मिन्नकत्तों हों तो 'में स्मरण करता हूँ? - 
“अन्यने देखा था! ऐसी प्रतीति होगी। परन्तु किसी को भी ऐसी प्र॒र्त... नहीं 
होती | जहां ऐ्री-शत्तीति - होती . है.. वहा, दश़न ओर स्मरेंणके भिन्न भिन्न 
__कच्छे्लेकी छोग जानते हैं। 'में स्मरण करता हूँ? 'डसने यह देखा” यहां तो 
मेने यह देखा! इस प्रकारसे दशन ओर स्मरणका एक ही कतोरूपसे वेनाशिक 


रत्वप्रभा 
चेति । योडहमदः पूर्वमद्रार्षस एवाउहम््‌ अब तत्‌ स्मरामि इति प्रत्यभिशाना- 
कारो द्रष्टव्यः । इदं पश्यामीति ज्ञानान्तरसम्बन्धकथन योष्हमद्राक्षं सोडह॑ परश्या- 
मीति ग्रत्यभिज्ञानान्तरबोतनार्थम्‌ । विपक्षे बाधकमाह->यदि हीति । दष्टुस्म- 
त्रों: भेदे अहं स्मरामि अन्योडद्वाक्षीदिति प्रतीतिः स्यादित्यत्र दृष्ठान्तमाह-- 
यत्रैवमिति | प्रत्ययमाह--श्मरामीति । स्मरामि अहम अम्योडइद्राक्षीदू इति 
प्रत्ययो यत्र तत्र भिन्नमेव कतीरं छोकोइ्वगच्छति हृत्यविवादस इत्यथ 
प्रक्तप्रत्यभिज्ञायां ताइशमेद्पत्ययस्थ बाधकस्य अदुशनादात्मस्थायित्व॑ दुवारम 
क्‍ र्वग्रभाका अनुवाद क्‍ 
इत्थादिसे। 'जिस मेने वंह पूवमें देखा, वही में उसका आज स्मरण करता हैँ” ऐसा प्रत्य- 
भिज्ञानका स्वरूप समझना चाहिए। 'में यह देखता हूँ” यह अन्य ज्ञानके साथ सम्बन्ध 
का कथन हें ओर “जिस मेने देखा, वह में देखता हूँ” ऐसे अन्य अ्रत्यभिज्ञानकोी बतानेके 
लिए है। पूर्वोत्तर प्रतीतिके कत्तो भिन्न हों, इसमें बाधक कहते हें--“यदि हि” इत्यादिसे । - 
द्रष्टा ओर स्मत्ता दो भिन्न हों, तो 'में स्मरण करता हूँ, 'अन्यने देखा” ऐसी प्रतीति होगी, उसपर 
दृशन्त कहते हें--“यत्रेवम” इत्यादिसे | प्रतीति कहते हें--“सु्मरामि” इत्यादिसे। 'मैं 
स्मरण करता हूँ, 'अन्यने देखा” ऐसी जहाँ प्रतीति द्ोती हे, वहां लोक भिन्न ही कत्तो 


दिन 


समझते हैं, यह निर्विबाद है, ऐसा अर्थ है। प्रक्ृतप्रत्यभिज्ञानके वेसे भेदप्रतीतिरुप बाधकके 
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'डच्छासंण्थेल्त एक एक [प्रतिपत्ति] के पीछे होनेवार्लीं आत्माकी ही प्रतिपत्तियोंको 
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ऋआष्य 
धप्यात्मानमेव्क कतोरमवगच्छति, ने नाहमित्यात्मनों दशन निषत 
निहूलुते यथा प्रिरह्ुष्णोइ्पकाश इति वा। तत्रेव सत्येकस्य दशनस्मश्णलक्षण- 
क्णहयसंबन्धे क्षणिकत्वाभ्युपगमहानिरपरिहााया वेनाशिकस्य श्यात, 
तथा5नन्तरामनन्तरामात्मन एव प्रतिपृत्ति प्र्यभिजानभैककतेकामोच मा द- 
व्छवासादतीताश्र ग्तिपत्तीश जन्मन आत्मककतका। प्रतिसंद्धाल! कृ्थे 

क्‍ भाष्यका अनुवाद क्‍ 

भी आत्माकों मानते हैं, परन्तु मेंने नहीं देखा! ऐसा जो पूर्वद्शेन हुआ है, 
उसका निषेध नहीं करते, जेसे कि अग्नि अनुष्ण है या प्रकाशरहित है, ऐसे 
अग्निके उष्णत्व ओर प्रकाशका निषेध नहीं करते, ऐसी अवस्थामें एकका ही 


ऋशन ओर स्मरणछक्षण दो क्षणोंके साथ सम्बन्ध होनेपर वेनाशिक क्षणिकत्वका 
जो स्वीकार करते हैँ, उनकी उसकी हानि अपरिहाये होगी, उसी प्रकार अन्तके 


(इन. 


४; न 


हे रत्नप्रभा 


इत्याह--हह त्वहमद इ्ति | यथाएग्नेरोप्ण्णाफ्किंचप-जएफओे -काओिद् - फफृस-स्लेडा--7: 


हमद्राक्षमिति पूर्वदर्श न निन्हनुत इत्यनेन बाधामावात्‌ प्रत्यमिज्ञा प्रमेत्युक्त 
भवति, तथा द्रष्टस्मन्रों: ऐकक्‍्ये. सति स्थायित्वं फलितमित्याह-तत्रेव सतीति । 
क्षणद्वयसम्बन्धेड्प्यात्मनस्तृतीयक्षणे भड़गोउरित्विति वदन्तं प्रत्याह-तथेति । वर्ते- 
मानद्शामारस्य उत्तमोच्छवासादू अनन्तरामनन्तरां स्वस्थेव प्रतिपत्तिमात्मक- 
कत्तेंकां प्रत्यमिजानन्ना जन्मनश्व वतमानदशापयन्तस्‌ अतीतांः प्रतिपत्ती! स्वक- 


सत्ननभाका जनवाद 
न देखनेसे आत्माका स्थायित्व दुवार है, ऐसा कहते हं---इह त्वहमदः” इल्यादिसे। जेसे 
अभिनद्ठी उष्णता आदिका कोई अपलाप नहीं करता, वसे द्वी मेने नहीं देखो, ऐसे पूव 
दशनका कोई निषेघ नहीं कर सकता, इससे इस प्रकार वाघन होनेसे. श्रत्याभेज्ञान यथार्थ 
ज्ञान-प्रमा है, ऐसा तात्पये है, इस प्रकार द्रश् ओर स्मत्तो एक होनेसे उनका स्थायित्व 
फंलित होता है, ऐसा कद्दते हैं--“तत्रेव॑ सति” इत्यादिसे। दो क्षणोंके साथ सम्बन्ध 
होनेपर भी आत्माका. तृतीय क्षणमें भंग होता हैं, ऐसा कहनेवालेसे कहते हैं--“तथा” 
इत्यादिसे । वत्तमान दशासे लेकर अन्तके उच्छवास पंयनत अथांत्‌ मरण-पयन्त एकके 
पीछे एक अपनी ही प्रतिपत्तिकों आत्मा ही जिसका कत्ता हें, एसा जानता हुआ, उसा 
प्रकार जन्मसे लेकर वत्तमान दशापयन्त हुई प्रतिपत्तियाँ आत्मकतृक हैं, ऐसा श्रतिसन्धान 
करते हुए वेनाशिक हम क्षणभंगवादी है” ऐसा कहते हुए क्यो. नहां लजित हाते १ 


।प४छुज(जू छत तर तर अत 
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काष्य 
क्षण भज्ञवादी वेनाशिकी नाउपत्रपेत | स यदि ब्यात्‌-साहर्यादेतत्सपत्स्यते 
इति। ते भति ब्रयातू, तेनेदे सदशमिति हयायत्तत्वात्‌ साइश्यस्य क्षणभद्ढ 
वादिन। सच्शयोद्योवस्तुनोग्रहीतुरेकस्या5मावात्‌ साचश्यनिमिर्त प्रतिसन्धा- 
नभिति भिथ्याप्रताप एवं खात्‌, स्याच्चेत्पूवोत्तरयों! श्षणयो! साइश्यस 
भाष्यक्ा अनवादू 


[आत्मा ही जिनका एक कत्तो है, ऐसी उन प्रतिपत्तियोंको ] देखते हुए तथा जन्मसे 
लेकर आजतक हुई प्रतिपत्तियोंका, आत्मा ही जिनका एक कत्ता है, उनका, प्रतिसन्धान 
करते हुए वेनाशिक धक्षणभंगवादी होनेसे क्‍यों नहीं छज्जित होते। यदि वे ऐसा कहें 
कि साहरश्यसे ऐसा प्रतिसंघान होता है, तो उनसे कहना चाहिये कि 'तेन इद 
सहृशम्‌? (यह उसके जेसा है) ऐसा साहश्य दोके अधीन होनेसे दो सहृश वह्लओंा, 
ग्रहीता क्षणसंगवादीके सतझें एक न होनेसे साहश्यके कारणसे यह प्रतिसंधान,/ है, 
ऐसा भिथ्या प्रढाप ही होगा । यदि पूर्व ओर उत्तर क्षणके साहश्यका एशक ग्रहण 


डा 
ला 
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रत्वसभा 
तुंकाः प्रतिसन्दधानः सबन्निति योजना | दीपज्वाल्ास्विवाइउत्मनि प्रत्यभिज्ञानं 
साहश्यदोषादिति शझ्ते-- स इति । साह्श्यज्ञानस्य धार्मप्रतियोगिज्ञानाधीनलात्‌ 
स्थिर््य ज्ञातुरसत्त्वान्न साइश्यज्ञानं सम्मवति, सत्त्वे वाउपसिद्धान्तः स्थादिति परि- 
हरति--तम्रित्यादिना । स्यथादेतत्‌ न साहश्यप्रत्ययः पूर्वत्तरवस्तुद्दयज्ञानजन्य- 
वस्तुद्दयसावश्यावगाही, कि तहिं ? कश्चिदेष विकरपः खाकारमेव बाल्य॒त्वेन 
विषयीकुर्वाणः क्षणान्तरास्पर्शी, अतो न॒स्थिरद्रष्टपेक्षेति शइते--तेनेद्मिति | 
त्नप्रभाका अबवाद 


जसे दीप ज्वाला एक बह्ीं है, तो भी ग्रत्यमिज्ञान दोता हे, उसका साहश्य हतु है, बेखे 

आत्मा साव्श्यदोषसे ग्रतद्यमिज्ञान होता हे, यह साहश्यकृत आान्ति है, ऐसी शंका करते हैं-- 
“स” इत्यादिसे । धर्मा ( जो दो पदार्थोके सदश है, वह ) और जो प्रतियोगी है, उनके भर्धान 
साहश्य. अधीन होनेसे स्थिर ज्ञाता न होनेके कारण साहर्यज्ञान नहीं हो सकता और हो, 
तो अपासेद्धान्त होगा, इस प्रकार शंकाका परिद्यार करते हैं--'“तम्र” इत्यादिसे । ओर झेका 
करते हैं यद्द सावश्यज्ञान नहीं दे कि जो पूर्वोत्तर दो वस्तुओंके ज्ञानसे उत्पन्न होता है और उन 
दोनोंका साइइय जिसका विषय है। तब यह क्या है? यह तो कोई विकल्पप्रतीति है और यह विकल्प 
अपने आकारको ही बाह्य विषयरूपसे मानता हे ओर अन्य क्षणकों स्पश नहीं करता, इसलिए स्थिर 


८८_ 


दृकी अपेक्षा नहीं है, इस प्रकार शड्का करते हैं---“तेनेदम्‌”” इत्यादिसे । यहां ऐस[ कहना चाहिए कि 


प्रहीतिक!, तथा सत्येकृस्य पणद्यावजानात शषणिकत्यप्रतिज्ञा पीज्येत | तेनेढ॑ 
सच्शमिति प्रत्ययान्तरसेवेद न पूर्वोत्तरश्णद्यग्रहणनिमित्तमिति चेत्‌ , न; 
तेनेदमिति भिन्नपदाथोंपादानात । प्रत्ययान्तरमेव चेत्‌ साइश्यविषयं स्यात 
तेनेद सदशम्रिति वाक्यग्रयोगोज्न्ेकः स्यात्‌। साइव्यमित्येव प्रयोग! 
7 डुयाद। यदा हि लोकप्रसिद्ध! पदार्थ: परीक्षकेन परियूद्यते, तदा स्वपक्ष- 
भाष्यका अनुवाद 
करनेवाला है, तो एक होनेसे एकके दो क्षणप्यन्त अवख्ानसे क्षणिक:व 
प्रतिज्ञाका बाध होगा। 'तिन इदं सहशम्‌? ( वह उसके जैसा है ) ऐसी अन्य 
श्रतीति ही है, पूवे और उत्तर ये दो क्षण प्रहणनिमित्त नहीं हैं, ऐसा यदि 
कहो, तो वह युक्त नहीं है, क्योंकि 'तेन इदम! ( उसके साथ यह ) ऐसे भिन्न 
पदार्थोका ग्रहण होता है | यदि अन्य प्रतीति ही साहश्यविषयक हो, तो 'तेन्ेद॑ 
बदायूं ( यह इसके सहृश है ) ऐसा वाक्यप्रयोग अनर्थक होगा । साहरश्यम्‌ 


( साहश्य ) ऐसा ही श्रयोग प्राप्त होगा। जब लोकप्रसिद्ध पदा्थैका परिग्रहण 


र्त्व्म्रभा 
तर वक्तव्यम्‌ू-साइर्यप्रत्यये 'तेन” 'इृद्म! 'सहशम' इति वस्तुत्रय भासते न वेति ! 
नेति वदतः खानुभवविरोध:, किश्वाइथभेदाभावात्‌ पदत्रयप्रयोगो न स्ात्‌ , 
तस्मात्‌ पदत्रयेण मिथ: संसष्टमिन्नारथभानादभानमसिद्धमिति परिहरति--- न 
तेनेति | अथ भासते वस्तुत्रयम्‌, तन्च गत्ययामिन्नमेव, न वाह्ममिति चेत्‌ , न; 
त्रयाणामेकग्रत्ययामेदे मिथोडप्यभेदापत्ते: । इृष्टपत्तिरिति ब्र॒वाणं विज्ञानवादिनं 
अत्याह--यदा हीति | वस्तुत्रयं ज्ञेयं साहश्यप्रत्ययादू भिन्‍ने सर्वकोकप्रसिद्धम | 
तच्चेतू नाज्नीकियते स्थायिद्रष्ट्प्रसज्ञमयेन, तह तत्तदाकाराणां क्षणिकविज्ञानानां 


र्वम्नभाका अनुवाद _ 
पाहश्यअत्ययमें 'तेन! “इदम! 'सहशम” यह उसके समान हैं, ऐसे तीन वस्तुओंकी ग्रतीति 


950 


होती है या नहीं ? नहीं होती, ऐसा यदि कहो, तो स्वानुभवसे विरोध होगा । और वस्तुओंका 


_ भेद न होनेसे तीन पदोंका प्रयोग न होगा, इसलिए तीन पदोंसे परस्पर संसष्ट हुए भिन्न 


0 


पदाथका भान होनेसे अभान--भान नहीं होता / ऐसा कहना असिद्ध है, इस प्रकार शंकाका 
परिद्दर करते हैं--“न तेन” इत्यादिसि । अगर तिनेद सहशम्‌' यह उसके 
सहश हे--इसमें तीन वस्तुएँ भासती हैं, परन्तु वे अतीतिसे अभिन्न ही हैं, बाह्य 


वस्तु नहीं हैं, ऐसा यदि कहों, तो वह युक्त नहीं है । तीन वस्तुएँ एक ही ज्ञान डे 


ऐसा कहो, तो परस्पर भिन्न नहीं, ऐसा श्रसंग आवेगा। यह इश्टपत्ति हे-इष्ट प्रसन्न 

है, ऐसा कहनेवाले विज्ञानवादीके ग्रति कहते हैं--..' -यदा हि” इत्यादिसे | 'तिनेदं सहशम्‌'--.. 

यह उसके सहृश है--इसमें वस्तुत्नय ज्ञेय है और वे सावश्यअतीतिसे सिन्न हैं, ऐसा सर्व- 
१७६ | 
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राष्य 


सिद्धि! परपक्षदोों वोभयमप्युच्यमान परीक्षकाणामात्मनश्॒ यथार्थल्वेन 
न बुद्धिसन्तानमारोहति । एयमेवेपरीड्थ इति निश्चित यत्तदेव वक्तव्यस , 
आष्यका अनुवाद ््ि 
न करें, तब ख्पक्षकी सिद्धि या परपक्षका दोष दोनों कहे जाये, तो भी वे 
यथार्थरूपसे परीक्षकोंके या अपने बुद्धिसंतानमें नहीं आधेंगे। यह पदार्थ 
ऐसा ही है, ऐसा जो निश्चित है, वही कहना चाहिए। उससे अन्य कहा 


रत्वनमा 


मिथो वारतानभिज्ञ॒त्वादेकस्मिनू. धर्मिणि विरुद्धानेकपेक्षर्फुरणात्मकविप्रतिपत्त्य- 
सम्भवात्‌ स्वपक्षसाधनादिव्यवहारों छुप्येत । अतो यथानुभवं ज्ञानज्ञेयमेदोडज्जी- 
कार्य: । तथा च तेनेद सहशमिति बाह्यार्थयोज्ञानपूर्वक॑ साहइय जानत 
आत्मनः स्थायित्व॑ दुर्वारमित्यथः। ननु सन्त्येव बाल्बार्थाः क्षणिकस्वलक्षणा 
निर्विकल्पकग्राह्माः, सविकल्पाध्यवसेयास्तु स्थायित्वसाइश्यादयों बाह्याः कहिपिता 
अवभासन्ते, अतो विप्रतिपत्त्यादिव्यवहार इति बालह्यारथवादमाशडब्य निरस्यति--- 
एवम्रेवेति | यत्‌ प्रमाणसिद्धं तदेव वक्तव्यमू, नहि क्षणिकत्वे किश्वित्‌ 
प्रमाणमस्ति | न चेदानीं घट इति पत्यक्षमवर्तमानकाछासत्त्व॑ घटस्य गोचर- 
यद्‌ वर्तमानक्षणमात्रसत्त्वरूपे क्षणिकत्वे मावनमिति वाच्यम्‌ | तस्थ वर्तमानत्व- 


ह रत्वम्रसाक्षा अचवाद 
लोकप्रसिद्ध है । यदि तुम स्थायी द्रद्मका प्रसंग आनेके भयसे उन्हें न स्वीकार करों, 
तो तत्‌ तत्‌ आकारवाले क्षणिक विज्ञानोंकरा परस्पर सम्बन्ध न होनेसे एक धर्मीमें विरुद्ध 
अनेक पक्षोंकी स्फुरणरूप विप्रतिपत्तिका असम्भव होनेसे स्वपक्षकी साधना या परपक्षरा 
आक्षेप इत्यादि व्यवहार छप्त हों जायेंगे। इसलिए अनुभवके अनुसार ज्ञान ओर ज्ञेयका 
भेद स्वीकार करना चाहिए। इसलिए 'तेनेदं सदशम्‌”! ऐसे बाह्य पदाथका ज्ञानपूवक 
साधश्य जाननेवाले आत्माका स्थायित्व दुवार है, ऐसा अर्थ हैें। बाह्य अथ हैं, 
वे क्षणिक अथ निविकल्पक ज्ञानमें भासते हैं, परन्तु सविकल्पक ज्ञानके विषय 
स्थायित्व, सादइश्य आदि बाह्य पदा्थ तो कल्पित ही भासते हैं, इससे विश्रतिपत्ति आदि 
व्यवद्दार सिद्ध होगा, ऐसी बाह्माथंवादकी आशइा करके उसका निरिसन करते हैं-- 
“एवम” इत्यादिसि। जो प्रमाणसिद्ध हे वही कहना चाहिए। बाह्य अथ क्षणिक है, 
इसमें कुछ प्रमाण नहीं है । इृदानीं घटः--इस समय घट है, यह प्रत्यक्ष घटका अवत्ते- 


मान कालल्‍में असत्त्व दिखलाता है, इससे वत्तमान कालमात्रमें सत्वरूप क्षणिकृत्व प्रमाणभूत 
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अआष्य 


ततोअन्यदुच्यमान बहुप्रलापित्वस्ात्मन!) केवर्ल प्रख्यापयेत। न चार्य साह- 

श्यात्‌ संव्यवहारों युक्तः, तद्भावावशमाद तत्थद्शभावानवशमाच। भवेदपि 
आष्यका अनुवाद 

जाय, तो वह केवछ आप बहुप्रछापी हैं, ऐसा सिद्ध करेगा । और साहरयसे यह 

व्यवहार है, यह भी युक्त नहीं है, क्‍योंकि वही यह? ऐसा तद्भावका ज्ञान होता 

है, 'उसके सहृश यह! इस प्रकार तत्सहशभावका ज्ञान नहीं होता है। बाह्य 


भाज्यका अनुवाद 


मात्रगोचरत्वेन काछान्तरासत्त्वासिद्ध । व च यत्‌ सतू, तत्‌ क्षणिकमिति 
व्याप्तिरस्ति, विद्युदादेरपि द्रित्रिक्षणस्थायित्वेन इृष्टान्ताआवात्‌ । न च स्थायिच- 
मनुमातारमन्तरेणानुमारन सम्मवति, तस्मादनुमानसिद्धार्थवक्ता तथागतो$श्रद्धेय- 
वचन इत्यथः । किश्च, साहरय॑ प्रत्यमिज्ञायां दोषतया निमित्तम्‌ू, विषयतया वा £ 
आधेडपि स्वरूपसतू, ज्ञातं वा? नाथ), मन्दान्धकारे शुक्तिमात्रगहे खैत्या- 
ज्ञानेडपि रुप्यामेद्अमापत्तेः | न ह्वितीयः, स्थायिज्ञातारं विना तज्ज्ञानासम्भव- 


 स्पोक्तत्वात्‌। नापि विषयतया निमिततमित्याह--न चेंति । सोडहमित्युल्लेखात्तेनाहं 


सहश इति अनुल्लेखादित्यर्थ:। सोहमिति प्रत्वभिज्ञाया अमत्व॑ निरस्य संशयत्व॑ 
निरसयति--भवेदिति । जडाथे ग्रत्यभिज्ञतिडपि बाधसम्भावनया संशयः 
रत्वश्वमाका अनुवाद 
है, यद कहना अयुक्त हैं, क्योंकि वह अत्यक्ष वत्तेमान कालमातन्र दिखलछाता है, इससे अन्य 
कालमें असत्त्व सिद्ध नहीं होता । जो सत्‌ू--विद्यमान हे, वह क्षणिक है, ऐसी कोई व्याप्ति 
नहीं है, क्योंकि उसमें दृशन्त नहीं हैं, कारण कि विद्युत्‌ आदि भी दो तीन क्षण स्थायी हैं । 
ओर स्थायी अनुमाताके बिना अनुमान नहीं हो सकता, इसलिए अनुमानसिद्ध अर्थकों 
कहनेवाले बौद्धका वचन श्रद्धेय नहीं हे, ऐसा अर्थ है । ओर प्त्यभिज्ञामें साहश्य 
दोषरूपसे निमित्त है या विषयरूपसे ! प्रथम पक्षमें स्वरूपसत्‌ साहश्य निमित्त है 
अथवा ज्ञात सादइइय १ प्रथम पक्षका स्वीकार नहीं किया जा सकता, क्योंकि मन्‍्द अन्धकारमें 
शुक्तिमात्रका अरहण द्वोनेपर शुक्लताका ज्ञान न द्ोनेपर भी चांदीके अभेदभप्रमकी 
आपत्ति होगी । दूसरा पक्षभी नहीं है, क्योंकि स्थायी ज्ञाताके बिना उसके ज्ञानका असम्भव 
कहा द्वी दे । विषयरूपसे भी वह निमित्त नहीं है, ऐसा कहते हें--““न च” इत्यादिसे । इसमें 
'सोडहम्‌! ( वही में हूं) ऐसा उल्लेख है, तिनाई सहशः” (मैं उसके सदश हूँ ) ऐसा 
उल्लेख नहीं है, ऐसा अथ है। 'सो5हम इस ग्रत्यभिज्ञाके श्रमत्वका निराकरण करके संशयत्वका 
निराकरण करते हँ--“भवेत्‌” इत्यादिसि । जड़ पदार्थेके प्रत्यभिज्ञात होनेपर भी बाधकी 
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साष्य 

कदाचिद्राह्मयव॒स्तुनि विप्रलम्भसंभवात्‌ तदेवेद स्यात्तत्सद्श वेति सन्देहई, उप- 
धरि तु सन्देहोंईपि न कदाचिद्‌ भवति--स एवाहं स्थां तत्सदशों वा 

इति | ये एवाह पूर्वद्चरद्राईं स एवाहमद्र सरामीति निश्चिततद्भावोपल- 
म्मात्‌ | तसादप्यजुपपन्नों बेनाशिकसमय। || २५ ॥ 

भसाभ्यका अनवाद 
वस्तुमें विप्रतम्भके संभवसे वही यह है, या उसके तरह है, ऐसा कदाचित्‌ संशय 
होगा भी, परन्तु था आत्मामें तो वही में ह या उसके सद्ृश हैं, ऐसा 
संदेह कभी भी नहीं होता, क्योंकि जिसे मने अतीत कालमें देखा, वही में 


अब स्मरण करता हं , ऐसे निग्चित वही होनेपनेका ज्ञान होता है । इससे समी 
वंनाशिक दशन अलुपपन्न हैँ ॥२०॥ 


रत्रभ्ममा 
कदाचित्‌ स्वात्‌ नात्मनीत्यथः | असन्दिग्धाविपयस्तप्रत्यभिज्ञाविरोधादात्मक्षणिकत्व- 
मतमत्यन्तासक्नतमित्युपसंहरति--तस्मादिति ॥ २५ ॥ 
रत्नग्रमाका अनुवाद 
सम्भावनासे कभी संशय हो सकता है, आत्मामें नहीं हो सकता ऐसा अथ हैं। असद्ग्धि ओर 
अविपयेस्त प्रत्यमिज्ञाका विरोध होनेसे आत्मा क्षणिक है वोडोंका यह मत अत्यन्त अस- 
ज्ञत हैं, इसका उपसंहार करते हं--“तस्मात्‌”” इत्यादिसे ॥॥ २५ ॥ 


नासतो5दृश्ल्वात्‌ ॥ २६ ॥ 


पृदच्छेदू-- न, असतः, अच्ष्टतवात्‌ । 

पदार्थोक्ति--अस्ततः--अमावात्‌, न--कार्योत्पत्तिन युक्ता, [ कुंतः | 
अदृश्त्वात्‌ू--निरुपाख्यान्नरविषाणादेः कार्योत्तेरदश्त्वात्‌ । 

भाषाथ--अभावसे कार्यकी उत्पत्ति नहीं हो सकती, क्योंकि असत्‌ नरश्वह्न 
आदिसे कार्यकी उत्पत्ति नहीं देखी जाती । 


.  " झाष० 9 सूठ २६] शाह्टरमाष्य-रत्नमंभा-साषालु 


का... [ध् 


साध्य 
इतशाज्ुपपत्नो वेनाशिकसमय।, यतः खिश्मजुयायि कारणसनब्थुप- 


| 
(२7 


गच्छतामभावाद्भावोत्पत्तिरित्येतदापच्येत । दशयन्ति चाब्थावाद्भावोत्प- 
त्तिम--नाजुपश्ुद्य प्रादु्भावात्‌' इति | विनष्टाद्धि किल बीजादडकुर उत्प- 
ब्यते, तथा विनशात्‌ क्षीराद्‌ दि, मृत्पिण्डाच्च घट। । कूठ्थाबेत्‌ कारणात्‌ 
कार्यमुत्पचेताविशेषात्‌ स्व सर्वत उत्पचेत। वझादभावग्रस्तेम्यो वीजादिश्यो- 
भाष्यका अनुवाद 

इससे भी वेनाशिक दशन अलुपपन्न है, क्‍योंकि स्थिर, अनुयायी कारण- 
का स्वीकार न करनेवालोंके सतसें अभावसे भावकी उत्पत्ति होगी, ऐसा प्रसज्ञ 
आवेगा। और ये छोग अभावसे सावकी उत्पत्ति दिखलाते भी हॉँ-“नाजुप- 
मृद्य प्रादुभोवातः ( कारणके नाश हुए बिना नहीं, किन्तु कारणके नाश 
होनेपर ही प्रादुभोाव होनेसे ) विनष्ट वीजसे अछुर उत्पन्न होता है, तथा विनष्ट 
दूधसे दृही उत्पन्न होता है ओर विनष्ट म्त्तिकाके पिण्डसे घट उत्पन्न होता है । 
कूटस्थ कारणसे यदि काये उत्पन्न हो, तो विशेष न होनेके कारण सब सबसे 


रतलश्रभा 


“अभावः शशविषाणवदत्यन्तासबित्यज्ञीकृत्य॒मृदादिनाशाद्सती घटादिक 
जायते' इति सुगता वदन्ति, तदू दूषषति--नासत इति। न केवर्ल बलादा- 
पाचते, किन्तु ख़र्य दर्शयन्ति च | छो नमो प्रकृता्थ गमयतः। खदादिक 
उपमृद्य घटादेः प्रादुर्भावादितीममर्थमाह-विनष्टादृति । कारणविनाशात्‌ कार्य- 
जन्मेत्यन्न युक्तिमाह--कूटस्थादिति । विनाशशुन्याव्‌-नित्यादित्यथः । नित्यस्य 
निरतिशयस्य कार्यशक्तत्वे तत्कार्याणि सर्वाण्येकस्मिन्नेव क्षणे स्थु), तथा चोत्तरक्षणे 


रत्नमभाक्ता मनुवाद 

अभाव शशविषाणके समान अत्यन्त असत्‌--अविद्यमान हैं, ऐसा अन्नीकार करके 
मृत्तिकादिनाश जो असत्‌ है, उससे घट आदि काये उत्पन्न होते हैं, ऐसा सोगत कहते हें, 
उसको दृषित करते हैं--““नासतः” इत्यादिसे । केवल बलसे प्रसंग आता है, ऐसा नहीं हें, 
परन्तु बौद्ध स्वयं भी दिखलाते हैं। 'नानुपस्य' इसमें दो नकार प्रकृत अथंको दृढ़ करते हैं। 
सृदादि कारणोंके नाश हेनेपर ही घटादि कार्योंकी उत्पत्ति होती है, ऐसा अथे कहते हैं-- 
“विनश्त्‌”--इत्यादिसि । कारणके विनाशसे कार्यका जन्म होता है, इसमें युक्ति कहते हं-- 
“कूटस्थात्‌”” इत्यादिसे । 'कूटस्थ'--विनाशशून्य, नित्य । यदिं नित्य निरतिशय कार्योत्पादनमें 
समर्थ हो, तो उसके सभी कार्य एक दी क्षणमें--कंमके बिना उत्पन्न दो जायेंगे, इससे उत्तर क्षणमें 
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साष्य 

डझुरादीनाशुत्पद्यमानत्वादभाषाड्रावोत्पत्तिरिति मन्यन्ते। तत्रेद्॑च्यतै- 
'नासतोड्य्टसाता इति । नाबावाहुाव उत्पधते, यद्यभावाद्भाव उत्प 
चेताउ्भावत्वाविशेषात्‌ कारणविशेषास्शुपगम्मो ॥नथकः स्यात्‌। नहि बीजादी- 
नाइपसदितानां योज्ञावस्तस्यथाज्यावस्य शशविषाणादीनां च निःस्व॒भाव- 
व्वाविशेषादभावत्वे कशिद्विशेषोउस्ति, येन बीजादेवाडःछुरों जायते, क्षीरादेव 

साज्यका अनवाद 

उत्पन्न होगा । इसलिए अभावसे अस्त हुए वीजादिकोंसे अक्भर आदिके उत्पन्न 
होनेसे अभावसे भावकी उत्पत्ति होती है, ऐसा वे मानते हैं। इसपर यह कहते हैं-- 
'न्ञासतोडच्ष्टत्वात! । अभ्ावसे भाव उत्पन्न नहीं होता, यदि अभावसे भाव उत्पन्न 
हो, तो अभावत्वके समान होनेसे कारण विशेषका स्वीकार अनर्थक हो जांयेगा । 
विनष्ट हुए वीजञादिकोंका जो असाव है, उस अभावमें ओर शशखज्ञ 


३२ आदिमिें. निःस्वभावत्वकी समानता होनेसे कुछ विशेष नहीं है 
कि जिससे कि बीजसे ही अद्भुर उत्पन्न होता है और क्षीरसे ही दही उत्पन्न होता है, इस 
आप रत्ग्नसा 


कार्य्यामावादसत्त्वापत्तिः । न च सहकारिकृतातिशयक्रमात्‌ कार्यक्रम इति युक्तम्‌ । 
अतिशयस्यातिशयास्तरापेक्षायायर अनवस्थानात्‌ | अनपेक्षायां का्यस्याप्यतिशयान- 
पेक्षव्वे्त सहंकारिवेयर्थ्यात्‌ । तस्मान्न खायिभावात्‌ काय्यजन्मेत्यथं: | क्षणिक- 
भावस्य, हेतुलम “उत्तरोत्पादे च” (ब्र० सू० २।१।२० ) हझृव्यन्न निरस्तम्‌ । 
अमावस्य हेतुत्वनिरासाथे सूत्र व्याचष्ट--तत्रेदमिति | यदि बीजाभावस्या- 
जार भावान्तराष्ट्रशष। यातू;, तदा विशृषवदुभावद्दवारा बाजादवाइकु इहांत छाकाय- 
3 चली, तिकानामश्युंपगभो3बवान्‌ स्थात्‌ , न सोउसीत्याह--येनेति | सूत्र योजयति-- 
[7 रत्वम्रभाका अनुवाद 

कार्यके अभावसे कारणके अथेक्रियाकारी नव ह्ोेनेसे उनके असत्‌ होनेका प्रसंग आवेगा । 
कारण समर्थ हैं, तो भी सहकारीकी सन्निधिकी अपेक्षासे ही कार्यजनकर है, ऐसा कहना 
यक्त नहीं है । अनपेक्षा माननेमें छायकी भी अतिशयकी अनपेक्षा होनेसे सहकारी ल् ही 
जायगा, इसालिए स्थायी भावसे कारयका जन्म नहीं होता है, ऐसा अथ है । क्षागिक भाव कायका दठ 
नहीं हो सकता, ऐसा उत्तरोत्पादे चा इस सूत्रमें प्रातिपादन किया जा चुका है, अभाव हेतु नहीं 
हो सकता, ऐसा ग्रतिपादन करनेक्े लिए यह सूत्र है, उसका व्याख्यान करत दँ--- तत्रदम्‌ 
इत्यादिसि । यदि बीजके अभावमें अन्य अभावसे कुछ विशेष हो, तो विशेषयुक्त अभावके 
द्वारा बीजसे अछकुर द्ोता है, यह लोकायतिकोंका स्वीकार साथक हो, परन्तु वह 
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स्ाब्य 
दधीत्येवजातीयक! काश्णविशेषास्युपगमोज्थवान्‌ स्थात्‌ । निर्विशेष्य 
त्वभावश्य कारणत्वाभ्युपणमे शणशविषाणादिश्योथ्प्यडडुरादयों जाग्रेश्नू , 
न चेव॑ दश्यते । यदि पुनरणावस्थायि विंरे येतोत्पठादीन 
मिव मीलल्वादिस्ततों विशेषवच्वादेवाभावस्य भावत्वगुत्पयल्ादिवत परसज्येत 
नाउप्यभावः ऋश्यचिहृत्पत्तिहेतु! स्पातू , अभावत्वादेव शशदिपाणादिवत्‌ 
अभावाच्य भावोत्पत्ावभावान्वितगेव सर्व काय खातू, ने वेब ब्ब्यते 
सर्व च वस्तुनः स्वेन स्वेन रुपेण भावात्मनेवोपलभ्यमानत्वातू | न च 
द भाष्यका जनुवाद क्‍ 
प्रकार के कारणविशेष का खीकार प्रयोजनवाछा हो । जिससे विशेष चढागया 
है, ऐसे अभावकों कारणरूप माननेंसे शशविषाण आदिसे भी अकछुरादि उत्पन्न 
होंगे, परंतु ऐसा देखनेमें नहीं आता। यदि जैसे नीछत्व आदि कमछके 


|; 


'विद्येष हैं, वेसे अभावका भी विशेष खीकार किया जाय, तो विशेष होनेसे कमल 


आदिके समान अभावको भी भाव होनेका प्रसंग आवेगा | और अभाव किसीकी 
उत्पत्तिका हेतु भी नहीं हो सकता, अभाव होनेसे ही शशविषाण आदिके समान । 
इसी प्रकार यदि अमावसे भावकी उत्पत्ति होती, तो सबे कार्य अभावसे अन्वित 
ही होते, परन्तु ऐसा देखा नहीं जाता । क्योंकि सब वस्तुएं अपने अपने भाव- 


एत्वश् भा 
निर्विशेषश्येति । . शशविषाणादेः कार्यकारिलस्याइइटल्वान्नाभावस्या इसतो 
हेतुत्वमित्यथ: । अस्स्व॒भावस्यापि विशेष इत्यत आह--यदीति | अभावस्य 
हेतुव्वेडतिपसज्ञ इति तर्क॑मुक्‍्तवाउनुमानमाह--नाउपीति । अभावः न हेतुः, 
असत्त्वात्‌ , सम्मतवद्त्यथः | अभावः न प्रकृतिः, कार्यानन्वितत्वादू, यथा शरावा- 
यनन्वितस्तस्तुर्न शरावादिप्रकृतिरिति तकमाह--अभावाच्चेति | अतोडख्ित- 
र्षप्रभाका अनुवाद 
शेसा कहते हैं--येन” इत्यादिसे । सूत्रकी योजना करते हेँ--“निविशेषस्य' 


जप 
जा 


इत्यादिसि। . शशविषाण आदि कारयक्वारी नहीं दीखते, इससे अभाव जो अचद दें 


वह हेतु नहीं हो सकता, ऐसा अथ, दे । अभावमें भी विशेष रहे इस झंकाप 

कहते हैं--यदि” इल्यादेसि । अभावक्नो हेतु माननेमें अतिग्रसंग होगा, ऐस 

कहकर अज्ुमान कहते हें--“नापि” इल्यादिसे । अभाव देठ नहीं दे, अचत्त्वसे, सम्मतः 
(शशविषाण आदिके) समान' ऐसा जजुमानका श्रयोग हे। अभाव अ्रक्ृति नहीं है, का्यमें अन्वि 
न होनेसे, जैसे शराव आददिमें अन्वित न होनेसे तन्तु शरांव आदिका हेतु नहीं दें ऐ 
0 लि. “>> >> िओ : >> य 


तकंक हैं--“असावाच्च”' इत्यादिसे । इसलिए अन्वित द्वोनेसे मिट्ठी आदे साव पदा 
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भाष्य 

मदन्विता। शराबादयों भावास्तन्त्वादिविकारा! केनचिदृस्युपगश्यन्ते । 
मृहिकारमेव तु मदन्वितान्भावारूँलोक! प्रत्येति | यत्तक्तम- स्वरूपो पमर्दम- 
न्तरेण कचित्‌ कूटअस्य वस्तुना कारणस्वालुपपत्तेरभावाड्धावोत्पत्तिभवि- 
तुमईति-इति । तद्‌ दुरुक्म्‌, खिरस्वभावानामेव सुवणोदीनां प्रत्य्ि- 
पायमानानां रुचकादिकारणभावदर्शनात , येष्वपि बीजादिषु स्वरूपोप- 
मर्दा लक्ष्यते, तेष्यपि नाउसावुपसधसाना पूर्वाब्थोत्तरावखाया। कारण- 

भाष्यका अनुवाद द 

खरूपसे ही उपलब्ध होती हैं | मत्तिकासे अन्विव शराव आदि पदार्थ, तन्तु 
आदिके विकार हैं, ऐसा कोई नहीं मानता। छोक मृत्तिकाके विकारोंकों ही 
मृत्तिकासे अन्वित हुए सावरूपसे ग्रहण करते हैं, खरूपके नाशके बिना कोई 
कूटस्थ वस्तु कारण हो, यह युक्त न होमेसे अभावसे भावकी उत्पत्ति होती 
है, यह युक्त है, ऐसा जो कहा है, वह अयुक्त कहा है, क्योंकि स्थिर 
स्वभाववाले प्रद्मभिज्ञायमान सुबवर्णाद रुचक आदिके कारण दिखाई 
देते हैं। जिन वीज आदिसें स्वरूपका नाश दिखाई देता है, वहां भी 


नष्ट होती हुई पूवे अवस्था ही उत्तर अवस्थाकी कारण मानी जाती है। 


रत्वश्नमा 
स्वान्यृदादिमीव एवं प्रकृतिरित्याह--छदिति | स्थायिनः कारणलायोगमुक्त - 
मनूद्य दृषयति--यत्तक्तमित्यादिना । अनुभवबलात्‌ स्थिरस्वभावानासेव सहका- 
रिसन्निधिक्रमेण कार्यक्रमहेतुत्वमज्ञीकायमू। न च शक्तत्य सहकार्यपेक्षा न 
युक्तेति वाच्यमू , यतो5शक्तख्वापि नापेक्षेते असहकारि विश्व खात्‌ । ततः 
स्वर्णादी स्व॒तो5तिशयशुस्येडमितापादिसहकारिक्ृतातिशयक्रमाद्रचकादिकार्यक्रम: । 
न चातिशयस्यातिशयान्तरानपेक्षस्वे , कार्यस्याप्यनपेक्षेति वाच्यम्‌, पटस्य झुदन- 
रत्वम्रभाका अनुवाद 
ही प्रकृति है ऐसा कहते हैं-- मत” इत्यादिसे । स्थायी पदार्थ कारण नहीं हो सकता है 
इस पूर्वोक्तला अजुवाद करके दूषित करते हें... यतृक्तम” इत्यादिसे । अनुभववलसे स्थिर 
भाव पदार्थ ही सहकारीकी संज्िधिके कमसे कार्यक्रमक्ने हेतु हैं ऐसा अंगीकार करना चाहिए। 
समभऊको सहकारीकी अपेक्षा नहीं हे ऐसा नहीं कहना चाहिए, क्योंकि असमर्थकीं भी सहकारीकी 
अपेक्षा नहीं है ऐसी स्थितिमें सबं काये सहकारीके बिना ही उत्पन्न हों। उससे स्वतः अतिशय- 
रहित सुवण आदिके अमिताप आदि सहकारी द्वारा निष्पादित आतिशयक्रमसे रुचक आदि कार्ये- 
क्रमकी उत्पत्ति द्वोती है। एक अतिशयको दूसरे अतिशयकी अपेक्षा न होनेपर कार्यकी भी अति- 


शयकी अयेक्षा नहीं होगी, ऐसा नहीं कददना चाहिए, क्योंकि पटक मत्तिकाकी अपेक्षा न दोनेपर कार्यत्वसे 


|" अब हल: किक पे 
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भाष्य 

सभ्यपगश्यते ) अन्ुुपसचमानानामवा अ्जुयायिनां जाधवयवबानासडुकुरः 
दिकारणसावास्युपणमात्‌, तसादसडरायः शशविषाणांद्र्य! संदुत्पक्य- 
दर्शनाव सद्भव्यश्व सुवर्णादिम्य! सदुत्पत्तिदशनादल्युपपत्नोज्यमभावाड्भावो 
त्पच्यभ्यपगमः | अपि च चतुर्भिश्चितचेचा उत्तचन्‍्ते, परमाणुभ्यश् भूत- 
भौतिकलक्षण। समुदाय उत्पग्यते इत्यम्युपगम्य पुनश्भावाद्‌ भावोीत्पत्ति 
कस्पयड्िरभ्युपगतसपहलुवानेवेनाशिकेः सर्वो लोक आकुलीक्रियते ॥२३॥ 

भाष्यका अनवाद 

ऐसा नहीं है, क्‍योंकि वीज आदिके विनष्ट न हुए अनुयायी अवयब ही 
अछुरादिके कारण हैं. ऐसा स्वीकार हैं। इसलिए अविद्यमान शशविषाण 
आदिसे विद्यमानक्की उत्पत्ति देखनेसें न आनेसे ओर विद्यमान सुवर्ण आदिसे 
विद्यमान रुचक आदिकी उत्पत्ति देखनेमें आनेसे अभावसे भावकी उत्पत्ति है 
यह स्वीकार अनुपपन्न है। और चार अधिपति आदि प्रत्ययोंसे चित्त ओर चेत्त 
उत्पन्न होते हैं और परमाणुओंसे भूत भोतिकस्वरूप समुदाय उत्पन्न होता है, ऐस 
स्वीकार करके फिर अभावसे भावकी उत्पत्तिकी कल्पना करनेवाले ओर पूर॑ 
स्वीकृतका निषेध करनेवाले वैनाशिकॉसे सब छोक आकुछ किया जाता है ॥२६॥ 


रब्ग्नमा 

पेक्षत्वे कार्यत्वाविशेषात्‌ घटस्थापि सदनपेक्षाप्रसंगातू, अन्वयव्यतिरिक।भ्यामपेक्षा 
हकारिष्वपि तुल्या । यदुक्तं कायोभावदशायां कारणस्याअसत्त्वापत्तिरिति, ततन्न; 

अकारणस्याडपि बाघाभावेन सत्त्वोपपत्तेः। नहि अथक्रियाकारित्मेव सत्त्वम्‌ 
असतस्तदयोगेन सत्त्वस्त ततो भेदात्‌ । सतो ब्र्थक्रियाकारित नाइसतः | अत 
कारणतावच्छेदकमबाधितस्वरूपात्मक॑ सत्त्वं कारणलाद मिन्नमेव । तस्मादनुस्यूत: 
स्थिरभावानां हेतुत्वमुपपन्नमिति भावः । पूर्वापरविरोधमप्याह--अपि चेति ॥२६| 

त्वग्रभाका अनुवाद 
समानता होनेके कारण घटकों भी मिद्छैकी अपेक्षा नई हे ऐसा श्रसन्ञ अविगा 
और व्यतिरिकसे सहकारियोंमें भी अपेक्षा समान हें । जों यह कह गया है 
अभावदशामें कारणके अभावकी प्राप्ति होगी, सो ठीक नहीं हैं, क्योकि न 
कारणरदितमें भी सत्त्व उपपन्न द्ोता हैं। अथक्रियाकारी द्वी सत्‌ हैँ, ऐसा कोई निय 
नहीं है। असतमे अथेक्रियाकारित्वका योग नहीं हे, अतः सत्‌ उससे भिन्न 
कारणताका अवच्छेदक--व्यापक्त ओर अवाधितस्वरूप सत्त्व कारणलसे भिन्न हो 
इससे सिद्ध हुआ कि अलस्यूत स्थिर भावका हेतु होना युक्त हें, ऐसा तात्पय हैँ। पूवोपरः 
विरोध भी कहते हैं--“अपि च” इत्यादिसि ॥२६॥ 


३०७७ 
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दास ३ 9 ६. ९५ 
उद्यसीनानामपि चेवे सिंडि! ॥ १७ ॥| 
पृदच्छेद-- उदासीनानाम्‌ , अपि, च, एवम्‌, सिद्धि: । 
पदार्थाक्ति--एव्स--अमावादू भावोतत्त्यज्ञीकारे, उदासीनानामपि--- 
ततततकायेसाधनेषु  अप्रवर्तमानानामपि जनानास्‌, - सिद्धिः--स्वस्वाशिमत- 
झार्यसिद्धिः स्थात्‌ |अतो वेमाषिकसीत्रान्तिकयोः मत आन्तिमूल्मेवेति सिद्धम] । 
पाषाथे--अमसावसे भावकी उत्पत्ति माननेमें ततू तत्‌ कार्योको सिद्ध 
करनेम प्रव्ृत्त न हुए छोगोंके मी अपने अपने अभीष्ट काय सिद्ध होंगे। इससे 
सिद्ध हुआ कि वेभाषिक और सौत्रान्तिकका मत श्रान्तिमूछक ही है । 
च्यष्य 
यदि चाउपावाद भावोत्पत्तिरभ्युपगस्येत, एवं सत्युदासीनानामसनी हमा- 
नानामपि जनानामभिम्नतसिद्धिः स्यात, अभावश्य सुलुभत्वात्‌ । हृषीव- 
लस्य ल्लेत्रकर्मण्यपयतमानस्याडइवि संश्यनिष्पत्तिः स्यथातू, कुलालश्य च 
मृत्संस्क्रियायासप्रयतमानस्याउप्यसत्रोत्पत्ति,. तन्तुवायश्याइपि तन्तून- 
तन्वानस्थाउपि दस्वानस्येव वद्धलाम) । स्वगोपवशयोश्र न कथित कर्थचित््‌ 
समीहेव । न चैतद्‌ सुज्यतेड्म्युपणस्यते वा केनचित्‌ । तस्तादप्यजुपपत्नो5- 
यमभावादू भावीत्पक््यस्युपणस) ॥ २७ || 
भाष्यका अनुवाद 
ओर यदि अभावसे भावकी उत्पत्ति सानी जाय, दो ऐसी स्थितिमें उदासीन-- 
चेष्टाशूल्य जनोंके भी अभिमत कार्यकी सिद्धि हो जायगी, क्‍योंकि अभाव सब 
जगह सुरुूभ है। किसानके खेतके कार्येसें प्रयत्न न करनेपर भी उसको 
अनाजकी प्राप्ति हो जायगी और कुम्हारके गृत्तिकाके संस्कारमें प्रयल्ल न करनेपर 
सी उत्तेन उत्पन्न हो जायेंगे। ओर जुलाहदेको तन्‍्तुओंकी तानीभरनी न करनेपर भी 
बुननेवालेकी तरह वस्त्रका छाभ होगा । और स्वगे और अपव्गके लिए कोई भी 
किसी प्रकारका प्रयत्न न करेगा। यह युक्त नहीं है ओर कोई ऐसा मानता भी 
नहीं है। इसलिए अभावसे भावकी उत्पत्तिका स्वीकार अलुपपन्न है | २७॥ 
सा सत्वप्था 
अभावादुल्पतत्तों शशविषाणदप्युत्पत्तिः स्थादित्युक्तम्‌ | अतिग्रसंगान्तरमाह--- 
उद्यय्ीनानामिति । अनीहमानानां प्रय्नशूत्यानाम्‌ । अमत्रमू-घटादिपात्रस्‌ । 
तन्वानस्य--व्यापारयतः । तस्मादू आन्तिमूलेन क्षणिकबालह्यार्थवादेव कूटस्थ- 
नित्यब्रह्मसमन्वयस्थ न विरोध इति सिद्धम | २७ ॥ ( 9 )॥ 
रप्ममाका अनुवाद 
. अभावसे भावकी उत्पत्ति माननेमें शशविषाणसे भी काय्येकी उत्पत्ति द्वोगी, ऐसा कट जा 
चुका दे । अब अन्य अतिपग्रसन्न कहते हें--'“उदासीनानाम्‌” इत्यादिसे । अनीहमानानामू-- 
चष्ठशुन्य अथोत्‌ प्रयत्तरद्चित । अमत्र--घट आदि पात्र । तन्वानस्य--तानीभरनी 
व्यापार करते हुए। इससे सिद्ध हुआ कि थआान्तिमूलक क्षणिक बाह्मपदार्थवादस कूटस्थ, 
नित्य ब्रह्मसमन्वयका च्राघ नहा हैं ॥ ९७ || | 
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९ .. [४ अमावाधिकरण खू० २८-३९ | जी ् 
| विज्ञावस्कन्धमात्रत्व॑ युज्यते वा व युज्यते |. | 

। यज्यते स्वप्नव्ष्टान्ताद बद्ध्यव व्यवहारत। ॥४१॥ 
है: जा अवाधातू स्वम्नवेषस्य॑ वाह्याथस्तृपल्म्यते । 
। ह बाहिवीदिति तेडप्युक्तिनाडितों धीर्थरूपभाकू# ॥२॥ 
शी | अधिकरणसार | | + 
आ सन्देंह--विश्ञानस्कन्धमात्रता युक्त हैं अथवा नहीं ! अर्थात्‌ केवल विज्ञान ही है 
बाह्य पदार्थ नहीं हैं बौद्शोंका यह कथन युक्त है अथवा नहीं - 

*. पूर्ब॑पक्ष--स्वप्के दृष्टान्तसें केवल बुद्धिसे ही व्यवहार हो सकता है, इसलिए 
विज्ञानस्कन्धमात्रता युक्त ह । 

सिद्धान्व--संवप्त दृश्ान्त विषम हैं, क्योंकि जाग्रत्‌ व्यवह्रका बाध नृहीं होता, 4 

और बाह्यवस्तु उपलब्ध होती है वहिवंतू” यह तुम्हारी उक्ति भी है, अतः बुद्धि पदाथ- 


रूप नहा हू । । ः 
जॉसाव उपलब्ध: ॥ १८ ॥| ह 
पृदच्छेद---न, अभावः, उपलब्ध | 
पदार्थोक्ति--न अभाव;--विज्ञानव्यतिरिक्तानामभावों न संभवति, [कुतः] 
उपलब्धे: --विज्ञानातिरिक्तानामर्थानां 'वटः” पढ इत्याबनुभवसिद्धलातू | 
सादाथु--विज्ञानसे अतिरिक्त पदार्थोका अभाव नहीं हुं सकता, क्याकि 
विज्ञाससे अतिरिक्त पदार्थ 'यह, घट है? यह पट है! इत्यादि अनुभवसे सिद्ध हैं ,। 
अप जी पा जलन नल ट 
निष्कर्ष यद है कि कोई वोद्ध वाह्य अर्थका अपराप करते हुए केवरछ विज्ञात्त हो तत्व ह्व्‌ 
उसा कहत 6 उसम वग्यवहारकां अनुपपात्त भा नह हे, क्योकि जसे स्वश्नम बाह्य अथक्ा अपधस्ा 
न करके केवल वुद्धर्स व्यवहार ।दखाई दता छ, 5उसा अचार जाग्रद व्यवहारकाी भा उपपात्त होगी | शी 
 शससे विज्ञानस्कन्धमात्रता यक्ते है.। 
सिद्दधान्ती कद्दते ६--स्वम्न दृष्टान्तावपम ह, वकया।के प्रबोध दाम स्वप्त व्यवहारका वाघ हाता ह। 
जाग्रदूग्यवहारका कहॉापर भां बाघ नहा देखा जाता दइ | बाह्य अथक सद्भावम प्रमाणका अथा[व ह 
यह भा नहीं क्‌ सकते, वंया्क उपूदाब्ध हा प्रमाण है । घट आद पदाथ बाह्मयरूपर्स उपरूब्ध 
- हांत द। थाद करा कि व॒ाद्ध हा बाह्य घट गादक समान भासत होती । कहां ३७>>जा 
“3, आन्तर शेय तत्व है, वद वाहक समान अवगभमासेत होता ६। एंसा|स्थातम तुम्हारा उाक्त ६6 


गे 


बाह्य अथक सहावम प्रमाण ऐसा हम कदते हूं। वाह्य अथक अभावम कहॉपर भी उसका 


स्थिति न दनिसे 'बहिवेतः यह उपमानकी उाक्ते संगत नहीं होगी। इससे सिद्ध इुआ के बाह्य 
प्रदथोंके सद्भावसे विश्ञानमानत्रत्व युक्त नहीं है ।. 


| 22753. 
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एवं बाह्याथवादमाश्रित्य समुदाया्राप्त्यादिष दृषणेषूद्धा वितेषु 
विज्ञानवादी बौद्ध इदानीं प्रत्यवतिष्ठते--केषांचित्‌ किल विनेयानां 
बाह्य वस्तुन्यभिनिवेशमालक्ष्य तदलुरोधेन बाह्यार्थवादप्रक्रियेये विर 
चिता । नाउसो सुगताभिग्राय; | तथ्य तु॒विज्ञानेकस्कन्धवाद एचाड 
भाष्यका अनवाद 
इस प्रकार बाह्यार्थवादका आश्रय करके समुदायकी अप्राप्ति आदि दूषणोंकि 
प्रकट किये जानेपर अब विज्ञानवादी बौद्ध विवादके लिये उपस्थित 
होता है--कितने ही शिष्योंका बाह्य अर्थोर्े अभिनिवेश देखकर उनके 
अनुरोधसे यह बाह्यार्थवादीकी प्रक्रिया रची गई है। वास्तवसें यह॒सुगतका 


रत्रग्रसा 

नाभाव उपलब्ध; | अखण्डनिविशेषं ब्रह्म विज्ञान बाह्याथोंपादानं वदर्ता वेदा- 
न्तानां भिन्न साकार क्षणिक विज्ञानं न ततोइन्यो$थों$स्तीति योगाचारमतेन 
विरुध्यते न वा इति तन्मतस्त मानआन्तिमूरुत्वाभ्यां संशये पृवाक्तबाब्यार्थवाद- 
निरासम्‌ उपजीव्य पूर्वपक्षमाहई--एवसित्यादिना । पूर्वोत्तरपक्षयो! विरोधा- 
विरोधो फलूम्‌ । नथु एकस्य सुगतागमस्य कृथं ब द्यार्थंसत्त्वासत्ततयो: तात्पय्य 
विरोधाद हत्याशह्या5$पघिकार मे दादू अविरोध इति वदन्‌ विज्ञानवादिनः सुगताभि- 
प्रायज्ञत्वेन मन्दाधिकारिभ्यो बाह्मार्थवादिर अष्ठयमाह--क्षां चिदिति । 


उक्त थे धर्मकातिना “देशना छोकनाथानां सत्ताशयवशाजुगाः” इति। 
द रलग्रभाका अनुवाद द 
_नाभाव उपलरब्धे:”? इत्यादि। अखण्ड निर्विशेष विज्ञानहूप ब्रह्म बाह्यपदाथका-- 
जगतका उपादान है, एंसा वेदान्त अ्रतिपादन करते हैं, उन वेदान्तोंसे विज्ञन भिन्न, साकार 
आर क्ाणक ह आर उससे अन्य अथ नहीं है, इस योगाचार सतका |वराघ हें या नहीं ९ 
यागाचारका मत ग्रमाणमूछक है, या आन्तिमूलक है? एसा सशय टहोनेपर पू्वाक्त 
बाल्याथवादक निराकरणक आधारपर पृवेपक्ष कहते हें--.. एवम्‌” इबल्यादिसे। [ पूव॑पक्षमें 
व्ञानवादक आमाणक होनेसे उसके साथ विरोध दोनेसे वेदान्तसमन्वयकी आंसाद्ध फल 
| आर चिद्धान्तम विज्ञानवाद आन्त होनेसे उसके साथ विरोधके आभासमात्र होनेसे वेदान्त- 
समनन्‍्वयका सादू फल हूँ | इस प्रकार पूर्वपक्ष ओर उत्तरपक्षमें ऋमसे वदान्तसमन्वयके साथ 
विराध आर आवराध फल हूँ। परन्तु सुगतका शझासत्र एक हे, उसका बाह्य अर्थकी सत्ता 
जार असत्ताम तात्पय कंसे हैँ ? क्योंकि ऐसा माननेमें विरोध आवेगा ऐसी आशइ्ढा करके 
आवकारक भदस आवेराध कहते हुए विज्ञानवादी सुगतके अभिप्रायकों जानते दे, इसालेए 
+ मन्द आधकारों आाह्याथवांदीसे श्रेष्ठ हैं, ऐसा कहते हें--“केषांचित्‌ इत्यादेसे । आर 


| 
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याज्य 

मिग्रेतः | तर्मिथ् विज्ञानवादे बुद्धधाइढेन रूपेणाइन्त: श्थ एव ब्रम्माण- 

हि अमेयफलव्यवहारः सर्व उपपच्चते, सत्यपि बाहयड्ये वुद्ध्यारोहमन्तरेण 

. ऑ अमाणादिव्यवहारानवतारात्‌ । क्ृ्थ॑ पुनरवशणस्यतेड्ल्तःस्थ एवा्र्य 

सर्वव्यवहारं न विज्ञानव्यतिरिक्तो बाह्यो थोंडस्तीति, तदसंभवा- 
री . आाष्यका अनुवाद की 

५; अप्रिश्राय नहीं है। उनको तो केवल विज्ञानस्कन्धवाद ही इष्ट है। उस 

>क विज्ञानवादके बुद्धिमें आरूढ़ होनेसे प्रमाण, प्रभेय, फछ रूप अन्तःस्थ सब 

को व्यवहार उपपन्न होते हैं, क्योंकि वाह्य अर्थके होनेपर भी. बुद्धिमें आरूढ़ 

हुए बिना प्रमाण आदि व्यवहार नहीं हो सकते । परन्तु यह केसे समझा 

जाता है कि सब व्यवहार अन्तःस्थ ही हैं. और विज्ञानसे भिन्न बाह्य अर्थ 


र्त्नमभा 

उगतानाम उपदेशाः शिष्यमत्यनुसारिण इत्यर्थः। ननु॒असति वाह्यार् 
मानमेयव्यवहारः कथमस्‌ £ तत्राह--तस्मिन्निति | विज्ञानममेव कल्पितनीलाद्या- 
कारत्वेन प्रमेयसू, अवभासात्मना मावफलछम्‌, शक्त्यात्मना मानस, शक्त्याश्रय- 
त्वाकारेण प्रमाता इति भेदकल्पनया व्यवहार इत्यर्थ: | मुख्य एवं भेदः कि 
" स्वात्‌ : अत आह--सत्यपीति | नंहि बुद्धथनारूबस्य नीलादेः प्रमेयत्व- 
व्यवहारोडस्ति, अतो बुद्धयारूढकार एव प्रमेयम, न बाह्मम्‌ इत्यथ: । बाह्यार्थी- 
सत्तवे प्रश्नपूर्वक युक्तीः उपन्यस्यति --कृथमित्यादिना | जे शानातिरेकेणाउ- 
सत्‌ तदतिरेकेणाउसम्भवादू नरश्वज्ञवद्ताह--तद्सम्भवादिति । असम्मव॑ 
(५४% द 'लगमाका अनुवाद 
| _धर्मकीर्तिने कहा है कि--“देशना लछोकनाथानां सत्त्वाशयवशालुगा:” अ्थीत्‌ सुगतके उपदेश 
शिष्योंकी मतिके अलुसार होते हैं। यदि कोई कद्े कि बाह्य अशोक अभावमें प्रमाण और 
कु अमेथका व्यवहार केसे होगा ? इसपर कहते हैं--..'तस्मिन्‌” इत्यादिसे । विज्ञान ही कल्पित: 

ही, नौ आदि आकाररूपसे ग्रमेय है, अवभासस्वरूपसे प्रमाणफल--प्रमिति है, शक्तिस्वरूपसे 
प्रमाण है और शक्तिके आश्रयरूपसे प्रमाता है, इस श्रकार भेदकी कल्पनासे व्यवहार होगा, 

ऐसा अथ है। सुख्य ही भेद क्‍यों नहीं है, इसपर कहते हैं-“-“सत्यपि” इत्यादिसे । इसमें 

सन्देह नहीं कि बुद्धिमं आरूढ न हुए नील आदिका अमेयरूपसे व्यवद्वार नहीं होता, इसालिए 

बुद्धिमें आरूढ हुआ आकार ही प्रमेय है वाह्य अथ प्रमेय_ नहीं हे, ऐसा अर्थ है । बाह्य अथक्ले 
३ “है छाई असत्तवमें परनपूवेक युक्तिका उपन्यास करते हैं--'कथम्‌” इत्यादिसे । शेय शानातिरिक्त नहीं 
है, उससे अतिरिक्तहपसे उसेका सम्भव न होनेसे, टरखज्के समान, ऐसा कहते हँ--““तदसम्भ- 
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क्‍ भाष्य 
/ ह हि बृ द्न किक भू दटः मत पा चे । छू 5 " 
४... दिलाह--स हि बाह्योथोंड्स्थुपम्यपानः परमाणवों वा झथु३, तत्समूहा 
,... था स्तम्बादया श्थु।। तत्र ने तावत पश्माणव) स्तम्भादिप्रत्यय 
| परिच्छेधा भवितुमहेन्ति, परमाण्वाभासज्ञानालुपपते! । नाउपि तत्समूहाः 
स्तथ्मादय।, तेषा परमाणुश्योहत्यत्वानस्यत्वाश्यां- निरुपयितुमशक्य- 
त्वात्‌ । एवं जात्यादीनपि ग्रत्याचक्षीत । अपि चाइलुभवम्ात्रेण साथा- 
क्‍ आज्यका अचवाढ़ 
नहीं है! ! उसका सम्भव न होनेसे ऐसा कहते हैं । क्‍योंकि बाह्य पदाथ माना जाय 
तो बह परमसाणुरूप होगा अथवा परमाणुसमूह स्तम्भ आदिरूप होगा। उनमें परमाणु 
स्तम्भादिके ज्ञानसे परिच्छेद्य---ज्ञानके विषय नहीं हो सकते, क्योंकि अतीन्द्रिय 
होनेसे परमाणु जिसके आभास--आकार हों ऐसा ज्ञान अनुपपन्न है। उसी 
प्रकार बाह्य अर्थ स्तम्भादि उनके ( परमाणुओंके ) समूह भी नहीं हैं, क्योंकि 
उनका परमाणुओंसे अन्यरूपसे या अनन्यरूपसे निरूपण नहीं किया जा सकता । 
इसी प्रकार जाति आदिका भी ग्रद्माख्यान करना चाहिये। ओर अनुभवमात्रसे सब 
| रत्वग्रया 
विदृणोति--स हीति | परमाणवः चेत्‌ एकस्थूलस्तम्म इति ज्ञान न स्थात समूहः 
तु असन्‌ हृत्यर्थ: । अवयव्यभावेषपि जात्यादयो बाह्यार्थाः स्थु, तत्राह--एब- 
मिति । जातिगुणकर्मणां धार्मेणः सकाशादू अभेदेडत्यन्तमेदे वा धर्मिवदू धम्य- 
न्तरवच न धर्मघर्मिभावः, भेदाभेदों च विरुद्धाविति न सन्ति जात्यावर्था इत्यथेः । 
किद्च, शानस्य शेयसारूप्यरूपविशेषसम्बन्धाभावे सर्वविषयत्वापत्तेः विशेषो- 
ज्ञीकायं!.। तथा च ज्ञानगतविशेषस्यैव ज्ञानेन विषयीकरणादू न बालह्या्थ- 
० द .... : रत्वम्रभाका जनवाढ़ 
जा, वात्‌” इत्यादिसे । असम्भवका विवरण करते हँ--“स हि” इत्यादिसे । यदि बाह्य अर्थ 
| हि परमाणुरूप हों, ता एक स्थूल स्तम्भ हूं ऐसा ज्ञान नहीं होगा, ओर समूह हो, तो अद्यन्त असत्‌ 
' आवयमान हां हू, एसा अथ ह॥ बाह्य अथ परसाणु या अवयवबी भर्ुं न हा, परन्तु जात्यादे 
तो होगा, उसपर कद्दते हं-- एवम्‌” इत्यादिसे । वाह्य अथथ जाति, गुण या कमे नहीं हे, 
क्याके बाह्य अथ जाते, ग्रण आर कम वर्म्मीसे आभन्न हें, या अत्यन्त भिन्न हूँ १ यादे 
अभिन्न मानो, तो जाति, गुण और कमे धर्मीसे ( बाह्य अर्थसे ) अभिन्न होनेंसे घर्मी होंगे और 
अत्यन्त भिन्न होनेसे अन्य धर्मी होंगे, घर्म नहीं, क्योंकि घम किसी घर्मीसे अत्यन्त भिन्न नहीं 
हे । इस प्रकार बाह्य अथ और जाति ग्रुण ओर कममें घरमघर्मिभाव न होगा । उसी अकार बाह्य 
अर्थ जाति, ग्रण ओर कमसे भिन्न हैं ओर अभिन्न हैं, ऐसा भेदाभेद मानना भी युक्त नहीं है, क्योंकि 
विरोध आवेगा, इसलिए जाति आदि पदाथ नहीं हैं ऐसा अर्थ है । ओर ज्ञानका ज्ञेयके साथ 
सार्ूष्यरूप वरशापष सम्बन्ध न साननस सवावषयत्व श्राप्त हागा, इसालए वरशभषका अनज्ञकार करना 
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भाष्य-श्लप्रमा-भाषा 


श्र 


रणात्मनों ज्ञानश्य जायमानस्य योउ्य ग्रतिविषर्य पश्षपात) स्तस्मज्ञान 


के 


कुड्यज्ञान घठज़ान पृटठल्ञानमिति, नाउसो ज्ञानगतविशेषमन्तरेणोषपच्चत 
इत्यवश्य॑ विषयप्तारूप्य ज्ञानसाज्छीकृर्तव्यम्‌ । अड्रीकृते च तस्मिन्‌ 
विषयाकारश्य ब्लानेनेवाज्यरुद्धत्वादपार्थिका. बाह्यार्थसद्भावक्त्पना । 
अपि च॑ सहोपलम्भनियमादशेदी विषयविज्ञानयोरापतति, नद्यनथोरे- 
कस्याउनुपलम्भेष्न्यस्योपलम्भीउर्ति, न. चेतत्‌ खमावविवेके युक्त प्रति- 
ः भाष्यका अनुवाद 

विषयॉमें साधारणस्वरूप ज्ञान उत्पन्न होता हे, तो स्तम्भज्ञान, कुड्यज्ञान, 
घटज्लान, पठज्ञान, ऐसा जो प्रतिविषय पक्षपात होता है, बह ज्ञानगत 
विशेषके बिना नहीं हो सकता, इसलिए ज्ञानसें विषयका साहर्य है, 
ऐसा अवश्य अद्भीकार करना चाहिए । ओर ज्ञानसें विषयके सारुप्यका 
अद्ञीकार करनेपर विषयके आकारके ज्ञानसे ही अवरुद्ध होनेसे बाह्य अर्थका 
सद्भाव है ऐसी कल्पना निरर्थक है। ओर विषय ओर विज्ञानकी एकही साथ 
उपलब्धि होती है, इस नियमसे उनका अशेद प्राप्त होता है, क्‍योंकि उन 


रत्वश्ना 


सिद्धिः, मानाभावात्‌ गौरवात्‌ च इत्याह--अपि चेति। पक्षपात:--विषय- 


_ विशेषवेशिष्ट्यव्यवहारः । किद्च, ज्षेयं ज्ञानाभिन्नम्‌, ज्ञानोपलम्मक्षणनियतोपलम्भ- 


ग्रह्मात्‌, ज्ञानवद्‌ इत्याहइ--अपि चेति | ज्ञानाथयोः वास्तवभेदेडपि सहोपल- 

स्भने स्थात्‌ , ग्राक्षआहकभावादित्यत आह--न चेतदि्ति | क्षणिकज्ञानस्याडर्थेन 
त्वग्रभाक्ा अनुवाद 

चाहिए। किसी भी नियामकके बिना विषयविषयिभाव ही उपपन्न न होगा। नियामक न 


: हों, तो सब ज्ञानका सब विषय हो, इसलिए यद्द ज्ञानका विषय है, ऐसे नियमके लिए 


अथंकी ज्ञानाकारता स्वीकार करनी द्वी चाहिए। इस प्रकार ज्ञानगत विशेष को ही ज्ञान 
विषय करता है, इससे बाह्य अर्थ असिद्ध हे, क्‍योंकि बाह्य अथके अस्तित्वमें कोई प्रमाण 
नहीं हैं ओर उसके स्वीकार करनेमें गोरव होता है, ऐसा कहते हैं--“अपि च” इत्यादिसे। 
पक्षपात--ज्ञान विषयविशेषसे विशिष्ट है, ऐसा व्यवद्दर | ओर ज्ञेय ज्ञानसे अभिन्न हे, 
ज्ञानोपलम्भक्षणमें नियत उपलबम्भसे ग्राह्म होनेसे, जश्ञानके समान, ऐसा कद्दते हैं--'अपि च”! 
इत्यादिसि । परन्तु ज्ञान ओर ज्ञेयका वास्तविक भेद स्वीकार करनेपर भी सहोपलब्धि होगी, 
क्योंकि दोनोंमें ग्राह्मग्राइकभाव सम्बन्ध है, इसपर कहते हैँ--“न चेतत्‌” इल्यादिसे। 
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भाष्य 

हम बन्धकारणाभाषात्‌, तस्मादष्यथामाव। । खम्मादिवश्वेद द्रष्टव्यस | 

/...... यथा हि स्वप्रमायामरीच्युदकगन्धवेनगराद्पित्यया विनेव बाह्यनाअर्थेन 

..... ग्राह्म्राहकाकारा भवन्ति, एवं जागरितगोचश अपि शझतम्भादियप्रत्यया 

डे. भवितुमहन्तीत्यवगम्यते, अत्ययत्वाविशेषात्‌ । कर्थ पुनरसति बाद्यार्थ 

हा प्रत्ययवैचित्यशुपपच्ते, वासनावैचित्यादित्याह । अनादी हि संसारे 

पी बीजाडकुरवद्‌ विज्ञानानां वासनानां चाउन्योन्यनिमित्तनेमित्तिकभावेन 

|. वैचित्य न विग्नतिषिध्यते । अपि चाइन्वयतिरेकास्यां वासनानिमित्तमेव 
ग भाष्यका अनवाद 

पक, | होती है । ओर दोनोंके स्वभाव--स्वरूपके भिन्न होनेपर यह युक्त नहीं है, 

हु क्योंकि प्रतिबन्धका कारण नहीं है। इससे भी अर्थका अभाव है। ओर 

स्वप्नादिकि समान यह समझना चाहिए। जेसे स्वप्न, माया, मगजल, गन्धर्वनगर 

आदिके ज्ञान बाह्य अर्थके बिना ही ग्राह्म ओर ग्राहकके आकारमें परिणत 

होते हैं, उसी प्रकार जाग्रदवस्थामें .होनेवाले स्तम्भ आदि ज्ञान भी हो सकते 

हैं, ऐसा समझा जाता है, क्‍योंकि दोनों समानरूपसे प्रत्यय हैं । परन्तु बाह्य 

अथेके अभावमें प्रद्ययोंकी विचित्रता किस प्रकार उपपन्न होती है ? वासनाओंकी 

विचित्रतासे होती है, ऐसा कहते हैं, क्‍योंकि अनादि संसारमें बीज ओर 

अद्भेरके समान विज्ञानों ओर वासनाओंके परस्पर निमित्तनेमित्तिकभावसे उनकी 


। 


एत्न्मंभा 
सम्बन्धहेत्वभावान्न ग्राह्मग्राहकभाव इत्यथ। | किश्च, जाग्रद्विज्ञानं न बालह्यारुम्बनम्‌ , 
क्‍ न 

विज्ञावातू, खप्नादिज्ञानवद्त्याह--स्वप्नेति । विज्ञानानां वेचित्यानुप- 
के पत्तिबाधितमनुमानमिति शह्ते--कथमिति । अन्यथोपपत्त्या परिहरति-- 
...  वासनेति। अनादिसस्तानान्तर्गतपूर्वज्ञाममिव--वासना तद्शादू अनेकक्षण- 

2 क्‍ ... रत्वश्रसाका अनुवाद | द 
पा क्षणिक ज्ञानका अथके साथ सम्बन्ध होनेमें हेतु न द्वोनेसे ग्राह्मग्राहक्भाव नहीं हे, ऐसा 
अर्थ है। ओर जाग्रद्विशान बाह्य अथंके आलम्बनसे नहीं होता, विज्ञान होनेसे, स्वप्न आदि 
विज्ञानकें समान, ऐसा कदते हें--''स्वप्न” इत्यादिसि। यह अनुमान प्रत्ययवेचिन््यकी 
हे अनुपपत्तिरूप अथापत्तिसे बाधित हैँ, ऐसी सोच्रान्तिक शंका करते हें--““कथम” इत्यादिसे । 
|. .... ज्ञानवेचित्र्य बाह्यारथ वेचिज्यके विना--बाह्याथ स्वीकार किये बिना भी उपपन्न होगा, इस 
प्रकार शंकाका परिहार करते हैं--“वासना” इत्यादिसे। अनादि सन्तानके अन्तर्गत जों 
पूवज्ञान है, वही वासना हैं, वासनाके बलसे अनेक क्षणोंका व्यवधान दोनेपर भा नील़ाबाकार- 
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जामवैलित्यमित्यवगस्यते, स्वप्नादिष्वन्तरेणाउप्यथ वासनानिर्मिच्ल 
जानवेचित्यस्थी भा स्यासप्यावास्यामस्युपगश्यप्तानस्वातू. अन्तरेण तु 
वासनासर्थनिभित्तस्य ज्ञानवेचित्यस्थ मयाइनम्युपसब्यमानत्वातू, तंह्सी 
दष्यभावो बाह्य॑र्थस्येति । क्‍ 
एवं प्राप्ते ब्रम/ः->--र्ौथाव उपलब्धे/ इति। न खत्वभायों वाह्य- 
स्याउ्साउध्यवसातु शक्यते । कश्मात्‌ ? उपलब्धे! | उपलब्धते हैं 
साध्यका अनवाद 
विचित्रताका निषेध नहीं किया जा सकता है और अन्वय श्र व्यतिरेकसे 
ज्ञानवेचितउ्य वासनानिमित्तक ही समझा जाता है, क्योंकि. स्वप्नादिमें अथके 


अभावमें भी ज्ञानवैचित्य वासनानिमित्तक ही है, ऐसा हम दोनों स्वीकार 
करते हैं और वासनाकें बिना अ्थनिभिच ज्ञानवैचिज्य है, ऐसा तो में, स्वीकार 


नहीं करता, इससे भी बाह्य अथेका अभाव है । 
सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपर हम कहते हैं--“नाउसावः उपलब्धे:! । बाह्म 
अधके अभावका निश्चय करना अशक्‍्य है, किससे ? इससे कि उसकी उपलब्धि 
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र्नप्रमा 
व्यवधानेडपि नीछाद्ाकारज्ञानविचित्य भवति, यथा बीजवासनया कार्पासरक्ततवम्‌ , 
तद्गदित्यथं: । उभयवादि्सिम्मतत्वांच वासना एव जञनवैचित्यहेतवी न बाद्याथा 
इत्याह--अपि चेति । 

क्षणिकविज्ञानमात्रवादस्य मानमूलत्वात्‌ तेन नित्यविज्ञानवादो विरुध्यते इति 
प्राप्तै सिद्धान्तसूत्र व्याचष्टे--नाबथाव इत्यादिना । कि बालह्माथस्याइनुपरूब्धेर- 
भावः उत ज्ञानादू भेदेनाउनुपलब्धेः । नाथ इत्युक्तमु--उपलब्धेरिति । द्वितीय 
द रत्वम्रभाका अनुवाद 
वाला ज्ञानवैचित््य होता है। फैसे ? जैसे कि बीजकी वासनासे कपास रक्त होता हे, ऐसा 
अथ है । ओर वासना उभयवादियोंकी--बाह्याथवादी आर वैज्ञानवादार्का सम्मत ६, इसस 


वही ज्ञानवेचित्यका हेतु हे, बाह्य अथ ज्ञानवचित्र्यके इंतु नहीं हैं, एसा कहते हं--“अपि 
च”” इद्याद्स । 
इस प्रकार क्षणिकविज्ञानवादके मानमूलक द्वोनेसि उसके साथ नित्यविज्ञानवाद-+-- 
वेदान्तवादका विरोध है, ऐसा प्राप्त दोनेपर सिद्धान्तसूत्रका व्याख्यान करते हैं. नाभाव 
उपलब्धेः” इत्यादिसे । बाह्य अथंका अभाव किस प्रकारका हैं, बाह्य अथंक अन्नुपलब्ध हानस 
बाह्य अथका अभाव है, या बाह्य अथके ज्ञानसे अतिरिक्त अनुपलब्ध इंचिश बाह्य अथका 
८ 
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अपयू 

प्रतिप्त्यय बाह्योरर्थ! सतस्प। छुल्य॑ घट) पट इति, न. चोपलण्यमानस्ये- 
वाउ्मावों भवितुमहति। यथा हि कशिंद शुब्जानो झुजिसाध्यायां तृधा स्वयस- 

सुभूयमानायासेव बयाजाऊह अुज्जे न वा तृष्यामीति, तदृ॒दिन्द्रियसेनिकर्षण 
स्वयगुपठभमान एवं बाह्मम्थ नाहझुपलभे न च सोअ्स्तीति बुंवन्‌ कथमु- 
पादेयवचनः) स्थात। नतु नाइहमेव ब्रवीमि न कंचिद्थेयुपलण इति,. कि .. 
पलब्धिव्यतिरिक्त नोपलभ इति बवीमि । बाढमेय बवीषि निरदछुश- 
स्वाचे तुण्डश्य, ने तु सुक्त्युपेत ब्रवीषि, यत उपलब्धिव्यतिरेकोडपि 
बलादथस्याउम्सुपगन्तव्य उपलब्धेरेव । नहि कश्रिदपलब्धिमेव सतम्प। 
रुड्य चेत्युपलभते, उपलब्धिविषयत्वेनव तु स्तम्भकुल्यादीन सर्वे लोकिका 

। आध्यका अन॒वाद_ 

होती है, प्रत्येक ज्ञानमें स्तम्भ, कुड्य, घट, पट, ऐसे बाह्य अथे उपलब्ध होते हैं 
। 'ओर जो उपलणभ्यमान है, उसका ही अभाव हो, यह युक्त नहीं है। जेसे कोई 
पुरुष भोजन करतो हुआ सोजनसाध्य तृप्तिका स्वयं अंचुभव करता हुआ यह कहे 
भोजन नहीं करता, और में तृप्त नहीं होता, वेसे ही इन्द्रियसन्निकर्पसे स्वयं 
बाह्य पदाथका अनुभव करता हुआ मे बाह्य अर्थोका अनुभव तन्हीं करता 
आर वह अथे नहीं है, ऐसा कहता हुआ पुरुषका वचन उपादेय केसे हो सकता है। 
.. परन्तु कोई अथ उपलब्ध नहीं होता, - ऐसा में नहीं कहता, किन्तु उपलछब्धिसे 
- अतिरिक्त अथ उपलंब्ध नहीं होता, ऐसा कहता हूँ। निश्सन्देह तुम ऐसा कहते हो, 
क्योंकि तुम्हारा मुंह निरंकुश है। परन्तु जो तुम कहते हो वह युक्त नहीं है, 


क्योंकि अथेकी डपरकब्धिसे भेद भी बलात्‌ स्वीकार करना पड़ेगा, उपलब्धिसे- 


ही । क्‍योंकि कोई भरी उपलब्धिकों ही स्तम्भ या कुड्यरूपसे उपलब्ध नहीं 
करता । परन्तु रंतम्भ कुड्य आदिको उपलब्धिके विषयरूपसे ही सब 


रत्नप्रभा 
शइ़ते--नत्ु नाःहमिति । ज्ञानज्ञेययोंः विषयिविषयभावेन भेदस्य साक्षि- 
पत्यक्षसिद्धल्लात्‌ स्त्यक्षविरुद्धममेदामिधानमित्याह--बाढमित्यादिना | लड्- 


रत्नग्रभाका अनवाद 
अभाव हू १ इनमें प्रथम पक्ष नहीं कह सकते, ऐसा कद्दते ह--“उपलब्धे:” इत्यादिसे। 
तब ज्ञानस भिन्नरूपर्स बाह्य अर्थ अनुपलब्ध हे, ऐसे द्वितीय पक्षकों शेका करते हँ-- 
“नजर नाइइम्‌” इत्यादिसे । ज्ञान ओर ज्ञेयके विषयी और विषय होनेसे उनका भेद 
झाक्षीको--आत्माकों अत्यक्षसिद्ध हे, इसलिए ज्ञान और ज्ञेय अभिन्न हैं, यह कहना 
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| कक कर ओ | . आाष्य अप क । े 
उपलभन्ते। अतश्ेवम्व सर्वे छाकिका उपलगन्त यत्ात्याचक्षाणा अपि 


बाह्याथमेव व्याचक्षंत्े यदस्तजेयरूपं तहहिवेदयभासत इति । तेडपि 
स्वेलोकप्रसिद्धां बहिस्वधासमानां संविद प्रतिस्ममाना। प्रत्याख्यातु- 
् कामाश्व बाह्यमर्थ बहिवदिति वत्कार कुबन्ति | इतरथा हि कृश्माद बहिबंदिति 
के ७... ब्रयु) | नहि विष्णुमित्रों वन्ध्यावुत्रवदवभांसत इंति कब्रिदाचक्षीत । 
* 5: तस्माह यथालुभव तख्वमभ्युपगच्छद्िबेहिरेवाजभासत इति युक्तमस्थुप- 
<.. शन्तुं न तु बहिवंद्वभासत इति | नतु वाह्यस्याज्थस्याउसंभवाह बहिव- 
का मा 77. आष्यका: अनुवाद पे ह 
लोग जानते. हैं। ओर इससे भी सब--छोग इसी प्रकारसे उपलब्धि करते हैं 
बाह्य अथाका प्रतद्याख्यान करते हुए. भी: उनका ऐसा. व्याब्यान करते हैं 
कि जो अन्त:ज्ञेयरूप है, उनका बहिवेत अवभास होता है। वे भी सर्वे 
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छोकप्रसिद्ध बाहर, अवभास होती हुईं उपलब्धिको मानते हैं। ओर बांह्य 
अथका प्रत्याख्यान करते हुए 'बहिर्व॑तु) इस प्रकार 'वत्‌” का प्रयोग करते हैं। नहीं 
तो बहिरव॑त ऐसा वे क्यों कहते ? विष्णुमित्र बन्ध्यापुत्रसा भासतां है, ऐसा 
कोई नहीं कहता । इसलिए अनुभवके अनुसार तत्त्व स्वीकार करनेवालोंको बाह्य 
मी अथेका ही अवभास. होता है, ऐसा स्वीकार करना चाहिए, ओर बहिर्वतू - | 


भासता है, ऐसा स्वीकार युक्त नहीं है । परन्तु बाह्य अथंके असस्भवसे बहिरबतू . - | 
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द की द रत्वसथा आह शक कक कर, ही 
>४”»... अनादंपि जना बाह्यथ ज्ञानादू भेदेनेव उपलभन्त इत्याहइ--अतबचेति। वाह्याथस्य 
._ अत्यन्तासच्े प्रत्यक्षोपठुम्मायोगात्‌ दृष्टांन्तत्वासम्भवांच बहिवैच्छब्दों न स्थादि-.. | 
हम व्याह--इतरथेति । अबाधितमेदाबुभवाद्‌ एवकारो युक्तो न वत्कार इत्याह---. |; 
।“*. .- तसस्‍स्मादिति। ज्ञेयाथा ज्ञानातिरेकेणाइसन्‌ असम्मवादू इत्युक्तबाधादू वत्करणमिति 
«०... शबझ्ते--नन्विति | कोइसो असम्भवः असच्त्व॑ वा, असत्त्वनिश्चेयों वा, अयुक्त । 
5 र्वग्रभाका अनुवाद 
| .. प्रत्यक्षज्ञानसे विरुद्ध हें, ऐसा कहते ईं-- बाढ्म्‌” इत्यादिसे । तुम्दारे वचनसे भी लोक बाह्य 
रे ह अथका भदस हां स्वाकार करते हू, एसा कहते हं-धशअतश्व” इत्यादेसे । बाह्य अथ यांदे । 
अत्यन्त असत्‌ू--अविद्यमान हो, तो उसकी प्रत्यक्ष उपलब्धि न होगी और दृष्यन्तरूपके हर 
असम्भव होनेसे 'बहिंवत्‌” शब्दका प्रयोग नहीं होगा, ऐसा कहते हैं--“इतरथा” इत्यादिसे । 3 
इस प्रकार अवाधित भेदके अनुभव एवकार ही युक्त हे, वत्कार युक्त नहीं है, ऐसा क 


कं 


हं-- तस्मात्‌” इत्यादिसे । शेयार्थ ज्ञानसे अतिरिक्त नहीं हें, असंभवसे, ऐसा बाघ कहा है, 
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आष्य 
दवभासत इत्यध्यवसितस । नाउंये साधुरध्यवसाथो यतः प्रभाणप्रद् 
प्रवृ त्तिपूतेकी संभवारसभवावधार्येते न पुन! संभवारसमवपूर्विके प्रभाणप्रवृष्य- 
प्रवृत्ती | यद्धि प्रत्यक्षादीनानामन्यतमेनाअउपि प्रमाणेनोपलण्यते तत्‌ सभवत्ि, 
यत्तु न केनचिदपि प्रमाणेनोपलम्यते तन्न संभवति। इह तु यथास्व॑ 

द आष्यका अनुवाद 

भासता है, ऐसा निश्चय किया गया है, यह निश्चय साधु नहीं है, क्योंकि 
प्रसाणकी प्रवृत्तिसे सम्भवका ओर प्रमाणकी अगप्रवृत्तिसि असम्भवका निम्चय 
किया जाता है, सम्भव ओर असम्भवसे प्रमाणकी प्रवृत्ति और अगम्रवृत्तिका 
निश्चय नहीं किया जाता है.। प्रद्यक्ष आदि प्रमाणोंमेंसे एक प्रमाणसे जो उपरूब्ध 
होता है, उसका सम्भव होता है। ओर जो किसी भी प्रमाणसे उपलूष्ध नहीं 


होता है, उसका सम्भव नहीं होता है। यहां तो खभावके अनुसार सब 


रत्नग्रभा 
वा, उत्कटकोटिकसंशयात्मकसम्भवस्य अभावो वा  नाथः, साध्यामेदात्‌ | 
द्वितीयः, स्थूलों घटस्तम्माविति समूहारुम्बने स्थूललवद्वित्वघटत्वस्तम्भत्वरूप- 
विरुद्धधर्मवतोः अर्थयोरस्थूलादू एकस्मादू द्यावगाहिविज्ञानादू मेद्सत्त्वनिश्चयेनाड- 
सम्भवासिद्धिरित्याहइ--ना5य साधुरिति। सम्मवः--सत्तानिश्चयः प्रमाणाधीनः, 
असम्भव; असत्वनिश्चयः प्रमाणाभावाधीनः न बेपरीत्यमिति व्यवस्थामेव स्फुट- 
यति--यद्धी ति । उक्तव्यवस्थायाः फछे बाह्यार्थस््र प्रत्यक्षाद्भिः सम्भव वदज्नव 


तृतीय दूषयति--इह्ठेति । प्रमाणनिश्चितबाब्यार्थस्त स्तम्भादेः परमाणुभ्यो भेदा- 
त्नग्रभाका अनवाद 

इसलिए वत्करण हैं, ऐसी शंका करते हैं--“नज्ु” इत्यादिसे। यह. असम्भव क्‍या हैं! 

असत्त्व है, या असत्त्वनिश्चय हैं, अथवा अयुक्तत्व है या उत्कटकोटिकंसंशयात्मक सम्भवका 

अभाव है ? प्रथम पक्ष युक्त नहींं"असम्भवका अथ असत्त्व नहीं है, क्योंकि बाह्य अथंका 

असत्त्व ही साध्य दे । ओर वही साथक होता हैं। द्वितीय पक्ष भी युक्त नहीं है [ असत्तव- 

निश्चय, एसा भी असम्भवका अथ नहीं है ] क्योंकि 'स्थूठ घट ओर स्तम्भ” ऐसे समूहा- 


बलूम्बन ज्ञानमें स्थूलत्व, द्वित्व, घटत्व, स्तम्भत्व, ऐसे विरुद्ध धमेवाले दो अर्थ अस्थूल, एक- 


दयावगाही विज्ञानसे भिन्न हैं, ऐसा निश्चय दोनेसे--भेदके ध्षत्वका निश्चय होनेसे--असत्त्व- 
निश्चयरूप असम्भव आसिद्ध हें, ऐसा कहते हँ--“नाय॑ साधुः” इत्यादिसे । 'सम्भव'-- 
सत्तानिश्चय प्रमाणके अधीन हैँ ओर 'असम्भव'->असत्त्वनिश्वय ग्रमाणके अभावके अधीन है, 
इसस [विपरोत नहीं, ऐसी व्यवस्थाको स्फुट करते हं---“याद्धि” इत्यादिसे । उक्त व्यवस्थाके 
फल प्रत्यक्षादिसे बाह्य अथके सम्भवको कहते हुए तृतीय पक्षको--असम्भव अयुक्तत्व हे, इस 


3 5 _ > 5 _ 5 
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साध्य 
वेकसाब हयो!, तस्माद्थज्ञानभोभेंद!। तथा घटदशन घट्स्गरणपि- 
त्यत्राउपि प्रतिपत्तव्यग्न , अन्राउपि हि विशेष्ययोरेव दशनस्मरणयोभ्दो 
विशेषणश्य घटरुय । यथा क्षीरणन्धः क्षीररस इति विशेष्ययोरेव गन्ध- 
र्योभेंदों न विशेषणस्य क्षीरस्य तद॒त्‌ | अपि च दयोविज्ञानयो: 
पूर्वीत्तकालयोः स्वसंवेदनेनेवोपक्षीणयोरितरेतरग्राह्मग्राहकत्वानु पपत्ति:, 
भाष्यका अनुवाद 

दोसे भेद सिद्ध होता है ओर एकसे दोका भेद सिद्ध होता है, इसलिए अर्थ 
ओर ज्ञानका भेद है। वेसे ही घटदशेन ओर घटस्मरण इसमें भी समझना । 
यहां भी दशेन ओर स्मरण जो विशेष्य हैं, उनका ही भेद है, विशेषण घटका 
भेद नहीं है। जैसे कि क्षीरगन्घ, क्षीररस, इनमें विशेष्य गन्ध और रसका ही 
भेद है, विशेषण क्षीरका भेद नहीं है । ओर पूर्वकाढीन ओर उत्तरकालीन थे ; 
दो विज्ञान ख्संवेदनसे ही उपश्लीण हो जाते हैं, अतः इनमें परस्पर ग्राह्मग्राहक- ट 
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रतवप्रभा | 


न विशेष्यस्थेति.। घटादेश्वेतन्याद्‌ भेदम्‌ उकता वृत्तिज्ञानादू भेदगाह-तथेति । 
घटः द्वाभ्यां मिन्नः, एकलात्‌, क्षीरवदित्यर्थ:। ज्ञानमिन्नाथनन्नीकारे स्वशास्त्र- ५ 


[अप 


यवहारलोप॑ बाधथकमाह--अपि चेति। क्रमिकयोः खप्रकाशयो: क्षणिक- | 

ज्ञानयो; मिथो गआद्यआनाहकलम्‌ अयुक्तम्‌ अनस्युपगते च। तथा च तथो; भेद ) 

प्रतिज्ञा न युक्ता धर्मिप्रतियोगिनोर्मिथः परेण चाग्रद्ेण मेदगरह्ायोगात की । 

तयोमेंदआहकः स्थाय्यात्मा तदमिन्न एवं एशव्य: | एवं पक्षसाध्यदेलुदष्टन्तगेदासवे 

इद क्षाणक्‌ अ सदिति प्रतिक्षा न युक्ता । सव्वेतों व्यात्वत्त व्यक्तिमात्नत्य स्वछ- 

क्षणम्‌ अनेकाचुगत सामान्यम अतदबव्याबृत्तिरूपमिति प्रतिज्ञा न युक्ता । सवानेका 
रत्नमभाका अनुवाद 


शिष्य! “० ;/> 
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साब्य 
ततश्र विज्ञानभेदभतिज्ञा क्षणिकत्वादिधमग्रतिज्ञा स्वलक्षणसामान्यलक्षण- 
वास्यवासकत्वाविद्योपछुवसदसद्मेबन्धमोक्षादिप्रतित्ञाल सशास्रगतार्ता 
हीयेरन्‌ | किंचाउन्यत्‌, विज्ञान विज्ञानमित्यम्युपगच्छता बाह्योइ्थ। 
साष्यका अनुवाद 
भाव हों, यह युक्त नहीं है, अतः विज्ञानभेदकी प्रतिज्ञा, क्षणिकत्व आदि धर्मोकी 
प्रतिज्ञा, खलक्षणप्रतिज्ञा, सामान्यलक्षणप्रतिज्ञा, वास्थवासकत्वप्रतिज्ना, 
अविद्याके संखगेसे सदसद्धर्मश्रतिज्ञा ओर बन्धमोक्ष आदि प्रतिज्ञा जो खशाडमें 
हैं, उन सबकी हानि होगी। और दूसरी बात, विज्ञान, विज्ञान इस प्रकार 
रत्नग्सा 
थोनां ज्ञानमात्रत्वेन मिथः परेण वा दुर्शानखात्‌ । उत्तरनीरज्ञानं वास्‍्य॑ पूर्वनील- 
ज्ञानं वासकमिति प्रतिज्ञा न युक्ता, तयोमिन्रत्ल ज्ञातुरमावात्‌ | किश्व, अविद्योपष्ठवः 
अविद्यासंसगः तेन नीरूमिति सद्धम, नरविषाणमिति असद्धमेंः, अमूत्तेमिति 
सदसद्धर्म, सतो विज्ञानसाउसतो नरविषाणस्त्र वाश्मूर्तत्वादिति प्रतिज्ञा दुरूभा, 
अनेकार्थज्ञानसाध्यत्वात्‌ । अज्ञानेनाइतय बन्धो ज्ञानेनाउस्य मोक्ष इति च प्रतिज्ञा 
बहर्थज्ञानसाध्या । आदिपदेन सामान्यत इष्टे ग्राह्मम्‌ अनिष्ट त्याज्यम्‌ इति 
शिष्यहितोपदेशोडनेकज्ञानसाध्यो ग्ृहीतः । तस्मात्‌ प्रतिज्ञादिव्यवह्यराय आहक- 
भेदोडज्लीकाय इत्यथेः। ज्ञानार्थयोंः भेदे युकत्यन्तरमस्तीत्याह--किश्वाइन्य- 
दिति । ज्ञानवदर्थस्या इप्यनुभवाविशेषात्‌ स्वीकारो न युक्त इत्यर्थः । स्वविषयत्वाद 
त्नग्रभाका अनुवाद 


न॑ होनेसे 'इदं क्षणिकमसत्‌” ( यह क्षणिक है, असत्‌ है ) ऐसी अ्रतिज्ञा ठीक नहीं है। 
सबसे व्याबृत्त व्यक्तिमात्र स्वलक्षण है, इस प्रकार सामान्य जो अनेकानुगत है ओर 


५ 


अतद्व्यात्त्तिरप है, वह सी अनेक ज्ञानलभ्य है, ऐसी अतिज्ञा युक्त नहीं हैं। सब और 
अनेक अथ ज्ञानमात्र दोनेसे परस्पर या परसे दुज्ञेय हें। उत्तर नीलज्ञान वास्य है और 
पूवे नीलज्ञान वासक है, यह भी प्रतिज्ञा युक्त नहीं है, क्योंकि उनसे मिन्न ज्ञाताका अभाव है, 
वास्यवासकभाव भी अनेकज्ञानसाध्य है । अविद्यासंसगके बलसे जो सदसद्धमत्व--नीलरूप सद्धमे, 
नरविषाण असद्धमं, अमूत्ते सदर्सद्धमे है। सत्‌ विज्ञान और असत्‌ नबरविषाण दोनोंके अमूत्त 
होनेसे यद्द ्तिज्ञा दुलम है, क्योंकि यह अनेक अथके ज्ञानसे साध्य है । और अज्ञानसे इसका 

बन्ध द्वोता हे ओर ज्ञानसे इसका मोक्ष हे, यह भी प्रतिज्ञा बह्मथज्ञानसाध्य है। “बन्धमोक्षादि- 


प्रतिज्ञा! इसमें स्थित आदिसे सामान्यतः  इष्ट झ्रह्म है और अनिष्ट द्याज्य हे, इस प्रकार 


शिष्यके हितका उपदेश अनेकज्ञानसाध्य हे, इसका अद्ृण है। इसलिए अतिज्ञा आदि व्यव- 


हारके लिए ग्राह्मग्राहकभेदका अन्नीकार करना चाहिए, ऐसा अर्थ हैे। और ज्ञान और अर्थके 


हर 
धर 
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ि 
सर्वेरेध असाणैबाल्योडर्णथ उपलस्यधानः करथ्थ व्यतिरेदाव्यतिरेकादिविक- 
ल्पेने संभवतीत्युच्येतोपलब्धेरेव । न व ज्ञानहय विषयसारूप्याद विषय- 
नाशों शवति, असति विवसे विपयसारुप्यात्ञुपपचे॥, बहिरुपलब्धेश्व 
भाष्यका अनुवाद 
प्रमाणोंसे बाह्य अर्थ उपलब्ध होता है, तो व्यतिरिक ओर अव्यतिरेक आदि 
विकल्पोंसे, उसका सम्भव नहीं है, ऐसा विकल्‍प केसे किया जा सकता है 
क्योंकि उपलब्ध होता ही है । ओर ज्ञानमें विषयका सारूप्य होनेसे विषयका 
नाग नहीं हो जाता, क्योंकि विषयके अभावसें विषयके सारूप्यका सम्भव नहीं 


ज्टीीयिज एन 


रलमसों 

भैेदविकल्पे: अयुक्तत्वमात्रेण असच्चनिश्चयो न युक्तस्त्वलक्षेड्प्ययुक्तत्वस्य 
तुल्यत्वातू । नहि. अस्थूछस्य एकस्य विज्ञानस्थ स्थूछानेकसमूहारुम्बनस्य 
विषयाभेदो युक्तः, स्थूलत्वानेकत्वप्रसज्ञात्‌ । न चेष्टापत्ति,,.. समूहारुम्बनोच्छेदे 
विज्ञानानां मिथो वार्तानभिन्नतया विषयद्वित्वादिव्यवहारलोपापत्ते: । तस्मादयुक्तत्वेडपि 
यथानुभवं व्यवहार्योग्योडर्थः स्वीकार्य: । न चतुर्थः, निश्चिते ताहशसम्भवस्य 
अनुपयोगात्‌ तस्य क्चित्‌ प्रमाणप्रवृत्ते: पूवाज्चवादिति भावः। वअचोक्ते ज्ञान- 
गतार्थसारूप्यस्य एवं ज्ञानारम्बनत्वोपपतेबहिरथामाव इति, तत्राह--नर चेति | 
यत्त गारवमुक्तम्‌ | तन्न वृषणम्‌, प्रामाणिकत्वादित्याह--बहिरिति | यत एव 

ए्नभसातका झनदाद 

पक्षकों दूषित करते हैं---“ इंद्र” इत्यादिसे । प्रमाणसे निश्चित बाह्य अर्थ स्तम्भादि परमाणुसे 
यथा परमाणुसमूहसे भिन्न वा अभिन्न है। इस प्रकार सेद ओर अभेदके विकढ्पसे बाह्याथका 
अयुक्तत्व [सद्ध करक उस्रका असत्त्व नाश्वत करना युक्त नहां हे, क्याक तुम्हार पक्षम 


छत 3 


(ज्ञान शेयसे अभिन्न हें, इस पक्षमें ) भी अयुक्तत्व तुल्य हैं, क्‍योंकि सस्‍्थूछ अनेक _ 


अथाक समूहक आलम्बनस जा अस्थूल, एक ववज्ञान हाता ६, .वह ववषयस आभन्न 
द्वाता है, यह युक्त नहा, क्याक युक्त दा, ता वज्ञानक भा स्थूल आर अन्नक दहानका असग 


आधवेंगा | आर यह प्रसन्न इष्ट नहा हू, क्याक ज्ञान समसूहावलम्बन हू, उसंक उाच्छन 


दोनेपर विज्ञानके परस्पर असम्बद्ध होनेसे विषय, हित्व आदि व्यवहारके छोप होनेका 
प्रसज्ञ अंवेगा । इसलिए अयुक्तत्वपक्षमें भी अचुभवके अनुसार व्यवह्वारयोग्य अथका स्वीकार 
करना ही पड़ेगा । चतुथपक्ष--उत्कटकोटिकसंशयात्मक संभवका. अभाव भी युक्त नहीं हैं 
क्योंकि बाह्य अथका निश्चय होनेसे वसे सम्भवका उपयोग नहीं हं । श्रतिपदार्थ ज्ञानकी 
व्यवस्थाके लिए ज्ञानमें विषयसारूप्य हे, ऐसा ज्ञानगनत अथ . सारूप्य ही ज्ञानका आल्म्बन 


युक्त होनेसे बाह्य अथका अभाव है, ऐसा जो कहा है, उसपर कहते हैँ---“न च” इत्यादिसे । 


शहद साइन तू से -भाषालंवादसाह हु शरद 2० 
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साष्य 
विषयश्य | अत एवं सहोपलम्भनियमोडपि प्रत्ययविषययोरुपायोपेय भावहेतुक/ 
नाउभेदहेतुक इत्यस्युपगन्तव्यम् । अपि च घटज्ञान पठज्ञानमिति विशेषण 
योरेव घटपटठयोभदो न विशेष्यस्य ज्ञानस्य, यथा शुक्ो गो कृष्णो गारिति 


के... अं 340 केक 


शाकल्यकाष्ण्ययोरेव भेदो ने गोत्वस्थ, द्ास्याँ च भेद एकस्य सिद्धों भव- 
साष्यका जनवाद 


है, ओर विषय बाहर उपलब्ध होता है। इसीलिए ज्ञान और विषय एक साथ 
उपलब्ध होते हैं, यह नियम मी उपायोपेयभावहेतुक है, अभेदहेत॒ुक नहीं है, 
ऐसा स्वीकार करना चाहिए। आर घटज्ञान, पटज्ञान इनमें घट और पट 
विशेषणोंका ही भेद है, विशेष्यज्ञानका भेद नहीं है। जेसे शुक्र गाय, कृष्ण 
गाय, इसमें शुकृत्य ओर कृष्णत्वका ही भेद है, गोत्वका भेद नहीं है। एकका 


रत्नश्नथा 


क्‍ जश्ञानाथेयो: भेद: सर्वेलोकसाक्ष्यनुभवसिद्धः अत एवं सहोपलरुम्भनियमोडपि नाउनभेद- 


साधक इत्याह--अत एवेति | यथा चाक्लुषद्रव्यरूपस्य आलोकोपलम्भनियतो- 
पलब्धिकत्वेषपि न आछोकामेदः, तथाडर्थस्य न ज्ञानामेदः, भेदेडपि ग्राह्मग्राहक- 
भावेन नियमोपपत्ते:। न च ज्ञानस्य क्षणिकतल्वात्‌ स्वभिन्नग्राह्मसम्बन्धायोग 
सथायित्वादू इति मावः । विज्ञानम्‌ अनेकार्थेन्यो भिन्नम्‌, एकत्वादू, गोत्ववदिति 
सद्रतिपक्षमाह--अपि चेति । न च हेलसिद्धिः ज्ञान ज्ञानमित्येकाकारप्रतीते: 
शानेक्यनिश्चयात्‌ । नच सा जातिविषया, व्यक्तिमेदानिश्वयाद्‌ इत्याह-- 
ए्लयभाका अनवाज 
ओर जो कल्पनागोरव कहा है, वह भी दूषण नहीं है, क्योंकि प्रामाणिक है, ऐसा कहते 


0 


 हैं--+ वहिः” इत्यादिसे । ओर ज्ञान ओर अथंका भेद सवलोकमें साक्षी--अनुभवसे सिद्ध 


हांनरस साथ-साथ उपलब्धि होनेका नियम भी ज्ञान ओर ज्ञेयके अभेदका साधक नहीं है, ऐसा 
फेहते हं--/ अत एव” इत्यादिसे । जसे नेन्नके विषयरूपकी उपलब्धि आल्लेकके प्ताथ होंती 


५. 


है, इसलिए आलोकसे रूप अभिन्न नहीं है, इसी प्रकार अर्थ ज्ञानसे अभिन्न नहीं है। भेद 


भाननपर सा भ्राह्मग्राहकभाव सम्वन्धसे सहोपलब्धिका नियम हो सकता है । ज्ञानके क्षणिक हेनेसे 
स्वमिन्नप्नाह्य पदाथासे सम्बन्ध नहीं हो सकता, यद्द ठीक नहीं, क्योंकि वे स्थायी हैं ऐसा तात्पर्य 
३। विज्ञान अनक अथसे भिन्न है, एक होनेसे, गोत्वके समान, इस प्रकार पृवपक्षीसे सत्प्रति- 
पक्षका कहते ह--- आपे च” इत्यादिसे । ओर हेतु असिद्ध हे, ऐसी शंका नहीं करनी चाहिए, 


नंयाक ज्ञान, ज्ञान, ऐसी एकाकार प्रतीतिसे ज्ञानका एकय वाशथ्त हाता हूं आर यह प्रताते 


जातावषयद् हू, एसा भी नहीं समझना चाहए, क्याके व्याक्तभंदका 'नेश्वय नहीं दांत ह, 
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| स्तम्भ! कुब्यमित्येयेजातीयका कस्मालाउश्युपश्यते इति वर्तव्यम । 
..... विज्ञानमहुभूयते इति चेत्‌, वाह्योष्प्यधाउसुशयत एवेति युक्तमश्युप- 
पथ गन्तुम्‌। अथ विज्ञान प्रकाशास्मकत्वात्‌ पदीपवत्‌ स्वयजेवालुब्घूयते न तथा 


बाह्योअप्यथ इति चेत्‌ , अत्यन्तविरुद्धां स्वात्मनि क्रियामस्युपगच्छलमि- 
रात्मान दहतीतिवत्‌ । अविरुद्ध तु ठोकप्रसिद्ध स्वात्मव्यतिरिक्तन विज्ञा 
नेन बाह्योज्याउलुशूबत इति नेच्छस्यहों पाण्डित्य महद्‌ दर्शितश। वे चाउ्थो- 
आाष्यक्ा अनवाद 
स्वीकार करते हुए तुम्न स्वम्भ, कुछ्य आदि बाह्य अर्थका स्वीकार क्‍यों नहीं 
करत ? यह तुम्हे कहना चाहिए । विज्ञाचका अनु अन्नुभव होता है, ऐसा यदि कहो 
|. . तो बाद्य अर्थका भी अनुभव होता ही है, ऐसा स्वीकार करना उचित है । 
,... विज्ञान प्रकाशात्मक होनेसे प्रदीपके समान खंतः ही बुद्धिमें जेसे आरूढ होता 
है, उस प्रकार बाह्य अर्थ अनुभव आहूढ नहीं होते, ऐसा यदि कहो, तो अम्नि 
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कि अर त्माको जलाती'है, इसके समान, अपनी आंत्मामें अत्यन्त विरुद्ध क्रिया का 


डक स्वीकार करते हो, परन्तु अपनेसे (वस्तुसे) व्यतिरिक्त ज्ञानसे बाह्य अर्थ अनुभवमें 
आता है, ऐसी अविरुद्ध ओर लछोकप्रसिद्ध बातको तुम नहीं मानते, अहो ! तुमने 


| । 


॥ 
। द रत्वश्रभा पा 
। विज्ञान - स्वीक्रियते नाउर्थः परआश्यलादिति शझते--अथ विज्ञानमिति। 
| ३. विरुद्ध स्वीकृत्य अविरुद्ध त्यजता बोद्धतनयेन मोब्य दर्शितमिल्लाह--अल्वन्तेति । । 
ज्ञानं स्ववेच्म्‌ इति अन्नीकृत्य मैर्येमापादितम्‌, वस्तुतः स्ववेबवम्‌ अयुक्त- 
मित्याहइ--न चेति | कत्तरि क्रियां प्रति गुणमूते प्रधानत्वास्यकर्मतायोगातू 
न  स्वकर्तुकवेदनकर्मत्वमू असदित्यर्थ:। न च्‌ स्वविषयत्वमात्रे स्ववेचवमिति 
। । का .. रत्वग्रभाका जनुवाद _ ः 
हे भेद सिद्ध करनेमें अन्य युक्ति भी दे ऐसा कद्ठ ते हं+* किद्वाइन्यतू?! इत्यादिसे। ज्ञानके समान अथका 2 
है || ..... . भी अलुंभवं है, दोनोंमें कुछ विशष न होनेसे अथका भी स्वीकार ठीक है, एंसा अथ है । परन्तु 
| विज्ञान स्वकों विषय करता है--इससे उसका स्वीकार किया हे, अथका स्वीकार नहीं किया 
7 ब है, क्‍योंकि वद परस्राह्य है, ऐसी शंका करते हैं--'“अथ विज्ञानम्‌” इत्यादिसें। विरुद्धका ः 
रा स्वीकार करके और अविरुद्धका त्याग करके बोडोंके बच्चोंने मूहता दिखलाई है, एसा कहते... 
। ... हें--“अत्यन्त” इत्यादिसे । ज्ञान स्ववेय हे, ऐसा अज्ञीकार करके मूखता दिखलाइई हैं, क्योंकि " 
क्रैल डी ४ वस्तुतः स्ववेयत्व अयुक्त है, ऐसा कहते हैं च” इत्यादिसि। कत्तो जो क्रियाके 
| । ह ., प्रति ग्रुणभूत है, वही कर्म प्रधान हो, यह युक्त नहीं है, इसलिए स्वकतृक . | 
[ हा -.. 95५ | । ः द नर हि 


हे 


| 
| 
. 
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| ७. आष्य - 
व्यतिरिक्तमपि विज्ञान स्वयमेवाउनुभूयते, स्वांत्मनि क्रियाविशेधादेव । 
नतु विज्ञानस्य स्वरूपण्यतिरिक्तग्राह्मत्वे तदप्यन्येन ग्राह्यं तदप्यन्येनेत्यव- 
ब्रा प्राप्नोति। अपि च प्रदीपवद्वभासात्मकत्वाद्‌ ज्ञानस ज्ञानाग्तर करप- 
यतः समतवादेबभास्यावभासकभावालुपपत्ते! कल्पनानथेक्यमिति | तदुभय- 
सप्यसत्‌ । विज्ञानग्रहणमात्र एवं विज्ञानसाक्षिणों ग्रहणाकाब्वाहुत्पादादन- 
भाष्यका अनुवाद 
महान्‌ पाण्डिय दिखलाया। अथंसे अतिरिक्त भी विज्ञान अपने आप ही 
अनुभवमें आता है, यह कहना अयुक्त है, क्‍योंकि अपनेमें क्रियाका विरोध है 
ही। परन्तु विज्ञान अपनेसे अतिरिक्तसे ग्राह्म हो, तो बह भी अन्यसे ग्राह्म 
होगा ओर वह भरी अन्यसे, इस प्रकार अनवस्था प्राप्त होती है। आर ज्ञानके 
प्रदीषके समान अवभासात्मक होनेसे ज्ञानके अन्य ज्ञानकी कल्पना करनेवाले के 
मतमें दोनों ज्ञानोंके समान होनेसे उनमें अवभास्यभाव ओर अवभासकभाव 
उपपन्न न होगा अतः कल्पना अनर्थक होगी--ये दोनों शंकाएँ ठीक नहीं हैं, 
क्योंकि विज्ञानके प्रहणमात्रसें ही विज्ञानसाक्षीके प्रहणकी आकांक्षाके उत्पन्न 


रत्वन्मां 
वाच्यम्‌ | अमेदे विषयविषयित्वस्थाउपि असम्भवादिति भावः । ज्ञानस्य स्ववेदचत्वा- 
भावे दोषद्वयं स्यादिति शझ़्ते--नन्विति | अनवस्था च साम्यश्चेति दोषद्वय 


परिहरति--तदुभयमपीति । अनित्यज्ञानस्थ जन्मादिमत्त्वेव घटवद्‌ जडस्य स्वेन 


स्वीयजन्मादिग्रहयोगाद्‌ अस्ति आहकाकाडक्षा । साक्षिणस्तु सत्तायां स्फूर्ती च 
निरपेक्षत्ाद्‌ न अनवस्था, नापि साम्यम, चिजडत्ववैषम्यादित्यर्थ: । साक्षी 
रत्वश्रमाका अनुवाद 


हे 


वेदनकमत्व असत्‌ हैं, ऐसा अर्थ है। ओर स्ववेद्वत्व अथात्‌ स्वविषयत्व--ज्ञान ही विषय 
ओर विषयों हैं, ऐसा भी नहीं कहना चाहिए, क्योंकि ज्ञान ओर शेयका अभेद मानेनेसे 
विषयविषायेत्वका भी असम्भव हो जायगा, ऐसा तात्पय हें। परन्तु ज्ञानके स्ववेद्रत्व न 
स्वीकार करनेसे दो“दोष होंगे, ऐसी शंका करते हैं--“ननु” इत्यादिसि । अनवस्था और 
साम्य दो दोषोंका परिद्वार करते हँ--““तदुभयमपि” इत्यादिसे। अनित्य ज्ञानक्ते जन्म आदि 
द्व॑ते ६, इससे वह घटके समान जड़ होनेसे आप दी अपने जन्मादिका अरहण करे, यह युक्त 
नहीं द, इसारुए आहकका आकाक्षा हं ।“परन्तु साक्षोकों सत्ता ओर स्फूर्तिसें अन्यकी अपेक्षा 
न हानस अनवस्था नहीं हं। इसी भशकार प्रदीप ओर ज्ञानमें समता नहीं है, क्योंकि प्रदीप 
नेड़ ई आर ज्ञान चिद्रप है, यह वेषम्य हे, ऐसा अथ दे। साक्षी कहां है, उसके लिए कहते 


ँ 5 


औ-+ ७4-०७ जबलजजज अर 


2: :. जोबे० ५सू० २८] शाह्लरमसाष्य-रत्नग्रेआा-माषालुवांदसहित.... १४५ 


क्‍ बाष्य.... द ' 
वथाशडज्ाहुपपते), साक्षिप्रत्यययोश्र स्वथाववेषस्याहुपलब्धपलभ्यभावों । 
पपचे; । स्वयंसिद्धस च साक्षिणोउप्रत्यास्येयत्वात्‌ । किंचाआन्यत , प्रदीप- । 
वह्िज्ञानमवभासकान्तरनिरपेक्ष स्वयमेव प्रथत इति ब्रुवता5प्रमा णग॒रुय॑ विज्ञा- 

क्‍ नमनवगन्तकमित्युक्त खातू, शिलाघनमध्यस्प्रदीपसहसप्रथनवत्‌ | बाह- | 
हि मेवशू, अल्ुुभवरूपत्वाचु विज्ञानस्येशे नः पश्चर्त्वयाउल्ुज्ञायत इति चेत, | 
हु भआाष्यका अनुवाद द | 
क्‍ न होनेसे अनवस्थाकी शंका नहीं होती है, साक्षी और ज्ञान ये. स्वभावसे 
विषम हूँ, अतः उन दोनोंमें उपछब्धा ओर उपलभ्यका भाव डउपपन्न होता है। 
ओर स्वयंसिद्ध साक्ष्ीका प्रद्माख्यान करना युक्त नहीं है। और दूसरी बात, 
प्रदीपके समान विज्ञानकों अन्य अवभासककी अपेक्षा नहीं है, वह स्वयं ही 
प्रकाशित होता है, ऐसा कहनेसे विज्ञान अप्रमाणगम्य है ओर इसका ज्ञाता नहीं है, 
ऐसा उक्त होगा, शिढाघनके मध्यमें स्थित सहस्ने प्रदीपके प्रकाशके समान । 


आक़ यह ठीक है, परन्तु विज्ञानके अनुभवरूप होनेसे हमारा अभिमत पक्ष 


च्. 


(३ 
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रत्नग्रभा 

क्ेत्यत आह--श्वरय॑सिद्धस्येति । निरपेक्षस्य साक्षिणोउसत्त्वे क्षणिकविज्ञानमैदा- 

सिद्धेः सोउज्ञीकार्य इत्यथं: । अनित्यज्ञानखरूपसाधकत्वान्व॒ साक्षी स्वीकार्य 

इत्याह--किज्वेति । विज्ञानं ज्ञानान्तरानपेक्षमिति ब्रुवता तस्याअप्रामाणिकत्वस्‌ 

उक्त स्थात्‌, स्वयं प्रथते इति ब्रुवता ज्ञातृशून्यत्व॑ चोक्ते स्थात्‌, तथा च ज्ञातृ- 

बा ज्ञानाविषयत्वाच्छिलास्थप्रदी पवदसदेव विज्ञान स्थात्‌, अतस्त्साक्षी एष्टव्य इत्यर्थः । 

8" हे विज्ञानत्य. खान्यज्ञातृशुन्यत्वम्‌ इष्टमेव त्वयाइउपायते, न चाउसच्वापत्ति: 

का जञात्रभावादिति वाच्यम्‌, स्वस्थेव ज्ञातृत्वादिति शाक्यः शह्ते--बाढमिति । 
हे रत्वग्रभाका अनुवाद 


हं--“स्वयंसिद्ध(्थ” इत्यादिसे । निरपेक्ष साक्षी न हो, तो क्षणिकविज्ञानभेद असिद्ध होगा, 
इसलिए उसका अंगीकार करना चाहिए, ऐसा अथे है। और दूसरी बात यह भी हैं कि 


रु 


अनित्य ज्ञानके स्वरूपका साधक होनेसे भी साक्षीका खौकार करना चाहिए, ऐसा कहते हैं--- 
“किश्व” इत्यादिसे । विज्ञान अन्यज्ञानकी अपेक्षा नहीं रखता, ऐसा यदि कहो, तो विज्ञान 


७, 


६ 


७ कह 


&] 
जु 
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अप्रामाणिक है ऐसा कहा जायगा, ओर ज्ञान अपने आप प्रकाशित होता है, ऐसा कहनेसे 
ः ज्ञान साक्षी रद्दित हे--ज्ञातृशून्य हे, ऐसा कहा जायगा। ज्ञाता ओर ज्ञान दोनोंका विषय 
5 हर ०-६ न होनेसे विज्ञानके शिलस्थ श्रद्यपके समान असत्‌ होनेसे साक्षी आवश्यक हें, ऐसा अथ है । 
। .. परन्तु विज्ञानका अपनेसे दूसरा ज्ञाता नहीं--यह कहते हुए तुम इमारे इंशका ही प्रतिपादन ः 
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न, अन्यययाउवगन्तुअक्लु!साधनस्य ग्रदीपादिप्रथनद्शनात्‌, अतो विज्ञा- 


नस्याउप्यवभास्यत्वाविशेषात्‌ सत्येवाउन्यश्मिन्नवगन्तरि प्रथन प्रदीपवर्दि- 


त्यवगम्यते । साथ्षिणोइ्वगन्तुः स्व सिद्धताशुपक्षिपता स्वयं ग्रथते विज्ञा- 
नप्नित्येष एवं मम पक्षस्त्वया वाचोयुक्‍तल्यमन्तरेणाइइश्रित इति चेतू, न; 
भाष्यक्ा जनवाद 


तुमने मान लिया ऐसा. यदि कहो, तो वह कथन युक्त नहीं है, क्‍योंकि नेत्र 
जिसका साधन है, ऐसे अन्य ज्ञाताको प्रदीप आदिका ज्ञान होता है, ऐसा 
देखनेसें आता है | इसलिये विज्ञान भी ग्रदीपके समान अवभाधश्य है, इसमें कोई 
विशेष नहीं हे--अतः किसी अन्य ज्ञाताके रहनेपर ही उसका प्रकाश प्रद्ीपके 
समान होता है, ऐसा समझा जाता है। साक्षी ज्ञाता स्वयंसिद्ध है, ऐसा निर्देश 
करते हुए तुमने “विज्ञान स्वतः प्रकाशित होता है? मेरे पक्षका ही वाचों 
युक्तिविशेषसे आंश्रयण किया है । ऐसा कहना युक्त नहीं है, क्योंकि विज्ञानमें 


रतजंयसा 


अभेदे ज्ञातृज्ञेयल्वायोगात्‌ ज्ञात्रन्तरम आवश्यकमिति परिहरति--नेति । विमत॑ 

विज्ञान स्वातिरिक्तवेद्म्‌, वेबत्वाद देहवदिल्यथः । अतिरिक्तः साक्षी किमन्यवेब: 

खवेदों वा ! आये अनवस्था, द्वितीये विज्ञानवाद एवं भडम्यन्तरेणोक्तः स्वादिति 

गइ़ते-साक्षिण इति । या विज्ञानं जन्मविनाशयुक्तमुच्यते। अतः कार्यस्य 

जंडत्वनियमात्‌ स्वातिरिक्तवेबत्वम्‌ अस्मामिः साधिंत कूटथचिदात्मनों आहकान- 
र्ग्रभाका अनुवाद 


करते हो, उसी प्रकार ज्ञाताके अभावसे विज्ञान असत्‌ है, ऐसा नहीं कहना चाहिए, क्योंकि 
आप ही ज्ञाता है, ऐसी शाक्य शंका करता हैे--“बाढ़्म्‌” इत्यादिसे । ज्ञान आपका आपकी 
ज्ञाता हों, ऐसा अमेद हो, तो ज्ञातृत्व ओर ज्ञेयत्व युक्त न होगा इसलिए अन्य ज्ञाता आवश्यक 
है, इस प्रकार शंकाका परिहार करते हँ--“न” इत्यादिसे । विमत विज्ञान स्वान्यवेय हे, 
वेय हेनेसे, देहके समान, ऐसा अथ हैं। ज्ञानसे अतिरिक्त जो साक्षी है, वह अन्यवेय 
है या स्ववेय दे ? यदि अन्यवेद्य हो, तो वह भी अन्यवेय होगा, इस प्रकार अनवस्था 
होगी । यदि उसे खवेद्य मानें तो विज्ञानवाद ही अन्य प्रकारसे खीकूृत हुआ, ऐसी शंका 
करते हैं--“साक्षिण:” इत्यादिसे । विज्ञान जन्मनाशयुक्त हैं, ऐसा तुम कहते हों, इसलिए 


एः 


कार्य जड़ हैं, ऐसा नियम दोनेसे वह खान्यवेद्य हें, ऐसा हसने सिद्ध किया। कूटस्थ 


हि 


चिदत्माका आहकका अपक्षा न हानस अनवस्था नहीं हूं, एसा भी कहा है, इसाूुए हम दानिदि 


हे ॥ शो के 
जा: ५ अ्चुजा 
“ जैह ९>८ 
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आबि० ५ सू० २९] शाह्टरभाष्य-रत्नप्रभा-भाषासुवादसद्दित.. ११६ 


भआाष्य 
विज्ञानस्योत्पत्ति्रध्व॑सानेकत्वादिविशेषवत्ताभ्युपगमात्‌ | अतः प्रदीषवद्‌ 
विज्ञान्याउपि व्यतिरिक्तावशश्यत्वमस्मामिः प्रसाधितम । २८ | 
भाष्यका अनवाद 


उत्पत्ति, नाश, अनेकत्व इत्यादि विशेष हैं ऐसा मेरा स्वीकार है। इसलिए 
प्रदीपके समान विज्ञान भी स्वभिन्नसे ज्ञेय है, ऐसा हमने सिद्ध किया है' ॥२८॥ 


रत्वप्रभा ह 
पेक्षब्ाद नाउनवरस्थेति चोक्तमू, अतो महद वेलक्षण्यमावयोरिति परिहरति--- 
न विज्ञानस्येति ॥२८॥ 

रत्नग्रभाका अनवाद 
पक्षमं महान्‌ विलक्षणता है, इस प्रकार शंकाका परिद्ार करते हैँ--“'न विज्ञानस्थ” 
इत्याद्स ॥२८॥ 


वेधम्पोच् न स्वग्मादिवत ॥ २९ ॥| 


पृद्च्छेद--वैधरम्यात्‌ , च, न, खम्मादिवत्‌ । 

पदार्थोक्ति--च-अपि, वैधर्म्यात्‌-स्वप्नादिग्रत्ययस्य जाग्रत्मत्ययस्थ च 
बाधिताबाधित विषयत्वरूपवैधम्योत्‌ न. स्वम्नादिवत्‌--व स्वप्मादिश्शान्तेन 
निराठ्म्बनत्व॑ जाग्रद्नत्ययस्य भवितुमह॑ति | 

भावाथे--जाग्रतज्ञान और सप्नादिज्ञानके अबाधित और बाधितविषयत्वरूप 
वैधम्यैसे खप्त आदिके इश्टन्तसे जाग्रतृज्ञान निराधार नहीं हो सकता । 


(१) अन्थका यह अभिप्राय हे--यद्यपि वेदान्ती क्षणिक विज्ञानवादकों खीकार करना नहीं 
चाहते, तथापि उनसे माना गया साक्षी अन्तमें विज्ञानवादमें ही पर्यवसन्न होता है, क्योंकि 
अनवस्था दोषके भयसे खप्रकाश सवावभासक विज्ञानरूप ( साक्षी ) मानना होगा। इससे 
वेदान्तियोंका मत प्रायः बोद्धवादसे मिलता दे ऐसा अतीत होता है। तथापि बौद्धके विज्ञानवाद 
ओर वेदान्तवादमें महान्‌ अन्तर है, क्योंकि वेदान्तियोंके मतमें स्थायी नित्य खयंप्रकाश खतःसिद्ध 
एक विज्ञान माना गया हे, भोर वोद्धमतमें अनित्य क्षणिक अनेक विज्ञान दें। अतः बोडमतसे 
विज्ञानकों खयंग्रकाश नहीं कह सकते। संसारमें अनुभव होता हैँ कि जो फल (कार्य ) है, 
उसके जड़ होनेके कारण वह खबेत्ता नहीं हो सकता । यह स्मरण रखना चाहिये कि--साक्षीरूप 
शान नित्य सिद्ध होनेपर भी ईश्वरके विभागसे विभक्त होनेके कारण जीवत्वावच्छेदुन आवरण 


माना गया है, ऑर उप्तका ( आवरणका ) अन्तःकरणवृत्तिसे विनाशके बिना घटादिका ज्ञान नहीं 
हो सकता है, अतः आत्मदशनके पूर्व सर्वज्ञतापत्ति नहीं है । 


4 
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न्‍ भाष्य 
यदुक्तम-बाह्याथोपलापिना स्वप्नादिप्रद्ययवजञागरितगीचरा अपि 
सम्भादिप्रत्यया विनेंव बाह्येनार्थेन भवेजुः प्रत्ययत्वाविशेषात्‌ इति, वत्‌ 
प्रतिवक्तव्यम्त । अन्नोच्यते--न स्वप्नादिप्रत्ययवज्जाग्रत्मत्यया भवितुम- 
हेनति । कश्मात्‌ ? वेधस्यात । वेधम्ये हि भवति स्वप्नजागरितयों! 
कि. पुनर्वेधस्यम्‌ * बाधाबाधाविति ब्रम।) | बाध्यते हि श्वप्नांपलब्ध 
वस्तु प्रतिबुद्धश्य मिथ्या मयोपलब्धो महाजनसमागम इति, नद्यस्ति 
भाष्यका अनुवाद 
स्वप्त आदि अवस्थाके ज्ञानके समान जाग्रदवस्थामें हुए स्तम्भ आदि 
ज्ञान भी बाह्य अथके बिना ही हों, यह युक्त है, क्‍योंकि दोनोंमें प्रद्ययत्व 
समान है, ऐसा बाह्य अथके निषेध करनेवालेने जो कहा है, उसका प्रत्याख्यान 
करना चाहिए। उसपर कहते हँ--स्वप्न आदिके ज्ञानके समान जाग्रदवस्थाके 
ज्ञान हों, यह युक्त नहीं है। किससे ? वेधम्य होनेसे । क्‍योंकि स्वप्न और 
जाग्रदृवस्थाके प्रत्मयमिं वेधम्य है। परन्तु वह वेधम्य क्‍या है ? बाघ और 


अबाध, ऐसा हम कहते हैं, क्‍योंकि स्वप्नमें उपछब्ध हुई वस्तु जाम्रत्‌ हुएको 


जा बन 


रत्वंसभा 
एवं वेद्विज्ञानवदथस्वाइप्युपलब्घेवे बल्याथोभाव इत्युक्तम्‌, संप्रति जाग्रह्वि- 
ज्ञान, स्वप्नादिविज्ञानवत्‌ न बाल्यालम्बनस्‌ इति अनुमानं दृूषयति--वैध्म्या- 
जेति | किमत्र निर्विषयत्व॑ साध्यम्र उत पारमार्थिकविषयशून्यत्वम्‌, अथवा 
व्यावहारिकविषयशून्यत्वम । नाथ: स्वप्नादिविश्रमाणामपि सिश्यार्थोलम्ब- 
५ 

नत्वेन दृष्टान्ते साध्यवेकल्यात्‌ | न द्वितीय, सिद्धसाधनादिति सूत्रस्थचकारार्थ: 

तृतीये तु व्यवहारदशायां बाधितार्थग्राहित्वम्‌ उपाधिरित्याह--बाध्यते हीत्या- 
त्नत्रभाका अनुवाद 

इस प्रकार वेद्य विज्ञानके समान अथके भी उपलब्ध होनेसे बाह्य अर्थक्रा अभाव नहीं 
है, ऐसा कहा गया । अब जाभ्रद्‌विज्ञान स्वप्तादिविज्ञानके समान बाह्य अर्थके आलम्बनसे नहीं 
हूं, इस अनुमानका दूषषित करते हं-- वधम्यात्च” इत्यादेसे । क्‍या यहदहापर निविषयत्व 
साध्य है या पारमार्थिकविषयश्न्यत्व साध्य है अथवा व्यावद्यारिकविषयशुन्यत्व १ इनमें 
प्रथम पक्षका भहृण नहीं किया जा सकता, क्योके स्वप्न आदिकी आन्तियोंके भी अवलम्बन 
मिथ्या पदार्थ ही हैं, इससे 'स्वप्नवत्‌” यह दृश्ान्त साध्यविकल हे । दूसरा पक्ष भी नहीं हो 

सकता, क्योंकि हमारे पक्षमें जो सिद्ध हें उसीका साधन हैं, यह सूत्रस्थचकारका अथ है 

तृतीय पक्षमें व्यवद्ारमें बाधिताथग्राहकत्व उपाधि है, ऐसा कहते हैं--“बाध्यते हि?” इत्यादिसे 
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भाध्य । 

सम सहाजनसभमागो निद्वाग्लान तु मे मनो बभूव, तेनपा आत्तिरुद्धभू 
वेति। एवं सायादिष्वपि भवति यथायर्थ बाघ/। न चेब॑जागरितोप- 
लब्ध वस्तु स्तम्धादिक कस्यांचिदृष्यवथायां बाध्यते । अपि च स्मृति- 
रेषा यत्‌ स्वप्नद्शनम्‌, उपलब्धिस्तु जागरितदशनम्‌, रम्ृत्युपलब्ध्योश्र 
प्रत्यक्षमन्तरं स्वयमदुभूयतेष्थेविभ्योगसँप्रयोगात्मकमिएं पुत्र स्मराम्ि नोप- 
लभे उपलब्धुमिच्छामीति । तत्रेव सति न शक्यते वकतुं मिथ्या जागरितोप- 

भाष्यका अनुवाद द 

बाधित होती है कि महाजन समागसकी मुझे जो उपछब्धि हुई थी, वह मिथ्या 


है, मुझे महाजनसमागम हुआ नहीं, परन्तु मेरे मनके निद्रासे ग्छानियुक्त 


होनेसे मुझे यह आन्ति उत्पन्न हुईं। उसी प्रकार सायादिमें यथायोग्य बाध होता 
है| परन्तु जाग्रदवस्थामें उपलब्ध हुईं हतम्भ आदि वस्तु किसी भी अवस्थामें 
इस प्रकार बाधित नहीं होती। ओर जो स्वप्रमें दशेन है, वह स्मृति है, ओर 
जो जाग्रदवस्थामें दशन है वह उपलब्धि है। स्मृति और उपलब्धिमें प्रत्नक्षभेद 
खत: अनुभवमें आता है, वह यह है कि प्रथममें अथका विप्रयोग है ओर 
दूसरेमें सम्प्रयोग है, इृष्ट पुत्र॒का स्मरण करता हूँ, उसको उपछब्ध नहीं करता, उपलब्ध 


रत्नंश्र भा 
दीना । निद्राग्लानमिति करणदोषोक्ति: साधनव्यापकत्वनिरासाय आहन्‌ 
चैबमिति। किद्च, प्रमाणजाइ्नुभव उपलब्धि: पक्ष;, अप्रमाणज स्वप्नज्ञान्न 
दृष्टान्तः, इति वेधर्म्यान्तरम्‌ । परमतेन स्वप्नस्थ स्मृतित्वमज्नीकृत्याइडह--- 
अपि चेति | स्थृतिप्रत्यक्षोपलब्ध्योः वैधर्म्यान्तरमाह--अथविप्रयोगेति । 
असम्बन्धश्च॒ अवर्तमानश्र स्मृतेरथों. विषय इति निरालुम्बनत्वम्र॒अपि 
अस्याः कदाचिद्‌ भवेत्‌, न संप्रयुक्तवर्तमानाथमात्रआनहिण्या उपलरब्धेरिति 

द रत्वश्रभाका अनुवाद 

'निद्राग्लानस! इत्यादि इन्द्रिययोषका कथन हैं । साधनव्यापकृताके निराकरणके लिए 
कहते हैं-“न चेवम्‌” इत्यादिसे । और प्रमाणजन्य अनुभव-उपलब्धि पश्च हे ओर अप्रमाण- 
जन्य स्वप्नज्ञान दृष्टान्त हे, ऐसा दूसरा वेधम्य हे। दूसरेके मतसे स्वप्नकों स्मृति 
मानकर कद्दते हैें-“अपि च”.- इत्यादिसि । स्मरण ओर अ्त्यक्ष-उपलब्धिसे अन्य 
वधम्ये ते हँ-अथविप्रयोग” इत्यादेसे । 


स्माातेका विषय है, इसलिए कदाचित्‌ स्खति निरालम्बन दो सकती “है। सम्प्रयुक्त 
ओर बवतंमान अथेका अहण करनेवाली उपलब्धि कभी भी निरालम्बन नहीं हो सकती। 


5७. 55 5 ४05 _5 5 5 >35. 5 5 _ 5७०5० 5 नी ओला तट 27 
६ अप 


६ रेड * 3० %# ॥ है: "नम ुम उप -नस ५ से >> | 4 के, ८३३ पर है. नल, का *- 
5 ३:27 27:27 27:20 :/ ४६ ४६४६ ८ ४००7८६५०४०:४७४१ है +: जक/क अदरक 5ा रत 2७८ 5 


असम्बद्ध/ ओर अवतमान अथ 


3 कर 2 202: 725 0:06 #; ४८ फट: 


टः य्य्म्य्य्य्स्स््ल्श्ल्ज्श---च- पान 5 डल्‍अइ ॉःकक्‍ॉअडक्‍ क्‍ऑक्‍<ओ:।ं अब अ ड न जज कओडइड इ इल्‍इ  इइक्‍इइ-::-:-ड--->+त+ "तिल 3 5 आज ले 


ध्ट जता चालान ४ ०: »+ ;नव्व्मांग्न्ग्ग्ग््बग्भगांधगयंंगांभभासारर्भ रंग इस ४ सब को का अल नल लछ3 
४-४ ४७८5. ५६. ७० 5.>2 5.ध 5.० 5४.८४ ६.ट 5 और 55 >> 9 5, ढाल 5 535, 55 55 _ «७ ललिता ७४ जा 


ग्राष्य 
लब्ध्रिपलब्धितवात्‌ स्वप्नोपलब्धिवदित्युधयोरम्तर स्वयमशुभवता। न च॑ 
स्वाजुभवापलाप!ः प्राजमानिभियेक्तः कतुश। अपि चाउनुमवविरेषपसड्ा- 
ज्जागरितप्रत्ययानां स्वतो निरालम्बनतां वकतुमशकतुवता स्वप्सग्रत्ययत्ता- 
पश्योदू वबतुमिष्यते । नच यो यस्थ स्वतो धर्मा न संभवति सोहूपस्य 
भाष्यका अनुवाद 
करना चाहता हूँ, इस प्रकार । ऐसी स्थितिमें दोनों उपलब्धियोंके अन्तरका रवय॑ 


. अनुभव करता हुआ ऐसा नहीं कह सकता कि जाग्रदवस्थाकी उपलब्धि मिथ्या 


है, उपलब्धि होनेसे, सखप्तकी उपलछब्धिके समान | जो अपनेको प्राज्ञ मानते हैं, 
उन पुरुषोंकों अपने अनुभवका निषेध करना युक्त नहीं है। और अज्ञभवके 
साथ विरोध होनेके भयसे जाग्रदवस्थाके प्रद्यय खय्य निराधार हैं, ऐसा कहनेमें 
असमर्थ खप्त प्रद्ययोंके समान ये प्रत्यथ हैं, इस प्रकार साधस्यसे 
जाम्रदृवस्थाके प्रत्यय निराधार हैं, ऐसा कहना चाहता है । परन्तु जो जिसका 
स्वत: घर्स नहीं हो सकता, वह अनन्‍्यके साधस्येसे उसका धर्म नहीं हो सकता, 


रलयसा 


भावः | पूर्वोक्तप्रमाणजल्ववैधम्योक्तिफलमाह--तज्नैव॑ सतीति । वैधम्यें सती- 


व्यर्थ: । अप्रमाणजल्वोपाधेर्निरारम्बनत्वानुमानं न थुक्तमिति भावः । वैधर्म्यासिद्धिं 

निरस्यति--न चेति । बाधम्‌ अपि आह--अपि चेति। वस्तुतों घटाबनु- 

भवस्य निरालम्बनत्व धर्मा यदि स्थात्‌ तदा कि दृष्टन्ताग्रहेण, प्रत्यक्षतोइपि वक्‍तु 

शक्यत्वात्‌ , नहि वहुरीष्ण्य इृष्टान्तेन वक्तव्यमू , यदि न वस्तुतो धर्म्मोंडस्ति 

तदापि कि दृष्टान्तेन, बाधितस्थ दृष्टान्त्सहखेणाउपि दुःसाध्यत्वात्‌ू, अतः स्वतो 
र्लप्रभाका अन॒वाद 


बताती अम्राणजन्यत्व आर अग्रमाणजन्यत्व स्वरूप वेधम्यकथनका फल कहते हैं--“तत्नैद॑ 
साति” इत्यादिसे । वेधम्यके रहनेपर, ऐसा अथथ है । अग्रमाणजन्यत्व उपापैके निराल्म्बनत्वका 


. जलुमान छुछ नहांहं, ऐसा भाव हूँं। वेधम्यक्री असिद्धिका निरसन करते हँ--“न च”” 
_ इह्यादिस। बाघ भी कद्दते ई--अपि च” इत्यादिसें । यदि वस्तुतः घटादिके अज्ञुभवका 
. निदालम्बनत्व हो, तो दृश्ान्तके आग्रहका क्‍या प्रयोजन है ! क्योंकि ग्रत्यक्षते भी कहा जा 
गा वोडका उष्णताका आतैपादन करनेके लिए किसी दृशान्तकी अपेक्षा नहीं है । यदि: 


“ते: बस नहीं हैं, तो दृथ्ान्तका क्या प्रयोजन है ? जो बाधित है, वह हजारों दृशन्तोंसे भी 
ईसाध्य है। इसलिए स्वतः निरालम्बनत्व कहनेमें सावलम्बनत्वका अनुभव बाघक है । अत 
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. ... झाष्य 
.... साधम्यांत्‌ तस्य संभविष्यति । नश्यभ्िरुष्णीउल्युशूयमान उदकसाधम्पा- 
.. हछ्ीतों भविष्यति । दर्शितं तु वेधम्य स्वृप्नजागरितयो। ॥ २९ ।। 
अाष्यका अनुवाद क्‍ 
क्योंकि अम्नि उष्ण है ऐसा अनुभव होता है, वह उदकसाधम्येसे शीत नहीं हो 
सकेगी । स्प्त और जा्नदवस्थाका वैधम्य तो दिखला चुके है! ॥ २५ ॥ 


रत्नश्ंगा न 
निरालम्बनलोक्तों सालम्बनत्वानुभवबाधमिया त्वयाइनुमातुमारब्धम्‌ , तथापि बाधों न 
मुश्नतीत्यर्थ: | उत्तोपाधिरपि न विस्मर्तव्य इत्याह---द्ितं त्विति २९ 
त्वग्रयाका अनुवाद द 
बाघकछे भयसे तुमने अनुमान करना आरम्भ किया हें, परन्तु अनुमानमें भी बाघ तुम्हें नहीं 
छोडेगा ऐसा अर्थ है । उक्त उपाधिका भी विस्मरण नहीं करना चाहिए, ऐसा कहते हैं--“दाशत 
तु” इत्यादिसे ॥ २९ ॥ हर द 


न भावोउनुपलब्धेः ॥३०॥| 


पृदच्छेद--न, भाव), अनुपलब्धे। । 
पदार्थोक्ति--[ वासनानाम्‌ ] न भावः--त सदभावः, [ कुतः ] अनुप- 
रब्धेः--त्वस्पक्षे बाह्यार्थीनाम्‌ अनुपरुम्मात्‌ [ बाह्यार्थाचुभवस्॒ वासनां प्रति कारण- 
त्वातू कारणामाव कार्योाभावः |। 
_ ज्ञाषार्श--वासनाओंका सद्भाव नहीं हो सकता, क्योंकि तुम्हारे मतमें बाह्य 
पदार्थोकी उपलब्धि नहीं होती । बाह्य पदार्थका ज्ञान वासनाके प्रति कारण है, 
इससे कारणके अभावम कार्यका अभाव होगा । द ह 
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(१) आशय यह दै कि बाघ और अबवाध ये वेधम्य ईँ। स्वश्नज्ञान बाधित है ओर जाग्नदुजश्ञान 
अवाधित है तुम बोौद्धोंको भी जाग्रदुज्ञान अवश्य दी अवाधित ही मानना होगा, क्योंकि उसके द्वारा 
खम्नज्ञान मिथ्या है. ऐसा ज्ञात दोता दे। जाग्रतज्ञान भी यदि वाध्य हो तो वह खम्नजश्ञानका 
बाधक नहीं होगा, क्योंकि बाध्य री वाधक हो यह युक्त नहीं है। दूसरी वात यह है कि स्वम्नज्ञान 
मिथ्या न हो तो खमज्ञानके समान जाग्रतज्ञान मिथ्या हे इसमें 'खम्नज्ञानके समान! यह दृष्टान्त 
साध्यविकल होगा । इसालिए वाघ और अबापरूप वेधम्य दोनेसे खम्नप्रत्ययके दृष्टान्तते जायतत्यय 
निराधार है ऐसा खीकार नहीं किया जा सकता है | द 

१809 


॥ 
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भाष्य क्‍ 
यदप्युक्तमू--विना5प्यर्थेन ज्ञानवेचित्य॑ वासनावैचित्यादेवाज्य- 
कर्प्यत इति, तत्‌ प्रतिवक्तव्यग्न। अतन्रोच्यते--न भावों वासनानाझुपप्चते, 
त्वस्पक्षेडत्नुपलब्धेबाल्यानामथीनास । अर्थोपलब्धिनिमित्ता हि प्रत्यथ 
नानारूपा वासना मवन्ति, अनुपलभ्यसानेषु किनिमिचा विचित्रा वासना 
भवेय।, अनादित्वेष्प्यन्धपरम्परान्यायेनाउग्रतिष्ठेवाइनवस्था -व्यवहारलो- 
पिनी स्यान्नाभिग्रायसिद्धि!।। यावप्यन्वयव्यतिरेकावर्थापलापिनोपन्यस्तो 
द भाष्यका अनुवाद 
 अथेके बिना भी वासनावैचिज्यसे ही ज्ञानवैचित्रय हो सकता है, ऐसा 
जो कहा गया है, उसका प्रत्याख्यान करना चाहिए। इस विषयमें कहा जाता 
है--वासनाओंकी सत्ता उपपन्न नहीं हो सकती, क्योंकि तुम्हारे पश्षमें बाह्य 
अर्थोकी अनुपलब्धि है । अथेकी उपर्ब्धिसे प्रत्येक अथमें भिन्न भिन्न रूपवाली 
वासनाएँ होती ह। यदि अथ अनुपरूभ्यमान हों, तो विचित्र वासनाएँ किस 
कारणसे होंगी ? वासना अनादि हैँ, ऐसा साननेपर भी अन्घपरभ्परान्यायसे 
व्यवहारका छोप करनेबाली निमठ अनवस्था ही होगी, अभिप्राय सिद्ध न 
होगा । बाह्य अथका निषेध करनेवालेने वासनानिमित्तक यह ज्ञानसमूह हे 


रत्नग्रथा 

खजव्यावत्य स्मारयित्वा दूषषति--यदप्युक्तमित्यादिना। भाव/ः--उत्पत्तिः 
सत्तावा। ननु बाह्यार्थाउुपलछब्धी अपि पूर्वपूर्ववासनाबलादू उत्तरोत्तरविज्ञान- 
वैचिज्यम्‌ अस्तु, बीजाइकुरबद, अनादिलवात्‌ इत्यत आह--अना दिल्वेड्पीति । 
बीजादू अडूकुरो दृष्ट इति, अद्ष्टेडपि तजातीययोः कार्यकारणभावकरुपना युक्ता, इह 
त्वथानुभवनिरपेक्षवासनोत्पत्तेंः आदावेव करुप्यवादनादिकलपना निमूर्लति नाइमि- 


हे रवप्रभाका अनवाद 


सूत्रस निराकरणोय शक्षाका स्मरण कराकर उसकों दूषित करते हँ--“यदप्युक्तम्‌ इत्यादिसे । 
भाव--उत्पत्ति या सत्ता। यदि कोई कहे बाह्य अथंके अनुलब्ध होनेपर भी पूव्वे पूवे वासनाके 
बलसे उत्तरोत्तर विज्ञानवेचित्र्य होगा, बीजाइकुरके समान अनादि होनेसे ही, इसपर कहते 


हें-“अनादित्वेषपि”” इत्यादिसे । बीजसे अड्कुर देखा जाता है, इससे जो अड्कुर और बीज 


दृष्ट नहीं दे उनसें भी उसके समान ही कार्यकारणभावकी कल्पना उचित है। यहां 
तो अथॉनुभवकी अपेक्षाके बिना वासनाकी उत्पत्ति नहीं दिखाई देती, उससे आरम्भमें 
दी कल्पना होनेसे अनादिकल्पना निमूल है, इस अश्रकार इष्ट ज्ञानवैचिन््य सिद्ध नहीं होगा, 


श 5 अमल 
कननम+- 3४ ने के गत-75०5७०७७००)६+ करी... आई, कम. 
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साध्य 


वासनानिमित्तमेवेद ज्ञानजात नाउथनिमिच्मिति, वायप्येव सति प्रत्युक्तो 
द्रष्टव्यों, विनाउथोंपलब्ध्या वासनात्लुपपते!। अपि च विनापि वासनाभि- 
रथॉपलब्ध्युपणमाद्‌ विना त्वर्थोपलब्ध्या वासनोत्पक््यनम्युपणमादथसड्ा- 
वमेवाइन्वयव्यतिरेकावपि प्रतिष्ठापपत) । अपि च वासना नाम संस्कार- 
द आाष्यका अनुवाद 
अथेनिमित्तक नहीं, इसकी सिद्धिके लिये जो अन्वय-व्यतिरेकका उपन्यास 
किया है, ऐसा होनेपर उसका भी निराकरण हुआ समझना चाहिए, क्योंकि 
अथेकी उपलब्धिके बिना वासना उपपन्न नहीं होती। ओर वासनाके बिना 
भी अथेकी उपलब्धि प्राप्त होती है, ओर अर्थोपछृव्धिके बिना वासनाकी 
उत्पत्तिका स्वीकार न होनेसे अन्वयग्यतिरेक भी अथेके अस्तित्वका ही प्रतिष्ठापन 
करते हैं। ओर वासना संस्कार विशेष है ओर संस्कार आश्रयके बिना नहीं 


रत्व्रभा 

प्रेतघीवेचिज्यसिद्धिरित्यथं:। ननु निरपेक्षवासनानां सच्वे घीवेचिब्यम्‌ असच्तवे तु 
नेति सवप्ने दृष्टमेति समृलाइनवस्थेत्वतत आह--याविति | वासवानां बाह्या- 
थानुभवकार्यत्वे सति नेरपेक्ष्यासिद्धि! न व्वयाडपि दृष्टेत्यथः । कार्यत्वग्राहक॑ व्यति- 
रेकमाह 
न्वयादिदृष्टिरित्युक्तर अभिनवार्थीपरूव्धिवैचित्यस्थ वासनानां विनाइपि भावेन 
व्यतिरिकव्यभिचाराच न काइपि वासनामात्रझृतं धीवेचिज्यस, किन्त्वथानुभवे सति 
वासना असति नेति अन्वयव्यतिरिकाभ्यां वासनामूछानुभवावच्छेदकार्थकृतमेवेति 

रत्वम्रभाका अनुवाद 


ऐसा अथ है। परन्तु जब निरपेक्ष वासनाएँ होती है, तभी ज्ञानवेविज्य होता हें, 
अन्यथा नहीं, ऐस। स्वप्रमें देखनेमें आता है, इसलिए अनवस्था समूल दे, इस शज्लाका 
निराकरण करते हैं--“यौ” इत्यादिसि। वासनाओंके बाह्य अथके अनुभवसे जन्य होनेसे उनकें 
निरपेक्षत्वकी असिद्धि है तुमने भी निरपेक्षता नहीं देखी, ऐसा अर्थ दे। वासना वाह्म 
अर्थके अनुभवका. कार्य है, इसका भ्रहण करानेवाला व्यत्रिक कहते हैं--विना” इत्यादिसे । 
अथोनुभवजन्य वासनाएँ अथंसे निरपेक्ष हों, यद्द युक्त न होनेसे तुम्दारे द्वारा कथित अन्वयादि 
नहीं है, ऐसा कहा है। अभिनव अथॉपलब्धिवेचित्र्य वासनाओंके विना भी होता हैं, अत- 
एव व्यतिरिकका व्यभिचार होनेसे किसी भी स्थलमें वासनाके वेचित््यसे--ज्ञानवोचित्रय नहीं 


0॥ 


होता है, परन्तु अथंका अनुभव होनेपर वासना द्वोती हँ आर न हॉनेपर नहां हर्ति, इस 
प्रकार अन्वयव्यातिरेकसे वासनाके सूल अनुभवक्रे अवच्छेदक अथंसे यह ज्ञानवाचन्य हानस 
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विशेषा:, संस्काराश ना$5श्रयमन्तरेणाआवकस्पन्ते, एवं लोके दश्त्वात्‌ , 
$' ने च तब वासनाअश्रयः कश्रिद्श्ति प्रमाणतो$हुपलब्धे। ॥ ३० ॥ 
है हे क्‍ आष्यका अनुवाद क्‍ 
हो सकते, क्योंकि ऐसा छोकमें देखा जाता है और तुम्हारे मतमें वासनाका 
रे के ..... कोई आश्रय नहीं है, क्‍योंकि वह प्रमाणसे अनुपलूब्ध है ॥| ३० ॥ 
३. का : रत्नप्रमा 


हा आल बाह्याथसदभावसिद्धिरित्याह---अपि चेति । यः संस्कारः, स साश्रयो छोके 
दृष्टो यथा वेगादिः इष्वाश्रयः, अतो विज्ञानसंस्काराणां न भाव: । आश्रयानुप- 


5... हरब्पेरित्यथान्तरमाह--अपि चेति॥ ३०१ 

जी क्‍ _ रत्नग्रभाका अनुवाद 
बाह्य अथेका अस्तित्व सिद्ध है, ऐसा कहते हं--“अपि च” इत्यादिसे । जो संस्कार हैं वह 
लेछमें आंश्रययुक्त दिखाई देता है, जेसे वेग आदि संस्कार बाण आदिके आश्रित हें, 
। इसलिए विज्ञान-संस्कारोंका अस्तित्व नहीं है, क्योंकि उनका आश्रय उपलब्ध नहीं होता, 
इस प्रकार सूत्रका अन्य अथ कद्ते द्वं--'अपि च” इत्यादिसे ॥ ३० ॥ 


क्षणिकल्वाच ॥ ३१ ॥ 


* पदच्छेद--क्षणिकत्वात्‌ , च । 
पदार्थोक्ति---क्षणिकवात्‌ च--आहछयविज्ञानस्थ क्षणिकल्वाब्लीकारात्‌ च 


0 य भाषाथे---आल्यविज्ञानको क्षणिक माननेसे वह भी वासनाका आश्रय 
.../ / + नहींहोसकता। क्‍ 
आई ीिज . म्राष्य 
पा ५ यदप्यालयविज्ञान नाम वासनाश्रयत्वेन परिकल्पितम्‌ , तदपि क्षणिक- 
7 आय भाष्यका अनुवाद 
.। ै.. . . जो आल्यविज्ञानकी भी वासनाओंके आश्रयरूपले परिकल्पना की गई है, 
.......ररररआआआझआझ#ऋ ऋ#ऋ#ऋ7ऋ ऋ॒स्‍्ात्रगा.......ः 


अस्तु आलुयविज्ञानम्‌ आश्रय इत्यत आह--श्षणिकंत्वाबेति। सूत्र व्याचष्टि- 
एत्वश्रभाका अनुवाद द क्‍ 
तब आलयविज्ञान वासनाओंका आश्रय हो, इसपर कहते हैं---क्षणिकत्वान्च” इत्यादिसे । 


कप 


आणे० ५ स्‌्‌० 


आध्य 

तव्वाभ्युपणमादनवस्थितस्वरूप सत्‌ गप्रवृत्तिविज्ञनवन्न वासनामासधिकरणं 
भवितुमहेति । नहि कालत्रयसंबन्धिन्येकस्मिन्नन्वसिम्धसति कृटस्थे वा 
सवाधदर्शिनि देशकालनिशित्तापेक्षयासनाधा नस्थ्ृतिप्रतिसन्धानादिव्यवहार! 
सेभवति । स्थिरश्वरुपत्वे त्वाल्यविज्ञानस पिद्धान्तह्ानि!। अपि 

आष्यका अनुवाद 

वह भी क्षणिकत्वके खीकारसे अस्थिरस्वरूप होनेसे प्रवृत्तिविज्ञानंके समान 
वासनाओंका आधार नहीं हो सकता है। तीनों काछके साथ सम्बन्ध रखने 
वाढा एक अन्वयी सवाथदर्शी कूटस्थ--स्थिर न हो, वो देशकाछनिमित्तकी 
अपेक्षासे जो वासनाओंका आधान होता है वह ओर इनके अधीन स्थृतिप्रति- 


सनन्‍्धान आदि व्यवहार नहीं होंगे। आलूयविज्ञानको स्थिरस्वभाव माननेमें तो 


रत्वञ्रमा 

यदपीति । सहोत्पन्नयोः सब्येतरविषाणवद्‌ आश्रयाश्रय्रिभावायोगात्‌ पेवीपयें 
चाइव्वेयक्षणेडसत आधारत्वायोगातू, सत्तवे क्षणिकलव्याघातान्नाइपधारत्वम्‌ 
आल्यविज्ञानस्य क्षणिकत्वात्‌ नीछादिविज्ञानवदित्यथ:। अस्तु तहिं आल्य- 
विज्ञानसन्तानाश्रया वासना इत्मत आह--नहींति । सविकारः कूटस्थों वा 
स्थाय्यात्मा यदि नास्ति, तदा सन्तानस्याइवस्तुतवाद देशाद्रपेक्षया यद्वासनानामा- 
धान॑ निक्षेपो ये च स्मृतिग्रत्यमिज्ञे, यश्च तन्मूलो व्यवहारः, तत्‌ सबब न सम्भव- 
तीत्यथः । यदि व्यवहाराथम्‌ आत्मस्थायित्वम्‌ू , तदा अपसिद्धान्त हृत्याह-- 
स्थिरेति । सूत्रमतिदेशार्थत्वेनाइपि व्याचष्ट--अपि चेति | मतदृृयनिरासम्‌ 

रत्वम्रमाका अनुवाद 


सूत्रका व्याख्यान करते हें--“यद्पि” इत्यादिसि। आलयविज्ञान ओर वासना साथ उत्पन्न 
हों, तो बाएं ओर दाहिने सींगके समान उनका आश्रयाश्रयिभाव युक्त नहीं द्वोगा ओर आलूय- 
विज्ञान और वासनामें पोवोपय माननेसे जो आधिेयक्षणमें न हों, वह आधार न हो सकेगा 


और हो तो क्षणिकत्वकी द्वानि होगी। इसलिए आलयविज्ञान आधार नहीं हों सकता, 


ऐसा अथ है। तब आल्यविज्ञानका सन्‍्तान वासनाका आधार हों, इसपर कहते हैं-- 
“नहि” इत्यादिसि । सविकार या कूटस्थ स्थायी आत्मा यदि न दो, तो सन्तानके अवस्तु 
होनेसे देशादिकी अपेक्षासे जो वासनाका आधान या निक्षेप होता हे, जो स्वति और 
प्रत्यभिज्ञा होती हैं और जो तन्मूलक प्रत्यक्ष आदि व्यवहार होता दे, वह सब नहीं हो सकेगा । 
यदि व्यवद्वारके लिए आलयविज्ञान स्थायी हँ--आत्मा स्थायी है, ऐसा स्वीकार करोगे, तो 
सिद्धान्तकी हानि होगी, ऐसा कहते 


६2.४ 


स्थिर” इत्यादिस । सून्का आतेद्श करके व्याख्यान 


के ब का पु कट कट डनन पट _ «७2४८-४४ ८८ जं334 4 ऑषॉडिएक- _क स ध ह 
किम किक पह् 5. २ & कह डर एक भय पद 5 777 कू रण: 'टूधकआकबरतक्- 2-47 5 हू इन अप 24555275: हे 

पु थक पका! ब्वम्कपफ धारा बल परा अध्का /7 उप शउतरक २2663247 23089 3228523:<#--8-:5:- ब्व्य्र तन 

६३२८ पर 2 मु कल महा 770 :, ०० १ ;5!-:- ० :-'.! * परुूकलशयइ%;: पक तक #ब हर ५ अब कह 2: काट जल: 55 53269: कर की 

2 हम हे टच ७2: ६ कप, १80६ व व 9 ६ 7 77787 5५ 75. «] | के 227 2 2,405: 0 22065: 2:00 25:70: +ककन 

४ पक किक 6060॥: - |... »  ":5 ै:- | | ॥89.42552:८-#ऋ् ७: न 

ही आओ 2 कि हल 0०4. 7००७० २.०.६४ २---+-+कलज नस +- ४ ध 


हे 5 28828 52 कै कक दडर 
कल गले 
६0 ( 


आाष्य 

विज्ञानवादेडपि क्षणिकत्वास्थुपगमस्य समानत्वाह यानि बाह्याथवादे 
क्षणिकत्वनिबन्धनानि दृषणान्युद्भावितानि उत्तरोत्पादे च पूर्वनिरोधात' 
इत्येवमादीनि तानीहाउप्यज्लुसन्धातव्यानि । एवमेतो द्वावषि वेनाशिक- 
पक्षी निराकृतों बाह्यार्थवादिपक्षो विज्ञानवादिपक्षत् । शून्यवादिपक्षस्तु 

भ्ाष्यका अनुवाद 

सिद्धान्तकी हानि होगी। ओर विज्ञानवादमें भ्री क्षणिकत्वका स्वीकार समान 
होनेसे बाह्याथवादमें क्षणिकत्वके आधारपर रहनेवाले “त्तरोत्पादे च पूवेनिरो- 
धात इत्यादि जो दूषण प्रकाशित किये गये हैं, उनका यहां भी अनुसन्धान करना 
युक्त है। इस प्रकार बाह्याथेवादपक्ष ओर विज्ञानवादपक्ष इन दोनों बेनाशिकों 


( बौद्धों ) के पक्लोंका निराकरण किया गया। शून्यवादिपक्ष तो सब प्रमाणोंसे 


रत्वग्रभा 

उपसंहरति--एवमिति । ज्ञानज्ञेयात्मकस्य स्वस्थ सत्त्वासत्त्वाभ्यां विचारा- 

सहत्वात्‌ शुन्यताधइवशिष्यत इति माध्यमिकपक्षस्थाईपि मानमूलत्वमाशह्नय 

सूत्रकारः किमिति न निराचकार इत्यत आह--शून्येति | आदरः--प्रथक्सूत्रा- 

रम्मः न क्रियते, एतानि एवं तन्मतनिरासाथत्वेनाइपि योज्यन्ते इत्यथः | तथा हि 
[नाथेयो; न अमावः, प्रमाणत उपलब्धे: | ननु जाग्रत्वप्नो ज्ञानाथेशन्या, अवस्था- 


: सात, सुषुत्तिवदित्यत आह--विधम्याच्च न स्वप्नादिवत्‌! (ब्र० सू० २।२।२९) 


इति । स्वप्न: आदिः यस्याः सुषुप्तेः तद्बत्‌ नेतरावस्थयो: श॒ुन्यत्वम्तु॒ उपलब्ध्य 


_मुपलब्धिवेधम्येलक्षणबाघितज्ञानारथीपरूब्धिबाधात्‌ , सुष्ता भपि आत्मज्ञानसस्वेन 


रत्नयभमाका अनवाद 
करते ह--'अपि च” इत्यादिसे । दो मतोंके निरसनका उपसंदार करते हैं--«“एवम” 
इत्यादिसे । ज्ञानज्ञेयात्मकत जो सब हे, वह सत्‌ है या असत्‌ है, ऐसा विचार नहीं हो 
सकता, इससे झज््यता ही अवशिष्ट रहती है, ऐसा माध्यमिक पक्ष है वह प्रमाणमूलक है ऐसी 
शझ्का करके सूत्रकारने उसका निराकरण क्यों नहीं किया, इसपर कहते हँ--“शुन्य”? इत्यादिसे । 
आदर--पहथक्‌ सूत्रारम्भ नहीं किया जाता है। झन्‍्यवादका निराकरण करनेक्के लिए भी इन्हीं 
सूत्नोंकी योजना करते हैं, ऐसा अथ है। जैसे कि “ज्ञानाथयोर्नाभावः, 'प्रमाणत उपलब्धे 
अथात्‌ ज्ञान ओर अथंका अभाव-शम्यत्व युक्त नहीं है, क्योंके वे प्रमाणसे उपलब्ध होते 
परन्तु जाग्मत्‌ ओर स्वप्न ये ज्ञान ओर अथंसे शून्य दे, अवस्था होनेसे, सुधुप्तिके समान इस 
अनुमान प्रयोगसे शज्यत्व सिद्ध हो, यह शंका दूर करनेके लिए कहते हैं---बेधर्म्याच् न स्वप्ना- 


. दिवतू । स्वप्न जिस अवस्थाका आदि है ऐसी जो सुब्रप्ति अवस्था है, उसके समान अन्य 


सर्वेग्रमाणविधतिषिद्ध इति तब्चिशक्रणाय नाउछ २३ क्रियते | नहाय॑ सर्व- 
प्रमाणसिद्धों छोकव्यवहारोष्न्यत्‌ तस्वश् अनधिगश्य शक्यतेड्पह्ोतुमप- 
वादाभावे उत्सगेग्रसिद्धे! ॥ ३१ ॥ 

आपष्यका अनुवाद 
विरुद्ध है, अतः इसका निराकरण करनेके लिए आदर नहीं किया जाता, क्योंकि इस 
सवप्रमाणसिद्ध छोकग्यवहारंका अन्यतत्त्वको माने बिना अपहृव नहीं किया जा 


सकता, कारण कि अपवादके अभावसें उत्सगे प्रसिद्ध होता है || ३१ ॥ 


रत्नप्रभा 


साध्यवैकल्यात्व नाउनुमानमित्यर्थ: | किन्च, निरघिष्ठाननिषेधायोगादू अधिष्ठान- 


मेव तत्त्व वाच्यमू, तस्य त्वन्मते न भावः | मानतोडनुपरूब्धेः इत्याह-'न भावों 


इनुपलब्धे!ः (ब्र० सू० २।२।३० ) इति। (उपलब्ध्यनुपरव्धिलक्षणं यदू 


वेधम्य तलक्ष्यतेडनयेति सा चाउसा बाघितज्ञानाथोंपछब्धिः तदरूपबाधादित्यथेः ) 
तद॒र्थभाह--नहायमिति । यदू भाति तत्‌ नाइसदित्युत्सगैतः प्रपश्चस्थ न 
गून्यत्वम्‌ बाधाभावादित्यथः । न च सच्चासत्त्वाभ्यां विचारासहत्वाद्सत्त्वम, 
मिथ्यात्वसम्भवादिति भावः । क्षणिकत्वाच्' (ब्र० सू० २।२।३१ ) इति सूत्र 
क्षणिकत्वोपदेशाबिति पठनीयम्‌ । शुन्यत्वविरुद्धक्षणिकत्वोपदेशात्‌ असच्भतग्ररापी 
सुगत इत्यथः ॥ ३१॥ क्‍ 
र्नग्रआाका अनुवाद 

अवस्थाएं जाग्रत्‌ और स्वप्न शून्य नहीं हैं, क्योंकि सुघुप्तिमें अनुपलब्धि है और जाग्रत्‌ और 
स्वप्नमें उपलब्धि है, ऐसा वेलक्षण्य हे । ओर सुघुप्तिमें भी आत्मज्ञानके दहोनेसे दृश्शन्त साध्य- 
विकल है, अतः अनुमान युक्त नहीं, ऐसा अथे दें । ओर निरधिष्ठान निषेधके युक्त न होनेसे 
अधिष्ठान ह्टी तत्त्व है, यह कद्दना चाद्विए। उसका तुम्हारे शन्यवादकि मतमें अभाव है, क्योंकि 
प्रमाणसे अनुपलब्ध है, ऐसा कहते हें--“नाभाव उपलब्धे:' । इस सूत्रका अथ कहते हैं-- 


“नह्ययम” इत्यादिसि । जो दीखता हैं, वह असत्‌ नहीं ऐसे उत्सग्रेसे प्रपश्च॒ शूल्य नहीं हे, 


क्योंकि बाधघका अभाव दे । ओर ज्ञानज्ञेयात्मकत जो सब हें, वह सत्‌ दें या असत्‌ है, 
ऐसा विचार नहीं हो सकता, उससे शून्यत्व हैं ऐसा कहना युक्त नहीं क्योंकि मिथ्यात्वका 
सम्भव हूँ । क्षणिकत्वाच्च' इस सूत्रकी 'क्षणिकत्वोपदेशाब्व”' इस श्रकार पढ़ना चाहिए । 


- शुन्यत्वविरुद्ध क्षणिकत्वका उपदेश द्वोनेसे सुगत असगतप्रलापी ढें, ऐसा अथ हैँ ॥ ३१ ॥ 
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सर्वधाजुपफ्तेश ॥ ३१ ॥ 

पदच्छेद--सर्वथा, अनुपपतेः, च । 

पदाथोंक्ति--सर्वथा-अन्थतः अथेतश्च [ सुगतमतस्य ] अनुपपत्ते।--- 
असंगतत्वातू, च--अपि [ अनादरणीयं श्रयोअर्थैमि: आन्तिमूरं तन्मतम्‌ |। 

भाषाथें--सुगतमतके गअ्न्थसे और अथेसे असंगत होनेसे भी कल्याणा- 
काडक्षी पुरुषोंको उक्त श्रान्तिमृडक मंतपर आस्था नहीं करनी चाहिए । 

अष्य ह द 

कि बहना सर्वेप्रकारेण यथा यथा5य वनाशिकृप्रमय उपपत्तिमस्वाय 
एरीक्ष्यते, तथा तथा सिकताकूपवद विदीयंत एवं, ने कांचिदष्यत्रोपपत्ति 
पर्याम), अतथ्ाउ्लुपपन्नो वेनाशिकतम्त्रव्यवहार/।। अपि च बाह्यार्थ- 
विज्ञानश्ल्यवादत्रयम्‌ इतरेतरविरुद्धमू उपदिशता सुगतेन स्पष्टीकृतस्‌ 
आत्मनोउसंबद्धप्रलापित्वम , प्रद्ेषो वा अ्रजासु विरुद्धाथप्रतिपक्त्या विश्वुश्ने 


यरिमाः प्रजा इति | सवशाषपि लाइ६दरणीयोउय सुगतसमयश श्रेयस्कामेः 
हत्यशभिप्राय। ॥ २२ | 


भाष्यका अनवाद 
बहुत कहनेसे क्‍या प्रयोजन है सब प्रकारसे ज्यों ज्यों यह वेनाशिक समय 
उपपन्न है या नहीं ? ऐसा विचार करते हैं त्यों तयों रेतीमें' बनाए गये कुएंके समान 
विदीर्ण ही होता है, उसमें हम कुछ भी उपपत्ति नहीं देखते; इससे भी वेनाशिक 
शास्त्र अलुपपन्न है। और बाह्याथेवाद, विज्ञानवाद और शून्यवाद परस्पर विरुद्ध 
इन तीन वादोंका उपदेश करते हुए सुगतने अपनी असम्बद्ध प्रदापिता प्रकटकी 
है। ओर विरुद्ध अर्थके ज्ञानसे ये प्रजाएं विमूढ़ हों, ऐसा प्रजाओंके प्रति अति 
विद्वेष प्रकट किया है, इसलिए कल्याण चाहनेबालेको इस सुगतसिद्धान्तका 
सर्वेथा अनादर करना चाहिए, ऐसा अभ्निप्राय है ॥ ३२॥ 
द रत्वञ्या द 
सुगतमतासाडगत्यम्‌ उपसंहरति--सर्वेश्ेत्ति । सर्वज्ञस्थ कर्थ विरुद्धपछापः 
तत्राह--प्रह्ेषी बेति । वेदबाह्या अन्न प्रजा ग्राद्याः, अतो अ्रान्ययेकमरूसुगत- 
सिद्धान्तेन वेदान्तसिद्धान्तस्याइविरोध इति सिद्धम ॥ ३२ ॥ (५) || 
त्वाप्रयाका अनवाद 
सुगतमतकी असंगतिका उपसंद्वार करते हैं--''स्ेथा” इत्यादिसे । सबेज्ञ 
विरुद्धप्रलापी केसे दूं? इसपर कहते हैं--'प्रद्देघो वा” इत्यादिसे | यहाँ 


सुगत 
'प्रजा' का अर्थ 


वेदबाह्य प्रजा समझना चाहिए ? आन्ति ही जिसका मूल है उस सुगत सिद्धान्तसे वेदान्त- 
सेद्धान्तका विरोध नहीं है ॥ ३२ ॥| 
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[ ६ एकस्मिन्नसभवाधिकरण खू० ३३-३६ | जी 

क्‍ 

सिद्धि! सप्तपद्ाथानां सप्तमड़गावियानत वा । ' 

साधकन्यायसद्भावात्तेषां सिद्धों किमद्भुतम्‌ ॥ ९ ॥ 

गा क्‍ एकस्मिन्‌ सदसत्त्वादीविरुद्धमतिपादनातू । । 

हि अपन्याय! सप्तमड़गी न च जीवस्य सांग्रता ॥ ३ ॥ 

हु है | अधिकरणसार | 

सब्देह---सप्तमज्जीरूप न्‍्यायसे सप्त पदार्थोकी सिद्धि होती हँ अथवा नहीं द 

ढ पूर्वपक्ष--सप्तभज्जीरूप साधकन्यायके अस्तित्वसे सतत पदाथोको सिद्धिमें आश्रर्य 

क्‍ ही क्‍या हे! 

सिद्धान्त--एक जीवमें सत्व ओर असत्त्व आदि विरुद्ध धर्मोकि प्रतिपादनसे व 

तसभक्लीरूप न्याय न्‍्यायाभास है और जीवकी सावयवता नहीं हो सकती है। 

द « तात्पर्य यह है कि आईतोका मत है कि जीव ओर अजीव ( जीवनिन्न ) ये दो पदाथ हें! 

अदा 2 कमर उनमें जीव चेतन, शरोरपरिमाणवाला और सावयव हू तथा अर्जाव छः प्रकारका है । उनमें 

० 2 एक पर्वत आदि दै एवं आस्रव, संवर, निजेर, बन्ध, मोक्ष नामके पांच अर है। जीव जसत 

!. :. विषयोंमें प्रवृत्त दोता है, वह आखव है. विवेककों आइत्त करवेवाला अविवेक आदि संवर ई, 

काम, क्रोध आदि जिससे सर्वात्मना जीणे दी जाते हैं--बालोकों नोचना, तप्तशिरामें चढ़ना ः 

| आादि तपस्या निञर है, आठ कम्मसे प्राप्त हुई जन्ममरणपरम्परा बन्‍्ध ६ अरे पापविशेषरूप चार 

दो घातिकर्ग, और पुण्यीवशेषरूप चार अधातिकम हें। शास्त्रमें प्रतिपादित उपायस उन आठ / 

हट ... कर्मोंसे निमुक्त हुए जीवका सतत ऊधष्वंगमन माक्ष दें। वे सात पदाथ सप्तभज्ञारूप न्‍्यायस ; 

सु ह व्यवस्थापित होते हैं । वद सप्तभज्नी न्‍्याय-स्वादस्ति, स्पाज्नास्ति, स्वादस्ति च नाित च, स्वाइवक्तत्य;, " 

की स्थादस्ति चावक्तव्यश्व, स्यान्नास्ति चावक्तव्यश्व, स्थादस्ति च नास्ति चावक्तव्यश्व, [ किसी प्रकारस 

की हे है. किसी प्रकारसे नहीं दे, किसी प्रकारंत दे भी ओर नहीं भी ६, किसी 
जग का. प्रकारते अवक्तव्य है. किसी प्रकारस हे भी और अवक्तब्य भी हे, किसी अकारसे नहीं है ओर 
५ 4... 5७ शे .. अवक्तव्य है, एवं किसी प्रकारसे भी है नहीं भी दे ओर जवक्तत्य ई | इस तरइ सात मं“ 
... .. हट... प्रकार हैं। अभिप्राय यह है कि--- स्वाद! शब्द निपात है और उसका अर्थ 'कथब्रित? होता है । 
हा प्रतिवादी चार प्रकारके दैं--सद्दादी, असद्वारी, सदसद्बादी, अनिवर्चनीयवादी एवं अनिर्वेचर्नोय 


मतसे सम्बन्ध रखनेवाके सदादि मतावलम्बी त्रिविष ५, उन साव अकारक वादियोंके प्रति इन 
हम सप्तविध न्‍्यायोंका उपयोग किया जाता दै। उदाइरणार्थ--यादि आईतके प्रति सद्दादी प्रश्न करे 
_। कि तुम्हारे मतमें मोक्ष दे ः तो वह कद्देया, स्वादास्ति-कथाश्वत्‌ हैं। जि इसी प्रकार अन्य- 
वादियोंके प्रति भी 'स्थान्नास्तिः इत्यादि न्याय प्रयुक्त दो सकते ई। ईसे से वादी लोग दुःखी होकर - | 
+ उत्तर नहीं पा सकते हैं । अतः सप्तभन्नीरूप साधक न्यायसे जीवादि सात पदार्थाकी सिद्धि होनेमें 
हर से कौन सा आश्चर्य दे ? इसपर सिद्धान्ती उत्तर देता है कि--संप्तभज्नीरूप न्याय वल्छुतः च्वाय उच्च 
है, किन्तु अपन्याय है, कारण कि एक जीवको सक्वादीके प्रात खद्हूप कइना असद्वादीके प्रति लसंद्रूप 
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नेकस्मिन्नसंभवात्‌ ॥ ३३ ॥| 

पृदच्छेद---न, एकस्पिन्‌, असम्भवात्‌ । 

पदार्थोक्ति--एकस्मिन्‌-अखण्डे परमार्थरूपे वस्तुनि, असम्भवात्‌--विरुड्ध- 
घर्माणामसम्भवात्‌ , न--वस्तुनो5नेकरूपत्व॑ नास्ति । 

भाषाश--एक परमार्थरूप वस्तुमें विरुद्ध धर्मोका संभव न होनेसे वस्तुमे 
अनेकरूपता नहीं है । 

आाध्य 
निरस्त) सुगतसमय!, विवसनसमय इंदानीं मिरखते। सह्त चेषां 


पदार्थ! समता जीवाजीवासवर्संवरनिजरबन्धसोज्ञा नाम । संक्षेपतस्तु 
आष्यका अनुवाद रे 
सुगतके सिद्धान्तका निरसन किया जा चुका है, अब जेंनसिद्धान्तका निराकरण 


करते हैं। इसके मतमें सात पदार्थ हैं, जीव, अजीव, आखव, संवर, निजर, 


। | रत्वम्रा - 

तेकस्मिज्सम्भवात | मुक्तकच्छमते निरस्ते मुक्ताम्बराणां मतं जुद्धिस्थ 
भवति तत्‌ निशस्यत इति प्रसज्ञसज्ञतिमाहई--निरस्त इति | एकरूपं ब्क्षेति 
वैदिकसिद्धान्तस्थ अनेकाम्तवादेन विशेधोडहिति व वेति तद्वादस मानशआ्रान्ति- 
मूल्त्वाम्यां सन्देहे मानमूछत्वात्‌ विरोध इति पूर्वपक्षफलममिसन्धाय तन्मतसुप- 
कस जीवों ख्ये ति ४; 

न्यस्यति--सप्त चेति | जीवाजीवो--मभोक्तुमोग्यी | विषयामिमुख्येन इन्द्रियाणां 
प्रवृत्ति--आखवः । वां संदणोत्रीति संवर/---यमनियमादिः । निजेरयति 

द  रलवप्रभाका अबुवाद 

“चैकस्मिन्नसंभवात्‌” ।. सुक्तकच्छ--सुगतोंके मतका खण्डन होनेपर दिगम्बर->-जेनेंका 

मत बुद्धिमं आरूढ होता है, अब उसका निरसन करते हैं, इस अकार श्रसंगसन्नति कहते 
हें--“निरस्तः” इत्यादिसि ।॥ एकरूप ब्रह्म है, इस पैदिकसिद्धान्तका अनेकान्तवादसे विरोध 
है या नहीं, वह अनेकान्तवाद प्रमाणमूलक हैं या भ्रान्तिमूलक हैं १ ऐसा सन्देद्द देनिपर उसके 
मानमूल दहोनेसे वेद्कसिद्धान्तका विरोध है ऐसे पूर्वपक्षके फछका अनुसंघानकर उस मतका 
उपन्यास करते हैं--“सप्त च” इल्यादिसे । जीव” भोक्ता हें ओर अजीब” भोग्य हे । 
विषयके अभिमुख इन्द्रियोंकी अब्ृत्ति--अथोत्‌ इन्द्रियोंका विषयोंमें संचार आल्व! है । 
इन्द्रियोंकी विषयोंमें अद्वत्तिका जो संवरण करता है, वह संवर' हे, अथात्‌ यमनियमादि--- 


कहना विरुद्ध है। जीवकों साववव कहना नितान्‍्त भूल हे, क्योंकि उसे सावयव कहना विरुद्ध दे । जोवको सावयव कहता नितान्त भूल है, क्योंकि उसे सावयव माननेमेंः 
अनित्यताकी प्राप्ति होगी । कथब्ित्‌ स्वीकार किया जाय, तो मोक्षरूप पुरुषाथ किसको होगा £ 
अतः जीवा़िं पदार्थोंकी सिद्धि सप्तअज्ञोन्यायसे सर्वथा नहीं हो सकती हे । 


450... बटर 


। 


लक 


पाहुरभाष्य-रल्वप्रभा-भाषाकुवादसहित.. ११८१ 


पु यटकीबण्क। 


भेधि० ६ स० रेड | 


मय समकपान्‌ "मेक अामनपापाननआार कब गुड“ क्रा", 
का 5 25०5 5 तल टला 


ब्श्व्प्क्ज 5 


आष्य 

हावेव पदार्थों जीवाजीवाड्यों। यथायोग  वयोरेवेतराब्तभावादिति 
मन्यन्ते । तयोरिभमपर प्रपश्यमाचक्षते, पश्चास्तिकाण नाम--जीवास्ति- 
काय;, पृद्वलास्तिकाय:, घर्माश्तिकाय/, अधमोसश्तिकाय/), आकाशाहित- 

भाष्य ह 
बन्ध और मोक्ष | संक्षेपमेँ तो जीव और अजीव नामके दो ही पदाथ है, क्योंकि 
दूसरों का इन दोमें ही यथायोग्य अब्तमोव होता है, ऐसा वे मानते है। जीवा- 
स्तिकाय, पुद्टकाश्तिकाय, धर्मास्तिकाय, अधघमोस्तिकाय, और आकाशास्तिकाय 
ये पांच अध्तिकाय उन दोका दूसरा प्रपच्च है ऐसा वे कहते हैं, उन सबके 
कक रत्वश्था द 

नाशयति कल्मपमिति निर्जरः--तप्तशिछारोहणादि: । बन्धः-कर्म । मीक्षः- 
कर्मपाशनाशे सति अछोकाकांशग्रविष्टस्य सततोध्चगमनम्‌ | ननु आखवादीन। 
भोग्यान्तर्मावात्‌ कथ सप्त्वमित्मत आह--संक्षेपत्रश्त्विति | संक्षेपविस्तराभ्यास्‌ 
उक्तार्थेषु मध्यमरीत्या विस्तरान्तरमाह-तयोरिति । अस्तिकायशब्दः सांकेतिकः 
पदार्थवाची । ? जीवश्वाउसौ अस्तिकायश्रेति एवं विग्रहृः । २ पूयन्ते गलन्तीति 
पुदुलछाः--परमाणुसंघाः काया: । रे सम्यक ग्रवृत्यनुमेयः--धर्मः । 9 ऊध्वे 

_ गमनशीरुस्य जीवस देहे स्थितिहेतु:---अधर्मः । ७ आवरणाभावः-आकाश 
इत्य्थः । पद्चपदार्थानाम्‌ अवान्तरभेदमाह--सर्वेषूमिति | अयमथ:--जीवा- 
स्तिकायः त्रिविध: । १ कश्चिदू जीवो नित्यसिद्धः अहन्मुरुयः, २ केचित्‌ 

र्र्भाका अनवाद 

बाह्य और आश्यन्तर इन्द्रियोंका निश्नद | जो पापको अत्यन्त जीण करता है नाश करता है--वह 
निजर हूं, जस तप्ताशरूराहुण केशलच्न आादे देहकष्ट । बन्घध -कम। साक्ष ---कमपाशका नाश 
होनपर अलाक आकाशम शव: हुएका सतत ऊध्वेगमन। याद छाई कहाक आलव आआद सामग्यक 
अन्तभूत हैं, तो पदार्थ सात किस प्रकार ईँ $ इसपर कहते ६-- सक्षेपतस्तु” इत्या।दिसे । 

- संक्षेप और विश्तारसे कहे हुए पदार्थों मध्यस रीतिसे अन्य विस्तार कहते ई १ 
इत्मादिसि । अह्ति--है ओर कायते--शब्द्से कहलाता है, वह अष्तिकाय” । यह 
जनाका पारिभाषिक शब्द पदाथंवाचक हूं जाव एसाजा पदाथ वह “जीवास्तिकाय” | 
पूर्ण हाँ आर गढ जाय बहू पुद्दल अथातू प्रमाणुसमुदाय काय । सम्यकू अदा 
जा अनुमय है, वह घधंम हू । ऊध्वगमनर्शील जीवकी दहम [स्थातका इंतु>अधघनम ह॒। 
आवरणका अभाव-च्ञआकाश दूं । इन पाच पदाथोका अवान्तर भद्‌ कदहत है *बकछ 
“सर्वेधाम” इत्यादिसे । यह तात्पर्य है--जीवास्तिकाय तीन ग्रकारका हैं, नित्यसिद्ध, सुक्त 
और बहू । उनके मतके प्रवत्तेक जो. जहँन्‍्मुख्य ( प्रति ) हैं वे नित्यसिद्ध है, कितने ही 


कटा 


५८55 आओ >आ 3 3 9८335... ७ ७० ्‌ 


ह साष्य 

कायथेति। सर्वेवामप्येषामवाब्तरप्र भेदान्‌ बहुविधानू स्वसमयपरिकरिपतान . 
साष्यका अनुवाद 

५3०० 2०0०६००७५०८००७ >> 


र्ग्रमा 


साम्प्रतिकमुक्ताः, ३ केचिंदू बद्धा इति | पृठ्ुछास्तिकायः बोढा---४ ध्थिव्यादीनि 
चत्वारि भूतानि, ५ खावरम्‌, ६ जन्नमं चेति। ७-८ प्रवृत्तिस्थितिलिक्गों धमाउ्यमो 
उक्तो । आकाशाउस्तिकायः द्विविध:---१ झोकाकाशः सांसारिकः, २ अछोकाकाशो 
मुक्ताअयः इति । बन्धा55रुय कर्म अष्टविधमू--9 चत्वारि घातिकर्माणि, 
४ चत्वारि अघातीनि। तत्र ज्ञानावरणीयम्‌ , दशनावरणीयम्‌ , मोहनीयम , अन्तरायये 
चेति घातिकर्माणि | १ तत््वज्ञानादू न मुक्तिरिति ज्ञानम्‌ आद्यं कर्म | २ आहत- 
तन्त्रअवणाद्‌ न मुक्तिरिति ज्ञान छ्वितीयम्‌ू । ३ बहुषु तीर्थकरप्रदर्शितेष्ठ मोक्ष- 
मार्गेषु. विशेषानवधारणं--मोहनीयमू | ४ मोक्षमागग्रवृत्तिविधकारणम्‌--- 

न्तरायम्‌ू । इमानि चल्वारि श्रेयोहन्तृत्वाद्‌ घातिकर्माणि । अथाउ5घातीनि 
चत्वारि कमोणि--वेदनीयम्‌ , नामिकम्‌ , ग्ोत्रिकम्‌, आयुष्कमिति । १ मस 
बेदितव्य॑ तक्वम्‌ अस्तीति अभिमानों वेदनीयम्‌ । २ एतन्नामाइहमस्मीत्य- 
मिमानः--नामिकम्‌ । ३ अहमत्र मवतो देशिकस्थाइहतः शिष्यवंशे प्रविष्टो$- 
स्मीत्यभिमानः--गोत्रिकम्‌ । 9 शरीरखित्यथ करमे--आयुष्कम्‌ । अथ- 

द त्वश्रभाका अनुवाद 
जीव इस समयमें मुक्त दोते हैं और कितने ही बद्ध है। पुहलास्तिकाय छः श्रकारका है-- 
पथिवी आदि चार भूत, स्थावर और जन्नम । प्रक्वत्ति और स्थितिसे अलुभेय धर्म ओर अधम 
हैं, ऐसा कहा हैं। आकाशास्तिकाय दो प्रकारका है --लेकाकाश ओर अलोकाकाश | उनमें 
लोकाकाश सांसारिक है, और अलेोकाकाश मुक्तोंका आश्रय-स्थान दें [ जो बद्ध जीवोंका 
आधारभूत है वद लेकाकाश है और जो मुक्तोंका आधार है, वह अलोकाकाश है ] बन्धसंज्ञक 
कर्म आठ प्रकारका है, उनमें चार साधु कम हैं, उनकी पारिभाषिक संज्ञा अघातिकम है. 
और चार असाधुकम हैं, उनकी पारिभाषिछ संज्ञा घातिकर्म है, उनमें घातिकम ये हैँ--ज्ञाना- 
बरणीय, दशनावरणीय, मोहनीय और अन्तराय। तत्त्वश्ञानसे मोक्ष नहीं होता, ऐसी भावना - 
ज्ञानावरणीय है। आहतशाखत्रके श्रवणसे मुक्ति नहीं होती हे [ आइतशास्नरका अभ्यास सुमुछुओंकि 
उपयोगी नहीं है] ऐसी भावना--दशेनावरणीय है, तीर्थंकर त्रदर्शित बहुतसे मार्गमिंसे 
मोक्षसाथन क्या दै, इस विशेषका अनिश्चय--मोहरनाय है और मोक्षमागकी प्रद्मत्तिमे 
विष्नकारक अन्तराय है। ये चार कल्याणनाशक होनेसे घातिकर्म द्वं। वेदर्नाय, नामिक, 
गोज्िक और आयुष्क ये चार अघातिकम हैं । तत्त्वज्ञान मेरे जानने योग्य हें, ऐसा अभिमान 
वेदनीय है, इस नामका में हूँ, ऐसा अभिमान नामिक है। में पूज्य देशिक अहँतके शिष्य- 
बंशमें प्रविष्ट हैँ, एसा अभिमान गोज्िक है ओर शरीरकी स्थितिके लिए जो कमे हें वह 
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भाज्य 
रे + ० 
वर्णयन्ति । सर्वत्र चेम सप्तमज्गीनय नाग न्‍्यायमवतास्यन्ति | श्यादाश्त, 
क्‍ आष्यका अनुवाद 
ह कह्पित हैं, उनका वर्णन करते हैं । और सर्वत्र यह सप्तभज्ञीनय नामके न्यायको 


रत्वप्रभा 
2 वा शुक्रशोणितमिश्रितम--आयुष्कम्‌ | तेल तत्त्वज्ञानानुकूलदेहपरिणाम- 
शक्तिः--गोत्रिकम्‌ शक्तस्स तस्व द्ववीभावात्मककरूलावस्थाया बुदूबुदा- 
बस्थायाश्वच आरम्मकः क्रियाविशेष:---नामिकस्‌ । सक्रियस्य जाठराभिवायु- 
भ्याम्‌ इैषदू घनीभावः--वेदनीयमस ववेदनानुकूलत्वात्‌ू तानि एतानि 
वावेदकशुझपुद्॒लार्थल्वादू अधातीनि । तदेतत्‌ कमोष्टक जन्माथत्वादू बन्ध 
आखवादिद्वारेति । इय॑ प्रक्रिया मानशुन्येति द्योतयति--श्वसमंयपरिकरिपता- 
नेति। स्वीयतन्त्रसंकेतमात्रकल्पितानित्यथः पदाथोानामुक्तानामनेकान्तत्व 
320: आह बदन्तीत्याह--सर्वत्रेति । अस्तित्वनास्तिलादिविरुद्धधर्मद्वयम्र॒ आदाय वस्तुमात्र 
ि न्‍्याये योजयन्ति | सप्तानाम अस्तित्वादीनां भड्गानां समाहारः--सप्तमड्गी 
तस्या तय;-न्यायः । घटादेः हि सर्वात्मना सदेकरूपत्वे प्राप्यात्मनापि अस्त्येव 

स्‌ इति तम्माप्तये यत्नों न स्थात्‌, अतो घटल्वादिरूपेण कथश्विदस्ति, प्राप्यत्वा- 


र्वश्रभाका अनुवाद द 
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यष्क है । अथवा झुक्र और शोणितसे मिश्रित जो कमे वह आयुष्क है । उसकी तत्त्वज्ञानके । 
१ ४ अलुकूल देहपरिणामशक्ति गोत्रिक कर्म है [ अथोत्‌ कललबुदूबुदादि अवस्थाओंमें परिणाम । 
पानेकी शक्ति गोत्रेक कम है |] ऐसी शक्तिवालेकी उन अवस्थाआका गब्राप्त अथांत एपा 
१: शक्तिवालिकी द्रवीभावात्मक्ष कललावस्था ओर बुद्बुदावस्थाका आरम्भक कम विशेष नामक 
कम हे । कलऊ ओर बुदुबुद आदे अवस्थाआंम पारणाम प्राय हुएकी जाठराग्नसम्पकेस 
पुण्यशरीरपरिणामके योग्य काठिन्यावस्था वेदनीय हैं! अथाद्‌ कियाबुक्त बाजका जाठराश्नि 
किन. - और वायुसे थोड़ा घनीभाव वेदनीय द्दे। तत्त्ववेदच--तत्त्वज्ञानक अनुकूल हानस ये चारों 
कर्म तत्वके अविदक पुण्यवत्‌ शरीरके सम्बन्धी दोनेसे साथुकर्म--अधातिकर्म कहलात है । 
ये आठ प्रकारके कम जन्‍्माथ दोनेसे आखवादि द्वारा बन्धनरूप हैं। यह ओकेया अमागझल 
है, ऐसा सूचित करते हँ---स्वसमयपरिकल्पितान्‌” इल्यादिस। अपन शाजम संड्डतसे 
ही कल्पित हैं, ऐसा अथ हैं । वे इन सात पदाथर्म एकरूप सियमका अभाव कहते हँं--- 
“सबंत्र” इत्यादिसे । अघ्तित्व, नास्तित्व आदि दो विरुद्ध ब्माक्रा लकर वस्तुमात्रम न्‍्यायकोा 
फल के. डक, योजना करते हैं। सात अस्तित्त आदि भंगोंका-अकारोंका समाह्वार, सप्तभगी ई, उसका 


नय अथात्‌ न्याय । याद घटादे सब्त्मिना ध्दा एकरूप हा, ता बाध्यस्वरूपस भी वेहंद्टी 
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भाष्य 
स्थान्नास्ति, स्यादश्ति च नास्ति चे, श्यादवक्तव्य।, श्यादश्ति चाउच- 
क्तव्यश्च, स्थान्नास्ति चावक्तव्यश्ष, ध्यादस्ति च नासश्ति चावक्तव्यश्रेति । 
द |; भ्राष्यका अनुवाद 
प्रवृत्त करते हें---स्थाद्रित' (किसी प्रकारसे है), स्थान्नास्ति' (किसी प्रकारसे नहीं 
है), स्यादसश्ति च नास्ति चः ( किसी प्रकारसे हे ओर नहीं है ), स्यात्‌- 
अवक्तठय: (किसी अकारसे अवक्तव्य है ), स्यादस्ति चावक्तव्यश्र' 
( किसी प्रकारसे है ओर अवक्तव्य है ), स्यान्नास्ति चावक्तव्यश्र”' ( किसी 
र्ेगसा ह 
दिखिपेण कथब्नित्नास्तीत्येवमनेकरूपत्व वस्तुमात्रस्य आस्थेयमिति भाव: । के ते 
सप्त भज्ञाः तानाहई--श्यादर्तीति । स्यादिति अव्यय तिडन्तप्रतिरूपक कथश्नि' 
दर्थकम्‌ , स्थादस्ति कथब्चिदस्तीत्य्थ: | एवमग्रेडपि | १ तत्र वस्तुनोडस्तित्व- 
वाब्छायां स्थादस्तीति आद्यो मड़गः प्रवरत्तेते | २ नास्तित्ववाब्छायां स्यान्नास्तीति 


द्वितीयों मज्ञः | ३ ऋमेण उभयवाब्छायां स्थादस्ति नास्ति चेति तृतीयों भड़गः |... 


४ युगपदुभयवाज्छायामस्ति नास्तीति शब्दद्ब्स सकृद्वक्तुमशक्यत्वात्‌ ख्वाद- 
वक्तव्य चतुर्थों भक्नः | ५ आचचतुर्थमड्गयोवाज्छायां स्यादस्ति चाअवक्तव्यश्रेति 
पञ्चमो भडगः । ६ ह्वितीयचतुर्थच्छायां स्यान्नासि चाअवक्तव्यश्वेति पष्ठो मडगः । 
७ तृतीयचतुर्थेच्छायां स्थादस्ति नाखि चाब्वक्तव्यश्रेति सप्तमों भडग इति 


विभागः | एक्मेकमनेकर्ख चेति हयमादाय स्यादेकः, स्यथादनेकः, स्यादेको5- 
द रत्नत्रभाका अनुवाद क्‍ द 
इसलिए उनकी आपके छिए यत्न न दोनेप्ते घटत्वादिरूपसे कथाचित्‌ हैं ओर आप्यत्व आदि 
झूपसे कर्थचित्‌ नहीं हैं, ऐसा वस्तुमात्रका अनेकडुपत्व स्वीकार करना चाहिए, ऐसा अथ्थ है। 
- बे सात भंग क्या हैं, इसपर कहते हं-*- स्यादस्ति” इत्यादिसि। 'द्यात” तिडन्तसहश 
. अव्यय है और उसका अथ द्वेन-कथचित्‌--किसी प्रकारसे। स्थादस्ति--कथचित्‌ है। 
इसी प्रकार आगे भी समझना चाहिए | उनमें वस्तु है, ऐसी इच्छा होनेपर प्रथम स्थादस्ति 
यह प्रकार प्रवृत्त होता हैं, नहीं हे, ऐसी इच्छा होनेपर 'स्थान्नास्ति' ऐसा दूसरा अंग प्रदत्त 
होता है, अंमसे दोनों इच्छाएँ होनेपर “श्यादस्ति च नास्ति च” ऐसा तृतीय भंग ग्रबीत्त होता है, 
. यरुगपत्‌ दोनों इच्छाएँह्दोनेपर असि ( है ) ओर नास्ति ( नहीं हे ) ऐसे दो शब्दोंके एक 
कालमें नहीं कद्दे जा सकनेके कारण 'स्थात्‌ अवक्तव्यः” ऐसा चोथा मभंग्र प्रबृत्त होता है। आय 
“संग ओर चतुथ भंगकी इच्छा होनेपर 'स्यादस्ति च अवक्तव्यश्व' यहद्द पाचवां भंग ग्रवृत्त होता 
है ।-ह्वितीय ओर चतुथ सभंगकी इच्छा होनेपर 'स्थान्नास्ति चावक्तव्यश्र'ं यह छठा भंग ग्रद्ृत्त 


 द्वोतां है। और तृतीय ओर चतुर्थ भंगकी इच्छा दोनेपर 'स्थादरित च नाखि च अवक्तव्यश्र' 


- यह सातवां भन्न प्रवृत्त होता है, ऐसा विभाग है । इस प्रकार एकत्व ओर अनेकत्व ये दोनों 


5] रा १ है सर 5228 ही *ल्‍ 

(72470 डी है 
(22 2८2 36 8 5 8 अदरक 5 है. 
9 ब्र्‌ 


साकमायाइ--क7+-गगपहुकम्याइ-रताए”*पाकरभमए०२०-२०गपकनयह पुन ०- जुक्ियाफफएएए*च फुषयाइुन“* 75 (7*९“प्गाहा ना हाकुर-#7०७०-- ० वढ़ाकुनपेहुआम-५०९४- भा जहर जूक गपाका-ा०.--अ पका नह. "पह---“ मत कनुका०आ०-+- गए ३१९०० मूक गु#- बाहनदुल००->-यूनकगप: '+"पुकप्प" "्युदान"". बह ु७.#"करक-पयूएह-बुफएकि प्‌ पम्प पर "जपछ"पमवण्पाामनाय"पपूहकवकन : भला छुनयुहन नायक न -मूकूरि +क० “टू कक) पे का कम-ा०--हनानममयन्गूछ-ननक्मयूहरप््नमुलव-- हू [जा एू ०ए ूटफ :. पु" कपूर मपूकबू' मन एक कह-8००-्पइएपा9- कक मूए०% "सुक“१ मनु ५०१६३०५०--३ह२०न कृपा गुकक०वाहरा०--९१०--" २० कम बना नह तक उमकृणणममक मनन +-न #आ_ का *ऑजंपआउपसेंक >> ऑिट जुटा 3 रन्यकाकणूए2क कक #. ॥ काम आम का कु $अर्दबाा 
“33/४७/४७८४ /४_/६७/5४६ / ६.८ ६_/ 5७६ * ६७/०४/७४७४ / ४_/ ४ / ६४/७६/४७६४ ४७/४६४./४६ /६४७-/४७/5६ /5४७_/ 5७ /४७ /5_/ 5६ 5७ /5७_०“४_/४७४_/६४_/७ /5६४_/5७_/3७_/६_/5७_/७४ / 5७ _/ज५_/* 


शत 


अल  म 


आफ >कक मल 7 न जले क०७ पक 


धाधि० ६ झू०५ ३३]  झाह्नश्साष्य 


रत्नप्रमा-भापाहुवादसहित.. एैश्टष... 


के 


सर्वत्र सर्बेदा अस्व्येवेति व्यवहारविद्ोपापत्तिः स्थात्‌ । तस्मादनेकान्त सर्वेम््‌ 
इति एकरुपन्रह्मवादबाधः | 

इति प्राप्ते सिद्धान्तयति--अत्रेति | यद्‌ अस्ति तत्‌ सर्वत्र सर्वदा अस्त्येव, .. | 

यथा ब्रह्मात्मा | न चेव॑ तम्माप्तये यत्नो न स्यादिति वाच्यमू, अप्राप्तिआन्त्या . 

यत्नसम्भवात्‌। यद्‌ नास्तितत्‌ नास्त्येव, यथा शशविषाणादि, प्रपश्चस्तु उमयविलक्षण 

एवेति एकान्तवाद एव युक्तो नाइ्नेकान्तवादः। तथाहि-किं येव आकारेण वस्तुनः । 

रत्वप्रभाका अनुवाद द 


च्ब्ल््््ल्लज्ख्ल्ज्खड्ल्चड्ज्््ड्स्च्स्ख्स्स्व्ल्स्स्स्ल्ल्ल्ख्श्ज्ख्ख्य्स्स्स्स्च्ट्य्प्ि <ः 
भराष्य क्‍ < 

एसरेव. एकत्वनित्यलवादिष्वपीर्स सप्तमनज्जीनय योजयब्ति।. | 
अत्राइडचह्ष्महे । नायमश्युपणमों युक्त इति। छुतः १ एकस्सिल्नसंभ- 
भाष्यका अनवाद । रा । 

प्रकारसे नहीं हे ओर अवक्तग्य है ), स्थादस्ति च नाश्ति चांवक्तठ्यश्व ! 
( किसी प्रकारसे है ओर नहीं है ओर अवक्तव्य है )। इसी प्रकार एकत्व ; 
निद्यत्व आदिमें मी इस सप्तंगीनयकी योजना करते हैं। «५ 
सिद्धान्ती-इसपर कहते हैं कि यह स्वीकार युक्त नहीं है। किससे ? इससे कि एकमें 

.._ रत्वच्भा । 

नेकश्व, स्थात्‌ अवक्तव्यः, स्थादेकोउवक्तव्यः स्थात्‌ अनेकोथवक्तव्यः, - स्थादू ः 
एको5नेकश्व॒ अवक्तव्यश्वेति, तथा स्यात्‌ नित्यः, स्थादू अनित्य इत्यादि उद्यम्‌ | 
एवमनेकरूपत्वेन वस्तुनि प्राप्तित्यागादिव्यवहारः सम्भवति, एकरूपत्वे सर्व । 


लेकर 'स्थादिक ( कर्थचित्‌ एक है ) 'स्यादनेकः' ( कर्थचित्‌ अनक है ), 'स्थादेकोड्नेकश्व' 
( कथंचित्‌ एक ओर अनेक दें ) ज्ादवक्तव्य:ः ( कथचित्‌ अवक्तव्य हैं ) '्यादेको5- 
वक्तव्यश्व' ( कर्थंचित्‌ एक और अवक्तव्य हे ), ख्थादनेकोअ्वक्तव्यश्व' ( कथचित्‌ अनेक 
और अवक्तव्य हैं ), 'स्यादिकोड्नेकश्वावक्तव्यश्व' ( ऋर्थाचित्‌ एक, अनेक ओर अवक्तव्य हं ) 
इसी प्रकार 'स्याद नित्य:” इत्यादि समझना चाहिए । इस भ्रकार वस्तुर्में अनेकरूपत्वके होनेसे 
वस्तु प्राप्ति और त्याग आदि व्यवद्वार दवते हैं, एकरूपतम ता खबद सवदा सवत्र ह द्टी 
इसलिए सबके अनेकान्त होनेसे एकरूप ब्रह्मादका बाघ है । 

ऐसा प्राप्त होनेपर छिद्धान्त कहते द्वें--“अन्र” इल्यादिसि। जो है, वह सववेत्र 
सर्वदा। है ही जेसे ब्रह्मात्मा। ऐसी परिस्थितिसमें उसकी प्राप्तेकि लिए यत्न नहीं होगा 
ऐसा कहना युक्त नहीं दे, क्‍योंकि वह अग्राप्त हे, ऐसी आन्त्स यल्लका सम्भव हं। 
उसी प्रछार जो नहीं है, वह नहीं ही हं, जेसे शशविषाण आदि। श्रपश्च तो उभ्यविलक्षण 
ही दे, इसलिए एकान्तवाद ही युक्त हे, अनेकान्तवाद यूक्त नहीं हं। जिस श्रकारसे 
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गाष्य 

वात । नहेकस्मित्‌ धर्मिणि युगपत्‌ सदसलादिविरुदधर्मसमावेश! सभवति 
शीतोष्णवत्‌ । य एते सप्तपद्यथा निधारिता एतावन्त एवंरूपाश्रेति ते 
तयेव वा स्पुर्नेव वा तथा स्यु१। इतरथा हि तथा वा स्वृस्तथा वेत्यलि- 
धारितझुय ज्ञान संशयज्ञानवद्गमाणमेव स्थात्‌ । नन्वनेकात्मक वस्त्विति 

आष्यका अनुवाद क्‍ 
सम्भव न होनेसे । एक धर्मीमें एक ही समयमें सत््व, असर्व आदि विरुद्ध धर्मोका 
समावेश नहीं हो सकता, शीव और उष्णके समान । जो ये सात पदाथ इतने और 
ऐसे रूपके, इस प्रकार निधोरित हैं, वे जेसे ही प्रकारके हों, या न हों, क्‍योंकि 
नहीं तो वैसे प्रकारके हों, या वैसे प्रकारके ,न हों, ऐसा अनिधोरित ज्ञान संशय- 
ज्ञानके समान अप्रमाण ही होगा | परन्तु वस्तु अनेकात्मक है, ऐसा निधोरित 


श्त्वश्त भा 
सत्व तेनेव आकारेणा$सत्त्वम्‌ उत जाकारान्तरेण । द्वितीये वत्तुत आकारान्तर- 
मेवाउसदिति वस्तुनः सदेकरूपत्वमेव, नहि दूरस्थग्रामस्य प्राप्ति: असक्ते आमोउपि. 
असन भवति प्राप्यासच्वे प्राप्तियत्नानुपपत्तेर, अतो यथाव्यवहारं प्रपञचरय एकरूपत्व- 
माह्थेयम्‌ ना$डच्च इत्याह--नायसिति । ननु विमतं अनेकात्मकम्‌ , वस्तुलवातू , 
नारापिंहवदिति चेत्‌ , न; घट इदानीमस्त्येवेति अनुभवबाधात्‌ । किश्च, जीवादिपदाथानां 
सप्तत्व॑ जीवत्वादिरिपं चाउस्त्येव नास्व्येवेति च नियतं उत अनियतम्‌। आधे व्यमिचार 
इत्याह -य इति | द्वितीये पदा्थनिश्चयो व स्थादित्याहइ--इतरथेति । अनेका- 
उ्त॑ सर्बम्‌ इत्येव निश्चय इति शझ्ृते-नल्विति | तस्य निश्चयरूपत नियतम्‌ अनियत 
रत्वश्रभाका अनुवाद 


वस्तुका सत्त्व हैं, उसी प्रकारसे असत्त्व हे या अन्य प्रकारसे ! दूसरे पक्षमें वस्तुका 
अन्य आकार द्वी असत्‌ दे, इसलिए वस्तुका सदा एकरूपत्व ही दे। दूरस्थ आमकी 
प्राप्तिका असत्त्व हो, तो ग्राम असत्‌ नहीं होता यदि श्राप्य ग्राम असत्‌ द्वो तो उसकी प्राप्तिकरे 
लिए यत्न भी अजुपपन्न होगा । इसलिए व्यवह्यारके अलुसार प्रपश्च एकरूप है, ऐसा अज्ञीकार 
करना पड़ेगा आद्य पक्ष युक्त नहीं है, ऐसा कद्दते हें--'नायम्‌” इत्यादिसे। यदि कोई कहे---- 
विमत अनेकात्मक है, वस्तु द्ोनेसे, नरसिंहजीके शरीरके समान, सो यह कथन युक्त नहीं दे, 
क्योंकि घट इस समय है ही, इस अनुभवका बाघ दोता है। और जीवादि पदार्थोका सप्तत्व 
/ (2 ओर जीवत्वादिरूप हैं ही ओर नहीं ह्वी हें, यह निश्चित है या अनिश्चित £ प्रथम पक्षमें 
जा... व्यभिचार है, ऐसा कहते हैं--“यः” इलत्यादिसे | द्वितीय पक्षमें पदार्थ निश्चय नहीं होगा, 
का ऐसा कहते हैं--“इतरथा” इल्यादिसे ! परन्तु सब अनेकान्त ही, ऐसा है निश्चय है, ऐसी 


शेकुश्याण्य-सत्मगमा-मापसिवाद्साईक... ११८ 
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मसाध्य 


निधारितरुपग्ेव ज्ञानएत्पद्मान संशयज्ञानवन्नाउप्रश्माण॑ भवितुमहंति । 

नेति ब्रमः। निरडकुर्श हनेकान्तत्व स्वेवस्तुषु प्रतिजानानश्य निधोरणसा3- 

अर पि वस्तुत्वाविशेषात्‌ स्थादर्ति स्याज्ञास्तीत्यादिविकल्पोषनिषातादनिधो- 
हज रणात्मकतैव स्थात्‌ । एवं निधारसितुर्निधोरणफलस्य च स्यात पक्षेइस्तिता, 
” + . स्याञ् पक्षे नाखितेति | एवं सति क॒र्थ प्रमाणभूतः संस्तीयकरः प्रमाण 
*. ४ प्रमेयग्रमातृप्रभितिष्वनिधारितापदेष्ठुं शक्तुयात्‌ | कर्थ वा तदभिप्राया- 
» . नुसारिणश्तदुपदिष्टेडर्थेइनिधाश्तिझपे अवर्तेरतू । ऐकाल्तिकफललनिधी- 

द भाष्यका अनुवाद 


रूप ही ज्ञान उपलब्ध होता है, वह संशयज्ञानके समान अप्रमाण हो, यह युक्त 

नहीं है। हम कहते हैं कि नहीं, क्‍योंकि सब वस्तुओंमें निरंकुश अनेकान्तत्वकी 

प्रतिज्ञा करनेवालेके मतमें निधारणके भी वस्तुत्वके समान होनेसे स्थादस्ति 

ल्‍ स्याज्नारितः ( किसी प्रकारसे है, किसी प्रकारसे नहीं है) इत्यादि विकल्पकी 
| »> प्रवृत्ति होनेसे वह भी अनिधोरणात्मक ही होगा। इस प्रकार निधोरण करनेवाले 
हा [ और निर्धारणफलका भी पक्षमें अस्तित्व होगा और पक्षमें नास्तित्व होगा ! 
| ऐसी अवस्थामें प्रमाणभूत होकर भी तीथेड्डुर प्रमाण, प्रमेय, प्रमाता ओर 
प्रमितिके निधोरित न होनेपर किस प्रकार उपदेश करनेसें शक्तिमान्‌ होंगे। 
उनके अभिप्रायके अजुसारी शिष्य उनसे उपदिष्ट अनिधोरितरूप अथेमें किस 


त्लप्रया 

[? आध्ये वस्तुत्वस्थ तस्मिन्‌ एवं एकरूपे निश्चये व्यभिचारः, ह्वितीये तस्य संशयत्व॑ 
| पा स्यादित्याह--नेति क्रप्त इति। प्रमायाम्‌ उक्त न्याय प्रमात्रादों अतिदिशति-- 
का एवमिति | निर्धारण फरछं यस्य प्रमाणादेस्तस्येत्यर्थ: । इत्येव॑ सर्वन्राउनिधोरणे 


6 | 7... अधि रह 
पर सति उपदेशो निष्कम्पप्रवृत्तिश्व न स्याद्द्याह--एरवं सतीति । अनेकान्तवादे 
५2 रत्वप्रभाका अनुवाद 
लि शंका करते हैं--नलु” इत्यादिसे । उसका निश्वयरूपत्व नियत हैं. या अनियत हे १ आय 


पक्षमें अनेकात्मक वस्तु है, इस निधोरित ज्ञानमें वस्तुत्वका. एकरूप निश्चय होनेसे अनेकान्तका 

व्यभिचार हो जायगा, द्वितीय पक्षमें वह संशयरूप हो जायगा, ऐसा कहते हैं--“नेति 

ब्रम:” इत्यादिसे । प्रमामें जो न्याय कहा गया हें, उसका तमाता आदिम आंतिदेश करते हँ-- 
रस्द॑ “एवम” इत्यादिसि। 'निधारणफल'---निधारण जिसका फल दूँ, एस असाण आाद। 
ऐसा सर्वत्र अनिधारण होनेपर उपदेश ओर मुमुक्ुओंकी निश्चित ग्रद्मति भी नहीं होगी, ऐसा 
११९२ 


कक न मिनकिक हनन शक अयाला “3:30 %:052 | कर ह 


भाष्य 


रणे हि सति तत्साधनालुष्ठानाय सर्वो लोकोइनाकुलः प्रवरततेते नाञ्न्यथा | 
अतश्ाउनिधारिताथ शास्त्र प्रणयन्‌ मत्तोन्मत्वद्लुपादेयवचनः स्यातू | 
तथा पश्चानामस्विकायानां पशञ्चत्वसंख्याउश्ति वा नाझ्िति वेति विकरुप्य- 
माना स्थात्‌ तावदेकस्मिन्‌ पक्षे, पक्षान्तरे तु न स्थादित्यतो त्यूनेसेख्यात्वस्‌ , 
अधिकसंख्यात्व॑ वा पराप्लुयात्‌ | ने चषां पदाथानामवक्तव्यसथ सभवति, 
अवक्तव्याश्रेग्नोच्येरन्‌ , उच्यन्ते चाधवक्तव्याश्रेति विप्रतिषिद्धम । उच्य- 
भाष्यका अनुवाद 
प्रकार प्रवृत्त होंगे, क्योंकि निश्चित फलका निधोरण होनेपर ही उसके साधनके 
अनुष्ठानके लिए सब छोक अनाकुछ होकर प्रवृत्त होते हैँ, अन्यथा नहीं । इस- 
लिए जिसका अथे निधोरित नहीं है, ऐसे शाखकी रचना करनेबालेका वचन मत 
और उन्मत्तके समान ग्राह्मय न होगा। वेसे ही पांच अस्तिकायोंकी पंचत्व संख्या 
है या नहीं, ऐसा विकरप होनेपर एक पक्षमें होगी और अन्य पक्षमें न होगी 
इससे न्यूनसंख्यात्व या अधिकसंख्यात्व श्राप्त होगा। ओर ये पदार्थ अवक्तव्य 
हैं, ऐसा नहीं कहा जा सकता, क्योंकि अवक्तव्य हों, तो नहीं कहे जाय॑ंगे 
परन्तु कहे जाते हैं ओर अवक्तव्य हैं, यह विरुद्ध है। ओर कहे जाते 


रत्नम्रमा 
अस्तिकायपश्चत्वमपि न स्थादित्याह--ठथा पश्चानाभिति। यवुक्तम्‌ अवक्त- 
व्यत्वम्‌ , तत्‌ कि केनाइपि शब्देन अवाच्यतवम्‌ ? उत सकृत्‌ अनेकशब्दावाच्यत्वम्‌। 
नाउडथः, व्याघातादित्याह--म चेषामिति । उच्यन्ते च । अवक्तव्यादिपदः इति 
शेषः । न द्वितीयः, सकृदेकवक्तृमुखजानेकशब्दानास्‌ अग्रसिद्धेः निषेधायोगात्‌ , 
शेषस्यापि मुखभेदात्‌। न चा5थैस्य युगपद्‌ विरुद्धवर्मवाब्छायां वक्‍तुः मूकत्वमात्रमू 
अवक्तव्यपदेन विवक्षितमिति वाच्यम्‌ । ताहशवाब्छाया एवाइनुत्पत्तेरिति । 
त्नप्भाका अनुवाद 
कहते हैं--' एवं सति” इत्यादिसे । अनेकान्तवादमें अस्तिकायोंकी पश्चत्वसंख्या भी नहीं 
होगी, ऐसा कहते दें--““तथा पश्चानाम”” इत्यादिसे । ओर जो अवक्तव्यत्व कहा है, उसका 
अथ किसी भी शब्दसे अवाच्यत्व है या एक बार अनेक शब्दोंसे अवाच्यत्व हे १ आद्य पक्ष 
युक्त नहीं है, क्योंकि व्याघात है, ऐसा कहते हैं--“न चेषाम्‌” इत्यादिसे । कहे जाते हैं--- 
'अवक्तव्य आदि शब्दोंसे! इतना शेष समझना चाहिए। द्वितीय पक्ष युक्त नहीं है, क्योंकि 
एक काल्सें एक वक्ताके मुखसे अनेक शब्दोंकी उत्पत्तिकी अश्राप्ति होनेसे निषेध युक्त नहीं है, 
ओर शेषके भी भिन्न भिन्न मुख हैं। ओर अथमें एक ही समय विरुद्ध धमकी इच्छा होनेपर 
वक्ताका मूक होना ही अवक्तव्य पदका अथ है, ऐसा भी कहना युक्त नहीं है, क्योंकि ऐसी 
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मानाश् तवैवाज्वधायन्ते नाअवधायन्ते इति च तथा तद्वधारणफर्ल 
4० $ री ः य्‌ (३ 7९68 
मु सम्यग्दशनमस्ति वा नाहित वा, एवं तहिपरीतससम्यग्दशनमप्यर्ति वा < 
$. ६ 


नासिति वेति प्रढडपषन मत्तोन्मत्पश्षस्येव स्थान्न प्रत्ययितव्यश्य पश्षस्स | 
क्‍ स्वर्गापवर्गयोश्व॒पक्षे भाव! पक्षे चाइभावस्तथा पक्षे नित्यता पक्षे चा- 
” ७ निवत्यतेत्यनवधारणायां प्रवृत््यतुपपत्तिः। अनादिसिद्धजीवप्रभृतीनां च 
््ि स्वशास्रावधृतस्वभावानामयथावध्ृतस्वभावत्वप्रसद्र४ । एवं जीवादिषु 
भाष्यका अनुवाद 


हुए ये पदार्थ उसी प्रकारसे अवधारित होते हैँ और अवधारित नहीं होते। 
उसी प्रकार उनका अवधारणफल सम्यगूदशन है यथा नहीं, उसी प्रकार 
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उससे उलछटा असम्यग्‌द्रीन मी है, या नहीं, ऐसा श्रछ्प करता हुआ ( अहँन्‌ ) 


मत्तोन्मत्त पक्षका होगा, आप्रपक्षका नहीं होगा । ओर किसी पक्षमें स्वंगे ओर 
द कक मोक्षका अभाव और किसी पक्षमें सत्ता प्राप्त होगी उसी प्रकार किसी पक्षमें नित्यता 
पड. और किसी पक्षमें अनित्यता प्राप्त होगी, इस प्रकार अनिश्चय होनेसे उसमें प्रवृत्ति 
अनुपपन्न होगी | उसी प्रकार अनादिसि द्ध, जीवादि जिनका स्वभाव अपने शासमें 
निश्चित किया है, वे उस प्रकारसे निश्चित स्वभाववाले नहीं हैँ, ऐसा मानना 
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रत्नसंथोां 


क्‍ किञ्च, विरुद्धानेकप्रलापित्वाद अर्हन्‌ न आप्त इत्याह--उच्यमानाइ्चेत्यादिना । 
न कल 6 
्‌* ेरः इति च॒ प्रलुपन्‌ इत्यन्वयः । अर्हन्‌ इति शेषः। अनाप्तपक्षस्थेवाउन्तगेतः स्थात्‌ नाउउत्त- 
पक्षस्येत्यथः । इतश्व॒ असंगतोइनेकान्तवाद इत्याह--स्वर्गंति | किजच, अनादि- 
जा “गया पक ना दः ्ब्ध 2 सो पक आग 
हे अत... ७ सिद्धोईईन्मुनि: । अन्ये तु हेल्वनुष्ठानाद स॒च्यन्ते, अननुष्ठानाद बध्यन्ते इति आहैत- 
गे तन्त्रावधृतखभावानां त्रिविधजीवानां जैविध्यनियमो5पि न स्यादित्याह-अनादीति । 
र्रेगभाका अनुवाद 
इच्छा ही उत्पन्न नहीं होती । और विरुद्ध अनेक श्रल्लप करनेसे अहंन्‌ आप्त नहीं है, ऐस। 
कहते हैं--“उच्यमानाश्व” इत्यादिसि । इस प्रकार प्रछाप करता हुआ, ऐसा अन्वय॑ 
है। “अहँन” इतना शेष समझना चाहिए । इस प्रकारसे विरुद्ध अलाप करता हुआ अहंन्‌ अनाप्त 
पक्षके ह्वी अन्तर्गत होगा, आप्त पक्षके अन्तर्गत नहीं होगा, ऐसा अथ्थ है। ओर अनेकान्तवाद्‌ 
इससे भी असज्ञत है, ऐसा कहते हैं--स्वर्ग ” इत्यादिसे । अद्दन्‌ मुनि अनादि सिद्ध नित्यसुक्त 
के. जीव है, अन्य जीव तो द्वेतुके अनुष्ठानसे मुक्त होते हैं ओर द्ेतुका अनुष्ठान न करनेसे बद्ध 
होते हैं--इस प्रकार शाख्त्रमें जिनका स्वभाव निश्चित किया गया है, ऐसे त्रिविध जीवोंका 
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आर्य 


पदार्थष्वेकस्मित्‌ धर्मेणि सच्चासच्वयोविरुद्धयोधर्मयोरसभवात्‌ सच्चे 
चेकसिन्‌ धर्मेज्सल्वस्य धमोन्तरस्याउसम्पवादसस्वे चेव॑ सक्वस्याउसबवाद 
संगतमिदसाहँत॑ मतस्‌। एतेनेकानेकनित्यानित्यव्यतिरिक्ताव्यतिरिक्ता- 
बनेकान्ताउभ्युपगमा निराक्ृता मन्तव्या;। यक्त पुद्ठलसंज्ञकेम्योज्णुभ्यः 
संघाताः संभवन्‍्तीति कस्पयन्ति, तत्‌ पूर्वेणेवाउजुबादनिराकरणेन निरक्चर्त 
भवतीत्यतो न एथक तज्मिराकरणाय प्रयत्यते | ३३ ॥ 
द भाष्यका अनुवाद 
पड़ेगा । इस प्रकार जीवादि पदाथामें एक घमेमें सत्व और अस्तव 
इन विरुद्ध धर्माका सम्भव न होनेसे, सत्त्वरूप एक धर्ममें अन्य धमें--असच्त्वका 
सम्भव न होनेसे ओर इसी प्रकार असत्त्वमें सत्वका सम्भव न होनेसे भी यह 
आहेत मत अस्त है । इससे एक, अनेक, नित्य, अनित्य, व्यतिरिक्त, अव्य- 
तिरिक्त आदि अनियमके स्वीकारोंका निराकरण हुआ समझना चाहिए 
पुद्गलसंज्ञक अणुओंसे संघात उत्पन्न होता है, ऐसी जो कल्पना करते हैं, उसका 
तो पूर्वोक्त अणुवाद्निराकरणसे ही निराकरण हो जाता है, इसछिए उसके निरा- 
करणके लिए प्रथक्‌ प्रयत्न नहीं किया जाता ॥ ३३ ॥ 


र्वश्रभा 
प्रपडिचितं सूत्राथ निगमयति--एबमसिति । एेनेति सत्त्वासत्त्व- 
येरिकत्र निरासेन इत्यथें:। परमाणुसंघाताः प्रथिव्यादय इति दिगम्बरसिद्धान्तः 
किमिह सूत्रकृता उपेक्षितः, तन्नाह--यक्चिति | ॥ ३१ ॥ 
स्नग्रभाका अनवाद 


त्रोवेध्यानेयम भी नहीं होगा, ऐसा कहते हँ--अनांदे” इत्यादिसे। अपश्व--विश्तारसे 
कहे हुए सूत्राथंक निंगमन करते हँ---' एवम्‌” इलत्यादिसे। “एतेन” अथात्‌ एकमें सत्त्व 
ओर असत्त्वक निराकरणसे। परमाणुक सघात प्रथिवी आदि हूँ। दिगम्बरके सिद्धाम्तकी 
सूत्रकारने क्यों उपेक्षाकी है, इसपर कहते हँ--“'यत्त” इत्यादिसे ॥ ३३ ॥ 


( १) विभक्त पुद्वलसंज्ञक अणुसे प्रथम संघातोत्पक्तिके छिये अवश्य उसका कारण मानना 
होगा, क्योंकि विभक्त तन्तुके सब्बातमें कारण दृष्ट हे । यदि कर्मको कारण माना जाय, तो वह 
भी कार्य होनेसे कारणकी अपेक्षा करेगा, अग॒त्या प्रदक्ल या अभिधातको कारण स्वॉकार 
करोंगे ती असम्भव है, क्‍योंकि प्रयल्ल आत्मगुण होनेसे पुहूछमें केसे रहेगा? शब्दजमंक 
संयोगरूप अमिवात भरी पुहलमें वाधित हे, कारण कि परमाणु--पुदुलके संयोगसे शब्दोत्पाति 
नहीं दोती हं, शत्यादि दोषोंका स्मरण करना चाहिए | 


५ न्‍्छ हु 
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आय उनकसतत, 


एवं चात्माउकात्ल्येशू ॥ ३७ ॥ 
दच्छेद---एवम्‌ , च, आत्मा5कात्स्यम्‌ | द 
पदार्थोक्ति--यथा एकत्र विरुद्धधर्मासंभवों दोषः स्याद्वादे प्रसक्त:, एवम्‌-- 
तथा, आत्माकात्म्येमू--जीवस्य परिच्छिन्नलम्‌ [ ह्वितीयों दोषः प्रसज्येत तथा 
च परिच्छिन्नातव्वादात्मनो घटादिवदनित्यत्वं स्यात्‌ |। 

भाषाथ--जैसे जेनमतरमं एक वस्तुमें विरुद्ध धर्मोका अंसंभवरूप दोष 
प्रसक्त हुआ है, वेसे ही जीवका परिच्छिन्नत्वरूप दूसरा दोष प्रसक्त होगा और 

परिव्छिन्न होनेसे आत्मा घट आदिके समान अनित्य होगा । 

जापष्य 
यथेकस्मित धर्मिणि विरुद्धध्मोस्ंभवों दोष! खाद्यादे प्रसक्त एवं 
मात्मनोडपि जीवस्थाउद्भात्स्न्येमपरो दोष! प्रसज्येत । कथम्‌ १ शरीरपरि- 
णो हि जीव इत्याहेता मन्यन्ते। शरीरपरिमाणतायां च सत्याम- 
कृत्स्नोइसवेगतः परिच्छिन्न आत्मेत्यतोी पटादिवदनित्यत्वमात्मन!ः 
प्रसज्येत । शरीराणां चाइनवस्थितपरिमाणत्वाब्सल्ुष्यजीयों मल्लुष्यशरीर- 
परिमाणो भूत्या पुनः केनचित्‌ कर्म विषाकेन हस्तिजन्स प्राप्लुवन्न ऋृत्सन 
भाष्यका अनुवाद 

जैसे एक धर्ममें विरुद्ध धर्मोका असम्भव है, यह दोष स्याह्वादसें प्राप्त होता 
है, वेसे आत्माका-जीवका भी परिच्छिन्ञत्वरूप दूसश दोष प्रसक्त होगा। 
किस प्रकार ? इससे कि जीव शरीरके बराबर है, ऐसा आहत छोग मानते हैं । 
ओर उसके बराबर होनेपर अक्ृत्स्न असर्वगत--परिच्छिन्न आत्मा है, अतएव 
घटादिके समान आत्मा भी अनिद्य है, ऐसा प्रसक्त होगा। ओर शरीरोंका 
परिमाण निरिचित न होनेसे मनुष्यजीबव सनमुष्यशरीरके बराबर होकर, पीछे 


रत्वञ्मा 
जीवस्य देहपरिमाणतां दूषयति--एवं चेति। अकार्न्यम--मध्यमं- 
परिमाणत्वस्‌ । तेन अनित्यत्व॑ स्यादित्यथं:।  अथॉन्तरमाह--शरीशणां 
चेति । विपाकः---कर्मणाम्‌ अभिव्यक्ति: | जीवस्य कृत्स्नगजशरीराव्यापित्वमू 
त्वश्भाका अनुवाद 

जीव देहके बराबर है, इस मतकों दूषित करते हैं--(एवं च॑ं” इत्यादिसि । अकात्स्ये--- 
भध्यमपरिसाणसे युक्त होना, इससे अनित्यता होगी, ऐसा अथ है । सूच्रका अन्य अथ कहते 
हैं--“बंरीराणां च” इत्यादिसे । 'विपाक'--कर्मोकी अभिव्यक्ति। जीवका समस्त गज- 
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अापप्य 


हस्तिशरीर व्याप्तुयात्‌, घुत्तिकाजन्म च॑ आप्युवन्न दृत्स्तः बुत्तिका- 
शरीरे संगीयेत । समान एप एकसिन्‌ अपि जन्सनि कोसारयोवन- 
खाविरेषु दोषः। स्थादेतत्‌, अनन्तावयवी जीवस्तख त एवाआ्वयवा अस्पे 
शरीरे संकुचेयुर्महति व विकसेयुरिति | तेषां पुनरनन्तानां समानदेशर्त्व 
भ्ाष्यका अनवाद 
किसी कर्मविपाकसे हाथीका जन्म प्राप्त करेगा, तो हाथीक समस्त शरीरमें 
व्याप्त न होगा ओर चींटीका जन्म प्राप्त करेगा, तो चींटीके शरीरमें समस्त न 
समायेगा । एक जन्मसें भ्री बाल्य, तारुण्य ओर वृद्धत्वमें यह दोष समान है । 
परन्तु जीव अनन्त अवयवबाढछा है, उसके वे ही अवयव अल्प शरीरमें संकुचित 
हो जायेंगे ओर बड़े शरीरमें विकास पावेंगे, ऐसा यदि कहो, तो जीवके उन 


त्नप्रभा 
अकास्ल्येमू , शरीरैकदेशों निर्जीवः स्यादित्यर्थ:। पृत्तिकादेहे इृत्नों 
जीवो न ग्रविशेत्‌, देहाद बहिरपि जीवः स्थादित्यथं: | किब्च, बाढ- 
देहमात्र आत्मा ततः स्थूले युवदेहे कचित्‌ स्यादिति इृत्स्नदेहः सजीबो न 
स्थादित्याहइ--समान इति । यथा दीपावयवानां घंटे संकोचः, गेहे 
विकास;, तथा जीवावयवानामिति देहमानलनियर्म शह्जते->स्यादिति | 
दीपांशवत्‌ जीवांशा भिन्नदेशा एकदेशा वेति विकरुप्प आधे अस्पदेहाद 
बहिरपि जीवः स्यादू इति दृषयति--तेषामित्यादिना | दीपस्य तु न घटादू 
रतनग्रभाका अनुवाद 


शंरीरकों व्याप्त न करना अकाह्स्न्ये हे, अथांत्‌ शरीरका एकदेश निर्जीव हे। इसलिए जीव 
शरीरपरिमाण नहीं हे। उसी श्रकार इस्तिशरीरका त्याग करके जब चींटीके शरीौरमें प्रवेश 
करता है, तब समस्त जीव चींटीके देहमें प्रवेश नहीं कर सकता--समा नहीं सकता, इसलिए 
आत्माका अकात्लन्य होता हैं, देहके बाहर भी जीव रहेगा, ऐसा अर्थ है। ओर यदि आत्मा 
बालकके देहके बराबर हो, तो वह स्थूल तरुण देहमें किसी एक स्थानमें रहेगा, ऐसी स्थितिमें 
समस्त देह सजीव न होगा, ऐसा कहते हैं--“'समान” इल्मादिसे । जेंसे दीप जब घड़ेमें 


होता इं, तब उसके अवयव सद्काचेत रहते है आर, जब घरमे होता ई तब विकसित होते 
हैं। जैसे दापकके अवयवोंका घटमें संकोच ओर शहमें विकास होता हे, वेसे जीवके अवयवोंका 
भी चींठीकी देहमें सकोच आर हाथीको देहमें विकास द्ोता हूँ देहके अनुसार उसके परिमाणका नियम 
है, ऐसी शंका करते हैं-. स्याद” इत्यादिसे । दीपकके अंशोके समान जीवके अंश भिन्न 


) | 


है. “6 5 अब 
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नष्ट 
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झ्ष्य 
पॉतेहन्यते वा न वेति वक्तव्यघ् | अतिघाते वावत्‌ नाइनन्‍्तावयवाः 
परिच्छिन्न देशे संग्रीयेर्त ! अग्रतिधातेउप्येकावयबदेशस्वोपत्ते: सर्वेपाम- 
वयवाजां प्रथिमातुपपततेजीवलाउणुमात्रत्वप्रद्भ) स्पात्‌ | अपि व शरीश्णात्र- 
परिच्छिन्नानां जीवावयवानामानन्त्य नोट्पेश्षित॒मपि शक्यस ॥३8॥ 
अथ पयायेण बृहच्छरीरप्रतिपत्तों केचिज्ीवाबयबा उपगच्छन्ति तज्ु- 


शरीरप्रतिपत्ती च केचिदपगच्छन्तीत्युच्येत । तत्रा5प्युच्यते-- 
भ्ाष्यका अनुवाद 


अनन्त अवयवोंके एकदेशत्वका प्रतिघात होता है या नहीं होता, यह कहना चाहिए। 


यदि प्रतिघात होता हो, तो अनन्त अवयव परिच्छिन्न देशमें नहीं समावेंगे | 
यदि प्रतिघात न होता हो, तो भी सब अवयवोंका प्रदेश एक अवयवके प्रदेश- 
के बराबर होनेसे प्रथिमा आदि अनुपपन्न होंगे। ओर जीवके अणुमात्र होने- 
का प्रसज्ञ आवेगा। और शरीरमात्र परिच्छिन्न जीवछे अवयवोंकी अननन्‍तताकी 
उत्प्रेक्षा मी नहीं की जा सकती है ॥ ३४७॥ द 

क्रमसे बड़ा शरीर श्राप्त करना हो, तो कितने ही जीवके अवयव पास 
आते हैँ ओर छोटा शरीर श्राप्त करना हो, तो कितने ही अवयव दूर चले 
जाते हैं, ऐसा यदि कहो, तो उसपर भी कहते हैं-- 


रत्नग्रभा 


बहिः सत्त्वम, अधिकावयवानां विनाशात्‌ । द्वितीय दूषयति--अप्रतिधात हति । 


अवयवानां नितल्यल॑ चाउसिद्धम , अह स्पत्वात्‌, द्वीपांशवत्‌, इब्याह--आपि 
चेति ॥३४॥ क्‍ 


त्वग्रभाक्ता अनुवाद 
देशोंमें रहते हैं या एक देशमें ? ऐसा विकल्प करके आद्य पक्षसें अल्प देहसे बाहर भी 
जीव होगा, इसको दूषित करते हैं--“तेषाम्‌” इत्यादिसे । दौप तो घटके बाहर नहीं रहता, 
क्योंकि अधिक अवयवोंका विनाश द्वोता है । द्वितीय पक्षको दूषित करते हें--“अग्रतिघाते” 
इत्यादिसि। अवयवोंका नित्यत्व सिद्ध नहीं, अल्प होनेसे, दपके अशोंके समान, ऐसा कहते 
हैं--“अपि चे” इत्यादिसे ॥३०॥ 


. (१ )बह ब्यल्छण है-जेशे बेन शप्य प्रप्ठ झफ्भाउउउ तु १ ) यह उपलक्षण हे--जैसे जैनमतर्भ दोपप्रभाके दृष्टान्तते स्थूलसूक्ष्मशरीरव्यापिता 
जोवको है, विचार करनेसे प्रतीत होता है कि यह य॒ुक्तियुक्त नहीं है, क्योंकि विस्तृत गृहोद्र 
व्यापी प्रभासे अल्प अकाश, एवं स्वल्प गृहोंदर व्यापीसे अधिक प्रकाश, देखनेमें आता है, वेसे 
अस्प शरोरके साथ चेतनका सम्बन्ध अधिक चैतन्यवाला होगा तथा महतके साथ स्वल्प चैतन्य 


वाला होगा, परन्तु व्यवद्दरसे यद विरुद्ध हे, क्योंकि वालकको कम ज्ञान बड़की अधिक ज्ञान 
देखा जाता है । द 
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न के प्य यविरों धो बिका दिभ्यः दि हे 

न थे पर्योवप्यविरोधों विकाशादिभ्यः ॥ ३५ ॥| 
पदच्छेदू-- न, च, पयायात्‌, अपि, अविरोधः, विकारादिश्यः | 
पदार्थोक्ति--पर्यायादपि--परयायेणापि अवयवानाम्‌ गमनागमनाभ्यास्‌ 

अविरोधः--तत्तत्थूलसूक्ष्मशरी रपरिणामत्वस आत्मनि अविरोधः [इति ] न च 


_[ वक्तव्यम्‌ ] [ कुतः ] विकारादिश्यः--विकारादिदोषग्रसंगात्‌ [ आत्मचः साव- 


यत्वेन तत्तच्छरीरप्राप्त्या वृद्धिहासाइगीकारे विकारित्वप्रसत्तयाउनित्यत्वे बन्धमोक्षा- 
स्युपगमो बाध्येत ] । 

भाषार्थ---क्रमशः अवयवोंके हटने और प्राप्त होनेसे तत्‌ ततू स्थूछ और 
सूक्ष्म शरीरपरिणामताका आत्मा कोई विरोध नहीं है ऐसा नहीं कहना चाहिए, 
क्योंकि आत्माके सावयव होनेसे ततू ततू शरीरप्राप्तिसे वृद्धि और हासका अन्नी- 
कार करनेपर विकारी होनेसे आत्माके अनित्य होनेपर बंध और मोक्षका स्वीकार 
वाधित होगा । 

भाव्य 

न च पयोगेणाप्यवयवोपगमाउपगसाश्यामेतदेहपरिसाणत्व जीवस्पा5- 

विरेधेनोपपादयितु शक्यते । कुतः ? विकारादिदोपगसड्भात्‌ | अवयवोप- 
भाष्यका अनुवाद 

क्रमदः अवयबोंकी वृद्धि ओर हाससे जीव देहके बराबर होता है, इस 

प्रकार अविरोधका उपपादन नहीं किया जा सकता। किससे ! इससे कि 


रत्नश्रमा 
एवं जीवावयवा नित्या इति मते देहमानत्व निरस्तम्‌, सम्प्ति जीवस् 
केचिदेव कूटया अवयवा अन्ये तु आगमापायिनः, इति शइझ्ते--अथेति । 
बृहत्तनुकायाप्ता जीवस्थाउवयवागमापायाश्यां देहमानत्वस्‌ इत्यथेः । सूत्रेण परि- 
हरति--न चेति | आगमापायों पर्योयः। किस आगमापायिनाम्‌ अवयवानाम आत्म- 
रत्त्वश्रभाका अनुवाद 

इस प्रकार जीवके अवयव नित्य हैं, इस मतमें जीव देहके बराबर है, इसका निराकरण 
किया जा चुका है, अब जीवके कुछ ही अवयव कूटस्थ है और शेष अवयव आगम और 
अपाय धर्मवाले हैं, इस ग्रकार शंका करते हैं---“अथ” इत्यादिसे । बड़े शरीरकी प्राप्ति होने 
पर जीवके अवयवों को बद्धि होती द्‌ ओर छोटे शरीर की प्राप्ति होनेपर अवयवोंका क्षय होता. 
है, इस प्रकार जीव देहके बराबर है, ऐसा अथ है। सूत्रसे शंकाका प्रिद्वार करते हैं-- 


्च्छ 


2 रा 7 पथ 


आपि० ६ सू० ३५) शाह्ुरआष्य-र्प्र॒जञा-घा पराछुवादसहित.... ११९५ 
"एन अनशन 
| . ग्राष्य 
_गमाश्यां बनिशनापूर्यभाणस्याज्यक्षीयमाणस्य च जीवश्य विक्रि- 
याव्् तावदपरिहार्यय्‌, विक्रियावस्वे जे चर्मादिवदनित्यत्व॑ रसज्येत, 
पंतथ बन्धमोक्षास्युपणमो बाध्येत, कर्मा्टकपरिवेशितस्य जीवस्याउलाबुवत्‌ 
संसारसागरे निमप्नस्य पन्‍्धनोच्छेदादूर्ध्यगा मित्व॑ भवतीति । किश्वाउन्यत्त 
7च्टतासफाच्छतां चाज्ययवानामागमाउपायपर्मवलादेवाइनास्मत्य 
भाष्यका अनुवाद 


विकार आदि दोष श्राप्त होते हैँ, क्योंकि अवयबोंकी वृद्धि और हाससे सवेदा 
पूणे ओर क्षीण होता हुआ जीव विकारवाछा है, यह अपरिहाये होगा और 
विकारवाला होनेसे चर्म आदिके समान उसे अनिल मानना पड़ेगा। इस- 
लिए कर्मीसे घिरा हुआ जीव संसारसागरमें निम्न हुआ है, बन्धनक्े उ्च्छिन्न 
होनेके पश्चात्‌ वह तुम्बीके समान उछ्वेगासी होता है, इस प्रकार बन्ध ओर 
मोक्षका जो स्वीकार किया गया है, उसका बाघ होगा। और दूसरी बात यह 
है कि आने और जानेवाे अवयव आगस ओर अपगमरूप धर्मसे युक्त होनेके 
कारण ही शरीर आदिके समान अनात्मा हो जायंगे, इसलिए अवस्थित हुआ कोई 
हे 53 2,-355:>अफ अर लिफलअ मादक 
त्नप्रभा क्‍ 
त्वम्‌ू अस्ति नवा ? आद्य आह--विकारादिदोपेति । कोअ्सौ बन्धमोक्षाभ्युपगम 
रेत्वत आह--कम्राशकेति । व्यास्यातमेतद्‌ (ब्र० सू० २।२।३३ )। आध्य- 
कल्पे दोषान्तरं वदन्‌ कल्पान्तरमादाय दूषयति--क्िश्वेति | अवशिष्टकूटस्थावय - 
वस्य दु््ञॉनिलादू _मज्ञानाभावात्‌ न मुक्तिरित्यर्थ:। यथा दीपावयवानाम आकार: 
तेजः, तञआाउ>त्मावयवानामाकारकारणाभावाद्‌ न आगमापायी युक्तावित्याह--.- 
कि चेति। सर्वजीवसाधारणः प्रतिजीवम्‌ असाधारणो वा इत्यर्थः । किज्च, आत्मन 
त्वग्रभाका अनुवाद 

न च” इत्यादिसे । आगम और अपगम ये ही पर्याय हैं। आयम और अपगमवाले 
अवयव आत्मा हैं या नहीं ? आय पक्षमें दोष कहते हैं--“विकारादिदोष”” इत्यादिसे । वह 
वन्ध ओर मोक्षका अभ्युपगम क्या है? इसपर कहते हैँ--“कर्माष्टक” इब्यादिसे। इसका 
व्याख्यान हो चुका । आय कह्पसें अन्य दोषको कहते हुए दूसरे पक्षको लेकर दोष बतलाते 
हैं--“किंच” इत्यादिसे । आते और जाते अवयवोंसे अवशिष्ट कूटस्थ अवयबोंके दुर्शेय होनेसे 
_ शानकी अभाव होगा और मुक्ति नहीं होगी, ऐसा अर्थ है। जैसे दोपके अवयवोंका 
आकार तेज दे वेसे आत्माके अवयवोंके आकारका कारण न होनेसे आगस और अपाय 
बुक्त नहीं, ऐसा कहते हैं-.“किंच” इत्यादिसे । आत्मा सर्वसाधारण है अथवा अत्येक जीवमें 
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शरीरादिवत्‌ | ततथाउवखितः कश्विद्वयव आत्मेति स्थातू, न च स निरुप- 
यितु शक्यतेइ्यमसाबिति । किश्वाउन्यत्‌ आगच्छन्तश्वत्ते जीवावयवा) कुत) 
प्रादुभवनन्‍त्यपग॒च्छन्तश्व दव वा लीयन्त इति वक्तव्य । नहि भ्ृतेभ्य। 
प्राहुभवेयुभ्तेष च निलीयेरनू, अभोतिकत्वात्‌ जीवस्थ। नापि कश्ि 
देत्य; साधारणोड्साधारणोी वा जीवानामवयवा55धारो निरूप्यते प्रमाणा- 
बावात्‌ । क़िलश्वान्यत्‌ू, अनवधतखरूपश्च सत्यात्मा स्यातू, आगच्छ- 
तामपगच्छतां चाआ्ययवानामनियतपरिमाणलवात, अत एवमादिदोष- 


साष्यका अनुवाद 


एक अबवयब आत्मा होगा । ओर वह यही है, इस प्रकार उसका निरूपण नहीं 
किया जा सकेगा। और दूसरी बात यह है कि आनेवाले अवयव कहांसे प्रादुभत 
होते हैं ओर जानेवाले ये अवयव कहां छीन होते हैं, यह कहना चाहिए। ये 
भूतोंसे प्रादुभूत होंगे ओर भूतोंमें लीन होंगे, ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि 
जीव अभोतिक है । इसी प्रकार साधारण या असाधारण जीवोंके अवयबोंके 
किसी दूसरे आधारका निरूपण नहीं किया जाता, क्योंकि इससें कोई प्रमाण 
नहीं है । भोर दूसरी बात यह मी है कि ऐसी अवस्थामें आत्मा अनिश्चितखरूप 
ठहरेगा अथांत्‌ आत्माके खरूपका निश्चय नहीं किया जा सकेगा, क्योंकि आने 


ः र्नग्मभा 
आगमापायिशीरावयवत्वे सति कियनत जआयानित अवयवाः कियन्तोडपयान्तीत्य 
ज्ञानादात्मनिश्चयाभावात्‌ अनिमोंक्षः स्यादित्याहइ--किश्वेति। अपि च अवयवारब्घा- 
वयवित्वे जीवस्या$इनित्यत्वम, अवयवसमूहत्वे च असत्त्वम्‌ , आत्मत्वस्य यावद्वयव- 
तृत्तित्वे यत्किव्चिदवयवापायेडपि सब्र/ शरीरस्याइचेतनत्वम्‌ , गोल्ववत्‌ प्रत्येक॑ 
क्‍ त्नग्रभाका अनुवाद 
असाधारण है, ऐसा अथ है। ओर आत्माके अवयव आगम ओर आपशम घमवाले हों, तो 
कितने आये ओर कितने गये, उनका अज्ञान होनेसे--आत्मनिश्चय न होनेसे अनिर्मोक्ष हो 
जायगा।, ऐसा कहते हूँ--''किं च”? इतद्यादिसे । ओर जीव अवयवोंसे आरब्ध अवयबी हो, तो 


अनित्य होगा, अवयवोंका समूह्ठ हो, तों असत्‌ होगा ओर आत्मत्व यावद्वयवद्त्ति हो--सम्पूण 
अवयवोंमें रहता हो, तो चाहे जिस किसी अवयवका अपाय होनेपर तुरन्त शरीर अचेतन 
हो जायगा, गोत्वके समान अत्येक अवयवमें आत्मत्व समाप्त होता हो, तो एक शरीरमें भिन्न- 
मिन्न॒ आत्मा हों, तो बहुत चेतन एक अमिप्नायवाले हों, ऐसे नियभ्न न द्वोनेसे कदाचित्‌ विरुद्ध 


हा ःऊं 


88 सडक “#-+>८क,. >नजन्‍थ के 
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आध्य 
प्रसड्ञाज् पर्यायेणाउप्यवयवोपगमाइप्शमावात्मन आश्रित शक््येते । 
अथवा पूर्वण झत्रेण शरीश्परिभाणश्या5षघत्मन उपचितापचितशरीश 
न्तस्मतिपत्तावकात्छ्येग्रसज्ञनद्वारेणाउनित्यवायां चोद्तायां पुन! पयोगेण 
परिमाणानवखाने5पि स्ोत।सन्तांननित्यतान्यायेनाउ5त्मनो निल्यता स्यात , 


यथा रक्तपटानां विज्ञानानवखानेडपि तत्सन्ताननित्यता तद्द्विसियाम- 


ः .. आभाष्यका अनुवाद 
ओर जानेवाले अवयव अनिश्चितपरिमाणवाले हैं। इसलिए ऐसे दोषोके प्रसंगसे 


आत्माके अवयवॉका क्रमश: उपगम ओर अपगम स्वीकार नहीं किया जा सकेगा । 


अथवा पूरब सूत्रसे आत्मा शरीरके बराबर हो, तो उपचित ओर अपचित 
अन्य शरीरके प्राप्त होनेपर उसके अव्याप्त होनेका प्रसंग आवेगा । इस 
प्रकार प्रसंग द्वारा अनिद्यताकी शंका होनेपर फिर शरीरव्यक्तिभेदसे परि- 
माण अनवस्थित होता है, तो मी जैसे स्रोतके प्रवाहका सनन्‍्तान निद्य है, वेसे 


आत्मा निद्य होगा । अथवा जैसे रक्तपटोंके-बौद्ध आदिके विज्ञानकी अनवस्थिति 


रत्म्भा 


समाप्ता एकस्मिन्‌ शरीरे आत्मनानातवं स्यात्‌ , अतो न देहपरिमाणत्वसावयवस्वे - 


आत्मन इति उपसंहरति--अत इति । 


सूत्रस्य|5थान्तरमाह--अथवेति । स्थूल्सूक्ष्मशरीरप्राप्तै अकात्म्यक्तिद्वारेण 
55त्मानित्यतायाम्‌ उक्तायां सुगतवत्‌ सन्तानरूपेणाउज्मनित्यताम्‌ आशडक्य अनेन 


उत्तरमुच्यते इत्यन्वयः। पर्यायेणेति अस्य व्याख्या-स्लोत इति। देहभेदेन परिमाण- 


स्य आत्मनश्वाइनावस्थानेडपि-नाशे5पि, खोत:--प्रवाह;, तदात्मकस्याडइत्मव्यक्ति- 
सन्तानस्य नित्यतया आतमनित्यता स्यादित्यत्र इृष्टान्तमाइ--यथेति । सिगू-वस्् 
रत्नश्रभाका अववाद द 
दि्शाओंमें क्रिया करनेसे शरीरका उन्‍्मथन कर डालें, इसलिए आत्मा देहपरिमाण नहीं ओर 
सावयव नहीं हैँ, ऐसा उपसंदार करते हं-*“'अतः” इत्यादिसे । सूत्रका अन्य अर्थ कहते हँ--- 
“अथवा” इत्यादिसे । स्थूल ओर सूक्ष्म शरीरको प्राप्तिमं आत्मा अकृत्स्न होगा, इस वचन 
द्वारा आत्मा अनित्य हैं, यह कहा गया है, ऐसी स्थितिमें सुगतक्के समान सन्तानरूपसे 
आत्मनित्यताकी आशड्ढा करके उसका इस सूत्रस उत्तर कहा जाता है, ऐसा वाक्यान्वय 
श्र 
भेदसे आंत्माके पारमाणका अवस्थान न द्वोनेपर . अथोतद बाश दोनेपर ब्लोत--- 
प्रवाह । ख्तोतहूप आत्मव्यक्तिसन्तानके नित्य द्वोनेसे आत्मा नित्य होगा, इसपर ह्श्यन्त. 
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है। पयोयेण, इस सूत्रस्थ शब्दका व्याख्यान करते हें-'जख्रोत'”इत्यादिसे । देहके 
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भाष्य 
। पीलाशइथाइनेन सज्नेणोच्रमुच्यते । सनन्‍्तानख तावतू अवस्तुत्वे_ नेश- 
के स्म्यवादप्रसड़४, पस्तुस्वेष्प्पात्मनो विकारादिदोबसज्ञादस्थ पक्षस्याउडुप- 
पत्तिरिति ॥ २५ ॥। 
भाष्यका अनुवाद क्‍ 
दोनेपर भी उसका सन्‍्तान नित्य है, पैसे ही दिगम्बरका सनन्‍्तान नित्य है। ऐसी 


शकाकर इस सूत्रसे उत्तर कहते हैं। सनन्‍्तानके अवस्तु होनेपर नेरात्यवाद 
प्रसक्त होगा । वस्तु होनेपर भी आत्माके विकार आदि दोषोंका प्रसंग होनेसे 


बहपक्षअजुपन्नहै॥२९५॥ _|३+३/ऋ३ऋ जफ््न- है ॥॥ २३५ ॥ ह 
रत्वप्रभा 


विगत येभ्यः ते विसिचः---दिंगम्बरा,, तेषामित्यर्थः । 'पयायात्‌ !--संन्‍्तानात्‌ 

अपि आत्मनित्यत्वस्थ अविरोधः इति न च। कुतः * “विकारादिभ्य:” । सन्तानस्य 

के अंवस्तुनः आत्मत्वे शूत्यवादः, सन्तानस्य वस्तुत्वे, सनन्‍्तान्यतिरेके च कूटस्थात्म- 

ा बादः, अनतिरेंके जन्मादिविकारों विनाशो मुक्त्यभाव इत्युक्तदोषप्रसंगात्‌ सन्ताना- 

का स्मपक्षोइनुपपन्न इति सूत्रार्थ' ॥ ३५ ॥ 

हा र्नप्रभाका अनुवाद 

पा हते हैं--' यथा” इत्यादिसे । सिकू--वज्न, जो वस्नररहित हैं वे विसिच कहलते हैं अथाव्‌ 
का दिगम्बर--जैन, उनका, ऐसा अर्थ है। पयोयसे अथात्‌ सन्तानसे आत्माके नित्यत्वका 
जज विरोध नहीं है, ऐसा कद्दोंगे, तो वह युक्त नहीं है, क्योंकि विकार आदि दोष हूँ। सनन्‍्तान अवस्तु 
है हो, तो उसको आत्मा माननेसे झन्यवाद होता है। सम्तान वस्तु--वास्तविक दो और सन्तानीस 
है. 5. ४: अतिरिक्त हो, तो कूटस्थ आत्मवाद होता है । और सन्तानीसे अर्नातिरेक्त हो, तो जन्मादिविकार, 
विनाश, मुक्तिछा अभाव आदि दोष द्वोनेसे सन्‍्तानात्मपक्ष अनुपपन्न है, ऐसा सूत्राथ दे ॥३५॥ 


 मज | आम तरह 

| अध्यावस्थितेश्ोमयनित्यलादाविशेषः ॥ रै५ १ 

 । पृदच्छेदू--अन्त्यावस्थितेः च, उभयनित्यलवात्‌ , अविशेष: |. 

| पदार्थोक्ति--+च-+5अपि,. अन्त्याअस्थितेः--अन्त्यस्य सोक्षावस्थाभा- 

बिनो जीवपरिमाणस्य नित्यत्वेनाअवस्थितेः, उभयनित्यत्वादू-*तत्पूवैयोरप्याथ- 

सध्यमपरिमिणयोः नित्यत्वप्रसंगात्‌; अविशेषः-त्रयाणामपि आद्यमध्यान्त्यपरिमा- 

णानां साम्ये [ स्थात्‌ अतः सैगतमतबदाईतमतमप्यप्रामाणिकमिति सिद्धम्‌ || 
भाषाथ--मोक्षावस्थाके जीव परिमाणके निद्य होनेसे उससे पूर्वके आय और 

प्रध्यम परिमाणके. नित्य होनेसे आब, मध्य और अस्त परिमाणोंम समता होगी 

इससे सिद्ध हुआ कि बैद्धोंके मतके समान जैनोंका मत भी प्रामाणिक नहीं है । 
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.. आधि० है पू० १६) शाहुरभाष्य-रत्नत्रभा-साषाबुवाद्स हित ११९९ 
७०७७७ एन 
अपि चान्त्यश्य मोक्षावथामा विनो जीवपरिमाणश्य नित्यत्वमिष्यते जैने), 
तद॒त्‌. पूर्वगोरप्याद्यमध्यमयोजीवपरिमाणयोनित्यत्वशस ज्ादविशेषज्यसब्) 
सात, एकशरीरपरिमाणतेव स्याज्नीपचितापचितशरीरान्तरप्राप्तिः। अथ 
भाष्यका अनवादूृ 


और अन्त्य अर्थात्‌ मोक्षकी अवस्थामें प्राप्त होनेवाछा जीवपरिमाण नित्य 
है ऐसा जेन मानते हैं। उसी प्रकार उसके पूर्वके आदि और मध्यम परि 
माणोंके भी निद्य होनेसे तीनों परिमाण बराबर हो जायंगे। एक शरीरके 
बराबर आत्मा होगी, उपचित और अपचित--स्थूछ, सूक्ष्म अन्त शरीरको भ्राप्त 


बन्‍न्क, 


त्वयसा 

ये स्थूलं वा सूक्ष्म वा देह शक्ति तद्देहपरिमाण एंव जीव इति नियम 
दूषयति--अन्त्येति | अन्त्यशरीरपरिमाणस्याअवस्थितेः नित्यत्वद्शनात्‌ उसयोराद्- 
मध्यमपरिमाणयो: अनिल्यत्वप्रसंगादू अविशेषः त्रयाणां नित्यपरिमाणानां साम्य स्यादू 
विरुद्धपरिमाणानाम्‌ एकत्राइ्योगादिति सूत्रयोजना | आद्यमध्यमपरिमाणे नित्ये, आत्म- 
परिमाणत्वात्‌ , अन्त्यपरिमाणवत्‌ | न चाइप्रयोजकता, परिमाणनाशे सति आत्मनोडपि 
नाशादू अन्त्यपरिमाणनित्यत्वायोगादिति भावः । परिमाणत्रयसाम्यापादनफलमाह- 
एकेति । अन्त्यशरीरसमान्येव पूर्वशरीराणि स्थुः, विषमशरीरप्राप्तावात्मनस्तत्परिमा- 
णत्वं परिमाणत्रयसाम्याउनुमानविरोधात्‌ इत्यथः | पूर्वकाछत्रये परिमाणत्रयम्‌ अज्ञी- 
कृत्य अन्त्यदृष्ठान्तेन नित्यत्वमनुमाय साम्यमापादितम्‌ , सम्प्रति अन्त्यस्थ मुक्त- 

र्नश्रभाका अनुवाद 

जीव जिस स्थूल या सूक्ष्म देहका ग्रहण करता है उस देहके परिमाणसे दी युक्त होता है, इस 
नियमको दूषित करते हैं--““अन्त्य” इत्यादिसे। अन्त्य शरीरपरिमाणकों अवस्थिति होनेसे नित्य 
मानते हैं, इसालिये आदि और मध्यम दोनों परिमाणोंकी स्थिति नित्य हो जायगी, इससे समानता 
होगी, अथोत्‌. नित्यपरिमाण तीनों शरीरोंमें समानता होगी, क्योंकि विरुद्ध परिमाण एक 
स्थानर्मे नहीं रह सकता ऐसी सूत्रकी योजना हैे। आद्य और मध्यम परिमाण नित्य हैं, 
आत्मपरिमाण दहोनेसे, अन्त्यपरिमाणके समान, ऐसा अनुमान प्रयोग हँ। द्ेतु अप्रयोजक 
हैं ऐसी शड्भा नहीं करनी चाहिए, क्योंकि--परिमाणका नाश द्वोनेपर आंत्माका भी नाश 
होनेसे अन्त्य परिमाण नित्य नहीं होगा ऐसा भाव दे। तीनों परिमांणोंकी समामताके 
उपपादनका फल कहते हैं--“एक” इव्यादिसे । अन्त्य शरीरके समान ही पूर्व शरीर होंगे, क्योंकि 
विषम शरीर प्राप्त करें तो आत्मा उनके परिमाणसे होगा, ओर परिमाणत्रय समान हैं इस अनुमानका 
विरोध होगा, ऐसा अथ हैं। पूथ योजनामें तीन कालमें तीन परिमाणोंका स्वीकार करके अन्त्य 
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भाष्य 


वात्त्यश्य जीवपरिमाणस्याज्यखितत्वात्‌ पूर्व योरप्यव्थयोरवस्थितपरिमाण 
एवं जीव: स्यात्‌ , ततथ्ाउविशेषेण सर्वदेवाउणुर्महान्‌ वा जीवो ५ भ्युपगन्तव्यो 
न शरीरपरिमाण।, अतश्ल सोगतबदाहतमपि मसतम्रसंगतमित्युपेक्षित- 
व्यम्म ॥ ३६ ॥ 
भाण्यका अनवाद 

नहीं कर सकेगी। अथवा अन्य जीवपरिमाणके अवस्थित होनेसे दो पूर्व 
अवस्थाओंमें भी जीव अवस्थित परिमाणवारढा ही होगा, इसलिये समान 
रीतिसे सर्वदा जीवको अणु यथा महान मानना होगा शरीरपरिसाण नहीं, इस- 
लिए सौंगतमतके समान आहत मत भी असद्भत होनेसे उपेक्षणीय है ॥३६॥ 


रत्वम्मा 

पंरिमाणस्य अणुल्वस्थूछत्वयोः अन्यतरत्वेनाइवस्थितेस्तदेव अन्यम्‌ आ्यमध्यमकाल- 
योरपि नित्यत्वात्‌ स्थात्‌ , प्राग असतो नित्यत्वायोगात्‌ , तथा चाइविशेषः काछत्रयेडपि 
जीवपरिमाणमेद इत्याह--अथवेति । तस्माद्‌ आन्त्येकशरणक्षपणकसिद्धान्ते- 
नाइविरोधः समन्वयस्येति सिद्ध ॥ ३६ ॥ 

र्ग्॒थाका अनुवाद 
दृष्टान्तसे परिमाण नित्य है ऐसा अनुमान करके तीनों शरीर समान हैं ऐसा प्रतिपादन 
किया गया है, अब मुक्त परिमाणके अणु या स्थूल दोमेंसे एकरूपसे अवस्थित होनेसे ही वही अ 
परिमाण आद्य और मध्यकालमें भी द्ोगा, क्योंकि अन्त्य परिमाण नित्य है ओर पूवमें न हो, तो 
नित्यत्व युक्त न हो, इसलिये तीनों कालमें भी जाव परिमाणका अभेद हैँ ऐसा कहते हँ-- 
“अथवा” इत्यादिसे । इसलिए भ्रान्ति ही जिसका शरण है ऐसे क्षपणक सिद्धान्तसे वेदान्त 
समन्वय विरुद्ध नहीं हैं ॥३६॥ 
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कक आधि० ७ घु० ३७] शाह्रभाष्य-रत्नप्रभा-आाषानुवादसहित १३०१ 
| ७ पत्वधिकरण सू० ३७--४१ | 
हर तटस्थेड्वरवादों य/ स युक्तोडथ न युज्यते | 
जी क्‍ युक्त; कुछालद्श्ान्तान्वियन्तृत्वस्य सम्भवात्‌ ॥ । 
७ 5 ८५ _ ७ 0८5 है । 2 
क्‍ व युक्तो विषमत्वादे दोषाददिक ईहवरे । 
"का आओ अभ्युपेते तटस्थत्वं त्याज्यं श्रुतिषिरोधतः ॥ 
की. 4 
; | अधिकरणसार | रा 
सन्देह--तठस्थ ईश्वर कारणवाद युक्त है अथवा नहीं ! " 
द पूर्वपक्ष--कुम्मकारके दृष्टान्तसे इंश्वरमें नियन्तृत्वके सेभवसे युक्त हे ।' 
; ः सिद्धान्त--ईइ्वरमें विषमता आदिके दोषेस तटस्थेश्वरकारणवाद युक्त नहीं हे | 
प्थरसामजञ्जस्थात ॥ ३७ 4 
न ... एदच्छेद--पत्युः, असामब्जस्थात्‌ | ४ 
४... पदार्थोक्ति--पत्युः--ईश्वरस्य॒[ जगदुपादानम्रधानादिग्रेरकत्वेन जगन्नि- ः 
ः भि ५ +ज ष्झ जगत न र्‌ 
ि सत्वमात्र न संभवति, कुतः ] असामअ्जस्यात्‌ू--ईश्वरस्य जगत्सजने प्रवृत्तो । 
रागादिदोपप्रसंगादू असामज्जस्यात्‌ । ; 
आधषा्थे--ईशअर प्रधान आदि जगत्‌के उपादान कारणोंका श्रेरक होनेसे जगत्‌- 
. का निमित्त कारण नहीं हो सकता, क्‍योंकि ईश्वरके विषम जगतूकी सष्टिमें प्रद्ृत्त 
के" अ होनेपर राग, ढवेष आदिकी प्राप्ति होनेसे असामज्जस्य होगा । 
ह - उुब # साराश यह है कि--पूवव प्रकरणमें शास्रप्रमाणसे विस्तारपूवंक ईश्वर निमित्त ओर उपादान 
दोनों कारण दै--ऐसा प्रातिपादन हो चुका हे, इस मतको सहन नहीं करनेवाले ताकिक छोग 
के ईरको केवल निमित्त कारण मानते हैं। यक्ति भी कहते दें--जैसे कि अनुपादान कुलाल दण्ड 
हक चक्र शत्यादिका नियमन करता हुआ घटादिके प्रति कता दे, वेसे तदस्थ ईश्वर अनुपादान होता 
हुआ कर्ता होगा । 
झेसा प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते ऐं--ईश्वरमें केवल निमित्त कारणत्व शोनेपर वेषम्य और 
सैईण्य रूप दोषका परिहार करना सर्वथा नहीं बनेगा, तो तुम उस दोषका परिहार केसे करोंगे* 
प्राणिकमकी अपेक्षा होनेसे ईश्वरमें उक्त दोषकी सम्भावना नहीं हैं ओर शास्प्रमाण भी 
हमकी मिलता है । यदि आखिरमें तुम आगमको स्वीकृत करोंगे,; तो डेश्वरमें तट्स्थत्वका त्याग 
ह 8. प्र करना पंडेगा। “बहु स्थां अ्जायेय” इत्यादि इंश्वरको उपादान कारण कइनेवाले श्रुति- 


हे बाक्योंके साथ विरोध स्पष्ट है, अतः तदस्थ ईश्वर कारणवाद युक्त नहीं दे | 


हि साध्य 
हृदानीं केवलाउधिष्ठात्रीश्ररकारणबादः प्रतिषिध्यते। तत्कूथमव- 
गश्यते ? प्रकृतिश्व प्रतिज्ञाइ्टान्तासुपरोधात! अभिष्योपदेशाश्वा (ब्र० १। 
४।२३,२४) इत्यत्र प्रकृतिभ्ावेनाइधिष्ठाठृभावेन चोभयश्वभावस्येश्वरश्य 
स्वयम्ेवाडडचार्यण ग्रतिष्ठापितत्वात्‌ । यदि पुनरविशेषेणेश्चरकारणवादसातन्र- 
मिह प्रतिषिध्येत पूर्वात्तरविरोधाओआहताभिव्याहारः सृत्रकार इत्येतदापयेत | 
तस्मादप्रकृतिशधिष्ठाता केवल निभित्तकाश्णमशीश्वर इत्येष पश्चों वेदान्तवि- 
भाष्यका अनुवाद 
अब 'केवछ अधिष्ठाता ईश्वर जगत॒का कारण हे! इस वादका प्रतिषेध 
किया जाता है । यह किस प्रकार समझा जाता है “प्रकृतिस्च” ओर “अपभि- 
ध्योपदेशाज्” इनमें ईश्वर उभय खभाव है--प्रकति और निमित्त, ऐसा 
आचायने स्वयं ही प्रतिष्ठापित किया है। इसलिये यदि यहां भी अविशेषसे 
ईश्वर जगत्‌॒का कारण है इस वादका ही प्रतिषेध किया जाय तो पूर्व ओर 


उत्तरके विरोधसे सूत्रकार परस्पर विरुद्ध वचन कहते हैं, ऐसा प्रसक्त दहोगा। 


रल्ेयमा 
.. पत्यु; असामज्जस्यात्‌ | लश्चितकेशमतनिरसनानन्तर जटाधारिशेवमतं बुद्धिस्थ॑ 
निराक्रियते इति प्रसंगसंगतिम्‌ आह-इदानीसिति। सामान्यत इंश्वरनिरास एवाउन्र 
किन स्यादिति शझ्नते-तद्ति | स्वोक्तिविरोधादू मैवमित्याह-प्रद्भतिथ्वेत्यादिना । 


(० 


प्रतिष्ठापितत्वात्‌ केवलनिमित्तेश्वरप्रतिषेधोडबगम्यत इत्यन्वय) । व्याहृतः-विरुद्धों5- 
भिव्याहार उक्तियेस्य सः तथा। अद्वितीयब्रह्मप्रकृतिकं जगदिति बदतो वेदा- 
न्तसमन्वयस्य कर्तैंवेश्वरो न प्रकृतिरिति शैवादिमतेन विरोधोइस्ति न वेति सन्देहे 


तन्मतस्य मानमूललाद्‌ विरोधे सति .वेदान्तोक्ताह्यत्रह्मासिद्धिरिति फलममिप्रेत्य 
त्वमभाका अनुवाद 

“पत्युरसामजस्यात्‌”!। लश्चितकेशोंके---दिगम्बरोंके मतका निरसन करनेपर बुद्धिस्थ जटाघारी 
जैवके मतका निराकरण किया जाता है, इस प्रकार प्रसज्ञ सक्ञति कद्दते हें--'इदानीम” 
इत्यादिसे । सामान्य शीतेसे इश्वरका निराकरण यहां क्‍यों न हो? ऐसी शह्छा करते हैं-- 
“तद” इत्यादेसि । अपनी उक्तिसे विरोध दोनेसे ऐसा नहीं हे, यह उत्तर कहते 
हें--#“प्रकृतिश्ध” इत्यादिसि । अ्रतिष्ठापित किया हे, इसलिये केवल निमित्तेश्वरका 
प्रतिषिध समझा जाता है, ऐसा अन्वय है । जिसकी विरुद्ध उाक्ति हो वह “व्याहताइसिव्याहार' 
कहा जाता है । अद्वितीय ब्रह्म जगतका प्रकृति है, ऐसा वेदान्त समन्वय कहता है, इसका 
( वेदान्त समन्व्रयका ) इंश्वर कता ही है प्रकृति नहीं! इस महेश्वरादिमतसे विरोध है या 
न्रद्दी ४ ऐसा सन्देह होनेपर उसका मत मानमूलक दोनेसे विरोध होनेपर वेदान्तमें कहा हुआ 


शो. 


. अधि० ७ सृ० २७] शाहरमाच्य-त्वप्भा-मांपा 


मीन जमे ऑकत-+ 


हितब्रह्मकत्वप्रतिपक्षत्वाद यत्नेनाइत्र प्रतिषिध्यते। सा चेय वेदबाहश्वरकर्प 
नाओनेकप्रकारशा। केचिचावत्‌ सां ्ययोगव्यपाश्रया। कल्पय्ति-प्रधानपुरुष 
योशरधिष्ठाता केबल नििच्तकारणमीश्वर इतरेतरशविलक्षणा! प्रधानपुरुषे- 
श्ररा इति। माहेश्वरास्तु सन्‍्यन्ते कार्यकारणयोगविधिदु।खान्ताः पद्च 
पद्मथा। पशुपतिनेश्वरेण पशुपाशविशोक्षणायोपदिष्टा, पशुपतिरीश्वरे 
आष्यका अनवाद 
इसलिए ईश्वर प्रकृति नहीं हे केवल अधिष्ठाता--निर्मितच्त कारण है, इस पश्षका 
यहापर यत्नसे प्रतिषेध किया जाता है, क्योंकि वह वेदान्तमें कहे हुए ब्रह्मकृत्वका 
प्रतिपक्ष है। यह वेदबाह्य ईश्वर कल्पना अनेक प्रकारदी है--कुछ छोग 
सांख्ययोगका आश्रय करके प्रधान ओर पुरुषका अधिष्ठाता--ईंश्वर केवल 
निमित्त कारण है, और प्रधान, पुरुष एवं ईश्वर ये परस्पर विलक्षण हैं ऐसा 
कहते हैं। महेश्वर ऐसा मानते हैं कि काये, कारण, योग, विधि ओर 


श 


दुःख ये पांच पदार्थ पशुपति ईश्वरसे पशुपाश--जीवबन्धके विनाशके दिए 


रत्वसमा 
सत्तवासत्त्वयो: एकत्र असम्भवत्‌ कतृत्वोपादानत्वयोरपि एकत्र असम्मवातू कर्तेव इंश्वर 
इति पूर्वपक्ष कुव॑न्‌ अवान्तरमतमभेदमाह-सा चेति | सेश्वराः सांख्या।,सारू्यशब्दाथः । 
चत्वारों माहेश्वराः---शैवाः, पाशुपताः, कारुणिकसिद्धान्तिनः, कापालिकाश्चेति । 


सर्वेडपि अमी महेश्वरप्रोक्तागमानुगामित्वात्‌ माहेश्वरा उच्यन्ते। कार्य महदादिकम्‌, 


कारणम्‌--प्रधानम्‌ ईइ्वरश्व २, योग:--समाधिः ३, विधिः>त्रिषवणरनावादिः 
लत है; आह न _ 
४, दुःखान्तः--मोक्षः ५ इति पद्च पदाथो:, पशवः-जीवा३, तेषा पाश/बन्धः 
तन्नाशाय इत्यथेः | पाशुपतागमप्रामाण्यात्‌ पशुपतिनिंमित्तमेव हृति मतम्‌ उक्त्वाउपनु- 
रत्नममाका अनुवाद 
अद्वितीय ब्रह्म असिद्ध होता है इस फलके उद्देशसे जैसे सत्य ओर असत्य एक स्थानमें नहीं रह 
सकते हैं, वेसे कत्तेत्व ओर उपादानत्वका भी एकत्र सम्भव न द्वेनिसे इंश्वर कता ही हे ऐसा पूवपक्ष 
करते हुए अवान्तर मतभेद कहते हैं--“सा च” इत्यादिसे । सांख्यका अथ सेश्वर सांख्य 
समझना । महेश्वरके चार भेद हें--शैव, पाशुपत, कारुणिकसिद्धान्ती ओर कापालिक, ये सब 
महेश्वरसे कथित शास्रक्े अनुयायी होनेसे माहेश्वर कहलाते हैं। कार्य--महददादि, कारण-प्रघान 
और ईश्वर, योग-समाधि, विधि-त्रिषवण ख्ानादि, दुःखान्त-मोक्ष, ये उनके मतमें पांच पदार्थ 


ध च /# ७... हा प किक 550 एफ 
हैं। पशु-जीव उसका पाश-बन्ध उसके विनाशके लिए, ऐसा अथ द॥ पाशुपत 


ढ़ ये हर / ५ ए क्षर 
आगमके श्रामाण्यसे पशुपति निमित्त कारण ही है यदह्द सत कहकर आल्ुमानेक इंश्वरमत 


१3६४ 


४ लय पट पन्‍्र+ प च +क्मप कान ली ज्त्रस्या 
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द ... भ्ाष्य क्‍ 
निभित्तकाशशमिति वर्णयन्ति । तथा वेशेषिकादयोडपि केचिंत्‌ कथचित्‌ 
खपक्रियालुसारेण निमिचकारणमीश्वर इति वर्णयन्ति । 

अत उत्तरमुच्यते-- पत्युरसामज्जस्यात इति | पत्युरीश्षरस्य प्रधान- 
पुरुषयोरघिष्ठातृत्वेत जगरकारणत्व नोपपचते, कस्सात्‌ ? असामअ्जश्यात्‌ । 
कि पुनरसामझ्ञस्यप्त ? हीनमध्योत्तमभावेन हि प्राणिभेदान्‌ विद्धत इश्वर- 

भाष्यका अनवाद 

उपदिष्ट हैं, और पशुपति-ईश्वर निमित्त कारण है ऐसा वर्णन करते हैं। ओर 
वेशेषिक आदि भी कितने छोग किसी प्रकार अपनी प्रक्रियाके अनुसार इंश्वर 
निमित्त कारण है, ऐसा वर्णन करते हैं । 

अतः उत्तर कहते हँ--पत्युरसामण्जस्यात्‌! पति-इश्वर प्रधान ओर पुरुषके: 
अधिष्ठानरूपसे जगत्कारण नहीं हो सकता, किससे ? असामश्जस्यसे-अयुक्ततासे। 
असामञ्जस्यका केसा खरूप है ? हीन, मध्यम और उत्तम भावसे प्राणिभेदको उत्पन्न 


रत्वश्था 
मानिकेश्वरमतमाह---तथ्ेत्रि। विमत सकत्तेकम्‌ , कार्यत्वाद, घटवत्‌ इति वशेषिका: 
कर्तारमीश्वर॑ साधयनिति | कर्मफरू सपरिकरामिज्ञदातृकम्‌ , कालान्तरभाविफल- 
त्वातू, सेवाफलबद्ति गोतमा दिगम्बराश्व । ज्ञानिश्वर्यत्किष:ः कचिंदू विश्रान्तः, 
सातिशयल्वात्‌, परिमाणवदिति सांख्यसौगतपातझलछा इति मत्वा उक्तमू--केचितू 
कथश्विदिति । द 

सिद्धान्तयति--अत इंति । आगमादिना निर्देषिश्वरसिद्धे! कथ दोषवत्त्व- 
मित्याह--किमिति। ने तावत्‌ स्वस्वागमाद्‌ ईश्वरनिर्णयः आगमानां निमृरुत्वेन 
अप्रामाण्यात्‌। न च सर्वश्ज्ञार्न मूलम्‌ , तत्र मानाभावात्‌। न चाइडगम एवं मानम्‌ , 


रत्नश्भाका जनवाद 
कहते हं-'तथा” इत्यादिसे । विम्त सकतेक हे, कार्य होनेसे, घटके समान, इस प्रहार वेशेषिक 
इंश्वर कता है ऐसा सिद्ध करते हेँ। कमफल परिकर साहित अभिज्ञसे दिया जाता है, कालान्तर- 


भावी फल होनेसे, सेवाफलके समान, ऐसा गोतम और दिग्रम्बर सिद्ध करते हैं। एवं. 


क्त् एे न (कप ८ कक ह विद स 
ज्ञान तथा ऐश्वयका उत्कष, कहींपर विश्वान्त है, सातिशय होनेसे, परिमाणके समान, ऐसा 
सांख्य, गोतम, ओर पातज्जल इंश्वरकों निमित्त कारण सिद्ध करते हैं, ऐसा विचार कर कहते 


हँ--केचित्‌ कर्थचिद्‌”” इत्यादिसे। सिद्धान्त कहते हैं--““अतः” इत्यादिसे। आगमादिसे निर्दोष 


४75 ७०. 


इंश्वर सिद्धि होनेसे वह सदोष केसे हे? ऐसा कद्ठते हें-““किम्र?” इत्यादिसे। अपने अपने आगमोंसे 


द इंश्वरका निणय नहीं होगा, क्योंकि आगम निमूल होनेसे अग्रम्माण हैं। सवज्ञका ज्ञान उसका 


2 ३३26: का 22 2 कि “पक 
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; याष्य 
आगममानत्वनिश्रये मूलनिश्चयस्तन्निश्चये आगमप्रामाण्यनिश्चय इति अन्योन्याश्रयात्‌ 
न च पुरुषवचर्सां खतो मानत्वं युक्तम्‌ , मिथो विरोधेन तत्त्वाव्यवस्थानाञ्च | नापि 
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पा अनुमानादू ईइवरः सर्वैज्ञः कर्तेंव इति निर्णयः सम्भवति, अनुमानस्र दृष्टानुसारित्वेन 
| -दृष्टविपरीतार्थासाधकृत्वात्‌ | तथा च छोके याह्शाः कचारों दृष्टास्ताइशा एवं जगर- 
् त्कर्तारों रागह्वेषादिमन्तः सिध्येयुघ। यदि छोके विचित्रप्रासादादिकतुरेकत्वाद्दशने 
३3% अपि जगत्कत्तरि लाधवादेकत्वं नित्यज्ञानं निर्दोषित्व॑ च करुप्येत, तहिं द्व्योपादानस- 
हा मपि करुप्यताम्‌ | कतुरेवोपादानत्वेन छाघवात्‌ | अन्यथा खतन्‍्त्रप्रधानपरमाण्वा- 
द्ुपादानकंस्पनागौरवात्‌ , अदृश्टल्वाचेत्‌ कत्तुः दृव्योपादानल्वासिद्धिः एकल्वादिकमपि 
न सिध्येत्‌ | अस्माक तु अपीरुषेयतया स्वतःसिद्धप्रमाणमावया शरुत्या स्वप्रमेय- “« 
बोधने दृष्टान्तानपेक्षा भवत्येव छोकिककरलृविपरीताहितीयकनत्रुपादानात्मकसवैज्ञ- ५ 
निरदोपेश्वरनिणयः । निर्णीते च तस्मिन्‌ धर्मिग्राहकमानबाधात्‌ न रागादिदोषा55पा- ४ 
द दानखाउवकाश इति आनुमानिकेश्वरवादिभ्यो वेषम्यम्‌ , तदमिग्रेत्याइश्रोतस्य ईश्वर- ढ 
रट उअ स्ाउसामझस्यमाह-हीनेति । यदि कतुंरुषादानतवम अदृष्टत्वादू न करुप्यते, तर्हिं 
त्वप्रभाका अनुवाद 
मूल हैं, यह कह्दना युक्त नहीं, क्योंकि उसमें प्रमाणका अभाष हैं। आगम ही शमाण हे, ; 
ऐसा नहीं कद्य जा सकता, क्योंकि आगम प्रमाण है, यह निश्चय होनेपर सूलका निश्चय हृभा ; 
आर मूलका ननंश्वय हानपर आगम्मश्रामाण्यका नश्वय हदागा, एसा अन्याजन्याश्रय दाष आवगा, ॒ ; 
| और पुरुषबचन स्वतः प्रमाण है यह कथन भी युक्त नहीं है, क्योंकि वे परस्पर विरुद्ध होनेसे तत्त्वका < 
४7 « व्यवस्थापन नहीं कर सकते । अनुमानसे सवज्ञ ईश्वर कतो है, ऐसा निणय भी नहीं हो सकता हैं, 
० क्योंकि अनुमान दृश्ानुसारी होनेसे दृष्टसे विपरीत अथंको सिद्ध नहीं करेगा । इसलिए लोकसमें 
5 ४४ जैसा कता देखनेमें आता ददू वेसा ही रागद्वषादियुक्त जगत्कर्ता सिद्ध होगा। यद्यपि लोकमें 
हे हर वाचत्र प्रासादादंका करता एक्र ह एसा दखनम नहा आता, ता भा जगत्कताम लावचवस एकत्व 
" नत्यज्ञान आर ननिदाषत्वका कल्पना का जा सकती है, एसा कहाग ता इश्चरम द्रव्याक उपादानकारणत्व- . 
हर की भी कल्पना करो, क्योंकि का ह्वी उपादान द्वो इसमें लाघव है, इसके विपरीतमें तो स्वतन्त्र ्रधान 


[4 अीक- 


परमाणु इत्यादिमें उपादानत्व की कल्पना करनेसे गोरव द्वोंगा । यदि अदृष्ट होनेसे कता उपादान 

हें एसा सिद्ध न हों, तो कतांके एकत्व आदि भी सिद्ध न हांगे। हस वदान्तयाका ता श्षातते 

अपौरुषय है और उसके प्रामाण्यके स्वतः सिद्ध होनेसे वह श्रुति अपने प्रमयका बोध करती हें 

उसमें दृष्शन्तकी अपेक्षा न होनेसे लोकिक कतासे विपरात अद्वितीय कता जगत्का उपादान 

क्‍ सर्वेज्ञ निर्दोष इंश्वर हे ऐसा निणय द्वोता हें। एवं उसका निणय दोनेसे धर्मिग्राहक प्रमाणझे 
 ई बाधसे रागद्वेषादे दोष लगानेका अवकाश नहीं है, इस प्रकार आल्युमानिक इंश्वरवादियेंसे 
द वेदान्तियोंका वेषम्य हैं। इस उद्देशसे अश्नोत इंब्बरका असामझ्स्य कहते हैँ -- दीन” 


न 


«5... ७.” 


अाष्य 

स्य शब्रेषादिदोषग्रसक्तेरश्मदादिवदनीअ्वरत्व॑ प्रसज्येत । आणिकर्मापे- 

छक्षितत्वाददोष इति चेतू ; न, कर्मेश्वर्योः प्रवत्य्रवर्तयितृत्वे इतरेत- 
आष्यका अनुवाद 

करनेवाले ईश्वरमें राग, ठेष आदि दोष प्रसक्त होनेसे हम छलोगोंके समान... 

( उसमें ) अनीश्ररत्व प्रसक्त होगा । प्राणियोंके कर्मकी अपेक्षा होनेसे उक्त दोष 


नहीं है ऐसा कहना युक्त नहीं है, क्‍योंकि कर्म ओर ईश्वर प्रवत्ये ओर ग्रवत्तेयिता 


रत्नयंगरा 
निर्दोषत्स्याईपि अदृष्टत्वात्‌ यो विषमकारी स दोषवान्‌ इति व्यापिष्ष्टिश्व जगत्कत्ते। 
दोषवान्‌ स्थात्‌ । न चाइत्र धर्मेग्राहकालुमानवाघः, कार्यत्वलिज्वस्य कतृमात्रसाध- 
कत्वेन निर्दोषत्वादी उदासीनत्वातू । न चोत्कर्षसमा जातिः, व्यापकथर्मापाद- 
नात्‌ू । दोषाभावे तद्ठयाप्यविषमकतृत्वायोगाच्र, दृष्टान्तखाव्यापकधमाणां पक्षे 
आपादनं छुत्कपैसमा जातिः, यथा शब्दों यदि कृतकत्वेन हेतुना घटवदनित्यः 
स्थात्‌ , तहिं तेनेव हेतुना सावयवो5पि स्थादिति। न हनित्यत्वस्य व्यापर्क 
सावयवत्वम , गन्धादी व्यमिचारादिति भावः | ननु आणिकर्मप्रेरित इश्वरो 
विषमफलान्‌ प्राणिनः करोति, न स्वेच्छया, इति शह्जते-« प्राणीति । जडस्य 
कर्मणः प्रेरकत्वायोगान्मीवमित्याह-मेति | न चेश्वरप्रेरितं कर्मेश्वरस्थ प्रेरक- 
मिति वाच्यमित्याह--कर्मेति | अतीतकर्मणा प्रेरित इंश्वरो वर्तमान कर्म तत्फ- 
क्‍ त्वप्रमाका अनुवाद 
इत्यादिसि । यदि अदृष्ट होनेसे कर्तो उपादान न माना जाय तो निर्दोषत्व भी अदृष्ट दे 
और 'जो विषमकारी है वह दोषवान हे” ऐसी व्याप्ति देखी जाती है, अतः जगत्कता दोषवाला है, 
विषमकारी द्वोनेसे ऐसा प्राप्त दोंगा। इसमें धर्मिग्राहक्ः अशुमानका बाघ नहीं हे, क्योंकि 
कार्यत्वरूप हेतु कतृमात्रका साधक है, अतः निर्दोषत्वमें उदासीन है । वैसे उत्कषेसमा जाति 
भी नहीं हे, क्योंकि व्यापक धमंका आपादन होता दे। . दोषके अभावमें दोषका व्याप्य 
विषमकतृत्व भी नहीं हो सकता। दृध्ान्तमें रहनेवाले अव्यापक घर्मोका पक्षमें आपादन 
करना उत्कषेसमा जाति है, जसे कि शब्द्‌ अनित्य दे, कतक होनेसे, घटके समान, इसमें कोई 
कहता हे--कतकत्व द्वेतुसे घटके समान शब्द अनित्य हो तो उसी हेतुसे शब्द सावयव भी दो, 
परन्तु अनित्यत्वका व्यापक सावयत्व नहीं है गन्धके अनित्य दोनेपर भी सावयत्वका व्यभिचार 
होनेसे, ऐसा भाव है. अपनी इच्छासे ईश्वर ग्राणियोंको विषम नहीं बनाता, परन्तु उनके कर्मोकी 


अपेक्षा बनाता हे अतः रागादि दोष नहीं है, ऐसी शड्ढा करते हैं--''प्राणि”” इत्यादिसे । जड़ कर्मके 


प्रेरक न होनेसे यह नहीं कह्ठ सकते, ऐसा कहते हें--'न” इत्यादिसे। इश्वरसे प्रेरित जो कम वंह 
इश्वुरका प्रेरक दो इसपर कद्दते हें-- कम”? इत्यादिसे । प्राकृतत्त कंमसे प्रेरित ईश्वर वर्तमान कमेके 


ता नि > च्दं 


आ5इं० ७ तू ० ३७) शाह्लरभाव्य-रत्नंग्रभा-साषादुवाद्सहित. १३०७ 
। अष्य 
राश्रयदोपप्रसज्ञात्‌ | नाअनादित्वाद्‌ इति चेत्‌ , न; वर्तमानकालवद्तीतेष्वपि 
कालेष्वितरेतराअ्यदोषाविशेषादन्धपरम्प्रान्यायापत्ते। अपि च॒ श्रवरतना- 

भाव्यका अनुवाद 
हो तो अन्योज्न्याश्रय दोषप्रसक्त होगा। अनादि होनेसे दोषका निरसन 
करना भी युक्त नहीं है, कारण कि वर्तमान कालके समान भूतकालूमें भी अन्यो- 


उन्याश्रय दोष समान होनेसे अन्धपरम्परा प्रसक्त होगी। और 'अवर्तना- 
रत्नमगा 
लाय प्रेरयतीत्यनादित्वातू प्रेयैप्रेरकमावस्य न अनुपपत्तिरिति शइ्ञते-नाइना- 
द्त्वादिति | अतीतकर्मणोडपि जडत्वाब्लेश्वरपेरकता, न च तदपीश्वरेण मेरितं सदी -. 
धरे येरयति, उक्तान्योन्याश्रयात्‌, ततोडप्यतीतकर्ममेरितेश्वरपेरितं तदेव ईश्वरं 
वर्तमाने कर्मणि फलछदानाय ग्रेरयतीति चेत, न; मानहीनाया मूलक्षयावहाया 
अनवस्थायाः प्रसज्ञातू, अतः कर्मनिरपेक्ष एवेश्वरो विषमस्रष्टा इत्यसामज्जस्यं 
दुवोरमित्य्थ: । यत्तु फलदाने ईश्वरस्य कर्म निमित्तमात्रस, न मेरकमिति नोक्त- 
दोष इति। तन्न | विषमकर्मकारयितुरीश्वरस्य दोषवत्त्वानपायात्‌ , पूर्वकर्मा- 
पेक्षया कर्मकारयितृत्वे चोक्ताग्रामाणिकानवख्थानात्‌ | अस्माक तु एप होव 
साध्वसाधु कर्म कारयति” इति “निरवद्यम! इति च श्रुतिमूल पूर्वकमपिक्षाकल्पनमिति 
लि * ९ ४. 
वेषम्यस । किश्ल, परमतानुसारेणाउपीश्वरस्य रागादिमत्त्व॑ गाप्नोतीययाह-अपि चेति । 
क्‍ त्त्नग्रभाका अनुवाद 
उसके फलके लिए प्रेरणा करता है, अतः अनादि होनेसे प्रेय्थैग्रेरकमावसे अन्योच्न्याश्रय 
नहीं दे ऐसी शझ्ढा करते हैं-.. नाश्नादित्वाद्‌”? इत्यादिसे । अतीत कर्म भी जड होनेसे ईश्वरका 
प्रेरक नहीं है, वह भी ईश्वरसे श्रेरित होकर ईश्वरकी प्रेरणा करेंगा यह कहना युक्त नहीं है, क्‍योंकि 
पूर्वोक्त अन्योडन्याश्रय दोष अविगा । उससे भी जो अतीत कर्म है उससे प्रेरित जो इंश्वर 
हे उससे प्रेरित हुआ वह ईश्वरकों वर्तमान कर्ममें फलदानके लिए प्रेरित करेगा, यह कहोंगे तो 
सो भी युक्त नहीं, क्योंकि अ्रमाण हवन मूलक्षय कारक अनवस्थाका असह्नञ आविगा। इससे कम 
निरपेक्ष दी इश्वर विषम सृष्टि करता है यह असामञ्स्थ दुर्वार है, ऐसा अर्थ है। और ईश्वरके फल- 
दानमें कम निमित्तमान्न दे अरक नहीं है, अतः उक्त दोष नहीं, यह कहना भी युक्त नहीं है, 
क्योंकि विषम कर्म करानेवाले इंश्वरमेंसे दोषवत्वका वारण नहीं होगा । और. पूव॑ कमकी 
अपेक्षासे कम कराता है ऐसा माननेमें भी उपरोक्त अग्रामाणिक अनवस्थ। होती हे। इम 
वैदान्तियोंका तो “एष देव साध्वसाधु कर्म कारयति” ( यही साधु और असाधु कर्म कराता हे) 
'निरवयम ( निरवय ) ऐसे अ्तिमूछ पूर्व कर्म की अपेक्षाकी कल्पना है, यह वैबम्य है। 
और अन्यमंतके अनुसार भी ईश्वरमें रागादिमच्त्य प्राप्त होता हैं ऐसा कह्दते हं-- अपि च! 


|क्‍ धर 
श्र ॥ 
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भाष्य 
लक्षणा दोषा: (ल्‍्या० स्ृ०११।१८) इति न्यायवित्समय।। नहि 
कश्रिददोपप्रयुक्तः स्वार्थ पराथे वा प्रवर्तमानो दृश्यते | स्वार्थे प्रमुक्त 
एवं च सर्वी जनः परार्थेडपि प्रवतेते इत्येवमप्यसामज्जस्यम्त, स्वार्थवर्वादू 
इश्वश्थाउ्नीशरत्वप्रसज्ञातू पुरुषविशेषत्वा$भ्युपणमाच्चेशवरश्य, पुरुषस्य 
चोदासीस्याउम्युपगमाद्‌ असामज्ञस्यश्त ॥३७॥ 
भमाष्यका अनवाद द 

लक्षणा दोषा:--प्रवर्तकत्व जिनका छक्षण है ऐसे दोष हैं--यह न्यायतत्त्व- 
वेत्ताओंका सिद्धान्त है। दोषके बिना कोई स्वार्थ या पराथमें प्रबृत्त हुआ नहीं 
देखा जाता । खाथमें प्रयुक्त हुए ही सर्वजन पराथेमें प्रवृत्त होते हैं --यह भी 
युक्तियुक्त नहीं है, क्‍योंकि खाथयुक्त होनेसे ईश्वरमें अनीश्वरत्वकी प्रसक्ति 
होगी । ईश्वर पुरुषविशेष है, इससे--उदासीन होनेसे उसकी प्रवृत्ति मानना 
भी असम5ठ्जस ही है ॥ ३७॥ 


स्वप्रथा द 
प्रवर्तकल्वलिज्ञा: दोषाः इति तार्किकाणां खितिः, तथा चेश्वरः खार्थ रामादि- 
मान्‌, प्रवर्तकल्वात्‌ , सम्मतवत्‌ | न च कारुणिके व्यभिचारः, परदुःसप्रयुक्त - 
खदुःखनिवृत्त्यथित्वात्‌ तस्येत्यर्थ: | उदासीनः प्रवर्तक इति च व्याहतमिति योगान्‌ 
प्र्याह--प्ुरुषेति ॥ ३७ ॥ 

त्वग्रभाका अनुवाद 


७ ओ॥ 


इत्यादिसे । अवतेकत्व हेतुसे दोष समझे जाते दें ऐसी ता्किकों की स्थिति है । अतः इंश्वर 


स्वाथमें रागादिमान्‌ है, प्रवतेक दोनेसे, सम्मतके तुल्य, इस अजुमानसे इंश्वरमें रागादि दोष की 
प्रसक्ति होगी। कारुण्यमूलक प्रवृत्तिमं इस व्याप्तिका व्यभिचार नद्ीीं है, क्योंकि उस 
स्थलूमें भी कारुण्यसूलक स्वदुःख की निश्वत्ति ही उसका प्रयोजन है, ऐसा अथ है | उदासीन है 
ओर प्रवर्तक है, यह कहना व्याघातदोषदुष्ट है ऐसा पातञ्जल योगके प्रति कहते हें--“पघुरुष” 
इत्यादिसे ।। ३७ ।। 


(१) इस सूज्ञका अर्थ ऐसा है---'प्रवर्तना' शब्दका अर्थ प्रवृत्तिहेतुत्व है, लक्षण---स्वरूप, दोष--- 
राग, देव, ओर मोह प्रद्वत्तिकक्षणा:-प्रवृत्तिहेतुस्वरूप है---पुण्य और पापमें कारण हैं, जिसमें 
( आत्मामे ) मिथ्या ज्ञान द्ोता हे, उसमें रागादि दोष दोते हैं, मिथ्या ज्ञान-अविद्या, यद्यपि 
प्रवृत्तिदेतुत्त लक्षण अद्ृध्टादिमें रहनेसे अतिव्याप्त है, क्योंकि कार्यमात्रके प्रति अदृष्टादिको कारण 
नेयायिकादि मानते हैं, तथापि “लोकिकमानसप्रत्यक्षविषयत्वे सती! इतना विशेषण देनेसे दोष 
नहीं दे एवं यागादिविषयक अद्वत्तिजनकप्रमामें दोष वारणके लिए ग्रमान्यत्व भी जोड़ना चाहिए 
तथाच--प्रमान्यत्वे साति छोकिकमानसम्रत्यक्षविषयत्तरे साति प्रदनत्तिहेतुत्तस्‌ , दोषका लक्षण प्राप्त हुआ। 
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बा प्राहुरमाब्य-रत्वग्र 


 सम्बन्धानुपप्तेश्व ॥ ३८ ॥| 


पदच्छेद--सम्बन्धानुपपत्ते,, च । 


जज पदार्थौक्ति---च--अपि, सम्बन्धानुपपतेः--प्रेयप्रधानादिभि: प्ररकस्येश्व- 
द रस्य सम्बन्धानुपपत्ते: [ इंश्वर: श्रेरको न भवितुमहति ] | 
ज्हः नह भाषाथ---और प्रेथ प्रधान आदिके साथ प्रेरक इश्वके सम्बन्धकी अनुप- 
के पत्ति होनेसे ईश्वर प्रेरक नहीं हो सकता । क्‍ 
 थ क्‍ भाष्य 


उनरप्यसामज्जस्यम्ेष, नहि प्रधानपुरुषव्यतिरिक्त ईश्वरोडन्तरेण सं- 
पन्‍्ध ग्रधानपुरुषयोरीशिता | ने तावत संयोगलक्षणः संबसन्धः संभवति, 
मधानपुरुषेश्वराणां सर्वगतत्वान्निस्वयवत्वा्च । नाउपि सम्रवायरुश्षण 
संबन्ध।,आंश्रयाश्रयिभावाउनिरूपणा तू । नाप्यस्यः कशथ्ित्‌ कार्यगब्य; संंबन्ध: 
ः भ्ाष्यका अनुवाद 
40 . और भी असामञथ्जस्थ है, क्‍योंकि प्रधान और पुरुषसे व्यतिरिक्त ईश्वर 
क्‍ सम्बन्धके बिना प्रधान और पुरुषका अधिष्ठाता नहीं हो सकेगा। संयोगरूप 
सम्बन्ध तो हो नहीं सकता, क्योंकि प्रधान, पुरुष और ईश्वर सर्वगत एवं 
निरवयव हैं। उसी प्रकार समवाय सम्बन्ध भी नहीं हो सकता, कारण कि 
आश्रयाश्रयिस्रावका निरूपण नहीं है। उसी प्रकार अन्य कोई कार्यगम्य 
क्‍ ः त्वग्रमा ्िः 
कप प्रधानवादे दोषान्तरमाह सूत्रकारः--संम्बन्धेति | ईश्वरेणाउसम्बद्धस्थ 
क्‍ प्रधानादेः प्रेय॑त्वायोगात्‌ सम्बन्धो वाच्यः, स च संयोग: समवायों वा 
/..... नास्तीत्यथेः। कार्यबलात्‌ प्रेरणयोग्यत्वारूयः सम्बन्ध: फल्प्यताम्‌ इत्यत आह- 
४. नाप्यन्य इति। ईशवरमेरितप्रधानकाय॑ जगत्‌ इति सिद्ध चेतू , सम्बन्धकश्पना 
हा प्यात, तन्चाउ्याप्यसिद्धमित्यर्थ:। मायात्रह्मणोस्तु अनिर्वाच्यतादात्यसम्बन्धः, “देवा- 
क्‍ ््ि द रत्वश्रभाका अनुवाद ः 
अ्रधानवादमं अन्य दोष सूत्रकार कहते हैं सम्बन्धाजुपपत्त्! । ईइ्वरसे असम्बद्ध 
प्रधान आदि इंखरसे प्रेरित हों यह युक्त नहीं, इसलिये सम्बन्ध कहना चाहिए। और वह 
तम्बन्ध संयोग या सम्वाय नहीं है । का्यबलसे प्रेरणायोग्यत्व नामका सम्बन्ध माना जाय, 
८. उसके लिए कहते हैं--“नाप्यन्य:” इत्यादिसे । ईइवर जरित ग्रधानका काये जगत है, ऐसा 
९ | यदि सिद्ध हुआ हो तो पम्वन्धका कल्पना की जाय परन्तु वह अभी तक असिद्ध ही है, ऐसा 
... अथ है। वेदान्तीकी तो माया और ब्रहममें भनिवाच्य तादात््य सम्बन्ध है, 'देवात्मशक्तिमू! 
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* अध्य 
शकयते कल्पयितु कार्यकारण भावस्येवाउद्याउप्यसिद्धत्वात्‌ । बह्मवादिनः 
छः कथमिति चेत्‌ , न) तस्य तादात्ण्यलक्षणसंबन्धोपपत्ते; । अपि चा55- 
# 0 गश्सबलेन बह्मवादी कारणादिस्वरू निरूपयतीति नाञ्वर्य तस्य यथा- 

.. .... हृष्मेव स्वमस्युपगन्तव्यमिति नियमोडशित, परस्य तु रृष्टाम्तवलेन कार- 
णादिश्वरूप निरूपयतो यथावश्टसेव स्वेमभ्युपगन्तव्यमित्ययमस्त्वतिशयः । 
प्रस्याउपि सर्वेज्ूप्रणितागमसद्भावात्‌ समानसागसबलमिति चेत्‌, न; इतरे- 

आष्यका अनुवाद द 

सम्बन्ध स्वीकृत नहीं किया जा सकता, क्योंकि का्यकारणभाव ही अद्यापि 
असिद्ध है। ब्रह्मवादीके मतसें किस प्रकार होता है ? यह शह्ढा नहीं करनी 
8 चाहिए, क्योंकि उनके सतमें तादात्म्यछक्षण सम्बन्ध उपपन्न है। ओर ब्रह्मवादी 
० । तो आगमके बछसे कारणादिके खरूपका निरूपण करते हैं, इसलिए दृष्टानुसारी 
है न्‍ ही सब उनको स्वीकार करना चाहिए, ऐसा नियम नहीं है । पअतिपक्षी तो 
हृष्टान्तबलसे कारणादि-खरूपका निरूपण करते हैं, इसलिये उनको दृष्टके अलु- 


सार ही सबका स्वीकार करना चाहिये ऐसा आगभ्य है। प्रतिपश्लीको भी 
सर्वज्ञ प्रणीत आगमके सद्भावले आगम बल समान है, ऐसा कहोगे तो वह 


रत्नत्रभा 
5... स्मशक्तिम” (श्रे० १३ ) इति श्रुतेः। किंच वेदस्वाइपूवार्थत्वात्‌ू न.छोक- 
द थ्र .... दृष्टमृत्कुछाल्सम्बन्धो वैदिकेन अनुसर्तव्यः। आनुमानिकेन लुसर्तव्य इति 
. ४ /  विशेषमाह--अपि चेति। सर्वज्ञस्याउड्गमप्रामाण्यस्थ च ज्ञप्तावस्योन्याश्रया, 


८5५ _ अप * जन 
अनुमानात्‌ सर्वज्ञसिद्धेर्निरस्तत्वात्‌ । न हमनस्कस्य ज्ञान संभवति, ज्ञानं मनोजन्य- 
समिति व्याप्तिविरोधात्‌ निमद्नज्ञानकल्पनाउनवकाशादिति भावः । प्रघानवत्‌ 

र्वश्रमाका अनुवाद 

ऐसी श्रुति हैं। ओर वेदके तो अपूब अथ होनेसे . छोकदृष्ट श्त्तिकाकुलाल्सम्बन्ध वैदिकसे अलु- 

सरण करने योग्य नहीं हैं। अनुमानसे प्रधानकी सिद्धि करनेवालेको तो लछोकद्टका अवश्य अनुसरण 

करना चाहिए ऐसा विशेष कहते हेँं---“अपि च” इलत्यादिसे | सर्वेज्ञ और आगमप्रामाण्यके ज्ञानमें 

अन्योड्न्याश्रय हे, अनुमानसे सवज्ञकी सिद्धि निरस्त की हे, क्योंकि जिससें मन नहीं होत . 

े उसका ज्ञान नहीं दोता, क्योंकि ज्ञान मनोजन्य है, इस व्याप्तिका विरोध आता हे, ओर नित्य 
है जशञानकी कल्पनाके लिये अवकाश नहीं हैँ, ऐसा तात्पय्य है। अ्रधानके समान परमाणुआंका भी 

का निरवयव इशवरके साथ संयोगादि न होनेसे वे परमाणु भी ईश्वरस प्रेरित किये जायें यह 


अधि० ७ सृ० २८॥ शाहरभाष्य 


प्र 
ओर निरुक्तिका निमित्त ज्ञान तथा अर्थ दोता है, उसमें निरुक्ति कारण रजतज्ञान भी 


अन५ €ू+न्‍य ६ -४३++ जा “- 5, 


पाहुच 
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रा 


भाज्य 

दरशश्रयत्ववसाजाद-आगमग्नत्ययात्‌ उच्छुत्दाल ड्धि सबकूेश्त्ययाता5इणूस- 

सिद्धिरिति । तस्याद्ुपपज्ञा सांख्ययोगवादिनासीश्वरक्ृल्पमा । उत्सव्या- 

पि वेदबाह्यास्दीशरकर्पनासु यथार्सभवससामज्जर्य योजमितव्यस ॥३८| 

आाव्यका अनुवाद 

युक्त नहीं है, क्योंकि आगमके प्रत्ययसे-विश्वाससे सर्वेज्ञत्व सिद्ध होता है, ओर 

सर्वेज्ञत्वके प्रययसे आगम सिद्ध होता है, ऐसा अन्योडन्याश्रयदोष आता है, इसलिये 

साह्नययोगवादियोंकी ईश्वर-हऋल्पना अयुक्त है । इसी प्रकार अन्य भी वेदबाह्म 

ईश्वर कल्पनाओंमें यथासम्भव असामञ्जस्यकी योजना करनी चाहिये? ॥३८॥ 

त्वग्रथा 

परमाणूनाम्‌ अपि निरवयवेश्वरेण संयोगाचसचात प्रेयेत्वायोगः, प्रेरकत्वे 
दोषवत्त्मू इत्याइ--एबसन्यास्वपीति ॥ ३८ ॥ 
द रत्वम्भाका अनुवाद 

सुक्त नहा | आर इश्वरका अरक माननम इश्वरत राग, दव आद दाषका जसन्नि द्वागा एसा कहत 


इशवरत्य 


हं-''एव्मन्यास्वषि”? इत्यादि ॥ ३८ ॥ 


(१ ) इसी सून्नके भाष्यमें भगवान्‌ शकह्वराचार्य उत्तर देते हुए कहते हैं कि “तस्थ 
तादात्म्यलक्षणसम्बन्धोपपत्ते:!” इसका अर्थ हँ--अनिवेचनीय तादात्म्यलक्षण सम्बन्ध वेदान्तीके 
मतमें उपपन्न है, यहाँ “अनिचेनौय” छव्दके अथनिवचनमे अनन्त विचार होते हे, अत: 
उसका शास्वानुकूल निवेचत करते हें,--अनिवेचनीयका क्या छक्षण है ? जिसकी 
निरुक्ति न दो सके, वह अनिवेचनीय है, अथवा निरुक्ति ( निवेचन ) का जो निमित्त न हो, वह 
अनिवैचनीय हे, अर्थात्‌ निरुक्तिका अभाव या निरुक्तिनिमित्तका अभाव अनिर्वेचनीयका छक्षण 
ह, दोनों पक्ष युक्त नहीं है, क्योंकि भनिवेचनीयवादी “इदं रजतम्‌” ऐसी निरुक्ति करते हें, 
अनिवचर्नाय 
सतमें मान्य हैं, यदि निरुक्ति-निमित्त अर्थ मानकर उसका विरह अनिर्वेचनीय कहोगे तो वह 
अथे सत्‌ रूप दे या असत्‌ रूप हैं? प्रथम पक्षमें असत्ख्यात्तिवाद, दूसरे पक्षमें सत्ख्यातिवादका 
प्रसज्ञ आविगा, अत: लक्षण नहीं बन सकता ऐ, और ऐसे अप्रसिद्ध अनिषैचनीय पदार्थकों माननेमें 
प्रमाण भी नहीं हे, ऐसा प्ररन होनेपर आप उसका लक्षण कहें कि सत्त्व ओर असच्व इन दो धर्मोसे 
जो (वस्तु) विचारने योग्य न होकर एवं सदसत््वेतत विचाराई न हो वह अनिर्वचनीय है, सत्तवका 


तक हे 


_ अर्थ त्रिकालाबाध्य ओर असत्वक्ना अथ अप्रसिद्ध शशखज्ञादि हें। सभी अम उक्त छक्षणसे युक्त 
होते ही दें, 


इसी अथका संग्राइक इलोक द्े--“प्रत्येके सदसत्वास्यां विचारपदवीं नयत्‌। 
गादइते तदनिर्वाच्यमाहवेंदान्तवोदिन; ॥?” समुदित जोर प्रत्येक सदूसदूर्म आतिव्याप्तिवारण करने 
के लिए विशेष्य और विशेषण लक्षणमें प्रविष्ट हैं। यह भी वाल्प्रवाद हट गया, क्योंकि निरुक्ति- 
निमित्त--अर्थ और प्रतीतिके व्यवद्वारिक दोनेपर भी सदादि प्रकारस निश्चयरूपसे नहीं कद्द सकते 


१६७ 
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अधिष्ठानानुपपत्तेश ॥ ३९ || 


दच्छेद---अधिष्ठानानुपपत्ते,, च । 


पदार्थाक्ति--च--अपि, अधिष्ठानानुपप्त:--ईश्वरस्स रूपादिहीनग्रधानल 
प्रेरकल्वानुपपत्ते: [ इंश्वरनिमित्तकारणवादोउनुपपन्नः | । द 


भाषाथे--ओर ईश्वरके रूपादिहीन प्रधानके प्रेरक न होनेसे ईश्वर निमित्त- 
कारण है, यह वाद सच्नत नहीं है। खाक 
आष्य शी * 
इतश्ाइतुपप्त्तिस्ताकिकपरिकल्पितस्येश्वरतरय । से हि परिकत्प्यमान: 
झुम्भकार इवब पदादीनि प्रधानादीन्यधिष्ठाय प्रवतेग्ेत । न चेवशुपपच्चते । 
नह्यप्रत्यक्ष झपादिहीन व प्रधानभीशरणाइधिप्ठेय सम्भवति, सदादिव- 
कष्यात्‌ु॥ २९॥ कक 
भाष्यका अनवाद 
ओर इससे भी तार्किकपरिकल्पित ईश्वरकी अलुपपत्ति है, क्योंकि परि- 
कलिपत वह (ईश्वर ) जैसे कुम्भकार मत्तिका आदिका अधिष्ठान करके अबू 
करता है, वेसे प्रधान आदिका अधिष्ठान करके प्रवृत्त करेगा। परन्तु यह 
उपपन्न नहीं होता, क्योंकि अगप्रद्यक्ष और रूपादिहीन प्रधान ईश्वरका अधिष्ठेय 
हो, यह नहीं हो सकता, क्योंकि वह स्त्तिका आदिसे विलक्षण है ॥३९॥ 


रत्नयया 


4 ही .. इश्वरस्थ प्रधानादिषेरणाउनुपपत्तेश्व, असामजञ्ञस्यमित्याह सूत्रकारः---अधि- 
3. /  छूा्लेति | गधानादिक चेतनस्याइनधिष्ठेयम्‌ , अमत्यक्षब्ात्‌, इश्वरवत्‌, व्यतिरेकेण 


सुदाद्विच्चेत्यथ | ३९ ॥ 
2० र्वप्रमांका गववाद 


| | | र्कृ क् 60. ढ ७५ 
पा श्र्वरम अवानाद्का अरणा युक्त नहां दे इसालय भा अधानवाद्स असामजरस्य॑ हे, 
ऐसा सूत्रकार कहते ईं---“अधिष्ठान” इत्यादिसि । प्रधानादि इंश्वरंका अनधिष्ठेय है, अग्रत्यक्ष 


कम ० पी ४: 55 ३ 5 ह_ ० पिप 
दान, शृश्वरक सयान, व्यातरंकस गखात्तका आदक समान, ऐसा अथ है ॥ ३९ ॥ 


हैं, इसीग्रकार 'ज्ञानवाध्यत्वम्‌? आदिल्क्षण कह सकते हैं, वाघ माने--जश्ञानाधेकरणमें अभावका 

। वोधन । ख्यात होकर वाध्यत्वकी अनुपपात्ति, आनियचेनायार्थमें प्रमाण है, एवं विमत [शुक्तिरजतादि] 

अनिवचनीय हूँ, वाध्य होनेसे, जो आनिवर्चनीय नहों हे, वह बाध्य नहीं हे, जेसे आत्मा, यह 
अनुमान भी प्रमाण है, शत्यादि, अधिक विचार अन्य अन्योंमें विस्तारसे वर्णित हैं । 


; द 
| 
। 
। 
| 
| 
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करणवच्चेन्न भोगादिभ्यः ॥ ७० ॥| 


पृदच्छेद--करणवत्‌ , चेतू, न, भोगादिश्य 

पदार्थोक्ति--करणवत्‌--करणानि अग्रत्यक्षाणि अपि यथा जीवेन प्रेय॑न्ते 
तथा प्रधानमप्रत्यक्षमपि ईश्वरेण प्रेयते इति चेत्‌, न; [ कुतः ] भोगादिश्यः 
जीवस्य भोगार्थमिख्रियमेरकल्ववद्‌ इंश्वरस्य ग्रेरकत्वे भोगादिदोषप्रसज्ञात्‌ । 

भाषा्थ--अप्रत्यक्ष होनेपर भी जैसे इन्द्रियां जीवसे श्रेरित होती हैं, वैसे ही 
अप्रत्यक्ष प्रधान ईश्वर द्वारा प्रेरित होगा, ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि ऐसा 
माननेसे जैसे जीव भोगके लिए इन्द्वियोंका प्रेरक होता है, वैसे ही इश्वरको प्रेरक 
माननेस, उसमे भी भोगादि दोषोंकी प्राप्ति होगी । 

बआाष्य 

स्यादेवत्‌, यथा करणग्राम चहल्लुशदिकमगप्रत्यक्ष रुपादिहीन वे पुछु- 

पो5धितिहत्येव अधानमपीश्चरोडधिष्ठायतीति । तथापि नोपपचते । भोगा- 
आष्यका अनुवाद 


जैसे नेत्रादिक इन्द्रियसमुदाय अग्रद्यक्ष ओर रूपादिहीन हैं, उसका पुरुष 
अधिएछ्ठाता है, बेसे ही प्रधानका भी ईश्वर अधिष्ठाता होगा, ऐसा हो तो भी 


रत्वग्रमा 
चक्षुरादों व्यभिचारमाशइड्क्य निषेधति--कृरणवदि' द॑ | रुपमुद्भूत नास्ती- 
त्यप्रत्यक्षत स्फुययति--हपेति । स्वभोगहेतुत्वते सते, इति विशेषणात्‌ न 
व्यभिचार इत्याह--तथापीति । भोग:--छसुखदुःखानुभवः | आदिपदादू विषया- 
नुभवग्रहः। न च्‌ यदू येनाइधिष्टेयम्‌, तत्‌ तदीयभोगहेतुत्वे सति मह्यक्षम इति 
व्यतिरिकव्याप्ती करणेबु व्यमिचारतादवस्थ्यमिति वाच्यस््‌, भोगहेतुलवविशिष्टा- 

द र्ग्रभाका अनुवाद 

 चक्क॒रादिको लेकर पूर्वोक्त अनुमानमें व्यभिचारकी आरजक्ला करके उसका निषेष करते हें--- 
“करणवच्चेन्न” इत्यादिसे । नेत्रादिसें उदभूत रूप नहीं दें इससे वह अप्रत्यक्ष हे, ऐसा 


4 


_.सफुट करते हैं--/रूप” इत्यादिसे । “अपने सोगका देतु होनेसे! इतना हेतुर्में विशेषण 
देनेसे व्यभिचार नहीं होगा ऐसा कहते द्वं--““तथापि” इत्यादिसे। भोग--झुख और दुःखका 


अनुभव। भोगादि” में आदि पदसे विषयानुभवका अहण करना चाहिए । परन्तु जो जिसका 
अधिष्ठेय है, वह उसके भोगका देलु होनेसे प्रत्यक्ष दे! इस व्यतिरिक व्याप्तिमें इन्द्रियोंमें वैसा ही 
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'साष्य 


दिदशनाडि करणग्रामस्यापघिप्ठितर्त गश्यते। न चाउत्र भोगादयों 


; हृश्यन्ते । करणग्रामसास्ये चाउस्युपशब्यमाले संसारिणामिवेश्वरश्याअपि 
,... शोगादय। असज्येशव। अन्यथा वा सूत्रह्यय व्याख्यायते। 'अधिष्ठा नाहुपपतते- 


थ। इतशाहुपपत्तिस्ताकिकपरिकल्पितस्थेश्वरत्य। साधिष्ठानो हि ठोके सश- 
। ' आष्यका अनुवाद द 
है .. नहीं घटेगा, क्योंकि इन्द्रियसमुदायमें भोगादि देखनेमें आनेसे वे अधिष्ठित 


कह हैं, ऐसा समझा जाता है। परन्तु यहां भोगादि देखनेमें नहीं आते । इन्द्रिय- 
 । समुदायके साथ ( प्रधानादिका ) साम्य स्वीकार किया जाय, तो संसारीके 
५. ७ 58 समान इईश्वरकों भरी भोगादि प्राप्त हो जायंगे। अथवा इन दो सूत्रोंका 
द क्‍ व्याख्यान अन्य रीतिसे किया जाता है, 'अधिष्ठानामुपफ्तेश्च' इससे ताकिक- 
परिकल्पित ईश्वरकी अनुपपत्ति है, क्‍योंकि छोकसें अधिष्ठानसहित सशरीर, 


रत्वञ्रभा 
प्रत्यक्षस्वस्थ हेतुत्वातू; करणेषु च विशेषणाभावेन विशिष्टस्थ हेतोरभावात्‌ | न 
च विशेष्यवेयथ्यंम ,-पराथपाचकाधिष्ठेयकाष्ठादों व्यभिचारात्‌ । व च॒ प्रधानादे 
इश्वरपत्यक्षत्वाद्‌ विशेष्यासिद्धि, अती खियत्वरूपाद प्रत्यक्ष्वस्य सत्त्वाद इत्यभिग्राय:। 
जीवे करणकृताः भेगादयों दृश्यन्ते इश्वरे तु ग्रधानइझतास्ते न दृश्यन्त 
इत्यक्षराथ:। विपक्षे दोष॑ वदन्‌ अग्रयोजकत्व॑ हेतोर्निरस्यति--क्णेति । 
२. प्रधानादे: प्रेयेल्वाइड्गीकारे भेरकमेगहेतुत्व॑स्थात्‌, अतीन्द्रियस्य मेर्यस्य भोग- 
हे. रा हेतुत्वनियमादित्यर्थ: । सृत्रद्वयस्याइथान्तरमाह--अन्यथा बेति। “यश प्रवर्तक- 


ह 
डा 7 ० गा 6 दा 5 इंश्वर | प्‌ किक 
आह श्रेतनः स शरीरी” इति छोके व्याप्तिदश्ठा । इंश्वरर्य च शरीरानुपपत्तेने प्रवर्तक- 
५ | स्वग्रभाका अनुवाद 
छः व्यमिचार द्ोगा ऐसा कहना युक्त नहीं हे, क्‍योंकि स्वभोगदेतुत्वविशिष्ट अग्रत्यक्षत्व हेतु है, 
अं ४ कि 223 ८४ 5 आप ०७० ०७ ८५ 
ह आंर इन्द्रियों्स विशेषणक्े अभावसे विशिष्ट हेतु नहीं हे । हेतुमें विशेष्य भी व्यथे नहीं है, क्योंकि 


पराथ पाचक अधिष्ठेय काष्ठादिसें व्यभिचार है। प्रधानादियें ईश्वरप्रत्यक्षत्व होनेसे विशेष्यासिद्धि 
है, ऐसी शह्का नहीं करनी चाहिये, क्योंकि अतीन्द्रियत्वरूप अप्रत्यक्षत्व है, ऐसा अभिप्राय है । 
५ ." जीवमें इन्द्रियोंसे किये गये मोगादि देखनेमें आते हैं, इंश्वरमें तो प्रधानसे किये गये भोगादि 
पा देखनेमें नहीं आते ऐसा भाष्यका अक्षराथ है। विपक्षमें दोष कहकर अप्रयोजकत्वका निरास 
मी करते है-/करण” इत्यादिसे । प्रधानमें प्रेथ्यत्व माननेपर श्रेरकर्में सोगहेतुल्वकी प्रसक्ति होगी, 
क्योंकि अतीन्द्रिय जो प्रेय हे, वह भोगदेतु दे । दो सत्रोंका अन्य 
अथे कदते इं-- अन्यथा वा” इद्यादिसे । 


है ऐसा नियम है, ऐसा अथ है 
पे ९ किक ओर ० 65 हे 


प्रवतक चेतन है वह शरीरी 


8] 


ऐसी व्याप्ति लोकमें 
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भाज्य 
रीशे राजा शष्दस्येश्वरों दश्यते न निशधिन्‍्ान), अतश्र वदच्शम्ववशेना 
सीश्चर कस्पयितुमिच्छत इश्वर्स्यापि फिंचिच्छरीरं करणायतर्म वर्णयितर्व्य 
प्राक छुश्टेश्वद्सुपपते! । निरधिट्वानत्वे चेश्वरश्य प्रवर्तक्नत्वाहुपपति), छर्च 
लोके दृष्त्वात्‌ । 'करणवच्चेन्न मोगादिस्य/ । अथ लोकदशनाउुसारेणे- 
श्रस्याडपि फिचित्करणानामायतर्न शरीर कामेन क 
भाष्यका अनुवाद 
राजा देखनेसें आता है, अधिष्ठानरहित देखनेमें नहीं आता। इससे 
इस दृष्टान्तके बलसे अहश्ट इंश्वरकी करपना करनेकी इच्छाबालेको ईश्वरका 
कोई शरीर इन्द्रियोंका स्थान वर्णन करना पड़ेगा, परन्तु बह वर्णन करना 
हकय नहीं है, क्‍योंकि झरीरके सृष्टिके उत्तर कारमे होनेसे ख्ष्टिके पूर्व वह 
अनुपपन्न है। ओर अधिष्ठानरहित ईश्वरमें प्रवतेकत्व नहीं हो सकता, क्‍योंकि 


4] 
23] 
कि/ | 
*५॥ 
यो 
न्ल्नि 


छोकमें ऐसा देखनेमें आता है। 'करणवच्चेन्न भोगादिभ्य:' यवि छोकदशेनके:क,.... 
अनुसार ईश्वरका भी इन्द्रियॉका आश्रय कोई शरीर इच्छांत “मानों, लो दे 
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वमिति सूत्राथमाह--इतब्चैति । विमतं सेश्वर कार्यत्वात्‌ ,  । स्ट्रव 


कल्पयतो राजबद सशरीर एवेश्वरः स्थादिव्युक्तम्‌, तत्रेशपत्ति निरस्वतिस्जन 


च सद्रर्णयितुिति | न च नित्य शरीर सर्गात्‌ प्रागपि सम्भवतीति वाच्यस्‌, 
शरीरस्य भोतिकत्वनियमादित्यर्थ: । अस्तु, अशरीर एवेश्वर इत्यत जाह--- 
निरधिन्नानत्वे येत्रि । जीवस्थेव शरीर मोतिकम, ईश्वरस्थ तु स्वेच्छा- 
निर्मेत प्रागपि सादित्याशड्डां निरस्यति--क्वश्णवदितिं | करणान्यत्र सम्तीति 


है पी पे 3५ 


देखी जाती हैं, अतः इंश्वरका शरीर नहीं देनिके कारण उससे प्रवतेकत्व नहां हे, ऐसा सन्ना्थ कहते 


हैं-इतश्व” इत्यादिसे । विमत सेश्वर हैं, काय होनेसे, राष्ट्रके समान ऐसा माननेवालेंका इंश्वर 


सशरार हांगा ऐसा कद्दा हूँ, उससे इश्टापात्तिका निरसन करते हं- न च तद्॒णीयितुम”” इत्यादेसे । 
शरीर नित्य हैं और वद् रश्टिके पूवमें भी हे ऐसा कहना युक्त नहीं है, क्योंकि शरीर सोतिक होता 
हैं ऐसा नियम हे ऐसा अर्थ है । तो इश्वर अशरीर ही हो, इसपर कहते हें---“ निरधिष्ठानत्वे च”” 
इत्यादिसे । जीवका शरीर भौतिक है, इंइ्वरका तो स्वच्छानिर्मित है, अतः स॒श्टिके पूवर्में भी होगा, 


३ औ 


८. ७२ ४5. ७. ण्‌ 
इस आशइ्लाका निरसन ररते ह---''करण'”? इत्यादिसे। करण जिसमें हूँ वहू करणवतू-- 


लाष्यू 
जोपपचते; सशरीरत्वे हि सति संसारिद्धोगादिप्रसज्ञादीश्वरश्याउप्य- 
नीश्वरत्ं प्रसज्येत । ४० ॥ ह 
भाष्यका अनुवाद 


वह भी उपपन्न नहीं होता, क्योंकि शरीरथुक्त होनेसे संसारीक्षे समास 
भोगाविके त्रसज्गसे ईश्वरको सी अनीश्वरत्व प्रसक्त होगा ॥ ४० ॥ स 


रत्नमगभा 


करणवत्‌--शरीरम्‌ , इच्छामयशरीरकल्पनेवाइनुपपन्ना मानाभावादू, दृष्ट 
नियमविरोधाच्चेति मन्तव्यम्‌ || ४० ॥ 


रलग्रभाका अनुवाद 


+ भ्छ 


हु 


“ ५ है /् ञ है >> लिन 
शरीर, इच्छामय शरीरकी कल्पना द्वी अयुक्त है, क्योंकि श्रमाणका अभाव है और “शरीर 
है क्‍ 


भोतिक देखनमें आता है' ऐसा जो नियम दे उससे विरोध होता है, ऐंसा समझना चाहिए ॥४०॥ 


- अब्तव्मसबंज्ता वा ॥ 9१ 


पद्च्छेद्‌---अन्तवत्त्वम्‌ , असर्वज्ञता, वा । 

एृद्ार्थौक्ति-- प्रधानजीवेश्वराणां या संख्या य्च परिमार्ण तदुभयमपि इंश्वरेण 
परिच्छियते वा न वा ] आये, अन्‍न्तवच्वमू--परिच्छिन्नसंख्यापरिमाणवत्तात्‌ 
त्रयाणां घटवत्‌ विनाशितत्व स्थात्‌ | ह्वितीये---असर्वज्ञता--ईश्वरस्याउसर्वज्ञस्व॑ 
स्यात्‌ [ अतो माहेश्वरसिद्धान्तो अममूल एवं ]। 


भाषा४--प्रधान, जीव और अपनी संख्या और परिमाणका निश्चय ईश्वर 
करता है या नहीं ? बथम पक्षमम परिच्छिन्न संझ्या और परिच्छिन्न परिमाण होनेसे 
तीनों घटके समान विनाशशीछू हो जायँगे | दूसरे पक्षमें ईश्वरकी असर्वज्ञता 
होगी, इसलिए माहेख्वरसिद्धान्त श्ान्तिमूलक है | 


ज् 


+ 
्, 


डर 


ला 
2. न्‍ 
फ (4 
हा 


' द्ाबि० ७ 
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करभाष्य-रत्नप्रभा-भाषालुवादर' 


“अर 


” 


सहध्यू 
इसश्राउत्ुपपत्तिश्ताकिकपरिकल्पितश्येश्वश्य । से हि सर्वज्॒स्तेरण्शु- 
पग्म्यतेड्नब्तश, अनन्त थे प्रधानमनब्ताथ बुरुषा सिथों सिन्या अम्युप- 
गस्यन्ते । तत्र सर्वज्ेनेश्वरेण प्रधानश्य पुरुषाणामात्मनश्वयत्ता पृरि 
च्छिद्येत वा न वा परिच्छियेत, उभयथापि दोषोज्घुषक्त एवं। कृथस ९ 
पूर्वाश्मिश्तावह्ििकस्पे.. इयच्तापरिच्छिन्नल्वातटमधानएुरुपेश्व राणा मस्तवस्व- 
सवश्य भावि, एवं लोके च्टत्वात्‌ू। यद्धि लोके इयचापरिज्छिल्ल 
वस्तु पटादि तदव्तवद दइृए्ट तथा प्रधानपुरुषेश्वज्रयमपीयचापरिच्छिन्न 
आाधप्यक्षा अनवाद 
इससे भी तार्किक परिकल्पित ईश्वरकी अलुपपत्ति है। क्‍योंकि वे 
ईश्वर स्वेज्ञष और अनन्त है ऐसा स्वीकार करते हैं। ओर अधान अनन्त 
है! ओर पुरुष अनन्त हैं? एवं परस्पर शिन्न हैं, ऐसा स्वीकार करते हैं। 
उनसे सर्वज्ञ इश्वरसे प्रधान, पुरुष ओर इंश्वरकी इयत्ता परिच्छिन्न होती 


है, या नहीं होती १ दोनों प्रकारखे भ्री दोष प्राप्त होता ही है। किस 


प्रकार ? इससे कि पूर्व विकल्पमें प्रधान, पुरुष ओर इंश्वर इयत्तासे परिच्छिन्न 
होनेसे अवश्य अन्तवान्‌ होंगे, क्‍योंकि छोकमें ऐसा देखा जाता है। जो 


ठोकमें, इयततासे परिच्छिन्न पटादि वस्तुएं हैं, वे अन्तवान्‌ देखी जाती हैं। 


रत्वप्रथा 
.. एवमीश्वरसख शुष्कतकेण कतृत्वनिर्णयो न, इत्युपपादय नित्यत्वस्वज्ञत्व- 
निर्णयोइपि न सम्भवतीत्याह सूत्रकारः--अन्तवच्वमिति । प्रधानपुरुषेश्वरत्रयम्‌ 
अनित्यम्‌ , श्यत्तापरिच्छिन्नवादू , घटवदू , इत्याह-पूर्वश्मिज्िति | संख्या वा. 
परिमा्ण वा इयतां। तथा च निश्चितसंख्यात्वादू, निश्चितपरिमाणलाब्चेति 
हेतुद्ययम्‌ । यद्यपि संख्यावत्त्वमात्र हेतु। सम्भवति, तथापि सर्वज्ञखनिश्चयेन 
हेल्वसिद्धिनिरासं चोतयितु निश्चितपद्म्‌ । तत्राउड्यहेतो! असिद्धिनोस्तीत्याह 
रत्नश्भाका अनुवाद 
इस अकार शुष्क तकस इशवरम कतृत्वका नचिणय नहां हां सकता, एसा उपादान करके 
इंश्वरम नित्यत्व आर सर्वज्ञवका भी निणय नहीं हो सकता ऐसा सूत्रकार कद्दते हैं--“अन्तवत्त्वम? 
इद्याद॒स । अवबान, पुरुष आर इृश्वर, य॑ तीना आनत्य हैँ, इयत्तापाराच्छन्न हांनेसे, घटके 
समान, एसा कहते इ-- प्ृवास्मन्‌ इत्याद्स। सख्या या पारसाण इयत्ता हेँ। अथोत्‌ 
निश्चितसख्यावाले होनेसे, और निश्चितपरिमाणवाल दोनेसे ये दो द्वेतु है। यवद्परि सेख्या- 
वत््वमात्र हेतु दो सकता है, तो सी स्वेज्ञके निश्यसे हेतुकी असिद्धिका निराकरणका सूचनच 
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आष्य 
व्वादन्तवत्‌ स्थात्‌ । सेखड्यापरिय्ताण तावत प्रधानपुरुषेश्व रत यरुपेण परिचिछ- 
जप, खहूपपरेमाणमाये तहतमीश्वयरेण परिच्छिकतेति। पुरुषगता च महा 
सह या | ततशअयत्तापरिच्छिज्ञानां सध्ये ये संसारिण। संसाराम्शुब्यन्ते तेषां . 
संसारो उ्तवात्‌ संसारित्य व तेषामनन्तवत्‌, एवमितरेष्वपि ऋगेण सुच्यमानेएु 
संसारश्य संसारिणां चान्तवत्त्व श्यातू । प्रधान थे सविकार पुरुषा्थ- 
जीइवरश्थाउथिह्ठेय सेसारित्वेनाइबिसत तच्छृन्यवायासीश्वर। किमधि- 

भाष्यका अनुवाद रा 
इसी प्रकार प्रधान पुरुष ओर इंश्वर तीनों इयतासे परिच्छिन्न होनेसे अन्तवान्‌ 
होंगे । सडुख्यापरिमाण तो प्रधान, पुरुष ओर ईश्वर ये तीन हैं इस छपसे 
परिच्छिज्ष है। उनमें स्थित खरूपपरिमाण भ्री इंश्वरसे परिच्छिन्न ही 
होगा । ओर पुरुषगत महासंख्या है। इसलिये इयचापरिच्छिन्नोंके मध्यमें. जो 
संसारखे मुक्त होते हैं, उनका संसार अन्तवान्‌ हो जायगा ओर संसारित्व भी 
अन्तवान्‌ हो जायगा। इस प्रकार दूसरे जीवोंके भी ऋससे सु होनेसे 


रदंसभा 


संख्यापरिप्ाणशिति | संस्याखरूपमित्यथ: । छ्वितीयहेतु साधयति-खरझूपेति । 


प्रधानाद॒यः निश्चितपरिमाणाः, वस्तुतोडमिन्नत्वादू, घटवदू इत्यर्थः। नलु प्रधान- 
पुरुषेश्वरा त्रय” इति ज्ञातेडपि जीवानामानन्त्यात्‌ कर्थ संख्यानिश्चयः, तत्राह--- 
जुरुषेति | जीवसंख्याइपीश्वरेण निश्वीयते, अनिश्चये सर्वज्ञायोगादित्यर्थः । 
हेतुसिद्धे' फठमाह--ततश्रेत्रि | माषराशिवत्‌ केषादिज्जीवानां सन्नः, तहन्धश्न 
नश्येदित्येव॑ सर्वमुक्तेरिदानी शून्य जगत्‌ स्थादित्यर्थ:। नित्यस्यानवशेषादिति 
भावः | ननु ईश्वरः शिष्यतामिति चेतू, न; तस्‍्यापि मिन्नस्वेन अन्तवत्त्वात्‌ । 
रत्वश्रभाका अनवाद 
करनेके लिए निश्चित पद है। उनमें प्रथम हेतु असिद्ध नहीं है ऐसा कहते है---“संख्यापरिमाणम्‌” 
इत्यादिसे । सख्यापारसाण->सख्यारृप । छध्वताय हंतुका घिड़ करते हें “स्वरूप! इ्ाद्स । 


प्रधानादि निश्चितपरिमाणवाले हैं, वह्तुतः अभिन्न होनेसे, घटके समान, ऐसा अथ है। परन्तु प्रधान 
पुरुष ओर इब्वर ये तीन हैं ऐसा जाननेपर भी जीवके अनन्त होनेसे संख्याका निश्चय छिस प्रकार 
हैं : इसपर कहते ह-- पुरुष” इत्यादिसे । इंश्वरकों जीवकी संख्याका भी निश्चय है, क्योंकि 
निश्चय न हो, तो वह सर्वेज्ञ न होगा ऐसा अथ हैं। हेतुसिद्धिका फल कहते हैं---“ततश्व” 
इत्यादिसि। माषराशिके समान कितने जीवोंका सज्ञ ओर उनका बन्ध नष्ट होगा, ऐसे सबके 
मुक्त होनपर जगत शून्य हो जायगा ऐसा अथ है, क्योंकि नित्यका अवशेष नहीं है। ईश्वर 
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भाष्य रा 
तिहत्‌, किंविषये वा सर्वक्ृतेश्वरते श्याताश। प्रधानयुरुषेश्वशणा 
ब्के चेवसम्तवच्चे सत्यादिमवप्रसड्), आधम्तवस्चे व शूम्यवादप्सहुद । . 
है अथ मा भूदेव दोष इत्युत्रो विकल्पोअ्स्थुपगम्येत-म प्रधानस्य पुरुषा- 
क्‍ णामात्मनथ्रेयत्तेश्वरेण परिच्छिद्यते--इति, तत ईश्वर्स्य सर्वज्ञत्वाउश्युप- 
है जऊझः गमहानिरपरो दोष। प्रसज्येत। तस्मादप्यसड्डतस्ताकिकपरिशहीत 
0, 38 इश्वरकारणवाद! । ४१ ॥ क्‍ । 
पं क्‍ आष्यका अनुवाद क्‍ 

संसार ओर संसारी अन्तवान्‌ हो जायेंगे। ओर सविकार प्रधान पुरुषके 

अथके लिए इंश्वरका अधिष्ठेय संसारीरूपसे अभिमत है। उससे शून्य 

होनेपर इधर किसका अधिष्ठान करेगा, या किस विषयमें सर्वज्ञता 

और ईश्वरता होगी। श्रधान, पुरुष और इश्वरके इस प्रकार अन्तवाब्‌ होनेसे .. 

आदिमान्‌ होनेका प्रसज्ञ आबेगा, और आदिमान्‌ और अन्तवान्‌ होनेसे 

शुल्यवाद प्रसक्त होगा, ये दोष न हों इसलिए यदि प्रधान पुरुष और ईश्वरकी 
7. 5 इयत्ता इश्वरसे परिच्छिन्न नहीं होती, इस उत्तर विकल्पका स्वीकार किया + 
जाय, तो ईश्वर सर्वज्ञ है, इस स्वीकारका त्यागरूप दूसरा दोष प्रसक्त होगा। । 
इससे भी ताकिकॉंसे स्वीकार किया गया इश्वरबाद असक्भत है॥ ४१॥ | 
। रत्रप्रमा दा 
किश्च, इशितव्यामावाद ईश्वराभाव: स्याद्‌ इत्याह--प्रधानमिति। दोषान्तरमाह-- हा 
प्रधानेति । इयत्तानिश्वयाभावात्‌ न शूस्यता इति द्वितीय शइते--अथेति | ; 

४7... इयत्ता नास्ति, न निश्वीयते चेत्यथः । प्रधानादयः संख्यापरिमाणवन्तः, 


द्रव्यत्वात्‌ , माषादिवत्‌ , इत्यनुमानादस्तीयत्ता, तदज्ञाने स्याद अस्वैज्ञता, इयत्तायां 
४... खाद चान्तवत्त्वमपि अक्षतमिति परिहरति--तत इति। तस्मात्‌ केवलकर्त्रीश्वरवादस्य 
नि्मूछत्वाद्‌ न कर्तरुपादानाह्नयेश्वरसमन्वयविरोध इति सिद्धम्‌ || 9१ ॥ (७) || 
. रत्नशंभाका अनुवार 
के अवशिष्ट रहे, यह भी युक्त नहीं, क्योंकि वह भी भिन्न होनेसे अन्तवान्‌ हें । और ईशितव्यका अभाव 
9 दोनेसे इंइवरका अभाव होगा ऐसा कद्दते हैं--अधानम्‌” इत्यादिसि । अन्य दोष कहते हैं--- 
“प्रधान” इत्यादिस । इयत्ताका निश्चय न होनेसे झन्यता नहीं होगी इस द्वितीय पक्षकी श्झा। 
करते हँ--“अथ” इत्यादिसे । इयत्ता नहीं हैं ओर उसका निश्चय भी नहीं होता है यह अर्थ है। 
अधानादि संख्यापरिमाणवाले हैं, द्रव्य होनेसे, माषादिके समान इस अनुमानसे इयत्ता है और 
उसके अज्ञानसे इंश्वरमें असवेज्ञता दो जायगी और इयत्तामें अन्तवत्त्व अक्षत है, ऐसा परिद्दार 
0७ ' ४ करते हैं--ततः” इत्यादिसे । इसलिये ईश्वर केवल कतों है, इस वादके निमूल होनेसे अद्दय ईशबर 
कता ओर उपादान दोनों है यह वेदान्तसमन्वय विरुद्च-- बाधित नई है ऐसा सिद्ध हुआ॥४१॥ 
१६ ६ 
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वोत्पत्यादिक पाश्चराजोफ यज्यते न॑ वा। 
द यक्त नारायणव्यहतत्समाराधानादिवत | ?|| 
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यज्यतामविरुद्धांइशों जाँग्रेत्पात्तिन यज्यते । 
जत्पन्नस्य विनाशत्व ऊंतनाशाददाषत।* $ दे|| 
| अधिकरणसार | 
सनदेह--पश्चरात्रमें प्रतिपादित जीवकी उत्पात्ति आदि युक्त है या नहीं * 
पूर्वपक्ष--जसे वासुदेव ओर उनकी आराधना युक्त है वैसे ही जीवकी -उत्पाति 


भी युक्त ही हँ,उसके स्वीकार करनेमे कोई बाधक नहीं है। 
सिद्धान्त--श्रतिके साथ विरोध न होनेके कारण वासुदेव ओर उनकी उपासनाका 


स्वीकार होनेपर भी जीवोत्पत्तिकों नहीं मान सकते, क्योंकि जीवकी उत्पात्ति ओर नाश 
मसाननेसे श्रतिसे विरोध होगा ओऔर-कृतनाश ओर अकछक्ृताभ्यागम दोषकी प्रामि भी होगी । 


_ “तत्यसंभवात्‌ ॥ ४२ ॥ 
पदाथोक्ति--उत्पत्यसंभवात्‌--वासुदेवात्‌ जीवस्योतपत्तिरसम्भवात्‌ । [ उत्प- 
त्यज्ञीकारे घटवदनित्यत्वापत्त्या भगवत्माप्तिरूपो मोक्षस्तदभ्युपगतः कस्य स्यातू | 


अतो आन्तिमूछो भागवतसिद्धान्त 
भाषार्थ--वासुदेवसे जीवकी उत्पत्ति नहीं हो सकती । यदि उत्पत्ति मानी 


जाय, तो जीवके घटकीं भाँति अनित्य होनेसे भगवस्मातिरूप मोक्ष, जो वेष्णबों द्वारा 
स्वीकृत है, किसको प्राप्त होगा | इसलिए भागवतसिद्धान्त भ्रान्तिमूछक है । 


# भावार्थ--भागवत सम्प्रदायी पागश्चराजमानते हैं कि--भगवान्‌ वाझुदेव एक हैं, और जगतका 


उपादान एवं निमित्त कारण है। संसाररूपी बन्‍्धका विनाश उसकी उपासना आदिसे होता है । 
उस वासदेवसे संकर्षप नामका जीव उत्पन्न होता हे, जोवसे प्रथम्न नामका मन और मनसे 
अनिरुद्ध--अहद्भार उत्पन्न होते दें । ये वासुंदेवादि-चार ग्रकारके व्यूह, सर्वरूप हैं । 


श्सपर [सद्धान्त। कहते है शक वासुद्व आर उसको आराधना श्रातेसम्मत होनेसे हम 


भी उसे खोकार करते हैं, परन्तु जीव उत्पन्न होता हे? थह तुम्हारा वचन इम्र नहीं मानते । 
क्योंकि ऐसा मानलेसे किये डुए धर्मादेका विनाश, नहीं किये हुएकी प्राप्ति होगी । यथा-पूव 
सष्टिम जा जांव हैं, उसका उत्पन्न मानोगे तो, “जो उत्पन्न होता हे, वह विनाशी होता है” इस 
न्यायसे उसका प्रल्यकालमें नाश मानना होगा, जीवके नष्ट होनेपर उसमें रहनेवाले धर्मादिका 


नाश फरुप्रदानक बना हो प्रसक्त होगा, इस प्रकार कृतह्यानि होगी एवं उत्पन्न नवीन जीवमें पूर्व 


_ अननुष्ठित धम आर अधमेके न रहनेपर सुख-दुःखकी प्राप्ति होगी इसको भरक्ृताम्यागम कहते हें । 
इससे जीवको उत्पात्ते भादें युक्त नहीं है । 
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येपामप्रद्नतिरधिष्ठाता केवठलनिमित्तकारणसीश्वरोइमिमतस्तेषां पक्ष) 
प्रद्याख्यातः, येषां पुन) पद्भधतिथ्ाउधिप्ठाता चोमयात्मक कारणगीश्ररोंड- 
भिमतस्तेषा पश्षु) प्रत्याख्यायते । नझ्लु श्रविसमाश्रयणेनाप्येव॑हूप एवेश्वरः 
प्राकनिधारितः प्रकृतिथाउधिट्ठाता चेति, श्रुत्यजुसारिणी च स्थृति! प्रमाण- 
मिति स्थिति! । तत्कश्य हेतोरेष पक्ष! पत्याचिख्यासित इति | उच्यते-- 
यद्यप्येवजातीयकों5श) सम्ानत्वान्न विसंवादगोचरों बवति, अस्ति त्वंशान्तर् 
विसवाद्थानमित्यतस्तसमत्याख्यानायाइडरथ्म!। तत्र धागवता सन्यन्ते-- 


भाष्यका अनुवाद 
... जिनको इश्वर अग्रकृति; अधिष्ठाता एवं केवछ निमित्त कारणरूपसे अभिमत है 
उनके पक्षका खण्डन किया जा चुका है । अब जिनको प्रकृति और अधिष्ठाता दोनों 
प्रकारके कारणछझुपसे इश्वर अभिमत है, उनके पक्षका निराकरण करते हैं। 
श्रतिके आश्रयसे भी इसी प्रकारका इश्वर-प्रकृति और अधिष्ठाता है ऐसा-पूजेमें 
निधोरण किया गया है, और श्रतिका अनुसरण करनेवाली स्मृति मी प्रमाण है 
ऐसी स्थिति है, तो किस हेतुसे इस पक्षका निराकरण करनेकी इच्छा है ? कहते 
हें--यद्यपि इस प्रकारका अंश समान होनेसे विसंवादका विषय नहीं है, तथापि 
अन्य अंश विसंवादके स्थान हैं इससे उन्तके निराकरणके लिए यह आरम्भ है। 
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रंदद्भा 


पश्चपदाथवादिमाहेश्वरमतनिरासानन्तर चतुव्यहवाद बुद्धिरय॑ निरस्यति--- 
उत्पस्यसम्भवादिति । अधिकरणतात्पयमाह--थेषामिति | अधिकरणाइड- 
रम्भमाक्षिपति--नन्विति । वेदाविरुद्धांशमडगीक्ृत्य वेदविरुद्धंजीवोतपच््यायशं 
निराकतुमधिकरणारम्भ इत्याह--उच्यत इति। अन्र भागवतपाश्चरात्रागमो 
विषयः स कि जीवोत्पत््याथंशे मान न वा, इति सन्देहे बाधानुपरूम्भाद मानमिति 
द रत्नग्रभाका अनुवाद 

पश्मपदाथवादी मांहेश्वर मतका निराकरण करनेपर बुद्धिस्थ चतुव्यूहवादका निराकरण 
करते हैं--“उत्पत्यसम्भवात्‌” इस सूत्रसे । अधिकरणका तात्पय कहते हैं---थेषाम्‌” इत्यादिसे । 
अधिकरणके आरम्भका आश्षिप करते हें---ननु” इत्यादिसे। वेदसे अविरुद्धांशका अज्ञीकार 
करके वेदविरुद्ध जीवकी उत्पात्तेह़प अशक्ा निराकरण करनेके लिये अधिकरणका आरम्भ 
है ऐसा कहते हैं---उच्यते”” इत्यादिलि । यहां भागवत पाश्वरात्र आगस विषय है, वह्द जीवकी 
उत्पत्तिके अशर्मे प्रमाण है या नहीं, ऐसा सन्देह होनेपर बाधके उपलब्ध न इ्ोनेंसे अमाण 


हर: 
है के 20520: 


ता्मक 


शत हर रत त्क तार 
225, 8 232002020 72: 
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साब्यि 
भगवानेबको वासुदेवो निरज्जनजानखरूपः पर्मार्थतलवग्, से चतुधा5बत्मान 
प्रविभज्य पतिष्ठितो वासुदेवच्यूहरूपेण संकषणव्यूहरूपेण प्रधुम्नव्यूहरूपेण 
अनिरुद्धव्यूहरूपेण च। वोसुदेवो नाम परमात्मोच्यते। संकषणी नाम जीव! | बजा & 
प्रधुम्नो नाम मनः। अनिरुद्धों नामाहंकारः। तेषां वासुदेवः परा प्रकृतिरितरे 


संकषेणादयः कार्यघ । तसित्येशू्त परमेश्वर मगवस्तममिगमनोपादानेज्या-.. ० 5 


श्वाध्याययोगेबषशतमिष्ठा क्षीणक्रेशो भशवन्तसेव प्रतिपध्यत इति। तक 
भ्ाष्यका अनुवाद ४ 

आगव॒त मानते हैं कि--अक्रेले भगवान वासुदेव ही निरक्षत ज्ञानरूप परमार्थ 

तत्त्व हैँ। वे अपने चार विभाग करके वासुद्वव्यूहरूपसे, संकर्षणव्यूहरूपसे, 

प्रयुम्नव्यूहरूपसे, और अनिरुद्धव्यूहरूपसे प्रतिष्ठित ह। वासुदेव परमात्मा 


है, संकरषेण जीव है, प्रद्युस्न मन है. और अनिरुद्ध अहंकार है । उनमें वासुदेव 


परा प्रकृति है एवं अन्य संकषेणादि काये हूँ | इस प्रकारके भगवान्‌ 
परमेश्वरकी अभिगमन, उपादान, इज्या, खाध्याय, और योग द्वारा सौ वर्ष 
हे कर दा हर 
पूजाकर क्षीणछेश जीव भगवानको ही प्राप्त होते है । 


र्लप्रभा 

पूर्वपक्षयति--तत्रेति । पूर्वपक्ष. तदागमविरोधाज्जीवामिन्नत्रह्मसमन्वयासिद्धि:, 

सिद्धान्ते तदंशे तस्यास्याइमानलातू अविरोधात्‌ तत्सिद्धिरिति फलभेद्‌:। सावयवत्व॑ 
निरस्यति--निरज्ञनेति | कथ॑ तहिं अद्वितीये वासुदेवे मूर्तिभेदः! तत्नाह--- 

स्‌ इति | व्यूहः--मूर्ति:। सविशेष॑ शास्ररार्थमुकत्वा सहेतुं पुरुषार्थभाह-- कह 
तमित्थब्शूतमिति | यथोक्तव्यूहवन्त सर्वप्रकृतिं निरक्षनं विज्ञानरूपं परमा- रा 
त्मानमिति यावत्‌ । वाक्कायचेतसामवधानपूर्वक देवताग्रृहगमनम्‌---अमिगमनम्‌ू । 

त्वश्रभाका अनुवाद हा 

दे, ऐसा पूवपक्ष करते हैं---“तत्र” इत्यादिसे । पूर्वपक्षमें उनके आगमके साथ विश्ेध होनेस &- 
जीवसे अभिन्‍न ब्रह्मके समरन्वयकी अस्िद्धि फल है, सिद्धान्त उस अंशमें उस 

आगमक्ने अध्रमाण होनेसे अविरोध है, इससे जीवामिन्न ब्रह्म समन्‍्वयकी सिद्धि फल 

है। भगवान्‌ वासुदेवके सावयत्वका निरास करते हैं--“निरञ्षन” इत्यादिस । जब 

वासुदेव अद्विताय है तो मूर्तिभेद किस प्रकार होगा १ उसपर कहते हैं--“'सः” 

इत्यादिसे । व्यूह--मूर्ति, संस्थान । साविशेष श्ास्त्राथ कहकर देतुसद्वित पुरुषार्थ कद्ते हैं--« 

“तमित्यभूतम्‌? इत्यादेसे । यथोक्त व्यूइवाला सर्ग्रकृृति, निरज्ञन, विज्ञानहप, परमात्मा... ३... ,. ७ 


ऐसा समझना। बाकू , कराय आर चित्तके अवधान पूर्वक जो देवताशदह गमन है, वह अमभिगमन! 


लक ० का 


आवि० ८ ० ०२] शाह्ुरसाष्य-र्वप्रभा-सापासुवादसहित.. ३१ ३ 
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साब्य 

पत्र य्तावदुच्यते--यो5्सो नारायण; परोउ्व्यक्तात्‌ असिद्ध) पश्मात्मा 
सर्व॒त्मि से आत्मनाउंडत्मानमनेकथा व्यूद्याज्वस्थित इति, तन्न निश- 
क्रियते, 'स एकघा भवति तिथा भवति' ( छा० ७।२६।२ ) इत्यादि- 
श्रुतिभ्य। परमात्मनो$नेकथा भावश्याउधिगतत्वात्‌। यदपि तश्य बगवतो5- 
भिगमनादिलक्षणमाराधनमजससनन्यवित्ततयाउभिप्रेयतें, . तदपि. न 
प्रतिषिध्यते, श्रुतिस्म्ृत्योरीश्वरप्रणिधोनश्य प्रसिद्धत्वात्‌ । यत्‌ पुमरिह- 
अच्यते--वासुदेवात्‌ संकर्षण उत्पदयते संकर्षणान् प्रदृज्रः प्रदुम्नाचाउनिरुड्ध! 
इति। अत्र ब्रूम/--न वाहुदेव्सकात्‌ परमात्मगः संकर्षणर्ज्ञकस्य 
जीवस्योत्पत्तिः संभवत्ति, अनितल्यलादिदोपप्रसड़ात्‌ । उत्पत्तिमस्वे हि 
क्‍ भ्राष्यका अनुवाद | 

उसमें जो यह कहते हैं कि नारायण अव्यत्तसे पर प्रसिद्ध परमात्मा सवोत्मा 


बन रू 


है, वह आत्मा द्वारा आत्माको अनेक प्रकारसे व्यूह करके अवस्थित है, उसका 
निराकरण नहीं करते है क्‍योंकि-'स एकथा भवति त्रिधा भवतिः ( वह एकधा 
होता है, त्रिधा होता है ) इत्यादि श्रुतियोंसे परमात्माका अनेक प्रकारका भाव 
प्राप्त है। और उस भगवाबका सदा अनन्यचित्तते अमिगमनादिरूप आराधन 
अभिश्रत है, उसका भी प्रतिषेध नहीं करते हैं, क्‍योंकि श्रुति और स्मृतिमें इश्वर- 
प्रणिधान प्रसिद्ध है । “परन्तु वासुद्ेवसे संकर्षण उत्पन्न हुए हैं, संकर्षणसे 
प्रयुज्न, प्रयुम्नसे अन्िरुद्ध ऐसा जो कहा जाता है, उसपर कहते हैं--वासुदेव- 
संज्ञ़क परमात्मासे संकर्षेणसंज्ञक जीवकी न नन--नम न नल. लक (उत्प्तश्तरीलिरों इहती क्योकि: हो सकती, क्योंकि 
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क्‍ रत्नप्रभा 

पूजाद॒व्याणामजनमू-उपादानम्‌ । इज्या-पूजा | खाध्याय: -अशक्षरादिजप: | यौग:- 

आानम्‌ । तत्राअविरुद्धांशम्‌ उपादत्ते--तत्रेति | 'समाहितः अद्धावित्तो भू” इति 

ते यथा यथोपासते” इत्याद्ा च श्रुति: “मत्कर्मझस्मत्परम: (मा० गी० १ १ ५०) 

इत्याचा स्पृतिः। विरुद्धांशमनुद्य दूषषति--यत्पुनरिति | कऊंतहान्यादिदोष: 
त्वश्रभाका अनुवाद क्‍ 

। परजाद्रव्यकी आप्ति डपादान! है, इज्या--पूजा, स्वाध्याय--अछ्क्षरादि मन्त्रका जप 


| 


हद 
यो 


ग--ध्यान। उसमें अविरुद्ध अशका स्वीकार करते हैं---.““तत्र” इत्यादिसे । श्रुति ओर स्मृतिमें 
इर्वरप्रणिधान असिद्ध है । 'समाहितः श्रद्धावित्तो भूत्वा ( समाहित श्रद्धाघन होकर ) त॑ 
यथा यथोपासते? ( जैसे जैसे उसकी उपासना करता है ) इत्यादि श्रुति है, ' 'मत्कमकझ्ृन्मत्परमः? 
( मेरे लिय्रे कम करनेवाला और मुझको परम माननेवाला ) इत्यादि स्मृति दें । विरुद्धांशका 
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साध्य 


जीवश्याडनित्यत्वादयों दोषाः प्रसज्येर्त्‌, ततश्र नेवाउस्य भगवत्पाप्ति- 
मोक्ष: स्थातू, कारणपातो कार्यह्य अविलयप्रसज्ञात्‌। प्रतिषेधिष्यति 
चा5ञ्चायों जीवस्योत्पचिम-नात्माउश्वतेनित्यल्वाच तास्य;! ( ब्र० सू० 
२|३।१७ ) इति | तस्मादसइतेषा करपना ॥।| 9२ ॥ 
क्‍ भाष्यका अनुवाद 

अनित्यत्वादि दोषोंकी प्रसक्ति होती है। ( निश्चय ) जीव उत्पत्तिमान्‌ हो तो 
अनित्यत्वादि दोष प्रसक्त होनेसे जीवको भगवत्याप्तिरूप सोक्ष न होगा, 
क्योंकि कारणकी प्राप्तिमें कायेका प्रविछय श्रसक्त होगा । और वादरायणाचार्थ 
जीवकी उत्पत्तिका--नाउ>त्मा श्रुतेः० ( आत्मा उत्पन्न नहीं होता क्‍योंकि उत्पक्तिके 
प्रकरणमें उसकी उत्पत्ति श्रुव नहीं है, बल्कि इसके विपरीत श्रतिसे उसकी 
नित्यता प्रतीत होती है ) इस सूत्रमें प्रतिषेध करेंगे, इसलिये. यह कल्पना 
असक्भत है। ४२ | द 


त्नश्ना 
आदिशब्दाथः । न्यायोपेतया “अज आत्मा” [ बृ० 9।9।२०,२२,२०,२५ ] 
इत्यादिश्रत्या पाश्चरात्रागमस्योत्पच्यंशे मानत्वाभावनिश्चयात्‌ जीवा5भिन्नत्रह्मसम- 
न्वयस्थेयम्‌ इति मावः || ४२ ॥ 
त्नग्रभाका अनुवाद 


अज्ञवाद करके दूषित करते हँ--“यत्पुनः” इत्यादिसि। आदि झब्दका अर्थ कृतहान्यादि 
७ ओर नया किम युक्त | ५2 &<-०४ 32 ४७ ७ का ७ ० 
दाष है। न्यायस युक्त “अज आत्मा? इत्यादि श्रुति करके पाश्वरात्र आगमको उत्पत्त्यंशमें 
आमाण्याभावका निश्चय होनेसे जीवामिन्न ब्रह्मसमन्वय स्थिर होता है, ऐसा तात्पय्य है ॥४२॥ 


का के म्प र्ण्‌य्ू ः 
॥ ये केतु करणुथ ॥ ७३ ॥| 
पृद्च्छेदू--न, च, कतुं:, करणम । 
पदर्थोक्ति-- क्तुः देवदत्तादे: सकाशात्‌ करणस्य कुठारादेरुत्पक्त्यद्श- 
नातू ] कठु।ः--जीवातू, करणमू--मनः [ जन्यते इत्येतत्‌ ] न च [संगतम्‌ ] । 


भ्ल्‌ [ फ जे 2 । बट कक कल पे कु [आर गे हज 
गषाथ---देवदतत आदि कतासे कुठार आदि करणोंकी उत्पत्ति नहीं देखी 
जाती, इससे जीवसे मनकी छत्पत्ति होती हैं, यह कथन संगत नहीं है। 


आदि० ८ सू० ४३) शाहुरमाष्य-रत्नप्रमा-यापाहुवादसहित... 
४ ४४ ५७८४5०५७-०४.०5४. ५७.० 5०5. ८5. 5. 5४. 5ह मम 5 पड, शशि लय कक कक लय 
रतथाउसंगतैपा कल्पैंना-यश्मान्नहि लोके ऋर्वदिबदत्तादे। कर 
... परथवाहलदमान रृश्यते। वर्णयन्ति च भागवता।-क्तुर्जीवात्‌ संकर्षण- 
६ जा ५ 2 घ्रृ ज््स स््टः ह्प्‌ हे ते च्चि हम द्‌ द्ध पु च् | 
9... पशकात्‌ करण सन; अद्युज्संजकशुत्यचते, कर्तृजाब तश्मादनिरुद्धसंज्ञको5- 


हझ्ार उत्पद्यते इति | न चेतद इशान्तमन्तरेणाउध्यवसातु शवत्ुमः! । न 
रह 7 ह चैबंभूतां अतिघुपलभामहे ॥| ४३ ॥ 
5 >.क रण भष्यका अनुवाद ् 
ओर इससे भी यह कल्पना असड्गत है, क्योंकि छोकमें कर्ता देवदत्तादिसे 
करण-परशु आदि उत्पन्न होते हुए नहीं देखे जाते हैं। भागवत वर्णन करते 
हैं कि--कर्ता संकर्षणसंज्ञक जीवसे प्रदयम्नलेज़्क करण-सन उत्पन्न होता 
है, कतासे उत्पन्न हुए उससे ( मनसे ) अनिरुद्धसंज्ञ़क अहंकार उत्पन्न होता है, 
परन्तु दृष्ठान्तके बिना इसका निश्चय करनेसें हम समर्थ नहीं ह9ँै। और 
इस प्रकारकी श्रुति भी उपलब्ध नहीं है ।। ४३॥ 
छा ३ १७४४७ एन" यार 5 मम अर अमल जी मन लिकिद नवीन शीश 
कर  छ रत्नप्रभा 
.. जीवस्योत्पत्ति निरस्य जीवातू मनस उत्पत्ति निरस्यति--नर चृ कृत्तु- 
रिति । यस्मात्‌ कर्तः करणोत्पत्तिर्न इश्यते, तस्माद्सडगता कहपना इत्यम्वय: | 
 सिद्धानां करणानां प्रयोक्ता कर्ता इति प्रसिद्धबर्थों हिशब्द; | वर्णन निर्मुल- 
मित्याहई--व चेति | ननु छोके कश्चित्‌ शिल्पिवरः कुठारं निर्मीय तेन वृक्ष 
. छिनतीति इृष्टमिति चेत्‌, सत्यम्‌ ; शिह्पिनों हस्तादिकरणान्तरसत्त्वात्‌ कुठार- 
'....- कर्वृत्व युक्तम्‌, जीवस्य तु॒ करणान्तरासत्तवान्न मनसः कर्तृत्वम्‌ विनिव करण 
हैः व कतुत्वे वा मनोवैयर्थ्यमिति भावः ॥ ४३ ॥ 


रत्वअभाका अनुवाद जा 
जीवकी उत्पत्तिका निरास करके जीवसे मनकी उत्पत्तिका निराकरण करते हं--न च 
द कतुः'” इत्यादिस । कर्तासे करणकी उत्पत्ति देखनेमें नहीं आती है, अतः कल्पना असक्ञत हे, 
ऐसा अन्चय है-। सिद्ध करणोंका प्रयोक्ता कतो है, ऐसा : अआसेद्धिसूचक हिशब्द है। 
वणन निमूल है ऐसा कहते हैं-''न च” इत्यादिसे । लोकमें कोई उत्तम शिल्पी कुल्हाड़। 
बनाकर उससे वृक्ष काटता है. ऐसा देखा जाता है , ऐसी कोई शज्ला करे तो, यद्द बात सत्य हे, 
द . शिह्पाके हस्तादि अन्य करण भी होनेसे बह कुल्हाडेका कतों हों सकता हैं; परन्तु जीवके 
कक |: अन्य करण न हेनेसे वह भनका कर्ता नहीं हो सकता, जि कर्ता हो: तो मन व्यर्थ होता हे, 

क्यताक करणके बिना स्वतः कता होनेसे पमस्त काय सिद्ध होगे एसा भाव हैं ॥४३॥ 


५ 42०४२ कब 4) 
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विज्ञानादिभावे वा तदप्रतिषेषः ॥ ४४ ॥ 


पदच्छेद---विज्ञानादिभावे, वा, तदप्रतिषिध: | क्‍ 
पदार्थोक्ति--विज्ञानादिभावे वा--संकर्षणादीनां त्रयाणां . वासुदे्‌वव्त्‌ 
विशनेश्वय्यशक्तिबलवीर्यतेज:खरूपत्वेडपि, तदप्रतिषेध: -“:उत्पत्यसंभवरूपदोषा- 
प्रतिषिधः । ह द हज 
भाषाथथ--संकर्षण आदि तीनोंके वासुदेवके समान विज्ञान, ऐश्वर्य, शक्ति, 
बल, वीय और तेजः खरूप होनेपर भी उत्पत्यसमभवरूप दोषका प्रतिषध नहीं होता। 
याष्य कक 
अथापि स्थात्‌-न चैते संकर्षणादयों जीवादिभावेनाउभिप्रेयम्ते, कै 
तहिं  ईश्वरा एवेते सर्वे ज्ञानिश्वर्यशक्तिबलपीर्यतेजोंभिरेशरेधेमेंरन्विता 
अभ्युपगस्यस्ते-बासुदेवा एवस सर्वे निर्दोषा निरधिष्ठाना निरबद्याथ्रेति, 
तस्मान्ना5य यथावर्णित उत्पत्त्यसंभवों दोष) प्राञ्मोतीति । अन्रोच्यते--एच- 
भाव्यका अनुवाद पर 
ये संकर्षणादि जीवादिभावसे साने नहीं जाते हैं, किन्तु ये सब ज्ञान, 
ऐश्वय, शक्ति, बछ, वीये और तेजरूप ईश्वर सम्बन्धी घर्मोसे युक्त इधर ही 
माने जाते हैं। ये से वासुद्देव ही निर्दोष निरधिष्ठान और निरवद्य हैं । 
अतः पूर्वोक्त उ्पत्यसंमवरूप दोष ग्राप्त नहीं है। इसपर कहते हँ--ऐसे भी. 


रत्नयभा 


है 


 विज्ञानादिभावे वा तदपतिषेधः | संकर्षणादीनामुसत्त्यसम्भवेडपि व्यूह- 
च॒तुष्ट्य स्थादिति सूत्रव्यावत्त्यम्‌ जआाशइ्ते--अथापि स्यादिति। शानेश्वर्ययो: 
शक्तिरान्तरं सामरथ्यम्‌, बे शरीरसामर्थ्यम , वीर्य शोर्यमू, तेज: प्रागल्भ्यम | 
'एतैरन्विताः यस्‍्मात्‌ सह्नर्षणादयः, तस्मादीश्वरा एव इत्यर्थ: । सर्वेषाम ईश्वरत्वे 
पाश्चरात्रोक्तिताहइ--वासुदेवा एवेति । निर्दोषाः रागादिशन्या: / निरधिष्ठानाः 


र्त्नम्रमाका अनुवाद 

_विज्ञानादिभा०” इत्यादिसे | संकषणादिकी उत्पत्तिका असम्भव होनेपर भी चार्‌ व्यूह हों इस 
प्रकारसे सूत्र व्यावत्यंकी आशा करते हैं --“अथापि स्वाद” इत्यादिसे | ज्ञान ओर ऐश्वयका आन्तर 
सामथ्य--'शक्ति” है, शरीर सामथ्य--बल', वीर््य---'शौय” और तेज:--प्रागल्भ्य, इन सब 
इंश्वरधर्मोसे अन्वित होनेसे संकषणादि भी इंश्वर ही हैं ऐसा अर्थ हे। सर्व इश्वर हैं इसमें पाश्वरात्रकी 
उक्तिको अमाणरूपसे कहते हैं---' वासुदेवा एव” इत्यादिसे। विदोष--रागद्वेषशुन्य, निरधिष्ठान- 


...... मर 
हब 
री 


ढ....” 
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आष्य 
सपि तदपतिषेधः उत्पर्यसंभवश्याउप्रतिषेधः प्राप्वोत्येय, अयपुत्पश्यसंभवों 
दोष! प्रकाशन्तरेणेत्यभिप्रायः | कथग्‌ १ यदि तावदयममिप्राय;--पररप्र- 


हे. भिन्ना एवंते वासुदेवादयश्रत्वार ईश्वराश्तुल्यधमाणो नेषासेकात्मकलम- 
हर स्तीति, ततो&्नेकेश्रकल्पनानथक्यम्‌ , एकेनेवेश्वरेणेश्वरकार्यसिद्धे), सिद्धा- 
मी स्तहानिश्न,.. भगवानेवेकी वासुदेवः परमाथतचमित्यम्युपगमात्‌ । 
हट अथाध्यमशिप्रायः--एकस्यैव भगवत एते चल्वारों व्यूहास्तुल्यधमोणः 


'..... हति, तथापि तदवस्थ एवोत्पक्यसंभव!),-नहि वासुदेवात्‌ संकर्षणस्योत्पत्तिः 

द भाष्यका अनुवाद 
उसका अग्रतिषेष है--उत्पत्तिके असमस्भवका प्रतिषेध नहीं होता है अथात 
प्रकारान्तरसे .. उत्पत्यसम्भवरूप दोष प्राप्त ही है, ऐसा अभिप्राय है। किस 
प्रकार ? यदि ऐसा अभिप्राय हो कि परस्पर भिन्न ही ये वासुदेवादि चार ईश्वर 
समान धर्मवाले हैं, ये एकात्मक नहीं हैं, तो अनेक इंश्वरॉकी करपना अनर्थक है 
क्योंकि एक ही इंश्वरसे इंश्वरका काये सिद्ध होगा, और सिद्धान्तकी भी हानि 
होगी, क्योंकि भगवान्‌ ही अकेले वासुदेव परमाथतत्व हैं ऐसा स्वीकार है। 
यदि ऐसा अभिप्राय हो कि एक ही भगंवाबके ये चार स्वरूप तुल्य ध्मे- 
वाले हूँ, तो मी उत्पत्तिका असम्भव वेसा ही है, क्योंकि अतिशयके अभावसे 


 आअिनभ+>>तन-++-- 


रत्नग्रभा 

प्रकृत्यजन्याट, निरवधाः नाशाद्रिहिता इत्यर्थ: । इश्वरत्वादू जन्मासम्भवों गुण 
, ,. घ्वेल्याइ--तस्मादिति । सूत्रेण सिद्धान्तवति--अन्नेति | एवमपि चतुर्णा- 
|! मीश्वरत्वेन विज्ञानशक्त्यादिभावेष्पीत्यथः । प्रकारान्तरं पएच्छति--कथमिति । 
3. हक कि चत्वारः स्वतन्त्रा भिन्ना एवं, उत एकंस्य विकारत्वेनाअभिन्नाः ः आच्म्‌ अनूद 
कह दूषयति--यदीत्यादिना । छितीये विकाराः ग्रकृतितुल्या वा न्युना वा! 
आद्यम्‌ उत्थाप्य निषेधति--अशधेत्यादिना । न्यूनल्वपक्षे3पसिद्धान्तमाह--- 

द र्नञ्रभाका अनुवाद 
। क्‍ | प्रकृत्ति अजन्य, निरवद्-नाशादिराहित । इंइ्वर होनेसे जन्मझा असम्भव गुण ही है, 
। ऐसा कद्दते हैं--तस्मात्‌”” इत्यादिसे। सूत्रस्े सिद्धान्त करते हैं--“अतन्न” इत्यादिसे। “एवमपि” 
अथांत्‌ चार इंखर द्वोकर विज्ञानशक्ति आदिसे युक्त हों तो भी । अश्रकारान्तर पूछते हैं-“कथम” 
| इत्यादिसि । ये चारों स्वतन्त्र .मिच ही हैं, या एकके विकार होनेसे अभिन्न हैं? आय पक्षका 
80 5 अनुवाद करके दूषित करते हैं--'यदि” इत्यादिसे | द्विर्ताय पक्षमें विकार त्रकृृतितुल्य हें 


या प्रकृतिस न्‍्यून हैं ः आशय पक्ष उठाकर उसका निषेघ करते हैं--'“अथ” इत्यादिसे। 
85 ७ 
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भाज्य क्‍ 
सभवति, संकर्षणान्व प्रयुम्नस्य, प्रयुस्नाचाउनिरुद्धय, अतिशयाभावात्‌ | 
भवितिव्य हि कार्यकारणयोरतिशयेन यथा सृद्धटयों), नद्यसत्यतिशये 
काये कारणमित्यवकस्पते । वे च पश्चरात्रसिद्धान्तिभिवोसुदेवादिष्वेक- 
स्मिजू सर्वेषु वा ज्ञानेश्वयाद्तिारतस्यक्धतः कबिद भेदो3स्थुपगम्यते, वासुदेवा 
एव हि सर्वे व्यूहा निर्विशेषा इष्यम्ते । न चेते भगवद्व्यूहाश्वतुःसख्या- 
यामेवाउवतिष्ठेरन्‌ , बह्मादिस्तम्व॒पर्यन्तस्य समस्तस्येव जगतो भगवदृव्यूह- 
त्वावगमातू ॥ ४४ ।। 
आष्यका अनुवाद 

वासुदेवसे संकषेणकी और संक्षेणसे प्रद्यज्नकी और प्रय्ुम्नते अनिरुद्धकी 
उत्पत्ति नहीं हो सकती है। काये और कारणसें अतिशय अवश्य ही होना 
चाहिए जैसे झत्तिका और घटमें है, अतिशय न रहनेपर यह काये है और यह 
कारण है. यह व्यवहार नहीं बनेगा। और पश्चरात्रसिद्धान्ती वासुद्वा- 
दिभेंसे एकमें या सबसें ज्ञान, ऐश्वय्य आदिके तारतम्यसे हुआ कुछ 
अतिशय स्वीकार नहीं करते हैं। वाझुदेव ही सब व्यूह निर्विशेष हें ऐसा 
मानते हैं। परन्तु सगवानके ये व्यूहू चार संख्यामें ही अवस्थित नहीं हें, 
क्योंकि त्रह्मादि स्तम्ब॒पर्यन्‍त समस्त जगत्‌ ही भगवानबका व्यूह है ऐसा 
समझा जाता है॥ ४४ ॥ 


ह रत्नमनां 
ने च पश्चेति । यदि न्‍्यूना अपि मगवतो व्यूहा), तदा चतुष्टव्याघात इत्याह-- 
न चेत इति ॥ ४४ ॥ क्‍ 


त्वश्रभाका अनुवाद रा क्‍ 
न्यूनत्व पक्षमें अपसिद्धान्त कद्दते हैं--“न च पश्च” इत्यादिसि। न्‍्यून हैं, तथापि भगवानके 
ब्यूह हैं, ऐसा कह्दोगे, तो चार दी हैं उसका व्याघात द्वोगा ऐसा कहते हैँं---“न चेंते” 
इत्यादिसि ॥ ४४ ॥ द .. 
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पृदच्छेद---विग्रतिषेधात, च । 

पदर्थोक्ति--च--अपि, विग्रतिषेधातू--कचित्‌ वासुदेवस्य विज्ञानादयो 
गुणा: कचित्‌ गुणा एवं वासुदेवा इति गुणगुणिनोमेंदामिदवर्णनेन परस्पर विप्रति- 
बेघात्‌ | अप्रामाणिकमिंद भागवतमतम्‌ |। 

भाषार्थ--और कहींपर वासुदेवके विज्ञान, ऐश्व्य आदि गुण हैं और कहीं- 
पर गुण ही वासुदेव हैं इस प्रकार गुण और गुणीके भेद और अमेदके व्ेनसें 
परस्पर विरोध होनेके कारण भागवतमत प्रामाणिक नहीं है। ' 

याब्य 

विप्रतिषेधश्राउस्मिज्छासे बहविध उपलब्यते-शुणशुणित्वकृत्पना- 
दिलक्षण) ज्ञनिश्वयशक्तिबलवीयेतेजांसि गुणा; आत्मान एचेते भगवम्तो 
बासुदेवा/' इत्यादिदशनात । वेदविप्रतिषेधश् भवति--चतुणु वेदेजु पर 

ष्यका अनवाद 

और इस शाञ्में गुण-गुणित्व कल्पना आदि बहुत प्रकारका विरोध उपलब्ध 
होता है, क्‍योंकि ज्ञान, ऐश्वय्ये, शक्ति, बछ, वीये और तेज भ्गवाबके 
गुण हैं, वे गुण आत्मा ही हैं भगवान्‌ वासुद्‌व ही हैं ऐसा देखा जाता है । डसी 
प्रकार वेदविरोध भी है, क्‍योंकि चार वेदोंमें पर कल्याण प्राप्त न करके 


रत्वप्रभा 

इतश्व जीवोत्पत्तिवाद उपेक्ष्य इत्याह सूत्रकारः--विप्रतिषेधाशेेति । स्वस्थे- 

व गुणत्व॑ गुणिव् च विरुद्म्‌ू । आदिपदात्‌ प्रयुम्नानिरुद्धों मिन्नी, आत्मन 

इत्युक्वा आत्मान एवेते इति विरुद्धोक्तिग्रह:। पूर्वापरविरोधादसाह्नत्यमिति सूत्रार्थम्र्‌ 

डक्त्वाइथीन्तरमाह--वेदेति । एकस्थापि तन्त्राक्षरस्थ अध्येता चतुर्वेदिभ्यो४घिक 
रत्वश्रभाका अनुवाद 


इससे भी जीवोत्पत्तिवाद उपेक्ष्य हे ऐसा सूत्रकार कहते द“'विश्रातिषेघाच'। स्वय ही 
गुण ओर गुणी हो यह विरुद्ध हैं। आदि पदसे प्रदुम्न ओर अनिरुद्ध आत्मासे मिन्न हैं 
ऐसा कहकर वे आत्मा ही हैं इस विरुद्ध उाकेक ग्रहण हे । पूवापरविरोधसे असगति 
हैं, ऐसा सूत्राथ कहकर अन्य अर्थ कहते हँ--“विद” इत्यादिस। एक भी तन्त्राक्षरका 
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ह साष्यि 
श्रेयोडलब्ध्चा शाण्डिस्प इद॑ शाखमधिगतवानिज्यादिवेदनिन्दादशनात्‌ 
के 
तस्मादसज्तपा कल्पनेति सिद्धम | ४५ ॥ 
इति श्रीगोविन्‍्द्‌भगवत्पूज्यपादशिष्यश्रीमच्छड्ड्‌रभगवर्पूज्यपादकतो 
शारीरकमीमांसाभाष्ये द्वितीयाध्यायरुय 
द्वितीय पाद। समाप्त ॥ २॥ 
भाष्यका जनवाद 


शाण्डिल्यने इस शाद्रको प्राप्त किया, इल्यादि वेदनिन्दाका दशन - है, इसलिये 
यह कल्पना असद्भत है ऐसा सिद्ध हुआ ॥| ४५ ॥। 
यातिवर श्रीमोलेबाबा कृत द्वितीय अध्यायके द्वितीय पादके भाष्यका 
अनुवाद समाप्त । 


र्नप्रमा | 
इति निनदा आदिपदार्थः तस्मान्मियों विरुद्धामिः पोरुषेयकल्पनाभिनीपैरुषेय- 
वेदान्तसमन्वयविरोध इति सिद्धम्‌ ॥ ४५ ॥ ( ८ ) 


इति श्रीपरमहंसपरित्राजकाचार्य श्रीमद्गोपाल्सरस्वतीपूज्यपादुशिष्य- 
श्रीगोविन्दानन्दभगवत्पादकृता शारीरक्मीम[सिद्शन- 
कक भाष्यव्याख्ययां रलप्रभायां द्वितीयाध्यायस्य 
३ द्वितीयः पादः समाप्त: ॥ २ ॥ ॥ २॥ 
ला क्‍ रत्लप्रभाका अनुवाद 
। अध्येता चतुर्वेदीसे अधिक हैं, ऐसा आदिपदार्थ हैं। इसलिए परस्पर विरुद्ध पोस्षेय कढप- 
न|अंसे अपोरुषेय वेदान्तसमन्वयका विरोध नहीं दे ऐसा सिद्ध हुआ ॥ ४५ ॥ 
* यतिवर श्रीभोलेबाबाकृत द्वितीय अध्यायके द्वितीय पादके भाष्यका अनुवाद समाप्त + 
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3» नमः परमालने । 


[ अत्र पादे पञ्चमहाभृतर्जीवादिश्रुतानां विरोधपरिहार/ ] 
| १ वियद्धिकरण सू० १-७ | 
व्योम नित्यं जायते वा हेतुत्रयविवर्जनात्‌ | 
जनिश्रुतेश्र गाणत्वान्नित्यं व्योम न जायते ॥ ६॥ 
: एकज्ञानात सर्वबुद्धेविंभक्तत्वाजनिश्रुते: । 
विवत कारणकत्वाद ब्रह्मणो व्योम जायते ॥२॥# 


| अधिकरणसार | 
सन्देह---आकाश नित्य है या उत्पन्न होता है ! 
पूर्वपक्ष--उत्पतिश्रुतिके गोण होनेसे ओर कारणत्रयका अभाव होनेसे आकाश 
नित्य है--वह उत्पन्न नहीं होता है। 
सिद्धान्त---आकाश उत्पन्न होता है, क्‍योंकि उसकी उत्पत्तिमें एक विज्ञानसे 
सर्वविज्ञन, विभक्तत्व, उत्पत्तिसूचक श्रुति और विवर्तवादमें कारणत्रयकी अनपेक्षा, ये 
सब हेत हैं। द 


* सारांश यद्द हे कि यद्यपि “तस्माद्वा एतस्माद? इत्यादि श्रुतैसि जाकाशकी उत्पत्ति सुननेमे 
आती है, परन्तु वह युक्त नहीं है, क्‍योंकि, कार्यके प्रति समवायी कारण, असमावायी कारण 


और निमित्त कारणकी अपेक्षा रहती है, परन्तु अन्वेषण करनेपर भी जआकाशोत्पत्तिके लिए 


वे ( कारणन्रय ) नहों मिलते, अतः अगत्या उक्त श्रुतिको गोणी ( अप्रधान ) मानना चाहिए। 
“जाकाशः: सम्भूतः” इसमें 'सम्भूत' शब्दका प्रयोग सत्ताअयत्वरूप ग्रुणसम्बन्धसे यक्त है । द 

सिद्धान्ती कहते हैँ कि यह पूर्वपक्ष युक्त नहीं हे, क्योंकि वेदान्तमें, यह बात प्रसिद्ध है कि--- 
एक वस्तुके विज्ञानसे सम्पूण वस्तुओंका ज्ञान होता ३ श्सकी--एक विज्ञानसे सर्व विज्ञानकी 
उपपत्ति, आंकाशको बद्मका कार्य माना जाय तो, दो सकती है, जेसे एक कारण ( म्रत्तिकारूप | 
का शान दोनेसे यावत्‌ झात्तिकाके विंकांर घटादि जाने जाते हं। अन्यर्था उसकी उपपत्ति नहीं 
हो सकती दे। इसी प्रकार अनुमान भी हो सकता है आकाश उत्पन्न छोता है, विभक्त 
होनेसे, घदके समान । आकाशर्मे वायुप्रभृतिका वेलक्षण्य प्रसिद्ध हे, अतः द्वेत असिद्ध नहीं हैं, 
ब्रह्म सवात्मक हैं, अत्त: उसका विभाग नहीं हं, अतः व्याभिचारकी शक्ला पूर्व अनुमानमें नहीं कर 
सकते इं. उत्पत्तिको कहनेवाली श्रुति भी उक्त अनुमानमें प्रमाण 

आरम्भवादम तीनों कारणोंकी अपेक्षा रहनेपर भी विवतंवाद्मं उसकी अपेक्षा न रहने के 
कारण, कारणत्रयकी अप्रासेद्वेनिवन्धन दोष सिद्धान्तीकों नहीं दे सकते हैँ । 
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पदच्छेद---न, वियत्‌ , अश्रुते 
पदार्थोक्ति---वियदू--आकाश:, न--नोत्पबते [ कुतः ] अश्रुतेः-- 
आकाशोत्पत्तिम्रतिपादकश्रतिवाक्याभावात्‌ । 
भाषाथे---आकाश उत्पन्न नहीं होता, क्योंकि आकाशकी उत्पत्तिका 
प्रतिपादन करनेवाली श्रति नहीं है । 
द भ्ाध्य 
वेदान्तेषु तत्र तत्र भिन्नप्रस्थाना उत्पत्तिश्ुतत उपलब्यन्ते । 
..  केचिदाकाशस्योत्पत्तिमामनन्ति, केचिज्न | तथा केचिद्वायोरुत्पत्तिमाम- 
|... नन्ति, केचित् । एवं जीवस्य प्राणानां च। एवमेव क्रमादिद्वाश्कोअपि 
*.... विप्रतिषेधः श्रुल्यन्तरेपूपलक्ष्यते । विप्रतिषेघान परपक्षाणामनपेक्षितत्व॑ 
भाष्यका अनवाद क्‍ 
वेदान्तांमें स्थरू-स्थछपर भिन्न प्रस्थानवाली उत्पति-श्रुतियां उपलछब्घ होती हैं | 
कुछ आकाशकी उत्पत्तिका प्रतिपादन करती हैं ओर कुछ नहीं करतीं । कितनी वायुकी 
उत्पत्ति कहती हैं ओर कितनी नहीं कहती । इसी प्रकारसे जीवकी और प्राणोंकी 
भी उत्पत्ति कही गई है। इसी प्रकार क्रम आदि द्वारा भी अन्य श्रुतियोंमें विरोध 


के... के रत्नश्नमा 
आह ते वेयदादिविधातारं सीतास्याब्जमधुव्रतम्‌ | 
.  ओ नित्यचिह्िश्वकत्रोत्माउमिन्न सर्वेध्वर मजे ॥ १ ॥ 
/. 0 / . जीव्य अनुप्तिप्रसन्नेन आकाशस्यापि उत्पच्यसम्भवमाशइ्थ परिहरन्‌ 
2... |  आदो एकदेशिमतम्‌ आह-“न वियदश्रुतेरिति । वियत्याणपादयोः अथ 
25४ _< संक्षिपत्‌ पूर्वपादेन संगतिम आह--वेदाम्तेष्विति | भिन्नोपक्रमखमेव आह 
.. / . केचिद्त्यादिना। मूतभोक्तश्रुतीनां मिथो विशेधशज्लांनिरासः वियत्पादार्थ 


स्नप्रमाका अनवाद 
आकाश आदिके रचयिता श्रीसीताजीके सुखकमलके मधुकर नित्य, चिद्‌, विश्वक्े निर्माता 
परमात्मा अभिन्न सबके अधिपति [ श्रीरामचेन्द्रजी ] का में भजंन करता हूँ ॥१॥ 

_ जीवकी अजुत्पत्तिके प्रचज्ञसे आकाशकी भी उत्पत्तिके अराम्भवकी आशझ्छा करके उसका 
परिहार करते हुए एकदेशीका मत कहते हैं--“न वियदश्रुते:” । आकाशपाद ओर प्राणपादका 
अथ संक्षेपमें कहते हुए पूवपादके साथ सन्नति कहते हैं--“वेदान्तेषु” इत्यादिसे | श्रुतियोंका 
विरोध कहते हैं--“केचित्‌” इत्यादिसे । भूत-भोक्त-श्रतियोंके परस्पर विरोधकी शकाका 
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बाध्य... 
स्थापितम, तद्गत्‌ स्वपक्षस्याईपि विभतिषेधादेवाउ्नपेक्षितत्वमाशडूचथेत 
इत्यतः सर्ववेदान्तगतल्षश्टिश्ुत्यथेनिमेलत्वाय पर; प्रपश्च। आश्भ्यते, तदथ- 


निर्मलत्वे व. फल यथोक्ताष्शड्गनिवृत्तिरिव [| तत्र प्रथ् 
तावदाकाशमाश्रित्य चिन्त्यते किसस्या5काश स्योत्पत्तिरश्युत नास्तीति | 
भाष्यका अजनवादू 


देखनेमें आता है | और विरोधसे परपक्ष अनपेक्षित है, ऐसा स्थापन किया 
है। उसी प्रकार खपक्ष भी विरोधसे ही अनपेक्षित है, ऐसी आशंका हो सकती 


है, इसलिए सब वेदान्तगवसृष्टिश्र॒तिके अर्थकी निर्मछताके लिए अब आगेका 


प्रपत्न--अन्थ आरम्भ किया जाता है । उसके अर्थ निर्म होनेका फल यथोक्त 


शंकाकी निव्वत्ति ही है। उसमें प्रथमतः आकाशको उद्देशकर विचार किया 


रचयभा 
लिज्ञशरीरश्रतीनां तदू निरास; प्राणपादार्थ: | यथा मिथः विरोधात्‌ पूवोपरविरो 
धाच परपक्षाः उपेक्ष्याः तथा श्रतिपक्षोडपि उपेक्ष्यय इति शज्डीत्थाने पादह्यस्य 
आस्म्मात्‌ पूर्वपादेन दृष्टान्तसंगतिः इति समुदायाथेः । आकाशवाय्योः उत्पत्तिस्‌ 
आमनन्ति तैतिरीयकाः, नामनन्ति छन्दोगाः । जीवस्य माणानाश्व॒ उत्पत्ति सर्व एत 
आत्मनो व्युचरन्ति! इति वाजिनः । “एतस्माजायते प्राण? इत्याथवैणिकाश्च-- 
आमनन्ति नाइन्ये । एवम्‌ आकाशपूर्विका कचित्‌ सृष्टि, कचित्‌ तेजःपूर्विका 


. इति क्रमविरोधः । आदिपदात्‌ 'स इमार््रेंडोकानसजत” [ ऐ० १॥२ ] इत्यक्रमः, 


कचितू सप्त प्रेणाः कचिदू अशवित्यादिसंख्याद्वारकश्व॒ विरोधो ग्राद्म), मपल्ल/--- 
पादहयम्‌ू, तथा च पादह्॒यस्य श्रुतीनां मिथोविरोधनिरासाभत्वातू. श्रुति- 


र्नयभाे। अनवाद 
निराकरण यह आकाशपादका अथ हैं ओर लिंगशरीर श्रतियोंद्रे परस्पर विरोधकी शंकाका 


2 


निराकरण यह आणपादका अथ जैसे परस्पर विरोध ओर पूवापर विरोधके कारणसे 


परपक्ष उपक्ष। करन यब्य हु, वृक्ष श्ातपक्ष भा उपक्षा याग्य ६, एसा शक्का उत्पन्न हानपर 


दोनों पादोंका आरम्भ होनेसे पूवपादके साथ दृथ्यन्तसन्नति हें, ऐसा समुदायका अर्थ है। तेतिरीय . 
आकाश ओर वायुका उत्पात्ति कहते हे, छन्दोंग नहीं कहते । “सर्वे एत०! (ये सब 


आत्मासे उत्पन्न होते हैं ) इस श्रकार साध्यदिन जीवकी उत्पत्ति कहते ढं। 'एतस्साजायते 
प्राण: ऐसा आथवशिक श्रवण कराते हैँ । कहीं आकाशपूर्विका रष्टि ह ओर “कहीं तेज:- 
पूर्विका है, ऐसा क्रमका विरोध है । क्रमादिद्वारा' इसमें आदिपदसे “स इमॉकिका० 


( उसने इन लोकोंको उत्पन्न किया ) ऐसे क्रमका विरोध हें । इसी प्रकार कहीं सात प्राण . 
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१२ 33. .. जहासूत्र... [४७ २ बा० ३ 
तंत्र ताबत प्रतिप्चते-- न वियद्श्वते/ इति । न खत्वाउष्का- 
शपुत्पधते । कस्मातू * अश्ुतेः-त हास्योत्पत्तिपकरणे अ्रवणमस्ति । 
 छान्दोग्ये हि सदेव सोस्येदमग्र आसीदेकमेवाउद्धितीयम ( छा० ६॥११ ) 
इति संच्छब्दवाच्य ब्रह्म प्रदृत्य तदेक्षत' 'तत्तेजोह्सुजत' (छा० ६।२।३) 
इति च पश्चानां महायूतानां मध्यम तेज आदि कृत्वा त्रयाणां तेजोबन्नाना- 

... मुत्पत्तिः भ्राव्यते। श्रुतिश्व न। प्रमाणमतीन्द्रियाथविज्ञानोत्पत्तो, न चाऊच्र 

,.. श्तिरत्याकाशस्योत्पत्तिप्रतिपादिनी, तस्मान्नास्त्युत्पत्तिरिति॥ १ ॥ 

.. आष्यका अनुवाद 
जाता है कि इस आकाइझकी उत्पत्ति है या नहीं ? उसमें प्रथम 'न वियद- 
श्रुते/ ऐसा प्रतिपादन होता है। निश्चय, आकाश उत्पन्न नहीं होता. है 
किससे ? अश्ुतिसे । उत्पत्ति प्रकरणमें इसकी उत्पत्तिप्रतिपादक श्रुति नहीं है, 
क्योंकि छान्‍्दोग्यमें 'सदेव सोम्येद्सप्र आसीदेकमेवाह्वितीयम्‌” (हे सोम्य, 
यह पृथर्स सत्‌ ही था, एक ही अह्ितीय ) इस प्रकार सच्छब्द्से वाच्य अह्यका 
उपक्रम करके 'तदेक्षत' 'तत्तेजोडस्जत” ( उसने विचारा, उसने तेज उत्पन्न 
किया ) इस श्रकार पांच महाभूतोंके मध्यमें मध्यम तेजको आरम्भ करके 
तेज, जछ और अजन्न इन तीनोंकी उत्पत्ति श्रत है। और अतीन्द्रिय अर्थके 
विज्ञानकी उत्पत्तिमें श्रुति हमारे मतसें प्रमाण है, परन्तु; आकाशकी उत्पत्तिका 
ग्रतिपादन करने वाली श्रति है ही नहीं, इसलिए आकाशकी उत्पत्ति नहीं है ॥१॥ 


0305 ... रत्वप्रया ५ 
। 7 ..  शाखाध्यायसंगतयः सिद्धाः। अन्राउडकाशस्य उत्पत्त्यनुत्पत्तिश्रत्योर्मिथ: - विरोध 
हा ७». अस्ति न वेति वाक्यमेदेकवाक्यत्वाभ्यां सन्देहे यदि उत्पत्ति: तदा वाक्यमेदेन 
:... ४... विरोधादू अप्रामाण्यमनयोः द्रत्योः इति पूर्वपक्षयिष्यन्‌ आदे अनुत्पत्तिपक्षम एकदेशी 
. गृह्तीद्याह--तत्र तावदिति | उत्त्तिश्रुतिमुख्या नाउस्तीति गूढामिसन्धिः ॥ १॥ 
र्वश्रभाका अनुवाद 
ओर कहीं आठ, ऐसे संख्याप्रयुक्त विरोधका अहण है। अपलश्व--दों पाद हैं। पाददहय भी 
श्ुतियोंका परस्पर विरोधके निरासके लिए है। इससे श्रुति, शासन और अध्यायकी सज्नति सिद्ध हुई 
यहा आकाइका उत्पात्तश्नात आर अनुत्पात्ति श्रतियाका परर्पर विराधष हें या नहा णए्पा 
वाक्यभद आर एकवाक्यतास सन्द॒ह द्ोनेपर, यादे उत्पत्ति हां, ता वोक्यभंदस ववराधक 


ह कारण य दा श्रुत्तिया अश्रमाण हैं, ऐसा पूवपक्ष करनेवाला अ्रथम भनुत्पत्तिपक्षका ग्रहण एकदेशी 
करता हं--- तंत्र तावतू” इत्मादिसे । उत्पत्तिश्रुति मुख्य नहीं हे यद्द यूढ़ असिश्राय है ॥ १ ॥| 
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अआंरतं तु | 
चछेह---अप्ति, तु । द 


पदाथाक्ति--तु--पक्षान्तरपरिग्रहार्थम्‌, . अस्ति--छान्दोग्ये जाकाशों 
पत्तिश्रुत्यभावेअपि सा अ्रतिस्तैत्तरीयके विद्यते [ अतो विरोधस्तदवस्थ ]। 

. भाषाथ--छान्दोग्यमें आकाशकी टत्पत्तिका प्रतिपादन करनेवाली 
श्रतिके न होनेपर भी तैत्तरीयक उपनिषदूमें बह श्रुति है, ह सलिए विरोध 
ज्यों का तयों है । ः 

बाष्व... कि 

ऐशब्द पक्षान्तपरिग्रहे । भा मामाउडकाशस छात्दोग्ये ४ पृत्ति;, 
अत्यन्दर त्वारित | तेचिरीयका हि समामनबम्ति-- सत्य ज्ञानमनम्तं बह 
इंति पद्चल तस्माह्दा एतस्मादात्मव आकाश; संभूत+! (तै० २।१) इति । 
वदश शुल्याविप्रादषष।-क्वविचेज/प्रमुखा सृष्टि, कृचिदाक्काशप्रशुखेति | 
_नन्‍्वेकबाक्यताश्नयोः श्रत्योगुक्ता। सत्यम, सा युक्ता, ने तु सा अवश॒न्दं 
द भाष्यका अनवाद द ः 

ठुशब्द अन्य पक्ष-ग्रहण करनेके अर्थमें है। आकाशकी उत्पत्ति छान्दोग्यमें 


न ही, परन्तु अन्य श्रतियें है। तैत्तिरीयक “सत्य ज्ञानमनन्तं त्रह्मः ( सत्य, 


ज्ञान, अनन्त ज्ह्म हैं) ऐसा उपक्रम करके तस्माद्या एतस्मादात्मन:! 
( उस इस आत्मासे आकाश उत्पन्न हुआ ) ऐसा श्रतिसें प्रतिषादन करते हे 
इसलिए कहीं तेज:अमुख सृष्टि है और कहीं आकाशप्रमुख सृष्टि के ऐज 
दी श्रुतियोंमें विरोध है। यद्यपि इन दोनों श्रतियोंकी एकवाक्यता युक्त है, 


रत्वश्था 


पम्प्रति पूर्वपक्षयति सूत्रकारः--अस्ति त्विति | एकवाक्यत्वेन प्रामाण्य- 

सम्भव किमिति श्र॒त्योः अप्रामाण्यम्‌ इति शक्षते--नन्वेकबाक्यतेति । 

+जवियलासस्भवाद्‌ अग्रामाण्य युक्तमित्याहइ--सत्यमित्यादिना | एकत्य 
रत्वश्रभाका अनवाद द 

इस समय उत्पत्तिश्रति उश्य नहीं हैं, एंसा गुप्ताभिप्रायी सूुतकार पृव॑पक्ष करते 8-5 


१) ले 
अस्ति ठु इल्याद्स। एकवाक्यतासे प्रामाण्य हो सकता » वी अप्रामाण्य कसा £ ऐसी 
राद्धी करता हं-- नन्वेकवाक्यता” इत्यादिसे । एक वाक्यताका सम्भव न द्वोनेसे अप्रामाण्य 
ईफे हूं, एसा कहते ईं--- सद्यम्र” इत्यादिसि । एकछा एकहदी समय दो कार्योंके साथ असम्बदर 


१६८ 


शाह्रधाब्य-रत्यग्रभा-भाषाजुवादस हित... १३३५. 
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सराध्य 
शबयते । छुत) १ 'वत्तजोड्यजता (छा०६।१५॥३) इति सकृच्छतश्य झष्ट 
ए्व्यद्येन संबन्धाबुपप्ते! तवेजोध्सुजत' तदाकाशमदजत' इति 


नहु सझृच्छवस्थाउपि कठु! कर्तव्यद्येन संबन्धी दृश्यते--यथा छर्प पदत्वा 
ओदन पचतीति, एवं तदाकाश सट्टा वर्चजोज्सजतेति योजयिष्यामि 

नव सुज्यते, प्रथमजर्त हि छान्‍्दोग्ये तेजसो3वगश्यते तेत्तिरीयके चाउडका- 
शबस्य, ने चोभयोः प्रथमजत्व संभवति । एतेन इतस्श्रत्यक्षुरविशरेधोडपि 

.._ भाष्यका जनवाद 

सत्य युक्त हे, किन्तु वह समझी नहीं जा सकती, किससे ? तत्तेजोउल्लजत' ( उसमे 
तेज उत्पन्न किया) इस प्रकार एकबार श्रतिसे प्रतिपादित कवोका--तत्तेजोडसजत' 
'तदाकाशमसछ्जत” ( उससे तेज उत्पन्न किया, उसने आकाश उत्पन्न किया ) 
इस प्रकार दो कतेव्योंके साथ सम्बन्ध नहीं होगा । एकबार श्रत कतौका सी दो 


_ कर्तव्योंके साथ संबन्ध देखा जाता है, जेसे 'सूप॑ पकत्वा ओदन पचति'” (दारू पका 
कर चावल पकाता है ) इल्यादिमें, इसी प्रकार उसने आकाश उत्पन्न करके 


तेज उत्पन्न किया ऐसी योजना करूँगा। ऐसा युक्त नहीं है, क्‍योंकि छान्दोग्यमें . 
तेजकी प्रथम उत्पत्ति समझी जाती है और तेत्तिरीयकमें आकाशकी, ओर-दोनोंकी 
रत्वग्या 


_ युगपत्‌ कार्यद्वयासम्बन्धेडपि ऋमेण सम्बन्धसम्भवादू एकवाक्यता इति सुरूय- 
_ सिद्धान्ती शइ़ते--नसु सकृदिति। अग्रामाण्यवादी दृषयति--तेबसल्रिति । 


क्रमः न युज्यते, द्वयो: श्रतप्राथम्यभज्ञापत्तेः इत्यथ; । एकर्माद्‌ द्विदलबीजादू दरू- 
द्वयवद्‌ अस्तूभयं प्रथमजम्‌ इत्मत आह--व चेति। वायोः अप्नि/ इति क्रमश्रृति- 
भज्ञादू इति शेष:। छान्दोग्यश्रुतेस्तित्तिरिश्रुतिविरुद्धाथत्वण्‌ उबत्वा तित्तिरि- 
शरुतेस्तद्विरुद्धार्थवत्‌ आह--एसेनेति । एतत्‌पदार्थभ्‌ आह--तस्मादिति । 
रश्रभाका अनवाद 
हैं, तो भी कऋरमसे सम्बन्धके सम्भव होनेसे एकवाक्यता है, ऐसी शड्ला सुख्यसिद्धान्ती 
करते हं-- ननु सकृत्‌” इत्यादिसे । अप्रामाण्यवादी दोष देता हे--'निवम्‌” इत्यादिसे। 
क्रम युक्त नहीं है, क्योंकि आकाश ओर तेज दोनों प्रथम उत्पन्न हुए हैं, ऐसी जो दोनोंकी 
प्रथमता श्रुतिमें धीणित हे उसका भन्न होता है, ऐसा अथ्थ है । जैसे एक हछ्विदल बीजमेंसे 
दो दल उतज्न द्ोते हैं, वेसे आकाश ओर तेज दोनों प्रथम उत्पन्न हैं, इसपर कहते हैं-- 
“न च” इत्यादि । वायोरग्नि:- ( वायुसे अग्नि ) ऐसी क्रमश्नतिका संग होता है इतना शेष 
है। डान्दोग्यश्रुतिका तैत्तिरीयश्रुतिके साथ विरुद्ध अथ कहकर तैत्तिरीयश्रतिका उसके 


साथ विरुद्ध अथ कहते ह-- एतेन” इल्यादिसे । 'एतत्‌” शब्दका अथे स्फुट करते हैं-- 


. आधिण् १ छू०३). 


जाई आरा ४०७० अर्थ ७ रथ आए 


भाष्य 
व्याख्यांद! । तस्माद्ा एतस्मादात्मन आकाश) सँशूत: ( ते० २१ ) 
इत्यत्रापि तश्मादाकाश) संभ्ूतः, तस्यात्तज) संभृतय इति सक्ुच्छुतस्या$- 
पादानश्य सेभवनस्थ वे वियसजोश्या युगपत्संबन्धाइलश्ुुपपत्तेः | 
वायोरक्नि/ ( ते० २४१ ) इति च एथगाज्ञानातू ॥ ३ ॥| 
के 5 . अस्मिन्‌ विप्रतिषेषे कथ्ििदाह-- 
न्‍ आध्यका जनवाद 
प्रथम उत्पत्तिका असम्भव है, अतः दूसरी श्रतिके साथ विरोध भी व्याख्यात हुआ। 
तस्माद्ठा एतस्माह्मात्मस आकाश: सम्भूतः” ( उस इस आत्मासे आकाश उत्पन्न 
हुआ ) इसमें भरी डससे आकाश उत्पन्न हुआ, उससे तेज उत्पन्न हुआ! इस 
प्रकार एकबार श्रत अपादान आर सब्सवदा आकाश ओर तजक साथ एक हा ससय 


सम्बन्ध युक्त नहीं है। और वायो०? बायुसे अप्ति उत्पन्न होती है! ऐसी दूसरी 
श्रति भी है ॥२॥ है 
इस प्रकार विरोध होनेपर कोई कहता है--- 


हक जो रत्नअंभा क्‍ 

हे छान्‍्दोग्येडपि श्रुत॑ तेजसः प्राथम्यम्‌ , अन्र दुर्योज्यम्‌ इत्यथः | किश्च, सत्पदार्थः 
आत्मा छान्दोग्ये तेजस उपादानं श्रुयते, अन्र तु वादुः इति नेकवाक्यते- 
त्याह-वायोरिति ॥ २॥ 


रगप्रभाका अनुवाद 
“तस्मात्‌” इद्यादि | छान्दोंग्यमें भी तेजकी उत्पत्ति प्रतिपादित दे, वह यहां इुर्येज्य है, 
ऐसा अथ है। सत्पदार्थ आत्मा तेजक्ले उपादानरूपसे छान्दोग्यमें निर्दिष्ट है ओर तैत्तिरीयमें 
शक. तो सच्छब्दवाच्य जो! आत्मा है, उससे अन्य जो वायु है वह तेजके उपादानरूपसे अति- 
के पादित है, इसलिए एक वाक्यता नहीं है ऐसा कहते हूँ --““वायोः” इत्यादिसे ॥ २ 
हा. अं । भव 
के द गाण्यूसमंबात् | ३२ ॥ 
9 छू प्द्द्द 20 से पर | 
छेद--गोणी, असम्भवात्‌ । द क्‍ शा 
आम पदार्थोक्ति--गोणी--आकोशोत्पत्तिश्रुतिः गौणी, [न तु सुख्या कुतः ] 
ह असंभमवात्‌ू--आकाशोत्पत्तों समवायिकारणादिसामश्यमावादू्‌ विश्लुत्वेव नित्यत्वा- 
नुमानाचाउडकाशोत्पत्तेरसमवात्‌ । 
.. साक्षर्श--आकाशकी ड्त्तिका ग्रतिपादन करनेवाली श्रुति गौणी हैं, 
मुख्या नहीं है, क्योंकि आकाशकी उत्पत्तिम समवायिकारण आदि -सामग्रीका 
७ + ४ अमाव है, व्यापक होनेसे आकाशकी नित्यताका अनुमान होता है, अतः आकाशकी 
उत्पत्ति नहीं हो सकती । 


आाष्य 

नाशित वियत उत्पत्ति, अश्वतेरेव | या त्वित॒श वियहृत्पत्तिवादिनी 
श्रुतिरुदाहता, सा गोणी मवितुमहति) कस्मात्‌ ? असंमवात्‌ | सल्याकाशं- 
स्योत्पत्ति। संभावयितु शक्षया, श्रीमत्कृणसुगशिप्रायासुसारिषरु जीवल्सु । 
ते हि कारणसामग्रवसंभवादाकाशस्योत्पत्ति वार्यन्ति । समवाय्य- 
समवायिनिमित्तका रणेम्यो हि किल सर्वमुत्पध्यमाने समुत्पद्चते । दृव्य्थ 
चेकजातीयकमनेक च द्रव्यं समवायिकारणं मवति । ने चा5डकाशस्येक- 
भाष्यका अनुवाद द द 


आकाशकी उत्पत्ति नहीं हे, अश्नुतिसे ही। जो आकाशकी उत्पत्तिको कहनेवाली 
अन्य श्रुति कही गई है, वह गोणी है, क्योंकि असम्भव है । आकाशकी उत्पत्तिकी 
श्रीमान्‌ कणादके अभिप्रायका अजुसरण करनेवाछोंके रहते हुए सम्भावना नहीं कर 
सकते हैं, क्‍योंकि वे कारण-सामग्रीके असम्भवसे आकाशोत्पत्तिका निषेध करते 
हैं। सम्पृर्ण उत्पद्यमान काये समवायी, असमवायी, और निमित्तकारणोंसे उत्पन्न 
होता है, और एक जातिके अनेकद्गव्य द्रव्यके प्रति समवायिकारण होते हैं, 


ए््यना 

एवं श्रत्योविंरोधादू अग्मामाण्यमिति पूर्वपक्षे प्राप्ति स एवं वियदनुत्पत्तिवादी 

+ ९" | पा कप सड धन हि €<. 
ध्मतेन प्रामाण्य॑ ब्रते इत्याह--अस्मप्रिज्ञिति । शोप्यसब्धवादिति । 
एवमाध्यायसमाप्ती: अधिकरणेषु प्रथम विरोधात्‌ श्र॒त्यप्रामाण्यम्‌ इति पूर्वपक्ष- 
फलम्‌, तत एकदेशिसिद्धान्तः, पश्चान्मुख्यसिद्धान्ते श्ुतीनाम अविरोधेन 
एकवाक्यतया ब्रह्मणि समन्वयसिद्धिः इति फलुय क्रमश्नेति अवगन्तव्यम्‌ । 
तत्र श्रुत्योः विरोधे सति अध्ययनविध्युपातयोः अग्रामाण्यायोगादू वियदुत्पक्त्य- 

के पलक शक 
सम्भवरूपतका नुगृहीतच्छान्दोग्यश्रतिः मुख्याथो, इतरा गोणीति अविरोध इत्येक- 

्वश्रभाका अनुवाद 

इस प्रकार दो श्रुतियोकि विरोधसे अगश्रामाण्य है, ऐसा पूवपक्ष प्राप्त होनेपर वही आकाशको नित्य 
कहनेवाला अपने मतसे प्रामाण्य कहता है, ऐसा कद्ते ढं-- “अस्मिन” इत्यादिसे । इस प्रकार अध्यायके 
समाप्तिपर्यन्त अधिकरणोंमें प्रथम विरोघसे श्रुतिका अप्रामाण्य, यह पूर्वपक्षका फल है, पौछे एकदे शीका 
सिद्धान्त हें । ओर पीछे मुख्य सिद्धान्तके साथ श्रुतियोंका अविरोध होनेपर एक वाक्यता होनेसे ब्ह्ममें 
समन्वय सिद्ध द्वोता है, ऐसा फल और क्रम है। उसमें दो श्रुतियोंका विरोध दोनेपर अध्ययन विधिसे 
गृहीत श्रुतियाँ अप्रमाण द्वो यह अयुक्त होनेसे आकाशकी उत्पत्ति असभव है, इस तकंसे अनु- 
ग्ृह्दीत छान्‍्दोग्य श्रुतिको मुख्याथ मानना ओर दूसरीकों गोणी मानना ऐसे अविरोध होगा, इस 


हक 


23- 


चाट 


भाष्य 
जातीयकमनेक च द्रव्यमारध्यकमश्ति, यथ्मिन समरवायिकारणे सति, 
असवायिक्वारणे व्‌ तत्संयोगे, आकांश उत्परयेत । तद्भावाच तदलुग्रह- 
वृंस निमिचकारण दूृशपेतमेवाउ5क्ाशस्य भवति। उत्पततिमर्ता 
तेजःप्रश्नतीनां पूर्वोच्तरकालयोविशेष। संभाव्यते-प्राशुत्पत्ते! प्रकाशादि- 
ये न बसूव, पश्चात भवतीति। आकाशल पुनन पूर्वाचरकालयों 
विशेष! सभावयितु शक्यते। कि हि ग्राशुत्पत्तरनवकाशमसशुपिरमच्छिद्र 
भष्यका अनुवाद 
परन्तु आकाशके आरम्मक एक जातिके अनेकद्रव्य नहीं हैं, जिससे समवायी 
कारणके होनेपर और उनके संयोग-असमवायिकारणके होनेपर आकाश उत्पन्न 
हो। उन कारणोंके अस्रावसे उनके अनुग्रहके लिए प्रवृत्त निमित्त कारणकी 


कथा ही क्या है। तेजकी उत्पत्तिक्के पूर्व प्रकाशादिकाये नहीं थे, उत्पत्तिके 


श्रधा 23 वि घ्‌ृ ल्‍् 2८09 में पूः किक फेर ७० 
पश्चात्‌ हुए, ऐसा विशेष--जत्पत्तिसान्‌ तेज प्रश्नतिमें पूर्वोच्तर कालूमें देखा जाता 
है, वेसे आकाशोत्पतिके पूर्वोत्तर कालमें विशेषकी संभावना नहीं की जा 
सकती । किन्तु उत्पत्तिके पूर्वमें आकाश अनवकाश, असुषिर, अच्छिद्र 


रलबभा 


देशिमत विश्ृणोति--नास्ती यादिना । आकाशः नोत्चते, सामग्रीश्षन्यत्वात्‌ , 
आत्मवत्‌। न चा3विद्यात्रह्मणोः सत्त्वाद हेल्वसिद्धिः, विजातीयत्वेनाउनयोरारम्भकत्वा- 
योगाद्संयुक्तलाच, संयोग एवं हि द्वव्यस्थाइसमवायिकारणम्‌ , अतः समवास्य- 
समवायिनोरभावान्न हेसिद्धिरित्यर्थ: । प्रागभावशुन्यत्वाचाडडत्मवदाकाशो नोतपचते 
वत्याह--उत्पत्तिम्नतां चेति | प्रकाशः-चाक्षुपानुभवः, आदिपदात्‌ तमोध्वंस- 
पाकयोग्रहणम्‌ । मूर्तद्ृव्याअयर्ल॑ बह्याकाशस् कार्यमू, तन्च मरूयेडप्यसि पर- 
द र्त्नत्नभाका अनवाद 

प्रकारसे एकदशोीक मतका विवरण करते हँ--  नास्ति” इत्यादिसे । आकाश उत्पन्न नहीं होता 
सामग्रीशन्य होनेसे, आत्माके समान, ऐसा अचुमान प्रयोग हे । अविद्या ओर ब्रह्म हेतु हें इससे 
इस प्रयोगमें हंतु असिद्ध ह॑ ऐसी शक्का नहीं करनी चाहिये, क्योंकि विजातीय ओर असंयुक्त 

इससे ये दोनों आरम्भक नहीं हो सकते हें, ओर संयोग ही द्वव्यका अससवायी कारण होता हे, 
अतः समवायी ओर असमवार्याके अन्यभावसे देतु असिद्ध नहीं हैं, ऐसा अथे हैँ । प्रागभाव न 
दोनेसे आत्माके समान आकाश नहीं उत्पन्न होता, ऐसा कद्दते हें---'उत्पत्तिमतां च” इत्यादिसे । 
प्रकाश--चाछ्ठुषज्ञान, आदि पदसे तमोंध्वंस ओर पाकका अह्वण हे मूतत द्रव्यका आश्रयत्व 
आकाशका कार्य है, वह प्रल्यमें भी हे, क्योंकि परमाणुका आश्रय होनेसे, अतः प्रागभाव 
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बभूवेति शक्यतेज्च्यवसातुश ३ । प्रथिव्यादिवेधस्याच  विशुत्वादि 
लक्षणादाकाशस अजलसिद्धि! । तस्पाद्रथा लोके+-आकाश कछुछ, 
आकाशो जाव इत्येब॑जातीयकी गोणः प्रयोगो शवति, यथा च घढा- 
काश), करकाकाश!), शुहाकाश हइत्येकस्याप्याकाशब्येवजातीयको 
जैदव्यपदेशों गोणो भवति, वेढेंडपि आरण्यानाकाशेष्वालभेरन इति, 
एयपुस्पत्तिश्नत्तिरपि गोणी द्रष्टव्या ॥ हे ॥ 


भाष्यका अनुवाद 


था इत्यादि अध्यवसित होता है । ओर प्रथिवी आदिके साथ 
विभुत्व॒ आदि छक्षण वेधम्ये होनेसे, आकाश जन्मरहित है, ऐसा सिद्ध 
होता है। इसलिए जैसे छोकमें--आकाश करो, आकाश हुआ इस प्रकारका गौण 
प्रयोग होता है, ओर जेसे घटाकाश, करकाकाश, गृहाकाश इस प्रकार एक आकाशका 

द-व्यपदेश गोण होता है ओर वेदमें भी अरण्यवासी पशुओंका आकाशमें 
आल्भन करे! ऐसा (गौण व्यवहार ) होता है, इसी प्रकार उत्पत्तिश्रुति 
भी गौणी है ॥ ३ 


क्‍ र्नश्नभा क्‍ 
माण्वाश्रयत्वात्‌ अतो न प्रागसाव इत्यथें!। ग्रागभावासत््व॑ स्फुट्यति--किं 
हीति। स्थूलाश्रय;--अवकाशः, सूक्ष्माअयः--छिद्गरमू, अण्वाश्रयः सुषिरमिति 
भेदः । किद्चाउउत्मवदाकाशों न जायते, विभ्लुत्वाद अस्पशेद्रव्यत्वाच्चेत्याह-- 
पृथिव्यादीति । तस्मादुक्ततर्कबछाद गौणी द्रष्टव्येत्नन्वयः । भेदोक्तेगोंणत्वे 
वैदिकोदाहरणमाह---वेढेउप्यारण्यानिति । आकाशेष्विति भेदव्यपदेशो गौण 
इति सम्बन्ध; || ३ ॥ 
र्वप्रभाका अनुवाद 


4७४ 


नहीं हे, ऐसा अथ है। प्रागभाव नहीं है यह स्फुट करते हें--“किं हि?” इल्याद्सि । स्थूलका 
आश्रय--अवकाश, सूक्ष्म (द्रव्य) का आश्रय--छिद्र, अणुका आश्रय--सुषिर, ऐसा भेद हें । 


कि 


किस 


“आकारशेषु! इस प्रकार आकाशका भेदकथन गोण है ऐसा सम्बन्ध है ॥ ३ ॥ 


डजस मम 32 एअपअममम_प्रकक ८ हट थारुकलानत ककया नतालाल बन्द 
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ओर आत्माके समान आकाश उत्पन्न बढ़ीं होता, विभरु दोनेसे ओर निरवयव होनेसे, ऐसा 
कहते हैं--“पृृथिव्यादि” इत्यादिसे । इसलिए उक्त तकंक्े बलसे आकाशकी उत्पत्ति गोण है ऐसा 
अन्वय है। सेदोक्ति गोण माननेमें वेदिक उदाहरण कहते हैं--“बेदेड्प्यारण्यान्‌? इव्यादिसि । 


(0248 
न 


् नए 


आधि० १ हू० ४॥ शाह्नरश्ाष्य-रत्षप्रगा-भा 


पृदच्छेदुू--शब्दात्‌ , च । 
पृदार्थोक्ति---च--अपि, शब्दातू--वायुश्चान्तरिक्ष चेतदमृतम! इत्यादि 
श्रुता आकाशेडसृतशब्ददरशनात्‌ [ नाउ$काशस्योत्त्तिरित्यर्थः | 


भाषार्थ--और वायुश्वा० (वायु और आकाश ये जविनाशी हैं). 


इत्यादि श्रुतिंम आकाशर्म अमृत शब्दका प्रयोग देखा जाता है, इससे प्रतीत होता 
है कि आकाशकी उत्पत्ति नहीं होती है । 
ऊंब्यि 
शब्द! खस्वाकाशशु्य अजरत्य॑ रूयापयति । यत आह-- वायुश्षा- 
हतरिक्षं चेतदसतम! ( बूु० २॥३।३ ) इति। न हयम्रृतश्योत्पत्तिरपपथते । 
आकाशवत्सबंगतश्न नित्य। इति चाउध्काशेन ब्रह्म स्बेगतत्वनित्य- 


त्वाथ्यां घर्मास्यापुपम्िमानः आक्राशस्याउपि तो धर्मो सूचचति | न 


व्‌ ताव्शस्योत्पत्तिरुपप्चते । 'स यथानन्तोड्यमाकाश एकमनन्त आत्मा 
साध्यका जनवाद 


आकाश उत्पत्तिरहित है, ऐसा श्रति कहती है। श्रतिमें कहा है कि-“ वायुश्धा ०? 
( वायु ओर अन्‍्तरिक्ष ये अमृत हैं ) अम्नबतकी उत्पत्ति उपपन्न नहीं होती। 
“आकाशवत््‌ सर्वेगतश्व नितद्य:” ( आकाशके समान सर्वगत और निद्यहै। ) इसमें 
भी आकाशसे सर्वंगतत्व और निद्यत्व धर्मसे, ब्रह्मको उपमा देती हुईं श्रुति 
आकाशके भी वे धर्म हैं, ऐसा सूचित करती है । ओर नित्य एवं विश्ञुकी उत्पत्ति 


नहीं हो सकती । “स यथाउनन्तोड्यमाकाश० 2 ( जेसे यह आकाश अनन्त है, द 
चवेसे आत्मा अनन्त जानना चाहिए) यह उदाहरण है, और “आकाशशरीरं”? 


द रत्वप्रभा ः 

न केवर्क तकादाकाशस्थानुत्पत्तिः, किन्तु श्रतितो<पीत्याह सूत्रकार:--शब्दा- 

चैति | नित्यभावस्थाइनादित्वादेति भावः | आत्मेति च शब्द इहोदाहरण- 
रत्वग्रमाका अनुवाद 


वल तकंसे आकाशका अनुपपात्त हू, एसा नहीं हैं, श्षतिस भां-अलुपात्त है, एसा 
सूत्रकार कहते हँ--“शब्दान्व” इत्याद्से। कयाके नेतद्य अनादे द्वाते हैं, एंसा जाव हूँ। 
आत्मा” यह शब्द यहाँ उदाहरण है ऐसा अन्वय है। आकाशशरीर--आकाशझ्ष है 


'छुवादसहित. १३४१. 
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साध्ये 
चेदितिव्य/ इति चोदाहरणस 'आकाशशरीर बक् (ते? १३२) 
आकाश आत्मा (तै० १७१ ) इति च। न ह्याकाशस्योत्पत्िमस्वे 
ब्रह्मणस्तेन विशेषण संभवति नीलेनेबोत्पलस्य । तसानित्यमेवाकाशेन 
साधारण बह्केति गम्यते | ४ ॥। 

.... आधष्यका जनुवादे 
ब्रह्म आकाश शरीर है, और “आकाश आत्मा! ( आकाश आत्मा है ) इत्यादि । 


जैसे नीछ उत्पलका विशेषण होता है, वेसे आकाश उत्पत्तिवाला हो, तो वह 
ब्रह्मयका विशेषण नहीं हो सकेगा। इसलिए नित्य ही आकाशके तुल्य तरह्म है, 


ऐसा समझा जाता है ॥ ४ ॥ 


रत्वप्रभा 
सित्यन्वयः । आकाशः शरीरमस्थेति बहुओहिणास्यन्तसाम्यभानादू मेह्वदा- 


काशस्वाउनादित्वमित्यथः ॥ 9 ॥ 


रत्नग्रभाका अनुवाद 


शरीर जिसका, ऐसे बहुत्रीदिसे ब्रह्म और आकाशर्मे अलन्त साम्यका भान होता है, इसलिए 


ब्रह्मके समान आकाश अनादि दे, ऐसा अथ है ॥ ४ ॥ 


न किए) ६०98० 


स्याचेकस्य बह्मशब्दवत्‌ ॥५॥ 


पदच्छेदू--स्यात्‌ , च। एकस्य, अल्शब्डवत | 
दवत्‌ू--यथा एकस्मिल्नेव प्रकरोे विषयभेदात्‌ “भन्ने 


पदार्थोक्तिं--ब्रेह्वशठ 
यः [ तथा प्रकृतेउपि 


ब्रह्म” इत्यत्र ब्रह्मशब्दों गोणः 'आनन्दो ब्रह्म! इत्यत्र झुर 
विषयमेदाद्‌ ] एकख-सम्भूतशब्दत्त्य जैणल्ं मुख्यत्व॑ च स्थात्‌ । 

भाषार्थ--जैसे एक ही प्रकरणमें विषयमेदसे “अन्ने ब्रह्म! (अन्न ब्रह्म है) यहांपर 
ब्रह्मशब्द गाण है और “आनन्दो ब्रह्म' (आनन्द ब्रह्म है) वहापर सुझ्य है, उसी प्रकार 
प्रकृतमें मी विषयके मेदसे एकह्ी सम्भूत शब्द गैण और मुख्य हो सकता हैं । 


वाह्िबआध्य-चत्लूपसा-आयाजुबा[इसा हद 
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इृढ पदोत्तर त्रग। स्यादेततू-कर्थ पुनरेकआ संभूतशब्दस्य तश्मादा 
| एतस्मादात्मन आकाश: सेयूतः ( ते० २।१) इत्यस्मिन्नधिकारे परेघु तेज: 
हे, प्रभुतिष्वह्युवर्तमानश्य झुख्यत्व संभवत्याकाश च गोणलवसिति। अत उच्र- 
गा घुच्यते--स्याजैकस्यापि संशतशब्दश्य विषयविशेषवश्ञाद्‌ गोणो झुख्यश् 
.. प्रयोगों अह्मशब्दवत्‌। यथेकस्यापि ब्ह्मशब्दर्य 'तपसा अह्न विजिज्ञासस्व, 
8... तपो ब्रह्म ( तै० १४२ ) इत्यस्मिन्नधिकारेड्जादिषु गोणः प्रयोग! आननदे 
व घुख्य। | यथा च तपसि ब्रह्मविज्ञानसाथने बल्मशब्दों भक्तया अडुज्यते, 
अज्ञसा तु विज्ेये बह्मणि तद॒त्‌ | कर्थ पुनशलुत्पत्तो नमसा। शकमेवा 
आष्यका अनुवाद 
यह सूत्र पटविषयक शंकाका उत्तरभूत है। तस्माह्ा० (डस आत्मासे आकाश 
उत्पन्न हुआ ) इस अधिकारमें अज्लुवत्तेमान एक ही 'संभूत' शब्द अनन्तरोक्त तेज 
आदि पदार्थोर्मे मुख्य अर्थमं और आकाशमें गोण अर्थमें किस प्रकार श्रयुक्त हो 
सकता है ? ऐसी शंका है । इसका उत्तर कहते हैँ--सम्भूत' शब्द यद्यपि एक है 
तो भी विषयभेदके कारण ब्रह्मशब्दके समान उसका गोण ओर सुख्य प्रयोग 
होगा। जैसे एक ही ब्रह्मशब्दका 'तपसा ब्रह्म” ( तपसे ब्रह्मको जाननेकी 
इच्छा कर, तप ब्रह्म है) इस अधिकारमें अन्न आदियमें गौण प्रयोग है 
और आनन्द मुख्य प्रयोग है । और जेसे ब्रह्मविज्ञानके साधन तपसें 
बह्मजब्द अभेदोपचारसे प्रयुक्त है, किन्तु साक्षात्‌ तो विज्ेय बह्ममें प्रयुक्त हे; 


यु ; रत्वग्रथा 
का पदोत्तरमिति । शह्लोत्तरमिति यावत्‌ | तान्येव शज्लापदानि पंठति-- 
9 स्यादेतदिति | अधिकारे-प्रकरणे | यथा एकस्मिन्‌ ब्रह्मग्रकरणे “अन्न ब्रह्म 


।.... (० ३२॥१ ) “आनन्दो ब्रह्म” (तै० ३।६।१ ) इति वाक्ययो: अह्मशब्दस्य_ 


अन्ने गोणत्वमानन्दे मुख्यता, तथा एकवाक्यस्थस्य एकस्याडउपि सम्भूतशब्दस्य गुण- 
ख्याथ भेदो योग्यताबलछाद इत्याह-- श्याचिंति। उदाहरणान्तरमाह--+यथा चेदि ] 

| रसत्नयभाका अनवादू । 
पदविषयक शंकाका उत्तर यह सूत्र हे, ऐसा तात्पय कहते हं-+- परदात्तरम्‌” इत्यादिखे । 
उन शकापदोंकोीं ही पढ़ते हँ--''स्यादेतत्‌” इत्यादिसे । जेसे कि ब्रह्मश्ररणम अन्न ब्रह्म 
( अन्न ब्रह्म हैं ) “आनन्दो ब्रह्म” ( आनन्द ब्रह्म हें ) इन वाक्योंमें ब्रह्मशब्द अन्नमें गौण हें 


किये 


आर आनन्दस मुख्य एहं, वंस हा एक वाक्यस [स्थत एक दवा सभूत शब्दका अथ याब्यताक 


५६९. 


 बलसे गोण ओर सुख्य इस प्रकार भिन्न है, ऐसा कहते हँ-- स्याच्च” इद्यादिसे। अन्य उदाहरण 
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० न रह श हि पक | 


आाष्य 
हितीयश! (छा० ६।२१) इतीय॑ प्रतिज्ञा समथ्येते | नलु नभसा दितीयेन 
सहितीय बह्म प्राशेति | कर्थ च बह्मणि विदिते सर्व विदित स्थादिति | तदुच्यते- . 
एकमेवेति तावत्‌ स्वकार्यापेक्षयोपपचचते | यथा लोके कथ्रित्‌ कुम्भकारकुले 
पूर्वेद्यपुददण्ड चक्रादीनि चापलब्याउपरेधश्व नानाविधान्यमत्राणि प्रसारितास्डः 
पलभ्य बयाद--शदेंवेकाकिनी पूर्वेचुरासीदिति | स॒च तयाअवधारणया 
मृत्काजातमेव पूर्वेश्नोसीदित्यमिग्रेयात् दण्डचक्रादि, तहत अहितीय- 
श्रुतिरिधिष्ठान्न्तर वार्यति | यथा सदोउमत्रप्रकृते! कुब्भकारो5विष्ठाता 
क्‍ भाष्यका अनुवाद 
पैसे ही यहां भी समझना चाहिए | परन्तु आकाश उत्तः नहीं होता” इस पक्षमें 
'एकसेवा०” ( एक ही अद्वितीय ) इस भतिज्ञाका किस प्रकार समर्थन होगा 
क्योंकि आकाशरूप हिंतीयसे त्रह्म सद्वितीय है, ऐसा प्राप्त होता है । और 
ब्रह्मके विदित होनेपर सब किस प्रकार विदित होगा ? उसको कहते -हैँ-- 
'एकसेव” ( एक ही ) ऐसा स्वकायेकी अपेक्षासे उपपन्न होता है । जैसे छोकसें 
कुम्भकारके घरमें पहले दिल सृत्तिका, दण्ड, चक्र आदिको देखकर और. दूसरे 
दिन नाना प्रकारके घटादि पात्रोंको फैले हुए देखकर कोई यह कहे कि पहले 
दिन केवछ म्त्तिका ही थी। और वह उस लिश्वयसे सतिकाका कार्यसमूह ही पहले 
दिन नहीं था, ऐसा अपना अभिप्राय व्यक्त करेगा, परन्तु दण्ड, चन्ढ आदि न थे, 
दैसा अमिग्राव व्यकतनही करेगा, वैसे ही अर गए अभिप्राय व्यक्त नहीं करेगा, वेसे ही अद्वितीय श्रुति अन्य अधिष्ठाताका निषेध 


ऐस 
 सलगगा 
अग्नेदोपचारः-भक्तिः | मुख्यसिद्धान्ती आक्षिपति-कंथ पुनरिति। स एव आक्षिपह्व 
स्पष्टयति--नम्बिति । अद्वितीयसश्रुतिबाधः, सर्वविज्ञानप्रतिशाबाधश्व इत्यथेः | 
प्रथमाक्षिपं दृष्टान्तेन परिहरति--एकमेवेति । कार्नरुपद्वधितीयशून्यलं ग्रागवस्था- 
यामवधारणश्रत्यथ इत्यथः । कुले-गृहे । अमत्राणि--ध्ादीनि पात्राणि। 
एकमेव--इति अवधारणव्यावस्य कार्यमिति व्याख्याय अद्वितीयपद॒व्यावरत्यमाहं-- 
त्वश्रभाका अनुवाद द ः 
देते हैं--“यथा च” इत्यादिसे । अभेदका उपचार भक्ति दे। सुख्य सिद्धान्ती आशक्षिप करता 
हैं-.कथ॑ पुनः” इत्यादिसे । वही सिद्धान्ती दोनों आक्षिपोंकी स्पष्ट करता दै-- नल इत्यादिसे । 
अद्वितीयत्व श्रुतिका और सर्वविज्ञान अतिज्ञाका वाघ होता है, ऐसा अथ है। प्रथम आक्षिपका 
टृष्टान्तसे परिहार करते हूं... एकमेंव” इत्यादिसे । पूवावस्थामें कार्यरूप द्वितीय वस्तुसे शुन्य 
होना यद्दी अवघारण श्रुतिका अर्थ है। कुल--घर, अमत्र--घट आदि पात्र । 'एकमेव” इसमें 


बि 


एकप॒दवाच्य अवधारणसे व्यावृत्तियोग्य कार्य है, ऐसी व्याख्या करके अद्वितीयपदसे व्यावत््य कहते 


शाह्रभाष्य-रत्नंग्रमों-भीषालुवादसाइहत 
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आध्य 


इ्यते, नेव॑ ब्रह्मणां जगस्प्रकृतेर्न्योइधिष्ठाताब्स्तीति । व च नभसा5पि 

हितीयेन सहितीरय ब्रह्म प्रसज्यते। लक्षृणान्यत्वनिभित्त हि. नानालवम् , 
7 न च प्रागुत्पचेत्रह्ननससोलेक्षणान्यत्वम्रिति, क्षीरोदकथोरिव संछुष्टयोव्यापि- 
त्वामूत्त्वादिधमेसामान्यात्‌ । सगकाले तु ब्रह्म जगहुत्पादयितु यतते, 
स्तिमितमितरत्तिष्ठति, तेनान्यत्वमवसीयते | वथा च आकाशशरीर ब्रह्म 
( ते० १६।१ ) इलत्यादिश्वतिभ्योडष्पि बह्माकाशयोरम्रेदोपचारसिद्धि! । 
अत एवं च ब्रह्मविज्ञानेन सर्वविज्ञानसिद्धि!। अपि च सर्व कार्यघ्रुत्पध- 
मानमाकाशेना5व्यतिरिक्तदेशकालसेवोत्पद्यते, बह्मणा चाउ्व्यतिरिक्तदेश- 

भाष्यका अनवाद 
करती है। जेसे घटादि पात्रोंकी प्रकृति मृत्तिकाका कुम्भकार अधिष्ठाता दिखाई 
है, वेसे जगत्‌की प्रकृति ब्रह्मयकणा अन्य अधिष्ठाता नहीं हे 

आकाशरूप हवितीयसे ब्रह्म सह्ितीय है, ऐसा मी प्रसक्त नहीं होता है, क्योंकि 
ः भिन्न लक्षणसे नानात्व होता है, परन्तु उत्पत्तिके पूर्व ब्रह्म और आकाश 
3 भिन्न लक्षणवाले नहीं हैं किन्तु क्षीर और उदकके समान संखृष्टोंका 

व्याप्तित्व, अमूत्तेत्व आदि धर्म समान है। परन्तु रृष्टिकालमें तो ब्रह्म 
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हा जगतूको उत्पन्न करनेका यत्म करता है और दूसरा अथोंत्‌ आकाश निम्चछ रहता 

है, इससे भेद निश्चितरूपसे प्रतीत होता है। इसी प्रकार “आकाशशरीरं ब्रह्म” 

(ब्रह्म आकाशशरीर है) इत्यादि श्रतियोंसे भी ब्रह्म ओर आकाशका अभेदोपचार 

हे सिद्ध होता है । इसीसे ब्रह्मविज्ञानसे सर्वविज्ञान सिद्ध होता है। और 

ह जन्मोन्मुख सब काये आकाशसे अव्यतिरिक्त देशकालमें ही उत्पन्न होते 
# पड रत्षप्रभा 


अद्वितीयश्रतिरिति । आाकाशस्य ह्ितीयत्वमन्नीकृत्य अद्वितीयादिपदर्सकोच: 
कृतः, तदपि नास्तीत्याह--न च नभ्साध्पीति । धर्मसाम्ये ब्ह्मनमसो। कर्थ 
' भेदः ! तत्राह--स्ेकाले त्विति। पधर्मसाम्यादद्वितीयवोपचार इत्यर्थे 
अतिमाह--तथा चाउ5काशेति | द्वितीयम्‌ आश्षिपं परिहरति--अत एवेति | 
स्नम्रभाका अनवादू 
हं--“अद्वितीयश्रुतिः” इत्यादिसे । आकाशका दितीयत्व स्वीकार करके अद्वितीय आदि पदोका 
संकीच किया है, वह भी नहीं है, ऐसा कहते ईं--- न च नभसांडपि” इत्यादिसे। ब्रह्म ओर 
आकाशमें घरमकी समानता है, तो दोनोंका भेद किस प्रकार है ? इसपर कद्दते हें--“समंकाले 
तु” इत्यादिसे । घर्मंकी समानताके कारण अद्वितीयत्वका उपचार है, उस अथ्में श्रुति कहते 


आष्य 

कालमेबाकाश भवतीति, अतो ब्रह्मणा तत्कार्येण च विज्ञातेन सह विज्ञात- 
सेवा5काश भवति । यथा क्षीरपूर्ण घटे कृतिचिदब्बिन्दवः प्रक्षिप्ता। सन्त: 
क्षीर्ग्रवणेनेव गृहीता अवन्ति, नहि क्षीरप्रहणादब्बिन्दुग्रहण परिशिष्यते | 
एवं ब्रह्मणा तत्कार्यश्राउग्यतिरिछदेशकालत्वाद गृहीतमेव ब्ह्मग्रहणेन नमो 
भवति | तस्माद्‌ भाक्त नथसः सम्मवश्रवणमिति ॥ ५॥ 

एवं प्राप्त इदमाह--- 

भाष्यका अनुवाद | 

हैं और ब्रह्मसे अव्यतिरिक्त देशकाछूमें ही आकाश होता है। इससे ब्रह्म और 
उसके कार्यके विदित होनेपर आकाश विद्ति ही होता है। जैसे दूधसें भरे 
हुए घड़ेमें कितने ही जलबिन्दु डाछे हों, तो वे दूधके ग्रहण करनेसे गृहीत 
होते ही हैं, क्योंकि दूध लेनेसे जलविन्दुका ग्रहण बाकी नहीं रहता । इसी प्रकार 
ब्रह्म और उसके कार्याके साथ आकाशका अभिन्‍न देशकाल होनेसे त्रह्मके प्रहणसे 
उसका ग्रहण होता ही है । इसलिए आकाशकी संभवश्रति गोण है ॥ ५ ॥ 

ऐसा प्राप्त होनेपर यह कहते हँ--- 


तल्श्नश्षा 
हि थ् ब्रह्मत ५522 ष्ट प्त अशि दें व्व जल बद 
अमेदोपचारादेवेत्यथ: | नभसो ब्रह्मतत्काय॑म्याम्‌ अभिन्नदेशकारुत्वाश्व तज्जञाने 
4०० 
तज्ज्ञानमित्याह--अपि चेति | ५॥ 
रत्वयंभाक्ा ऋचदादु 

हें. तथा चा55क्ाशः” इत्यादिसे। दूसरे आक्षिपका परिह्दार करते हैं--“अत एव” इत्यादिसे । 
इसीसे->अभेदोपचारसे ही । ब्रह्म ओर ब्रह्मकायंसे आकाशक्रे देशकाल अव्यतिरिक्त ढ, 
अतएव ब्रह्म और उसके कार्येका विज्ञान होनेसे आकाशका विज्ञान होता हैं, ऐसा कद्दते हैं-- 
“अपि च” इत्यादिसे ॥ ५॥ 


(१) आकाशके समवाविकार ण, असमवायिकारण ओर ।निमित्तिकारण नहीं हैं, एवं आकाशको 
नित्य कहनेवाली “वायुश्चान्तरिक्षत्राइतन्‌” इत्यादि श्रुतियां हैं, तथा पूर्वोक्त युक्तिसे एक-विज्ञानसे 
सर्व-विज्ञानकी उपपात्ति है, इसलिए आकाशकी उत्पत्तिका प्रतिपादव करनेवाली श्रुति गोण है--उत्पत्ति- 

तिपादकतया आअमिप्रेत नहीं है, अत: वह श्रति प्रमाण नहीं दो सकती । क्योंकि प्रमोण वही वाक्य 
हो सकता है, जो अज्ञात ( अपूर्व ) और अवाधित अर्थका वोधक हो, परन्तु गगनकी उत्पत्ति- 
ति, अन्य श्र॒त्यादिसे वाधघेत अथका बोधन करती है। यहांपर प्रसजइृसे तीनों कारणोंका लक्षण 
हते इं--समवायिकारण अथांत्‌ जिसमें समवाय सम्बन्धसे काय्ये उत्पन्न हो, जेसे घटके 


हे 


प्रति कपल । समवायिकारण द्रव्य ही ह॑ हूँ । असमवायेकारण वह हे->-जों समरवाय 


सम्बन्धसे कार्यके सविकरणमं या झपने समवायिकारणके खधिकरणमें सम्बद्ध होकर कारण हो, 
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जा 
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प्‌ 


प्रतिवाहानेरव्यावेरेकाब्छब्देस्य! ॥ ६ ॥ 


पृदच्छेद्‌---प्रतिश्ञाहनि:, अव्यतिरिकातू, शब्देभ्यः क्‍ 

पृदार्थोक्ति--अब् सर्वस्य॒वस्तुजातस्य 
अभेदात्‌, प्रतिज्ञाहानि:--एकविज्ञानात्‌. सर्वविज्ञानप्रतिज्ञाया अहानि्भवति 
[यदि आकाशस्योत्तत्तिन स्थात, तर्हि सा प्रतिज्ञा हीयेत | अतस्तत्सिद्धये आकाश- 
स्योतत्तिरद्गीकर्तव्या ] शब्देभ्य:---सदेव सोम्येदमग्र आसीतू! .'ऐतदास्म्यमिदं 
सर्वम! इत्यादिशब्देभ्यः कार्यकारणामेदपरेभ्य: [ प्रतिज्ञासिद्धिरवगम्यते ] । 

भाषार्थ--उपनिषदोंमें प्रतिपादित ब्रह्मससे सम्पूणें वस्तुओंका भमेद 
होनेसे एकके विज्ञानसे सबके विज्ञानकी प्रतिज्ञाका बाध नहीं होता | यदि 
आकाशकी उत्पत्ति न मानी जाय, तो दक्त प्रतिज्ञा बाधित होगी। अतः वक्त 
प्रतिज्ञकी सिद्धिके लिए आकाशवकी उत्पत्तिका स्वीकार करना चाहिए । और 
काये और कारणके अमेदका प्रतिपादन करनेवाढी 'सदेव सोम्येदम०! ( हे 
सोम्य॑ ! सष्टिके पूर्वम यह केवठ सद्रूप ही था), 'ऐतदात्यमिदस्‌ ०” ( यह 


सब एतद्रप ही है ) इत्यादि श्रतियोंसे प्रतिज्ञाकी सिद्धि अवगत होती है । 
गा 


येनाशुत श्रुत भव त्यमत मतमतिज्ञादं विज्ञाचम! (छा०३६।१।१) इति; 
'आत्मनि खब्वरे दृष्टे श्रुते मते विज्ञात इढ से विद्तिश! (छू० ४५६) 
साष्यका जनुवाद 


येनाश्रत श्रत॑ भमवत्यमतं०” (जिससे अश्न॒त्त अह होता दे, अमत मत 

होता है और अविज्ञात ज्ञात होता हैं ) आध्मनि खल्वरे०” € झाश्माका दशेन, 

श्रवण, सनन और विज्ञान होनेपर यह सब चिदित होता है ), 'कसिमिन्न 
| सत्वप्रणा 

एवमाकाशस्य अबुत्तत्तों सर्वश्रुतीनामविरोध इति एकदेशिसिद्धान्तः प्राप्त; 

त॑ मुख्यसिद्धान्ती दूषषति--प्रतिज्षेति । अहानिः---अबाधः । सामयजुराथर्वण- 
द रत्वश्रमाका अनुवाद 

इस प्रकारसे आकाशकी अनुत्पत्तिमें सब श्रुतियोंका अविरोध है, ऐसा एकदेशीका 


0४2४ 


सिद्धान्त प्राप्त हुआ, उसको सुख्य सिद्धान्ती दूषित करता हँ-- अतिज्ञा” इत्यादिसे। 


उदाइरणार्थ---घट्के प्रति कपालोंका संयोग मंथवा घदके रूुपके प्राति कपालका रूप हैें। असमवायिकारण 
गुण या कर्म ही हुआ करता है। इन दोनों कारणोंसे भिन्न कारण निमित्तकारण दे, 
जैसे घटके प्रति दण्ड आदि ऐसा नेंयायिक मानते हैं । 
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भ्ाष्य 
हति, 'कस्मिन्तु भगवों विज्ञाते स्वेभिद विज्ञातं भवति' ( बू० ११४ ) 
इति, 'न काचन मद्गहिधों विद्याश्ति! इति चेवंरझूपा प्रतिवेदान्त प्रतिज्ञा 
विज्ञायते । तस्या; ग्रतिज्ञाया एयमहानिरनुपरोधः सात, यद्यव्यतिरेकः 
कृत्खस्य वस्तुजातस्य विज्ञेयाद्‌ ब्रह्मणः स्यात्‌। व्यतिरेके हि सत्येकविज्ञानेन 
स्व विज्ञायत इतीय प्रतिज्ञा हीयेत | स चा5व्यतिरेक एवश्युपपद्यते---यदि 
कृत्ख वस्तुजातमेकस्माद्‌ ब्रह्मण उत्पधेत । शब्देश्यश्व प्रकृतिविकाराव्यति- 
भाष्यक्ा अनवाद 
भगवो०” (हे भगवन्‌ ! किसका विज्ञान होनेपर यह सब विज्ञात होता है ) 
ओर “न काचन०? ( मुझसे बाहर--भिन्न और कोई भी विद्या--वस्तु नहीं 
है) ऐसी प्रतिज्ञा प्रत्येक वेदान्तमें देखी जाती है। अगर सम्पूर्ण वस्तुसमूह 
विज्ञेय ब्रह्मसे अभिन्न हो, तो उस प्रतिज्ञाकी इस प्रकार अहानि--अबाघ होगा, 
यदि व्यतिरिक्त हो, तो 'एकके विज्ञानसे सबका विज्ञान होता है? इस 
प्रतिज्ञाकी हानि होगी । वह अव्यतिरेक इस प्रकार उपपन्न होता है--यदि 
सम्पूर्ण वस्तुसमूह त्रह्मसे उत्पन्न हो। और शब्दोंसे 'प्रक्ति और बिकार 
“७,7८6 र््2ज<एछेंेएझ  क्कक्िि 
शाखाभेदज्ञापनाथों इति शब्दा: । न काचनेति । आत्मभिन्न ज्ञेय॑ वारित इत्यथे। । 
ननु सर्व्य॒ब्रह्मव्यतिरेकात्‌ प्रतिज्ञाया अहानिरिति अस्तु, तथापि जीवादिवित्‌ 
अनुत्यन्नस्याडपि नभसो ब्रह्मणि कंढिपतत्वेना$्व्यतिरिकातू प्रतिज्ञासिद्धि! कि न 
स्‍्यात्‌ , किमुत्पत््या : इत्यत आह-शब्देभ्यश्येति। अव्यतिरेक एवं न्याय: तेन 
इत्यथ:। अये भावः--जीवस्य तावदू आत्मत्वात्‌ ब्रह्माव्यतिरेकः, अज्ञानतत्सम्बन्धयो: 
कल्पितत्वेना<व्यतिरिकः, स्वतन्त्राज्ञनायोगातू । अज्ञानान्यजडद्गव्यस्य तु कार्य- 
त्वेनेव अग्यतिरिकसिद्धि:; तस्याउकार्यत्वे प्रधानवत्‌ स्वातन्थ्यादू अव्यतिरिकायोगात्‌ । 
रत्नम्भाका अनुवाद 
अहानि--बाधका अभाव । साम, यजु, और आथवण शाखाओंका भेद जनानेक्रे लिए ( प्रत्येक 
श्रुतिवाक्यके अन्तमें ) इति शब्द हे । “न काचन” इत्यादि । आत्मासे भिन्न ज्ञेय नहीं है, 
ऐसा अथ है। यदि कोई कहे कि सबके ब्रह्मसे अभिन्न होनेसे ग्रतिज्ञाकी अहानि रहे, परन्तु 
जीवके समान अनुत्पन्न भी आकाशको ब्रह्ममें कल्पित मान कर अव्यतिरेक होनेसे प्रतिज्ञाकी 


द सिद्धे क्यों न होगी, उत्पत्तिका क्‍या प्रयोजन है ? इसपर कद्दते हे-- “शब्देभ्यश्व'” इत्यादिसे । 


अवग्यातरक हा न्याय हूं उसस, एसा अथ हूं। भाव यह ह कि--जांव तो आत्मा होनेसे ब्रह्म 

आभज्न ६, अज्ञान आर उसका सम्बन्ध काल्पतरूपस आभ्न्न हैं, क्योंकि स्व॑तन्त्र अज्ञान 
५ ५ हक रु ( ३ ३ 6 ७६ /0७ ७ 4५ 

अयुक्त है । आर अज्ञानस अन्य जड दहव्यका तो कायत्वरूप हेतुस हा ब्रह्मससे अव्यातिरेंक सिद्ध 


ध््जि 
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भाष्य 


रेकम्यायेनेत्र प्रतिज्ञासिद्धिवगम्यते । तथा हि--बेचाशुर्त श्रुव॒॑सबति' 


शति प्रतिज्ञाय सदादिदशन्ते! कार्यकारणामेदप्रतिपादनमपरैः प्रतिज्षेषा 
पमरथ्येते, तत्साधनायैव चोत्तरे शब्दाः 'सदेव सोस्येद्मग्र आसीदेकमे- 
वाहितीयम (छा० ६।२।१), 'तदेक्षत' 'तत्तेजोन्‍्झुजत” (छा०६।२३ ) 
इति, एवं कार्यजात अह्मणः अद्ब्या व्व्यतिरेक प्रदर्शवन्ति--ऐतदात्म्यमिदं 
सर्वेग! ( छा० ६८७ ) इत्यारभ्या55प्रपाठकपरिसमाप्तेः, तद्यघाकाश न 
ब्रह्मकार्य खान्न ब्रह्मणि विज्ञाते आकाश विज्ञायेत, ततश्र प्रतिज्ञाहानिः 
स्यात्‌। न च पतिज्ञाहान्या वेदल्याउप्रामाण्य युक्त कर्तुम | तथा हि-- 
प्रतिवेदान्त ते ते शब्दास्तेन तेन दृश्ान्तेन तामेव प्रतिज्ञां ज्ञापयल्ति--- 
भाष्यका अनुवाद 

अव्यतिरिक्त ही हैं? इस न्यायसे ही प्रतिज्ञाकी सिद्धि समझी जाती है, क्योंकि 
येनाश्रुतमू०” ( जिससे अश्रुत श्रुत होता है ) ऐसी प्रतिज्ञा करके कार्य ओर 
कारणके अभेदका श्रतिपादन करनेवाले मृत्तिका आदि दृष्टन्तोंसे इस प्रतिज्ञा 
का समर्थन किया जाता है और उले सिद्ध करनेके छिए ही उत्तर शब्द- 
'सदेव सोस्येदमग्र०” (हे सोम्य ! पूर्वमें यह सत्मात्र था एक ही अद्वितीय ), 


'तदेक्षत”! ( उनने विचार किया ), 'तत्तेज़ोडस्जत” ( उसने तेज उत्पन्न किया ). 


इस प्रकार ब्रह्मसे कार्येसमूहकी उत्पत्ति दिखछाकर 'ऐतदात्म्यमिदं सर्वम्‌? ( यह 
सब आत्मरूप है ) ऐसा आरम्भ करके प्रपाठककी समाप्ति तक अ व्यतिरेक 
दिखलाते हेँ। इसलिए यदि आकाझञ्ञ ब्रह्मका कार्य न हो, तो ब्रह्मके ज्ञात 
होनेपर आकाशका विज्ञान नहीं होगा और उससे प्रतिज्ञाकी हानि होगी। 


अतिज्ञाकी हानिसे वेदका अप्रामाण्य करना युक्त नहीं है, क्‍योंकि प्रत्येक वेदान्त- 


औ+-+-+-+-++: 
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रत्नग्रमा 
तथा5<हुन्यॉयविदः-“नित्यद्रव्याणि स्वतन्त्राणि भिन्नान्यनाश्रितानि!” इति | तस्मात्‌ 
पतिज्ञासिद्धये आकाशस्य कार्यत्वेनिव अव्यत्रिको वाच्य इति । दृष्टान्तसष्टिसावा- 


_ स्यशब्दानाह-तथा हीति | तेन तेन दृशाम्तेनेति | यजुषि दुन्दुभ्यादिदष्टा- 


. रत्नग्रभाका अनुवाद 
होता है, उसको अकारय माननेपर प्रधानके समान स्वृतन्त्र होनेसे अव्यतिरेक सिद्ध नहीं 
होगा । ओर न्यायवेत्ता कद्दते हैं कि---नित्य द्वव्य स्व॒तन्त्र और अनाश्रित द्वोते हैं। अतः 
पतिज्ञाकी सिद्धिके लिए आकाशका कार्यत्वसे ही अव्यातिरेक कहना चाहिए । दृशान्त, सृष्टि और 
सवात्मिताकी श्रुतियोंको कहते हैं--““तथा हि” इत्यादिते। “तेत्न तेन दृशन्तेन” इत्यादि। यजुम़ें 
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उप डफउ के धकयतत- 
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अपध्यि 


हद से यदयमात्मा' (बु०२४।६), अल्लेवेदमस्त पुरस्तात ( घु० 


२११ १) इत्येवसादय। । तस्माज्ज्वलनादिवदेव गगनमप्युत्पचते । यहु- 
क्तम-अश्रुतेन वियदुत्पधत-इति, वदथुक्तस, वियदुत्पत्तिविषयश्रुत्यन्तरस्य 
दर्शितत्वात्‌ तस्साद्दा एतस्मादात्मम आकाश; संग्रूत/ (तै० २॥१ ) 
इति | सत्य दर्शितम, पिरुद् तु 'वत्तेजोषब्लृजता इत्नेन श्रुत्यन्तरेण, 
न, एकवाक्यत्वातू सर्वशुतीनाम । अपत्वेकवाब्यत्वमविरुद्धानामू, हह 

विरोध उक्त), सक्ृच्छृतस्य ख्रष्ठ। शट्टव्यद्वयसम्बन्धासंभवाद दयोश् 


प्रथमजत्वासंभवाद विकस्पासंभवाबेति । नेष दोष, तेज:स्स्थ वेचिरी- 
भाष्यका अनवाढ़ 
में 'इदं सब यद्यमात्मा' ( यह सब दृश्य आत्मरूप है ) दृ्वेवेदममृतम्‌०' 


(यह अमृत ब्रह्म ही सन्मुख है ) ऐसे वे वे शब्द उस उस दृष्टान्तसे उसी 
प्रतिज्ञाका बोधन करते हैं। इसलिए अप्रि आदिके समान ही आकाश भी 
उत्पन्न होता है। आकाश उतज्न नहीं होता, अश्रुतिसे, ऐसा जो कहा गया है, वह 


युक्त नहीं है। क्योंकि आकाशकी उतत्तिमें तस्माद्वा एतस्मादात्मच०( उस आत्मासे 
आकाश उत्पन्न हुआ )--इल्यादि अन्य श्रुति दिखाई गई है । ठीक है, दिखलाई 
गई है, परन्तु 'त्तत्तेज़ोडस्रजत” ( उसने तेजकों उत्पन्न किया ) इस अन्य श्रुति- 


से वह विरुद्ध है; ऐसा नहीं कह सकते, क्‍योंकि सब श्रुतियोंकी एकवाक्यता 


है। भक्ते ही अविरुद्ध वाक््योंदी एकवाक्यता हो, यहां तो विरोध कहा 
गया है, कारण कि एकबार सुने गये सष्टिकतोका दो खष्टव्योंके साथ सम्बन्ध 


सम्भावित नहीं है, ओर दोनोंमें प्रथमजत्वका एवं विकलपका असम्भव है। 


नल कनिि न्‍्खञ++ 


| रत्वशमा 

न्तेन, आथवणे ऊर्णनाभ्यादिरृष्टान्तेन इत्यथेः। यजुषि प्रतिश्ञासाधकाः (इदं सर्वम 
इति शब्दाः, आथवेणे बक्ववेद्म” इति शब्दाः, इति भावः। एवमाकाशोत्पत्ति- 
कथनादू एकदेशिमते दृषिते श्रुत्यप्रामाण्यवादी स्वोक्त स्मारयति--सत्यं द्शि- 
तमिति । सुख्यसिद्धान्ती आह--न, एक्ेति। “तत्तेजो5सजत”” इति सक्ृच्छृतस्य 

र्वग्रमाका अनवादू 

इुन्दुभे आदि इदृशान्तोंसे, आथवणमें ऊर्णनामि आदि दृश्न्तोंसे, ऐसा अथ है। 
यजुमें प्रतिज्ञाके साधक “इदं स्भ! ऐसे शब्द हैं, आथवेणसें 'ब्रह्मेवेदम' इत्यादि शब्द हें 


४5 ७. 


ऐसा भाव हूं । इस प्रकार आकाशोत्पत्तिके कथनसे एकदिर्शाक्रे मतके दाषित होनेपर श्रतिकों 


अंगप्रमाण कहनेवाला ( पूवपक्षी ) अपनी -उक्तिका स्मरण कराता है--'सत्यं दर्शितम्‌” 
इत्यादिसि । सुख्यसिद्धान्ती कहते हैं--“न, एक” इल्यादिसे । “तत्तेजोइसुजत' ( उसने 
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पाष्सय 
यके तृतीयत्वश्रवणात्‌ 'तस्माद्ा एतर्पादात्मन आकाश) संभूतः आका- 
शाद्वायु। वायोरपि! (तै० २४१) इति। अशकक्‍्या हीये श्तिरन्यथा 
परिणेतुम्न, शक्या तु परिणेतु छान्‍्दोग्यशुति! तदाकाश वायु च सृश्ठा 
तत्तेजोडमजत इति । नहींये श्रुतिस्तेजोजनिग्रधाना सती श्रुत्यन्तरप्रसिद्धा- 
अध्यका अनवाद 


यह दोष नहीं है, क्‍योंकि तेत्तिरीयकर्में--तस्माद्ठा एतस्मादात्मब० (उस 
आत्मासे आकाश उत्पन्न हुआ, आकाइसे वायु ओर वायुसे अग्नि ) इस प्रकार 
तेजकी सृष्टि तीसरी सुनी गई है | यह श्रति अन्यथा परिणत नहीं की जा सकती 


है। छान्दोग्य श्रुतिका तो 'तदाकाशम्‌०” (उसने आकाश ओर वायु को उत्पन्न करके तेज 
उत्पन्न किया) इस प्रकार परिणाम किया जा सकता है । यह श्रति तेजकी उत्पत्ति- 


रत्वग्रभा 
सष्ठ: आकाशतेजोम्यां युगपत्‌ सम्बन्धे तित्तिरिक्रमबाधात्‌ , क्रेण आकाश झृष्ट्वा 
तेजो$सजत इति सम्बन्धे तेजःयाथम्यभज्ञप्रसज्ञाद वस्तुनि विकल्पासम्भवेन तयो: 


शाखाभेदेन प्राथम्यव्यवस्थाया अयोगात्‌ न एकवाक्यता इति प्राप्ते मुख्य एव दूषयति---- 


नेष दोष इति । अप्रामाण्यकर्पनादू वरस्‌ अपौरुषेयश्रुतीन|म्‌ एकवाक्यत्वेन प्रामा- 
प्यकल्पनम्‌ , तच्च एकवाक्यत्वं बलवच्छत्या दुर्बलश्रतेः कल्प्यम्‌ | बख्वती च तित्तिरि- 
श्रुतिः प्रकृतिपश्चम्या पौर्वापर्यास्यक्रमस्य श्रुतत्वात्‌ , छन्‍्दोग्यश्रतिस्तु दुबछा तेज:- 
प्राथम्यश्रत्यभावात्‌ , तेजःसममान्न तु श्रुत्॑ तृतीयत्वेन परिणेयम्‌ इति एकवाक्यता 


इत्यथः। यदुक्तम-एकदे शिना छान्दो ग्यश्र॒त्या आकाशोत्पत्ति; वायते इति; तनिरस्तम्‌ | 
क्‍ रत्वम्रभाका अनुवाद क्‍ 
तेज उत्पन्न किया ) ऐसे एकबार श्रुत स्रद्ठमा आकाश ओर तेजके साथ एक समय सम्बन्ध 
करनेसे तित्तिरेके ऋमका वाव होता है, ओर कऋमसे “आकाश उत्पन्न करके तेज उत्पन्न 
किया! ऐसा सम्बन्ध दोनेपर तेजकी प्रथमताका भज्ञ होता हे ओर बस्तुमें. विकल्पका 
सम्भव न होनेसे उन दोनों [ आकाश ओर तेज ] की शाखाके भेदसे प्राथम्य-व्यवस्था 
अयुक्त दे, अतः एकवाक्यता नहीं हो सकती, ऐसा प्राप्त द्ोनेपर सुख्य सिद्धान्ती द्वी दृषण 
देता हे--“नेष दोषः” इत्यादिसे। अपौरुषेय श्रुतियोंमें अप्रामाण्यकल्पनाकी अपेक्षा एक- 
वाक्यता द्वारा ग्रामाण्यकी कल्पना करनी ही श्रेष्ठ हे, और बलवती श्रुतिके साथ दुबल श्रुतिकी 
एकवाक्यता करनी ठीक हे, प्रकृतमें तित्तिरिश्रुति प्रवल है, क्‍योंकि प्रकृतिवाचक पश्चमीसे 
पोवापय्य--करम श्रुतिग्रीतिपादित है, छान्दोग्य श्रति तो दुवल है, क्योंकि इसमें तेजकी अ्रथमताका 
वृण नहीं हूं, केवल तेजकी सृष्टि सुनी गइ है, अतः उसका--तेजकी सृश्टिका तृतीयत्वसे पारेणाम करना 


चाहिए, इसलिए एकवाक्यता है, ऐसा अथ हे । एकदेशीने जो यह कहा शथ्रा कि छान्‍्दोग्य 
१७० 


ली टी हट 5 5. 5... 5ै.ट 5.ध 5 3ट तय न्‍ट 5 5 लत 3 ा 5 5.ट कला 2 अली 5 ला ५ 


का जज + 5 + + 
ब.ः जज ह# जाए पड च् हट, 

- कप मकर ज अरन्‍ा- अप प 

मु नस लक कक 3 >-+बणअ०क. | +] 


रे हि ५ ७ रू ये ० ५०२४ हक के! 
5; छ-> के जज करे त2७4 >> उनमलेल ने नि 


पक .. भेहसून ॥ 0 शू पा & 


भा्य 


माकाशश्योत्पत्ति वारयितु शक्रोति, एकर्य वाक्यस्थ व्यापारदयासभवात्‌ | 
खश स्वेकी४पि क्रमेणाओ्नेक सश्व्य सुजेत्‌, हत्येकवाक्यत्वकल्पनायां संत 
वन्त्यां न विरुद्धाथेस्वेन श्रतिहांतव्या । न चाउस्माशि! सक्षच्छृतस्य स्रष्डु। 
भाष्यक्रा अनुवाद 

विषयक होकर अन्य अतिमें प्रसिद्ध आकाशकी उत्पत्तिका निवारण करनेमें 
समर्थ नहीं है, क्योंकि एक वाक्यमें दो व्यापारोंका सम्भव नहीं है | स्रष्ठाके एक 
होनेपर भी वह क्रमसे अनेक ख्रष्टव्यकों उत्पन्न करे, इस प्रकार एकवाक्यता 
की कल्पनाका सम्भव होनेपर विरुद्ध अर्थस्रे श्रतिकी हानि नहीं करनी चाहिए 


रत्नग्नभा 
किच्च, सा श्रतिः कि तेजोजन्मपरा, उत तेजोजन्म वियदनुत्पत्तिश्व इति उस्यपरा । 
आधि न तद्दारणमित्याह--नहीति । अविरोधादित्यथः | न द्वितीय: , श्रुत्यन्तरविरोधेन 
उभयपरत्वकर्पनायोगाद वाक्यमेदाप्तेश्व इत्याह--एकस्येति। ननु एकस्य सष्टुः 
अनेकाथथसम्बन्धवर्द वाक्यस्यापि अनेकार्थता कि न स्यादित्यत आह-खष्टा स्विति | 
एकस्य कतुं अनेकाथैसम्बन्धों दृष्ट: | न तु एकर्य वाक्यस्य नानार्थत्व रृष्टम; नाना- 
थेक्प्मयोगे तु पय आनय! इत्यादा आदृत्त्या वाक्यभेद एवं आनयनस्य जलक्षीराभ्यां 
पृथक्‌ सम्बन्धादिद्यथः । फलितमाह--इत्पेकेति । एकस्य शब्दस्थाइअबृत्ति 
विनाइनेकार्थत्व॑ नास्ति चेत्‌ 'असजत' इति शब्दर॒य छान्दोग्ये उपसंहृताकाशादि- 
. रत्नपम्ाका अनुवाद 
श्रुतिसि आकाशोत्पत्तिका वारण द्वोता हैं, वह निरस्त हुआ । ओर यह उहान्दाग्यश्रुति क्या 
केवल तेजके जन्मका ही प्रतिपादन करती हे या तेजका जन्म आर आकाशकां अजनुत्पात्त 
इन दोनोंका प्रतिपादन करती हैं ? प्रथम पक्षमें आकाशकी उत्पत्तिका वारण नहीं हे, ऐसा 
कहते हैं--'नहि” इत्यादिसि। अविरोधसे ऐसा अथे है। दितीय पक्ष भी युक्त नहीं है, 
क्योंकि अन्य श्रतिके साथ विरोध होनेसे एक वाक्य उभयाथक नहीं हो सकता, यदि मान लिया 
जाय, तो वाक्यभेद होगा, ऐसा कदते हं--''एकस्य?” इतद्यादेस । जस एक स्का अनक 
अर्थोंके साथ सम्बन्ध होता है, वेसे एक वाक्य भी अनेक अर्थका अतिपादन क्‍यों न करे £ 
इस शड्लाका निराकरण करनेके लिए कद्दते हँ-- स्रथ्श तु” इत्यादिस । एक कंतांका अनंक 
अथोके साथ सम्बन्ध दृष्ट हें, परन्तु एक वाक्य नाना अथका अतिपादन करे यह देखनेसें 
नहीं आता, नानाथकके अयोगमें तो 'पय आनय” ( जल छाओ, दूध लाओ ) इल्यादियें 
आदत्तिसे वक्यमेद द्वी हे, क्योंकि आनयनका जल ओर दूधके साथ प्रथक्‌ सम्बन्ध हे 
ऐसा अथ है । फलित कद्तते हें--“इत्येक”” इत्यादिसि। एक शब्द आबृत्तिके विना अनेक 


रु 


अ्थवाला नहीं होता है, ऐसा यदि नियम है, तो अरुजत' इस शब्दका छान्दोग्यमें 


रण 


श्ज 


जज. 
बे 


'छ. 
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भ्ाष्य 
झश्व्यद्रयसब्बधोउमिग्रेयते, भृत्यन्तरवशेन सष्व्यान्तरोपसेत्रहतू | यथा च॑ 
व खत्विद ब्रह्म तज़लान! ( छा० ३।१७।१ ) इत्यत्र साक्षादेव सर्वेस्य 
वस्तुजातस्य बह्मजरत्व अयम्ताण न ग्रदेशान्तरविहित तेज।प्रश्मुखघुत्पत्ति- 
क्रम वार्यति, एवं तेजसोडपि अह्जत्व श्रूयम्राण ने श्रुत्यम्तरविदित 
नभ!प्रमुखएुत्पत्तिक्रम वारयितुमहैति ॥ नशु शमविधानाथमेतदू वाक्यसू- 
'तज्जलानिति शान्त उपासीत' इति क्षतेः, नेवत्‌ खृश्िवाक्यम्‌ , तस्मादेतन् 
द भाष्यका अनुवाद 
ओर एकबार श्रत स्रष्ठाका दो स्रष्टटयके साथ सम्बन्ध हमको भी इृष्ट नहीं 
है, क्‍योंकि अन्य श्रतिसे अन्य खष्टाका संग्रह होता है। जैसे 'सवबे खल्विद्‌०” 
( निश्चय यह सब ब्रह्म है, उससे उत्पन्न होता है, उसमें लीन होता है ओर 
उसमें चेष्टा करता है) इसमें निखिल वस्तुससहकी ब्रह्मसे उत्पत्ति साक्षात्त्‌ 
ही श्रयम्माण है, वह अन्य प्रदेशमें कहे गये तेज आदिकी उत्पत्तिके क्रमका 
निवारण नहीं करती । इसी प्रकार तेजकी भरी ब्रह्मसे जो उत्पत्ति. श्रयमाण है 
वह अन्य श्रतिमें कहे गये आकाइग्रमुख उत्पत्ति-क्रमका निवारण करनेमें समर्थ 
नहीं है। परन्तु यह वाक्य शमके विधानके छिए है, क्‍योंकि 'तज्जलानिति 


शान्‍्त उपासीत” ( उससे उत्पन्न होते हैं, उसमें लीन होते हैँ ओर उसमें 


क्‍ रत्वम्रभा 
सम्बन्धाथम्‌ आवृत्तिदोष: स्थादित्तत आह--न् चेति । छान्दोग्यस्थतेजोजन्म 
आकाशादिजन्मपूर्वकम्‌ , तेजोजन्यत्वात्‌ , तित्तिरिस्थतेजोजन्मवद्‌, इति आकाशादि- 
जन्मोपसंहारे 'तदाकाशमस्जत” इति वाक्यान्तरस्येव कहपनातू न आइत्तिदोष 
इत्यथः । श्रुत्यन्तरत्थः क्रम: अत्यन्तरे आद्य इत्यत्र दृष्टान्तमाह-यथा चेति । रुष्टे 


तात्पर्य तास्पय्यास्यां दृष्टान्तश्रुतिवैषम्य शझते--नन्वित्यादिना । तेजःप्राथम्य- 


क्‍ द र्प्रभाका अचवाद 

उपसंहत आकाशके साथ सम्बन्ध करनेके लिए आश्वत्ति दांष होगा, इसपर कहते हं-- न चर” 
इत्यादिसे | छान्‍्दोग्यमें कथित तेजका जन्म आकाश्ादि जन्मपू्वक हे, तेजकी उत्पत्ति दोनेसे, 
तित्तिरिमं कही गई तेजकी उत्पत्तिके समान, इस प्रकार आकाशकी उत्पत्तिके उपसंहारमें 
तदाकाशमस्रजत” ऐसे अन्य वाक्यकी कल्पनासे आइत्ति दोष नहीं हैं ऐसा अथे हूं। अन्य 
श्रुतिके ऋमका अन्य श्रुतिम ग्रहण करना चाहिए इसमें दश्चन्त कहते ईं-- यथा च” इत्यादिसे । 
सूश्टिमें तात्पय और अतात्यग्येसे दृष्शन्तश्रुतिमें वेषम्यकी शझ्का करते हँ--« 'नजु” इत्यादिसे । 
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आध्य 

प्रदेशान्तरपसिद ऋममतुरोद्धुमहेतीति। 'वत्तेजोड्छूजता इत्येत्त्‌ सृष्टि 
वाक्यम््‌ , तस्मादत्र यथाश्रुति ऋमो ग्रहीवव्य इति। लेत्युब्यते--नहि 
तेजःप्राथम्याजुरोधेन श्रुत्यन्तरप्रसिद्धों वियत्पदाथ परित्यक्तव्यों भवति, 
पदार्थधर्मत्वात्‌ ऋ्र्य । अपि च॑ तचेजोष्सछृजता इति नाउत्र क्रमश्य 
वाचकः कशथ्रिच्छब्दोइडश्ति । अथात्त क्रमों गस्यते, स च॑ वायोरसश्रि:, 

भ्राष्यका अनुवाद क्‍ 

चेष्टा करते हैँ, अतः शान्त होकर उसकी उपासना करनी चाहिए) ऐसी श्रुति है, 
इसलिए यह सृष्टिवाक्‍्य नहीं है, इससे अन्य प्रदेशमें प्रसिद्ध ऋमका विरोध 
नहीं कर सकता है। 'तत्तेजोडस्जजत' ( उसने तेज उत्पन्न किया ) यह सृष्टिवाक्य 
है, इसलिए इसमें श्रुतिके अनुसार ऋ्मका ग्रहण करना चाहिए। नहीं ऐसा 
कहते हैं, क्योंकि तेजकी प्रथमताके अनुरोधसे अन्य श्रतिमें प्रसिद्ध आकाश 
पदार्थका परित्याग करना युक्त नहीं है, कारण कि क्रम पदार्थका धर्म है। और 


तत्तेजोडस्जत” इस श्र॒तिमें ऋमका वाचक कोई शब्द नहीं है, परन्तु अर्थसे 


एल्रयर्भा 
स्वीकारे आकाशसर्गों धर्मी तद्धमः प्राथम्य चेति हय॑ श्रुतं बाधनीयमिति गौरवस्‌ 
आकाशप्राथम्ये तु आर्थिकतेज:सर्गप्राथम्यमात्रबवाध इति रछाघवमिति मत्वा358-+- 
नेत्युड्यते इति। किश्च, गधानधर्मित्यागादू वरं गुणभृतस्य तेजःप्राथम्यस्य 
धर्मस्य त्याग इत्याह--नहीति । किश्च, कि सश्िपरश्नतिसिद्धल्वात्‌ तेजःग्राथम्य 
गृद्यते, उत प्रथमस्थाने तेजसः सर्गश्रुत्याइथात्‌ ग्राथम्यमानात्‌। न आद्यः इत्याह--- 
अपि चेति। ह्वितीयम्‌ अनूध दृषयति--अ्थास्विति। यदुक्तम-वस्तुनि 
विकल्पासम्भवादू उभयोः ग्राथम्य शाखामेदेन व्यवस्थित न भवति, नाइपि उभयोः 
..._ रत्रश्नभाका अनुवाद 
तेजकी प्रथमताका स्वीकार करनेसे आकाशकी उत्पत्तिरुप धर्मी ओर उसका धर्म प्रथमता ये 
जो दोनों श्रुत हैं, उनका बाघ होगा, ऐसा गोरव है, परन्तु आकाशकी प्रथमता स्वीकार 
करनेसे तेजकी उत्पत्तिकी प्रथमता जो केवल आर्थिक है, उसका वाघ होता है, ऐसा लाधव है, 
ऐसा मानकर कहते हूँ --नेत्युच्यते” इत्यादिसे । ओर प्रधान घर्मीके ह्यागसे ग्रुणभूत 
तेजकी प्रथमतारूप धर्मका त्याग अधिक श्रेष्ठ हे, एसा कहते हे--“नहि”” इब्यादिसे । ओर र॒ष्टि 
बोधक अ्रुतिसे सिद्ध द्दोनेके कारण तेजकी प्रथमताका ग्रहण करते हैँ ? अथवा ग्रथम स्थानमें तेजकी 
उत्पत्तिश्नुतिस प्रथमताका भान द्वोनेसे अर्थात्‌ तेजकी प्रथमताक़ा स्वीकार करते हो? आद्य पक्ष युक्त 
नहीं हे, ऐसा कहते हँ---अपि च” इत्यादिसे | द्वितीय पक्षका अज्वाद करके दोष देते हैं--- 


>+न--5, 


0 0 


भाष्य 
इत्यनेन श्त्यन्तरप्रसिद्धेन क्रमेणः निवायेते । विकस्पसशुच्चयों तु 
वियत्तेजसोः प्रथमजत्वविषयावसंभवानश्युपणमाभ्यां निवारितों | तस्माह 
नास्ति अ्त्योविप्रतिषिष! । अपि च छा्दोग्ये नाश्ते भृ्त भवति' 
इत्येतां प्रतिज्ञां वाक्योपऋमे श्रतां समर्थयितुमसमास्नातमपि विस्दुत्पत्ता- 
वुपसंख्यातव्यम, किमड्ग पुनस्तेचिरीयके ससास्नात॑ नभो न संशक्यते | 
यच्चोक्तम--आकाशस् सर्वेणाइनन्यदेशकालत्वादू बह्मणा तत्कार्यैश्व सह 
भ्राष्यका अनुवाद 
क्रम समझा जाता है ओर उसका “वायोरशि:? ( वायुसे अग्नि ) इस अन्य श्रतिके 
प्रसिद्ध ऋमसे निवारण होता है। आकाश ओर तेज प्रथम उत्पन्न हैं इसमें विकल्प 
ओर समुच्चय तो असम्भव ओर अस्वीकारसे निषिद्ध हैं, इसलिए दोनों श्रतियोंमें 
विरोध नहीं है । ओर छान्दोग्यमें येनाश्रत॑ श्रुत॑ं सबति? ( जिससे अश्रत 
श्रत होता है) इस वाक्योपक्रममें श्रत प्रतिज्ञाके समर्थनके छिए अश्रत 
आकाशका उत्पत्तिप्रकरणसें उपसंख्यान करना चाहिए, तो तेत्तिरीयकममें श्रत 
आकाशझका संग्रह क्‍यों न हो ? ओर जो ऐसा कहा है कि आकाशका देशकारू 


रत्नथ्वभा 
द्विदलाडकुरवत्‌ समुच्चित्योयत्त्या ग्राथम्यम्‌ , “वायोरक्‍िः” ( ते० २। १) इति 
क्रमबाधापातात्‌ इति, तदिष्टमेव इत्याह-विकल्पेति | न केवर्॑ श्रुतिदेव्यो: अवि- 
रोधः सोहादंश्चाउस्तीत्याह-अपि चेति | वियदुपसंग्राह्मम्‌ इत्यन्वयः | वियदु- 
नुत्पत्तिवादिना उक्तमनूद्य प्रतिज्ञाया अद्वितीयश्रतेश्व मुख्याथैतात्पयोवगमादू न 
गोणार्थति इति दृषयति--यच्रोक्तमभित्यादिना । प्रकृतिविकारस्याय;:--तदन- 
रत्वप्रभाका अनुवाद 
“अर्थात्तु” इत्यादिसे । सिद्ध वस्तुमें विकल्पका असम्भव होनेसे दोनों [ तेज ओर आकाश |] 
का प्राथम्य शाखभेदसे व्यवस्थित नद्ीं होता हैँ, इसी प्रकार द्विदल अंकुरके समान 
दोनोंकी समुचयसे उत्पत्तिका कारण उनमें प्रथमृत्व युक्त नहीं हैँ, क्योंकि “वायोरपिः” ( वाबुसे 


अम्नि ) इस कमके बाघ द्वोनेका श्रसन्न आता है, ऐसा जो कहा गया हें, वह इष्ट ही हे, ऐसा कहते 
हैं-विऋलप” इत्यादिसे । श्रुतियोंका परस्पर अविरोध ही केवल नहीं है, प्रत्युत आनुकूल्य 


/ थ. 


भी हैं, ऐसा कहते हँ-- आप च”' इत्यादिसे। आकाशका ग्रहण करना चाहेए ऐसा अन्वय 
हैँ । आकाशकी अनुत्पत्तिकों कददनेवाले वादीसे कथितका अनुवाद करके प्रतिज्ञा आर अखिलीय 
श्रुतिका मुख्याथम तात्पर्य समझा जाता हूं, इसालेए गांणाथ नहां हूँ, इस प्रकार दूषित करत 


आज, बी तट, ओर. ििा: 


साब्य 

विद्तसमेष तह भवति, अतो न प्रतिज्ञा हीयते । न थे 'एकमेवाहितीयश' 
इति श्रुतिकोपी भवति, क्षीरोदकबद बह्नभसोरव्यतिरेकोपपत्ते! इति। 
अन्नोच्यते--न ध्षीरोदकन्यायेनेदमेकविज्ञानेन सर्वविज्ञान नेतव्यश्त | 
मदादिव्श्टान्तमणयनादू हि प्रकृतिविकारन्यायेनेवेद स्वविज्ञानं नेतव्यमिति 
गय्यते । क्षीरोदकन्यायेन चे सर्वविज्ञान करप्यमान ने सम्यग्विज्ञान 
स्यात्‌ । नहि क्षीरज्ञानगृहीतस्योदकस्य सम्यग्विज्ञानशहीतत्वभस्ति । 
सच वेदर्य छुरुषाणामिव मायालीकवश्चनादिभिरथावधारणसुपपथते | 
सावधारणा चेयश एकमेवाहरितीयश! इति श्रुति! क्षीरोदकन्यायेन 
नीयमाना पीड्येत । न व स्वकायापेक्षयेद वरुत्वेकदेशविषयं सर्वविज्ञा- 

भाष्यका अनुवाद द 


. सबके साथ अनन्य होनेसे ब्रह्म और उसके कार्योक्े साथ वह विद्त ही होता 


है, इससे प्रतिज्ञाकी हानि नहीं होती है। और “एकमेवाह्वितीयम! ( एक ही 
अद्वितीय ) इस श्रुतिका बाध' नहीं होगा, क्‍योंकि क्षीर ओर डदकके समान 
ब्रह्म ओर आकाशका अभेद उपपन्न होता है, ऐसा जो कहा है उसपर 
कहते हैं कि क्षीरोदकन्यायसे 'एक विज्ञानसे सर्वविज्ञान! नहीं छेना चाहिए, 
क्योंकि सत्तिका आदि दृष्टान्तोंका निर्देश है, अतः प्रकृतिविकार-ब्यायसे ही 
यह. सर्वविज्ञान लेना चाहिए, ऐसा समझा जाता है। क्षीरोदक-न्यायसे 
सर्वविज्ञान साना जाय, तो वह यथाथेविज्ञान नहीं होगा, क्योंकि श्वीरज्ञानसे 
गरहीत उदकका सम्यक्‌ विज्ञानसे ग्रहण नहीं है। ओर पुरुषोंके समान वेदका 
अथेनिश्चय मायासे मिथ्या भाषण और उससे वच्नना आदिसे उपपन्न नहीं 
होता । एकमेवाहितीयम्‌” यह सावधारण श्रुति क्षीरोदक-न्यायसे गाण हो, तो 


क्‍ त्वप्रमा . क्‍ 
न्यत्वन्यायः, उदक क्षीरस्थमपि क्षीरज्ञानान्न गृद्यते, भेदादिति भावः | माहस्तु 
सम्यण्ज्ञानं श्रुतेआन्तिमूलत्वसम्भवात्‌ इत्याशइक्य अपोरुषेयत्वादू मैवमित्वाह--म 
च वेद्स्येति | माया--+आन्ति: तया अढीकमू-मिथ्याभाषणं तेन वश्चनसू>अयथाथ- 
त्वश्रमाका अनुवाद ि 


(5 ४5. रे 


“यज्चोक्तम” इत्यादिसि!  अक्ृवतिविकारन्याय तदन॑न्यत्वन्याय है | क्षीरस्थ यदक क्षीर- 


. ज्ञानसे गृद्दीत नहीं द्वोता हे, भेद होनेसे, ऐसा भाव है । श्रुतिसे सम्यक्‌ ज्ञान न हो वह आन्ति- - 


०. ३९ अर भी अल 6७ 2 ५ लिप ७ २०२ कप 6 
मूल है, ऐसा सम्भव बढ, ऐसी आशक्ला करके भ्रुति अपोरुषेय द्ोनेसे आ्रान्तिमूलक नहीं हे, यद्द 
कऋद्ते दँ-“न च वेद्स्थ' इत्यादिसे । आान्तिझूप मायासे, मिथ्या भाषणसे वचन अथांत्‌ अयथार्थ . 


ल्‍्ट्ट 


कप जाप ०6 है ९ दा धृ »द्ध] कक 
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य-इज्ग्रमा-मंपिलु वाद्सा हर 


गम शक 


हूते. 


हि 
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साध्य॑ 

नग्ेकमेवाउद्रितीयतावधारण चेति स्याय्यस्ू, सदादिष्वपि हि तत्संभवात-न 
तदपूर्ववहुपत्यसित॒व्य भवति-- ब्वेतकेतो यन्तु सोम्पेद महासना अनू: 
चानमानी स्तब्योषएयुव तमादेशमप्राइ्यों येनाश्रुतं शुत॒ भवतिं' 
(छा० ६।१।१) इत्यांदिना | तस्मादशेषवस्तुविषयमेवेद सर्वविज्ञान सर्व 
ब्रह्मकायतापेक्षयोपन्यस्यत इति द्रष्टव्यभ् ॥ ६ ॥ 

यत्‌ पुनरेतदुक्तम--असंभवाद गोणी गगनस्योत्पत्तिश्रुतिरिति, 
अन्न ब्रम/-- 

भाष्यका अनुवाद 


वह अप्रमाण होगी । ओर सर्वेविज्ञान ओर एक ही अद्वितीय है, ऐसा निश्चय 
सखकायेकी अपेक्षासे वस्वेकदेशविषयक है ऐसा कहना न्याय्य नहीं है, 


क्योंकि मत्तिका आदिसें भी उसका सम्भव है--ओर जतकेतों यज्ञ सोस्येदं 


महासना अनूचानसानी०” ( हे खेतकेतो ! तुम सहामना अपनेको साज्ज- 
वेदाध्यायी माननेवाले ओर स्तब्ब हो जिस आदेशसे अश्रुत श्रुत होता है, 
वह आदेश तुस्नने आचायसे पूछा है १ ) इद्यादिसे उसका अपूर्बेबत्‌ उपन्यास 
योग्य नहीं है। इसलिए यह सवविज्ञान अशेषवस्तुविषयक ही है, अतः सब 
त्रह्मके काये हैँ, इस अपेक्षास्े इसका उपन्यास है, ऐसा समझना चाहिए || ६ ॥| 

ओर ऐसा जो कहा गया है कि असम्भवक्के कारण आकाशकी उत्पत्ति- 
श्रति गौणी है, इसपर कहते हैं-- 


र्नप्रभा 
बोधनम्‌ । आदिपदातू विप्रलिप्सागप्रमादकरणापाटवानि गृह्यन्ते । गमतिज्ञा- 
मुख्यत्वम्‌ अभिधाय अद्वितीयश्रतिमुख्यतामाह--सावधारणेति | सर्वद्वेतनिषेधपरा 
हत्यर्थं: । उभयगौणल्ेडदूभुतवद्‌ उपन्यासोी मृदादिदृष्टान्ती: तत्साधनमं च न 


स्यादिति दोषान्तमाह--न चेत्यादिना । कार्यमेव वस्त्वेकदेशः || ६ || 


रलग्रमाका अनुवाद 


ज्ञापन। आदिपदसे विश्रलिप्सा, प्रमाद ओर करणोंकि-इन्द्रियोंके अपाटवका ग्रहण करना चाहिए। 
प्रतिज्ञामं सुख्यत्वका श्रतिपादन करके अद्वितीय श्रुतिकों सुह्य कद्दते हैं--““सावधारणा” 
इत्यादिसे । सम्पूर्ण द्वतका निषेध करनेवाली हैँ, ऐसा अथ है| दोनोंको गोण माननेमें अपूववत्‌ 
उपन्यास ओर शृदादिके दशन्तंसे उसका साधन नहीं होगा, ऐसा दोषान्तर कहते ह-- 
“न च” इत्यादिसे । काय ही वस्तुका एक देश है ॥ ६ ॥| 


पट हे ”] ५७ कि 5 


भर रत हे 


हांश्ूत 
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यावहिकार तु विभागों लोकवत्‌ 


5 5.5. 5. 5७७... ६७... 5. ५... 


पृदच्छेद---यावद्विकारमू, तु, विभागः, छोकवतू । 

पद्धार्थोक्ति-यावद्‌विकारमू--विकारजातमभिव्याप्य, विभागः--विभक्तत्वम्‌ 
[ दृश्यते ) ठोकवत्‌-- घटादिवतू, [ प्थिव्यादिभ्यो विभक्तत्वादाकाशस्य ब्रह्म- 
कार्यत्व॑ निर्विवादम ]। 

भाषार्थ--जितने विकार हैं, वे सब घट, शराब आदिके समान विभक्त 
दिखाई देते हैं, अतः प्रथिवी आदिसे विमक्त होनेसे आकाशके ब्रह्मजन्य होनेमें 
कोई विवाद नहीं है । 


भाष्य 

तुशब्दोउसम्धवाशडुाव्यावृत्ययं। । न खस्वाकाशोत्पत्तावसम्भवाशड 
कर्तव्या, यतो यावत्किश्विद्विकारजात रृश्यते--घटठघटिकोदश्वनादि वा, 
कटककेयूरकुण्डलादि वा, सूचीनाशचनिद्धिशादि वा, तावानेव विभागों 
लोके लक्ष्यते, न त्वविद्ग्त किश्वित्‌ कुतश्रिद्‌ विभक्तहुपलभ्यते । विभाग- 

भाष्यका अनुवाद 

कप तुशब्द असम्भवकी आशज्छा दूर करनेके लिए है। आकाशकी उत्तत्तिमें 
ला असम्भवकी आशह्ा नहीं करनी चाहिए, क्योंकि जितना घट, घटिका, डउद्ब्वन, 
. . . आदि या कटक, केयूर, कुण्डल आदि, अथवा सूई, .बाण, खज्ड आदि विकार- 
समूह देखा जाता है; वही छोकमें विभक्त देखनेमें आता है, ओर 


८ हा सा राबमसा 


यावहिकाश्मिति आकाशो न उत्पचते, सामग्रीशन्यत्वात्‌ , 
| इत्यत्र आकाश; विकारः, विभक्तत्वादू, घटादिवतू, इति सप्मतिपक्षमाह-++ 
0 | यत्‌ पुनरित्यादिना। यो विभक्तः, स विकार इति अन्वयम्‌ उक्त्वा यस्‍्तु अविकारः, 

सन विभक्तः, यथा आत्मा हति व्यतिरिकव्याप्तिमाह-न त्वविकृतमिति । दिगा- 
रत्वग्रभाक अनुवाद 

“यावद्विकारम”” इत्यादि। आकाश उत्त्पन्न नहीं द्वोता हें, स्रामग्रीश॒न््य होनेसे, इस 
अनुमानमें आकाश उत्पन्न द्वोता है, विभक्त दोनेसे, घटादिक्के समान, ऐसा सत्प्रतिपक्ष 
हो सकता है, उसको [ सत्प्रातिपक्षकों | कहते हैं--“यत्‌ पुनः” इत्यादिसे । “जो विभक्त है, 
वह विकार है, ऐसा अन्वय कहकर जो अविकार है, वह विभक्त नहीं हे, जेंसे आत्मा ऐसी 
व्यत्रिकव्याप्तिको कहते हें--““न तु अविक्ृतम्‌” इत्यादिसि। दिशा आदिसें व्यभिन्नारकी 


“7 आंष० २ धू०ऊ[ शाोक्षरसाष्य-रब्ग्रसान्मापालुवादसाइद टरुपरए 


हत्यथं:। आत्मनि व्यमिचारं शइझ्ते--नन्विति । धर्मिसमानसत्ताकविभागस्य 
* > हेतुतात्‌॒ परमार्थात्मनि विभागस्य कह्पितत्वेत भिन्नसत्ताकत्वाद्‌ न व्यमिचार 
इत्याह--नेति । अत्र चाउज्ञानान्यद्रव्यल॑ विशेषणम्‌ , अतो नाज्ञानतत्सम्ब- 
न्धादों व्यमिचारः । ननु आत्मा कार्यम्‌, विभक्तत्वादू , वस्तुत्वाद्‌ वा घटवत्‌ , इति 


। जब है: चर सकल पका २ पार यका-कानटएक मत: भकरम सका काट शक + पक ; 
शाउ5काशस प्राथ्ेव्यादिष्योज्वगश्यते | ते सात्‌ सो5पि विकारों भवितु 
क्‍ ति। एवेन दिकालमनःपरमाण्वादीनां कार्यत्वं व्याख्यातम । नस्वात्माड- रा 
है प्याकाशादिभ्यो विभक्त इति तस्याअपि कार्यत्व घटादिवत ग्राप्नोति। 
न, 'आत्मन आकाश! सम्धूत/' (तै० २।१) इति श्रुते! | यदि ब्यात्मापि 
कि भ्राष्यका अनुवाद . 
गो अविक्ृत किसीसे विभ्क्त उपलब्ध नहीं होता है । और आकाशका.... . 
। प्रथिव्यादिसे विभाग देखा जाता है, अतः वह भी विकार-कार्य्य हो सकता है । 
मु इसीसे (विभत्तत्वसे) दिशा, काछ, मन, परसाणु आदि कार्य हैं ऐसा व्याख्यान 
हुआ समझना चाहिए। आत्मा भी आकाश आदिसे विभक्त है, इससे घटादिके 
समान उसको भी कायेत्व प्राप्त होता है । नहीं, ऐसा कहना ठीक 
नहीं है, क्‍योंकि “आत्मन आकाशः सम्भूतः” ( आस्मासे आकाश । 
तत्वग्रभा रे . 
». दिपु व्यमिचारम्‌ आशड्क्‍्य पक्षसमत्वादू मेवमित्याह--एतेनेति । विभक्तत्वेन 6 


४ आभासतुल्यम्‌ इृद्मनुमानम्‌ , इत्याशडक्य आत्मनः परमकारणत्वेन श्रुतस्थ कार्येत्वे " 
् शून्यताशसज्ञ इति वाधकसत्त्यात तस्‍्याउडभासल्वम्‌ , नाउत्र किश्चित्‌ बाधकमस्ति, 
क्‍ प्रद्युत आकाशस्य अकायेत्वे नित्यानेकद्रव्यकरुपनाओैतप्रतिज्ञाहान्यादयों बाधकाः 

हि हि 


कर ह रत्वश्रसाका अनवाद 
आशझ्डा करके पक्षसम द्वोनेसे ऐसा नहीं है, यह कहते हँ--“एतन” इज्यादिसे। विभक्तत्वसे 
एशा अथ ह। आत्माम व्याभचारकों शज्ल करते हं--“ननु” इत्यादिसे। धर्मीके साथ 
समानसत्तावाले विभागके द्ेतु होनेसे परमा्थ आत्मामें विभागके कल्पित होनेके कारण भिन्न- 
पत्ताक होनेसे व्यभिचार नहीं है, ऐसा कहते द्वें--न” इत्यादिसे । इस हेतुमें 'अज्ञानाई- 
न्यद्रव्यत्वम्‌! (अज्ञानसे अन्य द्रव्य) ऐसा विशेषण देना चाहिए, इसलिए अज्ञानमें और उसके 
पम्यन्धम व्याभचार नहीं हूं। आत्मा कार्य है, विभक्त दोनेसे या वस्तु होनेसे, घटके समान 
इस अकार आभासक तुल्य यह अनुमान है, ऐसी आशड्ढा करके परमकारणत्वेन श्रतिमें प्रसि 
हा जत्माका काय माना जाय, तो झल्यता अस्त होंगी, इस श्रकार बाधक होनेसे उक्त अनु 
१० मान आभास है, आर आकाशके अनुमानमें कोई बाघरू नहीं है; प्रत्यत आकाशको अकाये 
द १७१ 


पजधा 
प्‌ 

हु । 

| 


- आह द 


(श्दृ० 


| आ्यरक्त 
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भाष्य 
विकारः स्यात्‌ तश्मात्‌ परमन्यज्ञ श्ुतमित्याकाशादि सर्वे कार्य 
निशत्मकमात्मन! कारयेत्वे स्थात्‌। तथा च॑ शून्यवादः प्रसज्येत । 
आत्मत्वाच्चाउबत्मनो... निराकश्णशड़गालुपपत्ति! । नद्यात्मा््गन्तुकः 
कसचित्‌ , स्वयंसिद्धात्‌ । नद्यात्मा$स्मनः प्रमाणमपेक्ष्य सिध्यति। 
भाष्यका अनुवाद डे 
उत्पन्न हुआ ) ऐसी श्रुति है । यदि आत्मा विकार हो, तो उससे 
पर कुछ भी श्रतिसें प्रतिपादित नहीं है, इसलिए आत्माक्के काये होने- 
पर आकाशादि सब काये निरात्मक हो जायेंगे | ओर उससे शून्यवादका प्रसद्भ 
आवबेगा। सबकी आएत्मा होनेसे आत्माके निराकरणकी श्ठछा अनुपपन्न है। 
आत्मा किसी भी कारणका- आगन्तुक--कार्य नहीं है, क्‍योंकि वह खय॑सिद्ध 
रत्व्नभा शा 
सन्ति इति ना55भासतुल्यता इत्याह--आंत्मन इति । इश्टप्रसक्ञ इति वदन्ते 
प्रत्याहइ--आत्मत्वादिति | आत्मामावः केनचित्‌ ज्ञायते नवा? आधे यो 
जश्ञाता स परिशिष्यते इति न शून्यता, द्वितीयेडपि न शुन्यता, मानाभावादू इत्यथः | 
व किश्च, यदू हि काये सचास्कृत्यों: अन्यापेक्षं तत्‌ निराकार्यम, आत्मा तु अकायम्‌ 
हा निरपेक्षत्रात्‌ न बाधयोग्य इत्याह--नद्यात्मेत्यादिना । कस्यचित्‌ कारणस्य 
कर आगन्तुकः-कार्यम्‌ नहि, सत्तास्फूरत्यों: सिद्धयोः अनन्यायत्तत्वादू इति अक्षरा: । 
तत्र स्फूर्ते: भनन्यायत्तत्व॑ विवणोति--नहीति । तदुक्त सुरेश्वराच 
प्रमाता च प्रमाण च प्रमेये प्रमितिस्तथा | 
यस्य प्रसादात्‌ सिध्यन्ति तत्सिद्धों किमपेक्ष्यते! | १ ॥ इति | 
त्वश्रभाका अनुवाद 

साननंग नित्य अनक द्रव्यकां कल्पना आर श्षातप्रातृज्ञाका हाच शत्याद अनक बाघक हू, 
अतः आभासकी तुल्यता नद्दीं हं, ऐसा कहते हँ--- आत्मनः” इबद्यादेसे । यह प्रसन्न इध्ट हूं, 
एसा कहदनेवालेझ गआंते कहते इ--आत्मत्वाद” इद्याद्स । आत्माका अभाव किंसासि जाना 
जाता हूं, या नहा £ प्रथम पक्षम जा ज्ञाता है, चंद्र अवाशड रहता है, इसस शुनन्‍्यवाद 
नहीं है, द्वितीय पक्षमें भी झन्‍्यता नहीं है, अमाणके अभावसे, ऐसा अथ हैं। जो काय है 
उसको सत्ता और स्फूर्तिके लिए अन्यकी अपेक्षा है, ओर वह निराकरणयोग्य है, आत्मा तो 
अकार्थ हे ओर निरपेक्ष हैं, अतः बाधयोग्य नहीं हे, ऐसा कहते हैं--“नद्यात्मा” इत्यादिसे । किसी 
कारणका आगनन्‍्तुक--कार्य (आत्मा) नहीं हैं, क्योंकि आत्मा अपनी सत्ता ओर स्फूर्तिकी सिद्धिमें अन- 
न्यायत्त हें, ऐसा अक्षराथ है। उसमें स्फूर्तिकी अन्यानपेक्ष ताकों स्पष्ट करते हँ--- “नि” इत्यादिसे। 
सरेध्वराचार्य ने कहा हैं--अ्रमाता, अ्रमाण, प्रमेय और प्रमिति जिसके असादसे सिद्ध द्वोते हैं, उसकी 
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साध्य 
तस्य हि प्रत्यक्षादीनि प्रमाणान्यग्रसिद्धप्रभयसिद्धये उपादीयन्ते। न- 
द्याकाशादयः पदाथों! प्रमाणनिष्पेक्षा। स्वयंप्तिद्धा। केनचिदस्युप- 
गश्यन्ते । आत्मा तु अमाणादिव्यवहाशश्रयत्वात प्रागेव प्रमाणादि- 
व्यवहाशत्‌ सिध्यति । न चेद्शस्य निराकरण सम्भवति। आशगन्तुकं 
भ्राष्यका अनुवाद 
है। अपनेमें प्रमाणकी अपेक्षा करके आत्मा सिद्ध नहीं होती है। उसके 
प्रयक्ष आदि प्रमाण अप्रसिद्ध प्रमेयकी सिद्धिके लिए ग्रहीत होते हैँ । क्‍योंकि 
“आकाश आदि पदाथे प्रमाणस्रे निरपेक्ष खयंसिद्ध हैं? ऐसा कोई खीकार नहीं 


करता है । आत्मा तो प्रमाण आदि व्यवहारका आश्रय होनेसे प्रमाण आदि व्यव- 
हारसे पहले ही सिद्ध है। ओर स्वयंसिद्ध आत्माका निराकरण नहीं हो सकता है । 


कल्चर 


रत्ममा 
तथा अ्रुतिराह---'पुरुष: स्वयंज्योतिः! (बु० ३। ९) “तत्य भासा 
सर्वमिदं विभाति” (क० ५। १५ ) इतिच। ननु जआत्मनः स्वतःसिद्धो 
प्रमाणवैयथ्यम्‌ तत्राउड---तस्येति । ननु प्रमेयस्याइपि स्वप्रकाशत्वं कि न खात्‌ , 
इत्यत आह--नहीति । अतो न प्रमाणवैयथ्यमिति भावः । आत्माउपि मानाधीन- 
सिद्धिकः कि न स्थात्‌ इत्मत आह--आत्मा त्विति | अयमर्थ:--निश्चितसत्तार्क 
हि ज्ञान प्रमेयसत्तानिश्चायकम्‌, गेंहे घटो दृष्टो न वेति ज्ञानसंशये न दृष्ट इति 
व्यतिरिकनिश्चये चाउथैस्वरूपानिश्चयात्‌। ज्ञानसत्तानिश्चयश्र न स्वतः, कार्यस्‍्य 
स्वप्रकाशत्वायोगात्‌ । नाउपि ज्ञानान्तरात, अनवस्थानात्‌ । अतः साक्षिणैव ज्ञान- 
द रत्वग्रसाका अनुवाद 
सिद्धिमें किसकी अपेक्षा है। श्रुति भी कहती हे पुरुषः स्वयंज्येततिः (पुरुष स्वयंप्रकाश हैं) तस्थ 
भासा स्वमिदं विभाति! ( उसके प्रकाशसे यह्ट सब प्रकाशित होता हे है यदि आत्मा स्वतःसिद्ध 
है, तो प्रमाण व्यथ हैं, उसपर कहते हँ---“तस्य'” इत्यादिसें। यदि कोई कहें कि प्रमेय स्वयंग्रकाश 
क्यों नहीं हैं! इसपर कहते हैं--“नहि” इत्यादिसे। इसलिए प्रमाण व्यथ नहीं हैं, ऐसा भाव हैे। 
आत्मा भी प्रमाणसे सिद्ध क्यों न हो ? इसपर कहते हैं--“आत्मा तु” इत्यादिसें । यह भाव 
हे--निश्चित दे सत्ता जिसकी ऐसा ज्ञान प्रमेयसत्ताका 'निश्चय कराता हे, घरमें घट देखा या नहीं” 
इस प्रकारका सशय ज्ञान दहानपर आर 'नहों देखा ऐसा अभाव-नेश्रय होनेपर अ्थका स्वरूप 
निश्चित नहीं होता है। ओर ज्ञानकी सत्ताका निश्चय स्वयं नहीं ता, क्योंकि काय होनेसे वह स्वप्रकाश 
नहीं दो सकता । ज्ञानान्तरसे भी नहीं दो सकता, क्योंकि अनवस्था होगी। इसलिए ज्ञानकों सत्ताका 
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साष्य 


हि वस्तु निशक्रियते, न स्वरूप ! य एवं हि निराकर्ता, तदेव तश्य 


स्वरूपस्‌ । नहम्रेरोष्ण्यमग्निना निराक्रियते, तथा 5हमेवेदानी जानांमि 
वर्तमान वस्तु, अहमेवाउतीवमतीततरं चाइज्ञासिषम, अहमेवाउनागत- 


मनागततरं च ज्ञास्यामीयतीतानागतवर्तमानभावेना5न्यथाभवत्यपि है 


भाष्यका अनुवाद 


आगन्तुक वस्तुका निराकरण हो सकता है, खरूपका निराकरण नहीं हो सकता । जो 
निराकरण कतो है, वही उसका खरूप है| अभिकी उष्णताका निराकरण अम्मिसे 
नहीं हो सकता । उसी प्रकार से ही इस समय वत्तमान वस्तुको जानता हूं, मने 
ही भूत ओर उससे पूर्वकी वस्तुए जानी थीं, में ही भविष्यकी ओर उससे दूर 


भविष्यकी वस्तुओंको जानूगा, इस प्रकार अतीत, अनागत ओर वतेमानरूपसे 


रत्नप्रभा ः 
सत्तानिश्चयों वाच्यः, तत्र साक्षिणश्रेत ज्ञानाधीनसत्तानिश्चयः अन्योन्याश्रयः स्थात्‌ , 
अतः सर्वेसाधकत्वादू आत्मा सतशसिद्ध इति। स्वप्रकाशस्याडपि बांधः किन 


स्थात्‌ इत्यत आह--न चेति। जड हि परायत्तप्रकाशत्वाद आगन्तुर्क बाधयोग्यम्‌ , 


न स्वप्रकाशात्मस्वरूपम्‌ , तस्य सर्वबाधसाक्षिखरूपस्य निराकत्रन्तराभावात्‌ । 
स्वस्थ च स्वनिशकतृत्वायोगात्‌ । नहि सुनिपुणेनाअपे स्वाभावों द्वष्दुं शक्यते 
इत्यथे) । एवं स्वतः स्फूर्तित्वाद्‌ आत्मा व बाध्य इति उकत्वा खतःसत्ताकत्वाच्च न 
बाध्य इत्याहइ---तथाआहमे वेति । ज्ञानज्ञेययो! सत्ताव्यभिचारेडपि ज्ञातु) सदेक- 
रुपत्वान्न सत्ताग्यभिचार इत्यथ:। माइस्तु जीवतो ज्ञातुरन्यथाखभावः, सृतस्य तु 
त्वत्रभाका अनुवाद 
निश्चय साक्षीसे मानना होगा, साक्षिकी सत्ताका निश्चय यदि ज्ञानके अधीन दो तो 
अन्योडन्याश्रय द्ोगा, इसलिए आत्मा सर्वेसाधक होनेसे स्वतःसिद्ध द्वे। स्वप्रकाशका भी बाध 
क्यों नहीं होंगा !, इसपर कहते हेँं--““न च” इत्यादिसे। पराधीन प्रकाश दोनेसे जड़ आगन्तुक 
और वाघयोग्य हे, स्वप्रकाश आत्मस्वरूप बाघयोग्य नहीं है, क्योंकि सबके बाधके साश्षि- 
स्वरूप उस आत्माका अन्य कोई निरकर्ता नहीं है । ऑर अपना निराकरण आप ही नहीं कर 
सकता, क्योंकि छुनिपुण पुरुष भी अपना अभाव स्वयं नहीं देख सकता, ऐसा अर्थ है। 
इस प्रकार स्वप्रकाश होनेसे आत्मा बाध्य नहीं है, ऐसा कहकर स्वत्तःसत्ताक--अपनी सत्तावाला 
होनेसे भी बाध्य नहीं हे, ऐसा कद्दते हं--“'तथा5हमेव”” इत्यादिसे । ज्ञान ओर ज्ञेयकी सत्ताका 


व्यभिचार द्वेनेपर भी ज्ञाताके सदा एकरूप दोनेसे उसमें सत्ताका व्यभिचार नहीं हे, ऐसा अर्थ 


है । जीते हुए ज्ञाताका अन्यंथास्वभाव भले द्वी न दो, परन्तु मस्त ज्ञाताका होगा, इसपर कद्दते 


पट ४ (इट-क कट 323 
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आध्य 
जि च्‌ द श्र | सर > जी स्वभाव तू भा 
ज्ञातव्ये न ज्ञातुरभ्यथाभावोउस्ति, सब्वेदा वर्तेमानस्वभावत्वात्‌ | तथा 
भी ८ देहे न उुच नम वभावाद#ा भर श भ्न वत्व॑ 
भस्मीमवत्यपि देहे ना55त्मन उच्छेदों वतमानस्वबावादन्‍्यथास्वभावत्व॑ं 
हे है जे कै ब्लड प्त ख्ये यश्वभावः ० नल ) 2 
कप । ने सम्भावयितु शकयस | एवमप्रत्याख्येयश्वभावत्यादेवा$इकार्येत्व- 
0 य 
सात्मन। कार्यल चाइइकाशस्य | 
व यत्तक्तम--समानजातीयमने्क॑ कारणद्गव्य॑ व्योम्नो नासित इति, 
सर भाष्यका अनुवाद 
ज्ञातव्य वस्तुके अन्यथासाव होनेपर भी ज्ञाताका अन्यथाभाव नहीं होता है, 
क्योंकि वह सर्वदा वर्तमानस्वभाव है। इसी प्रकार देहके भस्मीभूत होनेपर भी 
आत्माके उच्छेदकी ओर वतेमानस्वभावसे  अन्यथास्वभावत्वकी भी 
संभावना नहीं कर सकते। इस प्रकार अभ्रत्याख्येयस्वभाव होनेसे आत्मा 
काये है ओर आकाश काये है । 
समानजातीय अनेक कारणद्रव्य आकाशके नहीं हैँ, ऐसा जो कहा 
रत्वप्रभा 
८. ४. स्यात्‌ हत्यत जाह-तथेति। उच्छेदू-विनाशः, अन्यथारवभावम-मिथ्यात्व वा संभा- 
वयितुमपि न शक्यम्‌,अहमस्मि! इति अनु भवसिद्धसत्स्वभावस्य बाधकाभावादू इत्यथः| 
एवम्‌ आत्मनः शुन्यत्वनिरासेन शुन्यतामसज्नस्य अनिश्ल्वमुक्तम्‌ , ततश्र जात्मनः 
कार्यत्वानुमानम्‌ आभास इत्याह--एवमिति । अकार्यात्मनः सिद्धों तल अविद्या- 
सहितस्य उपादानस्य जदृष्टादिनिमित्तस्य च सत्वाद्‌ आकाशानुत्त्तिहेतोः सामग्रीशुन्य- 
त्वस्य स्वरूपासिद्धे), उक्तसत्मतिपक्षबाधादू च आकाशस्य कार्यत्व॑ं निरव्यमित्याह--- 
न्छ आर जि ्ं अ म्भकः ले 
ह कार्यत्व॑ चेति | आत्माविथ्योः विजातीयत्वादू न आकाशारम्मकत्वम्‌ इत्युक्तमनूच 
निरस्यति--यश्वित्यादिना | कि कारणमात्रस्य साजात्यनियम;; उत समवायिनः 
रलप्भाका अनुवाद 
हैं--तथा” इत्यादिसे । उच्छेद--विनाश ओर अन्यथास्वभावत्व --मिथ्यात्वकी सम्भावना भी 
नहीं हो सकती, क्योंकि “मैं हूँ” ऐसे अनुमवसिद्ध सत्स्वभावका बाघक कोई नहीं है, ऐसा अथ है । 
इस प्रकार आत्माके शुन्यत्वके निराससे शुन्यताप्रसज्ञ अनिष्ट कह्य गया है, उसके बाद “आत्मा 
: काय हैं, यह अनुमान आभासरूप है ऐसा कहते हें---“एवस” इत्यादिसिं। आत्माके अकायेत्व की 
सिद्धि होनेपर अविद्या सहित आत्माके उपादान होनेसे ओर अदृष्ट आदिके निमित्त कारण होनेसे, 
आकाशकी अनुत्पत्तिका देतु जो सामग्रीशन्यत्व कहा गया है, वह स्वरूपासिद्ध हे ओर पूर्वोक्त 
सत्प्रतिपक्षसे बाधित है, इससे 'आकाझ कार्य है! यह कथन निर्दोष है; ऐसा कहते हैं--“कार्यत्वश्व”' 
, 3... इल्मादिसे। जात्मा ओर अविया विजातीय दहोनेसे आकाशके आरम्भक नहीं होते, ऐसा जो कह 
“लि गया है, उसका अलुवादपूवक निरसन करते हँ--“यत्तु” इत्यादिसे । क्या कारणसात्र सजातीय 


5 
+$ 


अध्यि 


तत्‌ प्रत्युव्यते--न तावत्‌ समानजातीयमेवा55श्चते, न भिन्नजातीयमिति 
नियमो5स्ति । नहि तस्‍्तूनां तत्संयोगार्ना च समानजातीयत्वमस्ति, 
द्रव्यशुणत्वास्युपगमात्‌ । ने च निमित्तकारणानामपि तुरीवेमादीनां 
समानजातीयत्वनियमो5स्ति । श्यादेततू--समवायिकारणविषय एवं 
समानजातीयत्वास्युपगमी न कारणान्तरविषय इति । तदप्यनेकान्तिकस । 
क्त्रगोबालैद्यनेकजातीयेरेका रज्जु। सुज्यमााना दृश्यते। तथा स़ज्नेरूणों- 
दिभिश्व विचित्रान्‌ कम्बलानू वितन्वते। सच्चद्रव्यत्वाद्पेक्षया वा 
ः आव्यका अनुवाद - ० 

गया है, उसका निराकरण किया जाता है--समानजातीय ही आरशब्भक्क 
है ओर भिन्नजातीय आरम्भक नहीं है ऐसा कोई नियम नहीं है; क्योंकि 
तन्‍्तु और उनके संयोग समानजातीय नहीं हैं, कारण कि उनका गुण और 
द्रव्यरूपसे स्वीकार किया गया है। एवं तुरी ओर बेमा आदि निमित्त कारण भी 
समानजातीय हों, ऐसा नियम नहीं है। यह शह्ठा यहां हो सकती है--समवायि- 
कारण के विषयमें ही समानजातीयत्वका स्वीकार है, अन्य कारणोंमें नहीं है। वह 
भी व्यभिचरित है, क्योंकि अनेकजातीय सूत्र ओर गोबालोंसे एक रस्सी बनाई जाती 


हुई देखी जाती है, बेसे ही सूत्र और ऊनसे विचित्र कम्बल छोग बनाते हैं | सत्त्व 


रत्नथ्ता 


तत्र आद्य॑ निरस्य द्वितीय शह्॒ते-श्योदेत॒दिति | कि. समवायितावच्छेदकधर्मेण 
साजात्यम्‌ उत सत्तादिना? नाथ इत्याह--तवद्पीति। व च रज्ज्वादि न द्रब्या- 
न्तरम इति वाच्यम्‌, पदादेरपि तथात्वापाताद, द्वितीय/ अस्मदिष्ट:, आत्मा$- 
विद्ययोः वस्तुत्वेन साजात्याद इत्याह--सच्वेति । उपादानस्य साजात्यनियम निरश्य 
संयुक्तानेकत्वनियमम्‌ अद्वितीयस्याउसड्गस्याडपि आत्मन उपादानत्वसिद्धये निर- 
द रत्वश्रभाका अबुवादढ 
होते हैं, ऐसा नियम हू ? या कंवठ समवायिकारण सजातीय होता हें, ऐसा नियम है ? उनमें प्रथम पक्षका 
निरसन करके द्वितीय पक्षका निरास करते ६- स्यादेतत्‌? इत्यादिसे। क्या समवायिकारणतावच्छेदक 
धमरूपस सजातीयत्व है, या सत्त्वरूपसे साजात्य है? प्रथम पक्ष युक्त नहीं हे, ऐसा कहते हैं-- 


“तदपि” इत्यादिसे। [सूत्र ओर गोकेशका ससुदायमात्र ही रज्जु हे] अन्य द्रव्य नहीं है, ऐसा कहना 


युक्त नहीं हें, क्‍योंकि पटादि भी अन्य द्रव्य नहीं होंगे, ऐसा प्रसनज्ञ अविगा | द्वितीय पक्ष 
हमको इष्ट हे, क्‍योंकि आत्मा ओर अविद्या -बस्तुत्वरूप घमसे सजातीय हैं, ऐसा कहते 
हँ--“सत्तव” इत्यादिसे । उपादानके साजात्य नियमका निरसन करके, अद्वितीय असन्न 
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साष्य.... 
समानजातीयत्वे करुप्यम्ताने नियमानथंक्यस , सर्वश्य सर्वेण समान- 
जातीयकत्वातू। नाउप्यनेकम्रेवाउ5रसते, नेझमिति नियमोडहित, अणुमनसी- 
रागकमोरस्माभ्युपगमात्‌ । एकेको हि परमाणुर्मनश्वाइड्ब्यं कमा 5रुमते 

न द्रव्यान्तर। संहत्येत्यभ्युपगम्यते । द्रव्यारम्भे एवाअनेकारस्मकत्वनियम 
इति चेत्‌, न, परिणामास्युपगमात्‌ । भवेदेष नियमों यदि संयोगसचिद 

भाष्यका अनुवाद 

ओर द्रव्यत्वकी अपेक्षासे समानजातीयत्वकी कल्पना की जाय, तो नियम व्यर्थ 
होता है, क्‍योंकि सब सबके साथ समानजातीय हैं। अनेक ही आरम्भक हैं 
एक नहीं” ऐसा भी नियम नहीं है, क्योंकि अणु ओर मन आद्य कर्मको उत्पन्न 
करते हैं, कारण कि एक एक परमाणु ओर मन आद्य कर्मका आरम्भ करते हैं 
अन्य द्रव्यके साथ मिलकर नहीं, ऐसा स्वीकार किया है। द्रव्यके आरम्मसें 
ही यह अनेकारम्भकत्व का नियम है ऐसा यदि कहो तो सो भी नहीं कह सकते 


क्योंकि परिणामका स्वीकार है । यह नियम हो सकता, यदि संयोग सहित 


रत्नग्रभा 

स्यति-नापीत्यादिना | किम आरम्भकमात्रस्यायं नियम: उत द्वव्यारम्भकस्य ? नाथ 
इत्याह-अण्विति | हृयणुकर्य ज्ञानस्य च असमवायिकारणसंयोगजनकम्‌ आइये कर्म, 
यद्यपि अदृष्टवदात्मसंयुक्ते अणुमनसी आद्यकर्मरम्मके, तथांपि कर्मसमवायिन एक- 
त्वात्‌ अनेकत्वनियमभक्ञ इत्याह-एफकेको हीति । द्वव्यान्तरैः-समवायिभिरित्यर्थः 

द्वितीयम्‌ उत्थाप्य आरम्मवादानड्गीकारेण दूषयति-द्रव्येत्यादिना । न त्वच्युप- 
गम्यते, तस्मान्नेच नियम इति शेष: । यच्त क्षीरपरमाणुषु रसान्तरोतपत्तों 
तेरेव दृध्यारम्भ इति, तन्न, क्षीरनाशे मानामावात्‌ | रसवद्धध्नोडपि एकद्रव्या- 

रत्नग्रभाका: अनवाद 

आत्मा भी उपादान हैं, यह सिद्ध करने के लिए संयुक्त अनेक द्रव्य आरम्भक होते हैं? इस 
नियम#% निरास करते हँ--“ नापि”! इत्यादिस | क्या यह नियम आरम्भकमात्रका है या केवल 
द्रव्यके आरम्भकका हैं १ प्रथम पक्ष युक्त नहीं हं, एसा कहते ह॑ णु” इत्यादिसे । दृचणुक 
आर ज्ञानका असमवायिकारण जो संयोग है, उसका जनक आयद्य कसे है। ययपि अदृष्वत्‌ 
आत्माके साथ संयुक्त हुए अणु ओर मन आद्य कमके आरम्भक हैं, तो भी कर्मका समवायि- 
कारण एक हार्नत अनकत्व ननियमका भनज्ञ हूँ, एंसा कहते हं-» एककोा है?” इत्यादिसे । अन्य 
द्रव्योंके साथ अथात्‌ अन्य समवायिकारणोंके साथ । द्वितीय पक्षका उत्थान करके आरम्मवादके 
अनन्ञोकारसे उसे दूषित करते हें--“द्वव्य”' इत्यादिसे । स्वीकार नहीं किया जाता, अतः यह 
नियम नहीं हे, इतना शेष है। क्षीरके परमाणुओंमें रसान्तरोत्पात्ति हानेपर वे ही परमाणु 
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बाध्य 


द्रव्य द्रव्यान्तरस्याइ5रम्पकमश्युपणगस्थेत | तदेव तु द्रव्य विशेषयद्वस्था- 
व्तरमापद्सान कार्य नासाउश्युपगस्यते । तन्च क्ृचिदनेक परिणमत्े 
मृह्ीजादि अड्छुरादिभाषेन, कथचिदेक परिणमते क्षीरादि दृष्यादिभावेन | 
नेव्वरशासनमस्त्यनेकमेव कारण काये जनयतीति, अतः श्रतिप्रामोण्या- 
देकस्पाद. ब्रक्षण आकाशादिमहाभूतोत्पत्तिक्रेण जगजातमिति 
निश्चीयते। तथा चोक्तम--उपसंहारदशनाबल्रति चेन्न श्षीरवंद्धि 
( ब्र० छू० २।११४ ) इति | 

यज्चोक्तत्ू--आकाशस्योत्पत्तो न पूर्वोत्तकालयोविशेष! संघावयित्‌ 

भाष्यका अनुवाद | द 

द्रव्य ही. द्रव्यान्तरका आरम्भक है ऐसा स्वीकार किया जाय । परन्तु वही द्रव्य 
सविशेष अन्य अन्य अवस्थाको प्राप्त कर काये नामसे स्वीकृत होता है। 
कहीं अनेक म्त्तिका, बीज आदि अंकुर स्वरूपसे परिणत होते हैं। ओर कहीं 
_्षीयादि एक दृधि आदि भावसे परिणत होता है। अनेक ही कारण कारयेको 
उत्पन्न करते हैं, ऐसा कोई ईर्वरका आदेश नहीं है। इसहछिए श्रुतिश्रामाण्यसे 
एक त्रह्मसे आकाश आदि महाभूतोंकी उत्पत्तिके क्मसे जगतू उत्पन्न हुआ ऐसा 
निश्चि होता है। ऐसा कहा है कि--“डपसंहारदशनाजन्नेति चेन्न क्षीरवद्धि' 
(उपसंहार देखनेणे ब्रह्म जगतका कारण नहीं है ऐसा कहो तो नहीं, क्‍योंकि 
क्षीरके समान उपपन्न होगा ) | 


[५ था ओर जो यह कहा गया है कि--आकाशकी उत्पत्तिमें पूर्वात्तरकालछमें, कुछ 
है जे आ रभ्यत्वसम्भवाच्च | द्रव्यगुणसद्भेतस्य पोरुषेयस्य श्रत्यथनिणयाहेतुत्वादिति भाव: । 


लोके कतः सहायद्शनाद असहायाद्‌ ब्रह्मण: कथ सगे इति, तत्राह--तथा 


चोक्तमिति । प्रागभावशून्यलहेतुर॒पि असिद्ध इत्याह--यज्ोक्तमित्यादिना । 
ए्नयसाका अचवाद 


दार्वक्र आरम्भक हैं, एसा जो ऋहा गया हूं वह युक्त नहीं हं, क्योके क्षीरके नाशमसें प्रमाण नहीं हूं 
ओर रसके समान दधिके भी एक द्वव्यसे उत्पन्न होनेका सम्भव है। ओर द्रव्य ओर गुणकी परिभाषा 
पुरुष-कणाद्स कल्पित हैं, अतः वे श्रतिके अरथंका निणय करनेमें हेतु नहीं हों सकते हैं, ऐसा भ 

हैं। लांकर्भ कतोका सहायक देखा जाता हें, ओर ब्रह्म तो असहाय दे वह केसे जगतू्‌की उत्पत्ति कर 


सकता हूँ इसपर कहते हं--“ तथा चोक्तम्‌” इत्यादिसे। प्रायभावशूज्यत्व हेतु भी असिद्ध हे, ऐसा 


न का 
| 
$ 

घर 


हि 
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भाष्य 


शक्यते इति, तदयुक्तम । येनेव हि विशेषेण प्ृथिव्यादिश्यों व्यतिरिच्यि- 


सान नभः स्वरूपवर्दिदानीमध्यवसीयते, स एवं विशेष; प्राशुत्यत्तेनासी- 
दिति गम्यते। यथा च ब्रह्म न ह्थूलादिशि! प्रथिव्यादिश्वभावेः 
स्वधाववत्‌ , 'अस्थूलभनणु' (च्ृ० ३॥८।८) इत्यादिश्नतिभ्य!, एवथाकाश- 
स्वभावेना5पि न स्वभाववत्‌ अनाकाश् इति श्रुतेरवगश्यते | तस्मात्‌ प्राशु- 
व्पत्तेरनाकाशमिति [स्थतय। यदप्युक्तम--पृथिव्या दिवैधस्यादा काशश्या3- 
भाष्यका अनुवाद 
विशेष सम्भावित नहीं है, यह कथन युक्त नहीं है, क्योंकि जिस विशेषसे ही पएथिवी 
आदिसे व्यतिरिक्त हुआ आकाश स्वरूपवत्‌ आजकल निश्चित होता है, वही विशेष 
उत्पत्तिके पूवेमें नहीं था, ऐसा समझा जाता है। ओर जैसे स्थूछादि पृथ्वी आदिके 
स्वभावोंसे ब्रह्म स्वभाववाला नहीं है, क्योंकि 'अस्थूछमनणु' (बह स्थूछ नहीं है, अणु 
नहीं है) इत्यादि श्रतियां हैं, इसी प्रकार आकाशके स्वभावसे भी स्वभाववाला ब्रह्म 
नहीं है, ऐसा 'अनाकाशम! , (आकाशरहित) इस श्रतिसे ज्ञाव होता है। इसलिए 
त्त्वघ्या 

शब्दाश्रयत्व॑ विशेष: | शब्दाद्मानाकाशः प्रल्ये नास्ति, नासीद्रजों नो व्योम' 
इति श्रतेः | ननु आकाशामावे काठिन्य स्थादिति चेत्‌ । सुशिक्षितोडयं नेयायिक- 
तनयः। नहि आकाशाभावस्तद्धमों वा काठिन्यम्‌, किन्तु मूतेद्रव्यविशेषः, तत्संयोग- 
विशेषों वा काठिन्यम्‌ , तच्च प्रढये नास्‍्तीति भावः । “आकाशणशरीर बअजक्न' 
(तैं० १।६।२ ) इति श्र॒तेरम्न्योष्ण्ययदू ब्रक्मस्वभावस्याउडकाशस्य सति 
ब्रद्मणि कथमभाव:, तत्राह--यथा चेति। विभ्॒त्वाद्‌ आकाशसमं बल्येति श्रुलर्थः 


विभुत्वास्पशेद्रव्यत्वनिरवयवद्र॒व्यत्वलिज्ञनां _विभक्तत्वादिकिद्न सहि तागमबाधमाह- 
रस्भाका अंनवाद 

कहते ईं--“ यच्चोक्तम्‌” इत्यादिसे। शब्दाश्रयत्व विशेष हं। शब्दादिमान्‌ आकाश प्रदयम नहीं हूं 

“नासीद्रजः ० ( प्रलयकालमें न रज था न आकाश था) ऐसी श्रुति हं। प्रठयमें आकाशका अभाव होनेपर 

काठिन्य हो जायगा, यह अथन युक्त नहीं है, क्योंकि ऐसी शहझ्का करनेवाला नेयायिक बालक सुशिक्षेत 

हैं | आकाशका अभाव या उसका घम काठन्य नहा है, परन्तु सृतद्रव्यावशपष या उसका सयाग- 


९, 


विशेष काठिन्य है, ओर वह प्रत्यमें नहीं दे, ऐसा भाव है। 'आकाशशरीरम (ब्रह्म आकराशशरीर 

हैं) ऐसी श्रुति हैं, . इसलिए जेसे अप्रिका स्वभाव ऑष्ण्य हैं, वेसे ब्रह्मका आकाशस्वभाव इोनेसे 

ब्रह्मके रहनेपर आकाशका अभाव केसे हो सकता है ? इसपर कहते हैं-- “यथा च” इत्यादिसे । 

विभु होनेसे आकाशके समान ब्रह्म है, ऐसा श्रुतिका अथ है । विभुत्व, अस्पशेद्रव्यत्व, तिरव॒यव्‌ 
१७९ 
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आकाशकी उत्पत्तिके पू्े ब्रह्म अनाकाश था ऐसा मिश्वित हुआ। ओर जो यह कहा 
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जत्वप्‌ इंति, तदप्यसत्‌। शतिविशेधे सट्युत्पक््यसंभवासुमानश्य[|55- 
भासत्वोपपत्ते), उत्पस्यलुमानस्य च दशितत्वाव्‌ , अनित्यमाकाशम , अनित्य- 
गुणाश्रयत्वाद्‌ू , घठादिवदि्त्यादिग्रयोगसंभवात्च । आत्मन्यनेकान्तिकमिति 
चेत्‌ , न; तश्योपनिषद प्रत्मनित्यगुणाश्रयत्वासिद्धे!। विशुत्वादीनां चा$६- 
काशस्योत्पत्तिवादिन परत्यंसिदधत्वात्‌। यज्योक्तमेतत्‌--शब्दाबेति, तत्राइ- 
भाष्यका अनुवाद 
गया है कि प्रथ्वी आदिसे आकाशञमें वेषम्य है, अतः वह उत्पत्तिशन्य है, यह कथन 
भी असह्जत है, क्योंकि श्रुतिके साथ विरोध होनेपर उत्पत्तिके असम्भवका प्रति- 
पादन करनेवाला अनुमान आभास है, ऐसा उपपन्न होता है। ओर उत्प्तिका 
प्रतिपादक' अनुमान दिखछाया गया है, ओर आकाश अनिद्य है, अनिद्य- 
गुणका आश्रय होनेसे, घटके समान, इत्यादि प्रयोगका सम्भव है। अनित्य- 
गुणाश्रयत्व यह छेतु आत्मामें व्यभिचरित है? ऐसा कहो, तो यह कथन ठीक 


नहीं है, क्योंकि ओपनिषद्वादीके मतमें आत्माका अनित्यगुणाश्रयत्व असिद्ध है । 
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र्नप्रथा 
यहपीत्यादिना । धारर्मेविकाराभावे गुणनाशो न स्यादिति तकार्थंम्‌ अनित्यपदस्‌ , 
गुणाश्रयत्वमेव हेतु, तच्च॒ स्वसमानसत्ताकगुणवत्त्वसू , अतो निगुणात्मनि न 
व्यमिचारः । भूतत्वम्‌ आदिशब्दार्थ: | स्वरूपास्िद्धिमपि आह--विश्ुत्वादीनां 
चेति । सर्वमूर्तद्र्यसंयोगः परिमाणविशेषों वा विश्र॒ुत्व॑ निगुणात्मनि दृष्टान्ते 
नात्ति। संयोगस्य सावयवत्वनियतस्याइजत्वसाध्यविरुद्धता च, स्वरूपोषचयरूप॑ 
तु विभुत्वमात्माकाशयोन समम्‌, ज्यायानाकाशात” इति श्रते कचिदा- 
काशसाम्य॑ तु ब्रह्मणो यक्किश्विद्धमसम्बन्धेन व्यपदिश्यते असक्तत्वेन वा 
त्वश्रभाका अनवाद । 

द्रव्यत्व आदि देतुओं का विभक्तत्वादि द्वेतु सद्दित श्रुतिसिं बाघ कहते हैं-- “यदपि” 
इत्यादिसे । “धर्मीके विकारके अभाव होनेपर गुणका नाश नहीं होगा? इस तकके लिए अनित्य 
पद है। गुणाश्रयत्व हेतु हें ओर वह अपनी समानसत्तावाला जो गुण उसका आश्रयत्वरुप है, 
अतः ग्रुणरद्धित आत्मामें व्यभिचार नहीं हे। आदिशब्दसे भूतत्व लेना चाहिए। खरूपासिद्धिको 
भी कहते हैं--“विभुत्वादीनाब्च” इत्यादिसे । सम्पूर्ण मूर्ते दृग्योंके साथ संयोगरूप और 
परिमाणविशेषरूप विश्रुत्व निगुण आत्मामें नहीं हे। ओर अवयवयुक्तत्वसे नियत जो संयोग 


हैं, वह अजत्वरूप साध्यसे विरुद्ध हैं। एवं स्वरूपका उपचयरूप विभुत्व आत्मा ओर 
आकाशमें समान नहीं दें, क्योंकि 'आकाशसे बड़ा? ऐसी श्रति हे। कुछ साधारण घमके 


विन मिल. 


सम्बन्धस जहास आकाशका समानता कृहापर कहा जाता हूं, या असक्त- सन्नराइत दर्निस 


० ह। 
सा 5 > > 
नजल्नजनाओं अब अत परत प्ज्ध 


शाइरभाष्य-रत्नश्रभा-भाषालुवादस हित 


याब्य 

उृतत्व श्रुतिस्तावद 'वियत्यमता दिवोकसः इतिवत्‌ दृश्ब्या, उत्पसिग्रलुय- 

क्‍ योहुपपाद्तित्वात्‌। आकाशवत््‌ सर्वग॒तश्न नित्य/! इत्पपि प्रसिद्धमह लेना 5- 

हे काशैनोपमान क्रियते निरतिशयमहत्त्वाय नाउडक्ाशसमत्वाय, यथेषुरिव 
सविता धावतीति क्षिप्रगतित्वायोच्यते जेषुतुल्यगृतित्वाय तद्ृत्‌ । छते- 

कै ».. नाअ्नस्तल्वोपमानश्वतिव्याख्याता। 'ज्यायानाकाशात' इत्यादिश्वतिस्यश्र 

भाष्यका अनुवाद । 


00 50020: ह 7 गा डपटटशप्ध्य्ाइातात्टतादशट्शत पल अक 
3227, 4४445 28707% ४ 29:6५ 0257७ ज+ /0 33 है जप, 


शा शमत्त 


४825 3240 


पल्कएकरनअतलकतन्‍कल भर घ 


; भोर विभुत्व आदि शुण आकाशोप्पत्तिवादीके प्रति असिद्ध हैं। दाज्दाज' < 
( शब्दसे भी ) ऐसा जो कहा है, उसमें अम्ृतत्व श्रुति तो खगेमें देवता 
अम्रत हैं, इसके समान जाननी' चाहिए, क्योंकि आकाशकी उत्पत्ति और प्रढयका 2 
उपपादन किया गया है। 'आकाशवत्‌ सर्वेगतश्च नित्य:” ( आकाशके समान स्वगत ः 
' ओर नित्य है ) यह भी प्रसिद्ध महत्व से निरतिशय महत््वको दिखलानेके लिए रे 
आकाशोपमान किया है, आकाइके साथ समत्वको बतलानेके लिए नहीं, जैसे 
| बाणके समान सूर्य दोड़ता है? यह क्षिप्रगतिके लिए कहा जाता है, बाणतुल्य 
गज गतिके लिए नहीं कहा जाता, वैसे ही यहाँ समझना चाहिए। इससे अनन्‍्तत्व 
 . जिसमें उपमान है उस श्रुतिका व्याख्यान हुआ। '“ज्यायानाकाशात्‌' (आकाशसे बड़ा) 
रत्वम्भा क्‍ द 
पश्चीकरणादू अस्पशत्वमसिद्धम्‌ , कार्यद्रव्यत्वात्‌ निरवयवत्वमपि असिद्धम, द्रब्यत्व- 


क्‍ जातिश्वात्मनि असिद्धेत्यर्थः । 'नित्य/ इत्यंशेन साम्य॑ न विवक्षितभ्‌ | ननु 'स यथा5- 
+ नन्‍्तो5यमाकाशः एवमनन्त आत्मा? इति श्रुतिनैत्यल्वेनिव साम्यं ब्रेते, नेत्याह--- 
एतेनेति | आकाशस्त॒ कार्यत्वेनाउनित्यत्वादित्यथः । अतिस्त्वापेक्षिकानन्त्यद्वारा 

झुक मुख्यानन्त्य बोधयतीति भावः | न्यूनत्वाच्ाउ5काशस्य न मुख्योपमानत्वमित्याह-. 
ज्यायानिति । मुख्योपमानासत्त्वे श्रुतिः 'न तस्य! इति । तस्मादाकाशस्यो- 

द र्रज्रसाका अनुवाद द 

कही जाती हैं । पश्चीकरणसे अस्पशेत्व भरी आकाशमें असिद्ध हैं, और कायद्रव्य 
होनेसे निरवयत्व असिद्ध है, द्व्यत्व जाति भी आस्मामें असिद्ध हैं, ऐसा अथ है। “नित्य” 
इस अशसे साम्य विवक्षित नहीं है । परन्तु 'स यथा०”? ( जैसे यह आकाश अनन्त है वैसे यह 
आत्मा अनन्त--नित्य है ) यद्द श्रुति नित्यत्वसे ही समानताकों कहती है? नहीं, ऐसा कद्दते हैं--.. 
“एतेन” इत्यादिसे। आकाश कार्य द्वोनेसे अनित्य है, ऐसा अर्थ है। श्रुति तो आपेक्षिक 
ला अनन्ततासे मुझ्य अनन्तताका बोध कराती है, ऐसा भाव है। न्यून होनेसे आकाश मुझ्य उपसान 


नहीं है, ऐसा कहते हैं--.ज्यायान्‌” इत्मादिसे । मुख्य उपमान नहीं है, इस विषयमें प्रमाणभूत 


३७. 
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ब्रक्षण आकाशसयोनपरियाणल्वसिद्धि! । ने तश्य ग्रतिमारिति' (श्वें०४।१९) 
इति च॑ अहणोउसुपमानस दर्शयति, अतोड्ल्यदातेश (छु० र।४।९) 
हति च बअह्मणोउस्येषामाकाशादीनामातेलं दशयति । तपसि बह्मशब्दवदा- 
काशश्य जन्म श्रतेगैणत्वशित्येतदाकाशर्सभवश्रुत्यहुसानाभ्यां परिहतम | 
तस्माद अक्षकायं वियदिति सिद्धू ॥७॥ 
भाष्यका अनुवाद 

इत्यादि श्रुतियोंसे आकाशका परिमाण ब्रह्मसे छोटा है, यह सिद्ध होता है। 'न तस्य 
प्रतिमाउस्ति! (डसकी त्तिमा नहीं है) यह श्रुति ब्रह्मके अनुपमत्वको कहती है! 
'अतोडन्यदातम! ( इससे अन्य आतं--अनितद्य है ) यह श्रुति ब्रह्मसे 
अन्य आकाशादि अनित्य हैं, ऐसा दिखाती है। “रपमें त्रह्मशब्दः जैसे गौण 
है, उसी तरह आकाशकी उत्पत्तिश्रुत गौण है, इसका आकाशकी उत्पत्तिसूचक 


श्रतिसे और अलुमानसे खण्डन किया गया है । इससे यह सिद्ध हुआ कि 
आकाश ब्रह्मका काये है ॥| ७ ॥ 


र्नप्रभा द 
पमानत्वमत्रिण  नित्यस्व॑ नास्ति इति भावः | अनिश्यत्वेनाञसच्वे श्रुतिमाह--- 
हर ब्रज स्‌ भूतश ठ्द च् त्यं श् त्वं 

अतोज्म्यदिति । यप्तु एकस्थैव सम्भूतशब्दस्य गोौणत् सुख्य चेति, तत्‌ न; 
आकाशेडपि तस्थ मुख्यत्वसम्भवादित्याह--तप्सीति | बलवत्तित्तिरिश्रृत्या 
छान्दोग्यश्रुतेनेयनादेकवाक्यतया सष्टरि बद्यात्मनि समन्वय इत्युपसंहरति--- 
तेस्पादिति ॥ ७ ॥ कर द 

क्‍ द र्वप्साका अनुवाद द क्‍ 
श्रुति है, न तस० (उसकी प्रतिमा नहीं हैं), अतः आकाश केवल उप्नान होनेसे नित्य नहीं हैं, ऐसा 
भाव है। अनित्य दोनेंसे असत्‌ है, इसमें श्रुति कहते हैं--“अतोड्न्यत्‌” इ्यादि। एक ही सम्भूते 
शब्द 'गोंण और सुख्य हें” ऐसा जो कद्दा गया है, वह युक्त नहीं हैं, क्योंकि आकाशमें भी उसका 
मुख्यत्व सम्भव है, ऐसा कहते हं---तपसि” इत्यादिसे । बलवती तित्तिरिश्रुतिसि छान्‍्दोग्य 

5७ ५ पक ज सच शा + 
भ्रातिके गोण द्वोनेके कारण एकवाक्यता होनेसे कर्तृझूप ब्रह्मात्मामें समन्वय है, ऐसा उपसंददार 
करते हेँं--'तस्माद” इब्यादिसे ॥ ७॥ 
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वायुनित्यों जायते वा छान्‍्दोग्येडजन्मकीतिनातू । 
संषाउनस्तमिता देवतेत्युक्रेन च जायते ॥ १ ॥ 
श्रृत्यन्तरोपसंहाराद गाण्यनस्तमयश्रुतिः । 
वियद्वज्जायते वायु: स्वरूप॑ ब्रह्म कारणस्‌ू# ॥ २ ॥ 


[ अधिकरणसार |] 


सनन्‍्देह--वायु नित्य हें अथवा उत्पन्न होता है 


बच 


पूर्वपक्ष--छान्दोग्य उपनिषद्में बायुकी उत्पत्ति न कहनेसे ओर वृहदारण्यकर्मे 
'सेंघाउनस्तमिता देवता' ( वायु अविनाशी देवता है ) इस कथनसे प्रतीत होता हैं कि 
वायु उत्पन्न नहीं होता है | 

सिद्धान्त--तैत्तिरीय श्रतिके वाक्यका छान्दोग्यमें उपसंहार करनेसे अनस्तमय श्रुति 
मुख्य नहीं है--आकाश के समान वायु उत्पन्न होता है, आकाशरूपापन्न ब्रह्म उसका कारण है। 


चर शो एए हक 


# तात्पय्य यदद हैं कि पूव्रपक्षी कहता दै--तैत्तिरीयकर्में हो 'आकाशाद वाबु:” ( आकाशसे 
वायु उत्पन्न होता है ) ऐसी श्रुति हें। वायुकी' उत्पत्तिका प्रतिपादन करनेंवारी यह श्रुति 
गौण है, क्योंकि छान्‍्दोग्यर्म साष्टिके प्रकरणमें तेज, जल और अन्नकी ही उत्पत्तिका प्रतिपादन 
है। यदि कोई कहे कि 'कहँपर अश्रवण अन्यत्र श्रुता वारण नहीं कर सकता? 
तैत्तिरीयश्वुति कैसे गोण हैं? इसपर “भन्य श्रुतिके साथ विरोध छोनेसे, ऐसा हम कहते हें। 


बृहदारण्यकर्मे 'सैषा०' ( जो यह वायु हे, वद अविनाशी देवता है ) इस प्रकार वायुके विनाशका 


निषेध किया गया है। यदि वायु उत्पत्तिमान्‌ माना जाय, 
इससे प्रतीत दोता हे कि वायु उत्पन्न नहीं होता । 
इसपर .सिद्धान्ती कहते हँ--छान्‍्दोग्यर्में वायुके जन्मका अवण न होनेपर भी शुणोपसंदार 

न्‍्यायसे- तेत्तिरीयक वाक्यका छान्दोग्यर्म उपसंहार करनेपर. छान्दोग्यर्मे वायुकी उत्पाति सुनी ही 
गई है। वायुकों अविनाशी कहनेवाली श्रुति तो मुख्य नहीं हे, क्योंकि उपासनाके प्रकरणमें पठित 
होनेके कारण वह्द स्त॒त्यर्थक है; आकाशकी उत्पत्तिमें जितने कारण हें, उन सबका यहांपर 
अनुसन्धान करना चाहिए। वायु आकाशजम्य है, शससे उसका बअंद्में अन्तर्भाव न ोनेसे 
ब्रह्मश्ानसे वायुज्ञान सिद्ध नद्वीं.दोगा, ऐसी शैका नहीं करनी चाहिए, क्योंकि पू्व-पू कार्यविशिष्ठ 
ब्रह्म उत्तरोत्तर कार्यका हतु हे ऐसा इम जागे कहेंगे, इससे आकाश-रूपापन्न जक्म दी वायुका कारण 
है। इससे सिद्ध हुआ कि वाय पेदा दाता 


तो उक्त प्रतिषिध नहीं घट सकेगा, 


इस न्यायसे 
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एतेन मातरिश्वा व्याख्यातः ॥ < ॥ 


पृदच्छेद--एतेन, मातरिश्वा, व्याख्यातः । 

पदार्थोक्ति---एतेन--आकाशस्योत्पत्तिमच्॒व्याख्यानेन,.. मातरिश्वा--- 
वायुरपि, व्याख्यात:---आकाशावच्छिन्ब्रह्मजन्यत्वेन व्याख्यातः । 

भाषार्थ--आकाश उत्पत्तिमान्‌ है इस कथनसे वायु भी आकाशावच्छिन्न-- 
आकाशभावको प्राप्त बह्मसे उत्पन्न होता है यह व्याख्यान हुआ । 

भाष्य 

अतिदेशोअ्यम््‌ । एतेन वियश्याख्यानेन मातरिश्वाइपि वियदाश्रयों 
वायुव्यांख्यात) । तत्राइप्येते यथायोगं पक्षा रचस्तिव्या! । न वायुरुत्पचते, 
छन्‍्दोगानापुत्पत्तिषकरणेज्नाम्ानादित्येकः पक्ष । अस्ति तु तेचतिरीयाणा- 
घुत्पत्तिग्रकरणे आम्रानम्‌ आकाशाद्वायु/ (तै० २१) इति पक्चान्तरम | 

भआाष्यका अनुवाद 
यह अतिदेश है। पूवाधिकरणसें उक्त आकाशके व्या्यानसे मातरिश्वा भी-+- 


आकाशाश्रय वायु भी व्याख्यात हुआ | उसमें स्री यथायोग्य इन पक्षोंकी रचना 
करनी चाहिए--वायु उत्पन्न नहीं होता है, छान्दोग्यके उत्पत्तिप्रकरणमें नहीं 


 कहनेले, यह एक पक्ष है। तैत्तिरीयोंके उत्पत्तिप्रकरणमें तो कथन है-- 


क्‍ क्‍ क्‍ त्वश्रया द क्‍ 
एतेन मातरिश्वेति । अतिदेशत्वात्‌ न पृथक संगत्याथपेक्षा, 'तत्तेजोडसजत! 
(छा० 5$।२॥३ ) इति श्रुतेः “आकाशाह्यायुए (तै० २॥१॥२१) इति 
श्रुव्या विरोधो5स्ति न वा इति एकवाक्यल्वभावाभावाभ्यां संशये गोणपक्षपूर्वपक्ष- 
सिद्धान्तपक्षान्‌ अतिद्िशति--तत्राउपीत्यादिना । पूर्वत्र ल्लाकाशानन्तय तेजस: 
स्थापितम्‌, तन्न वायुतेजसो: तुल्यवदानन्तर्य वायोरमिं! (त्तै० २॥१॥२ ) 

रत्तग्रसाका अनुवाद 

“एतेन मातरिश्वा” इत्यादि । अतिदेश होनेसे प_्रथक्‌ संगति आदिकी अपेक्षा नहीं है । 
'तत्तेजा5खजत' इस अृतिका 'आकाशाह्वाबु: ;क्‍ इस श्रुतिसे विरोध है या नहीं ? इस प्रकार 
अस्तित्व आर अभावसे सशय होनेपर गांणपक्ष, पृवपक्ष ओर सिद्धान्तपक्षका अतिदेश करते हेँ-«- 
“तन्नापि” इत्यादिसे । तेज आकाशके पाछे उत्पन्न हुआ है, ऐसा तैत्तिरीयकर्में निर्णात है, 
उसमें वायु ओर तेज दोनोंका आनन्तय समान हो, तो वायोरग्निःः इस ऋमश्रुतिका बाघ होता 
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याष्य 

ततश्र श्रृत्योविप्रतिषेधे सति गाणी वायोरुत्पत्तिश्रुति!, असंभवादू इत्यपरीड- 

भिप्रायः । असंभवश्ष सेषाउ्नस्तमिता देवता यदायु/ (बु०१।५।१२) 
. भाष्यका अनुवाद 

. (आकाशझसे वायु) यह अन्य पक्ष है । इस प्रकार श्रुत्ियोंका परव्पर विरोध होने- 

द पर वायुकी उत्पत्तिश्रुत गौण है, असम्भवसे, ऐसा अन्य अश्िप्राय है। 

हि असम्भव दिखलाया भी दै--सिषा० (जो यह वायु है, वह अविनाशी 
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. रतब्रग्भा 
. हा 
इति क्रमश्रुतिबाधात्‌ पौर्वापर्य तेजःप्राथम्यभज्ञात्‌ न एकवाक्यता इति पू्वपक्षे गोण- 
वाय्यमिप्रायमाह--ततवब्चेति । अस्तमयग्रतिषिधो सुख्योत्पक्त्यसम्भवे. लिक्लम 
वायुश्ान्तरिक्ष चेतद्यृतम! ( बृ० २।३।३ ) इति तस्थेव लिड्गस्याउभ्यासः । 
वायुरेव व्यष्टिण (बृ० ३॥३।१) समशिश्दगि (ब्ृ० ३।३।२) इति 
| ४ न हे दीन 
सर्वात्मत्वलिड्गान्तरमादिपदार्थः | तथा संवर्गविद्यायाम 'बायुद्यवैतान्‌ सवानः्न्यादीन्‌ 
४ कर *.. ८6 + 3 र्रि ५ पर नल 
हे संहरति! इति शब्दमात्रेणेश्वयश्रवर्ण लिड्गान्तरं ग्राद्मम्‌ | एतेलिंड्गेवायुरनाथनन 
इति ग्रतीतेरुप्पत्तिगौणीति अविरोधः श्रत्योरिति प्राप्ते मतिपिषादयिषितप्रतिज्ञाश्रुतेः 
बलीयरत्वात्‌ , तत्साधकानां तत्र तत्र वायूत्पत्तिवाक्यानां भूयस्तवादुक्तविभक्तत्वादि- 
लिड्गानुग्रहा्च मुख्येव वायोरुत्पत्तिः तथा चा55काझु वायुं च सृष्द्वा तेजोडसुज- 
री रत्नप्रभाका अनुवाद 
है और दोनोंका पौवापर्य माननेमें तेज प्रथम उत्पन्न हुआ, ऐसा जो छान्दोग्यमें कहा गया 
ह॒ .. है, उसका भंग होता है, अतः दोनोंकी एकवाक्यता नहीं दवोती, ऐसा पूवपक्ष प्राप्त होनेपर 
गोणवादीका अभिप्राय कहते हैं--““ततसख्व'” इत्यादिसे। विनाशका ग्रतिषध सुख्य उत्पत्तिके 
असम्भवमें हेतु है। 'वायुश्वान्तरिक्ष॑ ०” ( वायु और आकाश ये अविनाशी हैं ) इसी लिंगका 
- ८ हे ए 
अभ्यास है। वायुरेव व्यष्टिः! ( वायु ही व्यध्टि ओर समष्टि है ) इस प्रकार वायु सवात्मा 
3] हक (5 ल्‍् ' ८४553 थे डे पर % 
द है, ऐसा अन्य लिंग 'अम्नतत्वादि' माष्यगत “आदि! पदका अथे हैं। इसी अकार संबग- 
ह पर ल्् गा ८ + क्ँ हे 
डी विद्यामें 'वायुद्येवितान्‌०” ( वायु ही इन सब अग्नि आदिका संहार करता ईं ) इस श्रकार 
शब्दमात्रसे ऐश्वर्यश्रवणका भी अन्य लिंगरूपसे स्वीकार करना चाहिए। इन लिंगोंसे वायु 
अनादि और अनन्त है, ऐसा प्रतीत होनेसे उत्पत्ति गोणी है, इस श्रकार दोनों श्रुतियोंमें 
अविरोध है। ऐसा प्राप्त होनेपर प्रतिपादन करनेके लिए अभीष्ट भ्रतिज्ञाशुतिके अधिक बलवान 
होनेसे उसके साधक वायुकी उत्पत्ति कहनेवाले वाक्योंका यत्र तनत्र आधिक्य होनेसे और कटे 
हुए विभक्तत्व आदि लछिंगोंका अनुग्रह करनेसे वायुकी उत्पत्ति मुख्य ही है, इसलिए “आकाश 


है) 5 


का, 77 वायुम्‌०” ( आकाश ओर वायुको उत्पन्न करके तेजकरों उत्पन्न किया ) इंस भ्रकार दोनों श्रुतियोंकी 
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भाष्य द 
हत्यसमयप्रतियेधात , अम्तत्वादिश्रवणात्र । प्रतिज्ञानुप्शोेधादू यावहिकारं च 
विभागाब्युपणमाहुत्पचते वायुरिति धिद्धान्त।, अस्तमयप्रतिषेधो5परविद्या- 
विषय आपेक्षिक',, अग्न्यादीनामिव वायो। अश्तमयाभावात्‌ 

कृतगप्रतिविधानं चाउम्रतत्वादिश्रवणम््‌ | नत्ु वायोराकाशश्य च तुल्ययो- 
रुप्पत्तिपकरणे अ्रवणाश्रवणयोरेकम्रेवाइघिकरणप्ुभयविषयमस्तु, किमति 
देशेनाउसति विशेष इति। उच्यते-सत्यमेवमेतत्‌ । तथापि मन्दृधियां 
शब्दमात्रक्ृताशड्ा निवृत्यथाउयसतिदेश! क्रियते | संवर्गविद्यादिषु छुपा- 

अष्यका अनुवाद 

देवता है) इस श्रतिसे अस्तमयका निषेघ और अम्नतत्वादिका श्रवण है । प्रतिज्ञा- 
का उपरोध न होनेके लिए और “जितना विकार है उतना विभाग है! ऐसा 
स्वीकार होनेसे वायु उत्पन्न होता है, ऐसा सिद्धान्त है। अस्तमयका प्रतिषेध 
अपरविद्याविषयक है, और आपेक्षिक है, क्‍योंकि अप्नि आदिके समान वायु 
अस्त नहीं होता है । अम्नतत्व आदि श्रुतिका समाधान किया है। अगर उत्पत्ति 
प्रकरणमें वायु ओर आकाश दोनोंका श्रवण और अश्रवण तुल्य है, तो दोनोंका 
एक ही अधिकरण हो, विशेष म रहनेपर अतिदेशका क्‍या प्रयोजन है ! 
कहते हँ---यह सत्य है, तथापि स्वल्पमतिवाछे पुरुषोंकी शब्दभाज्से प्राप्त 
आशशज्डाकी निवृत्तिके छिए अतिदेश किया है, क्‍योंकि संवर्ग आदि विद्यार्मे 
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रत्नममा 

तेति श्रत्योः एकवाक्यतया ब्रह्मणि समस्वयः | लिडगानि तूपासवायुस्त|वकत्वादा- 
पेक्षिकतया व्याख्येयानीति मुख्यसिद्धान्तमाह--प्रतिज्वेत्यांदिना | छृत॑ प्रति- 
सके विधानम--आपेक्षिकत्वेन समाधान यस्य तत्‌ तथा। अधिकरणारम्भमाक्षिप्योक्ताम- 
....पिकाशज्ञामाहइ--नन्वित्यादिना। वायुरलेवितान्‌ सवीनसंवृड़क्ते! इत्यादिशब्दमात्र 
रे अं /» शजह्जञमूं नाथ इति द्योतनाथ मात्रपदम | तामेव शह्ामाह-- संवर्ग ति । व्यष्टि- 

8 स्वश्रभाका अनुवाद . 
एकवाक्यतासे ब्रह्ममें समन्वय हैँ । लिंग तो उपास्य वायुका स्तावक द्वोनेसे आपेक्षिकरूपसे 
व्याख्येय हे, ऐसा मुख्य सिद्धान्त कहते हें---“प्रतिज्ञा” इत्यादिसे । किया गया है अतिविधान- 
आपेक्षिकरूपसे समाधान जिसका वह कृतप्रतिविधान है। अधिकरणके आरंभक्ा आक्षिप करके कद्ी 
गई अधिक शेकाकों कहते हँं--“ननु” इत्यादिसे । वायलद्येवतानू०”( वायु ही इन सबका संवरण 


करता हू ) इत्यादे शब्दमात्र शकाका मूल हैं, अथ शकाका मूल नहीं हैँ, ऐसा सूचन करनेके 
लिए शब्दमात्रम मात्र पद .हैं। उसीको कहते हँ-- सवबग! . इत्यादिसे । व्र्यष्टि आर 
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भाप्य॑ 
सतया वायीमहामागत्वश्रवणात्‌ , अस्तमयप्रतिषेधादिस्यश्र बवति नित्य- 
हे . त्वाशड़ा कश्यचिदिति | ८ ॥। 
ख्क भ्ाष्यका अनुवाद 
उपाध्यरूपसे वायु महाप्रभाववाल्ा है! ऐसी श्रति है ओर अस्तमयके प्रतिषेध 
आदिसे वह नित्य हे, ऐसी आशक्ला किसीको हो सकती है ॥ ८ ॥ 
रत्वग्रभा 
समष्ट्ुपास्तिः वायु दिशां व॒त्स वेद! (छा० ३।१५।२ ) इत्युपास्तिश्न 
आदिशब्दाथः ॥ ८ ॥ 


०4 


रत्वप्रभाका अनुवाद 
मश्टिकी उपासना ओर 'स यो वायुं दिशाम्‌०' (वह जो बायुको दिशाओंका बछड़ा जानता है) 
यह उपासना भी संवर्गविद्या आदेमें 'आदि' पदका अथ है ॥८॥ 


“७8४७-४८ 4 २४४ ६/४-६०ै१५० 


| हे असब्भवाधिकरण सू० ९ | 
पी ..सद्‌ ब्रह्म जायते नो वा कारणत्वेन जायते । 

यत्‌ कारणं जायते तद्वियद्वाय्वादयों यथा ॥१॥ 
असतोडकारणलेन खादीनां सत उदभवात्‌ | 

व्याप्त जादिवाक्येन वाधात्‌ सन्नव जायते# ॥२॥ 
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की 


| अधभिकरणसार |] 


हक 


न _ « खन्देह--सद्गूप ब्रह्म उत्पन्न होता है अथवा नहीं होता ! 

हे पूर्वपक्ष--सद्रप ब्रह्द कारण होनेसे उत्पन्न होता है, क्योंकि जो कारण हैं, जैसे 
आकाश, वायु आदि, वे उत्पन्न होते हैं । 

सिद्धान्त--सद्गप ब्रह्म उत्पन्न नहीं होता, क्‍योंकि असत्‌ सतूका कारण नहीं है, 

बे आंकाश आदिकी सतसे उत्पत्ति होती है, ओर जो कारण हे वह उत्पन्न होता है, इस 

|; व्याप्तिका 'स वा एघ महानजः ( वह महान नित्य हैं ) इस श्रुतिसे बाध होता है। 


की जमे नीलम के ५ अनाफ-->> नल 


# तंतत्पय्ये यह है कि पूर्वपक्षी कहता हे--छान्‍्दोग्यमें 'संदेव सोम्वेदसञ०? है सोम्य, सृष्टिके पूर्वमें 
यह जगत्‌ सद्‌रूप--अव्याकृतनामरूप दी था, ऐसी श्रुति है। और सद्रूप ब्रह्म. जन्मवान्‌ दे, कारण 
हो 


0. » कु दोनेसे, आकाशके समान, इस अनुमानसे ब्रह्म उत्पत्तिमानू दोगा। ऐेंसा प्राप्त होनेपर 
हर सिद्धान्ती कहते हूँ. कि सदूरूप ब्रढ्य उत्पन्न नहीं होता, क्योंकि ब्रह्मके जनक-कारणका 


गध्कष्ट, 
घ्छ 
थक 
के 
ही* 
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_। 
] 
ई्‌ 
; 
| 
| 


असम्भवस्तु सतोउजुपप्चेः ॥ ९ ॥| 

पदच्छेद---असम्गवः, तु, सतः, अनुपपत्तेः | द 

पदाथोक्ति--सतः--सदात्मकस ब्ह्नणः, असम्भवः---उत्पत्त्यसम्भवः, 
| कुतः | अनुपपत्तेः--सत्सामान्यात्‌ सत्सामान्यत्य उत्पत्त्यनुपपत्तेः | विशेषस्थैव 
घटादेमृत्सामान्यजन्यल्वद्शनात्‌ ] । न 
.. भाषार्थ--सत्खरूप अक्षकी उत्पत्तिका सम्भव नहीं है, क्योंकि सत्‌- 
सामान्यसे सत्सामान्यकी उत्पत्तिकी अनुपपत्ति है । विशेष घट आदि ही मृत्तिका- 
रूप सामान्यसे उत्पन्न होते दिखाई देते हैं । 

द आपष्य 

वियत्पवनयोर्सब्भाव्यमानजन्मनोर प्युत्पत्तिपर पश्र॒त्य अक्नणोडपि भवेत्‌ 

१४ र्यिि आज्यका अनुवाद. रे 

जिनकी उत्पत्तिकी सम्भावना नहीं है, ऐसे आकाश और पवनकी उत्पत्ति 


रत्व्रमा 
असस्मवस्त्विति | अनाचनन्त महतः पर श्रवम/ (क०३|१५) 'न चास्य 
लि ले त्र त्व 4 0 जञ 
कश्विज्जनिता' ( श्वे० ६।९ ) इत्यादिब्ह्यानादित्वश्वतीनां 'त्वं जातों भवसि विश्व 
तोमुखः” इति उत्पत्तिश्रुत्या विरोधो5र्ति न वा इत्येकवाक्यत्वमावाभावास्यां सन्देहे 
तामुखः शति उत्प 2अत्या विराधाएर्त न वा इत्येकवाक्यत्व भावाभावभ्या सन 
न ध पूः 6 क्षे भर वाद जर चर मर उ् 
अस्ति विरोध इति पूर्वपक्षे यथा वाय्वादे! असृतत्वादिक स्पतत्तिश्रुतिबलादू 
आपेक्षिकम्‌ , तथा ब्रह्मानादित्वस्‌ आपेक्षिकर इति दृष्टान्तसक्ञत्या. एकदेशिपक्षं 
हे द त्वश्रभाका अनुवाद द 
.._ असम्भवस्तु” इत्यादि । अनायनन्तम्‌०” ( अनादि, अनन्त, महतूसे पर ओर प्रव 
दे) “न चाइस्य० (इसका कोई उत्पन्न करनेबाला नहीं है) इत्यादि श्रुतियां. जो ब्रह्मको 
अनादि कह्दती हैं, उन श्रुतियोंका 'त्वं जातो भवसिः ( तुम सवतोमुख उत्पन्न हुए हो ) इस 
श्ुतिके साथ विरोध है या नहीं, इस अरकार एकवाक्यताके अस्तित्व और अभावसे सनन्‍्देंह 
दोनेपर विरोध है, ऐसा पूर्वपक्ष दोनेपर जैसे वायु आदिके अश्वृतत्व आदि उत्पत्ति ० ० 3 आओ पा शलिल वश आदि उललिशुतिवेश्वजन, बलसे 
निरूपण करना सम्भव नहीं हे। असत्‌ तो ब्रह्मका कारण नहीं हो सकता, क्योंकि 'कथमसतः 
सब्जायेत” ( असतसे सत्‌ केसे उत्पन्न होगा ) इस प्रकार निषेध हे ओर सत्‌ दी सतका कारण 
नहीं हो सकता, क्योंकि ऐसा माननेमें आत्माश्रय दोषकी प्राप्ति होती है। आकाश आदि भी 
सत्‌के कारण नदीं हो सकते, क्योंकि आकाश आदि सत्से उत्पन्न होते हैं । ओरजो यह व्याप्त 
दे कि जो जो कारण है वह उत्पन्न होता है, वह “सवा एप मदहानज आत्मा! ( यह महान आत्मा 
जन्मरहेत है ) इस श्रुतिसे बाधित दे । इससे सिद्ध हुआ के सद्रूप ब्रह्म उत्पन्न नहीं है । 


हे का एअलटप++ 4 ८क--« >र *ं, 


5. इआबक्ष ३२ धृक० | शांइरसाण्य-र्चथशयना-सापाकछुपाएसथाहए  5६रणए०-: 


बॉ जि. 


हछ 
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थाष्य 


कुतथ्रिदुत्पत्तिरिति स्यात कस्यचिन्मति! । तथा विकारेश्य एवा55काशा- 
दिभ्य उत्तरेषां विकाराणाशुत्पत्तिष्पश्चत्याउउक्ाशश्याउपि विकाशदेव ब्रह्मण 
उत्पत्तिरिति कशथ्रिन्मन्येव, तामाशझामपनेतु्िद सूत्रण-असम्पवस्तु इति। 
न खलु ब्रह्मणः सद्ात्मकश्य कुतश्िद्व्यत) सम्भव।--उत्पत्तिशशड़ितव्या, 
आाष्यका अनुवाद 

को जानकर ब्रह्मकी भी उत्पत्ति किसीसे होगी? ऐसी बुद्धि किसी पुरुषकी हो सकती 
है । उसी प्रकार आकाशादि विकारोंसे उत्तर [वायु आदि] विकारोंकी उत्पत्ति जान 
कर आकाशकी उत्पत्ति विकार ब्ह्मसे ही होगी, ऐसा कोई मानेगा। उस आशज्ला- 
का निवारण करनेके लिए यह सूत्र है--असम्भवस्तु! इत्यादि । सदात्मक 


|[ रत्वयंभा न 
प्रापपति-वियदिति । ब्रह्म कुतश्चिद्‌ जायते, कारणस्वादू, आकाशवत्‌, इति अंचु- 
मानानुग्रहद्‌ जन्मश्रतिः बलियसी इल्लाह-तथेति | व च अनाद्कारणाभावेन 
अनवस्था, बीजाडइ-कुरवदू अनादित्वोपपत्ते:। तथा च दीपादू दीपवदू ब्रह्मान्तरात्‌ 
ब्रह्मान्तरोत्पत्ति;, उत्पत्तिश्र॒त्या च अनादित्वश्रुतिः नेया इति अनाचनन्तबह्मसमन्वया- 
सिद्धिः इति ग्राप्ते मुख्यसिद्धान्तम्‌ आह-तामिति। ब्रह्म न च जायते, कारणशून्य- 
त्वात्‌; नरविषाणवद्‌ , व्यतिरिकेण घटवच्च इति अनुमानानुग्रहाद्‌ विपक्ष चाइकारण- 

(रत न्न्पेड 
ककायेवादप्रसज्ञाद्‌ ब्रह्मानादित्वश्रुयों बढीयस्य इति कारणललिज्ञबाधाद 
जन्मश्रुतिः कार्याभेदेन व्यास्येया इति अनावनन्‍्तत्रह्मसमत्वयसिद्धिः इति सिद्धान्त- 

... रत्वअमाका जअबुवाद 
आपेक्षिक माने हैं, वेसे ब्रह्मका अनादित्व भी अपेक्षिक है, ऐसी दृष्टान्तकी सन्नतिसे एकदेशीका 
पक्ष छाते हैं-*“'वियद्‌” इत्यादिसे । ब्रह्म किसी एकसे उत्पन्न द्वोता हैं, कारण होनेसे, आकाशके 
समान, इस अनुमानसे अजुगृह्दीत जन्मश्रुति अधिक बलवती हैं, ऐसा कइते ईँ--“ तथा” इत्यादिसे। 
अनादिको- निद्यको-- कारण नहीं माननेपर अनवस्था होगी ऐसा नहीं कहना चाहिए, क्योंकि 
बीजाड्ड्कुरके समान अनादित्वकी उपपत्ति हो सकती है । इसलिए एक दापसे जैसे अन्य दापि 
उत्पन्न होता है, वेसे द्वी एक ब्ह्मयसे अन्य ब्रह्म उत्पन्न होता हे, अतः उत्पत्तिश्नतिसे 
अनादित्वश्रुतकी गोण मानना चाहिए, इस प्रकार अनादि ओर अनन्त ब्रह्मका समन्वय 
असिद्ध द्वोगा, ऐसा प्राप्त होनिपर मुख्य सिद्धान्त कहते हैं--'ताम” इत्यादिसे । ब्रह्म उत्पन्न 
नहीं होता, कारणशन्य होनेसे, नरविषाणके समान, ओर व्यतिरेक दृश्टान्तसे घटके समान, इस 
अनुसानके अलुग्रदसे ओर विपक्षमें कारणशुन्य काययवादका प्रसन्न अनिसे, ब्रह्मकों अनादि 
कहनेवाली श्रुतियां अधिक बलवती हैं, इसलिए कारणत्व लिब्लके बाधसे जन्मश्रुतिका कायके 
अभेदसे व्याख्यान करना चाहिए, इस प्रकार अनादि अनन्त ब्रह्मकी समम्वयसिद्धि सिद्धान्तका फैल 


साध्य 


कस्मात्‌ १ अनुपपते! | सन्मात्र हि ब्रह्म, न तश्य सब्मात्रादेवोत्पत्तिः 
सब्भवति, असत्यतिशये प्रकृतिविकारभावाहुपपत्ते! । नापि सहिशेषादू , 
दृष्टविपयेयात्‌ । सामान्याद्धि विशेषा उत्पद्यमाना इृश्यन्ते, सदादेघठादय:, 
न तु॒विशेषेभ्यः सामान्यम्‌ । नांध्प्यसततों निशत्मकलातज, कथमसतः 
सज़ायेत' (छा०८।७।१) इति चा55क्षेपश्रवणात्‌ स कारण करणाधिपा- 
घिपो न चास्य कश्रिजनिता न चाधिप/ (श्रे०६॥९) इति च ब्रह्मणो 
जनयितारं वाश्यति | वियत्पवनयो पुनरुत्पत्ति! प्रदर्शिता, न तु अह्मणः 
बाष्यका अनुवाद 
ब्रह्ममी किसी अन्यसे उत्पत्ति होगी, ऐसी आशजक्ला नहीं करनी चाहिए, किससे ? 
अनुपपत्ति होनेसे । क्योंकि सन्मात्न ब्रह्म हे, उसकी सन्मात्रसे ही उत्पत्ति नहीं 
हो सकती, कारण कि अतिशय न होनेसे प्रकरतिविकारभाव अनुपपन्न है। उसी 
प्रकार सहिशेषसे मी उत्पत्ति नहीं हो सकती, क्योंकि दृष्ट--प्र्यक्षसे विषयय--- 
विरोध होगा। सामान्यसे विशेष उत्पन्न होते देखे जाते हैं, जेसे सत्तिका आदिसे 
घट आदि, परन्तु विशेषोंसे सामान्य उत्पन्न होते नहीं देखे जाते हैं। असतसे 
मी सत्‌की उत्पत्ति नहीं हो सकती, क्योंकि वह निरात्मक है, 'कथमसत्तः ०” (असतसे 
सत्त किसप्रकार उत्पन्न होगा) ऐसे आश्विपका श्रवण है। स कारण करणा ०” (बह कारण 
है इन्द्रियोंके अधिपोंका अथात जीवॉका अधिप है और इसका कोई जनक ओर 
अधिप नहीं है) यह श्रति ब्रह्मके उत्पन्न करनेवालेका निषेध करती है। आकाश ओर 


““पंवनकी उत्पत्तिदिखलाई जा चुकी है, परन्तु अद्मकी उत्पत्ति नहीं ऐसा वेषम्य है | 


रत्तमभा 


फरुम्‌ | न च हेलसिद्धिः, कारणस्य अनिरूपणात्‌, तथा हि---किं सम्मात्रस्य 


ब्रह्मण: सम्मात्रमेव सामान्य कारण सह्विशिषों वा असद्वा। नत्रिधाइपि इत्याह- 

सब्मात्र हीत्यादिना | दीपस्तु दीपान्तरे निमित्तम्‌ इति अनुदाहरणम्‌ । विय॑- 

त्पवनयो: बह्मणश्र विभक्तत्वाविभक्तत्वाभ्यां कारणभावाभावाभ्यां च॑ वेषम्यस्‌ । 
त्वम्भाका अनुवाद 


हे। कारणका निरूपण नहीं होने से हइतुकी (कारणशुन्यत्वकी) असिीद्धे नहीं है । जैसे -- सत्स्वरूप 


ब्रह्मका सत्सामान्य ही कारण है या सद्विशेष कारण है अथवा असत्‌ कारण है, तीनों प्रकारसे 
भी कारणका निरूपण नहीं हो सकता है, ऐसा कट्ठते है--'सन्मात्र हि” इत्यादिसे । दीपक तो 
अन्य दीपकर्मे निमेत्त हैं, अतः दृष्ठान्त हो नहीं हो सकता हैं । आकाश ओर पवन विभक्त एवं 
पकारणक हैं, ब्रह्म तो विभक्त ओर सकारणक नहीं है, अतः वेषम्य है। तकसे भी बाध 


+ ले हैं.>७,...८ -£७-3.-+ 


+3हैं <+>- ँ 


 आदे० ३ छूं० ९| शाहूर भो-भांपाजुवाद्सहित 
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काष्य 
साउस्तीति वेषस्यम्। न च विकारेश्यो विकाशन्तरोत्प्त्तिदर्शनाद ब्रह्मणो$- 
पि विकारत्व॑ अवितुमहतीति, घूलप्रकृत्यनम्युपगमेडनवखाप्रसज्ञात्‌ । या 
हट भूलपक्नतिरभ्युपगम्यते तदेव च नो ब्रह्मेत्मविशेधः ॥ ९ ॥ 
ब्राश्यका अनुवाद 
2० हि विकारोंसे अन्य विकारोंकी उत्पत्ति होती है, इसलिए ब्रह्म भी विकाररूप हो ? 
यह कहना युक्त नहीं, क्‍योंकि मूलप्रकृतिका स्वीकार नहीं करनेसे अनवस्था 
दोषका प्रसज्ञ होगा। और जो मूलग्रकृति है, वही हमारा ब्रह्म है, अतः 
विरोध नहीं है ॥ ९॥ क्‍ 


टँ || 


4 ् 
री 


रत्वयंभा 
कारणत्वकिड्गस् अप्रामाणिकानवखा । तर्केणाउपि बाधमाह-न च्‌ विकारेश्य 
इृत्यादिना | कारणस्य अनम्युपगसे यहच्छावाद्पसडगः, अनादिकारणानम्युपगमे$ - 
श नवस्थाप्रसज्ञ:, तद॒भ्युपगमे ब्रह्मवादप्रसड्ग;, कारणान्तरस्थ मधानादेः निरासा- 
#. #$ . दिति भावः॥ ९ ॥| 
त्वम्भाका अनुवाद 
। .. कहते हं-- न च विक्रेभ्य:” इत्यादिसे। कारणका स्वीकार नहीं करनेसे आकस्मिक कार्यवादकां 
प्रसज्ञ आवेगा ओर अनादि निद्य ब्रह्मको कारण नहीं माननेसे अनवस्था होगी, अनादिको 
कारण मानोगे तो ब्रह्मवादका प्रसन्न है, उसकी डरसे अन्य पधानादिकों कारण रूपसे स्वीकार करोगे 
है य तो वह युक्त नहीं, क्योंके उसका निरास हो चुका है ॥९॥ 


| 
शर 


४ बहु 
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इतर 2: ४६ हक 2 
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कट र्‌ 23, ह 
|. तेजोइघिकरण सू० १० ] 
इ्दं धओ प्‌ 


ब्रह्मणो जायते वहूनिर्वायोर्वा बह्मसंयुतात्‌ । 
तत्तेजीडश्जतेत्युक्तेबह्मणों.. जायतैडनल/ ॥१॥| 

हे वायोरग्निरित श्रुत्या पूर्वश्रुत्यकवाक्यतः । 
| .. ब्रह्मणो... वायुरूपत्वमापन्नादग्विसंभव। # ॥२॥ 


खि। हिदाड व ललस्थन केश डश्विवनत कक चचा 


| अधिकरणसार | 


सन्देह--अग्रि ब्रह्मसे उत्पन्न होती है अथवा वायुरूपापन्न ब्रह्मसे उत्पन्न होती है! 
पूर्वपक्ष--वत्तेजोड्सजत” ( उसने तेजकों उत्पन्न किया ) यह श्रुति है, इससे 


प्रतीत होता हैं कि अग्नि ब्रह्मसे उत्पन्न होती है । 
सिद्धान्त---वायोराभमिः' ( वायुत्रे आमे उत्पन्न होती है ) इस श्रुतिके साथ पूर्व 
श्रुतिकी एकवाक्यता होनेसे वायुरूपताको प्राप्त हुए ब्रह्मते अमिकी उत्पाति होती है | 


है जो के तंस्त शु ! ह्म्‌ 
तजअ्तस्तथा! हांह ॥ १० ॥| 
प्दृच्छेद--तेजः, अतः, तथा, हि, आ 
पद्ार्थोक्ति--तेजः--अशप्िः, अतः--भस्मादू वायोजायते, हिं--यतः, 
तथा--वायुजन्यखवम्‌ , आह--वायोरपक्‍िः इति श्रुति: वर्णयति । 
भाषार्थ--तेज वायुसे उत्पन्न होता है, क्योंकि तेजका वायुसे उत्पन्न होना 
वायोरग्निःः ( वायुसे अग्नि उत्पन्न होती है ) यह श्रुति बतछाती है। 


# पूर्वपक्षी कहता है कि--छान्दोग्य उपानिषत्‌मं “तत्तेजोइसजत' ( उसने तजकोी सृष्टि की ) 
यह्द श्रुति तेज ब्रद्मस उत्पन्न दे ऐसा प्रतिपादन करती हे ओर तैत्तिरीयकर्में 'बायोरप्निःः ( वायुसे 
2 हे 


8: उ भ्े थ्र का 8 जैन्यं प्रृ ए कर ७ 
अश्लि उत्पन्न है ) इस श्रुतिसे तेज वायुजन्य हे ऐसा प्रतीत होता है। पूर्वपक्षी कहता है कि 
च्प ५ | 0० पु 6७ कप हे [ हि 
तत्तिरीयक श्रुत्तिमें 'वायों:! इस पत्नषमाका आनन्तर्य्यरूप अर्थ भी हो सकता है, इसलिए तेज 


केवल ब्रह्मजन्य ही हे । 
[4 |! ह> जे ओह रु (0 दा म्भूः न है / रु पा हे दम 
सद्धान्ता कहते हैं ।के अचुवतेमान सम्भूतशब्दसे अन्वित 'वरायो:? इस पत्चमौका उपोदानरूप 


| मुझ च् ! ् की इक पक पे 0] ४ ४ 
अंथ ही मुख्य है। दोनों श्रतियोंकी एकवाक्यता होनेपर वायुरूपापन्न ब्ह्मसे तेज उत्पन्न होता है, 
ऐसा अवगत होता है। 


हे बा ; जाधंठ छ घृढ एं७ | शाहरभाष्यू-र्नअमसा-सापाहुचा उजादराहछद 


हुृसश्टददहु 


8 35 5 53 5. 5 5 53 5 5 ४ छा ६८६८ ६४६४८ ४७४८ ६४८ ६४८६८ ६८ ६७/८६/६४६४ / ६ /६४३_८६४८४४./ ४./ 5... ७ ६/ ४७/ ६४../७./ 5. ४.४ ४.८ 


भाध्य 
छान्‍्दोग्ये सब्यूलर्त्व तेजस! आवितश , ततच्तिरीयके तु वायुघूलत्वशू 
तत्र तेजोयीनिं प्रति शतिविश्रतिषत्तों सत्याँ ग्राप्त तावद ब्रह्मयोनिर्क तेजः 


हा इृति | कुतः ? सेवा इत्युपक्रम्य तत्तेजोअ्युजत' इत्युपदेशात्‌, स्वेबि- 
.. ज्ञानप्रतिज्ञायाथ बहमप्रभवत्वे सवस्य सम्पवात, तज्जलान! (छा०८।७।१) 
200 को ण्यका अनुवाद 
3 -  छान्‍्दोग्य्म तेजका मूछ सत्‌ है, ऐसा श्रुति प्रतिपादन करती है, तेततिरीयक- 
>.. में तो तेजका सूछ वायु है, ऐसा कहा गया है, उन्त दोनोंमें तेजके कारणके प्रति 


श्रतियोंमें परस्पर सन्देह होनेपर त्रद्मय तेजका कारण है, ऐसा प्राप्त होता है।. 
किससे ? इससे कि 'सदेव” ( सन्मात्र ) ऐसा उपक्रम करके तत्तेजोडसजत! 
 ( उसने तेज उत्पन्न किया ) ऐसा उपदेश है। सम्पूर्ण वस्तुओंके ब्रह्मजन्य होनेपर 


52 


्् रमया ः 

तेजोइतस्तथा ह्याह । 'तत्तजोइसजत' ( छा०६।२।३ ) इति वायोरश्निः” 

( तै०२।१॥२ ) इति च्‌ श्रत्योः विरोधो5स्ति न वा इति सन्देहे सामान्यात्‌ सामा- है 

है. +#  न्योत्यत्यसम्भवेडपि ब्रह्मवाय्वोः सामान्ययोः तेजोरूपविशेषोपादानत्वसम्भवात्‌ तुस्य- ः 
«.... बलतया अस्ति विरोध इति ग्रत्युदादरणेन पूर्वपक्षः। सर्वत्र आ अध्यायसमाप्तिः एक- ः 

पु वाक्यतासम्भवासम्मवी संशयबीजम्‌ | पूर्वपक्ष श्रुतीनां विरोधाद अग्रामाण्यं फलम्‌ , । 

! सिद्धान्ते ग्रामाण्यम इति उक्त न विस्मर्तव्यम्‌ | एवं पूर्वपक्ष कायमात्रस्य विवर्त- । 

न तव्वात्‌ कल्पितस्थ वायोस्तेजःकल्पनाधिष्ठानत्वायोगादू ब्रह्मेव तेजस उपादानम्‌ , "( 
है सर्वकायाणां ब्रह्मेव उपादानम्‌ इत्यथें श्रुतीनां भूयरत्वाच, तदनुरोधाद वायोरिति 
|... क्रमाथा पश्चमी इति अविरोध इति एकदेशिसिद्धान्त प्रापपति--प्राप्त तावदू बह्म- 

कु न द तत्वग्रभाका अनुवाद । 


“तेजोइतस्तथा ह्याह” । तत्तेजोइछजत” ओर वायोरमिः” इन दो श्रुतियोंका विरोध हे या. 
नहीं, ऐसा सन्देह होनेपर सामान्यकी सामान्यसे उत्पत्तिका सम्भव नह्दीं है, तो भी बक्ष ओर. 
- वायु ये दोनों सामान्य तेजोरूप विशेषके उपादान दो सकते हैं, इसलिए तुल्यब॒ल होनेसे विरोध 
है, ऐसा ग्रत्युदाहरणसे पूवपक्ष हैँ। अध्यायसमाप्ति पस्येन्‍्त. सन्र एकवाक्यताका सम्भव और 
असम्भव यह संशयके कारण दे । पूवपक्षमें विरोध होनेसे श्रुतियोंका अग्नामाण्य फल हे, ओर 
सिद्धान्तमें प्रामाण्य फल है, ऐसा कद्दा गया हैं, उसे नहीं भूलना चाहिए। इस प्रकार पूव॑- 
पक्ष प्राप्त होनिपर कार्येमात्रके विवर्त द्वोनेसि कल्पित वायु तेजःकल्पनाका अधिष्ठान नहीं दो 
सकता, इसलिए ब्रह्म ही तेजका उपादान है, ओर सब कार्योका ब्रह्म द्वी उपादान हैं इस 
/..... अथ में बहुत श्रुतियाँ हैं, अतः उनके अनुसार 'वायो/ यह कमा पश्चमी हैं, इस प्रकार 
3... छसभअविरोध है, ऐसा एकदेशीका सिद्धान्त कहते हं+आप्त तावत्‌ ब्रह्मयोनिक तेजः” इत्यादिसे ! 


है: “4 


77 
री प 
[४ 
; 
॥ 
ि 
| 
; 
ह 
| 
के 
/' 


। 
॥ 
| 
| 
43 
। 
के 
। 


3७ 2 8000/600002 7777 पर हि 22 
| आ७ व्‌ धा० २ 


8४ ६७_/ ४_/ ४../ ४7 3/ ४/ 5६/3४/४5६४ ६४८ ६४८ ४3८ ४.८ 5५ ६/ ५/ ४. ५. ४८5४5 /5/ 8४.८ ६४/ ४८ ६४ ./ ६४५ ५८४ _०४८ ४७.८ 5४/ ४_/5६../४७_/६४_/5७_/६४_/६७./४ _/ ६ ./४६_/४८ 


थाष्य 
इति चाउविशेषश्वुते!, 'एतस्प्राज़ायते प्राण: (8०१॥१।३) इति चोपक्रम्य 
श्रत्यन्तरे सवस्याउविशेषेण ब्रह्मजत्वोपदेशात्‌ | तेत्तिरीयके च स तप 
स्तप्त्वा, इद समसृजत, यदिद किश्वाँ (त०३॥६।१) इत्यविशेषश्नव 
णात्‌। तस्मात्‌ वायोरत्रि/ इति क्रमोपदेशों द्रष्टब्यों वायोरनन्तरमश्रिः 
सथ्यूत इति । द 
एवं प्राप्ते उच्यते--तेजोअतो मातरिश्वनों जायत इति। कबश्मात्‌ ! 
तथा ह्याह-- वायोरकप्रि/ इति । अव्यवहिते हि तेजसः अह्मजत्वे सत्यतति 
भ्ाष्यका अन॒वाद 
ही सर्वविज्ञान प्रतिज्ञाका सम्भव है, 'तज्जलान! ( यह जगतू उससे उत्पन्न होता 
है, उसमें लीन होता है, और उसमें चेष्टा करता है ) ऐसी साधारणरूपसे श्रति 
है, 'एतस्माज्ञायते प्राग:ः ( इससे ग्राण उत्पन्न होता है) ऐसा उपक्रम करके 
य श्रतिमें सब वस्तुएं साधारणतया त्रह्मसे उत्पन्न होती हैं, ऐसा उपदेश है 
और तेत्तिरीयकमें 'स तपस्तप्त्वा इदम्‌! (उस्नने तपकरके यह सब उत्पन्न किया जो 
कुछ यह प्रपश्च है ) ऐसी विशेषरहित श्रति है । इसछिए (वायोरपि:” ऐसा 
क्रमोपदेश समझना चाहिए, वायुके पीछे अग्नि उत्पन्न हुई । 
सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपर कहते ढँ--तेज वायुसे उत्पन्न होता है । किससे ? 
इससे कि वायोरमप्मि” ऐसा कहा है, क्‍योंकि तेजकी ब्रह्मसे व्यवधानरहित उत्पत्ति 


रत्नमभा 

योनिर्क तेज इत्यादिना। श्रतीनां विरोधमात्रोपन्यासेन पूर्वपक्ष:, अप- 
सिंद्धान्तेन अविरोधात्‌ू तावतू एकदेशिपक्ष इति ज्ञेयमूं। तत्‌ उभयमपि 

मुख्यसिद्धान्तापेक्षया पूर्वपक्षत्वेन व्यवहियते |... 
सिद्धान्तयति-एवं प्राप्त इति । कदर्थिता-- बाघिताथी इति यावतूं। वायो 
स्तेज/प्रकृतित्व पश्चमीश्रुया निधारितमू, न च कल्पितस्य उपादानत्वासम्मवः, 

रत्वश्रथाका अनुवाद 

श्रतियोंके विरोधमात्रके उपन्याससे पूर्रपक्ष हे, अपसिद्धान्तससे अविरोध है, यह एकदेशीका पक्ष 
है, ऐसा समझना चाहिए । सुख्य सिद्धान्तकी अपेक्षासे वे दोनों पूर्वपक्षरूपसे व्यवह॒त होते हैं । 
सिद्धान्त करते हैं --'एवं प्राप्ती) इत्यादिसे । कदर्थित-- बाधिताथ । वायु तेजकी ग्रक्ृति है, 
ऐसा पदश्चमी विभक्तिसें निधारित होता हे, और कल्पित उपादान हो यह - सम्भव 
नहीं है, ऐसी शंका नहीं करनी चाहिए, क्योंकि कहठिपत अंधिष्ठानके न द्वोनेपर 
भी झत्तिका आदिके ससान परिणामी होना सम्भव हें, छान्दोग्यमें स्वतः ब्रह्म स्रथ्टा ही 


सनक जनक | लत ऑििनरडतक बल के 
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भाष्य 

वायुजत्वे वायोरकप्रि' इतीय श्रतिः कदर्थिता स्यात्‌ | नत्तु ऋमभार्थेवा अवि- 
प्यतीत्युक्तत्ू। नेति ब्रम।-- तस्मादा एकस्मांदात्मन आकाश। सम्धूत 
(तै०२।१।१) इति पुरस्तात सम्भवत्यपादानस्याउडत्मनः पश्चमीनिर्देशात्‌ , 
तस्येव च सम्भवतेरिहाधिकारातू, परश्तादपि च तदधिकारे 'पृथिव्या 
ओषघयः£ (त०२।१।१) इत्यपादानपश्चमीद्शनात्‌ वायोरशप्रि।? हत्यपादान- 

भमाष्यका अनवाद 

मानती जाय और वायुसे न मानी जाय, तो वायोरप्निःः ( वायुसे अप्ति ) यह 
श्रुति बांधत हो जायगी | यह श्रुति ऋमवाचिका होगी, ऐसा कहा जा चुका 
है ? हम कहते हैं नहीं, क्योंकि 'तस्माद्ा एदस्मादात्मन:ः ( उस आत्मासे 
आकाश उत्पन्न हुआ ) इस प्रकार पूर्वमं सम्भव क्रियाके अपादान आत्माका 
पञ्चमीसे निरदेश है, उसी सम्भव क्रियाका यहां अधिकार है, और पीछे भी 
उसके अधिकारमें 'प्रथिव्या ओषधयः ( प्ृथिवीसे औषधियां ) इस श्रुति 
में अपादान पद्चमीका निर्देश है, इसलिए वायोगरमिः यह अपादान पद्नमी 


रह््सभा 
अधिष्ठानत्वासंभवेदपि मृदादिवत्‌ परिणामित्वसंभवात्‌ , स्वतर्तु ब्रह्मणः छान्दोग्ये 
खष्टत्वमात्रं श्रुतत्‌, नोपादानत्वम्‌ | न च “बहु स्थाम! (तै०२|६।२, छा० 
६।२।३ ) इति कायमिदेक्षणलिज्वादू उपादानलसिद्धिः, छिज्ञात्‌ श्रुतेः बलीयस्त्वेन 
श्रुव्यविरोधेन लिक्नस्य नेयत्वात्‌। नयन चेत्थे वायो: बह्मानन्यत्वाद वायुजस्याडपि तेजसी 
ब्रह्म्रकृतिकत्वम्‌ अविरुद्धमिति सिद्धान्तग्रन्थाशयः । इह्ाधिकारादिति । “वायो- 
रपक्‍्मः सम्भूतः इति वाक्ये सम्बन्धादित्यथें: । तद्धिकारे--सम्मूत्यघिकारे, निरपेक्ष- 
कारकविभक्तेः उपपदसापेक्षविभक्तयपेक्षया प्रबरत्वाच्च न ऋ्रमाथा पञ्चमी इत्याह- 


त्नभ्भाका अनुवाद 


है, ऐसा श्रुति प्रतिपादन करती है, उपादान है, ऐसा प्रतिपादन नहीं ऋरती । और “बहु स्याम! 
इस श्रातिमें कार्यके साथ ब्रह्मक्रा अभेद ओर इंक्षण देखनेमें आता है, अतः इसी लिजझ्ञ ग्रमाणसे 
ब्रह्मकी (साक्षात्‌ ) तेजका उपादान माना जाय ? नहीं, क्योंकि, लिब्नकी अपेक्षा श्रुतिके बलवती 
होनेसे तदनुसारी लिज्ञ लिया जायगा, इसलिए वायुका ब्रह्मके साथ अभेद द्वोनेसे वायुसे उत्पन्न तेज 
भी बह्मप्रकृतिक है, इसमें विरोध नहीं, ऐसा सिद्धान्तग्रन्थका आशय है । “इद्धिकाराद” इति । 
“वायोरग्नि: सम्भूत:ः इस वाक्यमें सम्बन्ध होनेसे, ऐसा अथ है। उसके अधिकारमें---सेभव- 
क्रियाके अधिकारमें, निरपेक्ष कारकविभक्ति, उपपद्‌ सापेक्ष विभक्तिसे अधिक बलवती है, अतः 
१७१४ 
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अाणष्य 
पश्चम्येनेबेति गस्यते | अपि च वायोरू््य॑गम्ि! सम्यूत इति करप्य उपपदार्थ 
योग), कलपस्तु कारकार्थयोगो वायोरत्रि! सम्यूत इति | तस्मादेषा श्ति- 
सुयोनित्व तेजसो ववग॒मयति । नन्वितशउपि अ्तिन्रद्दयोनिर््त तेजसोड- 


 चशसयति दत्तजोइसुजतां इति। न, तस्या) पारश्ययंजत्वेंःप्यविशेधात्‌ । 


यदाऊपि हाकाओ वायु च सट्टा वायुभावापत्न बह्म तेजो5शुजतेति कण्प्यते, 


. तदाएपि ब्रह्मजत्व तेजसी ने विरुष्यते। यथा 'तस्या। शर्त दश्या 


अजियका अनवादूं 


है, ऐसा समझा जावा है। और “वायोरूद्ध्वेमप्ि: (वायुके अनन्तर अग्नि उत्पज्ञ 


हुईं) इंस प्रकार उपपदके अर्थके योगकी कल्पना करनी पड़ती है ओर वायोश्ग्निः 


 सम्भूतः इससे कारकके अर्थका योग श्रत है। इसलिए यह श्रति वायुसे तेजकी 


चत्पत्तिका बोध कराती है । परन्तु 'तत्तेजोडसजत'! ( उसने तेज उत्पन्न किया ) 


. यह दूसरी श्रुति भी तेज ब्रह्मसे उत्पन्न होता है, ऐसा बोध कराती है। नहीं 
ऐसा कहना ठीक नहीं है, क्योंकि परम्परासे वायुरूपापन्‍्न ब्रह्मसे उत्पन्न होनेपर 


भी इस श्रतिका विरोध नहीं है। यदि आकाश और वायुको उत्पन्न करके वायुभाव 


-. कोदप्राप्त हुए ब्रह्मने तेजको उत्पन्न किया ऐसी कल्पना की जाय, तो भी तेज बदामसे 
उत्पन्त होता है इसका विरोध नहीं है। जेलसे उसका--गायका गर्म किया हुआ दूध, 


रबधया 


 अपि चेति। ऊर्ध्वम अनन्तरमिति वोपपद विना पञ्चमीमात्रातू क्रमो न भव- 
 तीति करुप्य उपपदार्थयोगः, प्रक्धत्याख्यापादानकारक॑ तु॒निरपेक्षपेरचम्या 
. भाति। विशेषतोअत्र प्रकरणाद अपादानाथैतव॑ पत्चम्याः वलपम्‌, वलसेन च 


_करुप्ये सति विरोधे बाध्यमिति स्थितिः इत्यथः । पारम्पर्यजल्वमेवाउडह-यहदाड- 
घीति। तस्या;--घेनो: श्वतम--तप्त क्षीर साक्षात्‌ कार्यम्‌, दध्यादिकं तु 
पारम्पर्यजम्‌ इत्यर्थ:। दषिसंसष्टम कठिनक्षीरघ-आसिक्षा | ब्रह्मणो वायुभावे 

रतमाफि अनदादू 

क्रमाथ पश्चमी नहीं है, ऐसा कहते हें->““अपि च” इत्यादिसे । ऊध्वेसू-अनन्तर । छऊध्वे या 
अनन्तर इन उपपदाके बिना केवल पश्चमीसे क्रम नहीं जावा जा सकता, इसलिए उपपदके अथक्ले 
योगकी कल्पना करनी चाहिए, परन्तु प्रकृतिऱृपष अपादान कारक तो निरपेक्ष पश्रमीसे देखा 
जाता हं। विशेष करके यहां प्रकरणसे पतश्चमीका अपादान अर्थ निश्चित है ओर निश्चितंस 


विरोध हो तो कल्पनीय सम्बन्ध बाध्य है, यह स्थिति हे, ऐसा अथ है । परम्परासे 
उत्पत्ति ही कहते हँ--“यदाडइपि” इत्यादिसे । उसछा--गायका गरम किया हुआ दूध साक्षात्‌ 


रे 


कार्य-हं ऑर दही आदि परम्परासे उत्पन्न हुए हैं, ऐसा अथ हे, दहासे सयुक्त गाढ़ा दुघ->पत्तीर 


जल जल नयम+ जाप ० ४ तू० ०। शशि र्वाप्य-रत्नमवएबॉदासुपाएचाइप ... (र८ढथ 
2) ४ नम न 2 कलम काजल बम. की तह मम लीक की कस 
क्‍ - भाब्य_ द 
हद घ्ि 08 [ अ शि 9 न ज नल कि 7 कल हमणों वि प््वा के 
धे दध्या आशिक्षा इत्यादि । दर्शयति च ब्रह्मणों विद्षाशंत्मनावला- 
नपू-तदात्मान स्वयमदुरुद' (तै०१॥७।१) इति। तथा चेश्वर्स्म्र्ण 
',*.... संवति--जुद्धिज्ञोनमपम्थोह (मण्गी०१०४) इत्याद्यमुक्रम्य भवरत्ति 
.... आँवा भूदानां सच एव पृथग्विधा। (स्र०गी०१०।५) इति। यद्यपि बुद्ध्या- 
आज ४... देय स्वकारतेस्य। ग्ल्क्ष बबस्तो इश्यन्ते, तथापि सर्वेस्थ भावजातश्य 
के साक्षात्‌ मणास्या वेश्वरवंब्यत्वात्‌। एतेना5क्रमवत्छुष्टिवाद्न्य! भ्रतयों व्या- 
। अल लि आष्यका अनुवाद द 


उसका दही और उसकी आसिशक्षा ( पनीर ) और &तदात्मान स्वयमकुरत' 


( उसने आत्माकी स्वयं रचना की ) यह श्रति ब्रह्मकी विकारस्वरूपसे अवस्थिति 
दिखलाती है, इसी प्रकार इंश्वरकी स्पृति हे--वुद्धिज्ञोनमसंमोह:” ( बुद्धि, ज्ञान - 


और असंगोह ) इत्यादिसे उपक्रम करके 'सवन्ति भरावा भूतानाम? (सुझसे ही 


प्राणियोंके नाना प्रकारके बुद्धि आदि कार्यविशेष होते हैं) इत्यादि | यद्यपि बुद्धि आदि 


द स्वकारणोंसे उत्पन्न होते हुए प्रबक्ष देखे जाते हैँ, तो थ्री.सब पदाथ साक्षात्‌ या 
. #+ -  परम्परासे ईशवरसे उत्पन्न होते हैं। इस कथनसे क्रमरहित झ्ृष्टिका प्रतिपादन 


कक हक .. हलप्रभा 


भानमाह--द्शयति चेति | पारम्पयजत्य अपि तज्जत्वव्यपदेशे स्मृतिमाह-तंथा 
.. .... चूति। अन्तःकरणादिम्यो जायमानबुद्धबादीनाँ मत एवं इति अवधारणं 
* « कथमित्याशड्वयाउ७--यधपीदादिना | परणाव्था+“परम्परया, ईश्वरवंश्यत्वातू> 


तजत्वात्‌ परमकारणान्तरनिरासार्थैम्‌ अवधारणम्‌ युक्तमिति शेषः | एतत्पदार्थ- 
क्‍ द र्मममाका जबुबादू 


9) 


. इसलिए परम्परासे उत्पन्न हुएंका भी उससे उत्पन्नख्पसे व्यवहार होता है, इसमें स्घतिको 
. प्रभाणखुपसे कहते हँ--“तथा च” इत्यादिसे | अन्तःकरण आदिसे उत्पन्न हुए बुद्धि आदि 
,.. भावोंकी सुझसे ही उत्पत्ति होती हे, ऐसा अवधारण किस प्रकार होता हे, ऐसी आशइ्ला 
.... करके कहते हैं--« यद्यपि” इत्यादिसे । प्रणार्लसे-परम्परासे, सब पदार्थ इंश्वरसे उत्पन्न 
: होते हैं, अतः उससे अन्य परम कारणका निरसन करनेके लिए अवधारण युक्त है, इतना शेष है । 


(१) यहांपर यह रहस्य दँ--यथ्पि जंहम “इदं सर्वमस्जत? ऐंतदात्म्यमिदं सर्वमः इत्यादि 


श्र 
उ 
हम 


(2 


| 9. 


न 8४५ अंक वीर असता हू देता नहां छ...पया।प कारणका भी ब्रद्य कारण पे इसी 
कं. ४ ४० अपअभिप्रायसे परम्परा शब्द प्रयुक्त है।.. हे 
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आमिक्षा है। ब्रह्म वायुरुपापन्न होता हे, इसमें प्रमाण कहते हैं--““दशयति” इत्यादिसे। 


तियोंसे और “वायु: सन? इत्यादि प्रतीतिसे वाय्वादि उत्तर कायम साक्षात्कारण रुपसे मासदा _ 


जस्टी धवान/ा 
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भाष्य 

ख्याता), तासा सर्वथोपपत्ते! । ऋमवत्सृष्टिवादिनीनां त्वन्यथातुपपत्ते! 
प्रतिज्ञाईपि सहंश्यत्वमात्रप्पेश्वते नाव्यहितजन्यलवशित्यविरेध! ॥१०॥ 

ह भाष्यका अनुवाद 

करनेवाली श्रतियां व्याख्यात हुईं, क्योंकि उन्तकी सब प्रकारसे डपपत्ति होती 
है। परन्तु क्रमशः सष्टिका प्रतिपादन करनेवालढी श्रतियां तो अन्यथा 


अनुपपन्न हैं । प्रतिज्ञा भी सत्‌ से उत्पत्तिमात्रकी अपेक्षा रखती है, अव्यवहित 
उत्पत्तिकी नहीं, इस प्रकार अविरोध है।॥ १०॥ 


रत्वप्रशआा 
माह--तांप्तामिति । 'तजरान! (छा० ३॥१9७।१ ) इत्यावक्तश्रुतीनां 
साक्षात॒ प्रणाल्या वा ब्रह्मजत्वमात्रेण उपपत्ते रित्यर्थ अक्रमश्रतीनां बलवत्कम- 
श्रुत्यचुसारेण एकवाक्यत्वादू वियद्वायुद्वारा तेजःकारणे ब्रह्मणि समन्वय इति. 
सिद्धम ॥१०॥ 
नप्रभाक्ना अनवाढ 

“एतत्‌? पदका अथ कहते हं--“तासाम्‌? इत्यादिसि। तजलान' इत्यादि पूर्वोक्त श्रतियां, 
स्ाक्षात्‌ या परम्परासे सब पदाथ केवल ब्रह्मसे उत्पन्न होते है” इसी अथसे उपपन्न हो सकती 


हैं, ऐसा अथ है। बलवती क्रमबोधक श्रुतियोंके अनुसार अक्रम श्रुतियोंकी एकवाक्यता होनेसे 
आकाश ओर वायु द्वारा तेजके कारंण ब्रह्ममें समन्वय है, ऐसा सिद्ध हुआ ॥१०॥ 


१३ 


है 
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| ५ अवधिकरण सू० ११ | 


ब्रह्मणोउपां जन्म कि वा वहनेनरिनेजंछोदूभवः 
विरुद्धत्वाची रजन्म ब्रह्मण/ सर्वकारणातू ॥/॥ 
अग्नेराप ड्ति श्रुत्या ब्रह्मणो वहन्युपापिकातू । 
अपां जनिर्षिरोधस्तु सूक्ष्मयोनाग्निनरियो।# ॥२॥ 


[| अधिकरणसार | 


[4] 


सन्देह--अहमसे जलूका जन्म होता है अथवा आम 


जि न कह 


पूर्वेपक्ष--अग्ििसे जछकी उत्पात्ति नहीं होती, क्योंकि उन दोनोंमें परस्पर विरोध है 
इसालिए सबकारण ब्रह्मसे जलकी उत्पात्ति हैं | 

सिद्धान्त--अग्नेरांप”' (अम्रिसे जछ उत्पन्न है) इस श्रुतिसे आग्निरूपापन्न ब्रह्मसे 
जलकी उत्पत्ति होती है। ओर सूक्ष्म अपञ्चीकृत आमैे और जलूका परस्पर विरोध 
भी नहीं 


आप; ॥ ११ ॥ 


पदार्थोक्ति--आपः---जरानि,._ [ अतः--तेजसोी जायन्ते, यख्मात्‌ 
अपां तेजोजन्यत्वम्‌ अम्नराप/ इति श्रुतिराह | । 


भाषार्थ--जलछ तेजसे उत्पन्न होता है, क्योंकि “अग्नेराप:! ( अग्निसे जछ 


उत्पन्न होता है ) यह श्रति जछ तेजसे उत्पन्न होता है ऐसा प्रतिपादन 
करती है । 


# तात्पय यद्द दे कि पूर्वपक्षी कहता दे--यथपि 'तदपोष्सज़त? ( उसने जछकी साष्टि को ) एवं 
'अग्नेराप:” ( अभिसे जरू उत्पन्न होता हैं) श्न दोनों छान्दोग्य जर तेतिरीव उपनिषतूम जरू आश्वस्त 
उत्पन्न हुआ ऐसा श्रुति प्रतिपादन करती हैं, तथापि वह युक्त नहीं हे, क्योंकि नाश्य एवं नाशक 
होनेसे परस्पर विरोधी अपन और जलका कार्य-कारणभाव नहीं हो सकता । 


0 


सिद्धान्ती कदते ई--पश्चाक्ृत दृर्यमान आनभ्न और जल्म परस्पर नाश्यनाशकरूप विरोध होने- | 


पर भी अपश्रीकृत-केवल श्रतिसे ज्ञात होनेवाले आम ओर जलके विरोधकी कल्पना नहीं हो सकती हर 
आर तापके आधिक्यमे स्वेद भार गृष्टिकी उत्पात्त [दखाई दंती ह्ै। उपयुक्त दो श्रुत्तियोंके अनु तार 
अग्निझ््पापन्न ब्रह्मसे जलको उत्पत्ति होती हैं । 
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का, : भाष्य 

. अतस्तथा ब्याह इत्यनुवतेते । आपोड्तस्तेजसो जायच्ते, कस्मात् ? 
तथा झह्याइ-- तदपोड्सजरत इति अग्नेशप इति चू | सति बचने नाश्ति 
्ि भाष्यका भनवाद 


..._ अतस्तथा ह्ाह! इसकी अजुबृत्ति है । जल तेजसे उत्पन्न हुआ है। किससे 
इससे कि 'तद॒पो5र्ूजत”ः (उसने जछ उत्पन्न किया) और “अग्नेराप:( अम्निसे 
जछ ) इत्यादि श्रुति कहती है । वचन होनेसे संशय नहीं है। तेजकी स्ृष्टिका 


रत्वग्रभा क्‍ 

आप) । अतिदेशो5यम्‌ , तथाहि--आशथवणे मुण्डकम्रन्थे--- 

.... 'एतस्माजायते प्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि च | 

. . ख वायुज्यातिरापः प्रथिवी विश्वस्य घारिणी [! (२१३) 

इंति मन्त्र अपां ब्रह्मजत्व॑ श्वुतम्‌। “अम्नेरापए (तै० २१।१२ ) इति 
औत्या तस्य विरोधो5स्ति न वा इति सन्देहे तुल्यत्वादस्ति विरोध इति पूर्वपक्षे 

..  अपामगिदाबत्वेन विरोधादमिजत्वासम्भवात्‌ क्रमार्था पश्चयमीति अविरोध इति 
 अधिकाशब्वायामुकतेजोन्यायमतिद्श्य व्याचष्ट--अत इति। प्ल्नक्षविरोधे 


..._ कथम्‌ अपाम्‌ अभिजलनिर्णय;, तत्राह--सति वचने इति। त्रिदृत्कतयो! अप्तेज- 


.. सोः विरोधेडपि अम्ेेराप” इति वचनादू अतीरझिदरिययोस्तयोः नास्ति विरोध इति 
 निर्णीयते इत्यर्थ/। न केवरू श्र॒ुत्यविरोधज्नानाय अयम्‌ अतिदेशः, कि 
हे रत्वश्रभाका अनवाद 


“आपः! यह अतिदेश है, क्योंकि आंथवण सुण्डकग्रन्थमे 'एतस्माजायते!" .( प्राण, 
मन, सब इन्द्रियां, आकाश, वायु, तेज, जछ ओर विश्वकों धारण करनेवाली प्रथिवी ये सब-- 
इससे (परत्रह्मसे) उत्पन्न होते हं। इस मंत्रमें जल ब्रह्मसे उत्पन्न होता हे, ऐसा कहा गया है ।.. 
अमरापः € आमभेसे जल ) इस श्रुतिसे उसका विरोध दे या नहीं, ऐसा सन्देद्द होनेपर श्रतिद्रे 
तुल्यवऊ होनेंसे विरोध हैँ, ऐसा पूर्वपक्ष होनेपर जलके अम्मिदाह्य होनेसे परस्पर विरोध है, 
| आभ्र्स जलका उत्पत्तिका सम्भव नहां दोचेसे पश्चमी ( अग्नेः पत्चमी ) कऋम्ाथक है, इस 
प्रकार अविरोध हें, ऐसी अधिक शह्का होनेपर पूर्वोक्त तेजोन्यायका अतिदेशकर व्याख्यान 
करते हं--“अतः” इत्यादिसे। प्रत्यक्ष अ्साणसे विरोध दोनेपर 'जलू अमिसे उत्पन्न हुआ 
है! यह निणेय किस श्रकार किया जायगा १ इस झोकापर कहते हैं--'सति वचने 


: इल्यादिसे। त्रिद्ृत्‌ किए हुए ( स्थूछ ) जल और तेजका विरोध होनेपर भी “अप्नेराप:” इस्र 


कर 


...... वचनसे अतीबिय ( सूक्ष्म ) जझ और तेजका विरोध - नहीं है, ऐसा निर्णय किया जाता दे, 


ऐसा अर्थ €। कंबल शरुतिका आविरोध जाननेके लिए ही यह आअतिदेश नहीं है, ,किन्तु 


. आयं० दूं पू० १९] शाइुरबाष्य-रबग्रया-मापालुवाद्साइत. टृएट५ 
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ः धाष्य द द 
संशय! । तेजसरतु सृष्टि व्यास्याय पथिव्या व्यांख्याश्यन्नपरोस्तरयाओी- 
त्यांप इसि सूत्रयाम्बभूव ।। ११॥ क्‍ 


अीफ5...ध 5७ 5 जज 5. 


हा द .. आध्यका अनुवाद 
व्याख्यान करके पृथिवीकी सष्टिका व्याख्यान करनेवाले सूत्रक्ारम्ते 'सध्यमें जलूकी 
दब हु सुष्टिका प्रतिपादव करें! ऐसा सोचकर आप: इस सूत्रकी रचना की ॥११॥ 
3 & ५७०७४७४७४१७७४७७४७४७७- ४ ऋषः।' कक ०७७०४ 
रा रत्वप्रमा रा 
«.... पत्नमूतोलत्तिक्रमनिर्णयाथ चेत्याह--तेजसस्त्विति । तस्मात्‌ तेजोभावापन्ने 


ब्रह्मणि श्रतिसमन्वय इति सिद्धस॥ ११ ॥ 

| रगसाका अवुवाद 
पद्मभूतकी उत्पत्तिकमका निर्णय करनेके लिए भी है, ऐसा कहते हैं--.तेजस्तु” इत्यादिसि । 
इससे सिद्ध हुआ कि तेजोभावापन्न ब्रह्ममें श्रुतिका समन्वय है ॥११॥ 


हि | ६ प्ृथ्चिग्यधिकाशधिक्रण छू०-१२ | 
के... के .... - ता अन्नमश्रजन्तेति अश्रुतमन्न॑ यवादिकम | 
परथिवी, वा यवाधेव. छोकेडचत्वग्रासेद्धितः ॥१॥ 


भताधिकारात्‌ कृष्णस्य रूपस्य श्रवणादाप॑ | 
तथाउद्भ्य/ पाथवात्यक्तरत्न पथ्व्यन्नंह्तृत!# ॥९॥ 


[ अधिकरणसार |] 

सन्देह---“ता अन्नमसूजन्त' ( जलने अन्नकी सृष्टि की ) इस श्रुतिमें प्रठित “अन्न! 
रा शब्द यव आदिका वाचक है या एथिवीका क्‍ 
| पृव॑पक्ष--अन्नशब्द यव आदिका ही वाचक है, क्‍योंकि छोकमें उन्हींकी अन्न- 
कक वैन प्रसाद्ध हैं।  -: द हा # द 

सिद्धान्त--अन्नशब्द प्राथिवीका ही वाचक है, क्‍योंकि महाभूतोंका प्रकरण है, 
_क्ृष्णरूपका श्रवण है, 'अद्धबः-प्थिवी” ( जल्से प्रथिवी उत्पन्न हुईं ) ऐसी श्रुति हैं एवं 
का 


प्रथिवी अन्नकी हेतु हे [ काय ओर कारणकी अभेदविवक्षासे अन्न पथिवी हैं .यह 
उपपन्‍न्न हो सकता है | । 


&. 
के 57 


# तात्पय यह है कि पूर्वपक्षी कददता हे--छान्दोग्य उपनिषत्‌में 'ता अन्नमसजन्त' इस श्रुति- 
वाक्यसे जल्से अन्नकी उत्पत्ति सुनी जाती है। यहॉपर अन्नशब्दका अर्थ छोकप्रसिडिसिे यव, 
हे. 5. चॉनाशादिह। द द 
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6 ९ ए पैक कि कप ग्यु 
 शथव्याधकाररुपशब्दन्त्रभ्यः ॥ १९ ॥ 

पृदच्छेद---पथिवी, अधिकाररूपशब्दान्तरेभ्यः । 

पदार्थोक्ति--पथिवी--अन्नशब्देनात्र प्रथिव्येवोच्यते न ओदनादि, [कुतः] 
अधिकाररूपशब्दान्तरेभ्यः--तत्तेजोइसजत” इति महाभूतोत्पतत्यधिकारात्‌ , 
'यत्कृष्ण तदन्नस/ इति प्रथिवीस्वज्ञापककृषष्णखूपस्थ श्रवणात्‌ , अदृभ्यः 
प्रथिवी' इति प्रथिव्या एवं तज्जन्यत्प्रतिपादकशब्दान्तरस्य सत्तवा्च | 

भाषार्थ--अन्न रब्दसे यहांपर प्थिवी ही कही जाती है, ओदन आदि 
नहीं लिये जाते, क्योंकि 'तत्तजोडसजत” (उसने तेजकी सृष्टि की) इस प्रकार महा- 
भूतोंकी उत्पत्तिका प्रकरण है, “यत्कृष्णं तदन्नस्थ' ( जो कृष्ण रूप है वह अन्नका 
है ) इस प्रकार प्रथिवीतके ज्ञापक कृष्णरूपका श्रवण है और “अद्भ्यः प्ृथिवी' 


_( जल्से प्रथिवी उत्पन्न हुईं ) इस प्रकार प्रथिवी ही जल्से जन्य है, ऐसा प्रति- 
. पादन करनेवाली दूसरी श्रुति है । 


साष्य हे 
ता आप ऐश्न्त बहयः स्याम प्रजायेमहीति ता अन्नमसूजन्त 


 (छा०६।२॥७) इति श्रूयते । तत्र संशय/--किपनेनाउन्नशब्देन ब्रीहि- 


आष्यका अनुवाद 

ता आप ऐश्षन्त” (जलने विचार किया कि हम बहुत हों, प्रजारूपसे 
जन्म प्राप्त करें, अतः उसने अन्न उत्पन्न किया ) ऐसी श्रुति है। यहांपर 

रत्वप्रभा 

प्रथिवीति | विषयम्‌ उक्त्वा अन्नशब्दमहाभूतप्रकरणामभ्यां संशयमाह-- 

ता इति । अभ्यवहार्यमू--मक्ष्यमू , अन्न श्रुती यदि अन्नम्‌ ओदनादिकम्‌ , तदा 
र्वश्रभाका अनुवाद 

“पथिवी” इत्यादि । अधिकरणका विषय कहकर अन्न शब्द ओर मदहभूतेंके 

अकरणसे सन्देह कहते हैं--“ताः” इत्यादिसे । अभ्यवह्ाय--भक्ष्य अथांत्‌ अक्षणके योग्य । 


सिद्धान्ती कहते हैँ के यहापर अन्न शब्दका अथ एथिवी हे, क्‍योंकि मद्याभूतोकी सृष्टि प्रस्तुत 
चर 5 ६5 कद इक 72९  अ . ८ ] हा न हल ७५ ; 
ह। ओर दूसरी बात यह है कि “यदसे रोहितम? ( अमिका जो रक्तरूप दे वह तेजका रूप है, 
जो शुक्ररूप दे वह जरूका है ओर जो क्ृष्णरूप है वह भअन्नका हे ) ऐसी श्रुति दे सो कृष्णरूप 
बहुधा पथिवीम पाया जाता है, धान, जो आदिम नहीं पाया जाता। तथा “अदस्यः प्रथिवी! इस 
तेत्तिरीयक श्रत्तेके साथ एकवाक्यता दोनेसे यहांपर अन्न पृथिवी ही है। ओर अन्न शब्दकी 
पृथिवीमें श्रद्मत्त नहीं हो सकतो, यह नहीं कहना चाहिए, क्योंकि कार्य और कारणमें अमेदकी 
विवक्षासे वह उपपन्न हे । श्ससे सिद्ध हुआ कि “अन्न” शब्दसे पृथिवी हो विवक्षित है । 
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ह माष्य पी 
यवाद्यभ्यवहाय॑ वा ओदनादुच्यते कि वा प्रथिवीति | तत्र प्राप्त तावद 
....ब्रीहियवाद्योदनादि वा परिग्रहीतव्यमिति तत्र हन्नशब्द। प्रसिद्ञो लोके, 
;* वाक्यशेषोड्प्येतमथेम्ुपोह़्लयति तश्मावत्र देवचन वर्षति तदेव भ्रसि 
द प्रसन्न बवतीति' | ब्रीहियवाद्यव॑ हि सति वर्षणे बहु भवति ने पृथिवीति। 
क्‍ द एवं प्राप्ते द्म)--ए्थिव्येवेयस अशणब्देना:दुभ्यो जायमाना विवश्ष्यत 
४४. हति। कश्मात्‌ ? अधिकाराद, रुपात्‌, शब्दान्तराच। अधिकारश्तावत्‌ू-- 
तत्तेजोबचुजत' 'तदपो5युजत' इति महाभूतविषयों वर्तते | तत्र ऋमग्राप्तां 
भाष्यका अनवादृ 
संशय होता है कि क्‍या इस अन्नगहब्दसे ब्रीहि, यव आदि कहे ज्ञाते 
अथवा भ्रद्य ओदन आदि या प्रथिवी कही जाती है| 
पुबपक्षी->उससें त्रीहि, यत्र आदि या ओदनादिका परिग्रहण करना 
उचित है, ऐसा प्राप्त होता है, क्‍योंकि छोकमझें अन्नशब्द उसी अर्थमें प्रसिद्ध 
है, ओर तस्माद्त्र क्वचन० (इससे जहां कहीं वृष्टि होती है, वहां 
न बहुतसा अज्न होता है ) यह वाक्यशेष भी इसी अर्थको पुष्ट करता है, क्योंकि 


की. हि 
वृष्टि होनेपर ब्रीहिं, यव आदि ही बहुत होते हैं, प्रथिवी बहुत नहीं होती । 
सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेषपर कहते हैं कि अन्नशब्दस जरसे 
उत्पन्न हुईं प्रथिवी ही विवक्षित हे। किससे ! अधिकारसे, रूपसे 
ओर अन्य शअश्रतियोंसे अधिकारको दिखलाते हैं तत्तेजोड्सजत' 
गम ः कर त्वप्रया 


“अदभ्य। एथिवी! (तै० २१३) इति श्रत्या विरोधः, यदि प्थिवी, तदा न 
विरोध इति फल बोध्यमू । अप्पृथिव्यो: कार्यकारणमावाद्‌ अधिकरणसक्नतिः । 
५ ४. अन्नश्नतिदृष्टिमवनललिज्ञाभ्यां पूर्वपक्षः | तदेव--तत्रैव इति श्रुत्यर्थ:। तथाच. 
कचिद्‌ अन्नम्‌ , क्वचिद्‌ अद्भ्यः प्थिवी ततो$न्नमिति विरोधात्‌ व एकवाक्यता | 
.. इतिग्राप्ते सिद्धान्तयति--एवं ग्राप्त इति । अधिकारः<“अ्रकरणम्‌ 
रलग्रभाका गन॒वाद द 
यदि इस श्रुतिमें अन्नशब्दसे ओदनादिका ग्रहण किया जाय, तो “अभद्भ्यः एथिवी' ( जलसे 
उथिवी ) इस श्ुतिकि साथ विरोध होगा। अगर अन्नशब्दका अथ धृथ्वी करें, तो उक्त 
श्रुतिके साथ विरोध नहीं होगा, ऐसा फल जानना चाहिए । जरू और पधृथ्वीका कार्यकारण- 
भाव होनेसे अधिकरणके साथ. सन्नति है । अन्नश्नति और दृष्टिमवनरूप लिझ्से पूवेपक्ष है । 
'तदेव'--बहींपर ऐसा श्रुतिका अर्थ है। इसलिए कद्वींपर अन्न ओर कहींपर -जलसे पृथिवी, 
: ओर उससे अन्न, ऐसा विरोध दहोनेसे ( श्षतियोंकी परस्पर ) एकवाक्यता नहीं हू | 
द १७५७ हे द द 


डा ९ #ह जा के 5५ 
। हि 


आष्य 
पृथिवीं भहाभू्त विलड्ध्य वाउकस्साद ब्रीक्षादिपरिग्रहों न्याय्य)। 
तथा रूपप्पि वादयरेये पृथिव्यत्ुयुण दृश्यते--यत्कृष्ण तदन्नस्या इति, 
' नद्यादनादेरभ्यवहायेस्य कृष्णत्वनियमो5स्ति, वाउपि ब्रीद्यादीनास्‌ । नह 
| पृथिव्या अपि नव क्ृष्णस्वनियमो5स्ति, पयःपाण्डरस्याष्ड्भार्शेहितश्य च 
क्षेत्रर्य दशनात्‌ । नाअ्य दोष), बाहुल्‍यापेक्षत्यात्‌ । भूयि्ठ हिं. एथिव्या: 
..... कृष्ण रूप न तथा इवेतरोहिते | पौराणिका अपि प्रथिवीच्छायां शर्बरी् 
जा, पदिशन्ति, सा च क्ृष्णामासेत्यतः कृष्ण रूप प्रथिव्या इति झिष्यते। 
श्रत्यल्तरसपि समानाधिकारस-अद्भ्यः प्थिवी' इति भवति, 'तद्दपां शर 

आष्यका अनवाद द 

( उसने तेजकी सृष्टि की) “तद॒पोड्खुजतः ( उसने जलछकी झूृष्टि की ) 
इस प्रकार महाभूतविषयक अधिकार है। उसमें क्रमप्राप्त प्थिवीरूप महा- 
भूतका त्याग करके अकस्मात्‌ त्रीहि आदिका ग्रहण उचित नहीं है। इसी 
प्रकार यत्कृष्ण तद्न्नस्य/ ( जो कृष्ण रूप हे वह अज्ञका है ) इस वाक्यशेषसें 
रूप सी प्रथिवीके अनुकूछ दिखता है, क्योंकि ओदनादि भ्रकष््यका कृष्णरूप 
है, ऐसा नियम नहीं है, ओर ब्रीहि, यव आदिका भी कृष्णझूप है, ऐसा नियम 
नहीं है । प्रथिवीका भी कृष्णरूप है, ऐसा नियम नहीं है, क्‍योंकि दूध-सा 
सफेद ओर अंगार-सा छाल खेत दिखाई देता है ? यह दोष नहीं है, कारण कि 


+-... बाहुल्‍यकी अपेक्षा यह कहा है, प्थिवीका बहुधा कृष्ण ही रूप है खेत या. 
रक्त नहीं है। पौराणिक भी पथिवीकी छायाको रात्रि कहते हैं, ओर रात्रि 


० कृष्ण है, अतः प्रथिवीका रूप कृष्ण है, यह कथन घटता है । ओर समान 


रत्नम्रभा 
रूपम्‌ू-लिड्गमस्‌ | पयः---क्षीरम्‌ तद्गत्‌ पाण्डुरस-श्वेतम्‌। अडगारवदू रोहितम्‌- 
रक्तम्‌। शब्दान्तरशब्दितं खाने व्याचष्ट--अत्यव्तरभपीति । अबानन्तर्य 


रत्वममाका अनवांद 
ऐसा भ्राप्त होनेपर सिद्धान्त करते 6--“एवं प्राप्ते” इत्यादिसे । अधिकार-प्रकरण । रूप- 
लिप्त । पय-दूध, उसके सम्मान पाण्डुर-श्वत । अज्ञार॒ सा लाल । शब्दान्तर शब्दसे परिगमृद्दीत 
स्थानकी व्याख्या करते हैं--“श्रुत्यन्तरमपि” इत्यादिसे । प्रथ्वीका स्थान जलके अनन्तर है, 
अन्य श्वातेके निणयसे भी अन्न प्रथिवी हूं, ऐसा अथ हैँ | साश्किलमें जलका शर-मण्डके समान 


अधिकारमें अन्य श्रुतियां भा हैं, 'अद्भ्यः प्रथिवी” ( जलछसे प्रथिवी उत्पन्न हुई ) 


पृथिव्या: ख्ानम्‌ , श्रत्यन्तरसिद्धान्तेनाइपि अन्नस्थ प्रथिवीस्वमित्यथेंः | ततू--ततन्न 
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 शाह्ुरमाष्य-रक्षप्रयो-ग्रावनुवाद्साइव 


म्ाष्य 
आसीत्तत्समहन्यत' सा एथिव्यभवत्‌! (शृ०१।२।२) इति च | प्रथिव्याहतु 
व्रीद्यादेरत्पत्ति दशेयति--प्ृथिव्या ओषधय ओषधीस्योअ्न्नमा इति 
च्‌। एवमधिकारशदिदयु प्ृथिव्या। प्रतिपादकेषु सत्सु छुतो ब्रीक्षादिग्रति- 
पृत्ति! । प्रसिद्धिरष्यधिकारादिभिरेव बाध्यते । वाक्यशेपोर5पि पार्थिवत्वा- 
ह क्‍ आधष्यका अनुवाद 
ओर “तद्यदपां शरः” ( उस सृष्टि काछमें जरूका जो फेन था बही कठिन 
हुआ ओर वह प्रथिवी हुई ) इत्यादि 'प्रथिव्या ओषघय:०? (प्रथिवीसे ओषधियां 
ओर ओऔषधियोंसे अन्न) ऐसी श्रुति प्रथिवीसे त्रीहि आदिकी उत्पत्ति दिखि- 
छाती है। इस प्रकार प्रथिवीरूप अर्थके प्रतिपादक अधिकार आदिके रहते 
हुए अन्न शब्दसे ब्रीहि आदिका ज्ञान केसे होगा। प्रसिद्धिका भी अधिकार 


आदिसे बाध होता है। वाक्यशेष भी अजन्नादिके पार्थिव होनेसे उनके द्वारा 


रत्नसभा 
सृष्टिकाले यद॒पां शरः यो मण्डवदू घनीभाव आसीत्‌, स एवं समहन्यत कठिन: 
संघातोडमूतू, सा अपां कठिना परिणतिः पृथिवी अभवदिति अश्रत्यर्थः । 
त्रीद्यायन्सगः कत्मिन खाने इति विवक्षायामाह--प्रथिव्यासर्त्येति । पद्चमी 
इयम्‌ । वृष्टिभवत्वलिड्गसहितान्नश्वतेः कथ॑ ग्रकरणलिज्ञस्थानेः बाध इत्याशड्डय 
आह-वाक्यशेषो5पीति । प्रवलहुर्बलप्रमाणसन्निपातें बहूनां. दुर्बलानाम्‌ 
अत्यन्तवाधादू वर प्रबलप्रमाणस्याइहपबाधेव कथश्चित्‌ नयनमिति न्यायेन 
श्रतिलिड़्गयोः अन्नमात्रनिष्ठत्व॑ बाधित्वा अन्नानन्नात्मकपृथिवीनिष्ठल॑नीयते, 


ताभ्यास्‌ अन्नमात्रग्नहे प्रकरणादीनां पृथिवीमात्रविषयाणाय्र॒अल्यन्तवाधापत्ते: 
रत्नश्रभाका अनुवाद द 
जो घन भाग था वहीं कठिन संघीभूत हुआ, जो जलका कठिन परिणाम था वही प्वथ्वी हुई, 


ऐसा श्रुतिका अथे है। धान आदिकी सृध्टि किस स्थानमें हे ः इस बविवक्षामें कहते हैं-- 


“पुथिव्यास्तु” इत्यादिसे । यह पश्चमी है । प्रकरण, लिज्न ओर स्थानसे वृष्टिभवनरूप लिज्न 
सहित अन्न भ्रुतिका कैसे बाघ होगा १ इस प्रकार आशझ्ल करके कहते हं--“वाक्यशेषो5पि” 
इत्यादिसे । 'प्रबल ( श्रुति, लिज्न ) और डुबंल ( प्रकरणादि ) प्रमाणोंके एकत्र आ्राप्त होनेपर 
अनेक दुर्बल प्रमाणोंके अत्यन्त--स्वथा बाधकी अपेक्षा प्रबल प्रमाणका अल्पबाघ ( अर्थान्तर 
नयन ) करके उसको कथश्वित्‌ उपलक्षण मानना अ्रेष्ठ हे', इस न्यायसे श्रुति ओर. लिज्ने, 
जिनका तात्पर्य केवल अन्नमें ही है, उनका बाघ करके अज्नरूप और अनन्नरूप प्रथिवीका 
तात्पय्य लेकर उनको गौण मानना युक्त है, क्योंकि श्रुति ओर लिज्ञसे अन्नमात्रका झहण 
दोनेपर प्रथिवीमान्रवोधक प्रकरणादिका अत्यन्त बाघ असक्त होगा, ऐसा शाव है । 
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हि 


भाष्य 
देन्नाधश्य तद्द्वारेण पूृथिव्या एवाउ्राच। प्रभवर्व॑ सूचयतीति द्वष्टव्यप््‌ । 
तस्मात पृथिवीयमन्नशब्देति ॥ ११॥ 

भ्राष्यका अनुवाद 
पथिवीका ही जलसे उत्पन्न होना सूचन करता है, ऐसा जानना चाहिए । 
इससे सिद्ध हुआ कि “अन्न! शब्द पृथिवीका वाचक है ॥ १२॥ 
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रत्प्रभा 

इति भावः। जन्नस्य वृष्टिजत्वोक्तिद्वारा पृथिव्या अब्जन्यत्वं सूच्यते। पुथिवी अब्जा, 
पृथिवीत्वात्‌ , अन्नवद्‌ , इत्यनुमानात्‌ इल्कक्षरा्थ:। एवं तित्तिरिश्रुत्यनुसारेण छन्दोग- 
श्रुतेः नयनाद्‌ अविरुद्धों भूतसष्टिश्र॒तीनां ब्रह्मणि समन्वय इति सिद्धम्‌ ॥१२॥ 


। 


रत्वत्रभाका अनुवाद. सर 
अन्न वृश्सि उत्पन्न द्वोता है” इस वचन द्वारा 'टथिवी जलजन्य है, ऐसा सूचित- होता है । 
पृथिवी जंलसे उत्पन्न हे, पृथ्वी द्वोनेसि, अन्लके समान, इस अनुमानसे, ऐसा अक्षरा है । 
इस ग्रकार तित्तिरिश्रुतिके अनुसार छान्दोग्यश्रुतिकों गोंण माननेसे भूतसशष्टिवाचक श्रतियोंक। 
ब्रह्ममें समन्वय अविरुद्ध है, ऐसा सिद्ध हुआ ॥१२॥ 


)॥ 


डा 


0 के पक कर 2:5 
क्‌ कक जल 3 ०2» «» ++न+० +। 


जहर 


सिद्धान्व--ईश्वर अन्तयांमी हैं 
खष्टत्वके कथनसे भी यह 


५ 
उत्पादक हू । 


कै 


नर 


आावण उचछूए ९२] शांद्ू रमान्‍्य-रत्वअ चाय शुचा 


पजाजक 


| ७ तदभिध्यानाधिकरण सू० १३ ] 


व्योमाद्या: कार्यकतारों ब्रह्म वा तदुपाधिकम्र । 


व्योम्नोीं वायुवायुत्रोउशिरित्युक्तेः खादिकर्दता ॥१॥ 


_ईडवरो उन्‍्तर्यमयतीत्युक्तव्योमिधुपापिकम्‌ । 


ब्रह्म वाय्वादिहेतु: स्यात्तेजआदक्षिणादप्ति# ॥२॥ 


[ अधिकरणसार | 
सन्देह---आकाश आदि स्वयं ही कार्यके उत्पादक 
आकाशखरूपापन्न ब्रह्म कार्यका उत्पादक है ? | ्ि 
पूपक्ष--श्रुतिमं आकाशसे वायु, वायुसे अम्नि उत्पन्न हुईं ऐसा कहा गया है, 
इससे केवछ आकाश आदि ही उत्पादक हैं | 
इस कथनसे और तेज आदिके ईक्षणपूर्वक 


) 


 ॑ 
प्रा 
९ 


या आकाशोपाधिक-- 


प्रतीत होता है कि आकाशोपाधिक ब्रह्म ही वायु आदिका 


तदभिष्यानादेव तु तरिलिज़त सः ॥ १३ ॥ 


_पदच्छेदू---तदमिध्यानादू, एव, तु, तबछ्िड्गात्‌ , सः । 
के 
पृदाथाक्ति---सः->परमे श्वरः, 


तदभिध्यानादेव--तत्तत्कायगो चरेक्ष- 


णात्मकामिध्यानादेव, [ ईक्षितभूताधिष्ठाता सन्‌ तत्तत्काय सजति, कुतः ] 


तलिड्गात्‌ू--तस्य परमात्मनः सर्वनियन्तृत्वरूपलछिड्गस्य यः 
इत्यादिना श्रुतत्वात्‌ । [ अतो मृतानां परमेश्वराधिष्ठितानामेव 


त्वेनाइउनयोरेकवाक्यत्वात्‌ ] । 
भाषार्थ--परमेश्वर ही तत-तत्‌ कार्यविषयक इक्षणात्मक अमिध्यानसे ही 


नियन्तृत्वरूप लिक्ग सुना गया है । 
हैं | केवढ भत नहीं ] ऐसा प्रतिपादन करनेसे उक्त श्रुतियोंकी एकवाक्यता है । 


# तात्पय यह्द है कि पूर्वपक्षी कहता दव-“पूर्व अधिकरणोंमें पूर्व पूर्व कार्यके रूपको प्राप्त 
? ऐसा जो सिद्धवत्‌ मानकर सिद्धान्त किया हे, 


हुए ब्रह्मसे उत्तरोत्तर कार्यकी उत्पत्ति द्ोती हे 
४ (आकाशसे वायु) वायोरप्रि:” ( वायसे अमन हुई ) 


है 
वह ठीक नहीं है; क्योंकि 'आकाशाद वायु 


७७ 


० 


इसलिए परमेश्वरसे 


ईक्षित भूतोंका अधिष्ठाता होकर ततू-तत्‌ कार्यको उत्पन्न 
प्रथिव्यां तिष्ठन! ( जो प्रथिवीमें रहता हुआ ) इल्यादिसे 
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पृथिव्यां_तिष्ठन! 
खष्ट्त्वप्रतिप[दक- 


करता है, क्‍योंकि “यः 
उस परमात्माका सर्व- 
अधिष्ठित ही भव ख्रष्टा 


माय 


किमिम्ानि वियदादीनि भूतानि स्वयमेव स्वषिकाशन सुजन्त्याहो- 
स्वित्‌ परसेश्वर एवं तेन तेनाउबत्मनाब्वतिष्ठमानोडभिध्यायस्त ते विकार 
घृजतीति सन्देहे सति प्राप्त तावत्‌ श्वयमेव सृजन्तीति। कुत। १ आ- 
काशाद्वायुवायोरत्रिः' इत्यादिश्वातम्त्यश्वणात्‌ । नन्वचेतनानां स्वतस्त्रा- 

भाष्यका अनुवाद 

क्या ये आकाशादि भूत, आपही अपने विकारोंकों उत्पन्न करते हैं या 
परमात्सा ही तत्‌ तत्‌ स्वरूपसे ईक्षण करता हुआ उन उन बविकारोंको उत्पन्न 
करता है, ऐसा सन्देह होनेपर, 

पूर्वपक्षी--ये भूत स्वयं ही अपने विकारोंको उत्पन्न करते हैं ऐसा 
प्राप्त होता है । किससे ? इससे कि “आकाशाद्वायुवायोरप्रिः ( आकाशसे वायु 


उत्पन्न हुआ है ओर वायुसे अग्नि उत्पन्न हुईं ) इस प्रकार स्वतन्त्रताकी 


रब्रप्रभा 

सम्प्रति तानि भूतानि आश्रित्य आश्रयाश्रयिमावसड्गत्या तेषां खातन्व्यम्‌ 
आशडक्य निषेधति--तदभिश्यानादेव तु तलछिल्वात्स।। उक्तभूतानि आश्रित्य 
संशयपूर्वपक्षी दशयति--किमिप्तानीत्यादिना । संशयबीजानुक्ती पूर्वोत्तर- 
पक्षयुक्तयों बीजम्‌ इति ज्ञेयमू । नन्वत्र भूतानां कि स्वातन्बयेण उपादानत्वम्‌ 
आशड्डयते, कतेत्व॑ वा? नाथः, रचनानुपपत्तिः” इत्यादिन्यायविरोधात्‌ इति.। 

श त्वश्रमाका अनुवाद द 

अब उक्त भूतोंका आश्रय करके आश्रयाश्रयिभाव सन्नतिसे उनकी ( भूतोंकी ) स्व॒तन्त्रताकी - 
आशछ्ला करके निषेध करते हँ--तदमिध्यानादेव” इत्यादिसे । पूर्वोक्त भूतोंके आश्रयसे 
संशय ओर पूवपक्ष दिखलाते हें-“किमिमानि” इत्यादिसि। सेशयबीजके न कहनेपर 
पूवपक्ष ओर उत्तरपक्षकी युक्तियां संशयके बीज हैं, ऐसा जानना चाहिए। यहॉपर खतमन्‍्त्र 
( चेतनानिरपेक्ष ) भूत उपादान हैं, ऐसी शझ्का करते हो ः अथवा उनमें (भूतोंमें) कतृत्वकी 


क०+ 0. 


शक्ल करते हो ? प्रथम पक्ष युक्त नहीं हैं, क्योंकि 'रचनानुपपत्ते:! इत्यादि न्‍्यायसे विरोध है, 


| ९ 


श्त्यादि श्रतियोंमें ब्रह्मनिरपेक्ष--केवल आकाश मादिसे उत्तर कार्य--वायु भादिकी उत्पत्ति 
प्रतिपादिव है । | 

सिद्धान्ती कहते हँ--अन्तयामी ब्राह्मणमें “य आकाशमन्तरों यम्यति” (जो आकाझशके 
अन्दर रहकर आकाशका नियन्त्रण करता है, जो वायुके अन्दर रहकर वायुका नियन्त्रण करता है) 
इत्यादिसे आकाश आदिकी स्वतन्त्रताका खण्डन किया हे । “तथा तत्तेज ऐश्वत”ः “ता आप ऐक्षन्त' 
( उस तेजने ईक्षण किया, जलने ईक्षण किया ) इस प्रकार अति तेज आदिके ईक्षणपूर्वक ख्ष्ट्वका 
प्रतिपादन करती हे । वह ईक्षण चेतन जहाकी अपेक्षा न रखनेवाले अचेतन आकाश आदियें नहीं 
धट सकता, श्ससे सिद्ध हुआ कि आकाशोपाधिक बह्य दी कारण है। 


ह। ० 
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पाधण > जूु० ९५ ॥ शशि रखाल्‍चरजस चाहत सं पि छजुनाप्ता छू... 


दस व >क- 


भाष्य द 
णां प्रवृत्ति! प्रतिषिद्धा । मेष दोष), तच्तेज ऐक्षत ता आप ऐश्वन्त' 
(छा०६।२।४) इति च्‌ थूतानामपि चेतनत्वश्रवणादिति । 

याष्यका अनवाद 
प्रतीति होती है । परन्तु स्वतन्त्र--चेतनकी सहायताके बिना अचेतनोंकी प्रवृत्ति 
नहीं हो खकता, यह दोष नहीं, क्योंकि (तक्तेज ऐक्षत० ( उस तेजने 
विचार किया, उस जलने विचार किया ) इस प्रकार भूतोंकी भी चेतनताका 
शआंतमें प्रतिपादन है । 


शक्ृते--नन्विति । न ह्वितीयः, अचेतनत्वात्‌ इति भावः | यथा मनुष्यादि 
शब्दें: तत्तदेहामिमानिनों जीवा उच्यन्ते, तथा “आकाशाद्वायु” (ते० २।१।॥२) 
इत्यादिश्वतो आकाशादिशब्देः तत्तदूभूतामिमानिदेवता उच्यन्ते, तासां स्वकार्ये 
वाय्वादी कतृत्वसम्भवात्‌ निरपेक्षनिमित्तलल पश्चम्यर्थं:। एकम ततदात्मानं 
स्वयमकुरुत” (तै० २।७।३ ) इति श्रुतीं स्वयमिति विशेषणाद्‌ ब्रह्मणो5- 
न्यानपेक्षसर्वकतृत्वसम्भवात्‌ निरपेक्षनिमित्तत्व॑ श्रुतम्‌। तथा च मिथो निरसपेक्षेशवर- 


भूतक्व श्र॒त्यो: विरोधात्‌ न ब्रह्मणि समन्वय इति सफल पूर्वपक्षमाह--नैष दोष 


इति | भूतानाम--तदभिमानिदेवतानामित्यथः | यथा आकाशादिभावापन्नतन्लण: 
सर्वोपादानत्व॑ तथा तदमिमानिदेवताजीवभावम्‌ आपजन्नब्रह्मण: कतेत्वमिति 
परम्परया इश्वरकतंत्वश्रत्यविरोध: | स्वयमिति विशेषणमस्‌ इंश्वरान्तरनिरासार्थम 


न जीवभावापेक्षानिरासाथमित्येकदे शिसिद्धान्त ऊहनीय 
रत्वममाका जनुवाद 

ऐसी शह्का करते दें---“ननु” इत्यादिसे । भूतोंके (खंयं) अचेतन दोनेसे द्वितीय पक्ष युक्त नहीं 
है, ऐसा भाव है । जैसे मनुष्य आदि शब्दोंसे उन उन शरीरोंछे अभिमानी जीव कहे जाते 
हैं, वेसे “आकाशाद्वायु” ( आकाशसे वायु उत्पन्न हुआ ) इत्यादि श्रुतियोंमें आकाश आदि 
शब्दोंसे उन उन भूतोंके अभिमानी देवता कद्दे जाते हैं, उनके ( अभिमानी देवताओंकी ) 
अपने वायु आदि कायेमें कतृत्वके सम्भव दोनेसे पश्चमीका निरपेक्ष कारण अथ है । इसी 
प्रकार 'तदात्मानं खयमकुरुत” (उसने आत्माकी स्वयं रचना की ) इस श्रुतिसें 'खयम्‌' विशेषणसे 
ब्रह्ममें अन्यनिरपेक्ष स्वेकतृत्वके सम्भव द्वोनेसे (उसमें ) निरपेक्षकारणत्व श्रुतिसे प्रति- 
पादित हुआ। इसलिए परस्पर निरपेक्ष इंश्वरकतृत्त ओर भूतकतृत्व श्रुतियोंके विरोध 
द्वोनेसे ब्रह्ममें समन्वय नहीं है, ऐसा सफल पूवपक्ष कद्दते हैं--“नेष दोषः” इत्यादिसे। भूतोंकी- 
उनके अभिमानी देवताओंकी, ऐसा अथ हेँ। जेसे आकाश आदि रुपापन्न ब्रह्म सबका 
डपादान है, वैसे उनके अमिसानी देवता और ज्ौवके भावको अ्राप्त हुआ बहा करत्तों है, 


कक 5:2 कम 
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कं पतन 


रु द खबर बा 


एवं प्राप्तेषभिधीयते--स एवं परमेश्वरश्तेन तेनाउडत्मनाउवतिप्ठमा- 
कि तो$भिध्यायधत ते विकार सजतीति। कुत) * तल्लिश्त्‌ | तथा हि 
' .. शाखपू--यः पृथिव्यां तिप्ठत एथिव्या अन्तरो ये प्रथिवी न वेद यस्थ 
। ल्‍ फूथिवी शरीर यः पृथिवीमन्तरो यम्रयति' (बु०३।७।३) इत्येबंजातीयक 
साध्यक्षाणासेव भूतानां प्रवृत्ति दशंयति । तथा 'सोइकामयत बहु झयां 
भ्ाष्यका अनवाद 

सिद्धान्वी--ऐसा प्राप्त होनेपर कहते हँ-वही परमेश्वर उस उस स्वरूपसे 
अवस्थित होकर अभिध्यान करता हुआ उस उस विकारको उत्पन्न करता है। किससे ? 
उसके लिक्लसे, क्योंकि “थः प्रथिव्यां तिष्ठच! (जो प्रथिवीमें रहता हुआ प्रथिवीका 
अभ्यन्तर है, जिसको प्रथिवी नहीं जानती, जिसका प्रथिवी शरीर है, जो अभ्य- - 
 नतरमें रहकर प्रथिवीका नियन्त्रण करता है ) इस प्रकारकी श्रति अध्यक्ष सहित 
दी भूतोंकी प्रश्कत्ति दिखलाती है। इसी प्रकार 'सोडकामयत०? ( उसने इच्छा की 


] 


रत्नम्रभा 
मुख्यसिद्धान्तमाह--एर्व ग्राप्ते इति । आकाशादिशब्दं: न देवतालक्षणा 
मुख्यार्थ बाघकाभावात्‌, पद्चम्यश्व प्रकृतित्वाथा:, तंत्र रूब्तरत्वात्‌ , तथा 
.. अचेतनानां मूतानां कतृल्वमेव नास्ति, कुतः ईखरानपेक्षकतृखम्‌ ? यद्यपि . 
बे देवतानां कतेतल्व॑सम्भवति, तथापि इंड्वरनियम्यत्वश्रवणात्‌ चेतनानामपि 
गा] स्वातन्च्यम्‌ , किम्रु वाच्यम अचेतनानां भूतानां न स्वातन्ज्यम्‌ £ इति मत्ता उक्तमू-- 
मी 2 . तह्लिजदिति । तत्तदचेतनात्मनाइवस्थितस्य अक्षणः उपादानत्वेडपि जीवव्या- 
7 मम ही वृत्तेश्वरत्वाकारेणेव साक्षात्‌ सर्वकतत्व॑ न जीवत्द्वारा, तस्वथ सचेनियन्तृलिज्ञादू 
नश्माका अनवाद 
इसलिए परम्परासे इश्वर कता है, अतः श्रुति विरोध नहीं दे। 'स्वयम्‌! विशेषण तो अन्य इंश्वरके 
निरासके लिए हे, न कि जीवभावापेक्षाके निरासार्थ हे, ऐसा एकदेशिसिद्धान्त समझना चाद्विए । 
मुख्यसिद्धान्ती कहते हैं--“एवं प्राप्ते? इत्यादिसे। आकाश आदि शब्द 
देवता अथमें लाक्षणिक नहीं है, क्योंकि मुख्य अथमें बाघक नहीं हैं,  पश्चमियां अ्रकृति 
( उपादान ) रूप अथका बोधन छऋरती हैं, क्योंकि उस अथमें रूढ हैं, इस प्रकार अचेतन 
भूतोंका कतृत्व दी नहीं दें, तो इंश्वरनिरपेक्षकतेत्व उनमें कहोँसे होगा ? ययपि देवताओंमें 
कतृत्व द्ी सकता दे, तथापि वे इंश्वरके नियम्य है” ऐसी श्राति होनेसे चतनोंका भी स्वातन्त्र्य 
] ० हमे नहीं है, तो इसमें कद्दना ही क्या हे कि 'अचेतनभूत स्वतन्त्र नहीं हैं, ऐसा मानकर कहते ई-- 
की तह!  तक्लिज्ञात्‌” इत्यादिसे । तक्-तत्‌ अचेतन रूपसे अवध्थित ब्रह्मके उपादन होनेपर भी. 
आओ जीवसे व्याइत्त इश्वरत्व आकारसे ही वह साक्षात्‌ सबका कतों हैं, जीव द्वारा नहीं, क्योंकि 


शक के ः * है पे कह दम 2 मटर 
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_मित्व लिक्न है। और जीवत्व द्वारा 
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याष्य 


प्रजायेय' इति प्रश्तुत्म सच त्यच्चाभवर्त' तदात्मान स्वयम्नकुछुत 

(ते० २।६।१) इति च तस्येव चू स्वात्मभाव॑ दशयति | यच्वीक्षणश्रवण- 

मप्तेजसो स्तत्परमेश्वरावेशवशादेव हृृ्॑यप्त नान्योडतोडह्ति. द्रष्टा 
आष्यक्षा अनुवाद क्‍ 

में बहुत होऊ, प्रजारूपमें उत्पन्न होऊझ ) इस तरह उपक्रम करके 'सच्च लघ्चा- 

भवत्‌' 'तदात्मानं खयमकुरुत” (बह सतू-मूर्च और ह्यतू--अमूसे हुआ, उसने- 

सच्छब्दवाच्यने आप ही अपनेको उत्पन्न किया ) इस ग्रकार उसका ही सर्वात्म- 


भाव दिखलछाती है । जल ओर तेजकी जो ईक्षणश्रति है, वह परमेश्वरके आवेशके 
अधीन ही है, ऐसा समझना चाहिए, कारण कि नान्योउतोडरित द्रष्टा! (इस- 


रत्वप्रमा 
0 5 न न क्‍ 
इत्यथः । प्रकरणान्व साक्षात्‌ सर्वेकतृलवमित्याइ--सथेतिं | पूर्वोक्तत्‌ अनूध 
निरस्यति--यरिवति । परमेश्वरस्याइन्तर्यामिभावेन. आवेशः--सम्बन्धः । 
(५ ५ + &) ७-58 

तद्गशाद भृतेषु इक्षणश्रवणम्र, नेतावता तेषां चेतनत्व॑ स्वातस्ूथ्यं वेत्वथ। । अनेन 

तदभिध्यानादिति पद व्याख्यातम्‌ । हृत्थं सूत्रयोजना--सः इंश्वरः तत्तदात्मना 
स्थितोडपि साक्षादेव स्वेकर्ता तस्य अन्तयोमित्वलिड्गात्‌ | जीवत्वद्दारा कतेत्व॑ नाम 
जीवस्येव कतृत्वम इति अन्तयामिणः कृतल्वासिद्ध जअन्‍्तयांमित्वायोगात्‌ , 
तंदभिध्यानादू ईंइ्वरेक्षणादेव भृतेषु श्रुतेक्षणोपपत्तेश्चेति। 'तत्तेज ऐशक्षतः 
(छा० ६।२।३) इति श्र॒त ईक्षिता परमात्मेव इत्यत्र श्र॒त्यन्तरं प्रकरण चाह--- 

रत्वम्॒आाका बनुवाद 

वह ( इंश्वर ) सबका नियामक है, ऐसा लिज्न है, यह अथ है। प्रकरणस भी ब्रह्म साक्षात्‌ 
सबका कता दे, ऐसा कहते हें-“तथा” इत्यादिसि । पूर्वोक्तका अनुवाद करके निरसन करते 
हें. यत्तु” इत्यादिसि । परमेश्वरका अन्तयामिरूपसे सम्बन्ध ही आवेश है। उस सम्बन्धके 
अधीन भूतोंमें इक्षणका श्रवण है, इतने ही से वे चेतन या स्वतन्त्र नहीं हो सकते हैं, ऐसा अथे 
है। इसीसे 'तद्मिध्यानात्‌! इस पदका व्याख्यान हुआ। सूत्रकी योजना इस प्रकार करनी चाहिए--- 
वह इंश्वर तत-तत्‌ खरूपसे अवाध्थित है, तो भी साक्षात्‌ ही सबका कतो है, क्योंकि अन्तयो- 
कतृत्व तो जीवका ही कतृत्व हैं, इससे अन्तयामाका 
कतृत्व असिद्ध दोनेसे अन्तयामित्वका अयोग होगा, अतः उसके अभिध्यान-- इंश्वरक्े इक्षणसे 
ही भतोंमें श्रतिग्रतिपादित इक्षण उपपन्न हैं, इसलिए 'तत्तेज ऐक्षत” इस श्रुतिस प्रतिपादित 
इक्षिता परमात्मा ही हे, इससें अन्य श्रति ओर प्रकरणकों कहते ह--नान्यः?” इत्यादिसे ! 


१७६ 


(ह० ३७२३) इतीक्षित्रन्तरप्रांतपेघात , प्रक्भृतत्वाच्च सतत ईश्षितु) 'तदेश्षत 

बहु स्यां प्रजायेय' इत्यत्र || १३ ॥ 
ः । अआापष्यका अनुवादू मु 
का से अन्य द्रष्ट नहीं है ) इससे अन्य द्रष्टाका प्रतिषेध है, और तदेक्षत बहु स्यां 
का प्रजायेय” इसमें सत्‌ द्रष्टा प्रकूत है ॥ १३ ॥ 


रब्नभा . 
नान्‍्य इति । तस्मादू इर्वरपदार्थलोपप्रसज्लेन ईश्वरादू अन्यस्य स्वातस्व्याभावाद न 
इश्वरकचुत्वश्रुतेः मूतश्रुत्या विरोध इति सिद्धम ॥ १३ ॥ 


|॒ ० बट थक रा रत्नसभाका अनुवाद 
या इससे इंश्वर पदार्थका लछोप प्रसक्त होनेसे और ईश्वरसे अन्यमें खातन्त्रय न होनेसे इंश्वरकतृत्व- 


्े 


श्वुतिका भूतश्र॒तिसे विरोध नहीं है, ऐसा सिद्ध हुआ ॥१३॥ 


जल 
| ८ विपयेयाधिकरण छू० १४ ] 
रा छ्श्क्रमों लये ज्ञेयो विपरीतक्रमोडथवा | 
हम क्लपं कल्प्यादरं तेब छये साशिक्रमो भबेत्‌ ॥१॥ 
दम कआ हेवावसति कार्यस्य व सत््वं यज्यते ततः । 
मिशन | पाथिव्यप्स्विति चोक्तत्वाद विपरीतक्रमों लये# ॥९॥ 


| अधिकरणसार | 
सन्देह---जो सृश्टिक्रम है वही क्रम पलूयमें समझना चाहिए. अथवा उससे 


हे / ६ 


विपरीत क्रम समझना चाहिए | क्‍ 
पूर्वपक्ष--कल्पनीय क्रमकी अपेक्षा कल्पित क्रम श्रष्ठ है, अतः प्रलयमें सष्टिक्रम 
हो सकता है, अर्थात्‌ सृष्टिक्रमके अनुसार प्रल्यक्रम मी हो सकता है | 
सिद्धान्त---चूंकि कारणके अभावमें कार्यका अस्तित्व नहीं वन सकता है और 
उथिवी जलमें छीन होती है ऐसा श्रातिमें प्रतिपादित है, अत एवं प्रलयमें क्रम विपरीत 
द, अर्थात्‌ प्रल्यक्रम सृष्टिक्रमकी अपेक्षासे विपरीत | द 
कि । काया हे-- सष्टिमें आकाश आदि क्रम प्रसिद्ध है अतएव प्रल्यमें 
भी वहीं क्रम माना जाय । 


/ 


अत जनक >>-+० 


ज्म्न्न्न्ल््छक्ाज्ा तल 


सिद्धान्ती कहते हैं---कारणके पहले लोन हो जानेपर उपादानरद्वित कार्योकी कुछ काल तक 
स्थिति भाननी पड़ेगी । और दूसरो बात यह 552 
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। पर्ययेण तु कमोडल उपपछते वे ॥१४ ॥ 
क्‍ . प्दच्छेद--विपययेण, तु, क्रम, अतः, उपपचते, च | 
: 7... पदार्थोक्ति--तु--किन्तु, अतः “उत्पत्तिक्रमादू, विपर्ययेण--विपरीत- 
के -.. - क्रेमेणेब, क्रम--लूयक्रमः [ अस्ति, स्वकारणे कार्य्याणां लयदशनात्‌ ] उपपद्मते 
.... च--व्युत्रम्रेणैव रुयक्रमः सम्भवति च | अन्यथा सति कार्य कारणनाशाद- 
75.  » निशपत्तिः स्यात्‌ )। रा द 
7 जआ भाषाथे--किन्तु उत्पत्तिक्मसे विपरीतक्रमसे ही प्र्यक्रम है, क्योंकि 
अपने कारणम कार्योका छय देखा जाता है और विपरीतक्रमसे ही लुयक्रमका 
सम्भव हूँ अन्यथा कार्यके अस्तित्वम कारणका नाश होनेसे अनिष्टापत्ति होगी | 
साव्य 
शूतानाअत्पत्तिक्रमश्रिन्तित! । अवेदानीमप्ययक्रमब्िन्त्यते--किम- 
..नियतेन कमेणा5प्यय उतोत्पत्तिक्रमेणाउथवा तद्िपरीतेनेति | त्रयोडपि चो 
४. प्त्तिखितिप्रलया भूतानां अ्ह्यायत्ताः श्यम्ते--यतो वा इसानि भृतानि 
भाष्यक्ता अनवाद 


ज भूताके उत्पत्तिक्मका निर्णय किया जा चुका है। अब प्ररयके ऋमका 
विचार किया जाता है। क्या अनियतक्रमसे प्रढय होता है, या उत्पत्तिके 
कमसे, अथवा उसके विपरीत ऋमसे | भूतरोंकी उत्पत्ति, स्थिति ओर प्ररृय 
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एत्नश्रमा 


.... विपयेयेण ल्िति | यद्यपि अन्न श्रुतिविरोधो न परिहियते इति असक्नति 
है तथापि उत्पत्तिकरमे निरूपिते लुयक्रमो बुद्धिस्थो विचार्यते इति प्रासक्निक्यावेव 
9 के त्वप्रभाका अनवाद 


का] 


वपययण तु” इत्यादे। यदय्पि यहाँ श्रतिके विरधका पारहार नहां किया जाता हूं, 
अतः सन्नीत नहां अतांत हाता दे, तथापि उत्पात्तिक्मके निरूपण पर अलयक्रम ब्राद्धपर आरूदढृ 


डयतज ०555 न डी 


फ 20 


3, 


जगतूप्रतिष्ठा देवर्धष । प्थिव्यप्सु प्रदीयते । 
ज्योतिष्यापः प्रलीयन्ते ज्योतिर्वायों प्रलीयते ॥ 
वायुः प्रछीयते व्योप्नि तच्नाव्यक्ते प्रलीयते। 
( है नारदजी, जगत्‌की आधारभूता प्रथिवी जरूमें लीन होती है. जल भशिमें लोन होता 
पायु आकाशर्म छीन होता दे ओर आकाश अव्यक्तम छीन होता है ) इस प्रकार पुराणमें विपरीत 


हि 


ः ८ क्रमके उक्त होनेसे यह क्रम सिछ हा है। इसस [सद्ध हुआ के झाष्टक्रमसे विपरोत---प्रूथिवी जआादक 


नेमस मय हांता 
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स्शु 

जायबन्ते, येम जातानि जीवन्ति, यत्प्रयन्त्यभिसंविशल्ति' (तै०१३।१।१) 

इति । तत्राउनियशोडविशेषादिति प्राप्श् | अथवोत्पशे! क्रमस्य श्वुतत्वातू ः 
प्रलयध्याएपि ऋमाकाड्निणः से एवं ऋमः स्यादिति । द द < अब 
एवं ग्राप तती बअूम)--विपशेयेण तु प्रलयक्रम्ोइत उत्पत्तिक्रमादू 
भाष्यका अनुवाद 
| ये तीनों ही 'यतों वा इमानि०” ( जिससे ये भूत उत्पन्न होते हैं, उत्पन्न हो- के. कफ 
.. कर जिससे जीते हैं ओर जिसके प्रति प्रयाण करते हैं--जिसमें लीन होते 
५ ) इस श्रतिमें ब्रद्यके अधीन कहे गये हैं । 

पूर्वपक्षी--अतिर्मं किसी प्रकारका विशेष न होनेसे प्रछयके विषय को 
(ऋमका) निर्णय नहीं हो सकता है, अथवा उत्पत्तिक्रम श्रुतिमें कहा गया है, इस 
क्रमाकाडछ्ही प्रठ्यका वही [ स्ृष्टिका ही ] क्रम होगा । 

. सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होता है, अतः कहते हैं--अलछ्यक्रम इससे अथात्‌ 
रत्वग्या कद तू 2 3 अम जा ० पक 
| पादावान्तरसंगती इति मत्वाउ%--शभूतानामितिं । अन्रोत्पत्तिकमादू विपरीत- 


0 ५. # ««०--० जन नननननीनन जे ३०५५० कम के कर किला किन नन न जम 


.. 3: . ऊ# 
क्रमनिणयात्‌ सिद्धान्ते मृतानां प्रातिकोस्येच लयध्यानपूर्वक॑ प्रत्यज्क्षणि मनन 
..._ समाधान फरूम , पूर्वपक्षे तु कारणनाशे सति कार्यनाश इति सर्वेल्याधारत्रह्मासिद्धे: रा 
...... उत्तसमाध्यसिद्धिरिति मेदः | सति महाभृतानां छये क्रमचिन्ता, स एवं नास्‍्तीति 

.... केचित्‌ | तान्‌ प्रद्माह-त्रयोडपीति | अनियम इति अनास्थया उक्तम्‌, ओऔतस्य 
5»... प्रल्यस्थ क्रम कांड्क्षायां श्रीत उत्पत्तिक्रम एवं ग्राह्मः, श्रोतत्वेन अन्तरज्ञत्वात्‌ * ४ ० 
... इत्येवं पूर्वपक्ष की 

... स॒ति कारणे काय नश्यतीति छीके दृश्यते। तथा च श्रोतोड्प्युप्पत्तिक्रमो. . ४ 

क्‍ द त्नभ्रभाका अनुवाद द द * 

होता है, इससे पाद और अवान्तर--पूव अधिकरणकी सज्नति प्रासब्निकी है ऐसा मानकर. ध् 
। कहते हैं-- भूतानाम्‌” इत्यादिसे । यहाँ उत्पत्तिकमसे प्रलयक्रम विपरीत है, ऐसा निणय  ..... 
्य होनेसे सिद्धान्तमें भृतोंके प्रतिकोमतः लयध्यानपूवक प्रत्यकू ब्रह्ममें ममका समाधान फल हें, क 

ह ओर पूवपक्षमें तो कारणका नाश द्वोनेपर कार्यका नाश होता है, इससे सम्पूण ऊयके आधार- हट 
भूत ब्रह्मकी असिद्धि होनेसे उक्त समाधान असिद्ध हे, ऐसा भेद है। बहाभूतोंका छय द 

 ए 


क्रमका विचार द्ोगा, परन्तु वह ( प्रलय ) है ही नहीं, ऐसा कोई मानते हैं । उनके प्रति कहते 


>> | 


द । रे हैं---“त्रयोषपि” इत्यादिसि। अनियम हे, ऐसा आपाततः कहा है। श्रोतप्रलयक्के क्रमकी 
हे आकाल्लामें श्रुतिमें अ्रतिश्रादित उत्पत्तिकमका ही अहण करना चाहिए, क्योंकि श्रोत होनेके कारण 
... अन्तरन्न हैं, ऐसा पू्वपक्ष है । हैं ््््ि न 
| कारणके रइनेपर सी कार्यका नाश होता है, ऐसा लोकमें देखा जाता है।.. 3 * ६ 


२ तर अन्‍्यडरकामामल्कर शिालकारर जहर पनाममनगार: 2 छ' आँ१रनयामक: 
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भवितुमहति | तथा हि ठोके इब्यते येन ऋमेण सोगनसारुहस्ततों विप- 
गैतेन क्रभेणाउवरेहतीति, अपि च दश्यते दी जात॑ घद्शशवादप्यय- 
काले मद्धावमप्येत्यद्भ्यश्र जाते हिमकरकायब्घावमप्पेतीति | अतश्रोंपपतच्यत 

तत्‌ यत् प्ृथिव्यदुभ्यो जाता सती स्थितिकालव्यतिक्रान्तावपों वीयादा- 
पश्च तेजसों जावाः सत्यश्तेजोज्पीयु।। एवं ऋभेण सूक्ष्म सक्ष्मतर चाउनब्त 


शस्मनन्तरतरं कारणमपीत्य सब कायजात प्रमकारणं परमसक्ष्म व ब्रह्माप्ये- 
भ्राष्यका अनुवाद 
 उत्पत्तिक्रमसे विपरीत होना चाहिए। क्योंकि जिस ऋ्रमसे सीढियोंपर चढ़ते 
हूँ, उससे विपरीत ऋरमसे उतरते हैं, ऐसा छोकसें देखा जाता है ओर मत्ति- 
कासे उत्पन्त हुए. घट, शराब आदि प्ररुयकारूमें मत्तिकारूप हो जाते हैं, 
ओर जलरूसे उत्पन्न हुए हिस, करक आदि जलस्वरूप हो जाते हैं, ऐसा देखने- 
में आता है। ओर इससे भी यही उपपन्‍न होता है कि जलछसे उत्पन्न हुई 
प्रथिवी स्थितिकाछ॒का अवसान होनेपर जल हो जाती है ओर तेजसे उत्पन्न 
हुआ जछू तेजमें छीन होता है। इसी ग्रकार ऋमसे अनन्तर अनन्तरतर 
सूक्ष्म सूक्ष्तर कारणमें छीन होकर सब काये परम कारण परम 
रत्वप्रया ड 
लये न गृद्मते, किन्तु झेकिकक्रम एवं गृद्यते, श्रुतेः छोकदृष्टपदाथवोधाधीनत्वेन 
ओरतादपि छोकिकस्याउन्तरद्वत्वात्‌ , योग्यत्वाच्च। कारणसेव हि कार्यस्य स्वरूपमिति 
तदनन्यत्वन्यायेन स्थापितम्‌ । नहि. स्वरूपनाशे कार्यश्य क्षणमपि स्थितिः युक्ता, 
तस्माद्‌ अयोग्य उत्पक्तिक्रमों छुयस्थ न ग्राद्यग, ठोकिकक्रमावरोधेन निराकाइक्षत्वात्‌ 
इति सिद्धान्तयति-ततो बम इत्यादिना। क्रमेण--परम्परया सर्वेकायलयाधारत्व॑ 


रगमसाका अनवाद 


इसलिए उत्पत्तिकमक्के श्रोत होनेपर भी ग्रलयमें वह नहीं लिया जाता है, किन्तु. लोकिक 


.. मैमका हां महण कया जाता हूं, क्याक शांत छाकम हृ< पदाथबाघक अधान हु, अतः श्रोत- 


फ्रमस भी लोकैक क्रम अन्तरज्ञ ओर योग्य हे। तदनन्यत्व” न्‍्यायसे यह निश्चित किया जा चुका 
हैं कि कार्यका खरूप कारण दी दूँ । खरूपके नाश होनेपर कायकी एक क्षण भी स्थिति नहीं 
हो सकती है, इससे अयोग्य उत्पत्तिकम प्रल्यमें ग्राह्म नहीं है, क्योंकि छलोकिक क्रमसे विरुद्ध 
होनेके कारण निराकान्न दे, ऐसा सिद्धान्त करते हल तितो ब्रूमः” इत्यादिसे । क्रमसे-- 
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भाष्य - 
तोति वेद्तिव्यम्ू । नहि स्वकारणव्यतिक्रग्रेण कारणकाशो क्रार्याप्ययो 
न्याय्य; | स्थतावप्युत्पत्तिक्रमविपययेणेवाउप्ययक्रम॒स्तत्र तत्र दर्शित१-- 

जगसखातिष्ठा देव ! प्रथिव्यप्सु अलीयते । 

ज्योतिष्यापः अलीयन्ते ज्योतिर्वायों प्रढीयते ॥' इत्येबमादौ | 
उत्पत्तिक्रमस्तृत्पतावेव शभ्षतत्वान्नाउप्यथे अवितुमहति, ने चाउसाव- 
योग्यत्वादप्ययेना55काइचते, नहि कार्ये प्रियमाणे कारणस्था5प्ययो 
युक्तः कारणाप्यये कार्यस्याउवखानाशुपपते। । कार्याप्यये तु कारणस्था5- 
वस्थान युक्त मदादिष्वेब दृष्टचात्‌ | १४ ॥ 

भ्राष्यका अनुवाद 

सूक्ष्म ब्रह्ममें छीन होते हैं, ऐसा समझना चाहिए। क्योंकि अपने कारणका 
व्यतिक्रम करके कारणके कारणमें कार्यका श्रढ्य होना उचित नहीं है । 
स्वृतिममें भी उत्पत्तिक्रमसे विपरीत प्रकारसे ही प्रर्यक्रम यत्र तत्र जगत्प- 
तिष्ठा! ( हे. देवर्ष ! जगत्‌की आधारभूत प्थिबी जरूमें प्रढलीन होती है, एवं 
जल तेजमें छीन होता है, तेज वायुमें छीन होता है, ) इल्यादिमें दिखलाया 
गया है। उत्पत्तिक्रम तो उत्पत्तिमें ही श्रुव है, इससे प्ररूयमें बह युक्त नहीं 
है। ओर अयोग्य होनेसे भी इसकी ( उत्पत्तिक्रमकी ) प्रय आकांक्षा नहीं 
करता, क्‍योंकि कारणके विनाझसें कार्यकी अवस्थिति नहीं होनेसे कार्यके 
रहते कारणका अप्यय युक्तियुक्त नहीं है | का्येका प्रछढय होनेपर तो कारणकी 
स्थिति हो सकती है, क्‍योंकि मृत्तिका आदियें इस प्रकार देखा जाता है ॥१७॥ 
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द रत्र्पूभा क्‍ 
ब्रद्मण: किमिति आश्रीयते, साक्षादेव तत्‌ कि न स्वादित्यत आह-नहिं खका- 
रणव्यतिक्रमेणेति । घटनाशे सृदनुपलब्धिगप्रसंगादित्यभः । वायुश्च॒ लीयते 
व्योम्नि तचाव्यक्ते प्रलीयते! (वि०पु०) इति स्मृतिशेष: आदिपदाथः । 
योग्यताधीनः सम्बन्धः! इति न्यायादू अयोग्यक्रमबाध इति सिद्धम ॥ १४॥| 
क्‍ स्व्श्रमाका अनुवाद 

परम्परासे सब कार्यके ऊुयका आधार ब्रह्म है, ऐसा क्यों खीकार करते हो? साक्षात्‌ ही 
क्यों न हो £ इसपर कहते हैं--'नहि खकारणव्यतिक्रमेण”” इत्यादिसे । घटका नाश होने- 
पर गखत्तिकाकी अनुपलब्धिका प्रसज्ञ होंगा, ऐसा अर्थ है। वायुश्च ०” ( वायु आकाशमें 
लीन होता हैं ओर वह अव्यक्तमें प्रतीन होता है )। यह स्मृतिशेष 'इत्यादिमें” आदि 
शब्दका अथ है। 'योग्यताके अर्धान सम्बन्ध होता है” इस न्यायसे अयोग्य कमका बाघ हैं, 
ऐसा सिद्ध हुआ ॥ १४॥ द 


ज्टी दिड न 
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| ९ अन्तशविज्ञानाधिकरण सू० १५ ] 


रै। 


मल द . किमुक्तक्ममड्गोउस्ति आणाचे्नास्ति वास्ति हि। 
आपाक्षमनसां ब्ह्मावियतोर्सध्य ईरणात्‌ ॥१॥ 
हा प्राणाद्या भांतिका भृतेष्वन्तर्भताः पृथक्‌ क्रमम्‌ । 
| नेच्छन्त्यतो न भड़गोडस्ति शणादाों न क्रम: श्षत्ःऋ ॥२॥ 


[| अधिकरणसार | 
सन्देह--प्राण आदि अतिसे पूर्वोक्त सृष्टिक्मका मज्ग होता है अथवा नहीं ! 


पूर्वपक्ष--प्राण, इन्द्रियों ओर मनका' ब्रह्म ओर आकाशके मध्यमें कथन होनेसे 
उक्त सृश्क्रिमका भज्ञ है | 


पसिद्धान्त--प्राण आदि भौतिक होनेसे भूतोंमे अन्तभूत हैं, अतः वे प्थक्‌ उत्पत्ति- 
* ऋ्रमकी आकांक्षा नहीं करते हैं; इसालिए उक्त साश्क्रिमका मंग नहीं है | प्राण आदिका 


० गेंक हे 
हि .. शआतिेसे क्रम नहीं कहा गया हूं | 


[का 


£ तात्पय चह है कि मुण्डक उपनिषतमें--- 


“एतस्माज्जायते प्राणो मनः स्वान्द्रियाणि च । 
4 ले ख॑ वायुज्योतिरापः शथेवी विश्वस्य घारिणी ॥' 


पैन 


( आत्मासे प्राण, मन, सब इन्द्रियां और आकाश, वायु, अप्नि, जल तथा भूताधार एथिवी उत्पन्न 
द्ोती है । ) पूर्वपक्षो कहता दे कि यद्दौपर प्राण आदिका आकाश आदिके पूर्वमें अवण होनेसे 
स्नक- . पहले आकाश उत्पन्न होता है इत्यादि पूर्वोक्त सश्क्रिमका भंग होगा । 


सिद्धान्ती कहते हैं--“अन्नमयं दि सोम्य मनः ( हे सौम्य ! मन अन्नमय दे ) “आपोमय: 

प्राण:? ( प्राण जलमय दें ) 'देजोमयी वाक्‌” ( वाणी तेजोमयों है ) श्स प्राण आदिके भोतिकत्वके 

श्रवणसे भूतोर्म अन्तर्भाव दोनेसे पृथक क्रमकी अपेक्षा नहीं हे । सुण्डक श्रुतिक्रमका प्रतिपादन 

नहीं करती, क्योंकि 'आकाशाद्वायु:” ( आकाशसे वायु ) वायोरप्नि: ( वायुसे अप्लनि ) श्त्यादेके 

के समान उम्रमें क्रमकों प्रतीति नहों होती, वह केवलछ उत्पत्तिका प्रातिपादन करती दे। इससे 
हु सिद्ध हुआ कि इस मुण्डकश्नुतिसे पूर्वोक्त क्रमका भंग नहीं है | . 
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पृद्च्छेद--अन्तरा, विज्ञाममनसी, ऋमेण, तहिलड्गातू, इति, चेतृ, 

न, अविशेषात्‌ | द क्‍ 
्ः पदाथा क्ति---विज्ञममनसी--बुद्धीशियसंशयात्मकास्तःकरणानि, | भृता- 
॥ .. .*.. नामात्मनश्व ] अन्तरा--अन्तराले, तहिलड्गातू--तस्वाः संष्ठें: गमकात्‌ 'एतर्मा- 
कक 2 जायते प्राण” इत्यादिवाक्यात्‌ अनुक्रम्यन्ते [ तथा चात्मनः सकाशात्‌ इन्द्रिय- 
हज बुद्धिमनांसि तेभ्यश्व मतानीति क्रमेण विरुद्ध्यते ] इति चेतु, न--इति कथन 
पा नोचितम्‌; [ कुतः ] अविशेषात्‌ू--इन्द्ियबुद्धिमनसां भातिकत्वेन सतोत्पत्ति- 
के क्रमाद इन्द्रियक्रमस्य उत्पत्तिसाम्यात्‌ [ येन ऋभेण भतोत्पत्तिस्तनेव ऋमेण 
भातिकत्वोत्पत्तिरित्तो न विरुद्धयते इत्यथे एतस्माज्ञायते ०” इत्यादि 
श्रतिस्तु सर्वेषामात्ममः सकाशात्‌ उत्पत्तिमात्र ब्रते न क्रमम हत्यतः केनापि. 

वाक्येन भतसृष्टिवाक्यानां न विरोधों भवितुमह॑ति ]। 

भाषार्थ--आत्मा और भृतोंके मध्यमें 'एतस्मातृ०” (आत्मासे प्राण, मन, सब 


इन्द्रियां आदि उत्पन्न होते हैं ) इत्यादि सृष्टिबोधक वाक्यसे बुद्धि, इन्द्रियों और संशया- 
तक अन्तःकरंणका अनुक्रम होता हैं। इससे आत्मसे बुद्धि, इन्द्रिय, मन उत्पन्न 


 - होते हैं, उनसे भत उत्पन्न होते हैं, इस क्रमके साथ सृष्टिक्रमका विरोध है, ऐसा 
/ ... .. नहीं कहना चाहिए, क्योंकि इन्द्रिय, बुद्धि और मनके मैतिक होनेसे भूतो 
का 2 त्प्तिक्रमसे इन्द्रिय आदिके उत्पत्तिक्रमका साम्य है अथात्‌ जिस क्रमसे 
0 आह भतोंकी उत्पत्ति है उसी क्रसे भातिक प्राण, मन, आदिकी उत्पत्ति है; इस- 


लिए कोई विरोध नहीं है | 'एतस्माजायेते०” इब्यादि श्रतियां तो आत्मासे सबकी 
केंवछ उत्पत्ति कहती है, ऋम नहीं कहती, इससे किसी भी वाक्यसे भतसूष्टि- 
वाक्‍्योंका विरोध नहीं हो सकता । 


भंध्यि 
भूवानाहुत्पत्तिप्र॒लयावनुलो मग्तिलो सक्रमाभ्यां मवत इत्युक्तमू, आा 
आध्यका अनवादूँ 
भूतरोंकी उत्पत्ति ओर प्रठय ये दोनों जिस अनुलोम और प्रतिछोम ऋमसे होते 
.....॒ र्वाधशा...........रख़ 
पृत्‌ । उक्तमतोत्पतति्यक्रममू उपजीव्य स कि करणोत्म- 


स्ल्ञग्ाका अनवाद 
कर्ज 


>>आाषबणंदु कुछ रत शाइ्रमाध्यन्सत्नअथीन्याोपानुवादस| हत. ४०७ णा 


० 5टा5 हा 
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भाष्य 


त्मादिरुत्पत्ति: प्रलयश्षाउड्त्मान्त इलप्युक्तम्‌, सेन्द्रियय तु मनसो बुद्धेश 
सद्भाव! प्रसिद्ध! श्रतिह्मृत्यो!, बुद्धि तु सारथि विद्धि मनः प्रग्रहमेव च | 
इन्द्रियाणि हयानाहु/ (क०३।३) इत्यादिलिड्रेम्य। । तयोरपि करस्म्िश्वि- 
दन्तराले ऋमेणोत्पस्िप्रलयावुपसंग्राद्यों, स्वस्य वस्तुजातस्य बह्मजत्वास्थु- 
पगमात्‌ | अपि चा5ंज्यवंणे उत्पत्तिग्रकरणे भूतानामात्मनश्राब्न्तराले 
करणान्यलुकष्यन्ते-- 

ग्राष्यका अनवाद 


हैं, ऐसा कहा गया है। ओर यह्‌ भी कह चुके हें कि आत्मासे उत्पत्तिका आदि 
(आरम्भ) होता है एवं प्रठढयका अन्त आत्मामें होता है। इन्द्रिय सहित मन 


भर बुद्धिका सद्भाव श्रति और स्मृतिमें प्रसिद्ध है, क्योंकि बुद्धि तु सारथिमू० 
(बुद्धिको सारथि जानो ओर मनको छगाम जानो, इन्द्रियोंकी अश्व कहते हैं ) 


इत्यादि छिज्ल हैं। वस्तुओंको ब्रह्मजन्य माननेसे उन दोनोंके भी उत्पत्ति ओर 
प्रढयका किसीके मअध्यमें संग्रह करना चाहिए। ओर आशधर्बणमें उत्पत्तिके 


हत्वप्रभा क्‍ 
त्तिक्रमेण विरुध्यते न वेति करणानाम्‌ अमैतिकत्वमैतिकत्वास्यां सन्देहे वृत्तानु- 


वबादपूर्वक पूर्वपक्षमाह-शूतानाभित्यादिना | करणानि एवं न सन्तीति बदन्तं 


प्रयाह-सेन्द्रियस्येति । 'मनसस्तु परा बुद्धिय्यों बुद्धे' परतरतु सः “्रोन्रादीनी- 

र्द्रियाण्यन्ये! (१०गी०३|०२) इति स्मृतिद्वेष्ठ्या । अन्यपराः शब्दाः लिज्ञानि 

इति उच्यन्ते । करणानां क्रमाकाइक्षामाह-दयोरपीति। आकाडक्षायां श्रुतिसिद्ध 

क्रमो आ्राद्य इत्याह--अपि चेति। विज्ञायतेडनेन इति विज्ञानम--सेनिद्रया बुद्धि 
त्लप्रभाका अनवाद क्‍ क्‍ 

उसके आधारपर इन्द्रियोंके उत्पत्तिकमसे वह विरुद्ध है या नहीं? और इन्द्रियाँ अभौतिक 


५ ८७. वि बिक हद के पक के पूः > ओ८ 4 भू 
हैं या भौतिक हैं, ऐसा सन्देह होनेपर पूर्वोक्तका अनुवाद करके पूर्वपक्ष कहते हैं--“भूतानाम्‌” 


इत्यादिसे । इन्द्रियाँ ही नहीं हैं, ऐसा कहनेवालेक्रे श्रति कहते हैं-- सोन्द्रयस्य” इत्यादिसे । 

मनसस्तु०? ( इन्द्रियोंसे मन श्रेष्ठ है, मनसे बुद्धि श्रष्ठ है, जो बुंद्धिसे श्रेष्ठ हे, वह परमात्मा 

है) श्रोत्रादीनीन्द्रिया ०” ( योगी लोग श्रोत्र आदि इन्द्रियोका सयमाप्रिमं हवन करते हैं 

अथांव्‌ इन्द्रियसंयम करते दे ) इव्यादि स्मृति देखनी चाहिए। अन्यवाचक शब्द लिंग हें 

ऐसा कहा जाता है। इन्द्रियोंदी भी क्रमाकांक्षा कहते हं- तयो:” इत्यादेसे। क्रमको 

आकांक्षा होनेपर श्रुतिसिद्ध कम उपादिय है, ऐसा कहते हँ--“अपि च” इत्यादिसे | जिससे 
१७७ 
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कलह पि 
एतस्साजायते ग्राणी गनः सवन्द्रियाणि च । 
खे वायुज्यातिराप) एथिवी विश्वश्य घारिणी ॥ (घु०२।१॥३) इति । 
तस्मात्‌ पूर्वीक्तोत्पत्तिप्रढलयक्रमभड़प्रसज्ञी भूतानाभिति बेत्‌ , न; 
* आ अविशेषाहू--यद्‌ तावदू भौतिकानि करणानि ततो भ्ृतोत्पत्ति- 
5 हे भाष्यका अनुवाद 
 . प्रकरणमें, भूत ओर आत्माके बीचमें इन्द्रियोंका अनुक्रम है, क्‍योंकि 'एतस्मा- 
ज्ञायते प्राप:०” ( इससे प्राण उत्पन्न होता है, मन, सब इन्द्रियां, आकाश, 
वायु, तेज, जछ ओर विश्वकों घारण करनेवाली प्रथिवी ) ऐसी (श्रति) है । 
इससे पूर्वोक्त भूतोंकी उत्पत्ति ओर प्रछ॒यके क्रमका भज्ज प्रसक्त है ? ऐसा कहो तो 
ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि विशेष नहीं है--यदि इन्द्रियां भौतिक हैं, तो भूतोंकी 
रत्नश्नभा 
आत्मनो सृतानां चाउन्तरा मध्ये तहिलिज्ञात्‌ सृष्टिवाक्यादू एतस्माज्ञायते म्राणो 
मनः इल्मादिरूपादू विज्ञानमनसी अनुक्रम्येते, तथा च करणक्रमेण पूर्वोक्तकमभज्ञ 
इति शजह्जासृत्रांशाथं:। न च करणानां मातिकत्वादू भतानन्तर्यम््‌ इति वाच्यम्‌ | 
ि तेषां मैतिकत्वे मानाभावातूं। तथा च आत्मतः प्रथमम््‌ आकाशस्थ जन्म 
सा पश्चाद्‌ वायोरिति उक्तक्रमस्य आत्मनः करणानि ततो भूतानीति ऋमेण विरोध 
“ ... . 5हति तित्तियथर्वणश्रुत्योः विरोधात्‌ व ब्रह्मणि समन्वय इति पूर्वपक्षफलम्‌ । 
बा मु .. सिद्धान्तयति--नेति । आत्मन आकाश: (तै० २।१।२) इत्यादितित्ति- 
0 रत्वञमाका अनुवाद 
ण विशेष ज्ञान किया जाय वह विज्ञान हे, अथात्‌ सेन्द्रिय बुद्धि । “एतस्माजायते०? इत्यादि- 
रूप तहिंग सश्टिवाक्योंसे आत्मा ओर भूतोंके बीचमें विज्ञान ओर मनका अलुक्रमण है। 
इन्द्रियोंके ऋ्मकी अपेक्षा होनेपर आत्मा ओर भूतोंके बीचमें इन्द्रियां श्रतिमें कही 
हानस इन्द्रयाका क्रमानयाम्रत दाता हैं, इसारूए द्धणांक क्रमस एवॉक्त भ्ताक ऋ्रमक 
सगका जत्न्नद्ञ हू, क्याक आत्मास इन्द्रियों आर रइनन्‍्द्रयास भत उत्पन्न द्वात हु, एसा प्रतांत 
हांता हैं। इसलिए आत्मन: आकाशः” ( आत्मासे आकाश उत्पन्न हुआ ) इस प्रकार 
इन्द्रियोंके कऋमसे पूर्वोक्त क्रमका भंग है, ऐसा शज्ढझासूत्रांशक्षा अथ हे। ओर इन्द्रियाँ भोतिक 
| होनेसे भरर्तोके पीछे उत्पन्न होती हैं, यह कहना भी अयुक्त है, क्‍योंकि वे भौतिक हें, इसमें 
प्रमाण नहीं है । इसलिए आत्मासे प्रथम आकाशका जन्स होता हैं, पीछे वायुका, इस प्रकार 
उक्त क्रमका पहले आत्मासे इन्द्रियोंका जन्म होता है और पीछे सूतोंका, इस कऋमके साथ 


विरोध है । इस प्रकार तित्तिरे ऑर अथवण श्रतियोंमें परस्पर विरोध होनेसे ब्रह्ममें समन्वय 
नहीं हैं, ऐसा पूवपक्षका फल हूं । द 
द सिद्धान्त करते . हुँ-“न” इतद्यादेसि । आत्मनमः आकाश: इ्द्यादि तित्तिरि 
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साष्य 
पलयाभ्यासेवेषाघुत्पत्तिग्रलयों भवत इति नेतयों! ऋभान्तर मम्यम। भवति 
च भातिकत्वे लिछ्ू करणानाग्‌ अन्नमर्य हि सोम्य मन आपोमयः ग्राण- 
माष्यका अनुवाद द 
उत्पत्ति ओर प्रुयसे ही इनकी उत्पत्ति ओर ग्रलूय ये दोनों होंगे, अतः इनके 
लिए अन्य क्रमकी गवेषणा नहीं करनी चाहिए। ओर “अन्नमर्य हि सोम्य०! 
रत्नञ्र भा 
रिश्वुतै पश्चम्याः कार्यकारणभावेना इर्थतः क्रमो भाति, तस्य आथर्वणपाठेन बाधः। 
अर्थक्रमविरोधिक्रमविशेषस्य अश्रुतेः पाठक्रमस्य अर्थक्रमधीशेषस्य शेषिबाधकत्वा- 
योगात्‌ू, अतः श्रुताथक्रमाविरोधेन पाठस्य नेयत्वादू भूतानन्त्य करणानामि- 
त्यथः । किद्च, भातिकत्वात्‌ तेषां तदानन्त्यमित्याह--यदढीति | न च॒ प्राणस्य 
अब्विकारल्वायोगादू अन्नमयमित्यादिमयटों न विकाराथेतेति वाच्यम्‌ | करणानां 
विभक्तस्वेन कार्यतया कारणाकाइक्षायाम्‌ 'अन्नमयम्‌! (छा०६।७५।०, ते०२।८।१) 
इत्यादिश्रुतेः आकाइक्षितोक्तयर्थम्‌ असति बाधके मयटों विकाराथताया युक्तत्वात्‌ । 
याचुयाथत्वे तु अनाकाइक्षितोक्तिप्रसंगात्‌ श्र॒त्येव तेजोइबन्नप्राशने वाक्ग्राणमनसां 
वृद्धि, तदभावे तन्नाशः, इति विकारत्वस्थ दर्शितत्वात्‌ न विवादावसरः | यद्वा, 
स्थूलभूताधीना तेषां वृद्धि: विकारों मयडथः श्रूयमाणो मेतिकत्वे छिक्लस्‌, 
प्राणेन्द्रियमनांसि भेतिकानि मताधीनवृद्धिमत्त्वात देहवदिति भाव! | ननु तेषां 
रत्वग्रभाका अनुवाद 
भ्ुतिमें पश्चमीका कार्यकारणभावसे अथंतः क्रम समझा जाता है । उसका आशथवेण- 
पाठसे बाव नहीं होता, क्योंकि अथेक्रमका विरोधी कोई क्रमविशेष श्रुत नहीं हे ओर 
आथंवणका पाठ्क्रम जा अथक्रमका ब्ाद्धका अन्नमत हूं, वह अदन्जीका बाधक द्वा, यह युक्त 
नहां हैं । इसाडए जस प्रकार श्षुतका अथ क्रमावरुद्ध न हां, इस बकार आथवणका पाठ 
गौण करना चाहिए, इप्तसे इन्द्रियाँ भतोंके पीछे उत्पन्न हुई हैं, ऐसा अथ है। ओर इन्द्रियाँ 
भोतिक होनेसे भूतोंसे अनन्तर उत्पन्न हुई हैं, ऐसा कद्दते हं--“यदि” इत्यादिसे | ग्राणके 


5५ 


जल काय्य न होनेसे 'अन्नमयस्‌' इत्यादिसें सयट्प्रत्ययः विकाराथक नहीं है, ऐसी शह्ला नहीं 
करनी चाहिए । मन आदि इन्द्रियाँ विभक्त होनेसे कार्य हैं, अतः कारणकी आकांक्षा होनेपर 
'अज्नमयं मनः” इत्यादि श्रुति अपेक्षित अथेके लिए बाधक न रहनेपर मयदका विकाराथत्व 
द्वी युक्त है। प्राचुय अर्थ होनेमें तो अनाक्रांक्षित उक्तिका प्रसंग आविगा, क्योंकि तेज, जल 
ओर अन्नके प्राशन करनेपर वाकू , त्राण ओर मनको ब्द्धि होती हैं ओर उसके अभावमें 
नाश होता है, इस ग्रकार श्रुति दी मयद्‌ विकाराथक है, ऐसा दिखलाती हैं । इसलिए विवादका 
अवसर नहीं दे । अथवा स्थुलू भूतोंके. अधीन उनकी [ करणोंकी | श्रूयमाण बद्धि-मयडथ्थे 
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द भाष्य 
स्तेजोमयी बा! (छा०६।५।४) इत्येब॑जातीयकम । व्यपदेशो5पि क्चित्‌ 
भूतानां करणानां च ब्ह्मणपरित्राजकल्यायेन नेतव्य/ | अथ ल्वभौति- 
कानि करणानि, तथापि भूतोत्पत्तिकमो न करणेविशिष्यते--प्रथर्म करणा- 
न्युत्पचन्ते चरमें भूतानि ग्रथर्म वा भूतान्युत्पचस्ते चरम वा करणानीति | 
आथर्वणे तु समाम्नायक्रममार्ज करणानां बतानां च, न तत्रोत्पत्तिक्रम 


उच्यते । तथान्यत्राइपि प्ृथगेव भूतक्रमाव करणऋम आज्ञायते--थ्रजाप- 
भाष्यका अनुवाद 


(हे सोम्य ! सन अन्नसय है, प्राण जछमय है. और वाणी तेजोमयी है ) इस 


प्रकारका इन्द्रियोंके भौतिक ( भूतविकार ) होनेमें लिड्ड है। कहींपर 
भूतों ओर इन्द्रियोंका व्यपद्ेश ( शब्दप्रयोग ) तो बआह्यणपरित्राजकन्यायसे 
गीण समझना चाहिए। यदि अभौतिक इन्द्रियां हैं, तो भी भूतोंका उत्पत्ति- 
क्रम इन्द्रियोंसे अछग नहीं होता--अ्रथम इन्द्रियां उत्पन्न होती हैं. अनन्तर 
भूत, अथवा प्रथम भूत उत्पन्न होते हैं और पीछे इन्द्रियां। आशथर्वणमेँ 


वो भूत ओर करणोंका केबछ समान्नाय क्रम है। न कि वहां उत्पत्तिक्रम 


कहा जाता है। इसी प्रकार अन्यत्र सी ्रजापतिबा०? ( “गत न ० थम हैसी पजंनितिवोटि! (बढ रह पूर्व 
रत्नश्नया ह 
भैतिकत्वे कथम्‌ आथर्वणे प्थक्‌ तजन्मकथनम्‌ , भूतजन्मोक्तेयेव तज्वन्मसिद्धेः, 
ह-5 गृ के ० भेतिकत्व 
इत्यत आह>“व्यपदेशोपीति । पैडिवादेन तेपाम्‌ अमातिकत्वम्‌ उपेत्याडपि 
अुत्यविरोधमाइ--अथ त्विति । करणानां भूतानां च पूर्वापरत्वे मानामावात 
नोक्तभूतक्रममज्ञ: । न चाइडथर्वणवाक्य मानम्‌, पाठमात्रत्वात्‌ इत्यथः | तहीँ 
कर्थ कमनिर्णय:, तत्राह-तथेति । हृदं---स्थूछम , अग्रे--उत्पत्ते प्राक्‌ प्रजापति!- 
पज्ात्मा आसीतवू। अत्र सूक्ष्मभूतात्मकप्रजापतिसग; प्रथम: : पैंतो मन भादि+ 
रत्वश्रमाका अनुवाद 

विकार ही उनके भौतिकत्वमें प्रमाण है जैसे प्राण, इन्दरिय ओर मन भौतिक है, भूतके 
अधीन दाद्े होनेसे, देहके समान, ऐसा भाव है। यदि कोई शंका करें कि--ये भौतिक हैं 
तो आथवेणमें इनकी धथक्‌ उत्पत्ति क्यों कही गई दे, क्योंकि भूतोंकी उत्पत्तिसे ही उनकी 

तर ते रे न २० पी पल ८&< ३ ८5 छ ८. 
उत्वात सिद्ध हैं, इसपर कहते हैं-...“व्यपदेशोडपि” इत्मादिसे । श्रोढिवादसे इन्द्रियोँ 

ओे ५ 6 ०३ पु * ८९ आप पक प ३ 5 4० 
राई हें, ऐसा स्वीकार करने पर भी श्रुतिका अविरोध कहते हं-- अथ तु” इत्यादिसे । 
इन्द्रियों ओर भूतोंके पूर्वापर ऋममें प्रमाण न होनेसे उक्त भूतकम्का भंग नहीं है। आशथर्वण 
वाक्य करममें अमाण नहीं है, क्योंके वह पाठमात्र है, ऐसा अथ है। तब क्रमका निर्णय 
किस अक्कार होगा | इसपर कहते हैं--.“तथा” : ईत्यादिसे । इदमू--स्थूछ छाय्य। अग्ने--- 


पु टः 
हो 


दे हे हू 2 सांप फर चर स्प्फ र्‌ जा श्‌्‌ क्त्श्स्‌ । जय >शल्ण सर न्भ् | प्‌ | जुप । 


84032 की 2 पक पान उइा रकम; ममतुइ>मुकरपइनपन्‍क यान कं 
कुक लहाम्पयुकमसाहपुकयबूक 


साष्य ४ 
तिवा इृद्भग्र आसीत्स आत्माममैश्षत 
वदात्मानमन्नत तद्ाचमसजत' इत्यादिना। तस्मान्नाइस्ति भृतोत्पत्ति- 
का क्रमस्य भकु।॥ १५ ॥ 


| 
रू 
4॥ 
ध्य 
४-3 
छह है।। 
«5 
लिन 
> बन 
प्र 
3५ 


आधज्यका अनवाद 
प्रजापतिस्वरूप था उसने आत्माको दूखा, उसने मनको उत्पन्न किया, वह मनही 


था, उसने आत्माको देखा, उसमे वाणी उत्पन्न की ) श्यादिसे भूतक्रमसे 
इन्द्रियक्रम ध्थक्‌ ही कहा है, इससे भतोंके उत्पत्तिक्रमका भज्ग नहीं है | १५ ॥ 


रत्वग्रभा द 
सगे इति क्रमो भाति इति भावः | एवं च भूतकरणोत्पत्तिश्रुत्यो: अविरोधादू 
ब्रह्मणि समन्वयसिद्धि: इति सिद्धान्तफर्ु निगमयति-तस्मादिति ॥ १५ || 


रत्वम्रमाका अनवाद 
उत्पात्तक पूत्र । अथांत्‌ यह स्थूलकाय उत्पत्तिक्े पूर्व अजापति+-सूत्रात्मा था। यहाँ सूक्ष्मभतात्मक 
अजापतिकी दरष्टि पहले हुईं, पाछे मन आदिकी सृष्टि हुई, ऐसा क्रम समझा जाता हे, भाव 
है। इस अकार भूता आर इन्द्रियॉंकी उत्पत्तिश्नतियोंमें विरोध न होनेसे ब्रह्ममं समन्वय 
सिद्ध होता है, ऐसा सिद्धान्तफलका निगमन करते हैं “तस्मात्‌” इत्यादिसे ॥ १५॥ 


॥ 


| हे 


का |! 


का जे पचाओ एल्‍ओं अड 
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| १० चराचरव्यपाश्रयापिकरण झ्रू० १६ ] 


जीवस्य जन्मसरणे वषुषों वात्मनों हि ते। 
जातो मे पूत्र इ्त्युक्तेजतिकर्मादितस्तथा ॥ १ ॥ 


मुख्ये ते वषुषों भाक्ते जीवस्य॑त्ते अपेक्ष्य हि । 
जातकर्म च लोकोक्तिजीवापतेति शाखत/# ॥ २ ॥ 


[| अधिकरणसार ] 


कप 


सन्देह---जन्म ओर मरण जीवके होते हैँ अथवा आत्माके ! 


पुर्वेपक्ष--िरा पुत्र उत्पन्न हुआ! इस व्यवहारसे तथा शास्त्र .जातकर्म आदि 


कर ओर 


संस्कारोंके कथनसे प्रतीत होता है कि जीवके ही जन्म ओर मरण होते हैं। 
| कर आप 5 वह कप 
सिद्धान्ती--उक्त जन्म ओर मरण दरीरके मुख्य हे जीवके गोण हैं। गोण 
जन्म-मरणकी अपेक्षासे ही छोक व्यवहार और कमशासत्रकी प्रद्वत्ति होती है, क्योंकि 


'जीवापेत्त वाब' ( जीवश्यूल्य शरीर मरता है जीव नहीं मरता ) ऐसी श्रुति है । 


थ् 


# तात्पय यद दे कि पूर्वेपक्षी कहता है--५पुत्रो मे जात: ( मेरा पुत्र उत्पन्न हुआ ) इस 
लौकिकव्यवद्दारसे और शास््रमें जातकर्म आदि संस्कारोंके कथनसे जन्म ओर मरण जीवके होते हैं । 


सिद्धान्ती कदृदे इं--यदि जीवका सुख्य मरण स्वीकार किया जाय, तो कृतकर्मोंका नाश 
ओर अकृत कर्मांका आगमरूप दोधका निवारण नहीं दो सकेगा, इसलिए देहगत जन्म-मरणका 


५ 


जीवमें उपचार होता हैं। ओपचारिक (गोण ) जन्समरणकी अपेक्षात्रे छोकब्यबहार और 


हि / ५ 5. + 


करमकाण्डको प्रद्मत्ति होती हैं । उपनिषत्‌ शासत्र तो “जीवापेतं वाव किलेइ पज्रियते, न जीवों प्रियते 


( जीव शृन्य शरीरकी मृत्यु होती दे जीवकी मृत्यु नहीं दोती हे ) इत्यादिसे जीवरदित शरीरका 
हे. छू 


मुख्य मरण है ऐसा कहकर जीवके मरणका निराकरण करता है । इससे सिद्ध हुआ के शरीरके जन्म 


ओर मरण दवोते दें । 


च्रावरू्यपाश्रयस्तु स्थातब्पदेशों 
आक्तरतड्रावभावित्वात्‌ ॥ १६ 


2 पृदुच्छेदू---चराचरव्यपाश्रयः, तु, स्थातू, तद्मपदेश:, भाक्तः, तदूभाव- 
भावित्वात्‌ । द 

... पदार्थोक्ति--ततब्यपदेशः--तयोः जन्ममरणयोः योअडर्य छेकिको व्यपदेश: 

हैं [सः] चराचरव्यपाश्रय:--स्थावरजन्नमदेहविषये मुख्यः | जीवे तु ] भाक्तः-- 


गैणः, [ कुतः | तद्भावभावित्वात्‌ू--जन्ममरणव्यपदेशस्य देहोत्पत्तिनाशान्वयव्य- 

तिरेकानुविधायित्वात्‌॒[ देहमादुभावापेक्षयेय जातकमादिविधानमिति न तेन 

 शास्त्रेण जीवनित्यतवशास्त्रस्य विरोधः ]। 
भाषाथे--जन्म और मरणका जो यह छोकिक प्रवाद है वह स्थावर-जद्भम 

देहमें मुख्य है जीवमें तो गोण है, क्योंकि जन्म-मरणका व्यपदेश देहकी उत्पत्ति 

और नाशके अन्वय और व्यतिरेकका अनुसरण करता है। देहका प्रादुर्भाव होनेसे 

ही जातक आदिका विधान है, इसलिए इस शास्त्रके साथ जीवकी उत्पत्तिका 

प्रतिपादन करनेवाले शास्त्रका विरोध नहीं है । 


१ भाष्य 
५ ३५ रतो जीवखा5प्युत्पत्तिप्रलयो, जातो देवदत्तो मृतो देवदतत हत्येवंजा- 
भाष्यका अनुवाद 
पू्वेपक्ठी--उत्पत्ति और प्रढय जीवके भी होते हैं, क्योंकि देवदत्त उत्पन्न 
र्ग्रभा 
सी चराचर--भावित्वात्‌ । एवं तावत्‌ तत्यदवाच्यकारणनिर्णयाय भूत- 
हे श्रुतीनां विरोधो निरस्तः, इदानीम्‌ आपादसमाप्तेः ल्वंपदाथ्शुद्धये जीवश्रुतीनां 
ः विरोधो निरस्यते | इह “न जायते ग्रियते! (क० २।१।७) इत्यादिश्रतेः 
& *  जातेध्िश्राद्धशाल्नण विरोधोडस्ति न वेति सन्देहे विरोधोषइस्तीति प्राप्ते ठोकिक- 


जम्मादिव्यपदेशसहायादू जातेश्यादिशाख्रेण जीवाष्जत्वादिश्रृतिः बाध्यते इति 

._.-.. रत्वप्रमाका अनवाद 

कट .. ““राचर भावित्वात्‌” | इस प्रकार पहले “तत्त्वमसि” ( वह तूं है ) इस वाक्यमें स्थित 
.. तत्पंदवाच्य कारणका निर्णय करनेके लिए भूतअुतियोंके परस्पर विरोधका परिद्दार किया 
जा चुका है, अब पादकी समाप्तिपय्येन्त त्वम! पदके अथकी झुद्धेके लिए जीव श्रुतियोंके 
विरोधका निरसन किया जाता है। यहाँ 'न जायते प्रियते! (जीव न जन्म लेता है ओर 
न मरता है) इत्यादि श्रुतियोंका जातेश्सिस्कार ओर श्राह्के विधायक शाखक्रे--साथ 
द " विरोध है या नहीं एसा सन्देह होनेमें विरोध हे ऐसा प्राप्त होनेपर लोकिक जन्म आदि 
की हा व्यपदेशकी सहायतासे जातिेष्टि आदि शासत्रसे जीवके अजत्व आदिका ग्रतिपादन करनेवाली 


दान कप न अं प्रा थ३ व इक, 
74005 40 2707 88 है # करत, 
56-६८ 6 ५५ 4६ 4 दी6 
३२4 ॥2 2 5: का. 
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ग्ाष्य 
तीयकात छोकिकव्यपदेशात्‌ जातकमादिसस्कारविधानाबेति श्यात कश्य- 
चिद्‌ आन्तिस्तामपलुदामः। न जीवस्योत्पत्तिप्रलयो स्तः, शाख्फलसंबमन्धो 
पपत्तेः | शरीरानुविनाशिनि हि जीवे शरीरान्तश्गतेष्टानिष्टप्राप्तिपरिहाशथा 
विधिप्रतिषेघावनथेकी स्थाताम। भयते च--जीवापेत्त वाव किलेद्‌ 
ग्रियते न जीबी प्रियते' (छा०६।११॥३) इति। नन्तु लोकिको जन्मसरण- 

आष्यका अनुवाद 

हुआ, देवद्त्त सर गया, इस प्रकारके छाकिक व्यवहार होते हैं आर जात- 
म॑ आदि संस्कारोंका विधान है; किसीको ऐसी आन्ति हो सकती है । 
सिद्धान्ती--उसको दर करते हैँ जीवकी उत्पत्ति ओर प्ररूय नहीं होते हैं, 
शास्यफलके सबन्धकी उपपत्ति होनेसे, क्‍योंकि शरीरके साथ जीवात्माका विनाश 
हो, तो अन्य शरीरगत दइष्टकी प्राप्ति ओर अनिष्टके परिहारके लिए विधि ओर 
निषेध अनर्थक हो जायगे। आर “जीवापेतम्‌० ( जीवसे रहित (शरीर) 
सरता है. जीव नहीं मरता ) ऐसी श्रुति है। परन्तु जीवका लाकिक जन्म 


रत्वप्रभा 
पूर्वपक्षयति--हत इति । तथा च करणोत्पत्तिकमेण मृतक्रमर्य बाधाभावेडपि 
जीवोत्पत्तिकमेण बाघः स्थाद्ति ग्रत्युदाहरणसंगतिः । पू्वपक्षे जीवब्ह्नेक्यासिद्धि:, 
सिद्धान्ते तत्सिद्धिंः इति मेदः | चेतनजन्मायद्वेशेन चेतनस्थ तस्य जन्मान्तरीय- 
फलसाधन जातकर्माद्सिस्कारों विधीयते, तथा च उद्देश्यविधेययोः मिथो विरोधे 
सति विधेयाविरोधेन उद्देश्य नेयम्‌ इति न्यायात्‌ जन्मादिक देहोपाधिकस्‌, न 
स्वत इति सिद्धान्तयति--वामित्यादिना । जीवापेतम--जीवेन त्यक्तम्‌ । 
इृदमू--शरीरम्‌ । जन्मादिव्यपदेशः चराचरदेहविषयो मुझ्यः, जीवे तु भाक्त;--- 
रत्वप्रभाका अनुवाद 
श्रतिका बाघ द्वोता है, ऐसा पूवपक्ष करते हं--'स्तः”? इत्यादिसे । यद्यपि इन्द्रियोंक्रे उत्पत्ति- 
क्रमसे भूतोंके उत्पत्तिकमका बाब नहीं है, तो भी जीवके उत्पत्तिकससे बाघ है, इस प्रकार 
प्रत्युदाहरण संगति है। पूर्वपक्षमें जीव ओर ब्रह्मका ऐक्य असिद्ध है, सिंद्धान्तमें ( बह ऐक्य ) 
सिद्ध है, ऐसा भेद है। चेतनड्ले जन्म आदिके उद्देशसे चेतनकों अन्य जन्ममें फल मिले 
इसलिए जातकर्मादि संस्कारोंका विधान किया गया हं। अब उद्देश और विधेय इन दोनोंका 


. परस्पर विरोध दोनेंपर 'विधेयके साथ जिस तरह विरोध न हो ऐसे उद्देशको गोण करना 


नजर 


चादिए' इस न्यायसे जन्मादि देहोपाधिक हें, स्वतः चेतन जीवके नहीं हैं, ऐसा सिद्धान्त 
करते हँ-- तामु” इत्यादिसे । जीवसे वियुक्त शरीर | जन्म आदि व्यपदेश चराचर देहमें. 


2 
१ 


आया ण इ ०सलू०र५त॒ शोछूरमाध्यरजथवा- बाप रुपए साछहत  रढ९५ बात ब्ज्ज 


द माष्य 
व्यपदेशों जीवश्य दर्शित।। सत्य दर्शित!। भाक्तस्त्वेष जीवस्य जन्म- 


मरणव्यपदेश। । किमाश्रय। पुनरय झुख्यो यदपेश्षया भाक्त इति। 


उच्यते--चरशचरव्यपाश्रय! । ख्थावरजज्भमशरीरविषयों जन्ममरणशब्दों । 
सआावश्जज्रमानि हि भूतानि जायन्ते च प्रियन्ते चाउतस्तहिपयों जन्समरण- 
शब्दों घुख्यों सन्‍्तो तत्स्थे जीवास्मन्युपर्र्यते, तद्भावधावित्वात्‌ । शरीर- 
प्राहुभावतिरोभावशोहिं सतोजन्ममरणशब्दों भवतो नाअसतो।। नहि 
शरीरसंबन्धादन्यत्र जीवों जातो मतों वा केनचिस्लक्ष्यते । स वा अर्य 
पुरुषो जायमान! शरीरममिसंपद्मानः स उत्कामच्‌ ज्रियमाणः' (ज०४।३।८) 
ह भाष्यका अनुवाद 
मरण व्यपदेश दिखछाया है, सत्य, दिखलाया है, किन्तु जीवके जन्म ओर 
मरणका व्यपदेश गाण है। इसका मुख्य आश्रय कोन है, जिसकी अपेक्षासे जीवसें 
जन्म और मरणका व्यपद़ेश गोण है ? चर (जद्गम) ओर अचर (स्थावर) शरीरमें 
यह मुख्य है ऐसा कहते हैं । जन्म और मरण स्थावर और जज्जम शरीरसें हैं, 
क्योंकि स्थावर और जज्ञम भूत जन्म छेते हैं, और मरते हैं, अतः जन्म और 
मरण शब्द उनमें ( स्थावर जज्ञम भृतोंमें ) मुख्य होते हुए उनमें रहनेवाले 
जीवास्मार्म गौण हैं, क्‍योंकि तद्भावभावी हैं, ( उसके-शरीरके अस्तित्वसे उसका- 
जीवके जन्म-सरणव्यपदेशका अष्तित्व है ) शरीरके आविभोव ओर तिरोभाव 
होनेपर जन्म और सरण दब्द होते हैँ, नहीं होनेपर नहीं होते हैं। इससे शरीर- 
के सम्बन्धके बिना अन्यत्र जीव उत्पन्न हुआ या सर गया! ऐसा कोई 


देखता नहीं है। और “स वा अय॑ पुरुष:०” ( वही यह पुरुष शरीरमें आत्मभाव 
मकर ५ ९ +[ अर >> 

: पानेसे जन्म छेता है और शरीरसे निकछ जानेसे--अन्य शरीरसें जानेसे मरता 

वि >> कम ॥ >> बम म ज वीक 2 व आजम 3>_--->-> >> | ऋि॑िििााएएििििििििश् 


- रलप्नभा 
गौणः औपाधिकजन्मादिविषयः स्थात्‌ । उपाधिजन्मभावे भावात्‌ असति अभावात्‌ 
हि 

इति छत्रार्औ: । जीवस्य औपाधिकजन्मसृत्योः श्रुतिमपि आह--स वा इति । 
जायमानपदार्थमाह--शरीरमिति । ग्रियमाणल व्याचष्टे--उत्क्रामन्निति । 
ः स्ग्रभाका अनुवाद द 

मुख्य है, जीवमें तो औपाधिक जन्मादि होनेसे गौण होगा, क्योंकि उपाधि ( शरीरादि ) 

के जन्मके अस्तित्वमें जीवके जन्मका अस्तित्व और अभावमें अभाव है, ऐसा सूज्नाथ है। 

जीवके औपाधिक जन्म और भ्र॒त्यु हैं, इसमें श्रुति कहते हैं--“स वा” इत्यादिसे । जायमानः' 
>> हर ८ ६75 ण्‌ ै.। कृ 5 

इस पदका अथे कहते हें--““शरीरम्‌” इत्यादिसे। "म्रियमाण: पदका अर्थ कहत ६० 

दा 
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साब्य 
इति च॑ शरीरसंयोगवियोगनिमित्तावेब जन्ममरणशब्दोी दर्शयति । 
जातकमादिविधानमपि देहग्रादुभावापेक्षमेव दृष्व्यसू । अभावाद्‌ जीव- 
प्रादुभावश्य । जीवश्य परश्मादात्मन उत्पत्तिवियदादीनासिंवाउस्ति मा 
सित वेस्येतदुच्रेण झत्रेण वक्ष्यति | देहाश्रयों तावज्ञीवश्य स्थूलावुत्पचि- 
प्रलयो न रुत इत्येतदनेन सज्रेणाउवोचत्‌ ॥ १६ ॥ 
आधप्यका अनवाद 
है) यह श्रति जन्मसरणझ्ाब्द शरीरके संयोगले ओर वियोगसे हैं, ऐसा 
दिखलाती है। जातकर्सम आदिका विधान भी देहके प्राइभोवकी अपेक्षासे ही 


है, ऐसा समझना चाहिए, क्‍योंकि जीवके प्रादर्भावका अभाव है। आकाश 
आदि्कि सम्मान जीवकी उत्पत्ति है या नहीं थह आगेके सूत्रसे कहेंगे। देहगत 


स्थूछ उत्पत्ति ओर प्रछय जीवमें नहीं हैं ऐसा सूत्रकारने इस सूत्रसे कहा ॥१६॥ 


रत्नग्रमा 
ननु उत्तरत्र जीवस्य जन्मादि निरस्यते, अन्नाडपि तन्निरासे पुनरुक्तिः इत्या 
शडक्याउल--जीवस्येति । तदेव॑ जातेष्टयादिशाखस्य औपाधिकजन्मादिविषय- 
त्वातू न जीवाबजन्यत्वश्रुतिविरोध इति सिद्धम्‌ ॥१६॥ 

स्नप्माका यनवाद 
“उत्कामन इत्यादिसे । उत्तर सून्नर्मे जीवके ऋन्म आदिका निरसन किया गया है, यहाँ भी उसका 


जे 


निरसन करनेसे पुनरुक्ति होगी ऐसी आशइ्छा करते हैं--जीवस्थ” इत्यादिसे। इस प्रकार 


जातेष्टि आदि झासत्रके ओपाधिक जन्मादिविषयक होनेसे जीव अज हे, ऐसा प्रतिपादन 
करनेवाली श्रुतिके साथ विरोध नहीं हे, ऐसा सिद्ध हुआ ॥ १६ ॥ 


.... रे 


उाविए ९६ पूए ९७ ॥ शाह्र रमा*्य लगयानसावाचुबाएसाहइतव 


| ११ आत्माधिकरण छू० १७ ] 


कल्पादों बल्मणों जीवों वियद्वज्जायते न वा | 
। .. घष्ट/ आगद्यलोक्तेजीयते विस्फोलिड्गवत ॥ १ ॥ 
लय जातबुद्धा जावित्वेन विशेत्‌ स्वयम | 

आधवाबक जावजन्म नित्यत्वं वस्तुत/ श्रतम# ॥ २ 


| अधिकरणसार ] 


(९ ऐ+॥ # पु 


सन्देह--कल्पके आरम्भमें ब्रह्मसे जीव आकाशको भाति उत्मन्न होता है या नहीं ! 


५ ७ 


पूर्व पक्ष--सश्टके पूर्व अद्वितीयताके कथनसे प्रतीत होता है कि चिनगारियोंकी 
भाँति जीव ब्रह्मसे उत्पन्न होता है। 


कक 2 ... सिद्धान्त--बुद्धिके उत्पन्न होनेपर - अद्वितीय ब्रह्म ही जीवरुूपसे प्रविष्ट होता 
जविका जन्म ओपाधिक है ओर नित्यता वास्तावेक है ऐसा सुना गया है | 


# तात्यय यह हू कि पूर्वपक्षी कहता हे- उकमवादतायस! ( एक हो अद्वितीय ) इस 
कार साथटक पूरे अद्वितीयताका जो श्रुतिमें प्रतिपादन किया जाता ह वह बहमसे आतिरिक्त 
जीवको उत्पात्ते न माननेपर नहीं घट सकता। श्रति चिनगारियोंके इृष्टान्तसे जीवकी उत्पत्तिका 
प्रतिपादन करती है--.'यथाछ्ने: क्षुद्रा विस्फुलिज्ञा व्युच्चरन्ति, एव्मेतस्मादात्मन: सर्वे प्राणा: प 
जर्व छाका; सव॑ बेंदा; सवाणे भूतानि, स्व एत आत्मानों व्यज्वरन्ति ( जसे अशिसे चिनगारियाँ 
नकलता ई, वंसे हो इस आत्मासे सव प्राण, सव लोक, सब वेद सब भूत आर सब आत्माएँ 
निकलती हूं ) इससे प्रतीत होता दे कि कल्पके आरम्भमें आकाशकी भातै ब्रह्मससे जीव 
उत्पन्न होता है । 


है| 
ज् 


08 *] 


प्र 
हे [ हे 


'चद्धान्ता कहते ई---जों अद्वितीय ब्रह्म हे, वही बुद्धिके उत्पन्न होनेपर जीवरूपसे प्रविष्ट 


| का हर 


डता हैं, क्योकि तत्सष्ट्वा तेदवालुप्राविशत? ( सृष्टि करके वही जीवरूपसे प्रविष्ट हुआ ) ऐसी 


39७. ॥ [4 


झात ह। अत: जीवकी उत्पात्ति न होनेमें सश्चिक्रे पूर्र्में अद्वितीय ब्रह्मका प्रतिपादन करनेवाली 


 शतिका वराध नहा है। विस्फुलिज्षश्रुत औपाधिक जन्मके आभप्रायस प्रवृत्त हुई हे। अन्यथा 
कतहाने अक्लत-प्राप्ति दोष कहे ही गये हैं। तस्ठुतखक आशभ्रप्रायसे तो श्राति जविकी नित्यताका 
गे ऊर्तोी इ--जित्यों तित्यानां चेतनश्रेतनानाम? (शात्मा चित्वोका नित्य हैं और 


बिके 


पतनाका चेतन है ) इत्यादि । इससे सिद्ध हुआ कि कल्पादिमें जीव उत्पन्न नहीं होत 


के कल «9 >न-न>+नक >न “मन “ंवोनरलिनन-लमक- नामकन सके सन नम नमक न >>क+ ००० ५ ०७ ३४००० ०००० 


ज््श््््य्््््््च्सय्सख्स्स्स्स्स्स्त्स्स्स्स्स्स्स्स्स्त्ख्य्ख्ख्ख्ख्स्स्स्््य्य्य्स्प्््सस-ः 


नाग्माउशुतेनियलाब ताभ्यः ॥ १७ 
पदच्छेदू---न, आत्मा, अश्रुतेः, नित्यत्वात्‌ , च, ताभ्यः । 
पृदार्थोक्ति---आत्मा--जीव), न--नोत्पदते, [ कुतः ] अश्रतेः--उत्प- 

त्तिप्रकरणेषु जीवोत्पत्तेरश्रवणात्‌ , ताभ्य+--स वा एप महानज आत्मा” अजो 
“निद्म/ इत्यादिश्वतिभ्यः, नित्यवाच--जीवस्य नित्यतवावगमाश्च | 
भाषार्थ---जीव उत्पन्न नहीं होता है, क्योंकि उत्पत्तिप्रकरणमें जीवोक्‍त्ति 
नहीं सुनी गई है और 'स वा एप” ( यह आत्मा महान्‌ ओर जन्मरहित है ), 
'अजो नित्य: ( जन्मशन्‍्य और अविनाशी हैं ) इत्मादि श्रुतियोंसे जीव निद्य है, 
ऐसी प्रतीति ह्वोती है । 
भाष्य 


अस्त्यात्मा जीवाज्य। शरीरेन्द्रियपञ्ञराष्यक्ष कर्मफलसंबंन्धी। स॑ 
कि व्योमादिवदुत्पच्यते ब्रह्मण आहोस्विदू ब्रह्मवदेव नोत्पद्यत इति अ्रतिवि- 
प्रतिपर्तावश॒य। । कासुचिच्छतिष्वप्रिविश्कुलिज्ञदिनिदश्शनेजीवात्मन। पर- 
स्माद्‌ ब्रह्मण उत्पत्तिशज्ञायते, कांसुचिच्वविकृतस्येव परसख ब्रह्मणः 

भाष्यका अनवाद 

शरीर ओर इन्द्रियझूपी पञ्ञरका अध्यक्ष और कर्मपछका सम्बन्धी जीव 
नामक आत्मा है। क्‍या वह आकाश आदिके समान ब्ह्मसे उत्पन्न होता है 
या ब्रह्मके समान ही उत्पन्न नहीं होता ? ऐसा श्रतियोंके परश्पर विरोध 
होनेसे संशय होता है । कुछ श्रतियोंमें अग्निविस्फुलिड्गके दृष्टान्तोंसे जीवात्माकी 
परतब्रह्मसे उत्पत्ति कही गई है, ओर अन्य श्रुतियोमं अविकृृत परव्रह्म ही कार्ये- 


रत्नप्रभा 

नात्माउश्रतेनित्यत्वाच ताभ्य। | अन्नेर्विस्फुलिड्गवर्देतस्मात्‌ परमात्मनः 
सब जीवात्मानों व्युच्चरन्ति! इत्यादिजीवोत्पत्तिश्र॒तीनां 'स एप इह प्रविष्ट आ 
नखाग्रेभ्यः अज आत्मा” (० १।४।७) इत्याबनुत्पत्तिशुतीवां च-मिथो विरोधात्‌ 
संशये, मा भूतां देहजन्मनाशयो: जीवजन्मनाशों, देहान्तरभोग्यर्वर्गादिहेतुविध्या- 

त्वप्रभाका अनुवाद 

“तात्माउमरुतेर्नित्यत्वाश्च” । जेसे “अप्रिसे चिनगारियों निकलती हैं, वेसे ही इस परमात्मासे सब 
जीव निकलते हैं इत्यादि जीवकी उत्पत्ति दिखानेवाली श्रतियोंका और “स एथघ०“ ( वह यह 
इस शरीरमें नखके अग्रपयन्त शविष्ट है ), “अज्ञ आत्मा” (आत्मा जन्मरहित है ) इत्यादि 
जीव अनुत्पत्तितूचऋ श्रुतियोंका परस्पर विरोध होनेसे संशय होनेपर, देहके जन्म ओर 


53 
है.6॥ 


माधष्य 
कार्यप्रवेशेन जीवभावी विज्ञामते न चोत्पत्तिशम्नायते इति | तत्र ग्राईं 


तावहत्पयते जीव इति। छुत१ १ प्रतिज्ञाहुपरोधादेव । एकस्मिन 
विदिते सर्वभिद विदितश इतीय प्रतिज्ञा सर्वस्थ वस्तुजातस्य बह्म- 
प्रभवत्थे सति नोपरुध्येत, तत्त्वान्तरत्वे तु जीवस्य प्रतित्ञेयम्रुपरुध्येत । 
न चाविकृृतः परमात्मेव जीव इति शक्‍्यते विज्ञातुम्र, लक्षणभेदातू | 
अपहतपा प्मत्वादिधर्मकी हि परमात्मा, वहिपरीतो हि जीव), विभागा- 
भ्रष्यका अनुवाद 

में प्रवेश करके जीवरूपी होता है, ऐसा जाना जाता है, 
नहीं कही जाती है । 

पूर्वपक्षी--ऐस्ा संशय होनेपर यह प्राप्त हुआ कि जीव उत्पन्न 
होता है, किससे ? प्रतिज्ञाके अनुपरोध ( अबाघ ) से। “एकस्मिन्‌ विदिते 
सर्वमू०' ( एकके विज्ञानसे सबका विज्ञान होता है) इस्र प्रतिज्ञाका सम्पूर्ण 
वस्तुसमूहके. ब्रह्मजन्य होनेपर बाघ नहीं होगा, यदि जीवको अन्य तत्त्व 
माना जाय, तो उक्त प्रतिज्ञाके साथ विरोध स्पष्ट है। ओर अविकृत परमात्मा 
ही जीव है, यह नहीं जान सकते हैं, क्‍योंकि लक्षण भिन्न है--परमात्मा नष्ट- 
पाप्मा है ओर जीव उससे विपरीत है, अथात्‌ उसमें पापादिकी सम्भावना 


परन्तु उत्पत्ति 


रत्नम्रभा 
बसम्मवात्‌, कश्पाबन्तयो: नमस इबे जीवस्य तो कि न स्थाताम, तत्सम्भवा- 
दिति प्रत्युदाहरणेन पूर्वपक्षमाह--त्त्र प्राप्त तावदिति | फरं पूर्ववत्‌ | उपरोध:- 
बाध: । ननु अविक्वत बअक्षेब अन्न प्रविष्ट जीवः, न तच्चान्तरमिति प्रतिज्ञासिद्धि:, 
तत्राह--न चेति । जीवः परस्माद मिन्न$ विरुद्धधर्मवत्त्वाद भिन्नस्य अविकारत्वे 
प्रतिज्ञाबाध इति तकोपेतविमक्तल्वलिड़गानुगृहीतोत्पत्तिश्नतें! बलीयस्त्वात्‌ अ्रवेश- 


सत्वशवाका अनवादएू 


जीवके जन्म ओर मरण न ॒द्वों, क्योंकि अन्य देहसे भोगे जानेवाले स्वग आदिके 
परन्तु कल्पके आदि और अन्‍्तमें जेसे आकाशकी उत्पत्ति 
क्योंकि उनका सम्भव है, इस प्रकार 
पूवेके समान फल है, 


तत्वॉन्तर नहीं हे, हवस 
विरुद्ध 


नाश दोने 
निम्ित्त विधिका असम्भव द्वोगा, 
आर प्रल्य द्वोते हैं, वेसे जीवके वे क्‍यों न हों 


प्रत्युदाहरणसे पूवपत्ष कहते हुं-- तत्र प्राप्त तावत्‌? इलद्यादेसे। 
उपरोध--वाघ । 
प्रतिज्ञासिद्धि दे, 
घमंवाला होनेसे 


अविक्ृत ब्रह्म द्वी यहाँ श्रविष्ट हुआ जीव हे, 
उसपर कहते द्वं--''न च!इत्यादिसे । जीव परमात्मासे भिन्न है, 
भिन्न ज्ञीव यदि अविकार माना जाय, तो प्रतिज्ञाका वाब होगा, 


इस तकसे 


आष्य . 
शाउश्य विकाश्वसिद्धि!।। यावाव्‌ ह्ाकाशादि! प्रविभक्त। से स्वो 
विकारश्तश्य चाकाशादेरुत्पत्तिः समधिगतां, जीवात्मापि पुण्यापुण्यकरमों 
सुखदुःखयुवग्रतिशरीर प्रविभक्त इति तश्या5पि प्रपश्चीत्पस्यवसर उत्पक्ति- 
भवितुमदेति | अपि च यथाओओेः छुट्रा विश्फुछिज्ञ व्युबश्त्त्येवमेवा- 
स्मादात्मनः सर्वे प्राणा। ( बू० २१२० ) इति प्राणादेशोग्यजातस्य 
सृ्टि शिष्ठा सर्व एत आत्मानों व्युचरन्ति' इति भेकतृणामात्मनां 
पृथवसृष्टि शाहित । यथा सुदीक्षात्‌ पावक्ाद्‌ विस्फुलिज्ञः सहलशः पमवन्ते 
सरूपा। । तथाउश्षराद्विविधा। सोम्य भावा। अजायन्ते तत्न चेबापियलिति 
( घु० २।१।१ ) इति च जीवात्मनाझत्पत्तिप्रलयावुच्मेते। सहपयचनाह , 
जीवात्मानो हि परमात्मना सहपा भवन्ति चेदब्ययोगात्‌ । न च 
भाष्यका अनुवाद 


है। ओर विभक्त होनेसे भी जीव विकार है, ऐसा सिद्ध होता है। आकाश 


आदि जितने विभक्त हैं वे सब विकार हैं ओर उनकी उत्पत्ति ज्ञात है। 
जीवात्मा भी पुण्य ओर अपुण्य कर्मबाछा ओर सुख-दुःखसे युक्त प्रतिशरीरमें 
विभक्त हे, अतः प्रपच्चकी उत्पत्तिके अवसरमें उसकी ( जीवकी ) भी छत्पत्ति 
हो सकती है । ओर भी “थाग्नेः०” ( जैसे अग्रिसे छोटी छोटी चिनगारियां 
निकलती हैं, उसी प्रकार उस आत्मासे प्राण निकलते हैं ) इस प्रकार प्राणादि 
भोग्यसमूहकी सृष्ठिका उपक्रम करके 'खब एते०” ( ये सब आत्माएँ निकछती 
हैं) इस प्रकार श्रुति भोक्ता आत्माओंकी प्रथक्‌ सृष्टिका प्रतिपादन करती हैं। 
“यथा सुदीप्तात्‌० ( जैसे सुदीप्र अग्निसे हजारों समानरझूपवाली चिनगारियां 
उत्पन्न होती हैं, बेसे हे सोम्य ! अविनाशीसे अनेक भाव प्रकृष्ट जन्म पाते हैं 
ओर उसीमें छीन हो जाते हैं ) इस श्रतिमें भी जीवात्माकी उत्पत्ति और 
प्रंछझय कहे गये हैं। सरूप शब्दसे जीवात्माएँ परमात्माके समान होती हैं, चेतम्यके 


एल्चरभा 
श्रुतिजीवरूपविकारात्मना प्रविष्ट ईश्वर इति व्याइ्येया इति समुदाया थः। सहूपा।' 
इति दृष्ठान्तश्रुतेः भावा जीवा इति निश्चीयते । ननु आत्मन आकाश! सम्मूतः 
त्वग्रभाका अनुवाद क्‍ क्‍ 
युक्त विभक्तत्व लिश्नसे अनुग्॒द्दीत उत्पत्तिश्रुत अत्यन्त बलवती इोनेसे प्रवेशश्रुतिका 'जीवरूप 
विकारसे इंइ्वर प्रविष्ट हुआ! ऐसा व्याख्यान करना चाहिए, ऐसा समुदायका अर्थ है। 
“सरूपा:” इब्यादि द्थन्तश्ुत्तेसे “भावाः” जीव हैँ ऐसा निश्चय होता है । परन्तु “आत्मन०? 


बपन्टैरर्ट, 
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# रुएसण एज शाहरणाज रुख जा चाचा छुनाज्‌ सा छत 


पद कहे ५७. 
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आध्य 
क्िदश्ववणमन्यत्र शर्त वारयितुमहेति । शुत्यव्तश्गतस्याप्प्यविरुद्ध श्था$- 
क्‍ घिकृस्याउर्थश्य सर्वत्रोपसंहर्तव्यवात । प्रवेशश्रुतिरप्येवे सति विकारभावा- 
जा पर्येव व्याख्यातव्या, वदात्मान श्वयमकुझुतां इत्यादिवत्‌ | तस्माहु- 
व्पद्यते जीव इति । 
एवं प्राप्ते बृप/--नॉ5उत्मा--जीव उत्पधत इति | कस्मातू  अशुतेः । 
मे हस्योत्पत्तिप्रकृशी अवणमस्ति श्ूय!सु प्रदेशेषु | नत्ठु कचिंद्शवण- 
सम्यत्र शर्त मे वास्यतीस्युक्तम | सलत्यशुक्तम्‌ | उत्पत्तिरेव त्वत्म न संभ- 
वतीति बदाम) | कस्मात ? नित्यत्वाच ताभ्य। | चशब्दादजत्वादिम्यश्व। 
भाष्यका अनवाद 
योगसे । कहींपर अश्रवण अन्यत्र श्रतका वारण नहीं कर सकता, क्योंकि अन्य 
श्रतिमें स्थित अविरुद्ध अधिक अर्थका सव्वेत्र उपसंहार किया जाता है। ऐसा 
होनेपर “तदात्मानं खयमकुरुत' इत्यादि श्रुतिके समान प्रवेशश्रुतिका सी विकार- 
हा भावापत्तिसे ही व्याख्यान करना चाहिए। इससे जीवात्मा उत्पन्न होता है 
कक जी सिद्धान्वी--ऐसा प्राप्त होनेपप कहते है--आत्मा-जीव उत्पन्न 
नहीं होता है; किससे ? श्रुति नहीं दोनेसे, क्योंकि अनेक प्रदेशोंमें 
उत्पत्ति प्रकणममें इसकी श्रति नहीं है। परन्तु कहींपर श्रवण अन्यत्र श्रुतिका 
बारण नहीं कर सकता, ऐसा कहा गया है ? ठीक कहा है, लेकिन इसकी 


( जीवकी ) उत्पत्ति ही नहीं हो सकती है, ऐसा हम कहते है | किससे 
७ . #£ 
श्त्वम्भा द 


( तै० २।१।२ ) इत्यादी जीवस्योत्पत्त्यश्रवणाद्‌ अनुत्पत्ति;, तत्राह--न चेति । 
5. एवं विकारत्वे सति विकासपरपन्नात्मना खात्मानमकुरुतेतिवड विकारजीवासन! 
प्रवेश इत्यथ: क्‍ 
.. “अजत्वादिश्रतिः कल्पमध्ये जीवस्याउनुत्पत्यादिविषया ।  तत्वमसि! 
् हृति श्रतिश्व॒ मद घट इति अमेदवाक्यवद्‌ व्यास्येयेति प्राप्ते सिद्धान्तवति-- 
रत्वश्रभाका जनवादू 
( आत्मासे आकाश उत्पन्न हुआ ) श्द्यादिमें जीवको उत्पत्तिका श्रवण न ह्नित उसका उ्त्पात्त 
नहीं है, इसपर कहते दें--“न च” इत्यादिसिे । इस अकार जीवके विकार हर्नेंस विकारदप 
प्रपञचसे 'स्वात्मानमकुरुत” ( अपनी आत्माकी किया ) इसके समान [वकारजावडपस श्वश 


(2 ऐसा अथ है। अजत्वादि श्रुति कल्पके मध्यमें जीवकी अलुत्पत्ति आदिकों अतिपादिका 
न है, “तत्त्वमासि' इस श्रुतिकी 'मद्‌ -घढः ( मृत्तिकारूप घट ) इस अभदवाक्यक्ः ससान 


7 
को 


खा 


भाष्य 

निलद्यत्व हसय श्रतिभ्यो5वगूर्यते तथाजत्वमविकारित्वसविद्वतस्थव ब्रह्मणो 
जीवात्मनाअवखान ब्रह्मात्मना चेति । न चवेरूपस्योत्पत्तिझुपपथते । ता; 
का; श्रतय। १ “न जीवो प्रियते (छा०६॥११।३) 'स वा एप सहानज आ- 
त्माअजरोज्मरो उसतोअ्मयो बक्म! (बु०४।४।२५), “न जायते ख्रियते वा 
विपकश्चित! (क०२।१८), 'अजो नित्य; शाश्वतोर्य घुराणः (क०२।१८), 
तत्युष्ठा तदेवालुप्राविशद्‌ (तै०२।६।१), 'अनेन जीवेनात्मनालुग्रविश्य नाघ- 
. रूपे व्याकरवाणि! (छा०६।३।२), 'स एप इह अविष्ट आ नखाग्रेश्य: 
(बू०१।४।७), 'वत्वमसिं (छा०६।८।७), अहंब्रह्मास्िमि|ं (बर०१४।१०), 
'अयमा त्मा ब्रह्म सवानुभू/ (च०२।५।१९) इत्येबमाद्या नित्यत्ववादिन्यः 
सत्यो जीवस्योत्पत्ति ग्रतिबधन्ति । न॒त्ुु प्रविभक्तत्वाइ विकारों विकार- 
त्वाचोत्पद्यत हत्युक्तय्‌। अन्नोच्यते--नाडझ प्रविधाग! स्वतो$स्ति, 

भाष्यका अनवाद हु 

इससे कि श्रतियोंसे नित्य है। “च? शब्दसे अजत्वादि धर्मांसे, ऐसा समझना 
चाहिए। जीवका निद्यत्व तथा अजत्व अविकारित्व ओर अविक्ृत ब्रह्म ही का जीवा- _ 
व्मरूपसे एवं ब्रह्मात्महूपसे अवस्थान श्रतियोंसे जाना जाता है। अतः उक्त 
रूपवाके जीवकी उत्पत्ति युक्त नहीं है। वे कौनसी श्रतियां हैं ? ( सुनो ) 
'्त जीवो प्रियते”! ( जीव मरता नहीं है ) 'स वा एष०? ( वह यह सहान्‌ अज 
आत्मा है, परिणामरहित, अमर, अमृत, ओर अभय ब्रह्म है ) न जायते०? 
( विद्वान आत्मा न उत्पन्न होता है, न मरता है ) 'अजो नित्य:०? ( यह जन्मरहित 
नि, शाश्रव ओर पुराण है ) 'तत्सष्टवा०” ( उसको उत्पन्न करके उसमें प्रवेश 
किया ) 'अनेन जीवेन०” ( इस जीवरूप आत्मा द्वारा अनुप्रवेश करके नाम 
रूपका ब्याकार करूं) 'स एब इह० ( वह इसमें नखाग्रपय्यन्त प्रविष् 
है ) 'तत्वमसि” (वह तू है) “अहं त्रह्माउस्मि! ( में ब्रह्म हैँ ) 'अयसात्मा' 
( यह आत्मा बह्म है ओर सबका अनुभव करनेवाछा है ) ये ओर ऐसी अन्य 
श्रतियां जीवका निद्यव कहकर जीवकी उत्पत्तिका निषेध करती हैं | परन्तु 
जीवात्मा विभक्त होनेसे विकार है ओर विकार होनेसे उत्पन्न होता हे, ऐसा 


रत्नेश्रभा 
एवसिति । धर्मिवत्‌ सत्यो विभागों हेतुरौपाधिकों वा? नाउड्यः। असिद्धिः 
रत्वग्रभाका अवुवाद 
ब्याख्या करना चाहिए। ऐसा प्राप्त होनेपर सिद्धान्त करते हैं--“एवम्‌” इत्यादिसे । घर्मीके 


के ला जद चर पे थ रू ह हे ध्श् ! 


जिमआअमपकप:फ< ५२५३८ 


भाख्य 

एकोी देव! सर्वभूतेषु शृढ़) स्वेव्यापी सर्वशभूतान्वशस्मा, (श्वे०६|११) 
क्‍ इति अ्रतेः। बदधष्यात्रपाधिनिश्चित ल्वछ प्रविभागप्रतिभानमा काश स्पेत 
गम घटादिसंबन्धनिमित्तय । तथा व शाम स वा अयसात्सा बह्न विज्ञनम्यों 
क्‍ सनोगय। प्राणसयश्नक्लुगंय! ओजरमयः (चु०४।७।५), इत्येबमादि बरह्षण 
एवाउविकृतश्य सतोष्प्येकश्यापनेकवुद्ध्यादिमयरत्े दशयति | तन्पयत्व॑ 


कई धाउस्प तद्िविक्तस्वरूपानमिव्यवत्या तदुपरक्तस्वरुपत्व ख्लीमयों जाब्म 


द्यादिवदू द्रष्च्यप्त । यद॒पि क्चिदृश्योत्पतिप्रलय श्रवण तद्प्यत एवो 

भराष्यका अंनवाद 
कहा है ; इसपर कहते हैं--इसका विभाग स्वतः नहीं है, क्योंकि 'एको देव:०! 
( एक देव सब भ्रततोंमें गृढ़, सवेग्यापी, ओर सब भूतरोका अन्तरात्सा हैं) 
ऐसी श्रति है। जैसे आकाशका विभाग घटादिके सम्बन्धसे भासता है, वेसे 
बुद्धि आदि उपाधियोंके सम्बन्धसे यह ( जीव ) प्रविभक्त आसता है; क्योंकि 
स वा अयमाध्मा०” ( यह ब्रह्म आत्मा विज्ञानमय, मनोसथ, आणमय, चल्षुमेय 
9 और श्रोन्रमय है ) इत्यादि शाख्थ अविक्ृव एक होनेपर भी ब्रह्म ही अनेक बुद्धया- 
द दिमय है, ऐसा दिखछाता है। [ ज्लीपरतन्त्र होनेपर कामी पुरुषको | जेसे 
गे 'औ सत्रीमय! 'जाल्मः कहा जाता है, वेसे विविक्त खरूपकी अनभिव्यक्तिसे इससे 
( वृद्धि आदिसे ) उपरक्तस्वखूपता है, अतः वन्मयत्वका व्यवहार होता है, ऐसा 
समझना चाहिए। कहींपरं इसकी उत्पत्ति ओर प्रलयका जो श्रवण है, वह भी 


चहः 


लत 


रल्मनलीा 
हे इत्याह--अन्रोच्यते--नाइस्थेति । ह्वितीये जीवस्य न खतो विकारत्वसिद्धि 
अप्रयोजकल्वाद इत्याह--बुद्धायादीति । ओपाधिकस्ेद मानमाह--तथा 
छः चेति | मयटों विकाराथत्वमाशडक्याह--- तन्मयत्व॑ चेति । जाहम:--+कामजड:, 
३. खीपरतन्त्रः--खीमयः इतिवद जीवस्य स्वरूपाज्ञानाद बुद्धयादिपरन्त्रत्वेन मेदकतु- 
ववादिभाक्लात प्राजुर्यार्थ मयट्प्रयोग इत्यथ:। लिह्न निरस्य तदनुग्राब्शुतेंगतिमाह-- 

सखप्माका अनवाद 
समान सत्य विभाग द्वेतु है य। औपाधिक विभाग हेतु है ! अ्रथम पक्ष युक्त नहीं है, असिद्ध 
होनेसे, ऐसा कद्दते हें--“'अन्नोव्यते-नास्य”” इत्यादिसे । ह्वितीय पक्षम जांव स्वतः विकार 
है, ऐसा सिद्ध नहीं द्ोता, क्योंकि वद्द अश्रयोजक हैं, ऐसा कहते हुँ-- इंडयाद 
इत्यादिसि । औपाधिक भेदमें प्रमाण कहते हें--“ तथा च” छइझत्यादिस। ववेज्ञानमयः 
इत्यादिमें मयट विकारार्थक है, ऐसी आशक्ला करके कहते हें---तन्मयत्वज्च” इत्यादिसे। 
पाल्म---कामजड़ू, खीमय--स्त्रीपरतन्त्र इसके तुल्य जीवर्क स्वरृपका ज्ञान न हावस जांच 
१७५९ 
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+ हे भाष्य द 
ठ पाधिसंबन्धान्नेतव्ययू | उपाध्युलत्त्याइस्थोत्पत्तिस्त्मलयेन च प्रढय इति | 
तथा च दशेयति--भ्रज्ञानघन एवैलेस्यो प्रतेम्यः सपमुस्थाय तान्येवात्लु हे 
_ विनश्यति न ग्रेत्य संज्ञास्ति' (बरू०४।५।१३) इति । तथोपाधिष्तय एवाउ- है 
न्‍ थे ना$5त्मविलिय इत्येतदप्यत्रैव 'मा भगवान्मोहामस्तमापीपदज्न बा अह- 
.. ... मिम विजानामि न प्रेत्य संज्ञास्ति! इति प्रश्नपूपेक प्रतिषादयति-- न वा $. ६ 
| आष्यका अनुवाद की 
इसी डपाधिके सम्बन्धसे गौण जानना चाहिए, उपाधिकी उत्पत्तिसे इसकी 
उत्पत्ति ओर उसके प्रछयसे इसका ग्रूय होता है। क्योंकि '्ज्ञानधन०' 
( विज्ञानधन इन भूतोंसे समुत्थान करके उन्हींके पीछे विनाश पाता है. मरणके 
पीछे संज्ञा नहीं है ) यह श्रुति दिखछाती है । इसी प्रकार उपाधिका ही प्रछ्य वे 
और आतंत्माका प्रत्य नहीं है यह भी यहीं 'मा भगवानच्‌०” ( आपने मोहसमें 
यदपीति | जीवस्य ओपाधिकजन्मनाशयो: श्रतिमाह--तथेति । एस्तेम्ः-- .. - # 
देहात्मना परिणतेभ्यो मूतेभ्यः साम्येनोत्थाय-जनित्वा तानि एवं छीयमानानि अनु- 
-- पश्चाद्‌ विनश्यति भ्रेत्य-ओपाधिकमरणानन्तरं॑ संज्ञा नास्तीत्यर्थ:। ननु प्रज्ञानघन:, 
| संशा नासस्‍्तीति च विरुद्ध इत्यतः आह--तथेति । उपाधिलयादू 9 
. :  विशेषज्ञानाभावः एवं संज्ञाड्मावो न आत्मस्वरूपविज्ञानाभावः इत्युत्तरं प्रति- हे 
|... पादयति श्रुतिरित्यम्वयः । अन्नैव आत्मनि विज्ञानधने पेत्य संज्ञा नाउस्तीव्युक्त्या 
आओ मा मोहान्तं-- मोहमध्य आन्तिस आपीपद्त्‌ू---आपादितवान्‌ू. इमस्‌ 


क्‍ - 

रत्रग्रआाका अनुवाद के. ५ 
बुद्धि आदिके परतन्त्र है, इससे भेदकतृंत्व आदि उसमें देखे जाते हैं, अतः प्राचुयर्थिमें 
मयद्‌ अद्ययका प्रयोग है, ऐसा अर्थ है। छिज्लका निरसन करके तदलग्राह्म श्रुतिकी गति 
कहते हैं--यदषि” इत्यादिसे । जीवका औपाधिछ जन्म और नाश है, इसमें प्रमाणभूत 
श्रुति कहते हैं--“तथा” इत्यादिसे । देहात्मरूपसे परिणत हुए इन भूततोंसे साम्यसे समुत्यान 
करके --जन्म पाकर और उनके लौन होनेपर स्वयं लौन हो जाता है । श्रेत्य --ओपाधिक 
मरणके पीछे संज्ञा नहीं हैं, ऐसा अथ है। परन्तु 'अज्ञानधन”ः और 'संज्ञा नहीं? ये दोनों 
परस्पर विरुद्ध हैं, इसपर कहते हैं--..“तथा” इत्यादिसे । उपाधेके लूय रोनेसे विशेष 
ज्ञानका अभाव ही ( संज्ञा नास्ति )--संज्ञाका अभाव है, आत्मस्वरूप विज्ञानका अभाव ५ 88 
संज्ञाका अभाव नहीं है, ऐसे उत्तरका अतिपादन श्रति करती है, ऐसा अन्वय हैं । 
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भाष्य 
अरेऊहं मोह अवीम्यविनाशी वा अरेब्यसात्माथतुच्छित्तिधर्मा मात्राउसंसग- 
स्त्वस्य भवति' (बू०४।५।१४) इति | पतिज्ञानुपरोधो5प्य विक्ृतस्थपेव ब्रह्मणो 
जीवभावाभ्युपगमात्‌ । लक्षणभेदो5प्यनयोरुपाधिनिभित्त एबच। अत 
ऊध्य विमोक्षायेव ब्रहि! (बु०४।३।१५) इति च प्रद्ृतस्येव विज्ञान 
भाष्यका अनुवाद 

डाला है इसका मुझको विज्ञान नहीं कि मरणके पीछे संज्ञा नहीं ) इस प्रकार प्रश्न- 
पूवेक श्रुति प्रतिपादन करती है--“न वा अरेडहम्‌०” ( हे मैत्रेयि ! में आन्तिजनक 
वाक्य नहीं कहता, यह आत्मा अविनाशी है, अपरिणामी है ओर विषयोंके साथ 
उसका संसगे नहीं है ) इस प्रकार अविकृत ही त्रह्म जीवभावको भ्राप्त होता है, 
इस अभ्युपगससे प्रतिज्ञाका विरोध भी नहीं है। जीव और परमात्माका 
लक्षणभेद्‌ भी उपाधिनिमित्त ही है। 'अत ऊध्वेम० ( इसके बाद विसोक्ष- 
के लिए ही कहो ) यह भी प्रकृत विज्ञानमय आत्माके सब संसार-धर्मोकि निरा- 


'3-.>+ब्म्म्क, 


रत्नप्रभा 
अथ न जानामि, ब्रहि त्वहक्तेः अथेमिति मत्रियीप्रश्नाथ।। मुनिराह--न वा 
इति। मोहम्‌- मोहकर॑ वाक्यम्‌, उच्छित्तिः-पूवावस्थानाशः धर्मोडस्य इति उच्छित्ति- 
धर्मा परिणामी स नेति अचनुच्छित्तिधमांडपरिणामी । तस्माद्‌ अविनाशी इत्यथ्थः 
तहिं न प्रेत्म सब्ज्ेति कथमुक्तम्‌ ? तन्राउच--पात्रेति | मात्राभिः--विषये:, 
असंसगात्‌ तथोक्तमित्यथः । बिम्बग्मति बिम्बयोरिव विरुद्धवर्म भेदोडध्यस्त इत्यत्र 
आर ( ८5 डे 
हतुमाहइ--अत उऊब्वेभिति | जीवस्य विकारित्वे मुक्त्ययोगात्‌ 'तत्त्वममसि' इति 
वाक्यमखण्डा्थमिति च वक्तव्यमू, तथा च फल्वत्मघानवाक्यपेक्षितजीव- 
त्त्वग्रभाका अनुवाद 

विज्ञानघन आत्मामें 'मरनेके अनन्तर संज्ञा नहीं है” इस कथनसे आपने सुझे मोहमें--भ्रान्तिमें 
डाल दिया है । इसी अथ का में नहीं समझती, सुझसे अपने वचनका अथ कहो, ऐसा मेत्रेयीके 
प्रन्‍नका अर्थ हे। सुनि कहते हैँं--“'न वा” इत्यादेसे। मोह--मोहकारक वाक्य । 
उच्छित्ति--पूर्वे अवस्थाका नाश है. धर्म जिसका, वह उच्छित्तिधमों--परिणामी है । उससे 
भिन्न अनुच्छित्तिधर्मा--अपरिणामी हे, इसलिए वह अविनाशी हैं, ऐसा अर्थ द्ें। तब 
मरनेके अनन्तर संज्ञा--ज्ञान नहीं है, ऐसा केसे कद्दा दे? इसपर कहते हैं--“मात्रा” इत्यादिसे । 
मात्रा अथात्‌ विषयोंके साथ संसग न इहोनेसे, ऐसा कहा हैं, यह अथ है। बिम्ब्र ओर 
प्रतिबिम्बके समान विरुद्ध घर्मभेद अध्यस्त है, इसमें हेतु कहते हैं--“अत ऊध्वस्‌ ? 
इत्यादिसे । जीव विकारी माना जाय, तो सुक्तिका योग न दोनेसे “तत्त्वमसि' यह वाक्य 
अखण्डाथ हैं, ऐसा कद्दना चाहिए। इसलिए फलवाले श्रघान वाक्योंसे अपेक्षित जीवको 


“२ 


का 
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मी साध्य 
| मयस्याइउत्मनः सर्वसंसारधर्ममत्याख्यानेन परमात्मभाषप्रतिपादनात । 
तस्मान्नवा5घत्मोत्पद्यते मविद्लीयते चेति ।| १७॥ 
भाष्यका अनुवाद 
४! करणसे परमात्मभावका प्रतिपादन करता है। इससे आत्माकी उत्पत्ति 
के ओर प्रछ॒य ही नहीं होते हैं ॥ १७ ॥ 


फिीय+त++-+ 5 


( ४ जे, 
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। । | ऑन एनसभ्रों 
हे नित्यल्वश्रुतीनां बल्वच्त्वादू उत्पत््यादिकमध्यस्तम्‌ अनुबदन्ति उत्त्त्यादिश्रुतव इति 
हा अविरोध इति सिद्धम || १७॥ क्‍ 


का | स्वग्रयाका अनुवाद मा 
!; हा नित्य कहनेवाली श्रुतियोंके अबल द्वोनेसे उत्पात्ति आदि कहनेवाली श्रुतियां, उत्पत्ति. आदि 
पा, अध्यक्त हैं, ऐसा अलुवाद करती हैं, इसलिए विरोध नहीं है, यद्द सिद्ध हुआ ॥१७॥ 


व क->-म«-. 
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| ११२ ज्ञाधिकरण सू० १८ ] 
आचिद्रपोउथ चिद्रपों जीवोडचिद्रप द्रष्यत । 
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चिंदभावात्‌ सुपप्त्यादा जाग्राश्विन्मनसा झृता ॥ 
ब्रह्मत्वादंव चिहद्रपाश्चत्स॒ुवृुत्ता न छ॒प्यते । 


दताइशेद्वतलोपातन्रहि द्रष्टरिति श्रुते!# || २ ॥ 


द | अधिकरणसार |] 
सन्देह --जीव चेतन्यस्वरूप है या अचेतन हैं ! 
पूवपक्ष जीव अचेतन है, क्योंकि सुषुप्ति आदि अवस्थामें चेतन्यका अभाव है 


जि 


आर जाग्रतू अवस्थाम जा चतनता दखता हैं; वह आत्मा आर सनके सयोगस 
उत्पन्न हांती हैं । 


॥|// 


सिद्धान्त--जीव ब्रह्मस्वरूप दोनेसे ही चेतन्यरूप है, सुषुत्तिमें चेतनताका नाश 
नहीं होता है, प्रपश्चके नाश होनेसे प्रपश्चकी ग्रतीति नहीं होती है, क्योंकि “नहि द्रष्टुः' 
( आत्मा की स्वरूपभूता दृष्टिका बिछोप नहीं होता ) ऐसी श्रुति है । 
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# तात्पथ्य यद्द है ककि नेयायिक लोग मानते हँ--सुषुप्ति, मूच्छो और समाधिमें चेतन्यका अभाव 
होनेसे जीव चेतन्यरूप नहीं है। जागरणमें आत्मा ओर मनके संयोगसे चेतन्य नामका गुण 
उत्पन्न होता दे । 


यह कथन अपगव हे, क्योंकि चतन्यस्वरूप बह्मका ही जीवरूपसे अंबेश श्रुतिमें प्रतिपादित 
हैं। चेतन्य का सुषुप्तिम छोप हो जाता है, यह कथन ठोक नहीं द सुघुप्ति भादेके साक्षीरूपसे 
उसकी स्थिति रहती हे । अन्यथा सुषुप्ति आदिका ज्ञान नहीं होता | सुपुप्तिमें प्रपश्नकी प्रतोति 
पर्यों नहीं होती ऐेसा यदि कहो, तो हम कद्दते ६ के द्वेत--प्रपन्नके रुप्त होनेसे [ उसको प्रतीति 
नहीं होती है ]। इस विषयमें श्रुति भी हे--“यद्वेत्न पश्यति पश्यन्‌ वेंतन्न पश्याति नह द्रष्छु- 
दृष्टोबिंपारेलोपो विद्येतड्रविनाशित्वात्‌ न तु तदाद्वितीयमस्ति ततोप़्न्यबू विभक्त यत्‌ पश्येत” इसका अर्थ 
यह दे--सुधुप्तिमें जीव कुछ नहीं देखता ऐेसा जो छोकमें कहते दूं वह युक्त नहीं है, क्यों(कि 


[क] 


देखता हुआ द्वी जीव उस समय नहीं देखता इस प्रकार केवल आन्तिसे ही कहा जाता है। तो 


उसका दर्शन कैसे छोता हे £ इस विषयमें उत्तर कह्दा जाता दे--आत्माको खरूपभूता दृष्टिका 
विनाश नहीं होता, क्यों।कि वद अविनाशोस्वभाव छ। यादि ऐसा न माना जाय तो लोपवादो 
भी निःसाक्षिक लोप नहीं कह सकेगा । तो लोकिक जनोंकों “नहीं देखता है” ऐसा अ्रम कैसे 


होता दे! इस विषयमें देतु कहते हें--चेतन्यखरूप बह्मसे भिन्न क्रिया, साधन, फलरूपसे विभक्त 


थे ९ 


है । इसौॉलिए उस समय जागरणके समान द्रष्टा, हृदय ओर दशेन व्यवद्दारके अभ्ावसे 'स परश्यति' 


| इससे सिंद्ध हुआ कि जीव चेतन्यसखवरूप दे | 


/0४2 


( नहीं देखता दे ) ऐसी लोकिकोंकों आन्ति दोती 
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निराकरण यहॉँपर छि 

0 ४ 2९ जा ४5 कै श्र नु 2० हो विकच जिले िक बिक 
अथ हैं। पूवाक्त जांवका अनुत्पत्तिरप हेतुकों लेकर खप्रकाशत्वके 
सन्नति हैं, क्योंकि अनुल्पत्तिमें खप्रकाश ब्रह्म द्वी उपाधियुक्त होकर 


"आकर 


के फेज 
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2 ञ्न्त 
ज्ञाजत एवं ॥ १८ || 
पदच्छेदू--शः, अतः, एव | 
पदार्थोक्ति--नं जीवः ] शेः--श्वयज्ज्योतिःस्वरूप:, | कृत: ]) अत 
एवं अनुप्पत्तिम त्त्वादेव | 
भाषार्थ--जीव स्वयंज्योतिस्वरूप है, क्योंकि उसकी उत्पत्ति नहीं होती है | 
बसाष्य 
सर्कि कणशुजानामिवाइडगन्तुकचैतन्यः स्वृतोड्चेतन आहोस्वित्‌ 
सांख्यानामिव निल्यचेतन्यस्वरूप एवेति वाद्विप्रतिपत्तेः संशय; । किं तावत्‌ 
पराप्तमू। आगन्तुकमात्मनश्वतत्यमात्ममन!संयोगजसग्रिघट्सयोगजरोहित[- 
दिशुणवद्ति भाप्तम्‌ । नित्यचेतन्यत्वे हि सुप्तमूच्छितग्रह्मविशनामपि चेत- 
भाष्यका अनुवाद 
वह (जीवात्मा) क्या कणाद्मतके समान आगन्तुक चेतन्यवाछा होता हुआ 
स्वतः अचेतन है, या सांख्यमतके समान नित्यचैतन्यस्वरूप ही है ? इस 
प्रकार वादियोंकी विश्रतिपत्ति होनेसे संज्ञय होता है । तो क्या प्राप्त हुआ ? 
पूर्वपक्षी-आत्मा ओर मनके संयोगसे जीवमें आगन्तुक चेतन्य होता है, 
अप्नि ओर घटके सथयोगसे उत्पन्न हुए रोहित आदि गुणोंके समान, ऐसा प्राप्त 


होता है, क्योंकि निल्यचेत्यन्य होनेपर सुप्त, सूच्छित ओर ग्रह्मविष्टोंकी भी 


>क >> कक-नननमान 4 ६++>नम-म-म-म-म-म-म-म-म८+>>ननननम«««म»क >>. 


न ++विनीनीीी नमन कम >>-नत- 


शत्सका । 

ज्ञोघव एवं । “आलेवास्य ज्योति ( बृ० 9।३।६ ) इत्याचात्मस्वप्रकाश- 

त्वश्वतीनां पश्यश्चक्षु: श्रण्बञ्श्ोत्रम” ( बृ० १।9।७ ) इति अनित्यज्ञानवत्त्व- 

शतिभिः विरोधो5्च्र निरस्यते ।  अस्य छोकस्य चक्लु:--द्रष्टा, श्रोत्रम---श्रोता 

इत्यथः । ग्रागुक्तजीवानुत्पत्तिहेतुम्‌ आदाय स्वप्रकाशत्वसाथनादू हेतुसाध्यभाव: 

संगति: । अनुत्पत्तों हि स्वप्रकाशं ब्रह्नैव उपहितं जीव, इति जीवस्य स्वप्रका- 
त्वश्रभाका जनुवाद द 

“जोउत एव”। “आत्मेवास्थ ज्योतिः” ( आत्मा ही इसका प्रकाश है ) इत्यादि आत्म 


शेे पक ग्र / - ० ०७५ ४ 
सतबकाश हू, एसा प्रातंपादन करनवाली श्रातियाका “परयचश्चछ्ु! ०7 ५ दर्शन करता हुआ चन्षु, 
शत्रण करता हुआ 


हक शी 


| श्रोत्र ) इत्यादि अनित्य ज्ञान दिखलानेवाली श्रुतियोंके साथ विरोघधका 
या जाता है। इस छोकका चक्ष-द्रष्म है और श्रोत्र--श्रोता है. ऐसा 
साधनसे हेतुद्देतुमद्भधाव 
जीव द्वोता है, इसलिए 


/. ४३ 
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साध्य 

ग्ये स्थात्‌ | ते पृष्ठ; सत्तो ने किंचिदू वयम्रचेतयामहीति जल्पन्ित झव- 

खथाश्र चेतवयमाना दृश्यन्ते । अतः काद्ाचितकचतन्यत्वादागन्तुकचैतन्य! 

आत्मेति | 
एवं प्रापेऔभिधीयते-- ज्ञो नित्यचेतन्योज्यमात्माउव एवं यस्मादेव 

नोत्पथते परमेव ब्रह्माउविद्धतम्ुुपाधिसंपकाद जीवभावेनाउवतिए्ठते | परस्थ 

साव्यका अनुवाद 

चेतन्यकी प्राप्ति होगी | परन्तु उनसे पूछनेपर 'हम कुछ नहीं जानते हैं” ऐसा 
कहते हैं ओर स्वस्थ होनेपर जानते हुए दिखते हँ। इसलिए कादाचित्क 
चेतन्य होनेसे आत्मा आगन्तुकचेतन्य है । 

.. सिद्धान्ती-ऐसा प्राप्त होनेपर कहते हैं-यह आत्मा नितल्यचेतन्य है इसीसे- 
क्योंकि वह उत्पन्न नहीं होता है, इससे अविकृत पर ब्रह्म ही उपाधिके सन्बन्धसे 
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रत्न 

शता सिध्यति। न चर्व गताथैता । अनुस्पन्नस्याडषपि जीवस्थ स्वप्रकाशत्वे 
ज्ञानसाधनवेयथ्यमिति तर्कसहितानित्यज्ञानश्रतिबलेन स्वगकाशलश्रतेः बाध्यतया 
ब्रह्माग्यवशह्ञायां_ तदक्ययोग्यताय स्वग्रकाशत्वस्याउत्र साधनातू । तथा च 
पूर्वपक्षे जीवस्य ब्रह्मेक्यायोग्यता सिद्धान्ते तबोग्यता इत्यापादसमात्ते: फूमवगन्त- 
व्यम्‌ । इष्टापत्ति निराचष्ट--ते पृष्ठा इति । साधनाधीनज्ञानलात्‌ न स्वप्रकाशो 
जीवो व्यत्रिकेण ईश्वरवदित्याह--अदः कादाचित्केति । 

यथाश्रते भाष्ये हेतो! साध्याविशेषः इति मन्तव्यस्‌ । अतो जीवस्य 
स्वप्रकाशत्वश्रुतिः बाध्या इति ग्राप्ति सिद्धान्तव॒ति-एवसिति । चेच्छब्दो निश्चयाथः । 

रत्वग्याका अबृवाद 

जीवकी सप्रकाशता सिद्ध होती हैं। यह अथ पूवर्में कहा जा चुका हैं, इसलिए गताथ है । 
एसी भी आशइझ्ढा नहीं करनी चाहिए, क्योंकि अनुत्पन्न भी जीव खप्रकाश द्ां, तो ज्ञानके साधन 
व्यथ होंगे इस प्रकार तकंसहित अनिल्ज्ञानश्रतिके बलसे खप्रकाशत्वश्वीतका वाघ हें, 
अतः जीव ब्रह्मसे अन्य है, ऐसी शह्का दोनेपर उसके ऐक्यक्ी योग्यताके लिए खप्रकाशत्वका 
यहाँ साधन है, इस प्रकार पूवपक्षमें ब्रह्मेकष्यके लिए जीवकी अयोग्यता है और सिद्धान्तमें 
योग्यता है ऐसा पादसमाप्तिपश्येन्त फल ससझना चाहिए | इश्पत्तिका निराकरण करते हें--- 
५ते प्रष्टाः”' इत्यादिसि। जीव साधनाधीनज्ञान होनेसे स्वप्रकाश नहीं हे, व्यतिरेकसे इश्वरके 
समान, ऐसा कहत ह-- अतः कादाचित्क” इत्याद्स | थे आष्यम द्वेतु ओर 
साध्यमें समानता है, ऐसा जानना चाहिए। इससे जीव छाष्ठदात है एसा जतिपादन करने- 


् 


वाली श्रुति बाघित है, ऐसा प्राप्त होनेपर सिद्धान्त एल हे “एवस” इत्यादिसे । 


न यण गगात + शक्प्ला-उसकाकसूसजरकटणकमुर 


| 
। 
। 
; 
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आध्य 


 तस्माजीवआाऊईपि मितल्यचेतः 
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हि अहणशअतन्पस्वरुपत्वम्ास्तात--विज्ञानमानन्द ब्रह्म (छु०३।९।२८), 
सत्य श्ञानसनस्त ब्रह्म! (वे २१११), अनन्तरोत्याह्म) द्ृत्खः अज्ञान- 
घन एर्वा (चु०४।५१३), इ्त्यादिषु श्रतिषु | तदेव चेत पर बह्म जीवः, 
रत्वमग्स्पोष्णयग्रकाशवदिति गश्यते | 
विज्ञानम्रयप्रक्षियायां वे शुदयों भवन्ति--असुप्तः सुप्रानभिचाकशीति' 
(छुू० ४१११) अत्राय पुरुष स्वयज्योतिभवतिं! (छु०७४।३।९) इति, 
'तहि विज्ञातुर्विज्ञतेबिपरिछोपी विद्यतों (छू०४।३।३०) इत्येबंझूपाः । 
भाष्यका अनुवाद 
जीवभावसे रहता है, क्योंकि पर ब्रह्मका चेत्यन्य स्वरूप “विज्ञानमानन्द ब्रह्म' (अहम 
विज्ञान ओर आनन्द्स्वरूप है ) सत्य ज्ञानम्‌०” (ब्रह्म सत्य, ज्ञान ओर अनन्त है) 
'अनन्तरो5बाह्य:० 'अन्तररदित, बाह्मरहित, ऋतछन विज्ञानेकरस ही है ) इत्यादि 
श्रतियाँमें कहा है। वही पर ब्रह्म जीव है इससे जीवका भी नित्य चेतन्यरूपत्व 
अप्निकी उष्णता ओर प्रकाशक समान समझा जाता है ओर विज्ञान्मयक्े प्रकरणमें 
'असुप्त:०” ( असुप्त सुप्रभावोंको देखता है ) अन्नार्य पुरुषप:०” ( यहाँ यह आत्म 
आप ही ज्योति:सखहूप होता है ) 'नहि विज्ञातु:' ( विज्ञाताके विज्ञानका विनाश 


नहीं) इस ग्रकारकी श्रतियां हैं 'अथ यो वेदेदम” ओर जो में (सुरभि या असुरभत्ि ) 


रल्शसा 
न केवल स्वप्रकाशबह्मामेदादू जीवस्य स्वप्रकाशता, किन्तु श्रुतितोइपीत्याह--- 


_ विज्ञामम्रयेति। योड्य विज्ञानमय इति ग्रकरण इत्यथः। अस्युत्त---स्वयं भासमान 


एवं आत्मा सुप्तान--लुप्तव्यापारान्‌ वागादीन्‌ अमभिलक्ष्य चाकशीति, सुप्ताथोंनू्‌ 
पश्यति इति यावत्‌ | अन्न स्वप्ने विज्ञातुबुद्धिसत्वस्य साक्षिणो विज्ञतेः विनाशों 
नाउस्तीत्यरथ/। घ्राणादिजन्यगन्धादिज्ञानानुसन्धानसिद्धये आत्मनो श्ञानरूपत्॑ 
रत्वशमाका यनवादू 

'चेत्‌! शब्द निश्चयाथक हैं । खप्रकाश ब्रह्मसे जीव अभिन्न है, इससे वह खम्नाश है, ऐसा 

| हे, किन्तु श्रुति भी इसको खप्रकाश कहती दें, ऐसा कहते हें--“विज्ञानमय'” इत्यादिसे 
यीज्य विज्ञानमयः” ( जा यह .विज्ञानसय हूं ) इत्यादे प्रकरणम ऐसा अथ हूँ। अखुप्त:«-- 
खयंग्रकाशमान आत्मा द्वी सप्तान-जिनका व्यापार छप्त हुआ है ऐसे वाणी आदिको चाकशीति- 


देखता हैं। सुप्त अथोंकोी देखता हे, ऐसा अथ हैं। अन्र-सप्रमें, विज्ञातु:--बुद्धिसत्त्वरूप 


साक्षीके, विज्ञतिः--विज्ञानशक्तिका, विनाश नद्दीं, ऐसा अथ है। ध्राणादिजन्य गन्धादि ज्ञानके 


- 


अनुसन्धानकी सिद्धिके लिए आत्मा ज्ञानढप हे, ऐसा कहना चाहिए, ऐसा दूसरी श्रतिसे कहते 
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पा््य-र्वेश्मातभ पीले बाद पाह 


कप स्रष्दू 
अथ यो वेदेद जिप्राणीति ख॒ आत्म (छ[०८।११॥४७) इति थे सर्वे! 


हे न 


करणहारे। हृढ वेद, इह॒ह वेद इति विज्वाननाजजुसधानातू तहूपत्व- 
सिद्धि! । मित्यस्वरूपचेतन्यत्वे प्राणाधानथंक्यमिति चेत्‌, नं) गन्धाद़ि- 
पिषयविशेषष रिच्छेदाथत्वात। तथा हि दश॒यति- गन्धाय घाणस्' इत्यादि | 
यत सुप्ताइयों म चेतयन्त इति दश्य क्षत्येव परिहारोइमिहित) सुषुएं 
प्रकृत्य-- यहे वक्ष पश्यति पश्यत्‌ वे तत्न पश्यति' बहि दृष्दुहृप्टेविपरि 
.. आधष्यका अनवाद द 
सघता हूँ यह जो जानता है, वह आत्मा है ) इस प्रकार सब इन्द्रियोंके द्वारा यह 
जानता है, ऐसे विज्ञानके साथ अनुसन्धान होनेसे तद्र॒पत्व सिद्ध होता है। वह 
निद्यस्वरूपचेतन्य हो, तो घाणादि अनर्थक होंगे! यह कथन युक्त नहीं है, क्योंकि 
गन्धादिविषयविशेषके परिच्छेदके छिए वे आवश्यक 8ै। इसलिए 'गन्धाय 
णम्‌! (गन्धके लिए प्रांण है) इत्यादि दिखछाते हँ। सुप्त आदि नहीं जानते 
हैं? ऐसा जो कहा है, उसका, सुषुप्तका उपक्रम करके यहद्दे तन्न पदयति०” (सुषप्िमें 
वह देखता हैआ ही नहीं देखता अथोत्‌ सुषुप्तिमें स्वरूपज्ञान है ओर विशेषज्ञान 
| है, क्‍योंकि द्रष्टाकी दृष्टिका विनाश नहीं होता है, अविनाशी होनेसे, ओर उस 
क्‍ त्वप्रया 
वाच्यमिंति श्रत्यन्तेण जाहइ--अशेति । आत्मनो नित्य॑चिद्रपत्वेषपि स्वतो$सं 
गतया गन्धायसम्बन्धात्‌ तत्सम्बन्धघटठनात्मकवृत्यथोनि ज्ञावसाथनानीति न तेषां 
बेयथ्येसिद्याह--म गन्धेति । परिच्छेद:--डत्ति:।  गन्धाय--तद्गोचरान्तः- 


करणवृत्तये इत्यभः । सुप्तायवस्थासु आत्मसत्त्वेषपि चेतन्याभावात्‌ न आत्मा 


चिद्रप इत्युके दूषयति--यरिविति | ततू--तदा सुषु्तों, न पश्यतीति यत्‌ तत्‌ 


पश्यन्नेव--अठुप्तज्ञान एव सन्न पश्यतीत्यन्र हेतः--नहींति । नाशायोग्यादू 


्ि ह रत्वस्भाका जनवादु 

हेंअथ” इत्यादिसे । आत्मा नित्यचेतन्यरूप हे, तो भी खतः असंज्ञ होनेसे गन्ध आदि 
विषयके साथ उसका सम्बन्ध नहीं हैं, अतः उस सम्बन्धका उपपादन करनेवाली दृत्तियोंके 
लिए ज्ञानसाधन हैं, इंसलिए वे निरथ्थकू नहीं है, ऐसा कहते हैं--न गनन्‍्ध” इत्यादसे । 

रेच्छेद-वात्ति । गन्धाय--गन्धविषयक अन्तःकरणकी बइत्तिके लिए, ऐसा अथ हैं। सुषुप्ति अ 

अवस्थाओंमें आत्मा है, तो भी चेतन्य नहीं हे, इसलिए आत्मा चतन्यरूप नहीं है, ऐसा जो कद्दा गया 
है, उसको दूषित करते ह--“यत्त” इत्यादिसे । ततू--अथाव तब--छद्ञातम | न प्यात--नह्ा 
देखता है, इसलिए यत्‌ तत्‌ पह्यज्ञेव सन्न पश्याति--जिसका ज्ञान छप्त नहीं हुआ, ऐसा होकर 
नहीं देखता । इसमें देतु कहते हैं--नदि! इत्यादिसि। नाशके अयोग्य होनेंसे, एसा अथ्‌ हू। 
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. खमाष्य. ै 
लोपो विद्यतेडविनाशितवान्न तु तद्द्वितीयमस्ति ततोञआ्यद्िभक्त यत्‌ पश्येत' 
(बू०४|३।२३) इत्यादिना । एतदुक्ते भवति--विषयाभावादियमचेतयमा- 
नता, न चेतन्याभावादिति। यथा वियदाश्रयस्य प्रकाशरुष प्रकाश्या- 


भावादनभिव्यक्तिन स्वरूपाभावात्‌ तहत । वेशेषिकादितकंश्व श्रतिविरोधे 
आयभासीभवति । तस्मान्नित्यचतन्यस्वरूप एवाउज्स्सेति निश्चितुम। ॥॥१८॥ 
आष्यका अनवाद 
समय उससे अन्य विभक्त ह्वितीय नहीं है, जिसको वह देखे) इत्यादि श्रतिसे ही, 
परिहार किया है। तात्पये यह है कि विषयके अभावसे यह चेतनताका अभाव 
है, न कि चेतनन्‍्यके अभावसे। जेसे आकाहमें रहनेवाले प्रकाशकी प्रकाश्यके 
अभावस्े अनभिव्यक्ति है, स्वरूपके अभावसे नहीं है, वेसे ही यहां भी 
समझना चाहिए । वेशेषिक आदिके तके तो श्रतिके विशेध होनेपर आभास 


होते हँ। इससे नित्यचेतन्यस्वरूप ही आत्मा है ऐसा सिद्ध हुआ ॥ १८॥ 


रत्नग्रभा 
इत्यर्थः | किमिति न पश्यतीत्यत आह--न ल्विति । बृत्तेःः साधनाधीनलोक्त्या 
स्वरूपज्ञानस्य साधनाधीनल हेतु: असिद्धः इत्युक्तम्‌ | साधनवेयथ्यतकॉअपि निरस्त 

श्रण्वन्‌ इत्याथनित्यज्ञानश्रुतीनां वृत्तिविषयत्व॑ं व्यास्यातम्‌ | आत्मा न ज्ञानम्‌ , द्रव्य- 
व्वात्‌ इत्यादितकाश्वाइडगंमबाघधिताः, फलवत्मधानवाक्यपेक्षितस्वप्रकाशत्वागमख 
बलवत्त्वात्‌ | किच, निरवयवात्मनो मनस्संयोग[भावाद्‌ न अनित्यज्ञानगुणता | समवा- 
याभावाच्च न स्वसमवेतज्ञानवेद्यता, कमेकतेत्वविरोधाच्च | किंच, ज्ञानत्वस्य एकवृत्तित्वे 
छाषवादात्मेव ज्ञानम्‌ । वृत्तेश्व मनःपरिणामत्वश्रत्या कामः सड्गस्प इत्याथया जड- 


सांत्‌ नास्माक॑ ज्ञानद्वैविध्यगोरवम्‌ इत्यनवद्यमात्मनः स्वप्रकाशत्वमिति सिद्धम्‌ ॥१८॥ 


रत्नश्रभाका अनवपाद 


क्यों नहीं देखता, इसपर कहते ह--“न तु” इत्यादिसे । बृत्ति साधनके अधीन हूं, 


ऐसा कद्दा गया है, इसलिए खरुपज्ञानमें 'साधनाधीनत्व” द्वेतु असिद्ध हे, ऐसा प्रातिपादन 
किया गया हैं। साधनकी व्यर्थताके तकेका भी खण्डन किया गया है। . “प्पन्‌ श्रोत्रम' 
( सुनता हुआ श्रोत्र ) इत्यादि अनित्यज्ञान की श्रुति भी द्रत्तिविषयक हे, ऐसा व्याख्यान किया 
हे। आत्मा ज्ञान नहीं है, द्रव्य होनेसे, इत्यादि तक भी श्रुतिसे बाधित है, क्योंकि फलवाला जो 
प्रधानवाक्य है, उससे अपेक्षित जो खप्रकाशत्व श्रुति है, वह बलवती है। और निरवयव 
आत्माका मनके साथ संयोग न होनेसे उसमें अनित्यज्ञानरूप गुण नहीं दे । और. समवाय 
न होनेसे अपने साथ समवाय सम्बन्धसे रहनेवाले ज्ञानसे वे हो, ऐसा भी नहीं है । ओर उसमें 
कमकचत्वका विरोध होता हे, इसलिए भी ऐसा नहीं हे | इसी प्रकार ज्ञानत्वके एकवात्ति दोनेसे 
लाघव दे, अतः आत्मा ही ज्ञान है ओर “कामः सड्डूल्प:” ( काम है, सद्भुल्प हे ) इत्यादि सनः- 
परिणामित्वका प्रातिपादन करनेवाली अतिसे वृत्तिके जड़ दवनेसे हमें ज्ञानकी दो प्रकारका माननेमें 
ग्रोरव नह्ीं होता, इसलिए आत्मा खम्रकाश है, यद अनवय--दोषरद्ित है, यह सिद्ध हुआ ॥१८॥ 


2 
20007 70 5000 0 220 70200 
मा 22278 3, 2२५२६: 3 इल5 24472 


कक न 


आब० रए धू० रद। शाह्ररमाष्य-रत्नअमा-सापा सुपाद्सोहत  रृढरर 


न्‍झरमा-वीनकमह-3०-क 8 पका 2077 “नाल; आकाशभः.....क्‍ रथ-+:< 2-८ +-+<7रा यार न्‍क का ++++ ५ ---क्‍0>---ममय:- .स्‍मापाक... पाकर 2... "रा-अााकर कक... 3 -+अयाकपानन--- जनक. रकम शा १. १६०१७० धाका०--+ 3 --+म डक..." डावकनानत---* कह -चध- 32... माना... 2 उपर लन-म-मनअमभायाका-.. 3 भ७... सा -स८ पद + ऑन मना कद 3 23;2*#न पाकर." ५८: ताक पारा "३० न "राधा ७७9 फ गए 2+६०७/ााामाा एक काका इूत, 


[ १३ उत्क्रान्तिगद्यधिकरण झू० १९०३२ ] 


जीवो5णु/ सर्वगो वा स्यादेषो5णुरिति वाक्यतः । 
उत्काततिगत्यागमनश्रवणाच्चाणुरेव स/ ॥ १ ॥ 

ह वामासवध्यणत्वन तदपापतताइणता | 

पाप ...  जीवस्य सर्वगत्॑ तु स्वतों अह्नलत/ शुतम्‌# ॥ ९ ॥ 


$72 72: (20:00 ५:55 के ७६:४८ /४३ ९८०४ का दे। हक एप पद 4 कमर 5ा 5 
52 20 7/2 222 550: 8 0700 ०2: 5 2 ४7700: 2८222: 7 २५ 


दि 
547५ 
कं! ॥ 

के 5 


डा 


3322 


पट 


._[ अधिकरणसार ] 


सनन्‍्देह--जीव अणु है या सवंगत--विश्वु हैं 
. पृवेपक्ष--पोड्णुरात्मा चेतसा वेदितव्यः ( यह अणु आत्मा अतिश॒द्ध चित्तसे 
जाननेके योग्य है ) इस श्रुतिवाक्यसे, उल्तमण, गाते ओर आगमनके श्रवणसे प्रतीत 
होता है कि जीव अणु ही है । | 
हक .... सिद्धान्त--चैतन्य-प्रतिबिम्ब सहित बुद्धि अणु हैं, उस बुद्धेसे उपहित होनेके 
.. कारण जीव अणु कहा जाता है, ब्रह्मस्वरूप होनेसे स्वयं तो वह सबवंगत्-विशभ्ु है 
ऐसा अ्रतिसे प्रतिपादित है 
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तात्पय यद्द है कि पूर्वपक्षी कहता 'है---एपो5णुरात्मा चेतसा वेदितब्यः ( यह अणु आत्मा 
। विशुंद्ध चित्तते जानने योग्य है ) इत्यादि श्रुतिमें जीव अणु कद्दा गया हैं। ५्थस्माच्छरीरादुत्का- 
टी माति! ( श्स शरीरसे निकलता दे ) इस शुतिमें जीवका उत्क्रण सुना गया ई। “चन्द्रमसमेव ते 
द सर्वे गच्छन्तिं? (.वे सब चन्द्रलोकमें ही जाते हैं ) इस श्ुतिसे गाते आर 'तस्माल्छाकात्युनराते 
3 ( चन्द्रढोकतसे फिर आता हे ) इससे आगमन सुना जाता ई । सपेगत---विभके उत्कमण, गमन 
हे आदि नहीं दो सकते हैं । यद्यपि मध्यमपरिमाणके उत्कमण, गमन आदि हो सकते ४, तो भी 
जीवको अणु कहनेवाली श्रुतिसे विरोध होता ह ओर अनित्यताका निवारण नहीं ही सकता । इ्ससे 

कट... प्रतीत दोता हे कि जीव अणुपरिमाण है | 


| 
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के 2 लेटर छह 3 57448 0 कल ५ के आाड। 
हे ध्द है. 9 बी थ» ० 


सिद्धान्ती कहते हैं--चैतन्यप्रतिविम्ब सहित वाद्धि स्वेव्यापक नहीं दे । उससे उपहित दोनेके 

कारण जीवके उत्क्रण, गमन आदि उपपन्न होते हें। स्वयं तो जीव ब्ह्मस्वरूप होनेक कारण 

सर्वव्यापक है । “स वा एप महानज आत्मा? ( वह आत्मा--जीव जन्मराहेत और महानू---सव्वे 
पा व्यापक है ) 'सर्वव्यापी सर्वभूतान्तरात्मा! ( जीव सर्वव्यापक्त सब आणियोंका अजन्‍्तरात्मा ह ) 


ल्‍्_ ७ का 6 ला हर ९5 द्धू 0 
श्यादि श्रातियाँ उसकी सर्वव्यापकताका ग्तिपादन करती ई। ,श्ससे सिद्ध हुआ कि जीव 
सर्वव्यापक हे । 


शक उल्लान्तगद्यागतीनाश्‌ 

क्‍ पदाथोक्ति-- जीवस्य ] उत्कान्तिगत्यागतीनाम्‌-अस्‍्माच्छरीरादुषक्ामति' 
“चन्द्रमसमेव ते सर्वे गच्छन्ति! 'तस्माल्लोकास्पुनरेति! इत्युक्लमणगमनागर्मनानां 
[ श्रवणादणुर्जीवः | अतोइ$स्ति 'स्वेव्यापी' इति सर्वगतत्वश्रुतेः 'एषोइणुरात्मा' 

पा इत्यणुलश्र॒त्या विरोध इति |। क्‍ 
॥ भाषाथे--“अस्माच्छरीरादुत्कामति! ( जीव इस शरीरसे जाता है ) “चन्द्र- 
2 मसमेव ते सर्वे गच्छन्ति! ( वे सब चब्द्रढोकम ही जाते हैं ) “तस्माल्लोकात्पुन- 
पे रेति! ( चन्द्रढोकसे फिर आता है ) इस प्रकार उत्करमण, गमन और आगमनके 
५ वणसे जीव अणुपरिमाण है, इसलिए जीवको सर्वव्यापक कहनेवाली 'सर्वव्यापी! 
इस श्रुतिका जीवकी अणुपरिमाण कहनेवाली “एषोडणुरात्मा? इस श्रतिसे विरोध है । 
्््ि आाष्य पक 
इदानीं तु किंपरिमाणों जीव इति चिन्त्यते, क्रिमणुपरिशाण उत 
मध्यमपरिमाण अहोस्विन्महापरिमाण इति । नत्तु व नाइचत्मोत्पच्ते लि- 
त्यचेतन्यथ्ायमित्युक्तन्‌। अतथ् पर एबा5घत्मा जीब इत्वापतति। परस्य 
चाउडत्मनोउनन्तत्वमाज्नातशू सत्र छुतों जीवश्य परिम्राणचिम्तावतार 

भाष्यका अनवाद क 
अब जीवका कोन परिमाण है यह विचार किया जाता है, कया उसका 
( जीवका ) अणुपरिसाण है या सध्यमपरिसाण है अथवा महतपरिसाण है ९। 
. परन्तु आत्मा उत्पन्न नहीं होता है ओर निद्यचेतन्य है, ऐसा पूर्वमें कहा जा चुका 


है; अतः “जीव परमात्मा ही है? ऐसा प्राप्त होता है, ओर परमात्मा अनन्त है ऐसा 
श्रुतिमें' प्रतिपादित है, तो जीवपरिसाणकी चिन्ताका अवतरण कहाँसे हुआ ! 


रत्वश्रभा जा 
स्वप्रकाशत्वादू_ आत्मस्वरूपादीषद्वहि्टस परिमाणमेव आश्रिताश्रयत्वेन 
अन्तबहिभविन वा सन्ञत्या विचारयति--उत्कान्तिगत्यागदीनाम । विषय- 
संशयों द्शयति---इदा नी मिति |. नात्माउश्नतेःः (ब्र० सू० २|३॥१७ ) 
स्वप्रभाका अनुवाद 


“इदानीम्‌” इत्यादिसि । 'नात्माउशुतेःः इत्यादिसि यह अधिकरण गताथ है, ऐसी 


फूड पाए र ज। शाझनशु्स ० य-रतगससा- दा प्‌ 'सुनाएवाहफ मा 


3.55 


सु घध्यि 


इतिं | उच्यते--सलमेतत्; उत्कान्तिगत्यागतिश्रवणानि तु जीवश्य परि 
च्छेद॑ ग्रापयल्ति । स्वशब्देन चाइश्य क्वचिंदणुपरिमाणत्वसाश्मायते । 
तश्य सर्वृध्याउनाइलत्वोपपादनायाज्यमारस्म! । तत्र प्राप्त तावतू-- 
उत्कान्तिगत्यागतीनां अवणात्‌ परिच्छिन्नोइ्णुपरिमाणो जीव इति। 
उत्क्रान्तिश्तावत्‌ू-- स यदास्माव्छरीरादुत्क्ामरति सहेपेतेः सर्वेशत्कामति 
(कौ०२।२) इति । गतिरपि 'े वे के चास्मास्लोकांत्‌ भयव्ति चन्द्रमस- 
मेत्र ते सर्वे शच्छन्ति (कौ०१।२) इति । आगतिरपि तर्मासलोकातू पुन- 
आष्यका अन॒वांद 

कहते ह-ठीक है, तथापि डत्कान्ति, गति ओर आगतिकी श्रति जीवके परिच्छेदका 
बोध कराती है। कहींपर श्रति खशब्दसे जीव अणुपरिमांणवाढा है? ऐसा 
कहती है -उच्त सबको अनाकुछ--बाधरहित करनेक्के 'छिए यह आरम्भ है | 

_पूवेपक्ठी--जीवका अणुपरिसाण है, क्योंकि उत्कान्ति, गति ओर 
आगतिका श्रुतिमें प्रतिपादन है । 'स यद्ा” (वह जब इस दरीरसे 
उत्कतण करता है. तब सब इन्द्रियोंक साथ उत्क्रण करता है) 
यह श्रुति उत्करान्ति कहती है। 'ये वे के चा०” ( ओर जो कोई इस छोकसे 
प्रयाण करते हैं, वे सब चन्द्रोकमें जाते हैं ) यह श्रुति गति कहती है.। ओर 


्न््य 
४५ 
शच्ट 


-9९फ 


सी ः रत्वश्रमा क्‍ 
इत्यादिना गतार्थलमल आशइह्जडय आत्माणुलश्रुतीनां महत््वश्रुतीनां च अविरोध- 
कंथनार्थम्‌ अस्याउघिकरणस्वाइइरम्म इत्याह->नन्वित्यादिना | न केवल 
श्रतोत्कान्त्याबनुपपत्त्या आत्मनो5णुत्वम्‌, किन्तु 'एपी 5णुरात्मा' इति श्र॒त्यापि इत्याह- 
स्वशंब्देनेति । पूर्वपक्षे जीवस्वाणुलवात्‌ बब्लेक्यासिद्धिः, सिद्धान्ते तत्सिद्धिः इंति 
: मत्वा सूत्र व्याकुर्षन्‌ पूर्वपक्षमाह--तलत्र ग्रापमित्यादिना। 'श्रुतेश अणुश 

रत्नप्रथाका अनवाद 
करके आत्माकों अणु कईनवाली ओर महत्‌ कद्दनेवाली श्रुतियोंके अविरोषका प्रतिपादन करनेके 
लिए इस अधिकरणका आरम्भ हूं, ऐसा कहते हँ--- ननु” इत्यादंस । कंवल श्रुतिश्रातपादत 
उत्कान्ति आदिकी अलुपपत्तिस आत्मा अणु है, ऐसा नहीं है, किन्तु 'ऐषोडणुरात्मा! ( यह 
आत्मा अणु हैं ) इस श्रुतिस भी आत्माकों अणुपारमाणताक अश्रतीति हांतां ६, एंसा कहते हैं 
“स्वशब्देन” इत्यादिस । पूवपक्षमें जीव अणु है, | अतः उसका ब्रह्मके साथ ऐक्य असिद्ध हैं | 
इस प्रकार जीवके साथ ब्रद्येक्यकी असिद्धि फल है, सिद्धान्तमें उसकी सिद्धि फल है, ऐसा विचार 
कर्‌ सूत्रका स्पष्टीकरण करते हुए पू्वपक्ष कहते हँ--“ततन्र आप्तम” इत्यादिसे । शुतेः 
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>बू आडिड 5८ उस 


टन न्््ल्भ्श््ल््श्ं््ल्लरल््च्ञच््न् सच प्यिन्यसस्त््यट््सस 


भाष्य | 
रेत्यस्मे लोकाय कर्मण! (बू० ४४६) इति । आसाझत्कान्तिगत्यागतीनां 
पणात्‌ पाराच्छन्नस्तावज्जीव इति प्राश्नोत्ति । नहि विभोश्वलनमवकस्पत _ 


इति। सति च परिच्छेदे शरीरपरिमाणत्वस्या5हेतपरीक्षायां निरश्त- 3 रे 


तववादणुरासेति गम्यते ॥१९॥....्््र्र्््!' 


आष्यका अनुवाद. ......ररः नि 


आह 
 न्‍ 
| 
डे 


तश्मालूछोकात्‌! ( उस छोकसे फिर इस छोकमें कर्मके छिए आता है ) यह क्‍ 
श्रुति आगति सी कहती है | इन उत्कान्ति, गति ओर आगति की श्रतियोंसे जीव- 
परिच्छिन्न है, ऐसा प्राप्त होता है, क्‍योंकि विश्वुकी गति नहीं हो सकती है । 

परिच्छेद्‌ प्राप्त होनेपर शरीरपरिमाणका आहेतमतकी परीक्षामें. निरसन 

करनेसे अणु आत्मा है ऐसा प्राप्त होता है ॥। १९॥ 


रतसभा 


इति उत्तरसूत्रादाकृषष्य सूत्र पूरितम्‌ | उत्क्रान्तिः---अ्रयत्त इति शेष: | सः--- 
मूषु; जीवः | एतेः-जुद्धयादिभिः, तस्मात्‌ू--चन्द्रलोकादू इसे लोक प्रति कर्म. का ५ 
कत्तम्‌ आयाति इत्यर्थ; ॥१९॥ हि . हा 


्वत्रजाका अनुवाद ५ कि 
( श्रुतिसे ) ओर “अणुः! ( अणु है ) इन दो पदोंका उत्तर सूजसे आकर्षण कर इस सूत्रकी पूर्ति . 
करते है। उत्कान्तः--ह्ूयते, इतना शष समझना चाहिए | वह-सुमूछु जीव । इन--बुद्धि | 
आदिके साथ, उस चन्द्रलोकसे इस्र छोकमें कर्म करनेके लिए आता है, ऐसा अर्थ है॥१९॥ दि 
गन | हि है 


घखांत्ना चोत्तरयो! ॥२०॥ 


पदे्लेह--सौस्मिनों, च, जे: 


डा ट 


पक्षर्थोक्ति--उत्तरवो:--गत्यागत्यो; 


त्वात्मना--जीवात्मना सम्बन्धात्‌ 
[ ते आत्मनोइणुत्वे सम्भवतः ] | 


साषाथ--उत्कमणके अनन्तर होनेवाले गमन और आगमनका सम्बन्ध हैवे 


गमन और आगमन आत्माके अणु होनेपर ही हो सकते हैं । ० १७ / है... हट हे 


अजाफ ३४ पूछ र०। शाह रथाप्य-रत्वम वा-यपायुपाप धाहत 


जी जा 


या 40 मा न न हि न्‍ ह ध 


क्‍ हक ..... म्राष्य द 
. उत्कान्तिः कृदाचिदचलतोडपि ग्रामस्वास्यनिवृत्तिवद्‌ देहसखास्य- 
निवृक््या कमक्षयेणाउवकल्पेत | उत्तरे तु गत्यागती नाइ्चलतः संभवत | 
स्वात्मना हि. तयो। संबन्घी भवति, गमे। कतृस्थक्रियात्वातू । 
अमष्यम्रपरिमाणशय च गत्यांगती अणुत्वे एवं संभवत) । सत्योश्ष 
गत्यागत्योरुत्कान्तिरप्यपसृ प्रिरिव देहादिति प्रतीयते, ने हांनपलृप्तस्य 
... आष्यका जनवाद द 

उस्क्रान्ति.-तो अचछ आत्माकी भी गाँवके स्वामित्वकी निवृत्तिके 
समान देहके स्वामित्व की निवृत्तिसे कर्मके क्षयहोनेपर हो सकती है, परन्तु 
आगेकी अर्थात्‌ गति. और आगति तो अचछ आत्मामें नहीं हो सकती 
हैं, क्योंकि उन दोनोंका सम्बन्ध अपनी आत्माके साथ होता है, कारण कि 
पाम! धातु कठेस्थक्रियाकों कहता है । मध्यसपरिसाणरहित -जीवको अणु 
मानने से ही. गति ओर आगंति हो सकती हैं। गति ओर आगति 
होनेसे देहसे अपसूप्ति अथांत्‌ देहसे बाहर मनिकरना ही उत्क्रान्ति है, 


रत्वथमा 


_उत्कानितिः आत्मनो देहात्‌ निगेमो न भवति येनाइणुत्वं स्थात्‌, किन्तु 
स्वामित्वनिवृत्तिरिति केचित्‌ । तदड्रीकृत्यापि अणुत्वमावश्यकमित्याह--झ्वात्म- 
नेति | उत्कान्तेः उत्तरयोः गत्यागत्योः स्वात्मना करत्रा सम्बन्धादणुत्रमिति 
सृत्रयोजना । पाकानाश्रयस्य पकतृत्ववदू गत्यनाश्रयस्यापि गन्तृत्वोक्तिः कि न 
स्थादू ः इत्यत आह--गसेरिति । गमनस्थ कर्त्तरि संयोगविभागरूपातिशय- 
हेतुंबात्‌ करत्नाशितत्व॑लोकसिद्धम्‌ इत्यथ:। जीवः अणुः, अमध्यमपरिमाणले . 
सति गतिमच्त्यात्‌, परमाणुवद्‌, इत्माह--अमध्यमेति। अज्ञीकार त्यजति-- 

स्नश्रभाक्ा अनवाद.... 

आत्माका देहस नगमस उत्कानत नह है ।जसस्त आत्मा अणु हां, परनन्‍ठु स्वामत्व निश्वत्त 
उत्क्रान्त हैं, एसा कातेपय कहते है । उसका अगाकार करके सी अणशुत्व आवश्यक ह, एसा 
कहते दें--' स्वात्मना” इत्यादिसे । उत्कान्तिके अनन्तर कद्दी गई गति ओर आगतिका स्वात्मा 
अथांतू कत्ताऊके साथ सम्बन्ध हानेंसे अणुत्व हैं, ऐसा सूत्रका याजना करना चाहए। जस पाकका 


आश्रय न होनेपर भी पक्ता कहलाता है, वेसे द्वी जो गातिका आश्रय नहीं है वह गनन्‍्ता क्यों न 
कहा जाय, इसपर कहते हें---“गमेः” इत्यादिसे । गमनके कत्तामें संयोग ओर विभागरूप 
अतिशयका हेतु होनेसे कत्तोमें गमनका आश्रितत्व छोकप्रसिद्ध है, ऐसा अथ हैं । 
जीव अणु है, मध्यमर्परेमाण न होकर गतिमान्‌ होनेसे, परमाणुके समान, ऐसा 
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हि ५ क्‍ 

देहाद गत्याग॒ती स्याताश, देहप्रदेशानां चोस्क्रान्वावपादानत्ववचनात्‌- 

क्षुओ वा सृध्नो वा वान्येम्यो वा शंरीरदेशेम्य/ (बु० 9७२) इंति। 

से एतास्तेजोगात्रा; समभ्याददानों हृदयमेवान्ववक्रामति' (० ४७१), 

शुक्रमादाय घुनरोति शान ( बृ० ४|३।११ ) इति चान्तरेडपि शझरीरे 
शारीरए्य गद्यागती भवतः । तस्मादप्यंस्याउजुत्व॒सिद्धि! ॥२०॥ 

ह भाष्यका अनचवाद द हि द 

ऐसा प्रतीव होता है; क्योंकि देहसे बाहर न निकले हुएकी गति और 

गति नहीं होती, चकि देहप्रदेश उत्क्रान्तिमें आपादान रझूपसे कहे गये हैँ। 

चल्लुष्टो वा! ( नेत्रसे, माथेसे या शरीरके अन्य प्रदेशोंसे ) ऐसा कहा है । ओर 

“'स एतास्तेजोमात्रा:ः (वह आत्मा इन तेजके अवयवॉको--इन्द्रियोंको भी भाति 


 केकर-संहार करंके हृदयमें ही--पुंडरीक आंकाशमें ही जाता दैहृदयमें 


अशिव्यक्त विज्ञानस्वरूप होता है) शुक्रमादाय” ( प्रकाशक इन्द्रियसमूहको 
लेकर आत्मा पीछे जागरित स्थानमें आता है) इस प्रकार शरीरमें भी जीवात्माकी 


गति ओर आगति है | इससे भी इसके ( जीवके ) अणुत्वका सिद्धि है ॥ २० ॥ 


रत्नशंयां 


... सत्योच्चेति। न स्वाम्यनिवृत्तिमात्रस उत्कान्तिः इत्यथः। देहादू निर्गम एवं 


है| उत्कान्तिरित्यत्र किन्नान्तमाह--देहप्रदेशा नासिति पा अपादानलम्‌ू-- 
. अवधित्वम्‌ | अन्येभ्यो वा मुखादिभ्य;ः। एब आत्मा निष्कामतीति शेषः। 


किंच, देहमध्येडपि जीवस्य गत्यागतिश्रतेः अणुलस्‌ इत्याइ--स इति 
नंद्रयाणि यूहन्‌ स्वापादों हृदय स जीवो गच्छति शुर्क्त -प्रकाशकम इनच्द्रिय- 
आममादाय पुनर्जांगरितस्थानम्‌ आगच्छतीत्यथः || २० || 


रत्वमयाडका जवदादू 


कहते हं--अमध्यम” इत्यादिसे। अज्लीकारका ह्याग करते. दव-- सत्योश्र!”” इत्यादिसे । 
स्वामित्वकी निवृत्ति ही उत्कान्ति नहीं है, ऐसा अथ है। देहसे निगम ही उत्क्ान्ति है, 


उसमें अन्य लिज्ञ कहते ईं-- देहप्रदेशानाम्‌” इत्यादिंसे । अपादानत्व--अवधित्व । “अन्य 


हि 


.. झुख आदिसे यदह्द आत्मा निकलता हैं? इतना शेष है। और देहमें भी जीवकी गति और 
' आगातका श्रवण हॉनेंस जांव अणु हैं ऐसा कहते हं-+““सः”” इत्यादिसे | इबच्द्रियोंका यहण करके 


स्वाप आदम वह जाव हृदयम जाता हैं, शुक्र--अ्रकाशक इन्द्रयससुदायका लुकर फर जागारत 


सथानम आता है, एसा अर्थ हैं ॥२०॥ 
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र्‌ पंप ह५ हु बा अर लय गा प्रीाजझ्ल्प ज्क्ट्राधु छ्स ५ (३ 
/ ब्रीद्धरमाध्य-रतअमा-यावासरादस रहित १७१४ 
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गाणुरतच्छतारोंते चेज्नेतशाविकाशत २१! 


पद॒च्डदू--न, अणु), अतच्छतेः, इति, चेत्‌, न, इतराधिकारात | 
पदाथीक्त--नाउणु:--नाअ्य जीवोडणुपरिमाण!, अतच्छते:---'सर्वव्यापी' 


_इत्यादिना सर्वेगतत्वश्रुतेः, इति चेत न--इति न वक्तव्यम | कुतः ] इतराधि- 


7 गत्‌--इततरत्य अह्ण: सर्वेवेदान्तेषु प्रधानतया ज्ञेयस्वेन प्रकृतत्वात्‌ [ तस्वैश्न 
सवंगतल्श्रतिन जीवस्य | | 

भाषाथ---जीव अणुपरिमाण नहीं है, क्‍योंकि 'सर्वव्यापी' इत्यादि श्रति 
जीवके सर्वगतत्वका प्रतिपादन करती है ऐसा नहीं कहना चाहिए, क्योंकि सब 
वेदान्तोंमें जीवसे भिन्न ब्रह्म प्रधानतया ज्ञेयरूपसे प्रस्तुत है; इसलिए सर्वगतत्व- 
श्रुति उसीकी है जीवकी नहीं है । 


कप 


साष्य 
अथाअपि स्यान्ा।्ुरयमात्मा | कस्मात ! छूते। ।. अणुत्व- 
विपरीतपरिसाणश्रवणाद्त्यर्थ/ । सवा एप महानज आत्मा योडर्य॑ 
पिज्ञानमय। प्राणेषु' ( बु७ ७।४|२१२ ), आकाशवत सर्वगतश्॒तित्य 
पत्य शञानमतन्त बल्ल” ( ते० २।११ ) इत्येब॑जातीयका हि अतिशस्मनोई 
णुत्वे विप्नतिषिध्येतेति चेत्‌, नेष दोषः । कश्मात ! श्तराधिकारात्‌ । 
प्रस्य ह्यात्मनः प्रक्रियायाग्रेषा परिमाणान्तरश्रतिः, परस्यैवा5उत्मनः 
क्‍ आष्यका अनुवाद 
तो भी शझ्ढा होती है--जीवात्मा अणु नहीं है | किससे ? इससे कि अणुपरि 
माणकी प्रदिपादिका श्रुति नहीं है अथोत्‌ अणुपरिमाणके विपरीत परिमाणकी श्रति 
है। सवा एष०” (यह सहान्‌ अज आत्मा है, जो यह ग्राणोंमें विज्ञानमय 
हे ) आकाशवत्‌०' ( आकाशके समान व्यापक और नित्य है ) 'सत्यं ज्ञानमू०? 
( सत्य, ज्ञान आर अनन्त ब्रह्म है) इस प्रकारकी श्रतियां आत्माको अणु माननेपर 
विरुद्ध होगी, ऐसा यदि कहो तो भी दोष नहीं है । किससे ? इससे कि इतरक 


2ह७७एएएएराण/णणभणाा जज कम नरक ललीलिलकिली नम 


की जनक % 


एत्न्यभा 
श्तराधिकारादू---अह्मप्रकरणात्‌ । ननु महत्त्व्नतेः कर्थ परम्करणस्थत्वम ! 
38 स्वश्रसाका अनुवाद चर 
इतराधिकारात्‌?---अहाके प्रकरणसे । परन्तु महत्त्वप्रतिपादक ्ति परमात्साके प्रकरणमें 
१४ १ 
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बाध्य 
प्राधान्येल पेदान्तेषु वेद्तिव्यस्वेन प्रकृतत्वातू । 'विश्जः पर 
आकाशा्त' इत्सेवंविधाद्य परस्येवाउच्त्मनस्तत्र तत्र विशेषाधिकारात । 
नत्ु॒ योड्य विज्ञानमयः प्राणेषु' ( कृ० ४७।०।२२ ) इति शारीर एवं 
मह्वसंबन्धित्वेन ग्रतिनिर्दिश्यते । शाख्रदृशया त्वेष निर्देशों वामदेव- 
चदू द्रष्टचडय/ । तस्सात प्राज्विषयत्वात्‌ परिसाणान्तरशअ्वणस्थ न 
ज़ीवस्याउणुत्व विहध्यते ॥२१॥ द हु 


साध्यिका अनवाद 


अधिकार है, परमात्माकी प्रक्रियामें यह अन्य परिमाणकी श्रति है, क्योंकि 
परमात्मा ही मुख्यतया ज्ञातग्यरूपसे वेदान्तवाक्योंमें प्रकृत है। ओर 'विरज:० 
( विशुद्ध आकाशसे पर ) इस प्रकारके वचनोंसे परमात्माका हीं ततू-तत्‌ स्थलूमें 
विशेषाधिकार है। 'योड्य विज्ञानसय: ग्राणेष! (जो यह प्राणॉर्में विज्ञानमय 
है ) ऐसा शारीर ( जीव ) का ही महत्त्वसम्बन्धीझूपसे प्रतिनिर्देश है। यह 
निर्देश तो शास्रदृष्टिसे वामदेवके समान समझना चाहिए। इसलिए परिमाणा- 
न्तर-श्रुति के प्राज्वविषयक होनेसे जीवके अणुत्वका विरोध नहीं है ॥२१॥ 


कत-- ऑजतशलियखओल अं ला ऊपभि२भत++7+>7+ै_॒__त_पफहत्ज+ा-फप“प्णयखा चाचा चज+४ 5 जा 


रत्वेसपा 


इत्यत आह--परस्येति । या वेदान्तश्रुतिः सा परमकरणस्था इति उत्सगांति 
तस्याः तत्खत्वे ब्रह्मारभ्याधीतत्वात्‌ च इत्याह--विर्ज इति । निर्दोष इत्यथः | 
विज्ञानमयश्र॒त्या प्रकरण बाध्यम्‌ इति शह्नते--नन्बिति । अणो। जीवस्य 
ब्रह्मणा मेदामेदाडगीकारात्‌ शासखत्रीयाभेदरृष्टया महत्त्वोक्तिः यथा वामदेवस्थ अहूं 
मनुरिति सर्वात्मत्वोक्तिरिति अविरोधमाह->शाख्रेति ॥२१॥ 


रत्वश्रभाक्का जनुवादृ 


किस प्रकार होगी? इसपर कद्दते हैं--“परस्य” इत्यादिसे । जो वेदान्तश्रुति हे वह ब्रह्मप्रकरण- 
परक है” इस सामान्य नियमसे वह अ्रुति परप्रकरणस्‍्थ हे ओर ब्रह्मका उपक्रम करके ही 
पठित है, यह कहते हैं--“विरजः” इत्यादिसे । विरज अथोत्‌ निर्दोष । विज्ञानमयश्रातिसे 
प्रकरण बाध्य है ऐसी शह्का करते हैं--““नज्ु” इत्यादिसे । ब्रह्मके साथ अणु जीवके भेदा- 
भेदका अज्ञीकार होनेसे शास्रीय अभेददृष्टिसे जीवके महत्त्वका कथन हे, जेसे वामदेवर्की 'में 
मनु हूं? ऐसी स्वात्मत्वकी उक्ति है--इस प्रकार अविरोध कहते हूँ--' शास्त्र” इब्यादिसे ॥२१॥ 


मद आधि० १३ छू० २९ | शाह्ररभाष्यं-रत्तत्रभा-सापाजुवादसहित १४४१ 
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स्वशब्दोन्यानाभ्यां च ॥२२॥ 
पृदच्छेद--स्वशब्दोन्मानाभ्याम्‌ , च | 
पद्ार्थोक्ति--घ्वशब्दोन्मानास्यामू--एषो5णुरात्म' इति अणुल्ववाच- 

” .. कात्‌ शब्दातू, बालग्रशतभागस्या इति अत्थन्तापकृष्टपरिमाणात्‌ .च 

गे | जीवो5णुपरिमाण एवं ]। द 

घाषार्य---'एषोडणुरात्मा” (यह आत्मा अणुपरिमाण है) इस अणुत्ववाचक 

श्रुतिसि और 'बालाअशत०” ( बालके अग्रमागके शर्ताश का झतांश ) इस श्रुतिमें 
उक्त अल्यन्त अपकृष्ट परिमाणसे जीव अणु ही है । 

मसाष्य... 

इतथाउणुरात्मा, यतः साक्षादेवाइश्याउजुत्ववाची शब्द) श्रूयते-- 

शएषोषणुरात्मा चेतसा वेदितव्यों यस्मित्‌ प्राण: पश्चथा संविवेश!' 

( घु० ३।१।९ ) इति | ग्रांणसंबन्धात्च जीव एवाइयमणुरभिहित इति 

» *  गस्यते। तथोन्‍्मानमपि जीवस्याउणिमार्न गमयति-- बालाग्रशतभागस्य 

शतधा कल्पितस्य च | भागों जीव। से विज्ञेय/ ( इबे० ५८ ) इति | 

क्‍ भाष्यका अनुवाद 

ओर इससे सी आत्मा अणु है, क्योंकि साक्षात्‌ ही इसको अणु कहनेवाली 

श्रति है--एपोउणुरात्मा”' ( यह अणु आत्मा विशुद्ध चित्तसे जानने 

 ' योग्य है, जिसमें प्राण-वायु पांच प्रकारसे प्रविष्ट हे ) ओर प्राणके 

' सम्बन्धसे जीव ही अणु कहा जाता है, ऐसा ज्ञात होता है। उसी प्रकार 


... उन्‍्मान भी जीवकों अणु बतछाता है--बाछाग्रशव०” ( केशके अग्रभागके 
चह्डे सौ भ्राग करके उस शातांशके पुनः सो विभाग करनेपर जो भाग होता है 


रत्वभ्रमा 

क :.  एवस्‌ उल्कान्त्यादिश्रत्या अणुतम्‌ अनुमितम तत्र श्रतिमप्याह---श्वशब्दे ति । 
बालाग्रादू उद्धृतः शततमो भागः तस्मादपि उद्भ्ृतः शततमो भागों जीव इति | 
उदधृत्य मानम्‌ उन्मानम्‌ , अत्यन्तारपत्वसित्वथः बाल;-केशः, तोन्रप्रोतायः« 


रत्नञभाका अनवादू 
._ इस प्रकार उत्कान्त्यादि श्रुतिसे अणुत्वका अनुमान किया, उसमें श्षुति भी कहते ६-- स्व: 
5 शब्द” इत्यादिसे। बालके अग्रभागसे उद्धत जो सोवों भाग उससे भी लिया हुआ शततस भाग जीव 
है, इस प्रकार लिया हुआ परिमाण उन्मान हें, अथांत्‌ अत्यन्त अल्प है एसा अथ है 


्ि! 
2) “ह 
। 
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भाष्य 


आशम्रमात्रों झवरोपपि दृष्टःः ( इवे० ५।८ ) इति चोन्मानान्तरथ॥।२२॥ 


रु 


ननन्‍्वणुत्वे सत्येकदेशस्थश्य सकलदेहगतोपलब्धिविरुध्यते । ध्श्यते 


थे जाहबीहदनिमग्नानां स्वाज्रशेत्योपल॒ब्धिनिंदाघसमये व सकलशरीर- 
प्रितापोलब्धिरिति । अत उत्तर पठति-- क्‍ 


. भाष्यका अनुवाद 

बह जीव है, अथात्‌ जीवका परिमाण इतना सूक्ष्म है ) 'आराम्रमान्नो ह्वरोडपि' 

( आरके अग्रभागके समान आत्मा देखा गया है ) यह अबच्य बन्मान है ॥२५५॥ 
परन्तु जीवके अणु दोनेपर एकदेशमें रहनेवाले जीवको सम्पूर्ण शरीर- 


वयापी ज्ञानकी उपलब्धि विरुद्ध होगी, क्योंकि गंगाजीमें या तालाबसें 


श्तान करनेवार्लोंकी स्वोज्ञमें शैद्यमो उपलब्धि और उष्ण काहमें सारे शरीरमें 
परिवापकी उपलब्धि देखी जाती है | इससे उत्तर सूत्र पढ़ते हैं-- 


0... 3. --५०-०-+ “जा २>ल2न23+-नकमनमनममन पान ियानओ+ कक निनाया पिनीन फनी नली ख ख न तन 3४ हद 7 क है 


रत्नशसा 
शल्कांग्रर---आराश्रम्त्‌ ) तस्मादू उद्ध्षुता सात्रु]मानम अथसय से जीब॑ 
तथा ॥ २२ ॥| 


कर + शञ स्छ /ड जप नदी /5 धन हर ह 
बाल-केश, अकुशर्मे लगी हुई लेद्वेकी शलाकाका अग्रमाग--आराप्र, उससे ली हुई मांत्री-- 
चर 


मान जिसका वेसा जीव है॥ २९२ ॥ 


अविशेषशन्दनवृत्‌ ॥२३॥ 


पृदच्छेद---अविरोधः, चन्दनवत्‌ | 

पहार्थोकछ्ि--चन्दनवत्‌्--यथा चन्दनबिन्दुः शरीरेकदेशलः शरीरव्यापि 
मुख जनयति तथा अणुः जीवो$पि देहव्यापिनं शेत्याद्परूम्म करिष्यतीति 
अविरोधः--विरोधाभावः । द 
. श्ाषा--जैसे शरीरके एक अवयंवर्म स्थित चन्दनबिन्दु शरीरब्यापी 
लुखकी उत्पत्ति करता है, वैसे ही अणु जीव भी देहन्यापी शीत आदिकी ग्रतीति 


# कफ हि 


करावेगा इससे विरोध नहीं हे | 


आधि० ९१ तू० २४ | शाइरआाप्य-रत्वत् भा-साप जुवाद सात 


>> क्र जचकतए अब अमजिय- फाउप- जज व्यय कट िटपन्च्ाल हट, 


उपर्काय-शप्रायआन महाकाल नययाकक बनथ. 
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आष्य 
यथा. हि हरिचन्दनविन्दुः शरीरेकदेशसम्बद्धोईपि सन्‌ सकलदेह- 

उ्यापिनमाहाद॑ करोति, एवमात्माइपि देहेकदेशस्थ! सकलदेहव्यापिनी- 
पुपलब्धि करिष्यति । त्वकसस्वन्धाध्ाउस्य सकलशरीरणता बेदना न 
' (क विरुष्यते, त्वगात्मनोहिं सम्बन्ध! छृत्स्तायां त्वचि वर्तते, त्वक्च 
जज - कृरखशरीरव्यापिनीति ॥ २३॥ 
द ... आष्यका अनवाढ़ 
ही . जैसे शरीरके एकदेशमें छगा हुआ ह्रिचन्दनका विन्दु सकल देहव्यापी 
आनन्द पेदा करता है, वेसे आत्मा मी देहके एकद्ेशमें रह कर सम्पूर्ण शरीर- 
व्यापिनी उपलब्धि करेगा। ओर त्वचाके सम्बन्धसे इसका सकहछ दरीरमें 
रहनेवाला ज्ञान विरुद्ध नहीं होता, क्योंकि त्वचा ओर आत्माका सम्बन्ध समस्त 
व्वचारे हे, ओर त्वचा समश्त शरीरमं व्याप्त है ॥ २३॥ 
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त्नशसःं 
स्मसंयुक्तायासत्वचो देहव्यापिस्पश[पछब्धिकरणस्यथ महिसम्ता. आत्मनों 
कु... हू व्यापिकायेकारित्वम्‌ अविरुद्धय । त्वगात्ममोरिति । सम्बन्धर्य त्वगवय- 


विनिष्ठत्वादवयविनश्रेकत्वादात्मसंयोगस कृत्स्नत्वड़निष्ठता इत्यर्थ: || २३ || 


स्नअगाका अनवाद 
देदव्यापी स्पशेज्ञानके करण--आत्मसंयुक्त त्वचाके स्ामथ्यसे आत्माके एकदेशस्थ दोनेपर 
भी सारे शरीरव्यापी कायकारितामें विरोध नहीं है। 'त्वगात्मनों:” इत्यादि । सम्बन्ध त्वचारूपी 


को कर को 


अवयवीमें हे ओर अवयदी एक द्वोनेसे आत्माका संयोग सम्पूर्ण त्वचामें है, ऐसा अर्थ है ॥२३॥ 


ही अवस्थितिवेशेष्यादिति चेन्नाम्यंप्ग्ादर्षादि हि ॥१२४। 


 पदच्छेदू--अवस्थितिवेशेष्यात्‌ , इति, चेतू , न, अभ्युपगमाद्‌ , हृदि, हि | 
पदार्थो क्चि-अवस्थितिविशेष्यातू--चन्दुनबिन्दोः पल्यक्षेण  एकदेशेड- 
वस्थितिहेशते जीवस्य तु नेबसिति अतुल्यत्वात्‌, [ नात्र चन्दनदृशबन्तः | इति 
चेत , न-- इति न वक्तव्यम्‌ , [कुतः] अभ्युपगमातृ--जीवाणत्वस्थ स्वीकारात 
हि--यतः, हृदि--अल्पपरिमाणे हृदि [ जीवः पत्यते हचन्तज्योंतिः इत्याद्वा, 
तस्माज्जीवाणलवमभ्युपगम्यते इति न दृष्टान्ते वंषम्यम |। 
धाषारअ्--प्रत्यक्षरूपसे चन्दनबिन्द॒की शरीरके एक भागमे अवस्थिति देखी 
जाती है, जीवकी इस प्रकार एकदेशम अवस्थिति नहीं है, अतः समानता न होनेसे 
यहांपर  चम्दम-दृश्ान्त युक्त नहीं है ऐसा नहीं कहना चाहिए, क्योंकि जीवकी 
७... &$ अग॒ताका स्वीकार है अल्प परिमाण हृदयम 'हद्यन्तज्योतिः इत्यादि श्रुतिमं जीवका 
द पाठ ह इससे जीवकी अणुताका स्वीकार हे इस प्रकार दृष्टान्तम विषमता नहीं हे । 


॥ ॥॒ '-<-- है | ह न्‍ हा भय री 5 ि 
३७४ द ५३२१६ ६.| .. खि७ ९ पा० रे 
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भ्राष्य 

अन्राउपह-यहुक्तमविरोधथन्दनवत्‌ इति, तदश॒क्तंम , दृष्टान्तदाशन्ति- 
कयोरतुल्यत्वात्‌ । सिद्धे द्वात्मनो देहेकदेशस्थत्थे चब्दनदश्ान्तों भवति 
प्रत्यक्ष तु चन्दनस्याअवस्थितिवेशेष्यसेकदेशस्थत्व सकलदेहाहादन च, 
आत्मनः पुनः सकलदेहोपलब्धिमाज् प्रत्यक्ष नकदेशवर्तित्यत्‌ । अलुमेय 
तु॒ तदिति यदप्युच्येत--न चाध्जाउलुप्तान सब्भवति। किमात्मनः 
सकलशरीरगता वेदना त्वग्िन्द्रियस्पेव सकलदेहव्यांपिन! सतः कि वा 

द भाष्यका अनवाद 

यहाँ कहते हैं--चन्द्नके समान अविरोध है, ऐसा जो कहा गया है वह 
अथुक्त दे, क्योंकि दृष्टानत और दाष्टीन्तिकमें समानता नहीं है--देहके एक देशमें 
आत्माकी स्थितिके सिद्ध होनेपर चन्दनका दृष्टान्त हो सकता है, परन्तु चन्दनका 
अवस्थितिविशेष--एकदेशमें अवस्थिति ओर खकर देहमें आह्ाद प्रत्यक्ष 
है । और आत्माका सकल देहमें उपलब्धिमात्र प्र्यक्ष है, एकदेशमें अवस्थिति 
प्रत्यक्ष नहीं है। वह (आत्माका एकदेशस्थत्व) अनुमेय है ऐसा यदि कहो, तो 
इसमें अनुमान नहीं हो सकता, क्‍योंकि क्‍या आत्माकी सकलशरीरगत डप- 
लब्धि त्वगिन्द्रियके समान आत्माके सकलदेहव्यापी होनेसे है या वह आकाशके 
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क्‍ बसा... 
सिद्धे हीवि। न तु सिद्धमिति अतुल्यतेत्यथेंः | विशेष एवं वेशेष्यम्‌ | 
चंन्दनबिन्दोः अल्पत्वस्य प्रत्यक्षत्वात्‌ खग्ब्याप्त्या व्यापिकायकारित्वकल्पना युक्ता 
जीवस्य त्वणुत्वे सन्देहादू व्यापिकार्यदष्ट्या व्यापित्वकल्पनमेव युक्तम्‌ | व्यापि 
का्याश्रयों व्यापीति उत्सगांदिति सूत्रशज्ञाभागा्थ:। आत्मा अरुपः, व्यापिकाये- 
कारित्वात्‌ , चन्दनबिन्दुवद्‌ , इत्यनुमानम्‌ अयुक्तम्‌ , खवगादों व्यभिचारादू इत्याह--- 
म्‌ चाउन्राउनुमानभिति । पूर्वोक्तश्रुतिमिजीवस्याउणुत्वनिश्चयाद्‌ हृंद्स्थिखश्रुति- 
.. रत्रश्रमाका अनवाद ह 


# ८4.० 


सिद्धे हि” इत्यादि | परन्तु सिद्ध नहीं हे, अतः तुल्यता नहीं है, ऐसा अर्थ हैं । विशेष ही 
वेशेष्य है । चन्दनबिन्दुर्मे अल्पत्वके प्रत्यक्ष होनेसे त्वचाकी व्याप्तिस व्यापकायकरारंताका 
कहपना योग्य है, परन्तु जीवके अणुत्वमें सन्देह होनेसे व्यापी कार्यकी उपलब्धिसे उसको 
व्यापी मानना सयुक्तिक हैं, क्योंकि व्यापी का्यका आश्रय व्यापी हैं! ऐसा सामान्य नियस 
है ऐसा सूत्रके शाड्ाभागछा अथ हे। आत्मा छोटा हे, व्यापी काय करनेवाला हॉनेसे, चन्दुन- 
बिन्दुके समान, इस प्रकारका अचुमान अयोग्य हे, क्योंके त्वगिन्द्रियमें व्यभिचार हैं, ऐसा 
कहते दें---न चाउत्राइ्नुमानम” इत्यादिसे । पूर्वोक्त क्षतियोंतरे जीवर्मं अणुत्वका निश्चय द्वोनेसे 
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भाप्य 


विभोनेभमसत इवा5इहाश्विज्चन्दनबिन्दोर्विज्णोरेकदेशस्थस्येति संशया 
नेतिवत्तेरिति। अन्नोच्यते--ना$य दोष; | कस्पात्‌ ! अभ्युपगमात्‌ । अभ्यु 
पगम्यते हात्मनी5पि चन्द्नस्थेव देहेकदेशबूत्तित्वस्वस्थितिवेशेष्यस | कथ- 
मिति, उच्यते--ह॒दि होष आत्मा पव्यते वेदान्तेघु--हुदि होष आत्मा 


ट लक (ग्र० २३६ ) से या एप आत्मा हदें (छा० दढारे।३ ) कतम् 
््ि आत्मेति योअ्य विज्ञानमय!ः ग्राणेषु हृध्चन्तज्योतिः पुरुष/ ( बृ० ४।३।७ ) 


इत्याह्पदेशेभ्य। । तश्माद्‌ दृष्टान्तदाष्टोन्तिकयो रवेषस्यादू युक्तमेवेतद 
विशेधश्वन्द्नवद्ति || २४ ॥ 
आष्यक्षा अनुवाद 
. समान विभु होनेसे है, या चन्द्नविन्दुक समान अणु ओर एकदेशस्थ 
 होनेसे है ऐसे संश्ञयकी निवृत्ति नहीं होती | इसपर कहते दें--यह दोष नहीं है। 
किससे ! अभ्युपगससे । चन्दनके समान आत्माका भी देहके एकदेशमें रहना 
कल यह जो अवस्थितिविशेष है' इसका स्वीकार किया गया है । किस प्रकार ? ऐसा 
कहो तो कहते हैं--यह आत्मा हृदयमें अवस्थित है ऐसा वेदान्तोंमें 'ह॒दि ह्यष 
आत्मा! (यह आत्मा हृदयमें है ) स वा एष०” ( यह आत्मा हृदयमें है ) 
'कतम आत्मा०” ( आत्मा कौन है ? ऐसा प्रश्न होनेपर जो यह प्राणोंमें विज्ञान- 
. मय है, हृदयके मध्यमें ज्योतिस्वरूप है ) इत्यादि उपदेशोंसे पढ़ा जाता है। 
इसलिए दृष्ठान्त और दाष्टोन्तिकर्मे वेषम्य न होनेसे चन्दनके समान अविरोध 
है, यह युक्त ही है ॥| २४ ॥ 


है 


रत्नप्रभा 
भिरेकदेशस्थत्वनिश्चयाच्व॒न॒ दृष्टान्तवैषम्यमिति. परिहारभागार्थमाह--- 
अन्नोच्यते इति ॥ २४ ॥ 
.... रत्वप्रभाका अनुवाद 
और “जीव हृदयमें हे! इस अकार श्रुतियोंत्रे एकदेशस्थत्वका निश्चय दोनेसे दृशान्तके साथ वेषम्य 


[8 


नहीं है, इस प्रकार परिद्वारभागके अथेकी कहते हें--“अन्नोच्यते” इत्यादिसे ॥२४॥ 


( १) भात्मा अणु है, व्यापी कार्यकोी करनेवाला होनेसे, चन्दनबिन्दुके समान, इस अनुमानसे 
भात्मा्में अणुत्वकी सिद्धि होगी, परन्तु यह नहीं हो सकता, क्योंकि त्वग्‌ आदियें हेतु हें, परन्तु 
अणुत्वके नहीं रहनेसे व्याभिचार होगा, देत्वाभास दोषसे दुष्ट मनुमान प्रमाण नहीं होता है, 
प्रकृत स्थलूम साध्याभाववदजत्तित्वरूप व्याभिचारके रहनेसे साध्याभाववदवत्तित्वरूप व्याप्तिज्ञानका 

न. 5“ & ... प्रतिबन्ध होगा, ओर व्याप्िज्ञानके प्रतिबन्धसे सुतरां अनुमिति नहीं बनेगी, अतः अणुत्व सिद्ध 
ई होगा एवं त्वचाके प्रतिदृष्टान्त दोनेसे संशयकी निवृत्ति नहीं होगी ऐसा भाव हे | 
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भुणाह्ा लोकबत्‌ ॥२५४७ 


पृद्च्छेद--गुणाद, वा, छोकवत्‌ । 

पृदार्थेक्ति--वा-अथवा, छोकवत्‌-यथा छोके गृहनिष्ठप्रदी पस्याउल्पत्वेडपि 
प्रभारूपगणवश्ञात्‌ गृहव्यापि प्रकाशादि कार्य संभवति, [तथा] गुणात्‌-[आत्मनो<- 
णुत्वेडपि तन्निष्ठज्ञानगुणस्थ व्यापकत्वाडगीकारातू ] व्यापकगुणातू [ व्यापि कार्य 
भविष्यति ] | द 

भाषाश--अथवा जैसे छोकमें गृहमध्यवर्ती दीपकके अल्प होनेपर भी 
उसके प्रभारूप गुणसे गृहव्यापी प्रकाश आदि काये होता है, वैसे ही आत्माके 
अण होनेपर भी आत्माम रहनेवाले चतन्यरूप गणको व्यापक माननेसे व्यापकगणसे 
व्यापी कार्य होगा | 

है आष्य.. द 

चैतन्यगुणव्याप्रेवोए्णोरपि संतों जीवश सकलदेहब्यापि काय न 
विरुष्यते । यथा लोके मसणिप्रदीपप्रशवीनामप्वरकेकदेशवर्तिनासपि 
प्रभाउपवरकव्यापिनी सती दृत्खेडपवरके काय करोति तहृ॒तू। खांत 
कदाचिचन्दनस्य सावयवत्वातू शक्ष्मावयवविसपंणेनाइपि सकलदेहे 
आह्ादयितर्त न त्वणोजीवश्याइवयबा! सल्ति येश्ये सकृलदेहं विश्र्सपें 

भराष्यका अनुवाद द 

अथवा चेतन्यरूप गुणके सम्बन्ध जीवके अणु होनेपर भी उसका सम्पूर्ण 

शरीरव्यापी काये विरुद्ध नहीं है, जेसे कि छोकमें कोठरीके एक देशमें रखे 


हुए भी सणिदीप, आदिकी प्रभा कोठरीमें व्याप्त होती हुई सम्पूर्ण कोठरीमें 


काये करती है । चन्दन सावयव है अतः सूक्ष्म अवयवके फेलनेसे भी वह सकल 
देहमें आहाद कर सकता है, परन्तु अणु जीवके अवयव नहीं है. जिनसे कि वह 
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हा । 
आत्मवत्तद्धमज्ञानस्याइप्यणुल॑ स्वतः, कादाचित्क॑ तु देहपरिमाणत्वम््‌ 
इत्युक्ता स्वत एवं व्यापित्वमिति मतान्तरमाह--शुणाद्वेति । वाशब्देन 


लजभाका अनदा 


आत्माछे समान उसका घस->ज्ञान भी खतः अण है, देहपरिमाण तो कादाचित्क है, ऐसा 


कृहकर आत्माका व्यापित्व खभावतः है, इस श्रकारके मतान्तरकों कहते हैं -“शुणाह्वा” इत्यादिसे । 
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साध्य 

दित्याशडुय 'श॒ुणांद्रा लोकबदू! इत्युक्तम ॥२५॥ 

कथ पुनगुणो शुणिव्यतिरेक्रेणाइन्यत्र वर्तेत। नहि पटण शुक्को 
गुणः पट्व्यतिरेकेणाइ्यत्र वर्तमानो दृश्यते। प्रदीषष्रणावद्‌ भवेदिति 
चेत , न; तखा अपि द्रव्यस्वाभ्युपगमात्‌ । निविडावयर्य हि तेजोद्रव्य 
प्रदीपः, प्रविरद्ावयव॑ तु तेजोद्रव्यमेव ग्रभेति । अत उत्तर पठति-- 

भाष्यक्ा जनवाद 

सारे दरीरमें फेले, ऐसी आशक्ला करके 'गुणाद्वा छोकबत्‌” ऐसा कहा है ॥२०।॥ 

रन्तु गुण गुणीको छोड़ कर अन्यत्र किख प्रकार रहेगा ! क्‍योंकि 


पटके शुक्र गुणकी स्थिति पटको छोड़कर अन्यत्र नहीं देखी जाती है । प्रदीपकी 


प्रभाके समान होगा, ऐसा यदि कहो तो यह कथन युक्त नहीं है, क्योंकि 
उसको भी हृव्य माना है, घन अवयववाछा तेजोद्रव्य दीप है ओर प्रविश्ठ अवयव्‌- 
वाल्य तेजोद्रव्य प्रभा है । इससे उत्तर कहते ६ँ-- 


रतज़््ग्नभा 


चन्दनहृष्टाग्तापरितोष; सूचितः, तमाह--श्यादिति ॥ २५ ॥ 

र्नग्रभाका अनुवाद 
वा शब्दसे चन्दनके दृथ्ान्तमें असन्तोष सुचित द्वोता है, उसको कहते हैं--“स्यात्‌” 
इत्यादिसे ॥२५॥ 


व्यतिरेकों गन्धवत्‌ ॥२६॥ 


पृद्च्छेद---व्यतिरेकः, गन्धवत्‌ । क्‍ 
पदार्थोक्ति--गन्धवत्‌-यथा ग्रुणस्यापि सतो गन्धस्य गुणिव्यतिरिकेण 
वृत्ति: पुष्पवाटिकापरिसरे पर्यटतः पुंसो गन्धोपरूम्भद्शनातू [तथा] व्यतिरिकः-- 
आत्मगणस्य ज्ञानस्‍्य गणिविरलेषः [मवितुमहेंति] । 
भाषा्थ--जैसे गण होते हुए भी गन्धकी स्थिति गुणी दब्यसें एथक्‌ 


दिखाई देती है, क्योंकि पुष्पवाटिकाके समीपम घृमते हुए रुषको गन्धकी उपलब्धि 
होती है, वैसे ही आत्माके गण ज्ञानकी आत्मासे प्रथक्‌ अवस्थिति हो सकती है । 
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राष्य 

यथा शुणस्याअपि सतो गन्धस्य गन्धवदुद्र॒व्यव्यतिरेकेण वृत्तिभवति, 
अप्राप्ेष्वपि कुसुमादिषु गन्धवत्सु कुसुमगन्धोपलब्धे। | एक्म्रणोरपि सतो 
जीवस्य चेतन्यशुणव्यतिरेफी भविष्यति, अतथाउ्नेकान्तिकमेतदू-सुणत्वाद 
रूपादिवदाअयविश्छेषातुपपत्तिरिति, शुणस्येव सतो गन्धस्या$उश्नय- 
विश्लेषद्शनात्‌ | गन्धस्याउपि सहेवा$:शअ्रयेण विश्लेष इति चेतू, न; 
यश्मास्मूलद्॒व्याद्‌ विश्लेषस्तस्य छ्यप्रसज्ञात्‌। अक्षीयमाणमपि तत्यूबी- 
वस्‍्थातों गम्यते, अन्यथा तत्पूवावस्थेगुरुत्वादिभिहीयेत । स्यादेसतू-- 

भाष्यका अनुवाद... क्‍ द 

जैसे गुण होनेपर भी गन्धकी अन्यत्र स्थिति होती है, क्‍योंकि गन्धयुक्त 
पुष्पोक्ि प्राप्त न होनेपर भी पुष्पोंकी सुगन्धिकी प्रतीति होती है, इसी प्रकार 
जीवके अणु होनेपर भी चेतन्य गुणका व्यतिरेक होगा, इससे 'शुण होनेसे 
रूपादिके समान आश्रयसे उसका विश्छेष अनुपपन्न है? यह व्यभिचरित हुआ, 
क्योंकि गन्ध शुणका ही आश्रयसे विश्लेष देखा जाता है। गन्धका भी 
आश्रयके साथ ही विश्लेष होता है, ऐसा यदि कहो तो यह कथन डचित 
नहीं है, क्‍योंकि जिस मूलद्रव्यसे विश्छेष सानोगे उसका विनाश प्राप्त होगा । 


परन्तु वह मूलद्रव्य पहलेकी अवस्थासे क्षीण नहीं मालूम होता है, 


रत्नवभा 
उत्तरसूत्रव्यावत्य शझते--कथमिति । ज्ञानं न गुणिव्यतिरिक्तदेशव्यापि, 
गुणत्वादू, रूपवत्‌ू | व च प्रभायां व्यभिचारः, तस्या अपि द्रव्यत्वादू इति 
ग्राप्ते गन्धे व्यमिचारमाह--अत उत्तरभिति । गुणस्य द्वव्यव्यतिरेकः-- 
आश्रयविश्लेष: । नयु विशिरष्टावयवानामर्पत्वादू द्रव्यक्षयो न माति हत्यत 
आह--अक्षीयमाणसपीति । अपिः अवधारणे | पूर्वावस्थालिज्ञेन-अक्षीयमाण- 
मेव तदू द्रव्यमनुमीयते इत्य्थ!। विमतमर्‌ अविश्िष्ठावयवम्‌, पूवावस्थातो 
र्वघ्रभाका अनुवाद 

उत्तर सूत्रसे व्यावत्येकी शह्ढा करते हं--“कथम्‌” हइत्यादिसे। ज्ञान गुणीसे अतिरिक्त 
देशव्यापी नहीं हे, ग्रुण होनेसे, रूपके समान। ग्रभाके द्रव्य होनेसे उसमें व्यभिचार नहीं है, 
ऐसा प्राप्त द्वोनेपर गन्धर्में व्यभिचार कहते हँ--““अत उत्तरम्‌” इत्यादिसे । ग्ुणका द्रव्यसे 
व्यतिरिक>-गुणका आश्रयसे विश्छेष । प्थक्‌ हुए अवयवोंके थोड़े होनेक्के कारण द्व्यका क्षय नहीं 
प्रतीत होता दे, इसपर कद्दते दं--““अक्षीयमाणसपि” इत्यादिसे | अपि-अवधारणार्थक हे। 
पूर्व अवस्थाके लिज्से अक्षीयमाण द्वी वह द्रव्य अनुमेय होता है, ऐसा अथ है । अथोत्‌ विश्नत 
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साष्य 

गस्धाश्रयाणां विश्लिश्नामवयवानामस्पत्वात सन्नपि विशेषों नोपलक्ष्यते, 
बह््मा हि मन्धपरमाणव: सर्वतोीं विप्रशुप्ता गन्धबुद्धियुत्पादयन्ति नासिका- 
पुटमलुप्रविशन्त इति चेत्‌, न; अतीन्द्रियत्वात्‌ पश्माणूनाय, रफुटगन्धी- 
पलब्घेश नागकेसरादिषु | न च लोके प्रतीतिः--गन्धवदू द्रव्यमाप्रात- 
मिति, गन्ध एवा5षश्रात इति तु लोकिकाः ग्रतियन्ति । रूपादिष्वाश्रय- 

आज्यका अनुवाद 

अन्यथा--अगर क्षय भाना जाय, तो पूर्व अवस्थाके शुरुत्व आदि धर्मोसे 
हीन होगा | यदि ऐसी शह्लाकी जाय कि प्रथक्‌ हुए गन्धके आश्रय अवयबोंके 
थोड़े होनेके कारण विशेषके रहते भी उसका ज्ञान नहीं होता, क्‍योंकि चारों 
तरफ फेले हुए सूक्ष्म गन्धके परमाणु नासिका पुटमें प्रवेश छरते हुए 
गन्धकी बुद्धि उत्पन्न करते हैं, तो भरी यह ख्वीकाये नहीं है, इसलिए कि, 
परमाणु अतीन्द्रिय हैं ओर नागकेसर आदियें स्पष्ट गन्धकी उपलब्धि होती 
है । ओर छोकमें गन्धवदू द्रव्य संघा? ऐसी प्रतीति नहीं होती है, प्रत्युत गन्य 


त्वग्रभा 
शुरुख्वाद्यपचयहीनत्वात्‌ समतंबदिति भावः । शइझते--श्यादेतदिति | विशिष्ट 
नामल्पत्वादिति उपलक्षणम्‌ | अवयवान्तराणां प्रवेशादित्यपि द्रश्व्यम्‌ | विशेषो$- 
यवानां विश्लेषप्रवेशरूपः सन्नपि न॑ ज्ञायंते। तथा च गुरुवापचयो न 
भवति हृति हेतोरन्यथासिद्धिरिति शज्लार्थ:। आगच्छन्तोअबयवाः परमाणवः 
श्रसरैणयी वाः नाथः, तदूगतरूपवद्गन्धस्याइपि अनुपलब्धिप्रसज्नादिति 
परिहरति--नेति । द्वितीय प्रत्याह--स्फुटेति । त्रसरेणुगन्धश्चेतू्‌ स्फुटो न 


त्नम्रमाका अनुवाद 
विश्िष्टावयव नहीं हैं, पूवे अवस्थासे गुरुत्त आदिके अपचयसे होन होनेसे, सम्मतवत्‌ ऐसा भाव॑ 
है।शड्ढा करते हँ---''स्थात्‌” इत्यादिसे। विशिष्ट अवंयवोंके अल्प होनिसे यह उपलक्षण है अन्य 
अवयवोेंके प्रवेशसे ऐसा सी समझना चादहिए। यथंपि अवयवविश्केष या अवयवप्रवेश रूप पिशेष है 
तो भी वह जाननेमें नहीं आता, इसलिए गुरुत्वकका अपचय नहीं होता यहं हेतु अन्यथासिद्ध हं, 
ऐसा शक्कधाका अथ है । आते हुए अवयव परमाणु हई या भस्तरेणु हैं £ आद्य पक्ष युक्त नहीं हूं 
क्योंकि परमाणुमें रहनेवाले रूपके समान गनधघकी भी अनुपलब्धिक्रा प्रसज्ञ अविगा। ऐसा 


परिद्दार करते हं--'न” इल्यादिसे। द्वितीयके प्रति: कद्ते हं--« सफुट'” इत्यादिल्ले। यदि त्रसरेणु 
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साध्य 


व्यतिरिकालुपलब्बेगन्धस्याधप्ययुक्त आश्रयव्यतिरेक इति चेत, न; 
प्रत्यक्षय्वादसुमानाप्रवृत्ते । तस्माद्‌ यदू यथा लोके दृष्ट तत्‌ तथेवा त्तु 
मम्तव्य निरूपकेनोधन्यथा । नहि रसो शुणों जिहयोपलम्यत इत्यतों 
रझूपादयोडपि गुणा जिहयेवोपलभ्येरन्निति नियन्तुं शक्यते ॥२६॥ 
भाष्यका अनवाद ु 

संघा' ऐसा छोग व्यवहार करते हैं। अगर रूपादि आश्रय द्रव्यसे व्यतिरित्त 
देखे नहीं जाते एतावता | उस दृष्टान्तसे | गन्धका भरी आश्रय व्यतिरेकसे 
उपलम्भ नहीं होता, ऐसी शड्जा करो तो यह शंका ठीक नहीं है, क्‍योंकि प्रत्क्ष 
अनुभव होनेसे अनुमान श्रवृत्त नहीं होगा। अतः छोकमें जेसा देखा जाय, 
वेसे ही अनुमान निरूपकॉकोी करना चाहिए, अन्यथा नहीं। रसगुण जिह्नासे 
उपलब्ध होता है, इससे रुपादि गुण भी जिहासे उपलब्ध हों, ऐसा 
नियस नहीं कर सकते || २६ ॥ 


। क्‍ | र्प्रया क्‍ 
कक आांदित्यथः । अतो गन्धंख पुंष्पादिस्थस्थेव शुणिव्यतिरेंकी वोच्य इति भाव; । 
मा गन्धः न गुणिविश्लिष्ट;, गुणत्वाद्‌ , रूपवत्‌ इति शह्लते--रूपेति । विश्लेषस्य 
+ _. प्ल्यक्षत्वाद्‌ बाध इत्याह--नेति॥ २६ ॥ 


के 
, 


ढ 5, रत्वशसाका अन॑वाद 

| है गेभ्ध हो तो स्फुट न हो ऐसा अथे हूं, अतः पुष्प आदम रहनवाल गन्षक्ा हा गुणास व्यातरक 
ि कहना चाहिए, ऐसा भाव हूं । गन्ब गुर्णाप्ते विश्लिर्ट नहीं हैं, ग्रुण होनेसे, रूपके समान, ऐसी 
मा /' ...जड्ढी करते ह-- रूप”? इत्यादिसे । विश्ेषक प्रत्यक्ष हॉनंस बाघ ६, इसपर कहते ६ 


का इत्यादिसे ॥ २६ ॥ 
( 


थाच 6 य्‌ ति 
तथा च दशेयति ॥२७॥ 
पृद्दच्छेद--- तथा, च, दर्शयति । 
। पदार्थोक्ति--च--अपि, [आ छलोमभ्य जा. नखाग्रेभ्यः इत्यादिश्रृतिः] 
हा तथा-आत्मनो ज्ञानेन समस्तशरीरब्यापित्वमू , दशयति-प्रतिपादयति । 


|;॒ भाषार्थ--और “आ छोममभ्य/० ( छोमपयनत और नखाग्रपयन्त ) इब्मादि 
..... श्ति आत्ाका ज्ञानसे सम्पूर्ण शरीरमें व्यापित्वक्ा प्रतिपादन करती है । 
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साध्य 
क्‍ .. हुंदयायतनत्वमणुपरिमाण्त चाउत्मनोडमिघाय तस्वेव आ 
लोमभ्य आ नखाग्रेम्य/ः ( छा० ८।८।१ ) इति चेतन्येन गुणेन समस्त- 
$ ( न 
गरीरव्यापित्व दशयति ॥२७॥ 


(0 बी > 


हा भाष्यका अनुवाद 
ह[7 के आत्माका हृदयमें स्थान और अणुपरिमाण कहकर उसका ही 'आ छो- 
है मभ्य:०” ( लोमपय्येन्त, नखाग्रपय्येन्त ) इस प्रकार श्रुति चेतन्यगुणसे समस्त 
|... रटरीरमें सम्बन्ध दिखछाती है | २७ ॥ 
द क्‍ रत्वप्रमा द 
आत्मनः. चैतन्यगुणेनेव देहव्याप्तिरित्यत्र॒ श्रुतिमाह  सूत्रकार।-- 
तथा च दशयतीति । तद्‌ व्याचष्टे--हृदयेति ॥ २७ ॥ 
त्नप्रभाका अनुवाद 
क्‍ आत्माकी चेतन्य गरुणके योगसे ही देहव्याप्ति है, उसमें सूत्रकार श्रुति कहते हँ--“तथा च - 
हे द्शयति” इत्यादिसे | उसकी व्याख्या करते हैं--“हृदय” इत्यादि ॥ २७ ॥ 


पृथगुपदेशात्‌ ॥२८॥ 
क्‍ पृदच्छेद---पथक्‌ , उपदेशात्‌ । 
हा .... पदार्थोक्ति-- भज्ञया शरीर समारुद्च' इति श्रुत्या आक्ज्ञानयो: कतृकरण- 
न सावेन] प्रथकू-भेदेन, उपदेशात्‌-कथनात्‌ [गुणद्वाराजत्य शरीरव्यापित्व गम्बते ]। 
भाषाथे--अ्ज्ञया ०” (प्रज्ञेसे शरीरपर आरूढ होकर इस श्रुतिसे आत्मा 
और ज्ञानका कर्ता और करणरूपसे प्रथक्‌ उपदेश है, अतः गुण द्वारा जीवका 
ह- 5० श्रीर्यापी ज्ञान होता है। क्‍ 


भाज्य 
क्‍ प्रज्ञया शरीई समारुक्च' ( कौ० ३।६ ) इति चाउच्त्मग्रज्ञयो। कते- 
हु भाष्यका अनुवाद 
ग प्ज्ञयां शरीरम' ( प्रज्ञा द्वारा शरीरका सम्यकू आरोहण करके ) इस प्रकार 
ह रा कि ... रत्वग्या क्‍ 
तत्रेव अत्यन्तराथ सूत्रमू--प्ृथमिति। विशानम--हन्द्रियाणां ज्ञानशक्तिस्‌ 
अं छू 2 $ र्वप्रभाका अनुवाद 


कप 
>> ॥ 


उसीमें अन्य श्रतिके लिए सूत्र दै-- प्थक्‌” इत्यादि । विज्ञान--इन्क्रियोंकी ज्ञानशक्ति 
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अं 
(प्‌ ९ 


| हक. 
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एवं प्राप्ते ब्रृझे।--- 
भाष्यका अनुवाद 
आत्मा ओर अज्ञाका कतुकरणरूपसे उपदेश है, इससे चेतन्यगुण द्वारा ही यह 
शरीरसें व्यापी है, ऐसा समझा जाता है। “तदेषां प्राणानाम्‌०? ( सुघुप्तिमें बागादि 
प्राणोंका अन्तःकरणगत अभिव्यक्तिविशेषरूप विज्ञानसे अपने अपने 
विषयगत सासथ्यंका अहण करके ) इस प्रकार करती शारीरसे प्रथक्‌ विज्ञानका 
उपदेश पूवोक्त अभिश्रायको ही पुष्ट करता है। अतः आत्मा अणु है ॥ २८ ॥ 
ऐसा प्राप्त होनेपर कहते हैं-- क्‍ 
| रत्वप्रभा 
विज्ञनेन--चैतन्यगुणेन आदाय शेते इत्पर्थः | एतम्‌--चैतन्यगुणव्याप्िगो चरम 
अभिप्रायम्‌ ॥ २८ ॥ 
रत्नग्रभाका अनुवाद 
विज्ञनेन--चेतन्यगुण द्वारा लेकर सोता है ऐसा अर्थ है । एतम््--चेतन्यगणव्याप्ति- 
विषयक अम्िप्रायकी ॥ २८॥ 


. तंदअणसारलाडु तश्यपदेशः प्रानवत ॥२९॥| 

पद्च्छेद--तद्गुणसारत्वात्‌ , तु तदृव्यपदेशः, प्राशवत्‌ |... 

पदार्थोक्ति--तु--किन्तु, तदगुणसारत्वात्‌--तस्या बुद्धे: गुणा अणु्ो- 
'ान्तिगत्यागतिसुखदुःखादयः ते सार अधान यस्‍्य [ जीवस्य ] से तदगुणसार- 
सत्यभावश्तत्त्व तस्मातू । तश्यपरदेश: ““जअणुल्वादिव्यपदेश: [न स्वाभाविक: ॥ 
जय यथा ग्रइस्य ( परमात्मनः ) सगुणोपासनेषु दहराबुपाधिवशादणुत्वा- 
दिक व्यपद्श्यते तद्गत्‌ । 


भाषा्थ--किन्तु जीवमें बुद्धिके अणुत्व, उत्कमण, गमन, आगमन, सुख, 
ख ञअ बु के इक + ज्‌ ः 
ःख आदि बुद्धिके गुण हैं अतः उसमें अणुल्वका व्यपदेश होता है, वह 
व्‌ भ बि क्र 8 भर जे हे पृ र्‌ न र्व णो ु 5 दि गरेंकें 
स्वाभाविक नहीं हूँ जैसे परमात्माकी सगुणोपासनामें दहर आदि उपाधियोंके कारण 


उसमें अणुत्व आदिका व्यपदेश होता है, कैसे ही यहां समझना चाहिए । 


8 ५७ 


है । 
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आधि० (३ हू० २९ | शाहरशाष्य-रनप्रभा-आापालुवादसट्वित. १४५३ 
आष्य 
लवण पृ है है ञ्े रे था कर तु ँ 

तुशब्दः पश्च व्यावतेयति । नेतदश्ति--अणुरास्मेति । उत्पक्त्य- 

रे) चाक २ 
श्रवणाद्धि परस्येव तु ब्रह्मण। प्रवेशश्रवणात्‌ तादास्ग्योपदेशानध परतमेव 
बह्म जीव हत्युक्तत । परमेव चेदू ब्रह्म जीवश्वस्साद्‌ यावत्‌ पर बह्म 
का तावानेव जीवो भवितुमहेति, परस्य च ब्रह्मणो विश्वत्वमाध्यातम्‌ , 
गे तस्माद्‌ विश्वुजीव:ः । तथा च॑ सवा एप. महानज आत्मा थोडय॑ 
 .. विज्ञानमय! ग्राणेपु! ( बु० 8।४।१२ ) हइ्त्यवंजातीयका जीवविषया 

) . आाष्यका अनवादे 
तुशब्द पक्षकी व्यावृत्ति करता है। आत्मा अणु है” यह ठीक नहीं है, 
क्योंकि आत्माकी उप्पत्तिकी श्रुतियां नहीं हैं, ओर परतह्मके प्रवेशकी श्रुति 
है। एवं तादात्म्यका उपदेश है, इससे परख्रह्म ही जीव है, ऐसा कहा है । 
यदि जीव परत्रद्य ही है, तो जितना बड़ा परत्रह्म है उतना बड़ा जीव हो सकता 
. है ओर 'परब्ह्य बिभ्रु है! ऐसा श्रुत्तिमं कहा गया है, इससे जीव विश्लु 
लि है । इसी प्रकार स वा एप०” ( यह महान्‌ अज आत्मा है जो यह प्रा्णोमे 
हर  " विज्ञानमय है ) इस प्रकारके जीवके श्रोत और शस्माते विश्ुत्ववाद सद्भत 
रत्नश्नभा 
तत्र आत्माणुखविश्ुत्वश्रतीनां विरोधादू अप्रामाण्यप्राप्ते अणुल्व॑ जीवस 
क्‍ विभुत्वमीश्वरस्य इति अविरोध इत्येकदेशिपक्षो दर्शितः, ते दूषयन्‌ सिद्धान्तसूत्रम 
ः . व्याचष्टे>-तुशब्द हत्यादिना। तस्माद्‌ ब्रह्मामिन्नत्वात्‌ विश्रुः जीवः बह्मवत्‌ , इत्य- 
क्‍ नुमानानुगृदीते श्ुतिस्प्ती आह--तथा च से वा एप इति | “नित्यः सर्वगतः 
स्थाणु” ( म० गी० २।२४ ) इत्याद्याः स्मातेवादा;।। एतेन जीवस्य ब्रह्मा- 
- | ही भेदज्ञाने5णुत्वाभावधीः तस्यां तद इत्यन्योन्याश्रय इति निरस्तम्‌। प्रधानमहावाक्या- 
गुणश्रतिस्थृतिभिः अणुत्वाभावनिश्चयानन्तरम्‌ अभेदज्ञानात्‌ प्रधानवाक्यविरोधे 
स्वम्रभाका अबदाद 

इसमें आत्माका अणुत्व ओर विभुत्व दिखलानेवाली श्रतियोंके परह्पर विशरेषसे अप्रामाण्य 
प्राप्त हेनिपर जीवका अणुत्व दे और ईरवरका विभुत्व हे, ऐसा अविरोध है, ऐसा एकदेशीका पक्ष 
दिखलाया गया है, अब उस पक्षको दूषित करते हुए सिद्धान्तसूत्रका व्याख्यान करते हं-“ तुशब्दः” 
इत्यादिसे । इसलिए ब्रह्मसे अभिन्न होनेसे जीव विभु हे, ब्रह्मणे समान, ऐसे अनुमानसे अलु- 
गृहीत श्रति और स्मृति कद्ते हैं--““तथा च'" इत्यादिसे । “नित्यः सबंगतः स्थाणुः” ( आत्मा 
का नित्य, सवव्यापक ओर स्थाणु दं ) इत्यादि स्मृतिवचन हैँं। इससे जीव ब्रढ्यस अभिन्न 
शी 5. ४ है, ऐसा ज्ञान होनेपर अणत्वके अभावकी बुद्धि होती हैँ और अणुत्वके अभावकी बुद्धि 


कक. 


होनेपर जीव ब्रह्मतत आंभन्न हू, एसा ज्ञान द्वाता दू इस अकार अन्यान्याश्रय हू, इस कथनका 
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१४५४ बह्मसूत्र [ अ० र ० है 


या जा न का न 


साष्य 

विश्व॒ुल्लवादा। ओऔताः स्मातांश् समर्थिता बवन्ति | ने चाइणोजीवस्स 
सकल्शरीरगता वेदनोपपचते | त्वक्सस्बन्धात स्थादिति चेतू, न; 
कण्टकतोदने एपि सकलशरीरगतेव वेदना प्रसज्येत, व्वक्षण्टकयोहि संयोग! 
कृत्य्नायां व्वचि वतेते त्वक्य कृष्प्नशरीरव्यापिनीति | पादतल एवं तु 

| भाष्यका अनुचाद॑ का द 
होते हैं। ओर अणु जीवकी सारे शरीरमें स्थित बेदना उपपन्न नहीं होगी । 
त्वचाके सम्बन्धसे होगी, ऐसा कहोगे तो वह युक्त नहीं है, क्‍योंकि त्वचामें 
कांटा छगनेपर भी सकछ दशारीरगत ही बेदना प्रसक्त होगी, क्योंकि त्वचा 


ओर कांदेका संयोग सम्पूर्ण त्वचामें है ओर त्वचा सम्पूर्ण शरीरमें है । 


रत्वघभा 
भू णु ' । डे है धि ष्ड बगल» । ह णे्‌ थ्ः वर । य न है 
गुणभूताणुल्वश्रुतीनामु औपाधिकाणुल्वविषयत्वकल्पनात्‌ । गुणे त्वन्याय्यकह्पना 
इति न्यायादिति भावः | किश्च, सर्वदेहव्यापिशत्यानुमवान्यथानुपपत्त्या अणुल्वश्रुत- - 
योधध्यस्ताणुत्वविषयत्वेन कथश्विदर्थवादा नेयाः, झोकिकन्यायादपि तासां दुर्बल- 
व्वादिति मलाइप--न चाइणोरिति | शइते-त्वशिति | यदि अण्वात्म- 
सम्बन्धस्य खग्व्याप्त्या देहव्यापिनी वेदना स्थात्‌ तश्नंतिपसकृः इति दृषयति--- 
नेति। प्रसज्ञस्येध॑निरस्यति-+-पादवल एवेति। तस्मादू अह्पमहतोः 
संयोगो न महद॒व्यापी, कण्टकसंयोगस्थ देहव्याप्त्यदशनात्‌, तथा च॑ अप्पात्म- 
संयोगस्लगेकदेशस्थ एवं इति देहव्यापिवेदनानुपपत्ति: | न च सिद्धान्ते त्वगात्म- 
| क्‍ रत्वप्रभाका अनुवाद 
निराकरण हुआ, क्योंकि प्रधान मदहवाक्यक्रे ( तत्त्वमसिके ) अजुंगुण श्रति और स्घृतियोंसे 
अणुत्वके अभावका निश्चय होनेके अनन्तर अभेद ज्ञान हेनेसे प्रधान वाक्यक्रे विरोधमें 
गुणभूत अणुत्व श्रतियां ओऔपाधिक अणुत्वविषयक् हैं, ऐसी कल्पना है, क्योंकि गुण-अप्रधानमें 
अन्याय्यकी ( लक्षणाकी ) कल्पना होती है, इस न्यायसे, ऐसा भाव है। सारे शरीरमें शैत्यके 
अनुभवकों अन्यथा अनुपपत्तिसे अणुत्व श्षत्तियां अध्यस्त--आरोपित अणुत्वविषयद्धारा 
कथ्थंचित्‌ अथवादरूपसे समझनी चाहिएँ, लोकिकनत्यायसे भी वे श्रुतियोँ दुबल हैं, ऐसा . 
सानकर कद्दते हं---“न चाश्णोः” इत्यादिसे । शद्ढ। करते द्वें--“त्वग” इत्यादिसे। परन्तु 
अणु आत्माका सम्बन्ध त्वचामें व्यापक होनेसे देहव्यापी वेदना दोंगी, यदि ऐसा कहोगे, तो 


आतिप्रसज्ञ है, ऐसा दूषण कद्दते हें--“न” इत्यादिसे। अतिग्रसन्ञ इष्ट है, ऐसी जो कोई 


शक करे, तो इसका निरसन करते हं--“पादतछ एव” इत्यादिसे । इससे आत्मा ओर महत्‌ 
इन दोनोंका संयोग महृदव्यापी नहीं है, क्योंकि कांटेका संयोग देहमें व्याप्त हुआ देखनेमें 


कि > 


नहीं आता । इसलिए अणु आत्माका संयोग त्वचाके एकदेशमें ही होनेंसे देहव्यापी वेदना 


49, 50. ६ ः श््ं ४ 8) 


की 


ञ्ज्क 
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द क्‍ याष्य 

कष्टकठुल वेदनां प्रतितमते । न चाउ्णोरणव्याप्तिरिपफ्यते, 
गुणश्य शुणिदेशलातू | गुणत्वभेव हि भुणिनमनाश्रिय गुण हीयथेत । 
प्रदोपप्रभायाश्र॒ द्रव्यान्तरत्वं व्याख्यातम्‌ । गन्धो5पि गुणत्वास्युपणमात्‌ 


साक्रय एवं सश्वरितुमहेति, अन्यथा गृणल्वहानिग्रसज्ञत्‌ । तथा चोक्त 


भाष्यका अनुवाद 
वेदना तो केवछ कांठेसे पीडित पेरके तलवेमें ही होती है। इसी प्रकार 


अणुकी गुणके साथ व्याप्ति उपपन्न नहीं है, क्योंकि. गुण गुणीका देश है | यदि 


गुण शुणीका आश्रय न करे, तो उसका गुणत्व ही नष्ट हो जायगा । दीपप्रभा तो 
अन्य द्रव्य है ऐसा व्याख्यान किया जा चुका है। गन्ध भी गुण है, ऐसा स्वीकार करने से 
बह आश्रय सहित ही संचार करेगा, अन्यथा शुणत्वकी हानिकायग्रसक्ष होगा। 
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सम्बन्धस्थ व्यापित्वात्‌ू कण्टकसम्बन्धे देहव्यापिवेदनामसह्न इति वाच्यस , 


यावती विषयसंम्बद्धा त्वक्‌ तावदृव्याप्यात्मसम्बन्धः तावदव्यापिवेदनाहेतुरिति 
नियमात्‌ । न चेव॑ विषयत्वक्सम्बन्ध एवं तद्धेतुः अस्तु, किमात्मव्याप्त्या ? इति 
व्यम्‌ | वेदना हि सुख दुःख तदनुभवश्च । न चषां व्यापकानां कार्यांणामहुप- 
मुपादानं सम्भवति, कार्यत्य उपादानादू विश्लेषानुपपत्ते;। न चर्षा व्यापकत्वसू 
असिद्धंमू, सूर्यतप्तख गंज्ञानिमग्नस्य सर्वाज्नव्यापिसुखदुःखानुभवस्य दुरपहवल्वात्‌ 
यदुक्तमु--गुणस्याउपि गुणिविश्लेषो गन्धवद्ति, तन्न इत्याह--न चाश्णोरिति । 
गन्धः न आश्रयादू विक्चिष्ट:, गुणत्वात्‌ , रूपवत्‌, इत्यत्राउपगममाह->तथा चोक्त- 
रग्रभाका अनवाद । 
अनुपपन्न हैे। ओर ऐसी शद्जा न करनी चाहिए कि सिद्धान्तमें त्वचा ओर आत्माका। सम्बन्ध 
व्याप होनेसे कंटकक साथ आत्माका स्रम्बन्ध हानपर दह्वग्यापी वदन्नाका असके हागा, क्याईके 
जितना! त्वचा ृषयक साथ सम्बद्ध हू, उतनी त्वचा व्याप्त आत्माका सम्बन्ध उतनी ही 
त्वचामें व्याप्त वेदनाका हेतु हैं, ऐसा नियम दे । तब विषय ओर त्वचाका सम्बन्ध ही उस 
वेदनाका द्वेतु हो, आत्माकी व्याप्तिको देतु माननेका क्या प्रयोजन हूँ! ऐसा नहीं. कहना चाहिए, 
क्याके वंदना अथांत्‌ सुख-दुःख आर उनका अनुभव । य व्यापक काय ह, अतः इनका अल्प 
उपादान नहीं हां सकता, क्यांकि कार्यका उपादानस विश्छडष अयुक्त, है । आर र्य॑ 
व्यापक ६, यह आन्ृद्ध ह, एपा सी कहना युक्त नहां हैं, क्याक सूयर् झ्तत हुए आर गगान 
निमभ हुए पुरुषको सब अज्ञर्में व्यापी सुख ओर दुःखका अनुभव होता है, उसका अपहनव 
नहीं हों सकता। और गुणका भी गर्णासे विश्लेष दोता है, गन्धके समान, ऐसा जो 
कहा गया है, वह युक्त नहीं है, ऐसा कहते हैं---“न चा5णो:” इत्यादिसे | गन्ध भाश्रयसे वि: 


१4४ 
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220 किट लक 0, हा 3 22 कर अंक 
मरना मच जम मत कक 3 लक कटरा ० को न, 


हेपायनेन-- 

उपलब्याप्सु चेद्रन्ध केचिद्‌ बयुरनेपुणा! | 

पृथ्चिव्यामेष ते विद्यादपों बाय च संल्ितम्‌ ।। इति 

यदि च चेतन्य जीव्थ समस्त शरारं व्याप्नुयान्नाएणुर्जीवः श्यात्‌ । 
चेतन्यमेव ह्यस्य स्वरूपमग्नेरिवोष्ण्यप्रकाशों, नाउत्र जुणगुणिविभागों विद्यत 
इति । शरीरपरिमाणत्व च प्रत्याख्यातम्‌ । परिशेषाद्‌ विश्ुजीव३ | 
कथ तहाजुत्वादिव्यपदेश इत्यत आह-- तद्गुणसारत्वात्त तब्यपदेश: इति। 
भाष्यका अनुवाद 

इसी प्रकार भगवान्‌ द्वेपायनने कहा है--उपलब्याप्यु०' ( जछमें गन्धकी 
उपलब्धि करके कतिपय अनिपुण पुरुष उसमें गन्ध है, ऐसा कहते हैँ, परन्तु 
जल एबं वायुमें रहनेवाला गन्ध पृथ्वीकाही है ऐसा जानना चाहिए) यदि जीवका 
चेतन्य संमस्त शरीरमें व्याप्त हो, तो जीव अंणु न हो, क्‍योंकि जेसे अग्निका स्वरूप 
उष्णता ओर प्रकाश है वेसे ही जीवका खरूप चेतन्य है | इसमें गुण और गुणीका 
विभाग नहीं है । जीवके शरीरपरिमाणका तो पहले खण्डन किया जा चुका है । 
परिशेषसे जीव विभु है। तब उसमें अणुध्ब आदि व्यपदेश किस प्रकार हैं ?* इस 


का द . रलगबा.._ क्‍ 
भिति। न च॒ प्रत्यक्षयाघ:, गन्धस्त प्रत्यक्षत्वेडपि निराश्रयत्वस्याअ्रत्यक्षत्वात्‌ । 
महतां त्रसरेणुनाम्‌ अनुद्मूतस्पशाॉनाम्‌ उद्मूतगन्धानाम्‌ आगमनात्‌ स्फुटगन्धो पल- 
म्मसम्भव:, अवयवान्तरप्रवेशान्न सहसा मूलद्वव्यक्षय. इति भावः | पूर्व चेतन्यस्थ 
गुणत्वम्‌ उपेत्य तद्गयाप्त्या गुण्यात्माणुत्व॑ निरस्तस्‌ , सम्प्रति तस्म गुणत्वत्न असिद्ध- 

के ६ + जा 
मितद्याहयदि् च चेतन्यपमिति। उत्सूत्र विभुत्व॑ प्रसाध्य अणत्वाबक्तेर्गतिग्रदर्शनाथ 
छूत्र व्याचष्ट--कथ मित्यादिना | 'अन्तरा विज्ञाममनसी ०! (ब० सू० २।१।१५) 
र्नप्रभाका अनवाद 

नहीं दो सकता, गुण होनेसे, रझपके समान, इसमें आगम कहते हें---“तथा चोक्तम्‌”* इत्यादिसे । 
आगमसका अत्यक्षसे बाघ नहीं हो सकता, क्योंकि गन्ध ग्रत्यक्ष हे, तो भी उसका निराश्रयत्व--- 
आश्रयश्त््यत्व अश्वत्यक्ष हूं, आर बड़ त्रसरण जेैनका स्पश अनुद्भूृत हू आर गनध उद्भूत 
हैं, उनक आनतस्त स्फुट ग्न्धकोे उपलम्भका सम्भव हँ, उसी प्रकार अन्य अवयवोंके 
भवशद सहसा मूल द्वव्यद्या क्षय नहां दाता, एसा भाव हूै। अथम चतन्‍यका सुण सानकर 

उसकी व्याप्तिसि गरुणी आत्माके अणुत्वका निरसन किया गया । अब, चेतन्यका 

गुणत्व असिद्ध हे, ऐसा कहते हैं--“यदि च चैतन्यम्‌” इत्यादिसे। सूत्रके बाहर विशुत्व 


सिद्ध करके अणुत्व आदि उक्तिकी गति दिखलानेके लिए सूत्रका व्याख्यान करते हैं--- 


हर । + 


वश्या बुद्भगुणास्तदृगुणा इच्छा, देष।, सुखम्‌ , दुःखभित्येवम्रादयस्तद्गणा: 
सार प्रधान यस्याउचत्मन।ः संसारित्वे सम्भवति स तदगणसारस्तस्य 
भाषक्तद्गुणसारत्वघू | नहि बुद्धेगुणेविना केवलस्थाइडत्मनः संसारित्व- 
प्रह्ति, बुहृष्युपाधिधमोध्यासनिवितत हि कर्तत्वभोकतत्वादिलक्षणं संसारि- 


समकतुरमोद्तुआउंसंसारिणो नित्यमुक्तस्य सत आत्मनः । तस्मात्‌ तद्शुण- 
सारत्वाए बुद्धिपरिमाणेनाउ्ज्य परिमाणव्यपदेश।। तहुस्क्वान्त्यादिभि- 
आअस्योस्कान्त्यादिव्यपदेशों न स्वतः | तथा च-- 

बालाग्रशवभागश्य शवंधा कल्पितस्यथ चे । 

भागों जीव। से विज्लेय/ः से चाउज्नन्तवाय कसपते | (शैे०५।९) 

भ्राष्यका अनवाद 

“>तिदशुणसारत्वात्त तब्यपदेश:” । उसके अथात्‌ बुद्धिके जो गुण वे तदूशुण, 
थात्‌ इच्छा, हेष, सुख, दुःख इत्यादि। तद॒गुण सार“"प्रधान जिस 
आत्माके संसारित्व्मं 8, वह तदहृगुणसार, उसका भाव  तद्शुण- 
सारत्य है, क्ष्योंकि बुद्धिके गुणोंके बिना केवल आत्माका संसारित्व नहीं है । 
अकतो, अभोक्ता, असंसारी, निद्यमुक्त, सत्खरूप आत्माका कतुत्वमोक्तृत्वरूप 
संसार बुद्धिरप उपाधिके धर्मके अध्याससे ही है । जीवमें बुद्धिके शुणोंकी 
प्रधातता होनेसे बुद्धेके परिमाणसे जीवके परिमाणका व्यपदेश होता 
है ओर बुद्धिकी उत्कान्ति आदिसे जीवकी उत्कान्ति आदिका व्यपदेश 
होता है, उसके परिणाम, उत्कमण आदि खाभाविक नहीं हैं। ओर इसी 
प्रकार. बाछाग्रशत० ( केशके अग्रभागका किया हुआ जो सोबों भाग 
उसका पुनः किया हुआ जो सौवों भांग वह जीव है ओर वह अनन्‍्तता 
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रत्वग्रभा 
हृदि हि! (ब्र० सु० २।३।२६ ) इति च प्रक्वता बुद्धिः योग्यत्वात्‌ तच्छ 
परामृश्यते । बुद्धिगुणानामात्मनि अध्यासाद अणुल्वायुक्तिः, व स्वतः, आनन्त्वश्रुति- 
_विरोधाद॒ इत्याह--तथा चेति । अकायेकारणद्रव्यसमानाधिकरणतया 
तत्वमसि! ( छा० $|८।१३ ) इति वाक्यस्य सोइयमिति वाक्यवद्खण्डाभिेदाथ- 
र्रभ्रभाका अनुवाद 

कथम्‌” इत्याद्सि । 'अन्तरा विज्ञानमनसी” (विज्ञान ओर मनके बीचमें) 'हृदि द्वि! (हृदयमें दे) 
इस अकार प्रकृत बुद्धिका योग दोनेसे 'तद्गुणसारत्वात्‌” में तद्शब्दसे परामश किया जाता 
है। बुद्धिके गुणोंका आत्मामें अध्यास देनेसे अणुत्व आदिकी उक्ति हैँ, स्वतः नहीं है, क्योंकि 
आनन्त्य श्रुतिका विरोध द्वोता है, ऐसा कद्दते हैं--“तथा च” इत्यादिसे। जिसका कार्य और कारण 


हक ००, 
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साब्य 
इत्यणुत्व॑ जीवस्योकत्वा तस्येव पुनशनन्‍्त्यमाह । तबेवपेव समझस 
स्थाह यद्योपचारिकृमणुत्व॑ जीव बवेत्‌ पारसार्थिक॑ चाउज्नन्त्यघ् | 
नंह्युभय सुख्यम्वकस्पेत। न चा5घनन्त्यमोपचारिकमिति शक विज्ञातुप , 
सवापनिष्त्सु ब्रह्मात्ममावस्य प्रतिपियादसिषितत्वात्‌ । तथेतरस्समिश्नष्यु 
न्माने बुद्धेगुणेनात्मगुणेन चेव आशशग्रमात्रों दवशेषपि दृष्ट/ (थ्रे०५।८) 


हति थे बुद्धिगुणसम्बन्धेनेबाउश्शग्रमात्रतां शास्िति न स्वेमेवाइड्सना । 
साष्य का अनवाद | 


के लिए समर्थ होता है ) इस प्रकार जीवको अणु कहकर उसके ही पीछे श्रति 


जीवकी अनन्‍्ततांका प्रतिपादन करती है। वहू तभी युक्त हो सकता है जब 


कि जीवका अणुत्व गौण माना जाय ओर आनन्‍्य पारमसार्थिक माना जाय, 
क्योंकि दोनों मुख्य नहीं हो सकते हैं। आनत्यको गौण और अणुध््वको 
मुख्य मानना युक्तियुक्त नहीं हे, क्‍योंकि सभी उपनिषदर्ें अज्यात्मभाव- 


प्रतिपादणन करना अभिल्‍ूषित है। वेसे ही अन्य उन्मानसें भी बुद्धेगुणेन० 


( ब॒ुद्धिगुणनिमित्तक आत्मामें अध्यस्त गुणसे जीव आरके अग्रपरिसाणके 


बराबर और अपकृष्ट समझा जाता है, स्वतः तो वह अनन्त है) 


रत्नश्वसा 


'ध्वात्‌ आनन्त्यं सत्यम्‌, अणुत्वमध्यस्तम्‌ इत्यर्थ:। उत्तब्चैतदड्गुष्ठाधिकरणे-- 


'प्रतिपाचविरुद्धमुद्देश्यगतविशेषणमविवक्षितम! इति | बालाग्रवाक्यम्‌ आराग्रवाक्य 
चेति उन्मानद्वयमुक्तम्‌, तत्र आद्च निरस्य द्वितीय निरस्यति-तथेतरश्मिन्नपीति | 
गणेन तन्निमित्तेन आत्मनि अध्यर्तो गणो भवति, तेना$त्मगणेनाध्यस्ते 


नेवाउइराअपरिमाणोअपकृष्ट श्र जीवो दृष्ट: स्वतस्तु अनन्त एवेत्यथः। “न चक्षुपा 


गृद्यते नापि वाचा नास्येंदेवैश्तपसा कर्मणा वा। ज्ञानप्रसादेन विशुद्धसत््तस्ततस्तु 
.. रत्नश्रयाका अनुवाद ह द 
नहीं है, ऐसे द्ृव्य ततके साथ त्वंगरका सामानाधिकरण्य दोनेसे 'तत्त्वमश्ति! यह वाक्य सोड्हम 
इस वाक्यके संमान अखण्ड अभेदारथक होनेसे जीवकी अनन्तता द्वी सत्य है और अणुत्व 
अध्यस्त हैं, ऐसा अथ हं। प्रातिपाय वस्तुसे विरुद्ध उद्देशगत विशेषण अविवक्षित है, ऐसा 
अड्गुष्ठाधिकरणमें कद्दा हें। बालछाम्रवाक्य ( बालाग्रशतमागस्य इत्यादि ) और आराम्रवाक्य 
( आगशा्रसात्रों ह्मवरोडपि दृष्टट ) ऐसे दो उन्‍्माच---अल्पपारिमाण ग्रतिपादक कहे गये हैं, उनमें 
आश्यका निराकरण किया जा चुका है । अब द्वितीयका निराकरण कहते हैं--“तथेतरश्मिन्नपि” 


इत्यादिसे । .बुद्धेके गुणझप-इस निमित्तसे आत्मामें गुण अध्यक्त होता है और उस 


अध्यस्त आत्मगृणसें द्वी जीव आराग्रपरिसाण, अपकृष्ट प्रतीत होता है, स्वतः तो वह अनन्त 
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एपो5णुरात्मा चेतसा वेद्तिव्य/ (छु०३१९) इत्यत्रापि न जीवश्याउ- 
णुपरिमाणत्व शिष्यते, परस्येवाउ्मनश्वश्लुरायनवग्रावलेन श्ानप्रसाद- 
गस्यत्वेन च अक्वृतत्वात्‌ | जीवस्याइपि च झुख्याणुपरिसाणत्वाशुपपचेः | 
तस्माद्‌ दुज्ञनत्वामिप्रायमिद्मणुत्ववचनप्ुपाध्यमिप्रा्य वा द्रष्टव्य्त । 
तथा 'भ्रज्ञया शरीर सम्ारुझ (को ० ३॥६) इल्ेबंजादीयकेष्वपि भेदोपदे- 
वीषु बुदृध्येवोपाधिभूतया जीव! शरीर समास्ध्षेत्येव योजश्तब्यम | व्यप- 

द झ् पाष्यक्षा अनुवाद द द 
इस प्रकार बुद्धिगुणके सम्बन्धसे ही आरामपरिसाणका झासन है, अपने स्वरूपसे 
नहीं । 'एपोडणु:०” ( यह अणु आत्मा विशुद्ध चिचसे जानने योग्य है ) इसमें भी 
जीवके अणुपरिमाणका उपदेश नहीं है, क्‍योंकि परमात्मा ही चक्ठु आदिसे गृहीत न 
होने ओर ज्ञानप्रसादगम्य होनेसे प्रकृत है। ओर जीवका भी झुख्य अणुपरिमाण 
उपपन्न नहीं होता । इससे जीवकों अणु कहना, जीव दुर्शेय है! इस अभिप्रायसे 
अथवा उपाधिके अभिग्रायसे है, ऐसा समझना चाहिए। इसी प्रकार '्ज्लया०? 
(प्रज्ञाह्मारा शरीर॒पर समारोहण करके) इस प्रकार भेदके उपदेशोंसे भी उपाधिरूप 
बुद्धिसे ही 'जीव शरीरपर समारोहण करके? ऐसी योजना करनी चाहिए। अथवा 


रत्न 

ते पश्यति निष्कर्क ध्यायमानः इत्युक्वा एपोउणुरात्मा! (मु० ३१॥१॥९ ) 

इत्युक्तः पर .एवं यदि जीवः, तथापि अध्यस्ताणुत्वमणुशब्दार्थ इत्याह-- 

जीवश्याउपीति । यदुक्त प्रंथगुपदेशात्‌ चेतन्यगुणेनेवाउप्त्मनों देहव्याप्तिरिति 

तत्राह--तथा पंज्ञयेति | प्रशा>बुद्धिः इत्य्थः। यदि चेतन्य मभज्ञा, तदा 
.  रत्वश्रभाका जनुवाद क्‍ 

द ही हैं, ऐसा तात्पय हद । न चछुषा शद्यते० ( नेत्रसे, वाणांसे या अन्य दवा-शन्द्रयास 


तप या कम--बैदिक अमिक्वोत्रादि कमेसे उसका ग्रहण नहीं छिया जाता । ज्ञानअसादसे 
विश्ुद्ध अन्तःकरण जिसका हुआ है वह ध्याव करता हुआ निरवयव आत्माको देखता है ). 
ऐसा कहकर “एषो5णुरात्मा” ( यहद्द अणु आत्मा विशुद्ध चित्तसे ही वेदनीय है ) इससे प्रतिपादित 
परमात्मा द्दी यदि जीव दे तो भी अध्यस्त अणुत्व अणुशव्दका अथ दे, ऐसा कहते हैं-- 
“जीवस्थापि” इत्यादिस । आत्मा और प्रज्ञाका एथक्‌ उपदेश होनेसे चेतन्य युग द्वारा 
ही आत्माकी देहके साथ व्याप्ति है, ऐसा जो कद्दा है,. उसपर कहते दे-- “तथा 
प्रज्ञया” इत्यादिसे | प्रज्ञा भर्थाव्‌ बुद्धि । जब प्रज्ञाका. अथे चेतन्य दो, तब भेदका 


हा 55 5.5... 5, ४ 5, 5 5 6 5 5 सा5 5 जि 5, 


साष्य 
देशमात्र वा 'शिलापुत्रकश्य शरीरम! इत्यादिवत्‌ । नद्यत्र शुणशुणिविभा- 
गोषपि विद्यत इत्युक्तम्‌। हृदयायतनत्ववचनमपि बुद्धेरेव तदायतन- 
त्वात्‌। तथोत्कान्त्यादीनामप्युपाध्यायचता दर्शयति-कस्मिन्नवहपुत्कानत 
उत्क्रानतो भविष्यामि कस्मिन्‌ वा प्रतिष्ठिते प्रतिष्ठास्यामीति'! (प्र० ६।३) 
'स श्राणमश्चूजत' (प्र०« ६।७) इति। उत्क्रान्त्यभावे हि. गव्यागत्योरष्य 
भावों विज्ञायते, नद्यमपद्ृप्तस्य देहादू गत्यागती स्याताम । एयमुपाधि 
गुणसारत्वाजीवस्यांउजुत्वादिव्यपदेशः प्रान्नवत्‌। यथा प्राज्षस्य परमात्मन! 
साधष्यका अनवाद 


यह 'पत्थरकी पुत्तढीका शरीर” इत्यादिके समान व्यपदेशमात्र है, क्‍योंकि यहां 


गुण ओर गुणीका विभाग नहीं है, ऐसा कहा जा चुका है । 'जीवका स्थान ह्न्द्य 


है! यह वचन भी बुद्धिके ही अभिप्रायस्रे है। बुद्धिका ही खान हृदय है, उसी 


प्रकार 'कस्मिनन्वहम्‌० ( किसके उत्क्रान्त होनेपर मे उत्क्रान्त होऊझगा और 
किसके प्रतिष्ठित होनेपर प्रतिष्ठा प्राप्त करूँगा ) स प्राणमस्नजत” ( उसन्ने प्राण छत्पन्न 
किया) इस प्रकार उत्कान्ति आदि भी उपाधिके अधीन हैं, ऐसा (श्रति) दिखलछाती 
है। उत्कान्तिके अभावमें गति ओर आगतिका भी अभाव समझा जाता है, क्योंकि 
जो देहसे निकछा न हो, उसकी गति ओर आगति नहीं होगी । इस प्रकार 
उपाधिके शुणकी प्रधानतासे जीवमें अणुत्व आदिका व्यपदेश है, प्राज्षके समान, 


रतासा 


भेदोपचार इत्याह--व्यपदेशमात्र चेति | ननु चेतन्यं गुण इति भेदों मुझ्यो5- 
स्तु, नेत्याहइ--नद्यत्रेति । निमगुणत्वश्रुतेः इत्यथेः॥ अन्यदपि पूर्वोक्त बुद्धया- 


ब्ुपाधिकमू इत्याह--हुंदयेत्यादिना. । सीत्र दृष्टान्त॑ विद्ृणोति+- 
यथेति। असत्तमिति आपाततः | असंसारित्वमू--आपाथम्‌ | शेष॑ सुबोधम्‌ ॥२९॥ 


रसत्वग्ग्राका अनवाद 


उपचार हूँ, एसा कहते दं-- व्यपद्शमात्र च” इत्यादिसे । चतन्य ग्रुण है, इसलिए भेद सुंख्य 
है ओपचारिक नद्दीं है यदि कोई ऐसा कहे, तो नहीं, ऐसा कहते हैं--नह्मत्र”” 
इत्यादिसि । निगुणत्वश्रुति होनेसे, ऐसा अर्थ है। दूसरा भी जो कुछ पूर्वेमें कद्दा है, 
बह बुद्धि आदि उपाधिप्रयुक्त हें, ऐसा कहते हैं--“हृदय” इल्यादिसे। सौत्र दृष्यन्तका 
विवरण करते हँ-- यथा” इत्यादिसे। असत्व यह कथन आपातसे है। ओर असंसारित्व आपाय 
है, अवशिष्ट अश सुगम दे ॥ २९ ॥ 


नम न मम शाम य सन ुण कम कम यथा ल्कमयडंल्यंधन्य 


रब. 
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अज्यि 


सशुणेपूपासनेषृपाधिगुणसारत्वादणीयस्त्वादिव्यपदेश/।--'अणीय[न्‌ ब्रीहे 
वो यवाद्वा' (छा०३॥१४।३) 'सनोमयः प्राणशरीरः) सर्वगन्धः सर्वश्सः 
सत्यकाम। सत्यसक्ृत्प।- (छा० ३॥१४।२) इत्येवप्रकार; तहत ॥२९। 


स्थादेतव्‌-यदि वुद्धिगुणसारत्वादात्मनः संसारित्य करप्येत, ततो 
बुद्धयात्मनो भिन्नयो! संयोगावसानसवब्यंभावी त्यतो बुद्धिवियोगे सत्यात्यनो 
विभक्तस्याउनालक्ष्यत्वादस त्वमसंसारित्व वा प्रसज्येतेति, अत उत्तर पृठ॑ति- 


अध्यका अनवाद 


जैसे सशुण डपासनाओंमें उपाधिके शुणोंकी प्रधानता से प्राक्ष--परमात्मामें 
अणुत्व आदिका व्यपदेश है 'अणीयान! (ज्रीहिसे या यवसे विशेष अणु ) 
'सनोमयः०” ( मसनोसय, प्राणशरीर, सर्वगन्ध, सर्वरसख, सतद्यकाम, ओर 
सत्यसंकल्प, ) इस प्रकार, वेसे यहा भी समझना चाहिए ॥| २९॥ 

यह शड्ला हो सकती है कि यदि बुद्धिके शुणकी प्रधानतासे आत्मा संसारी 
है, ऐसा माना जाय तो परस्पर विभिन्न बुद्धि ओर आत्माके संयोगका अवसान 
अवश्य होगा, इसलिए बुद्धिका वियोग होनेपर विभ्क्त आत्माके अनाछक्ष्य 
होनेसे उसका असत्त्व या असंसारित्व भ्राप्त होगा ! इसपर उत्तर कहते हैं--- 


यावदात्ममावित्वाच्च न दोषस्तइशनात्‌ ॥३ 


पृदचछेद--यावदात्मभावितवात्‌ , च, न, दोष), तहशनात्‌ | 


पदार्थोक्ति- बुद्धिसेयोगस्य ) यावदात्मभावित्वात्‌ू-यावत्‌. आत्मनः 
सम्यग्दर्शनेन संसारों न निवर्तते, तावदभावित्वात्‌, व दोषः--नोक्तदोषः, [कुतः] 
तहरशनात्‌---देहवियोगे5पि तस्य बुद्धिसंयोगस्य 'समानः सन्तुभी छोकावनुसंचरति! 
इत्यादिश्रतों दर्शनात्‌ । 


भाषाथ--बुद्धिका संयोग जबतक आतक्नज्ञानसे संसारकी निदृत्ति नहीं 
होती तबतक रहता है, इसलिए उक्त दोष नहीं है, क्योंकि देहका वियोग होनेपर 
भी बुद्धिका संयोग 'समानः०” ( समान होकर दोनों छोकोमे संचरण करता है। ) 
इत्यादि श्रुतिमें देखा गया है । 
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ब्राध्ये 


नेयमनन्तरनिर्दिश्दोषप्राप्राशह्नीया । कस्मात्‌ $ यावदात्ममावि- 
त्वादू बुद्धिसेयोगश्य । यावदयमात्पा संसारी भवति, यावदर्य सम्यरदश- 
नेन संसारित्व ने मिवर्तते, तावदश्य बुद्धया संयोगो न शास्यति । याव- 


देव चाइय बुहृच्युपाणिसंबन्धस्तावज्जीवस्य जीवत्व॑ संसारित्व॑ वे । परमाथ- 


तश्तु न जीवो नाथ बुद्ध्युपाधिसंबन्धपरिकल्पितस्वरूपव्यतिरेकेणाउस्ति । 
नहि मित्यछुकूशरूपात सर्वज्ञादीब्वरदन्यअ्रतनों धातुद्धितीयों वेदान्ताथ- 
निरूपणायाहुपतलस्यते, नान्‍्योउ्तोइस्ति द्रश श्रोता गेन्ता विज्ञाता 
(कु्‌० ३।७।२३), 'नान्यदतो5सि द्रष्ट श्रोत सन्त विज्ञाद'|ं (छा०६।८।७) 
तसवमसि (छा०६।१।६) अहं ब्रह्मारिसिं ( बृ०१।४।७ ) हत्यादिश्वति- 
शतेभ्य। । कथ पुनरवशब्यते-यावदात्मभाविबुद्धिसंयोग इति | तहशना- 


दितल्याह। तथा हि शासत्र दशयति-योउ5यं विज्ञानमय! प्राणेषु हथन्तंज्योतिः 


पुरुष: से समानः सन्हुभो लछोकांबलुसंचरति ध्यांयतीव लेलायतीव 
भाष्यका अनवाद 

पूर्वम कही हुई दोषप्राप्तिकी झक्का नहीं करनी चाहिए, किससे ! 
बुद्धिसयोगके यावदात्मभावी होनेसे । जबतक यह आत्मा संसारी है एवं 
अबतक सम्यक दशनसे संसार निवृत नहीं होता है, -तबतक 
इसका बुद्धिक साथ संयोग नष्ट नहीं होता। ओर जबतक बुद्धिरूप उपाधि- 
के साथ सम्बन्ध है, तबतक जीवका जीवत्वय ओर संसारित्व है। बस्तुतः 
बुद्धिछप उपाधिके सम्बन्धसे परिकलिपति खरूपसे व्यतिरिक्त जीब है 
ही नहीं, क्‍योंकि नित्य, मुक्तखखरूप, सर्वज्ञ, इश्वरसे अन्य चेतन तत्व 
वेदान्तके अर्थका निरूपण करनेपर उपलब्ध नहीं होता, क्योंकि 'नान्यद्तोड- 
स्वि०” ( इससे अन्य द्रष्ठा, श्रोता, मननकती था विज्ञाता नहीं है ) 'तत्वमसि” 

तू है) अहं ब्रह्मास्सि! ( में ब्रह्म हूँ) इत्यादि सैकड़ों श्रतियां हैं। 
परन्तु बुद्धिसंयोग यावदात्मभावी है यह केसे समझा जाता है ? उसके 


. दशेनसे, ऐसा कहते है, क्योंकि योज्यम्‌ विज्ञानमय:०” (जो यह प्राणोर्मे 
विज्ञानमय बुद्धिमें ज्योतिस्वरूप पूर्ण है, वह बद्धिसमान होकर दोनों 


रल्नेबंमा 
ननु स्वतः संसारिलवमस्तु कि बुद्ध्युपाविना इत्यत आह-यावदेव चाब्यप्रिति | 


रत्वंसमाका गनवाढ़ 
यदि कोई कह्टे कि आत्मा स्वतः संसारी द्वो, बुद्धिरूप उपाधिसे क्या प्रयोजन है ? इसपर कहते हैं--- 


5५ हे 
च्ड्ड | हज 
5) । 
|| 


(बृ० ४|३।७) इत्यादि । तत्र विज्ञानमय इति चुद्धिमय इत्येतदक्त॑ धवति । 
प्रदेशान्तरे 'विज्ञानमयों मनोसयः प्राणमयश्रक्षुर्म यः श्रोत्रभय/' इति विज्ञान- 
मसयस्य सनआदिधि। सह पाठात्‌ । बुद्धिमयत्य॑ च तदृशुणसारत्वसेवाउ- 
मिप्रयते, यथा लोके 'ख्ीमयों देवदतः इति ख्रीरागादियग्रधानो5मिधीयत्ते, 
तह॒त्‌ | स समानः सन्तुभों लोकावनुसंचरति' इति च लोकान्तरणपनेउ- 
प्यवियोग बुद्धथा दर्शयति, केन समानस्तयेव बुद्धेति गश्यते, संनिधा- 
नात्‌ । तच्च दशेयति--ध्यायतीव लेलायतीव' (बृ०४।३।७) इति। 
एतदुक्त भवति--ना$य स्वतो ध्यायति, नाउपि चलति, ध्यायच्त्यां बुद्ध 
ध्यायतीव चलूत्त्यां बुद्धो चलतीवेति। अपि च मिथ्याज्ञानएर!सरोडय- 
द भ्राष्यका अनुवाद 
छोकोंमें सचार करता है, मानो ध्यान करता है, मानो अद्यर्थ चलन क्रिया करता है ) 
इत्यादि शास्त्र प्रतिपादन करता है। उसमें 'विज्ञानमय:” इस पदसे बुद्धिमय यह 
कहा समझना चाहिए, क्योंकि अन्य प्रदेशमें विज्ञानमयो०” ( विज्ञानमय, 
मसनोसय, प्राणमय, चश्लुर्मय, श्रोत्रमय, ) इस अ्रतिमें विज्ञानममयका मन आदिके 
साथ पाठ है। बृद्धिमयत्वसे तद्शुणसारत्व ही अभिग्रेत है। जेसे द्लीमें प्रेम 
आदिकी प्रधानतासे छोकमें 'देवदत खीमय है! ऐसा व्यवहार होता है, बेसे यहं। 
भी समझना चाहिए । 'स समानः०? ( बह समान होकर दोनों छोकोंमें संचरण 
करता है ) यह श्रुति छोकान्तरमें गमन करनेमें आत्माका बुद्धिफ साथ अवियोग 
दिखाती है । किसके समान ? सान्निध्यसे उस बुद्धिक समान, ऐसा समझा 
जाता है। उसको (सन्निधानको) श्रुति दिखाती है--- ध्यायतीव लेलायतीव' (मानो 
ध्यान करता है, मानो चलन क्रिया करता है)। भाव यह हे कि यह आत्मा खत: न 
तो चलता है ओर न ध्यान करता है, परन्तु बुद्धिके ध्यान करनेपर वह मानो ध्यान 


रत्नेश्र*ा 
समानः-चु द्वितादात्यापन्न: सन्‌ | ननु विज्ञानम-जअह्य, तन्मय:-विकारः अणुरित्यथ 
कि न स्यात्‌ ? इत्यत आह--प्रदेशान्तर इति | विशञानमयः--बुद्धिप्चुर इत्वथः 
केन समान इत्याकाड्क्षायामिति शेषः । श्रुतिबराद बुद्धेंः यावत्संसायत्मभावित्वम्‌ 
त्वप्रभाका अनुवाद 
“यावदेव'! इत्यादिसे | समान-बुद्धिके साथ तादात्म्यके प्राप्त हुआ | यदि कोई कद्दे कि विज्ञान--ब्रह्म, 
तनन्‍्मय-विकार अथांत्‌ अणु, ऐसा अथ क्यों न हो ? इसपर कहते हँ--“अरदेशान्तरे” इत्यादिस । 
विज्ञाभभय--बुद्धिप्रचु र, ऐसा अथ है। किसके समान ? ऐसी आकांक्षामें इतवा शेष हे। श्रुतिके बलसे 
जबतक संसारी आत्मा हैं तबतक बुद्धि रहती हैं, ऐसा कह्दा जा चुका है, अब कारणके रहते 
१४४ 
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अआतव्य 


मात्मनों बुद्ष्युपाधिसबन्ध।। ने चे भिश्याज्ञानश्य सम्याज्ञानादन्यत्र 

निववत्तिरस्ती त्यतो यावद्‌ ब्रह्मात्मतानवबोधस्तावेदर्य बुद्ध्युपाधिसंबन्धी न 

ग़ाभ्यति । दशयति च-- वेदाहमेत प्ृरुष महान्तमादित्यववण तसस। 
 परस्तात्‌। तमेव विदिस्वातिसृत्युमेति नान्‍य। पन्‍था विद्वतेड्यनाय 

( शबें० ३॥८ ) इंति ॥३०॥ 

नत्ु सुषुप्तप्रछटययोने शक्‍्यते बुद्धिसम्बन्ध आत्मनोष्स्थुपगन्तुम् , 

सता सोम्य तदा संपन्नों भवति स्वमपीतों भवतिं (छा० ६८१ ) 
. हति वचनात, इृत्खविकारप्रलयाभ्युपगमाच । तत्‌ कथ यावदात्मभावि- 

त्व॑ बुद्धिसंबन्धस्येत्यत्रोच्यते-- 

भ्ाष्यका अनुवाद 

करता है, एवं बुद्धिके चलनेपर मानो वह चछता है। ओर आत्माका बुद्धिरूप 

बपाधिके साथ सम्बन्ध मिथ्याज्ञानमूठक हे। ओर मिथ्याज्ञानकी निवृत्ति 

यथार्थ ज्ञानके बिना नहीं हो सकती, अतः जबतक न्रह्यात्माका अज्ञान हे 

तबतक चघुद्धिरूप उपाधिका सम्बन्ध शान्त नहीं हो सकता है। श्रति भी कहती 

है--बेदाहमेत पुरुषम्‌०' ( इस आत्माको, जो मसहान्‌ प्रकाशरूप अन्धकारसे पर 

है, में जञानता हैँ, उसीको जानकर पुरुष खत्युका अतिक्रमण करता है, मोक्षके 

लिए अन्य सागे नहीं है )॥| ३० ॥ 

सुधुप्ति ओर प्रत्यमें बुद्धिक साथ आत्माका सम्बन्ध नहीं सान सकते , क्योंकि 
सता सोम्य०! ( हैं सोम्य ! जब पुरुष सोता है, तब सत्‌ शब्दवाच्य देवताके साथ 
एकी भूत होता है. और अपने स्वरूपको प्राप्त होता है) ऐसा वचन है, ओर सम्पूर्ण 


विकारके प्रठ्यका स्वीकार है। तो बुद्धिसम्बन्ध यावदात्मभावी किस प्रकार है ! 
इसपर कहते हं-- 


ज्जू्का नह क्‍ञभपपेा 


रद्व्मथा ह 
उक्तम्‌ , सति मूले कार्यस्य वियोगा[सम्भवान्चेति युक्त्याउप्याह---अपि च स्िथ्येति। 
सम्यग्ज्ञानादेव बुद्धयादिबन्धष्वंस इत्यत्र श्रतिमाह--दशयती ति। गसत्युमत्येतीति 
अन्वयः | आदित्यवर्णम--स्वप्रकाशस्‌ | तमसः परस्तातू--भज्ञानास्पृष्टम्‌ 
इत्यथ! || २० ॥ 
रत्वश्रमाका अबवाद 

कायका वियोंग अस्म्भव हँ इस युक्तिस भी कहते ई--''अपि च मिथ्या” इसल्यादिसे। 
सम्यक्‌ ज्ञानसे ही बुद्धि आदि बन्धका ध्वेस होता है, इसमें श्रतिप्रमाण कहते हें--“'दशयति'” 
इ्यादिसे । सृत्युमत्येति' ( मृत्युकों आतिक्रमण करता है ) ऐसा अन्चय है । आदित्यवर्णम्‌-- 
ध्वृप्रकाश । तमसः परर्तातू--अज्ञानसे असम्बद्ध, ऐसा अर्थ दे ॥ ३० ॥. 


जा यनअ मल पके. 
धप थे 
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एसत्वादिववस्थ सतोषभिव्यक्तियोगाव ॥३१॥ 


पृद्च्छेद्‌ू--पुस्वादिवतू , तु, अस्य, सतः, अभिव्यक्तियोगात्‌ । 

पदार्थोक्ति--पृंस्वादिवतू--यथा बाल्‍ये पुंस्त्वादे: सत एवं योवेने अभि- 
व्यक्ति), तद्गतू , अस्य--बुद्धिसंयोगस्य, सतः--सुषुप्तो सूक्ष्मात्मना वर्तमानस्थैव, 
अभिव्यक्तियोगात्‌ृ--अभिव्यक्तिसंभवातू [ यावदात्ममावित्व व विरुद्धबते | 

भाषाथ--जैसे वाल्यावस्थामें विमान ही पुंस्व आदिका यौवनमें - विकास 
होता है, उसी भांति सुब॒प्ति अवस्था सूक्ष्मरूपसे विद्यमान बुद्धिसंयोगकी अभि- 
व्यक्ति होती है, इसलिए बुद्धिसेयोगका जबतक आत्मा रहे तबतक रहना विरुद्ध 
नहीं है 

साष्य 

यथा लोके एंस्वादीनि बीजात्मना विद्यमानान्येव बाएया- 
देष्चनुपलभ्यमानान्यविद्यमानवदभिप्रेयमाणानि योवनादिष्वाविभभवन्ति. 
नाउविद्यम्तानान्यत्पच्चन्ते, पष्ठादीनामपि तहुत्पत्तिप्रसद्भातू । एव- 

आाष्यका अनुवाद 
जेसे लोकभें पंसु्षब आदि बीजरूपसे विद्यमानही बाल्य आदिम अन्ुपलुब्ध 


अतएवं अविद्यमानके समान स्वीकृत योवन आदिमें आविभेत होते हे 
अविद्यमान उत्पन्न नहीं हो सकते, क्योंकि षण्ढ आदिमें भी उनकी उत्पत्ति 


स्त्वग्रथा 
यावदात्मभावित्वस्थ असिद्धि शह्ते--नन्विति ! सुषु्तो बुद्धिसत्त्व 
ब्रह्मसम्पत्तिः त खवात्‌, प्रत्ये तत्सत्वे प्रत्यव्याहतिरित्यर्थः | स्थूलसूक्ष्मात्मना 
बुद्धेः यावदात्मभावित्वम्‌ अस्तीत्याह--पुँझ्त्वेति । पुंस्वसू--रेतः । आदिपदेन 
श्मश्रादिग्रहः । अस्य--बुद्विसम्बन्धस्येत्य थे: स्वापे बीजात्मना सतो 
न्‍ त्नम्रमाका अनवाद द 


वाद्धिसम्बन्ध याव॑दात्मभावी दे, यह अखिद्ध हैँ, एसी शरह्ष करत हल+ चंडु 
इत्यादिसे । सुषुपतिमें बुद्धि रहे तो बह्मसम्पतत्ति नहीं होगी, यदि प्रठ्यमें वह रहे तो प्रलयका 
ही व्याघात होगा, ऐसा अर्थ दैं। स्थूल और सूक्ष्म झूपसे बुद्धेमें यावदात्मभावित्व हे, ऐसा 


*छ. 


कहते दें---' पुंसत्व” इत्यादिसे । पुंस्त्व-रेत अथांत्‌ वीये। आईशब्द्स इप्रश्रु-- पूछ आदक 
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माष्य 
मयमपि बुद्धिसंबन्ध! शक्‍त्यात्मना विद्यमान एवं सुषुप्मलययो: णुनः 
अ्रवोधप्रसवयोराविर्भवति । एवं बह्ेतद्‌ युज्यते, नद्याक॑स्मिकी कस्य- 
चिहुत्पत्तिः संभ्वति, अतिप्रसज्ञात्‌ | दर्शयति च सुपुप्ताहत्थानमविद्या- 
त्मकवीजसड्भावकारितसू-सत्ति संपथ्य न विदुः सति संपद्यामह इति' | 
हह व्याप्रो वा सिंहो वा' (छा० ६॥९॥३ ) इत्यादिना । तस्मात्‌ सिद्धमेतद 
यावदात्मभावी बुध्याहपाधिसंबन्ध इति।॥ ३१ ॥ 

ः आधष्यका अनुवाद क्‍ क्‍ 

भाननी पड़ेगी, इसी प्रकार वह बुद्धिसम्बन्ध भी सुधुप्ति और अ्ल्यमें शक्तिस्वरूपसे 
वर्तमान ही पुनः प्रबोध और प्रसवसें आविभूत होता है, क्‍योंकि इसी प्रकार 
यह युक्त है। किसी की आकष्मिक उत्पत्ति नहीं हो सकती है, अन्यथा 
अतिग्रसज्ञ होगा। ओर '“सति सम्पद्म!० ( सुषुप्ति आदि अबवस्थामें सत््‌ झब्द- 
वाच्य देवताके साथ एकीभूत होकर 'हस सतके साथ एकी भूत हैं! ऐसा नहीं 
जानते। इसलिए 'त इह०? (इस छोकमें बाघ या सिंह जो पूर्वमें होते हैं, वही होते 
हैं) इद्यादि श्रुति अविद्यात्मक बीजके सद्भावसे किया हुआ सुघुप्तिसे उत्थान दिखलछाती 
है। अतः बुद्धिरूप उपाधिका सम्बन्ध यावद्धात्मभावी है, यह सिद्ध हुआ ॥३२१॥ 


कननज 


.. रत्न भा | 
तर्ज मल ती ४५ « 3) ति 
बुद्धयादे: प्रबोधेडमिव्यक्तिरित्यत्र श्रुतिमाह--दरशयतीति | न विदुरि 
( 
अविद्यात्तकबीजसदूभावोक्ति: | ते व्यापादयः पुनराविभवन्तीति अभिव्यक्ति- 
निर्देशः ॥ ३१ ॥ 
द रल्वग्रभाका अनुवाद 

अहण है, इसका-खुद्धिसम्बन्धका ऐसा अर्थ हैं । स॒पुप्तिमें बीजरूपसे वर्वमान बुद्धि 
आादिकी जाअत्‌ अवस्थामें अभिव्यक्ति है, उसमें श्रुति कहते हैं--दशयति'” हि?) 
'न विदु:ः इन शब्दोंसे अविद्यात्मक बीजका सद्भाव कहा है । ते व्याप्रादयः पुनराविर्भवन्ति--वे 
व्याप्रादि रूपसे फिर आविभूत होते हैं, इस प्रकार अभिव्यक्तिका निर्देश है ॥ ३१ ॥ 


५ 
न आल 


(१) संसारमें जितने कार्य हैं वे सत किसी कारणसे उत्पन्न हुआ करते हैं, कारणके बिना 
कार्य नहीं होता हे, यदि कारणके बिना कार्य उत्पन्न होता है, ऐसा माना जाय तो घटके लिए 
खत्तिकाका पटके लिए तन्तुका उपादान घदटार्थी ओर पटार्थीके लिए व्यर्थ होगा मा आकस्मिक 
कार्यवादमें आकाश प्रगति गन्धादिकी उत्पत्ति भी प्रसक्त होगी, श्सी अतिप्रसज्ञको लेकर भगवान्‌ 
आध्यकार कहते इई--.नादि आकाश्मिकी कस्यचिद्‌? शत्यादिसे । ५ 
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निदयोपलब्ध्यनुपलाब्विप्रसड्रीउन्यतरनियमी वाउन्यथा॥ ३ २॥ 


पृदइछेद-- नित्योपलब्ध्यनुपलब्धिग्रसक्ल:, अन्यतरनियमः, वा, 
अन्यथा । 


अक-चक- शंका आरआंजांधा आकर 


पृदार्थोक्ति-- । अन्तःकरणमवश्यमभ्युपगन्तव्यम्‌| अन्यथा-अन्त:करणा- 


नभ्युपगमे, नित्योपलब्ध्यनुपलडिधप्रसज्ञ:--सर्वषामिन्द्रियाणां स्वस्वविषयसन्नि- 


धानदशायां युगपत्‌ सर्वविषयोपलड्धिप्रसज्ग:, मनोव्यतिरिक्तज्ञानसामग्रयाः सत्त्वात्‌; 
यदि सत्यामपि सामग्रच्ां ज्ञानाभावर्तदा नित्यमनुलब्धिप्रसंग', वा-- अथवा--- 
[ एकस्योपलब्धिमितरेषामनुपछब्धिमिच्छता ज्ञानसामग्रीमध्ये | अन्यतरनियमः-- 
अन्यतरस्य--आत्मन इन्द्रियस्य वा, नियम.--शक्तिप्रतिबन्ध: [अद्जीकार्यः, स न 
सम्मवति, निर्धमें आत्मनि शक्तेरभावात्‌ । नापि इन्द्रियस्थ शक्ति:, आन्तरत्वेन 
तद्धम॑त्वायोगात्‌ । तस्माद व्यासंगस्थले इच्छेव नियामिका । तस्यांश्र मनोधर्मत्वेन, 
तदन्यथानुपपत्त्या 'कामः सद्ढल्पः इत्यादिश्रत्या च सिद्धमन्त;करणम्‌, तस्युक्त- 

त्मनि अणुत्वादिव्यवहार: इति तस्मादोपाधिकाणुलश्रत्या न वास्तविकसर्वगत- 
व्श्नतेविरोध इति सिद्धम । 


भाषार्थ--मनको अवश्य मानना चाहिए, यदि मन न माना जाय, तो सब 


_ इन्द्रियोंके अपने अपने विषयोंकी सम्निधि होनेपर एक ही समयमें सब विषयोंका 


ज्ञान होगा, क्योंकि मनको छोडकर और ज्ञानकी सामग्री विद्यमान है | यदि सामग्रीके 
रहनेपर ज्ञान न हो, तो कमी भी विषयोंकी उपलब्धि नहीं होगी | अथवा एककी 
उपलब्धि ओऔरोंकी अनुपलब्धिकी इच्छा करनेवालेको ज्ञानसामग्रीमेंसे आत्मा या मनकी 
शक्तिका प्रतिबन्ध मानना चाहिए। वह नहीं हो सकता, क्योंकि धर्मशस्य आत्मामे 
शक्ति नद्वीं है, इन्द्रियकी भी शक्ति नहीं है, क्योंकि शक्ति आन्तर होनेसे इन्द्रिय- 
धर्म नहीं हो सकती । इससे मानना होगा कि अवघानस्थलूमे इच्छा ही नियामिका 
है| इच्छा मनका धर्म है, मनको न माननेमें इच्छाकी उपपत्ति न होनेसे और 
काम; सझ्लल्प' ( काम, सकलल्‍प, इच्छा, श्रद्धा, अश्रद्धा य॑ सब मन हैं ) इत्य 
श्रुतिसि अन्तःकरणकी सिद्धि होती है। मनःअ्रयुक्त ही आत्मा अणुत्व आदि 
व्यवहार होता दे । इससे सिद्ध हुआ कि औपाधिक अणुत्व श्रुतिसे वास्तविक स्व- 
गतत्व श्रुतिका विरोध नहीं हे । 


कि वजन न रन अन ाा  ा पी पा जा 3 हीं % की कटी आज अय अर कक रा के, च्यत ओमा 
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मटूवउकरटजऑ चयन बनान्पक भू एन गकानना कृम्कना-. 
७ हा 5 हज ता 35 न अत अटल सब बा बनी >> सौ 


भाष्य 

तचा$5त्सन उपाधिधूतसन्तः)करण मनो बुद्धिविज्ञान चित्तमिति चाइने- 

कंधा तत्र तत्राइभिलप्यते | क्षचित्व वृत्तिविभागेन सेशयादिहतिक मन 
इत्युच्यते, निथयादिवृत्तिकं बुद्धिरिति । तब्व॑ घृतमन्तःकरणसबब्यमश्ती- 
त्यभ्युपगन्तव्यम्ू । अन्यथा हानस्युपगश्यमाने तस्मिन्‌ नित्योपलब्ध्य- 

भाष्यका अनुवाद 

आत्माका उपाधिभूत वह अन्तःकरण भिन्न-भिन्न स्थछोंपर मन, बुद्धि, 
विज्ञान ओर चित्त इद्यादि अनेक प्रकारखे कहा जाता है । कहीं बृत्तिके विभागसे 
संशय आदि वृत्तिवाला होनेसे मन कहा जाता है एवं निश्चय आदि वृत्ति होनेपर बुद्धि- 
श़ब्द्से कहा जाता है। इस प्रकारके अन्तःकरण का अवश्य स्वीकार करना 
चाहिए। अन्यथा--यदि उसका स्वीकार न किया जाय, तो नित्य उपलब्धि, या 


| रत्नश्नभा कह 
द बुद्धिसदुमावे मानमाह सूत्रकारः--नित्येति | मनसा श्ेव परश्यति' 


 (बृ० १७५३ ) अबुद्धिश्व न विचेष्टती! (क० ६।१०) विज्ञान यज्ञ तनुते' 


( ते० २५१ ) चितसा वेदितव्य: ( मु० ११ ) “चित्त च चेतयितव्यं च' 
(प्र० 8८ ) इति तत्न तत्र श्रुतिषु मनआदिपदवाच्य॑ तावदू बुदधिद्रव्य 


दृक्मार:--विज्ञानसू, चित्रधानं स्पृतिप्रधानं वा चित्तम्‌ इत्यपि द्रृष्टव्यम | 
यद्यपि साक्षिप्रत्यक्षसिद्धमन्तःकरणम्‌ श्रुत्यनूदितं च, तथापि प्त्यक्षश्र॒त्योविंवदमान 
प्रति व्यासडगानुपपत्त्या तत्‌ साधयति--तच्चेत्यादिना | सूत्र योजयति--- 
अन्यथेति । पब्चेन्द्रियाणां पश्चविषयसम्बन्धे सति नित्य युगपत्‌ परचोपरूब्धय: 
ह क्‍ रत्नप्रमाका अनवाद 

बुद्धिके सद्भावमें सूत्रकार अमाण कहते हं--“नित्य”” इज्यादिसे 'मनसा हेव परश्यति' । 
( मंनसे ही देखता दं ) वुद्धिश्व न विचेश्ते! (ओर बुद्धि चेश नहीं करती है) “विज्ञान 
यज्ञम! ( विज्ञान यज्ञ करता हैं ) चेतसा०? ( चित्तसे जानना चाहिए ) 'चित्तश्व० ( चित्तकी 
जानना युक्त हे ) इत्यादि तत्‌-तत्‌ अदेशोंमें श्रुतियोंमें बन आदि पदवाच्य बुद्धिरूप ह्ंव्य प्रासिद्ध 
हैं, ऐसा अथ हैं। एक अनेक अकारसे केसे कहा गया? इसपर कहते हें--क्वचित्च” 
इत्यादिसे । गरवशत्तिवाढा अहृकार विज्ञान हँ। चित्प्रधाव अथवा स्मृतिप्रधान चित्त 


न्‍ैँ 


पुसा समझना चाहिए। यद्यपि अन्तःकरंण साक्षीसे प्रत्यक्ष सिद्ध हैं ओर श्रति उसका अनुवाद 
ऋरती हू, तथापि अत्यक्ष ओर श्रुतिमं विवाद करनेवालिके प्रति व्यासज्े (अवधान) की अनुपपंत्तिसे 
उसको सिद्ध करते हद “तच्च”' इत्यादिस | सूत्रकी योजना करते हँ-- “अन्यथा” इत्यादिसे । 


छ् 
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याप्य 
सुपलब्धिप्रसजृ: खात्‌, आत्मेन्द्रियविषयाणायुपलव्धिसाधनानां सनिधाने 
संत नित्यमेवोपलब्धि: प्रसज्येत। अथ सत्यपि हेतुसमवधाने फूलामावश्ततो 
नित्यमेवाउसुपलब्धिः प्रसब्येत | न चेव॑ इश्यते | अथवाउन्यतरखाउउत्मन 
इन्द्रियस्य वा शक्तिप्रतिबन्धी उभ्युपगन्तव्य: | न चाउउत्मन! शक्तिप्रतिबन्ध: 
संभवति, अविक्रियत्वातू। नाउपीरिद्रियस्य, नहि तख पूर्वोत्तरयोः क्षणयोर- 

रा भपष्यका अनुवाद का 

अलुपलब्धिका असज्ज आबेगा । आत्मा, इन्द्रिय और विषय जो उपलछब्धिके साधम 
हैं उनके सन्निधानसें नित्य ही उपलब्धि प्रसक्त होगी, यदि हेतुके सन्निधानके रहते 
भी फलका अभाव हो तो सबेदा अनुपलनब्धि ही प्रसक्त होगी, परन्तु ऐसा देखा 
नहीं जाता। अथवा आत्मा या इन्द्रिय, इन दोनोंमें से एककी शक्तिके प्रतिबन्धका 
स्वीकार करना चाहिए। आत्माकी शक्तिका प्रतिबन्ध नहीं हो सकता, क्योंकि वह 
अविकारी है, इसी प्रकार इन्द्रियकी भी शक्तिका भ्रतिबन्ध नहीं हो सकता, क्योंकि 


23-9-3334++343-७७ ७३०... 


नी मी मा त््नप्रभा क्‍ 
स्युः, मनोडतिरिक्तसामम्याः सत्त्वात्‌ । यदि सत्यामपि सामम्यामुपलब्ध्यभावः, 
तहिं संदेव अनुपलब्धिप्रसक्ञ इत्यर्ध/। अतः कादाचित्कोपरब्धिनियामक मन 
एष्टव्यमिति भावः । नतु सत्यपि करामिसंयोगे दाहकादाचित्कल्ववद्‌ उपरूब्धि- 
कादाचित्कल्मस्तु, कि मनसा इत्याशड्क्याउन्यतरनियमों वा इत्येतदू व्याचष्टे--- 
अथवेति । सत्यां सामम्यां नित्योपछब्धि: वा अड़गीकार्या, अन्यतरस्य कारणस्य 
केनचित्‌ शक्तिमरतिबन्धनियमो वा अन्नीकार्य., यथा मणिनाउमिशक्तिप्रतिबन्ध इति 
वाकारार्थ: । अस्तु प्रतिबन्ध इत्यत आह--न चेति । न चेन्द्रियस्यैव अस्तु 

क्‍ त्वम्याका अनुवाद. द ह 
पांच इन्द्रियोंका पांच विषयोंके साथ संसर्ग होनेपर नित्य--एक कालमें पांच उपलब्धियां होंगी 
क्योंकि मनसे अन्य सामग्री है । यदि सामग्रीके रहनेपर भी उपलब्धिका अभाव हो, तो 


सदा ही अलनुपलब्धिका प्रसन्न आवेगा, ऐसा जर्थ है। अतः कादाचित्क उपलब्धिके नियामक 


मनका स्वीकार करना चाहिए, ऐसा भाव है। जैसे अमि और हाथका संयोग होनेपर भी दाह 
कादाचित्क है, वेसे उपलब्धि भी कादाचित्क होगी मनका क्या प्रयोजन हैं! ऐसी आशडझ्ढा करके 
'अन्यतर नियमोी वा' इस सूत्रभागका व्याख्यान करते हैं--“अथवा” इत्यादिसे । 
सामग्रीके रहनेपर नित्य उपलाब्धिका स्वीकार करना चाहिए अथवा अन्यतर कारणका 
किसी हेतुसे शक्तिप्रातिबन्धरूप नियमका स्वीकार करना चाहेए । जैसे मणिसे अमिकी शक्तिका 
प्रतिबन्ध होता है, ऐसा वाकारका अर्थ हैं। ग्रतिबन्ध मानो, इसपर कहते हैं--. न च” 
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भाष्य द 
प्रतिबद्धशक्तिकस्य सतो5कस्माच्छक्ति! प्रतिबध्येत, तस्मादू यध्याउवधानान 
वधानाभ्याग्ुपलब्ध्यतुपलब्धी भवतस्तन्मनं॥। तथा च श्रुति: अन्यत्रमना 
अभूव नादशस्‌, अन्यत्रमना अक्ू्व नाश्रोष्म (बृ० १५३) इति, 
'सनसा होव पश्यति, सनसा शणोति' ( बू० १५३ ) इति । कामाद- 
भाष्यका अनवाद 
पृष ओर उत्तर क्षणमें अश्नतिबद्धशाक्तिवालेकी शक्ति अकस्मात्‌ प्रतिबद्ध नहीं होगी 
इससे जिसके सन्निधान ओर असज्ञिघानसे उपलब्धि और अल्लुपलब्धि होती 
है चह मन है। तथा च श्रति है--“अन्यत्रमना!० ( मन अन्यत्र था, अतः भेने 
नहीं देखा, ओर नहीं सुना। 'सनसा श्येवः० ( मनसे ही देखता है, मनसे सुनता है ) 


बी 
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रत्वमग्रभा 

शक्तिप्रतिबन्ध इति वाच्यम्‌ , प्रतिबन्धकाभावातू । न च दृष्टसामाम्यां सत्यां 
अरृष्ट प्रतिबन्धकमिति युक्तम , अतिप्रसंगात | न च व्यासंगः प्रतिबन्धकः, 
मनो$सत्तवे तस््याउसम्मवात्‌ | तथा हि---रसादीनां सहोपलब्धिप्राप्तो रसबुआत्सारूपो 
व्यासंगो रूपाद्रुपलब्धिप्रतिबन्धकों वाच्यः, स च गुणत्वादू रूपवदगुण्याश्रयः, 
तत्राउषत्मनोड्संगनिगुणकूटस्थस्य गुणित्वायोगात्‌ मन एवं गुणित्वेन एष्टव्यमिति व्या- 
संगानुपपत्त्या मनःसिद्धि। | एतदमिप्रेत्य उपसंहरति--तश्म्ादिति | अवधानस्‌- 
बुभुत्सा | न चाइनिच्छतोडपि दुगन्धादुपरम्मान्न बुभुत्सा उपलब्धिनियामिकेति 
वाच्यम्‌ , अनेकविषयस न्निधा क्वचिदेव तस्या नियामकत्व|डगीकारात्‌ । येषां मते 
को पुनरिच्छादीनामात्मधर्मत्वम्‌ , तेषां मन एवं दुरूमसिति मन्तव्यम्‌ | इच्छादि- 
लक ः कर रत्नश्नभाका अनुवाद 
न इत्यादिसे । इन्द्रियकी शक्तिका अतिबन्ध नहीं हो सकता, क्योंकि प्रतिबन्धकका अभाव है। 

5 जबतक दृष्टखामग्री हो, तबतक अदृश्कों प्रतिबन्धक मानना युक्त नहीं हैं, क्‍्योंके ऐस! 
करनेप्ते अतिग्रसन्ञ होंगा। और व्यासन्न (अवधान) प्रतिबन्धक नहीं हो सकता, क्योंकि मनके न 
होनेसे उसका (मनका) व्यासज्ञ असम्भव हैं। रस आदिकी एक साथ उपलब्धि ग्राप्त हनेपर रसकी 
उपलब्धिकी इच्छारूप व्यासज्ञको रूप आदिकी उपलब्धिका प्रतिबन्धक मानना पड़ेगा, और वह 
(व्यासन्न ) गुण होनेसे रूपके समान गुणीका आश्रित है, उसमें आत्मा असन्ञ, निग्ुण, कूटस्थ 
होनेसे गुणी नहीं हो सकता, अतः मनका दी गुणीरूपसे स्वीकार करना पड़ेगा, इस प्रकार 
व्यासज्ञकी अनुपपत्तिसे सनकी सिद्धि हें, इसी अभिष्रायसे उपसंहार करते हैँ--“तस्मात” 
इत्यादिस हे । शवुतान->अनुत॒व या कप करने की बचा । है जो इच्छा गद्दी करता उसको भी 
दुगन्‍्व आदिका उपलम्भ होनेसे बोधघकी इच्छा उपलब्धिकी नियामिका नहीं है, यह कथन युक्त 


4 


है 


दा 


व्यैंल ६ 


... हीं है, क्योंकि अनेक विषयोंकी सननिधिमें काचित्‌ दी वह नियामक हैं, ऐसा स्वीकार हैं 


याजश्य वत्तय इति दर्शवति--'कामः संकृस्पी विचिकित्सा श्रद्धाउभ्रद्ध 
धतिरध्तिहीधीर्भीरित्येतत सर्व सन एव! ( छू ० १।५।३ ) इति | तस्माद 


उक्तमेतत्‌ तदूगुणसारत्वात्‌ तदचपदेश: इति || ३३ ॥ 

क्‍ भाष्यका अनुद्गद़ । 
और काम आदि इसकी वृत्तियां हैं---कास; संकल्पः?० ( कास, सकरुप, संशय, 
जॉन, श्रद्धा, अश्रद्धा, घैये, अभय, छज्जा, प्रज्ञा, भय ये सब मन ही हैं ) ऐसी 
श्रुति है | इससे 'तदूगुणसारत्वात्‌०? यह युक्त है ॥३२॥ 


)क, 
2० ३७० ७.3. >७ रा», (डक, ५३ न-+. 2०-अ»»«म«मफकन्‍्ाण्के 


दत्यझ्म्रा * | 
धर्मिणेवाइइत्मना व्यासंगोपप्तते: | सम्प्रति व्यासंगस्य मानसत्त्वे श्रुतिमाह--- 
तथा चेति। न केवढू व्यासंगात्‌ मनःसिद्धिः ! किन्तु कामाचाश्रयत्वेनाइपि इत्याह-- 
कामादयरचेति । बुद्धेः आमाणिकत्वोक्तिफलमाह--तस्मादिति ॥ ३२ ॥| 
रलग्रमाका अनुवाद द 


बट 


जिनके मतमें इच्छा आदि आत्माक्रे धर्म हैं उनको मनके अस्तित्वका अ्रतिपादंन करना कठिन 
हे, ऐसा जानना चाहिए, क्योंकि इच्छा आदिके धर्मीरूप आत्मासे ही व्यास उपपन्न हे । 
अव व्यासन्नके लिए प्रमाण कद्दते हैं --“तथा च” इत्यादिसे । केवल अवधानसे मनकी सिद्धि 
नहीं होती, बल्कि काम आदिका आश्रय होनेसे भी मन सिद्ध हैं, ऐसा कहते हैं--“कामादयश्व”” 
इ््यादिसे। बुद्धि प्राभाणिक--अ्रमाणसिद्ध है, इस उक्तिका फल कहते हैं--“तस्मात्‌” इत्यादिसे ॥३२॥ 


[ थू७ है प० ३ 
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ब्रह्मसूत 


(३ 
[| १४ कत्रेधिक्रण छू० ३३१--३९ | 
जीबोडकर्ताइथवा कर्ता घधिय! कर्दृत्वसम्भवात | 
जाविकर्तृतया कि स्यादित्याहु। सांख्यमानिन। ॥ १ ॥ 
करणत्वात्र थी; कर्त्री यागश्रवणलाकिका: । 
व्यापारा न विना क॒त्ना तस्माजीवस्य कर्तता# ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 
सन्देह-जीव अकर्ता है या कर्ता है । 
पूर्वपक्ष--साझबसिद्धान्ती कहते हैँ वि 
जायगा, पुनः जीव क्‍यों कतों साना जाय ! 
सिद्धान्त--बाद्धि करण होनेसे कर्ता नहीं हों सकती और याग, श्रवण और 


॥ 
लोकिक कृष्यादि व्यापार कर्ताके बिना नहीं हो सकते हैं, अतः जीवकों कर्ता 


मानना चाहिए । 
गास्त्राथवत्वात्‌ ॥ ३१३ ॥ 


प्दच्छेद--कर्ता, शाख्ार्थवत्त्वातू । क्‍ है 
पदार्थोक्ति--+कर्ता--आत्मैव करता न बुद्धिः, [ कुतः ] शाखाथवत्वात्‌--- 


बुद्धिको कर्ता माननेसे काम चल 


कतुरपेक्षितोपायबोधकविधिशाखस्य सार्थकत्वात्‌ू | [ यदि बद्धिः क्री, फल 


भोक्ता च आत्मा इति उच्येत तहिं ताहशविधिशाखमन्थकमापच्चेत । अतो न 
केवरू बुद्धें! कतेत्वम्‌, अपि तु आत्मन इति ] 

भाषार्थ--आत्मा ही कता है बुद्धि कर्त्नी नहीं है, क्योंकि कतोके भपेक्षित 
उपायोंका बोध करानेवाछा विधिशास्त्र साथ्थक है | यदि बुद्धि करनी है ओर फढका 
भोग करनेवाद्य आत्मा है, ऐसा कहा जाय, तो तथोक्त विधिशास्त्र निरर्थक हो 


जायगा | इसलिए केवल बुद्धि कत्री नहीं है, किन्तु आत्मा कतों हे | 


# भाव यह है कि बुद्धिके परिणामिनी होनेसे क्रियावेशात्मक कतृत्व उसमें हो सकता हे, जात्मा तो 
असन्ञ है, अतः उक्त कर्वृत्वकी उसमें सम्भावना नहीं हे, इस प्रकार जो साह्ुथवादियोंने कहा हे 
यह असन्नत है, क्योंकि करणत्वेन प्रसिद्ध बुद्धिमं कर्ठंशक्तिकी कब्पना करना युक्त नहीं है, कारण कि 
कुठार जआादिमें पेसा नहीं देखा जाता दे | बुद्धि यदि क॒न्नी मानी जाय, तो अन्य करणकोौ कल्पना 
करनी होगी । तब कर्ता ही न मानो, यद्द युक्त नहीं है, क्योंकि कर्मकाण्डमें याग आदि व्यापार 
और वेदान्तम श्रवण आदि व्यापार ओर लोकमें कृषि आदि व्यापार सवेदा कर्ताकी भपेक्षा करते हू 
इससे जीव कर्ता है, यद्द स्वीकार करना चाहिए | 


ह। र 


$ 


रा 
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बाध्य 

तद्शुणसारत्वाधिकारेणेवाउपरोउपि जीवधर्मः प्रपच्च्यत्ते | कृता चांइय 
जीवः श्यात्‌ | कस्मात्‌ ? शात्यार्थवत्तात्‌ । एवश्व यजेतां जुहुयात्‌ 
द्ात' इत्येबंविध शास्त्रसर्थवद्‌ बबति। अन्यथा तदनथेक॑ स्यात। 
द आष्यका अनुवाढ़ 

तद्गुणसारत्वके प्रसद़्से ही अन्य जीवधर्मका भी विस्तारसे विचार 
किया जाता है| जीव कतों हो सकता है । किससे ? इससे कि जीव शाम्रप्रतिपाद्य 
फलका अधिकारी है । इस प्रकार “यजेतः (यज्ञ करे ) 'जुहयातः (होम 
करे ) दद्यात! (दान करे ) इत्यादि विधिशांस्र सार्थक होता है, अन्यथा 

_इत्वप्रमा 

एवम्‌ आत्मनि अणुल्वाध्यासोक्तया स्वामाविक महत्व स्थापितम्‌ , संम्प्रति ततो 
बहिएं कतृत्व॑ साधवति--कत्ता शास्त्रार्थवत्वात्‌ | स नित्यश्रिद्रूपो महानात्मा कर्ता 
न वा इति असंगत्वश्रतीनां विध्यादिश्रुतीना च विभ्रतिपत्त्या संशये बुद्धिकतेत्वेनिव 
विध्यादिशाख्रोपपत्तेः अकर्चाहत्मेति सांख्यपक्षमाप्तै। सिद्धास्तयन्रेव तदूगुणसारस्वी- 
क्त्या आत्मनि कतृत्वाध्यासस्याइपि सिद्धत्वात्‌ पुनरुक्तिमाशडुक्य साड्ख्यपक्ष* 
निरासार्थम्‌ आत्मनि कतृत्वाध्यासप्रपद्चनात्‌ न पुनरुक्तिरित्याह--तद्गुणेति । 
अधिकारः--प्रसह्ृ), वस्तुतः असद्नत्वम्‌ , अविद्यातः कतृत्वन्‌ इति असझ्नत्व- 
कतृत्वश्रुतीनाम्‌ अविरोधोक्तेः कतृत्वविचारात्मकाधिकरणत्रयस्थ पादसंगतिः 
श्रुतीनां मिथोविरोधाविरोधी पूर्वोत्तरपक्षयोः फलम्‌ | यद्वाइत्र पूर्वपक्ष बन्धा- 
द त्नग्रंभाका अनवाद 

पुवरकि रीतिसे आत्मासें अणुत्वका अध्यास कददचस आत्माम स्वाभावक्क महत्तवका स्थापन 
केया गया, अब उससे अन्यमें कतृत्वका साधन करते हं---“कतां च शा्राथवत्त्वात्‌! इस सूत्र 
स्‌। वह नतद्य चिह्नप मद्दान्‌ आत्मा कता ह या नहा, इस अकार असन्नत्तातपादक श्रतिया 
और विधि आदि बोधक श्रुतियोर्मे परस्पर विप्रतिपत्तिमूलक संशय दोनेपर विज्ञानको 
कत्ती मानेनमें विध्यादि शासत्रकी उपपातते होनेसे अकतों आत्मा है, इस प्रकार सांख्यका 
पक्ष प्राप्त दोनेपर सिद्धान्त करते हुए भाष्यकार 'तदशुणसारत्वके कथनसे आत्मार्भ कतृत्वका 
भी अध्यास सिद्ध हूं, अतः पुनरुक्ति हैं” इस प्रकार आशइह्ला करक साख्यपक्षक नरासके 
लिए आत्मामें कतृत्वके अध्यासका निरूपण होनेसे पुनरुक्ति नहीं हैं, यह कहते हं-- तद्गुण” 
इत्यादिसि। अधिकार--प्रसज्ञ । .वस्तुतः आत्मा असन्न दे ओर अवियास उसमें कतृत्व 
हैं, इस अकार असक्नत्व श्रात आर कतृत्वश्वातका आंवेराध कहनस कतृत्वाचचार त्मक 


तीन अधिकरणोंकी इस पादके साथ सन्नति हं। श्षुतियांका परर्पर विराध आर अविरोध 
पूवपक्ष ओर उत्तरपक्षका फल दे । अथवा इस पृवपक्षम वस्घक अभाषस दाज़्का वयध्य 


लव 


१४७४ क्‍ बहासूत् [ जं०३ १० हूँ 
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आष्य 
तड़े कतुंः सतः केतेव्यविशेषज्युपद्शिति | ने चाइसति कतेत्वे तदुपपचेत। 
तथेद्सपि शास्त्रमथेवह्‌ भवति-- एप हि द्रष्टा श्रोता मन्ता बोड़ा करता 
विज्ञानात्मा पुरुष:! ( ग्र० ५॥९ ) इति ॥ श३ ॥ 

आष्यका अनुवाद 
वह अनर्थक होगा, क्योंकि उक्त शास्त कतोके रहनेपर कर्तव्यविशेषका उपदेश 
करता है, कतोके अभावमें उसकी उपपद्ि नहीं होगी, इसी प्रकार 'एष हि' द्रष्टा०” 
( यह आत्मा द्रष्ठा, श्रोता, मन्‍्ता, बोद्धा और विज्ञानखरूप है ) यह शाञ्ल भी 
सार्थक होता है ॥ ३३॥ द 


रत्वप्रभा 
भावात्‌ शासवेयथ्ये फलूम्‌ , सिद्धान्ते कर्तृत्वादिसम्बन्धसत्त्वात्‌ शाखार्थवत्ता इति 
भेदः। ननु बैंद्धिकतृत्वेन शाख्ाथवत्ताइस्तु कि जीवकतंत्वेन तत्राह-तड्डि कते। सद 
हति । मयेदं कप्तव्यस्‌ हति बोधसमर्थस्य चेतनस्येव कतेत्व वाच्यमू , न 
व्वचेतनाया बुदूधे! | किश्च, भोक्‍तु: आत्मन एवं कतृता वाच्या, शाह्नफलं प्रयोक्त- 
रि! इति न्‍्यायात्‌ इति भावः ॥ ३३१ ॥ 


बिक कि कक 


फंल है, सिद्धान्तमें कतृत्व आदिका सम्बन्ध होनेसे शासत्र साथक है, इस प्रकार भेद दे। यदि कोई 
कहे कि बुद्धिकों कर्ता माननसे शास्त्र सार्थक होगा? जीवकों कतों माननेका क्या अयोजन है? इसपर 
कहते हँं--“तद्धि कतुः सतः” इत्यादिसे । 'मया इदं कर्तव्यम! (मुझे यह करना हैं) इस प्रकार 
जशानके लिए समर्थ चेतनकों द्वी कर्ता मानना होगा, अचेतन बुद्धिकों नहीं। किश्व, 'शांस्रफर्ल 
प्रयोक्तरि' ( विधिजन्य फल अलुष्ठानकताको द्वोता है ) इस्न न्यायसे भोग करनेवाले आत्माकों 
ह्वी कर्ता मानना चाहिए ॥ ३३ ॥ द 


विहारोपदेशात्‌ ॥ १४ 
पंदाथोक्ति--विहारोपदेशात्‌--- स्व शरीरे यथाकार्म परिवर्तते! इति 


जीवपकरणे खम्मावस्थायां सशच्चरणोपदेशात्‌ [ अकतुः सश्चनरणायोगात आदत्मनः 
कर्तत्वम )। 


भाषाथ्---स्वे०७” ( अपने शरीर इच्छानुसार विहार करता है) इस 
प्रकार जीवके ग्रकरणमे खप्नावस्थामें आत्माका शरीरमें सश्बरणका उपदेश है | जो 
कता नहीं है, उसका सशब्चरण नहीं हो सकता | अतएब आत्मा कर्ता है | 
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माष्य 

. थे जीवस्य कतृस्वम्‌ , यज्जीबप्रक्रियायां संध्ये सथाने विहास्मपदि- 
हि शति-- स ईयतेमतो यत्र कामम! ( बू० ४३१२ ) इति, स्वे शरीरे 
यथाकाम परिवर्तते! ( बू० २४११८ ) इति च ॥ १४ | क्‍ 
ते आष्यका अनुवाद 
। हे: इससे भी जीव कतो है, क्‍योंकि जीवके प्रकरणसें सप्नावस्थामें 'स ईयते5- 
श्ृततो ०? ( वह अमृत जीब जहाँ इच्छा होती है, वहाँ जाता है ) यह श्रुति विहारका 
हे उपदेश करती है, एवं सवे झरीरे०” ( अपने ही शरीरसें इच्छानुसार परिवर्तन 
करता है ) ऐसी दूसरी श्रुति भी विह्ारका उपदेश करती है ॥ ३७ ॥ 
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रत्नम्मत्रा 
विहारोपदेशात्‌ | सम्ध्य स्थानमू--स्वप्नः, अबघृतः स आत्मा यथेष्टम्‌ 
इयते--गच्छतीति विहारोपदेशाद्‌ आत्मा कर्ता ॥ ३४ ॥ 
क्‍ रत्वग्भाका अनुवाद 


.. धन्ध्य स्थानसू--स्वप्न, अमृत आत्मा अपनी इच्छाके अजुसार संचरण करता हे, इस प्रकार 
विहारके उपदेशसे भी आत्मा करता है ॥ ३४ ॥ द 


उपादानात्‌ ॥ ३५ ॥| 


पद्ार्थोक्ति---उपादानाव--्राणानां विज्ञानेन विज्ञानमादाय! इति आत्मन 
न इन्द्रियशक्तिग॒हणश्रवणात्‌ [ अकतुरुपादानायोगात्‌ आत्मनः कतृत्वम्‌ ] | 


कर माषाथे--प्राणानाम्‌०! ( इन्द्रियोंकी शक्तिका बुद्धिसे ग्रहण करके ) इस 
' प्रकार आत्माका इन्द्रियोंकी शक्तिका अहण सुना जाता है, जो कती नहीं है, वह 

कक अहण नहीं कर सकता, अतः सिद्ध हुआ कि आत्मा कती है । 

याष्य 
शतश्ाउस् कतृत्वम्‌, यज्जीबप्रक्रियायामेव करणानाएपादान संकीत॑- 
क्‍ भ्राष्यका अनुवाद द द 
इससे भी जीव कता है. कि जीवके प्रकरणसें श्रुति इन्द्रियॉके उपादानका 
त्वश्नसा क्‍ 
उपादानात्‌ । कर्ता ग्राणानां सध्ये विज्ञनेत--बुद्ध्या विज्ञानसमथैस 
हि » 


ररप्रमाका अनुवाद 
“उपादानात्‌”। का प्राणोंमेंसे बुद्धिद्वारा विज्ञानके लिए समय इन्द्रियसमुदा यको लेकर सोता हें, इस 


यति--तदेषां प्राणांनां विज्ञानेन विज्ञानमादाय (बू० २॥१।१७ ) 
इति, प्राणान गृहीत्वा' ( बु० २।१।१८ ) इति च्‌ ॥ ३५ ॥ 


भाष्यका अनुवाद 
वर्णन करती है--तदेषां प्राणानामू० ( खप्नावस्थामें इन वागादिय्राणोंके 
विज्ञानसे विज्ञानको लेकर ) ओर 'आ्राणान्‌ ग्रहीत्वा” ( प्राणॉका अहण करके ) 


इत्यादिसे ॥ ३५॥ 


रलप्रभा 
इन्द्रियजातम्‌ आदाय शेते इति प्राणान्‌ ग्रहीत्वा परिवर्तते इति उपादानकर्तृत्वम्‌ 
त्मनः । अकतृत्वे उपादानानुपप्तेरिति भाव: ॥ ३५॥ 
रत्नश्रभाका अनवाद 


अकार आणाका अहण करक सचरण करता हूं, अतः: उपादानकतृत्व आत्माम हैं, यादें उस्चका कता 
न माना जाय, ता उपादानत्वका अनुपपात्त हागा, एंसा भाव हैं ॥३५॥ 


व्यपदेशान क्रियायां ने वेन्निदेंशाविषयंय! ॥ ३६ ॥ 


पृदच्छेद->व्यपदेशात्‌ , च, क्रियायाम , न, चेत्‌ , निर्देशविपयेयः | 


... पदार्थोक्ति--च--अपि, क्रियायाम---विज्ञानं यज्ञ तनुते” इत्यादों छोकिक- 
वेदिकक्रियायाम्‌, व्यपदेशात्‌--विज्ञानशब्दवाच्यस्थाउ5त्मनः कतृत्वव्यपदेशात्‌ ; 
न चेत्‌ू-यदि विज्ञानशब्दो बुद्धिपरो जीवपरो न चेतू, [ तहीं ] निर्देश- 
विपययः--बुद्धे: करणत्वेन -विज्ञानमिति कतृत्वनिर्देशस्य विज्ञाननेति करणत्व- 
विपयेयः स्यात ! 


भाषार्थ--ओर “विज्ञानम्‌ू०” (विज्ञान यज्ञ करता है ) इब्यादि श्रुतिमें 


ठीकिक ओर वैदिक क्रियाका विज्ञानशब्दवाच्य आत्मा कर्ता कहा गया है | यदि 
विज्ञानशब्दको बुद्धिपरक मानों जीवपरक न मानो, तो बद्धिके करण होनेसे 
'विज्ञानम! इस प्रकार कतनिर्देशके स्थानमं विज्ञानेन' इस प्रकार करणनिर्देश 
होनेसे निर्देशविपयंय होगा । 


रे 
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इतश्र जीवस्य कतेत्वपू, यद्श्य लोकिकीषु वेदिकीषु च क्रियासु 
कृत्य व्यपदिशति शास्पघू-- विज्ञान यज्च॑ तलुते कर्माणि तलुतेडपि 
च ( ते० २।५।१ ) इति | नत्तु विजश्ञानशब्दों बुद्धो समधिगतः, कथमनेन 
जीवस्य कतृत्व॑ शूच्यत इति । नेत्युच्यते जीवस्येबेष निर्देशों न बुडे) 
न चेजीव्य स्यान्निदेशविपययः श्यात्‌, विज्ञानेनेत्पेवे निरदेश्ष्यत्‌ 
तथा छन्यत्र बुद्धिविवक्षायां विज्ञानशब्दस्य करणविभक्तिनिर्देशो दश्यते 
तदेषां प्राणानां विज्ञानेन विज्ञानमादाय' ( बृ० २।१।१७ ) इति | हह तु 
“विज्ञान यज्ञ तहुतें! (त० २।५]१ ) इति कतेसामानाधिकरण्यनिर्देशादू 
बुद्धि व्यतिरिक्तस्येवाइघत्मन। कतेत्वं सूच्यत इत्यदोष। ॥ ३६ || 

साध्य का खनवाद | 

और इससे भी जीव कतो है, क्योंकि छोकिक औरं बेदिक क्रियाओंसें 
'थह कतो है” इस प्रकार शाझ्ष व्यपदेश करता है---“विज्ञा् यज्ञ० ( विज्ञान 
यज्ञ करता है ओर कर्म भी करता है ) इत्यादिसे । परन्तु विज्ञानशब्द बुद्धिका 
वाचक है, अतः इससे 'जीव कतो है” यह केसे सूचित होता है ? नहीं, ऐसा 
कहते हैं, क्योंकि जीवका ही यह निर्देश है, बुद्धिका नहीं है। यदि जीवका यह 
निर्देश न हो, तो विपयेय होगा अथात्‌ विज्ञानेनः ( विज्ञान द्वारा ) इस प्रकार 
निर्देश करते। जैसे अन्यत्र स्थरूमें विज्ञानशब्दसे बुद्धिकी विवक्षामें विज्ञान- 
शब्दका करणविभक्तिसे निर्देश देखा जाता है--वरदेषां प्राणानां विज्ञानेन! 
इत्यादिसे । यहाँ तो विज्ञान यज्ञ तनुते! इस प्रकार कतोके सामानाधिकरण्यका 


निर्देश है, अतः बुद्धिसे व्यतिरिक्त आप्माका कतृत्व सूचित होता है, अत 
अविरोध है ॥ १६॥ 


रत्नप्रभा 
व्यपदेशाच्च क्रियायास््‌ । विज्ञनशब्दो जीवस्थ निर्देशों न चेत्‌, तदा 
अथमानिर्देशादू विपयेयः करणब्ोतितृतीयया निर्देशः स्थात्‌। तस्मादिह श्रतों 
'तनुते! इत्याख्यातेन कतेवाचिना विज्ञानपदस्य सामानाधिकरण्यनिर्देशात्‌ क्रियायाम््‌ 
आत्मनः कतेत्वं सूच्यते इति सूत्रभाष्ययोरथें: ॥ ३६ ॥ 
रस्नग्रमाका अनवाद॑ 
विज्ञानशब्द यदि जीवका वाचक न होता, तो विज्ञानं यज्ञ तनुते' इससें विज्ञानशब्दका 
प्रथमासे विपरीत निर्देश होता अथांत्‌ करणबोधक तृतीयासे निर्देश होता । इससे इस 
श्रुतिमें कतृवाचक आख्यातके साथ विज्ञानशब्दका सामानाधिकरण्यके निर्देशसे उक्त क्रियामें 
आत्मा कर्ता है, यह सूचित होता है, ऐसा सूज्ञ और भाष्यका अथ है ॥३६॥ 
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भराध्य 
अन्राह--यदि बुद्धिव्यतिरिक्तो जीव! कता स्थात्‌, स ह्वतस्त) सस््‌ 
प्रियं हिते चेबाउघ्सनो निम्रमेन सश्पादयेत्न विपरीतम । विपशीत्मपि 
तु संपादयब्नुपलस्यते । ने चे स्वतब्ज्स्थाउ्त्मन इदशी परवृत्तिशनिय- 
सेनोपपचत इति | अत उत्तर॑ पदति-- 
द . आष्यका अनुवाद 
थदि बुद्धिसे भिन्न जीव कतो हो, तो वह खतन्‍त्र होकर अपना अभीष्ट 
ओर हित ही नियमतः करेगा, न कि विपरीत । परन्तु वह विपरीतका भी 
सम्पादून करता हुआ देखा जाता है, स्वतन्त्र आत्माकी ऐसी अनियमसे प्रवृत्ति 
युक्त नहीं हो सकती है । अतः उत्तर सूत्र कद्ठते हैँ 


उपलब्धिवदा[नियमः ॥ ३७ ॥| 


पदच्छेद--उपलरुब्धिवत्‌ , अनियम 

पदार्थोक्ति--उपलब्धिवतू--यथा उपलछूब्धों खतन्‍्त्रोडप्यात्मा इृष्टमू अनिष्ं 
चोपलभते तथा, अनियमः--इष्टम्‌ अनिष्ट च सम्पादयतीति अनियमः 

भाषाथ-जैसे उपलब्धिमें खतन्त्र होता हुआ भी आत्मा इंष्ठ और अनिष्ठ- 
की उपलब्धि करता है, वेसे ही हृष्ट ओर अनिष्टका सम्पादन करता है इससे कोई 
नियम नहीं है । 

भाष्य 
यथाउयमात्मोपलब्धि प्रति स्वतस्त्रोज्प्यनियमेनेष्टमनिष्ट चोपलबंत 


एचसनियमेनवेश्सनिष्ट च संपादसिष्यति | उपलब्धावप्यश्वातन्ज्यमुपलब्धि- 


क्‍ माष्यका अबुवाद क्‍ 
जेसे यह आत्मा उपरब्धिके प्रति खतंत्र है, तो भी अनियमसे इष्ट ओर अनिष्ट 
प्राप्त करता है, वेसे अनियमसे ही इछ् ओर अनिष्ठका सम्पादन करेगा । उपलब्धिमें 
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र्नजया 
सूत्रान्तरमू अवतारयति---अन्नाहेति । जीवः स्वतन्त्रश्नेत्‌ इृष्टमेवं कुर्यांत्‌ , 
अस्वतन्त्रत्चेतू न कर्ता, स्वतन्त्रः कर्ता! (पा० सू० १।४।५४ ) इवि 
स्नेममाका जनदाद द 


भ्डे 


अन्य सूत्रका अवंतरण करते हं--“अन्नाह” इत्यादिसे । यदि जीव स्वतन्त्र है, तो इश्ही 
छुवंदा करंगा, ओर यादि अस्व॒तन्त्र हैं, तो कता नहीं होगा, क्योंकि स्वृतन्त्र कता होता है, ऐसा 


हद 


8 श 
6 
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ड्च् 


याष्यु 


हेतूपादानोपलम्भादिति चेतू, न विषयप्रकत्पनामाज्रप्रयोजनत्वाहुप- 
लब्धिद्देतूनाम । उपलब्धौ लनन्यापेक्षत्वमात्मन), चैतन्ययोगात्‌ । अपि 
चाउथक्रियायामपि नाउत्वस्तमात्मतनः जातन्ज्यम्नहिति, देशकाठनिमित्ष- 
विशेषापेक्षचात्‌ । ने थे सहायापेक्षस्थ कतु; कर्तृत्व॑ निवर्तते । भवति 
.... भराष्यक्षा अनुवाद कं 


भी आत्मा खतत्त्र नहीं है, क्योंकि उपलब्धिहेतुके उपादानकां ग्रहण है ? ऐसा 
कोई कहे, तो यह युक्त नहीं है, क्‍योंकि उपलब्धिके देतुका प्रयोजन केबल विषयकी 
अल्पना ही है। उपछब्धिमें तो आत्मा अन्यक्ी अपेक्षा नहीं करता है, कारण कि 
चेतन्यका योग है'। और अर्थक्रियामें भी आत्मा अलन्द सतन्त्र नहीं है, क्ष्योंकि 
देशविशेष, काछूविशेष और निममित्तविशेषकी अपेक्षा है । सहकारीकी अपेक्षा 
करनेवाले कतोका कहंत्व निवृत्त नहीं होता, क्‍योंकि जछ, काष्ठ आदिकी 
7 अलनजमनििलल न आल 
ह््वप्रभमा 
न्यायादित्यर्थ: | सत्यपि स्वातन्ब्ये कारकवैचिब्यादू अनियता प्रशनत्तिरिति सृत्रेण 
परिहरति--यथेति । इृशन्तासम्पतिपत्त्या राज़्ते--उपलब्धावपीति | च्ु- 
'रादीनां चैतन्येन विषयसम्बन्धार्थत्वातू स्वसम्बन्धोपरुब्धी चा53त्मनश्चैतन्यस्व- 
भावत्वेन स्वातन्थ्यादू ध्थटन्तसिद्धिरित्याइ--नेत्ि । नजु आत्मा विषय- 
..न्‍्वाय करणानि अपेक्षते चेत्‌, कर्थ स्वतन्त् इति आशड्क्‍्याइ5-- अपि 
वेति। स्वातम्थ्यं नाम न 'वान्यानपेक्षत्वम्‌ , ईइवरस्वाउपि प्राणिकर्मा पेक्षत्वेन अस्वा- 
तन्ज्यमसंगात्‌ , किन्तु स्वेतरकारकग्रयोक्तृत्वे सति कारकाम्रेयलम्‌ स्वातस्थ्यम्‌ , तेन 
: रब्रेम्रभाका अनुवाद 
न्याय है, यह अर्थ है। जीवके स्वतन्त्र होनेपर भी कारककी विचित्रतासे उसकी श्रवृत्ति 
अनियत द्वोगी, इस भ्रकार सूत्रसे परिहार करते हैं--“यथा” इत्यादिसे । दृशनन्तमें सम्मति भ 
होनेसे शड्झा करते हैं--.““उपलब्धावपि” इत्यादिसे । चक्ष आदिका चैतन्यके साथ विषय- 
सम्बन्धरूप प्रयोजन दोनेसे ओर अपने सम्बन्धकी उपलब्धिमें चेतन्यस्वभाव होनेके कारण 
आत्माके स्तन्त्र होनेसे दशन्तकी सिद्धि है, ऐसा कहते हैं-..“न» इत्यादिसे । यदि आत्मा 
विषयसम्बन्धके लिए करणोंकी अपेक्षा करता है, तो वह स्वतन्त्र कैसे हुआ? इस प्रकार आश्चझ्ा 
करके कहते हैं--“अपि च” इत्यादिसे । स्वभिन्नकी अनपेक्षा स्वातन्त््य नहीं है, क्योंकि 
प्राणियोंके कर्मकी अपेक्षा होनेसे इश्वरमें भी अस्वातन्त्यक्ता प्रसन्ञ आविगा । किन्तु जो स्वशिन्न 
कारकका श्रयोक्ता होकर स्वयं कारकसे प्रेरित न हो, वह स्वतन्त्र हे। इससे त्वतन्त्र भी 
१८६ 
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क्‍ थाष्य क्‍ 
......_बैधोदकायपेक्षस्याइपि पकतुः पक्‍तत्वम्न । पहकारिविचित््याचेशनिशय्थ- 
हा क्रियायामनियमेन ग्रवृत्तिशत्मनों न विरुध्यते | ३७॥ 

। ०, आष्यका अनुवाद 
अपेक्षा होनेपर भी पाचकर्मे पाककर्तृत्वका व्यवहार होता. है। सहकारीके 
वैचिह्यसे ही इष्ट, अनिष्टरूप अश्क्रियामें नियमके बिना आतप्माकी प्रवृत्ति 
अविरुद्ध है ॥ ३७ ॥ 
र्प्रगा द 
स्वृतन्त्रोडषि जीवः इष्टसाधनत्वश्रान्त्या अनिष्टताधनमपि अनुतिष्ठति इति अनियता 
प्रवृत्ति: स्वातन्व्यं चेति अविरुद्धम इत्यथः || ३७ || 
रत्वश्याका अनुवाद द 
जीव इष्टसाधनत्वकी आन्तिसे अनिश्साधनछा भी अनुष्ठान करता है, अतः अनियत प्रक्षत्ति 
ओर स्वातन्त्य ये दोनों अविरुद्ध हैं, ऐसा जे है ॥३७॥ 


ग़क्ति 3 
क्तिविषयेयात्‌ ॥ ३८ ॥ 
कई ... पद््थोक्ति--शक्तिविपर्ययातू--बुद्धेः कर्वृत्वे करणशक्तिविपर्ययात्‌ | करण- 
। शक । 42% कर हर 
के शक्ति: हीयेत, अतः आत्मन; कृत्व॑ सिद्धमू | यदि बुद्धे: कतृत्वमम्युपगम्थते, 
रा तहिं करणान्तरमवश्यं स्वीकार्य स्थातू इल्नर्थान्तरम्‌ ] । क्‍ 
ह | ( $ कं कक 650 
भाषाथ--बुद्धिको कर्त्री माननेमें उसकी करणशक्तिका विपर्यय होता है, 
मा उससे करणशक्तिका नाश होगा, भतः सिद्ध हुआ कि आत्मा कर्ता है। यदि बुद्धिको 
ला कन्नी मानो, तो अन्य करण अवश्य मानना पडेगा | इस प्रकार अर्थमें कोई भेद नहीं है | 
डॉ कल लव सम नल 3 न 2+4% 24233 पक डक -< 
जा ( १ ) यद्यपि वेदान्तसिद्धान्तमें अन्तःकरणको कामादजात्तिका उपादान मानते हैं, अतः 
त/करण कास्रादिके प्राति आअयरूपसे “कर्ता होगा, जीवकों भी उक्त रोतिसे हो कर्ता मानना 
होगा, तदनुकूल क्तिके आश्रयरूपस नहीं ? वैयोकि कृलतिविषयक अन्य कृति या इच्छाविषयक अन्य 
इच्छा जीवमें नहीं दे, इसलिए बाह्य व्यापारातुकूछ काम्रादिके आाश्रयसे स्वीकृत जुद्धिपदवोच्य 
अन्त;करणके कतृत्वका निरास कैसे होगा ? तथापि सिद्धान्तमें कांग्रादिके प्रति केवल बुद्धिको 
अत उपादानत्व नहीं है, परन्तु जैसे आकाश आदिके अति माया परिणामिनी है ओर ब्रह्म विवर्त है, 
उसी अकार कामादिके प्रति वुद्धे परिणामिनी है और जीव चैतन्य विवर्त उपादान है, अतः बुद्धिसे 
शवालित जीव ही आश्रय है। अहन्त्व भरी शबल चेतन्यका ही परम है । ऐसा होनेपर “झेष हि द्रष्टा” 
'एत्स्सर्व मन एव" इत्यादि शास्त्र उपपन्न हो सकते हैं । इत्यादि ब्रह्मविधामरणमें विस्तारसे वर्णित है । 
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आष्य 
इतश्र विज्ञानव्यतिरिक्तोी जीव! कतों भवितुमहात । यदि पुन- 
विज्ञानशब्दवाच्या बुद्धिरेव करनी स्यात्‌, ततः शक्तिविपयेय! श्यात्‌*- 
कश्णशक्तिबेद्धेहीयेत कतृशक्तिभ्राइ्उपद्येत | सत्यां च्‌ बुड़ें। कवृशरक्तों 
तश्या एवा5हंप्रत्ययविषयत्वमभ्युपणन्तव्यम । अहड्डाश्पूविकाया एव 
प्रवूच्े! सर्वत्र दशनातू --अहं गच्छाम्यहम्रागच्छास्यह अुज्जे5हं पिवामीति 
च्‌ | तस्याश कतृशक्तियुक्तायाः स्वोर्थकारि करणमन्यत्‌ कल्पयितव्यम, 
शक्तो पि हि सन्‌ कता करणघुपादाय क्रियासु अवतेमानों दृश्यत इति । 
ततश्र संज्ञामात्र विवाद। झ्थान्न वसस्‍्तुभेदः कश्रित, करणव्यतिश्क्तिस्थ 
कतृत्वास्युपणमात्‌ ॥ शे८ ॥ 
आष्यका अन॒वाद 
इससे भी विज्ञानसे अतिरिक्त जीब कतो हो सकता हे। यदि विज्ञानशब्दं- 

च्य बुद्धिही कन्नी मानी जाय, तो शक्तिका विपयय अ्रसक्त होगा--बु्धिमें 
करणशक्तिका हास होगा एवं कतंशक्ति प्राप्त होगी। ओर बुड़िमें कतेशक्तिके 
होनेपर बुद्धिमें ही अहंगप्रत्ययविषयता माननी पड़ेगी, क्योंकि सर्वत्र प्रवृत्ति अहंकार- 
पूर्वक ही होती है--“अहं गच्छामि' (में जाता हूँ) अहम आगच्छामि! (में आता 

) अहं भुझ्ल! (में खाता हूँ ) 'अहं पिबामि! ( में पान करता हूँ ) इस्यादि । 
बुद्धिके कतेशक्तियुक्त होनेपर उसके सवोर्थकारी अन्य करणकी कल्पना करनी 
होगी, क्योंकि कतोके समर्थ होनेपर भी करणको छेकर ही उसकी क्रियामें प्रवृत्ति 
देखी जाती है । अतः नाममान्रमें विवाद होगा, अर्थमें कोई भेद नहीं होगा, 
क्योंकि करणसे व्यतिरिक्तमें कतृत्वका स्वीकार है ॥३८॥ 
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रलग्रणा .. 
वस्थ कतेत्वे हेश्वन्तराथ सूत्रम--शकक्‍तीति । बुद्धेः करणशक्तिविपरीता 
फंर्तशक्तिः खाद इत्यगः | ततः किं? ततम्राइ5ह--सत्यां च॒ बुदधेरिति । योईई- 
घीगम्य;, स कता, स एवं जीव, यत्‌ तदपेक्षित करणम्‌ , ततू मन इति जीवकतृत्व- 
सिद्धि; इति भाव: ॥ १८ ॥ 2 | हक. पक 
स्लश्रभाका अबवाद 

जीवके कर्ृत्वमें अन्य देतुके लिए सूत्र हें-- “शक्ति” इत्यादि | बुद्धिमें करणशक्तिसे 
विपरीत कर्तृशक्ति होंगी, ऐसा अर्थ है। इससे प्रक्ृतमें क्या आया इसपर कद्दते हैं-- सत्या च 


बुद्धेः” इत्यादिसे । जो भहंबुद्धिसे गम्य हैं, वह करता हैं, और वही जीव हैं, उसको अपेक्षित जो 
रण है, बह मन हे, इस प्रकार जीवमें कतृत्व सिद्ध हुआ, ऐसा भाव ६॥१८॥ 
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पाध्यमावाच्च ॥ ३९ ॥ 
पृद्च्छेद---समाध्यभावात्‌ , च । 
पदार्थोक्ति--च--अपि, समाध्यभावातू--आत्मनोञ्कतृत्वे आत्मा वा 
अरे द्रष्टव्य/ इत्यादी विहितस्य ब्रह्नसाक्षात्कारसाधनस्थ समाधेः अभावग्रसंगात्‌ 
आत्मनः कतेल्वसिद्धिः] | 


भाषाथ--आत्माके कते न होनेपर आत्मा वा०? (आत्माका साक्षात्कार करना 
चाहिए ) इल्मादि श्रतिम विहित ब्रह्मसाक्षात्कारके साधन समाधिका अमाव हो 


जायगा । अतरव आत्माके कतेत्वकी पिद्धि होती है। 

जाष्य द हल 

योप्प्ययशोपनिषदात्मप्रतिपत्तिपयोजन!  संमाधिरुपदिशे वेदास्तेषु 

आत्मा वा अरे द्रष्टच्य। श्रोतव्यों सन्तव्यों निदिध्यासितव्यः सांध्म्वे 

हा छठ्य। स .विजिज्ञासितव्य/ ( बू० २।४।५ ), आओसभित्येव॑ ध्योयथ 

.. .. . आत्मानम ( छु० २॥२॥६ ) इस्येव॑लक्षणः, सोथ्प्यसत्यात्मनः कहत्वे 
........ लोपपयेत, तस्मादष्यश्य कतेत्वसिद्धि! ॥ दे५ ॥ 

| भाष्यक्ाा यनवाद 


निकल आन 4+ नह बेन्स अर :+० नल दमन + 


- आत्मा वा अरे० ( भरे मेत्रेयि ! आत्मा दशन करने योग्य है, श्रवण करने 


योग्य है, मनन करने योग्य है ओर निद्ध्यासन करने योग्य है, उसंका अन्वेषण 

कं करना चाहिए, उसकी जिज्ञासा करनी चाहिए) 'ओमित्येवम्‌०” (ओम इस प्रकार 

/ 0, तुम आत्माकोा. ध्यान करो ) इंस प्रकार जो आपनिषद आंत्माकी प्रतिपत्तिझप 

“... प्रयोजनके छिए वेदान्तमें समाधि कही गई है, वह भी आत्माके कतो न होनेपर 
हम य उपपन्न नहीं होगी । अतः आध्मा कतो है, यह सिद्ध हुआ ॥३२९॥ 


2 ट् ली शी 2 लक / 2 के. 

| -.. ज्ञानसाधनविध्यन्यथानुपपत्त्याईपि आत्मनः कतृत्॑ वाच्यमित्याह-सभाधीति। 
द मुक्तिफलभोक्‍्तुरेव तदुपायसमाधिकतृत्व॑ युक्तमू, अन्यथा आत्मनः कतेल्वे 

बुदूघे: अपि अभ्ोकज्याः कतंत्वायोगात्‌ समाध्यभावप्रसंग इत्यशः ॥ ३९ || 

जी र्वध्रयाका भनुवाद्‌ 

| ; . ज्ञनके साधन विधिकौ अन्यथाइनुपपात्तेस भी आत्मा करता हईं. यंह कद्दना चाहिए, 

रा ऐसा कंहतें ह+ ससमाधृ” इब्यादसे | साक्तेऱप फलका भोक्ता ही उसके उपाय-समाधिका 

। कंता होता हे यद्द बुंक्त हैं, अन्यथा--आत्माको करता न॑ माननेंपर भोग में करनेवाली बुद्ध 

ा भरी करत्नीं नहीं दोगी, इससे समाधिका अभाव प्राप्त होगा, ऐसा अथ हू ॥ ३९ ॥ 
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| १५ तक्षाधिकरण छझू० ४० ] 
कर्तृत्वं वास्तव कि वा काल्पितं वास्तव॑मवेत । 
यजतत्यादिशास््रण सदहूस्याइवापतत्वतः ॥ # || 
अंगों हीति तदवाधात्‌ स्फरिके रक्तेव ततू । 
अध्यस्तं धीचक्षुरादिकरणोपाधिसानिधे/# ॥ २ ॥ 
क्‍ | अधिकरणसार |... - 
संशय*““-आत्मामें प्रतिपादित कतृत्व सत्य है या कल्पित हैं ! 
पूर्वपक्ष--यजेत' इत्यादि शासत्रसे सिद्ध कर्वृत्व अंबाधित होनेसे वास्तविक है | 
सिद्धान्त--असक्भी हि” इस शासत्रसे कतृंत्वका बाध होनेसे स्फाटिकमें रक्तताके 
समान बुद्धि, चक्षु आदि करणरूप उपाधिके सन्निधानसे कतुत्व आत्मामें अध्यस्त 
है, अर्थात्‌ सत्य नहीं हैं | 


यथा व तक्षोमं॑यथा ॥ ४० ॥। 
पृदच्छेद-यथा, च, तक्षा, उभयथा । द 
 पदार्थोक्ति---बच--अपि, यथा--येन प्रकारेण, तक्षा-काष्ठतूट, उभयथा- 
करणानि अपेक्ष्य कर्ता सन्‌ दुःखी भवति अनपेक्ष्य तु खरूपेण अकर्ती खुखी भवति 
[तथा आत्मापि बुद्ध्यादिकरणान्यपेक्ष्य कर्ती संसरति, अनपेक्ष्य तु खभावतो$कती 
परमानन्द्घन एवं भवति। विधिशार्त्रं हि कतंत्व॑ विना अनुपन्नं सत्‌ तत्‌ साधयति,; 
न तु तस्य खाभाविकत्वमपीति न तेनासड्गत्वश्रुतेर्बिरोध इति सिद्धम ]। 
भाषाथ--जैर जैसे छोकमें बढईे बसुछझा .आदि साधनोंकी अपेक्षा करके 
कंता हेता हुआ दुःखी होता है और उनकी अपेक्षा न करके स्वरूपतः अकती 
तथा सुखी होता है वेसे ही आत्मा भी बुद्धि आदि करणोंकी अपेक्षा करके कती 
एवं संसारी हेता है उनकी अपेक्षा न करके स्वभावतः अकत्ता परमानन्दघन ही 
है | विधिशास्त्र तो कतेत्वके बिना उपपन्न न होता हुआ कतेत्वको सिद्ध करता है, 
परन्तु कंतंत्व की स्वाभाविकता के सिद्ध नहीं करता, इससे सिद्ध हुआ कि आत्माके 
कतत्वसे असकृत्व श्रतिका विरोध नहीं 
. # साराश यह हक पृवपक्षा आंतपादन करता 5! आधकरणमस सर्ू कया हुआ कतृत्व 
आत्मा वास्तविक है, काल्पित नहीं हूं। ऐसा प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते हूँ कि “असज्ो हायं- 
पुरुष” इस श्रतिसे आत्मामें कर्तृत्व घमका सस्वन्ध वाधपित ज्ञात दोता है । इससे जसे जपाकुसुमके 


सान्निष्यसे स्फटिकमें रक्ततका भष्यास छोता ६, वसे अन्तःकरणकी सन्निधिसे आंत्मामे कलेत्व 
धध्यस्त है, वास्तविक्ष नहीं हें । द द द 
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भाष्य 
एवं तावच्छास्ाथवत्वादिभिरदेतुभिः दतेत्वं शारीरश्य प्रदर्शितम्त 
तत्‌ पुनः स्वाभाविक वा स्थादुपाधिनिशित्त वेति चिन्त्यते। तत्रतरेव 
शाखाथवरवादिभिहेतुणिः स्वा्षांवक कंरतेत्वप्तपवाद्‌ भावादिति | 
एवं प्राप्ते ब्रमः--न स्वाभाविक कतव॒मात्मन! संभवति, अनिर्मोक्षप्रस- 
ज्रात्‌। कतृत्वस्वभावत्वे ह्यात्मनो न कतत्वादू निर्मोश्षः संभवति-अग्नेरियो 
भाष्यका अनवाद॑ 
इस प्रकार शास्राथवत््व आदि हेतुओंसे जीव कत्तो है, ऐसा भी भांति 
दिखिछाया जा चुका है, किन्तु वह कतेत्व स्वाभाविक है या उपाधिनिमित्त है, 
ऐसा विचार किया जाता है। उक्त विचारके आरम्भ होनेपर शास्त्राथ- 
वत्व आदि हेतुओंसे ही आत्माका स्वाभाविक कत्त त्व है, क्योंकि स्वाभाविक 
कतृत्वके अपवादका कोई हेतु नहीं है । 
सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपरप हम कहते हँ--आत्माका स्वाभाविक 
करतेत्व नहीं हो सकता, क्योंकि ऐसा साननेसे आत्माके भोक्षके अभ्रावका 
प्रसड्र आवेगा, कारण कि आहध्माका कठेत्वस्वभाव होनेपर जैसे अग्निका 
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रत्ज भा 
यथा च तक्षोभयथा । उत्तम्‌ आत्मनः कर्तृत्वम्‌ू उपजीव्य संशयपूर्वपक्षों 
आह--एवं तावदित्यादिना। सांख्यनिरासेनाइइत्मचः कतुत्वे साधिते 
बाधकाभावात्‌ ततू सत्यम्‌ इति मीमांसकादिपक्षः प्राप्तत॥न च असंगत्वागमेन बाघ, 
अहं कर्तेति अनुभवसहितकर्तृत्वशुतिबलेन तस्याइडगमस्य स्तावकत्वादू इति प्राप्त 
उस्सूत्रमेव॑ सिद्धान्तयति--नस्वाभाविकमिति । यदुक्तमू---बाधकामावा- 
दिति तदसिद्धमित्याह--अनिर्मेक्षेति । ननु कतृत्व॑ नाम क्रियाशक्तिः मुक्तो 
रत्वप्रभाका अनुवाद 
“यथा च तक्षेभयथा” | पूर्वोक्त भात्माके कतृंत्वके आधारपर संशय ओर पू्वपक्ष कद्ते हैं-- 
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“एवं तावत्‌” इत्यादिसे । साढ्ख्यसमतके निरसनसे आत्म्रामें कतृत्वकी सिद्धि होनेपर बाधके अभावसे 
वद् कतृत्व अबाधित है, ऐसा मौमांसक आददिका पक्ष प्राप्त हुआ। असन्ञत्वप्रतिपादक शास्त्रसे 
उसका बाघ द्वोगा, ऐसा कोई कह्दे, तो वह युक्त नहीं है, क्योंकि 'में कतो हूँ” इस प्रकारके अनुभव 
सदह्दित कतृत्वप्रतिपादक श्रुतिके बलसे वह ( असन्ञ ) शास्त्र स्तुति करनेवाला है, ऐसा प्राप्त 
हानपर सूत्रसं बाहर [सिद्धान्त करते ह-- न स्वाभावकम्‌ इत्यादिसे। बाघकका अभाव हैं, 
इस अकार जो कद्दा है वद असिद्ध है, ऐसा कहते हें--“अनिर्मोक्ष” इत्यादिसे । यथ्पि क्रिया- 
शक्तिरूप कतृत्व सुक्तिमें भी हे, तथापि शक्तिके कार्य--क्रियारूपशक्यके अभावसे सुक्तिमें 
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झाष्य 


ण्यात्‌ | न च कठल्वादनिपृक्तस्यथाअउश्ति पुरुषाथसिद्धि!, कतेलवण दुःखरूप- 


त्वात्‌ । नद्ु स्थितायाम्पि कतृत्वशक्तो कतत्वकार्यपरिहारात पुरुषाथ! से- 
व्थति, तत्परिहारश्व निश्निचपरिहारात्‌। यथाब्ग्रेदहनशक्तियुक्तस्थाउपि काछ़ 

वियोगाद्‌ दहनकायोभावश्वद्त्‌, न। निमिचानामपि शक्तिलक्षणन समय 

न्येन सब्बद्धानामत्यन्तपरिहाशसब्भवात्‌ | नप्ठु मोक्षआाधनविधानादू सोक्ष! 

भाष्यका अनुवाद 

उष्णत्वसे निर्माक्ष नहीं हो सकता, वैसे ही आत्माका कहेत्वसे छुटकारा पाना 
सम्भव नहीं है। और कठेत्वसे छुटकारा न पाये हुएको पुरुषाथेकी सिद्धि 
नहीं हो सकती है, क्योंकि कतेत्व दुःखरूप है। यदि कहो, कतृत्वशक्ति- 
के रहतेपर भी कठेत्वकूप कार्यके परिहारसे पुरुषा्थ सिद्ध होगा ओर उस्रका 
परिहार निमित्तके परिहारसे होगा। जेसे यद्यपि अग्नि दहनशक्तियुक्त है, तो 
भी काइके वियोगसे उसमें दहनकायेका अभाव होता है, वेखेही यहाँ भी समझना 
चाहिए, ऐसा नहीं कह सकते, क्योंकि झक्तिरझप सम्बन्धसे सम्बद्ध निमित्तोंका 
भी अलन्त परिहार नहीं हो सकता । यदि कहो कि सोक्षसाधनोंके विधानसे मोक्ष सि द्ध 


रत्वप्रभा 

अपि अस्ति, तथाइपि शक्तिकार्यस्य क्रियारूपशक्यस्य अभावादू मुकतेः 
पुरुषार्भलवसिद्धिरिति शह्धते--मन्ु स्थितायामिति । सत्यां शक्तो कर्थ कार्य- 
परिहार; ! तत्राइडड--तत्परिहारशचेति । म॒क्‍्तो शक्तिसत्त्वे कार्यमपि स्यादू, 
शक्याभावे शक्त्ययोगात्‌ । अस्ति हि प्रल्येडपि कार्य पुनरुदूभवयोग्यं सूक्ष्म 
शक्‍्यम्‌, तथा च शक्त्या धर्मादिनिमित्तेः सहितकायीक्षेपाद्‌ मुक्तिकोप इति 
परिहरति--न निमित्तानामपीति । सनिमित्तस्य कार्यस्य शक्यत्वेन शक्त्या 
सम्बन्धादू निमित्तानामपि परम्परया शक्तिसम्बन्धित्वम्‌ उक्तम्‌ मन्तव्यमू। सम्बन्धेन 


रतत्नश्नसाका जनुदाद 


पुरुषाथत्वकी सिद्धि हे, ऐसी शझ्ढा करते हैं--““नज्ञु स्थितायाम्‌” इत्यादिसे । शक्तिके रहते 
कार्यका पारिहार केसे होंगा ? उसपर कहते ह-- तत्पारेहारश्च” इत्यादसे। गुाक्तिम शाक्तेक 


अस्तित्वमें काय ( शकक्‍्य ) भी होगा, क्योंकि शक्‍्यके अभाव शाक्ते नहां रह सकती हैं। 


पुनः उत्पत्तिके योग्य शक्‍य सूक्ष्म काये अल्यमें है, इसालेए शक्तिसे धम आदि कारण साइत 
कार्योके प्रसज्ञसे साक्रिका छोप होगा इस प्रकार परिहार करते हं---न निमित्तानामपि” इत्यादिसे। 
निमित्त सहित कार्यके शक्‍्य होनेसे शक्तिके साथ सम्बन्ध दे, अतः कारणोंमें भी परम्परासे 
ग़किसम्बन्धित्व कहा गया है, ऐसा समझना चाहिए। सम्बन्धेन-- सम्बन्धीसे । अथवा शक्ति- 
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सेल्स्थति, न; साधनायतस्याइनित्वलाहू। अपि ले नित्यशुद्धबु डू- 


घुक्तात्मग्रतिपादनान्मोक्षसिद्धरभिमता | वादगात्मग्रतिपाद्न च॑ मर 
स्वाभाविके कतत्वेड्वकल्पेत, तस्मादुपाधिधर्माध्यासेनेवाइबत्मनः केस 
ने स्वाभाविकम । दथा च क्षति।-- ध्यायतीव ढेलायतीव' (बृ० ४।१।७) 
हति | आत्मेन्द्रियमनोयुक्ते ब्ोक्तेल्याहमेनीषिण/ (क० ३।४७ ) इति 
आष्यका अनुवाद 
होगा, सो भी नहीं कह सकंते, क्योंकि जो साधनके अधीन है, वह अनित्य 
है। और निल, शुद्ध, बुद्ध, मुक्त आत्माक्के प्रतिपादनसे मोक्षस्िद्धि कही गई 
है। ओर वेसा आत्मज्ञान कतृत्वके स्वाभाविक होनेपर नहीं हो सकता, इस- 
से सिद्ध हुआ कि उपाधिधर्मके अध्याससे ही आस्मामें कठृत्व है, ध्वाभाविक 
नहीं है। इसी प्रकार श्रति भी है--'ध्यायतीब० (सानो ध्यान करता है 
चलनक्रिया करता है ) ओर आशस्मेन्द्रियमनोयुक्तम्‌ू० ( शरीर, इन्द्रिय ओर 


 मनसे युक्तको विवेकी छोग भोक्ता--संखारी कहते हैँ ) इस प्रकार दोनों 


मनन... 5. पतन ल्‍अभभिशगजअषगर.. 


रल्रसभा 
सम्बन्धिना इत्यथः । यद्वा, शक्तिः रक्षणम्‌ आशक्षिपक यस्‍्य कार्यस्य तेन कार्येण 
यः सम्बन्धः, तेन इति व्यधिकरणे तृतीये । ननु नरस्थ कर्मणा देवत्ववत्‌ शाखर- 
बलात्‌ कतुरेवाउकर्ततासिद्धिः इति शझ्ृते--नन्विति | ज्ञानाद्‌ अकतृत्वाख्य- 
मोक्षस्वेत्‌ ,; कतृत्वम्‌ आवियकं ख्ातू, यतो ज्ञानम्‌ अज्ञानस्येव निवर्तकम्‌ | यदि 
कर्मणा मोक्ष: तत्राउड--नेति । आत्मनः स्वाभाविक कतृत्वमू अभ्युपगम्य 


अनिर्मोक्ष उक्त;, सम्मति असंगनिर्विकारत्वानेकश्रुतिव्याकोपातू तन्न स्वाभाविकम्‌ 


हत्याहइ--अपि चेति। न च अभ्यस्तानेकश्रतीनां स्तावकत्वकरपन युक्तम्‌ 


न च “अहं करता” इति अनुभवों विरुध्यते, तस्य सत्यमिथ्योदासीनकतृत्वावगाहिन 
र्वगरभाका। अनुवाद 
लक्षण-- आशक्षेपक दे जिस कार्यका, उञ्ध कायके साथ जो सम्बन्ध, उस सम्बन्धसे, इस प्रकार 
व्यधिकरणमें तृतीया हैं । परन्तु जेसे मनुष्य कमसे देवता बन जाता हे, वेसे ही शास्त्रके बलसे 
कतोके अकतृत्वकी सिद्धि होगी? इस प्रकार शह्ला करते हेँं-“““नजु” इल्यादिसि । यदि ज्ञानसे 
अकतुत्वरूप मोक्ष प्राप्त हो, तो कतृत्व अविद्याजन्य होगा, क्योंकि ज्ञान अज्ञानका निवत्तंक है । 
यदि कमसे मोक्ष होगा ऐसा कद्दो, तो उसपर ऋटते दें 'न” इत्यादिसे । आत्मामें स्वाभाविक 
कतंत्वका स्वीकार करके अनिर्मोक्ष कहा जा चुका हे, अब असन्ञत्व ओर निर्विकारत्व प्रतिपादक 
अनेक श्रतियोंके विरोधसे वद्द कतृत्व साभावेक नहीं हे, ऐसा कहते हं--“'अपि च”” इत्यादिसे । 


अभ्यक्त अनेक श्रुतियोंकों स्तुतिपरक मानना युक्त नहीं है, यद्यपि 'अह कतों यह अनुभव 
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चोपाधिसंपृक्तस्येवाइइत्मनो भाव्तृत्वादिविशेषदञामं दशेयति । चहि 
विवेकिनां परश्मादग्यों जीबो नाप कृतो भोक्ता वा विद्यते। 'नाम्योषतो5- 
रित दृष्टा' (छू० ४११३ ) हृत्यादिश्रवणात्‌ । पर एवं तहिं संसारी 
कता भोक्ता व प्रसज्येत, परस्मादत्यश्रेचितिसाओ्ीवः कतों बुद्ध्यादिसइगत- 
व्यतिश्क्ति न स्यात्‌ , न; अविद्याप्रत्युपश्थापितत्वात्‌ कतृत्वभोवतत्वयों! 
भाष्यका अनुवाद 
श्रुतियां उपाधिसे सम्पृक्त आत्माके ही भोक्तत्व आदि विद्येषका छाभ 
होता है ऐसा दिखछाती हैं, क्‍योंकि विवेकियोंकी दृष्टिमें परसे अन्य जीव 
नासका कतो या भोक्ता कोई नहीं है, कारण कि 'नानन्‍्योउतो5स्ति०” ( इससे अन्य 
दृष्टा नहीं है ) इत्यादि श्रुति है । तब परमात्मा ही संसारी, कतों और भोक्ता है, 
ऐसा प्राप्त होगा। चेतन्ययुक्त कतो जीव यदि परसात्मासे अन्य हो, तो बुद्धि आदि 
संघातसे व्यतिरिक्त न होगा, नहीं, ऐसा कहना ठीक नहीं है; क्योंकि कतेत्व और 
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रत्बम्ा 
अध्यासत्वेनाडपि उपपत्तेः इत्यर्थः । कतृत्वस्याइध्यस्तले श्रुतिमाह--तथा चेति | 
विद्वदुनुभवबाधित च कतृत्वमित्याह--नहींति । बुद्ध्यादिसंघातादू व्यतिरिक्‍तों 
यदि परस्माद्‌ अन्यः चेतनो न स्थात्‌ , तदा पर एवं संसारी प्रसज्येत, तश् 
अनिष्टम्‌ , परस्य नित्यमुक्तत्वव्याघाताद्‌ इति शझ्ते--पर एवंति | न वर्य 
शुद्धल चिद्भातोः परस्थ बन्ध वदामः, किन्तु तस्येव अविद्याबुद्ध्यादिग्रति- 
बिम्बितस्थ अविद्यया भिन्नस्य जीवत्व॑ प्राप्तस्य बन्धमोक्षे। इति ब्रूम:ः | कहिपित- 
भेदोडपि छोके बिम्बप्रतिबिम्बयोः धर्मव्यवस्थापकी दृष्ट इति परिहरति-- 


सत्वग्रभाहा अनदाद 

आत्मामें कतेत्व न माननेसे विरुद्ध है, तथापि सत्य, मिथ्या ओर उदार्सान कतुत्वावगाही उक्त 
अनुभवकी अध्याससे भी उपपाति हों सकती है, ऐसा अथ हैं। कतृंत्वके अध्याझमें श्रुति 
कहते हैं --“तथा च” इत्यादिसे । विद्वानोंके अनचुभवसे भी कतृंत्व बाधित है ऐसा कहते दैँ*« 
“नहि” इत्यादिसे । बुद्धि आदि संघातसे भिन्न इंइवरसे अन्य यदि चेतन न हो, तो पर ही 
संग्तारी प्रसक्त होगा, वह इष्ट नहीं है, क्योंकि परके नित्यमुक्तत्वका व्याघात होगा, इस प्रकार शह्झा 
करते ह--- “पर एव” इत्यादिसे । हम शुद्ध [चिद्रूप परत्रह्मम बन्ध हूं, एसा नहां केहत हू, 
किन्तु अविदा, बुद्धि आदिमें प्रतिविम्बिदत ओर अवियास भिज्न जावभावका बात हुएक 
बन्ध ओर मोक्ष हें, ऐसा कहते हूँ । लोकमें बिम्ब आर ब्रांताबम्बर्पस कालपत भद भी धमंका 
व्यवस्थापक है, ऐसा देखा गया है, इस प्रकार-परिद्दार करते ह“'नाअविद्ा? इत्यादिसे 
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राब्य 


तथा थ॑ शाझ्मइ--यत्र हि. देतमिव भवति तद्तिर इतर परश्यति' 
( बू० २|४।१४ ) इत्यविद्यावस्थायां कतृत्वभीवद्त्वे दशयित्वा विद्या- 
वश्थायां ते एवं क्रतृत्वभोक्तृत्वे मिवौर्यति--यत्र त्वश्य सर्वमात्मेवा- 
भूत्तत्‌ केन के पच्येद! ( बू० २४७४।१४ ) इति । तथा स्वप्नजागरितयो- 
रत्मन उपाधिसस्पकेद्वत अमे स्वेनस्येवाउडकाशे विपरिषतत) आाव- 
यित्या तदबा सुपुष्तो प्राक्ेनाउप्त्सना संपरिष्वक्तस श्रावयति--तहा 
अस्येतदापकाससात्मकाममकार्स रूप  शोकान्तश्स! (थु० ४।३।११ ) 
ऐ। . भाष्यका अनुवाद 

भोक्तत्व ये अविद्यासे कल्पित हैँ। और बैसी श्रुति भी है--यत्र हि द्वेतमिव०! 
( क्योंकि जहां द्वेत-सा होता है, वहां अन्य अन्यको देखता है ) इस प्रकार 
अविद्याकी स्थितिमें कतृत्व ओर भोक्तृत्व दिखाकर “यत्र त्वस्य सर्वमात्मैवाभूत्‌०' 
( परन्तु जहां सब इसकी आत्मा ही हो गईं, वहां किस करणसे किसको देखे ) 
इस प्रकार विद्याक्की अवस्थामें उन्हीं कतृत्व और भोक्तृत्वका श्रुति निवारण 
करती है। उसी प्रकार स्वप्त और जागरित अबस्थामें आकाशमें उदड्नेवाले 
इ्येनके श्रमके समान आत्माका उपाधिके सम्बन्धसे उत्पन्न हुए श्रमका श्रवण 
कराके श्रति सुपुप्तिमें प्राक्ष आत्माके साथ सम्यक्‌ू संयुक्त हुएका श्रमाभाव 
श्रवण कराती हे--वष्ठा अस्थेतदाप्तकाम०”' (ज्योतिःस्वरूप  आत्माका 
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| र₹त्वननगरा 

नाउविश्येति | अविद्योपहिते बन्धः न शुद्धात्मनि इत्यत्र श्रुतिमाह-तथा चेति | 
कतृत्वस्य बुद्ध्युपाध्यन्वयव्यतिरेकानुविधायित्वात्‌ श्रतेश्व न स्वाभाविकत्वमित्याइ-- 
तथा स्वप्नेति । आत्मैव काम्यते आनन्दत्वादिति आत्मकार्म स्वरूप स्वाति- 
रिक्तकास्यासत्वात्‌ अकामम्‌ , आत्मकामत्वात्‌ अकामत्वाउ्च आप्तकामम्‌ , विशो- 
कत्वाच॒ इत्याह*शोफेति । शोकान्तरमू-दुःखास्पृष्टमित्यथं! ।  तस्थेव 
हर स्वश्रभाका अनुवाद क्‍ 
अवियासे उपहितयें वन्ध है, व कि विशुद्ध आत्मामें, इसमें श्रुति कद्टते हँ-“तथा च” 
इत्यादिस । वुद्धिहृप उपाधिके साथ अन्वय-व्यतिरेद्ध होनेसे, श्रुतिसि कतृत्व स्वाभाविक नहीं है, . 
ऐसा कहते हैं--“तथा स्वप्न” इत्यादिसे । आनन्दरूप होनेसे आत्मा अभीष्ठ है, अतः आत्म- 

काम स्थरूप हे, स्वभिज्न काम्यके न रहनेसे अकाम है, आत्मकाम, अकाम, ओर विशोक दोनेसे 
आप्तआम है, ऐसा कहते ईं--“शेक” इत्यादिसे | शोकान्तरम्‌्--दुःखज्ते अस्षृष्ट, ऐसा अर्थ है ! 


थाषि० १५ (० ४० | शाहुरभआष्य-सत्प्रभा-शाषानुवादसहित. १४८९, 
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इत्यारभ्य एपास्स पश्मा गतिरेषास्य परमां सम्पदेषोड्स्य परमो ठोक एपोडरस 
परम आनन्द+ ( बू० ४।३।३१२ ) हत्युपसंहारात्‌ । तदेतदाहा$अ्चाये; 

यथा च्‌ तक्षोभयथा' इति | स्व चाञय च। पढित) । नेव॑सच्तव्यश्च- 
स्वामाविकमेवाष्बत्मनः कतृत्वमग्नेरियोष्ण्यम् इति । यथा तु तक्षा लोक़े 
वाश्यादिकरणहरुतः कता दुखी भवति से एवं स्वगृह ग्राप्तो वियुक्तवाश्या- 
दिकरंण। स्वस्थों निवृतों निव्यापारः खुखी भवत्येवमविद्याप्रत्युपस्थापित- 
देतसंपक्त आत्मा स्वप्नजागरितावस्थयों! कर्ता दुःखी भवति, स॑ 

भाष्यका अनुवाद 


आप्रकाम, आत्मकाम, अकाम ओर सर्वेशोकशून्य स्वरूप है) ऐसा आरम्भ करके 


“एषाञउस्य परसा गतिरेषाउस्य ०? (यह इसकी परम गति है, यह इसकी परस सम्पत्ति 
है, यह इसका परम लोक है, यह इसका परम आनन्द है ) ऐसा उपसंहार है | 
इससे आचाये यथा च तक्षोभयथा'” ऐसा कहते हूँ | यहांपर “च* परन्तुके अथमें 
है। जैसे अग्निकी उष्णता स्वाभाविक है, वेसे आध्माका कतृत्व स्वाभाविक 
ही है, ऐसा नहीं मानना चाहिए। परन्तु जैसे बढ़ई छोकमें बसुछा आदि 
साधनोंको हाथमें लेकर कतो और दुःखी होता है, वही अपने घर जाकर 
बसुछठा आदि साधनोंसे रहित होकर खस्थ, शान्‍्त, व्यापारशून्य और सुखी 
होता है, उसी प्रकार अविद्यासे कहिपत हेतसे युक्त हुआ आत्मा स्वप्न और 
जागरित अवस्थामें क॒तों होकर दुःखी होता है। बह आत्मा उस श्रमको 


हत्लप्रमा 


सुषुप्तात्मरूपत्य परमपुरुषाथतामाह--एंष हांते । गति;-प्राप्यम्‌ , सम्पंत्‌-- 
ऐेइवर्यम्‌ , छोकः-भोग्यं सुखम्‌ च एतस्मात्‌ जन्‍्यत्राइस्तीत्यथः | आत्मा ख्व॒तो&कता 
बुद्ध्याग्ुपाधिना तु कर्तेति उभयथा अभाव: उक्तः, तत्रार्थ सूत्र योजयति-- 
तदेतदाहेत्यादि । सम्प्रसादः-सुषुप्ति:। यथा रफटिकस्य छीहित्यं कुसुमादुपा 
घिकम्‌ , तथाउ$त्मनः कतेत्वं बुद्ध्यादुपाधिकम्‌ अन्वयव्यतिरंकाम्यां सिद्धमू | न 
... रल्ञगाका अनवाद 
उसी सुघुप्त आत्मरूपको परमपुरुषारथता कहते हं-' एप” इत्यादिसे | गति--आप्य। संपत्‌ू--ऐएश्व्य 
लोक ->भोग्य सुख यह सब इससे अन्यत्र हूं, ऐसा अथ हूँ | आत्मा स्वतः अकता ई जद आए 
उपाधिसे तो कता हैं, इस अकार दाना तरहस उसम कतृत्वका अभाव कृददा गया हू | इस अयथस 
सूत्रकी योजना करते हं--तदेतदाह” इत्यादंस। सम्परसाद-उउप्त, जन उधम जाए ऐप. 
स्फोटेक्म लादुत्य ह वक्ष अन्वय--व्यतिरकसे बाद्ध आद उपापश्युक्त आत्माम कृतृत्व ६ 
परन्तु वे अन्वय--व्यतिरेक करणविषयक दें उपादानविषयक नहीं हूं, एसा काइ के तो यह 
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 ब्हासओ प० २ 
द भा्य_ 
से | ह र्‌ हर ५ पृ $ मन ८ प्क्तक ५3९ सट्ढगतो ढ्‌ ) 
ते वछापजुत्तये ख्वमास्मान पर बह्म प्रविश्य विश्वुक्तकार्यकरणसद्बतो$कर्ता 
सुखी भवति पन्‍्यसादावस्थायात्र । तथा जुक्त्यवस्थायाम्रप्यविद्याध्याम्स 
विद्याग्रदीपेन विधूया5उ्त्मैव केवलो निईतः सुखी भवति। तक्षद्ष्टान्त- 
िद $ 80 द्र ष्व्य्‌ क्ष आर 00 | हु 3. पे क्ष्य 
 बवताउशन द्रष्टव्य;। तक्षा हि विशिश्ेष्न तक्षणादिव्यापारेष्वपेश्मैय 
प्रतिनियतानि करणानि वास्यादीनि कर्ता भवति, स्वशरीरेण त्वकर्तेव | 
च्‌ 8, ः ओर) रे 
उयसयम्ात्मा सर्वेव्यापारेष्यपेक्ष्येय अनआदीनि करणानि कर्ता भवांत, 
स्वात्मना स्वकर्तैबेति | न त्वास्मनस्तह्ष्ण इवाध्वयवाः सन्ति बैहैस्तादि- 
भाष्यक्रा अनुवाद 
दूर करनेके लिए अपने खरूप परअक्ममें प्रवेश करके कार्यकरणसंघातसे विभुक्त 
होकर सुषुप्ति अवस्थामें अकर्ता होकर सुखी होता है। इसी प्रकार भुक्तिकी 
अवश्थार्मे भी अविद्यारूपी अन्धकारको विद्यारूपी प्रदीपसे दूर करके आत्मा ही 
केवछ शान्त और सुखी होता है । और बढ़इका दृष्टान्त इतने अशमें समझन। 
चाहिए कि बढ़दे छीछठना आदि विशेष व्यापारोंमेंसे तत्‌-तत्‌ व्यापारोंमें 
नियत बसुछा आदि करणोंकी अपेक्षा रखकर ही कर्ता होता है, अपने 
शरीरसे तो वह अकर्ता ही है। इसी प्रकार यह आत्मा सब व्यापारोंमें 
भन आदि करणोंकी अपेक्षा रख कर ही की होता है, अपने 
स्वरूपसे तो अकर्ता ही है। परन्तु आत्माके बढ़ईके जेसे “0 "लंड आत्माके बढ़ईके जैसे अवयब नहीं हैं कि नहीं हैं कि 
र्वप्भा क्‍ 
थ॑ तो बुद्धेः आत्मकर्तृत्रे करणत्वविषयो, न उपादानलविषयोी इति यक्तम , 
करणत्वात्‌ कार्यन्वश्युपादानलवस् अन्तरज्ञतया चित्संवलितबुद्धेः ताभ्याम्‌ 
उपादानल्वस्यैव सिद्धे: | एवं चिदमेदेनाउध्यस्तबुद्ध्यास्याहज्ारस्थ क्तत्वो- 
पदानत्वे महावाक्यसस्मतिश्चेति भावः | मनु तक्षा रवहस्तादिना वास्यादिपेरण- 
गक्तखाव्‌ स्वतः कता, आत्मा तु निरवयवत्वात अशक्त इति दृष्टन्तवैषम्यमाशड्क्य 
ओऔपाधिककर्तृत्वांशेन  विवक्षितेन साम्यमाह->तक्षदृष्टान्तश्चेति । शास्त्र 
द त्वश्रआाका अनुवाद 
ऋथन थुक्त नहीं हे, क्योंकि करणत्वकी अपेक्षा छाय्यन्‍्वयी उपादानत्वके अन्तरक्ञ होनेसे चिन्मिश्रित 
बैड्धिका उपादानत्व उन दोनोंसे ख्िद्ध ही है। इस अक्वार चित्‌के अभ्ेदसे अध्यस्त बुद्धिहुप 
अहंकारके कतृत्व, उपादानत्वमें मह्मवाक्यकी संमति भी है, ऐसा साव है। परन्तु तक्षा ( बढ़ई ) 
अपने हाथसे वास्थादिकी श्रेरणामें शक्त होनेसे स्वयं करती हो सकता है, लेकिन आत्मा 
निरवयव द्वोनेसे अशक्त है, इस्र प्रकार हृष्ठान्तवैषम्यकी आशा करके विवक्षित ओऔपाधिक 
कसृत्वके अशसे साम्य कहते हँ---“तक्षदृष्टान्तश्व”” इत्यादिसे । शास्त्रसे अनूदित कतेत्व 
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-भषालुवादसदित 


आष्य 
भिरिव वास्यादीनि तक्षा प्नआदीनि करणान्यात्मोपाददीत न्यस्पेद्रा । 
+पक्तमु-शास्राथवत्त्वादिभिरेंतुतिः खामाविकमात्मन; कते त्वमू- 
इति | दन्न | विधिशाल् तावद यथाप्रास्त कतृत्वगुपादाय कर्तव्यविशेष- 
अुपदिशति ने कर्तेत्वमात्मनः ग्रतिपादयति | न च खाभाविकमस्य 
कतृत्वमस्ति, अल्लात्मत्वोपदेशादित्यवो चाम | तस्मादविद्याकृत॑ कते- 
उशुपादाय विधिशास््॑ प्रवर्तिंष्यते । 'कर्ता विज्ञानात्मा पुरुष/ इल्े- 
पंजातीयकमपि श जिमबुवादरूपत्वाद्‌ यथाग्राप्तमेवाजविश्याक्र्त कतेत्व- 
मनुव दिष्यति । एतेन विहारोपादाने परिहते, तयोरप्यनुवादरूपत्वात | 
नलु संध्ये स्थाने प्रस॒ुप्तेब करपेप सवे शरीरे यथाकरार्म परिवर्तते हति 
भाष्यक्षा अनुवाद 
जिनसे जैसे बढ़ई हाथ आदिसे वचुढा आदिका ग्रहण करता है और त्याग 


करता है वैसे मन आदि करणोंको आत्मा अहण करे था छोड़े। श्ञास्त्रार्थवत्व 
आदि देतुओंसे आत्माका कत्तेत्व स्वाभाविक है, ऐसा जो कहा गया है, थे 
युक्त नहीं है। प्रथमतो विधिश्ञास्त्र यथाथंत्वको लेकर कत्तव्यविद्येपका उपदेड्ा 
करता है, आत्माक्रे कतृत्वका प्रतिपादन नहीं करता | और आत्मामें स्वाभाविक 
कतृत्व नहीं है, क्योंकि उसके नह्यात्मत्वका उपदेश है, ऐसा हमने कहा है । 
इसलिए अविद्यासे कल्पित कर्तृत्वको छेकर विधिशास्त्र प्रवृत्त होगा। “कर्ना 
विज्ञानात्मा पुरुष: ( विज्ञातृस्वभाव पुरुष कता है ) इस प्रकारका आख सी 
अंजुवादरूप होनेसे छोकसिद्ध अविद्यासे कल्पित कतुत्वका ही अनुवाद 
करेगा | इससे विहार और उपादानका परिहार हुआ, क्योंकि वे भी अनुवादरूप 
हैं। परन्तु स्वप्में इन्द्रियोंके प्रसुप्त होनिपर अपने दरीरमें इच्छानुसार परिवत्तेन 


किन अत 


र््नत्गगा 
हर! 5६ था कतृत्व॑ वा्‌ व्‌ कि त्य जो नें 2 भे 60 
(मान कतृत्व स्वाभाविकमेव कि न स्यात्‌ इत्यत आह--- सच स्वाभा विक॑- 
व्‌ थ्र के तत्व रस भृ कमे ति पल " जम शक 
मिति | उपाध्यभावकाले श्रुतं कर्वृत्व॑ स्वाभाविकमेव इति शझते--- नतु सनन्‍्ध्य इति। 
८ जे ८5 करत (0 ते ० ्रन्त ' द्‌ ते षअ 5 हि ५ त्‌ 
'क्च, करण: विशिष्टसय कतृल्वे तेषां कर्तरन्तर्भावाद्‌ तेषु अपि कर्वलवबुद्धि: स्थात 
स्‍्वप्रसाका अनुवाद 
त्वाभाविक क्‍यों नहीं, इसपर कद्दते ईं--“ थे न स्वाभाविकम्‌” इत्यादिसे । उद्भाविन्न सजाद 
कालमें सुना गया कतृत्व स्वाभाविक दी है ? ऐसी आशझ् करते द 
किख, करणोंसे विशिष्ट कनृस्व माननेपर उनसे अन्य करतोओ अभावसे उपये सी 


हद ४६... - अडी ता 5७5 8. के ८४ रे जि: है 
३ अजय पनन्य एधणधा।एड | 
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१ कि कि अभि आई जी >> न ख् 


पाष्य 

विहार उपदिश्यम्ञान! केवलस्याउ्त्मन! कतेत्वणावहति । तथोपादानेअपि 
'तदेषां प्राणानां विज्ञानेन विज्ञानमादाय' इति करणेदु कर्मकरणविभक्ती 
श्रूयमाणे केवलश्याउत्मनः क॒तुले गमयत इति | अन्रोच्यते--न तावतू 
संध्ये स्थानेउत्यन्तमात्मम!ः करणविश्मणमस्ति, सधी! खम्ो भृत्वेम 
लोकमतिक्रामति' ( बृ० 8।३।७ ) इति तत्राइईपि घीसम्बन्धश्रवणात | 
तथा च इ्मरन्ति-- 

न्द्रियाणाप्ुपरणे मनोज्जुपरत यदि | 

पेवते विषयानेव तहियात्‌ खममदशनस्‌ | इति | क्‍ 
क्ाम्रादयश्य सनसो बृत्तय/ इति श्रुतिः, ताश्व स्थम्त स्व्यम्ते 
तस्मात्‌ समना एवं स्वम्ते विहर्ति | विहारोडपि च तत्रत्यों वासनामय 

आष्यका अचवादए 


करता है, इस प्रकार किया हुआ विद्ारका उपदेश आत्माके कतृध्वको सिद्ध 
करता है । वेसे उपादानसें भी 'तदेषां प्राणानाम्‌ू०” ( इससे इन इन्द्रियोंकी विज्ञान- 
गक्तिसे विज्ञानका ग्रहण करके ) इस प्रकार करणोंमें श्रथमाण कर्मविभक्ति 
ओर करणविभक्ति केवछ आत्माके कर्तृत्वकों सूचित करती हैं, इसपर 
कहते हैँ--स्वप्रमें आत्माके करणों--इन्द्रियोंका अत्य्त विराम नहीं होता, 
क्योंकि 'सधीः खप्नो भूत्वेमं०” ( बुद्धिसहित सखप्न होकर इस छोकका अतिक्रमण 
करता है ) इस प्रकार सप्में भी घुद्धिके साथ खंबन्धका श्रवण है। इसी 
प्रकार स्मृतिकार भी कहते हँ--इन्द्रियाणासुपरसे०” ( इन्द्रियोंके उपरत होने 
पर मन यदि उपरत न हो और विषयोंका ही सेवन करे तो उश्चको खप्नद्शन 
समझना चाहिए ) 'कामादयश्व मनसो वृत्तय: ( काम आदि सनकी वृत्तियां 
हैं) ऐसी श्रुति है, और वे बवृत्तियां सप्नमें दिखाई देती हैं, इसलिए मन 
रत्वप्रथा 
न चेवमस्ति, तंतः केवलात्मनः कतृत्वमित्याइ--तथेति । स्वप्नविहारे तावद 
उपाध्यभावो$सिद्ध इत्याह--न तांबत सम्ध्य इति | विहारस्य सिथ्यात्वात्‌ 
तत्कतृत्वमपि मिथ्या हृत्याह-विहाशेडपीति। जक्षत-भुझ्जान इव। करणत्वविशि- 
त्वप्भाका अनुवाद क्‍ 


विभक्ति होगी । परन्तु ऐसा दे नहीं इससे केवल आत्मामें कतृत्व हैं, ऐसा कहते हैं---“तथा'' 
इत्यादिसे । स्वप्नविद्दरमें उपाधिका अभाव असिद्ध हे; इस प्रकार कहते हें--''न तावत्‌ सन्ध्य' 
इत्यादिसे । विद्यारके मिथ्या दोनेसे उसका कऋतृत्व भी भिथ्या है, इस प्रकार कहते हैं 
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चाज्य 
एवं न तु॒पारमाथिकोइरिति। तथा च श्रुति! इबकाराजुबद्धमेव स्वप्न- 
व्यापार वर्णयति--उतेव छ्थीमि! सह मोदमानों जक्षदुतेवापि सयानि 


हज. ० ला 


नी बनीं अल बी 


्ि पश्यल्‌! ( बृ० ४।३॥१३ ) इंति | लौकिका अपि तथैव स्वप्न कथयम्ति...£ 
के आरुक्षमेव गिरिशृज्ञमद्रान्षम्ेवि बनरशाजिग्रं! इति। तथोपादानेईपि... | 
शा के यद्यापे करणेपु कर्मकरणविभक्तिनिदेशस्तथापि तत्संपृक्तस्येवाउब्त्मन। ! ः 
| कतूत्व॑ द्रष्टव्यघू, केवले कतृत्वासम्भवस्य दर्शितवातू। भवति च | 
॥॒ लोकेश्नेकप्रकारा विवक्षा--योधा युध्यन्ते योधे राजा युध्यते' इति। अपि.... 
भ्राष्यका अनुवाद | 
खहित ही आत्मा खप्तमें विहार करता है और उस अवस्थाका विहार भी हा 
क्‍ वासनांसय ही है, पारमाथिक नहीं है। बेसे श्रुति भी मानो! के आकारसे. | 
युक्त होकर स्वप्व्यापारका ही वर्णन करती है---उतेव खीमि: सह ०” (मानो श्वियोंक्े है. 
साथ आनन्द पाता हुआ, मानो मित्रोंके साथ हंसता हुआ, मानो सिंहादि भय | 
| 9 हेतुओंको देखता हुआ) छौकिक भी उसी प्रकार खप्नका वर्णन करते हैं-- है. 
मानो में गिरिके शिखरपर चढ़ा, मानो. मेंते वनपंक्ति देखी। है 
उसी प्रकार उपादानसमें भी यद्यपि करणोंमें कर्मविभत्ति और करणविभरक्ति- 
का निर्देश है, तो भी इससे सम्पक्त आत्मा ही कत्तों है, ऐसा समझना ९ 
| 


चाहिए, क्‍योंकि केवल आत्मामें कतृत्वका असम्भव दिखाया है। और 
छोकमें अनेक प्रकारकी विवक्षा होती है--योद्धा छड़ते हैं; योद्धाओं द्वारा राजा 


छड़ता है। और इस घधपादानमें करणके व्यापारके विराममान्रकी विवश्षा है, 
ः . रत्वभरग्मा 
| इस््य कतृस्वे करणेषु कतृविभक्तिः स्यात्‌ न करणविभक्तिः इलत्युक्त॑ प्रत्याह-- 
भवति च लोक इति | .कतृषु अपि करणविभक्तिः न विरुध्यते इष्टत्वात्‌, 
| अस्ति च कतृप्रयोगः 'विज्ञानं यज्ञ तनुते! इत्यादा इति भावः। उपादानस्य 


सकते क॒त्वम्‌ अड्गीकृत्य केवरात्मनः कतृत्व॑ निरस्तम, इदानीं तस्य अक्रियलातू 
र्वप्रभाका अनुवाद क्‍ 

“विहारोषपि” इत्यादिसे । जक्षत्‌ मानों खाता हुआं। करणत्वविशिष्टको कतो माननेपर 

करणोंमे कतृविभक्ति होगी, करणविभक्ति नहीं होगी, इस कथनके उत्तरमें कहते ६-- 

है “भवति च लोक” इत्यादेस। कतांस भी करणविनाक्त विरुद्ध नहा है, क्याँकि लाकन एसा 

देखा जाता ह+- विज्ञान यज्ञ तचुत' इत्यादेम ऐसा भाव हूं। उपादानम सकतृत्वका अन्ञेकारकर 

केवल आत्माके कतृत्वका निरसन किया गया, अब निष्क्रिय द्ोनेसे कतोंकी अपेक्षा नहीं है, 


७» अं 5अप३ जचु रथ 
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क्‍ क्‍ .. आधष्य 
चाइस्मिन्तुपादाने करणव्यापारोपरममात्र विवक्ष्त्ते ने स्वातन्न्य 
कसचिदबुद्धिपू्वकश्यापि सवापे करणव्यापारोपरसेश्य इशत्वातू । 
यरत्वयं व्यपदेशों दर्शित)ः--विज्ञार्न यज्ञ तजुते! इति, स बुद्धेरेव कृतेह्व॑ 
प्रापयाति, विज्ञानशब्दस्य तत्र असिद्धत्वातू, मनोइनन्‍्तर पाठांच । 
तस्य शअ्रद्धेय शिर/ (तै० २।४ ) इति थे विज्ञानमयस्याउच्त्सनः 
श्रद्धायवयवत्वसड़ीर्तनात्‌ श्रद्धादीनां च बुद्धिधर्मल्वप्रसिद्ध:, विज्ञान 
देवा! सर्वे ब्रह्म ज्येष्ठय॒ुपासते' ( ते० २(५१ ) इति च वाक्यशेषात्‌, 
भाष्यका अनुवाद 
किसीके सखातन्ड्यकी विवक्षा नहीं है, क्‍योंकि स्वप्नमें अबुद्धिपूर्वक्क भी करण- 
व्यापारका विराम देखा जाता है । विज्ञान यज्ञे तनुते! ( विज्ञान यज्ञ करता 
है ) यह जो व्यपदेश दि्खिछाया है, वह बुड्ठिमें ही कतेत्व प्रार्पत करता है 
क्योंकि विज्ञान उस अथेमें प्रसिद्ध है और मनके अनन्तर उसका पाठ है.। 
तस्य श्रद्धेब०” ( उसका श्रद्धा ही शिर है ) विज्ञानमय आत्माके श्रदूधा आदि 
अवयवब कहे हैं और श्रदूधा आदि बुद्धिके धर्मरूपसे प्रसिद्ध हैँ, इसी 
प्रकार विज्ञान देवा: ( सब देवता विज्ञानकी ब्रह्मरूपसे ज्येष्टछूपसे उपासना 
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रत्नम्था 
न कन्रेपेक्षा इत्याह--अपि चेति | पूव विज्ञानं जीव इत्यज्ञीकृत्य जीवस्‍्य कतेत्वे 
'तनुते' इति श्रतिरुक्ता, सम्प्रति तया अत्या अनुपहितात्मनः कतृत्वमिति प्राप्ठी, 
विज्ञानं बुद्धिरिव, तस्या एुवाउत्र कतल्वमुच्यते, तदुपहितात्मनवः कतृल्वसिद्धये 
इत्यमिप्रेत्या5एपह--यस्त्विति । योड्ये विज्ञानमयः (बृ० 8।३|७--०।०।१२ ) 
हत्यादिश्रुतिषु विज्ञानशब्दस्य बुदूधी प्रसिदूधत्वादू अन्र च मनोमयकोशानन्तर॑ 
पठितत्वात्‌ श्रद्धादिलिज्ञाच बुद्धिरेव विज्ञानमित्यर्थः | तत्रेव लिज्ञान्तरमाह-+- 
विज्ञान देवा इति। महयक्षं प्रथभजम्‌! (बृ० ५।४।१) इल्मादिश्ुतीं हिरण्यगभ- 


र्रमंभाका अनवाद 
ऐपा कद्दते हें-- अपि च” इत्यादिसे । पूवर्में विज्ञान जीव है, ऐसा अज्ञीकार करके जीवके 
कतृत्वमें 'तनुते” इस श्रकार श्रुति कही गई है, अब उस श्रुतिसे उपाधिरद्दित आत्मामें कतृत्व 
दै, इस प्रकारकी श्राप्तिमें विज्ञान बुद्धि ही है, उसीमें यहाँ कतृत्व कद्दा गया है। तबुपद्वित 
आत्मामें कतृत्वकी सिद्धि हें इस अभिप्रायसे कहते हें---“यस्तु” इत्यादिसि । “योडइयम्‌ 
इत्यादि श्रुतिये्म विज्ञाशब्दकी वुद्धिमें श्रसिद्धे होनेसे ओर यहां मनोमय कोशके अनन्तर 
पाठ होनेसे एवं श्रद्धा आदि लि२झ्से बुद्धि ह्वी विज्ञान है, ऐसा अथ हं । उसमें अन्य लिक्न कहते 
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पारणात्‌ | न च बुद्धे! शक्तिविषयेय। करणानां कृतृत्वाध्युपगपे भवति, 
पर्वकारकाणामेव स्वश्वव्यापारेषु कहत्वस्याउवब्य बावित्वात्‌ | उपलब्ध्ध- 
० ; भ्ाष्यका अनवाद 

करते हैं ) ऐसा वाक्यशेष है और ज्येप्ठत्व अर्थात्‌ प्रथम उत्पन्न होना भी 
बुद्धिमें प्रसिद्ध है। ओर 'स एप वा०” (जो वाणी ओर चित्तका उत्तरोत्तर 
क्रम है, वही यह यज्ञ है ) इस ग्रकार अन्य श्रतिमें वाणी ओर बुद्धिसे यज्ञ साध्य 
है, ऐसा अवधारण किया गया है। ओर करणोंका कठत्व स्वीकार करनेमें 
बुद्धिकी शक्तिका विषयय नहीं होता, क्योंकि सभी कारकॉका अपने-अपने 


वयापारोंमें कतेत्व अवश्यंभावी है, परन्तु उन करणोंका करणत्व उपलब्धिकी 


र्लया 

ब्रह्मात्मबुद्धे: ज्येष्ठवोक्तेः अन्न देवेः--इन्द्रियेः उपाखमान ज्येष्ट॑ ब्रह्म विज्ञान 
बुद्धिरेवेत्मथें: | यक्षमू--पूज्यम्‌ | किन्च, श्रृत्यन्ते यज्ञस्य॒बुद्धिकायलोक्तेः 
अन्राइपि यज्ञकत्त॑विज्ञानं बुद्धिः इत्याह--स एप इति । चित्तेन ध्यात्वा वाचा 
मम्त्रोक्‍त्या यज्ञों जायते, ततः चित्तस्य वाचः पूर्वोत्तभावों यज्ञ इत्यथः 
यचोक्तम--बुद्धेः कतृत्वे शक्तिवेपरीत्यप्रसज्ञ: इति, तत्न; विक्लिबनन्ते तण्डुलाः, 
ज्वलन्ति काष्टानि, बिभति स्थाल्षीति स्वस्वव्यापारेषु सर्वकारकाणां कतृख्वस्वी- 
कारादितद्याह--न चेति । तरहिं बुदृध्यादीनां कतृत्ते करणत्ववाता तेषु न स्वात्‌ 


हत्यत आह--उपलब्धीति । यथा काष्ठानां स्वव्यापारे कतृत्वेडपि पाकापेक्षया 
रत्नश्रम्राका जनवादू 


है... 'विज्ञानं देवा” इत्यादिसे। 'मह॒द्‌ यक्ष प्रथमजम्‌०' (प्रथम उत्पन्न हुआ मह्यन्‌ यक्ष) इत्यादि 
श्रातिमें हिरण्यगरभात्मक वद्धिके ज्येष्ठत्वके कथनसे यहां देव--इन्द्रयोंसे उपास्यमान ज्येष्ठ 


९ >> 


ब्रह्म विज्ञान बद्धि द्वी है, ऐसा अथे है। यक्ष-पूज्य। क्विल्च, अन्य अतिमें बहमें दुद्धिक्े कायल 


उक्तिसे यहों भी यज्ञ करनेवाला विज्ञान था हैं, एचा ऋऊऋहते इ--खि एप ह्त्वाहिदे 


हि 


बाणीका पूब और उत्तर भाव यज्ञ है, ऐसा अथ हैं। बोर बह को बह हे 
माननेसे उसकी शक्तिका विपयय प्रसन्ञ होगा, यह बुक्त नहों है, कइ दि बाझेलइान्त 
तण्डुला?ः ( चावल पकते हैं ) 'ज्वलन्ति काष्ठानि! ( ह जज है... लि ५ 
( स्थाली घारण करती हें ) इत्याद स्थलोम अपन-अपन व्यापारनें घथों ऋ्वोड 


/ था 


स्वीकार है, ऐसा कद्दते हं>+ न च!” इतद्याद्स। याद इ बद्धि झादेगे कत्न्ड मादा जाझ, से: 
१८८ 


१४९७५ 
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आय 


ज्येप्नत्वस्थ च्‌ प्रथमजत्वस्य बुड़े प्रसिद्धत्थात्‌ । 'स एप वाचशित्तस्यी 
त्तोत्तरक्रमो यथज्ञ/ं इति च श्रुत्यन्तरे यज्ञस्य वाग्बुद्धिसाध्यत्वाय- 


यार 


जे ० अप 2 ००७ “को तक दिला ५०० का अकिल जान पिन, 
#. कि ०७५४ #२ ५०२ कह अोक:3 पर फड5 
कह टेक गत - फ 


पेक्ष त्वेषा कर्णानाँ करणत्वप्ू, सा चात्मन!। ने च तस्यामप्यश्य 


तर ० पी त्ि कक प्ल ढि वरू कं त्‌ ञञ ० मास्क पू लू तय ह। 

कतृत्वसस्ति, नित्यापलब्धिस्वरूपतवात । अहड्लारपूर्वकमपि कृतेत्व॑ 
आष्यका अनुवाद द 

अपेक्षासे है ओर वह उपलड्धि आत्माकी है। उससे भी इसका कतेत्व 

हो, ऐसा नहीं है, क्‍योंकि यह नित्य उपलब्धिस्वरूप है। अभहड्भारपूर्वक 


गन पता "तन ण-गीििगीणणा 


र्‌ब्ग्नमा 
करणत्वम्‌ , तथा बुद॒ध्यादीनाम्‌ अध्यवसायसझ्नत्पादिक्रियाकतत्वेडपि उपलब्ध्यपेक्षया 
करणत्वमित्यथे: | ननु तहिं उपछब्धि। कस्य व्यापार: ? इत्मत आह--सा चेति | 
तहिं तस्याम्‌ आत्मा केवछः कता स्थातू 'यश्य यो व्यापारः स तस्य कर्ता! इति 
स्थितेरित्तत आह--न चेति | उपछब्धेः नित्यत्वे ब॒द्ध्यादीनां कर्थ करणत्वय्‌ 


_अक्तमिति चेद्‌ उच्यते-अखण्डसाक्षिचेतन्य बद्धिवृत्तिभिः भिन्न सत विषयावदि 


त्वेन जायते, तथा च विषयावच्छिन्नचेतन्यस्यथ उपलब्धा बदध्यादीनांँ करणत्वम् , 
बुद्ध्यादुपहितात्मन। कतृत्वम्‌ , वन केवरूस्य | न च॒ बुद्धरेव तत्कतेत्वम्‌, चेतन्यस्य 
जडव्यापारत्वायोगादिति भाव: | यच्चोक्तम्‌-बुद्धेः कतेत्वे स एवा5हंधीगम्यो जीव 
इति, तस्य करणान्तर कल्पनीयम्‌ । तथा ले नामसात्रि विवाद इति। तत्र 
केवरात्मनः कतृत्वम्‌ उक्तमिति शान्ति निरस्यति--अहझ्लारेति । सांरुयनिरा- 
रनसभाकफका अनवाद 

उनमें करणत्वका कथन म॑ होगा, इसपर कहते हें--«उपलब्धि” इत्यादिसिे । जैसे काष्ठ 
आदिका अपने व्यापारमें कतृत्व होनेपर भी पाककी अपेक्षासे उनमें करणत्व हे, वेसे ही बुद्धि आदियें 
भ्ध्यवसाय, संकल्प आदि क्रियाके प्रति कतृत्व होनेपर भी उपलब्धिकी अपेक्षा वह करण है, ऐसा 
अथे है। यदि कोई कहे कि उपलब्धि किसका व्यापार है! इसपर कहते हैं--''सा व” इत्यादिसे । 
तब उसका केवल आत्मा ही कता होगा, क्योंकि 'जिसका जो व्यापार होता है, वह उसका कता होता 
है! ऐसा नियम है, इसपर कद्दत हैं--““ब च” इत्यादिसे । उपलब्धि नित्य है, अतः बुद्धि 
आदयमें करणत्व किस अक्ार कद्दा थया १ एसा कहो, तो कहते हैं-- अखण्ड साक्षी चेतन्य बुद्धिकी 
क्षत्तियोंसे विशिष्ट द्ोता हुआ विषयावच्छिन्नत्वरूपसे पेदा होता है, इससे विषयावच्छिन्न चतन्यकी 
उपलब्धिमें बुद्धि आदिमें करणत्व हें ओर बुद्धिसे उपहित आत्यमामें कतत्व हे, केवल आत्मामें कतेत्व 

| है। वह कतृत्व बुद्धिका नहीं हो सकता, क्योंकि चेतन्य जड़का व्यापार नहीं हो सकता है, ऐसा 
भाव हं । ओर यह जो कहां है कि बुद्धिको कता साननेपर बद्ी अहंग्रद्ययसे गम्य जीव होगा, अतः 


उससे अन्य करणकी कल्पना करनी होगी, इससे नाममात्रमे विवाद हागा। उसम कंचल आत्माम 


४. 


ही कतृत्व कह्दा गया, इस अकारको आन्तिका निराकरण करते हेँ---“अहकार” इत्यादिसे । 


'अ करता 


बडा % 


$, 7 ३-७ 
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काब्य 


नोपलब्धुर्भवितुमहैति, अ हजुर्स्याध्प्युपल्भ्यमानत्वात्‌ । न चैव॑सति 
कफरणान्तरकस्पनामसज्ञ0, जुड़े! करणत्वाभ्युपगपात्‌ । समाध्यभावस्तु 
शोखाथवलेनेव परिहतः, यथाग्राप्मेव कर्तृत्वम॒पादाय सभाधिविधानात । 
तस्मात्‌ कतृत्वमष्यात्मन उपाधिनिमिचस्रेवेति स्थितर | ४० ॥ 

भाष्यका अनुवाद 
कर्तेत्व उपलब्धाका हो, यह युक्त नहीं है, क्योंकि अहक्लार भी उपलश्यमान 


है। ओर ऐसा होनेपर अन्य करणकी कठ्प्रनाका प्रसन्ष आवेगा, ऐसा भी 


कहना युक्त नहीं है, क्योंकि बुद्धिका करणहूपसे स्वीकार किया गया है । 
समाधिके अभावका तो श्ञास्त्राथवत्वसे ही परिहार किया जा चुका है, क्‍योंकि 
छोकसिद्ध कढुत्वको छेकर ही समाधिक्रा विधान है। इसछिए आत्माका 


आकर. 


कलेत्व भी उपाधिनिमित्तक ही है, ऐसा निश्चय हुआ ॥| ४०॥ 


एक 3 7 7 &555१+ कल लीकल १5२3 न3 कम कल न २+३++ं+++>+न+«म+++- पं ८+ न थ८4 27 2 ्म्त्त्त्त्त्श््ा- ता ++ जज १3४४४ ७5 ह | +-- 


रत्वम्था 
| घट 5 अध 'चिंहि हे र्ग 0 ; ० | ै 
सार्थ बुद्ध्यमेदेन अध्यस्तचिदात्मकाहह्वारगत॑ क्तृत्व॑यदुक्तमू, तदहंधीगम्यस्य 
बुद्धिविशिष्टात्मन एव, न केवलस्य साक्षिणो भवितुमरहति, दृश्यधर्मस्थ साक्षि- 


 धवभावत्वायोगात्‌ | एवं विशिष्टात्मनः कतुत्वे विशेषणी भूताया जडबुद्धेरेव करणल्ो- 


पत्ते: न करणान्तरकलंपनाप्रसज्ञ: | अध्यास॑ विना केवलब॒द्धिकत स्ववादिनस्तु 
करणान्तरपसड़गो दुवार इत्यर्थ: | एवं शा्त्रार्थवत््वाद्हेतृनाम्‌ आत्मनः कर्तृत्व- 
मात्रसाधकत्वेडपि स्वाभाविककर्तूवसाधनसामथ्यासावाद्‌ अध्यस्तमेव कर्तृत्व 
कि, 20508 2 
विध्यादिकर्तृ्शुतीनाम उपजीव्यम्‌ । तस्मात्‌ असक्न्वविध्यादिकर्तृलश्रुतीनाम्‌ 
अविरोध इति सिद्धमू॥ ४०॥ क्‍ 
क्‍ क्‍ क्‍ स्वश्रभाका अनुवाद हे 
साइंख्यंमतके निरासाथ बुद्धिके अभेदसे अध्यश्त चिदात्मक अहंकाश्गत ही कतृंत्व जो कहा जो 
कै ह है: ८४. ८.0 4 पे पु च्‌ं 6७. कता ३] 
चुका है, वह अहंप्रत्ययगम्य बुद्धिविशिष्ट आत्माका ही है, केवल साक्षीका वह नहीं हो सकता है, 
3०० ॥ / ७ 5 [पी 0 त्म ७७५ कतृत्व 
क्योंकि दृश्य घर्म साक्षीके स्वभाव नहीं हो सकते हैं। इस प्रकार विशिष्ट आत्मामें कर्तृर 
साननेसे विशेषणीमूत जड़ बुद्धिमें ही करणत्वकी उपपात्ति हो सकती है, अतः अन्य करणकी कहुपना 
नहीं करनी पड़ेगी । अध्यासके बिना केवल बुद्धिकों कतां माननेवालेको करणान्तरका प्रसंध डुवार 


> मि ले छ्छ क_ ॥॒ क्ज कल नत्व 24 व ३ के [] 
हे, ऐसा अथे हे । इस प्रकार शास्त्राथवत्वादि इतुआक आत्माम कतृत्वमात्रसाधकत्व हनेपर भी 


जज 65. जे धर ८ क ९5 है कप वृत्वक 
उनमें स्वाभाविक कतृत्वके साघनकी सामथ्य न रहनेसे अध्यस्त ही कर्तत्व विधि आदिके कतृत्वका 
कि ५ ड़ ० ५ | ०० 6 चेक. 
उपजीग्य है। अतः असंगत्व ओर विध्यादिकतुंत्व श्रुतियोंका परस्पर अविरोध है, ऐसा 
सिद्ध हुआ ॥ ४० ॥ हु द के 


, 
पु 


ज ढ ८ है 
मै नदी 
हर $ हक 
हि १7 
|. 
हम गप 
मा $- 


कैसे होगा १ रागके अवर्तकखका जो दृष्दान्त दिया दे. वह वेसा ही रहे 


१४९८ बहासूओ [| ॥० ३ पा० है 
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| १६ पशयत्ताधिकरण झू० ४१---४१ |] 


प्रव्तकोउस्य रागादियशों वा, रागत! कृषां । 
हष्टा. जअबृत्तिवेषस्यमीशस्थ जेरणे सवेत्‌ ॥ १ ॥ 
सस्पेष॑. बृष्टिव्जीविष्वीशस्याविषयत्वतः 
रागोउन्तयाम्यधीनोउत ईडवरोउस्य प्रवर्तक/# || २ ॥ 


| अधिकरणसार |] 
संन्देह---जीवके प्रव॑ंतक राग आदि है. अथवा इंश्वर हे ! 


पूवेपक्ष--कषिम रागमूछक ग्रद्गत्ति देखी जाती है, और ईइ्वरको प्रवर्तक माननेपर 
ईइ्वर्में वैषम्य प्रसक्त होगा, अतः जीवके प्रवतिक राग, द्वेष आदि हैं, ईश्वर प्रवर्तक 
नहां है । 


सिद्धान्त--सस्योर्म इष्टिके समान जीवोमें इइंवर विषम नहीं है और राग आदि 
अन्तयार्माके---इश्वरके अधीन हैं, अतः जीवका प्रवतेक ईश्वर ही है । 


जन्‍-न्‍न०-_. 


# भाव थद्द है कि पूवृपक्षा काइता हल_्ल लोकमें राग-हेष ही कृषकोंके प्रवरतेक देखे जाते , 
2सौके अनुसार धम ओर अधर्मका आचरण करनेवाले जीवोंके भरी वे द्वी प्रवतक हैं, ऐसा स्वीकार 
करना चाहिए | ईश्वर यदि प्रवतक माना जाय, तो ईखवर कुछ जविंको धंममें प्रवृत्त करता दे, कुंछ 


की अपमेमें प्रंवृत्त करता इ, इस अ्रकार इश्वरंमं विषमताका निवारण नष्ठी हो सकेगा । शंसंसे 
प्रतीत होता दे कि इंइवर प्रवतैक नहीं है। 


सिद्धान्ती कहते हँ--इंश्वरकों विषमता दोष प्राप्त नहीं होते, क्योंकि वेह ाश्टेके समाभ संबके 
अति साधारण निमित्त है। (जैसे सब धान्योंके प्रति वृष्टि साधारण निमित्त है, वेसे ही सब जोवोंकी 
प्रदृत्तिम ईइवर साथारण निमित्त दे ) जेसे इेशवर 'यथायोग्य जौव प्रवृच हों” इस प्रकारकी अनुज्ञासे 
साधारण प्रवततक दूं । यदि इश्वरको असाधारण प्रवतक माना जाय, तो भी उससे विषमता प्राप्त नहीं 
होगी; क्योंकि पूर्वेमे किये हुए कम शोर वासनाएँ वेषम्यके हेतु ें। यदि ऐसा कोई कहे कि कर्म 
फलके देठु हें, अन्य कर्मके प्रति कारण नहीं हैँ, डीक दे, परन्तु सुख-दुःखरूप फलको देनेके 
लिए जीवकी प्रेरणा करते हुए कर्म अर्थतः कर्मान्तरको उत्पन्न करते हैं, अतः अन्य कमके प्रति 
उनमें कारणत्व दुवोर दे । वासनाएँ साक्षात्‌ कर्मके प्रति कारण हैं। अतः ईश्वरमें वेषम्यका प्रसन्ष 
उससे इंश्वरके 
प्रवर्तेकत्वकी कुछ हानि नहीं होती हे, क्योंकि सर्वोन्‍्तर्यामी ईश्वर द्वारा रागका भी नियमन होता है। 
इससे इश्वर जीवका प्रवततेक हे थह सिद्ध हुआ ।! 


पपननरत्शाकबकमपप रच वाल पक ब्लू घ पक कब्कर 
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परानहु तच्छृतः ॥ ७१ ॥ 
पृदूचछेद--परात्‌ , तु, तच्छते द 
वज्अ पदार्थोौक्ति--[ न खतो जीवस् कतृत्वादिसिद्धिः ] तु--किन्तु, परात्‌--- 
हो आओ परसात्‌ इश्वरात्‌ क्माध्यक्षात्‌ [ अविद्यातिमिरान्धस्य कतृत्वादिसंसारसिद्धिः 
दल तदनुअहे तु विज्ञानेन मोक्षसिद्धिभविष्यति, कुतः | तच्छतेः--- एप थेव साधु कर्म 
ह 5 क कारयति? इत्यादिकायाः श्रतेः [ ईश्वरस्य कतृत्वमवसीयते ]। 


भाषाथ--जीवमें कतृत्व आदि स्वमावतः सिद्ध नहीं होता, किन्तु कमीध्यक्ष 
परमात्मासे अज्ञानसे आच्छन्न जीवमें कर्तृत्व आदि संसारकी सिद्धि होती है; 
परमात्माका अनुग्रह होनेपर ज्ञानसें मोक्षसिद्धि होती हैं, क्योंकि 'एब ह्ोव०” (यही 
अच्छे कर्म कराता है ) इल्मादि श्रतिसें ईश्वरके कतृत्वकी प्रतीति होती है । 
द याष्य द 
है. + यदिदमविद्यावश्यायायुपाधिनिबन्धन॑ कतेत्व॑ जीवस्या5 मिहितस , 
तत्‌ किमनपेक्ष्येद्वर भवत्याहोस्विदीश्वरापेक्षमिति मवति विचारणा । 
तत्र प्राप्त तावतू--नेश्वर्मपक्षते जीव कतुत्व इति । कस्मात्‌  अपेक्षा- 
... आप्यका अनुवाद . हे 
अविय्यावस्थामें जों यह औपाधिक जीवका कतेत्व कद्दा गया है, वह क्‍या 
द ईश्वरकी अपेक्षाके बिना होता है अथवा ईश्वरकी अपेक्षास्े होता है ? इस प्रकार 
रे . विचारणा--जिज्ञासा होती है। 


5 5 5 आओ 


|] 
(की 


र्ग्रमा क्‍ 

प्रात तच्छूते! । यथा स्फटिके छोहित्याध्यासे छोहितद्॒व्ये करणम्‌, ते 

नाइय स्फटिको छोहित इति अनुभवः, तथा कामादिपरिणामिबुद्धिः आत्मनि 

कतेत्वा्ध्यासे करणम्‌ इत्युक्तम्‌ , तदध्यस्तं कतृत्वम्‌ उपजीव्य जीवस्य कारकसमन्ने- 

त्वादीर्वरस्य कारयितृत्वश्रुतेश्व॒ संशयमाह--यद्द्मिति | अन्न एप छोव! 
द क्‍ र्वधभाका अनुवाद 

“परात्तु तच्छुतें:” । जैसे स्फाटिकमें रक्तताके अध्यासमें छाल द्रव्य करण .है, क्योंकि 

'जससे यह स्फटिक लाल है, ऐसा अनुभव द्ोता है, वेसे ही कामादिझुपसे परिणामिती बुद्धि 

आंत्मामें कतृत्व आदिके अध्यासमें करण है, ऐसा कह्दा जा चुका है, अब इस अध्यक्ष्त कतृत्वके 


आधारपर जीवके कारक सम्पन्न होनेसे इश्वरमें ओर कारयितूलप्लातेमं सशंय कहते ईं--- 
“यद्दिस” इत्यादिसे । यहां (एप होव” ( यही साधु क्रम कराता है ) शृत्यादि शुतियोंकां, 


६५०० गहाखत्र + आठ रेत २ 
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भाष्य 

प्रयोजनाभांवात्‌ । अरे हि जीव! स्वयग्रेव रागदेषादिदोपप्रयुक्तः कारकान्तर- 
सामग्रीसम्पन्नः कतत्वस् अशुवविद शक्नोति। तथ्य किसीश्रः करिष्यति ? 
ने च लोके प्रसिद्धिरस्ति कृष्यादिकासु क्रियाध्वनइुहादिवदीशअ्ररोपेक्षितव्य 
इति | कैशात्सकून वे करंदन जन्‍न्तून्‌ सछजत हेशवरस्य नेघण्य प्रसज्येत | 


विषमफल चेषां कतृत्व॑ विद्थतों वेषस्यश्ू । नत्ु विषस्यनैष्ठेण्ये ने सापेक्ष- 


..... अरशद आर शलकय ह 
पूर्वपक्षी--जीव (अपने) कतु व्वमें ईश्वरकी अपेक्षा नहीं करता है' | किससे ? 
अपेक्षाक्े प्रयोजनका अभाव होनेसे । क्योंकि यह जीव अपने आप ही राग, द्वेष 


आदि दोषोंसे प्रेरित होता हुआ अन्य कारक सामश्रीसे सम्पन्न होकर कतुत्वका 


अनुभव कर सकता है, उसका ईश्वर कया करेगा ? और कृषि. आदि क्रियामें 
बेलके समान इश्वरकी अपेक्षा की जाती हो, ऐसा छोकमें अनुभव नहीं है । ओर 
दुःखरूप कलृत्वसे जन्तुको उत्पन्न करनेवाले इश्वरमें नेध्ृृण्य दोष प्रसक्त होगा ओर 
जिसमें विषम फल है ऐसे कठेत्वको उत्पन्न करनेवाले ईश्वरमें विषमता होगी। परल्तु 


त्त्वश्भा 
(की० ३॥८) श्ध्यादिश्रतीनां कत॑स्वातख्यद्योतकविध्यादिश्रुतिमिः विरोधसमाधानात॑ 
पादसंगति: । कममीमांसकमतेन पूर्वपक्षयति--तत्रेत्यादिना । बुद्ध्यादिकोरक- 
सम्पत्तों ईश्वरव्यतिरिके कर्वृत्वव्यतिरिकानुपकब्थे: व ईइवबरः ग्रयोजकः । किशन, 
प्रयोजकस्वे नेबुण्यादिप्रसज्ञ इत्याह--क्लेशात्मकेन चेति । दत्तोच्रमिदं चोब- 
शह्ृते--बन्विति । पूर्व जीवस्त ध्माधर्मवत्त्व सिद्धवत्कृत्य तत्सापेक्षत्वाद्‌ 
विषमजगत्कतुत्वमविरुद्धमित्युक्तमू, सम्प्रति ईश्वराधीनत्वे जीव कतेत्वे सिद्धे 


धर्मावर्मव्वसिद्धिः; तद्बत्वसिद्धा तत्सापेक्षकारयितृत्वसिद्धिंः, ईश्वरंस्य कारयिदृत्वे 


त्त्वश्रभाका अनुवाद 


जीव स्वृतन्त्र कतो है, ऐसा सूचन करनेवाली विध्यादि श्रृंतियोंके साथ विरोधके समाधामंसे पादकी 
संगाति है। कममीमांसकोंके मतसे पूर्वेपक्ष करते इं-“तत्र” इवत्यादिसि। जीवमें बद्धि आदि कार कोंकी 
सम्पत्ति हैं ओर ईखरके अमावर्मे जीवके कर्तृत्वके अमावंकी अनुपलब्धि होनेसे ईश्व॑र प्रयोजक 
तढ्ीं हे यदि इश्वरकों प्रयोजक मानो, तो नघृृण्य आदि प्रसक्त होते हैं, ऐसा कदते हें-'क्लेशात्म- 
केन च” इत्यादिसे । इस शंकाका उत्तर तो दिया जा चुंका है, ऐसी शड्भा करते हैं---“ननु”” 
इत्यादिसे । पूवमें जीवंके धमवत्व ओर अधम्रवत््वकी सिद्धवंत्‌ मामकर उनके सापेक्ष होनेसे ईश्वरक! 
विषस जगत्‌ कतूत्व अविरृद्ध हैं, ऐसा कहा हू। अब जीवका कतृत्व इंश्वरके अधीन दे, 
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भार्य 
वात, ( त्र० १।४।१७ ) हत्युक्तम्‌, सत्यपुक्तम्‌; सति ल्वीथरस सापैक्ष- 
.... लंसम्भवे। सापेक्ष चेश्वर्य सम्भवति सतोजस्तूतां धर्माधर्मयों), तयोश्र 


सड्ावः सति जीव कतृत्वे । तदेव चेत्कतृत्वशीश्वरापेक्ष सात किंविषय- 
मीश्वरस्य सापेक्षवष्॒च्येत । अक्वतास्यागसश्रेव जीवस्य प्रसज्येत | 
तश्मात्‌ खत एवाइस्य कृरतृत्वमिति | एवां प्राप्वि तुशब्देस व्यावर्त्य प्रतिज्ञा- 
भ्राष्यका भअनवाद 

* होनेसे ईश्वरें वेषम्य और नेघृण्य दोष नहीं हैं) ठीक है, कहा जा चुका है, परन्तु 
जब इंश्वरमें सापेक्षत्वका सम्भव हो तब यह उपपन्न होगा, प्राणियोंके धर्म 
और अधर्मके रहनेपर इंश्वरमें सापेक्षत्व होगा और धर्म और अधर्सका सद्भाव 
ए जीवके कतेत्वक्के होनेपर है। वही कतेत्व अगर इंश्वर सापेक्ष रहे, तो ईश्वरमें 
| सापेक्ष॒त्व॒ किस प्रकारसे कहा जायगा ? जीवमें अकृनताध्यागम प्रसक्त होगा 
। इससे जीवको स्वतः ही कतेत्व है। पूर्वपक्षकी इस प्राप्तिका निवारण करके 

कक द ... रन्नप्रया 
|... सिद्धि जीवस्य कंतृल्वसिद्धिरिति चक्रकापत्ते: कर्मसापेक्षत्न न सम्भवतील्युच्यते 
इत्याह--सत्यमिति । अस्तु कमानपेक्षत्य ग्रवर्तकत्व॑ तत्राह-- अक्तेति । 
अनपेक्षस्य प्रवर्तकत्वे धमवतो नरान्‌ दुःखेन अधरमवतः सुखेन योजयेत्‌ , 
कारुणिकत्वे वा सर्व सुखेन एकरूपाः स्युरिति जगद्वेचिज्य विध्यादिशार्र च न 


* + स्यथात्‌। तप्तमाद्‌ विध्यादिशाखार्थवत्त्वाय रागद्वेषायर्त स्वत एवं जीवस्य कर्तृत्व॑ 
बा वाज्यम्‌ , तथा च कारयितृत्वश्रुतिविरोध:, इश्वरस्ताविका दा सा श्रतिरिति प्राप्त 
हु सिद्धान्तवति---एतामिति | यथा चन्दनादिसामम्यां सत्यां घर्मव्यत्रिके 

गककः 7 «४. .. रलप्रभाका अबुवाद 


ऐसा सिद्ध हानेपर जीवका घमवत्त्वत ओर अधमवत्त्व सिद्ध ढोता हैँ ऐसा दनेंसे उसका 

सापेक्ष कारयितृत्व सिद्ध होता है ओर इश्वरका कारयितृत्व सिद्ध होनेसे जावक्रा कतृत्व सिद्ध 

छः होता है, इस प्रकार चक्रकके प्रसक्त दोनेसे कहते हैं कि कमसापेक्षत्वका सम्भव नहीं हैँ, इसे 

कहते हें--“सत्यम्‌” इत्यादिसे । इंश्वरका प्रंवतकत्व कम्की अनपक्षासे हो, इसपर कहते 

हें... अक्लृत” इत्यादि। घम ओर अघमकी अपक्षाक्ते विना प्रवत्तक हो, तो धमवान्‌ नरोंकों दुःखी 

करेगा ओर अधमवान्‌ नरोंको सुखा करेगा, अथवा कारुणिक हो, तो सबको सुखों करेगा अथात्‌ 

सब सुखसे एकरूप होंगे। अतः जगत॒की विचित्रता या विध्यादिशास्त्रतछ्रे अथवान्‌ होनेके लिए 

राग-हेषके अधीन जीवका स्वतः ही कतृत्व कहना चाहिए, ओर ऐसा होनेसे कारयितृत्व श्रुतिके 

37 > ४... साथ विरोध आता है, या वे श्रुतियाँ केवल ईइवरका स्तवन करनेवाली दें, ऐसा पूर्वेपक्ष 
.. * प्राप्त होनेपर सिद्धान्त करते हैं“ एताम” इत्यादिसे । जैसे चन्दन आदि सामग्रीके होनेपर 
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्य 
नीते+- प्रात इति। अविदावस्थायां कार्यकरणसच्नातवाविवेकदर्शिनों 
जीवयाविद्यातिमिरान्धस्प सतः परस्मादात्मन! कृग्माध्यक्षात्‌ स्वभूताधि 
वासात साश्चिणश्ेतमितुरी खरात्तदलुज्यया कतृत्वभोवतवलक्षण शय संसारश्य 
सिद्धि), तदलुग्रहहेतुकेनेव च विज्ञानेन मोक्षसिद्धिभवितुमहँति । कुतः 
तच्छुते!ट। यदचपि रागादिदोषप्रयुक्तः सामग्रीसंपत्नश्न॒ जीव), यद्यपि 
थे लोके द्ृष्यादिषु कर्मसु नेश्वरकारणत्व प्रसिद्धयू, तथापि स्वोस्वेष 
 ग्रवृत्तिष्वीश्वरों हेतुकतेंति श्रुतेश्वसीयते । तथा हि श्रुतिर्भवति-- एप होव॑ 
साधु कर्म कारयति त॑ यम्ेभ्यों लोकेभ्य उन्निनीषते, एप होवासाधु कर्म 
कारयति ते यमधों निमीषतें (को० ३॥८ ) इति, 'य आत्मनि 
तिष्ठन्नात्मानमन्तरों यम्यति' इति चेब॑जातीयका ॥ ४१ ॥ 
आष्यका भनवाद 

सूत्रकार प्रतिज्ञा करते ह--परात इद्यादिसे । अविद्यावस्थामें काय-करण संघातके 

थ अश्ंद देखनेवालछा ओर अविद्यार्प अन्धकारसे अन्ध जीवके कतृत्व 
भोक्तत्वरूप संसारकी सिद्धि कर्मक्के अध्यक्ष, सम्पूर्ण भूतोंके अधिष्ठान साक्ष्ीरू 
चेतयिता पर आत्मा इंश्वरसे उसकी आज्ञा द्वारा है। ओर उसके अनुम्नहरूप 
कारण द्वारा (प्राप्त ) विज्ञानसे मोक्षकी सिद्धि हो सकती है । किससे ? 
उस प्रकार कहनेवाली श्रतिसे । यद्यपि राग आदि दोषसे प्रेरित एवं सामग्रीसम्पन्न 
जीव है ओर यद्यपि छोकमें कृषि आदि कर्मोमें ईश्वर कारणरूपसे प्रसिद्ध नहीं है, 
तथापि सब प्रवृत्तियोंमें ईश्वर हेतुकता--प्रयोजककतों है, क्‍योंकि ऐसा श्रुतिसे 
समझा जाता है। जेसे कि 'एप ह्ेब० ( जिसको यह उत्तमछोकर्में के जानेकी 
इच्छा करता है उससे शुभ कर्म कराता है, ओर जिसको हीन छोकमें ले जानेकी 
इच्छा करता है उससे अशुभ कर्म कराता है । ) 'य आत्मनि तिष्ठन०” (जो 
आत्मामें रहकर आत्माका नियसन करता है) इलट्यादि श्रुतियां है ॥ ४१॥ 

रत्नप्रमा 

सुखब्यतिरिकग्रहाभावेडपि पुण्यो वे पुण्येन कमणा अवति! (बु० ३॥२१।१३) 
इत्यादिशास्रप्रामाण्यादेव घर्मस्य हेतुत्वसिद्धि', एवमीश्वरस्याउपि शाखबलात्‌ कार- 
यितृत्वसिद्धिरिति भावः ॥ ४१ ॥ 


रत्वञज्ञभाक्ा अनवाद़ 


# 


घमके अभावमें सुखके अमावका ज्ञान नहीं होता, तो भी “पुण्यो बै०” ( पुण्य कर्मसे निश्चय 
पुण्यशाली द्वोता हे ) इत्यादि शास्त्रप्रामाण्यस्रे ही घर्मके हेतुत्वक्षी सिद्धि है--धर्म द्वेतुरूपसे 
मद हे हे अ. ९ पु ्श कर पे ४5 . ५ 

सिद्ध होता है, वेसे इंग्वर भी शास्त्रक्के बलसे कारयिता हे, ऐसा सिद्ध होता हे, ऐसा भाव है ॥४१॥ 
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साय 


जप नन्‍्वेबसीश्वरस्य कारयित्त्वे सति वेषभ्यनेधेण्ये स्यातामकृताश्या- 
' गमश्व जीवश्येति। नेत्युच्यते--- 


कप भाष्यका अनुवाद 


> ... रक्त प्रकारसे हेश्वरकों प्रेरक साननेपर उसमें बेषम्य ओर नेधेण्य दोष प्रसक्त 
होंगे ओर जीवको अक्वताभ्यागम प्राप्त होगा । नहीं ऐसा कहते हैं--- 


कृतप्रयत्तपिक्षस्तु विहितप्रतिषिद्धावियध्योदिभ्यः ॥०२॥ 


पृद्चछेदू---झृतप्रयलपेक्षः, ठु, विहितप्रतिषिद्धावियर्थ्यादिभ्य: 
पदार्थोक्ति--तुः उत्तपूर्वपक्षनिरासार्थकः, कृतप्रयलापेक्ष;--जीवेनः ऋृतो 
यः प्रयल्:--घर्माध मै रूपः तदपेक्ष एवेश्वरोधन्यस्मिन्‌ जन्मन्यपि धर्मोदिक कारयति, 
०... <--- तंदपेक्षश्र सुखादिरूपं फर्ूं प्रयच्छति [ इति न वैषम्यनैपृण्ये इश्वरस्व प्रसज्येते । 
हि संसारखा इनादित्वात्‌ पूर्वजन्मकृतथमापेक्षा युक्तेव | ननु कस्मात्‌ तदपेक्षत्वस्‌ 
अत आह ] विहितप्रतिषिद्धावैयर्य[दिभ्य:--ईश्वरस्थ कम पेक्षत्वे ज्योतिष्टोमेन 
यजेत' ब्राह्मणो न हन्तव्यः इति ह्योः विहितमतिषिदूधयों। साथंक्‍्य भवति, 
_ अन्यथा विधिनिषेषशास्न निरथ्थकमेव स्यात्‌। [ एवं च इंश्वराधीनकतृत्व- 
 ग्रतिपादकविध्यादिशाखेण एप छोव साधु कर्म” इत्यादिशाखत्य न विरोध: |। 


ध्छू 5... 


हक 


द भाषाथे--जीवसे अनुष्ठित धर्म-अधमेरूप व्यापारकी अपेक्षा रखनेवारा ही 

६. ईश्वर अन्य जन्ममें भी धर्म आदि कराता है ओर तदनुसार सुख थादि फछ देता 

. है | इसलिए ईश्वरमें वैषम्य और अकारुण्यरूप दोष प्राप्त नहीं होते हैं । संसारके 
अनादि होनेसे पूर्व जन्ममें किये गये धर्म और अधमंकी अपेक्षा उचित ही है | 

_ ईश्वर धर्म और अधमकी अपेक्षा क्‍यों रखता है ? इस प्रश्नपर कहते हैं--ईखरके 
 कर्मकी अपेक्षा रखनेवाल होनेमें 'ज्योतिष्टोमेन०” ( ज्योतिष्टोमसे यज्ञ करे ) ब्राह्म 
_ णो न०? ( ब्राह्मणको नहीं मारना चाहिए ) इब्मादि विधि और निषेध साथक होते 
 हैं। अन्यथा विधिनिषेधशास्त्र अनर्थक हों जायगा। इस प्रकार जीवका कृत्य 
». ई्वरके अधीन है ऐसा प्रतिपादन करनेवाले विधि आदि शास्त्र से 'एव होव० 


3 (यही साधु कम कराता हु) इत्यादि शास्त्रका विरोध नहीं हे | 
१८५ 
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साष्य 

तुशब्दभोदितदोषब्यावर्तनाथ! । इंतो यः प्रवत्नों जीवश्य चन्नों 
धर्मलक्षणश्तद्पेश् एयेसमीशव्वर! कार्यति। ततब्चेते चोदिता दोषा न 
प्रसज्यन्ते । जीवकृतधर्माधर्म वेषस्यापेक्ष एवं तत्तत्झद्ानि विषम विभजेत 
पञजन्यवदीश्रों निभित्तत्वमात्रेण | यथा लोके मानाविधानां श॒ुच्छशुल्मा- 
दीनां त्रीहियवादीनां चाञउसाधारणेम्य+ः खश्वबीजेम्यो जायमानानां 
साधारण निमित्त मवति पजन्य।, नह्यसति पजन्ये शसपएुष्पफ्लपलाशादि 
वेषस्य तेषां जायते, नाअ्प्यसत्सु स्वस्ववीजेषु, एवं जीवक्ृतप्रयत्मापेक्ष 


इश्वरश्तेषां शुभाशुम विदृष्यादिति झिप्यते। नछु छृतप्रयत्नापेक्षस्तरमेव 
भाष्यका अनवाद 

तुशब्द पूवराक्त दोषकी व्यावृत्तिके लिए है । जीवद्वारा किये गये धर्म ओर 

अधर्म रूप प्रयत्न की अपेक्षा रखनेवाठा ईश्वर जीवकी प्रेरणा करता है। इससे 

उक्त दोष प्रसक्त नहीं होते हैं, जीवके किये हुए घर्म ओर अधर्मके वेषम्यकी अपेक्षा 


'रखनेवाला ही इश्वर पजन्यके समान निमित्तरूपसे ही तत-तत्‌ फरछोंको विषमरूपसे 
'विभक्त करता है। जैसे छोकमें असाधारण अपने अपने बीजोंसे उत्पन्न होनेवाले 
अनेक प्रकारके गुच्छ, गुल्म, ब्रीहि, यव आदिके प्रति साधारण कारण पजन्य होता 
. 'है, क्योंकि पञन्य न हो, तो रस, पुष्प, फछ, पत्र आदिका वेषम्य नहीं होगा, 
ओर बीजोॉंके न रहनेपर भी बेषम्य नहीं होगा । इसी प्रकार जीवके व्यापारोंकी 
अपेक्षा करनेवाला इेश्वर उनका शुभ ओर अशुभ करता है यह संगत है। 


त्वग्रभा 

धर्माधम।भ्यामेव फलवेषम्यसिद्धेररूमीश्वरेणेति आशड्क्‍्यबीजैरेवाइडकुरवैषस्य- 

दूघे। पजस्यवैयथ्य स्थात्‌ । यदि विशेषहेतूनां साधारणहेलपेक्षत्वान्न वेयथ्यम्‌, 

तहिं इंश्वरस्याउपि साधारणहेतुत्वादू न वेयथ्यैमित्याह--पर्जन्यवदिति । दृष्टन्तं 

विवृणोति--यथेति । अतिदीधवरलीग्रन्थयो गुच्छाः पुष्परतवका वा, गुश्मास्तु 

हस्ववस्ल्य इति भेद: । किमीश्वरण कारयितृत्वे जीवस्य कर्तत्वं न स्थादित्या- 
रत्नग्मयाका भअनवाद 


घमं ओर अधमसे द्वी फलक्नी विषमता सिद्ध होती है, तो इश्वरका क्या प्रयोजन हे.? ऐसी 
आशंका करके बीजद्दवारा द्दी अकुरदी विषम्रता प़िद्ध हो, तो पजन्य व्यर्थ होंगा। यदि विशेष 
हेतु साधारण हेतुकी अपेक्षासे व्यथ नहीं होता है, तो इंश्वर भी साधारण हेतु होनेसे व्यथ नहीं 


[4७ आ.] 


ह्वीगा, ऐसा कद ते हँ--“पजन्यवत्‌”” इत्यादिसे। दृष्टान्तका विवरण करते ई---“'यथा” इत्यादिसे । 
गुच्छ--लताओंकछी बड़ी ग्रान्थियों या फूलेंके युच्छे । गुल्म---छोटी लताएँ, यह भेद हूँ। क्या इश्वरको 
श्रेरक माननेमें जीवका कतृत्व नहीं द्ोता, ऐसा प्रतिपादन करते हो या चक्रक दोषकी आपत्ति 


फ नी 
जा खल  # 


भ्राष्य 
जीव परायतचे क्षतेत्वे नोपपथले | नेष दोष! । परायत्तेइपि हि कर्वस्वे 
करोत्येव ज्ीवः, छुर्वन्त है तमीथरः काश्यति। अपि च पूर्वपयत्नम्म- 
पेक्ष्येदानी कार्यति पूर्वतर च प्रयत्ममपेक्ष्य पूर्वभ्रकारयदित्यनादित्वात 
संसारस्येत्यववच्यसू । कर्थ घुनरवगमण्यते क्ृतप्रयत्वापेक्ष इंश्वर इति 
विहितग्रतिपिद्ञाविय थ्योदिभ्य इत्याह | एवं हि 'खर्गकफामों यजेत' ब्राह्मणों 
ने हन्तव्य इत्येबजातीयकल विहितस्य प्रतिपिद्धस्य चाउवेयथ्ये भवति, 
अन्यथा तदनर्थके ्ातू, इश्वर एवं विधिप्रतिषेधयोनियुज्येत, अत्यब्त- 
पाष्यका अनवाद 
जीवके कतृत्वके पराधीन होनेपर इेश्वरका जीवकृतप्रयत्नापेक्षत्व ही नहीं 
घटता है। यह दोष नहीं है, क्योंकि पराधीन होनेपर भी जीव करता ही है, 
करते हुए जीवको इेश्वर प्रेरित करता है। और पूर्व प्रयत्नकी अपेक्षा करके इस 
समय वह जीवछी ग्रेरणा करता है ओर पूर्वतर प्रयत्वकी अपेक्षा करके उसने 
पूवेमें उसे प्रेरित किया था, इस प्रकार संसारके अनादि होनेसे बीजाछुरकी भांति 
अन्योज्ल्याश्रय दोष नहीं है, अतः यह दोषरहित है। यह केसे समझा जाता. 
है कि ईश्वर जीवद्वारा किये गये प्रयत्नकी अपेक्षा रखता है ? विधि, प्रतिषेधके 
सार्थक होनेसे, ऐसा कहते हैं | इसीसे 'खगे कामो यजेत' ( खगकी 
छावाला याग करे ) (ब्राह्मणो न हन्तव्यः ) ( ब्राह्णणका हनन नहीं करना 
चाहिए ) इस प्रकारके विधि ओर निषेध सार्थक होते हैँ, यदि ऐसा न माना 
रत्वश्रभा 
पायते उत चक्रकापतिवा ? नाथ हत्याह--नेष दोष इति | अध्यापकाधीनस्य 
बटोः सुख्याध्ययनकर्तृत्वदशनादिति भावः। चत्रक निरस्यति--अपि चेति । 
अनवच जीवस्य कतेत्व॑ ईश्वरस्थ कारयितृत्व॑ चेति शेष: । इश्वरस्य सापेक्षत्े 
विध्यादिशास्प्रामाण्यान्यथानुपपत्ति ग्रमाणयति--कथमित्यादिया | एवं 
सापेक्षत्वे सत्यवैयथ्ये भव॒ति | अन्यथा--अनपेक्षत्वे । वेयथ्य प्रपश्चयय॑ति-- 
त्वप्रभाका अनवाद 


होती है, ऐसा प्रतिपादन करते द्वो ? आद्य पक्ष युक्त नहीं हं, ऐसा कद्दते ६“ निष दोष: 
इत्यादिसे । अध्यापकके अर्धान जो बढ़ हैं वह भी सुख्य अध्ययनका कत्तो देखा जाता हं, 
ऐसा भाव है। चक्रकका निरसन करते दैं--“अपि च” इत्यादिसे | जीवका कतृत्व और 
इंश्वरका कारयितृत्व दोषरददित हे, इतना शेष है। इश्वरके सापेक्षत्वम विध्यादिशालत्रक आमाण्य 

अन्यथानुपपत्तिको प्रमाणित करते हँ--““कथम्‌” इत्यादिसे। इस अकार इचवरके सापेक्ष होनेपरावे टट। 
आदि शाज्ञ व्यर्थ नहीं दोोते हैं, नहीं तो--यदि इश्वर उनकी अपेक्षावाल्ता न दो, तो--विधि आदि 


६५०६ 
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भव्य 
परतनत्वाजीवश्य । तथा विहितकारिणमप्यनर्थेन संसजेत प्रतिषिहू- 
कारिणमप्यथन, ततश्र प्रामाण्य वेदश्यास्तम्िियात्‌ | ईश्वस्व चात्यव्तान- 
पेक्षत्वे लोकिकस्याउपि पुरुषकारस्य वेयथ्यंत , तथा देशकालनिभिचानां: 


पूर्वोक्तदोषप्रसड्रश्रेत्येवजातीयक दोषजञातमादिग्रहणेन दर्शयति ॥ ४७२ ॥ 
आज्यका अनुवाद 

जाय, तो निरर्थक होंगे । विधि ओर प्रतिषेघक्का ईश्वर ही नियोक्ता है, क्योंकि 

जीव अत्यन्त परतन्त्र है। बेसे ( बेद ) विहित कर्म करनेवालेका अनर्थके 

साथ ओर प्रतिषिद्ध कर्स करमेवालेका अर्थके साथ सम्बन्ध करावेगा, इससे 


_बेदका प्रामाण्य अस्त हो जायगा। ईश्वर अध्यन्त अनपेक्ष हो, तो छौकिक 


पुरुषार्थ व्यर्थ होगा, वेसेही देशकाछ ओर निमित्तोंके पर्वाक्त दोषप्रसड्गः इत्यादि 
दोषसमुदाय आदिके ग्रहणसे दिखलाते हैं ।। ४७२ ॥ 


रत्वसया 


. इईजवर इति | तयोः स्थाने स एवं नियुज्येत अभिषिच्येत, तयो: काये स एव 


कुयादिति यावत्‌ | तथा च जीवस्य निरपेक्षेश्वरपरतन्त्रत्वादू विध्यादिशाखमकिश्स्चि- 
त्करम->अनथैक स्यादिति सम्बन्ध: | पुरुषकार:-प्रयत्तः । आदिशब्दार्थमाह--- 
तथेति । पूर्वोक्तदोषो5क्ृताभ्यागमादिः । तस्मात्‌ कर्मसापेक्षेश्वरस्थ कारयि- 
तृत्वादू एप ब्ेव! (कौ० ३|८) छहलत्यादिश्रुतेविंध्यादिश्रुत्यविरोध इति 
सिद्धम ॥ ४२॥ 


रक्श्नभाका अनवाद््‌ 
शं|स्ष व्यथ होंगे, ऐसा विवेचन करते ईं--“इश्वर:” इत्यादिसे । विधि ओर प्रतिषेधमें इश्वर दी 
नियुक्त दो--अभिषिक्त दो, उन दोनोंका काय वही करे। जीवके निरपेक्ष इश्वरके अधीन होनेसे वि।धि 
आदि शासत्र अकिश्वित्कर--*अनथंक होगा, ऐसा सम्बन्ध है। पुरुषकार--प्रयल्न । आदिशब्दका 
- अथे कद्दते हैं--““तथा” इत्यादिसे। पूर्वोक्त दोष--अक्तकी प्राप्ति। इसलिए कमेकी अपेक्षा 
रंखनेवाले इश्वरके कारयिता द्ोनेसे एप ल्येव” इत्यादि श्रतियोंका विधि आदि श्रुतियोंके साथ 
विरोध नहीं है, ऐसा सिद्ध हुआ ॥४२॥ 


:* चीकक) 


औझ # | बट 
कह हा 
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करती हैं, इससे मदअ्तिके सामथ्यैसे 'जीव नहीं दे! इस प्रकार अपलाप नहीं कर सकते हें 


"े अब: बैपन्‍ननपल्‍न फल ००7 


../ ६. ६ 
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कि जीविश्वरसांकर्य व्यवस्था वा श्रुतिद्वयात्‌ । 
. अभेदभेदविषयातू सांकर्यन॒निवार्यते ॥१॥ 
अंशोअवच्छिन्न आमास इ्त्योप्ाधिककत्पन: | 
जीविशयोव्यवस्था स्याज्जीवानां च्‌ परस्परम# ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 


किक. 


सन्देह---क्या जीव ओर ईइवरका परस्पर साड्ुय है या दोनों श्रतियोंसे कोई 
व्यवस्था हो सकती है ! 
बैपक्ष--अभेदश्रति ओर भेदश्रतिके विषय होनेसे जीव ओर ईइवरके साड्ट्यका 


निवारण नहीं किया जा सकता है । 


सिद्धान्त--अश, अवच्छिन्न ओर आभास इस प्रकार ओऑपाधिक कब्पनाओंसे 
जीव और ईशकी तथा परस्पर जीवोकी व्यवस्था हो सकती हैं, अत; साह्डर्य नहीं है । 


# भाव यह हे--पूर्वपक्षी कइता दे कि “तक्तमसि” इत्यादि श्रुतियाँ जीव और श्थर॒का अभेद 
प्रतिपांदन करती दूँ और “आत्मा०? शत्यादि श्र॒त्तियाँ द्रष्ट-दृष्टव्यरूपले उनके भेदका प्रतिपादन 


(३-] 


अभेदश्रतितते इससे पृथक जीवकी व्यवस्था नहीं कर सकते हैं, अतः विद्यमान जीवंका श्थ्वरके 


| 


साथ साझ्ूय दुवार हैं, रसस ब्रह्मवादा जगत्‌का व्यवस्था नहा कर सकगा । 


सिद्धान्ती कहते इं---यथपि गो ओर महिषके समान ब्रह्म और जावका अत्यन्त भेद 
वास्तविक नहीं है, तथापि व्यवद्यरदशार्में उपाधिसे कल्पित भेदको लेकर शास्त्र तौन प्रकारसे 
जीवका निरूपण करते दें---'ममेवाशः” इससे “जीव इंशका अंश है” ऐसा समझा जाता दे 
'स समानः सन्‌०” श्स श्रुतिमं विज्ञानमय जीवका विज्ञानशब्दवाच्य बुद्धिके साथ तुल्यपरिमाणके 
निर्देशले घटाकाशके समान अवच्छिन्नत्व प्रतीत होता है, 'एक एवं तु०! श्त्यादि शाखसे आभासत्व 
प्रतीत होता हे । अत: ब्रह्यवादीके मतमें जगत्‌की व्यवस्था सुलभ है; और जीवोंका परस्पर 
जैसे अनेक जलपाञ्रोंमें सू्यंके अनेक प्रतिविम्ब दोते ६ं, उसके समान व्यवहारकों व्यवस्था सुतरां 
उपपन्न हैं, अत; कोई दोष नद्हीं ६, ऐसा सिद्ध हुआ ! 


(५०८ अ्सुून [ ३०9 * क्ा७ है 


शो नानाव्यपदेशादन्यथा थापि दाशकितवा 
दिवमर्धीयत एक्के 


पृदुचछेद--+अंशः, नानाव्यपदेशात्‌ , अन्यथा, च, अपि, दाशकितवादित्वस्‌ , 
अधीयते, एके | 
पदार्थोक्ति---[ जीव ईश्वरत्य ] अंशः-«अश इवांशः, नतु स्वाभाविकोंइशः 
[ तस्य “निष्करूम! इत्यादिना निरंशलअ्रवणात, अतः कह्पितांशों जीवः | कुतः 
पुनर्जवेश्वरयोर॑शांशिभाव:, 'य आत्मनि तिष्ठन/ इत्यादिना तयोः ] नावाव्यप- 
देशात्‌--नानात्वस्य व्यपदेशात्‌ , अन्यथा चापि--अनानात्वस्थापि व्यपदेशात्‌ । 
[ तथाहि ऐके--आधशथरव्वणिकाः, [ अक्ष दाशा ब्रह्म दासा अल्लेवेमे कितवा;” इति ] 
दाशकितवादित्वम्‌--त्रह्मण एवं दाशल्व दासत्व कितवत्वश्च, अधीयते पठरित, 
| तत्र मेदवादिश्रुतिजातस्य पत्यक्षसिद्धभेदानुवादेनाउमेदपरत्वात्‌ कल्पितमेदवानंशो 
जीव इति सिद्धम ]। 
भाषा4--जीव इख्रका कल्पित अंश है खाभाविक अंश नहीं है, क्योंकि 
'निष्कल्म! इत्यादिसे वहा निरवयव कहा गया है, इससे सिद्ध हुआ कि जीव 
इज्रका कह्िपत अश है। जीव ओर ईव्वरके अंशांशिमाव माननेका क्‍या 
कारण है ? 'य आत्मनि तिष्ठन! (जो आत्मामें रहता हुआ ) इत्यादिसे जीव 
ओर ब्रह्मका भेद-कथन दे और अमेदका भी कथन है, क्योंकि आधर्वण शाखावाले 
ब्रह्म दाशा:? (अक्म ही धीषर हैं ब्रह्म ही भ्वत्य हैं और ब्रह्म ही ये जुआरी हैं, ऐसा कहते हैं 
अथात्‌ ब्रह्ममें ही घीवरतव दासत्वका कथन है। इससे भेद और अमेदका व्यपदेश 
है । यहांपर भेदवादिनी श्रुतियां प्रत्यक्षसिद्ध भेदके अनुवादसे अभेदपरक ही हैं । 
इससे निर्णय हुआ कि जीव ईश्वरका कल्पितभेदवाला अंश हे | 
साष्य क्‍ 
वेशरयीहुपकार्योपकारकमाव उक्तः। से च॑ सम्बद्धयोरेव टोके 
याध्यक्ा अनचवाएं 
जीव ओर ईश्वरका ( परस्पर ) उपकाये उपकाश्कशाव कहां गया और वह 
० । द 
आशों नानाव्यपदेशादन्यथ[० । निद्मः स्वप्रकाशों नाणुरकती 
रत्वग्रभाका अनुवाद 
'अश्ो चाबाव्यपदेशादन्यथा०?। “नित्यः खप्रकाशो०” ( जीव नित्य है, खप्रकाश है, 


आधि० १७ हू० ४३] शाहश्साध्य-रत्वप्रभा-भाषलवादस' बालवादइस[ दिल 
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श्सि 
इृष्टो यथा स्वामिश्षययोयथा वाइप्निविस्फुलिक्षयो! | ततशथ् जीवेश्व॑रथोर- 
न्ज प्युपकायापक्वाशकभावा स्पुपगमारतिक स्वामिशृ वत्‌ सम्बन्ध आहोस्विदसि- 


विश्फुलिज्वद्त्यस्या विचिकित्सायामनियमों वा प्राशेति। अथवा 
क्‍ स्वामिभृत्यपकारेष्वेवेशिन्नी शितव्यभावस्य प्रसिद्धत्वातद्विध एवं सम्बन्ध 
_ इति प्राप्नोति । अतो ब्रवीत्यश इति । जीव ईश्वस्स्यांशों भवितुमहंति, 
क्‍ भाष्यका अनवाद क्‍ 
( उपकाय उपकारकभाष ) छोकमें सम्बद्धोंका ही देखा जाता है, जेसे स्वामी ओर 
सेबकॉका, अप्नि ओर चिनगारियोंका | इससे जीव ओर ईश्वरका भी उपकाये 
उपकारकभाव खासी और सखेवककी भांति है या अप्नि ओर विस्फुछिज्नके 
समान है ? इस प्रकार संशय होनेपर अनियम प्राप्त होता है अथवा स्वामी 
ओर सेवकर्म नियम्यनियामकभाव जेसा प्रसिद्ध है, वेसा ही सम्बन्ध है ? 
इससे कहते हैं--अशः०  इत्यादिसे। जीव ईश्वरका अज्ञ हो सकता है, 


भर कक... 5 द रलप्रथा 
जीव इति शोषितत्वम्पदार्थस्यातत्र बक्लेक्यसाधनेन भेदाभेदश्रुतीनां विरोधसमाधा- 
नात्‌ पादसंगतिः । पूर्वपक्षे प्रत्यगमिन्नत्रह्नासिद्धि।, सिद्धान्ते तत्सिद्धिरिति भेदः । 
पूर्वोक्तोपकार्योपकारकमावाक्षिप्ते जीवेशयोः सम्बन्ध विषयीकृत्य द्विविधवष्टान्तदशनात्‌ 
लि  संशयमाह--ततब्चेति | प्रसिद्धस्वस्वामित्वसम्बन्धसम्भवादू यः कश्चित्‌ सम्बन्ध/' 


इत्यनियमो न युक्त इत्यरुचेराह--अथवेति | अनेन य आत्मनि तिष्ठन! 
हे व (5 हि हे छु . 
क्‍ इत्यादिश्नतिप्रसिद्धभेदकोटिदेशिता । एवं तत्त्वमसि! (छा० ३।३।१५) 
जे, +ा इत्यादिश्रतिसिद्धाउमेदको टिद्रृंषवव्या । तथा च भेदाभेदश्रुतीनां समबलरत्वादू विरोधे 
द रत्ंग्रभाका अवबवादू 
अनणु है, अकत्ती है ) इस अकार शोधित त्वमूपदाथके यहापर ब्रह्मेक्यके साधन होनेसे भेदाभेद 
हा श्रतियोंके विरोधके समाघानसे पादसन्नति हे। पृवपक्षमें प्रत्यकूसे आभिन्न ब्रह्म आसेद्ध ईं आर 
सिद्धान्तमें सिद्ध हैं, ऐसा भेद दे। पूर्वोक्त उपकायोपकारकभावसे आक्षिप्त, जीव और इश्चरके 
सम्बन्धक्नों लेकर दो प्रकारके दृष्ान्त देखनेमें आते हे, इसलिए सशय कदते हं-- ततश्व 
इत्यादिसे । प्रसिद्ध स्वस्वामिभाव सम्बन्धके संभव दोनेसे 'कोई सम्बन्ध ह ऐसा अनियम युक्त नहीं 
ऐसी अरुचिसे कहते हैं--अथवा'”” इत्यादि । इससे 'य आत्माने तिष्ठन्‌० (जो आत्माम रह 
कर) इत्यादि श्रतिसे प्राग्चेद्ध भेदकाटि दिखलाई गई हैं। उसी श्रकार तत्त्वमासे इत्याद शुतियास 
अै... *... 7१ सिद्ध अभेदकोटि समझनी चाहिए । इस श्रकार भेदाभेदश्रातियोंके समबल होनेसे उनमें विरोध 
-... होनेपर सम्बन्धका चिश्वय न होनेसे सम्बन्धकी अपेक्षासे स्थित पूर्वाक्त उपकायापरकारकश्षाव 
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याष्य....... 
यथाभेर्वैस्फुलिज्।। अश इवांशों नहि निरवयवश्य झुख्योंठ्श। सह्भ- 
वति | कश्मात्‌ पुनर्निरवयवल्वात्‌ स एवं ने भवति ?ै नानाव्यपदेशात्‌ | 
सो&न्वेश्व्यः स विजिज्ञासितव्य//” ( छा० ८।७)१ ) 'शतम्रेव विदित्वा 
 झुनिर्भवति' 'य आत्मनि तिप्न्नात्मानमन्तरों यम्यति' इति चैब॑जाती- 
यको भेदनिर्देशों नाअसति भेदे युज्यते। नम्तु चाउंय॑ नानाव्यपदेश; 
सुतरां स्वामिभृत्यसारुप्ये युज्यत इत्यत आह-अन्यथा चाइपीति। न 
आष्यका अनुवाद ु 
जैसे अभ्निका विस्फुलिज्ञ । अशके समान अंश है, क्योंकि निरवयवका मुख्य अंश 
नहीं हो सकता है । परन्तु परमात्मा निरवयव है तो वही जीव क्‍यों नहीं 
होता है ! भिन्नरूपसे व्यपदेश होनेसे 'सोडन्वेष्टव्य:” ( वह अन्वेषण- करने योग्य 
है और जिज्ञासा करने योग्य है ) 'एतमेव विद्त्वा०” ( उसीको ' जानकर सुनि 
: द्ोता है ) 'य आत्मनि तिप्ठन्‌० ( जो आत्माके अन्दर रहकर आत्माका नियम- 
ने करता है ) इसे प्रकारका भेदनिदेश भेदके बिना नहीं घट सकता है | परब्तु 
यह सिन्नरूपसे व्यपदेश खासी और सेवकके साहश्यसे ठीक ठीक घट सकता है, 
इसपर कहते हँ--अन्यथा चापि! ( अन्यरीतिसे भी)। केवल भेदव्यपदेशसे ही 


रत्वप्रया द द 

सति सम्बन्धानिश्चयात्‌ सम्बन्धापेक्षस्य पू्वीक्तोपकार्योपकारकभावस्या$सिद्धिरि- 
: व्यक्षेपात्‌ संगतिः । छोकसिद्धानथीत्‌ मसिद्धमेदानुवादित्वेन मेदश्रुतीनां दुरबेलत्वा- 
दज्ञातफल्वद्भेदश्रुत्यनुसारेण प्रकल्पितमेदनिबन्धनोंड्शांशिभावः सम्बन्ध इति 
सिद्धान्तयति--अत हत्यादिना | अग्ने: सांशत्वेडपि निष्कलेश्वरस्थ कर्थ 
सांशतवमत आह--अंश इवेति | जीव इत्यनुषड्ग: | भेद एव चेत्‌ स्वध्वामि- 
भावों युक्त; नांशांशिभाव इति शझ्ते--नज्षु चेति | अम्ेदस्याइपि सत्त्वादंशां- 
क्‍ र्वञ्भाका अनुवाद 

अस्िद्ध है, इस अकार अक्षिपसे संगति है। लोकसिद्ध अनथोत्मक भेदका अनुवाद करनेवाली 
होनेसे भेदश्ुतियां दुबंल हैं, इसलिए अज्ञात फलवाली अभेद श्रुतियोंक्ते अनुसार प्रकल्पित भेदके 
आधारपर स्थित अशाशिभाव सम्बन्ध है, ऐसा ब्लिद्धान्त करते हैं--“अतः” इत्यादिसे । 
अप्निके सांश होनेपर मी निरवयव ईश्वर किस प्रकार अंशवाला है ! इसपर कहते हैँ-“अंश 
इव इत्यादिसि। जीव” का जनुषज्ञ है। यदि भेद हो हो, तो स्वस्वामिभाव युक्त हे, 
अशांशिभाव युक्त नहीं है, ऐसी शझ्ढला करते हैं-...' नन्ु च”. इत्यादिसि । अभेदके होनेसे भी 
अशाशिभाव है, ऐसा कहते हँ->“अतः” इत्यादिसे । वज्चसि--जाता हैं। जो नामड़पका 
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माध्य 


व्‌ नानाव्यप्देशादेव केवलादंशत्वप्रतिपत्ति। | कि तहाोन्यथा चापि व्यप- 


देशों भवत्यवानात्वस्य प्रतिपादक! । तथा हि. एके शाखिनों दाशकित- 
वाद्धाव॑ बलह्कण आमनन्‍्त्याथवेणिका ब्ह्मम॒क्ते-अह्म दाशा ब्रह्म दासा 
ब्रल्नेबेमे कितवा। इत्यादिना | दाशा य एते केवर्ताः प्रसिद्धा।, ये चाओ्मी 
दासाः स्वामिष्वात्मानप्ुपक्षिपन्ति, ये चान्ये कितवा छतकृतसते सर्च 
ब्रह्मवेति हीनजन्तूदाहरणेन सर्वेपामेव नामरुपकृतकायेकरणसंघात- 
प्रविशनां जीवानां अह्मत्वमाह । तथाइन्यत्रापि बल्षग्रक्रियायामेवारयमथ 
प्रपण्च्यते-- लव स्री तव॑ पुमानसि त्व॑ कुमार उत वा कुमारी | 
त्व॑ जीणों दण्डेन वश्चसि तव॑ जाती भवसि विश्वतोम्मख! ॥ 
( श्वे० ४९ ) इति | 
'सवाणि रूपाणि विचित्य धीरो नामानि दृत्याउभिवदन्यदास्ते ।! इति 
आष्यका अनुवाद 

अशत्वका ज्ञान नहीं होता है, किन्तु, अन्य प्रकारका व्यपदेश भी नानात्वका 
प्रतिपादक है, जेसे--आधथर्वण शाखावाले ब्रह्मसुक्तमें ब्रह्मके दाशभाव--- 
वीवरत्व, कितवभाव आदि भावोंका प्रतिपादन करते हें--्रह्म दाशा:०” 
(ब्रह्म दाश हैं, ब्रह्म दास हैं, ब्रह्म ही ये कितव हें) इत्यादिसे,- दाश 
अथोत्‌ जो ये केवर्तहूपसे प्रसिद्ध हैं ओर ये जो दास हँ--खामीके प्रति 
आत्माका उपक्षय करते हैं ओर अन्य जो कितव हैं अर्थात्‌ द्यत खेलनेवाले हैँ 
वे सब ब्रह्म ही हैं, इस प्रकार हीन जन्तुओंके उदाहरणसे नाम ओर छरूपसे 
किये गये कार्यकरणके सद्बातमें प्रविष्ट सम्पूण जीव ब्रह्म हैं, ऐसा कहते हैं । 
इसी प्रकार अन्यत्र ब्रह्मके प्रकरणमें भी इसी अर्थकों विस्तृत करते हेँ--- 
स्व॑ ल्ली त्वं पुमान०” (तू खत्रीहे, तू पुरुष है; तू कुमार हैं अथवा तू कुमारी 
है, वृद्धावस्थामें तू दण्ड लेकर चलता है, तू सर्वेतोमुख उत्पन्न होता है ) 'सर्वाणि 


रूपाणि' (सब रूपॉका निमौण करके नाम रखकर अभिवादन करता हुआ रहता है) 


रत्वग्रमा 


'शिभाव इत्याह--अत इति | वज्चसि--गच्छसि, यदासस्‍्ते यो नामरूपे निमोय 


प्रविश्य व्यवहरन्‌ वर्तते ते विद्वानम्ृतों भवतीति श्रृत्यथः । श्रुतिसिद्धाभेदे 
रत्तम्रमाका अनुवाद 


निर्माण करके प्रवेशकर व्यवद्वार करता हुआ रहता हद उसको जाननेवाला पुरुष सुक्त 
हो जाता है ऐसा श्रुतिका अर्थ हैं। श्रुतिसिद्ध अभेदमें युक्ति कहते ६०७ चतन्य” 
ह ० . 
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साध्य 
नास्योड्तोड्स्ति द्रष्टाँ (बू० ३७२३ ) इत्यादिश्वुतिभ्यथ्राउसा$थंश्य 
सिद्धि! । चैतन्य चाउविशिष्ट जीवेश्वस्योयथा$ग्रिविस्फुलिज्योरोष्ण्यमू । 
अतो भेदाभेदावगमास्यामंशत्वावगम) । ४३ ॥ 


कुतर्थाषशुर्वावगष३--- 


आष्यका यनवादृ 


न्योउत्तोडश्ति! (इससे अन्य द्रष्टा नहीं है ) इत्यादि श्रतियोंसे यही अर्थ 

$ ३ ह सिद्ध होता है। जेसे अम्नि ओर विर्फुलिड्जकी उष्णतामें कोई विशेषता नहीं 
है, एवं जीव और ईश्वरका चेतन्य अविशिष्ट है। इससे भेद ओर अभेदका 
ज्ञान होनेसे 'जीव अंश है? ऐसा ज्ञान होता है ॥। ७३॥ 


और किससे जीव अंश है ऐसा ज्ञान होता है-- 


रत्नप्मा द 
युक्तिमाह--चेतन्य चेति | जीवः अक्षैव, चेतनलादू, ब्रह्मवतू इत्यथेः ॥ 8३ ॥ 
रत्वत्भाका अनवादू 

इत्यादिसे । जीव ब्रह्म ही हे, चतन दोनेसे, ब्रह्मके समान, ऐसा अथ हँ ॥४१॥ 


| ० * हे. ; 
* 5 १ हि 
० ३३०८: - 
; हि + || हैं का 
;$ के हि 
कं टी के ' ; > फञम 
| हा 
| ४ 
। 
। है ड़ 
| 
१ के हे जा 


जी कक भ्‌ नल < ९ र्णीद् जल के 
जि फ । बे गन्जवणाच्च ॥७४०!! ा 


पा पृदच्छेछ---मम्त्रवणीत्‌ , च | 


पदार्थोक्ति--च--अपि, मन्त्रवर्णात्‌--पादोउस्य विश्वा भूतानि! इति 
श्रतेः [ परमेश्वरस्याउविद्याकल्पितांशों मृतशब्दवाच्यो जीव इति गम्यते ] 

भाषार्थ---और “पादोउस्य० (सब भत--प्राणी इसके एक पाद हैं) 
इस श्रतिसे प्रतीत होता द्वै कि मृतशब्दवाष्य जीव ईखरका अविद्याकह्पित 
अंश है | 


कट 
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याध्य 
सन्त्रवर्णश्रेतमथसवर्गशयति 'ताचानश महिसा ततो ज्यायाश्र पूरुपः 
पादो5स्स सवा शूतानि जिपादस्याम्त दिवदि (छा० ३।१२।६) इति । अन्न 
भूतशब्देन जीवप्रधानानि स्थावरजड्जमानि निर्दिशति, 'अहिसम्‌ सर्वेक्षृता- 
व्यव्यत्र दीर्थेभ्य/ इति प्रयोगात्‌ । अशः पादो भाग इत्यनथोन्तरस । 
तस्लाद्प्यशत्वावशमः ॥४४॥ 


कुतश्रांउशत्वावगम ।-- 
आधप्यका अनुवाद 


तावान०? (उतनी इस ब्रह्मकी महिमा है, इससे पुरुष महत्तर है, उसका एक 
पाद सब भूत हैं, इसके तीन पाद अमृतस्वरूप द्योतनवान्‌ स्वात्मामें हैं ) यह 


 अन्त्रवर्ण भी उसी अर्थका बोध कराता है। यहापर श्रुति भूतशब्द्से जीवप्रधान 


व्थावर जज्ञमोंका निर्देश करती है, क्योंकि 'अहिंसन्‌० ( तीर्थले अन्यत्र 
सब प्राणियोंकी अहिंसा करता हुआ ) ऐसा प्रयोग है। अंश, पाद, भाग ये 
एकार्थक ही शब्द हैं। इससे भी जीवके अंशस्वका ज्ञान होता है ॥ ४४॥ 


और जीव अंश है, यह किससे ज्ञात होता है-+ 


तत्वप्रभा 


अम्त्रवर्णाच्च | अस्य सहसशीर्षपुरुषस्य तावानू अपड्चो महिमा विमृतिः, 


पुंरुष: तस्मात्‌ प्रपश्चात्‌ ज्यायान्‌ महत्तरः | भूतानि देहिनो जीवा हइत्यत्र नियाम- 
कमाह--अहिंसब्रिति । तीथानि--शाज्जोक्तकर्माणि, तेम्योडन्यत्र सर्वप्राणि- 


हिंसामकुर्वन्‌ ब्रह्मलोकमाप्नोतीत्यर्थ: । अन्न भूतशब्दश्य प्राणिषु प्रयोगात्‌ 


सूक्तोक्तमन्त्रेडपि तथेति भावः । आूतानां पादत्वेडपि जश्त॑ कुतः £ तत्राह-- 
अक्ष पाद इति ॥४४॥ 


रत्वप्रभाका अनुवाद 


धरे +> व अर ९ भूति 8 ७ 

न्त्रवर्णाच्र! | इस सदहद्ल शिरवाले पुरुषका इतना प्रपश्॑+महिमा अधांतू विभूति है, उस 

प्रपश्चले पुरुष मद्दत्तर है | भूतानि--देढ्दी, जीव । इस विषय नियामक कहते ई-- अहिंसन!” 

इत्यादिसि । तीथ>अथांत्‌ शास्त्रोक्त कम । उनसे अन्यत्र सब प्राणियोंकी हिंसा न करनेवाला 

ब्रह्मलोक प्राप्त करता दे, ऐसा अथ हूं। यहां भूतशब्द ग्रणाभ अधुक्त होनेसे सूत्रोक्त मन्त्रसे 

भी उसी भ्रकार हूं, ऐसा भाव है। भूतोंके पाद होनेपर भी वे अश किस प्रकार ई ३ इसपर 
कहते हूँं--॑'अशः पादः” इत्यादिसे ॥ ४४ ॥ " 
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. और इंशितव्यभावके प्रसिद्ध होनेसे इशितव्य जो जीव है, 


| श०< प० ३ 
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आपि च स्मय॑ते ॥४५ 


पृदच्छेद--अपि, च, स्मयेते । 

पदार्थाक्ति--अपि च--किल्च, ममैवांशों जीवछोके जीवभूतः सनातनः 
इति भगवद्गीतासु परमेश्वरत्य अविद्याकश्पितांशों जीव इति स्मरय॑ते । 

भाषाथ---और “मैवांश:०” (जीवछोकमें अविनाशी जीव मेरा ही अंश है) 
इस प्रकार भगवद्गीताम परमेख्रका अविद्याकह्पित अंश जीव है, ऐसा कहा गया है | 


भ्ाष्य 
इश्वरगीताखपि चेश्वरांशर्त्त जीवश्य स्मयेते-- ममेवांशों जीवलोके 
जीवभूतः सनातन/ (गी० १५७) इति। तस्मादष्येशत्वावगम!। यत्तृक्तम्‌- 
स्वामिभ्ृत्यादिष्वेबेशित्रीशितव्यभावों लोके प्रसिद्ध इति, यद्रप्येषा लोके 
प्रसिद्धिस्तथापि शाखत्राव ल्वत्रांशांशित्वमीशित्री शितव्यभावश्च निश्रीयते | 
भाष्यका अनवाद 


जीव ईरश्वरका अश हैं, ऐसी स्मृति है---मभेवांश:०! (संसारमें जीवस्वरूप मेरा 
ही अंश है, अत: सनातन है), इससे भी अंशत्वका ज्ञान होता हे। परन्तु यह जो कहा 
है कि स्वामी, सेवक आदिमें ईशितृत्व और इशितव्यत्व छोकमें प्रसिद्ध है । यद्यपि 


छोकमें ऐसा प्रसिद्ध है तो भी यहां तो ज्ञास्त्रसे अंशांशित्व और ईशितवृत्व और 


रत्नप्रभा द 
जीवस्य पुरुषद्चक्तमन्त्रोक्तमगवर्दशत्वे अगद्गीतामुदाहरति सूँत्रकार।-« 
अपि चेति । अल्यन्तमिन्रेशित्रीशितव्यभावप्रसिद्धेः इंशितव्यजीवस्य कथमी- 
श्वरांशस्वमित्याशडक्य कल्पितमेदेनाउपीशितव्यत्वोपपत्तेः अनन्यथासिद्धामेदशाख- 
बलादंशलमित्याह---यश्वित्यादिना | औपाधिके ईश्वरस्य . नियम्तृत्वे जीव 
र्रञ्रभाका अनुवाद 

पुरुषसूक्तकें मन्त्र) जीव भगवानके अशरूपसे कंहा गया हैं 
भंगवद्गीताका उदाहरण देते हें+“अपि च” इत्यादिसे । 


रे 


इसमें सूतकार 
अत्यन्त भिन्न इंशितृभाव 
वह इंश्वरका अंश किस प्रकार 
द्वोंगा : ऐसी आशका करके कल्पित भेद्स भी शशेतव्यत्व उपपन्न दो सकता है, क्योंकि 
अनन्यथासिद्ध जो अभेद शांघ्न है,' उसके बलसे जीवमें अंज्वत्व प्रतीत द्ोता है। ऐसा 
कहते ६ैं--'यत्त” इत्यांदिसे परन्तु इंश्वरका नियन्तृत्त ओपाधिक दे, तो जीव -.ही 
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सष्य 
निरतिशयोपाधिसब्पन्नश्रेश्वरो निहीनोपाधिसम्पन्नाज्ञीवान प्रशास्तीति 
किंचिद्‌ विप्रतिषिध्यते ||४५॥ 


अत्राह---नतु जीवस्थेइवरांशत्वाभ्युपगमे तदीयेन संसारद)खोप- 
भोगेनांउशिन ईश्वश्स्यापि दुःखित्व॑ स्यात्‌, यथा लोके हस्तपादाबन्यतमा 
ज़्गतेन दुःखेना$क्षिनो देवदत्तस्य हु।खित्वं तहत | ततश्र तत्प्राप्तानां मह 
त्तर दुःखं प्राप्युयातू, अता वर पू्वावस्थ! संसार एवारित्वति सम्यग- 
दशनानथक्यप्रसड़। स्थादिति | अन्रोच्यचे-- 

भ्राष्यका अनवाद 

ईशितव्यभावका निश्चय किया जाता है। निरतिशय उपाधिसे सम्पन्न ईश्वर 
अत्यन्त हीन उपाधिसे सम्पन्न जीवॉपर शासन करता है, इसमें कुछ 
विरुद्ध नहीं है ।। ४५ ॥ 

यहां कहते हैं--जेसे छोकमें हाथ, पेर आदिमें से किसी एक अक्गके दुःखसे 
अंगी देवदत्तको दुःख होता है, वेसे जीवको ईश्वरका अंश माननेपर उसके 
संसारदु:ःखके उपभोगसे अशी ईश्वरको भी दुःख होगा । इससे उस ( ब्रह्म ) 
को प्राप्त हुए जनोंकों अत्यन्त दुःख प्राप्त होगा, इसलिए पू्वोवस्थावाला संसार 
ही रहे यह श्रष्ठ है, इस प्रकार सम्यग्दशेनके निरर्थक होनेका प्रसद् आवेगा। 
इसपर कहते हैं--- 
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र्त्नसभा 


एव तन्नियन्ता कि न स्थादित्यत आह--निरतिशयेति । नितरां हीनः शंरीरा- 
द्ुपाधिः, आज्ञानिकोपाधितारतम्यादीशेशितव्यव्यवस्था, न वस्तुत:। तदुक्त 
सुरेश्वर थें।-- 'इशे शितव्यसम्बन्ध: प्रत्यगज्ञानहेतुजः । सम्यशशाने तमोध्वस्ता- 
वीश्वराणामपीश्वर/' इति ॥ ४५ ॥ 
उत्तरसूत्रमवतारयति---अन्राहेति । इंश्वरः स्वांशदुःखेढुःखी, अंशिलवात, 
देवदत्तवदित्यथः | ततः कि तत्राह--वत्त?वेति । ज्ञानात्‌ सबोशदुःखसमष्टि- 
रलग्रभाका जचवादृ | 
उसंका नियन्ता क्‍यों न दी ? इसपर कद्दते हँ--''निरतिशय  इत्यादिस । अत्यन्त हांन शरीर 
आदि उपाधि द्वे। अज्ञानजन्य तारतम्यसे इश ओर इंशितव्यका व्यवस्था हैँ, वह वस्तुत 
नहीं हैं। सुरबराचार्यने के कि->हश ओर इशितव्यका सम्बन्ध प्रत्यगात्माके अज्ञानरूप 
हेतुस होता है, सम्यक्‌ ज्ञान होनेपर, अज्ञानक न द्वीनिपर वह इतराका भा इंचर ह्‌ ॥४५०॥ 
उत्तर सूत्रका अवतरण देते हँ---“अन्नाह” इत्यादिसे । ईश्वर अपने अंशके दुःखैंसे दुःखी 
है. अंशी दोनेसे, देवदत्तके समान, ऐसा अथे दे। इससे अकृतमें क्या आया? इसपर कहते हूँ 


हा 


| अक--व-सलनन्‍ामन सपना... न. 
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+कशिीदिवन्नव पर ॥४७६९। 
दच्छेद---प्रकाशादिवत्‌, न, एवम, परः | 
पदार्थोक्ति--[ यथा जीवो5विद्यावेशवशात्‌ देहाद्यात्ममावमिव गतस्त- 
त्कृतेन द :खेन 'दुःखी अहम! इति मन्यते ] नेवे पर:--ईश्वर एवं न, प्रकाशादि- 
वतू--यथा सीरश्वान्द्रसतो वा प्रकाशों नभो व्याप्य वर्तमानो वक्रकाष्ठाच- 
पाधिकृतवक्रभावमिवापन्नोइपि न वस्तुतः वक्रभावमापद्चते तद्बतू [ जीवोषपि न 
प्रमार्थतोी दःखित्वमभिमन्यते | ] क्‍ 
भाषाथे---जेसे जीव अविद्याके आवेशसे देहात्ममावको प्राप्त होकर देह- 
जनित दुःखसे "में दुःखी हूं! ऐसा मान बेठता है, वेसे परमात्मा दुःखी नहीं होता । 
जैसे सूथे और चन्द्रमा का प्रकाश आकाशको व्याप्त करके स्थित भी वक्रकाष्ट 
आदि उपाघिसे वक्रता को प्राप्त हुआ जैसा प्रतीत होता हुआ भी वस्तुतः वक्रताको 
प्राप्त नहीं होता, वैसे ही जीव भी वस्तुतः दुःखित्वका अमिमानी नहीं होता है । 
| भाष्य का 
यथा जीवः संसारदुःखसलुभवति नेवे पर इंश्वरोड्सुभवतीति प्रति- 
जानीमहे | जीवो ह्विद्यावेशवशाह देहाद्यात्ममावश्निव गत्वा तत्कृतेन 
दुखेन दःख्यहमित्यविद्यया कृत दुःखोपभोगमशिमनन्‍्यते, नेव परसेश्वरहय 
काप्यका अनवाद 

जैसे जीव संसारझूप दुःखका अशुभव करता है, वैसे परमेश्वर दुःखका 
अनुभव नहीं करता है, ऐसी प्रतिज्ञा करते हूँ। क्योंकि जीव अविय्ाक्दे 
आवशेके बलछसे देहाद्यात्ममावकों मार्नों प्राप्त होकर तत्कृतदुःखसे “अहं 
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दुःखी' ( में दुःखी हूँ ) इस प्रकार अविद्याकृत दुःखके उपभोगका अभिमानी' 


द .... रत्वप्रभा ््ि 

आध्त्यपेक्षया संसारों वरघ, तत्र स्वदुःखमात्रानुभवादित्यथः | नेव॑ पर इति प्रतिज्ञा 

विभमजते--यथा जीव इति । देवदत्तद्ष्टान्ते आन्तिकामकर्मरूपदुःखसामग्रीमत्त्व- 

मुपाधि: तदभावात्‌ नेश्व्रस्य हुःखिंत्वप्राप्तिः। उक्तम्चेतदमेदेडपि बिम्बप्रतिबिम्बयो 
स्वश्रणाका बनुकाद 

“तत्व” इत्यादिसे । ज्ञानसे सवांशदुःख-समश्िकी प्राप्तिकी अपेक्षासें ससार श्रेष्ठतर हैं, क्योंकि 

उचस्चम खदुसमात्रका अज्ुसव हॉता हु, एसा अथ है । नव पर इस सूत्रभागस प्रातेज्ञ 


करते हैं---यथा जीवः” इत्यादिसे । देवदत्तके दृश्ान्तमें आन्ति, काम ओर कमेरूप दुःखकी 
सामग्रीदा होना, यह उपाधि हें। इश्चरसें उसका अभाव॑ं द्वोनेसे दुःखिंत्वकों प्राप्ति नहों हे । 
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देहाद्यात्म भावों द!खामिमानों वाइश्ति | जीवश्याउप्यविद्याहृद नाशहूपनि 


बत्तदेहेन्द्रियादपाधष्यविवेकअमनिभिच एवं दुःखाशिसानों ने तु पाश्लार्थि- 
 कोउरित। यथा च स्वदेहग॒वद्ाहच्छेदादिनिमितत दुःख तदमिमानश्रान्त्याइ- 
. जुभवति तथा पृत्रमित्रादिगोचरमपि दुःख तदभिमानज्ान्त्पेयांपलुधवत्यह- 


सेव पत्रोहमेव सित्रसित्येब॑ स्नेहवशेन पृत्रमित्रादिष्वशिनिविशर्नांसः | 
ततश्र निश्चितमेतद्वग॒मस्यते--मिथ्यासिमानअमनिसित एवं हु।खाहुभव 
हति | व्यतिरेकद्शनाज्िवमवरस्यते | तथा हि--पुत्रमित्रादिमत्सु बहुचू- 
पविष्टेपु तत्सम्बन्धा भिमानिष्वितरेषु च पुत्रों सतों मित्र सतसित्येवामादु- 
द्रोषिति येषामेव पृत्रमित्रादिमस्वाभिमानस्तेषासेव तज्मिमित दुःखसुत्पधते, 
भाष्यका अनुवाद 

होता है, इस प्रकार परमात्माका देहादिमें आत्मभाव या दुःखाशिमान नहीं 
है। जीवका भी अविद्यासे कल्पित मामझूपसे निवृत्त देह, इन्द्रिय उपाधियोंहँ 
अविवेकअमसे उत्पन्न हुआ ही दुःखामिमान है, पारमाथथिक दुःखाभिमसान नहीं 

जेसे पुरुष अपने देहको प्राप्त हुए दाह, छेदन आदिसखे उत्पन्न दुःखका उस 
देहके अभिमानकी आन्तिसे अनुभव करता हे, बेसे ही स्नेहवश पुत्र, मित्र 
आदियें अभिनिवेशा करता हुआ में ही पुत्र हैँ” 'में ही सित्र हूँ' इत्यादिरूपसे अलुभव 
करता है । इससे यह निश्चित समझा जाता है कि भिथ्याभिमानका अ्रम ही 


दुःखानुभवका निमित्त है। और व्यतिरेकके दशनसे मी ऐसा ही समझा जाता है, 


जैसे पुत्र, मित्र आदि परिवारवाछे, उनमें पुत्रत्व आदि सम्बन्धका अभिमान रखते 
हों और जो उक्त सम्बन्धका अभिमान नहीं रखते ऐसे अनेक छोग बैठे हों, वहांपर 
पुत्र मरा! 'सित्र मरा? इस प्रदारकी घोषणा होनेपर उन्हींको तज्निमित्त दुःख होता है 


रत्नम्त्रा 
घैमव्यवस्थेति भावः। दुश्खश्य आन्तिकृवतत्वं प्रपम्चयति--जीवस्यापीत्यादिना । 
न्‍तो सत्यां दुःखमित्यन्वयमुक्त्वा आन्त्यभावे दुःखाभावद्शनाच आन्तिकृतं 


 दःखभिति निश्चीयते इत्याह--व्यतिरेकेति। इतरेषु---अभिमानशगन्येषु इत्यथे 


सत्नत्म्राक्का अनवाद 
अभेद द्वोनेपर भी यह कहा गया हद कि बिम्ब ओर. प्रतिबिम्बमें धर्मकी व्यवस्था हे, ऐसा 


भाव हं। दुःख आन्तकृत हैं, ऐसा विस्तारसे कहते ई-- “जीवस्थापि” इत्यादिसे । आन्ति होनेपर . 


दुःख होता हैं, ऐसा अन्वय कहकर आन्तिके अभावमें दुःखक्े अभावका दशन दोनेसे दुःख 
भ्रान्तिक्त है, ऐसा निश्चय द्वोता है, ऐसा कहते हैं--“व्यतिरेक” इत्यादिसे | इतरेघु--- 
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म्राष्यें 
नाभिमानहीनानां परिवराजकादीनाम | अवश्व लोकिकस्याउपि पुस! सब्य- 
हद्शेनाथेवसव दृष्टपू, किश्ुत विषयशुल्यादात्मनो5न्यहस्त्वन्तरसपश्यतो 


नित्यचतन्यम्रात्रस्वरूपस्येति । तस्मान्नास्ति सम्यग्दशनानथक्यप्रसड़। | 


प्रकाशादिवदिति निदशनोपन्‍्यास।। यथा प्रकाश सौस्थानद्रमसों वा 
वियद्‌ व्याप्याज्वतिष्ठमानोज्ड्शुल्याह्पाधिसम्धन्धात्‌ तेष्वूजुबक्रादिभाव॑ 
प्रतिपद्यमानेषु तत्तद्भावशिव अतिपतद्यम्ानोठपि न परमाथतस्तड्भाव॑ प्रतिपच्यते । 
यथा चाकाशो घटादिषु गच्छत्सु गच्छज्निव विभाव्यमानोडहि ने परमा- 
थंती गच्छति, यथा चोद्शराबादिकम्पनांवू तद्गते स्यप्रतिविम्बे कम्प माने 5 - 
पि नतद्ान्‌ ख़ये। कम्पते, एवमविद्याप्रत्युपस्थापित बुद्धन्याद्यपहिते जीवा 


.. आष्यका अनवाद 
जिनको पुत्र, मित्र आदिका अभिमान है, अभिमानरहित संन्यासि यॉको नहीं होता है । 
इससे छोकिक पुरुषका भी सम्यकृद्शेन सार्थक होता दीखता है, तो विषयशून्य 
आत्मासे अन्य--दूखरी बस्तुको नहीं देखनेबाले, नित्य चेतन्यमात्र स्वरूपका श्म्यक्‌ू 
दशेन साथक हो, इसमें कहना ही क्या है ? इससे सम्यक्दशनकी निरथेकता नहीं 
है। भ्रकांशादिके समान! यह दृष्टान्तका कथन है । जैसे सूर्य या चन्द्रका प्रकाश 
आकाशको व्याप्तकर स्थित भी अछुली आदि उपाधिके सम्बन्धसे ऋजुभाव, 
वक्रभाव आवदिको प्राप्त होनेपर तद्भावक्के समान ग्राप्त भी परमाथेरूपसे तद्गप नहीं 
होता है अथवा जेसे घटादिके जानेपर आकाश जाता हुआ सा ज्ञात होता है, तो भी 
वस्तुतः वह जाता नहीं है अथवा जेसे जल्पात्रके कम्पनसे सूये प्रतिविम्बक्के 


_ कांपनेपर सी सूय नहीं कांपता है, इसी प्रकार अविद्यासे उपस्थित बुद्धि आदिसे 


रत्वश्रभा 
जीवस्याडपि सम्यग्ज्ञाने ढःखाभावों दृष्ट,, किम्रु वाव्य॑ नित्यसर्वज्ञेश्वरस्येत्याह--- 
वब्चेति | एवमंशित्वहेतोः सोपाधिकत्वमुक्ता योंडशी स वस्तुतः खांशघधर्मवा- 
निति व्याप्ति स्थलत्रये व्यभिचारयति--प्रकाशादिवदिति । वस्तुतः खांशढ/खि 
रग्रआाका अनुवाद 
अभिमानशन्योंमें, ऐसा अथ है । सम्यग ज्ञान दोनेपर -जीवके भी दुःखका अभाव देखनेमें 
आता हूं, तो ननेत्य, सवंजश्ञ इंश्वरके दुःखका अभाव हो, इसमें कहना दह्वी क्या है ? ऐसा कहते 


हं--- अतश्व॒ इत्यादिख। इस अकार अशित्व हेतु सांपाधिक है, ऐसा कहकर जो अंशी 
है, बढ़ अपने अशके घमवाला है, इस व्याप्तिका तीन इथलोंमें व्यभिचार देते हैं---“प्रकाशा- 
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झाध्ये 
झ्येडशे दुःखायमानेअप न तद्ानीब्वरों दुःखायते । जीवश्या<पि तु दु!ख- 
ग्राप्तिश्विद्यानिभित्तेवेत्युक्तम। तथा चाउविद्यानिभिचजीव बाषच्युदासेन बह्म- 
भावमेव जीवस्स प्रतिपादयन्ति वेदान्ता) 'तर्वमसि! इत्येचमादय! | तस्या- 


आहित जेबेन दुःखेन प्रभात्मनों दुःखित्वग्रसद्भध! ॥४६॥ 

भाष्यका अनुवाद 
उपहित जावरूप अंशके दुःखी होनेपर भी अंशी ईश्वर दुःखी नहीं होता है | और 
जीवको दु:खकी प्राप्ति अविद्यारूप निमित्तसे ही होती है, ऐसा कहा जा चुका है । 
इसी प्रकार 'तत्वमसि?€ वह तू है ) इत्यादि वेदान्त अविद्यानिमित्तक जीवभावका 
निरसन करके जीवक्े ब्रह्ममावका ही प्रतिपादन करते हैं । इससे जीवके 
दुःखसे परमात्मामें दुःखित्वका प्रसद्गभ नहीं है || ४६॥ 
.....<.</॒॒ रत्वक्‍्या....... 
तस्वसाध्यस्य देवदत्तदष्टान्ते वेकल्यमप्याह--जीवश्येति । कह्पितदुःखिल्वसाध्य 
तु आन्त्याचभावादीशवरे नास्तीत्युक्तम्‌ | किजच, जीवस्येर्वरस्य वा वस्तुतो दु/खित्वा- 
नुमान न युक्तम्‌, आगमबाधादित्याह--तथा चेति | दुःखित्वे तद्भावोपदेशो न 
स्‍्यादू इत्यथ। ॥88॥ 

रत्वप्रभाका अनुवाद 
दिवत्‌” श्त्यादिसे । वस्तुतः स्वांशदुःखित्वरूप साध्यका देवदत्त-दृश्शन्तमें वेकल्य भी कहते हैं--- 
“जीवस्य” इत्यादिसे । कलिपत दुःखित्व साध्य तो इश्वरमें नहीं हे, क्योंकि भ्रान्ति आदिदा 
अभाव हे, ऐसा कहा गया है । इश्वरमें या जीवमें वास्तविक दुःखित्वका अनुमान युक्त नहीं है, 
क्योंकि आगमका बाघ है, ऐसा कहते हं--“तथा च” इत्यादिसे । यदि जीव दुःखी हो तो 
उसका ब्रह्मभावरूपसे उपदेश नेवी होगा ॥ ४६॥ 


स्मरन्ति च ॥४७॥ 

पृद्चछेद---स्मरन्ति, च | 

पदार्थोक्ति--च--अपि, स्मरन्ति--तत्र यः परमात्माईसों स नित्यो 
निर्गुणः स्वतः । न लिप्यते फलेश्वापि पद्मपत्रमिवाम्भसा ॥! हत्यादिना व्यासादय 
इश्वरस्थ सांसारिकदुःखास्परशित्व प्रतिपादयन्ति | 

भाषाथ--और ०“तत्र यः०” ( जीव और परमात्मामेंसे जो यह परमात्मा है 
वह नित्य ओर निर्गुण कहा गया है, जेसे कमलका पत्ता जल्से संसृष्ट नहीं होता, 
वैसे ही वह धर्म-अधर्मरूप कम और उनके फलोंसे लिप्त नहीं होता है ) इत्यादिसे 
व्यास आदि इंश्वरमें सांसारिक दुःखोंका स्पशे नहीं है, ऐसा प्रतिपादन करते हैं | 

१९१ 
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तराध्य 


स्मरन्ति व व्यासादयों यथा जबेन दुःखेन ने पश्मात्मा .दुःखायत 
इति-- ः 
तत्र यः परमात्मा हि स नित्यों निशुणः स्मृतः | 
ने लिप्यते फ़लेश्रापि पद्मपत्रमिवाम्भता ॥ 
गो श्र आर 
 कमोत्मा त्वपरो योज्सों मोक्षबन्थे! स युज्यते । 
से सप्तदशकेनापि राशिना युज्यते घुनः ।। इति । 
चशब्दात्‌ समामनन्ति चेति वाक्यशेष!। वत्योरन्य! पिप्पल स्वाह- 
द भाष्यका अनुवाद द 
व्यास आदि कहते हैं कि जीवके दुःखसे परमात्मों दुःखी नहीं होता है-- 
तन्न यः परमात्मा०' ( उनमें (जीव और परमात्मामें ) जो परमात्मा है वह 
नित्य निगेण कहा गया है वह कम फलोंसे लिप्त नहीं होता है जेसे कमछका 
पत्ता जल्से लिप्त नहीं होता हे। और जो कमोत्मा (कर्माश्रय जीव) अन्य है वह 
मोक्ष ओर बन्धसे युक्त होता है। ओर वह सतरह राशिसे भी जुड़ा हुआ 
है। ) च-शब्द्से 'समामनन्ति! ( और श्रतियां कहती हैं ) ऐसा वाक्य शेष है | 
तयोरन्य:०” (उन दोनोंमें से एक खादुफल खाता है, दूसरा खाये बिना 
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5 किक ... रब्म्भा 

 ....  स्मृत्याउपि अनुमान बाध्यमित्याह--स्मरन्वि चेति । सूत्र व्याचष्टे--स्मर- 
न्तीति | तत्र--जीवपरयोमध्ये | कमत्मा--- कमाश्रयो जीवः। दरशेन्द्रियाणि प॑ूच 
(णाः मनो बुद्धिश्चेति सप्तदशसंख्याको राशिः लिक्नम्‌ | सूत्र चशब्दः श्रुतिसमुचयाथ 
इत्याह---चशुब्दादिति | यथाइडदित्यः प्रकाश्यदोषेन लिप्यते; तथेत्यथं! | यतो 
ला; असक्लः, तस्मात्‌ न लिप्यते | एवमंशित्वक्ृतमीरवरे दोषं निरस्यांडश इत्युक्तम , 


र्वग्॒भाका अनवाद दम 
स्वंतिसे भी अनुमान बाघित दे ऐसा कद्दते हें--स्मरन्ति च” इत्यादिसे । सूत्नकी 
व्याख्या करते हैं--“स्मरान्ति” इत्यादिसि । तत्र-जीव और परमात्माके बीचमें । कमाश्रय-- 
जीव । दश इन्द्रियोँ, पांच प्राण, मन, बुद्धि इस प्रकारका सतरह सड्ख्यावाला राशि लिक् है । 
सुज॒म चरशब्द क्षातक समुचेयक लिए है, ऐसा कहते ३० “चशब्दात्‌ ” इत्यादिसें । जेसे आदित्य 
प्रकाश्यके दोषोंसि लिप्त नहीं होता है, वेसे, ऐसा अथ हे । चूँकि बाह्य असंक् हे, अतः लिप्त नहीं 
होता है । इस प्रकार ईंइ्वरमें अशित्वकृत दोषका निराकरण करके “अंश इब' इससे ज््त जीवका . 


नर 
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कर >च जाए फरस्णकाना_+ी ५५ जमप पीयियाय- 
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ज्ञिि ली 5 


साज्य 


स्यनशभ्षत्ननग्यो अभिचाकशीति' (इबे० ४६) इति | 'एकश्तथा स्वेभूतान्त 
शात्मा ने लिप्यते लोकद॒)खन बाह्य: (क० ४।११) इति व ॥४७॥| 
अन्राह--यदि तह्यक एवं स्ंधां भूतानासन्तरात्मा श्यात्‌ कथमजुज्ञा- 

परिहार खातां लौकिको वेदिकों चेति। नत्ु चांशो जीव ईश्वरस्येत्युक्तस, 
तद्भेदाचाइनुज्ञापरिहारों तद्ाश्रयावव्यतिकीणावुपप्चेते करिमत्र चोचत 
इति | उच्यते नेतदेवम्‌ | अनंशत्वमपि हि जीवश्याअसेद्वादिन्यः अ्रतय; 
प्रतिपादयन्ति 'तत्युश्ा तदेवालुप्राविश्वरत! (त० २॥६।१), 'नानन्‍्योड्तो$स्ति 
द्रष्टा' (बू० ३।७।२३), मृत्यो! से झृत्युमाप्नोति य हृह नानेव पर्यति 
(बू० ४।४।१९), तच्वमसि (छा० ६।८।७) अहं ब्रह्मास्धि (छू० १॥४।१०) 
द भाष्यका अनुवाद द 
केवल देखता रहता है ) 'एकस्तथा०” ( वेसे एक सब भूतोंका अन्तरात्मा असच् 
इंश्वर छोकके दुःखसे लिप्त नहीं होता है ॥४७॥ 

यहां पूर्वपक्षी कहता है--यदि सब भूतोंका एक ही अन्‍्तरात्मा हो तो 
छोकिक ओर वेदिक अलनुज्ञा और परिहार - केसे होंगे ? परन्तु जीव 
ईशका अंश है ऐसा कहा जा चुका है, अत: अशविशेषसे तन्निमित्त अव्यतिकीर्ण 


अनुज्ञा और परिहार उपपन्न होंगे, (इसलिए ) यहां शह्छला किस तरह 


करते हो ! कहते हं--यह ऐसा नहीं है, क्योंकि अभेद प्रतिपादक श्रतियां 
जीवको अनंश कहती हँ--त्सृष्टा०” ( उसको उत्पन्न करके उसमें ही अनु 


प्रवेश किया ) नान्‍योउतोडस्ति०” ( इससे अन्य द्रष्टा नहीं है ) ग्रत्यो; स०ा 


( जो यहां भेद देखता है वह मृत्यु-परम्पराको प्राप्त होता है ) “तत्त्वमसि” 


( वह तू है ) अहं बअद्यास्मि! ( में ब्रह्म हूँ ) इस प्रकारकी श्रृतियां हैं। परन्तु 


रल़्द्भां 
जीक्स्यांशर्त देहाद्यपाधिकमिति स्फुटयितुमत्यन्तस्वरूपेक्यमादाय आतक्षिपति--- 
अंत्राहेत्यादिना । कर तरहिं इत्यन्बयः | तद्भेदादू-अशमभेदात्‌ । निरवयवत्रह्मणो 
मुख्यांशो न सम्मवतीति वद॒ता सिद्धान्तिना भेदों नास्तीत्युक्त भवति, 
्््ि रत्नग्रथाका अनुवाद द 
खउशत्व दहद्दयार उपाधकृत हू, इसका स्पष्टाकरण करनक लए अत्यन्त स्वरूृपक्यका लकर आक्षप 


करते हँ-- 'अन्नाह” इत्यादे । तो किस तरह, ऐसा अन्वय हूं। तदुंदात्‌**जशक भदसे । 
निरवयव ब्रह्मका मुख्य अंश नहीं हो सकता है, इस प्रकार कहनेवाले सिद्धान्ती द्वारा भेद 


67%. 


नहीं हैं, ऐसा कद्दा जायगा, भेदके अभावसमें अशाइशित्वका अभाव होगा, अतः अजुज्ञा इत्यादि 
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साध्य 


श्येवंजातीयका। । नत्ु भेदामेदावगमास्यामंशल्व॑सिद्धवतीत्युक्तम । 


स्यादेतदेव यद्यभावषि भेदामेदो प्रतिपिपादग्रिषितों साताम, अभेद एथ 
त्वत्र ग्रतिपिपादणिषितों अक्यात्मत्वप्रतिपत्तों पुरुषाथेसिद्धे। | स्वभावप्रा प्रस्तु 
भेदो 5नूबते । न च निरवयवश्य ब्रह्मणो मुख्योंड्शो जीव संभवतीत्युक्तम । 
तस्मात्‌ पर एचक सवधां भूतानामन्तरात्मा जीवभावेनाइवस्थित इत्यतो 
वक्तव्याउतुज्ञापरिहारोपपत्ति। । ता ब्रूमः 


भाष्यका अनवाढ़ 
द्‌ ओर अभेदके अवगमसे अशत्व सिद्ध होता है; ऐसा कहा गया है । यदि भेद्‌ 
ओर अभेद दोनोंका प्रतिपादन करना इष्ट होता, तो ऐसा हो सकता, परन्तु 
अभेदका ही यहां प्रतिपादन करना दइष्ट है, क्योंकि ब्रह्मात्मत्वकी प्रतिपत्ति होनेपर 
पुरुषार्थकी सिद्धि है, भेद तो खभावतप्राप्त है, अतः अनुवाद किया जाता है । 
ओर निरवयवब ब्रह्मका मुख्य अंश जीव नहीं हो सकता है ऐसा कहा गया है। 
इसलिए ,एक परमात्मा ही सब भूतोंका अन्तरात्मा जीवभावसे स्थित है। इस 

कारण अनुज्ञा ओर परिहारकी उपपत्ति कहनी चाहिए । उसको कहते हें--- 


रत्नममा 


भेदाभावे चांशांशित्वाभावादनुज्ञादिभेदव्यवहारानुपपत्तिरित्याक्षेपामिप्रायः ॥४७ || 
त्नप्रभाका अनवाद 
भेदव्यवहार की अनुपपत्ति होगी, ऐसा अक्षिपका अभिपष्राय दे ॥४ण। 


अनुज्ञापरिहरों देहसम्बन्धाज्ज्योतिरादिवत्‌ ॥४८॥ 


पदच्छेद--अनुज्ञापरिद् रो, देहसंबन्धात्‌ , ज्योतिरादिवत्‌ । 

पद्ाथाक्ति---अनुज्ञापरिहारों --'मित्र सेव्यम्‌! शत्रवः परिहर्तव्याः इति 
विधिनिषेधों [ सर्वन्रात्मनोअखण्डैकरसत्वेषपि ] देहसम्बन्धात--देहतादात्य- 
सम्बन्धात्‌ संगच्छेते, ज्योतिरादिवत्‌ू--यथा अग्नेरेकत्वेडपि श्मशानसम्बन्ध्यपिः 
परिहर्तव्यः भवति, नेतरः, तदूवदात्मापि 

साषा4--मित्रका सेवन करना चाहिए, शत्रुओंसे दूर रहना चाह्विए इस 
प्रकारके विधि ओर निषेध सर्वत्र आत्माके अखण्डैकरस होनेपर भी देहके साथ 
तादात्य सम्बन्धसे संगत होते हैं। जैसे अग्निके एक होनेपर भी श्मशानकी 
अग्नि - परिहरणीय है अन्य अग्नियां परिहरणीय नहीं हैं, वैसे ही यहांपर भी 
समझना चाहिए | 
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आाज्य 

ऋतों भायागुपेयात' इत्यछुज्ञा । शुबेज्षनां नोपगच्छेद! इति परि- 

हार। | तथा अग्नीषोगीय पशु संज्ञपयेत' इत्यनुज्ञ । “न हिंस्यात्सवा 
भृतवानि इति परिहार। | एवं लोकेइपि 'सित्रशुपसेवितव्यस इत्यमुज्ञा। शत्रु) 
प्रिहर्तव्य इति परिहार। । एवंग्रकारावनुज्ञापरिहारपेकत्वेडप्यात्मनो देह- 
सम्बन्धात्‌ स्पाताय । देहे! सम्बन्धो देहसस्बन्ध! | के पुनर्वेहसम्बन्धः ? दे- 
हादिरिय संघातोहमेवेत्यात्मनि विपरीतप्रत्ययोत्पत्तिः। । दृष्ठा च सा सबे- 
प्राणिनामह गच्छास्यहमाशच्छास्यहसन्धो5हमनन्‍्धो5ह॑ सूढो६हमससूढ 
इतीस्येवमात्मिका । नद्यस्था। सम्यग्दशनादन्यलिवारकमस्ति । ग्राकतु स- 

भाष्यका अनुवाद 
ऋते भायमुपेयात्‌” (ऋतुमें सायाका ग्रसज्ञ करना चाहिए) यह अनुज्ञा है | 
'मुवेद्धनां नोपगच्छेत्‌! ( गुरुकी छीके साथ प्रसद्भ नहीं करना चाहिए ) यह परि 
हार है । अम्नीषोसीय पश्ुुं संज्पेत! (अग्नरिषोमीय पशुका बध करना चाहिए) यह 
अनुज्ञा है, “न हिंस्यान्‌ सवा मूतानि! (किसी मी प्राणीकी हिंसा नहीं करनी चाहिए) 
यह परिहार हे । इस प्रकार छोकमें मी “मित्रमुपसेवितव्यम!ः ( मित्रका सेवन 
करे ) वह अनुज्ञा है ओर 'शन्जु: परिहतेव्य:? ( शन्नु का त्याग करे ) यह परिहार 
है । इस प्रकारके अनुज्ञा ओर परिहार आत्माक एक होनेपर भी इसके देहसम्ब- 
न्धसे होंगे । देहके साथ सम्बन्ध--देहसम्बन्ध है | परन्तु देहसंबन्ध क्‍या है ? 
यह देहादि सद्भात 'में ही हूँ” इस प्रकार आत्मामें विपरीत श्रत्ययकी उत्पत्ति देह- 
सम्बन्ध है यह सब प्राणियोंको होती है--'म जाता हूँ, 'में आता हूँ, 'में अन्धा 
हूँ", 'म अन्धा नहीं हूँ, 'स भूढ़ हूँ', 'भ अमूढ़ हूँ” इल्ादि रूपसे। इसका निवारक 
यथार्थ ज्ञानको छोड़कर अन्य नहीं है, सम्यक्‌ दशनके पूर्व यह आन्ति सब प्राणियों 
......॒ररर॒र॒र॒  लहल्वग्यगा...._पर_्र्ऱख_ख_-खखपग 
न वयं भेदस्याइसत्व नरश्रृज्ञवत्‌ ब्रमः, किन्तु मिथ्यात्व बदामः। तथा च॑ 
देहाधुपाधिभेदेनांइशजीवानामात्रह्मबोधातू कह्पितभेदाद्‌ भेद्व्यवह|रोपपत्तिरिति 
सूत्रेण समाधत्ते--तामित्यादिना । ननु आन्तेः कुतश्चिब्रिवृत्तो व्यवहार- 
विच्छेदः स्यादित्यत आह--न द्यस्या इत्यादिना | प्रतता--सन्तता, विशेष :*« 
. रलवपग्रभाका अनवाद 
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हम नर“रज्ञ़के समान भेदकी असजा नहीं कहते हैं, किन्तु मिथ्यात्व कहते हैं। इसलिए देह 
आदि उपाधिकेमेद्से अशरूप जीवोंके ब्रह्मज्ञान द्वोने तक कल्पित भेदसे भेदके व्यवद्दार कौ 
उपपत्ति होगी, ऐसा सूजसे समाधान करते हँ--“'ताम्‌” इत्यादिसे । परन्तु आन्तिको किय्ी 
कारणवश् निबृत्ति होनेपर व्यवद्दाका छोप प्रसक्त होगा ? इसपर कंहते हे--नश्मस्या/ 
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आाष्य 
स्यग्दशनात्‌ प्रततैषा आन्तिः सर्वजन्तुषु | तदेवमविधानिमित्तदेहाशुपाधि- 
सभ्यन्धकताडिशेपदिकास्म्या स्युपगमेडप्यछुज्ञापरिहा राववकर्प्पेते | सम्य- 
'दर्शिनस्तहालुज्ञापरिहारानरथक्यं प्राप्तयू , व; तस्य कृवार्थत्वान्रियौज्यस्वा- 
चुपपत्ते: । हेयोपादेययो्हिं नियोज्यों नियोक्तव्यः स्यात्‌! आत्मनस्त्व- 
तिरिक्त हेयझ्ुपादेय वा वस्त्वप्श्यन्‌ कथ नियुज्येत। मे चाउप्मात्मस्येत्र 
 नियोज्यः स्यात्‌ । शरीरव्यतिरेकदार्शिन एवं नियोज्यलवमिति चेत्‌ , न; 
तत्संहतत्वाभिमानात्‌ । सत्य व्यतिरेकदशिनो मियोज्यत्व॑ तथापि व्योमा- 
दिवद्‌ देहाइसंहतत्वमपश्यत एवात्मनो नियोज्यत्वाभिमामः | नहि देहा- 
खाए कर , भाष्यका अनुवाद क्‍ 
संतत है। इस कारण अविद्यानिमित्त देहादि उपाधिके सम्बन्धसे किये गये विशेष 
द्वारा एकात्साके खीकारमें भी अनुज्ञा और परिहारका सम्भव है। तब सम्य- 
गर्शीके अनुज्ञा और परिहार निरथेक होंगे ? नहीं, क्योंकि वह क्ृताथे होने- 
से नियोज्य हो यह युक्त नहीं है, इसलिए कि हेय और उपाहेयमें नियोज्यका 
नियोग करना चाहिए, परन्तु आत्मासे भिन्न हेय और उपादेय वस्तुकों नहीं 
देखता हुआ वह किस ग्कारसे नियुक्त होगा? आत्मा आश्मामें हीं नियुक्त 
हो, यह युक्त नहीं है। शरीरसे आत्मा भिन्न है, ऐसे ज्ञानवाला ही नियोज्य होगा, 
ऐसा कहो तो यह युक्त नहीं है, क्योंकि आत्मा देहादिका सद्बात है, ऐसा अभिमान 
दे। आत्मा देहसे व्यतिरिक्त है ऐसा जाननेवाछा नियोज्य है यह ठीक है, 
तो भी आकाश आदिके समान देहादिसे आत्मा असंहत है, ऐसा जिसको 


बा रलग्रभा क्‍ यु 

भेद, अनियोज्यत्वादू बह्मविद: . शाखानर्थक्यमिष्टमित्याह---नतस्येति | 

वियोगविषयद्वेताभावादात्मनि असाध्ये नियोगानुपपत्तेन अक्मविज्नियोज्य इत्यर्ः | 

वनु आमुष्मिकफलहेतुके कर्मणि देहमिन्नात्मविवेकिन एवाधिकारो वाच्यं), तथा च 

अेक्षवित्‌ नियोज्यः, विवेकित्वात्‌ , कर्माषिकारिवद्ति शझ्ते-शरीरव्यतिरेक्षेति । 
रत्वश्रभाका अनुवाद 


4 मनी ६ 


इत्यादिसे । अतता---संतत अथांतू विस्तृत + विशेषः--भेद । ब्रहावेत्ताके नियाज्य 
न होनेसे शास्रकी निरथंकता इष्ट है, ऐसा कहते हैं--“न तस्य” इत्यादिसि । नियोगके 
विषय द्वेतके अभावसे असाध्य आत्मामें नियोगकी अज्पपाते होनेसे अहायवेत्त नियोज्य. 
नहीं है, ऐसा अय॑ है । परन्तु आसुक्मिक फलके कारण कममें देह भिन्न आत्माकों जाननेवालेका 
ही अधिकार हैं, इसलिए बह्मवेत्ता नियोज्य है। विवेक होनेसे, कमाधिकारोके स्सान, ऐसी, 
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याष्य 
संहतत्वद्शिन। कृश्यचिदपि नियोगो दृष्टः। किपतेंकास्थ्यद्शिनः | 
ने च नियोगाभावात्‌ सम्यग्दर्शिनो यथेश्वेशप्रसड्/ | सर्वत्रामिमानस्येव 
प्रवर्तकल्वादभिमानाभावोच सब्यग्द्शिन! । तस्माद देहसम्बन्धादेवालुज्ञा- 
रु परिहारों, ज्योतिरादिवत््‌ । यथा ज्योतिष एकतल्वेइप्यम्रि! ऋच्यातू परि- 
कम हियते नेतर! । यथा च प्रकाश एकस्यापि सवितुर्मेध्यदेशसब्बद्ध! परि- 
के जो भाष्यका अनुवाद है ः 
ज्ञान नहीं है, उसको ही नियोज्यत्वका अभिमान है। देह आदिसे आत्मा 
असंहत है, ऐसे ज्ञानवाले किसीका भी नियोग देखनेमें नहीं आता, तो 
एकास्मदर्शीका नियोग केसे हो सकता है ? यदि कोई कहे कि नियोगके न रहनेसे 
सम्यग्दर्शाको यथेष्ट चेट्टाका प्रसज्ञः आवेगा, यह युक्त नहीं है, क्योंकि सर्वत्र 
अभिमान ही प्रवर्तक है ओर सम्यग्दर्शीको अम्रिमान नहीं है। अतः देहके 
सम्बन्धसे ही अनुज्ञा ओर परिद्दार होते हैं, ज्योति आदिके समान। जेसे 
कल्प ज्योति एक है, तो भी क्रव्यादू अपिका परिहांर होता है, अब्यका 


कीाअजता+ 
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रद्धेधंमा 
परोक्षविवेकस्याइपरोक्षञत्रमाविरोधित्वात्‌ कर्मिणो देहाभेदअमोइस्ति, तथा च अम 
उपाधिरिति परिहरति--नेत्यादिना | यथा व्योम देहादू भिन्न तद्ग॒दहमित्य- 
बढ. ०१ पश्यतः आन्तस्येत्यर्थः ।' ब्ह्मवित्‌ न नियोज्यः, अश्रान्तत्वात्‌ , सुषुप्तवदित्याह--- 
ला नहीति | देहादिषु असंहतत्वद््शित:--संहतत्वदर्शनशूस्यस्व--मेदआन्तिरहि- 
... तस्थ, सुषुप्तस्थेति यावत्‌ । अज्ञस्यापि आन्त्यमावकाले नियोज्यत्व॑ न दृष्टम , किमु 
2 वाच्यमात्मविद हृत्यथः। अनियोज्यत्वे बाधकमाशड्क्य परिहरति--न चेति | 


श्वसभाक्का मनवाह 
की शह्का करते हं--“शरीरब्यतिरेक” इत्यादिसे । परोक्ष विवेक अपरोक्ष अ्रमका विरोधी नहीं है, 


अतः कर्मीका देहके साथ अभेद श्रम है, इसलिए भ्रम उपाधि है, इसका परिद्दार करते हैं--- 
“न” इत्यादिसे । जेसे आकाश देहसे भिन्न दे तद्॒त्‌ अहम! इसको नहीं जाननेवाले 
भ्रमीको, ऐसा अथ है.। ब्रह्मवेत्ता नियोज्य नहीं है, अश्रान्त दोनेसे, सुघुप्तके समान, ऐसा. 
कहते हैं--“नहि” इत्यादिसि । अथांत्‌ देद्दादिमें असंहतत्वदर्शों ओर संहतत्वद्शेनझल्य 
क्‍ भेदआन्तिरहित अथांत्‌ सुषुप्तका, ऐसा निष्कष है। आ्रान्तिकें अभावकालमें अज्ञको भी नियोज्यत्व 
# - “5. दृषट नहीं है तो फिर आत्मवेत्ताके लिए कहना ही क्या है? ऐसा भाव है । अनियोज्यत्वमें बाघककी 
इक. आश्ज्ला करके परिहार करते हँं--““न च” इत्यादिसे । विषयके वेराग्यसे ज्ञानके लिए अभ्यस्त- 
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हि 


मूत्र, पुरीष आदि त्यागे जाते हैँ, ऐसा ही यहां भी समझना | ४८ ॥ 


१५२६ ... अहासूच [ ज० ९ परा० रे 
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: भाष्य 
हियते, नेतरः शुचिभूमिष्ठ।। यथा मोमाः प्रदेशा वज्वेड्योदय 
उपादीयन्ते, भौमा अपि सम्तो नरक॒लेवरादय! परिहियन्ते। यथा यू 
पुरीष॑ गया पविन्नतया परिशृद्यते, तदेव जात्यब्तरे परिवज्येते, तहत ॥४८॥ 
द आधष्यका अनुवाद हि 
नहीं होता | सूर्य यद्यपि एक है तो थी उसका अपवित्र देशके साथ सम्बद्ध प्रकाश 
परिहृत होता है, अन्य-पवित्र भूमिमें रहा हुआ परिहरणीय नहीं होता है, इसी 
प्रकार बज, वेदूय आदि भूमिके प्रदेशोंका उपादान होता है ओर नरकछेवर 
आदि प्रदेश भूमिके ही हैं तो मी उनका परिहार होता है। इसी प्रकार गेाके 
मूत्र और गोबर पवित्र हैं, अतः: उनका गहण होता है, अन्य जातिके वे ही 


(28 (जल स्‍नमम«»-मनमय+-+ की “२३७५ -_»«+-करलन--नक का. 


र्वप्रमा 
विषयवेराग्यस्य ज्ञानार्थेमभ्यरतसर्य ज्ञानानन्तरमनुवृत्या विषयेषु प्रवर्तकरागनि 
वत्तेनोइतिग्रसज्ञ इत्य्थः । तंदुक्क भगवता रसोइप्यस्य पर इृष्टवा निवर्तते' 
( भ० गी० २। ५९ ) इति । एवमनुज्ञादिपसद्गेन अनियोज्यत्वं विदुष 
उकला म्रकृतसुपसंहरति--तश्मादिति | एकस्थाप्युपाधिमेदादू अनुज्ञापरिहार- 
योः दृष्टान्तमाहं--ज्योतिश्ति । क्रब्य॑ मांसमत्तीति क्रव्यादू अशुचिः इमशाना- 
भिरित्यथं) ॥ ४८ ॥ 
त्वग्रभाका अनुवाद क्‍ 

पुरुषको ज्ञानक्ते अनन्तर अजुद्त्तिसे विषयोमें प्रवत्तक रागकी निद्वत्तिसे अतिप्रस्नन्न नहीं हे, ऐस। 
अथे है। उसीको भगवानने कद्दा हे--“रसोड्प्यस्य०' ( परकों देखकर रसकी निवृत्ति होती है ) 
इस श्रकार अनुज्ञादिके अश्वंगस़ विद्वानकों अनियोज्य कहकर पग्रकृतका उपसंदार करते हैं-- 
“तस्मात्‌” इत्यादिसे । एकके भी उपाधिभेद्स अजुज्ञा और परिद्यारमें दशन्त कहते हैं--- 
“ज्योतिः” इत्यादिसे। क्रत्यम्‌ू-मांसको जो खाय वह कऋव्याद--अपवित्र श्मशानकी अभप्नि 
ऐसा अथ है ॥४८॥ 


असन्ततेश्राव्यांतिकरः ॥9९॥ 
पृद्चछेदू---असन्ततेः, च, अव्यतिकरः 
पदाथोक्ति---च---अपि, अव्यतिकरः--कर्म फल्संबन्धस्य असंकरः स्यात्‌ , 

| कुतः | असन्ततेः--उपाधिपरिच्छिन्नस्य आत्मनः सर्वे: शरीरें: सहासम्बन्धात्‌ | 
भाषाथ--और आत्माके एक होनेसे कर्मफछका संबन्ध संकीर्ण नहीं होगा 
क्योंकि उपाधिसे परिषच्छिन् आत्माका सब शरीरोंकें साथ सम्बन्ध नहीं है | 
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“बआाष्य 
स्यातां नामालुन्बापरिहारावेकस्याप्यात्मनी देहविशेषयोंगात्‌ 
यरत्वय कर्मफलूसबस्वन्धः से चेकास्म्यास्युपणमे व्यतिकीर्येत, स्वास्येकल्वादिति 
चेत्‌ | नेतदेवश्‌ | अप्ब्तते!। नहि कतुर्भोवतुशआात्मन! सबम्ततः सर्वे! शरीर! 
सम्बन्धोडरित । उपाधितत्त्रों हि जीव इत्युक्तय्‌ । उपाध्यसन्तानाच नाहिति 
जीवसन्तानः । ततश्र कर्मव्यतिकरः फलव्यतिकरों वा ने बविष्यति ॥४९ 
गराध्यका अजनवाद 


आत्मा यद्यपि एक है तो भी देहविशेषके योगसे अनुज्ञा और परिद्दार होंगे । 
परन्तु जो यह कर्म-फलका संबन्ध है, वह एक आत्माके स्वीकारमें संकीर्ण दो 
जायगा, क्योंकि स्वामी एक है, ऐसा कहो; तो यह ऐसा नहीं है । अरुंततिसे 
क्योंकि कतो और भोक्ता आत्माका सब शरीरोंके साथ संतत संबन्ध नहीं है । 
जीव उपाधिके अधीन है, ऐसा कहा जा चुका है, और उपाधिके संतत न 


होनेसे जीव भी सतत नहीं है। इससे कर्मका या फलछका सकर नहीं होगा ७१९ 


रत्वयमा 


श्ञीत्तत्वेन सूत्र व्याचप्टें--श्यातामित्यादिना । यद्यपि स्थूलदेहसम्ब- 
न्धाडुपादानपरित्यागी स्थाताम, तथाउप्यन््यक्ृतकर्म फलमितरेणा$पि अज्येतेति 
कर्म फल्व्यतिकरः-सांकय स्यात्‌ , इह विशिष्टस्य स्वर्गादिभोगायोगेन अविशिष्टात्मन 
एकस्थैव मोक्तृत्वात्‌ । तस्मात्‌ स्वर्गी नरकी चेति व्यवस्थासिद्धये आत्मस्वरूपभेदो 
वाच्य इति शज्जार्थ' । भवेत्‌ तदा साइ्यम्‌, यचनुपहितात्मन एवं भोकतृत्व॑ 
स्यातू, न लेतदरिति । 'तदुगुणसारत्वात्र (ब्र० सृ० २। ३। ३० ) 
इत्यत्र मोक्षस्यापि, बुदृध्युपहितस्थेव कतृत्वादिस्थापनातू, तथा च॒ बुद्धे 
परदेहासम्बन्धातू तदुपहितजीवस्यनाए्ति परदेहसम्बन्ध इति बुद्धिभेदेव 
भोकक्‍्तृभेदान्न कमोंदिसाइयेमिति समाधानाथेः ॥ 9९॥ क्‍ 


रत्वअमाका अनुदाद 


शझ्कके उत्तररूपसे सूत्रकी व्याख्या करते हैँ--“स्थाताम” इत्यादिसे । यद्पि स्थूलदेहके 


सम्बन्धसे उपादान ओर परिव्याग होंगे, तथापि अन्य द्वारा किये गये करके फलका अन्य भी 


उपभोग करेगा, अतः कर्मफलका व्यतिकर--साइझये होगा, क्योंकि देहविशिष्ट आत्मामें स्वर्गादि 


भोगक्ा योग न होनेसे अविशिष्ट एक ही आत्मा भोक्ता द्वोंगा। इससे स्वर्गी और नरकी इस ग्रकार- 


की व्यवस्थासिद्धिके लिए आत्माका स्वरूपभेद कहना चाहिए ऐसा शझ्ाका अ्थ है । तब साझये 


होगा जब अनुपद्धित आत्मा ही भोक्ता होगा, परन्तु ऐसा हैं नहीं, क्योंकि 'तदगुणसारत्वातू? 


इस सूतम सक्षिका भा बुद्ध्युपाइंत दास कतृत्वका स्थापन ॥केया हैं, इसालए ब्लाइ्ूका परदंहर्क 


साथ अस्म्बन्ध है, अतः तद्दिशिष्ट जीवमें परदेहसम्बन्ध नहीं हे, इससे बुद्धिके भेदसे भोक्ताका 
भेद द्वोनेसे कमादिके साथ साक्ुये नहीं हे, ऐसो समाधान का अथ है ॥ ४९ ॥ 


१९९ 
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5 ॥ च््णः जर्डआ घ्च्स्म्स्च्स्म्स्स्स्प्य्श्ख्श्डः ८ -क-ड-णकाट-फस्क्ल्कयज्व्षट्य्ख््ल्प्यध्ध्यम्न्य्प्प्ल्सस्स्च्य्ल्च््फष्दिपलरनक्िककलसयवनकलञिच्पििडििच्चविकविल्जिश््षष्पसटिससप्मपसस्स्स्प्स्लिल्च्स्थ़््िषषटलित ब््ल्ज््ज्किटट च्य्प्ध्य््य्स्ज्व्ल्य्स्ट्ख्ख्श्श्थ्य्लब् 


आभास एवं व्‌ ॥५०॥ 


द्छेढ---आभासः, एवं, च | 
पदारथोक्ति---च--किन्चन, आभास एव---एप जीवः परस्यात्मनः प्रतिबिम्ब 


एवं [ सूर्यप्रतिबिम्बवृत्‌, ततश्व यवैकस्मिन्‌ सूर्यप्रतिबिस्वे कम्पमाले ने पति- द 
बिम्बान्तर कम्पते तथकश्मिनू जीवे कर्मफलसम्बन्धिनि सति न जीवान्तरस्य का 
तत्सम्बन्ध इति सकरः सपारहरः || ०4 
माषाथ--और सूर्यग्रतिविम्बकी भांति यह जीव परमात्माका पतिबिम्ब ही के 
| जेसे एक प्रतिबिम्बके कांपनेपर दूसरा अतिबिम्ब नहीं कांपता है, पैसे ही छा 


| हे एक जीवका कर्मफलके साथ सम्बन्ध होनेपर दूसरे जीवका उसके साथ सम्बन्ध 
के नहीं हो सकता है, इस प्रकार संकरका परिहार होना सरहू है 
7 
आमभास्त एवं चेष जीव! परस्यात्मनों जलशूयक्वाद्वित्मतिपत्त 
न से एवं साक्षात्‌। नापि बस्त्वन्तरम । अतश्ष यथा भेकस्मिश्लरुकयके 
प्ष्यका अनवाद न 
जलूमें पड़े हुए सूरय्रतिबिम्ब आदिके समान इस जीवको परमसात्माका 
आभास प्रतिबिमग्ब ही समझना युक्त है, वह साक्षात्‌ परत्मा ही नहों है, उसी 
| |» शा - "7 
ही पक .. अशेत्याचसत्रे जीवस्थांडशल्व॑ घटाकाशस्येवोपाध्यवच्छेदबुद्धयोक्तम्‌ , सम्प्रति 
, एबक!रेणाइवच्छेद्पक्षारुचि सूचयनू “रूप रूप॑ प्रतिरूपो बभव' (बृ० २।५|१९) 
क्‍ द इत्यादिश्वतिसिद्ध प्रतिबिम्बपक्षमुपन्यस्यति भगवान्‌ सूत्रकार/->आभास छथ 
चेवि। स परमात्मेवानुपहितों जीवों न भवति, उपाध्यनुमवात्‌ । नापि 
ततो भिन्न), 'स एप इह प्रविष्ट/ (ल्रु० १।४। ७) इल्याचग्रेदश्तिस्मृति-. #- --/ 


ज--++- 


-_-_+7*- करन न जल-3क० ० कान 


विरोधात्‌ , तस्मादविद्यातत्कार्यबुद्धयादिपतिबिम्ब एवं जीव हत्यर्थ:। अस्मिन्‌ । 
पक्षे बुद्धिप्रतिबिम्बमेदात्‌ स्वर्गी नरकी त्यादिव्यवस्था, जीवस्वस्या5ड5विद्कत्वादू विच्यया| 
स्वभ्याका अनवाद है 


“अशः” इत्यादि सूत्र 'जीव अंश हे! यह घटाकाशके समान डपाधिरूप अवच्छदेक 
बुद्धेसि कहा गया है, अब एवकारसे अवच्छेदवादममें अरुचि सूचित करते हुए “हूपं 
रूप! इत्यादि भ्रुतिसिद्ध अतिबिम्वपक्षका उपन्यास भ्रगवान्‌ सूत्रकार करते हँ---आभास्त 
एवं च” इत्यादिसे। अनुपहित परमात्मा जीव नहीं हो सकता, उपाधिके-अचुभवसे, उस 


परमात्मासे जीव भिन्न हे, यह भी नहीं कह सकते हैं, क्योंकि 'स एप इह प्रविष्ट:! इत्यादि है 
्च प्रा 5 


अभेद भ्रतिपादक श्रुतिके साथ विरोध द्ोगा, अतः अविद्या, - तत्काये बुद्धि आंदिमें पु 
प्रतिबिम्ब द्वी जीव है, ऐसा अर्थ है। इस पक्षमें बुद्धि अ्रतिबिस्बके भेद्से सुवर्गी, 


कम्पमाने जलझयक्वान्तर कज्पते, एवं नेकस्मसिश्लीवे कर्मग्नलसम्बन्धिनि 
जीवान्तरश्य तत्सबन्ध। । एवमप्यव्यतिकर एवं कमद्नलयों! । आधभा- 
सस्य चाविद्याइतत्वात तदाभयस्य ससारश्याविद्याद्ध वत्वो पप चिरिति, तहू- 
्््ि आष्यका अनुवाद 
प्रकार अन्य वस्तु भी नहीं हे । इसलिए जेसे एक जल्सूयकके--जरमें स्थित- 
सूय-प्रतिबिम्बके हिलनेसे अन्य जलूसूयक नहीं हिलूता, बेसे ही एक जीवके 
कर्मफलसंबन्धी होनेपर अन्य जीवका छसके ( कर्मफलके ) साथ संबन्ध 
' नहीं होता । इस प्रकार भी कर्म और फछका अव्यतिकर ही है। ओर आभासके 
अविद्याजनित होनेसे उसका आश्रित संसार अविद्याजनित है, यह उपपन्न 


डे लसतमसनमट जे. 


क्‍  रत्वञ्मा 
भोक्षसचेत्युपप्चत इत्याह---अतश्चेल्यादिना । यस्‍स्लय मास्करस्य प्रद्प:--- 
प्रतिबिम्बस्य नोपाधिसंसष्टतया कहिपितत्वम्‌ , किन्तु स्वरूपेणेव, अतः कहिपत- 
प्रतिबिम्बस्य सुक्तो स्थित्ययोगात्‌ न जीवसू--हृ॒ति स सिद्धान्तरहस्याज्ञानक्॒त 
इत्युपेक्षणीय; । यदि दर्पणे मुखं शुक्तो रजतवत्‌ कहिपतं स्थातू , तदा नेदं 
रजतमिति स्वरूपबाधवन्नेदं मुखंमिति बाध्य स्थाव , अतो नास्ति दर्षणे मुखमिति 
संसगमात्रबाधान्मदीर्य मखमेवेदमितद्यवाधितमखामेदानुभवात्‌ संखष्टत्वेनेव 
क्पितवम । गवेशवाक्येश्वाउविकृतब्रद्मण एवं. मतिविम्बभावाख्यप्रवेशोक्तेन 
स्रूपकल्पना। पराक्रान्त चाउत्र दर्पणटीकायामचार्यरिव्युपरम्यते । एवं स्वमते 
स्वरूपेक्येड्प्युपहितज़ीवमेदादसांकर्यमुक्तम , सम्मति सूत्र... चकारसूचितं 
द रजभाका अनुवाद 

नशकी इत्यादिं व्यवश्था ओर जीवके आवियक द्वोनेसे विद्यासे मोक्ष इत्यादि उपपन्न दाोतें हैं, 
ऐसा कहते ह--“अतश्व”? इल्यादिसे। जो कि भास्करका यह प्रछाप हैं--उपाधिके संसगसे 
प्रतिबिम्ब काल्िपत नहीं है, किन्तु स्तररूपसे दही कि इससे काल्पत प्रातिबिम्बको मुक्तिम स्थाते 
है द्ानस ३५ हद हि सजा लेक चह कर न आ हे के आओ 
६, अतः: उपक्षणाय हू | याद शुतक्तम रजतक समाच दुपणस सुख काल्पत दवा, त। यह नह 
हूं इस बछ्ार स्वरूप बाघदक्त ससान यह सुख न्षद्दरा ह एसा बाघच प्रस्नक्त द्वागा) अतः दपणस 
भरत नद्दा ६ इस अकार सम्गम्ात्रक्ा बाघ द्वरानस आर नसरा सुख ह इस बअकार अ ते मखके 


ध्च 


साथ असदज्ञान हानस सखटरझूपस हा छाल्पतत्व आर श्रवश-वाक्यास आवक्नत ब्रह्म दा का शअवश 


कथित है, अतः स्वरूप कल्पता नहीं है। दपणटीकामें आचायने इस विषयमें अत्यन्त विचार किया 
है; अतः विराम करते हैं। इस प्रकार अपने मतमें स्वरूपके एक होनेपर भी उपहित जीवके 
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व्युदासेन च पांरमाथिकस्य बल्यात्ममावस्योपदेशोषपत्ति। | येषां तु बहव 
आत्मानस्ते च सर्वे सर्वगतास्तेषामेबेष व्यतिकरः ग्राम्नोति । कथस 
बहवो विभवश्वात्मानशैतन्यमात्रस्थरूपा निशुणा निरतिशयाश्र तदर्थ साधा- 
खां प्रधान तन्निमित्तेष भोगापव्गसिद्धिरिति सांख्या।। सति बहुत्वे 
विश्वुत्वे च घठकुल्यादिसमाना द्रव्यमात्रस्वरूपा। स्वतो5चेतना आत्मानश्त- 
दुृपकरणानि चाउणूनि मर्नास्थवेतनानि । तत्रात्मद्रब्याणां सनोद्र॒व्याणां च॑ 
सयोगाआ्वेच्छादयों वेशेषिका आव्मगुणा उत्पधन्ते। ते चाउ्यतिकरेण 
प्रत्येकमात्मसु समवयच्ति से संसार; । तेपां नवानामात्मगुणानामत्यन्तातु 
त्पादों मोक्ष इति काणांदा! । तत्र सांख्यानां तावच्चैतस्यस्व॒रूपत्वात्‌ सवा- 
त्मनां संनिधानायविशेषाचेकस सुखहुःखसम्बन्धे सर्वेपां सुखदु।खसबम्बन्धः 
साष्यका अनवाद | ' 
होता है ओर इसलिए उसके नाशसे पारमाथिक ब््मात्मभ्षावका उपदेश उपपन्ञ 
होता है। परन्तु जिनके मतमें आत्मा बहुत हैं और वे सब सर्वगत हैं, उनके 


मतमें यह व्यतिकर प्राप्त होता है। किस प्रकार ? आत्मा बहुत और विश्लु हैं, . 
चैतन्यमात्रस्वरूप हैं, नि्शंण और निरतिशय हैं. उनके 'किए प्रधान 


- साधारण है और उसके कारणसे उनका भोग और अपवगग सिद्ध होता है, 


ऐसा सांख्य मानते हैं। आत्मा बहुत और विभु होकर घट, कुड्य आदविके 
सहश, द्रव्यमात्रखरूप, स्थयं अचेतन हैं ओर उनके उपकरण मन अणु और 
अचेतन हैं। उनमें आत्मद्रव्य और मनोद्रग्यके संयोगस्ने इच्छा आदि नो 
आत्माके विशेषशुण उत्पन्न होते हैं। और वे व्यतिकरके बिना प्रत्येक आत्मा्ें 
समवायसंबन्धसे रहते हैँ, वह संसार है, और उन नौ आत्मगुणोंकी अत्यन्त 
अनुत्पत्ति मोक्ष है, ऐसा कणादानुयायी मानते हैं । उनमें प्रथम सांख्योकि 
भतसें सब आत्माओंके चेतन्यस्वरूप होनेसे ओर संनिधान आदिके अविशेषसे 


र्नग्रभा 

परेषां सांकय वक्‍्तुमुपक्रमते--येपामित्यादिना । बुद्धिसुखदुःखेच्छा 

प्रयत्नधमाधर्ममावनाः नव जआत्मविशेषगुणा; । सन्निषानादीत्यादिपदादोदासीन्य- 
स्लप्रभाका अनवाद 


साथ भेद होनेसे असाइ्ुय हे, ऐसा कहा जा चुका है, अब सूत्रमें चकारसे साचित अन्योंका साझये 
कहनेके लिए उपक्रम करते हं-'“येषाम्‌” इत्यादिसे । बुद्धि, सुख, दुःख, इच्छा, द्वेष, प्रयत्न, धर्म, 
अधस ओर आंवना, ये नो आत्माके विशेषगुण हैं, सन्चिघानादि इत्यादि पदसे ओदासीन्य कद्दा गया है । 
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_ इयपुरुषाथनियता. प्रधानप्रवृत्तिरिति 


भाष्य क्‍ 

प्राम्मेति | स्यादेतत-प्रधानप्रवू ते। पुरुषकेवल्याथ्ेत्वादु व्यवख्ा भविष्यति | 
अन्यथा हि स्वविशतिज्यापनाथा प्रधांनग्रदृत्तिः स्थात्‌। तथा चाउनिमोश्ष/ 

प्रसज्येतेति । नेवत्सारध | नद्यमिलपितसिद्धिनिवन्धना व्यवथा शकया 

विज्ञातुम्‌ , उपपत्त्यातु कयाचिद्‌ व्यवस्थोज्येत । असतत्यां पुनहुपपतों कार्स 

मा भूदभिलपित पुरुषकेवल्यम्‌ , पामेति तु व्यवश्थाहेत्वथावांदू व्यतिकरः । 
द भ्ाष्यका अनुवाद ह | 


 एकके सुख-दुःखके साथ संबन्ध होनेपर सबके सुख-ढुःखके साथ संबन्ध 


प्राप्त होता है। परन्तु ( सांख्य शंका करता है) प्रधानकी' प्रवृत्ति पुरुषके 


केवल्यके लिए होनेसे व्यवस्था होगी, क्‍योंकि नहीं तो प्रधानकी प्रवृत्ति अपनी 


विभूति दिखानेके लिए होगी। और उससे अनिर्मोक्ष प्रसक्त होगा। यह युक्त 
नहीं है, क्‍योंकि. अभिकषितकी सिद्धिके आधारपर व्यवस्था नहीं की जा 
सकती है, परन्तु किसी उडपपत्तिसे व्यवस्था की । जा सकती है । 


डपपत्ति न होमेपर अभिरूषित पुरुषकेवल्य नहीं होगा, प्रत्युत व्यवस्थाका 


क्‍ क्‍ रत्नग्रभा 
भुक्तम। सांख्यः स्वाभिष्ाय शइते--श्यादेतदिति | सर्वेषां पसां प्रकृति- 
सानिध्याद्यविशेषेडपि प्रतिपुरुष॑ नियमेन भोगापवर्गाथ बवर्तते, तथा चोदे- 
भोगादिव्यवस्था । 
प्रवृत्यनड्गीकारे स्वमाहात्म्यस्यापनार्था प्रधानस्य प्रवृत्तिरित्युद्देश्यविधातः स्थादि- 
त्यथं।। जडप्रधानस्योद्देश्यविवेकाभावात्‌ पुरुषार्थस्पराईप्यनागतस्वाइचेतनस्थाड- 
नियामकस्वान्न व्यवस्था, मानयुक्तिशुन्यत्वादित्याह--नैतदिति । . थो हि 
नियामकामावेनोद्देश्यविधातमापादयति त॑ प्रति तस्यैवाइ६पादनमिष्टमिति भाव; । 
। .  रत्वग्रसाका अनुवाद कर 


साइूझिय अपने अभिश्नायकी शझ्का करता ह--' स्थादेतत्‌” इत्यादिसे। सब पुरुषोंका प्रकृतिके साथ 


सत्चिधान समान दे, तो भी प्रकृति ही प्रत्मेक पुरुषमें नियमसे भोग ओर अपवर्गके-लिए प्रद्वत्त होती 


है। इसलिए उद्देश्य ओर पुरुषाथसे प्रधानकी ग्रबृत्ति नियत है, अतः भोगादिकी व्यवस्था उपपन्न 


होती हैं । याद नियत ग्रव्वात्ति न मानी जाय, तो अपने माहात्म्यकी प्रसिद्धिके लिए प्रधानकी प्रवृत्ति 
है! इस प्रकार उद्दश्यका विघात प्रसक्त होगा, ऐसा अथ है। जड़ प्रधानको उद्देश्यका ज्ञान नहीं है 
ओर अनागत अचेतन पुरुषार्थ भी नियामक नहीं है, अतः व्यवस्था नहीं द्ोगी, क्योंकि 
प्रमाण ओर युक्ति नहीं हैं, ऐसा कहते हैं--“नेतत्‌” इत्यादिसि। जो नियामकके अभावसे 
उद्देय विघातका आपादन करता दे, उसके प्रति उसीका भापादन दृष्ट है, ऐसा -भाव है। 


अन्यथा--नियतं- 
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मे स्स्जि तल दमा न 


साष्य 
काणादानामांपि बदकेनाउबत्सना मन। संयुज्यते तदात्मान्तररपि ना इन्तरीयक।; 
संयोग! सात, संनिधानाधविशेषात्‌। ततश्र हेत्वविशेषात्‌ फूला विशेष इत्येक- 
थात्मनः सुखदुःखगोगे सपोत्मनामपि समान सुखहुःखिल्व॑ प्रसज्येत ॥५०॥ 

स्यादेतत्‌--अच्ष्टनिभित्तों नियमों भविष्यतीति, नेत्याह-- 

भाष्यका अन॒वाद 
तु न होनेसे व्यतिकर प्राप्त होगा। काणादोंके मतसें भी जब एक आत्माके 

साथ मनका संयोग द्ोता है, तब अन्य आत्माओंके साथ भी अवश्य संयोग 
होगा, क्योंकि संनिधान आदिका अविशेष है । ओर हेतुमें विशेष न दोनेसे 
फरलमें विशेष नहीं होगा, तो एक आत्मामें सुख और दुःखका सम्बन्ध होनेपर सब 
आत्माओंमें समान सुख-ढुःख प्रसक होंगे ॥।५०॥ 

यह शह्छा हो सकती है--अदृष्टके निमित्तस्रें नियम होगा । इसपर कहते हैं 


कि नहीं--यह शंका युक्त नहीं है-- 


छा जि ..._ रत्नग्नया 


वार्किकमतेडपि भोगादिसाइयमित्याह--को णाद्यनामिति । हेतु।--मन:संयोग:, 
फलमू---छुखादि ॥ ५० ॥ 

रद रलगशमाक्ा अनवाड़ 
ताकिंक मतमें भी भोग आदिके साथ॑ साहुय है. ऐसा कहते हैं--- काणादानामू ! इत्यादिसे । 
हेतु:-«मनका संयोग, फलमू--सुख आदि ॥५०॥ 


क्‍ अद्ह्नियमात्‌ ॥ ५१॥। 

पद्ार्थोक्ति--अदृष्टानियमात्‌ू---सांख्यमते प्रधानसमवेतस्याहष्टश्य सव्वो- 
ससाधारंण॑त्वात्‌ [स दोषस्तंदवथः ] न्यायमतेडपि अदृष्टहेतुमनःसंयोगस्य 
सर्वीत्मसाधारणतया इृदमत्याइदष्टभू,. इृदमस्येत्येव॑रूपस्थाइष्ट नियमस्याभावात्‌ 
फंठानियमः | | क्‍ क्‍ 

भविार्थ--सांख्यमतंम प्रधानमें समवाय सम्बन्धसे रहनेवाले अदृशके सब 
आत्माओंके प्रति साधारण होनेसे वह दोष ष्योंका त्यों है | न्‍्यायमतमें भी अच्छ्टसे 
उत्पन्न होनेवाले मनःसंयोगके सब आत्माओंके प्रति साधारण होनेसे यह इसका 
अदृष्ट है और यह इसका, इस प्रकारके अदृ्नियमका अमाव होनेसे फल्सम्बन्धका 
नियम नहीं है । ः 
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च्जि 
बहुष्वात्मस्वाकाशवत सबंगतेणु अतिशरीर बाह्यास्यन्तराविशेषेण संनि 


हितेपु सनोवादकायेर्धमापर्मलक्षणमह्शश॒ुपाज्येते । सांख्यानां ताबत्त- 
दनात्मसमवायि प्रधानवति प्रधान सा धार ण्या ज्ञ प्रत्यात्स सुखहु! खो प भो गह 
नियामकपुपप्चते । काणादानासति पूर्वचत साधारणेनात्ममनःसंयोगे 
निर्व॑तिंतस्याव्ट॒श्पाप्यश्येवात्मत इदमइशमिति नियमे हेत्व॒भावादेष एव 
दोष। ॥ ५१ ॥ से 

स्पादेततू-अहभिद फल ग्राप्नवाबीद॑ परिहराणीत्थ प्रथता इृः 


कश्वाणीत्पेवंविधा अभिरंध्यादयः प्रत्यात्म प्रवर्माना अव्टसाह्मनां च॑ 


खखाभमिषाय॑ निरयध्यन्तीति | नेतल्याह--- 
धाष्यका अनवाद 

आकाइके समाम सर्वंगत और प्रत्येक झरीरमें बाहर और भीतर समान 
रीतिसे संनिहित अनेक आत्माओंमें सन, चाणी और शरीर द्वारा घर्मलक्षण 
और अधर्मलक्षण अहृष्टका उपाजन किया जाता है। आर सांख्योंके मतमें यह 
अदृष्ट आत्मामें समवेत नहीं है, किंतु प्रधानमें रहता है और प्रधानके साधारण 
होनेसे प्रत्येक आत्मामें वह ( अदृष्ट ) सुख दुःखके डपभोगका नियामक हो, 
यह उपपन्न नहीं होता | काणादोंके मतमें भी मनके संयोगफे समान साधारण 
आत्मा और मनके संयोगसे उत्पन्न हुए अहृष्ठके 'यह अरृष्ट इसी आत्माका है, - 
इस नियममें हेतु न होनेसे यही दोष है ॥५१॥ 

यह शह्ढा हो सकती है कि में इस फछको प्राप्त कहूं, इस फछका परिहार कं, 
इस प्रकार प्रयत्न करूँ ओर इस प्रकार करूँ, इस प्रकारके संकल्प जो कि प्रत्येक 
आत्मामें रहते हैं, वे अहृष्ट और आत्साके स्वस्वामिभावका नियमन करेंगे, 
इसपर नहीं ऐसा कहते हैं-- 


पा 
यदात्मादृष्टकृतो यो मनःसंयोगः स तदात्मन एवं सुखादिहेतुरिति शझ्ते--- 


स्यादेतदिति | सूत्रेण परिहरति-नेत्याहेति | पूर्ववत्‌ू--मनःसंयोगवत्त , 


अदृष्टस्याडपि सर्वात्मसाधारणत्वात्‌ न व्यवस्थेत्यथे!ः ॥ ५१ | 
... रत्रअसाका अनुवाद 
जिस आत्माके अद्श्से मनका संयोग हो, वह उसी आत्मामें सुख आरदिका हेतु है, इस प्रकार 
व्यवस्थाकी शझ्ा करते ई-- सझ्यादेतत्‌” इल्यादिसे । सूत्रसे पारेहार करते हैं--“न” इत्यादिसे। 
पृववतू--अथांतू मनके सयोगके समान अदृष्टके भी सखवात्मसाधारण होनेसे व्यवस्था 
नहीं है ऐसा अथ दूं ॥ ५१ ॥ द 


# पिच. कह पु 
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रा कक ग न्‍्छु है है ये | ५ 
. अमभिसख्ध्यादिष्वपि चेवम ॥५२ 
पृद्च्छेद---अमिसन्ध्यादिषु, अपि, च, एवम्‌ । 
पदार्थोक्ति--अमभिसन्ध्यादिष्वपि--साधारणमनःसंयोगसाध्येषु. संकर्पा- 
५ पं दिष्विपि, चेवम्‌ू--अदृष्टनियमहेतुत्वभावः [ इत्युक्तदोषत्तदवखः ] । 
हा ... भाषार्थ--साधारणमनःसंयोगसे होनेवाले संकल्प आदि भी अदृष्ट-नियमके 
आओ हेतु नहीं हैं, अतः उक्त दोष ज्योंका त्यों है । 
रा 2 ४. आध्य द 
अभिसन्ध्यादीनामपि साधारणेन्रेवात्ममन!संयोगेन सर्वात्मसनिधौ 
क्रियमाणानां नियमहेतुत्वान्ुपपतेडक्तदोपालुषड़ एवं ॥ ५१ ॥ 
छा . आष्यका अनुवाद 
साधारण आत्ममनःखंयोगसे सब आत्माओंकी सन्निधिमें उत्पन्न किये 
का जानेवाले संकलप॑ आदि भी नियमके हेतु नहीं हो सकते हैं, इससे उक्त दोषकी 
ये प्राप्ति है ही ॥ ५२॥ 


० थे. अ-निल-म७ ००-२३ -2क- »$ ०-० 


रत्वप्रथा 
रागादिनियमात्तजञाइष्टनियम इत्याशडक्य उत्तरत्वेन सूत्र गृह्ति--श्यादे- 
तदित्यादिना । उक्तदोष/:--अनियम || ५२ || 
त्वश्रमाका अनुवाद >् 
. राग आदिके नियमसे उससे उत्पन्न हुए अदृष्का नियम है, ऐसी आशंका करके 


उत्तररूपसे अग्निम सूत्रका भद्ण करते हँ--“स्यादेतत्‌” इत्यादिसे। उक्त दोष अर्थात्‌ 
अनियम ॥ ५२॥ 
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अदशादात चन्नान्तमांवात्‌ ॥५३ 


पदच्छेद--प्रदेशात्‌ , इति, चेत्‌ , न, अन्तभोवात्‌। 
पदार्थोक्ति--प्रदेशात्‌: याहशशरीरावच्छिन्ने 
आत्मप्रदेशे मनःसंयोगस्ताइ्शात्मप्रदेशात्‌_ [ अभिसन्ध्यादिनियमः स्यात्‌ ] 
इति चेन्न, अन्तर्मीवात्‌---सर्वेषामात्मनां विभुत्वाविशेषात्‌ कृत्नशरीरेष्वन्तर्मावात्‌ 
[ अस्थैतच्छरीरमिति नियमाभावेन पूर्वोक्तदोषप्रसज्ञस्तदवस्थ एवं ] | 
. भाषाथे--आत्माओंके विभु होनेपर भी जिस शरीरावच्छिन्न आत्रग्रदेशमें 
मनःसंयोग हो, उसी आत्मग्रदेशसे अभिसन्ध्यादिका नियम होगा, यदि ऐसा कहो, 
तो युक्त नहीं है, क्‍योंकि आत्मामें विभुत्वके साधारण होनेसे सभी शरीरोंमें 
उसका अन्तमोव है, अतः इसका यह शरीर है! इस प्रकार नियमके न रहने के 
कारण पूर्वोक्त दोषका ग्रसज्ञ तदवस्थ ही है 
आष्य 
अथीच्येत--विश्वत्वेष्प्पात्मनः शरीरप्रतिष्ठेन मनसा संयोगः शरीरा- 
वच्छिन्न एवात्मप्रदेशे भविष्यति, अतः ग्रदेशकृता व्यवस्थाउमिसध्यादी- 
नामच्शस्य सुखदुःखयोथ मविष्यतीति । तदपि नोपप्चते । कस्मात्‌ £ 
अन्तमावात्‌ । विश्ञत्वाविशेषाद्धि सबे एवात्मानः सर्वेशरीरेष्वन्तभेवन्ति । 
भाष्यका अनुवाद 
यदि ऐसा कहा जाय कवि यद्यपि आत्मा विभ्रु हे, तो भी शरीरमसें स्थित 
मनके साथ उसका संयोग शरीरमें सयोदित आत्मग्रदेशमें ही होगा, इसलिए 


अभिसन्धि आदिकी, अदृष्टकी और सुखदुःखकी प्रदेशकृत व्यवस्था होगी, वह 
स्री उपपन्न नहीं है। किससे ? अन्तभोवसे। क्योंकि सब आत्माओंके 


रत्नञंभां 


त्मान्तरप्रदेशस्य परदहे अनन्तभावात्‌ व्यवस्था इति शक्लाथः । कि मनसा 
संयुक्तात्मैवात्मनः प्रदेशः, उत कल्पितः ? आय सवोत्मनां स्वेदेहेषु अन्तभौव 


रत्नयभाका अनुवाद 


अन्य आंत्माक्े ग्रदेशका परदेहमें अन्तभांव नहीं है, अतः व्यवस्था होगी, ऐसा शह्लाका 
अर्थ--अभिप्राय है। क्या मनके साथ संयुक्त हुआ आत्मा ही आत्माका अदेश है या कल्पित है? प्रथम 
प्रक्षमें सब आत्माओंका सब देहोंमें अन्तभाव होनेसे अव्यवस्था हैं । द्वितीय पक्षकों दूषित करते हैं-- 
१५३ 


कर 
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॥ अ० ्ज पृ० २ 


ला 


आष्य 

तत्र न वशेषिकेः शरीरावच्छिन्नोउप्यात्मनः प्रदेशः कृस्पयणितु शक्ष्यः । 
कर्प्यमानो5प्यय॑ निष्ग्रदशस्यात्मनः अब्शः कास्पनिकत्वादेव मे पीरया« 
थिंक काये नियन्तु शबनोति । शरीरमपि स्वात्मसंनिधाहुत्पद्ममानमस्थेवा- 
त्मनो नेतरेषामिति न नियन्तुं शक्ष्यम््‌। ग्रदेशविशेषास्युपगसेडपि च 
भाष्यका अनवाद 

विभ्ुत्वके समान होनेसे सब आत्माएँ सब शरीरोंमें अन्तभूत होंगी। इस 
प्रकार सब आत्माओंका सब हारीरोंमें अन्तभौव होनेपर वेशेषिक छोग आत्माके 
शरीरावच्छिन्न प्रदेशकी भी कल्पना नहीं कर सकते हैं। मनिरवयव आप्माके 
प्रदेशकी किसी प्रकार कल्पना की जाय, तो वह काट्पनिक होमेसे ही पारमार्थिक 
कायका नियन्त्रण नहीं कर सकता । सब आत्म्राओंकी सन्निधिर्मं उत्पन्न हुआ 
शरीर सी इसी आत्माका है अन्य आत्माओंका नहीं, ऐसा नियम नहीं किया 


जा सकता है । प्रदेशविशेष स्वीकार करनेपर भी समान सुखदुःख भोगनेवाले 


| क्‍ रत्वग्रभा 

इति अव्यवस्था । द्वितीय दृषयति--तत्न न वेशेषिकेशिति । सर्वात्मसांनिध्ये 
सति कस्यचिदेव प्रदेश: कल्पयितुमशक्यः, नियमकामावात्‌ इत्यथः | प्रदेश- 
कल्पनामज्ञीकृत्याप्याह---करुप्येति । कार्य: यस्यात्मनो 
यच्छरीरं तत्र तस्येव भोग इति व्यवस्थामाशह्याह--शरीश्मपीति । प्रदेशपक्षे 
दोषान्तरमाह--आअदेशेति । यस्मिन्नात्मप्रदेशेड्दृष्टोत्पत्ति: स कि चल; स्थिरो वा £ 
नाथः, अचलेंडशिन्यंशस्य चछनविभागयोरसंभवात्‌ अप्वात्मवादापातान् । द्वितीये 
तस्मिन्नेव प्रदेशे परस्यापि भोगदशनात अदृष्मस्तीत्येकेनापि शरीरेण द्वयोरात्मनो- 
भोगिप्रसज्र: । यदात्ममेदात्मदेशयोर्भद्स्तदापि तयोरेकदेहान्तर्भावाद्‌ भोगसांकय 

कक .. रलग्नभाका अनवाद द 

“ततन्न न वेशेषिकेः” इत्यादिसि । सब आत्माओंके सान्निध्य होनेपर भी किसी एकके ही ग्रदेशकी 
कल्पना नहीं हो सकती, क्योंकि किसकी कल्पना की जाय, इससें नियासक कोई नहीं है, 
ऐसा अर्थ है। अदेशकी कल्पनाका स्वीकार करके भी कहते हैं---/कल्प्य” इत्यादिसे । 
काय---अभिसंधि आदि । जिस आत्माका जो शरीर हे, उससें उसीका ही भोग है, ऐसी 
व्यवस्थाको आशइ्ला करके कहते हैं---“शरीरमपि” इल्याद्सि। प्रदेश पक्षमें अन्य दोष कहते 


नि पे 

-“ अदेश” इतद्यादिसे । जिस आत्मप्रेदेशमें अद्ष्ट उत्पन्न होता है, वह चल हे या स्थिर 
५ थ्‌ ह नहीं ०८७. $ हट लग हि कर चलते 
हं: अथम पक्ष नहीं बन सकता, क्योंकि अंशीके अचल होनेपर अशके 


ओर विभागका संभव नहीं है और आत्मा अणु है? इस वादका ग्रसज्ञ आवेगा। 


५ सतह... 
| 


६ 
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हयोशत्मनीः समानसुखदुःखभाजोः कदाचिदेकेनेव तावच्छरी रेणोपभोगसिद्धिः 
स्थात्‌। समानप्रदेशस्यायि हयोरात्मनोरद््टस्थ समवात्‌ | तथाहि---देव- 
तो यस्मिन्‍्परदेश सुख॒दुःखमन्वभूचस्मातदेशादपक्रान्ते तच्छरीरे यज्ञदत्त- 
भाष्यका अनवाद 
दो आत्माओँका उपसोग कदाचित्‌ एक ही शरीरसे सिद्ध हो जायगा, क्योंकि 
दो आत्माओंका अद्ृष्ट एक ही प्रदेशमें हो, ऐसा सम्भव है। जसे कि जिस 
प्रदेशमें देवदत्तने सुखदुःखका अनुभव किया, उस प्रदेशशे उसका शरीर 
दूर जाय और यज्ञदतका शरीर उस प्रदेशमें प्राप्त हो, तो उसको भी दूसरे 
के समान ही सुखदुःखका अनुभव देखा जाता है, वह अज्लुभव यदि देवदत्त 
ओर यज्ञदत्तका अदृष्ट समानप्रदेशवाला न हो, तो नहीं होगा । और प्रदेश- 


रलग्रभा 
तदवस्थ सावयवात्मवादप्रसज्ञञ्थ । किद्ध यत्र यत्रात्मनः प्रदेश शरीरादिसयो 
गादरष्टसुत्पन्न_तत्तत्रेवाचलपदेशे स्थितमिति स्वर्गादिशरीरावच्छिन्नात्मन्यदृश्टामा- 
बाद भोगो न स्याद्‌ अतः ग्रदेशभेदों न व्यवस्थापकः । यक्तत्रोत्पन्नमदृष्टे स्वाश्रये 
यत्र कचिदू भोगहेतुरिति स्वगोंदिमोगसिद्धिरेिति | तन्न। भोगशरीराद दूरस्थाइष्ट 
मानामावादिति भाव: | यद॒पि केचिदाहु:---मनस एकत्वेडप्यात्मनां भेदेन संयोगव्य- 
क्तीनां भेदात्‌ कयाचित्‌ संयोगव्यवत्या कस्मिश्विदेवात्मन्यदृष्टादृकमिति असाइझयमिति 
तन्न। संयोगव्यक्तीनां बेजात्याभावेन स्वासामेवेकदेहान्तःस्थस्वोत्मस्वदृष्टहेतुत्वा- 


सत्वयभाका अनवाद ह 
द्वितीय पश्चमें उसी ग्रदेशमें अन्यका भी भोग देखा जाता है, इसलिए . अदृषके अस्तित्वसे एक 
शरीरमें दो आत्माओंका भोग प्रसक्त होगा । यदि आत्माके भेदसे ग्रदेशका भेद हो, तो भी 
उन दोनोंका एक देशमें अन्तर्माव होनेसे भोगका सांकये ज्यों-का-झों है ओर आत्मा सावयब 


है, ऐसे वादका प्रसंग अबेगा । ओर जिस जिस आत्मप्रदेशमें शरीर आदि संयोगसे अदृष्ट| 
उत्पन्न होता है, 


वह उसी अचल ग्रदेशमें स्थित हे, इसलिए स्वगोदिशिरीरावच्छिन्न आत्मामें 
अदृष्के न होनेसे भोग न होगा, इससे ग्रदेशका भेद व्यवस्थापक नहीं है। ओर यहां 
उत्पन्न हुआ अदृष्ट अपने आश्रयमें चाहे जहां भोगका हेतु होनेसे स्वगोदि भोग सिद्ध होता 
है, ऐसा कहना युक्त नहीं है, क्योंकि भोगशरीरसे अदृष्ट दूर रहे, इसमें प्रमाण नहीं है, यह भाव है। 
कितने ही जो ऐसा कहते हैं कि मनके एक होनेपर भी आत्माके भेदसे संयोगव्यक्तियोंका भेद्‌ 
होता हैं, किसी एक संयोगव्यक्तिसे किसी एक ही आत्मासें अदृष् आदि होते हैं, इसलिए 
सांकये नहीं है, यह कहना युक्त नहीं है, क्योंकि संयोग व्यक्तियोंके सजातीय होनेसे सभी 
व्यक्तियां एक देहके भीतर सब आत्माओंमें अदृष्टका हेतु होंगी, ऐसा प्रसज्ञ अविगा । इससे सब 
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भाष्य 

शरीरे च त॑ प्रदेशमनुआपे तस्यापीतरेण समानः सुखहुः्खानुभवों धश्यते 
सन स्याद्यदि देवद्तयज्ञदत्तयोः समामग्रदेशमदृष्ट न स्थात्‌ । स्वगोद्य- 
लुपभोगप्रसद़श्व॒ प्रदेशवादिनः स्यात्‌ । ब्राह्मगादिशरीरप्रदेशेष्वच्टटनिष्पत्ते 
प्रदेशान्तरवर्तित्वाच् स्वगोह्मपश्ोगस्य । स्वेगतत्वामुपपत्तिश्न बहनामात्मनां 

दृष्टान्ताभावात्‌ । वद्‌ वाव्ल के बहवः समानग्रदेशाब्रेति । रूपादय इति 
चेतू, न; तेषामपि धम्यशेनाभेदाह्मक्षणभेदाश्थ । न तु बहूनामात्मनां 

भाण्यका अनवाद 

वबादीको स्वर्गांदिके अनुपभोगका प्रसड़ा आवेगा, क्योंकि ब्राह्मण आदि शरीर- 
प्रदेशोंमें अदृष्ट निष्पन्न होता है. और रवगोदिका उपभोग अन्य प्रदेशमें है । 
और अनेक आत्मा सर्वगत हों, यह युक्त नहीं है, क्योंकि इसमें दृष्टान्तका 
अभाव है। तुम कहो तो सही कि बहुत ओर सम्मान प्रदेशवाले कौनसे पदार्थ 


हैं? अनेक ओर समान देशवाले रूपादि हैं, यदि ऐसा कहो, तो युक्त नहीं है, 


रलप्रभा 
पत्ति:। तथा च॑ स्वोत्मनामेकस्मिन्‌ देहे भोक्‍्तृत्वे दुवोरस्‌ | किश्ल बहूनां 
विभुवमज्ञीकृत्य सांकर्यमुक्तं, सम्प्रति कतृणां विभ्व॒ल्ममसिद्धस्‌ “अहमिहेवास्मि! 
इत्यल्पत्वानुभवात्‌ मानाभावात्‌ च इत्याह--स्वगतत्वाजुपपत्तिश्येति | किश्व॒ बहूनां 
विभुत्वे समानदेशत्व॑ वाच्यं, तच्च अयुक्तम्‌ , अदृष्टत्वात्‌, इत्याह--बदेति । नन्नु 
रूपरसादीनाम एकघटस्थत्व॑ दृष्टमिति चेत्‌, नायमस्मत्संमतो रृष्ठान्तः, रूपस्य 
तेजोमात्रत्वाद्सस्य जरमात्रत्वादुन्धस्य प्रथ्वीमात्रत्वादित्येवे तत्तद्गुणस्य स्वस्वधम्ये- 
शेनामेदात्तेजआदिधम्येतिस्क्िघटाभावात्‌ ।  विशद्यात्मनां बहुत्वमप्यसिद्धम, 

रत्नग्नभाका अनुवाद द 


आत्माओंका एकही देहमें भोक्तृत्व दुवार हो जायगा । अनेक आत्माओंका विभुत्व स्वीकार करके 
सांकय कहा जा चुका है, अब कहते हैं कि कताओंका विभुत्व असिद्ध है, क्योंकि में यहीं हूँ” ऐसे 
अल्पत्वका अनुभव होता है और विभुत्वम ग्रमाणका अभाव है, ऐसा कहते हैं---“सर्वंगतत्वानुप- 
पत्तिश्व” इत्यादिसि। ओर अनेक आत्मा विभु हैं, तो वे समान देशमें हैं, ऐसा कहना 
चाहिए। परन्तु वह अयुक्त हे, क्‍योंकि ऐसा देखा नहीं जाता, ऐसा कहते हैं-.“बद” 
इत्यादिसे । परन्तु रूप, रस आदि एक घटमें स्थित देखे जाते हैं, यदि ऐसा कहोगे, तो यह दृश्यन्त 
हमें सम्मत नहीं है, क्‍योंकि रूप तेजमात्र है, रस जल्मात्र है और गन्ध प्रूथिवीमात्र है, 
इस अकार तत्‌-तत्‌ गुण अपने अपने धर्मीके अंशहूपसे धर्मासे अभिन्न हैं, अतः तेज आदि 
धर्मीसे भिन्न घटका अभाव है । और आत्मा अनेक हैं, यह भी अख़िद्ध है, क्योंकि आत्मत्वरूप- 


७ >+ बल अमन जी 7 


पाठुषाएंताहत.... इधरुइ 7: 


हा... आध० ए७ ० १२| शाह्वस्साप्थन्स्त्नप्रमान्‍्या 


पाक 


क्‍ ... भाष्य 
लक्षणभेदो5स्ति । अन्त्यविशेषषशाड्भेदोपपततिरिति चेत, न; भेदकत्पनाया 
अन्त्यविशेषकल्पनायश्रितरेवशश्रयत्वात्‌ू । आकाशादीनामपि विश्वुत्व॑ ब्ह्न- 
भाष्यका अनुवाद 
क्योंकि वे सी समान प्रदेशवाले नहीं हैं, क्योंकि पर्मीके अशरूपसे 
रु... अभिन्न हें ओर उनके छक्षणमें भेद है, परन्तु बहुत आत्माओंका छक्षणमें 
पे भेद नहीं है । अन्द्यविशेषके कारण भेद उपपन्न होगा, यदि ऐसा कहोगे, तो 
5 वह युक्त नहीं है, क्‍योंकि भेदकी कंल्‍पना और अन्तद्यविशेषक्ी कठ्पनामें 
हि अन्योन्याश्रय है। आकाशादिका भी विशुत्व ब्रह्मवादीके मतमें असिद्ध है, 
द त्लग्रभा ; 
आत्मत्वरूपलक्षणस्याभेदात्‌ू । तथा च देवदत्तात्मा यज्ञदतात्मनः न भिन्न, 
आत्मतात्‌ , यज्ञवत्तात्मवतत्‌ । अत्र वेशेषिकः शहझते--अन्त्यविशेषेति । 
नित्यद्रव्यमात्रवृत्तयो विशेषाः, ते च स्वयं स्वाश्रयव्यावतका एवं न स्वेषां व्यावते- 
हु कमपेक्षन्त इत्यन्त्या उच्यन्ते । तथा च विशेषरूपछक्षणमेदाद्‌ भवत्यात्ममेद 
फल हत्यथः। न तावदात्मन्यनात्मनः सकाशाद्‌ भेदज्ञानाथों विशेषकल्पना, आत्म- 
त्वादेवानात्ममेदसिद्धें: । नाप्यात्मनां मिथो भेदज्ञानाथ तत्कत्पना, आत्मभ्रेदस्था- 
द्ाप्यसिंद्ध: । न च विशेषभेदकल्पनादेवात्ममेदकल्पना युक्ता, आत्मभेदज्ञप्ताबात्मसु 
विशेषभेद्सिद्धिस्तलिद्धीं तज्ज्ञप्तिरित्यन्योन्याश्रयादिति परिहारार्थ:। यस्तु बहूनां 
विभुत्वे आकाशदिक्कालूदइशन्त इति सोड्प्यसम्मत इत्याह--आकाशादीनामिति । 
विभृत्वस्थेकबृत्तिवे छाघवात्न विश्भेद: । यथैकस्मिन्नाकाशे भेरीवीणादिभेदेन 
रलगभाका अनुवाद 
9 लक्षण समान है, उस लक्षणमें भेद नहीं है । इसलिए देवदत्तकी आत्मा यज्ञद्त्तकी आत्मासे 
भिन्न नहीं है, आत्मा होनेसे, यज्ञदत्तकी आत्माके समान। यहां वैशेषिक शैकां करता है-- 
द “अन्त्यविशेष” इत्यादिसे । निद्यद्रव्यमात्रमें जिसकी बृत्ति है वह, विशेष हे और वह विशेष 
अपने आप आश्रयका व्यावत्तक है, इसलिए उसको अपने व्यावत्तेक की अपेक्षा नहीं है, 
इस कारणसे वह अन्तद्य कहलाता है । इसलिए विशेषरूपलक्षणभेद्से आत्माका भेद होता है, ऐसा 
अथ है। आत्माका अनात्मासे भेद जाननेके लिए विशिषकी कल्पना युक्त नहीं है, क्योंकि वे 
आत्मा हैं, इसीसे---आत्मस्वरूपसे वे अनात्मासे भिन्न हैं, ऐसा सिद्ध होता है । इसी प्रकार 
आत्माओंका परस्पर भेद जाननेके लिए विशेषकी कल्पना युक्त नहीं हे, क्योंकि आत्माका भेद 
अद्यापि असिद्ध है । इसी ग्रकार विशेषभेदकी कल्पनासे भी आत्मभेदकी कल्पना युक्त नहीं हे, 
क्योंकि आत्मभेदके ज्ञान होनेपर आत्मामें विशेषभेद सिद्ध होता है और उसके सिद्ध होनेपर 
ही आत्मभेदका ज्ञान सिद्ध होता है, ऐसा अन्योन्याश्रय होता है, इस प्रकार शक्काका परिहार है। 
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भाष्य 


वादिनो5सिद्ध कार्यत्वाम्युपगमात्‌ । तस्मादात्मैकत्वपक्ष एवं सर्वदोषाभाव 
इति सिद्धमू ॥ ५३ ॥ 
इति श्रीगोविन्द्भगवत्यूज्यपादशिष्यश्रीमच्छड्टर भगवत्पूज्यपादकृतौ 
. शारीरकमीमांसाभाष्ये द्वितीयाध्यायस्य 
तृतीयः पादः समाप्तः ॥ ३ ॥ 
भाष्यका अनवाद है: 
क्योंकि वह काय है, ऐसा वे स्वीकार करते हैं। इसलिए आत्माक्े एकत्वपक्षमें 


ही सब दोषोंका अभाव है, ऐसा सिद्ध होता है | ५३ ॥ 


यतिवर श्री भोलेबाबा विरचित शाह्लरभाष्यभाषानुवादमें द्वितीय अध्यायका 


तृतीय पाद समाप्त । 
आम जम बल आकलन बा मजटसिलन..> 27 लेन पति: मलविलककदददिजी जिन विमि जि लिशिक कली 


क्‍ रत्नग्रभा 
तारमन्द्रादिशब्दव्यवस्था, एव्मेकस्मिन्नप्यात्मनि बुद्धबुपाधिमेदेन सुखादिव्यवस्थोप- 
पत्तेरात्मभेदे5पि व्यवस्थानुपपत्ते: उक्तत्वात्‌ मुधा भेदकल्पना इत्युपसंहरति---तर्मा- 
दिति। एवं भूतभोक्तृश्रुतीनां विरोधाभावाद्‌ बह्मण्यद्वये समन्वय इति सिद्धम।॥५१॥ 


इति श्रीमत्परमहंसपस्िजकाचायश्रीमह्ोपाल्सरस्वतीपूंज्यपादशिष्य 
श्रीगोविन्दानन्दभगवत्पादकृती शारीरकमीमांसादशन 
भाष्यव्याख्यायां रलप्रभायां द्वितीयाध्यायस्य 
तृतीयः पादः समाप्त: ॥ २॥ ३ ॥ 
र्ववभाका अनवाद 

यदि अनेकोंके विभु होनेमें आकाश, दिक्‌ ओर कालके दृष्टान्त दिये जांय, तो वे भी असम्मत हैं 
ऐसा कहते हँ--आकाशादीनाम्‌” इत्यादिसे । विभुत्वकी एकमें वृत्ति होनेपर लछाघव हैं अत 
विभुभेद युक्त नहीं है। जैसे एक ही आकाशमें भरी, वीणा आदिके भेदसे तार, मर द्र आदि: 
शब्दांकी व्यवस्था होती है, वेसे एक ही आत्मामें बुद्धिरूप उपाधिके भंद्से सुखादिकोी व्यवस्था 
जयपज्ञ होने आर आत्माआका भद साननेमें भी व्यवस्था उपपन्न नहीं होगी, ऐसा पूर्बमें उक्त 
होनेसे भेदकत्पना व्यर्थ है, ऐसा उपसंहार करते हैं--.“तस्मात्‌” इत्यादिसे । इस प्रकार 
भूतभोक्तृश्र॒ुतियोंका विरोध न होनेसे अद्वितीय ब्रह्ममें समन्वय हैं, ऐसा सिद्ध हुआ ॥५३॥ 

-यतिवर श्रीभोलेबाबा विरचित द्वितीय अध्यायके तृतीयपादके 

रत्नप्रभाका भाषासुवाद समाप्त । 


हल्के हल 648%०४०६०७- 
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दितीयाध्याये चतुर्थः पादः 


[ अत्र पादे लिझगशरीरश्रुतीनां विरोधपरिहार: 


[ १ ग्राणोत्पल्यधिकरण छू० १-४ ] 


कि।मेन्द्रियाण्यनादीनि हज्यन्ते वा परात्मना । 
सष्टे! आगृषिनाम्गषां सद्भावोक्तेरनादिता ॥ ? ॥ 
एकबुध्या सर्ववुद्धेभोतिकत्वाज्जानिश्वुतेः | 


उत्पबन्तेडष सद्भाव; आगवान्तरत्श्तिः& ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार ] 


है 


सन्देह--क्या इन्द्रियों अनादि हैं या परमात्मासे उत्पन्न होती हैं ! 


पृवपक्षत--र्ाष्ट के इवसम क्रापनामस इन्द्रियोका अस्तित्व कहा गया हूं, अतः 
अनाद ह | 


सिद्धान्त--इन्द्रियाँ उत्पन्न होती हैं, क्योंकि एकविज्ञानसे स्वोवेज्ञान भूतकार्य॑त्व 
ओरं उनके जन्मका श्रवण है। सष्टिके पूवर्में उनका सद्भाव अवान्तर सृष्टिके 


श्र 


अमिप्रायसे है । 


पूतपक्ष होनेका कारण यह दै कि “ऋषयो वाव तेडग्रेब्सदासीत्‌ ( तदाहु: ) 


कपय;--शते, आणा वाव ऋषय:? इस श्रुतिंसि जगतकी उत्पत्तिके पूवेम्न शन्द्रयोके अस्वित्वका 
ज्ञान होता है, अतः वे अनादि हैं अर्थात्‌ उत्पन्न नहीं होती है 


सिद्धान्ती ऐसा ग्राप्त होनेपर कइते हें कि यच्रपि पूर्व काथत शाखत्रस्ते ग्राणोंका-इन्द्रियोंका 
पतहझाव उत्पात्तेक पाइले ज्ञात होता है, तथापि उनकी उत्पात्ति नहीं माननेसे एकाविज्ञानस 
सवावज्ञान्र का प्रातज्ञाका भज्ञ होगा ओर “अन्नमर्य द्वि सोम्य! मन:? “आपोमय:; प्राण 
हत्याद झातयां शान्द्रयार्म भूतकाय॑त्वका प्रतिपादन करती हैं। किन्न, “एतस्माज्जायते० श्त्यादि 
शत ता शन्द्॒या का उत्पत्ति स्पष्ट रीतिसे कहती है। और सृष्टिके पूर्वकालम उनकी सत्ताका 


बोधक जो शास्त्र हे वह. अवान्तरसष्टिपरक है, अतः परमात्मास इन्द्रियाँ उत्पन्न होती हें, 
ऐसा अनवथ हे । 
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तथा वाण।॥ ॥ १ ॥ 
पदच्छेद---तथा, प्राणाः । क्‍ 
पदार्थोक्ति---तथा--एतस्माज्जायते' इत्यादिश्रुतिवाक्यस्थाकाशादिवत्‌ 
धाणा:--३न्द्ियाणि [ जायन्ते, उत्पत्तिप्रतिपादिकायाः श्रुतेः सामास्यादित्यर्थ: ] । 
 भाषाथे-- एतस्माजायते! इब्यादि श्रुतिमं आकाशकी उत्पत्ति जिस प्रकार 
है, उसी प्रकार प्राण-इन्द्रियां भी उपन्न होती हैं, क्योंकि उत्पत्तिप्रतिपादिका श्रुति 
सबके लिए साधारण है । द शक 


द भाष्य जज * 
_ वियदादिविषयः श्ुतिविश्नतिषेधस्तृतीयेन पादेन परिहृतः । . चतुर्थेने- 
दानीं प्रणविदयः परिहियते । तत्र ताबत्‌ 'तत्तेजोड्सुजत' ( छा० ६२३ ) 
इति, तस्माद्दा एतस्मादात्मम आकाशः संभूत/ ( तै० २।११ ) इति 
चेवमादिषृत्यत्तिग्रकरणेषु ग्राणानामुत्पत्तिनी5व्स्नायते । क्वचिच्चा5्लुत्पत्तिरे- 

द ढ भाष्यका अनुवाद रा 
तृतीय पादमें आकाशादि भूतविषयक श्रुतियोंके परस्पर विरोधका परि- 
हार किया गया है। अब चतुथ पाद्ें प्राणविषयक--प्राणोंकी---इन्द्रियों की उत्पत्ति, 
संख्या, स्वरूप इत्यादिका निरूपण करनेवाली श्रुतियोंके परस्पर विरोधका 
परिहार किया जाता है । वत्तेजोडल्धजत” ( उसने तेज उत्पन्न किया ), तस्माद्वा 
एतस्म्रादात्मन:० (उस परमात्मासे आकाश उत्पन्न हुआ) इत्यादि उत्पत्तिप्रकरणोंमं 
प्राणोंकी उत्पत्ति श्रतीमें नहीं कही गईं है, परन्तु कहींपर इन प्राणोंकी अनुत्पत्ति 
ही श्रुतिमें कही गई है । असद्वा इदमग्र आसीत्‌! ( पूर्वमें यह असत्‌--अव्याकृत 

ु रत्वग्रसा द 
_पूवाधिकरणे कर्तुः स्वरूप विचार्य तदुपकरणानामिच्दियाणाम उत्पत्ति 
साधयति---तथा आणाः । भूतभोक्तृविचारानन्तरं भौतिकप्राणविचार इति हेतु- 
हेतुमद्भावं पादयोः संगतिमाइ--वियदादीति | तसेव विप्रतिषेधमाह---तत्रे- 
त्यादिना । यच्रपि प्राणानामनुपपत्तो एकविज्ञानप्रतिज्ञानुपपत्तेवियद्थिकरणन्यायात्‌ 

रत्ग्रभाका अनुवाद 

पूर्व अधिकरणमें कर्ताके स्वरूपका विचारकर अब उसके साधनभूत इन्द्रियोंकी उत्पत्ति 
सिद्ध करते हैं-“तथा ग्राणा:” । भूत ओर भोक्ताके विचारके बाद' भौतिक ग्राणोंका विचार है, 
इस अकार दोनों पादोंकी हेतुहेतुमद्भावरूप संगति कहते हैं-“वियदादि” इत्मादिसे । उसी 
विरोधको द्खिलाते हैं---“तत्र” इत्यादिसे । यद्यपि ग्राणोंकी उत्पत्ति न मानें एक विज्ञानसे 
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र्त््श्थ्व्््कर्श्स््ल््न्य्न्प्व्स्नव्य्न्य्न्य्न्य्य्स्य्स्ः ५८८८ 
भाज्य 


वैषासाम्नायते, 'असह्ा इदमग्र आशीत! (तै० २७ ) तदाहुः किं 
तद्सदासीदित्यूषयों बाब तेड्ग्रेज्सदासीतू, तदाहुः के ते ऋषय ३ ति, आणा 
वाव ऋषयः इत्यत्र शराशुपतेः आणानां सद्भावश्वणात्‌ । अच्यत्र तु 
आगानामप्युत्यत्तिः पव्यते--यथास्नेज्वेल्तः छ्ुद्रा विस्फुलिज्ञा व्युश्नरन्त्येव- 
मेवेतस्मादात्मनः सर्वे श्राणाः' इति, 'एतस्माज्जायते ग्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि 
व ( मु० २।१॥३ ) इति, 'सप्त प्राणाः अभवन्ति तस्मात्‌' ( घु० २।१८ ) 
इति, 'स प्राणमसृजत ग्राणाच्छुद्धां ख॑ वायुज्योंतिरापः प्रथिवीन्द्रियं मनोउन्नम 
( प्र० ६।४ ) इति चेवमादिश्रदेशेषु |... 
फ आाष्यका अनुवाद 

नासरूप ही था ) 'तदाहुः किं तदसदासी दित्यंषय:०” ( बे कहते हँ--वह असत्‌ 
क्या था, इस प्रकार वे वेदबादी ऋषि विचार करने छगे, कि उत्पक्तिके पूर्व में वे 
ऋषि ही असत्‌ थे। वे कहते हैं--वे ऋषि कौन ? वे ऋषि प्राण थे ) इस 
श्रतिमें उत्पत्तिके पूर्व श्राणोंके सद्धाव--अश्तित्वकी श्रुति है। अन्य स्थछोमें 
तो प्राणोंकी भी उत्पत्ति श्रुतिमें वर्णित है--“यथाग्रेज्बछूतः०” ( जैसे जलती हुई 
अप्रिसे छोटी छोटी चिनगारियां पिकलती हैं, उसी प्रकार इस आत्मासे 
सब श्राण चिकछते हैं ), 'एतस्माज्ञायते०” ( इससे प्राण, मन और सब इन्द्रियां 
उत्पन्न होती हैं ), 'सप्त प्राणा: ( उससे स्रात प्राण उत्पन्न होते हैं ), सर 
तआणससजत०” ( उसने प्राणको उत्पन्न किया, प्राणसर श्रद्धा, आकाश, वायु, 
तेज, जछ, प्रथिवी, इन्द्रिय, मन और अन्नको उत्पन्न किया ) इत्यादि । 


रिवमन-०न-मन-न ५ कन-ममन>>>-स३५# नया, 


क्‍ रलगञ्भा 
तेषामुचपत्ति : सिध्यति, तथापि प्रलये प्राणसद्भावश्रुतेगेतिकथना र्थम्‌ एतद्‌ अधि- 
करणम्‌ इति अपौनरुक्त्यमू। अन्न पाणा विषया:। ते किमुल्नचनन्ते न वा इति श्रुतीनां 


वि्नतिपत्त्या संशये तासां समबरत्वाद्‌ अनिर्णय इति अप्रामाण्यस इति पूर्वपक्षफलं, 
तत्र गौणवादी समाधानमाह--अथ वेति । प्राणानां प्रढ्ये सद्भावश्नतेर्निरवकाशत्वेन 


रलग्रभाका अनुवाद 
सब विज्ञानोंकी अतिज्ञाकी उपपत्ति नहीं होती है, इसलिए वियद्धिकरणन्यायसे ग्राणोंकी उत्पत्ति 
सिद्ध होती हे, तो भी ग्रल्यमें प्राणोंके सद्भावका ग्रतिपादन करनेवाली श्रुतिकी गति कहनेके लिए 
यह अधिकरण है, इस ग्रकार पुनरुक्ति नहीं है । यहां आण विषय हैं, वे उत्तन्न होते हैं या नहीं? 
इस अकार श्रुतियोंके परस्पर विरोधसे सन्देह होनेपर उनके समानबल होनेसे निभय नहीं होता हे, 
इसलिए उक्त श्षुतियोंमें अश्रामाण्य हे, यह पूर्वपक्षका फल है । उसपर गौणवादी समाधान कहता 
१९४ 
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आष्य 
तत्र तत्र अ्ृतिविग्नतिषेधादन्यतरनिधोरणकारणानिरूपणाच्राम्रतिपत्तिः 
प्राप्नोति । अथवा ग्राशुत्पततेः सद्भावश्रवणाद गोणी प्राणानाघ॒ुत्यत्तिश्नतिरिति 
प्राप्नोति। 
े अत उत्तरमिदं पठति-- तथा ग्राणा/ इति | कथ पुनरत्र तथेत्यक्षरा- 
कक तुलोम्यम्‌, प्रकृतोपणानाभावात्‌ । स्वंगतात्सबहुत्ववादिदूषणमतीतानन्तर- 
|... पदाल्ते ग्रढृतं) तत्तावज्नोपभान सेभवाति, साहब्याभावात्‌ । साह्झ्ये हि 
5 सत्युपमान स्थातू--यथा सिंहस्तथा बलवर्भेति । अदृश्साम्यप्रतिपादनाथ- 
भाष्यका अनवाद 
पूर्वपक्षी--तृत-तत्‌ श्रतियोंमें परस्पर विरोध होनेसे और उनमें किसी एक 
पक्षका भरी निधोरण--निश्चय करनेका कारण निरूपित न होनेसे अप्रतिपत्ति 
प्राप्त होती है अथोत्‌ इन्द्रियॉँकी उत्पत्ति या अनुत्पत्तिके ज्ञानके न होनेसे उत्त 
विषयमें अनिर्णय प्राप्त होता है। अथवा उत्पत्तिके पूवमें प्राणॉँंफझे सद्भावकी 
श्रुति होनेसे उत्पत्तिश्नति गोणी है, ऐसा प्राप्त होता है । 
सिद्धान्ती--ऐसा पृवेपक्ष प्राप्त होनिपर कहते है--- तथा ग्राणा:” परन्तु इस सूत्रमें 
तथा? इन अक्षरोंकी योग्यता किस प्रकार है--तथाहशव्द यहांपर केसे अनुकूछ होगा 
. क्योंकि प्रकृत उपमानका अभाव है। सर्वेगत आत्मा बहुत हैं, ऐसा मानते 
7 कि, बाढोंका दूषण अतीत--पिछले पादके अन्त प्रकृत है, परन्तु बह परपक्षदूषण 
की .. प्राणका उपमान नहीं हो सकता, क्योंकि साहइ्यका अभाव है। साहरय होने- 
का पर ही उपसान हो सकता है, जेसा सिंह वेसा बछवसों, इस श्रकार। अरृष्टके 
९ साथ साम्य प्रतिपादन करनेके लिए प्राणका उपमान है। जेस्े सब आत्माओंकी 
502 | द _ रलप्रभा 
जा बलीयस्लवादुषत्तिश्रुतिः जीवोत्पत्तिश्रुतिवद्दीणी इति अविरोध इत्यथः | अप्रमाण- 
क्‍ पक्षवद्गीणपक्षोडपि मुख्यसिद्धान्तिनः पूर्वपक्ष एवं इति ज्ञापनाथम्‌ “अथवा” इस्युक्तम्‌। 
पे मुख्यसिद्धान्त्याह तथाशब्द्माक्षिपति--कथमिति । आनु- 
छोम्यम आश्जस्यमित्यथ: । साम्यस्‌ सफुटयति--यथाउद'्टस्थेति | दृषणवत्माणा 
रलग्रभाका अनुवाद , 
हे--- अथवा” इल्यादिसे । अलयमसें ग्राणोंके अस्तित्वका बोध करानेवाली श्रुति निरवकाश 
:होनेसे विशेष वलवती है, इसलिए उत्पत्तिश्रुति जीवोत्पत्तिश्रुतकि समान गोणी है, इस प्रकार 
अविरोध है, ऐसा अथ है। श्रुतियाँ अग्रमाण हैं इस पक्षकी भाँति उत्पत्तिश्नति गोणी है, यह 
पक्ष भी मुख्य सिद्धान्तीका पूर्वपक्ष ही है, ऐसा ज्ञापन करनेके लिए “अथवा” यह कहा है । मुख्य 
सिद्धान्ती कहता है---“अतः” इत्यादिसे। तथाशब्दपर आश्षिप करते हैं--“कथम 


हज, मन मी थम आन 
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सध्यि: " 2] 
मिति यद्युच्येत--यथाउच्शस्थ स्वोत्यरसनिधादुत्पश्यम्रानस्पाड्नियतत्वमे् ५ 
प्राणानामपि सवोत्मनः अत्यनियतत्वभिति । तदपि देहानियमेनेवोक्तत्वात 
। पुमरुद्े भवेत्‌ । न च जीवेन प्राणा उपसीयेरत, सिद्धान्तविरेधा 
जीवश्य हजुत्वत्तिशख्याता, ग्राणानां तूत्पत्तिब्योविज्यासिता । तस्माचथेत्य- " 
३ संवद्धमिव प्रतिभाति, न। उदाहरणोपात्तेनाउप्युपमानेन सम्बन्धोपपत्तेः < 
क्‍ अत्र आणोत्पत्तिवादिवाक्यजातमुदाहरणस--एतस्मादात्मनः सर्वे प्राणा " 
सर्वे लोकाः सर्वे देवास्सवाणि थूतानि व्युच्चरन्ति! (बृ० २।१॥२० ) * 
शा इत्येब॑जातीयकम्‌ । तत्र यथा लोकादयः परस्माद ब्ह्मण उत्पद्यन्ते तथा ५ 
ब्राणा अपीत्यथेः | तथा-- ः 
भाष्यका अनुवाद " 
संन्निधिमें उत्पन्न होनेवाछा अदृष्ट अनियत है, बेसे प्राण भी सब आत्माओंके ; 
प्रति अनियत हें,--ऐसा यदि कहो, तो वह भी देहक्े अनियमसे ही उत्त 
22 होनेके कारण पुनदझुक्त हो जायगा ।. जीवके साथ भी प्राणोंका साहर्य नहीं है, 
े क्योंकि सिद्धान्तके साथ विरोध है, कारण कि जीबकी अलुत्पत्ति कही गई 
और प्राणोंकी तो उत्पत्ति कहना इष्ट है। इसलिए तथा” यह असम्बद्ध-सा प्रतीत 
होता है । परन्तु यह आश्षेप युक्त नहीं हे, क्‍योंकि उदाहरणसें ग्रहीत उपसानसे 
भी सम्बन्ध उपपन्न होते हैं। यहां प्राण उत्पन्न होते हैं, ऐसा माननेवालोंक 
हि इस प्रकार वाक्यसमूह उदाहरण हे--एतस्मादात्मन: सर्वे प्राणाः०” (इस 
द आत्मासे सब प्राण, सब छोक, सब देव और सब भूत निकछते हैं )। उसमें 
ः जेसे छोक आदि परब्रह्मसे उत्पन्न होते हैं. बेसे प्राण भी परत्रह्मसे उत्पन्न होते हैं, 
ब्ल्द््नी द रलप्रमा द 
; इत्यनन्वितम्‌। यथप्यदष्टवद्माणा अप्यनियता इति सूत्रस अन्वेति तथापि पुनरुक्तम्‌ , 
5 जीववत्माणा नोत्यग्न्त इति सूत्राथ: चेदपसिद्धान्तः इति आशक्षेपाथः | समा- 
क्‍ धत्त--न; उदाहरणेति । दृश्टान्तो दाष्टोन्तिकसनिहितों वाच्य: इति अज्जीकृत्य गिक्वत्य 
.. रलग्रभाका जनवाद. 
इत्यादिंस । आुलोम्य--आज्जस्य” यह अथ है। साम्य स्पष्ट करते हैं---“यथा5्दृष्टस्य”” 
इत्यादिसे । दूषणके समान श्राण, ऐसा अन्वय नहीं होता । यद्यपि अदृश्के समान ग्राण भी 
पा अनियत हैं, इस प्रकार सूत्रका अन्वय हो सक्रता है, तो भी पुनरुक्त हे। जीवके समान. प्राण 


छ। ३ रे ० कप ८ ले जल ८ _ 
उत्पन्न नहीं होते हैं, यदि ऐसा सूत्रा्थ हो, तो सिद्धान्तकी हानि होती हे, ऐसा आक्षिपका अथे है । 
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आष्य 
एंतस्माज्जायते ग्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि च | 
 ख वायुज्योतिंरापः पृथिवी विश्वस्य धारिणी ॥ (० २॥१।१) 
इत्येवमादिष्वपि खादिवत ग्राणानामुत्पत्तिरिति द्र॒ष्टव्यम्‌ । अथवा 'पानव्यापच्च 
क्‍ भाष्यका अनुवाद 
ऐसा अथे है। उसी प्रकार--'एतस्माज्ञायते प्राणो०” ( इससे प्राण, मन, सब 
इन्द्रियां, आकाश, वायु, तेज, जछ, ओर विश्वक्ो घारण करनेवाली प्रथिवी 
उत्पन्न होती है ) इस प्रकारकी श्रुतियोंमें भी आक्राश आदिके समान प्राणोंकी 
उत्पत्ति है, ऐसा समझना चाहिए। अथवा 'पानव्यापन्च तद्गत! (और सोमपान 
करनेसे जो व्यापत्‌ू--वमन हो, तो उसके ससान ) इल्यादिमें व्यवहित उप- 


बन 


रलयसभां 
एकवाक्यस्थत्वेन सांनिध्यम्‌ उक्तम्‌ , संप्रति नाय॑ नियमः, जैमिनिना भगवता व्यव- 
हितरृष्टान्तस्याश्रितत्वादित्याह---अथ बेति । अस्ति तृतीयाध्यायेडश्रप्नतिग्रहेष्टच- 
घिकरणं, तसस्‍्येद॑ विबयवाक्य---यावतोडश्वान्मतिगृहीयात्तावती वारुणांश्रतुष्क- 
पालन्रिवेपेत” इति, तद॒त्तराधिकरणे किमिय॑ वारुणीष्टिः दातुः उत प्रतिग्रहीतुः इति 
विशये प्रतिगृहीयात! इति श्रुतेः प्रतिग्रहीतु: इति आशंक्य '्रजापतिवेरुणा- 
याश्रमनयत्‌' इत्युपक्रमे दातृकीतनाछिल्लादश्वदातुरेवेति स्थास्यति, अतः प्रति- 
यूहीयात्‌ इत्यस्य पदस्याउश्वान्‌ यः प्रतिग्राहयेदित्यथः । दबच्यादिति यावत्‌ | 
योड्श्दाता स वारुणीमिष्टि कुयोत” इति वाक्यार्थ स्थिते चिन्ता अश्वदाननिमित्ता 
क्‍ रत्वग्रभाका अनुवाद 
समाधान करते हें---“न; उदाहरण” इत्यादिसे। दाषप्टीन्तिकका निकटवर्ती दृष्धन्त कहना 
चाहिए, ऐसा अगीकार करके एक वाक्यमें स्थित होनेसे सांनिध्य कहा गया है। अब यह 
नियम नहीं हे, क्योंकि भगवान्‌ जैमिनिने व्यवहित दृष्ान्तका आश्रयण किया है, ऐसा 
कहते हैं---““अथ वा” इत्यादिसे । पूवमीमांसाके तृतीय अध्यायमें अश्वग्नतिग्रहेष्टि अधिकरण है। 
उसका यह विषयवाक्य है---यावतोड्श्चान०” ( जितने घोड़े दे उतने ही वरुणके लिए चतुष्क- 
पालों | होम करें ) इसके उत्तर अधिकरणमें यह वारुणी इष्टि दाताको करती चाहिए या 
ग्रतिग्रहीताकी करनी चाहिए, ऐसा संशय होनेपर अतिग्रह्लीयात्‌” इस श्रवणसे ग्रतिग्रहीताकों 
करनी चाहिए, ऐसी शंका करके अजापतिवेरुणायाश्वमनयत” ( प्रजापतिने वरुणकों अश्व दिया ) 
इस ग्रकार उपक्रम करके दातृकीतेनरूप लिंगसे अश्वदाताकों ही वह इश्टि करनी चाहिए, 
ऐसा अतीत होता है, इसलिए थअतिगशक्वीयात्‌” इस पदका अर्थ अश्वान्‌ यः प्रतिग्राहयेत? 
( अश्वोंका जो अतिग्रह करावे ) ऐसा अथे है, अथात्‌ दद्यात्‌! (दे ) ऐसा अथे है। तब जो 
अश्वदाता है, उसको वारुणी इष्टि करानी चाहिए, ऐसा वाक्यार्थ होनेपर विचार होता है कि 


....... आधिे० १ सू० ?| शाह्रसाप्य-रत्तग्रमा-भावालुबादसाहत... हषछ७ 
आब्य को 
तद्॒त' ( जै० ३॥४।१५ ) इत्येवमादियु व्यवहितोपभानसब्बन्धस्थाउप्याश्रित- 


त्वात्‌ । यथाउतीतानन्तरपादादाबुक्ता वियदादयः परब्य बह्कणो विकाशः 
भाष्यका अनुवाद 

सानके साथ सम्बन्धका भी आश्रयण किया गया है, इसलिए अतीत--पिछले 

पादके आरम्भमें कहे गये आकाश आदि जेसे परब्रह्मके विकार हैं, बेसे 


सलेशमा 
इयम इष्टि: कि छोकिके अश्वदाने वेदिके वा इति | तत्न “न केसरिणो ददाति' 
(० हे ८60 ७.२ + कक ० भ्रयमि ष्टि (५ दोषारि ्खं किक 
इति निषिद्धलेकिकाश्वदाने दोषसंभवात्तन्रिरासा्थेयमिष्टिरेति दोषात्विष्टिलोकि 
स्थात्‌! इति सूत्रेण प्राप्ते सिद्धान्तः----अन्र हि वरुणों वा एत॑ गृह्माति योअश्व 
प्रतियृह्ञाति' इति दातुः दोष संकीत्य इष्टि: विहिता | वरुणशब्दों जछोदराख्यरोंगे 
रूढ: | न च॒ छोकिके अश्वदाने अये रोगो भमवति इति प्रसिद्धण्‌ू। न च अनेनेव 
वाक्येन प्रसिद्धिः । दाने दोषः तन्निरासाथो चेष्टिःः इति वदतोडथमेदे वाक्य- 
भेदात्‌। नच वृणोतीति व्युपत्त्या ,वरुणशब्दो निषेधातिक्रमकृतदोषानुवादकः 
इति युक्त, रूढित्यागापातात्‌ । तत्त्यागे च वेदिकेडपि दाने अश्वत्यागजन्यदुःख 
प्राप्तमुक्तव्युपततत्या शक्नोत्यनुवदितुं, तस्मात्‌ ग्राप्तान॒ुवादी अथवादो5यमिति यज्ञसे- 
बन्धिन्यश्वदानें इयमिशिरित्येव॑ विचार्याक्तर--पानव्यापच्च तद्॒ंदिति | सोमपाने 
क्रियमाणे व्यापत्‌---वमन यदि स्यात्‌ तदा 'एतं सीमेन्द्वं श्यामार्क चरुं निर्वपेत्‌! इति 
रलग्रभाका अनुवाद द 
अदंवदाननिमित्तक यह इष्टि लोकिक दानमें हैं या वेदिक अश्वदानमें ! वहांपर 'न केसरिणो ददाति' 
( अश्वोंकों नहीं देता ) इंससे निषिद्ध लोकिक अश्वदानमें दोषकी सम्भावना है, अतः उसकी 
निवृत्तिके लिए यह इष्टि है, ऐसा 'दोषात्तविश्लिकिके स्याव्‌? इस सूत्रसे ग्राप्त हुआ, इसपर सिद्धान्त- 
“अतन्र हि० (जो अश्वका ग्रतिग्रह करेगा उसको वरुण-जलोद्ररोग आक्रमण करेगा, इस प्रकार दाताके 
दोषका कथनकर इष्टिका विधान है। वरुणशब्द जलोद्रनामक रोगमें रूढ़ है । लौकिक अश्वदानमें 
यंह रोग नहीं होता है, यह ग्रसिद्ध हैे। इसी वाक्यसे वरुणरूप रोग होता है, यह प्रसिद्ध हे, ऐसी 
शंका नहीं करनी चाहिए, क्योंकि अश्वदानमें जलोदरनामका रोगरूप दोष होता .है और उसकी 
निश्नत्तिके लिए इष्टि होती है, ऐसा कहनेवालेके मतमें अथभद होनेसे वाक्यभेद होता है । और 
वरुणशब्द 'बणोति” इस व्युत्पत्तिसे निषिघक्रे अतिक्रमसे हुए दोषका अजनुवादक है, ऐसा कहना 
संगत नहीं है, क्योंकि ऐसा अथ माननेमें रूढ़िका त्याग करना पड़ेगा ओर उसका त्याग 
करनपर वेद्क दानमें भी वरुणशब्द ग्राप्त हुए अश्वत्यागजन्यक्लेशका उक्त व्युत्पत्तिसि अनुवाद 
कर सकता है, इसलिए यह प्राप्त अथका अनुवाद करनेवाला अथवाद है।. अतः यज्ञ सम्बन्धी 
अश्वके दानमें निमित्त यह इृष्ठटि हे, ऐसा विचार करके कहा है---पानव्यापदश्च तद्॒त” 
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हर ः द भाष्य द 
समधिगतास्तथा प्राणा अपि परस्य बह्मणों विकारा इति योजयितव्यम्य । 
का कः पुनः ग्राणानां विकारत्वे हेतुः १ अश्रतत्वमेव | ननु॒ केशुचित्‌ प्रदेशेषु 
न ग्राणानामुत्पत्तिः श्रूयत इत्युक्तम्‌ । तदयुक्तम, ग्रदेशान्तरेषु श्रवणात्‌ । 
...... नहि क्चिदश्वणमन्यत्र श्ुत् निवारयितुझ्॒त्सहते । तस्माच्छुतत्वाविशेषादा- 
,....  काशादिवत त्राणा अप्युलचन्त इति सक्तम्‌ ॥ १॥ क्‍ 
का | ... भाष्यका अनुवाद 
। प्राण भी परत्रह्मके विकार हैं, ऐसी योजना करनी चाहिए।.. परन्तु प्राण 
पे विकार हैं इसमें हेतु क्‍या है ! श्रुति ही हेतु है । परन्तु कितने ही प्रदवेशोंमें प्राणों- 
के की उत्पत्तिका श्रवण नहीं है, ऐसा कहा गया दै। वह अयुक्त है, क्योंकि 
जा! अन्य प्रदेशोंमें श्रुति है। कहींपर अश्रवण अन्यत्र श्रवणका निवारण नहीं कर 
सकंता है, इसलिए समानरूपसे श्रवण होनेसे आकाश आदिके समान प्राण भी 
उत्पन्न होते हैं, यह कथन ठीक है ॥ १॥ 


रलेंसभा 


श्रयते । तत्राअश्रप्रतिग्रहेष्यधिकरणपूव॑पक्षस्यायो बहुसूत्रव्यवहितस्तद्वदिति परा- 
कं मुश्यते, तद्ददू लोकिके धातुसाम्याथ पीतसोमस्य वसने अये चरुः स्थात्‌ वमन- 
हम _'निमित्तेन्द्रियशोषास्यदोषस्यथ दृष्टसस्‍्य इन्द्रियेण वीर्यण व्यघ्यते यः सोम व्माति 
ह .... इत्यनुवांदादिति पूव॑पक्षसत्रार्थ:। बेदिके तु सोमपाने शेषग्रतिपत्तेः जातत्वाद्वमने 
२77३७. अपि न दोष इति ग्राप्ते सिद्धान्त:---छोके वमनक्ृतेन्द्रियशोषस्य धातुसाम्यकरत्वेन 
- .. ० ० गुणल्वात्‌ न दोषता। वेदे तु 'मा में वाडः नामिमतिगा” इति सम्यग्जरणा्थ 
मन्त्रकिज्ञाह्ममने कर्मवैगु ण्यात्तस्य दोषता । तस्माद्वेदिकसोमवमने सौमेन्द्रश्चरु: इति 
स्थितम्‌ इत्येवमादिषु सूत्रेषु इत्यथ: ॥ १॥ 
.. रत्वग्रभाका अनवाद 
इत्यादिसे । सोमपान करनेपर व्यापत--वसन हो, तो “एतं सोमेन्द्रमू०” ऐसी श्रति है। 
उसमें जैसे अनेक सूत्रोंसे व्यवहित अश्वप्नतिग्रहेष्टि अधिकरण पू्वपक्ष न्‍्यायका परामर्श होता 
है, वेसे ही यहां भी परामश होगा । उसीके समान धातुकी समताके लिए पान किये गये सोमके 
वसनमें यह चरु होगा, क्योंकि वरमनेनिमित्त इन्द्रियशोषरूप दृष्ट दोष का 'इन्द्रियेण वीर्येण ०” यह 
अनुवाद है, ऐसा पूर्वपक्ष सूत्रका अथ है। वेदिक सोमपानमें अवशिष्ट सोमपानकी पग्राप्तिके 
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0 होनेसे वसनसें भी दोष नहीं है ऐसा प्राप्त होनेपर सिद्धान्त करते हें--लोक़में. वमनसे होनेवाला 
पे इन्द्रियशोषण घातुओंका साम्य करता हैं अतः गुण होनेसे उसमें दोषत्व नहीं हे । बेदमें तो 
ढ। रह “मा में०” ( मेरी वाणी नामिका उत्लेंघन कर जॉनवाली न हो ) इस प्रकार भली भांति पाचनके 


प्रतिपादक मन्त्ररव लिंगसे वमन होनेपर कमेमें वेगण्य आनिसे वह दूषण है । इससे बेदिक 
सोम वमनमें सेमिन्द्र चर होता हैं, ऐसा इस प्रकारके सूत्रोंमें निर्णात हे, यह अर्थ है ॥१॥ 


को जन 
आधि० ९ सू० 
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गाण्यसब्पबातू ॥ २ |! 
पृदोर्थोक्ति--गौप्या. उत्पत्तिप्रतिपादकश्रुतेरसम्मवह्तस्मात्‌[ कुत्रचन 


प्रदेशे सष्टे: पूवस्मिन्‌ इच्द्रियसद्भावश्रवंणेन गोणी प्राणोत्पत्तिश्रुतिरीति न वाच्यस्‌ , 
एकविज्ञानेन सवविज्ञानप्रतिज्ञाया भ्गप्रसज्जेन तस्या असम्भवादित्यभिसन्धि: ] | 
पत्तिका गौणी श्रति नहीं है 
क्योंकि एकके विज्ञानसे सर्वविज्ञानमों कहनेव्राढी श्रतिके साथ विरोध होनेसे 
उसका असम्मव है | 


भाष्यिं 
यत्‌ पुनरुक्तमु-आशुत्पत्तेः सद्भावश्रवणाद्‌ गोणी ग्राणानाझुस्पत्तिश्नतिः 
इति । तत्‌ ग्रत्याह-- शोण्यसस्सवाद/'इति । गोण्या असम्यवों गोण्यसस्थवः । 
नहि आणानझुत्यत्तिक्षतिगोंणी सब्भवति, प्रतिश्ञाहनिश्रसज्भात्‌ बात । 'कस्सिन्ल 
भगवों विज्ञाते सबभिद विज्ञात भवति' ( श्ु० १।१।३ ) इति ब्ेकविज्ञानेन 
स्वेविज्ञान अतिज्ञाय. तत्साथनायेद्मास्नायते--एतस्माज्जायते ्राणः 
(गु० २।१॥३ ) इत्यादि। सा च प्रतिज्ञा आणादे! समस्तस्य जगतो 


अक्ृविकारत्वे सति प्रक्ृतिव्यतिरेकेण विकाराभावात्‌ सिद्धयति। गोण्पां तु 
ग्राणानाझुत्पत्तिश्नुतों प्रतिज्ञेय॑ हीयेत । 


तथा उ श्रातनज्ञाताथमुणप्सहरात-- 
भाष्यका अनुवाद 

उत्पत्तिके पूर्वमें प्राणोंके सद्भावके श्रवणस्ले प्राणोंकी उस्पत्तिश्रति गोणी है, ऐसा 

जो कहा गया है, उसपर कहते हँ--भगोण्यसम्भवात्‌! । गोणीका जो असंभव 

वह गोण्यसम्भव है । निस्सन्देह, प्राणोंकी जत्पत्तिश्नति गोणी नहीं हो सकती है 

क्योंकि प्रतिज्ञाकी हानिका प्रसद्ञ आता हे | कारण कि 'कस्मिन्न भगवो विज्ञाते०' 


( हे भगवन्‌ ! किसके ज्ञान होनेपर यह सब विद्त होता है ) इस प्रकार एकके 


विज्ञानसे सबके विज्ञानकी ग्रतिज्ञा करके उसके साधनके लिए यह श्रुति है-- 
“एतस्माज्ञायते ०” ( इससे प्राण उत्पन्न होता है ) इत्यादि । प्राणादि समस्त 


 जगत्‌के ब्रह्मविकार होनेपर वह प्रतिज्ञा सिद्ध होती है, क्योंकि प्रकृतिसे 


द रत्रप्रभा क्‍ 

ननु प्रतिज्ञापि गोणी कि न ॒स्यात्‌ इत्यत आह 
रत्वश्रभाका अनुवाद 

यदि कोई कहे कि प्रतिज्ञा भी. गोणी क्‍यों न है तो इसपर कहते ला तथा च्‌ 
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भष्यिं । 

पुरुष एवेद विश्व कमें तपोी बह्म परामर्श (शु० २११० ) इति, 
बी ब्ल्नेवेद विश्वम्िद॑ वरिष्ठय! (घु० २।२।११ ) इति थ। दथा आत्मनों 
हा वा अरे | दशनेन अवशेन सत्या विज्ञानेनेद सर्व विदितश! इत्येब॑जातीयकासु 
बैक श्रुतिष्वेषेव अ्रतिज्ञा योजयितव्या । कथ पुनः आ्शुत्फ्तेः ब्राणानां सद्भाव- 
हक श्रवणघ्‌  नेतन्‍्सूलग्रकृतिविषयम्‌, “अग्राणो छमनाः शुभ्रो छाक्षरात्परता 
रे पर (शु० २।१॥२ ) इति खूलग्रकृतेः प्राणादिसमस्तविशेषरहितत्वाव- 

कद भाष्यका अनुवाद 
न अतिरिक्त विकार नहीं है। परन्तु प्राणोंकी उत्पत्तिश्रुतिको गोण माननेखे तो 
। 


इस प्रतिज्ञाकी हानि दोगी। इसी प्रकार श्रुति प्रतिज्ञात अर्थका डउपसंहार करती 
है-- पुरुष एवेद विश्वम्‌०” ( पुरुष ही यह सब, कर्म, तप, तद्य ओर पर अमृत 
है) और “त्रद्मेवेदमू० ( यह खब जगत्‌ वरिष्ठ ब्रह्म ही है)। इसी 
प्रकार आत्मनो वा अरे०” ( अरे मैत्रेयि ! आत्माके दशेन, श्रवण, मनन 
और विज्ञानसे यह सब विद्त होता है) इस प्रकारकी श्रुतियोंमें इसी 
प्रतिज्ञुकी योजना करनी चाहिए। परन्तु उत्पत्तिके पूर्व प्राणोंके सद्भधावकी 
श्रुति किस प्रकार है ? यह प्राणके सद्भावका श्रवण मूलभ्रकृतिविषयक नहीं है, 
शक क्योंकि “अप्राणोडह्ममना:०” (ग्राणरहित, मनरहित, शुद्ध ओर अविनाशी 
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| रलभा 

पिति । उपक्रमोपसंहाराभ्यां प्रतिपिपादयिषिताद्वितीयलप्रतिज्ञानुरोधेन प्राणो- 
त्पत्तिमुस्येवेति भावः। मुण्डकवत्‌ श्र॒त्यन्तरेडपि प्रतिज्ञादशनात्‌ सा मुख्या 
इत्याह---तथेति । एपा प्रतिज्ञा प्राणोपत्तिमुख्यत्वे हेतुत्वेन द्रष्टब्या इत्यथेः । 
इदानीं प्रल्ये प्राणसत्त्वश्रुतेगातिं प्रश्नपूवेकमाह--कथमित्यादिना । नेदे वाक्य 
महाप्ररुये परमकारणस्य ब्रह्मणः प्राणवत्त्वपरं, किन्तु अवान्तरप्रढये हिरण्यगर्भौ- 
ख्यावान्तरपक्ृतिरूपप्राणसड्भावपरम्‌ इत्यथ: । ननु हिरण्यगर्भरूपविकारस्थ सतच्तवे 

रतम्रभाका अनुवाद 

प्रतिज्ञाताथम”” इत्यादिसि । उपकम और उपसंहारका आलोचन करनेसे विवश्चित अद्वितीयत्वकी 
प्रतिज्ञाके अनुसार प्राणोत्पत्ति मुख्य ही है, ऐसा भाव हैं। सुण्डक उपनिषत्‌के समान अन्य 
श्रुति भी ग्रतिज्ञा देखी जाती है, इसलिए वह प्रतिज्ञा मुख्य है, ऐसा कहते हैं-- तथा” 
इत्यादिसे । ग्राणोंकी उत्पत्तिकों मुख्य माननेमें इस ग्रतिज्ञाकों हेतुहूपसे समझना चाहिए, ऐसा 
अर्थ है। अब पग्रल्यमें ग्राणके अस्तित्वका ग्रतिपादन करनेवाली श्रुतिकी गतिको अइनपूवक 
कहते हैं---“कथम्‌” इत्यादिसे । इस वाक्यका महाग्रलयमें परमकारण ब्रह्म प्राणवत्‌ हे, 
ऐसा तात्पययं नहीं है। किन्तु अवान्तरप्रत्यसें हिरण्यगमसंज्ञक अवान्तरग्रक्ृतिक ग्राणका 


बा 
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आष्य 
धारणात्‌ । अवान्तरप्रकृतिविषय स्वेदत्‌ स्वविकारापेक्ष आशुत्पत्तेः आणानां 
सद्धावावधारणाम्नाते द्रष्व्यथ, व्याद्धदाबपयादानताप भूयसी नामवस्थानों 
ह  अतिस्मृत्योः प्रकृतिविकारभावग्रसिद्धे! । वियद्धिकरणे हि गोण्यसब्भवात् 
इति पूवपक्षूस्त्रत्वाद गोणी जन्समश्षतिः असम्भवात्‌, इंति व्याख्यातम । 
शा ग्रातज्ञाहान्या च तदत्र सिद्धान्तोउभि हित) । इह ते सिद्धान्तस्त्त्वाद गाण्या 
भाष्यका अनवाद 
परसे पर ) इस प्रकार मूलप्रकृति श्राण आदि सम्रस्त विशेषो्से रहित है 
ऐसा अवधारण--निश्चय है। उत्पत्तिके पूर्व प्राणोंके सद्भावका जो अवधारण 
है, वह अवान्तर प्रकृतिविषयक और अपने विकारकी अपेक्षासे है, ऐसा 
समझना चाहिए, क्योंकि व्याकृत विषयोंकी भी बहुतसी अवस्थाओंका 
प्रकृतिविकृतिभाव श्रुत और स्थृतिर्ें असिद्ध हे। वियदधिकरणमें 
भौण्यसंभवात्‌” इसके पूर्वपश्षसूत्र होनेसि जन्मश्रुति गोणी है, क्‍योंकि झुझ्यक 
असंभव है, इस प्रकार व्याख्यान किया है और प्रतिज्ञाह्यनिसे बहा सिद्धान्त कहा 
और... है, यहां तो सिद्धाब्तसूत्र होनेसे 'गोणी जन्मश्रुतिका असम्भव दोनेसे! ऐसा 
० व्याख्यान किया है । परन्तु उसके अनुसार यहां भी “जन्मश्रुति गोणी है, सम्भव 
रा ............. रश्प्रमा.. 
कथ तदा विकारासत्त्वकथनं, तत्राह--स्वविकारेति। स्वस्य--कार्यत्रह्मणो यत्काये 
स्थरुं तस्य उत्पत्ति: इत्यथः । ननु यथाश्रति महाग्रल्ये प्राणसद्भावरूप. किल्न 
प्राणानुत्पत्तिसाधर्क किमिति अवान्तरप्रढयपरतया नीयते? इति चेत्‌ , 'एतस्माजायते 
ः प्राण:! इत्याद्ग्रिबलजन्मश्रुतिबलात्‌ इति वदामः । ननु विकारस्य ब्रह्मण:ः कथ 
शत! प्रकृतित्वम्‌ ! इत्यत आह--व्याक्ृतेति । 'हिरण्यगभः समवतताग्रे! इत्यादिश्वती 
कल 'आदिकर्ता स भूतानाम! इत्यादिस्मतीा च॑ विकारात्मनामपि मूढकारणावस्था- 
रलग्रभाका अनवाद 
सद्भाव कहनेमें इस वाक्यका तात्पये है। यदि कोई कहे कि हिरण्यगर्भरूप॑ विकारके रहते 
'महागलयमें विकार नहीं है” यह कथन कैसे संगत होता है, तो इसपर कहते हैं--- स्वविकार” 
इत्यादिसे ।. स्वका--कार्यबह्मका जो स्थूल काये उसकी उत्पत्ति, ऐसा अथ है। परन्तु 
श्रुतिसम्मत महाप्रल्यमें आणके सद्भावके बोधक ओर आणकी अनुत्पत्तिक साधक लिंगको 
अवान्तर ग्रल्यपरक क्यों मानते हो ! “एतस्माजायते ग्राण:” ( इससे प्राण उत्पन्न होता है ) 
इत्यादि प्रबल श्रतिवाक्य है, अतः हम ऐसा कहते हैं। परन्तु विकारभूत ब्रह्म प्रकृति केसे 
मा होगा ? इसपर कहते हैं--- व्याकृत” इत्यादिसि । -'हिरण्यगर्भ: समवतेताग्रे” ( पूवेमें हिरण्यगर्भ 


! हुआ ) इत्यादि श्रुति और “आदि . कर्ता स भूतानाम! ( वह भूत्तोंका आदि कतो है ) इत्यादि 
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साष्य 
जन्मअ्तेरसस्पवादिति व्याख्यातश | तद्लुरोधेन त्विह्जपि गोणी जन्मश्॒तिः 
असम्भवादिते व्याचश्ाणः प्रतेज्ञाहनिरवेक्षिता सस्‍्थात्‌ )। २॥ 
भाष्यका अनुवाद... - 
न होनेसे! ऐसा व्यांख्यान करनेवार्से प्रतिज्ञाकी हानिकी उपेक्षा की जायगी ॥२॥ 
... र्त्रप्रभा ह 
रूपाणां ब्ह्मविराडादीनां प्रकृतिविकारभावेन प्रसिद्धिः अस्ति | पूवबापेक्षया विकार- 
स्याडपि उत्तरापेक्षया प्रकृतिखस्‌ इत्यथः | केचिद्‌ वियद्धिकरणानुरोधेन इदं सूत्र 
व्याचक्षते तान्‌ दूषयति--वियदिति ॥ २ ॥ 
र्वग्रभाका अनुवाद 


स्मतिंस विकाररूप मूलकारणके अवस्थाविशेष--ब्रह्म, विराद आदिको अग्रकृति-विकारभावसे 
प्रसिद्धि है । पूवकी अपक्षासे जो विकार हो, वह भी उत्तरकी अपेक्षासे प्रकृति हो सकता है, 
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: ऐसा अथ है। कोई छोग वियद्धिकरणके अजुसार इस सूत्रका व्याख्यान करते हैं, उनको दूषित 


करते हैं---वियद्‌” इत्यादिसे ॥२॥ 


अज्शरतश ॥ ३ 
पदच्छेद---तत्माकुश्रुतेः, च। 
पदार्थोक्ति--तत्माकश्रते:--तस्य “जायते' इति जन्मवाचिपदस्थाकाशादिषु 
मुख्यस्य पाठापेक्षया प्राचीनेषु प्राणादिषु श्र॒तेः--अवणात्‌ [ इन्द्रियोत्पत्तिमुख्या ]। 
भाषाथै---जायते! इस प्रकारके जन्मवाची पदका, जो आकाश आदियें मुख्य है, 
पाठकी अपेक्षासे पूर्व पठित ग्राण आदिमें श्रवण होनेसे इन्द्रियोंकी उत्पत्ति मुख्य है | 
9४ आष्य _ | 
... इतश्वाउब्काशादीनामिव आरणानामपि झुख्येव जन्मश्रतिः । यत्‌ जायते' 
इत्येक॑ जव्मवायिपर्द प्राणेषु ब्रारू शुर्त तदत्तरेष्वप्याकाशादिष्वन्ुवतेते--- 
भाष्यका अनवाद 
आर इससे भ्री आकाश्ादिके समान प्राणोँंकी भी जनन्‍्मश्रति गुरू 
ही है, क्योंकि जायते? ऐसा एक जन्मवाची पद भाणोंमें पूवे 
क्‍ रत्ाग्नभा 
_तस्य जायते? इति पद्श्याकाशादिषु सुख्यस्य पाठापेक्षया प्राचीनेषु आणेषु 
हा द त्न्नभाका अनवाद 
उसकी अथात्‌ 'जायते” इस जन्मवाची पदकी, जो आकाश आदियें मुख्य है, प।/ठकी अपेक्षासे 
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आष्य 
एतस्माज्जायते प्राण (5.० २।१॥३) हत्यत्र | आकाशादिषु झुख्य जन्येति 
प्रतिष्ठापितम; तस्सामान्यात्‌ ग्राणेब्बपि झुख्यमेव जन्स भवितुसहति । सब्षेक- 
समन अकरण छकारसथ वाक्य एके शब्द: सद्धद चारता बहांभः संबध्बसान: 
कीचन्युड्यः कछीचदू गाण सत्यच्यवत्तातु शबयय, वर्य्यश्नतज्ात्‌ | तथा 
त्‌ आ्राणमसूजत ग्राणाच्छुद्ाम! ( ग्र० ६॥७ ) इत्यत्रापि प्राणेपु श्वुतः छुजतिः 
परच्चप्युत्पातमत्सु शभ्रद्धांदब्व॑नुपज्यत | यत्राप पश्चाच्छ्त उलरात्ततचत 
शब्दः पूवः सम्बध्यत तत्राप्यव एवं न्याय; | यथा साध भूतान व्युचचरास्त 
इत्ययमन्ते पठितों व्युच्चरन्तिशब्दः पूर्वरपि ग्राणादिभिः सम्बध्यते ॥३॥ 
भाष्यका अनवाद 

श्रत है, उसकी उत्तर--आक़ाशञादिमें भी अनुवृत्ति हो ती है-- एतस्माज्वायते' इद्यादि 
स्थलमें | आकाश आदिका जन्म मुख्य दी है, ऐसा निणय किया जा चुका है। उसके 
साहश्यसे प्राणोंका भी जन्म मुख्य ही हो सकता है, क्योंकि एक प्रकरणमें ओर 
एक वाक्यमें एकबार उच्चरित तथा बहुतोंके साथ सम्बद्ध होनेवाला एक शब्द कहीं 
भुख्य है ओर कहीं गोण है, ऐसा निश्चित नहीं किया जा सकता, क्योंकि ऐसा 
साननेसे वाक्य विरूप हो जायगा । उसी प्रकार 'स प्रागमस्जत०” ( उसने प्राण 
उत्पन्न किया ओर ग्राणसे श्रद्धा ) इसमें भी प्राणोंसें श्रुव स्जति ( उत्पत्ति ) के 
अनब्तर उत्पन्न होनेवाले श्रद्धा आदिमें अजुवृत्ति होती है । जहां पीछे सुना गया 
उत्पत्तिवाचक शब्दका पूर्वके साथ सम्बन्ध होता है, बहां भी यही न्याय है । 
जैसे 'सर्वाणि भूतानि व्युच्चरन्ति! ( सब भूत निकलते हैं ) इसमें अन्तमें पढित 
“व्युत्वरन्ति' ( निकलते हैं ) शब्दका पूवमें आये हुए प्राण आदि शब्दोंके साथ 
सम्बन्ध होता है ॥| ३॥ 


श्लप्रमा क्‍ 
श्रुतेः मुख्य जन्म इति श्ृत्रयोजना | तत्साझान्यादिति । तेनाकाशादिजन्मना 
सामान्यम--एकशब्दोक्त्ल तस्मात्‌ इत्यथेः। एकस्मिन्वाक्ये एकस्य शब्दस्य 


क्चिन्मुख्य्व॑ क्चिद्वौणलवमिति वेरूप्यं न युक्तमिति न्यायमन्यन्राप्यतिदिशति--- 

यत्राप्रि पश्चाच्छुत इति ॥ ३॥ मिनी जज मील बम 
रत्वग्रभाका अनुवाद 

पूबे. पठित प्राणोंमें श्रति होनेसे प्राण आदिका जन्म मुख्य है, ऐसी सूत्रकी योजना है। “तत्सा- 


मान्यात्‌” इत्यादि । उसके साथ अथात्‌ आकाशादिके जन्मके साथ सामास्य-साहह्य--एक शब्दसे 
उक्तत्व उससे, ऐसा अथे है। एक वाक्यमें एक शब्दका कहीं मुख्यत्व हो ओर कहीं गोणत्व हो इस 


प्रकार वेरूप्य युक्त नहीं है, इस न्‍्यायका अन्यत्र अतिदिश करते हैं--- यत्रापि पश्राच्छत”” इत्यादिसे॥ ३॥ 


तत्यूवकलाह्ाबः ॥ 9 ॥ 


पदच्छेद---तत्पूवकल्वात्‌ , वाच: | 
पदार्थोक्ति---वाच:---अन्नमय हि सोम्य | मन आपोमयः प्राणस्तेजो- 
मयी वागः इति मनःप्राणससहिताया वाचः तत्पूवेकलात--क्मप्रकृतिकतेजो- 
बन्नपूवकत्वाभिधानात्‌ [ अस्ति प्राणोत्तत्तिश्र॒ुतिः | । 
भाषाथे--“अन्नमयं हि सोम्य ! मन०? इत्यादिसे मन और ग्राण सहित वाणीमें 
ब्रह्मप्रकतिकतेज, जछ और अन्न पू्वक्वका कथन है, अतः इन्द्रियोंकी उत्पत्तिश्रुति है। 
पु . साष्य 
यद्यपि 'तत्तेजोउसुजता ( छा० ६॥२॥३ ) इत्येतस्मिन प्रकरण प्राणा- 
जा नामुत्पत्तिन पव्यते, तेजोबन्नानामेव च त्रयाणां भ्रूतानाउुत्पत्तिश्रवणात्‌ । 
|... तथापि बह्मग्रकृतिकतेजोबन्नपूवेकत्वाभिधानाद्‌ वाक्प्राणमनसां तत्सामा- 
५ ही न्यातच्च सर्वेपामेव ग्राणानां ब्रह्मग्रभवर्व॑ सिद्ध भवति । तथाहि--अस्मिन्नेव 
प्रकरों तेजोबन्नपूवकर्त्त वाक्ग्राणमनसामास्मायते--अन्नमयं हि सोम्य ! 
रु भाष्यका अनुवाद 
आओ ._ यद्यपि 'तत्तेजोड्सज़तः ( उसने तेजकी ख्ष्टि की ) इस प्रकरणमें 
ढ .. प्राणोंकी उत्पत्ति नहीं कही गई है, क्योंकि तेज, जछ ओर अन्न इस 
तीन भूतोंकी ही उत्पत्तिका श्रवण है, तो मी बह्यम्रकृतिसे उत्पन्न हुए 
तेज, जछ ओर अजन्नपूषक, वाकू, प्राण ओर मनका अभिषधान होनेसे 
ओर उनके साहर्यसे सब प्राण ऋह्मसे उत्पन्न हैं, यह सिद्ध होता है 
जैसे कि इसी प्रकरणमें वाकूं, प्राण ओर मन, तेज, जछ ओर अन्न- 
पूवेक श्रुतिमें कहे गये है--अन्नमर्य हि०” (हे सोम्य ! मन 
रत्ेग्रभा 
यच्चोक्त छान्दोग्येडपि प्राणानाम॒पत्तिन श्रयत इति, तत्राह---त त्पूवेकत्वा द्राच 
इति। अत्र सूत्रे वाक्‍्पद प्राणमनसो: उपलक्षणम्‌। वाक्प्राणमनसां तेजोबन्नपूर्वकत्वोक्ते 
उत्पत्ते: | अश्रवणमसिद्धम इति योजना । तैवागादिमिश्चक्षरादीनां सामान्य 
रत्तअभाका अनवाद 
छान्दोग्य॑में भी ग्राणोंकी उत्पतिका श्रवण नहीं हे, ऐसा जो कहा गया हैं, उसपर कहते 
हं--- तत्यूवेकत्वाद्राच:” इत्यादिसे । इस सूत्रमें वाकूपद ग्राण ओर मनका उपलक्षक है। वाक्‌ , 
प्राण ओर मन, तेज, जल ओर अन्नपूर्वक कहे गये हैं, इसलिए ग्राणोंकी उत्पत्तिका अश्रवण 
असिद्ध है, ऐसी योजना है। उन वाक्‌ आदिके साथ चक्षु आदिका सामास्य-साहश्य करणत्व है, उस 


इ्ति 
॥ 
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साष्य । 

मन आपोमयः ग्राणस्तेजोसयी वा ( छा० ६॥५।७ ) इति । तत्र यदि 
ताबन्मुख्यमेवेषामज्नादिमयर्तत ततो वर्तेत एवं बल्लग्रभवत्वप्त | अथ 

* भाक्तम्‌, तथापि ब्ह्मकठेकायां नामरूयव्याक्रियायां अवणात्‌ यिनाक्॒त्त श्र 
भवति' (छा० ६।१।३) इति चोपक्रमात ऐतदात्म्यमिद स्वेश! (छा० ६।८।७) 

+ -.. इति चोपसंहाराच्छुत्यन्तअसिद्धेश बह्मकार्यत्वश्रपश्चनार्थमेवः मनआदीनाम- 
ज्ञादिमयत्ववचनमिति गम्यते। तस्मादपि ग्राणानां अह्मविकारत्वसिद्धिः ॥४७॥ 

भाष्यका अनुवाद 

/ ५ अन्नम॒य है, प्राण जलमय है ओर तेजोमयी वाणी है) । उसमें यदि उनके अन्नमयत्व ; 
द आदि सुख्य ही हों, तो उससे इनका त्रह्मजन्यत्व है ही । मन आदिके अजन्नमयत्व 
आदि यदि गोण हों, तो भी त्रह्म जिसका कता है, ऐसे नामरूपके व्याकरणमें . 


श्रवण होनेसे, 'येनाश्रुतं श्रुव॑ं भवति! ( जिससे अश्रुत श्रत होता है ) ऐसा 

उपक्रम होनेसे, 'ऐतदात्म्यमिदं सबेम्‌” (यह सारा प्रपथ्च त्रह्मस्वरूप है) इस प्रकार 

रे उपसंहार दोनेसे, ओर अन्य श्रतिमें प्रसिद्ध होनेसे मन आदिका अन्नमयत्व आदि 

४५7. जो कहा गया है, वह वे ब्रह्मकाय हैं, ऐसा विश्तारसे दिखलानेके लिए ही है 

क्‍ ऐसा ज्ञात होता है। इससे भी प्राण ब्ह्मके विकार हैं, ऐसा सिद्ध होता है ॥ 8 ॥ 
रत्ग्रभा 


करणत्व तत्सामान्यादित्यथ:ः । अन्र मयट विकारे मुख्यः” इति पक्षे वतेत एव प्राणानां 
ब्रह्मकार्यत्वम , तेजोबन्नानां ब्रह्मविकारत्वात्‌ । यदि ग्राणस्थ वायोजेलविकारत्वा- 
* ड़ योगात्तद्धीनस्थितिकत्वमात्रेण भाक्तस्तथापि प्राणानां विकारत्वे मूताधीनस्थिति- . 
कत्वं लिड्ग मयटा उक्तम्‌ , इति सिद्ध ब्रह्मकायत्वम्‌ , स प्राणमस्जत!' इत्यादिश्रत्यन्तरे 
स्पष्ट ब्रह्मकायत्वोक्तेश्व । तस्मात्माणानामुत्पत्तिश्रतीनां सद्भावश्रत्यविरोधात्कारणे 
५... ब्रह्मणि समन्वय इति सिद्धम । लिज्ञशरीरविचारात्मकाधिकरणानां छिल्लातू ल्वंपदार्थ 
+ भेदधीः फर्म इति द्रष्ट्यम || 9 ॥ 

क्‍ द रलग्रभाका अनवाद क्‍ 
साव्इयसे, ऐसा अर्थ है। यहां मय ग्रत्यय विकाररूप अर्थमें सुख्य हैं” इस पक्षमें प्राण 
ब्रह्मके कार्य हैं ही, क्योंकि तेज, जल और अन्न ब्रह्मके विकार हैं। यदि वायुरूप ग्राणमें जल- 
विकारत्वके संभव न होनेसे उसके अधीन स्थितिमात्रसे यहां विकार गोण हो, तो भी ग्राणोंके विकार 
होनेमें भूतके अधीन स्थितिरूप लिंग मयद्प्रद्ययसे कहा गया है । इससे ग्राण ब्रह्मके कार्य हैं, यह 
सिद्ध हुआ । और 'स आणससजत” इत्यादि अन्य श्चतियोंमें स्पष्टतया प्राण अह्मके कार्य कहे गये 
द हैं, इससे भी। इससे ग्राणोंकी उत्पत्तिश्रुतियोंका रृश्टिके पू्वे ग्राणोंके सद्भावका ग्रतिपादन करनेवाली 
कटा श्रतिंके साथ विरोध न होनेंसे कारणब्रह्ममें समन्वय है, ऐसा सिद्ध हुआ । लिंगशरीरसे त्वंप॒दार्थ 
हे भिन्न हे ऐसा ज्ञान, लिंगशरीरविचारात्मक अधिकरणोंका फल है, ऐसा जानना चाहिए ॥४॥ 


- अका - 


है ४75॥58॥ 
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सप्तकादश वाउक्षाणि सप्त ग्राणा इ़ृति श्रुतेः । 
सप्त स्पुमूर्धीनिष्ठेष्क छिद्देषु च विशेषणात्‌ ॥2॥ 


2 द्र कि 


अशीर्षिण्यस्य हस्तादेरपि बेदें समीरणात्‌ । 
ज्ञेयान्येकादशाक्षागि तत्तत्कायनिसारत/!# ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 
सन्देह--प्राण--इन्द्रियों एकादश हैं या सात हैं! 


पूर्वेपक्ष--३न्द्रियां सात हैं, क्योंकि 'सप्त प्राणाः' ऐसी श्रुति है और माथेके सात 


३ 


छिद्रि के च् 


छिद्गांक आधारपर वे इन्द्रिया विशेषित हैं । 


[0 


 सिद्धान्त--मस्तकके छिद्रोंके बिना अन्य हस्त आदिका वेदमें कथन हैं, अतः 
तत्‌-तत्‌ कार्य ( आलोचन आदि ) के अनुसार एकादश इन्द्रियाँ हैं | 


संत गतावशेषितलाब्य ॥ ५ ॥| 
पृद॑च्छेद--सप्ते, गतेः, विशेषितल्वात , क्‍ 
पंदाथाक्त--सप्त--सप्तसड्ख्याकानि [ इन्द्रियाणि कुंतः,] गते: 


दत्या सपतलावगर्तेट, विशेषित्वातू--सप्त वे शीर्षण्या:' इति शास्रेण प्राणानां 
शीषेण्यर्वेन विशेषितत्वात्‌ , च । 


भाषाथ---वे इचछ्तियां सात हैं, क्योंकि श्रतिसे उनके सप्तत्वका ज्ञान होता है 
सत्त वे शपिण्या; आणा: इस शासत्रसे शीषण्यल्वसे वे इन्द्रियां विशेबित 


हि 


भाव वह हक पूवेषक्षी कहता इ-इन्द्रियों सात हैं, किससे ? 'सप्त प्राणा; प्रभवन्ति! इस सामान्य 
झर्तिस आर सप्त वे शीषण्या: प्राणा:! इस प्रकार मस्तकके सात छिद्रोंसे प्राणोंके विशेषित होनेसे । 
*सपर।शसद्धान्ता कहता हैं के--माथेकी इन्द्रियोंके अतिरिक्त इस्त आदि भो वदम कह गये ६-' हृस्तो 
चाउष्दातव्यम्‌ “उपस्थश्वा55नन्दायितव्यम्‌? इत्यादिसे । इसलिए वेदसे निश्चय होनिपर दशन, अवण 
नाग, आश्वादन, स्पर्शन, अभ्िवदन, आदान, गमन, आनन्द, विसर्ग और ध्यान, श्स प्रकारके 
आदर व्यापाराक उपलब्ध शेनेसे उनके साधन इन्द्ियों भी परकादश माननी चाहिए | 
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भाष्य 
उत्पत्तिविषयः श्रुतिविग्नतिषेधः आणानां परिहतः । संख्याविषय 
इृदानीं परिहियते । तंत्र घुख्य ग्राणश॒ुपरिशद्‌ वक्ष्यति । संग्रति तु कतीवरे 
प्राणा हांते सम्रधारयात | श्ातावप्”ातपत्तश्वाउत्र विशयः। कय तू संत 
प्राणाः सद्जीत्येन्ते--सप्त ग्राणाः प्रभवन्ति तस्मात!ं ( शु० २।१।८ ) इति । 
बवचिदृशे ग्राणा ग्रहत्वेन गुणेन सह्लीत्येन्ते--अशे ग्रह्ा अष्टावतिश्रहा 
( बू० ३।२।१ ) इति। क्वचित्नव--सप्त वे शीषण्याः श्राणा द्वाववाशओों 
( ते० सं० ५।१।७।१ ) इति । क्वचिदश---“नव वे पुरुषे ग्राणा नाभि- 
देशमी' इति । क्वचिदेकादश--दशेसे पुरुष आणा आत्मेकादश 
आष्यका अनवाद 
प्राणोंकी उत्पत्ति के विषय श्रुतियोंके परस्पर विरोधका परिहार 
किया जा चुका है। अब खसंख्याविषयक श्रुतिविरोधका परिहार किया 
जाता है। घन प्राणो्मे मुख्य आणको सूत्रकार आगे कहेंगे। अभी तो 
अन्य-गौण प्राण कितने हैं, यह निर्णय करते हैं और श्रतिविरोधसे यहां 
संशय है। कद्दीपर सात प्राण कहे जाते हैँ--सप्त प्राणा:ः ( उससे सात ग्राण 
उत्पन्न होते हैं ), कद्दीपर आठ प्राण ग्रहत्वगुणसे कहे जाते ह--'अष्टो 
ग्रहा।०” ( आठ ग्रह हैं और आठ अतिग्नह हैं ), कहीं नव कहे जाते हैं-- 
सप्त वे शीर्षण्या: प्राणा द्वाववात्ब्ी' ( निर्चय, सात शीषेमें स्थित प्राण हैं और 
दो नीचेके हैं ), कहीं दश कहे जाते द्ँ-“नव वे पुरुषे श्राणा साभिदेशसी” 


( पुरुषमें नव प्राण हैं ओर दखदीं नाभि है ), कहीं ग्यारह--दशेमे पुरुषे 


रलयभा 
एवं जन्मरब्धसत्ताकानां प्राणानामुपजीव्योपजीवकत्वसंगत्या संख्यां निर्णेतु 
श्रुतीनां विरोधात्‌ संशये पूवेपक्षयति--सप्तगतेविशेषितत्वाच्च । विशयः--संशय: । 
इन्द्रियाणि अन्न विषय: | पद्च धीन्द्रियाणि वाड्मनश्वेति सप्त प्राणाः एत एवं हस्तेन 
सहाष्टी । अहत्वम---बन्धकत्वस्‌ । गुहन्ति बध्नन्ति इति तेषां 
सत्नमभाका अनवाद जज 
इस प्रकार जन्म द्वारा जिन्होंने अस्तित्व ग्राप्त किया है उन आणोंकी उपजीव्यत्व ओर 
उपजीवकत्व संगतिसे संख्याका निश्चय करनेके लिए श्रुतियोंका परस्पर विरोध होनेसे संशय 
होनेपर पूर्वपक्ष कहते हैं--“सप्तगंतेविशेषितत्वाच्च” इत्यादिसि। विषय--संशय । यहां 
इन्द्रियां विषय हैं। पांच ज्ञानेन्द्रियां--नेत्र, प्राण, रसना, श्रोत्र ओर त्वक्‌ तथा वाकू ओर 
मन ये सात ग्राण हैं। पूर्वोक्त सात आण ही हाथके साथ मिलकर आठ होते हैं। ग्रह--बन्धन 
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साष्य 
( बू० ३।९।४ ) इति। क्वयचिद्‌ द्ादश--सर्वेषां स्पशोनाँ ल्वगेकायन्म 
( छु० २।४।११ ) इत्यत्र। इवचित्‌ त्रयोदश “चप्तश्व द्रष्टच्य था (प्र० ४८) 
इत्यत्र | एव 8 विग्रातपन्ना: ग्राणेयता ग्राते क्षतयः । द 
कि तावसआप्तम * सपेव ग्राणा इति । कुंतः ? गते! । यतस्तावन्तोज्व- 
गम्यन्ते--सप्त प्राणाः प्रभवन्ति तस्मातं ( शु० २।१।८ ) इत्येब॑विधास 
श्तिषु । विशेषिताओंते 'सप्त वे शीषण्याः ग्राणा: इत्यन्र । ननु आ्राणा 
भाष्यका अनुवाद 
गणा आत्मेकादश:? ( पुरुषमें दर प्राण हैं और आत्मा ग्यारहवां है ), कहीं 
बारह--सर्वेषां स्पशोनां त्वगेकायनम्‌! ( सब स्पर्शोकी त्वचा एक स्थान है ) 
ओर कहीं त्ेरह--चह्ुश्र द्रष्टव्य च ( नेत्र ओर द्रष्टट्य ) इस प्रकार प्राणोंकी 
इयत्ताके प्रति श्रतियां परस्पर विरुद्ध हैं । 
पूर्वेपक्षी--तब क्या प्राप्त होता है. ? प्राण सात ही हैं, किससे ? गतिसे । 
क्योंकि 'सप्त आणा:० ( उससे स्रात प्राण उत्पन्न होते हैं ) इस प्रकारकी' 
श्रुतियोंम्रें सात ही श्राणोंकी अबगति होती है, ओर “्त वे शीषषण्या: प्राणा:' 


।अनीफनी+-+ मीना 


रत्प्रभा 
बन्धकर्व॑विषयाधीनमित्यतिग्रह्मयः, ग्रह्मनतिक्रान्ता विषया इत्यथः । दर श्रोत्रे ढ्वे 
चक्षुषी द्वे घ्राणे वाक्‍्चेति सप्त शीर्षिण भवाः ग्राणाः, द्वो अवाश्ो पायूपस्थी च 
इति नव, ज्ञानकर्मेन्द्रियाणि दशेमे पुरुषे--देहे प्राणाः, आत्मा--मन एकादश 
प्राणा इति सिद्धान्तकोटिरुक्ता । एत एवं हृदयाख्यया बुद्धया सह द्वादश | 
अहंकारेण सह त्रयोदश । श्रुतितः सप्तब्ावगतेर्य शीर्षण्याः सप्त ते म्राणा इति 
क्‍ रत्वग्रभाका अनुवाद 


करनेवाला । इन आठ ग्राणोंको अह? कहा है, क्‍योंकि वे पुरुषकों बन्धनमें डालते हैं। 
गृह्न्ति वध्नन्तीति ग्रह इन्द्रियाणि? ( जो ग्रहण करें--बन्धनमें डालें, वे अह---इन्द्रियाँ ) इने 
इन्द्रियॉंकी बन्‍्धकता विषयोंके अधीन है, अतएवं विषय अतिग्रह कहलाते हैं । विषय ग्रहोंको 
अतिक्रमण करके स्थित हैं, ऐसा अथ है [ वे राग उत्पन्न करके इन्द्रियोंका आकर्षण करते हैं, 
इसलिए ग्रहोंको अतिकमण करके स्थित हैं] कहीं प्राण नव गिनाये गये हैं---दो श्रोत्र, दो नेत्र, दो 
नासिकाए ओर वाणी. ये सात शिरसें रहनेवाले आण हैं ओर पायु ओर उपस्थ ये दो. नीचे 
रहनेवाले आण हैं। ज्ञानन्द्रय ओर कर्मरिद्रिय ये दश, पुरुषमें--देहमें प्राण हैं ओर आत्मा--मन 
स्यारहवां हं--व्यह सिद्धान्तकोटि कही गईं हे । ये ही हृदयसंज्ञक बुद्धिके साथ बारह .ग्राण होते. 


० पक. प 


हूँ। अहकारके साथ तेरह होते हैं। श्रुतिसे ग्राण सात हैं ऐसा ज्ञान होता है अथवा 


"५ करन चित बट फ+ 
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... भाष्य 

गुहाशया निहिताः सप्त सप्ठी (ु० २।१।८ ) इति वीप्सा श्रयते, सा 

प्रभ्योडतिरिक्तान्‌ प्राणात्‌ गमयतीति। नेष दोषः, पुरुषभेदा भिप्रायेय वीप्सा- 
प्रतिषुरुष सप्त सप्त ग्राणा इति, ने तखभेदाभशिप्राया--सप्त सप्तान्येज्न्ये 
ग्राणा इति । नन्‍्वष्टत्यादिकापि संख्या ग्राणेपूदाहुता कथ संपेव स्थुः । 
सत्यग्ुदाहृता । विरोधात्‌ त्वन्यतमा संख्याउध्यवसातवब्या। तत्र स्तोक- 
कस्पनानुरोधात्‌ सप््ृख्याध्यवसानम्‌ । वृत्तिभेदापेक्ष च संख्यान्तरश्रवण- 
मिति मन्यते || ५॥ 

अन्रोच्यते-- 
भाष्यका अनुवाद 
(शीषेमें रहन्नेवाले सात श्राण हैं ) इस श्रतिमें ये विशेषित हैँ | परन्तु गुहाशया 
निहिताः सप्त सप्त' ( गुहाशया--हृदयमें रहनेवाके ग्राण अपने स्थानमें सात 
सात स्थापित हैं ) इस प्रकारकी वीप्सा सातसे अधिक प्राणोंका बोध कराती है । 
यह दोष नहीं है, क्योंकि यह वीप्सा प्रत्येक पुरुषमें सात खात प्राण हैं, इस 
प्रकार पुरुषभेदके अभिग्रायसे है। सात सात अन्य अन्य आण हैं, इस प्रकार 
तत्वभेदके अभिप्रायसे नहीं है। परन्तु अष्टत्ब आदि संख्या भी प्रार्णोकी 
कही गई है, फिर सात ही प्राण क्यों ? यह ठीक है, कही गई है, परन्तु विरोध 
होनेसे सबसेंसे किसी एक संख्याका निश्चय करना चाहिए | .उससें थोड़ी 
कल्पनाके अनुसार सात संख्याका निश्चय है और अन्य संख्याकी श्रुति 
( प्राणकी ) भिन्नवृत्तिकी अपेक्षासे है, ऐसा समझा जाता है ॥। ५ ॥ 
द्वान्ती--+इसपर कहते ह--- 
र्ेप्रभा 
शीषेण्योद्शेन प्राणबविशेषणात्‌ वा शीष्षेण्यानां पग्राणशब्दितेन्द्रियट्वपरिसंख्यया 
सप्तेव प्राणा इति सूत्रयोजना । सप्तत्वं वीप्साविरुद्धभ्‌ इति शह्ढते--नन्विति | 
गुहायां--छदये शेरत इति गुहाशयाः; स्वस्थानेषु निहिताः--नि्षिप्ताः इत्यथैः । 
चित्तेन चतुदशत्व॑ मन्तव्यम्‌ । पूर्वपक्षी परिहरति--नेष दोष इति ॥ ५ ॥ 
रत्वग्रभाका अनुवाद 

“ये शीषण्याः सप्त, ते आणा:? इस अकार शीर्षण्यको उद्देश करके प्राणत्वके विशेषण होनेसे शीषण्योंसें 
प्राणत्वका कथन है | ग्राणशब्दित इन्द्रियत्वकी परिसंख्यासे सात ही ग्राण हैं, इस प्रकार सूच्रकी योजना 
है । परन्तु ग्राण सात ही हैं, ऐसा कहना वीप्सासे विरुद्ध है ऐसी शझ्ढका करते हैं-“नजु” इत्यादिसे । 
गुहामें--हृदयमें सोते हैं, अतएबव गृहाशय कहलाते हैं। निहिताः--स्वस्थानमें निश्षिप्त, ऐसा 


अर्थ है। चित्तके साथ चौदह समझना चाहिए। पूर्वपक्षी परिहार करता हे--निष दोषः” 


इत्यादिसे ॥५॥ 


१९६ 
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हस्तादयस्तु स्थितेउतों नेवस्‌ ॥ 

पदच्छेदु--हस्तादयः, तु, स्थिते, अतः, न, एवम्‌ । 
पदार्थोक्ति--तुशब्दः पूर्वमतनिरासाथः, हस्तादय:ः--करांदयः, [ अपि, 
“स्तो वे ग्रह: इत्यादि श्र॒त्या अतिरिक्तिन्द्रियवेन श्रयन्ते] स्थिते---सप्तखसंख्यायाम- 
सम्मावितान्तमावे सप्तत्वातिरिके स्थिते, [सप्तसंख्या एकादशसड्ख्यायामन्तभोवयितु 


न एवम्‌--न तथा [ मन्तव्यम---सपव प्राणा इति | 

भाषाथे--हस्त आदि भी €स्तो वे ग्रह. इत्यादि अतिसे अतिरिक्त प्राण 
सुने जाते हैं, और सप्तत्व संख्यामें एकादश संख्याका अस्तभाव भी नहीं हो सकता 
_ है, किन्तु एकादश संख्यामें सप्तत्व सेड्याका अन्तर्मीव हो सकता है, अतः 
'सात ही इन्द्रियां हैं” यह मानना युक्त नहीं है | 

द भाष्य 

हस्तादयर्त्वपरे सप्तभ्योडतिरिक्ताः ग्राणाः श्रूयन्ते--6स्तो वे ग्रहः 
स कमणाउतिग्रहेण गृहीतो हस्ताभ्यां हि कम करोति' ( बृ० ३२८ ) 
इत्येवमाद्यासु श्वतिषु । स्थिते च सप्तव्वातिरेके सप्तवमन्त्भावाच्छक्यते 
सम्भावयितुश । हीनाधिकर्सख्याविप्रतिषतों हाधिका संख्या सड़ओआशा 
भाष्यका अनुवाद 

परन्तु हस्तो वे ग्रह” ( निश्चय, हाथ ग्रह हैं, वे कर्मरूप 
अतिग्रहसे ग्रह्दीत हैं, क्याकि हार्थोंसे काम करते हैं ) इत्यादि श्रुतियोंमें अन्य 
हस्त आदि सातोंसे अतिरिक्त प्राण सुने जाते हूँ । इन्द्रियां सातसे 
अधिक है, ऐसी स्थितिमें. [ अधिक सट्डयामें सातके ] अन्‍न्तर्भावकी 
सम्भावना की जा सकती है, क्योंकि न्‍्यून ओर अधिक संख्याकी 


र्प्रभा ः 
सिद्धान्तिनाम्‌ अपि एकादशसु मनोवृत्तिभेदात्‌ निश्चयात्रिका बुद्धिः, गवात्मक:-- 
अहकारः, स्मरणात्मकम--चित्तम्‌ इति द्वादशादिसंख्यान्तभोवनीया ।. ततो वर 
प्राथमिकसप्तत्वेउन्तर्भाव:, राषवात्‌ , इति ग्राप्ते सिद्धान्तयति---अग्रेति | आदानेन 
करमणा ग्ृहीत:--संबद्ध: | संबन्धमेवाह--हस्ताभ्यामिति । अतोडपिक- 
द रलग्रभाका अनवाद 
सिद्धान्तीको भी एकादश संख्यामें मनोबृत्तिके भेदसे निश्चयात्मिका बुद्धि, गर्वात्मक अहंकार 


स्मरणात्मक चित्त, इसअकार द्वादश आदि संख्याका अन्तभाव करना पड़ेगा । अत एवं लाघव 
होनेसे प्राथमिक सप्त संख्यामें अधिक संख्याका अन्तर्भाव ठीक है, ऐसा ग्राप्त होनेपर सिद्धान्त करते 


आध० २ "आ। शाद्भरभसाष्य-रत्नश्रभा-भाषानुवादसाहत जि ५ ७७ हा 


भवति; तस्यां हीनान्तभेवति नतु हीनायामधिका । अतश्र जैव मन्तव्यम््‌ 
स्तोककल्पनालुरोधात्‌ सप्ैव ग्राणाः स्युरिति । उत्तरसंख्याजुरोधात्‌ ल्वेकाद- 
शैव ते प्राणाः स्थुः । तथा चोदाहता श्षतिः--द्षेमे पुरुपे ्राणा आत्मै- 
फादशः ( ब० २॥९४ ) इति । आत्मशब्देन चाउच्राउन्तःकरणं परिणझते, 
ऋरणाधिकारात्‌ । नन्‍्वेकादशत्वादप्यधिके दादशत्रयोदशस्वे उदाहते । 
पत्यअुंदाहते, नत्वेकादशम्यः कार्यजातेभ्योडपिक कार्यजातमस्वि, यदअ- 
भधिक करण कर्प्येत। शब्दस्पशरूपरसगन्धविषयाः पद्च बुड्धिभेदाः 
आष्यका अनुवाद द 
विश्नतिपत्तिमें अधिक संख्या श्राह्म होती है क्‍योंकि उसमें--अधिक संख्यामें 
न्यून संख्याका अन्तभाव द्वोता है, हीनमें अधिकका अन्तर्भाव नहीं होता। 
इससे कल्पनाछाघवके अजुसार सात ही प्राण हैं, ऐसा नहीं मानना चाहिए। 
किन्तु उत्तर संख्याके अनुरोधसे ग्यारह ही प्राण हैं। इसी प्रकार श्रुति आगे 
कहती हे--दशेमे पुरुषे०” ( पुरुषमें ये दश प्राण हैं और आत्मा ग्यारहवों है ) 
यहां आत्मशब्दसे अन्तःकरणका अहण किया जाता है, क्‍योंकि करणका 
अधिकार है। परन्तु ग्यारहसे भी अधिक बारह और तेरह संख्या कही गई 
है, ठीक है, कही गई है, परन्तु ग्यारह कायेसे अधिक कार्य नहीं हैं, 
जिनके लिए अधिक करणकी कल्पना की जाय | शब्द, स्पशे, रूप, रस ओर 
शाम मिल अल मनन िलमीलि लि. दि... बिककए 
क्‍ रत्रप्रभा 
सख्यायाः न्यूनायाम्‌ अन्तर्मावायोगात्सप्तैव ग्राणाः स्थुः छाघवानुरोधादित्येवं न मन्त- 
व्यम्‌ इति अन्वयः | तहिं. कतीरन्रियाणि ? इति आकांक्षायामाह--5त्तरेति | 
शुतीनां मिथो विरोधे सति मानान्तरानुग्रहीता श्रुतिः बीयसीः इति न्यायेन 
कायरिज्ञानुमानानुगृहीतैकादशग्राणशुत्यनुसारेणान्या: श्रुतवो. नेयाः  इत्यमि- 
संधायाह--सत्यमिति । एकादशकार्यलिज्ञनि आह--शब्देति | त्रयः काला: 
र्वग्रभाका अनुवाद 
हैं--“अन्न” इत्यादिसि । आदानरूप कर्मसे ग्रहीत अथात्‌ संबद्ध । सम्बन्धकों ही कहते हैं--.. 
हस्ताभ्याम्‌” इत्यादिसे। अधिक संख्याका न्यूनमें अन्तर्भाव न होनेसे सात ही ग्राण हे 
लाघवके अनुरोधसे, ऐसा न मानना चाहिए, ऐसा अन्वय है। तब इन्द्रियां कितनी हैं! 
ऐसी आकांक्षा होनेपर कहते हैं--“उत्तर” इत्यादिसे। 'अ्रुतियोंका परस्पर विरोध होनेपर 
अन्य अमाणसे अनुग्रहीत श्रुति अधिक बलवती है, इस न्यायसे कार्यरूप लिंगानुमानसे अजु- 
ग्रहीत एकादश ग्राणबोधक श्रुतिके अनुसार अन्य श्रुतियोंकी गोण मानना चाहिए, इस आशयसे 
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भाष्य 

तद्थानि पश्च बुद्धीन्द्रियणि । वचनादानविहरणोत्सगोनन्दाः . पश्च 
कर्मभेदाः, तदथानि च पश्च कर्मेन्द्रियणि । स्वाथविषय त्रेकाल्यबृत्ति. मन- 
स्वेकमनेकबृत्तिकप्‌ । तदेंब वृत्तिभेदात्‌ क्चिद्‌ भिन्नवद्‌ व्यपदिश्यते-- 
नो बुद्धिरहकारश्ितत च' इति | तथा च क्षतिः कामाद्या नानाविधा वृत्ती- 
रमुक्रम्याउपह--एतत्‌ सर्व मन एवं ( बृ० १५३ ) इति। अपि च 
संप्ेव शीर्षण्यान प्राणानभिमन्यमानस्य चत्वार एवं ब्राणा अभिमताः स्युः 
स्थानभेदाद बैते चत्वारः सन्‍्तः सप्त गण्यन्ते द्वेश्रोत्रे 8 चह्लुपी 
नासिके एका वा इति। न च तावतामेव इत्तिभेदा इतरे ग्राणा इति 

भाष्यका अनुवाद _ क्‍ 
गन्ध जिनके विषय हैं, ऐसे पांच बुद्धिके-ज्ञानके भेद हैँ ओर उनके लिए 
पांच ज्ञानेन्द्रियां हैं। वचन, आदान--प्रहण, विहरण--चछना, छउत्सगें-- 
मलका हयांग, आनन्द--सुखानुभव, ये पांच कर्मके भेद हैं ओर इनके लिए पांच 


 कमेन्द्रियां ह । सब पदार्थ जिसके विषय है, ऐसा तीनों काछकी वस्तुओँका ग्रहण 


करनेवाला सन एक है ओर उसकी अनेक ध्ृत्तियां है । उसी का ही बृत्तिके भेद्से कहीं पर 
भिन्नरूपसे व्यपदेश होता है-- मनो बुद्धिरहज्ञारश्वित्त च! (मन, बुद्धि, अह्लार और 
चित्त)। उसी प्रकार श्रति काम आदि अनेक प्रकारकी वृत्तियों का अनुक्रम करके कहती 
हैे--एतत्‌ सब मन एव! ( यह सब मन ही है )। और सात ही शीषेण्य प्राण 
हैं, ऐसा साननेवालेको चार ही प्राण अभिमत होंगे, क्योंकि स्थानके भेद्से ये चार 
होकर सात गिने जाते हैं--्वे श्रोत्रे दे चक्षुपी०” (दो कान, दो आखें, दो 
नासि काएँं और एक वाणी) । तब अन्य प्राण उन्हींके ही वृत्तिसेद हैं, ऐसा नहीं 


. रलप्रभा क्‍ 
त्रेकाल्यं तद्विबया बृत्ति; यस्य तत्‌ तैकाल्यबृत्ति | इन्द्रियान्तराणां वर्तमानमात्रग्राहि- 
तवादतीतादिज्ञानाय मनः अद्जीकायम्‌ इत्यर्थ:। विशेषितत्वाद्ित्युक्त निरस्यति--- 
आप च सप्तेति । न च तावतामिति। आदानादीनां श्रोत्रादिभ्योत्यन्त- 
त्नश्रभाका अनवाद क्‍ 
ते ह-- सत्यम्‌” इत्यादिसे । एकादश कार्यलिंगको कहते हें---शब्द” इत्यादिसे । तीनों 


छोंको त्राकाल्य कहते हें---तीन कालमें जिसकी वृत्ति है, वह ज्रेकाल्यबृत्ति--त्रिकालबृत्तिवाला 
हर अन्य  वर्त्तम ९ करा ३ | 
कहलाता है । अन्य इन्द्रियां वत्तेमानका ही ग्रहण करती हैं, अत एवं अतीत आदिके ज्ञानके लिए 


सनका अज्ञीकार करना चाहिए, ऐसा अथ है। “विशेषितत्वात्‌ः ऐसा जो कहा है, उसका 


* -अ 
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न पन न _ 


भाष्य 
शक्यते वकक्‍तुम्‌, हस्तादिवृत्तीनामत्यन्तविजातीयल्वातू । तथा नव वे पुरुषे 
प्राणा नाभिदेशमी' इत्यत्रापि देहच्छिद्रभेदाभिग्रायेणेव दश प्राणा उच्यन्ते, 
न आणतचशभेदा भिव्रायेणग; नासिदेशसीति वचनात्‌ । नहि नामिनोम कश्नित्‌ 
प्राणः ग्रसिद्धोश्ति | झुख्यस्य तु ग्राणएश्य भवति नाशिरप्येके विशेषा- 
यतनभित्यतों नाभिदेशमीत्युच्यते । कृचिद॒पासनाथे कतिचिआणा गण्य- 
ते, कीचत्‌ अदशनाथूस्‌ । तंदव ववाचत्र ग्राणयत्तास्नान सर्ति क्ृ कि परमा- 
ज्नानागात िवक्तव्यस्‌ | केयजातवशात्‌ त्वकादशंत्ास्नान बाशावदय 
प्रमाणमिति स्थितम्‌ । 
. भाष्यका अनुवाद 
कह सकते, क्‍योंकि हस्त आदिकी वृत्तियां अत्यन्त विजातीय हैं | इसी प्रकार 'नव 
वे पुरुषे०” (पुरुषमें नव ही प्राण हैं और नाभी दसवीं है ) इस श्रतिमें मी देहके 
छिद्रभेदके अभिप्रायसे ही दश्ञ प्राण कहे गये है, न कि प्राणतत्त्वके सेद्के 
अभिप्रायसे । क्योंकि 'नाभिदेशसी” ( नाभी दसवीं है ) ऐसा वचन है । नाभि 
नामका कोई प्राण प्रसिद्ध नहीं है, किन्तु मुख्य प्राणका नासि भी एक विशेष 
स्थान है, अतः नाभि दसवीं है, ऐसा कहा गया. है। कहींपर उपासनाके लिए 
कितने ही प्राण गिने जाते हैं और कहींपर प्रदशेनके छिए । इस प्रकार प्राणोंकी 
संख्याका भिन्न-भिन्नरूपस्ते कथन होनेके कारण किस वाक्यमें किस अथेमें यह 
कथन है, इसका विचार करना चाहिए । ग्यारह काये हैं, इससे प्राणविषयक 
( इन्द्रियविषयक ) एकादशत्वका कथन प्रमाण है, ऐसा स्थित है । . 
रत्प्रभा 
वैजात्यादित्यथ: । तेषां तद्गत्तित्वे बधिरादीनामादानादि न स्थादिति भावः | 
कथ तर्हिं छिद्े प्राणशशब्द इति आशंक्य लक्षणया इति आह---आझुंख्यस्य 
त्विति। 'सप्त ग्राणाः प्रभवन्ति! इति उपासनाथम्‌ । “अष्टो ग्रह्मः” इति श्रतिस्तु 
उपलक्षणाथों । पायूपस्थपादानामपि बन्धकत्वाविशेषात्‌ इति विवेक्तव्यम्‌ । 
की ज रलग्रभाका अनवाद 

निराकरण करते हँ--“अपि च सप्त” इतद्यादिसि । “न च तावताम्‌ ” इत्यादि । आदान आदि 
श्रोत्र आदिसे अत्यन्त विजातीय हैं, इससे, ऐसा अर्थ है। ये आदान आदि यदि श्रोत्र आदिके 
वृत्ति हों, तो बधिर आदिसे आदान आदि नहीं होंगे, ऐसा भाव है । तब छिद्रमें प्राणशब्दका 
ग्रयोग किस ग्रकार है ? ऐसी आशंका करके, लक्षणासे, ऐसा कहते हैं--- मुख्यस्य तु” इत्यादिसे । 
'सप्त ग्राणाः अभवन्ति? यह उपासनाके लिए है । “अश्ञे ग्रहा:” यह श्रुति तो उपलक्षणके 
लिए है। क्योंकि वायु, उपस्थ, पादं ये भी. समानरूपसे ही बन्धक हैं, इस प्रकार कवचित्‌ 
उपासनार्थ है ओर क्वचित्‌ उपलक्षणाथ हे, ऐसा विवेक करना चाहिए। यदि कोइ कहे कि 
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भाष्य का 

इयमपरा सत्रहययोजना--सप्व ग्राणाः स्युः, यतः सप्तानासेव गतिः 

भश्रयते-- तमुत्का मनन्‍्त ग्राणोज्नूत्कामति ग्राणमनूत्क्रामन्त सर्व ग्राणा 
अनूत्क्रामान्ता ( बू० ४।४।२ ) इत्यत्र । 

ननु सवेशब्दोउ्प्यत्र पख्यते, तत्कथ सप्तानामेव गतिः ग्रतिज्ञायत इति; 

विशेषितत्वादित्याह । सप्रेव हि ग्राणाश्र॒क्तरादयस्ववक्पयन्ता विशेषिता 

इृह ग्रकृताः 'स यत्रेष चाक्षपः पुरुषः पराड़्ययोवतेतेज्थारूपज्ञों भवति 


( बृ० ४|४।१ ) एकीभमवति न पर्यतीत्याहुः (बृ० ४।४।२ ) इत्येवमा- 
भाष्यका अनुवाद 

दोनों सूत्रोंकी यह दूसरी योजना है--प्राण स्राव ही है, क्योंकि “तमु- 
वामन्तम्‌० ( जीवके उत्कमण--शरीरत्यागके अनन्तर सब प्राण--इन्द्रियां 
उत्क्रमण करती हैं ) इस श्रतिमें सातोंकी ही गति श्रत है । 
. पृवपक्षी--इस श्रुतिमें 'सब शब्द भी पठित है, तो सातोंकी ही गतिकी किस 
प्रकार प्रतिज्ञा की जाती है ? विशेषित होनेसे, ऐसा कहते हँ। क्‍योंकि 'स 
यत्रैष०” 'एकीमवति न पश्यतीत्याहु ( जिस अवस्थामें वह यह नेत्रका 
अधिष्ठाता देवता सूयेका अशरूप पुरुष बहिदेशसे स्वस्थानके प्रति आता है, 
उस समय जीव अरूपज्ञय--बाह्मझपके ज्ञानसे रहेत होता है, हृदयमें चक्षु 
एक होता है ओर पास खड़े हुए छोग उसे नहीं दीख पढ़ते, ऐसा कहते है ) 


रलग्भा 

ननु इदं सूत्रव्याख्यानम्‌ असंगतम्‌, पश्चधीन्द्रियवाइमनसां सप्तत्वावगतिः 
शीर्षण्यानां चतुर्णों विशेषितत्वमिति हेतो: वेयधिकरण्यात्‌, उक्तपरिसंख्यादोषा- 
चेत्यरचेराह--इयमपरेति । इन्द्रियणि कति ? इति संदेहे पूर्वपक्षसूत्र 
योजयति--सम्ेति | ते जीवात्मा् ये प्राणाः सह गच्छन्ति तेषामेव 
भोगहेत॒त्वात्‌ इन्द्रियत्वमित्यर्थ:। विपन्नावस्थायामेव चाक्षपश्चल्षुषि स्थितोडनु- 
ग्राहकसूया शरूप: पुरुषः पराडः पर्यावतते बहिर्देशात्स्वांशिनं सूर्य प्रतिगच्छ- 

रलग्रभाका अनुवाद 

सूत्रका यह व्याख्यान असंगत है, पांच बुद्धीन्द्रिय, वाणी ओर मन इस प्रकार सप्तच्की अब- 
गति, ओर शीष॑ण्य चारके ग्राणोंसे विशेषितत्व हेतुके वैयधिकरण्य होनेसे तथा उक्त परिसंख्यामें 
दोष होनेसे अरुचि हे, अतः अन्य अथे कहते हैं---/इयमपरा” इत्यादिसे । इन्द्रियां कितनी 


9 हे सन्देह गनापर पूवेप न क्ष्सूत्र की ग्रीजन करते ते हैं “सप्न? ्य्ड उस जी हि 
हैं, ऐसा सन्देह होनेपर पू्वेपक्ष सूत्रकी योजना करते हँ---“सप्त” इत्यादिसि । उस जीवात्मकि. 


थृ जे जाल ० औ 8 हीं भें गोगहेतु गेनेसे न्द्रियां हैं आप ९७ अप ० 
साथ जो उत्कमण करते हैं, वे ही भोगहेतु होनेसे इन्द्रियां हैं, ऐसा अथ है। जब विपन्न अवस्थामें 
यह नेत्रमें स्थित अनुग्राहक सूयका अंशरूप पुरुष बाहरसे अपने अंशी सू्यमें छोटकर जाता है. 


जा 


दिनाआ्लुक्रोन । प्रकुतगामी च सर्वशब्दो 
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आष्य 
भवति यथा सर्वे ब्राह्मणा 
भोजयितव्या इति ये निमन्त्रिताः ग्रद्भता ब्राह्मगास्त एवं स्वेशब्देनोच्यन्ते 
नाउन्ये । एयामहापे ये प्रकृताः सप्त ग्राणास्‍त एवं स्वेशब्देनोच्यन्ते, 
नाउन्य इति | नन्बत्र विज्ञानमश्ममलुक्रान्तम, कथ सप्तानामेवालुक्रमणम्‌ । 
नेष दोष:॥ मनोविज्ञानयोस्तत्वाभेदाद वृत्तिभ्ेदेषपि सप्रत्वोपपत्तेः 
तस्मात्‌ सप्तेव ग्राणा इति । 

एवंग्राप्ते ब्रमः--हस्तादयस्त्वपरे सप्तभ्यो5तिरिक्ताः ग्राणाः प्रतीयन्ते-- 

भाष्यका अनुवाद 

इत्यादि अनुक्रमणसे विशेषित नेन्नसे लेकर त्वक्पयेन्त स्रात ही प्राण यहां 
प्रकृत हैं। सर्वे प्राणा:' यहांपर स्वेशब्द प्रकगामी--प्रकृत होनेसे इन्द्रियोंका 
विषय करनेवाला है। जेसे 'सर्बे ब्राह्मणा: भोजयितव्या: ( सब ब्राक्मणोंको 
भोजन कराना चाहिए ) यहांपर जो निमन्त्रित प्रकृत ्राह्मण हैं, वे ही सवशब्दसे 
कहे जाते है, अन्य नहीं। उसी प्रकार यहां भी जो ग्रकृत सात प्राण हें, 
वे ही सवेशब्द्से कहे जाते हैं, अन्य नहीं कहे जाते। परन्तु यहां आठवें 
विज्ञानका अनुक्रमण है, तो सातका ही अनुक्रमण है, यह केसे कहते हो ? यह 
दोष नहीं है, क्योंकि मन ओर विज्ञानके स्वरूपमें अभेद है, अतः वृत्ति भिन्न 
होनेपर भरी सप्तत्वकी उपपत्ति होती है, इससे सात ही प्राण है । 


रलप्रमा 

ति। अथ तदानीमयं मुमूपुररूपज्ञों भवति | देवांशे देव॑ प्रविष्ट लिज्लांशशश्षुहृंदये 
मनसा एकीमवति तदाय॑ न पश्यतीति पाश्वेस्था आहुरित्यिथं:। आदिपदात्‌ “न 
जिप्नति, न वदति, न रसयते, न श्रणोति, न मनुते, न स्प्ृशति, न विजानाति!' 
इति गद्यते | सप्तानामेव जीवेन सह गतिरित्यसिद्धं, अहल्वश्रुत्या हस्तादीनामपि 
गतिगप्रतीते: इति सिद्धान्तयति--एवमित्यादिना । हस्तादिबन्धस्यथ ग्राडः 

रलग्रभाका अनुवाद 
तब यह मुमुषें अरूपज्ञ होता हे । देवांशके देवमें ग्रविष्ट होनेपर लिंगांश चछु हृदयमें एक होता 


है तब यह नहीं देखता? ऐसा पाश्वे स्थित लोक कहते हैं, ऐसा अर्थ हैं। आदि पदसे सूंघता 


नहीं, बोलता नहीं, चखता नहीं, सुनता नहीं, विचार नहीं करता,- स्पश नहीं करता, 
नहीं जानता है, इनका ग्रहण होता है। सातकी ही जीवके साथ गति हे, यह असिद्ध हे, 
क्योंकि हस्तादि भी ग्रह हैं, ऐसी श्रति होनेसे उनकी भी गति प्रतीत होती हे, ऐसा सिद्धान्त 
करते हँं--- एवम्‌” इत्यादिसे । हस्तादि बन्ध मोक्षपयेन्त आत्माक्रे अनुयायी हे, इसमें स्म्ठति 
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ह भीष्य 
हस्तो वे ग्रह/ ( बृ० ३।२।८ ) इत्यादिश्वतिषु। ग्रहत्व॑ च बन्धनभावों 
गह्मते, बध्यते क्षेत्रज्ञोड्नेन ग्रहसंज्केन बन्धनेनेति। से च क्षेत्रज्ञों 
नेकस्मिन्नेव शरीरे बध्यते, शरीशन्तरेष्वपि तुल्यत्वादू बन्धनस्य | तस्मा- 
च्छरीरान्तरसचारीद॑ ग्रहसंज़्क बन्धनमित्यथोदृक्त मवति । वथाच 
स्मृतिः-- कक 
'एयेष्टकेन लिड्लेन ग्राणायेन स युज्यते । 
तेन बद्धस्य वे बन्धों मोक्षो झुक्तस्य तेन च ॥। 
इति प्राढ भोक्षाद्‌ ग्रहसंज्केनानेम बन्धनेनाडवियोग दशयति | आशथर्णे 
च्‌ विषयेन्द्रियालुक्रमणे चश्नुश्न द्रष्टच्य च इत्यत्र तुल्यवद्धस्तादीनीन्द्रियाणि 
सविषयाण्यनुक्रा मति-हस्तो चादातव्य चोपस्थश्वानन्दयितव्य च पायुथ्र विस- 
जयितव्य च पादों च गन्तव्यं च' (प्र० ४।८) इति । तथा दशेमे पुरुषे प्राणा 
त्मेकादशस्ते यदास्माच्छरीरान्मत्योटुत्क्रामन्त्यथ रोदयन्ति' (बू० ३॥९|४) 
भाष्यका अनवाद 
सि द्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपर हम कहते ह--परनन्‍्तु 'हस्तो वे ग्रह:” (निम्धय 
हस्त प्रह है) इत्यादि श्रतियोंमें दूसरे हस्त आदि सातसे अतिरिक्त प्राण प्रतीत 
होते ह। ग्रहत्वसे बन्धन समझा जाता है। क्षेत्रज्ञ इस प्रहसंज्ञक बन्धनसे बांधा 


जाता है ओर शक्षेत्रज्ञ एक ही शरीरसें नहीं बंध जाता है, क्‍योंकि अन्य शरीरोंमें भी 


बन्धन तुल्य है | इससे यह ग्रहसंज्ञक बन्धन अन्य शरीराम संचरणशील है, ऐसा 
अर्थ कहा जाता है ।.इसी प्रकार स्मृति मी है--पुर्यपष्टकेन लिंगेन! ( वह ग्राणादि 


: पुयेष्टक छिंगसे युक्त होता है और उससे बद्धका बन्धन होता है ओर मुक्तका मोक्ष 
होता है )। यह स्मृति सोक्षक्े पूर्व अहसंज्ञक इस बन्धनसे अवियोग दिखछाती 


है। ओर आथवेणमें विषय ओर इन्द्रियोंके अनुक्रमणमें “चल्लुश्व द्रष्टव्यच्च' 
( नेत्र ओर द्रष्टव्य ) इसमें समान रीतिसे हस्तादि इन्द्रियोंको विषयसहित गिनाते 


दे 4 री च्चृ । थ्‌ हब हज ९ < 
ह--हस्तो चादातव्य च०? ( हाथ ओर आदातव्य--जिसका डउपादान होता 


रलयसभा 


मोक्षात्सहगती स्मृतिमाह--युयश्केनेति | प्राणादिपद्चक॑ भूतसूक्ष्मपत्नक ज्ञाने- 


र्द्ियपश्चक कर्मन्द्रियपश्चकमन्तःकरणचतुष्टयमविद्या काम: कम चेति पुयष्टकमा- 

रत्नयमभाका अनवाद | 
कहते ह-- पुयष्टकेन”” इत्यादिसे । पांच ग्राणादि, पांच, सूक्ष्म भूत पांच 
कर्मेन्द्रियां, पांच ज्ञनिन्द्रियां, चार अन्तःकरण, अविदया काम ओर करे, ये पुर्यश्क हैं, 


हु 


“न्के ९८2८ लि 


7 का  त आड 


। शाइश्साप्य-र्नभ 


गान्मापासुवादसादित...... शच६७छ 


आष्य 

इ्येकादशानां प्राणानासुत्कानित दशयति । स्वशब्दोडपि च॑ आ्राणशब्देन 
सम्बध्यमानोज्णेपाल ग्राणानभिदधानों ने ब्रकशणवशेन सप्ठस्वेबादस्थायपयि् 
शक्यते, श्रकरणाच्छब्दस्य बलीयस्त्वात्‌ । सर्वे ब्राह्मणणा भोजयितव्या 
इत्यत्रापि सर्वषासेवाज्वनिवर्तिनां ज्राह्मणानां अहण न्याव्यय्‌, संदशब्दसापम“ 
थ्योत्‌ | सवेभोजनासम्भवात्त तत्र निमन्त्रितमात्रविषया सवशब्दस्य बृत्ति- 
राश्िता। इह तु न किख्ित्‌ सवशब्दाथसंकोचने कारणमस्ति | तस्मात्‌ 
सवशूब्दनाउन्राशधाणा ब्राणाना पारगह | नाथ यू संमानामलुक्रस- 
णमित्यनवद्यमू--तस्मादेकादशव ग्राणाः शब्दतः कार्यद्श्रेति सिद्धस ॥३॥ 

भाष्यका अनवाद 

है, उपसथ ओर आनन्दयितव्य, पायु ओर विसगे, दोनों पर ओर उनका 
गब्तव्य ) | इसी प्रकार 'दशेसे पुरुषे! ( पुरुषमें ये दशा प्राण हैं, आत्मा ग्यारहवां 
है, वे जब इस मत शरीरसे उत्क्मण करते है, तब इसके सम्बन्धियोंकों उलाते 
हैं, इसलिए रुद्र कहलाते है) यह श्रति ग्यारह प्राणोंकी उत्क्रान्ति दिखलछाती 
है। सर्वेशब्द भी प्राणशब्दके साथ सम्बन्ध रखता हुआ अदशेष प्राणका 

मिधान करता हुआ प्रकरणवश्ञात्‌ सातमें अवस्थापित नहीं किया जा सकता, 
क्योंकि प्रकरणसे हाब्द विशेष बलवान है। स्व ब्राह्मणा भ्ोजयितव्या:? 
( सब ब्राह्मणोंको भोजन कराना चाहिए ) इसमें भी प्रथिवीपर रहनेवाले 
सब ब्राह्मणोंका ही ग्रहण न्याय्य है, स्वेशव्दके सामथ्येसे। परन्तु सबके 
भोजनका संभव न होनेसे वहां शब्दकी वृत्ति केवछ निमन्त्रित ब्राह्मणोंमें ही मानी 
जाती है। यहां तो स्वेशब्दके अर्थके संकोचमें कुछ कारण नहीं हे । इसलिए 
सर्वेशब्द्स यहां अश्ेष प्राणोंका परिग्रह है ओर प्रदशनके लिए सातोंका 
अनुक्रमण है, यह कथन निदृष्ठ है। इसलिए झब्दसे ओर कायसे ग्यारह ही 
प्राण हैं, ऐसा सिद्ध हुआ ॥ ६॥ 


सलगभा 
त्मनो ज्ञापकत्वात छिक्लं, सति संभवे सर्वश्रुतिसंकोचो न युक्त इत्याह--सब- 
शब्दोष्पीति । तस्मात्संख्याश्रुतीनाम अविरोधात्‌ एकादशेब्द्रियकारणे ब्रह्मणि 
समन्वयः इति सिद्धम्‌ ॥ ६ ॥ 
द रत्नश्रभाका अनवाद 
ओर आत्माके ज्ञापक होनेसे वे लिज्ञ हें, सम्भव होनेपर सब श्रुतियोंका संकोच करना युक्त नहीं 
है, ऐसा कहते हैं--सर्वशब्दोष्पि” इत्यादिसि । इससे संख्याश्षतियोंका विरोध न होनेसे 
एकादश इन्द्रियका कारणब्रह्ममें समन्वय है, ऐसा सिद्ध हुआ ॥ ६ ॥| 


या 
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| ३ ब्राणाणुत्वाधिकरण स्ू० ७ ] 
व्यापीन्यणूनि वाउक्षागि सांख्या व्यापित्वमूचिरे | 

वृत्तिलाभस्तत्र तत्र देहे कर्मबशाद्‌ भवेत्‌ ॥ १ 
देहस्थशत्तिमज्भागेष्वेवाक्षत समाप्यतास्‌ । 

उत्कान्त्यादिश्वतेस्तानि ब्यणानि स्युरदर्शनात्‌ #॥ २ ॥ 


[ अधिकरणसार |] 
सन्देह--इन्द्रियां व्यापक हैं या अणु हें 
परवेपक्ष--उन उन देहोंमे करमके सामथ्यसे वृत्तिके छाभका सम्भव है, इसालिए 
इन्द्रिया व्यापक हैं, ऐसा साडइुख्य कहते है । 
सिद्धान्त--इन्द्रिया व्यापक नहीं हैं, अथात्‌ देहमें रहनेवाले -बृत्तिमद्भधागोंमे ही 
इन्द्रियत्व है, देइसे बाइर नहीं है, इसलिए अणु हैं, क्योंकि उत्कान्ति आदिकी श्रुति हे 
ओर उनका प्रत्यक्ष नहीं है । 


अणवश्ञ ॥ ७ ॥। 
पदच्छेद 
पदार्थाक्ति--] पूर्वोक्ताः प्राणा:] च, 

[ सूक्ष्माश्व सन्ति, इच्द्रियाआहबल्वात्‌ | । 


भाषाथ---और बे इन्द्रियां अगु--परिच्छिन्न तथा सूक्ष्म हैं. अथीत्‌ 
विभु नहीं हैं, क्‍योंकि इन्द्रियजन्य ग्रत्यक्षके अविषय हैं । 


अणवः--परिच्छिन्नपरिमाणा: 


# आशय इस प्रकार दे कि सांख्य कद्दते हैँं---स्वेगत इन्द्रियोंको तत-तत्‌ शरीरावच्छिन्न 
प्रदेशोंमें तव-तत्‌ जीवके कर्मफलके उपभोगके लिए वृत्तिलाभ होता दे । 

सिद्धान्ती इसपर कद्दते हें कि वह अयुक्त दे, क्योंकि ऐसी कव्पना करनेसे गौरव है, यदि देदावच्छिन्न 
वृत्तिमद्धाग द्वारा ही सम्पूर्ण व्यवद्दार की उपपत्ति हो जाय, तो द्ृत्तिरद्धित सर्वगत शन्द्रियोंकी कल्पना 
करनेसे क्या प्रयोजन ? किल्न, श्रुत्ति जीवकी उत्कान्ति और आगविका ग्रतिपादन करती दै, 


वे ( गत्यागती ) जीवकी मुख्य नहीं दो सकती हैं, अतः सुख्यत्वकी सिद्धिके लिए इन्द्रियरूप 


उपाधि स्वीकृत की गई है यदि वह भी उपाधि व्यापक होगी. तो उत्क्रानिति आदि मुख्य केसे 
हंगे £ इससे असवेगत इन्द्रियाँ हं, भथोत्‌ व्यापक नहीं हैं, मध्यम पारिमाणमें ही अणुत्वकी विवशक्षासे 
सूत्रकारने अणुशव्दका प्रयोग किया है । 


क्र 


सन न्‍स्‍क्‍चत्न 


कट 


शाइ्रभाष्य-रत्नप्रभा-भापानुवादसाहत 


भाष्य 

अधुना आणानामैव स्वभावान्तरमश्युश्चिनोति | अणवसैते प्रकृताः 
आणाः अतिपत्तव्या: । अणुरव चेषां सोक्ष्म्यपरिच्छेदो, म परमाणुतुल्यत्वम्‌ , 
अत्स्नदेहव्यापिकार्याजुपपत्तिअसंगात्‌ । सक्ष्मा एते ब्राणाः | स्थूलाब्चेत्‌ 
स्युमरणकाले शरीराक्निगच्छन्तो बिलादहिरिबोपलब्येरन्‌ प्रियमाणस्य 
पाश्वेस्थैः । परिच्छिन्नाइ्चैते ग्राणाः सर्वगताश्चेत्‌ स्थुरुत्कान्तिगत्याग॒ति- 
अतिव्याकोपः स्थात्‌, तदूशुणसारत्व॑ च जीवस्य न सिध्येत्‌ । स्ेगताना- 

भाष्यका अनुवाद 

अब सूजकार प्राणोंके--इन्द्रियोंके ही इस सूत्रसे अन्य स्वभावका समुच्चय 
कहते हैं | ये प्रकृत प्राण अणु हैं, ऐसा समझना चाहिए । इन प्राणोंकी अणुता 
सूक्ष्मततत ओर परिच्छेद है, परमाणुतुल्यता नहीं है, क्‍योंकि उसे परमाणुतुल्य 
माननेमें समस्त शरीरमसें व्यापक कार्यकी अलुपपत्ति प्राप्त होगी। प्राण सूक्ष्म 
हैं, क्योंकि यदि स्थूछ होते, तो मरणकालमें बिछसे निकलते हुए सर्पेके समान 
मरते हुए पुरुषके शरीरसे निकछते हुए वे समीपस्थ छोगोंको दिखाई देते । और 
ये प्राण परिच्छिन्न हैं। यदि वे व्यापक हों, तो उत्क्रान्ति, गति और- 
आगतिशुतिका विरोध होगा और जीवका अन्तःकरणगुणप्रधानत्व सिद्ध 


.. आधि० इस० ७ 
० ७, 


किलल--- की 9-० २० वीक 


3स9..२-२०%«-नमक+-.०क ०० क-नन-न--मब. 


रलग्रभा 
अगव्श । आणाः सर्वेजनन्ताः इति अरतेरिन्द्रियाणां विमुल्वात्‌ तेषाम 
उत्कान्ति: असिद्धा, किन्तु तत्तदेहे तेषाममिव्यक्तिरूपाः प्रादेशिक्यो वृत्तय: 
सन्ति न तासामुत्कान्त्यादिरिति सांख्यानामाक्षेप: ; तत्संगत्या प्राणाः किपरिमाणा 
इति संदेहे सिद्धान्तयति---अधुनेत्यादिना । उत्पत्तिसंख्यानिणयानन्तरं परिमार्ं 
निरूप्यत इत्यथः । अनुद्भूतरूपस्पशेत्व॑--सूक्ष्मलम | परिच्छेद: -अल्पत्वम्‌ | 
बुद्धयादीनां विभुत्वे तदुपाधिकस्‌ आत्मनः अणुत्वादिकं न सिद्धयेदित्युक्तन्याय- 
व्रोधमाह--तदूगुणसारत्वभिति । उक्ताक्षेपमनूच निरस्यति--सर्वगताना- 
क्‍ क्‍ रलप्रभाका अनुवाद 

“अणवश्च” । “थ्णाः सर्वेब्नन्ता:? ( सब ग्राण अनन्त हैं ) ऐसी श्रति होनेसे इ्न्द्रियां 

विभु हैं, इसलिए उनकी उत्कान्ति असिद्ध है, परन्तु ततू-तत्‌ देहमें उनकी अभिव्यक्तिरूप 
प्रादेशिकी दत्तियां हैं, उनकी उत्कान्ति आदि नहीं होते हैं, ऐसा सांख्योंका अक्षिप हे, उसकी 
संगतिसे आणोंका क्या परिमाण है?! ऐसा सन्देह होनेपर सिद्धान्त करते हैं-...“अधुना” 
इत्यादिसे । उत्पत्ति और संख्याका निशय करनेके पश्चात्‌ परिमाणोंका निरूपण किया जाता है, 
ऐसा अथ है । अनुड्भूत रूप ओर स्पर्श जिसमें है, वह सूक्ष्म, परिच्छेद---अह्य । बुद्धि आदि 


"7 ४७+>+« अं - अजन जानना डी च 
फेक के. े॑-अ कक "पं “७ 0-०» पक 
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भाष्य 


हा मंपषि वृत्तिलाभः शरीरदेशे स्थादिति चेत्‌ , न; वृत्तिमात्रस्य करणत्वोपपत्तेः | 
..... यदेव ह्ुपलब्धिसाधनम्‌ बृत्तिः अन्यदा, तस्येव नः करणलवश। संज्ञामात्रे विवाद 
५० इति करणानां व्यापित्वकत्पना निर्थिका। तस्मात सक्ष्माः परिच्छिन्नाश्र 
रे प्राणा इत्यध्यवस्यामः || ७ ॥ 

पा भाष्यका अनुवाद 


; नहीं होगा। परन्तु व्यापक प्राणोंका भी शरीरभप्रदेशमें वृत्तिछाभ होगा, ऐसी 
औ क। शंका नहीं करनी चाहिए, क्योंकि बृत्तिमात्रके करणत्वका सम्भव है, क्‍योंकि 
वृत्ति हो, चाहे जो कुछ हो, जो उपलब्धिका साधन है, वही हमारे मत करण है । 
संज्ञामात्रमं विवाद होनेसे करण व्यापी हैं, ऐसी कल्पना निरर्थक है। इसलिए 
का प्राण सूक्ष्म और परिच्छिन्न हैं, ऐसा निम्य करते हैं ॥७॥ 
| : रतप्रभा 
' ३०. आन+् डक श्रत्व उद्कान्त्य द््श्रि ीनां विरो ध्‌ 
 ा मिति। आनन्‍्त्यश्रुतेः उपासनाथत्वात्‌ न उद्कान्त्यादिश्रुतीनां तथा विरोध इति 
५ ४] सिद्धम्‌ ॥ ७ || 

| रलग्रभाका अनुवाद 

' यदि विभु हों,-तो आत्माका अपुत्व बुद्धिरूप उपाधिसे है, यह सिद्ध नहीं होगा, इस प्रकार उक्त 

रा । भ्यायका विरोध कहते हैं---तद्गुणसारत्वम्‌” इत्यादिसे । उक्त आक्षिपका अनुवाद करके उसका 

निरसन करते हैं---सबंगतानाम्‌”” इत्यदिसे । आनन्त्य श्रुतिके उपासनाथक होनेसे उत्कान्ति 

,... आदि श्रुतिका उसके साथ विरोध नहीं हे, ऐसा सिद्ध हुआ ॥ ७ ॥ 

हु 

के 


४ .... अहियि. 
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[ ४ प्राणश्रेष्ल्याधिकरण सू-८ | 


मुख्य; प्राणः स्यादवादेजायते वा न जायते । 
आनीद्ति आ्राणचेष्टा ग्राकू छष्टे: श्रयते यतः ॥१॥ 
आनीदिति ब्रह्मसत्त ओक्त वातानिषेषनात्‌ । 
एतस्माज्जायते. प्राण इत्यक्तेष जायते# ॥२॥ 


[ अधिकरणसार | 


५. 
>> 


सन्देह--मुख्य प्राण अनादि है या उत्पन्न होता हैं ! 


पवपक्ष--अनादि हैं अर्थात्‌ उत्पन्न नहीं होता हैं क्योंकि आनीत्‌' इसशब्दस 
सश्टिके पूवमें प्राणकी चेष्टा सुनी जाती है | 


€ ५ 


सिद्धान्त--आनीत' शब्दसे ब्रह्मकी सत्ता कही गई हैं और प्राणके व्यापारका 


3 


/ 


निषेध किया गया है एवं 'एतस्माजायते प्राण/' इससे ग्राणकी उत्पत्ति स्पष्ट है, इसलिए, 
प्राण अनादि नहीं है, प्रत्युत उत्पन्न होता हैं । 


श्रेड़श्न ॥ ८ ॥| 


पदँचछेद--अ्रष्ठ;, च । क्‍ 
पृदार्थोक्ति--अष्ठ:---मुख्य: प्रण:, च-अपि [ इन्द्रियवत्‌ ब्रह्मणो जायते | । 
भाषाथु--हर्द्रियोंके समान मुख्य प्राण भी ब्ह्मसे उत्पन्न होता है | 


4 


# भाव यह हें--मुखविवरस निकलनेवाला वायु प्राण दे, यद्द उत्पन्न नहीं होता है 
अथवा होता है ? इस प्रंड्ार संशय द्ोनेपर पूर्वपक्षी कहता दे कि उत्पन्न नहीं होता है क्योंकि 
उत्पत्तिके पूर्वम 'आनीदवातम्‌? इसमें “आनीत शब्दसे संथ्टिके पू्वर्म प्राणका व्यापार देखनेमें आता 


रे 


हू अतः प्राण |नत्य है, एसा पूव्रपक्ष श्राप्त हंनपर-+-- 


सिद्धान्ती कहते हैं---'आानीत्‌? शब्द प्राणके व्यापारकों नहीं कहता है, क्‍योंकि “अवातम! 
इश्त श्रतिसे उसके व्यापारका निषेध है, किन्तु ब्रक्मकी सत्ताको कहता दे, क्योंकि “संदेव सोम्येदमग् 
भासीत्‌” इत्यादि साष्टिके पूवर्म अवस्थाप्रतिपादक भन्‍्य श्रुतियोंकि साथ समानमाथक ह। 
'एतस्माज्जायते प्राणः” श्त्यादि श्रति तो प्रत्यक्ष द्दी प्राणके जन्मका प्रतिपादन करती ई, श्ससे 
यह सिद्ध है कि इन्द्रियके समान प्राण भरी उत्पन्न होता हे । 


साध्य 
मुख्यक्च प्राण इतरप्राणवद ब्रह्मविकार इत्यतिदिशति। तद्चाउविशेषेणेष 
सवग्राणानां ब्रह्मविकारत्वमाख्यातम, 'एतस्माज्जायते आ्राणो मनः सर्वे- 
न्द्रियाणि च ( गु० २।१।३ ) इति सेन्द्रियमनोव्यतिरेकेण ग्राणस्योत्पत्ति- 
श्रवणात्‌ , स प्राणमसृजत' (ब्र० ६॥४ ) इत्यादिश्रवेस्यक्च | किसथेः 
पुनरतिदेशः १ अधिकाशझ्ञलापाकरणाथः । नासदासीये हि अक्नग्रथाने सूक्ते 
भाष्यका अनवाद 


मुख्य प्राण भी अन्य प्राणोंके समान ब्रह्मका विकार है, ऐसा सूत्रकार अति- 
देश करते हैं। वह ब्रह्मविकारत्व सब प्राणोंका समानरूपसे ही कहा गया 
है। 'एतस्माज्ञायते प्राण:०” ( इससे प्राण, मन और सब इन्द्रियाँ उत्पन्न 
होती हैं ) इसमें इन्द्रियसहित मनसे अतिरिक्त प्राणकी उत्पत्तिका श्रवण 
है और 'स प्रागमस्जत' ( उसने प्राणको उत्पन्न किया ) इत्यादि पुष्कल 
श्रतियाँ हैं। फिर अतिदेशका क्या प्रयोजन है ? अधिक आशंका दूर 
करनेके लिए यह अतिदेश दे, क्योंकि नासदासीय नामके सुप्रसिद्ध ब्रह्म- 


रत्नसभा 

श्रेष्ड्थ्य | अतिदेशलात्‌ न सगत्याबपक्षा। तथा प्राणा:' इत्युक्तन्याय: अन्नाति- 
दिश्यते । ननु प्राणो जायते न वेति संशयाभावादतिदेशो न युक्त इत्याक्षिपति--- 
किमथे इति | निश्चितमहाप्रल्ये प्राणसद्भ[वश्रुत्या अधिकां शझह्लामाह--नास- 
दासीये हीति। 'नासदासीत! इत्यारभ्याधीत इत्यथैः । तहिं---तदा प्रढ्यकाले 
मृत्यु:---मारको मृत्युमत्‌--कार्य वा नासीत्‌---अमृतं च देवभोग्यं नासीत, राज्या: 

प्रकेत: चिहरूपः चन्द्र, अहः मरकेतः सूर्यश्य न आस्तां, स्वधया सह इत्यन्वय: 
पितृभ्यो देयमन्ने स्वधा । यद्वा स्वेन ध्रता माया स्वधा, तया सह तदेक॑ ब्राह्मनीत्‌ 

रतलसभाका अनुवाद 

“अ्रष्ठश्च॑? इत्यादि । अतिदेश होनेसे संगतिकी अपेक्षा नहीं है । तथा प्राणा: इसमें 
कहें गये न्‍्यायका अतिदेश करते हैं । यदि कोई कहे कि ग्राण उत्पन्न होता है या नहीं? ऐसा 
शय न होनेसे अतिदेश युक्त नहीं है, ऐसा अक्षिप करते हें--क्रिमर्थ:” इत्यादिसे । निश्चित 
महाप्रंछयमें ग्राणके सद्भावका श्रवण होनेसे अधिक शक्रा करते हैं---“नासदासीये हि”! 
इत्यादिसे । “नासदासींत्‌” ( असत्‌ नहीं था ) को आरंभ करके अधीत--परठित, ऐसा अर्थ 
है । तहिं---तव ग्रल्यकालमें, मृत्यः---मारक या मखत्युमत्‌ काये, नासीत्‌ अम्नतम---देवभोग्य नहीं 
था। रात्रिका चिन्हभूत चन्द्रमा ओर दिवसका चिन्हभूत सूर्य बहीं थे, स्वथया--स्वधाके 
साथ, ऐसा अन्वय हे । पित्तरोंके लिए देय अन्न स्वथा है । अथवा अपनेसे धारण की गई माया 
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न एल 


नी टी िट.: 


आाष्य 

सन्त्रवर्णा भवति “न मृत्युरासीदसत न तहिंन रात्या अहृः आसीत ग्रकेतः 
आनीदवात स्वयया तदेक तस्माद्वान्यज्ष परः किश्वनासां ( ऋ० सं० 
८।७।१७ ) इति । आनीदिति प्राणकर्मोपादानात्‌ ग्राशुत्पत्तेः सन्‍्तमिव ग्राणं 
सतचयति । तस्मादजः ग्राण इति जायते कस्यचिन्मतिः । तामतिदेशेनाप- 
नुदति | आनी व्छब्दोडपि न ग्रागुत्पत्तेः ग्राणसद्भाव॑ खचयति अवातमिति 
विशेषणात्‌ , 'अग्राणोह्ममनाः शुअश्र/ इति च॑ मूलग्रकृतेः प्राणादिसमस्त- 
विशपराहतत्वस्य दाशतत्वात्‌ | तसमात्‌ कारणसडावश्रद्शनाथ एवाज्यन्षा- 
नीच्छब्द इति | श्रेष्ठ: इति च झुख्य॑ प्राणमभिदधाति, थ्राणों वाव ज्येष्ठईच 
श्रष्ठथ्च (छा० ५।१॥१) इति श्षतिनिदेशात्‌। ज्येष्ठक्च प्राणः, श॒ुक्रनिषेकका ला- 

भाष्यका अनुवाद द 

प्रधान सूक्तमं ऐसी श्रति है--'न मझत्युरासीदसतम्‌०” ( महाप्रलय कालमें प्तत्यु 
नहीं थी, ओर अमृत भी नहीं था, रात्रि तथा दिवसके चिन्हभूत चन्द्र और सू्य 
नहीं थे, स्वधाके साथ अथोतू पितृद्ेय भी नहीं था, वह अकेला वातवर्जित 
| ब्रह्म | था, उससे पर अन्य कुछ नहीं था), “आनीत्‌” यह शब्द 
प्राणकर्मका ग्रहण होनेसे उत्पत्तिके पूर्व प्राणका विद्यमानकी भांति सचन 
करता है । इससे प्राण जन्मरहित है, ऐसा किसीका मत हो सकता है। उसको 
अतिदेशसे दूर करते हैं। “आनीत! शब्द भी उत्पत्तिके पूर्व प्राणके सद्भावको 
सूचित नहीं करता, क्‍योंकि 'अवातम्‌! ( बातवर्जित ) ऐसा विदेषण है और 
'अप्राणोड्छमना शुभश्र: ( निस्सन्देह, वह प्राणरहित, समरहित, शुद्ध है ) इस 
प्रकार मूलप्रकृति प्राण आदि समस्त विशेषोंस्े शून्य है, ऐसा दिखलाया है। 
इसलिए कारणके सद्भावको दिखानेके लिए ही यह 'आनीत! शब्द है। '्रेष्ठ:” यह्द 
शब्द मुख्य प्राणका अभिधान करता है, क्‍योंकि 'प्राणो वाव०” (प्राण ही ज्येष्ठ 


रलग्रमा क्‍ 
आसीदिति परमाथः । अत्रावीदिति तच्चेष्ठां कृतवदिति पूर्वपक्षाथ: । तस्मादूबह्मण: 
परः परसुत्कृष्टमन्यच्च किमपि न बभूवेत्यथः । परिहारः सुबोध:। ननु 
श्रेष्ठएब्दस्य पग्राणे प्रसिद्धयभावात्कर्थ सूत्रमिति, तत्राह--श्रेष्ठ इति चेति। 


रलप्रभाका अनुवाद 
स्वथा है, उसके साथ वही एक ब्रह्म था, ऐसा परमार्थ है। यहांपर 'आनीत्‌” इसका उसने 
चेष्टा की, ऐसा पूर्वेपक्षका अर्थ है, उस बह्मसे पर अथांत्‌ उत्कृष्ट और अन्य कुछ नहीं था, ऐसा 
अथ है | परिहार सहजमें जाना जा सकता है । परन्तु श्रेष्ठ शब्दकी ग्राणमें प्रसिद्धि न होनेसे 


न चने लिन 3-3५»... 
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हम नहीं जी सकते ) ऐसी श्रुति है ॥८॥ 


पा० ७ 


भाष्य 


दारभ्य तस्य वृत्तिकाभात्‌ । न चेत्‌ तस्य तदानीं बृत्तिलाभः स्थाद योदौ 
निषिक्त शुक्र पूयेत न सम्भवेद वा। श्रोत्रादीनां तु कर्णशप्छुल्यादिस्थान- 
विभागनिष्पतो वृत्तिलामान्न ज्येष्ठल्वम्‌ । श्रेष्ठश्च प्राण शुणाधिक्यात्‌ू--न 
वे शक्ष्यामस्त्वच्ते जीवितुम' ( बृ० ६।१।१३ ) इति श्रत्तेः ॥ ८ ॥ 
भाष्यका अनुवाद क्‍ 

और श्रेष्ठ है) ऐसा श्रुतिका निर्देश है। प्राण ज्येष्ठ है, क्योंकि वीवैनिषेक 
काल्से-र्भाधान काल्‍से प्राणी स्थिति होती है। यदि उस समय उसका 
अस्तित्व न होता, तो गर्भाशय में स्थापित बी दूषित हो जाता या उसका 
संभव न होता । श्रोत्र आदि तो ज्येष्ठ नहीं हैं, क्योंकि क्ण-इष्कुलि आदि स्थान- 
विभाग होनेपर उनका अस्तित्व होता है। और प्राण श्रेष्ठ है, क्योंकि उससें 
गुणोंका आधिक्य है, कारण कि “न वे शब्ष्यामस्त्वहते जीवितुम! ( तुम्हारे बिना 


द र्लग्रभा 

श्रुति व्याचष्ठ-ज्येष्ठश्ष प्राण इत्यादिना । पूयेत--पूर्य भवेत्‌ । न संभवेत्तद्धूर्भो 

न भवेदित्यर्थ: । वागादिजीवनहेतुत्व॑ प्राणस्य गुणः । एव्मानीच्छूत्यविरोधा- 

व््ाणोपत्तिश्रुतीनां ब्रह्मणि समन्वय इति सिद्धम ॥ ८ ॥ ह 
र्नग्रभाका अनुवाद 


2 


सूत्र केसे होगा ? इसपर कहते हं--- श्रेष्ठ इति च” इत्यादिसे । श्रुतिकी व्याख्या करते हैं---- 
'ज्येष्ठश्व आ्राण:” इत्यादिसे । पृयत--दूषित होता । न संभवेत्‌--उसका गर्भ नहीं होता, 
ऐसा अथ है । वाणी आदिके जीवनका- हेतु ग्राणका गुण हे। इस अकार “आनीत? इस श्रतिके 


साथ विरोध न होनेसे आणोत्पत्ति श्रुतिका बह्ममें समन्वय है, ऐसा सिद्ध हुआ ॥ ८ ॥ 


ध्थ 


ाााााणणणाका पा. 
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 झामान्य व्यापार है, क्योंकि सांड्ख्योंने ऐसा कहा 
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| ५ वासुक्रियाधिकरण सू० ९-१२ | 


वायवांउक्षक्रिया वाउन्यो वा आणः श्रतितोडनिल: 
सामान्योन्द्रियज्ञत्तिवा सांख्यरेवमुदीरणात्‌ ॥ १ ॥ 
भाति आणो वायुनेति भेदक्तेरेकताश्रुतिः । 
वायुजत्वेन सामान्यबत्तिनक्षिप्वतोडन्यताऋ ॥ २ ॥. 
| अधिकरणसार | 
सन्देह--प्राण द वायु है यां इन्द्रियोंका सामान्य व्यापार है अथवा उन 
दोनोंसे प्रथक्‌ है ! ह 
पूर्वेपक्च--य; प्राणः स वायु?” इस श्रुतिसे प्राण वायु ही है अथवा इन्द्रियोंका 
| 
सिद्धान्तव--प्राणो वायुना भाति! (वायुसे प्राण अभिव्यक्त होता है ) ऐसा 
श्रतिम वायु ओर प्राणके भदका कथन है ओर एकताकी उपपत्ति का्यकारणके अभेदसे 
होगी, वेसे करणोंके सामान्य व्यापारका सम्मव नहीं है, अतः वायु ओर उक्त व्यापारसे 
प्राण प्थक है । द 


पक 
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# इसका विस्तृत अर्थ यह द--पूर्वपक्षी कहता दे कि वायु बेणुके छिद्के समान 
मुखछिद्वम प्रवेश कर प्राण नामसे प्रासिद्ध होता है न कि कोई प्राण अन्य पदार्थ है, अतः 
भगवती श्रुति इसी जर्थकों कहती दे--“यः प्राण: स वायु: (जो ग्ाण हैं वह वायु ही है) 
अथवा जैसे पिंजरेमें रहनेवाके अनेक पक्षी अपने व्याप[रसे पिंजरेकी चढांते हे, वेसे एकादश इन्द्रियाँ 
अपने अपने व्यापारसे देहकों चछाती हैं, उसमें जो देहका चालनरूप सब इन्द्रियोंका सामान्य 
व्यापार हे वद्दी प्राण. दे अतः सांज्योने कहा हैे---'सामान्यकरणदृत्तिः प्राणाबा वायवः पन्न' 
( करणोंके सामान्य व्यापार ग्राण, अपान आदि पाँच हैं ) इससे प्राण जन्य तत्व नहीं है । 

ऐसा प्राप्त होनिपर सिद्धान्ती कहते दें कि 'प्राण एवं ब्रद्मणश्चतुथः पादः स वायुना ज्योतिषा भाति 
च तपति च! इस प्रकारकी अन्य श्रुतिमें चत॒ष्पाद ब्रद्मकी उपासनाके प्रसन्से आध्यात्मिक 
प्राणणा और आधिदेविक , वायुका परंस्पर उपकारय-उपकारकभावरूपसे भेद स्पष्ट ही बतछाया हे, 
इससे 'य; प्राण: स वायु: यह अम्नेदप्रतिपादक श्रुति कार्यकारणके अभेदवृत्तिसे समझनी 
चाहिए। सामान्यकरणवत्तिःः इससे जो साह्नयोने कद्दा दे वह असन्ञत है, वर्योकि इन्द्रियोंक्ी 
सामान्यदृत्ति नहीं हो सकती है। पक्षियोंके तो पिंजरेके चालनके अनुकूल एक प्रकारके चालनरूप 
ब्यापार हो सकते हैं, परन्तु वेसा इन्द्रियोका व्यापार नहीं दो सकता दे, क्योंकि दशन, अवण 
और गमन भादि उनके व्यापार पृथक पृथक्‌ हें और वे व्यापार चालनके अनुकूछ भी नहीं 
इससे यह सिद्ध हुआ कि प्राण अन्य वस्तु है! 
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न वायुक्रिये पृथगुपदेशात्‌ ॥ ९ ॥| 

पृदच्छेद---न वायुक्रिये, प्रथगुदेशात्‌ । कर रः 

पदार्थोक्ति--न वायुक्रिये---मुख्यः प्राण: न वायुः, नापि क्रिया-- इन्द्रिय- 
व्यापारः [ किन्तु वायुविशेष एवं, कुतः, ] प्रथगुपदेशात्‌--'स वायुना ज्योतिषा' 
इत्यादिना वायो: ग्राणस्य च प्रथगुपदेशात्‌, तथा “एतस्माज्ञायते प्राणः” इति 
श्रुत्या च इन्द्रियेम्यः प्रथशुपदेशात्‌ [ नहीन्द्रियव्यापार॒स्य सतः इच्द्रियेम्य: पृथगुप- 
देशो युज्यते, तस्माद्‌ वायुविशेषोडध्यात्ममावापत्नः पद्नवृत्तिः प्राणः ] । 
... भाषाथ--सुछय प्राण वायु नहींहै और इच्द्रियव्यापार भी नहीं है, किन्तु वायु 
विशेष है, क्‍योंकि 'स वायुना ज्योतिषा” इत्यादि श्रतिसे तथा 'एतस्माज्जायते ग्राणः” 
इस श्रुतिसे भी वायु और ग्राणका प्रथकू प्रृथक्‌ उपदेश है, इन्द्रियव्यापारका इन्द्रियोंसे 
प्रथक्‌ उपदेश नहीं हो सकता है, इसलिए अध्यात्ममावापत्र पश्चबृत्ति ही ग्राण है। 

भाष्य द 
त्‌ उुनः झुखयः आ्राणः किस्वरूप इतीदानीं जिज्ञास्यते। तत्र ग्राप 


4 


तावच्छुतेबायुः प्राण इति । एवं श्रूयते--'यः ब्राणः से एप वायुः से एप 


भाष्यका अनुवाद 
- उस मुख्य प्राणका खरूप केसा है, इसकी अब जिज्ञासा होती है । 
. - पू्बपक्षी--श्रतिसे ज्ञात होता है कि प्राण वायु है, क्‍योंकि ऐसी ही श्र्ति 
है--यः प्राण: स वायुः०” (जो प्राण है वह वायु है बह वायु पांच प्रकारका 
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| रत्नसभा 
इन्द्रियाणि विचार्य तद््यापारात्‌ प्राणं परथक्षर्तुमुत्पत्तिः अतिदिष्टा । संग्रति उपन्न- 
पणस्वरूप प्रथक्रोति--न वायुक्रिये प्रथगुपदेशात्‌। सुख्यः आणः किं 
वायुमात्रम्‌ , उत कंरणानां साधारणव्यापारः, आहोस्वित्‌ तत्त्वान्तरस्‌ £हति 
वायुग्राणयोर्मेंदामेदश्रुतीनां मिथोविरोधात्‌ संशये पूर्वपक्षमाह--तत्रेति । द्वितीय॑ 
र्वप्रभाका अनुवाद. क्‍ 


इन्द्रियोंका विचारकर उनके व्यापारसे ग्राणो अछग करनेके लिए ग्राणकी उत्पत्तिका : 


अतिदेश किया गया है । अब उत्पन्न हुए ग्राणके स्वरूपका प्रथक्रण करते हैं---““न वायुक्रिगे 
ट्थगुपदेशात्‌” इत्यादिसि । मुख्य ग्राण क्या बायुमात्र है या इन्द्रियोंका साधारण व्यापार है 
या अन्यतत्व है ! इस ग्रकार वायु और ग्राणमें भेदश्नति ओर अभेद अ्रतियोंके परस्पर 
विरोधसे संशय दोनेपर पूर्वपक्ष कहते हैं--..“तत्र” इत्यादिसे । दूसरे अथात्‌ सांख्य पृर्वेपक्ष 
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आाष्य 
वायुः पश्चविधः--प्राणोड्पानो व्यान उद्ानः सम्मान इति। अथवा 
तन्त्रान्तरीयाभिग्रायात्‌ समश्तकरणबृत्तिः आण इति ग्राप्तम्म | एवं हि दनन्‍्त्रा- 
न्तरीया आचक्षते--सामान्यकरणबृत्तिः प्राणाद्या वायबः पश्च' इति। 
अन्रोच्यते--न वायुः प्राणो नापि करणव्यापारः | छुंतः ! प्रथशुप- 
देशात्‌ । वायोस्तावत्‌ ग्राणस्य प्रथगुपदेशों भवति--आ्राण एवं ब्रह्मणश्रतुथः 
पादः से वायुना ज्योतिषा भाति च तपति चा ( छा० ३॥१८।४ ) इति 
नहि वायुरेव सन्‌ वायोः प्रथगुपदिश्येत । तथा करणबृत्तेरपि प्रथशुपदेशों 
भवति, वागादीनि करणान्यलुक्रम्य तत्र तत्र प्थक प्राणस्याउनुक्रमणात्‌, बृत्ति- 
भाष्यका अनवाद 
है--प्राण, अपान व्यान, उदान और समाच )। अथवा अन्य तन्त्रके अभिप्रायसे 
प्राण समस्त इन्द्रियोंकी बृत्ति है, ऐसा प्राप्त होता है। क्‍योंकि अन्य तन्त्रवाले 
ऐसा कहते हैं--इन्द्रियोंकी सामान्यवृत्ति--प्राण आदि पाँच वायु हैं | 
सिद्धान्ती--यहांपर कहते हँ--प्राण वायु नहीं है और उसी प्रकार इन्द्रियोंका 
व्यापार भी नहीं हे । किससे ? प्रथक्‌ उपदेशसे | प्राणोंका वायुसे प्रथकू उपदेश 
है--'प्राण एव०? (प्राण ही ब्रह्मका चौथा पाद है, वह वायुरूप ज्योतिद्वारा 
अभिव्यक्त होता है और तपता है ) यदि प्राण वायुरूप ही होता, तो वायुसे उसका 
प्रथक्‌ उपदेश नहीं किया जाता । इसी प्रकार इन्द्रियोँंकी बृत्तिसे भी प्राणका 


रतप्रभा 
सांख्यपूर्वपक्षमाह--अथ वेति । क्‍ 

सिद्धान्तत्वेन सूत्रमादतते--अतन्रोच्यत हति । मनोरूपत्रह्मणो वांक्प्राण- 
चक्ष:श्रोत्रेश्वतुष्पात्व॑ अ्रतावुक्त | तत्र प्राणो वायुनाधिदेविकेन भात्यभिव्यज्यते 
अभिव्यक्तः संस्तपति--कार्यक्षमों मवतीत्यथें: । श्रुतिषु तत्र तत्र प्राणस्य वागादीनां 
से मिथःसंवादलिज्ञेन प्रथगुत्पत्तिलिज्ञेन च इन्द्रियतदमिन्नव्यापारेभ्योडपि मिन्नल्व- 
मित्याह--तथेति । प्राणस्येन्द्रियवृत्तिख अत्या निरस्य युक्तयापि निरस्यति--- 


ह र्नयभाका अनवाद 
कहते हैं--“अथवा”” इल्यादिंसे । सिद्धान्तरूपसे सूत्रका ग्रहण करते हैं--“अन्न उच्यते” 
इत्यादिसे । मनोरूप ब्रह्मके वाकू , ग्राण, चक्ष ओर श्रोत्र, ये चार पाद क्षतिमें कहे गये हैं। 
[ जैसे मार्गमें गाय पगसे चलती है, वेसे वाक्‌ आदि द्वारा अपने विषयोंमें मन प्रदत्त होता है ] 
उसमें प्राण आधिदेविक वायु द्वारा अभिव्यक्त होता हे ओर अभिव्यक्त होकर अपने. व्यापारसें 
प्रव्त होता है---कार्यक्षम होता है, ऐसा अर्थ है। श्रतियोंमें तत्न तत्र प्राण ओर वागादिके 
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भाष्य 
बत्तिमतोश्वाउभेदात्‌ | नहि करणव्यापार एवं सन्‌ करोेस्यः प्रथगुपदिश्येत । 
तथा 'एतस्माजायते प्राणो मनः सर्वन्द्रियाणि च | ख वायु/ (पु० २।१॥३) 
इत्येवमादयोडपि वायोः करणेम्यश्व ग्राणश्य प्रथगुपदेशा अलुसतेव्या 
नच समस्तानां करणानाग्रेका बृत्तिः संभवति, ग्रस्येकमेकेकबृत्तित्वातू, सम्रु- 
दायस्य चाउकारकत्वात्‌ । नतु पद्भरचालनन्याय्रेनेतद्भविष्यति--यवैकपल्ञ- 
रवर्तिन एकादशपक्षिणः प्रत्येक अतिनियतव्यायारा: सन्‍्तः संभूयेर्क पत्र _ 
चालयन्ति, एवसेकशरीरवर्तिन एकादश ग्राणाः प्रत्येक प्रतिनियतद्वत्तय: 
सनन्‍्तः संभूयेकां प्राणाख्यां बूत्ति प्रतिरुप्श्यन्त इति | नेत्युव्यते--युक्ते तत्र 

भाष्यका अनवाद 

प्रथक्‌ उपदेश है, क्‍योंकि वाकू आदि इन्द्रियोंका उपक्रम कर तत-ततू प्रकरणमें 
पूथक्‌ अलुक्रम है, और बृत्ति और वृत्तिमान॒का अभेद है। यदि प्राण इन्द्रियोंका 
व्यापार ही होता, तो उसका इन्द्रियोंसे प्रथक्‌ उपदेश नहीं किया जाता। उसी 
प्रकार 'एतस्माज्ञायते प्राणो०” ( इससे प्राण, मन और सब इन्द्रियाँ, आकाश ओर 
वायु उत्पन्न होते हैं ) इत्यादि श्रुतियोंका, जिममें वायुसे और इन्द्रियोंसे प्राणका 
पृथक्‌ उपदेश है, उनका भी अनुसरण करना चाहिए। और समस्त इन्द्रियोंकी 
एक वृत्ति नहीं हो सकती है, क्योंकि प्रत्येककी प्रथकू एक एक बृत्ति है और 
समुदाय कारक नहीं है। परन्तु पञ्लरचारूम न्यायसे ऐसा होगा--जेसे एक 
पिंजरेमें रहनेवाले ग्यारह पश्ची प्रत्येक प्रथक्‌ प्रथक्‌ व्यापारवाले हैं, तो भी इकट्ठे 
होकर पिंजरेको हिलाते हैं; इसी प्रकार एक शरीरमें रहनेवाले ग्यारह प्राण प्रत्येक 
प्रथक्‌ प्रथक्‌ व्यापारवाले हैं, तो भी इकट्ठे होकर एक प्राणसंज्ञक व्यापार प्राप्त 
करेंगे, नहीं, ऐसा हम कहते हैँ। प्रत्येकरमें रहनेवाले पिंजरा हिलानेके अनुरूप 


ः रसलेसभा क्‍ द 
में थे समस्तानामिति | था चश्लु:साध्या दृत्तिः सैव न श्रोत्रादिसाध्यो, करणानां 
प्रत्येकमेकेकरूपग्रह्दिवृत्तावेव हेतुत्लात्‌। न च समुदायस्य वृत्तिः संभवति, 

र्लग्रभाका अनुवाद 
परस्पर संवादरूप लिंगसे ओर एथक्‌ उत्पत्तिरुप लिंगसे ये ग्राण इन्द्रियोंसे ओर इन्द्रियोंसे अभिन्न 
व्यापारोंसे भी भिन्न हैं, ऐसा कहते हें--“तथा” इत्यादिसे। ग्राण इन्द्रियोंकी बृत्ति 
है, इसका श्षतिसे मिरसन करके युक्तिसे भी निरसन करते हैं--न च समस्तानाम” इल्यादिसे। 


23 3 हक 


. जो व्यापार नेत्रेन्द्रियसे साथ्य हैँ वही व्यापार श्रोत्र आदिसे साध्य नहीं हे, क्योंकि इन्द्रियोंमेंसे 
प्रत्येक एक एक हूपग्रहण आदि व्यापारका हेतु हे ओर इन्द्रियसमुदायका व्यापार नहीं हो 
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भआाष्य 
प्रत्येकशत्तिभिरवान्तव्यापारें: पदञ्ञरचालनाहुरूपरेवोपेताः पश्चिणः संभूयेर्क 
पञ्चर चालयेयुरिति, तथा च्ष्टत्वात्‌ । इह तु अवणाद्यवान्तरव्यापारोपेताः 
ग्राणा न संभूय श्राष्युरिति युक्तम, अम्ाणामावात्‌, अत्यन्तविजातीयत्वाब 
अवणादिस्यः प्राणनस्य । तथा ग्राणस्य अष्ठत्वाइुड्रोषणय , गुणभावोपण 
मश्र ते ग्रति वागादीनामू, न करणबूत्तिमात्रे प्राणेड्वक्पते, तस्मादन्यों 
वायुक्रियाभ्यां प्राण: । कथ तहाँय श्ुति--यः ब्राणः स वायु/ इति | 
उच्यते--वायुरेवाध्यमध्यात्ममापन्नः पश्चव्यूहों विशेषात्मनाउवतिष्ठमान: 
माध्यका अनवाद 

अवान्तर व्यापारोंसे युक्त पक्षी इकट्ठे द्वोकर एक पिंजरेको हिलावें यह युक्त है, 
क्योंकि वेसा देखा जाता है । यहां तो श्रवण आदि अवाब्तर व्यापारोंसे युक्त 
प्राण इकद्ठे होकर प्राणन व्यापार करें, यह युक्त नहीं दे, क्‍योंकि प्रमाण नहीं है 
और श्रवण आदिसे प्राणन व्यापार अल्यन्त विज्ञातीय है, इसी प्रकार प्राणको 
श्रेष्ठ कहना और वाक्‌ आदि इन्द्रियोंको उसका अंग मानना यह प्राणके इन्द्रिय 
व्यापारमान्न होनेपर नहीं घट सकता, इससे सिद्ध हुआ कि वायु और क्रियासे 
प्राण अन्य है। तब यः श्राणः स वायु” (जो प्राण है, वह वायु है) 
इस श्रुतिकी क्‍या व्यवस्था होगी ? कहते हें--यह वायु ही अध्यात्मभावको प्राप्त 
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. क्‍ क्‍ रब्रप्रभा 
तस्यासत्त्वादित्यथ: । गब्रमाणाबावादिति । श्रोत्रादीनामेकप्राणन|ख्यदृत्त्यनुकूल- 
परिस्पन्देषु मानाभावात्‌ , श्रवणादीनामपरिस्पन्दत्वेन विजातीयानां, परिस्पन्द- 
रूपप्राणनाननुकूलल्वादवान्तरव्यापाराभावान्न . समस्तकरणदबृत्ति: प्राण इत्यथः । 
_किश्ल प्राणस्य करणदृत्तित्वे वागादीनामेव प्राधान्यं वाच्यं, नेतदस्तीत्याह--- 
तथा ग्राणस्थेति । यथा मृदों घटो न वस्त्वन्तरं नापि म॒न्मात्र तद्विकारलात , 

रत्प्रभाका अनुवाद 
सकता, क्योंकि वह नहीं है, ऐसा अथ है । “प्रमाणाभावात्‌” इत्यादि । श्रोत्र आदि इन्द्रियोंके 
एक ग्राणनसंज्ञक व्यापारके अनुकूल परिस्पन्दम्में चलनादि व्यापारोंमें कोई प्रमाण नहीं है, 
क्योंकि परिस्पन्द्सरूप न होनेसे प्राणनसे विजातीय श्रवण आदिका गणनरूप ग्रधान व्यापारके 
अनुरूप न होनेके कारण अवान्तर व्यापार नहीं है, इसलिए ग्राणन समस्त इन्द्रियोंका व्यापार नहीं 
है, ऐसा अथ है । ओर यदि ग॥राण इन्द्रियका व्यापार माना जाय, तो वाऋू आदिका ही आधान्य 
कहना पड़ेगा, परन्तु वह संभव नहीं है, ऐसा कहते हैं--“तथा पग्राणस्‍्य” इल्यादिसे । जैसे 
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भाष्य | 
प्राणो नाम भण्यते, न तच्वान्तर नापि वायुमात्रम्त , अतश्रोभे अपि भेदाभेद- 
श्रुती न विरुध्येते ॥ ९॥ 
स्यादेतत्‌ू-आणोडपि तहिं जीववदस्मित शरीरे स्वातन्तयं आमगोति, 
श्रेष्ठतवाद्‌ गुणमाबोपगमाज् त॑ प्रति वागादीनाभिन्द्रियाणाम | तथा दनेक- 
विधा विश्वतिः आणस्य श्राव्यते--'स॒प्तेष वागादिषु ग्राण ण्वैको हि जागतिं 
8 प्राण एको सृत्युनाउनाप्तः श्राणः संबर्गो वागादीन संबड़न्के प्राण इतरान्‌ 
न श्राणान्‌ रक्षति मातेव पुत्रात! इति | तस्मात प्राणस्यापि जीववत स्वातन्त्य- 
| बा  असन्भ। । त॑ परिहरति-- 


8 द .. भाष्यका अनुवाद 


न होकर पांच अवस्थावाछा होकर विशेष स्वरूपसे स्थित हुआ प्राण कहा 
हा जाता है, वह अन्य तत्त्व नहीं है और वायुसात्र भी नहीं है। इससे भेद 
श्रुति और अेद श्रति दोनों विरुद्ध नहीं हैं ॥ ९॥ क्‍ 
हा परन्तु तब ग्राण भी इस शरीरमें जीवक्के समान स्वतन्त्र है,- क्‍योंकि 
वह श्रेष्ठ हे ओर वाक्‌ आदि इन्द्रियां उसके अंग हैं। क्योंकि प्राणकी 
... अनेक प्रकारकी विभूतियां श्रुतिमें प्रतिपादित हैं--'सुप्तेषु वागादिघु०” ( निश्य, 
के वागादि इन्द्रियोंके छीच द्ोनेपर प्राण अकेला जागता है, प्राण ही अकेला 
का म्रत्युसे आप्त नहीं होता, वागू आदिका संहरण करता है अत: प्राण संवर्ग 
पा ह दे, जेसे माता पुत्रोंका रक्षण करती है वैसे प्राण अन्य प्राणोंका रक्षण करता है, 
के इसलिए प्राण जीवके सम्मान स्व॒तन्त्र है ऐसा ग्रस्त होता है, उसका परिहार 
7॥ का करते हें--- हर के क्‍ द 
मम ््ि सध्रभां ः रा 
८ 7४ | तंथा वायोविंकारः प्राण इत्यमेदश्रतेगेतिमाह---उच्यत इति। देंहं पाप पश्चावस्थो 
किम विकारात्मना स्थितो वायुरेव प्राण इत्यथः ॥ ९ ॥ 
पा रलग्रभाका अनुवाद क्‍ 
संत्तिकासे घट अन्य वस्तु नहीं है, और मझत्तिकामात्र भी नहीं हे, क्‍योंकि उसका विकार 
;) हे वैसे ही आण वायुका विकार है, इस अभेद श्रुतिकी व्यवस्था कहते ौ 


हं---उच्यते” इत्यादिसे । 


भ्जे 


रु ए ४३ 
ऐसा! अथ हैं ॥ ९ ॥ 
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देहमें आ्राप्त अपान आदि पांच अवस्थावाला विकाररूपसे स्थित वायु ही ग्राण है, 


कि ५ 


खत 


आध० १ सू० १० | शाइूरसाप्यन्रत्नप्रमान्मापाछुवादसाहप... रृचदर्‌ 


अटॉजि 5.5, ./त 00 बा 25 य 5. 


>>, 


वश्लुरादिवन्ञ तत्सहशिश्टयादिभ्यः ॥१०॥ 

पृद्च्छेदू---चश्लुराद्वित्‌ , तु, तत्सह॒शिष्टब्रादिभ्यः । 

पदार्थोक्ति--तु-शब्दः उतक्तशद्भानिरासाथः । [ प्राणी न जीववत्स्व॒तन्त्र: 
किन्तु | चल्षरादिवतू--यथा चक्षरादीनि इन्द्रयणि करणत्वेन परतन्त्राणि 
तद्वत्‌ [अयमपि प्राणः पराधीन एवं, कुतः ?] प्राणसंवादप्रकरणे तेः चक्षुरादिमिः 
सहाउस्य शिष्टे:---अनुशासनात्‌ , तदादिभ्यः---अचेतनत्वादिश्यो हेतुभ्यः । 

भाषा्थ--ग्राण जीवात्मके समान. स्वतन्त्र नहीं है, किन्तु चश्चु आदि 
करणके समान पराधीन है, क्‍योंकि ग्राणोंके संवादके प्रकरणमें चक्षु आदिके साथ 
 ग्राणका कथन है और ग्राणमें अचेतनत्व आदिका ग्रतिपादन है | 

आष्य...._ द 

तुशब्दः त्राणस्य जीववत स्वातन्त्य व्यावतेयति । यथा चक्षुरादीनि 
राजप्रकृतिवजीवस्य कतेत्व भोक्तृत्व॑च प्रत्युपकरणानि ने स्वतन्त्राणि, 
तथा झुख्यो5पि ग्राणो राजमन्त्रिव्जीवस्य सवाथकरत्वेनोपकरणभूतो न 
स्वृतन्त्रः | कुंतः ? तत्सहशिश्यादिभ्यः । तेश्रक्षुरादिभिः सहेव ग्राण 

भाष्यका अनवाद 
श़ब्द जीवके समान प्राणकी स्व॒तन्त्रताकी व्यावृति करता है। राजसे वक॒के 

समान चक्षु आदि इन्द्रियां जेसे जीवके कत्त त्व ओर भोक्तत्वक्के प्रति उपकरण 
हैं, स्वतन्त्र नहीं, बेसे ही मुख्य प्राण भी राजाके मंत्रीके समान जीवका सवोर्थ 
साधक होनेसे उपकरण भूत है, स्वतन्त्र नहीं है। किससे ? उसके साथ 
इसका शासन आदि होनेसे । प्राण संवाद आदियमें उनके-चक्षु आदिके साथ 
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रलाभा 
प्राणस्य करणवृत्तित्वाभावे जीववद्भोक्त्ल स्थादिति शझह़्ते--स्यादेतदिति 

प्राणो न भोक्ता, भोगोपकरणल्वात्‌ , चक्ष॒राद्वत्‌ , इतिसूत्राथमाह---तुशब्द इत्या- 
दिना । यथा बुहद्गथन्तरयोः सत्र सहम्रयुज्यमानत्वेन सामत्वेन वा साम्यात्सह- 
द रलप्रभाका अनवाद द 

यदि प्राण इन्द्रियोंका व्यापार नहीं माना जाय, तो वह जीवके समान भोक्ता होगा, ऐसी 
शंका करते है--- स्थादेतत्‌” इलत्यादिसे। ग्राण भोक्ता नहीं हे, भोगका साधन होनेसे, चक्षु 
आदिके समान, ऐसा सूत्रका अथ कहते हैं---“तुशब्दः”” इत्यादिसे । जेसे बृहत्‌ और रथन्तरका 
सत्र साथ प्रयोग ओर साम होनेके कारण दोनोंके साहश्य होनेसे साथ पाठ द्वोता है, वैसे ही 
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शिष्यते प्राणसंवादादिषु, समानधमोणां च सह शासन युक्त बृहद्रथन्तरा- 
द्वत्‌। आदिशब्देन संहतत्वाचेदनत्वादीन्‌ प्राणश्य श्वाततूयनिराकरण- 


हेतून दशयति ॥ १० ॥ क्‍ ४ 
स्थादेतत्‌ू-यदि चश्षुशद्वित्‌ ग्राणस्य जीव प्रति करणमावोड्स्युपण- 

स्येत, विषयाल्तर रूपादिवत्‌ असज्येत--रूपा्लोचनादिशिवृत्तिमियथास्थ. ) #” 

चह्लुरादीनां जी प्रति करणमाबों मवति । अपि चेकांदशेव कार्यजातानि ः 

रूपालोचनादीनि परिगणितानि, यदथग्रेकादश श्राणाः संगृहीताः | नतु ४ 


हादशमपर कायजातमवशम्यते, यद्थेमय दादशः आ्राणः प्रतिज्ञायेतेति | 
अत उत्तर पठति-- क्‍ 
भाष्यका अनुवाद 


द्दी प्राणका शासन है आर समान धर्मवालोंका ही एक साथ शासन हौना युक्त 
दे, बृहत्‌ ओर रथन्तर आदिके समान | आदिशब्दसे संहतत्व, अचेतनत्व आदि 


५ जी सिशुहकह ये ऐ 


का प्राणके स्वातन्ज्यका निराकरण करनेवाले हेतु दिखलाते हैं ॥१०॥ 
हक यदि चक्षु आदिके समान प्राणका भी जीवके प्रति करणभाव स्वीकार 
पक किया जाय, तो रूपादिके समान उसके भी अन्य विषयकी प्राप्ति होगी। 


रूपादिकि आछोचनादि अपनी वृत्तियों द्वारा चक्मु आदिके जीवके प्रति 
करणभावकी प्राप्ति होती है। और रूपके आलोचन आदि ग्यारह कार्यसमूहोंकी 


।+ दी गणना की गई है ( जिनके लिए ग्यारह प्राणोंका संग्रह किया गया है। . . 
किन्तु बारहवां दूसरा काये ज्ञात नहीं होता, जिसके लिए इस बारहवें.. *» 
हि प्राणकी प्रतिज्ञा की जाय, ऐसी शंका होनेपर सूत्रकार 'अकरणत्वाब्र' इदादि - 


द क्‍ र्ग्रभा 
पांठः तथा करणेः सह उपकरणत्वेन साम्यात्‌ प्राणस्य पाठ: इति न हेसिद्धिरित्यथ: | 
किद्च प्राणो न भोक्ता, सावयवत्वात्‌ , जडत्वात्‌ , भौतिकत्वात्‌ च, देहवत्‌ ॥१०॥ 
द रत्वम्रभाका अनुवाद हे द 
/!:.. उपकरण होनेके कारण इन्द्रियोंके साथ प्राणका साहश्य होनेसे आ्राणका _ गेिये साथ पाठ हे, 


इसलिए हेतु असिद्ध नहीं है, ऐसा अर्थ है। और गआआण भोक्ता नहीं है, सावयव जड़ और ३३? 
भोतिक होनेसे, देह के समान ॥१०॥ री क्‍ ॥ 
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करणलाब न दोषस्तथाहि दर्शयति ॥११॥ 

पृदचछेद---अकरणल्वात्‌ , च, न, दोष:, तथा, हि, दर्शयति । 

पदार्थोक्ति प्राणस्‍्य ज्ञानकरणलरहितत्वात्‌ , न दोषः--- 
चक्षुराद्विद्विषयान्तरप्सक्ञलक्षणदोषी न [ भवति, न च तावता ग्राणस्य 
कार्याभाव इति शक्लंमश् ] हि--यतः तथा--शरीरेन्द्रियस्थितिलक्षणं कार्यम्‌ 
तान्‌ वरिष्ठ: प्राण उवाच' इत्यादिश्रतिः दर्शयति---प्रतिपादयति । 

भाषाथे--आणके ज्ञानमें करण न होनेसे चक्षु आदिके समान अन्य विषयके 
प्रसज्ञवका दोष नहीं है, प्राणका कोई कार्य नहीं है, ऐसी शह्ढा भी नहीं करनी 
चाहिए, : क्योंकि तान्‌ वरिष्ठ:०! इत्यादिश्रुति शरीर और इन्द्रियके पारणरूप । 
कार्यको बतलाती है । । 
भाष्य द 

। 


अकरणत्व 


न तावद विषयान्तसतसज्ञो दोषप्, अकरणत्वात ग्राणश्य | नहि चल्लुरा- 

. दिवत्‌ ग्राणस्थ विषयपरिच्छेदेन करणत्वमस्युपगब्यते । न चाउस्थेतावता 
ः आष्यका अनुवाद द 
... अन्य विषयकी आप्ति होना दोष नहीं है, क्योंकि प्राण अकरण हैं, चक्लु 
आदिके सनान विषयके परिच्छेदय्ये--विषयके निश्चयसे प्राणमें करणत्व 
नहीं माना जा सकता। इतनेसे--विषयपरिच्छेदके अभाव होनेके कारण ९ 
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रत्ग्रभा |. 
ननु यद्भोगोपकरणं तत्‌ सविबयं दृष्ट यथा चक्षुरादिक, ग्राणस्यथ तु निर्विषय- 
त्वादसाधारणकार्यामावाद्च नोपकरणल्वमिति शह्ते-स्थादेवदिति। उतक्तव्याप्तेः 
शरीरे व्यभिचारहेहेन्द्रियधारणोत्कान्त्याचसाधारणकार्यस त्त्वाच्च निर्विवयस्यापि प्राणस्य 
शरीरवड्भोगोपकरणत्वमक्षतम्‌ , न तु चक्लराद्विज्जञानकमंकरणल्वमस्ति येन सविषयत्व | 
स्यादिति परिहरति--न तावदित्यादिना । जहं अ्रयसि--स्वस्य अरष्ठतानिमित्तम्‌ | 


रसत्नयभाका अनवाद 
जो भोगका उपकरण है वह लोकमें चक्ष आदिके समान सविषय देखा जाता है, प्राण तो निर्विदय 
है ओर उसका कोई असाधारण काये नहीं है, अतः वह उपकरण नहीं हो सकता, ऐसी शह्ढका करते _ 
हैं---“स्यादेतत”” इत्योदिसे। उक्त व्याप्तिका शरीरमें व्यभिचार है और ग्राणके असाधारणकाये-- - 
रह ओर इन्द्रियका धारण, उत्क्रमण आदि हैं, अतः ग्राणके निर्विषय होनेपर भी शरीरकी भांति 
उससें भोगोपकरणता अक्षत-है, परन्तु चक्षु आदिके समान श्राणमें ज्ञानहूप कप्रेकी करणता नहीं है 
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आष्य । 

कायोभाव एवं। कस्मात्‌ $ तथा हि श्रुतिः ग्राणान्तरेष्वसंभाव्यमार्न झुखूय- 
प्राणस्य वेशेषिक कार्य दशयति ग्राणसंवादादिषु । 'अथ ह प्राणा अह॑श्रेयसि 
व्यूदिरें! इत्युपक्रम्य 'यस्मिन्‌ व उत्क्रान्ते शरीर पापिष्ठतरमिव दृश्यते 
स्‌ वः अ्रष्ठ/ ( छा० ५।१।६-७ ) इति चोपन्यस्य प्रत्येक॑ वागाद्य॒ुक्लमणेन 
तद्बृत्तिसात्रहीन यथापूवे जीवन दशयित्वा आरणीब्षिक्रमिषायां वागादिशेथि- 
ल्यापत्ति शरीरपातप्रसक च दरशेयन्ती श्रुतिः प्राणनिमितां शरीरेन्द्रियस्थिति 
दशेयति। तान्‌ वरिष्ठ: ग्राण उवाच मा मोहमापद्थाहमेवेतत्पश्वधात्मान 
प्रविभज्येतद्धाणमवशटभ्य विधारयामिं'! इति च एतमेवाथ श्वतिराह । 
प्राणेन रक्षञ्वरं कुलायम (बृ० ४।३।१२) इति च सुप्तेषु चक्षुरादिषु ग्राण- 

भाष्यका अनवाद 

कायका अभाव नहीं हो सकता। किससे ? क्योंकि श्रति अन्य प्राणोर्मे न 
दोनेवाल मुख्य प्राणका विशिष्ट काये प्राणसंचाद आदियें दिखछाती है। 'अथ 
हू प्राणा:०” ( अनन्तर प्राणोंने अपनी अ्रेष्ठताके छिए विवाद किया ) इसका उपक्रम 
करके 'यस्मिन्‌ वा०? ( तुममेंसे जिसका उत्क्रमण होनेपर शरीर पापिष्ठतर-सा दीखे 
वह तुममें श्रेष्ठ हे) ऐसा उपन्यास करके प्रत्येक वाकू आदिके उत्कमणसे 
केवल उसकी वृत्तिमात्रह्दीन पूर्वकी तरह जीवन दिखाकर प्राणके उत्क्मण 
करनेकी इच्छा करनेपर वाकू आदिकी शिथिछताका ओर शरशीरपातका 
प्रसंग दिखछाती हुईं श्रुति शरीर ओर इन्द्रियॉकी स्थिति प्राणनिमित्त ही 
है, ऐसा दिखाती है। 'तान्‌ वरिष्ठ: प्राण उवाच०” ( उनसे मुख्य प्राणने 
कहा--अविवेकसे अभिमान सत करो, में ही अपने स्वरूपके पांच विभाग 
करके इस कारयकरणसंघातरूप शरीरको अवरूम्बन करके धारण करता हूँ) 
यह श्रति भी इसी अर्थकों कहती है। 'थ्रांणेन रक्षन्नवरं० ( प्राण द्वारा 


निकृष्ट शरीरका रक्षण करता हुआ ) इस प्रकार श्रुति चश्लचु आदिके लीन 


रलग्रभा 

व्यूद्रि---विवाद चक्रिरे । तद्वृत्तिमात्रहीनमिति। मूकादिभावेन स्थितमित्यभ 

अवरस्‌--नीचे, कुछायम्‌-देहारूय गृहस्‌ , प्राणेन रक्षत्‌ जीवः स्वपितीत्यर्थः | तदैव- 
एत्वअभाका अनुवाद 

जिससे प्राण सविषय हो, इस प्रकार परिहार करते हैं---“न तावत्‌” इत्यादिसे । अहं श्रेयसि--- 


अपनी श्रेष्ठताके लिए । व्यूदिरि---विवाद किया । “तदूबृत्तिमात्रहीनम्‌” इत्यादि । मूकादि 
सावसे स्थित, ऐसा अथे हे। अवर--नीच । कुलाय--देददसज्ञक घर । ग्राणसे रक्षा करता 
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५... आंधि० ५ सू० १२] शाह्रभाष्य-रस्नग्रथा-भाषासुवादसा हि 


“ आष्य 

निमित्ता शरीरशक्षां दशयति | “यस्मात्‌ कस्माबाउलड्ात्‌ आण उत्कामति 
तदेव तच्छष्यति' ( बू० १।३॥१९ )। तिन यदओआति यत्पिबति वेनेतरान 
न्‍ पग्राणानवर्ति! इति च ब्राणनिमित्तां शरीरेन्द्रियपुष्टि दशयति। 'कस्मिन 
न्वहमुत्क्रान्त उत्क्रान्ती भविष्याम्ि छृस्मिन वा ग्रतिष्ठिते प्रतिष्ठास्यामि' इति, 
ज%. .. 'स ग्राणमस्जत इति च ग्राणनिमिच्ते जीवस्योत्कान्तिग्रतिष्ठे दशेयति ॥११॥ 

् भाष्यका अनुवाद 
होनेपर आणसे शरीरकी रक्षा दिखछाती है। “यब्मात्‌ कस्माश्चाज्ञात्‌ू”” ( जिस 
किसी अंगसे प्राण उत्क्रमण करता है, उसी समय वह अंग शुष्क--नीरस हो जाता 
है ), ओर 'तिन यद्श्नाति०” ( उस श्लाणद्वारा जीव जो खाता है ओर जो पीता है 
उससे अन्य प्राणोंका रक्षण करता है ) इस्र प्रकार श्रति प्राणनिमित्त शरीरकी 
ओर इन्द्रियोंकी पुष्टि दिखाती है। 'कस्मिन्न्वहमुत्कान्त०” ( किसके देहसे 
उत्क्रान्त होनेपर में उत्करान्त होऊँगा और किसके देहमें प्रतिष्ठित होनेपर में 
प्रतिष्ठित होझूगा ) यह विचार कर 'स प्राणमस्तजत ०? (उसने श्राणको उत्पन्न किया) 


फल यह श्रुति जीवकी उत्क्रान्ति और प्रतिष्ठा प्राणनिमित्तक है, ऐसा दिखलाती है ॥११॥ 
रत्नग्रभा 


तंदानीमैव । तेन प्राणेन यदश्नाति जीवस्तेन प्राणक्ताशनेनेति यावत्‌ || ११ ॥ 
र्वप्रभाका अनवाद 
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द हुआ जीव सोता है, ऐसा अथे हैं। तदेव--तभी । तेन यदश्नाति---उस. ग्राणसे जीव जो 

क्‍ भोजन करता है उस प्राणकृत भोजन द्वारा, ऐसा अथे है ॥११॥ 
88 8 कब € | है ते । 
हे .. पचबृततिमनोवश्यपदिश्यते ॥१२॥ 
क्‍ [६ 
। रस ४ 
पृदच्छेदू---पग्चबृत्ति,, मनोवत्‌ , व्यपदिश्यते । क्‍ | 
! पदार्थोक्ति--मनोवत्‌---यथा मनसः अ्रोत्रादिनिमित्ताः शब्दादिविषयाः | 
पंञ्चबृत्तय: तद्गत्‌ [ ग्राणीडपि | यद्चबृत्ति:--प्राणादिपश्ववृत्ति: [ 'प्राणोडपानो ०! ; 


इत्यादिश्रुतिषु | व्यपदिश्यते---उपदिश्यते । 
भाषाथ---जिस प्रकार श्रोत्र आदिके निमित्तसे अन्तःकरणकी शब्द आदि 

विषयक पांच बृत्तियाँ होती हैं, उसी प्रकार 'श्राणोडपानों ०” इत्यादि श्रुतिमें प्राणकी 

भी प्राण आदिके मेदसे पांच बृत्तियां कही गई द 
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भाष्य 
इतश्राउस्ति झुख्यस्य प्राणस्य वेशेषिक कायम, यत्कारण पश्चबृत्तिश्य॑ 
व्यपदिश्यते श्षतिषु--- आणोज्यानों व्यान उदानः समानः ( बु०१५।३ ) 
इति । वृत्तिभेदबार्य कायभेदापेक्ष:--प्राणः आ्रग्वृत्तिरुष्छासादिकमों, अपा- 
नोज्वागृत्तिनिशासादिकरमों, व्यानस्तयोंः संधी वर्तमानों वीय॑बत्कमेहेतु:, 
उदान ऊध्वेबृत्तिरत्कास्त्यादिदेतुः, समानः सर्म सर्वेष्बद्भेष योउ्ज्रसाव्य- 
तीति। एवं पश्चचृत्तिः ग्राणी मनोवत्‌--यथा सनसः पंश्चवृत्तय एवं ब्राण- 
द ध्याउपीत्यथ :। श्रोत्रादिनिभिचाः शब्दादिविषया मनसः पश्च वृत्तयः 
अपसिद्धाः, न तु कामः संकर्प इत्यादाः परिषठिताः परिशहेरन्‌ , पश्चर्सख्या- 
जियो के! भाष्यका अनुवाद 
ओर इस कारणसे भी भुख्य प्राणका विशेष काये है, क्‍योंकि श्रुतियोँमें प्राण 
पाँच वृत्तिवाछा कहा जाता है--ओआणोडपानो०” (प्राण, अपान, व्यान, उदान 
ओर समान ) इस सेदसे । ओर यह वृत्तिभेद कार्यभ्रेदकी अपेक्षासे है। प्राण 
प्राव्वृत्ति--जिसका व्यापार नाथ्षिकासे बाहर त्रिकलता है और उच्छवास आदि 
कर्म करनेवाला है। अपान अवागवृत्ति--जिसका व्यापार भीतर आकर्षण 
है ओर निश्चवास॒ आदि कर्म करता है। व्यान इन दोनोंकी खसन्धिलें रहता हुआ 
हा ओर वीयवबान कर्मका हेतु है। उदान ऊध्व वृत्तिवाछा है ओर उत्क्ान्ति 
कक आदिका हेतु हैे। जो सब अवयवोंमें अन्नरसोंको के जाता है, वह 
हम समान है। इस प्रकार मसनके समान प्राण भी पांच वृत्तिवाला 
.... है। जैसे मनकी पांच वृत्तियां हैं वेसे प्राणती भरी पाँच वृत्तियां हैं, 
. 7. ऐसा अथ है। श्रोत्रादिनिमित्तक शब्दादिविषयक मनकी, पांच वृत्तियां 
प्रसिद्ध हैं, परन्तु काम, संकल्प आदि "काम: इत्यादि श्रुतिमँ पढठित सनकी 


हा वृत्तियोंका यहां ग्रहण नहीं करना चाहिए, क्‍योंकि काम आदि वृत्तिकी संख्या 
३ कण ...रर॒र॒र॒र॒र॒र॒र॒ी .7 क्रम... 
् एवं श्रुतेः प्राणस्थासाधारण कार्यमस्ति इति उक्तम्‌ तत्रैव हेत्वन्तराथ संच्र 

प्ण | व्याचड्े--इतश्वेत्थादिना | वृत्ति:---अवस्था | अग्निमन्थनादिकृस---वीर्यवत्कर्म । 


कामादिवत्तिवत्‌ शानेडपि पद्च्वनियमों नास्तीत्यरुचिं स्वयमेबोद्धान्य पक्षान्तर 
रत्वश्रभाका अनुवाद 
इस श्रकार श्षुतिसे ग्राणका असाधारण कार्य है, ऐसा कहा है। अब इसमें अन्य हेतुके 
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| लिए सूत्रका व्याख्यान करते हैं---“इतश्व” इत्यादिसे । ब्त्ति---अवस्था । अग्निमन्थन 
५ 5 वृत्तिके ८ की | 
आदि वीयेबत्‌ कार्य हैं। काम आदि इत्तिके समान ज्ञानमें भी पंचत्व नियम नहीं 


डे हु 5 ४ द्सि 
हैं, इस प्रकार अरुचि दिखलाकर अन्य पक्षका अहण करते हैं--...'नन्वन्नापि' इव्यादिसे । 
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+.... आध० प सू० १३ | शाइरभाष्य-रत्नप्रभा-भावानुवादसाहप 


हा च 
है 
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भाष्य 
तिरेकात्‌ । नन्वत्रापि श्रोत्रादिनिरपेक्षा भूतभविष्यदादिविषयाउपरा मनसों 
वृत्तिरस्तीति समानः पश्चसंख्यातिरेकः | एवं तहिं परमतमग्रतिषिद्धमजुमत 
भवति' इति न्‍्यायादिहापि योगश्ास्रप्रसिद्धा मनसः पश्चवृत्तय: परिशृह्नन्तें-- 
अमाणविपयेयविकल्पनिद्रास्थ॒तयः (पा० यो० छू० ११ ६) नाम | बहु- 
वत्तित्वमात्रेण वा मनः प्राणस्य निदर्शनमिति द्रव्य । जीवोपकरणलसपि 
आणर्य पश्चवृत्तित्वान्मनोवदिति वा योजयितव्यम्‌ ॥१२॥ 

भाष्यका अनुवाद 

पांचसे अधिक हो जायगी । परन्तु ज्ञानसें भी श्रोत्रादिकी जिनको 
अपेक्षा नहीं है और भूत, भविष्यत्‌ आदि जिनके विषय हैं, ऐसी मनकी 
दूसरी वृत्तियां हैं, इस प्रकार पांचकी संख्यामें अधिकता समान है । यदि ऐसा 
दो, तो 'परमतमप्रतिषिद्ध ०? ( यदि परमत प्रतिषिद्ध न हो, तो वह अनुमत होता 
है ) इस न्यायसे यहां भी योगशास््में असिद्ध मनकी पांच वृत्तियोंका परिप्रहण 
होता है--अमाणविपयेयविकल्प०' ( अ्रमाण, विपयेय, विकल्प, निद्रा और 
स्मृति )। अथवा अनेक वृत्तिवाछा होनेसे ही मन प्राणका दृष्टाब्त है, ऐसा 
समझना चाहिए। प्राण भी जीबका उपकरण है, पांचवृत्तिवाला होनेसे, मनके 
समान, ऐसी योजना करनी चाहिए || १२॥ 


रलेसभा 
शृह्ति--नन्वत्रापीत्यादिना | प्रमाणं--प्रमिति: ) विपयेय:---अमः, शशविषाणा- 
दिज्ञानमू---विकल्प:, तामसी वृत्ति:--निद्वा, स्मृति: प्रसिद्धा । अमनिद्रयोरविद्या- 
शत्तित्वात्‌ न मनोबृत्तित्वमित्यरुच्या स्वमतमाह--बह्िति | सूत्रस्याथौनन्‍्तरमाह---- 
जीवेति । तदेव॑ प्राणवायो: भेदाम्रेदश्र॒त्यो: अविरोध इति सिद्धम ॥ १२ ॥ 
रलमभाका अनुवाद क्‍ 

अमाण--अमिति । विपयेय--श्रम | शशविषाण आदिका ज्ञान विकल्प हे । तामसी बुंत्ति 
निद्रा है। स्व्रति प्रसिद्ध हे। श्रम और निद्रा ये अंविद्यावत्ति होनेसे मनोद्ृत्ति नहीं हैं, ऐसी 
अरुचिसे अपना मत कहते हैं--““बहु” इत्यादिसे . सूत्रका अन्य अथ कहते हैं-..“जीव” 
इत्यादिसि । इस प्रकार श्राण और वायुकी भेदाभेदश्षतियोंमें विरोध नहीं है, ऐसा 
सिद्ध हुआ ॥१२॥ 
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| ६ श्रष्ठागुत्वाधिकरण सू० १३ | 
णोड्यं विभरल्पों वा विभः स्यात्‌ प्लुष्युपक्रमे । 
हिरण्यगर्भापर्यन्ते सर्वदेहे समोक्तितः! ॥ १ ॥ 
समष्टिव्यश्रिपेण विभुरेवाधिदेविकः! । 
आध्यात्मिको5सप: आण; स्यादहह्यश्र यथेन्द्रियम्‌# ॥२॥ 


[ अधिकरणसार | 


९ 


सन्देह--नयह प्राण विभ्ु हे या परिच्छिन्न हैँ द 

पूर्व पक्ष--व्यापक है, क्योंकि प्हषी ओर मशकसे लेकर हिरण्यगर्भ पर्य्यन्त सब 
देहोंमें समानताका कथन है । 

सिद्धान्त---आधिदेविक प्राण भले ही. समष्टिरूपसे व्यापक हो, प्ररन्तु आध्या- 


2 


कर ओर ०३ कप जिकिस ५ ञअ | ५ 
त्मिक प्राण तो डान्द्रयाके समान पाराच्छन्न आर अच्श्य है | 


आणुश्र ॥ १३ ॥ 


पृद्च्छेद---अणुः, च । जा 

पदार्थोक्ति--[ पूर्वोक्तो मुख्यः प्राणः ] अणुः--परिच्छिन्न., च---अपि, 
सूक्ष्म: इत्यथ 

भाषाथे--पूर्व अधिकरणमें उक्त मुख्य ग्राण अणु है अथोत्‌ परिच्छिन्न 
और सूक्ष्म है । 


कक कलननण »ैनक्‍न+ ++ ऊन 


4 भ्राव यद्द ६ के प्लाषि---मशकंसे भी छोटा पृत्तिका नामवाला जीव, उससे छंकर [रण्यू> 
गर्भपच्यन्त सब शरीरोंमें उन उन देहंकि साथ प्रांणके तुल्यत्वका अंवण दोता इईं, जसे “'समः 
प्छुषिणा समो मशकेन इत्यादिसे । इसलिए प्राण व्यापक है, ऐसा पूंवेपक्ष प्राप्त होनेपर--- 

सिद्धान्ती कहते ई कि आधिदेविक हिरण्यगभके प्राणकी व्यष्टि ओर समष्टिरूपसे अंवस्थिति होनेके 
कारण वह भले दी व्यापक रहे, क्योंकि “वायुरेव व्यष्टि: वायुरेव समष्टि:! ऐसी श्षति है, वद्दी विभुत्व 
'संमः प्छुषिणा? श्त्यादि श्रुतिम प्रपत्चित दे, परन्तु आध्यात्मिक प्राण तो शन्द्रियॉफके समान अदृश्य 
ओर पारोज्छिन्न हू । 


है? 


जाय 0० 
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भाण्य 
अणुश्वाड्य घुख्यः प्राणः ग्रत्येतव्यः, इतर्ज्राणबत्‌ | अणुर्त चेहाउपि 
सौक्ष्म्यपरिच्छेदी, न परमाणुतुल्यत्वम्‌ । पश्भ्रिवृत्तिभिः कृत्स्नशरीरव्या- 
पिल्वात्‌ू--सूक्ष्मः आ्राण उत्क्ान्तो पाश्वस्थेनालुपलूम्यमानत्वात्‌। परिच्छिन्नश्, 
उत्क्रान्तिग॒त्यागतिशुतिभ्यः |... 
नसु विश्वत्वमपि ग्राणस्य समाम्नायते--समः प्छुषिणा समो मश- 
केन समो नागेन सम एभिब्लरिभिलोंके! समोड्नेन सर्वेण! (बरृ० १।३।१२) 
इत्येवमादिग्रदेशेषु । 
भाष्यका अनवाद 


न्‍्य ग्राणोंके समान मुख्य प्राण भी अणु है, ऐसा जानना चाहिए । यहां भी 

अणुत्व सूक्ष्मत्व ओर परिच्छेद है, परमाणुतुल्यत्व नहीं है। क्योंकि मुख्य 

पांच वृत्तियों द्वारा समस्त शरीरसें व्याप्त है; प्राण सूक्ष्म है, क्‍योंकि उत्क्रान्तिके 

समय समीप स्थित छोगोंसि उपलब्ध नहीं द्ोता। परिच्छिन्न भी है, क्योंकि 
उत्क्रान्ति, गति ओर आगतिकी श्रतियां 

पूर्व॑पक्षी--अ्रतिमें प्राणकां विभ्ुत्व भी कहा जाता है--सम्ः प्छुषिणा०! 

( पुत्तिकाके समान, मच्छड़के समान, हाथीके समान, इन तीनों छोकोंके समान; 


इन सबके समान ) इत्यादि ग्रदेशोंमें । 


क्‍ र्रप्रभा 

एवं मुख्यप्राणस्य उत्पत्ति स्वरूप च उक्त्वा परिमाणसंदेहे अणुत्वम्‌ 

उपदिशति---अणुश्रेति । अधिकाशह्ञामाह--नंन्ु विशुत्वमपीति । प्छषिः--- 

मशकादपि सूक्ष्मो जन्तुः पुत्तिकेत्युच्यते | नाग:--हस्ती । 'प्राण उत्कामति! इति 

श्रुव्या अल्पत्वं प्राणस्य भाति, 'समोडनेन सर्वेण!इति श्रुत्या विभुववम्‌ इंति विरोधे 

आध्यात्मिकप्राणस्य अव्पत्वम्‌ , आधिदेविकस्य विभुत्वम्‌ , इति विषयमेदात्‌ श्रुत्योः 
रत्नश्रभाका अनुवाद 


इस ग्रकार मुख्य प्राणकी उत्पत्ति ओर स्वरूप कहकर परिमाणमें सन्देह होनेपर अणुत्वका 
उपदेश करते हैं---“अणुश्व” इत्यादिसे। अधिककी आशज्का करते हैं---ननु विभुत्वम्‌” इत्यादिसे | 
प्छुषि--मशकसे भी छोटा जन्तु जो पुत्तिका नामसे कहा जाता हैे। नाग--हाथी । “त्राण 
उत्क्रामति? ( ग्राण उत्कमण करता है ) इस श्रुतिसे ग्राण अल्प है, ऐसा समझा जाता है। 
'समोड्नेन सर्वेण” (इन सबके समान) इस श्रुतिसे श्राण विभु हे, इस प्रकार विषयके भेदसे श्रुतियां 
अविरुद्ध हैं, ऐसा समाधान करते हैं---तदुच्यते”” इत्यादिसे । क़िंच, उपक्रममें भी ग्राण पुत्तिका 
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ब्रह्मसत्र [ 
आाष्य 

तहुच्यते--आधिदेविकेन समश्टिग्यश्टिरपेण हेसण्यशर्भेण प्राणात्मनैवै- 
तंद विश्वुत्वमाण्नायते नाउज्ध्यात्मिकेन। अपि च सममः प्लुषिणेत्यादिना साम्य- 
वचनेन प्रतिप्राणिवर्तिनः प्राणस्थ परिच्छेद एवं प्रदश्यते तस्माददीषः ॥१३॥ 

आष्यका अनवाद 

.. सिद्धाव्ती उसपर कहते ६--आधिदेविक समष्टिरप ओर व्यष्टिरूप, 
हिश्ण्यगरभके प्राणस्वरूपसे ही यह विश्युत्व श्रुतिमें कहा है, आध्यात्मिक 
स्वरूपस्ते नहीं। ओर प'पुत्तिकाके समान है?--इत्यादि तुल्यताके वचनसे 
प्रयेक आणीसें रहनेवाले प्राणका परिच्छेद ही दिखलाया है इसलिए दोष 
नहीं है ॥ १३ ॥ 


सल्गसभा 

अविरोध इति समाधत्ते--तहुच्यत इति । किंच उपक्रमे प्राणस्थ प्लुष्ियाद्सिमत्वे 
नाहपत्वोक्ते: सम एमिखिमिलोकेः इति विराड्देहसाम्यम्‌ , समोडनेनेति सूत्रात्मलम्‌ 
इति विषयव्यवस्था सुस्थेत्याह---अपि चेंति | अणवश्चेत्यत्न सर्बेडनन्ता” इति 
इम्द्रियानन्त्यम्‌ उपासनाथम्‌ इति समाहितम्‌ , अन्न तु प्राणविश्वत्वस्त॒ आधिदेबिक- 
म्‌ इति समाधानान्तरोक्ते: अपोनरुक्तयम्‌ | अन्ये तु प्रसज्ञत्‌॒तन्न सांख्याक्षेपो 
निरस्तः, अन्न तु श्रुतिविरोधों निरस्त इत्यपीनरुक्तयमाहः ॥१३॥ 

क्‍ स्‍लग्रभाका अनुवाद _ 
आदिके समान है, इस प्रकार उसके अल्पत्वके कथनसे “इन तीनों लोकोंके समान” इस प्रकार 
विराडात्मा देहके समान कही गई है । 'इन सबके समान' इस प्रकार सूत्रात्मा कही गई है, इस 
तरह विषयव्यवस्था युक्त है, ऐसा कहते हैं---“अपि च” इल्यादिसे । “अणवश्च” इस सूत्रमें 
प्राणा: सर्वेषनन्ता:”? इस श्रुतिमें इन्द्रियोंकी जों अनन्तता कही गई है, वह उपासनाके लिए है, 
ऐसा समाधान किया है। यहां तो ग्राणका विभुत्व आधिदेविक है, इस ग्रकार अन्य समाधान 
कहा है, इससे पुनरुक्ति नहीं है। दूसरे टीकाकार कहते हैं कि वहां प्रसंगसे सांख्यके आअश्षिपका 
निराकरण किया है ओर यहां श्रुतिके विरोधका निरसन किया है, इस प्रकार पुनदुक्ति 
दोष नहीं है ॥१३॥ 


"नल 5 दर श 


#बर आउगा ८३ टन: जब छया 


५३... अधि० ७ पू० १४ शाहरभाष्य-रत्तप्रभा-भा लिवादसाीहंत ह्प९०१ 


[ ७ ज्योतिराबधिकरण सू० १४-१६ ] 
स्वतन्त्रा देवतन्त्रा वा वागाद्याः सु: स्वतन्त्रता | 
नोचेद्वागादिजों भोगो देवानां स्थान चात्मनच/ || १ ॥ 
शुतमरन्यादि तन्‍्तत्वं भोगोड्स्न्यादेस्त नोचितः | ः 
कक न देवदेहेषु सिद्धत्वाज्जीवो भुडक्ते स्वकर्मणा# ॥ १॥ 
| अधिकरणसार ] 
सन्देह--वाक्‌ आदि इन्द्रियोँ स्वतन्त्र हैं या देवके अधीन ! 
पूर्व पक्ष--स्वतन्त्र हैं, यादि स्वतन्त्र नहीं होवें, तो वागादिजन्य भोग देवोंकों 
ही होगा जीवात्माको नहीं होगा 
सिद्धान्त--बागादि परतन्त्र हैं, क्‍योंकि श्रतिमें अभि आदि देवताओंके अधीन वे 
कहे गये हैं, अभि आदिकों भोगका प्रसक्ष नहीं है, क्योंकि देवदेहोंमें उनका भोग सिद्ध 
है, अतः जीव ही अपने कर्मके अनुसार मोग करता है | 


जा 


नि ज्योत्ररादधिष्ठानं तु तदामननात्‌ ॥१४॥ 
द पद्च्छेद्‌---ज्योतिराधिष्ठानम : छें, तदामननात्‌ । 
ः पदार्थोक्ति--ज्योतिराग्रधिष्ठानम---ज्योतिरादिभिः -आदित्यादिदेवतामि: 
अधिष्ठीयते--प्रेय्येत इति, आदित्यादिदेवताधिष्ठितमेव [ चश्ुरादीन्द्रियजात॑ चेष्टते, 
 *.. ऊुतः * | तदामननातू--तस्य देवताधिप्ठितत्वस्थ : आदित्यश्र॒क्षु” इत्यादि 
श्र॒त्याउमिधानात्‌ । जिओ क्‍ ः 
._ भाषाथ--चक्षु आदि इच्द्रियोंकी आदित्यादि देवताओंके अधीन चेश्या होती 
“हैंन्‍ह है, क्योंकि 'आदित्यश्वक्षु:” इत्यादि शरतिसे उसका ग्रतिपादन है । ः। 


प 
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. -# सारांश यह हे के वागादि इन्द्रियों अपने अपने विषयर्म स्वातन्ब्यसे ग्रवृत्त होती हैं अथोत्‌ 
| . देवपरतन्त्र नहीं हैं, अन्यथा वागादिजन्य भोग देवोंको ही प्रसक्त होगा और जीवात्मामें भोक्तृत्व 
.... नहीं होगा, ऐसा प्राप्त होनेपर--- 

सिद्धान्ती-.. अश्िवांग्भूत्वा मु्ख आविशत” दशत्यादि श्षातयोमें वागादि आमने आदिसे 
अनुगृहीत हैँ, ऐसा प्रतीत होता इ, इससे ज्ञात होता है कि देवतापरतन्त्र ही इन्द्रियोक्रो 
भद्ात्ति दै। इससे देवोंमें भोकतृत्वका प्रसक्ष आवेगा, यह नहीं कह सकते, क्योंकि बड़े 
पुण्य देवत्वको जो प्राप्त हुए हैं, उनकी अधम भोगमें अवृत्ति नहीं हो सकती. और देवताओं के 
सुति> न शरीरमे उच्च भोग सिद्ध है। मनुष्य आदि जीव तो देवताओं द्वारा प्रेरित इन्द्रियोंस सम्पादित अपने 
ह कमके फ़ूलका भोग करते हैं, अत: यह सिद्ध हुआ कि इन्दियाँ देवपरतन्त्र हैं 
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भसरर्यि 

ते पुनः प्रकृताः प्राणाः कि स्वमहिम्मैव स्वस्मे स्वस्थ कायोय प्रभवस्ति 
आहोस्विद देवताधिष्ठिताः प्रभवन्तीति विचायते । 

तत्र श्राप तावदू--यथास्व स्वकार्यशक्तियोगात्‌ स्वमहिम्नेव. आणाः 
प्रवर्तेरजिति। अपि लव देववाधिष्ठितानों प्राणानां प्रवुत्तावस्युफास्य 

आष्यका अनुवाद 

क्‍या वे प्रकृत प्राण अपनी महिमासे ही अपने अपने कार्येके किए 
गक्तिमान होते हैं. या देवतासे अधिष्ठित होकर शक्तिमान्‌ होते हूँ ? इसका 
विचार किया जाता है । क्‍ 


पू्वैपक्षी--अपनी कार्येशक्तिके योगसे अपनी महिमासे ही अपने अपने कार्यमें 
प्रवृत्त होते हैं । और देवतासे अधिष्ठित होकर प्रार्णोकी प्रवृत्ति स्वीकार करनेपर उस 


रलपग्रभा पर 

पूर्व प्राणस्य आध्यात्मिकाध्दिविकविभागेनापि अणुल्वविभुत्वव्यवस्था उक्ता, 
तत्मसब्लेन आध्यात्िकानां प्राणानाम्‌ आधिदेविकाधीनलवमाह--ज्योतिराध्थधिष्ठान 
तु तदामननात्‌ । वाचा हि नामास्यभिवद॒ति चक्षुषा रूपाणि पश्यति' इति तृतीया- 
श्र॒ुत्या अन्वयव्यत्रिकवत्या वागादीनां निरपेक्षसाधनल्वोक्तिविरोधात्‌ ' अग्निवोग्मूत्वा' 
इत्यादिश्रतिः तेषाम्‌ अचेतनाम्यादुपादानकल्परा, ह तु तेषाम अधिष्ठ|तृढेवतापरा । 


न च स्वकार्य शक्तानापि बागादीनामचेतनलात्‌ अधिष्ठात्रपेक्षा न विरुध्यत इति 


बाच्यम्‌ , जीवस्य अधिष्ठातृत्वात्‌ । किख्व॒देवतानामधिष्ठातृत्वे जीववड्भोक्तृत्वम्‌ 


अस्मिन्‌ देहे स्थात्‌, तथा च एकत्र अनेकभोक्तृ्णां विरोधादू दुबेकस्य जीवस्य 


मोक्तृत्व॑ न स्थात्‌ इति पूर्वपक्षाथः । 
रलग्रभाका अनुवाद कल क्‍ 
: पूर्वमें ग्राणके आध्यात्सिक और आधिदेबिक विभागसे अणुत्व-विभुत्वकों व्यवस्था कही गई है । 


आब उसके असंगसे आध्यात्मिक श्राण आधिदेविकके अधीन हैं, ऐसा कहते हैं ज्योतिराब- 


धिष्ठानम”” इत्यादिसे । वाचा हि नामानि० ( वाणीसे नासोंका उच्चारण करता है ओर नेन्नसे 
रूप देखता है ) इस प्रकार अन्वय-व्यतिरिकयुक्त तृतीया श्रुतिसे वाक्‌ आदिके निरपेक्ष 
ताथनत्वके कथनका विरोध है, इसलिए “अभ्निवाग्‌भूत्वा' ( अभि वाणी होकर ) इत्यादि श्रुति अग्नि 
आदि अचेतन उनके उपादान हैं, ऐसा ग्रतिपादन करती है, अधिष्ठाता देवता है, ऐसा अतिपादन 
नहीं करती, ऐसा समझना चाहिए। और अपने कार्यमें समर्थ होनेपर भी वाक्‌ आदि 
५ 2 गेनेसे की सर | रत ० स्‌ ० प विरोध नहीं है किक यह नहीं ह 

अचेतन होनेसे अधिष्ठाताकों अपक्षा रखा हैं, इससे विरोध नहीं है, ऐसा कहना उुईे ४ ह्, 
क्योंकि जीव अधिष्ाता है। ओर देवताओंके अधिष्ठाता होनेपर जीवके समान वे इस देहमें भोक्ता 


प्ह्न्क्ा ७ “७५/४४/४७४४ र्ययः नया 
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साब्य 

मानायां तासामेवाउधिब्वात्रीणां देवतानां भोकतलवग्रसद्भाच्छारीरस्य भोकषतरत्व 

प्रलीयेत, अतः स्वम्महिम्नवे्षां अ्रवृत्तिरिति | 
का एवं प्राप्त इदझुब्यते-- ज्योतिरात्रधिष्ठान तु' इति । तुशब्देन पूवपक्षों 
. व्यघत्येते । ज्योतिरादिभिर्न्यावभिम्नानिनीभिदेवताभिशधिष्ठित वागादि- 
.,..__. करणजात ह्वक्ार्यपु प्रवतत इति प्रतिजानीते | हेतु थे व्याचट्रे--तदामन- 
नांदिति | तथा हामनन्ति-- अग्निवेग्थूला मुख प्राविशत ( ए० २॥४ ) 
इत्यादि । अम्मेश्राय वाग्भावीं मुखप्रवेशथ देवतात्मनाउधिप्ठातवमड़ीक्षत्यो- 
: ,. च्यते, नहि देवतासस्वन्ध प्रत्याख्याय अग्नेः वाचि झुखे वा कश्रित्‌ विशेष- ! 


भाष्यका अनवाद द 
अधिष्ठात्री देवताकों ही भोक्तृत्व प्राप्त दोनेसे झारीरका भोक्तृत्व जाता रहेगा 
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इसलिए अपनी महिमासे ही ये प्रवृत्त होते हैं 
सिद्धान्ती--ऐसा ग्राप्त होनेपर यह कहा जाता है--ज्योतिरयधिष्ठानं तु! । 

|... तुशब्दसे पृ्वेपक्षकी व्याधृत्ति की जाती है| ज्योति आदिसे-अम्नि आदि अभि- 
मानिनी देवताओंसे अधिष्ठित बाछू आदि इन्द्रियाँ अपने कार्यमें अवृत्त होती हैं | 
ऐसी प्रतिज्ञा करते हैं। हेतुका व्या्यान करते हँ--तदामननातू” | क्योंकि । 
श्रुतियां कहती है--'अप्निवोगभूत्वा०” ( अप्नि वाकू होकर मुखमें प्रविष्ठ हुई) - ४ 
इत्यादि । अपग्निका वाक होना -ओर मझुखमें प्रवेश होना, यह देवतास्वरूपसे | 
अधिष्ठातृत्वका अंगीकार करके कहा जाता है, क्योंकि देवतासंबन्धका | 
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रलगभा 
स्न्ट सिद्धान्तवति--एवं आंत इत्यादिना हे अभ्निवाग्मूत्वादित्यश्रक्ष भूस्वेति च्च 
ध तद्भावः अन्न अम््यादिदेवताधिष्ठेयत्वरूप एवं सम्बन्धों न तदुपादानकल्वरूपः, दूरस्था-...| 
दित्यमण्डलादे: मुखस्थचक्षुराद्यपादानत्वासंभवात्‌, इत्याह---अग्नेश्ायमिति । वायु: 


! ....... रलग्भाका अनुवाद क्‍ हा 


होंगे, इसलिए एक स्थानमें अनेक भोक्ताओंके विरोधसे दुबेल जीव भोक्ता नहीं होगा, ऐसा । 
पूबेपक्षका अथ है । सिद्धान्त करते हँ--एवं ग्राप्त” इत्यादिसे । “अग्निवांगूभूत्वा०” ( अग्नि ! 
वाणी होकर, आदित्य चक्षु होकर ) ऐसा जो तद्भाव है, वह प्रकृतमें अग्निआदि अधिष्ठाता हैं, ऐसा 
द सम्बन्ध ही विवश्षित है, उनका उपादानकत्वरूप सम्बन्ध विवक्षित नहीं है, क्योंकि दूरस्थ आदित्य- 
का, सण्डल आदि मुखस्थ चक्छु आदिके उपादान हों, यह संभव नहीं है, ऐसा कहते हैं---- अग्ने श्वा- 
हे असम” इस्यादिस । वायु ग्राणक्ा अधिष्ठाता होकर नासिकामें अविष्ट हुआ, इस प्रकार व्याख्यान 
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भाष्य 

सम्बन्धी दश्यते । तथा वायुः प्राणो भूत्या नासिके ग्राविशत (ऐ० २।४) 
इत्येबमा्यपि योजयितव्यम् । तथान्यत्रापि 'वागेव ब्रह्मणश्रतु्थः पादः 
सोउमिना ज्योतिषा भाति च तपति था ( छा० ३॥१८। ३ ) इत्येवमादिना 
बागादीनामग्न्यादिज्योतिट्ठादिबचनेनेतमेवार्थ द्रढयति । से वे वाचमेव 
प्रथमामत्यवहत्‌ सा यदा झत्युमत्यम्ुच्यत सोउभिरभवर्त' ( बु० १३१२ ) 
इति चेवमादिना बागादीनामग्न्यादिभावापतिवचनेनेतमेवाथं धोतयति । 
सर्वत्र चाउध्यात्माधिदेवतविभागेन वागाधर्स्याव्लसुक्रमणमनयेव॒मप्रत्यासत्त्या 
भवति । स्मृतावपि-- क्‍ 

भाष्यका अनुवाद 

प्रत्याख्यान करके अग्निका वाणी या मुखमें कोई विशेष सम्बन्ध नहीं दिखाई देता । 
इसी प्रकार वायु: - प्राणो भूत्वा! ( वायु प्राण होकर नासिकामें प्रविष्ट हुआ ) 
इत्यादिकी भी योजना करनी चाहिए। छसी प्रकार अन्यत्र भी 'बागेव ब्रह्मण- 
खतुर्थ:०” ( वाणी ही ऋद्मका चौथा पाद है, वह अभिरूप ज्योतिस भासता 
है और स्वकाये करता है) इज्यादिसे वाक्‌ आदिका अप्नि आदि ज्योति 
हैं, इल्यादि वचनसे इसी अथैकों श्रुति दृढ़ करती है। 'स वे वाचमेव०” ( वह 
प्राण उद्बीथ कर्ममें प्रधानभूत वाणीकों मृत्युसे छुड्टाकर के गया, वह वाणी जब 
मृत्युसे मुक्त हुईं, तब अग्नि हो गई ) इत्यादि श्रुति वाक्‌ आदिसें अभि आदि 
भावके बोधक वचनसे इसी अथेको सूचित करती है । और सर्वत्र अध्यात्म और 


: अधिदेवत विभाग छारा वाकू आदि ओर अप्नि आदिका अनुक्रमण इसी प्रद्या- 
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रत्रप्रभा 

प्राणाधिष्ठाता भूल्वा नासापुटे प्राविशत्‌ इति व्याख्येयम्‌ इति आह---तथेति । भाति- 
दीप्यते, तपति--स्वकाय करोतीत्यथ: । एतस्मिन्‌ अधिष्ठात्रधिष्ठेवत्वरूपार्थे लिज्लान्तर- 
भाह-स वै वाचमिति | स प्राणः बार्च प्रथमाम-उद्बीथकर्मणि प्रधानास अनृतादिपा- 
प्मरूप॑ मृत्युमतीत्य अवहत्‌-मृत्युना मुक्तां कृत्वा अग्निदेवतात्मत्व॑ प्रापितवान्‌ इत्यथः | 
क्‍ रत्वग्रभाका अनुवाद ््ि 
करना चाहिए ऐसा कहते हैं-- तथा” इत्यादिसे । भाति प्रकाशित होता है, तपति--अपना 
कार्य करता है, ऐसा अर्थ है। अग्नि आदि अधिष्ठाता हैं ओर वाक्‌ आदि अधिष्ठेय 


ञ 5 


0७८ लि रच कि 

हैं, बंसल अखाई अन्य लिंग कहते हँं--- स वे वाचम”” इत्यादिसे । वह आण अथस बाणीको 
ए थ्‌ क्‌ पक ५ जज ध्‌ । ञु 2 तो अंक्लत (| प्‌ 2३. बा प 

अर्थात्‌ उद्भीथ कर्में जो प्रधान है, उस दि पापरूप झुत्युसे छुड़ाकर ले गया अर्थात्‌ 

सत्युसे मुक्त करके अग्निदिवतात्मरूपमें पहुँचा दिया, ऐसा अर्थ है। किच मत स्याग्नि०! 


है 


मी. ०४.०. 
कु, ,. 
कप कल 
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वागध्यात्ममिति ग्राहम्रोह्मणास्तखदशिनः 
वक्तव्यमधिभूर्त तु वह्लिस्तत्राधिदेवतस ॥ 
यादिना वागादीनासग्न्थादिदेवताधिप्ठितत्व सम्रपश्च दर्शितस । 
यहुक्तम--स्वकायशक्तियोगात्‌ स्वमहिस्लेव ब्राणाः अवतेरज्िति, तदयुक्तम्‌ , 
शक्तानामपि शकटादीनामनडह|[दा|धधिष्ठितानां प्रव्ृत्तिदशनात्‌ | उम्य- 
थोपपपतो चाउंड्गगाद बागादी ना दद ताधिष्ठितत्वमेव निश्चीयते | १४ ।। 
यदप्युक्तमु-देवतानामेबाधिष्ठात्रीणां भोकतलप्रसड्री न शारीरस्येति 
तँतू परिहियते-- 
भाष्यका अनवाद 
सत्ति--बान्निध्यसे होता है | स्घृतिर्में सी वागध्यात्ममिति०? (तत्त्वदरशी ब्राह्मण 
वाणीको अध्यात्म कहते हैं, वक्तव्यको अधिभूत कद्दते हैँ ओर उसमें वहिको 
अधिदेवत कहते हैं) इत्यादिस वाक्‌ आदि अग्नि आदि देवताओंखे अधिष्ठित हैं, 
ऐसा सविश्तर दिखछाया गया है। अपनी कारयेशक्तिके योगसे अपनी द्वी 
महिमासे प्राण ग्रवृत्त होंगे, ऐसा जो कहा गया है, वह अथुक्त है, क्‍योंकि 
श़कट आदि यद्यपि शक्त हैं, तो भी बेल आदिसे अधिष्ठलित द्दोनेपर ही उनमें 
प्रवृत्ति देखी जाती है। ओर दोनों प्रकारसे डपपत्ति होनेपर भी आगमसे 
वाक आदिमें देवताधिष्ठितत्वका निश्चय होता है | १४॥ 
ओर जो ऐसा कहा गया है कि अधिष्ठान्नी देवताओंमें ही भोक्तत्वका प्रसन्च 
होगा, शारीर--जीवको नहीं होगा, उसका परिहार करते हँ-- 


रलयमभा 


किद्च मतस्यागिन वागष्येति वात प्राण:, चक्षरादित्यम! इत्यादिश्वुतिरपि अधिद्ठात्रधिष्ठे- 
यत्वसंबन सर्ेत्रेति। ननु शकटठादीनां बलीवर्दादियेरितानां 
प्रवृत्ति: दृष्टा, क्षीरादीनां खनधिष्ठितानामपि दध्यादिग्रवृत्तिहश्यते, तथा च उभयथा 
समवे कथ निश्चयः, तत्राह--उम्रयथोपपत्तों चेति ॥ १४ ॥ 
 सतमत्रभाका अनवाद 

( खत पुरुषकी वाणी अग्नि, आण वायुमें ओर चक्षु आदित्यमें अलीन होता है ) इत्यादि श्रुति 
भी अधिष्ठाता ओर अधिष्ठयका सम्बन्ध ही दिखलाती है, ऐसा कहते हैं---सबंत्र” इत्यादिसे । 
यदि कोई कहे कि शकट आदिकी बैल आदि द्वारा गबृत्ति देखी जाती है ओर क्षीर आदि तो 
अधिष्ठित नहीं हैं, तो भी दधि आदिसे उनकी प्रवृत्ति दखी जाती है, इसग्रकार उभयथा सभव 
होनेसे निश्चय किस प्रकार होगा 2 इसपर कहते हैं-- उभ्रयथोपपत्तों च” इत्यादिसे | अन्य दोष 


ही. 


जो कहा है उसका निरसन करनेके लिए सूत्रका अवतरण करते हैं---यदपि” इत्यादिसि ॥१४॥ 
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आणवता शब्दात्‌ ॥१५॥ 
पदच्छेद---प्राणवता, शब्दात्‌ । 
पदार्थोक्ति--प्राणवता--जीवेन [ सह इन्द्रियाणां स्वस्वामिभावसम्बन्धो 
बतेते, अतश्रेन्द्रियसाध्यभोगमागित्व॑ जीवस्येव, नेन्द्रियाधिष्ठातृदेवतानाम्‌, कुतः ? | 
शब्दातू--स चाक्ष॒ुपः पुरुषों दशनाय चक्षुः इत्यादि श्रुतेः । कर 
भाषाथे--ग्राणबान्‌ जीवके साथ इन्द्रियोंका खखामिभाव सम्बन्ध है, अतः 
इन्द्रियोंसे होने वाला भोगका भागी जीव है, इन्द्रियोंके अधिष्ठाता देव नहीं हैं, 
क्योंकि 'स चाक्षुषः पुरुषो०” इत्यादि श्रुति प्रमाण है । 
5 . भाष्य क्‍ 
|... सतीष्पपिग्राणानामधिष्ठात्रीषु देवतासु प्राणवता कार्यकरणसंधातस्वामिना 
|... शारीरेवेषां प्राणानां सम्बन्धः अ्तेरवगस्थते। तथ 
 : .... तदाकाशमनुविषण्ण चक्लुः स चाक्षुपः पुरुषों दशनाय चब्चुर्थ यो वेदेद 
३. .। ज़िप्राणीति स आत्मा गन्धाय घ्राणश! ( छा० 4|१२।४ ) इत्येबंजातीयका 
हम भाष्यका अनुवाद 
प्राणोंकी अधिष्ठात्री देवताओंके रहनेपर भी प्राणवाले कार्यकरणसंघातके 
स्वामी शारीर--जी वसे ही प्राणोंका सम्बन्ध श्रुतिसे ज्ञात होता है। जेसे कि 'अथ 
 यन्रेतादाकाश०? ( देहमें प्राणके प्रवेश होनेके अनन्तर जिस [ कृष्ण तारासे उप- 
.... छक्षित] देहच्छिद्रमें चश्लु-इन्द्रिय प्रविष्ट होता है, उस चक्ुमें अभिमानी वह आत्मा 
7. चाप्लुष है, उसको रूपकी उपलब्धि होनेके लिए चल्लु करण है । म॑ यह सृंघता हूँ, 
ऐसा जो जाने, चह आत्मा है, उप्तको गन्धका ज्ञान होनेके लिए नासिका है) इस 
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सगा्मा ६ 
उक्तदोषान्तरनिरासाय सूत्रम अवतारयति--यदपीति । शारीरेणैवेति । 
भोक्त्रेति शेषः | संबन्धों भोक्तभोग्यभावः । अथ देहे प्राणप्रवेशानन्तरं यत्र गोलके 
एतच्छिद्रमनुप्रविष्ट चक्षुरिख्धियस्‌ , तत्र चलक्षुषि अभिमानी स आत्मा चाक्षुषः तस्य 
क्‍ रलग्रभाका अनुवाद 

उक्त अन्य दोषके वारणक्रे लिए सूत्रका अवतरण करते हूं “भद्मपि” इल्यादिसे । 

“शारीरेणेव” इत्यादि । शारीर जो भोक्ता है, उससे, इतना शेष समझना चाहिए । सम्ब 
सोक्तृभोग्यभाव । देहमें ग्रणप्रवेशके अनन्तर जिस गोलक्रगत छिद्रमें चक्षुरिन्द्रिय अविष्ट हैं 
उस चक्षुमें अभिमानी जो आत्मा है वह चाक्षप है उसको रूपदशनके लिए चक्ष है। यद्यपि 
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आर्य 


शारीरेणेव प्राणानां सम्बन्ध श्राववति | अपि चाउ्नेकलात प्रतिकरणमधि- 
पात्रीणां देवतानां न सोकतत्वमस्मिश्शरीरेषवकस्पते । एको हयमस्मित 
ग़रीरे शारीरी भोक्ता प्रतिसंधानादिसंभवादवगम्यते ॥१५॥ 

साष्यका अनवाद 

प्रकारकी भ्रति शारीरसे ही प्राणोंका संबन्ध है, ऐसा श्रवण कराती है ओर प्रत्येक 
करणमें अधिष्ठात्री देवताओंके अनेक होनेसे उनका भोक्तत्व इस शरीरमें नहीं 
हो सकता, क्‍योंकि इस शरीरमें एक ही शारीर भोक्ता है, ऐसा प्रतिसंधान आदि 
के सम्भवसे समझा जाता है ॥ १०॥ 


रलेयभा 


रूपदशनाय चल्षः | यत्रपि आत्मा करणानि अपैक्षते, तथापि ज्ञेयज्ञानतदाश्रयाहंका- 
रान्‌ यो वेद स आत्मा चिद्रप एवं, करणानि तु गन्वादिप्रवृत्तये अपेक्ष्यन्ते, 
चैतन्याय इति श्रत्यथः । किश्व 'योडहं रूपमद्राक्ष स एवाहं श्रृणोमि' इति प्रति 
संधानात्‌ एकः शारीर एवं भोक्ता, न बहवो देवा इत्याह--अपिचेति ॥१८॥ 


रत्वग्रभाका अनुवाद 


आत्मा इन्द्रियोंकी अपेक्षा रखता है, तो भी जश्ेय, ज्ञान ओर तदाश्रय अहकारको जो जानता हे 
वह आत्मा चिद्रूप ही है, करणोंकी गन्धादि ग्रद्ृत्तिके लिए अपेक्षा है, चेतन्यके लिए नहीं है, 
ऐसा श्रतिका अथ्थ है । ओर “जिस मैंने रूपको देखा हे, वही में श्रवण करता हूँ” ऐसा अतिसन्ध।न 
होनेसे एक शारीर ही भोक्ता है, अनेक देवता भोक्ता नहीं हैं, ऐसा कहते हँ---“अपि च”” 
इत्यादिसे ॥ १५॥ 


ञ 
अं 3४० कप 25 


०-४० पक न." 7४६ ३००७ कर 
# * 5. हरे 


| 

! 

| 

! 

/ 
| 

/ 


तस्व व निललातु ह१६॥ 
पदच्छेद---तस्थ, च, नित्यत्त्वात्‌ | क्‍ | 


पदार्थोक्ति--च, अपि, तस्य--जीवस्य [ स्वधर्मार्जिति काये कतैत्वेन 
भोक्तत्वेन च] नित्यवातू--सदातनत्वात्‌ू [| नास्मिनू शरीरे देवतानां 
भोक्ततवम्‌ | 


भाषाथे---और जीवके अपने धर्मोपार्जित शरीरमें कर्तृत्त और भोक्त॒त्व द्वारा 
नित्य--सदा होनेसे इस शरीरमें देवताओंका भोक्तृत्व नहीं है 
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अाध्य 


तस्य च शारीरस्याउस्मिब्शरीरे भोकतृत्वेन नित्यत्वम--पुंण्यपापोपले 
पसभवात्‌ सुखदुःखोपभोगसंभवात्र, न देवतानाम्‌। ता हि परस्मिल्रेश्वर्य 
पदेज्वतिष्ठमाना म्‌ हीनेडस्मिब्शरीरे भोक्तृत्व॑ प्रतिलब्धुमहैन्ति | श्रुतिश्र 
भवति--पुृण्यसेवाओ्ई गच्छति न ह वे देवान्‌ पाप गच्छति' (बुू० १५३) 
इति । शारीरेणेव च नित्यः ग्राणानां सम्बन्धः, उत्क्रान्त्यादिषु तदजुबृत्ति 

सा भाष्यका अनुवाद 

ओर वह अथोत्‌ शारीर इस शरीरसें मोक्तारूपसे नित्य है, क्‍योंकि उसमें 
पुण्य और पापके लेपका संभव है, ओर सुख ओर दुःखके उपभोगका संभव है, 
देवताओंका शरीरके साथ नित्य संबन्ध नहीं है, क्योंकि परम ऐश्वय पदमें रहनेवाके 
हीन शरीरमें भोक्तत्व प्राप्त करें, यह युक्त नहीं है। श्रति भी है--'पुण्यमेवासु 
गच्छति०? (प्राजापत्य पदमें स्थित देवताओंको पुण्य ही प्राप्त होता है, पाप प्राप्त नहीं 


होता) इत्यादि। ओर शारीरसे द्वी प्राणोंका नित्य संबन्ध है, क्योंकि 'तमुत्कान्तं०? 
(उसके उत्क्मण करनेके अनन्तर प्राण उत्कमण करता है और प्राणके उत्कमणके 


| बननन-.->नन.-+नम-नक फतानी-वनलन-+ काना... न ०-33... >> सका -3अक...3..“-.. 


अतीत. 


लय जे 


रल्ंप्रभा 
कदाचित्‌ देवानामत्र भोक्तम्‌, कदाचित्‌ जीवस्य इति अनियमः अस्तु इत्या- 


' शक्जंय स्वक्मीजिते देहे जीवस्य भोक्तवनियमात्‌ मा एवम्‌ इत्याह सूत्रकारः--तस्य 


चेति | उत्क्रमणादिषु जीवस्य प्राणाव्यभिचारात्‌ तस्थेव ग्रणस्वामित्व॑, देवतानां तु 

परस्वामिकरथसारथिवत्‌ अधिष्ठातृत्वमात्रम्‌ इति व्याख्यान्तरप आह---शारी रेणेव च 

नित्य इति । यथा प्रदीपादिः करणोपकारकतया करणपक्षस्यान्तगेतः तथा देवाः 

क्रणोपकारिण एवं न भोक्तार इत्यथः । जीवस्यथ अदृष्टद्वारा करणाधिष्ठातृतात्‌ 

रथस्वामिवद्‌ भोक्‍तृत्वम्‌ , देवानां तु करणोपकाराभिन्नतया सारथिवत्‌ अधिष्ठा- 
रत्वग्रभाका अनुवाद 


इस शरीरमें कभी देवताओंका भोक्‍्तृत्व ओर कभी जीवका, इस ग्रकार अनियम प्राप्त होगा 
एसी आशंका करके स्वकर्मेसे उपार्जित देहमें जीव भोक्ता है, ऐसा नियम होनेसे अनियम नहीं 
है, ऐसा सूत्रकार कहते हैं---तस्य च” इत्यादिसे । उत्कमण आदियमें जीव ग्राणसे व्यभिचरित 
नहीं होता हैं, इसलिए वही ग्रा्णोंका स्वामी है, देवता तो दसरेके सारथिके समान केवल 
अधिष्ठाता है, ऐसा दूसरा व्याख्यान करते हैं--शारीरेगेव च नित्य:” इत्यादिसे । जैसे 
प्रदीप आदि करणोंके उपकारक होनेसे करणपक्षमें अन्तगत हैं, वेसे ही देवता करणोंके 


जपकांण्क # ३ डी िं 5 हर 0 -५ 
उपकारक ही हैं, भोक्ता नहीं हैं, ऐसा अर्थ है। अदृष्ट द्वारा जीव इन्द्रियोंका अधिष्ठाता है, 


 । 


.. अधि० ७ सू० हम 


है, भोक्ट्पक्षके नहीं हैं ॥ १६ ॥ 
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इरभाष्य-रत्मप्र 


शा 


भाष्य 
दशनात्‌ | तपुत्क्रामन्त आ्रणो्नूस्क्रामति आणमन््‌तऋामन्त सर्व ग्राणा 
अनूत्क्रामन्ति! ( बृ० 8|४।२ ) इत्यादिशुतिभ्यः | तस्मात्‌ सतीष्वपि कर- 
भानां नियन्त्रीएु देवतासु न शारीरस्य भोकतृत्वमपणच्छति | करणपश्चस्येव 
दि वता न भोक्त्रपक्षस्येति ॥ १६ ॥ 
क्‍ भाष्यका अनुवाद क्‍ 
खत सब प्राण-इन्द्रियां उत्तमण करती हैं ) इत्यादि श्रतियोंसे उत्क्रान्ति आदि- 
में उनकी अनुबृत्ति देखी जाती है। इसलिए यद्यपि इन्द्रियोंके नियामक देवता 
हैं, तो भी शारीरका भोक्तृत्व नहीं जाता है, क्योंकि करणपश्षके ही देवता 


रलगभा 
तृ्थमिति न जीवेन अन्यथासिद्धिः | देवानामधिष्ठातृत्वेन अस्मिन्‍्देहे भोक्तल्वानुमान 
तु “न ह वे देवान्‌ पाप॑ गंच्छतिः इत्वुक्तश्वुतिबाधितस्‌। तस्मात्‌ “चक्षपा हि रूपाणि 
पश्यति” इति अतेः साधनत्वमात्रबोधित्वात्‌ ' अम्निरवास्भूत्वा! इत्यायधिष्ठातृदेवता- 
पेक्षाबोधकश्नतिभिरविरोध इति सिद्धमू ॥ १६ ॥ 


रवग्रभाका अनुवाद 
इसलिए रथस्वामीके समान भोक्ता है, देवता तो अकाशके समान इन्द्रियोंके उपकारक होनेसे सारथीके 
पमान अधिष्ठाता हैं, इस प्रकार जीवसे देवता अन्यथासिद्ध नहीं हैं। देवताओंके अधिष्टातृत्व होनेसे 
इस देहमें वे भोक्ता हैं, यह अनुमान तो 'न हैं वे देवानू०” इस उच्त श्रतिसि बाधित है, 


इसलिए 'चक्षषा हि रूपाणि पर्यति” ( नेन्नसे रूप देखता है ) यह श्रुति साधनसात्रका' बोध 


कराती है, इससे “अग्निर्वागभूत्वा” इत्यादि अधिष्ठातृदेवताकी अपेक्षाका बोध करानेवाली 
अृतियोंसे विरोध नहीं है, ऐसा सिद्ध होता है ॥ १ ६ ॥ 


है रुनारन >५ट्पर- ९८ नी जा 

ट्््त फः 2५ लेट वी ५) हक 

62/% 7 ०2275 के 

थ् है बज 

है 4 गा | अआइट  ह स्ट्डु 
८0 5०5२) 4६-१० € 


ह्रदय 5 पा आई ५ है यम 
थ्र्ट्‌ ड्ु न ४२2 | 55 का 5५ 


4००-+ 


भा-मषाउुवादसहित.. ह५९९ - 


नह 0 एड पा ाज घमप जज मल पिला मशशिलिजिलियि जिओ ४ ४.८४ ४५४5» “3 “ ६.६.“ 5७.5७ “४.४४ ४८४६४/४८४६/४ ० ८5६ “८४८55 “9/४5८४/६४/४७३/६ ८७४७४. ते 


'३०२९२-२ ३-८३. -+ 22२७७ ३:+ कप, बना 3 परनकना:.५#.२३२०--ज ७५प: जाओं20 काल +-. 859 १7 केकक: "सका. एक २-७ ८क, “2:75 < पद" ४:१७53४५८ आह: १ डक. 77 :457%-.+-जगट न. नरम, 2: (जद अ कींक-क:# यु, अक 2%०७-$. के 2९... ५००७-७० 4०५४६ भ(पक ५०००: कप रन नसतकीानः मन मनन पक 


न्जक्जल पअा०- 4-१०. #ज २२: 
जी 5 5 55६ 5६५ ६ »७ /५ “४७/७५/४७६० ता हिट ६7 8 ५/ ६४/६/६/६४ / ६४ “5 _/5७/+७६८ ६ ८ ४/ ६४/६३/६४८४ /७ ८४/६४/७5६४. ४४५ - ६५०. ४०५०४: 
के हा 


[ ८ इन्द्रियाधिकरण सू० १७-१९ ]. . .  - 


प्राणस्य इृत्तयो5क्षाणि गणात्तत्त्वान्तराणि वा | 

वद्रपत्त श्रठ। आणनाम्नाक्तताच इंततय/ || १ ॥ ः 
अमाश्रमादिभेदोक्तेगोंणे तद्पवामनी । 

आलोचकलेनान्यानि आणो नेताउक्षदेहयो।# ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार | 


सनन्‍्देह-+-इन्द्रियाँ प्राणकी द्धत्तियों हैं या प्राणसे अन्य तत्व हें ! 


धो 


पूर्व पक्ष-इन्द्रियों प्राणकी द्वात्तियाँ हैं, क्‍योंकि तद्गपताकी श्रुति है और प्राण- 
शब्दसे उनका-“इंन्द्रियोंका व्यवहार होता है| 


सि द्वान्त--प्राणसे इन्द्रियाँ प्रथक्‌ हैं, क्‍योंकि श्रम और अशभ्रम आदिके भेदसे 
कथन है, अत एव प्राणरूपता ओर प्राणनाम जो इन्द्रियोंका कहा गया है वह उपचारमात्र 
समझना चाहिए, ओर इन्द्रियाँ आलोचक हैं ओर प्राण देह एवं इन्द्रियोंका नेता है | 


जानता अत है 5 


[ ' दर घे हल ७ ५४५ &< किया 


% भाव इस प्रकार ह--वागादि इन्द्रियाँ सुख्य प्राणकी वृतक्तियों हो सकती हैँ, क्योंकि उनमें 
ता प्राणरूपताकी श्रुति दे--“इन्ताइस्थेव सर्वे रूपमसाम! ( हृ् ! इस सब इन्द्रियाँ श्सी प्राणके रूप हों ) 
रे हा इत्यादि । किन्न, लछोकमें प्राणशब्इसे इन्हीं इन्द्रियोंका व्यवहार होता दे | भौर श्रुति भरी शन्द्रियोंको 
हर प्राणनामस कदती इ-न वे वाचः, न चक्षूंषि, न ओजाणे, न मनांसि, इत्याचक्षते, प्राणा 
सा श्येवाचक्षते? इत्यादि । इसलिए प्राणसे अन्य इन्द्रियाँ नहीं ई। 
5 बाज ऐसा प्राप्त दोनेपर सिद्धान्त--ताने सृत्यु: अम्नो भूस्वोपयेमे । तस्माच्छाम्यत्येव 
द । वाकू? शत्यादि शभ्रुतियोंसि वाक्‌ आादि इन्द्रियोंके अपने अपने विषयमें अमकों कहकर “अथेम- 
मेव ना5ष्म्ोत्‌ योष्यं मध्यमः प्राण: यः संचरंश्वासंचरंश्व न व्यथते? यद्द श्रुति प्राणमे अमके कभ्राव- 
हि य को कहती है, यह एक खेद है। इसी प्रकार प्राणसंवादमें वागादिके निगमन ओर प्रवेशमें 
" देहके मरण और उत्थानका अभाव कहकर प्राणके निगेमन ओर भ्रवेशमें देहका मरण और उत्थान 
(० कहा दे, इसलिए ऐसे भेदोंके कथनसे वागादिमें आ्राणरूपता और पग्राणशब्दका व्यवहार गौण है। 
के ओर इन्द्रियाँ सेवकन्यायसे प्राणका अनुव्तन करतो हैं और व्यवहारमें प्राण और इन्हद्रयोंका 
हल के बहुतसा भेद उपलब्ध होता दे । अपने अपने विषयोंके परिच्छेदद्वारा इन्द्रियों आलोचक हें 
ता झोर प्राण तो इन्द्रियोंका और देइका नेता हे, श्ससे-अत्यन्त वैलक्षण्यसे प्राणसे इन्द्रियाँ भिक्ष हैं 


है 
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ते इन्द्रियाणे तशझ्ापदेशादन्यत्र अल्लात ॥१७॥ 


पदच्छेद---ते, इन्द्रियाणि, तब्यपदेशात्‌ , अन्यत्र, ओेष्ठात्‌ । 


पदार्थोक्ति--श्रेष्ठात--मुख्यातरणात्‌ अन्यत्र--अन्ये [ अपि ग्रकृताः ] 


ते-वागादय:, इन्द्रियाणि--इद््द्वियशब्दवाच्यानीत्युव्यन्ते [न प्राणः कुतः£ ] 
एतस्माजायते प्राण:” इत्यादिषु प्राणस्य इन्द्रियेम्यों भेदेन व्यपदेशात्‌ । 
भाषाथ--मुख्य पग्राणसे अन्य वागादि इच्द्रियशब्दसे कहे जाते हैं, प्राण- 
शब्दसे नहीं, क्योंकि 'एतस्माजायते प्राणः:' इत्यादि श्रुतिमँ उस ग्राणका भेदसे 
व्यपदेश है । 
भाष्य 
पुख्यश्रेक इतरे चेकादश आाणा अलुक्रान्ताः । तत्रेदमपर संदिल्यते- 


६% १ 


के चर 


कि तावआप्म! सुख्यस्थवेत्र इतिलेदा हाते। छुंदः * डे! । 

दाह झा) ख्याद्वरांश्र आणान सानयाप्य इख्यात्मतामतरपा रषां ख्याप- 

यति-- हन्तास्थेव सर्वे रूपमसामेति ते एतस्थेव सर्वे रूपसभवरस!ं ( बू० 

भाष्यका अनुवाद द 

और मुख्य प्राण एक ओर असमुखुय ग्यारह प्राण अनुक्रान्त हैं। उन्त ग्यारह 

प्राणोंके विषयमें यह दूसरा सन्देह किया जाता है--कया अन्य ग्राण म्ुरूय प्राण- 
की ही वबृत्तियां हैँ या अन्यतत्त्व है ! 

पूर्व पक्ठी--अभ्य प्रांण झुख्य प्राणकी ही बूत्तियाँ हैं, ऐसा प्राप्त होता है। किस- 

से ९ श्रतिसे। क्‍योंकि 'हन्ताश्येव संव०? (हप है कि अब इसी प्राणके हम सब रूप 
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रलग्रभा क्‍ द 

संस्ु इन्द्रियेषु तदधिष्ठातृदेवताचिन्ता, तान्येव आाणबृत्तिव्यतिरिकेण न सन्ति 
इ्यक्षेप॑ प्रयाह--त इन्द्रियाणि तद्व्यपदेशादन्यत्र श्रष्टात्‌। प्राणादिन्द्रियाणां 
भेदाभेदश्रुतिभ्यां संशय बदन पूर्वेपक्षयति--झुख्यश्चेत्यादिना । हन्त इदानीम , 


रत्नसभाका अनवादू 


इन्द्रियोंके अस्तित्वसें उनंकी अधिष्ठात्री देवताओंका विचार हो सकता है, परन्तु इन्द्रियाँ 
ही आणदबृत्तिसे मिन्न नहीं हैं, ऐसे आक्षेपका परिहार करते हें---त इच्द्रियाणि तब्यपदेशाद ०?! 


इत्यादिसे। आणसे इन्द्रियों भिन्न हैं या नहीं? ऐसा भेदाभेदग्रतिपादक श्रुतियोंसे संशय कहकर पूर्वेपक्ष 
करते हँ-सुझ्यश्व ” इत्यादिसे । हषेको बात है कि अब हम सब इसी मुख्यग्राणके स्वरूप हो जाय, 
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कि शुख्यस्थेव प्रायस्य बृत्तिभेदा इतरे ब्राणा आहोस्वित्‌ दखान्तराणीति। 
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जम ऋण 0. 


भाष्य 

१।५।२१ ) इति । ग्राणेकशब्दस्वाबकत्वाध्यवसायः । इतरथा हयन्याय्यममे- 
काथत्व॑ प्राणशब्दस्य प्रसज्येत एकत्र वा मुख्यत्वमितरत्र वा लाक्षणिकल्वमा- 
पद्चेत ॥ तस्माद यथैकस्येव प्राणस्य ग्राणाद्याः पश्च वृत्तय एवं वागाद्या 
अप्येकादशेति । 

एव प्राप्ते ब्रमः---त्वान्तराण्येव श्राणाद्‌ वागादीनीति | कुतः १ व्यय॑- 
देशभेदात्‌ । को््य व्यपदेशभेदः १ ते ग्रकृताः ग्राणाः ष्ठ व्जयित्वा- 

भाष्यका अनवाद 

हो जाय, ऐसा निश्चय करके वे वाग आदि सब उसके ही रूप हो गये) यह श्रति 
मुख्य और अन्य प्राणोंकों एकको दूसरेके समीप स्थापित करके अम्जुरुय प्राण मुख्य- 
प्राणरूप है, ऐसा कहती है। उसी प्रकार उन सबका उद्देश कर 'प्राण” इस एक 
शब्दका प्रयोग होनेसे उनके एकत्वका निश्चय होता है। ग्राणशब्दको एकार्थ 
न माननेपर प्राणशब्दका अनेकार्थेत्व जो अन्याय्य है, वह प्राप्त होगा । अथवा एक 
स्थलमें भुख्यत्व ओर अन्य स्थर्ूमें लाक्षणिकत्व प्रसक्त होगा । इसलिए जेसे 
एक ही प्राणकी प्राण, भ्पान आदि पांच वृत्तियां हैं, वेसे ही वाक्‌ आदि ग्यारह 
भी एकही प्राणकी भिन्न-भिन्न वृत्तियां हैँ । 

सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेषर हम कहते हैं-->वाकू आदि प्राणसे अन्य ही 
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रत्प्रभा 
अंस्थेव मुख्यप्राणस्य, 'सर्वे वय॑ स्वरूप भवाम” इति संकरुप्य ते वागादयः तथा 
अभवन्‌ इत्यमेदश्रत्यथः: । ते प्राणात्‌ अभिन्नाः, ग्राणपदवाच्यत्वात्‌ , प्राणवत्‌ , 
इत्याह--प्राणेति | 
ते प्राणाः अष्ठछादन्यत्र अन्ये इंति प्रतिज्ञाथत्वेन पदत्रये व्याचष्ट---तत्वान्त- 
राप्मेवेति । तद्ठयपदेशादित्यत्न तच्छब्दः प्रतिज्ञातान्यत्व॑ परामृशति । प्राणा 
5 ६: 2०8 ४८ यत्वॉक्ो लक हेतृप थेत्वेन है ह॒ 
इन्द्रियाणि इत्यपयायशब्दाभ्यामन्यत्वोक्तेरिति हेतृपपादनाथेत्वेन पुनस्तानि शसूत्र- 
पदानि योजयति--क्क इत्यादिना। सूत्रस्य विश्वतोमुखत्वात्‌ उभयाथत्वस अरुंकार 
0१ र्लप्रमाका अनवाद 
ऐसा सकलल्‍प करके वे वाक्‌ आदि ग्राणके स्वरूप ही हो गये, यह अभेद श्रतिका अथ हे, वे ग्राणसे 
अभिन्न हैं, प्राणपदसे वाच्य होनेसे, प्राणके समान, ऐसा कहते हँ---- प्राण” इत्यादिसि । ते-प्राण, 
श्रष्ठादन्यत्र--श्रेष्ठसे अन्य, इस प्रतिज्ञाके अथरूपसे तीन पदोंका व्याख्यान करते हैं--- 
“तत्त्वान्तराण्येब” इत्यादिसे । “तद्पदेशात्‌” इसमें तत्‌-शब्द गतिशज्ञातसे अन्यका परासश 
करता हे। प्राण इन्द्रियों हैं, ऐसे अपय्याय शब्दोंसे अन्यत्व कद्ा है, अतः हेतुका उपपादन 


फ़ 
ँ 
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ब्वशिष्टा एकादशेन्द्रियाणीत्युच्यन्ते, श्रुतावेव व्यपदेशभेदद्शनात्‌ | एत- 
स्माजायते ग्राणो मनः सर्वेन्द्रियाणि व ( छु० २।१३ ) इति ब्ेब॑जातीय- 
केघु प्रदेशेषु पृथकरत्रणो व्यपद्व्यते परथक्वेन्द्रियाणि । नल्ुु मनसोउप्येव 
सति व्जनमिन्द्रियत्वेन श्राणवत्‌ स्थातू, मनः स्वीन्द्रयाणि चा इसे 
पृथर्व्यपदेशद्शनात्‌ । सत्यमेतत्‌ , स्थवता त्वेकादशेन्द्रियाणीति मनोअ्पी 
आष्यका अनुवाद 
तत्व हैं, किससे ? निर्देशके भेदसे । यह निर्देशभेद कया है ? श्रेष्धको---प्राणको 
छोड़कर वे अवशिष्ठ श्रकृत प्राण ग्यारह इन्द्रियां हैं, ऐसे कहे जाते हैं। क्योंकि 


श्रुतिमं ऐसा व्यपदेशभेद देखा जाता है। एतस्माज्ञायते प्राणो ०” ( इससे 


प्राण, सत्र ओर सब इन्द्रियां उत्पन्न होती हैं ) इस प्रकारके प्रदेशोंमें प्राणका 


प्रथक्‌ निदेश है और इन्द्रियोंका प्रथक्‌ निदृश है। परन्तु बक्त हेतुसे बाग 


आदि मुझूय आ्राणसे एथकू तत्त्व हें, ऐसा माननेपर प्राणकी भोति मन भी 
इन्द्रिय नहीं है, ऐसा प्राप्त होगा । क्योंकि 'सन: सबेन्द्रियाणि च!” ( मन ओर 
सब इन्द्रियां) इस प्रकार प्रूथक्‌ व्यपदेश देखा जाता द्वै। यह ठीक है, 


स्तृतिमें तो 'एकादशेन्द्रियाणि! ( ग्यारह इन्द्रियां हैं) इससे सनका भरी 


रलयसभा 


एवं न दृषणम्र । एतेन प्रतिज्ञाध्याहारः तच्छब्दस्य अप्रकृतभेदपरामशित्व च इति 


दोषद्वयम्‌ अपास्तम्‌ । शब्दभेदाद्‌ वस्तुमेद्साधने अतिप्रसज्न शझ़्ते--नम्विति | 


प्राणवत्‌ मनसोउपि इच्द्रियेभ्यो भेदः स्थादित्यथः | अपयायसंज्ञाभेदात्‌ स्वतन्त्र- 


संज्िवस्तुभेद इति उत्सगेः। स च 'मनःषष्ठानीन्द्रियाणि! इत्यादिस्मतिबाधात्‌ मनसि 
अपोचते, प्राणे तु बाधकामावात्‌ उत्सगेसिद्धिः इति समाधत्ते--सत्यमित्या दिना। मन 
रलग्रभाका अनुवाद द 


करनेके लिए पुनः उन सूजत्रपदोंकी योजना करते हैं---“कः” इल्यादिसे । सूत्रक्के विश्वतो- 
मुख होनेसे उसका उमयाथ होना अलझ्लार ही है, दूषण नहीं हे। इससे ग्रतिज्ञाका अध्याह्मर 
ओर ततशब्द्स होनेवाला अग्रकृृत भेदका परामशे, थे दोनों दोषोंका निराकरण हआ । 
शब्दभेदसे वस्तुभेद सिद्ध करनेसें अतिप्रसन्नको शेह्ढा करते हँ--नज्ु” -इत्यादिसे । ग्राणके 
समान मनका भी इन्द्रियोंसे भेद होगा, ऐसा अथ है। पय्योयमिन्न संज्ञाके भेदसे स्वतन्त्रसज्ञीरूप 
बस्तुका भेद होता है, यह उत्सग है। और यह उत्सगे 'सनः पड्ठानीनर्द्रियाणि 
इत्यादि स्मृतिके वचनोंसे बाधित हे, अतः मनमें उसका निराकरण हे, आणमें तो कोई बाधक 
नहीं है, इससे उत्सगंकी सिद्धि हे, इस प्रकार समाधान करते हें-- सत्यम्‌” इत्यादिसे । मन 
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भाष्य 


न्द्रियत्वेन श्रोत्रादिवत्‌ संगुझ्मते, आराणस्य ल्न्द्रियत्व न श्रुती स्थतों वा 
प्रसिद्धमस्ति । व्यपदेशमेदबआाऊंय तलवभेदपक्ष उपपच्चे | तखकत्वे तु से 
एवकः सम्प्ाण इन्द्रियव्यपदेश उभते न लगते चा इति विग्रतिषिद्धम | 
तस्मात्‌ तच्वान्तरभूता झुख्यादितरे ॥ १७॥ 
.. कुतथ तचान्तरभूताः छुख्यादि 
भाष्यका अनुवाद 
श्रोत्रादिके समान इन्द्रियकपसे ग्रहण किया जाता है, परन्तु प्राण इन्द्रिय है, ऐसी 
अ्रति या स्मृति प्रसिद्धि नहीं है । यह व्यपदेशका भेद तस्वके भेद्पक्षमें उपपन्न 
होता है। तत््वके एक होनेपर तो वह ग्राण एक ही होकर इन्द्रियत्वको प्राप्त 
करता है ओर नहीं करता है, ऐसा विरोध होता है, इससे सिद्ध हुआ कि 
मुख्य प्राणसे अम्ुख्य प्राण अन्य तत्व हैं ॥ १७॥ 
और किस हेतुसे मुख्य प्राणसे भिन्न अमुख्य प्राण अन्य तत्त्व हैं ! 
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र्ग्रभा 
इन्द्रियाणि च इति भेदोक्ति: गोबलीवद्दन्यायेन नेया। सिद्धान्ते मनसः प्रमोपादा- 
नत्वात्‌ आत्मवत्‌ अनिन्द्रियलमिष्ठट ततो न उत्सगबाध इति केचित्‌ | किश्व 
एतस्माज्ञायते प्राणो मनः सर्वेन्द्रियणि च! इति प्रथग्जन्मव्यपदेशात्‌ स्वतन्त्रवस्तु- 
भेद इत्याह--व्यपदेश भेदशायमिंति। एकस्मिन्‌ वाक्‍्ये प्राण इच्द्रियशब्दभक्या- 
छमते पुनरुक्तिमयान्न रुमते चेति व्याघात इत्यथ: ॥ १७॥ 

र्वत्रभाका अनुवाद 


ओर इन्द्विय, इस प्रकारकी भेदोक्ति गोबलीवद” न्‍्यायसे समझनी चाहिए। सिद्धान्तर्में मनः अमाका 
उपादान है अतः आत्माके समान उसमें इन्द्रियव्वका न, होना इष्ट है, इसलिए उत्सगका 
वाध नहीं है, ऐसा कोई कहते हैं । किश्व 'एतस्मांजायते ग्राणो ०” इत्वादिसे मनके व्यपदेशसे 
स्वतन्त्र वस्तुभेद है, ऐसा कहते हें---“व्यपदेशभद्श्वाब्यम”! इत्यादिसे । एक वाक्यमें 
प्राण इन्द्रियशब्दकों एकतासे ग्राप्त करता है ओर पुनरुक्तिके भयसे प्राप्त नहीं करता है, इस 
प्रकार व्याघात है, ऐसा अथे है ॥ १७ ॥ 


भाष्य-रत्नूश्रद्यान्या पा भुवाएसाहइपत ही 


भ्रदश्युतेः ॥ १८ ॥| 


पृदार्थोक्ति--] वागादीन्द्रियम्रकरणसुपसंहत्य (अथ हेममासन्य प्राणमूचु: 
इति मिन्नप्रकरणे ] भेदश्रुतेः--आणस्य इन्द्ियेभ्यो भेदेन अ्वणात्‌ [ न प्राण- 
व्यापारत्वमिन्द्रियाणाम्‌ , किन्तु तत्त्वान्तरत्वमित्यर्थ: ] 

भाषाथू--वाक्‌ आदि इर्द्रियके प्रकरणका उपसेहार करके अथ हेममासन्यं, 
इस श्रतिसे भिन्न प्रकरणमें इन्द्रियोंसे ग्राणका पृथक श्रवण होनेसे इन्द्रियाँ ग्राणका 


आध० टय० श्८।| शा 


व्यापार नहीं हैं, किन्तु अन्य तच्त हैं | 


भाष्य द । ु 
भेदेन वागादिस्यः ग्राणः सत्र शूयते-ति ह वाचसूचु/ (बु०१।२।३) 
इत्युपक्रम्य वागादीनसुरपाप्मविध्वस्ताजुप्न्यस्योपसेहुत्य वागादिय्रकरणम्र्‌ 


अथ हेमसासन्य प्राणमूचुः इत्यसुरविध्वंसिनों झुख्यक्य प्राणसय प्रथशुपन 


आष्यका अनुवाद 
श्रुतिमें स्वेत्र प्राणका वाक्‌ आदिसे भेद सुना जाता है--ते ह वाचमूचु: 
(देवताओंने वाणीसे कहा ) ऐसा उपक्रम करके वाकू आदि इन्द्रियॉकोी अखुरोंके 
पापोंसे विद्ध कहकर ओर वाकू आदिके प्रकरणका डउपसंहार कर अथ दहेममा- 
सन्यं०” (पीछे उहोंने मुखंभं रहनेवाले प्राणसे कहा ) इस प्रकार असुरोंका 


विध्वंस करनेवाले मुख्य प्राणका-प्रथक्‌ उपक्रम होनेसे भेद कहा है। उसी 


जमा न 

एवं भेदेनापयोयसज्ञास्यामुक्तेः प्थग्जन्मोक्तेर्वेति तद्गग्पदेशादिति हेतु 
व्याख्यातः । भेदश्रुतेरिति सूत्रेण प्रकरणमेदो हेतुरुक्त इति न पोनरुक्तम्‌ | ते देवाः 
शासत्रीयेन्द्रियमनोबृत्तिरूपा असुराणां पापवृत्तिरूपाणां जयाथम्‌ उद्भीथकर्मणि प्रथम 
व्याप्रतां वाचम्‌ ऊच्चुः तन्न उद्गायासुरनाशाथमिति तथास्तु इत्यब्लीकृत्य उद्गायस्तीं 


 वाचमनृतादिदोषेण विध्वंसितवन्तोड्सुराः इत्येव॑ क्रमेण सर्वेष्विन्द्रियेषु पापग्रस्तेषु 


पश्चात्‌ अथेति प्रकरण विच्छिद्य प्रसिद्धमास्ये भवमासन्य मुख्य प्राणमूचुः तन्न 
रत्वग्रभाका अनुवाद रा 

इस प्रकार भेदस अपय्योय संज्ञाओंके कथन और प्रथक्‌ जन्मकी उत्तिसे 'तद्बथपदेशात्‌? 

इस हेतुका व्याख्यान किया है, ओर भिदश्नतेःः इस सूत्रसे प्रकरणमेदरूप हेतु कहा है, इससे 

पुनरुक्ति नहीं है। 'तिह वाचमूचु:---इन शासत्रीय-इन्द्रिय-मनोदत्तिरूप देवताओंने पापद्ृत्तिरूप 


असुरोंकी पराजयके लिए उद्भबीथ कर्ममें अरथम उद्युक्त हुई वाणीसे कहा कि अस॒रोंके नाशके 
लिए तू हमारे लिए उद्घभान कर, उनके कथनका अज्ञीकार करके बाणीने उद्भगान किया, 
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साध्य 
ऋरमणात्‌ । तथा 'मनो वार्च श्र तान्यात्मनेउकुरुत' इत्येबमादा अपि 
जैदश्॒तय उदाहतेव्याः । तस्मादूपि तच्चान्तरभूता प्रुख्यादितरे ॥१८॥ 
कुतश्र तच्वान्तरभूताः झुख्यादितरे--- 
साष्यका अनुवाद 


४५ > ५ //७5७/ौ./आा _+०_८/७/७/४७/४/८/४७-८४-“४७-“ 


प्रकार 'सनो वाच० ( सन, वाकू और प्राण, उनको प्रजापतिने अपने लिए 
किया ) इस प्रकारकी सी भेद श्रुतियां उदूब्ृत करनी चाहिएं। इससे सिद्ध 
होता है कि अमुख्य अन्य प्राण मुख्यप्राणसे भिन्न तत्त्व हैं॥ १८॥ 


+-.->परकथन०न-सिलनम-ुनन-नन_कननम-म-कक- पक कि 4-22 २ आनमा-«कनकना।कआ-#»> अन्य 4१३, कप, 


रत्रप्रभा 

उद्गायेति तेन प्राणेनोद्वात्रा निर्विषषतया सक्ञदोषशून्येनासुरा नष्टाः' इत्यसुराणां 

विध्वंसिनो मुख्यप्राणस्योक्तेभद्सिद्धि: इत्याह--ते द्वेति | तानि--त्रीणि अन्यानि 
आत्मने--स्वाथ प्रजापति: कृतवानित्यर्थ: ॥ १८ ॥| 
द रत्वअभाका अनुवाद 


ने उनको अछतादि दोषोंसे विद्ध कर दिया, इस अकार सत इन्द्रियोंके 
” ( अनन्तर प्रसिद्ध झुखमें रहनेवाले आ्रणसे 
इस अकार असुरोंके नाशकरूपसे मुख्य 
ऐसा कहते हैं--ते ह” इत्यादिसे । उन 


परन्तु असुरों 
पापग्रस्त होने पर _अथ हेसमासन्यं प्राणमूचु:० 
उन्होंने कहा कि तुम इमोरे लिए उद्ान करो ) 
प्राण कहा गया है, इससे भेद सिद्ध होता है, 

अन्य तीनोंकों प्रजापतिने अपने लिए किया, ऐसा अथ है ॥ १८ ॥ 


चर ला 
वेलक्षण्यात् ॥ ९0 |. 
पदच्छेद--वैलक्षण्यात्‌ , च । 
पदार्थोक्ति-च-अपि, चैलक्षण्यात्‌--सुषुप्ती प्राणस्थ स्थितिनिन्द्रियाणा- 
मित्यादिख्पात्‌ वेलक्षण्यात्‌ , [ तत्त्वान्तरत्वमिन्द्रियाणामिति भाव: | । 
_ ज्ञापाथे--और सुषप्तिमें प्राणकी स्थिति है, इन्द्रियोंकी नहीं! इस प्रकार 
अत्यन्त वैलक्षण्य होनेसे इन्द्रियां. अन्य तत्त्व हैं । 


चेलक्षण्य च भवति झुख्यस्येतरेषाँ च। सुषम्नेष वागादिषु शुख्य एको 
क्‍ जागति स एवं चको खसृत्युनाउ्नाप्त आध्रास्व्ितरे | तस्थपेव च स्थित्यु- 
».. र्कान्तिथ्यां देहधारणपतनहेतुत्वम्‌ , नेन्द्रियाणाम्र । विषयालोचनदेतुर्य 
वेन्द्रियाणां न ग्राणस्येस्थेवजातीयकों भूयारुलक्षणभेदः आ्राणेन्द्रियाणास्‌ । 
५ .-  पस्मादप्येषां तख्वान्तरभावसिद्धिः!। यदुक्तम-- व एतस्थेव सर्वे रूप- 
क्‍ सभवन्‌! ( बृ० १।५॥२१ ) इति श्रतेः ग्राण एवेन्द्रियाणि-इति, तदसु- 
क्तमू, तत्रापि पौवापयोलोचनादू भेदअतीतेः । तथाहि--वरदिष्यास्थेवाह- 
नि मिति वाग्दश्रे (बृ० १|५।११ ) इति वागादीनीन्द्रियाण्यलुक्रम्य 
...तानि मृत्यु श्रमो भूत्वोपयेमे तस्माच्छास्यत्येव वाक इति च॑ अमरूपेण 
मृत्युना भ्रस्तव वागादीनामभिधाय अथेमग्रेव नाप्नोद्योड्य मध्यम 

आष्यका अनवबादू 
मुख्य प्राण और अन्य प्राणोंमें वेलक्षण्य भी है। वाकू आदिके छीन होने- 


जे पर अकेला मुख्य प्राण जागता है और वही अकेछा गस॒त्युसे आक्रान्त नहीं होता, 
5 अन्य प्राण तो आक्रान्त होते हैं। वही स्थितिसे देह धारणका और उत्क्रान्ति- 
! . से देह पतनका हेतु है, इन्द्रियां स्थिति ओर उत्क्रान्ति द्वारा देह धारण ओर 


पतनके हेतु नहीं हैं। इन्द्रियां विषयके ज्ञानमें निमित्त हैँ, प्राण विषयज्ञानमें 
निमित्त नहीं हैँ, इस प्रकार इन्द्रिय और प्राणका महान्‌ खरूपभेद 
है। इससे भी ये अन्य तत्त्व हैं, ऐसा सिद्ध होता है। त एतस्येब०” ( वे 
सब इसीके रूप हुए ) इस श्रतिसे इन्द्रियां प्राण ही हैँ, ऐसा जो कहा गया है, 
ह वह अयुक्त है, क्‍योंकि उनमें भी पूवोपर सम्बन्धका आछोचन करनेसे भेद 
. प्रतीत होता है, क्योंकि वदिष्याम्येवाहमिति०” ( बोलूंगी ही--वदनरूप अपने 
८>+ व्यापारसे में उपरत न होझगी--ऐसा वाणीने ब्रतधारण किया ) इस प्रकार 
वाक्‌ आदि इन्द्रियोॉंका अनुक्रम करके 'तानि ग्त्युः श्रमो० ( मत्युने श्रम हो 
करे उनका अहण किया, इसलिए वाणी श्रान्त द्ोती ही है ) इस प्रकार 
अ्रमरूप मृत्युखे बाक्‌ आदि अस्त होते हैं, ऐसा कहकर “अथेममेव नाप्रोद्यो०” 
..&०& ० -/»&- ०0०० बी . .. _ खझ 

विरुद्धधर्मवत्त्वाच्च भेद इत्याह-बेलश्षण्याचेति। मत्यु:-आसजह्नदोषः | वार्दपे- 

व्रत ध्रृतवतीत्यथः । बहुमिर्भेदल्ज्विविरोधादू वागादीनां प्राणरूपभवर्न प्राणाधीनस्थि- 


बट डी _रलग्रभाका अनुवाद 
जी विरुद्ध धर्मोसे भी ( मुख्य ग्राण और इन्द्रियोंका ) भेद, है, ऐसा कहते हैं-- विलक्षण्याश्च”' 
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००2 
प्राण” ( बु० १५२१ ) इति एथकएं सृत्युनाउनमिश्ूर्त तमलुक्रामति । 
तय वे मा ओह (ब० १५२१ ) इति च ओेष्ठतामस्यञ्वधारयति । 


तस्मांत्‌ तदविरेधेन वागादिषु परिष्यन्दलाभस्य प्राणायत्तत्व॑तद्रपभवरन 
वागादीनामिति मन्तव्यम, न तादात्म्यम्‌ू | अंत एव च प्राणशब्द्स्थेन्द्रि- 
येष लाक्षणिकलसिद्धिः । तथा च श्रुतिः-- त एतस्येव सर्वे रूपमभवन्र्‌ , 
तस्मादेत एतेनाख्यायन्ते त्राणा/ (बू० २५१२१ ) इति घ्ुंख्यप्राणवि- 
पयस्थेव प्राणशब्दस्येन्द्रियेषु राक्षणिकी इचि दर्शयति । तस्मात्‌ तचान्त- 
शणि ग्राणाद्‌ वागादीनीन्द्रियाणीति ॥ १५९ ॥। 
आष्यका अनुवाद क्‍ 

( जो यह मध्यम प्राण है, उसीको खत्युने आक्रान्त नहीं किया ) इस- प्रकार 
श्रुति मत्युद्धारा अनभिभूत श्राणका एथक्‌ अलुक्रम करती है। “अर वे नः श्रेष्ठ: 
( निस्सन्देह, यह इसमें श्रेष्ठ हे) इस प्रकार उसकी ओ्रेष्ठतका अवधारण 
करती है। इसछिए उसके साथ विरोध न होनेसे इस प्रकार वाक्‌ आदिसें 
परिस्पन्द--चेष्टाकी प्राप्ति आणके अधीन है, ऐसा बाक्‌ आदिके प्राणरूप होने- 
का अर्थ समझना चाहिए, वादात्म्य नहीं ससझना चाहिए। इसीलिए द्दी 
प्राणशब्द इन्द्रियोंमें छाक्षणिक है, ऐसा सिद्ध होता है, क्योंकि “त एतस्येव०! 
( वे सब इसीके रूप हुए, इसलिए ये वाकू आदि इस प्राणाभिधानसे श्राण' 
कहलाते हैं) यह श्रुति मुख्य प्राणविषयक जो प्राणशब्द है उसकी इन्द्रियामें 
लाक्षणिक वृत्ति दिखाती है, इससे सिद्ध हुआ कि इन्द्रियां प्राण से भिन्न 
क्लकआ९५॥ | - ७“ “७8हफऊ हैं॥ १९॥ ः 


| | रत्नमभा | 

तिकत्वरूप व्याख्येयम्‌। एतदेव प्राणशब्दस्य इन्द्रियेषु रक्षणाबीज श्रती 'तस्मादेत 
एतेनाख्यायन्त” इति परामृष्टमू, इति न भेदामेदश्र॒त्योविरोध इति सिद्धम ॥ १९ | 
. द ... रत्वग्रभाका अनुवाद 

इत्यादिसे । सृत्यु-आसन्नदोष । वाग्द्श्रे--वाणीने ब्रत धारण किया, ऐसा अथ है। अनेक 
भेदबोधक लिज्ञोंके साथ विरोध होनेंसे वाकूं आदि आणरूप हैं, इसकी ग्राणके अधीन 
'वागादिकी स्थिति है, ऐसी व्याख्या करनी चाहिए। यही आण शब्दको इन्द्रियमें. लक्षणा 
माननेंमें बीज है और उसका तस्मादेत एंतेन०? इत्यादि श्रुतिर्म परामश किया है, अतः भेदाभेद 
श्रुतियोंका विरोध नहीं है, ऐसा सिद्ध हुआ ॥ १5 ॥ 
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[ ९ संज्ञामूतिवलृप्त्यधिकरण छू० २०-२२ ] 
नामरूपव्याकरणे जीव कर्ताइथवेहडवर/ । द 
अनेन जीवेनेत्युक्तेग्याकर्ता जीव ड्रष्यते ॥ १ ॥ 
जीवान्वयः ग्रवेशन सन्निधेः सर्वसर्जने । 
जावोडइशक्तः शक्त ईश उत्तमोक्तिस्तथोक्षित्‌१& ॥ २ ॥ 


[ अधिकरणसार | 
उत्पत्तिमं ) जीव कर्ता है 


सन्देह--नाम ओर रूपके व्याकरणमें ( अथवा ईश्वर 


कर्ता है ! 


:पूर्वपक्ष--व्याकर्ता जीव ही है, क्योंकि “अनेन जीवेन! ऐसी श्रुति है । 
 सिद्धान्त---नाम ओर रूपका व्याकर्ता ईश्वर ही है, क्योंकि सब वस्तुके निमांणमें 


जीवका सामर्थ्य नहीं हो सकता हैं और “अनेन जीवेन' इत्यादि श्रुतिमें उत्तमपुरुषकी 
उक्ति ईश्वरके कतेत्वमें घटती है, जीवका अन्वय संनिधिसे केवल प्रवेशके साथ 
४ ७ 

हद । 


संज्ञायूतिक्लाशिस्तु जिवृत्कुबंत उपदेशात्‌ ॥ २० ॥ 
पदच्छेद---संज्ञामूर्तिक्लप्ति:, तु, त्रिवृत्कुवबतः, उपदेशात्‌ । 
पदार्थोक्ति---तुशब्दस्खत्रसूत्र वादिसिद्धान्तमद्जनप्रयोजनकः । त्रिवृत्कुवेत:- 
तासां त्रिद्ृत त्रिबृतमेकेकां करवाणि! इति तिबृत्कुबेतः परमेश्वस्यथ [ एवं ] 
संज्ञामू्तिक्ड्रप्तिः---नामरूपयोव्यौक्रिया---पृथकरणस्‌_ [न जीवस्यास्पमेधसो 
महीधरादिव्याकरण[समथस्य, कुतः ? ] उपदेशात--'सेयं देवता! इत्युपक्रम्य 
“व्याकरवाणि! इत्युपसंहारे परदेवताकतृकस्य व्याकरणस्य शासनात्‌ । 
भाषाथे---तासां. त्रिद्ृतम? इस श्रुतिमें कहा गया त्रिज्वत्‌ू. करनेवाल 
परमेश्वर ही नाम और रूपका व्याकर्ती--प्रथक्‌ कर्ता है, जीव नहीं, क्‍योंकि 
सेये देवता' इसका आरम्म करके “्याकरवाणि! इस प्रकारके उपसंहारमें व्याक्रि- 


याका क॒ता परमेश्वर ही ग्रतिपादित है। 


# ईश्वर द्वारा पत्नभूतोंके उत्पन्न होनेपर दृश्यमान भोतिक>“सहीपरादि नाम रूपका व्याकतों- 
स्रष्टा जीव है, क्योंकि “अनेन जीवेन” श्त्यादिसे सूथ्ठिम जीवके दी अन्वयका अवण इ | 

 रेसा प्राप्त दोनेपर सिद्धान्ती कहते दें कि 'जीवेना$सुप्रविश्य” इसमें प्रवेशके साथ ही जीवका सेल्नि- 

धानसे अन्वय होता है, 'जीवेन व्याकरवाणि? ऐसा कइनेमें व्यवाहित अन्वय शेगा, जोर जीवकी गिरि, 
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। भाष्य 

सत्पक्रियायां तेजोबन्नानां सृष्टिमभिधायोपदिश्यते--सिर्य देवतैक्षत 
हन्ताहमिभास्तिस्तो देवता अनेन जीवेनात्मनालुप्रविश्य नामरूपे व्याकर- 
वाणीति, तासां त्रिदृतसेकेकां करवाणीति'! ( छा० ६।३।२ )। तत्र 
। सेशयः-किं जीवकतेकमिद नामरूषव्याकरणश आहोस्वित्‌ परसेश्वरकतेकमिति। 
हक तन्र ग्रापं तावतू--जीवकत्‌कसेवेद नामरूपव्याकरणमिति | कुतः $ 'अनेन 

क्‍ | भाष्यका अनुवाद 
क्‍ सतके प्रकरणमें तेज, जल ओर अन्नकी सृष्टि कहकर ऐसा उपदेश किया 
ही है--'सेयं देवतेक्षत॒०” ( इस प्रकृत सदात्मक देवताने विचार किया कि अब में 
|" इन तीन देवताओंमें इस जीवात्मा द्वारा प्रवेश करके नाम ओर रूपका स्पस्ष्टी- 
करण करूँ, उन तीन देवताओंमेंसे प्रत्येकको तीन तीन भागोंमें विभत्त करूं ) 


हे यहांपर संशय होता है कि नाम ओर रझूपका यह व्याकरण जीवने किया है 
छ् या परमेश्वरने किया है ! 

|, 
8 पू्वेपक्षी--नाम ओर रूपका यह व्याकरण जीवने किया है, ऐसा प्राप्त होता 


कं 
[ 
. 
।' 
हु 
।. 


रत्वसभा 


उत्पत्ति: उत्पादना इति च कायकर्त्रोव्यापारों प्रसिद्धों । ततन्न जगदुत्पत्तिश्रुति 
विरोध: अतीतेन पादद्वयेन निरस्तः, संप्रति उत्पादनश्रतिविरोधों निरस्यते | तत्नापि 
सूक्ष्ममूतोत्पादनम्‌ पारसेश्वरम्‌ एवेति श्रुतिष्बविप्रतिपन्नं, स्थूलभूतोत्पादने ल्वस्ति 


उपदशात््‌ | 
नामरूपभेदात्‌ करणभिन्नः प्राण इत्युक्त, तत्‌ प्रंसज्ञेन स्थूछनामरूपक्लृप्तिः किकतृका 
रत्वसभाका अनवाद 

उत्पत्ति--उत्पन्न होना ओर उत्पादना-उत्पन्न करना, ये दोनों क्रमसे काये ओर कताके 
व्यापार रूपसे प्रसिद्ध हैँ । उसमें पिछले दो पादोंसे जगत्‌ की उत्पत्तिका ग्रतिपादन करने वाली 
श्रतियोंके विरोधका निरसन किया जा चुका है, अब उत्पादनाविषयक श्रुतियोंके 
विरोधका निराकरण किया जाता है । उसमें भी सूक्ष्मभूतोंका उत्पादन तो परमेश्वर कृत ही हे, 
ऐसा सब श्रुतियोंकों सम्मत है, स्थूल भूतोंके उत्पादनके विषयमें तो श्रुतियोंमें परस्पर 
विरोध हे उसके निराकरणके लिए कहते हैं----''संज्ञामूतिक्ल्प्तिस्तु” । नाम और रूपके भेद्से 


त्रृ तत्कुच 


नदी भादिके निर्माणमें शक्ति नहीं दो सकती । इंश्वर तो सर्वशक्तिमान्‌ हे, क्योंकि 'पराइस्य शक्ति- 
6 ३9 ष्े ४5 पड न | 5 का. । 

विविषव श्षूयते” ऐसा अवण है, किन्न, व्याकरवाणि' यह उत्तम पुरुष इंश्वर पक्षमें हो अन्वित होता 

ञेे आर ँं | चु # बज | > श्र बिक 

हैं, श्सलिए नाम ओर रूपका ख्रष्टा ईश्वर ही ऐ---जोव नहीं, घट आदियें इईश्वरकी प्रेरणासे कुछा- 

लादिसें कर्तृत्व ६ । इससे इंश्वर ही सबका कर्ता है, यह सिद्ध हुआ | . द 


ल्‍ 
अज 


आधि० ९ सू० २०| शाह्रमाष्य-रत्नप्रभा-भापासुवादसाहत .. हृद्ट॒ह | 


5 35 जि 5 5 हट न अप पट नए न 8 


भाज्य 
जीवेनात्मना' इति विशेषणात्‌ । यथा लोके चारेणाई परसेन्यमलुप्रविश्य 
संकलयानीत्येब॑जातीयके ग्रयोगे चारकतंकमेव सत्‌ सन्यर्सकलन 
कतेत्वात्‌ राजा आत्मन्यध्यारोपयति संकलयानीत्युत्तमघुरुषप्रयोगेण । एवं 
भाष्यका अनवाद 
है। किखसे ? इससे कि 'अनेन जीवेनात्मना” ( इस जीवात्मा द्वारा ) ऐसा 


विशेषण है । जेसे छोकमें “चार द्वारा परसेन्यमें प्रवेश करके में गणना करूँ 
इस प्रकारके प्रयोगमें यद्यपि सेन्यगणना चारने ही की है, तो भी प्रयोजक कतो 


रलग्रभा 

इति चिन्त्यत इति अवान्तरसंगतिः | प्रक्रिया--प्रकरणम्‌ । ईक्षणमेवाह--- 
हन्तेत्यादिना | हन्त इदानीं देवताः सूक्ष्मा अनुप्रविश्य इति संबन्धः । तासां 
तिस्णां देवतानामेकैकां देवतां तेजोबन्नात्मना ज्यात्मिकां करिष्यामि इति श्रुतिः 
पश्चीकरणोपलक्षणाथों । छान्दोग्ये अपि आकाशवाय्वोरुपसंहारस्य उच्तत्वात्‌ । 
एवं स्थूलीक्ृतेषु॒ भूतेषु प्राणिनां व्यवहारः सेत्स्यति इति परदेवतायाः तात्पयेम्‌ | 
जीवेनेतिपदस्य व्याकरवाणीत्यनेन संबन्धसंभवासंभवाभ्यां संशयमाह--तत्रेति । 
पूर्वपक्षे जीवस्थैव भौतिकसष्टत्वाद्‌ ब्ह्मणः सर्वसष्टत्वासिद्धिः, सिद्धान्ते तल्सिद्धिरिति 
' फलम्‌ | जीवेनेत्यस्थ व्याकरवाणीतिप्रधानक्रियापदेन संबन्ध इति पूर्वपक्षमाह--- 
तत्र ग्राप्रमिति | परदेवताया अकतृत्वे कथम उत्तमपुरुषप्रयोग इत्याशह्भय 
प्रयोजकत्वात्कतृत्वोपचार इत्याह--यथा लोक इति । 


रत्नयभाका अनवाद 
इन्द्रियोंसे प्राण मिंनच है, ऐसा कहा गया है, उसके प्रसज्षसे स्थूल नाम और रूपकी रचनाका 
कतों कोन हैं ? इस विषयपर विचार किया जाता है ऐसी अवान्तर सज्ञति है । ग्रकिया--- 
प्रकरण । इक्षणकों ही कहते हैं--“हन्त” इत्यादिसि । हपे है कि इस समय सुक्ष्म देवता 
प्रवेश करके, ऐसा सम्बन्ध है । उन तीन देवताओंमेंसे प्रत्येक देवताको तेज, जल ओर अन्नके 
आत्मासे ज्यात्मक करूँगा, यह श्रति पश्चीकरणके उपलक्षणके लिए है । क्योंकि छान्दोग्यमें 
भी आकाश ओर वायुके उपसंहारका कथन हे, इस प्रकार स्थूल किये गये भूतोंमें प्राणियोंका 
व्यवहार सिद्ध होगा, ऐसा परदेवताका तापण्ये है। “जीवेन! इस पदका “व्याकरवाणि? इस 
पदके साथ सम्बन्धके सम्भव ओर असम्भव होनेसे संशय कहते हैं--तत्र” इल्यादिसे । 
पूवपक्षमें जीव द्वी भूतोंका स्रष्टा हे अतः त्रह्म सबका उत्पादक है यह असखिद्ध है, सिद्धान्तमें 
ब्रह्म सबका स्रष्टा हे यह सिद्ध हे। 'जीवेन' इसका “व्याकरवाणि” इस प्रधान क्रियापदके साथ 
सम्बन्ध है, ऐसा पूर्वपक्ष कहते हं--तत्र ग्राप्तम” इत्यादिसे । परदेवता यदि कता न हो, 


पक, 
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जा 


साष्य... 

जीवकतेकमेव सन्नामरुपव्याकरणं हेतुकतत्वाद देवता आत्मम्यध्यारोपयति 
व्याकरवाणीत्युत्तमपुरुषप्रयोगेण । अपि च्‌ डिस्थडवित्थादिषु नामसु घट- 
शराबादिषु च रूपेषु जीवस्थेव व्याकतेत्व॑ दृष्म। तस्माजीवकर्तकमेवेद 
नोमरुपव्याकरणस । है 

डे इत्थेव॑ प्राप्तेउमिधत्ते--संज्ञामूतिबलप्तिस्तु!॒ इति । तुशब्देन पक्ष 
व्यावतेयति । संज्ञामूर्तिबल्ठप्तिरिति नामरुपव्याक्रियेत्येतत्‌ त्रिवृत्कुबत इति 
परमेश्वर लक्षयति, जिदवत्करणे तस्य निरफ्यादकत्तेलनिदेशात्‌--बेय संज्ञा 

भाष्यका अनुवाद. 

होनेसे राजा 'में गणना करूँ” इस प्रकार उत्तम पुरुषके प्रयोगसे अपनेमें उसका--- 
सेन्य-संकलनका अध्यारोप करता है, इस प्रकार यद्यपि नाम और रूपका स्पष्टीकरण 
जीवने ही किया है, तो भी प्रयोजक कत्तों होनेसे देवता 'व्याकरवाणि' (व्याक्ार 
करूँ ) इस प्रकार उत्तम पुरुषके प्रयोगसे उसका अपनेमें अध्यारोप करता है और 
डित्थ, डवित्थ आदि नामोंमें ओर घट, शराव आदि रूपोंमें जीव ही व्याकरण 
5 अक करनेवाला है, ऐसा देखा जाता है, इसलिए नाम और रूपका यह व्याकरण 

का जीवकतुंक ही है । 

| सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपर कहते है--सिज्ञासूर्तिक्ल प्रिस्तु' । तुशब्दसे 
हे पूवेपक्षकी निवृत्ति करते हैं । संज्ञामूर्तिक्लप्ति अथीत्त्‌ नाम और रूपका व्याकरण | 
क्‍ 'त्रिवृत्कुर्व॑तः यह परमेश्वरको सूचित करता है, क्योंकि त्रिब्ृत्करणमें वही 
बे-रोक-टोक क्तोरूपसे निर्देष्ठ हे । अभि, आदित्य, चन्द्रमा, विद्युतू, इसप्रकार 


क्‍ र्वप्रभा .- 

हा सिद्धान्तयति---तु शब्देनेत्यादिना। प्रत्याकृति--अ्तिजाति इत्यथः। अनेन 
स्थूल्सवेस्ग जीवस्य असामर्थ्य द्योतितम्‌। तथा च पदान्वयस्य पदार्थयोग्यताधीन- 
_... ० लात जीवरूपेण प्रविश्य अहमेव व्याकरवाणि इत्यन्वयः न तु॒जीवेन 
3५ औ। ..... रलग्रभाका अनुवाद. 

तो उत्तम पुरुषका प्रयोग किस प्रकार होगा, ऐसी शह्ला करके प्रयोजक होनेसे परदेवतामें 
कतृत्व॒ गोण है, ऐसा कहते है---“यथा लोके” इत्यादिसे । सिद्धान्त करते हैं---/ठु शब्देन” 
। इत्यादिसि । प्रत्येक आक्ृतिमें--अत्येक जातिमें, ऐसा अर्थ है । इससे सम्पूर्ण स्थूलकी 
सृष्टि करनेमें जीवका असामथ्य सूचित किया गया है, पदका अम्वय पदार्थकी 
हि गोग्यताके अधीन होता हे, अतः जीवरूपसे प्रवेश करके मैंही (पर देवता ही) 
पा व्याकृत करूंगा, ऐसा अन्वय हैं, जीव द्वारा व्याकृत करूंगा, ऐसा अन्बय नहीं है। 
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भाष्य 

क्लृप्तिभूतिंक्लृप्तिथाग्निरादित्यअन्द्रणा विद्युदिति, तथा छुशकाशपलाशा- 

दिपु पशुम्रगमलुष्यादिषु च ब्रत्याकृति अतिव्यक्ति चामेक्रकारा, सा खल 
«... परमेश्वसस्थेव तेजोबच्नानां निर्मातः कृति्वितुमईति । छुतः ! उपदेशात्‌ । 

तथा हि--सिय देवतैक्षत' इत्युपक्रम्य व्याकरवाणि' इत्युत्तमपरुपत्रयोगेण 
७... इरस्थेव अह्ृणो व्याकदेत्वमिहोपदिश्यते | नन्तु जीवेनेति विशेषणाजीब- 
...... केठकत्व व्याकरणस्थाध्ध्यवसितम्‌ | नेतदेवश , जीवेनेत्येतदलुप्रविष्येत्य- 
नेन संबध्यते, आनन्तयात्‌; न व्याकराणीत्यनेन | तेन हि संबन्धे 
व्याकरवाणीत्ययय देवताविषय उत्तमपुरुष औपचारिकः करप्येत | न च॑ 
गिरिनदीसमुद्रादिद॒ नानाविधेषु नामरुपेष्वनीश्ररस्य जीवस्य व्याकृरण- 
सामथ्यम॒स्ति । येष्वपि चाउस्ति सामर्थ्यघ , तेष्वपि परमेश्वरायत्तमेव तत्‌। 
न च जीवों नाम परमेश्वराद्त्यन्तभिन्नथ्ार इब राज्रः, आत्ममेति 

क्‍ भाष्यका अनुवाद 

मी जो नामका व्याकरण है, तथा कु; काश, पछाश आदिसमें और पशु, श्वग, मनुष्य 
३ ४: आदिसें प्रत्येक जाति और भ्रत्येक व्यक्तिमें अनेक प्रकारके रूपका जो व्याकरण 


डि 


का है, वह तेज, जल और अज्ञक्के निमोता परमेश्वरकी ही कृति हो सकती है। 
किससे £ ठपदेशसे । क्योंकि 'सेय॑ देवतैक्षत०” (उस देवताने विंचार किया ) 

इस प्रकार उपक्रम करके “व्याकरवाणि! ( मैं स्पष्टीकरण कहूँ) इस प्रकार 

उत्तम पुरुषके प्रयोगसे पर ब्रह्म ही व्याकरणकतों है, ऐसा यहां उपदेश किया | 
54 जाता है। परन्तु जीवेन! (जीवद्ारा ) इस विशेषणसे व्याकरणकर्ती । 
ट जीव दे, ऐसा निश्चय किया जाता है। यह ऐसा नहीं है, '“जीवेन' । 

; क्‍ ( जीवह्वारा ) इसका “अलुप्रविश्य” ( प्रवेश करके ) इसके साथ संबन्ध है, । 
22४2. आलन्तर्ये होनेके कारण, “व्याकरणवाणि! इसके साथ नहीं। क्योंकि 
हे यदि उसके साथ संबन्ध माना जाय, तो “व्याकरवाणि? इस प्रकारका | 

ट जिंक? िरीशशणशशओ 

हि व्याकरवाणीति । ननु तर्हि प्रवेशक्रिया जीवकर्तका, व्याकरणस्‌ ईश्वरकर्तुकस इति..$ 

क्‍ करमेदात्‌ क्त्वाप्रत्ययो न स्थादित्यत आह--न च जीवो नामेति | वस्तुतस्त 
री द र्वप्रभाका अनुवाद ._ द थ 

परन्तु ऐसा हे, तो अनुग्रवेशक्रिया जीवकतंक है और व्याकरणकरिया इंश्वरकतृक है, इस प्रकार कु 

कई कताके भेद होनेसे क्तवा अत्यय ( अलुग्रविश्यमें जो क्तवा ग्रत्ययका ल्यपू हुआ है, वह ) नहीं रे 
>> दोगा $ इसपर कहते हैं--“नच जीवो नाम” इत्यादिसे | वास्तवमें तो 'सू्ों जले प्रविष्ठ:” | 
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भाष्य 

विशेषणात्‌, उपाधिमात्रनिबन्धनस्वाद्च जीवभावस्य । तेन तत्कृतमपि 
नामरूपव्याकरण परमेश्वरकृतसेव मवति, परमेश्वर एवं थे मामहूप- 
योव्योकर्तति सवोपनिषत्सिद्धान्तः, आकाजशो नाम नामरूपयोनिवे- 
हिता (छा० ८ । १४७। १ ) इत्यादिश्वुतिम्यः | तस्मात्‌ परसेश्वरस्थेव 
न 6 6 मरूष गो 6 

तिवृत्कुवतः कम. नामरूपयोव्योकरणस्‌ । अ्रिव्वत्करणपूर्वकमेवेदमिह 

आष्यका अनवाद 

देवताविषयक यह उत्तम पुरुष ओपचारिक है, ऐसी कल्पना. करनी पड़ेगी । 
और गिरि, नदी, समुद्र आदि नाना प्रकारके नाम और रूपोंके व्याकरण 
करनेकी सामथ्ये ईश्वरसे मिन्न जीवमें नहीं है, ओर जिनमें सामथ्ये है उनमें भी 
वह सामथ्ये परमेश्वरके अधीन ही है । और जैसे चार राजासे अल्यन्त भिन्न है, 
वैसे जीव परमेश्वरसे अत्यन्त मिन्न नहीं है, क्योंकि 'आत्मना' (आत्मा द्वारा) यह 
विशेषण है, और ( आत्माका ) जीवभाव उपाधिमात्रके आधारपर है। इसछिए 
उससे ( जीवसे ) किया गया भी नांम और रूपका व्याकरण परसेश्वरकृत ही 
होता है, और परमेश्वर ही नाम और रूपका व्याकश्णकतो है, ऐसा सब उप- 
निषदोका सिद्धान्त है--आकाशो हि' नाम०” ( आकाश श्रुतियोंमें प्रसिद्ध आत्मा 
है और वह नाम और रूपका व्याकरणकतो है ) इत्यादि | इसलिए नाम और 
रूपका व्याकरण इस त्रिवृत्करनेवाले परमेश्वरका ही काम है। यह नामरूपव्याकरण 
यहां त्रिवृत्करणपूवेक ही विवज्षित है, क्‍योंकि प्रत्येक नाम और रूपका व्याकरण 


र्ग्मा 
'सूर्यो जले प्रविष्ट इति प्रतिबिम्बभावाख्यप्रवेशे सूयस्थ एवं कतृत्वप्रयोगात्‌ 
जीवांत्मना प्रवेशेंडपीश्वर एवं कतों इति क्‍्लाश्रतियुक्तेति बोध्यस | नन्व- 
भेदश्रेज्जीव एवं व्याकतों कि न स्यात्‌ ? इत्याशक्ुय कल्पनया भिन्नस्य तस्य 
अशक्यत्वाच्छूतिविरोधात्‌ च मेवमित्याह--परमेश्वरे इति । प्रत्येक महाभूत- 
सगेस्य ग्राक्‌ उक्तत्वात्‌ इह व्याकरणवाक्ये यत्नपूर्वक स्थूछभीतिकसग उच्यत 
इति पाठव्यत्ययेन सूत्रसूचितं श्र॒त्यर्थभाह--त्रिव्वत्करणपूवकसिति । ईश्वरक्षत 


रत्वशमाका अनवाद॑ 
( सूर्य जल्में ग्रविष्ट हुआ ) इस ग्रकार सूयके ग्रतिविम्बभावका ग्रवेश होनेपर भी सूयका ही कता- 
रूपसे प्रयोग होनेसे जीवात्मा द्वारा ग्रवेशमें मी इंख्बर ही कतों है, इस ग्रकार त्तवाकी श्रुति युक्त 
हे, ऐसा समझना चाहिए । परन्तु अभेद है, तो जीव ही व्याकतों क्‍यों न हो, ऐसी आशइ्ढा 
करके कल्पनासे मिन्न जो जीव है उसके अशक्य होने और श्रतिका विरोध होनेसे, ऐसा नहीं है, 


भाष्य 
नामझूपव्याकरण विवश्ष्यते, प्रत्येक नामझुपव्याकृर्णस्थ तेजोबन्नोत्पत्ति- 
पयनेनेवोक्तत्वात्‌ । तच्च ज़िवृत्करणमण्न्यादित्यचन्द्रविद्युत्सु श्रतिदंशयति-- 
» यदग्ने रोहित रूप तेजसस्तद्र्प यच्छुछ तदपां यत्कृष्ण तदब्नस्थ' ( छा० 
६|४।१) इत्यादिता। तत्राउग्निरितीद झूव व्याक्रियते, सति च । 
|... झुपव्याकरणे विषयप्नतिलम्भांदग्निरितीद नाम व्याक्रियते। एयमेवादि- । 
 त्यचन्द्रविद्यत्स्यपि द्रशव्यम्त । अनेन चाग्न्याइुदाहरणेन भोमास्मसतेजसेपु 
क्‍ त्रिष्यपि द्रव्येष्वविशेषेण जिदृत्करणमुक्ते भवति, उपक्रमोपसंहारयों: साधा- 
भा विशेषेणेवो प्‌ ८" 33 6... अद  अ 
» रणत्वात्‌। तथा हविशेषेणवोषक्रस/ः-- इमास्तिसों देवतासिद्वश्रिब्रदेकेका 
भाष्यका अनुवाद 
तेज, जछ और अज्ञकी उत्पत्तिके कथनसे ही कहा गया है। और .उस त्रिवृत्क- 
रणको अप्नि, आदित्य, चन्द्र ओर विद्युतमें यदर्नेरोहित॑ रूपं०” ( अप्निका जो 
रोहित रूप है वह तेजका रूप है, जो शुद्ध रूप है वह जलका है और जो कृष्ण रूप 
हे है वह अन्नका है ) इत्यादिसे श्रति दिखछाती है, उसमें अभि यह रूपका 
5 व्याकरण है और रूपका व्याकरण होनेपर विषयका छाभ होनेसे अग्नि यह 
कला नामका व्याकरण है। इसी प्रकार आदिलां, चन्द्र और विद्यतूमें समझना 
चाहिए। और इन अग्नि आदि उदाहरणोंसे पार्थिव, जलीय और तेजस तीनों 
द्रव्योंमें समान रीतिसे त्रिवत्करण कहा जाता है, क्‍योंकि उपक्रम और उपसंहार 
उन तीनोंमें साधारण है। क्योंकि समान रीतिसे उपक्रम है--इमाह्तिस्रो देवता- 
4. # रलग्रभा क्‍ 
ह व्यात्मंवम्‌ इति क इृष्टम्‌ ? इत्यत आह--तच्बेति । इदानीं मामरूपव्याकरणे 
,... क्रमाह-तत्राग्रिरिति । यत्रपि “अतः प्रभवात! इत्यत्र वेदशब्दपूर्विका 
आश अर्थसष्टिरुक्ता, तथाप्यव्यक्तात्‌ स्मतात्‌ शब्दात्‌ अथरुष्टों सत्यां स्फुटनामसबन्धामिव्य- 
. क्तिसत्रोक्तेत्यविरोध: । नन्वभ्य्यादीनां तेजसानामेव श्रुतावुदाहरणादू भूजलूयोः च्यात्म॑- 
... रत्वप्रभाका अनवाद क्‍ 
यह कहते हैं“ परमेश्वर” इत्यादिसे । प्रत्येक महाभूतको रष्टि पूवेम कहा गई हे, यहां व्याकरण 
वाक्यमें यत्नपूवक स्थूछ भौतिक सृष्टि कही जाती है, इस प्रकार पाठव्यलंयसे सूत्रसूचित श्वतिका 
अथ कहते हं---त्रिश्वत्करणपूवेकम्‌” इत्यादिसे । इश्वरक्कत त्रिब्ृत्करण कहाँ देखा गया है 
इसपर कहते. हैँ---तच्च” इत्यादिसे। अब नामरूपके व्याकरणुर्म क्रम कहते है-- 
द “तन्नाग्नि:?  इत्यादिसि । यद्यपि अतः अमवात्‌” इंस सूत्रमें वेदशब्द - पूवेक अ्थंको 
हि सष्धि कही गई है, तथापि अव्यक्त स्मृत शब्दसे अथंकी सष्टि होनेपर स्पष्ट नास 
क्‍ सम्बन्धकी अभिव्यक्ति यहां कही गई है, अतः विरोध नहीं है, परन्तु अग्नि आदि तेजके 
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भाष्य 

भवति! ( छा० ६ | ३।४ ) इति। अविशेषेणेव चोपसंहारः--यहु रोहित- 
मिवाभूदिति तेजसस्तद्रपर्मा इत्येवमादिः, “यदविज्ञातमिवाभूदित्येतासामेव 
देवतानां समास इंति ( छा० ६। ४ | ६, ७ ) एयमन्तः || २० ॥ 

तासां तिल्णां देवतानां बहिल्लिहृत्कृतानां सतीनामध्यात्ममपर त्रित्- 
त्करणएक्तम-- इमास्तिस्ली देवताः पुरुष ग्राप्य त्रिवृत्रिवृदेकेका भवति' 
( छा० ६ | ४ | ७ ) इति। वदिदानीमाचार्यों यथाश्रुत्येवोपद्शयत्याशक्लित 
कंचिदू दोष परिहरिष्यनू-- 

भाष्यका अनुवाद 


 खिबुतू० ( ये तीन देवता प्रत्येक त्रिवृत्त त्रिब्रत्‌ होते हैं), और उपसंहार भी 
समान रीतिसे हे--'यदुरेहितमिवाभूत्‌०” ( अनेकरूप होनेसे कपोतादिंरूपसे 


जो संदिद्यमान दिखाई देता है, उसमें ) (जो कुछ रोहितसा [[ पूवे ब्रह्म 
वेत्ताओंसे गृदहदीत | हुआ, वह तेजका रूप है [ ऐसा उन्होंने जाना | ) यह 
आदिमें है और “यद्विज्ञातमिवाभूतू०” ( जो अविज्ञात-सा [ विशेषत:ः 
अगृह्ममान-सा ] हुआ, वह भी इन तीन देवताओंका ही समुदाय है [ ऐसा 
उन्होंने जाना ), यह अन्तमें है ॥२०॥। 

बाह्य पदाथे में त्रिव्र॒तकुक्क् उन तीन देवताओंका दूसरा आध्यात्मिक 
त्रिवृत्तरण कहा गया है-इमास्तिस्ो देवता: ( ये तीन देवता 
रुषको प्राप्तकर प्रत्येक ज्यात्मक ज्यामक होती हैं)। अब आचाये 
आशकित किसी एक दोषका परिहार करनेकी इच्छा स्रे उसको श्रतिके 
अनुसार ही दिखलाते हँ-- 


रत्रग्नभा 
करत्व न विवक्षितम्‌ इत्यत आह---अनेन चेति | उपक्रमे तासां मध्य इति 


रोष: | यत्कपोतरूपादिक ऋृष्णत्वादिविशेषाकारेण अविज्ञातम्‌ इब भवति तत्‌ 
देवतानां समुदायरूपमित्यथः || २० ॥ 


रत्नयभाका अनवाद 


विकारोंका ही श्रुतिमें उदाहण होनेसे प्रथ्वी ओर जलमें ज्यात्मकत्व विवक्षित नहीं हे, इसपर कहते 
हैं-“अनेन च?” इत्यादिसे | उपक्रमसें, उनके मध्यमें इतना शेष हे । जो कपोतरूपादि कृष्णत्व 


आदि विशेष आकारसे अविज्ञात-सा होता है वह देवताओंका समुदायरूप है, ऐसा 
७ 
अथ है ॥ २० ॥ है... 


_आध० ९ सू० २? | शाइरभाष्य-रत्मप्रभा-धापाडुवादसाहत. १६१७ 


माँसादि मोम यथाशब्द्मितसयोश्र ॥ ३१ ॥ 


पृदच्छेद--मांसादि, भोमम्‌, यथाशब्दम्‌ इतरयोंट, च। 

पदार्थोक्ति--][ मांसादीत्यत्रादिशब्दः “अन्नमशितं त्रेघामवति! इति श्रत्या 
पुरीषमनसोरुपलक्षकस्तथाच ] मांसादि--मांसपुरीषप्रभ्मति, भौमम---न्रिवृत्कृताया 
अन्नामिकाया भूमेः कायम । [ एवम्‌ ] इतर 


'मृत्र छोहितं प्राणश्रापां कार्यम!/ इत्यादिशाखमनुरत्य [ मूत्रादिक काय 
बोध्यम | । 

भाषाथे--मांस, परीष आदि तिवृत्कत अन्नात्मक भूमिके काय हैं ओर 
इसी प्रकार 'मूत्र छोहितम! इत्यादि श्रुतिके अनुसार मूत्र, रुधिर आदि जल 
आदिके काय हैं । 


भाष्य 
भूमेखिवृत्कृतायाः पृरुषेणोपश्रुज्यमानाया मांसादिकाय यथाशब्दं 
निष्पद्यते । तथा हि श्रुतिः--अन्नमशित त्रेधा विधीयते तस्य यः स्थविष्ठो 
धातुस्तत्पुरीष भवति यो मध्यमस्तन्मांस यो5णिप्ठस्तन्मनः' ( छा० 
६ ।५। १ ) इति। त्रिवृत्कृता भूमिरेवेषा वीहियवाद्यन्नरूपेणाद्यत इत्यभि- 
भाष्यका अनुवाद 
त्रिवृत्कृत पुरुषसे छपभोग की गई भूमिका मांसादि काये श्रतिके अनुसार 
निष्पन्न होता है, क्‍योंकि--अन्नमशितं त्रेधा०”” (खाये गये अन्नका तीन 
विभाग होता है उसका जो स्थूछतम धातु है, वह पुरीष है, जो मध्यम धातु है 
बह मांस है, जो सबसे अणु धातु है वह मन है ) ऐसी श्रुति है। यह त्रिवृस्कृत 


भूमि ही ब्रीहि, यव आदि अजन्नरूपसे खाई जाती है, ऐसा अभिप्राय है। और 


रलेसभा 
बाह्य त्रिवृत्तरणम्‌ उक्त्वाडड्थ्यात्मिकम्‌ अपर पूर्वोक्तविलक्षणं बदन उत्तर- 
सूत्रमवतारयति--तासा भित्यादिना । पुरुषशरीरं प्राप्येकेका त्रिवृद्धवति--कार्य- 
त्रयात्मना भवतीत्यथः । उत्तरसूत्रेणाशंकित दोष निरसितुमादों शह्लाविषयमा- 
| रत्वप्रभाका अनुवाद 

बाह्य त्रिदृत्करण कहकर पूर्वोक्तते विलक्षण दूसरे आध्यात्मिकको कहते हुए सूत्नकी 

अवतरणिका देते हैं---तासाम”” इत्यादिसे । पुरुष शरीरको प्राप्त कर प्रत्येक त्रिवृत्‌ होता है 
कायत्रयात्मक होता है, ऐसा अथे है। उत्तर सूत्रमें जिसकी शंका की गई है, उस दोषका निरसल 


न -निजन ऋतन+पक 3: +लजमकार ३ ;न्‍म+५ न ७ +2५०-०-पकरया--व+ 5४७ अत-कनाथ। ह१ककनकैटना-अकंम“क ?ै ४ *#& कक नक-+फलसत-कु कर चना आक “7 
हक बार, > के आकर अ फे 


उनन+ अब्णथथ | व आए 69 आल सिल्लआर- 
कं लक ऋ+ केक 
प्रा शछ्त52 22: :... ० ५- 
ह ड &-< डर 3 आ .+ 


ल्न्‍भााज।।श्ट पाए 5 जा धक्का, प्रहार वाद दा का. “का 
७७७०० रद - ज० - | 2०० 4>-०-- कनेइ  मिकर ९८. ढ बह आए नस न ५ 
5 >> 5०० >>०पतक व अ 52380 सह अल -- 
कि, को, कि ५.7 है ५; हट है 


| ६7३... मा हट शक मा ह दे द 


७: रे आम, «वतन लीड -तथत मनन नमन अी+-नजनलकजल न कपत-क-++++ न नपननन-न नमन कब जाप “ली मिजा गगन 


पर कक ४७० न तक न्नेनेन2 “के अिबक न भा ७ ५ 4>० कक >०० ३-० है ०: 2०२२५३५ +० ७ 


ल्ंःच्िक््ििडस  अ्िसननन+-3.+ पु )३०७०-०५-न-++म मेन +कनकनन+न--क- तय -कनकनन-न नम पैन >+-९3५०-००० 
कफ गम अप 2 मिट म पक 2 3 हल लत 5 2 पक २50 0५ 
न नी 
<७ अनबन ३ 2४ ४५३७६ हे हि 


व्यय नी यया- नरम पशाशुपपपपल 


8 2 


| 
[तक 
१ 
(5 
१३९ 
हैः का 
रु] 
“ हा 
4% 
* चल 
हक 
६0% 
हि [7५ 
४ 3) 
। (० 
! 000 
कै 7 क+ 2हि ७३2 
हूँ 40 0% 8 
हि 2 ५2/42.3 
: हम 
| $ ४४ ७ 
कप 30% ॥ 7 
् हा 
! | | ; 
! 0 
जा (व 
> ७. 3०३ 
रू | !( ३ 
5 02३ 
॥' ४ | 
! * का 
! 7207 
है ; ९ 5 ० 
2 ५ ! 700४ 
! पु ह। (& | 
मे है है... 2४. | 
४ ही 
५ का ४ 
| 
५ अनक ५५ + 
02. ० ४ ४," 
| ;। है, 7 ) 
33 4000 80०५. ,++ ४ 
४7 5 । १ | हु * 
ु एज 5 ]!:48 .] हि 
दी " 
? 00220 / 7], ४ 
5 न डे ६ टन भय हे 
# 7 ४ 4 0 
हि के | * । ० 
पु न ली । $ ह 
|] ] ' (4 
क हि ५ | 
$ न हा ।। ४ । 
का ४ । । के » 
; 7 0 703 2 
है ९ डे 28० ॥0% । 
हु आम की; 
५ अर, | 
। 25757 0 सर 
; आओ, । 
॒ ष 44 «मु शा अल] « 
* ३ मी 
न 27 बढ 
ड़ ; न! है 
ब ब्‌ 00, बह 
+ 0 आर | 
५ । कै 5 आ क हे ४ ५ 
हे 8५ (१३ पत्र न 
+ हि है 5 श् 
ए ः है कला, 
॥| कद" र्ध 
व । 6+ + 5 
। रु 8, “हक 
! कट मेक पे ५ 
| "० 
2, न 
१ डर ह जि 
( “ 
0 5 * कप 
॥ न ्‌ रु ५ 
| 
| 
| 
॥ हु 
| 
५ 
४ की 
हे रश् 
पा हु पु 
रा 2 | 
[| 
ब् | 
$ ५; 
हक 
रे /। 
५३ 
क्र औ 
॥ )। 


बक, गा जक रा पं 9 


55.55 5. 5७. 5. 5७. 5 5. 5७0७... 5७७. ७.55... 5.5७. ४७.६७. 5७..5७.5...७..७ ७ ७_“५७_./“४७... 


सआाष्य 
प्रायः । तस्याश्र स्थविष्ठ रूप पुरीषावेन बहिनिंगेच्छति, मध्यम्मध्यात्म 
मांस व्धयति, अणिष्ठ तु सनः। एवयमितरयोरप्रेजतोयेथाशब्द कार्यम- 
वगन्तव्यम्ू । एवं सूत्र छोहिते आगश्ापं का्यथ। अस्थि बजा वारू- 
तेजस इति ॥ २१ ॥ 

. अन्राह--यदि स्वशेव ब्िवृत्कृत भूतभातिकश अविशेषश्ञतेः--तासां 
त्रिवृर्त जिवृतमेकेकामकरोंत इति | किद्वतस्तश्ेय विशेष॑ज्यपदेश:--इ्द तेज 
इसा आप इद्मब्नरम' इति। तथा अध्यात्ममसिदमन्नस्याउशितस्थ काये 
मांसादि, इदसपां पीतानां काये लोहितादि, इंढे तेजसोड्शितस्य कार्य 
सस्थ्यादि इति। अत्रोच्यवें--. 
.. भाष्यका अनवाद 
उसका स्थूछतमरूप पुरीषभावसे बाहर नतिकछता है, मध्यमरूप अध्यात्म मांस 
बढ़ाता है और सबसे अणुरूप मनकी वृद्धि करता है। इसी प्रकार दूसरे दो-- 
जल और तेजका भी श्रतिके अनुसार कार्य समझना चाहिए । इस प्रकार मूत्र, रक्त 
ओर ग्राण, ये जलके काये हैं ओर हड़ी, सज्जा और वाणी, ये तेजके काय हैं ॥२१॥ 

यहां कहते हैं--यदि भूत, भौतिक सभ्री ही त्रिवृतकृत हैं, क्योंकि 
तासां त्रिबृतम०” ( देवताओंमेंसे प्रय्येक्त को ज्यात्मक ज्यात्मक किया ) ऐसी 
सामान्य श्रुति है, तो 'इदं तेज:०” ( यह तेज, यह जछरू ओर यह अन्न ) और 
अध्यात्ममिद्सन्न०? ( शरीरसें जो मांसादि है, ये खाये गये अन्नके काये हैं, जो 
छोहितादि हैँ ये पिये गये जलके काये हैं और जो अप्थि आदि हैं, ये खाये गये 


तेजके काये हैं ) इस श्रुतिमें ऐसा विशेषव्यपदेश क्‍यों किया है ? इसपर कहते हैं--- 


रप्रभा 
ध्यात्मिकत्रिवृत्कर्णं दर्शयति इति भाष्यार्थ:। नम्वन्नमयं मांसादि कथ मौमम 


$ सअप्का हु ही पचय 
| 


द्रृष्टन्यम्‌ | २१ ॥ 
र्वग्रभाका अनुवाद 


करने के लिया ग्रथम शका के विषयीभ्त आध्यात्मिक त्रिव॒ृत्करण को दिखलाते हैं, ऐसा भाष्यका 
अथ हूँ | यदि कोई कहे कि अन्नमय मेंसादि भमिके काय. किस प्रकार हैं. इसपर कहते: है--- 
“ज्रिबृत्कृता भूमिरेव” इत्यादिसे। वायुरूप आण जल्ूँका कार्य है, ऐसा-जो कहा है वह 
ओपचारिक हैं, ऐसा समझना चाहिए ॥ २१ ॥ ". “ के 
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वेशेष्यातु तहादस्तद्वादः ॥ २२॥ 


वेशेष्यात्‌ , तु, तद्बादः, तद्वादः 
पदार्थोक्ति--त॒ुशब्दः शझ्लाविनाशाय । [ सर्वेषां प्रथ्व्यादीनां त्रिबृत्करणा- 
विशेषेदपि | वेशेष्यात्‌--स्वभागस्य प्रचुरत्वात्‌ू तद्दादः---एथ्ठ्यादिशव्देन 
प्रसिद्धि:--व्यवहारः । हद्वितीयस्तद्वादशब्दोउस्याड्ध्यायस्य परिसमाप्तिसूचक 
भाषाथ--प्थ्वी आदिके त्रिव्वत्करणके सामान्य होने पर भी प्रृथ्वी आदिके 
आधिक्यसे “यह पृथ्वी! यह जछ इत्यादि व्यवहार होता है। सूत्रमें द्वितीय 
(तद्बाद? शब्द अध्यायकी समाप्तिके सूचनके लिए है। 

क्‍ द आब्य... 

_तुशब्देन चोदित दोष्मपलुदति । विशेषस्य भावों वेशेष्यम्‌ , शूय- 
सवमिति यावत्‌ । सत्यपि त्रिवृत्करणे क्चित्‌ कस्यचित्‌ भूतधातोंश्रेय- 
स्तवम्ुपलभ्यते-- अग्नेस्तेजोभूयरत्वघू , उदकस्याब्भूयस्त्वम , पृथिव्या 
अन्नभूयस्त्वम्! इति। व्यवंहारप्रसिद्धयथ चेदं त्रिवृत्करणम्‌ | व्यवहारथ 
त्रिवृत्कृतरज्जुवदेकत्वापत्तो सत्यां न भेदेन भ्ूतत्रयगोचरो लोकस्य 

भाष्यका अनुवाद 

-तुशब्द्से उक्त दोषका -निराकरण करते हैं। विशेषका .भाव वेशेष्य है 


अर्थात्‌ भूयस्व । यद्यपि त्रिवृत्करण हैं, तो भी कचितू किसी. एक, धातुका 


आधिक्य उपलब्ध होता है--“अम्नेस्तेजोभूयस्वम्‌ू० . ( अग्निसें तेजका 
आधिक्य है, उदकमें जरूका ओर प्रथिवीमें अज्नका आधिक्य है) और 
व्यवहारकी प्रसिद्धिके लिए यह त्रिवृत्करण है। त्रिवृत्‌ की गई रज्जुके समान 


एकत्वका प्रसंग होनेपर छोकमें तीन भूतसम्बन्धी भेद॒व्यवहार प्रसिद्ध न होगा। 


रलग्रभा 
एवं विषयम्‌ उकत्वा दोष शझ्ते--अन्नाहेति । तदुत्तरत्वेन सूत्र व्याचष्ट-- 
तुशब्देनेति । स्वभागाधिक्य वेशेष्य किमथ कृतम्‌ इत्यत आह--व्यवहार- 


रतलत्रभाका अनुवाद 
इस ग्रकार विषय कहकर दोषकी शझह्ला करते हैं---“अन्नाह” इत्यादिसे । शझ्लाके उत्तररूपसे 


_ सूत्रका व्याख्यान करते हं--- तु-शब्देन”” इत्यादिसे । अपने भागका आधिक्य, ऐसा वरशेष्य 
किसलिए किया है, इसपर कहते हँ-- व्यवहार प्रसिदयथम्‌” इत्याद्सि । इस प्रकार बह्ममें जो 
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अ्सिद्धयेत्‌ । तस्मात्‌ सत्यपि त्रिवृत्करणे वैशेष्यादेव तेजोबन्नविशेषयादों 


भूतभातिकावेषय उपपद्यते। तह्ठादस्तद्वाद इति पदास्यासोउ्ध्यायपरिस- 
समाप्ति ब्ोतयति ॥ २२ ॥ 


इति श्रीमत्परमहंसपरिवाजकाचायश्रीमच्छकर मगवर पज्यपादक्ृतो शारी 
रकमीमांसाभाष्ये द्वितीयाध्यायरय चतुथः पादः समाप्तः ॥७॥। 


शत आमभद्रह्नतजशाकर माष्येशवेरों धारयो 
एतावाध्य्यायः ॥ २॥ 


भाष्यका अनुवाद 


इसलिए त्रिव्व॒त्करण है, तो भी भूतभौतिकमें तेज, जल और अन्न, ऐसा 


विशेषवाद वेशेष्यसे ही उपपन्न होता है। 'तद्दादस्तद्ाद इस पदकी पुनरुक्ति 
अध्यायकी परिसमाप्तिको सूचित करती है ॥२२॥ 


यतिवर श्रीभोलेबाबा विरचित शाइरभाष्य भाषाचुवादर्म द्वितीय अध्यायका 
चतुर्थ. पाद समाप्त । 


र्प्रभा 
प्रसिद्धयथमिति । एवं स्मृतिन्यायमतान्तरश्रुतिभिरविरोध: बह्मणि वेदान्ततात्परस्थ 
इति सिद्धम || २॥ 
इति श्रीमत्परमहंसपरित्राजकाचार्यश्रीमद्ोपाव्सरस्वतीपूज्यपादशिष्य- 
श्रीरामानन्दक्ृती शारीरकमीमांसादर्शनभाष्य- 
व्याख्यायां भाष्यरल्लप्रभायां द्वितीयाध्यायस्य 
चतुर्थ: पादः समाप्त: ॥ २ ॥ 9 || 
रलग्रभाका अनुवाद 


वेदान्ततासस्य है, उसका स्मृति, न्याय, मतान्तर और श्रुतियोंके साथ विरोध नहीं हे, 
ऐसा सिद्ध हुआ ॥ २२॥ । 


यतिवर भोलेबाबा विरचित द्वितीय अध्यायके चतुथ पादका भाषानुवाद समाप्त । 


कक कप लाए 


अथ तृतीयोध्ध्याय! | 


[ वृर्तीयसाधनाख्याध्याये प्रथमपादे गत्य गातिचिन्ता-पराग्यानिरूपणानि चार श्र | 


[ १ तदनन्तर रपतिपत्त्यधिकरणसू्‌ छ्ू० १-७ ] 


अवेशितों वेशितों वा भतसक्ष्मं! पमान अजेत | 
पृताना तुलभतलेन यात्यवेश्त एव स/ |) १ ॥ 

दुलभत्वत निराधारन्द्रियागतेः । 
पञु्चमाहुतियुक्तेश् जीवस्तयाति वेशित! 


बॉजानां 
| रे ॥ 


| अधिकरणसार | 


सन्देह--जीव मरनेके अनम्तर पत्मभूतासे अवेष्टित जाता है या वेष्टित जाता है ! 
पूर्व पक्ष--अवेष्टित जाता है, क्योंकि भूत सर्वत्र सुलभ हैं । 
सिद्धान्त--जीव सूक्ष्मभूतोंसे युक्त जाता हैं, क्‍्याके भूतके सुलभ होनेपर भी 
“हुक बीज भूत सत्र सुलभ नहीं हैँ ओर निराधार इन्द्रियोंकी गाति नहीं हो सकतीं 
ओर पशञ्चम आहुतिका कथन है| 
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# इस अधिकरणका मतलूव यह है के पूर्वपक्षी कहता हे--पूर्वपादमम प्रतिपादित प्राणोपाधिक 


[4] (३ [पु 


जीव भन्‍्य शरीरकी प्राप्तिके समयमें रत शरोरस भावी शरीरके बीजभूत सूक्ष्मभूतोंसे वेष्टित नहीं 


भरे कप 


जावा-है, क्योंकि पश्नभूत सर्वत्र सुलभ ३; श्तारूए उनको साथमें ले जाना निरर्थक है | 
ऐसा प्राप्त इोनेपर सिद्धान्ती कदते हैं कि पामान्य भूत सर्वत्र सुलभ 8, तथापि देहके कारण 


भूत सवत्र मुझ्भ नह्दीं है, इससे यहीँंसे भूत जाते ६ । किलन्न जीवके उपा। पैभूत इन्द्रियोंका भूतके 


आधार बिना परलोकगमन नहीं हो सकता 8, उयाक्र जावनकों दक्षा्मे ऐसा देखा नहीं जाता 
| । झात् भा इसा अथको कहती इ--(पत्रम्यामाहुतो आप परुषवचसा भवान्त” अर्थात्‌ ख्वगैलोक, 
मेंघ, एथेवी, पुरुष ओर स्री-ये पांच पदार्थ डपासनाम आश्नरूपसे स्त्रीक्त ६ं। उन अम्रियोंमें स्वग॑न्े 
वात आता आर जाता हुआ जीव आहुतिरूपले परिकाल्पित हैं, श्ष्टाप्तकारी जीव स्वर्गमें जाकर 
वहांसे उपभोग द्वारा प्रुण्य कर्मोंके जाग हाोनपर सघ्त जाकर फिर वृष्टिरूपसे प्रथ्िवीमें आता है 
ओर अन्नरूपसे पुरुषको प्राप्तकर फिर रेतोद्वारा ख्रीमें प्रवेश करके शरीरका ग्रहण करता हे । 
इसलिए अप्शब्इसे उपरक्षित देहके वजिभूत पांचों भूत जीवके साथ स्वगे आदि पांच स्थान 
इचकर पाचद स्थानम शरीर भाव प्राप्त करके पुरुष शब्दसे वाच्य हति ईं। इससे सिद्ध हुआ 
कि--बीजेसि वेष्टित ही जीव परकोकमें जाता | द द 
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तदन्तरप्रांतिपत्तों रहति संपरिष्वक्तः प्रश्ननि 


रूपणाभ्याम ॥॥ 

पदच्छेद---तदन्तरप्रतिपत्तो, रंहति, सम्परिष्वक्तः, प्रश्ननिरूपणाभ्यास्‌ । 

पदार्थोक्ति---तदन्तरप्रतिपत्ती--देहान्तरप्रप्तोी,..[ भाविशरीराम्भकभूत- 
हमे: | सम्परिष्वक्त:--परिवेष्टित:, [ सन्‌ धूमादिमार्गण स्वरगढो्क ] रंहति--- 
गच्छति, [ कुतः £ ] प्रश्ननिरूपणाभ्याम्‌--वित्थ यथा पश्चम्यामाहतावाप: 
पुरुषपचसोी भवन्ति” इति प्रश्नः, तथा 'इति तु पश्चम्यामाहुतावापः पुरुषवचसो 
भवन्ति? इति प्रतिवचनम्‌, ताभ्याम्‌ हेतुभ्यामित्यथः । क्‍ 

भाषाथ--अन्य देहकी प्राप्तिमें देहके बीजभूत मूतसूक्ष्मोंस परिवेष्टित ही 
जीव धूमादि मार्गद्वारा स्वगलोकमें गमन करता है, क्योंकि 'वेत्थ यथा० ( पांचवीं 
आहतिमें जल पुरुषसंज्ञक होता है, क्‍या तू उसे जानता है ? ) यह प्रश्न और 
इति तु पश्चाम्यामाइता ०? ( इस प्रकार पांचवीं भाहुतिमें जल पुरुषसंज्ञक होता है) 
यह निरूपण--प्रतिवचन है । 

् क्‍ भाष्य 

दितीये5ध्याये स्मृतिन्यायविरोधों वेदान्तविहिते अह्मदशने परिहतः 

परपक्षाणां चानपेश्षत्व॑ग्रपश्चितम । श्रुतिविग्रतिषेषथ परिहतः | तत्र च 
भाष्यका अनुवाद 
द्वितीय अध्यायमें वेदान्तप्रतिपादित अद्नज्ञानमें श्रुति और न्यायके विरोधका 


परिहार किया गया है। एवं परपक्ष अपेक्षित नहीं है इसका विस्तारपूर्वक 
वर्णन तथा श्रतियोंके विरोधका निराकरण किया गया है। और उनमें जीवसे 
रलग्रभा 
ब्रह्मण नम; । 
ये हि वेराग्यसम्पन्नास्तत्त्वमथविवेकिन: 
.. लमन्ते साधनेदान्तास्‍्त सीतानायक भजे ॥ १॥ क्‍ 
वृत्तम्‌ अनूद् तृतीयाध्यायाथेमाह--द्वितीय इत्यादिना | अविरुद्धे वेदान्तार्थ 
सत्नयभाका अनवाद 
वराग्यसे युक्त, अथ-अनथके विवेकी तथा दान्त-जितेन्द्रिय लोग जिस तत्त्वकोी अनेक 
साधनोंसे ग्राप्त करते है, उस तत्त्व, सीताके नायक श्रीरामचन्द्रका में भजन करता हूँ॥ १॥ 
'तदन्तर. ग्रतिपत्ता रंहति सम्परिष्वक्त: अश्वनिरूपणाभ्याम! । बृत्तका अनुवाद करके 
तृतीय अध्यायका अथ--विषय कहते हँ--- द्वितीय” इत्यादिसे । . वेदान्ताथंक्रे अविरुद्ध सिद्धू 


4 


। आाव० ९ सू० ९। शाहूरमाष्यनरत्नअसा-सावासुनाद्खाहत .. र८<९< 


आाब्य 
जीवव्यतिरिक्तानि वत्वानि जीवोपकरणानि बह्मणो जायन्त इल्ुक्तम । 
अथेदानीमुपकरणोपहितस्य जीवस्य संसारगतिग्रकारस्तदवस्थान्तराणि ब्रह्म- 
सतत््नं विद्याभेदाभेदी गुणोपसंहारानुपसंहारों सम्यग्दशनात्युरुपार्थसिद्धिः 
सम्यग्दशनोवायविधिग्रभेदी झुक्तिफलानियमश्रेत्येतदथेजात॑ दतीयेज्ध्याये 
निरूपयिष्यते ग्रसड्भागत च किमप्यन्यत्‌ | तत्र प्रथमे तावत्पादे पश्चा- 
ग्निविद्यामाश्रित्य संसारणगतिप्रभेदः ग्रदर्यंते वेराग्यहेतोः, तस्माज्जुगु 
आष्यका अनवाद 
अतिरिक्त जो जीवके उपकरण हैं, वे ब्रह्मसे उत्पन्न होते हैं, यह कहा 
गया है। अब उपकरणोॉसे सहित जीवकी संसारगतिका प्रकार, उसकी अन्य 
अवस्थाएँ, त्रह्मका तत्व, विद्याका भेद और अभेद, शुणोंका उपसंहार और 
अनुपसंहार, सम्यगज्ञानसे पुरुषार्थदी सिद्धि, सम्यगरज्ञानके उपायकी मिन्न- 
भिन्न विधियोंका भेद और मुक्तिफछका अनियम--इन विषयोंका वृतीय 
अध्यायमें निरूपण किया जायगा, और प्रसंगसे आया हुआ कुछ और भी कहा 
जायगा। वहां प्रथम पादमें पंचापि विद्याका आश्रयण करके संसारगतिका प्रभेद 
वेराग्यके लिए दिखाया जाता है, क्योंकि 'तस्माज्जुगुप्सेतः (उससे--आवागमनमें 


रत्नग्रमा क्‍ 
तज्ज्ञानसाधनचिन्तावसर इत्यनयोहँतुहेतुमदड्भावः । कछिलज्लोपाधिसिद्धों तदुपहित॑- 
जीवसंसारचिन्ता इति पादयोरपि तद्भावसंगति:ः | अश्न प्रथमपादे वैराग्यं, द्वितीये 
स्घप्नायवस्थोक्त्या त्वम्पदार्थों ब्रह्मतत््वं च उच्यते | तृतीये वाक्याथः, तदथमुपा- 
_ सनाश्च विचार्यन्ते | चतुर्थपादाथम्‌ आह--सम्यग्दशनादिति । दर्शनोपायाः--- 
संन्यासादयः । मुक्तिरूपफलस्य स्वगवत्‌ तारतम्यनियमाभावः, एकरूपत्वम इति 
यावत्‌ । प्रसंगांगतम्‌--देहात्मदृूषणम्‌ । पश्चसु द्युपजन्यप्रंथिवीपुरुषयोषित्सु अग्नित्व- 

रलप्रभाका अनुवाद 
होनेपर उसके ज्ञानसाधनकी चिन्ताका अवसर उपस्थित होता हे, इससे दूसरे आर तीसरे 


अध्यायके अथमें हेतुहेतुमद्भाव संगति---संबन्ध है । लिंगोपाधि--जीवके उपकरण सिद्ध होनेपर 
उस उपाधिवाले जीवकी संसारगतिका चिन्ता-विचार होता है, इससे पिछले पाद ओर इस 
पादमें भी हेतुहतुमद्भाव---कायकारणभाव ही संबन्ध हैं । यहां ग्रथम पादमें वेराग्यका निरूपण 
है । द्वितीय पादमें खप्तादि अवस्थाओंकी उत्तिसे त्वंपदका अथ ओर ब्रह्मतत््व कहा गया है । 
तृतीयमें वाक्यार्थ---तत्‌-त्वंका ऐक्य ओर उसके लिए उपासनाका विचार किया गया है । 


& 0 


चतुथपादका अथ कहते हें--“सम्यग्दशनात्‌” इल्यादिसे । दशनोपाय--सम्यगज्ञानके उपाय 
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प्सेत इति चान्ते श्रवंणात्‌ । जीवो मुख्यग्राणसचिवः सेन्द्रियः समनश्को- 
5विद्याकमपूरवप्रज्ञापरिगरहः पूर्वदेहं विहाय देहान्तरं प्रतिपद्यत इत्येतदवरग- 
तम्ू, अथैनमेते प्राणा अभिसमायन्ति/ इस्पेवसादेः 'अन्यज्नवतरं कल्या- 
णत्रं रुर्प कुरुते! (बु० ४।४।१,४) इत्पेवमन्तात संसारग्रकरणस्थाच्छब्दात्‌ 
धरमोधमफलोपभोगसंभवाद्य ।  स- कि देहबीजेभूतसक्ष्मेरसंपरिष्वक्तो 
गच्छत्याहोस्वित्संपरिष्वक्त इति चिन्त्यते | कि तावसाप्तम १ असंपरिष्वक्त 
आष्यका अनुवाद. 
दुःख होनेसे स्वगोदिसे विरक्त दोवे) ऐसी अन्तमें श्रति है। मुख्य प्राण, इन्द्रिय, 
सन, अविद्या, कर्म और जन्मांन्तरके संस्कारोंके साथ जीव पूर्वदेहका त्याग 
कर दूसरा देह श्राप्त करता है, ऐसा समझा गया है, क्‍योंकि 'अग्ैवमेते 
प्राणा०” ( मरणकाछमें ये वाकू आदि इन्द्रियां जीबके साथ हृदयमें एकत्रित 
हो जाती हैं ) यहांसे छेकर 'अन्यन्नवतरम्‌ू०” ( दूसरा, अधिक नवीन और 
ऋल्याणतर रूप-देहान्तरका ग्रहण करता है ) यहां तक संसारप्रकरणमें दब्द- 
श्रुति है। और धर्म और अधर्मके फलके उपभोगका संभव भी है । वह जीव 
क्या देहके बीज भूतोंके सूक्ष्म सागोंके साथ असम्बद्ध जाता है या संबद्ध ? 
इसका विचार किया जाता है। तब क्या अ्ाप्त होता है? असम्बद्ध जाता है, 


कक आधा अकफतानान 


रत्नसभा द 

ध्यानं--पश्चोग्निविद्य । यस्मात्‌ कर्मणा गत्यागतिरूपः अनभ: ) पेस्मात्‌ू कर्मेफले 
जुगुप्सां ब्गां विरक्ति कुर्वीत इति पशञ्चाग्निविद्योपसंहारे श्रवणात्‌ वैराम्याथ प्रदर्श्यते 
हत्यन्वय: । शाख्ादिसूत्रे नित्यानित्यविवेकक्ृत वैराग्यम्‌ उक्तम्‌, इह तदब्याय 
गत्यागतिक्केशभावनाकृत॑ तदुच्यते इत्यपौनरुक्तम्रम । अधिकरणविषयमाह--- 
जीव इति । अविद्या प्रसिद्धा | विद्वेति पाठे उपासना आद्या ।- कर्म--धर्मीथर्मी- 
ह्यस्‌ । पूर्वप्ज्ञा--जन्मान्तरसंस्कारः। अथ मरणकाले प्राणा हृदये जीवेन 

दी र्वग्रभाका अनुवाद 
संन्यास आदि हैं। मुक्तिहृप फलका खर्गके समान तारतम्यरूप नियमका अभाव है अथात्‌ एक 
रूप है । असज्नसे आया हुआ कुछ अन्य अर्थात्‌ देहात्मदूषण । खर्ग, प्जेन्य, प्रथिवी, पुरुष. और 
ली इन पांचोंमें अग्निदृष्टि रखना अर्थात्‌ अंग्निरुपसे ध्यान करना, पंचार्निविय्ा है । जिससे 
कमद्वारा संसारमें गमन और आगमनरूप अनर्थ होता है, उससे कर्मफलमें जुगुप्सा-घ्ृणा-विरक्ति 
करनी चाहिए, ऐसी पंचाग्निविद्याके उपसहारमें श्रुति हे, इससे [| संसारगतिका प्रभेद--पुण्य- 
पापरूप फलको गतिका प्रकार ] वेराग्यके अर्थ दिखिलाये गये हैं, ऐसा अन्वय है। शाख्रके 


के जनऑन। 


-#*ल्‍ जे अटल 


पे आन. सील 


फाण्य 
इति। कुतः १ करणोपादानवदू थूतोपादानस्थाश्रतत्वात्‌ । से छता- 
स्तेजोमात्राः समभ्याददानः (जणु० ४।७।१) इति झतन्र तेजोमात्राशब्देन 
फरणानाशुपादान संकीतेयति, वाक्यशेपे चल्चुरादिसंकीतेनात्‌ू । भेद 


भूतमात्रोपादानसकोतेनसस्ति, सुलभाश सवेत्र भूतसात्राः, यत्रेव देह 


आरब्धव्यस्तत्रेव सन्ति ततशथ्व तासाँ नयने निश्थयोजनम्‌, तस्माद- 
संपरिष्वक्तो यातीति | 
भाष्यका अनुवाद 


ऐसा। किससे ! इससे कि इन्द्रियोंके उपादानके समान भूतोंका उपादान 


श्रतिसें नहीं कहा गया है। स एतास्तेजोमात्रा:०” ( वह आत्मा इन तेजके 
अवयवॉको साथ कछेकर ) इसमें 'तेजोमात्रा:” शब्द्से श्रति करणोंका उपादान 
कहती है, क्योंकि वाक्यशेषमें चल्छु आदिका कथन है। इस प्रकार भूतमात्राके 
उपादानका कथन नहीं है। और भूत्तोंके अवयव सर्वत्र सुछ्भ हैं। जहां देहका 


आरम्म होगा, वहीं वे वर्तमान हैं, इसलिए उनको--भूतमात्राओंको साथ 


ले जाना, निष्प्रयोजन है । इससे जीव असम्बद्ध ही जाता है । 


रलग्रभा क्‍ 
एकीभवन्तीत्यथ: । रूप---शरीरम | पश्चीक्ृतभूतमागाः उत्तरदेहपरिणामिन:---- 
भूतसूक्ष्मा: । वेदान्ताथज्ञानसाधनविचारत्वात्‌ू सर्वाधिकरणानां श्रुतिशाखाध्याय- 
सद्गतयः । वैराग्यफरुकल्वादेतत्पाद्संगति: । पूर्वाधिकरणे व्यवहारा्थ पद्चीकरण- 


मुक्तम | स॒व्यवहारो5त्र निरूप्यत इति फलफलिभावोडवान्तरसंगतिः । अन्न 


पूर्वपक्षे निराश्रयप्राणगत्यमावात््‌ न वैराग्यम्‌, सिद्धान्ते भूताअश्रयप्राणगतेः वैराग्यमिति 
फलमेद:। तेजोमात्राः---चक्षुरादयः। परश्यति जिप्नतीति वाक्यशेषात्‌। आप: 
पश्चस्वम्निषु हुताः पदश्चम्याम आहुतो हुतायां यथा पुरुषशब्दवाच्याः पुरुँपात्मना 
रत्तम्रभाका अनुवाद 
आदिके सूत्र नित्यानित्यविवेकरूप वेराग्य कहा गया है, ओर यहां संसारमँ गमनागमंन 
कैशकी भावनासे उत्पन्न वेराग्यकी दृढ़ता कही गई हे, अतः पुनरुक्ति दोष नहीं हे । अधिकरणंका 
विषय कहते हैं--जीव”” इलत्यादिसे । अविद्या प्रसिद्ध हे। [ अनादि, अनिवोच्य, चित्प्रति- 
बिम्बका निमित्त होनेसे जो जीवत्वका कारण हे, वह अविद्या हे ] यदि “विद्या” पाठ हो, तो 
उपासनारूप अथ लेना चाहिए | कमें--घधर्म-अधम संज्ञक । पूर्वेप्रज्ञा--जन्मांन्तरीय संस्कार । 
मरणकालम ग्राण हृदयमें जीवके साथ एक हो जाते हैं, ऐसा अथ हूँ । रूप-शरीर । उत्तर 
देहमें परिणामी पंचीकृत भूतोंके भाग 'भूतसूक्ष्! हे। सब अधिकरणोंमें वेदान्तके अथे-: 
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एवं आप्ते पंठत्याचायः--तदल्तरप्रतिकत्तो रंहति संपरिष्वक्त इति। 
तदन्तरप्रतिफ्तों देहात्‌ देह्ास्तरम्तिष्तो देहबीजैर्भूतस॒क्ष्मः संपरिष्यक्तो 
रहते गच्छतीत्यवगन्तव्यम | कुंतः ? प्रश्ननिरूपणा भ्याम्‌ । तथाहि 
प्रश्नः--वित्थ यथा पश्चम्पामाहुतावापः पुरुषवचसों भवन्ति! ( छा० 
५३३ ) इति | निरूपणं च प्रतिवचन झुपजन्यप्रथिवीपुरुषयोषित्स 
पख्वस्वग्निष अद्भासोमबृशयन्नरेतोरूपाः पद्चाहुतीद्शयित्वा इति तु पद्च- 

भाष्यका अनुवाद 

ऐसा प्राप्त होनेपर आचाये कहते हैं--तदन्तरप्रतिपत्ती र॑हति 
सम्परिष्वक्त' इति। उस देहसे अन्य देहकी प्राप्तिमें देहके वीजभूत भूतोंके सूक्ष्म- 
मांत्राओंके साथ सम्बद्ध ( जीव ) रंहति--ज्ञाता है, ऐसा समझना चाहिए। 
किससे ? प्रश्न और उसके निरूपणसे । क्योंकि 'वेत्थ यथा०” ( पांचवीं आहुतिमें 
जल पुरुषसंज्ञक होता है, यह तू जानता है? ) ऐसा प्रश्न है। और स्वगं, 
पजन्य, प्रथिवी, पुरुष और स्त्री इन पांच अभ्नियोमें श्रद्धा, सोम, वृष्टि, अन्न 
और रेत ये पांच आहुतियां हैं, ऐसा दिखाकर “इति तु पश्चम्या०” (इस 
प्रकार पांचवीं आहुतिके अक्षेप होनेपर जल पुरुषसंज्ञक होता है ) ऐसा निरूपण 


2७८४ ४छछऋ७छ७७-७--ऋछऋछग जय नकल मम मनन किम न तिल लि कि जी. 


ः रत्प्रभा क्‍ 
पेरिणमन्ते तथा कि लं वेत्थेति श्रेतकेतु प्रति राज्ञ: प्रवाहणस्थ प्रश्न: | तस्थ॑ 


'चीत्तराज्ञाने तत्पितरं प्रति राजोबाच [ छा० १०१ (बृ० ६२॥९) ]-- 


'असी वाव छोको गौतमाग्निः' तत्र अद्धाख्याः आपः आहुतिः, पर्जन्याग्नौ 
सोमरूपाः इह खत्वम्निहोत्रे श्रद्धया हुताः दध्यादिर्पा आपो यजमानसंलूगना: 
स्वर्ग लोक प्राप्य सोमाख्यदिव्यदेहात्मना स्थिताः कर्मान्ते दुताः पर्जन्ये हयन्ते, 
ततो बृष्टिरूपाः पथिव्याम्‌ , अन्नरूपाः पुरुषे, रेतोरूपाः योषिति हुताः आप; पुरुष- 
रलग्रभाका अनुवाद 
ब्रह्मका जो ज्ञान हे, उसके साधनोंका विचार किया गया है, इसलिए श्रुति, शास्त्र और 
अध्यायोंकी संगति हे, वैराग्य इसका फल है, इससे इस पादकी संगति है । पूर्व अधिकरणें 
व्यवहारके लिए पंचीकरण कहा गया है, उस व्यवह्वारका यहां निरूपण किया गया है, इससे 
फलफलिभाव--काय्यंकारणमाव अवान्तर संगति है । पूवपक्षमें निराश्रय ग्राणकी गति न 
होनेसे वेरास्य सिद्ध नहीं होता हे, और सिद्धान्तमें तो भूताश्रय प्राणोंकी गति होनेसे वैराग्य 
सिद्ध होता है, ऐसा फलमेद है । तेजोमात्रा---चश्ष आदि इन्द्रियां, क्योंकि पश्यति--देखता है, 


जिप्रति--सूंघता है, ऐसा वाक्यशेष है। पांच अग्नियोंमें आहुति---हवन किया गया जलू 


के हे 


| साध्य 
स्यामाहतावापः पुरुषंबचसों सवन्ति' (छा० ५९१) इति। तस्मादद्धिः 
प्रिवेशितों जीवो रहति ब्रजतीति गम्यते। नम्वन्या श्रतिजेलकावत्पूवेदेह 
न झुजति यावन्न देहान्तरमाक्रमतीति दशेयति--वद्यथा तणजलायका' 
(बूं० ४।४।३ ) इति । तत्राप्यप्परिवेधष्टितस्येव जीवस्य कृर्मोपस्थापित- 
भाष्यका अनवाद 
है । इसलिए जलछसे परिवेष्टित ही जीव जाता है, ऐसा समझा जाता है । परब्तु 
तद्यथा ठृणजछायुका' ( उसमें--देहान्तरसंचारमें जसे तृणजलायुक--कीट 
विशेष ) इस प्रकारकी अन्य श्रुति कीटके समान जबतक अन्य देहमें जीव नहीं 


जाता, तबतक पूर्वदेहका त्याग नहीं करता, ऐसा दिखलाती है। उसमें मी. 


अप्‌-जछूसे परिवेष्टित ही जो जीव है, उसके केसे उपस्थापित प्राप्त करनेके योग्य 


कल 


: रत्नम्रभा 

शब्दवाच्या;--पुमात्मका भवन्ति! इति निरूपण कृतम्‌। ननु एतहेहं त्यक्तवा भद्धिः 

सह गतस्य पश्चाद्‌ देहान्तरप्राप्तिः इति अयुक्तम्‌। यथा तृणजलायुका तृणान्तरं गृहीत्वा 

पू्व॑तृर्ण त्यजति, तथा जीवो देहान्तरं गृहीत्वा पूर्वदेह॑ त्यजतीति श्रुतिविरोधादिति 

शझ्धते --मन्वन्येति | इहैव कर्मायत्तभाविदेह॑ देवो5हमित्यादिभावनया गृहीत्वा 

पू्वेदेह त्यजतीति श्रुत्यथ:। जअतो न विरोध: इति समाधत्ते--तत्रापीति | 
रतवम्रभाका अनुवाद 


पांचवीं आहुति होनेपर जैसे पुरुषशब्दवाच्य होता हुआ पुरुष ( मनुष्य ) शरीररूपमें परिणत 
होता है, उसे क्या तू जानता हैः ऐसा श्वेतकेतुसे प्रवाहण राजाका प्रश्न हैं। उसके 
उत्तरका ज्ञान न होनेपर उसके पितासे राजाने कहा--“असे वाव छोको ०? ( है गोतम |! वह 
स्वगेलोक अग्नि है, उसमें श्रद्धानामक जल आहुति है, पज्न्यरूप अग्निमें सोमरूप आहुति 
है, यहां अग्निहोन्नमें श्रद्धासे हवन किया गया दधि आदिरूप जल यजमानके साथ संलग्न 
होकर स्वगेलोक प्राप्त करके सोमसंज्ञक दिव्य देहस्वरूपसे स्थित कर्मके अन्तमें पिघलकर 
( दरवीभूत होकर ) पजेन्यमें आहुत होता हैं, पीछे यही हवन किया गया जल प्ृथिवीमें 
वृष्टिरूप, पुरुषमें अज्ञरूप ओर ख्लरीमें रेतोरूप, पुरुषशब्दवाच्य--पुमात्मक होता है ) ऐसा 
निरूपण किया हैं। परन्तु इस देहका त्याग करके जलके साथ गया हुआ जीव पीछे देहान्तर 
प्राप्त करता है, यह कथन ठीक नहीं है । क्योंकि जेसे तृणजलायुका-कौट अन्य तृणका ग्रहण 
करके पूर्व तृणका त्याग करता हं, वेसे ही जीव भी अन्य देहका ग्रहण करके पूर्व देहका त्याग 
करता है, इस श्रतिसे विरोध है, ऐसी शंका करते हैं---नन्वन्या” इल्यादिसि । यहींपर कमसे 
उपस्थापित जो ग्राप्तव्य देह है उसे 'में देव हूँ” इत्यादि भावना द्वारा प्राप्त कर ( जीव ) पूर्वदेहका 
त्याग करता है, ऐसा श्रुत्यथ हैं । इससे विरोध नहीं हे, ऐसा समाधान करते हैं--- तत्रापि?' 


ऑघे० ? सू० ? । शाह्रमाष्य-रत्नप्रभा-भाषासुवादसाहत  श्दृरछ 7 
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अधिय 

प्रतिप्तव्यदेहविषयभावनादीरधीभावमात्र जलकयोप्रीयत इत्यविशेधः । 
एवं श्वत्युक्ते देहान्तरप्रतिपत्तिप्रकारे सति याः. पुरुषमतिग्रभवाः क्पना!--- 
व्यापिनां करणानामात्मनश्र देहान्तरपतिपत्तोी कमवशाद वृत्तिताभस्तत्र सवति 
केवलस्येवात्मनोी बृत्तिकाभस्तत्र भवति, इन्द्रियाणि तु देहवंदशिनवान्येव 
तत्र तत्र भोगस्थान उत्पच्चन्ते, भन एवं वा केवल भोगस्थानमशिग्रतिष्ठते, 
जीब एव बोत्प्लुत्य देहादेहान्तरं ग्रतिपच्चतें शुक इब वृक्षाद्‌ वृक्षान्तरम्--- 
ः द भाष्यका अनवाद क्‍ 

जो देह है, तह्रिषयकभावनादी घी भावमात्र ही जलका-कीटसे उपमित है, अतः विरोध 
नहीं है । उक्त रीतिसे अन्य देहकी प्राप्तिका प्रकार श्रतिमं कहा गया है । इसलिए 


पुरुषबुद्धिसे उत्पन्न हुई जो कल्पनाएँ हें--“आत्मा और इन्द्रियां व्यापक हैं जब 
वे अन्य देह प्राप्त करते हैँ तब कमेवशसे उस देहमें वृत्तिताभ होता है, केवल 


 आत्माका ही उसमें वृत्तिछाभ होता है, इन्द्रियां तो देहके समान नयी-नयी ही 


उन-उन भोगस्थानोंमें उत्पन्न होती हैं। अथवा केवकछ मन ही भोगस्थानके 
किक मलिक ५ पक) 
प्रति जाता है, जैसे शुक एक वृश्षसे कूदकर दूसरे वृक्षपर जा बेठता हे, बेसे 
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क्‍ रत्वग्रभा ह 
भावनाया दीर्घीभावः---भाविदेहविषयत्वम्‌ | घटाकाशवदुपहितो जीवः सूक्ष्मोपाधि- 
गत्या ठोकान्तर गच्छतीति पद्चा नश्वद्युक्तः प्रकारः, तद्विरोधात्‌ अन्या: कल्पना: 
सर्वा अनादत॑व्या इत्यन्वयः | साह्ुग्कल्पनामाह--व्यापिनामिति । खुगत- 
कल्पनामाह--केवलस्थेतिं । निर्विकल्पकज्ञानसन्तानरूपस्थ आत्मनः दंहान्तरे 
शब्दादिसविकर्पकज्ञानाख्यवृत्तिताभो. भवतीत्यथः |. काणादकरुंपनामाह-- 
मन इति । देहान्तरं प्रति मनोमात्र गच्छति | इन्द्रियाणि तु नूतनान्येवा 
र्वग्रभाका अनवाद 


इतद्यादिसिं । भावनाका दीर्घीमाव--भाविदेहविषयत्व । घटाकाशके समान उपाधिवाला 
जीव सूक्ष्म उपाधिकी गतिसे अन्य लोकमें जाता है, यह पंचाग्निश्वतिमें कहा गया श्रकार है, 
उससे विरोध होनेके कारण अन्य कल्पनाएँ सबके सब अनाद्रणीय है, ऐसा अन्वय हे। 
सांख्योंकी कल्पना कहते हैं--व्यापिनाम्‌” इत्यादिसे । सुग्तोंकी कल्पना कहते हैं-क्रिवलूस्य” 
इत्यादिसे । निर्विकल्पकज्ञानका सन्तानरूप जो आत्मा हे, उसका अन्य शरीरमें शब्दाद्सिविकल्पक 
जशञानसंज्ञक वृत्तिताभ होता है, ऐसा अथे है । काणादोंकी कल्पना कहते है--- मन” इत्यादिसे । 


आध० १सू० ? | शाझ्टरक्षाष्य-रत्लप्रभा-भाषालुवादसाहत... शृहुएए.. 


(३ 


+ 7 आस अत अअजत अल 


भाष्य. 
इत्येवमाद्याः ताः सवा एवानादत्तेव्याः, श्रतिविरेधात्‌ ॥ १ ॥ 
ननूदाहताभ्यां प्रश्नप्नतिवचनाभ्यां केवलामिरड्धिः संपरिष्वक्तो रहतीति 
प्राप्तोति, अप्‌शब्दअ्वणसामथ्योत्‌ । तत्र कथ सामान्‍्येन ग्रतिज्ञायते सर्वेरेव 
भूतसक्ष्मेः संपरिष्वक्तो रहतीति | अत उत्तर पठति-- 
आाष्यका अनवाद. 


जीव ही एक देहसे कूदकर अन्य देह प्राप्त करता है,--इत्यादि सभी अनादरणीय 
हैँ, क्योंकि श्रतियोंके साथ उनका विरोध है ॥१॥ 

परन्तु निर्दिष्ट किये गये प्रश्न॒ और प्रतिवचनसे जीव जछसे परिवेष्टित ही 
जाता है, क्यांकि अप्‌ (जछू ) शब्दके श्रवणका सामथ्ये है, तो सभी भूतसूक्ष्मोंसि 
संल्म जीव जाता है, ऐसी सामान्य प्रतिज्ञा कैसे की है ? इससे उत्तर पढ़ते हैं-- 


नी वकीकण आओ... 


रतप्रभा 
आरभ्यन्ते | दिगम्बरकह्पनामाह--जीव इति ॥ १ ॥ 
रलग्रभाका अनुवाद 


38 
रन 


अन्य देहके ग्रति केवल मन ही जाता है, इन्द्रियां तो नूतन ही उत्पन्न होती हैं। दिगम्तररोंकी 


कल्पना कहते हें--“जीव”” इत्यादिसे ॥१॥ 


व्याम्कलाजु भूयस्वात्‌ ॥ २ ॥ 


पदच्छेद--व्यात्मकलात्‌ , तु, भूयस्लांत्‌ | 

पदार्थोक्ति--तुशब्द: आशज्लानिवृत्त्यथ:, [ त्रिवृत्करणश्रुत्या अपाम्‌ 
इतरमूतद्वयमेलनेंन | चज्यात्मकत्वात्‌ू--मूतत्रयात्मकत्वात्‌ [ जलेतरभूतपरिष्वज्ञ- 
स्थापि सिद्धि;, ननु श्रतों जलुंभूयस्त कथ सयुक्तिकमिति चेत्‌ , न; | भूयरत्वांतू--- 
तेज आद्यपेक्षया शरीरे जल्मागस्याधिक्यात्‌ इत्यथें । 

भाषाथ--त्रिद्त्‌करण श्रुतिसे अन्य दो भूतोंके मेलनसे जल त्र्यात्मक है, 


अतः जलसे इतर मूर्तोका परिष्वज्ञ सिद्ध है, यदि कोई कहे कि श्रुतिमँ जलू- 


भूयस्व अनुपपन्न है, तो वह ठीक नहीं है, क्योंकि तेज आदिकी अपेक्षासे शरीरमें 
जलका आधिक्य है। 


2 
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भाष्य 

तुशब्देन चोदितामाशझ्ञाम्ुच्छिनत्ति | ज्यात्मिका ह्याप), तिशृत्करण- 
श्रतेः । तास्वारम्भिकासवभ्युपगतास्वितरद्‌पि भ्रूतद्यमवश्यमश्युपणन्तव्य 
भबति | ज्यात्मकश्र देहः, त्रयाणास्पि तेजोबन्नानां तस्मिन्कायोंपलब्धेः; 
पुनश् च्यात्मकः, त्रिधातुत्वातू-त्रिभिवोतपित्तक्लेष्ममिः । न भूतान्तराणि 
प्र प्रत्याख्याय केवलाभिरद्धिरारूधू शक्यते। तस्माद्भूयस्त्वापेक्षीड्यमाप 
पुरुषवचस इति प्रइनप्रतिवचनयोरप्शब्दों न केवल्यापेक्षः, सर्वेदेहेषु हि 
रसलोहितादिद्रवंद्रव्यभूयस्त्व॑ दश्यते । नन्रु पार्थिवों धातुभ्ेयिष्ठो देहेपू 
पलक्ष्यते । नेष दोषः । इतरापेक्षयाप्यपां बाहुल्‍ये भविष्यति। द्श्यते च 
शुक्रशोणितलक्षणेडपि देहबीजे द्रवबाहुल्यस । कमे च निमित्तकारण देहा- 

भाष्यका अनुवाद 

अवतरणमें की गई आशंकाका तुशब्द्से उच्छेद करते हें । जल ज़्यात्मक है, 
क्योंकि त्रिवृत्करण की श्रति है। उस जलूको, देहका आरम्भक स्वीकार करनेपर 
दूसरे दो भूत--तेज और प्रथिवीमें मी आरम्भकत्व अवश्य स्वीकार करना 
योग्य है। ओर देह ज््यात्मक है, क्‍योंकि तेज, जर और अज्न इन तीनोंका 
काये उसमें उपछब्ध होता है। फिर भी देह ह्यात्मक है, क्‍योंकि वात, पित्त 
और ज्ेष्म होनेसे उसमें तीन घातु हैं। अन्य भूतोंका प्रद्माख्यान कर केवल 
जलछे वह उत्पन्न नहीं हो सकता, इसलिए “जर पुरुषात्मक होता है” ऐसा जो 
प्रश्न और प्रतिवचनमें जछ शब्द है, वह जलूके केवल्यकी अपेक्षासे नहीं है, किन्तु 
भूयरत्वकी अपेक्षासे है। क्‍योंकि सब देहोंमे रस, छोहित आदि द्रबद्रव्यत्वका 
बाहुलय देखनेमें आता है। परन्तु पाथिव धातु भी देहोंमें भूयिष्ठू---अधिकतर 


देखा जाता है। यह दोष नहीं है, क्‍योंकि दूसरे--तेज् और वायुकी अपेक्षास्रे जलका 


रत्ग्रभा 
.. ननु पाकस्वेदगन्धरूपकायेत्रयोपरूब्धे: ज्यात्मको देह इति अयुक्तम्‌ , प्राणाव- 
कांशयोरप्युपरब्ध्या देहस्यथ पद्चमूतात्मलात्‌, इत्यरुच्या व्याख्यान्तरमाह-- 


चुनश्रेति | देहधारकलवात्‌ धातवों वातादयः, तेः त्रिधातुलात्‌ व्यात्मक इत्यन्वयः । 
रत्नयभाक्रा अनवाद 

परन्तु भुक्त अन्नके पाक, स्वेद ओर गनन्‍्ध ये तीन काये देहमें उपलब्ध होते हैं, अतः देह 

ज्यात्मक है, ऐसा जो कहा गया है, वह युक्त नहीं हे, क्योंकि प्राण ओर अवकाशरूप कार्योकी भी 

उपलब्धिसे देह पत्च॒भूतात्मक हैं, इस अरुचिसे अन्य व्याख्या करते हँ-- पुनश्च” इत्यादिसे । 

वात, पित्त ओर कफ़ ये तीन देहके धारक होनेसे धातु हें। इनसे तीन धातुवाला होनेके 

कारण देह त्यात्मक है, ऐसा अन्वय है । देह केवल जलसे उत्पन्न है, ऐसा. माननेपर, वात 


“७६५७-२०. 
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भाष्य 
न्तरास्ग्मे । कप्तोणि चाग्निहोत्रादीनि सोमाज्यपय:अश्नतिद्रवद्रव्यव्यपा- 


श्रयाणि | कमेसमवायिन्यश्ापः अ्रद्धाशब्दोदिताः सह कमेमिश्नेलोकाखूयें- 
क्‍ जजों हयस्ते इति वक्ष्यति, वस्मादप्यपां बाहल्यप्रसिद्धिः। बाहल्याबा- 
बा ड प्शब्देन सर्वेवामेव देहबीजानां भ्रूतसक्ष्माणामुपादानमिति निरवश्यम || २ ॥ 
है ः भाष्यका अनवाद 
हे बाहुल्‍लय होगा। और शुक्र, शोणितरूप देहबीजमें भी द्ववका बाहुल्य देखनेमें 
आता है। और अन्य (स्वर्गीय ) देहकी उत्पत्तिमें कमे निमित्तकारण है। 
अग्निदोत्र आदि कमे सोम, आज्य, पय आदि द्रवद्र्यके आश्रित होते हैं | और 
कममें स्थित जो जल श्रद्धाशब्द्से कहा गया है, वह कमाके स्राथ दुलोकसंज्ञक 
अमभिमें प्रक्षिप्त किया जाता है, ऐसा आगे कहेंगे। इससे भी जछकी अधिकता 
सिद्ध है। और आधिक्य होनेके कारण जरू शब्द्से सभी देहके बीज भूत- 
सूक्ष्मोंका ग्रहण है, यह निरवदय है ।॥ 
ही क्‍ रत्रग्रभा 


देहस्य केवलाब्जत्वे वातं पित्त च वायठर्य तैजस न स्याताम इति भावः। प्रथिवी- 
द तरमूतापेक्षया अपां बाहुलयम्‌ | किश्च देहनिमित्तानां - कर्मेणाम्‌ अब्बाहुल्यात्‌ 
तामिभूतान्तराणि उपरूध् | 


रलग्रभाका अनवाद 
' 8 और पित्त जो वायव्य ओर तैजस हें, वे उसमें नहीं होंगे, ऐसा भाव हें। प्थथिवीसे भिन्न 
| भूतोंकी अपेक्षा देहमें जलका आधिक्य है । किंच, देहके निमित्त कर्मोमें जलका बाहुलय होनेसे 


हे | जल्सें अन्य भूत उपलक्षित होते हैं, ऐसा कहते हैं-- कर्म च” इत्यादिसे ॥२॥ 
प्राणगतेश्व ॥ ३ ॥ 
पदच्छेद---प्राणगतेः, च । रा रा 
पदार्थोक्ति---च---अपि, प्राणगतेः---[ 'तमुत्कामन्त प्रोणोअनूत्कामति 
गतेः---[ जीवेन सह धूमादिमार्गण ] 
स्वगठोकगमनश्रवणात्‌ , [ तत्परिष्वज्ञसिद्धि ] 
आई .. आषाथे--और भततमुत्कामन्तम्‌० इस श्रतिमें इन्द्रियोंका जीवके साथ 


वी धूमादि मार्ग द्वारा स्वगेोकमें गमन कहा गया हैं, इससे भी परिष्वज्ध सिद्ध है । 
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भाष्य 
ब्राणानाँं च देहान्तरप्रतिपत्तों गतिः श्राव्यते--तशुत्कामन्त प्राणो- 
इनत्क्रामति प्राणमनूत्कामन्त सर्वे ग्राणा अचूत्क्रामन्ति! ( छू० ४।४।१२ ) 
इत्यादिश्वतिभिः । सा च प्राणानां गतिनांभ्रयमन्तरेण संभवतीत्यतः प्राणगति- 
प्रयुक्ता तदाश्नयभूतानामपासपि भूतान्तरोपल्ुशनां गतिस्थोत्‌ अवगम्यते। 


नहि निराश्रयाः प्राणाः क्चिदृगच्छन्ति तिष्ठन्ति वा, जीवतो दशनात्‌ ॥।३।॥ 
... भाष्यका अनुवाद 

अन्य देहकी प्राप्तिमें 'तमुत्कामन्तम्‌० ( उसके-जीवके उत्क्मण करनेपर 

प्राण उत्क्रमण करता है और ग्राणके उत्क्रण करनेपर सब प्राण उत्क्रमण करते 

हैं) इत्यादि श्रुतियां प्राणोंकी गतिका श्रवण कराती हैं। और प्रार्णोकी वह गति 


आश्रयके बिना उपपन्न नहीं हो सकती है, इससे प्राणमतिमूछक प्राणके आश्रयभूत अन्य 


भूतोंसे संबद्ध जलकी भी गति अर्थतः समझी जाती है; क्योंकि निराश्रय प्राण कहीं 
जाते या रहते नहीं हैं, क्योंकि जीते हुए देहमें प्राण साश्रय देख पड़ते हैं [ इस- 


लिए उत्क्रमणमें भी उन जीवॉके गति आदि साश्रय प्राणके साथ ही होंगे | ॥३॥ 


जकन जएजीििना+ सजी» ७ जन अनाज अनाता 


रलप्रभा 
उत्क्रान्ती प्राणाः देहबीजपश्चभूताश्रयाः, प्राणवात्‌, जीवब्वेंहस्थप्राणवत्‌ , 
इत्याह--प्राणगर्तेश्वेति ॥ ३ ॥ 
र्वमभाका अनुवाद 


उत्कमणमें ग्राण देहके बीजरूप पंचभूतोंमें आश्रित हैं, प्राण होनेसे, जीते हुए देहमें स्थित 
ग्राणके समान, ऐसा कहते हें---“प्राणगते श्व्‌”” इत्यादिसे ॥३॥ 


अग्न्यादिगातैश्वतारोंति चेनन भाक्तलात्‌ ॥०॥ 
पदच्छेद--अम्न्यादिगतिश्रुतेः, इति, चेत्‌, न, भाक्तत्वात्‌ । 
पदार्थोक्ति--अम्न्यादिगतिश्रुतेः--[ “अर्निः वागप्येति सूर्य चश्षुरप्येति 
मनश्चन्द्रमप्येति! इत्यादि श्रुती मरणकाले इन्द्रियाणां तदमिमानिदेवतासु ] 
अभ्य्यादिषु गमनश्रवणात्‌ , [ इन्द्रियाणां जीवेन सह स्वगलोकप्राप्तिरनुपपन्ना | इति 
चेत्‌, न; भाक्तत्वात्‌----] 'तमुत्कामन्त प्राणोअ्नुत्कामति! इत्याबनेकश्रतिविरोधेन 
अम्यादिषु गमनश्रुतेः | गोणत्वात्‌ । 

भाषाथे---“अग्निं वागप्येति! इत्यादि श्रतिमें मरणकारूमे इन्द्रियोंका अग्नि 
आदियमें गमनश्रवण होनेसे जीवके साथ इन्द्रियां स्वगमें जाती हैं, यह कथन युक्त 


नहीं है, यदि ऐसा कहो, तो नहीं कह सकते, क्योंकि तमुत्कामन्तम्‌०, इत्यादि अनेक 
श्रुतियोंके साथ विरोध होनेसे अग्नि आदियमें गतिग्रतिपादक श्रुति गौण है | 
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भाष्य 

स्यादेतत्‌ू--नेव ग्राणा देहान्तस्प्रतिप्तो सह जीवेन गच्छन्ति, 
अग्न्यादिगतिश्वतेः । तथाहि श्षतिमेरणकाले वागादयः ग्राणा अग्न्यादीन्दे- 
वान्गच्छन्तीति दर्शयति--त्रास्य पुरुषस्य सृतस्याग्नि वागप्येति वात 
ण/ ( बृ० ३।२।१३ ) इत्यादिनेति चेतू, न। भाक्तत्वात्‌। वाणादी 
नामग्न्यादिगतिश्षतिगोणी, लोमसु केशेषु चादशनात्‌ । आपधीरदीमानि 
वनस्पतीन्केशाः' (जूं० २३।२।॥१३ ) इति हि तत्राम्नायते | नहि लोसानि 
केशाशोस्प्लुत्येपधीवेनस्पतीश गच्छन्तीति संभवति । नच . जीवस्य 
ग्राणीपाधिग्रत्याख्याने गसनमवकरुप्यते । नापि ग्राणेविना देहान्तर उपभोग 
उपपद्मते, विस्प्ट च प्राणानां सह जीवेन गमनमन्यत्र श्रावितम, अतो 

क्‍ भाष्यका अनुवाद 

परन्तु हो सकता है--अन्य देहकी अ्राप्तिमें ग्राणथ जीवके साथ नहीं 
जाते, कारण, अग्नि आदिमें गतिका श्रवण है। क्योंकि “यत्रास्य०” (जहां इस 
मृत पुरुषकी वाणी अमिमें प्रलीन होती है और प्राण वायुमें ढीन होते ह ) 


'इल्यादिसे मरण कारूमें वाणी आदि प्राण, अप्मि आदि देवोंमें जाते हैं, ऐसा श्रति 


दिखलाती है--यदि ऐसी शंका करो, तो वह युक्त नहीं हे, क्‍योंकि वह भाक्त-- 
गौण है। वाक्‌ू आदिका अप्नि आदिमें गमनन दिखलानेवाली श्रुति गौणी है, 
क्योंकि छोम और केहमें वह देखनेमें नहीं आता। 'ओषधीछोमानि०” ( छोम 
ओऔषधियोामें और केश वनस्पतियोंमें प्रलीन होते हैं ) ऐसी वहाँ श्रति है । छोम 
और केश कूदकर औषधि और वनस्पतिमें जाते हैं, ऐसा सम्भव नहीं है । इसी 
प्रकार प्राणरूप उपाधिक्े परित्याग करनेपर जीवका गसन नहीं हो सकता। और 


प्राणोंके बिना देहान्तरमें उपभोग भी नहीं हो सकता है ओर ग्राणोंका जीवके 


क्‍ रलंप्रभो क्‍ 

प्राणानां गतिः असिद्धा इत्याशक्य निषेधति--अग्न्यादीति । अदशनाते 

ओषधिवनस्पतिगमनस्य इति शेषः । छोमानि अपियन्तीत्यथः | श्राणानामम्न्यादिए 
रलग्रभाका अनुवाद 


यद्यपि प्राण साश्रय हैं, तो भी उनकी गति सिद्ध नहीं हे, ऐसी आशंका कर इसका 
निषेध करते हें--““अर्न्यादि” इत्यादिसि। लोम ओर केशोंमें उसका दशेन नहीं है, उसका 
अर्थात्‌ औषधि और वनस्पतियोंमें गसनका, इतना शेष हे। लोम अपियन्ति--लीन होते 


हैं, ऐसा अर्थ है। ग्राणोंका अग्नि आदिमें लय सुख्यार्थमें लेनेसे जीवकी गति और भोग 
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। भाध्य 
वागायघिष्ठात्रीणा भग्न्यादिदेवतानों वागाद्यपकारिणीनां मरणकाले उपका- 


रनिवृत्तिमात्रमपेक्ष्य वागादयो5स्यादीन्गच्छन्तीयुपचयते ॥ ४ ॥ 


भाष्यका अनुवाद 


साथ गमन श्रुतिसें अन्यत्र विश्पष्ट सुनाया गया है । इस कारणसे वाक्‌ आदिकी 
अधिषाज्री अग्नि आदि देवता वाकू आदिके उपकारक हैं और मरणकाछमें उनके 
उपकारकी केवल निश्नत्तिकी अपेक्षासे वाक्‌ आदि अश्नि आदिमें जाते हैं, ऐसा 


उपचार किया गया है ॥ ४ ॥ 


पी पक ८ व के 


रत्ेअ्रभा 

छुयस्य मुख्यत्वे जीवस्थ गतिभोगयो: अयोगात्‌ 'सर्वे प्राणा अनूल्लामस्तिः श्ति 

विस्पष्ठश्नुतेंः छोमादिगोणल्यपाठात्‌ च गौणल्वम्‌ इत्यथः ॥ ४ ॥ क्‍ 
_रलग्रभाका अनुवाद 


अयुक्त होते हैं, अतः सर्वे प्राणा अनूत्कामन्ति” ऐसी स्प४ श्रुति होनेसे, और लोमादियमें गोण 


'लग॒ है, ऐसा पाठ द्वोनेसे अग्न्यादि गति श्रुति गौणी है, ऐसा अभिग्नाय है ॥४॥ 


प्रथमे5 श्रवणादिते चेन्‍न ता एव हुपपतेः ॥५ो 
पदच्छेद्‌--अभमे, अश्रवणात्‌, इति, चेत्‌ , न, ताः, एवं, हि, उपपत्तेः 
पदार्थोक्ति--[ झुठोकादिषु पश्चाग्निषु | प्रथमे---आधे युढोकाख्ये अग्नो 

[ 'तस्मिज्षेतस्मित्नम्नो' देवाः  श्रद्धां जुदति' इति श्रद्धाया एवं आहतिखश्रुतेः 


 आपाम ] अश्रवणात्‌--अवणाभावात्‌ [ कर्थे पुरुषवचस्वस्‌ | इति चेत्‌ , नें, 


हि-यतः [ आपो हास्मै श्रद्धां सन्तमन्ते” इति श्रद्धाशब्देन तंद्धेतवः | ता एव- 
आप एवं [ रुक्ष्यन्ते, कुतः ? ] उपप्ते: --प्रश्नप्रतिवचनयोरुपपत्ते: । 
भाषान--बुढोक आदि पांच अभ्निभोमें प्रथम--ब्ुलोकनामक . अमिमें 
'तस्मिनेतस्मिनगो' इत्यादि श्रुतिसे श्रद्धामें ही आइंतित्वका श्रवण है जलूमें नहीं है, 
अतः जलके पुरुषबचस्वकी अनुपपत्ति है, ऐसा यदि कहो, तो युक्त नहीं है, 
जल ही रक्षित होता है, किससे £ प्रइन 
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भाष्य 
स्यादेततू---कर्थ पुनः 'पश्चम्यामाहुतावापः पुरुषदंचसी भवन्ति' 
(छा० ५।३।३) इत्येतन्रिघोरयितुं पायेते, यावता नेव प्रथमेज्ञावपां भ्रवण- 
गस्ति। इृह हि चलोकग्रश्ुतयः पश्चाग्नयः पश्चानामाहुतीनामाधारत्वे- 
नाधीताः, तेषां च प्रझ्मखे 'असो वाव छोकी गोतमाग्निः ( छा० ५७१ ) 
इत्युपल्यस्थ 'तस्मिल्रेतस्मिञ्म्ों देवाः श्रद्धां जुद्ति! (छा० ४७२) इति 
श्रद्धा होम्यद्रव्यस्वेनावेदिता | न तत्रापों होम्यद्रव्यतया अताः। यदि 
नाम पज॑न्यादिषृत्तरेषु चतुप्वेग्निष्वपां होम्यद्रव्यता परिकर्प्येत, परिकर्प्यतां 
नाम। तेषु होतव्यतयोपात्तानां सोमादीनामब्ब॒हुलत्वोपपत्तेः! । ग्रथमे 
स्वग्नो क्षतां श्रद्धां परित्यज्याश्ञता आपः परिकल्प्यन्त इति साहसमेतत्‌ । 
श्रद्धा च नाम ग्रत्ययविशेषः, प्रसिद्धिसामथ्योत्‌ । तस्मादयुक्तः पश्चम्या- 
भाष्यका अनवबाद 

यहां शंका होती है--प्रथम अभ्विमें जलका श्रवण नहीं है। इससे 
'पम्नम्यामा०? ( पांचवीं आहुतिसें जल पुरुषात्मक होता है ) ऐसा निधोरण 
करना किस प्रकार हक्य है ? क्‍योंकि यहांपर द्युलोंक आदि पांच अम्रियां पांच 
आहत्तियोंके आधाररूपसे अधीत--श्रुत हैं। उनमेंसे प्रथममें असो वाव०' 
( निश्चय, गौतस ! वह ( स्वगे ) छोक अम्नि है ) ऐसा उपन्यास करके “तश्मि- 


भ्ेतस्मिन्नग्नौ०” ( इस अग्रिमें देव श्रद्धाका हवन करते हैं ) इस प्रकार श्रद्धा ०३) 

होम करनेके लिए योग्य द्रव्यरूपसे बताई गई है । वहां होमके योग्य द्रग्यरूपसे पट 

जलका श्रवण नहीं है | यदि उत्तरके पजेन्य आदि चार अग्रियोमें जल हौम्यद्गव्य हद 

है, ऐसी कल्पना की जाय, तो आननन्‍्द्से इसकी कल्पना कर सकते हो, क्योंकि हा 

उन अप्नियोंमें हवनीयरूपसे ग्रहीत सोम आदिमें जलछके आंधिक्यकी उपपत्ति है । का 

परन्तु प्रथम अम्निमें श्रत श्रद्धाका परित्याग करके अश्रुत जछकी कल्पना करते श | 

आए ...।!। संेंशा 5.  -»- - २ 
भूतान्तरयुक्तानाम्‌ अपां गतिम्‌ उकत्वा पुरुषवचरत्व॑ तासाम्‌ आक्षिप्य समाधत्ते- हि 


प्रथम इति । ननु प्रथमपद व्यथस्‌ , उत्तराम्निष्वपि अपास्‌ अश्रवणात्‌ इत्या- 

शद्भय सोमवृष्टधन्नरेतसाम्‌ अन्रूपत्वात्‌ उत्तरत्र तासां अवणमस्ति ने प्रथम 

इत्याह--यदि नामेति । पश्चाग्निष्वपि अपामाहुतित्वे सिद्धे तासां पद्नम्या- 
रत्वग्रभाका अनुवाद 


अन्य -भूतोंसे युक्त जलकी गति कहकर वह पुरुषात्मक किस ग्रकार द्वोता है, ऐसा आक्षिप 
कर समाधान करते हैं-- अथम” इत्यादिसे । परन्तु प्रथमपद व्यर्थ हे, क्योंकि उत्तर 
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भआाषण्य 
माहुतावपां पुरुषभाव इति चेतू, नेष दोषः; हि--यतः तत्रापि अथमेड्म्नो 
ता एवापः श्रेद्धाशब्देनाभिग्रेयन्ते | छुँत 
वसानसैगानादनाऊुलमेतदेकवाक्यहुपप्धते, इतरथा पुनः पश्चम्पामाहु- 
तावपां पुरुषवचस्तवप्रकारे एट्टे प्रतिवचनावसरे ग्रथमाहुतिस्थाने यध्यनपों 
होम्यद्रव्य श्रद्धां नामावतारपेततोउन्यथा प्रश्नोउन्यथा ग्रतिववनमित्येक- 


बक्यता न स्थात्‌ । 'इति तु पश्चम्यामाहुतावापः पुरुषबचसी भवन्ति' 


भाष्यका अनवाद 

हो, यह साहस है। इसी प्रकार प्रसिद्धिके साम थ्यसे श्रद्धा--प्रत्यय-- विश्वासविशेष 
है| इससे पांचवीं आहुतिमें जरूका पुरुषभाव युक्त नहीं है, यदि ऐसा कहो, तो 
यह दोष नहीं है; क्योंकि वहां मी प्रथम अभिम श्रद्धाइब्द्से वही जछू अभिप्रेत 


है | किससे ? उपपत्तिसे । क्‍योंकि इस प्रकार आदि, मध्य और अन्त संगान- 


एकाथेता होनेसे बिना आयासके ही एक वाक्य उपपन्न होता है। -अन्यथा 
पांचवीं आहुतिमें जल पुरुषात्मक किस प्रकार होता है ! ऐसा प्रश्न होनेपर 
प्रतिबचनके अवसरमसें यदि प्रथम आहुतिके स्थानमें जछसे अन्य होम्यद्व्यरूपसे 


दरबार ननन-म»-कन नल अमन पननमकन-न»मे-प ५०५०० 


श्रद्धाकों कहो, तो अश्व एक अकारका और प्रतिवचन दूसरे प्रकारका, इस रीतिसे 


रत्प्रभा 

भाहुती पुरुषवचस्त्व॑ भवेतू, न तत्सिद्धमू, प्रथमाग्नी तासाम्‌ अनाहुतित्वात्‌ , 
इति शक्भाथः | एवं हि श्रद्धाशब्देन अपां अहे सति प्रश्नोत्तरोपसंहाराणां 
संगानादू--एकाथल्वात्‌ एकवाक्यता उपपचते | अम्रहे तु चतुष्व॑म्निष्वेव अपामाहुति 
तव्वात्‌ च॒ चतुथ्यामाहुती इति वाच्यस्‌, अतः प्रश्नोपसंहारयो! पश्चम्यामिति 
श्रवणात्‌ प्रथमाग्नावषि आप एव ग्राह्मया इति समाधानाथः | अनपः--अड्भबो- 
इन्यतः । एतदेवेति । श्रद्धाशब्दस्यापि अप्ल दरशयतीत्यथ: 

रत्वग्रभाका अनुवाद 

अभियोंगें भी जलका श्रवण नहीं है, ऐसी आशेका करके कहते हैं कि सोम, दृष्टि, अन्न ओर 


रेत ये चार आहुतियां जलरूप हैं, अतः उत्तर अम्रियोंमें तो जलका श्रवर्ण है, परन्तु प्रथममें 
नहीं है, यह कहते हैं--- यदि नाम” इत्यादिसे । पांचों अग्नियोंमें जल आहुति है, ऐसा 
सिद्ध द्ोनेपर जल पांचवीं आहतियें पुरुषात्मक हो, परन्तु वही सिद्ध नहीं होता, क्योंकि प्रथम 
अग्निर्में जलकी आहुति नहीं 
ग्रहण होनेपर ग्रश्न, उत्तर ओर उपसंहारके एकार्थ होनेसे एकवाक्यता उपपन्न होती है, यदि 
श्रद्धाशब्द्से जलका अहण न हो, तो चार अग्नियोंमें ही जल आहुतिरूप होनेसे “चतुर्थ्यामाहुतों' 


एसा शाकाका अथ हु । इस अकार श्रद्धाशब्द्स जलूका 


उपपत्ते: | एवं ह्यादिभध्या- 


उपपत्तिरित्यस्या- _ 


. आंध० १ यू० ५। शाहरमाष्य-सत्वंग्रंया-मापासुवादसाहेते .. १६३७ 
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साष्य 
इति चोपसहसलेतदेव दशयति । श्रद्धाकाय व सोमबश्यादि स्थली 
भवदब्बहुल लक्ष्यते । सा च्‌ शअड्भाया अप्त्वे युक्तिः। कारणालुरूप हि 
काय मवति । नच अ्रद्धाज्यः प्रत्ययों मनसो जीवस्य वा धरम! सन धर्मिणों 
निष्कृष्प होमायोपादातुं शक्यते पंश्चादिभ्य इंच हृदयादीनीत्याप एच 
अद्भाशब्दा भवेयुः। अद्भाशब्द्राप्हपप्चते, वेदिकप्रयोगद्शनात श्रद्धा 
वा आपः इति। तनुत्व॑ च भ्रद्धासारुप्य गच्छन्त्य आपो देहबीजभूता 


“+5./ ४./ 5५ 


इत्यतः श्रद्धाशब्दाः स्थुः, यथा सिंहपराक्रमों नरः सिंहशब्दी भवति। 


जज भसाष्यकाी अनुवाद 


एकबाक्यता नहीं होगी। “इति तु पद्चम्या०? ( ऐसे पांचवीं आहुतिमें जछ 


पुरुषात्मक होता है ) ऐसा उपसंहार कर श्रुति यही दिखढाती है। ओर सोम; 
वृष्टि आदि श्रद्धाके कार्य उच्तरोत्तर स्थूछ होते हुए जलप्रचुर दिल्लाई देते हैं। यही 
श्रद्धायो जल माननेमें युक्ति है। क्‍योंकि कारणके अनुरूप ही काये होता है । 
जैसे पशु आदिसे हृदय आदि प्रथक्‌ कंर हृवनके लिए ग्रहण किये जाते है बेसे 
श्रद्धानामक प्रत्यय--विश्वास सन या जीवका धमम होनेसे घर्मीसे प्रथकू कर होमके 
लिए नहीं ग्रहण किया जा सकता, इसलिए श्रद्धाशब्द जलमें उपपन्न होता है, क्‍योंकि 
श्रद्धा वा आप: (निश्चय, श्रद्धा जल है ) ऐसा वेद्किप्रयोग देखनेमें आता है। 
श्रद्धाका तनुंव्वरूप साहइ॒य देहके वीजभूत जलछमें है, इससे श्रद्धाशब्द उससें 


प्रयुक्त होता है । जैसे सिंहके समान पराक्रमवाले पुंरुषके लिए सिंहशब्द प्रयुक्त 


क्‍ ...._ रलग्रसा 

थीन्‍्तरमाह--श्रद्धाकायेमिति । तस्याः श्रद्धाहुतेः सोमः . सम्भवतीत्यादिना 
श्रद्धासोमादीनां पूर्वपूवपरिणामत्व॑ श्रुतस्‌ , ततो द्वपरिणामत्वात्‌ श्रद्धाया अप्लम्‌ , 
प्रत्ययात्मकमुख्यश्रद्धाया आहुतित्वायोगचित्यथे: । श्रद्धाशब्दस्याउप्सु सूक्ष्नखगुणेन 


रलगभाका अनवाद 
(चौथी आहुंतिमें ) ऐसा कहना युक्त हो, अतः पश्न ओर उपसंहार इन दोनोंमें 'पश्चम्या- 
माहुतीा” ( पांचवीं आहुतिमें ) ऐसा श्रवण होनेसे अथम अग्निर्मे भी जल ही गद्य हैं, ऐसा 
समाधानका अभिप्राय है । अनपः--जलभिन्नसे । एतदेवेति--यही, अथोत्‌ श्रद्धाशब्दका अर्थ 
जल है, यही, [ श्रति | दिंखलाती है, ऐसा अर्थ हैं। 'उपपत्ते: इसका अन्य अर्थ कहते हैँ--- 
“श्रद्धाकायेम?” इत्यादिसे । 'तस्या श्रद्धाहुते:०” ( उस श्रद्धाढप आहुतिसे सोम उत्पन्न होता 
है ) इत्यादिसे श्रद्धा, सोम आदि पूवे-पूर्वके - परिणाम हैं, ऐसा श्रुतिमें कहा गया है, इसलिए 
द्रवपरिणाम होनेसे श्रद्धा जल है, क्योंकि ग्रत्ययात्मक जो मुख्याथमें श्रद्धा है, उसकी आहुति नहीं, 
३०६ 
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भस्यि - 

जेल पसम्मव यात्चाप शब्द उपपचते, हद शब्द इव पेष । 
श्द्धापूबककमसमवायाचाउ अदा द्‌ उपपचते । हिल 3 क्‍ दा 
श्रद्धाहेतुवाब अद्धाशब्दोषपात्तः आपो हाथ्ण श्रद्धा क्‍ | 
कमणे इति श्तेः ॥ ५॥ कि द 

आष्यका अनुवाद _ कि 

होता है। भद्धापूवेक कमेमे जरूका सम्बन्ध दोनेसे भी कर कर 
उपपन्न होता है । जैसे पुरुषमें मद़शब्द उपपन्न होता है, वेसे # ही । | “ 3० 
हेतु होनेसे भी अ्रद्धाशब्दकी उपपत्ति ( जलमें ) होती है, क्योंकि ह आ #न्‍ह 
( निश्चय, इस यज़मानके स्तान आदि पुण्य कमेके लिए जर श्रद्धा उर 
करता है ) ऐसी श्रुति है ॥ ५ ॥। 


ध ञ्फ् न 


रलग्रभा क्‍ 
वृत्तिमुक्त्वा लक्षणां वक्तु श्रद्धाया अद्विरेककमयोगित्व हेतुल वा सम्बन्धभाह+ण 
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९ + ; तिं 
श्रद्धापूर्वकेति | अस्मै-यजमानाय स्तानाच्थमापः श्रद्धों सत्नमन्ते जनय तीति. 
श्रुव्यथः ॥ ५ ॥ ॥॒ क्‍ हा 
...... एलमग्रभाका जनुबाद . 
हो सकती है, ऐसा अर्थ है। श्रद्धाशब्दकी जलमें सूक्ष्मचरूप श॒ण द्वारा वृत्ति जी 
लक्षणा कहनेके लिए जलके साथ श्रद्धाका एककर्सयोगित्व अथवा हेतुत्वहप सबन्य कहते न 
“श्रद्धांपूवक ! इत्यादिसि । अस्मै--यजमानके लिए---अधिकारी पुरुषेके लिए । स्नान आदिके 
लिए जल श्रद्धा उत्पन्न करता है, ऐसा श्रुतिका अथ है ॥ ५॥ 


.. आश्ुतल्ादिति चेन्नेशादिकारिणां प्रतीतीः ॥ ६ ॥. 


क्‍ प्रदच्छेद---अश्रुत्ात्‌ , इति, चेत्‌ , न, इष्टादिकारिषाम , पतीते | 
पदार्थोक्ति-- श्रद्धाशब्दितानामपां पुरुषवचस्त्वेठपि न तद्वेष्टितर्त जीवस्य हे 
अश्वतत्वात्‌---श्रुतिरहितत्वात्‌ , इति चेन्न, [ कुतः * अथ य इमे ग्राम इश्टपूत्त 


८ देकारिणाम: इृष्टापूर्तकर्मकारिणाम््‌ 6 ते कक ; 

इत्यादिना वाक्यशेषेण ] इष्टादिकारिणाम३४ मत 

प्रत्ययात्‌ । किम कि वह द 
भाषाओ--श्रद्धाशब्दित जलके पुरुषबचस्व होनेपर भी जत् वेष्टित 

जीव जाता है यह युक्त नहीं है, क्योंकि अपू--जंछ आदिके समान जीव श्ुत नहीं है मा 
23० मे किससे कप थ्‌ इमेः दष दि वा शेषसे ही 

ऐसा यदि कहो, तो युक्त नहीं है, किससे ! 'अथ य हमे ईलाद दा ड़ ही 

इश्टापूर्वकर्मकारियों की ग्रतीति है । योनी आ क्‍ 


जल ््लधदसधनररप# 4 
जप कप ट किक नकद अलवर 


. जआाधे० १ सू० ६। शाहरभाष्य-रत्मप्रभान्यापाखवादसाहत.. शद१९ 


८७.० 


भाण्य 


अथापि स्यात्‌ प्र्नप्नतिवचनाभ्यां नामापः अ्रद्धादिक्रेमेण पश्चम्यामाहुतो 
पुरुषाकार प्रतिपंचेरन , न तु॒वत्सपरिष्वक्ता जीवा रहेयुः, अश्षतत्वात्‌ | 


न छात्रापामिव जीवानां आवयिता कश्रिच्छब्दोष्स्ति । तस्माद्रहति संप- 


रिप्विक्त इत्ययुक्तमिति चेत्‌, नेष दोष: कुतः ? इशदिकारिणां प्रतीतेः 


अथ य इसे ग्राम इश्टापूर्त दत्तमित्युपासते ते धूममभिसंभवन्ति! ( छा० 
५।१०।६ ) इत्युपक्रम्येशदिकारिणां धूमादिना पितयानेन यथा चन्द्रग्रापिं 


कथयति--आकाशाबन्द्रमसमेष सोमी राजा ( छा० ५।१०।४ ) इति, 


 भाष्यका अनुवाद 
प्रशनन और प्रतिवचनसे पांचवीं आहुतिमें श्रद्धा आदिके ऋक्रमसे जरू 
पुरुषाकार प्राप्त करे, यह हो सकता है, परन्तु उस जछसे परिवेष्टित जीवॉका 
गमन प्रइन ओर प्रतिवचनसे सिद्ध नहीं होगा, क्योंकि यहां जलके समान जीवोॉका 
श्रंवण करानेवाला कोई दाव्द नहीं है । इसलिए जीव संपरिष्वक्त--जलसे वेष्टित॑ 
ही जाता है, यह युक्त नहीं है। यदि ऐसा कहो, तो यह दोष नहीं हे । किससे ९ 


इष्ट आदि कसमे करनेवालोंकी प्रतीति होनेसे। 'अथ य इसे०? ( अब॑ जो ये 


गृहस्थ ग्राममें इष्ट->अमिहोत्र आदि वेदिक के, पूर्त, दत्त और इस ग्रकारके 
अन्य धर्म्म करते हैं, वे धूमकी अभिमानी देवताको प्राप्त करते हैँ ) ऐसा 
उपक्रम करके 'आकाशाच्व चन्द्रससमेष०” ( वे आकाशसे चन्द्रढोकमें जाते हैँ, 
यह सोम राजा हैँ ) इत्यादिसे श्रुति इष्टादि करनेवालोंकी धूमादि पिठ्याण मागें 


रत्नप्रभां 


अर्पा गति त्याः 
दिना । चुलोकाग्नो श्रद्धाहुतेः सोमो राजा सम्भवतीत्युक्या वाक्यशेषे धूमादिमा- 
गण आकाशात्‌ चन्द्वमसे प्राप्ता इष्टादिकारिण: एप सोमो राजा! इल्ुक्ताः, 
अतः सोमराजशब्दसामान्यात्‌ इशंदिकारिणां जीवानां श्रद्धाशब्दिता अद्धिः सह 
गतिः इह श्रद्धाहतिवाक्ये प्रतीयत इत्यर्थ: | तेषां सूक्ष्मामिद्रव्यापूवरूपामि 
. रलग्रभाका अनुवाद 

जलकी गतिका स्वीकारकर जलके साथ जीवोंकी गतिका आश्षिप करके सामाधान करतें 
हैं. “अथापि” इत्यादिसे । घुलोक अग्निमें श्रद्धारूप आहुतिसे सोम राजा होता है, ऐसा 
कहकर वाक्यशेषमें धूमादि मार्गके द्वारा आकाशसे चन्द्रलोकमें जो. जाते हैं, उन इष्ट आदि 
करने वालोंको ही 'सोम राजा? कहा गया है । इसलिए 'सोम राजा! यह शब्द ससान होनेसे 
इश्टादि करनेवाले जीवोंकी श्रद्धाशब्द्से सूचित जलके साथ गति यहां श्रद्धाहुतिके वाक्यमें प्रतीत 
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भाष्य 

ते एवेहापि प्रतीयन्ते 'तस्मिन्नेतस्मिन्नग्नों देवाः श्रद्धां जुहृति तस्या 
आहुतेः सोमो राजा संभवति'!' (छा० ५।४।२ ) इति श्रुतिसामान्यात्‌ । 
तेषां चाग्निहोत्रदशपू्णेमासादिकर्साधनभूता दधिपयःअभ्चृतयों द्रवद्रब्य- 
भूयस्त्वात प्रत्यक्षमेवापः सन्ति | वा आहवनीये हुताः ख्क्ष्मा आहस्योड- 
पूवेरूपाः सत्यस्तानिशदिकारिण आश्रयन्ति | तेषां व शरीर नेधनेन 
विधानेनान्त्येज्नावृत्विजो जुद्ति अम्तो स्वगोय लोकाय स्वाहा इति। 
तंतस्ताः श्रद्धापूवककमंसमवायिन्य आहुतिमय्य आपोज्पूबेरूषाः सत्यस्ता- 
निशदिकारिणो जीवान्परिवेश्याम्न लोक फ़लदानाय नयन्तीति यतक्तदन्र 
जुहोतिनाउमिधीयते--अद्भां जुह्तिं! (बृ० ६।२।९) इति । तथा चारिन- 

... आष्यका अनवाद 

से चंन्द्रप्राप्ति कहती है । वे ही यहां भी प्रतीत होते हैं, क्‍योंकि 'तस्मिन्नेतस्मि- 
ज्ग्नी ०? (इस अम्निमें देव अ्रद्धाकी आहुति देते हैं और उस आहुतिसे सोम 
राजा उत्पन्न होता है। ऐसी सामान्य श्रुति है। और उन जीवोंके अगिहोत्र, 
दशेपृणमास आदि कर्मोके साधनभूत दधि, पय आदि प्रत्यक्ष ही जछ है, क्योंकि 
उनमें द्रवद्ृव्यका आधिकय है । आहवनीयमें हवन की गई वे सूक्ष्म आहुतियां 
अपूर्वरूप होकर उन इष्टादि करनेवाोंका आश्रयण करती हैं। ऋत्विज उनके 
शरीरको मरणके विधानसे अन्य अम्िमें 'असो स्वगोय०” ( यह स्वर्गछोक प्राप्त 
करे, ) ऐसा कहकर हवन करते हैं। फिर, इसके बाद श्रद्धापूर्बवक कर्मके साथ 
सम्बद्ध आहुतिमय वे जछ अपूर्वरूप होकर उन इष्टादि करनेवाले जीवॉको परि 
वेष्टित करके फल देनेके लिए स्वगंलोकमें ले जाते हैं, जो वे जाते हैं, उसी-छे जाने 


का... /स्‍स३ रलग्रभा 
वश्चीक्षतामिः अद्डिः सन्वस्ध॑ बदन सहगति विवृणोति--तेषाओ्वाग्निहोत्रेति | 
निधनं--मरणम्‌ । तद्निमित्तकम्‌ अन्त्येष्टिविधानस। असो--यजमानः, स्वर्गाय 
गंच्छतुं इति मन्त्राथ:। हुतद्ृव्यरूपाणाम्र॒ अपां गमने श्रुत्यम्तरमाह--तथा 
र्वग्रभाका अनुवाद 
होती है, ऐसा अथ है । सूक्ष्म एवं अपूर्व द्ृव्यरूप पंचीकृत जलके साथ उनके सम्बन्ध 
कहते हुए सहगतिका विवरण करते हैं--तिषां चाम्निहोत्र” इत्यादिसि। निधन--मरण 
ओर तन्निमित्तक अन्त्येश्कि विधान। असा-न्यजमान स्वग्रेमें जाबे, ऐसा मन्त्रका अथे 


है हव हक व्यर | म्‌ जे हक कहते >> थे ८८ त्त्थ चः हर 2 
हं। हवन किये गये द्वव्यहूप जलके गमनमें अन्य श्रुति कहते हं--'त्था च” इत्यादिसे । 


422 कप) 
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अध्यि 


जा 


होत्रे पद्प्रश्मीनिवेचनरूपेण वाक्यशेपेण ते वा एसे आहती हते उत्क्रामृतः' 
> इत्येवमादिनाग्निहोत्राहुत्यीः फलारमध्भाय लोकान्तरप्राप्तिः प्रदर्शिता । 
क्‍ तस्मादाहतीमयी भिरद्धिः संपरिष्वक्ता जीवा रहन्ति स्वकृरमफलोपभोगायेति 
| ,»-.. हिलष्यते ॥ ३ ॥ 


ण अआतातशपशानत कप च्ाक्प<र 


० और 20 हे आल अल अकाल 3 नल 


भाष्यका अनुवाद ' 


| का “श्रद्धां जुहडति' (अद्धाकी आहुति देते हैं) इस श्र॒तिमें 'जुद्दोति' (हवन करता है) 

ग़ब्दसे अभिधान है. इत्यादि । उसी प्रकार अग्निहोत्रमें छः प्रश्नोंके निर्वेचनरूप ः 

वाक्यशेषमें ते वा एते! ( वे ये दो आहृतियां हवनकी गई उत्क्रमण करती हैं ) | 

इध्यादिखे अग्निद्योत्रकी दो आहुतियां फलारंभके लिए अन्य छोक ग्राप्त करती हैं ५ 

ऐसा दिखिलाया गया है । इसलिए आहुतिमय जलसे परिवेष्टित जीव अपने कर्म पा 

पड फलके उपभोगके लिए जाते हैं, यह युक्त है ॥ ६ । 
( ऋ ्ब् णा ४७) 
_ रत्प्रभा द ्ि का 
चैति | अम्निहोत्रप्रकरणे जनकेन याज्वल्क्यं प्रति 'नत्ेबैनयोः सायप्रातराहुत्यो- रे है 
स्वमुत्कान्ति न गातिं न ग्रतिष्ठां न तृप्ति न पुनराबृत्ति न लोक प्रदुत्थायिन वेत्थ! | 
रा इति पट प्रश्नाः क्ृताः, तेषां निर्वेचममपि राशैव ते वा एते आहुती हुते ०० 
रे उत्क्रामतः । तेडन्तरिक्षद्वारा दिवे गच्छतः ते दिवमेव आहवनीयप्रतिष्ठां कुर्वाति 8० 


प्र री, ने 5 कि बे तैते थिव्यां ५ कर ८ दा 
हर्ट रे ते दिव॑ तर्पंयतः ते ततः पुनरावतेते ततः प्रथिव्यां पुरुष योषिति च पुरुषरूपे- पा 
णोत्तिष्ठतःः इति वाक्यशेषेण कृतम्‌ ॥ ६ ॥ क्‍ हा 


ल्‍ क्‍ रत्वग्रभाका अनुवाद का दाल, 
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बज 


अग्निहोत्र प्रकरणमें ज॑नकने याज्ञवल्क्यसे ६ प्रश्न किये हैं कि---इंन साथ॑ ओर गआतःकालकीं 

आहुतियोंमें उत्कान्ति, गति, ग्रतिष्ठा, तृप्ति, पुनराबत्ति ओर उत्पन्न होनेवाला लोक क्या तुम 

नहीं जानते !” राजाने उन प्रश्नोंका निवेंचन भी--थे हवन की गईं आहुतियां उत्कमण करती । 
कक हैं, वे अन्तरिक्ष द्वारा आकाशमें जाती हैं, वे आहवनीय जो बुलोक है, उसमें ही प्रतिष्ठा करती | 
7 हि हैं, ग्रुलोकको तृप्त करती हैं, वहांसे पीछे लोटती हैं ओर पीछे फिरं प्रथिबरीमें पुरुष या ख्रीमें क्‍ 
आहुत हुई पुरुषरूपसे उत्थान करती हैं, ऐसे वाक्यशेषसे--कर दिया है ॥६॥ 
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| हु भाष्य क्‍ 

ता कर्थ पुनरिद्भिशदिकारिणां स्वकमफलोपभोगाय रहण प्रतिज्ञायते, 
।.... यावता तेषां धूमग्रतीकेन वत्मेना चन्द्रमसमधिरूढानामन्नभाव॑ दृशैयति-- 
| "एप सोमी राजा तद्देवानामर््न त॑ देवा भक्षयन्ति' (छा० ५॥१०।४) इति । 
्क वे चन्द्र प्राप्याल भवन्ति तांस्तत्र देवा यथा सोर्म राजानमाप्यायस्वात 
( ध्षीयस्वेल्येबमेतांस्तत्र॒ मक्षयन्ति' (बु० ३॥२।१६) इति च समानविषय 


||... झुहात्का। बह व्याधरादिभिरिष देवेभक्ष्यमाणानाझुपभोगः संभवतीति । 
१ का अत उत्तर पढति-- 
| जर भाष्यका अनुवाद 


परन्तु इष्टादि क्रनेवालोंका गसन अपने कर्मफलके उपभोगके लिए है, इस 
... आंतिकी प्रतिज्ञा कैसे की जाती है ! क्‍योंकि धूमलक्षण मागसे चन्द्रमें जो आरूढ़ 
|. होते हैं, उनका अन्नभाव श्रुति दिखछाती है--- एप सोमो राजा० ( यह सोम 


||. २ राजा है, वह देवताओंका अज्न है उस चद्ररूप अज्नकों देवता भक्षण करते हैं ) 
*.... इत्मादिसे। और ति चन्द्र प्राप्यान् भवन्ति० (वे चन्द्रको श्राप्त कर अन्न 


श 


| होते हैं जैसे यज्ञमें पुनः पुनः बुद्धि और क्षय करके सोमझूप ( रूता ) राजाका 
8 पर मं धर ञं ४ 
ऋत्विज भक्षण करते &, बसे ही इनका--इष्टादि करनेवारोका वहा देवता भक्षणश 
करते हैं) इस प्रकारकी समानविषयक अन्य श्रुति है और. व्यात्र आदिके 
खमान जो देवोंसे भक््य हों, उनका उपभोग हो नहीं सकता। इसलिए 
उत्तर कहते हैं 


भाक्त वाउ्नातविचात्तथाहि दशेयाति ॥ ७३) 


प्दच्छेद--भाक्तम्‌ , वा, अनातवित्त्वात्‌ , तथा, हि, दशेयति । 


20052 पदार्थोक्ति--अस्मिन्‍्सत्रे वाशब्दः शज्जानिरासाथकः । [ तेषामिशदि- 


कारिणास्‌ अन्नलम्‌ ] भाक्तम-गौणम्‌ [ न मुख्यस्‌ अन्यथा 'स्वगकामी यजेत इति 
श्रुतिव्याकोपः स्थात्‌ अतः | अनात्मवित्वात्‌-आत्मश्ञानशून्यल्वात्‌ [ तेषां देवोपभोग्य- 
ध्वरूपमनल् वाच्यस्‌ ] हि-यतः तथा-तेन प्रकारेण [ 'अथ योष्न्याम! इत्यादि 
श्रुतिः] दशयति--कंथयति । / + 9 ३० 3 

.. झ्ावाश-इशदिकारियोंमें अन्नत्व अप्रधान है, मुख्य नहीं है, क्योंकि स्वर्गे- 
कामों यजेत” इस श्रुतिका विरोध होगा | इसलिए आक्मज्ञान न होनेसे देवोपभोग्यरूप 
अन्त ही विवक्षित है, क्योंकि उसी प्रकार “अथ योडन्याम! इत्यादि श्रुति कहती ह्ै। 


| 
| 


आंध० १ त्‌ृ० ७| छभाप्य-रतनथव भासापाजुवाद्साहत ५ 5 
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भाष्य 

वाशब्दशोदितदोपव्यावतनाथः । भाक्तमेपासब्नत्व न झुख्यम्‌, घुख्ये 
बन्नस्वे स्वगेकामी यजेत' इत्येब॑जातीयकाधिकारश्वतिरुप्रुध्येत | चन्द्रमण्डले 
चेदिशदिकारिणामुप्भोगो ने स्यात्किमथमधिकारिण इश्ाबायासबहु् कम 
कुय: | अनशब्दभोपमोगहेत॒त्वसासान्यादनब्रेज्प्युपचयभ्ाणी च्श्यते, यथा 
विशोउन्न राज्ञां पशवोउन्न विशामिति । तस्मादिश्ख्रीपृत्रमित्रभृत्यादिभिरिव 

भाष्यका अनुवाद 

वाशब्द कथित दोषकी व्यावृत्तिके लिए है। इनका--इष्टादि करनेवाढोंका 
अन्नत्व गौण है, मुख्य हो, वो ध्वगेकामों यजेतः ( रवगप्राप्ति चाहनेवाला यज्ञ 
करे ) इस प्रकारकी अधिकारश्रुति उपरुद हो जायगी। यदि इश्डादि करने- 
वारलोंका चन्द्रमण्डलम्मे .उपभोग न हो, तो अधिकारी जिनमें अधिक श्रम है, 
ऐसे इष्ठ आदि कम ही क्‍यों करें ! और अन्नहझृब्द 'डपभोगहेतुत्व” इस सामान्य: 
धर्मसे अनन्न--अन्नमिन्न वस्तुमें भी उपचरित देखनेमें आता है। जैसे बेश्य 
राजाके अन्न हैं, पशु वेश्यके अन्न हैँ, ऐसा कहते हैं। इसलिए इष्ट स्त्री, 


कजाजा अंततानजओ 
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रत्प्रभा 

सम्प्ति उत्तरसूत्रव्यावत्य शझ्ते--कृथमित्यादिना । अतन्र सोमाख्यचन्द्र- 
स्थान्नत्वम्‌ उक्त नेशद्कारिणास्‌ इति आन्तिनिरासाथ श्र॒त्यन्तरमाह--ते चन्द्र- 
मिति | यथा यज्ञे चमसस्थ सोमस्‌ ऋत्विजः आप्यायस्व इति क्रियावत्तो छोट, 
पुनःपुनः आप्याय्य पुनः पुनः अपक्षय्य भक्षयन्ति, एवमेतान्‌ इश्टद्कारिणः 
अन्नरूपान्‌ भक्षयन्ति, देवा इत्यथः | अधिक्रियते पुरुषों विधिना सम्बध्यतेडनेनेति 
अधिकार;:--फलकामना । शाखानथक्यवारणाय अन्न गौणमिति' भाव: । केन 
दोषेण तेषां देवभोग्यता इत्यत आह--अनात्मावेत्वाचींत । यथा पशुभग्य: 
एवमज्ञः स भेद्धीमान्‌ देवानां भोग्य इत्यथे 

र्वग्रभाका अनुवांद 


अब उत्तर सूत्रम निराकरणीय वस्तुकी शंका करते हैं--“कथम्‌” इत्यादिसि । यहां सोम 
संज्ञक चन्द्र अन्न है, ऐसा कहा गया है, इश्यदि करनेवाले अन्नरूप हैं, ऐसा नहीं कहा गया हे 
इस अ्रान्तिको दर करनेके लिए अन्य श्रुति कहते हं--ति चन्द्रम” इत्यादिसे। जैसे यज्ञमें 
चमसमें स्थित सोमका [ आप्यायस्व” यह क्रियाव्यापारमें छोटू छकार हैं] ऋत्विज 
बार बार वृद्धि और क्षय करके भक्षण करते हैं, वेसे ही इष्टादि करनेवाले अन्नरूप हैं, उनका 


देव भक्षण करते हैं, ऐसा अर्थ है ।. जिसके द्वारा पुरुष विधिस अधिकृत अश्वात्‌: संबद्ध होता 
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भाष्य 
शुगभावोषणवैरिश्ादिकारिमियत्सुखविहरण॑ देवानां तदेवेषां भक्षणमभिग्रेत 
न मोदकादिवश्चन्ण निगरण वा। नह वैदेवा अश्नन्ति ले पिवन्त्येत- 
देवास्॒त दष्टरा तृष्यन्ति' (छा० ३॥६।१) इति च देवानां चर्बणादिव्यापार 
वास्यति। तेषां चेशदिकारिणां देवान्यति शुणमावोषणतानामप्युपभोग 
उपपच्चते राजोपजीविनाभिव परिजननानास, अनात्मविच्ाच्रेशदिकारिणों 
देवोपभोग्यभाव उपप्यते | तथाहि श्वुतिरनात्मविदां देवोपभोग्यर्ता दशेयति- 
अथ योउसन्यां देवतामुपास्तेउ्स्योज्सावस्योड्हमस्मीति न से वेद यथा 
पशुरेव स देवानाम! (जु० १।४।१०) इति | स चास्मिन्नपि लोक इशदिभिः 
कृवैमिः प्रीणयन्पशुवद्देवानाझपकरोत्यमुष्सिन्षपि छोके तदुपजीबी तदादि 
फलमुपश्ुज्ञानः पशुवददेवानामुपकरोतीति गण्यते | क्‍ 
कर भाष्यका अनुवाद 
पुत्र, मित्र आदिके समान गुणआवकों प्राप्त हुए इषट आदि करनेवालोंके द्वारा 
जञ देवताओंका सुखविहरण है, वही इनका भक्षण यहां अभिप्रेत है, मोदक 
आदिके समान चर्बण-->चबाना, या निगरण--निगर जाना अभिप्रेत नहीं दे । 
न ह वै देवा:०” ( निश्चय, देव कुछ खाते और पीते नहीं हैं, इसी सूय्येसण्डलमें 
रोहितरूप अम्रतकों देखकर वे ठप्त दो जाते है ) यह श्रुति देवोंके चवेण आदि 
व्यापास्का निषेध करती है। और ढेवोंके प्रति गुणभावको प्राप्त हुए इन इृष्टादि 
करनेवालोंका भी राजाके उपजीवी परिजनोंके समान उपभोग उपपन्न होता है 
और आत्मज्ञान न होनेसे इष्टादि करनेवाले देवताओंके उपभोग्यरूप हैं, यह उपपन्न 
भी है| क्योंकि---अथ योज्न्यां देवता” (जो कोई [ अन्नद्मवित्‌ ] अपनेसे 
अन्य देवताकी उपासना करता है--वह (देव ) अन्य है, में अन्य हैं ऐसा वह 
तस्वको वहीं जानता, जैसे पशु [ वाहन, दोहन आदि उपकरणोंसे उपभुक्त होता 
है | वेसे ही वह देवोंका [ उपभोग्य होता दे ] ) यह श्रुति अनात्मवेत्ताओंकी - 
देवोपभोग्यवा दिखछाती है। इस छोकमें इष्टादि कर्मोश्े देवोंकों प्रसन्न करता 


हुआ वह पशुके समान देवोंका उपकारक होता है, और परकोकमें भी उनका 
कम मिशन 5 कल अल कक कप का मल 


विक्की क्‍ रत्रप्रभा ः 
आत्मशब्दस्य सुख्यत्ववलेन सूत्रांश व्याख्याय प्रकृतपश्चाग्गयः सूत्रकुता 
डी रलप्रभाका अनुवाद ः ः 
हे; वह अधिकार->फलकामना है । शांख्रको अन्थकता निवारण करने के लिए अनल गोण 
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भआष्य 
अनात्मविच्वातथाहि. दशयतीत्यस्यापरा व्याख्या--अनात्मविदों 

बेते केवलकर्मिण इष्टादिकारिणों ने ज्ानक्मसप्नुश्चयानुल्डायितः । पश्चाग्नि- 
विद्यामिहात्मविद्यत्युप्चरन्ति प्रकरणात्‌, पश्चाग्निविज्ञानविहीनत्वाचचेद- 
सष्टादकारंणा गुणवादनान्नत्वप्रुद्भाव्यत पश्चाग्नावज्वानग्शंसाय । पश्चागर्न- 
विद्या हीह विधित्सिता, वाक्यतात्ययोवगमात्‌ । तथाहि क्षत्यन्तर चन्द्रमण्डले 
भोगसद्भाव॑ दशयति--स सोमलोके विभूतिमलुभूय पुनरावतेते' (प्र०५।४) 
रत | तथान्यदाप श्षत्यन्तरमू अथ य॑ शत पतणा जतदाकानामसानन्दा 
स्‌ एको गन्धव लोके आनन्दोज्य ये शैत्त-मनन्‍्वबेलोक आनन्दाः से एक 
क्‍ भाष्यका अनवाद क्‍ 
उपजीवी होकर उनसे आदिष्ट फछका उपभोग करता हुआ पशुवत्‌ देवोंका 
लउपकारक होता है, ऐसा समझा जाता है । 

अनात्मवित््वात्तथाहि दशयति! इसकी दूसरी व्याख्या इस प्रकार है-+- 
केवछ कर्म--इष्टादि करनेवाले वे निश्चय, अनात्मवेचा हैं। ज्ञान और. कर्मका 
समुच्चय करनेवाले अनात्मवेत्ता नहीं हैं । प्रकरणसे पश्चाभिविद्या ही यहां उपचार 
से आत्मविद्यारूपसे कही गई है। पंचाग्रिविज्ञानसे रहित द्वोनेके कारण इृष्टादि 
करमेवाले देवोंकें अन्न हैं, ऐसा पञ्चाग्निविद्याकी प्रशंसाके छिए ही शुणवादसे 
कहा गया है। निश्चय यहां पंचाग्निविद्याका ही विधान करना अभी है 


क्योंकि वाक्‍्यका तात्पये ऐसा समझा जाता है, अन्य श्रति भी 'स सोम- 


लोके०” ( वह सोम छोकमें विभूतिका अनुभव करके फिर छोट आता है ) 
इतद्यादिसे चन्द्रमण्डलमें भोगका सद्भाव दिखछाती है । उसी प्रकार 'अथ ये०? 
( छोकविजयी पिकरोंका जो शतगुण-सो गुना आनन्द है वह गन्धर्व॒लोकके 
एक आननन्‍्दके बराबर है, ओर जो गन्धर्वछोकर्मं सो गुना आनन्द है. वह 


रलसभा 
आत्मत्वेन उपचरिता इति व्याख्यान्तरमाह--अनात्मेत्यादिना । विद्यास्तुत्यथम््‌ 
रलग्रभाका अनुवाद 
है, ऐसा भाव है । किस दोषसे वे देवोंके भोग्य हैं, इसे कहते हं--- अनात्मवित्त्वाच 
इत्यादिसे । अनात्मवित---आत्मज्ञानरहित होनेसे ही वह अज्ञ भेदबुद्धिवाला पशुके समान 


देवोंका भोग्य है, ऐसा अभिप्राय है। आत्म शब्दकी मुख्यताके बलसे सूत्रांशकों व्याख्या 
करके--प्रकृत पांच अग्गियां सूत्रमें पठित आत्मत्वले उपचरित हैं, ऐसी दूसरी व्याख्या कहते 
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आष्य 
न [म नन्द हिल कमेण के कई आह प्चन्ते मे ह 
कमेदेवानामानन्दों ये कमणा देवत्वभसिसंपशथ्चन्तें (बु० ४।१। ३३ ) है 
इतीशादिकारिणां देवः सह संवसतां भोगग्राप्तिं दशयति | एवं आाक्तत्वा- 
है दन्नभाववचनस्येश्ादिकारिणोज्त्र जीवा रहन्तीति ग्रतीयते। तस्माद्ंहति | 
जा संपरिष्वक्त इति युक्तमेवोक्तम्‌ ॥ ७ ॥ हे 
पड रा भाष्यका अनवाद 9५ 
,......... कर्मदेवोंके एक आननन्‍्दके बराबर है, जो कर्मसे देवपदवीको प्राप्त द्वोते हैं ) द 
विद यद्द दूसरी श्रति भी इष्ठादि करनेवाले जो देवोंके साथ बसते है उनकी | 
| भोगप्राप्ति दिखछाती है। इस प्रकार अन्नमाववचनके गौण होनेसे इश्टादि 
ऐ करनेवाले जीव वहां जाते हैं, ऐसा प्रतीत होता है। इसलिए 'रंहति संपरिष्वक्तः” 
गा ( जीव परिवेष्टित जाता है ) यह ठीक ही कहा गया है ॥७॥ 
 + का कब ५ 5 क्‍ 
का अन्नल्व॑ न मुख्यम्‌ इत्यत्र श्रुत्यन्तराथ सूत्रशेष॑ व्याच्टे--तथाहीति | एवं... 
हज गतिपर्यालोचनया वेरान्यमिति सिद्ध ॥ ७ ॥| क्‍ ./ कक 
आज: 2 रत्वग्रभाका अनुवाद 
| हैं.../“अनात्म”” इत्यादिसे । विद्याकी स्तुतिके लिए अन्नत्व मुख्य नहीं हे, इसमें अन्य श्रुतिके । 
४ अथरूपसे सूत्रके अन्तिम अंशका व्याख्यान करते हैं---“तथाहि” इत्यादिसे । इस श्रकार गतिके 
का 'प्रयालोचनसे वेराग्य होता है, यह सिद्ध दे ॥७॥ 
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5,७55. 


[ २ कृतात्ययाधिकरण झ्लू० ८-११ | 


स्वगविरोही क्षीणानुशय/ सानुशयोउथवा । 
यावत्तंपातवचनात्‌ क्षीणानुशय हुष्यते | १ ॥ 
जातमात्रस्य भोगित्वादकभव्ये विरोधत; । 
चरणश्रुतितः सानुशय/ कमान्तररयम्‌# ॥ ३ ॥ 
क्‍ | अधिकरणसार | ह 
सन्देह--स्वर्गमें गया हुआ जीव निरनुशय आता हैं अथवा सानुशय आता हैं ! 
पूर्वपक्ष--निरनुशय आता है, क्योंकि यावत्सम्पातका वंचन है। 
सिद्धान्त--सानुशय जीव आता है, क्योंकि जन्म छेते ही बालककों सुंख-दुःखकां 
अनुभव होता है ओर 'एक ही जन्ममें सब कर्मानुशय का भोग होता है', इस मतमें विरोंघ 
है एवं चरणकी श्रुति है । 


कृतात्ययेडनुशयवान्हशस्वृतिभ्यां यथेतमनेव थे ॥ ८ ॥| 

पदच्छेद---कतात्यये, अनुशयवान्‌ , दृष्टस्मृतिभ्याम्‌ , यथेतम्‌ , अनेवस्‌ , च। 

पदार्थोक्ति--छतात्यये---कृतस्थ स्वगैप्रापककर्ससमूहस्य. [ भोगेन ] 
अत्यये--विनाशे, सति अनुशयवान्‌---आमुष्मिकफलग्रापककर्मा तिरिक्तकर्मवान्‌ 
[ अवरोहति, कुतः १ ] दृष्टस्मृतिभ्याम्‌--दृष्टयू--तद्य इह॒ रमणीयचरणा 
इत्यादिक श्रुतिरूप प्रत्यक्ष शाख्म्‌, तथा 'प्रेत्य कमफलमनुभूय ततः शेषेण विशिष्ट- 
देशकाल ० इत्यादि स्मृतिः, ताम्यां हेतुभ्याम्‌। [ ते च येन मार्गेण चन्द्रढोकमारूढ- 
स्तेनेवावरोहन्ति आहोस्वित्तद्विपरीतेनेत्याकाडक्षायामाह--- ] यथ्वेतम्‌ अनेव॑ च--- 
यथा इतम्‌ येन क्रमेण धूमादिमागेद्वारा गत तद्विपरीतिन कथयिष्यमाणाआदिमार्गेण 
च अवरोहन्ति इति सूत्रतात्पय्यम्‌ । 

भाषाथे---खगके लिए किये हुए कर्मोके उपभोगके अनन्तर उस 
करमसे अतिरिक्त कर्म युक्त ही जीव इस छोकमें आता है, क्योंकि तब इह 
रमणीयचरणा” और '्रेत्य कमफलमनुभूय” इत्यादि श्रति और स्थ्वति प्रमाणभूत हैं | 
और जिस धूमादि मागसे वे गये हों उससे और उससे विपरीत वक्ष्यमाण अभ्रादि 
मागेद्वारा इस छोकमें आते हैं । 


# भाव यह है कि पूँवपक्षी कहता हैं --स्वगका उपभोग करके आंनेवाला जीव निरनुंशय ही इस 
संसारमें आता हे । अनुशय शब्दका अथ 'जीवमनुशेते” इस प्रकार की व्युत्पत्तिसि कर्मका बचा हुआ 
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भाष्य 


इष्टादिकारिणां धूमादिना वत्मेना चन्द्रमण्डलमधिरुढानां श्रक्तभोगानां 
ततः प्रत्यवरोह आम्नायते--तस्मिन्यावत्संपातप्ुुपित्वाथतमेवा ध्वार्न 
पुनर्निवतेन्ते यथेतम्‌ (छा० ५७१०५) इत्यारभ्य यावत्‌ 'रमणीयचरणा 
ब्राह्मगादियोनिमापच्चन्ते कपूयचरणाः श्वादियोनिर इति । तत्रेद विचायते- 

. भाष्यका अनवाद 

धूमादि मागेसे चन्द्रमण्डलमें आरूढ इष्ट आदि करनेवाले मुक्तभोगियोंका 
घहांसे प्रत्यवरोहण ( चन्द्रमण्डलसे पीछे छीटना ), श्रुतिमें कहा गया है-- 
तस्मिन्‌ यावत्सपातमुषित्वा०” ( उसमें संपातपयन्त रहकर जिस मागसे वहां 
गया है, उसी सागेसे पुनः निवृत्त होता है. ) यहांसे प्रारम्भ करके 'रसणीयचरणा०' 
( ज्ञिनका रमणीय आचरण है, वे त्राह्मण आदि योनि प्राप्त करते हैं और जिनका 
आचरण निद्ृष्ट है, वे थ्रान आदि योनि प्राप्त करते हैं ) यहां तक । उससें यह 


रत्वप्रभा द 

: इंदानीं गत्यन्तरभाविनीमागातिं निरूपयति--द्ृ॒त्तात्यय इति । भोक्तव्यकम- 
समाप्त्यानन्तयम्‌ अथशब्दाथः: | यथेतमित्यारभ्य श्वादियीनिमित्यन्त वाक्य 
यावत्तावदाम्नायत इति योजना । अन्न यावव्सम्पातमितिविशेषणात्‌ रमणीयचरणा 
इति 


बत्यक्त 


(5 भावेना २ 
तना- 
रलग्रभाका अनवाद 
अंब गतिके अनन्तर होनेवाली आगतिका निरूपण करते हैं--- 'कतात्यये ” इत्यादिसे। भोक्तव्य 
कंमकी समाप्तेके अनन्तर--यह श्रुतिके एकदेश अथशब्दका अथ है। “थेतम! यहांसे 


लेकर “श्वादियोनिम्‌! इस वाक्यतक ग्रत्यवरोह--स्वगंसे आना कहा गया है, यह योजना हे । 
यहांपर यावत्संपातम्‌? ( कृत कर्मकी समाप्ति पर्यन्त स्वगेलोकमें रहकर ) इस विशेषणसे ओर 


कुछ भाग, इसलिए उक्त अथकी (जीव निरनुशय आता है) संग्राहिका श्रुति भी है--यावत्सम्पातम्‌र 
इत्यादि । इससे कर्मके शेषसे रहित ही जीव आता हे, यह सिद्ध हे । 

ऐसा पूर्वपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्त--स्वगके लिए अनुष्ठित कर्मोंका सर्वथा उपभोग होनेपर भी 
संचित कर्म जो कि अनुपसुक्त हैं, वे रहते हैं, अन्यथा तत्क्षणमें उत्पन्न वालुंककी इस जन्ममें पमोधमके 
अनुष्ठान न होनेसे . सुख-दुःखका अनुभव नहीं होगा । किसीका मत हे---एक जन्ममें अनुष्ठित 
कर्मसमूह आगेके जन्ममें उपभोगसे क्षीण होता हे, यह युक्त नहीं हे, क्‍योंकि इन्द्र आदि पंदके 
अश्वमेध आदि ओर वराह आदिके प्रापक पापकर्मोके एक क्षणमें उपभोगका असम्भव 
“ऐकसावेकः क्मानुशय: इस मतम ववेरोध हैं । 


प्रापक 
होनिसे 
यावत्सम्पातशब्द तो केवल स्वर्गकों देनिवाले फर्मेका 
वबाचक है, अन्यका नहीं हे, श्रुति भी स्वर्गससे आनेके बाद पतन्चञमी आहुतिमें शरीरग्रहण करनेवाले 
जीवोंके पुण्य ओर पापका सद्भाव प्रतिपादन करती हँ---“तथ इद रम्णीयचरणा” इत्यादिसे । 


क्र 
हा 
औ् 
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भाष्य 
के निरनुशया ध्ुक्तकृत्स्नकमोणो5्वरोहन्त्याहोस्वित्सानुशया इति 

के तावत्पाप्तम ? निरसुशया इति। छुतः १ यावर्सपातमिति विशेषणात्‌ । 
संपातशब्देनात्र क्माशय उच्यते--संपतन्त्यनेनास्माछोकादर्स लोक फलो- 
प्नोगायेति, यावत्संपातगुपित्वेति च क्ृत्स्नस्य तस्य कृतस्य तत्रेव सुक्ततां 
दरशयति । तिषां यदा तत्पयबेति' (बृ० ६।२।१६) इति च॒ श्र॒त्यन्तरेणेप 
एवा्थः प्रदर्श्ते । स्थादेतत्‌--यांवदस॒ष्मिछ्ोक उपभोक्तव्य कम तावहु- 

भाष्यका अनवाद कप 

विचार किया जाता है कि+-जिन्‍्होंने सब कर्मोका उपभोग कर ढिया है, वे 
अनुशयरहित अवरोहण करते हैं या अनुशयसहित ! 

पूर्वपक्षी--तत्र क्या प्राप्त द्ोता है ? अनुशयरहित अवरोहण करते हैं। 
किससे ? “यावत्‌ संपातम” ( संपातपयेन्‍त ) ऐसा विशेषण होनेसे | संपातशब्दसे 
यहां कमोशय कहा गया है--क्योंकि इस छोकसे परलोकमें फछके उपभोगके लिए 
जीव इसकी (कमकी) सहायतासे संपतन्ति---गमन करते हैं। ओर “यावत्संपातमु- 


षित्वा! (संपातपर्यन्त रहकर) यह्‌ श्रुति किये गये उसके सब कर्मोका वहीं उपभोग रा 
होता है, ऐसा दिखछाती है। और ततिषां यदा पर्यवेति! ( जब उन कमे करने- ०.2 
बालोंका वह [ यज्ञ, दानादिलक्षण सोमलोकप्रापक कम | परिक्षीण हो जाता 


है ) इस दूसरी श्रुतिसे भी यही अर्थ दिखलाया गया है। यदि कद्टो कि जब 2 


रलप्रभा द (१) 
गतेः अनियमात्‌ वेराग्यादाब्य, सिद्धान्ते कमेसत्त्वेनागतिनियमाद्‌ वेराग्यदाब्यमिति | 


प |. 


भेदः । तेषाम्‌ इष्टादिकारिणां यदा तत्‌ कम पयवेति--विपरिक्षीण भवति, तदा 


नरावते ८ ब्द “िनिकीक23> नकमेण दि चन्द्रठोके भुक्तत्वमुच्यते ह हित ः 
पुनरावतैन्त इति श्र॒त्यन्तरेणापि कृत्रमकर्मणः चन्द्रढोके भ्रुक्तः् इत्यथः | कण 
रतवग्रभाका अनुवाद 7 

“र्मणीयचरणा:” इत्यादि वाक्यसे संशय कहते हैं---तत्र” इत्यादिसि । अनुशय--कर्म । यहां रा 
पूवृपक्षमं कमका अमाव होनेसे आगंतिमें अनियम है, इसलिए वेराग्यका शेथिल्य है, सिद्धान्तमें हम 
कर्मकी सत्ता होनेंस आमगतिमें नियम है, इसलिए वेराग्यकी दृढ़ता हे, ऐसा फलभेद हे । रे 
उनका अर्थात्‌ इष्टादि कम करनेवालोंका जब वह कम पर्यवेति---विपरिक्षीण होता है तब वे पीछे ः 


हद ३. औ 5 


लौटते हैं, इस प्रकार अन्य श्रुतिसे भी सब कमका चन्द्रलोकमें भोग होता है, ऐसा कहा गया: 
है, यह अथ है । यावत्पदका संकोच, ठीक नहीं है, क्‍योंकि दूसरी श्रुतिसे विरोध होता है, 


युग लपक के 
गधे / 
"4६३8५२५०+ . + «४«७बकत &*% ९. 
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भाष्य 


पश्चुक्तमिति कल्पयिष्यामीति । नेव॑ कल्पयितु_ शक्यते, यहत्किचेत्यन्यत्र 
परामशात्‌ । प्राप्यान्त कर्मणस्तस्थ यत्किवेह करोत्ययय्‌ । तस्माछोकात्पु- 
नरेत्यस्म लोकाय कमंगे! ( बृ० ४8।४।६ ) इति हापश श्रुतियोत्किवेत्य- 
विशेषपरामर्शन कृस्खस्येह कृतर्य कमेणस्तत्र क्षयिततां दशयति | अपि च 
प्रायणमनारब्धफरूस्य कमेणोडमिव्यअ्ञकम , प्राकप्रायणादारब्धफलेन कमणा 


प्रतिबद्धस्थाभिव्यवत्यसुपप्तेः । तत्चाविशेषाद्यावत्किविदनारब्धफृल तस्य 
स्वेस्थाभिव्यञ्ञकप , नहि साथारणे निमित्ते मेमित्तिकमस्ाधारण भपधितु- 
महँति | न ह्मविशिष्टे प्रदीपसंनिधों घटोडभिव्यज्यते न पट इत्युपयथते । 
तस्मान्रिरनुशया अपरोहन्तीति | 

भाष्यका अन॒वाद 
तक इस छोकमें उपभोग करनेके योग्य कर्म हैं तबतक जीव उनका उपभोग 


करता है, ऐसी मे कल्पना करूंगा, तो ऐसी कल्पना नहीं कर सकते, क्योंकि 


“यर्किंच' (जो कुछ) ऐसा अन्यन्न परासशे है। क्योंकि श्राप्यान्त कमेणस्तस्य० 
( यह नर इस छोकमें जो कुछ कमे करता है उसका अन्त-फछ परलोकसें 
प्राप्त करके उस छोकसे यहांपर फिर कमे करनेके लिए छोट आता है ) यह 
दूसरी श्रुति 'यत्किच!ः (जो कुछ ) ऐसे अविशेषके परामशैसे यहां किये गये 
सब कर्मोका वहां क्षय होता है, ऐसा द्खिछाती है। ओर मरण भी अनारब्ध 
फलवाले कर्मोका अभिव्यञ्जक है ( जिसका फछ आरब्ध नहीं हुआ है, ऐसे 
कर्मका अभिव्यंजक है ), क्‍योंकि मरणसे पहले जिसका फल आरब्ध हुआ है, 
ऐसे कमेसे प्रतिबद्ध हुए की अभिव्यक्ति उपपन्न नहीं है। और विशेष न 
होनेसे वह समरण जिस किसी कसमेका फल आरब्घ नहीं हुआ है, उस सबका 
अभिव्यच्वक है, क्‍योंकि साधारण निमित्त रहने पर नेमित्तिक असाधारण हो, 
यह नहीं हो सकता। निश्चय, श्रदीपकी अविशिष्ट संनिधिमें घट अभिव्यक्त 
होता है, पट अभिव्यक्त नहीं होता, यह उपपञन्न नहीं हे । इससे जीव अलु- 


हयरहित ही अवरोहण करते हैं । 


रलग्रभा 


यावत्यद्सड़ोचो न युक्तः, अ्रत्य अय॑ नरः 


यक्किश्वित्‌ इह छोके कर्म करोति तस्य अन्त फरलं-परलोके प्राप्य कर्माथ पुनराया- 
तलग्रभाका अनवाद 

ऐसा! कहते हें--- नेंवम्‌” इत्यादिसे । यह नर जो कुछ कम इस लोकमें करता है, उंसका अन्त-++- 

फल परलोकमें प्राप्तोकर कमंके लिए फिर इस लोकमें पुनराममन करता हैं, ऐसा श्रुतिका अथ हूँ । 
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आष्य 

एवं ग्राप्ते बूमः--ऋृतात्ययेज्लुशयवानिति । येन कर्मवृन्देन चन्द्र- 
मसमारूढटाः फ्लोपभोगाय तस्मिन्तुपभोगेन क्ष॑यिते तेषां यदस्मय शरीर 
चन्दरमस्युपभोगायारव्ध॑ तदुप्भोगश्यद्शनशोकाम्निसंप्कोविलीयते स- 
विवृकिशणसंपक्ोदिव हिमकरकाः हुतझ॒गर्चिःसंपकादिव च॑ धृतकादि 
न्यमू । ततः कतात्यथ्रे--कृतस्थेश्ठादे: कमणः फलोपमोगेनोपक्षये सति 
सानुशया एवेममवरोहन्ति | केन हेतुना ? द्ष्स्थृतिभ्यामित्याह | तथाहिं 
प्रत्यक्षा श्रतिः सालुशयानामबरोह दशयति--तद्य इह रमणीयचरणा 
अभ्याशों ह यत्ते रमणीयां योनिमापधेरस्व्राह्मणयोनिं वा क्षत्रिययोरनिं वा 

भाष्यका अनवाद 

सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपर हम कहते ह--कऋतात्ययेब्चुशयवाब० 
( कर्मके क्षय होनेपर अनुशयवाला )। जिस कर्मसमूहसे फलके उपभोगके लिए 
चन्द्र आरूढ हुए हैं, उस कर्मससूहके डपभोगसे क्षय होनेपर उनका जो 
जलमय शरीर चन्द्रढोकमें उपभोगके लिए आरब्ध हुआ है, वह उपभोगक्े 
क्षयद्शनसे उत्पन्न शोकाप्रिके सम्पकंसे विलीनम हो जाता है । जिस प्रकार 
सू्येकी किरणोंक्रे सम्पकंसे हिम और करक विलीन द्वो जाते हैं और अप्लिकी 
ज्वालाके सम्पकेसे घृतका काठिन्य बिलीन हो जांता है, उसी प्रकार । इसलिए 
कताद्ये--भथोत्‌ किये गये इष्ट आदि कमेके फलोपभोगस्े उपक्षय होनेपर 
 अनुशयसहित ही जीव इस छोकमें अवरोहण करते हैं। किस हेतुसे ? दृष्ट--श्र॒ति 


द रलग्रभा 
तींति श्रृत्यथः | कर्माभावे श्रुतिम॒क्‍्वा युक्तिमाह 
व्यक्ति:--फंलोन्सुखता । मरणेनाभिव्यक्तस्थ सर्वेस्थ कण: परछोकभोगस्य 
अवश्यम्भावात्‌ कर्माभाव इत्यथः | चरणाख्यशील्मात्रात्‌ अवरोह इति प्राप्त 
सिद्धान्तप्रतिज्ञां व्याचष्ट--येनेत्यादिना । 'तत” तत्राइवरोहतां जीवानां मध्ये ये 
केचिद्‌ू इह  कमभूमी रमणीयचरणाः पुण्यकमोणः पुण्ययोनिभाज इति यदू 
तत्‌ अभ्याशों ह--अवर्य हीत्यथ:। कपूयम--पांपस्‌ | दृष्टशब्दस्य 
रग्रभाका अनवाद..........्ऱः 


कर्मके अभावमें श्रति कहकर युक्ति कहते हैं--“अपि च” इत्यादिसे। अभिव्यक्ति:---फलोन्सुखता । 
मरणसे अभिव्यक्त सब कर्मोका परलोकमें भोग होना अनिवाये हे, इसलिए कमेका अभाव हे, 


ऐसा अथ है। चरण--शीलमानत्रसे अवरोह द्योता हे, ऐसा प्राप्त होनेपर सिद्धान्तप्रतिज्ञाका 
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वेश्ययोनिं वाउ्य य इह कपूयचरणा अभ्याशों ह य्ते कपूयां योनिमा- 
प्चेरन्‌ श्रयोनि वा सकरयोनिं वा चण्डालयोनिं वां (छा० ५१०७ ) 
इति । चरणशब्देनानुशयः सच्यत इति वर्णयिष्यति। दृष्थ्ार्य जन्मनेष 
प्रतिग्राण्युश्चावचरूप उपभोगः प्रविभज्यमान आकस्मिकत्वासस्थवादनुशय 

सद्भाव सचयति, अभ्युदयग्रत्यवाययोंः सुद्तदष्कृतहेतुत्वस्थ सामान्यतः 
शास्रेणावगमितत्वात्‌ । स्मृतिरपि--वणों आश्रमाश्ष स्वकमेनिष्ठाः प्रेत्य 


फमसलसनुभूयव ततः शपण व्वाशदइदशजातकुंदरूपायुः श्रतव्त्तावत्तसुख- 


भाष्यका अनुवाद 
और स्मृतिसे, ऐसा कहते हैं। क्‍योंकि श्रति ग्रद्मक्ष अनुशयश्रनहित जीवोंका 
अवरोहण दिखिलाती है--तदूय इह रसणीयचरणा! ( उनमें जो यहां पुण्य कमे 
करनेवाले हैं; वे अवश्य ही रमणीययोनि--बआ्राह्मणयो नि, क्षत्रिययो नि या वेश्ययो नि 
प्राप्त करते हैं और जो पाप करनेवाले हैँ वे अवश्य ही पापयोनि--श्रयोनि,सूकर- 
योनि या चाण्डाल्योनि प्राप्त करते हूँ) इस प्रकार । चरणशब्द्से अनुश्य सूचित 
होता है, ऐसा वर्णन करेंगे। और जन्मसे ही प्रत्येक प्राणीमें भिन्न-भिन्न प्रकारका 
उपभोग विभक्त हुआ देखनेमें आता है। वह आकस्मिकत्वके असंभवसे अनु- 
गयके सद्भाव--अध्तित्वका सूचन करता है, क्योंकि अभ्युदय और दुःखका 
सुकृत और दुष्कृत हेतु है, ऐसा सामान्य रीतिसे शाड्यद्वारा समझा जाता है। 
बणी आश्रमाश्च खकमेनिष्ठाः०” ( वर्ण और आश्रमवाक्ले सरणके पीछे अपने 


रत्यभा 
श्रुतमथमुक्वा अथीन्तरमाह--दृष्टश्रेति 
भवति पाप: पापेन! इत्यादिशाख्रण 
मवगतस्‌ । ततश्र जन्मारभ्य दृष्टो भोगः कर्महेतुक',, भोगल्वात्‌, 
स्वगेमोगव्त्‌, इति अनुशयसिद्धिः। विपक्ष च॑ हेत्वभावांद्‌ भोगस्य आक- 
ः रत्नअभाका अनुवाद 
व्याख्यान करते. हैं---'येन?” इत्यादिसि । ततू--वहां अवरोहण करनेवाले जीबोंमें जो कोई यहां 
कमभूमिमें पुण्य कमवाले आते हैं वे रमणीययोनि प्राप्त करते हैं, यह जो ( रमणीय योनि ) प्राप्त 
करना है वह अवश्य ही प्राप्त होता है। कपूय--पाप । दृष्ट शब्दका हृ४---श्रुत, ऐसा अर्थ कहकर 
अन्य अथ कहते हैं--दृष्श्च”” इत्यादिसे । 'पुण्यो वे०” ( निश्चय, पुण्यकमंसे सुखशाली और 


पपुण्यो वे पुण्येन कम्मणा 
_ सुखदुःखयोधर्माधम हेतुकत्व- 


पाप कमसे पाप:--दुःखी होता है ) इत्यादि शासत्रसे सुख ओर दुःखके धमें ओर अधम हेतु हैं, 
एसा अवगत हांता 


। इसलिए जन्मसे लेकर देखा गया भोग कमहतुक---क्रमे जिसका 
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आष्य 

मेधसों जन्स प्रतिपच्चन्तें! इति सालुशयानामेबावरोह दर्शयति | कः पुंनर- 
तुशयों नामेति--केचित्तावदाहु--श्वगोथस्य कणों श्ुक्तफलस्यावशेष 
कंश्रिदसुशयों नाम भाण्डानुसारिख्रेहवतू--पयथाहि खेहभाण्ड रिव्यिमार्न 
न स्वात्मना रिच्यते भाण्डानुसायव कशित्खेहशेषो्यतिन्ठतें तथाउलुशयो5- 

भाष्यका अनवाद क्‍ 

कमेमें स्थित हुए कमेफछका अनुभव करके उससे शेषकर्म द्वारा--अशुदयसंज्ञक 
कम द्वारा विशिष्ट देश, जाति, कुछ, रूप, आयु, ज्ञान, आचार, वित्त, सुख 
और मेघावाले होकर जन्म प्राप्त करते हैँ ) यह स्मृति भी अनुज्यसहित 
जीवॉका ही अवंरोहण दिखाती है। परन्तु वह अनुशय क्या दे ? कितने तो 
'भाण्डके अनुसारी स्नेह-तैलके समान स्वगेके लिए किया गया कमे जिसका 


रलसभा 


स्मिकल्प्रसज्ञ इत्यथः । स्मृती आश्रमाः--आश्रमिणः, प्रेत्म--मृल्ा छोकान्तरे 


कर्मफर्ू भुक्‍्वा ततः शेषिेण--आुक्तादन्येन कमीणा अनुशयारूयेन पुनः जन्म 

प्रतिपचचन्ते इति सम्बन्ध: | विशिष्टाः देशादयों मेधान्ताः दश गुणाः येषु ते 

तथोक्ताः । श्र॒त॑--ज्ञानम्‌ । वृत्तम---आचारः । स्वामिमतानुशर्य वक्तु प्ृच्छति- 

कः पुनरिति | कृतस्य करण: स्वर्ग भोगे सति आुक्तस्थ कमंणो लेशो5नुशय:, 

तद्बानवरोहति, भाण्डे स्नेहलेशस्य दृष्ठत्वात्‌ । ततः शेषेणेति स्मृतेश्व इति एक- 

देशिव्याख्याम्‌ आह--केचिदित्यादिना । रिच्यमानं--स्नेहेन वियुज्यमानम्‌ | 
रत्नग्रभाका अनुवाद 


हेतु है, ऐसा है, भोग होनेसे, स्वगभोगके समान, इस प्रकार अनुशय सिद्ध होता है, ओर 
विपक्षमं कमके अभावमें भोग होनेपर हेतु--कम्मे न होनेसे भोगके आकस्मिक होनेका असंग 
आता है, ऐसा अथ है। स्घतिसें आश्रमाः---आश्रममें रहनेवाले | श्रेत्य--मरण पाकर, तेत 
शेषेण---भुक्तते अन्य असुशयसंज्ञक कम द्वारा वण और आश्रमवाले मरण पाकर लोकांन्तरमें 
कमफलका उपभोग कर भुक्तसे अन्य अनुशयनामक कमे द्वारा-पुन्जन्म ग्राप्त करते हैं, ऐसा 


सम्बन्ध है।. विशिष्ट देश आदि सेधान्त दश गुण जिनमें हैं, वे तथोक्त--विशिष्ट 


हब ज््‌ २७ अनुशय ली ( हक 
देश *“' भमेघसः” हैं। श्रत--ज्ञान, इत्त--आचार । स्वामभिमत अनुशयका अथ करनेके 
। कक 0 
लिए पूछते हैं--कः पुनः” इत्यादिसे । किये गये कमेका स्वगंसें भोग होनेपर भुक्त कमेका 
जो लेश वह अनुशय है और उस अनुशयसे युक्त जीव प्रथिवीपर अवरोहण करता है, क्योंकि 


भण्डमें स्नेहछेश देखनेम आता है ओर 'ततःशेषण” ऐसी स्खति है, इस प्रकार एकदेशीकोा व्याख्या 


है..." 


कहते हैं--केचित्‌” इत्यादिसि । स्व्यिमान--तेलस वियुज्यमान। परन्तु कम तो-भोगंसे 
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भाष्य 

पीति। नतु कार्यविरोधित्वादद्ष्टस्य न झुक्तफ्लस्यावशेषावस्थान न्याय्यस | 
नाय दोषः । नहि सवोत्मना श्रुक्तफलत्व कमेणः अतिजानीमहे । नपु 
निरवशेषकमफलीपमोगाय चन्द्रमण्डलमारूढः १ वाठम; तथापि स्वल्पकमो- 
वशेषमात्रेण तत्रावस्थातुं न लब्यते। यथा किले कंश्रित्सेवकः सकते! 
सेवोपकरण राजकुलसुप्यप्तश्चिसप्रवासात्परिक्षीणबहपकरणरुछत्रपादकादिमात्रा- 
वशेषी न राजकुलेज्वस्थातु शक्नोति, एव्मलुशयमात्रपरिग्नहों 

भाष्यका अनुवाद 

फलछभोग किया गया है, उसका जो कुछ अवशेष रहता है, वह अनुशय है । 
जैसे तेलसे भरे हुए भाण्डको खाली करनेपर भी सवोत्मना वह खाली नहीं होता, 
भाण्डका अनुसारी कुछ स्नेह अवश्य ही अवशिष्ट रह जाता है, वेसे अनुद्ञय 
भी जीवके साथ रह जाता है!--इस प्रकार कहते हैं। परन्तु अदृष्टके कार्य-फल 
विरोधी होनेसे जिसका फलछभोग किया गया है उस कमेका अवशेष रहना, 
युक्त नहीं है, यह दोष नहीं है, क्‍योंकि कमे सब तरहसे भुक्तफल हैं, ऐसी 
प्रतीज्ञा हम नहीं करते। परन्तु निरवशेष कमेके फछोपभोगके लिए जीव 
चन्द्रमण्डलमें आरूढ हुआ है ? सत्य है, तो भी कमेके केवल सख्वत्प अवशेषसे 
वहां अवस्थिति प्राप्त नहीं कर सकता है। जिस श्रकार कोई एक सेवक 


ना 


रत्लप्रभा 
ननु भोगनाश्यवात्‌ कमेणो लेशो न युक्त इति शब्ते--नन्विति । झलन- 
कर्मणः भोगे जाते नाशः स्थात्‌, न तु भोगो जातः इति परिहाराथः । भोग: 
न जायत इति अयुक्तम्‌ इति शझ्तते--नन्विति | भोगः सावशेषो जात इति 
समाधत्ते--बाठमित्यादिना । इंदस्‌ एकदेशिव्याख्यानं दृषयति--न चेति। 
'स्वगेकामोी. यजेत! इत्यादिशाखरण स्वगभोगाथ कम चोदितमस्‌, तच्छेषस्य 
मत्यभोगहेतुत्वे शाखविरोध इत्यथेः । किश्न स्वरगहेतुकमशेषात्‌ अवरोहे कपूययो- 
रत्वग्रभाका अनुवाद द 
नाइय होनेके कारण उसका लेश युक्त नहीं हे, ऐसी शंका करते हैं---“नज्ु” द इत्यादिसे । 
भोग हो जानेपर सव कर्मोका नाश होगा, परन्तु भोग तो हुआ ही नहीं हे, ऐसा - परिद्दारका 
अर्थ है । भोग नहीं हुआ, यह अयुक्त है, ऐसी शंका करते हैं--''ननु” इत्यादिसि । भोग 
सावशेष ही होता है, ऐसा समाधान करते हैं---वाढम्‌”” इब्यादिसे। इस एकदेशीके व्याख्यानको 
दूषित करते हं-- "न च? इत्यादिसे । 'स्वगंकामो यजेत” इत्यादि शास्त्रसे स्वगेभोगके लिए 
कुन्मका विधान है, यदि उस कमका शेषभाग . मत्यभोगका देतु हो, तो ज्ञास्त्रविरोध होगा 


्चछ्नत.. जा ढँ 


(8 
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ऐप 


भाष्य गे 

. सण्डलेज्वस्थातु शकनोतीति । म चेतयुक्तमिव, नहि स्वर्गाथेस्‍थ कमणों 
भ्ुक्तफलस्यावशेषासुदत्तिझुपपद्चते का्यविरोधित्वादिलुक्तम्‌। नन्वेतद्प्युक्तम्‌- 

ने स्वृगंफलस्य कभ्ेणी निखिलस्य छुक्तफ़लत्॑ भविष्यति--हति । तदेतद- 
पेशलघ--स्वगोथ किल कम स्वगस्थस्येव स्वगेफर्ल निखिल न जनयति 
 स्वशच्युतस्यापि कंचित्फललेश जनयतीति, न शब्दप्रमाणकानामसीव्शी हा 


फकल्क कु 
॥॥ 


॥ 


कम्क 


9 ] ः 
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,/ ४0] 


कु 


कु 5३) ३6%: हक छह ४०) पर लिदन ५४ धकज के 
है छह ॥ की के पा पक 


कल्पनाजवकरपते । ख्लेहभाण्डे तु खेहलेशालुब्त्तिरंधत्वाहुपप्चते । तथा डे 
सेवकस्योपकरणलेशासुबृत्तिथ दश्यते, न त्विह तथा स्वगेफलरुय कमेणो | 
लेशालुबृत्तिर्यते। नापि कल्पयितुं शक्यते, स्वगफललशा्रविरेधात। 
अवश्य चेतदेव विज्येयम--न स्वगफलस्थेशदेः कर्मणो भाण्डालुसारिस्नेह ग 
वदेकदेशो5लुवतमानोउसुशय इति । यदि हि येन सुकझतेन कमणेशंदिना हा 

भाष्यका अनुवाद | 
सेवाके सब उपकरणोंके साथ राजकुलमें जाय, वहां उसके बहुतसे उपकरण । 
चिरप्रवाससे परिक्षीण हो जाय और छत्र, पादुका आदि अवशेष रह | 
जांय, तो वह राजकुछमें अवस्थान नहीं कर सकता, उसी प्रकार अनुश्ययमात्र हा 
जिसका परिग्रह है, ऐसा जीव चन्द्रभण्डलमें अवस्थान नहीं कर सकता । परन्तु दि 
यह युक्त द्वी नहीं है, क्‍योंकि स्वगेके लिए किया हुआ कमे जो आुक्तफल है, | 
उसके अवशेषकी अलुबृत्ति काये-फलके विरोधी होनेसे उपपन्न नहीं होती, ऐसा 
कहा गया है | परन्तु यह भी कहा गया है कि--जिसका फल सगे है, ऐसा 
निखिल कम सुक्तफल नहीं होता, यह युक्त नहीं है, क्योंकि ख्वगोर्थ कम खरगमें 


रहनेवाले की ही निखिल स्वगेफल उत्पन्न नहीं करता, किन्तु खगेसे गिरे हुए को . / [ 
भी कुछ एक फललेश उत्पन्न करता है। यह कल्पना जिनको शब्द प्रमाण है <ः 
उनको नहीं घटती | स्नेह भराण्डमें तो स्नेहलेशकी अनुषृत्ति देखनेमें आनेसे 
उपपन्न होती है, उसी प्रकार सेवकके उपकरणलछेशकी अनुवृत्ति भी देखनेमें 

आती है । परन्तु इस प्रकार यहां जिसका फल स्वगे है, ऐसे कमेके लेशकी अनु- |. 


| 
र्ग्रमा....... के पं 
न्यापत्तिश्रुतिविरोध इत्याह---अवश्यश्वेति | स्वाभिमतम्‌ अनुशयम््‌ आह---तस्मा- / 
रलग्रभाका अनवाद ५ जा 
ऐसा अथ है। ओर स्वगके लिए किये गये कर्मोंका जो शेष अनुशय है, उससे अवरोहरणं 
माननेपर कम्मशेषसे कपूययोनिकी प्राप्ति होती है । यह जो श्रुति कहती है, उसका विरोध 
होगा, ऐसा कहते हैं--अवश्यं च! इत्यादिसे । स्वाभिमत अनुशय कहते हँ--तस्मात्‌! 


॥0॥॥ 
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५. « «बन्द जलती नाल किनियणएणिए।डए दटलक! ० 
पु क््क्लु 
हु 


ह्कत। 


( जो कुछ ) इस प्रकार अविशेषके परामशेसे यहां किये गये सब कमाके फछोप- 


अा5 5.5 5.४ 5.४ १5... जल 55535 555 


भाष्य 
स्वगेसन्वभूव॑स्तस्येव कश्रिदेकदेशोउनुशयः कर्प्येत ततो र्मणीय एवेको5- 
नुशयः स्यान्न विपरीतः | तत्रेयमसुशयविभागश्रुतिरुपरुध्येत--ततद्य इह 
रमणीयचरणा, अथ य इह कपूयचरणाः ( छा० ५।१०।७ ) इति | तस्मा- 
दाम्मुष्मिकफले कमेजात उपशुक्तेज्वशिष्टमेहिकफ़ले कमोन्तरजातमनुशय- 
स्तह्न्तोड्वरोहन्तीति । यदक्तं--यत्किश्वेत्यविशेषपरामशोत्सवेस्येह कृतस्य 


मेणः फलोपभोगेनान्त ग्राप्य निरणुशया अवरोहन्ति इति। नेतदेवस। 


अनुशयसड्ावस्यावगापतलातू, यात्काचादह हंतमाप्ठाष्मकफल कस्ारब्ध- 
भाष्यक्रा अनवाद 


वृत्ति नहीं दिखाई देती, तथा उसकी कल्पना भी नहीं की जा सकती, क्योंकि 
जो शाल्र स्वगेरूप फल कहता है, उसका विरोध है। और अवश्य ही यह इसी 
प्रकार समझना चाहिए--इष्ट आदि कसे जिसका फल स्वगे है, उसीका भाण्डा- 
नुसारी स्नेहके समान अलनुवर्तमान जो एकदेश है, वह अनुशय नहीं है, 
क्योंकि इष्ठ आदि सुकृत कम द्वारा जीवॉने स्वगका अनुभव किया है, 
उसका ही कोई एक देश अनुशय है, ऐसी यदि कल्पना की जाय, तब तो अकेला 
रमणीय ही अशुशय होगा, उससे विपरीत नहीं होगा । तब इस अल्लुशयका 
विभाग दिखलानेवाली श्रुतविका बाध होगा+"ततद्य इह रमणीयचरणा०? 
( उनमें जो यहां पुण्य कर्म करनेवाले हैं ओर जो यहां पाप करनेवाले हैं ) 
इस प्रकारकी इसलिए परलछोकमेे फछ देनेवाल सब कमाके 
उपभुक्त हो जानेपर बचे हुए इस छोकमें फर देनेवाले दूसरे जो कर्म हैँ वे 
अनुशय हैं और उनके साथ ही ( जीव) अवरोहण करते हैं। “यत्‌ किंच! 


क्लिक “++5_ 


रत्प्रभा 

दिति । पूंव॑पक्षबीजम्‌ अनूद्य दूषयति--यदित्यादिना। क्षपयित्वा पुनरागच्छतीति 

प्राप्यान्तमिति वाक्येन गम्यत इति योजना । जन्मारभ्य दृष्टभोगलिज्ञानुग्रहीतया 

रमणीयकपूयचरणश्रुत्या . ऐहिकानुशयास्यकमविशेषपरया विरोधादू यत्किश्चेति 
रवश्रभाका अनुवाद 


इत्यादिसे । पूत्रपक्ष बीजका अनुवाद कर उसे दूषित करते हैं---यत्‌” इत्यादिसे । क्षपयित्वा-- 
क्षय कर फिर लोट आते हैं, यह आप्यान्तं! इस वाक्यसे समझा जाता 


» ऐसी योजना है । 


5. 
£ 
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रमाप्य-रमप्रभा-भांपाजुवाद्सहित... 
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-5.. 5 5.ध 5.5. 5 5... 5... 


भाज्य हद 
भोग तत्सव फलोपभोगेन क्षपयित्वेति गम्यते । यदप्युक्त--आयणस- . .. # 
6५ अ्‌ नव च् (१ #« का ५ सी ( 
विशेषादनासब्चफूल कृत्स्ममेव कमोशिव्यनक्ति, तत्र केनचित्कमेणाउ- 
मुष्यिछ्लोके फलमारथ्यते केनविदस्मिन्रित्ययें विभागों न सम्भवति इति । 


हघऋ२१ 77% ४८7४ उन #0+ ्त 


तदप्यनुुशयसड्भावग्रतिपादनेनेव प्रत्युक्तम्‌। अपि च केन हेतुना ग्रायण- ।क्‍ 


मनारब्धफ़रलस्य कमेणोउशिव्यज्ञक प्रतिज्ञायते इति वक्तव्यम्‌। आरब्घ- 
ऊ हे ही. ऐप को ग्रायण कै 
हलन कंमणा पगांतबद्धटस्य॑तरस्य वच्युद्भधवाजुपपत्तरतदु पशमात्त्‌ काल । 
क्‍ भाष्यका अनुवाद क्‍ 
भोगसे अन्त श्राप्त करके अनुशयरहित ही जीव अवरोहण करते हैं, ऐसा जो 2 
कहा गया है, वह ऐसा नहीं है, क्योंकि अनुशयका सद्भाव अवगमित है। 2 
जो कुछ यहां आशम्युष्मिक फलवाछा कर्म किया गया है वह सब जिसका भोग पं 


आरब्ध है, उसका फलके उपभोगसे क्षय करके--ऐसा अर्थ समझ। जाता है । 
और मरण अविशेषसे अनारब्ध फलवाले सब कर्माकी अभिव्यक्ति करता है, 
इसलिए किसी एक कर्मसे परलोकमें फल उत्पन्न होता है और किसी एकसे इस का 


छोक में, यह विभाग नहीं हो सकता, ऐसा जो कहा गया है, उस्रकां भी 
अनुशयके सद्भावको प्रतिपादन करनेसे ही निराकरण किया गया है। इसी प्रकार 2 


थावत्सम्पातमिति च सामान्यशब्दयो: आमुष्मिकविषयत्वेन सक्लेचः न्याय्य इति.. ४» 
भावः। मरणं कृत्सनकर्मामिव्यज्ञकम्‌ इति अयुक्तम्‌ , उक्तानुशयश्रुतिविरोधादित्याहइ- .. + 
तदपीति । बलवदनारब्धकर्म्रतिबन्धात्‌ू च न कृत्सनकर्मामिव्यक्ति; इत्याह--- | 5 
अपि चेत्यादिना। तस्य कृत्स्नकर्मव्यज्ञकत्वे हेतुर्नास्तीति सावः। प्रश्न 
मत्वोत्तरं शक्ञते--आरब्धेति | आरब्धवत्‌ अनारब्धस्यापि बलवतः प्रतिबन्ध- ्ि 
रलग्रभाका अनुवाद 
जन्‍्मके आरम्भसे ही भोग देखनेमें आता है, इस लिंगसे अनुगृहीत ओर ऐहिक अज्लुशयसंज्ञक 
कमविशेषको ग्रंतिपादन करनेवाली 'रमणीयकपूयचरण? श्रुतिके साथ विरोध होनेसे “यत्‌किच' 
ओर “यावत्सपातम्‌” इन सामान्य शब्दों आसुष्मिक करम्मविषयक हैं, ऐसा संकोच करना 
युक्त हे, ऐसा भाव है । मरण सव कर्मौका अभिज्यज्ञक है, यह कहना अयुक्त है, क्‍योंकि उच्त 
'रमणीयचरण” इत्यादि अनुशयश्रतिका विरोध है, ऐसा कहते हैं---तदपि” इत्यादिसि । मरण 
सब कर्साका अभिव्यश्ञक नहीं हे, क्‍योंकि बलवत्‌ अनारब्धकर्म प्रतिबन्धक हैं, ऐसा कहते हैं--.. 
: “अपि च” इत्यादिसि । सरण सब कर्मोका अभिव्यंज्ञक है, इसमें कोई कारण नहीं है, ऐसा भाव 


5 ता फककप 
4४7. कि पे 
7९५० है. 


लत 
है डे ॥2५ 3 
हक 25 3४ 
किम पिन बल 5 न डील जाफ तह 
हे की कब ७8३४८ रे भनध्कन 9 ४6. 
$ ० ध् ॥0 3! च्फ हम 


५3 अर तले & ०-०० ०. + ++कंडनन+-+»मञ«मक-+> ० ५-०6 कम ० >*८- 


तक 


पादप फ़र 
हि !] 
१४0 


(पन्‍>कत ० प२९१ /“ [१९६ ॥॥00१]॥7]7 
00 07 /8 


| 


| 
मम 


शा 


१६(३०६५३ 


राश्पा। 


भाण्य 


छः व््युड्रवों भवतीति यद्युच्येत । तत्र वक्तव्यम्‌ । यथेव तहिं ग्राक्प्रायणादा- 
. रूव्यफलेन कमणा प्रतिबद्धस्थेतरस्थ इच्युद्भधवालुपपत्तिरित्येब॑ प्रायणकालेपि 
30 पिरुद्धफलस्यानेकस्य कमेणों युगपत्फलारस्मासम्भवाह्नलबता ग्रतिबद्धस्थ 

। दुबेलस्य वृच््युद्धवालुपपत्तिरिति | न ह्नारब्धफ़लत्वसामान्येन जात्यन्तरोप- 


|... भोग्यफलमप्यनेक कर्मेकस्मिन ग्रायणे सुगपदमिव्यक्त॑ सदेकां जातिमारभत 
.... इतिशक्य बक्तुं, प्रतिनियतफ़लत्वविरोधात्‌, नापि कस्यचित्कमणः प्रायगे5- 
ही! भिव्यक्तिः कस्यचिदुच्छेद इति शक्‍्यते वक्‍तुम्‌ | ऐकान्तिकफलूलविरोधात्‌ । 
हा भाष्यका अनुवाद द 
रह जिसका फछ आरब्घ नहीं हुआ है, ऐसे सब कर्मका मरण अभिव्यञ्ञक है, ऐसी 
हा प्रतिज्ञा किस हेतुसे की गई है, यह कहना चाहिए। जिसका फल आरख्घ दो 


गया है ऐसे कमेसे प्रतिबद्ध अन्य फछके व्यापारका उद्धव अनपपन्न है, अतः उस 

प्रतिबन्धके शान्त होनेसे मरणकालमें व्यापारका उद्धव होगा, ऐसा यदि कहे, तो 
उस्र पर कहना चाहिए-जैसे जिसका फल आरब्ध हुआ है, ऐसे कमसे प्रतिबद्ध दूसरे 

ध्ा कमके व्यापारकी मरणके पूव अनुपपत्ति हे, वेसे ही मरणकालमें मी विरुद्ध फलवाले 

पा अनेक कम एक दी समयमें फछको उत्पन्न करें यह असंभव है, अतः बलबत्‌ 
बा कमेसे प्रतिबद्ध दुबंछ कमके व्यापारका उद्धव अनुपपन्न है, जिनके फछ अन्य जातिफें 
क्‍ 


कप र्प्रभा 
का कत्वात्‌ न सवेकमणः फलदानाय अभिव्यक्ति: इति समाधत्ते--यथेति | अनारब्ध- 
फँलत्वाविशेषात्‌ सरवेकमणाम्‌ अभिव्यक्तिम्‌ आशक्जय मिथोविरुद्धस्वगनरकादिदेह- 
"05... फलानामेकदेहारम्भकल्वासम्भवः उक्तः, त॑ विव्णोति--न हीति। अस्तु तरह 
| दुबेलस्य कमणों नांश इत्यत आह--नापीति । “नाभुक्त॑ क्षीयते कर्म! इति 
एकान्तः उत्सगः, स॒च्‌ प्रायश्रित्तत्रह्मज्ञानध्यानेर्बा ध्यते, न मरणमात्रणेत्यथः । 
रलग्रभाका अनुवाद 
है। पूवेवादी प्रश्न मानकर उत्तरकी आशंका करता हे---/अनारब्ध कमेके समान यदि आरूब्घ भी 


ट बलवत्‌ हो, तो दुबलका ग्रतिबन्ध होनेसे सब कर्म फलदानके लिए अभिव्यक्त नहीं होंगे, ऐसा 
7 कप २ हि थ | ह द्सि रूब्घफलत्व >> गेनेरे है ब कर्मों: ३६ ८ 
द ' 5 जंमोधानहकरते हौ- यथा” हल्यादिखें। अनारन्वेफलल्वेके विशेष न होनेसे स गे 
कि अभिव्यक्तिकी आशंका करके परस्पर-विरुद्ध स्वग, नरक आदि देहके फल एक देहके आरम्मक 

या के जज | ४25 देय न - द्सि ः 
की ! का नहीं हो सकते, ऐसा कहा गया है, उसका विवरण करते हैं---““नहि” इत्यादिसे । ठीक है, तब 
|| ही बेल पे श्ञ पु कत चर सपर 5 से ८८ - पि? . >् कर क्‌ है... हीं 
। तो दुवठ कमेका नाश हो सकता हे, इसपर कहते हें--नापि” इत्यादिसे । अभुक्त कमंका क्षय न 


लय 


| हे ( का ह्मु कक बआत ब 
होता, यह एकान्त अथात्‌ उत्सग है, उस एकास्तका प्रायश्रित, ब्रह्मज्ञान ओर ध्यानसे बाघ होता 
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शाह्वरभाष्य-रत्नप्रभा-भाषालुवादसाहत 


ब्बर 


भय 


नहि प्रायश्रित्तादिभिदतुभिविना कमणासुच्छेदः संभाव्यते | स्पृतिरषि 


विरुद्धफलेन कमणा प्रतिबद्धस्थ कमोस्तरस्य विरमवश्थान दर्शयति-- 
कंदाचित्सुक्ृत कम कूटस्थमिह विष्ठ॑ति । 
संजमानस्य संसार यावद्ढं'खाहइप्ुच्यत ।। 
इत्येवजातीयका । यदि च क्ृत्स्नमनारब्ध्ल कर्मेकस्मिन्यायणेउपभि- 
व्यक्त सदेकां जातिमारभेत, ततः स्वगनरकतियेग्योनिष्वधिक्रारानवग- 
भाष्यका अनवाद 
उपभोग्य हैं, ऐसे अनेक भी के एक मरणमें एक ही समय अभिव्यक्त होकर 
अनारब्धफल्त्वरूप सामान्य धर्मंसे एक जाति आरंभ करते हैं, ऐसा नहीं 
कहा जा सकता, क्योंकि प्रतिनियतफलत्वका विरोध है। और किसी एक करसे- 
की मरणकाछतमं अभिव्यक्ति हो और किसीका वच्छेद हो, ऐसा कहना शक्‍य 
नहीं है, क्‍योंकि कमेका ऐकान्तिक फछ होता है, उसका विरोध होगा । 
निश्चय, प्रायश्रवित आदि हेतुओंके बिना कर्माका उच्छेद नहीं हो सकता। 
विरुद्ध फलवाछे कमेसे प्रतिबद्ध अन्य कमेकी चिरस्थिति रुघ्ृति भी दिखलाती 
है--कदाचित्‌ सुकृत कमं०” ( किसी समय संसारमें सग्न हुए पुरुषका सुकृत 
कम यहां कूटस्थ रहता है, . जहां तक वह दुःखसे विमुक्त होता है वहां तक ) 
इस प्रकार । यदि अनारब्ध फलवाले सब कम एक मरणसमयमसें अभिव्यक्त 


रलग्रभा 
मरणेनं दुबेछकमोविनारें मानम्‌ आह--झ्म्वतिरिति । कर्मनाशपक्ष॑ निरस्य प्रकृत- 
कृत्स्नकर्मा भिव्यक्तिपक्षे दोषान्तरम्‌ आह--यदि चेति | कृछुनकर्मणाम्‌ एकस्मिन्‌ 
देवादिजन्मनि भोगेन क्षयात्‌ न जन्मान्तरं स्यात्‌ , ज्ञानाभावात्‌ न मुक्ति: इति 
अज्ञदेवस्य कृष्टान्तरालुद्शा स्यात्‌ इति अथे द 
शवसूकरखरोष्टाणां गोजाविमृगपक्षिणाम्‌ । 
_ चण्डालपुल्कसानां च ब्ह्महा योनिमच्छति ॥ 

रलग्माका अनुवाद. 

है, मरणमात्रसे कमका नाश नहीं होता, ऐसा अर्थ है । मरणसे दुबंछः कमेका नाश नहीं होता 


इससें प्रमाण कहते हैं-“स्म्रति:” इत्यादिसिे । कमेका नाश होता है, इस पक्षका निरसन करके 
प्रकरृत सब कर्मोको अभिव्यक्ति-पक्षमें अन्य दोष कहते हैं---“यदि.च” इत्यादिसि । सब कमेका 


एक देवादि जन्ममें भोगद्वारा क्षय होनेके कारण दूसरा जन्म ओर ज्ञानके अभावसे मुक्ति भी 


तहीं होगी। इस प्रकार अज्ञ देवकी कश्से भरी हुई ] दशा होगी, ऐसा तात्पय है। 


हल्व्उक 


ही है # ४2-४४ हल लय कक / न नल 
का लि पा 3222: पटपहारशाकरकन 
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. भराष्य 
पक माडमोधमाुत्प्तोी नि्मित्तामावाज्नोत्तरा जातिरुषप्धेत। अह्हत्यादीनाँ 
|... चेकेकस्य कमणोब्नेकजन्मनिभित्तत्व स्परयभाणझुपरुंध्येत । नच धर्माधमयों:. 7 
हक स्वरूपफलसाधनादिसमधिंगमे शास्रादृतिरिक्ति कारण शकय सम्भावयितुम | | 
हा नच इृष्टफलस्य कर्मणः कारीयोदिः प्रायणमसिव्यज्ञक सम्भवतीति, अव्या- 
है पिकाउपीय प्रायणस्याशिव्यज्ञकल्वकल्पना । प्रदीपोपन्यासोडपि कमेंबलाबल- . >॑ 3. 
|... प्रदशनेनेव प्रतिनीतः । स्थृलक्नक्ष्मरूपाभिव्यवत्यनमिव्यक्तिबद्चेदं द्रष्टव्यघू |... 
5 यथाहि प्रदीपः समानेपि संनिधाने स्थूल रूपमभिव्यनक्ति न सक्ष्मम्‌, एवं | 
5. मु क्‍ भाष्यका अनुवाद क्‍ क्‍ 
हम मद होकर एक जाति उत्पन्त करें, तो खगे, नरक और पशु योवियोंमें 
कक अधिकार की अप्राप्तिसे धम और अधमकी अनुपपत्ति होनेपर उत्तर जन्म 
.... उपपन्न नहीं होगा, क्‍योंकि निमित्तका अभाव है। और ब्रह्महत्या आदि एक 
हे एक के अनेक जन्मोंका निमित्त है, यह जो स्मृति कहती है, उसका बाध 
. ,...._ होगा और धम और अधमके खरूप, फल, साधन आदिके ज्ञानके लिए शास्से की 
मी] अन्य कारणकी संभावना नहीं कर स्कते। और मरण, कारीयादि कम न्ग्ज 
0 दस जिनका फलछ इस जन्ममें देखनेमें आता है, - उनका असिव्यञ्ञक नहीं हो सकता, -- 7 हक 
पा ब इसलिए मरण अग्निव्यज्लक है, यह कल्पना व्यापक नहीं है। प्रदीपके 
| उपब्यासका मी कमेके बलाबलके प्रद्शनसे ही निराकरण किया गया है 
हे आओ रत्प्रभा क्‍ 
. -.. टहवत्यादिस्मृतिविरोधाच न सर्वकमणाम्‌ एकजन्मारम्भकल्स्‌ इत्याह--अल्लेति। .. ** 
/ .. ननु एकस्यथ कर्मणः कथमनेकजन्मफछकलम्‌, अदृष्वात्‌ , इत्यत आह-- ।॒ 
/... / न चेति। किश्व व्यज्ञकत्वेषि मरणस्य कि सर्वकर्मव्यज्ञक् कल्प्यते उत यत्कि-... »... 
पा चित्कर्मव्यज्षकवम्‌ ! नाथः इह कृतकारीयादे: अन्रैव फलहेतोमेरणव्यज्य- + 
त्वासंभवात्‌ इत्याह---नचैति । द्वितीय निरस्यन्‌ परोक्त दृष्टान्तम्‌ विधटयति-- 
।/ प्रदीपेति | रूपाणां प्रदीपवत्‌ मरणं न कस्यचिद्‌ अपि कर्मणों व्यज्लकस्‌ , किन्तु ! 
५ रलप्रभाका अनुवाद 
मो ओर श्वसूकर॒खरोष्ट्राणां०” ( ब्रह्महत्या करनेवाला, कुत्ता, सूअर, गदहा, ऊँट, बेल, बकरी 
४ ॥ है भेड़, रग, पक्षी, चण्डाल ओर पुक्कसको योत्िको प्राप्त करता है ) इव्यादि स्घतिसे विरोध होनेके क्‍ 
|| हड कारण सब कमे एक जन्म उत्पन्न नहीं करते, ऐसा कहते हँ---ब्रह्म” इत्यादिसे । परन्तु एक... 2 
हक कम अनक जन्मरूप फलका उत्पादक किस ग्रकार होता है, क्योंकि देखनेमें नहीं आता, ऐसा हि, 
रा है कहते हँ--- 'न.च इत्यादिसे । और मरण कमंका व्यज्ञक होनेपर भी क्‍या वह सब कर्मोका.. ४ | 


ख़ादसाहत... 


जा 
का के (कं आ-२७७ ने ०५ कल. 302 किम कम 
शा हक श | हू हे 
«७5४४५. ना न 5४ ७.5.ध 55.5. 9 ३ ।क ै्ब >> पि:+बा८ «मं 25बदाा कील कक न किक 
। ह जा अपन ४४४ ४७./ ७ ०५८४ मनी 5 0 पी हार ४ व्य 
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. आब॑ं० २सण्ट | 


कप 


/यण समानेड्प्यनारब्धफलस्थ कर्मजांतस्थ प्राप्तावसरस्वे बलवतः क भणे 
हे गंत्तसड्रावयति रस हुबंल स्येति । तम्म चछाति 3 या विज की 
'झेपकर्मामिव्यक्यर डपेलस्यीति । (सटतिस्टतिन्यायविरोधादशिशेउ्यम्- 
कम किक कक“ + (3.६ | शेपकर्मसद्भावेजनिमोक्षप्रसज्ष इत्ययमप्यस्थाने 
कम श उल्यदशनादशेषकसक्षयश्षुत्तेः |. तस्मात्स्थितमेतदेवानुशयबस्तोउ- 


० भाष्यका अनुवाद 


क्‍ और स्थूछ और सूक्ष्म रूपकी अभिव्यक्ति और अनमभिव्यक्तिके समान इसे 

. जानना चाहिए। क्योंकि जैसे सन्निधिके समान होनेपर भी प्रदीप मी 

नहर करता है, सूक्ष्म नहीं, वेसे जिस कमबृन्दका फछ अधरन्य 
” ऐसे कमबृन्दका प्राप्त हुआ अवसर समान है, तो भी सरण बलवत कर्सका 


व्य प्पन्न न 

कद का ७ है, उपलका नहीं करता। इसलिए श्रति, स्रति और 

है: ीध अशेष कमेकी अभिव्यक्तिका यह स्वीकार युक्त नहीं है। शेष 

_| सद्भावल अनिमीक्षका प्रसंग होगा, यह भी संभ्रम सथानमें नहीं है 
हि ली. काजल: शक नल « फीकी ९, १ 


विनय रलग्रमा । 
बलकमप (् तिबन्धार भावे ' पा व्यज्य न्य कर पा क्‍ 
पबलकमेग्रतिबन उड़ व्यज्यत इत्यथ;। एवं मरणस्यथ व्यञ्ञकत्वानज्ञी- 
कारे हक ण ध्ञ अ हा गैकारे । 
हे ! प्रदौषदष्टन्तो निरस्त:, अर अपि अनुकूछो  दृष्टान्त इत्याह-- 
हे श्र ज दा सू ृ भू ग (/+ दि प (१ । (5 
क्‍ के | परक्ष्मम्‌ अनुद्भूतरूपमिति, मरणे सवेकमाभिव्यक्तयसिद्धिरिति शेषः | 
सर्वकर्मसंध: एकज- कः उल्े ९ मेक 
हर कम ' >अजन्मारम्भकः इत्येकसविकः कर्माशय इति मतनिरासमुप- 
हरति--तस्मादिति | चरणश्रुत्या ततः शेषेणेत्यादि ति 
उति | चरणशुत्या ततः शोषेणेत्यादिस्मृत्या अ्वल्प्रतिबन्धात्‌!इति- 
रलग्रभाका अनुवाद 
आस हे, ऐसी कल्पना करते हो अथवा यत्किचित्‌ कमंका अभिव्यजञ्ञक्‌ है ऐसी? आय पक्ष 
मे हैं, क्योंकि कारीयादि इष्टि जो मेघके लिए की जाती है, उसका फेल यहीं होता हे 
४ भरण उसका व्यज्ञक है, ऐसा संभव नहीं हें... हैं; है? हि 
"आज हा 2 'ए। है, ऐसा कहते हँ--“न च” इलद्यादिसे 
बा पअ करते हुए परोक्त दृष्टान्तका निराकरण करते हैं-..'प्रदीप?? ईद्यादिसे । गला 
ले व्यज्ञक हे, बा. आह किसी भी कसेका व्यज्ञक नहीं: है. कि | प्रबल" कर्मेके 
बन्धके अ भावमें दुर्बल ै कर्म है हद के । ५ 
न |) ऑअभीवर्स हुजंछ कम व्यक्त होता है, ऐसा अर्थ है । इस अकार मरणके 
ठ गा न स्वीकार करनेसे ग्रदीपका दृष्टान्त निरस्त हे, और मरणके व्यंजकत्वका 
नी करनंपर भी ग्रदीपका दृशन्त अनुकूल है, ऐसा कहते हा 'स्थूल? है इत्यादिसे । 
अहभ--अजुबुभूत जयवाला, इस अकार मरणमें सब कर्मोकी अभिव्यक्ति असिद्ध है, इतना 
षृ प्रक बकरे ह हे द 
है हे । का ५ सत्र कर्म एक जन्मके उत्पादक हैं, इससे कर्माशय 'ऐकमबिक 
:.४प मतक निरासका उपसंहार करते हैं-....“ ? इह द्सि श्रुतिसे “ शेषेण 
30% ढ . “पते हैं. तस्मात्‌” इल्यादिसे । चरणश्रुतिसे 'ततः शेषेण” 
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आण्य 


बरोहन्तीति । ते चावरोहन्तो यथेतमनेव चावरोहन्ति | यथेतमिति यथागत- 
मित्यथ: । अनेवमिति तंहिफययेणेत्यथः । धूमाकाशयोः पितृयाणे<्ध्चन्यु 


भाप्यका अनवादे 


क्योंकि सम्यग दशीनसे अशेष कमका क्षय होता है, इसप्रकार श्रुति कहती है, 
इसलिए अनुशयसहित जीव अवरोहण करते हैं, ऐसा सिद्ध है। और वे अवरोहण 
करनेवाले जिस मागसे गये थे उसे सागेसे और अन्य मागसे भी अवरोहण करते 
हैं। “यथेतम्‌' अंथौत्‌ जैसे गये थे, बेसे ही, ऐसा अथ है। “अनेवम्‌” अथात््‌ 


रलगभा 


न्यायेन च अनभिव्यक्तकर्मसद्भावाद्‌ इत्यथः । ननुमुक्तयनुपपत्त्याउज्ीकाय 
ऐकमविकः * इत्यत आह--शेषेति । सूत्रशेष॑ व्याचष्ट--ते चेत्यादिना | 
अवरोहमाग!ः इत्थ श्रयते---/तस्मिन्‌ यावत्सम्पातमुषित्वाथैतसेवाध्वान पुनर्निवर्तन्ते, 
यथेतमाकाशमाकाशाद्वायु, वायुर्भूत्वा धूमो भवति धूमोभूत्वाउसं भवति अर भूला . 
मेघो भवति, मेघो भूत्वा प्रवर्षेति,, त इंह ब्रीहियवा, ओषधिवनस्पतयस्तिलुमाषा 
इति जायन्ते, अतो वे खल॒ दुर्निष्प्रततरं योयो हयन्नमत्ति यो रेतः सिद्धति तदूभूय 
एवं भवति तंद्य इह रमणीयचरणा रमणीयां योनिमापच्चन्ते! इति। धूमाग्नध्वना 
यथेतं--यथागत॑ तथैतमध्वानं पुनरायान्तीत्युक््वा धूमादिरूपपितृमारग्गस्थराज्यादिकं 


रल्प्रभाका अनुवाद 


इत्यादि स्म्रतिंसे और अबलग्नतिबन्धात्‌? इस न्‍्यायसे अनभिव्यक्त कर्मका सद्भाव है, अतः 
ऐसा अथ है। परन्तु सुक्तिकी अनुपपत्तिसे ऐकसविक सब. कर्मोंका स्वीकार करना चाहिए 
इसपर कहते हैं--“शेष” इत्यादिसे। सूत्रशेषका व्याख्यान करते हैं--“ते च” इत्यादिसे । 
अवरोह माग इस अकार सुना जाता हे---तस्मिन्‌ यावत्‌० ( वह चन्द्रमण्डलमें जबतक कमंका 
क्षय नहीं होता तवतक रहकर फिर इसी मार्मसे पीछे छोटठता हे--प्रथम आकाशमें, आकाशसे 
वायुमें, वायु होकर धूम होता है, धूम होकर अश्र होता है, अश्न होकर मेघ होता है, और मेघ 
होकर जलरूपसे प्रथिवीपर गिरता है, वे यहां, त्रीह्षि यव, औषधि, वनस्पति, तिल और माष आदि 
होते हैं, उससे अनुशयीका निस्तरण दुष्कर है, जो जो अन्न खाता है और जो रेतका सिंचन 
करता हैं, वह तदाकृृति होता है ओर वे यहां पर जो रमणीय आचरणवाले होते हैं वे रमणीय 
योनि पाते हैं )। धूमादिमागसे जेसे गया था वैसे ही फिर छौटता है, यह कहकर धूमादिरूप 
पितृमागर्सें स्थित रात्रि . आदि नहीं कहे गये हैं, ओर. अभ्र आदि अधिक कहे गये हैं, ऐसा 
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आबिं _शाह्रभाज्य-सत्नत्रभा-भाषालुवाद्साहत 

भाष्य.. 
रत ई 5 दीते बक्ि क्‍ रु हर 

 > है संकीतनाययेतंशब्दाज् वथागतर्मिति अतीयते। शब्याद्य- 
+ अतिनादआइुपसंख्यानाब विपययोज्पि प्रतीयते ॥ 2॥... 
५ है... प्रकारसे, ऐसा अथ है। घूम. और आकाश जो पिलृताग्मे 
#>- | हे, उनका अवरोहणमें संकीर्तन होनेसे और 'यथेतम! इस शब्दसे 
सु ० से उसी प्रतीति होती है। रात्रि आदिका संकीर्तन नहीं है. और 
अ आदिका उपसंख्यान है, इससे विपरीतकी भी प्रतीति होती है || ८ ॥ 


रलग्रभां 
नोक्तम्‌ अधिक चाउआदिकमुक्तम्‌ इति मत्वा सूत्रक्ृतोक्त--यथेतमनेव्श्चेति | 
अवशिष्टश्रुत्यथों5ग्रे स्फुटीसविष्यति ॥ ८ | 
रलग्रभाका अनुवाद 


विच्चि कर सूत्र का बहन किक ३५७३ के कप घर 
का ऑजकारने-अयेतमनेव॑ चः ( जैसे गया था वैसे ही नहीं ) ऐसा कहा हे । 
अवशिष्ट श्रतिका अर्थ आगे स्पष्ट हो जायगा ॥८॥ रे 


वरणादिति चेन्नोपलक्षणार्थेति काष्णीजिनिः ॥ ९ ॥ 
पदच्छेद---चरणात्‌ , इति, चेतू , न, उपलक्षणार्था, इति, कार्ष्ण जिनिः | 


पदार्थोक्ति--.]ननु] वरणात्‌---चारिव्यात्‌ [ एवं रमणीयचरणा” इत्यादि 
धतिः औन्‍्यापत्ति दर्शयति, न अनुशयात्‌, चरणानुशयौ च परस्परं भिन्नो ] 
इति चेन्न, [ यतः ] कार्ष्णजिनि 'णपन्ञामकः कश्चनाचायः | इयं अं 
उपछक्षणार्था---स्वप्रतिपादकत्वविशिष्टस्वेतरप्रतिपादिका इति [ मन्‍्यते ]। 

भाषाथे--- रमणीयचरणा” इत्यादि श्रुति चरण-चारियसे ही योन्यापत्तिको 
कहती है, अनुशयसे नहीं, अनुशय और चरण परस्पर विरक्षण हैं, यदि ऐसी 
राजा करो, तो युक्त नहीं है, क्‍योंकि काष्णाजिनि नामके . आचार्य चाह 
उपलक्षणार्थ मानते हैं अथीत्‌ चरणशब्दसे अनुशाय भी लिया जाता है | ः 
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भाष्य 
अथापि स्यथातू--या श्रुतिर्तुशयसद्भावग्रतिपादनायोदाहुता-- तिंथ इह 
रमणीयचरणा/” (छा० ५।१०७७ ) इति-सा खलु चरणाद्योन्यापत्ति 
दर्शयति, नानुशयात्‌ । अन्यच्चरणमन्योज्लुशयः, चरण चारित्रमाचार 
शीलमित्यनथान्तरस । अनुशयस्तु सक्तफ्लोत्कमंणोडतिरिक्त कमोमिग्रेतम्‌ । 
श्रतिश्र कमेचरों भेदेन व्यपदिशति--यथाकारी यथाचारी तथा मवति 
(बृ० ४।४।५ ) इति, यान्यनवधानि कम्ोणि तांनि सेवितव्यानि नो 
इतराणि, यान्यस्माक « सुचरितानि तानि त्वयोपास्यानिं (त०१।११॥२ ) 
द भाष्यका अनुवाद 
हो सकता है---तदूय इह रमणीयचरणा:०? ( उनमें जो यहां पुण्य कमेवाले 
हैं) यह जो श्रुति अनुशयके सद्भावक्े प्रतिपादनके लिए कही गई है, वह 
रणसे योनिकी आपत्ति--प्राप्ति दिखछाती है, अनुशयसे नहीं । चरण भिन्न है 
और अनुशय भिन्‍न है। चरण, चारित्र, आचार और शीर ये पयोयशब्द हैं । 
अनशय तो जिस कर्मका फलभोग किया गया है, ऐसे कमेसे अतिरिक्त कर्म 
है, यह अभिप्राय है। ओर श्रति भेदसे कम्मे और चरणकों कहती है-- 
'यथाकारी यथाचारी०” (जैसा कम ओर जैसा आचरण करता है, वसा 
ही वह होता है ) इस प्रकार । ओर “यान्यनवद्यानि० कमोणि०? ( जो अनिन्दित 
कर्म हैं, वे तुम्हें करने चाहिए अन्य नहीं, जो हम आचार्येके सुचरित हें 
वेही तुम्हें करने चाहिए ) इसप्रकार । इसलिए चरणसे योनिकी आपत्ति 


जिन. अाजओ 


स्‍्लग्रभा._ 

संम्प्रति श्रुतिस्थचरणशब्दम्‌ आश्षिपपूर्वक॑ सूत्रकृद व्याचष्ट---चरणा- 
दिति चेद्ति।  ..। 
.. अठ्रोहः सर्वमूतेषु कमणा मनसा गिरा | 
अनुग्रहश् ज्ञान च शीरुमेतद्विदुर्बधाः ॥ की 

इति स्मतावुक्ताः अद्गोहादयः । शाखार्थज्ञानरूपं शी सर्वकर्माज्ञमुक्तम । 
तह्ोधक॑ चरणपदम्‌ अज्लिनः श्रोतादिकर्णणो छक्षकम्‌ । 'कर्मण एवोत्तरावस्था 

. रलग्रभाका अनवाद ््््ि 


अब श्रुतिस्थ चरणशब्दका सूत्रकार आक्षेपपूवक व्याख्यान करते हं---“चरणादिति चेन्न”” 


इंत्यादिसे । “अद्वोह: सवभूतिषु ०” ( सब भूतोंमें कम, मन ओर वाणीसे अद्वोह-द्रोह न रखना 


अनुग्नह ओर ज्ञानको पण्डित लोग शील जानते हैं) इस प्रकार स्थृतिमें भी अद्दोह आदि कहा गया 
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जआाधे० २ स्त्मंप्रंभा 


ब्+- जान हे ६5 ५ थ 
| अर अप अर इर5. कहे ॥)०-०% द्रेनक- ६० 2 के अंक 


मू० १०] शाह्लरभाष्य-रत्नप्रभा-भाषालुवादसहित 


भाष्य 
इतिच। तस्मावरणाद्योन्यापत्तिश्नतेना नुशयसिद्धिरिति 


ु योपद +७६, (१ । नैप दीप 2 
यतोअ्लुशयोपंलक्षणार्थवैषा चरणश्रतिरिति कफाष्णाजिनिराचार्यों मन्‍्यते ॥९॥ 
भाष्यका अनुवाद क्‍ 


कहनेवाली श्रुतिसे अनुशय सिद्ध नहीं होता, यदि ऐसा कहो, तो यह दोष 
नहीं है, क्योंकि यह चरणश्रुति अनुशयके उपलक्षणके छिए ही है, ऐसा 


काष्णोंजिनि आचाये मानते हैं ॥ ९॥ 
0 
... . अर ३ 32 
धर्मोधमसख्याउपूर्वम! इति कर्मलक्षणबैव तदमिन्नाअपूर्वाख्यानुशयसिद्धि: इति 
काष्णोजिनिमतम्‌ ॥ ९ | कं. ॥औ$ 


_- रलगभाका अनुवाद 


है १६५ + - 
है। शास्त्रा्ज्ञानहूप शील सब कर्मोका अंग कहा गया है । उसका बोधक चरणपद अंगी जो 
_श्रोतादि कर्म है, उसका लक्षक है। कर्मकी ही उत्तर अवस्था--धर्म और अधमरूप अपूर्व हे, 
इस ग्रकार कममें लक्षणासे ही तदभिन्न अपूर्वनामक अनुशयकी सिद्धि हे, ऐसा का््णाजिनि 


आचायका मत है ॥ ९ ॥ 


आनथक्यमिति चेन्न तदपेक्षवात्‌॥१०॥ 


पदच्छेद--आनर्थक्यम्‌ , इति, चेत्‌ , न, तदपेक्षस्वात्‌ । 

पदार्थोक्ति--[ ननु चरणशअुतेमुंख्या्परित्यागेनानुशयाभैकत्वे ] आनथक्य- 
मिति चेन्न, तदसपेक्षव्वात्‌--इश्दिकर्मणामाचारनिवत्वैत्वेन 
[ चरणश्रुतेः साथकत्वम्‌ इत्यथः ] 


भाषाथे--यदि चरणश्रुति अपने मुख्य अभ्ैको छोड़कर अनुशयरूप अथका 
बोधन करावे, तो उसमें---चरणश्रतिमें आनर्थक्य ग्रसक्त होगा, परन्तु यह ठीक 
नहीं है, क्योंकि इष्ट आदि कर्मोकी सत्ता आचारके अधीन होनेसे चरणापेक्ष है, 


अतः नेरथक्य नहीं है । 


_चरणपेक्षलात्त्‌ 
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भाण्य 
स्पादेतववत--कस्मात्पुनश्वरणशब्देन ते शील िह्यय लाक्षणेक 
अनुशयः प्रत्याय्यते ? नन्ु शीलस्येव श्रोतस्य विहितअतिषिद्धस्य साध्य- 
साधुरुपस्य शुभाशुभयोन्यापत्तिः छर्ल भविष्यति, अवश्य थे शीलश्यापि 
किंचित्फलमश्युपणन्तव्यश्ू , अन्यथा हयानथेक्यमेव शीलस्य पसज्येत-इति 
चेत्‌ , नेष दोष); छुंतः ? ददपेक्षत्वात्‌ | इशदि हि. कमजात॑ चरणापेक्षतर्‌ | 
नहि सदाचारहीनः कश्रिद्धिक्षतः स्थात, आचारहीन ने पुनन्ति बेदाः 


इत्यादिस्मृतिभ्यः । पुरुषाथत्वेष्प्याचारस्य नानथेक्यम्‌ | इश्टादों हि कमजाते 
भाष्यका अनवाद 


परन्तु चरणशब्दसे श्रतिमें कहे गये शीलका त्याग करके छाक्षणिक अनुशयकी 


प्रतीति किस प्रकार की जाती है ? श्रुतिमें कहा गया विद्वित या प्रतिषिद्ध, 
साधु या असाधुरूप शीढका ही शुभ अथवा अशुभ जन्मप्राप्तिरष फल 
होगा ओर शीलका भी छुछ फल अवश्य स्वीकार करना पड़ेगा, नहीं तो 
शीलमें आनर्थक्य ही प्रसक्त होगा । यदि ऐसा कहो, तो यह दोष नहीं है । 
किससे ? उस चरणकी अपेक्षा होनेसे । क्योंकि इष्ट आदि कर्मेसमूह 
चरणकी अपेक्षा रखते हें। निश्चय, सदाचारसे हीन पुरुष यज्ञ्में अधिकृत नहीं 


होता, क्योंकि 'आचारदीनं न पुनन्ति वेदाः, ( आचारहीनकों बेद पविन्न नहीं 


करते ) इत्यादि स्मृतियां हैं। पुरुषार्थ--पुरुषसंस्कारक होमेपर भी आधचारसें 


स्लप्रभा 
तदेव शड्झौसमाधानाभ्याम आह---आनथक्यमिति चेदित्यादिना सत्रेण | 
चरणशब्दवाच्यस्येव अरहणसम्भवात्‌ न लक्षणा युक्ता इति शबह्लिता एवं ब्रते--- 
नन्विति। प्रतिषिद्ध शीरू क्रोधानृतादिख्पसम्‌ | किश्व शीलरूस्य विफलत्वायोगात्‌ 
श्रतयोन्यापत्तिः तस्येव फर्ं, नानुशयस्य इत्याह--अवश्य चेति | “वेदास्तदथ- 
.कमाण्याचारं विनान फलन्ति! इति स्म॒त्या शीलस्य क्माज्ञवात्‌ न प्रथक्फलापेक्षा, 
अज्ञिफलेन अथवत्त्वातूं। न च अज्ञमात्रात्‌ योन्यापत्ति:ः फलम्‌ इति वाच्यम्‌ । 

र्वप्रमाका अनुवाद ._ 

उसे ही शंका ओर समाधानसे कहते हैं---“आनथंक्यमिति चेन्न” इत्यादिसे । चरणशब्दके 
वाच्याथका ही ग्रहणसम्भव होनेसे लक्षणा युक्त नहीं है, ऐसी शंका करनेवाठा ही कहता है-- 
“ननु” इत्यादिसे । प्रतिषिद्ध शील, कोघ, अच्वतादिरूप हे । ओर शीलूमें निष्फलत्वके अयोगसे 


श्रतिमें कहा गया जन्मग्रसंग उसका ही फल है, अन्ुशयका नहीं, ऐसा कहते हैं--“अवर्य॑ च”' 


द्सि जप था बज पु ए जे त्त गं |. लव कक 
इत्यादिसे । वेद अथांतू वेदाथे कमें आचारके बिना फल नहीं देते, ऐसी स्मृति होनेसे शील 
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अध्य 


फलमारममाणे तदपेक्ष एवाचारस्वत्रेव कंचिदतिशयामारप्थ्यते | कर्म च 
सर्वाथकारि--इति अ्रतिस्मतिग्रसिद्धि/ वस्मात्कमव शीछोपलक्षितमलु- 


शयभ्ूत॑ योन्याफ्तो कारणमिति काष्णोजिनेमेतश। नहि कर्मणि सब्भवति 


शीलाधोन्यापत्तियुक्ता । नहि पद्थ्यां पंछठायितु पार्यमाणों जालुभ्यां 
रहितुमहंतीति ॥| १० ॥ द 
भाष्यका अनुवाद 

आनर्थक्य नहीं है, क्योंकि इष्ठ आदि कमेंसमूह जब फल उत्पन्न करने ढगेंगे। 
तब उनकी अपेक्षा रखनेवाला आचार उनमें ही कुछ अतिशय उत्पन्न करेगा । 
और कम स्वार्थकारी है, ऐसी श्रुति ओर स्म्रतिमें प्रसिद्धि है। इसलिए कर्म ही 
शीलसे उपलक्षित अनुशयरूप द्ोकर जन्मप्रसंगमें कारण है, ऐसा काष्णाजिनिका 
मत है । यह निश्चित है कि जब कमका संभव है तब शीछसे जन्म्रप्रसंग युक्त 
नहीं है, क्योंकि पेरसे पछायन करनेसें समर्थ कोई भी घुटनोंसे पछायन नहीं 
करता | १० ॥। 


रलग्रभा 
अज्ञस्य फलासम्मवेन मुख्याथस्या5चारस्य ग्रहणायोगात्‌ छक्षणा युक्ता इति समा- 
घानाथ:। यदि आचारस्यथ स्तानादिवत्‌ पुरुषसंस्कारतया पुरुषाथत्व॑ तदापि 
अविरोध इत्याह अज्भावबद्धोपास्तिवदाचारो5थवानित्यथ: 

अस्तु तहिं शीलाख्याचारादेव योन्यापत्तिरित्याशक्नद 'पुण्यो वे पुण्येन कर्मणा' 
इत्यादिश्व॒त्या विरोधात्‌ न एवम्‌ इति आह--कमे चेति। पारयमाणः--- 
शक्त। ॥ ९० | 


रलग्माका अनुवाद 

करमका अंग है, इसलिए उसको अलग फलकी अपेक्षा नहीं हे, क्योंकि अंगी जो कमे है उसके 
फलसे अज्ञ जो शील है वह अर्थवत-फलवाला होता है । ओर अज्ञमात्रसे योनिकी आपत्तिरूप--- 
जन्सप्रसज्ञरूप फल होता है, ऐसा कहना युक्त नहीं है, क्योंकि अज्ञ्में फलका सम्भव नहीं हे, 
इससे मुख्य अथमें आचारका ग्रहण करना युक्त नहीं है, अतः लक्षणा युक्त है, ऐसा समाघानका 
अर्थ है। यदि आचारमें स्नानादिके समान पुरुषसंस्कार द्वारा पुरुषाथथत्व माना जाय, तो भी 
कोई विरोध नहीं है, ऐसा कहते हं--- पुरुषाथेत्वेडपि” इत्यादिसे । अज्ञके साथ जुटी हुईं उपा- 
सनाके समान आचार भी फलवान्‌ है, ऐसा अथ है । तंब शीलनामक आचारसे ही जन्सप्रसंग 
हो, ऐसी आशंका करके 'ुण्यो वे पुण्येन०” इत्यादि श्रुतिका विरोध होनेसे, ऐसा नहीं हो 
सकता, इस प्रकार कहते हैं--“कर्म च” इत्यादिसे | पारयमाण--झक्त अर्थात्‌ समर्थ ॥१०॥ 
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पुक्तदुष्कृते एवति तु बादरि! ॥११॥ 
पदच्छेद---सुकृतदुष्कृते, एव, इति, तु, बादरिः । 


पदार्थोक्ति---बादरि:---तन्नामकः आचायवर्य्यस्तु [ चरणशब्देन ] सुक्ृत- 
दुष्क्ृते--पण्यपापे एवं [ गृश्षेते | इति [ मन्यते, कुतः ? छोके “धर्म चरति” इति 
प्रतीत्या कमचरणयो: परस्परमभेदेन प्रयोगद्शनात्‌ू, अतः इश्टादिकर्मकारिणां 


चन्द्रढोक॑ गतानाम्‌ पुनरवरोहाथमनुशयो<स्तीति सिद्धम ]। 

. भाषाथ--बादरि नामके आचार्नप्रवर तो “चरण शब्दसे पुण्यपापरूप कर्म 
गृद्दीत होता है! ऐसा मानते हैं, क्योंकि छोकमें “धरम चरतिः इस ग्रकारकी 
प्रतीतिसे कम और चरणका परस्पर अमेद प्रतीत होता है, अतः चन्द्रढोकमें गये 
हुए इष्टादिकारियोंका अनुशय है, यह सिद्ध हुआ | द 

बादरिस्त्वाचायः सुक्ृतदुष्क्ते एवं चरणशब्देन अ्रत्याय्येते इति 
मन्‍्यते। चरणमलुष्ठानं कर्मेत्यनथोन्तरस्‌। तथाहि--अविशेषेण कर्ममात्रे 
चरतिः श्रयुज्यमानों दश्यते--यो हीश्ादिलक्षण पुण्य कर्म करोति रत 
लोकिका आचक्षते--धर्म चरत्येष महात्वेति । आचारोजपि च धर्म विशेष 
एज भाष्यका अनुवाद. 

परन्तु चरणशब्दसे सुकृत और दुष्क्ृतकी ही प्रतीति होती हैं, ऐसा बादरि 
आचार मानते हैं। चरण, अनुष्ठान और कम ये अनथोॉन्तर--पर्याय 
वाचक शब्द हैं । क्‍योंकि “चर! धातु अविशेषसे कर्वमात्रें प्रयुक्त देखनेमें 
आता है। इसीलिए जो इृष्ट आदि लक्षण पुण्य कर्म करता है, उसको, यह 


के द रत्वग्रमा गा 

यद्यपि अक्रोधादिरूपं शीरू साधारणधमात्मिकं विशेषरूपात्‌ कर्मणो मिन्नस्‌ , 
तथापि चरणाचारशब्दी कर्मवाचिनौ एवं न शील्वाचकौ इति न रक्षणावसर 
इंति बादरिमितम्‌ मुख्यसिद्धान्तम्‌ आह--सुकृतेति। चरणशब्दार्थम॒ उपसंहरति-- 

क्‍ ... रलत्रभाका जुबद......््रः 
. अयपि अक्रोध आदिरूप शीछ जो साधारण घर्मात्मक है, वह विशेषरूपकर्मसे भिन्न है 
तो भी चरण ओर आचारशब्द कर्मवाची है, शीलवाचक नहीं है, इससे लक्षणाका अवसर 
नहीं है, ऐसा जो बादरिका मत है, वही मुख्य सिद्धान्त है, ऐसा कहते हैं---." 'सुक्ृतदुष्कृते ” 
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भाष्य क्‍ 
एवं । सेदव्यपरदेशसतु कमचरणयोबोह्मणपरिवाजकंन्यायेनाप्युपपच्चते | 
(३ बे # ७ लॉ 
तस्माद्रमणी शस्तकमाणः, कृपूययरणाः--निन्दितकमोण इति 
(ँ 
निर्णय! ॥ ११ ॥ 


भाष्यका अनुवाद 

महात्मा धमेका आचरण करता है! ऐसा ठोकमें सब कहते हैं। आचार भी 
घम विशेष ही है। कमे ओर चरणका शब्रेद॒व्यपदेश तो बाह्मणपरित्राजक' 
न्‍्यायसे भी उपपन्न होता है । इसलिए 'रसणीयचरणा:-प्रशस्तकरम वाले और 
कपूयचरणा:--निन्दित कमवाले, ऐसा निर्णय है ॥ ११॥ 


रत्वग्रभा 
आचारोडपीति । कर्ण एवं आचारत्वे 'यथाकारी' इत्यादिभेदोक्तिः कथमित्यत 
आह---भेद्व्यपदेश इति । निरुपपदाचारशब्दात्‌ सदाचाररूपो विशेषो भाति, 
अतस्तत्समभिव्याहत: कमसामान्यवाचकोीं यथाकारीति शब्दस्तदितिरविशेषपर:, 
एवम्‌ “अनवद्यानि कमोंणि! इति सामान्यतः, अस्मार्क सुचरितानि' इति विशेष 
इति विवेकः । तस्मात्‌ अनुशयबलादागत्यवश्यम्भावानुसन्धानद्विराग्यमिति 
-सिद्धत्‌ ॥ ११ ॥ 
रलग्रभाका अनुवाद 


इत्यादिसे । चरणशब्दके अथका उपसंहार करते हँं---“आचारोडपि” इत्यादिसे । यदि कम ही 
आचार हो, तो “यथाकारी” इत्यादि भेदोक्ति किस अकार सिद्ध होगी, इसपर कहते हैं--- 
“सेदव्यपदेश” इत्यद्सि । उपपदरहित आचारशब्द्से सदाचाररूप विशेष समझा जाता 
इसलिए उसके पास आया हुआ कमंसामान्यवाचक यथाकारीशब्द उससे ( सदाचारसे ) 
अन्य विशेष अथका ग्रतिपादन करता है । इस प्रकार यान्यनवयदानि” इस श्षतिर्स 'अनवद 
कर्माणि! यह सामान्य रीतिसे कहा गया है, “अस्मार्क सुचरितानि, यह विशेष है, ऐसा समझना 
चाहिए । इसलिए अनुशयके बलसे आगति अवश्य होनेवाली है, इस अनुसन्धानसे वेराग्य 
सिद्ध होता है ॥ ११॥ . 


१-जहां सामान्यवाची शब्दका विशेषार्थक पदके सान्निध्य होनेसे अन्य अर्थ प्राप्त होता है, वहीं यह 
न्याय प्राप्त होता है । जैसे ब्राह्मणों ओर परिव्राजकोंको भोजन करावो, इस वाक्यमें परित्राजकके जाह्मण 
होनिपर भी ब्राह्मण शब्द परित्राजकसे इतर बाह्मणपरक है वैसे प्रकृतमें कम॑ ओर चरणका परस्पर 
अमेद होनेपंर भी इस नन्‍्यायसे कथज्ित्‌ भेद॒व्यपदेश होता ह---यहां सामान्यवाची यथाकारीशब्द 
है. ओर निरुपपद आचारशब्दसे विशेष---सदाचार भासता हूँ । अत; उक्त न्यायकी संगति:ह | 
३१० 
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५७ नाम वन्‍जनहज जीत तक ता टन धन फिर हु हा 3002 226: हे 255 ! कु कह के 
हे हट काली हि हज जय व कि जि कि 2 किक नह 
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पल प ५. 3१ 55 3५2 ++> ॥णणणणालणा सम 2 : ; 22222: 22223 ०22 मम 220 27222) । 
१६७० बह्मसत्र [भ० रेपा० 
ञअ ८ € 5 (00 घेकरण सू ) ञ ु 
| ३ अनिशदिकायों [० १५-११ ] 
चन्द्र याति व वा पापी 'ते सर्व! ड्रति वाक्यत/ । 
पञ्चमाहुतिलाभार्थ भोगाभावेषि यात्यसां ॥१॥ 
भोगार्थमभव गरमनमाहुतिव्यमसिचारिणी । 
सर्वश्रुतिः सुकृतिनां याग्ये पापिगति! श्रुवा# ॥२॥ 


[ अधिकरणसार | 
खनन्‍्देह--पाप कर्म करनेवाला चन्द्रढोकम जाता है, या नहीं ! 
पृवपश्च--जाता है, क्योंकि ते सर्वे! इत्यादि वाक्य है, यद्यपि वहाँ भोगका 
अभाव है तथापि पदञ्चम आहुतिरूप प्रयोजनके लिए. गति माननी पड़ेगी। 
सिद्धान्त--भोगके लिए ही स्वर्गमं गमन हैं ओर पश्चम आहुतिमें व्यभिचार है, 
अतः "ते सर्वे! यह श्रति सुकृतिपुरुषोंके लिए. है, इससे पापी यमछोकमे जाता है, 
स्वर्गंलोकम नहीं । 


...... अनिशदिकारिणाषपि च शुतम्‌ ॥ १२॥ 
. के ..._प्रदच्छेद---अनिश्टादिकारिणाम्‌, अपि, च, श्रतम्‌ । 


पदाथोक्ति-[ इंद॑ पूव॑पक्षसत्रम | अनिष्टादिकारिणाम---इश्टादिकिम- 
हा शुन्यानाम्‌ , अपि श्रुतम्‌--'ये वे के चास्माछ्ोकात्ययन्ति! इत्यादिश्रुत्या चन्द्रढोक- 
धर की गमने प्रतिपादितमू, च--अतः [ इश्टादिकमेंकारिणों धार्मिका एवं चब्द्रकोक 
्््ि गच्छन्ति इत्येतद्सज्गतमिति सूत्रस्याभिप्रायः ] । 
का ह . भाषाथे--यह पूवपक्षसूत्र है, “येवै के च? इत्यादि श्रतिसे इश्ट आदि कर्म 
का के नहीं करनेवारोंका भी चन्द्रढोकमें गमन श्रत है, अतः धार्मिक पुरुष ही 
5 स्वगलोकमें जाते हैं, यह कथन असच्नत है | 
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# भाव यह है कि “ये वे के चास्माछोकात” श्त्यादि श्रुतिसे ज्ञात होता है----चन्द्रलोक नामके 
खर्गमें पापकर्म करनेवाले भी जाते हैं । यद्यपि स्वर्गलोकमें पापी पुरुषोंका मोग नहीं है, तथापि पुनः 
'शरीर-ग्रहणके लिए पत्रम आइतिके लछाभार्थ स्वगैगमन नितान्त अपेक्षित हे । 

ऐसा पूर्वपक्ष प्राप्त होनिपर सिद्धान्ती कहते हैं---स्वर्गमें जानेका मुख्य प्रयोजन भोग ही -है, 
पशञ्ममाहुतिका छाम नहीं, क्योंकि द्रोण आदिमें उसका व्यमिचार है। "ते सर्वे? इत्यादि श्रति सकृति- 
जनकी विषय करती हे ओर पापी जनोंकी गति यमलोकमें श्र॒ुत हें----वेवस्वत संगमनम्‌? इत्यादिसे । 
इसलिए पपकर्म करनेवालिकी स्वगृलोकम गति नहीं हे | 


हक जज * 


ये 774 शाक्ष्रभाप्य-त्रनभवा-भापा धुनाजलकहए 7-० ०७५ 
एण्ज्ललललस्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्स्ल्ल्स्ल्ख्ल्ल्स्स्ल्टडडलल-- | 
भाष्य | 


रशदिकारिणअन्द्रमसं गच्छन्तीट्युक्तत्‌। ये त्वितरेडनिशदिकारिण- 
स्तेडपि के चन्द्रसस गच्छन्त्युत न गच्छन्तीति चिन्त्यते । तत्र तावदाहु+- 
“5 दिकारण एवं चन्द्रमस॑ गच्छन्तीत्येतत्‌ न, कस्मात्‌ ! यतोडनिशदि- 
गाया चन्द्रमण्डले गन्तव्यत्वेन शुतम्‌ । तथा झ्विशेषेण कौपीतकिनः 
पमामनल्ति--थे वे के चास्माह्कोकाठयन्ति चन्द्रससमेव ते सर्वे गच्छल्ति! 

भाष्यका अनुवाद क्‍ 

ड्ष्ट आदि कसमे करनेवाले चन्द्रछोकमें जाते हैं, ऐसा कहा गया है। परन्तु 
वूसरे जो इष्टादि कम नहीं करनेवाले हैं, वे भी चन्द्रछोकमें जाते हैं. या नहीं 
जाते, इसका विचार किया जाता है । कील 

पूर्वपक्षी--इष्ट आदि करनेवाले ही चन्द्रढोकमें जाते हैं, ऐसा कोई नियम 
नहीं है, किससे ? इससे कि इष्ट आदि न करनेवालॉके भी गन्तव्यरूपसे 
चन्द्रमण्डलको श्रुति कहती है, क्योंकि कोषीतकी--कौपीतकी शाखावाले बिना 
विशेषके पढ़ते ह--“ये वे के च०? ( जो कोई इस छोकसे प्रयाण करते हें 
वे सब चन्द्रमण्डलमें ही जाते हैं) इस प्रकार । पुनजैन्म पानेवालोंकी 


र्षप्रभा 
एवं पुष्यात्मनां गत्यागतिचिन्तया वैराम्यं॑ निरूप्य पापिनां तचिन्तया 


अर 


तन्निरूपयति--अनिशद्कारिणामपि चेति। “ये वैके च! इत्यविशेषश्नतेः 
धर व्‌ अर * जम नाम इति दे श्ध ट कक हक 
वेवस्वत सज्ञमन ” इति श्रुतेश्व संशये प्रथमाधिकरणेन सिद्धनियमा- 
पसद्ञत्या (९ + कप हे + ह 
कषपर प्‌वपक्षसूत्र व्याचष्ट--तत्रेत्या दिना | यमराज पापिजनानां सम्य- 
गाम्य, हविषा प्रीणयतेति श्रुत्यथः । पूर्वपक्षे पुण्यवतामेव चन्द्रगतिरिति नियमा- 
भावात्‌ ३५ वैय ही २५ 
गवात्‌ उम्यवेयध्य पापात्‌ वैराम्यादाव्वेस्‌ च इति फलूम , सिद्धान्ते पापिनां 
विद रत्वग्रभाका अनुवाद रे 
6 ईैत अकार धुण्यात्माओंकी गति और आगतिके विचारसे वैराग्यका निरूपण करके पाषियोंकी 
गति ओर आगतिके विचारसे वेराग्यका निरूपण करते हैं-... “अनिष्टादिकारिणामपि”? इत्यादिसे । 
थे वें के च” इस अविशेष श्रुति तथा 'वैवस्वतम्‌ संगमन॑ जनानाम्‌! इस श्रतिसे भी संशय 
हो लिग्र प्रथम अधिलजात सिद्ध नियमके आश्षिपरूप संगतिसे , पूवपक्षसूत्रका | व्याख्यान करते 
“'तत्र” इत्यादिसे । पापियोंके सम्यगूगम्य यमराजको हविषसे असन्न करो, यह श्रतिका अर्थ है। 
उत्पक्षम उुण्यवाचकी ही चन्द्रगति है, यह नियम न होनेसे पुण्य व्यर्थ है ओर पापसे 
वरास्यका अदढ्त्व फल हे । सिद्धान्तमें पापियोंक्री - चन्द्रलोकका दशन भी नहीं होता है, अतः 
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भाष्य क्‍ 
( कौषी० १। १ ) इति। देहारम्थीषि थे पुनजोयमानानां नान्‍्तरेण 
चन्द्रआपिमवकत्पते पश्चम्यामाहतावित्याहुतिसंख्यानियमात्‌ , तस्मात्सवे 
एवं चन्द्रमसमासीदेयुः। इशदिकारिणामितरेपां चे समानगतित्व॑ न युक्तमिति 


चेत्‌ , न; इतरेषां चन्द्रमण्डले सोगाभावात्‌ ॥ १२॥ 

क्‍ क्‍ भाष्यका अनवाद क्‍ 

देहोत्पत्ति भी चन्द्रग्राप्तेकि बिता नहीं हो सकती, क्योंकि 'पंचस्यामाहुतो' 
( पांचवी आहुतिसें) इस प्रकार आहुतिसंख्याका नियम है, इसलिए सभी 
चन्द्रछोकमें जाते हैं। इष्ट आदि कमे करनेवाले की ओर नहीं करनेवाले 
की भी एकसी गति हो, यह ठीक नहीं है, यदि ऐसा कहो, तो युक्त नहीं है, 


क्योंकि अन्यके चन्द्रसण्डलम्ते मोगका अभाव है ॥ १२॥ 


रलगप्रसा क्‍ 
अन्द्रलोकदर्शनम अपि नास्ति इति पुण्याथवत्त्वं वेराग्यदाब्यश्वेति फठम , पश्चमार्नो 
देहारम्भ इति नियमात्‌ पापिनामपरि प्रथमबुछोकामिप्राप्तिः वाच्या इत्याह-- 
देहारश्म इति। पापिनां स्वगेभोगामावेषि मार्गान्तराभावात्‌चन्द्रगतिः 
इति भावः ॥ १२ ॥ द 

र्लम्रभाका अनुवाद 
पुण्यका अर्थवत्व और वेराम्यका दढ़त्व फल है। पांचवीं अभिनें देहारम्भ है, ऐसा नियम होनेसे 
पापियोंकी प्रथम झ्ुलोकाग्निकी प्राप्ति है, ऐसा कहना चाहिए, ऐसा कहते हें---देहारम्भ”! 
इत्यादिसे । पापियोंकी स्वरगंका भोग नहीं होता, तो भी अन्य मागके न होनेसे चन्द्रमें गति हे, 
ऐसा भाव है ॥ १९ ॥ 


संमयने तवनुभूयेतरेषामारोहमवरोहों तहतिदशनात्‌ ॥११॥ 


पृदच्छेद---संयमने, तु, अनुभूय, इतरेषाम्‌ , आरोहावरोहौ, तद्गतिदर्शनात्‌ । 
पदार्थोक्ति---तुशब्दग्रयोजनम्‌--पूवोक्तशह्लाविनाशः । संयमने---यम मृहे 


| स्वकीयदुष्कृत्यनुरूपा यामी यातनाः ] अनुभूय--उपसुज्य [ एवं ] इतरेषाम्‌- 


व्रोहे 


;, कुतः / ] तद्गतिदशनात्‌--- 


निषिद्धानुष्ठातणाम्‌ 


अय॑ छोको नास्ति! इत्यादिश्रुती यमाधीनत्वरुक्षणतद्धतेः द्शनात्‌ इत्यथः । 


भाषाथ--प्रवपक्षका निवारण करना इस सूत्रमें पठित तुशब्दका प्रयोजन 
है | यमगृहमें यमकी यातनाका अनुभव करके ही पापी जन गमनागमन करते हैं, 


क्ष्यों कि धअयं ठोको नास्ति* इत्यादि श्रतिमें यमाधीनव्वरूप तद्तिका दशन हे | रा 


है नया की जय 


सांपराय: प्रतिभाति० 


आल अधिक 
करी बह 


तुशब्दः पक्ष व्यावतेयति । नैतदर्ति सर्वे चन्द्रमस॑ गच्छन्तीति | 
>पत्करमात्‌ : यतो भ्ोगायेव हि चन्द्रारोहणं मे निः्रयोजनम् । नापि 
प्रत्यवरोहायेब--यथा कथिद्‌ वृक्षमारोहति पृष्पक्लोपादानायेव न निष्ययोजन 
नाषि पतनायेव। ब्ोगश्ानिष्टादिकारिणां वन्द्रमसि नास्तीलुक्तम , 
तस्मादिष्टादिकारिण एवं चन्द्रमसमारोहन्ति नेंतरे | ते तु संयमर्न-पमाल- 
से दुष्कृतालुहुपा यामीर्यातना अज्ुभूय पुनरेवेस लोक॑ उत्यवरो- 
दन्ति। एवंभूतो तेषामारेहावरोहों झबतः। क्षुतः ? तहतिदशनात । 
तथाहि-यमबचनसरूपा क्षतिः ग्रयवामनिष्ठदिका रिणां यमबह्यतां दशयति--- 
न सांपरायः प्रतिभाति बाल प्रमायन्त विचमोहेल बूढमू |. 

अर्थ लोक़ो नास्ति प्र इति मानी एनः पुनवशमापदते से || 

भाष्यका अनुवाद 

तुशब्द पूर्वपक्षकी व्यावृत्ति करता है, सब चन्द्रढ्ो कर्में जाते हैं, ऐसा मियम् 
नहीं है। यह किससे ? इससे कि भोगके लिए ही चन्द्रमें आरोहण होता है, 
निष्प्रयोजन नहीं होता है, ओर केबल अत्यवरोहके छिए भरी नहीं होता हे | 
जैसे कोई पुरुष वक्षपर आरोहण करता है--चढ़ता है, तो बह. आरोहण पुष्प 
ओर फलके छानेके लिए ही है, निष्प्रयोजन नहीं है. और गिरजेक्े लिए भी 
नेहीं है। और भोग सी इड आदि न करनेवालोंका चन्द्रोकम्में नहीं सह 
ऐसा कहा गया है, इसलिए इष्ट आदि करनेवाले ही चन्द्रमें आरोहण 
करते हैं, दूसरे नहीं। थे तो संयम्नन--यमाल्यमें प्रवेशकर अपने दुष्कृतोंके 


उतार यम्यातनाका अनुभव करके फिर इस लोकमें प्रत्यवरोहण करते 


ई--छोट आते हैं। इस _ आर उनका आरोह और अबरोह होता है। 
किससे ? उन्तकी गतिके दशैन होनेसे । क्योंकि यमर्वंचनरूप श्रति मरकर 
जानेवाले, इष्टादि न करनेवाले यम॒के अधीन हैं ऐसां दिखलाती हे---भन 
( अज्ञ वित्तसे मूः एणएणण--7 “उसे भूढ, असाद करनेवालेको .परलोकब् अमाद कंरनेबालेको . परछोकका 


न 


रा या रतग्रसा द ह 
सिद्धन्तसूत्र व्याचप्टे--तुशब्द इत्यादिना | संयमने--यमलोके यमकूृता: 
अतिना: अनुभूय अवरोहन्तीत्येवमारोहावरोहाबिति योजना सूत्रस्य ज्ञेया | प्रयताम्‌-- 
क्‍ रलग्रभाका अनुवाद 
सिद्धान्तसूत्रकी व्याख्या करते हैं-.. तुशब्दः” इत्यादिसे । संयमनमें--यमलोकरे 
_गर्कत यातनाका अनुभव करके अवरोहण करते हैं, ऐसा आरोह और अवरोह होता है, ऐसी 


सूं० ९ अभा-भाषाचुवाद्साहँत 
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भाष्य 

( कंठ० २।६ ) इंति । 'वेवस्वत संगमन जनानाग्र! इत्येबंजातीयक 
बह्व यमवश्यताग्राप्तिलिडरं भवति ॥ १३॥ 

भाष्यका अनुवाद 
उपाय नहीं सूझता, यह ख्री, अज्न, पान आदि विशिष्ट छोक है, परछोक नहीं 
है, ऐसा मनन करनेवाछा मेरे वशमें बार-बार आता है) इस प्रकारकी | 
ओर विवस्वतत संगसन जनानाम! ( जिन छोगोंका यमालय संगमन-स्थान है ) 
इस प्रकारके भी बहुतसे यम्की अधीनंताकी प्राप्तिक छिंग हैं ॥ १३॥ 


र्रममा 
मृत्या गच्छताम्‌ । सम्यक्‌ परस्तात्‌ प्राप्यत इति संपरायः--परछोकः, तदुपाय: 
साम्परायः, बाठम---अज्ञम्‌ , विशेषतों वित्तरागेण मूढं मोहात्‌ प्रमाद कुबेन्तं प्रति 
नभाति। सच बाछोडय स्रीवित्तादिकोकोडस्ति न परछोकोडस्तीति मानी, 
स मे---मम यमस्य वशमाप्नोतीत्थं: । पापिनां यमवर॒यतावादिविशेषश्रुतिस्मृतिब- 
रादू येवे के चाः [ कौषी० १।२] इत्यविशेषजश्नुतिरिष्टादिकारिविषयत्वेन 


व्यास्येयेति भाव: ॥१३॥ 


र्वग्रभाका अनुवाद क्‍ 
सूत्रकी योजना समझनी चाहिए । अ्यताम---मरकर जानेवाले । सम्पराय--परलोक, 
साम्पराय--परलोकका उपाय, बाल--अज्ञ, विशेषतः वित्तरागसे. मूढ़, प्रमाद करनेवालेको 
नहीं सूझता । और वह अज्ञ, “यह स्त्री, वित्त आदि लोक है, परलोक नहीं हे” ऐसा माननेवाला 
मेरे ( यमके ) वशमें आता है, ऐसा अथ है । पापी यमके वशमें हैं, ऐसा ग्रतिपादन करनेवाली 
विशिषश्रुति ओर स्घ्ृतिके बलसे ये वे के चः यह अविशेषश्वुति इट आदि कम करनेवालेके लिए 
ही है, ऐसा व्याख्यान करना चाहिए, यह भाव है ॥ १३॥ 


स्मरान्त व ॥१४॥। 
पृद्च्छेद--स्मरन्ति, च । क्‍ 
पदार्थोक्ति---च-अपि [ मन्वादयः शिष्टाः स्मतिकारा दुष्कृतिजनिजुषां 
नरकभोगम्‌ ] स्मरन्ति--स्वीयस्मृतिग्रन्थेः स्पष्ट कथयन्ति, [ अतः इशदि- 
कारिणः एवं चन्द्रलोकं गन्तारः नान्‍्ये इतिगूढाभिप्रायः | | 
भाषाथे--और मनु ग्रश्ृति प्रमुख स्मृतिकारोंने दुष्कृतिनरोंके नरकभोगका 
अपने स्घृतिग्रन्थ द्वारा प्रतिपादन किया है। अतः इश्टदिकारी ही चन्द्रढोकमें 
जाते हैं अन्य--पापी नह्वीं जाते, ऐसा सूत्रका अभिप्राय है | 


घ ्ः | डरा 
अली शे0 (का गा 
“ल्स्स्स्स्स्स्सस्ससससससससस->++>-><८>तत...._ 


हज 5 हक 


अपिच मजुब्यासप्रश्नृतयः शिक्षा: सयमने पुरे यमायत्त कपूयकर्म- 
विपाक स्मरन्ति नाचिकेतोपाख्यानादिषु ॥ १४७॥ क्‍ 
भाष्यका अनुवाद 
और मनु, व्यास आदि रिष्टोंने संबमन--यमके नगरमें पापकर्सोका विपाक- 
यूके अधीन है, इस प्रकार नाचिकेत आदिके उपाख्यानेंमें स्मरण किया है ॥१४॥ 


अ हर 
वें सतह ॥१५॥ 
पदच्छेदू---अपि, च, सप्त | है 
पदा्थोक्ति--अपि च---अन्यदपि सप्त--रौरवप्रमुखा: सप्तसछ्चयकाः नरका; 
। पापफलभूमित्वेन स्मर्य्यन्ते पौराणिकै, अत: सुकृतिन एवं चन्द्रलोकारूय- 
उप्यफलभूमरधिकारिण : न वुर्मेधसो दुष्क्ृतिन हति भगवतः सूत्रक्ृतोडभमिप्रायः ] 
भाषा्थ--और भी पौराणिक छोग शैरव आदि सात नरक पापफलछके उपभोगकी 
भूमि कहते हैं, अतः पुण्यजन ही चन्द्रढोकके अधिकारी हैं, अन्य नहीं | 
भाष्य 
[98 भर समय 
 आयच स्त नरका रौखप्रयुखा इष्ड्तफलोपभोगशभूमित्वेन स्मर्यन्ते 
5, ताननिशदिकारिणः आप्नुबन्ति | कुतस्ते चन्द्र आ्राप्लुयुः 
इत्यप्रिप्रायः ॥ १५॥ क्‍ रा 
द भाष्यका अनुवाद 


और रौरव आदि सात नरकोंका डकतफलके उपभोगकी भूमिके रूपसे 


पौराणिक स्मरण करते हैं। उन नरकोंको इष्टादि न करनेवाले श्राप करते हैं, 


वे चन्द्रढोकको कैसे प्राप्त करें ? ऐसा मपाप८ 42200 ॥+ किक है ॥१५॥ 


2० रौरवादिमें आदिशब्दसे महारौरव, वहि, वैतरणी, कुम्भी, तामिस्रा और अन्धतामि्नाका 
का करना चाहिए। अनिष्टादिकारी लोग इन्हीं सात नरकोंमें जाति ड़ चन्द्रलोकर्मे नहीं जाते हे 
पक मनु आदि स्तृतिकारोंने अनिष्टादि कर्म करनेवालोंके नरकमें ही गमनका यत्र तन्न प्रतिपादन 
किया है, तथा पुराणोंमें भी उपलब्ध दौता है, जैसे--.कूट साक्षी तथाउसम्यक्‌ पक्षपातैन यो बदेत । 
जज कक वक्ति स नरो याति रोरम्‌ ॥ मूंगहा पुरहता च गोध्नश्व मानैसत्तमा: ? / यान्ति ते नरके 
॥* वश्षोच्छवासनिरोधक: ॥ इत्यादि । द ै क्‍ 
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अह्रेत् 


तञ्माप च तदव्यापारादवरा|धः: ॥१६॥ 

पृद्च्छेद--तत्र, अपि, च, तदृव्यापारात्‌ , अविरोधः 

पदार्थोक्ति--[ ननु एतदयुक्तमिव--पापभाजो यामीर्यातना उपभुज्जते इति, 
रौखप्रश्ृतिषु नरकेषु चित्रगुप्तादीनामधिष्ठातृववस्य शाखस्रेषु प्रसिद्धत्वादिति चेन्न ] 
तत्र॒ अपि--रौरवादिष्वपि [ चित्रगुप्तादीनां यमायत्तत्वेन ] तद्व्यापारातू-- 
यमाधिष्ठातृत्वव्यापारात्‌ू , च---अतः, अविशेध:--न यामीयातनाविरोध इति | 

सायाथ--पापी छोग यमकी यातना भोगते हैं, यह अयुक्त है, क्योंकि 
'चित्रगुपत आदिका ही गैरव आदिमें शासन है, यह शात्तोमें प्रसिद्ध छै, यदि 


ऐसा कहा जाय, तो युक्त नहीं है, इसलिए कि वहाँ रौरव आदियमें भी यमग्रयुक्त 
ही चित्रगुप्त आदिका शासन है, अतः विरोध नहीं है । 


क्‍ भाण्य ु | 

.. ननुबिरुद्धमिद--यमायत्ता यातनाः पापकरमाणोड्लुभवन्ति-हति । 
यावता तेषु रोख्वादिष्वन्थे चित्रशुप्तादयों नानाधिष्ठातारः स्मर्यन्त इति । 

नेत्याह--- द 
तेष्वपि सप्तसु नरकेषु तस्थेव यमस्याधिद्वातत्वव्यापाराध्युपगमादवि- 
गेधः । यमप्रयुक्ता एवं हि ते चित्रग॒ुप्तादयीडधिष्ठातारः स्मयेन्ते ।। १६॥ 

भाष्यक्रा अनवाद 

परन्तु यमक्के अधीन यातनाका पाप करनेवाले अनुभव करते है, यह विरुद्ध 
है, क्योंकि उन रोरव आदि नरकोंमें अन्य चित्रगुप्त आदि भिन्न-मिन्न अधिष्ठाता 
कहे गये हैं। नहीं, ऐसा कहते हैँ क्‍ 
उन सात नरकोंमें भी उस यसके ही अधिष्ठातृध्वरूपसे व्यापारका अभ्युपगम 


है, अतः विरोध नहीं है । क्‍योंकि यमसे प्रयुक्त ही वे चित्रगुप्त आदि अंधिट्मातृत्व- 
छूपसे स्मरण किये गये हैं ॥१६॥ 


... रलप्रमा 

सूत्रत्रयस्य भाष्यं सुबोधम्‌ ॥१०॥१७॥ १ ३॥ 

... रतवग्रभाका अनवाद॑ 
तीन ॥ १४ ॥ १५ ॥ १६ ॥ सूत्रोंका भाष्य सुबोध--स्पष्ट हे । 
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भाष्य-रत्नप्रभा-मापाजुवादस 


7७७७७ नमन 
विद्याकर्मणोरिति तु प्रकृतलात ॥१७॥ 

पंदच्छेद्‌---विद्याकर्मणो:, इति, तु, प्रकृतत्वात्‌ । 

पदार्थोक्ति--.] “अभ्ैतयो: पथोर्व! इत्यादि अुता एतयो:” शब्देन ] 
विद्याकमंणोरिति [ गृब्नते कुतः / परक्ृतवातू--तयोविद्याकरमणोरेव देवयान- 
पितृयाणात्मकमार्गद्रयसाधनत्वेन “ऊततवात्‌ । तुशब्दो ब्त्र चख्धमसमेव ते 
सर्वे गच्छन्ति! इति अ्रतिसंजातश्ञां विच्छिनत्ति | 

_भाषाथ--“अथैतयो: पथोर्व! श्यादि श्रुतिमें 'एतयो:? शब्दसे विद्या और करे 
इन दोनोंका ही ग्रहण होता है, क्‍योंकि उन्हींका, देवयानपितृयाणरूप दो 
मार्गके साधनरूपसे कथन है। तु-दब्दसे “ चन्द्रभसमेव” इत्यादिशास्रसे प्राप्त शह्भाका 
निरास होता है | द क्‍ 


भाष्य 

पख्वाग्निविद्यायास्‌ वित्थ यथासो लोक़ो न संपूर्यते' ( छा० ५॥३।३ ) 
+ 8 अन्य अतिवचनावसरे श्रूयते--अग्रैतयोः पोर्न कृतरेणचव 
तानीमानि हछ्ुद्राप्यसक्ृदावर्तीनि भूतानि सवन्ति, जायस्व प्रियस्वेत्ये- 
तत्तृतीय स्थान तेनासों ढोको न संपूर्यले' ( छा० ५११०८ ) इति। 

भाष्यका, अनुवाद द 
: पद्चाग्निविद्यामें 'वेत्थ यथाउसौ छोको० ( यह छोक जिस कारण नहीं 
( ) क्या वह तू जानता है ? ) इस अ्रइनके प्रतिबचन--उत्तरके अवसर में-- 


ने 


अर्थतयो: पथोने०” ( पीछे, इन दोनों बिद्या ओर कमेके सार्गेके साधनोंमें 


किसी एक भी साधनसे जो नर युक्त नहीं गण या... नही हैं, वे ये छुद्र जीव [ दंश, मझ़क, वे ये छ्षुद्र जीव [ दंश, मशक, 
गा द । रगभमा. | 


.. युक्त मार्गान्तेरामावात्‌ पापिनाम्‌ अपि चन्द्रगतिः इति | तन्न | तृतीयमा- 
'गैतेः इत्याह--विद्याकर्मणोरिति | नागद्वितयोक्त्यनन्तर॑_तृतीयमार्गोक्तिसमा- 
रम्मार्य श्रुतौ अथशब्द: । एतयोविद्याकर्मणो: पश्रि्वयसाधनयो: अन्यतरेणापि 
- साधनेन- ये नरा ने बुक्ता), ते. जन्ममरणावृत्तिरूपतृतीयमार्गस्थानि 


ल्‍ह द रत्वग्रभाका अनुवाद द 
अन्य मार्ग न होनेके कारण, पापी भी चन्द्रछोकमें ही जाते हैं, ऐसा जो कहा गया है, 
वह ठीक नहीं है, क्योंकि तृतीय मार्गकी श्रुति है [ श्रुतिमें तृतीय मार्ग है |, ऐसा कहते हैं-.... 
“विद्याकमणो:” इत्यादिसे | दो मार्गेकि कथनके अनन्तर, तृतीय मांर्गकी उत्तिके प्रारम्भके 


क्‌ 
. लिए शरुतिमें अथशब्द है। विद्या और कर्व वे (दो मार्मके ( उत्तर ओर दक्षिण सार्मक्षे) 
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भाष्य क्‍ 
तत्रेतयोः पथोरिति विद्याकमंणोरित्येतत्‌ । कस्मात्‌ ? प्रकृतत्वात्‌ । विद्या- 
करमेणी हि देवयानपित्याणोंः पथों! प्रतिपत्तों प्रकृतें--तद्य इर्त्थ बिदु। 
इति विद्या तथा प्रतिप्तव्यों देवयानः पन्‍्थाः अ्रकीर्तितः । इश्वपूर्त 
दत्तम्र ( छा० ५११०।१,३ ) इति कम तेन॑ प्रतिपत्तव्यः पितृयाणः पन्थाः 
प्रकी्तितः । तत्क्रियायाघ--अथेतयीः पथोीने कतरेणचर्ना इति श्रुतम्‌ | 
एतदुक्त भवति-ये च न विद्यासाधनेन देवयामे पथ्यधिकृता नापि कमेणा 
पितियाणे तेषामेष क्षुद्रजन्तुलक्षणोड्सक्ृदावर्ती तृतीयः पन्‍्था भवतीति | 
द रा भाष्यका अनुवाद द रा 
कीट आदि ] बार-बार आवतेन करनेवाले होते हें--जन्म लेते और मरते 
रहते हैं, वह यह तीसरा स्थान है, इसलिए यह छोक नहीं भरता ) इस प्रकारकी 
श्रति है। उसमें उन दोनों मार्गोके अथोत्‌ विद्या और कमके । किससे ? प्रक्ृत होनेसे । 
क्योंकि विद्या और कम ये देवयान और पिठ्यानकी प्राप्तिके साधनमें प्रकृत हे | 
'तदूय इत्थं विदु:” ( इनमें जो इस प्रकार जानते हैं ) यद्द विद्या है उससे प्राप्तव्य 
देवयान मांगे कहा गया है। 'इश्टापूर्ते दत्तम” ( इष्ट, पूते, और दच ) अथात्‌ 
कमे, उससे आप्तज्य पितृयान सागे कहा गया है। उसके भ्रकरणमें “अथेतयो 
पथोने०”? ( और इन दोनों मार्गोमें किसी एक भी सागेसे ) इस्र प्रकार श्रतिमें 
कहा गया है । तात्पय यह है कि--जो विद्यासाधन द्वारा देवयान म्ागेसें अधि- 
कृत नहीं हैं, और कमे द्वारा पिठ्यानमें भी अधिकृत नहीं हैं, उनका ही छ्षुद्र- 
जन्तुरूप जिसमें बार-बार आवर्तन करना पड़ता है यह तीसरा मांगे होता है। 
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8 . .. कोड र्षप्रभा के हु 
भूतानि मवन्ति । क्रियाइत्ती छोदू, तेन- पापिनां चन्द्रगत्यमावात्‌ चन्द्रकोकः 
न संपूर्यत इति श्रुत्यथः । प्रतिपत्ताविति । ग्राप्तिसाधने इत्यथः । अपि च्‌ पापिनां 
चन्द्रगतो “असी _ छोकः सम्पूर्यत, अतश्व नर सम्पूर्यते! इत्येतअतिवचन विरुद्ध 
असज्येत इति अन्वयः । अवरोहात्‌ असम्पूरणम्‌ अश्वुत न कल्प्यम्‌ , श्रुतहान्यापत्ते: 
ह रत्नयभाका अनवाद 
साधन हैं, इन दोनोंमेंसे अगर एक साधनसे भी जो युक्त नहीं, हैं, वे सप, कीट आदि 
जन्ममरणकी आदत्तिरूप जो तृतीय मार्ग है उसमें रहनेवाले भूत होते हैं तथा पुनः पुन 
जन्म लेते ओर मरते रहते हैं। 'जायस्व म्रियस्व” इसमें लोदलकार क्रियाकी आवृत्तिमें है 
इसलिए पापियोंकी चन्द्रणतिक अभावसे चन्द्रलझोक नहीं भरता, ऐसा श्रुतिका अथ है । 
“अ्रतिपत्ता” इत्यादि । प्राप्तेिकि साधन हैं, यह अथ है। ओर पापियोंकी भी चन्द्रलोकमें गति 


| आप० १सू० ?७। शाह्ररभाष्य-रत्नप्रभा-भापालुवादसाहत ह४छ९ 


साज्यि 


तस्मादपि नानिश्दिकारिमिश्वन्द्रमाः आप्यते | स्थादेततू--तेडपि चन्द्र- 
विश्वमारुझ ततोज्वरुद्य क्षुद्रजन्तुत्व प्रतिपत्स्यन्त इति | तदपि नाझिति । 
आरोहानथेक्यात्‌ । अपि च॒ सर्वेषु प्रयत्सु चन्द्रलोक आप्लुवत््यसों लोकः 
प्रयद्धिः सपूर्यतेत्यतः प्रश्नविरुद्धं ग्रतिवचन ग्रसज्येत । तथाहि ग्रतिवचर्न 
दातव्यप्त, यथाञ्सों लोको न॑ संपूर्यते । अवरोहाभ्युपणमादसंपूर्णोपपत्तिश्ति 

चेतू , न; अश्वुतत्वात्‌। सत्यम्‌, अवरोहादष्यसंप्रणमुपप्थते । अ्रतिस्तु 
वृतीयस्थानसंकीतनेनासंपूरण दरशयति--एतततीय स्थान तेनासो लोको 
न संपूर्यते! ( छा० ५।१०।८ ) इति । तेनानारोहादेवासंप्रणमिति युक्तम्‌ । 
अवरोहस्येशदिकारिष्वप्यविशिष्टत्वे सति ठृतीयस्थानोक्त्यानथक्यप्रसज्भात्‌ | 

भाण्यका अनवाद 

इससे भरी इष्ट आदि न करनेवालोंसे चन्द्र प्राप्त नहीं होता । परन्तु वे भी चन्द्र- 
बिम्बमें आरूढ होकर उससे अवरोहण करके क्ुद्रजन्तुत्व प्राप्त करेंगे। वह भरी 
नहीं है, क्योंकि इसमें आरोहका आनथेक्य है। और स्रब प्रयाण. करनेवालि-- 
मरकर जानेवाले यदि चन्द्रोक ही प्राप्त करें, तो यह चन्द्रलोक प्रयाण करने- 
वालोंसे भर जायगा, अतः प्रश्नविरुद्ध प्रतिबचन प्रसक्त होगा। क्योंकि जिस 
प्रकार यह छोक नहीं भरता' इस प्रकार प्रतिवचन दातठ्य है। अबरोह स्वीकार 
करनेसे असंपूर्णताकी उपपत्ति होगी, यदि ऐसा कहो, तो ऐसा नहीं कह सकते, 
क्योंकि श्रुतिमें नहीं है । सच्ची बात यह है कि---अबरोहसे भी असंपूर्णता उपपन्न 


होती है । परन्तु श्रुति तो ठृतीय स्थानके संकीर्तनसे असंपूर्णता दिखलाती है--« 


“एततू तृतीय स्थानम्‌०” ( यह तीसरा स्थान है, इसलिऐ यह लोक नहीं भरता ) 


सत्रग्मभा 
इत्याहइ--ना श्रुतत्वादिति | अवरीह एव तृतीय स्थान श्रुय्क्तम्‌ इत्यत आह-- 
अबरोहस्थेति । इममध्वानं पुनर्निवतैन्‍्त इति इष्टादिकारिणाम्‌ अवरोहोक्ते: अनि 
ष्टादिकारिणाम्‌ अपि अवरोहस्य अथसिद्धल्वात्‌ पुनरुक्तिः व्यर्थेत्यथः 'अथैतयोः 
रलग्रभाका अनुवाद ु 
: होनेपर वह चन्द्रढोक -विल्कुल भर जायगा, अतः वह चन्द्रलोक नहीं भरता” यह ग्रतिवचन 
भी विरुद्ध प्रसक्त होगा, ऐसा अन्वय है । अवरोह ही तृतीय स्थान श्रुतिमें कहा गया है, 
इसपर कहते हैं--“अवरोहस्य” इत्यादि । इस मार्गसे फिर पीछे लोटते. हैं, ऐसा इष्ट आदि 
कर्म करनेवालोंके लिए अवरोह कहा गया है, इससे इष्ट आदि न करनेवालोंका भी अवरोह 


“का 2 # ४+ण हे 


हा 
हर हि 
ड फ ॥| 


25 /7« 

| 

यु पं 

पि 

अर । 

रे प ६ 
पल 


राह 2 6 


2] हु प् काड्आर बूफक र* ह+ 9१! क १९०१ 
दर्ज ॥ह 800 000 0 १4(६।०४ ॥ “(१६ 
हि ॥84:23 02887 ;$ 28] भय ४४४४६ 
टी डे है हे हट 3 ५ 


॥ 


कि 
| ट- 


हे 
जी 
हज जल 
>ब्ल 
कक 
वर 
ध्ट्ज 
धन 
कनत कर 
कैट 
। 
किक 
जज 
ऋक 6ा 
पु: 
हः 


रू ४; “ बज 5 नह 
+ कै 2 0 ०5 87 * हि 
का र 374 22४ ह है 3 कम 5 44 > 0 के &० इज, अटल 8 ८ कक #>क्डर 
हे है, है है नमक कफ 3823 कम ला 
है छः  *« न हद न के: 
2. > के रे ्ि अर लय हों: तय 7 2 है 2225 मल पड अकाग ५... ०६4 ४क हे 2० स्टताक कै किसने 
अल 2 मम पल्न 320 शव कट 5 मे हे 5 मर कप की अप 
>लञमा८ डंडा :डएएिट टेप: 5००८० >/- 50 कर बे ॥ हा * ५० पु अ ह0 7 7 न हु 
दा कं. > 3८2 -० ०८८०३... - को. 0 डिक यान ही २००. न गा क मि अ + 
सन्त न निनन तन न नतन सन मनमन जन नमन तमिल लत की पा कानक: है 2 हु 5 5 6 य०- कैफ लक के म ५ 5०३ 
0 पक अपर द>आऋई- > पर अगर पं मन & री दि 
कि / 025 तह 28 0 कक हे ः ३ जल ५ ५ हक हि हि 
3 ८० कक ०2%222: मी अक। 4 मै हड-ह ] हक. हे 2 पक है 
हज हक दा 2555 हर 5 पा लैस न “लक लत र्र - हे # पु व 
का नह आर गम हल कि पा रथ जा भा हक हो रे * रा दर - 
कह ॥ ्‌ हब है वी 9९४६ प्र * हर 
५2:९० मम अप 2०820 07 है 322 : 7 ४2 न्‍ न हे है 3 है, थक ७६ पर 
8 ४ है हक 7, 4 कि * है हु 
* 2 है 2 के हि 2 8 कट 5 है 


हूँ 
कल >त7८2 टी एट 7: 


भाष्य 
तुशब्द्स्तु शाखान्तरीयवाबयप्रभवामशेषगमनाशझ्टाइच्छिनत्ति, एव. सत्य- 
घिकृतापेक्षः शाखान्तरीये वाक्ये सर्वशब्दोज्वतिष्ठते- ये वे केचिद्यिद्ृता 
अस्माछोकायन्ति चन्द्रमसमेष ते सर्वे गच्छन्ति--इति ॥॥१७॥ 

यत्युनरुक्तम--देहलामोपपत्तये सर्वे चन्द्रमसे गन्तुमहन्ति, पश्चम्यामा- 
ह॒तावित्याहुतिसंड्यानियमात्‌--ईति , तत्पत्युच्यतै-- 

भाष्यका अनुवाद 

इस प्रकार | इसलिए अनारोहसे ही असंपूर्ण है, यह युक्त है । क्‍योंकि इंष् आदि 
करनेवालों में भी अवरोह अविरिष्ट होनेसे दतीय स्थानकी उक्तिके अन्थेक 
होनेका प्रसंग आवेगा | तुशब्द तो अन्य शाखाके वाक्यसे उत्पन्न हुईं सबके गसन- 
की आशंकाका उच्छेद करता है। ऐसा प्राप्त दोनेषर अन्य शाखाके वाक्यमें 
सर्वशब्द अधिकारीकी अपेक्षा रखता है--“जो कोई अधिकृत हुए इसलोकसे 
प्रथाण करते हैं वे सब चन्द्रमें ही जाते हैं, इस प्रकार ॥१७)॥ 

और देहछाभकी उपपत्तिके छिए सब चन्द्रढोकमें जा सकते हैं, क्योंकि 
'पंचस्यामाहुतौ' ( पांचवीं आहुतिमें ) ऐसा आहुतिसंख्याका नियम है, ऐसा जो 
कहा गया है, उसके प्रति कहते हैँ-- 


-वनन-«---क-ाना---कनननन फननअनन-मन--मन-+-+ «4. 
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रत्ग्मभा 
इंति मागोन्तरोपक्रमबाघ: तृतीयशब्दवाधश्रेत्यत : स्थानशब्दों मागलक्षक इति 
द्रंष्टटयम्‌ ॥१९७)॥ 
हे र्लग्रभाका अनुवाद 


ु गोनेसे [ /६ य॒ भर जे ८ व्य पे है हैक (०५ (०-० बम, किम 
अथे सिद्धू होनेसे [तृतीय स्थानहपस अवरोहको | पुनरुक्ति व्यर्थ हे, जा अथ है। 'अथतया: इसम 
अन्य मार्गके उपक्रमका बाघ है, अतः स्थानशब्द यहां मागलक्षक है, ऐसा समझना चाहिए॥१०॥ 


न तृतीय तथोपलब्धेः ॥१८॥ 
पृदच्छेद---न, तृतीयें, तथा, उपलब्धे: । 
पदा[र्थोक्ति--ठृतीये--छृतीयमार्गे. [ प्रविष्टर्ना पापिनां. देहप्राप्त्यथम्‌ 
आहुतिसंख्यानियमः ] न-न भवति, [ कुतः : ]  तथोपलब्धें:---जाय तत्व 
्रियस्व” इत्यादिश्रुती संख्यानियर्म विनेव  ढृतीये मार्ग देहप्रापतेरुपलब्धे: 
[ इत्यथ:, अतश्रेष्टादिकारिणामेवार्य संख्यानियम इति भावः / 

आपार्श--तृतीय मार्ममें प्रवि्ट पापी छोग देह प्राप्तिक लिए आइतिसड्ख्याके 
नियमसे बद्ध नहीं हैं, क्योंकि 'जायस्ब प्रियस्व' इत्यादि श्रुतिमं संख्या नियमके 
बिना हीं देहप्राप्ति की उपछब्धि है। अतः आहुतिसंख्याका नियम इष्ट आदि 
करनेवाकोंके लिए ही है, ऐसा भाव है | 


भाष्य 

ने ततीये स्थाने देहलाभाय पश्चसंख्यानियम आहतीनामादतव्यः । 
कुतः ? तथोपलब्धेः | तथाहि अन्तरेणैवाहुतिसंख्यानियरम वर्णितेन प्रकारेण 
बृतीयस्थानग्राप्निरुपलम्यते 'जायस्व ग्रियस्वेत्येतच्चतीय स्थानम! ( छा० 
५।१०।८ ) इति। अपिच पश्चम्याम्राहुतावापः पुरुषबंचसों भवच्ति' 
( छा० ५।३॥३ ) इति मनुष्यशरीरहेतुत्वेनाहुतिसंख्या कीरत्यतें, न कीट- 
पतड़ादिशरीरहेतुत्वेन, - पुरुषशब्दस्य मनुष्यजातिवयनत्वात्‌ । अपिच पश्च- 
स्यामाहुतावपां पुरुषवचस्त्वझ्ुपदिश्यते नापग्रम्यामाहुतो पुरुषबचस्त्व॑प्रति- 

ष भाष्यका अनवाद 
तृतीय स्थानमें देहछाभके लिए आहुतिकी पंचसंख्याके नियमका आद्र 
करना ठीक नहीं है | किससे ? वेसा उपलब्ध होनेसे | क्‍योंकि आहुतिसंख्याके 
नियमके बिना भी वर्णन किये गये प्रकारसे तृतीय स्थानकी प्राप्ति उपलब्ध 
होती है--जायरव म्रियस्व०? ( पुनः पुनः जन्म छो और मरा करो, यह तृतीय 
स्थान है ) इस प्रकार । और 'पंचम्यामाहुतौ०” (पांचवीं आहुतिमें जछ पुरुषसंज्ञक 
होता है ) इस प्रकार मनुष्यशरीरके हेतुरूपसे आहुतिकी संख्या कही गईं 
है कीट, पतंग आदि शरीरोंके हेतुरूपसे नहीं, क्योंकि पुरुषशब्द मनुष्यजाति- 
वाचक है । उसी प्रकार पांचवीं आहुतिमें जल पुरुषसंज्ञक होता है? ऐसा उपदेश 


"किया जाता है पांचवीं आहुति नहीं होनेपर जल पुरुषसंज्ञक नहीं होता, ऐसा 


एत्नपग्रभा_ द 
एवम अविशेषश्र॑ते्मागान्तराभावात्‌ चेति पूर्वपक्षबीजद्व॑य॑ निरस्थ तृतीयबीज॑- 
निरासार्थ सूँत्रमादतते--यत्पुनरित्यांदिना | विद्याकर्मशूत्यानां कृमिकीटा- 
दिभावेन 'जायस्व” [ छा० ५। १० । ८ ] इत्यादिश्रुत्या निरन्तरजन्ममरणोप- 
लब्धेनाहुतिसह्ुंबादर इत्यंथः । पुरुषशब्दाच्चैवमित्याह--अपि चेति | मनुष्य“ 
द हलग्रभोका अनुवाद 
इस प्रकार “अविशेषश्वतिसे' और अन्य मागके अभावसे इन दो पूर्वपक्षबीजोंका निरंसन 
कर तृतीय बीजका निरसन करनेंके लिए सूत्रकी अवतरणिका देते हैं--“यत्युनः” 
इत्यादिस । विद्या और कमेसे शज््यवालोंका। कृमि कीटादिभावसे पुनः पुनः जन्म-मरण 


होता है, क्‍योंक्रि 'जायस्व” इत्यादि श्रुतिसे निरन्तर जन्म ओर मरणकी उपलब्धि होती ठ्‌ 
अतः आहुति संख्यामें आदर नहीं है, ऐसा. अथे है । पुरुषशब्दसे भी ऐसा हे---इसे कहते 


हैं---/अपि च”इत्यादिसे । मलुष्य देहमें आहुतिसंख्याका नियम नहीं है ऐसा कहते हैं--- 


आंब्रे० ३े सू० १८| शाह्ूरभाष्य-रत्नप्रभा-भापालुबादसाहत रृदढरू 


की सीओ, 
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इहवबातर 


भाष्य 
पिध्यते, वाक्यंस्थ दृयथतादोषातू। तंत्र येषामारोहावरो हो सेभवतस्तेषां 
पश्चम्यामाहती देह उद्भविष्यति, अन्येषाँ त विनैवाह॒तिर्संज्यया भूतान्त- 
रोपसशभिरक्धिदेह आरप्स्यते ॥१८)॥ 
पु भाष्यका अनुवाद व 
प्रतिषिध नहीं किया जांता, क्योंकि वाक्यमें हयर्थ दोनेका दोष आवेगा | 
उसमें जिनका आरोह और अवरोह हो सकता है, उनका देह पांचवीं आहतिमें 
उत्पन्न होगा, और दूसरोंका देह तो आहुतिसंख्याके बिना ही अन्य भूर्तोसि उपस्ृष्ठ 


द रलप्रभा 

देहस्थाउपि नाहुतिसंह्यानियम इत्याहई--अपि चेत्यादिना । विधिनिषिध- 

रूपायद्ये वाक्यमेदः स्थात्‌ इत्यथः ॥ १८ ॥ क्‍ हि 
रह रत्वग्नभाका अनुवाद 

“अआपि च” इत्यादिसे । विधि और निषेघरूप दो अथ लेनेमें वाक्यभेद होगा, ऐसा अथे है ॥१ ८॥ 


प्‌ 8०8 | 5 “3 
स्र्येतेशपि वे छोके ॥९5॥ 
पदच्छेद--स्मयेते प अपि , च, छोके । 
पदार्थोक्ति--+अपिच ठोके--भारतादौ# द्रोणध्ृष्टयुम्नादीनामयोनिजलमे 


स्म्यते--स्मृतिपथ भवति [ तंत्र द्रोणादे: योषिदाहुतिन धृष्धुम्नादीनाश् योषि- 


त्युरुषविषये द्व आहुती न भवतः, अंतः आहुतिसंख्यानियमव्यमिचारः, तेंथान्य- 
त्रापीति भाव: । किक ््््ि ़ 
भाषाथ--भारत आदि स्न्थोमे दोण, धृष्टचुम्न आदि अयोनिज हैं, ऐ 


प्रसिद्ध है, उसमें द्रोणादिको योषित्‌ में आहति नहीं है और धघथ्डुम्न आदिकी 
खीपुरुषविषयक दी आहतियाँ नही हैं अतः आहतिसंख्याका नियम नहीं है । 


बन जअनन्‍न्‍ी+ क+०_०->म> 


कु [9 7७ हि हे 7 शक कि | है. ३ 6 पय | हरे 
% द्रोणवा उत्पात्त कलशसे--यज्ञपात्रावशपत्स हुई हैं, वयाक द्रोग-कलश उत्पात्त स्थान हे 


जिसका, इस अरथमें अच प्रत्यय है... इसका महामारतमें यों स्मरण है--व्यपकृष्टाम्वरां दृष्ट्वा तारूषि- 
श्रुकम ततः, पे संयुक्तमनसोीं भारद्ाजस घीमत:, ततो5स्य रेतश्वस्कन्द तद्गाषिद्रोंण आदधे । ततः 
सममवदद्रोण: करशे तस्य घीमत:। तथा धृष्टयुम्नके वारेमें भी--तथेव धृष्चुम्नोडपि साक्षादग्निसमद्ुति:, 
जैताने कर्माणे तात ! पावकात्‌ समजायत । इत्यादि महाभारतमें उपलब्ध होता है। 


. आधि० १ सृ० २०] शाह्नरभाष्य-रत्मप्रभा-माषालुवादसहित... १६८३ 


जी... 5." 


ला 55 ना ना न 8३ मी का मा 


भाष्य 
अपिच स्मयंते लोके द्रोणघ्ृष्टसस्नप्रभुतीनां सीताद्रोपदीप्रभृतीनां 
चायोनिजत्वम्‌ | तत्र द्रोणादीनां योषिद्विषयकाहुतिनोरित । धृष्टयुम्ना- 
दीनां तु योपित्पुरुषविषये द्वे अप्याहुती न सतः । यथा च तत्राहुतिसंख्या 
आर ९ ९ हर 6 रे ; >> ड्डें त्‌ ०० सेक॑ ० 
नियमानादरों भवस्येबमन्यत्रापि भविष्यति । बलाकाप्यन्तरेणेव रेतःसेव 

गर्भ धत्त इति लोकरूढिः ॥१९॥ 
.. भाष्यका अनुवाद 

ओर द्रोण, ध्ृष्टटम्न आदि तथा सीता, द्रोपदी आदि अयोनिज ही हैँ, ऐसा 
छोकमें स्मरण है | वहां द्रोणादिमें स्लीविषयिका एक आहुति नहीं है, धृष्टययुम्न 
आदियें तो ख्रीविषयक ओर पुरुषविषयक ये दोनों आहुतियां नहीं हैं । जिस 
प्रकार वहां आहुतिसंख्याका अनादर है, उसी प्रकार भन्यत्र भी होगा। बलाका ब्ष 
भी बिना रेतःसेकके ही गर्भ धारण करती है, ऐसी छोकरूढि है ॥ १९॥ | 
रत्ग्रभा कर हक. ० 
स्मयतेज्पीति | . छोक्यतेअनेनेति छोकः हु 
भारतादिरुक्त: | मुख्याथम्‌ अपि आह--बलाकेति ॥ १९ ॥ 9 कर हा 


जाए 
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रलगप्रभाका अनुवाद मा 


अनियम--मनुष्यदेहकी उत्पत्तिमें आहुतिसंवादका कोई नियम नहीं है, ऐसी स्थितिमें रा 
झतिसंवादके लिए सूत्र दिखलाते हैं---स्मस्यतेडपि” इत्यादि । जिससे देखा जाता है वह रा 


लोक अथातू महाभारत आदि इतिहास [ लोक शब्द्से ] कहा गया है। लोक शब्दका मुख्य कटे | 
अथ भी कहते हं--“बलाका” इत्यादिसे ॥ १९ ॥ द कि । 


दशनाव्व ॥श्ण 


पदच्छेद--दशनात्‌ ,च। .. #: ही, 
पदार्थोक्ति---च-अपि [ छोके जरायुजाण्डजस्वेदजोड्िज्जेषु चतुर्विधेषु देहेषु 
स्वेदजोड्डिजयो: खरीपुंसन्यक्तिसयोगं विना एवोत्पत्तिदशनाज्नाहुतिसंख्यानियम इत्यथेः ] 
भाषाथ--छोकमें जरायुज, अण्डज, स्वेदब और उद्धिज्ज, इस ग्रकारके 
चतुर्विध देहोंमें स्वेदण और उड्भिजकी स्री और पुरुषके संयोगके बिना ही उत्पत्ति है 
देखनेमें आती है, अतः आइतिसंख्याका नियम नहीं है,..... कि क्‍ ' 
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भाष्य 


कु अपिच चतुर्विधे भूतग्रामे जरायुजाण्डजस्वेदजोड्िजलक्षणे स्वेदजो- 
कक डिज्ञयोरन्तरेगैव ग्रास्यधमशुत्वत्तिदशनादाहुतिसंख्यानादरों भवति। एव- 
हर पम्यत्रापि भविष्यति ॥२०॥ क्‍ 

हे ननु॒तिपां खब्वेषां थूतानां त्रीण्येव बीजानि भवन्ति आण्ड्ज जीव- 
0 जम्ुुड्डिजम! ( छा० ३॥३।१ ) इत्यत्र त्रिविध एवं भूतग्रामः श्रूयते; इत्यत्र 
कथ चतुर्विधत्वे भूतग्रामस्य प्रतिज्ञातमिति । अन्नीच्यतै-- 

आन द भाष्यका अनुवाद द क्‍ 

व और चार श्रकारके भूतसमूहमें--जरायुज, अण्डज, स्वेदज और उद्धिज्न- 
वि रूपमें, स्वेदज और उद्धिज्में प्राम्यधर्मके बिना दही उत्पत्ति देखनेमें आती है, 
। कर इसलिए आहुतिसंख्याका आदर नहीं है, इसी प्रकार अन्यन्न भी द्ोगा ॥ २० ॥ 

पा परन्तु 'तेषां खल्वेषां भूतानां त्रीण्येव वीजानि भवन्ति० ( निश्चय, उन 
डक भूतोंके तीन ही बीज होते हैं--अण्डज, जीवज ओर उद्धिज्ज ) ऐसा यहां तीन 
5 5 प्रकारके ही भूतसमूह श्रुतिमें हैं ( सुने जाते हैं ), फिर भूतसमूह चार प्रकारके 
हैं, ऐसी प्रतिज्ञा किस अकार की गई है ? इसलिए कहते हँ--- यह 


. रत्षप्रभा 
. “अण्डजानि च जरायुजानि च स्वेदजानि च उद्भिज्जानि चा [ऐत० 
३।१।१३)] इतिश्र॒त्यवष्टम्मेन सूत्र व्याचष्ट--अपि चेंति । अन्यत्रापि 
अनिष्टादिकारिघित्यथ: ॥ २०॥ 
रलग्रभाका अनुवाद 


“अण्डजानि च जरायुजानि च०? ( #अण्डज, जरायुज, स्वेदज ओर उद्धिज ये चार प्रकारके 
भूतसमूह हैं ) श्रुतेकि अवलूम्बनसे सूत्रकी व्याख्या करते हैं--“अपि चर” इत्यादिसे । 
अन्यत्न---इष्ट आदि न करनेवालोंमें, ऐसा अथ है ॥ २०॥ 


# जरायु--गर्भका वेष्टनचर्म, उसमें उत्पन्न हुए भूत जरायुज---नामसे कहे जाते हैं, जैसे मनुष्य 
आदि.-। अण्डज--अण्डेसे उत्पन्न होनेवाले भूत,--पक्षी आदि । स्वेदज--पसीनेसे उत्पन्न होनेवाले 
म॒त्कुण आदि । उरक्लिज्न-- भूमिका भेदन करके उत्पन्न होनेवाले वृक्ष आदि | 


....... आष० ३सूं० २१| शाह्रमाष्य-रत्मप्रभा-भापातुवादसाहत | हृद्ढ५ 
जनक स्स्स्स्स्स्स्य्स्य्य्य्स्स्ल्सख्ल्ख्ल्ल्ल्ल्स्स्स्स्स्स्स्य्य्य्य्स्स्स्ल्स्ल्ड्ल्ल्ल्ल्< 
तृतीयशब्दावरोधः संशीकजस्य ॥१२१॥ 


पृद्च्छेद--तृतीयशब्दावरोध:, संशोकजस्य | 
॥॒ पदार्थोक्ति--संशोकजस्य--स्वेदजस्य, तृतीयशब्दावरोधः--तृतीयशब्देन 
द “आण्डज जीवजम' इत्यत्र श्रतेनोड्धिजिन अवरोधः---सह्वहः [ वृक्षादिक प्रथ्वीमुद्धिय 


_ ”.. जायते स्वेदजन्तु जलमिति उभयोरवयवाथत्वाविशेषात्‌, तथाच “आण्डजम! इत्यादि 
हक रे 

क्‍ श्रती शरीरत्रेविध्यश्रवणेडपि न छोकप्रसिद्धशरीरचातुर्विध्यप्रसिद्धिमज्ञ इति भावः] 

। भाषाथ--स्वेदज शरीरका “आण्डजम! इत्यादि श्रतिमें पठित उद्धिजरूप तृतीय- 


शब्दसे ग्रहण होता है क्योंकि अवयवार्थसे इक्षादिका जैसा ग्रहण होता है वैसे स्वेदजका 
भी संग्रह हो सकता है, कारण कि स्वेदज भी जलका भेदन करके ही उत्पन्न होता है | 
भाष्य ्््ि 
'आण्डज जीवजमुड्धिज्ण/ ( छा० ६॥३॥१ ) इत्यत्र तृतीयेनोड्िज्- 

बज पसग्रह का रु 
शब्देनेव स्वेदजोपसंग्रहः कृतः ग्रत्येतव्यः। उभ्रयोरपि स्वेदजोड्धिजयीसू- 


“5५. अ्युदकोद्धेदग्रमवत्वस्थ तुल्यत्वात्‌। स्थाबरोड्भेदाज्ञ विलक्षणो जद्भोद्रेद ५ 
““.. हत्यन्यत्र स्वेदजोड्डिजयोरेदवाद इत्यविरोधः ॥२१॥ 
भाष्यका अनुवाद गे. 
आण्डज जीवजसुद्धिजम्‌! ( अण्डज, जीवज और उद्धिज्ज ) इसमें ठृतीय र्] 
उद्धिज्ञशब्द्से ही स्वेदजका उपसंग्रद किया गया है, ऐसा जानना चाहिए । क्योंकि 
स्वेदज और उुारज्ज ये दोनों हरी भूमि ओर उदकका उद्धेंद करके उत्पन्न होते हें, । हा 
का अतः तुल्य हैं । स्थावरोड्भेदसे जंगमोद्धेद विलक्षण है, इस प्रकार स्वेदज और ४ 
उद्धिज्ञका भेदवाद अन्यत्र [ वर्णित ] है, इससे विरोध नहीं है ॥ २१॥ 800 
पलों. न र्तभा ._ क्‍ गे 
लि । - अनया श्रत्या चातुर्विध्य कथमुक्तम , श्रृत्यन्तरे त्रीण्येवेत्यवधारंणव्रिधादिति 3 
क्‍ शद्भोत्तरत्वेन सूत्रमादतते--नन्वित्यादिना । जीवज जरायुज मनुष्यादि, भूमिम॒द्धि | 
' जायते वृक्षादिकम्‌ ,उदक भित्वा जायते यूकादिजज्ञममिति मेदः | संशोक:-स्वेद:॥२ १॥ । 
द रलग्रभाका अनवाद ;$ 0 
. इस श्रुतिसे भूतसमूह चार प्रकारके केसे कहे गये हैं, जबकि अन्य श्रुतिमें तीन ही निश्चित । हा 
किये गये हैं, उस अवधारणसे विरोध होता है इस शंकाके उत्तररूपसे सूत्रका ग्रहण करते हैं है 
“ननु” इत्यादिसे । जीवज---जीव जरायुसे उत्पन्न हुआ, जरायुज--मनुष्य, पश्चु आदि । भूमिका रे 
उद्धेदकर बृक्षादि उत्पन्न होते हैं, और डदकका भेदकर यूकादि जंगम उत्पन्न होते हैं, । 
ऐसा भेद है । संशोक--स्वेद ॥ २३१ ॥ गा बी हा 


5७ डूं 23. 


4 2 5, 
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६९५८७ ः भ््ीतज | | ज० रे पा० ९ 


' ४ साभाव्यापत्त्यधिकरण छू० २२ ] 

वियद्ादिस्वरूपत्व॑ तत्साम्य॑ वावरोहिण। | क्‍ 
वायुभूलवेत्यादिवाक्यातू तत्तदूभाव॑ अपबते ॥१॥ 

जे खबत्वृक्ष्मो वायुवशों युक्तो पूमादिभिभवित्‌ । 

मी 5 -: .. अन्यस्यान्यस्वरूपत॑ न मुख्यमुपप्धते# ॥२॥ क्‍ 

या ५ ० ही ...._[ अधिकरणसार ] 5! 

का सन्देह--स्वर्गसे अवरोह करनेवाले जीव वियदादिके स्वरूपको प्रास होते हैं 

मा अथवा उनकी साम्यताकों क्‍ 9 

हे हा पूर्वेपक्ष--वायुर्भूत्वा इत्यादि वाक्यसे वियदादिस्वरूप शक]... : 

का, सिद्धान्व--अन्य अन्यका स्वरूप नहीं हो सकता है, अतः आकाशादिकी प्रतिपत्तिसे 

आकाशके समान सूक्ष्म, वायुवश और धूम आदिसे सम्बद्ध ही विवक्षित है |. 


क्‍ “अल साभाव्यापत्तिरुपपत्तेः ॥२२॥ 
20 . पदच्छेद--सामाव्यापत्ति:, उपपत्ते: । है. 
१ . पदार्थेक्ति--- जीवानाम्‌ ] साभाव्यापत्तिः--[ तैः आकाशादिमिः ] सामा- 
 , व्यापत्ति:---समानः भावः--रूप॑ येषां ते सभावाः, तेषां भाव: साभाव्यं-साइहश्यमू-- 
तस्य आपत्ति: प्राप्ति, [ कुतः ? ] उपपत्ते:---चन्द्रछोक॑ गतानामनुशयिनां प्रवृत्त- 
फलकमक्षयद्शनजनितशोका ग्निना दह्ममानमिदं शरीरं॑ करकादिवत्‌ विलीयमान- 
हम . माकाशसम भवतीति--एतदुपपद्मते, [ नहि अन्यस्यान्यभावों मुख्य उपपचते, 
पा तस्मात्‌ साइश्यमेव प्रतिपच्चन्त इति सिद्ध ] । क्‍ 
४... भाषाथ-जजीवोंका उन आकाश आदिके साथ साभाव्यापत्ति--साहश्य ही 
5 .. , है, क्योंकि उपपत्ति है--चन्द्रलोकमें गये हुए अनुशयी जीवोंके फछोपभोगके अन्तर 
हि कर्मक्षयके दर्शनसे उत्पन्न शोकाप्मि द्वारा इश्यमान शरीर बरफके समान गरूता हुआ 
५  ' .. आकाशके समान होता है, अन्यका अन्यभाव मुख्य नहीं हो सकता है, इससे साइद्य- 
5 पी को ही प्राप्त होते हैं, ऐसा सिद्ध हुआ । कक । 


. ऑभाव यह ... अभाव यह है के पूर्वपक्षो के पूर्वपक्षी कहता हे--ख्गसे अवरोहका क्रम इस प्रकार सुना जाता है-- 
“अथैतमेवाध्वान पुनरनिवर्तन्ते यथेतमाकाशम्‌? इत्यादिसे । यहाँ स्वर्गसे उतरनेवाला जीव आकाशादि 
रूप छी हो जाता है, क्‍योंकि “वायुर्भूत्वा! इत्यादि वाक्य तद्भाव--तद्रपताका ही बोधन करते हैं, 
ऐसा पूर्वपक्ष प्राप्त होनिपर-.... पी शा 

सिद्धान्ती---अन्यमें अन्यकी स्वरूपताके सम्भव न होनेसे आकाश-प्रातिपत्तिसे आकाशके समान 


चृक्टम, ऐसा अर्थ विवाक्षित है, वायुभावसे वायुवशता, और पूमादिभाव माने धूमादिसे सम्पर्क, 
ऐसा निणय हे, अतः पूर्वपक्ष असज्ञत है | रे 


अधि० ७ सृ० १२] शाइरभाष्य-रत्य ः पस्परपलसजपसपऋसजरपजज 3 आवाजुवादसहित. १६८७: ः 


इंश्टादिकारिणअन्द्रमसमारुद तस्मिन्यावरत्सपातमुषित्वा ततः सालुशया 
अवरोहन्तीत्युक्तम्‌ । अथापरोहप्रकारः परीक्ष्यते | तत्रेयमवरोहअतिभवति---- 
अथैतमेवाध्यान पुनर्निवर्तन्ते यथैतमाकाशमाकाशादवायु_वायुूत्वा पूमों 
भवति धूमों भूत्वा अभ्र॑ मवति, अर भूस्वा मेघो भवति मेघों भूत्वा प्रवर्षति' 
हि भाष्यका अनुवाद 
इंष्ट आदि करनेवाले चन्द्रमें समारोहण करके उसमें कर्मफल खर्गसुखभोग 
पर्यन्त रहकर वहांसे  अलुशयसहित अवरोहण करते हैं, ऐसा कहा गथा है । 
ये अवरोहप्रकारकी परीक्षा की जाती है। वहाँ यह अवरोह श्रुति है--- 
'अथेतमेवाध्वानम्‌०? ( पीछे इसी मार्मसे फिर लौटता प-++«---7-_+_0 3 फिसला देसे गयातवा वैसेही जैसे गया था वैसे ही 


रलग्रभा 
एवं पापिनां गत्यागती विचार्य सम्प्तीष्ठादिकारिणामबरोहे विशेषमाह--- 
साभाव्यापत्तिरृपपत्तेः | 'यथ्रेतमनेव च! इत्युक्तरीत्या यथागतं धूमावध्वान पुनर्नि- 
वतन्ते, निवृत्ताश्रानुशयिनः कमीन्ते दुतदेहा: आकाश गताः आकाशसहशा 
भवन्ति । आकाशसाहरश्यानन्तरं पिण्डीकतातिसूक्ष्मलिज्ञोपहिता: वायुना इतस्ततश्व 
नीयमाना वायुसमा भवन्ति | सानुशयः: सद्यो वायुसमों भूत्वा धूम गतः तत्समों 
भवति , धूमसमों भूत्ता अश्रसमो भवति | अपो बिश्नतीत्यअ्रम्‌ | भेहति-- 
सिद्धतीति वृष्टिकर्ता मेष: तत्सभो भूल्ा वर्षधाराद्वारा प्रथ्िवीमुपविद्य ब्रीहिय- 
_ वादिरूपो भवतीति सिद्धान्तगत्या अृत्यथ: । पूर्वोत्तरयुक्तिदय संशयबीजं 
मन्तव्यम्‌ | पूर्वत्र मार्गद्यमुक्ला तृतीयत्वोक्तियुक्त स्थानशब्दस्य मार्गलक्षकत्वम्‌ , 
हे रलग्रमाका अनुवाद क्‍ 

. + अकार पापियोंकी गति ओर आयतिका विचार करके इषट आदि करनेवालोंके अवरोहसमें 
विशेष कहते हैं-..“साभाव्यापत्तिरुपपते:” । 'यथेतमनेव॑ च? ( जैसे गथा था वैसे नहीं--- विपरीत 
उंगसे ) इस उक्त रीतिसे जैसे गयेथे वैसे ही धूमादि भागसे पीछे लौटते हैं और 
निदतत्त--लौटे हुए अनुशयी जीव कर्मके अन्तमें द्रवीभूत--पिघले हुए देहवाले आकाशसें जाकर 
तत्सदश हो जाते हैं। आकाशसाहश्यक्े अनन्तर पिण्डीकृत होकर अतिसूक्ष्म लिंगसे उपहित 
_उद्धारा इधर उधर नीयमान होनेसे वायुसम होते हैं। वह अजुशयी जीव तत्क्षण वायुसम 
होता हुआ धूमको प्राप्तकर तत्सदश होता है। धूमतुल्य होकर अश्रतुल्य होता है। अप 
अर्थात्‌ जलको जो धारण करे वह अभ्र, 'मेहति” अर्थात्‌ जो सिंचन करता हे, वह वृष्टिकत्ती 
मेघ, तत्सम होकर वृष्टिधाराद्वारा प्रथिवीमें प्रवेश करके ब्रीहियवादिरूप होता हैं, इस प्रकार 
सिद्धान्तकी गतिके अनुसार श्रुतिका अर्थ है। पूर्वोत्तर दो युक्तियोंकोी संशयका बीज. समझना 
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(छा० ५१०५) इति। तत्र संशयः--किमाकाशादिस्वरूपमेवावरोहस्तः 
प्रतियधचन्ते किंवाउ5काशादिसास्यमिति । तत्र ग्रापं तावत--आकाशादि- 
स्वरुपमेव अतिपच्चन्त इति | छुतः ! एवं हि श्तिभवति । इतरथा लक्षणा 
स्याद्‌ | अ्तिलक्षणाविशये च अ्षतिन्याय्या, मलक्षणा । तथा च बायुर्भूत्या 
पूमी भवतीत्येवमादीन्यक्षरणि तत्तत्स्वरूपोषपततावाझ्मस्येनावकत्पस्ते | 
तस्मादाकाशादिस्विहप्रतिपत्तिरिति |. पा 
एवं आते क्रूमः--आकाशादिसाम्य प्रतिपद्चल्त इति | कर्ध- 
पण्डले यदस्मय॑ शरीरशपभ्ोगाथमारब्ध॑ तदुपभोगक्षये. सति प्रवि- 


. भाष्यका अनुवाद 

आकाशसें लोटता है, आकाशसे वायुमें, वायु द्ोकर धूम होता है, धूम होकर अश्र 
होता है, अश्न होकर मेघ ह्वोता है, मेघ हो कर जलरूपमें प्रथिवीपर गिरता है) उससें 
संशय है. कि अवरोहण करनेवाढ। क्या आकाशादिखरूप ही प्राप्त करता है, या 
आकाशादिसाम्य / उसमें आकादिखरूप ही आ्राप्त करता है, ऐसा ग्राप्त होता है । 
किससे ! इससे कि इसी प्रकारकी श्रुति है, नहीं तो लक्षणा होगी। श्रुति और छक्षणाके 
जे सशयसें भरुति न्याय्य है, लक्षणा नहीं । उसी प्रकार 'वायुश्चत्वा धूमो भवति ( वायु 
8 कर होकर धूम होता है ) इल्यादि अक्षर तत-ततस्वरूपकी उपपत्तिमें अनायास उपपन्ष 
 .... होते हैं, इसलिए आकाशादिस्वरूपकी प्रतिपत्ति है । द ह 

जप .._ सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपर हम कहते हैं--“आकाशादिके साम्यको प्राप्त करते 


 आअक्ग्रभा £ ८. - 
इह तु दुः्ध दथि भवतीत्यादिप्रयोगे भवतिश्रुतेविंकारस्वरूपापत्ती मुख्यत्वात्‌ साइ- 
श्यापत्तिकक्षणाबीज॑ नास्तीति प्र्युदाहरणसज्ञतिः । श्रुतिमुख्य्॑ फरूममिति 
पूवपक्ष: । अनुशयिनां पूर्वसिद्धाकाशादिस्वरूपापत्त्ययोगात्‌ लक्षणेति सिद्ध॑न्तयति-- 
एवामित्यादिना । समानो भावों धर्मो यस्‍्य तद्भाव:--साआव्यत्त , साम्यमिति 
द र्वश्रभाका अनुवाद 


युक्त है, यहां तो दुग्ध दधि सवति? ( दूध दही होता है ) इत्यादि अयोगमें “भव॒ति” श्रतिका 

विकारस्वरूपश्राप्ति मुख्य अथ्थ होनेसे साहश्यापत्तिमें लक्षणाबीज नहीं है, ऐसी प्रत्युदा- 
दी + (९ हे पं का (2 

हस्त ह। यह पूवपक्ष हं। अनुशयी-जीवोंकी पूवेसिझ आक्राशादिस्वरूप ग्रासिकरे अयुक्त 


थे 


होनेसे लक्षणों है, ऐसा सिद्धान्त करते हैं--.. एवम्‌” इब्यादिसे ! समान---एकसा, भाव--धमे हें 


लीयमान बह्ष्ममाकाशसर्म अबति ततो बायोर्वेशमेति ततो. थूमा- क्‍ 


पी हैँ! चन्द्रमण्डलमें जो जछमय शरीर उपभोगके लिए उत्पन्न हुआ है, बह उपभोगके क्षय 


चाहिए । पूरे दो मार्ग कहकर तृतीयत्व कहा गया है, इसलिए स्थानशब्द मार्गलक्षक है, यह 


ओर्षि० ४ सू० २२] शाइरभाष्य-र्त्तप्रभा-आपाुवादसाहेत.... 
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भाष्य 

दिभिः संप्च्यत इति । तदेतदुच्यते--यरथेतमाकाशमाकाशाहायुर्ं| ( छा० 
५|१०।५ ) इत्येबमादिना | कुतः एतत्‌ १ उपपत्तेः | एवं ह्ोतहुप्पद्यते । 
महान्यस्यान्यभावी सुख्य उपपच्यते। आकाशस्वरुपप्रतिपतो च॑ वास्वा- 
दिक्रमेणावरोहों नोपपच्चते । विश्वुत्वाच्राकाशेन नित्यसम्बद्धत्वान्न तत्सावव्या- 
पत्तेरन्यस्तत्सम्बन्धो घटते। श्रत्यसम्भवे च लक्षणाश्रयर्ण न्याय्यमेव । अत 
आकाशादितुल्यतापत्तिरेवात्राकाशा दिभाव इत्युपचयेते ॥२२॥ 

भाष्यका अनवाद 

होने पर प्रविलीन होकर सूक्ष्म आकाशके समान होता है, पीछे वायुके वश्ममें होता 
है, फिर उसके बाद धूमादिके साथ संप्क्त होता है । वह 'यथेतमाकाशम्‌०? ( जैसे 
गया था वेसे ही आकाझमें पीछे लौटता है, आकाशझसे बायुमें ) इत्यादिसे कहा 
गया-है। यह किखसे ? उपपत्तिसे। क्‍योंकि इस प्रकार यह उपपन्न होता है, 
क्योंकि एक वस्तुका अन्यभाव मुख्य अर्थमें उपपन्न नहीं होता। आकाश- 
स्वरूपकी प्रतिपत्ति माननेपर वायु आदिमें ऋ्मसे अबवरोह उपपन्न नहीं होगा और 
आकाशके विभु होनेसे तथा उसके साथ नित्य संबन्ध होनेसे आकाशादि-तुल्यता- 
प्राप्तिसे भिन्न उसका संबन्ध नहीं घटता। और श्रतिके असंभवमें लक्षणाका 


आश्रयण करना ठीक ही है। इसलिए . यहां आकाश्ादितुल्यताप्राप्ति ही 
आकाशादिभाव है ।| २२॥ 


कं क्‍ाभनाे 


: शत्रप्रभा 

सूंत्रददार्थ: । एवं होतदिति | एतद्‌ू--भवनम्‌ , एवं--सांहश्यरूपसेवोपपथते 
इत्यथः | अनुशयिनामाकाशादिश्यो निर्गेमनान्यथानुपपत्त्यापि साइश्यरक्षेणा इत्याह-- 
आकाशस्वरूपेति । सँयी द भवतिश्रुत्या 
संयोगलुक्षणायाम्‌ अनुवाद: स्यात्‌ इत्यथः | विविधभूतसाम्यमवरोहे भवतीत्यनु- 


धानाद्विराग्यमुपसंहरति---अत इति ॥ २२ ॥ 
। रलग्माका अनवाद हे 
जिंसंका वहँ सभोव, उसका जो भाव वह साभाव्य--साम्य हे, ऐसा सूत्रपदका अथ है। 
“एवं ह्येतत्‌” इत्यादि । एततू---यह आकाशादि भवन, एवस---साह्श्यरूप ही उपपन्न होता हे, 
ऐसा अर्थ है । अनुशयी ( जीवों ) के आकाश आदिसे निर्गमेमनकी अन्यथानुपपत्ति होनेसे भी 
साहश्यलक्षणा हैं, ऐसा कहते हं--- 'आकाशस्वरूप” इत्यादेसे । परन्तु भवतिश्वतिसे आकाश 
आदिके संयोगमात्रमें लक्षणा करो, साहश्यमें लक्षणाका क्‍या प्रयोजन है ? ऐसी आशका करके 


कहते हैं--- विभुत्वात्‌” इत्यादिसे । भवतिश्रुतिसि संयोग लक्षणा साननेपर अलुंबाद होगा, 


ला ज ऑआिकओन: 


ऐसा अर्थ है। अव्रोहमें विविध भूतसाम्य होता है, ऐसे अलुसन्धानसे वेराग्य होता ह, इस 


प्रकार उपसंहार करते हें---“अत्तः”” इत्यादिसे ॥| ९१९॥ 


80772). के 


है हू % (५ क्र १ ७ पं १काए ढ़ कप ५-#-कक७०ण०३ जे, पा र है हे इक ४६: 
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;। 


| ५ नातिचिराधिकरण स्तू० २३ ] 


ब्रीद्यादें! आ्रग्विलम्बेब त्वरया वाउकरोहति । 

तत्रानियम एवं स्यान्रियामकविवर्जनात्‌ ॥१॥| 
दुःख त्राह्मादिनियांगमीति तत्र विशेषितः । 

विलम्बस्तन पूवच्र त्तराइथादवसायतं# ॥२॥ 


| अधिकरणसार ] 


सन्दृहं--त्रीह्याद्भावक पूव अनुशयी आकाशादिमेंसे विलम्बसे अवरोह करता 
है अथवा त्वरासे 
पूर्व पक्ष--किसी नियामकके न रहनेसे अनियम है | 


सिद्धान्त--त्रह्मादिभावसे निकलना कठिन है, क्योंकि श्रुतिमें बिल्म्ब विशेषित 


रे 
है, अतः आकाश आदिसे शीघ्र उतरता हैं, ऐसा अर्थात्‌ ज्ञात होता है। 


नातिबिरेण विशेषात्‌ २३ 


पृदच्छेद---न, अतिचिरेण, विशेषात्‌ । 90 
रद _पदार्थोक्ति---[ जीवः ] न अतिचिरेण---अर्पकारुमेव | आकाशादिवप्षान्ते: 
8 साहर्येनावस्थाय वर्षणधाराद्वारा प्रथिवीं प्रविशति, कुतः ? ] विशेषात---बीक्यादि- 
...  भावापत्त्यनन्तरम 'अतो वे खड दुर्निष्पपतरम! इत्येब॑ रूपेण विशेषात्‌ [ ततः पूर्व 
मम सुनिष्प्रपतरत्व॑ ज्ञायते इति भावः | । 

“ ......_. भाषाथे--जजीव स्वल्पकारू ही आकाश आदिके साथ समानरूपसे रहकर 
7 वषोकी धारा द्वारा प्रृथ्वीमें प्रवेश करता है, क्योंकि त्रीह्मादि भांवकी प्राप्तिके अनन्तर 
ही “अतो वै”? इत्यादि श्रुतिसे दुर्निष्प्रतरत्रका कथन है, उसके पूर्व नहीं, ऐस। 
ज्ञात ह्वोता है । 


& वँर्षणके वाद ब्राह्यादभाव श्रुतिम कहा गया ह---“त हहं ब्रौह्दीयवा ओषाधिवनस्पतयाश्तिलमापा 
इति जायन्ते? इत्यादि, इससे ज्ीज्यादिभावसे पूव आकाश आदिभावसे जीव शीघ्र अवरोह करता है 
या विरूम्वेसे * उसमें नियमाकके अभाव होनेसे अनिर्णय हे, ऐसा पूर्वपक्ष प्राप्त होनेपर-- 

सिद्धान्ती--अद्यादिभावको कहकर “अतों वे खल़ दुनिष्पपतरम्‌ ? इत्यादि श्रति “जीद्यादिभावसे 
निकलना आति कारन हू! इस प्रकार कहती हुई ब्रीहि आदिमें विलम्बका कथन कस्ती हैं, इसालिए 
पूव आकाश आदिमें रा है, ऐसा अवगम होता 


गे 
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४ शाह्रसाष्य-रत्मग्रेघ्रा-भा 


गाष्य 

_, 'त्राकाशदिश्रतिपत्तो ग्राम्वीद्ादिभावाफ्तेशवति विशयः--किं दीप दीर्घ 
काले पूर्वपूरवसाइव्येनावस्थायोत्तरोचरसा रह्य॑ गच्छन्त्युतास्पम्रल्पाि के 
| 5च््उताब्पग्रस्पामति | 
_ववियम, नियमकारिणः शास्रस्याभावादिति | एवं श्राप्त झमाह-- 
नातिचिरेणेति । . अल्पमरत्प॑ कालमाकाशादिभावेनावस्थाय वर्षधाराधि: 
सहेमां ्ध्दि 3 तान्त। कुंत एतत्‌ ? विश्वेषदर्शनात्‌ । तथाहि त्री्यादि- 
वापत्तेरतन्तर विशिनष्टि--'अतो वै खल दुर्निष्प्रपरर्! ( छा० ५| 
१०६ ) इति। तकार एकरछान्दस्यां अक्रियायां छप्तो मन्तव्यः | दुर्नि- 
अपततर दुर्निष्कमतरयू-हुः अतरमस्माद वीद्यादिभावा न्रिःसरण भवतीत्यथ्ः | 
>त्र हुःख॑ निष्प्रपतन प्रदशयन्पूवेद सुख॑ निष्प्रपतन दशयति | सुख- 


हर '3 कल आदिकी प्राप्तिके पहले आकाशादिकी प्राप्तिमें संशय होता है-... 

 दाध-दीघ कालतक पूर्व-पूर्वसाहइयसे अवस्थित होकर उत्तरोत्तर साहर्य 
पाते हूँ या अल्प-अल्प कालतक अवस्थित होकर ? उस्रमें अनिय्त है, क्योंकि 
नियम करनेवाला शास्त्र नहीं है । ऐसा प्राप्त होनेपर यह कहते हैं-- 'नातिचिरेणः 
इ्यादि । अल्प अल्प काल आकाशादिभावसे अवस्थित होकर वृष्ठिधाराओंछे साथ 
ईस ध्थिवी पर पड़ते हैं । यह किससे ? विशेषका दशन होनेसे । क्योंकि न्ीहि 
आदिभावकी प्राप्तिके पीछे विशेष कहते हैं--'अतो हे खल दुर्निष्प्रपत्तरमू” 
( निश्चय, इससे निष्क्रमण विशेष कष्टदायक है ) इस प्रकार एक तकार छान्द्स 
अक्रियामें लप्त समझना चाहिए । ढुनिष्प्तततर--दुर्निष्कमतर, इस ब्रीहि आदि- 
भावसे नि:सरण ० ऐसा अर्थ है। वह वचन यहां दुःखयुक्त निष्क्रमण 
दिखाता हुआ पृवभावोंमें सुखसे निष्क्रण दिखलाता है। ओर नननन-+-++-तह०े ला पिखतावा। ओर निकसफो 


रलेयभा 


नातिचिरेणेति | उक्त साहश्यमुपजीव्य छोके गन्तृणां चिराचिर्गति- 


. दर्शनात्‌ संशर्य बदन पू्वपक्षयति---तत्रेत्या दिना । अनियमात्‌ कदाचिह्विलुम्बेन 


यीन्यापत्तिरिति पूर्वपक्षफलम्‌ | सिद्धान्ते तु वरीहियवादिभावादनुशयिनां विरुम्बेन 
हक कील, रलग्रभाका अनुवाद 
॥ | 'नातिचिरेण' ” इत्यादि । साइइ्यका उपजीवन---अवलम्बनकर चिर और अचिर गतिके 
. नक अशथकी कहते हुए पूर्वपक्ष कहते हैं--“तत्र” इत्यादिसे । अनियम होनेसे कदाचित्‌ 
विल्म्बसे जन्मग्रसंग्र द्ोता है, ऐसा पूर्वपक्षमें फल है। सिद्धान्तमें तो ब्रीहियवादिभावसे 


पालुवादसाहत हक मल श्र ९ ! हा 


है|, | कगयाएणिरशतलवक्तत तक क्‍ककर४ ५ >० तक 
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जवधो शरीरानिष्पत्तेरपभोगासम्भवात्‌ । तस्माद्‌ व्रीत्यादिभावापत्तेः प्रामस्पे- 
डे नव कालेनावरोहः स्थादिति ॥२३॥ 
कप भाष्यका अनवाद 
अत सुख और दठुःखकी स्थितिका जो विद्येष है उसके निमित्त कालका अल्पत्व और 


7 । 

। 5 8 ९ ए्‌ निर्भित्त ५ हू 
। द/खताविशेषश्चाय निष्प्रतनश्य. कालाल्पत्वदीधेत्वनिमित्तः । तस्थमि 
ल्‍ 

घत्व है | क्योंकि उस अवधि-कालमें शरीरकी अनिष्पत्तिसे उपभोगका असंभव 


की है । इसलिए त्रीहि आदिकी ग्राप्तिके पूवे अल्पकारूमें ही अवरोह होता है ॥२३॥ 
हर अत पल 2-3 जज लय की लक नरम आज जीन जाओ पर 


रत्रममा 

। निर्गेमनमिति विशेषात्‌ आकाशादिभावात्‌ शीघ्र निर्मम इति अविरूम्बेन योन्यापत्ति- 

ः र्त्यनुसन्धानात्‌ वैेराग्यदाब्यैमिति विवेक: । नम्वाकाशादिष्वनुशयिनां सुखं, 

हक नीहियवादिषु दुःखमिति दुःखशब्दाड्भाति, न चिराचिरनिर्गमनमित्यत आह---सुख 
मी दुःखता|वेशेषश्रायमिति | अवधिः--कालः ॥ २३ ॥ 

रे क्‍ रलग्रभाका अनवाद 

अनुशयिओंका ( जीवोंका ) विलम्बसे निगमन होता है, ऐसा विशेष होनेसे आकाशादिभावसे 
शीघ्र ही निगेमन होता है अथात्‌ अविलम्बसे जन्मग्राप्ति है, इस अनुसन्धानसे वैराग्यकी टढ़ता 
है, ऐसा विवेक है । परन्तु आकाशादिमें अनुशयिओोॉको ( जीवोंको ) सुख और ब्रीह्यादिमें 

दुःख है, यह दुःखशब्दसे समझमें आता है, चिर या अचिरकालमें निगेमन समझमें नहीं आता, 
इसलिए कहते हँ--- सुखदुःखताविशेषश्चायम्‌” इत्यादिसि । अवधि--काल ॥ २३१ 
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। ६ अन्याधिष्ठिताधिकरण | छू०--२४- २७] 
व्रीद्यदों जन्म तेषां स्पात्सडलेपों वा जानिर्भवेत । 
हे 'जायन्त' ड्ति पस्यलापशाहिंसारिपापत: ॥2॥ 
पधान्न पापसंडलेष/ कर्मव्यापृत्यनाक्तितः ! द 
शवियादों मुख्यजनों चरणव्यापत्ति/ श्रुता# ॥२॥ 
| अधिकरणसार ] द 
सन्देह--..जीहि आदियें जीवोंका संसर्गमात्र है अथवा मुख्य जन्म है ? 
.. पूर्वपक्ष--मुख्य जन्स है, क्‍योंकि “जायन्ते! इसका श्रवण है ओर पश्ष हिंसादि 
ग्ी्योगिह] | 5 रे कर 
द सिद्धान्त--वैध होनेसे पशुहिंसा पाप नहीं है और कर्मके व्योपारका कथन नहीं 
है, अतः त्रीह्मादिमे संसर्गमात्र है, जन्म नहीं है | हर 


 अन्याविष्ितेषु पूर्ववदभिलापात्‌ ॥२०॥ 
प्द्च्छेद---अन्याधिछितेषु, पूर्ववदभिरापात्‌ । 0 
पदाथोक्ति--अन्याधिष्ितेषु--अन्यैः जीवैः अधिष्वितेषु | वीज्ादिषु संसरग- 

मात्रमनुशयिनां भवति, कुतः ?] पूर्ववदभिरापात्‌--यथा आकाशादिवर्षस्तेषु कर्म- 
परामशमन्तरेणैव प्रवेश उक्तः, तथा ब्रीज्मादिष्वपि कर्मपरामर्त विनेव॒प्रवेशामि- 
लापात्‌ , [ अतः कर्मपरामर्शा भावान्न तरीद्यादिष्वनुशयिनां सुखादिभोग: ]। 

.. भाषाथे--जीबोंसे अधिष्ठित त्रीहि आदिमें अनुशयी जीवोंका संसर्गमात्र ह्दी 
है, क्‍योंकि जैसे आकाश आदिसे वर्षा पर्य्यन्त कर्म परामर्सके बिना प्रवेश कहा 


०३ 


गया है, वैसे त्रीहि आदिमें भी कर्म परामर्शके बिना ही प्रवेशका कथन है। इससे 
कमके परामर्श के न होनेसे अ्ीह्यादिमें _अजुशयियोंका सुखादिसाक्षात्कार नहीं है |. 


नज+-+-----ततहतहतु 

# भाव यह हे कि पूर्वपक्षी कहता है---आकाश आदिके समान तीहि आदिमें संसर्गमात्र नहीं 
है, किन्तु ज्रीहि आदिके रूपसे भुख्य जन्म है, कारण कि “जायम्ते? यह श्रति है। यह शड्ठन नहों 
करनी चाहिए---स्वर्गमें पुण्यफलका भोगकर पापफलरूप स्थावर जस्मका सम्भव हो सकता हे? 
क्योंकि स्थावर जन्मका कारण पशुहिंसादि वर्तमान है, अतः मुख्य ही जन्म है, ऐसा प्राप्त होनेपर-.... 

सिद्धान्ती--विधिशास्लस्य होनेसे यज्ञ पशुहिंसा पाप नहीं हो सकता, इसालिए “जायन्ते? इ्स 
शब्दसे संक्षेषमात्र विवक्षित है मुख्य जन्म नहीं, क्योंकि कर्मके व्यापारका अभिधान नहीं है, जहां 
मुख्य जन्म विवक्षित होता है वहां कर्मके व्यापारका आभिधान होता हे-->जेले “रमणीयचरणा:? 
इत्यादि । अतः ख्रगैसे अवरोह करनेवालोंका ब्रौद्यादिमें सं्ेषमात्र है । 

एे१्हे ह 
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... १६९४ | ब्रह्म [अ० शेणा० 
भाष्य 

तस्मिन्नववरोहे पवर्षणानन्तर पत्यते--त इह ब्रीहियया ओपषधि- 
वनस्पृतयस्तिलमाषा इति जायन्तें! ( छा० ५११०।६ )। तत्र संशय/-- 
किमस्मिन्नवधो स्थावरजात्यापन्नाः स्थावरसुखदःखभाजो5्लुशयिनो भवन्त्या- 
होस्वित्‌ क्षेत्रज्ञान्तराधिप्ठितेष॒ स्थावरशरीरेषु संइलेषमात्र गच्छन्तीति | कि 
तावसप्तम् ) स्थावरजात्यापन्नास्तत्सुखदुःखभाजोड्नुशयिनो मवन्तीति । कुत 
एतत्‌ ? जनेमुख्याथत्वोपपत्तेः, स्थावर्भावस्य च श्षतिस्मृत्यौरुपभोगस्थानत्वप्न- 

साष्यका अनवाद 

उसी अवरोहमें प्रवषेणके अनन्तर ऐसा पढ़ा गया है-त इह व्रीहियवा०” 
( वे यहां त्रीहि और यव, ओषधि और वनस्पति, तिछ तथा उड़्द्रूपसे उत्पन्न 
होते हैं ) उसमें संशय होता है कि--इस अवधि->काल्में स्थावरजाति प्राप्त हुए 
अनुशयी स्थावरके सुख-दुःख भोगनेवाले होते हैं या अन्य आत्मासे अधिष्ठित 
स्थावर शरीरोंमें संश्षेशमात्र पाते हैं ? तब क्या प्राप्त होता है ? स्थावरजाति 
हा प्राप्त हुए अनुशयी उसके सुख-दुःख भोगनेवाले होते हैं । यह किससे ? इससे कि 
जि इसमें जन” घातुका झुझ्य अर्थ उपपन्न होता है। स्थावरभाव श्रुति और 
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हे वीक ह रलगयगभा 
| 53 कह . _ अम्याधिष्ठितेण्विति। श्रुतिक्रमाद्‌ अथक्रमात्‌ च अधिकरणानां क्रमी बोध्य 
म्येन जायन्ते इति 
| . . श्रुत्यथः। अन्न जायन्त इति श्रुतेः पूर्वत्राकाशादिवर्षान्तसाइश्योक्ते: च संशयमाह-- 
४.  तेत्रेति। अस्मिन्नवधों वर्षसाहश्यानन्तरमित्यथः । दुर्निष्प्रपतरशब्देन चिरनिगमन- 
लत क्षणा उक्ता न युक्ता, दुःखेन निगेमनमिति मुख्यसम्भवात्त्‌ इत्याक्षेपसन्ञत्या 
पूर्वपक्षयति--किन्तावदित्यादिना । अन्न पूर्वपक्षे स्थावरत्वनिवृत्तयेडधिकारिणां 
यत्नगोरवम । सिद्धान्ते त्रीद्यादिसंछेषमात्र परिहतु यत्वछाधव वेराग्यभ्रोव्यश्लेति 
रत्नसभमाका अनवाद । 
“अन्याधिष्ठितेष्र पूववदभिलापात्‌”” । श्रुति और अथके ऋमसे अधिकरणोंका क्रम समझना 
चाहिए। यहां भूमिपर वृश्चारा द्वारा पड़े हुए वे अनुशयी जीव ब्रीहि आदिके सहृश होकर 
जन्म लेते हैं, ऐसा श्रुतिका अथ है। यहां जायन्ते! (जन्म लेते हैं ) ऐसी श्रुति होनेसे 
ओर पूर्व अधिकरणमें आकाश आदिसे दृशष्टिपयन्तमें साइश्य कहा गया है इससे, संशय होता है, 
ऐसा कहते हं--- ततन्न” इत्यादिसे । अस्मिन्‌ अवधो--( इस अवधिमें ) इृष्टिसाहइ्यके अनन्तर 
ऐसा अथे है। दुर्निष्प्रपररशब्द्से चिरक्रालके वाद निगेसन होता हे, ऐसी जो लक्षणा कही 
ग़ड हैं, वह ठीक नहीं है, क्योंकि दुःखसे निगमन होता है, इस मुख्य अथका संभव है, इस 
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आष्य 
सिद्ध, पशुहिंसादियोगाचेशदेः कमजातस्यानिश्फललोपपत्ते: । तस्मा- 
न्युख्यमेवेदमलुशयिनां वरीज्यादिजन्म, आदिजन्मवत्‌ । यथा श्रयोनिं का 
तकरयोनिं वा चण्डाल्योनिं वेति घ्ुख्यमेवानुशयिनां वादिजन्म तत्सुख- 
* * हंः्खान्वितं भबति, एवं ब्री्यादिजन्मापीति |... क्‍ 


आका:--कक, 
हू 
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की ज किलसत कृलकक पल्‍फृफा-पंकनक+> कक किक कत-+++ 
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अक्जाः भाष्यका अनुवाद ह् । 
/..... स्मृतिमें उपभोगस्थानरूपसे असिद्ध है और पशुहिला आदिके योगसे इष्ट आदि रे 
कर्मसमुहद अनिष्ठट फलछको देनेवाले हैं, ऐसा उपपन्न होता है । इसलिए अनुश- हा 
...._ यिओंका ब्रीहि आदिरूपसे जन्म सुख्याथमें ही है, कुत्ते आदविरूपसे जन्मके . 
समान । जेसे श्रयोनि, लूकरयोनि, या चाण्डाल्योनि प्राप्त करते हैं, ऐसा कहनेसे । 
अनुशयिओंका श्वादिजन्म मुझुय ही है, और थे उसके सुखदुःखसे थुक्त होते हैं, [ट 
वैसे ही जीहि आदि जन्म सी | ७७2 >ू॑ऑ>ां क ् 
र्लग्रभा १७४७७ 75 
विवेक: । ननु देहोत्पत्या जीवानां जन्म स्थात्‌, ने स्वतः, जीज्यादेस्तु न देहत्व॑- 20 
मित्यत आह--स्थावर भावस्थेति । स्थाणुमन्येडनुसंयन्ति! इत्याद्रा अति: नि 
'शरीरजैः कर्मदोषै्याति स्थावरतां नरः! इत्याद्या स्मृतिः । ननु स्वार्गिणां पापां- 
भावात्‌ कर्थ स्थावरत्व॑ तत्राह--पश्चिति | सोमादुच्छिष्टभक्षणसुरागहौ---आदि- 
शब्दाभ: । ऋलर्थहिंसादेरपि हिंसालादिसामास्थेन प्रवृत्ते: «व हिस्‍्यात्‌' इत्यादि... 5८ 
द शाखनिषिद्धलाकारेण दुरितापूर्वकारिखम अविरुद्धमिति सांख्या आहु; । हा, 
के श्तोत्र ब्रीहयादिभावोड्नुशयितां न जन्मरूप: कमविशेषपरामर्श विना- 5 
ते क्‍ लगभाका अनुवाद ह 7 
पल... अकार अंक्षेपसंगतिसे पूर्वपक्ष करते हैं---“किं तावत” इत्यादिसे । यहां पूर्वपक्षमें अधिकारियोंकी । 
“अं स्थावरत्वनिदृत्तिके लिए य्नगौरव है, सिद्धान्तमें श्रीद्यादि संश्ठेषमात्रका परिहार करनेके लिए 7, 
यललाघव ओर वेराग्यदार्त्य है, ऐसा विवेक है। देहकी उत्पत्तिसे जीवोंका जन्म हो सकता ४ 
| है, स्वतः---अपने आप नहीं, त्रीहि आदि तो देह ही नहीं है, इसलिए कहते हैं-.'स्थावर- । हा] 


भावस्य इत्यादि । 'स्थाणुमन्येज्लुसंयन्तिः ( अन्य स्थाणमाव प्राप्त करते हैं ) इत्यादि श्रुति 
है। शरीरजैः कर्मदोषैः०” / शरीरसे उत्पन्न कमदोषसे मनुष्य स्थावरता आ्राप्त करता है) 
रेत्यादि स्टति है। परन्तु स्वर्ग जानेवालोंमें पापका अभाव है, अतः वे स्थावरत्व कैसे आआप्त कर ६२ 
सकते हैँ, इसपर कहते हैं--..पश्ु” इत्यादि । सोमादि पानके अवसरमें परस्पर उच्छिष् भक्षण ला 
ओर सुराग्रह, यह आदि शब्दका अर्थ है। यज्ञके लिए हिंसा आदि भी हिंसात्वसामान्यधर्मसे ही हे 
प्रवत्त हे, इसलिए “न हिंस्यात्‌” (हिंसा न करे ) इत्यादि शासत्रसे निषिद्ध किये गये स्वरूपसे 


५ 


हिंसामें पापरूप अपूर्वकारिता अविरुद् है, ऐसा सांख्योंने कहा है। यहां शास्प्रसे कहे गये 
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भाण्य 
. एवं प्राप्ते ज्ृभः--अन्‍्येजीवेरधिष्ठितेषु व्रीद्ादिषु संसगमात्रमचुशयिनः 
प्रतिपच्चन्ते न तत्सुखदुःखभाजो भवल्ति, पूवेबत्‌। यथा वायुधूमादिभावोउ- 
नुशयिनां तत्संस्लेषमात्रम, एवं त्रीद्ञादिभावोडपि जातिस्थावरेः संश्लेष- 
मात्रम्त | कुत एतत्‌ १ तदृदेवेहाप्यभिठापात्‌ । कोडमिलापस्य तंहद्भावः 
मव्यापारमन्तरेण संकीतेनप्, यथाकाशादिषु प्रवषेणान्तेषु न कंचित्कमे 
व्यापार परामशत्येव व्रीद्यादिजन्सन्यापे । तस्मान्नास्त्यनत्न सुखदःखभात्तव- 


/... अलुशयिनाम््‌ | यत्र त॒ सुखहुःखभाक्त्यममित्रेति, पराश्रशति तत्र 
+ रन : साष्यका अनुवाद द 
न, सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होने पर--हम कहते हँ--अन्यजीवोंसे अधि- 
7 कि प्ठित त्रीहि आदिमिें अनुशयी संसगमात्न प्राप्त करते हैं, उनके सुख या 


दुःखके भागी नहीं होते, पूवेके समान । जेसे अनुशयिआका वायु, धूमादि 
होना, उनके साथ संश्छेषमानत्र है, बेसे ही ब्रीहि आदि होना, भी स्थावर 
के कप जातिके साथ संख्छेषमात्र है। यह किससे ? उसके ही समान यहां भरी 
कल उपदेश होनेसे। उसीके समान व्यपदेश होना किस प्रकार है? कर्म-- 
हर पुण्य-पापके व्यापारके बिना संकीर्तत है। जेसे आकाशसे लेकर प्रवर्षेण 
तक श्रुति किसी भी क्रमेव्यापारका परामशे नहीं करती, वेसे त्रीहि' आदिरूपसे 
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4 रलेसभा 

/.. अत्रोक्तत्ात पूर्वोीक्ताकाशादिभाववत्‌ , इति सिद्धान्तय॑ति--एवं प्राप्त इत्यादिना । 
“ .. . / पूववत्‌ इतिपदं दृष्टान्तत्वेन हेल्ंशस्वेन च व्याख्यातम्‌ | यदत्र प्रकरणे कमविशेष- 
. ...... परामशपूर्वकमच्यते, तजम्मेति व्यत्रिकदृष्टान्तमप्याह--अतन्र त्विति | अपि च 


-. /  योयो क्न्नमत्ति यो रेतः सिद्धति तद्भूयथ एवं भवति' इति वाक्यशेषे वरीज्यादिषु 
हे प्रविष्टस्थायुशयसंघस्यात्रद्वारा रेतःसिक्पुरुषयोगः श्रुतः, तदन्यथानुपपत्त्यापि जन्म- 
श्त्नयभाका अनवादृ 


अनुशयी जीवोंका ब्रीद्यादिभाव जेन्मरूप नहीं हे, कमं--पुण्यपापविशेषके परामशके विना उत्तो 
होनेसे, पूर्वोक्त 'आकाशादि . भावक्रे समान” ऐसा सिद्धान्त करते हें--एवं प्राप्ते” इत्यादिसे । 
“पूनेवत्‌” इस पदका दृष्टान्तरूपसे ओर हेत्वंशरूपसे व्याख्यान किया है, जो इस ग्रकरणमें कर्म । 
पुण्यपापविशेषके परामशेसे कहा गया है, वह जन्म है, ऐसा व्यतिरेकदश्यन्तसे भी कहते हैं-- 
“थत्र तु! इत्यादिसे । ओर योयो छ्ान्नमत्ति०” ( जो जो अनुशयीसे संश्िष्ट अन्न खाता है 
ओर ऋतुकालमें स्त्रीमें रेत:--ब्रीयेका सिंचन करता है, वह तदाक्ृति ही होता है ) इस वाक्य 


की है. पर मन मन लकिक कैली सेफ्बा+ न ५. ५6 
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प्र्दः 


+:७७..८ -ड। 


पाञुवादसाहत 


भाष्य 
कर्मव्यापारम--रमणीयचरणा: इपचरणा इति च। अपिच अुख्येज्ल 


€ ७ 


शयिन्रां त्रीद्यादिजम्मनि त्रीद्यादिष लयमानेषु कण्ड्यभोनेषु पच्यमानेषु 
भक्ष्यमाणेव च् तदभिमानिनोज्नुशयिनः ब्रव्सेय: । यो हि जीवो 


यच्छरीरममभिमन्यते स तस्मिनन्‍्पीस्यमाते अवसतीति असिद्धय । तत्र त्रीद्यादि- 


भावाद्रेतःसिगभावोज्लु शयिनां नाभिलप्येत । अतः संसगमात्रमनुशयिनाम- 
न्याधिष्ठितेष॒वीद्यादिष भवति । एसेन जनेमुस्या्थत्व॑ प्रतित्या- 
दुपभोगस्थानत्व॑च स्थावरभावस्थ । नच वयमुपभोगस्थानत्व॑ स्थावर- 
भावश्यावजानीमहे । भवत्वस्थेदां जन्तूनामपृण्यसामर्थ्येन् स्थावरभावम्॒प- 
भाष्यका अनुवाद 
जन्ममें भी । इसलिए यहां अलुशयी जीव सुखदुःखके भागी ही नहीं है | जहां 
_ 3 उठु:खका भागी होना, श्रुतिका उ्द्देश होता है, वहांपर कर्मव्यापारका श्रुति 
परामश करती है, जैसे कि 'रमणीय चरणाः ( शुभ शीलवाले ), 'कपूयचरणा:? 


निन्दित शीढूवाले ) | और यदि अलुश्यी जीवोंका त्रीहि आदि्रिपसे जन्म : 


मुख्याथमें हो, तो जब त्रीहि आदि काटे जांय, कूटे जांय, रांघे जांय था खाये 
जांय, तब उनके अभिमानी अड॒शयी जीव अवास करें, क्योंकि जो जीव जिस 
शरीरका अभिमानी होता है, नह उस शरोरके पीडित  होनेपर प्रवास करता है, 
यह प्रसिद्ध है । अनुशयी जीवॉका त्रीद्यादिभावसे रेत:सिग्भावका--पुरुषयोगका 
जो श्रतिमें कथन है, वह नहीं होता । इसलिए अन्यसे अधिष्लित 
तीह्यादिमें अनुशयी जीबोंका संसगेमात्र होता है | इससे जन धाहुक्े 


ः रलप्रभा 

श्रुतिन मुर्येत्याह---अपि चेत्यादिना । तीज्यादिख्पदेहनाशे देहिनासुद्कान्तेर- 
"रथम्भावाद्वेतःसिग्योगो न स्थादित्यथः । छततेनेति । उक्तानुमानाथीपत्तिश्यां 
जायत इति अतेर्स॑स्याथत्वमनुशयिभोगायतनर्त च तीद्यादे: प्रतित्रायादित्य4: । 
नि र्लग्रभाका अनुवाद हि 

शेषमें ब्रीहि आदियें ग्रविष् अजजशंथिओंका अन्नद्वारो वीर्यके आधानकर्ता पृरुषसे जो योग कहा गया 


़ 5 ७ 


है, उसकी अन्यथा अजुपपत्तिसे भी जन्‍्मअति सुख्य नहीं है, ऐसा कहते हैं---“अपि च? इत्यादिसे । 
व्रीहि आदिरिप देहका नाश होनेपर देहीकी उत्कान्ति अवश्य होनेसे रेत: सिक््‌ (पुरुष) योग नहीं 


आप ज कप के थे £ 25 थरातु हि] या्‌ थे ए 
: होगा, ऐसा अर्थ है। एतेन---इससे अथांत्‌ उक्त अज्ञमान आर अथरपत्तिसे जन धातके मुख्यार्थ- 


१९९७ 


सुख्याथत्वका और स्थावरभावसद्े उपभोगस्थानत्वका निराकरण जन्नत स्वानलक्ा निराकरण करना द 


3 ्रावाशगाशिलिक्कत्फककक 


क 
; 


[५2 ८६१० ६६३४ ८४४८- ८४६६ 20,८०३ 5 


गाज मा सजा या कान 
गतानामेतदुपमोगस्थानय्‌ । चन्द्रमसस्त्ववरोहन्तोज्लुशयिनों न स्थावरसा- 
बमुपशभ्ुुज्ञत इत्याचक्ष्महे ॥॥२४॥ 
भाष्यका अनवाद 


चाहिए। और स्थावरभाव उपभोगका स्थान है, इसकी हम अवज्ञा नहीं करते । 
हे, अन्य जन्तु जो पापके सामथ्येसे स्थावरभाव प्राप्त कर चुके हैं, उनका यह 
हल उपभोगस्थान दो, परन्तु चन्द्रसे अवरोह करनेवाले अलनुशयी स्थावरभावका 
है के 52 उपभोग नहीं करते, ऐसा हम कहते हैं ॥| २७ ॥। 
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के ननु॒वीद्यादेमोगायतनत्वानज्ञीकारे पूर्वोक्तश्नतिस्मृतिप्रवृत्तिबाध॑ इत्यतः आह-- 
ला न चेति ॥ २४ ॥ 
का रलप्रभाका अनुवाद क्‍ 
हे त्वका ओर ब्रीह्यादि स्थावरभाव अनुशयीका भोग स्थान हे--इसका खण्डन करना चाहिए, 
हक हा यह अथ है । परन्तु ब्रीहि आदि भोगस्थान नहीं है, ऐसा स्वीकार करनेपर पूर्वोक्त श्रुति, स्ग्॒ति 
हक ओर प्रसिद्धिका बाध होगा, इससे कहते हँ---न च” इत्यादिसे ॥ २४ ॥ 


4 आर अशुद्धमिति चेन्न शब्दात्‌ ॥ २५ ॥| 


हम _पदच्छेद--अशुद्धम्‌ , इति, चेत्‌ , न, शब्दात्‌ | 
30. (6 पदार्थोक्ति--[ ननु ज्योतिष्टोमादिक॑ कर्म पश्ुहिंसादियोगात्‌ | अशुद्धम , 
पर, [ अतस्तत्कारिणामनुशयिनां त्रीज्यादिस्थावरेषु दुःखानुभवार्थ मुख्यमेव जन्माउत्तु ] 


इति चेन्न, शब्दातू---विधिरूपात्‌ शाख्रात्‌ [ अभ्विष्टोमादीनां धर्मेतयावगमान्न तत्र 
दुःखजनकता इति भावः ]। 


क्‍ भाषाथे---अश्निशेम आदि याग पशुहिंसाके योगसे अश्ुद्ध हैं, अतः उनके 
बा करनेवाले अनुशयी ब्रीहि आदि स्थावरोंमें दुःखके लिए मुख्य ही जन्म ग्राप्त करते 

ला हैं, ऐसा यदि कहो, तो युक्त नहीं है, क्योंकि विधिशास्र अग्निशेम आदिका धर्मरूपसे 
ज्ञान कराता है, अतः उनमें दुःखहेतुता नहीं है | 


.. अधि० दे हू० २१] शाहरभाष्य-रलप्रभा-मापालुवादसदित 
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भाष्य 
यृत्पुनकक्तम--पशुहिंसादियोगादशुद्धमा ध्वरिक कमे, तस्यानिश्टम्मपि 
फूल्मद्कूल्पत इत्यतों झ्ुख्यग्रेवालुशयिनां श्रीक्षादिजन्मास्तु, तत्र गोणी 
करपनानर्थिका--हति, तत्मरिदिियते--न, शाखहेतुत्वाइमॉधमविज्ञानस्य | 
अर्थ पर्मोड्यमधम इति शाज्षमेव विज्ञाने कारणम, अतीन्द्रियस्वात्तयों: 
अनियतदेशकालनिमित्तत्वाच्च, यस्मिन्देशे काले निमित्ते च यो धर्मोज्जुट्ठी 
यते स एवं देशकालनिभित्तान्तरेष्वधर्मों भवति, तेन ने शाद्वात्ते धर्मा- 


 धर्मविषय विज्ञान कस्यचिदस्ति । शाखाब हिंसालुग्रहाधात्मकों ज्योतिष्टोमी 


भाष्यका अनवाद... - :-छ 
पशु-हिंसा आदिके योगसे यज्ञकर्म अशुद्ध है, उसका फछ--अनिष्ट भी 
हो सकता है, इसलिए अनुशयी जीवॉका बत्रीह आदिरूपसे जन्म यदि 
मुख्यार्थमं हो सकता है तो उसमें गोणी कल्पना अथे (प्रयोजन) रहित होगी, 
ऐसा जो कटद्दा गया है, उसका परिहार किया जाता है--नहीं, ऐसा नहीं है 


क्योंकि धर्म ओर अधर्मके विज्ञानका देतु शाझ्र है, यह धर्म है और यह 


अधर्म है, इसके विज्ञानमें शाल्र ही कारण है, क्योंकि वे- दोनों धर्म ओर 
अधर्म अतीन्द्रिय हैं ओर उनका देश, काल ओर निमित्त अनियत है जिस देश, 


काठ और निमित्तमें जिस धर्मका अनुष्ठान होता है वही धर्म अन्य देश, 


अन्य काल और अन्य निरमित्तमें अधर्म हो जाता है इसलिए शालके बिना धर्म 
ओर अधमसका ज्ञान किसीको भी नहीं होता । हिंसातुप्रह आदि जिसका स्वरूप 


खनन 


रलप्रभा 

बैदिक कम अशुद्ध न भवति, शाख्रविहितत्वात्‌ , इति सूत्राथ प्रपश्चययति--- 

अये धम इत्यादिना । शुचो देशे प्रातः सायज्ञाले जीवनादिनिमित्तक्ृतमग्निहोत्र 
धर्मो भवति, स एवाशुचिदेशे मध्यरात्रे मरणादिनिमित्ते कृतः सन्नथर्मों भवतीति 
निर्णय: शाख्ैकसाध्य इत्यथः | ततः कि ? तत्राह--शाख्वाच्वेति | ननु या हिंसा 


रतलयससाका अनवाद 


वेद्क कम अशुद्ध नहीं होता, क्‍योंकि वह झ्ञास्त्रसे विहित है, इस प्रकार सूत्रका अथ 
विस्तारसे समझाते हं---अये घमे” इत्यादिसे । पवित्र देशमें ग्रातः तथा सायकालमें जीवन 
आदि निमित्तसे किया गया अग्निहोन्र धमम है, किन्तु वही अभिहोत्र अपविन्न देशमें मध्यरात्रिमें 


मरणादि निमित्तसे किया गया अधमे होता है, ऐसा निणय केवल शास्त्रसे ही किया जा सकता 


है ऐसा अर्थ है । इससे क्या / इसपर कहते हैं--शास्त्रात्” इत्यादिसे । परन्तु जो हिंसा है 


/ हैं. 
जल ४ नेक 


४७८ ७... 


न्‍ लए पक जा ० 0 हि ह 
दा आम का आन 3: ५ है 
रा 52५5 नली 5» दी अमन मम न्‍, 3.8: शक हा व डा 422 आओ 2 
& थे मे 


बिक 5 ४44 0 


०. कुक * ““+« + ०.०. 


के रूकातल>«»कः-नम, 


४५; .. अिाा्कर भ 


माय? एत कपरतर 


१६९४७१४१४९४१४ 


के >खब्व या "0 य्घ९॥१६ ६737:2::055:4 723६ 
कल उन 


कुछ००... “हासन ० ३ पा० १ 


का की आय अधि किए वि आधिय 7७ 5... जन रात 


भाषण्य 
धर्म इत्यवधारित से कथमणशुद्ध इति शकक्‍यते वक्‍तुम। नलु “न हिस्यात्सवो 
भूतानि' इति शाख्मेव भूतविषयां हिंसामधम इत्यवगमयति | बाढ्स । 
उत्सगस्तु सः । अयश्वथापवादः अग्निषोमीय पशुप्ालभेता इति। उत्सगा- 
पवादयोश्र व्यवस्थितविषयत्वम्‌ । तस्माहिशुद्धं कमें वेदिक, शिष्टेरलुप्ठीय- 
मानत्वादनिन्यमानत्वाच्च । तेन न तस्य ग्रतिरूप फल जातिस्थावरत्वम्‌ । 
न॒च श्वादिजन्मवदपि त्रीद्यादिजन्सम मवितुमहेति | तड्डि कपूयचरणा- 
साष्यका अनवादें 
है, ऐसा ज्योतिष्टठोीम धर्मरूपसे शास्रह्मारा निश्चित हुआ है, वह अशुद्ध है, ऐसा 
केसे कहा जा सकता है ? परन्तु 'न हिंस्थातू सवा सतानि! ( सब भू्तोंकी-- 
किसी भी जीवकी हिंसा न करो ) यह श्ञाख ही भ्रतविषयक हिंसा अधमे है 
ऐसा बतछाता है। सत्य है, वह तो उत्सग है । ओर “अम्नीषोमीय पशुमाढभेत' 


 ( क्षप्ति ओर सोमके लिए पशुका बध करे ) यह अपवाद है। उत्सगे ओर 


अपवादका विषय व्यवस्थित है। इसलिए बेदिक के विशुद्ध है, क्योंकि 
शिष्ट उसका अनुष्ठान करते हैं ओर वह निन्‍दा करनेक्के योग्य नहीं है । इसलिए 


स्थावररूपसे जन्स जो प्रतिकूछ है, वह उसकी फल नहीं है। खादिजन्मके 
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रत्रप्रभा 
सो5धम इत्युत्सगेस्य विशेषविधिना बाधोउत्र न युक्त:, नाभिचरेत्‌” इति निषिद्ध- 
सयेनस्थ पुरुषाथत्ववत्‌ निषिद्धहिंसादेरपि क्रतूपकारकत्वाविरोधादिति, तत्राह--- 
उत्सगोपवादयोरिति | अयमरथः-काम्ये कर्मणि सर्वत्र करणांशे रागतः प्रवृत्ति:, 
अन्जेष विधित इति स्थिति: । तथा च उ्येनार्ये कमणि निषेधेषि रागप्रावल्यात्‌ 
प्रवृत्ति: स्थात्‌। क्रल्वज्ञहिंसादों तु विधित एव प्रवृत्तिवोच्या | स च विधियदि 
उत्सगैग्राप्तमनथहेतुत्व॑ न॒बाघेत, तहिं प्रवतेको न स्थात्‌ । प्रवतेकत्वे वा विधि- 


रत्नग्भाक्ता अनवाद 

अधर्म हैं, इस उत्सगका विशेषविधिसे बाध यहां युक्त नहीं है, 'नामिचरेत्‌” ( श्येन याग ने 
करे ) इसमें निषिद्ध किया गया श्येनयाग जेसे पुरुषाथ है, वेसे निषिद्ध हिंसादिकों भी यज्ञका 
उपकारक होनेमें विरोध नहीं है, ऐसी शंकाका निराकरण करते हैं---उत्सर्गापवादयो:”” 
इत्यादिसे । यह अभिप्राय है--काम्य कमेसें सबंत्र करणअंशमें रागसे ग्रद्धति होती है और 
अगोमें विधिसे प्रवृति होती है, ऐसी स्थिति है । इसलिए रयेननामक कमेक्रे निषेध होनेपर भी 
रागके प्रावल्यसे प्रवृति होगी, कतुके अग जो हिंसादि हैं उनमें तो विधिसे ही प्रवृति होती हे, 
ऐसा कहना चाहिए ।. और वह विधि . यदि उत्सगसे प्राप्त हुए अनर्थहेतुत्वका बाघ न करें, 
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नधिन्वत्योच्यते, नेवमिह वेशेषिकः कश्रिद्धिकारोडस्ति । अतश्रन्द्रस्थल- 
रखलितानामलुशयिनां ब्रीकदिसंब्लेषमात्र तद्भाव इत्युपचयते ॥२५॥ 
४ भाष्यका अनवाद 
नि समान तरीहि आदिरूपसे जन्म नहीं हो सकता, क्योंकि, जेसे आादिझपसे जन्म 
हा... कपूथचरणोंका अधिकार करके कहा गया है, वेसे यहां--ब्रीढि आदिरुपसे 
कर जन्ममें कोई विशेष अधिकार नहीं है । इसलिए चन्द्रमडढसे सखलित अनुशयी 
द जीवॉका ब्रीद्ञादिभाव--ज्रीद्यादिसेशलेशमात्र है, ऐसा उपचार है ॥ २० | 


न्पजु 


रत्नग्रभा 
रनथोय स्थात्‌। अतो निरवकाशो विधि! सावकाशमुत्सगमविहितहिंसादिषु 
स्थापयतीति । इद्ञ्च निषेधशास्रत्य हिंसालादिसामान्येन प्रदृत्तिम्‌ अज्ञीकृत्योक्तम्‌ । 
वस्तुतस्तस्थ रागप्राप्तहिंसाविषयत्वाद्वेधहिंसायामप्रवृत्तेनोशुद्ध्वशज्ञावसर _ इति 
द्रष्टव्यम । प्रतिरूप दुःखरूप तस्य फरं नेति योजना । इह ब्रीक्यादिभावे कश्चिद्‌- 
धिकारः कर्मपरामशे नास्तीत्युक्तम || २५ ॥ 

रलप्रभाका अनवाद 

तो वह विधि ग्रवतेक न हो, या अवत्तेक हो, तो केवल अनथके लिए होगी । इससे निरवकाश 


विधि सावकाश उत्सरगको अविहित हिंसा आदियमें स्थापन करती है, यह जो कहा गया है, वह 
हिंसात्वादि सामान्यसे--सब हिंसाओंमें हिंसात्वजाति जो. समान धर्म है, उससे निषेधशास््र 


गा प्रदत्त हुआ है, ऐसा स्वीकार करके कहा गया है । वस्तुतः निषेधशासत्र रागग्राप्तहिंसाके लिए हे, 
के अतः वेधहिंसामें उसकी ग्रद्वति न होनेसे वैदिक कम अश्ुद्ध हे, इस शंकाका अवसर नहीं है, 
कि ऐसा समझना चाहिए | ग्रतिरूप--दुःखरूप, वह उसका फल नहीं हे, ऐसी योजना है। यहां 
फ्लो ब्रीह्यादिभावमें कमेंका परामशे करनेवाला कोई अधिकार नहीं है, ऐसा कहा गया है ॥२५॥ 
बट पर पे पर भर | पिन 
सतासब्यागाउथ ॥ रह है . | 
पदच्छेद---रेतस्सिग्योग:, अथ | 


पदार्थोक्ति--अथ---बीद्यादिभावानन्तरम्‌ [ अनुशयिनाम्‌ ] रेतस्सिग्योगः- 
रेतः सिश्चितीति रेंतस्सिक्‌ तद्योग:--तद्भावः [ यो रेतः सिश्चति! इत्यादि श्रुती 
आम्नायते |] रा 
.. श्ाषाथे--रीद्यादिभावके अनन्तर अनुशयियोंका रेतसिग्माव होता है, क्योंकि 
यो रेतः सिश्नति! इत्यादि श्रतिमें सुना जाता है | 


३३४. 
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इतथ त्रीद्यादिसंश्लेपमात्र तड्भावों यत्कारणं श्रीद्यादिभावश्यानन्तर- 
मनुशयेनां रेतःसिग्भाव आस्नायते--“यो यी हज्नमत्ति यो रेतः सिश्वति 
तंद्भूय एवं भवाति ( छा० ५।१०।६ ) इति । नचात्र झुख्यों रेतशसिग्भा- 
पः सम्भवाते। चिरजातों हि आप्तयोवनों रेतःसिग्भवति । कथमिवालुप- 
चारिततद्भावमद्यमानान्नानुगतोब्लुशयी ग्रतिष्यते । तत्र तावदबश्यं रेतः- 
सिग्योग एवं रेतःसिग्भावोड्स्युपगन्तव्यः । तदहृदू त्रीद्ादिभावो5पि वरीद्या- 
'दियोग एवेत्यविरोधः || २६ ॥ का ््ि 


भाष्यका अनवाद 


इस क्वारणसे भी त्रीह्यादिभाव ब्रीह्यादिसंरलेशमात्र है, क्‍योंकि त्रीद्यादिभावके 
पीछे श्रुतिमें. अनुशयी जीवोंका -रेत:ःसिग्भाव--वीयेके आधानका क्भाव 
कहा गया है--“यो यो हान्नमत्ति०” ( जो जो अन्न खाता है, जो वीय्येैका आधान 
करता हैं, उसीके भाव को वह अनुशयी जीव प्राप्त होता है ) इस्र प्रकार | यहां 
आधान करनेवालेका आाव अुख्याथेसें नहीं घट सकता, क्योंकि चिरकालसे 
उत्पन्न हुआ शभाप्रयोबनवाछा ही आधान करनेवाछा है तो खाये गये अजन्नक्े 
साथ अनुगत हुआ अजुशयी जीव आधानक्रिया करनेवालेका भ्राव उपचारके 
बिना किस अकार प्राप्त करेगा ? रेतःसिग्योग--आधानक्रिया करमेवालेके 
साथ योग ही रेत:सिग्भाव--आधानक्रिया करनेवाछा होना है, ऐसा अवृशय 
स्वीकार करना चाहिए। इसी प्रकार ब्रीह्यादिभाव भी त्रीद्मादि योग ही विवश्षित 
है, इस लिए विरोध नहीं है ॥ २६ ॥ 


हे है ...... र्प्रभा 
अथ त्रीह्यादिभावानन्तरं रेतःसिग्मावः श्रतः । तत्रान्नस्थानुशयिनो रेतःसेक- 


कतृत्वयोगाद्योगमात्र॑ वाच्यम्‌ , तद्गदुपक्रमेडपि योग एवास्थेय:, अन्यथोपक्रमोप- 
सहारयोः विरोध: स्यात्‌ , इति मत्वोक्तम--इल्यविरोध इति॥ २६ ॥ 


रत्वसभाका अनवाद 


ब्रीद्यादिमावके अनन्तर रेत सिम्भाव---श्रुतिमें कहा गया है। उसमें रेत सिग्कतृभाव 
अन्नस्थ अजुशयी जीवका हो, यह युक्त न होनेसे रेतःसिग्भावको संयोगमात्र कहना चाहिए 
उसी श्रकार उपक्रम और उपसंहारमें विरोध होगा, ऐसा- विचारक्र कहते हँ--- इत्यविरोध”” 
इत्यादिसे ॥ २६ ॥ द रा 
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योनेः शरीरघ ॥| २७ || 


* पदेच्छेद--योने:, शरीरंम | 

क्‍ पदार्थोक्ति-..][ योनों रेतसि निषिक्ते सति ततः |] योने: “शरीरम्‌---सुख- 
दुःखोपभोगयोग्य कर्मोपार्जितम्‌ शरीरम्‌ [ जायते, इति 'रमणीयचरणा” इत्यादि 
शासत्र कथयति, उस्मादू ब्ाह्मणादियोनावेवानुशयिनां मुख्य जन्म नाम्यत्र त्रीहयादा- 
विति भाव: ] रा $ ह ा 

भावाथ--योनिमें वीयके सेचनके बाद उस योनिसे सुखदु:खरूप फडिेके 
उपभोगके लिए योग्य शरीर उत्पन्न होता है, क्योंकि रमणीयचरणा” इत्यादि शास्र 
कहता है, अतः ब्राह्मण आदि योनिमें ही अनुशयियोंका मुख्य जन्म है, अन्यत्र 
नहीं, ऐसा सूत्रका तातप है | द 

भाष्य क्‍ 

अथ रेतःसिग्मावस्यानन्तरं योनौ निषिक्ते रेतसि योनेरधिशरी रमलुश॒- 
यिनामलुशयफलोपभोगाय जायत रत्याह शास्रमू--तद्य इह रमणीय- 
चरणाः ( छा० ५११०७ ) इत्यादि । तस्मादप्यवगस्यते नावरोहे ब्रीद्या- 
दिभावावसरे तच्छरीरमेव उखदुःखान्वितं भवतीति । तस्मादव्रीद्यादिसले- 

रलग्रभाका अनुवाद 

आधानक्रिया करनेवाछेके साथ योग होनेके अनन्‍्तर योनिमें रेत:सेक 
होनेपर अनुशयी जीबोंका अद्॒शयका फछ भोगनेके छिए शरीर उत्पन्न होता है, 
ऐसा शास्त्र कहता है--तदूय इह रमणीयचरणा०? ( उनमें जो यहां रमणीय 
रीलवाले हैं ) इल्यादिसे | इससे भी ऐसा समझा जाता है कि अबरोहसमें 


तीद्यादिभावके अवसरमें अनुशयी जीवका 3 जे :खुक्त त्रीद्यादि शरीर ही नहीं 
2४ल्‍दरषययऋन्‍ाणाण9 >> मरना अप 
रत्नप्रभा 


योने: शरीरश्नतेर्न तीद्यादिशरीरत्वमनुशयिनामिति सूत्राथ: | एवं कर्मिणां 

गत्यागतिसंसारो दुर्वार रत्यनुसन्धानात्‌ कर्मफलब्वैराग्यं तत्त्वज्ञानसाधन सिद्धमिति 
रलग्रभाका अनुवाद _ 

योनिसे शरीरकी श्रुति है, इसलिए अनुशयी जीव ब्रीह्यादि शरीरको नहीं श्राप्त करते, 

ऐसा सूत्र॒का अर्थ है। इस अकार कर्म करनेवालोंका गति और आगतिरूप संसार दुर्वार है, 

ऐसे अलुसन्धानसे कर्मफलसे वैराप्य जो तत्वज्ञानका साधन है, वह सिद्ध होता है, ऐसा पादके 


पा हे मलखंत | [ अ० हे पा6 ९ 


5 क्‍ ग .... साष्य द 
| इ पम्ात्रमनुशयिनां तज़न्मेति सिद्ध ॥२७॥ 
हे इति श्रीमत्परमहंसपरिवाजकाचायेश्रीमच्छकरमगवत्पूज्यपादकृतो शारी 
रे .... रकमीमांसाआपष्ये तृतीयाध्यायस्य ग्रथमः पादः ॥१ ॥ 
रा क्‍ भाष्यका अनुवाद 
क्‍ द होता | इसलिए अनुशयी जीवॉोंका ब्रीद्यादिजन्म ब्रीज्यादिसक्रेशमात्र हे, ऐसा 
सिद्ध हुआ ॥ २७॥ । 
ला, यतिवर श्रीभोलेबाबा विरचित शाझ्टरभाष्यके भाषानुवादसें 
बा ... तृतीय अध्यायका प्रथम पाद समाप्त।. 
द रत्प्रभा 
| पादाथमुपसंहरति--इंति सिद्धमिति ॥ २७ ॥ 


कब 


] 


इति श्रीमत्परमहंसपरित्राजकाचायश्रीमद्गोपाल्सरस्वतीपूज्यपाद- 
शिष्यश्रीरामानन्दकृती शारीरकमीमांसादर्शनभाष्य- 
व्याख्यायां भाष्यरलनप्रभायां तृतीयाध्यायस्य 
प्रथम: वाद: समाप्त ॥ ३ ॥ १ ॥ 
र्वग्रभाका अनुवाद 


क्‍ अथेका उपसंहार करते हं---“इति सिद्धम्‌? इत्यादिसे ॥ २७ ॥ 
यतिवर श्रीभोलेबावा विरचित तृतीय अध्यायके प्रथमपादका रत्नग्रभाभाषानुवाद समाप्त । 


ज्स्््ज्स्य्य्य 


टन 


जन के लापि जल कण फट टक >> रथ 


3 >प०---+ कह क “कहने ।॥ क्‍नाप# व ७ 


की ट॒ जड़ आए ्रद्र स्ल्न 
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. आधि० ? सू० ?। शाह्रभाष्य-रत्वप्रभा-भाषानुवादसाहत 


कद 


के कर्क क्त 


१७०५ 


हे | हर हितीय : पद; 
. तृतीयाध्याये दितीयः पद । 
[ अत्र॑ पादे त्व॑पदार्थपरिशोधनविचारः ] 
. [१ संध्याधिकरण छू-१-६ ] 


. सह्या मिथ्या5थवा स्वेप्नस्ष्टि: सत्या | श्रुतीरणात्‌ । 

..... जाप्रदेशाविशिश्लादीरवरेणेव निर्मिता ॥१॥ 

देशकालाबनाचित्याद्राधितत्वाच्च सा सृषा । 
अभावोक्तेद्तमात्रसाम्याजी वानुवादत/# ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 
घन्देह--स्वप्नसूष्टि सत्य हैं अथवा मिथ्या हैं ! 
पूर्वपक्ष--सत्य है, क्योंकि श्राति कहती हैं, ओर जागारितके समान स्वप्नसूष्टि 
ईश्वर द्वारा ही की गई है । 
सिद्धान्त--स्वप्रसूष्टि मिथ्या हे, क्‍योंकि देश ओर काका ओचित्य नहीं हैँ 
ओर इसका बाध होता है एवं अभावका कथन है, तथा द्वेतकी साम्बतांमात्रसे जीवका 
अनुवाद “य एव इत्यादिसे होता है | 
# भाव यह है कि “अथ रथानू्‌ रथयोगान्‌ पथ: सजते? इत्यादि श्रुतिसे खममें रथादिकी सृष्ठि 
प्रतिपादन की हैं। वह वियदादि सृष्टिके समान व्यावहारिक है, क्योंकि जाग्रदेश ओर स्वप्नदेशमें 
कोई विशेषता प्रतीत नहीं होती, इसलिए सखम्नसष्टि सत्य हे, ईश्वरकतक होनेसे, वियदादिके 
समान, इस प्रकार पूर्वपक्ष होनेपर--- द 
. सिद्धान्ती--खमसष्टि मिथ्या है, किससे ? इससे कि उसके उाचित देशकारूका सम्भव नहीं हें, 
आतिसूक्ष्म नाडीके मध्यमें गिरि, नदी -आदिका समुचित देश नहीं हो सकता है, किश्न, खममें 
उपलब्ध पदार्थका खम्म ही में वाध होता है, क्योंकि जिस पदाथेका तरुत्वेन अहण हुआ हो उसीका 
गिरित्वत अवगाहन होता है, खम्नसष्टिकों जो श्रुति कहती है वह अभावपूर्वक कहती हैं---“न 
तंत्र रथ:? इत्यादिसे | अतः वस्तुत: रथादिके न होनेपर भी शुक्तिकारजतके समान वे भासमान होते 
हैं, ऐसा श्रतिका तात्पय्य है । जाग्त्साम्य भी उसमें नहीं हे, क्योंकि अनुचित देशका प्रतीत होता हे, 
ऐसा कहा जा छुका है। यह जो कहा है के खम्न्ष्टि ईश्वर निर्मित हे, वह भी असत्‌ है, “य एव 
सुप्तो जाग॒रतिं? इत्यादिसे जीव दी खम्का निर्मात्तारूपसे अनुदित है, इसालिए खम्नसाध्टि मिथ्या है। 


ही ० अर, उप 
3....--नन न जन अल 'मेन्‍ल 
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पृदच्छेद--सन्ध्ये, सष्टिः, आह, हि । 
पदार्थोक्ति--सन्ध्ये--जाअत्सपुप्त्यो: सन्‍धी भवे स्वप्ने, सष्ठि:---तत्र 
_स्वप्ने दृश्यमान स्थावरजज्ञमात्मकं जगत्‌ [ व्यावहारिकमेव भवितुमहति, कुतः ? ] 
हि-यतः [ तथा भगवती श्रुतिः] आह---'अथ रथान! इत्यादिना कथयति । 
 ज्ञापाथ--जाग्रत्‌ और सुषुप्तिकी सन्धिमें होनेवाली स्वप्नावस्था व्यावहारिक 

है, क्योंकि 'अथ >थांन! इत्यादिसे भगवती श्रुति उसी अथथका प्रतिपादन करती है | 


अर 


भाष्य 
अतिक्रान्ते पादे पश्चाग्निविद्यामुदाहत्य जीवस्य संसारगतिप्रभेदः 
प्रपश्चितः । इदानीं तु वस्थेबावस्थाभेदः अपज्च्यते। इंदभामनन्ति--स 
यत्र प्रस्वपितिं' (छ० ७8३९ ) इत्युपक्रम्य 'नतत्र रथा न रथयोगा 

आष्यका अनुवाद. 

. पूर्बपादमें पद्नाम्ि विद्याके दृष्टान्ससे जीवकी खंसारगतिका प्रभेद विस्तारसे 
कहा गया है, परन्तु अब उसीकी भिन्न भिन्न अवस्थायें सविस्तर कही जाती हैं. । 
सं महगितिट ( बुहाजदां तोता 5 ) पेलाहकाकामाक किन ( बह जहां खोता है ) ऐसा उपक्रम करके “न तत्र' ( वहाँ. 


शी क्‍ रत्वप्रभा द 
सैध्ये सृष्टिराह हि--उत्तवैराग्यसाध्यः तत्त्वम्पदाथविवेको वाक्याथज्ञानसा 
धनमस्मिन्‌ पादे निरूप्यत इति पादयो: हेतुसाध्यमावसज्ञतिमाह---अतिक्रान्त इति | 
साधनविचारत्वादेवास्थ पादस्यास्मिन्नष्याये. संगतिः । अस्मिन्‌ पादे “न 
स्‍्थानतोडपि' इत्यतः प्रागुद्देश्यत्वेत प्रथम॑ जिज्ञासित-त्वम्पदा थॉ3वस्थाद्वारा 
बिविच्यते । तदारशभ्यापादसम॒प्ति्विधेयतंत्पदायविवेकः । तंत्र पूर्व गत्यागति- 
चिन्तया जाग्रदवस्था निरूपिता, तदनन्तरभाविनीं स्वप्तावस्थां श्र॒त्युक्तां विषयी- 
द इंत्वम्रभाका अनुवाद द 
“सन्ध्ये सष्टिराह हि?। पूर्वमें उक्त वैराग्यसे साध्य तत्त्वंपदार्थका विवेक जो वाक्याथेज्ञानका साधन 
है, उसका इस पादसें निरूपण होता है, अतः दो पादोंकी हेतुसाध्यभाव संगति है, इसको कहते: 
हैं, “अतिकान्त” इत्यादिसे । इस पादमें साधनका विचार है, इसीलिए इस पादको इस अध्यायमें 
संगति है, इस पादमें “न स्थानतोडपि! इसके पहिले उद्देशहूपसे प्रथम जिज्ञासित त्वं पदा्थका 
अवस्था द्वारा विवेचन होता है। उससे लेकर पाद पर्यन्त विधेय जो तत्पदार्थका विवेक हे, उसका 
निरूपण होता है । उसमें पूर्वमें जीवकी गति ओर आगतिके विचारसे जाग्रदवस्थाका निरूपण 


ये 
2 है 


पट 


>- .. अवि० ? तू० | शाझ्रभाष्य-स्ते्रमा-भाषालुवादसाहेत. १७०७ 


भीग्य 
द आ न पन्‍्थानों भवसन्त्यथ रथान्रथयोगान्पथः सुजते! ( बु० ४।३।१० ) इत्या- 
दि। तत्र संशयः--+कि प्रवोध इव स्वप्नेडपि पारमर्थिका सश्रिहोस्विन्मा- 
न्‍- यामयीति । तत्र वाब्तिपंध्धते--संध्ये तथ्यरूपा सृष्टिरिति। संध्यमिति 
कं स्वप्तस्थानमाचष्ट, वेद प्रयोगद्शनात्‌ू संध्य तृतीय स्वम्नस्थानम 


2 का 


>-.. (जु० ४।३॥९) इति हयोलोकस्थानयोंः अबोधसंग्रसादस्थानयोवोा संणे 


भाण्यका अनवादू 


».... -“श्थ नहीं, रथकें घोड़े नहीं, या मागे नहीं, वह रथ रथके घोड़े और मागे. 
उत्पन्न करता है ) इत्यादि श्रति कहती है, उसमें संशय होता है--प्रबोधके समान 
स्प्नमें भी पारमाथिक सृष्टि हे, या मायामयी सृष्टि है, इस प्रकारके संशयमें 
धपूर्वपक्षी-खप्नमें सत्यरूप सृष्टि है, ऐसा मानता है । संध्य खप्नस्थानकों कहते हैं, 
क्योंकि बेदमें प्रयोग देखने आता है-- संध्य तृतीय खप्स्थानम्‌ः ( संध्य वृतीय 
सप्नस्थान है ) इस प्रकार दो छोकस्थान प्रवोधस्थान और संप्रसादस्थानकी संधि 


सर» 9-3० ५ ८ रमलनमममभ-+ <-ल अनाननय-2े-3 पलक क्‍ःमानमओ+कमकन--- कया ताक जन+ 


रलग्रभा .. 
कृत्य तत्र स्वप्ने रथादिसष्टयुक्तेः तदभावोक्तेश्व संशय वदन्‌ पूवपक्षसूत्र 
योजयति--ततन्र संशय इत्यादिना । स्वप्नरथादयो जाग्रद्रथादिवत्‌ व्यावहारि- 
कसत्ताका-उत शुक्तिरजतवत्‌ प्रातीतिका इति संशयाथ:। आरम्मणाधिकरणे 
प्रपश्चत्य परमार्थिकल्निषेधादिति मन्तव्यम्‌ । अन्न पूर्वपक्षे जाग्द्गत्‌ स्वप्न[ज्जीवस्य 
विवेकासिद्धि, सिद्धान्ते प्रातीतिकदृश्यसाक्षितया विवेकात्‌ स्वयंज्योतिष्ट सिद्धि 
रिति फरूम्‌ । मुमूषों: सर्वेन्द्रियोपसंहारादेतललछलोकाननुभवे सति वासनामात्रिण इसमे 
छोक॑ स्मरतः कर्मबरादूधृदये मनसा परकोकस्फूर्तिरूपः स्वप्नोभवति | सोड्य 
लोकद्यसन्धी मवतीति सन्ध्यः स्वप्न: । तथा च श्रुतिः---तस्मिन्‍्सरध्ये स्थाने 
रा रलंप्रमाका अनुवाद... 

किया गया है, ड्स अवस्थाके पीछे होनेवाली खप्नावस्था श्रुतिमें कही गई है, उसका विषय करके 
( उद्देशकर ) स्वप्रमें रथ आदिकी रूष्टि कही गई है, ओर इसका अभाव भी कहा गया है, इस- 
लिए संशय दिखलाकर पूर्ेपक्ष सूत्रकी योजना करते हँ--तत्र संशय” इलत्यादिसे। स्वप्नमें 
टृष्ट रथ आदि जाग्रदवस्थाम दरृष्ट रथ आदिके समान व्यावहारिक अस्तित्ववाले या शुान्त- 


हि ; रजतके समान केवल ग्रातिभासिक--प्रतीतिके विषय हैं, ऐसा संशयका अथ है, क्योंकि आरभण 
; रे अधिकरणमें अपच्वके पारमार्थिकत्वका निषेध किया है, ऐसा समझना चाहिए। यहां पूर्व॑पक्षम जाग्रद- 


हा के कल 


वृस्थाके समान जीवके स्वप्रसे विवेककी असिद्धि है । सिद्धान्तमें प्रतीतिके विषय जो दृश्य हूं उसके 


; 


पे 


 रछण्दड.. हि .... बहस .. [अ० शेपा० रे 
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साष्य 
भवतीति संध्यमू, तस्मिन्संध्ये स्थाने तथ्यरुपेव छृशिसिवितुमहति । 
कुतः १ यतः असाणभूता श्ुतिरेवमाह अथ रथान्रथयोगान्पथः सुजतें 
( बृ० ४।३।१०) इत्यादि | स हि करतति चोपसंहारादेवमेवावगस्यते ॥॥१॥ 
भाष्यका अनुवाद 
में होता है, अतः सन्ध्य कहलाता है। उस सब्ध्यस्थानमें सत्यरूप ही सृष्टि हो 
द .. सकती है, किससे ! क्योंकि प्रमाणभूत सृष्टि ऐसा ही कहती है--“अथ रथानू 
४... रथयोगान! ( रथ रथके घोड़े और सा उत्पन्न करता है। “'स हि कर्ता! 
. (क्योंकि वह को है ) ऐसा उपसंहार होनेसे ऐसा ही है, ऐसा समझा 
बा जाता है ॥ १॥ 
"् ....<.<र<आ॒य॥० क्ञ)्रमा...-्््-_-र्रपरखपख़ 
तिष्ठन्नते उमे स्थाने परयतीदद्व॒ परलोकस्थानञ्ञ! [ बृ० 9।३॥९ ] इति। अय॑ 


परम ल्लिविज कक कब 
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क्‍ अन्ये तु मत्यचक्षुराग्जन्यरूपादिसाक्षात्कारवत्त्त परलछोकलक्षण, देवचश्षुरा्- 
का जन्यतद्वत्वं मत्योकरक्षण च स्वप्मेडस्तीति छक्षणतों छोकद्नयस्पर्शित्वात्‌ नित्य- 
ा स्वप्नस्येव छोकद्वयसन्ध्यत्व॑ झामह्यर्पर्शिमार्गस्य तत्सन्ध्यल्ववदिति व्याचक्षते | 
का न केवल श्र॒त्या स्वप्नाथानां व्यवहारार्किसत्यलव, किन्तु सकतृकत्वादपीत्याह--- 
.. सहि कर्तेति॥ १॥ 
का रत्नत्भाका अनुवाद 
। साक्षीरूपसे जीवका विवेक होनेसे उसके स्वयं प्रकाशकी सिद्धि हे, ऐसा पूवपक्ष ओर सिद्धान्तमें 
है भिन्न फल है। मुमुषुकी--झुक्ति चाहनेवालेकी सब इन्द्रियोंके उपसंहारसे इस छोकका अनुभव 
ही नहीं होता अथांत्‌ वासनामात्रसे इस छोकका स्मरण होता है; उसके कर्मवलसे हृदयमें मान- 
ह - सिक परलोककी स्पफूर्तिरूप स्वप्न होता है, वह स्वप्न इस छोक ओर -परलोक दोनोंकी सन्धिमें 
होता है, इसलिए सन्ध्य-स्वप्न कहा गया है, क्योंकि--- तस्मिन्‌ सन्ध्ये स्थानि ०” ( उस सम्ध्य 
स्थानमें रहकर यह दोनों स्थान यह छोकस्थान और परलोक स्थान देखता है ) इस अकारकी 
श्रुति हैं। परन्तु यह स्वप्न कादाचित्क हे; इस अरुचिसे नित्य स्वप्न प्रबोध ओर सम्प्रसादकी 
सन्धिमें होता हे, ऐसा कहा गया है । अन्य तो मर्त्य चक्षु आदिसे अजन्य रूपादिसाक्षात्कार 
जिसमें हे, वह परलोकका लक्षण हैं और देव चक्षु आदिसि अजन्य रूपादिसाक्षात्कार जिसमें 
हैं वह मद्यलोकका लक्षण है, स्वप्तमें दोनों लक्षण होनेसे लक्षणसे नित्य स्वप्न दोनों लोकोंका 
स्पर्श करता हैं, इसलिए वह सन्ध्य है, जैसे दो ग्रामोंके वीचमें स्थित सागे उनकी सन्धिमें 
स्थित हुआ कहलाता है, वैसे, इस प्रकार व्याख्यान करते हैं । केवल श्रतिसे स्वाप्रिक पदार्थोमें 
व्यावहारिक सत्यत्व नहीं है, किन्तु सकतृंकत्व हेतु होनेसे भी व्यावहारिक सत्यत्व है, ऐसा कहते 
हं--- स हि कत्ता” इत्यादिसे ॥ १ ॥ 
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०२| शाह्षरसाष्य- 
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द पंद्च्छेद--निर्मातारम्‌ , च, एके, पुत्रादयः, च | 
मे पंदार्थोक्ति--एके-केचन शाखिन: । अस्मिश्व स्वप्ने काम्रानाम ] निम्मा- 
९. *.. पररस--उत्पादकस्‌ [ ईश्वरम्‌ आमनन्ति, “यणष स॒प्तेज॒ जागरतिं! इतिश्रुतेः तत्र 


थ्रर पु का की जन श्व हँ श्व चर ह ह 

४४ ६ शृती काम? हत्यनेन ] पुत्रादयश्र--तनुजादय | अभिषीयन्ते, काम्यन्त....*। 
हर इति व्युपत्ते, एवच्च स्वप्णसृष्टि: गवहारिकसत्ववती ईश्वकर्तृकलातू, .. 

«. क्षित्याबिवत्‌ , इत्यनुमानं सूत्रेणानेन मत्यर्पितमिति अ्ुत्यानुमानेन च॒ स्वप्मप्रपद्चस्य ० 


व्यावहारिकत्व॑ सिद्धम ]। 


भाषाध--कोई शाखावाले-- स्वप्में कामोंका निर्माता ईश्वर है, ऐसा मानते । 
हैं, और कामशब्दसे पुत्रादि लिए जाते हैं, इसलिए स्वप्नसृष्टि ईश्वरकर्वक होनेसे |: 
क्षिति आदिके समान व्यावहारिक है, यह तर्क हो सकता है, अतः पूर्वोक्त श्रुति और रे 
इस तकेसे स्वाप्नप्रपञ्ममें व्यावहारिकत्व सिद्ध इुआ | 
ह ञअ्‌ पि चेधे रह 80 + ध्ये आप ९ ७५ (0१ । 
अप चके शाखिनो5स्मिन्ेव संध्ये स्थाने कामानां निमांता रमात्मा- 


नंमामनन्ति--य एव सुप्तेष जागति कार्म काम पुरुषों निर्मिमाणः' 
( क० ५।८ ) इति | पुत्रादयश्र तत्र काम अभिग्रेयन्ते काम्यन्त इति | 
क्‍ नंनु कामशब्देनेच्छाविशेषा एवोच्येरन | न। 'शतायुषः पृत्रपोत्रान्व्ृणीष्व! 


३ क्‍ ... भाष्यका अनुवाद 

कि ओर एक झाखावाछे इसी सब्ध्यस्थानमें आत्मा कार्मोका निमाता है, ऐसा 
है 3 - प्रतिपादन करते हैं--'य एप सुप्तेष॒ जागरतिं०” (जो यह पुरुष इनके सोनेपर 
“72. . जागता, हे तो इट--ल्ली आदि अर्थाका निर्माण करता हुआ जागवा है) 


इत्यादिसे । उसमें पुत्र आदि काम हैं, ऐसा अभिप्राय है, क्‍योंकि उनकी 
कामना की जाती है। परन्तु कामशब्दका अर्थ इच्छाविशेष >> अत भामुजच्तका आधी इच्छातिशोगः हीके ऐसा है, ऐसा 
न्‍ रत्ग्रभा 

._. किश्च स्प्तार्था: सत्या: प्राज्निर्मितलवाद्‌ आकाशादिवदिति सूत्राथमाह--- 
अपि चेत्यादिना । रूढिमाशंक्य प्रकरणान्रिरत्यति--नन्वित्यादिना । यः सुप्तेष 
क्‍ रत्वग्रभाका अनुवाद 
00 :ल-नी ..- किंच, स्वप्नके पदाथ सत्य हैं, ग्राज्ञसे निर्मित होनेसे, आकाशादिके समान, ऐसा सूत्रार्थ 
कहते हैं--..“अपि च” इत्यादिंसे। रूढिकी आशंका करके अकरणका विरोध होनेसे उसका 
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( क० ११३ ) इति ग्रक्ृत्यान्ते काम्ानाँं तथा कामभार्ज करोर्मेंँ 
( क० १२४ ) इति ग्रक्ृतेषु तत्र तत्र पुंत्रादिषु कामशब्दस्य प्रयुक्तत्वातू । 
ग्राज चेने निर्मातारं ग्रकरणवाक्यशेपास्यां ग्रतीमः । प्रान्नस्थ ही प्रकरणस्‌ 
अन्यत्र धमोदन्यत्राधमोत ( क० २१४ ) इत्यांदे, तंद्रेषय एवं च॑ 
वाक्यशेषोडपि--- 
. तदेव जुक्र तदूत्रह्म तदेवासतम्ुच्यते । द 
तस्मिछोकाः थिताः सर्वे तह नात्येति क्वन ॥ (क०५।८) इति । 
प्राशकत्‌का च सृश्टिस्तथ्यरूपा समधिंगता जागरिताश्रया, तथा स्वप्ना- 


एवास्पेष इति यानि शोव जाग्रत्पश्यति तानि सुप्त” (बृ० ४३१४) 
द भाष्यका अनुवाद 


यदि कहो तो, नहीं, क्योंकि शातायुषः पुत्रपोत्रान०” ( सी वर्षकी आयुवाले 
पुत्र ओर पोत्रोंके छिए वर मांग ) ऐसा प्रस्ताव करके अन्तर्ग “कामानां त्वा०! 
( सब कार्मोंका तुझे कामभाजन बनाता हूँ ) इस अकार ग्रकृृत पुत्रादिशें काम- 
शब्दका प्रयोग किया गया है। और यह निमोता ग्राज्ञ है, ऐसा प्रकरण और 
वाक्यरेषसे हम प्रतीत करते हैं, क्योंकि यह प्राज्ञका प्रकरण है--अन्यत्र धमोद्‌ ०? 
( घमसे--और अधमेसे अन्य है ) इद्यादि। वाक्यशेष भी तद्विषयक ही है-- 


'तदेव शुक्र तद्गह्म ०” ( वही शुक्र, वही ब्रह्म, वही अमृत कहलाता है, उसमें सब छोक 


आश्रित हैं, उसका कोई भी अतिक्रमण नहीं करता) इस प्रकारका। भ्राज्ञ जिसका 


कतो है, ऐसी जाग्रदवस्थाकी खष्टि जब सत्यखरूप समझी गई है, तो खप्ा- 


श्रया--सप्नावस्थाकी सृष्टि भी वेसी ही हो सकती है, क्योंकि 'अथो खल्वाहुजों- 
गरित०” ( और दूसरे कहते हें कि उसका यह [ जो सखप्न है, वह | जागरित 


जन +-+-+-+: 


देश द्वी है, क्‍योंकि जागता हुआ जो पदार्थ देखता है, वही सोता हुआ देखता 


रलयभा 


निव्यापरेषु करणेषु जागर्ति, तदेव शुक्र स्वप्रकाशं ब्रह्म इत्यथः | स्वप्नस्य जाअदर्थ: 


रत्वग्रभाका अनुवाद 


निरसन करते हैं--नजु” इल्यादिसे । स्वप्नमें इन्द्रियोंके व्यापारशन्य हो जानेपर जो जागता 
हट शुक ८ हक हि ० कप 
है, वही शुक्र-स्वप्रकाश ब्रह्म हे, ऐसा अथ्थ है। जाग्रदवस्थाके पदार्थोके साथ स्वप्नके 


अंधि० ? सू० है| शाह्रंभाष्य-सत्नंग्रभा-भापाजुवादसहित... १७११ 
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भाष्य 
कर. इति स्वप्नजागरितयोंः सम्ानन्थायतां श्रावयति। तस्मात्तथ्यरूपेव संध्ये 
.... शृष्टिरिति॥ २॥ 
का एवं ग्राप्ते प्रत्याह--- 
ही भाष्यका अनुवाद 
५ .. दै) इस ग्रकार श्रुति सप्त और जाग्रदवस्थाकी समान रीतिका श्रवण कराती है। 


५ इसलिए स्वप्नमें सत्य॑रूप ही सृष्टि है ॥ २॥ 


ऐसा भ्राप्त द्ोनेपर निराकरण करते हैं-- 
हर द .. रल्ंग्रभा 


खत्वाहुरिति ॥२॥ 


समानदेशत्वश्रुतेरभेदश्र॒तेश्व सत्यत्वे तात्ययमित्याह 
त्वप्रभाका अनुवाद 


पदार्थाको जो समानदेशंताकी तथा अभेदकी श्रति हे, उसका स्वाप्निक पदार्थेके सल्तवमें 
तात्ययं हे, ऐसा कहते हँं---“अथो खल्वाहः” इत्यादिसे ॥२॥ 


है सात्र तु कॉत्न्थननीभव्यक्तर्वरूपतात | ३ 
€/ ह पदच्छेद--मायामात्रम , तु, कात्सन्येन, अनभिव्यक्तस्वरुपत्वातूं । 
हे .. पदार्थोक्ति-तुंशब्दः पूर्वपक्षनिरासाथः । [| स्वप्नसष्टिः शुक्तिरूप्य॑- 
वन्मायामात्रमू, कुतः ? ] कार््न्येन--देशकालादिसम्पत््यवाधरूपपरमार्थवस्तु- 
धर्मेण अनभिव्यक्तस्वरूपत्वात--अभिव्यक्तिंशूस्यस्वरूपत्वातू ; [ अतः प्राति- 
भासिंक एवं स्वप्नः न व्यावहारिक: इति सिद्धम्‌ ]। पु 
भाषाथ--सूत्रमें तुशब्द पूर्वपक्षका निवारण करता है स्ष्नकी सृष्टि झुक्ति 
अं रूप्यकें समान मायामात्र हैं, क्‍योंकि देश, काछ आदि सम्पूर्ण धर्मोसे अभिव्यक्त 
किनलनना .. स्वरूप नहीं है, अतः खप्नप्रपञ्च पग्रातिमासिक--मायामात्र है । 
भाष्य 
तुशब्दः पक्ष व्यावतेयति । नेतदस्ति--यदुक्त॑ सन्ध्ये सृष्टिः पारमा- 
द . भाष्यका अनवाद 
तुशब्द पूर्वपक्षकी व्याबृत्ति करता है। सन्ध्य--स्वप्नमें सृष्टि पारमाथिक 
रत्नयभा 


स्वृप्नरथादयः प्रातीतिकाः, जाग्रद्रथादों क्लप्तसामग्रीं विना दृष्टवात्‌ , शुक्ति 
रत्वग्रभाका अनुवाद 


कु ै.>क 2 मका 
कम] 
ह 32% जा 


नि ; 


स्वप्में रथ आदि पदाथ जो दिखाई पड़ते हूं, वे प्रातिभासिक हैं, जाग्रदवस्था् वतेमान 
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क्‍ साष्य......... 
थिकीति । मायेव संध्ये सृश्टिन परमाथंगन्धोड्प्यस्ति | छुतः ? क्ार्स्म्थे- 
नानाभव्यक्तखरुपत्वात । नांह कात्स्य न परमाथवसतुबनतणागभ्रव्यत्तस्यरूप 
स्वप्नः । के पुनरत्र कात्स्यम्रभिग्रेत देशकालनिमित्तर्सपत्तिस्वाधश्र । नहि 
परमाथवस्तुविषयाणि देशकालनिमितान्यवाधश्व स्वप्ने संभाव्यन्ते। ने 
तावत्सप्ने रथादीनामुचितों देशः संसवति । नहि संबृते देहदेशे रथादयो5- 

भाष्यका अनुवाद द 
है, ऐसा जो कहा गया है, वह नहीं है । सन्ध्य-सृष्ठि माया ही है, उसमें परमार्थका 
गन्ध भी नहीं है। किससे ? सवोत्मना उसका स्वरूप अभिव्यक्त न होनेसे । 
क्योंकि स्वप्न ऐसा नहीं है कि जिसका स्वरूप समस्त परमार्थवरतुके घर्मसे 
अभिव्यक्त हो। परन्तु यहां कात्स्यका अर्थ क्या अभिप्रेत है ? देश, काल, 
निर्मित्तकी सम्पत्ति ओर अबाध अमिश्रेत है। देश, काल, निर्मित और अबाघ 
जो पारमा्थिक वह्तुके विषय है, उनका स्वप्रमें संभव नहीं है । स्वप्रमें रथादिका 
क्‍ रंत्वअमा 
रूप्यादिवदिति सिद्धान्तयति--तुशब्द इत्यादिना । चिन्मात्रनिष्ठाइविद्या 
चित्वावच्छेदेन जीवेडपि स्थिता रथाद्याकारा मायेति सूत्रभाष्ययोरुक्ता मायाडविद्य- 
योरमेदज्ञापनाय, मात्रपदेन तु सति ग्रमातयबाध्यत्वरूपस्य व्यावहारिकसत्यलस्य 
निरास उक्तः । कात्स्यमत्र जाग्रति या क्छप्तसामग्री, तज्जन्यत्व॑ परमाथवस्तुनो 

ग्रदरथस्य कार्यस्य धर्म: सत्यत्वव्यापकः तदभावं स्वप्ने विवृणोति--न ताव- 
दित्यादिना। संबते सद्भीण, पर्यतुम--गन्तुस्‌ , विपर्य तुमू-आगसन्तुम्‌ | श्रावयति 
.. रलग्रभाका अनुवाद 


रथ आदिमें कल्पित सामग्रीके बिना दृष्ट होनेसे, शुक्तिजत आदिके समान, ऐसा सिद्धान्त 
करते हें तुशब्दः”? इत्यादिसे । चिन्मात्रनिनष्ठ अविद्या जो चित्वावच्छेदसे जीवमें भी 
स्थित है वही रथ आदि आकारवाली माया है, इस ग्रकार माया और अविद्यार्मे कोई भेद नहीं 
है, ऐसा कहनेके लिए सूत्र ओर भाष्यमें साया कही गई है । सूत्रमें मान्रपदसे तो 
सद्रूप ग्रमातामें अवाध्यत्वरूप व्यावहारिक सत्यताका निरास कहा गया है। जाग्रदवस्थामें 
निश्चित जो सामग्री हे, तज्जन्यतव्व ही यहां कात्स्य है, वह परमाथवस्तु--सत्य 
जा!ग्रद्रथरूप कार्यका घम, सत्यत्वव्यापक है, स्वप्नमें उसके अभावका विवरण करते हें---“न 
तावतू” इत्यादिस । सब्तसें--सकोणेमें, पयतु--जनेके लिए, विपयतुम--आनेके लिए । 


आध० (सू० २| (छ्श्ड्‌ 
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भाडड 
पकाश लभेरन्‌ । स्यादेतत्‌। बहिदहात्सप्न॑ द्रक्ष्यति, देशान्तरितंद्रव्य॑- 
गात्‌। दशेयति च श्रुतिबहिर्देहात्स्प्नं--बहिष्कुलायादसृतश्रित्वा, 


> से इयतेज्यतों यत्र कामम! ( बृ० ४।३।१२ ) इति | स्थितिगतिप्रत्ययभेदश् 
४ ४४४ न्‌ ९5 ह लत कर |, पक 
हर निष्क्रान्ते जन्तों सामञ्स्यमब्लुवीतेति । नेत्युच्यते | नहि सुप्तस्य जन्तोः 


4) ५»: छणमत्रेण योजनशतान्तरित देश पर्यतुं विप्यतुं च ततः सामथ्य संभाव्यते, 
क्चिच्च प्रत्यागमनवर्जितं स्वप्न श्राववति 'कुरुष्वहमद्य शयानों निद्रया5- 


५ भिष्छुतः स्वप्ते पश्चाठलानभिगतश्रास्मिन्ग्रतिबुद्धश्ति | देहाबेदपेयात्पश्वाले- 


ध्वेव प्रतिबुध्येत तानसावभिगंत इति कुरुष्वेव तु प्रतिबुध्यते | येम चार्य 
। भाष्यका अनवाद 


उचित देश नहीं हो सकता, क्योंकि संवृत देहदेशमें रथ आदि अवकाश प्राप्त 
नहीं कर सकेंगे । परन्तु देहसे बाहर विषयोंका स्वप्रमें प्रद्मश्ष होगा, क्‍योंकि 
देशान्तरित द्रव्योंका ( जिनमें देशका व्यवधान है, ऐसे द्रव्योंका ) स्वप्नमें 
ग्रहण होता है । श्रुति मी देहसे बाहर विषर्यामें श्वप्त दिखढाती है--“बहि- 
प्कुछायादस्ृत:०? ( कुलायसे--देहसे बाहर असृत--जीव घृम-फिरकर जहा इच्छा 
होती है, वहाँ बिहार करता है ) इस प्रकारकी । और ऐसी स्थिति और गतिकी 
भिन्नप्रतीति जन्तुकी अनिष्क्रान्तिमं नहीं घट सकती | हम कहते हैं कि नहीं, 
क्योंकि सोये हुए जन्तुममें सेकड़ों योजनोंसे व्यवहित देशमें क्षणमात्रओें ही जाने 
या आनेके सामथ्येकी सम्भावना नहीं की जा खकती। ओर कहीं, [ प्रबुद्ध 


4 3 पुरुष ] प्रद्यागमनके बिना ही स्वप्न [ समीपमें स्थित छोगोंको ] सुनाता है--- 
हि है के 

भे इसी कुरुदेशमें सोता हुआ निद्रासे अभिभूत होकर स्वप्तमें पंचालदेशमें 

पल, चला गया था और फिर यहींपश जाग गया!। यदि देहसे दूर गया होता, तो 

२० पंचालदेशमें जागता, क्‍योंकि वह वहां गया है, किन्तु कुसदेशमें ही 


जागृत होता है। और जिस देहसे यह अपनेको अन्य देशव्याप्त हुआ मानता 


फ । कै रलग्रभा 

.. प्रब॒द्धो जनः पार्वैस्थान मतीतिशेषः | एतत्‌--स्वप्नं यथा स्थात्‌ तथा थत्र कारें 
स्वप्नया वृत््या चरति तदा यथेष्ट स्वशरीरे चरतीत्यथ: | बृहिरिविति। कुछा- 
द रत्वप्रभाका अनवाद क्‍ 
[वयति--सुनाता है, प्रवुद्ध जन, पाख़में स्थित लोगोंको, इतना शेष हैं। एतत्‌-जबतक 
जल स्वप्न है तबतक, जिस स्वप्नकालमें अन्तःकरणकी बृत्तिसे जो व्यपद्ार करता है, वह यथेष्ट 
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भांष्य 
देहेन देशान्तरमश्लुवानों मन्यते तमन्ये पाश्वस्थाः शयनदेश एवं पश्यन्ति | 
ययाबूतान चाय दशान्तराण स्वन्न पर्यात न तांने तथा भृतान्द॑द 
संबाच्त | परधावश्वत्पस्यजञाग्रद हर्तुश्‌ तमथमाकलय॑त्‌ । देशयांत च श्ांत॑- 
रन्तरेव देहे स्वग्नम--स यंत्रेतत्सवप्नया चरति' हइत्युपक्रम्य 'सवे शरीरे 
यथाकाम परिवतेते! (बृ० २।१।१८ ) इति। अतश्र श्रत्युपपत्तिबिरोधा- 
हरहिष्कुलायश्षतिगोंणी व्याख्यातव्या--बहिरिव कुलायादमृतश्ररित्वेति । यो 
हि वसन्नपि शरीरे न तेन प्रयोजन करोति स - बहिरिव शरीराड्भवतीति । 
स्थितिग॒तिप्रत्ययभेदोज्प्येवंसति विग्रलम्भ एवास्युपगन्तव्यः । कालवि- 
भाष्यका अनवाद 
है, उस देहको अन्य पास रहनेवबाले शयनदेशमें ही है, ऐसा देखते हैं । इसी 
प्रकार यह जैसे देशान्तर स्वप्रमें देखता है, वे वैसे ही नहीं होते | यदि दौड़ता हुआ 
| पदार्थ ] देखे, तो वह वे जाग्रतके समान सत्य पदार्थ हैं, ऐसी कल्पना करे। श्रुति 
भी देहके भीतर ही स्वप्न. दिखलाती है--स्र यत्रेतत्‌ू०” ( यह स्वप्न जेसा हो, 
वेसा जिस कारूमें बह [ असृत-आत्मा ] स्वप्नबवृत्तिसि व्यवहार करता है) 
ऐसा उपक्रम करके रवे शरीरे यथा कास०” ( अपने ही शरीरमें जेसखा चाहता 
है बेसा फिरता है ) इस प्रकार। इससे, श्रुति और उपपत्तिके विरोध होनेसे 
'बहिष्कुठाय' ( कुठायसे--देहसे बाहर ) यह श्रुति गौणी है, ऐसा व्याख्यान 
करना चाहिए, अथात्‌, मानो देहके बाहर अम्बत--आत्मा घूम-फिरकर [ जहाँ 
चाहता है वहां यथेष्ट विहार करता है ] इस प्रकार । निश्चय, जो शरीरमें रहता 
हुआ भी उससे प्रयोजन नहीं रखता, वह शरीरसे बाहर-सा होता है । स्थिति 


ओर गतिकी भिन्नप्रतिति भी ऐसा होनेपर विप्रत्म्भ ही है, ऐसा 


सलयमभा 


 थादूँ--देहातू बहिरिव अमृंतः--आत्मा चरित्वा यथा कार्म यथैष्टम्‌ ईयते--विह- 


रतीत्यथ:। गुणमाह--यों हीति। देहामिमानहीनलगुणेन बहिष्ठब्देहस्थोीडपि 
बहिरिव्युक्ते इत्यंथः | एवं सति--पश्रुतियुक्तिभ्यां अंतरेव स्वप्ने सतीत्यथः | विप्र* 

रलग्रभाका अनुवाद | 
अपने शरीरमें ही व्यवहार करता है, ऐसा अथ है। “बहिरिव” इत्यादि। देहके बाहर 


जैसा अम्ृत---आत्मा घूम-फिरकर यथेष्ट विहार करता हे, यह अर्थ है । गुण कहते हैं---. यो 


हि” इत्यादिसे । देहस्थ हे, तो भी देहामिमानरहितत्वः गुणसे वहिष्ठके समान है, अतः बहिः; 
मी ९ आप रु ले हज जे लक ० ििप 
यह कहा है, ऐसा अथ है । ऐसा होनेपर--श्रुति ओर युक्तिसे देहके भीतरके ही अदेशम स्वप्न 


लिन 
क 
| 


सवादो5पि 
पुहृतमात्रवतिनि स्वग्ने कदाचिह्नहवषपूगानतिवाहयति । तनिमित्तान्यपि ऋ् 
स्वप्ने ने बुद्धये कमणे वोचितानि विध्चन्ते। करणोपसहाशडद्धि नाझय 
रथादिग्रहणाय चक्षुरादीनि सन्ति। रथादिनिवेतनेडपि कुतोज्स्यथ निमेष- 
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भाषए्य 


स्वप्ते भवति रजम्यां सुप्तो वासर भारते वर्ष मन्यते। तथा 


सात्रण सामथ्य दारूणि वा। वाध्यन्ते चेते रथादयः स्वग्नद्टाः प्रवोधे 
स्वन्न एवं चेते सुलभवाधा भवन्ति, आधनन्‍्तयोव्यमिंचारद्शनात्‌ । 
रथोज्यमिति हि कदाचित्खप्ने निधारितः क्षणन मजुष्यः संपध्यते, मलुष्योड- 
यप्िति निधारितः क्षणेन वृक्षः । स्पष्ट चाभाव॑रथादीनां स्वप्ने श्रावयति 


भाष्यका अनवाद 


स्वीकार करना युक्त हैे। स्वप्तमें छाठविरोध भी होता है, रात्रिमें सोया हुआ 
भारतवषेमें दिवस है, ऐसा मानता है तथा मुहृतेसात्र रहनेवाले स्वप्नमें कदाचित्त्‌ 
बहुवष समुदाय निगेमन करता है। और स्वप्नमें विचार या कर्मके छिए योग्य 
निमित्त भरी नहीं होता, क्‍योंकि इन्द्रियॉँका उपसंहार होनेसे रथादिके ग्रहण 
करनेके लिए चक्षु आदि नहीं हैं। इसी प्रकार निमेषमान्रमें रथादिके निर्मोणमें 
इसे सामथ्ये ओर भी छकड़ी कहाँ है ? अथवा और स्वप्रमें देखे गये ये 
रथ आदि पदाथे जाम्रदवस्थामें बाधित होते हें और इनका बाघ स्वप्रमें भी 
सुलभ होता है, क्‍योंकि स्वप्रके आदि और अन्‍्तमें व्यसिचार देखनेमें आता 


है। निमश्चय, कदाचित्‌ , यह रथ है, ऐसा स्वप्रमें निधोरित हुआ पदार्थ क्षणमें 


नुष्य हो जाता है और यह मनुष्य है, ऐसा निम्चय किंया गया क्षणमें वृक्ष हो 
जाता है। शास्त्र भी स्वप्तमें रथ आदिके अभावका स्पष्ट श्रवण कराता है--“न तत्न 


रलग्रभा 

लम्मः--विश्रमः । योग्यदेशाभावमुक्वा काछाभावमाह--काछेते । अन्न रात्रि 

समयेडपि केतुमारादिवषोन्तरें वासरों मवतीति भारते इत्युक्तम्‌ । पूर्वेपक्षानुमानानां 
रत्वग्रभाका अनुवाद 


होनेपर, ऐसा अर्थ है। विप्रलम्म--विश्रम, योग्य देशका अभाव कहकर कालका अभाव 
७ ।. है वषसें (७५ 

कहते हैं-“ काल” इत्यादिसे। यहां रात्रि समयमें भी केतुमाल आदिके दूसरे .वर्षमें दिन 

होता है, ऐसा महामारतमें कहा गया है। पूवेपक्षके अलुमानोंमें जो जाग्नदर्थके इश्चन्त हूँ, 
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आष्य 


शाह्मू-- न तत्र रथा न रथयोगा न पन्‍्थानों भवन्ति! ( बृ० ४।३॥१० ) 


इत्यादि । तस्मान्मायाम्रात्र॑ स्वप्नदशनम ॥ १ ॥ 


भाष्यका अनुवाद 


रथा न रथयोगा० ( वहां रथ नहीं, रथके घोड़े नहीं और मारे नहीं हैं ) 


इत्यादि । इसलिए स्वप्तदशन मायामात्र है ॥१॥ 
विशकिनशील पड नमन वीलद नस नककशिशिलिट शििलि मिनी िई 
क्‍ र्ग्रभा 
जाग्रदथरृष्टान्ते कड़प्तसामग्रीजन्यत्वमबाधयोग्यत्व॑ वोपाधिरिति सूत्रतापयंम ॥| 


र्वग्रभाका अनुवाद 
उनमें कलप्तसामग्रीजन्यत्व ओर अवाधयोग्यत्व उपाधि है, ऐसा सूत्रका तात्पये है ॥३॥ 


धचकशञ हि शुतेशवज्षते व्‌ तद्विदः ॥9॥ 


पदच्छेद---सूचकः, च, हि, श्रुतेः आचक्षते, हि, तद्विदः । 


पदाथाक्त---| स्वप्ने जायमानः स्रीदशनादि: सत्य एवं, स च 
'सत्यत्य साध्वसाधुवर्तुनः | सूचकः--हेतुः, हि-यतः [ तथा ] श्रतेः---“यदा 
कमसु काम्येजु! इति श्रुतेः [ अवगम्यते ] तह्निदः--स्वप्नाध्यायविदो हि आचक्षते 
च->-शुभाशुभसूचकृत्व कथयन्ति च [ स्वप्नद्शंनस्य, | वस्तुतस्तु दशनस्य 
स्व्यायथरूषितत्वेनासत्यत्वेडपि.. शुक्तिरूप्यविज्ञानईय तथ्यहर्षादिजनकल्वव॒त्‌ 
सत्यशुभादिसूचकलमविरुद्धम्‌ , इति मावः ] । 


भाषाथ---खप्नर्म जायमान ञ्री दशनादि सत्य हैं, क्‍योंकि शुभाशुभ फल्के 
वे सूचक हँ। स्प्नावस्थाके जाननेवाले भी खप्नदर्शनकों शभाशुभफल्सूचकत्व 


कहते हूं, वस्तुतस्तु खी आदिका दशंन खसत्री आदि अर्थसे रूषित होनेके कारण 
असत्य होनेपर भी शुक्तिरूप्यका विज्ञान जेसे हृ्षादिका जनक है. वैसे स्वप्न- 
दशेनके शुभ और अशुभादि सूचकत्व माननेमें कोई बाधा नहीं है, ऐसा भाव है | 


का ८४ 
है 


0 जार 2 कट 


की चना पता +>> 
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भाष्य 
सायामतज्रलवाचहिं न कंश्रित्खप्ने परमाथमन्धोज्श्तीति | नेत्युच्यते | 
सचकेश् हि स्वप्नों भवति मविष्यतोंः लाध्वसाधुनोः । तथा हि श्रूयते-- 
यदा कमेस काम्येपु झ्लिय स्वप्लेषु पश्यति। सम्रद्धि तत्र जानीयात्तस्मिस्‌ 
श्प्ननिदशनें ( छा० ५॥२।९ )। तथा पुरुष कृष्ण क्ृष्णदल्त पयति से 
एने हन्ति! इत्येबश्मादिभिः स्वप्नेरविर्जीवित्वमावेधते इति शावयति। 
आचकछ्षते च स्वप्नाध्यायविदः--कुंझ्जरारोहणादीनि स्वप्मे धन्याति 
खरयानादीन्यधन्यानि' इति | मन्जदेवतादइव्यविशेषनिभित्ताश्॒ केचित्‌ स्वप्न 
सत्याथेगन्धिनोी भवन्तीति मन्यम्ते | तत्रांद भवतु नागर रच्यमानस्य 
भाष्यका अनवाद 

सप्रके मायामात्र होनेसे उसमें परमार्थका लेशमात्र भी नहीं है। नहीं, यह 
कथन ठीक नहीं है, ऐसा कहते हैं, क्योंकि खप्त सविष्यक्ते भले ओर बुरेका सूचक 
होता है। इसी प्रकार श्रुति भी कहती है--“यदा कर्मेसु काम्येघु ०? (पुरुष कास्य कमेमें 
जब स्वप्रमें ल्लीको देखता है, तब उस स्वप्रका दशेन होनेपर कार्यसिद्धि जाननी 
चाहिए )। तथा (पुरुष कृष्मम०” ( कालेदांतवाले कृष्ण पुरुषकों खप्नमें देखता 
है, तो वह (स्वप्रदृष्ठ) इस (स्वप्नद्र॒ष्टा) को मार डालता है) इत्यादि खप्च अल्प- 
वित्वको सूचित करते हैँ, ऐसा श्रुति श्रवण कराती है। और खप्नाध्यायको जानने- 
वाले कहते हें--खप्नमें हथीपर चढ़ना आदि धन्य--शुभ है ओर गद॒ह्पर चढ़ना 
अधन्य--अशुभ है। ओर सन्त्र, देवता, दृव्यविशेष निमित्तसे उत्पन्न हुए कोई-कोई 
खप्न सत्य अर्थस्रे युक्त होते है, यह मानते &। खम्नमें सूचित वस्तु भलेही सत्य हो, 


5 


र्ग्भा ._ 
स्वप्नस्य आन्तिमात्रत्वे तत्सूचितोडप्यथः सत्यों न स्यादिति शशज्ञोत्तरत्वेन 
सूत्रान्तरं व्याचष्ट--मसायेत्यादिना । मन्त्रण देवतानुग्रहेणोषधिसेवया वा स्वप्ना: 
सत्यसूचकाइ्चेत्‌ सत्याः स्थुरत्यित आह--तत्राषि मवतु नामेति । सत्यहषहेतोरपि 
शुक्तिरूप्यस्य सत्यत्वादशनादिति भावः । यथा कृषिद्वारा छाज्लरूस्य गवादिजीवन- 
निमित्तत्वमम, तथा स्वप्नभोक्त्ररृश्द्वारा स्वप्तसश्टिनिमित्ततम्‌, न तु कुम्म प्रति 
र्वप्रभाका अनवाद 


स्वप्नके आ्रान्तिमात्र होनेसे उससे सूचित अथ भी सत्य नहीं होगा, इस शंकाके उत्तररूपसे 
अन्य सूत्रका व्याख्यान करते हं---माया” इत्यादिसे । मन्त्रसे, देवताके अनुग्रहसे या ओषधिके 


६६ 


सेवनसे यदि स्वप्न सत्यसूचक हों, तो वे सत्य होंगे इसपर कहते हैं---ततन्नापि भवतु नाम”? 
ु हि ५ ग हे पं 7 चर 
हत्यादिसे । यद्यपि झुक्तिरजत सत्यहषेका हेतु हे, तो भी उसका सत्यत्व दिखाई नहीं देता, ऐसा 
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भाष्य 
वस्‍्तुनः सत्यत्वम्ू , खाचकस्य तु खीदशनादेभवत्येव वेतथ्यम्‌ , बाध्यम्ानत्वा- 
दित्यमभिग्रायः। तस्माटुपपन्न स्वप्नस्य मायासात्रत्वम। यदृक्तम आह हि इति, 
तदेव सति साक्त व्याख्यातव्यम्त | यथा लाज्ले गवादीनुद्हतीति निमित्त- 
मात्रत्वादेवशुच्यते, नतु ग्रत्यक्षमेव लाड़लं गवादीनुद्वहति, एवं निमित्तमात्र- 
त्वात्‌ स॒ुप्ती स्थादीन सुजते स हि कर्तेति चोच्यते, न तु श्रत्यक्षमेव सुप्तो 
रथादीन्‌ छूजति | निमिचत्व त्वस्य रथाद्ग्रतिभाननिमित्तमोदज्रासादिदर्शनात्‌ 
तन्निमित्तभूतयोः सुद्गतदुष्क्ृतयोंः कहत्वेनेति वक्तव्यम्म | अपि च जागरिते 
विषयेन्द्रियसंयोगादादित्यादिज्योतिव्यतिकराद्ा55त्मनः स्वयंज्योतिष्य्व दुर्वि 
भाष्यका अनुवाद 
परन्तु ललीदशन आदि सूचक असदय होंगे, क्योंकि उनका बाधहोता है, यह अभिप्राय 
है | इससे यह सिद्ध हुआ कि स्वप्न सायामात्र--प्रातिभासिकमात्र है । 'आह हि” 
( क्योंकि श्रुति कहती है ) ऐसा जो कहां गया दे, उसका पूर्वोक्त रीतिसे 
सप्नके मायामात्र सिद्ध होनेपर वह अमुख्य है, ऐसा व्याख्यान करना चाहिए । 
जेसे हल बेल आदिका उद्दहन करता है! यह निमित्तमात्रसे कहा जाता है, 
परन्तु हछ प्रद्मक्ष बैठ आदिका उद्वहन नहीं करता, बसे ही निमित्तमात्रसे 
सोया हुआ रथादिका गद्यक्ष निर्माण नहीं करता है, ओर वह कतो है, ऐसा 
कहा जाता है, परन्तु सोया हुआ रथादिका प्रह्मक्ष निमोण नहीं करता, इसका 
निमित्तत्व तो रथादिक्के प्रतिभाससे उत्पन्न हष, त्रास आवदिके दशेनसे उनके 
निमित्तभूत सुकृत ओर दुष्कृतके कठृत्वरूपसे है, ऐसा कहना चाहिए। और 


जागरितमें विषय ओर इन्द्रियोंके संयोगसे ओर आदित्य आदि ज्योतिक्के व्यतिकर 


रल्ग्मभा 
कुम्भकारस्येव साक्षात्‌ स्वप्नकतृत्वम्‌ , सामग्रयभाववाधयोरुक्तत्ादित्याह--यहुच्त 
(सेत्यादिना | तथा च स्वप्नस्थ सकतृकत्व मुख्य नासस्‍्तीति हेलसिद्धिरिति भावः। 
श्रुतितात्पयविरोधान्च न स्वप्नसत्यतेत्याह---अपि चेति। व्यतिकरः--सह्वरः । 
रतलग्रभाका अनवाद 
भाव है । जैसे हल कृषिद्वारा बे आदिके जीवनका निमित्त है, वैसे स्वप्तका भोक्ता अदृश्द्वारा 
स्वप्रसष्टिका निमित्त है, किन्तु जैसे कुम्हार घड़ेका साक्षात्‌ निमाता हे, बेसे स्वप्नभोक्ता स्वप्नका साक्षात्‌ 
कतो नहीं है, क्योंकि उसमें सामग्रीका अभाव हे ओर बाघ हे, ऐसा पूबमें कहा गया हे 


ऐसा कहते हँ--- यदुक्तम्‌? इत्यादिसे। इस ग्रकार स्वप्रका सकत्तकत्व मुख्य नहीं हे, अत 
हेतुकी असिद्धि हे यह भाव है । श्रुतितात्पयके विरोधसे भी स्वप्न सत्य नहीं है, ऐसा कहते है--- 
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भाष्य 
वेचनमिति तद्िवेचनाय स्वप्त उपस्यस्तः | तंत्र यदि रथादियुश्टिवचर्न 
श्त्या नीयेत, तदा स्वयंज्योतिष्ट्व न निर्णीत स्थात्‌ । तस्माद्रथायमाव- 
पचन श्षुत्या रथादिलुष्टिकचन तु भक्तयेति व्याख्येयय | एत्तेन निमोणश्रवर्ण 
व्याख्यातयू। यदप्युक्ततू-- आाज्षमेन निमातारमामनन्ति' इति, तदप्यसत्‌; 
श्रुत्यन्तरे 'स्वय विहत्य स्वय निर्मोय स्वेन भासा स्वेन ज्योतिषा प्रस्वपिति 
भाष्यका अनवाद 
“-संमिश्रणसे आत्माके स्वयंज्योतिष्ट्वका निर्वचन दुष्कर है, अतः उसके 


निर्वेचलके लिए सप्नका उपन्यास किया है। उसमें रथादिसष्टिके वचनका यदि. 


श्रुतिके आधारपर निर्णय किया जाय, तो आत्माका खय्य॑ज्योतिष्द्व 'निर्णात नहीं 
होगा । इससे रथादिके अभावका वचन मुख्य अर्थमें है, ओर रथादि-सृष्टिका 
वचन गोण है, ऐसा व्याख्यान करना चाहिए | इससे निर्माणश्र॒ुतिका व्याख्यान 

० ९ स्व्‌ थ्च मर हे 3 कं 
हुआ। ओर ऐसा जो पूर्वमें कहा गया हे कि ग्रान्नको स्वप्नप्रपच्चका निमाता कहते हैं, 
वह उपेक्षणीय है, क्योंकि अन्य श्रुतिमें (स्वयं विहृत्य! ( अपने जाम्रत्‌ू शरीरको 
निरचेष्ट कर, खयरय॑ वासनासे शरीरका निर्माण करके अपने अन्‍न्तःकरणवबृत्ति 
प्रकाशसे ओर सवरूपचेतन्यसे स्वप्रका अनुभव करता है ) इस श्रकार जीवके 


रलप्रभा 
श्रत्या तत्परयेत्यर्थ: । जागरितादविशेषादिति भावः । फलितमाह--वस्मादिति | 
एतेनेति । भाक्तलेनेत्यथ: । द्वितीयसूत्रोक्तप्राशकतृकलवहेतुरपि स्वप्नस्थ कि श्रति- 
सिद्ध, उत प्राज्स्य सर्वेश्वरत्वात्‌ सिद्धः ? नादः इत्याह--यदसप्युक्तमित्यादिना । 
स्वयं विहत्य-जाम्रद्वेह निश्चेष्ट क्ृत्वा, स्वयं वासनया देह निर्मोय, स्वेन भासा--- 
स्वीयबुद्धिवृत्या, स्वेन ज्योतिषा--स्वरूपचेतन्येन च स्वप्नमनुभवततीत्यथे: । न केवर्लू 

रलग्रभाका अनुवाद द 

“आपि च” इत्यादिसे । व्यतिकर--सझ्ूर । श्र॒त्या--रथादिरृष्टिपरक श्षतिसे, यह अर्थ हैं। 
जाग्रदवस्थासे स्वप्नावस्थामें कुछ विशेष नहीं हे, ऐसा भाव है । फलित कहते हैं---“तस्मात्‌” 
इत्यादिसि । “एतेन” इत्यादि । गोण होनेसे, ऐसा अर्थ है। द्वितीय सूत्रमें स्वप्तका कतों जो 
प्राज्ञ कहा गया है, वह क्या श्रुतिसिद्ध हे या ग्राज्ञके सर्वेश्वर होनेसे सिद्ध है ः आद्य पक्ष युक्त 
नहीं है, ऐसा कहते हैं---यदुक्तम्‌” इत्यादिसे । स्वर्य विहत्य--आप ही मारकर--जाग्रत्‌ 


देहको निश्चेष्ट करके, स्वयं वासनासे देहका निमोणकर, स्वेन भासा--अपने ग्रकाशसे--अपनी 


बुद्धिवत्तिसे, स्वेन ज्योतिषा--अपनी ज्योतिसें--स्वरूप चैतन्यसे स्वप्तका अनुभव करता है, 
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आष्य 


( बू० ४।३॥९ ) इति जीवव्यापारशञ्रवणात्‌ | इहापि “थे एप सुप्तेषु जाशर्ति' 
(क० ५।८ ) इति प्रसिद्धानुवादाजीव णवाये कामानां निमाता संकीत्यते । 
तसथ तु वादयशपण तंदव शुक्र तद्‌ ब्रह्म हंत जीवगसाब व्यावत्य ब्रह्मभाव 
उपदिश्यते तत्वन्नसिं! (छा० ६॥९॥४ ) हइत्यादिवदिति न बक्लग्रकरण 
विरुष्यते। न चाउस्मामिः स्वप्तेडपि ब्राज्नृग्यवहारः प्रतिपिध्यते, तस्य 
सर्वेध्वरत्वात्‌ सवास्वप्यवस्थास्वधिद्ठात्त्वोपफ्तेः । पारमसाथिकस्तु नाये 
'भाष्यका अनुवाद 
व्यापारका श्रवण है। “य एप सुप्तेषु जागर्ति! ( जो यह इन्द्रियोंके निठ्योपार 
होनेपर जागता है ) यहां भी प्रसिद्धका अनुवाद होनेसे जीव ही इन कामनाओंका 
निर्माता कहा गया है। परन्तु जो देव शुक्रमू० ( वही शुद्ध-स्वप्रकाश ब्द्य 
है ) इस वाक्यशेषसे उसके जीवभावकी व्यावृत्ति करके ब्रह्मभावका उपदेश 
किया है, वह 'त्त्वमसि” इत्यादि वाक्यके ससान है, अतः ब्रह्मप्रकरणका 
विरोध नहीं है। स्वप्नमें भी प्राज्ञके व्यवहारका हम प्रतिषेध नहीं करते हैं, क्‍योंकि 
वह खर्वथा ईश्वर होनेसे सभी अवस्थाओंमें अधिष्ठाता है। परन्तु वियदू- 
स्रप्रभा 
बृहदारण्यके जीवस्य स्वप्नकतृल्व श्रुतम्‌, किन्तु काठकेड्पीत्याह--इहापीति । 
जीवोक्तो ब्रह्मप्रकरणविरोध इत्यत आह--हश्य त्विति | एवं हेतोः श्रतिसिद्धत्व 


. निरस्य द्वितीयमज्ञीकरोति--न चाउश्मामिरिति । तर्दि हेतुसिद्धेः स्वप्नस्य सत्य- 


त्वमित्याशडक्य सत्यत्व॑ व्यावहारिक पारमाथिक॑ वेति विकरुप्य व्यवहारकाले 
बाधदशनात्‌ नाथः इत्याह--पाश्शाशथका स्त्वाते । हवितीये दृष्टान्तस्थ साध्यवेकरय- 
रत्लग्रभाका अनुवाद ह ं 
ऐसा अथे है। केवल बृद्ददारण्यकमें ही - जीवमे स्वप्रकतृत्व कहा गया है, ऐसा नहीं है, 
किन्तु काठकमें भी कहा गया है, ऐसा कहते हें--इहापि” इत्यादिसे । जीव कहनेसे बह 
प्रकरणका विरोध होगा, इसलिए कहते हैं--“तस्य तु” इत्यादिसे । इस प्रकार स्वप्नका कर्ता 
ग्राज्ञ है, इस हेतुके श्रुतिसिद्धवका निरसन करके दूसरे पक्षका---प्राज्ञ सर्वेदवर होनेसे स्वप्नका कर्ता 
है, इस पक्षका अन्नीकार करते हैं--“न चास्माभि:” इत्यादिसे। तब प्राज्ञकतृत्वरूप हेतुके 
सिद्ध होनेसे अनुमानसे स्वप्न सत्य हे, ऐसी शंका करके, क्या स्वप्नका व्यावहारिक सत्यत्व साध्य है, 
या पारमार्थिक १ ऐसा विकल्पकर प्रथम पक्ष युक्त नहीं हे, क्योंकि व्यवहारकालूमें बाघ देखा 
जाता हं, ऐसा कहते हँ--- पारसाथिकस्तु” इत्यादिसे । द्वितीय पक्षमें दृष्श/न्त साब्यविकल हे 
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० किए है 


साष्य 

संध्याश्रयः सर्गो वियदादिसगवदिस्येतावत्‌ प्रतिपाधते। न व वियदादिसगस्या5- 
प्यात्यन्तिक सत्यत्वभ्रस्ति, प्रतिषादित हि. तदनन्यत्वमारस्सणशब्दादिभ्यः 
( ब्र० स्ू० २।११४ ) इत्यत्र समस्तस्य ग्रपश्चस्य सायामात्रत्वस्‌ | प्राकतु 
ब्रह्मात्मत्वदशनाद वियदादिय्रपश्वो व्यवस्थितरुषो भवति | संध्याश्यस्तु प्रपत्च 
अआतादन बाच्यत शत, अतो वशेषिक भेद सच्यस्य भायानात्रत्वड्डीदतम्‌ ।।४॥। 

भाष्यका अनवाद 

आकाश आदिके समान स्वाप्त प्रपभ्च पारसाथिक नहीं है, इतना ही प्रतिपादन करते 
हैं, ओर आकाशादिकी सृष्टि भी आद्यन्तिक सत्य नहीं है, क्‍योंकि 'तदनन्यत्व” 
इत्यादि सूत्रमं सम्पूर्ण प्रपच्च मायामात्र है, ऐसा प्रतिपादन किया जा चुका है । 
ब्ह्मात्मतज्ञानके पूर्वमँ आकाश आदि प्रपन्च व्यवस्थितरूपवाला है, परन्तु 
स्वाप्त प्रपश्चका प्रतिदिन बाघ होता है, अतः स्वाप्रके सायामात्रत्वका यही विशेष 


हेतु कहा गया है | ४७॥ 


रत्नसभा 
मित्याह--न चेति | कस्तरहिं स्वप्नस्य जाग्मतो विशेषोउ्त्र कथ्यत इत्याड्शक्य 
प्रातिभासिकत्वमित्याह--प्रागिति ॥ 9 ॥ 


रतग्रभाकां अनुवाद 


ऐसा कहते हैं--“न च” इत्यादिसे । ऐसी स्थितिमें स्वप्नका जाग्रदवस्थासे क्या विशेष है ? ऐसी 


आशका करके प्रतिभासिकत्व--मिथ्यात्व विशेष हे, ऐसा कहते हँ---आग्‌”” इत्यादिसे ॥४॥ 


पश[मिध्यानात तिरोहितं ततो छम्य बन्धावेषयेयो ॥ ५ 


पदच्छेद---पराभिध्यानात्‌ , तु, तिरोहितम्‌ , ततः, हि, अस्य, वन्धविपयेयो । 
पदार्थोक्ति---अस्य--जीवस्थ, तिरोहितम: 
भिध्यानातू--ईश्वरस्थ आमिमुरुयेन ध्यानात्‌ [ अभिव्यक्ते भवति, कुतः? ] 
ततः बन्धविषययो--तस्मादज्ञातादीश्वरात्‌ बन्धः ज्ञाताद्धि तस्मात्‌ विपयेय:--- 
मोक्षः [ इति 'ज्ञात्वा देव स्वेपाशापहानिः इति श्रुतिदेशयति । एवश्च जीवेश्वर- 
योरमेदेडप्येश्वयस्थ तिरोहितत्वातू न जीवस्य सझ्लल्पमात्रेण सट्ट्वस्‌ ]। 
. भाषाथे--जीवका अविद्या आदिसे व्यवहित ऐश्रयथ परमात्माके ध्यानसे 
अभिव्यक्त होता है, क्योंकि ईश्वरका ज्ञान न होनेसे जीवका बन्ध और ज्ञान होनेसे 
मोक्ष होता है, ऐसा ज्ञात्वा देवम्‌०” (इश्वरकों जानकर जीवके सब बन्धरनोंका नाश 


हो जाता है) यह श्रति दिखलाती है। इस ग्रकार जीव और ईश्वरके एक होनेपर 


भी ऐश्वर्यके व्यवहित होनेसे जीव सह्छुल्पमात्रसे स्रष्ट नहीं हो सकता है | 
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भाष्य 
अथापि स्थातू--परस्थेव तावदात्मनोंड्शों जीवोउग्नेरिव विस्फुलिज्ञ+, 
तेत्रेव सति यथाउग्निविस्फुलिड्डयोः समाने दहनप्रकाशनशक्ती मवतः; एवं 
जीवेश्वर्योरपि ज्ञानेश्वयेशक्ती, ततश्र जीवस्य ज्ञानेश्वयेवशात्‌ सांकल्पिकी 
स्वप्न र्थादिसृष्टिभविष्पतीति । अत्रोच्यते--सत्यपि जीवेश्वयोरशांशि- 
भावे प्रत्यक्षमेव जीवस्येश्वरविपरीतधमेत्वम्त्‌ । कि पुऑर्जीवस्येश्वरसमानभमत्व॑ 
नास्त्येव ? न नास्येव । विद्यमानमपि तत्‌ तिरोहितमविद्यादिव्यवधानात्‌ | 
तत्‌ पुनस्तिरोहित सत्‌ परमेश्वरमभिध्यायतो यतमानस्य जन्तोविंधूतध्वान्तस्य 
भाष्यका अनवाद 


रन्‍्तु जैसे विस्फुलिंग अभमिका अंश है, वेसे ही जीव आत्माका अंश है 
ऐसा होनेपर जेसे अग्नि ओर विस्फुलिंगमें जलाने ओर प्रकाश करनेकी शक्ति 
समान है, वेसे जीव ओर ईश्वरमें ज्ञानशक्ति और ऐश्रय्येशक्ति समान होगी, इसलिए 
जीवके ऐग्वय्येसे खप्नमें रथादिकी सृष्टि होगी। इसपर कहते हैं--यद्यपि जीध और 
इश्वरका अंशांशिभाव है, तो भी जीव ईश्वरसे विपरीत घमेवादा है, यह पल्यक्ष हे । 
तब कया ईश्वरके समान घर्म जीवसें नहीं हे ? नहीं है, ऐसा नहीं, क्‍योंकि समान- 
धर्मत्व विद्यमान है, तो भी अविद्या आदिक्के व्यवधानसे वह पतिरोहित है। 


रत्प्रभा 

पूंव क्‍्लप्तसामम्यभावात्‌ स्वप्नो माया इति उक्तम्‌ अथुक्तम्‌ , सत्यसहइ- क्‍ 
ह्पमात्रेणापि संत्यसंष्टिसम्भवात्‌ इति शजह्लीं कंत्ा परिहरन्‌ सूत्र व्याचष्ट-- 
अथापि स्यादित्यादिना । सत्यसह्लल्पस्थ हि. सद्डल्पात्‌ सृष्टि: सत्या भवति | 
जीवस्य तु असत्यसद्डल्पत्व॑ प्रत्यक्षम्‌ इति परिहाराथः । तरहिं विरुद्धवर्मवत्त्वात्‌ 
जीवस्य ईश्वरत्व नास्वयेंवं इति शझते--किमिर्ति | नास्तीति न, किन्तु आबृतमस्ति, 
तत्‌ पुनः ईश्वरप्रसादात्‌ कस्यचित्‌ व्यज्यते इत्याह--न नास्तीति । विधूतध्वा- 

र्नप्रभाका अनुवाद 
क्लप्त सामभ्रीके न होनेसे स्वप्न माया है, यह जो पू्वमें कहा गया है वह असन्ञत हे, 


क्योंकि सत्यसंकल्पमात्रसे भी सत्य सष्टि हो सकती है, इस प्रकार शक्छका करके परिहाररूपसे 
सूत्रका व्याख्यान करते हं---“अथापि स्यात्‌” इत्यादिसि। जिसका सकलप सत्य है, उसके 
संकल्पसे सत्य सृष्टि हो परन्तु जीवका संकल्प तो असत्य है, यह प्रत्यक्ष हे, यह परिहारका अर्थ 


। तो विरुद्ध धर्मके होनेसे क्या जीवमें इंश्वरत्व नहीं है, ऐसी शह्का करते हें--“किम”” 


हर 

इत्यादिसि । जीवमें इंश्वरका समानधर्म नहीं हे, ऐसा नहीं है, किन्तु आबइत है, अतः 
हे वि न मल गे 3 सजेपाा कक 3 १2 दिसि 
इश्वरके प्रसादसे किसी एककों ही व्यक्त होता है, ऐसा कहते हँ--न नास्ति” इत्यादिसे । 
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तिमिरतिरस्कृतेव ववशक्तिरापधवीयोदीश्रस्प्रसादात्‌ सेसिद्धस्य कस्यचिदे- 
वाउड्विभेवति न स्वभावत एवं सर्वेषां जन्तूनाम । कुतः ? ततो हीश्वराद्धेतो 
रस्य जीवश्य बन्धमोक्षो भवतः । इंश्वरस्वरुपापरिज्ञानादू बन्धस्तत्स्वरूपपरि- 
ज्ञानाचु मोक्षः | तथा च श्रुतिः 


ज्ात्वा देव सवेपाशापहानिः क्षीणः क्ेशजन्मसृत्युग्रहाणिः 
भसाण्यका अनवाद 


यद्यपि वह तिरोहित है;। तो भी परमेश्वरका ध्यान करनेवाले यत्नवास्‌ 
विनष्ठाज्ञान किसी एक सिद्ध पुरुषमें उस तिरोहित ज्ञान ऐश्वय्येका ईश्वरके 
प्रसादसे आविभोव होता है, जेसे औषधके बरसे किसी एक जन्तुको रताधीसे 
तिरस्कृत दृकुृशक्ति श्राप्त होती है, खभावतः स्रब प्राणियॉंको उत्पन्न नहीं 
होती । किससे ? इससे कि इश्वरसे जीवके बन्ध और मोक्ष होते हैं, 
इश्वरके खरूपका परिज्ञान न होनेसे बन्ध होता है ओर उसके स्वरूपके परिक्षान- 
से मोक्ष होता है, क्योंकि ज्ञात्वा देवम० ( “यह में हूँ” इस प्रकार देवके 
ज्ञानसे अविद्यारूप सब पाशका क्षय होता है, अविद्यादि छेशोंके क्लीण होनेपर 


रलयसभा 


_स्तस्थ--निष्पापर्य, संसिद्धस्य--अणिमादिविशिष्ट स्य इत्यथः । ब्रह्मेवाउहमिति 


देव ज्ञावा--साक्षात्कृत्य सर्वपाशानाम्‌--अविद्यादिक्लेशानामपहानिः---अपक्षय: 
तद्रपो भवति | क्षीणेश्व क्लेशेस्तत्कायेजन्ममरणात्मकबन्धध्वंस इति निुणविद्या- 
फलमाह--तस्येति । परस्थ आमिमुख्येनाहंग्रहेण ध्यानादू बन्धमोक्षपेक्षया 
मन्त्रोक्तहानिद्वयापेक्षया वा, तृतीय विश्वेश्वयेमणिमादिरूप मत्यदेहपाते सति सिद्धे 


रसत्नमभाका अनवाद 


625 88 को, 


विधूतध्व|न्त---निष्पाप, संसिद्ध--अणिमादि सिद्धियोसे युक्त ऐसा अथ है। में ब्रह्म हू” यह जान- 
कर--साक्षात्कार करके सर्वेपाशोंकी--अविद्यादि क्लेशोंकी अपहानि--नाश होता हे, क्लेशेंके 
क्षीण होनेपर उनका जो कार्य--जन्ममरणात्मक बन्ध है, उसका ध्वंस होता है, ऐसा निशुण 
विद्याका फल कहा है। सग्ुण विद्याका फल कहते हें---तस्य”” इत्यादिसे । परमात्माके 


आभिमुख्य अहंग्रहसे--में ही ब्रह्म हूँ, इस प्रकारके---ध्यानसे वन्धमोक्षकी अपेक्षासे या मन्सत्रोक्त 
दो हानियोंकी--पाश हानि और जन्मादि हानिरूप पुरुष सिद्धिकी अपेक्षासे तीसरा विश्वेश्वये अथात्‌ 
निरतिशय ऐश्व्यं, अणिमादिरूप म॒त्ये देहके पात होनेपर--सिद्ध देह होनेपर होता है, और 
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.. तस्यामिध्यानाजतीय देहमेदे विश्वेश्वय केवल आपकामः ॥' 
(वे० १११) इत्येबमादा ॥ ५ ॥ क्‍ क्‍ 
... भाष्यका अनुवाद 
जनन-मरणादि - दुःखह्देतुका विनाश होता है, उस परमेश्वरके अभिध्यानसे 
ररीरपात होनेपर तृतीय विश्लेश्वयेकक्षण फल होता है, वह अन्लुभवी उसका 
जाग करके केवल पूर्णोनन्द अद्वितीय जह्महूप होता है ) इत्यादि श्रति है ॥५॥ 


खीर. कक 
आओ 


द ्््ि क्‍ रलग्रभा... ः 
देहे भवति ह क्‍ तड्गोगानन्तरम्‌ आलज्ञानात्‌ केवल: -+द्वैतशून्य : आप्तकाम!--- 
प्राहृर्वयब्ज्योतिरानन्दो भवति इति क्रममुक्ति: इत्यजः ॥ ५॥ 

द रलवग्रभाका अनुवाद . 
उसका भोग करनेपर निर्गुण ज्ञानका उदय होनेसे--आत्ाज्ञान होनेसे केवल द्वैतशुन्य आप्त- 


कम--स्वर्यज्योतिर्प आनन्द जिसने आप्त किया है, ऐसा होता है, यह कमसुक्ति है, 
ऐसा अथ है ॥ ५॥ 


: देहयोगाह्ा सोडपि ॥ ६ ॥ 


पृदच्छेदू---देहयोगाद्‌ , वा, सः, अपि | 


... पदार्थोक्ति--सो5पि---जीवैश्वर्य तिरोभावोडपि, देहयोगात्‌--देहादावात्मला- 
भिमानरक्षणाविद्यावशात्‌ [ मवति ] | 


-... भाषाथे--जीवके ऐश्वर्यका तिरोभाव मी देह. आदियमें आत्मलामिमानरूप 
अविद्यासे होता है | क्‍ 


! आ 


क्‍ ७ कक का 
फस्मात्‌ पु्जीवः परमात्मांश एव संस्तिरस्कृतज्ञनिश्वर्यों भवति, युक्त त॒ 
गन आष्यका अनुवाद... क्‍ क्‍ 
. थदि जीव परमात्माका अंश ही है, तो उसका ज्ञान और ऐश्वय्वे तिरस्क्ृत 
_उक्तेशवर्यतिरोभावे देहामिमानों हेतुरिति कभनार सूत्रम्‌ , तब्रिरस्थाउड्शक्षाम्‌ 
. ... रत्अ्भाका अनुवाद. क्‍ 


उक्त ऐश्ववके त्रोभावमें देहामिमान कारण है, यह कहनेके लिए सूत्र है, उस सूत्नके 


|... 3222 00 22227 726 
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अाष्य 

अर ॥३ रक्त ७ 0 6८ 
जञानश्वयेयोरतिरस्कृतत्व॑विश्फुलिड्रस्पेव दहनप्रकाशनयोरिति । उच्यते-- 

सः यम्ेव मोडपि री स्य ७... श्रयरि वो दे गो ग्‌ देहे हर 
त्यमंवंतत्‌ , सोंपे तु जीवस्य ज्ञानेश्वयेतिरों भावी देहयोगाढ्‌ देहेन्द्रियमनो- 
बाद्भाविषयवेद्नादियोगादू भवति। अस्ति चात्रोपमा--यथाम्नेदेहनप्रकाशन- 
सम्पन्नस्थाप्यरणिगतस्यथ दहनप्रकाशने तिरोहिते मबतः / यथा वा भ्रस्म- 
व्छ्न्नस्य, मर्विद्याग्रत्युपस्थापितनामरूपक्ृतदेहाबुपाधियोगात्‌ तदविवेक- 

जीवस्य ब्् रे श्च ( ७ 6 

अमकझूतो जीवस्य ज्ञानेश्वर्यतिरोभावः । वाशब्दो जीवस्य इश्वरादन्यत्वशड्टा व्या- 


त्यथेः । नत्व< जीव ईश्व तिए: नेश्चय कि 
< व | नन्‍्वन्य एवजीव ईश्वरादस्तु, तिरस्कृतज्ञनिश्वयवत्वातू; कि देहयोग- 


कल्पनया ? नेत्युव्यते--नह्न्यत्व॑ जीवस्पेश्वराहपपच्चते, सिय देवतैक्षत' (छा० 
3३२) इत्युपक्रम्य 'अनेन जीवेनात्मनाउलुप्रविश्य' (छा० ६।३२ ) इत्या- 
भाष्यका अनुवाद 
किस हेतुसे होता है ? श्रत्युत जैसे विस्फुछिज्नके दहन और प्रकाश अतिरस्कृत 
है, बेसे इश्वरांश जीवका ज्ञान और ऐश्वय्य अतिरस्कत होना चाहिए। कहते 
हं--यह सत्य है, तथापि जीवके ज्ञान और ऐश्वय्येका तिरोभाव देहके योगसे- 
देह, इन्द्रिय,. मन, बुद्धि, विषयवेदना आदिके योगसे होता है। यहाँ 
दृष्टान्त भी है जेसे अभ्िमें यद्यपि दाह और प्रकाश है, तो भी अरणिगत 
अभ्रिमें दहन और प्रकाशन तिरोहित होते हैं अथवा जेसे भस्म- 
उछन्न अभप्रिके दहन और प्रकाशन तिरोहित होते हैं, इसी प्रकार अविय्यासे 
प्रत्युपस्थापित नाम ओर रूपसे सम्पादित देह आदि उपाधियोंके योगसे उसके 
अविवेकरूप अमसे जीवके ज्ञान और ऐश्वय्येका तिरोभाव है। वाह्ब्द' जीव 
ओर ईश्वरकी अन्यत्वशक्लाकी निबृत्तिके छिए है । जीवको ईश्वरसे अन्य ही मानो, 
क्योंकि उसका ज्ञान और ऐय्वय्य तिरस्कृत है, अतः देहयोगकी कल्पनासे क्या प्रयोजन 
है ? नहीं, ऐसा कहते हैं---जीवका ईश्वरसे अन्य होना उपपन्न नहीं होता, क्योंकि 
'सेयं देवतेक्षत” ( उस देवताने विचार किया ) ऐसा उपकंम करके 'अनेन 


है द द _रत्ग्रभा धो 
आह--कस्मादिति। सत्यावरणं नास्ति इति अज्ञीक्ृत्य कल्पितावरण साधयति--- 
उच्यते इत्यादिना । जीवस्य ईइवरत्वमज्लीक्ृत्याउडवरणकर्पनातो वरमन्यत्वकल्पना 
रत्याशक्षमुद्धाव्य श्रुत्या निरस्यति--नन्वित्या दिना | स्वप्नेडपि आलोकादे: सत्यत्वे 

द द रत्वग्रभाका अनुवाद 
द्वारा निराकार्य शज्ञा कहते हैं--.“कस्मात्‌” इत्यादिसि । सत्य आवरण नहीं है, ऐसा अज्ञीकार 
करके कल्पित आवरणको सिद्ध करते हैं--.“उच्यते” इत्यादिसे । जीवको ईश्वर मानकर आवरणकी 
कल्पना करनेकी अपेक्षा जीव इंश्वरसे अन्य है, यह कल्पना अधिक जेष्ठ है, ऐसी आशका करके श्रतिसे 
२१७ 
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आष्य 
त्मशब्देन जीवस्थ परामशोत्‌ । वत्सत्य॑ से आत्मा तच्वमसि श्रेतकेतों' 
(छा० ६।९।४७) इति च जीवायोपदिशतीश्वरात्मत्वम, अतोडनन्य एवेश्व- 
(जीवः सन्‌ देहयोगात्‌ तिरोहितज्ञानेश्वर्यो भवति, अतश्ष॒ न सांकल्पिकी 
जीवस्य स्वप्ने रथादिसृश्टिघटतें । यदि च सांकल्पिकी स्वग्ने रथादिसृष्टि 
स्पालवानिष्ट काश्ित स्वम्न पश्येत । नहिं कथिदनिष्ट संकल्पयते। यत्युनरुक्तम: 
जागारितिदेशश्ञुतिः स्वम्नस्यथ सत्यत्व॑ ख्यापयतीति, न तत्साम्यवचर् 
सत्यलाशिप्राय स्वय॑ज्योतिष्दूवविरोधात्‌ । शुत्येव च स्वप्न श्थाद्रभावस्य 


दाशतत्वात्‌ , जागारतअंभ्वबासनानामंतत्वात स्वन्नस्यथ तत्तत्यानभासत्वा- 
 भनित्राय तृतू । तश्मादुपपन्न स्वप्नरस सायामत्रत्वस | दर 
.. भाष्यका अनवाद 
जीवेन०” ( इस जीवरूप आत्मा द्वारा अनुप्रवेश करके ) इस्र प्रकार आत्म 
ग़ब्द्से जीवका परामशे है। उसी प्रकार 'तत्सत्यम्‌ू० ( वह सत्य है, 
हे वह आत्मा है, हे श्वतकेतो ! वह तू है ) इस प्रकार श्रुति जीवकों ईश्वर 
है... 228 रूपताका उपदेश करती है, इससे सिद्ध हुआ कि जीव इश्वरसे अनन्‍य 
हा ही है, किन्तु देहयोगसे उसके ज्ञानेश्वय्येका तिरोभाव होता है, इसलिए स्वप्न 
कब में रथादिसष्टि जीवके संकल्पले बसी है, यह नहीं घटतवा है। यदि सप्रमें 
संकर्पजन्य रथादिसृष्टि होती, तो कोई भी अनिष्ठट खप्न नहीं देखता। क्योंकि कोई 
हद जीव अनिष्टका चिन्तन नहीं करता है । ओर यह जो कहा गया है कि जागरित- 
। देशश्रति खप्नसष्टिके सत्यत्वका ख्यापन करती है, [ यह अयुक्त है | क्योंकि 
. उस साम्यवचनका अमिपग्राय सत्यत्व दिखलानेके लिए नहीं है, कारण कि आहध्मा 
खयंप्रकाश है, इसके साथ विरोध है । और श्रतिने ही स्वप्नमें रथांदिका अभाव 
कक मो बताया है। जाग्रद्‌वस्थामें उत्पन्न हुईं वासनासे स्वप्त निर्मित है अतः स्वप्नका 
| ह उस जाग्रदवस्थाके समान भान होता है, ऐसा इस श्रुतिका अभिप्राय है । इससे 
ग सिद्ध हुआ कि स्वप्न सायामात्र है | ६॥ 
! द रत्नममा 
ली जाअतीव आत्मनः स्वप्रकाशल्वमस्फुट्ट स्थात्‌ , प्रातिमासिकत्वे तु आलोकेन्द्रिया- 
डे का सत्त्वेडपि अथोषपरोक्ष्यमात्मज्योतिष एवेति स्फुर्ट सिध्यति । तस्मात्‌ देशादि 
; साम्यवचन स्वप्नस्य जाअत्तुल्यमानाभिप्रायम्‌ इत्यथः ॥ ६ ॥ 


फिनककिलिल्न नल रत्वश्रभाका अनुवाद 

उसका निरसन करते हें--ननु” इत्यादिसे। स्वप्रमें भी आलोक आदि सत्य हों, तो 
जाग्रदवस्थाके समान आत्माका स्वग्रकाश अस्फुट हो, प्रातिभासिक माननेपर तो आलोक 
इन्द्रिय आदिके नहीं रहनेपर भी अथंका जो ग्रत्यक्ष हो जाता है, वह आत्माके ग्रकाशसे ही 
है, ऐसा स्पष्टरूपसे सिद्ध होता हे । इसलिए स्वप्न जाग्रतके समान है ऐसा श्रतिमें जो कहा गया है 
उसंका अभिश्नाय यही है कि जाग्रदवृस्थाके समान स्वप्नमें भान होता है ॥ 


| २ तदभावाधिक्रण छू०-७-८ | 
नाडीपुरीतदबक्काणि विकत्प्यन्ते सुबृत्तये । 

समाचितानि वकाशथ्यादिकत्प्यन्ते यवादिवत ॥२|| 
समचितानि नाडीमिरुपस॒प्य परीताति | " 

हत्स्थे ब्रह्माणि यात्यक्यं विकलपे त्वष्टद्रीपता # ॥२॥ 


| अधिकरणसार |] 
सन्देह---नाडी, पुरीतत्‌ और ब्रह्म ये तीन सुषुस्तिके छिए विकट्पित ह्या 
विमकक. उड्ातत काट्पत हू 
पूर्वपक्षु-->यव आदिके समान वे विकाल्पित हैं, क्योंकि नाडी आदिका एक ही 
प्रयोजन हूं | 
सिद्धान्त+-नाडी आदि सुषुप्तिके लिए समुव्चित हैं, क्‍योंकि नाडी द्वारा जीव 


्दप 


गंमन करके पुरीतत्से वेष्टित हृदयमें स्थित ब्रह्म॑म ऐक्यको प्राप्त होता है। ओ 
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विकल्प माननेपर अष्टदोष प्रसक्त होंगे। 


# इस अधिकरणका सार यह है कि “आस तदा नाडीपु रुप्तो भवति” इस श्रुतिमें जीवका स॒षुप्त 


कालमें नाडीप्रवेश ज्ञात होता है, ओर “ताभिः प्रत्यवरृष्य पुरीताति शेते” इस श्रुतिसे पुरीततमें 
प्रवेश प्रतीत होता हैं, “य एपोषन्तहंदयेः इत्यादि श्रुतेति आकाशशब्दवाच्य बद्याश्रितत्व 
अवगत होता है । अतः वे सव नाडी आदि स्थान एक ही प्रयोजन होनेसे विकाल्पित होंगे, क्योंकि 


७०४ 


जैसे 'तीहिभियेजेत “यवेवा” इत्यादि स्थल्में पुराडाशरूप प्रयोजनके एक होनेसे विकल्‍प माना गया है, 
वैसे ही प्रकृत स्थलमें भी सुषुप्तिरूप प्रयोजन एक ही है, इससे किसी समय नाडीमें, तो कभी पुर्रातंत्में, 


तो कदाचित्‌ ब्रह्ममें इस प्रकार नाडी आदिका विकल्प होगा । के... 

उक्त पूर्वपक्षके प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते हैं---यदि एक ही प्रयोजन हो, तो पूर्वपश्ष ठीक होगा, 
परन्तु यही असिद्ध हैं, क्योंकि उनका प्रथक्‌ प्रयोजन खुबच ह--नाडियाँ तो चश्चु आदिमें संचरण- 
शील जीवके हृदयनिष्ठ ब्रह्षके प्रति गमनके लिए मार्गभूत हैं, इसीलिए “तामिः पत्यवरूप्य? इत्यादि 
अन्य श्र॒त्तिमें तृतीयासे नाडियोंमें साधनत्व कहा गया है। हृढयके वेध्टनरूप पुरीतत्‌ तो महलके 
संमान आवरक होगा और ब्रह्म खटियाकी नाई आधार होगा, इससे जैसे द्वारसे प्रवेश करके 


आसादमें पर्यकूपर सोता है, वेसे नाडी द्वारा गमन करके पुरीततमें अह्ममें सेविगा, इस प्रकार 


उपकारके भेदसे नाडी आदिका समुच्य है। सुपृप्तिमें यदि अह्ममें जीवकी अवास्थिति हे, तो आधारा- 
धर्येभाव क्यों नहीं भासता है ? यह शज्ढका युक्त नहीं है, क्योंकि उस दश्ामें एकीमाव है, ऐसा कहते 
है। जैसे तालाबमें प्रक्षित उदकसे भरा हुआ कुम्म ड्ूबनेपर अछग नहीं होता है, वेसे ही अन्तःकरणरूप 
उपाधिसे युक्त जीव आवरक अज्ञानसहित ब्रह्ममें मन्न होनेंपर एधक भासित नहीं हांता है | इसीलिए 
अन्य श्रुतिमें सुषुप्तिकालमें जीवका अह्के साथ तादात्य कहा गया ह--सत्ा सोम्य तदा सम्पन्नों 
भवाति? । और विकल्प जो पूर्वपक्षी द्वारा कहा गया है, वह तो आठ दोषोंसे दुष्ट होनेके कारण अत्यस्त 
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तदभावोी नाडीबु तच्छतेरात्मांने व ॥ ७ ॥| 
पदच्छेद---तदभावः, नाडीषु, तच्छुतेः, आत्मनि, च | 


पदार्थोक्ति---तद्भाव:ः---तस्य प्रकृतस्य स्वप्नदर्शनस्य अभाव: अथौत्‌ स॒ु- 
घुप्तम , नाडीषु---सिरासु, आत्मनि--प्राज्ञे च [ भवति अन्न नाडीष्वात्मनि चेति 
समुच्चयेन विकर्पो निरस्तः, स च समुच्चयः परमात्मनः प्राधान्येम इतरयोश्व 
नाडीपुरीततोगुणभूततया ज्ञेयः, कुतः ? ] तच्छतेः-तेषां नाडयादीनां सर्वेषां 
समुच्चयतः एवं तत्र तत्र सुषुप्तिस्थानत्वस्थ श्रवणात्‌ [ विकल्पे तु तेषां पक्षे बाघ 
स्यादिति भावः ]। 
.. भांवाथ--नाडी और क्षात्मामें सुषुंप्ति होती है अथीत्‌ नाडी आदि सभी 
समुचयरूपसें सुषुप्तिके स्थान हैं, विकल्परूपसे नहीं, और वह समुच्चय परमात्मामें 
प्रधानतया है और इतर--नाडी और पुरीततमें गौण है। क्योंकि तत्न तत्र 
अतियोंमें नाडी आदि सब समुचयसे ही सुषुप्ति स्थान कहे गये हैं ? 
भाणिय॑ 
स्वझ्ावस्था परीक्षिता, सुचुप्नावस्थेदानी परीक्ष्यते। तत्रेताः सुधुप्ति 
विषयाः श्रुतयों भवन्ति । क्चिच्छूयते-- तथत्रेतत्सुत्तः समस्तः संग्रसन्नः 
भाष्यका अनुवाद 
.. स्वप्रावस्थाकी परीक्षा हो चुकी, अब सुषुप्ति-अवस्था की परीक्षा की जाती है, वहा 
सुंषुप्तिविषयक ये श्रुतियां हँ-तथत्रेतत्सुप् ३७२ (जिस कालमें सम्पूर्ण करणवृत्तिका 
रलप्रभा 
एवं बाह्यकरणोपरमे सति मनोवासनोद्दीपिताविद्याविरासात्मक स्वप्नमात्मनः 


रत्नसभाका अनवाद 
इस अकार बाह्य करणों--इन्द्रियोंके उपरम होनेपर मनकी वासनासे उद्दीप्त हुई अविदयाका 


उपक्षेणीय ह। वे आठ दोष इस प्रकारसे हॉगे---जीव जब नाडीमें सोविगा तब पुरीतत्‌ और बह्य- 

वाक्यमें प्राप्त प्रामाण्यका परित्याग करना होगा और असप्राप्त अप्रामाण्य मानना पडेगा ओर जब 
पुरीतत्‌ और त्रह्ममें शयन करेगा तब पुरीतत्‌ और ब्ह्यवाक्यमें पूर्वमें ल्यक्त प्रामाण्यका स्वीकार करना 
होगा तथा पूर्वम स्वीकृत अप्रामाण्य परित्यक्त होगा, इस प्रकार प्राप्तका परित्याग, अप्राप्तका स्वीकार, 
त्यक्तका स्वीकार और स्वीकृतका परित्याग--ये चार दोष पुरीतत और बअद्यावाक्यकी कोटिमें होंगे। 
इसी प्रकार नाडीवाक्यकी कोटिमें भी चार दोषोंकी योजना करनेपर आएठं दोष प्रसक्त होते हैं | 
इससे समुच्य ही गाद्य हैँ, विकल्‍प ग्राह्म न 
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भाष्य 

स्वप्न न विजानात्यासु तदा नाडीषु सूृत्तो भवतिं' (छा० ८।६॥३) इति | 
अन्यत्र तु नाडीरेबालुक्रम्य श्रूयते--तामिः प्रत्यवसृष्य पुरीतति शेत्ते 
(बू० २।१।१९) इति। तथान्यत्र नाडीरेबालुक्रम्य तासु तदा अवति 

भाष्यका अनवाद 

घपसंहारकर जीव सोता है, उस काठछमें [ बाह्यविषयसम्पर्कजनित कालुष्यके न 
रहनेसे ] सम्प्रसन्न होता हुआ स्वप्रको नहीं जानता है, क्योंकि उस अवस्थामें यह 
नाड़ियॉमें प्रविष्ट होता है) अन्यत्र तो नाडीका ही अनुक्रमण करके सुना जाता है 'ताम्नि: 
प्रय्वसप्य पुरीवति शेते! ( उन नाइ़्यों द्वारा पुरीततर्मे जाकर हृदयके अन्दर ब्ह्ममें 
सोता है) उसी प्रकार अन्यत्र नाडीका ही अनुक्रमण करके तामु तदा 
भवति०? ( उन नाडियॉमें तब होता है जब कि कुछ स्वप्न नहीं देखता, पीछे 


रत्लग्रभा 
साक्षिण: स्वयज्ज्योतिष्टाथ विचार प्रतियोग्यनुयोगिभावसन्ञत्या स्वप्नावस्थमनो- 
लयात्मिकां सुषुत्ति विचारयति--तदभावो नाडीषु तच्छतेरात्मनि च। तदेतत्‌ 
स्वपन यथा स्यात्‌ तथा यत्र काले सुप्त:---सुषुप्त: समस्त :---निरस्तबाह्मकरणो मनो- 
ठ्यात्‌ सम्यक्‌ प्रसन्न इत्यथः । स्वापे नाडीस्थानमुक्ता नाडीपुरीततोः नाडी- 


परमात्मनो: च समुच्चयश्रुती आह--अन्यत्रेति | परमात्ममात्रश्नतीराह---तथान्य- 


त्रेत्यादिना । नाडीपुरीतदबह्मसु सप्तमीश्रुतेः समुच्चयश्रुतेश्व सेशयमाह--तत्रेति। 

पूवेपक्षे स्थानविकल्पात्‌ जीवस्य ब्क्षक्यानिणेयः, सिद्धान्ते नाडीमिः पुरीतत॑ 

गत्वा अन्तहंद्ि ब्रह्मणि एव शेते इति समुच्यात्‌ तन्निणेय इति विवेकः । एकपुरोडा- 
रत्वप्रभाका अनुवाद 


विलास स्वप्न हे, उस खप्रके साक्षीभूत आत्माके खयंगप्रकाशके लिए विचारकर प्रतियोग्यजु- 


योगिभाव सज्ञतिसे खप्नावस्थामें जब मनका लय होता है, तब सुघुप्ति होती हे, उस सुघुप्तिका 
विचार करते हें--- 'तदभावो नाडीघु तच्छुतरात्मनि च”” । जिस कालल्‍में सुप्त-सुषुप्त पुरुष 
समस्त--बाह्य इन्द्रियोंके व्यापारसे शृज््य होता हे, तब वह अन्तःकरणके लयसे संम्यक्‌ असन्न 
होता है, ऐसा अथ है। सुघुप्तिम जीवका स्थान नाडी हैं, ऐसा कहकर नाडी ओर पुरीततू एवं 
नाडी ओर परमात्माकी समुच्चयश्रति कहते ह---अन्यत्र” इत्यादिसे । केवऊ परमात्मास लागू 


होनेवाली श्रतियां कहते हैं--“तथाइन्यत्र” इत्यादिसे । नाडी, पुरीतत्‌ ओर ब्रह्म इन तीनों 


शब्दोंमें सप्तमीश्षति ओर सम्मुच्चयश्नतिसे संशय कहते हें---“ततन्र” इत्यादिसे | पूवपक्षमे 
जीवके सुघुप्तिस्थानका विकल्प होनेसे अह्यक्यका अनिणय फल है। सिद्धान्तमें नाडी द्वारा 


पुरीततूमें जाकर हृदयके भीतर बत्रह्ममें ही शथन करता हे, इस प्रकारके स्थानसमुच्चयसे 
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अष्य 
यदा सुप्ठः स्वप्न ने कंचन पश्यत्यथास्मिय्‌ ग्राण एवेक्था भवति' (कीषी० 
४।१९) इति। तथान्यत्र “य एपोउन्तहेद्य आकाशस्तमिन शेते ' इति | 
तथान्यत्र सता सोम्य तदा संपन्नोीं भवति स्वग्पीतों भ्रवर्ति 
( छा० ६॥८।१ ) इति। तथा प्रन्नेनात्मना सम्परिष्वक्तो न बाह्य 
किंचन वेद नान्तरथ (बु० ४।३।२१) इति च। तत्र संशयः--किमेतानि 
नाव्यादीनि परध्परनिरपेक्षयया भिन्नानि सुपृप्तिस्थानान्याहोश्वित्‌ परस्परा- 
पेक्षतयक सुपुप्तिस्थानमिति । 

के तावत ग्राप्तमू १ भिन्नानीति । छुतः ! एकाथत्वात्‌ । नद्मे- 
काथोनां कचित्‌ परस्परापेक्ष॒त्य दृश्यते ब्रीहियवादीनाम्‌। नाड्या- 
दीनां चेकाथेता सुषुप्तो दुश्यते--नाडीपु सृत्तो भवति! ( छा० ८।६।३ ) 
पुरीतति शेते' (बृू० २।११९) इति च तत्र तत्र सप्तमीनिर्देशस्थ तुल्य- 
हे द भाष्यका अनुवाद. क्‍ 


. इस प्राणमें ही वह एक होता है ) इस प्रकार कहा गया है | उसी प्रकार अन्य 


जगहसें सुना जाता है. 'य एषोन्तहंद्य०” (जो यह हृदयमें आकाश है उसमें 
सोता है ) इस प्रकार अन्यत्र मी श्रुति हे सता सोस्य ! तदा! ( हे सोम्य | उस 
कालमें सतके साथ एकीमूत द्वोता है, स्वमें--सद्रपमें प्रछीन होता है )। ओर 
प्राज्ञेनात्मना० (ग्राज्ञ आत्माक्के साथ एकीभूत हुआ कुछ बाह्य या अन्तर 
नहीं जानता । उसमें संशय होता है--क्या ये नाडी आदि परस्पर निरपेक्ष 
होकर सुपुप्तिमें भिन्न भिन्नस्थान हैँ अथवा परस्पर अपेक्षासे एक स्थान हैं? 

पू्॒वेपक्षी--यह प्राप्त हुआ कि भिन्नस्थान हैं। किससे ? इश्ससे कि एकार्थस्व 


है, एकार्थक त्रीहि, यव आदिका परस्पर सापेक्षत्व नहीं देखा जाता है। नाडी 


आदिकी एकार्थता तो सुघुप्तिमं देखी जाती है--“नाडीबु झतप्तो मवति०”? पुरी 
ल्रप्रभा.. 
शाथत्व॑ ब्रीहियवयोः दृष्ट नाड्यादीनामेकस्मिन स्वापरूपार्थ निरपेक्षस्थानवत्त्व॑ 


तु कुतः ? इत्यत आह---ना ड्यादीनां चेति | सति--ब्रह्मणि, तृतीयाश्रतेः न सप्तमीति 
रसत्नयभाका अनवाद 

ब्रह्मक्यका निणेय फल है, ऐसा विवेक हैं। जैसे ब्रीहि ओर यवक्रा एक पुरोडाश प्रयोजन 

हैं, वैसे एक खापरूप ग्रयोजनयें नाड़ियोंका निरपेक्षस्थानत्व किस अकार हैं? इसपर कहते 


हैं-- नाज्यादीनां च” इत्यादिसे । 'सति--ब्रह्मणि? यहांपर तृतीयाका श्रवण होनेसे सप्तमी नहीं 
है, ऐसा शंकाका अभिप्राय है । वाक्यशेषमें आयतनशब्द होनेसे आधारत्व समझा जाता है, ऐसा 


आधे० १ सू० ७। शाह्ररभाष्य-रत्मत्रम्ा-भाषा 


मानत्वात्‌ । वाक्यशेवी हि 'तत्रायतनंषी जीवः सदुपसपेति'इत्याह । अन्य- 
त्रायतनमलब्ध्चा ब्राणमेवेपश्रयतें' (छा० ६।८।२) इति प्राणशब्देन तत्र 
प्रकृंत्य सत उपादानात्‌ । आयतर्न च सप्रम्यथः। सप्तमीनिर्देशो७पि 
तत्र वाक्यशेषे रृश्यते--सति संपद्य॒ न विदुः सति सम्पद्यामहें (छा० 
६।९२) इति | सबत्र च विशेषविज्ञानोपरमलक्षण सुषुप्त ने विशिष्यते | 
तस्मादेकाथत्वान्नाब्यादीनां विकस्पेन कदाचित्‌ किंचित्‌ स्थान स्वापायोप- 
सपंतीति । 

भाष्यक्ा अनवाद द 
तति शेते” इल्यादि स्थलोंमें सप्तमीका निदृश तुल्य है। परन्तु 'सता सोम्य तदा०” 


इतद्यादिम सत्तमें सप्तमीका निर्देश नहीं देखा जाता है। यह दोष नहीं है, क्योंकि वहँपर 


भी सप्तम्यर्थ गम्यमान है। क्‍योंकि उसमें वाक्यशेष ऐसा कहता है कि आयतना- 
मिछाषी जीव सतूर्मे उपसपंण करता है, 'अन्यत्रायतनमलब्ध्वा० (अन्यत्र स्थान न 
पाकर ग्राणमें ही आश्रय छेता है) इस प्रकार प्राण शब्दसे उसमें प्रकूसतका मरहण 
होनेसे । ओर सप्तमीका अर्थ आयतन है, इसी प्रकार सप्तमीका निदेश सी उसी 
वाक्यशेपमें देखा जाता है--“सति सम्पद्य० (सत्में एकी भूत होकर वे नहीं जानते की 
हम सतूमें एकीभूत हुए हैं ) | विशेष विज्ञानका उपरसरूप जो सुपघुप्त है, वह सर्वत्र 
समान है, इसलिए नाडी आदि एकार्थ होनेसे जीव विकल्पसे कभी किसी 
स्थानमें सोनेके लिए जाता हे, 
रत्नगभा 
शड्भाथेः। आयतनशब्दात्‌ सप्तम्यथः आधारत्व गम्यते इत्याह--नैष दोष इति। 
अन्यत्र अवस्थाह्ये श्रान्तोी जीवों विश्रान्तिस्थानं प्राणारूय सद्‌ ब्रह्म उपसपैति 
सुषुप्ती इत्यथः 
समुचित्याउपि नाड्यादीनां स्थानत्वम्‌ इति न समुच्यश्रतिविरोध इति पूर्वपक्षाथ 
रलग्रभाका अनुवोद 


कहते हं---''नेष दोष:”” इत्यादिसे । अन्यत्र--दूसरी खप्न ओर जाग्रत्‌ दो अवस्थाओंमें 
श्रान्त जीव सुघुप्तिमें विश्रान्तिस्थान ग्राणाख्य सत्‌ ब्रह्ममें जाता है, ऐसा अथे है । सप्तमीश्रुतिसे 
निरपेक्ष आधारका भान होनेसे विकल्प स्वीकार्य है, किसी समय समुच्यसे नाडियाँ सुषुप्तिस्थान 


हैं, अतः समुच्चयश्रतिसि विरोध वहीं है, इस प्रकार पूर्वपक्षका अथे है । 
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साष्य | 
त्वातू। नल्तु नव सति सप्तमीनिर्देशों दश्यते--सता सोम्य तदा सब्यन्नो 
भवति' (छा० ६।१।८।१) इति। नष दोपः, तत्रापि सप्स्यथस्थ गृम्य- 


सप्तमीश्र॒त्या निरपेक्षाघारत्वभानाद्‌ विकल्प आस्थेय: | कदाचित्‌ 
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अध्य 


एवं प्राप्ते ग्रतिषाइते--तदभावो नाडीष्वात्मनि चेति। तदभाव 
इति तस्य ग्रकृतस्य स्वप्नदशनस्याभावः सुपुप्तमित्यथः । नाडीष्वात्मनि 


चेति समुचयेनेतानि नाउ्यादीनि स्वापायोपसपेति न विकस्पेनेत्यथेः | कुतः १ 
तच्छुतेः | तथाहि--सर्वेषामेव नाउ्यादीनां तत्र तत्र सुचृप्तिस्थानल् श्रूयते | 
तत्च समुच्चये संगृहीत भवति, विकल्पे झेषां पक्के बाधः स्थात्‌। नलवे- 
काथत्वादू विकस्पो नाज्यादीनां व्रीहियवादिवदित्युक्तम्‌ । नेत्युच्यते--नद्येक- 
भाष्यका अनुवाद 

सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त द्ोनेपर कहते हें--उनका अभाव नाड़ियोमें ओर 
आत्मामें होता है । उनका अभाव--उस प्रकृत खप्नदशनका अभाव, अथांत्‌ सुषुप्ति । 
नाड़ियोंगे ओर आत्मामें अथात्‌ इन नाड़ी आदियमें जीव सुषुप्तिके लिए समुच्चयसे 
जाता है विकल्पसे नहीं, ऐसा अर्थ है। किससे ? उसकी श्रुति होनेसे । क्योंकि 


श्रुतिमें सब नाड़ी आदिका उस उस स्थलूपर सुपुप्तिस्थानत्व कहा है ओर 


समुचय होनेपर वह संग्रहीत होता है और विकल्प होनेपर पक्षमें बाघ 


होगा। परन्तु एकार्थक होनेसे त्रीहि, यव आदिके समान उनका विकटप है, 


रलशभा 


_ पिद्धान्तवति--एवं प्राप्त इति। सूत्र चकारः पुरीतत्समुच्चयाथः | यदा. 
नाड्य: सुषुप्तिस्थानम्‌ , तदा पुरीतत्स्थानं न आवतीति श्रुत्स्थानत्वस्य पक्षे बाधः 


स्थात्‌ू , सन युक्त इत्याह--विकस्पे हषामिति। व्रीहियवयोस्त्वगत्या विकल्प 
इति भावः। यत्तु सप्तमीश्र॒त्या नाड्यादीनाम्‌ एकफलछकत्वम्‌ इति, ततन्नेत्याह--- 
सर 8 (१ डे अल कृवि 
नद्येकेति। प्रासादस्य पयज्धारणमथः, पयड्डस्य तु शयनमिति फलभेदडप्येकविभक्ति: 
टृश्यते, व्यवधानाव्यवधानाभ्यां शयनसाधनत्वात्‌ समुच्चयश्च, तथा इहापि नाडी- 
पुरीततोर्जीवस्य सच्चारद्वारा ब्रह्मणि एवं सप्तिः इति समुच्य इत्यथेः। नाडीनां 
रत्वअ्भाका अनुवाद क्‍ 

सिद्धान्त करते हैं--- एवं प्राप्ति” इत्यादिसे। सूत्रमें चकार पुरीततके समुच्चयके लिए है, जिस 
समय सुघुप्तिस्थान नाडियों होंगी, तब सुषुप्तिस्थान परीतत्‌ नहीं होगा, इसलिए श्रतस्थानत्वका 
पक्षमें बाघ होगा, वह योग्य नहीं है इसपर कहते हैं---“विकल्पे ह्येषाम”” इत्यादिसे । ब्रीहि 
ओर यवका तो अगत्या विकल्प होता हे, यह भाव है। सप्तमीश्रुतिसे नाडियोमें एक फलकत्व 
जो कहां गया है, वह नहीं हो सकता है, ऐसा कहते हैं--.“नद्येक” इत्यादिसे । पलज्ञका 
धारण ही ग्रासादका अर्थ है ओर पलज्नका तो ग्रयोजन शयन है, अतः फलके भेद्‌ होनेपर 
भी एक विभक्ति देखी जाती है और साक्षात्परम्परया शयनक्रे साधन होनेसे समुच्चय भी है, 
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विभक्तिनिर्देशमात्रेणेकाथत्व॑ विकल्पश्मापतति । नानाथेत्वसम॒च्चययोर प्ये- 
कविभक्तिनिर्देशदशनात्‌ ग्रासादे शेते प्ले शेते इत्येबमादिषु, तथेहापि 
नाडीषु पुरीतति ब्रह्मणि च स्वपितीत्येतदपप्यते सम्युश्बययः | तथा च 


श्रुतिः--- तासु तदा अवति यदा सुप्तः स्वप्न न कंचन पश्यत्यथास्मिन ग्राण 


एवकथा भवति' (कोषी० ४।१९) इति सम्च्चय नाडीनां ग्राणस्य च सुषु- 
था श्रावयात, एकवाक्योपादानात्‌ | ग्राणस्य च त्रह्म्त समाधगतस्‌- आण- 
 सतथानुगमात' (तण०्छ० ११२८) इत्यत्र । यत्रापि निरपेक्षा इब नाडीः 
सुषप्रिस्थानत्वेन श्रावयति---'आसु तदा नाडीघु स्प्तो भवति' (छा०८।६।३) 
हात, दन्राप अदशान्तरश्रासद्धस्य ब्रह्मणो5प्र तिषेधान्नाडीद्वारेण त्रह्म ण्ये बाच- 
तिष्ठत इति ग्रतीयते । न चेवमपि नाडीपु संप्तमी विरुध्यते, नाडीभिरपि 
भाष्यका अनवाद 

यह कहा है, नहीं ऐसा कहते हैं, क्योंकि एक विभक्तिक्ेे निर्देशमात्रसे एकार्थत्व 
ओर विकल्प नहीं होते हैं, कारण कि जिनमें प्रयोजन भिन्न है उनसें और 
समुच्चयमें भी एक विभक्तिका निर्देश देखनेमें आता है--प्रास्रादे शेते, पर्येड्टे शेते, 
( महलमें शयन करता है, पलज्ञपर सोता है ) इत्यादिमें । वेसे यहां भी नाडियॉमें, 
पुरीततमें ओर त्रह्ममें सोता है, ऐसा समुच्चय उपपन्न होता है, क्‍योंकि तासु 
तदा भवति यद्ा०” ( उन नाडियोंमें जीव उस दुझ्ञामें रहता है, जब सोया हुआ 
कोई स्वप्न नहीं देखता है, पीछे उस प्राणमें ही एकधथा होता है ) यह श्रुति 

प्रिमें नाडी ओर प्राणके समुच्चयका श्रवण कराती है, क्योंकि एक वाक्यसे 
उपादान है ओर 'प्राणस्तथानुगमात्‌” इत्यादि स्थलमें प्राण ब्रह्म है, ऐसा समधिगत 
है। 'आसु तदा नाडीषुः ( तब यह नचाडियोमें प्रविष्ट होता है ) ऐसी श्रुति जहां 
निरपेक्षसी नाडियोंका श्रवण कराती है, वहां भी अन्य प्रदेशमे प्रसिद्ध ब्रह्मका 


प्रतिषेध न होनेसे नाडी द्वारा ही त्रह्मम्रें जीव अवस्थित होता है, ऐसा प्रतीत हांता 


.. रल्षग्रभा द 
प्राणण्य च-एकेन वाक्येन उपादानात्‌ मिथः समुच्चय इत्याह--एकवाद्यीते । 
आधारत्वमात्र सप्तम्यथ:ः, न निरपेक्षत्वम्‌ अतो न समुचयस्य सप्तम्या बाघ: 
रलग्रभाका अनुवाद क्‍ 
वैसे यहाँ भी नाडी ओर पुरीततमें जीवके संचार द्वारा ब्रह्म ही में स॒प्ति है, इसलिए समुच्चय है, 
ऐसा अर्थ है। आण और नाडियोंका एक वाक्यस कथन है, अतः परस्पर समुच्चय हे, 
ऐसा कहते हैं---“एकवाक्य”” इत्यादिसे । सप्तेमीका अर्थ आधारत्व ही हे, निरपेक्षत्व वहीं, इससे 
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रजाई 


भाष्य 
५ ब्रह्मोपसपेन्‌ सृप्त एवं नाडीएु मवति | यो हि गज्नया सागर गच्छति गत... 
। एवं स्‌ गड़ायां मवति | भवति चात्र रश्मिनाडीद्वारात्मकस्य अल्यलोकम्रागं-... 
।... स्यथ विवश्षितत्वात्नाडीस्तुत्यर्थ सृप्तिसंकीतेनम । नाडीपु सुप्तोी भवतति ; 
का (छा० ८।६।३) इत्युकत्वा ते न कश्वन पाप्सा स्पृशति' (छा० <।६।३) इति 
3 बुवन्नाडीः प्रशसति | ब्रवीति च पाप्मस्पशासावे हेतुम्न--तिजसा हि तदा. है :. 
५ कह संपन्नी भव॒ति' (छा० ८।६।३) इति। तेजसा नाडीगतेन पिचाख्येनामि- द 
किए व्याप्करणोी न बाह्यान्‌ विषयानीक्षत इत्यथः । अथवा तेजसेति ब्ह्मण एवाय॑ ५ 
निर्देश! श्र॒त्यन्तरे--अह्व तेज एवं (बू० ४।४।७) इति तेजःशब्दस्य 
भाष्यका अनवाद 
है । ओर ऐसे भी नाडीए' ( न्ाडियॉमें ) यह सप्तमी विरुद्ध नहीं होती, क्योंकि 
नाडी द्वारा भी ब्रह्ममें जाता हुआ जीव नाडीमें ही प्रविष्ट होता है । क्योंकि 
जो गड्ा हारा सागरमें जाता है, वह गद्ञामें गया हुआ होता ही है । इसी प्रकार 
यहां रश्मि->साडी द्वारात्मक ब्रह्मठोक मागे विवशक्षित होनेस नाडीकी स्तुतिके 
लिए ग्रवेश कहा है---नाडीएु झतप्तो भवति' ( नाडियोंमें प्रविष्ठ होता है ) ऐसा 
कहकर “न कश्चन पाप्मा एप॒शति' ( उसको कोई पाप स्पशे नह्ठीं करता ) 
इस प्रकार कहता हुआ वेद नाडीकी प्रशंसा करता है। ओर पाप स्पशेके 
अभावसें तेिजसा हि तदा' (क्‍योंकि तब तेजके साथ एकीभूत द्वोता हे ) 
ऐसा हेतु कहता है । तेज अथोत्‌ नाडीगत पित्तसंज़्क तेज द्वारा उसकी 
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इन्द्रियां अभिव्याप्त होनेसे बाह्य विषयोंको वह नहीं देखता, ऐसा अर्थ है । श् 
 ध अथवा 'तेजसा' (तेज द्वारा) यह ब्रह्मका ही निर्देश है, क्‍योंकि अन्य श्रुतिमें ब्द्मेव है 
का तेज एव! ( ब्रह्म ही है तेज ही है ) इस प्रकार तेजशब्द ब्रह्मके लिए प्रयुक्त है है) 
क्‍ रतप्रभा मी नर 
इत्याहइ--न चेवसपीति । समुच्येड्पीत्यथः । अन्न नाडीश्रुतो नाडीषु भोक्तुः 
सुप्तिः न विवक्षिता, रश्मिसम्बन्धनाडीरूपमार्गस्तुत्यर्थत्वात्‌ इत्याह---अपि चेति । | 


पित्तेन विषयेक्षणाभावे सुखदुःखयोः अभावात्‌ तट्ठेतुधर्माधर्मात्मकपाप्मास्परश: 
रलग्रभाका अनुवाद 

समुच्चयका सप्तमीश्वतिसे बाघ नहीं हे, ऐसा कहते हैं---'न चेवमपि” इत्यादिसे । समुच्चय 

होनेपर भी ऐसा अथे है। यहाँ नाडीश्रुतिमें भोक्ताकी नाडियोंमें सुषुप्ति विवक्षित नहीं है, 


क्य ः ग्रेंकि सम्ब ले ध्‌ (डीरू ८5 विवि ः 2 की रिकी लि . 
_ रश्मिसम्बन्धनाडीरूपमागकी स्तुति विवक्षित है। -ऐसा कहते हैं--“अपि च”” जा 
इत्यादिसे ! पित्तस विषयोंका इक्षण न दोनेपर सुखदुःखके अभावसे उसके हेतु घमे या कि 


॥ 8. र." 


हुश्भाष्य-रत्सप्रभा-भाषालुवादसहित शज्शेप.. 


साष्य 
ब्रह्मण अमुक्तवात्‌ । -त्ह्मणा हि तदा संपत्नी भवति नाडीद्वारेणातरुत 
फश्चन पाप्सा स्पृशतीत्यथें)। अहासंपत्तिश्व पप्सस्पशोशावे हेतु समरधि- 
गतः, सर्व पाप्मानोउतो निवतन्तेडपहतपाप्सा छोप जह्लोकः (छा०८।४|२) । 
इत्याद्श्वुतिभ्यः | एवश्व सति प्रदेशान्तरप्रसिद्धेन ब्रह्मणा झुषृप्विस्थानेना- मा 
' झुगतो नाडीनां समुच्ययः समधिगतों भवति | वथा पुरीततो5ुपितह्च- ४. 


६22 के 


अआधि ० ९ सू०७| शा 
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प्रक्रियायां संकीतेनात्तदनुगुणमेव सुषप्तिस्थानत्व ज्ञायते--य एपोउ्न्तहेद्य..... 
आकाशस्तस्मिब्छेतें! (बृ० २।१।१७) इति हृदयाकाशे सुपृप्तिस्थाने प्रकृते.. :. 
आष्यका अनुवाद द पे 

नाडी द्वारा जीव ब्रह्मके साथ एकीभूत होता है, अतः कोई भी पाप उसको रा 
सस्‍्पशे नहीं करता, ऐसा अर्थ है। ओर 'सर्बे पाप्मानो०” ( सब पाप इससे निवृत्त का 
होते हैं, क्योंकि जिसमें पापका नाश हुआ है, ऐसा यह त्रह्मछोक है ) इद्यादि. 5 - 
श्रुतियोंसे बह्मके साथ एकत्व पापके स्पशेके अभावसें हेतु समझा जाता है। 
ऐसा होनेसे अन्य प्रदेशमें सुधुप्तिस्थानरूपसे प्रसिद्ध त्रदह्यके साथ अनुगत नाडियॉका शा 
आमुच्चय अधिगत होता है। इसी प्रकार पुरीततका भी बह्मके प्रकरणमें संकीतैन ४२7 
होनेसे वह भी ब्रह्मके अनुगुण ही सुप्तिस्थानरूपसे ज्ञात होता दै-एपो . 
उन्तहंद्य० ( जो यह हृदयके भीतर आकाश है उससें सोता है ) इस प्रकाश. ४: 
रप्रभा दस 

इत्यथः, अपहतपाप्मब्रह्मसम्पत्त्या वा पाप्मास्पशः इत्याहई--अथवेति | अस्मिनूं... | 
व्याख्याने छामम्‌ आह--एवश्व सतीति | 'तास तदा भवत्यथास्मिन्‌ प्राण । 
 एवैकथा भवति! इति श्रुतेः समुच्चय आश्रितों भवतीत्यंथ: | नाडीजह्मणों! गुण- िदक। 
प्रधानमावेन सुप्तो सम्ुच्चयवत्‌ पुरीतदूत्नह्मणोः अपि इत्याह--तथेत्यादिना । सा 
“आकाशे ब्रह्मणि शेते! इति उपक्रम्य 'ताभिः प्रत्यवरुप्य पुरीतति शेते' इत्युक्तमेँ , दर 
मा सा रलग्रभाका अनुवाद मर 
अधर्मरूप पापका स्पश नहीं होता, ऐसा अर्थ है। अथवा जिसके पापका नाश हो गया ा 


ऐसे ब्रह्मकी सम्पत्तिसे पापका स्पश नहीं होता, ऐसा कहते हं-- अथवा” इद्यादिसे । इस 
व्याख्यानमें छाभ कहते हैं--“एवं च सति” इत्यादिसे । 'तासु तदा०” ( तब उन नाडियोंमें 
होता है, बादमें इस ग्राणके साथ एकोभूत होता है ) इस श्रुतिसे प्रतिपांदित समुच्चय आश्रित 
होता है, ऐसा अथे है। जेसे नाडी और त्रह्मका सुप्तिम गुणप्रवानभावस समुच्चय होता है, 
वेस पुरीतत्‌ आर ब्रह्मका भी होता हे, ऐसा कहते हं-- तथा” इत्यादिसि । आकाशर्म अथात्‌ 
ब्रह्ममें शयन करता है, ऐसा उपक्रम करके ताभिः प्रत्यवसप्य०” ( नाडी द्वारा गसन करक 
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भाण्य । 
इद्पुच्यते-- पुरीतति शेतें (ब्ृ० २।१।१९) इति । पुरीतदिति हृदयपरि- 
वेध्नछुच्यते । तदन्तवेतिन्यपि हृदयाकाशे शयानः शक्यते पुरीतति शेत: 
इति बकतुम्‌ | प्राकारपरिक्षिप्तेषपि हि पुरे वतेमानः प्राकारे वर्तेते इत्युच्यते । 
हृद्याकाशस्य च बलह्नर्त समधिगतम , 'दहर उत्तरेभ्यः' (ब्र०स्तू० १३१४) 
इत्यत्र। तथा नाडीपुरीतत्समुत्चयो5पि 'ताभिः ग्रत्यवद्चप्य पुरीतति शेते 
(बू० २।१।१९) इत्येकबाक्योपादानादवगम्यते । सत्मराज्ञयोश्र ग्रसिद्धमेव 
त्रह्मलम। एवस एतासु अ्रतिष॒ त्रीण्येव सुषुप्तिस्थानानि संकीतितानि-नाउ्यः, 
पुरीतदू, ब्रह्म चेति। तत्रापि च द्वारमात्र नाव्यः पुरीतच्, बत्मेव व्वेक अनपायि 


सुधुप्तिस्थानम्‌ । आपि च नाड्यः पुरीतद्वा जीवस्योपाध्याघार एवं भवति-- 
भाष्यका अनवाद 
हृदयाकाशका सुषुप्तिस्थानरूपसे उपक्रम करके 'पुरीतति शेते” ( पुरीततूमें शयन 
करता है ) ऐसा कहा है। हृदयके परिवेष्टनको पुरीतत”ः कहते हैं। उसके 
भीतर स्थित भी हृदयाकाशर्म शयन करता हुआ जीव पुरीततूमें शयन 
करता है, ऐसा कहा जा सकता है। कोटसे घिरे हुए शहरमें रहनेवालेको 
कोटमें रहता है, ऐसा कहा जाता है, हृदयाकाझ ब्रह्म है, यह दहरश उत्तरेध्य:” 
इस सूत्र समझाया गया है । उसी प्रकार नाडी ओर पुरीततका सम्जुच्यय भरी 
तामि: ग्रद्यवसृप्य' ( नाडियों ढ्ारा गमन करके पुरीततूर्में शयन करता 


है ) इस प्रकार एक वाक्यके उपादानसे समझा जाता है। सत्‌ ओर प्राज्ष 


ब्रह्म हैं, यह प्रसिद्ध है । इस प्रकार इन श्रतियोंमें तीनोंको द्वी सुषुप्तिश्थान कहा 
है---नाडी, पुरीतत्‌ ओर त्रह्म | उसमें भी नाडी ओर पुरीतत द्वाग्मात्र हैं, ब्रह्म ही 
अकेला सुघुप्तिस्धान है। ओर नाडिया या पुरीतत्‌ जीवकी उपाधिका आधार 


. रलप्रभा | द 

तथा च नाडीह्वारा पुरीततं गत्वा ब्रह्मणि शेते इति समुच्चयः सिद्ध इत्याह-- 
तथा नाडीति । सता सम्पन्नों भवति, प्राज्ञेन सम्परिष्वक्त:, इति सद्माज्ञयोः 
अतेः पत्च सुब॒त्तिस्थानानि इत्वत आह--सलाज्ञयोरिति । किल्ल, प्रकृतदर्शादि- 

रत्वश्रमभाका अनवाद 

पुरीततमें शयन करता है ) ऐसा कहा गया है, इसलिए नाडी द्वारा पुरीततमें जाकर ब्रह्ममें 
शयन करता हं, इस ग्रकार सम्ुच्चय सिद्ध होता है, ऐसा कहते हेँ---तथा नाडी” इत्यादिसे । 
रन्तु सता सम्पन्नो० ( जीव सतके साथ एकीभूत होता है ), प्राशेन सम्परिष्वक्त:” ( प्राज्ञसे 
जुटा हुआ ) इस प्रकार श्षुतिमें सत्‌ ओर ग्राजश्ञ कहा गया है, इससे जीवके सुघुप्तिस्थान पांच 


बेधि० है सू० ७7] र 


१७७७४७७४७४७४७७्७७छ७छएऋ>ूू आम मन जन्स्स्य्स्स्प्य्प्य्सः रे 
भाष्य द क्‍ - 
तत्राउस्य करणानि वरतन्त इति। नद्युपाधिसम्बन्धमन्तरेण स्वत एव जी वसस्‍्या55- रे 
है धारः कथित सम्भवति, बह्लाव्यतिरेकेण स्वमाहेमग्रतिष्ठितत्वात्‌ । अल्याघार-.., 
त्वमप्यस्य सुषत्ते नेवाधाराधेयभेदामिग्रायेणोच्यते, कथ तहिं ? तादात्म्याभि- हा 
#* .... आयेण। यत आह--सता सोम्य तदा सम्पन्नो भवत्ति' स्मपीतो भवति| (छा०...' 
 /  / ौ३।८।१) इति। स्वशब्देनात्मामिलप्यते, स्वरूपमापन्नः सुबुप्तो सवतीत्यर्थः | [ 
.... अपि च न कदाचित्‌ जीवस्य बह्मणा संपत्तिर्नास्ति, स्वरुस्याउनपायित्वात्‌ । के 
७ : भाष्यका अनुवाद हे 
क्‍ दी होता है, क्योंकि उनमें इसकी इन्द्रियाँ रहती हैं। ओर उपाधि-संबन्धके । 
बिना जीवका खतः कोई आधार ही नहीं हो सकता, क्योंकि जीव अह्यसे । 
अभिन्न होता हुआ अपनी सहिसामें प्रतिष्ठित है। अतः सुषुप्तिमं जीवका आधार पु 
त्रह्म हैं, यह भी आधार और आधेयके भेदके अभिम्नायसे नहीं कहा गया है, किन्तु अं 
तादात्यके अभिप्रायसे कहा गया है, क्योंकि श्रुति कहती है कि सता सोम्य तदा न 
सम्पन्नो भवति०? ( हे सोम्य तब सत्तके साथ जीव एकोीभूत होता है, अपनेमें १2०] 
प्रतीन होता है) स्वशब्दसे आत्मा कहा जाता है । सोया हुआ अपने 7 


स्वरूपको श्राप्त द्ोता है, ऐसा अर्थ है। और बह्मके साथ कदाचित्‌ भी 
जीवकी सम्पत्ति न हो, ऐसा नहीं है, क्योंकि उसका स्वरूप विनाशशील नहीं 


७४७॥४७४४४एएभ्कनन्‍न्‍-न्‍यााआ जल: 


रत्षप्रभा 

.» ... साधनैकपुरोडाशनिष्पत्तै मिथो$नपेक्षतया समर्थत्वात्‌ युक्तो ब्रीहियवयो: विकरुपः, 
हर नाड्यादीनां तु ब्ह्मनिरपेक्षतया सुषुप्तनीवाधारत्वासामर्थ्यात्‌ न विकल्प इत्याह-- 
इन अपि च नाड्य इति। उपाधिलिज्ञाश्रयनाडीपुरीततोः उपहितजीवाअयल्व 
का परम्परया वाच्यम्‌ , तदपि सुषुत्ती न सम्भवति, उपाधिल्यात्‌ इत्यर्थ: । ननु ब्ह्मापि 
जीवस्यथ न मुझुय स्थानस्‌, अमेदात्‌, इत्मतः आह--अद्याधारलमिति | 

४ रलग्रभाका अनुवाद क्‍ 


होते हैं, ऐसा कहते हैं--“सत्प्राज्ञयोः” इत्यादिसे । किंच, ग्रकृत दर्श आदिका साधन जो 
एक पुरोडाश है, उसकी निष्पत्तिमें परस्पर अनपेक्ष होनेके कारण त्रीहि ओर यव॒ इन 
दोनोंका विकल्प युक्त है; परन्तु ब्रह्मसे निरपेक्ष नाडी आदिका तो सुषुप्त जीवके आधारत्वमें 
असामथ्य है, इससे उनका विकल्प युक्त नहीं है, ऐसा कहते हैं---“अपि च नाज्य” इत्यादिसे । 
उपाधिलिंगके आश्रय जो नाड़ी और पुरीतत्‌ हैं, वे उपाधिवाले जीबके परम्परासे आश्रय होते 
हैं, ऐसा कहना चाहिए। परन्तु परम्परासे भी नाडी और पुरीतत्‌ सुघुप्तिमें जीवके 
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भाष्य 
स्वप्तजागरितयोस्तृपाधिसंपकेवशात्‌ पररुषापत्तिभ्िवापेक्ष्य तदुपशमात्‌ सुषुप्ते 
स्वरूपापत्तिविवक्ष्यते--स्वमपीतो अवति इति। अतश्र सुपुप्तावस्थायां कदालित्‌ 
सता संपद्यते कदाचिन्न सम्पद्यत इत्ययुक्तम। अपि च स्थानविकस्पास्युपण मे डपि 
विशेषविज्ञानोपशमलुक्षण्ण तावत्‌ सुष्॒त न कचिहदिशिष्यते, तत्र सति सम्पत्न- 
स्तावत्तदेकत्वान्न विजानातीति युक्तम्‌ । व्‌ केन के विजानीयात 

क्‍ भाष्यका अनुवाद 

है। स्वप्त ओर जागरितमें तो उपाधिके सम्पकेसे [ जागरितमें स्थूछ और 
सूक्ष्म शरीर ओर स्वप्तमें सूक्ष्म शरीरझरूप उपाधिके सम्पर्केसे | भिन्नरूपकी 
प्राप्ति-सी होती है. ओर उसकी अपेक्षासे सुघुप्तिमें उपाधिके शञान्त होनेसे स्वरूपकी 
प्राप्ति होती है, ऐसा कहा जायगा-स्वमपीतो भवति इत्यादि। इससे सुषुप्ति अवस्थामें 
कभी स्वरूपापत्ति होती है ओर कभी नहीं होती है, यह कथन अयुक्त है । यदि 
स्थानका विकल्प किया जाय तो भी विशेष विज्ञानका अभावलक्षण जो सुषुप्त 
है उसका भेद कहीं नहीं होता है, उसमें सतके साथ स्वरूपापन्चके एक होनेसे 
नहीं जानता है, यह युक्त है, क्योंकि “तत्केल क॑ विजानीयातः ( किस करणसे 
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रलग्रभां 
_ जीवस्य ब्रह्मणि अभेदेन अवस्थानम्‌ , नाडीपुरीततों: तु ढीनोपाधे! जीवस्य स्थितिः एवं 
न सम्भवति इति एकाथसामशथ्यामावात्‌ न विकढुपः इत्यर्थ: । सुषुप्तो जीवस्य भेद- 


. कोपाधिल्यात्‌ च औत्सर्गिकतल्माभेदस्य विकल्पो न युक्त इत्याह--अपि चेति । 
'किश्च, नाड्यादीनामन्यतमस्थाने कचित्‌ सुप्तिवादिनापि सुषुप्त न विशिष्यत इति 


वक्तव्यम्‌ , तच्च वक्तु न शक्यत इत्याहई--अपि च स्थानेति। भेदामावों हि 


भेदज्ञानाभावे हेतुः, नाडीपुरीतद्वृतस्थ तु जीवस्य भेदस्थवत्त्वात्‌ भेदाविज्ञाने 
क्‍  रलग्रभाका जनुवाद॒ 
आश्रय नहीं हो सकते, क्योंकि सुघुप्तिमें उपाधिका लय होता है, ऐसा अथे हैं। इसी प्रकार 
ब्रह्म भी जीवका सुख्य स्थान नहीं हे, क्‍योंकि जीव ब्रह्मसे अभिन्न हे, इसपर कहते हेँं---- 
“ब्रह्माघारत्वम्‌”” इत्यादिसि । जीवकी त्रह्ममें अमदसे अवस्थिति है, नाडी ओर पुरीततमें 
तो लीन उपाधिवाले जीवकी स्थिति ही नहीं हो सकती, इसलिए एकाथमें सामथ्य न होनेसे 
विकल्प नहीं है, ऐसा अथथ है। सुघुप्तिमें जीवकी भेदक उपाधिका लय दोनेसे ओत्सर्मिक 
बअह्याभिन्न जीवका विकल्‍प युक्त नहीं है, ऐसा कहते हैं--“अपि च”” इत्यादिसे । किंच, नाडी 
आदिके किसी एक स्थानमें सुषुप्ति कहनेवालेको भी सुघुप्ति सिन्रप नहीं हे ऐसा कहना होगा, 
परन्तु वह कह नहीं सकते, ऐसा कंहते हैं--अपि च स्थान” इत्यादिसे । भेदका अभाव 
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भ्राष्य 
( बू० २।७|१४ ) इति श्रुतेः । नाडीघु पुरीतति व शयानस्थ न किंचिद- 
बेज्ञाने कारण शबय [विज्ञातुम , भेदविषयल्वातू , 'यत्र वाउन्यदिव स्यात्तत्रा- 
न्‍्योज्न्यत्‌ पव्येत! ( छू० ४।३।३१ ) इति श्रुतेः । नमुु शेदविषयस्थाप्यति- 
इशदिकारणमावेज्ञाने स्यात्‌ । बाह्य एवं स्यात्‌, यदि जीवः स्वतः परि- 
च्छिल्लीज्भ्युपगस्थेत, यथा विष्णुमित्रः प्रवासी स्वगूह न पश्यतीति, न तु 
जीवस्योपाधिव्यतिरेकेश परिच्छेदी विधते । उपाधिगतम्ेबातिदरादि 
कारणमविज्ञाने इति यदुच्येत, तथाप्युपाधेरुपशान्तत्वात्‌ सत्येव सम्पन्नों न 
. भष्यका अनवाद 


किसको जाने ) ऐसी श्रति है | नाडी ओर पुरीततमें सोनेवाले जीवके अज्ञानमें 
किसी कारणको नहीं जान सकते हैं, क्‍योंकि “यत्र वाउन्यद्वि०” ( जहाँ अन्यसरा 
होता है वहीं अन्य अन्यकों देखता है ) इस श्रुतिसे भेद उसका विषय है । परन्तु 
भेदविषयके भी अज्ञानमें अतिदुरादि कारण होंगे ? सत्य है, यदि जीव स्वतः 
परिच्छिन्न साना जाय, जैसे प्रवासी विष्णुमित्र अपने घरको नहीं देखता, परन्तु 
जीवका तो उपाधिसे भिन्न परिच्छेद नहीं है | उपाधिगव अतिदूरादि अज्ञानमें 
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कारण हैँ, ऐसा यदि कहो, तो भी उपाधिका उपशम दोनेसे सतके स्राथ द्वी 


कक 
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बन लीओनजीफन नितिन क्‍िभिया।»खआकिजक- चअआनीजएण अऑटीखिलज चल. 


रत्नयभा 

कारण नास्तीत्यर्थ:। ढद्वेतावस्थस्यापि द्वेताज्ञाने हेतु शझ्ते--नन्नु भेदेति । 

' व्श्याद्‌ दृर्स्थत्व सवाभावकम्‌ आंपाधक वा £ तन्र आद्य सदृश्टान्तम्‌ अनूद्य 
प्रयाह--बाढमित्यादिना । ह्वितीयम्‌ अनूब दूषयति--उपाधिगतमेवेति । 
उपाधिसंभिन्नस्थैव नाड्यादो स्वापे कतिपयसब्रिक्ृषष्टाथज्ञानप्रसज्ञात्‌ सुषुप्ति्याधात 
स्यात्‌ । उपाधिलये तु अन्यत्र जीवस्य स्थित्ययोगात्‌ अह्मणि एवं स्वाप। 

रत्समाका अनवाद 

ही भेदज्ञानके अभावमें हेतु हे, परन्तु नाडी और पुरीततमें गये हुए जीवकी तो भेदावस्था है, 
अतः भेदके अविज्ञानमें कोई कारण नहीं है, ऐसा अथ है। यदि द्वेतावस्थामें जीव हो, 
तो भी द्वैतके अज्ञानमें हेतु है, ऐसी झका करते हैं---ननु भेद” इत्यादिसे । यदि द्रष्म 
हृइय पदाथसे दूर हो, तो वह दूरस्थिति स्वाभाविक है या ओपाधिक १ उसमें प्रथम 
पक्षका दृष्टान्तपूवंक अनुवाद करके निराकरण करते हैं--“बाढ्म्‌” इत्यादिसे । द्वितीय 
पक्षका अनुवाद करके उसका निराकरण करते हैं---उपाधिगतमेव” इत्यादिसे । यदि उपाधिसे 
संभिन्न ही जीवंका नाड़ी आदियमें स्वाप हो, तो कतिपय सन्निकृष्ट पदार्थोके ज्ञानका प्रसंग 
आनेसे सुषुप्तिका व्याघात होगा । परन्तु उपाधिका छय होनेपर जीवकी अन्यन्न स्थिति अयुक्त है, 
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भाष्य 
विजानातीति युक्तम्‌ | न च वयमिह तुल्यवन्नाज्यादिसपुच्चयं प्रतिपादयामः । 
नहि नाड्यः सुप्तिस्थान पुरीतच्चेत्यनेन विज्ञानेन किंचित्‌ प्रयोजनमस्ति, नद्येतदू- 
विज्ञानप्रतिबद्ध किंचित्‌ फर्ल श्रूयते | नाप्येतद्िज्ञान फवतः कस्यचिदद्भमुप- 
दिश्यते । ब्रह्म त्वनपायि सुप्तिस्थानमित्येतत्‌ प्रतिपादयामः । तेन तु विज्ञानिन 
प्रयोजनमस्ति जीवस्य तद्यात्मचावधारणं स्वप्नजागरितव्यवहारविस्ुक्तत्वा- 
पधारण च | तस्मादात्मेव सुप्तिस्थानम्‌ || ७॥ 
भाष्यका अनुवाद 

एकीभूत होता हुआ नहीं जानता यह युक्त है। ओर हम यहाँ ब्रह्मके तुल्य - नाडी 
आदिके समुब्ययका प्रतिपादन नहीं करते हैं। क्‍योंकि नाडियों और पुरीतत 
सुप्तित्थान हैं, इस विज्ञानका कोई प्रयोजन नहीं है, ओर इस विज्ञानसे 
कोई फछ भी नहीं सुना जाता है। इसी प्रकार यह विज्ञान किसी फलछवानका 
अज्ज भी उपदिष्ट नहीं है, त्रद्म तो अनपायि सुप्तिका स्थान है, यह प्रतिपादन 
करते हैं। ओर इस विज्ञानका तो प्रयोजन--जीव ब्रह्म है, ओर वह जागरित 
ओर स्वप्नके व्यवहारसे मुक्त है, इस प्रकारका अवधारण है। इससे आत्मा दी 
सुषुप्तिका स्थान है ॥७॥ 


रलयभा 
९ 4 जा + नाडी | ब्रह्म हट यच्‌र 3. 
आस्थेय इत्यथः । एवं विकरपं निरस्य नाडीपुरीततोः अलह्मणा सह तुल्यवत्समुच्चयम्‌ 
अफलत्वेन वृषयन्‌ गुणप्रधानत्वेन समुच्चयम उपसंहरति--न॑ च 
वयप्ित्यादिना ॥ ७॥ 
क्‍ ््ि रत्नग्रभाका अनुवाद क्‍ द 

अतः ब्ह्ममें ही जीवका स्वाप होता है ऐसा मानना चाहिए, ऐसा अर्थ है। इस ग्रकार विकल्पका 
निरसन करके नाडी ओर पुरीततका ब्रह्मके साथ समुच्चय तुल्य हो, वह भी नहीं हे, क्योंकि उसमें 
फल नहीं है, इस प्रकार समुच्चयको दूषित करते हुए गुणग्रधानभावस समुच्चयका उपसंहार 
करते हैं--. “न च वयम्‌” इत्यादिसे ॥ ७ ॥ 


प्ल्‍्य5हज 5 डा - कब, था. 
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अतः बअबाबधिश्साद ॥ < ॥ 


पृदचछेद---अतः, प्रबोधः, अस्मात्‌ । 


वृदाथोक्ति---[ यतः परमात्मैव प्रधानतया सुषुप्तिस्थानम्‌ ] अतः--एतत्‌- 
कारणात्‌ , जस्मातू--परमात्मनः [जीवस्य] प्रवोध:---उत्थानम्‌ [ स्वापाधिकारे ] 2 
सत आगम्य न विदुः सत आगच्छामहे? इत्यादिना उपदिययते |... ह्र्रः 


के ०5 बे । । - है 
सावाथे---प्रधानतया परमात्मा ही सुधषुप्तिस्थान है, इसी कारणसे परमात्मासे का 
जीवके प्रबोधका उपदेश स्वापाधिकारमें सित आगम्य! इत्यादि श्रुतिसे किया गया है | ि 


- भाष्य हा रा 
यस्माचात्मेव सुप्तिस्थानमत एवं च कारणाहित्यवदेवास्थादात्ममः ६ 
अबोधः स्वापाधिकारे शिष्यते---कुत एतंदागात' ( बृ० २।१।१६ ) इत्यस्य 


प्रश्नस्य अतिवचनावसरे यथाग्रेः छुद्रा विस्फुलिज्ञ। व्युसनत्येवमेवास्मा- 
दात्मनः सब ग्राणाः ( ब० २।१॥२० ) इत्यादिना। संत आगम्य ने विदः 
संत आगच्छामहेँ (छा० ६॥१०२ )इति च। विक्प्यमानेषु तु 
भाष्यका अनवाद कु 

आत्मा ही सुप्तिस्थान है, इसी कारणसे स्वापके प्रकरणमें 'कुत एतत्‌०” ( यह 
कहासे आया ) इस प्रश्नके प्रतिववचनक्के अवसरमें “यथामे:०” ( जैसे अम्निसे 
छोटी-छोटी चिनगांरियां निकछती हैं, उसी प्रकार इस आत्मासे सब प्राण 
उत्थान करते हैं ) इत्यादि श्रुति। और 'सत आगम्य०” ( सत्से आकर वे नहीं 
जानते कि हम सतूसे आये हैं) यह श्रुति भरी उस आत्मासे जीवके नित्य (प्रतिदिन) 


रलयभा 


किश्न, ब्रह्मणः सकाशात्‌ जीवस्य उत्थानश्रतेः ब्रह्मेव सुषुप्तिस्थानम्‌ इत्याह 

सूत्रकारः--अंतः अबोीध इति। नाडीपुरीततोः क्राप्युत्थानापादानलाश्रवणात्‌ 
... रत्थग्रभाका अनुवाद 

किश्व ब्रह्मसे जीवका उत्थान होता है, ऐसी श्रति होनेसे ब्रह्म ही सुषुप्तिस्थान है, ऐसा सूत्रकार 

कहते हं-- अतः प्रबोध:” इत्यादिसे। कहीं पर भी नाड़ी या पुरीततूर्मे उत्थानकी अपादानताका 


भ्डे द्‌ पट 
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आष्य 
मुषुप्तिस्थानेएु कदाचितन्नाडीस्यः प्रतिबुध्यते कदाचित्‌ पुरीततः कदाचिदात्मन 
इत्यशासिष्यत्‌ । तस्मादप्यात्मेव सुप्तिस्थानमिति ॥ ८ ॥ 
भाष्यका अनुवाद नम 
ही प्रबोधका उपदेश करती दे । यदि सुषुप्तिस्थानोंका विकल्प होता तो कदाचित्‌ ः 
४ नाडियोंसे कदाचितू पुरीततूस ओर कदाचित्‌ आत्मासे जीवका प्रतिबोध होता है, 3 - .- 
आर ऐसा उपदेश करती । इससे भी सिद्ध हुआ कि आत्मा ही सुप्तिस्थान है ॥८॥ ' 


क्‍ .. रल्षग्रभा क्‍ द 
हि क्‍ न सुघुप्तिस्थानत्वमित्यथः । तस्मात्‌ उपाधिलये जीवस्य अल्याग्रेदात्‌ औपाधिक एव 
हे भेद इति विवेकात्‌ वाक्याथोमेद्सिद्धिः इति स्थितम्‌ || ८ ॥ 


। रवग्रभाका अनुवाद 
श्रवण नहीं है, इससे वे ( नाड़ी आदि ) सुप्तिस्थान नहीं हैं, ऐसा अर्थ है। इस कारणसे उपाधिका 
070. आप लय होनेपर जीव ओर ब्रह्मका अभेद होता हैं, अतः उनका भेद ओपाधिक ही है, इस प्रकारके 
विविकसे वाक्याथका अभद' सिद्ध होता है, ऐसी स्थिति है ॥ ८ ॥ “ 
के ह ह /*8 
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| २ कमोलुस्व॒तिशब्द्विष्यधिकरण छू० ९] 


ये; को5प्यानियमेनात्र बुध्यते सुप्त एवं बा। 
उदबिन्दुरिवाशक्तेनियन्तुं कोडपि वुध्यते ॥१॥ 
कर्माविधापरिच्छेदादुदबिन्दुविलक्षण। । छीन 


स्‌ एवं वुध्यते शाखात्तदुपाघे! पुनर्भवात्‌# ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 
सन्देह--सुधुस्तिके अनन्तर कोई अन्य जीव जागता है अथवा वही जागता है ! 
पूर्व पक्ष--जैसे समुद्रभें प्रक्षिप्त जलबिन्हुका फिर उद्धरण नहीं हो सकता है, वैसे 
ही ब्रह्ममे छीन जीवका पुनः उठना सम्भव नहीं है, अतः कोई अन्य ही जीव उठता है। 
..._ स्िद्धान्त--कर्म ओर अविद्याके परिच्छेदसे जलबिन्दुका दृश्ठान्त विषम है, अतः 
वही जाँव जागता है, क्‍योंकि “त इह व्याप्रों वा०” इत्यादि शास्त्से जिस उपाधिसे 


युक्त जीव सुषुप्तिम जाता है उस उपाधिसे विशिष्ट ही जीवका उसी दरीरमें पुनर्भव 
सिद्ध है | ः 


# तात्परय यह हे---जैसे जिस जल-विन्दुका समुद्रमें प्रक्षेप किया गया हो, उसीका पुर्नै: 
नियमसे उद्धरण नहीं किया जा सकंता, वैसे ही सुषुप्तिमें जो जीव बह्मकों प्राप्त हुआ है, वही पुनः 
उठता है यह कहना अत्यन्त अशक्‍्य है, इसलिए कोई नवीन ही जीव जागंता है। इस प्रकारका 
पूर्वपक्ष होनेपर- क्‍ क्‍ 

सिद्धान्ती कहते हैं कि पूर्वपक्षीका उपन्यास विषम दै . अथीत्‌ इशष्टन्त और दाश्शन्तिक्ें 
अत्यन्त भेद है, क्योंकि कर्म और अविद्यासे वेध्टित चिद्रंप जीव अह्ममें लीन होता है और 
जलबिन्दु तो किसीसे वेष्टित समुद्रम लीन नहीं होता है। ओर सुनो, जेसे गन्नाजलसे पूर्ण 
पिहितद्वार काश्ननकुम्म यदि समुद्रमें फेककर पुनः निकाछा जाय तो घटास्थित वहीं 
गंगाजल प्रथक्‌ हो सकता है, वैसे अविद्यादिसे वेथिित वही जीव उढे तो क्या हानि है! 
अतएव भंगवती श्रुति भी कंहती है--“त इह् व्याप्रो वा सिंहों वा? इस श्रुतिका अर्थ है कि 
व्याप्रादि जो जीव सुषुप्तिके पूर्वमें जिस शरीरको प्राप्तकर रहते हैं, वे ही जीव सुषु्तेके वाद 
जागनेपर उसी व्याप्तादि शरीरको प्राप्त करते हैं। यदि यह शंका हो कि सुषुप्तिमें ब्रह्म॑भ्ूत 
जीवका मुक्तके समान पुनः उद्धव नहीं हो सकता हे, तो वह असन्नत हैँ; क्योंकि अवच्छेदक 
उपाधिके रहनेपर उस जीवके उद्धभवमें कोई हानि नहीं है। अत: जो सोया हू वही जीव जागता 


यह सिद्ध हुआ । 
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प्‌ एवं तु कमोलुस्थृतिशब्दापिधिभ्य! ॥ ९ ॥ 


पदच्छेद्‌--स, एव, तु, कर्मानुस्मृतिशब्द्विधिम्य: । 
पंदार्थाक्त-- यः सुप्तः--स्वाथ्यं गतो जीवः ] स एवं तु [ जीवः प्रति- 
बुध्यत, नान्‍्यः:, कुतः 8 ] कमॉनुस्मृतिशब्द्विधिभ्य:--कर्मादिभ्यः पद्चभ्यो हे 
हंतुभ्यः। [ दिनद्यसाध्ये कर्म सामि ऋत्वा सुप्तो भूय उत्थाय शिष्ट तत्करोति ते, 
अत्र अनु प्रत्यभिज्ञां सूचयति, सा च--'यो5हं गतदिने घटमद्राक्ष॑ स एवैतर्हि स्प्शामि' 
का इत्येवंरूपा, अनुभवानन्तरं संस्कारमात्रेण जायमार्न 'स घर इत्यादिक ज्ञान स्मृति- जा 
हा पंदवाच्यस्‌ , पुनः गतिन्यायम्‌! इत्यादि: शब्द: | विधिशब्देन कर्मविद्याविधय 
के उच्यन्ते । यदि सुपतस्य भूय उत्थान न स्थात्‌ , तदा उक्ता इसे हेतवों वाध्येरन ; 
अतः सुप्त एवीत्तिष्ठति इति भावः ] | ह 
.. भाषाथे---जो जीव सोता है, वही जीव जागता है, क्योंकि कम, अनु, स्मृति न 
शब्द और विधि ये पाँच कारण हैं । दो दिनमें पूर्ण होनेवाले कार्यको आधा करके स् 
हि सोया हुआ फिर दूसरे दिन उठकर उसी अवशिष्ट कार्यको करता है अनु-शब्दसे 4 
१ बिक. यहा ग्रत्यभिज्ञा विवक्षित है---'जिस घटको मैंने कल देखा था उसीका स्पर्श आज 
के करता हू! श्त्यादि | अनुभवके बाद होनेवाला संस्कारमात्रजन्य ज्ञान स्मरण है--- 
हा वही घट! इत्यादि, 'पुनः ग्रतिन्यायम! इत्यादि श्रुतियाँ शब्द हैं। विधिशब्द 
कर्मविधि और विद्याविधिका कथन करता है | अगर सुप्त पुरुषका उत्थान न 
माना जाय, तो कहे गये ये पांच हेतु. बाधित होंगे; अतः सोया हुआ जीव ही... 
ठठता है यह निर्विवाद है | का हि 
द द भाष्य.. ... अप कट 
पुनः सत्सप्तेः प्रतिबुध्यमानः कि. य एवं सर््संपन्नः स एवं 
- भाष्यका अनवाद 
उस सत्सम्पत्तिसे जागनेवाला कोन है ? क्या जो सत्सम्पन्न हुआ है वही जागता है 
स्‌ एवं तु कर्मालुस्थ॒तिशब्दविधिस्यः । झुष॒प्तौ उपाधिनाशात्‌ कमोनुस्मु- 
.._३तलम्रभाका अनवाद 
एव तु कमोनुस्खतिशब्द्विधिभ्यः”?। सुपृप्तिमें उपाधिके नाशसे कर्म की अनुस्मृति आदिके 
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अाज्य 
प्रतिबुध्यते उत से वा अन्यों वा इति चिन्त्यते | 
तत्र प्रा तावतू---अनियमर इति । छुतः ? यदा हि जलूशशों कश्रिजल- 
बिन्हुः प्शिप्यते जलराशिरेव सतदा सवति, पुनरुद्धरणे च स एवं जलबिस्तु- 
भेवतीति दुःसंपादम, तद्॒त्‌ सुप्तः परेणकत्वमापत्नः सम्पसीदतीति न स एव 


पुनरुत्थातुमह॑ति, तस्मात्‌ स्‌ एवेश्वरों वाउन्यों वा जीवः अतिबुध्यत इति । 
भाष्यका अनुवाद | 


या उससे अन्य ही कोई जागता है ? ऐसा विचार किया जाता है । 


पूर्वपक्षी-->उसमें अनियम है, ऐसा प्रथम प्राप्त होता है | किससे ? इससे 
कि जब जलराशिमें किसी एक जरूबिन्दुका प्रक्षप होता है तब वह जलराशि ही 


हो जाता है, फिर उद्धरण करनेपर वही जलबिन्द निकछ आवे, यह असम्भव 


है, उसी प्रकार सोया हुआ-“परमात्माके साथ एकीभूत हुआ संप्रसाद आप्त 
करता है, अतः वही अनन्तर उठे यह युक्त नहीं है, इसलिए वही ईश्वर या 


अन्य जीव प्रतिबुद्ध होता है । 


 स्थानस्‌ इति उत्तम अयुक्तम्‌ | सुप्तात्‌ अन्यस्य अपि उत्थानसम्भवेन सुपुप्तस्य . 


क्‍ त्वग्रभा 
व्यादे: दशनात्‌ च संशये सति अस्माद्‌ ब्रह्मणः जीवस्य उत्थानश्रतेः ब्रह्मेव सुषुप्ति- 


नाड्यादिस्थानत्वसम्मवादित्याक्षेपसज्ञत्या . नियामकाभावात्‌ अनियम इति पूर्व- 
पक्षमाह--तस्याः पुनरित्यादिना | पूर्वपक्षे ज्ञानवैयथ्यम्‌ , सुषुप्त्येवापुनरावृत्तिरूप- 
मुक्तिसिद्वे:, सिद्धान्ते तु अज्ञातब्रह्मात्मना स्थितस्य अज्ञानबलेन पुनः तस्थेव उत्था- 
नावश्यम्भावाद्‌ जज्ञाननाशाय ज्ञानापेक्षेति फरुसू। 'इश्वरो वा! इत्यनियमदाव्योयोक्तम्‌ 
'स वान्यो वा! इत्येव पूर्वपक्षः। ज्ञान विना बुद्धचाद्यपाधेरत्यन्तनाशाभावात्‌ यया 


बुद्धधा उपहितों जीवः सुषुप्ती कारणात्मना स्थितः तथेव नानाकमोनुभव- 


-रत्वग्रभाका अनवाद 


. दशनसे संशय होनेपर इस ब्रह्मंसे जीवके उत्थानका श्रवण हैं, अतः अह्म ही स॒पुप्तिस्थान हैं, 


- यह कथन सन्ञत नहीं है । स॒प्तसे अन्यक भी उत्थानका सम्भव है, इससे नाडी आदि सुघुप्तके 


स्थान हो सकते हैं, इस ग्रकार आश्षिपंसज्ञतिसि नियामकके न रहनेपर अनियम है, ऐसा: 


पूवपक्ष कहते हं---'तस्या: पुनः” इत्यादिसे । पूवेपक्षम ज्ञानका वेयथ्ये हं, क्योंकि सुघुप्तिसे 
अपुनराबृत्तिरूप मुक्तिकी सिद्धि हो सकती है । सिद्धान्तमें तो अज्ञात ब्रह्मख्पसे स्थितका अज्ञानके 
बलसे फिर उसीका उत्थान अवश्यभावी होनेसे अज्ञानके नाशके लिए ज्ञानकी अपेक्षा हे, 
यह फल है। 'ईश्वरो वा! यह तो अनियमकी हृढताके लिए कहा गया है । 'स वान्यो वा! यही 
पूव॑पक्ष है । ज्ञानके बिना बुद्धि आदि उपाधिके अत्यन्त नाशका अभाव है, अतः जिस बुद्धिसे 
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भाष्य 

एवं प्राप्त, इृदमाह--स एवं तु जीवः सुप्तः-स्वाध्थ्य गतः पुनरुत्तिष्ठति 
नान्‍यः । कस्मात्‌ ? कप्तोनुस्मृतिशब्दविधिस्यः | विभज्य हेतु दशयिष्यामि | 
कमशेषानुष्ठानदशनात्‌ तावत्‌ स एवोस्थातुमहेति नान्‍्यः | तथा हि--पूर्वच्ु रन 
छ्लिवस्य कम्ेणो5परेद्यः शेषमनुतिष्ठ न च्श्यते, न चान्येन सामिकृतस्य कम्ेणीडन्य 
शेषक्रियायां प्रवतितुप्॒त्सहते, अतिग्रसज्ञात्‌ । तस्मादेक एव पूवद्युरपरेथ्ुश्रकृस्य 
कमेणः कतेति गम्यते । इतश्र स एवोत्तिष्ठति यत्कारणमतीतेड्हन्यहमदो- 
उद्राक्षमिति पूवानुभूतस्य पश्चात्‌ स्मरणमन्यस्योत्थाने नोपपच्चते, नह्यस्यदृष्ट- 
मन्योज्जुस्मतुमहेति । सोज्हमस्मीति चात्मानुस्मरणमात्मान्तरोत्थाने नाव- 

भाष्यका अनवाद 

सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपप कहते हैँ--वही जीव सोनेसे 
स्वास्थ्यको प्राप्त हुआ-पुनः जागता है, अन्य नहीं । किससे ? कर्म, अनु, 
स्वृति, शब्द ओर विधिसे । विभागकर हेतुको दिखलाऊगा। अवशिष्ट कायके 
अनुष्लानके दशनसे वही जीव उठता है, अन्य नहीं। प्रथम दिनमें आरब्ध 
कर्मके अवशिष्ठ अंशको दूसरे दिन पूर्ण करता हुआ देखा जाता है, एकके आधे 
किए गये कारयेकी शेषक्रियामें अन्य ग्रवृत्त नहीं होता, क्योंकि अतिप्रसद्भ 
होगा। इसलिए एक ही जीव पहले ओर दूसरे दिनमें एक कायेका 
क॒तो है, ऐसा जाना जाता है। ओर वही जीव निद्रासे उठता है, क्योंकि पूरे 
दिनमें इसको देखा था? इस प्रकार पूवोनुभूतके अनन्तर होनेवाले स्मरणकी 
अन्यके उठनेपर उपपत्ति नहीं हो सकती है, क्‍योंकि अन्यसे देखी गई वस्तुका 


अनुस्मतों अन्य नहीं हो सकता है । इस्री प्रकार 'सोडहम” (वह में हूँ) इस प्रकारका 


रलग्भा 


सैस्कारवत्योपहित उत्तिष्ठति इति सिद्धान्तयाति--स एवं लित्यादिना । सामिक्- 
तस्य अधकृतस्थ एकस्य एवं ज्योतिष्टोमादे: अनेकयजमानकत्वापातः---अति- 


 प्रसज्ज;। स्मृतिम्‌ उक्त अनुशब्दसूचितां प्रत्यभिज्ञाम्‌ आह--सो5हमिति | अयनम्‌-- 


_ गमनस्‌--आयः । योनिः तत्तदिन्द्रियस्थानम्‌ , प्रतिनियतं गमने यथा मवति, तथा 
रलग्रभाका अनुवाद 


 7%2- कक 


उपहित जीव सुघुप्तिमें कारणरूपसे स्थित हे, उसी अनेक कमोनुभवसंस्कारखती बुद्धिसे उपहित 
वह उठता है, ऐसा सिद्धान्त करते हं---स एवं तु” इत्यादिसे । सामिक्ृत-अथोंत्‌ अधेकृत 
एक ही ज्योतिष्टोम आदिमें अनेक यजमानकत्वकी प्राप्तिरप अतिप्रसज्ञ हैें। स्मृति 
कहकर अनुशब्दसे सूचित प्रत्यभिज्ञा कहते हें--सोडहम्‌” इत्यादिसि। अयन--गमन--« 
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भाष्य 
कल्पते | शब्देभ्यश्व तस्येवोत्थानमबगम्यते । तथा हि--पुनः प्रतिन्याय 
प्रतियोन्याद्रवति बुद्धान्तायेव! ( घृ० ४।१।१६ ) 'इसाः सवोः प्रजा अह- 
रहगच्छन्त्य एत॑ अह्मलोक॑ न विन्दन्ति' ( छा० ८३॥२ ) 'त हृह व्याप्रो 
वा सिंहो वा बूको वा वराहों वा कीटो वा पतड़ी वा देशों वा मशकों 2.८ 
वा यदड्ू्वान्त तदा भवृन्ति' ( छा० ६।॥९३ ) इत्येवमादयः शब्दाः स्वाप- । 
प्रवोधाधिकारे पठिता नात्मान्तरोत्थाने सामझ्स्यमीयुः। कर्मविद्याविधि-...।... 
अ्यथैवमेवाबगम्यते, अन्यथा हि कर्मविद्याविधयोज्नथकाः स्थुः। अल्यो- 
त्थानपक्षे हि सुप्तमात्रो झुच्यत इत्यापच्चेत। एवं चेत्स्यातू, चंद कि... 7. 
क्‍ भाष्यका अनुवाद द | 


अछुसन्धान अन्यके जागनेपर नहीं हो सकता है। श्रुतिके शब्दोंसे भी बही जीव रा 
जागता है, ऐसा ज्ञात होता है, क्‍योंकि पुनः प्रतिन्यायम्‌०” ( प्रतिनियत गमन ।। बह 
जेसे होता है, बेसे प्रतियोनि जीव जागरणके लिए आता है ) सवा: प्रजा०” ( सब्र 
प्रजा प्रतिदिन [ सुपुप्तिकालूमें | जाती हैं, तो भी इस ब्रह्मछोककों नहीं जानतीं ) 
'त इस व्याप्रो वा०” (इस छोकसें वे व्याप्र या सिंह, भेडिया यावराह, कीट या 
पतंग, दुंश या मशक जो जो हुए होते हैँ, वे ही होते है) इत्यादि खप्न और प्रबोधके 
अधिकारमें पढ़े हुए शब्द अन्य आत्माक्के उत्थानमें समंजस नहीं होंगे | कर्समविधि 
ओर विद्याविधियेे भी ऐसा ही समझा जाता है, अन्यथा कर्मविधि और विद्या- 
विधि निरर्थक हो जायंगी । अन्यके बत्थानपक्षमें सोये हुए सभी मुक्त हो जायेंगे, 
ऐसी आपत्ति प्रसक्त होगी । यदि ऐसा हो, तो इसका उत्तर दो कि जिसका फछ 
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रलग्रभा क्‍ 
प्रतियोनि-आगच्छति जागरणाय इति श्र॒त्यथः । न विन्दन्तीति अज्ञानसत्त्वात्‌ 
सुप्तसस्‍्योत्थाननियम उक्तः, इंह पूर्वमबोघे ये भवन्ति ते एवं तदा उत्तरप्रबोधे भव- 
_व्तीत्यर्थ: | विधि व्याचष्ट--कर्मति | स ण्वोत्तिष्ठतीति निश्चवीयते इत्यथः | 


रत्म्रभाका अनवाद्‌ 


आय । योनि--न्तत्‌ तत्‌ इन्द्रियॉका स्थान प्रतिनियत यमन जिस ग्रकार होता प्रतियोनि 
जागरणके लिए आता है, ऐसा श्रुतिका अथ है। “न विन्दन्ति” इससे अज्ञानकी सत्ता होनेसे 
सप्तक उत्थानका नियम कहा गया । इसमें पूव॑ग्रबोधमें जो होते हैं, वे ही उसके उत्तरके ग्रवोधमें 
होते हैं,. ऐसा अर्थ है । विधिकी, व्याख्या करते हैं--“कमे” इत्यादिसे । , वही उठता हैं, 


बे ४३७. 
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द भाष्य 
कालान्तरफलेन कम्णा विद्यया वा कृत स्थात्‌। अपि चान्योत्थानपक्षे 
यदि तावच्छरीरान्तरे व्यवहरमाणों जीव उत्तिष्ठेत्तत्रत्यव्यवहारलोपप्रसड्भः 


स्यात्‌ । अथ तत्र सुप्त उत्तिष्ठेत्‌ कल्पनानथक्य स्यात्‌ । यो हि यस्मिब्शरीरे न 

सुप्तः स तस्मिन्नोत्तिष्वत्यन्यस्मिज्शरीरे सुप्ोड्न्यस्मिस्तुत्तिष्ठतीति कॉअ्स्यां क्‍ 
.. कृत्पनायां लाभः स्थात्‌। अथ घजुक्त उत्तित्ेदन्तवान्मोक्ष आपेत |. है ४» 
हो निवतताविद्यस्थ च पुनरुत्थानमजुपपन्न॒ण्‌ू । एछतेनेश्वर्स्योत्थान प्रत्युक्तम द 
मु नित्यनिवत्ताविद्य्वातू। अक्षताम्पागमक्कृतविग्रणाशों च दुनिवारावन्यो- ा 


त्थानपक्षे स्थाताम | तस्मात्‌ से एवोत्तिष्ठति नान्‍य इति। यत्‌ पुनरुक्तम्‌ यथा 
जलशशो प्रक्षिप्ती जलबिन्दनोद्धत शक््यत एवं सति सम्पन्नों जीवों 
.. भआाष्यका अनवाद 


कालान्तरमें होनेवाला है, उस कर्म ओर विद्याका फल क्या होगा ! अन्यके उत्थानपक्षमें 

. अन्य शरीरमसें व्यवहारकों करने वाला जीव उठे, तो उसके व्यवहारका छोपग्रसद्ग है + 
 होगा। यदि सुप्ते ही उठे तो कल्पना निरर्थक होगी। क्योंकि जो जिस शरीरमें.... ऑटर्ट 
सोता है वह उस शरीरमें नहीं उठता परन्तु एक शरीरमें सोता है और अन्य 
इंरीरमें उठता है, इस प्रकारकी कल्पनामें छा क्‍या होगा ? यदि मुक्त पुरुष 
छठे, तो मोक्ष नाशवान्‌ होगा जिसकी अविद्या निवृत्त हुई हे उसका पुनरुत्थान 
नहीं हो सकता है, इससे ईश्वरका उत्थान होता है, इस पश्षका निराकरण हुआ, 
........ .. क्योंकि वह सदा अवियास्े निवृत्त है, अन्यके उत्थानमें अकृतका अभ्यागम्र 
४... ओर छतकी हानि दुबोर द्ोगी, अतः वही उठता है, अन्य नहीं | और जो कह्दा ..' 
५ ' था कि जैसे जरूराशिमें प्रश्निप्त जलबिन्दु नहीं निकलता, उसी प्रकार ब्रह्मके | 


रा .... रलप्रभा क्‍ हा 
 अन्नैवोत्सूच्न_युक्‍त्यन्तरमाह--अपि चेत्यादिना । अस्योत्थाने  खुखांदेने क्‍ 
पूवेकमकार्यतेत्यक्ृतसुखाद्यागम: . पूर्वसुप्तजीवक्गतकमेनाशश्रेत्यंथ: ।  पूर्वेपक्ष्युक्त 


*. े य नरित्या आप ३१ मः । ३ 
दृष्टान्त वेषम्येण दृषयति--यत्युनरित्यादिना । अस्मदायशक्यमपि विवेचन 
रत्वअभाका अनुवाद 
ऐसा निश्चय किया जाता है, ऐसा अथे है । यहीं अन्य युक्ति कहते हैं--अपि च” इत्यादिसे । 
हे अन्यके उत्थानमें सुखादि पूवकर्मके कार्य नहीं होंगे, इसलिए. अकृत खुखादिका अभ्यागम 
।।/.. दोगा, प्रथम खप्तजीवके किये हुए कर्मोंका विनाश आप्त होगा, ऐसा अथ है। पूव॑पक्षी द्वारा कहे 
| गये दृशन्तको विषमतसे दूषित करते हैं--“यत्युन:” इत्यादिसि । हम लोगोंसे अशक्य भी 
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आबव० ३ सू० ९॥ शाहरभाष्य-रत्नप्रभा-भापालुवादसहित 
द आाष्य 
नोत्पतितुमहतीति, . तत्परिहियते--सुक्त तन्र विवेककारणामाबाजल- 
बिन्दोरजुद्धरणयू , इह तु विचते विवेककारण कम चाविद्या चेति वेषस्यम । 
दत्यते च दुर्विविचनयोरप्यस्मजातीयेः क्षीरोदकयोंः संसृष्टयोहेसेन ब्रिवेच- 
नंमू। अपि च ने जीवो नाम कशित्रस्मादन्यों विधते यो जलबविन्दरिव 


2६.7 
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जलराशेः सतो विविच्येत, सदेव तृपाधिसम्पकाजीव इत्युपचयंत इत्यसकूख- 


पश्चितमू । एवं सति यावदेकीपाधिगता बनन्‍्धाडुबृत्तिस्तावदेकजीवब्यबहारः, 
उपाध्यन्तरगतायां तु बन्धालुवृत्तो जीवान्तरव्यवहारः । स एवायप्लपाधिः स्वा- 
पग्रवोधयोबीजाडरुरन्यायेनेत्यतः स एवं जीवः अतिबुध्यत इति युक्तम् ॥९%॥ 
भाष्यका अनवाद 
साथ संपन्न जीव उठ नहीं सकता है, इसका परि या जाता है--विवेक- 
कारणके अभावसे वहां जलबिन्दुका अनुद्धरण युक्त है, यहां तो विधेक्र-कारण 
अविद्ा और कर्म हैं, अत: चेषम्य है। संसष्ट जल और क्षीरका विवेचन यद्यपि 
हम छोग नहीं कर सकते हैं, तथापि हँस द्वारा जछ और क्षीरका विवेचन होता है, 
यह देखा जाता है। और दूसरी बात यह भी है कि जीव परमात्मासे अन्य नहीं है, जो 
जलू-राशिमें जलबिन्दुके समान विविक्त हो, परन्तु ब्रह्म ही उपाधिके सम्पकेसे जीव॑ 
रूपसे उपचरित होता है, यह वारंबार कहा जा चुका है | ऐसा होनेपर जबतक 
एक उपाधिगत बन्धकी अलुबृत्ति है तबतक एक जीवका व्यवहार होता है, बन्धकी 
अनुबृत्ति अन्य उपाधिगत होगी, तब अन्य जीवका व्यवहार होता है, सुषुण्तिसें 
और प्रबोधमें वही उपाधि बीजांकुरन्यायसे है, अतः वही जीव अबुद्ध होता है।।९ 
रबप्मा 


प्राण्यदशपेक्ष ईश्वरः करोतीति मत्वा दृष्टाम्तमाह--हृश्यते चेति | बह्मामेदात्‌ 


थे जीवस्य जलबिन्दुवेषम्यमित्याह---अपि चेति | अमेदे सं वान्‍्यो वोत्तिष्ठतीति 
 चिन्तानवकाश इत्याशडक्य बुद्धिमेदेन जीवमेदात्‌ च चन्तेत्याह--एवं सतीति | 
सुषुप्ती बुद्धिनाशेन प्रत्यह॑ बुद्धयुपाधिभेदादेकजीवव्यवहारों न स्यादित्यित 
आह स्थर्सक्ष्मात्मना तिष्ठत्येकीपाधि: इत्यथः ॥ ९॥ 

... रत्वग्रभाका अनुवाद 
विवेचन ग्राणीके अच्श्से इंश्वर करता हे, इस प्रकार मानकर दृष्ठान्त कहते हँ--- हृश्यते च” 
इत्यादिसे । अहंके साथ अभेद होनेसे जीव जलके बिन्दुसे विलक्षण है, ऐसा कहते हँ-- 
“अपि च” इत्यादिसि। अभेद होनेपर वह उठता हैँ या अन्य उठता है, इस श्रकारके 
विचारका अवकाश नहीं है, ऐसी आशइ्ढा करके बुद्धिके भेदसे जीव-भेद होनेसे विचार होता हें, 
ऐसा कहते हैं---एवं सति” इत्यादिसे । सुषुप्तिमें बुद्धिका नाश होनेसे अतिदिन बुद्धिरूप उपाधिके 
भदसे एक जीवका व्यवहार नहीं होगा, इसपर कहते हं--- से एवायम्‌? इत्यादिसे। स्थूल 
ओर सूक्ष्महूपसे एक उपाधि रहती है, ऐसा अथ है ॥ ५ -॥ 


३४३० 


१७४१ 


॥ 
। 
| 
] 
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[ ४ मुग्धेष्घेसंपत्यधिकरण स्ू० १० ] 


कि मूछेका जाग्रदादां कि वाउवस्थान्तरं भवेत्‌ । 
अन्यावस्था न ग्रासैद्धा तेनका जाग्रदादिष ॥१॥ 

न जाग्रत्स्वप्नयारेका द्वताभावात्र सुप्तता। 
मुखादीविक्वतेस्तेनाउवस्थाउन्या छोकसम्मता# ॥२॥ 


| अधिकरणसार | 


... सन्देह-मूर्च्छा अवस्था क्‍या जाग्रदू आदि अवस्थाओंमे अन्तर्भूत है अथवा उनसे 
अछग हे 


पूर्वपक्ष--संसारमें जाग्रदू इत्यादिसे दूसरी अछूग अवस्था कोई प्रसिद्ध नहीं है, 
अतः उन्हीमें मूच्छांका समावेश है | 

सिद्धान्त--मूर्च्छा जाग्मत्‌ या स्वप्तरूप नहीं हो सकती है, क्योंकि उस अवस्थामें छत -: 
नहीं है| सुप्तावस्था भी नहीं है, कारण कि मुख आदियसमें विकार भासता है; अतः मूच्छां 
नामकी लोकप्रसिद्ध अवस्था अन्य ही है । 


# यहां पूर्वपक्षीका मनोंगत भाव यह है कि जाग्रत्‌, खम्म ओर झुघुप्तिसे अन्य कोई अवखा 
जगद्मसिद्ध न होनेके कारण मूच्छो उन तीनोंमेंसे किसी एकमें अस्तर्भूत है, एथक्‌ नहीं है । 

इसपर सिद्धान्ती कहते हैं--यथ्थपि आपाततः पूर्वपक्षीका मत संगतसा प्रतीत हो रहा है 
परन्तु कुछ अधिक विचार करनेसे वह मत बालकाप्रासादसा ज्ञात होगा, क्योंकि यह साधारण मतिमान्‌ 
भी जान सकेता है कि जाग्यत्‌ और स्वमप्ममें द्वैत प्रतेत होता है, लेकिन मुंग्ध अवस्थामें द्वैतकी 
प्रतीति नहीं होती, अतः पूर्वपक्षीको जवर्दस्ती स्वीकार करना होगा के मूच्छो अवस्थाका उन 
दोनोंमें अन्तर्भाव नहीं है । ओर सुषुप्तिमें तो उसका अन्‍्तर्भाव कह ही नहीं सकते, क्योंकि सोया 
हुआ प्राणी अत्यन्त स्वस्थ ओर अविकृवत रहता है, किन्तु मूच्छित जनमें वह बात नहीं है प्रत्युत 
मुखमें मोलिन्य ओर विक्ृतभाव दिखता है अत: परिशेषसे यह स्वीकार करना होगा कि मूछी 
अवस्था प्ृथक्‌ है। लोकमें इस अवस्थाका व्यवहार तो अवश्य ही होता है परन्तु वह कदाचित्‌ दुर्देव- 
विपाकसे प्राप्त होती है, अतः नित्य व्यवहारमें उसकी गणना नहीं है, इसीलिए ज्ञानबृद्ध व्यास 
प्रभूति आचाये उसका विचार करनेमें उपेक्षा नहीं करते हैं | 


अधि० ४ सू० १०] शाह्टरंभाष्य-रत्नंप्रभां-भाषासुवादस हित १७५ १ 


3०५० जसपात्तः पारहाषाृत ॥ 

पृदच्छेद--सुम्धे, अरधसम्पत्तिः, परिशेषात्‌ । 

पदार्थोक्ति---म्च्छावस्थाया न स्वप्नजागरितयोमरणे वाउन्तर्भावः, तत्र ज्ञा- 
नाभावस्य ग्राणीष्मणोश्र सत्त्तातू, नापि सुप्तिश, भयानकवदनत्वादिना तस्या वैल- 
क्षण्यात्‌, किन्तु परिशेषात्‌--प्राप्तस्थ प्रतिषिधेडन्यत्राप्रसज्ञाच्छिष्यमाणे वस्तुनि यः 
सम्प्र्ययः सः परिशेषः तस्मात्‌ मुे--मूच्छावस्थायाम्‌, [ हत्पुण्डरीकावच्छिन्े 
ब्रह्मणिं देहाद्यभिमानविशिष्टस्य जीवस्य ] अधसम्पत्ति: अधरूयः [ भवति, अतः 
उक्तावस्थात्रयवैलक्षण्यात्‌ मूच्छावस्था ततो भिन्नेति मावः ] 

भाषाथ--स्वप्त और जागरित अवस्थाकों मूच्छोी नहीं कह सकते, क्योंकि 
उसमें विशेष ज्ञान नहीं रहता, मरण भी नहीं कह सकते, क्योंकि मूच्छामें प्राण और 
उष्णता रहती है, भयानकवदन आदि होनेसे मूच्छो सुषुप्ति नहीं है। किन्तु परिशेषसे 
मूच्छावस्थामें हत्पुण्डरीकावच्छिन्न ब्रह्ममें देहायभिमानविशिष्ट जीवका अधलय होता 
है, अतः उक्त तीनों अवस्थाओंसे विलक्षण होनेके कारण मुग्धावस्था प्रथक्‌ है । 

भाष्य 

अस्ति झ्रुघो नाम ये मूच्छित इति लोकिकाः कथयन्ति, सु 

किमवस्थ इति परीक्षायाघ्॒च्यते-तिमस्रस्तावदवस्थाः शरीरस्थस्य जीवस्य 
भाध्यका अनवाद क्‍ 

मुग्ध वह है, जिसे छोग मूर्छित कहते हैं। उसकी अवस्था कौनसी है ! 

ऐसा विचार--प्रश्न उपस्थित होनेपर-+- 


ह रतयभा 
. अवस्थात्रयादात्मानं विविच्य मूच्छातो विवेचयति--झुग्घेडधेसम्पत्ति+ 
परिशेषात्‌ । मूच्छी प्रसिद्धाउवस्थास्तर्गता वा पश्चमावस्था वा इति अवस्थाचतु- 
छयप्रसिद्धेमुग्धस्य तद्वेलक्षण्याच्च संशये सति सो5हमिति प्रत्यभिज्ञयो त्थितस्य सुप्तभेद्‌- 
वह्विशेषज्ञानाभावाविशेषेण लिल्लेन सुषुप्तिरेव मूच्छेति प्रत्यमिज्ञानात्‌ सुषुप्त्यन्तगेता 
रतमंभाका भअनवाद 
तीन अवस्थाओंसे आत्माका विवेचन करके अब मूच्छोसे उसका «विवेचन करते 
हैं. मुस्धेडधसम्पत्ति: परिशेषात्‌” । मूच्छों प्रसिद्ध अवस्थाओंके अन्तगेत है या पांचवीं 
अवस्था है? चार अवस्थाएँ प्रसिद्ध हैं ओर सुग्धावस्था उनसे एक विलक्षण अवस्था है, इससे संशय 


होनेपर उत्थित पुरुषमें बही में हूँ” इस ग्रकारकी प्रत्यभिज्ञासे सुषुप्तिमें जसे भेदव॒त्‌ विशेषज्ञानका 


ही-इक है कलम. 3 कम कुल... कुननानक “रन िनानिनिनननानल, 


दी लि + मन जद जा 
च् ४ $ 


>अीमनिनननितानन 
न्‍ 


अम्ल आन जक ०. ८35» -३२७-४ -#ेेू लय ०5 नम तन ननन++> कम को जिन 


९७५२ 


हल कि-आक आफ "ातकवजलान का. _ पक 77 का फाशए की फकी आकदाननक ४7 न्‍ी जब क नताकन क- +अकनकानान गण चना नयण यश क्टाना टिक कफाक 


५४७0 430 94668 0#6७00:4७७0#89७00#%;2/9७७४-शआका 'कण्मपकत का हम एन: जमा फल चपत।जक् “क "४ * का ययाा "पा छक जलाद "कप: ::इलक रा. -:2०- ०२ 'ानाल-याक '्पालइमए एण्मापूकाफन- यू >भमकाइन-- न रधयककएल्‍मए-उकवानएल्‍कन० 
आओ, 5 3७ 5 5.5 “७ ७ “3७ 5७ “5७ 5 5 -अ _ €ञ ली डि 5 _/ 5 ७ «७४७ ७५७55 चअघचु 05 ७४ 5 5७ »“«७ » डॉ 55 आओ ० ओला 5 बला 5 


भाष्य 
प्रसिद्धा--जागरित स्वष्नः सुघुप्तमिति। चतुर्थी शरीशदपश्षप्तिः, न तु 
अमी काचिद्वस्था जीवस्प श्षतों स्थतों वा ग्रसिद्धाउस्ति तस्मानच्रतस्त- 
णामेवावस्थानामन्यतमावश्था मूच्छेति । द 
एवं ग्राप्ते क्षमः--न तावन्छुग्घो जागश्विवस्थो भवितुमहेति। 
नहायमिन्द्रियविषयानीक्षेते । स्यादेतत--हपुक्वारन्यायेन श॒म्धो भविष्यति 
यथेष॒कारों जाग्रदपीष्वासक्तमनस्तया नान्‍्यान्‌ विषयानीक्षत एवं श्ुग्धो खुस- 
लसंपातादिजनितहदुखालुभवव्यग्रमनस्तया जामप्नदपि नान्‍्यान्‌ विषयानीक्षत 
भाष्यका अनवाद 
पूर्वपक्षी--कहता द्वैन-शरीरमें रहनेवाले जीवकी तीन अधस्थाएँ प्रसिद्ध 
हें-जागरित, खप्त और सुषुप्ति। चौथी अवस्था है शरीरसे उत्कान्ति | जीवकी 
इससे अतिरिक्त कोई पांचवीं अवस्था श्रति या स्मृतिमें प्रसिद्ध नहीं है । इससे 
मूच्छो चार अवस्थाओंके अन्तेगत दवी एक अवस्था है । 
सिद्धान्ती-5हस कहते ह-मुग्ध जागरित अवस्थावार्ा हो, यह संभव 
नहीं है, क्योंकि वह इन्द्रियासे विषयोंका इेक्षण नहीं करता । यहापर शंका होती 
है कि मुग्ध इषुकार ( बाण बनानेवाले ) के न्यायले होगा। जेखे वाण बनाने- 
चाछा यद्यपि जागता रहता है, तो भी बाणमें मनके आसक्त होनेसे अन्य विषयोंको 
नहीं देखता, वेसे ही मूसलप्रहार आदिसे उत्पन्न हुए दुःखानुभवसे मनके व्यग्र 
होनेके कारण जागता हुआ भी वह (मुग्य ) अन्य विषयोंकोीं नहीं देखता है । 


रलश्षभा 


भूच्छेति दृष्टन्तसह्लैत्या पूंवपक्षमाह--तिश्रस्तावदिति । पूवपक्षे प्रसिद्धावस्थातः 


प्रथगात्मनो मूच्छोतो विवेकार्थ यत्नासिद्धिः फरं, सिद्धान्ते प्रथम्यत्नश्रो्यमिति 
: | परिशेष॑ दशेयन्‌ सिद्धान्तवयति--न तावांदेत्यादिना | जाग्रदूपि- 
जागरावस्थोडपीत्यथ: । ऐन्द्रियकर्थज्ञानं देहधारण च तस्यास्ति, च मुख्धस्येति 


रलग्रभाका अनुवाद | 


अभाव है, वेसे मूच्छामें भी भेदवत्‌ विशेषज्ञानक्रा अभाव है इस समान लिंगसे मूच्छा सुघुप्ति ही है, 
इस प्रकारके प्रद्मसिज्ञानसे--मूच्छी सुघुप्तिके अन्तगंत हं, इस दृष्टान्तसंगतिसे पूव॑पक्ष कहते हँ--- 
“तिखस्तावत्‌”” इत्यादिसि । पूवपक्षमें प्रसिद्ध अवस्थाओंसे एथक आत्माका मूच्छोसे विवेक करनेके 
लिए यत्नकी असिद्धि फल है, सिद्धान्तमें प्रथकू यत्न निश्चित हे, इस ग्रकार दोनोंमें भेद 
है। परिशेष दिखलाते हुए सिद्धान्त कहते हैं--“न तावत्‌” इल्यादिसे । जाग्रतू भी+ 
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भाष्य 
इति । न अचेतयमानत्वात। इषुकारो हि व्यापतमसना प्रवीति--इघु मे वाहमे ता- 
वन्त कालमुपलभमानोउभूवमिति। सुग्धस्तु रुब्यसज्ञो बवीति--अन्चे तमस्यह- 
मेतावन्त काल प्रक्षिप्तोड्यूब न किंविन्सया चेतितमिति । जाग्रतश्रेक- 
विषयविषक्तवेतसोडपि देहो विधियते, झुग्धस्य तु देहों धरण्यां पतति। 
दरश्मान्ष जागत , नाप सत्नान्‌ पश्यात, नःसनज्वकत्वातू । नाप सतः, 
ग्राणोष्प्रणोभोवात्‌ । छुग्घे हि जन्तों झतोड्य स्यानज्न वा सत इति संशयाना 
ऊष्मास्ति नास्तीति हृदयदेशमालभन्ते निश्रयाथय्‌, ग्राणोडस्ति नास्तीति च 
नासिकादेशम्‌ | यदि प्राणोष्मणोरस्तित्व॑ नावगच्छन्ति ततो मृतोड्यमित्य- 

क्‍ द भाष्यका अनुवाद 

ऐसा नहीं होता है, कारण कि मुग्धर्मं चेतना नहीं रहती है अथोत्‌ उतने काछतक 
उसे किसीका भान नहीं होता । बाण बनानेवाढा बाणमें आसक्तचित्त होनेसे 
कहता हैँ कि में इतने समयतक बाणकी ही उपलब्धि करता था। मअग्घ तो 
चेतना प्राप्तकर कहता है कि में इतने समयतक अन्धकारमें प्रक्षिप्त हुआ था, मेंने 
कुछ भी नहीं जाना। एक विषयों आसक्तचित्तवाले जाग्रत पुरुषका देह खड़ा रहता 
है, परन्तु भुग्धका देह प्रथिवीपर गिर जाता है । इसलिए मुग्ध जीव जागता नहीं 
है। खप्त भी नहीं देखता, क्योंकि वह वेहोश रहता है । और मरा हुआ भी नहीं 
है, क्‍योंकि उसमें प्राण ओर गर्मी रहती है | मुग्ध जब्तुक्के विषयमें यह सर गया है 
' था नहीं मरा, ऐसा संशय करते हुए पुरुष इसमें गर्मी है या नहीं, यह निश्चय 
करनेके लिए हृदयका स्पशे करते हैं ओर प्राण हे यथा नहीं यह निश्वय-करतेके 
लिए उसकी नासिकाके अग्रभागका स्पश करते हैं। यदि प्राण और गर्सी नहीं 


3. 

प्र 
चर 
ध्ः 
< 


रु 
पाते, तो यह मर गया है, ऐखा निश्चय करके इसे जरानेछ्ेे छिए जंगरूपें छे 


रत्प्रभा क्‍ 
प्ेष । प्य रहे न नत्याद फऊाएदाूपज उजफाझफा टिया ज उता 
वेषम्योक्त्या दृषयति--नेत्यादिना | मच्छोया जागरादू नहुसुलता खम्तमृतिस्यां 


भेदमाह---नापी त्यादिना | आल्मन्ते--रप्ठब्षान्त | ददर--8रणन्‌ । छुइसिसू- 


च्छेयो किचित्‌ सारूप्येडप वहुवेल्क्षण्याद्‌ संद इस्ाह >तोहे । उक्षणलवउुस्तटा 


रतलगम्साका जनवाद 
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जागरणावस्था युक्त भी, यह अथ हू। इान्त्यात्ष हाचिदादा ऋाथदाज जाए दहयाएए 
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उसमं--बाण वनानंवालंस हूं, झकृष्चन नहां हू, इस अप देषेच्थेडा दमदार सावाका सुर 

मु दिस मूच्छ कक जाय रणसे भेद ऋ्हकर उ्वप्त कोर पसरणसे देह कहते का, 
करत ह्‌ न इतद्यादस । मृच्छाका जागरण 5 ऋहकर दर्द रझूार चरएच् रण कहते हू 


कल जप घन हक पक तय स्यट जप्ट्ा चर घझओझाा ह स्स्र्ट्ः 
“ज्ापि” इत्यादिसि। आलभन्ते--स्परश करते हैं । दि८ध--सरणय | इड़ात कार चुक्‍्छा इस चाप कछुट 
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भाष्य 
ध्यवसाय दहनायारण्य नयन्ति । अथ तु ग्राणभूष्माण वा प्रतिपच्चन्ते, ततो 
नाये खत इत्यध्यवसाय संज्ञालाभाय मिप्ज्यन्ति। धुनरत्थानाच न दिल 
गतः, नहि यम गतः यमराज्रात प्रत्यागच्छति। अस्तु तहं सुषुप्तः, निःसंज्ञ- 


त्वादस्तत्वाच्च । न, वेलक्षण्यात्‌ । छुग्धः कदाचिबिस्भपि नोच्छवसिति, 


सवेपथुरस्य देहों मवति, भयानक च वदनम्‌ , विश्फारिते नेत्रे । सुष॒प्तस्तु 

प्रसन्नवदनस्तुल्यका्लं पुनः पुनरुच्छवसिति निमीलिते अस्य नेत्रे भवतः, 

न चास्य देहो वेपते, पाणिपेषणमात्रेण च सुपुप्म्नुत्थापयन्ति, न तु झुग्ध 

मुहरघातेनापि । निर्मित्तम्रेदथ भवति मोहस्वापयोः । सुसलसंपातादि- 
भाष्यका अनुवाद 

जाते हैँ । और यदि उसमें प्राण और गर्मी पाते हैं, तो यह मरा- नहीं है, ऐसा 


निश्चय करके चेतनाप्राप्तिके लिए उसकी चिकित्सा करते हैं। पुनरुत्थान होनेसे 
भी मुग्ध मत नहीं है, क्‍योंकि यमके राज्यसे कोई छौटकर नहीं आता। तब 


मुग्धको सुधुप्त मानो, क्‍योंकि बह बेहोश रहता है और मरा नहीं है । नहीं, ऐसा - 


भी नहीं कद सकते, क्योंकि दोनोंमें विलक्षणता है | कदाचित्‌ मुग्ध चिरकारूतक 
उच्छृवास नहीं छेता, उसका शरीर कांपता है, झुख भयानक और अंख़ि विशेष 
रूपसे विस्फारित रहती हैँ । परन्तु सुषुप्त प्रखन्नवदन रहता है, समकाठमें बारम्बार 
उच्छेवास छेता है, उसकी अंखि बन्द रहती है और देह नहीं कांपती | केवल 
हाथ फेरनेसे ही छोग सुषुप्त पुरुषको उठाते हैँ, परन्तु मुग्धको तो मुंगरीके 


रलगभा 
निमित्तमेदमाह--निभित्तेति । प्रत्यमिज्ञापि असिद्धेत्याहइ---न चेति । उक्तसारूप्यवैं- 
€ कर अु सर्वेभर 
रुप्याभ्यामर्धसम्पत्ति: सब: सुघुप्तिधमेरसम्पन्न: झु्घः सुषुप्तो न भवति, सर्वेमेरणा- 
वस्थाथरमरसम्पत्तेमृती5पि न, किन्तु अवस्थान्तरम्‌ गत इति सूत्रार्थ:। अन्न सूत्र 
रलगप्रभाका अनुवाद: 
साध्श्य होनेपर भी अधिक विलक्षणता होनेसे भेद है, ऐस। कहते हैं---“न”” इत्यादिसे। सुषुप्ति ओर 
मूच्छा इन दोनोंके लक्षणमें भेद कहकर दोनोंके निमित्तमें भेद कहते हैं---' 'निमित्त” इत्यादिसे । 
प्रत्यभिज्ञा भी असिद्ध हे, ऐसा कहते हें--न व” इत्यादिसे । उक्त सारूप्य और वेरूप्यसे अधे- 
सम्पत्ति हे, खुबुप्तिके सब धर्मोसे असम्पन्न होनेसे वह ( मुग्ध ) सुघुप्त नहीं है, उसी प्रकार मरण 
अवस्थाके सब धर्मोसे असम्पन्न होनेसे सुग्ध मत भी नहीं हैं, किन्तु एक दूसरी अवस्थामें 
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भाष्य 
निरमित्ततान्मोहस्य, श्रमादनिभिचतलाच स्वापस्थ। ने च छोकेडस्ति प्रसिश्ि 
छुःघः सुप्त इति | परिशेषादधेसंपत्तिशुग्धतेत्यवगच्छासः । निःसंज्ञत्वात्‌ संप- 
जे इतरस्माच वेलक्षण्यादसपतन्न शंते । कथ पुनरपेसपत्तिमग्पतेति शक्यते 
व्वतुय्य, यावता सुप्र प्रात ताबदुक्त श्षत्या--सता स्ोम्य तदा संपतन्नो 
भवति'! (छा० ६।८।१) इति, अन्न स्तेनोउस्तेनो मवति! (बु० ४३२२) 'नेत॑ 
सेतुमहोरात्रे तरतो न जरा न घल्युने शोको न सुद्ध्त न दुष्कृतश! (छा० 
<।४।१) इत्यादि । जीवे हि सुद्गतदुष्द्ृतयोः ग्राप्तिः सुखित्वदुःखित्वप्रत्य- 
योत्पादनेन भवति । न च सुखिलप्रत्ययो दुःखितत्वप्रत्ययों वा 
सुषुप्ते विधते, अुग्धेडपि तो उ्रत्ययो नेव विद्येते । तस्माहपाध्यु- 
.. भाष्यका अनवाद 
आधातसे भी नहीं उठा सकते । ओर दूसरी बात यह भी है कि मोह ओर 
_ खापका निमित्त भिन्न है, क्‍योंकि मुसछखंपात आदि मोहका निर्मित्त है और 
श्रम आदि सापका निमित्त हैं| मुग्ध पुरुष सुप्त हे, ऐसी छोकमें प्रसिद्धि नहीं 
है | परिशेषसे मुग्धता अधेसम्पत्ति है, ऐसा हम समझते हैं। चेतनाके न रहनेसे 
वह सम्पन्न है और अन्य सुप्तसे विछक्षणता होनेसे असम्पन्न है। परन्तु मुग्धता 
अधसम्पत्ति है, ऐसा केसे कहा जा सकता है ? क्‍योंकि सुप्तके प्रति श्रतिने कहा 
है--'खता सोम्य तदा सम्पन्नो ०” ( हे सोम्य / तब वह ब्रह्मके साथ सम्पन्न 
होता है ), 'अन्न स्तेनोउस्तेनो भवति' ( यहां चोर अचोर हो जाता है), 'नेत॑ 
सेतुमहोरात्रे०” ( इस सेतुरूप आह्माका परिच्छेद दिन और रात नहीं करते, 
अत एव जरा, मृत्यु, शोक, सुकृत या दुष्कृत प्राप्त नहीं होते ) इत्यादि । जीवसमें 
द रलग्रभा 
- जीवस्य बह्मणाउधेसम्पत्तिस्कतेति आन्तः शहते--कथमिति । यत्सुषुप्त प्रति सत्सम्प- 
न्त्वं श्रुत तद॒पाध्यभावामिप्रायस्‌ । उपाध्यभावश्च सुम्धस्यापि सम इति, तस्म 
कृत्स्नसम्पत्तिरेवेत्यशः । सुषुप्तकाले कर्मासम्बन्धे पुनरुत्थानं कथम्‌ £ इत्याशडय 
रतप्रभाका अनुवाद द 

प्राप्त है, ऐसा सूत्रार्थ है। परन्तु इस सूज्रमें जीवकी ब्रह्मके साथ अधेसम्पत्ति कही गई है, 
इस प्रकार आ्रान्त शंका करता हे-- कथम” इत्यादिसे। श्रुतिमें सुषुप्तिमें जीवकी जो ब्रह्म सम्पत्ति 
कही गई है, उसका अभिषप्राय--उपाधिके अमावसें है, और उपाधिका अभाव मुग्धाबस्थामें 
भी समान है, इससे अद्धसम्पत्ति नहीं है, किन्तु सम्पूणसम्पत्ति ही है, यह अर्थ है। 


सुषुप्त कालमें कमका संवन्ध नहीं रहता, ऐसी स्थितिमें पुनरुत्थान किस श्रकार हो सकता है £ 
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भआाध्य 


पशमात सुपुप्तवन्युग्घेडपि ऋृत्खसंपत्तिरेव मवितुमहोति, नाधृसम्पत्तिरिति । 
अन्रोच्यतवे--न बसी मुम्धेज्णसंपत्तिजीविश्य ब्रहणा भवतीति । कि 
तहार्थेन सधुप्तपक्षस्य सवति झुग्धत्वभधनावस्थान्तरपक्षस्येति घूमः । दर्शिते 


थे मोहस्य स्वापेम साम्यवेषस्ये । द्वार॑ं चेतस्मरणस्थ | यदाउस्य सावशेष॑ 


कर्म भवति तदा वाडइममनसे प्रत्यागच्छतः, यदा तु निखजशेष कम मवति 


तदा ग्राणोष्माणावपगच्छतः, तस्मादधसंपत्ति ब्रह्मविद इच्छन्ति | यत्तक्तम- 
न पश्चमी काचिदवस्था प्रसिद्धाउस्ति-इति । नेष दोष! । कादाचित्कीयम- 

द भाष्यका अनवाद द 
सुखित्व और दुःखित्वप्रतीतिंकी उपपत्ति होनेसे सुकृत और दुष्कृतकी प्राप्ति 
होती है । और सुखित्व या दुःखित्वकी प्रतीति सुषुप्त पुरुषको नहीं हे ओर 


मुग्धको भी नहीं है | इसलिए सुषुप्तके समान मुग्धमें भी उपाधिकी उपशान्तिसे 
सम्पूर्ण सम्पत्ति ही होनी चाहिए, आधी नहीं । इसपर कहते हँ--सुग्धावस्थामें 


जीवकी ब्रह्मके साथ अधेसम्पत्ति होती है, ऐसा हम नहीं कहते। तब क्या 
कहते हैं ? मुग्धत्व आधा सुषुप्त पक्षमें और आघा अन्य अवस्थाके पक्षम होता 
है--ऐसा हम कहते हैं। और स्ापसे मोहका साम्य ओर वेषम्य दिखछाया 
गया है। यह मरणका द्वार है। जब जीवका कर्म सावशेष रहता है तब वाणी 

जे 8 3०० हम ह 
और मन छोट आते हैँ और जञ्न कर्म निरवशेष हो जाता है तब प्राण और 


गर्मी चली जाती है, इसलिए ब्रह्मवेत्ता मुग्धताको अधेसम्पत्ति मानते हैं । और 


रत्सभा 


तत्कायाभावात्‌ असम्बन्धोक्तिरित्याह--जीवे हीति | ब्ह्मणा कृत्नसम्पत्तिमड्लीकृत्य 


परिहरति--न ब्रम इति | मुग्घल हि सुषुप्तत्य अर्धन निःसंज्ञचादिधर्मण साम्येन 
सम्पन्न मवति, मरणस्यार्धेन कम्पादिनां सम्पन्नमित्यधसम्पत्तिरित्यथः |  इतोडस्ति 
सुषुप्तिवेषम्यमित्याह-द्वा रश्वेत्रि । अप्रसिद्धिमद्ीकृत्योक्तम , प्रसिद्धिरप्यस्तीत्याह--- 


रत्नयभाका अनवाद 
ऐसी आशका करके--उसके कार्योके अभावसे उसके असम्बन्धका कथन हे, ऐसा कहते 
हैं---“जीवे हि” इत्यादिसे । ब्रह्मके- साथ जीवकी सम्पूण सम्पत्तिका अगीकार कर परिद्दार 
करते हँ--“न ब्रूमः” इत्यादिसे । निःसंज्ञव्व आदि सुघुप्तके अधे बर्मोके साथ साम्य 
होनेंसे सुघुप्तके अद्ध धर्मोके साथ मुग्धत्व सम्पन्न होता है ओर अद्ढ कम्प आदि धर्माके साम्यसे 
मरणके घधर्मोके साथ सम्पन्न होता है, इस अकार अधे-सम्पत्ति है, ऐसा अथ है । ओर इससे 
भी सुग्धत्व सुषुप्तिसि विषम-मिन्न है, ऐसा कहते हैं---“द्वारं च” इत्यादिसे | अग्नसिद्धिका 
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_& कपाक ॥. कजनक .. 


भाष्य 
वस्थेति न प्रसिद्धा स्थात्‌ प्रसिद्धा चषा लोकासुर्वेदयो:। अधसम्पत्त्यभ्युपगमाच 
ने पश्चमी गण्यत इत्यनवद्य॑श् ।। १० ॥ ॥ 
भाष्यका अनुवाद. से हज 
््ि पांचवी कोई अवस्था प्रसिद्ध नहीं है, ऐसा जो कहा गया है, वह दोष नहीं है, क्योंकि > 2 
है 25 यह अवस्था कादाचित्क होनेसे प्रसिद्ध मले ही न हो, परन्तु लोक और आयुर्वेद ). 
. में यह प्रसिद्ध है और अधेसम्पत्तिका खीकार किया गया है, इसलिए पाँचवीं ! 
ह अवस्था गिनी ट्रंडीं जाता । इस प्रकार कोई दोष नहीं है || १० ॥ हा 
रत्रप्रभा | 
प्रसिद्धा चेति | आयुर्वेद:--वैद्यगाखम्‌ | प्रसिद्धो कथ विवाद: ! इत्याशड्स्‍य पद्ममत्वे- ट 
नाप्रसिद्धेरित्याह--अधधति । सुषुप्तिमतिधमाधसम्पत््या तदन्तमावबुद्धिर्ेका- ४ 
नामित्यथ: ॥ १०॥ द ५... 
टी .... रत्नअभाका अनुवाद मी 2 
अड्ञीकार करके यह कहा गया है, अब प्रसिद्धि भी है, ऐसा कहंते हैं--“प्रसिद्धा च”” जा 
' इत्यादिसि । आयुर्वेद--वैद्यगात्र । असिद्धिमें विवाद किस अकार हो सकता है १ [ जब 7 
मुग्धावस्था लोकमें प्रसिद्ध है, तो उसमें विवाद ही केसा £ | ऐसी आशका करके पांचवीं हर उ 
अवस्थारूपसे अप्रसिद्ध होनेसे [ विवाद है ] ऐसा कहते हं--“अधे” इत्यादिसे | सुषुप्ति हा र 
ओर मरणके धर्मोके साथ मूच्छाकी अधेसम्पत्ति होनेसे उनसे मूच्छोका अन्तभाव हैं, ऐसी 5 
लोगोंकी बुद्धि है, ऐसा अर्थ है ॥ १० ॥ रण 
- . ., 
25. 
खत 
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| ५ उमयलिज्ञणिकरण १-२१ ] 


ब्रह्म कि रूपि वाइरूपि भवेन्नीरूपमेव वा । 
दिविषश्रातंसद्भधावाद ब्रह्म स्थादभयात्मकम्‌ ॥९॥। 
मीरूपमेव वेदान्तः अतिपाधमपर्वत! । 


रूप॑ तवनूचते आन्तमुमयत्व॑ विरुध्यते# ॥ २ ॥ 


| अधिकरणसार |] 


सन्देह--कक्‍्या परबह्य परमात्मा रूपवान्‌ ओर रूपरहित-"उभयात्मक दे या 
अरूपवान्‌ ही है ! 


पूर्व पक्षु---दो नो प्रकारको श्रतियोंका सद्भाव होनेसे रूपवान ओर रूपराहित है. । 


सखिद्धान्त--वेदान्तोंसे नीरूप ही ब्रह्म प्रतिपादित है, क्योंकि वही अपूर्व--« 


मानान्तरागम्य है, उभयात्मकत्वमें विरोध भी होगा, ओर कहींपर रूपवत्ताका जो श्रवण 
है वह तात्पय दृत्या नहीं हैं, परन्तु अनुवादसे है, अतः ब्रह्ममें रूंपवत्वका भ्रम ही है 


अर्थात्‌ ब्रह्म रूपवत्‌ नहीं है 


# तात्पय यह हे-- तदेतचतुष्पाद्‌ बह्म? इत्यादि अनेक श्रुतियाँ यत्र तत्र उपासना काण्डमें 
साविशेष--सशरार ब्रह्मका ही प्रतिपादन करती हैं, एवम्‌ “अस्थूलमनणु? इत्यादि निर्विशेष अह्मका 
प्रतिपदन करता हैं, अतः परस्पर विरुद्ध श्रुतिवाक्योंसे पूर्वपक्षी यह कह सकता है कि अहम 
उभयात्मक है। 


उक्त पूर्वपक्ष प्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते हैं--वेदान्तशाखसे नौरूप ही त्रह्म श्रतिपिपादायिषित है, 
क्योंकि वही किसी प्रत्यक्षादि प्रमाणसे गम्य नहीं है, जगत्कारणत्वादिरूप विशिष्ट अ्मतो 'क्षित्रादिक सकरवृकम्‌ 
कार्यत्वात्‌ इत्यादि अनुमानसे ज्ञात हो सकता है, इसीलिए उपासनामें यह रूप अनुवादित है, न कि 
उसका रूपवक्त्वके प्रतिपादनमें तात्पय्य हं। अनुमान और शाख््सें सिद्ध उभयात्मकता सत्य नहीं हो 
विरुद्ध हैं। इससे तात्पयका विषय 


सकती, क्योंकि सरूपत्व ओर नीरूपत्व ये दोनों परस्पर अत्यन्त 
न होनेसे सरूपत्वके भ्रान्त होनेपर वस्तुत: ब्रह्म नीरूप ही हे । 


५ 
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ने स्थानतो्पे परस्योभयालिड़ सत्र हि ॥ 

पदच्छेद---न, स्थानतः, अपि, परस्य, उभयकिक्ञम्‌ , सवेत्र, हि । 

पदार्थोक्ति--परस्थ--अह्मगः... उभयलिज्लम-सविशेषनिर्विशेषरूपो मय- 
स्वभावकत्व॑ न [ सम्भवति, सत्यस्य वस्तुनो द्वरूप्यायोगात्‌ | नापि स्थानतः--- 
उपाधितः [ उतक्तोमयरूपत्वम्‌ सत्यम, अग्निसम्बन्धमात्रेण जलस्योष्णस्य तत्स्वसाव- 
त्वादशनात्‌ , अतो ब्रह्मण एकरूपल्वमेव वाच्यम्‌ ] हि-यतः सर्वत्र--सर्वेषु वेदान्त- 
वाक्येघु 'अशब्दमस्पशमरूपम्‌” इत्यादिब्रह्मपरेषु [ सविशेषत्वनिरसनेन निर्विशेष- 
मेबेकरूपं अह्मतत्त्ममुपद्श्यते इत्यथरः ] । 

भाषाथ---परत्रह्म परमात्मामें निर्वशेष और सविशेषरूप दो स्वभाव नहीं हो 
सकते हैं, क्योंकि जो सत्य वस्तु है, उसमें विरुद्ध दो धर्म नहीं रह सकते, यदि 
कदाचित्‌ उपाधिके योगसे दो स्वभाव कहो, तो वे सत्य नहीं माने जा सकते, 
कारण कि अग्निसम्बन्धमात्रसे उष्ण जलरूमें अग्निका स्वमाव नहीं 
माना जा सकता है, इसलिए “अशब्दम? दृत्यादि ब्रह्मपरक जो अनेक वेदान्त 
वाक्य हैं, ठनमें निरविशेष एकरूप ही ब्रह्म उपदिष्ट है | 


भष्यि 
येन बहाणा झुषुप्त्यादिषु जीव उपाध्युपशमात्‌ संपधते, तस्येदानी स्व॑- 
भाष्यका अनुवाद “ 


सुषुप्ति आदिमें उपाधिका उपहशम होनेसे जीव जिस ब्रह्मके साथ सम्पन्न 

क्‍ रल्ग्रभा 
सर्वाभिः अवस्थामिः अछिप्तः त्वमरथ:, इति विचाय आपादसमाप्तिः तत्यदा् 
निरूपितुकामः प्रथम तस्य निर्विशेषत्वमाह--न स्थानतोडपि परस्योभयलिह_ सबेत्र 
हि। उद्देश्य--त्वंपदा्थजिज्ञासोपरमानन्तरं तत्स्वरूपब्रह्मविचारस्याउवसरसंगति- 
माह--पैनेति। स्विशेषत्वं निर्विशेषत्व चेत्युभयं लिज्नयते-ज्ञाप्यते याभिः ता उभय- 


सलमग्रभाक्षा अनवाद्‌ 
“तत्त्वमसि” इस वाक्यमें त्वम्पदार्थ--जीव सव अवस्थाओंसे अलिप्त हे, ऐसा विचार 
करके पादकी समाप्ति तक तत्यदार्थ-ब्रह्मके निरूपण करनेको इच्छासे सूत्रकार अथंम उसका 
निर्विशेष स्वरूप कहते हैं--न स्थानतो5पि परस्य उभमयलिज्ञ सवंत्र हि” । उद्दश्य त्वम्पदाथंका 
जिज्ञासाके शान्‍्त होनेके अनुन्तर उसके स्वरूपभूत त्रह्मक विचारकों अवसरसगति कहते 
हैं--“यैन” .इत्यादिसे । निर्विशेषत्त और सविशेषत्व ये दोनों जिनसे समझे जायें, ऐंसी 
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भाष्य 

रुप श्ुतिवशेन निधायते । सन्त्युभयल्िज्ञाः श्ुतयों ब्ह्मविष्याः---सर्वेकमो 
सर्वेकामः स्वेगन्धः सवेरसः (छा० ३।१४।२) इत्येबसादयाः सविशेषलिज्ञाः, 
अस्थूलमनप्वहस्वमदीधेश! (बू० ३॥८।८) इत्येवमाधाश्र निर्विशिषलिज्ञाः 
किमास श्तिषृभयलि्ध ब्रह्म प्रतिपत्तव्यघुतान्यतरलिड्भयू १ यदाप्पन्यतरलिड्ठ 
तदापि कि सविशेषश्चुत निर्विशिषभिति मीमांस्यते। तत्रोभयलिद्धश्नत्यजुग्र- 
हाहुभयलिड््मेव बल्येति । 

.. छवब भ्राप्त न्रस 
पचचते । नद्येके वस्तु स्वत एवं रुपादिविशेषोपेत॑ तहिपरीते चेत्यवधा- 
भाष्यका अनुवाद 
होता है, उसके खरूपका श्रुतिसासथ्येसे निधोरण किया जाता है। त्रह्मविषयक 
श्रुतियां दो छिंगवाली हैं | 'सर्वकमो सवेकाम:०” ( सब विश्व जिसका कर्म है, 
सब दोषोंसे रहित जिसका काम है, सर्वसुखकर जिसका गन्ध है और सबेघुख- 
कर जिसका रख है ) इत्यादि श्रुतियां सविशेष लिंगवाली हैं । “अव्यूछमनणु०” 
( वह स्थूछ नहीं है, अणु नहीं है, हस्व नहीं हे ओर दीघे नहीं है ) इत्यादि श्रतियाँ 
निर्विशेष लिंगवाली हैं | इन श्रुतियोंगें दोनों छिंगवाला ब्रह्म समझना चाहिए 
या दोनोंमें एक छिंगवाला ? यदि अन्यतर छिंगवाला समझा जाय, तो वह 

सविशेष हे या निर्विशेष ? ऐसा विचार किया जाता है। 

पुवेपक्षी--दोनों लिंगवाली श्रतियोंके अनुग्रहसे दोनों छिंगवाढा ही बद्य 
सेमझना चाहिए । 

सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपर हम कहते हँ-परत्रह्मके खतः ही दो छिंग 
संपपन्न नहीं होते, क्योंकि एक ही वस्तु खभावतः रूपादिविशेषसे युक्त हो और 


रतलप्रभा 
छिज्लः अ्रतयः संशयबीजत्वेन सम्तीत्यथः। यथा विरुद्धसुषृ॒प्तिमरणोभयरूपत्व 
मुम्धत्वमू, तथा श्रुतिप्रामाण्यादुभयरूप॑ ब्रह्म ध्येयमिति हइृष्टान्तेन पू्वेपक्ष: | 
निविशेषमेकरूपमेव ज्ञेयमिति सिद्धान्तयति--एबसिति । किमुभयरूपत्व 
क्‍ रलप्रभाका अनुवाद सु 
उभयलिंग श्रुतियाँ संशयके बीजरूपसे वत्तेमान हैं। जैसे सुषुप्ति ओर मरण जो विरुद्ध हैं, 
उन दोनोंके स्वरूपवाला मुग्धत्व हे, बसे श्रतिग्रामाण्यसे दोनों रूपवाला ब्रह्म ध्येय है, ऐसा 


#५(५ ७०. 


दृष्टान्तसे पूर्वेपक्ष हे। निर्विशेष एकरूपवाला ही त्रह्म ज्ञेय हे, ऐसा सिद्धान्त करते हें-- 
“एवम्‌” इत्यादिसि । क्‍या उसयरूपत्व--ब्रह्मका दोनों रूप होना--स्वतः हे या स्वतः 


्ध्कओ 
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साय 
रायेतु शब्य विरोधात्‌ । अस्तु ताह स्थानतः--एथिव्याश्ुपाधियोगादिति | 
तदपि नोपपद्यते । नह्यपाणियोगादष्यस्थाइशस्य वस्तुनोज्न्यादइ्शः स्वभावः 
सभवति । नहि स्वच्छः सन्‌ स्फटिकोड्लक्तकाधुपाणियोगादस्वच्छो भवति 
अममात्रत्वादस्वच्छतामिनिवेशस्य, उपाधीनां चाविद्याप्रत्युपस्थापितत्वात | 


अतथान्यतरलिज्गपरिग्रहेजपि समस्तविशेषरहित निर्विकत्पकमेव जह्म ग्रतिपत्त- 


व्यय, ने तद्रिपरीतग््‌ | सवत्राह ब्रह्मस्वरूपग्रातपदनपरघु वाक्येषु 'अशब्दम- 
भाष्यका अनवाद 
रूपादिविशेष रहित हो, इस प्रकार विरोध होनेके कारण. अवधारण नहीं 
किया जा सकता । यदि कहो कि स्थानसे अथोत्‌ प्थिवी आदि उपाधिके 
योगसे ऐसा द्वोगा, सो भी उपपन्न नहीं होता, क्‍योंकि उपाधियोगसे 
भी अन्य प्रकारकी वच्तुका खभाव दूसरे प्रकारका स्वभाव नहीं हो सकता। 
खभावत: खच्छ स्फटिक अरूक्तक ( छाख ) आदि उपाधिके योगसे अखच्छ 
नहीं हो जाता, अस्वच्छताका अभिनिवेश स्फटिकर्म अ्रममात्र है। और उपाधियाँ 
अविद्यासे उपस्थापित होती हैं, इसलिए अन्यतर छिंगका परिग्रह करें, तो 
भी समस्त विशेषसे रहित निर्विकल्पक ही ब्रह्म समझना चाहिए। उससे विप 
रीत नहीं समझना चाहिए। क्‍योंकि ब्रह्मस्वरूपप्रतिपादक अशब्दमस्पशेमरूपम्‌ 


रतग्रभा 

स्वतः-उत स्वतों निभुणस्य स्वेगन्धत्वादिविशेषः उपाधितः सत्य:, आहोस्वित्‌ स्वत: 

सविशेषमेव ब्रह्मति। तत्र आय निरस्य द्वितीयम्‌ अनूध दृूषयति--अस्तु तहींति | 

स्थानम---उपाधिः | ब्रह्मणि विशेष: कल्पितः, ओपाधिकत्वात्‌, स्फटिकलोहित्य- 

वृत्‌ , इत्यथें: । उपाधे: सत्यत्वेडपि तत्कृतं मिथ्येति दृष्टमू, ब्रह्मणि तूपाधीनां मिथ्या- 

त्वात्‌ तत्कृतो विशेषों मिथ्येति किम वाच्यमित्याह--उपाधीनामिति | तृतीय 
रलग्रभाका अनुवाद 


जो निगुण ब्रह्म है उसका सवेगन्धत्व आदि विशेष उपाधिसे सत्य है या स्वतः ही सविशेष॑ 
ब्रह्म है : 
हें--“अस्तु तहिं” इत्यादिसि । स्थान--उपाधि । तब्रह्ममें विशेष कल्पित हैं, ओपाधिक 


उसमें प्रथम पक्षका निरसन करके द्वितीय पश्षका अनुवादकर उसे दूषित करते 


.. 


होनेसे, स्फटिककी रक्तताके समान, ऐसा अर्थ हैं। उपाधिके सत्य होनेपर भी उससे किया 

गंया मिथ्या होता है, ऐसा देखा गया है, परन्तु ब्रह्ममें तो उपाधियोंके मिथ्या होनेसे तत्कत 
विशे पे र्भ श्र हिल ७४ कक थ्‌ृ है. हि को | हे र्ध सं | 222० व 
ष भी मिथ्या है, इसमें कहना हो कया है £ ऐसा कहते हँ-- पाधीनाम्‌? इत्यादिसे । 
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भाष्य 
स्पशेमरूपसव्ययप्र ( क० १।३।१५, मक्तिको० २।७२ ) इत्येवसादिष्वपासत- 
समस्तविशेषमेष बल्योपद्व्यते ॥ ११ ॥ क्‍ 
भष्यका अनवाद 


व्ययम्‌! (शब्द्रहित, स्पशरहित, ओर रूपरहित, अव्यय--निद्य ) इत्यादि 
वाक्योामें सवेन्न समस्तविशेषशून्य ब्रह्म ही उपदिष्ट है ॥| ११॥ 
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र्प्रभा 
निरस्यति--अतश्वेति । सर्वेत्य विशेषस्य कल्पितत्वादेवेत्यथः । निषेषश्रतेश्रेव- 
मित्याह--सर्वेत्रहीति ॥११॥ 
स्‍्नप्रभाका अनुवाद क्‍ | 


तृतीयका निरास करते हैं-अतश्व” इत्यादिसे । सब विशेषोंक्रे कल्पित होनेसे ही, ऐसा 
अर्थ है। निषेधश्षतिसे भी ऐसा ही है, ऐसा कहते हैं-- सत्र दि” इत्यादिसे ॥ ११ 


न सेदादिति चेन्न प्रत्येकमतहचनात्‌ ॥ १२॥ 


पदच्छेद--न, भेदात्‌ , हृति, चेत्‌, न, प्रत्येकम्‌, अतद्वचनात्‌ | 


पदार्थोक्ति--+ ननु सर्वत्र वेदान्तेषु निर्विशेषभेव ब्रह्म उपदिश्यते, इति 
" /.. युक्तम्‌ ] न [ कुतः £ ] भेदात्‌ू--प्रतिवि्य परस्य चतुष्पादाद्याकारभेदेन भेदात्‌ 
गफिटक ॥| हक] [ सविशेषमपि श्रुतिबरादज्ञीकर्तव्यम्‌ ? ] इति चेन्न, प्रत्येकम--पत्युपाधि, 
... अतद्चनातू--यश्चायमस्थाम! इत्यादिश्रुतिष बअह्यणः सर्वत्रोपाथी अभेदस्य 
.  श्रवणात्र्‌!.। 


भाषाथे--यदि कोई ऐसी शह्ला करे कि सभी वेदान्तोंमें निर्विशेष ही ब्रह्म 
कहा है, यह बात नहीं है, क्योंकि प्रत्येक विद्यामें चतुष्पाद्‌ आदि आकारके भेदसे 
... उसका भेद है। तो बह युक्तिपूण नहीं है, क्योंकि प्रत्येक उपाधिमें 'यश्वाय- 
| द पस्यां प्थिव्याम! इत्यादि श्रुतिमें जछाद्रिप सभी उपाधियोमें अभेदका श्रवण है | 


य्म्ण्ण्ग्ण्प््ण्प्श्ल्न्स्ल्म्ल्कफ्स बस रख3 5...  अ 
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अधि ०0 प्‌ |" ०९९ । गाइरसाध्य-रत्तप्नमा-भापालुवादर्सा हित के 2 हे न ३ हे 


भाष्य 

अथापे स्थाचदुक्त निर्विकस्परेव अह्म नास्य स्वतः स्थानतों बोभय- 
लिड्त्वमिति । तन्नोपपचते । अस्मात्‌  भेदात्‌। प्िन्ना हि प्रतिविद्य 
अंग आकारा उपदिश्यन्ते | चतुष्याद ब्रह्म पोडशकर् बह्य वामनीत्वादि- 
लक्षण ब्रह्म त्रेलोक्यशरीखैशानरशब्दोदित॑ अक्षेस्थेब॑जाती यक्ाः, तस्मात सबि- 
गेषत्वमपि अह्णो5श्युपगन्तव्यम्‌ । मनूक्त नोभयलिड्गत्व॑बरह्मणः संभव- 
तीति | अयमरप्यविरोधः । उपाधिकृततादाकारभेदस्य | अन्यथा हि 
निर्विषयमेव भेदशा्तर ग्रसज्येतेति चेतू। नेति ब्रूमः । फस्मात्‌ ? प्रत्येक 


उतडचनातू । अत्युपाधिभेद हभेदमेव अह्मणः आवयति शाखम--यश्वाय- 


आष्यका अनुवाद ः 

अले ही ऐसा हो, परन्तु अह्म निर्विकल्पक् एक लिंग ही है, और खत: 

था उपाधिसे उभयलिंग नहीं है, ऐसा जो कहा गया है, वह उपपन्न नहीं होता । 
किससे ! भेदसे, क्योंकि प्रत्येक विद्याें प्रह्के आकार सिन्न २ हूं, ऐसा 
उपविष्ट है। “चतुष्पाद्‌ ब्रह्म” ( ब्रह्मके चार पाद हैं ), 'पोडशकहलू ब्रह्म ( बह्मकी 
सोलह कलाएँ हैं ), 'वामनीत्वादिलक्षणं अहम! ( भरह्म वामनीत्व आदि रक्षणवाल्म 
है ), त्रेोक्यशरीर०? ( चैलोक्य जिसका शरीर है, ऐसा ब्रह्म है, औरं यह 
वेश्वानरशद्ठसे कह्य जाता है ) इस प्रकारछे त्रह्मके आकार उपदिष्ठ हैं, इसलिए 
जह्ष सविशेष है, ऐसा भा खीकार करना युक्त है। परन्तु ऐसा जो कहा गया 
दे कि ब्रह्म उसयलिंगवाल्ा है, यह नहीं हो सकता ! यह भी विरोध नहीं है, 
क्योंकि आकारभेद उपाधिकृत है, अन्यथा भेदशासत्र निर्वेषय हो जायगा, यदि ऐसा 
| पूर्वपक्षी | कहे, तो वह युक्त नहीं है, ऐसा हम कहते हें। किससे ? 


प्रत्येकर्से 'ऐसा नहीं? ऐसा बचत होनेसे । प्रत्येक उपाधिसेदमें यश्चायमस्योँ 


रलप्रभा 
न भ्रेदादिति | भिच्चत इति भेदः---विशेषः | निर्विशेषश्रुतावपि विशेष- 
स्थापि श्रुतेः उभयरूपत्व॑ स्थाद्‌ इति शड्ों व्याचष्ट--अथापि स्यादिति । पूर्वोक्त 
विरोध स्मारयति--ननूक्तमिति | भेदअरतिप्रामाण्याथगीपाधिकरूपसेद्स्वीकाराद- 
रत्वग्रभाका अनुवाद 
“न भेदात्‌” इत्यादि। भेद--विशेष । निर्विशेष क्तिके रहनेपर भी विशेषकी भरी 


| 


श्रुति होनेसे ब्रह्म उमयरूपवाला हो, इस ग्रकार शंकाका व्याख्यान करते हें--“अथापि स्यातू”! 
ध्त्यादिसे । पूर्वोक्त विरोधका स्मरण कराते हैं-...“लतक्त नूक्तम्‌” इत्यादिसे । सेद्श्व॒तिके 
तह्मका सविशेषरूप दिखिलानेवाली श्रुतिके आमाण्यके लिए ओऔपाधिकरूप सेदकों स्वीकार करनेसे 


हर 


पशत््ततालिापगयए । हत! 
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भाष्य 
मस्‍्यां प्रथ्िव्यां तेजोमयोड्मतमयः पुरुषों यश्वायमच्यात्म शारीरस्तेजो- 
सयोज्युतमयः पुरुषोड्यमेव स योज्यसात्मा' (थघृ० २।५।१) इत्यादि | 
अतश्व न भिन्नाकारयोगो ब्रह्मणः शास्त्रीय इति शक्यते वक्‍तुस। भेदस्यों 
पासनाथतादभंद तात्पयात्‌ ॥ १९२॥ ु 


की द भाष्यका अनुवाद. कक 9 ०. शिओ 
4 ला, प्रथिव्यां”” ( और इस प्रुथिवीमें जो यह तेजोमय ओर अमृतमय पुरुष है हु + 


और दारीरम जो यह तेजोमय और अमृतसय पुरुष है, वह यही है, जो कि 
यह आत्मा है) इत्यादिशास्त्र ब्रह्मग्रे अभेदका दी श्रवण. कराते हैँ; 
इसलिए ब्रह्मका भिन्न आकारके साथ योग शास्त्रीय है, ऐसा कहना शकक्‍य नहीं 
है, क्योंकि भेद उपासनाके लिए है, इसलिए अभेदमें वात्पये है ॥ १९॥ 
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रत्नप्रभा 
विरोध इति समाध्यर्थ: | किमुपाधिगत एवं रूपभेदों ब्ह्मण्युपचर्यते ध्याना्थंस्‌ - % 
उत उपाधियोगात्‌ सत्यविरुद्धरूपवत्तया ब्रह्मणो भेदों मवतीति ।- आदचिेडस्मदिष्ट- हा 
सिद्धि: । द्वितीयम्‌ अमेदश्र॒ुत्या दृषयषति--नेति श्रम इति ॥ १२ ॥ 
द रतलग्रभाका अनुवाद क्‍ 
कोई विरोध नहीं है, ऐसा समाधानका अथ है। क्या उपाधिमें स्थित ही रूपभेद ब्रह्ममें 
पल ध्यानके लिए उपचरित होता हैं या उपाधिके योगसे जो बह्मका सत्य विरुद्धरूप हे, 
है द उससे यह भेद होता है १ श्रथम पक्षमें हमारे अभीश्की सिद्धि है । द्वितीय पक्षकों अभेद 
नर कर नर श्रतिसे दूषित करते हैं--- नेति ब्रूमः”” इत्यादिसे ॥ १२ ॥ नि क्‍ क्‍ 
0 प ओ आपिचेवमके ॥ १३ ॥ हे 
| पदच्छेद---अपि, च, एवम्‌ , एके | 
पदार्थोक्ति---अपि च---एके शाखिनः भत्युमाप्नोति य इह नानेव परश्यति' 
तह नानास्ति कि्वन! इस्येबंरूपेण श्रतिवाक्येव भेदनिन्दापूवकममेदमेव परंस्य 
ब्रह्मणह समामनन्ति, इति सूत्राथ: 
भाषाथे---और कोई शाखाध्यायी छोग भृत्युमाप्नोति य इह नानेव पश्यति' 
नेह नानास्ति किश्वन! इत्यादि श्रतिवाक्यसे भेदकी निनन्‍्दा करके परमात्माके गा 
अमभेदका ही ग्रतिपादन करते हैं।.. ह द जा. ;ं 


अधि० ५सू० १३] शाहरमाष्य-रत्वप्रभा-सापानुवादसहित. १७६५ | 
भाष्य 

अपि चेव॑ समेददशननिन्दापूवेकम भेददशनमेवेके शाखिनः समा- ला 

मंगल क्‍ | 

.._सनसेवेदशाप्तव्य नेह नानारित कु हे 
मत्योः स सत्युमाप्नोति य इह नानेव पश्यति'॥ (क० ४।११) इति। ह.. 
तथाउन्येडपि 'भोक्ता भोग्य प्रेरितारं च मत्वा सब ग्रोक्त त्रिविध्ध ब्रह्म मे रा 

' “तत्-(श्व० १॥१२) इति समस्तस्य भोग्यभोकक्‍तनियन्तृलक्षणस्य प्रपश्वस्य [7 
.. मल्लेकृस्वभावतामधीयते | १३॥ क्‍ हे 
कथ पुनराकारवदुपदेशिनीष्वनाकारोपदेशिनीपु च ब्रह्मविषयासु श्रुतिदु ० म 
सतीष्वनाकारमेव ब्ह्माज्वधायते न पुनर्विपरीतमिति | अत उत्तरं पठति-- ा 
भाष्यका अनुवाद 

आर सेदद्शनकी निन्‍्दा करके अभेददशेनका ही एक शाखावाके श्रवण एम 
कराते ह--सनसेवेद्माप्तव्य नेह०” ( मनसे ही ब्ह्मको प्राप्त करना चाहिए, । 
ब्रह्मके सिवाय यहां कुछ नहीं है, जो यहां भेद-सा देखते हैं, वे म्त्युपरम्पराको [रा 
प्राप्त होते हैं ) | उसी प्रकार अन्य शाखावाले भी भोक्ता भोग्यं प्रेरितार च०” पा 
( भोक्ता--जीव, भोग्य--अन्य सब और अ्रेरिता--अन्तयोमी परमेश्वरका | 
विचार कर जो कुछ मैंने कहा है, वह्‌ सब त्रिविध ब्रह्म ही है) इस प्रकार / 

भोग्य, भोक्ता और नियन्ताके ख्वरूपमें सम्पूर्ण प्रपद्च त्रह्मस्वरूप ही है, सम 
ऐसा कहते हैं ।। १३॥ क्‍ ट 

परन्तु साकार त्रह्मका उपदेश करनेवाली ओर निराकार ब्रह्मका उपदेश पर 
करनेवाली श्रुतियोक्रे रहते निराकार ब्रह्मझ अवधारण किस प्रकार किया जाता हा 

हे, साकार ब्रह्मका अवधारण क्यों नहीं किया जाता १ ऐसी शंका होनेपर सूत्रकार हा 
उत्तर सूत्र पढ़ते हं-- . के द । 


रलगसभा : 
द्वेतनिन्दापूवेकम्‌ अद्वितोक्तेः च निविशेष तत्त्वमिति सूत्राथभाहइ--अपि चेति। 


मोक्ता--जीवः, भोग्यम्‌--शब्दादि, तयोः प्रेरितारमु--रैखरस्‌ च मल्ला *ऋ 


विचाये मे मम प्रोक्तं तत्सव त्रिविध ब्रह्मेवेति जानीयादित्यथः || १३ ॥ 
सत्नमभाका अनवाद 
हैतकी निन्‍दाकर अद्वैतका कथन है, अतः ब्रह्मतत्त्व निर्विशिष ही हे, इस अकार सूत्रका 
अर्थ कहते हैं--"“अपि च” इत्यादिसे । भोक्ता-जीव, भोग्य-शब्द आदि ओर उन दोनोंके 
औअरक इंश्वरका विचारकर जो कुछ मेने कहा है वह सब त्रिविधि ब्रह्म ही है, इस प्रकार समझना 
चाहिए, ऐसा अथ है ॥ १३१ ॥ 
२६६ 


रन 


दिल हक 
३ इक 20::275%:+ 


अख्ूपवदव है ततधानलातू ॥ १७ ॥ 


एवं, हि, तत्मधानत्वात्‌ । 
पदार्थोक्ति---अरूपवत्‌---न रूपवत्‌ अरूपवत्‌ इति व्युवपत्त्या रूपहीन निर्वि- 

शेषमेव [ ब्रह्म अवधारयितव्यम्‌ , न सविशेषम्‌ , कुतो लव? ] हि---यतः, तत्मधान- 

त्वात----अस्थरूस! इत्यादिनिषेघषशासत्रस्य निगुणनब्रह्मप्रधानत्वादित्यथः | 


भाषाथे---अस्थूछम! इत्यादि निषेधशाल्र निमुणत्रह्मप्रधान ही हैं, इस- .7 
लिए ब्रह्मका निर्धारण निर्विशेषरूपसे ही करना चाहिए, सविशेषरूपसे नहीं करना - .हह 


चाहिये, ऐसा इस सूत्रका भाव है । 
भाष्य 


रूपादाकाररहितगेव ब्रह्म अवधारयितव्यं न रूपादिमत्‌ । कस्मात 
ततस््रधांनतवात्‌ । 'अस्थूलगनण्वहृस्वमदीधरम ( ब०३।८।८ ) अशब्दस- 
स्पशंमरूपमव्ययमर ( कढ० ३॥१५ मुक्ति"? २।७२ ) आकाशों वे नाम 
नामरुपयोरनिवेहिता ते यदन्तरश तहू ब्रक्नं (छा० <।१४।॥१ ) दिव्यो 
धम्तः पुरुपः सवाह्माम्यन्तरो हज ( झुण्ड० २।१।२ ), तरदेतदू बल्मा- 
भाष्यका अनुवाद 
. हुपादि आकारसे रहित ही ब्रह्म है, ऐसा अवधारण.- करना चाहिए, ब्रह्म 
रूपादियुक्त है, ऐसा अवधारण नहीं करना चाहिए। किससे ! इससे कि श्रुति- 
वाक्योंमें निराकार ब्रह्म ही ग्रधानरूपसे वर्णित है--अस्थूछमनण्वहस्व॒०' 
( स्थूछ नहीं है, अणु नहीं है, हस्व नहीं है, दीघ नहीं है ), “अशब्दमस्पशेम० 
( चह शब्द्रहित, स्पशोरहित, रूपरहित और अविनाशी है), आकाशो बे०”? वह 
( आकाश, नाम और रूपका स्पष्टीकरण करनेवाला है, वे नाम और रूप जिसके 


ओतर हैं वह ज्रह्म है ), 'दिव्यो छामूत:०” (स्वयंप्रकाश, सवेमूत्तिवर्जित, बाह्य 


रलगअभा 
द्विविधश्रुतिषु सतीषु नि्विशेषत्वे कि नियामकमिति शकह्ृते--कथ्थ पुनरिति। 
“तत्पराउतत्परविरोधे तत्परं बलवत्‌”” इति न्‍्यायो नियामक इत्याह---अरूपवदे- 


रत्वश्भाका अनवाद 
जब दोनों ग्रकारकी श्रतियों हैं, तो निर्विशेषत्वमें नियामक क्‍या है, ऐसी शैका करते 


लक ध्थ 


हँ---कर्थ पुनः” इत्यादिसे । 'तत्परातत्पर ०” (तत्पर ओर अतत्पर इन दोनों वाक्योंके विरोधममें 
तत्पर अधिक बलवान है ) यह न्याय नियामक है, ऐसा कहते हें 


“अरूपवदेव” इत्यादिसे । 


] 
न्‍्ज अप 
ना फ् ्आ 


अधि० ५ स्‌ृ० १४] शाइरभाष्य-रत्नंप्रभा-भापानुवादसहित... १७३७... 
वूवमनपरमनन्तरमवाह्ममयमात्मा अह्म सवोलुओू” (बृ० २५।१९ ) इत्येब-.... 

मादीनि वाक्यानि निष्प्रपश्चत्न्लात्मत्खप्रधानानि नाथोनन्‍्तरप्रधानानीत्येतत्‌ . * 
तेष्ठापित 'तज्ु॒ समन्वयात! ( बअ० छ्ू० ११४ ) इत्यत्र । तस्मादेव॑- 

_. जातीयकेजु वाक्येषु यथाक्षुत निराकारमेव ब्रह्माउ्वधारयितव्यश्र्‌ | इतशणि ;- ८ 
ताकारवद्ब्रह्मविषयाण वाक्यानिे न तत्मधानाने । उपासनाविधि- ४ 


प्रधानानि हि तानि, तेष्वसति विरोधे यथाश्रुतमाश्रयितव्यम्र्‌ | सति तु 
7... बिरोचे तत्मरधानान्यतत्थधानेम्यों बढीयांसि भवन्तीति | एप विनिगमनायाँ.... 

हेतु, येनोभयीष्वपि श्रतिषु सतीष्यनाकारसेव बअज्यावधायेते, न पुनर्वि- ४ 
परीतमिति ॥ १४७ ॥ 

का तद्योकारवर्ह्िपयाणां क्षतीनां गतिरित्यत आह--- 

भाष्यका अनुवाद 

आओर भीतररहित एवं जन्मरहित पुरुष हे), तदेतड्रह्मापूवे ०” ( वह त्रह्म कारण तथा का, 
कार्य नहीं है, अन्तर तथा बाह्य नहीं है, यह आत्मा ब्रह्म है, सबका अनुभव करता कक 
दे ) इत्यादि वाक्योंमें निष्प्रपश्व बक्षात्मतत्त्व प्रधान है, अन्य अर्थ प्रधान नहीं है, | 
ऐसा वतत्तु समनन्‍वयात्‌! इस सूत्रसें प्रतिष्ठान किया गया है। इसलिए इस जी 
प्रकारके वाक्यॉमे यथाश्रुत निराकार ब्रह्मका ही अवधारण करना चाहिए। और 
अन्य वाक्य जो साकार ब्रह्मविषयक हैं, वे साकारत्रह्मप्रधान नहीं हैं, उपासना- पाप 
विधिप्रधान हैं। उनमें विरोध न हो, तो यथाश्रुत ( जैसे श्रुतिमें है, वेसे ) का 52." 
आश्रय करना चाहिए | विरोध हो, तो जिनमें निराकार त्रह्मप्रधान है, वे वाक्य, । 
जिनमें वह प्रधान नहीं है, ऐसे वाक्योंकी अपेक्षासे विशेष बलवान्‌ हैं । यही 
विनिगमनमें हेतु है। जिससे दोनों प्रकारके श्रुतिवाक्योंके रहते मिराकार बह्मका 
ही अवधारण होता है, साकारका अवधारण नहीं होता ॥ १४ ॥ 

के जो श्रतिवाक्य साकार ब्रह्मविषयक है, उनकी कया गति होगी ! इसपर 
कहते हैं - : 


ाआ मीि न ददी 
कि न्‍ गज बे कल 
४ कक अफकक, ५ के + पे 
22:3७ ५ अदला 


. रत्रममा 
वेति | उपासनापरवाक्येषु आकारे तात्पययोभावेडपि देवताविग्नहाद्विदाकारसिद्धि 
माशक्जद निष्प्रपश्नपरश्रतिविरोधात्‌ मेवमित्याह--तेष्बसतीति ॥ १० ॥ 
हे रलमसभाका अनवादृ 
यद्यपि जिन वाक्योंका तात्पय उपासनामें है, उन वाक्योंका आकारमें तात्पयये नहीं है, तो भी 
देवताक्े विश्रह आदिके समान आकारकी सिद्धि होगी, इस अकार आशका करके, निष्य्रपश्च श्रुतिक ह 
साथ विरोध होनेसे ऐसा नहीं होगा, ऐसा कहते हैं-- तिध्वसति” इल्यादिसे ॥ १४ ॥ । 
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[| ० शेपा० ९ 
प्रकाशवचावियथ्येम्‌ ॥ श्ण ॥ 
पदच्छेद---प्रकाशवत्‌ , च, अवेयश्येम्‌ ॥ 
पदार्थोक्ति---प्रकाशवत्‌--यथा सवितृप्रभ्ृतीनां प्रकाशों वक्रवंशाद्यपाधीनु- 
पलम्य वक्र इव ऋजुरिव भवति तद्गत्‌ [ ब्रह्म || च-अपि [ प्रथ्व्यादिभूतोपाधि- 
वशात्तत्तदाकारमिव भवति, न वस्तुतः. अत उपासनाकाण्डपठितानां सविशेष- 
ब्रह्मपतिपादकश्रुतीनां ताइशौपाधिकाकार एवं गतिरिति तासाम्‌ ] अवैयश्यम्‌--- 
नास्ति नेरथेक्यमस्‌ | क्‍ 
भाषाथे---सूर्य आदिका प्रकाश बाँस भादि वक्र, ऋजु उपाधिको ग्राप्तकर 
वक्राकार-सा और ऋजु आकार-सा होता है, इसी प्रकार ब्रह्म भी तत्तत्‌ प्रथिवी आदि 
उपाधि प्राप्त करके प्रथ्व्यादि आकार हो जाता है, अतः उपासनाग्रकरणमें 
पठित श्रुतियां उसी सोपाधिक ब्रह्मको विषय करती हैं, इसलिए वे श्रतियां 
व्यथ नहीं हैं । हज का 


बहाव 3, 


साण्य द 
यथा ग्रकाशः सोरखान्रमतों वा वियद्याष्याज्वतिष्ठमानोउहुल्याहुपा धि- 
संबन्धात्तेष्वूजुबक्रादिभाव॑ अतिपचमानेषु वद्धावमिव अतिपचते, एवं 
ब्रह्मापि पृथिव्याद्रपा धिसंबन्धात्तदाकारतामिव प्रतिपच्चते, तदालम्बनों ब्रह्मण 
आकारविशेषोषदेश उपासना्थों न विरुष्यते । एय्मबेयथ्यमादारवद्‌ब्रह्म- 
भाष्यका अनवाद 


जेसे आकाशको व्याप्त करके रहनेवाल्ा सूये या चन्द्रमाका प्रकाश अक्लुछ्ि 
आदि उपांधिके सम्बन्धसे अक्लुछि आदिके सीधे या ठेढ़े होनेपर देढ़ा या 
सीधा-सा प्रतीत होता है, बेसे ही ब्रह्म भी प्रुथिवी आदि उपाधिके सम्बन्धसे 
उनके आकारको प्राप्त हुआ-सा प्रतीत होता हे। उनके आधारपर ब्रह्मके 
आकारविशेषका उपदेश जो उपासनाके छिए है, वह विरुद्ध नहीं होता। 


इस प्रकार आकारवद्ब्रह्मविषयक वाक्य भी सझलछ होंगे, निष्प्रयोजन नहीं होंगे, 


र्ग्रभा 
कल्पितद्वेते सावकाशत्वात्‌ च सम्रपद्चत्वश्रुतयो दुर्बल इत्याह--प्रकाशवच्चेति | 
ननु आकारवाक्यानाम्‌ उपाधिकल्पितसवेगन्ध॒त्वादिन[ अथेवत्त्व॑ किमिति वण्यते, वैयर्थ्य- 
तत्वग्रभाका अनवाद द 
सविशेष ब्रह्मका प्रतिपादन करनेवाली श्रुतियाँ कल्पित द्वेतमें सावकाश होनेसे दुबल हैं, 
ऐसा कहते हें--प्रकाशवच्च” इत्यादिसे । परन्तु उपाधिमें कल्पित सर्वंमन्धत्व आदिसे 


जपनयया। पया पा 5 


अधि ० ५ तू 


हा उस इज जरा चल हज 
१2५० “ अाकअ8-ब न: ८ | 7 


भष्यि कक 

विषयाणासपि वाक्यानां भविष्यति, नहि वेदवाक्यानाँ कस्यचिदर्थवर्ल 
९" (४ &5. ९४४ ९ ८. ५ | पक 6५ 

कस्याचदनथेवच्मिति युक्त प्रतिपतुं, प्रमाणत्वाविशेषात्‌ | नन्वेबसपि यत्पुर- 

स्तातृ प्रतिज्ञातम-नीपाधियोगादप्युमयलिज्भत्व ब्रह्मणोउस्दीति--त हिरुध्यते, 
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नेति न्ूमः । उपराधोनिमित्तस्य वस्तुवमेत्वानुपपते! । उपाधीनां चाडविद्या- 


पत्युपस्थापितत्वात्‌ | सत्यामेव च नेसर्गिक्यामविद्यायां लोकपेद्व्यवहारा- 


वतार इति तत्र तत्रावोचाम ॥ १५ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 


क्योंकि वेदवाक्योंप्तें कोई वाक्य सार्थक है और कोई निरथ्थक है, 


ऐसा समझना युक्त नहीं है, क्‍योंकि दोनोंमें प्रमाणत्व समान है। परन्तु ऐसा 


साननेपर पूर्वमें जो यह प्रतिज्ञा की गई है कि उपाधिके योगसे ब्रह्म उभयलिंग- 
वाढा नहीं है, उस्रका विरोध होगा । हम कहते हैं कि नहीं, क्योंकि जिस- 
का निर्मित्त उपाधि है, वह वस्तुधर्स हो, यह युक्त नहीं है, क्‍योंकि उपाधियां 
अविद्यासे खड़ी की गई हैं। नेसर्गिक अविय्ाके होनेपर ही छौकिक या वेद्क 
व्यवह्रका अवतार होता है--ऐसा हमने जगह-जगहपर कहा है || १५ ॥ 
क्‍ रलग्रमा 

मेवोच्यताम्‌ , तत्राह--नहि वेदवादयानामिति। सन्वेबसपीति। उत्तरीत्योमय- 
रूपत्वाद्भीकारेण श्रतीनां व्यवस्थितत्वेडपीत्यथ:। उपाधीनां कल्पितत्वादोपाधिकृस्य 
सत्यत्वानुपपत्तेनें सत्यमुभयरूपत्वमिति पूर्वमुक्तम्‌, सम्प्रति सत्य विर्विशेषत्व मिथ्या 
सविशेषलमित्युच्यत इत्युभयरूपत्वाज्नीकारेडपि न पूवोपरविरोध इत्याह--नेंति 
ब्रूम इति। द्वेतस्य मिथ्यात्वे ज्ञानेन बाधादुपासनादिव्यवहारो न स्थात्‌ इत्याशड्क्य 


बाधात्‌ प्रागेव स इत्याह--सत्याग्रोते ॥ १७ ॥ 

रत्नवभाक्रा अनवाद 
आकारवाक्य अथवान्‌ हैं, ऐसा क्‍यों कहते हो, ये वाक्य व्यथ हैं, ऐसा ही कहो १ उसपर 
कहते हैं--नहि वेदवाक्यानाम्‌” इत्यादिसे । “नन्वेबमपि” इत्यादि । उत्त रीतिसे उभय- 


्िं >> ० थत . जे २ ९ कप 
लँंगका स्वीकार करनेसे यद्यपि श्रतिवाक्य व्यवस्थित होते हैं, तो भी, ऐसा अथे है । पहले कहां *<८ 


फट... 


गया है कि उपाधियोंक्रे कल्पित होनेसे औपाधिकरूपमें सल्वत्वकी अलुपपत्ति है अथात्‌ ओपा- 
घिकरूप सत्य नहीं हे, इसलिए ब्रह्मछझा उभयरूपत्व असत्य हैे। अब ऐसा कहते हैँ कि 
निर्विशेषत्व सत्य है, और स्विशिषत्व. मिथ्या है, इस प्रकार उभयरूपत्वका स्वीकार करनेमें भी 
पूर्वापर विरोध नहीं है, ऐसा कहते हैं--''नेति ब्रूम:”” इत्यादिसि । द्वेतके मिथ्या होनेसे ज्ञानसे 
उसका बाघ होता है, इसलिए उपासना आदिका व्यवहार नहीं होगा, ऐसी आशंका करके बाघके 
पूवे ही वह व्यवहार है, ऐसा कहते हैं--सत्यम्‌” इत्यादिसि ॥ १५ ॥ 


पलट लक है; 
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आह च तन्मत्रिय्‌ ॥ १६ 


पदच्छेद--आह, च, तस्‍्मात्रम्‌ । 

पदार्थोक्ति---च--अतः [ एवं, 'स यथा सैन्धवघनः इत्यादिश्रुतिः ] 
तन्मात्रम--चैतन्यमात्र स्वप्रकाशचिदेकरस निर्विशेषम्‌ , आह--कथयति | 

भाषाथे--इसीलिए भगवती श्रुति 'स यथा सैन्धवघनः इत्यादिसे 
निर्विशेष चैतन्यमात्रका बोधन करती है । 

भाष्य 

आह च श्रतिश्रेतन्यमात्र विलक्षणरुपान्तररहित निर्विशेष॑ ब्रह्म--स 
यथा सेन्धवघनो5नन्तरो5्वाह्यः कृत्स्नः प्रज्ञानघन एवं (बरृ० ४।५।१३) 
इति!। एतदुक्त भवति । नाउस्या5डत्मनोउ्न्तबेहिवोँ चेतन्यादन्यद्रपमस्ति 

तन्यमेव तु नरन्तरमर॒य स्वरूुपम्‌ , यथा सन्धवघनस्याउस्तबाहिश लवणरस 
एवं निरन्तरों भवति न रसान्‍्तर तथवेति॥ १६ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 

और ब्रह्म चेतन्यमात्र, विलक्षणरूपान्तरसे रहित ओर निर्विशेष है, ऐसा 

श्रति कहती है--स यथा सेन्धवघनो०” ( जेसे रूवणपिण्ड अन्द्र और 


बाहर अन्य रससे रहित है, समस्त लवण एक रस ही है, वेसे ही हे 


त्रेयि ! यह आत्मा अन्दर ओर बाहर अन्यरूपसे रहित हे सम्पूर्ण प्रज्ञान- 
घन ही है ) तात्पये यह है कि इस आत्माका अन्दर और बाहर चेतन्यसे अन्य 
रूप नहीं है, किन्तु चेतन्य ही उसका निरन्तरस्वरूप है। जेसे कि सेन्धवपिण्डके 
अन्दर और बाहर लवणरस ही निरन्तर है, अन्य रस नहीं है ॥ १६॥ 


रत्रग्रभो 
यतः अ्रतिश्विन्मात्रमाह, अतश्च विशेषों मिथ्या इति सूत्राथमाह--आहं 
चेति । सैन्धवघनः---छवणपिण्ड: ॥ १६ ॥ 
रतअभाका अनुवाद 


चूकि श्रति आत्माको चिन्मात्र कहती है, अतः विशेष मिथ्या है, ऐसा सूत्रका अर्थ कहते 


और “न>+->+« «५» 
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दशयाति चाथों अपि स्पयेते ॥ १७ ॥ 
पृदुब्छेद---दशैयति, च, अथो, अपि, स्मयते | 
पदार्थोक्ति--[ 'अथात आादेशो नेति नेति! इत्यादिश्रुतिः निषेधमुखेनिव 
ब्रह्म) दर्शवति---कथयति, च---अतः, अथो---तथा, पि---“अना दिमित्परं 
ब्रह्म न सत्‌ तन्नासदुच्यते' इत्यादिभगवद्गीतावचनेन निषेधमुखतो ब्रह्म स्मृतमपि भवति | 
भाषाथ--'अथात आदेशों नेति नेति! इत्यादि श्रति निषेधमुखसे ही ब्रह्मका 


प्रतिपादन करती है, तथा भगवद्गीतामें “अनादिमत्पर ब्रह्म” इत्यादिसें निषेधमुखसे 
ब्रह्मका स्मरण भी किया गया है | 


साष्य 

दशेयति च अ्रतिः पररुपप्रतिषघेनेव ब्रह्म निर्विशेष्वात्‌--अथा 
ते आदेशों नेति नेति' (बृ० २।३।६) इति, “अन्यदेव तद्विदितादथों अवि 
दितादधि' (के० १३) इति, 'यतों वाचों मिवतेन्ते अग्राष्य मनसा सह 
(त० २।४।१) इत्येदसादा । वाष्कलिना व बाध्चः पृष्टः सन्नवचनेनेव प्रह्म 

भाष्यका अनवाद 

ओर 'अथात आदेशो० ( दोनों रूपोंके व्याख्यानके अनन्तर उसके ब्रह्म- 
ज्ञानके हेतु होनेसे ब्रह्म मूत्ते नहीं हे ओर अमत्ते भी नहीं है यह उपदेश है ) 
अन्यदेव०” वह विद्ति--व्यक्त काये ओर अविदित--अव्यक्ल कारण इन दोनोंसे 
ही विलक्षण है ), 'यतो वाचो०” ( जहांसे वाणी मनके साथ पहुँचे बिना ही 
लोट आती है ) इत्यादि श्रुतियां पररूपके--अनात्मरूपके प्रतिषेधसे ही ब्रह्मको 


दिखाती हैं, निर्निशिष होनेसे । वाष्कलिसे पूछे गये बाध्वने अवचनसे 


रलग्रभा 
किद्ध, श्रुतिस्मृत्योः परप्रतिषिधेन बह्मोपदेशात्‌ निष्प्रपश्चे ब्न्षेत्याह 
चेति । अथ द्वेतोक्त्यनन्तरं ज्ञानहेतुल्वात्‌ “नेति नेति” उपदेश: क्रियते इत्यथः । 
अधि-अन्यत्‌ । पुनः पुनरधीहि भो इति निर्बन्धकरिणं त॑ द्वितीये तृतीये च प्रंश्ने 


तृष्णीभाव॑ त्यक्व्वा उवाच। उपशान्तः-निरस्तद्वैतः। अतस्तस्य तूष्णीभाव एवोत्त- *: 


| हा 
सफल ॥ 2. 


रत्प्रभाका अनवाद 
किंच, श्रति ओर स्मृति इन दोनोंमें परके निषेघसे ब्रह्मका उपदेश किया गया है, इससे 
ब्रह्म निष्प्रपश्च है, ऐसा कहते हैं--दंशेयति च” इत्यादिसे। अथ-द्ूवतकें कथनक अनन्तर 
ब्रह्मज्ञानका हेतु होनेसे “नेति नेति” ऐसा उपदेश किया है, यह अथ है। अधि-अन्यत्‌ । 
मुझे उपदेश करो, ऐसा पुन: पुनः आग्रह करनेवालेसे उसके दुसरे या तसरे प्रइनपर तूष्णीभाव-- 
मौनसाव को छोड़कर कहा । उपशान्त--जिससे द्वेत निरस्त हो गया है । इससे उसका 
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भाष्य 
प्रोवाचेति श्रूयते--स होवाचाधीहि भगवों ब्रह्म इति से तृष्णीबभूव 
ते ह द्वितीये वा तृतीये वा वचन उवाच ब्रम्मः खलु॒ त्व॑ तु न विजानासि, 
उपशाब्तोज्यमात्मा' इति। तथा स्पृतिष्वपि परप्रतिषधेनेवोंपृदिश्यते-- 

'ज्ैयं यत्तत्‌ ग्रवक्ष्यामि यज्ज्ञात्वाउम्रतमश्जुते । द 

अनादिमत्पर ब्रह्म ने सत्तन्नासदुच्यते।! (गी० १३॥१२) इत्येवमाद्यासु । 
तथा विश्वरूपघरों नारायणों नारदबुवाचेति स्मयेते-- 

. माया हछोपषा सया सुष्टा यन्‍्मां पश्यसि नारद 
स्वेभूतगुणेयुक्त॑ नेव॑ मां ज्ञातुमहेसि ॥ इति ॥ १७॥ 
भाष्यका अनवाद 
ही त्रह्मस्वरूप कहा, ऐसा सुना जाता है--स होवाच०” ( उसने कहा--हे 
भगवन्‌ बाध्व : मुझे ब्रह्मका उपदेश कीजिए, ऐसा पूछनेपर भी वह चुप रहा, 
दूसरी या तीसरी बार पूछनेपर उसने उससे कहा--हम कह रहे हैं, परन्तु तुम 
उसे नहीं समझ रहे हो यह आत्मा उपज्ञान्त है। इसी प्रकार स्मृतियोंमें भी 
अन्यके ग्रतिषेघसे ही उसका उपदेश किया गया है->शज्ेयं यत्तत्‌ (जो 
ज्ञेग है उसे यथावत्‌ कहूँगा, जिसे जानकर पुरुष सोक्षका उपभोग करता 
है--पुनः मरण नहीं पाता, वह परजत्रह्म अनादि है, वह सत्‌ या असत्‌ नहीं 
कहा जाता ) इल्यादिमें। ओर विश्वरूपधारण करनेवाले नसारायणने नारद- 
से कहा--भाया झिषा मया खष्टा०” ( हे नारद ! मेले यह माया रची है, जो कि 
तुम मुझे सर्वेभूतगुणोसि युक्त देखते हो, इसको सेरा यह वास्तविक रूप समझना, 
तुम्हारे छिए उचित नहीं है ) ऐसी स्मृति है ॥ १७॥ 


क्‍ .._ रत्षप्रभा 
रमिति । सौत्रश्चाथोशब्दः---तथाथकः । आदिमित्काय तन्न भवतीति अनादिमत्‌ | 


सद्‌ इन्द्रियवे्रम्‌ | असत्‌ परोक्ष च न, स्वप्रकाशत्वादित्यथः | सर्वभूतगुणर्दिव्य- 
गन्धादिमियुक्त मां मूर्तिमन्त पश्यसीति यत्‌ , सा माया | अत एव सद्वेतो भगवा- 
निति मां द्र्टु नाहेसि | वस्तुतो द्वेतातीतत्वादित्यथें; || १७॥ .. «- द 
रत्वनश्भाका अनवाद 
तृष्णीमाव ही उत्तर है। सूत्रमें अथशब्द तथाके अर्थमें हे। आदिमत्‌--जिसका आदि हो 
वह काय है, ब्रह्म अनादिमत्‌ है काये नहीं हैं। सत्‌--इन्द्रियवेय । असत्‌ --परोक्ष भी 
ब्रह्म नहीं है, क्योंकि स्वयप्रकाश हैं, ऐसा अर्थ हे। सब भूतगुर्णोंसे--दिव्यगन्ध 
आदिसे युक्त मूर्तिमान्‌ मुझे जो तुम देखते हो, वह माया है। उसीसे द्वेतसह्ित भगवान, हैं, ऐसा 


के दी 3. 


मुझका जानना, तुम्हारे लिए युक्त नहीं है, क्योंकि मैं वस्तुतः द्वेतातीत हूँ, ऐसा अर्थ है ॥१७॥ 
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अत एव चोपमा सूर्यकादिवत्‌ ॥ 

पृदच्छेद---अतः, एवं, च, उपमा, सूर्यकादिवत्‌ | 

पदार्थोक्ति--[यित एवायमात्मा चेतन्येकरसः: परप्रतिषेधोपदेश्यों निविशेषः] 
अत एव---अस्मादेव हेतोः [ यथा शर्य ज्योतिरात्मा” इत्यादिषु शार्रेषृपाधिकृत 
सविशेषत्वमादाय ] सूर्यकादिवत्‌---जलरूगतसूर्यप्रतिविम्बव॒त्‌ उपमा--साहर्यम्‌-- 
| दीयते न तु वस्तुगत्या ब्रह्म सविशेषमिति सूत्रस्यास्याउभिग्रायः ] 

भ्राषाथ---जिस कारणसे यह आत्मा चेतन्यैकरस परुप्रतिषेघसे उपदेष्टब्य है 
उसीसे यथा हायम! इत्यादि शासत्रोमिं उपाधिकृत सविशेषत्वको लेकर ही जलूगत 


य-प्रतिबिम्बके समान यह जीव है--यह उपमा दी गई है, वस्तुतः ब्रह्म सविशेष 


नहीं है, ऐसा इस सूत्रका भाव है | 
भाष्य 


यत एवं चायश्मात्मा चतन्यरूपो निर्विशेषो वाह्सनसातीतः पर्थ्रति- 


पेधोपदेश्योड्त एवं चाज्स्योपाधिनिभित्तामपारमार्थिकी विशेषयततामभिग्रेत्य 


जंलसूयकादिवदित्युपमोपादीयते मोश्षशासतेषु-- 


यथा हाय ज्योतिरात्मा विवस्वानपो भिन्ना बहधकीउसुगच्छन | 
भाष्यका अनवाद 


. जिस कारणसे यह आत्मा चेतन्यरूप, निर्विशिष, वाणी ओर मनका 
अविषय और अन्य अर्थात्‌ अनात्मस्वरूपके प्रतिषेघसे उपदेश करने योग्य हे, 
उसी कारणसे इसके उपाधिजन्य, अपारमसार्थिक सविशेषरूपका उपदेशकर 
मोक्षशाओओंमें जलमें सूयेक्षे प्रतिबिम्बके समान, उपसाका मरहण किया 
जाता है--यथा हाय ज्योतिरात्मा०”' ( जैसे यह ज्योतिःख्वरूप सूर्य स्वतः एक 
होनेपर भी भिन्न भिन्न जलॉमें मिन्न भिन्न प्रतिबिम्ब होनेसे अनेक प्रकारका किया 

रंत्रप्रभा 
किश्च, यथा जलाच्रपाधिकल्पित:ः सूयचन्द्रादेभद्चछूनादिः धर्म, एवमात्मन 
इति इंशन्तश्रतेश्व नि्विशेष॑ तत्त्वमित्याह---अंब एवं चोपमरेति | जरुस्थप्रति- 
बिम्ब॒त्वाकारेण सूर्यस्याउडभासलच्ोतनाय सूर्यकेति कप्रत्ययः | यथा अय॑ ज्योतिर्मयो 
रलग्रमाका अनवाद 


धि ४ 


आर जस सूय, चन्द्र आदिक भद आर कम्प आद घम जल आद उपाधियों पते कल्पित हैं, 


उसी प्रकार आत्माके भेद आदि घमम उपाधिकल्पित हैं, इस दृथ्|म्तश्वतिसे बह्म निविशेष तत्त्व हे, 


शक 


ऐसा कहते हैं---“अत एवं चोपमा” इत्यादिसे। जलम स्थित ग्रतिविम्बके आकारसे सूयका आभास 


दे रे पे, 
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भाष्य 
उपाधिना क्रियते भेदरूपों देवः क्षत्रेष्वेयमजोज्यसात्मा ॥ इति । 
एक एवं हि भ्ृतात्मा भूते भूते व्यवस्थितः .। क्‍ 
एकधा बहुधा चव दृश्यते जलचन्द्रवत्‌ | (ब्र० बिं० १२) इत्येवमा- 
दियु॥ १८॥ 
अन्न प्रत्यवस्थीयतैं-- 
भ्ाष्यका अनुवाद. 
जाता है, वेसे ही यह जन्मरहित, खप्रकाश आत्मा उपाधिसे भिन्‍म क्षेत्रोंमें 
अनुबृत्त होनेसे अनेक प्रकारका किया जाता है ) इसमें और एक एवं हि भूता- 
त्मा०” ( एक ही भूतात्मा भ्रत्येक भूतमें विशेषरूपसे अवस्थित हैँ, जढसें 
प्रतिबिम्बित चन्द्रश्नतिबिस्बके समान एकघा और बहुधा दीखता है ) इत्यादि 
श्रुतिवाक्योर्म ।। १८ ॥ 
यहांपर शंका की जाती है-- 
रत्रग्रभा 
विवस्वान्‌ स्वत एकोडपि घटठमेदेन भिन्नाः अपोडनुगच्छन्‌ बहुधा क्रियते, एवं- 
मजोअ्यमात्मा देवः स्वप्रकाश एकोडप्युपाधिना मायया क्षेत्रेष्वनुगच्छन्‌ भेद्रूप 


क्रियत इति योजना ॥| १८ ॥ 

.. सलग्रभाका अनुवाद 
है, ऐसा सूचित करनेके लिए 'सूयक” शब्द 'क' ग्रत्यय हैं । जैसे यद्द ज्योतिंसेय सूय स्वत 
एक होनेपर भी घटमेदसे भिन्न दिखनेवाले जलमें अनुगत हुआ अनेक रूपवाला होता है, वेसे ही 
यह अज, स्वयंग्रकाश आत्मा एक होनेपर भी उपाधिसे--मायासे क्षेत्रोंमे अनुगत हुआ भेदरूप 
किया जाता हे, इस प्रकार श्रुतिवाक्योंकी योजना करनी चाहिए ॥१८॥ 


अम्बुवृदभ्रहणाचु न तथातस ॥ ९१९ | 
पृदच्छेद---अम्बुवत्‌ , अग्रहणात्‌ , तु न, तथात्वम | 


गुद्यते, तद्बत्‌ [ अमूर्तांत्‌ सर्वात्मिकात्मनो मिन्नदृरस्थोपाधे: ] अग्रहणात्‌ू--अहणा- 
भावात्‌ न तथात्वम्‌--न सूयेतुल्यत्वमिति शज्जाथ: | 

भाषाथ--जैसे जरू सूर्यरूप मू्तेसे प्थकू दूरस्थ और मूत गृह्ीत होता है, 
वैसे अमृत सर्वोत्तक अंहसे प्रथक्‌ और दूरस्थ कोई उपाधि गृहीत नहीं होती है, 
अतः सूर्यका साहश्य नहीं हो सकता है, यह शह्लाका तात्पय है | 


है] 


| 
<4.:...-_- बाय और 
है हैं लय 
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न्‍ॉ 


वि० ५ सू० १९ | शाह्ूरसाष्य-रत्नेप्रभा-सापासुवादसहित १७७५ 


न ४ आं्ीर्सआ७एएरांगाा आई ंार ॥७०-ऑं आर्य 2 बंप जा पं >ंाक  -क ४  क8 क 3 हज अल 'सातादा'टमगटक- कमर -इनड" बट एमइक---९०- जन उन प्रदान: (2-2१, अन्यही-प- नकल एज बे एापओ " उत :डनसक नया कप करता न ननकपन- इण्पकबलआनन> इनकुनक की उयाह-* दशक उनका कट: पक 
दा न कै हर 4 शा 
उै5..5.४५.८ 5. 5. 5 5.5. 5.5७. 5६. ७. 55 5 5 5 ट 5 55555 >टयीि 5.55 5.55. 5 5 कि बा टाल 5 नली ला अाओ _ा5 


भाष्य 
न जलसयेकादितुल्यत्वमिहोपपद्यते तद़दग्रहणात्‌ | सर्यादिश्यो हि मूर्तेस्यः 
पृथम्शूत विग्रक्न्टटेश मूते जल शब्यते | तत्र युक्तः शयादिग्रतिविम्बोदय 
व्वात्मा मूतो न चाञ्स्मात्‌ प्रथग्भूता विग्रक्ृष्टदेशाश्रीपाधयः, सवेगतल्वात 
सवोनन्यत्वाच । तस्मादयुक्तोज्यं दृष्टान्त इति ॥ १९॥ 


अन्न ब्रतिविधीयते-- 
भाष्यका अनवाद 


यहांपर जलूसूय आदिके साथ समानता उपपन्‍्न नहीं होती, क्योंकि 
आत्माका उसके समान श्रहण नहीं होता है। कारण कि साकार सूयोदिसे प्रथर्भूत, 
दूरदेशमें स्थित साकौर जलछका सबको प्रत्यक्ष असुमव होता है। इसलिए उस- 
में सूयोदिके प्रतिबिम्बका उदय युक्त है। परन्तु आत्मा साकार नहीं है 
ओर उपाधियां इससे प्रथग्भूत और दूरदेशस्थ नहीं हैं; क्योंकि वह स्वेगत 
आर सबसे अभिन्‍न है। इसलिए यह दृष्टान्त अयुक्त है || १९॥ 
इस शज्भाका समाधान किया जाता है-- 


रलगाभा 
इहात्मनि उक्तरष्टान्तवेषम्यशक्ञ[सूत्रमू---अभ्बुबदिति । आत्मनो नीरूपतवाद 
दूरस्थोपाध्यभावाच, मायया बुद्धयादिषु प्रतिविम्बभेदों न युक्त इत्यथ: | १९ ॥ 
रलग्रभाका अनुवाद 
यहांपर आत्मामें उक्त दृष्ठान्तकी विषमताका प्रतिपादक यह शज्जासूत्र हे---अम्बुवतू”' 
इत्यादि । आत्माके रूपरहित होनेसे तथा दूरस्थ उपाधिके अभावंसे मायाद्वारा बुद्धि आदियें प्रति- 
विम्बका भेद हो, यह कथन टीक नहीं हे, ऐसा अथे हं ॥१५९॥ 


(१) दृश्टन्त वही हो सकता है, जो मिन्नतया पृथक देशमें ग्रहीत होता हुआ समानधर्मा हो 

- * जज ढ& द्र्क नल हि ह पड ; सुखदे द्शसे के 

जैसे मुखमें अत्यन्तआह्ादजनकत्वका सूजन करनेके लिए चन्द्रका इृशन्त है, वह ( चन्द्र ) सुखदेर 
त्थ जि हे ३ 0. 

पृथकतया भिन्नदेशमें ग़हीत भी होता है और समानता भी आनन्दजनकतल्वेन है । ठौक वेसे ही 


प्रकृतम घटे तो जलसूयकादि दृष्टान्त हा, परन्तु वंसा घटता नहां ह, वयारक, आत्मा मृत-पाराछलन्र- 


परिमाण या मिन्नतयां पृथक देशमें गृहीत नहीं है क्‍योंकि दिव्यो छमूत्रे: यश्वाय शंथव्याम्र्‌ 


श्यादिश्रतिस आत्माके मूर्तत्व ओर मभिन्नत्वका खण्डन किया गया हैँ, अतः आत्मा न समानधर्मा 
और न भिन्नतया पृथक देशमें ग्रहीत है, इसलिए जलसूर्यकका द्रष्न्त सर्वेधा अनुप्रपन्न हैं, ऐसा 


समझकर पूर्वपक्षी पूर्वपक्ष करता हैं । 
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वाह्हासभमापमन्तभावादभमयसामअइस्यादवबल | २० || 
पदच्छेद---बृद्धिह्ासमाक्त्वम्‌ , अन्तभोवात्‌ , उभयसामञ्स्थात्‌ , एवम । 
पदा[र्थोक्ति--[ यथा सूर्यपतिबिम्बस्थ जछान्तवर्तिनों जल्गतबृद्धिद्यास- 
भाक्तव न स्वाभाविकम्‌ ] एवस--तथा [ निविशेषस्य परमात्मनो देंहाद्र॒पाधिषु ] 
अन्तर्मावात्‌: वृद्धिद्दासमाक्वम--देहादिगतबृद्धिह्ासभाक्त्वम्‌ 
[ न वास्तविकम्‌, इत्येतावतांशेन उभयोर॑श्टान्तदाष्टोन्तिकयो: ] सामझस्यात्‌-- 
संगतत्वात्‌ [ भवति सूर्यादिदष्टान्तः, नहि दृष्टान्तदाष्टोन्तिकयो: सवाशेन समत्वं 
ब्रह्मणापि चतुमुखेन वक्तु शक्यम्‌ , तथात्वे तदुच्छेदापातात्‌ ) । 
भापाधे--जैसे जलान्तगत सूर्यविम्ब जछगत बृद्धि और हासका भागी 
वस्तुतः नहीं होता, वैसे ही निर्विशेष परमात्माका देहादि उपाधिके अन्तभावसे 
देहादिगत बुद्धि और हासका भाजन होना वास्तविक नहीं है, इसी अंशको लेकर 
दृष्टान्त और दाष्टीन्तिकका परस्पर साच्श्य ठीक है, अतः सूयोदि दृष्टान्त हो सकता 


है | दृशन्त और दाष्टीान्तिकका सवाशमें साव्श्य तो ब्रह्मा भी नहीं कह सकते, यदि 


सवाशमें साम्य हो, तो उसीका-दृथ्टन्त-दाशन्तिकभावका ही उच्छेद हो जायगा । 
भाज्य हु 

युक्त एय स्वयं व्श्टान्तों विवक्षितांशरसभवात्‌ , नहि दृष्टान्तददाशेन्तिकयो: 
क्चित्कचिठटिवक्षितांश झुका स्वंसारूप्य॑ केनविदरशेयितु शक्यते 
सर्वसारुप्ये हि दृश्टान्तदाष्टान्तिकमावोच्छेद एव स्यात्‌ | न चेद स्वश्ननीषया 
जलसयकादिव्श्टान्तप्रणयनम्‌ । शा्रप्रणीतस्थ ल्वस्थ प्रयोजनमात्रशुपन्य- 

भाष्यका अनुवाद 
यह दृष्टान्त युक्त ही है, क्‍योंकि इसमें विवक्षित अशका संभव है। 


इृष्टान्त और दाष्टीन्तिकमें कचित्‌ एक-आध विवक्षित अशको छोड़कर 


सर्वेसारूप्य कोई नहीं दिखा सकता, क्योंकि सवंधा यदि समानता हो, तो 
और दाष्टोन्तिकभावका उच्छेद ही हो जायगा। और जरूसूयेकादि 
द 3... रॉंओं 9 ४-४ 
उपाध्यन्तभोवेण तत्कश्पितघमवत््वम्‌ अन्न विवक्षितांश:, तेन साम्येन समाधाने- 
सूत्रम--धृद्धिहासेति । दृश्टान्तसाम्येडपि नीरूपात्मनः प्रतिबिम्बः स्ववुद्ष्या कथ 
रत्वग्रभाका अनवाद 


उपाधियोंमें अन्तभाव होनेसे उपाधियोंसे कल्पित घमंवाला होना ही यहां विवक्षित अंश है, 
उस साम्यसे समाधानसूत्र कहते हं--- बद्धिद्ास” इत्यादि । दृष्टान्तसाम्य होनेपर भी अपनी 


सका 


४ !] 
३: --- कल 
आर 


लक 
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भाष्य 

सस्‍्यते । कि पुनश्त्र विवक्षित सारुप्यमिति च्यते--बूद्धिहासभाकत्व- 
मिति | जलुगत हि छ्यगग्रतिबिस्य॑ जलबृद्भो वधते, जलहासे हसति, जलूचलने 
चलति, जलमेदे सिधते इस्येष जलधरमोहुयायि अबति, त तु परमाथतः 
खूयस्य तथात्यम॒स्ति । एवं प्रमाथतोज्विक्ृतयेकहूए्मपि सब बहा 
देहाद्॒वाध्यन्तमोबादू भजत इवोपाधिधमान्‌ वृद्धिहासादीय, एव्मुमयोहे- 

न्तदाष्टोन्तिकयों: सामझश्याद्विरोधः ॥२०॥ 

भाष्यका अनुवाद 
हृष्टान्त अपनी बुद्धिसे नहीं रचे गये हैं। शाख्से रचे गये इन दृष्टान्तोंके प्रयो- 
. जनमात्रका उपन्यास किया गया है। यहां विवक्षित साहृप्य क्‍या है ? उसे 
कहते ह--वृद्धि-क्षयशाली होना ही सारूप्य है। जल्म्ें स्थित सूयय्रतिबिम्ब 
जलछकी वृद्धि होनेपर बढ़ता है और जलके क्षीण होनेपर क्षीण होता है, जलके 
हिलनेपर ह्विछता है ओर जरूभेद होनेपर भिन्‍न होता है, इस प्रकार जछके 
धर्मोका अनुसरण करता है, परन्तु परमार्थतः सूये वेसा नहीं है। इसी प्रकार 
यद्यपि ब्रह्म परमार्थले अविक्ृत, एकरूप है, तो भी देद्ददि उपाधिके अन्तभोवसे 
वृद्धि, क्षय आदि उपाधिके धर्मोको मानो प्राप्त होता है। इस प्रकार दृष्टान्त 
ओर दाष्टोन्तिक दोनोंके सामझस्यसे अविरोध है | २० ॥ 
रत्ग्रभा 

र्प्पत इत्याह--न चेंद्र्मिति | श्रूयते, न करुप्यत इत्यथः। श्रुतदृष्टान्तस्थ 
“सूर्यकादिवदू” (ब्र० सू० ३।२। १८) इल्युपन्यासेन कि फलमित्यत 
आह-शाख्नेति । आत्मनो निर्विशेषत्व॑ं फलमित्यथः । अविरोध इति | न वेषम्यमि 
त्यथेः। आत्मा प्रतिबिम्बशून्यः, नीरूपद्रत्यत्वादू, वायुवदित्यनचुमाने आकाशे 


व्यभिचारः | अल्पजले विद्राकाशग्रतिबिम्बदशनादुपाधिदूरस्थत्वमपि कच्चिदनपेक्षित- 


मिति भाव: ॥ २० ॥ 


रत्नश्रभाका अनुवाद 
वुद्धिसे रूपरहित आत्माके प्रतिबिम्बकी कल्पना कैसे करते हो ः इसपर कहते हँ---/न चेदम्‌ 


इत्यादिसे । अपनी बुद्धिसि कल्पना नहीं करते, किन्तु सुनते हैं ( श्वतिमें ऐसा है) ऐसा अथ 


है। श्रतिमें कहे गये दृष्टान्तकां सूर्यकादिवत्‌” इसमें उपन्यास करनेसे क्या फंल है, इसपर कहते 
हैं-“शास्त्र” इत्यादिसि । आत्मा निरविशेष है, यह ज्ञान प्रयोजन है, यह अर्थ हैं। विरोध 
नहीं है अथात्‌ वेषम्य नहीं द है, ऐसा अर्थ है । आत्मा ग्रतिविम्बशून्य हैं, रूपशत्यद्रव्य 
होनेसे, वायुके समान, इस अनुमानमें आकाशमें हेतुका व्यमिचार होता हे, क्योंकि अछ 

जलम विदर आकाशका ग्रतिविम्ब देखनेमें आता है, इस ग्रकार उपाधिका दूरमें होना भी कहीं 


भ्रपेक्षित नददीं हे, ऐसा भाव हूं ॥२०॥ 
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[ अ० रे पा० रे 


दशनानच ।॥॥ ११ ॥ 
पृदच्छेद--दशनात्‌ , च । 
पदार्थोक्ति---[ परस्य त्रह्मण: देहान्तरनुप्रवेशस्थ प्रतिबिम्बभावरूपस्य 
पुरश्क्के द्विद इत्यादिश्रुती ] दर्शनातू--दृषटत्वात्‌ च[ निर्विशेषमेव 
त्रह्म सिद्धम । 
भाषाथे---प्रतिबिम्बभावरूप देहान्तरनुप्रवेश परह्मका 'पुरश्चक्रे द्विपद: 
शत्यादि श्रुतिमें देखा जाता है, अतः निर्विशेषरूप ब्रह्म सिद्ध है। 
भाष्य 
दरशयति च श्रतिः परस्थेव अ्क्षणो देहादिपृपाधिष्बन्तरजुग्रवेशम्‌--- 
'पुरश्चक्रे द्विपदः पुरश्क्रे चतुष्पदः । क्‍ 
पुरः स॒ पक्षी भूत्वा पुरः पुरुष आविशत्‌ ॥/ (बू० २।५।१८) इति । 
'अनेन जीवेनात्मनालुप्रविश्श/ ( छा० ६।३।२ ) इति च। तस्माद्‌ य॒क्त- 
भाष्यका अनुवाद 
'पुरश्चक्रे द्विपद्‌: पुरश्चक्रे०” ( परमेश्वरने दो पेरोंसे युक्त पुर--मनुष्यशरीर 
ओर पक्षिशरीर बनाये, चार पैरोंसे युक्त पुर--पशुशरीर बनाये, प्रथम बह 
परमेश्वर पक्षी--छिज्ञशरीरबाला होकर शरीरमें प्रविष् हुआ | ) 'अनेन जीवेन०” 
(इस जीवरूपसे प्रवेशकर) ये श्रुतियां परत्रह्मका ही देहादि उपाधियोंमें अनुप्रवेश 


जायज (अनेक -+- न न-+3-3नम तक. जन >व->--+-क 
नि अजब 


रलसभा 
..  अवेशश्रतेश्वोक्तानुमानबाध इत्याह सूत्रकारः--दर्शनाच्चेति | ह्विपद: पुर; 
मनुष्यादिदेहांश्वक्रे ॥ चतुष्पद: पएरः पशून ऊछत्वा पुरः चक्षराद्यमिव्यक्ते : पुरत्तात्‌ 
सः इश्वरः पक्षी लिज्नशरीरी भूल्वा पुर उक्तानि शरीराणि आविशत्‌ , स च प्रवि- 
. ड्टीउपि पुरुष: पूर्ण एवेल्यथ: । तैत्तिरीयके लिझ्नस्य पक्षायुक्तेः पक्षित्व मन्तव्यम्‌ । 
“ एवं प्रतिबिग्बभावेन भेदादे: कल्पितत्वात्‌ निर्विशेष॑ बल्मेति स्वमतमुपसंहरति--- 
सत्नयभाका अनुवाद 
अवेशश्वतिसे उक्त अनुमानका बाघ है, ऐसा सूत्रकार कहते हैं-..दशनाज्च” इत्यादिसे । 
लेने दो पैरवाले शरीर अथांत्‌ मनुष्य आदि शरीर बनाये, चार पैरवाले अथातू पशु-शरीर 
बनाकर प्रथम अथांत्‌ चक्ष आदिको अभिव्यक्तिके पहले ही वह ईश्वर पक्षी अर्थात्‌ किंगशरीरबाला 
दोकर उक्त शरीरोंमें प्रविष्ठ हुआ वह ग्रविष्ट होता हुआ भी पुरुष--पू्ण ही है, ऐसा अथ है। 
तेत्तिरीयकर्में लिंगशरीरकी पक्षी आदि झुपसे उक्ति है, अतः उसमें-ईश्वरमें पक्षित्व मानना 
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भाष्य 
मेततू--अत एवं चोपमा खयकादिवत्‌! (ब्र० सू० ३४९१८ ) इति। 
तस्मालिर्विकल्पर्केकलिड्रमेव. ब्रह्म नोभयलिक्व विपरीतलिईे चेति सिद्धम । 
अत्र काचदू 5 आंधकरण कंब्पयान्त । प्रथम तावत्‌ू--क प्रत्यस्त- 
मिताशेप्रपश्चसेकाकारं जह्म, उत प्रपश्चवदनेकाकारोपेतमिति ? द्वितीय 
तु+स्थिते ग्रत्यस्तमितग्रपश्चत्वे कि सहलक्षणम्‌ ब्रह्म, उत बोधरश्- 
भाष्यका अनुवाद 
दिखिलाती हैं । इसलिए “अत एवं चोपमा सूर्यकादिवत्‌!ः यह युक्त है। इससे 
सिद्ध हुआ कि निर्विशेष एक लिड्भवाला ही ब्रह्म है, दो लिड्गवाढा या विपरीत 
लिड्रवाला नहीं. है । 
यहांपर कुछ छोग दो अधिकरणोंकी कल्पना करते हँ। पहला यह कि 
सम्पूर्ण प्रपश्वसे शून्य एक आकारवाला ब्रह्म हे, अथवा प्रपन्चस्ते युक्त अभेक 
आकारवाछा है ! दूखरा--वह स्वेभपन्चशूत्य है, ऐसा सिद्ध होनेपर बह सद्गप है 


| ऑन 


अब 


स्‍लप्रभा 
तंस्मादिति । एकदेशिव्याख्याम्‌ उत्थापयति--अन्रेति । “न स्थानतोडपि” 
(ब्र० सू० ३।२५। ११ ) इत्यादि एकमधिकरणस्‌ | तत्र ब्रह्मणों निष्प्र- 
पञ्नत्वे स्थिते किंलक्षण ब्रह्मेति सन्देहे “प्रकाशवच्च'' (ब्र० सू० ३।२॥। १५) 
इत्यादि द्वितीयमधिकरणं प्रवृत्तम। न सद्रपमेव ब्रह्म, किन्तु प्रकाशवच्च--चिढ्रपं 
च। कुतः ? अवेयधथ्योत्‌ । सत्य ज्ञाम! (ते० २।१।१) “सदेव 
सोम्य” इत्यभयश्रतेद्विरूपे ब्रह्मणि अथवत्त्वादिति पूर्वपक्षे सिद्धान्तः--'आह च 
तम्मात्रम” (ब्र० सू० ३।४२।१६ ) सम्मात्र ब्रह्म श्रुतिराह, ज्ञानस्य सत्तान- 
रलप्रभाका अनवाद 


 चाहिए। इस प्रकार भेदादि ग्रतिबिम्बभावसे कल्पित होनेसे ब्रह्म निर्विशिष हे, ऐसे अपने 
मतका उपसंहार करते हैं--“तस्मात्‌” इत्यादिसे । एकदेशीकी व्याख्याका उत्थान करते हैं 

“अन्न” इत्यादिसे । "न स्थानतो5पि' इत्यादि एक अधिकरण है। उसमें ब्रह्म निष्प्रपश्च हे, 
ऐसा सिद्ध होनेपर ब्रह्मका क्या लक्षण है ?” ऐसा सन्देह उपस्थित होनेपर अकाशवच्च” इत्यादि 


दूसरा अधिकरण ग्रवृत्त हुआ । ब्रह्म सद्रप ही नहीं है, किन्तु ग्रकाशवत्‌ू--चिद्गूप भी है । 


किससे ? व्यर्थ न होनेसे अथोत्‌ सत्य ज्ञानम”, 'सदेव सोम्य” इन दोनों श्रुतियोंको द्विरूप त्रह्ममें 
साथक होनेसे ऐसा पूव्पक्ष होनेपर सिद्धान्त---आह च तन्मात्रम्‌ ब्रह्म सन्‍्मात्र-सद्गप हैँ 
: ऐसा श्रुति कहती हैं, क्योंकि ज्ञान सत्तासे भिन्न नहीं है। इस दूसरें अधिकरणको दूषित 


आधि० ५ सू० २१ ] शाइरभाष्य-रत्नप्रमा-सापनुवादसहित 


का 


कफ 
जब 
बज 

| #++ 

की था 

)#«, 4 
कक - 

हे न्‍ 

है आरके ;7 

हे काक 

4 क्र 
जा 

प्ख्ा 
का 
लक 
बज 


हनप 
४ ६४% 
ल्‍ 
के 
प्न्ढ डर 
० । 
“है 
ब्क्ज ६ 
5९। 
"कह 
कक. 
«अब 
+ वध 
का 
के 
हा 
मा 


पते: "पक कल ज न कब 5 पक दुआ कर | ० क ८ ्ग्ग्ा ३ क्र 5 पिता आपका कक 
_ . ५०. - +>फकामक०-] ५ + ३ कननन- ५ सटननाकन - २ -3नक मम कननमीनक3१>4> तीन लि 75777 77: ि 


हु 2 लि ३ 220६९, 56, 40 बटर >्< 24 ८ मे १ 8० मल 2 ०ऐ आम 
ड मर 5 न म 


१७८० क्‍ त्रह्म॑सत्र [ अ० रे पा० २ 
भाष्य 
णम, उतोभयलक्षणमिति । अन्न वय वदामः 
एन्तरास्भस्पेति । यदि वावदनेकलिहछ्ुत्व प्रस्य बरह्मणो निराकृतेव्यमित्यय 
प्रयासस्तत्यूवणिव न स्थानतोडपि' इत्यनेनाधिकरणेन निराद्वतमित्युत्तरप्- 
घिकरणं प्रकाशवच्चां एतद व्यथग्रेव भवे सल्लक्षणमेव ब्रह्म ने वोध- 
लक्षणमिति शक्य बदतुस , विज्ञानघन एव' इत्यादिशुरतिवयथ्येप्रसज्ञात्‌। कथ 
वा निरस्तचतन्य ब्रह्म येतनस्य जीवस्यात्मत्वेनोपद्ध्येत । नापि बोधलक्षण- 
भेव ब्रह्म ने सछक्षणभिति शक वक्तुप , अस्तीत्येवीपृलब्धव्यः (क्ू० ६।१३) 
इत्यादिश्वतिवैयथ्यग्रसज्ात्‌ू । कर्थ वा निरस्तसत्ताको बोधोउश्युपगम्येत । 
भाष्यका अनवाद 
या ज्ञानहूप है या उभयंरूप है? इसपर हम कहते हं--अन्य अधिकरणका आरंभ 
करना सव्वेधा अनथेक है। यदि परत्रह्म अनेकलिंगवाछा है, इसके निराकरणके लिए. 
यह प्रयास हो, तो इसका न स्थानतोडपि! इस पूर्व अधिकरणसे ही निराकरण हो 
गया है, इसलिए अग्रिम प्रकराशवच्च' यह अधिकरण व्यथे ही होगा । और ब्रह्म 
सद्रप ही है, ज्ञानहूप नहीं है, ऐसा नहीं कहा जा सकता, क्योंकि ज्ञानघन:? 
(विज्ञानहूप ही है) इत्यादि श्रुतियोंक्के व्यर्थ होनेकी नौबत आवेगी । और चेतन्य- 
रहित ब्रह्मका चेतन जीवके आत्मरूपसे किस प्रकार उपदेश किया जायगा ? 
उसी प्रकार त्रह्म ज्ञानरूप ही है, सद्रप नहीं है, ऐसा नहीं कहा जा संकतां, 
क्योंकि 'अस्तीस्येवोपछब्धठ्य: ( है! इस प्रकार इसकी उपलब्धि करनी चाहिए ) 
इत्यादि श्रुति व्यथे हो जायगी । ओर दूसरी बात यह है कि जिसका अस्तित्व 


रलअंभसा 


_ तिरेकादिति | इद छ्वितीयाधिकरण दृषयति-अन्र वयश्चित्रि। द्वितीयाधिकरणस्थ 


के ब्रह्मगोडनेकरूपनिरास: फलम्‌, उत बोधरूपत्वनिरास), आहोस्वित्‌ सत्ता- 
निरास इति विकरुप्य स्वेथाउप्यानथक्य प्रप्चयन आद्यि गताथतामाह-यांद तांच॑- 
दिदि | न द्वितीयः इत्याहइ---न चेति | बह्मणो बोधरूपत्वनिरासे जडत्वाजीवा- 
मेदअुतिबाधश्व॒ स्थादित्याह--क्थ बेति | न तृतीय इत्याह--बापीति । सत्ता- 
रलप्रभाका अनवाद द 

करते ह--- अन्न वयम इत्यादिसे। द्वितीय अधिकरणका क्या फल है, क्‍या बरह्मयके अनेक 
रूपका निरसन करना फल हे या ब्रह्मक्के ज्ञानहपका निरसन करना अथवा सत्तारूपका निरसन 
करना फल हे, ऐसा विकल्प करके सर्वथा आनर्थक्यका विस्तार दिखिलाते हुए प्रथम विकह्पमें 
गताथता कहते हैं---“न तावत्‌” इत्यादिसे । दूसरा विकल्प भी युक्त नहीं है, ऐसा कहते हैं--- 
“न च” इत्यादिसे । ओर ब्रह्मके ज्ञानख्पत्वका खण्डन करनेपर उसके जड़ होनेसे “जीवसे 


न दकिकममहाकाप ममता 
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भाष्य 
नाप्युकयलक्षणमेव ब्ह्मेति शक्य॑ वक्‍तुपत, पृ स्युपगमविरोधप्रसडातू-- 
सत्ताव्यावृत्तेन च ओपेन बोधव्यावृत्तया च सत्तयोपेत् ब्रह्म प्रतिजानानस्य 
तदेव पूवोधिकरणग्रतिषिद्ध सम्रपश्च्व बह्मणः प्रसज्येत | श्रतत्वाददोप इति 
चेत्‌, न; एकस्याओ्नेकस्वभावत्वाजुपपत्तेः | अथ--सत्तेव बोध, बोध एवं च 
भाष्यका अनुवाद 
नहीं है, उसका ज्ञान किस प्रकार किया जा सकता है ! इसी प्रकार ब्रक्ष उभयरूप 
ही है, ऐसा भी नहीं कहा जा सकता, क्योंकि पूवमें जिस सिद्धान्तका स्वीकार 
किया गया है, उसके साथ विरोध होगा--सत्तासे भिन्न जो ज्ञान है उस ज्ञानसे 
युक्त और ज्ञानसे भिन्न जो सत्ता है, उस सत्तासे युक्त अद्य है, ऐसी प्रतिज्ञा करने वालेको 
पूर्व अधिकरणमें जिसका प्रतिबेध किया है, उस प्रपच्चयुक्त ब्रह्मकी श्राप होगी । 
श्वतिप्रतिपादित होनेसे यह दोष नहीं है, ऐसा यदि कहो, तो वह युक्त नहीं है, 


क्योंकि जो एक है बह अनेक स्वभाववाल्धा नहीं हो सकता है। सत्ता ही ज्ञान 


निती..0.क्‍७+-२५ ०»००७७७५०७-००-२-- ४ -»-» 


र्बप्रभा क्‍ 
निरासे बोधस्य तुच्छत्व॑ च स्थादित्याहइ--कथमिति | न च बोधस्य सत्तान तिरे- 
कान्न तुच्छतेति वाच्यमू, सद्बोधपदयोव॑च्यानत्िरेके पयायत्वप्रसज्ञात्‌ । एवं 
सिद्धान्त फलाभावेन दूबयित्वा पूर्वपक्ष दृबयति--नापीति | प्रसक्षमेवाह--सत्तेति | 
व्यावृत्तवम्‌-मिन्नत्वम । निष्प्रपश्लेकरूपलसिद्धान्तविरोधात्‌ मिन्नोभयरूपलवपूर्वपक्षा- 
नुत्थानमित्यथ: | उमयश्रुतिबलादुत्थानमिति शडते-श्रुतत्वादिति | मेरुविन्ध्य- 
वदू परस्पर मिन्नसत्ताबोधयोरेकत्रह्मामेदशझ्ञा श्रुतिशतेनापि न युक्ता इत्याह- 
ु क्‍ द रलग्रभाका अनुवाद | द 
ब्रह्म. अभिन्न है, इस श्रुतिका बाघ होगा, ऐसा कहते हैं--“कर्थ वा” इत्यादिसे । तीसरा 
विकल्प भी ठीक नहीं है, ऐसा कहते हैं--“नापि” इत्यादिसे । सत्ताका निरास--खण्डन हो 
जनिपर ज्ञान तुच्छ हो जायगा, ऐसा कहते हैं--“कथम्‌” इत्यादिसे । ज्ञान सत्तासे अभिन्न 
होनेके कारण तुच्छ नहीं होगा, ऐसा नहीं कहँ-सकते, क्योंकि सत्‌ और ज्ञान ये दोनों पद 
एक ही अथके वाचक हों, तो इन दोनोंके पर्याय होनेका प्रसंग आवेगा । इस अकार फलके 
अभावसे सिद्धान्तको दूषित करके पूवपक्षको दूषित करते हैं--“नापि” इत्यादिसे । असन्नको 
ही कहते हैं-- सत्ता” इत्यादिसे ।. व्याइत्तत्व-मिन्नत्व | ब्रह्म निष्प्रप्ध एकरूप है, ड्स 
सिद्धान्तके साथ विरोध होनेसे 'भिन्न उभयरूप हे” इस पूर्वपक्षका उत्थान नहीं हो सकता, 
ऐसा अथ है। - परन्तु दो प्रंकारकी श्रुतियाँ हैं, उनके वलसे पूर्वपक्ष उठ सकेगा, ऐसी शंका 
करते हैं---“श्रतत्वात्‌”” इत्यादिसे । सेरू ओर बिन्ध्यके समान परस्पर भिन्न सत्ता ओर ज्ञान ये 
२९४ ' 
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क्‍ । भाण्य 

सत्ता, नानयोः परस्परव्यावृत्तिसस्तीति--यद्य॒च्येत, तथापि कि. सलक्षण 
ब्रह्म उत बोधलश्षणशुतोमयलक्षणमित्यय विकल्पों निरशालम्बन एवं स्यात्‌ | 
छुत्राणि व्वेकाधिकरणल्वेनेवास्मामिर्नीतानि | अपि व ब्रह्मविषयासु श्ति- 


प्वाकारबदनाकारप्रतिपादनेन विप्रतिपञ्मास्वनाकारे ब्रह्मणि परिशहीतेउ्वश्य 
भाज्यका अनुवाद 


है और ज्ञान ही सत्ता है, इन दोनोंकी परस्पर भिन्नता नहीं है, ऐसा 


यदि कहो, तो भी वह जत्रह्म सद्रप है, या ज्ञानझूप है, या उभ्रयरूप है ? यह 
[4 ए हे छ+ ; हर लक 
विकल्प निविषयक हो जायगा | सूत्रोंकी योजना तो हमने एक अधिकरणमें ही की 


है। अह्मविषयक्ष श्रुतियोंके साकार और निराकार बहाका प्रतिपादन करनेसे 
परस्पर विरोध होनेपर निकार अक्यका - श्वीकार किया गया है, ऐसी दश्ञामें 


अतजओोि- 5 आज तन जता +-+ -+++ल्‍ तब 


रत्नश्वभा 


नेति | सद्बोधयोरभेदो5स्ति न वा ? आचे श्रुतेरपि विरुद्धाथत्वानुपप्तेन पू्व- 


पक्षोत्थानम्‌ इत्युक्तम्‌। सम्प्रति द्वितीयम्‌ शझह्ते-अथ सत्तेवेति | सदृबोधपदयो 
वाच्यभेदेडपि लक्ष्येक्योपपत्तिः, अखण्डाथस्वीकारादित्यथः | अखण्डाथस्य पूर्वपक्ष- 
त्व॑ं न स्थात्‌ , सिद्धान्तत्वात्‌ । कि्चात्र संशयोडपि, अयुक्त इत्याह-तथापीति। एका- 
घधिकरणपक्षे सूत्राणि कथ नेयानीत्यत आह--स्नत्राणीति | स्वपक्षे सूत्रसामझ्जस्य 
चेत्याहइ---अपि चेति । अवश्यापेक्षितगत्यथत्वेनोत्तरसूत्राणां पूर्वकवाक्यत्वान्नाड- 
घिकरणमेद इति भावः । आकारश्रुतीनां कल्पिताकारों गतिरिति स्वमतमुक्तम्‌ । 
| रत्नग्नभाका अनुवाद 
दोनों एक ब्रह्मसे अभिन्न हैं, ऐसी शंका सैकड़ों श्रतियोंके अवलूम्बनसे भी ठीक नहीं है, ऐसा कहते हैं- 
“न” इत्यादिसे । सत्‌ और ज्ञानमें भेद हैं अथवा नहीं १ प्रथम पक्षमें श्रुति भी विरुद्ध अथंको 
कहे, इसकी अनुपपत्ति हे अतः पूर्वपक्षका उत्थान. नहीं हो सकता, ऐसा कहा गया है । 
अब द्वितीय पक्षकी शंका करते हैं--““अथ सत्तेव” इत्यादिसे । सत्ता ओर ज्ञान इन दोनों 
पदोंका वाच्य अथ भिन्न है, तो भी लक्ष्य अथमें ऐक्यकी उपपत्ति है क्योंकि अखण्डाथका 
स्वीकार है, यह अभिपग्राय है। अखण्ड अथ पूव॑पक्ष नहीं होगा, क्योंकि यही सिद्धान्त है । 
किंच, यहां संशय भी ठीक नहीं है, ऐसा कहते हैं--“तथापि” इत्यादिसि । एक अधिकरण है, 
इस पक्षमें सूत्रोंका अर्थ किस प्रकार समझना चाहिए, इसपर कहते हैं--सूत्राणि”” इत्यादिसे । 
ओर अपने पक्षमें सूत्रोंका सामजस्य हे, ऐसा कहते हैं---/“अपि च”? इत्यादिसि । अवश्य अपेक्षित 
ज्ञानहप प्रयोजन होनेसे उत्तर सत्रोंकी पूवके साथ एकवाक्यता होनेसे अधिकरणका भेद नहीं हे 
यह भांव हं। कल्पित आकार ही आकार-प्रतिपादक श्रुतियोंकी गति है, ऐसा अपना मत कहा । 


माष्य 
वक्तव्येतशासा श्तीनां गतिः | तादर्थ्यन ब्रका अेत्यादीनि सुत्नाण्यथव- 


त्रराणि सपचन्ते | यदप्याहराकारवादिन्योजपि श्दयः प्रपश्न प्रविल्यगुखे- 


नानाकारपतेफत्यथों एवं न एथगथों इति, तदपि ने समीचीनमिय लक्ष्यते | 
 कथम $ ये हि परविद्याधिकारे केचित्‌ प्रपश्चा उच्यन्ते यथा--ुक्ता हास्य 
हर॒य; शता दशेत्यथ वे देश थे सहस्साणि बहनि चानम्तानि च! 
क्‍ भाष्यका अनवाद 
अन्य श्रुतियोंकी गति अवश्य कहनी चाहिए। और उस गतिको कहनेके लिए 
प्रकाशवच्च' इत्यादि सूत्रोंका अत्यन्त उपयोग होता है । ब्रह्मके आकारका प्रंतिपादन 
. करनेवाली श्रुतिया भी प्रपचश्चप्रविंठय द्वारा अनाकार ब्रह्मका ही ज्ञान कराती 
उनका प्ृथक्‌ प्रयोजन नहीं है, ऐसा जो कहते हैँ वह भी समीचीन-सा नहीं जान 
पड़ता | वह. असमीचीन किस प्रकार है ! इस प्रकार कि पर विद्याके अधिकारमें 
युक्ता ह्स्य ० ( जसे रथमें जुटे घोड़े हैं, वेसे ही इस आत्मामें जुटी हुईं इन्द्रियां 


सो और दृश हैं, यह आत्मा ही इन्द्रियां है, यही दश, सह, बहु और अनब्त 


्् 
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रञभा 


प्रपश्चविरुयवादिनस्तु मनोमयः प्राणशरीरः सत्यकामः .( छा० ३॥१४२ ). 


इत्याद्ाकारश्नतीनां तद्तिराकारप्रविकयों गतिरित्याहु:॥ मनोमय इति--कोडथेः, 
मनोउतिरिक्तोपाधिशून्य इत्यथः । एवं प्राणशरीरपदेन प्राणातिरिक्तोपाधिनिषेधा- 
स्मनसोडप्यभावसिद्धिः । एवं सर्वे शब्दा अनाकारब्रह्मपरा एवेति तन्मतम्‌ अनूद्य 


दृषयति--यदपीत्यादिना | कि शेयत्रह्मप्रकरणस्थानाम्‌ आकारशब्दानां निषेघपर- 


त्वम्‌ उत उपासनाप्रकरणस्थानामपि । तत्र आच्म्‌ अजन्ञीकरोति--थे हीति। 
_अस्य जीवभावं प्राप्तत्य इेश्वरस्य.। दश हरयः विषयाहरणादू्‌ दरशेन्द्रियाणि, प्राणि- 


मैदापेक्षया शतानि सहखाणि च, तेषामीश्वराद्‌ सेदमाशड्क्याह--अयमिति | 


रलग्रभाका अनुवाद 


प्रपश्चका विलय कहनेवाले तो 'मनोमयः ग्राणशरीरः०? इत्यादि आकास्ग्रतिपादके श्रुतियोंकी 
िआच ७ का डे हैः थे ४०७ 
गति--उससे अन्य आकारका ग्रविल्य है, ऐसा कहते हैं। 'मनोमयः” इसका क्‍या अथ्थ है? 


मनसे अन्य उपाधिसे रहित, यह अर्थ है। इसी प्रकार 'प्राणशरीरः”. ( ग्राणसे अन्य उपाधिसे 


शून्य ) इस पदसे भ्राणसे अन्य उपाधिका निषेध होनेसे मनका भी अभाव सिद्ध होता है | 


इस प्रकार सब दाब्द अनाकार ब्रह्मका ही अतिपादन करते हैं, ऐसा अपब्वविल्यवादीके 
5 


मतका अनुवाद करके उसको दूषित करते हँ--'यद्पि” इत्यादिसे। क्‍या शेय बअह्यक 


प्रकरणमें आये हुए आकारशब्द निषेधपरक हैं या उपासनाग्रकरणमें आये हुए शब्द भी ६ 


उसमें प्रथम पक्षका स्वीकार करते हँ---'ये हि” इत्यादिसे । अस्यनच्जीवभावको प्राप्त 


हे 


| 
| 
| 
| 
कट 
हे 
; 
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भाष्य 
(बृ० २५१९ ) इत्येबादयस्ते भवन्ति प्रविलयाथोंः तदेतदू बह्मापू्वेभन- 
प्रमनन्तरमबाह्ममर (बू० २।५।१९) इत्युपसहा रात्‌। ये पुनरुपासनाविधाना- 
धिकारे प्रपश्चा उच्यन्ते यथा-मनोमयः प्राणशरीरों भारूपः (छा० ३॥१४।२) 
इत्येवमादयों न तेपां प्रविलयाथत्व॑ न्‍्याय्यम्‌ , 'स क्रतु कुवीत' ( छा० 
३।१४।१ ) इत्येब॑जातीयकेन प्रक्ृतेनेवोपासनविधिना तेषां संबन्धातू । 
श्रत्या चेबंजातीयकानां शु॒ुणानाशुपासनाथत्वेज्वकर्प्यम्ानें न रक्षणया 

भाष्यका अनुवाद 

है) इल्यादि ग्रपश्च--विस्तारसे कहा गया है वह ग्रविल्यात्मक हो, क्योंकि 
'तदेतदू ब्रह्मापूजे०” ( वह ब्रह्म है जिसका पूव्रे--कारण नहीं, पर--काय नहीं, 
अन्तर नहीं ) ऐसा उपसंहार है। परन्तु मनोमय: प्राणशरीरो भारूप: ( आत्मा 
मनोमय, प्राणजशरीर ओर चेतन्यरूप है ) इत्यादि प्रपथ्ण्च जो उपासनाबिधानके 
अधिकारमें कहा गया है, वह प्रविल्यार्थक है, ऐसा कहना उचित नहीं है 


क्योंकि 'स क्रतु कुर्वीत! (वह ऋतु--+अध्यव साय करे) इस प्रकार प्रकृत उपासना- - 


विधिके साथ उस प्रपठच का सम्बन्ध है। श्रुतिसे---अभिधाबत्तिस इस अकारके 
गुण उपासनार्थक हैं, ऐसा संभव होनेसे लक्षुणबृुत्तिसि उनका अविछय अर्थ 


नहीं हो सकता । ओर सब ग्रपथ्य्योंका प्रविद्ाध ऐसा साधारण अर्थ हो तो 


र्लप्रभा 

ए ध्् र । दे गी * दू ० की कर 
ईश्वर एवं हरय इत्यथेः। द्वितीय दृषयति--ये पुनरिति। मनोमयादि- 
शब्दानां मुख्यवृत््या गुणपरत्वसम्भवे निषेघलक्षणापि न युक्ता इत्याह---अत्या 
चेति। किश्चाकारानाकारश्र॒ति्रिविध्ये सति ब्रह्म अनाकारमेव इत्यत्र कि विनिगमकमिति 
शझ्लोत्थानाद्‌ अस्थूलादिश्रुतीनां निराकारतात्पय नियामकमिति कथनाथमिदं सूत्रमथ- 
वदू भवति | सर्वश्रुतीनां निषेधाथत्वे तु शक्ञानुत्थानात्‌ नियामकसूत्र व्यथे 

रत्नसभाका अनवाद 

ईवरके दश हरि--इनिद्रयोँ हैं। विषयोंका आहरण करती हैं, इसलिए इन्द्रियोंको हरि 
। है। [ यद्यपि इन्द्रियों दस हैं, तथापि ] प्राणियोंके भेदकी अपेक्षास सो और हज़ार 
उनका आत्मासे भेद हैं, ऐसी आशंका करके कहते हैं--“अयम्‌” इत्यादिसे । 
वर ही इच्द्रियाँ हैं, यह अर्थ हैं। अब द्वितीय पक्षको दूषित करते हैं---“ये पुनः” 
यादिसे । मुख्य इत्तिसे मनोमय आदि शब्दोंके ग्रगपरत्वका संभव होनेसे निषेधमें लक्षणा 
भी युक्त नहीं है ऐसा कहते हे--श्रुत्या च” हत्यादिसि। किंच, आकार ओर 
अनाकारके भेदसे श्रुतिका द्वेविध्य होनेपर त्रह्म अनाकार ही है, उसमें विनिगमक क्या है इस ग्रकार 
शकाके उद्धवसे अस्थूलम०? इत्यादि श्रुतियोंका निराकारतात्यर्य नियासक है, ऐसा कहनेके लिए 


| 
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भाष्य 
प्रविलयाथत्वमवद्धस्पते । सर्वेपां च साधारणे प्रविरयार्थत्वे सति 'अरूपव- 
देव हि तत्रधानत्वात' ( त्र० झू०३॥२।१४ ) इति विनिगमनकारणवचन- 
मनवकाश स्थात्‌ । फलमप्येषां यथोपदेश क्रचिद्‌ दुरितिश्षयः क्चिदेश्वर्य- 
ग्राप्तिः कचित्‌ क्रममुक्तिरित्यवगस्यत एवेत्यतः पाथेगथ्येमेव उपासनावाक्या- 
नां ब्रह्मवाक्यानां च स्याय्य नेकवाक्यत्वस | कर्थ चेपामेकवाक्यतोसस्यत 
इति वक्तव्यम्‌ । एकनियोगग्रतीतेः प्रयाजदशपूर्णमासवाक्यवदिति चेत्‌, 
क्‍ भाष्यका अनुवाद 
'अरूपवर्देव हि तत्प्रधानत्वात्‌! ऐसा जो विनिगमनाका कारण कहा गया है, बह 
निरवकाश हो जायगा । और उसका फल्ल भी उपदेशके अनुसार कहींपर पापका 
क्षय, कहींपर ऐश्रयेकी ग्राप्ति और कहींपर ऋमसुक्ति, ऐसा समझा जाता है। 
उससे उपासनावाक्य ओर ब्रह्मवाक्योंकी प्रथगर्थता मानना द्वी ठीक है, एकबाक्यता 
आनना ठीक नहीं है। और इन वाक्योंकी एकवाक्यता किस प्रकार हो सकती है, वह 
कहना चाहिए । प्रयाज ओर दशेपूर्णमासके वाक्योंके समान एक नियोग प्रतीत 
होता है, उससे इनकी एकवाक्यता है, यदि ऐसा कहद्दो, तो यह कथन युक्त नहीं है, 
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रलग्रभा 
स्यादित्याह--सर्वेषाश्वेति | ननु उपासनार्थवाक्यानां स्वार्थ फलाभावात्‌ सफलू- 
निषेध्रवाक्यशेषत्वम्‌ इत्याशड्भघ तस्य श्रतत्वात्‌ नान्‍्यशेषता इत्याह-फूलमपीति | अर्थ- 
कक्‍्याभावाच् नेकवाक्यता इत्याह--कथश्वेति | अर्थक्य शझ़्ते--ए केति | यथा फल- 
वत्परमापूवाख्यनियोगेक्यात्‌ अज्ञप्रधानवाक्यानाम्‌ एकवाक्यता, तथा तत्त्वावबोधकाम- 
स्य प्रपश्चप्रविक्यविषयक एको नियोगरूपो<र्थोंडस्ति इत्याकारानाकारवाक्यानां सर्वेषा- 

क्‍ रलग्रभाका अनुवाद ््््ि 

यह सूत्र सप्रयोजन हैं। परन्तु सब श्रुतियाँ निषधाथक हों, तो शंका नहीं होती, इसलिए 


नियामक सूत्र व्यर्थ होगा, ऐसा कहते हैं-- सर्वेषाम्‌”” इ्यादिसि । परन्तु उपासनावाक्योंके « 


स्वार्थमं फलका अभाव होनेसे वे फलयुक्त निषेधवाक्योंके अंग हैं, ऐसी आशंका करके उनके 
फलका श्रुतिमें श्रवण होनेसे अन्य वाक्योंक्रे अंग नहीं हैं, ऐसा कहते हैं-- फलमपि” शत्यादिसे | 
एक अथके अभाव होनेसे भी एकवाक्यता नहीं है, ऐसा कहते है कल शत्यादिसे । 
एकार्थत्वकी शंका करते हैं-- एक” इत्यादिसे । जैसे परम अपूर्वहप फलवान नियोगके एक 
होनेसे अगवाक्य और प्रधानवाक्योंकी एकवाक्यता हैं, वेसे तत्त्वज्ञान आाप्त करनेवालेको 
प्रपश्चका प्रविल्यविषयक एक नियोगरूप अथे है, अतः आकारवाक्य भार अनाकाराक्य 
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भाग्य 


न; बह्मवाक्थेषु नियोगाभावात्‌ । वस्तुमात्रप्यवसायीनि हि बह्मवाक्यानि 


ने नियोगोपदेशीनीस्पेतद्विस्तरेण ग्रतिष्ठापितं 'ततुं समस्वयात्'ं ( त्रे० छू० 
११४) इत्यत्र । किंविषयश्षात्र नियोगोउशिग्रेयत इति वक्तव्यय | पुरुषों 
हि निमुज्यमानः छुरू इति स्वव्यापारे कस्मिश्रिन्रियुज्यते । नलु दतप्रपश्व- 
प्रविलयो नियोगविषयों भविष्यति। अगप्रविदापिते हि द्वेतप्रपश्चे ब्रह्म- 
तत्वावबोधों न भवत्यतो अल्यतल्वावबोधप्रत्यनीकभूतों द्ेतप्रपश्चः प्विला- 
प्यः, यथा स्वगेकामस्य यागोज्लुष्ठातव्य उपदिश्यते एक्मप्व्गेकामस्थ 


. ग्रयश्चप्रावेलयः, यथा च तमासे व्यवस्थित घटादतस्वमयबुझुत्समानेन हि 
ततरत्यनीकभूत तमः प्रविलाप्यते, एवं अह्मयतस्वमवब॒ुझ॒त्समानेन त्त्यनीक- 


भूतः प्रपश्चः प्रविलापयितव्यः । बह्मस्वभावों हि ग्रपश्चों न .अपश्वस्वज्ा् 
भाष्यका अनवाद 


क्योंकि ब्रह्मवाक्यों में नियोगका अभाव है । ब्ह्मवाक्योंका वस्तुमात्रमेंप्येवसान होता 


है, वे नियोगका उपदेश नहीं करते, ऐसा 'तत्त समन्वयात्‌” इस सूत्रमें विश्तारसे 
सिद्ध किया जा चुका है । ओर यहां नियोगका विषय क्‍या अभिप्रेत है, उसे 
कहना चाहिए, क्योंकि जो पुरुष नियुक्त होता है करो! ऐसे किसी एक 
अपने व्यापारमें नियुक्त किया जाता है । परन्तु (यहां शंका होती है) छ्वैतप्रपच्ध का 
प्रविकय जबंतक नहीं किया जाय, तबतक ब्रह्मतत्वका ज्ञान नहीं हो सकता । 


इसलिए ब्रह्मतत्वके ज्ञानका प्रतिबन्धक जो हेतश्रपत्न है, उसका प्रविय करना 


चाहिए। जैसे स्वगेकी इच्छा करनेवालेको यागका अनुष्ठान कश्ना चाहिए, ऐसा 


उपदेश किया जाता है, वेसे ही मुमुक्षुके लिए प्रपद्नक्े प्रविकयका उपदेश किया 


जाता है। ओर जेंसे अन्धकार में स्थित घटादि तत्वकों जाननेकी इच्छा करनले- 
वार उस तब्वके प्रतिबन्धक भनन्‍्धकार का प्रविकृय करता है, उस्री प्रकार 


त्रह्मतस्वकोी जाननेकी इच्छा करनेवालेको उम्र तत्वके प्रतिबन्धक प्रपग्चका प्रविकय 
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र्लप्रभा 

मेकवाक्यतेत्यथः | नियोगासिद्धबा दूषयति-नेति | विषय शझ्जते-नजु देतेति परत्यनी 

कम्‌-प्रतिबन्धकम्‌। ननु प्रपद्नविल्ये ब्रह्मलय: स्याद, अभेदादित्यत आह-जबहास्वभावों 
रत्नसभाका अनवाद 


इंन॑ सबकी एकवाक्यता हे, ऐसा अर्थ हैं। नियोगकी असिद्धिसे दषित करते हैं 

इत्यादिसे । विषयक्रों शेका करते हँ---ननु द्वेत” इत्यादिसे । प्रत्यनीक--प्रतिवन्धक । प्रपश्च 
आर ब्रह्मका अभेद होनेसे प्रपदश्बका लय होनेपर ब्रह्मका भी लय हो, इसपर कहते हैं--- 
“ब्ह्मस्वभावो हि अपन” इत्यादि । कायका स्वरूप कारण हैं, इससे कार्यका नाश होता है, 


पद की 


आाधि० ५ सू० ११] शाहरभाष्य-रत्मप्रभा-भापालुवादसहित 'घ्ट७. 
आष्य............ ः 

तेन नामरुपप्रपश्चम्नविदापनेन ब्रह्म॑तस्वावबोधो भवतीति। अत्र रा. 

वये पृच्छामः--को<य॑ ग्रपश्चप्रविकयों नाम । किममग्निग्रतापसंपकोद घृतका- बी. 
डिन्यप्रविकय इच प्रपश्चप्रविद्ययः कतेव्य आहोस्विदेकस्मिश्वन्द्रे तिमिरकृता ; 
नेकचन्द्रअपश्चवद्विद्याक्ृतो अह्मणि नामरुपप्रपश्नो विद्या प्रविलापयितव्य... 
इंति $ तत्र यदि तावदिद्यमानोअ्य ग्रपश्चों देहादिलक्षण आध्यात्मिको वाह्मश्व ! 
पृथिव्यादिलक्षणः अविलापयितव्य इत्युच्येत स पुरुषमात्रेणाशक्‍्यः ग्रवि- 
लापयितुमिति तट््रविलयोपदेशोज्शक्यविषय एवं स्थात | एकेन चादिमुक्तेन... * 
भाष्यका अनुवाद क्‍ कि! 

करना चाहिए, क्‍योंकि ब्रह्म जिसका स्वभाव है, ऐसा अपग् है, प्रपश्च जिसका पा 
स्वभाव है; ऐसा त्रह्म नहीं है, ऐसी शंका होनेपर. हम पूछते हें--यह प्रपश्चका .. 
प्रविकय क्‍या है ? क्‍या जैसे अग्निके सम्पर्कसे घृतकी कठिनता का प्रविक 
होता है, वैसे प्रपञ्ञका प्रविय करना चाहिए या एक चन्द्रमें नेत्रदोष्से किये... 


गये अलेक चन्द्रोंके प्रपञ्धके समान त्रह्ममें अविद्याकुत नाम-रूपप्रपल्नका विद्यासे . 
प्रयिकय करना । उनमें यदि विद्यमान (सत्य ) देहादिरूप आध्यात्मिक और 


पृथ्वी आदि बाह्य प्रपच्चका प्रविदय करना चाहिए यह कहो, तो यह विद्यमान हे 
प्रप्चका प्रविछय पुरुषमात्रसे शक्य न होनेसे उसके प्रविछय का उपदेश अशक्य- 5 


र्रप्रभा ः ः क्‍ 3: हर क्‍ है | 
हि प्रपश्च इति | कारणं हि कार्यस्य स्वरूपमू, अतः कार्यनाशेंडपि कारणस्थ न... ४ 
लयः घटनाशेडपि महर्शनादित्यथः | प्रपश्नस्य सत्यस्य कल्पितस्थ वा लये विधिरिति 0 


विकरुप्य आय दृषयति-तत्र यदि तावदिति | सत्यस्य ज्ञानादध्वस्ते: मुसछादिन 
च कृत्स्नद्वैतध्वंसायोगात्‌ नभोग्रसनविधिवत्‌ अशक्यविषयोउ्य विधेः | किश्व, श॒ुकादि- 


 रतग्रभाका अनुवाद 


तो भी कारणका नाश नहीं होता, क्योंकि घटका नाश होता है, .तो भी झत्तिका देखनेम . 
आती है, ऐसा अर्थ है। सत्य प्रपश्चके या कल्पित अपब्वके लयकां विधान है, ऐसा विकल्प... #े* 
करके अथम पक्षकों दृषित करते हैं--“तत्र यदि तावत्‌” इत्यादिसे । सत्य वस्तुका ज्ञानस हे 
ध्वंस नहीं होता है और समस्त द्वेतका सुसल आदिसे थ्वंस नहीं हो सकता है, अतः ा 
आकाशकी ग्रसनविधिके समान यह ग्रवश्चश्वंस अशक्य है, ऐसा अथे है। ओर झुक आदिको: हे 
मुक्तिस सभीकी मुक्ति होगी, यह अभिव्राय है। द्वितीय पक्षका अल्ुबाद करक उस दूषित. 
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अधष्य 
पृथिव्यादिग्रविलयः कृत इतीदानीं प्रथिव्यादिशून्यथ जगदभविष्यत्‌ 
अथाड्विद्याध्यस्तो ब्ह्नण्पेकस्मिन्नय प्रपश्चो विद्या अविलाप्यत इति ब्रूयात्‌ , 
ततो ब्रह्मबाविद्याध्यस्तप्रपश्चप्रत्याख्यानेनाउब्वेदयितव्यम्‌ एकमेवाहितीय्य 
ब्रह्म, तत्सत्य स आत्मा तत्वमसि' (छा० ६।८।७) इति । तस्मिन्नावेदिते 
विद्या स्वयमेवोत्पद्यते तया चाजविद्या बाध्यते, ततश्ाविद्याध्यस्तः सकलोउय॑ 
नामरूपप्रपश्चः स्वष्मप्रपश्चवत्‌ ग्रविलीयते । अनावेदिते तु ब्रह्मणि ब्रह्मविज्ञान 
कुरु प्रपश्चप्रविलय चेति शतक्ृत्वोष्प्युक्ते, न ब्रह्मविज्ञान अप्ब्यग्रविलयों वा 
जायते । नन्वावेदिते त्रह्मणि तद्विज्ञानविषयः प्रपञ»्चविलयविषयो वा नियोगः 
द _ भाष्यका अनवाद 
विषयवाला ही होगा; और एक आदि मुक्त पुरुषसे पृथ्वी आदिका प्रवि्यय किया 
गया होता तो आज जगत्‌ प्रथ्वी आदिसे रहित होता | एक त्रह्ममें अविद्यासे 
अध्यस्त हुए इस प्रपश्चका विद्यासे प्रविछय किया जाता है, ऐसा यदि कहो, तो 
अविद्यासे अध्यर्त हुए प्रपच्चके निराकरणसे ब्रह्म ही जानना युक्त दै--पएकमे- 
वाद्वितीय त्रह्मः ( एक ही अद्वितीय ब्रह्म ), 'तत्सत्यं ख आत्मा०” ( वह सत्य है, 
वह आत्मा है, वह तू है )। उस ब्रह्मके ज्ञात होनेपर विद्या आप ही आप उत्पन्न 
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होती है और उस विद्यासे अविद्याका बाघ हांता है। और वद्नन्तर भविद्याप्ते 


अध्यस्त हुए इस सकर नामरूपप्रपश्चका स्वप्नप्रपद्चके समान प्रविदतय होता 
है । परन्तु ब्रह्मके ज्ञात न होनेपर “बह्मका विज्ञान करो? अपथ्चका प्रविकय करो' 


ऐसा सेकड़ों वार कहनेपर भी बह्यका विज्ञान या ग्रपश्चका प्रविकय नहीं हो 


क्‍ रलप्रभा क्‍ 

मुक्त्या स्वेम॒क्ति; स्थादित्यथे: | द्वितीयम्‌ अनूच दूषयति-अथेत्यादिना | उपदेश- 
जन्यज्ञानादेव अविद्यातज्जन्यप्रपश्लल्यसिद्धेनियोगो वृथेत्यथः | किश्व, ब्ह्मज्ञानादों 

विधिः कि अलह्षण्यज्ञाते ज्ञाते वा? नांचः अशक्यल्वादित्याह--अनावेदिते त्विति । 


- द्वितीय शह्ृते--नबन्विति | उपदेशादेव ज्ञाते ब्रह्मणि साक्षात्कार्वैतवाधयो: 


रतग्रभाका अनुवाद द 
करते हैं थ” इत्यादिसे। उपदेशजन्य ज्ञानसे ही अविद्या और तज्न्य ग्रपश्चका 
लय सिद्ध होगा, अतः नियोग ब्रथा ही है, ऐसा अर्थ है। ओर ब्रह्मज्ञान आदियें 
जो विधि कहते द्ो, वह चजज्ञात ब्रह्ममें है या ज्ञात ब्रह्ममें ?! अशक्‍्य होनेरे 
प्रथम पक्ष युक्त नहीं है, ऐसा कहते हैं--.“अनावेदिते तु” इत्यादि। दसरे पक्षकी 
शंका करते हैं--ननु” इत्यादिसे । उपदेशजन्य ब्रह्मज्ञानसे साक्षात्कार और द्वेतबाथ 
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भाषभ्य 
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स्यात्‌ । न निष््रपस्वत्र हातव्मत्तवावेदनेन बापयातर किए ज्जुस्थदप- 
प्रकाशनेनेव हि तत्स्वहूपविज्ञानमविद्या ध्यस्तसपादिग्रपञ्यश्रविद्यश्र भब॒ति | 
न च कृतमेव उन: क्रियते । नियोज्योडपि च ग्रयच्चावस्थायां यो जविगकयतो 
जीवी नाम स्‌ ग्रपच्चयक्षस्थेव वा स्थादू अह्मपक्षस्पद वा? प्रथम विछत्पे 
न्रपञ्चत्रह्मतत्प्रतिपादनेन प्थ्िव्यादिवर्जजीवस्थापि प्रविदापितत्वानू कृस्य 
प्रपश्चप्रविलये नियोग उच्येत कस्य वा नियोगनिष्ठतया, मोल्षोउ्वाप्रत्य 


उच्येत। हितीयेडपि ब्रह्मेवानियोज्यस्थवभाव जीवस्य स्वरूप जीवर्त 
त्वविद्याकृतमेवेति ग्रतिपादिते ब्रह्मणि नियोज्याभावाल्रियोगामाद एवं ! 
भाष्यका अनवाद 


सकता । परन्तु ब्रह्मके ज्ञात होतेपर उसके विज्ञानक्ते छिए या प्रपऋके दिलूपके 
लिए नियोग होगा । नहीं, ऐसा नहीं हो सकता, क्योंक्ति प्रपच्दरहित ऋह्मस्द रूएक 
आवेदनसे ही दोनों सिद्ध होते है। रज्जुके खहूपके प्रदाशये दी इसके सूरूए 
का विज्ञान ओर अविद्यासे अध्यस्त हुए सपादि प्रपद्नका प्रविद्य होता है | जोर 


जो किया गया हो, वही फिर नहीं किया जाता। प्रप्चनकी अदस्थारें हू 


जीव नियोज्य समझा जाता है वह प्रपञ्पश्षका ही हे या अह्मपश्षका ! प्रथर 
विकल्पमें प्रपद्नरहित त्रह्मत्वका प्रतिपादन होनेसे प्रथिदी आदिके रप्ाद जीदका 
भी प्रविय हो गया हे, अतः प्रपन्चके प्रविछ्यपें किदक्ता दियोंग कहा जाय 
नियोगनिष्ठ होनेसे किसको मोक्ष प्राप्तव्य है, ऐसा छह जाद ! दूसरे दिक्रसपरें 
भी ब्रह्म ही अनियोज्य जीवका स्वरूप हैं और जीवत्व तो अदिद्यासे ही हुआ हें; 


क्‍ रलप्रया 
सिद्धेर्विधिवैयध्यम , सिद्धत्य विधिदा ऋतुमयोगादित्याह--नेति | एव विषया- 


भावात्‌ नियोगामावसुक्ला नियोज्यासावात्‌ तदभावमाह--नियोज्योडपि चेदि | 

प्रपश्चान्तभूतो, ब्रह्म वेत्वथः | आये जीवनाशादू विध्ययोगः, द्वितीये नियोज्या- 
रत्वश्च्यक्ता जबुदाए्‌ 

कि है, इससे विधि व्यर्थ हैं, क्ये कि हे सिह हे उसमें लि क्‍ हैं, जो 


सिद्ध है, उसको विधि नहीं कर सकती है ऐसा कहते ह-- ने 

विषयके अभावस नियोगका असाव कहकर निय भावसे 

कि लि भूत अत 8 3. थवा ब्र न हक 

हैं-'नियोज्योड्पि च” इत्याद्सि । अपब्ान्तर्थूत जीव है अथवा ब्रह्म ही जीव हैं, 

ऐसा अर्थ है। प्रथम पक्षमें जीवका वाह्य होनेसे विधिका अयोग हैं, हिंतीय पक्षर 
श्द्प 
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भाष्ये 
दध्व्याद्शब्दा आप परावेद्याधिकास्पठितास्तलामिशुखीकरणग्रधाना म 
तलावबोधावाधिप्रधाना भवन्ति । लोकेष्पीदं पर्येद्माकणयेतरि चेब॑जातीय- 
केयू निर्देशेषु प्रणिधानमात्र कुवित्युच्यते न साक्षाज्ज्ञानमेव कुरविति । ज्ञेया- 
भिम्ुखस्यापि ज्ञान कदाचिज्ञायते कदाचिन्न जायते। तस्मा्त प्रति 
ज्ञानविषय एवं दशयितव्यों ज्लाययितुकामेन । तस्मिन दर्शति स्वयमेव 
यथाविषय यथाग्रमाणं च ज्ञानगुत्पच्चते । न च प्रमाणान्तरेणान्यथाप्रसिद्धेड- 
साध्यका अनवाद 
ऐसा पअ्तिपादन हुआ । इससे ब्रह्म नियोज्य नहीं हो सकता, इसलिए उससें 


_ नियोगका अभाव ही है । और परविद्याके अधिकारमें पठित द्ृष्टभ्यः आदि 
शब्दोंका भी तात्पये तत्त्वके अभिम्युख करनेमें ही है, तत्त्वज्ञानका विधान करेगें 


. नहीं है। छोकमें (व्यवहारमें) भी 'यह देखो! 'यह सुनो” इस प्रकारकी आज्ञाओंमें 


एकाग्र सन करो! ऐसा कहा जाता है, 'साक्षात्‌ ज्ञान ही करो! ऐसा नहीं क्ह्दा 
जाता । जो ज्ञेयके अभ्निमुख होता हे, उस पुरुषको भी कदाचित ज्ञान होता है 
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जा 


और कदाचित्‌ नहीं होता है। इसलिए जो ज्ञान कराना चाहता है, उसे उसको 


ज्ञानका विषय ही दिखलछाना पड़ता है, छ 
रलग्रभा क्‍ 
सिद्धि: । तहीं ज्ञाने विधिप्रत्ययानां का गतिरित्वित आह--द्वृष्टव्यादिशब्दा 
हति। ननु श्रत ज्ञान त्यक्खा तत्साधनव्यापारविधि: किमिति करुप्यत इत्याशड- 
क्‍्य ज्ञानस्य पुरुषक्ृत्यसाध्यलादित्याह---ज्ञलेयाभिप्लुखस्थापीति। किल्च, ज्ञानविधि 
वादिना ज्ञेय अद्याउवश्ये वेदास्तेजशञापनीयम्‌ , विषयानवबोधे विधिबोधायोगात्‌ | तथा 
च वंदान्तरेंव ज्ञानोतत्तेर्विध्यानथक्यमित्याह--तस्मादिति | त॑ ज्ञानार्थिन प्रती 


व्यर्थ: | ननु उत्न्ने ज्ञानम्‌ अन्यथाकर्तु विधिरथवानिति, नेत्याह--न चेति। ननु 
रत्नतभाका अनवाद 

नियोज्याभाव की सिद्धि होगी। तब जो ज्ञानवाक्योंमें विधिप्रत्यय हैं उनकी क्या गति 

टगी ! इसपर कहते हैं--“द्रछ्व्यादिशब्दा:?? इत्यादिसे । श्रत ज्ञानको छोड़कर उसके साधन- 


दिखलानेसे विषय ओर प्रमाणके 


व्यापार-विधिकी कल्पना क्‍यों करते हो? ऐसी आशा करके ज्ञानक्े पुरुषक्षतिसाध्य न द 


होनेसे, ऐसा कहते हैं--“ज्ञेयाभिमुखस्य” इत्यादिसे । 
ब्रह्मका वेदान्तोंसे अवश्य ज्ञान कराना होगा 
विधिका वोधघ नहीं होता है 


किश्चय, ज्ञानविधिवादीको ज्ञेय 
क्योंकि विषयका अवबोध न होनेपर 
| एवश्च वेदान्तोंसे ही ज्ञान उत्पन्न होगा, तो विधि व्य 


3 ऑहँत ह-- तस्मात्‌” इत्मादिसे । उस ज्ञानार्थके ग्रति, ऐसा अर्थ है। उत्पन्न ज्ञानके 


यथाकरणके लिए विधि हैः नहीं ऐसा कहते हैं--.“न च”” इत्यादिसे । परन्तु योषितू 


जाव० ५ हू० २१। शाह्रभाष्य-रत्मप्रभ 


रथ ५ 


अर दे लक डा 
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भाष्य 


अध्याय |] 8 क्तर हे याप्यु पच्चते य्‌ 6 पु नर्नि 65७ मु जे म्रित न 
उत्यथाज्ञन निवुक्तस्याप्युपपच्चते । यदि पम क्तोहमित्यन्यथाज्ञात्त 


कह. तज्ज्ान कि तहिं मानसी सा क्रिया | स्यम्रेव चेदन्यथोत्पचेत 
“स्तन स्थाद्‌। ज्ञान तु प्रमाणजन्य यथाभूतव्रिष्य च न तन्नियोग- 
श्तेनापि कारयितुं शक्यते । न च अ्रतिपेधशतेनापि बारयितुं शक्यते | 
“हें तेरा तन्त्रमू, वस्तुतन्त्रमेव हि तत । अतोज्पि नियोगाभाव:, किश्वा- 
उन्यत्‌ , नियोगनिन्ठतयैव पर्यवस्यत्यास्नाये यद्भ्युपगतमनियोज्यप्रह्मात्म्त॑ 
द क्‍ भाष्यका अनुवाद क्‍ 
अजुसार अपने आप ही ज्ञान उत्पन्त हो जाता है। और अन्य प्रमाणोंसे 
अन्य प्रकारसे प्रसिद्ध अर्थमें अन्य प्रकारसे नियुक्तको भी ज्ञान नहीं होता । परन्तु 
जो में नियुक्त हूँ” ऐसा समझकर अन्यथा ज्ञान करे, तो वह ज्ञान नहीं है। तब 
क्‍या है ? वह मानसी क्रिया है और आप ही जो अन्यथा उत्पन्न हो, तो 
आन्ति ही है। ज्ञान तो प्रमाणजन्य है और विषयके अनुसार है, वह सौ नियोगोसे 
भी नहीं कराया जा सकता है, या सौ प्रतिषेधसे थी उसका निवारण नहीं किया 
जा सकता, क्योंकि वह पुरुषके अधीन नहीं है, किन्तु वह तो वस्तुके अधीन है, इससे 
भी नियोगका अभाव है| और दूसरी बांत है कि यदि वेदवाक्योंका नियोग निष्ठतामें 
ही पर्यवस्तान हो, तो अनियोज्य ब्रह्म जीवका स्वरूप है, ऐसा जो स्व्रीकार किया 


रत्वग्रभा 
“अनग्नियोषिद्‌' इति प्रत्यक्षपमाणात्‌ उत्पस्नमपि ज्ञान 'ताममिं ध्यायेद्‌” इति विधि- 


ना अन्यथाक्षत दृश्यते इत्मत आह--यदीति। अन्यथाधीः कृतिसाध्या चेत्‌ क्रियेव, _ 


(छः विने भ्र “5 $. ८ &+ ८५ ८ मामले 9४० मिल: 
कृति विनेव चेदू आन्तिरेव, अतो मान विना विधितो शानासिद्धेमानवस्तुतन्त्रे ज्ञाने 
जी दान्तेषु धिवादिने हि 3 की 52 थ्् & 6 
विधिः मषेत्यथ: । वेदान्तेषु विधिवादिनो5न्यच्च दूषणमस्तीत्याह--नक्िश्चा न्यदिति | 
लि ल  र नियोगे 2 न्तवाव सकल स्‍् गड्ज्च हि ञ 23% “54 वाक्य का 
अह्माल्ैक्ये नियोगे च वेदान्तवाक्यस्य प्रामाण्यम्‌ आश्रय अर्थमेदाद्‌ वाक्यमेदो 
रलग्रभाका अनुवाद 
अप्नि नहीं है? इस प्रकार प्रत्यक्ष प्रम्राणसे उत्पन्न हुआ ज्ञान “उसका अमिरूपसे ध्यान करो” 
इस विधिसे अन्यथाकृत देखा जाता है, इसपर कहते हैं---“यदि” इत्यादिसे । अन्यथाबुद्धि 
यदि कृतिसाध्य है, तो वह क्रिया ही है, और यदि कृतिके बिना हुई है तो भान्ति ही है, अतः 
प्रमाणके बिना विधिसे ज्ञान नहीं होता, इसलिए ग्रमाण और वस्तुके अधीन होनेसे ज्ञानका 
विधान व्यथ ही है । ओर वेदान्तोंमें विधि कहनेवालेंके मतमें अन्य भी दूषण हे, ऐसा कहते हैं-. 
“क्रिच्चान्यत्‌” इत्यादिसे । अद्यात्मेक्यमें और नियोगमें वेदान्तवाक्यकरे ग्रामाण्यकी आशझ्छा कस्के 


“"भाषालुवादसहित !छ९्१ 


है । ३ हैंड कि न ध हि 
£ >> फल >> दे 
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[! 
॥+3$# २ 
4. अधि पाक 


है! एज श५१३, 


जीवश्य तदअन्नाणकरमेव स्थात्‌ । अथ शाघ्मसेवाउनियोज्यबल्मात्मत्वमप्या- 
चक्षीत तदवबोधे च पुरुष नियुज्ञीत ततो जह्यशास्रस्येकस्थ दृव्यरथपरता 
पिरुद्भाथपरता च प्रसज्येयाताम । नियोगपरतायां च श्रतहानिरश्ुतकस्पना 
कमेफलवन्सोश्षकुलस्याउच्ट्फललमनित्यत् चेत्येबम्नादयों दोषा न केनचित्‌ 
परिहतु शक्ष्याः । तस्सादवगतिनिष्ठान्थेव अह्मयवाक्यानि न नियोगनिष्ठानि। 
अतश्रकनियोगग्रतीतेरेकताक्यतेत्ययुक्तम। अभ्युपणशस्यमानेउपि च ब्रह्मवाक्येषु 
नियोगसह्भावे तदेकत्व॑ निष्प्रप्चोपदेशेषु संप्रपञ्चोपदेशेषु चाउसिद्धम्‌ । 
भाण्यका जनवाद 
गया है, वह प्रमाणरहित ही हो जायगा । यदि शासत्र ही अनियोज्य ब्रह्म जीवका 
आत्मा है, ऐसा कहे और उसके बोधमें पुरुषको नियुक्त करे, तो एक बद्यशासत् 


दो अथे प्रतिपादन करनेवाछा तथा विरुद्ध अथेका प्रतिपादन करनेवालछा है, ऐसा 


प्राप्त होगा । वेदवाक्योंका तात्पय नियोगमें हो, तो श्रुतक्ती हानि और अश्रुतकी 

कल्पना, कर्मफछके समान मोक्षफल्का अदृष्टफलत्व होना, तथा अभित्य होना, 

इत्यादि दोषोंका किसीसे भ्री परिद्दार नहीं हो सकेगा । इससे सिद्ध हुआ कि 

ब्रह्मवाक्य ज्ञाननिष्ठ ही है, नियोगनिष्ठ नहीं हें, इसकिए एक नियोगकी प्रतीति 
पक जे. अल कर 

होनेसे उनकी एकवाक्यता हे, ऐसा कहना उचित नहीं है । और ब्रह्मवाक्योंमें 


नियोगका सद्भाव है, ऐसा स्वीकार करनेपर भी निष्प्रप5च उपदेशोंमें और सम्रपत्च 


सल्साभा 
विरुद्धाथल्वादप्रामाण्यं चेति दूषयति--अभेत्यादिना | किन्च, श्रुत ब्रह्म, न श्रुतो 
विधिवेंदान्तेषु तत्कशषने च कमजन्यत्वान्मोक्षस्याउनित्यववसातिशयत्वादिपरसज्ल 
इत्याहइ--नियोगपरतायां चेति | फछितमाह--अतश्रेति । इदानीं प्रौढवादेन 
नियोगम्‌ अज्जीकृत्य तदेकल खण्डयति-अभ्युपृगम्यमानेडपी ति | भिन्नक्रियावाचि- 
शब्दः शब्दान्तरं यथा यजति ददातीति, तथेहापि वेद उपासीतेति शब्दभेदः । 
रलग्रभाका अनुवाद 
अथके भेदसे वाक्यमेद और विरुद्धाथत्व होनेसे अग्रामाण्य है, ऐसा दूषित करते हैं---“अथ' 
इत्यादिसे । किब्च, ब्रह्म तो श्रुतिग्रतिपादित है, परन्तु विधि श्रुत नहीं है, यदि वेदान्तमें उसकी 
कल्पना की जाय, तो कमजन्य होनेसे मोक्ष अनित्य और सातिशय हो जायगा, ऐसा 
कहते हं--- नियोगपरतायाश्व” इत्यादिसे । फलित कहते हैं--“अतश्व””? इत्यादिसे । अब ग्रोढिवादसे 
नियोगका अद्जीकार करके उसके एकत्वका खण्डन करते हैं-“अभ्युपगम्यमानेपि”” इत्यादिसे । 
शब्दान्तर वह होता है जो भिन्न क्रियाका वाचक हो, जैसे यजति, ददाति, इल्यादि वेसे प्रक्ृतमें 


पतककय ' न्‍ ष्व्स्ड् यम 2 पट 


५ कप शती। 


कर कप ॥| 9720 गजल ह 2 पम्प ै्‌ 
वद आर उपास।त, इस प्रकार शब्दका भेद होगा ॥, सिद्ञग आर समुण ज्पयका भद, पक्लरणभेद अच्ति 
४७७७७ ४ आग 
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मद 


नहि शब्दान्तरादिभ्िः प्रमाणैनियोगप्रेदेज्वगस्वमाने सह को नियोग हति 

हि! :5॥ २॥0 

न लिह सशुणनिशेणचोदनास कबश्रिदेकलाबिकारांशेडरित | सह भाहवत्वा 
माध्यका अनवाद 


ही 
॥ / 


शवयमाश्रायेतुय्‌ | प्रयाजदशपूर्णमासव क्पेष लविकारशेनाओसक ब्वरेक्लप | 


उपदेशोंमें एक ही नियोग दे, यह असिद्ध है, क्योंकि अन्य जझब्द आदि त्श्नाणोदि 
नियोगका भेदज्ञान होनेपर भी सर्वत्र एक नियोग है, ऐसा आश्रय नहीं किया 
जा सकता है, प्रथाज और दशापूणआस् वाक्यँत्रें तो अधिकाररूब अंग अम्ल 


होनेसे एकत्व युक्त है। परन्तु यहां सग्रुण ओर तिशुणकेे विधिवाल्योंतें छोड़ 
र्ग्रमा 
निर्गुणसगुणरूपभेद:, प्रकरणमेद: उक्साश्युदयफलमेंद:, इस्मेंते: प्रमाणिर्निर्शण- 
शानसगुणोपासनाविषयकनियोग मद इत्वर्थ: | कथथ॑ तहिं अज्ञक्षिवाक्येद पु निवोगैक्यम्‌ ? 
तत्राह--अयाजैति । एकस्थ्ेव स्वर्गकामस्य साह्मरवानाविकारात तत्वाध्वफ़रापू्- 
क्यातू्‌ एकवाक्यता इत्यथे: । इह्पि निर्मुमसगुणविद्ययो एकाधिकारात्‌ नियोगेक्यमस्तु 
नेय्याह--न ल्िह्देति | मुक्त्यभ्युदयार्थिभेदाद मिश्रो 


| वेरद्धाथविद्ययो: अज्नछ्ि्त्ति 
े | जञाज्वित्व- 


योगाच्च न नियोगैक्यम्‌ । न च निर्गणविद्यानियोग एक एक सगुणविद्यानज्ञीकात- 
दिति वाच्यम्‌ | अहो विपरीत पाण्डित्यमाउष्मतः, दिः ध्ययोग्यव्द्यायां विधि 


यग्यायामविधिरिति। तस्मात्‌ साकारवाइ्यानार साक्करर्यद्वारा निर्मणवा वंयकवाक्य 


आर अभ्युद्यरूप फलमेद, इत्यादि प्रम्राणोंसे निश्ण ज्ञान ओर सयुण उपासनाविधयक सिसोगछा गेंग्क 
भेद होगा ऐसा अथ है। तो अज्ञवाक्य ओर अक्विद्ाक्योंमें एक लियोग केदे. होगा ! इसपर कहते हैं- 

अयाज इत्यादिसे | स्रगमिलार्यी एक ही उरुषका साक्ष अक्षाननें अधिकार होनेसे पाव्य फल 
पूर्वक होनेसे एकवाक्यता है, ऐसा जय है। यहाँ भी निर्युणः और उनण विद्याक्ल एफ मिस 
एक ही नियोग ह्दो £ नहीं एसा कहते हक कि ल्व्हिः उत्याद्स | नक्त्यथा शो अध्यव्यायीके 
पृथक्‌ होनेसे परस्पर विरुद्ध अयोजनदा्ली दिव्य अज्ञाज्ञिभाव नहीं हो उकता है, अतः नियोगक्ता 
अभेद नहीं है । निगुण विद्याक्ना नियोग एक ही है, क्योंकि तुण विदयाका स्वीकार नहीं है, ऐसे सादे 


] 

गो । काहिए लि साहू 3 ज्जपन्‍त्थर जि+>ही>- चल 
काइ शकड्डा कर ता, उसस काहिए के दाह 8, जा पदितरात पराण्डत्य जक्ष्याहमंधक पतशाः उपर 
हज 5 खच 


मल: मा अब नी + 5 हि 
विद्यामं विधिका स्वीकार करते हो ओर विविद्ले योग्य सशुण वियामें वेघिकः ल्‍्मेझ्ार पहों करते हो ! 
इसस साकार जह्नय बातपादक झुतवाइ्याका आकारक लबहूारा निशुण अक्योंद्रे शव पा पघ्य या 


| 5, है 
थे ही 
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दयो गुणाः अ्रपञ्चप्रवियोपकारिणः, नापि ग्रपध्चत्रविलयों भारुपत्वादि- 
गुणोपकारी, परस्परविरोधित्वात्‌ । नहि हृत्स्नप्रपथ्चगप्रविलापरन प्रपस्चेक- 


;। है 2 कक, ् २ ध्‌ भें जी युक्त पता डे ते श्यि प्तादर 

का देशापेक्षणस्‌ चंकस्मिस्‌ धारण युक्त समावेशयितुम्त्‌ | तस्मादस्म॒दुक्त एव 
| विभाग आकारखदनाकारोपदेशानां यक्ततर इति ॥ २१ ॥ 

६ जान . क्‍ _आष्यका अनुवाद कक 

पा एकत्व प्रतिपादन करनेवाला अधिकाशंश नहीं है, क्‍योंकि भारूपत्व आदि गुण 
| प्रपश्वके प्रविकृथ करनेमें उपकारी नहीं है, उसी प्रकार प्रपठचका प्रविदयय 
..... भारूपत्व आदि गुर्णोंका उपकारी नहीं है, क्योंकि वे परस्पर विरोधी हैं । एक ही 
४ बा, धर्मीमें सकल प्रपठ/चका प्रविकय ओर श्रपथ्चके एक देशकी अपेक्षा इन दोनोंका 
बा ग्को समावेश नहीं किया जा सकता है । इससे सिद्ध हुआ कि साकार और अनाकार 


ब्रह्मका उपदेश करनेवाले वाक्योंका हमसे कहा गया विभाग ही अधिक 
श्रेष्ठ है ॥२१॥ क्‍ 

रब / रत्रग्रभा है 
कक, तागतिः असदगतिरिव, किन्तु तेषां कल्पिताकारों गतिस्तदुपासनयास्युद्यसिद्धिः । 
निर्गुणवाक्यानां तु परमाथारुम्बनत्वमित्यस्मदुक्त एवं विभाग: साधीयान्‌ इत्युपसंह- 
रति--तस्मादिति ॥ २१ ॥ द द 


कर फ ड् हे कक थ्टी पु हद जलन: १5. -॥ ४५८... - 
हद ४ दे कू०>थर३# न कर ७० की पक | ६4.8) फेक म 
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व मर अवगति असद्गति है, किन्तु उसका तात्यये कल्पित आकारमें है और उसकी उपासनासे अभ्यु- 


दयकी सिद्धि होती हे निमुण वाक्योंकी तो परमार्थ वस्तुके अवलम्बनमें गति है, ऐसा हमारा कहा 


ह 


हुआ विभाग ही सर्वश्रेष्ठ हे, इस प्रकार उपसंहार करते हैं---तस्मात्‌”” इत्यादिसे ॥२१॥ 


सकता है? इस प्रकार निषिद्ध होगा । याद वाप्सा नहों होगी तो एक नकारसे प्रकृतसे प्राप्त 
दंगा, एवश्च उन दोनोंमें ( भूतौद्यभाव और मूलाविद्यामें ) अह्मत्व प्रसक्त होंगा। वीप्साके निरइ्ूशा . 


उसका निषेध कथमापे नहीं कर सकते, क्याक जह्य शतिशब्दके लिए योग्य नहीं है, ओर “अथात 
. दशा० इल्ादेसे बड़े समारोहसे ब्ह्मके उपदेशको प्रतिज्ञाकर श्रतिं यदि उसी अह्मका निषेध 
करे, तो अपने ही स्वाथका विनाश करेगो, इसी तरह ब्रह्का निषेध करनेपर वाक्यशेष भी 
“असज्ञत हागा, कारण के वाक्यशेषमें 'अथ नामधेयं सत्यस्य सत्यम? इत्यादिसे विवक्षित अह्यके 


अधि० धंसृ० २२] शाइरभाष्य-रत्तप़मा-भाषालुवादसहित गा 
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(३ प्रद्नतेतावर्वाधिकरण छू० २२ ३०] 
“जप नति नंतीति निषिद्धमथवा नाहि। द 


(वरुक्त्या ब्रह्मजगती ।निषिध्येते उभे अपि ॥१॥ ् 

वप्सियमितिश व्दाक्ता सवहज्यानिषिद्धये | ु ' 
आनंद सत्यसत्यञ्च ब्रह्म शिष्यतेडवाधि।॥ ॥ २॥ हे 

[ अधिकरणसार ]........ हा 


सन्देह---निति "ति इस वाक्यसे ब्रह्मका भी निषेध होता हैं अथवा नहीं होता है! 
हु पूर्वपक्ष-- नात नाते इस प्रकार हराक्त हानसे ब्रह्म आर जगत दानोंका निषेध 
शाता हू । 
सिद्धान्त--सब हृ्योंके निषेधके छाए यह झाते शब्दसे काथित वीप्सा अ थांत्‌ 
दा बार कथन हैं, इसारूए इृदशब्दके लिए अयाग्य सत्यका भा सत्य अवांधरूप छ्‌ 
तह अवाशष्ट रहता है, अर्थात्‌ उसका 'नेति! इत्यादिसे निषेध नहीं होता है | 
... #. इस अभिकरणमें बह तल है- देवा जबगो कप यू. [7 “है पल हं--'६ वाव बह्णो रूपे मूतत चेवामूर्त चः इस बराक्मणमें बड़े पे 
विस्तृत प्रवन्धस पृथिव्यादिरूप मूतेखरूप और वाय्वाकाशरूप अमूर्तखरूपका विचारकर अनन्तर हा 
_ आग उपदराक लिए यह कहा गया है अथात देशो नेतति नेति? इत्यादि । इस श्रुतिका अर्थ यों है- 
+ हताद़ कथनक वाद रूपरहित अक्षके वक्तव्य कोटिमें पतित होनेसे 'नेंति नेंतिः यह ब्रह्मोपदेश है । 
नम पृत्नपक्षकता यह कहता हैं कि प्रथम नातिशब्दसे यदि एक ह। जगतृका निषेध किया जाय, तो 


गाय नातदात्द निरथक हो जायगा, इसालिए द्वितीय नातिशव्दसे अह्मका भी निषेध होता है। इस 
प्रकार पूवपक्ष प्राप्त होनेपर--- 


५... वहते हें--द्वितीय निषेध व्यर्थ नहों है, क्योंकि उसका अयोजन वीप्सा 
हे, वीप्साके होनेपर जो दृश्य है और इतिशव्दनिर्देशाह है, वह सव 'ह्ाय नहीं हो 


शतशब्दस नादष्ट मूत आर अमूतंका निषेध होगा आर मूताचभाव तथा मूलावंद्याका निषेध नहीं 


हानस बह्मका . निषध क्‍यों नः करें ! यदि इस प्रकार काइईं .दोषका उद्धावन करे, तो कहो कि 


गार, नदा आद लाकक सत्यको अपेक्षासे आल्यान्तिक अधिक सत्यका सूचन करनेंके लिए नामका 
नदश कया गया है। सबका निषेध माननेपर यह सव कदधित होगा, अतः ब्रह्मका 'नति” इल्लादिसे 
निषेध नहीं होता हे । 


१७९६६  ब्रह्मसत्र क्‍ ( अ० हे पा० २ 
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को 
प्रकृतितावर्व हि प्रतिषेधाति ततो बंबीति वे भय! ॥९१॥| 
पदच्छेद--प्रकृतेतावत्त्वम्‌ , हि, प्रतिषिधति, ततो, ब्रवीति, च, भूय 
पदार्थाक्ति---प्रकृतेतावत्वमू--प्रकृते प्रधानतया उपन्यस्त यत्‌ इयत्तापरि- 
च्छिन्न ब्रह्मणो रूपद्वय [ 'ननेति नेति? इत्यादि 
श्रतिः, इतिशब्दस्य प्रधानत्वेन प्रकृतपरामशित्वात्‌ , ब्रह्मणश्र न प्रधानत्वेन प्रकृत- 
त्वम्‌ , द्वे वाव बह्मणो रूपे! इति रूपद्वयात्मकजगदुपसजनेत्वेनेव तस्याभिहितत्वात , 


इतश्व ब्रह्मणो न निषेध: ) हि--यस्मात्‌ ततः--प्रप्चनिषेधानन्तरम्‌ भूयः--- 
पुनः “नश्येतस्मात्‌! इत्यादिनिवेचनवाक्य ब्रह्म ब्रवीति, यद्गा प्रपश्चनिषेधानन्तरम्‌ 


“अथ नामधेयम! इत्यादिवाक्यम्‌ ब्रह्म ब्रवीति, [न च प्रपश्चस्यथ निषिधे 
प्रत्यक्षविरोध:, तस्य व्यावहारिकप्रामाण्यादित्यनवच्यम्‌ ] | 

भाषाथे--'नेति नेति' इत्यादि श्रुति ग्रकृृतमें प्रधानतया डपन्यस्त ब्रह्मके 
मूते और अमूर्तरूप दो रूपोंका ही. निषेध करती है, क्योंकि इति शब्द 
प्रधानरूपसे  प्रकृतका परामश करता है। वे ही ग्रधानतया पग्रक्लत हैं, 


ब्रह्म प्रधानतया प्रकृत नहीं हैं, परन्तु रुूपदयात्मकजगत्‌के उपसजन- 


रूपसे निर्दिष्ठ है, अतः उसका निषेध नहीं होता है, | और प्रपश्च 
निषेधके पीछे भी न हेतस्मात्‌” इत्यादिनिवेचनवाक्य ब्रह्मको कहता है अथवा 
अथ नामघेयम! इत्यादिवाक्य ब्रह्मको कहता है, अतः उसका निषेध नहीं है, 


. यह निर्विवाद है | प्रत्यक्ष विरोध होनेसे प्रपश्चका निषेध नहीं है, ऐसी शह्ढा नहीं 
करनी चाहिए, क्योंकि उसमें व्यावहारिक ग्रमाण्य हैं, अतः दोष नहीं है | 


भष्य 
दे बाव ब्ह्मणो रूपे मूर्ते चेवामू्त च मत्यं चामत्ये च स्थित च 


यत्र त्यच्च ( बृ० २।३।१ ) इत्युपक्रम्य पश्चवमहाभूतानि हेराश्येन प्रवि- 
भाष्यका अनवाद 


दे वाव बह्मणो रूपे मूत्त चेवामृत्तेमू० (तह्मके दो हीं रूप हैं, मूते और 


हि 


असूत, भत्ये और अम्जत ) ऐसा उपक्रम करके पांच अह्मभूतोंका दो राशिसे 


क्‍ रत्षप्रभा 
ब्रह्मणो निर्विरेषचिन्मात्रत्वम॒क्तवा सर्वनिषेधावधित्वेन सद्रपत्वमाह--प्रकृते 


तावच हि प्रतिषेधति ततों ब्रवीति च श्रूय इति । शथिव्यत्तेजोभूतत्रय झूम, 
सतलग्भाका अनवाद्‌ 
ब्रह्मका निविशेष चिन्मात्र खरूप कहकर सब निषेधोंकी अवधिरूपसे सद्गरपत्व कहते हं--- 


_“अक्वतैतावत्त्वम्‌” इत्यादि । प्रथिवी, जल और तेज ये तीन भूत मूत्ते हें, वायु और . आकाश 
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भज्यासूतरसश्य च पुरुषशब्दोद्तिस्थ माहारजनादीनि रूपाणि दरशयित्था 
पुनः पख्यते-- अथात आदेशों नेति नेति मक्षेतस्मादिति नेत्यन्यत्परमश्ति' 


( श० २|३।६ ) इति। तत्र कोज्स्य अ्रतिपेधस्य विषय इति जिज्ञासामहे। 
नद्यत्रद तादात घिशापत किचित प्रोतेषध्यघुप्लभ्यते । इतिशब्देस त्वत्र क्‍ है 

भाष्यका अनवाद हर 
विभागकर पुरुषशब्दसे उक्त असूर्तसारके माहारजन आदि रूप दिखछाकर श्रतिमें रे 


पुनः कहा गया है--अथात आदिशो नेति नेति०” (सत्य और त्यत्‌ स्वरूपके निदेशक 
अनन्तर इससे--उत्त आरोपके निषेधार्थक होनेसे नहीं, नहीं, ऐसा बद्यका निर्देश 
है, इस आत्मासे अन्य नहीं है, इससे 'न' कहते है, किन्तु परत्रह्म है) । यहांपर 
इस प्रतिषेधसे किसका निषेध किया जाता है ? यह हम जानना चाहते हैं, क्‍योंकि 


ल्ग्ममा... कल 


य्वाकाशद्यममूतमिति राशिद्ययमुक्खा मूतद्वयस्थामूतस्य सारः--'करणात्मा हिर- | 
प्यगर्भो य एव एतस्मिन्‌ सू्यमण्डले पुरुषों यश्वाय दक्षिणेडक्षिणि पुरुष: इत्युक्तः। 2 
तस्य वासनामयानि स्वप्नरूपाणि तद्रथ्रा माहारजन वासोी यथा पाण्ड्वादिकं रा 
यभेन्द्रगोप:' ( इृ० २।३।६ ) इत्युपमामिरक्तानि विचित्राणि | तत्र महाराजनम-... |] 
हरिद्रा, तया छिप्त वस्र माहाराजनम्‌ | पाण्ड्वादिकमिति धवर्कू कम्बरादि । केचित्तु बा 
श्रुतिमुपलक्षण ऋृत्वा सूक्ष्मपश्चभूतान्यमूर्तानि, पश्चीकृतानि मूर्तानि, ततश्रामूर्तरस- हा 
त्वोक्तया करणानां पाश्चमीतिकलसिद्धिरिति व्याचक्षते । अथ--सत्त्यलदात्मक- हे कं ; 
प्रपश्नोक्तयनन्तरम्‌ , अतः-उत्तारोपस्य निषेधाथत्वात्‌ , नेति नेतीति निषेधेनोपदेश: ४. । 


क्रियते इत्यथः । नेतिशब्दाथमाह--नहीति । एतस्मादालनोअ्न्यब्रास्तीति नेती-... 
रस्‍ग्नमाका अनवाद. ' हर 


थे अमूर्त हैं। इस प्रकार दो राशियोंको कहकर दो अमूत॑ भूतोंका सार-- करणात्मा हिरण्य- हा 
_ गर्भो ये एघ०? ( इस सूयेमण्डलमें जो यह इन्द्रियस्वरूप हिरण्यगर्भ पुरुष है ओर दक्षिण नेत्रम.... ० ; 


जो यह पुरुष है ) इस अकार पुरुषरूपसे कहा गया हैं। उसके वासनामय, विचित्र स्वरूप ० पु 
तद्‌ यथा माहारजनं ०”? ऐसी उपमाओंसे कहे गये हैं। उसमें महारजन अथात्‌ हरिद्रा, उससे हर 
रँगा गया वस्र माहारजन कहलाता है। अवि अथात्‌ भेड़ी, उसका आविक--ऊणं---ऊन 2 हिदुन् 
आदि, जो पाण्डर--धवल होता है, ऐसा सफेद कम्बल आदिननपाण्डवाविक हैं। ५३ न 


कोई लोग श्रतिको उपलक्षण मानकर सूक्ष्म पांच भूत अमूतते हैँ ओर पश्चीकत पांच. भूत मूते 
हैँ। इससे अमूर्ताके रस कहनेसे करणोंमें पाश्चभोतिकत्वकी सिद्धि होती हैं ऐसा व्याख्यान 
करते हैं। अथ--सत्‌ त्यदात्मककी उक्तिके अनन्तर। अतः-उत्त आरोपके निषधायक होनेसे । 

तिः 'नेतिः इस प्रकार निषेधसे उपदेश किया जाता हैँ, यह अभिप्राय हैं। 'नेति” शब्दका 
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(९८ ब्रह्मखत्न॒..... [सभ० हेप्ा० २ 


भाष्य 

प्रतिषेष्य किसपि समप्येते नेति नेतीतिपरत्वान्नज्ञयोगस्य । इति- 
शब्दआारयय संनिहितालम्बन एवंशब्द्समानबृत्तिः प्रयुज्यप्षानों ध्श्यते 'इंते 

स्मोपाध्यायः कथयति' इत्मेबमादिषु | संनिहित बात्र प्रकरणसामध्योद्रप- 
हय॑ सप्रपश् ब्रक्मणः, तब ब्रह्म यस्येते हे रूपे। तंत्र नः संशय उपजायते--- 
किमसे प्रतिषिधों झूपे रूपवच्चो भयमपि प्रतिषेधति , आहोस्विदेकतरस्‌ । यदाप्पे- 
कतर तदापि कि बह्म प्रतिषिधति, रूपे परिशिनष्टि; आहोस्विद्रपे प्रतिषेधति, 
बह्न परिशिनष्टीति। तत्र प्रकृतत्वाविशेषादुभयमपि प्रतिपेषतीत्याशइझामहे । हो 

भाष्यका अनुवाद 

यहांपर 'यहः वह है, ऐसा विशेषित कोई निषेध्य उपलब्ध नहीं होता है। इति 

शब्द तो यहां किसी एक प्रतिषेध्यका समपेण करता है, क्‍योंकि 'नेति! 'नेति 

इसमें 'नज्यः ( न ) के प्रयोगके पीछे 'इति” शब्द है, और सन्निद्दितका अवलम्बन 
करनेवाछा यह “इति” शब्द्‌ 'एवं! शब्दका तुल्यार्थक प्रयुक्त हुआ दीखता है--इति 
ह स्मोपाध्याय: कथयति' (ऐसा उपाध्यायने कहा) इत्यादिमें । और यहां सन्निहित 
तो प्रकरणके सामथ्येसे ब्रह्मके प्रपश्चयुक्त दो रूप हैं और जिसके ये दो रूप 
हैं, वह त्रह्म है। यहां पर हमको संशय होता है कि क्‍या वह प्रतिषेध दो रूपों 
ओर रूपवत्‌ इन दोनोंका निषेध करता है, या दोमें से एकका ? यदि एकका 
करता है, तो भी क्‍या ब्रह्मका निषेघ करता है और दो रूपोंको अवशिष्ट 


रखता है, या दो रूपोंका प्रतिषेध करता है और ब्रह्मको अवशिष्ट रखता है ? 


रलप्रभा 
व्युच्यतं इत्यथ: | शून्यतानिरासाथ पर ब्रह्मास्तीति उत्तम इति सिद्धान्तरीत्या श्रत्यथः। 

अत्र निषिध्यविशेषानुपलम्मात्‌ संशयमाह-तत्र को<्स्थेत्यादिना। नज्ञयोगस्य नकार- 
स्येतिशब्दोपस्थापितवस्तुनिषिधषकत्वात्‌ इत्यथ: । इतिशब्दात्‌ निषिध्यसामान्यसम- 
पेणे विशेषाकाडक्षायां प्रकरण द्रपद्नयस्य रूपिब्रह्मणश्च निषेध्यवभानात्‌ संशयमुक्त्वा 


रलग्रभाका अनुवाद 

ञअ्‌ जम 3 ८८ हि? दिसे त त्म हक न्थ ग् ण्स ०5) ज । 
अथ कहते हँ--- नहि” इत्यादिसे । इस आत्मासे अन्य नहीं है, ऐसा 'नेति” से कहा जाता हे, 

प ९» ८5 ७ ७. + 
ऐसा अथ है। शुन्यताका निरास करनेके लिए पर तह्मास्तिः ( पर ब्रह्म है ) ऐसा कहा है, 

(2 सेद्धा न्तर कि थ्र कक 2 था हैं ७ ८5.७. लक 

यह सिद्धान्तरीतिसे श्रुतिका अर्थ है। यहाँ निषेध्यविशेषकी उपलब्धि न होनेसे संशय कहते 
--“ततन्र को5स्य” इत्यादिसिे । “नजू? का प्रयोग जो नकार उसके इतिशब्द्से उपस्थापित 
व॒स्तुक हि ध्‌ 3 ७. हु थे ञ्े | व है क्र | ७ 
वस्तुका निषेथक होनेसे, ऐसा अथ हू । इति शब्द निषृध्य सामान्यका -बोध कराता है, इससे 


0 टआ प>थ ए९ कर च.2 दफा कि आस्चा:ज 


कर है 222 0 न जल्द 
ः मा 2 >. “7५० ८४८ 0-ा>४- हल 
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चती अ्रतिषेधी द्िनेतिशब्दप्रयोगात्‌। तयोरेकेन सम्रयश्॑ बक्मणों रूप ग्रति- 
पिध्यतेडपरेण रूपवरदू बर्मेति भवति सतिः | अथवा ब्रहेव रूपवत्‌ अतिपिध्यते 
वाद्ध वाइसनसातातलवादसभाव्यमानसड्भावं ग्रतिपधाहंम, न तु रुपप्रपश्च: 
प्त्यक्षादिगोचरत्वात्‌ ग्रतिपेधाहः । अभ्यासस्त्वादराथ इति । 

उस आस झूमः--न तावदुअयप्रतिषेध उपपद्यते झून्यवादपसब्भात्‌ । 


7006 पम्भणा हि कर 
हि 20087 की ।॥ |! 7:॥7ए7) 7777 ९०७ रह ₹ इत4 7५०७ ७ » - _.. 


नल बी 


भाष्यका अनुवाद है 
पूवपक्षी--प्रकृतत्वके समान होनेसे दोनोंका प्रतिपेध करता है, ऐसी हम 

आशंका करते हैं। ये दो प्रतिषेध हैं, क्योंकि 'नेति' दब्दका दो बार प्रयोग है। 
उन दो शब्दोंमें से एकसे सम्रपद्न ब्रह्मके रूपका प्रतिषेध होता है, और दसरेसे | क्‍ 
रूपवद्‌ ब्रह्मका प्रतिषेध होता है, इस प्रकार मति हो सकती है। अथवा रूपवद पे 
ब्ह्मका ही प्रतिषेध होता है, क्योंकि वाणी और मनसे अतिक्रान्त होनेसे उसका री 
सद्घाव--अस्तित्व नहीं हो सकता | अतः प्रतिषेधके योग्य है । किन्तु रूपप्रपठच हक । 
प्रलक्ष आदि प्रमाणोंका विषय होनेसे प्रतिषधक्के योग्य नहीं है, अभ्यास तो है. 
आद्रके लिए है । * 
सिद्धान्ती--ऐसा प्राप्त होनेपर हम कहते हँ--दोनोंका प्रतिषेध उपपन्न नहीं द 
रलग्रभा क्‍ 
पूर्वाक्त निविशेष ब्रह्म नास्‍्तीत्याक्षेपसंगत्या पूवपक्षयति--तत्र ब्रक्भतत्वेति | पूर्व-...|| 
पक्षे डे आ कब वाक्याथाभेदासिद्धिः, सिद्धान्ते तल्सिद्धिरिति फलस्‌ | निरधि- " है ; 
ष्ठाननिषेधादशनात्‌ स्वेनिषेधों न युक्त इत्यरुच्या प्रपञ्जे ब्रह्मनिषिधः इत्याह---अशथृ- कि 
डे वेति । एकब्रह्मण एवं निषेधे नकारद्वयस्य पोनरुक्त्यम्‌ इत्यत आह--अभ्यास- ५ 
।क्‍ स्विति। ४ 
उत्सूत्रमेव तावत्‌ सिद्धान्तमुपक्रमते--एवमिति | झृत्यप्रसज्ञ इष्ट इति है 
रलग्रभाका अनुवाद 5 
। विशेषकी आकांक्षा होनेपर अकरणसे रूपद्वय और रूपी ब्रह्म दोनों निषेध्य हैं, ऐसा भान होनेसे * है 


संशय कहकर पूर्वोक्त निर्विशिष ब्रह्म नहीं हे, इस प्रकार आक्षेप संगतिसे पूर्वपक्ष करते हैं---“तत्र गा 
। ग्रकृतत्व” इत्यादिसे । पूर्वपक्षमें 'तत्त्वमसि” इस वाक्यमें तत्पदार्थके अभावसे वाक्याथके अमेदकी डे 
असिद्धि फल है ओर सिद्धान्तमें उसकी सिद्धि फल हे। निरधिष्ठान निषेध नहीं देखा जाता, इससे 
सबका निषेध युक्त नहीं है, इस्न अरुचिसे प्रपश्चमें बह्मका निषेध हे, ऐसा कहते हँ---“अथवा” 
इत्मादिसे । एक ब्रह्मका ही निषेध हो, तो दो नकारोंकी पुनरुक्ति होगी, इसपर कहते हैं 
“अश्यासस्तु” इत्यादिसे । सूत्रके बाहर ही सिद्धान्तका उपक्रम करते हं--- एवम्‌” इलद्यादिस। 


. १८०० क्‍ ब्रह्मसत्र [भ० शैपाग्रे | 
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भाष्य 
॥ कंचिद्धि परमाथेमाल्य्ब्यापरसाथः ग्रतिपिध्यते, यथा रज्ज्वादियु सपोदयः । 
का तत्च॒ परिशिष्यमाणे. कस्मिश्विद्धावेज्वकल्पते । कृत्स्मग्रतिषेषे तु 
पा कोउन्यो सावः परिशिष्येत | अपरिशिष्पम्ताणे चान्यस्सित्‌ य इतरः अतिषे- 
का दूधुमारम्यते अतिपेद्धुमशक्यत्वाचस्थेव परमाथत्वापतेः प्रतिषेधालुपपत्ति 
तक नापि ब्ह्मग्रतिषेष उपपंचते जहा ते ज्रवाणिं! ( छू० २।१॥१ ) इत्याह्षप- 
का ..क्रमविरोधात। 'असन्नेव स भबति, असदू ब्ल्लेति वेद चेत' (तेक्ति० २।६।१) 
भाष्यका अनवाद 
द होता, क्योंकि शुन्यवादका प्रसंग आवेगा, क्योंकि किसी एक परमार्थके आधार- 
2 पर अपरमसार्थका प्रतिषेध होता है | जेसे रज्जु आदिमें सपे आदिका। यदि कोई 
। एक साव परिशिष्ट रहता हो, तो वह संभावित है । परन्तु सबका प्रतिषेष करने 
रे पर कौन अन्य पदार्थ अवशिष्ट रहेगा ? अन्य सावके अवशिष्ट न रहनेसे जिस 
* आल अन्य भावके प्रतिषिधका आरम्भ किया जावा है, उसका प्रतिषेघ न हो सकनेसे, 
5 जा उसीके परमार्थ दोनेका प्रसंग आमेसे प्रतिषेघ अनुपपन्न होता है। और ब्रह्मका 
० प्रतिषिध भी नहीं हो सकता, क्योंकि "ब्रह्म ते ब्रवाणि! ( में तुमसे ब्रह्म कहूँ ) 
इत्यादि उपक्रमका विरोध होता है, 'असन्नेव॒ स भवति' ( ब्रह्म अविद्यमान है, 
ऐसा जो जानता है वह स्वयं अविद्यमान ही हो जाता है ) ऐसी निनन्‍्दासे विरोध 
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रत्रप्रभा 
,.. ैै. वदन्त प्र्यादइ--कंचिद्धीति। तथ्बेत्ि | प्रतिषेधनमित्यर्थः। अधिष्ठानानवरेे 
. तत्ममारुपहेलभावात्‌ निषेधवाक्याथेप्रमा न स्थात्‌ । इदमत्र नास्तीति छोके निषि- 

धस्य साधिष्ठानस्थेव प्रमितिदशनादित्यथ: | कि च यद्भाति तत्सदित्युत्सगैस्य भाना- 
थामावाधिष्ठानप्रमिति: अपवाद: | तया पूर्वभानस्य अमत्वनिश्चयेनाथेसत््वापछापात्‌ । 
अपवादानज्लीकारे तृत्सगेतः प्रपश्चस्य सत्यलापत्तेः निषेधानुपपत्तिरित्याह---अपरि- 
रलग्रभाका अनवाद 


“ शृस्यका ग्रसज्ञ होना इष्ट हे, ऐसा कहनेवालेके ग्रति कहते हैं---कंचिद्धि” इत्यादिसि । तब्च--- 
अथात्‌ निषघ, यह अथ है । अधिष्ठानका अवशेष न हो, तो ग्रमारूपके हेतु न होनेसे निषघ 
वाक्यार्थ अमा नहीं होगा, क्योंकि 'इदमन्र नास्तिः ( यहाँ यह नहीं है ) ऐसी छोकमें अधि- 
प्लान युक्त निषधकी ही प्रमिति देखी जाती है, ऐसा अर्थ है। और जिसका भान होता है--- 
जो दिखाई देता है, वह सत्‌ है, इस उत्सर्गका अपवाद भानका विषय जो पदार्थ है उसके 
अभावके अधिष्ठानमें ग्रमिति है । इस गमितिसे पूर्वभान भ्रम है, ऐसा निश्चय होनेसे अशभके 
सत्त्वका निषेघष होता है। यदि अपवादका अंगीकार! न करें, तो उत्सर्गसे प्रपश्चके सत्य 


अजध्मन-- जम 
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भाष्य 

इ्यादिनिन्दाविरोधात्‌, अस्तीत्येवोपरुब्धव्य/ ( कृढ० ६॥१३ ) हत्या 
धारणविरोधातू , सबेवेदाब्तव्याकोपसज्ञब । वाब्सनसातीतवल्वगवि त्रह्मण 
नाभावामिप्रायेणामिधीयते, नहि महता परिकर॒न्धेन अह्यविदाशेति परम 
( त० २।१॥१ ) सत्य ज्ञानमनन्तं ब्रह्म (ते० २।११॥१ ) इत्येवमादिना 

वेदान्तेषु ब्रह्म ग्रतिपाद्य तस्पेव पुनरभावोउभिलप्येत । प्रक्वालानाद्धि पहस्य 
दृशादस्पशन वरम' हते हि न्‍्यायः। प्रतिपादन्रक्रिया त्वेषा 'यतों वाचों 
निवेतन्ते अप्राप्य मनसा सह ( ते० २।७।१ ) इति | एतहुक्ते भवति-- 

भाष्यका अनवाद 

होता है और “अस्तीत्येवोपलब्धव्य:” ( है? इसी प्रकार उसकी उपलब्धि करनी 
चाहिए) इस अवधारणका विरोध होता है, और सब वेदान्तोंके विरोधका प्रसंग आता 
है। ओर ब्रह्म वाणी और मनका अविषय है, यह तब्रह्मके अभावके अभिप्रायसे 
नहीं कहा जाता है, क्‍योंकि “ब्रह्मविदाप्नोति परम! ( ब्रह्मको जाननेवाला पर पदको 
प्राप्त करता है ), सत्य ज्ञानमनन्तं ब्रह्म! ( ब्रह्म, सत्य, ज्ञान और अनन्त है ) 
इत्यादि वाक्योंसे वेदान्तों्में बड़े प्रय्नसे ब्रह्मका प्रतिपादन करके फिर उसीका 
अभाव नहीं कहा जा सकता, क्योंकि अप्रश्नालनाड्धि पछुस्य>” ( कीचड्को अंगों 
लगाकर धोनेकी अपेक्षा उससे दूर रहना, उसका स्पश नहीं करना अधिक श्रेष्ठ है ) 


ऐसा न्याय है। 'यतो वाचो निवतेन्ते! ( जहांसे मनक्े साथ वाणी पहुँचे विना 


सल्यभा 
शिष्यभाणे चेति। अधिष्ठानसत्य॑ विना आन्तिनिषेवयो: अयोगात्‌ शूत्यवादो न युक्त 
इत्युक्त्वा पूववादिनः पक्षान्तरं दूषयति--ना पी ति । देंद्रात्मामिमानवर््लीकिकमानग्राप्त- 
द्वेतस्थ निषेधो युक्तः, न वेदान्तप्रमितत्रह्मग इति भावः। यदुक्त वाइमनसातीतल्वात्‌ 
निषेधाह ब्रक्मति, तत्राह--वाडन्मनसेति । बकह्षणो वागाबतीत््व निषेवार्थ न चेतू 
किमथ तदुक्तिरित्यत आह--पअतिपादनेति । उक्तार्थ सूत्र योजयति-तदत- 
र्लञभाका अनवाद्‌ क्‍ 
होनेसे निषेध अनुपपन्न होगा, ऐसां कहते हँ--अपरिशिष्यमाणे च इत्याद्स । अधिष्ठान 
सत्वके बिना आन्ति या निषेधके युक्त न होनेसे झत्यवाद ठोक नहीं है, ऐसा कहकर 
पूवेवादीके अन्य पक्षको दूषित करते हैं--“नापि” इत्यादिसे । देहात्मामिसानर्के समान 
लोकिक प्रमाणसे प्राप्त हुए द्वेतका निषेध युक्त हे, और वेदान्तसे अमित बह्चका नियब उक्त 


नहीं है, ऐसा भाव है । वाणी ओर मनका विषय ने हनिस ब्रह्म निषेषके योग्य 
है, ऐसा जो कहा गया है, उसपर कहते हैं--/वाद्मनसा” इत्यादिते। यदि अल्जक! वाणी 
रै 
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भाष्य 
पाड्मनसातीतमविषयान्तःपाति प्रत्यगात्मभ्त नित्यशुड्धब॒द्धमुक्तस्व भार्व 
बल्लेति | तस्माद्‌ बह्मणो रूपग्रपश्न प्रतिषेधति, परिशिनष्टि बल्लेत्यस्युपगन्त- 
व्यमू | तदेतदुच्यते-अक्ततावच् हि प्रतिषेधतीति। प्रकृतं यदेतावत्‌-इयता- 
परिच्छिन्न यूतामृ्तलक्षणं ब्रह्मणों रूप तदेष शब्दः प्रतिषेधति । तद्ठि प्रकृत 
अपखित च पूर्वस्मिन्‌ ग्रन्थेउधिदेवतमध्यात्म॑ च, तज्जनितमेव च वासना- 
लक्षणमपर रूपममूर्तरसभूत पुरुषशब्दोदित॑ लिझ्ञात्मव्यपाश्रयं भहारजनाचु- 
भाष्यका अनुवाद 
दी छोट आती दे ) यह तो (अ्मका ) प्रतिपादन करनेकी प्रक्रिया है | तात्पये इस 
प्रकार हे--त्रह्म वाणी और मनसे अतीत है, उसका विषयोंके मध्यमें अन्तर्भाव 
नहीं होता, वह अत्यगात्मरूप है और नित्य, शुद्ध, बुद्ध ओर मुक्तस्वभाव है। 
इसलिए श्रुति त्रह्मके रूपप्रपचका ग्रतिषेध करती है और त्रद्मयका शेष रखती 
है, ऐसा समझना चाहिए | इसलिए कहते हँ--भ्रकृतेतावत्त्व॑ हि प्रतिषेधति ? । 
प्रकतत अह्यके एतावत” अर्थात्‌ इयत्तासे परिच्छिन्न मूर्तलक्षणः और 
असूर्तल्क्षण हूपका यह श्रुति श्रतिषेधः करती है और इस - प्रक्ृतका-- 
अधिदेवत और अध्यात्मका-पूर्व ग्रन्थमें विस्तारसे वर्णन किया गया है । 
और उससे उत्पन्न हुआ ही बासनालक्षण दूसरा रूप है, जो अमूर्तका सारभूत 
है और पुरुषशब्दसे कह्दा गया है. लिड्ः आत्मामें रहनेवाढा है और महार- 


रग्रभा 
दित्यादिना । दे बाव बह्मणो रूपे” इति रूपद्रयस्थैव प्राधास्येन प्रकतत्वान्रिती- 
ति निषेध इत्यथ:। ननु आदित्यमण्डले पुरुष इति ब्ह्मापि अत्र पाधान्येन उत्तमित्या- 
शक्ष्य पुरुषो लिज्ञात्मा, अमूतरसत्श्र॒त्या भूतजनितत्वभानात्‌ , स्वप्नरूपवच्वश्र॒ते- 
श्रेत्याह--तज्ञनितमेवेति । रूपरूपिणो: अमेद उक्त: । ननु वासनामय रूपमेव 
रलग्रभाका अनुवाद द 
आदिका अविषग्र होना निषेघके लिए नहीं है, तो किसके लिए उसका कथन है, इसपर 
कहते हैं,--प्रतिपादन” इत्यादिसे। उक्त अर्थमें सूत्रकी योजना करते हैं--'तदेतत्‌” 
औ्यादिसे । 'द्वे बाव अह्मणो रूपे०” ( श्रह्मके दो ही रूप हैं) इस ग्रकार दो रूपोंके ही 
अधानतासे ग्रकृत होनेसे 'नेति! ऐसा निषेध है, यह अर्थ है। परन्तु आदित्यमण्डले पुरुष०:? 
( आदित्यमण्डलमें पुरुष है ) इस प्रकार ब्रह्म भी यहां प्रधानरूपसे कहा गया है, ऐसी आशंका 
करके, पुरुष! लिंगात्मा है, क्योंकि अमूर्त॑रसत्वश्रुतिसे वह भूतजनित है, ऐसा उसका भान होता 
है, ओर खप्नरूपत्व श्रुति है, ऐसा कहते हैं-““तजनितमेव” इत्यादिसे । रूप और रूपीका 
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भाष्य 

पमामिदशितय् | अमूत्तरसस्य पुरुषस्य चक्षुग्राह्नरुपयोगित्वालुपपत्ते: | 
दे सप्रपश्ध अह्मणों रुप संनिहितालस्बनेनेतिकरणेन पतिपेधक नर ग्रत्यप- 
नीयत इति भम्यते । अह्म तु रूपविशेषणत्वेन पष्ठ्या निर्दिट पूर्वस्मित अस्थे 
ने ज्यग्रधानत्वन | प्रपश्चितें च तदीये रूपदये रुपबत: स्वरूपजिज्ञासाया- 
उदइपक्रान्तम्‌ अथात आदेशो नेति नेति! (छृ० २। ९६ ) इति। तत्र 
फल्पतरुपप्रत्याख्यानेन ब्रह्मणः स्वरूपावेदनमिदमिति निर्णीयतते | तदास्पद॑ 
भ्ाष्यका अनुवाद 


गन आदि उपभाओंसे दिखाया गया है, क्योंकि अमू्का सारभूत जो पुरुष 


उसका चक्षुसे आाह्य रूपसे सम्बम्ध नहीं हो सकता । वह इस सम्रपच्च 
नेहारूप सन्निहितके आहूम्बन इतिकरणसे प्रतिषेधक नग्र्‌ (न ) के पास छाता 
है, ऐसा समझा जाता है। पूर्व अन्‍्थमें अह्म दो रूपके विशेषणरूपसे पट्ठीसे निर्दिष्ट 
है, खप्रधानरूपसे निर्दिष्ट नहीं है। और उसके दो रूपोंका प्रपञ्च॒ होनेपर 
रूपवानके स्वरूपकी जिज्ञासा होनेपर “अथात आदेशो नेति नेति! ( अनन्तर 
इससे “नहीं, “नहीं? ऐसा निदेश है ) ऐसा उपक्रम किया हे। यहांपर बअचब्ाजझ्े 
कल्पित रूपका ग्रद्यास्यान करके खरूपका यह आवेदन नननननान-+-+777_ “हा आ आकोदन हे आक नशिप ऐसा निर्णय 


रत्रग्रभा 
किम्‌ इत्युपमीयते, प्रसिद्धरूपमेव के न स्थादित्यत आह -अमूतरसस्येति | रूपद्य- 


( 


स्येव ग्राधान्येन प्रकृतत्वे फलितमाह--तदिति । प्रतियोगित्वेन समप्यंत इत्यथः | 
न चार्थतः आधान्याद्‌ बह्मणो निवेधः, राज्ञों भृत्यों नास्तीत्यत्र राजनिषेधप्रसज्ञ- 
दिति भाव: | विश्ात्र ब्रह्मणः प्रतिपाचल्वात्‌ न निषेध इत्याह--अपडिते चेति | 
ननु अह्मणि निषिद्धस्याप्यन्यत्र स्थितिसम्भवात्‌ कर्भ कल्पितखमित्यत आह--- 


है ० झे 


तदास्पदमिति । उपादाने निषिद्धस्यान्यत्र न स्थितिर्त्यि्: | यत्तु द्वेतनिषेधे 


रलग्रभाका जनुग्मद 
अभेद कहा गया है, तो वासनारूपकी ही क्यों उपग्ा होती है, असिद्धडुपक्की क्‍यों नहीं 
नों रूप 


होती, इसपर कहते हैं--“अमूत्तेरसस्थ” इल्यादिसे । दोमों झुपोंक्रे हो प्राधान्यरपसे प्रक्ृत 


होनेके कारण फलित कहते हैं--“तद्‌” इत्यादिसे। अतियोगी रूपसे बोध कराता है, ऐसा 


अथ है। अर्थतः प्राधान्य होनेसे बह्मका निषेध नहीं है, ऐसा नहीं कद्दा जा सकता, क्योंकि 
किक | गं य ॒ बिक निषे ३ ॥+ य्‌ ४  चथ आर 
राजाका सेवक नहीं है” यहांपर राजाके निषेध होनेका असझ्ञ आवेगा, यह भाव है। ओर 


यहांपर ब्रह्मके प्रतिपाय होनेसे उसका निषेध नहीं है, ऐसा कहते हैं--.'प्रपश्चिते च”” इत्यादिसे । 


यद्रपि ब्रह्ममें निषिद्ध हे, फिर भी अन्यत्र उम्चकी स्थितिका संभव होगेसे कल्पितत्व किस प्रकार 


कि 3 माल  ्लस्‍स्‍स्‍स्‍लसस्ससससलसलण्ल फ्फ्ज्ल्ल्ट्ज्>ड- 


हीद॑ समस्तकार्य नेति मेतीति प्रतिषिद्वम । युक्तो व कार्यस्य वाचारस्थण- 
शब्दादिश्योज्सलिति नेति मेतीति प्रतिषेधन न तु बह्मणः, सर्वेकल्पना- 
भूलत्वातू। न चात्रेयम्राशड्रा करतेब्या-कथ हि शास्त्र स्वयमेव अह्मणो 
रूपदय दश्षयित्वा स्वयथेव पुनः प्रतिपेधति--अक्षालनाद्रि पहूस्य दूरादरुप- 
शर्न वर्ण इति, यती नेद शास्त्र अतिपायत्वेन अह्मणों रूपहये निर्दिशति, 

अग्रसिर््ध त्विद हुूपहय जल्यणि कल्पित पराश्ुशति प्रतिपेध्यलाय शुद्धू- 

भाष्यका अनुवाद 

होता है, क्‍योंकि तह्निषयक इस समस्त कारययका 'निति? 'ेति! इस प्रकार प्रतिषेध 
किया है। और वाचारम्मण०” ( वाणी ही जिसकी आरभम्भक है ), आदि 
ग़ब्दोंसे कायक्री असत्ता उचित है, अतः उप्तका प्रतिषेध हो सकता है, परन्तु 
ब्रह्का प्रतिषिध नहीं हो सकता, क्‍योंकि वह सब कल्पनाओंका मूल है । 
और शास् ही ब्रह्मक्े दो रूप दिखकाकर आप ही पीछे उनका प्रतिषेध केसे 
करता है, क्योंकि अ्रक्षालनाद्धि पद्ुस्य ०” (कीचड़को शरीरमें लगाकर घोनेकी अपेक्षा 
उससे दूर रहना--डसका हपशे न करना ही अधिक श्रेष्ठ है ) यहांपर ऐसी शंका 
नहीं करनी चाहिए, क्योंकि यह शास्त्र ब्रह्मछे दो रूपोंक्ा प्रतिपाद्यरुपसे निर्देश 
नहीं करता, किन्तु छोकप्रसिद्ध जो ये दो रूप ब्रह्ममें कल्पित हैं उनका 


रलग्रभा 
प्रत्यक्षाद्विरोध इति, तत्राह--युक्ते चेति। स्थापित हि आरम्भणाधिकरणे 
प्रत्यक्षादेव्यावहारिक प्रामाण्यम्‌ू, न तत्त्वावेदकमिति, अतस्तत््वतो निषेधान्न 
विरोध इति भावः । ननु वस्तुलाद द्वेतवद्‌ ब्रह्मगोडपि निषेधोडस्तु, नेत्याह--न 
त्विति । द्वेतमावाभावसाक्षित्वादशक्यों निषेध इत्यर्थ:। न चेत्यादि स्पष्टार्थम्‌ । 


रत्वश्माका अनुवाद 
है, इसपर कहते हैं---तदास्पदम”” इत्यादिसे । उपादानसें जिसका निषेध हुआ है उसकी 
अम्यत्र स्थिति नहीं है, ऐसा माव है । परन्तु द्वेतका निषेध करनेपर प्रत्यक्ष आदिका विरोध 
द्वोता है, ऐसा जो कहा गया है उसपर कहते हँ--- युक्त च” -इत्यादिसे । आरंभाधिकरणमें 
प्रत्यक्ष आंदिका व्यावहारिक प्रामाण्य स्थापित किया गया है, परन्तु वह तत्त्वका आवेदन 
करनेवाला नहीं है, इसलिए तत्त्वतः निषेध करनेमें कोई विरोध नहीं है, ऐसा भाव है । यदि 
कोई कहे कि द्वतके . समान ब्रह्म भी वस्तु है अतः बह्यका भी निषेध हो, उस शंकाका 
निराकरण करते हैं--न तु” इत्यादिसे । द्वेतमावक्े असावका साक्षी होनेसे ब्रह्मका निषेध 


.... अधि० हसू० ९९२] शाइरभाष्य-रत्नप्रभा-मापालुवादसहित. श्टव५ 
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अह्स्वरुपप्रवियादनाय चेति निरवधम | हो चेतो प्रतिषेषों यथासख्यस्यायेन 
ढे अपि मूतापूर्ते प्रतिषेधतः । यहा पूवेः ग्रतिषधों भूतरा्िं प्रतिपेधत्युत्तरो 
वासनाशशिस प्रतिषिधति | अथवा निति नेतिं! (बृ० २।१॥६ ) इति 
गीप्सेयमितीति यावत्किचिटुट्रेश्यते तत्सवे ने मवतीत्यथेः । परिगणितग्रति ' 
देथे हि क्रियमाएे यदि नेतद ब्रह्म किमन्यद्‌ ब्रह्म भवेदिति जिज्ञासा स्यात्‌। 
वीप्सायां तु सत्यां समस्तस्य विषयजातस्य प्रतिपेघादविषयः प्रत्यगात्मा 
भाष्यका अनवाद 
प्रतिषेध है, ऐसा दिखलानेक्ते लिए ओर शुद्ध ब्रह्मखरूपका प्रतिपादन करनैक्के 
लिए परामरशे करता है, इस प्रकार कोई दोष नहीं है। और ये दो प्रतिषेधष 
यथासंख्यन्यायसे दो मूत्त ओर अमूत्त रूपोंका श्रतिषेध करते हैँ अथवा पूर्व 
प्रतिषेध भूतराशिका प्रतिषेध करता है ओर उत्तरप्रतिषेध वासनाराशिका 
प्रतिषेध करता है। अथवा 'निति! नेति' यह वीप्सा है, अतः जिस किसीकी प् 
उत्प्रेक्षा की जो सकती है। वह सब ब्रह्म नहीं है, ऐसा अर्थ है, क्योंकि परि- 
गणितका प्रतिषेघ करनेपर यदि यह ब्रह्म नहीं है, तो क्‍या अन्य ब्रह्म ;ः 
है, ऐसी जिज्ञासा होगी। और वीप्घा होनेपर तो समस्त विषय- 
समहका प्रतिषेध होनेसे अविषय पग्रल्गात्मा ब्रह्म है, ऐसा बोध होनेपर 


अननक-+--ननननत+- सजी वन >सनन-झन >>. 
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रतयभा 
यच्चोक्तं निषिधाभ्यां रूप रूपि ब्रह्म च निषिध्यते इति, तत्राह--हों चेताविति । 
उद्देश्यविधेयाथीनां संख्यासाम्ये यथाक्रम॑ सम्बन्ध इति स्यायः-यथासझ्डबमनुदेशः 
समानाम! ( १२।१० ) इति पाणिनिसूत्रसिद्धः, तेनात्र रूपह्योदिशेत निषेधद्वय- 
विधिरित्यथः । वीप्सापक्षे स्वद्श्यनिषेधात्‌ जिज्ञासाशान्तिरिति विशेषमाह--परि- 
गणितेति । मृत न अमूत न इत्येव॑ विशिष्य निषेधे जिज्ञासा न शाम्बतीद्यथ: । 

रलञभाका अनुवाद | 

नहीं हो सकता है, ऐसा अर्थ है। 'न च' इत्यादि भाष्यका अथ स्पष्ट है। दो निषेयोंसे रूप 
और रूपी ब्रह्मका निषेघ होता है, ऐसा जो कहा गया है, उसपर कहते हँ-- ढ्वी चेतो” 
इत्यादिसे । उद्देश्य और विधेय अर्थोकी संख्या समान हो तो यथाक्रम सम्बन्ध लेना चाहिए 
ऐसा न्याय “यथासंख्यमनुदेश: समानामू इस पा्णिनस्त्रत सिद्ध है, इससे प्रतीत होता 
है कि यहांपर दो रुपोंके उद्देश्नसे दो निषेघोंका विधान हैं, ऐसा अर्थ हु. वीप्सापक्षमें 


; ति नेति” इस वीप्सा पक्षमें सब दृइंयका निषेध होनेसे जिज्ञासा शान्‍त होती हैं 
ऐसा विशेष है, ऐसा कहते हँ--- परिगणित” इत्यादुस। मू्ते नहीं हे, अमूत्ते नहीं है, ऐसा 
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आष्य 
अह्मति जिज्ञासा निवतेते । तस्मात्‌ ग्रपश्चमेव ब्रह्मणि कल्पितं प्रतिषेधति 
परिशिनश्टि ब्रह्मेति निणेयः। इतश्रेप एवं निणयः। यतस्ततः ग्रतिषेधादू भूयों 
त्रवीति “अन्यत्‌ परमस्ति' ( जू० २३॥६ ) इति |. अभावावसाने हि 
ग्रतिषिधे क्रियमाणे किमन्यत्‌ परमस्तीति ब्यात्‌ । तत्रेषाउक्षरयोजना--नेति 
नेतीति ब्रह्मादिश्य तमेवादेश पु$नर्निवक्ति। नेति मेतीत्यस्य कोज्थेः १ नद्े- 
तस्माद्‌ ब्रह्मणों व्यतिरिक्तमस्तीत्यतो नेति नेतीत्युव्यते, न पुनः स्वयमे 
नास्तीत्यथेः ॥ तब्च दशेयति “अन्यत्परमप्रतिषिद्ध ब्रह्माध्ति' इति । यदा 
पुनरेवसक्षराणि योज्यन्ते--नद्येतस्मादिति नेति नेति, नहि प्रपश्चग्रतिषेध- 
भाष्यका अनवाद क्‍ 
जिज्ञासा निवृत्त होती है। इसलिए ये दो निषेध ब्रह्ममें कलिपत जो प्रपच्च 
है उसका ग्रतिषेध करते हैँ, ओर ब्रह्मका परिशेष करते हैं, ऐसा निर्णय है। 
ओर इससे भी यही निर्णय है, क्‍योंकि उस ग्रतिषेधसे प्रथक्‌ ब्रह्म है, ऐसा 
'अन्यत्‌ परसस्ति” यह श्रति कहती छ8। निषेघका अभावसें ही पर्यवेसान 
करनेपर तो श्रति 'अन्यत्‌ परमस्ति! ऐसा क्‍यों कहती । यहांपर इस प्रकार 
अक्षरकी योजना है--निति” 'न्ेति” इस प्रकार ब्रह्मका निर्देश करके पुनः निवेचन 
करती है। नितिः 'नेति! इसका कया अर्थ हे ? इस बह्मसे अतिरिक्त कुछ 
नहीं है, अतः 'नेति” निति' ऐसा कहा जाता है, त्रह्म सखयं द्वी नहीं हे 
ऐसा अर्थ नहीं है। ओर वह अवशिष्ट ब्रह्म अन्यसे पर अग्रतिषिद्ध है, ऐसा 
दिखलाता है । यदि अक्षरोंकी ऐसी योजना की जाय कि 'नद्येतस्मादिति 


'नेति' 'नितिः ( “नहीं! नहीं? इस निर्देशसे परमक्यनिर्देश नहीं है ) प्रपल्नप्रति- 


क्‍ रत्गमा: 
सूत्रशेष॑ व्याचष्टे--इतश्रेति । प्रतिषेधानुपपत्त्या अल्मास्तीत्यवगतम्‌; भूय/--पुनः, 
'परमस्तिः इति श्रुतिः साक्षादपि ब्रवीतीत्यर्थ: । तच्चेति | अवशिष्ट ब््मेत्यथ: 
स्पष्टमन्यत्‌ ॥ २२ ॥ 

सत्वसभाका अनवादृ 


विशेष करके निषेध करनेमें जिज्ञासा शान्त नहीं होती, ऐसा अथे है। सूत्रशेषका व्याख्यान 
करते हं--- इतश्व”” इत्यादिसि। ग्रतिषिघकी अनुपपत्तिसे ब्रह्म हे, ऐसा ज्ञात हुआ, भूय॑ः--पुनः 
परमस्ति” यह श्रुति “ब्रह्म है! ऐसा साक्षात्‌ भी कहती है, ऐसा अथ है। “तच्न्च”” इत्यादि । 
अवुशिष्ट-त्रह्म, यह अथ है । शेष सब स्पष्ट हे ॥२२॥ 


जय 


'-* कक 
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भाष्य 


र्पादादशनादन्यत्परमादशन ब्ह्मणोज्स्तीति | तदा ततो ब्रबीति च भूय 
इत्येतज्नामधेयविपर्य योजयि्तिव्यम्मू । अथ नामधेयघ--'सत्यस्य सत्यमिति 
आ्राणा वे सत्य तेषामेष सत्यप्र! ( बु० २।१२० ) इति हि ब्रबीति इति। 
तन ब्रह्मावसाने ग्रतिषेधे समझर्स भवति, अभावावसाने तु पग्रतिषेथे किं 
सत्यस्य सत्यम्रित्युच्येत | तस्मादृ ब्रह्लावसानोउर्य प्रतिषेधो नाभावावसान 
इत्यध्यवस्यामः ॥२२॥ 


भाष्यका अनवाद 

रूप निर्देशसे अभ्य ब्रह्मका निर्देश नहीं है, तो त्रवीति च भूयः” इस सूत्रांशकी 
योजना 'नामधघेय” इस अर्थमें करनी चाहिए। नामघेयका, निर्देश करते हैं--- 
सतद्यस्थ॒ सत्यमिति” ( सतद्यका सत्य अथीत्‌ प्राण सत्य हैं और उन्तकां यहं 
सत्य है ) ऐसा श्रुति कहती है। ओर वह नामधेय, यदि प्रतिषेधका ब्रह्ममें 
पर्येवसान हो, तो उपपन्न होता है, और यदि अभावसमें प्रतिषेधका पर्यवसान 
दो, तो सद्यका सत्य कौन कहा जायगा । इससे इस प्रतिषेधका ब्रह्ममें पयेवसान 
है, अभावमें नहीं, ऐसा हम निश्चय करते हैं || २२॥ 


तदव्यक्तमाह हि ॥११॥ 
पृदच्छेद---तत्‌ , अव्यक्तम्‌ , आह, हि | 
पदार्थोक्ति--तद्‌ ब्रह्म अव्यक्तम--न व्यज्यते इति अबव्यक्तम्‌ इन्ह्ियग्राश्य 
न॑ [| भवति ] हि-यतः [ “न चक्षुषा गृद्यते नापि वाचा इत्यादिश्रुतिः | आह--- 
ब्रह्मग: ताहशमव्यक्तरूपं कथयति इति | 


भाषाथे--त्रह्म इन्द्रियग्राह्म नहीं है, क्‍योंकि 'न चक्षुषा गरद्मते! इत्यादि . 


श्रति ब्रह्मका भव्यक्त रूप कहती है। 


(१) यद्यपि 'सन्‌ घट: शत्याद्‌ प्रतीतिस वह्मका घटादि प्रपश्नसम्बद्डतवया भान होता हूं, अत 
सर्वप्रपन्नस रहित ब्रह्म अव्यक्त है यह कहना अत्यन्त असन्नेत्त ह, तथापि ब्रह्मका सप्रपन्न- 
तया भान वास्तावैक नहीं हे, परन्तु अविद्यादिदोषप्रयुक्त है, निप्रपन्च अह्मका स्वरूप अविययाददापर- 
तमस्काण्डरांहित अन्तःकरणसे शेय है, इसलिए ब्रह्म व्यक्त हैं तथापि अविद्यादिदापिदुष्ट उसपर लिए वह 
अव्यक्त है, ऐसा श्स सत्नका रहस्यार्थ हैं, इसा कारणस उत्तर सूत्रमे---“अपि च संराधने”. इल्यादेमें 


सराधनसमयम उसका 
द्वारा परमात्माम | 


रणकी वत्तिविशेष; ओर ध्यानका अर्थ है>अवधानसे प्रत्ययकी आद्ात्ते, अतः “काश्चेद्धीर 


इत्यादि श्रति शुद्धसत्व पुरुषकों निश्चपत्र बह्मका व्यक्तत्प जात हद है, यह स्पष्ट रीत्या कहती है। 


..-बरह्मका रूप व्यक्त कहा गया हें संराधनशब्दका अर्थ हँ---भक्ति ओर ध्यान 
चेत्तका प्रणिधान--स्थापन, भक्ति माने महात्म्यज्ञानपूर्वकस्वेहख्य अन्त; 


[ अ० हे प्रा० र 
डी भाष्य 
। यद्तिषिद्भात्‌ प्रपश्चजातादन्यत्पर बह्म तदस्ति चेत कस्मान्न शृद्यत इति। 
उच्यते--तदव्यक्तमनिन्द्रियग्नार्श सवेच्श्यसाक्षित्वात्‌ । आह झोव॑ श्ुतिः-- 
न चक्षुवा शुद्यते नापि बाचा नान्येद्वेस्तपसा कमेणा वा (पुण्ड० ३।१।८) 
'स एप नेति नेत्यात्माज्शूद्यो नहि शुद्यर्तें' ( बृ० ३।९२६ ) यत्तदद्रेश्यस- 
अर ग्राह्ममर! ( झुण्ड० ११६ ) यदा बेवेष एतस्सिन्नवश्येज्नात्स्येडनिरुक्षेडनि- 
हा लयने' ( ते० २७१ ) इत्याद्या। स्थृतिरपि--अव्यक्तोड्यमचिन्त्योज्य- 
ध मविकारयोज्यप्ुच्यतें' ( भ० गी० २।२५ ) इत्याद्ा ॥ २३ ॥ 
भाष्यका अनुवाद 
हा प्रतिषिद्ध प्रपठचसमूहसे अन्य जो पर ब्रह्म है वह यदि विद्यमान है, तो उसका 
डे भ्रहण क्‍यों नहीं किया जाता ? कहते हें--वह अव्यक्त है, इन्द्रियग्राह्म नहीं है, 
क्योंकि वह सब दृश्यका साक्षी है ओर उस अर्थको श्रुति भी कहती है--“व चल्लुषा 
गृह्मते ०” ( ब्ह्मका नेत्रसे ग्रहण नहीं किया जाता, वाणीसे भी उसका ग्रहण नहीं 
होता है, अन्य देवॉसे--इन्द्रियोंसे बह गृहीत नहीं होता, तप या कर्मसे उसका 
अहण नहीं होता ), 'स एब नेति०” (वह यह “नहीं” “नहीं” इस प्रकार मधुकाण्डसें 
निर्दिष्ट आत्मा अग्राह्मय है, क्योंकि उसका ग्रहण नहीं किया जाता ), यत्तवद्रे- 
शयम०” ( जो अदहृश्य--सब बडुद्धीन्द्रियाँंसे अगस्य है, वह अगाह्म--कर्मनिद्रयोंका 
अविषय है ), 'यदा हेवैष०” ( जब यह साधक अहृरय, अशरीर, अनिवेचनीय, 
क्‍ अविकार, निराधार, ब्रह्ममें आत्मभावको प्राप्त होता है तब अभय प्राप्त करवा है ) 
मा इत्यादि । 'भव्यक्तोड्यम०? ( यह्‌ अव्यक्त कहलाता है, अचिन्त्य कहलाता है, यह 
ही. अविकाये कहलाता है ) इत्यादि स्थृति भी ऐसा ही कहती है ॥ २३॥ 


>ू ७५०४ लेके जल०-ज>>सपमजक ०“ 


हा ह ः .._ रलषप्रमा 
द नेसु अग्रृ्य॑त्वाद्‌ बह नास्तीति शज्जानिरासाथ सूत्र व्याचष्टे--यत्प्रतिषिद्धा- 


ता पय . | | है रत | आक 


७... ,6 . दिति। रूपाचभावादव्यक्तमिन्द्रियाआा्यम्‌, न खसत्त्वादित्यथः । अन्येदेवे :---इन्द्ि- 
किक यान्तरे: न गृह्यत इत्यन्वयः ॥ २३ ॥ 
रलग्रभाका अनुवाद 


गा. | अग्राह्य होनेसे व्रह्म नहीं हे, इस शंकाका निराकरण करनेक्के लिए सूत्रका व्याख्यान करते 
| 


हें--“यतप्तिषिद्धात्‌”” इत्यादिसि । रूपादिके अभावसे ब्रह्म अव्यक्त--इन्द्रियोंसे अग्माह्म है, 
असत्तासे नहीं--उसका अभाव होनेसे नहीं, ऐसा अथ है । अन्य देवताओंसे--अन्य इन्द्रियोंसे 
उसका ग्रहण नहीं किया जाता, ऐसा अन्वय है ॥ २३ ॥ 


यज्फ्फाज्सि लिन लत ................ ४७ 


कनने # ऋ+ 


आप व संराधने मेलक्षानुमानाभ्याग ॥२७॥ 
पंद्च्छेद--अपि, च, संराधने, पत्यक्षानुमानाभ्याम | 
पदार्थोक्ति--अपि च, | एन समालानस्‌ | संराधने--समाध्यवस्थायाम 
( कृताथ: कश्चन पुरुष: पश्यति, इति ] प्रत्यक्षानुमानाभ्याम्‌-' कश्चिद्धीर:” ध्य॑ 
विनिद्रा जितश्रासा:? र्त्यादिश्वुतिस्पृतिभ्याम्‌ [ ज्ञातं भवति ] | 

भाषाथ--उक्त परमात्माको कोई धीर पुरुष समाधि दशामें जान सकता है, 
यह 'कश्चिद्वीर:ः य॑ बिनिद्गा जितश्वासा:” ध्यादि श्रुति और स्थृति से जाना 


जाता है | द 


भाष्य - 
आपि चेनसात्मार्न निरस्तसमस्तग्रपश्चमव्यक्त॑ संराधनकाले प््यन्ति 
योगिनः | सराधन च भक्तिध्यानप्रणिधानाबजुष्ठानम्‌ । कर्थ परनरवग- 


म्यते सराधनकाले पर्यन्तीति। अत्यक्षानुमानास्थाम---अतिस्मृतिस्या- 


मित्यर्थः | तथाहि श्रुतिः-- ः क्‍ 
पराश्ि खानि व्यतृणत्सवयंधूर्तस्मात्पराडः पश्यति नान्तरात्मन्‌ | 
भाष्यका अनुवाद 


जसश्त प्रपचचसे शल्य और अव्यक्त इस आत्माको योगी छोग संराधनसमयमें 


देखते हूँ | संराधन--मक्ति, ध्यान, श्रणिधान आदिका अनुष्ठान । संराधवसमयमें 
योगी छोग परमात्माको देखते हैं, यह कैसे समझा जाता है ! प्रत्यक्ष और 
अनुमानसे--श्रुति और स्व॒तिसे [ जाना जाता है ] ऐसा अथ है, क्‍योंकि 'परां- 
जि खानि व्यतृणत्‌० ( स्वयंभूने छिद्गोपलक्षित इन्द्रियोंकी हिंसा की अधात्‌ 


रत्रेंग्रभों | 
अपि च संराधने । तहं कदा गद्यम्‌? इति श्लत्तरं सूत्र व्याख्याति--- 


अपि चेनमिति | चः ल्वथः । इख्यिने ग्रंदयते, अपि तु संराधनेन शास्संस्कृत- 


मनसेत्यथ; । भक्तिध्यानाभ्यां ग्रत्यगात्मनश्रित्ते प्रकर्षेण निधान स्थापनम्‌--प्रणि- 
क्‍ रलग्रभाका अनुवाद द 
“अपि सराधने” | तो वह कब ग्राह्य होता है, इस शंकाके उत्तरभूत सूत्रका व्याख्यान 
करते हैं--“अपि चेनम्‌” इत्यादिसे । 'च? का अर्थ ठु! ( परन्तु ) है। इन्द्रियोंसे उसका 
पहण नहीं किया जाता, परन्तु संराधनसे--शाख्रसंस्कृत मनसे उसका ग्रहण किया जाता है, 


कर 


ऐसा अर्थ हैं। प्रणिधान--भक्ति और ध्यानसे ग्रत्यगात्माका चित्तमें विशेषरुपसे निधान-- 


जि आरा आम 


२ 
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भाष्य 

कश्मिद्धीरः पत्यगात्मानमेक्षदाइत्तचश्षुरमृतत्वमिच्छतः (क० ४।१ ) इति | 
ज्ञानप्रसादेन विशुद्धसचस्ततस्तु त॑ पश्यते निष्कल ध्यायमानः' (घ०३।१।८) 

ञरे आस 
इति चवमाद्या | स्मृतिरपि-- 

'ये॑ विनिद्रा जितश्रासाः संतुष्ठाः संयतेन्द्रियाः । 

ज्योतिः पश्यन्ति युत्नानास्तस्म योगात्मने नमः | 

भाष्यका अनुवाद 

अनात्मपदार्थोमें उनका समपेण किया, इससे जीव बाह्य अथको ही देखता है, अन्त- 
रात्माको नहीं देखता, जिसकी नेत्रादि इन्द्रियां विषयोंसे व्यावृत्त हो गई हैं, ऐसा 
अम्रतको चाहनेवाला कोई विवेकी पुरुष प्रत्यगात्माको देखता है ) 'ज्ञानप्रसादेन 
विशुद्धसत्त्व ०? ( ज्ञानकी निर्मठतासे जिसका अन्तःकरण विशुद्ध हुआ है वह 
ध्यान करता हुआ सब अवयवशेदसे वर्जित आत्माको देखता है ) इत्यादि श्रतियां 


हैं। उसी प्रकार 'यं विनिद्रा जितश्वासा:०” ( निद्रारहित, इवासको जीते हुए 
मनुष्य, जिनकी इन्द्रियां संयम हैं ध्यान करते हुए जिस ज्योतिको देखते हैं, उस 


रलप्रभा 
धानम्‌। जपनमस्कारादिः जादिशब्दाथः | स्वयम्भू:---हैश्वर: | खानि--इनर्द्रियाँणि । 
पराश्चि---अनाक्तग्माहकाणि कृत्वा व्यतृणत्‌--नाशितवान्‌ | स हि तेषां नाश: 
यद्सदथग्राहितया सजनम्‌ , तस्मात्‌ तेषां तथा सृष्त्वात्‌ स्वों छोकः परागर्थमेव 
पश्यति, नान्तरात्मानम्‌| कश्चित्‌ धीर:--धीमान्‌ आवृत्तचक्षुः “-निरुद्धेन्द्रियः गुद्धे 
चेतसि ग्रत्यगात्मानं शाख्रेण पश्यति मोक्षार्थीत्यथः | ततः कर्मणा विशुद्धचित्तो 
शानाख्यसत्त्वोत्कर्षण ध्यायन्‌ त॑ निष्कलूं पश्यतीत्यर्थः । विनिद्रा: --वितमस्काः । 

रलग्रभाका अनुवाद 

स्थापंन आदिशब्द्से जप॑, नर्मस्क्रार आदिका अ्रहण होता है। स्वयम्भूः---इंखवर। ख। नि-इन्द्रियाँ 
पंरांचि---अथात्‌ ईख़रने इन्द्रियोंको अनात्माका अहण करनेवाली वनाकर उनका नाश 


$ कर 


ए हक 75 ७ है 75 जे 
कया, असत्‌ ऊथ प्रहण करनेवाली वनाना ही इन्द्रियोंका नाश है, ऐसा समझना चाहिए । इससे--.. 
(० गे ( लय 6. 5 ७ २३६ 
अथोत्‌ इन्द्रियोंको वाह्यार्थआही वनानेसे सब छोग पराकू--वाह्य अर्थको ही देखते हैं, अन्त- 


4० 


न त्मा ने देखते 5 परन्तु पल धी ः श] न हर र्थीं कप गॉकि जी ८ लक पोंसे 
“मकी नहां दुखते। परन्तु काई धीर--धीमान्‌ मोक्षार्थी इन्द्रियोंको विषयोंसे हटाकर 


शुद्धचित्तम ग्रत्यगात्माको शासत्रानुसार देखता हे, ऐसा अर्थ है। तदनन्तर कर्मसे शुद्धचित्त होकर 


कप का या 0 व्यान क््‌ अ ७ ञ््‌ 
शनडप सत्वक उत्कषेस ध्यान करता हुआ सब अवयवोंसे शल्य उस बल्लकों देखता है। 


| 
; 
पृ 
| 
॥ 
् 

! 


भावि० ६ तृ० २५] शाकुरआधष्य-रत्तप्रभा-सापानुवादसहित.... सजपजजपजप्जस ..पाइबादसहित.. हद, ा 

चाचा अल + 
भाष्य ्य 
योगिनस्त प्रपश्यन्ति भगवर््द पनातनप इति चेवमादया ॥२४॥ 
._ _ सराध्यसंराधकमावास्युपगमात्‌ परेतरात्मनोरन्यल्व॑स्थादिति, 
नेत्युच्यते-- 
 भाष्यका अनुवाद 

योगलभ्य आत्माकों नमस्कार है, उस सनातन भगवानकोी योगी सम्यक्‌ रूपसे हु 

देखते हैं ) इस प्रकारकी स्मृतियां भी हैं ॥ २७॥ हा 

. परन्तु पर ओर अपर आत्मामें क्रमशः संराध्य ओर संराधकभाव माननेसे 

उन दोनोंमें भेद होगा, ऐसी शंका होनेपर नहीं ऐसा कहते हैं- 
|| 

रत्रप्रभा 
तत्र हेतुरजितश्वासलवम्‌--प्राणायामनिषठवम्‌ ! उजञ्लाना--ध्यायिनः | योगलरुभ्य: हे 


आत्मा-योगात्मा ॥ २४ ॥ 


रलग्रभाका भनवाद 


विनिद्र--तमो गुण-रहित । इसमें हेतु है--जितश्वास होना अथोत्‌ ग्राणायाममें संलग्न होना । 
उजानाः--ध्यान करनेवाले । योगात्मा--योगसे ग्राप्त होनेवाला आत्मा ॥ २४ | 


अकाशादिवद्यावेशेष्यं प्रकाशश्र कर्मैष्यभ्यासात्‌ ॥२५॥ 


पदच्छेद--अकाशाद्वत्‌ , च, अवैशेष्यम्‌ , प्रकाशः, च, कर्मणि, अभ्यासाव्‌। 


पदार्थोक्ति--प्रकाशादिवत्‌-यथा सूर्यस्य प्रकाशोडड्गुल्याद्रपाधी कर्मणि 
भिन्न हव प्रतिमाति, वस्तुतस्तु एकरूप एव, तद्गत्‌ू, सकाश:--परमात्मा च--- 
करमणि--ध्यानाबुपाधी भिन्न इब भाति, [ वस्तुतस्तु ] अवैशेष्यम---एकरूपल- 
मेव तस्थ । [कुतः :] अभ्यासात्‌-तत्त्वमसि” इत्याचमेदश्रुत्यभ्यासात इत्यथः | 


फ़्तु हा 
32222: की ाक८ 5 


0 अऑँनन- है. 


के 
| जी पे 


अकाल, 
/#+१ ३ रपट, ५! । 22004 के 
॥०३+ ९ */: | 0,2०४ 


कवच हर 


भाषाथ--जैसे सूर्यका प्रकाश अड्गुल्यादि उपाधिमें मिन्नसा भासता है 
वस्तुतः तो वह एक ही है, वैसे परमात्मा भी ध्यानादिमें मिन्नसा भासता है--- 
वस्तुतः वह एकरूप ही है, क्‍योंकि तत्त्तमप्ि! इत्यादि अमेदश्रुतिका अभ्यास है | 


जज स्प की यु 55, १445, मल ( (९ हा हर हट ४ ५ हक 
बे जया| आज आर - 09२६२ 29७०५ ३ 727 04, 7 पर 2250, अ : 42402: 23023 22252 226 अं मरा 290 228 22:26 ५ - ५2 रह (26: 07% कर ० 23 है ॥ है 
है द न हा 22:70 225 ९ नह गटर 
0५ जि द 705 ५ किन रे 
9२ 5 02% 5 कक ! हा, ब्रह्मण्त्र ( ह 2 हु 
मर) है रे 20 4 ० 
। 2000 2 व ञ है हे ।ए पट 
लि, ! हि 5 ही है ४8॥ 
५ >> - है. 2 आम ह 
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जन्म 
3७ 
२ कर काल कक कलम लप कक कंदल 34००० न्‍ नर कआक पते. न 


भाष्य 

यथा प्रकाशाकाशसबितृग्श्नतयोउछुलिकरकोदकप्रश्नतिष॒ कमेस॒पाधि- 
आओ भूतेद सविशेष् इवाध्यभासन्ते, न च स्वाभाविकीमविशेषात्मतां जहति, एच- 
कब भुपाधिनिमिच एवायमात्ममेदः, स्वतस्लैकात्म्यमेव | तथा हि--वेदान्तेष्व- 
है भ्यासेनासक्ृज्जीयग्राज्षयोर भेदः प्रतिपाथते ।। २५ ॥ 
पड भाष्यका अनुवाद 
कर. जसे प्रकाश, आकाश, सविता आदि अंगुलि, कमण्डलु, जल आदि उपाधि 

द भूत कममें--सविशेषसे भासते हैं परन्तु अपने खाभाविक साधारण रूपको नहीं 
कि छोड़ते, उसी प्रकार आत्मभेद उपाधिनिमित्त ही है, खत: तो एकात्मा दी है 
:.... क्योंकि वेदान्तोंमें अध्याससे--बारंबार जीव और प्राजके अभेदका प्रतिपादन 
आ किया जाता है ॥ २५ || 
कप क्‍ रलप्रभा 
है क्‍  अकाशादिवश्चेति | यथा प्रकाशादयः उपाधिषु भिद्यन्ते, न स्वतः, एवं 
ही स्वप्रकाशः चिदात्मापि ध्यानादिकर्मप्युपाधी मिद्यते। स्वतस्त्वस्थ अवैशेष्यम्‌---एक- 

हम रसत्वमेव । तत्त्वमसि' इत्यभ्यासादिति सूत्रयोजना ॥२०॥ 
रलग्रभाका अनवाद 
ेफ “अकाशादिवच्च” इत्यादि । जसे प्रकाश आदि उपाधियोंमें भिन्न हें, स्वतः भिन्न नहीं हैं 
७... सेसे ही स्वग्रकाश अर्थात्‌ चिदात्मा सी ध्यानादि कर्मरूप उपाधियोंमें भिन्न है, स्वतः तो वह अवि- 
कप शिए्ट--अभिश्न--एकरस ही है। क्योंकि “तत्त्वमसिः--( वह तू है ) इस प्रकार श्रतिने 
ईद, बारबार अभेद कहा है। इस अकार सूत्रकी योजना करनी चाहिए ॥ २५॥ 


2. अतोश्नन्तेन तथा हि लिज्यय्‌॥ २६ 


॥ 


(बनने >> ने ५, पेन करे 3८० पनकाब कल ऋओ -3लपलक हे 


लक पद्च्छेद---अतः, अनस्तेन, तथा, हि, लिज्ञमू । 
-._ ४ -  पदार्थोक्ति--अतः--मेदस्यौपाधिकलात्‌ [ विद्यया भेद विधूय जीवः ] 


अनन्तेन--परमात्मना [ एकतां गच्छति ] हि--यतः तथा--ताइशार्थज्ञापकं 
लिज्ञम्‌ स यो ह वे तत्परमम्‌! इत्यादिश्रुतिरूपम प्रमाणं | ब्तते, इत्यर्थः ]। 
भाषाथ---भेदके उपाधिग्रयुक्त होनेसे विद्या द्वारा भेदका विनाश करके 
जीव परमात्माके साथ एकरूपताको ग्राप्त होता है, क्योंकि उस अभका ज्ञापक हट 
स॒योह वे' इत्यादि श्रति प्रमाण है | द 


कर. 


कम! >० «६ : ४ उचालत +मकी हक 02४ ६ >किस - ४ ४ नह० छा मरर. बन 8 ज.#- अमर 


न बा ०क 28 -ध्य, 87. +ह कण 
जि जा हद हा; 90006 है + + जूक नर +$ एुफ >7 का कनक- 
है जी अर 5 आह जल जन अल 2७००5 >] न टन ८ ; तक ब्ड 3फ्रक)कत-कु ५. हम डक न 758२२अलसलन लक का टन कन+ डपक ०-५५ <-2०५५ 


भाष्य 


पथ स्वाधाविक्रतादभेदस्याविश्वाकृतलवाब भेदरय विद्ययाउविद्यां 
विधूय जीवः परेगानम्तेय आश्नाउजत्मनकतां गच्छति । तथाहि लिड्ड्घू--- 

यो ह वे तत्‌ परम अहम वेद मै भंवति (शु० ३२९) भर 

अकह्षाप्येति! ( बृ० ४४६ ) इत्यादि ॥ २६ ॥ 

ध्यका जनवाद 

और इससे अर्थात्‌ अभेदके जाभाविक होनेसे तथा भेदके अविद्याकृत 
होनेसे विद्यासे अविदया का विधूनन--नाश करके जीव अविनाशी परमात्माकरे 
ताथ एकता ग्राप्त करता है, क्योंकि 'स यों दृ बे०? (जो उस परअक्षक्षो 


जानता है वह ब्रह्म ही हो जाता है » नमहीव सन ब्रह्माप्येति ( ब्रह्म होकर ही 
त्रह्मको ्राप्त होता है ) इद्यादि प्रमाण है| २६ || 


१99४ काना मा ममिशिशिीनिनिस, 


र्लग्रभा 
अलातसकफलश्रुतिरूपकिज्ञाद्‌ अपि भेद औपाधिक एवं इत्याह सूत्रकार:- 
अतोश्नन्तेनेति ॥ २६ ॥ 
रत्यभाका अनवा दृ 


से 


जो क्षति जीवका वह्मत्व फल दिख दादी हैं, उस श्रुतिरूप छलिंगसे भी भेद औप। घिक ही 


है ५ औक & 
ढ, इस श्कार सूत्रकार कहते हैं अताउनन्तन” इतद्यादिसे ॥२६॥ 


उभयव्यपदेशालाहिकुण्डलबत्‌ ॥ २७ ॥ 


/ 2 


पदुच्छेदू--उभयव्यपदेशात्‌ , तु, अहिकुण्डरुवत्‌ । 
पृदार्थोक्ति---उभयव्यपदेश्ञात्‌---उमययो: - ध्यातध्येय भावादिना भेदा 
थ्र 3 जज श््मात रत जी 2 ५ 
भेदयो: ॥ श्री | व्यपदेश प्‌--कथनात्‌ [ जीवेश्वरयोभदाभेदी भवतः | सोत्र- 


स्तुशब्दःः सिद्धान्तगतवेषम्यपरिस्फोटार्व: । [ जीवेश्वरभेदामेदयोईशन्तमाह- ] 
अहिकुण्डलवत्‌--अहि:-सर्प:, कुण्डल्म्--संस्थानविशेषः- तयो: पररुपर॑ कुण्डल- 


_त्वेनाहित्वेन च यथा भेदामेदो, तद्वत्‌ इत्यथः | 


चऊऋ ., 
कि 


सर्प आर 
पर त्पर सपरूपस अर कण्डल्रूपसे 
शचवरका ध्यातृभाव और ध्ययमावरादिसे 


() ५ 6 आर ड 
भाषाथे--जैसे सपे और उसके 
भेद और भमेद है, उसी तरह जीव 


ण्ड 
२५ 
आर 


->भदाभद है, क्योंकि श्रतिमं उस प्रकार उपन्यास--कथन है | सूत्रस्थ तुशब्द 


ञ्े 


सिद्भान्तकी विलक्षणताका सूचक है । 
२२८ 


को 


4० २७ | शाइ्रमाष्य-रत्तप्रभा-भापालुव दूसहित. १८१३ 


रे 


ईव +$: 
वी हे 
20088 
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भाष्य 

तस्मिन्नेव संराध्यसराधकभावे मतान्तरशुपन्यश्यति स्वम्ृतविशुद्धये । 
कचिजीवप्राज्योमिदों व्यपदिश्यते--ततस्तु त॑ पश्यते निष्कर्ल ध्यायमानः 
( घु० ३।१।८ ) इति ध्यातृध्यातव्यत्वेन द्रष्टद्रष्टव्यत्वेत्त च। 'परात्परे 
पुरुष॒पैति दिव्य ( छु० ३।९।८ ) इति गन्तृगन्तव्यत्वेन, 'यः सवोि 
भूतान्यन्तरो यमयति' इति नियन्तृनियन्तव्यत्वेन च । क्चिसु तयोरेवाउ्मेदी 
व्यपद्श्यते-- तत्वम्सिं' (छा० ६॥८।७), “अह ब्ह्मास्मि (छू०१।४।१०), 
धष्‌ त आत्मा सर्वान्तरः ( बू० ३।४।१ ), एप ते आत्मान्तयोस्यसतः' 
( घुू० ३|७।३ ) इति । तत्रेवश्भयव्यपदेशे सति यच्यभेद ण्वेकान्ततों गृद्यते 

द भाष्यका अनुवाद 

उसी संराध्यसंराधकमावमें अपने मतकी निदुष्टताके (लिए अन्य मतका 
उपन्यास करते हैं। “ततस्तु त॑ पश्यते० ( उससे ध्यान करता हुआ सब 
अवयवोंसे वर्जित अथोत्‌ निरवयव आत्माको देखता है ) इस प्रकार कहीं पर 
ध्यावृध्यातव्यभावसे और द्रष्टूद्रष्टन्यव्वरूपसे, और 'परात्परं पुरुषमुपैत्ति०” ( परसे 
पर दिव्य पुरुषको प्राप्त करता है ) इस प्रकार कहींपर गन्तूगन्तव्यत्वरूपसे, 
और “यः खर्वाणि भूवानि०” ( जो खब भूतोंके अधभ्यन्तर--अन्द्र रहकर 
'नियमन करता है ) इस प्रकार नियन्तृनियन्तव्यत्वदपसे कहींपर जीव और 
प्राज़्के भेदका कथन है । और कहीं तो उन दोनोंमें अभ्रेदका ही व्यपदेश है । 
जेसे कि--तत्वमसि? ( वह तू है), 'अहं ब्ह्मास्मि (में ब्रह्म हूँ), 'एप त आत्मा 
सर्वान्तर: (यह तुम्हारी आत्मा खबके अभ्यन्तर है), 'एप त आत्मान्तयीम्यमृत:! 
( यह तुम्हारी आत्मा अन्तयोभी अस्त है )। वहां इस प्रकार दोनोंके-भेद ओर 


अभेदका व्यपदेश दिखाई देता है । ऐसी परिस्थितिमें यदि सर्वथा अभेदका ही 


रत्रप्रभा 
उभयव्यपदेशात्तिति। भेदामेदपूर्वपक्षसूत्रह्नयस्य सज्ञतिमाह-तस्मिन्नेवेति | 
यथा अहित्वेनाभेद:, कुण्डछारूयस्य सर्पावस्थाविशेस्य कुण्डलत्वेब भेदः, तथा 
जीवस्य बलह्मत्वेन अभेद:, जीवत्वेन भेद: । यद्वा, सूयप्रकाशयोरिकतेजस्त्वधमोवच्छेदेन 
रतवप्रभाका अनुवाद 
. “उम्रयव्यपदेशात्त्विति |”! ेे 
इत्यादिसे । जेसे सर्पका सर्पत्वकूपसे अभेद है, और कुण्डलाख्य सर्पकी अवस्थाका कुण्डलत्वरूपसे 


् वें न दे ७. व श्र 2 ये भू र* 
भेद है, वेसे ही जीवका ब्रह्मत्वरूपसे अभेद और जीवत्वरूपसे भेद हैं। अथवा जैसे सूय ओरू 


प्रकाश इन दोनोंमें एक तेजस्त्व बमेके अवच्छेदसे श्रेदाभेद हे, वेसे ही जीव और परख्द्गामें 


5 लत 5 कट ला पाती जनक 3 


भेदामेद्ग्रतिपादक पूर्वेपक्षके दो सूत्रोंकी संगति कहते हैं-“तस्मिज्नेव”” 


क््रसाष्य-रल्नंग्रभा-भापानुवादसहित रे 
भाष्य ० 


भेदव्यपदेश्ी विशज बन एवं स्थातू, अत उभ्यव्यपदेशदर्शनादहिकुण्डल- 
च्‌ त्र तत्व भर ३७ भाहिरिः कि न काल $ ९ 
बदित्र तच्च हिपहात, यथाहारित्यभेदः, छुण्डलाभोगग्रांशुत्वादीनीति तु 
सृद एवॉमिहापीति | २७ ॥ 
भाष्यका अनुवाद द | 
प्रहण किया जाय तो भेदका कथन निराधार हो जायगा । इससे उभयव्यपदेश 
होनेके कारण सर्प और कुण्डलके समान यहांपर तत्त्वका होना युक्त है। जैसे 
से, ऐसा तो अभेद है, और कुण्डलाकार, वक्राकार, दीभे दण्डाकार इत्यादि होना. 
तो भेद ही है, वेसे ही यहां भी दोनोंमें अभेद और भेद है ।| २७॥ 
पंजफजौ-फजकक_्-ह-नन्‍ 
त्लग्रभा 

भेदाभैदवज्जीवपरयो: अपि एकेनैवात्मधर्मेण भेदामेदी श्रुतिबदात्‌ स्वीकार्यों इति 
सूत्रद्ययाथ: । कुण्डलत्वम्‌--वल्याकारत्वम | आभोगल्वम--बक्राकारत्वम्‌ | 
प्रांशत्वम्‌ू--दीधद॒ण्डाकारत्वम्‌, उद्गतमुखत्वम्‌ आदिशब्दाथः | २७ || 


रलग्रभाका अनुवाद 
भी एक ही आत्मत्वरूप घमसे भेदाभेदका स्वीकार श्रुतिकरे बलसे करना चाहिए, ऐसा दों 
सूत्रोंका अथ है । कुण्डलत्व--वलयाकारत्र। आभोगल--वक्राकारत्व अर्थात्‌ टेढ़ापन । ग्रांशुत्व-- 
दीघेद्ण्डाकारत्व अर्थात्‌ लम्बे दण्डके आकारका होना । आदि शब्दका अर्थ है उद्नगतमुखत्व--> 
ऊपर मुखका होना ॥२७॥ 


 अकाशाश्रयवद्धा तेजस्वांत्‌ ॥ रद ॥ 


पदच्छेद--प्रकाशाश्रयवत्‌ , वा, तेजस्लातू । | 
पदार्थोक्ति--वा--अथवा, प्रकाशाश्रयवत्‌--यथा प्रकाशतदाश्रययो: तेज- 
स्वात--तेजस्त्वाविशेषात्‌ [ अमेदे5पि व्यापकत्वपरिच्छिन्नलाभ्यां परस्पर भेदः |. * 
तद्गत---जीवेश्वरयोर्भेदा भेदव्यपदेश: । 
भाषाथ--अथवा जैसे प्रकाश और तदाश्रयका तेजस्वके सामान्यसे अमेद 
"होनेपर भी व्यापकत्व और परिच्छिनलसे भेदामेदका व्यपदेश होता है, वैसे ही जीव 
- और ईश्वरका भेदामेद व्यपदिष्ट है। 


बहस [ अ० ३ प० २ 


"८5७. “5 ४ ० 


या भाष्य _ 

....../॒/॒ अथवा प्रकाशाश्रयवदतत्‌ प्रतिपत्तव्यन् । यथा प्रकाशः साविन्रस्तदा- 
रे प अ्रयश्च सविता नात्यन्तमित्नादुभयोरापि तेजस्लाविशेषातू। अथ च॑ 
2  आ, मेदव्यपदेशभाजों भवतः, एवमिहापीति | १८ ॥ 

द भाष्यका अनुवाद क्‍ 

कु की अथवा प्रकाश और उम्चके आश्रयके समान इसे समझना चाहिए। जैसे 
| नजरों सूयका प्रकाश और उसका आश्रय सूर्य अत्यन्त भिन्न नहीं हैं, क्‍योंकि उन 
| दोनोंमें तेजस्व समान है। और भेद-व्यपदेशके भाजन दोनों ही होते हैं, 
ः वेसे ही यहां भी जानना चाहिए ॥| २८ ॥ 
| 


कल पू्वेवद्दा | २९ ॥ 


(7 । 
। पृद॑च पूर्वदद्‌ , व 
है के त च्छेदू--पूववद्‌ , वा । 


हा पृदाथाक्ति---बा---अथवा, पूववत्‌ू--प्रकाशवच्चावेरेष्यम्‌! इत्यन्न पूवे भेद 
की काह्पनिकः, अमभेदः पारमार्थिकः इति यदुक्त तद्गत्‌ [ अन्रापि स एवं सिद्धान्तोड- 

हर | भ्युपेय | 

। आप साषाथ---अथवा प्रकाशवच्चावैशेष्यम! इस सूत्रमें पहले भेद काल्पनिक है 

पा की और अमेद पारमार्थिक है, ऐसा जो कहा गया है, उसके समान यहाँ भी उसी 

8 सिद्धान्तका स्वीकार करना चाहिए । 

मा को । भाष्य क्‍ 

आओ यथा वा पूर्वम्प्न्यरस्त प्रकाशादिवच्चाबैशेष्यमिति तयथवैतद्भवितुमहेति ! 

पा तथाद्यविद्याक्ृतस्वाह्नन्धस्यथ विधया मोक्ष उपप्चते | यदि पुनः परमाथेत 

..... एव बढ़ः कश्रिदात्माउहिकुण्डलन्थायेन परस्पात्मनः संस्थानभूतः प्रकाशा- 

3. भाष्यका अनुवाद 

न, अथवा प्रकाशादिके समान जीव ओर परमात्माका अभेद पूर्वमें जेसे उपन्यरत 

न है, वेसे ही यह हो सकता है, क्योंकि बन्धके अविद्याकृत होनेसे विद्यासे मोक्ष 

के 5 उपपन्न होता है। यदि परमार्थरूपसे ही सर्पकुण्डल्न्यायसे पर आत्माका 
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: सिद्धान्तसूत्रम्‌--पूर्वेवद्ने ति। धर्मभेदेन एकथर्मेण वा भेदासैदस्वीकारे मेदस्य 
| है। या रलश्रभाका अनुवाद... क्‍ + 
्शि . हर “पूर्वबद्गा” यह सिद्धान्तसूत्र हे। घममेदसे या एकघमसे भेद और अभेदका 
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| भाष्य । 

अयस्यायेन चेकदेशभूतोड्स्युपगम्येत तत: गरमा्थिकरय बन्धस्य तिरस्कृर्त- 
नशस्यत्वान्मोक्षशास्वैयर्थ्य प्रसज्येत, न बाज्रोभावपि भेदामेदो श्षतिस्तुल्य- 
उत्यपदिशति । अभ्नेदग्रेव हि अतिपाधत्वेन निर्दिशति ई तु पूर्वप्रश्िद्ध- 
मेवाजुब॒दत्यथोन्तरविवक्षया | तस्मात्‌ प्रकाशादिवच्चावैशेष्यमिस्येष एथ 
सिद्धान्त ॥ २९॥ .... द हि 
का .... भाष्यका अनुवाद है 
संस्थानभूत या प्रकाशाश्रयन्यायसे एकद्ेशभूत कोई बद्ध आत्मा--जीव माना ः 
जाय, तो पारसाथिक बन्धका तिरस्कार न हो सकतनेसे मोक्षशोत्र व्यर्थ 

ही जायगा। और भेद और अभेद इन दोनोंका कथन श्रुति समामरूपसे 

नहीं करती है, श्रति अभेदका ही प्रतिपाररूपसे निर्देश करती है, भेदका, तो 
उपासनाकी विवक्षास्रे अज्ञानावस्थामें जो प्रसिद्ध है, अजुवाद ही करती है | 

इसलिए प्रकाशादिके समान अभेद है--यही सिद्धान्त है | २९ || 


ऋण ताप मल ानशििनिलमनलिलिली मिली लियियदि 


स्ग्रभा 

सत्यत्वादभेदवदनिद्ृत्तिः स्थात्‌ । एकन्रैब भेदामेदस्वीकारे छोके विरोधकथोच्छेद: 

इत्यपि द्रष्टव्यम्‌ । तस्मात्‌ निष्पयञ्च॑ चिदेकरस ब्रह्म तत्पदरक्ष्यमस्तीति 
सिद्धम्‌ ॥ २९ || 


हर 
ड 
कि 
!, 
ही. 
। 
|. 


र्लग्रभाका अनुवाद 
स्वीकार करनेपर भेदके सत्य होनेसे अभेदके समान उसको निवृत्ति नहीं होगी। एक स्थलूमें 
ही भेद ओर अभेद, इन दोनोंके स्वीकार करनेसे लोकमें उनकी विरोध-कथाका उच्छेद हो 
जायगा--यह भी समझना चाहिए । इससे निष्प्रपश्न चिदेकरस ब्रह्म तत्यदसे लक्ष्य है, ऐसा 
सिद्ध द्वोता है ॥२९॥ द 
| की 
आतपधादध ॥ ३० ॥| 
पदच्छेद--प्रतिषेधात्‌ , च । 
हक ८ ठः थ्रत्य र्म थर्य तिरिक्त 
पदार्थाक्ति--[ नान्‍्योउतोउस्ति द्रष्ट! इत्यादिश्रत्या परमा्थव्यतिरिक्त- 
चेतनस्य तथा 'नेति नेति! इत्यादिशाख्रेण परितों दृश्यमानस्य प्रपञ्चसय च | 
प्रतिषिधातू--निषिधात्‌ च [ अद्वितीय बल्लेत्ययं सिद्धान्तः ] | 
ः. भाषार्थ--्यान्योतोउस्ति द्रश” इत्यादि श्रुतिसे और "नेति नेति! इत्यादि 
5». 5: अतिसे ब्रह्म व्यतिरिक्त चेतन और दृश्यमान ग्रपश्चका निषेष होनेसे अद्वितीय अद्य 
रे | . : है? यह सिद्धान्त है | 


हे 


+ 97735 2 है 
हुक कल 
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मा भाषण्य 

पा इतश्रेप एवं सिद्धान्तः। यत्कारणं परस्मादात्मनोज्त्य॑ चेतन 
|... - प्रतिषेयति शाख्मू-- नान्‍्योञ्तोडस्ति द्रशा ( बृ० ३७२३ ) इत्येबमादि। 
हा अथात आदेशो नेति नेति' ( ज्ु० २।३।६ ) 'तदेतद बल्मापूवेमनपरमनन्तर- 
जी अल, मबाह्ममर ( बृ० २।५।१९ ) इति च ब्ह्नग्यतिरिक्तप्रपश्चनिराकरणादू ब्ह्न- 


| 

। 

॥ 7 मी 0 ि 
| 


.... मात्रपरिशेषाचेष एवं सिद्धान्त इति गम्यते ॥ ३० ॥ 
आओ भाष्यका अनुवाद क्‍ 
यह, इससे मी यही सिद्धान्त है, क्योंकि पर आत्मासे अन्य चेतनका शास्त्र निषेध 
8 मजा क करता है---“नान्योउतोडस्ति द्रष्टार' ( इससे अन्य द्रष्टा नहीं है ) इल्यावि । 
मे बज 'अथात आदेशो नेति नेति! ( सल्य खरूपके निर्देशक्के अनन्तर, इससे--जो 
व सत्यका सत्य है उसीके अवशिष्ट रहनेसे, नहीं, नहीं, ऐसा ब्रह्मका 
कक आओ निर्देश है ), 'तदेतदू त्रह्मापूवें”” ( वह ब्रह्म कारण नहीं है, काये नहीं है, 
कक अन्तर नहीं है और बाह्य नहीं है ) इस श्रकार ब्रह्मम्े अतिरिक्त प्रपध्चका 
के निराकरण होनेसे और ब्रह्ममात्रका परिशेष रहनेसे यही सिद्धान्त है, ऐसा 
[ समझा जाता है ॥ ३० ॥ 
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| ७ पराधिकरण सू० ३१-३७ ] 
अस्त्यन्यद्‌ त्ह्मणों नो वा विद्यते अह्मगोडपिकम । 
सेतुत्वोन्मानव्वाच्च सम्बन्धाड्रेट्वत्त्वतः ॥ १॥ 
धारणात्‌ सेतुतोन्मानमुपास्त्य मेद्संगाति: 
उपाध्युद्धवनाशास्यां नान्यदन्यनिपेषतः # ॥२॥| 


| अधिकरणसार ] 
सन्देह--अहयसे अन्य वस्तु है अथवा नहीं है ! 


पृवपक्षु>+जहमस अन्य वस्तु हैं, क्‍्योके ब्रह्म सेतुत्व, उ न्मानत्व, सम्बन्ध ओर 
भ्रदवत्वका व्यपदश है | 


सिद्धान्त--जगद्धारणसे सेतुत्व ओर उपासनाके लिए उन्मानका कथन है, वैसे 
उपाधेक उद्धवसे भद॒का ओर उपाधिके विनाशसे सम्बन्धका व्यपदेश है, अतः ब्रह्मसे 
अतिरिक्त वस्तु नहीं ह । 


# भाव यह हे--यद्पि 'नेति नेति” इस प्रकारके दृश्यग्रतिषेषसे ब्रह्मकी व्यवस्थिति की गई, 
तथापि ब्रद्मयसे अन्य वस्तु हे, क्योंकि सेतुत्वादिका व्यपंदेश है। “अथ य आत्मा स सेतु:” इस 
श्रतिसे सेतुत्वका व्यपदेश है । लोकमें जैसे जलके पूवीपरका विधारक सेतु होता है, और उसको 
पार करके पारके दूसरे देशको प्राप्त करता है वेसे बद्यके सेतु होनेसे उसके द्वारा जगतको पारकर 
अन्य किसी देशको प्राप्त करेगा । इसी प्रकार उन्मानका भी व्यपंदेश हे---“चतुष्पाद्‌ ब्रह्म” । वह उन्मान 
सद्वितीय गो आदियें दृष्ट है अद्वितीय वस्तुमें नहीं। बेसे सम्बन्धका व्यपदेश भी 'सता सोम्य” इत्यादियें 
दृष्ट है, वह सम्बन्ध तभी उपपन्न हो सकता दे जब सद्रप शह्मसे भिन्न वस्तु हो, इसी तरह 
“आत्मा वा भरे द्रष्टव्य;? इत्यादि शभ्रुतिसे द्रष्टद्रश्व्यरूपसे भेदका व्यपदेश हे, इससे जद्से अतिरिक्त 
वस्तुका होना सिद्ध हे । 

स॒ भ्रकार पूर्वपक्ष ग्राप्त होनेपर सिद्धान्ती कहते ह--अक्कका सेतुत्व जो श्रुत है वह मुख्य नहीं 

हो सकता है, क्योंकि ऐसा यदि माना जाय, तो ब्रह्ममें मद्रावोदिमयत्व प्रसक्त होगा, इससे किसी 
साइृश्यसे वह विवक्षित छे, ऐसा मानना होगा, वह साहश्य विधारकत्वमात्रसे विवक्षित हे । 
सद्वितीयत्वरूपसे नहीं, क्योंकि 'सेतुविश्ति:” ऐसा अवण हैं। इसी प्रकार उपासना काण्डमें पढित 
होनेसे उन्‍्मान उपासनाके छिए है, तत्वाववोधके लिए नहीं हे, भेदका भी व्यपंदेश उपाधि गवुक्त 
होगा, जैसे घटाकाश और महाकाशका होता है, ओर सम्बन्धका व्यपदेश उपाधिके नाशकों 
अपेक्षास होगा, जैसे घटका नाश होनेपर घाकाश महाकाशर्क समान उपचार होता दे, 
इससे--जहा व्यतिरिक्तवस्तुसाधकेहतुओंके अन्यथासिद्ध होनेसे, भर 'एकसेवाह्वितीय जड़ 
दिसे अन्य वस्तुके निषधसे एक अद्वितीय ही तशह्म है, यह सिद्ध हे, इससे पूर्वपक्षीका मत 


असज्जञत है । 


हक 3 
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पृबपक्षी--इससे पर अर्थात्‌ ब्रह्मसे अन्य तत्त्व हो सकता है। किससे ? 


पहासउत्र / अ्र० ३ पा० २ 
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परमतः सेतून्यानसम्बन्धमेदव्यपदेशेम्यः ॥३१॥ 
पृदच्छेद---परम्‌ , अतः, सेतून्मानसम्बन्धमेदव्यपदेरोभ्य: | 
पंदार्थोक्ति---अतः---अस्मात्‌ बह्मण: सकाशात्‌ , परमू--अन्यत्‌ [ वस्तु 

अस्ति, कुतः £ ] सेतून्मानसम्बन्धमेदव्यपरदेशेस्य:---अथ य आत्मा स सेतु: 


अह्न चतुष्पात्‌! प्राज्ञेनात्मनासम्परिष्वक्त: “अथ य एघोउन्तरक्षिणि' इत्यासु श्रुतिषु 


बह्मणि सेतुलस्य परिच्छिन्नत्वस्थ सम्परिष्वक्तलवस्य॑ मिन्नत्वस्थ च्‌ व्यपदेशेस्य: । 
| तस्मात्‌ सद्वितीय अल्म इति सिद्ध, पूर्वपक्षसूत्रमिदस ] । 

भाषाथू--इस ब्ह्मसे अन्य वस्तु है, क्योंकि अल्ममें सेतु, उन्मानत्व, 
परिच्छिनत्र, सम्परिष्वक्तत और भेदका 'अथ य आत्मा स सेतु: श्रह्म चतुष्पात्‌' 
पज्ञेनात्मना! य ऐषोन्तरक्षिणि! इत्यादि श्रुतियोंमें कथन है, इसलिए ब्रह्मसे अतिरिक्त- 
वस्तु सिद्ध है, यह पूर्वपक्षसूत्र है | 

के भाष्य क्‍ क्‍ 

यदेतन्निरस्तसमस्तअपय्ं जहा नि्धारितमस्मात परमम्यत्त्वमस्ति ना- 
स्तीति श्रुतिविश्रतिपतेः संशयः । कानिचि6द्धि वाक्याम्यापातेनैत प्रतिभास- 
मानानि अह्ममोजवि परमम्यंतलख अतिपादयम्तीय तेषां हि. परशिहाश्मप्रि- 
घातुपयहुपक्रत्ः क्रियते । परमतों बरह्मणोज्ल्यचल सवितुमईति | छुतः ! 

भाष्यका अनुवाद 
समस्त प्रपत्बसे रहित इस ब्रह्मका जो निर्धारण किया गया है, इससे पर--- 

मिन्न अन्य तत्त्व है या नहीं ? इस प्रकार श्रुतियोंकी विप्रतिपत्तिसे संशय होता है । 
आपाततः प्रतिभासमान कोई वाक्य ब्रह्मसे भी पर--मिन्न अन्यतत्त्वका प्रतिपादन- 
स्रा करते हैं, उनका परिहार करनेके लिए यह उपक्रम किया जाता है । 


/3०+-495०-+-०++-क 3-3५ अमन +>क १७ -, 


रत्रग्रभा 

यदुक्तरु-- नेति नेति! इत्यादिश्वुतिभिः अल्यातिरिक्त वस्तु निषिध्यते 

इति, तदयुक्तम्‌ , सेलवादिश्वुतिभिवस्तन्तरास्तित्वभानादित्याक्षिपति--परमत श्ति । 

यथपि बभ्वाय्रधिकरणे सेतुशब्दो विधारकत्वेन गौणो व्याख्यातः, तथाप्युन्माना- 
रत्वग्रभाका अनुवाद 


'नेति नेति” इत्यादि श्रुतियोंसे अह्मसे अतिरिक्त वस्तुका निषेघ किया जाता है, ऐसा जो 
चह से है| भ्े योकि 5 अ दि र्क | आप से ला (5 ५ 
क॒द्दा गया है, वह युक्त नहीं है, क्योंकि सेतु आदिकी शुतियासि अन्य वस्तुके अस्तित्वका भान 
दोता है, ऐसा आश्षिप करते हैं--.“परमतः”” इत्यादिसे। ययपि दबुभ्वायधिकरणमें सेतुशब्दको गोण 


शत + ७ २४७०३. हक : 0०, 4७०७4 अडकिक ४ ह. +का ०४8: % मम. /क, ५-०... आम... प्र 
जल 5 555 आल 73 ला जाओ ना ०5... 


उन 


हि 


कक रटल पे 


++250 00055: 220 7 40 श्र 


44725 


०० ३! शाइरभाष्यरत्मप्रभाआपाबुवोदसाहत (८२३ 


ििनसतल+-+>3त............... वर, 
>> -. 5... 5 अल. 5 हि! ब्र्ड्ा 77-०5 ८- जनम तनमन... ....... ध २2 कमक 5 ५ आर कानकक. 
>> ला 5 55 न््न्न्न्न्ल्च्ख्श्श्प्प्य्ल्ल्ल्ञ्ः सन 32382 इन्यडन्सुकथ कुसुम कि 
टी आपात 
>5 


वैत॒व्यपदेशादुन्मानव्यपदेशात्‌ पंबन्धव्यपदेशाडरेदव्यपदेशाबेति । सेतुव्यप- 
वशस्तावतू-'अथ य आत्मा स पेतुविशवति: ' ( छा० ८४१ ) इत्यात्म- 
ु शब्द ठ भे न य्‌ णः पे परत पट मर्क &< अप ग़ूढ द्‌ श्र > प्र ञ 
न तजिहितस्य “डगाः सेहत सकोतेयति। सेतुशब्दथ हि लोके जल- 
पानावच्छेदकरे गृहावादिप्रचये प्रसिद्ध / | इह त॒ सेतशढ आत्म युक्त 
का] २ वि्॑चय प्रसिद्ध: | इह तु सेतुशब्द आत्मनि प्र 
द्ति ह अकिकसेतोरिवात्मसेतोसन्यस् पस्तुनो5स्तित्व॑ गमयति । सेतु तीर्वा' 
( छा० ८४२ ) इति घ परातिशब्दश्रयोगात्‌ । यथा लोकिक सेतु तीर्ल्या 
द भाष्यका जनुवाद॒.. 
सेतुके व्यपदेशसे, उन्‍्मान के व्यपदेशसे, सम्बन्धके व्यपदेशसे और भेदके 
व्यपदेशसे । हर आत्मा स सेतु:०” (अब जो यह यथोक्तरक्षण आत्मा है, वह 
सेतु-सा विधारक हे ) इस प्रकार सेतुव्यपदेश आत्मशब्दसे अभिद्वित त्र्म सेतु है, 
ऐसा कहता है ओर सेतुशब्द लोकमें जल्सन्तानका विच्छेद करनेवाले प्रिट्टी, छकड़ी 
आदिके ढेरमें प्रसिद्ध है | यहां तो सेतुशव्द आत्मामें प्रयुक्त है, इसलिए छौकिक 
सेतुके समान आत्मरूपसेतुसे अन्य वस्तुका अस्तित्व बतराता है। और ' सेतुं तीत्वा! 
( सेतुको तेरकर ) इस प्रकार तरतिश्ब्दका प्रयोग है । जैसे लौकिक 
अल नल लत नम मल न रन ++५++-+ 6 की 
रलग्भा 
दिश्वुतीनां गतिमजानतो<यं पूर्वपक्षः | तत्रोन्मानादिश्रुतीनां मुख्यत्वात्‌ सह्ृय अल्े- 
ति फर्म, सिद्धान्ते तृक्ताद्वितीयतत्पदलक्ष्यसिद्धिरिति विवेक: | बह्म सद्बयम्‌, सेतु- 
त्वात्‌, लौकिकसेतुवत्‌, तीर्णलवश्रुतेश्वेत्याह--सेतुं तील्बैंति | 'जाह्ूं वातभूमि- 
8म्‌! इति वैद्योक्तेः वातप्रचुरो देश: जाह्लूम्‌ , इह तु देशमात्र ग्राह्मम्‌ । दिशश्व- 
तसः कलाः प्रकाशवान्नाम पादः, प्रथिव्यन्तरिक्षं थोः समुद्र इत्यनन्तवान्नाम पाद:, 
ः _रलग्रभाका अनुवाद ्ि 
मानकर विधारकरूपसे उसका व्याख्यान किया गया है, तो भी उन्मान आदि श्रुतियोंके तात्पयको 
नहीं जाननेवालेका यह पूर्वपक्ष है। उसमें उन्‍्मान आदि श्र॒तियोंक्े मुख्य होनेसे वह सद्दितीय है, े 
ऐसा पूर्वपक्षका फल है । सिद्धान्तमें तो उक्त अद्वितीय तत्पद्लक्ष्य जो ब्रह्म है उसकी सिद्धि फल. 
हे, ऐसा विवेक है। ब्रह्म तद्वितीय है, सेतु होनेसे, लौकिक सेतुके समान । और तीलवश्रतिसे 
भी [ ऐसा ही है ] इसे कहते हैं--“सेतु तीत्वोँ” इत्यादिसे । वाय॒प्रचुर प्रदेशका नाम जांगल 
है, क्योंकि 'जाज्नलं बातभूयिष्ठम्‌” ऐसा वैद्यकमें कहा गया है। यहां तो देशमात्रका का कि 
5 चाहिए । [ प्रकाशवत्‌ , अनन्तवत्‌ , ज्योतिष्मत्‌ और आयतनवत्‌ ये चार बह्मके पाद हैं | चार 


वि हब भ३छ आप] को | ५ अन्त शा ओ | समुद्र 
““ दिशाएँ---कलायें, यह श्रकाशवान्‌ नामक पाद है। प्रृथिवी, अन्तरिक्ष, दिव्‌ और समुद्र, यह 


२३३९ 
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माष्य 
जाड्रलमसेतु आप्नोतीत्येवमात्मार्न सेतु तीत्वाज्नात्मानमसेतु ग्राप्नोतीति 


शब्यते । उन्सानव्यपदेशश सवति तदेतद ब्रह्म चतुष्पादशशर्फ पोडशु- 


कलम! इति | यत्च छोक उन्मितमेतावदिद्िति परिच्छिन्न॑ कार्पापणादि 

ततोजन्यह्स्ववस्तीति प्रसिद्धघ, तथा ब्रह्मणोड्प्युन्मानाततोज्न्येन वस्तुना 

भवितव्यमिति गम्यते। तथा सब्बन्धव्यपरदेशोंईपि भवति--सता सोम्य 

तदा संपन्नों भवति' ( छा० ६।८।१ ) इति, शारीर आत्मा' (तै०२।३।१ ) 

ग्रान्नेनात्मना संपरिष्वक्तः ( बृ० ४।३।२१ ) इति च्‌। मितानां च मितेन 
भाण्यका अनवाद 


सेतु तेरकर असेतु जांगलरूस्थर प्राप्त करता है, वेसे ही आत्मरूप सेतुको पारकर 


अनात्मरूप असेतु प्राप्त करता है, ऐसा समझा जाता हैं। और उन्मानका भी 
व्यपवेश है--तदेतदू ब्रह्म?” ( बह ब्रह्म चार पादवाढा, आठ खुरवाला 
और सोलह अवयववाढा है ) | छोकगें जो उन्मित है--यह इतना है, इस प्रकार 
परिच्छिन्न जो कर्षापणादि है, उससे अन्य वस्तु है, ऐसा प्रसिद्ध है। उसी प्रकार 
प्ह्मके उन्सानसे भी,'उससे अश्य वस्तु होनी चाहिए, ऐसा समझा जाता है । वेसा 
ही सम्बन्धका व्यपदेश भी है--खता सोम्य ०! ( हे सोम्य, जब यह आत्मा शयन करता 
है, तब सतके साथ एकीभूत हो जाता है), 'शारीर आत्मा! ( शरीरमें--अजन्नमयसें 


. स्थित यह आत्मा है) और '्राज्ञेनात्मना सम्परिष्वक्त:! (ग्राज्ष आत्माके 


रलप्रभा 
अग्नि: सूर्यश्चन्द्रो विद्युदिति ज्योतिष्मान्नाम पादः, चक्षुः श्रोत्रं वाड मन इत्यायतन- 
वान्नाम पाद इति--चतुष्पादू ब्न्लेति, पादानामधोनि अषश्टो शफाः अस्येति मश्टा 
शफम्‌ । पादेषु चतुषु प्रत्येक चतस्र: कछा इति षोडशकलम्‌ इत्यथः | षोडशपण- 
परिमित ताम्र कार्षोपणसंज्ञ सवति, तद्वत्‌ सद्ठय ब्रह्म, परिमित्वात्‌, इत्यथ:। सम्बन्धि- 


त्वातू च नगरवत्‌ इत्याह--तथा सम्बन्धेति। अन्यदर्भिवर्भिति । असह्लुयात- 
रत्नयभाका अनवाद 
अनन्तवान्‌ नामक पाद हैं । अग्नि, सूय, चन्द्रमा ओर विद्युत्‌ , यह ज्योतिष्मान्‌ पाद हैं। चक्ठ, 
श्रोत्र, वाक्‌ और मन, यह आयतन नामक पाद हैं, इस प्रकार ब्रह्म चतुष्पाद--चार पेरवाला 
है। पादोंका अर्थ अर्थात्‌ आठ इसके शफ--खुर हैं और चारों पादसें प्त्येकके चार चार अवयव 
हैं अर्थात्‌ सोलह अवयव हैं, ऐसा अभिप्राय है। सोलह पणोंसे परिमित ताम्र क्षापणसंज्ञाको 
3] थ्‌ ए ए भ्े र्स 8 हि) 
प्राप्त होता है अथात्‌ सोलह पर्णोंका एक का्षोपण होता हे । उसी प्रकार परिमित होनेसे ब्रह्म 


सह्वितीय है, ऐसा अथ है । और नगरके समान सम्बन्धी होनेसे भी ब्रह्म सद्दितीय है, ऐसा * 
३ - 5 थ्‌ सम्बन ध्‌ 9 द्त द्सि ५५2. पी न ७७. 
कहते हं-- तथा सम्बन्ध” इत्यादिसे ।. “अन्यद्मितम्‌” इसका अमित-असंख्यात--संख्या 
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अल ऐसा कहतें हैं---. भेदव्यपदेश श्र” इत्यादिसे । अस्य--आँखॉँमें स्थित पुरुषका, अग्ुुन 
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आध्य 


संबन्धों दृशे यथा नराणां नगरेण। जीवानां च ब्रह्मणा सम्बन्ध व्यपदिशति 
सुउुत्तों । अतस्ततः परमन्यद्मितमस्तीति गश्यते। भेद्व्यपरदेशशतमेवार्थ 
गयात तथाहं--- अथ ये एपोचज्न्तरादित्ये हिरण्मयः पुरुषों दश्यते 
( छा० १॥६॥६ ) इत्यादित्याधारमीश्वर व्यपद्श्य ततो भेदेनाक्ष्याधार- 
सीश्वरं व्यपद्शिति--अथ य एपोउन्तरक्षिणि पुरुषों दश्यते'! ( छा०१।७।५ ) 
हति। अतिदेश चास्यापुना रूपादिषु करोति--तस्यैतस्यथ तदेव रूप... 
यदमुष्य रूप यावप्रुष्य गेष्णो तो गेष्णो यज्ञाम तन्नामाँ (छा० १७५ ) 
इति । सावधिक चेश्वरत्वम्ुभयोव्येपदृशति--े चास॒ष्मात्‌ पराश्वो लोका 
द भाष्यका अनवाद 

साथ संखष्ट हुआ है )। और मिर्तोका--परिच्छिन्नोंका मिर्तोके--परिच्छिन्नोंके 
साथ सम्बन्ध देखा जाता है, जेसे मनुष्योंका नगरके साथ । और जीवोंका त्रह्मके 
साथ सम्बन्ध श्रति सुषुप्तिसें कहती हे । इसलिए उससे पर-दूसरा अमित--अपरि- 
च्छिन्न है, यह ज्ञात होता है | भेद्व्यपदेश भी इसी अर्थका सूचन कराता है, क्योंकि 
'अथ य एषो०” ( आदिलके मध्यमें जो यह सुबर्णमय-सा ज्योतिर्मय पुरुष दिखाई 
देता है ) इतद्यादिसि आदित्य जिसका आधार है, उस ईश्वरका व्यपदेश करके 
अनन्तर चक्लु जिसका आधार है, उस ईइवरका भेदसे श्रुति कथन करती है-- 
अथ य०' ( आँखोंके भीतर जो यह पुरुष दिखाई देता है ) इस प्रकार । और 
.. इस अक्षिस्थ पुरुषका इस आदिल्यस्थ पुरुषके साथ रूप आदिमें अतिदेश करती 
.. है--तस्येतस्थ०” (इस नेत्रस्थ पुरुषका वही रूप है जो कि इस आदिल्यस्थ पुरुषका 
है, जो उसके पवे हैं वे ही इसके पवे हैं, जो उसका नाम है वही इसका भी नाम 
है) और दोनोंका ईश्वरत्व सयोदित है, ऐसा व्यपदेश करती है--'थे चासुष्मात्‌०' 
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....... रत्प्रमा जि . 
मित्यभैः । अन्यस्प्शें अक्पत्वेन मितलवनियमात्‌ इति मन्तव्यम्‌ । मेदेनोक्तलांच 
: घटवत्‌ इत्याह--मेद्व्यपदेशश्वेति | अस्य अक्षिस्थस्य अमुना आदिल्स्थैन_ 
रलग्रभाका अनुवाद व 


परिच्छेदसे रहित, ऐसा अथ है, क्योंकि अन्यके स्पशसे अल्पत्व होनेसे मितत्व है, इस प्रकार नियस 


ल्‍> है, ऐसा मानना चाहिए। और घटके समान भंदस कथन होनेके कारण भी ब्रह्म सब्रितीय हे 
है. सके 


वि नि 2222: # 2, (775०२ 
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््‌ 


पा स्तेषां चेष्टे देवकामानां च ( छा० १६।८ ) इत्येकस्य, 'ये चेतस्मादवाश्वो 
आय जी लोकास्तेषां चेष्टे मनुष्यकामानां चा ( छा० १।७।६ ) इत्येकस्य | यथेद॑ 
के मागधस्य राज्यमिद वेदेहस्येति एय्मेतेम्यः सेत्वादिव्यपदेशेम्यो अह्मणः 
पा प्रमस्ति ॥ ३१ ॥ 

आओ इत्येवं प्राप्ते म्रतिपादवते- 


भाष्यका अनुवाद 
के ( उस आदिद्यसे ऊपर जो छोक हैं, उनपर और देवोंकी कामनाओंपर वह 
आम ईश्चरत्व प्राप्त करता है ) इस प्रकार एकका, और 'े चेतस्मात्‌०” ( इससे नीचे 
5 की के जो लोक हैं उनपर और मलुष्योंकी कामनाओंपर वह इश्वरुत्व प्राप्त करता 
हे है ) इस प्रकार दुसरेका | जेसे--यह मगधका राज्य है और यह बेदेहका है | 
रा इसी प्रकार इन सेत्वादिके व्यपदेशोंसे ब्रह्मस्वे पर वस्तु है ॥ २१ ॥ 
.......... ऐसा प्राप्त होनेपर प्रतिपादन किया जाता है-- 


रलेबभा 
६ संह इति यावत्‌। आधारतोडइतिदेशतश्र भेदमुकत्वाउवधितोडपि तमाह--- 
हे मी सावधिक चेति ॥ ३१ ॥ द 


दी रलग्रभाका अनुवाद 
3. 8 आम सूरयमें स्थित हैं उसके साथ । आधार ओर अतिदेशसे भेद कहकर अवधिसे भी भेद कहते हैं-- 
0 5864 5 “सावधिक च”? इत्यादिसे ॥३१॥ 


आर सीभान्यातु ॥ ३२ ॥| 
 अक पदच्छेद---सामान्यात्‌ , तु । 
| पदार्थोक्ति--अतन्र सूत्रे तुशब्दः पूर्वपक्षनिरासाथ: | सामान्यात्‌ू-- 
मुद्दावोदिमये हि सेतुशब्दो रूढो छोके, न तथा ब्रह्मणः सेतुत्वम्‌ , एवबच्च सेतोजल- 
व्यवस्थापकरत्व॑यथा तथास्य ब्रह्मणो जगन्मयोादाव्यवस्थापकत्वेन छोकप्रसिद्ध- 
सेतुसाम्यात्‌ [ सेतुत्वग्यपदेशो न तु वस्तुत इति नोक्तसेतुत्वनिबन्धनदोष इत्यथः ]। 
भाषाथ--इस सूत्रमें तुशब्द पूर्वपक्षका निरसन करता है । जैसे मृद्दावीदि- 
मय वसतुर्में सेतु--पुल शब्द रूढ है, वैसे अह्ममें रूढ़ नहीं है, परन्तु जैसे ठौकिक 
सेतु जलका व्यवस्थापक है, वैसे ही पर्ह्म जगन्मर्यादाका व्यवस्थापक है, इस 
प्रकार साइश्यसे ब्रह्ममें सेतुत्व व्यपदेश है, वस्तुतः नहीं, अतः उक्त पूर्वपक्षका * 
अवकाश नहीं है । जप हज 


भाष्य 
तुशब्देन प्रदार्शितां प्राप्ति निरुणद्धि । न बरह्मणोउस्यत्किचिड्भवितुमहति, 
असाणाभावात्‌, नसद्यन्यस्यास्तित्ये किंचित्‌ प्रमाणमुपलभामहे । सर्वस्य हि 
जनिमतो वस्तुजातस्प जन्मादि ब्रक्मणो भवतीति निधारितम, अनन्यल् 
चे कारणातू कार्यरय। नच ब्ह्नव्यातारक्त किचिद्ज सभवति 'सदेव सोम्ये- 
दम आसीदेकम्रेवाद्वितीयश ( छा० ६॥२।१ ) इत्यवधारणात्‌ | एक 
विज्ञानेन च सवविज्ञानग्रतिज्ञानान्न ब्रह्मग्यतिरिक्तवस्त्वस्तित्वमवकर्पते । 
नजु सेत्वादिव्यपदेशाः बह्मव्यतिरिक्त ते सचयन्तीस्युक्तम । नेत्युच्यते। 

भाष्यका अनवाद 

सिद्धान्ती--तुशब्दसे प्रदशित प्राप्तिका निवारण करते हँ--प्रमाणका अभाव 
होनेसें ब्रह्मसे अन्य कुछ नहीं हो सकता है, क्योंकि अन्यके अत्तित्वमें हमें कोई 
प्रमाण उपलब्ध नहीं होता । उत्त्तिवाले सम्पूर्ण वस्तुसमूहके जन्म आदि त््मसे 
होते हैं, ऐसा निधोरण किया गया है तथा कारणसे काये अन्य नहीं है, ऐसा 
भी निधोरण किया जा चुका है । उसी प्रकार ब्रह्मसे प्रथक्‌ कोई भी जन्मरहित 
वष्तु नहीं हो सकती, क्‍योंकि 'सदेव सोम्येद्सप्र०” ( हे सोम्य, इस जगत्त- 
की उत्पत्तिके पूर्व केवछ एक अद्वितीय सत्‌ ही था ) इस प्रकार अवधारण है 
ओर एकके विज्ञानसे सर्वविज्ञानकी प्रतिज्ञा होनेके कारण ब्रह्मसे अतिरिक्त 
वस्तुका अस्तित्व नहीं हो सकता | परन्तु सेतु आदिका व्यपदेश ब्रह्मसे अति- 
रिक्त तत््वको सूचित करते हैँ, ऐसा कद्दा गया है ” “नहीं! ऐसा हम कहते हैं । 


सलय॒भा 
सिद्धान्तसूत्र व्याष्ट--तुशब्देनेत्यादिना | यदन्यतू, ततूं कि साढिं, 
अनादि वा? नाथः, मानाभावात्‌, कार्यस्थ अल्लानन्यत्वनिर्णयच्ित्युक्तवा 
न ह्वितीयः, ग्ागुयत्तेरद्यय्वावधारणातू इत्याहई--न च बलह्ृनव्यातारक्त- 
मिति | उक्तानुमानानामागमबाध इति भावः । उक्ते स्मारबित्या हेतूनामसिद्धि- 
माह--नलु सेलित्यादिना । कि सेत॒श्र॒तया परसिद्धिरथाद्वा * गावः इटुक्ला, 
रलग्रभाका अनवाद 

सिद्धान्तसूत्रका व्याख्यान करते हं--- तुशन्‍ब्देन” इत्यादिस । जो अन्य है वह क्‍या सादि है 

या अनादि हैं? प्रथम पक्ष ठीक नहीं हैं, क्योंकि प्रमाणका अभाव है,. ओर काय त्रह्मसे 
अनन्य है, ऐसा निर्णय किया जा चुका हं--ऐसा कहकर दुझ्रा हू भी युक्त नहीं हैं, क्योंकि 


२ उत्पत्तिके पू्व ब्रह्म अकेला ही अद्वितीय था, इस प्रकार अवधारण हैं, एसा कहते हैँं-- नच 
व्रह्मव्यतिरिक्तम” इत्यादिसे । कीथत अनुमानोंमें आगमका बाघ है, ऐसा अभिश्नाय हैं । जो्‌ 


सब्य 

सेत॒व्यपदेशस्तावन्न बह्मणो बाह्यस्य सद्भाव प्रतिपादयितुं क्षमते सेतुरात्मा|इति 

ह्याह, न पुनः ततः परमस्ति|ं इति । तत्र परस्मिन्नसति सेतुत्य॑नावक्स्पत 

_ इति पर किमपि कर्प्येत, न चेतन्न्याय्यस, हठो हग्रसिद्धकर्पना | अपि च 

सेतुव्यपदेशादात्मनो लोकिकसेतुनिदशनेन सेतुबाह्मवस्तुतां असल्लयता 

मद्रुसयतापि ग्रासछक्ष्यत, न चेतन्स्याय्यघ्, अजल्वादिश्वतिबिरेधात्‌। ४ 
पेतुसामान्यात्त सेतुशब्द आत्मनि प्रयुक्त इति रिलष्यते, जगतस्तन्पर्यादानां च 
विधारकत सेतुसामान्यमात्मनः, अतः सेतुरिव सेतुरिति प्रकृत आत्मा स्तूयते । 
भाष्यका अनुवाद . 


सेतुका व्यपदेश बह्मसे अन्य वस्तुके सद्भावके प्रतिपादनमें समर्थ नहीं है, 
क्योंकि 'सेतुरात्मा” ( आत्मा सेतु है ) ऐसा कहा गया है, छेकिन 'ततः परमस्ति' 
ऐसा नहीं कहा गया है । वहां यदि पर--अन्य न हो, तो सेतुत्वका संभव नहीं 
होता, इससे किसी एक परकी कल्पना की जाती है, परन्तु यह न्यायसंगत नहीं है, 
क्योंकि अप्रसि द्धक्ी कल्पना--यहू एक हृठ-दहुरामह है । और सेतुका व्यपदेश है, 
अतः छोकषिक सेतुके दृष्टान्वले आत्मरूप सेतुसे बाह्य वस्तु है, इस प्रकार 
प्रसंग ठानेवाला आत्मासें सृण्मयता तथा काष्ठप्तयताका भी प्रसंग उपस्थित करेगा । 
और यह न्याय्य नहीं है, क्योंकि आत्मा अज है! इत्यादि प्रतिपादन करनेवाली 
श्रुतियोंसे विरोध होगा। सेतुके साहश्यंसे आत्मामें सेतुशब्द प्रयुक्त है, यह 
घटता है। जगत्‌ और उसकी मयादाओंका विधारक आत्मा है, इस प्रकार 
आत्माका सेतुके साथ साहश्य है। इससे सेतु-सा सेतु, ऐसी प्रक्ृत आत्माकी 


ढॉं ०. >ल्‍रलकरो3ा«+ /ामामा। 


जा 
४१ ३, मे . 
ब ... हमे 


र्रप्रभा हे 
द्वितीय शह्ते--तत्र परस्मिज्निति | सेत॒त्वलिज्लेनाह्वितीयसश्रुतिबाधनमन्याथ्य- 
मित्याहइ--व चेति। छिहक्ल चासिद्धमित्याह--अपि चेति | विधारकर् तु 
रलग्रभाका अनुवाद 

पूवेमें कहा गया है उसका स्मरण करके हेतु असिद्ध है, ऐसा कहते हैं-ननु सेतु” इत्यादिसे। 
क्या सेतुश्र॒तिसि पर-अन्य वस्तुकी सिद्धि है या अथतः है ? प्रथम पक्ष ठीक नहीं है, ऐसा कहकर 
द्वितीय पक्षकी शंका करते हैं---“तत्र परस्मिन्‌” इत्यादिसे । सेतुत्वलिंगसे अद्वितीयत्व क्षुतिका ».. + 
बाघ न्यायसंगत नहीं है, ऐसा कहते हैं---न च”' इत्यादिसे ।. ओर लिंग भी सिद्ध नहीं है, 


हर न्क्क्ट हूँ 


न सका "अक पम्प. अकलक# ७. नाग ओरमा ला पा? कक २१७ स्‍ृ:+--उानण साध < पाक ्ः 
09 ४ 3 3 5 न 3 की अर की च् हि | 


है हल य्‌ (< रत हर द 
पे तेलखित्याप तरातिः अतिक्रमासम्भवात्‌ आप्तोत्य्थ एवं बरतते, वक्ष 
व्याकरण तीण इति ग्राप्त इत्युच्यते, दातिक्रान्त तद्गत्‌ ॥ १२॥ 

थाष्यका अनवाद 
स्तुति है। 'सेतुं तीत्वो! ( स्लेतुको तैरकर ) इसमें श्री तधातु अतिक्रमणरूप 
अर्थके संभव न होनेसे ग्राप्तकरणरूप अर्थमें ही है।जैसे व्याकरण ती ण्‌ः 
( व्याकरणको तेर गया है ) अथोत्‌ व्याकरणको प्राप्त हुआ है, ऐसा कहा 


जाता है, अतिक्रान्त हुआ, ऐसा नहीं कहा जाता, वैसे यहाँ सी समझना 
चाहिए ॥ ३२॥ इ 


कल्पितद्वितीयापेक्षयापि युज्यत इति मावः। तीणैलहेतु:ः अपि असिद्ध: 
इत्याह--से्तु ती्ेंति ॥ ३२ ॥ 


् 


2 
ऐसा कहते हं---'अपि च” इल्मादिसे । विधारकत्व जो सेतुका गौण अथ है वह तो कहिपित 
द्वितीयकी अपेक्षासे भी उपपन्न हो सकता है, ऐसा अभिग्राय है । तीणत्व हेतु भी असिद्ध ही 
है, ऐसा कहते हैं---'सेतुं तीत्वां” इत्यादिसे ॥३२॥ 
अधि हिल । केक ।। 
रा प्व+ १३१५० ६ >> 


पदच्छेद---बुद्धय थेः, पादवत्‌ । 

पदार्थोक्ति- चतुष्पाद ब्ह्च' इत्यादिश्रुतों उन्मानव्यपरदेश: | बुद्धबर्थ:- 
उपासनाथे: [ निर्विशेषस्य बुद्धिस्थल्वायोगादुपाधिकल्पनद्वारा वुद्धित्थत्वाद 
योग्मानव्यपदेशों न मुख्यों भवितुमहति | पादवेतू--यथा तह्लप्तीकस्य पनसो 
वाखाणचक्षुइश्रेत्राणाझुपासनाथ पादत्वेन व्यवदेज्स्तद्वदित्वथ: । 


ध्द् 


भर कक 0 25 प्रती >> आअ्टक्‍ओ: उपासनाकऊ नल पटक कर मर 
भाषाथ---जैसे ब्रह्मप्रताक मनका उपात्तताक्त [लिए हाताइक्षाक्ष[ 


3 बह 


| कक लो ये चतपष्प ग्स्स् ब्ल्ल' ह््याद कु जन जल 5 कही फूमनक + ऋण गीगग_्गग्न्ण्क, ५ मे ॥ 7००7४ श्र 
काल्पना | गई 8, प्र जला पद ने ५ स्र्‌ भ+ हा चिता 3:72 अं 5 १ ड् जजा)। 
उपासनावे कल्पना की गदहे है, वर नहीं, क्याकति ति्विशेत बअलह्का 
नाके लिए कल्पना का गई हैं, वस्तुतः नहा, तावशज 


-“ उपाधिके बिना बुद्धित्थल होना सम्मव नहीं-है, अतः उन्मान सुझुय न 


का 


० ५---<&७छऋ 


ञ धघे 8 थी | स्तर 2,205 लि हि हल बह ७ िाए | . चल का कल न जप] न गन जा 
ताप ० ७ पु० १३ | शाहरमसाष्य-रत्नप्रसा-सापलुवादसाईत ८४37 
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भाष्य 
पद पउुक्तय्‌-उन्मानव्यपदेशादस्ति परमिति, तत्राभिधीयते--उन्मानव्य- 


हे. पदेशोडपि न बह्यव्यतिरिक्तवस्त्वस्तित्वग्रतिपत्त्यर्थः | किमभस्तहिं ! बुद्धयर्थ:, 


हा उपासनाथ इति यावत्‌ | चतुष्पादशशर्क पोडशकलमित्येब॑रूपा बुद्धि: 
की क्थ तु नाम अल्लणि स्थिरा स्थादिति--विकारदारेण अक्षण उन्मानकत्पनैय 
बह क्रियते । नह्यविकारेड्नन्ते ब्रह्मणि सर्चें: पुंचिः शक्या बाढ़: स्थापायतुम् , 
कक मन्द्मध्यमोतमबुद्धित्वात पुंसामिति । पादवतू | यथा मन आकाशयोरच्यात्म- 
पा मधिदेवत॑ च्‌ अश्प्रतीकयोरांम्नातयोश्व्वारो . वागादयों मनःसंबन्धिनः 
५ पादाःकल्प्यन्ते, चत्वास्थाग्न्यादय. आकाशसम्बन्धिनः आध्यानाय 
कक अब तदत्‌ू | अथवा पादवदिति, यथा कार्पोषणे पादविभागों व्यवहासप्राजुर्याय 
आई | भाष्यका अनुवाद | 

(पे यह भी जो कहा गया है कि उन्प्तानके व्यपदेश्से ब्रह्मसे पर-अन्य है, उसपर 
हा कहते हैं--उन्मानका व्यपदेश भी अह्मसे अतिरिक्त वस्तुके अस्तित्वका ज्ञापक 
5 अशआ नहीं है। तब किस छिए है ! बुद्धिके छिए है अथोत्‌ उपासनाके किए हे । 
पा चार पेरवाला, आठ खुरवाला, सोलह अवयबबाला इस प्रकारकी बुद्धि है । 
अं यह त्रह्ममें किस त्रकार स्थिर होगी, इसलिए विकार द्वारा ब्ह्मके उन्मानकी 
कल्पना की जाती है, क्‍योंकि अविकार अनन्त ब्रह्मम्रें सब पुरुष बुद्धिका 
स्थापन नहीं कर सकते हैं, क्योंकि पुरुष मन्द, मध्यम और उत्तम बुद्धिवाले 
हैं। पादके समान। जैसे कि मन और आकाश जो अध्यात्म और अधिदेवतत 


ह नहाप्रतीकरूपसे श्रुतिमें प्रतिपादित हैं उसमें मनसम्बन्धी वाकू आदि चार पाद 

5 533 आह ह हे बेर 
027 और आकाशसम्बन्धी अभि आदि चार पाद आध्यानके 'लिए कल्पित हैं, वैसे । 
. .. अथवा पादवत्‌ ( पादके समान ) अथोत्त जैसे का्ोपणमें पादविभाग 
2 .. ».... परिमितल्वमप्यसिद्धमित्याह--बुद्ध्यर् इंति । वाकृप्राणचल्लःश्रोत्राणि मनसः 
० .दाः, अग्निवाय्वादित्यद्श: आकाशस्य पादाः ध्यानाथे कल्पिताः, तद्गद्‌ ब्रह्मण: 


जह कै  े किक थे कर ञं थ्‌ हे कृल्पः ५ वि 
. मन इत्यथ;। लेकिक दृष्टान्तम्‌ आह--अथवेति | पादकल्पनां विनापि 
रत्तग्रभाका अनुवाद द द 
ब्रह्म परिसित है, यह भी असिद्ध है, ऐसा कहतें हैं-“बुद्धवर्थ ” इत्यादिसे । जैसे वाकू., 
0 प्राण, चक् ओर श्रोत्र ये मनके पाद; अग्नि, वायु, आदित्य और दिशाएँ ये आकाशके पाद; . 
9 आओ ध्यानके लिए कल्पित हैं, वेसे ही ब्रह्मका उन्‍्मान कल्पित है, ऐसा अर्थ है। लोकिक द्शन्त 


स्पा, 


कट चआ:5 7०487 
८ रा 2 व 
पक या, 005 रब 5० 
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न पासुव रे हल मा 
“भाषासुवादसहित १८२९ 
ख्य्प्ख्ट्ज्ल्ज्ड््जड त्र्ञ्जजः 


आधि० ७ प्‌ृ० ३४) 


६.3." ६-७५ उक? ७8८ 99458 ७ आज *क ५. 3, 3.4 ५० कु "की (७०-न्क «2.६७ >ह९ ०-नमाप 
कि अंश 


शाइूरभाष्य-रत्नप्रभ 
भाष्य 
कर्प्पते (५ प्‌ को हि नव 5 (0 न १ बेंद त का ! ह ३! ५ वह: ;॒ गञ ह षि क्र कप 
पते, नहिं सकलेनेव कापीपणेन सबेदा सर्वे जगा व्यवहतुगीशते, क्रयविक्रये 
गस्साणानियमात्‌ , तद्ादत्यथः ॥ ३३॥ 


आष्यका अनुवाद 
व्यवहारके प्राचुयैके लिए कल्पित होता है, क्योंकि समस्त का्योपणसे ही. 
सभी मलुष्य सर्वदा व्यवहार नहीं कर सकते हैं, कारण कि क्रय और विक्रयमें | 
परिमाणका नियम नहीं है, वैसे ही, ऐसा अर्थ है || ३३ ॥ क्‍ द ह 


3 “अकाल. 


जज 


जि +« 


(4 +नक कक उनकी फना५ कक, हर 


रत्ग्रभा हि क्‍ 
व्यवहार: कि न स्थात्‌ ! इत्यत आह--नहीति । कार्षापणस्य व्यवहाराय 
पादकह्पनावत्‌ मन्दधियां ध्यानव्यवहाराय बह्मण उच्मानक्पना हत्य्थः । |३३॥ 
क्‍ .... रलग्रभाका अनुवाद 


हते ह---““अथवा” इत्यादिसे । पादकत्पनाके विना भी व्यवद्यार क्यों नहीं होता ! इसपर 


8 
5० 


ते ह-- नहि” इत्यादिसे । कार्पापणक्रे व्यवहारक्े लिए जैसे पादकी कंत्यना है बसे ही 
भन्‍्दुद्धिवालोके ध्यानके व्यवहारके लिए ब्रह्मके उन्मानकी कल्पना है ॥३३॥ 


सथानविशेषात्काशादिवत्‌ ॥ ३४ ॥ 

पदन्छेद--स्थानविशेषात्‌ , प्रकाशादिवत्‌ | 

पदार्थोक्ति--प्रकाशादिवत्‌--यथा सौरालोकादेरडुल्याबुपावियोगादुपजात- 
भेदस्योपशमात्‌ सम्बन्धव्यपदेश उपाधिमेदान् भेदव्यपदेशस्तद्वत्‌ स्थानविशेषात्‌- 
स्थानमुपाधिबुद्धचादिः, तद्विशेषात्‌ [ प्राप्तस्य भेदस्थोपाध्युपशमाद्‌ य उपशमः, स 
एव ग्राज्ेन आत्मना जीवस्य सुषुप्तो सम्बन्ध:, इत्युपाध्यपेक्षयोपचर्यते | अक्ष्यादित्य- 
पुरुषयोर्भद्व्यपदेशोप्यक्ष्यादित्यरूपस्थानविशेषापेक्षयोपचर्यतें, न॒ मुख्यतः, इत्यथः ] । 

भाषाथ--बुद्धि आदि उपाधिके योगसे ग्राप्तभेदका उपाधिके उपशमसे जो 
उपशम है, वही प्राज्ञ आत्माके साथ जीवका सुषुप्तिमें सम्बन्ध है, अतः उपाधिकी 
अपेक्षासे सम्बन्धव्यपदेश उपचरित है, चक्षु और आादिलके पुरुषका भेदव्यपदेश भी 


अक्षि और आदित्यरूप उपाधिविशेषसे उपचरित है| जैसे उपाधिके योगसे भिन्न 


ह ह ० उपशमसे सम सु; बह पे द्श 83. है देखे 
5 सूयंके आलोक आदिका उपाधिके उपशमसे सम्बन्धव्यपदेश होता है, वै 
0 बी द । 
“” ही यहाँ भी समझना चाहिए |. 


ल्‍ रु के है 5 + वैच्यकर का श् 2 
हु डर ६ कर 

है रु पु हज ब्< डर न पु दो < ढक $;. «८ “हर के कल: पे. कप ञ 
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साष्य 
इृह घूत्रे हयोरपि सम्बन्ध््ेदव्यपदेशयोंः परिहारों विधीयते | यद- 


प्युक्तपू--सम्बन्धव्यपदेशाड्रेद्व्यपदेशाब परमतः स्यपातू-इति, तदप्यसत्‌ | 
यत एकस्यापि स्थानविशेषापेक्षयेतों व्यपदेशाबुपफ्चेते । संस्बन्धव्यपदेशे 
तावदयमथः--बुद्भयाद्पाधिस्था न विशेषयोगादुद्भूतस्य॒ विशेषधिज्ञानस्यो- 
पाध्युपशमे य उपशमः स परसात्मना सम्बन्ध इत्युपाध्यपेक्षयेवोपचयेते, न 
परिमितत्वायेक्षया | तथा भेदव्यपदेशो5पि बह्मण उपाधिभेदापेक्षयोपचयते, ने 
स्वरुपभेदापेक्षया । प्रकाशादिवदित्युपप्तोपादानम्‌ | यथैेकस्य प्रकाशस्य सौ- 
येस्य चान्द्रमसस्य वोपाधियोगादुषजातविशेषस्योपाध्युपशमात्‌ सम्बन्धव्यप- 
भाष्यका अनुवाद 


इस सूत्रमें दोनॉका>«सम्बन्ध-व्यपदेश और भेद-व्यपदेशका परिहार 
किया जाता है। सम्बन्ध-व्यपदेश और भेद्‌-व्यपदेशसे त्रह्मसे पर-अन्य वस्तु है, 
ऐसा जो कहा गया है, वह भी असड्भत ही है, क्‍योंकि स्थानविशेषकी भपेक्षासे 
एकके भी ये व्यपदेश हो सकते हैं। सम्बन्धव्यपदेशमें यह अर्थ--अशिप्राय 
है--बुद्धि आदि उपाधिरझूप स्थानविशेषके योगसे प्राहुभ्ूत विशेषविज्ञानका 
'छउपाधिके उपश्म होनेपर जो उपशमस दोता है वह परमात्माके साथ सम्बन्ध है, 
इस प्रकार उपाधिकी अपेक्षास्रे उपचार है, परिमितत्वकी अपेक्षासे नहीं है । 
इसी प्रकार बअह्मयका भेदव्यपदेश भी उपाधिके भेदकी अपेक्षासे उपचरित है, 
खरूपके भेदकी अपेक्षासे नहीं है। प्रकाशादिवत्‌ू--प्रकाश आदिके समान, यह 
उपसाका कथन है, जेसे सू्ये या चन्द्रके एक ग्रकाशमें उपाधिके योगसे 
उत्पन्न विशेषका उपाधिके उपशमसे सम्बन्धव्यपढ़ेश होता है, और उपाधिके 
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. रल्लप्रभा 
सम्बन्धभेदी कल्पितो न सत्यद्वितीयसाधकी इत्याह--स्थानेति | स्थानम्‌--- 
उपाधिबुद्धयादि: । एकस्थवैवोपाधिना मिन्नस्योपाधिशान्ती सत्यां सम्बन्ध उप- 
चयेते । यंथा सोराछोकादे: अहुुल्याद्पाधिना भिन्नस्थ उपाधिवियोगे महा- 
_रत्वग्रभाका अनुवाद 
सम्बन्ध ओर भेद कल्पित हैं, अतः वे सत्य द्वितीयके साधक नहीं हैं, ऐसा कहते हैं-.. 
“स्थान” इत्यादिसे । स्थान--उपाधि अथात्‌ बुद्धि आदि। उपाधि द्वारा भिन्न एक ही 
वस्तुका उपाधिके शान्त होनेपर सम्बन्ध उपचरित होता है । जैसे आदित्यका तेज अड्गुलिरिप /£ 
उपाधिसे भिन्न हुआ दीखता है, उसकी उपाधिके वियोग होनेपर महातेज आदि स्वरूपके साथ 


साधघण० ७ स ० २५॥ शा कप भाप्य- 


ली प्प्रवानआपानुवादाहत (८३२ 
भाष्य ीओ 
देशो भवत्य॒पा धिभेद चि भेदव्यपदे 


भर ; ट्र्टा जप [कक 


शाकार दिपृपाध्य- 
/ एद्वित्‌ ॥ ३४ ॥ 
भाष्यका अनवाद 
भेदसे भेदव्यपदेश होता है | 


| यथा वा छूत्ीया 
पक्षयवेता सम्बन्धभेदव्यपदेशा अबत 


अफिडकाक- * । अथवा जैसे झुई पाश, आकाश आदिम 
उपाधिकी अपेक्षासे ही यह घम्बन्धव्यपदेश और भद्व्यपदेश होता है, बैसे 
ही। यहां भी समझना चाहिए || ३५ ॥ 
>> 5 >> ०++ कक 
गज ्रभनन+++>- 
र््रग्रभा 
लोकाबात्मना सम्ब- 


वोपचार:, तद्बत्‌--तथाउउदित्वचश्षपो स्थानयोर्भेदा द्विरणमय- 
पुरुषभैदकर्पना इत्यथ: || ३० ॥ 


रलग्रभाका अनुवाद 
पम्बन्धका उपचार होता है, वेसे ही आदित्य और चक्षुहृप स्थान---उपाधिके भेदसे 
रुपकों भदकल्पना होती है, ऐसा अर्थ है ॥३४॥ 


से हिरण्मय- 
पेश ॥ रे५ । 


| 
पदच्छेद---उपपत्तेः, च | 
89 धाइ्यतजित्+ -ी गग्त सयप्तो न 
पदाथाक्त कि नव ॥॥।4%। जावपरया!: सम्य स्थ सुषप्त भवति, कतः 2 ] 
उपपत्त:- स्वमपीतो भवति! इति स्वरूपस्थेव सम्बन्धवव्यपदे शो पफ्तेः , च-- एक्स 
[ भेदोडपि न मुख्यः, श्रतिसहस्तविरों 


भपरभ््‌ 
भाषाथ--सुषप्तिमें जीव 


क्योंकि 'सम्पीतो भवति! 


5२ न 
220 म लि लि 272 > 2 3 म न लि 0 य्य्स्सः का ३५ 
स्वादिस खरूपका ही सम्बन्धरूपसे व्यपदेश यक्त है | 
ञ्ु बा सेक्कड श्र 2 मी न अल 
सी प्रकार सैकड़ों श्रतियोंके साथ विरोध होनेसे भेद भी मुख्य नहीं है | 
भाष्य 
उु दि च्चं का बज छ्‌ ब्स्त्टा ब्रा का] #००ा“ बह ही य 5५ 'गमपोत कक ६38 व जनक का 
पाचत चानत्रद्श एवं सम्बन्धों जान्‍न्याइश) | यथा स्वमप्रीतों भवात्ि 
:53024 “77 
(छा० ६|८।१) इति हि £ 


वरुपसम्बंन्धमेनमासनन्ति | स्वरूपस्य लाभपा- 
रि बल 33 मर 22:04. सा कर 5 
यत्ातू ने नरनपरन्यायन सम्बन्धा बठते 


| उपाधिहृतस्वरूपतिरोंभा- 
भाष्यका अनुवाद द 
और यहांपर ऐसा ही सम्बन्ध उपपन्न भी 
नहीं, क्योंकि 'खमपीतो अर्वा 


असर अकारका 
पीतो ऋवति! ( अपना सद्प प्राप्त करता 
को पे 37 
श्रतिवाक्य खदहूपसम्बन्धकों कदा हं। ओर 


े े 'पाय हर 
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.. साध्य 
गा वाज्ु-- स्वसपीतों भवति! (छा० ६।८।१) इत्युयपचचते । तथा सेदोडपि 
ही नान्‍्याइशः सम्भवति, बहुतरक्षतिप्रसिद्धकेशवरत्वविरोधात्‌। तथा च अ्र॒तिरे 
कम कस्याप्याकाशस्य स्थानकृत मेद्व्यपदेशमुपपादयति--योज्य॑ बहिधां 
हक पुरुषादाकाश/ (छा० ३॥१२|७), “योज्यम्रत्तः पुरुष आकाश (छा 
है 8 ३।१२।८), योज्यम्न्तहेदूय आकाशः (छा० ३।१२॥९) इति च ॥३५॥ 
ः जा भाष्यका अनुवाद 
है आओ नरनगरन्यायसे सम्बन्ध नहीं घटता । परच्धु उपाधिश्रयुक्त खरूपके तिरोभावसे 
आज 'खमपीतो भवति! ऐसा उपपन्न होता है। उसी प्रकार भेद भी अन्य 
डा ही 5 प्रकारका नहीं हो सकता, क्‍योंकि अनेक श्रुतियोंसे प्रसिद्ध एक--भद्वितीय 
इश्वरत्वका विरोध होगा। इसलिए श्रुति एक ही आकाशके स्थानक्ृतभेदके 
व्यपदेशका उपपादन करती है--योड्यं बहिधो०” ( पुरुषके बाहर जो यह--- 
भौतिक आकाश है ), योज्यम्न्त:०” (जो यह पुरुषके अन्दर आकाश है ) 
मी यो3यमनन्‍्तहंद्य आकाश: ( जो यह हृदयके अन्दर आकाश है ) इत्यादि ॥३२५॥ 
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मुंख्यावेव संम्बन्धमेंदों कि न स्थातास्‌ £ हत्यत्र सूत्रस--उपपत्तेश्वेति 
व र्नप्रभाका अनुवाद 
सम्बन्ध ओर भेद मुख्य अथमें ही क्‍यों नहीं गृहीत किये जांय ? इसपर सूत्र 


ब 


तथान्यप्रातिषेघात्‌ ॥ १६ ॥ 


पृदच्छेद---तथा, अन्यप्रतिषेघात्‌ । 

पदार्थोक्ति-- यथा सेतुत्वादिहेतुभ्यो नान्यवस्तुविज्ञामम्‌ ] तथा--तेन 
प्रकारेण [ आत्मेवाधस्तात्‌' इत्यादिवाक्यै: ] अन्यप्रतिषिधातू--अन्यस्थ वस्तुनो 
निषेधात्‌ [ अद्वितीयमेव ब्रह्म, इत्यथः |. 

भाषाथ--जैसे सेतुत्वादिके व्यपदेशसे अन्य वस्तुकी ग्रतिपत्ति नहीं हो सकती 
है, वेसे ही 'आत्मैवाधस्तात्‌, इत्यादि वाक्योंसे अन्य वस्तुका निषेध होनेसे अद्वितीय हि 
रह 


नाई 


ब्रह्म है, यह अथ॑ है | 
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ु जल तैत्वादिव्यपदेशान्‌ परपक्षहेतूलुन्म थ्य सम्प्राति स्वपक्ष हेत्वन्तरेणो- 
पंसहराति । अमन सिलकी न ब्रह्मणः पर वस्त्वन्तरमस्तीति गस्यते। 
2... त हि सल क्‍ ( छा० ७।२५१२ ), 'अ हमेवाधस्तात' ( छा० 
3९९१ ) आलवाधस्तात! (छा० ७२५२ ), सर्व तं परादाद्यो5- 
न्यत्रात्मनः से वेद! ( बृ० २४६ ), अल्लैवेदं सर्व 'आतौवेद सर्व! 
( छा० ७४२५२ ), 'नेह नावास्‍्ति क्िश्वन'! (बृ० 8।७।१९ ) यस्मा- 
"पर नापरमरित किश्वित्‌' ( श्वे० ३९ ), 'ददेतदूजह्मपूर्वमनपरमनस्तरम- 
बाह्मभ्ू (ब्र० २| +|१९ ) इत्येबमादिवाक्यानि स्वग्रकरणस्थान्यस्याओ- 
न पारेणेतुमशक्यानि बह्यव्यतिरिक्त वस्तवन्तर॑ वारयन्ति | सर्वास्तर- 
श्रुतेश्व न परमातानोड्न्योःन्तरात्मास्तीत्यवधार्यते || ३६ || 
भाष्यका अनुवाद 
उक्त भ्रकारस परपक्षके हेतुभूत सेतु आदि- व्यपदेशोंका निरसन करके 
अब अन्य हेतुसे स्वपक्षका उपसंहार करते हैं। उसी प्रकार अन्‍्यक्े प्रति- 
पेधसे भी ब्रह्मसे पर--अन्य वस्तु नहीं है, ऐसा समझा जाता है, क्योंकि 
'स एवाधस्तात्‌ ( वही नीचे है ), 'अहमेवाधस्तातः ( मैं ही नीचे हैँ ), “आत्मैवा- 
पस्तात्‌! (आत्मा ही नीचे है ) सब त॑ परादाद्यो०” (जो आत्म-स्वरूपसे 
व्यतिरिक्त सबको जानता है उस्तकों सव पराकरण-त्याग करते हैं) अह्यैचेद 
सवेम्‌! ( ब्रह्म ही यह सब है ), आल्ौवेदं सर्वेम! ( आत्मा ही यह सब है ), 
'नेह नानात्ति किश्वन' ( यहां कुछ भिन्न नहीं है ), यस्मात्‌ परं ना०” ( जिस 
पुरुषसे पर-उत्कृष्ट दूसरा कुछ भी नहीं है), तदेतदूत्यापूवे ०” (यह अद्म कारणरहित, 
कायरहित, अन्तररहित और बाह्मरहित है ) इट्यादि वाक्य जो ब्द्मके प्रकरणमें हैं 
ओर जिनका अन्यार्थरूपसे ग्रहण करना अशक्य है, वे ब्रह्मसे अतिरिक्त 
अन्य वस्तुका निषेध करते हैं, इसी प्रकार सवोन्तरअश्रुतिस भी ऐसा अवधारण 
होता है कि परमात्मासे अन्य अन्तरात्मा नहीं है।। ३६ ॥ 
.....<रर॒॒ र्ञग्रम......... क्‍ 
स्वरूपेण ब्रह्मणा जीवस्य सम्बन्धो भेदनिवृत्तिरूपो युज्यते, न मुख्यः संयोगादिः, 
वस्तुद्दयासत्तात्‌ | तथा भेदोडपि न स्वतः, एकलश्रुतेरित्यर्थ: ॥| ३५ ॥ ३६ ॥ 
| रलग्रभाका अनुवाद ही 
“उपपत्तेश्व”” इति । ब्रह्मका जीवके साथ स्वरूपसम्बन्ध जो भेदकी निश्ृत्ति करता हे वही युक्त है, 
5५ मुख्य संयोगादि सम्बन्ध युक्त नहीं हें, क्योंकि दो वस्तुओंका अभि हे । उसी प्रकार भेद्‌ | 
.. स्वतः नहीं हैं, क्योंकि एकल्वश्रति हे, यह अथ हैं ॥३५॥३६॥ 


जज ली द अस्त... 


है ं के हा ५ 7 कल ! क+नलावाम्यीफर्पूत"+पुछ पुहवन-ूह-+""भानयाकम्यन ० पूु०९०- ३ + पक सा जाकाइनआदइ*९कक३न-्पामाकुनपृन्एन पक कर फ़नक-सणय ० -ाइ पुरा कक. ०० शुशट००गहट: कआं न. पहन्‍्पा जहा का साबक-ण १-१ कुर- एक हैरत २-ज कु ७ अगलप्ा शचुकरीक 3. कमया कट: ०पह चआापक+०कक फनकन। जा“ संग पृन्णए०० ३० हू पहना इज अकत फू पू कु फकात (जा चतप० तू कप फफाकलर फ् दासफून्क:क टरटजय ० क७० जय ५५ ३क-: के जा पक्र छू स्फाजाणणत- २७ जज" जन्फुरण्यकफा+ 
&: ५६ 


४ 5 5 _/5 6 5 3 5 ./६/ ४६४८ ६४/८६/६८६६ _/६४६ ८४/६४/५४६४ /६/४६ /७ /5 /5७ /5६_/७४/”“७_/5७_/ ६४/5७/४६७० 5 5.७ 5७६_/७& 
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पा अनेन स्वेगतलमायामशब्दादिभ्यः ॥ ३७ ॥ 

ही द्च्छे न आयामशब्दादिश्यः । 

हे पदार्थोक्ति---अनेन--सेतुत्वादिव्यपदेशेष॒ मुख्यत्वस्थ वस्तन्तरस्थ च 
का प्रतिषेघेन [ अह्मणः सर्वगतत्व॑ सिद्धमू, तथा | आयामशब्दादिभ्य:--आकाश- 


गन, वत्‌ सर्वंगतश्च नित्यः” इत्यादिव्यापकत्ववाचकशब्दादिभ्यः [ अपि, सर्वगतत्व॑ 
है सिद्धमू, आदिशब्देन “नित्यः सर्वगतः स्थाणु: इत्यादि: आश्चः ]। 
दाद के, भाषाथ--सेतुलादिव्यपदेशों में मुख्यत्व और वस्वन्तरत्वके निषेधसे ब्रह्म सर्वगत 

0 है, यह सिद्ध हुआ और “आकाशवत्‌ सर्वगतश्व नित्य:” इत्यादि व्यापकत्वबाचक- 
आओ शब्दादि हेतुओंसे भी ब्रह्म स्वेगत सिद्ध होता है। शब्दादिमें आदिशब्दसे 
था नित्य: सवेगतः स्थाणु: इत्यादिका ग्रहण करना चाहिए। 

0 भाष्य 
हा अनेन सेत्वादिव्यपदेशनिराकरणेनान्यप्रतिपेषसमाअयणेन च सर्वग- 
ओर तत्वमप्यात्मन सिद्ध भवति । अन्यथा हि तन्न सिद्धचेत्‌ | सेस्वादिव्यपदे- 
6, शेषु हि मुख्येप्बज्ञीक्रियमाणेदु परिच्छेद आत्मनः असज्येत, सेत्वादीना- 
कक मेवमात्मकत्वात्‌ । वथान्यग्रतिषेषरेज्प्यसति वस्तु बस्त्वन्तराद्‌ व्यावतेत इति 


« है. २४ ३४० २०3७ +-केलकर 3०००१ > 


अप परिच्छेद एवात्मनः असज्येत । स्वेगतत्व॑ चास्यायामशब्दादिभ्यों विज्ञा- 
जे आज भाष्यका अनंवाद 
3 कक 8 इससे अथोत्‌ सेतु आदिके व्यपदेशक्े निराकरणसे और अन्य प्रतिषेधके 
बी समाश्रयणसे आत्मा सर्वेगत है यह भी सिद्ध होता है, अन्यथा उसकी सिद्धि 
मा ;:८ बडे नहीं होगी, कारण कि सेतु आदि व्यपदेश मुख्य अथंमें यदि छिए जाय, तो 


ध आत्मामें परिच्छिन्नत्व प्रसक्त होगा, क्योंकि सेतु आदि ऐसे स्वरूपात्मक--परिच्छिन्न 
हा, सरूपात्मक हैं, उसी प्रकार अन्य प्रतिषेध भी यदि न हो, तो एक वस्तु अन्य 
आई आय, बह्तुसे व्यावृत्त होतीं है, इसलिए आत्माका परिच्छेद (पुनः ) प्राप्त ही 
| रा होगा। आत्मा सर्वेगत है, ऐसा तो आयामशब्द आदिसे समझा जाता है | 


बल क्‍ द र्गभा... ; 
2 ... ननु द्वितीयाभावे सर्वंगतल्श्रुतिविरोध इत्यत आह---अनेन सर्वेगंतत्वमिति । 
के द्वितीय सत्य चेत्‌, सेत्वादिवद्‌ ब्रह्मणो5ढपता स्थातू, “यत्रान्यत्‌ पश्यति तदरंपरम! 


ही 
। क्‍ दि रलग्भाका अनुवाद 
2: 
हा परन्तु यदि द्वितीयका अभाव हो, तो सबंगतत्व श्रुतिका विरोध होगा, इसपर कहते हँ--- 
“अनेन सवंगततल्वम्‌” इत्यादिसे । यदि द्वितीय वस्तु सत्य हो, तो सेतु आदिके समान त्रह्ममें 


द्धिरि 


नरक माप तन) 4 8 3५ ७. 3 3.3८ 5 +++त>त-++तब2......................, रे कं 
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के एरनट फेक 


आधि० (७9 प्‌ृ० ३७॥। शृ 


भाष्य 
यते। आयामशब्दो व्याप्तिवचनः शब्दः । यावान्वाज्यमाकाशस्तावाने- 
पोड्न्तहेदये आकाश (छा० ८।१॥१), आकाशवत्‌ सर्वग॒तश्र नित्य/ “ज्या- 
यान्दिव (छा० ३॥१४।३), ज्यायानाकाशात्‌', 'नित्यः सर्वगतः स्थाणुर- 
चलो5य सनातनः ( भर, गी. २२४ ) इत्येबमादयो हि श्रतिस्घृतिन्याया: 
सवृगतत्वमात्मनोज्ववोधयन्ति ॥ ३७ || 

भाष्यका अनुवाद 

जायास शब्द व्याप्ति वाचक हे--यावान्वा०” ( जितना यह भौतिक आकाश्न है, 
उतना यह हृदयमें आकाश है ), आकाशवत्‌ सर्वेगतश्व नित्य:! ( आकाशक्रे 
समान आत्मा सबेगत और तिल्य है), ज्यायान्दिव:? ( आत्मा दिवूसे बहुत 
बड़ी है ), ज्यायानाकाशाव' ( आत्मा आकाझसे बड़ी है ), 'निद्यः सर्वगत:०' 
( यह नित्य, सबेगत और स्थाणु, अचछ और सनातन है ) इस प्रकारके श्रुति, 
स्मृति ओर न्याय, आत्मामें सर्वेगतत्वका अवबोधन कराते हैं॥३७॥ 


लोिपपडफप७त-- जण> 


(>-...--+-+- मनन.» 3» क. 


रतेसभा 
(छा० ७२४१) इति श्रुतेः। किल्व निरवयवासब्नत्रह्मण: सत्यप्रपश्चसम्बन्धायोगात्‌ 
तबेव॒ सर्वगतत्वश्रुतिविरोध इति भाव: | अधिष्ठानेनाध्यस्त॑ जगत्‌ व्याप्तम्‌ , 
अध्यस्तवात्‌ , रज्ज्वा व्याप्तसपेबत्‌, इति न्याय: | ३७ ॥ 
रलप्रभाका अनुवाद 

अल्पता होगी, क्योंकि “यत्रान्यत्‌ पर्यति०” ( जिस कालमें अन्य देखता है, वह अल्प हे) 
ऐसी श्षुति हे। और निरवयव और असक्न ब्रह्मा सत्यप्रपश्चके साथ सम्बन्ध अयुक्त होनेसे 
तुम्हें ही सबंगतत्व श्रुतिका विरोध ग्रसक्त होगा, ऐसा भाव है। अधिष्ठानसे अध्यस्त जगत्‌ 
व्याप्त है, अध्यस्त होनेसे, रज्जुसे व्याप्त सपिके समान, ऐसा न्‍्याय--अनुमानः है ॥३७॥ 
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| ८ फलाधिकरण स्ू० १८-४१ | 


कर्मेंष फलदं यहा कमाशपित इबरः । 

अपूवावान्तरद्वारा कर्मण/ फलदातृता ॥ # ॥ 
अचतनातू फलातूत! शास्त्रीयात्‌ पाजेतेडवरात्‌ । 

कालन्तर फलासत्तनाउपूवर्पारकल्पचाऋ# ॥ २ ॥ 


| अ॑ ० कर 
| अधिकरणसार | 
सन्देह--फलका देनेवाला कर्म है अथवा ईश्वर है ! 
पृवेपक्ष--अपूर्व द्वारा कर्म ही फलका दाता है, ईश्वर नहीं है | 
सिद्धान्त -लोकमें अचेतन कर्म फलदाता नहीं देखा जाता है, अतः कर्म 


द्वारा आराधित शास्प्रमाणीसद्ध इंश्वर ही काछान्तरमें फलका दाता होगा, इसालिए 
अपूर्वकी कल्पना अयुक्त है | 


फल्यत उपपतेः || शेट ॥|. 


पृदच्छेद---फलम्‌ , अतः, उपप्तते: | 

पदाथीक्तिं-- अतः---अस्मात्‌ परमेश्वरात्‌ फलम्‌ [ सर्वेस्य जन्तोर्भवितु- 
महँति, कुतः ? | उपपत्ति:---क्षणिकात्‌ कमण: फलासम्भवेनेश्वरस्थेव फलदातृत्व- 
सम्भवात्‌ । 

भाषाथ--इसी इंश्वरसे सब ग्राणियोंको फल प्राप्त होता है, क्योंकि कर्मके 
कश्षणिक होनेसे उससे फछका असम्भव है, अतः ईश्वरमें ही फलदातृत्व युक्त है। 


# अभिप्राय यद्द है कि यद्यपि कर्म क्षणिक है, तो भी अपूर्व द्वारा कालान्तरभावी फलका 
देनेवाला वह कर्म होगा, अतः इंश्वरकी कल्पना व्यर्थ है, इस प्रकार पूर्वपक्ष प्राप्त होनेपर--- 

सिद्धान्ती---अचेतन कर्म या अपूर्वम तारतम्यसें नियतरूपत: फल देनेकी सामर्थ्य नहीं हो 
सकती है, क्योंकि छोकमें सेवा आदि कार्यमें वेसा देखा नहीं जाता है । इससे सेवित राजाके समान 
सेवित ईश्वरते फलकी सिद्धि माननी होगी। और ईश्वरके कल्पनमें गोरव भी नहीं है, क्‍योंकि 
ग्राखसिद्ध होनेसे उसकी कव्पना नहीं करनी है। “एप झेव साधु कर्म कारयति त॑ यमेभ्यों लोकेम्य 
उन्निनीषति, एप उ एवासाधुकर्म कारयति तं॑ यमधों निनीषत” इत्यादि श्रति ईश्वर ही धर्माधर्मफल- 
दातृत्व और कर्मकारयितृत्त कहती हैं। यदि इश्वर आमाणिक हुआ अथोत्‌ श्रुति सिद्ध हे, तो 
तम्हींको अश्वत अपूवकी कल्पनामें गोरव हे। इससे ईश्वर ही फलदाता है, यह सिद्ध हुआ । 


नारकिणाम्‌ | व्यामिश्र॑ मनुष्याणाम । संसार: 


वि है हि भाष्य क्‍ के ह 
... तेस्थेव बह्मणों व्यावहारिक्यान्नी शित्रीशितव्यविभागावस्थायामयमस्य: 
स्वभावों व्यते | यदेतदिष्निश्व्यामिश्ररुक्षण कीफे संसारगोचर त्रिवि्ध 
प्रसिद्ध जन्तूनां किसेतत्‌ कर्मणो सवत्याहोस्विदीश्वरादिति भवति विधारणा | 
. पत्र तावतू अतियाद्ते--फरूमत ईश्वराद्‌ मवितुमईति। कछुतः ? उपक्ते; | प्र 


क्‍  भाष्यका अनुवाद 

उसी ब्रह्मकी इशित्र-इशितव्यहूप जो व्यावहारिक विभागावस्था है, उसी 
अवस्थामें इस अन्य खभावका--फलहेतुत्वका विचार किया जाता है। जन्तुओंका 
इृष्ट, अनिष्ट और व्यामरिश्रढृप त्रिविध जो यह कर्मफल संसारमें प्रसिद्ध है, 
वह कया कर्मस्े होता है या ईश्वरसे ? ऐसा विचार उपस्थित होतां है । 

उसपर सिद्धान्ती प्रतिपादन करते हैँ->फरछ इससे अथात्‌ ईश्वरसे :श्राप्त 


. होता है, किससे ? उपपत्तिसे, क्‍योंकि वह ईश्वर सबका अध्यक्ष, विचित्र 


| 3 न-.६8स्‍२०-कलननननन-कीजनिननिनक++न-+-नकन- ननकन-क- 


रत््सभा 


एवं तत्पद्लक्ष्यं संशोध्य वाच्याथमाह--फ्रलमत्‌ उपपतसे: |. निर्विशेषत्वादू ः 


अन्य: स्वभाव: फरलहेतुत्वाख्यः | इश्म--छुखं देवादीनास । अनिष्टमू--दुःखं 
जन्ममृतिप्रवाह: गोचरः आश्रयो 
यस्‍्य तत्‌ संसारगोचरस्‌ । अन्र कर्मेदवरयो: फलहेतुत्वश्रुतेः संशयमाह--क्रिप्रिति | 
अन्र पूवपक्षे फलंदातुरीश्ररस्य तपदवाच्यस्यासिद्धेः रक्ष्यासिद्धि), सिद्धान्ते तत्सिद्धि- क्‍ 
रिति फलमेद: । पूर्वोक्तनिर्विशेषत्वमुपजीव्य फलदातृत्वमपीश्वरस्थ नास्तीति पूर्वपक्षो- 
त्थानात्‌ संगतिः । यंत्रपि सर्वगतत्ववत्‌ फलदातृत्वं व्यवहारदशायां सिध्यति, तथापि 


_कर्मण एवं फलदातृत्वमिति शझ्जानिरासेनोक्तरक्ष्या थनिरवाहकवाच्याथैनि्यामस्याधि- 


क्‍ : रलग्रभाका अनुवाद ्््ि 
इस प्रकार तत्पदके लक्ष्य अर्थका संशोधन करके वाच्य अर्थ कहते हैं--“फलमत उपपत्ते:” 


इति। बह्मका निर्विशिषत्वसे अन्य स्वभाव फलहेतुत्व है । इ४--छुख जो देवादिकोंको होता है, 


अनिष्ट दुःख जो नरकवासियोंका होता हे । सुख ओर दुःख दोनों व्यामिश्र है, और वह मनुष्योंको 


: होता है। संसार--जन्म और मरणका प्रवाह, वह गोचर--आश्रय है जिसका वह संसारगोचर है , 


कक 3. 02 5४. की ना 2 2 ० 72० 23% गत > 7 अमित >> ५५2 
यहां कर्म आर इंबरमे फलहेतुत्वकी श्रुति होनेसे संशय कहते हैं--“किम्‌” इत्यादिसे । यहाँपर 
पू्वपक्षमें तत्वदका वाच्य जो फलदाता ईश्वर है उसकी असिद्धि होनेसे तत्पदके लक्ष्यकी भी असिद्धि है, 


ओर सिद्धान्तमें उसकी सिद्धि है,, इस अकार फलमेद है। पूर्वोक्त निर्विशेषत्वका आश्रयण कर 
क७ - हि बा गा दर, हु पूथे उत्थान बनकर 6 
हट इंश्वरमें फलदातृत्व मी “नहीं हो सकता है, इस अकार पू्वेपक्षका उत्थान होनेसे सक्ञति है। 
” यंत्रपि स्वंगतत्वके समांन फंलदातृत्व मी व्यवहारदजञामें सिद्ध होता है, तथापि कर्ममें ही फलदातृत्व 
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आष्य 
हि. स्वाध्यक्षः सृश्टिस्थितिसंहाशन्विचचित्रान्विद्धदेशकालबिशेषामिज्वत्वात्‌ 
कमिणां कमासुरष फल सम्पादयतीत्युपप्धते, कमेणस्ट्वनुक्षणविनाशिनः 
कालान्तरभाविफर्त मवतीत्यनुपपन्नप, अभावाड्रावालुत्पत्ते? । स्या- 
देतत्‌ू-कम विनश्यत्‌ स्वकालसेव स्वानुरूप फेल जनयित्वा विनश्यति तत्फले 
कालान्तरित कत्रा भोक्ष्यत इति । तद॒पि ने परिशुध्यति, ग्राग्भोक्त्सम्ब- 
न्धात्‌ झलत्वाजुपपत्तेः | यत्काल हि यत्‌ सुख दुःख वात्मना झुज्येत तस्थेव 
लोके फ़लत्व प्रसिद्धमू । नद्यसम्बद्धस्यात्मना सुखस्य दुःखस्य वा फलत्व॑ 
क्‍ भाष्यका अनवाद 
सृष्टि, स्थिति ओर संहारका कत्तो, देशविशेष और कालविशेषका अभिनज्ञाता है 
अतः कर्मवालोंके कर्मके अनुरूप ही बह फछका सम्पादन करता है, 
उपपन्न है। उत्तर क्षणमें विनाशशीछक कर्मसे कालान्तरभावी फछ हो यह 
अनुपपन्न है, क्योंकि अभावसे - भावकी उत्पत्ति नहीं हो सकती है। यहांपर यह 
शक हो सकती है कि विनाशोन्मुख कर्म अपने कालमें ही अपने अनुरूप फल्ोत्पत्ति 
करके विनष्ट हो जायगा, ओर कुछ कालके बाद कतो उसका उपभोग करेगा । 
यह भी परिशुद्ध--निर्देष्ट नहीं है, क्योंकि भोक्ताके साथ सबन्धके बिना फलत्वकी 
उपपत्ति नहीं होती है, क्‍योंकि जिस काछमें जो सुख या दुःख आत्मासे उपभुक्त 
 ...000000र लगा अं 5 >> उा  > क  8 
करणस्यारम्भ इति मत्बा सिद्धान्त तावदू आह-तत्र तावदिति। स्वर्गोंदिक विशिष्टदेश- 
कालकर्मा मिज्ञदातृकम्‌ , कमफलत्वात्‌ , सेवाफलवत्‌ , इत्युपपत्ति: । यागादिक्रियारूय 
कर्म तावत्‌ क्षणिकम्‌ , तत्‌ कि स्वनाशात्‌ फरे जनयति, उत्पाद्य नश्यति, आहोस्विद्‌ 
अपूर्वात्‌ फलसिद्धिः । नादः इत्याह-अभावादिति । द्वितीय शह्लते--स्यादिति। 
कर्मनाशक्षणमारभ्य अनमिव्यक्तस्वगसुखादिसच्त्वे मान नास्‍्तीति दृूषयति--तदपी- 
क्‍ .. रलग्रभाका अनुवाद 
है इस ग्रकारकी शह्बाके निराससे कथित लक्षणागम्य अथेके निवोहक वाच्याथेके निणेयकरे लिए इस 


अधिकरणका आरम्भ हैं, ऐसा मानकर सिद्धान्त कहते हँ-- तत्र तावत्‌” इत्यादिसे । स्वगांदि 
विशिष्देश, विशिष्टकाल और विशिष्टकमके अभिनज्ञ द्वारा ग्राप्त होता है, कर्मफल होनेसे, सेवाफलके - 


समान, यह उपपत्ति-अज्ञुमान हे । यागादि क्रियारूप जो क्षणिक कमे है, वह अपने नाशके बाद फलका 


उत्पादन करता है अथवा अपने फलको उत्पन्नकर नष्ट होता है, अथवा अपूर्वसे फलकी सिद्धि होती है! 


प्रथम पक्ष युक्त नहीं है, ऐसा कहते हैं--“अभावात्‌” इत्यादिसे । द्वितीय पक्षकी आशंका करते 


हैं---“स्यात्‌”? इत्यादिसे । कमनाशक्षणसे लेकर अभिव्यक्त स्थर्ग सुखादिकी सत्तामें प्रमाण नहीं - 
है, इस प्रकार दूषित करते हैं--“तदपि” इत्यादिसे । तृतीय पक्षकी शंका करते हैं--“अथ” 


खा 
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23 अल 


भाष्य 


प्रातियन्ति लोकिकाः। अथोच्यते-मा भूत्‌ कम्मोनन्तरं फलोत्पादः, कमेकार्या- 
दपूवात्‌ फलसुत्पस्थत इति | तद॒पि नोपपचचते, अपूर्वस्थाचेतनस्य कांछ्ठलोष्ट- 
समस्य चेतनेनाप्रवर्तितस्य ब्रइृत्यचुपपत्तेः । तद्स्तित्वे च॒ प्रमाणामावात्‌ | 
अथोपत्तिः प्रमाणमिति चेत्‌, न; ईश्वरसिद्धेरथापत्तिक्षयात्‌ || शे८ ॥ 


भाण्यका अजनवाद 


होता है, वही छोकमें फछरूपसे प्रसिद्ध है, आत्माक्रे साथ असम्बद्ध सुख या 
दुःखको फलरूपसे छोग नहीं जानते हैँ | यदि ऐसा कहा जाय कि कर्मके अनन्तर 
ही फलकी उत्पत्ति भले ही न हो, परन्तु कमेजन्य अपूर्वसे फछकी उत्पत्ति होगी ९ 
तो वह भी युक्त नहीं है, क्‍योंकि चेतन द्वारा अप्रवर्तित काष्ठ ओर छोष्टके समान 
' अचेतन अपूवकी प्रवृत्ति उपपन्न नहीं है और उसके--अपूर्वेके अस्तित्वमें 
प्रमाण भी नहीं है। अथोपत्ति प्रमाण है, यदि ऐसा कहो, तो यह कथन 
युक्त नहीं है; क्योंकि इश्वरसिद्धिसि अथापत्तिका क्षुय हो जायगा || ३७ || 


रत्नमभा 


हक 


त्यादिना | तृतीय शझ्ते--अशथेति । अपूर्व कि स्वतन्त्रमेव फलदानाय प्रवतेतें 
चेतनाधिष्ठितं वा ? नाद्यः इत्याह--तंदपीति | द्वितीये ल्वरष्ठानमिज्षजीवस्या- 
धिष्ठातत्वायोगाद इश्वरस्याधिष्ठातृत्वसिद्धिरिति मावः | प्रोढ्वादेनापूव नास्‍्तीत्याह- 
तदस्तित्व इति । क्षणिकयागादेः श्रुतस्वगादिहेतुत्वानुपपत्त्या स्थाय्यपूव्सिद्धिरिति 
चेत्‌ , न; कमभिराराधितादीश्वरादेव स्थायिनः फर्लूसिद्धेः इत्यथः | न केवढुतकेण 
अपूर्व सिध्यतीति भावः ॥ ३८ ॥ 

त्वप्रभाका अनुवाद॑ 


इत्यादिसे । अपूबे क्‍या स्वतन्त्र ही फलदानके लिए ग्रवृत्त होता हैं या चतनसे अधिष्ठित ग्रबूत्त 
होता हैं? आशय पक्ष युक्त नहीं हे, ऐसा कहते हैं--““तदपि”” इत्यादिसे । द्वितीय पक्षमें तो 
अदृष्को न जाननेवाला जो जीव है वह अधिष्ठाता हो, यह युक्त नहीं है, इससे इश्वर अधिष्ठाता हं, 
यह सिद्ध होता है, ऐसा अभिप्राय है । ग्रोढ़वादसे, अपूव नहीं हैँ, ऐसा कहते हं-- 'तदस्तित्वे” 
इत्यादिसे । क्षणिक यागादि श्रतिप्रतिपादित खगादिके हेतु हों, यह उपपन्न न होनेसे स्थायी 
अपूव सिद्ध होता है, यदि ऐँसा कहो, तो यह कथन ठीक नहीं है, क्योंकि कमेसे आराधित स्थायी 
| ईश्वरसे फलकी सिद्धि हो सकती है, ऐसा अर्थ है। केवल तकसे अपूवकी सिद्धि नहीं हो सकती 
ऐसा भाव है ॥रे द॥।.. 
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अतत्वाब ॥ ३९ ॥ 


पृदच्छेद--श्रुतत्वात्‌ , च । 

पदाथाक्ति---च---अपि, श्रतत्वात्‌ू--स- वा एप महानज आंत्मांन्नादो 
वसुदानः इत्यादिनेश्वरस्येव फलहेतुत्वस्य अतत्वात [ इश्वरः फलदाता इत्यथः ] | 

भाषाथ---और 'सस वा एव महानज? इत्यादिसे इईश्वरमें ही फल्दातृत्वका 
श्रवण होनेसे 'ईश्वर फलदाता है! यह अर्थ है | 

भाष्य 
पा िम केवलशुपपत्तेरेवेश्वर फलहेतु कर्पयामः, कि तहिं १ अ्तत्वादंपीश्वर- 
कै... सेव फलहेतुं सन्‍्यामहे | तथा च शुतिभेवति-स वा एप महानज आत्मा- 
.. .  ज्ञादों बसुदान/ (बू० ४।४।२४) इस्येब॑जातीयका ॥ ३१९ ॥ द 
भाष्यका अनुवाद 

है हम केवल थुक्तिसे ही ईंश्वरकों फलहेतु नहीं कहते, अपि तु श्रति- 
अं । प्रतिपादित होनेसे भी इश्वरकों ही फलहेतु मानते है, क्योंकि 'सवचा एप 
.... .. सहानज०? ( यह महान्‌ अज आत्मा है प्राणियोंकों सवेत्र अन्न और घन देने- 
.... वाल्म है) इस ग्रकारकी श्रति है ॥ ३९॥ 


पी अर 


3 
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कार न नमक शी जम. आर पर धय 


५ .../.. कितालयेड्नुशयवान! (ब्र० सू० ३१८ ) इत्यत्रोदाहतामिः ये इह 


>>»... रंमणीयचरणा? (छा० ५११०६ ) छझवत्यादिश्वतिस्मृतिमिरपूर्वसिद्धिश्वेत्‌, 

... तंमिरीश्वरस्यापि. फलदातृत्व॑ स्वीकार्यमित्याह सूत्रकारः--अतस्वाचेति ।. 
-:.  अन्नम आसमन्तात्‌ प्राणिन्यों ददातीति अन्नादः | वसुदानः--धनदाता । कर्मणो- 
 :.... अपूँवेस्थ वा जडल्वेनोपकरणमात्रत्वात्‌ स्वतन्त्र ईश्वर एवं फरदातेति सिद्धान्त 


कक दशितः ॥ ३९ ॥ 
8 मम .. रलपग्रभाका अनुवाद क्‍ 
2 कृतात्ययेजनुशयवान्‌ इत्यादि सूतमें उदाहत 'इह रमणीयचरणा:” इत्यादि श्रुतिवाक्य ओर 
, स्वतिवाक्योंसि यदि अपूर्व सिद्ध होता है, तो उन वाक्योंसे इंश्वर भी फलदाता है, ऐसा 
स्वीकार करना चाहिए, ऐसा सूत्रकार कहते हैं--श्रतत्वाच्च” इति । अन्नाद--प्राणियोंको 
परिपृणरूपसे अन्न देनेवाला, बसुदान:--बनदाता । कर्म और अपूब दोनों जड़ हैं, अतः उनके 
उपकरणमात्र होनेसे स्व॒तन्त्र इधर ही फलदाता है, ऐसा सिद्धान्त दिखलाया गया है ॥३९॥ 


“ 5 थाषे० ८स० ४ है 


7-2 *कनालय्काकदूट दुछनलरनएफन आए इनमे 


वर्भ जागानरत एवं कर 
पंदच्छेद---धर्मम्‌ , जैमिनिः, अतः, एवं | 


पदाथाक्ति-.- ॥ यत णअआत्युप पीतक्तिस्यास श्र फलदातार मन्यते सिद्धान्ती ] 
.  आभ्यामेव अुल्युपपत्तिभ्याम्‌ , धर्मम-यागादिकम्‌, [ फरूदातारम ] 


जमिनिः--तन्नामकाचार्यों [ मनन्‍्यते | | 


भोषाथं---जिस श्रति और उपपत्तिसे सिद्धान्ती इंश्वरकी फलदाता मानते 


९, उसी श्रुति और उपपत्तिसे जैमिनि आचार्य धर्बको---य गादिकको फलदाता 


 मानत है | 


भाष्य 
जमानरलायाया धर्म फुलस्य दातार सन्‍्यते, अत एवं हेतीः अ्ते- 
उपपत्तेथ । शूयते तावदयम्रथः स्वर्गकामों यजेत' इत्येबमादिषु क्येघु | 
तेत्र च. |वाधिश्नतावपृय भाषोपर 'सादधाणः झगस्योीत्य दक हांते गमश्यते 
अन्यथा हननुष्ठातकों याग आपद्येत, तत्रास्योपदेशनैयर्थ्य स्यात्‌ । ननन्‍्व- 
उश्गावनाशिनः कम्णः फले नोपपच्चद इति परित्यक्तोज्य पश्चः। ने 
भाष्यका अनवाद 
जेमिनि आचाये तो इसी हेतुसे अथोत्‌ श्रति और उपपत्तिसे धमको ही 
फलका देनेवाला मानते हैं, क्योंकि यह अशिप्राय सगकामो यजेत” ( सकी 
इच्छा रखनेवाला याग करे ) इल्यादि बाक्योंमें सुननेमेँ आता है। उससें 
विधिभश्रुति अथोतू विध्यर्थके विषयभावके अबगमसे 'याग खगका उत्पादक 


है? ऐसा ज्ञात होता है, क्योंकि यदि ऐसा न हो, तो यज्ञके अनुष्ठाताके अभावकी 


प्रसक्ति होगी ओर ऐसा होनेपर इसका कथन व्यथे हो जायगा। परन्तु अनुक्षण 


विनाशी कमेका फछ नहीं हो सकता है, इसलिए 7 "या दो सकता है, इसलिए इस पक्षका परिदाग किया परित्याग किया. 


रतनंग्रमा 

इदानीं पूरवेपक्षयति---धर्ममिति । विधिश्रतिः---विध्यर्थ तस्य लिडथस्य 

रणात्मनो यागो विषय: । तद्भावावगमात्‌ यागः स्वर्ससाधनमिति गम्यते । याग- 
रलग्रभाका अनवाद 


अब एवपक्ष करते हैं--..“धरमम्‌” इत्यादिसि । विधिश्रति--विध्यर्थ । उस प्रेरणात्मक 
लिड्थका थाग विषय है उसके भावावगमसे याग स्वर्गका साधन है ऐसा समझा जाता है, 


*/ शक्षिरसाष्य-रत्तप्रभा-मापाबुवादसहित.. १८४१... 


)4*॥ 


[( भ० ३ पा० 
भाष्य ७७७७७ क्‍ 
दोषः, अ्रुतिग्रामाण्यात्‌ । अ्रतिश्रेत ग्रमाणं यथाउय॑ करमफलसबम्बन्धः अत 
उपपद्यते तथा कल्पय्रितव्यः, न चाल॒त्पादय किप्रप्यपूर्व कर्म विनश्यत्‌ 
फालान्तरित फल दातुं शकनोति । अतः कर्मणो वा घक्ष्मा काचिदत्तराजस्था 
ह (हे ९ €र्‌ से ६ ह चते ज् रे का 
फलस्य वा पूवोवस्थाज्पूब नाम्रास्तीति तकयते। उपपच्चा: चायमथ उत्तेन 


....... अकारेण। ईश्वरस्तु फल ददातीत्यजुपपन्नम । अविचित्रस्य कारणस्य विचित्र- 


ै कायोलुपपत्तेवेंबस्पनेईण्यप्रसद्भादसुष्ठा नवैय ध्यीपत्तेश् | तस्मादूमादेव फूल- 
मिति ॥ ४० ॥ 

द भाष्यका अनुवाद 
गया है। यह दोष नहीं है, क्‍योंकि श्रुति प्रमाण है, यदि श्रुति प्रमाण हो, तो 
जिस तरह यह श्रुतिप्रतिपादित कर्मफलसबन्ध उपपन्न हो, उसी तरह कल्पना . 
करनी चाहिए, ओर किसी अपूर्वको बिना उत्पन्न किये विनाशकाहसें 
कम . कालान्तरित फल्के देनेमें समझे नहीं है, इससे करमकी कोई एक सूक्ष्म 
तरावस्था या फलछकी पूवावस्था अपूर्व नामकी है, ऐसा तर्क किया जा सकता 
है, और यह अथे उक्त अकारसे उपपच्न होता है । ईश्वर फछका दाता है, यह, 
तो युक्तियुक्त नहीं है, क्योंकि अविचितन्न कारणका विचित्र कार्य अनुपपंन्न है, 
वेषम्य और नैध्ैण्यका प्रसज् भी आवेगा, और अनुष्ठानके वेयथ्ये होनेका प्रसड् 
आता है, इसलिए धमेसे ही फछ है, ऐसा जैमिनि महषि मानते हैं ॥ ४० ॥ 


ः थ 


| ीीिणओओ ._ रलग्रभा क्‍ क्‍ 
“7  स्थेष्टसाधनत्वाभावे प्रेरणानुपपत्तेरित्यर्थ: । अपूर्वद्वारा कमण: फलसुपपचते इत्युक्त्ा 


सिद्धान्त दृूषयति--ईश्वरस्त्विति । ईश्वरः किं कर्मानपेक्ष; फ्लू ददाति 
तत्सापैक्षो वा आद्ये आह--अविचिबत्रस्पेत्यादिना | ढ्वितीये संवेष्टनसंस्कार- 
मात्रात्‌ कयादी वेष्टनवत्‌ कर्मापूर्वादेव फलूसिद्धेः किमीश्वरेणेति भावः ॥ ४० ॥ 
रलग्रभाका अनुवाद क्‍ 
क्योंकि याग यदि पुरुषके इ४---स्वर्मका साधन न हो, तो प्रेरणा उपपन्न नहीं होगी, ऐसा अर्थ है । 
अपूर्वद्वारा कर्मसे फल उत्पन्न होता हे, ऐसा कहकर सिद्धान्तकों दूषित करते हैं- 
“इंध्वरस्तु” इत्यादिसे । क्या ईश्वर कर्मकी अपेक्षाके विना ही फल देता है या किसीकी अपेक्षासे ? 
प्रथम पक्षमें कहते हें--“अविचित्रस्य?? इत्यादिसे । द्वितीय पश्षमें जैसे संवेशन--स्थितिस्थापक 


तर 


(| संस्कारमात्रसे चटाईमें वेश्न होता है, वेसे ही कर्मजन्य अपूर्वसे फल सिद्ध होता है, तो : 


पा ९ गजनन है ? ऐ & र 
- रवेरका कया श्योजन हूँ १ ऐसा भाव है ॥४०।॥। ः 


ना ( डे या दे हे य्‌ णो्‌ हा गण देशा[ल के | 
(+ ते बादशयणो ए७०ज पद शा[त्‌ ॥४ १॥| 
पद्च्छेदू--पूर्वम्‌ , तु, बाद्रायण:, हेतुव्यपदेशात्‌ | 
पदार्थोक्ति--तुशब्द: शड्जानिवर्तकः | पूर्वम--प्ूवोक्तस्‌ | इश्वरईफल- 
. दाकैम्‌ ] बादरायण “णतन्नामकाचार्यः [ मन्यतै, कुतः १ ] हेतुब्यपदेशात--- 
: एप झेव साधु कर्म कारयतिः “अन्नादों वसुदान:? इ 
शमान्‌ इत्यादिस्पृत्या चेश्वरस्य धर्माधर्योस्तत्फडे च हेतुत्वेन कथनात्‌ इत्यर्थ: | 
ह॒ के र्थ--त॒ुशब्द रा्काका निवर्तक है | दरायण नामके आचार्य पूर्वोक्त 


77: ././# ईश्वरको है फलदाता मानते हैं, क्‍योंकि एप हेब साधु कम कारयति! “अन्नादो 


: वघुदानः? 'लमते"च ततः कामान! ध््यादि श्रुति और स्मृतिसे ईश्वरका धरम, अधर्म 
- और उनके फढहमें साधनत्वरूपसे कथन है | 
रु | भाष्य द 
दरायगरत्वाचायः पूर्वोक्तमेवेश्वर फ़रहेठु मन्‍्यते । केवलात कर्म 
णोथ्पूर्वाद्या केबलात्‌ फलमित्यय पक्षस्तुशब्देन व्यावरत्य॑ते | कमपिक्षादपूर्वा- 
पेक्षाद्ा यथा तथास्त्वीश्वरात फ़लमिति सिद्धान्तः। कुतः ? हेतुव्यपदेशात्‌ | 
धर्मोधमयोरणि हि कारयितस्थेनेश्वरो हेतुव्यपदिश्यते फ़लस्थ च दातत्वेन 
'एप होव साधु कर्म कारयति त॑ यग्रेभ्यों लोकेम्ब उल्निनीष्ते । एष उ 
क्‍ भाष्यका अनुवाद 
ादरायण आचार्य तो पूर्वोक्त ईश्वरको ही फलका देतु मानते हैं, केबल 
केसे या केवछ अपूर्वसे फछ होता है, इस पक्षकी तुशब्द व्यावृत्ति करता है, 
_कमकी अपेक्षावाले ईश्वरसे या 
.. सिद्धान्त है। किससे ? हेतुरूपसे ईश्वरका व्यपदेश होनेसे, क्योंकि धर्म और 
_ अधमके कारयितारूपसे या फछके दातृत्वरूपसे ईश्वर हेतु कहा गया है--'एप 
. बझव साधु कमे०? ( यही उससे साधु कम कराता है फजपिए---+--73 कं दटावा है जिसको छोकोंसे अपर _ छोकोंसे ऊपर 


है . र्प्रभा. ७ ७ 

अन्न व्यय वदाम: _न्दनकण्टकादिद्टसम्पत््येव सुखादिसम्भवे कृत ध्मी- 

 धमाम्यामिति अृतिस्मृतिबलात्‌ तदपेक्षायामीश्वरेण किमपराद्धमू | अतः ईख़रान- 

पैक्षात्‌ केवलात्‌ कर्ण: फलमित्ययुक्तमिति सिद्धान्तयति--पूर्ब त्विति | अचेतन- 
द रतलग्रभाका अनुवाद 


-7 इस पूर्वेपक्षमें हम कहते हैं--यदि चन्दन, कंटक आदि दृष्ट सम्पत्ति-कारणसे ही सुखादिका 


बल तिके 3५ दि्‌ धृ्‌ ५ 

संभव है, तो घम और अधर्मका क्या श्रयोजन है ! परन्तु श्रुति और स्म्रृतिके बलसे यदि धर्म 

चर ड् हे अपे वि हे 

. ओर अधमकी अवेक्षा है, तो इंश्वरने क्या अपराध किया है, इसलिए ईश्वरकी क्षाके बिना 
| हिल पद स्द पूवे ह डर ्े 

केवल कमसे फल हो, यह युक्त नहीं है, ऐसा सिद्धान्त करते हैं-- पूवे तु” इत्यादिसे । 


ति श्र॒त्या 'लमते व _तत: 


अपूबेकी अपेक्षावाले ईश्वरसे फल होता है, ऐसा 


७ 
थे, 
है 


दा ड32! 

नर 528 
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... भाष्य > जा 
एवासाधु कम कारयति त यम्नधों निनीवते इति। स्मयते चायमर्थों मगवहीताहु-- 
द यो्‌ यायाया तल स््र्ता यीाचदाअभनछत | 


.52५3076:22:.: 
स््ठत 
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बल्ब» 
५ कि आय कि 0 


तस्य तस्याचलां शद्धां तागेव विदधाम्यहम्‌ दी 

से तया श्द्धया युक्तश्तस्याराघनमीहते । हक 

लभ्ते च ततः कामान्मथंत्र विहितानू हि तान (७२ १)३वि। | 
सर्ववेदास्तेषु चेश्वरहेतुका एवं सुृष्टयों व्यपदिश्यस्ते । तढेव चेश्वरम्यः 

हेतुर्त यत्‌ स्वकशोलुरुवाः पजाः छुजतीति। विवित्रकायोसुपुत्वदियोडपि 

दोषाः छृपप्रयत्वापेक्वत्वादीयरस्य न अ्रसज्यस्ते ॥| ४१२॥ «४ 
इति श्रीमोविन्‍्दभगवस्पुज्वपाद्शिष्यश्रीमच्छड्टूरभमवत्यादक्ृती श्रीमच्छारी हु. 


रकमीमांसाभाष्ये तृतीयाध्यायरय दः ॥ २ ॥ हे 
भाष्यका अनुवाद हि 
ले जाना चाहता है, यही उससे अश्ाधु कमे भी कराता है जिसको नीचे ले जान! . 
चाहता है ) और यह अथे भगद्गीतामें मी कथित है--यो यो?० ( जो भक्त जिस 4. 
सूर्तिकी श्रद्धास पूजा करता चाहता है, उस भक्तकी उसीमें में अचल श्रद्धा कराता । 
हूँ, वह उस श्रद्धासे युक्त होकर उसका आशधन चाहता है ओर सुझसे ही: 
सम्पादित उस कार्मोंको (मनोरथोंकों) जिम्हें अपना हितकारक मानता है, प्राप्त 4 
करता है) और सब वेदान्तोंमे ईश्वरहेतुक सृष्टियोंका व्यपदेश है, ईश्वर ' 
अप्रज्ञाओँको उनके कमेके अनुरूप उत्पन्न करता है, यही ईशवरका फलहेतुत्व है (5६ 
 इंशच्चरसे जीवको किये गये ग्रयस्नकी अपेक्षा होनेसे विचितन्न कार्यकी अनुपपत्ति 
आदि दोष प्रसक्त नहीं होते हैँ ॥ ४१ ॥ 
यतिवर श्रीभोलेबाबाकृत तृतीय अध्यायके द्वितीय पादके भाष्यका अनुवाद समाप्त । 


रलञगंभा 
सथ कमणः स्वतः प्रवृत्ययोगात्‌ सेवादिविश्टन्तानुसारिश्रतेबंलीयस्वातू सर्वेवेदान्ते-. 
प्वीश्वरस्य जगद्धितुखश्रतेश्व इश्वराधिपष्ठितात क्रमेणो जगदन्तःपातिफलसिद्धिरिति 
समुदायाथ; ॥ ३ ॥ २॥ ०९ ॥] कह 
इति श्रीमत्परमहंसपरवरिजकाचायश्रीमद्रोपाल्सरस्वतीपूज्यपादशिष्य शऔीरामाननद- 
के भगवत्पादक्कतोी शारीरकमीमांसादशनरल्लप्रभायां भाष्यव्याख्याया द 
तृतीयस्याध्यायस्य द्वितीयः पादः समाहत॥ ३ ॥ २ ॥ कि 


द ः रत्वप्रभाका अनुवाद ; | 
अचेतन कममें स्वतः ग्रवृत्तिके अयोग होनेसे सेवा आदि दृष्ान्तका अनुवरण करनेवाली श्रति-.._ 
अधिक वलवती है, इससे ओर सब वेदान्तोंमें इश्वर जगत्‌का हेतु है, ऐसी श्रुति होनेसे इश्वरा- . 
घिछ्ित कमसे जगतूके अन्तःपाती फलकी सिद्धि हे, ऐसा समुदायाथे है ॥४१॥ ९ 


. यतिवर श्रीभोले बावा कृत तृतीय अध्यायके द्वितीयपादकी रत्नश्रभाका अयुवाद समाप्त । 
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